মূল কোরআন শরীফ হইঠ্ে অনুবাদ্ধিত; 


ভিল্স ভিক্প প্রসিদ্ধ ভাফসীর অবলম্বনে টীকা লিখিত 





ভাই গিরীশচন্দ্র সেন 
অনুদিত 


ঝিনুক যর পুতি 


১/১৩, লিয়াকত এভিন্যু, ঢাক।--১ 


খেলিক্কতা, ১৮২৯ শক । 
১ নং বসান্াথ মঞ্অদায়ের সটরিউ, 
"মজলগঞ্জ -নিসন পপ্রসে 
কে. পি নাথ কুক মুদ্রিত ও প্রকাশিত 
সংশোধিত আন্পরে তৃতীয় সংস্করণের 


হব পুনর্দ্রণ। 


শান সংব্ষরণ 


ঝিনুক পুর্ডিকার পক্ষে 
রুহুল আমিন নিজানী কর্তৃক 
৩/১৩, লিয়াকত এভিক্ুড, ঢাকা--৯ 


প্রচ্ছদে শিক্পী 
হাশেম খান 


আগতীয় অু্রণ, 


১০৯, হাষিকেশ দাস” রোভ, ঢাকা” 
মহীউদ্দীন আহ্‌ৃষদ কতূরঁক মুদ্রিত । 


হানীয়া 2 কুড়ি উ্] আজো 


মোহশ্মদ তুষার প্রেরিত ভূজ:;। 
ডি 

“পৃথিবীতে ধে সকল বৃক্ষ আছে 

যদি তাহা লেখদী হয় ও সাগধ মসী হয়, 
তৎপর (অদ্য) সথ সাগর হয়, 

তথাপি ঈশ্বরের বাণী সাধ হইতধ না, 
নিশ্চয় ঈশৃব বিজেতা ও জানযয়” | 

(কোবআন, ব্রা লোকমান, ৩ রক.) 


বাংল ভাষাম সর্বপ্রথম অনুব।দিত এই মহাগুল গ্রন্থথানি, 
সুদীর্ঘ ৮০ শী) বগুসর পরে পুঁনযু*জিত হইল। 
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ভূমিক। 

পৃথিবীর যাবতীয় সত্য ভাষায় বাইবেল পুস্তক অন্বাদিত হইয়া সর্বব্র সকল 
জাতির মধ্যে প্রচার হওয়ায় সাধারণের পক্ষে তাহা যাহার পর নাই ন্গুলত 
হইয়াছে। তজ্জন্যই দেবাত্বা ঈসার দেবচরিত্র ও তাহার স্বগীয় জীবন-প্রধ 
উপদেশ সকল বাইবেলে সহজে পাঠ করিতে পারিয়া নান দেশের নানা জাতীয় 
অগণ্য লোক আলোক ও জীবন লাভ করিয়াছে। কিন্তু বিধানমগ্ুলীভূক্ত ভূ- 
মণ্ডলের একটি প্রধান ও পরাক্রাস্ত জাতি মোসলমান, তাঁহাদের মূল বিধান-পৃস্তক 
কোরআন শরীফ শুদ্ধ তাহাদের মধ্যেই দূরহ আরব্য তাষারপ দুর্ভেদ্য দুর্গের 
ভিতরে বদ্ধ রহিয়াছে! অন্যজাতির নিকট মোসলমানের! কোরআন বিক্রয় 
পর্যস্ত করেন না, অপর লোকে তাহ? পড়িবে দূরে থাক ক স্পর্শ করিতেও পায় না। 
অন্য জাতির মধ্যে আরব্য ভাষার চর্চাও বিরল | কেহ কোরআন হস্তগত করিতে 
পান্সিলেও ভাষাজ্ঞানের অভাবে তাহার মর্ম কিছুই অবধারণ করিতে সমর্থ হয় 
না। সুতরাং ইহ। কতিপয় মোঁপলমান মৌলবীর একচেটিয়া সম্পত্তি হইয়া 
রহিয়াছে । যৌলবী শাহ রফিয়োদ্দীন উর্দূ ভাষায় এবং শীহ অলী আল্লাহু ফতে- 
হোর্‌ রহমান নামে পারস্য তাষায় কোরআনের অনুবাদ করিয়। প্রচার করিয়াছেন ; 
কিন্তু তাহ মূল পুস্তকের সঙ্গে একত্রে সংবদ্ধ আছে, স্বতগ্র পৃস্তকাকারে পাওয়া যায়, 
না। সেই অনুবাঁদিত পুন্তক্য় স্ুপ্রাপ্য হইলেও -উর্দ্" ও পারস্য ভাষানভিন্ত 
বাঙ্গালীর পক্ষে তাহ) অন্ধজনের পক্ষে দ্পণের ন্যায় নিষ্ফল! ইংরাজী ভাষায় 
কোরআনের অনুবাদ প্রচার হইয়াছে সত্য ; কিন্ত এ-দেশে তাহ] সচরাচর প্রাপ্য 
নহে। অপিচ যাহার। ইংরাজী জানেন না তাহাদের পক্ষে উহা! প্রাপ্ত হওয়। 
না হওয়। তুল্য । আমি আরব্য ভাষ! শিক্ষায় প্রবৃত্ত হইলে অনেক বন্ধু বঙ্গভাষায় 
মূল কোরআন অনুবাদ করিয়! প্রচার করিতে আমাকে অনুরোধ করেন, এ 
বিষয়ে আমি কোন কোন মৌপলমান বন্ধু কর্তৃকও বিশেষরূপে অনুকদ্ধ হই।, 
কোরআন অধ্যয়ন ও তাহ৷ অনুবাদ করাই আরব্য-ভাষা শিক্ষায় প্রবৃত্ত হওয়ার 
আমার প্রধান উদ্দোশ্য। বধ্ধুদিগের আগ্রহে ও স্বীয় কতৃব্যানূরোধে ঈশ্বর কৃপায় 
আষি এক্ষণ কোরআন বঙ্গভাঘায় অনুবাদ করিয়। প্রকটন করিয়াছি। 

যাহাতে কোরআনের মূল “'আয়ত” (প্রবচন) সকলের অবিকল অনুবাদ 
হয়, তদ্বিষয়ে যথোচিত যত্ব করা হইয়াছে.। তদনুরোধে বঙ্গ ভাষার লালিত্য 
রক্ষ!র প্রতি সবিশেষ দৃষ্টি রাখিতে পারা বায় নাই'। কিন্ত আরব্য-ভাষার প্রণালী 
বলীয়-ভাধার প্রণালীর সম্পূর্ণ বিপরীত বাঙ্গল৷ বাম দিক হইতে লিখিত হইয়া 
থাকে, আরবী ঠিক তাহার বিপরীত দক্ষিণ দিক্‌ হইতে লিখিত হয়। বচন- 


| %০ ] 


বিন্যাস প্রণালীও সেইরূপ। সাধারণত: কতৃপদ পৰে স্থাপিত ও সমাপিকা' 
ক্রিয়৷ অস্তে সংযুক্ত হইয়। বাক্ছলা ভাঁঘার বাক্য সমাণ্ড হুইয়। থাকে, কিন্ত 'প্রায়শ: 
আরব্য বাক্যের আরম্তে সমাপিক! ক্রিয়ার ও অন্তে কতৃ পদের প্রয়োগ হয়। 
অনেক স্থলে বঙ্গ-ভাষার কর্তৃ কারক ব্যক্ত ক্রিয়াপদ উহ্য থাকে, আরব্য-ভাষায় 
তাহার বিপরীত ; অর্থাৎ কর্তৃ কারক অব্যক্ত ক্রিয়াপদ ব্যক্ত হইয়া. থাকে ; ক্রিয়া, 
পদের পুরুষ, লিঙ্গ ও বচনের চিহ্ন ছারা কর্তা নির্ণয় করিতে হয়। অল্প কথায় 
বিস্তৃত ভাব ব্যক্ত করিতে আরব্য ভাঘা ধেরূপ অনুক্ল, এমন পূণ ভাষা যে 
সংস্কৃত তহ্বিষয়ে অনেক স্থলে পরান্ত। আরবীয় একটি কথার ভাব ব্যক্ত করিতে 
বাঙলা ভাষায় প্রায় তাহার দ্বিগুণ ত্রিগুণ কথা প্রয়োগ করিতে হয় | এই উভয় 
ভাষার পদ-বিন্যাস প্রণালী ইত্যাদির 'বন্ু বিভিম্ুতাহেতু কোরআনের প্রবচন 
সকল আরবী ভাষার রীতি অন্সারে বাঙলা ভাষায় আক্ষরিক অনুবাদ করিতে 
গেলে তাহা নিতান্ত শবণতিকট্‌ ও দবোঁধ হইয়। উঠে, অতএব আমাকে অনুবাদে 
বঙ-ভাষার বচন-বিন্যাস প্রণালীর অনুসরণ করিতে হইয়াছে । বিশদরূপে ভাব. 
প্রকাশ করিবার জন্য যে-যে স্থানে দৃই-একটি অতিরিজ শব্দের প্রয়োগ করা 
হইয়াছে, তাহ] () এই চিহ্বের মধ্যে ব্যবস্থাপিত কর! গিয়াছে! দরূহ বাক্যের 
চীকা ও এতিহাসিক তন্তু সকল প্রায়ই কোরআনের পারস্য ভাষ্য-পুস্তক 
“তফৃসীর হোসেনী” এবং “শাহ আর্দোন্‌ কারের উর্দ্-ভাঘ্য অবলম্বন 
করিয়৷ লিখিত হইয়াছে । আমি কোরআনোক্ত বাক্যের অর্থবোধ ও অনুবাদে 
এই দৃই ভাষা হইতে অনেক সাহায্য পাইয়াছি | 
কোরআন শব্দের অর্থ পঠি,-কোরআনের অপর নান “কলামাল্লাহ্‌” 

(ঈশ্ুর-বাণী)। সময়ে সময়ে মহাপুরুষ মোহম্মদ জগতের কল্যাণার্ প্রচার 
করিতে যে সকল প্রত্যাদেশ লাভ করিয়াছিলেন তাহাই পুস্তকে একত্র সংবদ্ধ 
হইয়া কেরআন নাম প্রাপ্ত হইয়াছে । মোধলমাশেরা ঈশ্বরের বাক্য বলিয়া. 
কোরআনকে অত্যন্ত সন্ান করেন। কোরআন অধ্যয়ন ও শ্ববণে বহু পুণ্য 
লিখিত আছে । সযুদার মোসলমান কোরআনের মতানুসারে চলিতে বাধ্য। 
কোরআনকে কোনরূপ অতিক্রম করিলে মহাপাতকী' হইতে হয়। কোরআন 
পাঠকালে পাঠকের নিযলিখিত নীতি সকল পালন করা বিধেয় | যথা-_-দস্ত- 
ধাবন, ও (বিশেষ নিয়মানুগারে হস্তপদ-মুখাদি প্রক্ষালন) করিয়া অব্যেতা 
শুদ্ধ ভূমিতে শুদ্ধ সম্কলপ সহকারে পশ্চিমাভিমুখে বসিবেন | তিনি মসজেদে 
বসিতে পারিলে উত্তম হর | কোরআন শরীফকে বিশুদ্ধ উচচাসনের উপর 
. অর্থাৎ রহল ইত্যাদির উপর সংস্কাপন করিবেন। প্রথমতঃ “'অউজা বেল্লাহ্‌" 


ৃ 1 ৬০ 1 
(ঈশ্বরের. শরণাপন্ন হই) ও ““বেস্মাল্লাহ” (ঈশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি) 
উচচারণ করিয়। দীনডাবে ও বিনীত অস্তরে শুদ্ধরূপে পড়িবেন। অধ্যেতা 
“সূরা তওবা” ব্যতীত প্রত্যেক "সুরার", (অধ্যায়ের) পূর্বে. 'বেসূমাল্লাহ্‌”” 
বলিবেন, এঝুং অধ্যয়ন কাপে অন্য কোন কর্থা উচচারণ করিলে পুনবার 
পাঠারম্ত করার পর্বে ““বেস্মাল্লাহ্‌” বলিবেন এবং ইহা বোধ করিবেন যে, 
তিনি পরমেশুরের সহিত কথা কহিতেছেন -ও যেন তাহাকে দেখিতেছেন। 
যদি এপ অবস্থ। ন! হয় তবে তিনি মনে করিবেন যে, ঈশৃর তাহাকে দেখি- 
তেছেন ও নিষেধ বিধি করিতেছেন; সুসংবাদজনক প্রবচন পাঠে প্রফল্প 
হইবেন, এবং ভীতিজিনক প্রবচন অধ্যয়নকালে ভীত ও রোর্দ্যমান হইবেন। 
মূল কোরআন শুদ্বর্মপে উচ্চারণ করিবার.জন্য ত্রিশ-বত্রিশ প্রকার আক্ষ- 
রিক চিহ্ন, ব্যবহৃত হইয়! থাকে । কোরআনের বঙ্গীয় অনুবাদ পুস্তকে আরবীয় 
সেই সকল আক্ষরিক চিহ্ন ব্যবহারে প্রয়োজনাতাব বলিয়। তাহার প্রয়োগ হইল 
না। প্রত্যেক আয়তের অস্তে বিরাম চিহ্ন ব্যবহৃত হইয়াছে । €কারআনের প্রত্যেক 
সূরার অন্তর্গত আয়ত সকলের সংখ্যা ১, ২,৩ করির। প্রত্যেক আয়তের অস্তে 
ও সমুদায় আয়তের সংখ্যার সমষ্টি সূরার আরন্তে লিখিত আছে। কোরআন 
অধ্যযনকালে বিশেষ বিশেষ আয়তে মস্তক অবনত করিয়। কিয়ৎক্ষণ বিরত 
থাকিতে হয় । এইন্নপ নমন কার্ধকে “রকৃ”” বলে । কোরআন পাঠের ব! নয়াজো 
ব্যবচ্ছেদরূপে “রকু” ব্যবহৃত হয়. সরা সকলের প্রারন্ত্রে প্রত্যেক সূরার 
“রকুর” সমষ্টি লিখিত আছে । কোরআনের ভিন্ন ভিন্ন সূরার অন্তর্গত নিদিষ্ট 
১২টি আয়তে সেজ্পার (নধস্কারের) বিবি আছে । কোরআন শরীফ ত্রিশ ভাগ 
বিভক্ত, সেই এক' এক ভাগের নাম “সিপারা। প্রত্যেক ভীগকে আবার চারি 
অংশে পথক কর! হইয়াছে । প্রতোক অংশের শৈষ ভাগে ক্রমে “রোবা” ও 
“নোসৃফ]'” এবং “সোলোসা।” (চতুর্থাংশ, অধাংশ এবং তৃতীয়াংশ)এরপ লিখিত 
আছে। যে-যে বচন হইতে “দিপারা” সকলের আরম্ভ, সেই সেই বছনের 
প্রথম শব্দানুসারে সেই সমস্ত সিপারার মাম হইয়াছে । যথখী, “আলন্ম।'", 
“সইয়কুলু” ও “তেবৃকর্রোসোলো” । নরপতি হোজ্জাজের রাজত্বকালে 
তাহরি আদেশে কোরআনের এইরূপ বিভাগ হয়। আবার সমশ্ কোরআন ৬০ 
ভাগে বিভক্ত,. এই প্রত্যেক ভাগের নাম “খর্ব” : এবং আরও অষ্টাদশ ভাগে 
বিতক্ত হইয়াছে, তাহাকে “মানকা”” বলে। কোরআন পাঠ ও তাহ! ক্রমে 
মুখস্থ করিবার সুবিধার জন্য এই সকল বিভাগ হইয়াছে । ন্যুনকল্পে তিন দিন 
ও'ম্মনধিক চল্লিশ দিনের মধ্যে কোরআন সম্পূর্ণ পাঠ করা বিধি । মহাপুরুষ 
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মোহন্মদের প্রচার-বন্ধু মহাত্ব! ওব্মান শুক্রবার রজনীতে কোরআন পাঠ আরম্ত 
করিয়। বৃহস্পতিবার সমাপ্ত করিতেন ।“তদনুসারে কোরআন সাত ভাগে বিভক্ত. 
হইয়াছে । এই বিভাগের নাম “মঞ্জেল” | সিপারা, খর্ব, মানকা ও মঞ্জেল 
অনুসারে কোরআন ১১৪ ভাঁগে বিভক্ত! অনুবাদিত কোরআনব্তন্ধপ নিষ্ঠা ও 
প্রণালী অনুসারে কেহ অধ্যয়ন ও মুখস্থ করিবেন এরূপ সমন্ভাবন! নাই, এজন্য 
সেই সকল বিভ/গাঁদির নাম ও চিহ্াদি যথাস্থানে প্রয়োজিত হইল না । কোন্‌ 
কোন্‌ পিপার] ও মঞ্জেল কোন্‌ কোর স্বান হইতে আরন্ত হইয়াছে সচীতে কেবল 
তাহা প্র্দশি তহইল, এক আয়তের সঙ্গে যে স্থানে অন্য আয়তের বিশেষ যোগ, 
সেখানে 4 যোগ চিহ্ন স্বাপিত হইয়াছে । 

অনুবাদকস্য। 
দ্বিতীয় সংস্করণের বিজ্ঞাপন 

ঈশৃর কৃপায় কোরআনের অনুবাদ দ্বিতীয় বার মুদ্রিত হইল। প্রথম বারের 
মুদ্রিত সহস্র পুস্তক বছকাল হইল নি:শেষিত হইয়াছে | অনেক গ্রাহক - 
চাহিয়া প্রাপ্ত হন নাই । প্রায় তিন বৎসরে দ্বিতীয় সংস্করণের কি সমাপ্ত হই 
মুদ্রামন্ত্র নিজের আয়ত্তাবীন না থাকাতে মুদ্রা্কনে ঈদ্‌শ কালগৌণ ও ২ রে 
অন্সবিধা হইয়াছে। 

এবরি মূল কোরআনের প্রত্যেক আয়তের সঙ্গে পরার মিলাইয়৷ সংশো- 
ধন করা গিয়াছে। প্রথম সংস্করণে বে কিছু ভ্রম-প্রমাদ ঘটিয়াছিল, আশ করি 
এই ছ্বিতীর সংস্করণে তাহ] আর বড় লক্ষিত হইবে না । কোরআনের অনুরাদ 
স্সখবোধ ও স্ুপ্রাঞ্জল হয়, অনেকে এরূপ অভিলাষ প্রকাশ করিয়াছেন । এবার 
তাষ। অপেক্ষাকৃত্ত প্রাঞ্তন করিতে বখাপাধ্য চেষ্টা করা গিয়াছে । কিন্ত পাঠক- 
'দিগের মনে করা কতব্য যে, অবিকল আক্গরিক অনুবাদে অনুবার্দকের কোনরূপ 
স্বাধীনত্রা-নাই | বিশেষত: কোরআন সুদ্রূহ ধর্মগ্রস্থ, তাহার বঙ্গানুবাদে অনেক 
স্বানে সাধারণ প্রচলিত সহজ শব্দ প্রয়োজিত হইয়া উঠে না । স্থানে স্থানে ধর্ম 
সূপ্ন্ধীয় আরবা শব্দের বাঙলা অনুব।দেতে কিছু' কঠিন প্রতিশব্দ প্রয়োগ 
করিতে বাধ্য হওয়। গিয়াছে! ভাবমাত্র গ্রহণ করিয়া মুক্তভাবে অনুবাদ 
করিতে হইলে ভাষার উপর অনেক দর বর্তৃত্ব চলে! একটি আয়তাংশের 
অবিকল অনুব্ধদ, যখা- বে উপদেশ গ্রহণ করিতে, তেছে, তাহা অল্পই”" 
ভাবমব্র গ্রহণ বরিয়া এ বি্ষিয়াটি অনুরাদ করিলে “'অল্পই উপদেশ গ্রহণ 
করিতেছে,” লিখ! বহিতে পারে, তাহা “অপেক্ষাকৃত শ্গতিমধুর হুয়। কিন্তু 
কোরআনের অনুবাদে এরূপ অনুবাদ কর! সাধ্যায়ত্ত নহে । কোরআন শব্দ 
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শব্দে অবিকল অনুবাদ করা অনুবাঁদকের মুখ্য উদ্দেশ্য | অনেক স্থলে কোরআনে 
প্রতিপাদ্য বিষয়ের সংক্ষিপ্ততা ও জটিলতাতেও তাহ] দুর্বোধ হইয়াছে । ভাষ্যের 
সাহায্য ব্যতীত উহ! বোধগম্য হয় না|. ভাষাজ্ঞানে ও শব্দবিন্যাসে অনুবাদকের 
দরিদ্রতা ও অযোগ্যতা আছে ; এ স্থলে ইহাও স্বীকার করিতে হইবে । 
পূর্ব সংস্করণে কেবল তফৃসীর হোসেনী ও শাহ আব্দোল কাদেরের .ফারদা 
বলিয়া চিহ্নিত ব্যাখ্যনি অবলম্বন করিয়৷ ভাষ্য লিখিত হইয়াছিল । এবার স্প্রসিদ্ধ 
আরব্য ভাষ্য পুস্তক তফ্সীর অলালিন অবলম্বন করিয়া বিশেষ বিশেষ স্থলে 
কিছু কিছু টীকা সংযোজিত করা গিয়াছে । তফৃসীর হোসেনী হইতেও নৃতন কিছু 
ব্যখ্যা সংগৃহীত হইয়াছে। পরস্ত এই দ্বিতীয় সংস্করণে প্রত্যেক রকুর আয়তের 
সংখ্যা তত্তৎ রকৃর শেষভাগে নিবদ্ধ হইল । কে'রআনের কোন্‌ অধ্যায়ের কোন্‌ 
রকৃতে কি কি বিষয় সন্নিবেশিত, এবার তাহার বিস্তীর্ণ নির্ধণট প্রকাশ করা 
গেল। এই মহাগ্রন্থের কোথায় কোন্‌ বিষয় আছে, নির্ঘণের অভাবে তাহা সহজে 
কেহ অনুসন্ধান করিয়! বাহির করিতে পাঁরিতেন না । এক্ষণ নির্ধণ্টের সাহায্যে 
অনায়াসে প্রত্যেক বিষয় উপলব্ধ হইবে । প্রতি রকর অস্তর্গত বিষয়ের নির্ঘণ্ট 
কর গিয়াছে । তবে অনেক রকৃতে বিভিনু নান। প্রপৃঙ্গ জড়িত ও পূনরুক্তি আছে, 
তজ্জন্য সাধারণতঃ অপেক্ষাকৃত প্রধান বিষয়টি নির্ঘণ্টে উল্লিখিত হইয়াছে। 
কোন কোন রকূর দুই তিনটি নির্ধণও কর! গিয়াছে । এবার মূল কোরআনের 
এঁতিহাসিক বৃত্তান্ত প্রক'শ কর! গেল । এ বিষয়টি একজন বন্ধু কতৃক সংগৃহীত 
হইয়াছে । তিনি এই অনুবাদিত পৃস্তকের সঙ্গে প্রকাশ করিবার জন্য তাহা 
আমার হস্তে প্রদান করিয়াছেন । 
২ অনবাদকস্য ] 
কোরআনের এতিহাসিক তত্ব 
হজরত মোহম্মদ কোরআন বিবৃত করিলে পর সবপ্রথমে তাহা পুস্তকে আবদ্ধ 
ব। কোনরূপে একত্র সংবদ্ধ হয় নাই। হজবরতের স্বর্গারোহণের এক বৎসর পরে 
তাহার প্রধান প্রচারবন্ধু আবুবেকর ও ওমর সেই সমস্ত বচন একত্র করিতে 
যত্ব করিয়াছিলেন। তাহারা বুঝিয়াছিলেন, কোরআনের বচন সমূহ এক্ষণ 
মোসপলমানদিগের অনেকেরই কণ্ঠস্থ আছে বটে, কিন্ত এই সময় গ্রন্থে বদ্ধ না 
করিলে তীহাদিগের মৃত্যুর সহিত এই অমূল্য সম্পত্তি বিলোপপ্রাপ্ত হইবে। 
বিশেষত: যুদ্ধ-বিগ্রহে মোগলমানেরা যে প্রকার আনন্দের সহিত আত্মপ্রাণ আহুতি 
দিতেছে, তাহাতে হজরতের সমকালীন শোতাদিগের সংখ্য। শীঘই লয় প্রাপ্ত 
হইবে । জয়দ নামক জনৈক মদীনাবাসী পণ্ডিত উৎসাহের সহিত এই সংগৃহ-; 
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কার্ষে প্রবৃত্ত হইয়া বছ পরিশমে নানা স্থান হইতে খর্জর-পত্রে লিখিত, শত 
প্রশ্তরে খোদিত এবং মনুষ্যের বক্ষে চিত্রিত আয়ত সকল সংগ্রহ করেন *। 
এই সংগৃহীত বচন সকল প্রথমতঃ আমীর আবৃবেকরের নিকটে ছিল, পরে 
তীহার মৃত্যুকালে হফুস৷ নায়ী হজরতের পত্তীর নিকটে গচ্ছিত থাকে । নেতুবর 
ওমর ফারুক যাবজ্জীবন এই গ্রশ্থকেই মান্য করিয়া চলিয়াছিলেন | তীহার 
মৃত্যুর পর আমীর ওসমানের সময় নান। স্থটীনে ইহার প্রতিলিপি বিস্তৃত হইয়াছিল 
বটে, কিন্তু সে সমস্ত পরস্পর এত বিভিনৃরূপে লিখিত হইয়াছিল যে, তাহার জন্য 
মোসলমানমগুলী-মধ্যে ভয়ানক বিবাদ আরস্ত হইল । ইহাতে ওস্ম!ন পুনরায় 
সেই জয়দের দ্বার কোরআন সংগ্রহ করিয়া তাঁছহি সমস্ত মৌঁসলমানকে মান্য 
করিতে বাধ্য করেন। তিনি এই নূতন গ্রন্থের বু খণ্ড প্রতিলিপি করাইয়। সমস্ত 


প্রধান নগরে প্রেরণ পূর্বক পূর্বনিখিত সমস্ত কোরআন অগ্ঠিতে দগ্ধ করাইয়। 
ফেলেন। 


ঠা 
ন্‌ 


সংগ্রহকালে গ্রস্থমব্যে কোন প্রকারে আপনার পার্ডিত্য প্রয়োগ করেন 
নাই, খল যেখানে যেমন পাইয়াছেন তেমনি লিপিবদ্ধ করিয়া রাখিরাছিলেন । 
সেই জন্য ইহার অধ্যায় সকল পর পর না হইয়া বিশৃঙরল ভাবে লিখিত দেখা 
যায়। এমন কি সূরা সকলের মধ্যে আয়তেরও এমন গোলযোগ যে, তাহাতে 
অনেক স্থলে অসংলগ্ন বোধ হইয়া খাকে |. ৃ 
কোরআন ১১৪ ভাগে বিভক্ত। প্রথম অবস্থায় ইহার সাত প্রকার সংস্করণ 
প্রকাশিত হইয়াছিল । প্রথম দুইখানি মদীনায়, তৃতীয় মঞ্কায়, চতুর্থ কফানগরে, 
পঞ্চম বসোরায়, ষষ্ঠ সিরিয়া দেশে এবং সপ্তম খানি এরূপ কদর্য ছিল যে, তাহাকে 
সামান্য সংস্করণ বলিয়। লেখকেরা স্থানের উল্লেখ করেন নাই | এই সাত খানি 
সংস্করণে আয়তের সংখ্যা লইয়াই বিশেষ গোলযোগ হইয়াছিল। 
কোরআনের ২৯টি অধ্যায়ের পৃবে অব্যক্ত সাংকেতিক অক্ষর সংযুক্ত আছে, 
কোন সূরায় তিনটি কোন স্রায় একটি | মোসলমানেরা বলেন, হজরত ভিলু আর 
কেহ ইহার অর্থ জ্ঞাত ছিল না, তথাপি কেহ কেহ আনুমানিক অর্থ করিয়া 
থাকেন। যেমন,-স্র৷ বকররি প্রথমে আছে, “আ।, ল, যম, কেহ বলেন, 
ইহার সংকেত আল্লাহ লতিফ, মজিদ অথাৎ ঈশৃর দয়ালু ও মহিমান্বিত। 


পপ 
* তিনি প্রথমে হজরতের ক্রীতদাস ছিলেন, এবং ' খর বিবির পরই আলী, তৎপর 
তিনি এস্পাম ধর্ম গ্রহণ করেন, তাহার ধর্ষানুরাগ দর্শন করিয়। হজরত তাহার দাসত্ব মোচন 


করিয়াছিলেন। এই ব্যক্তি যে কোরআন চি করিবার সম্পূর্ণ টা কাহাতি কোন 
সঙ্গেহ নাই। 
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কেহ বলেন, “আন্‌, নি, মেন্নি” অর্থাৎ, আমা হইতে এবং আমাতে। আর এক 
স্বানে লিখিত আছে, আল্লাহ, জেবিল, মোহম্মদ | অর্থাৎ ঈশুর কোরআনের 
সষ্টা, জেবিল বৰ! পবিক্রাত্া কোরআনের অবতারণ করেন, এবং মোহম্মদ 
কোরআনের প্রচারক ইত্যাদি অনেক আনুমানিক ব্যাখ্যা আছে। আবার কেহ' 
বলেন এই তিন অক্ষরের অর্থ “৭১” অর্থাৎ ইহা হ্বারা ঈশ্বর জানাইয়াছেন 
৭১ বৎসরের মধ্যে এই গ্রন্থ সম্পূর্ণ ভাবে জগতে পরিগৃহীত হইবে। 

কোরেশ জাতির কথোপকখনের ভীয়াতেই কোরআনের অধিকাংশ পূর্ণ । 
'কোন.কোন অংশ একটু ভিন বলিয়াও বোধ হয়। ইহার পদবিন্যাস এবং 
রচনা কৌশল এত চমৎকার যে, একজন বর্ণজ্ঞানবিহীন লোকের মুখ হইতে 
তাঁহা অনর্গল নিগগত হওয়। সর্বাপেক্ষা প্রধান অলৌকিক ব্যাপার, সন্দেহ নাই । 
এই জন্য অনেক আয়তে দর্পের সহিত এইব্ূপ উক্তি আছে যে, পৃথিবীতে 
এমন কোন্‌ ব্যক্তি আছে যে, ইহার ন্যায় একটি আয়ত বর্ন করিতে পারে? 
বাস্তবিক তৎকালে আরব দেশে পণ্ডিত, রচয়িতা, কবি এবং সুবক্তার অভাব 
ছিল না। সেই শ্রেণীর অসংখ্য লোক হজরতের চারি ' দিক্‌ বেষ্টন করিয়। 
কোরআন শবণ করিত, এবং পরিশেষে বলিয়া যাইত যে, এ ব্যক্তি নিশ্চয় 
কোন ভূতের সাহায্যে এ প্রকার অলৌকিক কথ' প্রকাশ করিতেছে । লবিদ 
নামক তৎকালের প্রধান কবি পৌত্তলিক ছিলেন, এক দিন তিনি হঠাৎ একটি 
আয়ত শবণমাত্র বলিলেন, এ প্রকার ভাষ! প্রত্যাদিষ্ট ব্যক্তি বাতীত কেহ 
বলিতে পারেন না । এই বিশ্বাসে তিনি তখনি এস্‌লাম ধরন গ্রহণ করেন, এবং 
যে সকল অবিশ্বাসী এই' ধর্মকে নিন্দ৷ করিয়! রহস্যজনক কাব্যি সকল পিখিতে- 
ছিল, তিনি তাহার প্রত্যুত্তর দিয়। চিরজীবন ধর্মের গৌরব বৃদ্ধি করেন। 

কোরআন ৩ বৎসরে সম্পূর্ণ অবতীর্ণ হইয়াছিল। ৯৬ অধ্যায়ের প্রখর্ম 
পাচ আয়ত প্রথম বারে আগিয়াছিল। যখন কোন নৃতন আঁয়ত আগমন করিত, 
হজরতের মুখ হইতে প্রকাঁশমাত্র তাহার অনুগামিগণ তাহা লিখিয়া ল্ইতেন, 
ইহা তাহরি! পরম্পর নকল করিয়া লইয়া! আপনাদিগের নিকটে রাখিতেন। 
কিন্ত অধিকাংশ লোক কণ্ঠস্থ করিয়াই রাখিতেন। যখন সেই সমস্ত মূল 
সংগৃহণত লিপি একত্রিত করা হইল, তখন যেমন পাওয়া গেল অযনি একটি 
বাক্সে এমন বিশ্ুউখল ভাবে রাখ! হইয়াছিল যে, কোন্‌ সূরা কোন্‌ আয়ত 
কোন্‌ সময় অবতীর্ণ হইয়াছিল তাহ? প্রায় স্থির করা যায় নাই | 
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এই নিরমের বহিত। নিয়ে সূরা 
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ল্হা] পেগপ্ধর বিশেষ ৭8৫ 
ছেল দৈত্য ৭৪৭ 


অলক 
দর 
লয়িনত 
ভোল্জাল 
'আদিয়। 


অথ পৃষ্টা 
কম্বলাৰত ৭৫0 
বন্তাবত ৭৫২ 
প্রলয়ঘটনা ৭0৫ 
কাল ৭৫৭ 
প্রেরিতগণ 9৫৯ 
নংবাদ ৭৬১ 
আকধষণকারী ৭৬২ 
মুখ ধিরস করা ৭৬৪ 
বেটিতহওন ৭৬৬ 
বিদীণ হওন ৭৬৭ 
নন করা। ৭৬৮ 
বিদীণ হওয়া ৭৭০ 
আকাশের বিভাগ 
সকল ৭৭১ 
রাত্রিতে যে 
উপস্থিত হয় ৭৭২, 
মহোণনত ৭৭৩) 
কেয়ামত ৭৭৪ 
প্রাতঃকাল ৭৭৫ 
নণব ৭৭৬ 
স্ব ৭৭৭. 
বাত্রি ৭৭৮ 
মব্যাছি ৭৭১) 
উন, করণ ৭৮০ 
'আগ্চির ফল ৭৮০ 
ঘনীভূত শোণিত ৭৮১ 
মন্মান ৭৮২ 
প্রমাণ ৭৮২ 
ভূমিকম্প ৭৮৩ 
দ্রতগাসী অশ্ব ৭৮৪ 


সূরা অর্থ 
কারেয়া কেয়ামত 
তকাসোর বছতর 
অস্র কাল 
হমজা দোষ ঘোষণা 
ফীল হস্তী 
কোরেশ ভাতিবিশৈষ 


[ /০ ] 


পৃষ্ঠা 
৭৮৪ 
৭৮৫ 
৭৮৫ 
৭৮৬ 
৭৮৬ 
৭৮৭ 


মাউন পরস্পর সাহায্যপানের বন্ত ৭৮৮ 


এক ভ 


৬০ 
ঙ 


আয়ত 


আট 


৩ 


পিসি 
বিস্া 


হইতে কোন্‌ ভাগ আরন্ত হইয়াছে, নিয়ে তাহ 
সিপারা পৃষ্ঠা 

আলম্ম ২ বকরার 
সইযকলে। ২২. ্ 

তেল্কর্‌ রোসোলো ৪৬ 

লণ্‌ তনাল, ৬৯ আম এম্‌রানের 
মোহসনাত ৯৫ নেসার 

লা ইম়ুহেবেবা আল্রুছো। ১২৩0 

ও এন্দা শমেউ ১৩৯ মাদার 

ও লও আমা ১৭৫ এলামের 
কালল্মলাও ২০০ এরঘফের 

9 আঁলমো ২২৯ শ্রানৃফাপের 
ইয় অজেকরুণ ২৫১ তঞবর 

ও লা মেন দাব্লতেন ২৭৩ ছাদের 

9 মা গব্বরিযু ৩০১ ইয়ুমোফের 
রোব্ম। ৩২৬ হেজরের 


স্‌র। অর্থ পৃষ্ঠা 
কাওসর স্বগস্থ সরোবরবিশেষ ৭৮৮ 
কাঁফেবোণ ধর্ম দ্রোহিগণ ৭৮১ 
নন সাহায্য ৭১ 
ল'ব অগ্সিজিহবা, ৭১০ 
এখ্লাস নির্লতা ৭80 
ফলক প্রাতঃকাল ৭৯১ 
নাস মনষ্য ৭৯১ 


০ রাস 


সিপার! 
সমগ্র কোরআন ব্রিশ ভ!ণে বিভক্ত | সিপারা শব্দের অথথ ত্রিশ ভাগের 
গ। প্রত্যেক ভংগের ভিন ভিন নাম । কোনু পৃষ্ঠার কোন্‌ সূবার কোন 


। প্রকাশ করা গেল । 


আয়ত 
১ম 


১৪২, 


€& 


1০01 


(সিপার! পৃষ্টা 
(১৫) সোব্হানল্লজি ৩৫২ বণি এস্রায়েলের 
(১৬) কাল! আলম্‌ ৩৮৭ কহফের 
(১৭) অকৃতরবজেন্নাসে ৪১৭ আপ্বিরার 
(১৮) কদ অফুলহল্‌ মোমেন 8৪৬ মোমেন্নের 
(১৯) ও কালাল্লডিন 8৭৪ ফোরকাণের 
(২০) আমন্‌ খলুকর় সযাত ৫০১ নহুলের 
(২১) 'ওৎলো মা ওহিয় ৫২৬ অন্কবৃতের 
(২২) ও মন্‌ যকৃনোৎ ৫৫৪8 আহজাবের 
(২৩) ও মালি ৫৮৩ ইয়াসের 
(২৪) ফ মন্‌ আজ্লম। ৬১৪ জোমরের 
(২৫) এলয়হে যুরদেো ৬৩৪ , হাম সঙ্বদার 
(২৬) হাম ৬৫৮ আহকাফের 
(২৭) কাল! ফম! খোৎবোকোম্‌ ৬৮৪ জারেয়াতের 
(২৮) কদৃসমেয়৷ আল্লাহে। ৭০৯ মজাদলার 
(২৯) তবারকল্পডি ৭৩৪ মোনৃকের 
(৩০) অন্ম ৭৬১ নবার 

মঞ্চেল 

মঞ্জেল সুর 
প্রথম ফাতেহা হইতে 
দ্বিতায় মায়দা হইতে 
তৃতীয় ইয়নস হইতে 
চতুর্থ বনি এমায়েল হইতে 
পঞ্চম শোঅরা হইতে 
মণ্ঠ সাফুফাত হইতে 
সম কা হইতে 


নির্ঘণ্ট 


( বিষয়, সুরা, রক, পৃষ্ঠা ) 


অ 
অঙ্গীকার পালন-তওবা, ২রকৃ, ২৩৮ 
পৃঃ। হল, ১৩ রঃ ৩৪৬ পুহ। 
অংশিবাদীদিগের সন্বন্ধে--তওবা, ১র, 
২৩৬ পৃঃ | নহল, ৫--৬র, ৩৩৮ 
--৩৩৯ পুঃ। 

অবিশ্বাসীদিগের সন্বন্ধে-কসস, পর) 
৫১১ পৃহ। তওবা, ১৬র, ২৫৬ 
পৃঃ। বকরা, ২৬ র, ৩৪ পৃঃ। আল 
এমরান, ২ বর, ৫৬ প্ঃ। এ৮র, 
৬৬ পৃঃ। এ ১০ র, ৬৯ পৃঃ! 
এ ১২র, ৭২ পৃঃ। এনাম, ১র, 
১৫৮ পৃঃ) এট৯র, ১৬৭ পৃঃ। 
নেসা, ৭_-+৯র, ৯৯--১০৪ পৃঃ 
এ ১৬--১৭র, ১১৭--১১৮ পৃঃ । 
ইয়া, ১র, ৫৮০ পৃঃ | জোমর, 
৩র, ৬১৩ পৃঃ | তুর, খর, ৬৮৮ 
পৃত। মায়দা, ৯র, ১৪৫ পৃঃ এ 
৬র, ১৪০ পৃঃ। এরাফ, ২২-- 
২৪র, ২১৬-_-২১৯ পৃঃ | আন্ফাল, 
৭র, ২৩১ পৃঃ। বকরা, ১৪র, 
১৮ পৃঃ। 

অবিশ্বাসী বাবাবর-_ফত্হ, ২র, ৬৭০ 
পৃঃ. 

অঙ্গ বিষয়ে-_মায়দা, খর, ১৩২ পৃঃ। 

অবরোধ প্রথা-নর, ৪--৮র) ৪৬২-- 
৪৬৮ পৃঃ1 আঁহজাব, ৭র, ৫৬০ 


পৃঃ। 


অলৌকিকতা ও কোরআনের মাহাত্ম্য 
-বনি-এমায়েল, ১০র, ৩৭০ পুং। 

অন্তরে নরক- _হমজজা, ১র, ৭৮৬ পুঃ। 

অবতীর্ণ সত্যের সঙ্গে অসত্যের মিশ্রণ 
_রঅদ, ২র, ৩১৩ পুঃ। 


ভা 

আয়ুব, এস্মায়িল, এদ্রিস প্রতৃতি 
_ আনিয়া, ৬র,৪২৫ পৃঃ|. 

আবুজহুল সন্বন্ধে-কেরামত, 
৭৫৫ পৃঃ। 

আদ জাতি--আহকাফ,৩র,৬৬১ পৃঃ। 

আরাকী লোক-_ তওব1, ১২র, ২৫০ 
পৃঃ | 

আদি প্রেরিত পুরুষগণ- এনাম, ১০র, 
১৭০ পৃঃ। নেসা, ২১--২২র, 
১২৩--১২% পৃঃ 1 আম্বিয়া, ১র, 
৪১৭ পূঃ। রঅদ, ৫--৬র, ৩১৮ 
--7৩১৯ পৃঃ। জারেয়াত, ২র, 
৬৮৪ পৃ । 

' আশ্‌য লান্ত বিষয়ে-ফলক, ১র, ৭৯১ 
পৃঃ। নাস, ১র, ৭৯২ পুঃ। 

আদম--বকরা, ৪র, ৫ পুঃ। 

আদ ও সমূদ জাতির শাস্তি--সেজ্দা, 
খর, ৫8৪ পৃ2। 

আজলাম বিষয়ে-ম্ায়দা, ১র, ১২৯ 
প্ঃ। এ ১২র, ১৫০ পৃঃ। 


১ 


আবরণ সম্বন্ধে--আহজাব, ৮র, ৫৬১ 
পৃঃ নূর, ৮র, ৪৬৮ পৃহ। 
আয়বের বিষয়--স, ৪র, ৬০৬.পৃঠ। 


[ %০ ] 


আবরণ সগ্বন্ধীয়--আহজাব, ৬র, ৫৫৭ 
পৃহ। 
আবরহার মক্কা আক্রমণ-ফীল, ১র, 
৭৮৬ পৃঃ। 
আবুলহবের শাস্তি বিষরে--লহব, ১র, 
৭৯০ পৃঃ1 
ছু 


ইছদী জাতি--নেসা,২২র,১২৪ পৃঃ। 
এরাফ, ২১র, ২১৪ পৃঃ। জোমোয়া, 
১র, ৭২৪ পৃঃ | 


ইয়ুনলের বিষয়-পাফ্‌ফাত, ৫ের, ৫৯৭ 


পৃঃ। ইয়ুনস, ১০র, ২৬৯ পৃঃ। 
কলম, তর, ৭৩৯ পৃ2। 
ইঞ্জিল--মায়দা, ৭র, ১৪২ পৃঃ। 
ইয়ুসোফের বিষয়-__ইয়ুসোফ, ১-- 
১১র, ২৯১--৩০৯ পৃঃ। 
ঈ 
ঈশুরের অস্থিতীয়ত্ব- -আম্বিয়া, ২র, 
৪১৮ পৃঃ| নহল, ৭র, ৩৪০ পৃঃ। 
ইয়ুনস, ১র, ২৫৭ পৃঃ। হেজর, 
খর, ৩২৮ পৃঃ | 
ঈশুরের মহিম1-_শুরা, ১-২র, ৬৩৫ 
_-৬৩৬ পুঃ। জোখরোফ, ৫র, 
৬৪৬ পৃ:| ইয়াস, ৩র, ৫৮৪ পৃঃ। 
হশর, ৩র, ৭১৭ পৃঃ | তগাবোন, 


র, ৭২৮ পৃঃ | মোলুক, ১র, ৭৩৪ 


পৃঃ। বা, ১র, ৭৬১ পৃঃ রুম, 
৫ের, ৫৩৫ পৃঃ। লোকমান, ৩-- 
৪র, ৫৪০--৫৪১ পৃঃ। নজ্বম, 
৩র, ৬৯২ পৃঃ 1 কা, ১), ৬৭৯ 


পণ | তাাাকিযাল পল ৮৮৮ সৎ । 


বোদ্ুজ, ১র, ৭৭১ পৃ2। বণি- 
এগ্রার়েল, ৫-__৬র,৩৬১--৩৬৩ 
প্2।আধ্বিরা, ৩র, ৪২০ পৃঃ। 
এ ৫র, ৪২২পৃঃ1 ইয়নস, ৩-- 
৭র, ২৬০--২৬৫ পৃঃ। রঅদ, 
২র, ৩১৩ পৃঃ । কহুফ, ১র, ৩৭৪ 
পৃঃ। জোখরোফ, ৭র, ৬৪৮ পৃঃ। 
হদিদ, ১র, ৭০৫ পৃঃ| জোমর, 
১র, ৬১০ পৃঃ | গাশিয়।, ১র, 
৭৭৪ পৃঃ শ 
ঈশুর ও তাহার অংশী--ইয়ুনস, ৪র, 
২৬২ পৃঃ 
ঈশুরের অঙ্গীকার- হদিদ, ১র, ৭০৫ 
পৃঃ] নহল, ৭র, ৩৪০ পৃ2। 
ঈশ্র-স্রণে অবহেলার শান্তি জোখ- 
রো, ৪র, ৬৪৫ পৃঃ | 
ঈশুরের করণা-হদিদ, ৩র, ৭০৭ 
পৃঃ | নহল, ১১র, ৩৪৪ পৃঃ। 
ঈশুর ও শয়তান-_-স, ৫র, ৬০৮ পু: 
ঈশুরের ক্রিয়া--রহমান, ১--৩র, 
৬৯৭--৬৯৯ পুঃ। নহল, ৩র, 
৩৩৭ পৃহ। 
ঈশ্বরের বিচার-_-আদ্মিয়া, ২র, ৪১৮ 
প্2। রর 
ঈশুরের অনস্তবাণী--কহফ, ১২ র, 
৩৯১ পৃঃ। লোক্মান, ওর, ৫৪০পৃঃ1 
ইঈশৃর সন্বন্ধীয় ফাতেহা, ১র, ১ পুঃ। 
তওবা, ১০র, ২৪৮ পৃঃ বকরা, 
৩র, ৪ পৃঃ এ ৩৪ র, ৪৬ পৃঃ । 
এনাম, খর, ১৫৯ পৃঃ এ ৬--৭র, 


৯01, ০০ ৬ (4, ৪৮৫১০ ৫ ৯ ৬১৭৭ ৭৬. সী 
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১৭৩ পৃঃ 1 এরাফ, গর, ১৯৪ পৃঃ। 
হজ, ৪র, 8৩৫ পৃঃ। এ ২র, 
৪৩৩ পৃঃ | এ ৬--১০র, ৪৩৮-- 
৪৪৩ পৃঃ মুমেনূন, ওর, ৪৫৩ 
পৃঃ। ন্ব,৬র,৪৬৬ পুহ | ফোরকাণ, 
১র, ৪৭১ পৃ্‌ঃ1 এ৫ের, ৪৭৮ পৃঃ 
নমল, রঃ ৫০১ পৃহ। মুমেন, ৭র, 
৬২৬ পৃঃ। এখলাস, ১র, ৭৯১ 
পৃঃ। 

ঈশ্বরের নেতৃত্ব_ন্র, ওর, ৪৬৫ পৃঃ। 
বকরা, ৩৪র, ৪৬ পৃঃ | 

ঈশুরের শান্তি--বকর1,২০র,২৫ প্‌ঃ। 
এনাম, ৫ের, ১৬৩ পৃঃ এ ৮র, 
১৬৬ পৃঃ। এরাফ, ১র, ১৮৬ 
প্ঃ। এ ৪র১ ১৯০ পৃঃ এ ১২র, 
২০১ পৃঃ। মুমেনূন, ৩র, ৪৪৯ 
পৃঃ। এ ৬র, 8৫৪ পৃঃ। বনি- 
এস্ায়েল,২র, ৩৫৬ পৃঃ। জারেয়াত, 
১র, ৬৮২ পৃ21 ইয়,নস, ২--৩র, 

. ২৫৮--২৬০ পৃঃ 

ঈসায়ীদিগের সন্বন্ধে--মায়দা, ৩র, 
১৩৪ পৃঃ] এ ১৬র, ১৫৭ প্‌ঃ। 
ত্র ১১র, ১৪৮ পৃঃ। নেপা, ২২র, 
১২৪ পৃঃ। 

ঈসা সন্ব্বীয়-_জোখরোফ, ৬র, ৬৪৭ 
পৃঃ । আল্‌ এমুরান, ৫---৬র, ৬১ 
--৬৩ পৃঃ। নেসা, ২২র, ১২৪ 
প্ঃ1 মায়দা, ১০র, ১৪৭ পৃঃ 
এ ১৫--১৬র,১৫৫--১৫৭ পৃঃ। 

ঈসার পূত্রত্ব বিষয়ে-মরয়ম ৬র, 
৪০১ পৃত। 


উ " 
উপদেশ--আল্‌ এমরান, ১১র, ৭১ 
পৃঃ | এনাম, ৪র, ১৬২ পৃং। 


আন্ফাল, ৬র, ২৩০ পৃঃ | 
উপজীবিকা বিষয়ে-নহল, 
৩৪৩ প্‌ 2। 

খ 
থতু--বকরা, ২৮র১ ৩৭ পৃঃ । 
থণ সম্বন্ধে-বকরা, ৩৯র, ৫৩ প্‌ 

এ 
এবাহিমতত্-শোঅরা, ঢের, ৪৮৬ 

পৃঃ। অন্কবৃত, ৩র, ৫২২ পৃঃ। 
সাঁফৃফাত, ৩র, ৫৯৩ পৃঃ। জোখ- 
রোফ, ৩র, ৬৪৪ পুঃ। হেজর, 
৪র, ৩৩০ পৃঃ। আম্বিয়া, ৫র, 
৪২২ পৃঃ। ছদ, ৭র, ২৮৩ পৃঃ। 
নহল, ১৬র, ৩৫১ পৃঃ। আল্‌ 
এমরান, ৭র, ৬৫ পূঃ। এনাম, 
৯র, ১৬৭ পুঃ। মরয়ম, ৩র, 
৩৯৬ পৃঃ] এব্রাহিম, ৬র, ৩২৪ 
পৃঃ. 
এসায়িল বংশীয়-দোখান, ২র, ৬৫৩ 
পৃঃ | বকরা, ৫--১৬র, ৬২০ 
পৃঃ। এ ৩২--৩৩র, ৪৩--৪৪ 
পৃঃ মায়দা, ৩--৪র, ১৩৪-- 
১৩৭ পৃঃ। এ ৬র, ১৪০ পৃঃ। 
সেজদা, ৩র, ৫৪৬ পৃঃ। 
এলিয়াস-_সাফৃফাত, ৪র, ৫৯৬ পৃঃ। 
এব্রাহিমের ধর্ম--মোমৃতহেনত, ১র, 
৭১৮ পৃত। 
এস্তাকিয়াবাসিগণের 


১০র, 


প্রেরিতদিগের 
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প্রতি ব্যবহার*-ইয়াস, ২র, ৫৮১ পুঃ। 


ও 
ওহোদের সংগ্রাম--আল এহুরান ১৬র, 
৭৮ পৃঃ| 
রর ক 
কতব্যপালণ--বনি এসায়েল, ৩ব, 
৩৫৮ পৃঃ | 


কাবিল ও হাবিলের বস্তাস্ত-_মায়দা, 
৫র, ১৩৮ পুঃ। 

কোবআন সন্বন্ধে-_হাকা, ২র, ৭৪২ 
পৃং। দোখান, ১র, ৬৫১ পৃঃ| 
মায়দা, ৭ব, ১৪২ পৃঃ। এনাম, 
১১র, ১৭২ পৃঃ | বকরা, ১৭-- 
১৮র, ২২--২৩ পুঃ। অন্- 
কব্‌ত, ৫ের, ৫২৬ পৃঃ। আহকাফ, 
১র, ৬৫৮ পৃঃ| ইয়নস, &র, 
২৬২ পৃঃ শোঅরা, ১১র, ৪৯২ 
পুঃ। ফোরকাণ, ১র, ৪৭১ পৃঃ। 
এ ২র, ৪৭২পৃঃ। নমল, ৬ব, 
৫০১ পৃঃ | জেল্জাল, ১র, ৭৮৩ 
পৃ । আদিয়া, ১র, ৭৮৪ পুঃ। 
কারেয়া, ১র, ৭৮৫ পৃঃ। 

কেয়ামত-_জাসিযা, ৪র, ৬৫৭ পৃঃ 
এনাম, ১৫র, ১৭৭ পৃঃ। এরাফ, 
২৩র, ২১৮ পৃঃ| কসস্‌, ৭ব, 
৫১৪ পৃঃ। রুম, ২--৩র, ৫৩১-- 
৫৩২ পৃঃ মাজেবাত, ১ব, ৭৬২ 
পঃ | হাক্কী), উর, 28০ পুহ। 
মোরুসল'ত, ১, 5৫৯ পৃত। 
মের, ১২, ৭৪৩-৮৭৪৪ 
'পুঃ। কেবমিত। ১, ৭৫৫ পৃঃ। 


লোকমান, ৪র, ৫৪১ পৃঃ। 
সেহদা, ওর, ৫৪৬ পৃঃ | আহ- 
আব, ৮র, ৫৬১ পৃঃ । মবা, 
২র, ৭৬২ পৃঃ। শুরা, খর, 
৬৩৬ পৃঃ । এ ৫র, ৬৪০ পৃঃ | 
দোখান, ২র, ৬৫৩ পৃঃ। ক।, 
২র, ৬৮০ পৃঃ মুমেন্ন, ৩র। 
৪৪৯ পৃঃ। এ ৬র, 8৫৪ পৃঃ। 
ফোরকাণ, ২--৩র, ৪8৭২-- 
৪৭৪ পৃঃ। নহল, ১২র, ৩৪৫ 
পৃঃ! এবাহিম, ৭র, ৩২৫ পৃঃ। 
তগাবোন, ১র, ৭২৭ পৃঃ1 এন্‌- 
শকাক, ১র, ৭৭০ পৃঃ। ওয়াকেয়া, 
১--৩ব, ৭০১--৭০৪ পৃ: । 
তৎফিফ, ১র, ৭৬৮ পৃঃ। 


কাবা মন্দির হজ, ৪র, ৪৩৫ পুঃ। 


আল এমরান, ১০র, ৬৯ প্রঃ 
মূমেন, হর, ৬২০ পৃঃ | আমর, 
৭র, ৬১৭ পৃঃ। 

কপট লোক-- তওবা, ৭-_-৯র, ২৪৪ * 
_-২৪৭ পৃঃ। এ ১৩র, ২৫২ 
পৃঃ। নেসা, ২১ র, ১২৩ পৃঃ। 
মূমে নূন, ৩র, ৪৪৯ পৃঃ 1 হশর; 
খর, ৭১৬ পুঃ। মোহম্মদ, ৩র, 
৬৬৬ পৃঃ | মন্বাদলা, ওর, ৭১২ 
প্ঃ। নহল, ৭র, ৩৪০ পৃঃ । 
মোনাফেকোঁন, ১র, ৭২৫ পুঃ। 
সাফফাত, ১ন, ৫৮৯ পৃঃ। 

কারণের বৃত্তান্ত কসস, ৮র, ৫১৬ 
পৃঃ | 

কওসর বিষয়--কওখর, টব, ৭৮৯ 


পৃঃ 


[19] 


কাফেরদিগের সম্বন্ধে-_হেজর, ১র, 
৩২৬ পৃঃ। মোমৃুতহেনত, ১র. 
৭১৮ পৃঃ। কমর, ৩র, ৬১৬ 
প্5। শোঅরা, ১র, ৪৮১ পৃঃ 
হত, ২-৩র, ৪৩৩--৪৩৫ 
পৃঃ। এ ৭র, 8৪০ পৃঃ । নূর, 
৫র, ৪৬৫ পৃঃ 1 ফোর্কাণ, ১র, 
৪৭১ পৃঃ। এ ৩--৪র, ৪৭৪-- 
৪৭৬ পৃঃ | মূমেন, ১র, ৬১৯ 
পৃঃ। কহর্ক, ৭র, ৩৮৩ পৃহ। 
রঅদ, ৪--৫র, ৩১৭--৩১৮ 
প্ঃ। মাউন, ১র, ৭৮৮২পৃ| 
কাফেরোণ, ১র, ৭৮৯ পৃঃ । 

কেবলার বিষয়-_বকরা, ১৭ র, ২২ 
পৃঃ | 


কোরেশজাতি বিষয়ে--কোরেশ, ১র, 


৭৮৭ পৃঃ। 
কন্যা হত্যা নহল, ৭র, ৩৪০ পৃঃ। 
কার্ষের বিনিময়--শুরা, ৪র, ৬৩৯ 
প্‌ঃ। 
কোরবানী (বলিদান)--হজ, ৪--৫র, 
৪৩৫_-৪৩৭ পুঃ। 
কোরআন ও পুণ্যকর্ম-দহর, হর, 
৭৫৮পু2 | 
কাফেরদিগের সঙ্গে বন্ধুতা বিষয়ে_ 
নেসা, ২১র, ১২৩ পৃঃ। 
কোরআনের মূলসত্য ও সাদৃশ্যাঘ্বক 
অনিত্য উক্তি_-আল এমৃরান, ১র, 
৫৫ পৃ2। 
ক 4 
খাদ্যাখাদ্য বিধি--বকরা, ২১র, ২৬ 


পৃঃ। হজ, ৪র, ৪৩৫ পৃঃ | ন্র, 
৮র, ৪৬৮ পৃ | মায়দা, ১র, ১২৯ 
পৃঃ। এ ১২র, ১৫০ পৃঃ। এনাম, 
১৭--১৮র, ১৮১--১৮২ প্ু2। 
এ ১৪র, ১৭৫ পৃঃ। এ ১৬র, 
১৭৮ পৃঃ। নহল্‌, ১৫র, ৩৪৯ 
প্‌2। 
খাদ্য বস্ততে ঈশ্বরের কক্ষণা--নহল, . 
৯র, ৩৪২ পৃঃ। | 
খেজর ও মসার বৃত্বান্ত-_-কহফ, 
৯--১০র, ৩৮৫--৩৮৬পৃঃ। 
শ 
গ্রাম্য পশ্ড ও ঈশ্বরের শাস্তি__মূমেন, 
৯র, ৬২৮ পৃঃ । 
গুপ্তকথা-_মজাদলা, ২র, ৭১০ পৃঃ। 
গর্তনিবাসী যুবকগণ--কহফ, ১ 
৪র, ৩৭৪--৩৭৯ পৃঃ। 
গস্থাধিকারীদিগের সথ্বন্ধে-_বয়িনত, 
১র, ৭৮৩ পৃঃ 
চ 
চোরের শান্তি--মায়দা, ৬র, ১৪০ পৃঃ। 
চন্দ্র দ্বি-খগ্ডিত হাওয়ার বিষয়--কমর, 


১র, ৬৯৩ পুঃ। 
জু * 
জোৌলকরণয়নের বৃত্ান্ত-_কহফ, ১১র, 
৩৮৮ পৃঃ 


জ্বেহাদ (ধর্মযদ্ধ)__বকরা, ২৪র, ৩০ 
পৃঃ। এ ২৬--২৭র, ৩৪---৩৫ 
পৃঃ। নেসা, ১০--১৫র, ১০৬-_ 
১১৫ পৃঃ। তওবা, ৪--৫র, 
২৪০--২৪১ পৃঃ! এ ১১র, ২৪৯ 
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পৃঃ। এ ১র. ২৩৬ পৃঃ। তহরিম, ইউর, 
৭৩৩পৃঃ | আহভাবক, হর৫৪৯পু 21 
হন্ব, ৬ব, ৪৩৮ পৃঃ। আনৃফাঁল, 
টন, ২২৮ পৃঃ । 
জকরিবংর বিষর--আল এম্রাঁন, ৪র. 
৫৯ পৃঃ | মনুয়ম, ১র, ৩৯২পূ2। 
ভাকৃম তনুর বিষয়-_সাফ্ফাত, ২র, 
৫৯০ পৃঃ। 
জয়দেব পূত্রত্ব বিষয়-_-আহভজাব ১র, 
৫৪৭ পৃঃ। 
জঁয়নবের বিবাহ-বৃত্তাস্ত--আহ'জাব, 
গর, ৫৫৫পৃঃ| 
জ্েহাদে বায়ের ফলাফল--€মাহন্মদ, 
৪র, ৬৬৭পৃঃ। 
জেবিলের বিষয়__যোদস্সের, ১র, 
৭৫২ পৃঃ | ফাতেহা, ১র, ১ পৃঃ 
বকরা, ১২র, ১৫ পৃঃ। শ্রোঅরা, 
১১র, ৪৯২ পুঃ। রুম, ১র, ৫২৯ 
পৃঃ। 
ত 
তওরাত গ্রন্থ _মায়দা, ৭র, ১৪২পঃ। 
তলাক (স্ত্রী-বর্জন)--বকরা, ২৮-- 
৩১র, ৩৭--৪১প্‌.ঃ | তলাক', ১র, 
৭২৯ পৃঃ। 
তানুত 9 জালুতের বিষয়--বকরা 
৩২--৩৩র,৪৩--৪৪ পৃঃ। 
ল 
দীন-_বকরা, ৩৬-৩৭ র, ৪৯--৫০ 
', পৃঃ। নী ২৬র, ৩৪ পৃঃ। নেসা, 
এর ৯৮৭ পঃ | 


দাস-দাসীর প্রতি বাবহার--নূর, ৪র, 
৪৬২ পৃঃ। 

দ-পুরস্কার-_ ভোমর, ২ ৩র, ৬১১ 
--৬১৩ পৃঃ | সবা, ১র, ৫৬৩ পৃহ। 
কমন, ৯র, ৫১৮ পৃঃ। মোহম্মদ, 
২র, ৬৬৫ পৃঃ মরুয়ম, পর, 89০ 
পৃঃ। রঅদ, ৩--৪র, ৩১৬--৩১৭ 
পৃঃ। এঝাহিম, ২-৫র, ৩২১-- 
৩২৩ পৃঃ | ফাতের, ১র, ৫৭৩ পৃঃ। 

দাউদের কাহি'নী--নমৃূল, ২--৩র, 
৪৯৫--৪৯৭ পৃঃ। বকরা, ৩২র, 
৪৩পৃ: | স, ১র, ৬০১ পৃঃ। এ 
৩র, ৬০৪ পৃঃ। 

দৈত্যদিগের ধর্মগ্রহণ ও প্রচার-_ 
আহকাফ, ৪র, ৬৬২ পৃঃ । 

দল সন্বন্ধে--রুম, ৪র, ৫৩৩ পৃহ। 
আন্ফাল, ৬র, ২৩০ পৃঃ। 

দৈত্যদিগের বিষয়-জেনু, ১র, ৭৪৭ 
পৃ:। 

দ্যতক্রীড়া--বকরা, ২৭র, ৩৫ পৃঃ। 
মায়দা, ১২র, ১৫০ পৃঃ। 

দৃ্টাম্তযোগে উপদেশ- কহফ, ৫-+ 
৬র, ৩৮১--৩৮২ পৃঃ। 

ধনবিভাগ-_নেসা, ১র, ৮৮ পৃঃ | এ 
৩র, ৯৩ পৃঃ। এ ৫র, ৯৫ পৃঃ। এ 
২৪র, ১২৭ পৃঃ| আন্ফাল, ৫র, 
২২৮ পৃঃ | 

ধর্ম গ্রহণে বলপ্রয়োগ বিষয়ে- ইয়ুনস, 
১০র, ২৬৯ পৃঃ1| বকরা, ৩৪র, 
৪৮ পহ। | 
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ধামিক-অধামিকের অবস্থাব পার্থক্য__ 
গোখরোক, ওর. ৬৪৪ পৃঃ। 

ধর্মকে বিভক্ত করার বিষয়--এনাম, 
২০র, ১৮৪ পৃঃ। 

ধর্ম শ্ব-তাবিক-_রুম, ৪. ৫৩৩ পৃঃ । 

ধামিকের পুরস্কার--হাম সাদ্বদা, ৪র, 
৬৩২ পৃঃ । 

ধর্মক্রিযা (ধর্মীর্থ দান বোক্তাপালনাদি) 
- হান্ব, ৬ব, ৪৩৮ পৃঃ। 

ধর্মশান্ের অবিমিশব ও বিমিশ্ব সতা 
বিষয়ে-_-রঅদ, খর, ৩১৩ পৃঃ। 

ন 

নমাজ--বকরা, ৩১র, ৪১ পৃঃ | মায়দা, 
২র, ১৩২ পৃঃ নেপা, ৭র, ৯৯ 
পৃঃ। এরাফ, ৩র, ১৮৯ পুঃ। 
মোজ্জন্মেলো, খর, ৭৫১ পৃঃ। 

নরকদণ্ড বিষয়ে-মৃমেন, ৮র, ৬২৭ 
পৃঃ। স, ৪র, ৬০৬ পৃঃ। মোজ্জা- 


ন্বেলো, ২র, ৭৫১ পৃঃ। তকাসোর, 
১র, ৭৮৫ পৃ: । 


নরকবাসীদিগের সন্বন্ধে-_মোল্ক, ১র, 
৭৩৪ পৃঃ। 

নৃহার প্রসঙ্গ- নূহ, ১--২র, ৭৪৫-- 
৭৪৬ পৃঃ সাফৃফাত, ৩র, ৫৯৩ 
পৃঃ। ফোরকাণ, ৪র, ৪৭৬ পৃঃ। 
মূমেন্ন, উর, ৪৪৮ পৃঃ। শোঅরা,, 
৬র. 8৮৮ পৃঃ | এরাফ, ৮র, ১৯৫ 
পৃ:ঃ। আখ্িয়া, ৬র, ৪২৫ পৃঃ। 
ইয়ুনস, ৮র, ২৬৬ পৃঃ । হুদ, ৩-- 
৪র, ২৭৬---২৭৭ পৃঃ 

নিদর্শন ও কোরআন--ফাঁতের, ৫র, 


নবীয় সম্প্রনূব ও আদ ভাতি-একমর, 
১র, ৬৯৩ পৃঃ 
নৃহা, লুত ও ফেরওনের স্ত্রী 
তছরিম, হব, ৭৩৩ পৃঃ 
নায়াচবণ--বনি-এশ্রাবেল, ৪ল, ৩৬০ 
পৃঃ। | 
পূ 
পূবতন প্রেরিতমগুলী-_হদিদ, &র, 
৭০৮ পুঃ। 
পূরাতন পদ্ধতি-প্রিয়তা-_-ভোখরোফ, 
২র, ৬৪৩ পৃঃ| . 
পিতামাতা স্বগণ. ও দরিদ্রের প্রতি 
কতব্য- বনি-এপ্রায়েল, ওর, ৩৫৮ 
পৃঃ। 
প্রতিশোধ ও ধৈর্য-নহল, ১৬র, 
৩৫১ পুঃ1 
প্রেরিত পুরুষ সন্বদ্ধে_নূর, ৭র, ৪৬৭ 
পৃঃ | মুমেন্ন-৩র, ৪৪৯ পুঃ। 
ইয়ুনস, ৫র, ২৬৩ পৃঃ। নেসা, 
২১--২২র, ১২৩--১২৪ পৃঃ। 
জারেয়াত, খর, ৬৮৪ পৃঃ। স, 
১র, ৬০১ পৃঃ। আদ্িয়া, ১র, 
৪১৭ পৃ:। রঅদ, ৫--৬র, ৩১৮ 
--৩১৯ পৃঃ। 
প্রত্যাদেশ-_হ, ৭র, 88০ পৃঃ 
শুরা, ৫র, ৬৪০ পৃঃ | মোজ্জন্মেলো 
১র, ৭৫০ পৃঃ। 
পবিত্রাত্বা বিষয়ে-_-বকরা, ১১র, ১৩ 
পৃঃ | 
প্রত্যাবর্তন - তওবা, ১৪ব, ২৫৪ পু2। 
প্রেরিতকে গৌরব দান--ফৎ্হ, ১র, 
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পিতামাতা ও সস্তান__আহকাফ, ২র, 
৬৫৯প্১। 
প্রেরিত পুর্কষের ধন গ্রহণ-জ্েনু, ২র, 
৭৪৯ পৃঃ। 
প্রতিমা-পূজা বিষয়ে হজ্ব, ১০র, 
৪৪৩ পৃঃ | হাম সজদা, খর, ৬৩০ 
পৃঃ। 
প্রেরিত-পৃর্ঘরিগের ভূত ও ভবিষ্যতে 
অভ্যুদয় সম্বন্ধে__-মূমেন, ৮র; ৬২৭ 
পৃঃ। 
পারলৌকিক শাস্তি- আদ্মিয়া, ৭র, 
৪২৯পৃঃ | নহল, ৪র, ৩৩৭ পৃ2। 
কহফ, ১২র, ৩৯১ পৃঃ। গাশিয়া, 
১র, ৭৭৪ পৃঃ । 
ফ 
ফেরওন ও তাহার সম্প্রদায়ের প্রতি 
শাস্তি-_ছুদ, ৯র, ২৮৮ পৃঃ। 
বৃ 
বিবাহ সন্বন্ধীয়_ নূর, ৩--৪র, ৪৬১ 
_-৪৬২পৃঃ। বকরা, ২৭র, ৩৫ 
পৃঃ। এ ৩০র, 8০ পৃ. নেসা, 
১র, ৮৮ পৃঃ | এ ৩--৫র, ৯৩-- 
৯৫ পৃঃ। আহজাব, ৬র, ৫৫৭ 
পৃঃ। | 
বিচারের দিন-_-এনফেতার 
৭৬৭ -পৃঃ। 
বিধি অস্বীকার বিষয়ে-কহ'ফ, ৮র, 
৩৮৪ পুঃ। 
ব্যতিচার সন্ধন্ধে--নূর, ১-২র, ৪৫৭ 
ডেট পৃঃ | 
বট 


নি. বিষল্প--বকরা, রঃ 


2 


১. 





২৭ পুঃ। এনাম, ১৯র, ১৮৩ পৃঃ। 
বিধি পরিবর্তন বিষয়ে__নহল, ১৪র, 
৩৪৭ পুঃ। 
বদরের যুদ্ধ-_-আন্ফাল,১--২র১২২১ 
_-২২৩ পু: | এ ৯র, ২৩৩ পৃ:। 
বিজয় সংবাদ-_নস্র, ১র, ৭৯০ পুত । 
বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে _মুমেন, ১র, 
৬১৯ পৃঃ। এ ৩র, ৬২১ পৃ। 
নূর, ৫র, ৪৬৫ পৃঃ এ ৭র, ৪৬৭ 
পৃঃ | ফোরকাণ, ৬র, ৪৮০ পৃঃ। 
হজ, ২--৩র, ৪৩৩--৪৩৫ পৃঃ। 
এ৭র, 8৪৪০ পৃঃ । এ ১০র, 8৪৩ 
পৃঃ | মোনাফেকোন, খর, ৭২৭ 
প্ঃ। তহরিম, ২র, ৭৩৩ পৃঃ। 
ফৎহ, ৩-৪র, ৬৭২--৬৭৪ পৃ2। 
বকর, ১র, ২ পৃঃ। এ ১৩র, ১৭ 
পৃঃ এ ১৯র, ২৪ পূ:ং। এ ২৬র, 
৩৪ পৃঃ। এ ৪8০র,৫৪ পৃঃ| আল: 
এমরান, ১র, ৫৫ পৃঃ। এ ১৪ 
--১৭র, ৭৫--৮১ পৃ2। মায়দা, 
১--২র, ১২৯--১৩২ পৃঃ। এ 
৮র, ১৪৪ পৃঃ | তওবা, ৯র, ২৪৭ 
পৃঃ। কসপ, ৬র, ৫১২ পৃহ। 
আহজাব, ৩র, ৫৫২ পৃঃ| হোজি- 
রাত, ২র, ৬৭৭ পৃঃ। 
বিশ্বাসী ও অবিশ্বাপী--ফত্হ, ১র, 
৬৬৮ পৃঃ। হদিদ, হর, ৭০৫ প্‌ঃ। 
বৈধাবৈধ মাস বিষয়ে--তওব1) ৫র, 
২৪১ পৃঃ। ৃ 
বিশুদ্ধ ধর্ম রুম, ৪র, ৫৩৩ পৃঃ 
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বিশ্বাস ও ধর্মানুকুলা বিষয়ে_ সফৃক, 
র, ৭২৩ পৃঃ । 
বিশ্বাসীদিগের পরস্পরের সন্মিলন__ 
. হোজরাত, ১র, ৬৭৫ পৃঃ । 
বিশ্বাসীর পুরস্কার -বোরুজ্ব, ১র, ৭৭১ 
পৃহ। 
ভ 
ভাগ্যবান ও হতভাগ্য-লয়ল, ১র, 
৭৭৮ পৃঃ। 
ম 
মূসার প্রগঙ্গ--ইমুনস, ৯র, ২৬৮ 
পৃঃ। কসস, ১--৪র, ৫০৪-- 
৫০৯ পুঃ। মরয়ম, ৪র, ৩৯৭ 
পৃঃ| ফোরকাণ, ৪র, 8৭৬ পৃঃ। 
শোঅবা, ২_-৪র, ৪৮২- ৪৮৪ 
পৃঃ। এবাহিম, ১-২র, ৩২০ 
--৩২১ পৃঃ 1 এরাফ, ১৩--২০র, 
২০২--২১৩ পৃঃ। মায়দা, ৪র, 
১৩৭ পৃঃ 1 মুমেন, ৩৪র, ৬২১ 
--৬২২ পৃঃ1.আহজাব, ৯র, ৫৬২ 
প্ঃ1 দোখান, ১র, ৬৫১ প্2। 
জোখরোফ, ৫র, ৬৪৬ পৃঃ। তাহা, 
১--৫র, 8০৩--৪১২ পৃঃ। 
মনোমধ্যে কোরআনের প্রত্াদেশ-- 
বকরা, ১২র, ১৫ পৃঃ। 
মরয়মের প্রপঙ্গ--আল এমরান, ৪-- 
৫র, ৫৯--৬১ পৃঃ মরয়ম, হর, 
৩৯৩ পৃঃ । 
মদয়ন জাতি ও শোঅব পেগম্বর-- 
এরাফ, ১১র॥ ২০০ পৃঃ । 
মৃত্যু ও শ্াস্তি-জোমর, ৫র, ৬১৫ 
পঃ। 


মণ্ডলীর বিচ্ছেদ ও মিলন--শুরা, ২র 
৬৩৬ পৃঃ। 
মুসা ও হারুনের প্রসঙ্গ__সাফ্ফাত, 
১র, ৫৮৯ পৃঃ। 
মেরাজ (স্বর্গারোহণ) --নজম, ১র, 
৬৮৯ পৃঃ 
মনৃষ্য স্থা্ট_ তারেক, ১র, ৭৭২ পৃঃ। 
হেজর, ওর, ৩২৯ পু | 
মৃত্যু সম্বন্ধীয় নহল, ৮র, ৩৪১ পৃঃ। 
বলদ, ১র, ৭৭৬ পৃঃ। তীন, ১র, 
৭৮০ পৃঃ। অলক, ১র, ৭৮১ পৃ । 
ঝ 
যুদ্ধবিরোধী ও" বিশ্বাসীদিগের দণ্ড- 
প্রস্কার_ মোহম্মদ, ১র, ৬৬৩ পৃঃ। 
র 
রোজ (উপবাস বৃত)--ৰকর!, ২৩র, 
২৮ পঃ। 
রুমের পরাজয়--রুম, ১র, ৫২৯ পৃঃ । 
্‌ ল 
লুত পেগম্বর--শোঅর1, ৯র, ৪৯০ 
পৃঃ] নমূল, ৪র, ৪৯৯ পৃঃ। 
এরাঁফ, ১০র, ১৯৮ পুঃ 1 অনু- 
কবত, ৩--৪র, ৫২২-- ৫২৪ পুঃ। 
হেজবর, ৫র, ৩১ পৃঃ। 
লুণ্ঠিত সামগ্রী বিষয়-_আনৃকাল, ১র, 
২২১ পৃঃ 
লোক্মানের প্রসঙ্গ_ লোক্মান, খর, 
৫৩৮ পৃঃ। 
ন্ 
শয়তানের প্রসঙ্গ__বনি-এস্রায়েল, ৭র, 
৩৬৬ পৃঃ| নেপা, ১৮র, ১১৯ 
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পৃ। হেজর, ৩র, ৩২৯ পৃঃ। 
ফাতের, ১র, ৫৭৩ পৃ21. কহফ, 
৭র, ৩৮৩ পৃঃ! 
শপথ বিষয়ে মায়দা, ১২র, ১৫০ 
প্‌ 
শিকার--মায়দা, ১৩র, ১৫২ পু2। 
শুক্রবাসরীয় নমাভা _তোমোয়া, খর, 
৭২৫ পৃঃ | 
শাস্তি বিষয়_-সবা, ৪র, ৫৭০ পৃঃ । 
সেজদা,২--৩র, ৫৪৪--৫৪৬পুং। 
অন্কবত, ৬র, ৫২৭ পৃঃ | তোমর, 
৬র, ৬১৬ পৃঃ | মুমেন,ত ৫-7৬র। 
৬২৪--৬২৫ পৃঃ । 
শবে কদর--কদর, ১র; ৭৮২ পু2। 
শোঅব পেগম্বরের প্রসঙ্গ__অন্কবৃত, 
৪র, ৫২৪ পুঃ| হুদ, ৮র, ২৮৬ 
পৃঃ. 
শয়তান ও আদম এবং মনষ্য-_-এরাফ, 
২--৩র, ১৮৭--১৮৯ পৃ. । 
শত্রকৃলের স্ত্রী-পুরঃধদিগের প্রতি কতব্য 
-মোমৃতহেনত, হর, ৭১১৯ পৃহ। 
স 
সষ্টিক্রিয়া_ মুমেনুন, ১র, ৪৪৬ পুঃ। 
লোক্মান, ১র, ৫১৭ পও। রুম, 
৩-_-৪র, ৫৩২--৫৩৩ পূঃ। সেজদা, 
১র, ৫৪৯৩ প্‌ঃ। হল, ১র, ৩৩৪ 
প্‌ঃ| রদ, ১র, ৩১২ পৃঃ | হাম 
সর্জদা, খর, ৬৩০ পুঃ। 
সংযম-মুমেনূন, ১র, ৪৯৬ পৃঃ। 
ব্বর্গ ও নরক--ফোরকাণ, ২র, ৪৭২ 
পৃঃ । রাফ, ৫-৬র) ১৯২ 





১৯৩ প্‌ | ইয়াস, ৪--৫র, ৫৮৬ 
--৫৮৭ পুঃ| জোমর, ৮র, ৬১৮ 
পৃঃ। সাফৃফাত, ২র, ৫৯০ পৃ2। 
কা, ৩র, ৬৮১ পৃঃ। ওয়াকেয়।, ১র, 
৭০১ পূঃ। আহকাফ, খর, ৬৫৯ 
পৃ21| মোহম্মদ, বর, ৬৬৫ পৃঃ 
নেসা, ১৮র, ১১৯ পুঃ। 

সকল শাস্্রকে মান্যকর]। বিষরে--- 
বকরা, ১০র, ১৩ পৃঃ। 

সালেহ পেগন্বর-শোঅর।, ৮র, ৪৮৯ 
পৃঃ। নহল, ৪র, ৩৩৭ পৃঃ । এরাফ, 
১০র, ১৯৮ পৃঃ 

সালেহ্‌ও লুত-__কমর, ২, ৬৯৫ পৃ2। 

সষ্টি, এবাহিম ও নুহ--অবৃকবৃত, 
২র, ৫২১ পৃ 

সম্দ ভাতি--শম্‌স, ১র, ৭৭৭ প.:। 


'সত্রী-পৃরুষের লজ্জা ও সতকতা-- 


নূর, ৪র, ৪৬২ পৃ2। 

নাম্পূদরিক সন্মিলন---শুরা, ২র 
৬৩৬ পৃঃ । 

স্বামী-স্ত্রী_নেসা, ১৯র, ১২০ পৃঃ। 

সন্ধি-বিগ্ুহ-আন্ফাল। ৮র, ২৩২ 
প্‌2। 

স্্রী-বর্জন-_আহজাব, ৬র, ৫৫৭ পৃ2। 
তলাক, ১র, ৭২৯ পৃ5। 

শ্্রীধন_আহভাব, ৬র, ৫৫৭ পৃ2। 

স্রীলোকের প্রতি শাসন-_ নেসা, ৬র, 
৯৭ প্2। 

সাক্ষ্যদান বিষয়ে__নায়দ।, ১৪র, 
১৫৩ পৃঃ | 

সমুদায় প্রেরিতকে গ্রহণ-_-বকরা, 
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১৬র, ২০ প্‌.১। মূমেন, ৭র, ৬২৬ 
প্ঃ। নেসা, ২১র, ১২৩ পুঃ| এ 
২৩র, ১২৬ পৃঃ। 

সোনয়মান-_-নমল, ২--৩র, ৪৯৫-- 
৯৭ পৃ2। সবা, ২র, ৫৬৫ পৃঃ 
স, ওর, ৬০৪ পঃ। 

সর্বশ্রেণীর সাধ্‌র প্রতি অভয় বাণী-_ 

' মারদা, ১০র, ১৪৭ পৃঃ। 

গন্তান হত্যা--এনাম, ১৬র, ১৭৮ 
পৃঃ। 

স্বর্গবাসীদিগের জুখ বর্ণন-্দহর, ১র, 
৭৫৭ পৃঃ | 

সাধুর পুরস্কারি-_ফাতের, ৪র, ৫৭৭ 
পৃঃ। 

স্বর্গ ও পৃনক্ষথান--কা, ১রঃ ৬৭৯ 
পৃঃ। 

স্বত্ব সপ্বন্ধে-হশর, ১র, ৭১৩ পৃহ| 

স্ুরাপান বিষয়ে--বকরা, ২৭র, ৩৫ 
পৃঃ | মায়দা, ১২৭, ১৫০ পৃঃ । 

সুদ-গ্রহণ বিষয়ে--বকরা, ৩৮র, ৫২ 
পৃঃ ।আল এমৃরান, ১৪র, ৭৫ পৃঃ 

সফা ও মরওয়াগিরি-্বকরা। ১৯র, 
২৪ পৃঃ। 

হু 

হত ক্রিয়া--বকরা, ২৪--২৫র, ৩০ 
-৩২ পৃঃ। 

হেজরত (দেশত্যাগ )--তওবা, ৬র, 


২৪৩ পুঃ। নেসা, ১৪র, ১১৪ 


পৃঃ। 


হেজর নিবাসী--হেজর, ৬র, ৩৩২ 
পৃঃ। ৃ্‌ 

ছদ পেণম্বর--ছদ, ৫র, ২৮০ পৃঃ 
এরাফ, ১০র, ১৯৮ পৃঃ। 

হজরত মোহন্মদ স্বন্ধীয়__হজ, ৭র, 
৪৪০ পৃঃ হোজরাতি, খর, ৬৭৭ 

' পৃঃ | ইয়ুনস, ১০--১১র, ২৬৯-- 
২৭১ পুঃ| জোহা, ১র, ৭৭৯ 
পৃঃ। 

হজরতের প্রতি উপদেশ -- বনি- 
এসায়েল ৮--৯র, ৩৬৭স৩৬৯ 
পৃঃ। হুদ, ১০র, ২৮৯ পুঃ। 
আল এমৃরান, ১র, ৫৫ পৃঃ। 
এন্শকাক, ১র, ৭৭০ পৃঃ। 

হ'জরতের পত্বিগণ সম্বন্ধে-_আহজাব, 
৪--৫র, ৫৫৩--৫৫৫ পঃ। 

হজরতের ভার্ষাদিগের নাম--আহজাব 
৭র, ৫৬০ পৃঃ। 

হভারতের সম্বন্ধে বিবাহ বিধি-_ 
আহজাব, ৬র, ৫৫৭ পুঃ। 

হজবতের পারিবারিক ব্যাপার-_ 
তহরিম, ১র, ৭৩১ পৃঃ। 

হভারত মোহম্দ ও কাকেরপণ" 

_ আদ্ধিরা, ওর, ৪২০ পৃঃ। 

হভারত মোহম্মদ ও একত্ববাদ-_কহফ, 
১২র, ৩৯১ পৃ:। 

হজরত মোহম্মদ 'ও কোরআন--হছদ, 
হর, ২৭৪ পৃঃ। 


সুব্লা ফাতেহা 
প্রথম অধ্যায় 


৭আয়ত 
(দাতা 1 দয়ালু ঈশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ১। ) 

বিশ্বপালক পরমেশুরেরই সম্যক প্রশংসা । ২4 তিনি দাতা ও দয়ালু। 
৩। +বিচারদিবসের অধিপতি। ৪। আমরা তোমাকেইমাত্র অর্চনা করিতেছি, 
এবং তোম।র নিকটে মাত্র সাহায্য প্রার্থনা করিতেছি । ৫। তুমি আমাদিগকে 
পরল পথ প্রদর্শন কর । ৬14 যাহাদিগের প্রতি আক্রোশ হইয়াছে, এবং 
যাহারা পৎন্রান্ত তাহাদের পথ নয়, যাহাদের প্রতি তুমি কৃপা করিয়াছ তাহা- 
০ প্রদর্শন কর। ৭। 


রর : বিশেষ বিশেখ দনয়েও বিশেষ বিশেষ ঘটন! স্ত্রেকোরানের এক এক সুরা (অধ্যায়) 
অবতীর্ণ হইয়াছে । ফাতেহা সূর। সম্বন্ধে এপ উল্লিখিত আছে যে, একদা মহাপুরুষ মোহমুদ 
মন্কার প্রানস্তবের পথ দিয়া যাইতেছিলেন, এমন সময়ে “হে মোহম্মদ '', এই শব্দ শুনিতে পাইলেন। 
তিনি উত্বে দৃষ্টি করিয়া দেখিলেঁন যে, গগনমার্গে ম্বর্ণময় সিংহাসনের উপর একজন 
জ্যোতিষ্মান পুরুষ দণ্ডায়মান হইয়া তাহাকে আহ্বান করিতেছেন। মহাপুরুষ মোহম্মদ ইহা। 
দেখিয়া ভয়ে পলায়ন করিতেছিলেন, কিন্তু পুনঃ পুনঃ তিনি “হে মোহম্মদ”, এই শব্দ শুবণ 
করিলেন। খদিজাদেবীর পিতৃব্যপুত্র অরক] পুরাতন ধর্মগ্রসশ্থ ও ইতিহায শাস্ত্রে স্থপ্ডিত ছিলেন, 
এবং বতযান সময়ে আরব দেশে যে, একজন স্বগীয় তত্ুবাহক সমুদিত হইবেন জানিতেন। 
তিনি এই ব্যাপার অবগত হইয়া হজরত মোহম্বদকে বলিলেন, “যখন তুমি এই শব্দ শৃবণ 
করিবে পলায়ব করিও না, কি বল! হয় মনোযোগপূর্বক শুনিও" | হজরত তদনুসারে কণপাত 
করিয়া শুনিতে লাগিলেন । তখন সেই জ্যোতির্ময় পুরুষের মুখে এই কথা শ্রবণ করিলেন, 
“হে মোহম্মদ, আমি জেব্িল, তুমি এই দলের নবী” (ন্বর্গীয় সংবাদদাতা )। তৎপর বলিলেন, 
“আমি সাক্ষ্য দান করিতেছি যে, ঈশুর ব্যতীত উপাসা নাই, মোহম্মদ তাহার প্রেরিত ও তাহার 
দাস।' অপিচ বলিলেন, “বল ধিশুপালক পরমেশুরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা” ইত্যাদি ফাতেহ] সুরার 
শেষ বচন পযস্ত উচ্চারিত হইল । ( তফসির ফায়দা )। 

1 “রহমান' শব্দের অর্থ “দাতা' লিখিত হইল । কিন্ত “রহমান'' শব্দের প্রকৃত অর্থ 
প্রলয়ান্তে চরমকালে পুনবার মানবীয় অস্তিত্বের প্রদাতা । মোসলমানদিগের পারলৌকিক মত ও 
বিশ্বাস এই যে, মৃত্যুর পর আত্ব৷ দেহের সঙ্গে কররের ভিতরে বাস করে । ঈশুরের আজ্ঞানুসারে 
এক সময় জগতের প্রলয় হইবে । তখন ভূগর্ভস্থ ভগু ও বিচুর্ণ দেহ সকল পুনগগঠিত ও সজীব 
হুইয়া ঈশ্বরের বিচারাসনের পমীপে আগমন করিবে । শশুর বিচারাস্ডে সাধু বিশ্বাসী লোক- 
দিগকে নিত্য হ্বর্গেও কাফের অর্থাৎ অবিশ্বাসী সত্যধর্মস্রোহীদিগকে অনস্ত. নরকে প্রেরণ 
করিবেন । এই পুনজীবনদানের জন্য ঈশুরের এক নাম “রহমান” | এই নাম বিশেষভাখে 





হ কোরআন শরীফ 


কেবল তীহাতেই প্রযোজ্য হয়। এই প্রকার পুনর্জীবন ও উত্থান ব্যাপারকে “কেয়ামত” বলে। 
মোসলমানদিগের পূর্ববর্তী ইহুদী ও খীষ্ট বাদী প্রভৃতি সম্পদায়েরও পারলৌকিক মত এইরূপ । 


সুনা বক্তা * 


দ্বিতীয় অধ্যায় 
২৮৬ আয়ত। ৪০ রকু 
(দাতা দয়ালু ঈশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ১1) 

ইহাতে নিঃসন্দেহ, এই পুস্তকই 1 ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য পথ প্রদর্শক । 
২। 4 যাহারা অদৃশ্য বিষয়ে বিশ্বাস স্থাপন করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে, এবং আমি যে উপজীবিকা দিয়াছি তাহা ব্যয় করে । ৩।-4-এবং তোমার 
প্রতি ও তোমার পূর্বে যাহা অবতারণ করিয়াছি 3 তাহা যাহারা বিশ্বাস করে ও 
যাহার] পরলোকে বিশ্বাস রাখে তাহারা স্বীয় প্রতিপালক কর্তৃক স্থপথে আছে 
এবং তাহারা পরিত্রাণ লাভের যোগ্য । ৪8+৫1 যাহরা ঈশুরদ্বোহী হইয়াছে, 
তুমি তাহাদিগকে হয় ভয় প্রদর্শন কর বা না কর তাহাদের পক্ষে তুল্য, তাহার৷ 
বিশ্বাস করিবে না । ৬। ঈশুর তাহাদিগের অস্তঃকরণ ও কর্ণকে রুদ্ধ করিয়া 
রাখিয়াছেন ও তাহাদের চক্ষর উপর আবরণ আছে, এবং তাহাদের জন্য গুরুতর 

শান্তি রহিয়াছে। ৭। (রকৃ ১, আয়ত ৭) 
এবং মানবমণ্ডলীর মধ্যে এবপ লোক আছে যে, তাহারা বলিয়৷ থাকে, 
“আমর! ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখি, বাস্তবিক তাহার! বিশ্বাসী নহে। 
৮| তাহার] ঈশৃরকে ও বিশ্বাসী লোকদিগকে বঞ্চনা করে,বস্ততঃ তাহারা নিজের 


* এই সুর! মদিনায় অবতীর্ণ হয়। মদিনায় মালেক নামক ইহুদী এই কথা বলিয়। 
বিশ্বাসী লোকদিগের মনে সন্দেহ উৎপাদন করিতেছিল যে, পরমেশর প্রাচীন গ্রন্থ সকলে 
যাহার উল্লেখ করিয়াছেন এই গ্রশ্থ সেই গ্রন্থ নহে। এই সংশয় অপনোদন করিবার অন্য 
বিশ্বাসীদিগের প্রশংসা ও অবিশ্বাসী ঈশুরদ্বোহী লোকদিগের গ্রানিসূচক এই সূরা অবতীর্ণ 
হয়। (ত, ফা,) 

ইহার ব্যবচ্ছেদক বর্ণ আলেফ, লাম, মিম । এই বর্ণত্রয়ের নানা তফ্সির গ্রন্থে নানারূপ 
সাক্কেতিক অর্থ লিখিত আছে। তফৃসির হোসেনীতে “আমি সুবিজ্ঞ ঈশুর” এরূপ লিখিত! 

শ ঈশুর যাহা অবতারণ করিবেন বলিয়া প্রাচীন গ্রস্থ সকলে স্বীকার করিয়াছেন, অথবা 
রা রারাদ বর্দ্ররনে লক্ষ্য কর। 

হইয়াছে । (তফসির হোসেনী ) 

+ ঈশুরের উক্তি হঞ্জরত যোহম্মদের প্রতি | 


সরা বকর! ৩ 


জীবনকে ব্যতীত বঞ্চন! করে না, এবং তাহারা বুঝিতে পারে না | ৯! তাহাদের 
অন্তরে রোগ আছে, পরন্ত ঈশুর তাহাদের রোগ প্রবল করিয়! তুলিয়াছেন, 
এবং তাহদের জন্য ক্লেশজনক শান্তি আছে, যেহেতু তাহারা অসত্য বলিতেছে। 
১০। এবং যখন তাহাদিগকে বল! হইল, “ভূমগ্ডলে অহিতাচরণ করিও না, 
তাহার] বলিল,“ আমরা হিতকারী ইহা বৈ নহি ।” ১১। জানিও নিশ্চয় তাহারা 
অহিতকারী, কিস্ত তাহারা বুঝিতেছে না । ১২। এবং খন তাহাদিগকে বল! 
হইল, “লোকে যেমন বিশ্বাস করিয়াছে তজ্মপ তোমরাও বিশ্বাস কর।” 
তাহারা বলিল, “নিবোধেরা যেরূপ বিশ্বাস করিতেছে আমর! কি তজ্রপ বিশ্বাস 
করিব?" জা নিও নিশ্চয় তাহারাই নির্বোধ, কিস্তু বুঝিতেছে না। ১৩। এবং 
যখন বিশ্বাসী লোকদিগের সঙ্গে সাক্ষাৎ হয়, তখন তাহারা বলে, “আমর! 
বিশ্বাসী, ও যখন নিভৃতে স্বীয় শয়তানদিগের সঙ্গে (আপন দলপতিগণের 
সঙ্গে ) বাস করে তখন বলে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের সঙ্গী, আঁমরা উপহাস 
করি, ইহা বই নহে || ১৪। ঈশুর তাহাদিগকে উপহাস করেন, স্ এবং 
তাহাদের বিরুদ্ধাচরণে তাহাদিগকে অবকশি দেন, তাহারা ঘুরিয়া বেড়ায় । 
১৫ । ইহারাই তাহার যাহারা সুপথের বিনিময়ে বিপথকে ক্রয় করিয়াছে, অনস্তর 
ইহাদের বাণিজ্যে লাভ হয় নাইও ইহার সুপথগামী নহে । ১৬। ইহাদের 
দৃষ্টান্ত থা,_-কেহ অগ্নি প্রজলিত করিল, পরে যখন তাহা তাহার চতুষ্পার্খ 
আলোকিত করিল, ঈশ্বর তাহা হইতে অগ্নির জ্যোতি: প্রত্যাহার করিলেন, 
এবং তাহাকে অন্ধকারে রাখিলেন, সে কিছু দেখিতে পাইল না। ১৭। তাহারা 
বধির, মক, অন্ধ ; অপিচ তাহারা পরিবতিত হয় না। ১৮ । অথবা আকাশের 
সেইমেষের ন্যায় যাহাতে অন্ধকার, বজংবনি, বিদূযুৎ আছে, তাহারা গভর্ন- 
বশত: মৃত্যুভয়ে স্বস্ব কর্ণে অঙ্গলি প্রদান করিতেছে; ঈশৃর ধর্মদ্রোহীদিগের 
আঁক্রম ণকারী। ১৯। সত্বরই বিদ্যুৎ তাহাদের দৃষ্টি হরণ করিবে ; যখন (বিদ্যুৎ) 
তাহাদিগকে জ্যোতি: প্রদান করে তাহারা তাহাতে চলিতে থাকে, যখন তাহারা 
অন্ধকারাচ্ছনন হয় তখন দণ্ডায়মান থকে, ঈশৃর ইচ্ছ। করিলে নিশ্চয় তাহাদের 
চক্ষ, কর্ণ হরণ করিবেন, নিশ্চয় ঈশৃর সর্ধোপরি ক্ষমতাঁশীল | ২০। 
[ র, ২, আ, ১৩] 


* “ঈশুর তাহাদিগকে উপহাস করেন” এই কথার তাৎপর্য ঈশ্ুর তাহাদিগকে উপহাসের 
প্রতিফল দান করেন | ( ত,হো, 1) 

1 ধর্মে পরিণামে সম্পূর্ণ সম্পদ পূর্বে কিছু ক্লেশ, যেমন বারিবর্ষণের পরিণামে শপ্যোৎ- 
পতি, কিস্ত তাহার প্রথমে ব্্ধ্ধনি ও বিদ্যুৎ । কপট লোকেরা প্রথমে ক্লেশ দেখিয়াই 


৪ কোরআন শরীফ 


তয়, পায়, এবং তাহাদের সঙ্কট উপস্থিত হয়। যেষন বিদ্যুৎ কখনও প্রজ্বলিত ও কখনও ' 
অদৃশ্য হয়, ভদ্রপ কপট লোকদিগের মনে কখনও ধর্ম স্বীকাঃ$ কখনও অস্বীকার হইয়া 


হে লোক সকল, যিনি তোমাদিগকে ও তোমাদের পূর্ববর্তী লোকদিগকে 
স্থজন করিয়াছেন,তোমরা আপনাদের সেই প্রতিপারককে অর্চনা কর, তাহাতে 
তোষরা রক্ষা পাইবে। ২১। + যিনি তোমাদের জন্য ভূতলকে শয্যা,আকাশকে 
চন্দ্রতিপ করিয়াছেন, এবং আকাশ হইতে বারিবর্ণণ করেন, পরে তাহা হইতে 
ফলপুঞ্ত তোমাদের উপজীবিকার জন্য উৎপাদন করেন, সেই ঈশৃরকে অর্চনা 
কর, ঈশ্বরের সদৃশ নিরূপিত করিও না, অপিচ তোমরা জ্ঞাত আছ। ২২। 
আমি যাহ! আপন দাসের প্রতি অবতারণ করিয়াছি, তাহাতে যি তোমাদের 
সন্দেহ থাকে তবে তৎসদৃশ এক সূর। উপস্থিত কর ; যর্দি তোমর৷ সত্যবত 
হও তবে ঈশ্বর ব্যতীত স্বীয় সাক্ষিগণকে আহবান কর। ২৩। পরস্ত যদি 
করিলে না, তবে নিশ্চয় করিতে পারিবে না ; অতএব যে অগ্নির ইন্ধন মনুষ্য, 
সেই নরকাগ্নি ও প্রস্তরপুঞ্জ সম্বন্ধে সাবধান হও ; (তাহা) ঈশ্বরদ্রোহী লোক- 
দিগের জন্য সঞ্িত আছে । ২৪। যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকার্য করিয়াছে 
তাহাদিগকে (হে মোহম্মদ, ) তুমি এই সুনংবাদ দান করযে, তাহাদের জন্য 
স্বর্গের উদ্যান সকল আছে, যাহার নিম দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত 
হইতেছে ; যখন তাহা হইতে ফলপুঞ্জ উপজীবিকারূপে তাহাদিগকে দেওয়। 
বাইবে তথন তাহারা বলিবে, আমাদিগকে পূর্বে যাহ? প্রদত্ত হইয়াছে ইহা৷ সেই. 
ফল; আকারে পরস্পর সাদৃশ্য গৃহীত হইবে, * এবং সেখানে তাহাদের জন্য 
পৃণ্যবতী ভার্যা সকল থাকিবে ও তাহারা তথায় নিত্যকাল বাস করিবে । 
২৫। নিশ্চয় ঈশৃধ মশকের ন্যায় ক্ষদ্র জীবের বা তদপেক্ষা শ্রেষ্ঠ জীবের 
উদাহরণ দিতে লজ্জিত হন না, কিস্তু যাহার বিশ্বাদী তাহার! জানে যে, 
তাহাদের প্রাতপালকের এই ( রূপ দৃষ্টান্ত) সত্য; কিন্ত ঈশৃরদ্রোহী লোকেরা 
পরে বলে, “এই উদাহরণে ঈশ্বর কি অভিপ্রায় করেন ?” ইহা দ্বারা তিনি 
অনেককে পথচ্যুত ও অনেককে পর্থ প্রদর্শন করিতেছেন ; এতদ্দবার৷ কৃক্রিয়া-- 
শীল লোক ব্যতীত অন্যে পথচ্যত হয় না| ২৬। যাহারা ঈশুরের অঙ্গীকার 

* কথিত আছে য়ে ্বর্গোদ্যানের ফলের অকার পৃথিবীর ফলের আকারের ন্যায়, কিন্ত 
আম্বাদনে বিভিনৃতা আছে । ( ত,ফা,) ূ 

1 ঈশুর কোরানে মশক ও উর্ণনাত ইত্যাদি জীবের আখ্যায়িকা দৃষটান্তস্থলে বলিয়াছেন । 
অবিশ্বাসী লোকেরা তৎ্প্রতি. উপেক্ষ। প্রদর্শনে অর্থ গ্রহণ না করিয়া বিপথগামী হইয়াছে, 
এবং বিশ্বাসী যনে: যোগবিধানে তাহার মর্ম গ্রহণ করিয়া আলোক লাভ করিয়াছেন (তি, ফাঃ)' 


সূরা বকর! ্ 


তাহ। বন্ধনের পর ভঙ্গ করে, এবং ঈশ্বর সশ্িলন-বিষয়ে যে আজ্ঞা করিয়াছেন 
তাহা লঙঘুন করে, এবং পৃথিবীতে অহিতাচরণ করে, ইহারাই তাহারা যে 
ক্ষতিগ্রস্ত । ২৭। কেমন করিয়া! তোমরা ঈশ্বরদ্রোহী হও; অবস্থা ত এই-_- 
তোমর। নিজীঁব ছিলে পরে তিনি তোমাদিগকে জীবিত করিয়াছেন, অত:পর 
তিনি তোমাদিগকে সংহার করিবেন, ইহার পর তিনি জীবন দান করিবেন : 
অবশেষে তাহার দিকেই তোমাদের প্রতিগমন। ২৮। তিনি সেই, যিনি 
পৃথিবীতে যাহ। কিছু আছে তৎসমুদয় তোমাদিগের জন্য স্থজন করিয়াছেন, 
তৎপর নভোমগুলের প্রতি মনোযোগী হইয়া সপ্ত স্ব” প্রতিঠিত করিয়াছেন ; 
তিনি সর্ব বিষয়ে ভগানী। ২৯। (র,৩,আ,৯) 

এবং (স্মরণ কর, ) যখন তোমার প্রতিপালক দেবগণকে বলিলেন যে, 
“নিশ্চয় আমি পৃথিবীতে দলপতি স্বজন করিব 1” তাহারা বলিল, “তুমি 
কি এমন লোককে তথায় স্থজন করিবে যাহারা সেই স্থানে অত্যাচার ও 
শোণিতপাত করিতে থাকিবে ? আমরা তোমার গুণের প্রশংসা করিয়৷ থাকি ও 
তোম!র পবিত্রতা স্বীকার করি।'' তিনি বলিলেন, “যাহা তোমরা জ্ঞাতি নও, 
নিশ্চয় আমি তাহা জ্ঞাত আছি।' ৩০। এবং তিনি আদমকে সকল পদার্ধের 
নাম শিখাইয়াছিলেন, তৎপর তৎসমুদয় দেবগণের নিকট উপস্থিত করিলেন, 
পরে বলিলেন, “যদি তোমর। সত্যবাদী তবে এই সকলের নাম আমাকে জ্ঞাপন 
কর।” ৩১। তাহারা বলিল, “পবিত্রতার সহিত তোমাকে স]মরণ -করিতেছি 
(হে ঈশৃর,) যাহা তুমি আমাদিগকে শিক্ষা দিয়াছ তদ্্যতীত আমাদের কোন 
জ্ঞান নাই, নিশ্চয় তুমি জ্ঞাতা ও সুবিজ্ঞাতা।”” ৩২। ঈশুর বলিলেন, “হে 
আদম, তূমি তাহাদিগকে তাহাদের নাম জ্ঞাপন কর,” অনন্তর যখন সে 
তোয়াদিগের নিকটে তাহাদের নাম ব্যক্ত করিল তখন তিনি বলিলেন, “আমি 
তোযাদিগকে কি বলি নাই যে, সত্যই আমি ভূমণ্ডল ও নভোমগুলের গুপ্ত 
বিষয় গ্জাত আছি ও তোমরা প্রকাশ্যে বাহা করিতেছ্‌, এবং যাহ? গুপ্ত রাখিতেছু 
তাহা অবগত হইতেছি ?" ৩৩। এবং যখন আমি দেবগণকে বলিলাম, 
“তোমরা আদমকে প্রণাম কর,” তখন শয়তান ব্যতীত সকলে প্রণাম করিল, 
সে অগ্রাহ্য করিল, অবাধ্য হইল ও ধর্মদ্রোহীদিগের অন্তর্গত হইল। ৩৪ | এবং 
আমি বলিলাম, “হে আদম, ত্বর্গে তুমি সন্ত্রীক বাস করিতে থাক ও তোমরা 
দুইজনে তাহার (খাদ্য) যথা ইচ্ছা স্বখে ভক্ষণ কর, এবং এই বৃক্ষের নিকটে 
যাইও না, তবে তোমরা অপরাধীদিগের অন্তর ত হইবে ।”' ৩৫ । অনস্তর শয়তান 
তাহাদিগকে তথা হইতে বিচালিত করিল, তৎপর তাহারা যাহাতে (যে সম্পদে) 


৬ কোরআন শরীফ 


ছিল তাহ হইতে নিংক্রামিত হইল, এবং আমি বলিনাম, তোমরা অধোগামী 
হও, তোমরা পরস্পরের শক্র, ভূমগ্ডলে তোমাদিগের জন্য বাসস্থান ও কিছুকাল 
ফলভোগ হইবে । ৩৬। পরে আদম স্বীয় প্রতিপালকের নিকটে কয়েক কথ। 
শিক্ষা করিল, * অনস্তর তিনি তাহার প্রতি প্রপন্ন হইলেন; নিশ্চয় তিনি 
প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু । ৩৭ | আমি বলিয়াছিলাম যে, “তথ! হইতে এক- 
যোগে তোমরা অধোগমন কর, পরে যদি তোমাদের নিকটে আম হইতে উপদেশ 
উপস্থিত হয় তখন যে ব্যক্তি সেই উপদেশের অনুসরণ করিবে তাহার কোন ভয় 
থাকিবে না, সে শোকার্ত হইবে না৷ |” ৩৮। এবং যাহারা ধর্মবিদ্রোহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহারা নরকাগ্ির 
অধিবাসী, সেখানে তাহারা নিত্যনিবাসী হইবে । ৩৯। (র, ৪, আ, ১০)। 

হে এস্রায়েল বংশীয় লোক সকল, আমি তোমাদিগকে যাহ। দিয়াছি সেই 
দান স্মরণ কর, এবং আমার অঙ্গীকার পর্ণ কর, আমি তোমাদের অঙ্গীকার 
পূর্ণ করিব; পরন্ত আম! হইতে ভীত হও 1| 8০91 আমি যাহা (কোরান ) 
* ঈশুর আদমের অন্তরে প্রকাশ করিয়াছিলেন যে, এইভাৰে প্রার্থনা করিও, তাহা 
হইলে তোমাকে ক্ষমা কর! যাইবে । ( ত,ফা,) 

1 ইয়কুবের বংশোষ্ঠবৰ লোক এস্রায়েল জাতি, এই এস্ায়েল বংশে ধর্মপ্রবতক মহাত্ব। 
মুসা জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন | তীহার নিকট ““তওরাত' * গ্রস্থ অবতীর্ণ হয়। তিনি এসায়েল 
জাতিকে মেসরের ঈশুরদ্রোহী অত্যাচারী রাজ! ফেরওনের অধী নতা হইতে যুক্ত করিয়া কেনান 
দেশে আনয়নপূরৰক স্থাপন করিয়াছিলেন। তাহার! ঈশুরের নিকটে সেই দেশের অধিকার 
প্রাথনা করে| ঈশুর তাহাদের সঙ্গে এই মর্ষে অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, “তোমরা যদি 
তওরাতের বিধি অনুসারে চল এবং আম্মি যে যে পেগাম্বরকে ( ততুবাহককে ) প্রেরণ করিব, 
তাহাদের অনুবর্তাঁ হও, তাহা হইলে কেনান দেশ তোমাদের অধিকারে রাখিব 1” তখন তাহারা 
সেই অঙ্গীকারে বন্ধ থাকে, পরে বিপথগামী হয়, অর্থাৎ দূ্নীতিপরায়ণ হইয়া উঠে, 
উৎকোচগ্রাহী ও শাস্ররীয় প্রশ সকলের অসত্য মীমাংসাকারী হয় | তোঘামোদের অনুরোধে 
সত্যে অসত্য আরোপ করে, প্রতুদ্ধের অভিলাধী হয়, স্বর্গীয় ততুবাহকদিগকে অগ্রাহ্য করে, 
তওরাত গ্রন্থে ততুবাহকদিগের চরিত্র যেরধপ লিখিত ছিল তাহার পরিবর্তন করে। এক্ষণ 
উশুর নিজের অনুগৃহ ও তাহাদিগের অবাধ্যতা স্মরণ করাইয়া দিতেছেন | “তোমাদিগকে”* 
স্বলে তোমাদের পূর্ব পুরুঘদিগকে বুঝাইবে। ইহুদী জাতিই এসায়েল বংশীয় | ( ত, হো, ) 

শামদেশ তুরস্কের পশ্চিম-দক্ষিণ প্রান্তে স্বিত। এদেশের এক নগরের নাম কেনান। 
এই নগরে মুসার পূর্ব পুরুঘ ইয়ুসেফের পিতা ইয়কুব বাস করিতেন । এই কেনানকে কেহ কেহ 
শামদেশ বলিয়াছেন। কিন্তু প্রসিদ্ধ পারসা অভিধানকার গয়সোদ্দিন কেনান ইয়কুবের অধিষ্ঠিত 
নগর বিশেষ বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন । 





সূরা বকর! ৭ 


প্রেরণ করিলাম তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন কর, তোমাদের সঙ্গে যাহা (যে পুস্তক) . 
বিদ্যমান (এই পুস্তক ) তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, * ইহার প্রতি তোমরা 
প্রথম ঈশুরদ্রোহী হইও না৷ ও আমার নিদর্শন সকলের জন্য নিকৃষ্ট মূল্য 
গহণ করিও না, এবং পরে আম! হইতে সাবধান হইও। ৪১1 এবং তোমরা 
সত্যের সঙ্গে অসত্যকে মিশ্রিত ও সত্যকে গোপন করিও না, এবং তোমরা 
তে জ্ঞাত আছ? ৪২ এবং উপাসনাকে প্রতিষ্িত রাখ, জকাত 4 প্রদান কর ও 
উপাঁসকমণ্ডলীর সঙ্গে উপাসনা কর । ৪৩। তোমর! কি লোকদিগকে সৎবিষয়ে 
আদেশ কর, এবং আপনাদিগকে ভুলিয়া যাও ও তোমর৷ গ্রন্থ পাঠ করিয়। 
থাক, অনস্তর অর্থ বোধ করিতেছ না কি? 8৪1 সহিষণতা ও উপাসনাযোগে 
আনুকল্য প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ইহা কঠিন; কিন্ত বিনীত লোকদিগের পক্ষে 
কঠিন নয়| ৪৫1 যাহার! জানে যে, তাহার। ঈশ্বরের সঙ্গে সম্মিলিত হইবে 
ও তাঁহার প্রতি তাহারা প্রত্যাবর্তনকারী (তাহাদের পক্ষে কঠিন নহে ।) 
৪৬ (র, ৫,আ, ৭)। 
হে এশ্রায়েল বংশীয় লোক সকল, আমি তোমাদিগকে যাহ! দিয়াছি 

আমার সেই দান স্মরণ কর, এবং নিশ্চয় আমি সমুদয় লোকের উপর 
তোমাদিগকে শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছি । 8৪৭ যে দিবস 'কোন ব্যক্তি কাহারও 
নিকট হইতে কিঞ্চিৎ উপকার লাভ করিবে না ও তাহার অনুরোধ স্বীকৃত এবং 
তাহার নিকট হইতে বিনিময় গৃহীত হইবে না৷ ও তাহার সাহায্য পাইবে 
না, তোমরা সেই (বিচারের দিনকে) ভয় করিও। ৪৮। এবং (স্মরণ কর,) 
আমি যখন ফেরাওয়নীয় সংপ্রদায় হইতে তোমাদিগকে মুক্ত করিয়াছিলাম, 
তাহারা তোমাদের প্রতি কঠোর অত্যাচার করিতিছিল, তোমাদের পুত্রসস্তান- 
দিগকে বধ করিতেছিল, এবং কন্যাদিগকে জীবিত রাখিতেছিল, ও ইহাতে, 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে গুরুতর পরীক্ষা! ছিল। ৪৯। এবং (সুরণ কর,) 
যখন আমি তোমাদের জন্য সমুদ্রকে বিভক্ত করিয়াছিলাম, পরে তোমাদিগকে 
রক্ষা ও ফেরাওয়নীয় লোকদিগকে জলমগ্র করিয়াছিলাম, এবং তোমর! দর্শন 

* ধ্মপুস্তক “তওরাতে”বণিত আছে যে, ধিনি তত্ত বাহকরূপে ধর্মগ্রন্থ প্রকাশিত হইবেন, 
যদি তিনি “তওয়াতকে ' সত্য বলেন তবে তিনি সত্য তত্ুবাহক অন্যথা মিথ্যা | (ত, ফা.) 

1 “নিদর্শন সকলের জনা নিকৃষ্ট ষ্ল্য গ্রহণ করিও না।” ইহার অর্থ সাংসারিক 
প্রীতির অনুরোধে ধর্মকে পরিত্যাগ করিও না। ( তহো,) 

1 বাঁক আয়ের চলিশ ভাগের এক ভাগ ধর্মোচ্ছেশে দান করাকে “'জকাত" বলে, 
প্রত্যেক যোসবষান এইকপ দানে ধর্মতঃ বাধ্য । 


৮ কোরআন শরীফ 


করিতেছিলে। ৫০1. এবং (স্মরণ কর, ) যখন আমি মুসার সঙ্গে চত্বারিংশৎ 
রজনীর অঙ্গীকার করিয়াছিলাম, তৎপর সে চলিয়। গেলে তোমরা গোবৎসকে 
আশয় করিলে,* এবং তোমর দর্বৃত্ত হইলে । ৫১। অবশেষে ইহার পরে আমি 
তোমাদিগকে ক্ষম। করিয়াছিলাম যেন তাহাতে তোমর! ধন্যবাদ দিবে | ৫২ । এবং 
(স্মরণ কর,) যখন আমি মুসাকে পুস্তক ও প্রমাণ দান করিয়াছিলাম যেন তোমরা 
সত্য পথ প্রাপ্ত হও | ৫৩। এবং (স্মরণ কর, ) যখন মুস৷ আপন সঃপ্রদায়কে 
বলিল, “হে আমার মগুলীস্ব লোক সকল, নিশ্চয় তোমর। গেবৎসকে 
( উপাস্য রূপে) গ্রহণ করিয়। নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিয়াছ, অতএব স্বীয় 
স্্ট্কর্তীর দিকে প্রত্যুঙউমুখ হও, অতঃপর স্ব স্ব জীবনকে বিনাশ কর, তোমাদের 
স্থট্টিকর্তার নিকটে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ,” অনস্তর ঈশ্বর তোমাদের 
প্রতি প্রত্যাবর্তন করিলেন, নিশ্চয় তিনি প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু । ৫৪। 
এবং (স্মরণ কর, ) যখন তোমরা বলিতেছিলে, “হে মুসা, যে পর্যন্ত আমরা 
ঈশ্বরকে স্পষ্ট দর্শন না করিব সে পর্যস্ত কখনও তোমাকে বিশ্বাস করিব ন। ১” 
পরে তোমাদের উপর বিদ্যুৎ সঞ্চারিত হইল ও তোমরা তাহ! দেখিতেছিলে । 
৫৫1 তৎপর তোমাদের প্রাণত্যাগের পরে আযি তোমাদিগকে জীবিত করিয়া 
ছিলাম, যেন তোমরা ধন্যবাদ কর। ৫৬ | এবং তোমাদের উপর বারিবাহকে 
চন্দ্রাতপ করিয়াছিল্সাম ও তোমাদের প্রতি “মানা ও সলওয়া”” উপস্থিত করিয়া- 
ছিলাম, (বলিয়াছিলাম) যে, “বিশুদ্ধ বন্ত সকল তোমাদিগকে দান করিলাম, 
তাহা ভক্ষণ কর; এবং তাহারা. আমার প্রতি কোন অনিষ্টাচরণ করে নাই ; 
নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিতেছিল [| ৫৭|। এবং (সারণ কর,) যখন আমি 


শপে পিস পাস পাপ পাপা 


* ইহার ইতিহাস এরাফ সুবাতে বিবত হইবে। 

1 ফেরওয়ন জলমগ্ু হইলে পর এস্রায়েল বংশীয় লোকেরা মুক্ত হইয়া শামদেশে যাত্রা 
করিলেন। তখন প্রান্তরে মহাবাত্যায় তাহাদের পটমগুপ সকুল ছিন তিনু হইয়া যায়। সমুদয় 
দিন মেঘ তাহাদের উপর ছায়া দান করিয়া রৌদ্র নিবারণ করে । “মানা” ও “শলওয়া” 
তাহাদের আহারার্থ উপস্থিত হইত । “মানা” এক প্রকার ক্ষুদ্র মিষ্ট দ্রব্যবিশেষ, রজনীতে 
এগ্ায়েল সৈন্যের চতুদিকে পুঞ্জপরিযাণে বন্ধিত হইত। প্রাতঃকালে তাহারা তাহা সংগ্রহ 
করিয়া ভক্ষণ করিতেন । সলওয়া এক প্রকার পশু । সন্ধ্যাকালে এই পশু দলে দলে আসিয়া 
বেড়াইত, সৈন্যগণ তাহাদিগকে বধ করিয়া কবাব করিয়া খাইতেন। (ত,ফা,)। 

সলওয়া এক প্রকার ক্ষুদ্র পক্ষী, তাহ] ইমন দেশে দৃষ্ট হয়। এই পক্ষী তৃণপত্রে 
বসিয়া সুমিষ্ট স্বরে গান করিয়া থাকে। অরণ্যে এসায়েল সৈন্যের চতুষ্পাশে” এই সকল 
পক্ষী বাতাহত হইয়া দলে দলে ভূতলে পড়িয়া যাইত, এবং এস্সারেল বংশীয় লোকেরা 
সেই সকলকে ধরিয়া আশিয়া কবাব করিরা খাইতেন। “তাহারা আমার প্রতি কোন অনিষ্টা- 
চরণ করে নাই, নিজের প্রতি অনিষ্টাচরণ করিতেছিল,” এই কথার তাৎপর্য এই যে, ঈশুর 
বলিতেছেন যে, “আমি বলিয়াছিলাম, এই বিশুদ্ধ বস্ত তোমাদিগকে দান করা যাইতেছে, ' 
ঈক্ষণ কর, কল্যকার জন্য ভাবিও না| তাহারা সেই আজ্ঞাপারনে বিষুখ হইলেন, এবং 
উবিষ্যতের জন্য সঞ্চয় করিতে লাগিলেন । তাহাতেই ঈশ্বর “আমার প্রতি" ইত্যাদি এই 
[টিভি করিলেন। (ত,হো,) ৃ 


সরা বকর। ৯ 


বলিয়াছিলাম, “এই গ্রামে প্রবেশ কর, পরে এই স্থানের মথা! ইচ্ছা হয় 
স্বচ্ছন্নে ক্ষণ কর, এবং প্রণাম করিতে করিতে দ্বারে আসিয়া বল যে 
আমরা ক্ষমা! চাহিতেছি, আমি তোযাদের অপরাধ ক্ষণা করিব, এবং অবশ্য 
হিতকারী লোকদিগকে অধিক: দান করিব । ৫৮। অনন্তর যাহারা দষ্ট লোক 
ছিল তাহাদিগকে যে কথ! বলা হইয়াছিল তাহারা তাহার বিপরীতাচরণ 
করিল, পরে আমি সেই সকল দুষ্ট লোঁকের অসদাচরণ-জন্য তাহাদের উপর 
স্বর্গ হইতে শান্তি প্রেরণ করিলাম । ৫৯। (রঙ, ৩ আ,১৩)। 
এবং যখন মুস। স্বীয় সম্পৃদায়ের .জন্য জল প্রার্থনা করিয়াছিল, তখন 
আমি বলিয়াছিলাম, “ভুমি স্বীয় যাষ্ট ছার! প্রস্তরে আঘাত কর ;” অনস্তর 
তাহা হইতে হাদশ প্রস্রবণ নির্গত হইল, নিশ্চর প্রত্যেক ব্যক্তি আপনার 
আপনার ঘাট জানিতে পারিল ; (আমি. বলিলাষ) ঈশৃরপ্রদত্ত জীবিকা হইতে 
ভক্ষণ ও পান কর, আর তোমরা পৃথিবীতে অত্যাচারীরূপে অত্যাচার করিয়া 
কিরিও না1। ৬০। এবং যখন তোমরা বলিলে, “হে মুসা, আমরা একবিধ 
খাঁদেয বৈর্ধ ধারণ করিতে পারিব না, অতএব আমাদের জন্য. তোমার ঈশ্বরকে 
আহ্বান কর, ক্ষেত্রে শাক, কাঁকড়ি, গোধুম, মন্তর, পলাও্ড জন্মে, তিনি যেন 
আমাদিগের নিমিত্ত এই সকল দ্রব্য বাহির করেন”* | সেরলিল, “তোমরা কি 
নিকৃষ্ট বস্তর' সঙ্গে উৎকৃষ্ট বস্তর বিনিময় করিতে চাহ ? কোন নগরে অবতীর্ণ 
হও, পরে তোমরা যাহা চাহিতেছ তাহ! নিশ্চয় তোমাদের জন্য হইবে ১” 
পরে তাহাদের উপর দুর্দশ। ও দরিদ্রতা নিপতিত এবং তাহারা ঈশুরের 
আক্রোশের মে পুনমিলিত হইল ; যেহেতু-তাহারা এশ্বরিক নিদর্শন সকলের 
প্রতি বিশ্বাস স্বপন করিতেছিল না ও তন্তববাহকদিগকে অয্থা বধ করিতে- 
ছিল, অপরাধ করিয়াছিল বলিয়া এরূপ ঘটিল, এবং তাহারা সীম। লঙঘন 
করিতেছিল। ৬১। ( র, ৭, আ, ২)। 
নিশ্চয় যাহারা! মোসলমা'ন ও যাহারা মূসায়ী ও ঈসায়ী এবং ধর্মহীন তাহাদের 


সপ আপপ্কল পা এ পাপ পা? শি 


* এস্ায়েল বংশীয় লোকদিগকে স্বীয় পাপের জন্য অরণ্যে প্রবেশ করিতে হইয়াছিল, 
এই বৃত্তান্ত মায়দা সুরাতে বিশেষরূপে বিবৃত হইবে । একদা তাহারা অরণ্যে আহার প্রাপ্ত হন 
না, ঈশুর তাহাদিগকে এক গ্রামের নিকট উপস্থিত করিয়া এই আদেশ করেন, “গ্রামের 
দ্বারে প্রণাম করিতে করিতে যাও, এবং পাপ ক্ষমা হউক বলিতে থাক ।” ( ত, ফা, ) 

' সেই অরণ্যে জল ছিল না। এক প্রস্তর হইতে বারটি প্রস্নবণ নির্গত হয়। এপ্রায়েল 
সম্প্রদায়ের অন্তর্গত বারাটি দল ছিল, এক-এক দল এক-এক প্রয়বণের জল পান করিলেন | 
ইহার তাৎপর্য এই যে, যে দলের লোক হউক না কেনবিশ্বার্সী হইলেই স্বর্গের শাস্তিবারি 
জাত করিবে, দলের বিশেক্বত্বের প্রাধান্য নাই । ( ত, ফা,) 


১০ কোরআন শরীক 


মধ্যে যেব্যক্তি ঈশুরে ও পরকালে বিশ্বসি স্বপন করে, এবং সৎকার্ধ করে, 
পরে তাহাদের জন্য তাহাদিগের প্রতিপালকের নিকট তাহাদিগের পুরস্কার 
আছে, এবং তাহাদিগের প্রতি ভয় নাই, তাহার। দূংখ পাইবে না* | ৬২। এবং 
(স্মরণ কর, ) যখন তোমাদিগ হইতে আমি অঙ্গীকার গ্রহণ করি ও তোমাদের 
মন্তকোপরি তুর পর্বত উত্থাপন করি তখন (বলিয়াছিলায, ) “আমি যাহা 
দান করিয়াছি তাহ! দৃঢ়রূপে গ্রহণ কর, এবং ইহাতে (তওরাতে) যাহা আছে 
তাহা স্মরণ কর, ভরসা যে তোমরা আশয় পাইবে” । ৬৩। অবশেষে ইহার 
পরে তোমর! ফিরিয়৷ আসিলে, অনম্তর যদি তোমাদের প্রতি ঈশৃরের প্রসনুত৷ 
ও কপা না থাকিত তবে নিশ্চয় তোমর! ক্ষতিগ্রস্ত হইতে । ৬৪ | এবং সত্য 
সত্যই তোমরা জ্ঞাত আছ যে, তোমাদের মধ্যে যাহারা শনিবাসরে বিধি লঙঘন 
করিয়াছিল তাহাদিগকে আমি বলিয়াছিলাম যে, “তোমরা জঘন্য মর্কট হইয়া 
যাও" । ৬৫। অনন্তর যাহার তাহার (সেই নগরের) সম্মুখে ও তাহার পশ্চাতে 
ছিল তাহাদিগের নিমিত্ত আমি এই ব্যাপাঁরকে শাসন এবং সংসারবিরাগীদিগের 
জন্য উপদেশ স্বরূপ করিলাম । ৬৬। এবং (স্মরণ কর,) যখন মূসা স্বজাতিকে 
বলিয়াছিল, “নিশ্চয় ঈশ্বর একটি গোহত্যা করিতে তোমাদিগকে আজ্ঞা! 
করিয়াছেন।”” তাহারা বলিয়াছিল, “তুমি কি আমাদিগকে উপহাস করিতেছ ?+” 
যুস৷ বলিয়াছিল। “ঈশুরের শরণাপন্র হই যে, আমি অজ্ঞান লোকদিগের অন্তর্গত 
হইব!!' |৬৭। তাহারা বলিল, “তুমি আমাদের জন্য স্বীয় প্রতিপালকের 
নিকটে প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদের নিমিত্ত ব্যক্ত করেন, তাহা ( উজ্ভ 
গো) কি দৃশী' ১ সে বলিল, “সত্যই ঈশৃর বলিতেছেন, নিশ্চয় সেই গে। 

* ঈশ্রের অনুগহ কোন বিশেষ দলের প্রতি নহে, বিশ্বা্ী ও সৎকর্মশীল হইলেই তাহার 
প্রসপনুতা লাভ হয় ও তাহার নিকট পুরস্কার পাওয়। যায়। এস্থলে এই উক্তি এ কারণে হইল 
যে, এসায়েল বংশীয় লোকেরা “আমর! পেগন্বরের সন্তান ও নান! প্রকারে ঈশুরের নিকট 
শ্রেষ্ঠ”, এই ভাবিয়া অহঙ্কারী হইয়াছিল । ( ত, ফা,) 

1 ঈশুর মুসার অধীনতা স্বীকার ও তওরাতের বিধি সকল পালন বিষয়ে এসায়েল 
জাতি হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছিলেন । বিধি অবতীপ হইনে অতিশয় কঠিন বলিয়া? 
তাহারা তাহা পালন করিতে অসন্মত হন ও অবাধ্য হইয়া উঠেন তাহাতে ঈশুরের আদেশে 
তুর পৰ্ত (বাইবেল গ্রন্থে পায়না পর্বত লিখিত ) তীহাদের উপর দণ্ডায়মান, সন্তুখে 
প্রজলিত অগ্নি, পশ্টান্তাগে জলপুরণণ নদী প্রকাশিত হয় । তখন তাঁহার] উপায় ন৷ দেখিয়া 
ব্যাকুল অন্তরে অধোবদনে পড়িয়া থাকেন, সেই সষয় ঈশুর বলেন, “আযি যাহ। দান করিয়াছি 
গ্রহণ কর” ইত্যাদি। ( ত, হো) 

'ঝুঁ এরাফ সুরাতে ইহার বিস্তীর্ণ ইতিহাস বিবৃত হইবে। 


সূরা বকর? ১১ 


প্রাচীনা নয় ও নবীন! নয়, এ তনাধ্যে মধ্যমবয়ক্ক1, অভএব যে বিষয়ে আদিষ্ট 
হইয়াছ তাহা সম্পাদন কর" । ৬৮। তাহারা বলিল্‌, “তুমি আমাদের জন্য 
স্বীয় প্রতিপালকের নিকট প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদের নিমিত্ত ব্যক্ত 
করেন যে, তাহার বণ কিরূপ ?'' সে বলিল, “সত্যই ঈশ্বর বলিতেছেন, 
নিশ্চয় সেইগো পীতবর্ণ, তাহার বর্ণ অতীব পীত, উহা দর্শকগণকে সন্তোষ 
প্রদান করে”। ৬৯। তাহারা বলিল, “তুমি আমাদ্রের জনা স্বীয় ঈশৃরের নিকটে 
প্রার্থনা কর যেন তিনি আমাদিগের নিমিত্ত ব্যক্ত করেন যে, তাহা কিরূপ ? 
আমাদের প্রতি সেই গো সন্দেহ স্বল, এবং ঈশুর ইচ্ছ। করিলে নিশ্চয় আমরা 
সৎ পথ প্রাপ্ত হইব” | ৭০। সে বলিল, “সত্যই তিনি বলিতেছেন, নিশ্চয় সে 
গে! ভূমিকর্ধণে ও ক্ষেত্রে অলসিঞ্নে ব্যবহৃত হয় নাই, সে নির্দোষ, তাহাতে 
তিলাঙ্ক নাই”'। তাহার! বলিল, “এক্ষণ তুমি সত্য উপস্থিত করিয়াছ "| অনন্তর 
তাহার। তাহাকে (গো-পশুকে) হত্যা করিতে অপ্রস্তত সঙ্ত্েও তাহ! করিল । * 
৭১ | (র, ৮, আ, ১০) 

এবং (স্মরণ কর, ) যখন তোমর। এক ব্যক্তিকে হত্যা করিয়া তদ্বিষয়ে 
পরম্পর বিবাদ করিতেছিলে, এবং তোমর! যাহ! গোপন করিতেছিলে ঈশ্বর 
তাহার প্রকাশক হইলেন । ৭২। অনস্তর আমি বলিলাম, “তাহার (হত গোর) 
অঙ্গ বিশেষ দ্বারা তাহাকে (হত ব্যজিকে ) আঘাত কর”। এইরূপে ঈশ্বর 
মৃতকে জীবিত করেন, এবং তোমাদিগকে নিজের নিদর্শন সকল প্রদর্শন 
করিয়৷ থাকেন, যেন তোমাদের হৃদয়জম হয় | ৭৩। অতঃপর তোমাদিগের 
অন্তঃকরণ কঠিন হইল, অনস্তর তাহ পাষাণ সদৃশ বরং কাঠিন্যে তদপেক্ষা 

* উপরি-উক্ত লক্ষণক্রান্ত গোর নাম. মজহরা, উহ1 একজন ধামিক যুবার নিকটে ছিল। 
এসায়েল বংশীয় লোকের প্রচুর যুল্য দানে তাহা হইতে উহা৷ ক্রয় করিয়া আনিয়া বধ 
করেন। অধিক মুল্য দানে গে! ক্রয় করিতে হইবে বলিয়া প্রথমে তীহারা তথকার্যে উদ্যত 
হইতে অনিচ্ছক ছিলেন। পরে গো ক্রয় করিয়। হত্যা! করিতে বাধ্য হন। তাঁহারা ঈশুরের 
উপাসনা পরিত্যাগ করিয়া গোবৎসের মূতি পুজা করিতেছিলেন, এই গোহত্যা' তাহাদের 
সেই গোমুতি পুজারূপ পাপের প্রায়শ্চিত্ত স্বন্্প হইল ।-( ত, হো) 

1 কথিত আছে যে, এস্ায়েল জাতির একজন নিহত হইয়াছিল । অনুসন্ধানে হত্যাকারীকে 
না পাওয়াতে ঈশুর বলিলেন, “এফাটি গে! হত্যা কর ও সেই হত পশুর অঙ্গ বিশেষ দ্বারা 
নিহত ব্যক্তির শরীরে আঘাত কর, তাহাতে সে জীবিত হইগা কে তাহাকে হত্যা করিয়াছে 
ধ্যক্ত করিবে। পরে সেইরূপ আচরণ করিলে হত বাজি জীবিত হইয়া হত)াপরাধী স্বীয় 
পিতৃব্য-পুত্রদিগের নাম উল্লখে করিল। তদস্তর হত্যাকারিগণ হত্যাপরাধের শান্তি প্রাপ্ত 
হইল। ( ত,হো,)। 


২. , কোরআন শরীফ 


অধিক হইল, নিশ্চয় (কোন প্রস্তর আছে যে তাহা হইতে প্রত্রবণ সকল নি:স্যত 
হয়, নিশ্চয় তাহাদের কোনটি বিদীর্ণ হইয়া যায় ; অনস্তর তাহা হইতে জল 
নির্গত হয়, এবং নিশ্চয় তাহাদের কোনাটি ঈশৃরের ভয়ে অধ:পতিত হইয়! 
থাকে, এবং তোমরা! যাহা করিতেছ তাহ ঈশ্বরের অগোচর নহে । ৭৪। 
অনন্তর ( হে বিশ্বাপী লোক সকল,) তোমরা কি আশা কর যে, ইহার! তোমাদের 
প্রতিবিশ্বাস স্থাপন করিবে ? নিশ্চয় ইহাদের একমণ্ডলী ঈশ্বরের বাণী শ্ববণ 
করিতেছে, তৎপর তাহ] হৃদয়ঙ্গম করিয়া তাহার পরিবতন করিতেছে ও 
তাহারা ভাহ। জ্ঞাত আছে। ৭৫। এবং যখন তাহার৷ বিশ্বাসী লোকদিগের 
সঙ্গে মিলিত হয় তখন বলে যে, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি”; এবং 
যখন নির্জন হয় পরস্পর বলে, “হঈশুর তোমাদের নিকটে যাহ! প্রকাশ করিয়া- 
ছেন তাহ তাহ।দিগকে কি বলিতেছ ? তাহা হইলে তাহারা সেই প্রন্মাণ দ্বার! 
তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে তোমাদের সঙ্গে বিচার করিবে,অনস্তর তোমরা 
কি বুঝিতেহ ন।”+%*? ৭৬ তাহারা কি জানে না যে, তাহারা যাহা গোপনে করে 
ও যাহ প্রকাশ্যে করে ঈশৃর তাহা জানেন? ৭৭। এবং তাহাদের মধ্যে অনেক 
অশিক্ষিত লোক আছে, তাহাদের( অসৎ) কামন। জ্ঞান ব্যতাত কোন গ্রশ্থ-ভ্ঞান 
নাই, এবং তাহারা কল্পন৷ ছাড়া নহে। ৭৮। অনম্তর যাহারা স্বহস্তে পুস্তক 
লিখে, তৎপর 'সামান্য মূল্য গ্রহণ করিবার উদ্দেশ্যে বলে যে, ইহা ঈশুরের 
নিকট হইতে (সমাগত), ধিক্‌ তাহাদিগকে ; অবশেষে তাহাদের হস্ত যাহা 
লিপি করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদিগকে ধিকৃ, তাহাদের ব্যবসায় অবলগ্থনের 
জন্য তাহাদিগকে ধিক ৭৯। এবং তাহারা বলে, “নরকাগ্ঠি নির্ধারিত করেক- 
দিন ব্যতীত অংমাদিগকে স্পর্শ করিবে না জিজ্্কাসা কর, তোমরা কি ঈশুর 
হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছ যে, পরে ঈশ্বর কখনও স্বীয় অঙ্গীকারের 
অন্যথাচরণ করিবেন ন! | তোমরা কি ঈশ্বরের সম্বন্ধে যাহা না জান তাহ। 
বলিতৈছ ? ৮০। হী, যাহারা পাপ করিয়াছে, ও স্বীয় পাপ যাহাদিগকে 
বেরিরাছে, তাহার! নরকাগ্রির নিবাপী, তাহার! তথায় সর্বদা থাকিবে । ৮১। 
এবং যাহার বিশ্বাস স্বপন ও সতকর্ষ করিয়াছে তাহার স্বর্গলোকনিবাঁসী, 
তাহারা তথায় সর্বদা থাকিবে | ৮২। (র, ৯, আ, ১৩) 


& ইহদীদিগের মধ্যে যাহারা কপট ছিল, তাহারা তোষামোদের অনুরোধে তাহাদের 
পুস্তকে যে হজরত খোহম্মদের প্রসঙ্গ ছিন মোসলমানদিগের নিকটে বর্ণনা করিত, এবং 
যাহারা বিরোধী ছিল তাহার? সেই সকল লোকের প্রতি দোষারোপ কারগা খলিত ীয় শাস্ত্রের 
তত, মোপলমানদের নিকটে কেন প্রচার করিতেছে? (ত, ফা,) 


সুরা বকর ১৩ 


এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি এম্ায়েল জাতিকে অঙ্গীকারে বদ্ধ 
করিয়াছিলাম যে, ঈশৃর ব্যতীত অন্য কাহারও পুজা করিও না, পিতা-মাতার 
প্রতি এবং স্বগণের প্রতি ও নিরাশয়ের প্রতি এবং দরিদ্রদিগের প্রতি সদাচিরণ ' 
করিও, এবং লোকদিগকে সৎকথা বলিও ও উপাসনাকে প্রতিঠিত রাখিও, 
এবং ধর্মার্থ দান করিও ; তৎপর তোমর! অল্প সংখ্যক ব্যতীত অগ্রাহ্য করিলে 
ও তোমরা অগ্রাহ্যকারী | ৮৩। এবং (স্ারণ কর, ) যখন আমি তোমাদিগকে 
অঙ্গীকারে বদ্ধ করিলাম যে, তোমরা পরস্পরের শোণিতপাত করিও না,এবং 
পরস্পর আপনাদিগকে আপন গৃহ হইতে তাড়াইও না, তৎপর তোমরা সম্মত 
হইলে, তোমরাই সাক্ষী | ৮৪ । পরস্ত তোমরা সেই সকল লোক, যে পরস্পর 
আপনাদিগকে হত্যা করিতেছ ও তোমরা আপনাদের একদলকে তাহাদিগের 
গৃহ হইতে নিষকাশিত করিতেছ, এবং তাহাদের প্রতি পাঁপাচরণ ও অত্যাচার 
করিতে একজন অন্য জনের সহায় হইতেছ্‌, তাহারা . বন্দী হইয়া তোমাদের 
নিকটে আসিলে তোমরা তাহাদিগকে “ফদিয়1”ঞ% (বিনিময়) কর ; প্রকৃতপক্ষে 
তাহাদিগকে তাড়িত কর, তাঁহ৷ তোমাদের সম্বন্ধে অবৈধ, অনন্তর তোমরা কি 
কোন গ্রস্থকে বিশ্বাস করিয়া কোন গ্রন্থের প্রতি বিপক্ষতাচরণ কর ? তোমাদের 
মধ্যে যাহারা এরূপ করে তাহাদের পাথিব জীবনে, দুর্গতি ও বিচার দিবসে 
তাহার৷ গুরুতর শাস্তিতে প্রত্যানীত হইবে, তোমরা যাহা করিতেছ ঈশ্বর তাহা 
অজ্ঞাত নহেন | ৮৫। ইহারা সেই সকল লোক যাহারা পরলোকের বিনিময়ে 
পাথিব জীবন ক্রয় করিয়াছে, অতএব ইহাদের সম্বন্ধে দণ্ড লঘু হইবে না, এবং 
ইহারা সাহায্য পাইবে না। ৮৬ | (র, ১০, আ 8) : 

এবং সত্যসত্যই আমি মুসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি ও তাহার অন্তে ক্রমান্বয়ে 
প্রেরিত পুরুষ সকলকে আনিয়াছি, এবং মরিয়মের পুত্র ঈসাকে উজ্জল 
অলৌকিকত৷ সকল দান করিয়াছি ও পবিব্রাত্াযোগে তাহার প্রতি বল বিধান 
কৰিয়াছি, 1 পরে যখন কোন প্রেরিত পুরুষ যাহা তোমাদের অস্তর ভালবাসিত 
না তাহ! লইয়া! তোমাদিগের নিকটে উপস্থিত হইল, ভাল, তোমরা তখন 
অহঙ্কার করিলে? অবশেষে তোমর! এক দলকে বধ করিলে ও এক দলকে 








* কোন বন্দীকে ক্রগ করিলেযে বস্তু হারা ক্রয় করা হয়, তাহাকে “ফদিয়া' বলে। 
এস্মায়েস বংশীয় লোকেরা স্বজাতীয় কোন লোককে বন্দী পাইলে তাহার বিনিময়ে অন্য. 
বন্দীকে ক্রয় করিয়া ক্রীতদাস করিয়া রাখিতেন। 

1 পবিত্রাত্থাই জেব্িল, জেবিল সর্বদা মহাত্ধা ঈগার সঙ্গে সঙ্গে থাকিতেন। (ত, ফা, ) 


পপ সস এ 


১৪ কোরআন শরীক 


মিথ্যাবাদী বলিলে *. ৮৭। এবং তাহারা বলে যে, “আমাদের অস্তঃকরণ 
আবৃত” বরং তাহাদের বিরুদ্ধাচারের জন্য তাহাদের প্রতি ঈশ্বর অভিসম্পাত 
করিয়াছেন, পরস্তভ তাহার! যাহ] বিশ্বাস করে তাহা অল্প । ৮৮। এবং তাহাদের 
সঙ্গে যে গ্রস্থ আছে তাহার প্রমাণকারী গ্রস্থ (কোরান) ঈশ্বরের নিকট হইতে 
যখন তাহাদের সন্ধানে অবতীর্ণ হইল, তাহার পূর্ব হইতে ধর্মদ্রোহীদিগের 
উপর জয়ান্বেষণ করিতেছিল, অবশেষে তাহাদের নিকটে তাহার! যাহার জ্ঞান 
রাখিত তাহা উপস্থিত হইলে তাহা অস্বীকার করিল : অতএব সেই ঈশ্রদ্রোহী 
লোকদিগের উপর ঈশুরের অভিসম্পাত হয় 11 ৮৯। যাহার বিনিময়ে তাহারা 
জীবনকে বিক্রয় করিয়াছে তাহ) অসৎ, এই যে ঈশ্বরের নিকট হইতে যাহা 
(প্রত্যাদেশ) অবতীর্ণ, তাহারা বিছ্বেষবশত: তাহার বিরোধী হইয়াছে, ঈশুর 
স্বীয় অনুগ্রহে আপন দাসদিগের মধ্যে যাহার প্রতি ইচ্ছা হয় তাহা অবতারণ 
করেন; অনস্তর তাহার! (পরমেশ্বরের) ক্রোধের পর ক্রোধে প্রত্যাবতিত হইল | 
এবং ঈশ্বরদ্রোহীদিগের জন্য বিষম শান্তি আছে। ৯০। এবং যখন তাহাদিগকে 
বলা হইল যে, “ঈশুর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহাতে বিশ্বাস কর,” 
তাহারা বলিল, “আমাদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ণ আমরা তাহা বিশ্বাস 
করিতেছি,” এবং উহা ব্যতীত যাহা, তাহারা তাহার বিরোধী হইল, প্রকৃত- 
পক্ষে ইহ! (এই কোরান) সত্য, তাহাদের নিকটে যাহা (যে পুস্তক) আছে 
তাহার প্রমাণকারী, তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, যদি তোমরা বিশ্বাসী ছিলে 
তবে ইতিপূর্বে ঈশ্বরের সংবাদবাহকদিগকে কেন বধ করিয়াছিলে? ৯১। 
এবং সত্য-সত্যই মুসা উজ্জুল নিদর্শন সকলসহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত 
হইয়াছিল : পরে তোমরা তাহার অগোচরে গোবখসকে আশয় করিলে ও 
তোমরা অন্যায়াচারী হইলে | ৯২। এবং যখন আমি তোমাদের হইতে অঙ্গী- 
কার গ্রহণ করিলাম ও তোমাদের উপর তৃরগিরি উত্থাপন করিয়া বলিলাম, 
“যাহা আমি দান করিলাম তাহা দৃঢ়রূপে গ্রহণ কর ও শুবণ কর” ; তাহারা 


* ইহুদিরা প্রেরিত পুরুষ ইয়হা ও জকরিয়াকে হত্যা করিয়াছিল । ( ত,ফা,)। 

1 ইহুদির! খীষ্টবাদীদিগের সঙ্গে তক-বিতক কালে স্বীয় ধর্ষগ্রশ্থকে সপ্রমাণ করিতে যাইয়। 
ঘলিত যে সত্বরই ভবিষ্যৎ সংবাদবাহক উপস্থিত হইঝেন। এক্ষণ তাহারা সেই সাংবাদবাহক 
হজরত মোহম্মদকে অস্বীকার করিল। ( ত, ফা, ) 

$ ইহুদির! মহাপুরুঘ ঈসাকে ও বাইবেকে অগ্রাহ্য করিয়া একবার ঈশুরের কোপে 
পত্ভিত হয়; পুনর্বার মহাপুরুষ মোহম্মদ ও কোরানকে অস্বীকার করিয়া ক্রোধে পতিত 

হইল । (ত, হো) 


সূরা বকর! ১৫ 


বলিল, “শুনিলাম ও অগ্রাহ্য করিলাম" ; * তাহার! স্বীয় বিদ্রোহিতাবশতঃ 
আপন অন্তরে গোবৎসের (প্রেম) পান করিল, বল (হে মোহম্মদ) যদি তোমরা 
ধামিক, তবে তোমাদের ধর্ম যাহা আদেশ করিতেছে তাহা অকল্যাণ !1। ৯৩। 
বল, যদি ঈশুরের নিকটে অপর লোক অপেক্ষা তোমাদের জন্য বিশেষ পার- 
লৌকিক আলয় থাকে তবে মৃত্যুকে আকাউঙক্ষ। কর, যদি তোমর! সত্যবাদী হওব:। 
৯৪। এবং পূর্বে তাহাদের হস্ত যাহ! প্রেরণ করিয়াছে $ সেই বরণে তাহারা 
তাহা (মৃত্যু) কখনও আকাঙক্ষা করিবে না,পরমেশুর অত্যাচারীদিগকে জ্ঞাত 
আছেন। ৯৫| অবশ্য তুমি তাহাদিগকে পাথিব জীবনের প্রতি অন্য লোক 
অপেক্ষা এবং অনেকেশ্বরবাদীদিগের অপেক্ষা অধিক আসক্ত পাইবে, তাহাদের 
এক-এক জন সহত্র বৎসর আয়ু প্রদত্ত হয় এপ ইচ্ছা করে, এবং (এই প্রকার) 
জীবন প্রদত্ত হইলেও তাহা তাহাদিগকে শান্তি হইতে রক্ষা করিবে না ও তাহারা 
যাহা করে ঈশ্বর তাহার দশক । ৯৬। (র, ১১, আ, ৯) 
বল,যে ব্যক্তি জেব্রিলের বিরোধী হয় (সে কেমন অনিষ্ট করে? ) কেননা 

নিশ্চয় সে ঈশুরের আদেশে তোমার অন্তরে ইহা (কোরআন) অবতারণ করে, 
তাহার (ইছদির) হস্তে যেগ্রস্থ আছে ইহ! তাহার সত্যতার প্রতিপাদক ও 
বিশ্বাসীদিগের অন্য পথপ্রদর্শক এবং স্ুসংবাদদাতা ৯৭। যেব্যকজি ঈশৃরের 
ও তাহার দেবগণের ও তাহার প্রেরিতগণের এবং জেব্রিল ও মেকাইলের বিরোধী 
হয় পরে নিশ্চয় ঈশুর সেই ধর্মবিরোধীর বিরোধী হন। ৯৮ | এবং সত্য-সত্যই 
আমি তোমার নিকটে উজ্জুল নিদর্শন সকল উপস্থিত করিয়াছি, এবং দুর্ৃতত 
লোক ব্যতীত কেহ তাহার বিরোধী হয় না। ৯৯। কেমন, যখন তাহারা 
প্রতিজ্ঞা বন্ধন করিব তখন তাহাদের এক দল তাহা পরিত্যাগ করিল, এবং 
তাহাদের অধিকাংশ বিশ্বাস করিতেছে না । ১০০। এবং যখন ঈশ্বরের নিকট 

* “শুনিলাম ও অগ্রাহ্য করিলাম” এই কথার তাৎপর্য, তাহারা মুখে গ্রাহ্য করিল এবং 
জীবনে অগ্রাহ্য করিল। এই বাক্যের প্রথমাংশ ইছদীদিগের প্রতি, শেঘাংশ ইহুদদীদিগের 
চরিত্র শন্বন্ধে হযরত মোহম্মদের প্রতি উক্ত হইয়াছে। 

1 এস্বলে এই উক্তির তাৎপর্য এই যে, তোমর। ধাগ্সিক নও, কক্পিত খধান্বিক | যেহেতু 
ধর্ম ধাষিককে অকল্যাণ আদেশ করেন না । অধর্ম হইতেই অকল্যাণ হয়। (ত, হো) 

1 ইছদীর। বলির থাকে যে, মৃত্যুর পর ম্বর্গে কেবল আষরাই যাইব, আমাদের শাস্তি 
হইবে না। ঈশৃর বলিলেন, যদি তোমরা প্বর্গে যাইবে, তবে সৃত্যুকে কেন তয় কর? 

$ ইহার তাৎপর্য, পেগাম্বরদিগকে হত্যা, করা 


ইছদীরা। যে পাপের দর্শনের “নিকটে পবকরিনীছে, পু বক্লত চির 


করিবে না। 
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হইতে তাহাদের সন্নিধানে প্রেরিত পুরুষ তাহাদের সঙ্গে যাহা (যে পৃস্তক) 
আছে তাহার সত্যতা প্রতিপাদন করিতে আগমন করিল, সেই যাহাদিগকে গ্রন্থ 
প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদের একদল এ্রশীগ্রস্থকে আপন পশ্চাপ্তাগে নিক্ষেপ করিল, 
যেন তাহার ইহ। জ্ঞাত নহে* । ১০১1 এবং সোলয়মানের রাজত্ব কালে 
দৈত্যগণ যাহা অধ্যায়ন করিত, তাহার) উহার অনুসরণ করিয়াছে, সোলয়মান 
ধর্ম বিরোধী হয় নাই; কিস্ত দৈত্যগণ ধর্মবিরোধী হইয়াছিল, তাহারা লোকদিগকে 
এরত্রজালিক বিদ্যা শিক্ষ। দিত, এবং বাবেল নগরে দূই দেবতা৷ হারুত-মারুতের 
প্রতি যাহ! (সঙধটিত হইয়াছিল ইহার] উহার অনুসরণ করিতেছে,) কিন্তু তাহারা 
যে পর্যন্ত না ব্যক্ত করিতেছিল যে আমর। পরীক্ষায় পড়িয়াছি, অতএব তোমরা 
কাফের হইও ন।, সে পর্যস্ত কাহাকেও শিক্ষাদান করিত না পরে লোকে যাহা) 
ছারা স্বামী-স্ত্রীর মধ্যে বিচ্ছেদ সঙঘটিত হয় তাহাদের নিকটে তাহা শিক্ষা 
করিত : এবং তাহারা ঈশুরের আজ্ঞা ব্যতীত কাহারও ক্ষতি করিতে পারে না, 
এবং তাহারা তাহা শিক্ষা করে যাহাতে তাহাদেরই ক্ষতি হয় লাভ হয় না, এবং 
সত্য-সত্যই তাহার! জ্ঞাত আছে যে, যে ব্যক্তি তাহ (এ্রন্মরজালিক বিদ্যা) ক্রয় 
করিয়াছে পরকালে তাহার কোন লাভ হয় নাই, তাহার বিনিময়ে যে আত্মবিক্রয় 
করিয়াছে নিশ্চয় তাহা মন্দ, তাহারা তাহা বঝিলে ভাল ছিল। ১০২। এবং 
নিশ্চয় তাহারা যদি বিশ্বাসী হইত, বৈরাগ্য অবলম্বন করিত, তবে নিশ্চয় 
ঈশ্বরের নিকটে উত্তম পুরস্কার হইত, যদি তাহার বৃঝিত, ভাল ছিল। ১০৩॥ 
(র, ১২, আ, ৭) 

* ইহুদি সম্প্দায়ের পণ্ডিতগণ কোরআনকে অস্বীকার করে। (ত, হো) 

1 ইহুদির। নিজের ধর্ম ও ধর্মগ্রন্থ পরিত্যাগ করিয় ্রন্রজালিক বিদ্যা শিক্ষায় প্রবৃত্ত হয়। 
ধন্্রজালিক বিদ্যা দুই উপ্রায়ে লোকে লাভ করে | সোলয়মানের সময়ে মনুষ্য ও দৈত্যগণ 
একত্র ছিল। লোকে দৈত্যগণের নিকটে উন্রজালিক বিদ্যা শিক্ষা করিয়াছিল। ইহদির। 
বলে সোলয়মান হইতে আমরা এই বিদ্যা লাত করিয়াছি, সোলয়মান ইহারই বলে মনুষ্য ও 
প্রেতলে'কের উপর কর্তৃত্ব করিয়াছিলেন। ঈশুর কছিতেছেন যে, ইহা ধর্মবিরুদ্ধ কার্য, 
ধামিক সোলয়মানের এরূপ কার্য নহে । তীছার সময় দানবগণই শিক্ষা দান করিয়াছিল । 
দ্বিতীয়তঃ হারুত ও যারুত এই বিদ্যা শিক্ষা দিয়াছে, ইছদিরা এরূপও বলিয়া থাকে । হারুত 
'ও মারুত দই দেবতার নাম, তীহারা মনুষ্যের আকারে বাৰেল নগরে আপনাদের পাপের শান্তি 
ভোগ করিতেছিলেন ৷ তাহারা প্রন্মজালিক বিদ্যায় পারদর্শী ছিলেন । যে কোন ব্যক্তি তাহ) 
শিক্ষা করিবার জন্য তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইত তীহারা প্রথযত$ ধলিতেন যে, ইহাতে 
ধর্মের হানি হয়, আমরা এজন্য শাস্তি পাইতেছি। তৎপর একান্ত বাধা করিলে তাহার। 
শিক্ষা দান করিতেন। ঈশুর পরীক্ষা করিতে চাহেন। ঈশ্ুর বলিয়াছেন বে, এইবূপে 
পারলৌকিক কল্যাণ হয় না, বরং অকল্যাপ হয়, .এবং সংসারে ক্ষতি হয়। ঈশুরের আভা, 
ব্যতী'ত কেহ কিছু করিতে পারে না! ( ত,ফা,)' 


সুরা বকর ১৭ 


হে বিশ্বাসী লোক সকল, “রাআনা”% এই শব্দ উচচারণ করিও না, এবং 
বলিও আমাদিগকে লক্ষ্য কর ও শুবণ কর, এবং ঈশ্বরদ্রোহী টলোকদিগের 
জন্য ক্রেশজনক শাস্তি আছে । ১০৪1 গ্রস্থাবল্বী ব্যক্তিদিগের মধ্যে যাহারা 
ঈশ্ুরদ্রোহী হইয়াছে তাহার। এবং অংশীবাদীর! তোমাদের প্রতি ঈশ্বর হইতে 
কোন কল্যাণ অবতীণ” হয় ইহা ভালবাসে না, এবং ঈশৃর নিজ কৃপাগুণে 
যাহাকে ইচ্ছ। হয় বিশেষত্ব দান করেন, ঈশৃর মহান সমুন্নত । ১০৫ । আমি 
কোন নিদর্শনের যাহা খণ্ডন করি, অথবা বিস্মৃত করাইয়৷ থাকি তাহ অপেক্ষা 
উত্তম বা তন্তুল্য (নিদর্শন) আনয়ন করিগ্ন। থাকি ; তুমি কি জ্ঞাত হও নাই যে 
ঈশুর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী? ১০৬। তোমরা কি জান নাই যেদ্যলোক ও 
ভূলোকের রাজত্ব ঈশ্বরেরই, এবং'ঈশৃর ব্যতীত তোমাদের বন্ধু ও সহায় নাই ? 
১০৭। ইতিপূর্বে যেমন মুসাকে প্রশ করিয়াছিল, তোমরাও কি আপনাদের 
তত্ুবাহককে সেইবরপ প্রশ্ব করিতে চাহ ?1 এবং যে ব্যক্তি অবিশ্বাসের সঙ্গে 
বিশ্বাসের বিনিময় করে, পরে নিশ্চয় সে সরল পথ হারায় । ১০৮। তোমাদের 
বিশ্বাস লাভের পর তোমাদিগকে যেন ঈশ্বরদ্রোহী করিয়া তোলে গ্রন্থধারী- 
দিগের অনেকে আন্তব্রিক বিদ্বেষবশতঃ তাহাদের জন্য সত্য প্রকাশিত হওয়ার 
পর ইহা তাল বাসিয়াছে, যে পর্যস্ত ঈশুর স্বীয় আজ্ঞা উপস্থিত না করেন 
তোমরা ক্ষমা করিতে থাক ও উপেক্ষা কর, | নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি 
ক্ষমতাশালী । ১০৯। তোমর। নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাত দান কর, 
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সা পস্পস্লিলা 


ক হজরত মোহম্মদ যখন সাবারণকে উপদেশ দিতেন তখন ইছদিরা কোন কথা বুঝিতে 
না পারিলে তাহ। বুঝিয়া লইবার জন্য কিংবা উপহাসের ভাবে “রাআন।” ৰলিত, “রাআনা” 
শব্দের অর্থ আমাদের প্রতি লক্ষা কর, কিন্ত ইহুদিদিগের অভিধানে “রাএন।” শব্দে নিৰৌধকে” 
বুঝার | তাহাদের অনেকে “রাএনাকেই” “রাআনার”' ন্যায় উচ্চারণ করিত । ইহুদিদিগের 
দৃ্টান্তে মোগলমানেরাও কখন কখন প্রেরিত পুরুষকে লক্ষ্য করিয়া “রাআনা'' বলিত। 


এ জন্য ঈশুর বলিতেছেন যে, তোমর৷ স্বীয় প্রেরিত পূরুষেব প্রতি “রাআনা” শব্দ প্রয়োগ 
কবিও না। ( ত, ফা,) 


1 মহাপুরুষ মুসাকে তাহার অনুবতিগণ পরীক্ষা করিবার জন্য নান! প্রশব করিয়াছিল । 
ঈশ্বর এসলাম ধর্মাবলম্বীদিগকে বলিতেছেন যে, তোমরা কি ইছুদিদিগের প্ররোচনায় সেই- 
রূপ তোমাদের ততুবাহককে প্রশ করিয়া পরীক্ষা করিবে? ( ত, হো, ) 


অর্থাৎ ইহুদিরা যেমন আপনাদের তত্তুবাহক মুসার প্রতি সন্দেহ করিয়াছিল, তাহাদিগের 
ন্যায় তোমরা আপন দলের তত্ুবাহককে সন্দেহ করিও না। (তি, ফা,) 


পরে আজ্ঞা হইয়াছিল যে, ইহুদিদিগকে মদিনার নিকট হইতে দূর করিয়া দাও। 
€ ত, ফা) 
সস 





১৮ কে।রআন শরীফ 


এবং সৎকার্ধ দ্বারা যাহা নিজের জন্য পূর্বে পাঠাইবে' ঈশ্বরের মিকটে 
তাহা প্রাপ্ত ঈইবে, তোমরা যাহ! কর নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার দর্শক! ১১০। 
এবং তাহার! বলে যাহার৷ মুসায়ী ও ঈসায়ী লোক হয় তাহার! ব্যতীত অন্য 
কেহ কখন স্বর্গেও যাইবে না, তাহাদের ইহাই আকিঞ্চন ; বল, (হে 
মোহম্মদ, ) যদি ততোমর। সত্যবাদী হও, তবে আপনাদের প্রর্মাণ উপস্থিত কর । 
১১১। হাঁ, যে ব্যক্তি পরমেশ্বরের দিকে আপনার আনন স্থাপন করিয়াছে, 
এবং সৎকর্মশীল হইয়াছে, পরে তাহার জন্য তাহার প্রতিপালকের নিকটে 
প্রস্কার আছে ও তাহার সম্বন্ধে ভয় নাই, সে শোকগ্রস্ত হইবে না| ১১২ । 
(র, ১৩, আ, ৮) 

এবং মুসায়ীরা বলে যে, ঈসায়িগণ কিছুই নয়, এবং ইসায়ীরা বলে, 
মুসায়িগণ কিছুই নয়, ইহারা সকলেই গ্রন্থ অধ্যয়ন করে; এইরূপ যাহারা 
জ্ঞানহীন তাহারাঁও ইহাদের ন্যায় কথা বলিয়া থাকে, কিন্তু ইহাদের যে বিষয় 
লইয়া বিবাদ তদ্বিষয়ে ঈশ্বর বিচারদিবসে ইহাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার 
করিবেন। ১১৩। এবং যাহার! ঈশ্বরের মন্দির সকলে তীহার নাম চা করিতে 
দিতেছে না ও তাহা উৎসনা করিতে চেষ্টা করিয়াছে, তাহাদের অপেক্ষা 
সমধিক অত্যাচারী কে? সেই সকল লোকের উচিত নহে যে, শঙ্কিত না হইয়া 
তণুধ্যে প্রবেশ করে, তাহাদের জন্য পৃথিবীতে দুর্গতি ও পরলোকে কঠিন 
শান্তি আছে। *% ১১৪। এবং পৃৰ ও পশ্চিম দিক ঈশ্বরের, অতএব বে দিকে 
তোমরা মুখ ফিরাইবে সেই দিকেই.ঈশ্বরের আনন, নিশ্চয় ঈশ্বর প্রযুক্ত ও 
জ্ঞানী । ১১৫ । এবং তাহারা বলে, ঈশুর সন্তান গ্রহণ করিয়াছিলেন : তিনি 
নিবিকার, বরং ভূমণ্ডলে ও নভোমওলে যাহা আছে তাহা তাহারই ও সকলে 
তাহারই আ্জানুবতী। ১১৬। তিনি দূযলোক ও ভূলোকের অষ্টা, এবং যখন 
তিনি কোন কাধ করেন তখন তাহার জন্য হও মাত্র বলেন ইহা বৈ নহে, 
তাহাতেই হয় । ১১৭। এবং অজ্ঞান লোকের! বলির থাকে যে, “ঈখুর 
আমাদের সঙ্গে কেন কথা কহেন না, এবং কেন আমাদিগের নিকটে নিদর্শন 


* জীগায়ীদের সম্বন্ধে এই উক্তি ; ঈসায়ীরা আপনাদিগকে ন্যায়াচারী ইছদিদিগকে অত্যা- 
চারী যনে কবিয়া বলিত, ইহুদিরা প্রভূ, ঈসার সঙ্গে শক্রতা করিয়াছে, এবং আমরা তীহাকে 
মান্য কবিয়াছি। পরমেশরঞ্বলিতেছেন যে, ঈসায়ীর। যখন প্রবল হইয়াছিল তখন বযতোল- 
মকদ্দস মন্পির এবং ইহুদিদিগের অপর মন্দির সকল উৎসন করিয়াছিল | বয়তোল্মকদ্দস 
শামদেশে মহাপুরুষ সোলয়মান কর্তৃক নিমিত হইয়াছিল, দাউদ তাহার নির্মাণ আরম্ভ করিয়া- 
ছিলেন। ( ত, ফা,) 


সূরা বকর ১৯ 


আসিতেছে না ?”" এইরূপে ইহাদের বাক্যের ন্যায় ইহা'দের পুর্বধ্তী লোকেরাও 
বলিয়াছে, ইহাদিগের অন্তরের পরস্পর সাদৃশ্য আছে, নিন আমি বিশ্বাসী- 
মণ্ডলীর জন্য নিদর্শন সকল ব্যক্ত করিয়া থাকি * | ১১৮। নিশ্চয় আমি 
যথার্থভাবে তোমাকে সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদ্শকরূপে পাঠাইয়াছি, এবং 
নারকীদিগের বিষয়ে তুমি জিজ্ঞাসিত হইবে না 11 ১১৯। এবং ইহুদি ও 
ঈসায়ী লোকেরা তুমি তাহাদের ধর্মের অনুষরশ, না৷ নারিলে কখনও তোমার 
প্রতি সন্তষ্ট হইবে না, বল, নিশ্চয় ঈশুরের উপদেশই মেই উপদেশ, এবং 
তোমার নিকটে যে জ্ঞান উপস্থিত হইয়াছে তাহার পর যদি তুমি তাহাদের 
ইচ্ছরি অনুসরণ কর তবে ঈশ্বরের (শাস্তি হইতে রক্ষ! করিবার ) তোমার 
কোন বন্ধু ও সহার নাই | ১২০। যাহারা আমি বেগ্রস্থ তাহাদিগকে দিরাছি 
তাহার বিশুদ্ধ অধ্যয়নরূপে অধ্যয়ন করে তাহারা এতত্প্রতি (কোরআন 
গৃগ্থে) বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে, এবং যে সকল লোক ইহাকে অগ্রাহ্য 
করিতেছে অন্তর ইহারাই তাহারা যে অনিষ্টকারী$। ১২১। (র, ১৪,আ,৯) 

হে এস্ায়েল বংশীয় লোক সকল, যাহা আমি তোমাদিগকে দান করিয়াছি 
সেই মতপ্রদত্ত সম্পদ স্মরণ কর, নিশ্চয় আমি সকল লোকের উপর তোমা- 
দিগকে শ্রেষ্ঠ দান কারয়াছি। ১২২। এবং সেই দিনকে ভয় করবে দিনে 
কেহ কাহার কিছু উপকার করিবে না ও কাহা হইতে বিনিময় গুহীত হইবে 
না, এবং পাপ-ক্ষমার অনুরোধ কাহাকেও ফল বিধান করিবে না ও তাহাদিগকে 











* ইছুদিদিগের সদ্ধদ্ধে এই উক্তি : অর্থীৎ ধর্তমান কালের ইহুদিরা যেরূপ বলিতেছে, 
বতন ইহদিম€্ুলীও স্বীয় পেগান্ববকে এপ বলিষাছিলি | ( ত,ফা,)। 

1 মহাপুরুষ মোহম্পদ একদিন নিবেদন কবিয়াছিলেন, "যদি তুমি অবিশ্বাসী ইহুদি- 
দিগের জন্য একটি ভয়ঙ্কর শাস্তির দ্বার উন্মুক্ত করিতে তাহা হইলে তাহাব৷ ওকতব শাহিন 
ভসে সরল বর্ম পথে উপনীত হইত ।”” এই উক্তির উত্তবে ঈশৃব তাছাব নিকটে এই, নিদশন 
অর্থাৎ এই প্রবচন প্রেবণ করেন। তাহার তাৎপর্য এই যে, এই অবিশ্মাসীধা নবকলোকি 
নিবাসী, ইহারা কেন বিধানে বিশ্বাগ করিল না এ বিধয়ে আমি তোমাকে প্রণব করিব না। 


তোমার কাষ প্রত্যাদেশ প্রচার করা, আমার কার্য পাপীদিগের বিচান করা । (ত,হো,) 
অধাৎ তোমার প্রতি এরূপ দোষারোপ হইবে না। ( ত, ফা, ) 


+ সেলামের পুত্র অবদোল্া নামক ইহুদি “তওরাত”” গ্রস্থ মত্যভাবে পাঠ করিয়া কোরআনে 
বিশ্বাস স্থাপনপূর্বক সবাঞ্চবে এস্লাম ধর্ম গুহণ করিয়াছিলেন। আবৃতালেবের পুত্র জাফে- 
রের সঙ্গে আক্রিকা হইতে যে একদল ঈসায়ী আসিয়াছিল, তাহাবা বাইবল গ্রস্থ প্রকৃতর্ূপে 
পাঠ করিয়া মোসলমান হইয়াছিল। অতএব “যাহারা আমার প্রদত্ত পুন্তক” ইত্যাদি উক্ত 
হইয়াছে। যে ব্যক্তি আপনার ধর্মগ্রন্থ যথার্ধরূপে পাঠ করে, কিংবা তাহার অনুসরণ করে সে 
কোরআনে বিশ্বাসী হয়। (ত, হো) 





২০ কোরআন শরীফ 


সাহায্য করা যাইব না। ১২৩। এবং (স্মরণ কর,) যখন এবাহিমকে 

তাহার প্রতিপান্র কয়েক কথায় পরীক্ষা করিলেন, পরে সে তাহা 

পূর্ণ করিল, তিনি বলিলেন, “নিশ্চয় আমি তোমাকে মনুষ্য জাতির নেত। 

করিতেছি”! সে বলিল, “আমার বংশের লোকদিগকেও করিবে", তিনি 

বলিলেন, “অত্যাচার্বাদিগের প্রতি আমার অঙ্গীকার পঁছছে না।”” ১২৪। 

এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি মনুষ্যের জন্য শান্তিস্থান ও প্রত্যাবর্তন ভূমি 

কাবা মন্দির নির্মাণ করিলাম, এবং (বলিলাম,) তোমরা এবাহিনের স্থানকে 

উপাসনাভূমি কর, আমি এন্রাহিম ও এস্মায়িলকে আদেশ করিয়াছিলাম যেন 

প্রদক্ষিণকরী ও নির্ইনতাব্রতবারী, উপাসনাকারী, প্রণামকরী লেকিদিগের 

জন্য আমার মন্দিরকে পবিত্র রাখেক্*। ১২৫ । এবং (স্বরণ কর,) যখন এব্াহিষ 

বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, এই নগরকে তুমি শাস্তিযুক্ত কর, ইহার অধি- 

বাসীদিগের মধ্যে বাহার। ঈশৃরে ও পরকালে বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে তাহা- 

দিগকে জীবিকারপে ফলদান কর :” তিনি বললেন, “যে ব্যক্তি ঈশ্বরদ্রোহী 

তাহাকে আমি অল্প ভোগ করিতে দিব, তৎপর উপাঁয়হীন করিয়া তাহাকে 

নরকের দিকে আনয়ন করিব, (তাহা) মন্দ স্থান” | ১২৬। এবং যখন এবাহিম 

ও এস্মারিল মন্দিরের প্রাচীর সকল উনৃত করিয়া তুলিল, তখন (বলিল, ) 
হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদিগ হইতে গ্রহণ কর, নিশ্চয় তুমি শোতা 
ওজ্ঞাতা | ১২৭। “ছে আমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদিগকে তুমি স্বীয় 
অনুগত করিরা লও ও আমাদিগের সস্তানদিগকে আপন অনুগত মণ্ডলী করিয়া 
লও, এবং আমাদিগকে উপাসনাপ্রণাঁলী প্রদর্শন কর ও আমাদিগের প্রতি প্রত্যা 
বর্তন কর, নিশ্চয় তুমি প্রত্যাব্তনকারী ও কৃপালু | ১২৮। “হে আমাদের 

প্রতিপালক, এবং তাহাদিগের (বেংশ) হইতে তাহাদিগের নিকটে প্রেরিত 

পুরুষ প্রেরণ কর, তাহার -তাহাদিগের নিকট তোমার নিদর্শন সকল পাঠ 

করিবেন ও তাহাদিগকে ধর্মপুস্তক ও জ্ঞান শিক্ষ। দিবেন এবং তাহাদিগকে শুদ্ধ 
করিবেন, নিশ্চয় তুমি পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা” | ১২৯। (র, ১৫, আ, ৮) 

যাহারা আত্মঙ্ঞানবিহীন তাহারা ব্যতীত কে এন্রাহিম-প্রবতিত ধর্মের 





* এস্মায়িন মহাপুরুষ এব্রাহিমের পুত্র, ইদিই মোসলমানদিগের আদি পুরুষ । এবাহিমের 
অপর পুত্র এস্‌হাকের বংশে ইছদিজাতি উৎপনু হয়। এবাহিম এসুষায়িলকে সঙ্গে করিয়া 
ষক্কার মন্দির নির্মাণ করেন। কালক্রমে সেই মন্দিরে প্রতিমা সকল প্রতিষ্ঠিত ও পুজিত 
' হয়| পরে হজরত মোহম্্দ সেই সকল প্রতি বিনাশ করিয়া তাহাতে নিরাকার ঈশুরের 
পুজা প্রতিষ্ঠিত করেন। 


সূরা বকর ২১ 


প্রতি বিমুখ হয়? এবং সত্যসত্যই আমি তাহাকে ইহলোকে গ্রহণ করিয়াছি, 
এবং নিশ্চয় সে পরলোকে সাধুদিগের অস্তর্গঘত। ১৩০। বখনুঞ্ঠাহার প্রতিপালক 
তাহাকে বলিলেন, “ অনুগত হও” সেবলিল,““বিশ্ব-পালকের অনুগত হইলাম ।” 
১৩১। এবং এব্রাহিম ও ইয়াকুব স্বীয় পুত্রদিগকে। উপদেশ দিয়াছিল নে, 
“হে আমার পুত্রগণ, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের জনন্এই ধর্ম মমোনী'ত করিরাছেন, 
অতএব ধর্মীবলম্বী না হইয়। প্রাণত্যাগ করিও নাখ' | ১৩২। মখন ইয়াকবের 
মৃত্য সংঘটিত হয় তখন তোমরা কি উপস্থিতরপ্ঠালে ? সেই সমর সে আপন 
পুত্রিগকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, “আমার অভাব হইলে তোমর। কোন্‌ বস্তর 
উপাসনা করিবে ?” তাহারা বলিয়াছিল, “আমরা তোসার ও তোমার পিতু- 
পুরুষ এবাহিম ও এস্মায়িল এবং এস্হাকের ঈশ্বরের উপাসনা করিব, সেই 
ঈশুর একমাত্র, এবং আমরা তাহারই অনুগত” । ১৩৩। সেই মগুলী চ্রিয়া 
গিয়াছে, তাহারা যাহা সঞ্চয় করিয়াছে তাহ! তাহাদেরই জন্য, ও তোঁমর! যাহা 
সঞ্চয় করিয়াছ তাহা তোমাদের জন্য, এবং তাহারা যাহা করিয়াছে তদ্ধিষয়ে 
তোম1দিগের নিকটে প্রশু হইবে না। ১৩৪। তাহারা বলে, ““মুসায়ী হও 
বা ঈসারী হও তবে পথ প্রাপ্ত হইবে, তুমি বল, বরং এন্রাহিমের ধর্ম সত্য, 
এবং তিনি অনেকেশুরবাদী ছিলেন না । ১৩৫। তোমরা বল, আমরা ঈশ্বরে 
বিশ্বাস স্বপন করিলাম, এবং যাহ] এব্রাহিমের প্রতি ও যাহ? এস্মায়িল, এস্হাক, 
ইয়াকুব এবং (তাহাদের) সন্তানগণের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে, এবং যাহা 
মুসার ও ঈসার প্রতি প্রদত্ত হইয়াছে, এবং যাহা অপ্ধর তত্তবাহকগণের প্রতি 
তাহাদের প্রতিপালক কর্তৃক প্রদত্ত হইয়াছে, তৎসমুদয়ের প্রতি (বিশ্বাস 
স্বাপন করিলাম, ) তাহাদের মধ্যে কাহাঁকেও,প্রভেদ করিতেছি না, এবং 
আমরা তীহারই অন্গত | ১৩৬। অনস্তর তোমরা যাহাতে যেরূপ বিশ্বীস স্থাপন 
করিয়াছ যদি তত্প্রতি তন্রপ তাহারা বিশ্বাস স্থাপন করে তবে নিশ্চয় আলোক 
পাইতে পাবে, এবং যদি বিমুখ হয় তবে তাহারা বিরোধী, ইহা বৈ নহে, 
অতএব সত্বরই ঈশুর তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইবেন, এবং তিনি 
শোভা ও জ্ঞাতা * | ১৩৭। ঈশ্বর প্রদত্ত বর্ণ আহে, এবং বর্দান বিষয়ে 

* এই সকল প্রবচন অবতীর্ণ হইলে পর ইচ্ছদিবা তত্ভুবাহকের অধীনত ্বাকাবে অপন্দত 
হইল | ইঈসায়িগণও মোগলমানদিগের বিরোধী হইমা গর্ব কপিতে লাগিল যে, আমাদের জ্ল- 
সংস্কার আছে, তোমাদের তাহ! নাই । ঈসায়ীদিগের জলসংক্কার এই ষে, ষন্তান প্রসূত হইলে পন 
সাত দিল অন্তর তাহাকে তীর্জলে শান করাব। তাহাদের বিশ্বাপ এই যে, ইহ দ্বাবা সস্তান 


'ওুদ্ধ হয় ।' ইহা মুসায়ী বর্মশঙ্গত নহে, ত্বকছেদ স্স্কাব স্থানে ঈমাধীদেব এই জলসংস্গাব | 
নিযলিখিত আয়তোক্ত এশুরিক বর্ণের অর্থ এশুরিক বর্ষ-সংস্কাব। (ত* হো) 


হন কোরআন শরীফ 


ঈপুর অপেক্ষা কেশ্রেষ্ঠ ? ও আমরা তাহারই উপা'সক * | ১৩৮। (বল,) ঈশৃর 
সম্বন্ধে তামরা কি 'জায়াদের সঙ্গে বিতণ্ডা করিতেছ ? এবং তিনি আমাদের 
প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদের জন্য আমাদের কার্য ও 
তামাদের জন্য তোমাদের কার্, এবং আমর। তাহার প্রেমান্গত | ১৩৯। 
তোমর। কি বলির! থাকবে, 'এবাহিম, এসৃমায়িল ও এসৃহাক ও ইয়াৰ 
এবং সম্ভনগণ মুসারী কিংঝ।িশায়ী ছিল? জিজ্ঞাসা কর, (হে মোহম্মদ, ) 
তোমর। অধিক জ্ঞানী, নাঈণুর? এবং যে ব্যক্তি নিজের নিকটে বিদ্যমান 
ঈশুর সন্বন্বীয় সাক্ষ্য গোপন করিতেছে তাহ। অপেক্ষ! অত্যাচারীকে ? তোমরা 
বাহা করিতেছ ঈশুর তাহ। অজ্জাত নহেন। ১৪০। সেই এক সম্পৃদার ছিল 
নিশ্চয়ই চলিয়। গিয়াছে, তাহার! যাহা করিয়াছে তাহা তাহাদের জন্য ও 
তোমর। যাহা করিরাছ তাহ। তোমাদের জন্য, তাহার। যাহ| করিতেছে তনিমিত্ত 
তোমাদিগের প্রতি প্রশ্ন হইবে না। ১৪১| (র, ১৬, আ, ১১) 
এক্ষণ নিবোধ লোকের! বলিবে যে, যে কেবলাতে তাহারা ছিল তাহাদের 
সেই কেবৃলা হইতে তাহাদিগকে কিসে ফিরাইল,1 বল, পূর্ব ও পশ্চিম ঈশ্বরের, 
তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন সরল পখের অভিমুখে পথ প্রদর্শন করিয়। থাকেন। 
১৪২। এবং আনি তোমাদিগকে এইরূপ অসাধারণ মণ্ডলী প্রস্তুত করিয়াছি 
বে, তোষর। নে।কের নিকটে সাক্ষী হইবে, এবংযে ব্যক্তি স্বীয় পদদ্বয়ের উপর 
ফিরিয়া যার তাহাকে ছাড়ির! যে.ব্যজি (স্বতব্ন) প্রেরিত পুরুষের অনুগত হয় 
তাহাকে জানিবার জন্য বতীত তুমি যাহার অভিমুখে ছিলে আমি সেই কেবৃল। 
নির্বারণ করি নাই, £ এবং সংবাদবাহক তোমাদের নিকটে সাক্ষী হইবে, নিশ্চয় 
( এ বিষয়টি) গুরুতর, কিন্তু ঈশুর যাহাদিগকে পথ প্রদর্শন কৰিয়াছেন 
* ঈসায়ী লোকদিগেতর এরূপ রাতি ছিপ যে, তাহারা যাহাকে স্বীয় ধর্মে দীর্মিত করিত 
তাহাকে পীতি বর্ণে রধিত, পীত বযনে আচ্ছুদিত করিত। তজ্জন্য এই প্রথচন ঈসায়ীদিগের 
সপ্ঘন্ধে উত্ত হইল | ( ত, কা, ) 

1 যাহার অভিমুখে নমাজ পড়া হয় তাহাকে কেবৃল। বলে । মোসলনানদিগের কেব্ল। কাবা । 
পূর্বে বযভোন্মকদ্দন কেবৃগা ছিল । মহাপুরুষ মোহম্মন মঞ্চ হইতে মদিনায় আগ্রমন করিয়া 
বরতোনলুমকদ্দসেগ অভিদুখে নমাজ পড়িয়াছিলেন । পরে কাব! মন্দিরের দিকে নমাঞ্জ পড়িতে, 
আদি হইলেন | তখন ইছদিগণ ও অনেক মোসলমান সন্দেহ করিতে লাগিল যে, এ কিরূপ 
তন্তুবাহক ? যাহা সকল তন্থুবাহকের কেবল ছিল তাহাকে পরিত্যাগ করা ত তত্তুবাহকের 
লক্ষণ নহে | অতএব ঈশুব পূর্বেই বলিলেন যে, লোকে এরূপ বলিবে। (ত, হো, ) 

4 পদদ্ধয়ের উপর ফিরিয়। যায়, এস্বলে ইহার অর্থ ম্বতন্ব প্রেরিত পুরুষ হজরতকে অস্বীকার 
করে। 


সুরা বকর। ২৩ 


তাহাদের জন্য নহে, এবং ঈশ্বর (এরূপ) নহেন যে, তোমাদের ধর্মনষ্ট করিবেন, 
নিশ্চয় ঈশুর লোকের প্রতি প্রেমিক ও অনুগৃহকারী * ১৪৩।.নিচয় আমি (হে 
মোহম্মদ, ) আকাশের দিকে তোমার আনন প্রত্যাবতিত দেখিতেছি, অতএব 
তুমি যাছার প্রতি সন্ত হইবে সেই কেবলার দিকে অরণ্য আমি তোমাকে 
ফিরাইব, 1 অনস্তর তুমি কাবার দিকে আপন মূখ ফিরাও, তোমরা (হে মোসল- 
মানগণ, ) যে স্থানে আছ পরে তথা হইতে আপনাদিটবর মুখ সেইদিকে ফির ও, 
এবং নিশ্চর যাহাদিগকে গ্রশ্ প্রদত্ত হইয়াছে, ত্যহার্ধা জানিবে যে, ইহা তাহা- 
দের প্রতিপালকের প্রেরিত সত্য, এবং যাহা তাহারা করে তাহা ঈশুরের 
অগোচর নহে । ১৪৪। এবং যাহাদিগকে পুস্তক প্রদত্ত হইয়াছে, যদি তুমি 
তাহাদের নিকটে সমুদয় নিদর্শন উপস্থিত কর তাহার! তোমার কেব্লার অনু- 
সরণ করিবে না, এবং তুমিও তাহাদের কেব্লার অনুসরণকারী নও, এবং 
তাহারা পরম্পর পরস্পরের কেব্লার অনুসরণকারী নহে, এবং তোমার নিকটে 
যে জ্ঞান সমাগত হইয়াছে তুমি তাহার পর যদি তাহাদের ইচ্ছার অনুসরণ কর 
তবে নিশ্চয় তুমি একজন অত্যাচারী হইবে। ১৪৫। আমি যাহাদিগকে পুস্তক 
দান করিরাছি তাহারা তাহ] এরূপ জানিতেছে যেরূপ আপনাদিগের সম্ভান- 
দিগকে জানিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহাদের একদল জ্ঞাতসারে সত্যকে গোপন 
করিতেছে। ১৪৬। ইহা তোমার প্রতিপালকের নিকট হইতে (আগত) সত্য, 
অতএব তুমি সংশয়ীদিগের অন্তর্গত হইও না । ১৪৭।| ( র, ১৭, আ, ৬) 
এবং প্রত্যেকের জন্য এক দিক আছে, সে সেইদিকে মুখ ফিরায়, অতএব 
( হে মোসলমানগণ, ) কল্যাণের দিকে অগ্রসর হও, তোমরা যেদিকে থাক না 
কেন, ঈশৃর তোমাদের সকলকে ( কেয়ামতে ) একত্র করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর 
সর্বোপরি ক্ষমতাশীলী। ১৪৮। এবং তুমিযে স্থানে যাইবে (হে মোহম্মদ, ) 


শপ 


* ঈশুর এই প্রবচন মোসলমান মওলীর প্রতি এইভাবে ব্ক্ত করিলেন যে, তোমাদিগের মধ্যে 
পূর্ণতা, শক্রদিগের মধ্যে অপূর্ণতা | প্রথমতঃ তোমরা সযুদয় প্রেরিত পুরুঘকে গ্রহণ করিয়াছ, 
কিন্ত মসায়ী ও ঈসায়ী লোকেরা কোন প্রেরিতকে মান্য করে, কাহাকে বা মান্য করে না। 
দ্বিতীয়তঃ তোমাদের কেবলা কাবা, যাহ এবাহিমের সময় হইতে নিদিষ্ট আছে। এযাহিম 
মূসা ও ঈপার পৃববর্তী প্রেরিত ; মুসায়ী ও ঈলায়ীদিগের কেবলা পরে নিরূপিত্র হইয়াছে। 


এরূপ সকল বিষয়ে তোমর। শ্রেষ্ঠ, অপর মওলী নিকৃষ্ট। তোমাদিগের হইতে শিক্ষালাভ কর। 
তাহাদের আবশ্যক, তোমাদের অন্য ষণ্ডলীর নিকটে শিক্ষা কর! অপ্রয়োজন। (ত, ফা,) 

1+ এ পযন্ত বয়তোলমকদস অর্থাৎ জেরুজিলমের অভিনুখে নমাজ হইতেছিল, কিন্ত 
প্রেরিত পুরুষের মন কাবার দিকে নমাজ পড়িতে সমুৎ্সুক ছিল | 'তিনি বারংবার উত্বদৃষ্টি 
হইয়া থাকিতেন যে, এ বিষয়ে কোন আক্তা প্রাপ্ত হন কি-না, তাহাতেই এই প্রবচন অবতীর্ণ 
হয়। (ত, ফা) 





২৪ কোরআন শরীফ 


স্বীয় আনন ঈস্জেদোল্হরামের দিকে ফিরাইও * এবং নিশ্চয় ইহ। তোমার 
প্রতিপালক হইতে (আগত) সত্য, এবং তোমরা যাহা করিতেছু তাহা ঈশৃরের 
অগোঁচর নহে । ১২৯। এবং তুষি যে স্থানে যাইবে স্বীয় আনন মস্জেদোনৃ- 
হরামের দিকে বি ও তোমরা যে স্থানে থাকিবে স্বীয় মুখ সেই দিকে 
ফিরাইও, তাহা হইলে তাহাদের যে সকল লোক অত্যাচার করিয়াছে তাহারা 
ভিন অন্য লোকের তোগ্দিগের প্রতি আপত্তি থাকিবে না, পরস্ত তাহাদিগকে 
ভয় করিও না, এবং আমা "হইতে ভীত হইও, এবং তাহা হইলে আমি তোমা- 
দের প্রতি আমার দান পূর্ণ করিব, এবং তোমরা তাহাতে পথ প্রাপ্ত হইবে। 
১৫০। যথা আমি তোমাদিগের দল হইতে তোমাদিগের নিকট প্রেরিত পুরুষ 
পাঠাইয়াছি, যেন সে তোমাদিগের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পাঠ করে 
ও তোমাদিগকে শুদ্ধ করে, এবং উচচ জ্ঞান ও গ্রশ্থ শিক্ষা দেয়, এবং তোমরা 
যাহা জান না তাহার শিক্ষা দান করে। ১৫১। অতএব আমাকে স্মরণ কর, 
আমি তোমাদিগকে স্মরণ করিব, এবং আমারি প্রতি কৃতজ্ঞহও ও বিদ্রোহী 
হইও না। ১৫২। (র, ১৮, আ, ৪) 


হেবিশ্বাসী লোক সকল, তোমরা সহিষ্ণুতা ও উপাসন! বিষয়ে সাহায্য 
অন্বেষণ কর, নিশ্চয় ঈশ্বর সহিষ্দিগের সহায়। ১৫৩। এবং বলিও না, 
যে সকল লোক ঈশুরের পথে নিহত হইয়াছে, তাহার! মরিয়াছে, বরং জীবিত 
হইয়াছে, কিন্তু তোমরা জ্ঞাত নহ। ১৫৪। এবং নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে 
ভর ও অশ্রাভাব ও ধনহানি ও প্রাণহানি এবং ফলহানি ইহার কোন একটি দ্বার! 
পরীক্ষা করি, এবং সহিষ্ণদিগকে জুসংবাদ দান করি। ১৫৫1-4-যখন আপনাদের 
সঙ্কট উপস্থিত হয় তখন যাহারা বলে নিশ্চয় আমরা ঈশ্বরেরই ও নিশ্চয় 
আমর! তাহার প্রতি প্রত্যাবর্তনকারী। ১৫৬1-4-এবং এই সকল লোক, ইহাদের 
প্রতি ঈশ্বরের ক্ষমা ও কৃপা, এবং এই সকল লোক, ইহার! সৎপথগামী | 
১৫৭। নিশ্চয় সফা ও মরওয়। গিরি ঈশৃরের নিদর্শন বিশেষ, অতএব যে 
ব্যক্তি মক্ষা মন্দিরে হজ কার্য করে, কিংবা ওযুর করে, এই দইকে প্রদক্ষিণ 
করা তাহার প্রতি অপরাধ নহে ; এবং যে ব্যক্তি আগ্রহ সহকারে সৎকর্ম 
করে, পরে নিশ্চয় ঈশুর (তাহার ) মর্ধাদাতিজ্ঞ ও জ্ঞাতা 11 ১৫৮। নিশ্চয় 





* মক্কার মস্জেদের নাম মস্জেদোলহরাম | হারাম শব্দের অথ নিষিদ্ধ | উক্ত নস্জেদের 
চতুঃসীমার মধ্যে এই কয়েকটি কার্য নিষিদ্ধ যথা '- মনুষ্য হত্যা করা, কোন জীবকে 
উৎপীড়ন করা, বৃক্ষাদি উৎপাটন করা, পতিত ধন গ্রহণ করা । (ত, ফা, )। 

৭ মন্কায় সফা ও মরওয়া নামক দুইটি ক্ষুদ্র পর্বত আছে। এই দৃই পর্বতের মধ্যে 


সূরা বকরা ২৫ 


ব্যবধান দুই শত পদভূমি | হাজী লোকের! সেই ভূমিতে দৌড়াইয়া থাকে । এই কাবটিও 
হজ ক্রিয়ার অন্তর্গত নির্দিষ্ট কালে বিশেষ ব্ৃতধারী হইয়া মন্তা তীর্থ দর্শনকে হজ বলে, 
যাহারা হজ করে তাহাদিগকে হাজী বলে। ওষুরা হাজীদিগের ব্রতাবশেষ। তাহা এইরূপ : 
হজ ক্রিয়ার এহরাম বাধিয়! মক্কার অদূরবর্তী “তনইম” নামক স্থানে কয়েকবার নমাজ পড়িয়া 
মন্তাতে আগ্মন পূর্বক মন্দির প্রদক্ষিণ করিতে হয । মন্তার/নিকটে যাইয়া বিধিপূর্বক হজ্জ 
করার সঙ্কল্প করাকে “এহরাম” ঘলে। অতএব টুর বলিতেছেন যে, যে ব্যক্তি হজ 
ইত্যাদি করিতে যায় তাহার পক্ষে “সকা।”' ও “মরাওনা) গিরির মধ্যস্থ ভূমিতে ধাবমান হও 
দষ্য নহে। পৌত্তলিক লোকেরা অজ্ঞানতাবশতঃ ' পর্বতদবয় প্রদক্ষিণ করিত বলিয়া 
এস্লাম ধর্মীবলম্বিগণ এ বিষয়ে সঙ্কুচিত ছিল, এক্ষরী? ঈশ্বর একার্ষে বিধি দিলেন | ( ত, হো,) 

1 ইছদিদিগের ধর্ম পুস্তক তওরাতে আরবীয় অন্তিম তত্ববাহকের অর্থাৎ হজরত মোহ- 
্রদের প্রসঙ্গ ছিল । ইছদির ঈধাবশত: সেই কখা গোপন করিয়াছে । এই আয়তে তাহাবই 
উল্লেখ হইয়াছে। 


শপ সস আপা 


আমি যাহা কিছু নিদশন ও উপদেশ প্রেরণ করিয়াছি তাহা মানব মণ্ডলীর জন্য 
গছ্ছে ব্যক্ত করিলে পর যাহারা তাহা গোপন করে, এই তাহারাই, তাহাদিগকে 
ঈশুর অভিসম্পাত করেন, এবং অতিসম্পাতিকারিগণ তাহাদিগকে অভিসম্পাত 
করিয়া থাকো ১৫৯।-+-কিস্তু যাহারা মন পরিবর্তন ও সৎকর্ম করিয়াছে 
ও ব্যক্ত করিয়াছে, পরে আমি তাহাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করিব ও আমি 
প্রত্যাবর্তনকারী দয়ালু। ১৬০। নিশ্চয় যাহার। ধর্ম দ্রোহী' হইয়াছে ও ধর্মদ্রোহীর 
অবস্থায় মরিয়াছে, তাহাদের প্রতি ঈশুরের ও দেবগণের এবং সমুদয় লোকের 
অভিসম্পাত। ১৬১1-4তাহারা তাহাতে (সেই অভিসম্পাতে ) সবদ! থাকিবে, 
তাহাদিগ হইতে শাস্তি খর্ব করা হইবে না ও তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়। 
হইবে না। ১৬২1 এবং তোমাদের ঈশ্বর একমাত্র, সেই ঈশুর ব্যতীত উপাস্য 
নহি, তিনি দাতা ও দয়ালু । ১৬৩। ( র, ১৯,আ,১১)। 


নিশ্চয় স্বর্গ ও মর্ত্য স্থজনে ও দিবা-রজনীর পরিবর্তনে এবং সমদ্রে- 
চালিত পোতে যাহাতে লোকে লাভি করে, এবং ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি 
বধণপূর্বক তদ্দার৷ তূমিকে যে তাহার মৃত্যুর পর জীবন দান এবং তদুপরি 
বিবিধ জন্ত সঞ্চারিত করিয়াছেন তাহাতে ও বায়মণ্ডল এবং আকাশ ও পৃথিবীর 
মধ্যস্থ সঞ্চিত মেঘের সঞ্চারে সত্যই বুদ্ধিমান লোকদিগের জন্য নিদর্শন সকল 
রহিয়াছে। ১৬৪। এবং মনুষ্যজাতির মধ্যে এমন লোরু আছে যে, সে 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়৷ ঈশুরের অংশী সকলকে গ্রহণ করে, ঈশ্বরের প্রতি প্রীতির 
ন্যায় তাহাদিগকে প্রীতি করে, কিন্তু যাহারা বিশ্বাসী তাহারা ঈশ্বরের প্রতি 
দঢতর প্রেমিক | এবং যাহার! অহিতাচরণ করিয়াছে তাহারা তখন যে শাস্তি 


হ৬ কোরআন শরীফ 


দেখিজে হায়! যদি তাহা দেখিত! ঈশুরের জন্যই পূণ. ক্ষমতা, এবং লিশ্চয় 
ঈগুর কঠিন শান্ত | ১৬৫। (স্রণ কর,) বখন অগ্রণী লোকেরা অনুযায়ী- 
বৃন্দের প্রতি বিরাগ প্রকাশ করিবে ও শাস্তিভোগ করিতে থাকিবে, এবং তাহা- 
দেন সম্বন্ধ ছিনু হইয়া রবে | ১৬৬ | এবং সেই অনুযারিগণ বলিবে যে যদি 
আমাদের প্রতিগমন হইত, ভহা৷ হইলে আযাদিগের প্রতি যেমন তাহারা 
(অগ্ণিগণ) বিরাগী হইয়াছে লনরাও তাহাদের প্রতি বিরাগী হইতাম ; এইরূপ 
ঈশৃর তাহাদের কার্যাবলী যে' হা'দের সম্বন্ধে আক্ষেপে পরিণত ইহ। তাহা- 
দিগকে দেখাইবেন, এবং তাহারা নরকাগ্রি হইতে মৃক্ত হইবে না*। ১৬৭। 
(র, ২০, আ, ৪) 

হে লোক সকল, তোমরা পৃথিবীতে যাহা বৈধ, ওদ্ধ তাহাই ভক্ষণ করিও, 
এবং শরতানের পদানূসরণ করিও না, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শক্রা। ১৬৮। 
তোমর! দৃষকর্মে ও নিলজ্জ কার্যে (লিপ্ত হও,) এবং ঈশুর সম্বন্ধে বাহ 
জ্ঞাত নও তাহা। বল, ইহা ব্যতীত সে তোমাদিগকে আদেশ করিবে না । ১৬৯। 
এবং যখন তাহাদিগকে বলা হইবে যে, ঈশুর যাহ৷ প্রেরণ করিয়াছেন তাহার 
অনুপরণ কর, তাহারা বলিবে আমাদিগের পিতৃপুরুষদিগকে আমরা যে বিষয়ে 
প্রাপ্ত হইয়াছি বরং তাহার অনুসরণ করিব, যদিচ তাহাদের পিতৃপুরুষগণ 
কিছুই বুঝিত না৷ ও পথত্রান্ত ছিল। ১৭০। কেহ কোন বিষয় ডাকিয়া 
বলিলে যে ব্যক্তি আহবান শব্দ ওধ্রনি ভিন শুনিতে পায় ন৷ ধর্মদ্রোহিগণ 
তাহার অনুরূপ, তাহার! বধির, মূক ও অন্ধ ; অতএব তাহারা বুঝিতে পারে না] । 
১৭১। হে বিশ্বাসী লোক সকল, বিশুদ্ধ বস্ত হইতে আমি যাহ! তোমাদিগকে 
জীবিক। দান করিয়াছি তাহা ভক্ষণ কর, ঈশুরের গুণান্বাদ কর, যদি 
তোমরা তাঁহাকে পূজ! কৰিয়। থাক । ১৭২ । তোমাদিগের সম্বন্ধে শব, শোণিত 


"* লোকে ঈশৃবকে ছাডিয়া যাহাদিগকে পূজা করে পরলোকে তাহারা সেই পূজক- 
দিগকে পরিত্যাগ করিবে । তখন পূজকগণের আশা ভঙ্গ হইবে ও আক্ষেপ করিবে, তাহাদের 
'আঙ্ষেপে কোন ফল দশিবে না। ( ত, ফা,) 

1 আরবীয় লোকেরা এব্রাহিম প্রঝতিত ধর্মকে বিকৃভ করিয়া ঈশুর ব্যতীত অন্যের 
উপাসনা করিতে থাকে ।মৃত ও অবৈধ পশুদিগকে জবহ্‌ করে, গৃহপালিত অহিংস পশুদিগের 
মধ্যে কতকগুলিকে অশুদ্ধ স্থির করে| এনাম সূরাত্ে তদ্বিবরণ বিবৃত আছে। তাহার! বরাহ- 
নাঃযকে বৈধ মনে করে| তাহাতে ঈশুব তাহাদিগের প্রতি দোষারোপ করেন। ( ত, ফা,) 

“4 অর্থাৎ কাফেরদিগকে উপদেশ দান করা আর পশুদিগকে ডাকিয়া উপদেশ দেওয়া 
তুল্য । পশুর) যেষন ধ্বনি ব্যতীত কিছুই বুঝিতে পারে না, তত্তোপুদেশ মগ্বন্ধে কাফের- 
গণও তজ্জপ। যাহার ধর্মজ্ঞান নাই সে ধর্মজ্তানীর কথা গ্রাহ্য করে না। (ত, ফা,) 


সূরা বকর। ২৭ 


ও বরাহমাংস এবং যাহ। ঈশুর ভিন্ন অন্য দেবতাদের উদ্দেশ্যে বলি প্রদত্ত 
হইয়াছে ইহা। বৈ নিষিদ্ধ নহে, পরন্ত যে ব্যক্তি অত্যাচার ও সীমা লঙঘন 
ন! করিয়৷ বিপদাকল হইয়াছে তাহার পক্ষে দোষ গাই, নিশ্চয় ঈশুর 
ক্ষমাশীল ও দয়ালু |* ১৭৩। নিশ্চয় ঈশুর যাহ। গ্রন্থে£অবতারণ করিয়াছেন 
তাহ! যে সক লোক গোপন করে ও তদুপরি সামান্/'মূল্য গ্রহণ করে তাহারা 
স্বস্ব পাকস্থলীতে অগ্নি বৈ ভক্ষণ করেনা, বিষ দিবসে ঈশুর তাহাদের 
সঙ্গে কখা কহিবেন ন| ও তাহার্দিগকে তু দ্ধ কর্টিরে না|, এবং তাহাদের জন্য 
দুঃখকর শান্তি আছে। ১৭৪। ইহারাই যাহার! সৎপথের পরিবর্তে বিপথ, 
ক্ষমার পরিবর্তে শাস্তি ক্রর করে, ইহারা নরকাগিতে কেমন ধৈর্য ধারণ করিবে ! 
১৭৫। এই সেই কারণে ঈশুর সত্য গ্রস্থ অবতারণ করিয়াছেন, এবং নিশ্চয় 
যাহার। গ্রন্থ মধ্যে পরিবর্তন করিয়াছে তাহার! বিরুদ্ধাচারে বহু অগ্রসর 11 
১৭৬ । (র, ২১, আ, ৯) 

তোমরা আপনাদের আনন পূর্ব ও পশ্চিমাভিযুখে আবর্তন কর, তাহাতে 
পুণ্য নাই, কিন্তু যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি ও পরকাল ও দেবগণ এবং গ্রন্থ ও 
তন্তুবাহকগণের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে, এবং ধন, তত্প্রতি অন্রাগ- 
সন্ত আত্বীয়দিগকে, অনাথদিগকে,দরিদ্রদিগকে ও পথিকদিগকে এবং ভিক্ষক- 
দিগকে ও দাসহ মোচনার্থ দন করিয়াছে, এবং উপ স'নাকে প্রতিষ্টিত রাখিয়াছে 
ও জ্কাত দিয়াছে, এবং যখন যাহাঁর। অঙ্গীক।র করে আপনাদের সেই অঙ্গী- 
কার পালন করিয়া থাকে, এবং যাহারা ধনহীনতায় ও ক্লেশে এবং যৃদ্ধকালে 
ধৈর্যশীল তাহাদেরই পুণ্য, ইহারাই তাহারা যাহারা সত্য বলিয়াছে, ইহারাই 
তাহারা যাহারা ধর্নভীক্ষ। ১৭৭ | হেবিশ্বাসী লোক সকল, তোমাদের সম্বন্ধে 
হত ব্যক্তির বিনিময়ে হত্য। করা পিখিত হইয়াছে” স্বাধীন স্বাধীনের তুল্য, 
দা দাসের তুল্য, নারী নারীর তুল্য ; যেব্যক্তি তাহার -ভ্রাতার পক্ষ হইতে 
নিজের জনা কিছু ক্ষণা প্রাপ্ত হইবে তৎপর বিধির অন্সরণ করিয়া তাহার 
চলা এবং সপ্তাবে (হত্যার মূল্য) পরিশোধ করা (কতব্য), ইহা তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট হইতে লঘু কর৷ হইল, অনন্তর ইহার পরে যে ব্যক্তি সীম। 











শপ পাপ পপ 


* যে অবস্থায় কেহ কোনরূপ অত্যাচার করে নাই, শাস্ত্রের সীমা অতিক্রম করে নাই, 
সেই অবস্থায় ক্ষুধা, ক্লান্তি ও অবসণুতাবশতঃ মৃত্যুর আশঙ্কা! হইলে শব ইত্যাদি ভক্ষণে দোষ 
নাই। ( ত, হো, ) 

1 ইহুদিগণ তাহাদের ধ্গ্রশ্থ হইতে আরবীয় ভবিষ্যৎ তত্ববাহকের প্রসঙ্গ গোপন 
এবং সংসারানুরোধে অনেক বচনের পরিবর্তন করিয়াছে । (ত, ফা, )। 


হ্ঠ কোরআন শরীফ 


লঙঘন করিবে তাহার জন্য দুঃখকর শাস্তি আছে্চ | ১৭৮। এবং তোমাদের জন্য 
বিনিময় হত্যাতেই জীবন, হে বুদ্ধিমান লোক সকল, তাহা হইলে তোমরা 
রক্ষা পাইবে 11 ১৪৯। যখন তোমাদের কাহারও মৃত্যু উপস্থিতশ্হইবে তখন 
সম্পত্তি থাকিলে পিস্ত্রামাতা ও স্বগণের জন্য বৈধরূপে নির্ধারণ করা তোমা- 
দিগের সন্ধে নিখিত রি ঈশ্বর ভীরু লোকদিগের সম্বন্ধে ইহা উচিত | 
১৮০। অনন্তর ইহা (অন্তিম নির্ধারণ বাক্য ) শবণের পর যে জন ইহার 
ব্যতিক্রম করে, তখন ইহাঁদ ২পরাধ তাহারই প্রতি হয়, যে তাহার ব্যতিক্রম 
করিয়া থাকে ইহা বৈ নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর শোতা ও জ্ঞাতা । ১৮১ । অবশেষে 
কেহ অন্তিষ্ন নির্বারণকারীর পক্ষে অসরলতা৷ কিংবা অপরাধ আশঙ্কা করিয়া 
তাহাদের মধ্যে মীমাংস। করিয়৷ দিলে তাহাতে দৃষ্য নহে, নিশ্চয় ঈশুর 
ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ১৮২। (র, ২২, আ, ৫) 


হেবিশ্বাপী লোক সকল, তোমাদের পূর্ব বতা লোকদিগের প্রতি যেরূপ 
রোজ (উপবাসবত) লিখিত হইয়াছিল তন্রপ তোমাদের জন্য লিখিত 
হইয়াছে, তাহাতে তোমরা ধৈর্যশীল হইবে | ১৮৩। কতিপয় দিবস (রোভার 
জন্য) নিধারিত, তবে তোমাদের মধ্যেষে কেহ পীড়িত কিংবা দেশত্রমণে 
প্রবৃস্ত আছে তাহার সবন্ধে অন্য কয়েকদিন নিধার্য, এবং,যে ব্যক্তি ইহাতে 
সক্ষম হইয়া (পালন করিতে চাহে না,) একজন দরিদ্রকে অন্ন বিতরণ কর! 
প্রায়শ্চিন্ত, পরন্ত যে ব্যক্তি অধিক সৎকার্ধ করে তাহার পক্ষে কল্যণি, বদি 
জাত আছ তবে রোজ! পালন করাই তোমাদের শ্েয়ঃ হয়। ১৮৪ | সেই রমজান 
মাঁস, যাহাতে মানববন্দের পথ প্রদর্শক এবং সৎপথ ও মীমাংসার উচ্চ নিদশন 


* স্বানীন স্বাধীনের তুল্য, দাস দাসের তুল্য, নারী নারীর তুল্য। ইহার তাপ 
ই বে, পদমধাদাননারে প্রত্যেক স্বাধীন ব্যক্তি অপর স্বাধীন ব্যক্তির তুল্য, এরূপ পরম্পব 

দাগ দাসে? এবং নারী নারীব তুল্য । যেমন কাফেরদিগের মধ্যে হীন জাতি ও উচ্চ জাতি এবং 
ধনী ও দগ্িদ্রের প্রভেদ প্রচলিত আছে, তন্জপ প্রভেদ নাই । হত ব্যক্তির ঘনিষ্ঠ স্বগণ বিনি- 
য়ে হত্যা না করিয়া অর্থগহণে সম্মত হইলে হত্যাকারীর কতব্য যে অর্থ দ্বারা তাহাকে 
প্রসন্ন কৰে। ইহাই সহজ বিধি হইরাছে। পূর্বতন সম্প্রদায়ের মধ্যে হত্যার বিনিময়ে হত্যা 
করান বিবিই নির্ধারিত ছিল। ( ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ বিচারকদিগের উচিত যে হত্যার বিনিময়ে হত্যা করিতে ক্রটি না কনেন। 
তাহাতে ভবিষ্যতে হত্যা নিবারিত হইবে । ( ত,ফাঃ) 

1 কাকেরদিগের ব্যবস্থামতে যত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী সম্তান, সন্তানের যধ্যেও পুত্র 
সস্তানমাত্র | এক্ষণ বিধি হইল যে, পুত্র বাতীত প্রগোজনানুরূপ অন্য ঘনিষ্ঠ ম্বগণও মৃত 
বাতির সম্পত্তির অংশ পাইতে অ।ধকারা | 


সুরা বকরা ২৯ 


কোরআন অবতীর্ণ হইয়াছে % 1 অনন্তর তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি সেই মাসে 
উপস্থিত হইবে সে তাহাতে অবশ্য রোজ পালন করিবে, এবং যে ব্যক্তি পীড়িত 
ৰা দেশ-ভ্রমণে রত তাহার নিমিত্ত অন্য দিন সকলের গণনা থাকিবে, 
তোমাদের জন্য সহজ হয় ঈশৃর আকাউক্ষ। করেন, এনং তোমাদের দ:সাধ্য 
হয় ইচ্ছা করেন না; এবং (ইচ্ছ৷ করেন) যে, তোমর। দিনের সংখ্যাকে পর্ণ 
কর, এবং তোঁযাদিগকে যে সৎ পথ প্রদর্শন করিয়াছে, তজ্জন্য তোমরা ঈশৃরকে 
মহিমান্বিত কর, সম্ভবতঃ তেমিরা কৃতজ্ঞ থাকিবে 1৮১৮৫ 141এবং যখন (হে 
মোহম্মদ, ) আমার দাসগণ আমার বিষয় তোমাকে জিভ্ঞাসা করে, তখন নিশ্চয় 
আমি নিকটে থাকি, আমি প্রার্থীর প্রার্থনা গ্রহণ করি, এবং যখন কেহ আমার 
নিকটে প্রার্থনা করে তখন আমার আল্ঞাধীন হওয়৷ ও আমাকে বিশ্বাস করা 
তাহার উচিত, তাহাতে সে পথপ্রাপ্ত হইবে। ১৮৬ | রোজার রজনীতে স্ত্রী 
সংসর্গ তোমাদের জন্য বৈধ হইল, তাহার! (নারিগণ) তোমাদের আবরণ 
এবং তোমরা তাহাদের আবরণ, তোমরা যে আপনাদের জীবনের ক্ষাতি করিয়াছ্‌ 
ঈশুর তাহা জ্ঞাত আছেন, অনন্তর তিনি অনুগ্রহ করিয়া তোমাদের দিকে 
. প্রত্যাবর্তিত হইয়াছেন, এবং তোমাদিগকে ক্ষম। করিয়াছেন 1 অতএব এক্ষণ 
তাহাদের সঙ্গে সহবাস কর, এবং ঈশ্বর তোমাদের জন্য যাহ লিখিয়াছেন তাহা 
অনুসরণ করিয়৷ চল,যে প্স্ত তোযাদের পক্ষে প্রত্যুষে কৃঝঃসূত্র হইতে শুত্রসৃত্র দৃষ্ট 
না হয় সে পধন্ত পান ভোজন করিতে থাক,অতঃপর সন্ধ্যা পর্মস্ত রোজা পূর্ণ কর 
এবং যখন ময়্জেদে নির্জনবাসী হইবে তখন স্ত্রী সঙ্গ করিবে না, ইহা ঈশুরের 
নিষেধ; অতএব তাহার (স্ত্রীর) নিকটবর্তী হইও না) এইরূপ পরমেশুর 





শত পাপ সা শাাশিপশী  পত পিশীস 


* রমজান মাসেই কোরআনের প্রকাশারন্ত হয়, অথবা সমগ্র কোরআন স্বগ” হইতে পৃথিবীর 
আকাশে অবতীর্ণ হয়। তথা হইতে. সূরার পর সূরা কিংবা আয়তের পর আযত লোকের 
হিতসাধনকক্সে সমাগত হইতে থাকে | যখন এই সময়ে আত্মার অনুস্বরূপ প্রবচন সকল 
মানবমণ্ডলীর জন্য প্রেরিত হইল, তখন তৎস্মরণাথ এই মাসে শারীরিক অন্ন গ্রহণে 
লোকের সঙ্কৃচিত হওয় বিধেয়, ঈীশুরের এই অভিপ্রায়। শুদ্ধ রমজান মাসে রোজ পালনের 
এই উদ্দেশ্য । ( ত, হো,) 

শ যখন রোজার. বিধি প্রবতিত হয় তখন হইতে মোসলমানগণ সমগ্র রমজান মাস স্ব-স্য 
ভাষার নিকটে গমন করিতেন না, এবং প্রাচীন সম্পৃদায়ের ন্যায় রজনীতে শয্যা হইতে 
গাত্রোথান করিয়া! ভোজন করিতেন না। ইতিমধ্যে অনেক লোক অক্ষম হইয়া গোপনে 
স্্রী-সঙ্গ ও ভোজন করিতে লাগিল। তাহাতেই এই প্রবচন অবতীর্ণ হয় যে, নিশান্তে যে 
পর্যন্ত শুপ্র সত্র নয়নখোচর না হয উপরিউজ্ঞ বিষয়ে বিধি রহিল । কিন্তু নির্জনবাসের সময় 
দিবা-রজনী সবক্ষণ স্ত্রীসংসর্গে নিষেধ হইল। (ত,ফা,) 


৩০ কোরআন শরীফ 


লোকের জন্য আপন নিদর্শন সকল ব্যক্ত করেন যেন তাহারা ধর্ম তীরু হয় । 
১৮৭। তোমরা আপনাদিগের মধ্যে পরস্পরের ধন অন্যায়রূপে ভোগ করিও না, 
এবং তাহ। বিচারপতিগণের নিকট পর্ষস্ত আনয়ন করিও ন!, তাহাতে তাহানাও 
অধর্মীচারে গানে অংশ গৃহণ করিবে, তোমরা ইহা জানিতেছ*। ১৮৮। 


(র, ২৩, আ, ৬)। নর 


নবীন চক্দ্রোদয়ের বিষয়ে (হে মোহম্মদ) তোমাকে তাহার। প্রশ্ন করিবে, 
বলিও তাহা মনুষ্যের সমনির্ধারণজন্য ও হজক্রিয়ার জন্য ; এবং গৃহে 
তোমাদের প্রত্যাগযন পশ্চান্ভাগ দিয়া (এহরাম বন্ধনের পর) শ্রেয় হে, 
(ইহাতে কল্যাণ হয় না,) কিন্ত বিষয়বিরাগী লোকদিগেরই কল্যাণ হয়, 
তোমরা গৃহে তাহার ছবারদেশ দিয়া প্রবেশ করিও এবং ঈশুরকে ভয় করিও, 
তাহাতে উদ্ধার পাইবে 1১৮৯। এবং যাহার! তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে 
প্রবৃত্ত হয় ঈশুরের পথে তাহাদের লঙ্গে তোমরা যুদ্ধ করিও ও সীমা লঙঘন 
করিও না, নিশ্চয় ঈশুর সীমালউ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না| ১৯০। এবং 
যেস্থানে তাহাদিগকে পাইবে তথায় তাহাদিগকে সংহার কর, এবং তাহার! 
তোমাদিগকে বে স্থান হইতে নির্বাসিত করিয়াছে তোমরা তাহাদিগকে 
নির্বাসিত কর, হত্যা অপেক্ষা ধর্ম দ্রোহিতা গুরুতর, এবং মসজেদোলহরানের 
নিকটে তোমরা তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিও না যে পর্যন্ত না তথায় তাহার! 
তোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করে, পরস্ত যদি তাহারা তোমাদের সঙ্গে (তথার) 
গ্রাম করে তোমরাও তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিও,কাফেরদিগের প্রতি এইরূপ 
শাসন | ১৯১ । পরন্ত তাহার। নিবন্ত থাকিলে নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু 
| ১৯২1 বে পর্ষন্ত ন! ধর্মবিদ্রোহিতা হয় ও ঈশ্রের বর্ম প্রতিহ্ঠিত হর 
সে পর্বন্ত তোমরা যুদ্ধ কর, পরে যদি নিবৃত্ত হয় তবে অত্যাচারীর উপর 


১৯ ৮ "পপ পা জপ ও শা পু আশ ৮৮ শি শশা স্পা শিশীশ্ীশিপীপিপশ শশা? পাশ 2০৮০০ ভি 


* বিচারপতিদিণের নিকট আনয়ন করিও না, ইহার অর্থ বিচারপতিকে সহায় কবিয়া 
কাানও সম্পত্তি ভোগ কবিও না। ( ত, ফা,) 

1 কাকেরদিগের ক্রটির মধ্যে এই একটি ক্রাটি ছিল যে, যখন তাহার! হজ্ব ক্রিয়ার এহলাম 
বন্ধন করিত তখন প্রয়োজন হইলে হত্ব না করিয়া গৃহে ফিরিয়া যাইত, তদবস্থায় তাহারা 
দ্বাবদেশ দির গুছে প্রবেশ না করিয়া গৃহের পশ্চা্তাগে ছাদের উপর উঠিয়া গৃহে প্রবেশ 
করিত। ঈশুন তাহ? অকতব্য বলিয়া নির্দেশ করিলেন, এবং দ্বারদেশ দিয়া প্রবেশ করিতে 
আদেশ করিলেন। ( ত, ফা,) প্‌ 

4 অর্থাৎ ইহার পর যদি তাহারা মোসলমান হয় গুহীত হইবে । (ত, ফা১)। 





পারা 


সূরা বকর! ৩১ 


ব্যতীত হস্তক্ষেপ করিতে নাই ।* ১৯৩। মান্যমাস মান্য মাসের তুল্য, পরস্পর 
সন্মাননার বিনিময় হইয়া থাকে, অনস্তর কেহ (সেই মাসে ) তোমাদিগকে আক্র- 
মণ করিলে যেমন তোমাদিগকে সে আক্রমণ করিল তোন্পরাও তাহাকে আক্রমণ 
করিও, এবং ঈশৃরকে ভয় করিও, এবং জানিও নিশ্চয় ঈশৃর ধর্মভীরু লোক- 
দিগের সঙ্গে থাকেন | ১৯৪ । এবং তোমরা ঈশ্বরের পথে অর্থ ব্যয় কর ও মৃত্যুর 
হস্তে আত্মসমপণ কর এবং হিতানুষ্ঠান কর, নিশ্চয় ঈশুর হিতকারীকে প্রীতি 
করেন। ১৯৫ | ঈশুরের জন্য হজ ও ওমরাবত পূণ কর, পরস্ত যদি তোমরা 
বাবা-প্রাপ্ত হও তবে জখহ করিবার জন্য যে পশু হস্তগত হয় (তাহ! প্রেরণ 
কর, ) এবং যে পর্যন্ত জবহ করার পশু তাহার স্থানে উপস্থিত না হর সে 
পর্যন্ত তোমরা আপন মস্তক মুণ্ডন করিও না ; তবে যদি'তোমাদের মধ্যে কেহ 
পীড়িত থাকে কিংবা তাহার মস্তকে কোন ক্লেশ থাকে তবে তত্প্রায়শ্চিন্ত স্বৰপ 
রোজা বা সেদৃকা$ কিংবা জবহ্‌ কর! বিধেয়, তোমরা নিরাপদ হইলে তখন 
তোমাদের মধ্যে বেব্যক্তি হজ ক্রিয়ার সঙ্গে ওমরা বুতের ফল লাভ করিল 
তাহার প্রতি সহজলভ্য কোন পণ্ড জবহ্‌ করা বিধি, তবে কেহ (তদযোগ্য ) 
পশু প্রাপ্ত না হইলে তাহার জন্য হজ্ক্রিয়ার সময়ে তিন দিন, এবং তোমাদের 
প্রত্যাবর্তন কালে সাত দিন (রোজা পালন বিধি), এই দশ দিনেতেই পূণতা ; 
যাহার পরিবারস্থ'লোক মমৃজেদোনু হরামের প্রতিবাপী নহে তাহাদের জন্য (এই 
ব্যবস্থা ) হইল, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, জানিও যে ঈশুর মহা শাস্তিদাতা $ 
১৯৬ । (র, ২৪, আ, ৭) 


সপ পপ 





এ সা. সপ 





* অত্যাচারের নিবৃত্তি হয়, লোকে ধম ছাড়িয়া বিপখগামী না হইতে পারে ও ঈশুরেন আক্ত। 
প্রচলিত থাকে এই উদ্দেশ্যেই কাফেরদিগেব সঙ্গে সংগ্রামের বিধি হইয়াছে। কাফেরগণ বশীভূত 
থাঁকিলে যুদ্ধ অনাবশ্যক। মনুষ্যের মনের.উপর ধর্ম নিতর করে, বলপূর্বক মোসলমান করাতে 
কোন ফল নাই । (ত, ফা, ) 

1 যদি কোন কাফের ষান্যমাসকে সম্থান করিয়া সেই মাসে তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ না করে 
তবে তোমরা তাহার সঙ্গে যুদ্ধ করিও না। মক্কাবাসী ধর্মবিদ্রোহিগণ সচরাচর এইবপ মাসে 
'মোসলমানদিগের প্রতি অত্যাচার করিত, মোসলমানেরা তখন কেন ক্রাট করিবে ? জিবৃকয়দ। 
মাসে হজরত মোহম্মদ ওমরাবত উদযাপন করিবার জন্য মক্কায় গিয়াছিলেন, মেই সময় এই 
বচন অবতীণ হয়| যে সকল মাসে হজ ক্রিয়া হয় তাহাই মান্য মাস। (ত, ফা।) 

+ ঈশুরোদেশ্যে দরিদ্রদিগকে দান করা. সেৰক। । 

$ এক্ষণ হজ ইত্যাদির বিধি প্রদশিত হইতেছে ; তাহার নিয়ম এই : প্রথমতঃ এহরাম বন্ধন 
অর্থাৎ বিধিপূর্বক হজ ক্রিয়ার সঙ্কল্প করা, পরে তংকর্মে প্রবৃত্ত হওয়ার দিন অরফাতে 
উপনীত হওয়া । অরফাত হাজীদিগের দণ্ডায়মান হওয়ার স্থান, উহা মন্কার নয় ক্রোশ অস্তর 


৩২ কোরআন শরীফ 


একটি বিস্তৃত প্রান্তর মাত্র । হাজীলোকেরা তথায় দণ্ডায়মান হইয়া! “লব্বয়েক”' (দণ্ডায়মান 
হইলাম তোমার নিকটে ) বলেন ও দুইবার উপাসনা করেন, তৎপর তথা হইতে যাত্রা করিয়। 
যশারেল্‌ হরামে যাইয়া রীথ্থি যাপন করিয়া থাকেন। এই স্থানে হাজ্ীলোকের] মস্তক মুণ্ডন 
ও কোবরানি অর্থাৎ ধর্মার্থ বলিদান করেন । অনস্তর ঈদোৎসবের উষাকালে হ|জিগণ মক্কার বাজার 
মিনায় যাইয়া শয়তানের উদ্দেশ্যে ক্ষুদ্র প্রস্তর খণ্ড সকল নিক্ষেপ ও মস্তক মুন করিয়া এহরাম 
উন্মোচন করিয়া থাকেন। পরে মক্কাতে যাইয়া! তাহাদিগকে কাব। প্রদক্ষিণ করিতে হয় । 
তদন্তর তীহার! সফা। ও মরওয়া গিরির' মধ্যভূমিতে ধাবমান হন, পুনবার মিনায় যাইয়৷ তিন 
দিবস বাস ও পূর্বানুরপ প্রস্তর নিক্ষেপ-ক।রর! মক্কায় যাইয় প্রদক্ষিণ কাধ সমাপ্ত করেন। 
ইহাই হজ কার্য। ওষৃরা বৃতের প্রণালী এই ;--যে দিবগ ইচ্ছ। এহরাম বন্ধন ও কাবা প্রদক্ষিণ 
করা এবং সফা৷ ও মরওয়৷ গিরির অন্তর্বতী ভূমিতে ধাবমান হওয়া, পরে মস্তক মুণ্ডন করিয়া! 
এহরাম উন্]োচন করা । হজ্ব ও ওমরাতে কোরবানীর স্বাবশ্যক করে না !কিস্ত তিনটি কারণের 
কোন একটি কারণ উপস্থিত মতে কোরবানীর বিধি আছে। প্রথমতঃ এহরাম বন্ধনান্তর বত- 
ধারী হাজী শক্র বা ব্যাধি কতৃক আক্রান্ত হইয়া বত পালনে অক্ষম হইলে, তিনি কাহারও 
যোগে কোরবানীর পশু প্রেরণ করিবেন, মক্কাতে সেই পশ্ড জবহ্‌ হইলে তিনি এহরাম হইতে 
মুক্ত হইবেন। দ্বিতীয়তঃ হাজী কোনরূপ যত্বণাগ্রস্ত কিংবা মস্তকের ক্লেশে ক্লিট হইলে এহরাম 
সভ্ই মস্তক যুগ্ন করিতে পারেন। ইহার প্রায়শ্চিন্ত কোরবানীর পণ্ড প্রেরণ, ব| তিন দিন 
রো জা পালন, কিংবা ছয়জন দরিদ্রকে ভোজ্যদান। তৃতীয়তঃ হজ ও ওযুর ভিন ভিনুঁভাবে 
না করিয়া একযোগে দুই বৃত পালন করিলে কোরবানী আবশ্যক কোরবানীর যোগ্য পণ্ড 
প্রাপ্ত না হইলে হজ ক্রিয়ার সুময়ে তিন দিন রোজা এবং ক্রিনান্তে সপ্তাহ রোজা সবশুদ্ধ 


দশ দিন রোজ পালন বিধি । কোরবানীর যোগ্য পশ্ড ন্যুনকল্পে এক ব্যক্তির জন্য একটি ছাগ 
এবং সাত ব্যক্তির জন্য একটি গে৷ কিংবা! একটি উষ্ট্র নিধারিত আছে। মক্কাবাসীদিগের জন্য 
হজ ও ওমরাবতে কোরবানীর বিধি নাই | আরবীয় পৌত্তলিক লোকের! প্রতিমা উদ্দেশ্য হজ 
করিত এক্ষণ সেই বিধি ঈশুরোদেশ্যে নির্বারিত হইল! (ত, হো) 


পা পা সর পা সপ এর এট 


হজ ক্রিয়ার মাস সকল নির্বারিত * অনস্তর যে ব্যক্তি তাহাতে হজ কর্মে 
বতী হয় সে হজ ক্রিয়াকালে স্ত্রীসঙ্গ করিবে না ও দুফিক্রয়া করিবে না, পরস্পর 
বিবাদ করিবে না , এবং তোমরা যে সৎকর্ম কর ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন, অপিচ 
(মক্কা যাইতে) পাথের গ্রহণ করিও, পরস্ত নিশ্চয় শ্রেষ্ঠ পাথেয় সংসারবিরাগ, 
এবং হে জ্ঞানবান লোক সকল, তোমরা আমাকে ভয় করিও। ১৯৭। (হজ 
কর্মের সময়ে) তোমরা আপন প্রতিপালকের নিকটে গৌরব (অর্থলাভ ) 
অন্ুষেণ করিলে তোমাদের পক্ষে অপরাধ হইবে না, 1 অবশেষে যখন তোমরা 


* এমাম শাফীর মতে শওয়াল ও জিল্কয়দ! মাস এবং জোলৃহজ মাসের নয় দিবস ও 


ঈদের সম্দায় রজনী ; এবং প্রধান এমামের মতে ঈদের দিবা ও হজে প্রবৃত হওয়ার দিবসের 
মধ্যে গণ্য |", ( ত, হো, ) 


1 হজ করিতে যাইয়া বাণিজ্য-বাবসার ধার অর্থোপার্জনে নিষেধ নাই । (ত, ফা,) 





সূয়া বকরা ৩৩ 


অরফা হইতে প্রতিগমন করিবে তখন মশারোল্‌ হরামের নিকটেঈশুরকে সু[রণ 
করিও,এবং তিনি যেমন তোম[দিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন, তোমরাও তক্জপ 
তীহাকে স্ুরণ করিও, এবং নিশ্চয় তোমরা ইতিপূর্বে াস্তদিগৈর অন্ত ছিলে । 
১৯৮ । অতঃপর যে স্থান হইতে লোকে প্রতিগমন করে তথা হইতে তোমরা প্রতি- 
গমন করিও, এবং ঈশ্বরের নিকটে ক্ষম। প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষমাশীল 
দয়ানু। ১৯৯। অনন্তর যখন তোমরা ধর্মক্রিয়া সমাপ্ত করিবে স্বীয় পিতা পিতামহকে 
যেরপস্মরণ করিতে তখন তন্ধপ বরং তদপেক্ষ! অধিক স্ুরণরূপে ঈশুরকে 
সুরণ করিও, * পরন্ত লোকের মধ্যে কেহ বলিয়া থাকে, “হে' আমার প্রতিপালক, 
তুমি আমাকে সংসারে দান কর,”তাহার জন্য পরলোকে কোন লত্য নাই। ২০০। 
এবং তাহাদের মধ্যে কেহ বলিয়া থাকে, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে 
সংসারে কল্যাণ ও পরলোকে কল্যাণ দান কর এবং অগ্রিদণ্ড হইতে রক্ষা! কর”? । 
২০১। এই সকল লোক যাহ। করিয়াছে,ইহাদের তাহার জনা ফল লাভ আছে,ঈশখর 
বিচারে সত্বর। ২০২। এবং নিদিষ্ট দিবস সকলে ঈশৃরকে স্রণ করিও, 1 পরস্ত 
কেহ দুই দিবসের মধ্যে গমনে সত্বর হইলে, তাহার সম্বন্ধে কে।ন দোষ নাই, এবং 
যেব্যক্তিবিলম্ব করিবে অবশেষে তাহার পক্ষে কোন দোষ নাই,যে ব্যক্তি ধর্মতীরু 
তাহার নিমিত্ত (এই' বিধি,)ও ঈশৃরকে ভয় করিও, ভ্বানিও নিশ্চয় তোমরা তাঁহার 
দিকে সমুখিত হইবে । ২০৩। এবং মানবমগ্ুলীর মধ্যে এমম লোক আছে যে, 
সাংসারিক জীবন সম্বন্ধে তাহার উক্তি তোমাকে (হে মোহন্সদ,) প্রফুল্ল করি- 
তৈছে, অতএব সে স্বীয় অন্তরে যাহা আছে তদ্বিষয়ে ঈশুরকে সাক্ষী করিয়া 
থাকে, প্রকৃতপক্ষে সে মহাবিরোধী | 1 ২০৪ এবং যখন সে প্রভুত্ব লাভ 


* পৌতলিকতার সময় আরবের সন্রাস্ত লোকের! মক্চার বিশেষ বিশেষ স্থানে দণ্ডায়মান 
হইয়া আপনাদের বংশের ও পিতা পিতামহদিগের খ্যাতি প্রতিপত্তি ঘোষণা করিয়া গৌরব 
প্রকাশ করিত। এক্ষণ আদেশ হইল যে, 02১55585555 ঈশুরকে 
সারণ করিবে। 

1 “তস্বির" অর্থাৎ ঈশুর স্মরণের ও প্রশংসার জন্য তিন দিবস নিদিষ্ট । পৌত্তলিকতার 
সময়ে লোকে হজ ক্রিয়ার অবসানে তিন দিন এবং ঈদোৎসবাস্তে আমোদ করিয়া বেড়াইত 
ও বাজার বসাইত, এবং স্ব স্ব পূর্ব পুরুমদিগের ওণ কীততন করিত। এক্ষণ ঈশুর তৎপরি- 
ঘর্তে তিন দিবস ঈশ্বরগুণানুকীত্তনের বিধি দিলেন | যাহার ইচ্ছা হয় সে দুই দিন থাকিয়। 
চলিয়া যাইতে পারে, কিন্ত তিন দিন অবস্থিতি কর শ্রেয়ঃ। (ত, ফা) 

4 কপট লোকদিগের এই অবস্থা, তাহার প্রকাশ্যে তোষামোদ করে ও ঈশ্বরকে সাক্ষী 
করিয়া বলে, “আমি অস্তরে তোমার প্রতি অনুরাগী ।”' কিন্ত বিবাদে কিঞিন্তাত্র কট করে 
না, স্থুযোগ পাইলে হত্যায় প্রবৃত্ত হয় ও লুণ্ঠন করে । (ত,ফা,) 


৩৪ কোরআন শরীফ 


করে তখন পৃথিরীতে প্রয়াস পায় যেন তাহাতে অত্যাচার করে, এবং ক্ষেত্র ও 
পশু সকলকে বিনাশ করিয়া ফেলে, ঈশুর অত্যচারকে প্রীতি করেন না | ২০৫। 
এবং যখন তাহাকে বা হয় যে ঈশ্বরকে ভয় কর, তখন অহস্কার তাহাকে অপরাধে 
আক্রান্ত করে, অতএব নরক তাহরি লাভনীয়, নিশ্চয় তাহা কৃস্বনি | ২০৬। 
এবং লোকমগুলীর মধ্যে এমন লোক আছে যে,সে পরমেশুরের প্রসণ্ুতার উদ্দেশ্যে 
আত্মবিক্রয় করে, ঈশ্বর সেবকগণের প্রতি প্রসন * | ২০৭ | হে বিশ্বাসী লোক 
সকল, পূর্ণ এস্লামধর্মে প্রবেশ কর এবং শয়তানের পদচিহ্ের অনুসরণ করিও 
না, নিশ্চয় সে তোমাদিগের পক্ষে স্পষ্ট শক্র। ২০৮ । অপিচ তোমাদিগের নিকটে 
নিদর্শন সকল উপস্থিত হওয়ার পর যদি তোম।দের পদস্থলন হয় তবে জানিও ঈশর 
বিজ্ঞাতা ও ক্ষমতাশালী | ২০৯। ঈশ্বর ও দেবগণ মেঘরূপ চন্দরাতপের মধ্যে 
আসিয়া তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইবেন ও তাহাদের কার্ষের নিষ্পর্তি হইবে, 


তাহারা ইহ। ব্যতীত-প্রতীক্ষা। করে না, ঈশুরের দিকে কার্ধ সকলের প্রত্যাবৃত্তি 
হইয়৷ থাকে 11 ২১০। (র, ২৫, আ, ২০) 


এস্রায়েল সম্ভতিদিগকে জিজ্ঞাসা কর যে, তাহ!দিগকে আমি কি পরিমাণ 
উজ্জল নিদর্শন সকল দান করিয়াছি, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের দান আপনার নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পর তাহার পরিবর্তন করে, পরে নিশ্চয় ঈশুর (তাহার ) তীৰ 
শীশ্তিদাতা | ২১১। যাহারা ঈশ্রদ্রোহী তাহাদের জন্য সাংসারিক জীবন 
সজ্জিত হয়, তাহারা বিশ্বাসী লোকদিগকে উপহাস করিয়া থাকে, এবং বাহারি! 
ধর্মভীর হইয়াছে তাহারা বিচারিদিবসে সেই সকল লোকের উপর আসন পৰি- 
গৃহ করিবে, ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে অগণ্য জীবিক! দান করিয়া 
খাকেন। ২১২। কতকগুলি লোক এক সম্প্রদায়ে বদ্ধ ছিল, পরে ঈশ্বর 
সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদর্শক তন্তু বাহকগণকে প্রেরণ করিলেন, এবং তাহাদের 
সঙ্গে সত্যগ্রস্থ অবতারণ করিলেন যেন তাহার। যে বিষয়ে লোকে বিবাদ 
করিতেছে তহ্িষয়ে তাহ'দিগকে শাগন করে, এবং যাহাদের নিকটে প্রমাণ সকল 
উপস্থিত হওয়ার পর তাহাদিগকে (গ্রন্থ ) প্রদত্ত হইয়াছে আপনাদের যধ্যে 
'পরম্পর বিহ্েষপ্রবুক্ত তাহারা ব্যতীত অন্য কোন ব্যক্তি বিরুদ্ধাচারী হয় নাই, 
যাহারা তথ্বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিয়া পরে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ঈশুর তাহাদি- 
একে স্বীয় ইচ্ছায় সত্যের পথ প্রদর্শন করিয়াছেন : এবং ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা 
* বিশ্বাসী লোকের এই অবস্থা, তাহারা ঈশ্বরের পরশনুতার জন্য জীবন সবর্পণ 
করেন। (ত,ফা,) 
1 যাহারা কোরআন ও সংবাদবাহকের প্রতি অবিশ্বাসী, তাহারা প্রতীক্ষা করে যে, ঈশুর 
আসিয়া দেখা দিবেন, এবং প্রতোককে কর্মানুূপ ফল বিধান করিবেন। ( ত,ফা, ) 


সুরা বকর! - ৩৫ 


করেন তাহাকে সরল পথ প্রদর্শন করেন &। ২১৩। তোমর। কি স্বর্গে গমন 
করিবে মনে করিতেছু? এদিকে যাহারা তোমাদিগের পূর্বে চলিয়া গিয়াছে, 
তাহাদের অবস্থা! তোমর' প্রাপ্ত হও নাই ; তাহাদিগকে দুঃখ-বিপঃ-আক্রিমণ করিয়া" 
ছিল, এবং তাহারা বিকম্পিত হইয়াছিল, এতদূর পর্যস্ত যে তত্তববাহক ও তাহার 
অনুব্ত বিশ্বাসিগণ বলিতেছিল যে, কবে ঈশ্বরের আনুক্ল্য পেঁছিবে, জানিও 
ঈশুর আনুক্ল্যদানে সমীপবর্তী। ২১৪ । তাহারা তোমাকে প্রশ্ন করিতেছে যে, 
কিরূপে ধন ব্যয় করিবে, বলিও,তোমরা ধন যাহ ব্যয় করিবে তাহ। পিতামাতার 
জন্য, স্বজনবর্গের জন্য, অনাথবৃন্দের জন্য ও দরিদ্রকুলের জন্য এবং পথিকদিগের 
জন্য করিবে, এবং তোমরা যে সৎকর্ম করিয়৷ থাক ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন11 ২১৫ । 
তোমাদের সধ্বন্ধে সংগ্রাম লিখিত হইয়াছে, এবং উহা তোমাদের পক্ষে দুঘ্কর, 
হয় তো এমন বিষয়ে তোমরা বিরক্ত হইবে যাহ" প্রকৃত পক্ষে তোমাদিগের জন্য 
কল্যাণ, হয় তো যাহা তোমাদের জন্য অমঙ্গল সেই বস্ততে তোমাদিগের প্রীতি 
আছে, (তাহ] ) ঈশুর জানেন, এবং তোমরা জান না | ২১৬ | (র, ২৬, আ,৬) 

তাহার সন্ানিত মাসে যুদ্ধ করার বিষয়ে তোমাকে প্রশ্ব করিতেছে, বলিও 
(হে মোহম্মদ,) সেই সময়ে সংগ্রাম করা গুরুতর (পাপ,) ক এবং ঈশ্বরের পথ 
হইতে নিবৃত্ত রাখা ও তাহার সঙ্গে ও মস্জেদোল্‌ হরামের সঙ্গে বিদ্রোহাচরণ করা 
এবং তথাকার অধিবাসীদিগকে তথা হইতে নিষকাশিত কর] ঈশ্বরের নিকটে 





্* পরমেশুর প্রত্যেক সম্পৃদায়কে বিতিনু পথ প্রদর্শন করিবার উদ্দেশ্যে ভিন্ন ভিনু তন্তু 
বাহক ও গ্রন্থ প্রেরণ করেন নাই । এক পথ অবলম্বন করিতে সমূদায় লোকের প্রতি ঈশুরের 
আদেশ। যখনই লোক ঈশ্‌র নির্দেশিত পথ ছাড়িয়া অন্য পথে চলিয়াছে তখনই তাহাদিগকে 
শিক্ষা দিবার জন্য ঈশুর ততবাহক ও গ্রশ্ব প্রেরণ করিয়াছেন | যখন গ্রু্থধারী লোকেরা 
গুষ্থের অনাথাচরণ করিয়াছে তখন অন্য গ্রন্থের প্রয়োজন হইমাছে। সমুদায় তত্ুবাহক এবং 
গৃস্থ এই এক পথ প্রতিষ্ঠা করিবার জন্য অবতীর্ণ হইয়াছে । ইহার দৃষ্টান্ত যথা ;-স্বাস্থ্য 
এক, রোগ অগণ্য | এক প্রকার রোগ হইলে সেই রোগের অনুরূপ একবিধ 'উধষধ ও একবিধ 
ব্যবস্থা হইয়া থাকে । জাবার অন্য প্রকার রোগ হইলে তদনুরূপ অন্যধিধ ওষধও ব্যবস্থা 
হয়। এক্ষণ অস্তিয পুস্তক কোরআনে যাহাতে সমুদায় রোগের উপশম হয় এইরূপ পথ প্রদশিত 
হইয়াছে । ( ত,ফা,) 

1 জণুহের পুত্র ওমর যে একঞ্জন মান্য গণ্য ধনী লোক ছিলেন, তিনি হজরতের নিকটে 
পরশ করিয়াছিলেন যে আমার প্রচুর সম্পত্তি আছে, তাহা কি প্রণালীতে ব্যয় করিব? তাহাতে 
ঈশুর এই আদেশ করেন। ্‌ 

₹.হজরত মোহম্দ নির্বাসনের দ্বিতীয় বৎসরে হজনের পুত্র আব্দোল্লাকে আপনার এক 
দল সহচর সঙ্গে দিয় রতলতখলা নামক স্থানে প্রেরণ করিয়াছিলেন! তীহাদের সঙ্গে তায়েফ 


৩৬ | কোরআন শরীফ 


হইতে আগত কোরেশ জাতীর বণিকৃদিগের সঙ্গে যৃদ্ধ উপস্থিত হয় ।সেই যৃদ্ধে বিপক্ষদলের 
প্রধান পুরধ ওমর ও খেজর নামক দুই ব্যক্তি নিহত হইয়াছিল | তখন রজব মাসের নবীন- 
চন্দ্র মোসমানদিগেরদূটিগোচর হইব । তাহারা জানিতেন না যে, অমাদিয়ঃসানি মাসৈর অৰ- 
সান ও রজব মাসের আরম্ত, এই সময়ে সংগ্রাম নিষিদ্ধ, এই কথ প্রচার হইলে কাফেরগণ 
কৎস। করিয়া বেড়াইতে ল/গিল যে, মোহম্্দ অবৈধকে বৈধ করিল, নিজের শিষাদিগকে 
রজব মাসে যুদ্ধ করিতে আজ্ঞা দিল | সেই সময়ে মোসলমানের। নিষিদ্ধ মাস বিষয়ে হজরতকে 
প্রশ্ন করিলেন; তাহাতেই এই বচন অবতীর্ণ হয়। (তি, হো,) 

গুরুতর ( অপরাধ, ) হত্যা করা অপেক্ষ। ধর্মদ্রোহিতা গুরুতর, এবং যে পর্যস্ত 
তাহারা তোমাদিগকে তোমাঁদের ধর্ম হইতে বিচ্যুত না করে সে পরধস্ত সুক্ষম 
হইলে অবিশ্বান্ত তোমাদের সঙ্গে ফদ্ধ করিবে, এবং তোমাদিগের মধ্যে যাহারা 
স্বধর্মে বিমুখ হয, পরে ধর্মদ্রোহী থাকিয়া প্রাণত্যাগ করে, অনন্তর ইহারা 
তাহারই যে, ইহলোকে পরলোকে তাহাদের সমুদায় ক্রিয়া বিনষ্ট হয়, তাহারাই 
যাহারা নরকলোকে বাঘ করিবে, তথায় সর্বদ থাকিবে । ২১৭। নিশ্চয় 
যাহার বিশাস স্বাপন করিয়াছে ও যাহারা ধর্মোদেশ্যে স্বদেশ ত্যাগ এবং 
যুদ্ধ করিয়াছে তাহার! ঈশুরান্গ্রহের আশা রাখে, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল ও 
দয়াল। ২১৮। তাহারা সুরাপান ও ঙ্গ্যত ক্রীড়াবিষয়ে তোমাকে ( হে 
মোহশ্বদ, ) প্রশ্ন করিতেছে, এই দুই বিষয়ে গুরুতর অপরাধ, এবং লোকের 
লাভিও আছে ; কিন্ত এই দুইয়ে লাভ অপেক্ষ। অপরাধ গুরুতর | * তাহারা 
তোমাকে জিজ্ঞাস। করিতেছে যে, কেমন দান করিব ? বল, অধিক দান কর, 
এইরূপ ঈশুর তোমাদের জন্য আয়ত সঞ্চন ব্যক্ত করেন, সম্ভবতঃ ইহলোক ও 
পরলেকি বিষয়ে তোমর। চিন্ত! করিবে । ২১৯ ।+- এবং তাহার। নিরশিয় লোকের 


সগ্থন্ধে তোমাকে প্রশু করিতেছে, বল, তাঁহাদের কূশলসম্পাদন শ্রেয়: ; যদি তাহা- 
দের সঙ্গে তোমর। বাপ কর তবে তাঁহার। তোমাদের ভ্রাত৷ এবং পরমেশ্বর 


সপ রি 


... * মহাত্ব। ওমর ও অবলের পৃত্র মোয়াজ সুশ্াপান ও দৃতক্রীড়াবিষযে পরশ করিয়াছিলেনশ 
তখন সুুবাপান ও দৃতন্রীডা আরবীর লোকের মধ্যে ব্ধৈরূপে প্রচলিত ছিল । এই প্রশ্নের 
উত্তরে ঈশুরের এই বাণী অবতীণ হর। সরাপানে উ্ণতা বৃদ্ধি, ভুক্তানর জীণূতা সম্পাদন, 
বীরত্ব ও সাহণ প্রকাশ ইত্যাদি শারীরিক বিষয়ে লাভ আছে। তখন দৃযভক্রীড়ায় দরিদ্রদিগের 

রি রা লি রীতি ছিল যে, ক্রীড়ায় যে ব্যজি জয়ী হইত সে দরিদ্রদিগকে দান করিত। 

স্ুরাপান ও দৃযতক্রীড়াসপ্ব্ধে৷ অনেকগুলি আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে । প্রত্যেক আয়তে 

এই দুয়ের দোষ বিবৃত আছে। মায়দা সূরার আয়তে সূরাপান স্পট্টক্কপে নিষিদ্ধ । অপিচ যে 

বন্ত মাদকতার কারণ তাহাও অবৈধ হইগ়াছে। যে সকসক্রীড়ায় অর্থের প্রয়োগ হয় সেই 


সমন্ত ক্রীড়াও নিষিদ্ধ । (ত, হো,) 








সূরা বকর! ৩৭ 


হিতকারী লোক হইতে অহিতকারীকে চিনিয়া থাকেন, এবং তিনি ইচ্ছা করিলে 
তোমাদিগকে দৃঢ় আক্রমণ করিতেন, নিশ্চয়ই ঈশুর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা। 
২২০ । এবং অনেকেশুরবাদিনী নারী যে পর্যস্ত বিশ্বাস স্বাপম না করে তাহাকে 
বিবাহ করিও না, এবং অনেকেশৃরবার্দিনী ( সৌন্দর্যে ও ধন-সম্পদ দানে ) তোমার 
সন্তোষ উৎপাদন করিলেও তদপেক্ষা বিশ্বাসিনী দাসী শ্রেষ্ঠা, এবং যে পর্যস্ত 
বিশ্বাসী না হয় অনেকেশুরবাদীকে কন্যা সংপ্রদান করিও না, অনেকেশুরবাদী 
পুরুষ তোমার সন্তোষ উৎপাদন করিলেও তদপেক্ষ। বিশ্বাসী দাস শ্রেষ্ঠ, সেই 
সকল লোকের নরকাগ্সির দিকে নিমন্ত্রণ করে ও ঈশুর স্বর্গের দিকে ও ক্ষমার 
দিকে স্বীয় আজ্ঞায় আহ্বান করেন, এবং মনুষ্যের জন্য স্বীয় নিদর্শন সকল ব্যক্ত 
করেন যেন তাহতে তাহার! উপদেশ লাভ করিতে পারে &1২২১। (র,২৭,আ,৫) 

এবং তাহারা ধাতু সন্ধে তোমাকে প্রশ্ব করিতেছে, বল (হে মোহম্মদ,) উহ 
অশুচি, অতএব খতুকালে স্রীলোকদিগকে তোমরা পৃথক করিবে, এবং যে পর্যন্ত 
তাহারা শুচি না হয় তাহাদের নিকটবতা হইও না, তাহারা শুদ্ধ হইলে পর (সরান 
করিলে) তোমাদিগের প্রতি ঈশৃর যে আদেশ করিয়াছেন,সেই ভূমি দিয়া তাহাদের 
নিকটে যাইও, সত্যই ঈশৃর প্রত্যাবর্তনকারী ও শুদ্ধাচারীদিগকে প্রেম করেন 1 


ক মশ্বদ নামক একজন বীরপুরুষ অসহায় মোঁসলমানদিগকে গোপনে মক্কা হইতে মদি- 
নায় লইয়া যাইবার জন্য প্রেরিত হইয়াছিল। তথায়. এমাক নামী একজন অনেকেশুরবাদিনী 
পরমরূপবরতী নারীর সঙ্গে তাহার প্বান্রস্থায় গুপ্ত প্রণয় ছিল। সে মক্কায় উপনীত হইলে 
এনাক তাহার্‌ নিকট আসিয়া সন্বিলনের আকাঙ্ক্ষা প্রকাশ করে| মশ্বদ বলে, “রক্ষণ এস্লায 
ধর্ম তোমার ও আমার মধ্যে সম্মিলনে অস্তরায় হইয়াছে, বিশেষতঃ ব্যভিচারের ভাবে সম্মিলন 
আমার পক্ষে দূঃসাধ্য।' এই কথা শুনিয়া এনাক বলিল, “তবে তৃমি আমাকে ভার্যারূপে 
গ্রহণ কর।' মশ্বদ বলিল, “এবিষয় প্রেন্িত পুরুষের আদেশের উপর নির্ভর করে।” অনন্তর 
গে মদিনায় প্রত্যাগমন করিয়া হজরতের নিকট সবিশেষ নিবেদন করিল, তাহাতেই “যে 
পর্যন্ত -অনেকেশুরবাদিনী বিশ্বাস স্থাপন না করে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অপিচ সেই 
সময় রওয়াহার পুত্র আবৃদোল্লা অবাধ্যতার জন্য স্বীয় কাফ্রি দাসীকে চপেটাধাত করিয়া- 
ছিলেন। দাসী হজরতের নিকটে আসিয়া দুঃখ প্রকাশ করে। হজরত আবদোল্লার নিকটে 
দাসীর অবস্থা অনুসন্ধান করেন। আবৃদোল্লা বলিলেন যে, “সে নমাজ পড়ে ও রোজা পালন 
করিয়া থাকে, এবং ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষকে প্রেম করে, কিন্তু বড় অবাধ্য ও কলহকারিণী |” 
ইহ? শুনিয়া! হজরত বলিলেন, “সে ধর্মবিশ্বাসিনী, অতএব তাহার সঙ্গে তুমি সদ্ধযবহার কর।” 
অতঃপর আব্দোল্ল। তাহাকে দাসীত্ব হইতে মুক্ত করিয়া বিবাহ করিলেন । ইহা! দেখিয়া অনেক 
লোক আবৃদোল্লা কৃষ্ণাঙ্গী দাসীকে বিবাহ করিল বলিয়া তীহার নিন্দা করিতে ' লাগিল, 
তাহাতেই এই বচনের শেছাংশ অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 

1 ইছপিগণ স্ব শ্ব স্ত্রীর থাতুকালে দূরে থাকে, তাহাদের মুখের প্রতি দৃষ্টি করে না, তাহাদের 
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সঙ্গে কথোপকথন ও একত্র ভোজন অবৈধ বলিয়া জানে । ঈসায়ী পুরুষের ইহার বিপরীত 
আচবন করে, তাহারা ধাতুমতী স্ত্রীলোকের সঙ্গে কখোপকথন ও একত্র ভোজন বরং একত্র 
শয়ন ও ক্রীয়াদি করিয়া থাকে। ওহদার পুত্র সাবেত স্বীয় ভার্যা খতুমতী হইলে কি্ধপ 
আচরণ করিতে হইধে। এ বিষয়ে হজরতকে প্রশ্ব করিয়াছিলেন । তাহাতেই ঈশুরের এই . 
বাণী অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) 
২২২ | তোঁযাদিগের স্্রীদকল তোমাদের ক্ষেত্র, অতএব যে রূপে ইচ্ছা 
হয় ক্ষেত্রে আগমনপূর্বক স্বীয় জীবনের জন্য অগ্রে প্রেরণ করিও * এবং 
ঈশ্বর হইতে ভীত হইও, জানিও নিশ্চয় তোমর। তীহার সঙ্গে সাক্ষাৎ করিবে, 
এবং বিশ্বাসী লোকদিগকে সুসংবাদ দান করিও | ২২৩। তোমরা সদনুষ্ঠান এবং 
আত্মসংযমন ও লোকের মধ্যে সঃপ্রীতি স্বাপনে স্বীয় শপথ করিতে ঈশ্বরকে 
ছল করিও না, এবং ঈশুর শোতা ও জ্ঞাতা 1। ২২৪ | তৌমাদের অযথ। উক্তির 
শপথে ঈশ্বর তোমাদিগকে দোষী করেন না, কিন্তু তোমাদের মন যাহা করে 
তজ্জন্য তিনি তোমাদিগকে দোষী করেন, এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু | ২২৫। 
যাহারা স্বীয় ভাধাগণের সন্বন্ধে শপথ করে তাহ।দের জন্য চারি মাগ কাল 
প্রতীক্ষণীয়, পরে যদি প্রত্যবির্তন করে, (শপথ ত্যাগ করে) তবে নিশ্চয় 
ঈশুর ক্ষমাশীল ও দয়ালু 1 ২২৬। এবং যদি পুরুষ ক্ত্রীবর্জনের উদ্যোগ 
করে উবে নিশ্চর ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাত | ২২৭1 এবং বজিত৷ নারিগণ খত 
তৃতীয় কাল পর্যস্ত আপনার্দিগকে প্রতীক্ষায় রাখিবে, এবং যর্দি তাহার! ঈশুরে 
ও পরলোকে বিশ্বাস করে তবে লশৃর তাহাদের গে যাহ। স্থজন করিয়াছেন 
তাহা গোপন কর৷ তাহাদের পক্ষে উচিত নহে, এবং যদি ইতিমধ্যে তাহাদিগের 
স্বামিগরণ হিতাকাউক্ষ! করে তবে তাহারা তাহার্দিগকে প্রতিগ্রহণ করিবার 
উপযুক্ত, পুরুষদিগের যেরূপ সেই স্বিগণেষ উপর বৈবাচারে (স্বত্বঃ) স্ত্িগণেরও 
তন্রপ, কিন্তু স্ত্রীলোকের উপর পুরুষের শ্রেষ্ঠতা, ঈশৃর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা। 
২২৮। (র, ২৮, আ, ৪) 
+০্বীর জীবনের জন্য অগ্নে প্রেরণ করিও,” এই কথার তাৎপর্য স্বীয় জীবনের জন্য 
সন্তান কামনা কর, অথব] স্ত্রীসঙ্গের পূর্বে এরূপ সন্কতপ কর ও অধৈধ সহবাস হইতে 
প্রবৃন্ডিকে সংযত রাখ । এ 

1রহওয়ার পুত্র আবৃদোষ্টা স্বীয় ভগিনীপতির প্রতি অপস্তষ্ট হইয়৷ ঈশুরের নামের শপথ 
কধিয়। বলিয়াছিলেন যে, তাহার সঙ্গে কথা কহিবেন না৷ ও তাহার হিতানুষ্ান করিবেন না, 
এবং তাহার শক্রগণের সঙ্গে তাহাব সশ্থিলন সম্পাদন করিবেন না। এই গৃও্রউপলক্ষ করিয়া 
ঈশুর হজরতকে এই প্রত্যাদেশ করেন | (ত, হো, ) 

4 আমি স্বীয় পত্রী নিকটে যাইব না, কেহ এরূপ শপখ করিলে সে চারি মাস পত্থীর 
সঙ্গ না করিয়া শপথের প্রায়শ্চিত্ত করিবে, অন্যথা স্ত্রী ত্যাগ করিধে। (ত, ফা) 
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বর্জন দুইবার মাত্র, পরে বিধিমতে রক্ষা করা অথবা! সকশলে বিদায় 
করিয়া দেওয়া বিহিত, *্* এবং ঈশুরের অনুশাসন নরনারী পালন করিতে 
পারিবে না এই আশঙ্কা ব্যতীত স্ত্িগণকে যে কিছু দান করা হইয়াছে তাহ? 
প্রতিগ্রহণ করা তোমাদের পক্ষে শেয়ঃ নহে, অনস্তর যদি তোমরা আশঙ্কা! 
কর যে দম্পতী ছার! ঈশৃরের অনুশাসন প্রতিপালিত হইবে না, তবে স্ত্রী বিনি- 
ময় প্রতিদান করিলে উভয়ের পক্ষে অপরাধ নহে, ইহা ঈশ্ুরের ব্যবস্থা, 
অতএব 'তাহা উলঙ্ঘন করিও না, যাহার! পরমেশ্বুরের বিধিকে অতিক্রম করে 
পরে তাহার[ই যাহারা অত্যাচারী 1 ২২৯। যদি কোন পুরুষ স্ত্রীকে (তৃতীয় 
বার ) বর্মন করে তবে তাহার পর যে পর্বস্ত তত্তিনু পূরুষের সঙ্গে সে বিবাহিতা 
ন! হয় (পৃবৌক্ত ) পুরুষের জন্য সেই নারী বৈধ নহে, পরে (স্থিতীয় ) পুরুষ 
তাহাকে বর্জন করিলে যদি উভয়ে বোধ করে যে পরমেশুরের অনুশাসন প্রতি- 
পালন করিতে পারিবে তবে এমতাবস্থায় পরিণয়ে প্রত্যাবর্তন কর! উভয়ের পক্ষে 
দোষাবহ নহে, এবং ইহ! ঈশ্বরের বিধি, তিনি জ্ঞানী লোকদিগে র জন্য ইহ 
বিবৃত করিতেছেন । ২৩০। এবং যখন' তোমরা স্ত্রীদিগকে বর্জন কর পরে 
যখন তাহারা নিধারিত সময় প্রাপ্ত হয় তখন তাহাদিগকে বিধিমতে রক্ষা! করিও 
অথব। বিধিমতে বিদায় করিয়া দিও, এবং তাহাদিগকে ক্রেশ দিবার জন্য 
আবদ্ধ রাখিও না, তাহ! করিলে সীমা লঙ্ঘন করিবে, যে ব্যক্তি ইহা করে নিশ্চয় 
সে নিজের প্রতি অত্যাচার করিয়া থাকে, এবং তোমরা ঈশ্বরের বচন সকলের 


* পৌতলিকতার সময়ে স্ত্রী বর্জনের নিরধারিত সংখ্যা ছিল না| এক স্ত্রীকে দশবার বর্জন 
করিয়৷ পুরুষ পূনবার তাহাকে প্রতিগ্রহণ করিতে পারিত। একদ। একটি স্ত্রীলোক হজরতের 
সহধমিণী মহামান্যা আয়েশার নিকটে আসিয়া আপন স্বামীর অত্যাচারের বিষয় এরূপ 
নিবেদন . করিয়াছিল যে, তাহার স্বামী তাহাকে পুনঃ 'পুনঃ বর্জন ও প্রতিগ্রহণ করিয়া 
অত্যন্ত ক্লেশ দিতেছে | এই বিবরণ হজরতের কর্ণ গোচর হইলে দুই বার মাত্র বর্জনবিধি- 
প্রধচনের অভ্যুদয় হয়। (ত, হো, ) 

1নির্বারিত সয় পর্যস্ত পুরুষ ইচ্ছ৷ করিলে স্ত্রীকে পুনগ্র“হণ করিতে পারে | প্রথমবজনে 
এই বিধি। দ্বিতীয় বর্জনের পর পূনগ্র্হণের বিবি নাই। তবে ব্যবস্থানৃসারে স্ত্রীকে তাহার 
স্বন্ব প্রদান করিতে স্ুক্ষম হইলে তাহাকে রাখিতে পারে | সেইরূপ গ্রহণ করিতে না 
পারিলে তাহাকে বিদায় করিয়া! দেওয়া কর্তব্য । যাহা দান করা হইয়াছে তাহা পরিশোধ 
করিতে না পারিয়া ফিরিয়া আসিবে, এই উদ্দেশ্য করিয়া স্ত্রীকে আবদ্ধ করিবে না| যখন 
কোনরূপে উভয়ের মিলন হইবে না, নিরুপায়ের অবস্থা, এবং পুরুষের পক্ষে স্বত্ব পরিশোধে 
ক্রাট হইতেছে না, তখন সকল লোক মিলিয়৷ স্ত্রীর সঙ্গে কিছু নির্ধারণ করিবেন, এবং 
পুরুষকে সন্মত করাইয়া বর্জন করাইবেন। (ত, ফা”), 
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প্রতি বিভ্রপ করিও না, তোমাদিগের প্রতি ইশ্বরের দান ও তিনি তোমাদিগকে 
শিক্ষ। দিবার জন্য জ্ঞান ও গ্রস্থযোগে যাহা তোমাদের নিকট অবতারণ করিয়াছেন 
তাহা স্মরণ করি এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও ও জানিও নিশ্চয় ঈশুর সর্বক্ত। 
২৩১। (র,২৯, আ, ৩) 

এবং যখন তোমরা! স্ত্রীদিগকে বর্জন কর পরে তাহারা স্বীয় নিদিষ্টকাল 
প্রাপ্ত হয় তখন প্রকৃষ্ট রীতি অনুসারে পরস্পর সম্মত হইলে স্বীয় স্বামীর 
সঙ্গে বিবাহিত হইতে তাহাদিগকে বারণ করিও না, এই আজ্ঞা, এতদ্বার। 
তোমাদিগের মধ্যে যাহারা ঈশ্বরে ও পরকালে বিশ্বানী তাহাদিগকে উপদেশ 
কর! যাইতেছে, ইহা তোমাদের জন্য বিশুদ্ধ ও অতিশয় বিশুদ্ধ, ঈশৃর জ্ঞাত 
আছেন, তোমরা জ্ঞাত নহ। ২৩২। এবং পূর্ণ দুই বৎসর কাল সম্ভানকে 
স্তন্যদান মাতার কর্তব্য, যে ব্যক্তি স্তন্যপানের কাল পূণ করিতে ইচ্ছ৷ করে 
তাহার পক্ষে এই বিধি, যে লোকের সন্তান তাহার উপর স্ত্রীর যথোচিত 
ভরণপোষণের তার, কোন ব্যক্তিকে তাহার সাধ্যের অতিরিক্ত ক্লেশ দেওয়। যায় 
ন।, আপন সন্তানের জন্য মাতাকে ও পিতাকে ক্রেশ দান অবিধেয়, এবং" 
উত্তরাধিকারীর প্রতিও এবংবিধ নিয়ম, পরস্ত যদি ( পিত৷ মাতা৷ ) পরস্পরের 
সম্মতি ও পরামশ অনুসারে সম্ভানকে স্তন্যপান হইতে নিবৃত্ত করিতে চাহে তবে 
তাহাদিগের প্রতি অপরাধ নাই,ঞ্কচ এবং তোমাদের যাহা দেয় তাহা সম্যক 
সমপণ করিয়৷ যি তোমরা স্বীয় সম্তানগণকে ( ধাব্রীযোগে ) দৃগপ্ধপান করাও 
তবে তোমাদিগের প্রতি দোষ নাই, এবং ঈশ্বরকে ভয় করিও, জানিও তোমরা! 
যাহ করিতেছ 'ঈশুর তাহ! দর্শন করেন। ২৩৩। এবং তোষাদের মধ্যে 
যাহার। গতাস্ুু হইয়া ভাধাগণকে পরিত্যাগ করে, সেই (পরিত্যক্ত) স্ত্রীলোকের 
চারিমাস দশ দিন কাল আপনাদিগকে প্রতীক্ষায় রাখিষে, পরে নিদিষ্ট সময় পূর্ণ 
হইলে তাহারা আপনাদের সন্বন্ধে যথাবিহিত যাহ। করে তাহাতে তোমাদের প্রতি 
কোন দোষ নাই, এবং তোমর। যাহ। কর ঈশ্বর তাহ! জ্ঞাত আছেন 11 ২৩৪। 
এবং নারিগণের প্রতি অভিলাষ তোমর! ইঙ্গিত বাক্যে প্রকাশ করিলে অথবা 


* যে স্থলেস্ত্রীব ন হইয়া গেল, এবং স্তন্যপায়ী সম্তান রহিল সে স্থলে মাতা দুগ্ধ দানের 
জন্য দুই বৎসর কাল আব দ্ধ থাকিবেন, পিতা তাহার ব্যয় নিরবাহ করিবেন | পিতার অভাব 
হইলে সন্তানের উত্তরাধিকারী তাহার ব্যয়ভার বহন করিবেন, এবং পিতা মাতা নিদিষ্ট দূই 
ঘৎসরের পূর্বে দুগ্ধ ছাড়াইতে সক্ষম, পিতা অন্য কাহারও যোগে দুগ্ধ পান করাইয়া তাহাকে 
মুক্ত করিতে পারেন। কিস্তইহার পরিবর্তে সম্পতির সিনহা করিতে তীহার অধিকার 
নাই। (তত, ফা,) 

1 বর্জনান্তে তিন খুতুর পর বিবাহের নির্দিষ্ট কাল । স্বামীর মৃত্যু হইলে চারিমাস দশ দিন 





লুর৷ বকর। ৪১ 


প্রতীক্ষণীয়। গর্ভানুভূত না হইলে এই দুই কাল নিক্নপিত, কিন্ত গর্ভ হইলে প্রসবকাল পথস্ত 
প্রতীক্ষণীয়। ( ত, ফা,) | 


স্বীয় অন্তরে গোপন করিয়া রাখিলে তোমাদের সখন্ধে দোঁষ নহে, পরমেশৃর 
জানেন যে, তোমরা নিশ্চয় যা স্রণ করিবে, কিন্ত যথাবিধি উক্তি 
(ইঙ্গিত বাক্য) বলা ব্যতীত তাহাদিগকে গোপনে বিবাহের অঙ্গীকার জানাইবে 
না, এবং যে পর্যস্ত লিখিত সময় উপস্থিত না হয় উদ্বাহবন্ধনে সমুদ্যত হইবে 
না, এবং জানিও তোমাদের অন্তরে যাহা আছে ঈশৃর নিশ্চয় তাহা. জ্ঞাত হন, 
অতএব তীহাকে ভয় করিও, ও জানিও সত্যই ঈশুর ক্ষমাশীল ও গম্ভীর * 
২৩৫ (র, ৩০, আ, ৪8) 

স্ত্রিগণকে স্পন কর নাই, অথবা তাহাদের জন্য কোন নির্ধারণ নিরূপণ 
কর নাই, এমন অবস্থায় যদি তোমর। তাহাদিগকে বন কর তাহা হইলে: 
তোমাদিগের পক্ষে দোষ নাই, এবং (গেই বজিত নারিগণ) সম্পন্র বা দরিদ্র 
হইলে তদবস্থানুসারে তাহাদিগকে ধন দান করিবে, ধন. সমুচিত রূপে দেয়, 
এবং হিতানুষ্ঠানকারীদিগের প্রতি এই বিধি। ২৩৬ । এবং তাহাদিগকে সংস্পর্শ 
করার পূর্বে ও তাহাদিগের সম্বন্ধে ওঁদাহিক দান নির্ধারণ করার পর যদি 
তোমরা তাহাদিগকে বর্জন কর তবে সত্রীদিগের ক্ষমা করা অথবা যাহার হস্তে 
বিবাহবন্ধন হয় তাহার ক্ষমা করা ব্যতীত নির্ধারিত ওগবাহিক দানের অর্ধাংশ 
(তোমাদের দেয়,) এবং তোমাদিগের ক্ষম। (নির্ধারিত অর্থ না চাহিলেও দান 
করা ) বৈরাগ্য হয়, এবং তোমরা আপনাদের মধ্যে হিতসাধনে বিস্মৃত হইও না, 
তোমরা যাহা করিতেছ নিশ্চয় ঈশৃর তাহার দর্শক1। ২৩৭1 তোমরা 


_.* শ্রী স্বামী কর্তৃক ধ্জিত হইয়া যে পর্স্ত নির্ধারিত কাল প্রতীক্ষায় থাকে সে প্যস্ত 
কাহারও উচিত নহে যে তাহার শঙ্গে বিবাহবন্ধনে বন্ধ হয়, অথব। বিবাহের স্পষ্ট অঙ্গীকার করে। 
কিন্ত অন্তরে সে এরূপ সংকল্প করিতে পারে যে, সময় উপস্থিত হইলে আমি তাহাকে বিবাহ 
করিব, অথবা অন্য লোকে প্রস্তাব করিবার পূর্বে ইঙ্গিতে এরূপ ভাবে তাহাকে জানাইতে 
পারেযে, তোমাকে সকলেই প্রীতি করিবে, অথব। এক্প বলিবে যে, ০7 ইচ্ছা 
আছে। ( ত, ফা, ) 

1 উদ্ধাহ উপলক্ষে স্বামী স্ত্রীকে সম্পত্তি দান করিরা থাকেন। এই দানকে “মহর”' বলে। 
উদ্ধাহসময়ে, “মহর”' নির্ধারিত না হইলেও উদ্বাহ সিদ্ধ হয়| “মহর"' অর্থাৎ ওদবাহিক দান বা 
যৌতুক নিরারণ পরেও হইতে পারে । যদি ওঁদবাহিচ্ষ দান নির্বারণের ও সহবাসের পুৰে স্ত্রী 
বজিতা হয় তবে সেই দান তাহাকে অর্পণ করিতে স্বামী বাধ্য নহে, কিন্ত কিঞ্চিৎ অর্থানুকুল্য 
করা উচিত। ওুঁছাহিক দান নির্ধারণের পরও সহবাসের পূর্বে বর্জন করা হইলে নিধধারিত 
দানের অর্ধাংশ দিতে হইবে। কিন্ত যদি শ্রী ক্ষমা করে অর্থাৎ গুহণ করিতে না চাহে, 


৪২ কোরআন শরীফ 


এবং যিনি বিবাহ বন্ধন ও ভঙ্গ করিতে ক্ষমতা প্রাপ্ত তিনি ক্ষমা করেন, তবে তাহা না 
দিলেও চলে | কিন্তু স্বামীর পক্ষে উহা উপেক্ষা করিয়৷ দান কর! শ্রেয়; | ( ত,ফা,) 


অপ আপ শশা 


নমাজ সকলকে বিশেষত: মধ্যম নমাঁজকে রক্ষম। করিও, এবং ঈশুরের নি কটে 
বাধ্যভাবে দণ্ডায়মান থাকিও * | ২৩৮। অনস্তর যদি তোমর! (শত্রু হইতে) 

ভয় প্রাপ্ত হও, তবে আরোহী থাক বা পদাতিক থাক, পরে যখন নির্ভয় 

হইবে তোমরা যাহা (যে নমাজ ) জানিতে না পরমেশুর তোমাঁদিগকে যেষন 
তাহা শিক্ষ। দিয়াছেন তখন তদনুসারে তাহাকে স্মরণ করিও 1 ২৩৯। এবং 

তোমাদিগের মধ্যে যে সকল লোক প্রাণ ত্যাগ করে ও ভার্ধাদিগকে রাখিয়। 

যায়, সংবৎসরকাল পর্যন্ত তাহাদিগের ( ভার্ধাদিগকে ) গৃহের বাহির না করিয়া 

সম্পতিদানবিষয়ে নির্ধারণ করা বিধেয়, যদি তাহার! বাহির হইয়া যায় তবে 

তাহারা নিজের সম্বন্ধে যথাবিধি যাহ] করিল তজ্জন্য তোমাদের প্রতি দোষ 
নাই, এবং ঈশৃর পরাক্রাস্ত ও নিপুনণ $। ২৪০। বজিত নারিগণকে যথাবিধি 

ধন দান ধর্মভীরু লোকদিগের স্বন্ধে বিধি। ২৪১। পরমেশুর তোমাদিগের 

জন্য এইরূপে প্রবচন সকল ব্যক্ত করেন যেন তোমরা জ্ঞান লাভ করিতে 

পার] ২৪২। (র, ৩১, আ, ৭) 


+ দিব রজনীর মধ্যস্থিত নমাজ মধ্যম নমাজ, উহা অসরের নমাজ অর্থাৎ আপরাহিক নমাজ। 
এই নমাজের প্রতি দ্‌ঢ়তা অধিক প্রয়োজন। আ্ীব্জ নবিধিস্বানে নমাজের বিধি হওয়ার 
কাবণ এই যে, সাংসারিক ব্যাপারে মগ্র হইয়া লোকে ঈশুরপূঞ্জা ভুলিয়া যাইতে পারে, এ 
নিমিত্ত আপরাহিক নমাজের দ্‌ঢুতা রক্ষা করার বিবি হইয়াছে, যেহেতৃ, এই সময়েই সাংসারিক 
ব্যস্তত|। অধিক হয়। (ত,ফা, ) 

1 সংগামকালে কি পদাতিক কি আরোহী সকলের প্রতি 'এই উক্তিযোগে উপাসন। করার 
বিধি হইল | তখন উপাসন।' কেব্লাভিমুখে হউক বা না হউক তাহাতে ক্ষতি নাই । (ত, হো,) 

1 পূর্বে এই রীতি ছিল যে, বিধবা হওয়ার পর নারী এক বৎসর কাল বিশেষ নিয়মে বদ্ধ 
থাকিতেন, জীর্ণবস্ত্র পরিধান করিতেন, বেশভূষায় নিবৃক্ত থাকিতেন। মজর বংশীরা নারী 
হইলে হয় তিনি স্বামীর গুহে স্বামীর বন্ধুগণের সঙ্গে বা করিতেন, নয় তাহার বঞ্ধুগণ তাহার 
জন্য তথায় অন্য গৃহ প্রস্তুত করিয়া! দিতেন।| ওবর বংশীয় হইলে তাঁহুর জন্য স্বতন্ 

পটম গুপ স্থাপিত হইত, তিনি সংরৎসর কাল সেই গৃহ হইতে বহির্গত হইতেন না, উপজীবিকা 
স্বাসীর বন্কুগণ হইতে গ্রহণ করিতেন। যখন নিদিষ্ট গৃহ হইতে বাহিরে আগমন্দ করিতেন 
সেইকাল হইতে জীবিকা বন্ধ হইত। যেসনয় হজরত মদিনায় পরাণ করিলেন তখন তায়েফ 
নিবাসী এক ব্যক্তির মৃত্যু হয়, তাহার পিতা-মাতা ও এক স্ত্রী এবং এক পুত্র ছিল, সে আপন 


ত্যক্ত সম্পত্তি পিতা-মাতা ও পুত্রকে বিভাগ করিয়া দেয়, স্ত্রীর জন্য অংশ নির্দেশ করে না। 
তখন রা এর হইতে স্ত্রীর জীবিকা প্রাপ্য ইত্যাদি বিষয়ে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হো, 











সুরা বকর! : ৪৩ 


যাহারা আপন গৃহ হইতে বহির্গত হইয়াছিল তোমরা কি তাহাদের প্রতি 

দৃষ্টি কর নাই? তাহার! বছুসহস্র. লোক ছিল যে, মুত্যু আশঙ্কা করিতেছিল, 
পরে ঈশৃর তাহাদিগকে বলিলেন, “তোমাদের মৃত্যু হউক” তৎপর তিনি 
তাহাদিগকে জীবিত করিলেন, নিশ্চয় ঈশ্বর মনুষ্যের প্রতি একান্ত দয়ালু, 
কিন্তু অধিকাংশ লোক ধন্যবাদ করে না * | ২৪৩1 এবং পরমেশুরের পথে 
গ্রাম করিও, ও জানিও. নিশ্চয় ঈশুর শোতা ও জ্ঞাতা। ২৪৪ | কে সেয়ে 
পরমেশুরকে উত্তম খণে খণ দান করে? পরে পরমেশুর তাহার জন্য উহার 
দ্বিগুণ বহুগুণ (পুরস্কার) দান করিয়া থাকেন, এবং ঈশুর (জীবিকা) সক্কোচ 
ও বিস্তৃত করেন, তাহার দিকে তোমর৷ প্রত্যাবতিত হইবে 11 ২৪৫। মুসার 
পরলোকান্তে এসায়েল বংশীয় এক প্রধান দলের প্রতি কি তুমি দৃষ্টি কর 
নাই? যখন তাহারা আপনাদের তত্বুবাহককে বলিল যে, “আমাদের জন্য 
একজন রাজ! নিযুক্ত কর, আমর ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিব,” সে বলিল, 
“যদি তোমার্দিগের সন্বদ্ধে যুদ্ধ লিখিত হয়, তোমর। যৃদ্ধ করিবে না এরূপ কি 
প্রস্তত ?” তাহার! বলিল, “আমাদের এমন কি হইয়াছে যে, আমরা ঈশ্বরের 
পথে যুদ্ধ করিব না? বস্তুতঃ আমরা আপন আলয় হইতে ও সম্ভতানগণ হইতে 
বিচ্ছিন হইয়াছি ;* পরে যখন তাহাদের প্রতি সংগ্রাম লিখিত হইল, 
তখন তাহাদিগের অল্প কয়েক জন ব্যতীত সকলেই পশ্চাৎ্পদ হইল ; 
পরমেশ্বর দুর্ৃত্তদিগকে জ্ঞাত আছেন 7 ২৪৬। এবং তাহ।দিগের পেগাম্বর 
তাহাদিগকে বলিল, "সত্যই ঈশুবর তোমাদের জন্য তালুতকে রাজা নিযুক্ত 


* পূর্বতন কোন মণ্ডলীর কয়েক সহস্র লোক ধন-সশ্পত্তি লইয়৷ স্বদেশ ছাড়িয়৷ চলিয়া 
গিনাছির। তাহার। ভয় পাইয়। শত্রুর সঙ্গে যুদ্ধ করিতে পরাড্যুখ হইল, মৃত্যুভয়ে ভীত হইল, 
দৈববলে তাহাদের বিধাস হইল ন।। অনন্তর্ব এক স্থানে উপনীত হওয়ার পর তাহাদের 
সকলেব মৃত্যু হয়। অপ্তাহাস্তে প্রেরিতপুরুষের আশী ধাদে তাহার? সকলে পুনজীবন প্রাপ্ত হইয়। 
অনুতাপ করে। এস্বলে এই উক্ভির তাপ এই যে, মৃত্যুতয়ে দ্ধ না করিলে মৃত্যু হইতে 
রক্ষা পাওয়া যায় না। (ত,ফা,) 

1 ঈশুরকে থণদান করার তাৎপরধ ধ্মযুদ্ধে অর্থ ব্যয় করা। জীবিকণ সক্কোচের অর্থাৎ 
দরিদ্রতার চিন্তা করিবে না, ঈশ্বরের হস্ত প্রসারিত আছে। (ত,ফা, ) 

4 মুসার পরলোকান্তে কিয়ৎকাল এস্বায়েন বংশীর লোকের স্থখের অবস্থা ছিল | পরে 
যখন তাহাদিগের চরিত্র মন্দ হইল তখন শক্ত তাহাদিগকে আক্রমণ করিল। জালুত নামক 
একজন ধর্মদ্রোহী রাজ তাহাদের হস্ত হইতে রাজোর কিয়দংশ কাড়িয়া লইল ও ভীাহাদিগের 
ধন-সম্পত্তি লুস্ঠন করিল ও অনেককে বন্দী করিয়া লইয়া গেল। অবশি্ট লোকেরা পলায়ন 
করিয়া! জেরুজিলাম নগরে যাইয়া তদানীন্তন পেগাম্বর মহাত্বা শমুয়েলের নিকটে প্রার্থন। 


৪8৪8 কোরআন শরীফ 


শা 


করিল যে, “আমাদের জন্য একজন ভাগ্যবান রাজা নিযুক্ত করুন। ভাগ্যবান দলপতি 
ব্যতীত আমরা যুদ্ধ করিতে শুক্ষম নহি।' (ত, ফা,) 


করিয়াছেন *” তাহারা বলিল, “আমাদের উপর তাহার রাজত্ব কিরূপে হইবে? 
এবং রাজত্বে তাহ৷ অপেক্ষা আমাদের স্বত্ব অধিক, সে প্রচুর ধনৈশৃর্ধসম্পন্ন নহে? ; 
সে বলিল, “ঈশ্বর তোমাদের জন্য তাহাকেই মনোনীত করিয়াছেন, এবং জ্ঞান ও 
শরীরবিষয়ে তাহাকে অধিক বিস্তৃতি প্রদান করিয়াছেন ও ঈশুর যাহাকে ইচ্ছ 
হয় স্বীয় রাজ্য দান করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর উদারস্বভাব ও জ্ঞানী” | ২৪৭ | 
এবং তাহাদিগকে তাহাদের সংবাদবাহক বলিল, “নিশ্চয় তাহার রাজত্বের 
লক্ষণ এই যে, তোমাদের নিকটে এক মঞ্রষা উপস্থিত হইবে, তনুধ্যে 
তোমাদের প্রতিপালকের প্রদত্ত শাস্তিপত্র এবং মুস! ও হারুণের বংশোদ্তব লোকের 
পরিত্যক্ত অবশিষ্ট বস্তজাত আছে, দেবগণ উহ বহন করিবে;যদি তোমর। বিশ্বাসী 
হও তবে নিশ্চয় তাহাতে নিদর্শন সকল আছে | ২৪৮। (র, ৩২, আ,৬) 

পরে যখন তালুত সসৈন্যে বহির্গত হইল, তখন সে, (সৈন্যগণকে) 
বলিল, “নিশ্চয় ঈশ্বর একটি জলপ্রণালী-স্থারা৷ তোমাদিগকে পরীক্ষা করিবেন, 
যেব্যক্তি তাহা হইতে জল পান করিবে সে আমার দলস্থ নহে, এবং যেব্যক্তি 


* পূর্বে তালুতের বংশীয় কোন ব্যক্তি রাজত্ব করে নাই । এম্ায়েল বংশীয় লোকদিগের 
দৃষ্টিতে এজন্য তিনি ঘৃণিত হইলেন । তখন ঈশুর পেগান্বরের হস্তে একটি হষ্টি প্রদান করিয়া 
আদেশ করিলেন যে, এই যষ্টির অন্রূপ দীর্ঘ যাহার দেহ হইবে রাজত্বে তাহারই অধিকার | 
এই আক্তা! প্রাপ্ত হইয়া! তত্ত্বাহক স্বীয় মণ্ডলীকে বলিলেন, শারীরিক বল ও বিদ্যাবৃদ্ধি যোগে 
কেহ রাজত্ব পাইবে না, যেব্যক্তি এই যষ্টিতুল্য দীর্ঘকায় হইবে তাহারই রাজত্ব হইবে। 
তালুতের কলেবর উক্ত যাষ্টির অনুরূপ দীর্ঘ হইল, তিনি রাজ্যলাভ করিলেন। ( ত; ফা,) 

1 এম্ায়েল বংশীয়েরা এক পেটিকা প্রাপ্ত হন। সেই পোর্টিকায় মহাপুরুষ মুসা ও হারুণের 
প্রসাদ দ্রব্য সকল স্থাপিত ছিল। এস্বায়েল সষ্তরতিগণ যুদ্ধকালে দলপতির অগ্রে অগ্রে তাহ 
বহন করিয়া লইয়া যাইতেন ও শক্রকে আক্রমণ করিতেন ; তাহাতে ঈশুর শক্রর উপর | 
তাহাদিগকে জয়যুক্ত করিতেন। যখন তাহার! দূ'নীতিপরায়ণ হইয়া উঠিলেন তখন শক্রগণ 
তাহাদিগ হইতে সেই পেটিক৷ কাড়িয়া লইয়া যায়। এক্ষণ তালুত রাজা হইয়া রাত্রিকালে 
স্বীয় গৃহচ্ছারে উহা প্রাপ্ত হন। এইরূপ সহজে মঞুষা পাইবার কারণ এই যে, শক্ররাজ্যের 
যেস্থানে তাহ। স্থাপিত ছিল সে দেশে ঘোর বিপদ উপস্থিত হয়, পাঁচা্ট নগর সংক্রামক 
রোগে উৎসন হইয়া যায়। উক্ত মঞ্জুষাকে এই বিপদের কারণ জানিয়া শক্রপক্ষীয় লোকেরা 
দুইটি বলীবর্দের উপর তাহ। শ্বাপনপুবক রাজ্য হইতে বাহির করিয়৷ দেয়। কথিত আছে 
দৃই ফেরেস্তা পে্টিকাবাহী বলীবর্দ্বয়কে তাড়াইয়। তানুতের ছ্বারদেশ পর্যস্ত আনিয়া উপস্থিত 
করে। ( ত, ফা, ) .. 





সূরা বকরা ৪৫ 


তাহা পান করিবে না, স্বহান্তে গণ্ডৃষ মাত্র ব্যতীত পাঁন করিবে না, তবে নিশ্চয় সে 
আমার লোক ১” কিন্তু তাহাদের অল্প লোক ভিন সকলেই তাহা হইতে পান 
করিল, পরে যখন সে ও তাহার সহচর বিশ্বাসিগণ তাহি। উত্তীর্ণ হইয়া গেল 
তখন তাহার! বলিল, “অদ্য আলুত ও তাহার সৈন্যের (সন্মুখে উপস্থিত) হইতে 
আমাদের শ্ষ্মতা নাই |” যে সকল লোক পরমেশ্বরের সঙ্গে সাক্ষাৎ করিতে 
হইবে বলিয়া ভাবিয়াছিল, তাহার৷ বলিল, “অনেকবার হইয়াছে যে, ঈশুরের 
আজ্ঞায় অল্প লোক বহু লোকের উপর জয় লাভ করিয়াছে, এবং ঈশ্বর সহিষ্কু- 
দিগের সহায় | ২৪৯ | যখন তাহার। জ্বানুত ও তাহার সৈন্যগণের সম্মুখে 
উপস্থিত হইল তখন বলিল, “হে ঈশুর, আমাদিগকে ধৈধ দান কর ও আমা- 
দের চরণ দুঢ় কর, এবং কাফেরদিগের উপর আমাদিগকে সাহায্য দান কর” | 
২৫০। অনন্তর ঈশুরের আজ্ঞায় তাহারা তাহাদিগকে পরাস্ত করিল ও দাউদ 
জালুতকে বধ করিল, এবং ঈশৃর তাহাকে রাজ্য ও বিচক্ষণতা প্রদান করিলেন, 
সেযাহা আকাঙ্ক্ষ। করিতেছিল তিনি তাহাকে তাহা শিক্ষ। দিলেন ; এবং 
যদি ঈশুর মানবমগুলীর এক দল দ্বারা অন্য দলকে দূর না করিতেন নিশ্চয় 
পৃথিবী উৎপনু হইত, কিন্ত ঈশৃর জগন্াসীদিগের প্রতি পরম সদয় 11 ২৫১। 


ক সমুদায় লোক কৌত্হলাক্রান্ত হইয়া তালুতের লঙ্গে যুদ্ধযাত্রা করিতে উদ্যত হইয়াছিল। 
তালুত নিধারণ করিয়াছিলেন যে, যাহারা নিতাঁক যুবক তাহারাই আমার সঙ্গে রণক্ষেত্রে 
যাইতে পারিবে । সেরূপ অশীতি সহস্র লোক যাত্রা করিল। তালুত পথে তাহাদিগকে 
পরীক্ষা করিতে চাহিলেন | এক দিন জল পাওয়া গেল না, পরে এক জল্প্রণালীর নিকটে 
তিনি সসৈন্য উপস্থিত হইলেন। ঝলিলেন যে, এই প্রণালী হইতে যে ব্যক্তি এক গণ্ডুষের অধিক 
জল পান করিবে সে আমার দলস্ব লৌক নহে, সে আমার সঙ্গে যাইতে পারিবে না । তিন শত তের 
্ ই পান' করিল না, অন্য. সকলেই স্বেচ্ছানুসারে জল পান করিরা দলচ্যুত হইল। 

ত, ফা, 

1 তিনশত জন সেনার মধ্যে মহাপুরুষ দাউদ ও তীহার পিতা এবং তীহার ছয় ভ্রাতা 
ছিলেন। .দাউদ তিন খণ প্রস্তর পথ হইতে. কুড়াইয়া সঙ্গে আনিয়াছিলেন। উভয় দলে 
-সমরসজ্জ। হইলে আলুত স্বয়ং সমরক্ষেত্রে অগ্রধর হইয়া বলিল, “তোমাদের সকলের জন্য 
একাকী আমি উপস্থিত, আমার সম্মুখীন হইতে থাক |” তখন পেগাম্বর দাউদের পিতাকে 
আহ্বান করিয়া বলিলেন যে, ““তুনি স্বীয় পুত্রগণকে আমার সশ্ুখে আনয়ন কর 1” দাউদের 
পিতা দাউদকে প্রদর্শন না করিয়৷ তাঁহার হয় ভ্রাতাকে আনিয়। দেখাইলেন। দাউদের াতৃগণ 
দৃোনুত বলিষ্ঠ পূরুঘ ছিলেন। দাউদ পশুপাল চরাইতেন, তাহার কলেবর কীর পুরুঘোচিত 
ছিল না। তথাপি প্রেরিত পুরুষ দাউদকে ডাকিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, “তুমি কি জালুতকে 
পরাস্ত করিতে পারিবে ?” তিনি বলিলেন, “হী, পারিব।” অতঃপর দাউদ আলুতের সন্ুখে 
ঘাইয়। সেই তিনপ্রন্তর দ্বারা কৌশলপূর্বক তাহাকে এরূপ আধাত ফরিলেন যে, তাহাতে তাহার 


৪৬ কোরআন শরীক' 


মন্তক চরণ হইয়া গেল। এই ঘটনার পর তালুত দাউদকে স্বীয় কন্যা সম্পৃদান করিলেন। 
তালুতের মৃত্যুর পরে দাউদ রাজ হন। অজ্ঞ লোকেরা বলিয়া থাকে যে, যুদ্ধ পেগাম্বরদিগের 
কার্য নহে । এই ইতিহাস দ্বারা জান] যায় যে, ধরমযুদ্ধ পূর্বেও প্রচলিত ছিল, ধর্মযুদ্ধ ন৷ 
থাকিলে. অত্যাচারী লোকেরা দেশ ছাড়খাড় করিত। তে, ফা,) | 


এসকল এশ্বরিক বচন, তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ, ) আমি সত্যরূপে তাহা 
পঠি করিতেছি, নিশ্চয় তুমি পেগাধরদিগের অন্তর্গত। ২৫২। এই সকল 
প্রেরিত পুরুষ, ইহাদের মধ্যে একজনের উপর অন্য জনকে আমি শ্রেন্ঠতা 
দান করিয়াছি, * কাহার কাহার সঙ্গে ঈশ্বর কথা কহিয়াছেন, 1 এবং ইহাদের 
কাহার পদ উন্নত করিয়াছেন, এবং আমি মরয়মের পুত্র ঈসাকে অলৌকিকতা- 
দানে ও পবিত্রাস্বাযোগে সাহায্য দান করিয়াছি, এবং ঈশ্বর ইচ্ছা করিলে 
সেই প্রেরিত পুরুষদিগের অস্তে যাহারা ছিল তাহার! স্পষ্ট নিদর্শন সকল প্রাপ্তির 
পর পরস্পর বিবাদ করিত না, কিন্তু বিরোধ করিল $ঁ পরে তাহাদিগের কেহ 
ধর্মবিশ্বাসী হইল ও তাহাদের কেহ ধর্মফ্রোহী হইল, এবং যদি ঈশুর চাহিতেন 
তবে তাহারা সংগ্রাম করিত না, কিন্ত ঈশ্বর যাহা চাহেন তাহা করেন। 
২৫৩। (র, ৩৩, আ, ৫) 

হেবিশ্বাসী লোঁক সকল, আমি তোমাদিগকে যে জীবিকা দান করিয়াছি, 
যাহাতে ক্রয় বিক্রয়, বন্ধুতা ও অনুরোধ থাকিবে না সেই দিন আসিবার পূর্বে 
তাহ। ব্যয় কর, এবং সেই কাফেরগণই অত্যাচারী । ২৫৪1 এবং পরমেশুর 
ব্যতীত উপাস্য নাই, তিনি জীবস্ত ও অটল, তিনি তন্দ্রা ও নিদ্রা হারা আক্রান্ত 
নহেন, দ্যলোকে যাহ ও ভূলোকে যাহা আছে তাহা তাহারই, কে আছে যে 
তাহার আজ্ঞ৷ ব্যতীত তাহার নিকটে শাফায়ত ( পাপীর পাঁপ মুক্তির জন্য 
অনুরোধ ) করে? তাহাদের সম্মুখে ও তাহাদের পশ্চাতে যাহা আছে তিনি 
তাহা! জানেন, তিনি যাহা ইচ্ছা করেন তদতিরিক্ত তাহার জ্ঞানের কোন 
বিষয়ে মনুষ্য প্রবেশ করিতে পারে না, তাঁহার সিংহাসন ভূলোক ও দ্যুলোককে 
অধিকার করিয়াছে, এবং এ দইয়ের সংরক্ষণ তাহার প্রতি ভারবহ' নহে, তিনি 
উন্নত ও মহান্। ২৫৫ । ধর্মের জন্য বলপ্রয়োগ নাই, নিশ্চয় পথন্রাস্তির 


« ঈশুর কোনও ত্ত্ববাহককে মণ্ডলী বিশেষের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলেন, কাহাকে বা মানব- 
জাতি সাধারণের জন্য পাঠাইয়াছিলেন। পুরোক্ত তত্ুবাহক অপেক্ষা শেঘোক্ত ততুবাহকের 
শ্েষ্ঠতা আছে। ( ত, হো) 

1 মহাপুরুষ আদম ও মহাপুরুধ মুসা এবং মহাপুরুষ মোহাম্মদের সঙ্গে পরমেশুর কথা 
কহিয়াছিলেন | (ত, হো, ) 
1 ঈসায়ী ও মুঙগামী লোকেরা সত্যপথ পরিত্যাগ কর্দিয়া বিরোধ করিয়াছে। (ত, হো,) 


সূরা বকর ৪৭ 


পর পথ প্রকাশ পাইয়াছে, অবশেষে যে ব্যক্তি প্রতিমার প্রতি বিমুখ হইয়া 
পরমেশুরে বিশ্বাস স্বাপন করিবে নিশ্চয় সে দৃঢ় অবলম্বনকে ধারণ করিবে, 
তাঁহা ছিন্ন হইবে না, এবং ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা। ২৫৬। পরমেশুর 
বিশ্ারসীদিগের নেতা, তিনি তাহাদিগকে অন্ধকার হইতে জ্যোতিতে লইয়! 
যান। ২৫৭। যাহারা কাফের, প্রতিমা তাহাদিগের নেতা, সে তাহাদিগকে 
জ্যোতি হইতে অন্ধকারে লইয়া যাঁয় : তাহার নরকাগির অধিবাসী, তখার 
তাহারা সবদ। বাস করিবে । ২৫৮। (র, ৩৪, আ, ৫) 

তুমি কি সেই ব্যক্তির প্রতি দৃষ্টি কর নাই, থে ব্যক্তি এবাহিমের সঙ্গে 
তাহার প্রতিপালক সম্বন্ধে বিবাদ করিয়াছিল? তাহাকে ঈশ্বর রাজত্ব দিয়াছিলেন ; 
যখন এবাহিম বলিল; “যিনি আমার প্রতিপালক তিনি জীবন দান ও সংহার 
করেন ১” সে বলিল, “আমি জীবন রক্ষ! করি ও বধ করিয়া থাকি; 
এবাহিম বলিল, “পরন্ত নিশ্চয় ঈশৃর সূর্ধকে পুব দিক্‌ হইতে আনয়ন করেন, 
তবে তুমি তাহাকে পশ্চিম দিক্‌ হইতে লইয়া আইপ, অবশেষে সেই ঈশৃর- 
দ্রোহী পরাস্ত হইল, বস্তুতঃ ঈশৃর অত্যাচারী লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করেন 
নাঞক। ২৫৯। অথবা যেমন সেই ব্যক্তি কোন গ্রামে উপস্থিত হইয়াছিল, এবং 
তাহার গৃহ ছাদের উপর পতিত ছিল 1 সে বলিল, “ঈশৃর ইহাকে কি প্রকারে 
ইহার বিনাশের পর সজীব করিবেন?” অনন্তর পরষেশুর “তাহাকে শত বৎসর 
জীবনশূন্য রাখিলেন, অতঃপর জীবন দান করিলেন ; কত বিলম্ব হইল ? (ঈশ্বর 
জিজ্ঞাসা করিলে ) সে বলিল্‌, “একদিন কিংবা একদিনের অধিক ;” তিনি 
বলিলেন, “বরং তুমি একশত বৎসর বিলম্ব করিয়াছি, অনস্তর তোমার অনু ও 
তোমার জলের প্রতি দৃষ্টি কর তাহা বিকৃত হয় নাই, এবং তোমার গর্দভের প্রতি 


সা শা সস রর কর. (২. 





*নোমূরদ নামক এক ঈশুরড্রোহী রাজা ছিলেন, সে রাজ্যৈশূর্ষের অহঙ্কারে স্ফীত 
হইয়া আপনাকে ঈশুর বলিয়া প্রচার করিয়াছিলেন । প্রজাগণ তাহাকে বা তাহার 
প্রতিযূতিকে ঈশুরভাবে পূজা করিত। এবাহিম তাহার প্রজা! ছিলেন, অথচ তাহাকে সেরূপ 
পূজা করেন নাই । রাজ তাহার কারণ জিজ্ঞাস। করিলে তিনি বলিলেন যে,. “আমি স্্ীগ ঈশুর 
ব্যতীত অন্য কাহাকে পূজা করি না!” রাজা রলিলেন, “আমিই ঈশুর |” এবাহিম উত্তর 
করিলেন, "আমি রাজাকে ঈশুর বলি না, তিনিই ঈশুর যিনি প্রাণ দান ও প্রাণ সংহার করিতে 
পারেন | তখন রাজা দুই জন কারাবাসীকে কারাগার হইতে আনয়ন করিলেন, তাহার এক 
জনের প্রতি প্রাণদণ্ডের আঙ্ঞ] হইয়াছিল তাহাকে মুক্তি দিলেন, অপর ব্যক্তি কিয়িনের জন্য 
বন্দী হইয়াছিল তাহার শিরচ্ছেদন করিলেন (তি, ফা ) 
গুহ, ছাদের উপর পতিত হওয়ার, অর্থ, প্রথমে ছাদ পড়িয়া যায়, পরে গৃহের প্রাচীরাদি 
পতিত হয়। (ত, হো,) 


৪৮ রা কোরআন শরীফ 


দৃষ্টি কর এবং আমি মানববৃন্দের জন্য তোমাকে নিদর্শন করিব, দেখ ( গর্দতের ) 
অস্থি সকলকে আমি কিরূপ সঞ্চালন করিতেছি, এবং তৎপর সেই সকলকে মাংস 
হবার আচ্ছাদিত করিতেছি ১” অনস্তর যখন তাহরি নিকটে তাহ! প্রকাশিত হইল 
তখন সে বূলিল, “নিশ্চয় জ্ঞাত হইলাম ঈশুর সবৌপরি ক্ম্মতাশালীক্ক 1” ২৬০। 
এবং যখন এবাহিম বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি কি প্রকারে মৃতকে 
জীবিত কর আমাকে দেখাও ; তিনি জিগ্াঁস। করিলেন, “তুমি কি বিশ্বাস কর 
না৷?” এবাহিম বলিল, “হী, (বিশ্বাস করি,) কিন্ত তাহাতে আমার মনের প্রবোধ 
হইবে ;” তিনি বলিলেন, “চারিটি পক্ষী গ্রহণ কর, তৎপর নিজের নিকটে 
তাহ।পদিগকে চিনিয়া লও, তৎপর তাহাদের মাংসখণ্ড সকল প্রত্যেক পরতে 
নিক্ষেপ কর, তংপর তাহার্দিগকে আহ্বান কর, তাহার! ভ্রুতগতি তোমার নিকটে 
চলিয়। আসিবে, এবং জানিও ঈশুর পরাক্রান্ত ও নিপুণ 1 1 ২৬১। (র, 
৩৫, আ, ৩) 


* যাহার সন্ধে এই ঘটনা হইয়াছিল তিনি আজিজ নামক প্রেরিত পুরুঘ। নোঅত নগগ 
নামক একজন কাফের রাজা ছিলেন । সেই রাজ] এসায়েল বংশীয় লোকের উপর জয়লাভ 
করিয়। জেরুজিলাম নগর ধ্বংস করিয়াছিলেন । জেরুজিলাম নগরই উল্লিখিত গ্রাম । নোজ্ত 
নসর তথাকার নিবাী এসায়েল বংশীয় লোকদিগকে বন্দী করিয়া লইয়। গিয়াছিলেন। 
তাহার কিয়ৎকাল পরে মহাপুরুষ আজিজ তথায় উপস্থিত হন.। তিনি নগরের অবস্থ? 
দেখিয়া বলিয়াছিলেন যে, “এস্বানে আর কেনল করিয়া বগতি হইবে । তখন সেই স্থানেই 
তাহার মৃত্যু হয়। কধিত আছে তিনি শত বৎস অস্তে পুনর্কার জীবিত হন। তৎকালে 
তাহার পানীয় ও খাদ্য দ্রব্য তাহার নিকটে পূৰাবস্থায় স্থাপিত ছিল, আরোহণের গর্ন ভি 
মরিয়া অস্থিতে পরিণত হইয়াছিল, তখন্‌ তাহ। তাহার সাক্ষাতে জীবিত হইল | সেই এক শত 
বৎসরের মধ্যে এসায়েল জাতি মুক্ত হইয়৷ পুনর্বার উক্ত নগরে আসিয়া বসতি করিয়াছিল । 
আজিজ জীবিত হইয়া নগর জনাকীর্ণ দেখিলেন। (ত, ফা,) 

1 ময়ূর, কুকুট, কাক, পারাবত এই চারি পক্ষী আনীত হইয়াছিল। এ সকলকে মারিয়া এক 
পৰতে সমদায়ের মস্তক, অপর পর্বতে পালক, অন্য পৰতের উপর ডানা, আর এক 
পর্বতের উপর অপর অঙ্গ সকল নিক্ষেপ করিয়া প্রথযোক্ত পক্ষীকে আহ্বান করিলে তাহার 
মম্তক শন্যে উিত হইল, তৎপর তাহার বক্ষ, ডানা ও পালক ইত্যাদি ক্রুতবেগে আসিয়। 
তাহাতে সংলগ্র হইল। অপর তিন পক্ষীর সম্বদ্ধেও এরূপ যটিল। (ত, ফা, ) 

ময়ূর প্রভৃতি চারিটি পক্ষী হত্যা করার তাৎপর্য সাধনাস্ত্রে চারিটি কুপ্রবৃত্তিকে বলিদান 
করিয়া নিত্য জীবন লাভ কর৷। ময়ূর সৌনর্ববিকাশ ও বেশবিন্যাসের আলয়, তাহার মন্তক 
ছেদন কর, অর্থাৎ বাহিযক চাকচিক্য প্রকাশে নিবৃদ্ভ থাক। কুক্ুট কামাসক্ত তাহাকে ছেদন 
কর, অর্থাৎ আপনাকে কামবন্ধন হইতে যুক্ত কর। কাক লোভী তাহার শিরচ্ছেদন কর, 
অর্থাৎ লোভ ও কামনা বিসজন দেও | কপোত আসঙ্গ-লিপৃস্র তাহার কণ্ঠ ছিনু কর, ইহার 


গূরা বকর! ৪৯ 


অর্থ লোকসহবাসের আসক্তি পরিত্যাগ কর। অপিচ দেহস্থিত অনলানিলমৃৎ্সলিল এই চতু- 
ভূতের চতুধিধ বিকার । সেই বিকার সকলকে সাধনাস্ত্রে ছিন করিতে হইবে । অনলের 
বিকার অহঙ্কার, অনিলের বিকার কামাসক্তি, যৃত্তিকার বিকার মলিনতা, সলিলের বিকার 
লোভ। ঈশ্রের জন্য এই চারি শারীরিক ভাবের কণ্ঠ ছেদন কর, পরে চারিকে বিশ্বাস 
প্রেম জ্ঞানেতে জীবিত কর। (ত, হো, ) 


সস ৮সপর৯্প্প৯্প্্সপ্সসসসসত০ জ 


যেমন একটি শস্যবীজ সাতটি শস্যমঞ্জরী উৎপাদন করে, প্রত্যেক 
মঞ্জরীতে শত শস্য উৎপন্ হয়, পরমেশৃরের পথে যাহারা স্বীয় সম্পত্তি ব্যয় 
করে তাহাদের অবস্থা! তন্রপ, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় ঈশুর দ্বিগুণ প্রদান 
করেন, এবং ঈশুর দাতা ও জ্াতা | ২৬১। যাহার] ঈশ্বরের পথে আপনাদের 
ধন ব্যয় করে, তৎপর ধনের উপকার স্থাপনের অনুসরণ করে না, *্* এবং 
(গ্রহীতাদিগকে ) ক্রেশ দেয় না, তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে তাহাদের 
জন্য পুরস্কার আছে ও তাহাঁদিগের ভয় নাই, এবং তাহারা সম্তাপিত হইবে 
না। ২৬২। দানের পরে ক্রেশ প্রদান করা অপেক্ষা কেমিল কথা বলা ও ক্ষম। 
করা শ্রেয়ঃ, এবং ঈশ্বর নিরাকাউক্ষ ও প্রশান্ত | ২৬৩। হে বিশ্বাসী লোক সকল, 
উপকার স্বাপন ও ক্লেশ দান করিয়া যে ব্যক্তি লোক প্রদর্শনের জন্য স্বীয় ধন দান 
করে, পরমেশুরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখে না তাহার ন্যায় তোমাদিগের ধর্মার্থ 
দানকে তোমর৷ ব্যর্থ করিও না,সে মুত্তিকাবৃত কঠিন প্রস্তরের.ন্যায়, যেমন মুষল- 
ধারে বৃষ্টপাত হয়, পরে তাহাকে মুন্ুক্ত করিয়া ফেলে, ( দান প্রদর্শকগণ) যাহা 
করে তাহারা তাহার কিছুরই উপর অধিকার রাখে না, এবং ঈশৃর ধর্মদ্রোহী 
লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করেন না 11 ২৬৪ | এবং যাহার ঈশ্বরের প্রসন্ন 
লাভের জন্য ও আপন অন্তরের বিশ্বাসের জন্য দান করে তাহারা উচচভূনিস্থিত 
উদ্যানের ন্যায়, যথা, তাহাতে প্রচুর বৃষ্টিপাত হইল, পরে তাহার দ্বিগুণ ফল 
দরিদ্রের উপর উপকার স্থাপন করিলে দানের আর পুরস্কার কি? অপিচ ধনে ঈশরের স্বত্ব, ধনী 
ধনবাহক ভিন নহে, গুহীত। ধনাধিকারী ঈশুরের নিকটে খণী থাকিবে, ধনবাহকের নিকটে 
নহে। €( ত, হো, ) 
1 ক্রেশ দান, অর্থাৎ দান করিবার সময় দীন ভিক্ষুকদিগকে কাটুক্তি ও তাড়না করা । (ত, হো,) 
+ উপরের দৃষ্টান্ত ধরসার্থ দানের পুণা উল্লিখিত হইয়াছে । যথা একটি বীজ বপন করিলে 
সাতটি মঞ্জরী জন্যে, প্রত্যেক অঞ্্রীতে শত শসা" উৎপনু হয় ইত্যাদি । এই প্রবচনের দৃষ্টান্তে 
দানের সান্তিকতার আবশ্যকতা বিবৃত হইয়াছে। প্রদশশনের অনুরোধে দান করা, না, যেমন 
অল্গ সৃত্তিকাব্‌ ত প্রস্তরের উপর বীজ বপন করা, বারিবর্ষণে সেই মৃত্তিকা ধৌত হইয়া যায়, 
বীজ অদ্কুরিত হয় না| ( ত, ফা;) 
০ 


৫০0 কোরআন শন্ীফ 


উৎপন্ন হইল, পরন্ত যদি তাহাতে প্রচুর বৃষ্টিপাত নাও হয় শিশির বিন্দু (উপকার 
করিয়া থাঁকে,) তোমরা যাহা করিতেছ ঈশুর দেখিতেছেন *্। ২৬৫ । কেহ কি 
ইহা ভালবাসে যে তাহার জন্য দ্রাক্ষা ও খোর ফলের উদ্যান হয় ও তাহার ভিতর 
দিয়! জলপ্রণালী প্রবাহিত থাকে, তাহার জন্য তথায় নানা প্রকার ফল জন্মে ও 
সে বৃদ্ধত্ব লাত করে, এবং তাহার সন্তানগণ দুর্বল হয়, অতঃপর এই অবস্থায় 
সেই উদ্যানে অগ্নি সহ বাতাবর্ত আসিয়া প্রবেশ করে,পরে উহ] দগ্ধ হইয়া যায় ? 
এইরূপ ঈশুর তোমাদের জন্য আয়ত সকল ব্যক্ত করেন, আশ! যে তোমর৷ চিন্তা 
করিবে । ২৬৬। (রর, ৩৬, আ, ৬) 

হেবিশ্বাসী লোক সকল, তোমাদের উপার্জিত যে ধন বিশুদ্ধ ও আমি 
তোমাদের জন্য ক্ষেত্র হইতে যাহা উৎপাদন করি তাহ। ব্যয় করিও, মন্দ বস্তু 
দান করিতে সঙ্কলপ করিও না; প্রকৃতপক্ষে ততপ্রতি নয়ন মুদ্রিত করা ব্যতীত 
তোমর। গ্রহণকারী নহ, এবং জানিও পরমেশুর নিষকাম ও প্রশংসিত 11 ২৬৭। 
শয়তান তোমাদের সঙ্গে দরিদ্রতার অঙ্গীকার করে ও গহিত কর্ষে আদেশ 
করির] থাকে, এবং ঈশ্ুর স্বীয় ক্ষমা বিষয়ে ও সম্পদ দানে তোমাদের সঙ্গে 


* বৃষ্টিপাত অর্থে অধিক ধন দান, শিশিরপাত অর্থে অল্প দান। শুদ্ধ সঞ্চল্প হইয়। দান 
করিলে বু দানের বহু ফল হয়, অল্প দানের অল্প ফল হইয়। থাকে । যেমন উৎকৃষ্ট ভূমিতে 
ঈশুর বারিবর্ণণ করিলেও উপকার হয়, শিশিরপাতেও উপকার হয়। শুদ্ধ সঙ্ক-্পবিহীন 
হইয়া যত অধিক ব্যয় করা যায় তত ক্ষতি। কেননা তদবস্থায় অধিক ধন দান করিলে 
দান প্রদর্শনও অধিক হয়। যেমন মৃত্তিকাব্ত প্রস্তরগত বীজের উপর যত অধিক বারিবর্ষণ 
হয় তত মৃর্তিকা ধৌত হইয়া যায়। (ত, হো, ) 

1 যৌবনকালে কেহ উদ্যান লাভ করিয়। মনে করিল ষে, বৃদ্ধকালে তাহা দ্বারা উপকার 
লাভ করিবে । কিন্ত সেই সময় তাহা দগ্ধ হইয়া গেল। উপকার স্থাপনকারী দাতাদিগের অবস্থা 
এইরূপ ; পরিণামে তাহাদের দানের ফল বিনষ্ট হয়। (ত, হো, ) 

+ অনেক সদাশয় দয়াবান লোক খোর্মা ফলের সময়ে সুপক উত্তম খোর্ষাপুঞ্জ বিদেশাগত 
দীন-দরিদ্র লোকের! ভক্ষণ করিতে পারে এই উদ্দেশ্য লোকের অগোচরে মস্জেদের প্রান্তে 
রাখিয়া দিতেন। এক দিন এক জন বিষয়াসন্ত ধনবান লোক কতকগুলি খোর্া ফল 
অন্যায়োপাজিত অর্থে ক্রয় করিরা প্রকাশ্যে আনয়নপূৰক সেই স্কল বিশুদ্ধ খোর্মার সঙ্গে 
মিশাইয়। রাখিয়াছিল । ঈশ্বর এই দানকে অবিশুদ্ধ দান বলিলেন, বিশুদ্ধ বস্ত দান করিতে 
'আদেশ করিলেন । (ত, হো, ) 

দান গৃহীত হওয়ার স্বত্ব এই যে, যেবস্ত বৈধ তাহা ঈশুরোদেশ্যে দান করিবে, অবৈধ 
বন্ত দিধষে না। ““তৎ্প্রতি নয়ন মুদ্রিত কর ব্যতীত তোমরা তাহার গ্রহণকারী নহ।' ইহার 
অর্থ বাধ্যনা হইয়া তোমরা অবিশুদ্ধ বস্ত গ্রহণ করিবে না,কেন না ঈশুর নিংকাম, তাহার 
কামনা নাই, তিনি প্রশংসিত ; অর্থাৎ উত্তম উ্মকেই মনোনীত করেন। (ত,ফা,) 


সূরা বকর। ৫১ 


অঙীকার করেন ; এবং ঈশুর প্রমুক্তস্বভাব ও জ্ঞানী* । ২৬৮। 4-যাহাকে ইচ্ছা 
হয় তিনি জ্ঞান প্রদান করেন ও যাহার প্রতি জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে পরে নিশ্চয় 
তাহাকে বছ কল্যাণ দেওয়৷ গিয়াছে, এবং জ্ঞানবান্‌ লোক ব্যতীত কেহ উপদেশ 
গহণ করে না। ২৬৯1 এবং তোমরা যাহ] (ধর্মার্থ) দান করিয়াছ অথবা 
কোন সব্সঙ্কন্পে সঙ্কল্প করিয়াছ, নিশ্চয় ঈশৃর তাহ৷ জানেন, কুক্রিয়াশীল 
লোকদিগের কোন সাহায্যকারী নাই 11২৭০ । যদি তোমর! ধর্মার্থ দান প্রকাশ 
কর তবে তাহ। ভাল $। যদি তাহ গোপন কর ও তাহা দীন-দরিদ্রদিগকে দান 
কর তবে তাহাও তোমাদের জন্য উত্তম, এবং ইহা তোমাদের অনেক পাঁপ 
দূর করিয়া থাকে, এবং তোমরা যাহা! করিতেছ ঈশ্বর তাহা অবগত । ২৭১। 
তাহাদের উপদেশ (হে মোহম্মদ, ) তোমার জন্য অপ্রয়োজন, কিন্ত ঈশৃর 
যাহাকে ইচ্ছা সৎপথ প্রদশন করিয়া থাকেন ও তোমরা যাহা সদ্বযয় কর পরে 
(তাহা ) তোমাদের হিতের নিমিত্ত হয়, এবং পরমেশৃরের আনন উদ্দেশ্য না 
করিয়া তোমরা দান করিও না, তোমরা যে শুভ দান করিবে তাহা তোমাদের 
নিকটে প্রেরিত হইবে, এবং তোমরা উৎপীড়িত হইবে না । ২৭২। এই সকল 
দীনহীনের জন্য, (দান বিধেয়) যাহারা ঈশৃরের পথে বদ্ধ রহিয়াছে, পৃথিবীতে 
পর্যটন করিতে পারে না ; ধনাকাঙু্ক্ষা করে না বলিয়া লোকের! যাহাদিগকে 
মূর্খ মনে করে তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের মুখ দেখিয়া তাহাদিগকে 
চিনিতেছ, তাহারা ব্যগ্র হইয়া লোকের নিকট প্রার্থনা করে না ; এবং তোমরা যে 
ধর্মার্থ দান কর অবশেষে নিশ্চয় ঈশৃর তাহা জ্ঞাত হন$ । ২৭৩। (র+৩৭, আ.,৭) 


7. যখন ধন দান করিলে আমি দরিজ্র হইয়া যাইব মনে এ রূপ চিন্তা উপস্থিত হয় ও. 
গহিত কারে সাহশ হয় এবং ঈশরের উত্তেজন। বাক্য শুনিয়াও দান করিতে অনিচ্ছা প্রকাশ 
পায়, তখন জানিও এই ভাব শয়তানের নিকট হইতে আসিয়াছে । এবং যখন মনে এরূপ ভাব 
হয় যে দান করিলে পরমেশুরের প্রসন্মতা লা হইবে, তীহার নিকটে কোন অভাব নাই, চাহিলেই 
পাওয়া যাইবে, তখন জানিও এই ভাব ঈশ্বরের নিকট হইতে আসিয়াছে । (ত, ফা, ) 

শকোন সঙ্কল্প করিলে তাহ। পূর্ণ করা৷ বিধি | সঞ্কল্প ভঙ্গ করিলে অপরাধী হইতে হর।, 
পক্কল্প ঈশুরোদ্েশ্য ব্যতীত অন্য কিছুর সম্বন্ধে হওয়া শঙ্গত নহে। এইমাত্র বলিবে যে 
আমি ঈশ্বরের জনা অমুককে দান করিব। ( ত,ফা,) 

+ প্রকাশ্য দানে অন্য লোকের উৎসাহ হয়, এই জন্য উত্তম। (ত, ফা,) 

$ যাহারু! ঈশুরের পথে বদ্ধ রহিয়াছেন, উপাজ ন করিতে পারেন না, স্বীয় অভাব প্রকাশ 
করেন না, যথা হজরতের অনুবতিগণ স্বীয় উদ্যান গৃহ অট্টালিকা পরিত্যাগ পুবক হজরতের 
গছবাসে থাকিয়া জ্ঞান লাভ ও ধর্ম প্রচার করিয়াছেন , এবং এক্ষণও যাহারা কোরআন অভ্যাস, 
ধর্ম সাধনায় রত, এমন লোকদিগকে দান করিলে বিশেষ পুণ্য হয়। (ত,ফা,) 


৫২ কোরআন শরীফ 


যে সকল লোক দিবা-রজনী প্রকাশ্যে ও গোপনে স্বীয় ধন দান করে, পরে 
তাহাদের জন্য তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কার আছে ; এবং তাহা- 
দিগের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহার। সম্তাপিত হইবে না । ২৭৪। যাহার্দিগকে 
শয়তান আক্রমণ করিয়া মতিচ্ছন্ন করিয়াছে তাহারা যেরূপ (সমাধি হইতে) 
উ্িত হইবে, যাহারা কৃসীদ গ্রহণ করে তাহারাও তদনুবূপ উ্থিত হইবে 
বৈনহে; ইহা এ জন্য যে, তাহারা বলিয়াছে যে বাণিজ্য কুসীদ গ্রহণ সদৃশ 
ইহ] ব্যতীত নহে, কিন্ত ঈশ্বর বাণিজ্যকে বৈধ ও সুদ গ্রহণকে অবৈধ 
( নির্ধারণ ) করিয়াছেন ; অতএব যে স্বীয় প্রতিপালক হইতে উপদেশ প্রাপ্ত 
হইয়াছে সে (এ কার্যে) বিরত থাকিবে ; পরিশেষে যাহা গত হইয়াছে 
তাহ। তাহার জন্য, এবং তাহার কাষ ঈশ্রেতে (সমপিত, ) কিন্তু যাহার। 
- (কৃসীদ গ্রহণে) পুনঃ প্রবৃত্ত হইয়াছে তাহারা নরকাগ্সির নিবাসী, তথায় 
তাহার! সর্বদা ঘাস করিবে ক । ২৭৫ পরমেশৃর জুদকে (সুদের মুদ্রা হ্বারা। 
কৃত সৎকর্মকে) বিফল করেন, ধর্মার্থ দানকে গৌরবান্বিত করিয়া থাকেন, 
এবং ঈশুর সমুদয় অপরাধী কাফেরকে প্রেম করেন না । ২৭৬। নিশ্চয় 
যাহার] বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, এবং উপাপনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখিয়াছে ও ধর্মার্থ দান করিয়াছে তাহাদের প্রতিপালকের নিকট তাহাদিগের 
জন্য পুরস্কার আছে, তাহাদের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহারা সন্তাপিত হইবে না। 
২৭৭। হেবিশ্বাসী লোক সকল, পরমেশুরকে ভয় কর, যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হইয়া থাক তবে সুদের যাহ1 অবশিষ্ট আছে তাঁহ। পরিত্যাগ কর । ২৭৮। অনস্তর 
যদি তোমর ইহ] না কর (নিবৃত্ত না হও ) তবে ঈশৃরের সঙ্গে ও তাহার প্রেরিত 
* হজরত মোহম্মদ যে দিবস মন্তা জয় করেন সেই দিবস লুদ গ্রহণের অবৈধতারি ব্যবস্থা 
প্রধান করিয়াছিলেন । ওষর বংশীয় ও মধয়র। ও মুখ্জমী বংশীয় লোকদিগের মধ্যে সুদের 
আদান-প্রদান চলিতেছিল | ওমর পরিবারের লোকেরা এই ভাবে সন্ধি স্বাপন করিল যে, অন্য 
লোকের নিকট তাহাদের সুদ গ্রহণ স্থির রহিল, তাহাদের নিকটে অন্যের সুদ গ্রহণ 
রহিত হইল । সুদ দানে যঘয়র। পরিবারের অত্যন্ত কষ্ট উপস্থিত হয় । তাহারা এই বলিয়া 
আর্তনাদ করিতে লাগিল যে, আমরা কি দুর্ভাগ্য! ওমর বংশীয় লোকের সব্বন্ধে কৃসীদের 
সশ্বন্ধ রহিত হইল, আমরা এখনও এই বিপদে আক্রান্ত রহিলাম। অনন্তর তাহারা মার 
শাসনকর্তা আতাবের নিকট এ বিষয় নিবেদন করে । আতাব এই ব্যাপার হজরতকে লিখিয়। 
জানান। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 সুদ গ্রহণে ধন অধিক সঞ্চিত হউক ন! কেন পরিণামে তাহ দুঃখের কারণ হয়ব | এব্‌ন 
আব্বাস বলিয়াছেন যে, সেই ধন হইতে যাহ দান করা যায় বা অন্য কোন সৎকর্ম করা হয়, 
তাহ। ঈশুর কর্তৃক গৃহীত হয় না। সে কাধ সমূলে বিনষ্ট হইয়া থাকে । (ত, হো,' 





স্রা বকরা ৫৩ 


পুরুষের সঙ্গে বিবাদ ইহা জ্ঞাত হইও এবং নিবৃত্ত হইলে তোমাদের জন্য মূলধন 
রহিল, তোমরা উৎপীড়ন করিও না, এবং উৎপীড়িত হইবে না । ৯৭৯ । এবং যদি 
(অধমণণ) রিক্তহান্ত হয় তবে অর্ধাগম পর্যন্ত প্রতীক্ষণীয়, এবং যদি (তোমাদের) জ্ঞান 
থাকে তবে, (তাহাকে ) দান করিলে তোমাদের পক্ষে মঙ্গল *% | ২৮০। এবংযে 
দিবস তোমরা ঈশ্বরের নিকট প্রতিগমন করিবে সেই দিনকে ভয় কর, তৎপর 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহা (ষে সৎকর্ম) করিয়াছে তাহ। তাহাদের প্রতি পুর্ণ 
প্রদত্ত হইবে, এবং তাহারা উৎপীড়িত হইবে না | ২৮১। (র, ৩৮,আ,৮) 


হে বিশ্বাসী লোক সকল; যখন তোঁমর নিদিষ্ট কালের জন্য খণদানে 
পরস্পর কাধ করিবে তখন তাহ] লিখিয়া লইবে, এবং তোমাদের মধ্যে 
লেখকের উচিত যে ন্যায্যরূপে লিখে, এবং ঈশুর যেরূপ শিক্ষা দিয়াছেন 
লেখক তন্রপ লিখিতে অসন্মত হইবে না, অবশেষে উচিত যে লিখে, এবং 
যাহার স্বত্ব সে লিখিবার বিবরণ বলিয়! দিবে, এবং তাহার উচিত যে স্বীয় 
প্রতিপালক ঈশুরকে ভয় করে, এবং সেই খণের কিছু ক্ষতি না করে, পরস্ত 
যাহার স্বত্ব সে যদি অবোধ কিস্বা দুবল অথব৷ পাগুলিপি করিতে অক্ষম" 
হয় তবে তাহার একজন কারকারক ন্যায্যর্ূপে বিবরণ লিখিবে, এবং তোমাদের 
মধ্য হইতে দুইজন পুরুষ সাক্ষীর সাক্ষ্য গ্রহণ করিবে, পরস্ত যদি দূইজন 
পুরুষের অভাব হয় তবে একজন পুরুষ ও তোমাদের মনোনীত এমন দুই জন 
স্ত্রীলোক সাক্ষী (যথেষ্ট) যদি তাহাদের এক স্ত্রী বিস্মু'ত হয় তবে তাহাদের 
অন্য স্ত্রী স্রণ করাইয়া দিবে, এবং সাক্ষিগণ আহৃত হইলে অস্বীকার 
করিবে না ; তাহ (খণপত্র ) ক্ষত্র হউক বা বৃহৎ হউক তাহার কিয়ৎকাল 
পর্যস্ত লিখিতে শৈথিল্য করিবে না, এই লিখা ঈশুরের নিকট অতিশয় 
ন্যায্য এবং সাক্ষ্যের নিষিত্ত সুদৃঢ়, ইহা তোমাদের সন্দেহের যোগ্য নহে, 
কিন্ত সাক্ষাৎ সম্বন্ধীয় ব্যবসায় যাহাতে আপনাদের মধ্যে হান্তে হস্তে আদান- 
প্রদান হয়, তাহাতে লেখা না হইলে তহ্বিষয়ে তোমাদের দোষ নাই, যখন 


* ২৭৮সংখ্যক আয়ত অবতীর্ণ হইলে ওমরবংশীয় লোকেরা বলিল যে, “ঈশুর ও প্রেরিত 
পুরুষের সঙ্গে বিবাদ করিতে আমাদের ক্ষমতা নাই।” তাহার প্রাপ্য সুদ পরিত্যাগ করিয়া 
মূলধন গ্ুহণেই সন্মত হইল, কিন্ত মঘয়রা বংশীয় লোকের দরিদ্রতাবশতঃ মূলধন দিতে 
কিছুদিনের জন্য অবসর প্রাথন৷ করিল। ওমর বংশীয়েরা তাহ! গ্রাহ্য না করিয়া সত্বর 
মুদ্রা আদায়ের নিমিত্ত পীঁড়াপীড়ি করিতে লাগিল। তাহাতে অর্থাগম পর্যন্ত প্রতীক্ষণীয় এই 
ভাবের আয়ত অবতীর্ণ হয়। “যদি জ্ঞান থাকে" বাক্যে এহিক পারত্রিক কুশল সম্বন্ধে যি 
জ্ঞান থাকে এনপ অর্থ বুঝিতে হইবে। (ত, হো, ) 


৫৪ ৃ কোরআন শরীফ 


তোমরা পরম্পর ক্রয়-বিক্রয় কর তখন সাক্ষ্য গ্রহণ করিবে ও লেখক ও 
সাক্ষীকে কই দিবে না, এবং যদি তাহা কর তবে নিশ্চয় তোমাদের অপরাধ ; 
এবং ঈশুরকে ভয় করিও ও পরমেশুর তোমাদিগকে শিক্ষা দান করেন ও 
পরমেশুর সবজ্ঞ। ২৮২। এবং যদি তোঁমরা দেশ পর্যটনে থাক ও লেখক, 
প্রাপ্ত না হও« তবে বন্ধক হস্তগত করা উচিত; পরম্ত তোমরা আপনাদের 
পরস্পরকে বিশ্বাস করিলে যেব্যক্তি বিশ্বাসভাজন হইয়াছে আপনার গচ্ছিত 
ধন তাহার পরিশোধ করা বিধেয়, এবং আপন প্রতিপালক ঈশুরকে ভয় করা 
উচিত ও সাক্ষ্য গোপন করিও না, এবং যে ব্যক্তি তাহ? গোপন করে নিশ্চয় 
তাহার মন অপরাধী, তোমর! যাহা! করিতেছ ঈশুর তাহা অবগত । ২৮৩। 
(র, ৩৯, আ, ২) 

দ্যলোকে ও ভুলোকে যাহা আছে তাহ] ঈশৃবের, এবং তোমাদের অন্তরের 
বিষয় যদ্যপি প্রকাশ কর কিম্বা তাহা গোপন কর তোমাদের নিকট হইতে 
ঈশুর তাহার হিসাব গ্রহণ করিবেন, অনন্তর তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষাম। 
করেন ও যাহাকে ইচ্ছা শান্তি দিয়া থাকেন ; এবং ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতা- 
শালী। ২৮৪। প্রেরিত পুরুষ তাহার প্রতিপালকের. নিকট হইতে তৎ্প্রতি 
যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা বিশ্বাস করিয়াছে এবং বিশ্বাসী লোকেরা 
প্রত্যেকে ঈশৃরকে, তাহার দেবগণকে ও তাহার পুস্তক সকলকে এবং প্রেরিত- 
গণকে- বিশ্বাস করিয়াছে, এবং তাহার প্রেরিত পুরুষগণের মধ্যে প্রভেদ করে 
নাই, এবং তাহার বলিয়াছে যে, “আমরা শববণ মাত্র আক্তা পালন করিলাম, হে 
আমাদের প্রতিপালক, তোমার নিকট ক্ষমা চাহিতেছি, এবং তোমার নিকট 
আমাদিগের প্রতিগমন 1” ২৮৫ | ঈশুর কাহাকেও তাহার শক্তির অতিরিক্ত 
ক্লেশ দান করেন না; সে যে কাধ করিয়াছে তাহা তাহার জন্য, সে যাহ। 
উপার্জন করিয়াছে তাহ। তাহার জন্য, (তাহারা বলে,) “হে আমাদের প্রতিপালক, 
আমর! বিসট'ত হইলে কিস্বা দোষ করিয়৷ থাকিলে তুমি আমাদিগকে আক্রমণ 
করিও না; হে আমাদের প্রতিপালক, এবং আমাদের উপর সেরূপ গুরুভার 
স্বাপন করিও না যন্রুপ আমাদের পূর্ববর্তী লোকদিগের উপর স্থাপন করিয়া ; 
হে আমাদের প্রতিপালক, এবং যাহা! আমরা সহ্য করিতে অক্ষম তাহা আমাদের 
উপর অর্পণ করিও না, আমাদিগকে ক্ষমা কর ও আমাদিগকে মার্জনা কর, 
এবং আমাদিগকে দয়৷ কর, তুমি আমাদের প্রভু, অতএব ধর্মদ্রোহী দলের উপর 
আমাদিগকে সাহায্য দান কর | ২৮৬ । (র, 8০, আ, ৩) 


সুরা আন এমরান 
তৃতীয় অধ্যায় 


২০০ আম়়ত, ২০ রকু 
(দাতা দয়ালু ঈশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি) 
আলন্মা | ১।-সেই পরমেশ্বর, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই ; তিনি জীবন্ত, 
অটল। ২। তিনি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) সত্য গ্রন্থ অবতারণ 
করিয়াছেন, যাহা ইহার পুরোবরতী ইহা তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, এবং 
ইতিপূবে লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করিবার জন্য তওরাত ও ইঞ্জিল অব্তারণ 
করিয়াছেন, এবং অলৌকিকতা অবতারণ করিয়াছেন 11 ৩। নিশ্চয় যে 
সকল লোক এশুরিক নিদশনের বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে তাহাদের জন্য 


* কয়েক জন ঈসায়ী মদিনায় আগমন করিয়া হ্পরত সোহস্মদের সঙ্গে মহা! ঈসার 
বিঘয়ে বিচার করিতে চাহিয়াছিলেন। সাক্ষাৎ হওয়ার পর হজরত তীহাদিগকে এসলাম ধর্ম 
গ্রহণ করিতে অনুরোধ করিলেন। তীহারা তীহাকে বলেন, “আমরা এসলাম ধর্মের বসনে 
আচ্ছাদিত আছি, এঁশ্ুরিক ধর্মের অবতংস কর্ণে ধারণ করিয়াছি ।” হজরত আজ্ঞা করিলেন, 
“পরমেশুরের সঙ্গে স্ত্রী পুত্রের সম্বন্ধ তোমাদিগকে এসলাম ধর্ম হইতে দূরে রাখিয়াছে।” 
ঈসায়ীর। বলিলেন, “আমর! ঈসাকে ঈশুরের পুত্র ও ঈশৃঁর ঝলিয়। বিশ্বাস'করি | যদি ঈসা ঈশুরের 
পুত্র না হন তবে তাঁহার পিতা কে?” হজরত উত্তর করিলেন, “আমাদের ও তোমাদের ধ্ষে 
ঈশুরের. মৃত্যু স্বীকার উচিত নহে | তোমরা ঈসাকে ঈশ্বর বলিয়৷ থাক, কিন্ত ঈস। মৃত্যুর 
শরবত পান করিয়াছিলেন, এবং তোমরা মরয়মের গর্ভে ঈসাকৃতির ছবি ঈশৃর কতৃক ণিহিত 
হইয়াছে এরূপ মনে করিয় থাক, আবার তোমাদের মতে ঈশুর মুতিনির্মাতা শিল্পী নহেন, 
এ দুই বিপরীত ভাব। অপিচ তোষরা বল যে, ঈসা গমনাগমন ও পান-ভোজন করিতেন, 
নিদ্রিত ও জাগরিত হইতেন, কিন্ত জানিও পরমেশুর এ সকল শারীরিক ক্রিয়া হইতে মুজ ।”” 
এই সকল কথা শ্ববণে তাহারা নিরুত্তর হইয়া চলিয়া গেলেন। তৎপর এই স্রার প্রথম 
কতকগুলি আয়ত অবতীর্ণ হয়| স্রার প্রথমে ঈশ্বরের ঈশ্ুরত্ব ও অমরঘেন প্রসঙ্গ তদনস্তর 
প্রেরিতদ্বের প্রসঙ্গ হইয়াছে। (ত, হোঃ) 

এই সূরার আদি বাক্য “আলন্মা” বকরা সূরারও আদি শব্দ ইহাই, কিস্ত বকরায় 
“আললম্মার' অর্থ “আমি ঈশুর সুবিজ্ঞ।" এখানে “আলল্মার' অন্যরূপ অথ। ইহার এক এক 
বর্ণের এক এক প্রকার অর্থ ও ভাব। প্রথম বর্ণের অর্থ এঁশুরিক প্রচুর দান, দ্বিতীয় বর্ণের 
অর্থ তাহার মহ৷ সাক্ষাৎকার, তৃতীয় বর্ণের অর্থ তীহার পুরাতন প্রেম। (ত, হে।,) 

1 যাহ ইহার পুরোবর্তী ইত্যাদি উক্তির অনুয় এ রূপে হইবে ; যে যে গ্রস্থ এই কোরআন 
'গ্স্থের প্ৰবর্তী অর্থাৎ তওরাত ও ইঞ্জিল, সে সকলের সত্যতার প্রতিপাদক এই কোরআন । 
তিনি (ঈশ্বর) ইতিপূৰে লোকদিগকে পথ প্রদর্শন করিবার জন্য তওরাত ও ইঞ্জিন অব- 


€৬ কোরআন শরীফ 


তারণ করিয়াছেন । মূলের অনুবাদে অনুয়ানুসারে পদস্বাপন করিতে গেলে দুই আয়তকে এক 
আয়ত করিতে হয় বলিয়া তাহা করা গেল না। 


পার 





রজত ই জ্চ 


কঠিন শান্তি আছে, এবং পরমেশ্বর পরাক্রান্ত ও প্রতিফলদাতা৷ ৷ ৪ | নিশ্চয় 
ভুলোকস্থ ও দ্যলোকস্থ কোন বিষয় ঈশ্বরের নিকট গুপ্ত নহে । ৫| সেই 
তিনি যিনি ইচ্ছানুসারে জরায়ু কোষে তোমাদিগকে গঠন করেন, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, তিনি পরাক্রান্ত ও নিপুণ। ৬। সেই তিনি যিনি তোমার প্রতি 
গ্রন্থ (কোরআন) অবতারণ করিয়াছেন, তাহার কোন কোন আয়ত সুদৃঢ়, গ্রন্থের 
মূল সেই সকল ও অপর সকল পরস্পর সাদৃশ্যকারী, পরস্ত যাহাদিগের অন্তরে 
বক্তভাব আছে তাহারা গোলযোগ করার উদ্দেশ্যে ও তাহার মর্ম বোধের উদ্দেশ্যে 
তাহার সেই সাদৃশ্যাত্বক প্রবচনের অনুসরণ করিয়া থাকে, কিন্ত তাহার মর্ম 
ঈশ্বর ব্যতীত অন্য কেহ জানে না, জ্ঞানপ্রবীণ লোকেরা বলিবে যে, যে 
সকল আমাদের পরমেশবরের নিকট হইতে আগত ততৎসমুদয়ের প্রতি আমর! 
বিশ্বাস স্বাপন করিলাম, এবং স্গবোধ লোক ব্যতীত অন্যে উপদেশ গ্রহণ 
করে না*। ৭। হে আমাদের প্রতিপালক, তোমার পথ প্রদর্শনের পর তুমি 
আমাদের অন্তরকে বক্র করিও না, আমাদিগকে নিজের নিকট হইতে অনুগ্রহ 
দান কর, নিশ্চয় তুমি দাতা । ৮। হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি 
সেই দিনে, (বিচার দিবসে ) লোকসংগ্রহকারী, তদ্বিষয়ে নিঃসন্দেহ ; নিশ্চয় 
ঈশ্বর অঙ্গীকারের অন্যথাচরণ করেন না। ৯| (র; ১, অ, ৯) 

যেসকল লোক ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের ধন ও তাহাদিগের সন্তান 
ঈশ্বরের নিকটে তাহাদিগের সম্বন্ধে কোন ফলদায়ক হইবে না, এবং ইহারাই 
তাহারা যে নরকাগ্রির উদ্দীপক | ১০।-4যেমন ফেরাওনীয় লোকদিগের এবং 
তাহাদের পূর্ববতীঁ লোকদিগের রীতি ছিল (ইহাদেরও সেইরপ,) তাহার। 


* এই সূরায় ঈসায়ী লোকদিগকে শিক্ষাদান করা হয়। তাহার] সাধ্বী মকয়মকে ঈশুরের 
ভার্যা ও মহাপুরুষ ঈপাকে ঈশুরের পুত্র বলিয়া থাকেন। দাসত্ব অপেক্ষা ঈসার উচচপদ 
আবশ্যক এইরূপ ঈশুরের বিশেষ অনুগ্রহবাণী শুম্ত হওয়। গিয়াছে, তাহারা ব্যক্ত করেন। এ 
জন্য পরমেশুর আল্তা করিতেছেন যে, ঈশ্বরের বাক্য সকলের মধ্যে এমন সাদৃশ্যাত্বক বাকা 
আছে যাহার অর্থ স্পট নহে, পথন্রান্ত লোকেরা আপন বুদ্ধি অনুসারে তাহার অর্থ করিয়া 
থাকে। কিন্ত যেসকল লোক ভ্ঞানেতে প্রবীণ তাহার গ্রন্থের মূলস্বরূপ অন্য প্রবচনের সঙ্গে 
মিলাইয়! বুঝিলে বৃঝিল, না বুঝিলে ঈশ্ুরের প্রতি অর্পণ করিয়া বলে, “ইহা পরমেশুর 
উত্তম জানেন, বিশ্বাস দ্বারা আমাদের কার্য 1” (ত, ফা, ) 


সূরা আল এমরান ৫৭ 


আমার নিদর্শন সকলে অসত্যারোপ করিয়াছিল, অবশেষে ঈশুর তাহাদিগকে 
তাহাদিগের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলেন, এবং ঈশুর কঠিন শান্তিদাতা” | 
১১। যে সকল লোক ধর্মদ্রোহী তাহাদিগকে বল, “তোমরা পরাভূত হইবে 
ও নরকের দিকে সমাহৃত হইবে, এবং তাহা কৃস্থান। ১২। নিশ্চয় পরস্পর 
মিলিত দুই দলে তোমাদের জন্য নিদর্শন সকল আছে, এক দল ঈশুরের পথে 

গ্রাম করিয়াছিল, এবং অপর দল কাফের ছিল, (মোসলমান সৈন্য ) তাহা- 
দিগকে আপনাদের দুই জনের সদৃশ চক্ষ্টর দর্শনে দর্শন করিতেছিল, এবং 
পরমেশুর যাহাকে ইচ্ছা করেন আপন সাহায্যে বল বিধান করিয়া থাকেন, 
নিশ্চয় এ বিষয়ে চক্ষুম্মান লোকদিগের নিমিত্ত একান্ত উপদেশ আছে | ১৩। 
লোকের জন্য নারীর প্রতি সম্তানগণের প্রতি ও পুণ্ীভূত রজত কাঞ্চন- 
ভাগ্ডারের প্রতিও চিহ্নিত অশ্ব ও চতুষ্পদ ( গবাদিপশু) এবং শস্য ক্ষেত্রের 
প্রতি শারীরিক প্রেম সজ্জীকৃত, এ সকল পাথিৰ জীবনের সম্পত্তি, এবং 
ঈশ্বরের নিকটে শুভ প্রত্যাবর্তন । ১৪। বল, (হে মোহম্মদ, ) ইহার মধ্যে 
কি উত্তম তোমাদিগকে জ্ঞাপন করিব ? বিষয়নিবৃত্ত লোকদিগের জন্য তাহাদের 
প্রতিপালকের নিকটে স্বর্গোদ্যান সকল আছে, তাহার নিমে | পয়ংপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, তাহারা তাহাতে চিরকাল থাকিবে, এবং (তাহাদের জন্য ) 
পুণ্যবতী ভাষা সকল ও ঈশুরের সন্তোষ থাকিবে, দাপদিগের প্রতি ঈশ্বর 
দৃষ্টিকারী। ১৫ । যাহারা বলে, “হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চয় আমরা বিশ্বাসী 
হইয়াছি, অতএব আমাদিগের অপরাধ তুমি ক্ষমা কর, অগ্রিদণ্ড হইতে 
আমাদিগকে রক্ষা কর, (সেই বিষয়নিবৃত্ত লোকদিগের অবস্থা এইরূপ )। ১৬। 
তাহার৷ সহিষ্ণু সত্যবাদী, বাধ্য, বদান্য, প্রাতঃকালে ক্ষসা প্রার্থী । ১৭ । ঈশৃর 
এই সাক্ষ্য দান করিয়াছেন যে, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, এবং দেবগণ ও 





ক ফেরাওয়নীয় সম্প্দায় অসত্য বলিয়। যেমন মহাপুরুষ মুসার প্রতি দোষারোপ করিয়াছিল, 
তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরাও তজ্মপ পেগান্বর আদ ও সমূদকে মিথ্যাবাদী ভাবিয়া ঈশুরের 
বাক্য অগ্রাহা করিয়াছিল ও আপনাদের তত বাহকদিগের অলৌকিকতাকে মিথ্যা বলিয়াছিল, 
সেই রীতি অনুসারে ইছদী ও ঈসায়ীরা হজরত মোহম্মদের উপর অসত্যারোপ করিতেছে । 
( ত, হে?ঃ ) 

1 বদরের যুদ্ধে তিন জন মোসলমান সৈন্যের সম্মুখে তিন জন করিয়া কাফের শৈন্য 
ছিল। কিন্ত মোহম্্দীয় সেনারা কাফেরদিগের তিন জনের স্থলে দুই জন দেখিতেন | তাহারা 
ভয় প্রাপ্ত নাহন এজন্য ঈশুূর এরূপ বিধান করিয়াছিলেন । অশঃপর, ঈশুর-কৃপায় মোসল- 
মানের জয়ী হন। (ত,ফা,) ০ 

পু অর্থাৎ সেই উদ্যানতরুর নিযে । ( ত, হো, ) 


৫৮ কোরআন শরীফ 


পণ্ডিতগণ সাক্ষ্াদান করিয়াছেন যে, তিনি ন্যায়েতে বিদ্যমান, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, তিনি পরাক্রান্ত নিপুণ । ১৮। নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে যে 
ধর্ম তাহা এস্লাম ধর্ম, এবং যাহারা গ্রন্থ লাভ করিয়াছে জ্ঞান তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পর আপনাদের মধ্যে শত্রুতা ব্যতীত তাহার৷ তাহা ( এসলাম 
ধর্ম) অগ্রাহ্য করে নাই, এবং যেব্যক্তি ঈশুত্বের নিদর্শন সকলের বিরোধী 
হইয়াছে নিশ্চয় ঈশৃর সত্বর তাহার বিচার করিবেন। ১৯। অনম্তর যদি 
তাহারা (হে মোহম্মদ, ) তোমার সঙ্গে বিতণ্ড করে তবে তুমি বলিও আমি 
ঈশ্বরের জন্য স্বীয় আনন উৎসর্গ করিয়াছি, এবং যাহারা আমার অনুসরণ 
করিয়াছে, ( তাহারা উৎসর্গ করিয়াছে, )% যাহার! গ্রন্থ প্রাপ্ত তাহাদিগকে ও 
জশিক্ষিতদিগকে বল, তোমরা! রি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করিতেছ? অবশেষে 
তাহারা যদি ধর্মানুগত হয় তবে নিশ্চয় পথ প্রাপ্ত হইবে, এবং যদি বিমুখ 
হয় তবে সংবাদ প্রচার ভিন তোমার প্রতি অন্য কিছুই নহে, এবং পরমেশৃর 
দাসদিগের প্রতি দৃষ্টিকারী। ২০। (র, ২,আ, ১১) 

নিশ্চয় যে সমস্ত লোক এ্রশ্বরিক নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ্য করে ও 
সংবাদবাহকদিগকে অযথা বধ করে, এবং মানবমগুলীর মধ্যে যাহারা ন্যায়েতে 
আদেশ করিয়া থাকে তাহাদিগকে বধ করে, তুমি তাহাদিগকে দুঃখকর শাস্তির 
সংবাদ দান কর। ২১। ইহারা সেই সকল লোক যাহাদিগের এহিক-পারত্রিক 
কার্য বিনষ্ট হইয়াছে ও যাহাদিগের কোন সহায় নাই। ২২। যাহাদিগকে 
গ্রশ্থের একাংশ প্রদত্ত হইয়াছে ও এশৃরিক গ্রশ্থের দিকে যাহার আহৃত হইতেছে 
যেন তাহারা আপনাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করে, তুমি কি তাহাদিগের 
প্রতি দৃষ্টি কর নাই? তৎপর তাহাদের একদল অগ্নাহ্য করিল, বস্তুতঃ তাহারা 
অগ্রাহ্যকারী 11 ২৩।' ইহ এজন্য যে, তাহার! বলিয়া থাঁকে নিদিষ্ট কিয়দিন 


* ঈশ্ুরের জন্য স্বীয় আনন উৎ্পর্গ করার অর্থ আপন মন, বাক্য, পহ্ছল্পে ও কার্য ঈশ্রের 
জন্য উৎসর্গ করা। (ত,হো,) 

1 ইছুদীদিগের সম্বন্ধে এই উক্তি। তাহাদের এক দল প্রস্তরাধাতের বিধি অমান্য করিয়াছি- 
লেন। এনাম সূরায় এই বৃত্তাস্ত বিবৃত হইবে। হজরত একদল ইছরীকে এসলামধর্মে 
আহ্বান করিয়াছিলেন | তাহাতে অমান নাষক ইহুর্দী বলিল, “হে মোহম্মদ, ধর্মজ্ঞানীদিগের 
ভয় আমি তোমার সঙ্ষে বিচার করিধ।” হজরত বলিলেন, “তওরাত গ্র্থের যে পত্রে 
আমার বর্ণনা আছে, তাহা উপস্থিত কর।” সে তাহা উপস্থিত করিতে অসশ্মত হইল । 
,ঈশর হজরতের প্রতি আদেশ করিয়াছিলেন যে, ইছুদীদিগকে তওরাত গ্রস্বযোগেই আহ্বান 
কর। হজরত তাহা করিলে ইহুদীরা অগ্রাহ্া করিল । গ্রন্থের একাংশ প্রদত্ত হইয়াছে, ইহার 


- স্রা আল এমরান ৫৯ 


তাৎপর্য এই যে, ভাহার৷ তওরাত গ্রস্থের অল্প জান প্রাপ্ত হইয়াছে । এস্বানে “শরিক গ্রন্থে” 
তওরাত গ্রস্থ। (ত, হো,) 


ব্যতীত অগ্নি আমাদিগকে স্পর্শ করিবে না, যে সমস্ত অপলাপ করিতেছে 
তাহাতে যে তাহারা আপন ধর্মেই প্রতারিত | ২৪। অনস্তর সেই দিনে যখন 
আমি নিঃসন্দেহ তাহাদিগকে একত্রিত করিব তখন কিরূপ হইবে? 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহা করিয়াছে তাহা সম্যকৃ দেওয়া যাইবে ও 
তাহার! অত্যাচারিত হইবে না| ২৫। তুমি বল, হে রাজ্যাধিপতি ঈশুর, 
তুমি যাহাকে ইচ্ছ৷ হয় রাজ্য দান করিয়া থাক ও যাহা হইতে ইচ্ছা হয় 
রাজ্য প্রতিগ্রহণ কর, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় উদ্মত কর ও যাহাকে ইচ্ছা 
হয় অবনত কর, তোমার হস্তে কল্যাণ, তুমি সবোপরি ক্ষমতাশালী | ২৬। 
তুমি রজনীকে দিবাতে ও দিবাকে রজনীতে আনয়ন কর, এবং মৃত্যু হইতে 
জীবন, জীবন হইতে মৃত্যু নিষকামণ কর, এবং তুমি যাহাকে ইচ্ছা অগণ্য 
জীবিকা দাঁন করিয়! থাক | ২৭। বিশ্বাসিগণ বিশ্বাসী লোক ব্যতীত কাফের- 
দিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিবে না, যাহারা তাহা! করে অনস্তর তাহাদিগ 
হইতে তোমাদের সাবধান হওয়া ভিন ঈশ্বর হইতে কিছুর মধ্যে নহে, 
ঈশ্বর স্বতঃ তোমাদিগকে তয় প্রদর্শন করেন, এবং পরমেশুরের প্রতিই পরাবৃত্তি। 
২৮। বল (হে মোহম্মদ, ) আপন অন্তরে তোমরা যাহা গোপন করিয়৷ থাক, 
বা যাহা প্রকাশ কর ঈশৃর তাহা জানেন, এবং দুযুলোকে ও ভূলোকে যাহা 
আছে তাহা জানেন, এবং পরমেশুর সবোপরি ক্ষমতাশালী । ২৯। প্রত্যেক 
ব্যক্তি যে সৎকর্ম করিয়াছে এবং যে অসৎ কন্ন করিয়াছে যেদিন সাক্ষাৎ 
তাহা প্রাপ্ত হইবে সে ইচ্ছা করিবে যেযদি তাহার ও উহার (সেই অসৎ কর্মের) 
মধ্যে দূরতা হইত, (ভাল ছিল, )1 ঈশ্বর স্বতঃ তোমাঁদিগকে ভয় প্রদর্শন করেন, 
ও ঈশৃর দাসগণের প্রতি কৃপালু। ৩০। (র, ৩, আ, ১০) 

বল, যদি তোমরা ঈশ্বরকে প্রেম কর তবে আমার অনুসরণ কর, ঈশ্বর 
তোমাদিগকে প্রেম করিবেন, এবং তোমাদের পাপ ক্ষমা করিবেন, এবং ঈশ্বর 
ক্ষমাশীল ও দয়ালু 71 ৩১। বল পরমেশৃরের ও প্রেরিত পুরুষের অনুগত হও, 


* তাহারা “ঈশুর হইতে কিছুর মধ্যে নহে ।” এই কথার তাৎপর্য এই যে, ধর্মে দৃঢ় 


প্রাপ্তির পুৰে ধর্ম দ্রোহিগণ হইতে অভ্পবিশ্বাসীর অনিষ্টাশঙ্কা। হয়, সে এশ্রিক ধর্ষের কিছুই 
প্রাপ্ত হয় না। (ত, হো+) 


1 অর্থাৎ সে আপন কর্ম দেখিতে সম্পূর্ণ অনিচ্ছ, হইবে। (ত,হো,) 
1 যদিকেহ কাহারও প্রণয় আকাঙ্ক্ষা করে তাহার উচিত যে, আপন মতানুসারে না চলিয়া 
প্রণগাম্পদের মতানব্তী হয়। ঈশ্রের ইচ্ছা ষে তিনি দাসের প্রতি প্রস]ু থাকেন, সে পাপ 
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না করে, যেব্যক্তি ঈশুরের এই ইচ্ছার অনুবর্তী হয়, সে-ই তাহার প্রেম ও প্রসনৃতী। লাভ 
করিয়া থাকে । (ত,ফা, ) 


অনন্তর যদি তাহারা অগ্রাহ্য করে তবে নিশ্চয় ঈশুর ধর্মদ্রোহীদিগকে প্রেম 
করিবেন না। ৩২। নিশ্চয় ঈশুর আদমকে ও নুহাকে ও এব্রাহিমের সন্তান 
ও এবুরানের সন্তানকে ( এক জন হইতে উৎপণু অন্য জনকে) সমস্ত 
লোকের উপর গ্রহণ করিয়াছেন, এবং ঈশুর শোতা ও ভাতা | ৩৩4-৩৪। 
(স্বরণ কর, ) যখন এয্রানের ভার্ষা বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমি 
নিশ্চয় তোমার জন্য সঙ্কল্প করিয়ান্ছি যে, আমার গর্ভে যাহা (বে সন্তান ) 
আছে সেমুক্ত হইবে 1 অতএব তুমি আম! হইতে ( তাহাকে) গ্রহণ কর, নিশ্চয় 
তুমি শ্োতা ও জ্ঞাতা। ৩৫। অনস্তর যখন সে তাহাকে প্রসব করিল তখন 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি কন্যা প্রসব করিলাম ১" এবং সে 
যাহ? প্রসব করিল ঈশুর তাহ। উত্তম জ্ঞাত আছেন, (সে বলিল,) এই কন্যার তুল্য 
পুত্র নহে, সত্যই আমি ইহার নাম. মরয়ম রাখিলাম, এবং সত্যই আমি 
নিষ্কামিত শয়তান হইতে ইহাকে ও ইহার সস্তানগণকে তোমার আশয়ে 
রাখিতেছি। ৩৬। পরে তাহার প্রতিপালক তাহাকে (সেই কন্যাকে) শুভ 
গ্রহণে গ্রহণ করিলেন ও শুভ বনে তাহাকে বধিত করিলেন, এবং 
জকরিয়ার প্রতি তাহাকে সমর্পণ করিলেন, যখন জকরিয়া মন্দিরে তাহার নিকটে 
আগমন করিল তখন তাহার সমীপে উপজীবিক! প্রাপ্ত হইল, সে জিজ্ঞাসা 
করিল, “মরয়ম, তোমার জন্য ইহা কোথা হইতে হইল ? সে বলিল, “ইহা 
পরমেশুরের নিকট হইতে হইয়াছে ১ নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় 
অগণ্য উপজীবিক] দান করেন ঠ$। ৩৭ | সেই স্থানে জকরিয়া স্বীয় প্রতিপালকের 





* আর্য মরয়মের পিতার লাম এম্রান | মহাপুরুষ মূসার পিতার নামও এষরান। এস্থলে 
মরয়মের পিতাকে লক্ষ্য কর] হইয়াছে । এইরূপ এই সকল পেগান্বরের সন্তানদিগের যোগাতা 
অনুসারে ঈশুর কোন কোন ব্যক্তিকে গ্রহণ করিয়াছেন, এস্মলে এই তাৎপর্য । (ত, ফা, ) 

1 এম্রান যে সম্পৃদায়ভুক্ত ছিলেন সেই সম্পূদায়ে এইরূপ ব্ীীতি প্রচলিত ছিল যে, পিতা 
মাতা স্বীয় কোন কোন সন্তানকে নিজেদের সেব। হইতে মুক্ত করিয়া ঈশুরের সেবায় নিযুক্ত 
রাখিতেন, চিরজীবনের জন্য তাহার প্রতি কোন সাংসারিক কাভার অপণ করিতেন না। 
সেই সন্তান সব! ধর্ম মন্দিরে ধর্মসাধনায় রত থাকিতেন। এম্রানের পত্বী গরবতী হইলে 
তিনিও তন্রপ সঙ্কলপ করিয়াছিলেন। “সে মুক্ত হইবে” ইহার অর্থ এই যে, সেই সন্তান 
পিতা-মাতার আশুয় হইতে মুক্ত হইবে। (ত, ফাঃ) 

4 পরষেশুরের উদ্দেশ্যে পূত্র সন্তানকে উৎসর্গ করার নিয়ম | এম্রানের সহধমিণী কন্যা 


সুর] আল এমরান ৬৯১ 


প্রসব করিয়া শ্বকৃত সম্কষ্পের জন্য সঙ্কচিত হইলেন। পরে ম্বপে দেখিলেন যে, কেহ 
বলিতেছেন সেই কন্যাকেই ঈশুর গ্রহণ করিয়াছেন, তুমি তাহাকে মন্দিরে লইয়া যাও। 
তদনুসারে তিনি মরয়মকে উপাসনালয়ে লইয়৷ যান। ধর্মযাজকগণ প্রথমতঃ তাহাকে মন্দিরে 
গহণ করিতে অসম্মত হন। পরে স্বপৃব্ত্ান্ত শববণ করিয়া তাহারা কোন আপত্তি করেন 
না। জকরিয়ার পত়ী কন্যার মাতৃত্বসা ছিলেন । তিনি তাঁহাকে প্রতিপালন করিতে লাগিলেন। 
তাহার অন্য মন্সিরের পার্খে একটি কটির নিমিত হইয়াছিল। দিবাভাগে তিনি তথায় বাস 
করিতেন ৷ রজনীতে জকরিয়৷ তাহাকে নিজালয়ে লইয্না যাইতেন | একদা জকরিয়া দেব 
এই অলৌকিক ব্যাপার দেখিলেন যে, যাহা সেই সময়ে উৎপন হয় না এমন ফল মপয়ম ঈশুর 
হইতে প্রাপ্ত হইয়াছেন। জকরিয়৷ বৃদ্ধ ও অপুত্রক ছিলেন। তখন এই ব্যাপার দেখিয়া তিনি 


বৃদ্ধ বয়সে আশ] করিলেন যে, ঈশ্বরকৃপায় আমিও সন্তান লাত করিতে পারিব। তৎপর 
সন্তানের জন্য প্রার্থনা করিলেন। ( ত, ফা,) 


নিকটে প্রার্থনা করিল, বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আপন নিকট হইতে 
আমাকে পবিত্র সন্তান দান কর, নিশ্চয় তুমি প্রার্থনার শ্রোতা” । ৩৮। 
এবং সে উপাসনাস্থলে উপাসনাতে দণ্ডায়মান ছিল, অবশেষে দেবগণ ডাকিয়া 
বলিল, “নিশ্চয় ঈশুর ইয়হার বিষয়ে তোমাকে সুপংবাদ দিতেছেন, সে ঈশ্বরের 
এক উক্তির বিশ্বাসী, স্ত্রীবিরাী, শ্রেষ্ঠ এবং সাধুগণের মধ্যে জুসংবাদবাহক 
হইবে” | ৩৯1 সে বলিল, “হে মম প্রতিপালক, কিরপে আমার সন্তান 
হইবে, নিশ্চয় আমার বৃদ্ধত্ব লাত হইয়াছে, এবং আমর পড়ী বন্ধ্যা ১" তিনি 
বলিলেন, “এই প্রকার, ঈশুর যাহ! ইচ্ছা! করেন তাহাই করিয়া থাকেন |” 
8০1 সেবলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমার জন্য কোন নিদর্শন নির্ধারণ 
কর :” তিনি বলিলেন, “তোমার জন্য এই নিদর্শন যে তুমি তিন দিবস ইঙ্গিত 
করা ভিন কথা কহিতে পারিবে না, তোমার প্রতিপালককে বহু স্মরণ কর, 
এবং প্রাতঃসন্ধ্যা বন্দনা কর 11 8১। (র, ৪, আ, ১১) 
এবং তখন দেবগণ বলিল, “অয়ি মরয়ম, নিশ্চিত ঈশুর তোমাকে গ্রহণ 

* ঈীশুরের এক উজির বিশ্বাসী, এই কথার তাৎপধ এইযে, পরমেশুরের এক আজ্ঞ৷ যে 
ঈসা, ইয়হা তাহার সাক্ষ্য দান করিবেন। ঈস জন্মগ্রহণ করিয়াছেন এই কথা মহাপুরুষ 
ইয়হ। পূর্বেই লোকের নিকটে ধোষণ। করিয়াছিলেন | মহান্বা ঈসাকে পরষেশুর স্বীয় “আজ্ঞা” 
উপাধি দান করিয়াছিলেন। যেহেতু তিনি জনক ব্যতিরেকে কেবল ঈশুরের আজ্ঞায় জনয়া- 
ছিলেন। (ত, ফা, ) 

1 যেদিন মহান! ইয়হা মাতৃগর্ভে উৎপনু হইলেন, সেই দিন হইতে তিন দিন জকরিয়া কথ 
কহিতে সুক্ষম হন নাই। তখন জকরিয়ার একোনশত বৎসর তীহার সহখমিণীর অষ্ট নবতি 
বৎসর বয়ংক্রম হইয়াছিল এবং এই সময়ে তাহার গভের সঞ্চার হয়। (ত,ফা॥ ) 
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করিয়াছেন ও তোমাকে শুদ্ধ করিয়াছেন, এবং তোমাকে জগতের নারীকুলের 
উপর স্বীকার করিয়াছেন” । ৪২ “অয়ি মরয়ম, তুমি আপন প্রতিপালকের 
অনুগত হইয়া থাঁক ও প্রণত হও, এবং উপাসনাকারীদিগের সঙ্গে উপাসনা 
কর”। ৪৩। ইহা (হে মোহম্মদ, ) অন্তর্জগতের তন্তু, ইহা তোমার প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিতেছি, এবং যখন আপন লেখনী তাহারা নিক্ষেপ করিতেছিল 
যে তাহাদিগের মধ্যে কে মরয়মকে প্রতিপালন কৰিবে, তখন তুমি তাহাদের 
নিকটে ছিলে না, এবং যখন তাহারা বিতণ্া করিতেছিল, তখন তুমি তাহা- 
দিগের নিকটে ছিলে নাঞক্চ। 8৪। (স্মরণ কর, হে মোহম্মদ, ) যখন দেবগণ " 
বলিল, “মরয়ম, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাকে আপন এক উক্তির সুসংবাদ দান, 
করিতেছেন, তীহার নাম মরয়ম নন্দন ঈসা মসীহ, তিনি ইহ-পরলোকে মান্য 
এবং ( ঈশ্বরের) নিকটবতীদিগের অন্তর্গত। ৪৫। “সে দোলারোহাণে ও 
পৌটাবস্থায় লোকের সঙ্গে কথা কহিবে, এবং সাধুদিগের অন্তর্গত হইবে $1” 
৪৬। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, কেমন করিয়া আমার পুত্র হইবে, 
আমাকে পুরুষ স্পর্শ করে নাই, "” তিনি বলিলেন, “ঈশ্বর যাহ! ইচ্ছা করেন 
সেইরূপ স্থজন করিয়া থাকেন, যখন তিনি কোন কার্য সম্পাদন করেন, 
তাহাকে হও বলিয়া থাকেন, এতত্ভিন নহে, তাহাতেই হয়। 8৭ এবং 
তিনি তাহাকে গ্রশ্থ ও বিজ্ঞান, এবং তওরাত ও বাইবেল শিক্ষা দিবেন । 8৮। 
এৰং এসায়েল বংশীয় লোকদিগের সম্বন্ধে প্রেরিত করিবেন, সে বলিবে, “নিশ্চয় 
আমি তোমাদের প্রতিপালকের নিদর্শন সহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত, নিশ্চয় 
আমি তোমাদের জন্য মৃত্তিকা ছ্বারা পক্ষিবৎ মূতি প্রস্তুত করিয়া তাহাতে 
ফুৎকার করি, পরে ঈশ্বরের আজ্ঞাঁয় পক্ষী হয়, এবং আমি ঈশ্বরের আজ্ঞায় 
জন্যান্ধকে ও কৃষ্ঠ রোগীকে আরোগ্য দান করি ও মৃতকে জীবিত করিয়। 
থাকি, এবং তোমরা যাহা আহার কর, আপন গুহে যাহ] সঞ্চয় কর, তাহ? 
তোমাঁদিগকে বলিয়া থাকি, যদি তোমরা বিশ্বাসী হও তবে ইহাতে নিশ্চয় 


* যখন মনিরের উপাসকগণ মরয়ম দেবীর জননীর স্বপু বৃত্তান্ত অবগত হইলেন, তখন 
সকলেই তাহাকে প্রতিপালন করিতে উৎসুক হইলেন । এ বিষয়ে সুতি ধর হইল, প্রত্যেকে স্ব স্ব 
লেখনী দ্বারা তওরাত গ্রন্থ লিপি করিয়াছেন ম্োতস্বতীতে বিসর্জন করিলেন। জকরিয়া 
দেবেব লেখনী ব্যতীত সকলের লেখনী স্োতে ভাঙসিয়৷ চলিয়া গেল। এই নিদর্শনে তিনি 
মরয়ম দেবীর প্রতিপালনের ভার গ্রহণ করিলেন । (ত , ফা, ) 

নী মছাক্বা ঈসা যখন স্তন্যপায়ী শিশু ছিলেন, দোলায় দোলায়মান হইতেন সেই সময়ে কথা৷ 
কহিয়ান্িলেন । এ রূপ শিশু কথ! কহিতে পারে না, ইহ ঈস] দেবের একটি অলৌকিক ক্রিয়া । 
প্রৌডিবিশ্বায় তিনি কথা কহিয়াছিলেন, অর্থাৎ তখন লোকদিগকে উপদেশ দিয়াছিলেন। 


সুরা আল এমরান ৬৩ 


তোমাদের জন্য নিদর্শন আছে । ৪৯। এবং তোমাদের হস্তে যে তওরাত 
আছে আমি তাহার সত্যতার প্রতিপাদক ও তাহাতে তোমাদের প্রতি যে কিছু 
অবৈধ হইয়াছে আমি তোমাদিগের জন্য বৈধ করিব, এবং আমি তোমাদের 
প্রতিপালকের নিকট হইতে নিদর্শন সকল সহ তোমাদিগের সমীপে আসিয়াছি, 
অতএব ঈশ্বরকে তয় কর, এবং আমার অনুগত হও। ৫০1 নিশ্চয় পরমষেশুর 
আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক ; অতএব তীহাকে পুজা কর, 
ইহাই সরল পথ |: ৫১। অনস্তর যখন ঈসা তাহাদের মধ্যে ধর্মদ্রোহিতা 
বোধ করিয়া জিজ্ঞাসা করিল, “ঈশুরের দিকে আমার সাহায্যকারী কে আছে ?” 
তখন ধর্মবন্ধুগণ বলিল, “আমরা ঈশৃরের সাহাষ্যকরী, আমরা পরমেশবরের 
প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তুমি সাক্ষী হও যে, আমরা ঈশৃরান্গতর্ণ | ৫২। 
হে আমাদের প্রতিপালক, যাহ! তুমি অবতারণ করিয়াছ আমরা তৎ্প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিলাম, এবং তোমার প্রেরিত পুরুষের অনুবর্তী হইলাম, তুমি আমাদিগকে 
সাক্ষীিগের সঙ্গে লিপি কর। ৫৩। তাহারা চতুরতা করিল, এবং ঈশুর 
চতুরত৷ করিলেন, ঈশ্বর চতুরশ্রেষ্ঠ $। ৫৪ ( র, ৫, আ, ১২) 
(স্মরণ কর, ) যখন পরমেশ্বর বলিয়াছিলেন, “হে ঈসা, নিশ্চয় আমি 
তোমার গ্রহণকারী ও আপন অভিমুখে তোমার সমুথাপনকারী এবং যাহার] 


চাহ ৯ পার 


* এই আয়তে ও নিয়োক্ত দই আয়তে মহাপুরুষ ঈসার সন্বদ্ধে উক্তি। কথিত আছে যে, 
মহাত্বা ঈসা চর্মচটিকাবৎ পক্ষিমুতি মুত্তিক৷ দ্বারা নির্মাণ করিয়৷ তদুপরি ফুৎকার করিতেন, 
তাহাতে উহ জীবিত হইয়। উড়িয়া যাইত। তাহার অলৌকিক ক্রিয়ার মধ্যে এই একটি 
অলৌকিক ক্রিয়া | পরস্ত গুপ্ত কথা বলিয়া দিতেন, এবং ইঙ্গিতে রোগীকে আরোগ্য, মূতকে 
জীবিত করিতেন। ( ত, হো, ) 

1 এই আয়তের ভাব এইযে, এস্রায়েল বংশীয় লোকদিগের জন্য মহাপুরুষ ঈস। প্রকৃত 
রূপে প্রেরিত হইয়াছিলেন। যখন তিনি দেখিলেন, ইহার৷ আমার প্রবতিত ধর্ম গ্রহণ করিবে 
না, তখন ইচ্ছা করিলেন অন্য কেহ তাহার ধর্ম প্রচার করে। পরে তাহার ধর্মবন্ধুদিগের দ্বার 

ই ধর্মের প্রচার হয়। এক্ষণও এগ্সায়েল, বংশীয় অল্প লোক এই ধর্মে স্থিতি করিতেছে 

ত, ফা, ) 

র্ - কঁ তদানীস্তন ইহুদী পঞ্িতগণ তাহাদিগের শাসনকতাকে মহাপুরুষ ঈসার বিরদ্ধে এ 
বলিয়৷ উত্তেজিত করিয়াছিল যে, এ ব্যজি ধর্ম দ্রোহী, এ তওরাতের বিধির বিপরীত অর্থ 
লোকদিগকে বুঝাইতেছে। শাসনকত। মহাত্মা ঈসাকে ধরিয়া আনিবার জন্য লোক প্রেরণ করে। 
ইত্যবসরে ঈসার নিকট হইতে তাহার বন্ধুগণ পালাইয়৷ যায় | তখন পরমেশুর উক্ত মহাপুরুষকে 
স্ব্গে গ্রহণ করেন, তাহার এক মুতি মাত্র থাকে ৷ তাহাকে তাহার ধরিয়া আনিয়। ক্রুশে 
বিদ্ধ করে। এই অন্য উক্ত হইয়াচ্ছে “তাহারা (ইছদীর1) চতুরতা। করিল, এবং ঈশুর চতুরতা 
করিলেন” | (ত, ফা, ) 





৬৪ কোরআন শরীফ 


ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের মধ্য হইতে তোমার সংশোধনকারী, অপিচ 
কেয়ামতের দিন পর্যস্ত কাফেরদিগের উপর তোমার অনুবততী লোকদিগের 
স্থাপনকারী, পরে আমার অভিমুখে তোমাদিগের পরাবৃত্তি, অবশেষে তোমরা 
যে বিষয়ে বিরোধ করিতেছিল তছিষয়ে আমি তোমাদের মধ্যে বিচার করিৰ | 
৫৫। অনন্তর যাহারা ধর্নদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদিগকে আমি ইহ-পরলোকে 
কঠিন দণ্ডে দণ্ডিত করিব, এবং তাহাদের জন্য সাহায্যকারী নাই । ৫৬। এবং 
কিন্তু যাহার] বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, পরে আমি তাহাদিগের প্রাপ্য 
তাহাদিগকে পূর্ণ দান করিব, এবং ঈশৃর অত্যাচারীদিগকে প্রেম করেন না। 
৫৭। এই (হে মোহম্মদ, ) তোমার নিকটে আমি বিজ্ঞীনোপদেশ ও নিদর্শন 
সকলের ইহা (এই বচন) পাঠ করিতেছি । ৫৮ | নিশ্চয় ঈসার অবস্থা 
ঈশ্বরের নিকটে আদমের অবস্থার তুল্য, তিনি তাহকে মৃত্তিক! দ্বারা স্জন 
করিয়াছেন, তৎপর তাহাকে বলিলেন “হও” তাহাতে সে হইল &। ৫৯। 
তোমার প্রতিপালক হইতেই সত্য হয়, অতএব তুমি সংশয়াত্বাদিগের অন্তর্গত 
হইও না। ৬০। অনন্তর তোমার এতৎ জ্ঞান প্রাপ্তির পরে যাহারা এ বিষয়ে 
তোমার সঙ্গে বাগ্িতগা করিতে থাকে তখন তুমি বলিও এস নিজের সম্তান- 
দিগকে ও তোমাদের সম্তানদিগকে, এবং নিজের স্ত্রাগণকে ও তোমাদের 
স্্রীগণকে এবং নিজের প্রাণকে ও তোমাদের প্রাণকে আহ্বান করি, অতঃপর 
কাতর প্রার্থনা করি, পরিশেষে মিথ্যাবাদীর প্রতি পরমেশ্বরের অভিসম্পাত 
বলি 1। ৬১। নিশ্চয় ইহা সত্য বৃত্তান্ত, পরমেশুর ব্যতীত কোন উপাস্য 
নাই, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর তিনি পরাক্রান্ত ও বিচক্ষণ | ৬২। অনস্তর যদি 
তাহার! গ্রাহ্য না করে তবে নিশ্চয় ঈশুর দুরাচারদিগঞক্ষে অবগত হন। ৬৩। 
( র, ৬, আ, ৮) | 

ক হজরত মোহম্মদের সঙ্গে ঈসায়ী লোকেরা এই কথা লইয়া অত্যন্ত বিতণ) করিয়াছিল যে, 
ঈসা ঈশুরের ভূত্য নহেন তাহার পুত্র যদি তিনি তাহার পুত্র না হব তবে ধল কাহার 
পুত্র? তদুত্তরে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, আদমের পিতা মাতা ছিল না, ঈসারও ছিল না, 
আশ্চর্য কি? (ত,ফা,)' 

1 পরমেশুর হজরত মোহম্মদকে বলিতেছেন, এতদুর বুঝাইলে পরও যদি ঈসারী সম্পৃদায় 
গ্রাহ্য না করে তবে মীমাংসার জন্য এই এক উপায় আছে যে, উভয় পক্ষের সকলে স্বয়ং স্ত্রী 
পৃর্রগণ সহ আগমন করুক, এবং এই প্রার্থনা করুক যে আমাদের মধ্যে যে কেহ মিথ্যাবাদী 
তাহার উপর অভিসম্পাত ও দণ্ড অবতীর্ণ হউক | অতঃপর হজরত স্বরং ফাতেমা দেবী ও] 
মহাত্বা আলি এবং এমাম হাসন ও এমাম হোসেনকে লইয়া উপস্থিত হইলেন । জ্ঞানবান 


এ 


ঈসায়িগণ এ বিষয়ে যোগ ন৷ দিয়া করদানে “অধীনতা শ্বীকারে লন্ঘত হইলেন। (ত,ফা।) 


সুরা আল এমরান ৬৫ 


তুমি বল,হোে গ্রস্থধারী লোক সকল, তোমরা আমাদিগের ও তোমাদের উভ- 
য়ের মধ্যে এক সরল উক্তির দিকে এস যে, ঈশুর ব্যতীত অন্যের উপাসনা 
করিব না, তাহার সঙ্গে কোন বস্তকে অংশীরূপে স্থাপন করিব না, এবং ঈশুরকে 
ছাড়িয়া আমরা কেহ আমাদের কাহাকেও ঈশ্বর গণ্য করিব না : পরে যদি তাহারা 
অগ্রাহ্য করে তবে তোমরা বলযে, এ বিষয়ে সাক্ষী থাক যে আমর ঈশৃরান্গত । 
৬৪ হে গ্ন্থবারী লোক সকল, এবাহিমের বিষয়ে তোমরা বিতগ্ডা করিও 
না, তাহার পরলোকের পর ব্যতীত তওরাত ও বাইবেল অবতীর্ণ হয় নাই; 
অনন্তর তোমরা কি জানিতেছ ? *। ৬৫। জাঁনিও তোমরা সেই লোক যে বিষয়ে 
তোমাদের জ্ঞান ছিল তদ্বিষয়ে তোমরা বিতর্ক করিয়া; পরে যে বিষয়ে 
তোমাদের জ্ঞান নাই কেন তহিষয়ে তোমরা বিতর্ক করিতে ?1 এবং ঈশুর 
জ্ঞাত আছেন, তোমরা জ্ঞাত নহ। ৬৬। এবাহিম ইহুদী বা ঈসায়ী ছিল না, 
কিন্ত সে সত্য ধর্মাধীন আজ্ঞাবহ ছিল, এবং অংশীবাদীদিগের অন্তগত ছিল না । 
৬৭। নিশ্চয় এবাহিমের' সম্বন্ধে প্রকৃতপক্ষে তাহারা স্থুযোগ্য লোক, যাহার! 
তাহার অনুসরণ করিয়াছে এবং এই সংবাদবাহক ও বিশ্বাসিগণ এবং ঈশুর 
বিশ্বাসীদিগের বন্ধু হন $1 ৬৮| গ্রশ্থধারীদিগের একদল তোমাদিগকে বিপথ- 
গামী করিতে সমুৎস্ক, তাহারা নিজের আত্মাকে বিপথগামী ভিন্ন করিতেছে 
না ও তাহারা বুঝিতেছে না। ৬৯। হে গ্রন্থধারী লোক সকূল, কেন এ্রশ্বরিক 
নিদশন সকলের সন্বন্ধে বিদ্রোহী হইতেছ ? এবং তোমরাই ত সাক্ষ্যদাঁন 
করিতেছ **%]| ৭০। হে গ্স্থধারী লোক সকল, কেন অসত্যের সঙ্গে সত্যকে 


* ইহুদী ও ঈসায়ীদিগের এই এক বিতণ্ড ছিল যে, প্রত্যেক ব্যক্তি বলিত এব্াহিম 
আমাদের ধর্মীবলম্বী ছিলেন। ( ত, ফা, ) 

1 হজরত মোহম্র্দের বিষয়ে তাহাদের জ্ঞান ছিল। যেহেতু তওরাতি ও বাইবেলে তাহার 
বর্ণনা ছিল। ইছদী ও ঈসায়ীরা সেই ভবিষ্যদ্বাণীর পরিবর্তন করিয়া ফেলে | (ত, হো, ) 


1 এবিষয়ে ইহুদী ও ঈসায়ীদিগের জ্ঞান নাই, অর্থাৎ এবাহিম ইহুদী না ঈসায়ী, তাহাদের 
পুস্তকে ইহার কোন উল্লেখ নাই | (ত,হো, ) 


$ কতিপয় ঈসায়ী ও ইছদী মোসলমানদিগের সঙ্গে তর্কবিতকস্থলে বলিয়াছিল ফেঁ, 
এবাহিমকে সন্্ান করিতে আমরাই যোগ্য, যেহেতু, এবাহিম ইছদী ও নসরানী (ঈসায়ী ) 
ছিলেন। হজরত মোহম্মদ আপনাকে এবাহিমের ধর্মীবলত্বীরূপে প্রচার করিয়াছেন "বলিয়া 
তাহার প্রতি তাহার বিদ্বিষ্ট ছিল। এই প্রবচন তাহাদের উক্ভি খগ্ডনের জন্য অবতীর্ণ হয়। 
যথা সেই সময়ে যে সকল লোক এব্রাহিমের ধর্মের অনুসরণ করিয়াছিল ও এক সংবাদবাহক 
(মোহম্মদ) এবং তাহার অনুবতী বিশ্বাসিগণ ধর্ম মন্বন্ধে সুযোগ্য লোক। (ত,হো, ) 

*ক্* অর্থাৎ তোমরাই সাক্ষ্য দান করিয়া থাক যে, তওরাত ও বাইবেল সত্য, এবং হজরত 
মোহম্মদের বর্ণনা উভয় গ্রন্থে আছে। (ত, হো, ) ্ 
মি 


৬৬ কোরআন শরীফ 


নিশাইতেছ ও সত্য গোপন করিতেছ, এবং তোমরা জ্ঞাতি আছি ঈ। ৭১। 
(র, ৭, আ, ৯) 

এবং গ্রস্থধারী লোকদিগের একদল বলিল যে, “প্রথম দিবসে বিশ্বার্সী 
লোঁকদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তত্প্রতি তোমর। বিশ্বাস স্থাপন কর, 
তাহার শেষের প্রতি বিরুদ্ধাচারী হও, ভরসা! যে তাহারা ফিরিয়া যাইবে | 
৭২1 এবং যাহারা তোমাদের ধর্মের অনুসরণ করে তোমর৷ তাহাদিগকে 
ভিন্ন বিশ্বাস করিও না ;বল (হে মোহম্মদ, ) নিশ্চয় ঈশ্বরের উপদেশই 
উপদেশ, ( বিশ্বাস করিও না ,) তোমাদিগকে যাহা দেওয়া যায় তজ্রপ কোন 
এক ব্যক্তিকে প্রদত্ত হয় ; অথবা (বিশ্বাস করিও না, ) (মোপলমানগণ, ) 
তাহারা তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে তোমাদের সঙ্গে বিরোধ করিবে, 
বলছে (মোহম্মদ, ) নিশ্চয় ঈশৃরের সম্পত্তি ঈশ্বরের হস্তে, তিনি যাহাকে ইচ্ছা 
হয় দান করেন, ঈশৃর প্রমুক্তস্বভাব ওজ্ঞানী | ৭৩। তিনি যাহাকে ইচ্ছা 
হয় স্বীয় অনুগ্রহে তাহাকে চিহ্নিত করেন, ঈশুর বদান্য ও মহান । ৭৪। 
গ্রশ্থাবিকারীদিগের মধ্যে কেহ আছে যে, যদি তুমি তাহাকে এক কেন্তারের রক্ষক 
করসে তোমাকে তাহা পরিশোধ করিবোঁ এবং তাহাদের মধ্যে এমন কেহ আছে 
যে,যদি তুমি তাহাকে এক দিনারের রক্ষক কর 4 যে পধস্ত তুমি তাহার উপর 
দণ্ডায়মান না হও সে তাহা পরিশোধ করিবে না, ইহা এ জন্য যে, তাহারা 
বলিরা থাকে যে অশিক্ষিতদিগের সত্বন্ধে আমাদের পথ ( নীতি ) নাই, 
এবং তাহারা পরমেশৃরের সম্বন্ধে অসত্য বলে ও তাহারা ( ইহ) জ্ঞাত; 
আছে $| ৭৫। হা! যে জন স্বীয় অঙ্গীকারপুর্ণ করে, এবং বিষয় বিরাগী হয় 


* স্বা্ধোদ্দেশ্য ইছদিগণ তওরাতের কোন কোন বিধি বিলুপ্ত কোন কোন কথ! অর্থান্তরিত 
কবিরাছিল, এবং কোন কোন উক্তি গোপন করিয়াছিল, সকলকে তাহা জানিতে দিত না । যথা 
অন্তিম তত্ুবাহকের কথ প্রচ্ছন্ন করিয়াছিল। ( ত, ফা,) 

1 এক সহত্ব দুই শত উন্িয়ায় এক কেস্তার ও চলিশ দেরহামে এক উদ্চিয়া, আড়াই মাষায় 
এক দেরহাম হয়। এস্বানে এক কেন্তার পরিমিত স্বর্ণ বা রজত বুঝাইবে। 

€ আড়াই সিন্কায় এক দিনার হয়। 

$ কোরেশ বংশীয় এক ব্যক্তি সেলামের পুত্র আবদোল্লার নিকটে দ্বিশতাধিক সহত্ম উক্কিয়। 
অর্থাৎ এক কেন্তার স্বর্ণ বা রৌপ্য গচ্ছিত রাখিয়াছিল। সেলামের পুত্র তাহা পরিশোধ 
করিয়াছিলেন | ফতাজ নামক ইহুদীর নিকট একটি দিনার গচ্ছিত রাখা হয়,সে তাহার অপচয় 
করে। ইছদীরা বলে যাহারা তওরাত গ্রন্থে জান রাখে না তাহারা মূর্খ, সেই মুর্খ দিগের ধন 
আত্মঘাৎ করায় দোষ নাই। কেহ কেহ বলে বিধর্মীবলম্বীর ধন আমরা গ্রহণ করিতে অধিকার 


রাখি, তওরাতে এরএাঁ বিধি আছে। “যে পরাস্ত তুমি তাহার উপর দণ্ডায়মান না হও”' এই 
উজির অর্থ এই যে,ষে পর্যন্ত তুষি তাহার নিকটে যাইয়া যাচ্ঞা না কর। (ত, ফা, ) 


সরা আল এমরান ৬৭ 


তবে নিশ্চয় ঈশুর সেই বিরাগীদিগকে প্রেম করেন। ৭৬ । নিশ্চয় যাঁহরি। ঈশ্বরের 
অঙ্গীকারের ও আপনাদের শপথের বিনিময়ে কিঞ্চিৎ মুল্য ? গ্রহণ করে, তাহারা 
সেই লোক যাহাদের জন্য পরলোকে কোন লভ্য নাই এবং কেয়ামতের দিনে ঈশুর 
তাহাদের সঙ্গে কথা কহিবেন না ও তাহাদিগের প্রতি দৃষ্টি সক এবং 
তাহাদিগকে শুদ্ধ করিবেন না ও তাহাদের জন্য দুঃখজনক শান্তি আছে ্*। ৭৭ | 
এবং নিশ্চয় তাহাদিগের মধ্যে একদল আছে যে, গ্রন্থে আপনাদের জিহবাকে 
কুঞ্চিত করিয়া থাকে যেন তোমরা তাহাদিগকে গ্রন্থাধিকারী লোক বঝলিরা 
জানিতে পার, 1 অথচ তাহারা গ্রন্থাধিকারী নহে, এবং তাহারা বলে তাহার। 
ঈশৃরের নিকট হইতে (আগত), অথচ তাহার ঈশ্বরের নিকট হইতে (আগত) 
নহে, তাহারা ঈশ্বরের সপ্ধন্ধে অসত্য বলিয়া থাকে, এবং (ইহা! ) তাহারা 
জানিতেছে। ৭৮। কোন মনুষ্যের. জন্য উপযুক্ত নহে যে, ঈশুর তাহাকে গ্রন্থ, 
প্রত্যাদেশ ও প্রেরিতত্ব প্রদান করেন তৎপর সে লোঁকদিগকে বলে যে, ঈশ্বরকে 
ছাড়িয়া তোমরা আমার সেবক হও ; কিন্ত তোমরা যেমন গ্রন্থ শিক্ষা দিতে- 
চিলে ও যেমন তোমরা পড়িতেছিলে তন্ধপ ঈশ্ুরগত হও? | ৭৯। এবং 
তোমাদিগকে তাহাদের আদেশ করা সঙ্গত নয় যে, তোমরা দেবগণকে ও ধর্স- 





* অভ্প মূল্যে ঈশ্বরের অঙ্গীকার ও আপনাদের শপথ বিক্রয় করার অর্থ এই যে, ইছদী 
প্ডিতেরা কয়েক মন যব শস্য ও কয়েক গজ বস্ত্র আশরফের' পুত্র কাৰ হইতে গ্রহণ করিয়া 
তাহাদের ধর্ম পুস্তকে উল্লিখিত সংবাদবাহক হজরত মোহম্মদের বণনার অন্যথাচরণ করিরাছে, 
এবং এইরূপ অপহরণ করিয়া সাধারণের নিকটে শপথপুবক তাহা অস্বীকার করিয়াছে। 
(ত, হো, ) 

ইছদীদিগের সঙ্গে ঈশুর অঙ্গীকার করিয়াছিলেন ও তাহাদিগকে শপথ দিয়াছিলেন যে, 
তাহার! প্রত্যেক পেগত্বরের সহায় থাকিবে । পরে তাহারা মুাংসারিক লাভের জনয মিখ্য। 
শপখ করাকে উচিত মনে করিল । ( ত, ফা, ) 

' অর্থাৎ তাহারা স্বয়ং কথা বানাইয়া কোরআনের ন্যায় উচ্চারণে পাঠ করিয়া অশিক্ষিত 
লোকদিগকে প্রবঞ্চনা করে । .( ত, ফা, ) 

+ ইহুদীদিগের অপলাপের উল্লেখ করিয়া ঈসারীদিগের অপলাপের প্রসঙ্গ করা হইতেছে । 
তাহারা মহাত্বা ঈপার সন্বপ্ধে বলিয়া থাকে যে, তিনি ঈশ্রত্বের শ্বাঘা. করিয়াছেন, এবং গ্রন্থ 
ও প্রেরিতত্ব বিষয়ে লোকের উক্তি খণ্ডন করিয়া বলিয়াছেন যে, কোন মনুষ্য প্রেরিতত্ব ও 
গ্স্থাদি লাভের যোগ্য নহে । পরে স্বীয় মগডলীকে খলিয়াছেন যে তোমরা আমাকে সেবা কর । 
কিন্ত ঈসায়ীদিগের ন্যায় তোমরা বল, ইহাদিগকে যেমন গ্রন্থ শিক্ষা দিতেছ ও স্বয়ং গ্রন্থ 
পড়িতেছ তজ্প তোমরা ঈশুরগত হও | যাহারা ঈশ্রগত লোক তাহারা ইহ-পরলোকের 
মন্তকে পদ স্থাপন করিয়। ঈশুরের প্রতি পূণ নির্ভর স্থাপনপূৰক অন্য কাহারও শরণাপণু 
হয় না। (ত, হো, ) 


৬৮ কোরআন শরীফ 


প্রবর্তকগণকে ঈশৃর বলিয়া স্বীকার কর, যখন তোমরা! মোসলমান হইয়াছি তাহার 
পর তোমাদিগকে কি তাহারা কাফের বলিবে ? ৮০। (র, ৮, আ, ৯) 
এবং (স্মরণ কর, হে মোহম্মদ, ) যখন পরমেশ্বর সংবাদবাহকগণ হইতে 
অঙ্গীকার লইলেন যে, আমি যে স্গবিজ্ঞতা ও গ্রন্থ তোমাদিগকে দান করিয়াছি, 
অতংপর তোমাদের সঙ্গে এই যাহ। আছে তাহার সত্যতার' প্রতিপাদক কোন 
পেগার তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, একান্তই তোমরা তাহার প্রতি 
বিশ্বাস স্বাপন করিবে, এবং একান্তই তোমরা তাহাকে সাহায) দান করিবে, 
তিনি বলিলেন, তোমর কি অঙ্গীকার করিলে? ও এ বিষয়ে আমার অঙ্গীকার 
গ্রাহ্য করিলে ? তাহারা বলিল, “আমরা অঙ্গীকার করিলাম,” তিনি বলিলেন, 
“অনন্তর সাক্ষী থাকিও, এবং আমি তোমাদের সে সাক্ষীদিগের অন্তর্গত কচ | 
৮১1 অনন্তর ইহার পর যাহার! ফিরিয়। গিয়াছে, তাহারাই, যাহারা দৃষিক্রয়া- 
শীল ছিল। ৮২। অবশেষে তাহারা কি নিরীশৃর ধর্ম অন্বেষণ করিতেছে ? 
যাহা কিছু ন্বর্গেও মতে আছে সেই সকল ইচ্ছায় অনিচ্ছায় ঈশ্বরের অনুগত, 
এবং তাহার অভিমুখে প্রত্যাগমনকারী | ৮৩। বল, (হে মোহিম্মদ, ) আমরা 
ঈশ্রের প্রতি ও যাহ! আমার প্রতি অবতীণ হইয়াছে, এবং যাহ! এবাহিমের 
প্রতি, এফ্মাইলের প্রতি, এস্হাকের প্রতি, ইয়াকৃবের প্রতি ও (তাহার) 
সন্তানগণের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে, এবং যাহ! মুসাকে, ঈসাকে ও সংবাদ- 
বাহকদিগকে তাহাদের প্রতিপালক কর্তৃক প্রদত্ত হইয়াছে সে সকলের প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তাহাদের কোন ব্যক্তিকে আমরা প্রভেদ করিতেছি 
না, আমর! তাঁহার অনুগত। ৮৪। এবং যেব্যক্তি এসলাম ধর্ম ভিন্ন অন্য 
ধর্ম অন্বেষণ করে, পরে তাহার (সেই ধর্ম) গৃহীত হইবে না, এবং গে পরলোকে 
ক্ষতিগ্স্তদিগের অন্তর্গত হইবে | ৮৫ । বে দল আপন বিশ্বাস লাভের ও প্রেরিত 
পুরুষের সত্যতার সাক্ষীদানের এবং তাহাদের প্রতি প্রমাণ সকল উপস্থিত 
হওয়ার পর কাফের হইয়াছে, তাহাদিগকে ঈশুর কেমন করিয়া পথ প্রদর্শন 
করিবেন ? এবং ঈশুর অত্যাচারী' সম্পৃদায়কে পথ প্রদর্শন করেন না। ৮৬। 
এই সকল লোকে, তাহাদের প্রতিফল এই যে, তাহাদের উপর ঈশুরৈর, 
দেবগণের ও সমুদয় মনুষোর অভিসম্পাত হর । ৮৭। সবদা তাহারা তাহাতে 
থাকিবে, তাঙাদিগ হইতে শাস্তি খব করা হইবে না ও তাহাদিগকে অবকাশ 
* পবমেশর সংবাদবাহকদিগকে অঙ্গীকারে বঙ্ছ করিয়াছিলেন । এই কথার তাৎপয এই 
যে, সংবাঁদবাহকদিগের বিষয়ে এগায়েল বংশীয়গণ হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছিলেন ॥ 


(ত, ফা, ) 


সরা আল এমরান ৬৯ 


দেওয়া যাইবে না। ৮৮4 (কিন্ত) যে সকল লোক ইহার পর অনুতাপ* ও 
সৎকর্ম করিল তাহারা ব্যতীত ; অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্র ক্ষমাশীল দয়াঁলু। 
৬৯। নিশ্চয় যাহারা আপন ধর্লাভের পর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর 
তাহারা ধর্মদ্রোহিতায় প্রবল হইয়া উঠিয়াছে, তাহ।দের অনতাপ কখন গুহীত 
হায় না, এবং ইহারাই যাহারা পথন্রান্ত । ৯০। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী ছিল 
ও ধর্মদ্রোহী অবস্থায্র মরিরাছে, ধরাপূর্ণ সুবর্ণ বদ্যপি তাহারা তাহার বিনিময়- 
স্বরূপ প্রদান করে তাহাদের কোন ব্যক্তি হইতে কখনও গৃহীত হইবে না, সেই 
এই লোক যে, ইহাদিগের জন্য যন্ত্রণাকর দণ্ড আছে, ইহ্াদিগের সাহায্যকারী 
নাই 1। ৯১। (র, ৯, আ, ১১) 

যে পর্যন্ত তোমরা যাহ] ভালবাস তাহ। ব্যয় না করিবে সে পর্যস্ত কল্যাণ 
লাভি করিবে না, এবং যাহা ব্যয় করিয়া থাঁক নিশ্চয় ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন 11 
৯২। তওরাত অবতীর্ণ হওয়ার পূৃবে এস্রায়েল নিজের প্রতি যাহা অবৈধ 
নির্ধারিত করিয়াছিল তত্বতীত সমুদয় খাদ) এস্ায়েল সম্ভতিদিগের. জন্য 
বৈধ ছিল, বল (হে মোহম্মদ, ) যি তোমরা সত্যবাদী হও তবে তওরাত 
আনয়ন কর. অবশেষে তাহা পাঠ কর। ৯৩। পরিশেষে ইহার পরে যে 
ব্যক্তি পরমেশ্বরের উপর অসত্য যোগ করে, ইহারাই যাহারা অত্যাচারী 
লোক। ৯৪। বল, ঈশুর সত্য বলিয়াছেন, অতএব সত্যধর্মান্থগত এবাহিমের 
ধর্মের অন্সরণ কর, এবং সে অংশীবাদী ছিল না। ৯৫। নিশ্চয় প্রথমে 

* আরব্য “তওবা” শব্দের অর্থে অনুতাপ শব্দ ব্যবহৃত হইল। তওবার প্রকৃত অর্থ পাপ 
হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইয়। সাধুতার মধ্যে ফিরিয়া আস1। অনুতাপের অর্থ পশ্চাৎ তাপ, অর্থাৎ 
পাপ করার পরযে তজ্জন্য মনে সপ্তাপ হয় তাহাকে অনুতাপ বলে। অনুতাপ হইলেই পাপী 
পাপ হইতে নিবৃত্ত হয়, এই জন্যই এই শব্দ তওবার অর্থরূপে গৃহীত হইল । 

ইভদিগণ প্রথমে স্বীকার করে যে, হজরত মোহম্মদ বাস্তবিক সংবাদবাহক, পরে তাহ 
অস্বীকার করে, এবং সংগ্রাম করিতে সমুদ্যত হয়। ইহাদিগের অনুতাপ কখন গৃহীত হইবে 
না, অর্থাৎ ইহার এনপ অনুতাপেরই 'অধিকারী হইবে না যে গৃহীত হয়। (ত,কা, ) 

1যদি কোন ঈশুরদ্রোহী নরক দণ্ড হইতে রক্ষ। পাইবার উদ্দেশ্যে তাহার বিনিময়ে পৃথিকী- 
পুর্ণ সুবর্ণ দান করে তাহা গৃহীত হইবে না | যাহাদিগের ঈশুরদ্রোহিতার অবস্থায় মৃত্যু হইয়াছে 
পরলোকে তাহার অগণ্য দূঃখজনক শাস্তি প্রাপ্ত হয়। ( ত,হোঃ) 

বে বস্ততে ননের অত্যন্ত অনুরাগ তাহার দানই শ্রেষ্ঠ দান, এই দানে বিশেষ পুণ্য হয়। 
ইছদীর্দিগের প্রসঙ্গে এই আয়ত এই জন্য উক্ত হইলযে, স্বীয় দেশাধিপত্যে তাহাদের অতাস্ত 
আসি ছিল। সেই কারণে তাহার ধর্ম প্রবর্তকের অনুগামী হয় নাই । অতএব বলা যাইতেছে 


যে. যে পর্যস্ত তাহারা ঈশুরোছেশ্যে তাহা উৎসর্গ না৷ করিবে বিশ্বাসের ভূমি লাভ করিতে 
পারিবে না। ( ত, ফা, ) 


৭0 কোরআন শরীফ 


যেমন্দির লোকের জন্য প্রতিষ্ঠিত হইয়াছিল তাহা মক্লাস্ব কল্যাণিযুক্ত ও 
জগতের পথপ্রদর্শক (মন্দির)ক্ক! ৯৬ | তাহাতে উজ্জল, নিদর্শন আছে, 
(উহা ) এবাহিমের দণ্ডায়মান ভূমি ;যে কেহ তন্ধ্যে প্রবেশ করে সে নিরা- 
পদ হয়, এবং ঈশৃরের জন্য সেই মন্দিরে হজ করা তদভিমুখে পথ পাইতে 
ক্ষমতা প্রাপ্ত ব্যক্তির সম্বন্ধে (বিধি) এবং যে কেহ বিরুদ্ধাচারী হয় নিশ্চয় 
ঈশৃর জগতে নিরাকাঙক্ষ 11 ৯৭।| বল, হে গ্রস্থাধিকারিগণ, তোমরা কেন 
প্রশুরিক নিদশন সকলের প্রতি বিরুদ্ধাচরণ কর, এবং তোমরা যাহা করিতে্ছ 
ঈশুর তাহার সাক্ষী | ৯৮। বল, হে গ্রন্থাধিকারিগণ, যে ব্যক্তি বিশ্বাসী 
হইয়ছে তাহাকে কেন ঈশ্বরের পথ হইতে নিবৃত্ত করিতেছ, তাহার জন্য 
সেই সরল পথের বক্রতা অন্বেষণ করিতেছ ও তোমরাই সাক্ষী আছ, এবং 


* হজরত আলিকে কেহ প্রশু করিয়াছিলেন, “ঈশ্বরের পূজার জন্য কি কাব প্রথম মন্দির ? 
তিনি তদূন্তবে বলেন, না, তৎপূর্বেও উপাসনামন্পির ছিল | কিন্তু পরমেশুব প্রথম যে মন্দিবকে 
লোকের জন্য শ্রেষ্ঠ কবিরাছেন ও তাহাতে আগমন কৃপা 'ও বর্মালোকলাভের কারণ করিয়াছেন 
তাহা কাবা | এ বিষষে কাধাকে প্রথম মন্দির বলা যাম। (ত, হো, ) 


কাবা শব্দের অর্থ উনত, ভূমি অপেক্ষা উন্নত অথবা গৌরবে উনৃত বলিয়া এই মন্দির 
কাব। নামে অভিহিত হইয়াছে, এবং পাশা খেলায় ব্যবহার্য চতুঘেকাণ গজদস্ত খণওকে কাব 
বলে, কাবাও চতুঘেকাণ বিশিষ্ট । এই কাব হইতে কাব৷ নাম হইয়া থাকিবে । 

1 কাবাতে যে সকল নিদর্ণন আছে, তন্মধ্যে মহাপৃকষ এবাহিশেব পদাঙ্ক এক নিদশন | 
একটি প্রস্তরে এই পবান্ক আছে | উহা এক নিদর্শন নহে, বরং চারিটি নিদর্শন | ১ পাঘাণে 
উক্ত মহাপুরুষের পদান্ক হওয়া, ২ তন্মধে! সমগ্র পদতল প্রকাশিত হওয়া, ৩ দীর্ঘকাল তাহ) 
অক্ষণু ভাবে স্থারী হওযা, ৪ সেই প্রস্তর বহু প্রাকৃতিক বিপুৰ সহ্য করিয়া রক্ষিত হওয়া । 
এতগ্তিন কাবাতে অন্য বছবিধ অলৌকিক নিদর্শন আছে! সেই মন্দিরের আশুয় লইলে 
শত্রুর আক্রমণ ও অন্য পাপ হইতে নিরাপদ হওয়া যায় । যেব্যাক্তি এমাম শাফির বিধি অনুসারে 
কাবাভিমুখে গ্নের পাথেয় ও বাহন এবং এমাম মালেকের বিধি অনুসারে শারীরিক স্বাস্থা 
ও চলৎশক্তি প্রাপ্ত হইয়াছে তাহার সম্বন্ধে হজ্ব করা বিধি। প্রধানতম এমাম বলেন পাথেয়, 
বাহন ও শারীরিক স্বাস্থ্য এ সমুদয় ফাহার আছে কাবায় গমনের তাহারই অধিকার | যেকেছ 
বিকদ্ধাচারী হয়, তবে নিশ্চয় ঈশুর জগতে নিরাকাঙ্ক্ষ, ইহার অর্থ এই যে জগতের লোকের 
বিকদ্ধাচারে ঈশুবেব পুণ্যস্বরূপের কোন ক্ষতি হয় না| ( ত, হো, ) 


ইছদীদিগের এই সন্দেহ ছিল যে, মহাপুরুষ এবাহিম শামদেশের লোক ছিলেন। তিনি 
তখার বাস করিয়। বয়তোল্‌ মকদাস্কে কেবল করিয়াছিলেন । মোসলমানেরা কাবাকে কেবলা 
বলিয়াছেন, তাহা হইলে কেমন করিয়া মন্তাতে এবাহিমেব পদচিহ্ন হইবে? ঈশুর বলিতেছেন 
যে, তিনি এবাহিমের স্থারাই প্রথম উপাসনার মন্দির কাবা নির্মাণ করেন। অনেক প্রকার 
গৌরবের নিদর্শন চিরকাল হইতে এখানে আছে। এব্রাহিষের প্রকৃত স্থান ইহাই ।-( ত,ফা।) 


পুর! আল এমরান ৭১ 


তোমর। যাহ করিতেছ ঈশৃর তাহা অজ্ঞাত নহেন। ৯৯। হে বিশ্বাসিগণ, 
যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে যর্দি তোমর] তাহাদের কোন দলের্‌ অনগত 
হও তবে তাহার তোমাদের বিশ্বাস প্রাপ্তির পর তোম্টর্দিগকে অবিশ্বাসী 
করিবে । ১০০। এবং যখন তোঁমাঁদের নিকটে ঈশৃরের নিদর্শন পাঠ হইতেছে 
ও তোমাদের মধ্যে তাঁহার প্রেরিত পুরুষ বিদ্যমান, তখন তোমরা কেমন 
করিয়া কাফের হইবে, অবশেষে যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে দূঢ়রূপে ধারণ করিয়াছে 
নিশ্চয় সে সরলপথের দিকে উপদিষ্ট হইয়াছে | ১০১। (র, ১০, আ, ১০) 


হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বর হইতে তীহার সন্বন্ধে প্রকৃত ভয়ে ভীত হও, এবং 
তোমরা বিশ্বাসী না হইয়া মরিও না| ১০২। এবং তোমরা পরমেশুরের 
রজ্ভকে একযোগে দৃঢ়রূপে ধারণ কর, বিচ্ছিন্ন হইও না, যখন তোমর। 
পরস্পর শত্রু ছিলে তোমাদের প্রতি তখনকার ঈশ্বরের কৃপা! সুরণ কর, তখন 
তিনি তোমাদের অন্তরে প্রীতি স্থাপন করিলেন, তাহাতে তোমরা তাহার কপায় 
পরস্পর ভ্রাতা হইলে, এবং তোমরা অগ্নিকণ্ডের পার্শে ছিলে তিনি তাহা 
হইতে তোমারদিগকে উদ্ধার করিয়াছেন, এইরূপে ঈশ্বর তোমাদের জন্য আপন 
নিদর্শন সকল ব্যক্ত করেন যেন তোমরা পথ প্রাপ্ত হও | ১০৩। এবং 
কল্যাণের 'দিকে আহ্বান করে বৈধ কার্ষে বিধি ও অবৈধ কার্ধে নিষেধ 
করে এমন এক মণ্ডলী তোমাদের মধ্যে হওয়া উচিত, ইহারা গেই লোক 
যাহারা মুক্ত হইবে। ১০৪। যাহার বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িয়াছে ও আপনাদের 
নিকটে নিদশন সকল উপস্থিত হইলে পর পরম্পর বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে 
তোমরা তাহাদের সদশ্য হইও না, এবং ইহারাই যাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি 
আছে *। ১০৫। সে দিবস মুখ শুভ্র ও কৃষ্ণব্ণ হইবে, অনস্তর যাহাদিগের 
মুখ কৃষ্ণবর্ণ হইবে (তাহাদিগকে বলা হইবে ) তোমর] কি বিশ্বাস প্রাপ্তির 
পর কাফের হইয়া? তবে যেমন ধন্দ্রোহী হইয়াছি তজ্জন্য শাস্তির স্বাদ 
গ্রহণ কর 11 ১০৬। এবং কিন্ত যাহাদিগের মুখ শুভ হইল তাহারা ঈশুরের 


* মদিনার নিবামিগণ দূই দলে বিভক্ত ছিল | এসলাম ধর্ম প্রবতিত হ'ওয়াৰ পূর্বে উভয় 
দল পরম্পর যুদ্ধ করিয়াছিল, সেই যুদ্ধে বু লোকের জীবন নষ্ট হয়। একদিন ইছদিগণ 
মোপলমানদিগকে সেই কথা স্মরণ করাইয়া বিবাদে উত্তেজিত করে, তাহাতে ঈশুর যোসলমান- 
দিগকে সাবধান করিতেছেন যে, তোমরা পরস্পর বিরোধী ছিলে, এক্ষণ সস্ভাব সন্সিলনের 
সম্পদ অনুভব কর, ইহুদীদিগের ন্যায় বিবাদ করিয়া উৎশনু হইও না! (ত,ফা, ) 

1 যে সকল মোসলমান মুখে এসলাম বষের কলেমা বলে ও তাহাদের অন্তরের ভাব বিপরীত, 
সেই দিনে অর্থাৎ বিচারের দিনে তাহাদের মুখ কাল হইবে। (ত,ফা,) 


এ২ কোরআন শরীফ 


কৃপার মধ্যে আছে, তাহারা তাহাতে সবদা থাকিবে । ১০৭ ঈশ্বরের 
এই বচন সকল, ইহ] তোমাদের নিকটে সত্যভাবে পড়িতেছি, ঈশ্বর লোকের 
জন্য অত্যাচার ইচ্ছা করেন না। ১০৮। এবং যাহা আকাশে ও যাহ? 
পৃথিবীতে আছে তাহ ঈশ্বরের, এবং ঈশ্বরের দিকে সমুদয় ক্রিয়ার প্রত্যা- 
বর্তন। ১০৯। (র, ১১, আ, ৮) 

তোমরা লোকের জন্য নিরাঁচিত শুভ মণ্ডলী, * বৈধ কারে বিধি দান ও 
অবৈধ কার নিষেধ করিতেছ এবং ঈশ্বরে বিশ্বাস স্থাপন করিতে এবং 
যদি গন্থধারী লোক ঈশুরে বিশ্বাস স্থাপন করে তবে নিশ্চয় তাহাদের কল্যাণ 
হয়, তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ বিশ্বাসী আছে ও তাহাদের অধিকাংশই পাষণ্ড । 
১১০। তাহারা কখনও তোমার্দিগকে কিঞ্চিং ক্লেশ বে ক্লেশ দিবে না, তোমাদের 
সঙ্গে যুদ্ধ করিলে তোমাদের দিকে পৃষ্ঠ দান করিবে, অতঃপর তাহাদিগকে 
সাহায্য দেওয়া যাইবে না। ১১১। যে স্থলে তাহাদিগকে ঈশুরের অবলম্বন 
ব্যতীত মনুষ্যের অবলম্বনে প্রাপ্ত হওর়। গিয়াছে সেই স্থলে তাহাদিগের প্রতি 
লাঞ্ছনার প্রয়োগ হইয়াছে, তাহারা ঈশুরের আক্রোশে প্রত্যাগত, এবং তাহা- 
দের প্রতি দরিদ্রতার -প্রয়োগ হইয়াছে, ইহা এ কারণে হইয়াছে যে, তাহার! 
ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের বিরোধী হইতেছিল, এবং অযথা তন্তবাহকদিগকে 
বধ'করিতেছিল, ইহা! একারণে যে, অপরাধ করিয়াছে ও সীম। লঙবন করিতে- 
ছিল 1১১২। তাহার। সকলে তুল্য নহে, গ্রশ্থাধিকারীদিগের একদল দণ্ডায়মান, 
তাহার রাত্রিকালে ঈশুরের নিদর্শন সকল পড়িরা থাকে ও তাহার! প্রণত 
হয়1| ১১৩। তাহারা ঈশৃরকে ও পরকালকে বিশ্বাস করে, এবং বৈধকর্মে 
বিধিও অবৈধ কর্মে নিষেধ করে, এবং দানেতে সত্বর হয়, এই সকল লোক 
সাধু। ১১৪। এবং তাহারা যে কিছু শুভ কার্য করে পরে কখনও ততপ্রতি 


পপ সপ পর ৯৮ তা উর 


* এই মণ্ডলী সকল মণ্ডলী অপেক্ষা! দুইটি গুণে শ্রেষ্ঠ । এক ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করা, 
দ্বিতীয় একত্বে বিশ্বাস করা | কোন ধর্মের একধপ একত্বের বন্ধন নাই। (ত,ফা,) . 

1 কথিত আছে, যখন সেলামের পুত্র আবদোষ্লা ও তাহার কতিপয় বন্ধু ইহুদীধর্ম পরিত্যাগ 
করিয়া এসলাম ধর্ষ গ্রহণ করিলেন, তখন ইছদিগণ কৃৎস। রটনা করিয়া বলিতেছিল যে, 
ইহার আমাদের দলের অতি নিকৃষ্ট লোক, প্রাচীন সাধুলোকের বিরোধী হইয়া আমাদের সঙ্গে 
শত্রুতা কবিয়াছে। তাহাতেই পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন যে, গ্রস্থাধিকারী ধর্ম বিশ্বাসিগণ 
তাহাদের দলের কাফেরদিগের তুল্য নহে । গ্রস্বাধিকারীর একদল দণ্ডায়মান, অর্থাৎ ঈশ্রের 
শাসনে এসলাম ধর্মে অবস্থিত, এই দলের অস্তর্গ ত সেলামের পুত্র আবদোল্লা ও তাহার বন্ধগণও 
খীষ্টধর্মাবলম্বী রোমনগরের আট ব্যক্তি, বখর!ণের চল্লিশ ও হবসের বত্রিশ জন। ইহারা এসলাম 
ধর্ষে বিশ্বাস স্থাপন ও কোরআন শিক্ষ। ও ব্যবস্থার অধীনতা স্বীকার করিয়াছিলেন। (.ত, হো, ) 


পপ পা পপ 





পুরা আল এমরান ৭৩ 


কৃতর্ধতা করা হইবে না, এবং ঈশুর ধর্মভীরু লোকদিগকে জ্ঞাত আছেন। 
১১৫। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগের, ধন তাহাদিগের 
সন্তান কখনও তাহাদিগ হইতে ঈশৃরের (শাস্তি) কিছুই দূর করিবে না, 
এবং এই সকল লোক নরকাগ্সির নিবাসী, তথায় তাহার! সর্বদা থাকিবে । 
১১৬। তাহারা এই সাংসারিক জীবনে যাহা ব্যয় করে তাহা, আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছে এমন কোন জাতির শস্যক্ষেত্রে সঞ্চারিত শীতল 
বাযুসদূশ, পরে উহা! তাহাকে বিনষ্ট করিল, এবং ঈশৃর তাহাদের প্রতি 
অত্যাচার করেন নাই, কিন্তু তাহারাই নিজের প্রতি অত্যাচার করিতেছেক্চ। 
১১৭। হে বিশ্বাসিগণ, আপনার লোক ব্যতীত অন্যকে তোমরা আন্তরিক 
বন্ধুরূপে গ্রহণ করিবে না, তাহারা! তোমাদের অনিষ্ট করিতে ক্রটি করে না, 
তোমাদিগকে ক্লেশ দিতে ভালবাসে, নিশ্চয় তাহাদের মুখ দিয়া শত্রুতা প্রকাশ 
পায়, এবং নিশ্চয় তাহাদের হৃদয় যাহা গুপ্ত রাখিয়াছে তাহ! গুরুতর, যদি 
তোমর] জ্ঞান রাখ তবে তোমাদের জন্য নিদশশন সকল ব্যক্ত করিলামাঁ | ১১৮। 
হে লোক সকল, তোমরা অবগত হও, তোমরা তাহাদিগকে প্রীতি করিতেছ ও 
তাহারা তোমাদিগকে প্রীতি করে না, এবং তোমরা সমুদয় গ্রন্থকে বিশ্বাস 
করিয়৷ খাক, এরং তাহারা যখন তোমাদের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে বলিয়া থাকে 
যে, আমরাও বিশ্বাস করি, এবং যখন নির্জনে থাকে তখন তোমাদের প্রতি 
আক্রোশবশত ঃ অঙ্গুলি দংশন করে ; বল, আপন ক্রোধে তোমরা মরিরা যাও, 
নিশ্চয় ঈশ্বর হৃদয়স্থ বিষয়ের জ্ঞাতা | ১১৯। এবং যদি তোমাদিগের প্রতি 
কল্যাণ উপস্থিত হয় তবে তাহারা অসন্তষ্ট হইবে, এবং যদি তোমাদিগের প্রতি 
অকল]াণের সঞ্চার হয় তাহাতে তাহারা সন্তষ্ট হইবে, বদি তোমরা ধৈরধধারণ 
কর ও ঈশৃরকে ভয় কর তবে তাহাদিগের শঠতা তোমাদিগকে কিছুই পীড়া 
দিবে না, তাহারা যাহা করিতেছে নিশ্চয় ঈশুর তাহ। ঘেরিয়া রহিয়াছেন। 
১২০। (র, ১২, আ, ১০) 

এবং (স্মরণ করহে মোহন্মদ,) যখন তুমি প্রভাতে স্বীয় পরিজনের নিকট 
হইতে বহিগ্গত হইলে. ও সংগ্রামোদ্দেশ্যে বিশ্বাসীদিগকে যথাস্থানে স্থাপন 


সস স জা 


সো শি পপির সপ পাপা পজ 


* ঈশুর বলিতেছেন, শীতল বাত্যাহত শস্যক্ষেত্র বারা যেমন ক্ষেত্রাধিকারীর কিছু লাত হয় 
না, তদ্জপ অনুপযুক্তভাবে যে সকল বস্ত যেব্যক্তি ব্যয় করে তন্দারা তাহার কোন উপকার হয় 
না। যেমন শীতল বায়ু ক্ষেত্রকে বিনষ্ট করে, সেইরূপ অপরল ভাব ধনদাতার জীবনকে বিনাশ 
করিয়া থাকে । ( ত, হো,) 

1ধর্মদ্রোহী লোকের সঙ্গে বিশ্বাসীর বন্ধুতা কর! উচিত নহে, তাহারা শবদা শত্রু । (তি, ফা,) 
7 হেরি তিন সালে শওয়াল মাসের সপ্তম দিবসে ওহোদের যুদ্ধ হয়। আবূ. সুফিয়ান 





৭৪ কোরআন শরীফ 


মহাপুরুষ মোহন্্রদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করিবার জন্য সৈন্য সংগ্রহ করিয়া মক্কা হইতে যদিনাভি- 
মুখে যাত্রা করে। তিন সহস্র আরোহী ও পদাতিক সৈন্য তাহার সঙ্গে ছিল। তন্যধ্যে সাত 
শত কবচধারী পুরুষ ও দুই শত অশ্মু ছিল। এই সকল সৈন্যগহ আবু সুফিয়ান ওহোদগিরির 
পারে আতিয়া শিবির স্থাপন করে। হজরতের ইচ্ছা ছিল যে মদিনায় অবস্থান করেন, 
নগরেই তাহাদের সঙ্গে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হন। বদরের যুদ্ধে যেসকল বীর পুরুঘ গমন করে নাই 
তখন তাহার সত্বর শক্রদিগের সন্ুখীন হইবার জন্য ব্যাকুল হইল। হজরত সহস্ম সৈন্য 
সমভিব্যাহারে যুছের উদ্যোগী হইলেন । পথে আবুর পুত্র আবদোল্লা সশৈন্যে পৃষ্ঠতঙ্গ দেয়। 
হজবত সাত শত সৈন্য শত্রদলের সম্মুখে শ্রেণীবদ্ধ করিয়া ওহোদপর্ব তকে পশ্চান্তাগে রাখিয়। 
মদিনান দিকে পদার্পণ করেন। তিনি জবয়রের পুত্র আবদোল্লাকে পঞ্চাশ জন ধনুর্ধর পুরুষের 
সঙ্গে ওহোদ গিরির যে দিকে প্রবেশঙ্ার ছিল তাহ] রক্ষার জন্য ও সৈন্যদিগের সহায়তার জন্য 
তথায থাকিতে নিযুক্ত করিয়া স্বয়ং সৈন্যগণকে শেণীবদ্ধ করিতে গমন করেন। ঈশুব স্মরণ 
করাইয়া দিতেছেন যে, সেই প্রাতঃকালে তুমি আপন গৃহ হইতে বাহির হইয়াছিলে। ( ত, হো, ) 





শপ পাশপাশি 








করিলে, এবং ঈশ্বর শোতা ও জ্ঞাতা ছিলেন। ১২১। (স্মরণ কর,) বখন 
তোমাদের দুই দল ভীরুত৷ প্রকাশে চেষ্টা করিয়াছিল ও ঈশুর তাহাদিগের 
সহায় ছিলেন, বিশ্বাসীদিগের উচিত যে ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করে *। ১২২। 
এবং সত্যসত্যই ঈশৃর তোমাদিগকে বদরে (বদরের যুদ্ধে) সাহায্য দান করিয়া- 
চেন, তোমরা দুর্দশাপন্র হইয়াছিলে ; অতএব ঈশ্বরকে ভয় কর, ভরস। যে, তোমরা 
ধন্যবাদ করিবে । ১২৩। (স্বরণ কর,) যখন তুমি বিশ্বাসীদিগকে বলিতেছিলে, 
“বদি তোমাদের প্রতিপালক তিন সহন্ন অবতীর্ণ দেবতা দ্বারা তোমাদিগকে 
গাহাব্য দান করেন তোমাদের কি লাভ হইবে না?” ১২৪। বরং বদি তোমরা 
সহিষ্ঞ ও ঈশুরভীরু হও, এবং তাহারা এই স্বীয় আবেগে তোমাদিগের প্রতি 
সমাগত হয় তোমাদের প্রতিপালক পাঁচ সহস্র চিহ্নিত দেবতা স্থারা তোমাদদিগকে 
সাহায্য দাঁন করিবেন 11 ১২৫। এবং তোমাদিগের জন্য সুসংবাদ হয়, তদ্ার 
তোমাদিগের অন্তর সান্তনা লাভ করিবে এ জন্য ব্যতীত ঈশৃর ইহা করেন 
নাই, পরাক্রান্ত নিপুণ ঈশ্বরের নিকট ব্যতিরেকে সাহায্য নাই। ১২৬। 


সর সস পপ পপ 








* 'আবুর পুত্র আবদোল! কাকের ছিল। মদিনা তাহার বাসস্থান । হজরত যখন সসৈন্যে 
নগরের বাহির হইয়াছিলেন সেও সংগ্রামে তীহার সহযোগী হইয়াছিল। পরে সে আমাদের 
কখানুসারে কাম হইল না, এই বলিয়া অসন্তোষ প্রকাশ করিয়া চলিয়া যায়। তাহার ক্মন্ত্রণায় 
অপর দুই দল হজরতকে ছাড়িয়া প্রস্থান করে। পরে সেই দুই দলের দলপতিদিগের চেষ্টায় 
তাহাবা ফিরিয়া আইসে। (ত, ফা,) 

1 একপ জনশর্গতি যে, বদরের যুদ্ধের দিন প্রেরিত পুরুষ অন্তরে ঈশ্বরের নিকটে সাহাযা 
প্রাথনা করিয়াছিলেন । পরমেশুর প্রথমে এক সহস্ম পরে তিন সহত্ন অবশেষে পাঁচ সহস 
দেবসৈন্য সহায়তার জন্য প্রেরণ করেন। ( ত, হো,) 


সূরা আল এমরান ৭৫ 


ওহোদের যুদ্ধে বদরের যৃদ্ধের প্রসঙ্গ এ জন/ হইল যে, এই দুই যুদ্ধের একটিতে জয় 
লাভ তজ্জন্য কৃতজ্ঞতা দান, অপরটিতে পরাজিত হওয়া তঙ্ঞন্য ধৈর্যধারণ আবশ্যক । 
সংক্ষেপতঃ ওহোদের যুদ্ধের বিবরণ এই ;--প্রথমতঃ শক্রপক্ষীক্ক প্রধান পুরুষেরা ক্রমে ক্রমে 
নিহত হইলে শক্রসৈন্যগণ পলায়িত হয়। মদিনাব লোকের! তাহাদের শিবির আক্রমণ করিয়া 
লুণ্ঠন আরম্ভ করে। একদল ধনুরধারী পুরুষ পর্বতের সঙ্কীরণণ পথ রক্ষার জন্য হজবত 
মোহম্মদ কতৃক নিযুক্ত হইয়াছিল । তিনি তাহাদিগকে এই বলিয়! বিশেষরূপে সতর্ক করিয়া 
ছিলেন যে, আমাদের জয় হউক ব! পরাজয়, হউক তোমরা এ স্থানি ছাড়িয়া কোথাও যাইবে না| 
তাহারা সেই আজ্ঞ! অমান্য ও সকলের অনুরোধ অগ্রাহ্য করিয়া পরাজিত বিপক্ষ সৈন্যদিগেব 
শিবির লুণ্ঠন করিবার জণ্য সেই স্থানে দশ জন মাত্র সেলা রাখিয়া চলিয়া আইসে। প্রেরিত 
পুরুষের আদেশ অগ্রাহ্য করার অপরাধের ফল মোসলমান সৈন্যগণের ভোগ করিতে হইল । 
অলিদের পুত্র খালেদ এবং আবু জেহেলের পুত্র অক্রম] যে পরাজিত হইয়া পলায়ন কবিতে 
ছিল গিরিবন্ধ রক্ষকশূনা দেখিয়া একদল সৈন্যসহ আসিযা তথায় উপস্থিত হইল, এবং সেই 
স্থানের রক্ষক জ্ববয়রেব পুত্র আবদোল্লাকে সহচরগণ সহ বধ করিয়া অপর মোসলমান সৈন্যেব 
পশ্চাতে বাবিত হইল। তুমুল সংগ্রাম আরঘ্ত হইল | এই যুদ্ধে হজরত মোহল্মদেৰ পিতৃব্য 
হম্জা এবং তাহার অনেক ধর্মবন্ধু প্রাণত্যাগ করিলেন, একদল পলাইয়া গেলেন, কেবল একদল 
হজরতের রক্ষকরূপে নিযুক্ত ছিলেন। পরে এতদূর হইল যে শক্রনিক্ষিপ্ত প্রস্তরের আঘাতে 
হজরতেব দত্ত ভগ হইয়া গেল। তিনি হত ব্যক্তিদিণের সঙ্গে ধবাশায়ী হইয়াছিলেন। অব- 
শেষে কতিপয় বহর সাহায্যে ওহোদগিরিধ গুহায় যাইয়। প্রবেশ করেন। শক্রদল মক্কাভিমুখে 
চলিয়া যায়। ( ত, ফা, ) 


তাহাতে দেবগণ কাফেরদিগের এক দলকে সংহার করে, কিন্ছ৷ পরাস্ত করে, 
পরে তাহারা অকৃতকার্য হইয়া ফিরিয়া বার | ১২৭। কি তাহাদের দিকে 
(প্রপন্মভাবে) প্রতিগমন কর! কি তাহ।দিগকে শান্তিনাঁন করা এ কার্ষের কিছুই 
তোমার জন্য নহে, পরন্ নিশ্চয় তাহারা দূর্ৃত্ত। ১২৮। এবং দ্যুলোকে ও 
ভূলোকে যাহা আছে তাহা ঈশ্বরের, তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন ও 
যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি দেন, ঈশৃর ক্ষমাকারী দয়ালু % | ১২৯ । (র, ১৩, আ,৯) 

হে' বিশ্বাসিগণ, দ্বিগুণের পর দ্বিগুণ কৃসীদ গ্রহণ করিও না; এবং 
ঈশুরকে ভয় করিও তবে ভরস। যে তোমর। উদ্ধার পাইবে | ১৩০। সেই' 


* ঈশুর প্রেরিত পুরুষকে বলিতেছেন, দাসের কোন অধিকাৰ নাই, ঈশুর যাহা চাহেন ভাহা। 
করেন। যদিচ কাফেরগণ তোমাদের শক্র ও তাহারা দুঘকর্মে রতি, কিন্ত ঈশুর হীচ্ছা কবিলে 
তাহাদিগকে পথ দেখাইতে বা শাস্তি দিতে পারেন। ( তু, ফা,) 

1 সুদের প্রপঙগ এস্বানে এজন্য হইয়াছে বে, জুদ গ্রহণে দুই প্রকার দুর্বলতা উপস্থিত হয়। 
এক নিষিদ্ধ বস্ত গ্রহণে সাধনানুকলা খর্ব হয়, ধর্মযুদ্ধ এক উচচ সাধনা | ছ্বিতীষতঃ সদ 
গ্রহণে অত্যন্ত কৃপণতা প্রকাশ পায়, আপন লাভ ব্যতিরেকে সুদগ্রাহী লোকেরা অর্থ দ্বারা 


৭৬ কোরআন শরীফ 


কাহার উপকার করিতে চাহে না, বিনিময় আকাঙ্ক্ষা করে। যাহার ধনের প্রতি এরূপ 
কার্পণা দে কেমন করিয়া প্রাণ দিতে পারে? ( ত, ফাঃ) 


অগ্নিকে ভয় করিও যাহা কাফেরদিগের জন্য প্রস্তত রহিয়াছে । ১৩১। এবং 
ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞাবহ হও, তবে ভরসা যে তোমরা দয়া 
প্রাপ্ত হইবে । ১৩২। এবং তোমরা আপনাদের প্রতিপালকের ক্ষমার দিকে 
ও ন্বর্গলোকের দিকে ধাবমান হও, এবং আকাশ ও পৃথিবীর ন্যায় তাহার 
বিস্তৃতি, উহা! ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য প্রস্তত। ১৩৩। বাহারা সুখে ও 
দুঃখে দান করে ও ক্রোধ সন্বরণ করে, এবং লোককে-ক্ষমা করে, ঈশ্বর (সেই 
সকল) সৎকর্মশীল লোককে প্রেম করেন * 1 ১৩৪ । এবং যাহারা কৃকর্ম করিয়া 
কিংবা নিজের জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়৷ ঈশ্বরকে স্মরণ করে, পরে নিজের 
পাপের জন্য-ক্ষমা প্রার্থনা করে, ঈশ্বর ব্যতীত কে তাহাদের পাপ ক্ষমা করিয়। 
থাকে ? এবং তাহারা বাহা (যে পাপ) করিয়াছে তৎপ্রততি জ্ঞান্তসারে দৃঢ় হয় 
না। ১৩৫। এই তাহারাই খাহাদিগের পুরস্কার তাহাদের প্রতিপালকের 
নিকট হইতে ক্ষমা লাভ এবং যাহার ভিতরে পরঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত 
এমন স্বর্গোদ্যান হয়; সেখানে তাহারা সবদ্ঘ থাকিবে, সৎক্রিয়াশীলদিগের 
(এই) উত্তম পুরস্কার । ১৩৬। নিশ্চয় তোমাদের পূৰে ঘটনীয় সকল হইয়। 
গিয়াছে, অতএব পুথিবী ভ্রমণ কর, এবং পরে মিথ্যাবাদীদিগের পরিণাম 
কিরূপ হইয়াছে দেখ || ১৩৭। লোকের জন্য এই উক্তি এবং ধর্মভীরু 

* কথিত আছেষযে, প্রধানতম এমাযকে কেহ চপেটাঘাত করিয়াছিল | তিনি বলিলেন, আমিও 
তোমাকে চপেটাধাত করিতে পারি, কিন্ত করিব না, আমি তোমাৰ জন্য ঈশ্বরের নিকটে 


অভিসম্পাত প্রার্থনা করিতে পারি, অথণ করিব না ।+” ইত্যাদি বলিয়া তিনি তাহাকে শান্ততাবে 
ক্ষমা করিলেন । 


1 এই আয়ত বনৃহান্নামক ব্যঞ্তির উপলক্ষে অবতীর্ণ হইয়াছিল। একটী রূপবতী নারী 
বন্ৃহানের, নিকটে খোর্ম। ফল ক্রয় করিতে আগমন করে । বনৃহানের মন তাহাকে দেখিয়া 
আকৃষ্ট হয়। উত্তম খোর্ম দিব এই ছল করিরা তাহাকে নির্জন গুহে লইয়া যার ও তাহার 
প্রতি অপদতিপ্রায় প্রকাশ করে। নারী বন্হানকে ভৎসনা করিয়া বলে, “ঈশুরকে ভয় কর, 
আমার শুদ্ধ দেহকে কলঙ্কিত করিও না|” তাহাতে বন্হানের অনুতাপ ও ঈশুরে ভয় হয়। 
সে তৎক্ষণাৎ হজরত মোহন্মদের নিকটে আসিয়া সবিশেষ নিবেদন করে । তিনি বিবরণ জ্ঞাত 
হইয়া বলেন, “আমি তোমাদের সাক্ষাৎ বিদ্যমানসত্বে, তোমরা ঈদৃশ কুকার্য করিতে প্রবৃত্ত 
হইতেছ?” ঈশুর অনুতগুদিগের আশার নিমিত্ত এই আয়ত প্রেরণ করেন। কাহার কাহার 
্ মা উদ্যত অন্য দুই তিন ব্যক্তির উপলক্ষে এই প্রবচনের অবতারণা হয়। 

ত, হো, 

শু ধর্মপ্রবত্তক মহাপুরুষগণের সঙ্গে বিবাদ কর। কাফেরদিগের প্রাচীন বীতি। সকল দেশের 


সূরা আল এমরান ৭৭ 


বিবরণ অনুসন্ধান করিলে জানিতে পাইবে যে, প্রথমে ধর্মপ্রবর্ত কদিগের প্রতি এইরূপ বিপদ 
ফাটয়াছে, কিন্ত পরিণামে মিথ্যাবাদীদিগের দুর্দশ। হইয়াছে । ওহ্োদের সংগ্রামে সত্তর জন 
প্রধান মোসলমান নিহত হন, এবং যুদ্ধ তাহাদিগের পক্ষে প্রতিকল হয়, এ জন্য ঈশুর মোসল- 
মানদিগকে সাহস দিতেছেন | (ত, ফা,) 








দিগের জন্য এই পথপ্রদশন ও উপদেশ । ১৩৮। অব্মনন ও বিষণু হইও 
না, এবং যদি তোমরা বিশ্বাসী হও তবে ভোমরাই' উনৃত * | ১৩৯। যদি 
'তোমরা আঘাত প্রাপ্ত হও তবে নিশ্চয় সেই দলও ( ধর্দ্রোহী দল) তৎসদৃশ 
আঘাত প্রাপ্ত হইবে, আমি লেকের মধ্যে এই দিনের পরিবর্তন করিয়া 
থাকি, এবং তাহাতে যাহারা, বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ঈশ্বর তাহাদিগকে 
জ্ঞাত হন, এবং তিনি তোমাদের মধ্যে হইতে সাক্ষী গ্রহণ করিয়া থাকেন, 
ঈশুর অত্যাচারীদিগকে প্রেম করেন না। ১৪০। 4 এবং তাহাতে ঈশুর 
বিশ্বাসীদিগকে সংশোধিত ও অবিশ্বাসীদিগকে বিলুপ্ত করিয়া থাকেন 11 ১৪১। 
তোমরা কি মনে করিতেছ্ছ যে, স্বর্গে প্রবেশ করিবে ? ও তোমাদের মধ্যে 
যাহার! ধর্মযুদ্ধ করিয়াছে, এবং যাহারা সৃহিষ্ণ এক্সণ ঈশুর তাহাদিগকে জ্ঞাত 
নহেন?1১৪২। সত্যসত্যই তোমর! মৃত্যুক্ষে তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ হওয়ার 
পূর্বেই আকাঙ্ক্ষা করিতেছিলে, পরে নিশ্চয় তোমরা তাহাকে দর্শন করিয়াছি 
ও তোমর! প্রতীক্ষ। করিতেছিলে । ১৪৩। (র, ১৪, আ., ১৪) 

এবং মোহম্মদ প্রেরিত ভিন্ন নহে, নিশ্চয় তাহার পূরে প্রেরিতের অস্তর্ধান 
হইয়াছিল, অবশেষে যদি সে মরিয়া যায় কিঘ্বা হত হয় তোমরা কি পশ্চাৎ- 
পদ হইবে? এবং যেব্যক্তি পশ্চাৎপদ হয় সে তখন কখনও ঈশ্বরকে কিছুই 
প্রপীড়ন করে না, কৃতজ্ঞ লোকদিগকে ঈশৃর সন্বর পুরস্কার দান করেন $₹| ১৪৪ 

* ওহোদের সংগ্রামে হজরত গিরিগুগায় প্রচ্ছন্ন হইলে এবং বিপক্ষ দলের নেতা আবু. 
সুফিয়ান পর্বতশৃঙ্গে জয়পতাকা স্থাপন করিলে মোষলমান সেনাগণ অত্যন্ত ভয়াকুল,হইয়া- 
ছিলেন | পরমেশুর তাহাদের সাস্তনার জন্য এই আয়ত অবভারণ করেন। ইহার ভাব এই 
যে, পদমর্যাদায় তোমরা উনৃত, তোমরা যুদ্ধে হত হইলেও স্বর্গ লাভ করিবে । বর্মদ্রোহী 
লোকেরা নরকে যাইবে, বদরের যুদ্ধে তোমাদের জয় হইয়াছে । ( ত, হে, ) 

1 জয়-পরাজয়ের স্থিরতা নাই, তাহার পরিবর্তন হইয়া খাকে । যুদ্ধে নিহত হইলে মোস্ল- 
ধানদিগের স্বগ লাভ হয়। বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসীকে পরীক্ষা করা এবং মোসলমানদিগকে 
সংশোধন করা ঈশুরের অভিপ্রায় ছিলি। নতুবা কাফেরগণেব প্রতি ঈশুর প্রসন্ন নহেন। 
(ত, ফা, ) 

4 এই ওহোদের যুদ্ধে অনেক প্রধান প্রধান মোগলমান বীব' পুরুষ পলাযন করিয়াছিলেন । 
তাহার কারণ এই যে, ধর্মপ্রবর্তক মোহনুদ মার! পড়িয়াছেন বলিয়া একজন কাফের ঘোষণ। 








৭৮ কোরআন শরীফ 


করিয়াছিল! প্রক তপক্ষে হজরত আহত হইয়া শোণিতাক্ত কলেবর ও একান্ত দ্‌বল হইয়া 
এক গর্তেব ভিতরে পড়িয়াছিলেন | প্রথমতঃ মোসলমানেরা তাহাকে দেখিতে পায় নাই, 
তীহার মৃত্যুতে সকলের বিশ্বাস জনিয়াছিল। পরে হজরত গর্ত হইতে উঠিয়া আসিয়া 
যে মকল লোক উপস্থিত ছিল তাহাদিগকে সমবেত করিয়া পূনবার সংগ্রাযের আয়োজন 
করিলেন। ইতিমধ্যে কাফের সৈন্যদল চলিয়া গেল । অতএব ঈশুর বলিতেছেন যে, 
প্রেরিত পুরুষ জীবিত থাকৃন বা না থাকুন ধর্ম ঈশুরের, তোমরা তাহাতে অটল থাক। 
হজরতের পরলোকান্তে অনেক লোক ধর্ম ছাড়িয়৷ চলিয়। যায়। যাহারা ছিল তাহাদ্িগেরই 
অধিক পুণ্য। (ত, ফা ) 


০ শিলা সাপ তাপ. প সপ সস জপ জান | শপ পি সপ পা পা ৯ এপ সস সস | পাশ 


ঈশ্বরের ইচ্ছা ব্যতিরেকে কোন ব্যক্তির মৃত্যু হয় না, ( মৃত্যুর ) নির্দিষ্ট 
সময় লিখিত আছে, এবং যেব্যক্তি রারারিদ লাভি আকাঙউক্ষা করে আমি 
তাহা হইতে তাহাকে দান করি 'ও যে ব্যক্তি পারলৌকিক লাভ আকাউক্ষা করে 
আমি তাহা হইতে তাহাকে দান করি, এবং অবশ্য আমি কৃতজ্ঞ বাক্তিদিগকে 
পুরস্কার দিব। ১৪৫। এবং অনেক তন্তবাহক ছিল যে, তাহাদের সঙ্গে 
মিলিত হইরা বছ ইঈশ্বরপরায়ণ লোক যুদ্ধ করিয়াছিল, পরে ঈশ্বরের পথে 
তাহ।দের বিপদ উপস্থিতিবশতঃ তাঁহারা অবহেলা করে নাই ও দুর্বল হর নাই, 
এবং নিরুপায় হইয়া! পড়ে নাই, পরমেশ্বর সহিষ্ণদিগকে প্রেম করিয়া খাকেন। 
১৪৬। এবং তাহারা বলিরাছিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের 
অপরাধ ও আমাদিগের কা এবং আমাদের সীমাঁলঙ্ঘন আমাদিগের জন্য ক্ষমা 
কর ও আমাদিগের চরণকে দঢ় কর, এবং ধর্মদ্রোহীদলের উপর আমাদিগকে 
সাহায্য দান কর, ইহা ব্যতীত তাহাদিগের কথা ছিল না। ১৪৭। পরিশেষে 
ঈশুর তাহাদিগকে এহিক পুরস্করি ও পারত্রিক উত্তম পুরস্কার দান করিরাছেন, 
এবং ঈশ্বর হিতকারীদিগকে প্রীতি করেন। ১৪৮| (র, ১৫, আ, ৫) 
হেবিশ্বাসিগণ, যদি তোনর! কাফেরদিগের আজ্ঞা বহন কর, তবে তাহারা 
তোমাদিগকে পশ্চাৎপদ করিয়া কিরাইবে, পরে তোমরা ক্ষতিগ্রস্ত হইরা ফিরির। 
যাইবে *%। ১৪৯। বরং পরমেশুর তোমাদিগের বন্ধ এবং তিনি উত্তম সাহায্য- 
কারী | ১৫০। খাহার সম্বন্ধে কোন নিদর্শন অবতারণ করা হয় নাই তাহাকে 
ঈশ্বরের সঙ্গে অংশী করিয়াছে বলিয়া সত্বর আমি ধর্ম দ্রোহীদিগের অন্তরে 
বিভীষিক। স্থাপন করিব, নরকাগ্রি তাহাদিগের স্থান, এবং (তাহা) অত/াচারী- 


৬০৮ জাপা 


* এই যুদ্ধেষেসকর মোসলমানের অন্তর ভগ্ন হইয়াছিল ধর্ম গ্রোহী ও কপট লোকদের 
কেহ কেহ সুযোগ পাইনা তাহাদিগকে অনুষোগ করিতে লাগিল, কেহ হিতৈষণ৷ বাক্যে 
এইরূপ বুঝাইতে লাগিল যেন ভবিষ্যতে তাহারা যুদ্ধে বীরত্ব প্রকাশ না করে| এজন্য 
ঈশ্বর সাবধান করিতেছেন যে, কাফেরগণ কর্তৃক প্রতারিত হইও না। (ত, ফা) 


স্রা আল এমরান ৭৯ 


দিগের জন্য মন্দ বাসস্কান। ১৫১। এবং যখন তোমরা তাহার আজ্ঞানুসারে 
তাহাদিগকে পরাস্ত করিতেছিলে সত্যপত্যই ঈশুর তোমাদের সম্বন্ধে সে সময় 
পর্যন্ত আপন অঙ্গীকার সপ্রমাণ করিয়াছেন ; যে সময় হইতে তোমরা কার্ষে 
কাপুরুষতা ও বিরোধ করিলে এবং যাহা তোমরা ভালবাসিতেছিলে তাহ। 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিলে পর তোমরা অপরাধ করিলে, তোমাদের মধ্যে 
কেহ সংসার চাহিতেছিল ও তোমাদের মধ্যে ৫্কেহ পরলোক চাহি তেছিল ; 
তৎপর তিনি তোমাদিগকে পরীক্ষ। করিবার জন্য তাহাদিগ হইতে তোমাদিগকে 
বিমুখ করিলেন, এবং সত্য সত্যই তিনি তোমাদিগকে ক্ষম। করিয়াছেন, এবং 
ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের প্রতি কৃপাবান্‌ &। ১৫২ | যখন তোমরা উপরে উঠিতে- 
ছিলে ও কাহারও প্রতি মনোযোগ করিতে ছিলে না, এবং প্রেরিত পুরুষ 
তোমাদের পশ্চাতে তোমাদিগকে আহ্বান করিতেছিলেন, তৎপর তিনি 
তোমাদিগকে শোকের পর শোক পুরস্কার দিলেন ; তবে যাহ তোমাদের ক্রাটি 
হইয়াছে ও যাহা তোমর৷ প্রাপ্ত হইয়াছ তৎপ্রতি দ:খ করিও না, এবং তোমরা 
যাহা করিতেছ ঈশবর তাহার জ্ঞাতা1। ১৫৩। অত:পর শোকান্তে তোমাদের 


*-ওহোদের যুদ্ধে প্রথমতঃ মোসলমানদিগের পক্ষে জয়শৃ ছিল। তাহানা কাফের- 
দিগকে সংহার করিতেছিলেন ও তাহার পলায়ন করিতেছিল, এবং বিজয়ের লক্ষণ দৃষ্টি 
গোচর হইতেছিল। ধন লাভ হইবে বলিয়। কাহারও আনন্দ হইয়াছিল, এসলাম ধের 
জয় হইল বলিয়া কাহারও হর্ধ হইয়াছিল । যখন মোসলমানগণ কতৃক প্রেরিত পুরুষের 
আক্ত। অগ্রাহ্য হইল তখনই যৃদ্ধের অবস্থা ফিরিয়া ৫গল। এক আদেশ অমান্য এই যে, 
হজরত পঞ্চাশজন বাণবধধী প্রুষকে রক্ষকরূপে গিরিবন্ধে দণ্ডায়মান রাখিয়াছিলেন, 
অবশিষ্ট সৈন্য যুদ্ধ করিতেছিল | যঞ্ধন বাণবর্ধী সৈনিকগণ আপন দলে বিজয় ও বিক্রম 
দর্শন করিল, তখন জয়ের অংশী হইতে ও শক্রশিবির প্লুণ্ঠন করিতে তাহাদের ' ইচ্ছা। 
হয়, তাহারা আদেশ অগ্রাহ্য করিয়া দশজনমাত্র ধনুর সেনা রাখিয়। সেই স্থান হইতে 
চলিয়া আইসে ) তাহাতে পলায়িত শক্রগণ সুযোগ পাইয়৷ গিরিবর্্ের দিক দিয় আসিয়া 
মোসলমান সৈন্যদিগকে আক্রমণপূর্বক পরাস্ত কবে । ২য় আদেশ লঙ্ঘন এই যে, 
যখন শক্রগণ পলায়ন করিতেছিল ও মোসলষান সেনারা তাহাদের অনুপরণ করিয়া আক্রমণ 
করিতে উদ্যত হইয়াছিল তখন হজরত পশ্চাৎ হইতে আমার নিকট এস, সেদিকে যাইও না 
বলিয়া ডাকিতেছিলেন | ধন লূণ্ঠন করার উদ্দেশ্যে তাহার। তাহ গ্রাহ্য করে নাই । (ত,ফা, ) 

ধৈধধারণ করিলে তোমাদিগকে বিজয়ী করিব, ঈশুরের এই অঙ্গীকাব ছিল! 
যখন মোসলমান সৈন্যগণ অধৈর্য হইয়াছিল তখনই পরাজিত হইল। (ত, হো) 

1 তোমরা উপরে উঠিতেছিলে , ইহার তাৎপর্য পর্বতের উপর দিয়। পলায়ন করিতে- 
ছিলে। শোকের পর শোক, এক শোক প্রেরিত পৃরুষের মৃত্যু সংবাদে অপর শোক 
ধর্মবছুদিগের প্রাণত্যাগে, অথবা এক শোক পরাজয় ম্বীকারের অপর শোক লুণ্ঠন সামগী 


৮০ কোরআন শরীফ 


হস্তচ্যত হওয়া । তোমর। বিপদে ধৈর্য শিক্ষা করিবে, এই উদ্দেশ্যে তোমাদিগের প্রতি 
এই শাস্তি হইল। (ত, হো, ) 


তোমরা প্রেরিত পুরুষকে মনঃক্ষুণু করিয়াছ, এ জন্য তোমাদিগকে মনঃক্ষ্ণ হইতে হইল । 
অতএব কিছু ক্ষতি হউক বা লাত হউক আল্ঞানুসারে চলিবে, একথা সরণ রাখিও | (ত, ফা,) 


প্রতি তিনি বিশ্বাম প্রেরণ করিলেন (সেই বিশ্বাম কি ?) তন্দ্রা, উহা তোমা- 
দের এক দলকে আন্ছাদন করিতেছিল, এবং এক দল যে নিশ্চয় তাহাদের 
'আত্বা তাহাদিগকে চিন্তাযুক্ত করিয়াছিল, তাহারা ঈশৃর সম্বন্ধে অসত্য কল্পনা, 
মুখতার কল্পনা করিতেছিল, বলিতেছিল, “আমাদের জন্য কি কিছু. কার্ব 
আছে?” বল তুমি (হে মোহম্মদ, ) নিশ্চয় সমুদয় কার ঈশুরের জন্য, কপট 
লোকেরা ত তোমার নিমিত্ত যাহ! প্রকাশ করিতে পারে না তাহ আপন অন্তরে 
গোপন করিয়া থাঁকে। তাহারা বলে, “যদি আমাদের নিমিত্ত কোন কার্ধ 
থাকিত তবে আমরা এ স্থানে হত হইতাম না ১ তুমি বল, যদি তোমরা আপন 
গৃহেও থাকিতে নিশ্চয় যাহার সম্বন্ধে হত্যা লিখিত হইয়াছে তাহার] অবশ্য 
আপন হত্যাভূমির দিকে বহির্গত হইত ; এবং তাহাতে তোমাদের হৃদয়ে 
যাহা আছে ঈশৃর তাহ! পরীক্ষ। করিতেছিলেন ও তদ্দুরি৷ তোমাদের অন্তরে 
যাহা আছে সংশোধিত করিতেছিলেন ; এবং ঈশ্বর হৃদয়ের ভাবের জ্ঞাতা *। 
১৫৪। দুই দলের সাক্ষাৎকারের দিন নিশ্চয় তোমাদের মধ্যে যেসকল লোক 
প্রস্থান করিয়াছে তাহারা যাহা করিয়াছিল তাহার কিছুর জন্যাঁ শয়তান 
তাহাদিগকে বিচলিত করিয়াছে বৈ নহে, এবং সত্যসত্যই ঈশ্বর তাহাদিগকে 
ক্ষমা করিয়াছেন, একান্তই ঈশ্বর ক্ষমাশীল, গন্ভীর | ১৫৫। (র, ১৬, আ, ৭) 

* এই পরাজয়ে যাহাদের মৃত্যু এবং ধাহাদের পলায়ন অবশ্যন্তাবী ছিল হইয়াছে, এবং 
যাহারা রণক্ষেত্রে অবশিষ্ট ছিলেন তাহারা ভীত ও অবসন হইয়া পড়িয়াছিলেন। তৎপর 
তীহাদের ভয় বিতীধষিক দূর হয়। এতক্ষণ হজরতও যু? প্রাপ্ত ছিলেন। তিনি সংজ্ঞা 
লাভ করিলে সকলে তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া পুনর্বার সংগ্রাম প্রতিষ্ঠা করিলেন। 
যাহারা অভ্প বিশ্বাসী ছিল তাহারা বলিতে লাগিল, “আমাদের জন্য কি কিছু কার্য আছে ?” 
অর্থাৎ ঈদ্‌শ পরাজয়ের পর আমরা কি আর কোন কার্য করিতে পারিব? সমুদয় ক্ষমতার 
বহিভূত হইয়াছে, আমাদের আর কি সাধ্য আছে? এই উজির গুঢ় মর্ম এই যে আমাদের 
পরামশানুযায়ী কার্য হয় নাই, তজ্জন্য এতগুলি লোক মারা পড়িল। ঈশবর এই কথার 
উত্তর. দান করিলেন ও বৃঝাইয়া দিলেন যে, কপট ও সরল ব্যক্িদিগকে পরীক্ষা করিবার 
জন্য ঈশুরের এ বিষয়ে কৌশল ছিল। (ত, ফা, ) 

1 কিছুর জন্য অর্থাৎ প্রেরিতপুরুষের আদেশ অমান্য করার জন্য । (ত,হো,) 

4 ইহা দ্বারা জানা যায় যে, এই যুদ্ধে যাহারা পলায়ন করিয়াছে তাহারা অপরাধী 
বহিল না। ( ত, ফা,) 
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7. 


হে বিশ্বাসিগণ, যাহার! কাফের হইয়াছে তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও 
না, তাহারা আপন ভ্রাতাদিগের সম্বন্ধে যখন তাহারা দেশ ভ্রমণে গেল ও 
ধর্মযোদ্ধা হইল বলিয়াছিল, যদি তাহারা আমাদের নিকটে থাকিত মরিত 
না ও হত হইত না, তাহাতে ঈশ্বর তাহাদের অন্তরে এই (ভাবকে) আঙ্ষেপে 
পরিণত করিতেছেন, পরমেশুর জীবন দান ও প্রাণ হণ করেন, এবং তোমরা 
যাহা করিতেছে শুর তাহার দর্শক । ১৫৬। এবং,ঘদি ঈশ্বরের পথে তোমরা 
হত হও বা মরিয়া যাও তবে নিশ্চয় ঈশুর হইতে ক্ষম। ও দয়া আছে, *% তাহার! 
যাহা সংগ্রহ করে তদপেক্ষা! উত্তম | ১৫৭। এবং যদি তোমর৷ মরিয়া, যাও 
বা নিহত হও তবে অবশ্য তোমর। ঈশৃরের দিকে সমুখিত হইবে। ১৫৮। 
পরে ঈশ্বরের দয়াবশতঃ তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের জন্য কোমল হইলে, 
যদি তুমি কঠিন প্রকৃতি কঠোর হৃদয় হইতে তবে অবশ্য তোমার দিক্‌ হইতে 
তাহার! বিক্ষিপ্ত হইয়া পড়িত, অতএব তাহাদিগকে মার্জনা কর ও তাহাদের 
জন্য ক্ষম! প্রার্থনা কর, এবং এ কাধে তাহাদের সঙ্গে মন্্রণা কর, পরস্থ যখন 
তুমি উদ্যোগ করিয়াছি তখন ঈশ্বরের উপর নির্ভর কর, নিশ্চয় ঈশৃর 
নির্রকরীকে প্রেম করেন। ১৫৯। যদি ঈশ্বর তোমারদিগকে সাহায্য দান 
করেন তবে তৌঁমাদিগের উপর বিজেতা নাই, এবং যদি তিনি তোমাদিগকে 
পরিত্যাগ করেন তবে তীহার. অতাবে সেই ব্যক্তি কে যে তোমারদিগকে সাহায্য 
দান করিবে? অতএব ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাসিদিগের নির্ভর করা আবশ্যক । 
১৬০। এবং সংবাদবাহক হইতে অন্যায় হয় না ওষযে ব্যক্তি অপচয় করেসে 
যাহা অপচয় করিল কেয়ামতের দিনে তাহা লইবে, তৎপর প্রত্যেক ব্যক্তি 
যে কার্য করিয়াছে তাহা (তাহার ফল) সম্যক্‌ প্রদত্ত হইবে, এবং তাহার। 
অত্যাচারিত হইবে নাঁ। ১৬১ ।পরন্ত যে ব্যক্তি ঈশৃরের সস্তোষের অনুসরণ 





প্ অর্থাৎ কেহ সৎকার্যোদেশ্যে গৃহ হইতে বহির্গত হইয়া যরিলে বা মারা পড়িলে সেই 
বহির্গ মনের জন্য আক্ষেপ করা উচিত নয়। তাহা৷ করিলে ঈশুরের বিধির প্রতি, পরলোকের 
প্রতি অবিশ্বাস প্রকাশ পায়। এঁহিক হিত দেখিতে হইবে না।*সংসারে দৃি করা কাফের- 
দিগের স্বভাব । ( ত, ফা, ) ্‌ 

শ' এই আয়তে মোসলমানদিগকে সাম্ত না দান করা হইতেছে । ভোমাদের উচিত নয় যে, 
তোমরা মনে কর প্রেরিত পুরুষ আমাদিগকে বাহ্যে ক্ষমা করিয়াছেন, কিন্তু তাহার অন্তরে 
ক্রোধ আছে, পরে তিনি এক সময় সেই ক্রোধ প্রকাশ কবিবেন। জানিও অন্তরে একরূপ 
বাহ্যে অন্যরূপ প্রেরিত পুরুষদিগের এ প্রকার স্বভাব নহে। অথবা এই আয়তে মোসলমান- 
পাণকে এপ্রকার প্রবোর দেওয়া হইতেছে যে, তোমরা হজরতের সম্বন্ধে এপ যনে করিবে না 
যে, তিনি লৃষ্টিত দ্রব্যের কিছু অপচয় করিয়াছেন, অর্থাৎ গোপন করিয়া রাখিয়াছেন॥ 


৮২ কোরআন শরীফ 


- হয় তে৷ ইহা বুঝাইবার জন্য অবতীণ হইয়াছে, যে সকল ধনুর্ধর পুরুষ লুণ্ঠিত সামগগী গ্রহণ 
করিবার জন্য শ্বস্থান ছাড়িয়া চলিয়৷ গিয়াছিল তাহাদিগকে কি হজরত অংশ দিতেন না, 
কিশ্বা তিনি কোন দ্রব্য কি নুকাইয়া রাখিতেন £ কথিত আছে বদরের যুদ্ধে লুন্তিত দ্রব্যের 
কিছু হারাইয়৷ গিয়াছিল। কেহ বলিয়াছিল হয় তো হজরত নিজের জন্য তাহা রাখিয়াছেন, 
সম্ভবতঃ তদূপলক্ষেই এই 'গায়ত অবতীর্ণ হইয়াছে । (ত, ফা,) 





করিয়াছে সে কি ঈশ্বরের কোপে প্রত্যাগত ব্যক্তির তুল্য ? এবং উহার স্থান: 
নরক ও কৃস্থান। ১৬২।| এই লোক ঈশ্বরের নিকটে পদস্থ % এবং তাহারা 
যাহা করিতেছে ঈশুর তাহার দশক । ১৬৩। সত্য সত্যই ঈশ্বর বিশ্বাসী-- 
দিগের প্রতি উপকার বিধান করিয়াছেন, যখন তাহাদের মধ্যে তাহাদের জাতি 
হইতে প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ করিয়াছেন, সে তাহাদের নিকটে তাহার বচন 
পাঠ করিতেছে ও তাহাদিগকে শুদ্ধ করিতেছে, এবং তাহাদিগকে গ্রন্থ ও 
জ্ঞান শিক্ষা দিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহার! পৃবে একান্তই স্পষ্টপথ শ্রাস্তির 
মধ্যে ছিল। ১৬৪ | যখন এক. বিপদ তোমাদিগকে প্রাপ্ত হইল, নিশ্চয় 
তোমর। কি তাহার ছ্িগুণ প্রাপ্ত হইরাছি? তোমরা বলিয়াছি, “ইহা কোথা 
হইতে হইল ?” বল (হে মোহম্মদ,) ইহা তোমাদের জীবন হইতে হইয়াছে, 
নিশ্চয় ঈশুর সবোপরি ক্ষমতাশালী 11 ১৬৫1 উভয় দলে সাক্ষাৎকার-দিবসে 
তোমর! যাহ -প্রাপ্ত হইয়াছ তাহ৷ ঈশৃরের আদেশানুসারে হইয়াছে, বিশ্বাসী- 
দিগকে প্রকাশ করিতে এবং যাহারা কপট তাহাদিগকে প্রকাশ করিবার জন্য 
হইয়াছে, তাহাদিগকে বলা হইয়াছিল এস, এবং ঈশুরের পথে পংগ্রাম কর, 
কিদ্বা ( কাফেরদিগকে) দর কর। তাহারা বলিল, “যদি আমরা যুদ্ধ করিতে 
জানিতাম, নিশ্চয় তৌমাদিগের অনুসরণ করিতাম ;” তাহারা গনেই দিন 
বিশবাসোন্[.খ লোকদিগের অপেক্ষা ধর্মদ্রোহিতার অভিমুখে নিকটতর ছিল ; 
যাহ] তাহাদের অন্তরে নাই তাহারা তাহা আপন মুখে বলিয়াছে ; তাহারা 





ক প্রেরিত পুরুষ ও-অন্য লোক তুল্য নহে । সাধারণ লোকের ন্যায় প্রেরিত পুরুষের 


ছারা লোভের কার্য হয়না। (ত,ফা,) 

1 অর্থাৎ তোমরা বদরের যুদ্ধে সত্তর জন কাফেরকে বধ করিয়াছিলে, এবং সত্তর জনকে 
বন্দী করিয়া আনিয়াছিলে। এই যুদ্ধে তোয়াদের দলের সত্তর জন হত হইয়াছে, তবে ক্ণ 
কেন হইতেছ ? ইহা আপন অপরাধের জন্য হইয়াছে। যেহেতু, তোমরা আজ্ঞা অমান্য 
করিয়াছ.। অথবা এই অপরাধ ছিল যে, তোমরা! অর্থ গ্রহণ করিয়! বদরে বন্দীদিগকে ছাড়িয়া 
দিয়াছিলে। হজরত বলিয়াছিলেন, “এই সত্তর জনকে ছাড়িয়া দিলে তোমাদের সত্রজন 
যুদ্ধে হত হইবে ।” (ত, ফা) 


সরা আল এমরান ৮৩ 


যাহ! গোপন করিতেছিল ইশুর তাহা উত্তম জ্ঞাত *্*। ১৬৬+- ১৬৭ 1 যাহারা 
বসিয়া রহিয়াছে ও স্বীয়. ভ্রাতাদিগের সম্বন্ধে বলিয়া থাকে, “আমাদের কথা 
মান্য করিলে তাহারা হত হইত না ;) “বল, (হে মোহল্মদ, ) যদি তোমর। 
সত্যবাদী হও, তবে আপনাদের মৃত্যুকে দূর কর। ১৬৮ ॥এবং যাহারা ঈশ্বরের 
পথে হত হইয়াছে তাহার! মরিয়াছে মনে করিও না/বরং তাহারা তাহাদের 
প্রতিপালকের নিকট জীবিত আছে, তাহাদিগকে উপর্জীবিকা প্রদর্ত হইতেছে। 
১৬৯। +ঈশৃর নিজ কৃপা গুণে তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তজ্জন্য 
তাহারা আনন্দিত, যাহার তাহাদের পশ্চাতে আছে, ( এক্ষণও ) তাহাদের 
সহিত মিলিত হয় নাই, তাহাদের জন্য আনন্দিত, যেহেতু তাহাদের সম্বন্ধে 
ভয় নাই ও তাহরি! শোক প্রাপ্ত হইবে না| ১৭০। তাহারা ঈশ্বরের দানেও 
€ তাঁহার) করুণাঁয় আনন্দিত হয়, এবং নিশ্চয় ঈশৃর বিশ্বাসীদিগের পুরস্কার 
নষ্ট করেন না ।১৭১। (র, ১৭, আ, ১৬) 

যাহারা নিজের প্রতি যে আধাত পঁহছিয়াছে তাহার পর ঈশ্বরকে ও 
প্রেরিত পুরুষকে স্বীকার করিয়াছে, তাহাদের মধ্যে যাহারা সৎকর্ম ও ধের্ষ 
ধারণ করিয়াছে তাহাদের জন্য মহাপুরস্কার আছে? । ১৭২। এই তাহারা 
যে তাহাদিগকে লোকে বলিয়াছিল, নিশ্চয় তোমাদের জন্য লোক সমবেত 
হইয়াছে, অতএব তাহাদিগকে ভয় কর ," পরে উহ7 তাহাদিগের বিশ্বাস বৃদ্ধি 
করিল, এবং তাহারা বলিল, “আমাদের জন্য ঈশ্বরই যথেষ্ট ও তিনি উত্তম 
কার্য সম্পাদক” । ১৭৩। অনন্তর তাহারা ঈশ্বরের দান ও কৃপার সঙ্গে পুন- 





* এই আয়তে কপট লোকদিগের কথ৷ বল! হইয়াছে । তাহারা বলে যখন মংগ্রাম উপস্থিত 
হইবে আমরা যাইয়া যোগ দিব, অথবা এরূপ বলে যে, জ্লামর] বুদ্ধের রীতি-নীতি জ্ঞাত 
নহি। অন্তরে গব করে যে, আমাদের পরামশ গ্রাহ্য হয় না, ইহাদের যৃদ্ধবিদ্যায় জ্ঞান নাই। 
এই কথাতে তাহার] 'ধর্মদ্রোহিতার নিকটবর্তী হইয়াছে ও বিশ্বাস হইতে দূরে পড়িয়াছে। 
€বোধস্ুলভার্থ দুই আয়ত একব্রীকৃত)। (ত, ফা,) 

1 যেদিন বিপক্ষ ঈলের নেতা আবু-স্ফিয়ান ওহোদ হইতে প্রতিগমন করিল, হজরত সেই 
দিন অপরাহে মদিনায় চলিয়া আসিলেন | সের্দিন শওয়াল মাসের সগুম দিবস শনিবার ছিল। 
রবিবার দিন প্রাতঃকালে তিনি শক্রদিগের পশ্চাতে ধাবমান হইবার জন্য ওহোদের সৈন্যদিগকে 
আদেশ করিলেন, এবং যাহার ওহোদের যুদ্ধে অনুপস্থিত ছিল তাহাদিগকে যাইতে বারণ 


করিলেন। ধর্মবন্ধুগণ আহত দৃবল শরীরে আজ্ঞা শিরোধার্য কবিয়া শক্রর অনুসরণে মক্কীভি- 
মুখে চলিলেন।' হম্রায়ল্‌আসদ নামক স্থানে তীহাদের শিবির সনিবেশিত হয়। তাহারা 
সোমবার রাত্রিতে প্রবল অগ্ি উদ্দীপন করিয়া মক্কাবাসীদিগকে বিজ্ঞাপন করেন যে, আমরা 
ভীত ও দূর্বল হই নাই। এই সময়ে পরমেশুর এই আয়ত অবতভারণ করেন । (ত,হো,) 


$ আবু-ঝুফিয়ান এস্লাম সৈন্যের মুলোৎপাটনমানসে পুনর্ষাত্রায় উদ্যোগী হইয়াছিল। 


৮৪ কোরআন শরীফ 


ইতিমধ্যে হঠাৎ হজরত হম্রায়ল্আসদে পশুছিয়াছেন এই সংবাদ প্রাপ্ত. হইয়া ভীত হইল। 
পথে মদিনার যাত্রিক একদল বণিকৃকে পাইয়া বিশেষরূপে অনুরোধ করিয়া বলিল যে, যে 
স্বানে তোমরা মোহম্তদীয়' লোক দেখিতে পাইবে তাহাদিগকে ভয় দেখাইবে যে, আমি সসৈন্যে 
তাহাদিগকে উৎসণ্ু করিতে আসিতেছি। সেই সকল লোক হয্বায়ল্আসদে আসিয়া মোসল- 
মানদিগকে আবু-সুকিয়ইনেব উক্তি জ্ঞাপন কবিল। ঈশ্বরের অনুগ্রহে তীহারা কিছুই ভীত 


হইলেন না । বরং দান্তার সর্িত তাহাবা “আমাদের জন্য ঈশবরই যথেষ্ট” ইত্যাদি বিশাসের 
কথা বলিলেন । (তি, হো, ) 





মিলিত হইল, অশুভ তাহাদিগকে প্রাপ্ত হয় নাই, তাহার! ঈশ্বরের প্রসনতার 
অনুসরণ করিয়াছিল, ঈশ্বর মহান, পরম কৃপালু | ১৭৪। ইহারা শয়তান 
ভিন্ন নহে. যে, আপন বন্ধুিগকে ভয় দেখায়, বদি তোমরা বিশ্বাসী হও তবে 
তাহাদিগকে ভর করিও না, আমাকে ভয় করিও *। ১৭৫। এবং বাহারা 
অধন্মে ধাবমান তাহারা (হে মোহন্মদ,) তোমাকে বিষাঁদিত করিবে না, নিশ্চয় 
তাহারা ঈশ্বরের কিছু ক্ষতি করিবে না, ঈশৃর ইচ্ছা করেন যে, পরলোকে 
তাহাদিগকে কিছুই লভ্য প্রদান না করেন, এবং তাহাদের জন্য মহাশাস্তি 
আছে 11 ১৭৬। নিশ্চয় যাহার ধর্মের বিনিময়ে অধর্ধকে ক্রয় করিয়াছে 
তাহারা ঈশৃরের কিছুই ক্ষতি করিবে না ও তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি 
'আঁছে। ১৭৭। এবং ধর্ম দ্রোহিগণ যেন মনে করে না যে, তাহাদের জীবনের 
মজলের জন্য তাহাদিগকে আমি অবকাশ দিতেছি, অপরাধে বধিত হওয়ার 
জন্য আমি তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছি ইহা ব্যতীত নহে, তাহাদিগের জন্য 
গ্রানিজনক শান্তি আছে। ১৭৮। যদবস্থায় তোমরা আছ (হে কপটগণ, ) 
তদবস্থায় বিশ্বাসীদিগকে রাখিবেন ঈশুর (সেরূপ) নহেন, এত দূর পর্যস্ত 
যে তিনি পবিত্রতা হইতে অপবিকত্রতা ভিন করেন, এবং তোমাদিগকে যে 
গুপ্ত বিষয়ে জ্ঞাপন করিবেন ঈশ্বর (সেরূপ ) নহেন, কিন্ত ঈশ্বর যাহাকে 
ইচ্ছা নিজের প্রেবিত পুরুষদিগের মধ্যে গ্রহণ করেন, অতএব ঈশ্বরকে ও 
তাহার প্রেরিতদিগকে তোমরা বিশ্বাস করিও, এবং যদি তোমর! বিশ্বাস 
শ্বাপন কর ও ধর্মভীরু হও তবে তোমাদের জন্য মহাপুরস্কার আছে। ১৭৯। 
এবং তীহার। যেন মনে না করে যে, ঈশ্বর নিজ কৃপাগুণে তাহাদিগকে যাহ। দান 
করিয়াছেন, তদ্বিষয়ে যাহার৷ কৃপণতা করে উহ তাহাদের মঙ্গলের জন্য ধটিবে, 
বরং উহা তাহাদের অমঙ্গলের জন্য হইবে, তাহারা যে বিষয়ে কৃপণতা 
* অর্থাৎ যে ব্যক্তি তজ্জপ কথা কহিত শয়তান তাহাকে শিক্ষা দিত। (ত, ফা.) 


1 কপট লোকেরা যখন বিশ্বাসীদিগের দুঃখ-বিপদ্‌ দেখিত তখনই 2 কথা 
বলিত। ( ত, কা,.) পা রর , 


স্রা আল এমকান ৮৫ 


করিয়াছে সৃত্বর কেয়ামতের দিনে উহ? তাহাদিগের গ্রীবার বন্ধন কর] হইবে ; 
এবং স্বর্গ-মর্তের উত্তরাধিকারিত্ব ঈশুরেরই, এবং তোমরা যাহা করিতেছে 
ঈশুর তাহার জ্ঞাতা * | ১৮০। (র, ১৮, আ, ৯) . ৰ 
যাহারা বলিয়াছিল যে, ঈশুর নির্ধন আমরা ধনী, সত্য সত্যই ঈশুর তাহা- 
দিগের কথ শ্রবণ করিয়াছেন, তাহারা যাহা বলিয়াছে তাহা! এবং তাহাদিগের 
স্বারা অন্যায়রূপে প্রেরিত পুরুষগণের হত্যা হওয়া /খক্ষণ আমি লিখিব, 
এবং বলিব তোমর। প্রদাহকারিণী শাস্তির আস্মাদ গ্রহণ কর 11 ১৮১। তোমা- 
দের হস্ত পূর্বে যাহ। প্রেরণ করিয়াছে তাহারই জন্য ইহা, নিশ্চয় ঈশুর 
দাসদিগের প্রতি অত্যাচারী নহেন। ১৮২. যাহারা বলিয়াছে, “নিশ্চয় 
ঈশুর আমাদের সম্বদ্ধে অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, আমাদের নিকটে বলি আনীত 
হইলে তাহা হুতাঁশন ভক্ষণ না৷ করা পর্যস্ত আমরা প্রেরিতকে বিশ্বাস করিব 
না, ( তাহাদিগকে) বল, আমার পৃবে নিদর্শন সকলসহ প্রেরিত পুরুষগণ নিশ্চয় 
তোমাদের নিকটে 'আগমন করিয়াছেন, এবং যাহা তোমরা বলিতেছ যদি 
সত্যবাদী হও তবে কেন তাহাদিগকে বধ করিলে $? ১৮৩। অনস্তর যদি তাহার! 


* হদিফে অর্থাত প্রেরিতের বাক্য ও কার্য বিবরণ পুস্তকে উক্ত হইয়াছে যে, ঈশুর যাহ 
দিগকে ধন দিয়াছেন তাহারা জকাত দান না করিলে বিচারের দিনে সেই ধন দ্বার 
বিষোদৃগারী ভয়ঙ্কর বিষধরমূতি নিমিত হইবে । এই ষর্প আসিয়া সেই ব্যক্তির গ্রীবা ও 
মুখ জড়াইয়া ধরিবে ও তাহাকে ভসনা করিবে। যে বস্ত পৃবে কোন ব্যক্তির অধিকারে 
ছিল না পরে অধিকারতুক্ত হয় এইরূপ অধিকারকে উত্তরাধিকার বলে। স্বর্গ ও মর্তের 
উত্তরাধিকারিত্ব ঈশুরের, ইহার অর্থ এইযে, স্বর্গ ও মতনিবাসীদিগের অতাব হইলে তাহাদের 
সম্পত্তির উত্তারাধিকারী ঈশুর হন। ইহা বাহ্যিক ভাবে উক্ত হইয়াছে । অর্থাৎ সম্পত্তি 


যাহাদের হস্তে অর্পণ করা হইয়াছিল, তাহাদের অভাবে সেই সম্পত্তি তাহার প্রকৃত স্বামী 
ঈশ্রের হস্তগত হয়| (ত, হো, ) 


প ইহুদীরা, “ঈশুরকে খণ দান কর” আয়ত টাকি বলিতেছিল, ঈশুর আমাদের 
নিকটে খণপ্রার্থনা। করেন, তাহা হইলে ঈশ্বর দরিদ্র আমরা ধনী] (ত, শা,) 

1 তোমাদের হস্ত পূর্বে যাহ! প্রেরণ করিয়াছে, ইহার অর্থ তোমর। পূর্বে যে দুঘকর্ম 

রয়াছ। 


$ কোন কোন প্রেরিতের দ্বারা এই অলৌকিক ক্রিয়া হইয়াছিল যে, কোন দ্রব্য ঈশুরের 
বলিরূপে রাখা হইত, এক প্রকার অগ্রি আকাশ হইতে অবতীর্ণ হইয়া তাহা গ্রাস করিয়া 
ফেলিত। তখনই জানা যাইত যে,সেই বলি ঈশ্রকর্তৃক গুহীত হইয়াছে। এক্ষণ ইহুদিগণ 
ছলনা করিয়া! বলিতেছে যে, আমাদের প্রতি ঈশ্বরের আদেশ হইয়াছে যাহা হইতে আমরা 
এইরূপ অলৌকিকতা দন না করিব তাহাকে যেন বিশ্বাস না করি । ইহা তাহাদের প্রবঞ্চনা 


ভিন নহে। এক এক সংবাদবাহক এক এক প্রকার অলৌকিকতা লাভ করিয়াছেন । সকলের 
এক প্রকার অলৌকিকতা কেন হইবে? (ত,ফা,) 


৮৬ কোরআন শরীফ 


(তামার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) অসত্যারোঁপ করিয়৷ থাঁকে, তবে নিশ্চয় তোমার 
পূবে নিদর্শন সকল ও উজ্জ,ল গ্রশ্থ ও ক্ষ্র গ্র্ধ সকল সহ সমাগত প্রেরিতদিগের 
প্রতিও অসত্যারোপ করিয়াছে। ১৮৪। প্রত্যেক ব্যক্তি মৃত্যু আস্বাদন করিবে, 
এবং কেয়ামতের দিনে তোমাদিগকে সম্যক্‌ পুরস্কার দেওয়। যাইবে ইহ] ভিন্ন 
নহো, পরস্ত যে ব্যক্তি নরকাগ্ঠি হইতে দূরীকৃত এবং স্বর্গে সমাশীতি, পরে নিশ্চয় 
সে প্রাপ্তকাম হইল, সতসারিক জীবন প্রবঞ্চনার সম্পর্তি ভিন নহে। ১৮৫। 
অবশ্য তোমাদিগকে ধর্নও জীবনবিষয়ে পরীক্ষ। করা হইবে, এবং তোমাদের 
পুবে বাহাদিগকে গ্রন্থ দান করা হইয়াছে তাহাদিগ হইতে ও থাহারা অনেকে- 
শ্বরবাদ প্রবতিত করিরাছে তাহাদিগ হইতে প্রচুর দুঃখ শুনিবে * যদি তোমরা 
সহি ও ধর্মভীরু হও তবে নিশ্চয় ইহা সাহসের কার্য হয়। ১৮৬। এবং 
(স্মরণ কর, ) যখন গ্রশ্থপ্রাপ্ত নোকদিগকে ঈশুর অঙ্গীকার করাইলেন যে, 
অবশ্য তোমরা লোকের জনা তাহা ব্যক্ত করিবে, এবং তাহা গোপন করিবে 
না, পরে তাহারা তাহা (সেই অঙ্গীকারকে) আপনাদের পৃষ্ঠে নিক্ষেপ করিল 
ও তৎ পরিবতে স্বল্প মূল্য গ্রহণ করিল, পরন্ত তাহার! যাহা গ্ুহণ করিতেছে 
তাহা নিকৃই। ১৮৭। তাহার্দিগকে কখনও মনে করিও না যে, যাহ] প্রদত্ত 
হইয়াছে তজ্জন্য তাহারা আহলাদিত এবং যাহা তাহারা করে নাই তজ্জন্য 
প্রশংসিত হইতে ভালবাসে 11 পরন্ত কখন তাহাদিগকে শাস্তি হইতে বক্ষ] 
পাওয়ার মধ্যে মনে করিও না, তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি আছে। ১৮৮ 
এবং স্বর্গ ও মর্তের রাজত্ব ঈশুরের ও তিনি প্রত্যেক বস্তর উপর ক্ষমতাশালী | 
১৮৯। (র, ১৯, আ, ৯) 

নিশ্চয় স্বর্গ-মতের স্জনে ও দিবা-রজনীর পরিবর্তনে অবশ্য বদ্ধিমান 
লোকদিগের জন্য নিদর্শন সকল আছে $1১৯০। তাহার শয়নে ও উপ- 

* প্রচুর দুঃখ শুনিবে, ইহার অর্থ প্রেরিত পুরুষ ও ঈশুরের সম্বন্ধে অনেক দুঃখজনক কথ 
শুনিবে। ( ত, হো, ) 

1 হজরত ইহুদিদিগের নিকটে কিছু জিজ্ঞাস। করিয়াছিলেন, তাহার। তাহার প্রকৃত উত্তর ন। 
দিয়া অন্য কথা বলে, এবং এরপ প্রকাশ করে যে, তাহার সত্য উত্তর দান করিয়াছে, এবং 
তজ্জন্য তাহারা প্রশংসা পাইতে ইচ্ছা করে। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অথবা 
কপট লোকদিগের সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয় ; যথা তাহারা যুদ্ধে যোগদান করিতে বিরুদ্ধভাব প্রকাশ 
করিয়াছে, হজরত প্রত্যাগমন করিলে তাহারা তহ্িষয়ে নানা ছল কৌশল করিয়াও প্রশংসা 
পাইতে অভিলাধী হয়। ( ত,হো,) 

4 কোরেশগণ ইছদিদিগকে গিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, এুসার অলৌকিক নিদূশন কি ছিল? 
তাহারা হজরত মূসার যা ভূজঙ্গরূপে পরিণত হওয়া ও হস্তে জ্যোতি: প্রকাশ পাওয়ার বিষয় 
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বলিলেন। পরে ঈসায়ীদিগের নিকটে ইঈসার অলৌকিক ক্রিয়ার বিষয় জিজ্ঞাস! করিলে 
তীহারা হজরত ঈগার রোগীকে আরোগ্য ও মূতকে জীবন দান বিষয় বলিলেন | পরে 
মোসলমানদিগের. নিকটে হজরতের অলৌকিকতার বিষয় জিজ্ঞাস করিলে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। ( ত, হো, ) 

বেশনে ও দণায়মানে ঈশ্বরকে সারণ করে, এবং ভূমণ্ডল ও নভোমগুলের 
স্থঘিট বিষয়ে চিন্তা করে, (বলে ) হে আমাদের প্রতিগীনক, তুমি ইহা নিরর্থক 
স্বজন কর নাই, পবিত্রতা তোমারই, অবশেষে তুম অগ্িদও হইতে আমা- 
দিগকে রক্ষা কর | ১৯১। হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি যাহাকে নর. 
কাগঠিতে প্রবেশ করাইয়া, নিশ্চয় তাহাকে লাঞ্চিত করিয়াই, পরিশেষে 
নিশ্চয় অত্যাচারীদিগের জন্য সাহায্যকারী নাই। ১৯২1। হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমরা ঘোষণাকারীকে শ্ববণ করিয়াছি, তিনি বিশ্বাসের 
দিকে ডাকিতেছেন যে, আপন প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাসী হও, পরে আমরা 
বিশ্বাস স্বপিন করিয়াছি : হে আমাদের প্রতিপালক, অবশেষে আমাদের অপরাধ 
আমাদের জন্য ক্ষমা কর, এবং আমাদিগ হইতে মলিনতা৷ সকল দূর কর, 
এবং আমাদিগকে সাধুতা সহকারে মৃত্যুগ্রস্ত কর। ১৯৩। হে আমাদের প্রতি- 
পালক, স্বীয় প্রেরিত পুরুষের যোগে তুমি আমাদের সম্বন্ধে যে বিষয়ে অঙ্গীকার 
করিয়াছি তাহা আমাদিগকে দান কর, কেয়ামতের দিনে আমাদিগকে লাঞ্ছিত 
করিও না, নিশ্চয় তুমি অঙ্গীকারের অন্যথা কর না।” ১৯৪ | অনন্তর 
তাহাদের ঈশৃর তাহাদিগকে গ্রহণ করিলেন, (বলিলেন, ) নিশ্চয় তোমাদের 
মধ্যে স্ত্রী হউক কিম্বা পুরুষ হউক, আমি অনুষ্ঠানকারীর অনুষ্ঠান বিফল করি 
না, তোমাদের কতকলোক, কতক লোকের (তুল্য,) * পরস্ত যাহার। দেশাস্তরে 
গিয়াছে ও আপন গৃহ হইতে বহিষ্কৃত হইয়াছে ও আমার পথে প্রপীডিত 
হইয়াছে এবং যুদ্ধ করিয়াছে ও হত হইয়াছে, একান্তই আমি তাহাদিগের 
অপরাধ তাহাদিগ হইতে দূর করিব, এবং একান্তই আমি তাহাদিগকে স্ব্গে 
লইয়া যাইব, যাহার ভিতরে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, ঈশুরের নিকট হইতে 
পুরস্কার হয়, এবং সেই ঈশ্বর. তাঁহার নিকটে উত্তম পুরস্কার আছে। ১৯৫। 
নগর সকলে ধর্মদ্রোহীদিগের গমনাগমন তোমাকে যেন (হে মোহন্ছদ, ) 
প্রতারিত না করে৷ ১৯৬। (এই) ভোগ ক্ষুদ্র, অতঃপর তাহাদের বাসস্থান 











ক ভোমরা কতক কতক লোকের তুলা, ইহার অর্থ পরস্পর তুল্য। (ত,হো,) 
1 ধর্মদ্বোহী পৌত্তলিক লোকগণ নগরে গমনাগমন করিয়া বাণিজ্যার্দি করিতেছে ও ধন- 
সম্পদ লাভ করিয়া সুখ-স্বচ্ছন্দে আছে, বিশ্বাসী ও ধামিক লোকের। দু খ-দন্লিগ্রতার রেশ 


৮৮ কোরআন শরীক 


ভোগ করিতেছে, ইহা দেখিয়। তুমি প্রতারিত হইবে না। তাহাদের সুখ আনন্দ ক্ষণিক, 
খামিকদিগের জন্য নিত্য স্বর্গ রহিয়াছে । (ত, হো,) . 

নরক, এবং (উহা) মন্দ স্থান। ১৯৭। কিন্ত যাহারা আপন ঈশুরকে ভয় 
করিয়াছে, তাহাদের জন্য স্বর্গলোক সকল, যাহ!র ভিতরে পরয়:প্রণালী সকল 
প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাকিবে, ঈশৃরের আতিথ্য (লাভ করিবে,) 
পরমেশ্বরের নিকটে যাহাঁ,মজল তাহ সাধুদিগের জন্য হয় | ১৯৮। নিশ্চয় 
গ্রশ্থাধিকারীদিগের মধ্যে যাহারা ঈশুরে ও তোমাদিগের প্রতি যাহ! অবতীর্ণ 
হইয়াছে এবং তাহাদিগের প্রতি যাহা অবতীর্ঁ হইয়াছে তৎপ্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
করিতেছে, তাহারা ঈশ্বর সন্ধে বিনমৃ, ঈশ্বরের প্রবচনের বিনিময়ে ক্ষুদ্র মূল্য 
গ্রহণ করে না, এই তাহারা, যাহাদিগের পুরস্কার ঈশ্বরের নিকটে তাহাদের 
জন্য আছে, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর ! ১৯৯। হে বিশ্বাসিগণ, ধৈর্য ধারণ 
কর, পরস্পরকে দৃঢ় রাখ ও নিবিষ্ট থাক, এবং ঈশুরকে ভয় কর, ভরসা যে 
তোমর! উদ্ধার পাইবে । ২০০। (র, ২০, আ, ১১) 


সুরা নে! 


চতুর্থ অধ্যায় 
১৭৭ আয়ত, ২৪ রকু 
,€দাতি৷ দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হে লোক সকল, যিনি এক ব্যক্তি হইতে তোমাদিগকে স্হজন করিয়াছেন 
ও তাহা হইতে তাহার স্ত্রী স্বজন করিয়াছেন, এবং এই উভয় হইতে বহু পুরুষ 
ও নারী বিস্তার করিয়াছেন, তোমরা আপনাদের সেই প্রতিপালককে ভয় কর, 
এবং ধাহার নামে পরস্পর যাচঞা করিয়া থাঁক সেই ঈশুরকে ও বান্ধবতাকে 
ভয় কর,* নিশ্চয় ঈশুর তোমাদিগের পরিদর্শক হন। ১। এবং অনারাদিগকে 
তাহাদের সম্পত্তি প্রদান কর, শুদ্ধতার সঙ্ষে অশুদ্ধতার বিনিময় করিও না, 
* মদিনাতে এই সুরার প্রকাশ হয়। বিভিন্ু বর্ণ ও আকুতি সত, ঈশুর তোমাদিগকে এক 
আদমের শরীর হইতে উৎপাদন করিয়াছেন। তিনি সেই আদমের দেহ হইতে তীহার পত়ী 
হবাকে স্বজন করিয়াছেন। এইরপ প্রকাশ যে, হবা আদমের কক্ষাস্থি হইতে স্য্ট হইয়াছে। 
ঈশ্বর এই উভয় হইতে নর-নারী বিস্তার করিয়াছেন, অর্থাৎ উত্তোরোত্তর বংশবৃদ্ধি করিয়াছেন। 
ঈশুরের আল্ঞার বিরুদ্ধাচরণ করিতৈ ঈশুরকে ভয় করিও। পরম্পর সাহায্য লাভার্থ ও অনু- 


গ্রহের জন্য বাহার নাম করিয়া প্রার্থনা করিয়া থাক সেই ঈশুরকে এবং বান্ধবতাকে অর্থাৎ 
বন্ধৃতা ও স্রেহ-প্রেমের ব্যাঘাত হওয়াকে ভয় করিও। ( ত, হো, ) - ৃ 


সরা নেসা ৮৯ 


এবং তাহাদের সম্পত্তিকে নিজের সম্পত্তির সঙ্গে যোগ করিয়া ভোগ করিও 
না, নিশ্চয় ইহা গুরুতর অপরাধ ঞ। ২। এরং যদি তোমরা আশঙ্কা কর যে, 
'অনাথাদিগের প্রতি ন্যায় ব্যবহার করিতে পারিবে না, তবে তোমাদের যেরূপ 
অভিরুচি তদনুসারে দই, তিন ও চারি নারীর পাণিগ্রহণ করিতে পার, পরস্ত 
যদি আশঙ্ক! কর যে ন্যায় ব্যবহার করিতে পারিবে না তবে এক নারীকে 
(বিবাহ করিবে,) অথবা তোমাদের দক্ষিণ-হস্ত যাহার উপর অধিকার লাভ 
করিয়াছে, তাহাকে (পত্বী স্থলে গ্রহণ করিবে,) ইহা অন্যায় না করার 
নিকটবতী 1৩। এবং তোঁমর! স্রীদিগক্ষে সহর্ষে তাহাদের যৌতুক দান করিবে, 
পরম্ত যদি তাহারা জাপনা হইতে সম্তোষপূর্বক তাহার কোন দ্রব্য তোমা- 
দিগকে প্রদান করে তবে সেই উপযুক্ত জুরসদ্রব্য ভোগ কর 18 | এবং নিজের 
সম্পত্তি, যাহা পরমেশ্বর তোমাদের জন্য স্থির করিয়াছেন অবোঁধদিগকে 
প্রদান করিও না, তাহা হইতে তাহাদিগকে খাওয়াইবে ও তাহাদিগকে 
.পরাইবে এবং তাহাদের প্রতি উত্তম কথা কহিবে %$। ৫| এবং অনাথদিগকে 





* এই আয়ত গৎফান বংশীয় এক ব্যক্তির সম্বন্ধে অবতীর্ণ হয়। তাহার ভ্রাতা এক শিশু পুত্র 
রাখিয়া পরলোক গমন করিয়াছিল। সবে ভ্রাতার সম্পর্ভি অধিকার করে। ভ্রাতুষপুত্র বয়ঃপ্রাপ্ত 
হইয়া পিতৃধন তাহার নিকটে প্রার্থনা করিলে সে তাহ প্রদানে- শৈথিল্য করিতে থাকে । 
তাহাতে হজরত মোহন্মদের নিকটে এ বিষয়ে অভিযোগ উপস্থিত হয় । সেই উপলক্ষে হজরত 


এই প্রত্যাদেশ প্রাপ্ত হন। পরে গণৎফানী মহা পাপ হইতে ঈশুর আমাকে রক্ষা করুন 
বলিয়। ভ্রাতার সমুদায় সম্পত্তি ভ্রাতুষ্পুত্রকে প্রদান করে! ( ত, হো, ) 


যে বালকের পিতার মৃত্যু হয় ভাহার অভিভাবকের উচিত যে, সেই বালক বয়ঃপ্রাপ্ত না 
হওয়া পর্বস্ত তাহার ধনে হস্তক্ষেপ না করে, ব্যয়ে বিরত থাকিয়া তাহা সাবধানে রক্ষা 
করে, বালক বয়ংপ্রাপ্ত হইলে সেই ধন তাহাকে বুঝাইয়া দেয়। (ত, ফা+) 

1 একজন নিরাশয়া নারী এক ব্যক্তির আশ্য়ে ছিল । .সেই পুরুষ উক্ত নারীর সম্পত্তি রক্ষ- 
ণাবেক্*ণ করিতেছিল। পরে তাহার ইচ্ছা হইল যে, সেই স্ত্রীলোকটিকে বিবাহ করিয়া অনাথার 
প্রতি যাহা কর্তব্য ও তাহার জন্য যেন্ধপ নির্ধারণ করা উচিত তাহা করে। তাহার মন্দ 
স্বভাব ও অন্য নানা কারণ উহার প্রতিবন্ধক হইল। মহামান্যা আয়েশার নিকটে কেহ ইহার 
প্রসঙ্গ করে, তীহ। বারা হজরত ইহা শুনিতে পান, তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
যথা অনাথাদিগের প্রতি ন্যায় ব্যবহার করিতে না পারিলে তাহাকে বিবাহ করিবে না । দক্ষিণ 


, হস্ত যাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছে ইহার অর্থ যেনারী তোমার অধিকারে আছে, 
যাহার উপর তুমি কর্তৃত্ব লাভ করিয়াছ। ( ত, হোঃ) 


4 অর্থাৎ ভোমরা অবোধ বালকের সম্পত্তি তাহার হস্তে দিবে না, তাহার ব্যয় নিরাহ 
করিবৈ। বয়:প্রাপ্ত হইয়া জ্ঞান লাত করিলে সম্পত্তি তাহার হস্ডে সমর্পণ করিবে! কিন্তু তাহাকে 
প্রিয় বাক্য বলিবে, অর্থাৎ এইবপ প্রবোধ দিবে যে, এই ধন তোমারই, আমার নয় আমি কেবল 
তোমার হিত সাধন করিয়া থাকি। ( ত,ফা, ) 


৯০ কোরআন শরীফ 


নিজের সম্পত্তি ইহার অর্থ অনাথা" নারী বা নিরাশয় বালক-বালিকার যে সম্পতির 
রক্ষণের ভার তোমর! প্রাপ্ত হইয়াছ তাহা | (ত, হো, ) 


৫ রর ৪ লা উস 


বিবাহের যোগ্য হওয়া পরন্ত পরীক্ষা কর, পরে যদ্দি তাহাদিগের যোগ্যতা 
প্রাপ্ত হও, তবে তাহাদের ষম্পত্তি তাহাদিগকে সমপপণ করিবে, এবং তাহারা 
বড় হইয়৷ উঠিল বলিয়া তাহ] সত্বর ওবাহুল্যরূপে ভোগ করিবে না, যাহার! 
ধনী তাহার। অবশেষে ২উধ্্য ধারণ করিবে, এবং অপিচ যাহার! নিধন তাহারা 
উপযৃক্তরূপে ভোগ করিবে, পরিশেষে যখন তোমরা তাহাদিগের সম্পত্তি 
তাহাদিগের প্রতি সমর্পণ করিবে তখন তাহাদের সম্বন্ধে সাক্ষী গ্রহণ করিও, 
এবং ঈশ্বর প্রচুর বিচারকারী | ৬। খাহা পিতা-মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ 
করে তাহা হইতে পুরুষের অংশ, এবং যাহা পিতা মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ 
করে তাহা অল্প বা অধিক হউক তাহ। হইতে নারীর অংশ (এরূপ) অংশ 
নির্ধারিত হয় %1 ৭। এবং যখন বণ্টন হইবে তখন স্বগণ ও নিরাশ্বর এবং 
দরিদ্র উপস্থিত হইলে তাহাদিগকে তাহা হইতে দান করিবে, এবং তাহা" 
দিগকে প্রিয় বাক্য বলিবে। ৮1 যদি তাহার! দুর্বল সন্তান আপনাদের পশ্চাতে 
রাখিয়া যায় তাহাদিগের (সেই বালকদিগের) সম্বন্ধে তাহাদের ভয় হওয়া 
উচিত, পরস্ত উচিত যে ঈশ্বরকে ভয় করে, এবং উচিত যে অটল্‌ বাক্য বলে। 
৯। নিশ্চয় যাহারা অত্যাচার করিয়া অনাথদিগের ধন ভোগ করে তাহারা 
নিজের পাকস্থলীতে অগি ভিন ভোজন করে না, এবং অবশ্য তাহার নরকে 
যাইবে । ১০। (র, ১, আ, ১০) 

তোমাদের সম্তান সঙ্বন্ধে ঈশ্বর নির্ধারণ করিতেছেন যে, দুই" জন কন্যার 


* পৌনভ্ভলিকতার পময়ে আরব্য লোকদিগের এই নীতি ছিল যে, স্ত্রীলোকদিগকে ও. শিশু 
বালকগণকে উত্তরাধিকারিস্বে সম্পূর্ণরূপে বঞ্চিত করা হইত; এবং লোকে বলিত যাহার! শক্রর 
সক্ষে যুদ্ধ করিতে পারে, অস্্রাধাতে শক্রকে পরাস্ত করিয়৷ তাহাদের ধন লুণ্ঠন করিতে সুক্ষম, 
তাহারাই' সম্পত্তির উত্তরাধিকারী হইবে । হজরত যখন মদিনায় চলিয়া যান তখনও উত্ত- 
রাধিকারিদ্বের, এই নিয়ম ছিল। তৎপর এক দিন অমৃকহণ নারী একটি স্ত্রীলোক হজরতের 
নিকটে আসিয়া নিবেদন করিল যে, আমার স্বামী ওস্‌ বহু সম্পত্তি রাখিয়া পরলোকে গমন 
করিয়াছেন, আমার গর্ভসন্তৃত তীহার তিন শিশু কন্যা বিদ্যমান। ওসের পিতৃব্য পুত্রগণ 
আমাকে এবং সেই কন্যাগণকে বঞ্চিত করিয়া সমুদায় সম্পত্তি অধিকার করিয়াছে, আমর] 
অনুবন্ত্ে কষ্ট পাইতেছি। হজরত ওসের পিভূব্য পুত্রদিগকে ডাকিয়া বিবরণ জিজ্ঞাসা করিলেন । 
তাহারা উপরি উক্ত উত্তরাধিকারিত্বের নিয়ম জ্ঞাপন করিয়া সেই অন্যায়াচারকে সমর্থন করিতে 
চেষ্টা করিল। এই উপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হইল। (ত, হো,) 

1 অর্থাৎ পরে সম্তানদিগের পক্ষে ক্ষতি না হয় তোমর] তাহা ভাবিবে। (ত,ফা,) 








সূর৷ নেসা ৯১ 


অংশের অনুরূপ এক জন পুত্রের ( অংশ) হইবে, পরস্ত যদি দুইয়ের অধিক 
কন্যামাত্র হয় তবে যাহা (মৃত ব্যক্তি) পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার দৃই তৃতী- 
য়াংশ ভাগ তাহাদের জন্য হইবে, এবং যদি এক কন্যা হয় তবে তাহার জন্য 
অর্ধাংশ ; যদি তাহার সন্তান থাকে তবে সে যাহ পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার 
যষ্ঠাংশ তাহার পিতা-মাতা উভয়ের প্রত্যেকের জন্য হইবে, পরস্ভ যদি তাহার 
সম্ভান ন৷ থাকে তবে তাহার পিত৷ তাহার উত্তর/ধিকারী, কিন্তু তাহার মাতার 
জন্য তৃতীয় ভাগ পরস্ত যদি তাহরি কয়েক ভ্রাতা থাকে তবে তাঁহরি মাতার 
জন্য ষষ্ঠ ভাগ, (মৃত ব্যক্তি কর্তৃক) এ বিষয়ে যে নির্ধারণ করা হয় মেই 
নির্বারিত পূর্ণ হওয়ার পর, (ইহ! হইবে, ) অথবা তোমাদের পিতা ও 
তোমাদের সম্ভানগণের খণ পরিশোধ হওয়ার পর হইবে, তোমরা জ্ঞাত নও 
যে কল্যাণ সাধনে তাহাদের মধ্যে কে তোমাদের অধিকতর নিকটবতী, (ইহ।) 
ঈশবর কর্তৃক নিরূপিত, নিশ্চয় ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ * 1১১। এবং যাহা 
তোমাদের শ্ত্রীগণ পরিত্যাগ করিয়াছে তাহাদের সন্তান ন! থাকিলে তোমাদের 
নিমিত্ত তাহার অর্ধাংশ, পরভ্ত যদি তাহাদের সন্তান থাঁকে তবে তাহারা যাহ! 
পরিত্যাগ করিয়াছে তোমাদের জন্য তাহার চতুর্থাংশ, এ বিষয়ে যাহা নির্ধারণ 
কর! হয় ( ইহা) তাহা পূর্ণ হওয়ার অথবা! খণ পরিশোধ হওয়ার পরে হইবে, 
এবং তোমরা যাহা পরিত্যাগ করিয়াছ যদি তোমাদের সন্তান না থাকে তবে 
তাহাদিগের জন্য তাহার চতুর্থাংশ, পরস্ত যদি তোমাদের সন্তান থাকে তবে 
যাহা তোমরা পরিত্যাগ করিয়ছি তাহাদের জন্য তাহার অষ্টমাংশ হইবে, 
তোমরা এ সন্বদ্ধে যে নিরধারণ কর সেই নির্ধারণ পূর্ণ ও খণের পরিশোধ 
হওয়ার পর (ইহা) হইবে, এবং যাহ] হইতে উত্তরাধিকার প্রাপ্ত হওয়া যায় 


ক এই আয়তে সস্তান এবং পিতা-মাতা এই দুইকের উত্তরাধিকারিত্বের বিধি হইতেছে” 
যদি মৃত ব্যক্তির পুত্র এবং কন্যা সন্তান থাকে তবে দুই কন্যার তুল্য অংশ এক পুত্র প্রাপ্ত 
হইবে। যদি কেবল কন্যাসস্তান থাকে তবে এক কন্যাস্বলে অর্ধাংশ, অধিক কন্যাস্থলে দৃই 
তৃতীয়াংশ সম্পত্তি তুল্যরূপে বিভাগ করিয়া লইবে। মৃত ব্যক্তির সন্তান ও অনেক বাতা 
ভগিনী থাকিলে তাহার মাতা ষ্ঠাংশ পাইবে, এবং তাহার অভাৰ হইলে মাতা তৃতীয়াংশের 
অধিকারিণী | মৃত ব্যক্তির সম্তান থাকিলে প্ত৷ ধষ্ঠাংশের অধিকারী । সস্তানের অভাব 
হইলে পিতা মুলোত্তরাধিকারী হইবেন। মৃত ব্যক্তির সম্পত্তি প্রথমতঃ তাহার কোফন ও 
সমাধির কার্যে ব্যবহার করিবে, তৎপর তদ্দারা তাহার খাণ পরিশোধ করিবে, পরে যাহা 
কিছু উদ্ধত্ত হয় তাহার নির্ধারণ অনুসারে এক তৃতীয়াংশ ব্যয় করিবে। ইহার পরে যাহ। 
থাকিবে উততরাধিকারিত্বে তাহার বিভাগ হইবে । এই বিভাগ কার্যে বৃদ্ধির অধিকার নাই, 
এ বিষয়ে ঈশুর নিধধারণ করিতেছেন, তিনি সর্বাপেক্ষা স্ুবি্ঞ। ( ত, ফা) 


২ কোরআন শরীক 


'সেযদি নি£সস্তান ও পিতৃ হীন পুরুষ হয়, অথবা ( তজ্জপ) নারী হয় এবং 
তাহার এক ভ্রাতা ও এক ভগিনী থাকে তবে উভয়ের প্রত্যেকের জন্য ষষ্ঠাংশ, 
পরন্ত যদি এতদপেক্ষা অধিক হয় তবে তাহার৷ তৃতীয় অংশের মধ্যে অংশী 
হইবে, এ সম্বন্ধে যে' নির্ধারণ করা হয় সেই নির্বারণ পূর্ণ হওয়ার পর বা 
ক্কাতিবিহীন খণ পরিশোধ হওয়ার পর ( ইহা ) হইবে, * পরমেশ্বর কর্তৃক 
নিধারিত, ঈশুর জ্ঞাতা ও প্রশান্ত! ১২। এ সকল ঈশুরের নিধারিত, এবং 


* এন্ঘলে ভ্রাতা-ভগিনীর উত্তরাধিকারিত্বের বিধি । এ বিষয়ে পিতা-পুত্রের সঙ্গে ভ্রাতা 
ভগিনী উত্তরাধিকারিত্ব বর্তে। ভ্রাতা-ভগিনী প্রকত, অপ্রকৃত এবং বৈশাত্র এই ভ্রিবিধ |, 
এক পিতার ওঁরসে এক মাতার গভে যে নরনারীর জন্ম তাহারা পরস্পর প্রকৃত শ্রাতা 
ভগিনী, যাহাদের মাতা এক পিতা স্বত্ব তাহারা অপ্রকৃত ভ্রাতা-ভগিনী, যাহাদিগের পিতা 
এক মাতা শ্বতন্ত্র তাহারা পরস্পর বৈশমাব্র ভ্রাতা-ভগ্রিনী, উত্তরাধিকারিত্বে এই তিনের অস্বন্ধ 
আছে। এক জন হইলে ষষ্ঠাংশ, অনেক জন হইলে ভূতীয়াংশ পাইবে। ইহার মধ্যে 
স্ত্রীপুরুষের তুল্যাধিকার | প্রকৃত ও বৈমাত্র ভ্রাতা-ভগিনী উত্তরাধিকারিত্ববিষয়ে ধনশ্বামীর 
সন্তানসদৃশ, পিতা ও সন্ভতানেব অভাব হইলে প্রথমতঃ প্রকৃত ভ্রাতা-ভগিনীর, তদভাবে 
বৈমাত্র ভ্রাতী-ভগিনীর অধিকার | এই সূরার অন্তভাগে ইহাদের উত্তরাধিকারিত্ব বিবৃত আছে। 
অতঃপর আদেশ হইযাছে যে, প্রথমতঃ মৃত ব্যক্তির অন্তিম নিরারণের প্রতি দৃষ্টি করিতে 
হইবে যে, অপরের ক্ষতি করা হইয়াছে কি-না । ক্ষতি দই প্রকারে হইয়া থাকে । এক, 
সম্পত্তির তৃতীয়াংশেপ অধিক বিতরণ করিয়৷ পরলোক প্রাপ্ত হওয়া, তৃতীয়াংশ প্যস্তই বিতরণ 
কর! প্রচলিত নিয়ম । হয়তঃ যে জন উত্তরাধিকারিত্বের অংশ পাইবে পক্ষপাতী হইয়! তাহাকে 
তাহার প্রাপ্য অংশের অধিক দান করিয়। লোকান্তরিত হওয়। ; ইহ গ্রাহ্য নহে। যদি সমুদায় 
উত্তবাধিকারী সন্মত হন এই দৃই নির্ধারণ রক্ষা করিতে পারেন, অন্যথা খণ্ডন করিতে সমর্থ । 
এই যে পাচ প্রকার উত্তরাধিকারিত্ব উক্ত হইল ইহ। সম্পত্তির অংশীদিগের জন্য, এতস্তিনু 
আর এক প্রবার উত্তরাধিবারী আছে তাহাকে মূলোত্তরাধিকারী বলা যায়। উহাকে আরব্য 
ভাষায় “অস্ব” বলে, তাহার আর অংশ হয় না। প্রকৃত মুলোত্তরাধিকারী পুরুষ হইয়া। 
থাকে, স্ত্রীলোক নয়। ইহা চারি শেণীতে বিভক্ত । প্রথম শ্রেণীতে পুত্র ও পৌব্র, দ্বিতীয় 
শেণীতে পিতা ও পিভামহঃ তৃতীয় শ্রেণীতে ভ্রাতা ও ভ্রাতুপুত্র, চতুর্থ শ্রেণীতে পিতৃব্য ও 
পিতুব্যপূত্র এবং পিতৃব্যপৌত্র । এক এক শ্রেণীতে কতিপয় ব্যক্তি হইলে যাহার সঙ্গে মৃত 
ব্যক্তির ঘনিষ্ট স্বন্ধ সে-ই অগ্রগণ্য, যেমন পৌত্র অপেক্ষা পুত্র এবং ভ্রাতুংপুত্র অপেক্ষা হ্বাতা, 
তৎপর বৈমাত্র ত্বাতা অপেক্ষা প্রকৃত হ্বাতা অগ্রগণা । অপর সম্ভান ও ভ্রাতৃগণের মধ্যে 
পুরুষের সঙ্গে নারীও মূলোত্তরাধিকারী হয়, অনা স্থলে নয়। যদি এই দূই প্রকার উত্তরাধি- 
কারী না থাকে, তবে অন্য প্রকার হইয়া! থাকে, তাহা এরূপ ঘনিষ্ঠ শ্বগণ যাহার সঙ্গে স্ত্রী 
লোকের সম্বন্ধ বহিয়াছে, এবং অন্য অংশী নাই , যথা দৌহিত্র, মাতামহ, ভাগিনেয়, মাতুল, 
আাতৃম্ব সা, পিতুম্বসা, এবং ইহাদের লম্ভান, ইহারাও মুলোভরাধিকারী স্থলে গণ্য । (ত,ফা) 

তুতীয়াংশের অধিক ধন নির্ধারিত হইলে অন্তিম নিধারণে ক্ষতি, মুত ব্যক্তির যাহা! নাই 
এমন কিছু দানে অঙ্গীকার করাতে খণে ক্ষতি । (ত, হো) 


প্রা নেসা ৯৩ 


যেব্যক্তি ঈশুরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইবে প্লে স্বর্গে তথায় 
সর্বদা অবস্থানকারিরূপে নীত হইবে, যাহার (বৃক্ষের) নিয়ে পয়ংপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, এবং ইহাই মহা চরিতাথ্থতা | ১৩। এবং যেব্যক্তি ঈশ্বরের 
ও তাহার প্রেরিত পুরুষের অবাধ্য হয় ও তীহার এনর্ধারিত সীমা উল্লঙ্ঘন 
করে সে নরকাগিতে তথায় সর্দা অবশ্থানকারিরপে নীতি হইবে, এবং 
তাহার জন্য গ্লানিজনক শান্তি আছে। ১৪| (ব, ২, আ, ৪) 

এবং তোমাদের শ্ত্রীগণের মধ্যে যাহারা ককার্ষে উপস্থিত হয় পরে 
তোমরা তাহাদের সম্বন্ধে স্বজাতীর চারি জনের সাক্ষ্য চাহিবে. যদি সাক্ষ্য 
প্রদত্ত হয় তবে তাহাদিগকে শমন যে পর্যন্ত বিনাশ করে অথবা ঈশৃর তাহাদের 
জন্য কোন পখ নির্ধারণ না করেন সে পর্যস্ত গৃহে রুদ্ধ করিয়া রাখিবে্* | ১৫। 
এবং তোমাদের মধ্যে যে দুই ব্যক্তি তাহাতে ( সেই দৃষকর্মে) উপস্থিত হয়, 
তোমর! তাহাদিগকে শান্তিদান করিবে, পরে যদি তাহার প্রত্যাবর্তন করে, 
এবং সাধু হয় তবে তাহাদিগ হইতে প্রতিনিবৃত্ত হইবে, নিশ্চয় ঈশৃর প্রত)া- 
বততনকারী দয়াল? । ১৬। যাহারা অজ্ঞানতাবশত: দৃঘ্কর্ম করে তাহাদিগের 
প্রত্যাবতন গ্রহণ করা ইঈশুরের পক্ষে, ইহা ভিন্ন নহে ; তৎপর তাহার! 
সত্বর প্রত্যাবর্তন করে, পরে ইহারাই, যে ঈশুর তাহাদের প্রতি প্রত্যাবতিত 
হন, ঈশুর জ্ঞাতা ও নিপুণ। ১৭1 এবং যেব্যক্তি পাপ কর্ম করিতে থাকে 
তাহার জন্য প্রত্যাবর্তন নাই, এ পর্যন্ত যখন তাহাদের কাহারও মৃত্যু উপ- 
স্থিত হয় তখন সে বলে নিশ্চয় আমি এক্ষণ প্রত্যাবতিত হইলাম, কিন্ত যাহার! 
মরিতে চলিয়াছে তাহাদের জন্য (প্রত্যাবততন ) নহে, তাহারা কাফের, এই 
তাহারাই, তাহাদের জন্য আমি দুঃখজনক শাস্তির আয়োজন করিয়াছি $1১৮। 
হে' বিশ্বাসিগণ, বলপৃৰক স্ত্রীগণের স্বত্ব গ্রহণ করা তোমাদের পক্ষে অবৈধ, 


* স্ত্রীর ব্যভিচারের শাসন সন্থদ্ধে এই বিধি হইল যে, চারি জন মোসলমান পুরুষের সাক্ষ্য 
দান আবশ্যক হইবে । এক্ষণ পযন্ত তাহার মীমাংসা হইল না, তদ্বিষয়ে অঙ্গীকার রহিল । 
পরে নূর সূরাতে উহার মীমাংসার আয়ত অবতীণ হইয়াছে | ( ত,ফা,) 

1 দুই স্ত্রী প্রুষ দুষকর্ম করিলে এই সময়ে সামান্য শাস্তিদানেব আজ্ঞা হইল, প্রত্যাবর্তন 
করিলে অর্থাৎ অনুতাপ করিয়া পাপ হইতে নিবৃত্ত হইলে শান্ডিদানের নিষেধ হইল। পরে 
যখন ব্যভিচারীর শাসনের মীমাংস। বাক্য অবতীর্ণ হইল তখনও এ বিষয়ে অন্য নির্ধারণ হয় 
নাই। এ বিষয়ে পঞ্ডিতগণের ভিন মত, কাহারও মতে ইহাই সিদ্ধান্ত, কাহার মতে শিরশ্ছেদন, 
কাহারও মতে অন্য কিছু । (ত, ফা,) 

1 অর্থাৎ যখন মৃত্যু উপস্থিত হয় তখন অনুতাপ গৃহীত হয় না, তাহার পূর্বে অনুতাপ 
হওয়া জাবপ্যক 1 ও: ফা.) 


5৪8 ্‌ কোরআন শরীফ 


স্পষ্ট দৃিক্রয়ায় তাহাদের যোগ দেওয়া ব্যতীত তোমরা তাহাদিগকে যে কোন 
দ্রব্য দান করিয়াছ তাহা গ্রহণ পূর্বক পুনবিবাহে তাহাদিগকে নিষেধ করিও 
না, এবং বৈধ-রূপে তাহাদের সঙ্গ করিবে, পরস্ত যি তোমরা তাহাদিগকে 
অবজ্ঞা কর তবে হয় তো" এমন এক বস্তকে অবজ্ঞা করিলে যে যাহাতে ঈশুর 
প্রচুর কলাণ করিয়া থাকেনস্* ।১৯। এবং যদি তোমর। এক স্ত্রীর স্থলে অন্য 
স্ত্রীর পরিবর্তন ইচ্ছা কর, এবং তাহাদের এক জনকে কেন্তার বেহুধন) দান 
করিয়াছ 1 তবে তাহা হইতে. কিছুই গ্রহণ করিবে না, তোমরা স্পষ্ট অপলাঁপ 
ও অপরাধ করিয়া কি তাহা গ্রহণ করিবে? । ২০। এবং কি প্রকারে তোমবা 
তাহা গ্রহণ করিবে ? বস্তত: পরস্পর তোমাদের একজন হইতে অন্য জনের 
প্রতি স্বত্ব হইয়াছে ও তাঁহারা তোমাদিগের হইতে দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছে] 
।২১। এবং যাহা নিশ্চয় অতীত হইয়াছে তদ্ব্যতীত তোমাদের পিতৃগণ যে 
সকল নারীকে বিবাহ করিয়াছে তোমর৷ তাহাদিগকে বিবাহ করিও না, নিষ্চয় 
ইহা দুষকর্ম, আক্রোশবিশিষ্ট ও কৃপথ $1 ২২। €র, ৩, আ,৮) 

তোমাদের সথন্ধে তোমাদিগের মাতা; কন্যা, ভগিনী, পিতৃস্বসা, মাতৃস্বসা, 
ভ্রাতুংপুত্রী, ভাগিনেয়ী, শ্লাতৃত্বঘ্রেয়ী এবং যে তোমাদিগকে শ্তন্য দান 
করিয়াছে সে (ধাত্রী), এবং সহস্তন্যপায়িনীরূপা ভগিনী, তোমাদের ভাষার 
মাতা ও যাহার সঙ্গ করিয়াছ সেই ভার্ধার যে কন্যা তোমাদের ক্রোড়ে (প্রতি 
পালিত) সে, হারা ) অবৈধ; পরস্ত যদি তাহার সঙ্গে সহবাস না করিয়া 
থাক তবে (সেই কন্যা ) তোমাদের সন্বপ্ধে দোষ নহে, এবং যাহারা তোমাদের 
ওরসজাত সেই তোমাদের পুত্রগণের ভাষা (অবৈধ,) ও দুই ভগিনীর মধ্যে 
যোগ করা অবৈধ, কিন্ত যাহা গত হইয়াছে তাহা নয়, নিশ্চর ঈশ্বর ক্ষমা- 

* এই আয়তে দুইটি বিধি, যথা স্বামীর মৃত্যুর পর স্ত্রী নিজের বিবাহ বিষয়ে স্বাধীন, যূত 
ব্যক্তির ভ্রাতা তাহাকে বলপূর্বক বিবাহ কনিতে ও অন্য পুরুষের শঙ্গে তাহার বিবাহে বাধ। 


দিতে পারে না । সে ভয় দেখাইয়া ভ্রাতার প্রদত্ত ধন সেই স্ত্রী হইতে হস্তগত করিবার 


অধিকারী নহে । দ্বিতীয় বিধি এই যে, গম্ভীর ভাবে স্ত্রীর সঙ্গে জীবন যাপন করিবে, 
তাহাদের মধ্যে মন্দভাব কিছু থাকিতে পারে, ভালও থাকিতে পারে, কুচরিত্রের সঙ্গে 
কৃব্যবহার করা উচিত নয় । ( ত, ফা, ) 


শী ৬০ সের রৌপ্যে বা স্বরণে এক কেন্তার হয়। 
4 স্বামী যে স্ত্রীর সঙ্গ করিলেন যহর অর্থাৎ ওদ্বাহিক দান সম্পূর্ণরূপে সেই স্ত্রীর অধিকার- 
ভুক্ত, হয়, সেই দান প্রতিগ্রহণ করিয়া তাহাকে বিদায় কর! যাইতে পারে না। ( ত,ফা,) 
$ যাহা হইয়াছে সে বিষয়ে এক্ষণ কোন কথ! নাই, অর্থাৎ পৌত্তলিকতার সময়ে তোমরা 
যে এবিষয়ে ক্ষান্ত থাকিতে না, এস্লাম ধর্মগ্রহণের পর আর সে অপরাধ রহিল না। এক্ষণ 


সূরা নেসা ৯৫ 


শীল ও দয়ালু। ২৩।-+ এবং সধব। নারী (অবৈধ), কিন্ত তোমাদের দক্ষিণ 
হত্ত যাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছে ঈশুর তাহাকে) তোমাদের সম্বন্ধে 
লিপি করিয়াছেন, এবং এ সকল ব্যতীত তোমাদের জন্য বিধি হইয়াছে যে 
তোমরা! আপন ধন দ্বারা (কাবিন যোগে) সুরক্মাক অব্যভিচারী হইয়া (বিবাহ) 
অনষণ কর, অনভ্তর যদ্ধারা তোমরা সেই নারীগণ হইতে ফল ভোগ করিলে 
(বিবাহজন্য ) পরে উহ তাহাদিগকে তাহাদের নির্ধারিত যৌতুকরূপে দান 
কর, এবং নির্ধারণ করার পরে বিষয়ে তোমরা পরস্পর সম্মত হও তহ্িষয়ে 
তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নাই, নিশ্চয় ঈশুর জ্ঞাতা ও নিপুণ*্* 1২৪ | এবং যদি 
(তোমাদের মধ্যে কোন ব্যক্তি ( অর্থীভাবশত:) এই ক্ষমতা প্রচুর প্রাপ্ত না৷ হয় 
যে স্বাধীনা বিশ্বাসিনী কন্যাকে বিবাহ করে তবে তোমাদের বিশ্বাপিনী 
দাসীদিগের যাহাদিগকে তোমাদের দক্ষিণ হস্ত অধিকার করিয়াছে তাহাদিগকে 
(বিবাহ করিবে,) এবং ঈশ্বর তোমাদের বিশ্বাস উত্তম জ্ঞাত, তোমরা পর- 
স্পরের, অতএব তাহাদের প্রভুর আজ্ঞানুসারে তাহাদিগকে বিবাহ কর, এবং 
তাহারা অব্যতিচারিণী বিশুদ্ধা হইলে ও গুপ্ত বন্ধ, গ্রহণ না করিলে বিধিমতে 
তাহাদিগকে তাহাদের উদ্বাহিক দান প্রদান কর, পরজ্ভ যদি তাহার! (বিবাহে) 
আবদ্ধ হয়৷ দূঘকর্মে উপস্থিত হয়, তবে তাহাদের প্রতি স্বাঁধীনা স্ত্রীর শাস্তির 
অর্ধেক (হইবে, ) তোমাদের যে ব্যক্তি কৃকর্মকে ভয় করে তাহার জন্য 
ইহা, ধৈর্ধ ধারণ কর তবে তোমাদের মজল, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল দয়ালু। 
২৫। (র, ৪8, আ, ৩) 

ঈশুর ইচ্ছা করিতেছেন যে, তোমাদের পূর্বে যাহার ছিল তাহাদের পথ 
তোমাদিগের জন্য ব্যক্ত করেন ও তোমারদিগকে প্রদশ্রন করেন, এবং তোমাদের 
প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন ও ঈশৃর জ্ঞাতা ও নিপুণ । ২৬। এবং ঈশৃর” ইচ্ছা 
করিতেছেন যে, তিনি তোমাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন, এবং যাহার! 
কৃকামনার অনুসরণ করে তাহারা ইচ্ছা করে যে, তোমরা মহা৷ কুটিলতায় কূটিল 
হও। ২৭। এবং ঈশুর ইচ্ছা করেন যে, তোমারিগ হইতে (ভার) লব্ধ 


«* সধবাকে বিবাহ করা অবৈধ, কিন্ত যদি সেই নারীর উপর অধিকার লাভ হয়, তবে 
তাহাকে বিবাহ করিতে বিধি আছে" যেমন কোন পতিবিদ্যমানা কাফের নারী বন্দী হইয়। 
হস্তগত হইয়াছে, যিনি তাহার উপর অধিকার লাভ করিয়াছেন তিনি তাহাকে বিবাহ করিতে 
পারেন। ( ত, ফাঃ ) 

1 তোমর। সমবিশ্বাসী কিন্বা৷ এক আদমের বংশসত্ভূত বলিয়। পরস্পরের সম্বন্ধে সম্বন্ধ আছ। 
(ত, হোঃ) 


৯৬ কোরআন শরীফ 


করিয়া লন, মন্ষ্য দূর্বল স্থষ্ট হইয়াছে **। ২৮। হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের 
পরস্পর সন্ম্তিক্রমে বাণিজ্য হওয়া ব্যতিরেকে তোমরা আঁপনাদের ধন 
অন্যায়পে পরস্পরের মধ্যে ভোগ করিও না, এবং আপনাদের জীবনকে 
বধ করিও না, নিশ্চয় ঈশুর তোমাদের প্রতি দয়াবান হনাঁ | ২৯। এবং 
যেব্যক্তি দৌরাত্ব্য ও অত্যাচার ছারা ইহা] করে, পরে অবশ্যই আমি তাহাকে 
নরকানলে আনয়ন করিব, ইহা ঈশ্ৃরের সম্বন্ধে সহজ হয় 11 ৩০। যাহা। 
নিষেধ করা যাইতেছে সেই মহা (পাপ) হইতে যদি তোমরা বিরত থাক, 
তবে আমি তোমাদের দোষ সকল তোমাদিগ হইতে দূর করিব, এবং তোমা- 
দিগকে গৌরবের নিকেতনে প্রবেশ করাইব$ 1৩১ । ঈশৃর যদ্দারা তোমাদের 
কাকে কাহার উপরে শ্রে্ঠতা দান কবিয়াছেন তোমরা তাহার আকাঙুক্ষা 
করিও না, পুরুষদিগের জন্য তাহারা যাহা উপার্জন করিয়াছে তাহাতে স্বত্ব, 
নারীদিগের জন্য- তাহারা যাহা লাভ করিয়াছে তাহাতে স্বত্ব, এবং ঈশ্বরের 
নিকটে তীহার করুণা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ঈশ্বর সব্জ্ঞ হন **]| ৩২। এবং 
যাহ পিতা-মাতা ও স্বগণ পরিত্যাগ করিয়াছে আমি প্রত্যেকের জন্য তাহার 


* বিবাহ বিষয়ে তোমরা লঘু হও, বিপদে না পড়, ঈশুর এরূপ ইচ্ছা! করেন। ( ত, ছো, ) 

1 ক্রোধযোগে ও দৃ[তক্রীড়া, উৎকোচ, বিশ্বাসঘাতকতা, চৌর্য, মন্দ ব্যবসায়, মিথ্যা 
শপথ, অস্যত্ে স্বঘারোপ ও সাক্ষ্য দান এবং বল প্রয়োগ দ্বারা যেধন উপাজন করিয়া 
ভোগ করা হয় তাহাই অন্যায় ভোগ। এ ম্বলে “আপনাদের” অর্থ এই যে, প্রকৃত পক্ষে 
সযুর্দায় বিশ্বাসী এক, পরস্পর আত্মীয়। “আপনাদের জীবনকে বধ করিও না” অর্থাৎ 
পাপাকার্য করিয়া কিম্বা অবৈধ বস্ত্র ভোগ করিয়া অথবা ইন্দ্রিয়ের অধীনত স্বীকারে তাহার 
চরিতার্থতা সাধন করিয়া আপনাদের জীবনকে নষ্ট করিও না। অঙ্জান পৌত্বলিকগণ যেমন 
আপনাকে পুত্তলিকার উদ্দেশ্যে বলি দান করে কিনব মৃত্যুজনক বিপদজনক স্থানে আপনাকে 
স্থাপন করে তোমরা স্রেপ করিবে না। যাহা! তোমাদের মৃত্যুর কারণ হয় এপ কোন 
কার্য করিবে না। (ত, হো,) 

পন অর্থাৎ এই বলিয়া অহঙ্কার করিও না যে, আমরা যোসলমান, আমরা কেন নরকে যাইব? 
তোযাদিগকে নরকে প্রেরণ করা ঈশুরের পক্ষে সহজ । (ত,ফা,) 

$ কোরআনে বা হাদিসৈ যে পাপের জন্য নরক ভোগ স্পষ্ট উল্লিখিত হইয়াছে, ঈশ্বরের 
আক্রোশ ও নির্ধারিত শক্তির কথা আছে, তাহাই মহাপাপ, যাহ করিতে নিষেধমাত্র হইয়াছে, 
তাহা সামান্য দোষ। ( ত, ফা,) 

*% আর্ধা আয়েশ! প্রেরিত মহাপুরুষের নিকটে এইরূপ নিবেদন করিয়াছিলেন যে, পুরু 
ধনযুদ্ধের অধিকারী হইয়াছে, নারীগণ তাহার ফললাভে বঞ্চিত। পুরুষ নাঁনা প্রকারে উপার্জন 
করিবার ক্ষমতা রাখে, নারীগণ দুবলা' ও তাহাদের অভাব প্রচুর, এমতাবস্থায় তাহাদের 
অপেক্ষা পুরুষের উত্তরাধিকারিস্বের দ্বিগুণ অংশ গুহণ করে, ইহ ভাবিয়া আমার আক্দেগ 





স্রা নেসা ৯৭ 


হইতেছে। হায়! আমি বদি পুরুষ হইতাম তাহ? হইলে আমি ধ্মযুদ্ধের পুপ্যের ও উত্তরাধি- 
কারিস্বের তুল্যাংশের অধিকারী হইতাম । এতদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহার 
ভাব এই, প্রত্যেকের আচরণের বঙ্গে ফলের সম্বন্ধ রহিয়াছে, উভয়ের সবিত্রতা ও ধর্মাচারের 
উপর পুণ্য নির্ভর করে প্রত্যেকের স্বত্ব ও অংশ নির্ধারিত ।রহিয়াছে। একজন অন্য 
অনের স্বত্ব আকাঙ্ক্ষা করিবে না। ঈশুর সমুদায় জানেন, তিনি যাহার যাহ? প্রাপ্য তাহা। 
তাহাকে প্রদান করিয়া থাকেন। (ত, হো, ) 


উত্তরাধিকারী নির্ধারিত করিয়াছি ও যাহাঁদের সঙ্গে তোমরা অঙ্গীকারে বদ্ধ 
হইয়াছ পরে তাহাদিগকে তাহাদের স্বত্ব প্রদান করিবে, নিশ্চয় ঈশুর সবসাক্ষী 
হন। ** ৩৩। (র, ৫, আ, ৮) 

পুরুষ স্ত্রীলোকের উপর কর্তৃত্ব রাখে, ঈশ্বর তাহাদের এক জনকে অন্য 
জনের উপর শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছেন বলিয়া, এবং তাহারা (পুরুষের। ) নিজের 
ধন ব্যয় করে বলিয়। ; পরস্ত সাধ্বী নারীগণ বাধ্য] হয়, তাহারা গোপনীয়ের 
(দাম্পতা ধর্মের) সংরক্ষিকা ঈশ্বর সংরক্ষণ করিয়াছেন বলিয়া ; এবং তোমরা 
যে সকল নারীর অবাধ্যতা আশঙ্কা করিয়া থাক তাহাদিগকে উপদেশ দান 
কর ও শয়নাগারে তাহাদিগকে যাইতে বারণ কর, এবং তাহাদিগকে প্রহার 
কর, যদি তাহারা তোমাদের অনুগত হয় তবে তাহাদের প্রতি কোন পথ 
অন্বেষণ করিও না; নিশ্চয় ঈশুর শ্রেষ্ঠ ও মহার্‌ 11৩৪1 এবং যদি (হে 
বিচারকগণ, তোমরা উভয়ের মধ্যে বিরুদ্ধ ভাব আশঙ্কা কর তবে পুরুষের 


* অধিকাংশ লোক একাকী হজরতের নিকটে মোসলমান ধর্ম গ্রহণ করিয়াছিল। তাহাদের 
আব্বীম-স্বগণ কাফের ছিল। পরে হজরত দৃই জন দূই জন যোসলমানকে পরম্পর ভ্বাতৃবন্ধনে 
বদ্ধ করিয়াছিলেন। তাহারা এক জন অন্য জনের উত্তরাধিকারী হইয়াছিল। যখন তাহাদের 
ভ্ঞাতি-কুটুম্ব মোসলমান হইল তখন এই বাণী অবতীর্ণ হয় যে, স্বজন আত্মীয়গণ উত্তরাধিকারী, 
কিন্ত যাহাদিগের সঙ্গে তোমর। ভ্রাতৃবদ্ধনে বদ্ধ জীবদ্দশায় তাহাদিগের সঙ্গে সন্তাঘ রাখিবে, 
মৃত্যুকালে তাহাদের জন্য কিছু নির্ধারণ করিবে । ( ত,ফা,) 


1 একনত্ত্রী অবাধ্যা হইয়া স্বামীর প্রতি অত্যন্ত বিরুদ্ধ ব্যবহার করিয়াছিল । তাহাতে 
স্বামী নিতান্ত বিরক্ত হইয়া তাহাকে চপেটাধাত করে। স্ত্রী আপন পিতার নিকটে যাইয়া 
দুখে প্রকাশ করে ও পিভার সঙ্গে যোগ দিয় হজরতের নিকটে উপস্থিত হয় এবং তীহাকে 
স্বামীর প্রহারের বৃতান্ত জ্ঞাপন করে| হজরত প্রহারের বিনিময়ে স্বামীকে প্রহার করিতে 
আজ্ঞা করেন। পিতা ও কনা! উভয়ে ইহার উদ্যোগী হয়। হজরত ইতিমধো এই 
প্রত্যাদেশ শবণপূর্বক কন্যা ও কন্যার পিতাকে ডাকিয়া বলেন যে, “আমি এক প্রকার 
কার্ষের ইচ্ছ। প্রকাশ করিয়াছি, এবং ঈশ্বর অন্যরূপ কাধের ইচ্ছা করিয়াছেন। ঈশুরের 
যাহ অভিপ্রায় তাহাই কল্যাণজনক |” পূরুষ স্ত্রীলোকের ভরণপোষণকারী, সংরক্ষক, কার্য- 
নির্বাহক, এ জন্য স্ত্রীলোক অপেক্ষা পর্দদ্বের শিঠাজা অধিক । পরিজ জঙ্গি তহালা পানী 


৯১৮ কোরআন শরীফ 


বিবেচনা ও চিস্তাশক্তির আধিক্য বশতঃ এবং ধর্মযুদ্ধে, উপবাসবুতে ও নানা প্রকার উপাসনায় 
ও. কঠোর সাধনায় প্রচুর যোগ্যতা লাভজন্য এবং ধনাধিকারিত্বে প্রাধান্যবশতঃ নারী অপেক্ষা 
পুরুষের শ্রেষ্ঠতা | সমবায় ধর্মপ্রবর্তক ও আচার্য পুরুষ। সযুদায় উন্ৃত বিষয়ে পুরুষ শ্রেষ্ঠ ও 
উন্নত) “নারী গোপনীয়ের সংরক্ষিকা” এ কথার অর্থ দাম্পত্য ধর্মের, সতীত্ব ও পবিত্রতার 
পালয়িত্রী। নারীদিগকে এরূপ প্রহার করিবে না যাহাতে তাহাদের কোন অঙ্গ আহত ও 
ইন্দ্রিয়বিকৃত হয়। যাহাতে তাহাদের অন্তর কোমল হয়, তাহারা দাম্পত্যস্বত্ের সম্মান রক্ষা 
করিতে পাৰে, প্রথমতঃ তাহাদিগকে এরূপ উপদেশ ও শিক্ষা দিবে । অবাধাতার আশঙ্কা 
হইলে উপদেশ, অবাধ্যত। প্রকাশ পাইলে ভিন শয্যায় শন করিতে দেওয়া, পুনঃ পুনঃ 
অবাধ্যতাচরণ হইলে সামান্য প্রহার বিধি! (ত, হো, ) 


স্বগণ হইতে একজন মীমাংদাকারী ও স্ত্রীর স্বগণ হইতে এক জন মীমাংসা 
কারী' নিযুক্ত করিবে, যদি তাহারা মীমাংপ1! করিয়৷ দিতে ইচ্ছা করে তবে 
ঈশ্বর উভয়ের প্রতি অনুকূল হইবেন; নিশ্চয় ঈশৃর জ্ঞানী ওজ্ঞাতা হন। ৩৫। - 
এবং ঈশ্বরকে পূজা কর ও তীহার সঙ্গে কোন বস্তকে অংশী করিও না, এবং 
পিতা, মাতা, স্বগণ, নিরাশয়, দরিদ্র, স্বজন-প্রতিবেশী, পরজন-প্রতিবেশী 
ও পাশ্নবতী সঙ্গী এবং পরিব্রাজক, এ সকলের প্রতি এবং তোমাদের হস্ত 
যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে তাহাদিগের প্রতি সগ্যবহার কর ; যাহারা 
অহঙ্কারী আত্বাভিমানী হয় নিশ্চয় ঈশুর তাহাদিগকে প্রেম করেন নাঈ্ঈ।৩৬ | + 
যাহারা কৃপণতা করে ও লোকদিগকে কৃপণ হইতে বলে, এবং ঈশুর নিভ 
কৃপাগুণে তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তাহা গোপন করে (ঈশুর 
তাহাদিগকে প্রেম করেন না,) এবং আমি কাফেরদিগের জন্য গ্রানিজনক 
শান্তি প্রস্তত করিয়া রাখিয়াছি | ৩৭। এবং যাহারা লোকদিগকে প্রদর্শনের 
জন্য নিজের ধন বায় করে এবং পরমেশবরে ও পরকালে বিশ্বাস রাখে না, 
(তাহাদের প্রতি ঈশুর তজপ অপ্রসণু) এবং শয়তান যে ব্যক্তির বন্ধু (সে 
তাহার ) কবন্ক1। ৩৮। এবং যদি তাহার! ঈশ্বরকে ও পরকালকে বিশ্বাস করিত 
ও ঈশুর যাহা উপজীবিকারূপে তাহাদিগকে দিয়াছেন তাহ! হইতে বায় 





প্রথমতঃ ঈশুরের প্রতি পরে পিতামাতার প্রতি কর্তব্য পালন, এইনপ ক্রমানৃয়ে স্বজন 
প্রতিবেশী ও পরজন প্রতিবেশী প্রভৃতির প্রতি কতব্য পালন বিধি! প্রতিবেশী পরজন 
অপেক্ষা প্রতিবেশী স্বজনের সন্বন্ধে কর্তব্য গুরুতর | তৎপর সহচর অথাৎ যাহারা এক কার্ষে 
সহযোগী যথা এক শিক্ষকের দুই ছাত্র, এক প্রভুর দুই ভূত্য। যাহারা আত্রন্তরী, অহঙ্কারী, 
আত্মতুল্য কোন ব্যক্তিকে গণ্য করে না, সে পকল লোকই ইহদের প্রতি কতব্য পালনে 
বিমুখ হয়। (ত, ফাঃ) - 


1 অর্থাৎ, ধনদানে কুপপত।. কর ঈশুরের নিকটে, যেরূপ গিত সৎকার প্রদর্শনের জন্য দান 


সূরা নেসা ৯৯ 


করাও তন্ধপ। যাহার যে স্বত্ব তাহাকে তাহা পৃর্বোক্তরূপ সাস্বিক ভাবে দান করিলে ঈশৃরের 
নিকটে গৃহীত হয় । পরকালে আশ ও ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস গ্লাখিয়। দান করিবে । (ত,ফা।) 


১ ০৮ 0৯ আর রাজ 


জ্ঞাত আছেন । ৩৯। নিশ্চয় ঈশুর বিন্দ পরিমাণও অত্যাচার করেন না, 
এবং যদি সৎকার হয় তবে তিনি তাহাকে দ্বিগুণ করেন এবং আপনার নিকট 
হইতে মহ। পুরস্কার দান করিয়া থাকেন। 8০1 অনস্তর কেমন হইবে যখন 
আমি প্রত্যেক সম্পৃদায় হইতে সাক্ষী উপস্থিত করিব, এবং ইহাদের প্রতি 
তোমাকে সাক্ষী আনয়ন করিবঞ্চ। ৪১। যাহারা ধর্মপ্রোহী হইয়াছে ও প্রেরিত 
পুরুষের সম্বন্ধে অপরাধ করিয়াছে তাহারা সে দিবস ইচ্ছক হইবে যেন তাহা- 
দের উপর ভূমি সমতা প্রাপ্ত হয় ও তাহারা ঈশ্বর হইতে কোন কথা গোপন 
রাখিতে পারিবে না। ৪২। (র, ৬, আ, ৯) 

হেবিশ্বাসিগণ, তোমরা মত্ততাবস্থাপণ্ন হুইয়৷ যাহ বলিয়া, থাক তাহা বোধ 
হওয়া পর্যস্ত এবং পথপর্যটনকারী হওয়া ব্যতিরেকে শুক্রক্ষরণের অবস্থায় 
সান করা পর্যন্ত নমাজের নিকটে যাইও না, এবং যর্দি তোমরা পীড়িত 
হও বা পধটনে প্রবৃত্ত থাক, অথবা তোমাদের কেহ শৌচাগার হইতে আগমন 
করে, কিম্বা তোমরা জ্রীসঙ্গ কর তখন জল প্রাপ্ত না হও তরে বিশুদ্ধ মৃত্তিকার 
“চেষ্টা করিও, পরে তাহ। আপনাদের মুখে ও আপনাদের হন্ডে আমর্ধ ণ করিও, 
নিশ্চয় ঈশুর মার্জনাকারী ও ক্ষমাকারী | 8৪৩। যাহাদিগকে গ্রন্থের অংশ 
দেওয়া গিয়ছে তুমি কি তাহাদিগকে দেখ নাই ? তাহারা পথত্রাস্তিকে ক্রয় 


পপ 


* প্রেরিত পুরুষ আপন মণুলীস্থ লোকের বাক্য ও কার্যকলাপের সাক্ষ্য দান করিবেন। 
( ত, হো, ) ৪ 

1 বিচারের দিনে প্রত্যেক মণ্ডলীর ও প্রত্যেক যুগের লোকদিগের অবস্থা সেই যুগের 
প্রেরিত পুরুষের ও সাধু পুরুষদিগের নিকটে ব্যক্ত করা যাইবে। বিরোধীর বিরুদ্ধ ভাব 
পাধকের সাধনা বিবৃত হইবে । তখন বিবোধী লোকেরা ইচ্ছা কৰ্িবে যে; আমর মৃত্তিকার 
সঙ্গে মিশিয়া যাই, আমরা এরূপ আচরণ না করিলে ভাল ছিল। (ত, ফ1) 


এক দিন অওফের পুত্র অবদোর্রহমানের আলয়ে কতিপয় ধর্মবন্ধু মিলিয়া স্ররাপানে 
প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। তখন স্রাপান নিষিদ্ধ হয় নাই। তাহারা স্ুরাপানে মত্ত ও বিহ্বল 
ইইয়৷ উঠিলে আক্জানের ধ্বনি শুবণ করেন, কলে যাইয়া নমাজে যোগ দেন | যিনি এমাম 
(আচার্ঁ) ছিলেন, তিনি অধিক পান করিয়া অতিশয় বিহবল হইয়াছিলেশ | তিনি নমাজের 
এক বচনস্বলে অন্য বচন পড়িতে লাগিলেন । তাহাতেই “মত্ততাবস্থাপনু হইয়া যাহা বলিয়। 
থাক তাহা বোধ হওয়া পর্যন্ত নমাজের নিকটে যাইও না” এইবাণী অবতীর্ণ হয় 
 স্থুরা সেবনে বা অন্য কোন মাদক দ্রব্য সেবনে মত হইয়৷ কেবল নমাজের নিকটে, মস্জেদে 


১০০ কোরআন শরীফ 


ঘাওয়া নিষেধ তাহা নয়, তদবস্থায় সকল প্রকার সাধনায় প্রবৃত্ত হওয়াই নিষেধ | এমা 
শাফির মতে পৃরুষের কোন অঙ্গ পরাঙ্গনার অঙ্গে স্পৃ& হইলে উভয়বিধ অজ, অসিদ্ধ হয়! 
এমাম মালেকের মতে কামভাবে নারীর অঙ্গ স্পর্শ করিলে অজু অসিদ্ধ হয়, এমাম আজমের 
মতে স্ত্রীসঙ্গ হইলে অদিদ্ধা। (ত, ফা) ও 

কোন যুদ্ধযাত্রার কালে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। রাত্রিকালে এস্লায় সৈন্য এক জলশন্য 
স্থানে শিবির স্থাপন করেন। রজনী প্রভাত হওয়ার পূর্বে তথা হইতে যাত্রা করিবেন 
তাহাদের এরূপ ইচ্ছা ছিল, তাহ৷ হইলে লমাজের সময়ে কোন জলাশয়ের নিকটে উপনীত 
হইতে পারিবেন । ঘটনাক্রমে আর্য আয়েশার যৃক্তার হার হারাইয়া যায়। তাহার অনেষণে 
বিলম্ব হয়, সূযৌদয় হইয়৷ পড়ে । উপাসকগণ হজরত আবুবেকরের নিকটে এ জন্য 
দুঃখ প্রকাশ করেন। আবুবেকর আর্য৷ আয়েশার পটমণ্ডপে যাইয়া তথায় হজরতকে নিদ্রাব- 
স্থায় প্রাপ্ত হন | তিনি স্বীয় দৃহিতা আরেশাকে এই বিলম্বের কারণে অনেক অনুযোগ করেন ॥ 
ইতিমধ্যে প্রেরিত পুরুষ জাগরিত হন! তিনি সহচরদিগকে মান ও বিষণু দেখিয়া আখ্যাত্বিক 
জগতের প্রতি অন্তর স্থাপন করেন। তাহাতেই যে স্থানে জলের অভাব হইবে সেখানে, 
বিশুদ্ধ মৃত্তিকার চেষ্টা কর, এইরূপ বাণী অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 


করিতেছে, এবং ইচ্ছা করিতেছে যে, তোমরাও পধত্রান্ত হও। 8৪ এবং 
ঈশুর তোমাদের শক্রদিগফে উত্তম জ্ঞাত ও ঈশ্বরই (তোমাদের ) যথেষ্ট 
বন্ধু, ঈশুরই যথেষ্ট সাহায্যকারী । ৪৫। ইছদিদিগের কতক লোক প্রবচনকে 
তাহার স্থান হইতে পরিবর্তন করিয়৷ থাকে, এবং তাহারা ( ভাবের রসনায় ) 
বলিয়া থাকে যে, আমরা শুনিয়াছি ও গ্রাহ্য করি নাই, এবং শ্োতা ন৷ হইয়া 
(বলিয়৷ থাকে) শবুবণ কর, আপনাদের রসনায় “রা আণাকে' জড়িত করে, 
এবং ধর্মেতে গৰ করিয়। থাকে, যদি তাহার! শ্ববণ করিলাম ও গ্রাহ্য করিলাম, 
এবং শববণ কর, আঁমাদিগের প্রতি মনোযোগ কর বলিত, তবে অবশ্য তাহাদের 
পক্ষে উত্তম ও সরল ছিল ; কিন্তু তাহাদের ধর্মদ্রোহিতার জন্য তাহাদিগকে 
ঈশ্বর অভিসম্পাত করিয়াছেন, পরস্ত তাহার! অল্প ব্যতিরেকে, বিশ্বাস করে 
না। ৪৬। হেগ্রন্থপ্রা্থ লোক সকল আমি তোমাদের সঙ্গে যাহ। (যে গ্রন্থ) আছে, 
আমি তাহার সত্যতার প্রতিপাদক, আমি যাহা অবতারণ করিয়াছি+মুখমগ্ডল 
বিলুপ্ত হওয়ার পুর্বে তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন কর, পরে আমি তাহা তাহারি পৃষ্ঠের 
দিকে ফিরাইব, অথবা শনিবাসরীয় লোককে যেরূপ অভিসম্পাত করিয়াছি 
তাহাদিগকে সেইরূপ অভিসম্পাত করিব ; এবং ঈশ্বরের কার্য সম্পাদিত হয়1। 
* বকর স্ুরায় “রা আণা” উক্তির বিশেষ বৃত্তান্ত বিবৃত হুইয়াছে। ১৬, 
. হজরত মোহম্মদ কয়েক জন ইহুদি জ্ঞানবান্‌ লোককে ডাকাইয়। বলিয়াছিলেন, “হে 
ইছদি-বন্ধুগণ, ঈশুরকে ভয় কর, এস্লাম ধর্মরূপ বৃত্তের পরিধিতে পদ স্থাপন কর, ঈশুরের 





সূরা নেস) ১০১ 


€ভৌমাদের নিকটে উপস্থিত করিয়াছি । তিনি সত্য, তিনি তোমাদিগকে তওরাত গ্রন্থে আমার 
তন্ত জ্ঞাপন করিয়াছেন, এবং আমার প্রতি বিশ্বাস স্বপন করিবার জন্য তোমাদিগকে 
অঙগখকারে বন্ধ করিয়াছেন |” তাহারা এই কথা শুনিয় বিছ্বেষবশতঃ বলিল, “আমরা তোমার 
পরিচয় রাখি না, তোমার ও কোরআনের বর্ণনা অবগত নহি,” তাহাতেই* এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। মুখমণ্ডল বিলুপ্ত হওয়ার অর্থ এই, চক্ষু তর. ওষ্ঠ নাসিকাদির কাম চিহ্ন থাকিবে না। 
“তাহা তাহার পৃষ্ঠের দিকে ফিরাইব” অর্থাৎ মুখমণ্ডলকে পৃষ্ঠদেশের দিকে স্থাপন করিব, 
তাহাতে তাহাদের মুখ পশ্চাৎদিকে থাকিবে । এ স্থলের “শনিবাসরীয় লোক তাহারা যাহার 
ঈশুরের আক্তা অমান্য করিয়া শনিবারে মৎস্যশিকারে প্রবৃত্ত হইয়াছিল । ( ত, হো, ) 





পর | পাপা পাপ 


৪৭। নিশ্চয় ঈশুর তীহার সঙ্গে অংশী স্থাপন করাকে ক্ষমা করেন না, 
এবং এতত্তিন যহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন ; এবংযে ব্যক্তি ঈশুরের সঙ্গে 
অংশী করিয়াছে নিশ্চয় সে মহা অপরাধকে বাঁধিয়া লইয়াছে। ৪৮। যাহারা 
আপন জীবনকে শুদ্ধ বলিতেছে তুমি কি তাহাদের প্রতি দৃষ্টি কর নাই? 
বরং ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা হয় শুদ্ধ করিয়া থাকেন, এবং তাহারা একটি সূত্র 
পরিমাণও অত্যাচারিত হইবে না 18৯ । দেখ (হে মোঁহম্মদ;) কেমন তাহার! 
ঈশ্বরের প্রতি অসত্যকে সম্বন্ধ করিতেছে, এবং এই স্পষ্ট অপরাধই যথেষ্ট। 
৫01 ( র, ৭, আ, ৭) 
যাহাদিগিকে গস্থের স্বত্ব প্রদর্ত হইয়াছে, তুমি কি (হে মোহম্বদ,) তাহাদিগের 
প্রতি দৃষ্টিকর নাই ? তাহারাও জেবৃত ও তাঁতের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, 
এবং তাহারা কাফেরদিগের সম্বন্ধে বলিয়া থাকে যাহার! পথে বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে তাহাদিগের অপেক্ষা এই সকল লোক অধিক পথদশী* |৫১ | এই 
তাহারাই যাহাদিগকে ঈশুর অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং যাহাকে ঈশৃর 


* কোরেশ বংশীয় কতিপয় প্রধান ব্যক্তি যা নগরে এক সভায় বলিয়াছিলেন, “আমাদের 
ধর্মপ্রণালদী এই যে, আমরা- কাবাদর্শনে আগত যাত্রিকদিগের আতিথ্যসৎকার করিয়া থাকি, 
কাবাকে জঞ্জালমুক্ত রাখি, আত্বীয়-স্বগণের প্রতি সপ্ভাব প্রকাশ করি, মাননীয় পিতৃপরিতামহের 
বীতি অনূসারে প্রতিমাপূজায় রত আছি। সম্পৃতি মোহম্বদ এক ধর্ম সথষ্টি করিয়াছে, মনঃকল্পিত 
কথা ও রীতি-নীতিকে ধর্ম বলিতেছে, গে আমাদের পৈতৃক ধর্মের নিন্দা করে, এবং আমাদি- 
গাকে কাফের এবং অল্ঞান বলে।” সতাস্থ ইছদিগণ এই সকল কথা শুনিয়া বলিল, “তোমা- 
দের ধর্ম অতিশয় সভ্য, এবং তোমাদিগের রীতি-নীতি বিশুদ্ধ।”” তখন কোরেশ দলপতি 
'আবু-সুফিয়ান বলিল, “আমরা এক সময়ে তোমাদের ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিব। এক্ষণ ভোমরা 
আমাদের প্রতিমা সকলকে প্রণাম, কর। তখন ইছদিরা কোরেশদিগের উপাস্য প্রতিম। 
'জেবৃত ও তীগুতকে প্রণাম করিল, এবং বলিল, পথে বিশ্বাস স্থাপনকারী লোক অপেক্ষা 
'অর্থাৎ মোসলমানদিগের অপেক্ষা ইহার। অধিক পথদশী। ঈশুর ইহদ্দীদিগের এই ফপটতা 
২ অধর্মাচারের সংবাদ দিতেছেন। ( ত,হো,) 








১০২ . কোরআন শরীফ 


অভিসম্পাত করেন পরে তুমি তাহার জনা সাহায্যকারী পাইবে না। ৫২। 
তাহাদের জন্য কি রাজত্বের স্বত্ব আছে? (যদি স্বত্ব লাভ করে) তবে সেই' 
সময়ে তাহারা লোকদিগকে খর্জরের খোস৷ পরিমাণও দান করিবে না। ৫৩। 
ঈশুর নিজ করুণাগণে তাহাদিগকে যাহ! দান করিয়াছেন তদুপলক্ষে কি 
তাহারা লোকের প্রতি বিদ্বেষ করে? অনন্তর নিশ্চয় আমি এবাহিমের 
সম্তানর্দিগকে গ্রন্থ -ও জ্ঞান দান করিয়াছি, এবং তাহাদিগকে প্রকাণ্ড রাজত্ব 
দিয়াছি। ৫৪। অবশেষে তাহাদের কোন লোক ত্প্রতি (গ্রশ্থের প্রতি ) বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে, এবং তাহাদের কোন লোক তাহা হইতে বিমুখ হইয়াছে 
( তাহাদের জন্য ) প্রদীগ্ানল নরক যথেষ্ট ক্ক | ৫৫| নিশ্চয় যাহারা আমার 
নিদশন সকলের বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে, আমি অবশ্য তাহাদিগকে অনলে 
প্রবেশ করাইব, যখন তাহাদের চর্ম দগ্ধ হইবে তখন তাহার বিনিময়ে তাহা- 
দিগকে অন্য চর্ম দিব, যেন তাহারা শাস্তির আস্থাদ প্রাপ্ত হয়; নিশ্চয় ঈশবর 
পরাক্রান্ত নিপুণ হন। ৫৬। এবং যাহার। বিশ্বাসী হইরাছে ও সৎকর্ম করি- 
যাছে, অবশ্য আমি তাহাদিগকে স্বর্গোদ্যানে লইয়া বাইব, যাহার নিয়ে 
পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা চির অধিবাসী হইবে ; তথায় 
তাহাদের জন্য সাংবী নারী সকল থাকিবে, এবং আমি তাহাদিগকে শাস্তিযুক্ত 
ছাঁয়াতে প্রবেশ করাইবাঁ। ৫৭1 নিশ্চয় ঈশুর তৌমাদিগকে আদেশ করি- 
তেছেন যে, তোমরা গচ্ছিত সামগী তাহার স্বামীকে ফিরাইয়া দেও, এবং 
যখন তোমরা লোকের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করিবে তখন ন্যায়ানুসারে আজ্ঞা 
করিবে, নিশ্চয় ঈশুর তোমাদিগকে যে উপদেশ দান করেন তাহা উত্তম, 
নিশ্চয় ঈশুর শোতী ও দ্রষ্টা হন] 1৫৮। হে বিশ্বাসিগণ, € তোমরা পরমেশুরের 

৯ পরমেশ্বর সর্বদা এবাহিষের বংশের মহত্ত, রক্ষা করিয়া আসিয়াছেন, এক্ষণও তীহার 
বংশের মহন্ত, আছে। অবিবেচক লোকেরা তাহা স্বীকার করে না। ( ত,ফা,) 

1 তাহাই শাস্তিযুক্ত ছায়া সূর্য থাহাকে নষ্ট করিতে পারে না । আরবদেশে সূর্যোত্তাপ অতিশয় 
প্রথর। তদেশনিবাসীর। ছায়াকে অত্যন্ত সুখের সামগ্রী বলিয়া জানেন। এ স্থলে ছায়া নিত্য 
সথখশান্তি | যদি কেহ বলে স্বর্গলোকে সূর্য নাই, তাহার সম্তাপজনক উত্তাপ নাই, তবে এই 
রূপ ছায়ার উচ্েখ কেন? ইহার তাৎপর্য কি? এই ছায়ার অর্থ বিশ্বাসীদিগের প্রতি ঈশুরের 
আশুয় ও তাহার করুণা । উহা! সর্বদা দ্বর্গবাসীদিগের মস্তকে স্বাপিত থাকিবে, সেই ছায়ার 

ভাব হইবেনা। (ত, হোঃ) 

"যে দিবস মক্কা জয় হইল সে দিবস হজরত মোহন্মদ তল্হার পুত্র ওস্মানের নিকটে 
কাবা মন্দিরের কুষ্কিকা চাহিয়! পাঠাইলেন। কৃঞ্চিকা তাহার মাতা সলাকার নিকটে ছিল। 
ওস্মান সলাকার নিকটে যাইয়া তাহা চাহিল। সলাকা অসম্মত হইয়া বলিল যে, “এই. 


সুরা নেসা ১০৩ 


কৃষ্ধিকা তোমা হইতে গ্রহণ করা হইবে, কিন্ত তোমাকে ফিরিয়া দেওয়া হইবে না । আবদো- 
দ্ারের সূময় হইতে উত্তরাধিকারসূত্রে ইহা! আমাদের হস্তে আছে।” ওস্মান অনেক অনুরোধ 
করিয়াও জননী হইতে কুঞ্চিকা গ্রহণ করিতে পারিল না। হজরত মস্জেদোলহরামের দ্বারে 
কুঞ্চিকার প্রতীক্ষা করিতেছিলেন, বিলম্ব দেখিয়া আবুবেকর ও ওমর সলাকার গৃহদ্বারে 
আিয়া৷ ওসমানকে ডাকিয়া বলিলেন, “ওষ্মান শীঘ চলিয়া ত্াইস, হজরত অনেক ক্ষণ 
প্রতীক্ষা করিলেন।” তখন লাকা কুঞ্চিক৷ পুত্রকে দান করিয়া বলিল, “ভাল তুমি গ্রহণ 
কর, পরে ইহ প্রতিগ্রহণ করিবে ।” অনস্তর ওদৃমান চাবি আনিয়া হজরতের নিকটে উপস্থিত 
করে। হজরত হস্ত প্রসারণ করিয়া তাহা গ্রহণ করিতে উদ্যত হইবামাত্র আববাস উঠিয়া 
বলিলেন, “আর্ধ, জমজমের জলদানের ভার যেমন আমার প্রতি অপিত হইয়াঞ্ছে, মন্পির- 
রক্ষকতার তারও অপিত হউক ।" ওস্মাঁন এই কথা শুনিয়া হস্ত সঙ্কুচিত করিল। হজরত 
বলিলেন, ““ওস্মান, কুঞ্চিকা আমার হস্তে দান কর।” ওস্মান কৃঞ্চিকা প্রদানে উদ্যত 
হইতেই আব্বাস পুনর্বার সেই কথা বলিলেন। পুনরায় ওষ্মান হস্ত সন্কুচিত করিল। হজরত 
ওষ্মানকে বলিলেন, “যদি ঈশুরের প্রতি ও প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস রাখ তবে কুঞ্চিক। 
আমাকে দাও।” ওষ্যমান “এই ঈশুরের গচ্ছিত দ্রব্য আপনি গ্রহণ করুন” বলিয়। প্রদান 
করিল। অতঃপর হজরত মন্দিরে প্রবেশ করিয়া বাহিরে আসিলেন। তখন চাবি তাহার 
হস্তে ছিল। মহাত্বা আলি নিকটে আসিয়া বলিলেন, “প্রেরিত মহাপুরুষ, যেমন জমজমের 
জলদানের তার অর্পণ করিয়াছেন, তদ্ধপ মন্দিররক্ষকতার পদে মণ্ডলীর কোন ব্যক্তিকে 
নিধুক্ত করুন।” ইত্যবসরে হজরত অনুপ্রাণিত হইলেন। তখন আজ্ঞা করিলেন, “আলি, 
আমি তোমাদিগকে যে সকল কার্ষের কথা বলি তাহাতে দ্ধ অপর লোকের উপকার হয় 
মনে করিও না, মানবমগ্ডলী হইতে তোম।দিগেরও হিত হইবে,” ইহা বলিয়াই তিনি 
ওস্মানকে ডাকিয়া বলিলেন, “হে তলহার পুত্র, তুমি কুষ্চিকা গ্রহণ কর, ইহা তোমার 
হইল ।' অনন্তর ওষ্মান হজরতের আনুগ্রত্য স্বীকার করিয়া কুষ্চিকা আপন ভ্রাতা সলবাব 
হস্তে অর্পণ করিল। অদ্যাবধি কাবার কৃুষ্ধিকা ওস্মানবংশীয় লোকের হস্তে আছে। যদিচ 
এই বিশেষ বিরোধ-স্থলে গচ্ছিত পায়গ্ী প্রত্পণ করিবার জন্য এই প্রত্যাদেশ বাণী অবতীর্ণ 
হইয়াছে, তথাপি এই আজ্ঞা সাধারণ গচ্ছিত খামগ্রী সন্বন্ধে,হয় | ( ত, হো) 





আজ্ঞাবহ হও, এবং প্রেরিত পুরুষের এবং তোমাদের আল্ঞাপ্রচারকের আজ্ঞাবহ 
হও, পরন্ত যর্দি তোমর! কোন বিষয়ে বিরোধ কর ঈশুরে ও পরকালে 
বিশ্বাসী থাকিলে তবে তাহ ঈশ্বরের দিকে ও প্রেরিত পুরুষের দিকে উপ- 
স্থিত কর, ইহা উত্তম এবং পরিণামানুসারে অত্যুত্তমঞ্চ | ৫৯। (র,'৮, আ,৯) 

«* হজরত মোহম্মদ অলিদের পুত্র খালেদকে এক দল সৈন্যের অধিপতি করিয়৷ অন্মার ইয়া- 
সারকে তাঁহার সহচর করিয়া দেন। কতকগুলি বিদ্রোহী লোক খালেদ আমিতেছেন সংবাদ 
পাইয়া পলায়ন করে| সেই দলে একজন মোসলমান ছ্িল। পে অন্নারের নিকটে আসিয়া 
বলিল, “আমার স্বগণ জ্ঞাতি পলায়ন করিয়াছে, আমি নিজের বিশ্বাস প্রচার করিবাব জন্য 
আপন আলয়ে বাস করিতেছি, এস্লাম ধর্ম আমার হস্তাবলঘ্বন করিলে থাকিব, অন্যথা পলায়ন 


১০৪ ৃ কোরআন শরীফ 


করিব।” অম্মার তাহাকে অভয়দান করিল | অন্মারের আক্ঞানুসারে সে সপরিবারে গৃহে বসিয়। 
রহিল। প্রত্যুষে খালেদ সেই বিদ্রোহী জাতিকে আক্রমণ করিবার জন্য তাহাদের নিবাসে 
সৈন্যদল প্রেরণ করিলেন। উপরি উক্ত আশ্বয়প্রার্থী লোকটি ব্যতীত অন্য কেহই গৃহে 
ছিল না। সে সপরিবারে বন্দী হইয়া খালেদের নিকটে আনীত হইল। অন্মার বলিল, “এ 
খ্যক্তি মোসলমান, এ*আমা কতৃক আশ্বিত ও অভয়প্রাণ্ড হইয়াছে।” খালেদ বলিলেন, 
“সেনাপতি বিদ্যমানসতে, তাহার আদেশ ও পরামর্শ ব্যতিরেকে কাহাকেও অভয় দান কর! 
নীতিবিরুদ্ধ।” এ বিষয়ে খালেদ ও অন্মারের পরস্পর অনেক তক'-বিতক' হইল। পরে 
উভয়ে হজরতের নিকটে সঘিশেষ নিবেদন করিলেন। হজরত সেই আশ্বয়দানকে স্থির 
রাখিয়া দলপতির আজ্ঞ। ব্যতিরেকে কেহ কাহাকেও আশ্বয় দান করিবে না এরূপ আদেশ 
করিলেন। তখম এই আয়ত অর্থাৎ আক্তাপ্রচারকের আজ্তা-বহ হও ইত্যাদি উক্তি অবতীর্ণ 
হইল। ( ত, হো, ) 

আধিপত্যপ্রাপ্ত লোক, রাজা ও রাজপুরুষ ানিরোাভি নিন রািিত তাহাদের 
'আজ্ঞান্সারে চলা আবশ্যক | তাহার ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষের আক্তার স্পষ্ট বিরুদ্ধাচরণ করিতে 
বলিলে তাহা গ্রাহ্য করিবে না । দূই মোসলমানের বিবাদস্বলে একজন যদি বলে চল শরার 
€শান্ত্র বিধির) অনুসরণ করি, তাহাতে অপর বাক্তি যদি বলে যে, আমি শরা জানি না, তাহাতে 
আমার প্রয়োজন নাই, তাহা হইলে সে ব্যক্তি কাফের। ( ত, ফা,) 


তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগকে দেখ নাই যাহারা মনে করিতেছে 
যে, নিশ্চয় তাহরা৷ তোমার প্রতি যাহা অবতারিত হইয়াছে ও তোমার পূর্বে 
যাহ। অবতারিত হইয়াছে তাহাতে বিশ্বাস করিয়াছে, তাহারা শয়তানের 
প্রতি কর্তৃত্ব লইয়া যাইবে ইচ্ছা করিতেছে, বস্তত: তাহার সঙ্গে বিরুদ্ধা- 
চার করিতে তাহারা আদিষ্ট হইয়াছে, এবং শয়তান ইচ্ছা করিতেছে যে, 
তাহাদিগকে মহা ত্রাস্তিতে ভ্রান্ত করে। ৬০। এবং যখন তাহাদিগকে বল 
হইল ঈশুর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তত্প্রতি ও প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
€তোমরা উন্মুখ হও, তুমি কপটদিগকে দেখিতেছ তোমা হইতে তাহার 
বিমুখ হইতেছে। ৬১। অনস্তর যাহা তাহাদের হস্ত .পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে 
তজ্জন্য যখন তাহাদিগের প্রতি বিপদ উঁপস্থিত' হইবে তখন কেমন ঘটিবে? 
তৎপর তোমার নিকটে আসিয়া ঈশ্বরের শপথ করিবে (ও বলিবে) যে, কল্যাণ 
ও সন্ভাব ভিন্ন আকাউক্ষা করি নাই*। ৬২। তাহারা সেই সকল লোক, 
মা স্্্পুন্মসৃদসিস্প০স্্প্ স্পস্পৃম্্ 
ছিল। ইহুদি বলিল, “চল হজরত মোহম্্দের নিকটে 1” কপট বলিল, “চল তোমাদের দলপতি 
আশ্রফের নিকটে ৷" অবশেষে উভয়ে.বিবাদ মীমাংসার জন্য হজ্রতের নিকটে উপস্থিত 


হয়। হজরত ইছদির স্বত্ব বলবৎ রাখিলেন। উক্ত কপট তাহাতে. অসশ্মত হইয়া বাহিরে 
আসিয়া বলিল, “চল ওমরের নিকটে 1” তখন তিনি হজরতের আদেশে মদিনায় বিচারকের 








সরা নেস! ১০৫ 


পদে নিযুক্ত ছিলেন। কপট ভাবিয়াছিল পে এস্লাম ধর্মাবলম্বী, বলিয়৷ ওমর তাহার পক্ষ 
সমর্থন করিবেন। উভয়ে তাহার নিকটে গেল। ইহুদি তাহাকে নিবেদন করিল যে, “আমরা 
হজরতের নিকটে গিয়াছিলাম, তিনি আমার পক্ষ সত্য বলিয়া স্থির করিয়াছেন।” ওমর 
কপটকে এ বিষয় জিজ্ঞাসা করিলে সে বলিল, “ইহুদি যাহা বলিতেছে সত্য, কিন্ত আমি 
সেই আজ্ঞায় সম্মত নহি, আপনার নিকটে বিচার প্রার্থনা করি | মর বলিলেন, “তোমনা। 
ক্ষণকাল এ স্থানে স্থির থাক, আমি গৃহের ভিতয় হইতে আলিয়া তোমাদের মধ্যে সত্য 
ভাবে বিচার করিৰ।” তখন ওমর কোঘমুজ্ত করবাল হস্তে ধারণপূর্বক গৃহ হইতে বাহির 
হইয়া কপটের শিরশ্ছেদন করিলেন, এবং বলিলেন, “ফে ব্যক্তি এমন বিচারকের বিচারে 
সন্বাত নয়, তাহার শাস্তি এরূপ হওয়া শ্েয়ঃ।” হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী হজরতের নিকটে 
আসিয়৷ হত্যার বিরুদ্ধে অভিযোগ উপস্থিত করে, এবং শপথপর্বক বলে যে, আমরা কল্যাণ 
ও সন্ভাব ভিন কিছুই চাহি না, তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। সে দিন ওমর “ফারুক” 
উপাধি প্রাপ্ত হন। ( ত, ফা, ) 


তাহাদিগের অন্তরে যাহা আছে শুর জ্ঞাত; অবশেষে তুমি তাহাদিগ হইতে 
বিমুখ হও, তাহাদিগকে উপদেশ দেও, এবং তাহাদিগকে তাহ।দের অন্তরে 
সঞ্চারক বাক্য বল। ৬৩। এবং ঈশ্বরের আজ্ঞা মান্য কর! উদ্দেশ্য ব্যতীত 
আমি কোন প্রেরিত পুরুষকে প্রেরণ করি নাই, এবং যখন ইহারা নিজের 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছে তখন যদি তোমার নিকটে আসিত, পরি- 
শেষে ঈশৃরের নিকটে ক্ষম। প্রার্থনা করিত, এবং প্রেরিত পুরুষ ইহাদের জন্য 
ক্ষমা চাহিত, তবে নিশ্চয় ঈশ্বরকে প্রত্যাবর্তনকারী দয়ালু প্রাপ্ত হইত। ৬৪। 
অবশেষে তোমার ঈশ্বরের শপথ, তাহাদের পরস্পর বিবাদে তোমাকে বিচারক 
নিযুক্ত না৷ কর পরস্ত তাহার! বিশ্বাসী হইবে না, তৎপর তুমি যাহা আদেশ 
করিবে তাহাতে তাহারা নিজ অস্তঃকরণে কঠিন বোধ করিবে না, এবং 
গহণীয়রূপে গ্রহণ করিবে * ৬৫ | এবং যদি আমি তাহাদের সম্বন্ধে লিখিতাম 


* যখন জোবয়র ও হাতেব হজরতের বিচারালয় হইতে বাহিরে চলিয়া আমিলেন, যেক্দাদ 
তাহাদের নিকটে আমিয়। জিজ্ঞাসা করিল যে, “কাহার সম্বন্ধে দ্বত্বাধিকারিত্বের আদেশ হইল। 
হাতেব বলিলেন, “ইহার ভ্রাতুৎপুত্রের সম্বন্ধে ঘ্বত্ব স্থির হইয়াছে ।” এই কথা বলিবার কালে 
স্বর বিকৃত করিয়া ও মুখ ফিরাইয়। অগাহ্যের ভাব প্রকাশ করিলেন । তখন একজন ইছদি 
সেখানে উপস্থিত ছিল। সে হাতেবের এই ভব দেখিয়া বলিল, “ইহারা কেমন লোক, ইহার 
মোহম্মদকে প্রেরিত পৃরুষ বলিয়া ঘোষণা করে, এদিকে তাহার আদেশের প্রতি আস্থাশুন্য। 
মূসার সময়ে এশ্রায়েল বংশীয় কতকগুলি লোক কোন অপরাধ করিয়াছিল, তাহাতে 
মূসা আর্দেশ করেন, তোমাদের এই অপরাধের প্রায়শ্চিত্ত এই যে, তোমরা পরস্পর যুদ্ধ 
করিয়া হত হও, তৎক্ষণাৎ সকলে আল্ঞ! শিরোধার্য করিয়া পরস্পর হত্যায় প্রবৃত হইল। 
তাহাতে সগুতিশহশ্ব লোক প্রাণত্যাগ করিল। আপনাদের প্রেরিত পুরুষকে কখনও তাহার 


১০৬ কোরআন শরীফ 


অমান্য বা অবিশ্বাস করে'নাই।” করয়সের পুত্র সাবেত এই কথা শুনিয়া ঈশুরের নামে 
শপথ করিয়া বলিলেন যে, “যদি হজরত আমাকে আদেশ করেনযে আত্মহত্যা কর, আমি 
তখনই এই আজ্ঞা পালন করিব ।” অন্য দুই-তিন জনও এই কথা বলিলেন । তখন ঈশুরের 
এই আল্ঞা হয়। (তু, হো,) 


যে, তোমরা আপনাদিশকে বধ কর ও আপন গুহ হইতে বাহির হইয়া যাঁও 
তবে তাহাদের অল্প সংখ্যক ভিনরউহ করিত না, এবং যে বিষয়ে উপদেশ 
করা হইয়াছে যদি তাহারা, তাহা করিত তবে নিশ্চয় তাহাদের জন্য উহা 
মঙ্গল ও (বিশ্বাসের) দৃঢ়তা বিষয়ে প্রবল হইত । ৬৬ | - এবং আমি একান্তই 
তখন নিজের নিকট হইতে তাহাদিগকে মহাপুরস্কার দান করিতাম । ৬৭1 
এবং একাম্তই তাহ।দিগকে সরল পথ প্রদর্শন করিতাম | ৬৮। এবং যাহার। 
ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের আদেশ মান্য করে, পরে তাহার! তাহাদের সহযোগী 
হয় প্রেরিত পুরুষের যোগে যাহাদের প্রতি ঈশ্বর দান করিয়াছেন এবং যাহারা 
সত্যাচারী ও ধর্মযুদ্ধে হত ও সাধু, এবং তাহারা উত্তম সহচর। ৬৯। ঈশুর 
হইতে এই দান, এবং ঈশ্বরই জ্ঞানবান যথেষ্ট | ৭০91 (র, ৯, আ, ১১) 
হে বিশ্ব'সিগণ, তোমরা আপনাদের অস্ত্র ধারণ কর, বিভিনরূপে বহির্গত 
হও, অথবা দলবদ্ধ হইয়া বাহির হও। ৭১। এবং পরে নিশ্চয় তোমাদের 
মাধ্যে কতক লোক আছে যে, একান্তই বিলম্ব করিয়া থাকে, পরিশেষে যদি 
তোমর! বিপদৃগ্স্ত হও তাহারা বলে, "যখন আমরা তাহার্দের সঙ্গী ছিলাম 
না তখন নিশ্চয় ঈশ্বর আমাদিগের প্রতি অনুগ্রহ করিয়াছেন | ৭২। এবং 
বদি ঈশুর হইতে তোমর। সমুনৃতি লাভ কর তৰে যেন তোমাদের ও তাহাদের 
মধ্যে কখনও বন্ধুতা ছিল না, তাহার বলে, “হায়! যদি আমরা তাহাদের সঙ্গে 
থাকিতাম তবে মহা লাভে লাভমান হইতাম |* ৭৩। পরিশেষে যাহার! 
সাংসারিক জীবনকে পরলোকের জন্য বিক্রয় করে, তাহাদের উচিত যে 
ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিতে থাকে, এবং যে ব্যক্তি ঈশুরের পথে সংগ্রাম 
করিয়া হত হয় বা জরী হয়, পরে অবশ্য আমি তাহাকে মহাপুরস্কার দান 
করি? । ৭৪। এবং যাহার! বলিয়া থাকে যে, “হে আমাদের প্রতিপালক, 
* অর্থাৎ এই সকল লোক কপট, ইহারা ঈশৃরের আদেশ অনুসারে চলে না, খরং আপনা- 
দের লাভ-ক্ষতি গণনা! করে । যে কার্যে লোকের ফ্রেশ দেখে, সে কার্য হইতে তাহারা 
দরে থাকে ও তাহাতে যোগ দেয় নাই বলিয়া হর্ষ প্রকাশ করে, এবং লাভ দেখিলে সে কার্যে 
যোগ দেয় নাই বলিয়া অনুতাপ করিয়া থাকে ও শত্রুর ন্যায় হিংসা করে। ( ত,ফা,) 
1 মোধলমানদিগের উচিত যে, পাখিব জীবনের প্রতি দৃষ্টি না রাখিয়া পরলোকের প্রতি, 
দুর্টি রাখেন, এবং যেন মনে করেন যে, ঈশুরের আল্ঞাপালনে নান প্রকার লাভ আছে । (ত, ফা,) 
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ইহার অধিবাসী অত্যাচারী, এই' গাম হইতে আমাদিগকে বাহির কর ও তোমার 
নিকট হইতে আমাদের জন্য কার্ধ সম্পাদক নিযুক্ত কর, এবং তোমার নিকট 
হইতে আমাদের জন্য সাহায্যকারী নিযুক্ত কর।' তোমাদিগের কি হইয়াছে 
যে সেই দূর্বল স্ত্রী-পুরুষদিগের নিমিত্ত ও বালকদিগেরী নিমিত্ত এবং ঈশ্বরের 
পথে তোমরা যুদ্ধ করিবে না ?% ৭৫। যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে তাহারা 
ঈশৃরের পথে সংগ্রাম করে, এবং যাহারা কাফের হইয়াছে তাহারা পুত্তলিকার 
পথে সংগ্রাম করে, অতএব তোমর। শয়তানেম্ম প্রেমাম্পদদিগের সঙ্গে যুদ্ধ 
কর, নিশ্চয় শয়তানের প্রতারণা দুবল 1৭৬ | (র্‌, ১০, আ, ১৩) 

তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগের প্রতি দৃষ্টি কর নাই যে, তাহাদিগের 
জন্য বলা হইল যে,তোমরা স্বীয় হস্ত বন্ধ করিয়া রাখ, (যুদ্ধে নিবৃত্ত থাক,) 
নমাজকে প্রতিঘ্ঠিত কর, জকাত দান কর (তাহাতে সম্মত হইল,) পরে 
যখন তাহাদের সম্বন্ধে যুদ্ধ লিখিত হইল অকস্[াৎ তাহাদের এক দল ঈশ্বরকে 
যেরূপ ভয় করা উচিত সেই প্রকার কিম্বা তদপেক্ষা অধিক ভয়ে লোককে 
ভর করিতে লাগিল, এবং বলিল, “ছে' আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদের 
সম্বন্ধে সংগ্রাম কেন লিপি করিলে ? এক অল্প সময় পর্যস্ত কেন আমাদিগকে 
অবকাশ দিলে না?” তুমি বল, সাংসারিক লাভ ক্ষত্র, বে ব্যক্তি ঈশুর ভীরু 
হয় তাহারি জন্য পরলোক উৎকৃষ্ট, তাহার! সুত্রপরিমাঁণুও অত্যাচারিত হইবে 
লা।৭৭। যে স্থানে তোমরা থাকিবে এবং বদি তোমরা! সুদৃঢ় উচ্চ দুর্গেও 
বাধ কর মৃত্যু সেস্থানে তোমাদিগকে ধরিবে। যদি তাহাদের প্রতি কোন 
মল উপস্থিত হয় তাহারা বলে, ইহা ঈশুর হইতে হইরাছে,” এবং যদি 
কিছু মন্দ উপস্থিত হয় বলে, “ইহ! তোমা হইতে হইয়াছে, বল, সমুদার 


সলাত 








* ছিবিধ উদ্দেশ্যে যৃদ্ধ আবশ্যক । এক ঈশুরের ধর্মকে বিস্তার করা, ২য় যে সকল উপাধহীন 
মোধলমান কাফেরদিগের হস্তে পড়িয়া উৎপীড়িত ও বিড়দ্বিত হইতেছে তাহাদিগকে উদ্ধার 
করা! মক্কা নগরে এবপ বহুসংখ্যক মোসলমান উৎপীড়িত ও বিপদৃগ্রস্ত হইয়াছিলেন। 
তাহার! নানা কারণে বাধা হইয়া হজরতের সঙ্গে মক্কা হইতে প্রস্থান করিতে পারেন নাই। 
তাহাতে মক্কাবাসী পৌত্তলিকগণ তাহাদিগকে পুনর্বার পৌত্তলিক করিবার জন্য বিশেষরূপে 
উৎপীড়ন করে। (ত, ফা,) 

1 অর্থাৎ প্রথমতঃ মক্কানিবাসী মেপিলমানের। পৌত্বলিকগণ কর্তৃক উৎপীড়িত হইলে ঈশুর 
সেই পৌভ্জলিকদিগের সঙ্গে যুদ্ধে নিবৃত্ত থাকিতে তাহাদিগকে বলিয়াছিলেন, ধৈষৈ খারণ 
করিতে আজ্ঞা করিয়াছিলেন। পরে যুদ্ধের আদেশ হইলে বিশ্বা্সী মোপলমানেবা তাহাতে 
উৎসাহী হইয়া উঠিলেন, যাহারা অল্প বিশ্বাসী অপরল ছিল তাহারা অপস্থত হইল, ঈশ্বরের 
ন্যায় মনুষ্যকে ভয়, করিতে লাগিল ও মৃত্যুভয়ে ভীত হইল। (ত,ফা,) 
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ঈশ্বর হইতে হইয়াছে, অবশেষে সেই দলের কি অবস্থা হইবে যাহারা কথা 
হৃদয়ঙ্গম করিবার নিকটবতাঁ নহে *? ৭৮। যে কিই কল্যাণ তোমার প্রতি 
উপস্থিত হয় তাহ! ঈশৃর হইতে এবং যে কিছু অকল্যাণ তোমার প্রতি উপস্থিত 
হর তাহ৷ তোমার জীন্ুন হইতে হয়; আমি তোমাকে ( হে মোহন্দ, ) লোকের 
জন্য প্রেরিত পুরুষরূপে' পাঠাইয়াছি, এবং ঈশুর সাক্ষ্য-দানে যথেষ্ট 11 ৭৯। 
'যে ব্যক্তি প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞা পানন করে নিশ্চয় সে ঈশৃরের আজ্ঞা পালন 
করিয়া থাকে, এবং যাহারা অমান্য করে আমি তোমাকে তাহাদিগের প্রতি 
রক্ষক নিযুক্ত করি নাই$ু। ৮০1 এবং তাহার! বলিয়া থাকে যে, আজ্ঞা প্রতি-, 
পালিত হইতেছে, পরে যখন তাহারা তোমার নিরুট হইতে বহির্গত হয়, 
তাহাদের এক দল তুমি যাহ বলিয়া থাক তাহার বিরুদ্ধে রজনীতে মন্ত্রণা 
করে ; তাহার রাত্রিতে যাহা বলে ঈশৃর তাহা লিখিয়া রাখেন, অতএব তুমি 
তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, এবং ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর কর ও ঈশ্বর কার্ষ- 
সম্পাদনে যথেষ্ট । ৮১। অনস্তর . তাহারা কি কোরআনে প্রণিধান করিতেছে 
না? এবং যদি তাহা ঈশৃর ব্যতীত অন্যের নিকাট হইতে (সমাগত ) হইত 
তবে তাহারা একান্তই তাহাতে প্রচুর ব্যতিক্রম পাইত $ | ৮২। যখন তাহাদের 





* এন্বানেও কপটদিগের প্রসঙ্গ ; যদি যুদ্ধে সুব্যবস্থা হয় ও জয়ী হওয়া যায়, তবে বলে যে, 
ইহা ইশুর হইতে হইয়াছে, হজরতের উদ্যোগ নৈপুণ্যের কোন কথাই বলে না। কোন ব্যতি- 
ক্রম হইলে হজরতের উপর দোষারোপ করে। এক্ষণ ঈশ্বর বলিতেছেন যে, জয়-পরাজয়াদি 
সমুদায় ঘটনার মূলে ঈশুর আছেন | প্রেরিত পুরুষের আয়োজন উদ্যোগের মূলেও ঈশুরের 
প্রত্যাদেশ। কোন, দুঘটন৷ হইলেও জানিবে যে, তদ্দারা ঈশুর তোমাদিগকে তোমাদের অপরাধ 
জ্ঞাপন করিয়া সতক করিতেছেন। (ত, ফা,) 

1 কেহ কেহ এই আয়তের এরপ ব্যাখ্যা করিয়া থাকেন ; যথা, হে মনুষ্য, তোষার প্রতি 
'যে কল্যাণ উপস্থিত হয় ভাহ। ঈশুরের অনুগহে হইয়। থাকে, যে অকল্যাণ হয় তাহা তোমার 
পাপের জন্য হইয়া থাকে । (ত, হো, ) 

1 “যে ব্যক্তি প্রেরিত পুরুষের আন্ত] পালন করে নিশ্চয় সে ঈশুরের আড্ পালন করিয়া 
থাকে” ইহার তাৎপর্য এই যে, প্রেরিত পুরুষ যাহ] বলেন ঈশুরের আদেশে বলিয়া থাকেন। 
'অতএব তাঁহার আল্ঞা পালন করা ও ইঈশ্রের আজ্ঞা পালন কর] তুল্য। “যাহারা অমান্য 
কবে আমি তোমাকে হে মোহম্বদ, তাহাদিগের প্রতি রক্ষক নিযুক্ত করি নাই |” ইহার অর্থ 
এই যে, তুমি তাহাদের অবাধ্যতা বিদ্রোহিতা আদি পাঁপকে পোষণ কর, এরূপ আমি আদেশ 
করি নাই। (তি, হো,) 

$ অর্থাৎ মনুষ্য প্রত্যেক অবস্থার অনুরূপ কথা বলিয়৷ থাকে। তাহার ক্রোধের অবস্থায় 
পয়ার প্রতি দ.টি থাকে না, দয়ার অবস্থায় ক্রোধের প্রতি দৃষ্টি থাকে না। সংসারের বর্ণনা 
করিতে যাইয়া সে পরলোক ভুলিয়া যায়, পরলোকের বর্ণনার. রময় তাহার সংসারের দ্‌ছ 
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থাকে না ইত্যাদি | মনুষ্যের কার্যে এইরূপ একদেশদশিতা রহিয়াছে। কোরআন যে ঈশ্রের 
বাকা তাহার প্রমাণ এই যে, তাহার প্রত্যেক বিষয়ের উক্তি স্থলে অপর দিকে দৃষ্টি আছে, মনোযোগ 
করিলেই তাহা বুঝা যায়। তাহার সকল স্থানে সকল বিষয়ের বর্ণনা এক ভাবে হইয়াছে । 
এস্বলে কপটদিগের প্রসঙ্গ, এস্ানে প্রত্যেক কথায় যথোপযুন্ডদ্িপে দোষারোপ হইয়াছে, 
আবার যে যে স্থানে সাধারণের প্রতি উক্তি সেস্থলে যাহার প্রতি দোষের আরোপ হওয়া 
বিধেয় তাহার প্রতিই দোষারোপ হইয়াছে । ( ত,ফা,) 


নিকটে ভয় ও নির্ভয়ের কোন বিষয় উপস্থিত হয় তাহার! তাহ। রটনা করে, 
এবং. তাহাদের মধ্যে যাহারা তাহার অনুসন্ধান লয় যদি তাহারা প্রেরিত পুরুষ 
পর্বস্ত, তাহাদের কার্ষসম্পাদক পর্যন্ত তাহা প্রত্যানয়ন করিত তবে তাহাদের 
মধ্যে যাহারা তাহা করিতে সুক্ষম উহারা অবশ্য তাহা জ্ঞাত হইত ; তোমা 
দের প্রতি ঈশুরের অনুগ্হ ও দয়া না থাকিলে একান্তই অল্পসংখ্যক ব্যতীত 
তোমরা শয়তানের অনুসরণ করিতে ক্। ৮৩। অনস্তর (হে মোহম্মদ, ) পরমে- 
শুরের পথে সংগ্রাম কর, তোমার জীবনে ব্তীতি তোমাকে প্রপীড়িত করা হইবে 
না, বিশ্বাপিগণকে উত্তেজিত কর, সত্বরই ঈশুর কাফেরদিগের সমর বন্ধ করিবেন, 
ঈশৃর যুদ্ধবিষয়ে সুদৃঢ় ও শান্তিদান বিষয়ে সুদঢ়। ৮৪। যেব্যক্তি শুভ অনুরোধে 
অনুরোধ করে তাহার জন্য উহার ভাগ থাকিবে, এবং যে ব্যক্তি অশুভ 
অনুরোধে অনুরোধ করে তাহার জন্য তাহার ভাগ থাঁকিবে, এবং ঈশ্বর 
সর্বোপরি ক্ষমতাশালী হন 1 ৮৫। এবং যদি তোমরা সেলাম দ্বার সন্মানিত হও 
তবে তোমর৷ তদপেক্ষ। উত্তমরূপে সন্মান করিও, অথব৷ তাহ! প্রতিদান করিও, 


* অর্থাৎ কোথা হইতে কোন সংবাদ পাইলে দলপতি ব৷ প্রধান কার্যকারকের নিকটে তাহ? 
উপস্থিত করিবে, তাহার] তাহ] সত্য বলিয়া স্থির করিলে তৎসথ্বদ্ধে। যাহা৷ করিতে হয় করিবেন। 
হজরত এক ব্যক্তিকে কোন সমংপ্রদায় হইতে জকাত গ্রহণ করিবার জন্য পাঠাইয়াছিলেন, তীহারা। 
তাহাকে অভার্থনা করিয়৷ গ্রহণ করিতে সমুদ্যত হন। তখন তাহার মারিতে আসিভেছেন 
মনে করিয়া সে ফিরিয়া আইসে, এবং মদিনা নগরে প্রচার করে যে অমুক সম্পৃ্দায় শত্রু 
হইয়! দীড়াইয়াছে। এ পযস্ত হজরতের নিকটে এই সংবাদ পছহছে নাই, এদিকে. নগরময় 
তাহ। প্রচার হইয়। গিয়াছে । এই প্রকার তখন অনেক লোক অনুসন্ধান না করিয়া ও দল- 
পতিকে ন৷ জানাইয়া বহু. কথা রটন৷ করিয়াছিল । পরিশেষে তাহা মিথ্য। প্রকাশিত হইয়াছে । 
(ত, ফা, ) 

1 যথা কেহ কোন ধনবানৃকে অনুরোধ করিয়া কোন দরিস্্রফে কিছু দেওয়াইলে সেও সেই 
ধন্বানের সঙ্গে এ দানের পুণ্যের ফলভোগী হয়, এবং কেহ কোন অত্যাচারীকে এই উপায়ে 
বন্ধনযুক্ত করিলে সেই অত্যাচারী স্বাধীনতা পাইয়া যে অত্যাচার করে, অনুরোধকারীও সেই 
পাপের অংশী হইয়া থাকে। ( ত, ক ] 


১১০ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় ঈশুর সমুদায় বিষয়ের বিচারক হনক্চ । ৮৬। তিনি ব্যতীত ঈশুর নাই, 
তিনি একান্তই তোমাদিগকে কেয়ামতের দিনে একত্র করিবেন, ইহাতে সন্দেহ 
নাই : এবং কথায় ঈশৃরংঅপেক্ষা কে অধিকতর সত্যবাদী ? ৮৭ । (র,১১, আ,১১) 
তোমাদের কি হট (হে মোসলমানগণ, ) যে তোমরা কপটদিগের 
সঙ্ষন্ধে দুই পক্ষ হইলে? এবং তাহারা যাহ! করিয়াছে. তজ্জন্য ঈশৃর তাহা- 
দিগকে অবোমুখ করির। রাখিয়াছেন, ঈশ্বর যাহাকে পথচু/ত করিয়াছেন 
তাহাকে কি তোমরা পথ প্রদর্শন করিতে ইচ্ছা করিতে ? ইঈশৃর যাহাকে 
পখচ্যত করিয়াছেন পরে তাহার জন্য কোন পথ পাইবে নাঁ। ৮৮। যেমন 
তাহারা কাফের হইয়াছ তোমরাও কাফের হইবে আশায় তাহারা বঞ্ধুত৷ 
করিয়া থাকে, অবশেষে তোমরা পরস্পর তুল্য হইবে, অতএব ঈশ্বরের পথে 
দেশত্যাগ করা পর্যন্ত তাহাদিগের কাহাকেও তোমর৷ বন্ধুবূপে গ্রহণ করিও 
না, পরস্ত বদি তাহারা অগ্নান্্য করে তবে তোমরা তাহাদিগকে ধর ও যেস্থানে 
পাও তাহ।দিগকে সংহার কর, এবং তাহাদের কাহাকফেও বন্ধু “ও সাহায্যকারী 





* যদি কেহ তোমাকে “অস্স্লাম অলয়ক্‌' বলে' তুমি তাহার উত্তরে “অলয়কমস্‌ সলাম 
রহম তোল্লা” বলিবে, এবং যদি সে “রহমতের সঙ্গে” সলাম যোগ করিয়া বলে, তুমি তাহার 
উত্তরে “বরকাতোছ'' শব্দ বৃদ্ধি করিবে, অথবা অস্সলাম অলয়কের উত্তরে, "অলয়কম 
অস্সলাম'' বলিবে। এটি বিধিমাত্র | প্রথমে যাহা উক্ত হইয়াছে ইহা গৌরবসূচক উত্তর ও 
এস্‌লাম ধর্মের উচচ নীতি। মোসলমান মোসলমানের সেলামের উত্তরে অধিক আশীর্বাদ 


সুচক বাক্যের প্রয়োগ করিবে । অপর লোকের সেলামের উত্তরে কেবল তাহার সেই কথার্টির 
পুনরুক্তি করিবে । (ত, হো,) 


“অস্সলাম অলয়ক” শব্দের অথ গ্রীবঝার নমন তোমার প্রতি “অলয়কমসূসলাম রহ- 
মতোছর” অর্থ তোমাদিগের প্রতি গ্রীবার নমন, ঈশুরের অনুগ্রহ হউক | “বরকাতোছ 
শব্দের অর্থ তাহার সমূহ প্রসনুতা । 

1 একদা মক্কা হইতে কয়েকজন লোক মদিনাভিমুখে প্রস্থান করিয়াছিল । কতক দূর যাইয়া 
চিন্তিত হয় ও পথ হইতে ফিরিয়া আইসে, এবং এস্লাম ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে বলিয়া 
মদিনা নগরে হজরতের নিকটে সংবাদ প্রেরণ করে । তাহাদের সথ্ধদ্ধে মোসলমানদিগের 
মধ্যে যতের অনৈক্য উপস্থিত হয়। কতকগুলি লোক বলে যে, তাহার বিশ্বাসী হইয়াছে, কতক 
লোক বলে তাহার৷ কপট । তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ হয়। অনেকে বলেন যে, যদিনার 
উপনিবাসী একদল মোসলমান মদিনার বায়ু অস্বাস্থ্যকর ছিল বলিয়৷ হজরত হইতে প্রান্তরে বাস 
করার অনুমতি গ্রহণ করিয়াছিল । তাহারা মদিনা নগর পরিত্যাগ করিয়া মক্কায় আসিয়৷ তথাকার 
পৌত্তলিকদিগের সঙ্গে যোগ দেয়, তাহাতেই তাহাদের ধর্মবিষয়ে হজরতের ধর্মবন্ধুদিগের 
সংশয়. উপস্থিত হয়, পরস্পর যততেদ হওয়াতে তীহারা দুই দল হুইয়৷ যান। তজ্জন্যই 


তোমরা কেন দুই পক্ষ হইলে, তাহাদের ধর্মদ্রোহিতা বিষয়ে একমত হইলে না৷ কেন? এই 
মর্মের আয়ত অবতীর্ণ হয়| (ত, হো,) 


সুরা নেগা ১১১ 


যাহার! প্রকাশ্যে মোসলমান ছিলি না, কেবল স্বাথ উদ্দেশ্যে হজরতের সঙ্গে সস্তাব রক্ষা 
করিয়া চলিতেছিল, এস্বলে তাহাদিগ্ুকে কপট বলা হইয়াছে | হজরতের সৈন্যের সাহাষে 
আমাদের ধন-প্রাণ রক্ষা পাইবে এই লক্ষ্য করিয়া তাহার৷ তাহার সঙ্গে সন্তাব স্থাপন করিয়া 
ছিল। যখন মোসলমানেরা৷ অবগত হইলেন যে, ইহাদের গমনাগন্ত.£্র উদ্দেশ্য কেবন স্বার্থ 
উদ্দেশ্যে, প্রেমের অনুরোধে নয়, তখন অনেকে বলিলেন যে, ইহাদের সংসগ পরিত্যাগ 
করিয়৷ দূরে থাকিতে হইবে । আবার কতক লোক বলিলেন যে, ইহাদিগের সঙ্গে যোগ রক্ষা 
করা যাউক, হয় তো৷ এতদ্বারা ইহার] বিশ্বাসের পথে আফিবে। তাহাতেই কাহাকে ধর্মপথ 
প্রদর্শন বা পণচ্যুত করা ঈশুরের হস্তে, ইহার চিন্তা তোমাদের কেন? এইরূপ এশুরিক 
বাণী অবতীর্ণ হয়। ( ত,ফা,) 








বলিয়া গ্রহণ করিও না*%। ৮৯14 যাহার (এমন) কোন দলে মিলিত হয় বে 
তোমাদের ও তাহাদের মধ্যে অঙ্গীকার রহিয়াছে,কিঘ্বা যাহারা তোমাদের 
নিকটে আগমন করে যে, তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে তীহাদের হৃদয় সঙ্কুচিত, 
অর্থবা যাহারা আপন দলের সঙ্গে সংগ্রাম করে তাহাদিগকে ব্যতীত $ : এবং 
যদি ঈশৃর ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য তাহাদিগকে তোমাদিগের উপর প্রবল 
করিতেন, পরে অবশ্য তাহারা তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিত; পরিশেষে যদি 
তাহার! তোমার্দিগ হইতে অপসূত হয়, অপিচ তোমাদিগের সঙ্গে যুদ্ধ না 
করে ও তোমাদের সঙ্গে সন্ধি স্থাপন করে তবে ঈশ্বর তাহাদিগের প্রতি 
তোমাদের জন্য কোন পথ করেন নাই $| ৯০। অবশ্য তোমরা অন্য (এমন) 
দলকে প্রাপ্ত হইবে যে, তাহারা ইচ্ছা করিতেছে তোমাদিগ হইতে নিভর হয়, 
এবং আপন দল হইতে নির্ভয় হয় ; ** যখন তাহারা অত্যাচারের দিকে প্রত্যানীত 


০. শপ সপ জপ 


* ঈশুরের পথে দেশত্যাগ করার অর্থ, বিশ্বাসী হইয়া শু ঈশুরের্‌ প্রসন্ত। উদ্দেশ্যে স্বদেশ 
ত্যাগ করিয়৷ যাওয়া, স্বার্থের জন্য নয়। “যদি তাহারা ,অগ্নাহ্া করে” ইহার অর্থ “ধর্ম 
বিশ্বাস ও দেশ ত্যাগকে যর্দি তাহারা অগ্রাহ্য করে| (ত,হো,) 

1 এই দল খজয়া গোষ্ঠী বা বেকর কিন্বা আস্লম গোষ্ঠী, ইহাদের সঙ্গে প্রেরিত পুরুষ 


এইরূপ অঙ্গীকারে বদ্ধ ছিলেন যে, যে ব্যক্তি তাহাদের সঙ্গে মিলিত হইবে, সে তাহার সঙ্গে 
হিলিত হইল বলিয়া গণা হইবে। (ত, হো,) 


4 অর্থাৎ আপন দলের কাফেরিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে যাহার! প্রতিশুস্ত। ইহারা 


মদলজ বংশীয় লোক। প্রেরিত পুরুষের পক্ষ হইয়৷ কোশেদিগের সঙ্গে যুদ্ধ করিতে ইহার। 
অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়াছিল। ( ত, হো, ) 

$ “কোন পথ করেন নাই” ইহার অর্থ তাহাদিগকে আক্রমণ কর] ইত্যাদির বিধি দেন 
নাই। ( ত, হো, ) 

** এই দল গতৃফান বা আসদগোষ্ঠ, যাহারা মদিনাতে আসিয়া আপনারা এসূলাম ধর্মে 


বিশ্বাসী এরপ প্রচার করে, পরে মন্কায় যাইয়া কাফেরদিগের সঙ্গে মিলিত হয় ও এস্লাম 
ধমের শক্র হইয়া দীড়ায়। (তত, হো, ) 


১১২ কোরআন শরীফ 


হয় তখন তাহাতে অধোমুখ হইয়া থাকে ; পরন্ত যদি তোমাদিগ হইতে অপ- 
সারিত না হয় ও তোমাদের সম্বন্ধে সন্ধি স্থাপম না করে এবং আপন হস্ত 
বন্ধ না করে তবে তাহাদিগকে ধর ও তাহাদিগকে যে স্থানে পাও সংহার কর, 
এবং তোমরা এই সেই দল যে আমি তাহাদের উপর তোমাদিগকে উজ্জল 
প্রমাণ দান করিয়াছি * 1৯১ | (র, ১২, আ, 8) 

এবং ভ্রম ব্যতীত মোসলমানকে হত্যা করা মোসলমানের পক্ষে উচিত নহেঃ 
এবং যেব্যক্তি ভ্রমবশতঃ কোন মোসলমানকে হত্যা করে তবে একজন মোপল- 
মানের গ্রীবা বন্ধনমুক্ত করিতে হয়, এবং খয়রাত না করিলে তাহার পরিবা- 
রের প্রতি হত্যার মূল্য সমপণীয়, পরস্ত যদি সে তোমাদের শক্রদলস্থ ও 
মোসলমান হয় তবে একজন মোসলমানের গ্রীবার বন্ধনমোচন কতব্য, এবং 
যদি সে সেই দলের হয়যে তোমাদের ও তাহাদের মধ্যে অঙ্জীকার আছে 
তবে হত্যার মুল্য তাহার পরিবারের প্রতি সমর্প ণীয়, এবং একজন মোসল- 
মানের গ্লীবা বন্ধন-মুক্ত করিতে হয় ; পরস্ত যে ব্যক্তি তাহ। প্রাপ্ত না হয় ঈশৃরের 
দিক হইতে (তাহার) প্রায়শ্চিত্ত দুই মাস অরিচ্ছিন্ন রোজাপালন, ঈশুর জ্ঞাত 
ও নিপুণ 1 1৯২ এবং যে ব্যক্তি জ্ঞাতসারে মোসলমানকে হত্যা করে পরে 





ক্ষ অথাৎ কতক লোক আছে যে, তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিব না এবং স্বজাতির সঙ্গে যুদ্ধ 
করিব না বলিয়। প্রতিজ্ঞা করে : কিন্ত স্থির থাকিতে পারে না । যখন আপন দলে জয়শী 
দেখে, তখন তাহাদের সঙ্গে যাইয়া যোগ দেয়! অতএব যাহারা প্রতিজ্ঞা ভঙ্গ করে তোমরা 
তাহাদের সম্বন্ধে ক্ররটি করিও না। (ত,ফা,) 

1 আবু রবয়ের পুত্র আয়াশ নামক ব্যক্তির সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় ৷ হজরতের মদিন! 
্রন্থানের পূর্বে আয়াশ মোসলমান ধর্ম গ্রহণ করিয়া আত্বীয়দিগের নিকটে তাহা গুপ্ত রাখিয়াছিল। 
হজরত মদিনায় চলিয়া গেলে একদিন রাত্রিতে সে মদিনাভিমুখে পলায়ন করে। আয়াশের 
মাতা তাহার বিচ্ছেদে অত্যন্ত শোক বিলাপ করিতে থাকে । আয়াশের সহোদর ভ্রাতা হারেস 
মাতার বিলাপ পরিতাঁপ দেখিয়া আবুজহলের সহায়তায় আয়াশের অনুসন্ধানে প্রবৃত হয়। 
মদিনার নিকটে তাহাকে পাইয়া নান। ছল-কৌশলে মক্কায় ফিরাইয়া লইয়া আইসে । তথায় 
এস্লাষ ধর্ম পরিত্যাগ করাইবার জন্য হস্তপদ বন্ধন করিয়া তাহাকে বৌদ্রে রীখিয়া দেওয়া 
হয়। তখন জয়দের পুত্র হারেস তাহার নিকটে যাইয়া বলে, এই ক্লেশ যন্ত্রণা কেন শহা 
করিতেছ, এস্লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিয়া স্্খী হও | পরিশেষে আয়াশ নান। প্রকারে উৎপীড়িত 
হইয়া অবলম্বিত ধর্ব পরিত্যাগ করে । পুনর্বার সেই হারেস আসিয়া তাহাকে বিজ্ূপ করিয়া 
বলে যে, “যে ধর্ম অবলম্বন করিয়াছিলে যদি তাহ। সত্য ছিল তবে কেন পরিত্যাগ করিলে, 
অসত্য হইলে তাহা গ্রহণ করিয়াছিলে বা কেন?” আয়াশ হারেসের এই ব্যবহারে রুদ্ধ 
হইল, এবং শপথ করিয়া বলিল, “স্থযোগ পাইলেই আমি তোমাকে যেরূপেই হউক বধ 
ক্রুরিষ।” অতঃপর আয়াশ মদিনায় যাইয়৷ পনর্বার ধর্মগ্রহণ করে। হারেসও- মদিনায় যাইয়া, . 


সূরা নেসা ১১৩ 


মোসলমান হয়। হারেসের ধর্ম গ্রহণ বৃত্তান্ত আম়াশ অবগত ছিল না। এক দিন আয়াশ হারেসকে 
নির্জনস্থানে পাইয়। তাহার জীবন সংহার করে । হজরতের ধর্মবন্ধুগণ আয়াশকে ভৎ সন করিয়। 
বলেন, “তুমি অযথা একজন মোপলমানকে বধ করিয়াছ, কেয়ামতে কি উত্তর দান করিবে ? 


তজ্জন্য আয়াশ অনুতপ্ত হইয়! হজরতের নিকটে যাইয়া সবিশেষ নিবেদন করে, তাহাতে এই 
আয়তের অবতারণা হয় | (ত, হো, ) রঃ 


অনেক প্রকাঞ ভ্রমে হত্যা হইতে পারে। এস্বানে মোসলমানকে কাফের জানিয়া হত্যা- 
করার উল্লেখ হইয়াছে । সকল প্রকার ভ্রমজনিত হত্যা পাপ হইতে মুক্ত হইবার জন্য এই 
কয়েকটি অনুষ্ঠানের বিধি। ১ম, একজন মোপলমানের. গ্রীবা বন্ধনমুক্ত করা অর্থাৎ কোন 
মোগলমান ক্রীতর্দাসকে দাপত্ব হইতে মুক্তি দান করা। তাহাত্র সঙ্ঘটন না হইলে অবিচ্ছিনন 
দুই মাস কাল রোজ। পালন বিধি | অপরাধের জন্য ঈশুরসম্বন্ধে এই স্বত্ব। ২য়, হত ব্যক্তির 
উত্তবাঁধিকারীফে হত্যার মূলা প্রদান কথা কর্তব্য। সে ইচ্ছা করিলে তাহা খয়রাত করিয়। 
অর্থাৎ দেয় অর্থ ক্ষমা করিয়। হত্যাকারীকে যুক্তি দিতে পারে । যদি হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারী 
মোসলনান হয় অথবা সদ্ধিবন্ধনে বদ্ধ কাফের হয় তাহা হইলে তাহাকে হত্যার মূল্য প্রদান 
করা হইয়া থাকে, শক্র কাফের হইলে প্রদান করা বিধি নহে | হনিফী ধর্মমতে মোসলয়ানের 

হত্যার যূল্য আনুমানিক দুই সহস্র সাত শত চল্লিশ মুদ1। তাহা তিন, বৎসরের মধ্যে 





ক্রমে ক্রষে পরিশোধ করিতে পারে । ( ত,ফা,) 


তাহার জন্য জন্য শাস্তি নরক, তথায় চিরাবস্থিতি, এবং তাহার প্রতি ঈশ্বর ক্রোধ 
করিয়াছেন ও তাহাকে অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং তাহার জন্য মহাশাস্তি 
প্রস্তুত করিয়াছেন * | ৯৩। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা ঈশুরের পথে (যুদ্ধে) 
গমন কর, তখন অনুসদ্ধান লইও, যে ব্যক্তি তোমাদের প্রতি সলাম অপণ' 
করে তাহাকে বলিও না যে, তুমি মোৌসলমান নও ; তোমরা পাথিব সামগ্রী 
চাহিতেছ, পরন্ত ঈশ্বরের নিকটে লুণ্ঠন দ্রব্য প্রচুর আছে; এইরূপ তোমরা 
প্রথমে ছিলে, পরে ঈশৃর তোমাদের প্রতি হিতসাধন করিয়াছেন, অনুসন্ধান 
করিও, তোমরা যাহা কর নিশ্চয় ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন 11 ৯৪। উপবিষ্ট 





* জরারার পুত্র কিস আপন ভ্রাতা হশমকে বনি-অনুআারের পল্লীতে নিহত প্রাপ্ত হইয়া 
হজরতের নিকটে যাইয়া এ বিষয় নিবেদন করে । হজরত তাহার সঙ্গে জহির কহারীকে 
বনি-অনুজ্বারের নিকটে" প্রেরণ করিয়া তাহাকে বলিয়া পাঠান যে, কে হত্যাকারী জ্ঞাত 
থাকিলে কিসের হস্তে তাহাকে গমপণ করিবে, অন্যথা! যথাবিধি হত্যার মুলা মকিসকে 
প্রদান করিবে । বনি-অনুজার এই আজ্ঞা প্রাপ্ত হইয়৷ হত্যার মুল্যম্বরূপ একশত উ্ট্র 
মকিসকে প্রদান করে। মকিপ জহিরের সঙ্গে মদিনায় যাত্রা করিয়া নগরের নিকটে 


উপস্থিত হইলে শয়তানের কৃমন্ত্রণায় পড়ে, সে নিরপরাধ জহিরকে মারিয়া ফেলে । তৎপর 
সে মদিনায় না. যাইয়া তথা হইতে মন্তায় কিরিয়া আইসে | তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়। (ত, হো, ) 

শ হজরতের সময়ে একদল এস্লাম সৈন্য কোন গ্রামে উপস্থিত হয়। সেখানে কতিপয় 
মোসলমান কৃষক ছিল, তাহারা স্বীয় পালিত পতুদিগকে পাশে রাখিয়া দণ্ডায়মান হয়, এবং 


চাহি রঃ 





১১৪ কোরআন শরীক 


সেই সৈন্যদিগকে সেলাম করে। সেনাগণ মনে করে যে, ইহার) স্বার্ধোঙ্দেশ্যে যোসলমানী 
প্রকাশ করিতেছে। এই ভাবিয়া তাহাদিগকে বধ করে, এবং তাহাদের গৃহপালিত পশু সকল 
হরণ করিয়া লইয়া যায়। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “এইরপ ভোমরা প্রথমে 
ছিলে” যে উক্ত হইয়াছে তাহার অর্থ এই যে, তোমরা পূর্বে স্বার্থোদদেশ্যে অযথা হত্যা করিতে, 
কিন্ত মাসলমান হইয়া এক্ষণ আর তাহা করা তোমাদের পক্ষে উচিত নয় । (ত, ফা) 


অক্ষত বিশ্বাসিগণ এবং আপন ধন ও আপন জীবনযোগে ঈশুরের পথে 
সংগ্রামকারিগণ তুল্য নহে, পরমেশ্বর আপন ধন ও আপন জীবনযোগে সংগ্রাম 
কারীদিগকে মর্যাদায় উপবেশনকারীদিগের উপর গৌরবান্বিত করিয়াছেন, 
এবং সকলের সঙ্গে পরমেশুর উত্তম অলীকার করিয়াছেন, পরমেশুর উপবেশন- 
কারীদিগের অপেক্ষা সংগ্রামকারীদিগফে উচ্চ পুরস্কার অধিক দিয়াছেন। ৯৫। 
আপনার নিকট হইতে তিনি মর্যাদা সকল ও কমা এবং দয় (প্রদান করিয়াছেন) 
এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন1% ৯৬। (র, ১৩, আ, ৫) 

নিশ্চয় যাহারা আপন জীবনের উৎপীড়নকারী ছিল তাহাদিগকে দেবগণ 
গতাস্ু করিয়া জিজ্ঞাসা করিল যে, “তোমরা কি ভাবে ছিলে ?” তাহারা বলিল, 
“আমরা পৃথিবীতে দুর্দশাপন্র ছিলাম |” দেবগণ বলিল, “ঈশুরের পৃথিবী 
কি বিস্তৃত ছিল না যে, তাহাতে স্থানান্তরিত হও?” অনস্তর এই তাহারাই, 
'তাহাদিগের স্বান নরকলোক, এবং তাহ! কৃৎসিত স্থান | ৯৭। +- উপায় অব- 
লম্বন করিতে পারে না ও পথ প্রাপ্ত হয় না এমন দুর্বল স্ত্রী, পুরুষ ও শিশুগণ 
ব্যতীত । ৯৮। + অতএব এই তাহার!, ভরসা! যে ঈশুর তাহাদিগকে ক্ষমা 
করিবেন, ঈশুর ক্ষমাশীল ও মার্জনাকারী হন ! । ৯৯। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের 

* যে ব্যক্তি বিকলাঙ্গ অর্থাৎ অন্ধ, খঞ্জ বা বধির তাহার সম্বন্ধে জেহাদের (ধর্ম যুদ্ধের) 
বিধি নাই । সুস্থ সবলকায লোকের যধ্যে যাহার দেহাদে ন। যাইয়ামুবসিয়া থাকে তাহাদের 
অপেক্ষা! যাহারা জেহাদ করে তাহারা অধিক গৌরবানিত। (ত,ফা,) 

1 কাকাহার পুত্র কয় এবং অলিদের পুর্র কয়স এবং আরও কয়েকজন লোক ক্ষমতাসত্তে 
মক্কা হইতে মদিনায় প্রস্থান করে নাই। যখন কোরেশ বংশীয় প্রধান পুরুষেরা মোগনযান- 
দিগ্সের বিরুছ্ে যৃছসজ্জা করিয়া বদরের দিকে যাত্রা করে তখন তাহারা তাহাদিগের মে 
শ্াণক্ষোত্রে উপস্থিত হয়, এবং মোসলমানর্িগের করবালের আঘাতে প্রাণত্যাগ করে। এই 
"রত তাহাদের সন্বদ্ধেই অবতীর্ণ হয়। “বনের উৎপীড়নকারী”' ইহার ভাব এই যে, 
খন যত ত্যাগ করার বিধি হইয়াছিল সেই বিধি উপেক্ষা করার অপরাধে আত্মার অনিষ্ট- 
কারী । ““তহ্থাদিগকে দেখগণ গতান্থু করিয়া জিজ্ঞাসা করে” অর্থাৎ শসলের অনুচরগণ 
তাহাদের প্রাণ হস্তগত করিয়া ভিজাস! করে। (ত, হো) 


€ ইহা ছারা জানা যাইতেছে যে, যে দেশে মোসলমানগণ বিশ্বাস জ্ঞাপন করির! প্রকাশ্য 


সূরা নেসা ১১৫ 


ভাবে থাকিতে পারে না তাহাদিগের সম্বন্ধে তথা হইতে প্রস্থান কর। বিবি। অক্ষমদিগের জন্য 
এই বিধি নয়। (তি, ফা,) 





পথে দেশ ত্যাগ করে সে পৃথিবীতে বহু এবং বিস্তৃত স্থান প্রাপ্ত হয়, এবং 
যেব্যক্কি ঈশ্বরোদ্েশ্যে ও তীহার প্রেরিত পুরুষের উদ্দেশ্যে- দেশ ত্যাগী হইয়া 
আপন গুহ হইতে বহির্গত হয়, তৎপর সে মৃত্যুগ্রস্ত হয়, প্রকৃত পক্ষে তাহার 
পুরস্কার ঈশৃরের নিকটে নির্ধারিত, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল দয়ালু হন | + ১০০। 
€ র, ১৪, আ, 8) 
যখন তোমর। ভূমিতলে পর্টন কর তখন কাফেরগণ তোমাদিগকে বিপদে 
ফেলিবে আশঙ্কা হইলে নমাজ সংক্ষেপ করায় তোমাদের সম্বন্ধে অপরাধ নাই, 
নিশ্চয় কাফেরগণ তোমাদের স্পষ্ট শক্র হয়। 1 ১০১। এবং যখন তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) ইহাদিগের (বিশ্বাসীদিগের) মধ্যে থাক তখন তাহাদের জন্য নমাজ 
প্রতিষ্ঠিত করিও, পরে উচিত যে, ইহাদের এক দল তোমার সঙ্গে দণ্ডায়মান 
হয়, এবং উচিত যে, আপনাদের অস্ত্র গ্রহণ করে, পরিশেষে যখন প্রণত হইবে' 


* মন্তাতে এমন বহসংখ্যক লোক এসুলাম ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল যে, তাহাদের 
স্থানাস্তরিত হওয়ার ক্ষমতা ছিল না। যখন মন্ধা পরিত্যাগ করিয়া স্বানান্তরগমনের বিধি 
রূপ আয়ত অবতীর্ণ হইল, এবং তাহা। লিপিবদ্ধ হইয়া মন্কানিবাসী দুর্বল মোসলমানদিগের 
নিকেট প্রেরিত হইল তখন ভমরার পুর্র জনদ স্বীয় পুত্রদিগকে বলিলেন, “যদিচ আমি 
রগ ও বৃদ্ধ, তথাপি সাধারণ দুর্বলদিগের বদৃশ নহি, প্রস্থানের উপায় করিতে পারিৰ, 
খদিনার পথও অধগত আছি, কেবল এইমাত্র ভয় হইতেছে যে, পথে বা৷ আমার মৃত্যু হয়, কিন্ত 
প্রস্থানে বিরত থাকিলে আমার ধর্মহানি হইবে। অতএব আমি যে আসনের উপর শয়ান আছি 
এই আসনের সহিত তোঁনরা আমাকে বাহির কর।' পুত্রগণও তাহার আজ্ঞার অনুসরণ 
করিল, এং তাহারা পিতাকে বহনপূর্বক তনয়িমনামক স্থানে উপনীত হইল | সেস্বানে 
আনদার প্রাণত্যাগ হয় । এই সংবাদ মদিনায় প'ছছিলে হজরতের বর্মবন্ধুগণ পরস্পর বলিতে 
লার্সিলেন, “অনদ) যর্দিনায় উপস্থিত হইতে পারিলে তাহার ধর্ম পূর্ণ হইত, তিনি পূর্ণ 
পূরস্কার প্রাপ্ত হছইতেন। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 

1 দেশপর্যটনকালে তিন মঞ্জেলে চারি রকাত নমাজ পড়ার বিধি | নযাজের চারি অঙ্গ, 
তাহার এক এক অঙ্গকে ব৷ অংশকে রকাত বলে । মঞ্জেন অবতরণভুর্সি। পথিকগণ যেস্বানে 
ধাইয়৷ বিশ্বাম লাভ করে তাহাকে সঞ্জেল বলে। যেস্বানে শক্রর ভয়সে শ্ছলে মোসলযষানগণ 
দুই দলে বিভক্ত হইবেন। এমাম এক এক দলে এক এক বার করিয়৷ দুইবার নমাজ 
পড়িবেন, অথবা এক এক দলে এক এক রকাত করিয়৷ নযাজ পড়িবেন। প্রথম দলের লঙ্গে 
এক রকাত নমাঙজ পড়া হইলে তিনি দণ্ডায়ষান হইয়। অপর দলের প্রতীক্ষা করিবেন, সেই 
গল আসিয়া যোগ দিলে তাহাদের সহিত নসাজ পড়িবেন। বিশেষ শ্বলে নসাজ ভঙ্গ হইবে। 
( ত,কা' ) 


১১৬ কোরআন শরীফ 


তখন উচিত যে, তাহারা তোমাদের পশ্চান্ধতী হয়, এবং উচিত যে, নমাজ 
পড়ে নাই এমন অন্য একদল উপস্থিত হইয়া তোমার সঙ্গে পরে নমাজ পড়ে, 
অপিচ আপনাদের রক্ষণোপায়ে ও আপনাদের অস্ত্র অবলম্বন করে * কাফেরগণ 
আকাঙ্ক্ষা করে যদি তোমরা আপনাদের অস্ত্র ও আপনাদের দ্রবাজাত সঙ্বন্ধে 
অসতর্ক হও, তৰে তাহারা অকর্াৎ তোমাদের উপর আক্রমণ করিবে, 
যদি বৃষ্টিতে তোমাদের কোন ক্লেশ হয় ও তোমরা রোগগ্রস্ত হও তবে আপ- 
নাদের অস্ত্র রাখিয়া দিলে তোমাদের প্রতি দোষ নাই : এবং তোমরা আপনাদের 
রক্ষাকে অবলম্বন করিও, নিশ্চয় ঈশুর কাফেরদিগের জন্য গ্রানিজনক শাস্তি 
প্রস্তুত করিরাছেন | ষ্* ১০২। অনন্তর যখন তোমাদের নমজ সম্পন্ন হয় তখন 
দণ্ডায়মান হইয়া ও বসিয়া এবং আপনাদের পাশ্খে উপবিষ্ট হইয়া ঈশুরকে 
স্মরণ করিও ; পরে যখন তোমরা নিরাপদে থাক তখন নমাজকে প্রতিষ্ঠিত 
করিও, নিশ্চয় বিশ্বাসীদিগের জন্বন্ধে মমাজ সাময়িকরূপে লিখিত ।1 ১০৩। 
এবং সেই দলের ( কাফেরদিগের) অনুসন্ধানে তোমরা শিখিল হইও না, 
যদি তোমরা পীড়িত হও তবে তাহারাও তোমাদের ন্যায় পীড়িত, এবং তাহারা 
যাহা আশা করে না তোমর। ঈশ্বরের নিকটে তাহা আশা করিতেছ, এবং 
ঈশুর জ্ঞানী ও নিপূণ হন 11 ১০৪। (র, ১৫, আ, ৪) 


* এই আয়তে যুদ্ধ ক্ষেত্রে কি ভাবে নমাজ পড়িতে হইবে তাহার বিধি হইয়াছে । যুদ্ধের 
সদয় সৈন্য দূই দলে বিভক্ত হইবে। এক এক দল ক্রমশঃ এমামের সঙ্গে নমাজের অধাংশে 
ধোগ দিবে, অস্ত্র-শস্ত্র ও কবচ ধারণ করিয়া থাকিবে, যদি দলবদ্ধ হইয়। নমাজ পড়ার সুবিধা 
না হয় তবে ভাহা হইতে বিরত হইয়া একাকী ইঙ্গিতে নমাজ পড়িবে, তাহারও সুযোগ না 
হইলে নমাজ ভঙ্গ করিবে । ( ত, ফা, ) 

1 যদি ভয়ের অবস্থায় নমাজ সংক্ষেপ করা হয় তবে নমাজের পরে অন্য ভাবে ঈশুরকে 
স্বরণ করিবে । যথাসময়ে নমারজ পড়া একটি বিশেষ নিয়ম। কিন্ত ঈশুরস্মরণ সকল অবস্থায় 
হইতে পারে | (ত, ফা, ) 

পাশ্োপবিষ্ট হওয়ার অর্থ পার্শায়ী হওয়া, অর্থাৎ যখন তোমরা অস্ত্রাহত হইয়া পাশ্‌*- 
শায়ী হও তখনও ঈশ্বরকে স্মরণ করিও । এস্বলে সকল অবস্থায় ঈশুর্নকে স্মরণ করার বিবি 
হইয়াছে | ঈশ্রকে স্মরণ করিয়া ভীত হইবে, এই তাহার ভাব । জাদোল্‌ মসির নামক গ্রন্থে 
উল্লিখিত আছে যে, কার্য করিতে দণ্ডায়মান অবস্থায় ঈশুরকে ভয় করিও এবং ভোজন পান 
ও লোকেব সঙ্গে স্হবাপ করিতে, উপবেশনের অবস্থায়, এবং নিদ্রার উদ্যোগ করিবার সময়, 
শয়নের অবস্থায় এইনপ সবাবস্থায় ঈশুরকে ভয় করিও । “জেকর” শব্দের অর্থ স্মরণ করা 
এ স্থলে “জেকর" শব্দের অর্থ ভয় করা লিখিত হইয়াছে । (ত, হো, ) 

₹ অর্থাৎ পলায়িত কাফেরদিগের অনুসন্ধান কর। তোমরা আহত হইয়াছ বলিয়া আপত্তি 
করিও না, তাহারাও তোমাদের ন্যায় আহত । (ত, হো,) 
























অহিতকারীদিগের অনুরোধে শত্রু হইও নু ১৫ | এবং ঈশ্বরের নিকট ক্ষমা 
প্রার্থনা কর, নিশ্চয় ঈশর টি ৃ 0৬। এবং যাহারা আপনাদের 
জীবনের ক্ষতি করে তুমি তাহাদের পড়ি 
ক্ষতিকারী অপরাধী হয়, নিশ্চয় সে কে প্রেম করেন না। ১০৭। + 
ন্‌ ঈির হইতে গুপ্ত রাখিতে পারে না, 
স্ক্টি অনভিপ্রেত কথার পরামর্শ করে 
ও ং তাহারা যাহা করে ঈশুর তাহ। 
রিনা তোমরা সেই লোক যে সাংসারিক 
| পা হি টা বিরোধ করিতেছ, অবশেষে কেয়ামতের 
র) পক্ষ হইতে ঈশ্বরের সঙ্গে বিরোধ 
থে কার্যসম্পাদক হইবে ?' ১০৯। এবং 
ম্পিন জীবনের প্রতি অত্যাচার করে, অতঃপর 
ঠী করে, সে ঈশুরকে ক্ষমাশীল ও দয়াল প্রাপ্ত 
রক্ত পাপ করে লে তাহা আপন জীবনের সম্বন্ধে করে 


এবং তাহারা যখন রজস্িনা - 
তখন তিনি তাহাদের সঙ্গে ছু 


জীবন বিষয়ে তাহাদের 
দিনে কোন্‌ ব্যক্তি তাহ দু 
করিবে ? অথবা কে ঝি 
যেব্যক্তি কুকর্ম করে তু স | 
ঈশ্বরের নিকটে 
হয়? ১১০। এব 


এ জফর বংশী ধিরে 
আটা ( গোধুয সু 8৫ য়া লইয়া। যায়, দৈবাৎ সেই থলেতে ছিদ্র ছিল। তামার আলয় 
পু দিয়া আটা পতিত হয়। ভামা সেই আটা আপন গৃহে না 
টি আলয়ে গচ্ছিত.রাখে। প্রাতঃকালে কতাদা পতিত আটার চিহ্া- 
টং রর ঘৃত হইয়া আটার অনুসন্ধান করে। তামা শপথপ্রক বলে যে, 
“আটা আহি ূ দিপা নাই, ইহার কোন সংবাদও রাখি না।” যে পথ দিয়া তামা আটার 

সা পুষগিয়াছিল, সে কতাদাকে সেই পথে ইহুদির আলয়ে লইয়া গেল, এবং 
ইছদিকে "আয় বলিয়া ধরিল। ইছদি বলিল, “আমি আটা চুরি করি নাই, গত রজনীতে 
পাচার নিকটে গচ্ছিত রাখিয়াছে।” অনেক লোকে এ বিষয়ে সাক্ষ্য দান করিল। 








ইয়া হজরতের নিকটে অভিযোগ উপস্থিত করে । হজরত অনেকের অনু- 
স্মিফর বংশীয় তামার অপযান ও শাস্তি হয় ইচ্ছা করিলেন না। তিনি এ বিষয়ে 
মির াধী, মোসলমান তামাকে নির্দোষ স্থির করিলেন, এবং ইছদিকে শান্তিদানে উদ্যত 
রা র্টএমন সময়ে এই আয়ত ও নিয্রোক্ত দুই তিন আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 
শর্ট /পৃকুকর্ম গুরুতর পাপ এবং. আপনার প্রতি অত্যাচার লযুতর পাপ বলিয়া উক্ত হইয়াছে । 
বি কৃপায় তাহা হইতে মুক্তি লাত করিয়া 
থাকে। ( ত, ফা, ) 


১১৮ কোরআন শরীক 


ইহ] ভিনু নহে, এবং ঈশুর জ্ঞাত ও নিপুণ হান *। ১১১। যেব্যকি কোন ক্রটি 
করে, অথব্৷ পাপ করে, তৎপর নিরপরাধীর প্রতি অপবাদ দেয়, পরে সত্যই 
সে অসত্যকে ও স্পষ্ট অপরাধকে বহন করিয়া থাকে । ১১২। (র, ১৬,আ,৮) 

এবং যদি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) ঈশ্বরের কৃপা ও তীহার দয়া না 
থাকিত নিশ্চয় তাহাদের এক দল তো তোমাকে পথন্রানস্ত করিতে চেষ্টা করি- 
য়াছিল 11 তাহার আপন জীবনকে ব্যতীত পথত্রাস্ত করে না, এবং তোমার কিছুই 
ক্ষতি করে না; ঈশুর তোমার প্রতি গ্রন্থ ও বিজ্ঞান অবতারণ করিয়াছেন, এবং 
তুমি যাহার জ্ঞান রাখিতে না তোমাকে তাহ। শিক্ষা দিয়াছেন, তোমার প্রতি 
ঈশুরের মহাকৃপা বিদ্যমান! ১১৩। যাহারা দানে অথবা শুভকর্মে কিংবা 
সন্ধি-স্বাপনে লোকদিগের মধ্যে কথা বলে (মন্ত্রণা করে) তত্তিনু তাহাদের 
বহগুপ্ত মন্ত্রণায় কল্যাণ নাই ; এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সন্তোষ অন্বেষণে ইহ 
করে পরে সত্বর তাহাকে আমি মহা৷ পুরস্কার দান করিব | ১১৪। এবং যে- 
ব্যজি তাহার সম্বন্ধে পথপ্রদর্শন প্রকাশ হওয়ার পর প্রেরিত পুরুষের বিরোধী 
হয়, এবং বিশ্বাসীদিগের বিরুদ্ধ পথের অনুসরণ করে, যে বিষয়ে সে সমুত্নুক 
হয় আমি তাহাকে তাহাতে প্রবাতিত করিব, এবং তাহাকে নরকে .আনয়ন 
করিব, এবং (উহা) কৃস্থান $| ১১৫। (র, ১৭, আ, ৩) 


/স শা পাপা পপ পা পলা পাপা আস 


( টি লি যাদের পাপী হয়, তাহার পাপে অন্য ব্যক্তি পাপী হয় না। 
ত, ফা, 

শ' অর্থাৎ তোমাকে নির্দোষ প্রতিপন্ন করার ও জয়দকে শাস্তি দান করার চেষ্টা হইতে 
ঈশুরের কৃপা তোমাকে নিবৃত্ত করিয়াছে । (ত, হো,) 

7 কপট লোকের৷ হজরতের নিকটে যাইয়। কানে কানে কথা কহিত। তাহারা হজরতের 
অতিশয় বিশ্বাসপাত্র ও তীহার সঙ্গে তাহাদের ঘনিষ্ঠ যোগ আছে বুঝিয়া লোকে তাহাদিগকে 
বিশেষ সন্মান করিবে এই উদ্দেশ্যেই তাহার! এক্সপ করিত। এদিকে সভাতে বসিয়। তাহারা 


মন্্ণাচ্ছলে কানে কানে ইহার উহার নিন্দা করিত। এ জন্য ঈশুর বলিয়াছেন যে, তাহাদের 
গুপ্ত মন্ত্রণা প্রায়ই অশুভ । শুভ বাক্য গোপন করিবার প্রয়োজন রাখে না। (ত;ফা।) 


$ এই আর়তও পৃবৌক্ত তামা! সন্বস্বীয়। তামা আটা চুরির অপরাধে শাস্তির ভয়ে মদিনা 
হইতে পলায়ন করিয়া মাতে বাইয়া আশয় লয় । সেখানেও সে এক ব্যজির গৃহের প্রাচীরে 
সিধ কাটে, তখন প্রাচীর পড়িয়। যায়,সে প্রাচীরের নিয়ে চাপা পড়ে । গৃহস্থ তাহা হইতে 
তাহাকে টানিয়া বাহির করে ও তাহার শিরচ্ছেদনে উদ্যত হয়। পরে কয়েকজন প্রতিবেশীর 
অনুরোধে সে তাহাকে ছাড়িয়া দেয়। অতঃপর তামা মক্কা নগর হইতে তাড়িত হইয়া শাম 
দেশের দিকে প্রস্থান করে। পথে এক স্থানে একজন বণিকের কোন দ্রব্য চুরি করিয়। সে 


ধর! পড়ে, এবং সেই বণিক কতৃক নিহত হয়। প্রেরিত পূরুঘ বলিয়াছেন যে, মোসলমান- 
পা ২৮ সি 
বিষয়ে ষগডলীর সঙ্গে যোগ হয় তাহাই ঈশুরের অভিপ্রেত। (ত, ফা,) 


সূরা নেসা ১১৯ 


নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার সঙ্গে অংশীস্বাপন করাকে ক্ষষা করেন না, এত- 
ছাতীত যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করেন, এবং যেব্যক্তি ঈশুরের সঙ্গে অংশী 
স্বাপন করে নিশ্চয় সে দূরতর পথচ্যুতরূপে পথচ্ুত হয়। ১১৬। তাহার! 
তাহাকে ব্যতীত নারীকে ( নারীকপী, প্রতিমাকে) ভিন আহ্বান করে না,. 
এবং অবাধ্য শয়তানকে ভিন্ন আহ্বান করে না । ১১৭।+ ঈশুর তাহাকে (শয়- 
তানকে ) অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং সে বলিয়াছে, “একান্তই আমি তোমার 
উপাসকগণ হইতে নিধারিত অংশগ্রহণ করিব | ১১৮।+ একান্তই আমি 
তাহাদিগকে পথন্রান্ত করিব ও একাস্তই আমি তাহাদিগকে কামনাযুক্ত করিব, 
এবং একান্তই আমি তাহাদিগকে আদেশ করিব যেন পশুর কর্ণচ্ছেদ করে, 
এবং একাস্তই আমি তাহাদিগকে আদেশ করিব যেন ঈশুরের স্থষ্টির পরিবর্তন 
করে," পরন্তযে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া শয়তানকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করে পরে 
নিশ্চয় সে স্পষ্টক্ষতিতে ক্ষতিগ্রস্ত হয় 11 ১১৯। সে তাহাদের .সঙ্গে অঙ্গীকার 
করে ও তাহাদিগকে কামনাযুক্ত করে, এবং শয়তান তাহাদের সঙ্গে ছলনা 
ভিন অঙ্গীকার করে না | ১২০। ইহারাই ইহারদিগের আবাস নরক, এবং 
তাহা হইতে ইহারা উদ্ধার পাইবে না | ১২১। এবং যাহারা বিশ্বাসী হই- 
য়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগকে সেই স্বর্গে প্রবেশ 
করাইব যাহার ভিতর দিয়া পয়তপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহার। 
নিত্যকাল থাকিবে, ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, কোন্‌ ব্যক্তি ঈশৃর অপেক্ষা 
কথায় অধিকতর সত্যবাদী ? ১২২। তোমাদের বাপনানুরূপ এবং গ্রন্থধারী- 
দিগের বাসনানুরূপ (কার্ধ) নহে, যে ব্যক্তি অসৎ কর্ম করিবে তাহাকে 
তাহার প্রতিফল প্রদত্ত হইবে, সে আপনার জন্গ ঈশুর ব্যতীত বন্ধু ও 


* অর্থাৎ তোমরা উপাসকগণ আপন ধনের অংশ আমার জন্য রাখিবে | যেমন পৌত্তলি- 
কের পুত্তলিকাকে উপহার দেয়, তন্ধপ তোমরা আমাকে ধন উপহার দিবে। ( ত,ফা,) 

1 পত্ডর কর্ণচ্ছেদ করা কাফেরদিগের রীতি ছিল। একা্ট গো বৎস ব৷ ছাগশিশুকে 
দেবতার নামে অভিহিত করা হইত, এবং কর্ণে ছিদ্র করিয়৷ তাহাকে চিহ্নিত করার নিয়ম ছিল। 
“ঈশুরের স্থষ্টির পরিবর্তন” করা অর্থাৎ মনুষ্যের রূপ পরিবর্তন করা। তাহা একপ 
হইতযে কোন বালিকার মস্তকে সিক্কা বাঁধিয়া তাহাকে প্রতিমার নামে অভিহিত করা হইত। 
মোসলমানগণ এ প্রকার কার্য হইতে নিবৃত্ত থাকিবেন। ( ত,ফা, ) 

শ গরন্থাধিকারী লোকেরা একপ ভাবিয়াছিল যে, আমর। বিশেষ চিছিত লোক, যে অপরাধে 
অপর লোক শাস্তি প্রাপ্ত হয় আমাদিগকে সেই শাস্তি ভোগ করিতে হইবে না! আমাদের পেগ- 
স্বর আমাদিগকে রক্ষ! করিবেন। অজ্ঞান মোসুলমানগণও আপনাদের সম্বন্ধে এইরপ মনে 


২২০ কোরআন শরীফ 


সাহায্যকারী পাইবে না । ১২৩ ।স্ত্রী বা পুরুষযেব্যক্তি সৎকর্ম করে ও বিশ্বাসী 
হয় পরে সেই তাহারাই স্বর্গে প্রবেশ করিরে, এবং তাহার! খর্জর বীজ পরি- 
মাণও অত্যাচারিত হইবে না । ১২৪। এবং যেব্যক্তি আপন আনন ঈশ্বরো- 
দেশ্যে স্থাপন করিয়াছে ধর্মবিষয়ে তাহা অপেক্ষা কে শেষ্ঠ ? সেই ব্যক্তি 
সৎকর্মশীল ও সত্যধর্ষে প্রতিষ্ঠিত এবাহিমের ধর্মের অনুসরণকারী, পরমেশুর 
এবাহিমকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিয়াছিলেন। ১২৫। এবং স্বর্গেতে যাহা কিছ, 
আছেও পৃথিবীতে যাহা কিছ,আছে তাহ! ঈশৃরের, এবং ঈশৃর সমুদায় বস্তকে 
ঘেরিয়া আছেন। ১২৬। (র, ১৮, আ ১১) 


এবং নারীগণ সন্বন্ধে (হে মোহল্মদ,) ইহারা তোমার নিকটে ব্যবস্থা জিজ্ঞাসা 
করিতেছে ; বল, তাহাদের সম্বন্ধে পরমেশুরই তোমাদিগকে' ব্যবস্থা দিয়া 
থাকেন, এবং নিরাশয়া নারীদিগের বিষয়ে গ্রন্থে তোমাদের প্রতি যাহা পঠিত 
হইয়া থাকে,__যাহদিগকে তাহাদের জন্য যাহা! লিখিত. হইয়াছে তোমরা 
প্রদান কর না ও যাহাঁদিগকে বিবাহ করিতে আকাঙ্ক্ষা কর (তাঁহাদের বিষরে) 
এবং দুর্বল বালকদিগের বিষয়ে তিনি (ব্যবস্থা দিয়া থাকেন) এবং ন্যায়ানু- 
সারে অনাথদিগকে প্রতিষ্ঠিত রাখার (আজ্ঞা আছে,) এবং তোমরা যে 
কিছ, সৎকর্ম করিয়া থাক নিশ্চয় ঈশৃর তাহার জ্ঞাতা হন *। ১২৭। এবং 
যদি কোন স্ত্রী আপন স্বামী হইতে অবাধ্যতা ও অবজ্ঞার আশঙ্কা করে তবে 
উভয়ের পক্ষে দোষ নয় যে, তাহারা কোন সন্মিলনে আপনাদের মধ্যে সম্মিলন 
সংস্থাপন করে ; এবং সম্মিলন কল্যাণ, এবং কৃপণতার প্রতি প্রাণ স্থাপিত, 
যদি তোমরা] সৎকর্ধি কর ও ধর্মভীরু হও তবে নিশ্চয় তোমরা যাহ কর ঈশৃর 
তাঁহার ভ্ঞাতা আছেন | ১২৮। এবং যদিচ তোমরা ইচ্ছা! কর তথাপি নারী- 


* এই সূরার প্রথমতাগে নিরাশুয়ের স্বত্ব সম্বন্ধে বিধি নির্ধারিত হইয়াছে | তাহাতে এই 
বর্ম প্রকাশ পাইয়াছে যে, যে নিরাশুয়। বালিকার পিতুব্যপুত্র "ব্যতীত অভিভাবক নাই, সেই 
পিতৃব্য পুত্র যদি বুঝিতে পারে যে, সে তাহার স্বত্ব পরিশোধ করিতে পারিবে না তবে তাহাকে 
সে বিবাহ করিবে না, অন্য কাহারও সঙ্গে তাহার বিবাহ দিবে । এই বিধি প্রবাতিত হইবার 
পর হইতে যোস্লমানগণ একপ অবস্থাপনু নারীর পাণিগ্রহণে নিবৃত্ত ছিলেন। পরে যখন 
দেখিলেন, অভিভাবক বিবাহ করিলে নারীর পক্ষে কোন কোন বিষয়ে মঙ্গল হয়, এবং সে 
যেষন তাহার হিতপাধন করিতে সৃক্ষম অন্য কেহ সেরূপ নয়, তখন তীহারা হযরতের নিকটে 
ইহার বিধি প্রার্থনা করিলেন, তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহার মর্ম এইযে, যে 
পর্যন্ত নিরাশ্বয়৷ লারীর স্বত্ব পূর্ণরূপে প্রদান না করিবে বিবাহে সে পর্যন্ত নিষেধ রহিল, 
তাহ প্রদান করিলে পর তাহার কল্যাণ সাধনে সমুৎস্ুক হইলে বিধি হইল। ( ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ স্বামীকে অপ্রসনু দেখিয়। স্ত্রী তাহাকে প্রসনু করিবার উদ্দেশ্যে নিঘে স্বত্ব কিছু 


রা রানেপা ১২১ 


ছাড়িয়া দিতে পারে, ইহা সঙ্গত] “কপণতার প্রতি প্রাণ স্থাপিত" ইহার ভাৎপয এই যে, 
ধনাগমে সকলের মনে সস্তোষ হয়, কিছু ধন পাইলে একান্তই পুরুষ প্রসনু হইবে। (ত, ফা) 


গণের সম্বন্ধে ন্যায়াচরণ করিতে সুক্ষম হইবে না, অনন্তর সম্পূর্ণ অনুরাগে 
( প্রিয়তমার প্রতি) অনুরাগ প্রকাশ করিও না, অবশেষে তাহাদিগকে শূন্যে 
লগ্ষিত স্রীবৎ ছাড়িয়া দেও, এবং যদি সম্মিলন স্থাপন কর ও ধর্মভীর হও 
তবে নিশ্চয় ঈশুর দয়ালু ও ক্ষমাশীল আছেন ৮ ১২৯ | এবং উভয়ে (স্বামী- 
সত্রী) বিচ্ছিন্ন হইলে ঈশুর নিজ উদারতা গুণে প্রত্যেককে নিশ্চিন্ত করিবেন, 
ঈশ্বর উদার ও নিপুণ হন । ১৩০। এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে 
তাহ] ঈশ্ুরের ; এবং সত্য শত্যই তোমাদের পূৰে যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত 
হইয়াছে তাহাদিগকে এবং তোমাদিগকেও আমি এই উপদেশ দিরাছি যে, 
ঈশুরকে ভয় করিও, যদি কাফের হও তবে ( জানিও ) নিশ্চয় স্বর্গে ও 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তাহা ঈশৃরের জন্য ও. ঈশৃর প্রসংশিত ও 
ধশুর্ধবান্ন আছেন । ১৩১। এবং স্বর্গেতে যাহা কিছু আছে ও পৃথিবীতে 
যাহ৷ কিছু আছে তাহা ঈশৃরের এবং ঈশ্বর যথেষ্ট কার্য সম্পাদক । ১৩২। 
হে লোক সকল, যর্দি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাদিগকে দূর করিবেন ও অন্য 
সকলকে আনয়ন করিবেন, এবং এ বিষয়ে ঈশ্বর ক্ষমতাবান হন। ১৩৩। 
যেব্যক্তি সাংসারিক পুরস্কার ইচ্ছা করে পরিশেষে পরমেশুরের নিকটেই 
সাংসারিক ও পারত্রিক পুরস্কার ; এবং ঈশুর দ্র্ঠা ও শ্রোতা আছেন । ১৩৪ । 
€র, ১৯, আ, ৮) 

হে' বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরের জন্য ন্যায়ানুসারে সাক্ষ্যদাতারপে তোমরা 
প্রস্তুত থাক, যদ্যপি তোমাদের নিজের প্রতি “অথবা পিতা-মাতার প্রতি এবং 
আত্মীয়গণের প্রতিও হয়, যদি ধনী অথবা দরিদ্র হয়, তবে এই দুইয়ের 
প্রতি ঈশৃর অধিক অনুগ্রহকারী ; অবশেষে তোমরা বিচার করিতে (নিজ ) 
ইচ্ছার অনুসরণ করিও না, এবং যদি (জিহবাকে) বক্র কর, কিংবা (সাক্ষ্য- 


মনুষ্য লৌভপরবশ ; যাহার বহুপত্ী, সেই পত্বীদিগকে ধনবিভাগ করিয়া দিবার কালে 
তাহ! ছাপ! প্রায় ন্যায় ব্যবহার হইয়া উঠে না। পত্বীদিগের মধ্যে যে পত্ধী তাহার প্রিয়তমা 
সে তাহাকেই অধিক অংশ দিতে সযুত্সুক হয়। শুন্যে ল্ঘিত ( ঝুলান ) সেই স্ত্রীকে বলা 
যায় যে স্ত্রীর স্বামী থাকিয়াও নাই। এ স্থানের ভাব এই যে, অপ্রিয় স্ত্রীকে যে পযন্ত 
পরিত্যাগ না কর পুর্ণ অনুরাগে প্রিয়তমার প্রতি অনুরাগ প্রকাশ করিও না, অর্থাৎ ধনবিভাগে 
"ও পারিবারিক উপভীবিকাদানে প্রিয়তমার প্রতি আস্তরিক অনুরাগকে বাহ্যে প্রকাশ করিও 
না। (ত, হো,) 


১২২ কোরআন শরীফ 


দানে) বিষুখ হও তবে তোনরা যাহা কর ঈশৃর তাহার জ্ঞাতা আছেন ক? 
১৩৫। হেবিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর ও তাহার 
প্রেরিত পুরুষের প্রতি ও সেই গ্রন্থের প্রতিযাহা তিনি আপন প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি অবতারণ করিয়াছেন, এবং সেই গ্রন্থের প্রতি ইতিপূবে যাহা অবতারণ 
করিয়াছেন, বিশ্বাস স্বাপন কর : যে বক্তি ঈশুরের প্রতি ও তাহার দেবগণের 
প্রতি এবং গ্রস্থ সকল ও প্রেরিতগণের প্রতি ও পরকালের প্রতি বিদ্রোহী হইয়াছে 
পরে নিশ্চয় সে দরতর পথত্রাম্তরূপে পতন্রান্ত হইয়াছে । ১৩৬। নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাসস্বাপন করিয়াছে, তৎপর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর বিশ্বাসী 
হইয়াছে, তৎপর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তৎপর অধিকতর ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
কখনও ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, এবং তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন 
করিবেন না। ১৩৭। কপট লোকদিগকে এই সংবাদ দান কর যে, তাহাদের 
জন্য ক্লেশকর দও আছে । ১৩৮ | + তাহারা (কপট লোকেরা) বিশ্বাসীদিগকে 
ছাড়িয়া কাফেরদিগকে বদ্ধুরপে গ্রহণ করে, তাহাদের নিকটে কি তাহার 
সন্মান আকাঙক্ষা করে ? পরন্ত নিশ্চয় সমগ্র সন্মান ঈশুরের জন্য । ১৩৯। 
এবং নিশ্চয় তোমাদের প্রতি গ্র্থে অবতারিত হইয়াছে যে, যখন তোমরা 
এ্রশখবরিক প্রবচন সকল শ্রবণ কর তখন ততপ্রতি অবজ্ঞা এবং তত্প্রতি উপহাস 
করা হইলে যে পর্বস্ত কথায় তগ্যতীত প্রসঙ্গ না হয় তোমরা তাহাদের 
( অবজ্ঞাকারী ও উপহাসকদিগের ) সঙ্গে উপবেশন করিবে না, ( তাহা করিলে) 
তখন নিশ্চয় তোমরা তাহাদিগের সদৃশ, নিশ্চয় ঈশুর নরকে কাফের ও' 
কপটদিগের একর সংগ্রহকারী | ১৪০। +- তাহারা তোমাদিগের প্রতীক্ষা 
করে, পরন্ত ঈশুর কর্তৃক যদি তোমাদিগের জয় হয় তবে তাহার বলে, 
“আমরা কি তোমাদের সঙ্গে ছিলাম না ?” এবং যদি কাফেরদিগের লাভ হয় 


* নিজের প্রতি সাক্ষাদানের অর্থ এই যে, আপনার হস্তে যে বিষয়ের স্বত্ব রহিয়াছে তহ্গিষয়ে 
সাক্ষা দান। এক ব্যজি আসিয়া হযরতকে বলিয়াছি যে, “আমার পিতৃধন সম্বন্ধে কাহার 
কাহার স্বত্ব আছে আমি তত্বিষয়ে সাক্ষী, আমি সাক্ষ্য দান করিলে আমার পিতার সর্বস্ব যায়” 
জামার বিশেষ ক্ষতি হয়, অতএব আমি সাক্ষ্য প্রদান করিতে চাহি না। তাহাতেই এই আয়ত- 
অবতীর্ণ হয় যে, আপনার বিষয়ে সাক্ষ্যদানে ক্ষান্ত থাকিবে না। যদি ধনী অথবা দরি্ 
হয়, অর্থাৎ সাক্ষ্যদান কালে ধনীকে সন্থান বা ভয় করিবে না, দরিদ্রের প্রতিও দয়া করিকে 
না। এ দুইয়ের প্রতি ঈশুরের অনুগ্রহ আছে, তোমার অনুগ্রহ করিতে হইবে না । ( ত, হো.) 

অর্থাৎ সাক্ষাদানে ধনী-দরিদ্রের যন রক্ষা করিবে না, আত্বীয়-স্ব গণের প্রতিও দ্‌টি রাখিবে 
মা, যদি সত্য কথা বন্রভাবে বল তবে সঙ্গেহ উপস্থিত হইতে পারে, অথবা যদি সমুদায় 
ধৃর্তব্য প্রকাশ না কর তবে অপরাধী হইবে । (জত হা) 








বুর) নেস। ১২৩ 


তবে বলে, “আমর! কি তোমাদের উপর পরাক্রান্ত ছিলাম না ? মোসলমানগণ 
হইতে কি তোমাদিগকে রক্ষা করি নাই?” অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর কেয়ামতের 
দিনে তোমাদিগের মধ্যে বিচার করিবেন, এবং কদাচ ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের 
উপর কাফেরদিগের জন্য পথ করিবেন না। ১৪১ | (র, ২০, আ, ৭) 

নিশ্চয় কপট লোকের ঈশুরকে বঞ্চনা করে, এবং ঈশুরও তাহাদিগকে 
বঞ্চনা করিয়া থাকেন, ক এবং যখন তাহারা 'নমাজ উদ্দেশ্যে দণ্ডায়মান হয় 
তখন শৈথিল্যভাবে দণ্ডায়মান হইয়া থাকে, তাহরি। লোককে প্রদর্শন করে, 
এবং ঈশুরকে অল্প ব্যতীত সারণ করে না। ১৪২। +তাহার! ইহার মধ্যে 
দোলায়মান, তাহার] না ইহাদের দিকে না উহাদের দিকে ; এবং ঈশ্বর যাহাকে 
পথত্রাস্ত করেন পরে তুমি তাহার জন্য পথ পাইবে না। ১৪৩। হে বিশ্বাসি- 
গণ, তোমর। বিশ্বাসীদিগকে ছাড়িয়৷ ধর্মদ্রোহীদিগকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করিও 
না, তোমর! কি ইচ্ছা করিতে. যে, আপনার প্রতি ঈশ্বরের জন্য স্পষ্ট দোষারোপ 
স্বীকার কর? ১৪৪। নিশ্চয় কপট লোকেরা নরকাগির নিমুতম প্রদেশ- 
বাসী, এবং তুমি তাহাদের আন্য কদাচ সাহাব্যকারী পাইবে না। ১৪৫। 
+কিস্ত যাহারা অনুতাপ করিয়াছে, সৎকর্ম করিয়াছে ও ঈশ্বরকে দৃঢ়রূপে অব- 
লম্বন করিয়াছে এবং ঈশ্বরের জন্য ধর্মকে সংশোধন করিয়াছে পরে তাহারাই 
বিশ্বাসীদিগের সঙ্গী, এবং সত্বর ঈশুর বিশ্বাসীদিগকে মহাপুরস্কার দান 
করিবেন। ১৪৬। যদি তোমর] বিশ্বাস স্বাপন কর ও কৃতজ্ঞ হও তবে পরমে- 
শুর তোমাদিগের শান্তিদানে কি করিবেন? ঈশ্বর ভ্ঞাতা ও মর্মজ্ঞ হন। ১৪৭। 
যেব্যক্তি অত্যাচারগ্রস্ত হইয়াছে সে তিন (অন্যের ) উচৈচংস্বরে কৃকথা 
বলাকে ঈশ্বর ভালবাসেন না, এবং ঈশুর শ্রোতা ও জাতা আছেন 1। ১৪৮। 

* যুদ্ধে বিশ্বাসিগণ জয় লাভ করিলে লুঠিত দ্রব্জাতের অংশ পাইবাযস লালসায় কপট 
লোকেরা বিশ্বাসীদিগকে বলিয়া থাকে যে, “আমরা কি তোমাদিগকে সাহায্য করি নাই ?”এবং 
কাফেরগণ বিশ্বাসীদিগের উপর পরাক্রাস্ত হইলে সেই কাফেরগণ হইতে অর্থ গ্রহণ করিবার 
্রন্য কপট লোকেরা বলে, “তোমাদের অপেক্ষা কি আমাদের বল পর্বীক্রম অধিক ছিল না? 
আমরা বল প্রকাশ করি নাই, কৌশল করিয়া মোসলমানদিগকে যৃন্ধ হইতে নিবৃত্ত করিয়াছি ।” 
(ত, হো, ) 

ইহা স্বারা জানা যাইতেছে যে, যাহার সতাপথে আছে অথচ পথচুযত লোকদিগের সঙ্গে 
সম্মিলন রক্ষা করিয়া চলে তাহারাও কপট। 

1 অর্থাৎ কাহারও দোষ দেখিলে প্রচার করিবে না| তাহ! ঈশ্রই দর্শন করেন ও জ্ঞাত হন । 
তিনি প্রত্যেক ব্যক্তিকে পাপের শাস্তি দান করেন। কিন্ত জত্যাচার্রস্ত ব্যক্তি অত্যাচারীর 
দোষ ব্যদ্ধ করিতে পান্পে | এই প্রকার আরও কোন কোন অবস্থায় দোষ প্রচার করার বিষ্টি, 


১২৪ কোরআন শরীফ 


আছে। কপটের নাম প্রচার করা না হয় এই উদ্দেশো হয় তো এই স্বনে এই আদেশ 
হইয়াছে | হজরত তাহা প্রচার করিতেন ন1। প্রচার করিলে কপট লোকের মন আরও 
বিকৃত হইয়৷ যায় | কপটকে গোপনে উপদেশ দিবে, তাহাতে সে নিজে বুঝিতে পারিবে, 
পরে হয় তো সংপথ প্রাপ্ত হইবে। ( ত,ফা,) 


সস জজ পপ শপ পস্পীশিশীপী শিপ 


যদি তোমরা! সৎকর্ম প্রকাশ্যে বা গোপনে কর, কিংবা অপরাধ ক্ষমা কর, 
তাহা হইলে নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল ও ক্ষমতাবান হন। ১৪৯। নিশ্চয় 
যাহারা পরমেশুর ও তাহার প্রেরিতগণের সঙ্গে বিদ্রোহিতাচরণ করে, এবং 
ইচ্ছা করে যে ঈশুরের ও তীহার প্রেরিতগণের মধ্যে বিচ্ছেদ স্থাপন করে, 
এবং বলে যে, আমরা কাহাকে বিশ্বাস করিতেছি ও কাহার প্রতি বিদ্রোহী 
হইতেছি, এবং ইচ্ছা করে যে, ইহার মধ্যে কোন পথ অবলম্বন করে *। ১৫০। 
+ এই তাহারা, তাহারাই প্রকৃত কাফের, আমি কাফেরদিগের জন্য গ্লানিজনক 
শান্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। ১৫১। এবং যাহারা ঈশুরকে ও তীহার প্রেরিত- 
গণকে বিশ্বাস করে ও তাহাদের মধ্যে কাহাকেও বিচ্ছিন্ন করে না, এই 


তাহারা, অবশ্যই আমি তাহাদিগকে তাহাদের পুরস্কার প্রদান করিব, এবং 
ঈশুর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন। ১৫২। (র, ২১, আ, ১১) 


গ্রশ্থধারী লোক সকল (হে মোহম্মদ,) তোমার নিকটে প্রার্থনা করিতেছে 
যে, তুমি ' তাহাদের প্রতি স্বর্গ হইতে কোন গ্রশ্থ অবতারণ কর, পরস্ত নিশ্চয় 
তাহার! মুসার নিকটে ইহা! অপেক্ষা গুরুতর প্রার্থনা করিয়াছিল, তখন বলিয়াছিল 
তুমি, “ম্পষ্টর্ূপে আমাদিগকে ঈশৃরকে দেখাও” । পরে তাহাদের অপরাধের 
কারণে তাহাদিগকে বিদ্যুৎ আক্রমণ করে, তৎপর তাহাদের নিকটে অলৌকিক 
নিদর্শন সকল উপস্থিত হইলেও তাহারা গোবৎসকে গ্রহণ করিয়াছিল, 
পরে আমি তাহা ক্ষমা কবিয়াছি, এবং মুসাকে স্পষ্ট বিক্রম দান করিয়াছি। 
১৫৩। এবং আমি তাহাদিগের অজীকার গ্রহণ করিবার জন্য তাহাদের উপর 
তুর পর্বতকে উাপন করিয়াছিলাষ, এবং তাহাদিগকে বলিয়াছিলাম যে, প্রণাম 
করিতে করিতে ছারে প্রবেশ কর, এবং তাহাদিগকে বলিয়াছিলাম যে, শনি- 


* ইছদিগণ বলে যে, আমরা প্রেরিতপুরুষ মুসা ও আজিজকে বিশ্বা করি, ঈসা ও 
মোহম্মদের বিরোধী | ইহার! ইচ্ছা করে যে, বিশ্বাস ও বিদ্রোহিতার মধ্যে কোন পথ অবলম্বন 
করে। কিন্তু প্রেরিতগণের বিদ্রোহ হইয়। শুদ্ধ ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস হইলে বিশ্বাসের 
পূর্ণতা হয় না। (ত, হো, ) 

এ স্থানে শুদ্ধ ইহুদিদিগের প্রসঙ্গ | ইহুদি ও কপট লোকদিগের প্রসঙ্গ কোরআনের প্রায় 
গকল স্বানে একত্র সনিবেশিত। সাময়িক প্রেরিতপুক্ঘকে মান্য করিলে ঈশুরকে মান্য 
করা হয়। তখ্থাতীত ঈশ্বরের আদেশ মান্য কর মিথ্যা । (ত,ফা+) 


সুর নেসা ১২৫ 


বাসরে সীমা লঙ্ঘন করিও না, এবং তাহাদিগ হইতে দৃঢ় অঙ্গীকার গ্রহণ 
করিয়াছিলাম | ১৫৪ । পরিশেষে তাহাদের আপন অঙ্গীকার ভঙ্গ করার জন্য 
এশুরিক নিদর্শন সকলের প্রতি বিদ্রোহাচরণ জন্য ও অন্যায়রপে প্রেরিত 
পুরুষদিগকে হত্যা করার জন্য, এবং “আমাদের অন্তঃকরণ আবৃত” তাহাদের 
( এই) উক্তির জন্য, ( তাহাদিগকে যাহ করিবার আমি করিয়াছি, ) বরং 
ঈশুর তাহাদের ধম্নদ্রোহিতার জন্য তাহাদের (অস্তরের)উপর মোহর করিয়াছেন, 
অনন্তর তাহার! অল্প ব্যতীত বিশ্বাস করে না । ১৫৫। এবং তাহাদের ধর্ম- 
দ্রোহিতার জন্য এবং মরিয়মের প্রতি তাহাদের গুরুতর অপলাপ বাক্যের 
জন্য। ১৫৬। +এবং “নিশ্চয় আমরা মরিয়ম নন্দন ঈশ্বরের প্রেরিত ঈসা 
মসিহকে হত্যা করিয়াছি" তাহাদের (এই) উক্তির জন্য (যাহা করিবার 
করিয়াছি ) এবং তাহারা তাহাকে বধ করে নাই' ও তাহাকে ক্রশবিদ্ধ করে 
নাই, কিন্ত তাহাদের জন্য একটি মৃতি রচিত হইয়া্থিল, নিশ্চয় যাহারা 
তীহার প্রতি বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছিল, একান্তই তাহার বিষয়ে সন্দেহের মধ্যে 
ছিল, কল্পনার অনুসরণ ব্যতীত তৎসন্বন্ধে তাহাদের কৌন জ্ঞান নাই, এবং 
বাস্তবিক তাহাকে বধ করে নাই । ১৫৭ | +বরংঈশুর তাহাকে আপনার দিকে 
উথ্থাপন করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর নিপুণ ও পরাক্রান্ত হন *1 ১৫৮ । এবং তাহার 
মৃত্যুর পূর্বে তাহার সম্বন্ধে একান্ত বিশ্বাসী হইবে ব্যতীত কোন গ্রস্থাধিকারী 
নাই, এবং কেয়ামতের দিবস সে তাহাদের সন্বন্ধে সাক্ষী হইবে 11 ১৫৯। 


* ইছু্দিগণ বলে যে, আমর! ঈপাকে বধ-করিয়াছি, এবং তাহারা তাহাকে ঈশুরপ্রেরিত 
বলিয়া স্বীকার করে না। পরমেশুর তাহাদের ত্রাস্তি প্রদর্শন করিয়া 'বলিতেছেন যে, তাহার! 
তাহাকে কখনও বধ করে নাই, ঈশুর ঈসার এক মূতি নির্মাণ করিয়াছিলেন, সেই যূতিকে 
তাহাব। ক্রু,শে বিদ্ধ করিয়াছিল। পরিশেষে তিনি বলিয়াছেন যে, ঈসায়ীরা প্রথম হইতে এই 
কথ বলে যে, ঈসাকে বধ করে নাই, তিনি জীবিত আছেন, কিন্ত তাহার। নিশ্চিত বুঝিতেছে 
না। এ বিষয়ে অনেকে অনেক কথা বলে। কেহ কেহ বলে যে, মহাত্স। স্টার শরীরকে বধ 
করিয়াছিল, তাহার আত্ব। ঈশুরের নিকটে উ্থিত হইয়াছে । কেহ বলে, তাহাকে বধ করিয়াছিল, 
কিন্ত তিন দিবদ অন্তে তিনি জীবিত হইয়া কলেবরসহ স্বগে সমুখিত হইয়াছেন। ইহার 
কোন উক্ভিই প্রামাণ্য নহে । ঈশুরই এ বিষয় জ্ঞাত আছেন, ভিনি বলিতেছেন যে, ইছর্দির। 
ঈসার মৃতিকে বধ করিয়াছে । ইহুদি ও ঈসায়ীরা ইহা জ্ঞাত নহে। (ত, ফা,) 

1 গ্রস্থাধিকারিগণ মহাত্মা ঈসা মৃত্যুর পৃবে তীহাব প্রতি বিশ্বাসী হইবে, ইহার অর্থ 
এই যে,মহাত্বা ঈগ] অবতীণ হইয়] শক্রকে সংহার করিবেন, সকল গ্রস্থাধিকারী তীহার প্রতি 
বিশ্বাসী হইবেন, অর্থাৎ সকলে নিশ্চয়রূপে বুঝিবেন যে, ইনি প্রেরিতপুরুষ। তিনি তাহাদের 
নিকটে এস্লাম ধর্ম সমর্থন করিবেন । বিভিনু ধর্ম পৃথিবীতে থাকিবে না, একমাত্র এস্লাম 


১২৬ কোরআন শরীক 


ধর্ষ থাকিবে । হযরত ঈসা আমাদের পেগাছরের গ্রন্থ ও বিধি অনুসারে কার্য করিবেন। 
'তিনি চল্লিশ বৎসর পৃথিবীতে জীবন যাপন করিয়া পরলোকে চলিয়া যাইবেন | পরে ইছদিগণ 
যে তাহার প্রতিঃমিথ্যা দোষারোপ করে এবং ঈসায়িগণ যে তীহাকে ঈশুরের পুত্র বলে, বিচারের 
দিন তাহার বিরুদ্ধে তিনি সাক্ষ্য দান করিবেন। (ত,হো,) 


টির যার কা 
হইতে প্রতিনিবৃত্ত করিবার জন্য তাহাদের সম্বন্ধে বৈধীকৃত শুদ্ধ বস্তসকলকে 
আমি তাহাদিগের প্রতি অবৈধ করিয়াছি । ১৬০। শ এবং তাহাদের সুদ গ্রহণের 
জন্যও, নিশ্চয় তাহা আমি নিষেধ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদের অন্যায়রূপে 
লোকের ধন গ্রহণের জন্য, (শুদ্ধ বন্ত সকলকে অবৈধ করিয়াছি,) এবং 
আমি তাহাদিগের কাফেরদিগের জন্য দুঃখজনক শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। 
১৬১। কিন্তু তাহাদের মধ্যে জ্ঞানেতে নিপুণ ওবিশ্বাপী লোকেরা তোমার 
প্রতি যাহা অবতারিত হইয়াছে ও তোমার পূর্বে যাহা অবতারিত হইয়াছে 
তত্প্রতি বিশ্বাস করে, এবং উপাসনার প্রতিষ্ঠাকারী ও জকাতদাতা ও ঈশ্বর 
এবং পরকালের প্রতি বিশ্বাসী তাহারাই, তাহাদিগকে আমি অবশ্য মহা 
পুরস্কার দান করিব। ১৬২। (র, ২২, আ, ১০) 

যেমন আমি নুহার প্রতি ও তাহার পরবর্তী প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছি তদ্রপ তোষার প্রতি নিশ্চয় আমি প্রত্যাদেশ করিয়াছি ; 
এবং এব্াহিম ও এমুষাইল ও এস্হাক ও ইয়াকুব এবং তাহার সম্ভতিগণ 
ও জীসা ও আয়ুব ও ইয়ুনস ও হারুণ ও সোলায়মানের প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছি, 
এবং দডিদকে জবুর প্রস্থ দান করিয়াছি। ১৬৩। এবং কতক প্রেরিতকে 
(পাঠাইয়াছি, ) নিশ্চয় পুরে তাহাদের বিবরণ তোমার নিকটে বলিয়াছি, এবং 
কতক প্রেরিতকে ( পাঠ্রাইয়াছি, ) তাহাদের বিবরণ তোমার নিকটে বলি 
নাই, এবং ঈশ্বর মুসার সঙ্ষে কথা বলিয়াছেন। ১৬৪। ন্ুসংবাদদাতা ও 
ভয়প্রদশক কৃতক প্রেরিত ( পাঠাইরাছি,) বেন প্রেরিতদিগের অভাবে ঈশ্বরের 
প্রতি মনুষ্যের' জন্য কোন তর্ক না হয়,ঈম্বুর পরাক্রানস্ত নিপুণ ₹। ১৬৫। 








+ একদ। কাফের দলের প্রধান পুরুষেরা হছ্গরতের নিকটে আসিয়া খলিয়াছিল, “হে 
যোহম্বদ, আমরা তোষার ধর্ষপ্রণালী বিষয়ে ইহুদিদিগকে ছিজ্ঞাসা করিয়াছিলাম ও তোমার 
প্রেরিতত্ব ও প্রস্থ বিষয়ে প্রশ করিয়াছিলাম, তাহারা বলে যে, আমরা বোহম্মদকে চিনি দাঃ 
এবং ভীহার প্রসঙ্জ আমাদের পুস্তকে নাই।' ইতিনঙ্গে এক দন ইছদি ছজরতের সভার 
উপস্থিত হয়। হজরত তাহাদিগকে বলেন যে, “ঈশরের শপথ, তোমরা জাত আছ যে, আহি 

তত্ুবাহক |” তাহার বলিল, টিতে টিকলি োরনি 
১ সাপুউিসপ্স্ চু (ত,হে। ্‌ 


সরা নেস। ১২৭ 


কিস্ত ঈশ্বর তোমার প্রতি যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহার সাক্ষ্য দান করেন, 
তিনি আপন জ্ঞানে তাহা অবতারণ করিয়াছেন, এবং দেবগণ সাক্ষ্য দান 
করেন, ঈশুর যথেষ্ট সাক্ষী । ১৬৬। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
ও ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে) প্রতিনিবৃত্ত করিয়াছে, সত্যই তাহারা 
দূরতর পথচ্যতিতে পথচ্যুত হইয়াছে ৷ ১৬৭। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী 
হইয়াছে ও অত্যাচার করিয়াছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে কখনও ক্ষমা] করিবার 
'নহেন, এবং তিনি তাহাদিগকে নরকের পথ ব্যতীত অন্য পথ দেখাইবেন 
না, তাহারা তাহাতে সর্বদা থাকিবে, এবং ঈশ্বরের সম্বন্ধে ইহা সহজ হয়। 
১৬৮+১৬৯। হে লোক সকল, নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালকের নিকট হইতে 
€তোমাদিগের সন্ধানে সত্য সহকারে প্রেরিতপুরুষ আগমন করিয়াছে, অত" 
এব বিশ্বাস কর, তোমাদিগের জন্য মঙ্গল হইবে ; যদি ধর্মবিদ্রোহী হও তবে 
নিশ্চয় (জানিও) শ্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে সমুদায় ঈশ্বরের ; 
'এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ হন। ১৭০। হে গ্র্ধারী লোক সকল, স্বীয় 
ধর্মেতে অতিরিক্ত করিও না, ঈশ্বরের সম্বন্ধে সত্য ব্যতীত বলিও না, মরিয়ম 
নন্দন ঈসা মসিহ ঈশৃরের প্রেরিত ও তাহার আত্মা ভিন নহে, তিনি তাহাকে 
মরিয়মের প্রতি উৎসর্গ করিয়াছিলেন, এবং সে তীহার আত্ম, অতএব ঈশ্বরকে 
'ও তীহার প্রেরিতপুরুষকে বিশ্বাস কর, তিন জন ঈশুর বলিও না, ক্ষান্ত হও, 
তোমাদের জন্য মঙ্গল হইবে, ঈশ্বরই একমাত্র ঈশুর ইহা ব্যতীত নহে, তাঁহার 
জন্য সম্ভান হওয়া বিষয়ে তিনি নিধুক্ত ; স্বর্গে যাহা ও পৃথিবীতে যাহা আছে 
তাহা তীহারই, এবং ঈশুরই কার্ধসম্পাদক যথেষ্ট *। ১৭১। (র, ২৩,আ,৯) 

ঈশ্বরের ভৃত্য হইতে কদাচ ঈসা ও পারিষদ দেবগণ সক্কৃচিত নহে, 
যাহারা তাহার দাসত্ব করিতে সঙ্কুচিত হয় ও অহঙ্কার করে, পরে তিনি তাহা- 
দিগকে একত্র আপনার নিকটে সমুখাপিত করিবেন 1 ১৭২। পরিশেষে 


* উসায়ীদিগের প্রতি এই উজি। ঈসায়িগণ ঈশ্বরকে তিন শ্বলেতে প্রদর্শন করে ; যথা--. 
পিতা, পুত্র ও পবিত্রান্ম৷ । আন্তা হইতেছে যে; ধর্মবিষয়ে অতিরিক্ত আচরণ দোষ | কাহারও 
প্রতি বিশ্বান ও ভক্তি হইলে তাহার ওণানুবাদে সীসা লঙ্ঘন করিবে না, যতদূর সত্য 
তাহাই বলিবে। পরস্ত আ্তা হইতেছে বে, প্রকৃত পক্ষে পুত্র উৎপাদন করা ঈশুরের যোগ্য 
কার্য নহে। (ত,ফা,) 

ইশ্রের পুত্র গ্রহণ করা অনাবশ্যক | পুর পিতার কার্বের সাহাযাকারী হইয়া থাকে। 


ঈশৃষ্গ ত্বরংই আপন হাটি রক্ষা করিতে প্রবৃত্ত আছেন। তিনি সহচর ও সাহাষ্যকারীর প্রার্থী 
নছেদ। ( ত, হো, ) 


1 কধিত আাছে যে, ঈসারিগণ হছরতকে বলিয়াছিল, “হে সোহক্মদ, তুমি ঈসা প্রতি কেন 
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দোষারোপ কর।” হজরত জিজ্ঞাসা করিলেন, “আমি তাহার সম্বন্ধে এমন কি কথা বলিয়া 
থাকি যে, তোমরা তাহা ব্দোষ বলিয়া গণ্য করিতেছ ?” তাহারা বলিল, “তুমি বলিয়া থাক 
যে, তিনি ঈশুরের ভূত্য, তাহার ভূত্যত্ব শ্বীকারই যে দোষ।” হজরত বলিলেন, “ঈশুরের 
দাসত্ব শ্বীকারে কোন দোষ নাই, কেহই ইহাকে দোষ বলিয়া! গণ্য করে না|” তখন এই 
কথার অনুরূপ এই আরত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 
কিন্ত যাহারা বিশ্বাস করিয়াছে ও সৎ্কর্ধ করিয়াছে, তাহাদিগকে তাহাদের 
পারিশ্বমিক তিনি পূর্ণ দিবেন ও আপন কৃপা গুণে তাহাদিগকে অধিক দিবেন, 
কিন্ত যাহার! সঙ্কুচিত হয় ও অহঙ্কার করে পরে দুঃখজনক শাস্তিযোগে তাহা- 
দিগকে শান্তি দিবেন। ১৭৩। + তাহার। আপনাদের জন্য পরমেশুর ব্যতীত 
কোন বন্ধু ও সাহায্যকারী পাইবে না। ১৭৪।| হে লোক সকল, নিশ্চয় 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের নিকটে প্রমাণ উপস্থিত হইয়াছে, 
এবং আঁমি তোমাদের প্রতি উজ্জল জ্যোতি অবতাঁরণ করিয়াছি । ১৭৫। 
পরে কিন্ত যাহার! ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও তীহাকে দৃঢ়রূপে 
অবলম্বন করিয়াছে, অবশেষে অবশ্য তাহাদিগকে তিনি আপন অনুগ্রহ ও 
দয়ার মধ্যে প্রবেশ করাইবেন, এবং তাহাদিগকে আপনার দিকে সরল পথ 
প্রদর্শন করিবেন। ১৭৬। তাহারা (হে মোহন্মদ,) তোমার নিকটে ব্যবস্থা 
জিজ্ঞাসা করিতেছে, তুমি বল, ঈশুর “কলালা”” বিষয়ে * তোমাদিগকে ব্যবস্থা 
দান করিতেছেন, যর্দি এমন কোন পুরুষের মৃত্যু হয় যে তাহার সন্তান নাই, 
এবং তাহার ভগিনী আছে তবে তাহার জন্য সেযাহ৷ পরিত্যাগ করিয়াছে 
উহার অর্ধাংশ হইবে, এবং যদি তাহার (ভগিনীর ) সন্তান না থাকে তবে 
সে (ভ্রাতা ) তাহার উত্তরাধিকারী৷ ; পরস্ত যদি দুই ভগিনী হয় তবে তাহাদের 
জন্য (মৃত ব্যক্তি) যাহ! পরিত্যাগ করিয়াছে তাহার দুই তৃতীয়াংশ হইবে ; 
এবং যদি (উত্তরাধিকারীর) বহু ভ্রাতা-ভগিনী হয় তবে পুরুষের জন্য দুই স্ত্রীর 
অংশের তুল্য অংশ হইবে, তোমাদিগের জন্য ঈশৃর (ইহা) ব্যক্ত করিতেছেন 
যেন তোমরা পথত্রাস্ত না হও, এবং ঈশুর সর্বজ্ঞ।1 ১৭৭ | (র, ২৪, আ, ৬) 

* যাহার  উত্তরাধিকারীর মধ্যে পিতা ও পুত্র নাই এ স্থলে “কলালা” শব্দে তাহাকে তাহাকে 
বৃঝাইবে। ( ত, ফা,) 

1 যেস্লে উত্তরাধিকারীর মধ্যে পিতা ও পুত্র নাই, সে স্থল উত্তরাধিকারিতে সহোদর 
ভ্রাতা ও ভগিনী পুত্র-কন্যার স্থলবর্তী, সহোদর ভাতা ও ভগিনী না থাকিলে বৈমাত্র ভ্রাতা 
ও ভগিনীর প্রতিও এই বিধি। এক ভগিনী থাকিলে অর্ধাংশ, দূই ভগিনী হইলে দূই 
তৃতীয়াংশ করিয়৷ মৃত ব্যকির ত্যক্ত সম্পত্তি প্রাণ্ড হইবে। ভ্রাতা-ভগিনী দুই থাকিলে, 


আতা ভগিনীর দ্বিগুণ অংশ পাইবে। নিঃসন্তান ভগিনীর উত্তরাধিকারী ভ্রাতা । অন্যের 
জন্য যাহার অংশ নির্ধারিত নাই সে “অস্বা” অর্থাৎ প্রকৃত উত্তরাধিকারী । ( ত, ফাঃ) 


সুরা মায়া 


পঞ্চম অধ্যায় 
১২০ আয়ত, ১৬ রকু 


(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত। হইডেছি। ) 

হে বিশ্বািগণ, অঙ্গীকার পূর্ণ কর, 1 যাহা তোমাদের নিকটে পঠিত হইবে 
তঙ্তিন অহিংস জন্ব তোমাদের জন্য বৈধ হইয়াছে, তোমরা এহরাম বন্ধন 
করিয়াছ এই অবস্থায় মৃগয়া অবৈধ, নিশ্চয় ঈশুর যাহা ইচ্ছ। করিয়া থাকেন 
তাহা আজ্ঞা করেন। ১। হে বিশ্বাসিগণ, ঈশৃরের নিদর্শন সকলের এবং হারাম 
মাসের ও কোরবানীর পশুর ও কেলাদার এবং আপন প্রতিপলিকের প্রসাদ ও 
সম্তোষ অন্বেষণ করে এমন মস্জেদোন্‌ হরামের উদ্যোগী লোকদিগের অব- 
মাননা করিও না, এবং যখন এহরাম উন্মোচন কর তখন মুগয়া করিও, 
মস্জেদোনু হরাম হইতে তোমাদিগকে নিবৃত্ত করিয়াছে এমন কোন দলের 
শক্রতা যেন তোমাদের কারণ না হয় যে,তোমরা সীমা লঙধঘন কর :. এবং 
তোমরা সৎকার্ষে ও ধৈর্ধধারণে পরস্পর আনুক্ল্য করিও, , এবং দুষকর্মে 
ও অত্যাচারে পরম্পর আনুক্ল্য করিও না, ঈশুরকে ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশৃর 
কঠিন শাস্তিদাতা 21 ২। তোমরা যাহ] জব করিয়াছি তহ্থযতীত শব ও শোণিত 

* এই সুরা মদিনাতে অবতীর্ণ হয়। 

1 অর্থাৎ বিবাহবন্ধন ও ক্রয়-বিক্রয়াদিতে যে অঙ্গীকার করিয়া থাক তাহা পূর্ণ করিও । 
ত,হে। * 
| ঁ টি নামক ব্যক্তি যে আরব দেশে নিতীঁকতায় ও ম্র্খ তায় এবং পাপাচারে বিখ্যাত 
ছিল, সে এক দিন হজরতের নিকটে আমিয়। জিজ্ঞাসা করিল, “মোহম্মদ, তুমি লোকদিগের 
কি কিবিধয়ে আহ্বান করিয়া থাক?” হজরত বলিলেন, “ঈশ্বরকে একমাত্র বলিয়া জান 
ও আমাকে প্রেরিত বলিয়৷ বিশ্বাস করা, নমাজ ও জকাত দানে নিত্যবতী হওয়া এ সকল 
বিষয়ের জন্য আহ্বান করিয়া থাকি ।” ইহা শুনিয়। হতিম বলিল, “তুমি উত্তম বলিয়াছ, 
আমি কতকগুলি লোকের অধীনতাশৃঙ্খলে বন্ধ আছি, তাহাদের মস্তণানুসারে কাজ করিয়। 
থাকি। আমি যাইয়া তাহাদের নিকটে এই কথা বলিতেছি, তাহারা উত্তম বলিয়া স্বীকার 
করিলে আমি তোমার ধর্ম গ্রহণ করিব।' হজরত তাহার আগমনের পূর্বেই বলিয়াছিলেন 
যে, “অদ্য এমন এক লোক আসিবে যে, সে শয়তানের রসনায় কথা কহিবে ও পরে অত্যাচার 
করিবে।” অতঃপর হতিম এই সকল কথা বলিয়া চলিয়া গেল, তৎপর উচ্ট্র ও মদিনার 
অন্য কতকগুলি গৃহপালিত পণ্ড হরণ করিল। তাহাতে তনয়িম নামক গ্রামে কোলাহল ও 
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গোলযোগ উপস্থিত হয়। হজরত ওমবা বত পালনের জন্য মঞ্কাযাত্রা করিয়া ধর্মবন্ধুগণসহ 
তখাষ উপস্থিত ছিলেন। তাহার বন্কুগণ দেখিলেন যে, হতিম উম্ট্র সকল হরণ করিয়া 
কোরবানীযোগ্য পশুর শিয়মে কেলাদা সংযুক্ত করিয়া মন্কাভিযুখে লইয়া যাইতেছে, তাঁহারা উষ্ট্র 
সকল ছিনিয়া্ রাখিতে ইচ্ছা করিলেন | তখন হজরত বলিলেন, “হত্ব্ি কোরবানীর পশুকে 
কেলাদাযক্ত করিয়াছে, তাহার অসম্মান! করা তোমাদের উচিত নয়।'” এতদুপলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) ্‌ - 

ঈশ্বরের নামে যে সকল বস্ত চিহিত হইয়াছে, সে সকলের উপর হস্তক্ষেপ করিও না। 
অর্থাৎ কাফেরও যদি ঈশুরোন্দশ্যে বলি লইয়৷ যায় তাহা লুণ্ঠন করিও না। হরাম মাসে 
অথাৎ হজ-বত পালনের নিদিষ্ মাপে কাফেরদিগকে আক্রমণ করিও না৷ ও তাহারা বলির জন্য 
চিহ্নিত কবিয়া পশ্ড মক্কা উদ্দেশ্যে লইয়। গেলে তাহা ছিনিয়া লইও না ও তাহাদের অবমাননা 
করিও না। মস্দ্বেদোল্‌ হরামে প্রবেশ করিতে কাফেরগণ তোমাদিগকে বাধা দিয়াছে, কিন্ত 
তোমরা সীমা লঙ্ঘন করিও না, অর্থাৎ আসিবার কালে তাহাদিগকে বাধা দিও না। পূর্ব 
হইতে বলিবে যেন কাফের না আইসে। এতদ্দ।ার৷ হৃদয়ঙ্গম হইতেছে, যে কার্য দ্বারা কাফের- 
গণ ঈশুরের সম্মান করে সে কার্ধের অবমাননা করা অবিধি। (ত, ফা,) 

কেলাদা পশুর গলার বন্ধন বিশেষ । 





এবং বরাহমাংস, ও যাহা ঈশর ব্যতীত অন্য দেবতার উদ্দেশ্যে নিবেদিত 
হইয়াছে এবং গল। চাপায় মরিয়াছে ও যাষ্টর আঘাতে মরিয়াছে, এবং উচচ- 
স্থান হইতে পড়িয়া মরিয়াছে, ও শুঙ্গাধাতে মরিয়াছে, এবং যাহ৷ হিং 

ভক্ষণ করিয়াছে ( এ সকল) তোমাদিগের প্রতি অবৈধ ; এবং নিদিষ্ট 
স্থান সকলে জব করা হইয়াছে, আজলাম যোগে তোমরা যাহ! বিভাগ কর 
( অবৈধ ) ইহা দুম্কর্ম ; অদ্য কাফেরগণ তোমাদের ধর্মে নিরাশ হইয়াছে, 
অনন্তর তোমরা তাহাদিগকে ভয় করিও না, এবং আমাকে ভয় করিও, অদ্য 
আমি তোয়াদের জন্য তোমাদের ধর্মকে পৃণ করিয়াছি, এবং আমার দান তোমা- 
দের সম্বন্ধে পূর্ণ করিয়াছি, তোমাদের জন্য এসুলামকে ধর্মরপে মনোনীত 
করিয়াছি, অনস্তর যে ব্যক্তি পাপের প্রতি অননুরক্ত ক্ষুধায় কাতর, পরে 
নিশ্চয় ঈশুর ( তাহার) ক্ষমাকারী ও অনুগৃহকারী | ৩। তোমাকে তীহারা 
জিজ্ঞাসা করিতেছে যে, কোন্‌ বস্তু তাহাদের জন্য বৈধ হইয়াছে; তুমি বল 

* মস্জেদোল্‌ হরামের চতুপার্খে ৩৬০ খণ্ড প্রস্তর নিদিষ্ট আছে, পৌতৃলিকতার সময়ে 
লোকে সেই সকল প্রস্তরকে সন্মান করিত, এবং তদুপরি বলিদান করিত। এক্ষণ সেই নিদিষ্ট 
স্থান সকলে বলি প্রদান নিষিদ্ধ হইল। আরবীয় লোকদিগের পালক ও ফালাশুন্য তিনাট 
শর ছিল, তাহাকে আজলাম ও আকৃদা বলিত। তাহাদের ফোন ব্যাপার উপস্থিত হইলে 


তাহারা সেই তিন বাণ গ্রহণ করিয়া একটি ঝলিতে প্রিত, এবং সেই ঝুলি হবল নামক 
দেবসৃতির প্রতিবেশী এমন একজনের হস্তে সমর্পণ করিতি। একটি শরে “আমার ঈশুর 


সুরা মায়দ। | ১৩১ 


আমাকে আন্ঞা করিলেন” ( আমরণি রব্বি) এই কথা, আর একটিতে “আমার ঈশ্বর 
আমাকে নিষেধ করিলেন” ( নহানি রক্বি) এই কথা লেখা খাকিত। অন্যটিকে “মনিহ” 
বলা হইত, তাহাতে কিছু লেখা থাকিত না। যে ব্যক্তি কোন ব্যাপারে উদ্যত হইত, সে 
হবলদেবের প্রতিবেশীর নিকটে বলি উপহারণহ আগযনপুর্বক সেই ঝ.লির ভিতরে 
হত্াপণ করিয়া একাটি শর বাহির করিত, তাহাতে “আমরণি রৰ্ব ” লেখা থাকিলে তৎক্ষণাৎ 
সেই কার্ষে প্রবৃত্ত হইত। “নহানি রকিব” লেখা হইলে সংব্মর কাল সেই কার্ষে বিরত 
খাকিত, এবং মনিহ শর বাহির হইলে পুনরায় ঝ.লিতে শর স্থাপন ও তাহা হইতে নিঃসারণে 
প্রবৃত্ত হইত। তাহারা এই আজ্লাম অনুসারে বিবাহাদি কার্য সম্পাদন করিত। নিদিষ্ট 
স্থানে উদ্ট্র জব করা ও পশুর মাংস বিভাগ করাও আজলাম অনুসারে হইত। ( ত, হো, ) 

অহিংস জন্তর মধ্যে কয়েকটি বস্ত ভক্ষণ নিষিদ্ধ! যথ। বরাহমাংস, কোন পশুর শোণিত, 
অথবা যে পশু স্বতঃ মরিয়াছে, কিংবা জব ব্যতীত অন্য কোল কারণে মারা গিয়াছে, বা 
যাহ। ঈশুর ব্যতীত অন্য দেবতার নামে কিংব৷ ঈশ্ববের মন্দির ব্যতীত কোন বিশেষস্থানের 
সম্মানের জন্য জব করা হইয়াছে এই সকল নিষিদ্ধ, কিন্ত ক্ষুধাক্রান্ত মুমূর্ধ ব্যকিদিগের এ 
পকল ভক্ষণে দোঁষ নাই। আজলাম পাছ্ট ক্রীড়ায় ব্যবহার্য অস্থিখও সকলকে বলে। আজ- 
লামযোগে মাংস বিভাগ করা কাফেরদিগের রীতি ছিল। যখা--দশজনে 'একটি পণ্ড ক্রয় 
করিয়া জৰ করিল, তাহারা দশটি আজলামের কোন কোনটিতে অর্ধাংশ তৃতীয়াংশ কোনটিতে 
চতুর্থাংশ ইত্যাদি লিখিল। পরে ক্রীড়াতে যাহার নামে যে অংশ পড়িল তাহার ভাগে সেই 
অংশ হইল। একটি আজলামে কিছুই লেখা থাকিত না, যাহার নামে তাহা পড়িত সে কিছুই 
পাইত না। “ঈশৃর ব্যতীত অন্যের-নামে বা অন্য কিছুর সম্মান উদ্দেশ্যে যাহা জব হয় তাহা 
মৃতদেহ তুল্য অখাদ্য, এবং এই বিধি হইল যে, অদ্য পূণ ধর্ম তোমাদিগকে দেওয়া গেল।” 
এই আয়ত ঈশুরের সয্‌দায় আদেশ অবতীর্ণ হওয়ার পর অবতীর্ণ হইযাছিল। ইহার পর তিন 

মাস মাত্র হজরত জীবিত ছিলেন। ( ত, ফা, ) 


যে, তোমাদের নিমিত্ত বিশুদ্ধ বস্ত বৈধ, এবং ঈশ্বর তোমাদিগকে যাহা 
শিক্ষা! দিয়াছেন তদনূসারে তোমর!। শিকারী জন্তদিগকে তাহাদের শিক্ষা: 
দাতার ভাবে যাহা শিক্ষ! দেও (সেই ভাবে শিকার করিয়া) পরে 'তোমাদের 
জন্য তাহারা যাহা রক্ষা! করে তাহা ভক্ষণ করিবে, এবং তদপরি ঈশ্বরের 
নাম স্রণ করিও, ঈশ্বরকে ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর * | ৪ | 
তোমাদের জন্য অদ্য বিশুদ্ধ বস্তু বৈধ হইয়াছে, এবং গ্রস্থাধিকারীদিগের 


ারসপারার' এজাহার ০০০০. সপ ০০ ০৯. সা 


* অদি ও জয়দোল্খয়ব এইদূই ব্যক্তি হজরতের নিকটে আসিয়া বলিল যে, আমরা 
একস্থবানে থাকিয়া কৃকুর ও শিকারী পক্ষীদিগের মাহাধ্যে জন্ত শিকার করিয়া থাকি? তাহারা 
আমাদের ইজিতক্রমে বনের পশুপক্ষীদ্দিগকে শিকার করে। কোন শিকারকে কুকুরে জীবন- 
নাশ করিষার পূর্বে আমরা প্রাপ্ত হইয়। জব করি, কতকগুলি এমন হয় যে আমাদের পৌছিবার 
পূর্বেই কুকুরে মারিয়া ফেলে। এক্ষণ শব তক্ষণে ঈশুর নিষেধ করিতেছেন তবে এ বিষয়ে 
কিবিধি হইবে? তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 


১৩২ কোরআন শরীফ 


হজরত যেসকল দ্রব্য ভক্ষণে নিষেধ করিয়াছেন তাহা শুদ্ধ নয় বুঝা গেল। যথা ব্যাথ, 
ভল্লুক, বাজ, চিল ইত্যাদি শ্বাপদ ও শিকারী পক্ষী । গৃধ, কাক প্রভৃতি শবাশী পক্ষী, অশুতর 
ও গর্দত প্রভৃতি পশ্ত এবং মুষিক ইত্যাদি জন্ত অবৈধ বস্তর অস্তভুক্ত । শিকারী জস্ত যে 
ভন্তকে ভক্ষণ করিয়াছে প্রথমতঃ তাহা ভক্ষণে নিষেধ হইয়াছিল | এক্ষণ বিশ্তদ্ধ শিকারী 
জন্ত কর্তৃক ভক্ষিত জন্ত বৈধ বলিয়! পরিগণিত হইল | যখন সেই সকল জস্তকে মনুষ্য শিক্ষা) 
দিয়া থাকে তখন তাহারা যাহা মারে তাহা যেন মনৃষ্যে জব করিল এরূপ স্বীকার করিতে 
হইবে। কিন্ত তাহার শুদ্ধতা আবশ্যক । শিকারী জস্ত যে জন্তকে না খাইয়া রাখিয়া দেয় 
তাহা শুদ্ধ। শিক্ষিত শিকারী জন্তকে শিকারের জন্য ছাড়িয়া দিবার সময় ঈশুরের নাম 
স্মরণ করা অর্থাৎ “বেস্মল্লা” বলা আবশ্যক । (ত, ফা,) 


খাদ্য তোমাদের জন্য বৈধ হইয়াছে, এবং তোমাদের খাদ্য তাহাদিগের জন্য 
বৈধ হইয়াছে, এবং মোসলমান শুদ্ধাচারিণী কন্যা ও তোমাদের পূর্ববর্তী 
গশ্থাধিকারীদিগের শুদ্ধাচারিণী কন্যা তোমরা গুপ্ত প্রণয় গ্রহণবিমুখ শুদ্ধা- 
চারী অব্যভিচারী হইয়া তাহাদিগকে তাহাদের যৌতুক দান করিলে ( তোমা- 
দের জন্য বৈধ,) এবং যে ব্যক্তি বিশ্বাসের বিরুদ্ধাচরণ করে তাহার কর্ম 
বিনষ্ট হয়, সে পরলোকে ক্ষতিগন্তদিগের অন্তর্গত *। ৫ | (র, ১, আ, ৫) 
হে' বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা নমাজ উদ্দেশ্যে দণ্ডায়মান হইবে তখন 
আপনাদের মুখ মণ্ডন ও আপনাদের হস্ত কফোণি পর্যস্ত ধৌত করিও ও 
আপনাদের মস্তকে এবং জানু পর্বস্ত আপনাদের পদে হস্তমর্শন করিও ; যদি 
অশুদ্ধ থাক তবে শুদ্ধ (স্রাত) হইও, এবং যদি পীড়িত হও বা দেশ ভ্রমণে 
থাক, কিংবা তোমাদের কেহ শৌচাগার হইতে আগমন করে, অথবা তোমরা 
সত্রীসঙ্গ কর, পরস্ত জল প্রাপ্ত হও নাই তবে তোমর! বিশুদ্ধ মুত্তিকার চেষ্টা 
করিবে, পরে তাহ! হ্বারা আপনাদের মুখ ও হস্ত মর্দন করিবে, ঈশৃর ইচ্ছা 
করেন নাযে, তোমাদের প্রতি কিছু কঠিন করেন, কিন্ত তোমাদিগকে শুদ্ধ 
করিতে ও. তোমাদের প্রতি আপন দান পূর্ণ করিতে ইচ্ছা করেন, ভরসা 
* অদ্য শুদ্ধ খাদ্য-দ্রব্য সকল তোমাদের জন্য বৈধ হইল | এ সকল বস্তু মহাপুরুষ এবাহছিমের 
গময়ে বৈধ ছিল 1 তওরাত অবতীর্ণ হইলে পর ইছদিদিগের শাস্তির জন্য তাহার অধিকাংশ দ্রব্য 
নিষিদ্ধ হইয়াছিল | বাইবেলে বৈধাবৈধ খাদ্য ব্যক্ত হয় নাই । এক্ষণ কোরআনে সেই এবাহিমের . 
ধর্মের অনুরূপ তৎসমুপায় বৈধ হইল । গ্রন্থাধিকারীিগের খাদ্যও বৈধ, উপরে যে বলিদানের 
(জব করার ) প্রণালী বিবৃত হইয়াছে, যথা ঈশ্বরের নাযোচচারণ হইবে, তাহাতে অন্য দেবতার 
সম্মান রক্ষা করা হইবে. লা, সেই প্রণালী অনুসারে গ্রস্থাধিকারী ইহুদি ব1 খীষ্টান কর্তৃক 
ভব কর দ্রব্য বৈধ । অন্য ধর্মাবলম্বী ঈশুরের নাম উচচারণ করিলেও তাহাদের জৰ বৈধ 
নহে | এইরূপ বিশুদ্ধ ভাবে তাহাদের কন্যা য়োসলমানগণ বিবাহ করিতে পারে । (ত; ফা।) 


সুর] মায়দা . ১৩৩ 


যে, তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে *। ৬। তোঁমাদের প্রতি ঈশৃরের দান ও তাহার 
অঙ্গীকার যদ্ারা তোমাদিগকে তিনি অঙ্গীকারে বদ্ধ করিয়াছেন, তাহা স্মরণ 
কর, তখন তোমরা বলিয়াছিলে 'শবণ করিলাম ও গ্রাহ্য করিলাম ** এবং 
ঈশুরকে ভয় কর, নিশ্চয় ঈশুর হৃদয়ের তত্তজ্ঞ 11 ৭। হে বিশ্বাসিগণ, তোমর। 
ঈশ্ৃরের জন্য ন্যায়ানুযায়ী সাক্ষ্য দাতারপে দণ্ডায়মান থাকিও, অন্যায়াচরণে 
তোমরা কোন দলের শক্রতার কারণ হইও না, ন্যায়াচরণ কর, তাহ] বৈরাগোর 
নিকটতর, এবং ঈশৃরকে ভয় কর, নিশ্চয় তোমরা॥ যাহা করিয়া থাক ঈশ্বর 
তাহার জ্ঞাতা 11 ৮ | যাহার বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে ঈশুর অঙ্গীকার 
করিয়াছেন যে, তাহাদের জন্য ক্ষমা ও মহা পুরস্কার আছে। ৯। এবং যাহার! 
কাফের হইয়াছে ও আমার নিদর্শন সকলে অসত্যারোপ করিয়াছে তাহার! 
নরকলোক নিবাসী 1১০। হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের প্রতি ঈশ্বরের দানকে 
স্মরণ কর, যখন একদল উদ্যোগ করিয়াছিল যে, তোমাদের উপর তাহাদের 
হস্ত বিস্তার করে তখন তিনি তোমার্দিগ হইতে তাহাদের . হস্তকে নিবৃত্ত 
রাখিয়াছেন, এবং তোমরা ঈশুরকে ভয় করিও, অনস্তর বিশ্বাসীদিগের উচিত 
যে, ঈশৃরের প্রতি নির্ভর করে$। ১১। (র, ২, আ, ৬) 


* এই আয়তের গৃঢ় অর্থ এই যে, যখন আলস্য নিদ্রা পরিত্যাগ করিয়া তোমর। শ্বর্গের 
সোপান স্বরূপ নমাজে প্রবৃত্ত হও তখন স্বীয় মুখ ধৌত করিবে, অর্থাৎ তাহা সংসারের অভি- 
যুখে স্থাপিত ছিল, অতএব অনুতাপ ও ক্ষম। প্রার্থনার জলে তাহা ধৌত করিবে, সংসার- 
লিপ্তি হইতে হস্তকে ধৌত করিবে, মস্তকে হস্ভামশন করিবে, অর্থাৎ ঈশরের পথে পশ্ত- 
জীবন মস্তক হইতে ঝাড়িয়া ফেলবে, চরণকে পাথিব প্রকৃতি অহং ভাবাবস্থিতি হইতে ধৌত 
করিবে । বর্দি অন্য বিষয়ে আসক্তিবশতঃ তোমরা অপবিত্র হইয়৷ থাক তবে সেই কলঙ্ক হইতে 
আীবনকে মুক্ত করিবে, অন্তরকে তপস্যা-সমীক্ষণ হইতে, নিগুঢ় ততু,কে অপরের সমা- 
লোচন। হইতে, আত্মাকে অন্য বিষয়ে আরাম লাভ হইতে রক্ষা! করিবে । (ত, হো) 

1 পরমেশর স্মরণ করাইয়৷ দিতেছেন যে, অঙ্গীকারে তোমরা বন্ধ থাকিবে, অঙ্গীকারকে 
স্রণ করিবে । অঙ্গীকার এই যে, যখন লোক হজরতের নিকটে এস্লাম ধর্সে দীক্ষিত হয়, 
তখন তিনি দীক্ষার্থীর হস্ত ধারণ করিয়া তাহাকে কতকগুলি অঙ্গীকার বন্ধ করেন। কয়েকটি 
অঙ্গীকার কার্যে প্রবৃত্তি বিষয়ে--যথা, পাঁচ বার নযাজ পড়িবে, রমজান মাসে রোজ। রাখিবে, 
জকাত দিবে, হজ্ব করিবে, সকল মোসলমানের হিতাকাঙ্ক্ষা করিবে । কয়েকটি নিবৃত্তি 
বিষয়ে যখা--হত্যা করা, ব্যতিচার করা, চুরি করা, নির্দোষ ব্যক্তির উপর কলঙ্কারোপ করা, 
দলপতির বিরুদ্ধাচারী হওয়া, এ সকল নিষিদ্ধ। ঈশুর বলিতেছেন যে, এই মকল অঙ্গীকারে 
তোমরা বদ্ধ থাক। (তত, ফা,) / 

4 সত্য বিষয়ে শত্র-মিত্র তুল্য, সকল স্থানে এই বিধি। ( ত, ফা, ) 

$ গতফানের যুদ্ধে এক দল সানবরাবংশীয় যোদ্ধার সঙ্গে হজরত রণক্ষেত্রে উপাস্থিত 


১৩৪ কোরআন শরীক 


ছিলেন। শক্রগণ তাহাব আগমন সংবাদ আপণ দলপতিকে জ্ঞাপন করে। দলপতির নাম 
ঘোর ছিল। খেকোনি পবতের উপর হইতে এস্লাম সৈন্য অবলোকন করিতেছিল । এক 
সময জলবর্ষণ হয়, তখন হজরত দসেনাদল হইতে দরে পড়িয/ছিলেন। তিনি আর্রবন্ত্র শুক 
কবিবাব জন্য বৃক্ষশাখার স্থাপন করিয়। স্বয়ং বৃক্ষমূলে উপবিষ্ট ছিলেন । ইত্যবসবে কোন 
শক্রযেণা স্বীয় দলপতিকে যাইয়া বলে যে, “দেখুন মোহম্মদ একাকী তরুতলে বসিয়া আছে, 
তাহাব সহচরগণ দূরে রহিয়াছে, এই সময়ে অনাযামে তাহাকে বধ কবা যাইতে পারে ।” 
ঘোবম তৎক্ষণাৎ কোষমুক্ত করবাল হস্ডে ধারণপূর্বক দৌড়িযা হজবতের নিকটে আসিখা। 
বলিল, “অদ্য কে তোমাকে আমা হইতে রক্ষা করিবে ?£" হজরত বলিলেন, “ঈশুব রক্ষা 
করিবেন |” কথিত আছে, তখন উঈশুরের আত্তগয় ত্বেবিল আমিয়া ঘোবসের বক্ষে আঘাত 
কবেন, তাহাতে তাহাব হস্ত হইতে করবাল পড়িবা যায । হক্ব েই কববাল গ্রহণ করি! 
তাহাকে বলেন, 'এক্ষণ তোমাকে আমা হইতে কে রক্ষা করিবে?” থে বলিল, “কেহই 
নাই |” তখনই মে দীক্ষাব কলেমা পড়িল ও আপন দলে যাইয়া সকলকে এস্লাম ধর্ম গ্রহণ 
করিবার জনা আহ্বান কবিল। এতদপলক্ষে এই আযভ অবতীর্ণ হয়| ( ত, হো) 

এবং সত্য মতই উশ্বর এম্রায়েল সন্ভানগণ হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ 
করিয়াছিলেন, ও আম তাহাদের মধ্য হইতে দ্বাদশ জন দলপতি দণ্ডায়মান 
করিয়াছিলাম, এবং ঈশুর বলিয়াছিলেন, নিশ্চয় আমি তোমাদের মে আছি, 
যদি তোমর। উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, জকাতি দনি কর ও আমার প্রেরিত 
পুরুষদিগের প্রতি বিশ্বাসী হও, এবং তাহাদিগকে সম্মানিত কর ও ঈশুরকে 
উত্তম খণ দানরূপে খণ দান কর তবে অবশ্যই আমি তোমাদিগের পাপ 
তোমাদিগ 'হইতে মোচন করিব, এবং অবশ্যই, তোমাদিগকে স্বর্গেদ্যানে 
লইয়া যাইব বাহার ভিতর দিয়া পয়:প্রণালী' সকল প্রবাহিত : অনস্তর ইহার 
পরে তোমাদের মধ্যে যাহারা ধর্মদ্রোহী হইবে তবে নিশ্চয় তাহারা সরল 
পথ হারাইবেক্চ। ১২। অবশেষে আমি তাহাদের আপন অঙ্গীকার ভঙ্গ করার 





*কথিত আছে যে, পরমেশুর হজরত মুগার সঙ্গে এই অঙ্গীকার করিযাছিলেন যে, তিনি 
এমায়েল সম্ভতিগণকে পুণ্যভূমি শামরাজ্য দান করিবেন | আরলিহা ও আনহা প্রভৃতি 
কয়েকটি গ্রাম সে দেশে ছিল । তখায় কতকগুলি দৃদাস্ত লোক বাস করিত, তাহার! অমালক। 
বলিষা পবিচিত্ত। এই অমালকাগণ অত্যন্ত দৃটোননতকায় ও বলবান্‌ পুরুষ ছিল, এবং আদি 
জাতির দলপতি ছিল । ফেরাউনের খৈন্যদল জলম্নগ্র হইলে পর যেগর রাজ্য এগ্ায়েল- 
বংশী লোকদিগের প্রতি সমপিত হয়। তখন তাহাদিগকে ঈশুর এই আজ্ঞা করেন যে, 
তোমরা পুণাভুমিতে চলিয়া যাও, তখায় শহগ্র গ্রাম আছে, প্রত্যেক গ্রামে স্হস উদ্যান 
রহিয়াছে, তত্রত্য দুদান্ত 'দলপতিদিগেব মঙ্গে যাইয়া মংগ্রাম কর ও তাহাদিগকে পরাস্ত 
করিয়া সেই দেশ হস্তগত কর। অনন্তর এসায়েল সন্ভানগণের নেতা যহাপুরুষ মু আপন 
সৈন্যগণ হইতে দ্বাদশ ভন দলপতি মনোনীত করিয়া এক এক জনে প্রতি এক একটি দলের 


স্রা মায়দ। ১৩৫ 


ভার অপণ করিলেন, এবং স্বয়ং সসৈন্যে আরিহা নামক স্থানের নিকটে উপস্থিত হইয়া 
দলপতিদিগকে দুর্দীস্ত অমালকাদিগে অনুসন্ধানে প্রেরণ করিলেন। তাহাবা প্রথমতঃ আজ 
নামক এক'জন অমাপকার সঙ্গে সাক্ষাৎ করেন'। তাহারা তাহার প্রকাণ্ড ভীষণ মুতি দেখিয়া 
তীত হন। অন্য অসালকাগণও তৎসদ্শ ছিলি । ইহা দেখিয়। এস্ারেল দলপতিগণ পবস্পর 
মন্ত্রণা করিণা স্থির করিলেন যে, ঈৈন্যদিগকে এ বৃত্তান্ত জানিতে দেওয়া হইলে না। তাহারা 
শনিলে ভয় পাইয়া মেঘবে পলায়ন কর্বিবে। অঙঃপব সকলেই অঙ্গীকার করিলেন যে, এই 
সংবাদ গোপন রাখিবেন ও সৈন্যগণকে সংগ্রামে উত্গাহ দিবেন । অবশেষে সকলে শিবিবে 
প্রত্যাগমন করিয়া মাহাস্্রা মুদা ও তাহার ভ্রাতা হারুণকে সর্িশেষ জ্ঞাপন কৰবিলেন। কিন্তু 
তখন দশ জন দলপতি কাপুকষত। প্রকাশ করিয়। সেই ভীষণকায় বলবান্‌ পুরুষদিগেব বৃতান্ত 
সেনাগণকে জ্ঞাপন করেন। কেবল ই£ুসেফবংশসম্ূত নুনের পুত্র যু এবং ইছদীবংশীয় ইয়ু- 
ফনার পূত্র কালেব এই দুইজন দলপতি আপন অঙ্গীকার পালনে স্থিরতব িলেন। পরে 
বিপক্ষদিগেব বল-বিক্রমের কথা শুনিষা এমসাষেল মৈন্যগণ অতিশয় ভীত ও আকুল হইয়া" 
পড়িল । ভাহাতে ঈশুর তাহাদিগকে অভয দান করিয়া বলিয়াছিলেন, “নিশ্চষ আমি ভোমাদের 
সঙ্গে আছি |” ( ত, ছে, ) 


মহাপুকধ মৃগাব শেষ জীবনে পরমেশুর এগ্াযেল সম্ততিগণকে অঙ্গীকাবে বদ্ধ করিয়া- 
ছিলেন। হজরত মোহম্মদেরও শেষ জীবনে এই সূর] অবতাবিত হয়। মুখযমীমগুলী এই 
অঙ্গীকারে বদ ছিলেন যে, মহাপুরুষ মুগান পর্বে যে ষকল ধর্মপ্রবর্তক আগমন কবিবেন 
তাহানা তাছাদেন সাহাধ্য-কারী হইবেন । এশণ ততৎ্পবিবতে ইঈশুর কতৃক মোসলমানগণ 
এই অর্গাকারে বদ্ধ যে প্রেরিত মহাপুরুষ মোহম্বদেব অঠগ যে সকল খালিফা মণ্ডলীব নেতা 
হইবেন তাহারা তাহার অনুসধণ করিবেন । হজবত বলিয়াছেন যে, আমার মণ্ডলীব মধ্যে 
কোবে্শবংশীয় বাধ জন খলিফ! প্রকাশিত হইবে, এবং ইহাও বলিয়াছেন যে, পযণপ্ববদিগের 
বিরুদ্ধাচবণ করাতে পরবতন মণ্ডলীর যেমন দূর্গতি হইয়াছে, খলিফাগণের বিরুদ্ধাচারী হইলে 
এই মণ্ডলীও অধোগতি প্রাপ্ত হইবে । (ত,ফা,) 











জন্য তাহাদিগকে অভিসম্পাত করিয়াছিলাম ও অহাদের অন্তরকে কঠিন 
করিরাছিলাম, তাহারা (শাস্ত্রের ) উত্ভি সকলকে স্বস্থান হইতে পরিবতিত 
করিয়া থাকে, এবং তাহার সৈই অংশ ভুলিয়া গিয়াছে যাহার উপদেশ তাহা- 
দিগকে দেওয়া গিয়াছিল, সর্বদা তুমি তাহাদের অল্প লোকের বৈ তাহাদিগের 
অনিষ্টকারিতা জ্ঞাত হইতেছ্‌ না,অতএব তাহা দিগ হইতে বিমুখ হও ও তাহাদিগকে 
অগ্রাহ্য কর, নিশ্চয় ঈশর ছিতকারীদিগকে প্রেম করেন * | ১৩। এবং যাহারা 
বলে আমি ঈসায়ী, তাহাদিগ হইতে আমি অঙীকার গ্রহণ করিয়াছি, তীহা- 
দিগকে যে উপদেশ দেওয়া হইয়াছিল পরে তাহারা সেই অংশ বিস্ত হ ইয়াছে, 


পপ পা পপ লা পর এ, আস পপি বস জর 











শি পপ শাস্িো পপোসপ শপ্াা্পা লর 


তাহাদের অস্তবকে এত কঠিন করিব যে ভয়ের কথা ও নিদশ ন সকলের ভাব .ভাহ হাতে 
সংক্রামিত হইবে না । তওরাত গ্রন্থে যে স্থলে হজরত মোহ্মদের বর্ণ না ছিল তাছার। গেই 
, ব্বর্ননা বিলোপ করিয়া সেই স্থানে অন্য উক্তি সকল বিনাস্ত করিয়াছে । (তি, হো,) 


১৩৬ কোরআন শরীফ 


অতএব আমি কেয়ামতের দিন পর্যন্ত তাহাদের শত্রুতা ও বিছ্বেষসঙ্ধটন 
করিয়া রাখিয়াছি, তাহারা যাহা করিতেছিল অবশ্যই ঈশুর তাহাদিগকে 
তাহার সংবাদ দান করিবেন*। ১৪। হে গরস্থাধিকারিগণ্ণ, নিশ্চয় তোমাদিগের 
নিকটে আমার প্রেরিত পুরুঘ আগমন করিয়াছে, তোমরা গ্রস্থের যাহা গোপন 
করিয়াছ তাহার অনেকাংশ তোমাদের জন্য সে ব্যক্ত করিতেছে, এবং অনেক 
উপেক্ষা করিতেছে, নিশ্চয় ঈশৃরের নিকট হইতে তোমাদের নিকটে জ্যোতি 
ও উজ্জল গ্রন্থ সমাগত হইয়াছে । ১৫ | + পরমেশ্বর তদ্দারা তীহার প্রসনুতার 
অনুসরণকারী ব্যক্তিদিগকে মুক্তির পথ প্রদর্শন করেন ও স্বীয় আজ্তায় অন্ধকার 
হইতে তাহাদিগকে জ্যোতির দিকে লইয়া যান, এবং সরল পথের দিকে 
তাহাদিগকে উপদেশ দান করেন। ১৬1 যাহার! বলিয়াছে যে, সেই মরিয়মের 
পুত্র ঈসাই ঈশৃর, সত্য সত্যই তাহারা কাফের হইয়াছে ; যদি তিনি ইচ্ছি। 
করেন যে, মরিয়মের পুত্র ঈসাকে ও তাঁহার মাতাকে এবং পৃথিবীতে যাহারা 
আছে তাহাদিগকে একরব্র সংহার ফরেন, বল তবে কোন ব্যক্তি ঈশ্বরের কার্ধে 
কোন ক্ষমতা রাখে? শ্বর্গ ও পৃথিবীর রাঁজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে 
তাহা ঈশ্বরের, তিনি যাহ। ইচ্ছা করেন স্থষ্টি কিয়! থাকেন, এবং ঈশৃর সমুদায় 
বিষয়ে শক্তিশালী । ১৭1 এবং ইছদি ও ঈসারী লোকের৷ বলিয়াছে যে, 
আমরা পরমেশ্বরের পুত্র ও তীহার বন্ধু জিজ্ঞাসা কর তবে কেন তিনি 
তোমাদিগকে তোমাদের অপরাধে শান্তি দান করেন? বরং তোমরা স্যষ্ট মনুষ্য, 
ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষম] করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি দান করিয়া 
থাকেন, স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহ ঈশ্বরের, 
তাহার দিকেই প্রতিগমন। ১৮। হেগ্রস্থাধিকারী লোক, নিশ্চয় তোমাদিগের 
নিকটে আমার প্রেরিত পুরুষ আগমন করিয়াছে, প্রেরিতগণের ভিতরকার 
অবস্থা সপে তোমাদের অন্য প্রচার করিতেছে, তোমরা যেন না বলষে, 
আমাদিগের নিকটে ভয়প্রদর্শক ও সুসংবাদদাতা আগমন করিল না, পরস্ত 
নিশ্চয় তোমাদিগের দিকটে সুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদশক আগমন করিয়াছে, 
এবং ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ১৯। (র, ৩, আ, ৮) 


*ঈসায়ীরা তিন দলে বিভক্ত হইয়াছে ও পরম্পর বিবাদ করিতেছে। তাহারা যাহ! 


করিতেছিলি সত্বরই আমি তাহাদিগকে তাহার সংবাদ দিব | ইহার তাৎপর্য এই যে, তাহা" 
দিগকে দুঘকর্ষের শাস্তি দান করিব। (ত,হো,) 


1 হজরত ঈসার পরে অন্য কোন পেগাম্বরের আবিভাব হয় নাই। এজন্য ঈশৃর বলিতে- 
ছেন, “তোমরা আক্ষেপ করিতেছিলে যে, হায়! আমরা প্রেরিতপুরুষদিগের সময়ে জন্মগ্রহণ 
করি নাই, তাহা হইলে তীহাদের নিকটে শিক্ষা লাত করিতাম, এক্ষণ বহু কালের পর প্রেরিত 


সরা মায়দা ১৩৭ 


০০০ 


পুরুষের সহবাদ তোমাদের লাভ হইল, এতদ্ছ্ণারা কৃতার্থ হও | জানিও ঈশুর পূর্ণ ক্ষমতাশালী । 
'ঘদি তোমর! গ্রাহ্য না কর, আমি তোমািগের অপেক্ষা শেষ্ঠ অন্য লোক দণ্ডায়মান করিব 1 
মহাপুরুষ মুপার সঙ্গে যোগদান করিয়া তাহার অনুবতিগণ সংগ্রাম করিতে অসন্মত্র হইলে ঈশুর 
তাহাদিগকে বঞ্চিত করিয়া অন্য লোক ছারা শামদেশ অধিকারভুক্ত করিয়া লন। (ত,ফা,) 


এবং (স্বরণ কর.) যখন মুসা আপন দলকে বলিয়াছিল, “হে আমার 
সম্প্রদায়, তোঙষাদিগের প্রতি ঈশ্রের দান স্রণ কর, যখন তোমাদিগের 
মধ্যে তিনি প্রেরিত পুরুষ সকলকে উৎপাদন করিয়াছেন ও তোমাদিগকে 
রাজা করিয়াছেন, এবং লোকমণ্ডলীর কাহাঁকেও যাহা দান করেন নাই 
'তোমারিগকে তাহ] দিয়াছেন”। ২০। “হে আমার সম্পৃদায়, সেই পুণ্য 
ভূমিতে যাহা ঈশ্বর তোমাদের জন্য লিপি করিয়াছেন প্রবেশ কর, এবং 
আপন পৃষ্ঠদিকে তোমরা মুখ ফিরাইও না, তবে ক্ষতিগ্রস্তরূপে কিরিবে 1” 
২১। তাহারা বলিল, “হে মুসা, নিশ্চয় তথায় দূর্দান্ত জাতি বসি করে, এবং 
'যে পর্যস্ত তাহারা তথা হইতে বাহির না হয় নিশ্চয় আমর! কখনও সেখানে 
প্রবেশ করিব না, পরস্ত যদি তাহারা তথা হইতে নির্গত হয় তবে একাস্তই 
আমর! প্রবেশ করিব” | ২২। যাহারা ভয় পাইতেছিল তাহাদিগের মধ্যে 
সেই দুই ব্যক্তি যে দুই জনের প্রতি ঈশুর করুণা করিয়াছিলেন বলিল, 
* তাহাদের উদ্দেশ্যে তোমর! ছ্ারে প্রবেশ কর, অনস্তর যখন তোমরা তাহাতে 
প্রবিষ্ট হইবে নিশ্চয় তখন তোমরা বিজয়ী হইবে, এবং যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হও তবে ঈশ্বরের প্রতি নিভর কর” | ২৩। তাহারা বলিল, “হে মুসা, নিশ্চয় 
তাহারা যে পযস্ত তথায় আছে আমরা কখনও সেখানে প্রবেশ করিব না, 
তবে তুমি যাও ও তোমার ঈশুর যাউক, অবশেষে তোমরা দুই জনে যুদ্ধ 
কর, একান্তই আমরা এখানে বসিয়া থাকিব" । ২৪। (মুসা) বলিল, “হে 
আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি নিজের প্রতি ও স্বীয় ভ্রাতার প্রতি ব্যতীত 
ক্ষমতা রাখি না, অতএব তুমি আমাদিগের ও এই অপরাধী দলের মধ্যে 
বিচ্ছেদ আনয়ন কর” । ২৫। তিনি বলিলেন, “অবশেষে চল্লিশ বৎসর 


সস ৮ অজ 


* মহাপুরুষ এবাহিম ঈশুরোদেশ্যে আপন জন্মভূমি পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া গিয়াছিলেন। 
'তিনি শাম দেশে যাইয়া অবস্থিতি করিয়াছিলেন। বহু কাল তাহার সন্তান হয় নাই। পরে 
পরমেশুর তীহাকে এই সুসংবাদ দান করেন যে, তোমার বংশকে বহ বিস্তৃত করিব ও শাম- 
রাজা তাহাদিগকে প্রদান করিব, এবং প্রেরিতত্ব, ধর্মগ্রন্থ ও আধিপত্য তাহাদিগের মধ্যে 
প্রতিঠিত রাখিব । তিনি মুসার সময়ে এই অঙ্গীকার পূর্ণ করিয়াছেন । তখন এম্রায়েলবংশীয় 
এলোকদিগকে ফেরাওনের অধীনতা হইতে উদ্ধার ও ফেরাওনকে জলমগু করিলেন, এবং 
তাহাদিগকে বলিলেন যে, “তোমরা অমালকাদিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিয়া তাহাদিগের হস্ত 
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হইতে শামদেশ কাড়িয়া' লও, চিরকাল সেই রাজ্যে তোমীদের আধিপতা থাকিবে ।” সেই 
সময়ে মহাপুরুষ মুসা আপন সৃম্পুদায়কে দ্বাদশ দলে বিভক্ত করিয়া তাহাদের জন্য ছাদশ জন দল- 
পতি নিযোগপূ্ ক শামদেশাভিযুখে প্রেরণ করিয়াছিলেন ! তাছারা যাইয়া শামদেশ অতিশয় রমণীয় 
বলিযা মহাঘা মুপাকে জ্ঞাপন করেন, এবং ইহাও বলিয়া পাঠান যে, অমালকাগণ এ রাজ্যে 
আবিপত্য কবিতেছে, তাহাবা অশেষ বলবিক্রমশালী | মুসা দলপতিদদিগকে বলিলেন যে, 
তোমপা অনুবতী লোকদিকে সে দেশেব বমণীগতার বিষয় বলিবে, কিন্তু তাহাদের নিকটে 
শত্রগণেধ খল-পবাক্রমের কথ! প্রকাশ কৰিবে না। দলপতিদিগেব মধ্যে ইয়ুশা ও কালেব 
নামক দই জন মাত্র এই আজ্ঞা পাল্সণ কবিলেন, দশ জন দলপতি শক্রদিগের দুজয় বলের 
কথ। প্রচাব করিলেন । সকল সহচর ভয় পাইয়া পলায়ন করিতে উদ্যত হইল । এই অপ- 
রাবেব জন্য চজ্িশ বসব শাম্দেশ অধিকার করিতে মূসার বিলম্ব হয। এত কাল এস্ায়েল 
সন্ততিগণ বনে বনে ভ্রমণ করিয়া বেডাইযাছিলেন। অবশেষে ছই ব্যক্তি যাহাব। মুসাব পর 
খলিফা হইয়াছিলেন তাহাদিগেব দ্বারা শাম দেশে আধিপত্য বিস্তৃত হয়। ( ত,ফা, ) 


সেই স্থান তাহাদের প্রতি অবৈধ হইল, তাহারা পৃথিবাতে ধুরিয়া বেড়াইবে, 
তুমি এই দুরন্ত দলের বিধয়ে মনস্তাপ করিও লা | ১৬। (র, ৪, আ, ৭) 

এবং ভুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদির্গের নিকটে পাঠ কর, সত্যভাবে 
আদমের সন্ভানদিগকে সংবাদ দেও; যখন তাহারা দুই জনে বলি উৎসর্গ 
করিল তখন তাহাদের এক জনের গৃহীত হইল, এবং অন্য জনের গুহীত 
হর নাই | এক জনে বলিল, “অবশ্য তোমাকে বব কৰিব ;" অন্য জন বলিল, 
“বর্মভীরুদিগের (বলি) ঈশ্বর গ্রহণ করেন ইহা ভিন্ন নহে *। ২৭। যদি তুমি 
আমাকে হত্য। করিতে আমার প্রতি আপন হস্ত প্রসারণ কর, জামি কখনও 
তোমাকে হত্যা করিতে স্বীয় হস্ত তোমার প্রতি প্রসারণ করিব না, নিশ্চয় 


শি 








* আদমের পরী হব। প্রতি গে এক কন্যা ও এক পুর প্রসব কবিতেন। তাহারা বয়ংপ্রাপ্ত 
হইলে আদম এক গর্ভের কন্যার সঙ্গে অপব গভেৰ পুত্রের বিবাহ দিতেন । যে কণ্য। কাবিল 
নামক পত্রের সঙ্গে জন্মগ্রহণ করিয়াছিল তাহার নাম অক্লিমা ছিল, তাহার সৌন্দর্যের 
তুলনা ছিল না । হাবিল নামক পুত্রের সঙ্গে যে কন্যাৰ জনা হয় তাহাকে লিমুজ। বলিয়া 
ডাকিত। আদম লিমুজাকে ক।বিলেব সঙ্গে এবং অকৃলিমাকে হাবিলের সঙ্গে বিবাহ দিতে সঙ্কল্প 
করিয়াছিলেন । কাবিল তাহাতে অসন্ত হইয়া বলে যে, “আমাৰ ভগিনী অত্যান্ত রূপবতী, 
আমি তাহান সঙ্গে এক গভে ছিলাম, তাহার পহিত আমার বিবাহ হওয়া কতবা |" আদম 
বলিলেন, “ঈশ্বেব আদেশ অন্যরূপ, এ বিধযে আমার কোন কমতা নাই।” কাবিল এই 
কথা গ্রাহা না.করিয়া বলিল, “তুমি আমা অপেক্ষা হাবিলকে অধিক ভালবাম, অতএব 
ধর্বাপেক্ষা সুন্দবী কন্যাকে তাহার সে বিবাহ দিতে উদ্যত হইয়াছ।” আদম বলিলেন, 
“তুমি আমার কথা বিশ্বা করিতেছ্‌ শা, অতএব তোমরা দুই ভ্রাতা বলি উৎসগ কর। যাহার 
ব্রলি গৃহীত হইবে অকুলিম৷ তাহারই স্ত্রী হইবে।” পরে তাহা অনুষিত হুইল, তাহাতে 


সূরা মায়দা ১৩৯ 


হাবিলের বলি গৃহীত হয়। আকাশ হইতে অগ্নি অবতীর্ণ হইয়া ভাহার বলি গ্রাস করে, 
কাবিলেক্ বলি অমনি পড়িযা থাকে । এই ঘটনায় কাবিল ক্রুদ্ধ হইয়া হাখিলকে বব কবে। 
্ ত, হো, ) 
আমি বিশুপালক পরমেশুরকে ভয় করি । ২৮। নিশ্চর আঁমি ইচ্ছা করি যে, 
তুমি আমার অপরাধ ও উন অপরাধসহু ফিরিরা যাও, পরে নরকবাসী- 
দিগের অন্তর্গত হও, এবং ইহাই অত্যাচারীদিগের প্রতি ফল" 11 ২৯। অণন্তর 
স্বর ভ্রাতাকে বৰ কর! তাহার প্রকৃতি তাহাকে উত্তেজিত করিল, অবশেষে 
তাহাকে হত্যা করিল, পরে সে ক্ষতিকারীদিগের অন্তর্গত হইল 1 ৩০। 
অবশেষে কিরূপে আপন ভ্রাতার শব গোপন করিতে হইবে তাহ) প্রদর্শন 
করিবার জন্য পরষেশ্র এক কাককে মৃভিকা খনন করিতে পাঠাইপেন 
গে বলিল, “হায়! আমার প্রতি আক্ষেপ, আমি কি দূর্বল" হইলাম যে, এই 
বায়স সদৃশ হইব £” পরে মে স্বীয় ভ্রাতার মৃতদেহ লুক্কায়িত করিল, অবশেষে 
সন্তগুদিগেব অন্তত হইল 21 ৩১। এই কারণে আমি এগ্রায়েদ বংশীরদিগের 
সম্বন্ধে লিপি করিলাম যে,বে ব্যক্তি একজনের (হত্যার বিশিমর) ব্যতীত 
কিন্বা অত্যাচার বাতীত' পৃথিবীতে কোন টি হত্যা করিল অনন্তর 
গে যেন এক ফোগে মনিবমগুলীকে হত্যা করিল, এবং যে ব্যক্তি তাহরি 
ভীবন দান করিল সে পরে যেন সমগ্র মানবমগলীর জীবন দান করিল, এবং 
সত্যসতাই তাহাদের নিকটে উড্জুল নিদর্শন সকলসহ আমার প্রেরিত পুরুষ- 
গণ অমাগত হইয়াছে, তত্পর নিশ্চয় তাহাদের অনেকে ইহার পরে পৃথিবীতে 


থা এ সপ ৯, শট কা পা 


* যদি কোন ব্যক্তি কাহাকে অযথা আঘাত করে তবে মেই অভ্যাচারীকে আঘাত কব! 
যাইতে পারে | ধৈর্ধারণ করিয়া ক্ষমা করিলে বিশেষ পুণ্য । ( ত,ফা,) 


1 অর্থাৎ তোমার পাপ তোমার গঙ্গে রহিল, অপিচ আমাৰ হত্যাজনিত পাপ তোমার সন্ধে, 
বৃদ্ধি হইল। আমাব জীবনের পাপ চলিয়৷ গেল। ( ত. ফাঃ) 


| ইছাব পুর্বে কোন মনুষোর মৃত্যু হয় নাই যে, মৃতদ্হে জন্বদ্ধে কি করিতে হইবে কাবিল 
জানিতে পাইবে । কাবিল হাবিলকে বধ করিযা এই ভাবিয়া ভীত হইল যে, এই শব পড়িযা 
থাকিলে লোকে ইহা দেখিয়া আমাকে হত্যাকাবী বলিয়া বধিবে। গে ইহা ভাবিতেছিল, 
ইততিষধ্যে এক কাক ঈশুরকর্তৃ ক প্রেরিত হইয়া তাহার দৃষ্টিগোচবে চঙ্চুপুটে ভূমি খনন কবিল। 
তাহা দেখিরা গে বুঝিতে পারিল যে মৃত্তিকা খনন কবিয়া তনিযে শব প্রোথিত করিতে 
হইবে। এরূপও শুন্ত হওযা গিয়াছে যে, একটি কাক আসিয়া ভূষি খনন করিল, পরে এক 
কাক অপর কাকের মৃতদেহকে গেই গতে যত্তিকার নিয়ে লুকাইয়া রাখিল। ভাহাতেই 
কাবিল শব প্রোথিত করিবার প্রণালী অবগত হয়, এবং অন্য ভ্রাতার সম্বন্ধে ভ্রাতার সদাচরণ 
দেখিয়া স্বীয় অসদাচরণের জন্য অনুতপ্ত হয়। (ত,ফা,) 
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পীমালঙধনকারী হইয়াছে &| ৩২। যাহারা ঈশুরের সঙ্গে ও তাহার প্রেরিত 
পুরুষের সঙ্গে সংগ্রাম করে এবং পৃথিবীতে অত্যাচার করিতে ধাবিত হয়: 
শক্রপক্ষ হইতে ছিনুমস্তক হওয়৷ কিম্বা শুলোপরি স্থাপিত হওয়া অথব৷ 
তাহাদের হস্ত ও তাহাদের পদ ছিনু হওয়া কিস্বা দেশচ্যুত হওয়া, ইহা ব্যতীত 
তাহাদিগের পুরস্কার নাই, এই তাহাদের জন্য ইহলোকে দুর্গতি এবং পর- 
লোকে তাহাদের জন্য মহশাস্তি আছে 1 | ৩৩। শ- তাহাদের উপর তোমর। 
ক্ষমতা পাইবার পূর্বে যাহারা, অনুতাপ করিয়াছে আহার! ব্যতীত অনন্তর 
জানিও নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু । ৩৪। (র, ৫, আও, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশুরকে ভয় করিও ও তীহার দিকে উপলক্ষ 
অন্ষেণ করিও $ এবং তাহরি উদ্দেশ্যে সংগ্রাম করিও, ** ভরসা যে তোমরা 


০০০ পপি পাস পপ পাশ শসা পাস পা আস 


* মদিনা-প্রস্থানের ঘষ্ঠ বর্ষে অরিণাবংশীয় কতকগুলি লোক হজরতের নিকটে আসিয়া 
এস্লামধর্ষ গ্রহণপূবক তাহার সহবাসে অবস্থিতি করে। মদিনার জলবায়ু তাহাদের পক্ষে 
'অনুকল হয় না, তাহার! পীড়িত হইয়৷ পড়ে | তাহারা হজরতের নিকটে স্বীয় অবস্থা জ্ঞাপন 
করিলে তিনি তাহাদিগকে অবিলোন ইর নামক স্বানের নিকটে (যে-স্থানে দুগ্ধবতী উম্টর 
সকল রাখা হইয়াছিল ) পাঠাইয়া দেন। তাহার। সে-স্থানে কিছু দিন যাপন করিয়া ওষধ- 
পথ্যস্থলে উষ্ট্রের দগ্ধ ও মূত্র পানপুবক সুস্থ হইয়া উঠে। একদিন প্রাতঃকালে তাহার! 
গকলে একমত হইয়া হজরতের পনেরটি উৎ্কুষ্ট উষ্ট্র লইয়া শ্বগৃহাভিযুখে প্রস্থান করে| 
হজরতের দাপ ইয়সার নামক ব্যক্তি কয়েক জন লোক সঙ্গে করিয়া যাইয়! তাহাদিগকে 
“আক্রমণ করে। কিন্ত তাহারা ইয়সারধ্(ে আক্রমণ করিয়া তাহার হস্ত পদ ছেদন এবং চক্ষু 


ও জিহবাতে কণ্টক বিদ্ধ করে, তাহাতেই তাহার মৃত্যু হয়। হজরত এই বৃত্তান্ত অবগত হইয়া 
আবরের পুত্র ক্রজকে বিশ জন অশ্মারোহী সেনার সঙ্গে তাহাদের অনুসরণে পাঠাইয়৷ দেন। 
সে সকলকে বন্দী করিয়া হজরতের নিকটে আনিয়া উপস্থিত করে। এই উপলক্ষে এই.. 
আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, ফা) 

পৃথিবীতে প্রথমে এইরূপ প্রধান, পাপ হয়, প্রথম হইতে কঠিন শাস্তির বিধি হইয়াছে 


এ জন্য তওরাতে লিখিত হইয়াছে, যে এক ব্যক্তিকে বধ করিল সে সকলকে বধ করিল 
ইত্যাদি । ( ত, হো, ) 

1 প্রথমতঃ বলা হইয়াছে যে, হত্যা করা পাপ। কিন্ত এক্ষণ অত্যাচার ও শাস্তির স্থলে 
এই আয়ত বিবৃতি হইয়াছে । যেব্যজি ঈশ্বরের সঙ্গে ও তাহার প্রেরিতপুরুষের সঙ্গে বিবাদ 
করে ও রাজবিদ্রোহী হইয়া রাজ্য লুণ্ঠন ও অত্যাচার করে তাহাকে পাইলে করবালের 


আধাতে বা শলাগে বধ করিবে বা তাহার দক্ষিণ হস্ত ও চরণ কাটিয়া ফেলিবে কিংবা কারা- 
গারে বদ্ধ রাখিবে। পাপের অনুরূপ দণ্ড দিবে। (ত,ফা,) রর 


4 যি কোন অত্যাচারী অত্যাচার হইতে নিবৃত্ত হয়, সেই অত্যাচারের কারণ হইতে দ.রে 
খাকে, ভাহা হইলে তাহার সম্বন্ধে এই শাস্তির বিধি নহে । (ত,ফা,) . 


$ প্রেরিতপুরুঘষকে উপলক্ষ করিয়া অর্থাৎ তাঁহার আনুগত্য স্বীকার করিয়া যে সৎকার্ষ 
করিবে সে গৃহীত হইবে, অন্যথা হইবে না। (তি, ফা,) 


** অর্থাৎ আন্তরিক ও বাহ্যিক শক্রর সঙ্গে ঈশুরের জন্য সংগ্রাম করা। (ত,ফা,) 


সূরা মায়দা ১৪১ 


উদ্ধার পাইবে । ৩৫। নিশ্চয় যাহারা কাফের হইয়াছে পৃথিবীতে যাহা। 
কিছু আছে তৎসমুদায় যদি তাহাদেরও হয়, এবং তৎসদূশ তাহাদের সঙ্গে 
থাকে যে তাহারা কেয়ামতের দিনে শাস্তির ( পরিবর্তে ) তাহা দান করে 
তাহাদিগ হইতে গৃহীত হইবে না, এবং তাহাদের জন্য ক্লেশকর কঠিন শাস্তি 
আছে | ৩৬ + তাহার ইচ্ছা করিবে যে,নরকাগ্নি হইতে নিত হয়, কিন্তু তাহা 
হইতে বাহির হইতে পারিবে না ও তাহাদের জন্য নিত্য শাস্তি থাকিবে । 
৩৭। এবং পুরুষ চোর ও নারী চোর উভয়ের হস্তচ্ছেদন কর, তাঁহারা যাহা 
করিয়াছে তজ্জন্য ঈশৃর হইতে শিক্ষার্দীনদূপে বিনিময় হয়, এবং ঈশৃর 
পরাক্রান্ত ও নিপুণ। ৩৮। অনন্তর বে ব্যক্তি আপন অত্যাচারের পর 
প্রতিনিবৃত্ত হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে পরে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার দিকে 
প্রত্যাগত হন, নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ৩৯। তুমি কিজানিতেছ 
না যে, ঈশ্বরেরই শ্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব? তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় শাস্তি 
দান করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় ক্ষমা করিয়া থাঁকেন,. এবং ঈশৃর প্রত্যেক 
বস্তর উপর ক্ষমতাশালী | 8০। হে প্রেরিতৃপুরুঘ, যে সকল লোক আপন মুখে 
বলে যে, আমরা বিশ্বাসী হইয়াছি, কিন্তু তাহাদের অন্তঃকরণ অবিশ্বাসী 
রহিয়াছে, তাহাদিগের অপেক্ষা যাহার! ধর্মদ্রোহিতায় সত্বর তাহারা তোমাকে 
দুঃখিত করিবে না, ইছর্দিগণ অপেক্ষাও তাহারা অসত্য শ্রোতা, অন্য লোকের 
জন্য শ্রোতা, (এ পর্বস্ত) তাহারা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় নাই ; তাহারা 
উক্তি সকলকে স্বস্থানচ্যুত করিয়া পরিবতিত করে ; তাহারা বলে যদি ইহ। 
( এই পরিবতিত বিধি) তোমাদিগকে প্রদত্ত হইয়া থাকে তবে ইহা গ্রহণ 
কর, এবং যদি তোমাদিগকে প্রদত্ত না হইয়া থাকে তবে নিবৃত্ত হও; ঈশ্বর 
যাহাকে তাহার পথচ্যুতি ইচ্ছা করেন পরে কখনও তাহার জন্য তুমি ঈশৃর 
হইতে কোন ক্ষমতা প্রাপ্ত হইবে না : ইহারাই, যাহাদিগকে ঈশৃর ইচ্ছা৷ করেন 
না যে, তাহাদের অন্তঃকরণ শুদ্ধ করেন, তাহাদিগের জন্য ইহলোকে দুর্গতি 
ও তাহাদের জন্য পরলোকে মহাশাস্তি আছে *। ৪১। তাহারা অসত্য শোতা 


এ 


* এরূপ অনেক কপট বন্ধু ছিল যে, তাহার অন্তরে ইহুদিদিগের সঙ্গে মিলিত হইত» 
কতক ইহুদি ছিল যে, তাহারা বন্কৃতাবে হজরতের নিকটে গমনাগমন করিত। ঈশুর 
বলিতেছেন যে, হে যোহন্দ, তোমার ধর্মে ইহারা কোন দোষ ধরিয়৷ স্বীয় দলপতিদিগকে 
ঘইয়৷ জ্ঞাপন করিবার জন্য আসিয়া! থাকে, প্রধান পুরুষেরা আগমন করে না। প্রকৃতপক্ষে 


দোষ কোথায়? ইহারা বাকোর অসত্য ব্যাখ্য। কশির। গুণকে দোষরপে প্রদর্শন করে । অনেক 
ইহুদি হজরতের নিকটে অভিযোগ উপস্থিত করিয়৷ তাহার নিষ্পত্তি প্রার্থনা করিত, প্রধান 
ধ্যক্তি শ্বয়ং আগমন না করিয়া মধ্যবর্তী প্রেরণ করিয়া বলিয়া পাঠাইত যে, আমাদিগের প্রচলিত 


১ পপ পা আপ সস 





১৪২ কোরআন শরীফ 


রীতিব অনুরূপ আজ্ঞা হইলে আমবা গ্রহণ করিব, নতুবা নয়। তাহারা পূৰ হইতৈ তও- 
রাতেব বিধির বিপরীত কতকগুলি বিধি প্রতিষ্ঠিত করিয়াছিল । কোন প্রেরিতপুরুষ তদনুরূপ 
আদেশ করিলে তাহারা মনে করিত যে ইহার তওরাতেব জ্ঞান নাই, আমাদের নিকটে যাহা 
শুনে তাহাই করে । এ জন্য ঈশুর হজরতকে সাবধান করিষা দিলেন ও তওরাতেব অনুযায়ী 
আদেশ করিলেন । ( ত, ফা, ) 


রী "ই. রী 


অবৈধ ভোক্তা, অবশেষে যদি তাহারা তোমার নিকটে আগমন করে তবে তুমি 
তাহাদিগের মধ্যে আদেশ প্রচার করিও, অথবা তাহাদিগ হইতে বিমুখ হইও, 
এবং যদি তুমি তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও তবে তাহারা কখনও তোমরি কোন 
ক্ষতি করিতে পারিবে না , এবং যদি আদেশ প্রচার কর তবে তাহাদের মধ্যে 
ন্যায়ানুসারে আদেশ করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ন্যায়বান্দিগকে প্রেম করেন ।* ৪২। 
তাহারা কেমন করিয়া তোমার প্রতি আজ্ঞা করিতেছে, এবং তাহাদের নিকটে 
তওরাতি বিদ্যমান, তাহাতে ঈশ্বরের আজ্ঞা আছে, ইহার পরেও তাহারা পুনবার 
বিমুখ হইতেছে, এই তাহারাই বিশ্বাসী নহে 11 ৪৩। (ব, ৬,আ, ৯) 
নিশ্চয় আমি তওরাতি অবতাঁরণ করিয়াছি, তনাধ্যে উপদেশ ও জ্যোতি 
রহিয়াছে, ঈশুরানুগত ততন্ত্ুবাহকগণ তদনুসারে ইছিদিগের জন্য আদেশ 
করিয়াছে ও ঈশুরপরায়ণ লোক এবং পগ্ডিতগণ যে এশুবিক গ্রস্থের সংরক্ষক 
ছিল তদনুসারে (আদেশ করিয়াছে) এবং তাহার৷ তদ্িষয়ে সাক্ষী ছিল, অতএব 
তোমরা লোকদিগকে ভয় করিও না, আমাকে ভয় করিও ও আমার প্রবচন 
সকল দ্বারা ক্ষুদ্র মূল্য গ্রহণ করিও না; এবং ঈশ্বর যাহ অবতারণ করিয়াছেন 
যাহারা তদনুসারে আদেশ করে না অবশেষে এই তাহারাই কাফের । 8৪ । 
আমি তাহাদের সম্বন্ধে তাহাতে ( তওরাতে) লিপি করিয়াছি যে, জীবনের পরি- 
বর্তে জীবন, চক্ষ্কর পরিবত্ে চক্ষু, নাসিকার পরিবর্তে নাসিকা, কর্ণের পরি- 
বর্তে কর্ণ, দন্তের পরিবর্তে দস্ত এবং আঘাত সকলের বিনিময় আছে, 2 পরস্ত 
* হজরত এইরূপ চিস্তিত ছিলেন যে, আমি তাহাদের অভিযোগে কিছু না করিলে তাহারা 
অসন্থষ্ট হইবে, এবং যদি স্বীয় ধর্মানুসারে নিষ্পত্তি করি তাহারা গ্রাহ্য করিবে না, এবং 
তাহাদের প্রবাতিত রীতি সমর্থন করিলে ঈশ্বরের নিকটে অপরাধী হইব । ঈশ্বর বলিতেছেন 
যে, “হয় ভুমি তাহাদের অভিযোগে অমনোযোগী হও তাহাতে তাহাদিগের অসস্তেষের কোন 


আশঙ্কা নাই, অথবা আপন ধর্ষানুপারে আদেশ কর ।' অনস্তর হজরত তদনুসারে আদেশ 
করেন । ( ত, ফা, ) 


“ইহার পরও তাহার পুনবার বিশুখ হইতেছে ইহার অর্থ গ্শ্বান্যাম়ী আদেশ করার 
_ পরও তাহারা অগ্রাহ্য করিতেছে | (ত, হো,) 

“ বিনিময় অর্থাৎ পরিবর্তন সেই সকল আধাতের' হইয়া থাকে, যাহার তুল্যতা রক্ষা পাইতে 
এপারে (ত, হো, ) 





সূর৷ মায়দা ১৪৩ 


যে ব্যক্তি তদ্বিশিময় দান করে তাহার জন্য উহা পাপের ক্ষমা হয়, পরমেশুর 
যাহা! অবতারণ করিয়াছেন যাহারা (তদনুসারে) আজ্ঞা করে না অনন্তর ইহারা 
তাহারাই যে, অত্যাচারী । ৪৫1 এবং আমি তাহাদের পশ্চাৎ মরিয়মের পুত্র 
ঈসাকে তাহার পুৰে যে তওরাত ছিল তাহার সপ্রমাণকারীরূপে অনুপ্রেরণ 
করিয়াছি, এবং তাহাকে ইঞ্জিল দান করিয়াছি, তাহাতে উপদেশ ও জ্যোতি 
আছে ও তাহাকে ( ইঞ্জিলকে ) তাহার পূৰে যে তওরাতি ছিল তাহার সপ্রষাণ- 
কারী ও ধর্নভীক লোকদিগের জন্য উপদেশ ও আলোক করিয়াছিঞ্*। ৪৬। 
এবং ইঞ্জিলাধিকারীর উচিত যে, তাহাতে ঈশ্বর যাহ! অবতারণ করিয়াছেন 
তদনুসারে আন্তা করে, ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তদন্সারে যাহারা 
আজ্ঞা করে না, অনস্তর ইহরাই তাহারা যে দফিক্রয়াশীল। 8৭। যে গ্রন্থ 
তাহাদের নিকটে আছে ও তাহারা যাহার রক্ষক,আমি তাহার সপ্রমাণকারী সত্য. 
গ্রন্থ তোমার নিকটে ( হে মোহন্মদ,) অবতারণ করিয়াছি, অতএব ঈশ্বর 
যাহা অবতারণ করিয়াছেন তদনুসারে তাহাদের মধ্যে তুমি আদেশ কর, এবং 
€তামার নিকটে যে সত্য আগত তত্প্রতি বিমুখ হইয়া তাহাদের রুচির অনুসরণ 
করিও না, তোমাদের প্রত্যেকের জন্য আমি এক বিধি ও এক পথ নির্বারণ 
করিয়াছি, এবং যদি ঈশ্বর ইচ্ছা করিতেন তবে তোমাদিগকে এক মগ্ডলীভুজ 
করিতেন, কিন্ত তিনি তোমাদিগকে যাহ দান করিয়াছেন তগ্বিষয়ে পরীক্ষা 
করিতেছেন, অতএব তোমর! কল্যাণের প্রতি ধাবিত হও, পরমেশবরের দিকে 
€তামাদের সকলের প্রত্যাবতন, অনস্তর তোমরা তাহাতে 1যে বিরোধ করিতে" 
ছিলে তখিষয়ে তিনি তোমাদিগকে সংবাদ দিবেন। ৪৮1 +এবং আমি 
(আদেশ করিয়াছি ) ঈশৃর যাহ৷ অবতারণ করিয়াছেন তদনুসারে তাহাদের 
মধ্যে তুমি আজ্ঞা কর ও তাহাদের রুচির অনুসরণ করিও না, তাহাদিগ হইতে 
সাবধান হইও যে, ঈশ্বর তোমার প্রতি যাহা অবভারণ করিয়াছেন তাহার কিছু 
হইতে বা তোমাকে তাহার বিভ্রান্ত করে, অনস্তর যদি তাহারা অগ্যাহায 
করে তবে জানিও ঈশ্বর তাহাদের কোন কোন পাপের জন্য তাহাদিগকে 
দণ্ড দিবেন, ইহা ভিন ইচ্ছা করেন না, এবং নিশ্চয় মানবজাতির অধিকাংশ 

একান্তই পাপাচারী | ৪৯। অনস্তর তাহারা কি অঙ্ঞানতার আজ্ঞা চাহিতেছে £ 
আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে । আব্বাসের পুত্র বলেন, বিশেষ তাবে করিজা ও নজির বংশীয় 


ইছদিদিগের প্রতি এবং অনেকে বলেন, সাধারণ ইছদিদিগের প্রতি আয্ত অবততীণ | 
( তফসির অলালিন ) 


1 ধ্মানৃষ্ঠানে ও ধর্মবিধিতে। (ত,হো, ) 


১৪৪ কোরআন শরীফ 


এবং বিশ্বাস রাখে এমন কোন দলের জন্য আজ্ঞাদান বিষয়ে ঈশুর অপেক্ষা 
কে শ্রেষ্ঠ? ৫০। (র, ৭, আ, ৮) 

হে বিশ্বাপিগণ্ণ, তোমরা ইছদি.ও ঈসায়ীদিগকে বন্ধুূপে গ্রহণ করিও না, 
তাহারা পরস্পর পরস্পরের বন্ধু, তোমাদের যে ব্যক্তি তাহাদিগকে বন্ধু করে 
পরে নিশ্চয় সে তাহাদের অন্তর্গত, একান্তই ঈশুর অত্যাচারী সম্প্রদায়কে পথ 
প্রদর্শন করেন না ্*। ৫১। অনন্তর যাহাঁদিগের অন্তরে রোগ আছে তুমি 
তাহাদিগকে দেখিতে, তাহারা তাহাদিগের মধ্যে ধাবিত হইতেছে, তাহারা 
বলে কালচক্র আমাদিগকে প্রাপ্ত হইবে বলিয়া ভয়, হইতেছে, পরিশেষে 
শীঘই ঈশুর বিজয় অথবা আপনার নিকট হইতে কোন বিষয় আনয়ন করিবেন 
যাহাতে পরে তাহারা আপনার অন্তরে বাহ গুপ্ত রাখিয়াছে তদ্বিষয়ে অনুতপ্ত 
হইবে 11 ৫২। এবং বিশ্বাসিগণ বলিবে, “যাহারা ঈশৃরের নামে গুরুতর 
শপথরূপে শপথ করিয়াছিল ইহারাই কি?” অবশ্যই তাহারা তোমাদের সঙ্গে 
আছে, তাহাদের কর্নপুঞ্জ বিনাশ পাইয়াছে, পরস্ত তাহার ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে। 
৫৩। হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি আপন ধর্ম হইতে ফিরিয়া 
যায়, পরে ঈশ্বর এমন এক দল আনয়ন করিবেন যে, তিনি তাহাদিগকে প্রেম 
করেন ও তাহারা তাহাকে প্রেম করে, এবং বিশ্বাসীদিগের প্রতি কোমল ও 
কাফেরদিগের প্রতি কঠোর হয়, তাহারা ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিবে,কোন 
ভ্খসনাকারীর ভর্খসনাকে তয় করিবে না, ইহা ঈশুরপ্রদত্ত গৌরব তিনি 
যাহাকে ইচ্ছা হয় দান করিয়া! থাকেন, ঈশৃর বদান্য ও জ্ঞানী 11 ৫৪। 


* সামেতের পুত্র এবাদা হজরতের নিকটে বলিয়াছিল যে, “আমার অনেক ইহুদি বন্ধু 
আছে, বিপদের সময়ে আমি তাহাদিগের নিকটে সাহায্য পাইতে পারি। কিন্ত অদ্য আমি 
সে আশা আর রাখি না, আমার জন্য ঈশুর ও প্রেরিতপুরুষের বন্ধুতাই যথেষ্ট 1” ইহ] শুনিয়। 
আবুর পুত্র আবদোল্লা ধলিল, “আমি দুঃখ-বিপদকে ভয় করি, আমি ইহুদিপ্রধান পুরুঘদিগের 
আনুক্ল্য পরিত্যাগ করিতে পারি না ।” ইহাতে এই আযত অবতীর্ণ হয়। ( ত,হো,) 

1 “অন্তরে রোগ আছে" অর্থাৎ কপটতা আছে | তাহারা “তাহাদিগের মধ্যে ধাবিত'” 
ইহার অর্থ ইচ্ছদিদিগের সঙ্গে বন্ধুতা করিতে সত্বর। “কালচক্র আমাদিগকে প্রাপ্ত হইবে 
বলিয়া ভয় হইতেছে,” এই কথার অর্থ কালের গতি ও পরিবর্তনে দুর্ঘটন হইবে বলিয়। 
ভয় হইতেছে। ( ত, হো, ) 

ধু হজরতের পরলোক হইলে পর বহু আরবীয় লোক ধর্মত্যাগ করে । খলিফা আবৃ-বেকর 
এয়মন দেশ হইতে মোসলমান আনয়ন করেন। তাহারা আসিয়া ধর্মত্যাগী লোকদিগের 
সঙ্গে যৃদ্ধ করে, তাহাতে সমুদায় আরবীয় লোক পুনর্বার মোসলমান হয় । এই আয়ত সেই 
সুসংবাদ প্রচার করিতেছে । (ত, হোঃ) 


সূরা যায়দ। ১৪৫ 


পরমেশ্বর ও তাহার প্রেরিতপুরুষ ও যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে, এবং যাহার! 
উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে ও জকাতি দান করে তাহারা তোমাদের বন্ধু ইহা 
ব্যতীত নহে, এবং তাহারা নমাজ পড়িয়া থাকে | ৫৫। এবং যাহার ঈশুরকে 
ও তাহার প্রেরিতপুরুষকে প্রেম করে, এবং যাহারা বিশ্বাধী হইয়াছে নিশ্চয় 
তাহারাই ঈশ্বরের পরাক্রাস্ত মণ্ডলী । ৫৬। (র, ৮, আ, ৬) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমাদের পুববর্তী গ্রন্থপ্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের যাহারা তোমাঁ- 
দিগের বকে উপহাগ করে, অথবা (তাহা লইরা) ক্রীড়ামোদ করে, তোমরা 
তাহাদিগকে এবং কাফেরদিগকে বন্ধুবূপে গ্রহণ করিও না; যদি তোমরা 
বিশ্বাসী হও, তবে ঈশৃরকে ভয় করিও । ৫৭1 এবং যখন তোমরা নমাজ 
উদ্দেশ্যে ঘোষণ কর, তখন তাহারা তত্প্রতি উপহাস ও ক্রীডামোদ করে, 
ইহা! এ কারণে যেঃ তাহারা এমন এক দল যে,বুঝিতেছে না *%:| ৫৮। তুমি 
বল, হে গশ্ধারী লোক, আমরা ঈশুরের প্রতি এবং যাহা আমাদের প্রতি 
অবতীর্ণ হইয়াছে ও আমাদের পূর্বে যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে'তৎপ্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছি ভিন্ন তোমরা আমাদের দোষ ধরিতেছ না, যেহেতু তোমা- 
দের অধিকাংশই দুর্কৃভ। ৫৯। তুমি বল, ঈশ্বরের নিকটেই প্রতিফল, ইহ। 
অপেক্ষা অমঙ্গল সংবাদ তোমাদিগকে কিদান করিব? ঈশুর যাহাকে অভি- 
সম্পাত করিয়াছেন ও যাহার প্রতি আক্রোশ করিয়াছেন ও ' তাহাদের যাহাকে 
মকট এবং বরাহরূপে পরিণত করিয়াছেন, অসত্য উপাস্যকে উপাসনা 
করিতে দিয়াছেন, স্েই লোক স্থানবিষয়ে নিকৃষ্টতর 1 এবং সে সরল পথ 
হইতে বহু দূরে পড়িয়াছে। ৬০। এবং যখন তাহার তোমাদের নিকট আগমন 
করে তখন বলে যে, আমর! বিশ্বাপ স্থাপন করিয়াছি, তাহার। বস্ততঃ ধর্ম- 
দ্রোহিতাসহ উপস্থিত হইয়াছে, তৎসহ' চলিয়া গিঁয়াছে, এবং তাহারা যাহা 
গুপ্ত রাখে ঈশুর তাহার উত্তম জ্ঞাতা | ৬১। তুমি তাহাদের অধিকাংশকে পাপে 
ও অত্যাচারে এবং আপনাদের অবৈধ ক্ষণে ধাবিত হইতেছে দেখিতে, 
নিশ্চয় তাহারা যাহা করিয়াছে তাহ] অকল্যাণ | ৬২। ঈশ্ুরপরায়ণ লোক 

*আজানদাতা আজানে যখন ধলিত যে, “আমি সাক্ষ্যদান করিতেছি মোহম্দ তাহার 
প্রেরিত” তখন একজন অগ্নিপজক বলিত “দগ্ধ হও, মিথ্যা কথ বলিতেছ ।” ইহুর্দিগণও 
উপহাস বিদ্ধপ করিত। ঘোষণার অর্থ আজান | “তাহার। বঝিতে পারে না” ইহার অর্থ 
এই যে, তাহারা যে গুরুতর শাস্তি পাইবে তাহা বোধ করিতে পারে না। ( ত, হো, ) 


1 “সে ব্যজি স্থানবিষয়ে নিকৃষ্টতর/' এই কথার তাৎপর্য এই যে, সেই ব্যক্তি নিকৃষ্ট স্থান 
নরকে বাদ করিবে । 


১০ 


১৪৬ কোরআন শরীফ 


ও জ্ঞানী পুরুষেরা তাহাদের পাপ কথনে ও তাহাদের অবৈধ ভক্ষণে কেন 
তাহাদিগকে নিষেধ করিতেছে না, নিশ্চয় তাহারা যাহা করিয়াছে তাহ! 
অকল্যাণ *। ৬৩। এবং ইছদিগণ বলিয়াছে যে, ঈশুরের হস্ত গলদেশে বদ্ধ 
থাকুক, এবং যাহা বলিয়াছে তজ্জন্য তাহার শাঁপগ্রস্ত, বরং ঈশুরের উভয় হস্ত 
মুক্ত, যেরূপ ইচ্ছা করেন তিনি সেরূপ ব্যয় করিয়া থাকেন, এবং তোমার প্রতি- 
পালক হইতে হে মোহম্মদ, তোমার প্রতি যাহ অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা একান্তই 
তাহাদের বহু সংখ্যককে ধর্ম দ্রোহিতায় ও অবাধ্যতায় পবিবধিত করিবে, এবং 
কেয়ামতের দিন পর্যস্ত আমি তাহাদিগের মধ্যে ঈর্ষা ও শক্রতা স্বাপন করিয়াছি, 
তাহার। যখন যুদ্ধের জন্য অগ্নি প্রজলিত করে তখন ঈশ্বর তাহ! নিবাঁপিত করেন, 
এবং তাহারা পৃথিবীতে অত্যাচার করিতে ধাবিত হয়, এবং ঈশ্বর অত্যাচারী- 
দিগতক প্রেম করেন না| ৬৪। এবং যদি গ্রশ্থাধিকারিগণ বিশ্বাপ স্থাপন করিত 
ও ধর্মভীরু হইত, তবে অবশ্যই আমি তাহাদিগের পাপ তাহাদিগ হইতে দূর 
করিতাম, এবং অবশ্যই আমি তাহাদিগকে সম্পদের উদ্যানসকলে লইয়া যাইতাম। 
৬৫ | এবং যদি তাহার! তওরাত ও ইঞ্জিলফে ও তাহাদের প্রতিপালক হইতে 
তাহাদের প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহ! প্রতিষ্ঠিত রাখিত, তৃবে একান্তই 
তাহারা আপনাদের মস্তকের উপর হইতে ও আপনাদের চরণের নিশ্ম হইতে 
(জীবিকা) ভোগ করিত ; তাহাদের একদল পথিমধ্যে আছে, এবং তাহাদের 
অধিকাংশ যাহা করে তাহা! অকল্যার্ণ 1 ৬৬ (র, ৯,আ, ৯) 


* হজরত মোহম্মদের মদিনায় আগমনের পূর্বে তথাকার ইহুদীদিগের প্রচুর ধন-সম্পত্তি 
চিল। তাহারা আমোদ-প্রমোদে ও জগতের ছিতসাধনে কালযাপন করিতেছিল। হজরত 
মদিনায় উপস্থিত হইলে তাহারা তাহার সঙ্গে শক্রতাচরণে প্রবৃত্ত হয়। তাহাতে পরমেশুর 
তাহাদের ইশর্ষ-শ্বী বিনষ্ট করেন। তজ্জশ্য তাহারা অনুচিত কথা সকল বলে, ঈশুর তাহারই 
ফংবাদ দিতেছেন। (ত, হো, ) 

1 ইহুদিগণ এরূপ বলিত যে, ঈশুরের হস্ত বদ্ধ হইয়াছে, অর্থাৎ আমাদিগের প্রতি তিনি 
জীবিকা সঙ্চচিত করিয়াছেন ইহা ধাঁড্রোহী বাক্য। ঈশুর বলিতেছেন যে, পরমেশুরের 
হস্ত কখনও বদ্ধ নহে, তাহার কৃপার হস্ত ও শান্তিব হস্ত এই উভয় হস্তই যু । তোমাদের 
উপর এক্ষণ শাস্তির হস্ত ও তাহাদের উপর কৃপার হস্ত ধুক্ত। তিনি বলিতেছেন, “তোমর 
যখন পরস্পর মিলিত হইয়া মোসলষানদিগের বিরুদ্ধে যুদ্ধানল প্রলিত কর তখন ঈশুর 
ভাহা নিবাইরা ফেলেন ।” (ত,ফা, ) 

7 “আপনাদের মম্তকের উপর হইতে ও আপনাদের চরণের নিম হইতে তোগ করিত ' এই 
কথার তাৎপর্য এই যে, পর্যাণ্ড বারিবর্ষণে তাহাদের সম্বন্ধে উপজীবিকা বিস্তৃত হইত । শস্য 
ওফল এত অধিক উৎপন্ন হইত যে, তাহার বাহল্যপ্রযুক্ত তাহারা তাহা মন্তকে বহন করিত 


সরা মায়দা . | ১৪১৭ 


পি 


ও মৃত্তিকায় নিক্ষিপ্ত হওয়াতে পদছরা মর্দন করিত। “তাহাদের এক দল পথিমধ্যে 
আছে" ইহার অর্থ এই যে, এক দল পরল পথাবলম্বী হজরতের প্রতি বিশ্বাসী হইয়াছে। 
(ত, হো,) 


শা ০৯০৮-৯০, -4 ০ ১০ আপ ১ ৩৫ পপ এপ হা ০৯৮ শী” পা পচা আপ এ আশ সপ সপ, ৪ সপ সপ পন শি 


হে প্রেরিত পুরুষ, তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যাহা অব- 
তারিত হইয়াছে তুমি তাহা প্রচার কর, এবং যদি না কর তবে তীহার তত 
তুমি প্রচার করিলে না, ঈশৃর তোমাকে মানবমগ্ুলী হইতে রক্ষা করিবেন, 
নিশ্চয় ঈশুর ধর্মদ্রোহীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না। ৬৭ তুমি বল, হে 
গৃম্থাধিকারিগণ, যে পরস্ত তোমরা তওরাতি ও ইঞ্জিল এবং তোমাদের প্রতি- 
পালক হইতে যাহা তোমাদের প্রতি অবতারিত হইয়াছে তাহ প্রতিষ্ঠিত না কর 
সে পধস্ত তোমর! কিছুর মধ্যেই নও, তোমরি প্রতি (হে মোহম্মদ) যাহা অবতারিত 
হইয়াছে, তাহ তাঁহাদের অধিক সংখ্যককে অবশ্য ধর্মদ্রোহিতাঁয় ও অবাধ্যতায় 
পরিবধিত করিবে, অবশেষে তুমি ধর্মদ্রোহী সম্প্রদায়ের সম্বন্ধে ক্ষুব্ধ হইও না। 
৬৮। নিশ্চয় যাহারা মোসলমান ও যাহারা ইছদি ও নক্ষত্রপূজক এবং ঈসায়ী 
(তাহাদের) যাহারা পরমেশবরে ও পরকালে বিশ্বাস স্বাপন এবং সৎকার্ধ করিয়াছে 
তাহাদের সম্বন্ধে ভয় নাই ও তাহারা খোকগ্রস্ত হইবে না । ৬৯। সত্যসত্যই আমি 
এসায়েল সম্তানগণ হইতে অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছি ও তাহাদের নিকটে প্রেরিত 
পুরুষ পাঠাইয়াছি, যখন তাহাদের নিকটে প্রেরিত পুরুষ যাহাকে তাহাদের জীবন 
ইচ্ছা করিত না উপস্থিত হইয়াছে তখন তাহারা কতক জনকে ( কতক 
প্রেরিতকে) অসত্যবার্দী বলিয়াছে, কতক জনকে বধ করিতেছিল | ৭০। তাহারা 
মনে করিয়াছিল যে, কোন সঙ্কট হইবে না, যেহেতু তাহারা অন্ধ ও বধির, 
তৎপর ঈশৃর তাহাদের প্রতি প্রত্যাগমন করিলেন, তৎপর তাহাদের অধিকাংশ 
অন্ধ ও বধির হইল, তাহারা যাহ৷ করিতেছে ঈশুর তাহার দর্শক | ৭১। 
যাহারা বলিয়াছে নিশ্চয় সেই মরিয়মের পুত্র মপিহই ঈশ্বর, পত্যসত্যই 
তাহার৷ ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, এবং মসিহ্‌ ব্লিয়াছিল যে, “হে এস্ায়েল 
বংশিয়গণ, আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বরকে তোমর! 
অর্চনা কর ?” নিশ্চয় যে ব্যক্তি পরমেশ্বরের সঙ্গে অংশাত্ব স্থাপন করে পরে 
একান্তই তাহার প্রতি পরমেশর শ্বর্গোদ্যান অবৈধ করেন, এবং তাহার 
আবাঁপ নরকাগি হয়, অত্যাচারী লোকদিগের কোন সাহায্যকারী নাই । ৭২। 
যাহারা বলিয়াছে, নিশ্চয় ঈশুর তিনেতে ত্রিতয়, সত্যসত্যই তাহারা কাফের ; 
এবং একমাত্র 'ঈশুর ব্যতীত কোন ঈশ্রর নাই: তাহারা যাহা বলিতেছে 
যদি তাহা হইতে নিবত্ত লা হয় তবে তাহাদের যধ্যে যাহারা কাফের হইয়াছে 
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অবশ্য তাহাদিগকে দুঃখজনক শাস্তি প্রাপ্ত হইতে হইবে ক্ক। ৭৩। অনস্তর 
তাহারা কি ঈশুরের দিকে প্রত্াবর্তন করিতেছে না ও তাহার নিকটে ক্ষমা 
চাহিতেছে না ? এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু। ৭৪। মরিয়মের পুত্র মসিহ, 
প্রেরিত বৈ নহে, তাহার পূর্ব (সময়ে) সত্যই প্রেরিতগণশূন্য হইয়াছিল ও 
তাহার মাতা সাধ্বী ছিল, উভয়ে অন ভক্ষণ করিত, দেখ তাহাদের জন্য 
আমি কেমন নিদর্শন সকল ব্যক্ত করিতেছি, তৎপর দেখ কোখায় পরিবতিত 
হইতেছে । ৭৫। ভুমি বল, তোমরা কি ঈশুরকে ছাড়িয়া এমন বস্তর অর্চনা 
কর যে তোমাদের ক্ষতি ও হিত করিতে ক্ষমতা রাখে না ? এবং ঈশুর, 
তিনিই শ্রোতা ও দ্রষ্টা। ৭৬। তুমি বল, হে গ্রস্থাধিকারিগণ, স্বীয় ধর্ম 
বিষয়ে অসত্যে তোমরা আতিশয্য করিও না, এবং সত্যই যাহরিা। ইতিপর্সে 
পথভ্রাস্ত হইয়াছে ও অনেককে বিভ্রান্ত করিয়াছে ও সরল পথ হইতে বিশ্রান্ত 
করিয়াছে সেই সম্প্রদায়ের ইচ্ছার অনুসরণ করিও না । ৭৭। (র, ১০, আ, ১১) 

এসায়েল বংশীয়দিগের যাহারা ধর্ম দ্রোহী হইয়াছে তাহারা দাউদের ও 
মরিয়মের পুত্র ঈসার রসনার ধিক্কার প্রাপ্ত, তাহারা যে অবাধ্যতাচরণ করিয়াছিল 
ও সীমা লঙ্ঘন করিতেছিল ইহা সেই কারণে হইয়াছে। ৭৮। তাহার। 
পরস্পরকে অসৎকর্ণ যাহা করিতেছিল তাহা হইতে নিষেধ করিত না, তাহার। 
যাহা করিতেছিল নিশ্চয় তাহা অকল্যাণ | ৭৯। তুমি তাহাদের অনেককে 
দেখিতেছ যে, তাহারা ধর্মদ্রোহীদিগের সঙ্গে বন্ধৃতা করিতেছে, তাহাদের 
জন্য তাহাদের "জীবন যাহ] প্রেরণ করিয়াছে একান্তই তাহা অকল্যাণ, এই 
যে পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি ক্রুদ্ধ হইয়াছেন, এবং তাহারা শীস্তিতে নিত্য” 
স্থায়ী হইবে ।৮০।, যদি' তাহারা ঈশুর ও তত্ভবাহক এবং তাহার প্রতি যাহ 
অবতীর্ণ হইয়াছে তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিত তবে তাহাদিগকে বন্ধুবপে 
গ্রহণ করিত না, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই দুর্ৃ্ত 1 ৮১। অবশ্য তুমি 
বিশ্বাসীদিগের প্রতি শক্রতা ব্িয়ে ইহুদি ও অংশীবাদীদিগকে সকল লোক 


পপ পপ ৮. পপ পি পল ০০ পল পপর পা |. ও পা পা অস্ত পি. ৯. শা শশী শী ০৭ পপ পাপ 


*.ঈর্গায়ীদিগের দূইটি কথা। কেহ কেহ বলে, ঈসার আকারে যিনি প্রকাশ পাইয়াছেন 
তিনিই ঈশুর। কেহ কেহ বলে, ঈশুর তিন ভাগে বিভক্ত হইয়াছেন, এক পরমেশুর, ছিতীয় 
পবিব্রাম্বা, তৃতীয মসিহ। এই দুই উক্তিই স্পষ্ট অধমৌক্তি। (ত, ফাঃ) 

1 অর্থাৎ যেব্যক্তি পানভোজন করে ও যাহার মানবীয় অভাব সকল আছে তাহার ইহা 
অপেক্ষা যন্ষ্যত্বের নিদর্শন অধিক কি আর হইতে পারে ? ঈশৃরের প্বব্ূপ পবিত্র, তাহাতে 
কখনও এ সকল ভাব থাকিতে পারে না। (ত,ফা,) 

বু তাহারা যদি কোরআনের প্রতি ও যোহন্মদের প্রতি বিশ্বাস রাখিত, তাহা হইলে 





সূরা মায়দ। "১৪৯ 


কাফেরদিগের সঙ্গে বন্কুত। করিত না । তওরাতেরও বিধি এই যে, কাফেরদিগের সঙ্গে বন্ধুত। 
করিবে না। (ত, হো, ) 


অপেক্ষা (প্রবল) প্রাপ্ত হইবে, এবং যাহারা বলে নিশ্চয় আমরা ঈসায়ী, 
অবশ্য তুমি বিশ্বাসীদিগের প্রতি বন্ধুতা বিষয়ে তাহাদিগকে অধিক নিকটবর্তী 
পাইবে, ইহা এ কারণে যে, তাহাদের অনেকে জ্ঞানবান্‌ ও বিরাগী, অপিচ 
তাহারা অহঙ্কারী নহেক্চ। ৮২। এবং প্রেরিত পুরুষের প্রতি যাহা অবতীর্ণ 
হইয়াছে যখন তাঁহারা তাহা শ্ববণ করে তুমি দেখিতেহ তখন সত্য উপলব্ধি- 
বশত; তাহাদের নেত্র অশুঃ প্রিত হয়, তাহরা। বলে, “হে আমাদের প্রতি- 
পালক, আমর। বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, অতএব আমার্দিগকে সাক্ষ্যদাভূগণের 
সঙ্গে লিপি কর। |৮৩। এবং আমাদের জন্য কি হয় যে, ঈশরের প্রতিও 
যে সত্য অমাঁদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে তত্প্রতি আমরা বিশ্বাস করিব 
না ও আমাদের প্রতি পালক সাধু মগুলীর সহিত আমাদিগকে প্রবিষ্ট করিবেন 
(ইহা) আমরা আঁকাউউুক্ষা করিব না ?1৮৪। অনম্তর তাহারা যাহ। বলিয়াচে 
তজ্জন্য পরমেশুর তাহাদিগকে শ্বর্গোদ্যান পুরস্কার দিবেন, যাহার ভিতর দিবা 
পরত্প্রণালী' সকল প্রবাহিত হইতেছে, তাহাতে তাহারা নিত্য-স্থায়ী, এবং 
হিতকারী লোকদিগের ইহুহি পুরস্কার । ৮৫। এবং যাহার! ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অপত্যারোপ করিয়াছে এই তাহারাই নরক- 
নিবাপী 11 ৮৬। (র, ১১, আ, ৯) 


পা সপ জি 











পপ ৯৯ ০৯০ 


* অনেক ইহুদি ও খীষ্টান মোসলমানদিগকে বধ করিতে ও তাহাদের মস্জেদ ও নগর 
হবংস করিতে উদ/ত হইয়াছিল। কিন্তু আক্রিকার দলপতি নজ্বাশী ও তাহার পারিষদগণ 
আবু-তালেবের পুত্র জাফেরের মুখে কোরআন শুবণ করিয়া খোঁসলমান ধর্মে বিশ্বাস স্থাপন 
করেন। নজাশী ও তীহার পারিষদবর্গ খীষ্টান ছিলেন। তাহারা মোসলমানদিগের প্রতি 
অনেক শদয় ব্যবহার করেন। তাহাদের অনেকে হজরতের নিকটে আগিয়৷ কোরআনের 
স্রাবিশেষ শববণ করিয়া অশ্বর্ষণ করেন ও ধর্মেতে দীক্ষিত হন। (ত, হো,) 

1 মক্কা নগরে পৌতলিকগণ মোসলমানদিগের উপর যখন অত্যাচার করিতে লাগিল, তখন 
হজরত তাহাদিগকে ভিন্ন দেশে চলিয়া যাইতে আদেশ করিলেন। তদনুসারে প্রায় আশি 
জন মোসলমানকেহ কেহ একাকী কেহ কেহ সপরিবারে হবশে ( আফ্রিকায় ) চলিয়া যান। 
তথাকার খীষ্ধর্মীবলম্বী বাদশা অতিশয় সদ্বিবেচক ছিলেন, তিনি তাহাদিগকে আশুয় দান 
করেন। মন্বাম্থ কাফের লোকের! তাহাদিগকে তথা হইতে দূর করিয়। দিবার জন্য তাহাকে 
বিশেষ অনুরোধ করে, এবং বলে যে, “ইহার] মহাত্বা। ঈসাকে ভূত্য বলিয়া থাকে | তখন 
বাদশা তীহাদিগকে জিজ্ঞাস করিয়া সবিশেষ অবগত হন ও কোরআন শ্ববণ করেন | কোরআন 
শুনিয়া তিনি ও তাহার সভাসদ পঙ্িতগণ কাঁদিয়া বলেন যে, প্রভু ঈসার প্রুখাৎ আমরা 


১৫০ কোরআন শরীফ 


পর্বে আর একজন ধর্মপ্রবতক আগমন করিবেন ।' ইনিই সেই ধর্মপ্রবর্তক।” সেই বার্শশা 


না ভ মি হইয়াছিলেন। তাহারই সম্বন্ধে এই কয়েক আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে । 
ত, ফা, 


হে বিশ্বাধিগণ, ঈশুর যহা। তোমাদের জন্য বৈধ করিরাছেন তোমরা 
সেই পবিত্র বস্তকে অবৈধ করিও না, এবং সীম! ল্ঘন করিও না, নিশ্চয় 
ঈশ্বর সীমালঙ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না । * ৮৭| এবং পরমেশুর বিশুদ্ধ 
ও বৈধ যাহা উপজীনিকা রূপে তোমাদিগকে দান করিয়াছেন. তাহ। ভক্ষণ 
কর ও তোমর৷ যাহার প্রতি বিশ্বাসী সেই ঈশৃর হইতে ভীত হও 71 ৮৮। 
তোমাদের অযথ। শপথের জন্য পরমেশ্বর তোমারদিগকে ধরিবেন না, কিন্তু 
তোমর! যেসকল শপথ দৃঢ় বন্ধ করিয়াছ তাহার নিমিত্ত তোমাদিগকে ধরিবেনঃ 
অনন্তর তোমাদের পোষ্যবর্গকে যে সাধারণ বস্ত খাওয়াইয়া থাক দশজন 
দরিদ্রকে তাহা ভোজন করান, কিংব। তাহাদিগকে বস্ত্র দান করণ, অথব! 
একটি গ্রীবা মুক্ত করণ তাহার প্রায়শ্চিত্ত ; পরন্ত যে ব্যক্তি তাহ। প্রাপ্ত না 
হয়পরে তিন দিবস তাহার রোজ। পালন বিধি, যখন তোমর। শপথ কর 
তখন ইহাই তোমাদের শপথের প্রায়শ্চিত্ত, আপনাদের শপথকে রক্ষা করিও, 
এইরূপে পরমেশুর তোমাদের জন্য স্বীর নিদশশন সকণ ব্যক্ত করেন, ভরসা 
যেতোমরা কৃতজ্ঞ হইবে 41 ৮৯। হে বিশ্বাসিগণ, সুরা, দ্যুতক্রীড়া, “নসব 





* একদা হজরত ধর্মবন্ধুদিগের নিকটে কেয়ামতের বর্ণনা করেন, তাহার ভীষণত্ব বিষয়ে 
কিঞ্ৎ বলেন। তখন তাহার ধর্মবঞ্চুদিগের মধ্যে আবুবেকর, আলী, মেক্দাদ, সোলয়মান 
প্রভৃতি উপস্থিত ছিলেন । তাঁহার। সকলে উহা শুনিয়। মউউনের পুত্র ওষ্মানের গৃহে সমবেত 
হইয়। এই স্থির করেমযে, অবশিষ্ট সযুদায় জীবন ধর্মার্থ উৎপর্গ করা যাইবে। সমস্ত দিন 
রোজ। পালন ও সমুদায় রঞ্জনী উপাসনায় যাপন করিতে হইবে । শয্যায় শয়ন করা হইবে 
না, মাংস ভক্ষণে বিরত থাকিতে হইবে, স্ত্রীলোকের নিকটে গমন্‌ স্থগিত থাকিবে, সংসার 
পরিত্যাগ পূর্বক কথ্ল পরিধাশ করিয়া দেশে দেশে ভ্রমণ করিতে হইবে | সকলেই এ 
বিষয়ে এক মত হইয়া শপথ করিলেন। হজরত এই সংবাদ শুনিয়া তাহাদিগকে বলিলেন 
যে, “তোমরা যাহা ভাবিয়াছ, আমি তদ্বিষয়ে আদি হই নাই। তোমরা রোজা! রাখিও, রোজা 
ভঙ্গও করিও, রাত্রিতে নমাজ পড়িও শয়নও করিও । আমি উপাসনা ও শয়ন দুই করিয়া 
থাকি, রোজ] পালন করি ও রোজ তক্গ করিয়া থাকি, মাংস ভোজন ও স্ত্রীলোকের নিকটে 
গমন করি ।” তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো, ) 

1 যেবস্ত শরাতে (বিধি শাস্লে) স্প্ট বৈধ হইয়াছে তাহা অগ্রাহ্য করা উচিত নয়, থে 
বন্ধ নিষিদ্ধ হইয়াছে তাহাব নিকটবর্তী না হওয়া কর্তব্য । এই নিবৃত্তির পথ অবলম্বন বিধেয় | 


যে বিষয় বিধিসঙ্গত তদ্বিষয় শপথ করা অকর্তব্য | তদ্বিষয় হইতে নিবৃত্ত হইবার জন্য শপথ 
করিলে প্রায়শ্চিত্ত করিয়া তাহা ভঙ্গ করিবে। (ত,শা,) 


স্র৷ মায়দ] ১৫১ 


লিখিত তিন উপায়ের কোন একটি উপায়ে রায়ন্চিত করিতে হয়। ১। দশ জন' দীন- 
দুঃখীকে ভোজন করান। অর্থাৎ প্রত্যেককে দুই সেব গম অথবা চাঁরি সেব যব অন্য খাদ্যো- 
পকর্বণগহ দান করা । ২।বস্ত্র দানকরা | ৩। “একটি গ্রীবামুক্ত করণ” অর্থাৎ এক জন 
ক্রীতদাপকে দাসত্ব হইতে মুক্ত করা। যেব্যক্তি এই তিন বিধির কোন বিধি পালন করিতে 
সমথ নয়, তাহার পক্ষে তিন দিন রোজা পালন বিধি । স্াধ্যানুযারে শপথে বিরত খাকিবে। 
শপথ কবার অভ্যাস জিহ্বায় না হওয়া শেষ । (ত, ফা,) 


(দেবাধিষ্ঠানভূমি) “আজলাম'' (ভাগ্যনির্ধারণের বাণাবলী )* শরতাঁনের 
অপবিত্র ক্রিয়া ইহ! ভিন নহে, অতএব এসকল হইতে নিবৃত্ত হও, ভরসা 
বে তোমরা যুক্ত হইবে । ৯০। সুর] ও দ্যুত ক্রীড়াতে তোমাদিগের মধ্যে 
ঈর্ষা ও শত্রুতা স্থাপন এবং তোসাদিগকে ঈশুর স্মরণ রে ও উপাসন৷ 
হইতে নিবৃত্ত রাখা শয়তান ইহা ভিনু ইচ্ছা করে না, অনন্তর তোমরা 
কি নিবৃত্ত হইবে ?11 ৯১। এবং ঈশুরের অনুগত হও, ক পিউ 
এবং ভীত হইও, অনন্তর যদি তোমরা অগ্রাহ্য কর তবে জানিও আমার 
প্রেরিতের প্রতি স্পষ্ট প্রচার কার্ষের ভার, ইহা ভিন নহে ?। ৯২। যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে যখন তাহারা ধৈর্যশীল, বিশ্বাসী ও সৎ- 





* এই সূরার প্রথম রকুতে 'নসব' ও আজলামের বিবরণ বধি'ত হইয়াছে। 

1 এই দুই আয়তে স্ুরাপানের অবৈধতা৷ বিষয়ে দশটি প্রমাণ বিদ্যমান । প্রথমতঃ সুরাকে 
দৃযতক্রীড়ার সঙ্গে যোগ করা হইয়াছে, দ[তক্রীড়া অবৈধ, সুতরাং তাহার সহযোগী সুরাও 
অবৈধ । দ্বিতীয়তঃ সুরাকে পৌত্তলিকতার সঙ্গে একস্‌তে বদ্ধ করা হইয়াছে, পৌত্তলিকতা 
অত্যন্ত অবৈধ, সুতরাং স্ুুরাও অত্যন্ত অবৈধ । তৃরতীয়তঃ স্ুরাকে অপবিত্র বল! হইয়াছে, 
অতএব যাহা অপবিত্র তাহাই অবৈধ। চতুর্থতঃ সুরাপান শয়তানের কার্য বলিয়া উক্ত 
হইয়াছে, সুতরাং যাহা শয়তানের কার্য তাহাই অবৈধ । পঞ্চমতঃ আদেশ হইয়াছে যে, তাহা 
হইতে দূরে থাক, যাহা হইতে দূরে থাকার বিধি হয় তাহা অবৈধ | ঘষ্ঠতঃ সুরাপানের 
নিবৃতির সঙ্গে মুক্তির সম্বন্ধ রহিয়াছে, সুতরাং যাহা হইতে নিবৃত্ত হইলে মুক্ত হ'ওয়া যায় 
তাহা পান করা অবৈধ । সপ্তমতঃ সুরা শক্রতা ও ঈর্ধার কারণ, অতএব যাহ শত্রতা আনয়ন 
করে তাহা অবৈধ | অষ্টমতঃ সুর ঈশ্ুরস্মরণ হইতে মানুষকে নিবৃত্ত করে, যে বস্ত মানুষের 
মনে ঈশ্বর বিস্মৃতি উৎপাদন করে তাহ] অবৈধ | নবমতঃ সুর নমাজের বিঘু, অতএব 
নিঃসন্দেহে তাহা অবৈধ | দশমতঃ আদেশ হইয়াছে তাহা হইতে নিবৃত্ত হও, অর্থাৎ তাহা 
পরিত্যাগ কর। যাহার পরিত্যাগে বিধি একান্তই তাহা অবৈধ । (ত,হো,) 

1 “যদি তোমরা অগ্রাহ্য কর ইত্যাদি উক্তির তাৎপর্য এই যে প্রেরিতপুরুষ আশার আড্ডা 
তোমাদের নিকটে প্রচার করিলে তত্প্রতি তোমাদের অনাদর হইলে তাহার কিছুই ক্ষতি 
হইবে না বরং তোমাদেরই ক্ষতি হইবে। আমার প্রেরিতের. প্রতি প্রচার কার্ষের ভার বে 


পাস | ক তা 


১৫২ কোরআন শরীফ 


কর্মপরায়ণ হইয়াছে, অত:পর ধৈর্যশীল, বিশ্বাসী হইয়াছে, অতঃপর ধৈর্যশীল ও 
সৎকমপরায়ণ হইয়াছে তখন তাহারা বাহা ভক্ষণ করিরাছে তাহাতে তাহাদের 
প্রতি দোষ নাই, ঈশৃর হিতকারীদিগকে প্রেম করেন ক্ষ । ৯৩। (র, ১২,আ,৭) 
ছে বিশ্বাসিগণ, যাহা তোমাদের হস্ত ও ভঙ্গাস্্র প্রাপ্ত হয় পরমেশুর এমন 

কোন এক শিকার দ্বারা তোমাদিগকে পরীক্ষিত করেন, তদ্দার! ঈশুর, কে 
তাহাকে অন্তরে ভয় করে জ্ঞাত হন; অনম্তর ইহার পরে যেব্যক্তি সীম! 
লঙ্ঘন করিবে অবশেষে তাহার জন্য দুঃখজনক শান্তি আছে 11 ৯৪। হে 
বিশ্বাসিগণ, তোমরা এহরাম বদ্ধ অবস্থায় মুগয়ারপশড বধ করিও না, এবং 
ইচ্ছাপূর্বক তোমাদের মধ্যে যেব্যক্তি তাহা বব করিল তবে সেযে চতুষ্পদকে 
বধ করিল তাহার বিনিময় হওয়া (উচিত,) তোমাদের মধ্যে দইজন বিঢারক 
যে কাবাতে বলি উপহারের প্রেরক তাহারা এ বিষয়ে আভ্ঞ করিবে, 
কি“ব। দরিদ্রদিগকে ভোজন করান এখথবা ইহার অনুরূপ রোজা পালন প্রায়- 
শ্চিন্ত হইবে, তাহাতে সে স্বীয় কার্ষের প্রতিফল ভোগ করিবে : যাহা গত 
হইয়াছে ঈশৃর তাহা ক্ষমা করিয়াছেন, যে ব্যক্তি পুনর্বার করিবে তখন, ঈশুর 
তাহরি প্রতিশোধ দিবেন, এবং পরমেশ্বর পরাক্কান্ত প্রতিশোধদাতা 11 ৯৫। 
তোমাদের জন্য সামুদ্রিক শিকার ও তাহা ভক্ষণ বৈধ হইয়াছে, তোমাদিগের 
নিমিত্ত এবং পর্যটকদলের নিমিত্ত উহ] লাত, এবং যে পর্যস্ত তোমরা এহ- 
রামবদ্ধ থাক সে পর্যন্ত তোমাদের প্রতি আরণ্যক মুগয়া অবৈধ হইয়াছে : 
এবং সেই ঈশুরকে তয় কর যাহার দিকে তোমরা সমুখিত হইবে $1 ৯৬।. 
পরমেশুর লোকের দণ্ডায়মান হওয়ার জন্য সন্মানিত মন্দির কাবাকে ও. 
* হজরতকে তাহার ধর্মবন্ধুগণ জিজ্ঞাস করিয়াছিলেন যে, “আমাদের ভ্রাতৃগণ সুরাপ্রান 


করিয়াছিলেন, তাহারা পরলোকে চলিয়। গিয়াছেন তাহাদের কি গতি হইবে ?” তাহাতেই 
এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হোঃ) 

1 এ স্বানে ভঙ্লাম্ত্রে সকল প্রকার অস্্কে বুঝাইবে । ছিবিধ উপায়ে মুগয়া করার উল্লেখ 
হইল । এক, পশু-পক্ষীকে সুস্থ ও জীবিত, অবস্থায় হস্তে ধরিয়া আনিয়া জব- করা, দ্বিতীয়তঃ 
পর হইতে অক্্রদ্বারা নিহত করা। দূর হইতে পক্ত অস্ত্রাহত হইয়া মরিলেও বৈধ হয়| 
কিন্ত এহরামবদ্ধনের অবস্থায় উভয় প্রকারের মৃগয়াই অবৈধ । (ত, ফা) 

1 এহত্রাম বন্ধনের অবস্থায় শিকার পাইলে তাহ। ছাড়িয়া দিবে, এই বিধি। তাহা বধ 
করিলে সেই মুল্যের একটি গৃহপালিত পশু ছাগ বা গো কিংবা উষ্ট্র কাবাতে পাঠাইয়া 
কোরবানী করিবে, নিজে তাহা তক্ষণ করিবে না । অথবা সেই মূল্যের খাদ্যদ্রব্য দরিদ্রদিগকে 


দিবে, কিংবা সেই অনুদানের তুল্য রোজা পালন করিবে। দুই জন বিশ্বস্ত মোলনমান 
তাহার শুল্য নির্ধারণ করিবে। (ত, শা,) . 


$ এহরাম বন্ধনের অবস্থা সমু্িক শিকার অর্থাৎ মৎস্য শিকার ও তাহা তক্ষণ করা বৈধ 


রী 
সুরা মায়দ। ৪ ১৫৩ 


জল হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়! যে মৎস) মরিয়া গিয়াছে, শিকার করা হয় নাই, তাহা ভক্ষণও 
বৈধ, ইহাতে লাভ । সরোবর ইত্যাদির মৎস্যসন্বদ্ধেও এই বধি। (ত, ফা, ) 


৪৮7 আশ 


সম্মানিত মাস সকলকে ও বলি উপহার এবং কেলাদাকে মিরূপিত করিয়া" 
ছৈন,* একারণ যে তোমর! যেন জানিতে পার যে, ঈশৃর যাহ। কিছু স্বর্গে ও যাহ! 
কিছু পৃথিবীতে আছে তাহা জ্ঞাত আছেন, ঈশ্বর সবোপরি ক্ষমতাশালী ৷ ৯৭ । 
তোমরা জানিও বে ঈশ্বার কঠিন শীন্তিদাতা ও ( জাঁনিও) যে ঈশ্বর ক্ষমাশীল 
ও দয়ালু । ৯৮। প্রেরিত পুরুষের প্রতি প্রচার কার্ধ বৈ নহে, এবং তোমরা 
যাহ! প্রকাশ্যে কর ও যাহা গুপ্ত রাখ ঈশুর জ্ঞাতহন। ৯৯। বলহে মোহম্মদ, 
শুদ্ধ ও অশুদ্ধ তুল্য নহে, যদ্চি বছ অশুদ্ধ তোমাকে চমৎকৃত করে” অনন্তর 
হে বৃদ্ধিমান লোকসকল, তোমর। ঈশুরকে ভয় করিও, ভরসা বে তাহাতে মুক্ত 
হইবে । ১০০। (র, ১৩, আ, ৭) 


হে' বিশ্বাগিগণ, সেই সকল বিষয়ে তোমর প্রশা করিও নাঃ যদি তাহা 
তোমাদের জন্য প্রকাশিত হয় তবে তোমাদ্রিগকে দুঃখিত করিবে, এবং তোমরা 
যদি তাহা জিজ্ঞাসা কর যখন কোরআন অবতীর্ণ হইবে তখন তোমাদের জন্য 
প্রকাশ করা যইিবে, ঈশুর তাহা ক্ষমা করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও 
দয়ালু | ১০১ | নিশ্চয় তোমাদের পূর্বেও একদল তাহা। জিজ্ঞাসা করিরাছিল, 


* কাব। লোকের দণ্ডায়মানভূমি, অর্থাৎ লোকের ধম-কর্ম করিবার ও নিরাপদে থাকিবার 
স্বান। সেই কাবাকে এবং সম্মানিত মাস সকলকে অর্থাৎ যে সকল মাসে হজক্রিয়া ইত্যাদি 
হয়, এবং লোকে হত্যা ও লুণ্ঠন ইত্যাদির ভয় হইতে নিরাপদ থাকে ও কেলাদাকে ( কোরঝানীর 
পশুর গ্রীবা বন্ধন বিশেষ ) কোরবানীর এবং বলির উপহারকে যাহ৷ হজ ও ওমরাবতের অঙ্গ, 
যাহা চৌর্যাদি হইতে সংরক্ষিত থাকে এ সমুদায় ঈশুর নির্ধারণ করিয়াছেন। (তু, হো, ) 


পূবে আরবদেশে অরাজকতা ছিল। তথায় সবদ। বিবাদ-বিসংবাদ ও অত্যাচার হইভ। 
কিন্ত কাবাকে সকলে মান্য করিত, এবং সম্মানিত মাসে অর্থাৎ হজব্রতাদি পালন করিবার 
মাসে মক্কাপ্রদেশ নিরাপদ হইত, তখন লুণ্ঠন অত্যাচার ইত্যাদির ভয় থাকিত না। সেই 


পময়ে সকদে সেই দেশের নানাস্থানে গমনাগমন ও বাণিজ্যাদি করিত । তখন এইরূপে 
লোকে কাল যাপন করিত। ( ত,ফা,) 


শঁ শরার অর্থাৎ ব্যবস্থাশাস্ত্রের ব্যবস্থানুরূপ যাহ] লাভ হয় তাহাই শুদ্ধ । তাহা অল্প হইলেও 
উত্তম। বিধি সঙ্গত নয় এমন যাহ। কিছু প্রাপ্ত হওয়া যায় তাহা অশুদ্ধ। উহার প্রচুরতার 
প্রতি দৃষ্টি রাখিবে না। এক সের ছাগ মাংস এক মন বরাহ নাংস অপেক্ষা উত্তম । (ত, ফা) 

+ কতকগুলি লোক উপহাস করিয়৷ হজরতকে প্রশু করিতেছিল, কেহ বলিতেছিল, “বল 
আমার পিতা কে?” কেহ বলিতেছিল যে, “আমার উষ্ট্র হারাইম্া গিয়াছে বল তাহা কোথায়?” 
তাহাতেই ঈশুর এই আয়ত প্রকাশ করেন। ইহার ভাব এই যে, ভোমর প্রশু করিও নাঃ 


১৫৪ কোরআন শরীফ 


প্রশ করিলে কোরআনের আয়তে তোমাদের জন্য তাহার উত্তর প্রকাশিত হইবে, তাহা! তোমা- 
দিগকে দহখিত করিবে | (ত, হো, ) 


তৎপর তাহার। তদ্বিষয়ে কাফের হইয়াছিল * | ১০২ । পরমেশ্বর কোন বহিরা 

ও সাঁরবা ও উস্সিলা এবং “হাম” নির্ধারিত করেন নাই, কিন্ত ধর্মদ্রোহিগণ 
ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে, এবং তাহাদের অধিকাংশ লোক 
বঝিতিডে না 11 ১০৩। যখন তাহাদিগকে বলা হইল, “ঈশ্বর যাহা অবতারণ 
কবিরাছেন তাহার দিকে ও প্রেরিত পুরুষের দিকে আগমন কর," তাহারা 
বলিল, “যে বিষয়ে আমরা আমাদের পিতৃপুরুষদিগকে প্রাপ্ত হইয়াছি তাহহি 
আমাদের জন্য যথেছ্,' যদিচ তাহাদের পিতৃপুরুষগণ কিছুই জানিতেছে 
নাও কোন পথ প্রাপণ্ত হইতেছে না। ১০৪। হে' বিশ্বাসিগণ, তোমাদের 
আস্বাকে তোমরা রক্ষ। করিও, তোমরা যখন সংপথ প্রাপ্ত হও যে ব্যক্তি 
বিপথগামী সে তোমাদের ক্ষতি করিতে পারিবে না, ঈশ্বরের দিকে তোমাদের 
সকলের একযোগে প্রত্যাবতঁন ; তোমরা যাহ! করিতেছ অবেশেষে তিনি 
তাহার সংবাদ দিবেন। ১০৫। হে' বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা পৃথিবীতে 
পর্যটন কর, অপিচ তোমাদের নিকটে মৃত্যুরূপ বিপদ উপস্থিত হয়, তখন 
তোমাদের মব্যে সাক্ষ্যদান আছে, যে সময় তোমাদের কাহারও মৃত্যু উপস্থিত 
হয় অস্তিম নির্ধারণ কালে তোমাদের মধ্যে দুই জন ন্যায়বার অথবা তোমাদি- 


পপ সা এ সা 








* অর্থাৎ আপনা হইতে জিজ্ঞাসা করিও ন। যে, ইহা উচিত কি অনুচিত, এ কায করিব 
কি করিব না? যেরূপ আজ্ঞা হইয়াছে তদনুযায়ী আচরণ কর,যে বিষয়ে আদেশ হয় নাই 
তাহা করিতে হইবে না, জানিও | ইহাতেই ধর্ম সহজ হয়, প্রত্যেক কথায় প্রশোতর হইলে 
ধর্ম কঠিন হইয়া পড়ে । তদনুসারে চলা দূঘকর হয়। পূর্বে এইরূপে অনেকে প্রশ করিয়া- 
ছিল, তাহার। তাহার উত্তরানুসারে আচরণ করিতে ন৷ পারিয়া বিদ্রোহিতার পথ আশুয় 
করিয়াছে । পরশ করিবার কোন প্রয়োজন রাখে না| যে বিষয়ে পরমেশুর আজ্ঞা! করেন নাই 
তাহা অপ্রয়োজনীয় | তদ্ধিষয়ে প্রশ্য করা নিরর্থক। কেহ জিজ্ঞাস করিয়াছিল যে, “আমার 
পিতা কে?” কেহ প্রশ করিয়াছিল যে, “আমার স্ত্রী গুহে কি ভাবে আছে ?" প্রেরিতপূরুষ 
যদি তাহার উত্তর দান করেন, হয় তো সেই উত্তর দুঃখজনক হইবে । (ত,ফা,) 

1 কাফেরদিগের এইরূপ রীতি ছিল যে, কোন পশুশাবকের কর্ণ বিদীর্ণ করিয়া তাহাকে 
প্রতিমার উদ্দেশ্যে চিহিত করিয়া বাখিভ, এইরূপ চিহ্ছিত পশুশাবকের নাম বৃহিরা ; এবং 
কোন পশুকে প্রতিমার নামে ছাড়িয়া দিত সে স্বাধীনভাবে চরিয়া বেড়াইত, তাহাকে সায়ব 
বল] হইত; এবং কোন কোন ব্যক্তি এরূপ নির্ধারণ করিতযে, যদি আমার পালিত পশুর 
পূংশাবক হয় তবে আমি তাহ প্রতিমাকে উপহার দিয়া বলিদান করিব, স্ত্রী শাবক হইলে 
নিজে রাখিব । পুং স্ত্রী দুই শাবক হইলে স্ত্রীশাবকের সঙ্গে পুংশাবককে. তাহারা নিজে 
রাষ্ট্রিত। তাহাকে উস্লা। বলা হইত! এই সমুদায় বীতিই অবিশদ্ধ | ত. ফা). 


ই ও আপ বালে এ চিত 


৬ সূর। মায়দা ১৫৫ 


দিগের ছাড়া অপর দইজন (সাক্ষী আবশ্যক,) যদি তোমরা সন্দেহ কর তবে 
সেইদুই জনকে (শেষোক্ত দুইজনকে ) আসরের নমাঁভের পর আবদ্ধ রাখিবে, 
পরে তাহারা ঈশুরের শপখ করিয়া বলিবে, “এবং যদিচি জাত্বীয়ও হয় 
আমরা কোনি মূল্য ইহার গঙ্গে ( এই শপথের সঙ্গে) বিনিময় করিব না, 
এবং ঈশ্বরের সাক্ষ্য আমরা গোপন করিব না, (করিলে) নিশ্চয় আমরা 
তখন অপরাধী হইব" *। ১০৬ | অনভ্তর যদি এই দৃইভনের পাপ করিয়া 
স্বত্ব সমর্থন করার বিষর ব্যক্ত হয় তবে প্রথম দুইজন যাহাদের সন্ধন্ধে স্বত্ব 
নির্ধারিত হইয়াছে তাহাদিগের মধ্যে হইতে অপর দুইজন সেই দুইভানের 
স্থানে দণ্ডায়মান হইবে, পরে “তাহার ঈশুরের শপথ করিয়া বলিবে যে, 
অবশ্যই আমাদের সাক্ষ্য সেই দইজনের সাক্ষ্য অপেক্ষা অধিক প্রামাণ্য ও 
আমরা সীমা লঙ্ঘন করি নাই, (করিলে) নিশ্চর আমরা তখন একান্ত 
অত্যাচারী হইব 1” | ১০৭। ইহা, সাক্ষ্যদীনে তৎপ্রণালী অনুসারে উপস্থিত 
হওয়ার অথবা তাহাদের শপথ করার পর শপথ ভঙ্গ ভয়ের নিকটতর, 
এবং ঈশ্বরকে ভয় কর, এবং তাহার আজ্ঞা শবুবণ কর, এবং দূবস্ত লোকদিগকে 
পরমেশুর পথ প্রদর্শন করেন না 11 ১০৮। (র, ১৪, আ, ৮) 


(স্মরণ কর, ) যে-দিন পরমেশ্বর প্রেরিত পুরুষুদিগকে একত্র করিবেন, 
পরে জিজ্ঞাসা করিবেন যে, “তোমাদিগকে ইহারা কি উত্তর দিয়াছে ?" 
তাহার। বলিবে যে, “আমাদের কেনি জ্ঞান নাই, নিশ্চয় তুমি গোপনীয় 
সকল জ্ঞাত | ১০৯। যখন পরমেশুর বলিবেন যে, “হে মরিয়মের পুত্র 


* মালেকের পুত্র তমিনওয়াদি যে একজন ঈসায়ী ছিল, সে একদ] বাণিজ্য উপলক্ষে 
শামদেশে যাত্রা করিয়াছিল | আসের পুত্র ও ওমরের ভৃত্য বদিল নামক একজন মোসলমান 
তাহার সঙ্গী হইয়াছিল । যখন ইহারা শামরাজে যাইয়। উপস্থিত হইল তখন বর্দিল পীড়িত 
হইয়া! পড়িল। যুদ্রা ও তৈজসাদি যাহা যাহা তাহার সঙ্গে ছিল সে এক খণ্ড কাগজে তাহা 
লিখিয়া একটি আধারে লুকাইয়৷ রাখিয়াছিল। সে মুমৃধু অবস্থায় তমিমওয়ার্দিকে বলিয়াছিল 
যে, তাহার দ্রব্য সামগ্রী যেন তাহার পরিবারের নিকটে পঁছছাইয়া দেঁয়। বদিলের মৃত্যুর 
পর তাহার পরিত্যজ সম্পত্তি হইতে এই মৃল্যবান্‌ বস্ত তমিমওয়াদি আত্মসাৎ করিয়া অবশিষ্ট 
সমগ্রী মদীনানগরে তাহার পরিবারের হস্তে সমর্পণ করে। পরিবার কাগজের লেখানুসারে 
একটি বস্ত প্রাপ্ত না হই তমিম তাহা অপহরণ করিয়াছে বলিয়। হজরতের নিকটে অভিযোগ 
উপস্থিত করে | তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত, হো,) 


1 অর্থাৎ উত্তরাধিকারীদিগের সন্দেহ হইলে শপথ করাইবার আদেশ হইল । কেন না 
শপথ করিলে সাক্ষী ভীত হইয়া প্রথম হইতেই মিথ্যা বলিতে পাহসী হইবে না। পরে যদি 
কথায় অসজ্য- প্রকাশ পায় তবে উত্তরাধিকারী শপথ ররিবে। (ত,ফা,) 
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হীসা, তোমার প্রতিও তোমার মাতার প্রতি আমার দান তুমি স্মরণ কর, যখন 
আমি তোমাকে পবিভ্রাম্মাযোগে সাহায্য করিয়াছিলাম, তুমি দোলায় থাকিয়া 
€ শৈশবকালে ) 'ও মধ্যম বয়সে লোকের সঙ্গে কখা বলিতেছ্িলে, এবং 
যখন তোমাকে গ্রন্থ, বিজ্ঞান ও ভওরাতি এবং ইঞ্জিল শিক্ষণ] দিয়াছিলাম ও 
যখন আমার আজ্ানুক্রমে ভুমি দুত্তিকা হইতে পক্ষীমূতি নির্মাণ কবিয়াছিলে, 
অবশেষে তাহাতে ফুৎকার করিলে, পরে আমার আজ্ঞানুসারে পক্ষী হইয়াছিল 
ও আমার আজ্ঞানুক্রমে তুমি জন্মান্ধ ও কৃষ্ঠ রোগীকে জ্রস্থ করিতেছিলে, এবং 
যখন তুমি আমার আজ্ঞানসারে মৃতদিগকে বাহির করিতেছিলে, এবং যখন 
আমি এপ্রায়েল বংশীয়দিগকে তোম। হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছিলাম, * খন তুমি 
তাহাদিগের নিকটে অন্দোকিক নিদর্শন সকল উপস্থিত করিলে তাহাদের 
মধ্যে যাহারা কাফের ছিল তাহারা বলিল, “ইহ] স্পছ ইন্দ্রজাল ভিন নহে? । 
১১০। এবং (স্ারণ কর,) যখন আমি (তোমার ) প্রচারবন্ধুদিগের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলমি বে, তোমরা আমার প্রতি ও আমার প্রেরিতের প্রতি 
বিশ্বাসী হও, তাহারা বলিয়াছিল যে, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, এবং 
এবিষয়ে তুমি (হে ইসা,) সাক্ষী থাক যে আমরা বিশ্বাসী” । ১১১। যখন - 
প্রচারবন্ধুগণ বলিল, “হে মরিয়মের পুত্র ঈসা, তোমার প্রতিপালক আমাদের 
নিকটে স্বর্গ হইতে ভোজ7পাত্র উপস্থিত করিতে. পারেন কি?” গে বলিল, 
“যদি তোমর! বিশ্বাসী হও তবে ঈশৃুরকে ভয় করিতে থাক” 11 ১১২ । তাহারা 
বলিল যে, “আমর! তাহা হইতে ভোজন করিতে ইচ্ছা করি, তাহাতে আমাদের 
অন্তর শাস্তিলাভ করিবে, এবং আমরা জানিব যে, তুমি আমাদিগকে নিশ্চয় 
সত্য বলিয়াছ, এবং তম্বিষয়ে আমর সাক্ষী হইব" 11১১৩। মরিরমের পুত্র 
ঈসা বলিল, “হে ঈশ্বর, হে আমাদের প্রতিপালক, আমার্দের নিকটে ভোজ্যপাত্র 
স্বর্গ হইতে অবতারণ কর, তাহাতে আমাদের জন্য ও আমাদের পূর্ব ও আমাদের 
অস্ত্য (মণ্ডলীর ) জন্য ঈদ ( উৎসব) এবং তোমার সম্বন্ধে নিদর্শন হইবে, 
এবং আমাদিগকে উপর্জীবিক। দান কর, তুমি শ্রেষ্ঠ জীবিকা দাতা $ 1১১৪ । 


* “এসায়েলবংশীয়দিগকে তোমা 858 রাখিয়াছিলাম” অর্থাৎ তোমাকে হত্যা 
করিতে দিই নাই। ( ত,ফা,) 
1 অর্থাৎ আমাদের জন্য তোমার প্রার্থনায় টিকা এত হইতে পারে কি-না ? 


ঈপ। বলিলেন, “ঈশুরকে ভয় কর” অর্থাৎ দাসের উচিত ময় ঈশ্বরকে পরীক্ষা করে যে, 
তিনি আমার কথ গ্রাহ্য করেনকি-না। (ত,ফা,) 


বন অর্থাৎ ঈশ্বরের প্রসাদলাতের আকাঙ্ক্ষায় আমরা প্রার্থনা করিতেছি, অলৌকিক কার্য 
পরীক্ষা করিবার জন্য শয়। (ত,ফা,) 


$ কথিত আছে যে, সেই ভোজাপাত্র রবিবাসরে অবততীণ হইয়াছিল । তাহাতেই আমাদের 


সরা মায়দ। ১৫৭ 


শুক্রবারের ন্যায় ঈসায়ীদিগের সেই দিবস উৎসব দিন হইয়াছে! ( ত, ফা,) 
“আমাজার পুর মগুলীর জন্য” অর্থাৎ আমাদের সুমকালবতী মণ্ডলীর জন্য । 


পরা আস পপ 








2. শীট শশী সপ পাপী 


পরমেশুর বলিলেন, “নিশ্চয় আমি তাহা তোমাদের প্রতি অবতারণকারী, 
অনন্তর তোমাদের যেব্যক্তি ধমদ্রোহী হইবে পরিশেষে নিশ্চয় আমি তাহাকে 
এমন শাস্তিদান করিব যে, কোন এক জগছ্বাসীকে সেরূপ শান্তিপ্রদান করিব না* | 
১১৫। €র, ১৫) আ, ৭) 

এবং যখন পরমেশ্বর বলিবেন, “হে মব্রিরমের পুত্র ঈসা, তুমি কি লোক 
সকলকে বলিয়াছ যে, ঈশ্বরকে ছাড়িয়া আমাকে ও আঁমার জননীকে দুই উশৃর 
বলিয়৷ গ্রহর্ণ কর? সে বলিবে, “পবিব্রতী তোমারই, যাহ] আমার পক্ষে সত্য 


* অনন্তর ঈশুর দূই খণ্ড মেঘ প্রেরণ করিলেন। তাহার মধ্যে তোজ্যজাত পূর্ণ লোহিত 
বর্ণের ভোজ্যপাত্র ছিল। সেই ভোজ্যপাত্র মেঘের ভিতর হইতে মহঘি ঈসার ধর্মবন্ধ দিগের 
সম্মুখে উপস্থিত হইল । প্রেরিতপুরুষ ঈসা তাহা দেখিয়া সাশ্রণয়নে বলিলেন, “হে আমার 
'পবমেশুর, তুমি আমাকে কৃতজ্ঞ কর |” পরন্ত বলিলেন, “ছে ঈশুর, এই ভোজ্যপাত্রকে 
দয়াতে পরিণত কর, শান্তিতে পরিণত করিও না |” অনস্তর হস্ত পদাদি প্রক্ষালনপৃবক 
উপাসনা করিয়া গলদশ্নয়নে বলিলেন, “সবৌতম জীবিকাদাতার নামে প্রবৃত্ত হইতেছি”” 
ইহ! বলিয়াই ভোজ্য-পাত্র হইতে আবরণ উদৃধাটন করিলেন, দেখিলেন যে, সুন্দর ভোজা- 
পাত্রে ভাজ মৎস্য রহিয়াছে, তাহাতে চর্ম ও অস্থি নাই, "তাহা হইতে তৈল নিঃস্যত 
হাইতেছে। তাহার মস্তকের নিকটে লবণ ও পুচ্ছের নিকটে অম্নরগ এবং চতুদিকে নানা- 
প্রকার শাক তরকারি ছিল। পাঁচ খণ্ড রুট ভোজ্যপাত্রে স্থাপিত ছিল, তাহার একটিতে 
তৈল, একটিতে ঘৃত, একটির উপর পনির, একটিতে মধু, একটির উপর শুহকমাংস দৃষ্ট 
হইয়াছিল । এক শিষ্য মহাপুরুষ ঈসাকে জিজ্ঞাস৷ করিলেন। “আর্য, ইহ। সাংসারিক খাদ্য, 
না, পারনৌকিক খাদ্য ?” প্রেরিতপুরুষ বলিলেন, “তাহার কিছুই নয়, বরং ইহা৷ এরূপ 
খাদ্য যে, ঈশুর নিজ শক্তিতে স্যষ্টি করিয়াছেন । যাহ” প্রার্থনা করিয়াছিলে তাহ] উপস্থিত, 
ভক্ষণ কর, কৃতজ্ঞ হও, তাহা হইলে সম্পদের বৃদ্ধি হইবে |” শিষ্যগণ বলিলেন, “হে 
ঈশ্ুরপ্রাণ ঈসা, যদি তুমি এই অলৌকিক নিদর্শনের সঙ্গে আর্ন একটি অলৌকিকতা। - প্রদর্শন 
কর তাহা হইলে আমাদের বিশ্বাস প্রবল হয়|” তখন মহাত্মা ঈধ1 সেই মৎস্যকে বলিলেন, 
“জীবিত হও” ঈশুরের আজান্সারে মৎস্য তৎক্ষণাৎ জীবিত হইল | পুনবার তিনি 
বলিলেন, “পূর্বাবন্থ। প্রাপ্ত হও” তাহাতে পূনরায় সেই ভাজামৎস্যরূপে প্রকাশ পাইল । 
অনন্তর শিষ্যগণ ঈশুরের বিভীষিকায় ভীত হইয়া সেই ভোজ্যপাত্র হইতে কিছুই ভক্ষণ 
করিলেন না। মহায্বা ঈস। ব্যাধিগ্রস্ত দীন-দুঃখী লোকদিগকে ডাকিয়া আনিয়া বলিলেন, 
“ইহা তোমরা ভক্ষণ কর, ইহা তোমাদের জন্য সম্পদ্‌ অন্য লোকের জন্য বিপদ্‌ | তদনু- 
সারে এক সহ তিনজন লোক ভোজন করিল । তাহাতে ভোজ্যপাব্রে যাহা ছিল তাহার 


ন্যুন হয় নাই। এমন দরিদ্র ছিল না যে, তাহ] ভক্ষণ করিয়া ধর্নী হয় নাই, এমন 
রোগী ছিল না যে আরোগ্য লাভ করে নাই। (ত, হো,) 


১৫৮ কোরআন শরীফ 


নহে তাহ! আমি বলিব আমার পক্ষে ইহা] নহে, যদি আমি তাহ! বলিতাম তবে 
নিশ্চয় “তুমি তাহা জ্ঞাত হইতে ; আমার অন্তরে যাহা আছে তুমি জানিতেছ, 
এবং তোমার অন্তরে যাহা আছে তাহ। আমি জ্ঞাত নহি ; নিশ্চয় তুমি অন্তধামী” | 
১১৬। “তুমি আমাকে যে আজ্ঞা করিয়!ছ “আমার প্রতিপলিক ও তোমাদের 
প্রতিপালক পরমেশ্বরকে অর্চনা কর" ইহ। ব্যতীতি আমি তাহার্দিগকে বলি নাই ; 
আমি তাহাদের মধ্যে যে পর্যস্ত ছিলাম তাহাদের সন্বন্ধে সাক্ষী ছিলাম , পরে যখন 
তুমি আমাকে দেহচ্যুত করিলে তখন তুমি তাহাদিগের সম্বন্ধে রক্ষক ছিলে, এবং 
তুমি সববিষয়ে সাক্ষী” । ১১৭। “দি তুমি তাহাদিগকে শাস্তি দান কর তবে 
নিশ্চয় তাহার! তোমারই ভূত্য যদি তুমি তাহাদিগকে ক্ষমা কর তবে নিশ্চয় ভুমি 
পরাক্রান্ত ও নিপূণ 1” ১১৮। ঈশুর বলিবেন, “এই সেই দিন যে সত্যবার্দীদিগকে 
তাহাদের সত্য লাভমান করিবে, তাঁহাদের জন্যই শ্ব্গোদ্যান যাহার ভিতর 
দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাকিবে, ঈশুর 
তাহাদের প্রতি সন্ভষ্ট হইয়াছেন, তাহারাও তাঁহার প্রতি সন্তুষ্ট হইয়াছে; ইহাই 


মহ। সফলতা | ১১৯। স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব ও উভয়ের মধ্যে যাহা আছে তাহা 
ঈশ্বরের, এবং তিনি সবোপরি ক্মমতাশালী | ১২০। (র, ১৬, আ, ৫) 


সুরা এমাম* 
ষষ্ঠ অধ্যায় 


১৬৫ আয়াত, ২০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

সেই পরমেশৃরেরই সম্যক প্রশংসা বিনি স্বর্গলোক ও ভূলোক স্জন 
করিয়াছেন, এবং অন্ধকার ও আলোক উৎপাদন করিয়াছেন।1 অত:পর কাফের- 
গণ স্বীয় প্রতিপালকের সহিত সমকক্ষতা করিয়া থাকে । ১। তিনিই যিনি 
তোমাদিগকে মৃত্তিক! ছারা স্থজন করিয়াছেন, তৎপর মৃত্যু নিধারণ করিয়াছেন, 
এবং এক কাল তাহার নিকটে নির্ধারিত আছে, তৎপর তোমরা সন্দেহ 
করিতেছ ।২। এবং তিনিই ঈশ্বর যিনি স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছেন, তিনি 
তোমাদের অন্তর ও তোমাদের বাহ্য জানিতেছেন, এবং তোমরা যাহ! করিয়া 

* মক্ানগরে এই সূরার আবির্ভাব হয় | 

1 অগ্রিপূজকের৷ বলে যে পরমেশুর জ্যোতির সৃষ্টা, শয়তান অন্ধকারের স্রষ্টা । ঈশুর 


বলেন যে, “জ্যোতি ও অন্ধকার উভয় আমি স্মভন করিয়াছি ।” অনেকের মতে এই জ্যোতি 
ও অন্ধকারের অর্থ দিবা ও রাত্রি | (ত,হো,) 
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থাক তাহা জ্ঞাত আছেন! ৩। এবং তাহাদের প্রতিপালক হইতে নিদর্শন 
সকলের (এমন) কোন নিদর্শন তাহাদিগের নিকটে উপস্থিত হইতেছে না 
যে, তাহারা তাহার অগ্রাহ্যকারী নহে । ৪ । অনন্তর নিশ্চয় সত্যের প্রতি তাহারা 
অসত্যারোপ করিয়াছে যখন তাহাদের নিকটে তাহা উপস্থিত হইয়াছে, যাঁহ' 
লইয়া! তাহারা উপহাস করিয়া থাকে অবশেষে অবশ্য তাহার সংবাদ তাহাদের 
নিকটে উপস্থিত হইবে । ৫ | তাহারা কি দেখে নাই যে, তাহাদের পূর্ববর্তী 
দলের কতক লোককে আমি বিনাশ করিয়াছি ? আমি পৃথিবীতে তাহাদিগকে 
যেরূপ ক্ষমতাদান করিয়াছিলাম তোমাদিগকে সেরূপ দান করি নাই, এবং 
আমি তাহাদের উপর বর্ধর্ণকারী মেঘ প্রেরণ ও তাহাদের নিম পম্ংপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত করিয়াছিলাম, অনস্তর তাহাদের অপরাধের জব্য তাহাদিগকে 
বিনাশ করিয়াছি, এবং যাহাঁদের পরে অপর এক সমপ্রদায় উৎপাদন করিয়ডি। 
৬। এবং যদি আমি তোমার প্রতি কাগজে লিখিত গ্রন্থ অবতারণ করিতাম 
তাহারা আপন হস্তে তাহা মর্দন করিত, কাফের লোকেরা 'অবশ্যই বলিত 
যে, ইহা স্পষ্ট চক্রান্ত ব্যতীত নহেক্*চ। ৭। এবং তাহারা বলিল, “কেন তাহার 
(প্রেরিত পুরুষের) প্রতি দেবতা অবতারিত হইল না ?” যদি আমি দেবতা 
অবতারিত করিতাম তবে একান্তই কার্যশেষ হইত, তৎপর অবকাশ দেওয়া 
যাইত না |।৮। এবং যদ্দি আমি তাহাকে (প্রেরিতকে ) দেবতা করিতাম 
তবে অবশ্যই আমি তাহাকে (আকৃতিতে) মনুষ্য করিতাঁম, এবং তাহারা 
যেমন (€এক্ষণ, ) সন্দেহ করিতেছে, একান্তই তাহাদের প্রতি সেরূপ সন্দেহ 
স্বাপন করিত। ৯। এবং সত্য সত্যই তাহারা তোমার পূর্ববর্তী প্রেরিতগণের 
প্রতি বিজ্ঞপ করিতেছিল, যাঁহা৷ লইয়া উপহাস করিতেছিল পরে উহা তাহা- 
দিগ হইতে সেই উপহাসকারিগণকে আসিয়া ঘেরিল | ১০। (র, ১ আ,১০) 

তুমি বল, পৃথিবীতে ত্রমণ কর, তৎপর দেখ অণত্যবাদীদিগের পরিণাম 


* নজর ও নওফল প্রভৃতি কয়েক বাক্তি হজরতের নিকটে আসিয় বলিয়াছিল যে, “হে 
মোহম্মদ যে পর্যন্ত চারিজন দেবতা স্বর্গ হইতে পুস্তক লিখিয়া আনয়ন না করে ও তুমি 
ঈশ্বরের প্রেরিত এই কথা সেই পুস্তকে লেখা না থাকে, এবং এপ সাক্ষ্য না দেয় ফে, এই 
গ্রন্থ ঈশ্বের নিকট হইতে তোমার নিকটে উপস্থিত করিলাম, সে পর্যন্ত তোমাকে আমর 
বিশ্বাস করিতে পারিতেছি না। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো,) | 

যাহার ভাগ্যে উপদেশ নাই তাহার সন্দেহ কখনও দৃর হয় না। 

+ তৎক্ষণাৎ তাহাদের বিনাশের আক্তা প্রচার হইত। অর্থাৎ মনুষ্য দেবতাকে দেবতাণ 
আকারে দর্শন করিতে সমর্থ নহে। সেই অবস্থায় দেখিলে তাহাদের প্রাণের বিয়োগ হয়। 
এ জন্য দেবতাগণ পৃথিবীতে ঈশুরকর্তৃক মনুষ্যাকারে প্রকাশিত হন। (ত, হো,) 
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কেমন হইয়াছে । ১১। বল, স্বর্গলোকে ও ভূলোকে যাহা আছে তাহা 
কাহার? বল, ঈশ্বরের, তিনি হর অন্তরেতে দয়া লিখিয়াছেন, অবশ্যই 
তিনি তোমাদিগকে কেয়ামতের দিনে সংগ্রহ করিবেন, তাহাতে সন্দেহ নাই ; 
যাহারা আপন জীবনকে ক্ষতিগ্রস্ত কবিয়াছে পরিশেষে তাহার! বিশ্বাস 
স্থাপন করিতেছে না । ১২। এবং দিবা রজনীতে যাহা স্থিতি করিতেছে 
তাহা তাহারই হয়; তিনি শ্রোতা ও. জ্ঞতা | ১৩। বল, স্বর্গ-মূর্তের সষ্টা 
ঈশুরকে ছাড়িয়া কি অন্য বন্ধু গ্রহণ করিতেছ ? তিনি অনু দান করেন ও 
অন্গ্রহীতা নহেন, বল, নিশ্চয় আমি আদিষ্ট হইয়াছি যে, মোসলমাঁন হইয়াছে 
এমন এক প্রথম ব্যক্তি হইব, এবং (আদেশ হইয়াছে) তুমি অংশীবাদীদিগের 
অন্তর্গত হইও না। ১৪। বল, যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে অবাধ্যতা- 
চরণ করি তবে নিশ্চয় মহাঁদিনের শান্ডিকে ভয় করি | ১৫। সেই দিবস 
বাহ! হইতে (শাস্তি) নিবৃত্ত রাখা হইবে নিশ্চয় তিনি তাহার প্রতি অনগ্রহ 
করিলেন, এবং ইহাই স্পট মনোরথ সিদ্ধি | ১৬ | এবং যদি ঈশুর তোমাকে 
ক্রেশদান করেন তবে তিনি ব্যতীত তাহার নিবরিণকারী নাই ; এবং যদি তিনি 
তোমার প্রতি কল্যাণ বিধান করেন তবে তিনি সবোঁপরি ক্ষমতাশালী | ১৭। 
এবং তিনি স্বীয় দাসদিগের উপর পরাক্রান্ত ও তিনি নিপুণ ও জ্ঞাতা | ১৮। 
জিজ্ঞাসা কর, কোন বস্তু সাক্ষাযদান বিষয়ে শ্রেষ্ঠ ? তুমি বল, “তোমাদের ও 
আমার মধ্যে ঈশৃরই সাক্ষী ; তিনি এই কোরআন আমার প্রতি প্রতাযাদেশ করিয়া- 
ছেন যেন এতদ্বারা আমি তোমাদিগকে ও যাহারা পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তাহা- 
দিগকে সাবধান করি, তোমরা কি সাক্ষ্য দান করিতেছ যে, পরমেশুরের 
সজে অপর পরমেশ্বর সকল আছে ? তুমি বল, “আমি সাক্ষ্য দান করি না” 
বল, তিনি একমাত্র পরমেশুর ইহ! ভিন নহেন, এবং তোমরা যে অংশী 
নির্ধারণ করিয়া থাক নিশ্চয় আমি তাহা হইতে বিমুখ আছি” । ১৯। যাহাদিগকে 
আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি তাহারা আপন সম্তানদিগকে যেরূপ জ্ঞাত তজ্জপ 
ইহা জ্ঞাত, যাহারা আপন জীবনের অনিষ্ট করিয়াছে তাহার! বিশ্বাস করে না। 
১21 (র, ২, আ, ১০) 

যেব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে অথবা তীহার নিপর্শন 
সকলকে অসত্য বলিয়াছে তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় 
অত্যাচারিগণ উদ্ধার পাইবে না । ২১। এবং (স্মরণ কর, ) যে দিন আমি এক- 
যোগে তাহাদিগকে সমুথাপন করিব, তৎপর অংশিবারদদীদিগকে জিজ্ঞাসা 
করিব যে, তোমাদের সেই অংশিগণ কোথায়, তোমরা যাহাদের বিষয়ে স্পর্ধা 
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করিতে £। ২২। তৎপর তাহারা এই বলিবে যে, “আমাদের প্রতিপালক 
পরমেশ্বরের শপথ, আমরা অংশীবাদী ছিলাম না” এতডিনন তাহাদের জন্য 
ছলনা থাকিবে না। ২৩। দেখ, তাহগরা, আপন জীবন-সম্বন্ধে কেমন অসত্য 
বলে ও যাহা কিছু (তাহারা অংশীত্ববিঘ১ আরোপ করিতেছিল তাহাদিগ 
হইতে উহা দূরীভূত হইয়াছে । ২৪। তাহাদের কেহ কেহ তোমার (কথার) 
প্রতি কর্ণ স্বাপন করে, আমি তাহাদের মনের উপর আবরণ ও তাহাদের কর্ণেতে 
গুরু ভার স্থাপন করিয়াছি যেন তাহারা তাহা বুঝিতে না পারে, এবং যদিচ 
তাহার সমুদার অলৌকিক ক্রিয়া দশন করে তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে না, 
এতদূর যে যখন তাহারা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় তোমার সঙ্গে বিরোধ 
করে, কাফের লোকের! বলে, “ইহা পূৰতন উপন্যাস ভিন্ন নহে” । ২৫। এবং 
তাহারা তাহা হইতে (প্রেরিত পুরুষের আনুগত্য হইতে) সকলকে নিবৃত্ত 
করিতেছে ও তাহা হইতে নিজেরাও দূরে পড়িতেছে, তাহারা স্বীয় জীবন 
বৈ বিনাশ করিতেছে না, এবং বুঝিতেছে না। ২৬। এবং যখন তাহাদিগকে 
অগ্নির উপর দণ্ডায়মান করা হইবে, যদি তুমি দেখ (আশ্চর্যান্বিত হইবে,) 
তখন তাহারা বলিবে, “হায়! যদি আমর ফিরিয়া যাই তবে স্থীয় প্রতিপাল- 
কের নিদর্শন স্কলের প্রতি আর অসত্যারোপ করিব না ও বিশ্বসীদিগের অস্ত- 
গত হইব” । ২৭। তাহার। পুর্বে যাহ! গোপন করিতেছিল বরং তাহাদের 
জন্য তাহ] প্রকাশিত হইল, এবং যদি তাহরি। ফিরিয়া যায় যাহা নিষেধ করা 
হইয়াছে অবশ্যই তাহাতে পুনঃ প্রবৃত্ত হইবে ও নিশ্চয় তাহার! মিথ্যাবাদী 11 


* একদা আবৃ-মুফিয়ান ও অলিদ এবং আতৃবা প্রভৃতি কতিপয় ধর্মবিরোধী লোক মস্জে- 
দোল্‌ হরামের এক পাশে বসিয়া হজরত যে কোরআন পাঠ ক্রিতেছিলেন তাহ। শুবণ 
করিতেছিন । তথায় হারেসে্র পুত্র নজরও ছিল। সে প্রাচীন বৃত্তান্ত সকল জ্ঞাত ছিল। 
তখন আবু-সুফিয়ান প্রভৃতি তাহাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, মোহম্মদ যাহা পাঠ করিতেছে 
তাহা কিরূপ ? সেই দুরাত্বা বলিল, সেযে কিবলিত্েছে আমি তাহ বূঝিতেছি না, সে কেবল 
অধরোষ্ঠ নাড়িতেছে ও প্রাচীন উপন্যাপ পড়িতেছে। তাহাতেই এই আয়তের আবিভাব 
হয়। (তত, হো, ). 


1 অর্থাৎ কাফেরগণ নরকের পার্শে উপস্থিত হইলে আল্ত। হইবে, স্থির হও । তাহাতে 
তাহার বলিবে যে, হয় তো আমাদিগকে পুনবার পৃথিবীতে ফিরিয়। যাইতে হইবে । এবার 
আমরা ফিরিয়। গেলে বিশ্বাসী হইব । এতদুপলক্ষে তখন ঈশুর বলিবেন যে, “আমি এ উদ্দেশ্যে 
ইহাদিগকে দগডাম্নমান রাখি নাই, বরং তাহারা যে বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে এই উপায়ে 
তাহাদের মূখ দিয়া তাহ। শ্বীকার করাইয়া লইলাম। যেহেতু তাহার! যে অংশীবার্দী ছিল 
প্রথমে তাহা অস্বীকার করিয়াছে । (ত,ফা,) 

১১ | 
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২৮। এবং তাহার বলিয়াছে যে, ইহা পাথিৰ জীবন ভিন নহে, আমরা সমুখাপিত 
হইব না। ২৯। এবং বখন তাহাদিগকে তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে 
দণ্ডারমান করা হইবে, যদি দেখ (বিস্মিত হইবে) তিনি জিভ্ঞাসা করিবেন, 
“উহা কি সত্য নহে? তাহারা বলিবে, “আমাদের প্রতিপালকের শপথ, 
অবশ্য ;” তিনি বলিবেন, “ধর্মদ্োহী ছিলে বলিয়া অনন্তর শাস্তিরস আস্বাদন 
কর)” ৩০। (র, ৩, আ, ১০) 

ঈশ্বরের সঙ্গে সন্দিলনবিষয়ে বাহারা মিথ্যা বলিয়াছে, নিশ্চয় তাহারা 
অনিষ্ট কবিয়াছে, এতদূর যে, যখন তাহাদের নিকটে অকর্াথ কেরামত 
উপস্থিত হইবে তখন তাহারা বলিবে, “হায়! ইহাতে আমরা যে ক্রুটি 
করিয়াছি তজ্জন্য আমাদের প্রতি আক্ষেপ, ” এবং তাহারা আপন পৃষ্ঠে 
আপশাদের ভার বহন করিবে | জানিও যাহা তাহারা বহন করিবে তাহ? অশুভ | 
৩১। এবং পাথিব জীবন ক্রীড়া আমোদ ভিন নয়, অবশ্য ধর্মভীরু 
লোকদিণের জন্য পরলোক কল্যাণের আলয়, তোমরা! কি বৃবিতেছ. না ? 
৩২। নিশ্চয় আমি জানিতেছি যে, তাহারা বাহ! বলিতেছে একান্তই তোমাকে 
তাহা দুঃখিত করিতেছে, অবশেষে নিশ্চয় তাহারা তোমারি প্রতি কেবল অসত্যা- 
রোপ করিতেছে না, বরং অত্যাচারী লোকেরা ঈশৃরের নিদর্শন সকলকে 
অস্বীকার করিতেছে । ৩৩। এবং সত্যসত্যই তোমার পূর্ববর্তী প্রেরিতগণের 
প্রতি অসত্যারোপিত হইয়াছিল, অবশেষে যে সকল অসত্যারোপ ও ক্লেশ 
দান করা হইয়াছিল আমার আনুক্ল্য তাহাদের প্রতি উপস্থিত না হওয়া 
পযন্ত তাহাতে তাহারা বৈর্ধ ধারণ করিয়াছিল, অপিচ ঈশ্বরের বাক্য সকলের 
পরিবর্তনকারী কেহই নয়, এবং সত্যসতাই প্রেরিত পুরুষদিগের অনেক 
সংবদি তোমার নিকট উপস্থিত হইয়াছে । ৩৪। যদি তাহাদিগের উপেক্ষা 
তোমার সম্বন্ধে কঠিন হইয়া থাকে তবে যদি পার ভূমিতে ছিদ্র অথবা 
আকাশে সোপান অন্বেষণ করিবে, পরে তাহাদের নিকটে কোন অলৌকিক 
নিদশন উপস্থিত করিবে, ঈশুর যদি ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্যই তিনি 
তাহাদিগকে সৎপথ প্রদশশনে একব্রিত করিতেন, অবশেষে কখনও তুমি মুর্- 
দিগের অন্তর্গত হইও নাঞ্চ । ৩৫ | যাহার। শবণ করে, তাহারা গ্রাহ্য করে, ইহা 





* কাফের লোকেরা ভাবিত 'যখন ইনি একজন ধর্মপ্রবর্তক তখন সর্বদা ইহার সঙ্গে কোন 
অলৌকিক নিদর্শন থাকা আবশ্যক, তাহ? হইলে সকলে দেখিয়া বিশ্বাসী হইতে পারে । হয় ত 
হজরত মনে মনে তাহাও চাহিয়াছিলেন, তাহাতেই এই ভাবের আয়ত অবতীর্ণ হইল | যথা-- 
ঈশুরের অনুগত হইয়। থাক, তিনি আবশ্যক বোধ করিলে নিদর্শর ব্যতিরেকে সকলের মন 


সূরা। এনাম ১৬৩ 


ধর্মের দিকে আকর্ষণ কবিতেন। ( ত,ফা, ) 


ভিন্ন নহে, এবং*মরিলে ঈশুর তাহাদিগকে জীবিত করেন, তৎপর তাহার 
দিকে তাহার প্রত্যাগত হইবে | ৩৬1 এবং তাহারা বলিল, “কেন তাহার 
প্রতি তাহার ঈশুর হইতে কোন নিদর্শন অবভারিত হইল না? তুমি বল, 
নিশ্চর শুর কোন নিদর্শন অবতারণে সুক্ষম, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশ 
লোকেই বুঝিতেছে না| ৩৭। পৃথিবীতে কোন জীব এবং আপন পক্ষপুণ্" 
যোগে উদ্ভ্ডীন হয় কোন পক্ষী তোমাদের মদৃশ মগ্ুলী ভিন্ন নহে, আমি 
গৃস্থে কোন বিষয়ে ত্রটি করি নাই, তৎপর স্বীয় প্রতিপালকের দিকে সকলে 
মমবেত হইবেক্ক | ৩৮ | এবং যাহার্ধা আমার নিদশন সকলকে অসত্য বলিয়া্ছে 
তাহারা মহা অন্ধকারে বধির ও মুক; ঈশুর বাহাকে ইীন্ছা করেন তাহাকে 
বিভ্রান্ত করিয়া থাঁকেন, এবং যাহাক্ষে ইচ্ছা কৰেন ভাহাকে সরল পথে স্থাপন 
করেন। ৩৯। জিজ্ঞাসা কর, তোমরা দেখিয়াছি কি? বি তোমাদের নিকটে 
ঈশুরের শাস্তি উপস্থিত হয় অথবা তোমাদের নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হয়, 
তোমর৷ ঈশুরকে চ্যাড়িয়া কি( অন্যজনকে) ডাকিবে? যদি তোযরা সত্যবাদী হও 
(বল) । 8০। বরং তাহাকেই ডাকিবে, তাহার নিকটে তোমরা যে বিষয়ের (মুক্তির 
জন্য) প্রার্থনা করিবে তিনি ইচ্ছা করিলে পরে তাহ? মোচন করিবেন, তোমরা 
যাহা অংশী নির্ধারিত করিয়াছ তাহা ভুলিরা যাইবে | ৪১। (র, 8, আ, ১১) 
এবং সত্যসত্যই তোম।র পর্বত গম্পূদার সকলের প্রতি আমি (তত 
বাহক ) প্রেরণ করিয়াছি, পরে তাহাদিগকে আমি রোগ ও দরিদ্রতা দ্বারা 
আক্রান্ত করিয়াছি যেন তাহারা সকাতরে প্রার্থনা করে। ৪২। অবশেষে যখন 
তাহাদের প্রতি আমার শাস্তি উপস্থিত হইল তখন কেন তাহারা সকাতরে 
প্রাথনা করিল না? কিন্তু তাহাদের" মন কঠিন হইয়া গিয়াছিল, এবং তাহারা 
যাহা করিতেছিল শ্রতান তাহাদের জন্য তাহ! শোতীবুক্ত করিয়াছিল। ৪৩। 
পরস্থ তাহারা যাহ] উপদিষ্ট হইয়াছিল যখন তাঁই। বিস্মৃত হইল তখন আনি 
.তাহাদিগের প্রতি প্রত্যেক বস্তর দ্বার উন্মুক্ত করিলাম, এ পর্যস্ত যাহা প্রদত্ত 
হইয়াছিল যখন তাহাতে তাহারা আনন্দিত হইয়া উঠিল, আমি একেবারে 


* গ্বলচর ও ব্যোমচর জীব তোমাদের দলের ন্যায়, অর্থাৎ তাহারা মান্বষগুলীসদৃশ জনা 'ও 
জীবনধারণের এবং মৃত্যুর অধিকারী, অথবা! ঈশৃুরের স্ততি বন্দনায় প্রবৃত্ত । “আমি পুস্তকে 
কোন বস্তুকে উপেক্ষা করি নাই, * অধাৎ স্জনেন্ছান্ূপ গ্রন্থে ক্কাহাকেও পবিভ্যাগ করি নাই 
€ ত, হো” ) 
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তাহাদিগকে আক্রমণ করিলাম, তখন অকষ্মা্থ তাহারা নিরাশ হইল *। 8৪ 
অনন্তর যাহারা অত্যাচার করিতে ছিল সেই দলের মূল ছিণ্র-হইল, বিশ্বপালক 
পরমেশুরেরই সম্যক প্রশংসা । 8৫ জিজ্ঞাসা কর, দেখিয়াছ কি? যদি 
ঈশুর তোমাদের কর্ণ ও তোমাদের চক্ষ প্রত্যাহার করেন, এবং তোমাদের মনের 
উপর মোহর (মন বদ্ধ) করেন সেই ঈশ্বর ব্যতীত কোন্‌ ঈশ্বর আছে যে, 
তোমাদিগকে তাহা৷ আিয়। দেয়? তুমি দেখ (হে মোহম্মদ, ) কেমন বিবিধ 
নিদর্শন সকল আমি ব্যঞ্ত করিতেছি, অতঃপর তাহার অগ্রাহ্য করিয়া থাকে । 
৪৬ | বল, তোমরা কি দেখিয়াছ যদি ঈশুবের শাস্তি অকস্মাৎ অথব৷ প্রকাশ্য- 
রূপে তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয়, অত্যাচারী দল ব্যতিরেকে কে বিনষ্ট 
হইবে? 8৭ এবং আমি আুসংবাদদাতা ও ভয়প্রদর্শক ব্যতীত তত্ুবাহক প্রেরণ 
করি নাই, তবে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে পরিশেষে তাহাদের 
প্রতি ভয় নাই, এবং তাহারা শোকাতি হইবে না । ৪৮ | এবং যাহারা আমার নিদর্শন 
সকলকে মিথ্যা বলিয়াছে, অসদচারী ছিল বলিয়া তাহাদিগকে শাস্তি পাইতে 
হইবে । ৪৯। তুমি বল যে, আমি তোমাদিগকে বলিতেছি না যে,আমার নিকটে 
ঈশুরের ভাণ্ডার রহিয়াছে ও আমি গুপ্ত বিষয় জানিতেছি। এবং আমি তোমা- 
দিগকে বলিতেছি ন! যে আমি দেবতা, আমার প্রতি যাহ প্রত্যাদেশ করা হয় 
তদ্ব্যাতিরেকে (অন্য কিছুর) আমি অনুসরণ করি না; তুমিখল, অন্ক ও চক্ষত্মান 
কি তুল্য ? অনস্তর তোমরা কি ভাবিতেছ না ?11 ৫০1 (র, ৫, আ, ১১) 
এবং যাহারা ভীতি আছে যে, আপন প্রতিপালকের খভিমুখে একত্রীকৃত 
হইতে হইবে, তুমি তাহাদিগকে ইহা ছারা (কোরআন ছারা ) ভয় প্রদর্শন 
কর, তাহাদের তিনি ব্যতীত বন্ধু নাই, শুভাকাঙ্ক্ষী নাই, তাহাতে তাহাবর। 
ধর্মতীরু হইবে । ৫১। এবং যাহার! প্রাতঃ-সন্ধযা স্বীয় প্রতিপালককে আহবান 
করে, তাহার আনন অন্বেষণ করে তুমি তাহাদিগকে দূর করিও না ; তাহাদের 
গণনা কিছুই তোমার নিকটে নাই, এবং তোমার কোন গণনা তাহাদিগের নিকটে 
ই, অতএব তাহাদিগকে দূর করিলে তুমি অত্যাচারীদিগের অন্তর্গত 


* অর্থাৎ যখন তাহারা বিপদ্‌ পরীক্ষায় শিক্ষানাত করিল না, তখন ঈশুর দুখ-সম্পদ ছারা 
পরীক্ষা করেন, সেই সুখ-সম্পদে তাহারা যত্ত হয়, পরে বিষম শাস্তি পায়। প্রত্যেক বস্তর 
দ্বার উন্মুক্ত করার অর্থ নানা বিষয়ের নখ দান করা। (ত,হো,) 

ণ তত্,বাহক মনুষ্য ভিন নহে, তাহার দ্বারা অসাধ্য কার্য হইতে পারে না, তাঁহার নিরুটে 
তাহা প্রার্থনা করা উচিত নয়। অন্ধ ৪ চক্ষুম্মান ব্যক্তি এ দুইয়ে যেরূপ প্রভেদ, সাধারণ 
মনুষ্য ও ততু-বাঁহকে সেইরূপ প্রভেদ। ততুবাহক চক্ষুম্মান লোক সদ্‌শ। (ত,ফা,) 
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রি 


হইবে *। ৫২। এবং এই প্রকার আমি পরস্পরকে পরীক্ষা করিয়াছি বেন তাহাবা 
বলে, “ইহারাই কি যে আমাদের মধ্যে হইতে ইহাদের প্রতি ঈশুর উপকার 
সাধন করিয়াছেন?” (ঈশ্বরের উক্তি) ঈশুর কি কৃতজ্ঞ লোকদিগের সবিশেষ 
জ্ঞাতা হেন? ৫৩। এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন করিয়াছে তাহারা যখন তেমার নিকটে উপস্থিত হয় তুমি বলিও, 
তোমাদের প্রতি সেলাম, তোমাদের প্রতিপালক আপন অভ্তরে অনুগুহ লিখিয়া- 
ছেন যে, যে কোন ব্যক্তি অজ্ঞানতাঁবশতঃ পাপ করিয়াছে, পরন্ক তাহার পর 
অনুতাপ ও মতকর্ম করিয়াছে (সে ক্ষমা পাইবে,) যেহেতু শিশ্চর তিনি ক্ষমা- 
শীল ও দয়ালু। ৫৪। এবং এইবূপে আমি বিভিনুভাবে মিদশন সকল ব্যস্ত 
করিতেছি, তাহাতে অপরাধীদিগের পথ প্রকাশ পাইবে 11 ৫৫ | (র, ৬,আ, ৫) 
বল, ভোমরা পরমেশুর 'ব্যতীত বাহাদিগকে আহবান করিয়া থাঁক নিশ্চয় 
আমি তাহাদিণকে অর্চনা করিতে নিষিদ্ধ হইয়াছি ; বল, আমি তোঁমাদিগের 
ইচ্ছার অনুদরণ করিতেছি না, (করিলে) নিশ্চয় তখন বিপথগামী হইব ও 
আমি পথপ্রাপ্তপিগের অন্তর্গত হইব না| ৫৬। বল, নিশ্চব আমি স্থীয় প্রতি" 
পালকের উজ্জল প্রমাণের উপরে আছি, এনং তোমরা তৎপ্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছি, তোমরা যাহ] (যে শান্ডি) সত্বর চাহিতেছে তাহ! জামার নিকটে মাই; 
ঈশ্ৃর ব্যতীত (অনোর) কর্তৃত্ব নাই, তিনি সত্য বর্ণনা করেন ও তিনি মীমাং- 
সাকারীদিগের মধ্যে শ্রেষ্ট । ৫৭ বল, তোমরা যাহা সহবর চাহিতেছ তাহা 
বদি আমার নিকটে থাকিত তবে আমার ও তোমাদের মধ্যে অবশ্য কবি 
নিষ্পত্তি হইত, এবং পরমেশুর অত্যাচারীদিগের বিশেষ জ্ঞাতা | ৫৮। 
এবং তাঁহার নিকটে গুপ্ত বিষয়ের কৃপ্তিকা সকল আছে, তিনি ব্যতীত তাহা 
কেহ জানে না ; এবং তিনি অরণ্যে ও সমুদ্রে যাহা আছে তাঁহ। জানিতেছেন, 
এবং তাহার অজ্ঞতসারে কোন বৃক্ষপত্র ও পৃথিবীরু অন্ধকারে কোন শ্য- 
কণিকা পতিত হয় না ও গ্রন্থে প্রকাশিত ভিন কোন সরঘ ও কোন শুষ্ক বিষধর 
নাই 1 ৫৯। এবং তিনিই যিনি রজনীতে তোমাদিগের প্রণি হরণ করেন ও 


* কাফেরদিগের কোন কোন দলপতি হজরতকে বলিয়াছিল যে, “তোমার উপদেশ শবণ 
করিতে আমাদের ইচ্ছ। হয়, কিন্তু তোমার সঙ্গে একাসনে পামান্য লোকেরা উপবেশন করে, 
তাহাদের সহিত আমরা তুল্যাসনে বসিতে পারি না । তাহাভেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
€ ত, ফা, ) 

1 অপরাধীদিগের পথ প্রকাশ পাইবে। অথাৎ সতা-মিথ্যার প্রভেদ বুঝা যাইবে । 


4 পৃথিবীর অন্ধকারে শস্যকণিক1 পতিত হওয়ার অর্থ মৃত্তিকাগতে বীজ স্থাপিত হওয়া ॥ 


১৬৬ কোরআন শরীফ 
এস্ুলে গ্রচ্থের অর্থ সংরক্ষিত সজনী শক্তি । 


তোঁমর! দিবসে যাহা উপার্জন কর তাহা জ্ঞাত হান, তৎপর তাহাতে (দিবসে ) 
উবাপিত করেমযেন (জীবনের ) নিরিষ্ট কাল পূর্ণ হয়, তৎপর তাঁহার দিকে 
তোমাদিগের গতি, তদণস্তর তোমরা যাহা করিতেছিলে তিনি তোমাদিগকে তাহার 

সংবাদ দিবেন *₹ | ৬০। (রঃ, ৭, আ, ৫) 
এবং তিনি আপন দাঁগদিগের উপর পরাক্রান্ত ও তিনি তোমাদিগের 
নিকটে (দেবতারপ ) রক্ষক প্রেরণ করেন, এ পর্যন্ত বে, যখন তোমাদের 
কাহারও মৃত্যু উপস্থিত হর আমার প্রেরিতগণ তাহার প্রাণ হরণ করে, এবং 
তাহার ক্রটি করে না 1। ৬১। তংপর তাহ।দের সত্য প্রভু পরমেশুরের নিকটে 
তাহার। প্রত্যানীত হক, জানিও তাহারই কর্তৃত্ব এবং তিনি সত্বর স্ক্ষ্ানসন্ধায়ী | 
৬২। বল, প্রান্তর ও সাগরের অন্ধকার হইতে কে তোমাদিগকে উদ্ধার করে? 
তোমরা উচ্চৈঃস্বরে ও গোপনে তাহাকে আব্বান করিরা থাক, (বলিরা থাক) 
বদি তিনি ইহা হইতে আমাদিগকে মুক্তি দান করেন তবে নিশ্চয় আমর! কুতভ্ত- 
দিগের অন্তর্গত হইব । | ৬৩। বল, ঈশ্বর তোমাদিগকে তাহা হইতে ও 
সমুদায় দুঃখ হইতে উদ্ধার করেন, তৎপর তোমর। অংশী স্থাপন করিয়া থাক । 
৬৪। বল, তিনি তোমাদের উপর হইতে কিংবা পদতন হইতে তোমাদের 
প্রতি শাস্তি প্রেরণ করিতে অথব৷ দলে দলে সম্মিলিত করিতে ও পরস্পরকে 
সংগ্লামের আস্বাদ গ্রহণ করাইতে সমর্থ, দেখ, আমি কেমন বিবিধ নিদর্শন 
বাক্ত এ সম্ভবতঃ তাহার! জ্ঞান লাভ করিবে 1 ৬৫। তোমার জ্ঞাতিগণ 
1 মিখ্য। বলিয়। থাকে, (কিন্ত) তাহ সত্য ১ তুমি বল, আমি তোমাদের 
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ক “রজনীতে তোমাদের প্রাণ হরণ করেন” ইহার অর্থ রাত্রিতে ঈশুর তোমাদিগকে 


নিদ্রিত করেন। “দিবসে উবাপিত করেন” অর্থাৎ দিবাভাগে জাগরিত কর্সেন | তোমর। 
যাহ! কর্রিতেহ ঈণুর কেয়ামতের দিনে তোমাদিগকে জানাইবেন। (ত, হো») 


1 যে কল দেবতা কেয়ামত পধত্ত মানবজীবনের ক্রিয়া লিখিয়৷ রাখেন তাহাদিগকে 
রক্ষক বলা হইয়াছে । রক্ষক প্রেরণের উদ্দেশ্য এরই যে, কেয়ামতে অপদস্থ হওয়ার ভয়ে 
লোকে পাপ কার্ষে উৎসাহী হইবে না। প্রেরিতগন তাহার প্রাণ হরণ করে, অর্থাৎ শমন ও 
তঁহার অনুচরগণ লোকের প্রাণ হরণ করে। তাহারা চৌদ্দ জম দেবতা । তাহাদের সাত 
জন দরাঁন দেবতা, অপব সতি জন শান্তির দেবতা | শমন বিশ্বাসীদিগের প্রাণ হরণ করিয়া 
দয়া দেবতাদিগের হস্তে ও কাফেরদিগের প্রাণ হরণ করিয়া শাস্তির দেবতাদিগের হস্তে 
সমর্পণ করেন। (ত, ছো,) 

1 উপর হইতে শাস্তি, যথা নুহীয় সম্পূদায়ের উপর ঝাটিকা ও লুতীয় সম্পুদায়ের উপর 
প্রস্তর বর্ষণ হইয়াছিল | পদতল হইতে শাস্তি যথা ফেরাউনের জলমগ্ অথবা কারুণকে ভূর্গতে 
'নিহিত হইতে হ হইয়াছিল । ( ত,হো,) 
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সম্বন্ধে রক্ষক নহি % | ৬৬। প্রত্যেক বিষয়ের জন্য সময় নির্ধারিত আছে, 
অবশ্য তোমরা জানিতে পাইবে 11 ৬৭। যখন তুমি তাহাদিগকে দেখ যে আমার 
নিদশনাবলী-বিষয়ে বিচার করে, পরে যে পর্যস্ত তগ্্যতীত অন্য কথার বিচারে 
প্রবৃস্ত না হয় সে পর্যন্ত তুমি তাহাদিগ .ইতে বিমুখ থাক, এবং যদি শয়তান 
তোমাকে বিস্মৃত করে তবে স্মরণ হইলে পর অত্যাচারীদলের সঙ্গে বসিও না । 
৬৮। যাহারা ধর্মভীরু হইয়াছে তাহাদের প্রতি তাহাদের (কাফেরদিগের) কোন 
গণনা নাই, কিন্ত উপদেশ দান করা (বিহিত,) ভরসা যে, তাহারা ধর্মভীরু 
হইবে 11 ৬৯। এবং যাহারা স্বীয় ধর্মকে ক্রীড়া ও আমোদবূপে গ্রহণ করিয়াছে, 
এবং সাংসারিক জীবন যাহাদিগকে প্রবঞ্চিত করিয়াছে তাহাদিগকে তুমি ছাড়িয়া 
দেও, এবং যে ব্যক্তি যাহা করিরাছে সে তজ্জন্য যে মৃত্যুগ্রস্ত হইবে ইহ দ্বাবা। 
(কোরআন দ্বার) উপদেশ দেও ; ঈশৃর ব্যতীত তাহার বন্ধু নাই ও শুভাকাঙ্ক্ষী 
নহি; এবং যদি সে প্রত্যেক বিনিময় বিনিময়রূপে দান করে তাহা গৃহীত হইবে 
না, এই ইহারাই তাহারা বে, যাহা করিয়াছে তজ্জন্য মৃত্যুগ্নস্ত হইয়াছে, তাহার। 
কাঁফের হইয়াছে বলিয়া তাহাদের পানীয় উঞ্জজল ও শাস্তি দুঃখ-দনক | ৭01 
(র, ৮ আঃ, ১০) 

বল, আমর কি ঈশুরকে ছাড়িয়া সেই বস্তুকে আহ্বান করিব যাহা আমাদের 
কল্যাণ ও অকল্যাণ করিতে পারে না৷ ? এবং ঈশুর যখন আমাদিগকে সতপথ প্রদর্শন 


তাহ। মিথ্যা বলিয়া থাকে অথাৎ কোরেশগণ শাস্তিকে বা কোরআনকে মিথ্যা বলিয়। 
থাকে। কিন্ত “তাহ” সত্য অর্থাৎ সেই শান্তি বা গ্রন্থ সত্য। (ত,হো,) 
1 প্রত্যেক বস্তুর অথবা প্রত্যেক কাষের দণ্ড ও পুরস্কাবের সময় নির্ধারিত আছে, সেই 
নির্ধারিত শময়ে তাহা উপস্থিত হয়। (ত, হো,) 

+ যখন মোসলমানগণ পৌত্লিকদিগের সঙ্গে উপবেশন করিতেন তখন পৌভুলিকগণ 
কোরআনের প্রতি দোষারোপ করিত ও তাহার কোন কোন উক্তি লইয়া উপহাস বিদ্রপ করিতে 
প্রবৃত্ত হইত। তাহাতে ঈশুর আদেশ করিলেন, যখন দেখিবে যে, বিরোধী লোকেরা কোরআনকে 
অসত্য বলে ও তাহার বিচার করে তখন তাহাদের নিকট হইতে দূরে চলিয়া যাইবে । মোসল- 
মানগণ প্রেরিত পুরুষের নিকটে নিবেদন করিলেন, “কাবা মন্দির প্রদক্ষিণ ও তাহার ভিতরে 
উপবেশন আমাদের পক্ষে আবশ্যক, বিরোধিগণও সেই মস্জেদে উপস্থিত হয় ও তাহারা 
সবদা কোরআন ও কোরআনে বিশ্বাসী লোকদিগের স্ত্বদ্ধে উপহাস বিজ্ূপ কবে, তখন আমবা 
তাহাদের সতা হইতে চলিয়।৷ যাইতে পারি না, তাহার্দিগকেও উপহাস নিন্দা হইতে নিবৃত্ত 
রাখিতে অক্ষম, ইহার উপায় কি?” তাহাতে এই আয়ত প্রকাশ পায়। যে, ধর্মভীরুগণ 
কাফেরদিগের অধর্মাদির গণনা ও অনুসদ্ধান করিবেন না, তাহাদিগকে দুকর্ম ও দূর্বাক্য 
হইতে নিবৃতড থাকিবার জন্য উপদেশ দিবেন | (ত, হোঃ) 


১৬৮ কোরআন শরীফ 


করিয়াছেন তাহার পরে কি আমরা শয়তান যাহাকে পৃথিবীতে অস্থির করিয়া 
বিপথে ফেলির়াছে তাহার ন্যায় পশ্চাৎপদ হইয়া প্রত্যাবাতিত হইব? তাহার জন্য 
বন্ধুগণ আছে তাহার৷ তাহাকে সৎপথের দিকে আহ্বান করিয়া থাকে যে,আমাদের 
নিকটে আগমন কর ; বল, নিশ্চয় ঈশৃরের উপদেশ সেই উপদেশ, এবং বিশ্ব- 
পালরেব অনুগত হইতে অমিরা আর্ট হইয়াছি **। ৭১। এবং (আদেশ হইয়াছে) 
যে, তোমর] উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও তাহাকে ভয় কর, এবং তিনিই যাঁহরি 
দিকে তোমরা সমবেত হইবে | ৭২। এবং তিনিই যিনি বস্ততঃ স্বর্গ-মর্তা কজন 
করিয়াছেন, যে দিন বলেন “হও” তাহাতেই হয় । ৭৩। তীহার বাক্য সত্তা এবং 
যে দিন স্ুরবাদ্যের ধ্বনি হইবে সেই দিনে তাঁহারই রাজত্ব, তিনি অন্তর্বাহণস্ঞাতা 
এবং তিনি নিপুণ ও তন্তুজ্ঞ। ৭৪ অপিচ (স্মরণ কর,) যখন এবাহিম স্বীয় পিতা 
আজরকে বলিল, “তুমি কি পুত্তলিকাকে ঈশুররূপে গ্রহণ করিতে £ নিশ্চয় 
আমি তোমাকে ও তোমার সম্পদায়কে স্পষ্ট ঘিপথগামী দেখিতেছি। £ ৭৫। 
এবং এইনপে আমি এব্রাহিমকে পৃথিবী ও স্বর্গ রাজ্য প্রদর্শন করিরাছিলাম 
যেন সে বিশ্বাপীদিগের অন্তরগত হয় $ 1৭৬। অনন্তর পরে যখন তাহার সম্বন্ধে 
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র্‌ মনুষ্যকে সহন্ধুগণ সৎপথে আলিতে অনুরোধ করেন, এবং বলেন যে, আমাদের দিকে 
এস ; কিন্ত দৈত্যগণ আপনাদের দিকে আহ্বান করে। সেই ব্যক্তি কি করিবে স্থির করিয়। 
উঠিতে পারে না। সে শয়তানের কথা গ্রাহ্য করিলে মৃত্যুর আবতে পতিত হয় । বঙ্কদিগের 
উপদেশ অনুসাবে চলিলে মুক্তির রাজ্যে উপস্থিত হইয়া থাকে । ইহার দৃষ্টান্ত এই যে, যে 
ব্যক্তি ধমবিরোবী হইয়াছে তাহাকে যেন শয়তান বণিক্দলস্বরূপ বিশ্বাসিদল হইতে হরণ 
করিয়া ভযঙ্কর প্রান্তরে আনিয়া ফেলিয়াছে। সহচর বণিকগণ অর্থাৎ বিশ্বাসিগণ তাহাকে 
সৎপখে অর্থাৎ ধষপথে আমিতে আহবান করেন, এদিকে দৈত্য ছলনা করিয়া অধর্ের প্রান্তরে 
আকর্ষণ করে। সেই পথিক যদি' বণিকৃ্দিগের নিকটে ফিরিয়া যায় তবে তাহাদের দলভুক্ত 
হইয়া সুখে থাকিতে পারে। দৈত্যের সঙ্গী হইয়াই ধর্মবিরোধী পাষণ্ড হয়। “ঈশুরের 
উপদেশই সেই উপদেশ”, অর্থাৎ এস্লাম ধর্মই ঈশুরের ধর্ম, সেই সত্যধর্ম | (তা হো,) 

সুর শিক্ষা বাদ্য বিশেষ, প্রলয় কালে তিনবার সুর বাজিবে। ইহার বিবরণ পরে' বিবৃত 
হইবে । ( ত, হো, ) 

4 অধাৎ মক্কাবাসিগণ এবাহিমের সস্তান বলিয়৷ গর্ব করিয়া থাকে । তাহাদের জন্য হে 
মোহম্মদ, ৮ এব্রাহিযের চরিত্র স্মরণ কর, তাহাদের উচিত যে ঈশুরের একত্ব ও যথার্থ 
পুজা বিষয়ে এব্রাহিমের অনুসরণ করে। (ত, হো,) 

$ পুরাকালে বাবেল নগরে নেমূরুদ নামক একজন ভূবনবিজয়ী রাজা ছিলেন। তিনি 
একদিন রজনীতে স্বপে দেখিলেন যে, একটি নক্ষত্র আকাশে উদিত হইয়া শ্বীয় জ্যোতিতে 
চন্ত্র-সূর্যকে পরাজিত করিয়াছে | প্রাতঃকালে তিনি ভবিষ্যদ্বক্তাদিগের নিকটে স্বীয় স্বপ- 
বৃত্তান্ত ভ্াপন করিলে তীহারা স্বপের এই তাৎপর্য ব্যাখ্যা করিলেন যে, এ বৎসর বাবেল 


সূরা এনাম ূ ১৬৯ 


রাজেয একজন মহাতেজন্বী পুরুষ জন্ম গ্রহণ করিবেন, তিনি মহারাজের প্রাণ হরণ করিয়া 
রাজত্ব অধিকার করিবেন। এক্ষণ পযন্ত মাতৃগর্ভে সেই লস্তানের সঞ্চার হয় নাই। 
ভবিষ্যদ্বক্তািগের মুখে এই নিদারুণ কথা শবণ করিয়া নেমুরুদ ভীত ও চিত্তিত হইলেন । 
রাজ্য-মধ্যে কোন স্বামী স্ত্রীর সঙ্গে যোগ স্থাপন করিত না পারে তাহার বিহিত উপায় 
বিধান করিলেন, গ্রামে গ্রামে প্রহরী সকল নিযুক্ত রাখিলেন। আজর নামক এক ব্যন্তি, নেম- 
রূদের প্রিয় পাত্র ছিলেন! তিনি একদিন রজনীতে গোপনে স্বীয় ভার্যা আদনান সঙ্গে 
মিলিত হন, তাহাতে আদনার গর্ভ সঞ্চার হয়। প্রাতঃকালে ভবিধ্যদ্বক্াগণ আসিয়৷ নেষকদকে 
জ্ঞাপন করিলেন যে, গত রজনীতে সেই বালক গভস্থ হইয়াছে । নেম্রুদ এতৎশৃবণে ক্র ছ। 
হইরা এক এক জল গতবতী নাবীর উপর এক স্ত্রীকে প্রহর্বীরপে নিযুক্ত করিলেন, যেন 
তাহার। প্রসবকাল পথস্ত প্রতীক্ষা করেও পুত্র প্রসূত হইলেই তাহাকে বিনাশ করিয়া ফেলে। 
তখন নিয়োজিত নারিগণ পরীক্ষা করিযা আদনার কৌন গর্ভের লক্ষণ বুঝিতে পান্নিল 
না, অগত্যা তাহাকে ছাড়িয়া দিল | পুনর্বার কেহই তাহাব প্রতি মনোযোগ বিধান কলিল না। 
প্রসবকাল উপস্থিত হইলে পুত্র প্র সত হইয়া ব৷ রাজবিহ্করীকততু ক বিনষ্ট হয়, এই ভয়ে আদনা৷ 
নগরের বাহিরে এক পবতগুহায় চলিয়৷ যান। তথায় এক গতে” এব্রাহিমকে প্রসব কবেন। 
তিনি পুত্রকে বস্ত্রাবৃত করিয়া গে রাখিয়া দেন, এবং প্রশ্তরখণ্ড দ্বারা দ্বার বছ। বরিয়। 
রাখেন। পরে গৃহে যাইয়া শ্বান্মীকে বলেন যে, “প্রহ রিগণেব ভয়ে প্রান্তরে যাইমা সন্তান 
প্রসব করিয়াছি, পুত্রে জন্ব[িয়াছিল, ভূমিষ্ঠ হইয়াই মরিয়৷ গিয়াছে । তাহাকে মৃত্তিকার নির্মে 
প্রোথিত করিয়াছি ।” আজর এ বিষয়ে কোন সন্দেহ করিলেন না। তৎপর একদিন আদণন। 
গতে যাইযা দেখেন যে পুত্রাট অঙ্গুলি চোষণ করিতেছে, সেই অঙ্গলি হইতে তাহান মুখে 
দৃগ্ধ ও মধু নিঃস্থত হইতেছে । (কেহ কেহ' বলেন যে, প্রতিদিন আদন। যাইয়া শুন্য দান 
করিয়া আসিতেন।) আদনা সন্তানটিকে দেখিয়। প্রফুললমনে নগরে "চলিয়া আসেন । বালক 
অলৌকিকভাবে সত্বর বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইয়৷ অত্যন্ত স্ুশী ও সবল হইয়া উঠিলেন। একদিন আদনা 
আঁজরকে বলিলেন বে, “আমি পুত্রের মৃত্যুর কখা তোমাকে মিথ) বলিয়াছি। দেখ আসিয়৷ পুত্র 
পরম রূপবান, ও বলবান হইয়৷ গতে বিরাজ করিতেছে ৷” এই বলিয়া তিনি আজরকে সঙ্গে 
করিয়। গর্তে আনিয়া পুত্র প্রদর্শন করেন। আজর পুত্র-মুখ দেখিয়া পরমাহলাদিত হন ও তাহাকে 
নগরে লইয়া! যাইতে অনুমতি করেন। বালকের নাম এবাহিম রাখা হইয়াছিল। এবাহিম গর্ত 
হইতে বাহির হইয়াই প্রথমতঃ অশু, উষ্ট্র ইত্যার্দি পশ্ড দেখিয়া মাতাকে জিজ্ঞাসা করিলেন যে, 
“এ সকল কি পদার্থ ? এ সকলের স্থজনকর্তা-পালনকর্ত বা কে?” পরে প্রশ্ব করিলেন, “আমার 
প্রতিপালক কে ?” মাতা বলিলেন, “আমি তোমার প্রতিপালিকা |" এবাহিম পুনবার জিনস! 
করিলেন, “তবে তোমার প্রতিপালক কে?” আদনা বলিলেন, “তোমার পিতা |” এবাহিম 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “তীহার প্রভু কে?” তিনি বলিলেন, “নেযুরুদ |” এব্াহিম প্রশ করিলেন, 
“নেমুরদের প্রতু কে?” মাতা ধম্কাইয়া বলিলেন, “এ প্রকার উক্তি করিও না ; বিপদ 
হইবে ।” নেম্কদের সময়ে কতৃক লোক নেমূরুদকে, কতক লোক চন্্র-ূর্য-নক্ষব্রকে, কতক 
লোক পুস্তলিকাকে পূজা করিত। (ত, হো, ) 


রাত্রি অন্ধকারাচ্ছনন হইল সে একটি নক্ষত্রকে দেখিয়া বলিল, “ইহাই আমার 
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প্রতিপালক” : পরে যখন তাহ। অন্ডমিত হইল তখন বলিল, “আমি অস্তগাষী 
বস্ত সকলকে প্রেম করি না” । ৭৭। অনন্তর যখন চত্দ্রমাকে সমুদিত দেখিল, 
সে বলিল, “ইহাই আমার প্রতিপালক" : পরে যখন তাহা অস্তমিত হইল, 
বলিল, “যদি আমার প্রতিপালক আমাকে পথ প্রদশন না করেন তবে আমি 
বিপথগামী দলের অন্তর্গত অবশ্যই হই” । ৭৮। অনস্তর যখন সূর্যকে সমুদিত 
দেখিল, গে বলিল ; “ইহাই আমার প্রতিপালক, ইহহি শ্রেষ্ঠ :” পরে যখন 
তাহা অস্তমিত হইল সে বলিল, “হে আমার জ্ঞাতিগণ, তোমরা বে অংশী স্থাপন 
কর নিশ্চয় আমি তাহা হইতে বিমুখ আছি ।” ৭৯। যিনি দ্যুলোক-ভুলোক 
স্রজন করিয়াছেন তাহার দিকে নিশ্চর আমি সত্যধর্মবিলম্বীরূপে স্বীয় আনন 
সমুদ্যত রাখিয়াছি, এবং আমি অংশীবাদীদিগের অন্তর্গত নহি্চ। ৮০। তাহার 
স্বগণ তাহার সঙ্গে বিবাদ করিল, সে বলিল, “ঈশরের বিষরে কি তোমরা 
আঁমার সঙ্গে বিরোধ করিতেছ্ছ ? এবং নিশ্চয় তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন 
করিয়াছেন, আমার প্রতিপালক যাহা কিছু ইচ্ছা করিতেছেন তাহ] ব্যতীত 
তোমরা তাহার সঙ্গে যাহাকে অংশীরূপে স্বাপন করিতেচ্ছ আমি তাহাকে ভয় 
করি না, আমার প্রতিপালক জ্ঞানযোগে সমুদযরি পদার্থকে ঘেরিয়া রহিয়াছেন, 
অনন্তর তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না ?,:1৮১। “তোমরা যাঁহাকে 
অংশী কর তাহাকে আমি কেমন করিয়া ভয় করিব, এবং যাহার সম্বন্ধে তামাদের 
প্রতি কোন প্রমাণ উপস্থিত হয় নাই তাহাকে ঈশ্বরের.অংশী করিতে তোমরা 
ভয় পাইতে না; অনন্তর যদি তোমর। জ্ঞাত আছি (তবে বল,) এই দূৃই 
দলের মধ্যে কোন্‌ দল শান্তি লাভে যোগ্যতর'' | ৮২ | যাহার! বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে ও আপন বিশ্বাসকে অন্যায়ের সঙ্গে মিশ্িত করে নাই, তাহাদের 
জন্যই শাস্তি এবং তাহরি। পথ প্রাপ্ত” ।৮৩। (র, ৯, আও, ১৩) 

এবং ইহাই আমরি ' প্রমাণ, আমি এবাহিমকে তাহার ম্বগণ অতিক্রম 





* এবাহিম নগরে আগমন করিলে পর্ণ তাহাকে নেমৃরুদের নিকট উপস্থিত করা হয়। 
নেযৃরুদ কদাকার পুরুষ ছিলেন। এব্রাহিম দেখিলেন যে, তিনি সিংহাধনে বসিয়া আছেন, 
সিংহাদনের চতুষ্পার্খে পরম রূপবতী পরিচারিকাগণ শ্রেণীবদ্ধ হইয়। দণ্ডায়মান | তিনি মাতাকে 
জিন্ঞাসা করিলেন, “উচচাপনে বসিয়াছেন ইনি কে ?” মাতা বলিলেন, “ইনি সকলের ঈশুর 1" 
পুনর্বার এব্রাহিম জিজ্ঞাসা করিলেন, “এই সকল লোক কাহার £' মাতা বলিলেন, “ইহারই 
স্জিত |” এবাহিম ঈষৎ হাস্য করিয়া বলিলেন, “মাভঃ, তোমাদের ঈশুর আপনা অপেক্ষা 
অন্য সকলকে জন্পর করিয়] স্থজন করিয়াছেন, উচিত ছিল যে, তাহাদের অপেক্ষা তিনি 
নিজে সুন্পর হন।” এবাহিম সবর্দা পৃত্তলিকার নিন্দা করিতেন ও পৌভুলিকর্দিগকে গালি 
দিলেন! তাহাতে তাহার জ্ঞাতি-কাটঘঘগণ তীহার সঙ্গে বিবাদ-কলহ করিত | (ত,হোঃ) 
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করিয়া দান করিয়াছি, আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাহাকে মর্যাদায় উন্নত করিয়া 
থাকি, নিশ্চয় তোমার ঈশুর (হে মোহম্মদ) দক্ষ ও জ্ঞানী । ৮৪1 এবং আমি 
তাহাকে এস্হাক ও ইয়াক ( পূত্রদ্বয়) দান করিয়াছি, প্রত্যেককে আমি 
সৎপথ প্রদর্শন করিয়াছি, এবং পুৰে নুহাকে ও তাহার (এব্রাহিমের ) বংশীয় 
দাউদ, সোলয়মান, আয়ুব, ইয়ুসেফ ও মুসা এবং হারুণকে পথ দেখাইরাছি, 
এবং এইরূপ আমি হিতকারীদিগকে পুরস্কৃত করি । ৮৫। + এবং জকরির়া, 
ইহা! ও ঈসা এবং এলিয়াসকে (পথ দেখাইয়াছি, ) সকলেই সাধুদিগের 
অন্তর্গত ছিল । ৮৬1 + এবং এস্মায়িল ও অলিয়াম ও ইঘুনস এবং লুতকে 
( পখপ্রদর্শন করিয়াছি, ) এবং মানবমণ্ডলীর উপর তাহাদের প্রত্যেকে 
আমি গৌরবান্বিত করিয়াছি । ৮৭ | +- এবং তাহাদের পিতুপুরুষগণ, তাহাদের 
সন্ভানণণ ও তাহাদের ভ্রাততগণকে ( গৌরবান্বিত করিরাছি ,) ও তাহাদিগকে 
গহণ করিয়াছি, এবং তাহাদিগকে গরন পথ সন্ধে উপদেশ দিয়াছি |৮৮। 
ইহাই ঈশ্বরের উপদেশ, এততদ্বার৷ তিনি স্বীয় দাসদিগের যাহাকে হীচ্ছা পখ 
প্রদর্শন করিয়া থাঁকেন, এবং যদি তাহারা অংশী স্থাপন করিত তবে যহিণ 
তাহারা করিত তাহাদিগ হইতে তাহা অবশ্য বিলুপ্ত হইত। ৮৯। সেই তাহারা 
বাহাদিগকে আমি গ্রন্থ ও জ্ঞান এবং প্রেরিতত্ব প্রদান করিয়াছি, অনন্তর যদি 
ইহারা ইহার (কোরআনের) প্রতি বিদ্রোহাচরণ করে তবে নিশ্চয় আমি ইহার 
প্রতি বিদ্রোহাচারী নহে এমন এক দল নিযুক্ত করিব । ৯০। সেই' তাহারা যাহা- 
দিগকে ঈশ্বর পথ প্রদর্শন করিয়াছেন; অতএব তৃমি তাহাদিগের পথের 
অনুসরণ কর, বল, এতৎ (কোরআন) সম্বন্ধে কোন পুরস্কার তোমাদের নিকটে 
প্রার্থনা করিতেছি না, ইহা মানবমণ্লীর উপদেশ ভিন্ন নহে *। ৯১। (র, 
১০, আ, ৯) 


* তুমি তাহাদিগের পথের অনুসরণ কর, ইহার তাৎপর্য এই যে, পূর্বতন প্রেরিত পুরুঘগণ 
ঈশ্বরের একত্বে ও ধর্ষের মূলে যে এঁক্য ছিলেন তাহার অনুসরণ কর। বিভিন্ন শাখা-প্রশাখা 
বিয়ের অনুসরণ করিও না। এই আয়ত সম্বন্ধে মফাতিহোলগয়ের নামক গ্রন্থে উল্লিখিত 
হইয়াছে যে, ঈশুর হজরত মোহম্মদকে বলিয়াছেন, “তুমি পুবতন প্রেরিত পুরুষদিগের ভাব- 
গন্তি ও চরিত্রের অনুস্রণ কর।” অর্থাৎ প্রত্যেকের গুণ ও চরিত্র জ্ঞাত হইয়া তাহার মধ্যে 
যাহা অত্যুত্তম ও পরম সুন্দর তাহ! অবলম্বন কর। হজরত স্বন্ধে প্রেরিত পুরুষদিগের 
অনসরণ মুলে, ধর্মের শাখা-প্রশাখায় নহে । কেন না.তাহার ধর্মবিধি তাহাদিখের ধর্ববিধিকে 
খুন করিয়াছে । এই উক্তির মর্ম এই যে, সুচচরিব্রতা ও মহতত.ও সদগ্ডণ ও সন্ভাব যাহ! 
পূর্বতন ভত্ুঝাহকদিগের জীবনে ভিন ভিন রূপে স্থিতি করিয়াছিল এক! হজরতের জীবনে 
পরে সমুদায় একত্র প্রকাশ পাইয়াছিল। অতএব তিনি পৃৰতন সকল প্রেরিত এপেক্ষা শ্রেষ্ 
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ও উনুত। এতদ্বিষয়ে অর্থাৎ ধর্ম প্রচারে তুমি তাহাদের নিকটে কোন পারিশমিক প্রত্যাশা 
করিও না| পূৰবর্তী কোন প্রেরিতুপুরুষই প্রচার করিয়া যগ্ুলীর নিকট পুরস্কার প্রার্থনা 
করেন নাই। (ত হো) 


এবং যখন তাহারা বলিল যে, “ঈশৃর কোন মনুষ্যের প্রতি কিছুই অব- 
তারণ করেন নাই, তখন তাহারা ঈশুরকে তাহার প্রকৃত মর্যাদায় মর্যাদা 
করিল শা! : বল, কেসেই গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছে, যাহাকে মানবমগুলীর ভন্য 
মস! জ্যে।তি ও উপদেশরূপে আনয়ন করিয়াছিল ? তোমরা তাহার পত্র সক 
দুই ভাগ করিতেছ ও অধিকাংশ গুপ্ত রাখিতেছ, এবং তোমাদের পিতৃপুরুষগণ 
ও তৌনরা বাহা জানিতে না ( তদ্দারা ) তাহার শিক্ষা পাইয়ছি ; বল, ঈশুর 
( তাহা অবতারণ করিয়াছেন, ) তৎপর তিনি তাহাদিগকে আপনাদের 
বাগ্রিতণ্ডায় ক্রীড়া করিতে ছাড়িয়া দিয়াছেন । ৯২1 এবং এই গ্রন্থ, ইভাকে 
আমি কল্যাণজনকবূপে ও ইছারি পূর্বে যাহ। (যে গ্রন্থ) ছিলি তাহার সপ্রমাণ- 
কারীরূপে অবতারণ করিয়াছি, এবং ইহ] ছ্বারা তুমি মক্কাবাসীদিগকে ও তাহার 
চতুষ্পার্শবর্তী লোকদিগকে ভয় প্রদর্শন করিবে, যাহারা পরলোকে বিশ্বাস 
করে তাহারা ইহাকেও বিশাস করে এবং তাহারা স্বীয় উপাসনাকে রক্ষী 
করিয়া থাকে । ৯৩। এবং ঈশ্বরের প্রতি যেব্যক্তি অপত্যারোপ করে, 
অথবা যেব্যক্তি বলে বে, আমার প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়াছে, পরস্ত তাহার প্রতি 
কিছুই প্রত্যাদেশ হয় নাই, এবং যেব)ক্তি বলে ঈশুর যাহা অবতারণ করিরা- 
ছেন তঙ্রপ আমিও অবতারণ করিব, তাহার অপেক্ষা অত্যাচারী কে? এবং 
যখন অত্যাচারী লোকের! মৃত্যুসক্কটে পতিত হইয়াছে ও দেবগণ আপন হস্ত 
প্রগারণ করিয়াছে তখন তুমি যদি' দেখ (বিস্মিত হইবে,) ( দেবতারা বলে, ) 
“তোমরা স্বীয় প্রাণ বাহির কর, তোমর] বে পরমেশ্রের প্রতি অসত্য বলিতে" 
ছিলে, এবং তাহার শিদর্শন সকলকে অবজ্ঞা করিতেছিলে তজ্জন্য অদ্য 
দূর্গতির শান্তি তোমরা বিনিময়স্বরূপ প্রাপ্ত হইবে'। ৯৪ এবং (ঈশুর 
বলিবেন,) “যজ্জপ আমি তোমাদিগকে প্রথম বার স্জন করিয়াছি, সত্যসত্যই 
তজ্রপ তোমরা আমার নিকটে নিঃসহায় আসিয়াছি, আমি তোমাঁদিগকে যাহা 
দাঁন করিয়াছিলাম তোমরা তাহা আপন পশ্চান্তাগগে পরিত্যাগ করিয়াই, তোমরা 
যাহাদিগকে ভাবিয়াছিলে যে নিশ্চয় তাহারা তোমাদের মধ্যে অংশী, তোমা- 
দিগের সঙ্গে তোয়াদের সহায়রূপে তাহাদিগকে ত দেখিতেছি না, সত্যন্সত্যই 
তোমাদের পরস্পর সন্বন্ধ ছিনু হইয়াছে, যাহ] তোমরা মনে করিতেছিলে তোমা- 
দিগ হইতে তাহ! বিলুপ্ত হইয়াছে। ৯৫। (র, ১১, আ, ৪) 


সূরা এনাম ১৭৩ 


এবং নিশ্চয় ঈশ্বর শসাকণিকা ও বৃক্ষবীজের বিদারক, তিনি মুত হইতে 

জীবিতকে ও জীবিত হইতে মৃতকে বাহির করেন, ইনিই ঈশ্বর তবে কোথ! 
হইতে তোমরা ফিরিয়া যাঁও। ৯৬। ইনি উধাকালের উদ্ভেদক এবং ইনি 
রজনীকে বিশ্বাম ও চন্দ্র-সূরকে গণনার (কাল গণনার নিদর্শন ) করিয়াছেন, 
পরাক্রান্ত জ্ঞানী (ঈশ্বরের) এই নিরূপণ । ৯৭। এবং তিনিই বিনি তোমা- 
দিগের জন্য নক্ষব্রাবলী স্হজন করিয়াছেন যেন তদ্দার! সমুদ্র ও প্রাস্তরের 
অন্ধকারে পথ প্রাপ্ত হও, যাহারা বুঝিতেছে সেই দলের জন্য নিশ্চয় আমি 
নিদর্শন সকল বিস্তৃতভাবে বর্ণনা করিলাম | ৯৮। এবং তিনিই যিনি এক 
বাক্তি হইতে তোমাদিগকে উৎপাদন করিয়াছেন, পরে ( তোমাদের জন্য ) 
অবস্থানভূমি ও প্রত্যপ্পণভূমি আছে, ক্ষ যাহার! বুঝিতেছে সেই দলের জন্য 
নিশ্চয় আমি বিস্তারিত বূপে নিদর্শন সকল বর্ণন করিলাম ! ৯৯ | এবং 
তিনিই যিনি আকাশ হইতে বারি বর্ণ করেন, পরে আমি তাহ] দ্বারা প্রত্যেক 
উৎপাদ্য বস্ত বাহির রুরি, অনস্তর সেই জল হইতে হরিৎ পদার্থনিচয় 
নিংক্রামিত করি, তাহ! হইতে পরস্পর সম্মিলিত বীজ নি:সারণ করি, এবং 
খোর্নাতর হইতে তাহার কোরকবুক্ত পরস্পর সন্নিহিত শাখাবলী (বাহির করি, ) 
এবং দ্রাক্ষানতা হইতে উদ্যান সকল এবং জয়তুন 1ও পরস্পর সদৃশ ও অস্দশ 
দড়িম্ব ( নির্গত করি ) যখন ফলজন্মে ও তাহার পরিপক্কতা হয়, দৃষ্টি কর 
তাহার ফলের দিকে, যে সম্প্রদায় বিশ্বাস করিতেছে তাহাদের জন্য নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে । ১০০। এবং তাহারা অস্থুরকে ঈশুরের 
অংশী করিয়াছে, প্রকৃত পক্ষে তাহাদিগকে তিনি জন করিয়াছেন, তাহারা 
অজ্ঞনত। প্রযুক্ত তাহার জন্য পুত্র ও কন্যাগণ সঙ্ঘটন করিয়াছে, তিনি 
পবিত্র ও যাহা বর্ণনা হয় তদপেক্ষা উনৃত। ১০১1 (র, ১২, আ, ৬) 

তিনি স্বর্গ-মত্যের মষ্টা, তাহার সম্তান কেমন করিয়া হইবে ; প্রকৃত 
পক্ষে তীহার ভার্ধা নাই, এবং তিনি সমুদায় বস্ত স্থজন করিয়াছেন, এবং 
তিনি সর্বজ্ঞ | ১০২। এই পরমশ্রেরই তোমাদের প্রতিপালক, তিনি ব্যতীত 
উপাশ্য নাই, তিনি সমুদায় পদার্থের স্ষ্টিকর্তা, অতএব তাহাকে অচনা 

* প্রথমতঃ মনুষ্য মাতৃগর্ভে স্ষ্ট হয়। ক্রমে ক্রমে তাহার পাথিব লক্ষণ প্রকাশ পায় , পরে 
সে পৃথিবীতে স্থিতি করে, তৎপন্ন কবরে সমপিত হয় ও ক্রমশঃ তাহার পরলোকের ভাব 
প্রকাশিত হয়, অবশেষে সে স্বর্গে বা নরকে অবস্থিতি করে| ( ত, হো,) 

1 জয়তুন এক প্রকার বৃক্ষ, তাহার বীজ হইতে তৈল উৎপনু হয়। সেই তৈল প্রদীপে 
এবং বোলতা দংশন করিলে গুঁধধরূপে ব্যবহৃত হইয়া থাকে । 


১৭৪ | . কোরআন শরীক 


কর, এবং তিনি সকল পদাথের উপর কার্ষ-সম্পাদক।! ১০৩। চক্ষু তাহাকে 
অবধারণ করে না ,তিনি চক্ষকে অবধারণ করেন, এবং তিনি কপালু ও জ্ঞাতা *। 
১০৪। সত্যই তোমাদের নিকটে তোমাদের প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকল 
আসিয়াছে, পরন্য যে-ব্যক্তি দর্শক, সে তাহার আত্মার জন্য (দর্শক, ) এবং 
মেব্যক্তি অগ্ধ সে তাহার আত্মার শন্বন্ধে। ( অন্ধ) ; (বল, হে মোহম্মদ, ) আমি 
তোমাদিগের বন্বঙ্ধে রক্ষক নহি । ১০৫। এবং এই প্রকার আমি নিদর্শন সকল 
ব্যক্ত করিতেছি, এবং তাহাতে তাহারা বলে,““তুমি পাঠ করিয়াছ,” এবং তাহাতে 
জ্ঞান রাখে এমন দলের জন্য আমি তাহা ব্যক্ত করিব 11 ১০৬ | তোমার প্রতি- 
পালক হইতে তোমার প্রতি যাঁছ। প্রত্যাদেশ হইয়াছে তুমি তাহার অনুসরণ 
কর, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, এবং অংশীবাদিগণ হইতে বিমুখ হও । ১০৭। 
এবুং বদি ঈশুর চাছিতেন তাহারা অংশী স্থাপন করিত মা, আমি তোমাকে 
তাহাদের সন্ধে রক্ষক করি নাই, এবং তুমি তাহাদের উপর তত্াবধারক 
নও। ১০৮। যাহারা ঈশুরকে ছাড়িয়া (অন্য দেবতাকে ) আহ্বান করে 
তাহাদিগকে (হে মোসলমানগণ, ) ক্বাক্য বলিও না, যেহেতু তাহার। অজ্ঞানভা- 
বশত: ঈশ্বরকে অধিক ক্বাক্য বলিবে : এই প্রকার আমি প্রত্যেক মণ্ডলীর 
জন্য তাহাদের ক্রিয়া সজ্জিত করিয়।ছি, অতঃপর তাহাদের প্রতিপালকের 
নিকটে তাহাদের প্রতিগমন হইবে, তাহারা যাহা করিতেছে পরে তিনি 
তাহাদিগকে জ্ঞাপন করিবেন । ১০৯। এবং তাহারা ঈশ্বরসহকারে স্বীর 
কঠিন শপথে শপখ করেযে, যদি কোন নিদর্শন তাহাদের নিকটে উপস্থিত 
হয় তবে অবশ্য তাহারা তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিবে, ; বল (হে মোহম্মদ, ) 
নিদর্শন সকল পরমেশ্বরের নিকট ইহা ভিন্ন নহে, এবং কিসে তোমাদিগকে . 
জ্ঞাপন করিতেছে (হে মোঁসলমানগণ, ) যখন তাহা উপস্থিত হইবে নিশ্চয় 
তাহারা বিশ্বাস করিবে না? ১১০ এবং যেমন প্রথম বারে তাহারা ইহরি 
( কোরআনের ) প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে নাই তজ্প আমি তাহাদের অস্তর 
ক অর্থ, তিনিন্বয়ং দর্শন না দিলে চন্ষুর এরূপ শক্তি শাই যে তাহাকে দর্শন করে, এজন্য 
তিনি স্স্কা। ( ত,ফা,) - 
1 ধ্মদ্রোহী কোরেশদিগের এই সংস্কার ছিল যে, হজরত মোহম্মদ জোবয়র ও হারসা নামক 
তাহার দূই ভূত্যের নিকটে উক্তি একল শিক্ষা করেন, পরে তাহা ঈশুর প্রত্যাদেশ করিয়াছেন 
বলিয়া প্রচার করেন। ঈশ্বর বলিতেছেন যে, আমি বচন সকল ভ্ঞানবান্‌ লোকের নিকট 


ব্যক্ত কবিধ। ফেহ বলিতে পারিবে না যে, তুমি কোন লোকের নিকটে শিক্ষা করিয়াছি, যেহেতু 
এই প্রকার বাক্য মনুষ্য বলিতে পারে না| (ত,হো,) 


স্র] এলাষ ১৭৫ 


ও তাহাদের চক্ষুকে ফিরাইব, এবং আপন অবাধ্যতাচরণে ঘূর্ণায়মান হইতে 
ছাড়িয়। দিব *% | ১১১। (র, ১৩, আ, ১০) 

এবং বদি আমি তাহাদিগের নিকটে দেবতার্দিগকে অবতাঁরণ করিতাঁম ও 
তাহাদের সঙ্গে মৃত.ব্যন্তিরা, কথা কহিত, এবং আমি তাহাদের নিকটে দলে 
দলে সমুদার বস্ত একত্রিত করিতাম, ঈশ্বর ইচ্ছা নাকরিলে কখনও তাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিত না, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশই মূর্খতা প্রকাশ করিতেছে। 
১১২। কিন্ত এই প্রকার আমি প্রত্যেক তন্তুবাহকের জন্য শয়তানী 
মনুস্যকে ও দানবকে শক্র করিয়াছি, তাহাদের কেহ কেহ প্রতারিত করিবার 
জন্য কাহারও প্রতি সুললিত বাক্য বলিয়া থাঁকে, যদি তোমাদের প্রতিপালক 
চাহি'তেন, তাহারা তাহা করিত না, অতএব তাহারা যাহা বন্ধন করিতেছে 
তাহ।তে তাহাদিগকে চাঁড়িয়া দেও 11 ১১৩। এবং যাহারা পরলোকে বিশ্বাসী 
নর তাঙ্গাদের মন তজ্জন্য তত্প্রতি অনুরাগী হয়, তখন তাহারা ভাহা 
মনোনীত করে ও তাহাতে উহ্ার৷ যাহার অনুষ্ঠাতা তাহা করিয়া থাকে 
১১৪৯ | (বল) অনন্তর “আমি কি ঈশুরকে ছাড়িয়া (অন্য) আল্তা প্রচারক 
অন্বেষণ করি করিব? তিনিই (ঈশুর ) যিনি তোমাদের নিকটে বিস্তৃত গ্রন্থ 


.. * অর্থাৎ অর্থাৎ শুর যাহাদিগকে আলোক দেন তাহারা প্রথমেই সত্য শুবণ করিয়া বিবেচনা 
সহকারে গাহ্য করিয়া খাকেন। যে ব্যাক্তি, প্রথমেই বিরোধী হয়, তাহার নিকটে কোন নিদর্শ ন 
উপস্থিত হইলেও সে কোনবধপ ছলনা করিয়া তাহা অস্বীকার করিয়া থাকে । ফেরাউন প্রেরিত 
পুরুষ মুসার প্রদশিত্ব নিদর্শন সকলের পুতি বিছুতেই বিশ্বাস স্থাপন করে নাই 1 ( ত, ফা, ) 

1 অথাৎ হে মোহম্মদ, তোমার যেরূপ শক্র আছে, সেইরূপ আমি প্রত্যেক তত্ুবাহকের 
জন্য শয়তানরূপী মনুষ্যকে ও দৈত্যদিগকে শক্র করিয়া তুলিয়াছিলাম। কাফের লোকেরাই 
শয়তানরূপী মানব তাহারা শয়তানের ন্যায় ঈশ্বরের অনুগহে বঞ্চিত। কতক শয়তভানরূপী 
দানব শয়ত]নরূপী মন্ষ্যকে অথবা কতক দানব দানবকে কতক মনূঘ্য মনুষ্যকে সুললিত 
বাক্যে প্রতারণ। করে। ঈশুর যদি তাহাদের ধম চাহিতেন তাহারা তত্তুবাহকদিগের সে 
শক্রতাচরণ করিত না। তাহারা যেসকল অসত) বন্ধন করিতেছে দেই সকল মিথ্যাচরণে 
তাহাদিগকে ছাড়িয়া দেও। ( ত, হো, ) 

' খু কাফের লোকের বলিতেছিল যে, যোসলমানের! নিজে যে সকল জন্তকে বধ করে তাহা 
ভক্ষণ করিয়া থাকে; এবং ঈশুর যেসকল জন্তকে মারেন ত্রাহ] খায় না, ইহ] অত্যন্ত গহিত। 
শয়তান সন্দেহ স্থাপনের জন্য এই সৃকল প্রতারণ। বাক্য শিক্ষা দিয়া থাকে । মনুষ্য বুছির 
আজ্ত। পত্য নয়, ঈশুরের আজ্ঞা সত্য । পুবে পরিঘকাররূপে বলা হইয়াছে যে, সকল জন্তর হস্তা 
ঈশুর | কিন্ত তাহার নামের বিশেষ গণ আছে | যে জন্তকে তাহার নামযোগে জব করা 
হইয়াছে তাহাই বৈধ, তত্তিনু খাহ] মরিয়াছে তাহা অবৈধ শব। এই কয়েক আয়তে এই 
ভাব বাক্ত হইয়াছে। (ত, ফা, ) 





১৭৬ কোরআন শরীফ 


অবতারণ করিয়াছেন,” যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে তাহারা জানে যে ইহা? 
সত্যতঃ তোমার প্রতিপালক হইতে অবতারিত, অতএব তুমি সন্দেহকারী- 
দিগের অন্তর্গত হইও না। ১১৫। এবং তোমার প্রতিপালকের বাক্য সত্য 
ও ন্যায়েতে পূর্ণ, তাহার বাক্যের কোন পরিবর্তনকারী নাই, তিনি শ্বোতা 
ও জ্ঞাতা। ১১৬। অপ্িচ যদি তুমি পৃথিবীস্থ অধিকাংশ লোকের আজ্ঞানুসর ণ 
কর তবে তাহার! তোমাকে ঈশ্বরের পথ হইতে বিচ্যুত করিবে, তাহার! 
অনুমানের অনুসরণ বৈ করে না ও মিথ্যা ভিন বলে না। ১১৭। নিশ্চয় 
তোমার সেই প্রতিপালক উত্তম জ্ঞাত যে কোন্‌ ব্যজি তাহার পথ হইতে দূরে 
যাইতেছে, এবং তিনি পথ প্রাপ্তকে উত্তম জ্ঞাত। ১১৮। যদি তোমরা 
তাহার নিদর্শন সকলে বিশ্বাসী হও তবে যাহার উপর ঈশ্বরের নাম উচচারিত 
হইয়াছে তাহা ভক্ষণ কর। ১১৯। এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, যাহার 
উপর ঈশ্বরের নাম উচচারিত হইয়াছে তোমরা তাহ]? ভক্ষণ করিবে না, 
এবং তোমাদের সম্বন্ধে যাহ! তদ্বিষয়ে নিরুপায় হওয়া ব্যতিরেকে অবৈধ, 
নিশ্চয় তাহা তিনি বিস্তারিত বর্ণন করিয়াছেন, এবং একান্তই বছ লোক 
অজ্ঞানতাবশত: স্বেচ্ছানুসারে পৎ্রান্ত হইয়াছে, নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক 
সীমালঙ্ঘনকারীদিগকে উত্তম জ্ঞাত। ১২০। এবং তোমরা পাপের বাহির 
ও তাহার অন্তরকে পরিত্যাগ কর, * নিশ্চয় যাহার! পাপ উপার্জন করে 
তাহারা যাহা করিতেছে অবশ্য আমি তদনুরূপ প্রতিফল দান করিব। ১২১। 
এবং যাহার উপর ঈশ্ুরের নাম উচচারিত হয় নাই তোমরা তাহ] ভক্ষণ 
করিও না, নিতান্তই উহা অধর্ম, নিশ্চয় শয়তান তাহার ৰঞ্চুদিগের প্রতি 
আদেশ করিয়া থাকে যেন তাহারা তোমাদের শঙে বিরোধ করে, যদি 
তোমরা তাহাদের অনুগামী হও তবে একান্তই তোমরা অংশীবাদী হইবে । 
১২২। (র. ১৪, আ, ১১) 

* তাহাই ব্যক্ত পপ যাহা অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ যোগে ক্‌ত হয়। গুপ্ত পাপ তাহ! যাহা চিন্তাতে 
হয়| হকায়েকঃস্লাম নামক গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, সাংসারিক সুখ অনোুষণ কর 
ব্যক্ত পাপ, এবং পারলৌকিক সুখের প্রতি অনুরাগী হওয়৷ গুপ্ত পাপ। এই দুই কারণেই 
লোকের ঈশুরবিচ্যুতি হয়। কিংবা ব্যক্ত পাপ ইন্দ্রিযযোগে মানবীয় প্রবৃত্তি চরিতার্থ সাধনে 
অনুবজ্ত হওয়ঃ এবং গুপগ্তপাপ অন্তরে নিকৃষ্ট কামনার প্রতি শ্রীতি স্থাপন করা | তাহাই ব্যক্ত 
পাপ, যে পাপ লোকে জানিতে পারে, তাহাই গুপ্ত পাপযাহা ঈশুর ও সেই পাপী মনুষ্যই 
জানে, অন্যে জ্ঞাত নহে । প্রকৃতপক্ষে ব্যজ্ড পাপ কু-কথা ও কু-কা্য যাহা অঙগ-প্রত্ঙ 
যোগে উপাজিত হয়, গুপ্ত পাপ মনের অসাধু উদ্যোগ ও মন্দ বিশ্বাস । ঝহরোল্‌ হকায়েকে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে মানুষের দুই বিভাগ, বাহির ও অন্তর, বহির্ভাগ শরীর । আস্তরিক 








থা 





সূর। এনাম ১৭৭ 


পাপের প্রকাশ কৃন্বভাবানুযায়ী বিধি বিরুদ্ধ বাক্যে ও কার্যে হয়। যাহার অস্তর পশ্ুগুণ- 
বিশিষ্ট তাহার্‌ বাক্যে ও কার্ষে সেইভাব প্রকাশ পাইয়া! পড়ে। (ত, হো,) 


ভাল, যে ব্যক্তি মরিয়াছিল পরে তাহাকে আমি জীবন দিয়াছি, এবং 
তাহার জন্য জেটণাতি উৎপাদন করিয়াছি, যহ] অন্ধকারে ও তৎসাহায্যে তাহ। 
হইতে বহিগামী হয় না যে ব্যক্তি তাহার সদৃশ লোকের মধ্যে সে বিচরণ করে, 
এইরূপ কাঁফেরদিগের জন্য তাহারা যাহা করিতেছিল তাহা সঙ্জিত কর 
হইয়াছে *% | ১২৩। এবং এইরূপ আমি প্রত্যেক গ্রামে তথাকার প্রধান পাপা- 
চারীদিগকে স্জন করিয়াছি যেন তথায় তাহার! প্রবঞ্ণনা করিতে থাকে, 
কিন্ত নিজের জীবনের প্রতি প্রবঞ্চনা বৈ করে না" এবং ( তাহা ) বুঝিতেছে 
না.। ১২৪1 এবং যখন তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন উপস্থিত হয় তাহার! 
বলেষে, ঈশ্বরের প্রেরিতদিগকে যাহ! প্রদত্ত হইয়াছে যে পর্যন্ত আমাদিগকে 
তৎসদৃশ প্রদত্ত না হয় আমরা কখনও বিশ্বাস স্বাপন করিব না ; কোন্‌ স্থানে 
স্বীয় প্রেবিতত্ব স্বাপন করিতে হয় পরমেশ্বর তাহা উত্তম জ্ঞাত আছেন, 
যাহারা পাঁপ করিয়াছে অবশ্য তাহারা ঈশ্বরের নিকটে অপমানিত, এবং 
প্রতারণা করিতেছে বলিয়া কঠিন শাস্তিগ্রস্ত হইবে । ১২৫। পরন্ত পরমেশুর 
যাহাকে ইচ্ছা হয় তাহাকে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এস্লাম ধর্মের 
জন্য তাহার হৃদয়কে প্রশস্ত করেন, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় তাহাকে বিভ্রান্ত 
করিয়া থাকেন, তাহার হৃদয়কে অতি সন্কীর্ণ করেন, তাহারা যেমন আকাশে 





+₹ এই আয়ত হামজা ও আব্‌অহলের সম্বন্ধে অথবা ওমরফারুক ও আবৃজ্বহলের সম্বন্ধে 
অবতীর্ণ হইয়াছিল | যে দিন দূরাত্বা আবুজহল হজরতের প্রতি ভয়ানক অত্যাচার করিয়াছিল 
সে দিবপ তাহার পিতৃব্য হামজা নৃগয়ায় গিয়াছিলেন। তিনি গৃহে প্রত্যাগমনপূর্বক অত্যা- 
চারব্তাস্ত অবগত হইয়া অত্যন্ত ক্রুদ্ধ হন ও আবৃজ্হলের মৃস্তক শর দ্বারা বিদ্ধ করেন, এবং 
স্বয়ং কলেমা পড়িয়া এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হন। অতএব ধর্ম জ্যোতিতে হামজা জীবিত 
এবং আবুজহল পাপান্ধকারে আচ্ছন্ন । ২য়তঃ ওমরফারুক ও আবুজ্বহল হজরতকে অপমান 
ও উৎ্পীড়ন করিতে অগ্রণী ছিলেন । হজরত উভয়ের মন পরিবতনের অন্য প্রার্থনা করেন 
তাহার প্রার্থনা ফারুকের সম্বন্ধে গৃহীত হয় অতএব ওমরফারুক ঘ্য্যোতিষান এবং আবৃ- 
জহল তিষিরাবৃত থাকে । (ত, হো,) 

উপরে সৃত্যুর উল্লেখ হইয়াছে! কাফেরদিগের প্রতিও সেই দৃষ্টান্ত প্রদশিত হইল! 
অর্থাৎ প্রথমতঃ অজ্ঞানতাবশতঃ সকলে মৃত ছিল, পরে বিশ্বাসী হইয়া! জীবিত হইল, এৰং 
জ্যোতি লাভ করিল । সকলেই তাহাদের মুখমগুলে বিশ্বাসের স্ব্যোতিঃ দর্শন করিয়াছিন | 
যাহারা বিশ্বাস লাভে বঞ্চিত তিনের অন্ধকারে পতিত ছিল। (তি, ফা, ) 

১ ২২. 


১৭৮ কোরআন শরীক 


উঠিতে থাকে %। এই প্রকার ঈশ্বর অবিশ্বাসীদিগের প্রতি অশুদ্ধতা' স্থাপন 
করেন | ১২৬। এই ( এস্লাম ধর্ম) তোমার প্রতিপালকের -সরল পথ, 
নিশ্চয় আমি উপদেশ গ্রহণ করে এমন সমপ্রদায়ের জন্য আয়ত সকল বিস্তৃত 
ভাবে ব্যক্ত করিয়াছি । ১২৭। তাহাদের নিমিত্ত তাহাদের প্রতিপালকের 
সন্ধানে শান্তিনিকেতন আছে, এবং তাহারা যাহা করিতেছে তাহার 
জন্য তিনি তাহাদিগের "বন্ধু হন। ১২৮। এবং যে দিবস তিনি তাহাদের 
সকলকে একত্র করিবেন (বলিবেন,) “হে দৈত্যদল, নিশ্চয় তোঁমরা বছু 
লোককে প্রাপ্ত হইয়াছি,” এবং তাহাদের বন্ধু মানবগণ বলিবে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক,আমরা এক অন্য জন হইতে পরস্পর ফলভো্ করিয়াছি,এবং যাহা 
তুমি আমাদের জন্য নির্ধারিত করিয়াছি আমরা নিজের সেই নিদিষ্ট কালে 
উপনীত হইয়াছি ;” তিনি বলিবেন, “ঈশুর যাহ চাহেন তাহা ব্যতীত তোমাদের 
স্বান অগ্রিতে, তাহাতে চিরকাল থাকিবে ।” নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
নিপুণ ও জ্ঞাতা 11 ১২৯। এবং এইরূপে আঁমি অত্যাচারীদিগের একজনকে 
অপর জনের উপর তাহারা যাহা করিতেছিল তজ্জন্য প্রবল করিয়া থাকি । 
১৩০ (র, ১৫, জা, ৮) 

ছে' দানব ও মানবদল, তোমাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল ব্যক্ত 
করিতে এবং তোমাদের এই দিনের সাক্ষাৎকারসন্বন্ধে তোমাদিগকে ভর 
প্রদর্শন করিতে তোমাদিগের্‌ মধ্য হইতে কি তোমাদের সমীপে প্রেরিত পুরুষ 
আগমন করে নাই ?% তাহারা-বলিবে, “আপন জীবন সম্বন্ধে আমরা সান্স্য 

* তাহারা সত্য গ্রহণ ন। করিয়া যেন আকাশে পলায়ন করে, অর্থাৎ অতিশয় দূরে চলিয়া 
যায় | (ত, হো, ) 

1 যখন ঈশুর তাহ!দের সকলকে একত্র করিবেন, অর্থাৎ দৈত্য ও মনুষ্যদিগকে একত্র 
করিবেন তখন তিনি বলিবেন, “দৈত্যগণঃ, তোমরা অনেক মনুষ্যকে ভুলাইয়৷ অধীন করিয়া 
রাখিয়াছ। '' সেই অস্ুরদূলের অনুগত মানবগণ বলিবে, “পরমেশুর, আমরা পরস্পর ফল 
লাভ করিয়াছি।” অর্থাৎ মন্ষ্যের। দৈত্য দ্বারা এই ফলতোগ করিয়াছে যে, তাহাদের নিকৃষ্ট 
প্রবৃত্তি চরিতার্থ হইয়াছে, এবং দৈত্যগণ মনুষ্য দ্বারা এই ফল লাভ করিয়াছে যে তাহাদিগকে 
আপনাদের অনুগত দস করিয়া লইয়াছে | পরস্ত তাহার৷ বলিবে, “পরমেশুর, তুমি আমাদের 
জন্যযাহা নিদিষ্ট করিয়াছিলে, অর্থাৎ কবর হইতে উথ্থানের যে স্ময় নিধারিত করিয়াছিলে 
সেই সময়ে এক্ষণ আমরা সমুখাপিত হইয়াছি, আঁষাদের দশা! কি হইবে ?” “দিশুর যাহা 


ৰা তাহা ব্যতীত”' অর্থাৎ ঈশুর ইচ্ছা করিলে সেই শান্তি নিবারণ করিতে পারেন। 
ত, হো, ) 


+ কথিত আছে যে, দানব জাতি হইতেও তাহাদের মধ্যে প্রেরিত পুরুষের অভ্যুদয় হইয়া 


সূরা এনাম নু ১৭৯ 


ছিল। অনেক দাশব প্রেরিতদিগকে নজর বলে, তাহারা দানব-কুলে মনুষ্য প্রেরিতপুরুষগণ 
হইতে প্রেরিত । থা হজরত মোহম্মদ হইতে সাত জন দানব বর্মালোক লাভ করিয়া স্বজাতির 
নিকটে তাহ প্রচার করিগ়নাছিলেন। (ত, হো, ) | 





দান করিয়াছি :*' এবং তাহার্দিগকে পাথিব জীবন প্রতারিত করিয়াছিল ও 
তাহারা স্বীয় জীবন সম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিয়াছিল যে, তাহারা কাফের ছিল।* 
১৩১। ইহা (ধর্ম প্রবর্তকপ্রেরণ ) এই জন্য যে কখনও তোৌঁরি প্রতিপালক 
অত্যাচার ছারা গ্রাম সকলের ও তনিবাসীদিগের ওদাপিনাবস্থায় বিনাশক 
নহেন। ১৩২। প্রত্যেকের জন্য তাহারা যাহ] করিয়াছে তশিমিত্ত উণ্ৃত 
পদ সকল আছে ও তাহারা যাহ! করিয়া থাকে তদ্িষয়ে তোমার প্রতিপালক 
উদাসীন নহেন। ১৩৩। এবং তোমার প্রতিপালক এশৃর্ধবান, ও দয়াবান, 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাঁদিগকে দূর করিবেন, এবং যাছাঁকে ইচ্ছা 
তাহাকে তোমাদের পরে স্থলবতাঁ ফরিবেন, যেমন অনা সম্পৃদায়ের সম্ভানগণ 
হইতে তোমাদিগকে উৎপাদন করিয়াছেন। ১৩৪। নিশ্চয় যাহা তোমা- 
দিগকে অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহা অবশ্য উপস্থিত হইবে, এবং তোমরা 
(ঈশুরের) পরাতবকারী নও। ১৩৫1 তুমি বল, হে আমার জস্প্রদায়, তোমরা 
স্বীয় অবস্থানৃষায়ী কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও কাধীক'রক, অবশেষে 
অবশ্য তেমরা জানিতে পাইবে কোন্‌ ব্যক্তি বে তাহার জন্য পাঁরলৌকিক 
নিকেতন হইবে, নিশ্চয় অত্যাচারিগণ যুক্ত হইবে না| ১৩৬। এবং তাহারা 
ক্ষেত্র ও গ্রাম্যপস্ত হইতে যাহা উৎপাদন করিয়াছে তাহার অংশ পরমেশুরের 
ভানয রাখিয়াছে, পরে আপন মনে মনে বলিয়/ছে যে, ইহা ঈশুরের জন্য 
এবং ইহা আমাদের অংশীদিগের (প্রতিমাদিগের ) জন্য, পরস্ত যাহা অংশী- 
দের জন্য হইয়াছে পরে তাহ! ঈশ্বরের প্রতি প্রবতিত হয় না, এবং যাহা 
ঈশুরের নিমিত্ত পরে তাহা তাহাদের অংশীদিগের, প্রতি প্রবতিত হর ; 
তাহারা যাহা নিষ্পত্তি করে তাহা অকল্যাণ %| ১৩৭। এবং এইরূপ অংশি- 

* “আপন জীবন স্ম্বন্ধে আমরা সাক্ষ্য দান করিয়াছি, *' অর্থাৎ আমাদের ধর্ম দ্রোহিতা। 
স্বীকার করিতেছি, এবং আমরা যে শাস্তি পাইবার উপযুক্ত স্বীকার করিয়াছি । (ত,হো,) 

1 এক্ষণই তোমরা বুঝিতে পার কোন্‌ দিকে সংসারের গতি, এব পরিত্রাণ সম্পদ কে 


লাভ করিবে? দেখ দীন দুর্বলগণ গৌরবের নিকেতনে কেমন আহত এবং ধনশালী 
প্রভুগণ কেমন লাগুনার কারাগারে প্রেরিত হইতেছেন। (ত, হো,) 

1 কাফেরগণ ঈশুরের জন্য ও প্রতিমার জন্য শস্য ক্ষেত্র হইতে ও পশুশাবক হইতে কিছু 
অংশ উতপগ করিত পরে ঈশরের নামে উৎসগাঁকৃতি কোন পশুকে উৎকৃষ্টভব দেখিলে 





১৮০ কোরআন শরীক 


প্রতিমার পিকৃষ্ট পশুর সঙ্গে বিনিময় করিত, কিন্তু প্রতিমার জন্য উৎসর্গীকৃত উত্তম পশুকে 
পরমেশুরের নিকৃষ্ট পশুর সঙ্গে বিনিময় করিত না। যেহেতু তাহারা ঈশরাপেক্ষা প্রতিমাকে 
অধিক ভয় পাইত। পরস্ধ স্বাথও তৃন্ধপ বিনিময়ের অন্যতর কারণ ছিল । প্রতিমার উদ্দেশ্যে 
যে পশ্ড বলিদান হইত তাহার মাংস প্রসাদরূপে তাহারা পাইত, ঈশররোদেশ্যে বলিপ্রদত্ত 
পণ্ড পশ্ড তিক্ষুকগণ গ্রহণ ব করিত। (তি, ফা, ) 

বাদীদিগের অধিক সখ্যকের জন্য তাহাদের অংশিগণ তাহাদের সম্ভতানগণের 
হত্যা সজ্জিত করিয়াছিল, তাহাতে তাহাদিগকে বিনাশ করে এবং তাহাতে 
তাহাদের ধর্ম তাহাদের সম্বন্ধে মিশিত করে, এবং যি ঈশুর চাহিতেন 
তাহারা তাহা করিত না, অতএব তাহাদিগকে ও তাহারা যাহা প্রবর্তন 
করিতেছে তাঁহ৷ পরিত্যাগ করে *। ১৩৮1 এবং তাহারা বলে যে, “এই চতুষ্পদ 
সকল ও ক্ষেত্র নিষিদ্ধ, যাহা আমর! আপন অন্তরে ইচ্ছা করি তাহা ব্যতীত ভক্ষণ 
করি না ১" কিন্ত এক চতুষ্পদ (আরোহণের জন্য) যাহার পৃষ্ঠ ও (কোরবানীর) 
চতুষ্পদ যাহার উপর ঈশ্বরের নাম উচ্চারিত হয় নাই, যদ্যপি অসত্যারোপ 
হইয়াছে বলিয়৷ নিষিদ্ধ, তাহারা যে অসত্যারোপ করিতেছে তজ্জন্য অবশ্য 
তাহাদিগকে প্রতিফল প্রদান করা হইবে 11 ১৩৯ । এবং তাহারা বলিয়াছে যে, 
“এই চতুষ্পদের গর্তে যাহা আছে তাহা আমাদের পুরুষ্দিগের জন্য বৈধ, 
এবং আমাদের নারিগণের সম্বন্ধে অবৈধ,” কিন্তু যদি মরিয়া যায় তবে তাহারা 
তাহাতে অংশী', অবশ্য তিনি তাহাদের কথার প্রতিফল তাহাদিগকে দিবেন, 
নিশ্চয় তিনি নিপুণ ও জ্ঞাতা 41 ১৪০। যাহার! নির্বদ্ধিতা ও অজ্ঞানতাবশত £ 


শপ "পা লজ ক শা নি সপ 


* শয়তান যেমন কৃকর্কে সজ্জিত করে, এইরাপ অংশিবাদীদিগের চক্ষে তাহাদের সম্ভান- 
গণের হত্যা তাহাদের উপাস্য দেবতাগণ ব৷ পুরোহিতর্গণ সজ্জিত করিয়াছিল | তখন তাহার! 
তাহাদিগকে বিনাশ করে, অর্থাৎ তখন তাহার] অংশিবাদীদিগকে বিপথগামী করে, এস- 
মায়িলের ধর্ম যে তাহার! আশ্ুয় করিয়াছিল তাহা তাহাদের নিকটে মিশ্রিত বিকৃত করে। 
( ত, হো, ) 

1 এই চতুষ্পদ সকল ও ক্ষেত্র নিষিদ্ধ, অর্থাৎ ঈশুরোদেশ্যে উলরাকত ররর 
শস্যক্ষেত্র তাহা গহণে নিষেধ । এস্বলে অস্ত্যারোপ হওয়ার অর্থ প্রতিমার নামে বলিদান 
করা। (ত, হো, ) 

1 কাফেরদিগের এই এক নিয়ম ছিল যে, কোন পশুকে জব করার পর তাহার উদর হইতে 
ভশিবিত শাবক নির্গত হইলে পুরুষেরা তাহা ভক্ষণ করিত, স্ত্রীলোকদিগের সেই শাবকের 
মাংস খাইবার অধিকার ছিল না। মৃত শাবক বাহির করা হইলে হ্বী-পুরুষ সকলে তাহ 
ভক্ষণ করিত। এই রীতি অত্যন্ত দৃঘিত। এস্লাষ ধর্মে স্ত্রী-পুরুষের মধ্যে প্রভেদ নাই । 
শাবক জীবিত বাহির হইলে তাহাকে জব করিলেই বৈধ হয়, জব ব্যতীত তাহ1 শবতুলায 
অবৈধ | মৃত শাবক গতচ্যুত হইলে ইমাম আজমের মতে তাহা অখাদা। (ত, ফা,) 


লুর। এনাম ১৮১ 


আপন সম্তানদিগকে হত্যা করিয়াছে সত্যই তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে, 
এবং তাহারা ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করত ঈশ্বর তাহাদিগকে যাহা 
উপজীবিকা দিয়াছেন তাহা অবৈধ করিয়াছে, সত্যই তাহারা বিপথগাসী 
. হইয়াছে ও সৎপথগামী হয় নাই *। ১৪১। (র, ১৬, আ, ১১) 


এবং তিনিই ধিনি সমুাপিত ও অসমুর্খাপিত উদ্যান সকল 1 এবং খোর্ী- 
তরু ও শস্য ক্ষেত্র যাহার খাদ্য বিভিন্ন এবং জয়তুন ও পরস্পর সদৃশ ও 
অসদৃশ দাড়িম্ব স্যষ্টি করিয়াছেন, তাহা যখন ফলবান হয় তাহার ফল ভোগ 
কর, এবং তাহার (শস্যের ) কর্তন করিবার দিন তাহার স্বত্ব (সেদকা বা 
জকাত) প্রদান কর, এবং অনুচিত ব্যয় করিও না, নিশ্চয় তিনি অপব্যরী- 
দিগকে প্রেম করেন না| ১৪২ | + এবং তিনি ভারবাহক ও ভূমিশায়ী 
চতুষ্পদর্দিগকে (শ্থজন করিয়াছেন), $ ঈশৃর তৌমাদিগকে যাহ! উপজীবিকা- 
রূপে দিয়াছেন তাহ। ভক্ষণ কর ও শয়তানের পদের অন্সরণ করিও না, 
নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্শক্র।. ১৪৩।+ আট জোড়া ( পণ্ড স্থজন করিয়াছেন,) 
দুই জোড়া মেষ এবং দুই জোড়া ছাগ; বল (হে মোহন্্দ,) তিনি কি এই 
দুই পৃং পশ্ডকে বা এই দুই স্ত্রী পশুকে কিংবা এই দুই স্ত্রী পশুর জরায়ু 
যাহার উপর সংলগ্ন হইয়াছে তাহাকে অবৈধ করিয়াছেন ** ? যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও জ্ঞানানুসারে আমাকে সংবাদ দান কর। ১৪৪1+ এবং দুই 


* রবয় ও মজর জাতিও অন্য কোন কোন আরব্য জাতি স্বীয় শিশু কন্যাদিগকে জীবিতা- 
বস্থায় কবরে স্থাপন করিত | যৌবনকালে তাহাদের বিবাহাদিতে অধিক বায় বিধান করিতে 
হইবে এই ভয়ই কন্যাহত্যার একটি প্রবল কারণ। বিশেষতঃ আরব্য জাতির মধ্যে হত্যা ও 
লুণ্ঠনাদি নিষ্ঠুরকাণ্ড গ্চরাচর প্রচলিত ছিল। (ত, হো,) 

1 মনুষা যে উদ্যানকে স্বহস্তে স্বাপন করিয়াছে, তাহ সমুণ্থাপিত উদ্যান, যে সকল বৃক্ষ 
পর্বতাদিতে স্বতঃ উৎপনু হইয়াছে তাহা অসমুণ্থাপিত। (ত, হো) 

+₹ শস্য কতন ও ফল আহরণেন্স সময়েই সেদ্‌কা অর্থাৎ দরিদ্রদিগকে দান করিবে, জকাত 
অর্থাৎ উপাজিত বস্তর চ্লিশভাগের একভাগ ধরীর্থ দান করিবে, বিলম্ব করিবে না। কেহ কেছ 
বলেন, জকাতের বিধি মদিনাতে হইয়াছিল, এই আয়ত মন্কাতে অবতীর্ণ হয়; অতএব ইহা 


জকাতসন্ধীয় নহে, সেদ্‌কা সন্বন্ধীয়। কবলের পুত্র সাবেতের প্রায় পাচ শত খোর্ষা তরু 
ছিল। তিনি দেই সকল বৃক্ষের জমুদায় খোর্ষ। সেদ্‌কা দিয়াছিলেন, কিছুই রাখেন নাই। 
তাহাতেই অনুচিত ব্যয় করিও না, এই আদেশ হয়। (ত,হো,) 

$ ভারবাহক পশু উষ্ট্রাি বৃহৎ পণ্ড, ভূমিশায়ী পশু ছাগ মেষাণি ক্ষুদ্র পত্ত, যাহাদিগকে 
জব করিবার জন্য ভূতলে নিক্ষেপ করিতে হয়। (ত,হে।) 

%* একাটি পুং পশ্ড একটি স্ত্রী পশ্খ এই দুইয়ে একলোড়া। 


১৮২ কোরআন শরীফ 


উষ্ট্র ও দূই গো (স্থজন করিরাছেন, ) বল তিনি কি এই পুং পশুছয়কে- 
বা এই স্ত্রী পশুদ্বরকে অথবা এই স্ত্রী পশুদ্ধয়ের জরায়ু যাহার উপর সংলগ্ন 
হইগ়াছে তাহাকে অবৈধ করিরাছেন? যখন ঈশ্বর এ বিষয়ে তোমার্দিগকে 
অনুশাসন করিয়াছিলেন তখন তে*মরা কি উপস্থিত ছিলে? অবশেষে অজ্ঞানতা- 
প্রযুক্ত মনুষ্দি'গকে বিপখ-গামী করিতে যেব্যক্তি ঈশুর সম্বন্ধে অসত্য বন্ধন 
করে তাহা অপেক্ষা অধিক অত্যাচারী কে? নিঃসন্দেহ ঈশ্বর অত্যাচারী 
সংপ্রদাযকে পখ প্রদর্শন করেন না +1১8৫।: (র, ১৭, আ, ৪) 

বল, ( হে মোহম্মদ, ) যেবস্ত সম্বন্ধে আর্মার প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়াছে 
তাহা শব অথব! নির্গত শোণিত কিংবা বরাহ' মাংস, এতত্াতীত যাহা, 
তগ্ভক্ষণে কোন ভক্ষকের প্রতি আমি নিষেধ প্রাপ্ত হই নাই: পরজ্ত নিশ্চয় 
তাহা (শবাদি) মন্দ দ্রব্য, কিংবা যাহার উপর ঈশ্বর ব্যতীত (অন্যের) 
নাম গৃহীত হইয়াছে, তাহা অশুদ্ধ, কিন্তু যে ব্যক্তি (ক্ষুধায় ) অবর্পনু হইয়া 
পড়ে, অমিতাচারী'ও অত্যাচারী নয়, ( তাহার পক্ষে বিধি,) পরস্ত নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক ক্ষমাশীল দয়ালু। ১৪৬। এবং ইছদিদিগের প্রতি সমূদীয় 
নখযুক্ত জন্তকে আমি অবৈধ করিয়াছি, এবং গে। ও ছাগের বসা যাহ] ইহাদের 
পৃষ্ঠ বা অন্তর বহন করিতেছে কিংবা যাহা৷ অস্থির সঙ্গে সংযুক্ত তহ্যতীত 
তাঁহাদের প্রতি অবৈধ করিয়াছি, ইহা আমি তাহাদের অবাধ্যতার জন্য তাহা- 
দিগকে প্রতিফল দান করিয়াছি এবং নিশ্চয় আমি সৃত্যবাদী 11 ১৪৭ | অনম্তর 


ক মালেকের পূত্র অওফ হজরতের নিকটে আপিয়৷ বলিয়াছিল, “হে মোহম্মদ; আমাদের 
পিতৃপুরুষগণ যে বস্ত অবৈধ করিয়াছিলেন এ কি তুমি যে তাহা বৈধ করিলে ?” হজরত 
বলিলেন, “তোমাদের পিতৃগণ যাহা অবৈধ করিয়াছেন তাহা! অবৈধ নহে ।” অওফ বলিল, 
“ঈিশুর অবৈৰ করিয়াছেন |” তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরত বলেন, “ঈশুর 
আট জোড়া পশুকে উপকার লাভ ও ভক্ষণের জন্য স্থজন করিয়াছেন! তোমরা তাহার 
কোন কোনটিকে বহিয়া শায়বা ও উদ্গিলা এবং হাম নির্ধারিত করিয়া অবৈধ বলিতেছ। 
ভাল, এই অবৈবত৷ পুং পশুর মন্বন্ধে প্রথম হইতে হইয়াছে, না, স্ত্রীপশুর সন্বন্ধে প্রথম হইতে 
হইয়াছে ?” অওফ নিরুত্তৰ হইয়৷ রহিল । তৎপর তিনি বলিলেন, “যদি বল পুংপশুর জন্যই 
নিষেধ, তবে স্মুদাষ পৃংপশু নিষিদ্ধ হওয়া উচিত । এইরূপ যদি স্ত্রী পত্র জন্য নিষেধ হয়, 
তবে সনুদায় স্ত্রী পশু নিষিদ্ধ। যদি গর্ভের সংসুব বলিয়া অবৈধ হয় তবে গরতস্থ স্ত্রী পুং 
সমুদা শাবকই অবৈব |” হজরত ইহা বলিয়া অওফকে জিজ্ঞামা করিলেন, “তুমি কেন কিছুই 
বলিতেছ না £”” সে বলিল, “তুমি বল, আমি শুনিব |” তাহাতে তিনি ঈশুরের সম্বন্ধে যে 
ব্যক্তি অপত্য বন্ধন করে ইত্যাদি এই আয়তের শেষাংশ তাহার নিকটে ব্যক্ত করেন। (তত, হো), 

1 হিংসে পশ্ড ও পক্ষী এই সকল নখযুজ জন্ত এবং উষ্টু ইহুদিদিগের সম্বন্ধে অবৈধ | 


পুরা এন'ম ১৮৩ 


গো-্ছাগের উদরস্থ বসা তাহাদের অতক্ষ্য। কেবল যে সকল বস। ভিতরে ব! বাহিরে পৃষ্ঠে ও 
পাশর্দেশে সংযুজ এবং যাহা অণ্ত্র ও অস্থির সঙ্গে সংযুক্ত তাহা তাহাদের পক্ষে বৈধ। 


( ত, হো, ) 

যর্দি তোমাকে মিথ্যাবাদী বলে, তবে বলগ, তোমাদের প্রতিপালক পরম 
দরালু, কিন্তু অপরাধী দল হইতে তাহার দণ্ড নিবারিত হয় শা । ১৪৮। 
অবশ্য অংশিবার্দিগণ বলিবে যে, “ঈশুর যদি ইচ্ছা করিতেন আমরা অংশী 
শির্ধারণ করিতাম না৷ ও আমাদের পিতৃপুরুষগণও করিত না, এবং আমরা 
কিছুই অবৈধাচরণ করিতায না,” এইরূপ তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরা 
আমার শাস্তির আস্বাদ গ্রহণ কর! পর্বস্ত অসত্যারোপ করিয়াছে, তুমি বল, 
তোমাদের নিকটে কি কোন জ্ঞান আছে? তবে তাহা আমাদের জন্য প্রকাশ 
কর, তোমরা অনুমান ব্যতীত অনুসরণ কর না ও তোমরা মিথ্যাবাদী ভিন্ন 
নও। ১৪৯ | বল, অবশেষে ঈশৃরের জন্য পূর্ণ প্রমাণ আছে, পরন্ত যদি 
ঈশুর চাহিতেন তে'মারদিগকে একত্র পথ প্রদর্শন করিতেন । ১৫০। যাহারা 
সাক্ষ্য দাঁন করিতেছে যে, ঈশৃর ইহা অবৈধ করিয়াছেন, তাহাদিগকে বল, 
তোমরা আপন সাক্ষ্য উপস্থিত কর, অতঃপর (হে' মোহম্মদ, ) যদি তাহারা 
সাক্ষ্য দান করে, তুমি তাহাদের সঙ্গে সাক্ষ্য দান করিও না ও যাহারা আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, এবং যাহার] পরলোকে বিশ্বাস 


করে না,তুমি তাহাদের ইচ্ছার অনুনরণ করিও না, তাহা'র৷ স্বীয় প্রতিপালকের 
সঙ্গে অংশী স্থাপন করে *।১৫১। (র, ১৮, আ, ৬) 


বল, তোমরা এস, তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের প্রতি যাহা অবৈধ 
করিয়াছেন পাঠ কর, যথ। ;_-“তীহার সঙ্গে কোন বস্তকে অংশী নির্ধারণ 
করিও না ও পিতামাতার প্রতি সদাচরণ করিও, এবং দরিদ্রতা প্রযুক্ত আপন 
সম্তার্নদিগকে বধ করিও না; আমি তোমাদি গকে ও তাহাদিগকে জীবিকা 
দান করিতেছি ; এবং যাহা প্রকাশ্য কৃক্রিয়া ও যাহা গুপ্ত তাহার নিকটবতী 
হইও ন!, ন্যায়ের অনুরোধ ব্যতিরেকে কোন ব্যক্তিকে হত্যা করিও না ১” 
ঈশুর যাহ! অবৈধ করিয়াছেন ইহাই, এতদ্দারা৷ তিনি তৌমাদিগকে উপদেশ 
দিয়াছেন, ভরসা যে তোমরা হৃদয়ঙম করিবে । ১৫২। বে পর্যন্ত শ্বীয় 
যৌবন অবস্থা প্রাপ্ত নহে, সে পর্বস্ত যাহাতে উপক'র হইয়া থাকে সেই ভাবে 
ভিন নিরাশ্য়ের সম্পত্তির নিকটবর্তী হইও না; এবং ন্যায়ানুপারে তুল ও 
পরিমীণ পূর্ণ করিও ; আমি কোন ব্যক্তিকে তাহ।র ক্ষমতার অতীত ক্রেশ দ'ন 





তত পম সস স্পা শশা শী শিলি শপা 
৯ অর্থাৎ আক্তা প্রচার ও সাক্ষ্যদানাদিতে আত্মীয়-স্বজনের পক্ষপাতী হইও না| (ত, হো।) 


১৮৪ কোরআন শরীফ 


করি না, এবং যখন তোমরা কথা বলিবে স্বগণ হইলেও (তাহার পক্ষে) 
ন্যায়াচরণ করিও, এবং ঈশৃরের অঙ্গীকারকে পূর্ণ করিও ; ইহাই, এতদ্বারা 
তিনি তোমার্দিগকে উপদেশ দিয়াছেন, ভরসা! যে, তোমরা উপদেশ গ্রাহ্য 
করিবে । ১৫৩। + এবং ( বলিয়াছেন, ) ইহাই আমার সরল পথ, অতএব 
ইহার অনুসরণ কর, বছপথের অনুসরণ করিও না, তবে তাহা তোমাদিগকে 
তাহার পথ হইতে বিচ্ছিন্ন করিবে ; ইহাই, এতদ্দারা তিনি তোমাদিগকে 
উপদেশ দিয়াছেন, ভরসা যে, তোমরা ধর্মভীরু হইবে * 1 ১৫৪ । অত:পর 
(ব্লিতেছি) যাহারা সৎকর্ম করে তাহাদের প্রতি (সম্পদ ) পূর্ণ করিতে ও 
সমুদয় বিষয় এবং উপদেশ ও করুণ! বিস্তারিত ব্যক্ত করিতে আমি মুসাকে 
গিন্ক দান করিয়াছি, ভরসা যে, তাহার! আপন পরমেশ্বরের সঙ্গে সন্িলন- 
বিষয়ে বিশ্বাস স্বাপন করিবে । ১৫৫। (র, ১৯, আ, ৪) 

এবং এই' এক গ্শ্থ (কোরআন ) ইহাকে আমি উন্তিবিধায়ক রূপে 
অবতারণ করিয়াছি, অতএব ইহার অনুসরণ কর ও ধর্ম ভীরু হও, ভরসা 
যে, তোমরা দয় প্রাপ্ত হইবে | ১৫৬।47হে আরবীয় লোক, এরূপ ন! 
হউক) তোমরা যে বলিবে আমাদের পূর্ববর্তী দুই সম্প্রদায়ের প্রতি ভিন 
গৃম্ব অবতারিত হয় নাই, বস্ততঃ তাহাদের অধ্যয়নে আমরা অনবগত ছিলাম 11 
১৫৭14 অথবা যে বলিবে য্দি আমাদের প্রতি গ্রন্থ অবতারিত হইত তবে 
অবশ্য তাহাদিগের অপেক্ষা আমরা সৎপথগামী হইতাম ; পরন্ত সত্যই 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের প্রতি প্রমাণ, উপদেশ ও দয়া উপস্থিত 
হইরাছে,.যে ব্যক্তি ঈশুরের নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
তাহা হইতে বিমুখ হইতেছে, অবশেষে কে তাহা অপেক্ষা অধিকতর অত্যা- 
চারী? অবশ্য যাহারা আমার 'নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ্য করিতেছে, অগ্রাহ্য 





* মস্উদের পুত্র অবদোল্লা বলিয়াছেন যে, একদা হজরত আমার জন্য একাটি রেখা টানিয়া 
বলিয়াছিলেন, “ইহা এঁশুরিক সরল পথ ।'' তৎপর সেই রেখার দক্ষিণে ও বামে কতকগুলি রেখ 
টানিয়া ৰলিয়াছিলেন যে, “এই সকল পথের প্রত্যেক পথ এক এক দৈত্যের অধীনে । তাহারা 
লোকদিগকে এই সমস্ত পথ আশ্য় করিবার জন্য আহ্বান করে ।” ইহা বলিয়াই তিনি এই আয়ত 
পাঠ করেন। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ হে আরবীয় লোক, এই গ্রন্থ আমি এই জন্য পাঠাইলাম যেন তৌমর] না বলযে 
আমাদের পুববর্তী ইছদি ও ঈসায়ী সংপ্রদায়ের প্রতি ভিনু অন্য কাহারও প্রতি গ্রস্থ অব- 
তারিত হয় নাই। তাহার! কি পাঠ করিয়াছে আমরা জ্ঞাত নহি, যেহেতু তাহা আমাদের 
ভাষায় লিখিত নহে। (ত, হোঃ) 


সুরা এনাম ১৮৫ 


করিতেছে হেতু আমি তাহাদিগকে কৃৎসিত শান্তি দান করিব। ১৫৮। 
দেবতাগণ তাহাদের নিকটে আগমন করুক, অথবা! তোমার প্রতিপালক 
আগমন করুন, কিংবা তোমার প্রতিপালকের অপর কোন নিদর্শন উপস্থিত 
হউক, ইহা ব্যতীত তাহারা প্রতীক্ষা করে না, যে দিবস তোমার প্রতিপালকের 
কোন নিদর্শন উপস্থিত হইবে সে দিবস কোন ব্যক্তিকে যে পর্বে বিশ্বাস 
স্বাপন করে নাই, অথবা যে আপন বিশ্বাসেতে কল্যাণ উপার্জন করে নাই 
তাহার বিশ্বাস উপকৃত করিব না, তুমি বল, প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় 
আমরাও প্রতীক্ষা করিতৈছি | ১৫৯। নিশ্চয় যাহারা স্বীয় ধর্মকে খণ্ড খণ্ড 
করে ও দলে দলে বিভক্ত হয় কোন বিষয়ে তুমি তাহারদিগের নও, তাহাদের 
কা পরমেশবরের প্রতি (অপিত) বৈ নহে, তাহারা যাহা করিতেছে তৎপর 
তিনি তাহাদিগকে জ্ঞাপন করিবেন | ১৬০। যে ব্যজি সাধুতা আনয়ন 
করিয়াছে পরে তাহার জন্য উহার অনুরূপ দশ গুণ (পুরস্কার; ) এবং যে 
ব্যক্তি অসাধূতা আনয়ন করিয়াছে পরে তাহাকে তদন্রূপ ব্যতীত বিনিময় 
দেওয়া যাইবে না, এবং তাহারা অত্যাচারিত হইবে না | -১৬১। বল, নিশ্চয় 








ঈ' অর্থাৎ ঈশুরের দিক হইতে যতদূর হইতে পারে উপদেশ আসিয়াছে, গ্রন্থ ও বিধি সমাগত, 
তথাপি লোকে গ্রাহ্য করিতেছে না। এক্ষণ এই প্রতীক্ষা করিতেছে যে, ঈশুর স্বয়ং আগমন 
করুন অথব] কেয়ামতের লক্ষণ প্রকাশিত হউক, তবে বিশ্বাস করিব । কিন্তু যখন কেয়ামতের 
নিদর্শন উপস্থিত হইবে, অর্থীৎ সূর্য পশ্চিম হইতে সমুদিত হইবে, তখন কাফের লোকের 
বিশ্বাস ও পাপীর অনুতাপ গৃহীত হইবে না| (ত, ফা) 


প্রায় সকল ভাষ্যকারের মতে পশ্চিম দিকে সূর্যের উদয় হওয়াই এই নিদর্শন। যে 
রজনীর অবপানে পশ্চিম দিকে সূর্য প্রকাশ পাইবে সেই রাত্রি সুদীর্ঘ রাত্রি হইবে। জাগরণ 
করিয়া যাহারা সাধনা করেন ভীহার৷ এই দীর্ঘতা দেখিয়া মনে করিবেন যে মহাব্যাপার 
উপস্থিত, অনৃতাপ প্রার্থনা ও আর্তনাদ করিতে থাকিষেন। তৎপর পশ্চিম দিকে উধার চিহ 
প্রকাশিত হইবে ; সূর্য পশ্চিযাকাশে প্রকাশ পহিবে, তাহার জ্যোতি থাকিবে না। আপন 
বিশ্বাসে কল্যাণ উপার্জন করার অর্থ আপন বিশ্বাসানূসারে সৎকার্য করা, যে ব্যক্তি বিশ্বাসকে 
ক্রিয়াহীন মনে করে না সে-ই তাহা৷ করিয়া থাকে, অন্যে সদনুষ্ঠান করে না। ইমাম হোন 
বসোরী বলিয়াছেন, “যে ব্যক্জি পশ্চিমে স্যযোদয় হওয়ার পৃৰে বিশ্বাসী হইয়াছে, কিন্ত 
বিশ্াসানুযায়ী শত কার্য করে নাই, যখন এই নিদর্শন দশন করিয়া শুভানুষ্ঠান করিবে, সেই 
অনুষ্ঠান পরিগৃহীত হইবে না। মালুমোত্তজিলে উক্ত হইয়াছে যে, সেই দিবস কাফেরের বিশাস 
ও পাপীর অনুতাপ অগ্নাহ্য হইবে। এ বিষয়ে হাদীসে যাহা উল্লিখিত হইয়াছে তাহাও এই 
কথার প্রতিপোষক, যথা যে পধস্ত পশ্চিমে সূর্য সমুদিত না হয়সে পর্যস্ত অনুতাপ ব্যর্থ 
হইবে না। ( ত। হো।) 


১৮৬ ৃ কোরআন শরীফ 


প্রি 


আমার প্রতিপালক সরল পথের দিকে আমাকে পথ দেখাইয়াছেন, (বল,) 
প্রকৃত ধর্ম-_সত্যে প্রতিষ্ঠিত এবাহিবের ধর্ম ( পালন করিতেছি,) তিনি 
অংশীবাদীদিগের অন্তর্গত ছিলেন না । ১৬২। বল, নিশ্চয় আমার নমাজ ও 
আমার সাধনা এবং আমার জীবন ও আমার মৃত্যু বিশ্বপালক ঈশ্বরের 
জন্য! ১৬৩। 4 এবং তাঁহার অংশী নাই, এবং এ বিষয়ে আমি আদিষ্ট 
হইরাছি ও আমি প্রথম মোসলমান । ১৬৪। বল, আমি কি পরমেশুরকে 
ছাড়িয়া অন্য প্রতিপালক অন্বেষর্ণ করিব? তিনি সমূদায় পণার্থের প্রতিপালক, 
কোন ব্যক্তি আপনার সম্বন্ধে. ভিন কার্ধ করে না, কোন ভারবাহক অন্যের 
ভার বহন করে ন! ; অতঃপর তোমাদের প্রতিপালকের দিকে তোমাদের 
প্রতিগমন হইবে, অনস্তর তোমর। তত্প্রতি যে অন্যথাচরণ করিয়া তোমারদিগকে 
তাহার সংবাদ দেওয়। বাইবে। ১৬৫। এবং তিনিই যিনি তোমা দিগকে 
পৃথিবীর অধিপতি করিয়াছেন *্ তোমাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তদ্বিষয়ে 
তোঁমাদিগকে পরীক্ষা করিতে কাহার উপরে তোমাদের কাহাকে পদোনত 
করিয়াছেন, নিশ্চয় ( হে মোহম্মদ.) তোমার প্রতিপালক শাস্তিদানে সত্বর, 
এবং নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ১৬৬। (র, ২০, আ, ৯) 


সুর ওরাফা 
সপ্তম অধ্যায় 


২০৬ আয়ত, ২৪ রকু। 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
আলন্স।১। এই এক গ্রন্থ তোমরি নিকটে অবতারিত হইয়াছে, অতএব 
এতদ্দারা ভয় প্রদর্শন করিতে ও বিশ্বাসীদিগকে উপদেশ দিতে বেন ইহার 
সম্বন্ধে তোমার অন্তরে কোন সঙ্কুচিত ভাব না হয়। ২। তোমাদের প্রতি- 
পালক হইতে, (হে লৌক সকল, ) তোমাঁদিগের নিকটে যাহ] অবতারিত 





ক্ঈ অর্থাৎ হে মোহম্মদের মণ্ডলী, সেই ঈশুর তোমার্দিগকে পৃথিবীর অধিপতি করিয়াছেন। 
পূর্ব যুগের লোকদিগকে বিনাশ করিয়া তোমদিগকে তাহাদের উত্তবাধিকারী করিয়াছেল। 
( তফুসির অলালিন) 
 মন্ধানগরে এই সূরার আবির্ভাব হয়। 
এই স্রার আদি আয়ত “আলন্মস” । ইহা কোরআনের নাম অথব! এই লুরার নাম কিংব। 
ঈশ্বরের নাম বিশেষকে লক্ষ্য করে। বিশেষ বিশেষ অক্ষর বিশেষ বিশেষ অর্থপ্রকখক । 


রা এরাফ | ১৮৭ 


হইরাছে তোমরা তাহার অনুসরণ কর, তাহণ ব্যতীত অন্য বন্ধুদিগের অনুসরণ 
করি'ও না, তোমরা উপদেশ যাহ! গ্রাহ্য করিয়া! থাক তাহা অল্পই। ৩। 
এবং বনু গ্রামবাপীকে আমি বিনাশ করিয়াছি, তৎস কলের প্রতি রাত্রিতে কিন্বা 
তাহাদের মাধ্যাহ্িক নিদ্রাবস্থায় আমার শাস্তি উপস্থিত হইয়াছে * | 81 পরে 
বখন তাহণদের প্রতি আমার শান্তি উপস্থিত হইল, “নিশ্চয় আমর] অত্যাচারী 
চিলাম” ইহ! বল। ভিন তাহাদের অনা উক্তি ছিল না। ৫1 অন্তর 
অবশ্য আমি যাহাদিগের প্রতি (প্রেরিত পুরুষ ) প্রেরিত হইয়াছিল তাহা- 
দিকে প্রশ করিব, এবং অবশ্য প্রেরিতর্দিগকে প্রশ করিব । ৬। 7 অবশেষে 
জ্ঞানপহকারে তাহাদের নিকটে অবশ্য বর্ন করিব, যেহেতু আমি লুকায়িত 
ছিলাম না।৭। সেই দিনকার তুল করা ঠিক, অনস্তর যাহাদের পাল্লা 
(সাধৃতায়) গুরুভার হইবে, সেই তাহারাই মুক্তিলাভকারী | ৮। এবং যাহাদের 
পাল্লা লঘু ভার হইবে তাহারা সেই লোক যাহার! আমার নিদর্শন সকলের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল বলিয়৷ আপনাদের জীবনের অনিষ্ট করিয়াছে 11 
৯। এবং সত্য সত্যই আমি তোমাদিগকে ধরাতলে স্বান দীন করিয়াছি, এবং 
তোম।দের জন্য তথায় উপজীবিক! উৎপাদন করিয়াছি, তোমরা কৃতজ্ঞতা যাহা 
দন কর তাহা অল্পই | ১০। (র, ১, আ, ১০)। 
এবং সত্য সত্যই আমি তোমাদিগকে স্থাষ্টি করিয়াছি, তৎপর তোমাদের মৃত 
গঠন করিয়াছি, $ তৎপর দেবতারিগকে বলিয়াছিলাম যে, তোমরা আদমকে 
প্রণাম কর, তাহাতে শয়তান ব্যতীত (অন্য সকলে) প্রণাম করিয়াছিল ; সে 
প্রণামকারীদিগের অন্তর্গত হয় নাই | ১১1 (ঈশুর) জিজ্ঞাসা করিলেন, “আমি 
যখন তোমাকে আজ্ঞা করিলাম তখন প্রণাম করিতে কিসে বারণ করিল ?' 


* রজনীতেল্তীয় সম্পৃায়ের উপর, মাধ্যাহ্নিক নিদ্রাবস্থায় শোঅয়বীয় সম্প্দায়ের উপর 
শান্ঠি উপস্থিত হইয়াছিল । এই দুই সময়ে শাস্তির বিশেষত্ব এই যে, উহা৷ সখ আরামের সময়, 
তখন শাস্তির চিন্তা মনে স্থান পাইতে পারে না। যেমন আকসি[ক সম্পদ্‌ অত্যন্ত স্ুখজনক 
তদ্ধপ আকসি[ক' বিপদ্‌ অতিশয় ক্টজনক | ( ত, হো, ) 

1 প্রত্যেক ব্যক্তির কার্য লিখিত হইয়৷ থাকে, দেই কার্ষের পরিমাণই উপযুক্ত যাহ! 
ঈশৃবের আক্ঞানুযায়ী ন্যায় ও প্রেমানুসারে যথাস্থানে কৃত হয়, তাহারই পাল্লা গুরুভার হয় । 
মে কার্য বিধি অনুযায়ী কর! হয় নাই ও যথাস্থানে কৃত হয় নাই তাহার তুল লঘু রর 
থাকে। পরকালে কার্য সকলের তুল হইবে। যাহার সৎকর্ম দুষ্কর্ম অপেক্ষা গুরুভার হই 
তাহাব সেই পাপ কর্ম মা কর! যাইবে । যাহার দূষকর্মের তার অধিক উস 
হইতে হইবে। (তু, ফাঃ) - 

₹ “তোমাদিগকে স্থাষ্টি করিয়াছি” অর্থাৎ ভোম্যদের আদি পিতা আদমকে স্য্টি করিয়াছি । 


১৮৮ কোরআন শরীফ 


সে বলিল, “আমি তাহা অপেক্ষা উত্তম, তুষি আমাকে অগ্নি হ্বারা ও তাহাকে 
মৃত্তিক৷ দ্বার! স্ঘজন করিয়াছ | ১২। তিনি বলিলেন, “তুমি এ স্থান হইতে 
চলিয়া যাও, যেহেতু এখানে অহঙ্কার করা তোমার জন্য (উচিত) নয়, অত- 
এব বাহির হও, নিশ্চয় তুমি নিকৃষ্টদিগের অন্তর্গত।” ১৩। সে বলিল, “উথা- 
পনের দিন পর্যন্ত আমকে অবকাশ দাও |” ১৪|। তিনি বলিলেন, “নিশ্চয় 
তুমি অবকাশপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত।' ১৫| সে বলিল, “অবশেষে যেমন তুমি 
আমাকে বিভ্রান্ত করিলে আমিও তাহাদিগের জন্য তোমার সরল পথে অবশ্য 
বসিয়া থাকিবঞ্জ। ১৬।-+অত:পর তাহাদের সম্মুখ হইতে ও তাহাদের পশ্চাৎ 
হইতে ও তাহাদের দক্ষিণ হইতে এবং তাহাদের বাম হইতে অবশ্য আমি 
তাহাদের নিকটে আসিব, এবং তুমিতাহাদের অধিকাংশকে কৃতজ্ঞ প্রাপ্ত হইবে 
না।” ১৭। তিনি বলিলেন, “এ স্থান হইতে তুমি লাঞ্ছিত ও তাড়িত অবস্থায় 
বাহির হও, তাহাদের যে ব্যক্তি নিশ্চয় তোমার অনুসরণ করিবে অবশ্য আমি 
একযোগে সেই তোমাদিগের দ্বারা নরক লোকপূর্ণ করিব।' ১৮। এবং হে 
আদম, তুমি ও তোমার স্ত্রী স্বর্গেতে বাস করিতে থাক, অনম্তর যথা হইতে 
তোমাদের ইচ্ছা হয় ভক্ষণ কর, এবং এই বৃক্ষের নিকটে যাইও না, তাহ] 
হইলে তোমর! পাপীদিগের অন্তর্গত হইবে । ১৯। অনস্তর শয়তান তাহাদের 
উভয়ের সেই লজ্জাকর অঙ্গ তাহাদিগ হইতে যাহ] গুপ্ত ছিল তাহাদের জন্য 
ব্যক্ত করিতে তাহাদিগকে কৃমন্ত্রণা দিল, এবং বলিল যে, “তোমাদের প্রতি- 
পালক তোমাদের উভয়ের দেবতা হওয়া! অথবা (এস্বানে) চিরনিবাসী হওয়া 
৯ বৃক্ষবিষয়ে তোমাদিগকে নিবারণ করেন নাই'' 11 ২০। সে তাহাদের 

ই' জনের জন্য শপথ করিয়া বলিল যে, “নিশ্চয় আমি তোমাদের দুইজনের, 
বিরত অস্তরগত' ২১14 অনস্তরসে তাহাদিগকে প্রবঞ্চনাতে ফেলিল, 
. *অর্থাৎ আমি বিভ্রান্ত হইলাম, মনুষ্যদিগকেও পথন্রাস্ত করিব। (ত,ফা) 

+ স্বর্গে মলমূত্র ত্যাগের প্রয়োজন ছিল না । আদম ও হবার অঙ্গ বসতে আচ্ছাদিত 
ছিল, তাহা কখনও উন্মোচন করার প্রয়োজন ছিল না, তজ্জন্য তাহারা আপনাদের গুপ্ত 
অঙ্গের বিষয় জ্ঞাত ছিলেন না । যখন তাহার নিষিদ্ধ ফল ভক্ষণে অপরাধী হইলেন 
তখন মানবীয় স্বভাৰ প্রাপ্ত হইলেন, আপনাদের কার্য বুঝিলেন এবং গণ অঙ্গ দেখিতে - 
পাইলেন। (তি, ফা) 

এরূপ ছিল যে স্বর্গবাসিগণ আদম-হবার গুপ্ত অঙ্গ দেখিতে পাইতেন না । আদম- 
হবাও পরস্পরের অঙ্গ দটি করিতেন না | কথিত আছে যে ঈশুর তাহাদের গুপ্ত অঙের উপর 


আচ্ছাদন রাখিয়া দিয়াছিজেন। শয়তান জানিত যে ঈশুরের অবাধ্যতাচরণ করিলেই 
তাহাদের অঙ্গ হইতে আবরণ উন্মুক্ত হইবে! অতএব সে চাহিল যে, তাহাদিগকে পাপ- 
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গৃস্ত করিয়া উলঙ্গ করে, তাহা হইলে দেবতাদের নিকটে তীহারা লজ্জা পাইবে ! 
তজ্জন্য ক্মন্ত্রণাদানে তাহাদিগকে ভূলাইতে আরম্ভ করে | আদম শ্বর্গকে বিশেষ সুখের 
স্থান ভাৰিয়া তথায় চিরকাল থাকিতে ইচ্ছা করিয়াছিলেন, তাহাতে শয়তান এই চক্রান্ত 
করে। এই ক্মন্ত্রণায় পড়িয়াও তিনি ফল ভক্ষণে বিলগ্ব করিয়াছিলেন। (ত, হো,) 


যখন তাহারা সেই বৃক্ষের আস্বাদ গ্রহণ করিল তখন তাহাদের গুপ্ত অঙ্গ 
তাহাদের নিমিত্ত প্রকাশিত হইয়া পড়িল ও তাহার তদপরি স্বর্গীয় তরুর 
পত্র সকল আচ্ছাদন করিতে লাগিল, এবং তাহাঁদিগের প্রতিপালক তাহা- 
দিগকে ডাকিয়া বলিলেন যে, “এই বৃক্ষসন্বন্ধে আমি কি তোমাদিগকে নিষেধ 
করি নাই? এবং আর্মি কি বলি নাই যে, শয়তান তোমাদের স্পষ্ট শত্রু?” 
২২। তাহার! বলিল, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমরা আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করিয়াছি, ঘর্দি তুমি আমাদিগকে ক্ষমা না কর ও আমাদের 
প্রতি দয়া না কর তবে অবশ্য আমরা ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত হইব । ২৩। 
তিনি বলিলেন, “তোমরা নার্মিয়া যাও, তোমরা পরস্পর শক্র এবং ভূতলে 
তোমাদের অবস্থিতি ও কিছু কাল পর্যস্ত (তথায় তোমাদের ) ফল্‌ভোগ 


হইবে” | ২৪। তিনি বলিলেন, “তোমরা তথায় বাচিবে ও তথায় মরিবে, 
এবং তথা হইতে নিক্রামিত হইবে''। ২৫। (র, ২, আ, ১৫) 


হে আদমসস্তানগ ণ, নিশ্চয় তোমাদের প্রতি আমি সেই বস্ত্র যাহা তোমাদের 
গুপ্ত অঙ্গকে আবৃত করিতেছে ও সুশোভন বস্ত্র অ্বতারণ করিয়াছি, এবং 
বৈরাগ্য বস্ত্র 'অবতারণ করিয়াছি,) ইহাই' উৎকৃষ্ট, ইহ! ঈশুরের নিদর্শন সকলের 
(অন্তর্গত,) ভরসা৷ যে তাহারা উপদেশ লাভ করিবে ক্ক | ২৬ | হে আঁদম সম্ভান- 
গণ, তোমাদের পিতা-মাতাকে যেমন স্বর্গ হইতে বিচ্যুত করিয়াছে, তাহা- 
দিগকে তাহাদের গুপ্ত অঙ্গ প্রদর্শন করিতে তাহাদিগ হইতে তাহাদের বস্ত্র 
উন্মোচন করিয়াছে তজ্ধপ শয়তান তোমাদিগ্কেও বেন বিপাকে না ফেলে, 
নিশ্চয় সেও তাহার দল যে স্থান হইতে তোমরা তাহাদিগকে দেখিতে 
না পাঁও তোমাদ্দিগকে দেখিয়া থাকে, 1 নিশ্চয় আমি শয়তানরদিগকে অবি- 


স অর্থাৎ শক্র স্বীয় বস্ত্র তোমাদের অঙ্গ হইতে উন্মোচন করিয়াছে, ত্রৎপর আমি 
পৃথিবীতে বন্ত্ প্রস্তত প্রণালী তোমাদিগকে শিক্ষা দিয়াছি। এক্ষণ যাহাতে বৈরাগ্যভাব 
আছে সেই পরিচ্ছদ পরিধান কর | অর্থাৎ পুরুষের! রেশমী কাপড় পরিবে লা, এবং দাযন (বস্া- 
ফল ) দীর্ঘ করিবেনা। যাহা নিষিদ্ধ হইল তাহার] .তাহা হইতে বিরত থাকিবে । এবং 
স্্রীলোকের। সৃক্ষ্] বস্ত্র পরিবে না ও আপন সৌনর্য প্রদর্শন করিবে না। (ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ অত্রান্ত সুক্ষ বলিয়া শয়তান তোমাদের দটি গোচর হয় না। তোমরা স্থূল দেহ- 
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ধারী, মে তোমাদিগকে দেখিতে পায়। অতএব ঈদৃশ শক্র হইতে তোমাদের সাবধান থাকা 
উচিত । (ত, হো, ) 
শ্বাসী লোকদিগের বন্ধু করিয়াছি । ২৭।| এবং তাহারা যখন দৃক্থিয়া 
করে তখন বলিয়া থাকে “আমাদের পিতৃ পুরুষর্দিগকে আমরা এ বিষয়ে 
প্রাপ্ততহইয়াছি, এবং ঈশ্বর আমাদিগকে এ বিষয়ে আদেশ করিয়াছেন,” 
তুমি বল, নিশ্চয় ঈশুর দুূহকর্মে আদেশ করেন না, যাহা তোমরা জ্ঞাত নহ 
ঈশ্বরের প্রতি কি তাহা বলিতেছ *? ২৮। বল, আমার প্রতিপালকের আজ্ঞা 
ন্যারঘুক্ত, প্রত্যেক নমাঁজের সময় উপস্থিতুমতে তোমরা স্বীয় মুখমণ্ডলকে ঠিক 
রাখিও, এবং তাহার জন্য ধর্মের বিশোধনকারী হইয়া তাহার অর্চনা করিও; 
যন্্রপ তিনি তোমাদিগকে স্থাষ্টি করিয়াছেন তন্রপ পৃনর্বার তোমরা হইবে । 
২৯। তিনি এক দলকে পথ প্রদর্শন করিলেন ও এক দলকে (এরূপ 
করিলেন, ) যে, তাহাদের প্রতি বিপথ গমন উপযুক্ত হইল, নিশ্চয় তাঁহারা 
ঈশৃরকে ছাড়িয়া শয়তান সকলকে বন্ধুবূপে গ্রহণ করিল ও মনে করিতেডিল 
বে, তাহার! জুপথগামী | ৩১। হে আদমসম্তানগণ, প্রত্যেক নমাঁজের সময় 
উপস্থিতমতে তোমরা স্বীয় শোভা গ্রহণ করিও, এবং ভোজন পান করিও, 
অমিতাচরণ করিও না, নিশ্চয় তিনি অযিতাচারীকে প্রেম করেন না | 
৩২। (র, ৩, আ, ৬) 

বল, ঈশ্বরের সেই শোভাঁকে যাহ] তিনি আপন দাসদিগের জন্য বাহির 
করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ উপজীবিকা সকলকে কে অবৈধ করিল? বল, তাহ! 
পাঁথিব জীবনে বিশ্বাসীদিগের জন্য হয়, শুদ্ধ (তাহাদের জন্য) সমুখানের 
দিন, এরূপ যাহারা জ্ঞান রাখে সেই দলের নিমিত্ত আমি নিদর্শন সকল 
বিস্তারিত বর্ণন করি $ | ৩৩। বল, যে সকল দৃক্ছিয়া- গুপ্ত ও ব্যক্ত **% এবং 





৯ অর্থাৎ তোমাদের আদি পিতা শয়তান কর্তৃক প্রত্তারিত হইয়াছে, পুনবার পিতার প্রনাণ 
কেন উপস্থিত করিতেছ? (ত,ফা,) / 

1 মুখমণ্ডল ঠিক বাখ, অর্থাৎ কাবার অভিমুখে সুখ স্থাপন কর। 

4 স্বীয় শোভা। অর্থাৎ আপন পরিচ্ছদ নমাজের সময় ধারণ করা বিধি। তখন পুরুষের 
কটীদেশ হইতে জানু পর্যস্ত এবং নারীর. সূর্বাঙ্গ আবৃত থাকা আবশ্যক | কিন্ত দাসীর ভানুর 
নি ও কক্ষতলের উপর অনাবৃত্ব থাকিলে দোষ নাই! যে সুক্ষম বসনের ভিতর দিয়া 
শরীর এবং রোম নয়ন গোচর হয় তাহা পরিধান নিষিদ্ধ। এবং এই আদেশ হইল যে, অসৎ 
কর্মে অর্থ বায় করিবে না। (ত, ফা?) 

$ অর্থাৎ নিনিদ্ধ কঙ্গে অর্থ ব্যয করিও না! তত্ভিনন সকল প্রকার পান তোজন বৈধ । যে 
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সকল সামগ্রী যোমলমানের জন্য স্থজিত হইয়াছে পৃথিবীতে কাফেরগণও তাহার অংশী। 
পরলোকের জু কেবল বিশ্াসীদিগের জন্য নিদিষ্ট । ( ত,ফা,) 

যে মস্জেদে নমাজ পড়িবে বা যে মস্জেদ প্রদক্ষিণ করিবে তাহার নিকটবর্তী হইলেই 
উত্তম ও শুদ্ধ পরিচ্ছদ ধারণ করিবে । কেহ কেহ বলেন, শোভা গ্রহণ করার অর্থ শৃশ 
বিন্যাস করা । কোন এমাম বলিযাছেন যে, এস্বানে আন্তরিক শোভার কথা হইয়াছে বাহিিক 
নয়, অর্থাৎ প্রেম বিনয়ার্দি। কিন্তু এই প্রেম বিনয়ার্দি এক বিশেষ স্থানের জন্য নয়, প্রত্যেক 
স্থান ও প্রত্যেক মসৃজেদের জন্য আবশ্যক । কশফোল্‌ আসার গ্রস্থে উক্ত হইয়াছে, যে, “এস্কানে 
বাহ্যজ্ঞানের ভাষায় শোভার অর্থ আচ্ছাদন দ্বারা হজ্জ নিবারণ করা, তত জ্ঞানের তাষায় প্রার্থনা 
ও দীনতার জন্য মনের একাগ্রতা |” “ঈশুর অমিতাচারীদিগকে প্রেম করেন না” তাহারাই 
অমিতাচারী যাহারা ক্ষুধার নিবৃত্তি হইলেও ভক্ষণ করে । কৃুঅতোলু কলুব গ্রন্থে উক্ত হইনাছে 
যে, দিনে দুইবার করিয়া আহার করাই অমিতাচারিতা। ভোজন পানের চিন্তাতে যাহার 
সমূদায় শক্তি ব্যয়িত হয় সেই ব্যক্তিই নরাধম। মহাত্বা অবদোল্লা আনৃসারি বলিয়াছেন যে, 
ঈশুরের অনভিপ্রেতরূপে যাহা ব্যয় করা হয় ভাহাই অমিতাচারিতা | ( ত, হো, ) 

** এস্বানে দৃফিক্রয়ার অর্থ ব্যভিচার । 





অপরাধ, অন্যায় অবাধ্যতা এবং যাহার সম্বন্ধে কোন প্রমাণ উপস্থিত হয় নাই 
তাহাকে যে তোমরা ঈশ্বরের অংশী' কর, এবং যাহ] জ্ঞাত নহ ঈশ্বর সষ্বন্ধে 
যে তাহা বল, এই সকল ব্যতীত আমার প্রতিপালক অবৈধ করেন নাই | ৩৪ | 
এবং প্রত্যেক সম্প্রদায়ের জন্য এক নিদিষ্ট কাল আছে, ** যখন তাহাদের 
নিদিষ্ট কাল উপস্থিত হয় তখন তাহারা এক দও্ বিলম্ব করে না, সত্বর ও 
হয় না। ৩৫। হে আদমের সম্ভানগণ,যর্দি তোমাদের" মধ্য হইতে তোমা- 
দের নিকটে প্রেরিত পুরুষগণ আগমন করে ও আমার নিদশন সকল তোমাদের 
নিকটে বর্ণন করে তাহাতে যাহারা ধর্মভীরু হইবে ও সৎকর্ম করিবে তাহাদের 
সম্বন্ধে ভয় নাই, তাহারা শোকার্ত হইবে না। ৩৬ | এবং যাহার! আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও তৎপ্রতি গর্ব করিয়াছে এই 
তাহারাই নরকাগির অধিবাসী, তাহারা তথায় নিত্যনিবাসী হইবে । ৩৭। 
অনস্তর ঈশুরের প্রতি যাহারা অসত্য বন্ধন করিয়াছে ও তীহার নিদর্শন সকলের 
সম্বন্ধে অসত্য বলিয়াছে তাহাদের অপেক্ষা কোন্‌ ব্যক্তি সমধিক অত্যাচারী ? 
এই' তাহারা, গ্রন্থ হইতে তাহাদের লভ্য সে পর্ষস্ত প্রাপ্ত হইবে, 1 যখন 
আমার প্রেরিতগণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, তাহাদের প্রাণ হরণ 
ক বিশ্বাসীদিগের পুন্জাবন ও অবিশ্বাসীদিগের শাস্তি প্রাপ্তির কাল। 


1 এস্বানে গ্রন্থ শব্দে ঈশুরের 'ইচ্ছারপ গস্থ অথবা পরমেশুর দণওড পুরস্কার জীবন মৃত্যু 
ইত্যাদি শন্বন্ধে যে নির্ধারণ করিয়াছেন তাহ] বুঝাইবে। (ত, হো) 


১৯২ কোরআন শরীক 


করিবে ও বলিবে, ''তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে আহবান করিতেছিলে 
তাহারা কোথায়? তখন তাহারা ঝলিবে, “আমাদের নিকট হইতে তাহারা 
অস্তহিত হইয়াছে” এবং তাহারা আপন জীবনসন্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিবে 
বে, নিশ্চয় তাহারা কাফের ছিল। ৩৮। তিনি বলিবেন, তোমাদের পূর্বে 
নিশ্চয় যে সকল দানব ও মাঁনব নরকাগ্সিতে চল্লিয়। গিয়াছে, সেই দলে 
তোমর৷ প্রবেশ কর, যখন এক দল প্রবেশ করিবে তখন আপন ভগিনীকে 
অভিসম্পাত করিবে, তথায় সকলের পরস্পর একক্রিত হওয়। পর্যন্ত তাহাদের 
পশ্চাছতিগণ তাহাদের পূর্ববর্তী লোকসম্বন্ধে বলিবে যে, “হে আমাদের প্রতি- 
পালক, তাহারা আমাদিগকে বিপথগামী করিয়াছে, অতএব তুমি তাহাদিগকে 
নরকাগির দ্বিগুণ শাস্তি দান কর?” | ৩৯ | তিনি বলিবেন, “প্রত্যেকের জন্য 
দ্বিগুণ, কিন্ত তোমরা বুঝিতেছ ন।” 11 8০। এবং তাহাদের পূর্ববর্তী তাহাদের 
পশ্চান্বতাকে বলিবে অনম্তর আমাদের উপর তোমাদের শ্েষ্ঠতা নাই, অতএব 
মাহা করিতেছিলে তজ্জন্য শাস্তি আস্বাদন কর | ৪১1 (র, ৪, আ, ৮) 

নিশ্চয় যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
তৎসন্বন্ধে উদ্ধত্য প্রকাশ করিয়াছে তাহাদের জন্য স্বর্গের দ্বার যুক্ত হইবে 
না, এবং যে পর্যস্ত না সূচির ছিদ্রে উষ্ট্র প্রবেশ করে সে পর্ধস্ত তাহারা 
স্বর্গে যাইবে না, এবং এইরূপে আমি পাপীরিগকে প্রতিফল দান করি । ৪২। 
নরকলোক হইতে তাহাদিগের জন্য শয্যা ও তাহাদের উপর আচ্ছাদন 
হইবে ; এবং এইবপে আমি অত্যাচারীদিগকে প্রতিফল দান করি । ৪৩। 
এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে ( তাহা- 
দের ) কোন ব্যক্তিকে তাহাদের সাধ্যানুরূপ ব্যতীত আমি ক্রেশ দান করি 
না, তাহারা স্বর্গ লোকের নিবাসী, তাহারা তথায় নিত্য নিবাসী হইবে। ৪৪ 
এবং তাহাদের অস্তরে যে বিষাদ হয় তাহা আমি দূর করি, $ তাহাদিগের নিবে 
জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত হইবে, এবং তাহারা বলিবে, “ঈশ্বরেরই স্ম্যক্‌ 
গুণানুবাদ, যিনি আমাদিগকে এই দিকে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন, যদি' ঈশৃব 

স*“'আপন তগিনীকে অভিসম্পাত করিবে” ইহার অর্থ আপন লহযোগী অপর দলকে 
অর্থাৎ এক ইছদী অপর ইছুদীকে এক ঈসায়ী দল অপর ঈসায়ী দলকে এক অগ্নির উপাসক 
দল অপর অপির উপাসক দলকে অভিসম্পাত করিবে । (ত, হোঃ) 

1 অর্থাৎ একভাবে প্রথম দলের অপরাধ গুরুতর, যেছেতু পরবর্তী দলকে তাহারা পথ 
প্রদর্শন করিয়াছে, অন্যভাবে পরবর্তী দলের অপরাধও গুরুতর, যেহেতু তাহার পূর্ববর্তী 
দলের অবস্থা দরশন করিয়াও সাবধান হয় নাই। (ত, ফা।) 

+ স্বর্গবাসীদিগের অন্তরে যে বিষাদ হয় তাহা আমি দূর করি | (ত, হো) 





সূরা এরাফ | ১৯৩ 


আমাদিগকে পথ প্রদর্শন না করিতেন আমরা কখনও পথ প্রাপ্ত হইতাম না, 
সত্য সত্যই আমাদের প্রতিপালকের প্রেরিত-পুরুষগণ সত্য সহকারে আগমন. 
করিয়াছেন ১” এবং ধ্বনি হইবে যে, “তোরা যাহা করিতে ছিলে তজ্জন্য 
তোমাদিগকে এই স্বর্গের উত্তরাধিকারী করা গেল” । 8৫ | এবং স্বর্গবাসিগণ 
নরকবাসী্দিগকে ডাকিয়। বলিবে, “আমাদের প্রন্তিপালক আযম়াদিগের নিকটে 
যাহা অঙ্গীকার করিয়াছিলেন নিশ্চয় তাহ! সত্য পাইয়াছি, পরস্ত তোমরা কি 
তাহার্দের প্রতিপালক তোমাদের নিকটে যাহ] অঙ্গীকার করিয়াছেন সত্য 
পাইয়াছ ?”” তাহারা হা! বলিবে, তৎপর ধঘোষণাকারী তাহাদের মধ্যে ঘোষণা 
করিবে যে, যাহার। ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করে ও সেই 
পথের জন্য বক্রতা অন্বেষণ করে, এবং যাহার। পরলোকসম্বন্ধে অবিশ্বাসী 
সেই অত্যাচারী দিগের . প্রতি ঈশ্বরের অভিসম্পাত । ৪৬-+-৪৭। উভয়ের 
(স্বর্গ-নরকের) মধ্যে আচ্ছাদন রহিয়াছে, এবং “এরাফের"* উপর পুরুষ সকল 
আছে, তাহার প্রত্যেককে তাহাদের লক্ষণান্সাঁরে চিনিবে, এবং স্বর্গবাসী- 
দিগকে ডাকিয়া বলিবে, “তোমাদিগের প্রতি সলাম” (তখনও) তাহার] তথায় 
প্রবেশ করে নাই, (প্রবেশ করিতে) আকাউীক্ষা করিতেছে **। ৪৮ | এবং যখন 
তাহাদিগের দৃষ্টি নরকবাসীদিগের প্রতি কিরিয়। আসিবে তখন তাহারা বলিবে, 


“হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদিগকে অত্যাচারীদলের সঙ্গী করিও না” 
৪৯ | (রঃ ৫,আ, ৮) 


.এরাফনিবাসিগণ পরুষদিগকে তাহাদের লক্ষণান্সারে চিনিয়া ডাকিয়া 
বলিবে, তোমাদের হইতে তোমাদের দল উপকার প্রপ্ত হয় নাই, যেহেতু 
তোমর। অহঙ্কার করিতেছিলে । ৫০1 ইহারা কি তাহার যাহাদের সম্বন্ধে 
তোমরা শপখ করিতেছিলে যে, কখনও তাঁহাদ্দিগের প্রতি ঈশ্বর দয়। প্রেরণ 
করিবেন না? তোমরা স্বর্গে প্রবেশ কর, তোমাদের প্রতি ভয় নাই ও তোমর। 
শোকার্ত হইবে না” 11 ৫১। এবং নরকবাসিগণ স্বর্গবাসীদিগকে ড।কিয়। 

* স্বর্গ ও নরকের মধ্যে এক প্রাচীর আছে, তাহার উপরে কতিপয় পুরুষ স্থিতি করেন, 


তাহারা মুখের লক্ষণানুসারে শ্বগীয়লোক ও নারকী লোকদিগকে চিনিয়া হ্বর্গবাসীদিগকে 


সুসংবাদ দান ক্ষরিবেন। তাহারা খুংবাদ প্রাপ্তির আশা করিবেন, শুভ সংধাদ শখণে আনন্দিত 
হইবেন। (জ, হো, ) 


স্বর্গ ও অবকের যহ্যো এক স্থান আছে, সেই স্থানে কে স্বর্গে যাইবে কে নরকে যাইবে 


তাহার পরিচয় হয়, এজন্য সেই স্বানকে “এরাফ” বধলে। “এরাফ” শব্দের অথ চিনিয়। 
লওয়া | 
1 এরাকনিবাসিগণ বিশ্বাসী লোকদিগের প্রতি লক্ষ্য করিয়া কাফেরগণকে বলিবেন, 


১ ৩ 








১৯৪ কোরআন শরীফ 


“ইহারা কি তাহারা নয় যে পৃথিবীতে তোমন] শপথ করিয়। বলিতেছিলে যে, কখনও ঈশুর 


ইহাদিগকে দয়া করিবেন না, দেখ এক্ষণ ঈশৃরের দয়ায় ইহার দ্বর্গেতে চলিয়াছেন।” 
ঈশুর ধলিবেন, “তোমরা গ্ব্গেতে প্রবেশ কর।” (ত, হো, ) 





বলিবে বে, “আমাদের প্রতি কিছু জল অথব! ঈশ্বর তোমাদিগকে যে উপ- 
জীবিক। দিয়াছেন তাহ! হইতে কিছু বর্ষণ কর *” তাহারা বলিবে, “ঈশৃর 
নিশ্চয় ধর্ম দ্রোহিগণের প্রতি এ দুইকে অবৈধ করিয়াছেন । ৫২। যাহার! 
আপন ধর্মকে ক্রীড়া ও আমোদস্বরূপ করিয়াছে তাহাদিগকে পথিৰ 
জীবন প্রতারণা করিয়াছে, অতএব অদ্য আমি তাহাদিগকে বিস্মৃত হইব, 
তাহারা যেমন আপনাদের এই দিবসের সাক্ষারৎকারকে বিস্মৃত হইয়াছে, এবং 
যেমন আমার নিদর্শন দকলকে অস্বীকার কবিত্েছিল। ৫৩। এবং সত্য 
সত্যই আমি তাহাদের নিকটে গ্রশ্থ আনয়ন করিয়াছি, বিশ্বাসীদলের জন্য 
জ্ঞানান্‌সাঁরে পথ প্রদর্শন ও দয়ার অনুরোধে তাহ বিস্তৃত বর্ণন করিয়াছি । 
৫৪ | তাহার মর্ম ব্যতীত তাহারা কি প্রতীক্ষা করিয়া থাকে? যে দিন তাহার 
মর্ম উপস্থিত হইবে যাহার! পূর্বে তাহা বিস্মৃত হইয়াছিল তাহারা বলিবে, 
লিশ্চর আমাদের প্রতিপালকের প্রেরি তপুরুষগণ সত্যসহকারে আসিয়াছিলেল, 
অনন্তর আমাদের জন্য শুভ প্রার্থী কে আছেন যে, আমাদের নিমিত্ত শুভ 
প্রার্থনা করিবে? কিংবা আমরা কি ফিরিয়া যাইব, অবশেষে যাহ! করিতেছিলাম 
তণ্ডিনু কার্য করিব?” সত্যই তাহারা আপন জীবনের ক্ষতি করিরাঙ্তেখএবং 
যাহা অপনাপ করিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহা বিলুপ্ত হইয়াছে *। ৫৫। 
(র, ৬, আ, ৬) 

নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক সেই পরমেশৃর ধিনি ছয় দিবসে স্বর্গ লোক 
' ও ভূলোক স্থজন করিয়াছেন, তৎপর সিংহাসনে স্থিতি করিয়াছিলেন, তিনি, 
দিবা ছারা রজনীকে আচ্ছাদিত করেন, তাহাকে (দিবাস্্াত্রিকে) সত্বর আহবান 
করিয়া থাকেন, এবং তাহার আদেশে সূর্য চন্দ্র ও নক্ষত্রপুঞ্ নিয়মিত, জাণিও 
তাহারই স্ষ্টি ও আজ্ঞা, বিশবপালক পরমেশ্বর বহু সমনুত।' ৫৬1 তোমরা! 
স্বীয় প্রতিপালককে কাতিরতা সহকারে ও গুপ্ত ভাবে ডাক, নিশ্চয় 


০ রত ২০০৮ হস পাস পা পিস পপ 


ক “তাহার মর্ম ব্যতীত তাহার! কি প্রতীক্ষা করিয়৷ থাকে ?” অর্থাৎ প্রতীক্ষা করে না । 
কাফের লোকের। প্রতীক্ষা করে যে, এই গ্রন্থে যে শাস্তির বিষয় উল্লেখ হইয়াছে তাহ? সত্য হয় 
কি-না দেখি, সত্য হইলে তখন ইহা গ্রাহ্য করা যাইবে | কিন্ত যখন ঠিক হইবে তখন 
আর মুক্তির সম্ভাবনা কোথায় ? এই জন্যই সংবাদ দেওয়া যায় যে, পুর্ব হইতে যেন মুক্তির 
উপায় অবলম্বন করা হয় | (ত, ফা,), 


সূরা এরাফ ১৯৫. 


'তিনি সীমালঙ্ঘনকারীদিগকে প্রেম করেন না *% | ৫৭। পৃথিবীতে তাহার 
সংশোধনের পর তোমরা উপদ্রব করিও না, তাঁহাকে ভয় ও আশার সহিত 
ডাক, দিশ্চয় ঈশ্বরের দয়া হিতকারী লোকদিগের নিকটে আছে। ৫৮। 
এবং তিনিই যিনি আপন দয়ার পূর্বে বায় সকলকে সুসংবাদবাহকবূপে 
প্রেরণ করেন, এত দূর পর্যন্ত, যখন (বায়ু) ঘন মেঘকে বহন করে তখন 
আমি নিজীব নগরের দিকে তাহাকে প্রেরণ করি, পরে আমি তাহা দ্বান। 
বারিবর্ধণ করিয়৷ থাকি, অনস্তর তদ্দার৷ সর্বপ্রকার ফল নিঃসারণ করি, এই 
প্রকার আমি মুত লোকদিগকে বাহির করিব, ভরসা'যে, তোমরা উপদেশ গ্রহণ 
করিবে । ৫৯। বিশুদ্ধ নগর, আপন প্রতিপালকের আদেশে স্বীয় উৎপাদনীর 
বস্ত নিঃসারিত করে, এবুং যাহ] অবিশুদ্ধ তাহা অল্প বই নিঃসারণ করে না, 
এইবূপে আমি কৃতজ্ঞ হয় এরূপ দলের জন্য নিদর্শন জকল বর্ণন করিয়া 
থাকি 11 ৬০। (র, ৭,আ, ৫) 

সত্য সত্যই আমি নুহাকে তাহার দলের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, 
অবশেষে সে বলিয়াছিন, “হে আমার সম্প্রদায়, পরমেশুরকে ভজনা কর, 
তোমাদের জন্য তিনি ভিন্ন অন্য কোন ঈশ্বর নাই, নিশ্চয় আঁমি তোমাদের 
সম্বন্ধে মহাদিনের শান্তিকে ভয় করিতেছি | ৬১। তাহার দলের প্রবাশ 
পৃরুষগণ বলিল, “নিশ্চয় আমরা তোমাকে স্পষ্ট বিপথে দেখিতেছি” । ৬২। 
সে বলিল, “হে আমার সম্প্রদায়, আমার জ্ন্য পধত্রান্তি নর, আমি বিশু- 
পালক হইতে প্রেরিত। ৬৩। আমি আপন প্রতিপালকের সমাচার তোা- 
দিগকে পছ'ছাইতেছি ও তোমাদিগকে উপদেশ দিতেছি, তোমরা যাহা 
জানিতেছ না আমি ঈশুরের সাহাব্যে তাহ! জানিতেছি। ৬৪। তোমর। কি 
বিস্মৃত হইতেছ যে, তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদিগের এক ব্যক্তির 
প্রতি তোমাদেত্র জন্য উপদেশ আসিয়াছে যেন সে তোমাদিগকে ভর প্রদর্শন 





ক নি:শব্দে প্রার্থনা করা উত্তম। তাহ] করিলে প্রার্থনায় আপনাকে প্রদর্শন কর! হয় না। 
কাত্বরত৷ সহকারে প্রার্থনা করিবে, সীমা লঙ্ঘন কবিবে না| অর্থ1ৎ নিজ মুখে উচচ বিষয় 
চাহিবে না। (ত্, ফা, ) 

1 এস্বানে বিশুদ্ধ নগরের অর্থ বালুক। ও প্রস্তরমুক্ত পরিষকুত ভুমি । যে ভূমি অবিশ্ুদ্ধ 
তাহা স্ব্প ফল ভিশন উৎপাদন করে না। বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসীদিগের স্বন্ধে এই উপম। 
হইতে পারে । বিশ্বামীর মণ বিশুদ্ধ ভূমি.সদৃশ, অধিশ্বাসীর মন মরুভূমি তুল্য । যখন ঈশুর- 
বাণীরূপ মেঘ হইতে উদেশরূপ বারি বিশ্বাীর মনে ব্ধিত হয়, তখন ভজন-সাধশের ভাব 
তীহার জীবনে প্রকাশ পায়। কিন্ত কাফেরের মনোরিপ ভূমিতে বীজ অন্কুবিত হয় না, 
যে উপদেশ গ্রাহ্য করে না) (তঃভো,) 


১৯৬ কোরআন শরীফ 


করেও তাহাতে তোমরা ধর্মভীরু হও, এবং তাহাতে তোমরা দয়। প্রাপ্ত হও?” 
৬৫। পরে তাহার তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, অবশেষে আমি 
তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহারা নৌকায় ছিল তাহাদিগকে উদ্ধার করিয়াছি, 
এখং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহাদিগকে 
জলমগ্র করিয়াছি , নিশ্চয় তাহারা এক অন্ধ সম্প্রদায় ছিল *। ৬৬। 
(র, ৮, আ, ৬) 

এবং আমি আদ জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা হুদকে (প্রেরণ করিয়াছিলায,) . 
সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, ঈশ্বরকে ভজন! কর, তোমাদের জন্য 
তিনি ভিনু অন্য ঈশুর নাই, অনন্তর তোমর! কি ধর্মতীর হইতেছ ন। ?” | ৬৭ | 
তাহার সম্প্রদায়ের যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল, ত্াহারদিগের প্রধান পুরুষ- 
গণ বলিল, “নিশ্চয়ই আমরা তোমাকে অজ্ঞানতার মধ্যে দর্শন করিতেছি, 
এবং নিশ্চয়ই আমরা তোমাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত যনে করিতেছি” 1 
| ৬৮। সেবলিল, হে আমার সম্প্রদায়, আমার জন্য অজ্ঞানতা নর, কিন্ত 
আমি বিশৃপালকের নিকট হইতে প্রেরিত। ৬৯। আমি স্বীয় প্রতিপালকের . 
সমাচার তোমাদিগকে পহু'ছাইতেছি, এবং আর্মি তোমাদের জন্য বিশ্বস্ত 
উপদেষ্টা । ৭0 তোমরা কি বিস্মৃত হইতেছ যে, তোমাদের প্রতিপালক হইতে 
তোমার্দের এক ব্যক্তির উপরে তোমাদের নিকটে 1 উপদেশ আসিয়াছে যেন 
সে তোমািগকে ভয় প্রদর্শন করে| এবং স্যরণ কর, তিনি যখন নূহার সমপ্র-। 
দায়ের অস্তে তোমাদিগকে স্বলাভিষিজ ও স্র্টির মধ্যে তোমাদিগের (বংশ ) 
বৃদ্ধি করিয়াছিলেন , পরিশেষে ঈশ্বরের দান্নকে স্মরণ কর, তাহাতে তোমর। 
উদ্ধার পাইবে” | ৭১ | তাহার] বলিল, “আমরা একমাত্র ঈশৃরকে অর্চনা করিব 


* প্রেরিত-পূরুষ নূহাকে তাহার দলস্থ লোকের মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল। ঈশুর এক নৌকা 
নির্মাণ করিয়াছিলেন। তদৃষ্টাস্তে নৃহা! নৌকা নির্মাণপূরবক বিশ্বাসিগণকে সঙ্গে করিয়া 
তদুপরি আরোহণ করিয়াছিলেন । পরমেশুর যহাবিঙাী। প্রেরণ করেন; সেই বন্যার জলে 
ডুবিয়৷ ধমদ্রোহ) লোকের! বিনাশ প্রাপ্ত হয়। মু আ্লীদিগের সুলে নিবিধে রক্ষা পান। 
তাহাত্বেই ঈশুর ঝলিতেছেন যে, আমি তাহাদিগকে নিষজ্জীন হইতে রক্ষা করিয়াছি। (ত, হো) 

1 নুহার বংশোষ্ভব আদ নামক এক ধ্যজি ছিলেন। আদের বংশীয় লোকেরা আদ জাতি 
ব্লিয়৷ প্রসিদ্ধ। তাহারা অত্যগ্ত উনুতত ও বলিষ্ঠকায় খ্থিল । তখন পৃথিবীতে কোন জাতি 
তাহাদের ন্যায় প্রবল পরাক্রান্ত ছিল না। তাহারা ধমেশ্জথে অত্যন্ত শক্তিশালী ছিল ও পৃতলিকা 
পুজা করিত। তাহাদের বংশোত্তব হুদ নামক ব্যজিকে ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রেরিতরূপে 


করিয়াছিলেন । (ত, হোঃ) 
+ তোমাদের নিকট, এই কথার ভাব তোমাদৈর জন্য। 


সূরা এরাফ * ১৯৭ 


ও আমাদের পিতৃপুরুষগণ যাহাকে তনী করিতেছিলেন পরিত্যাগ করিব? 
এজন্য তুমি কি আমাদের নিক্ষট আপিয়াছ? অবশেষে যদি তুমি সত্যবাদী- 
দিগের অন্তর্গত হও তবে আমাদের সম্বন্ধে যাহা অঙ্গীকার করিতেছ তাহা 
আমাদের নিকটে উপস্থিত কর” । ৭২। সে বলিল, “সত্যই তোমাদের 
প্রতি তোমাদের প্রতিপালক হইতে ক্রোধ ও শাস্তি নির্ধারিত হইয়াছে, তোমরা 
কি আমার সঙ্গে কতিপয় নাম সম্বন্ধে বিতণ্ডা করিতেছ ? তোমরা ও তোমাদের 
পিতৃপূরুষগণ সেই নাম রাখিয়াছে, তাহার জন্য ঈশৃর কোন প্রমাণ অবতারণ 
করেন নাই, অবশেষে প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও তোমাদের সঙ্গে 
প্রতীক্ষাকারীদিগের অন্তর্গত । ৭৩। অনস্তর আমি তাহাকে ও যাহারা 
তাহার সঙ্গে ছিল তাহাদিগকে নিজ দয়াগুণে মুক্তি দিয়াছি, এবং যাহারা আমার 


নিদর্শন সকলকে অসৃত্য বলিয়াছিল ও অবিশ্বাসী ছিল তাহাদের মূল কণ্তন 
করিয়াছি 11 ৭৪ | (র, ৯, আ, ৮) 


* বিশেষ বিশেষ প্রতিমার বিশেষ বিশেষ নাম রাখা হইয়াছিল, কাহাকে “সাকিয়।'' (জল- 
দাতা) বল। হইত । আদ মনে করিত যে, সাকিয়। দেবী বারিবর্ষণ করেন। তাহারা কাহাকে 
“হাফেজ” (রক্ষয়িত্রী) বলিত, দেশ পর্যটনকালে রক্ষয়িত্রীরূপে এই দেবী সঙ্গে থাকেন, 
এরূপ তাহাদের সংস্কার ছিল। এইরূপ ““রাজ্জেক।” (জীবিকাদাত্রী ), “সালেমা”' ( কল্যাণ- 
দাত্রী) প্রভৃতি তাহাদের উপাস্যদেবী-ছিলেন। এ সকল নাম ছিল মাত্র, কিন্ত নামানুরূপ 
কোন পদার্থ ছিল না । মনুষ্যের উপর মৃন্যুয়ী বা পাষাণময়ী মূতির কি ক্ষমতা আছে? অতএব 
ছদ বলিলেন, “তোমরা কি অজ্ঞানতাপ্রযুক্ত এই মকল বস্ত লইয়া' আমার সঙ্গে বিতণ্ডা 
করিতেছ ?” (ত, হো, ) 

1 পরমেশুর তিন বৎসর তাহাদের উপর জলবর্ষণ করেন নাই, তাহাতে দুতিক্ষ হয় । তৎকালে 
যখন কোন বিপদ্‌ উপস্থিত হইত এক্ষণ যে স্থানে কাব। মন্দির সে স্থানে বিপদ্গ্রস্ত লোক 
সকল চলিয়া আসিত। তথায় লোহিত বর্ণের একটি মৃত্তিকান্তুপ ছিল, গেই স্থ।নে একেশুর- 
বাদী ও অনেকেশ্রবাদী সকলে প্রার্থনা করিত, তাহাতে সকল লোক ভয় হইতে মুক্তি পাইত ও 
সিদ্ধকাম হইত। তখন দু'ভিক্ষাক্রান্ত হইয়া আদ জাতি যাত্রার আগনোজন করিল । কবিল 
ওমেসদ নামক দৃই দলপতি আপন দলের সত্তর জন লোক শঙ্গে করিয়া মঞ্কায় চলিয়া 
আইন্দন। মাওবিয়া নামক বাক্তি সেই সময়ে মক্কার শাসনকত। ছিলেন । আদগণ তাহার 
নিকটে উপস্থিত হইয়া উপচৌকনাদি প্রদাণাস্তর নিদিই্ স্থানে যাইয়া প্রার্থনা করিবার জন্য 
অনুমতির প্রার্থী হয়। মোরঁদ ছদের প্রতি বিশ্বাসী ছিলেন, তিনি কৰিলের দলকে বলিলেন, 
“তোমরা যে পর্যস্ত হের আনুগত্য স্বীকার ন৷ করিবে, তোমাদের প্রার্থনায় বৃষ্টি হইবে না। 
অনুতাপ করিয়া ক্ষম। প্রার্থনা কর, তাহা হইলে ঈশুর তোমাদের প্রতি প্রসণ্ু হইবেন । ” 


কবিল ও তাহার সঙ্গিগণ তাহা না শুনিয়া প্রার্থনার ভূমিতে চলিয়া আসিল, তথায় যাইয়া 
বলিল, “হে ঈশর, আদ জাতি যেরূপ বৃষ্টি ইচ্ছা করে প্রদান কর।.: ত্রৎক্ষণাৎ কৃষ্ণ শুর লোহিত 
এই তিনবর্ণের তিন খণ্ড মেঘ আকাশে প্রকাশিত হইল, তখন এই দৈবধাণী হইল, “কৰিল, 


১৯৮ '" ফোয়আন শরাকফ 


তুমি ইহার এক খণ্ড মেষকে মনোনীত কর।” কবিন কৃষ্কবর্ণের মেধখণ্ককে প্রার্থনা করিয়! 
সহচরগণনহ মক হইতে স্বদেশে চলিয়া আসিল, এবং আপন নিবাসভূমি মধর ণ-নামক 
স্থানে আগিয়। স্বর্জাতিকে এই সুনংবাদ দান করিব। তাহা শুনিয়া সকলে আনন্দিত হইয়া 
মেধ দর্শন করিবার জন্য গৃহ হইত্রে বাহিরে চলিয়া আরিল। তখন ঈশুরের শাস্তি তাহাদের 
উপর অবতীর্ণ হইল | সেই মেধ খণ্ডের সঙ্গে মহাবাত্যা ছিল। সাত দিন ক্রমাগত ঝড় 
হইর। আদ সম্পৃদায়কে বিনাশ করিল।হদ' সদলে এই বিপদ্‌ হইতে উদ্ধার পাইলেন । (ত, হো). 





এবং আমি সমুদ জাতির প্রতি তাহাদের ত্রাত। সালেহ্‌কে ( প্রেরণ 
করিয়াছিলাম,) সে বলিগাছিল, “হে আনার সংপ্রদায়, ঈশুরকে অর্চনা কর, 
তিনি ব্যতীত তোমাদের জন্য অন্য ঈশুর নাই, সত্যই তোমাদের প্র তিপাঁলক 
হইতে তোমাদের নিকটে এক প্রনাণ উপস্থিত হইর[ছে, এই এশ্বরিক উষ্ট্রী 
তোমাদের জন্য নিদর্ণন, অতএব ইহাকে ছাড়ির। দেও, এ ঈশুরের ক্ষেত্রে 
তক্ষণ করিতে থাকক, এবং ত'হাকে অনগ্াবে স্পর্ণ করিও ন।, তাহাতে 
তোমাদিগকে দুঃখজনক শাস্তি আক্রমণ কারবে * | ৭৫। এবং স্মরণ কর, 
বখন আদ জাতির অস্তে তিনি তে'মার্দিকে স্থল।তিষিক্ত করিলেন, এবং 
তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থান দিলেন, তোমরা তাহার কোমল মৃত্তিকা ছারা 


ধ্সমূদ জাতি শারীরিক বল ও প্রচুর সম্পত্তি এবং লোকবলের কারণে গবিত হইয়। সালে- 
হকে মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল, এবং ভাহার নিকটে প্রেরিতত্বের নিদর্শন চাহিয়াছিল | সালেহ 
জিগ্ঞাা করিলেন, “তোমরা কিরূপ নিদর্শন চাহ ?" তাহাতে তাহার। বলিল, “আমাদের ' 
সঙ্গে তুমি প্রান্তরে চলিয়া আইস, কল্য আমাদের উৎসব, প্রতিম।৷ সকলকে সুসজ্জিত করিয়া 
তথায় উপস্থিত করিব, তুমি আপন ঈশুরের নিকটে কিছু প্রাথন। করিও, আমর1ও আমাদের 
পরযেশুরদিগের নিকটে প্রার্থনা করিব, যাহার প্রার্থনা গৃহীত হইবে সকল লোক তাহার 
আনুগত্য স্বীকার করিবে ।” ইহাই স্থির করিগা সকলে পরদিন প্রান্ত নে চলিয়৷ গেলেন । 
সমুদ লোকেরা নানা বিষয়ে প্রার্থনা! করিল, কোন প্রার্থনাই গৃহীত হইবার লক্ষণ লক্ষিত 
হইল না। তাহারা দঃখিত ও লজ্জিত হইয়া অধোবদনে বসিয়া রহিল । মম্পুদায়ের দলপতি 
নদ রি ব্যক্তি প্রান্তরস্থিত একখও বৃহৎ প্রস্তরের প্রতি লক্ষ্য করিয়া বলিল , “ছে 
সলেহ্‌, এই প্রস্তরখণ্ড হইতে তুমি আমাদের জন্য একটি রোমশঃ বৃহৎ উষ্ট্রী বাহির 
কর।” সালেছ বলিলেন, “যদি আমার ঈশুর পূর্ণশক্তি হন এই প্রস্তর হইতে তঙ্জরপ উষ্ট্র 
ধাহির করিবেন, তাহা৷ হইলে তোমরা কি করিবে বল?” তাহার। খলিল, “তোমার ঈশুরকে 
পৃঙ্গা করিব।” সকলে এই নির্ধারণে শপণপূর্ব ক প্রতিক্তা করিল । সালেহ্‌ দুইবার উপাদনা 
করিলে পর পাথর ঝাঁপিয়া উঠিল, প্রপব সময়ে উদ্ট্রী যেরূপ আততনাদ করে প্রস্তরধওও 
সেইরূপ চীৎকার করিল, এবং তাহ৷ হইতে পূর্বোক্ত লক্ষণযুক্ত একটি প্রকাণ্ড উচ্ট্রী বাহির 


হইল | তাহার এক পাশ হইতে অপর পাশের দূরতা দুই শত চল্লিশ হস্ত, শরীরটা পর্বত 


সদৃশ ছিল। জনদা ইহা দেখিয়াই ধর্ম গ্রহণ করিল। অন্য সমুদয় লোক সৎপথ আশ্রয় 
করিল না। (ত, হো, ) 








সুয়া এরাফ | ১৯৯ 


আলয় সকথ নির্মাণ করিতেছ ও পর্বত সকলকে কাটিয়া গুহরাজি প্রস্তত 
করিতেছ ; অবশেষে ঈশুরের উপকারস্মুরণ কর, এবং ভূতলে অত্যাচারি- 
রূপে অহিতাচরণ করিও না” । ৭৬। তাহার সম্প্রদায়ের উদ্ধত প্রধান 
পুরুষগণ যাহাদিগকে দূর্বল মনে করিতেছিল তাহার্দিগের যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা কি বোধ করিতেছ 
যে, সালেহ তাহার প্রতিপালক কর্তৃক প্রেরিত ? তাহারা বলিল, 
“সতাই আমরা তাহার সঙ্গে যাহ! প্রেরিত হইয়াছে তত্প্রতি বিশ্বাসী” |৭৭। 
উদ্ধত লোকের। বলিল, “তোমরা যাহ প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়া নিশ্চয় 
আমরা তৎ সম্বন্ধে কাফের” | ৭৮। অন্তর তাহার] উষ্ট্রীকে বধ করিল ও 
আপন প্রতিপালকের আদেশের অবাধ্য হইল, এবং বলিল, “হে সালেহ, 
যদি তুমি প্রেরিত-পুরুষদিগের অন্তর্গত হও তবে যে বিষয়ে অঙ্গীকার 
করিয়াছ তাহা উপস্থিত কর" .। ৭৯। অবশেষে ভূমিকম্প তাহাদিগকে 
আক্রমণ করিল, পরে তাহারা আপন গৃহে প্রাত:কালে অবোমুখে (কাল গ্রাসে) 
পতিত হইল । ৮০। অনম্তর সে তাহাদিগ হইতে মুখ ফিরাইল, এবং বলিল, 
“হে আমার সম্প্রদায়, সত্য সত্যই আমি স্বীয় প্রতিপালকের সমাচার তোমাদিগের 
নিকটে পঁহুছাইয়াছ্ছি, এবং তোমাদিগকে উপদেশ দিয়াছি, কিন্ত তোমরা 
উপদেষ্টাদিগকে প্রেম কর না” ।৮১। এবং আমি লুতকে (প্রেরণ করিয়াছি,) 
স্মরণ কর, খন সে আপন দলকে বলিল, “তোমরা যে দূষকর্ম, করিতেছ 
তোমাদের পূর্বে কি জগতের কেহ তাহা করিয়ছে * ?” ৮২1 নিশ্চয় 
তোমর৷ স্ত্রীলোক ছাড়িয়া কামভাবে পুরুষদিগের নিকটে আসিয়া থাক, বরং 
“তোমরা সীমালউ্ঘনকারী দল” | ৮৩। এবং স্বীয় গ্রাম হইতে ইহাদিগকে 
বাহির কর, নিশ্চয় ইহার! পবিত্রতা চাহে এরূপ লোক, এশ্্রকার বলা 





শপ পপ ৭৮৯ 
পপ 


* লুত আজরের পৌব্র হারুণের পুত্র ও মহায়। এব্রাহিমের ব্রাতু্পুত্। এবাহিম যখন 
বাবেল হইতে শাম দেশে চলিয়া যান তখন লুত তাহার সঙ্গে ছিলেন । পরখেশুর লুতকে 
প্রেরিতিত্ব দান করিয়া মওত্রফক্কাতি নামক স্থানের অধিবাসীদিগের নিকটে প্রেবণ করেন। 
নওতফক্কাতে পাচাটি নগরের সম্মিলন । সাদোম। সেই সকল নগরের মধ্যে প্রধান ছিল। 
আমুরা, দাউমা, সাবুর! ও সউদা অপর চারিটি নগর । প্রত্যেক নগবে চারি সৃহস লোহ্ুকর 
বাস ছিল | লুত সদোমাতে আগমন করিয়া তথাকার অবিবাপী(দগের নিকটে ধর্ম প্রচাব করেন। 


উনত্রিশ বখসর তিনি সেখানে বাস করিয়া সৎকর্ষে প্রবর্তিত ও দুকর্য হইতে নিবৃত্ত হইবার 
জন্য উপদেশ দেন। নগরবাসী দিগের দৃহ্ক্রিয়ার মব্যে পুরুষেব সঙ্গে ব্যতিচার প্রধান ছিল। 
ঈশুর সেই সকল লোকের পরিণাম জানাইলেন, এবং বলিলেন, হে মোহন্রদঃ লুত্ের বৃত্তান্ত 
সরণ কন! (ত, হো, ) 
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ভিনু তাহার দলের উত্তর ছিল না কচ! ৮৪। অনস্তর আর্মি তাহার স্ত্রী ব্যতীত 
তাহাকে ও অন্য পরিজনকে মুক্তি দিলাম, সে ( লুতের স্ত্রী) অবশিষ্ট, 
'লোকদিগের অন্তর্গত ছিল1। ৮৫। এবং আমি তাহাদের উপর বৃষ্টি 
(প্রস্তরবৃষ্টি) বর্ষণ করিলাম, পরে দেখ অপরাধীদিগের পরিণার্ম কিরপ 
হইয়াছিল ? ৮৬। (র, ১০, আ,' ১২) 

এবং আমি মদ্য়ন জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা শোৌয়বকে (প্রেরণ 
করিয়াছিলাম,) সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, ঈশ্বরকে তজনা রুর, 
তিনি ব্যতীত তোমাদের জন্য অন্য; উপাস্য নাই, সত্যই তোমাদের প্রতিপালক 
হইতে তোমাদের নিকটে প্রমাণ উপস্থিত হইয়াছে, অবশেষে তুল ও পরি- 
মাঁণকে পূর্ণ করিও, এবং লোকদিগকে তাহাদের দ্রব্যপুঞ্জ ন্যুন- পরিম!ণ 
দিও না "ও পৃথিবীতে তাহার . সংশোনের পর উপদ্রব করিও না, তোমরা 
বিশ্বাসী হইলে তোমাদের জন্য ইহাই কল্যাণকর % | ৮৭। তোমরা ঈশুরের 
পথ হইতে তৎ্প্রতি যে বিশ্বাসস্থাপন করিয়াছে তাহাকে নিবৃত্ত করিতে ও 
'ভয় দেখাইতে প্রত্যেক পথে বসিও না, তোমরা তাহার জন্য বক্রতা অন্বেষণ 
করিতেছ ; স্রণ কর, যখন তোমরা! অল্প ছিলে পরে তোমাদিগকে বধিত 
করা হইয়াছে ; দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণায় কিরূপ হইয়াছে ?$ ৮৮। 
এবং যদি তোমাদের একদল যৎসহ আমি প্রেরিত হইয়াছি তৎপ্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন করে ও একদল অবিশ্বাসী হয় তবে যে পর্যন্ত ঈশ্বর আমাদের মধ্যে 
আজ্ঞা! প্রচার করেন সে পর্যস্ত তোমর৷ ধেধ ধারণ কর, তিনি বিচারপতি- 
দিগের মধ্যে শেঠ কচ | ৮৯ । তাহার দলের যে সকল প্রধান পুরুষ উদ্ধত ছিল 


* “ইহাদিগকে বাহির কর”এই কথার অর্থ লুতকে ও তাহার সঙ্গীদিগকে বাহির কর। 

1 পরমেশুর লুতীয় সম্পৃদায়ের উপর “অসন্ষ্ট হইলেন। তাহাদের উপর শাস্তি প্রেরিত 
হইল, ভয়ানক প্রস্তর বৃষ্টি হইতে লাগিল। লুতের ভার্য। ব্যতীত তিনি ও তাঁহার আত্বীয় 
স্বজন সকলে রক্ষা পাইলেন। লুতের পত্বীর নাম ওয়াএলা। সে গোপনে ঈশরদ্রোহীদিগকে 
উত্তেজনা করিত । (ত, হো, ) 

4 মদয়নজাতি ক্ষদ্র ও ব্হৎ দূই প্রকার তুল ও পরিমাণযন্ত্র রাখিত, বৃহৎ যন্ত্র ছারা ক্রয়, 
ক্ষুদ্র যন্ত্র দ্বারা বিক্রয় করিত; এইরূপে তাহারা সকলকে ঠকাইত। শোয়ব এই প্রবঞ্চনা 
হইতে নিবৃত্ত হইবার জন্য তাহাদিগকে উপদেশ দান করেন। মহাপুরুঘ এবাহিমের এক 
'পৃত্রের নাম মদয়ন, সেই মদয়নের, বংশোস্তব লোকদিগকে মদয়ন জাতি বলে। তাহাদের 
প্রতি শোয়ব প্রেরিত হইয়া ছিলেন। (ত;হো,) . 

$ মদয়ন লোকের! পথে বসিয়া থাকিত, যাহাকে শোয়বের নিকটে যাইতেছে দেখিত তাহাকে 
ভয় প্রদর্শন করিয়। নিব্ত্ত করিত। (তত, হো, ) 

+* মদয়নজাতির এক দল শোয়বের প্রেরিতত্ব স্বীকার করিয়া, তীহার ধর্মে দীক্ষিত হয়, 
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অন্য এক দল তাহাকে অগ্রাহা করে। তাহারা বলে, “আমাদের ধনও বল অছে; বিশ্বাসী- 
দিগের তাহা নাই, অতএব ঈশুর আমাদের দিকে আছেন, যদি ঈশুর তাহাদের পক্ষ হইতেন 
তবে তাহাদের ধন-সম্পত্তি ও জীবিকার সচ্ছলতা হইত।” তাহাতে শোয়ব বলেন, 


“তোমরা ধৈর্য ধারণ কর, স্বীয় অনুবতিগণকে বল যে, ঈশুর বিচার করিবেন, তিনি উত্তম 
বিচারপতি । (ত, হো,) | 


. তাহারা বলিল, “হে' শোয়ব, তোমাকে ও তোমার সঙ্গে যাহার! বিশ্বাসী 
হইয়াছে তাহাদিগকে আমরা আমাদের গ্রাম হইতে অবশ্য বাহির করিব, 
অথবা তোমরা আমাদের ধর্মে ফিরিয়া আসিবে ; সে বলিল, “আমরা যদিও 
অসস্তষ্ট, তথাপি কি(ফিরিয়া আসিৰ ?).1 ৯০।.ঈশবর তাহা হইতে 
আমাদিগকে মুক্ত করার পর যদি তোমাদের সেই ধর্মে আমর! ফিরিয়। 
আসি নিশ্চয় ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিব, এবং আমাদের প্রতিপালক 
পরমেশুর যাহা ইচ্ছা কত্রন তাহ] অতিক্রম করিয়া তাহার মধ্যে যে আমরা 
আসিব আমাদের জন্য (উচিত ) নয়, জ্ঞানযোগে আমাদের প্রতিপালক সকল 
বস্ত থেরিয়া রহিয়াছে ন, ইশুরের প্রতি আমর! নির্ভর করিয়াছি : হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদের মধ্যে ও আমাদের জাতির মধ্যে তুমি সৃত্যভাবে 
মীমাংসা করিয়া দাও, তুষি মীমাংসাকারীদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ” | ৯১। তাহার 
জাতির যে সকল প্রধান পুরুষ কাফের ছিল তাহার! (বন্ধুদিগকে ) বলিল, 
“যদি তোমরা শৌয়বের অনুসরণ কর তবে নিশ্চয় ক্ষতিগ্রস্ত হইবে” | 
৯২। অনস্তর ভূমিকম্প তাহাদিগকে আক্রমণ করিল, পরে তাহারা, আপন 
গহে অধোমুখে প্রাত:কালে (মৃত ) পড়িয়া, রহিল । ৯৩। যাহারা শোয়বের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহারা যেন সেখানে নাই, যাহারা শোয়বের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে ।৯৪। অন্তর সে 
তাহা দিগ হইতে ফিরিয়া আদিল, এবং বলিল, “হে আমার সংপ্রদায়, নত্য-সত্যই 
আমি আপন প্রতিপালকেত্ সমাচার সকল তৌমাঁদের নিকটে পছ'ছাইয়াছি 


ও তোমাদিগকে উপদেশ দিয়াছি, অনন্তর কি প্রকারে ধর্দ্রোহী দলের প্রতি 
শোক করি” । ৯৫। (বু, ১১, আ, ৯) 


এবং আমি কোন গ্রামে তাহার অধিবাসীকে দুঃখ ক্রেশ দ্বারা আক্রমণ না 
করিয়া কোন তভ্বাহককে প্রেরণ করি নাই, তাহাতে তাহারা কাতর হইয়া 
থাকে। ৯৬। তৎপর অমক্গলের স্থলে মঙ্গন বিনিময় করিয়াছি, এত দূর 
যে সমধিক হইয়াছে, এবং তাহার! বলিয়াছে, 'শিশ্চয় দঃখ ও সুখ আমাদের 
পিতুপুরুর্দিগকেও প্রাপ্ত হইয়াছিল ; অনন্তর আমি তাহাদিগকে অকর্াৎ 
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আক্রমণ করিয়াছি, এদিকে তাহারা অজ্ঞাত ছিল ক | ৯৭। এবং যদি 
গামবাসিগণ্‌ বিশ্বাস করিত ও ধর্মতীর হইত, তবে অবশ্য আমি তাহ দের 
প্রতি স্বর্গ ও মর্তের উন্নতির স্থার মুক্ত করিত'ম, কিন্তু তাহার! অণত্যারোপ 
করিল,. অতএব যাহা কৰিতেছিল, তজ্জন্য তাহাদিগকে আমি আক্রমণ 
করিলাম । ৯৮। পরস্ত গ্রামবাসিগণ কি নিঃশঞ্কআছে? এই বে আমার শাস্তি 
রাক্রিকালে উপস্থিত হইবে, এবং তাহার নিদ্রিত থাকিবে । ৯৯। অথবা 
গ্ামবাসিগণ কি নিঃশঙ্ক আছে? এই যে আমার শাস্তি মধ্যাহ্নকালে উপস্থিত 
হইবে, এবং তাহারা ক্রীড়া করিতে থাকিবে । ১০০। পরস্ত তাহারা কি 
ঈশৃরের চতুরতার সম্বন্ধে নিঃশঞ্ক আছে? অনস্তর ক্ষতিকারক দল ব্যতীত 
অন্যে ঈশ্বরের চতুরতায় নিংশঙ্ক হয় ন! | ১০১। (র, ১২, আ, ৬) 
যাহারা তাহাদের (পূর্ব) নিবাসীদিগের অস্তে পৃথিবীর উত্তরাধিকারী 
হইয়াছে, তাহাদের জন্য কি ইহা (কোরআন ) পথ প্রদর্শন করে নাই, আমি 
ইচ্ছা করিলে তাহাদের অপরাধের বিনিশয়ে তাহাদিগকে আক্রমণ করিতাম, 
এবং তাহাদের মনের উপর মোহর (মন বদ্ধ) করিয়া রাখিয়াছি, অতএব 
তাহার! শুনিতেছে ন! | ১০২ ।সেই সকন গ্রাম (গ্রমবারদী ), আমি তোমার 
নিকটে (হে মোহম্মদ, ) তহাদের তত্ত, সকল বর্ণন করিতেছি, এবং সৃত্য- 
_ সত্যই তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রেরিত-পু রষগণ প্রমাণ- সকল সহ উপস্থিত 
হইরাছিন, পূর্বে বেবিষ:য়ে তহার! অগত্যারোপ করিয়াছিল, পরে কখন ও 
তাহাতে বিশ্বাস স্বাপন করে নাই, এইরূপে ঈশ্বর কাফেরদিগের মনের 
উপর মোহর করিয়। থাকেন। ১০৩। এবং আমি ইথার্দের অধিকাংখকে অঙ্জশী- 
কারপূর্ণ করিতে প্রাপ্ত হই নাই ও ইহাদের অধিকাংশকে অবশ্য দৃক্ষিয়াশীল 
প্রাপ্ত হইরাছি। ১০৪ | তৎপর ইহাদের অন্তে আমি মুসাকে আমার নিদশন 
সকল সহফেরওণের ও ত'হ।র প্রদান লোকদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়া- 
টিলাম, পরে তাহার! তাহার (নিদর্শনের) প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল, অনস্তর 
দেখ, উপপ্রবকারীদিগের পরিণাম কি হইয়াছিল 1॥ ১০৫। এবং মুসা 


 ত্বাহারা বলিয়াছিল যে, “দুঃখ পরিশ্মের স্থানে এইরূপ সুখ-শান্তি কালের প্রকৃতি 
অনুসারে হইয়৷ থাকে, পূর্ব কালেও কখন অনুক্ট কখন সচ্ছলতা কখন অন্ুস্থত। কখন সুস্থত। 
কখন শোক কখন সন্তোষ হইয়াছে | ইহা ধমাধ্মের কারণে হয় নাই | অতএব আমরা যে 


ভাবে কালযাপন করিয়াছি, সেই ভাবেই যাপন করিব” যখন ইহার। অধর্ম ও অকৃত্জ্ঞতাতে 

দৃঢ় হইর, তখন অকণ্মাৎ সেই নিশ্চিন্ত অবস্থায় শান্তি প্রেরিত হইল ॥ (ত, হে),) ৃ 
মুসা ফেরওণের প্রতি প্রেরিত হইয়াছিলেন। ফেরওণের প্রকৃত নাম কাবুস, অথবা অলিদ । 

যেসন পারপায, রোম ও চীন এবং এয়মন দেশাধিপতিদিগের উপাধি করা, কয়সর, খাকান, 








স্রা এরাক | ২০৩ 


তব্বা, তন্গপ মেসবাধিপতির উপাধি ফেরওণ ছিল। মহাপুরুষ যুস। যখন মেসর হইতে পলায়ন 
করিয়া মদয়নে মহাক্সা শোয়বের নিকটে উপস্থিত হন, তখন তিনি তাহার কন্যা সফরাকে 
বিবাহ করেন, তৎপর তথা হইতে মেগরাভিমূখে ফিরিয়া যান। পথে এয়মনের অরণ্যে পৌঁছয় 
প্রেরিতত্ব লাভ করেন ও অলৌকিক নিদর্শন প্রাপ্ত হন। তহিবরণ পরবর্তী সূরায় বিবৃত হইয়াছে। 
ঈশুর তাহাকে আদেশ করেন যে, তৃমি মেগরে যাইয়। আমার ধর্ম ফেরও ণের নিকটে প্রচার কর, 


সে অবাধ্য ও অত্যাচারী হইয়া আমাকে অস্বীকার করিতেছে । কিয়ৎকাল পর মুসা ফেরওণের 
নিকটে আসিয়া প্রচার আরম্ভ করেন। (ত, হো,) 


বলিয়াছিল, “হে ফেরওণ, নিশ্চয় আমি বিশবপালকের নিকট হইতে প্রেরিত। 
১০৬। সত্য ভিনু ঈশুর সম্বদ্ধে বলি না, এ বিষয়ে আমি উপযুক্ত, সত্যই 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে তোমাদের নিকটে এক প্রমাণ উপস্থিত করিয়াছি, 
অতএব আমার সঙ্গে এস্ায়েলসম্ততিগণকে প্রেরণ কর ঞ্ধ' | ১০৭ | সে বলিল, 
“যদি তুমি নিদর্শন সকল সহ আসিয়াছ, তবে সত্যবারদীদিগের অন্তর্গত হইলে 
তাহ! উপস্থিত কর” । ১০৮। অবশেষে সে আপন দণ্ড নিক্ষেপ করিল, 
পরে অকস্মাৎ তাহা স্পষ্ট অজগর হইল। ১০৯। এবং স্বকীয় হস্ত বাহির 


* ইয়ক.বের অপর নাম এবায়েল। ফেরওণ এপ্রায়েলধংশীয় লোকদিগকে দাসত্বে বদ্ধ করিয়। 
রাখিয়াছিল। ইয়ক.ব যখন সন্ততিগণ সহ মেসরে যাইয়া বাপ করেন, তখন তাহার বংশ অত্যন্ত 
বৃদ্ধ শ্রাপ্ত হুয়। ইয়কুৰ ও ইয়.সেফের ভাতৃবশ ক্রমে পরলোক প্রাপ্ত হন, এবং রাজ। রয়ান ধিনি 
ইয় সেফের সময়ে কেরওণ ছিলেন, মানবলীল। সংবরণ করেন। তাহার পুত্র মসাব এস্সায়েল 
সম্ততিদিগকে সন্মান করিতেন,কখলও তাহাদিগের বিরোধী হন নাই । তাহার মৃত্যু হইলে অলিদ 
যেম্সার সময়ে ফেরওণ হয়, সে সিংহাসন প্রা্ত হইযাই “আমি তোমাদের সর্ব প্রধান ঈশুর,” 
প্রজামগ্ডন্ীর নিকটে এই কথ! প্রচার করে। এস্ায়েল বংশীয় লে?কের। তাহাকে ঈশুর বলিয়া 
মান্য করিতে অপন্মতর হয়। ফেরওণ বলে, “তোমাদের পিতৃপূরঘগণ আমার অন্চরবগের 
ক্রীতদাস ছিল, তোমরা আমার দাপের দাসপূত্র |'* ইহা৷ বলিয়। তাহাদিগকে দাঁসত্বে আবদ্ধ করে ৷ 
তৎপর মহান! মস প্রেরিতত্ব লাভ করিয়া ফেরওণকে যাইয়া বলেন»*“তুমি এস্মায়েল সম্ততি- 
গণকেমূক্তি দান কর, তাহাদিগকে আমি পৈতৃক পৃণ্যভূমিতে লইয়। যাইব” | (ত, হো,) 

1 কথিত আছে, যাষ্টি অগররূপ ধারণ করিয়া রাজপ্রামাদকে গ্লাস কবিতে উদ্যত হইয়াছিল, 
ইং? দেখিয়৷ ভয় পাইয়। ফেরওণ পলায়ন করে, তাহার অনূচর এবং প্রজাবর্গ ও পলাইয়৷ যায়। 
প্রন্থানকালে পঁচিশ সহস্ম লোক কালগ্রাসে পতিত হয়, তখন ফেরওণ আতনাদ করিয়া বলে, “হে 
মুখা, আমি শপথ করিয়৷ বলিতেছি, তুমি ঈশুরের প্রেরিত,স্বীয় ঘ্টকে সংবরণ কর, আমিতোম়ার 
প্রতি বিশাস স্থাপন করিলাম, এবং এপ্রায়েল জাতিকে তোমার হস্তে সমর্পণ করিতেছি।” ইহা। 
শুনিয়। মুস। অজগরের পুচ্ছ গ্রহণ করিলেন, তৎক্ষণাৎ তাহ। দণ্ডে পরিণত হইল | তখন 
ফেবওণ পূনর্বার সিংহাসনে আরোহণ করিয়া বলিল, “তোমার অন্য কিছু অলৌকিকতা 


থাকিলে প্রকাশ কর |” গ্ুসা বলিলেন, “আরও আছে ।”” তখন দক্ষিণ হস্ত কণ্ঠদেশে স্বাপন 
করিলেন । (তে, হো,) 


২০৪ ' কোরআন শরীফ 


কৰিল, অনস্তর অকস্মাৎ তাহ দর্শকদিগের জন্য শতর সির ) হইল ঞ%। 
১১০। (র, ১৩, আ, ৮) 

ফেরওণের দলের প্রধান পুরুষেরা বলিল, “নিশ্চয় নিকাব 
১১১।4-সে ইচ্ছা করিতেছে যে, তোমাদিগকে তোমাদের দেশ হইতে তাড়িত 
করে।' (ফেরওণ বলিল, ) “অনস্তর তোমরা কি আদেশ করিতেছ ?” 
১১২ । তাহারা বলিল, “তাহাকে ও তাহার ভ্রাতাকে নিবৃত্ত রাখ, এবং নগর- 
সকলে দূতগণ প্রেরণ কর। ১১৩।+ তাহারা তোমার নিকটে প্রত্যেক জ্ঞান- 
বান্‌ এন্দ্রজানিক 'লোককে উপস্থিত করিবে । ১১৪। এবং ন্্রজালিকগণ 
ফেরওণের নিকটে আগমন করিয়া বলিল, “যদি আমরা বিজয়ী হই, তবে 
নিশ্চয় আমাদের জন্য কোন পারিশ্রমিক আছে” | সেবলিল, “হ1 তবে 
অবশ্য তোমরা আমার 'সান্নিধ্যবতীদিগের অন্তর্গত 1” ১১৫ | তাহার! বলিল, 
“হেমুসা, এই তুমি কি নিক্ষেপ করিবে, না আমর] নিক্ষেপুকারী হইব? 
১১৬। সে বলিল,“তোমরা নিক্ষেপ কর," অনস্তর যখন তাহারা নিক্ষেপ করি, 
তখন লোকের চক্ষে জাদ্‌ করিল ও তাহাদিগকে চয় দেখাইল, এবং এক 
মহা ইন্দ্রজাল উপস্থিত করিল | ১১৭| এবং আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ 


* মহাপ্‌রুষ মূসা কপিশবর্ণ ছিলেন । নিজের হস্ত কণ্ঠে স্থাপন করিয়া বাহির করিলে সেই 
হস্তের জ্যোতি সূধের জেযোতি অপেক্ষা। উজ্জল হইত | তখন মুসা স্বীয় হস্ত কন্ঠে স্থাপন 
প্ধক বাহির করিলেন, হস্তের জ্যোতি ধক্‌ ধক্‌ করিয়া জলিতে লাগিল। পুনবার তাহ 


কন্ঠে স্থাপন করিয়া বাহির করিলেন, পুবাবস্থ। প্রাপ্ত হইল । ফেরওণ এই ব্যাপার দেখিয়া 
মন্ত্রিবগের সঙ্গে মুসার সম্বন্ধে পরামর্শ স্থির করিতে প্রবৃতত হইল । (ত; হো,) 


1 কথিত আহে এন্্রজালিকদিগের মধ্যে দলের চারিজন প্রধান লোৰ ছিল | সাবুর ও আজুর 
নামক দই ভ্রাতা এবং হত হত ও মসফা নামক দৃই ব্যক্তি। এই চারি ব্যক্তির একজন নেতা ছিল 
তাহার নাম শমুন | মুসার সময়ে সে দেশে যেমন এজ্জরজালিক লোক ছিল, এরূপ কোন সময়ে 
ছিল না । কেহ বলেন বার হাজার, কেহ বলেন সত্তর হাজার জাদ্‌কর মেসরে ফেরওণের 
আল্ঞান্সারে উপস্থি ত হইয়াছিল । সাবুর ও আজুর কোন অলৌকিক উপায়ে জানিতে পারিয়া 
ছিল যে, মুসা ঘখন নিদ্রিত হন, তখন তাহার. পার্শে দও অজগররূপ ধারণ করিয়৷ প্রহরার 
কাব করে! তাহারা গোপনে অনুসন্ধান করিয়া তাহা। প্রত্যক্ষ করিল, তাহাতে উহাকে তাহার 
প্রেরিতত্বের নিদর্শ ভাবিয়৷ বিশেষ ভীত ও চিন্তিত হইল। যখন ফেরওণ মহাত্ব। মুসাকে 


-ডাকাইয়া ধ্রহ্্রজালিকদিগের নিকটে তাঁহার অলৌকিক ক্রিয়। প্রকাশ করিতে অনুমতি করিল, 
তখন প্রশ্্রজালিকগণ দণ্ড ও রজ্জ সকল প্রান্তয়ে আনিয়। উপস্থিত করিয়৷ আপনাদের বিদ্যা 
প্রকাশে উদ্যত হইল ৷ ফেরওণ কৌতুহলাক্রান্ত হইয়৷ সিংহাসনে বিল | বহয় সহস্র লোক 
দর্শন করিবার জন্য সমবেত হইল । এক পাশে উন্দ্র্ালিকগণ অপর পাশে মূসা ও তাহার 
ভ্রাতা ও প্রচার বন্ধু হারুণ দণ্ডায়মান হইলেন । (ত, হো) 

4 ব্রন্রজালিকগণ শ্বুল রজ্ছু সকল ও বম্টিসকল বর্ণরক্ধিত ও শুন্যগ্ভ করিয়া পারদ পুর্ণ 


. সুরা এরাক ২০৫ 


চা 


করিয়াছিল | নৌজ্রের উত্তাপে পারদ স্ফীত হইয়। উঠিলে সেই সকল রজ্জ্‌ ও যষ্টি স্পন্দন করিয়া 
সপের ন্যায় পম্পরকে বেষ্টন করিতে লাগিল | তফ্‌ সির অয়লোয়ন্‌ মানি নামক গ্রন্থে উল্লেখিত 
হইয়াছে যে, মৃত্তিকার নিয়ে গত করিয়া অগ্ঠি প্রজলিত কর। হইয়াছিল, নিয় হইতে অগির 
উত্তাপ উপর হইতে স.যের উত্তাপ লাগিয়। সে সকল রড্ভু ও ঘষ্টি স্পন্দন করেও সমুদায় প্রান্তর 
যেন সর্পে পরিপৃণ হয়। (ত, হো,) ৃ 
করিলাম যে, স্বীয় যষ্টিরে তুমি নিক্ষেপ কর, অনস্তর তাহারা যে মায়া স্বাপন 
করিতেছিল, উহ] অকস্মাৎ তাহ] গিলিয়৷ ফেলিতে লাগিল ক্ক। ১১৮ । অব- 
শেষে সত্য প্রমাণিত হইল ও তাহারা যাহ] করিতেছিল মিথ্যা হইল । ১১৯। 
অনস্তর সেই স্থানে তাহার) পরাজিত হইল, এবং নিকৃষ্ট হইর। ফিরিয়। গেল। 
১২০। এবং এ্রন্রজালিকগণ প্রণত হইয়া! পড়িল । ১২১।+ বলিল, “আমর। 
বিশ্বপালকের প্রতি ও মুসা-হারুণের প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করি- 
লাম |” ১২২+১২৩। ফেরওণ বলিল, “তোমার্দিগকে আজ্ঞা প্রদানের পূর্বে 
তোমর ততৎ্প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছ, নিশ্চয় ইহ। প্রতারণা, এই নগরেতে 
তোমরা এই প্রবঞ্চনা করিয়াছ যে, তোমর] এ স্থান হইতে এস্বানের অধিবাসী- 
দিগকে বাহির করিবে, অতএব সত্বর তোমরা জানিতে পাইবে 1 ১২৪ অবশ্য 
আমি তোমাদের হস্ত ও তোমাদের পদ' বিপরীতভাবে ছেদন করিব, ?£ তৎপর 
একযোগে অবশ্য তোমাদিগকে শূলে স্থাপন করিব?” | ১২৫1 তাহারা বলিল, 
“নিশ্চয় আমরা স্বীয় প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবর্তনকারী | ১২৬.। এবং 
আমর! যে স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শন সকলের প্রতি যখন তাহা আমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইয়াছে, বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, তুমি আমাদিগের প্রতি- 
বন্ধক হইতেছ তাহ] নহে, (উহার প্রতিদ্বন্দ্বী) হইতেছ ; হে আমাদের প্রতি- 
পালক, আমাদের" প্রতি ধের্ষ স্থাপন কর ও আমাদিগকে মোসলমান (জীবনে) 
কালগ্স্ত করিও” ।১২৭। (র্‌, ১৪, আ, ১৭) 

এবং ফেরওণীয় সম্প্রদায়ের প্রধান লৌকের! বলিল, “তুমি কি মুসা ও 


* ব্রন্রজালিকগণ যে রজ্জু ও মষ্ট্িপূঞ্ণকে প্রবঞ্চনা করির। দেখাইতেছিল, সেই সমম্তকে সেই 
অজগর ভক্ষণ করিয়া ফেলিল | ইহা দেখিয়া লোক সকল পলায়ন করিতে লাগিল, বহু লোক 


ভয়ে প্রাণ ত্যাগ করিল। অনম্তর মুসা অদ্রগরকে স্পর্শ করিলে তৎক্ষণাৎ সে যষ্টি হইল | ঈশুর 
জ্রজালিকদিগের সমূদায় রজ্জব ও ঘাষ্টিকে বিলুপ্ত করিলেন! (ত, হো) 


1 অথাৎ তোমরা দিলিয়া এই চক্রান্ত ছারা নগরের আধিপতা গ্রহণ করিতে চাহিতেছ, 
ফেরওণ এই কথা বলিয়া সেই সকল লোককে শক্র স্থির করিয়াছিল (ত, ফা) 
খু “বিপরীতভাবে ছেদন করি” ইহার অর্থ একজনের হত্ত অন্য এক জনের পদ এইরূপ এক 
এক জনের এক এক অঙ্গ আমি ছেদন করিব। 


২০৬ কোরআন শরীফ 


তাহার দলকে দেশে উপদ্রব করিতে এবং তোমাকে ও তোমার উপাস্যদেব- 
দিগকে ধ্বংস করিতে ছাড়িয়। দিতেছ ?”' সেবলিল, «“এক্ষণ আমরা তাহাদের 
সম্তানদিগকে বধ করিব-ও নারিগণকে জীবিত রাখিব, এবং নিশ্চয় আমরা 
তাহাদের উপর পরাক্রান্ত' ক ১২৮। মুসা আপন দলকে বলিল, “ঈশুরের 
নিকটে সাহাব্য প্রার্থনা কর ও ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় পরমেশুরেরই পৃথিবী, 
তিনি আপন দাদিগের যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে তাহার উত্তরাধিকারী করেন, 
এবং ধর্মভীর লোকদিগের জন্যই (শুভ) পরিণাম” | ১২৯। তাহার! বলিল, 
“আমাদের নিকটে তোমার আগমনের পুর্বে ও আমাদের নিকটে তোম।র 
আগমনের পর আমরা উৎপীডিত হইয়াছি |” তে বলিল, “আশা আছে বে, 
তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের শক্রকে বিনাশ করিয়া তোমাদিগকে পৃথিবীতে 
স্থলাভিষিক্ত করিবেন, অবশেষে দেখ, তোমরা কেমন আচরণ করিতেছ ।'' 
১৩০। (র, ১৫, আ, ৩) 

এবং সত্য-সত্যই আমি ফেরওণের দলকে দূভিক্ষ দ্বারা ও ফল সকলের 
অপচয় দ্বারা আক্রান্ত করিলাম, তাহাতে যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে। 
১৩১। অণস্তর যখন তাহাদিগের কল্যাণ উপস্থিত হইত, তাহার] বলিত, 
ইহা আমাদের জর্থ্যই, এবং ষর্দি অকল্যাণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইত, 
তবে তাহারা মুসা ও তাহার সঙ্গীদিগের উপর অকৃশল আরোপ করিত ; 
জাঁনিও তাহাদের অকৃশলারোপ ঈশ্বরের নিকটে, ততিগ্ন নহে ; কিন্তু তাহাদের 
অধিকাংশেই বুঝিতেছে না । ১৩২। এবং তাহারা বলিল, “তুমি নিদর্শন 
সকলের যে কিছু আমাদের নিকটে উপস্থিত করিবে যে, তদ্দারা আমা- 
দিগকে মুগ্ধ করিবে, কিন্তু আমরা তোঁমার সম্বন্ধে বিশ্বাসকারী নহি।+ ১৩৩। 
অনন্তর আমি তাহাদিগের প্রতি ঝটিকা, পঙ্গপাল ও শলভ ও মণ্ডুক এবং 
রক্ত (এই )ভিনু ভিন্ন নিদর্শন সকল প্রেরণ করিলাম, পরে তাহারা অহঙ্কার 
করিল, এবং তাহারা অপরাধী দল ছিল 11 ১৩৪1 এবং যখন তাহাদের উপর 


* ফেরওণ নিজের প্জাতে প্রজাদিগকে নিযুক্ত করিয়াছিল | সে স্বয়ং নক্ষত্রের উপাসক ছিল । 
শত হওয়া গিয়াছে যে, সে স্বীয় আকৃতির প্রতিমা সকল নির্মাণ করিয়। তাহার এক একটিকে 
প্জা করিবার জন্য এক এক প্রজাকে প্রদান করিয়া বলিয়াছিল যে, তোমর। এই মুতিকে অন! 
কর, এ তোমাদিগকে শাস্তি দান করিবে । সে বলিত, আমি সর্বোপরি তোমাদের ঈশুর, অন্য সকল 
ঈশুর ক্ষুদ্র, আমি শ্রে্ঠ। তজ্জন্য প্রধান প্রধান লোকেরা মুসাকে ও তাহার দলস্ব এ্রায়েল 
বংশীয় লোকরদিগকে বধ করিতে প্রধান দেব ফের ওণের নিকটে প্রার্থনা করিল। (ত, হো?) 


1 এস্বায়েল বংশীয় লোকদিগকে স্বদেশে যাইতে ছাড়িয়। দিবার অন্য ফেরওণের সঙ্গে মহাস্বা 
মুসার চল্লিশ বৎসর বারাধ করিতে হয়, ফেরওণ কিছুতেই সন্ত হয় নাই । মুসার অতিসম্পাতে 


সর] এয়াফ ২০৭ 


এই সকল বিপদ ঘটে, যথা নীল নদীর জল রক্তে পরিণত হয়, শস্যক্ষেত্র, উদ্যান ও আলয় 
সকল নষ্ট হইয়া যায়, পল পাল পড়িয়া ক্ষেত্রের অপচয় করে, লোকের শরীরেও বস্ত্ে রাশি রাশি 
কীট জন্যে, এইরূপ নানা দূর্ঘটন! হইলেও ফেরওণ গ্রাহ্য করে নাই। (ত,ফা, ) 


শৃৃস্তি উপস্থিত হইল, তখন তাহারা বলিল, “হে মুসা, (ঈশ্বর) তোমার 
[নিকটে যাহা অঙ্গীকার করিয়াছেন তদ্বিষয়ে আমাদের জন্য তোমার প্রতি- 
পালকের নিকেট প্রার্থনা কর, যদি তুমি আমাদিগ হইতে শান্তিকে উন্মোচন 
কর, তবে অবশ্য আমরা তোমার প্রতি বিশ্বাসী হইব, এবং অবশ্য তোমার সঙ্গে 
এস্রায়েলসম্ততিগণকে প্রেরণ করিব" । ১৩৫। অনস্তর যখন আমি তাহাদিগ 
হইতে সেই শাস্তি কিছুকলি পর্যস্ত যে তাহারা তাহা প্রাপ্ত হইতেছিল 
উন্মোচন করিলাম, তখন, অকস্মাৎ তাহার অঙ্গীকার ভঙ্গ করিলকঞ্চ। ১৩৬। 
অবশেষে অমি তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইলাম, পরে তাহাদিগকে সমদ্রে 
নিমগ্র করিলাম, যেহেতু তাহার! আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছিল ও তাহারা তত্প্রতি উদাসীন ছিল। ১৩৭। এবং পৃথিবীর পূর্ব 


লজ সপ শসা 


* কথিত আছে যে, সপ্তাহ 'অবিশ্বাস্ত বারিবর্ধ ণ হইয়াছিল, মেসরের আদিনিবাসী কিবৃতি 
জাতির গৃহে অল প্রবেশ করিয়াছিল, শিশুগণকে উচ্চস্থানে স্থাপন করিয়া স্ত্রী-পূরুষ সকলকে 
জলে দণ্ডায়মান থাকিতে হইয়াছিল । অবশেষে তাহার! নিরুপায় হইয়া ফেরওণের আশয় গহণ 
করে, তাহাতেও নিরাশ হয়। খুনে মহাপুরুষ মুসার নিকটে আমিয়। বলে, “আমাদিগকে এই 
বিপদ হইতে যুক্ত করিবার জন্য ভুমি তোমার ঈশ্বরের নিকটে প্রার্থনা কর, আমরা ধর্ম গুহণ 
করিব 1” তখন মুসার প্রার্থনায় সেই মহা বৃষ্টি নিবৃতি হইল; ক্ষেত্রের. জল শুকাইয়। গেল, প্রচুর 
শস্য জন্[িল। পৃনবার তাহার। ধর্ম অস্বীকার করিল এবং বলিল, “ইহা স্বভাবতঃ হইয়৷ থাকে ।” 
তখন ঈশ্বর তাহাদের প্রতি পঙ্গপাল প্রেরণ করিলেন, তাহাতে অধিকাংশ শসাক্ষেত্র বিনষ্ট হইল। 
তাহার। পুনৰার মূসার শরণাপনু হইয়া শপথ পৃৰক বলিল,“এই বিপদ হইতে আমরা মৃক্ত 
হইলে তোমার ঈশ্বরের অনুগত হইয়া থাকিব।” তৎপর পঙ্গ পাল চলিয়া! গেল । ক্ষেত্রে কিয়দংশ 
শস্য অবশিষ্ট ছিল, তাহারা তাহ? দেখিয়া বলিল, “আমাদের উপজীবিকার জন্য ইহাই যথেষ্ট ।” 
পুনর্ব!র তাহার ঈশুরকে অন্বীকার করিস, তখন শলভ উৎপন্ন হইয়া যাহ। কিছু শস্য অবশিষ্ট 
ছিল বিনাশ করিল। আবার তাহার মুসার আশুয় গ্রহণ করিয়। ধর্ম ্বীকার করিল, তাহাতে 
শাস্তির অবসান হইল । তখন তাহার বলিল, “মূসা, আমরা নিশ্চয় বুঝিতে পারিয়াছি যে, তুমি 
প্রন্রজা লিক বিদ]]য় অতিশয় পটু ।”' পনবার ঈশুর তাহাদের প্রতি ভেকের দল পাঠাইলেন। 
তেক সকল তাহা দের অন্স্থালীতে, লাষিয়া পড়িত, একজন মখব্যাদান করিয়া কথা বলিতে 
প্রবন্ত হইলে মৃখের ভিতরে তেব প্রবেশ করিত, কেহ শয়ন করিয়া আছে, এমন সমযে তাহার 
বস্ত্রের ভিতরে যাইয়। লূকাইয়া থাকিত। পুনর্বার দীনভাবে তাহার। মুসার নিকটে নিবেদন 


করিল, “আমর এবার অবশ্য বিশ্বাসী হইব, আমাদিগকে এবিপদ হইতে তুনি রক্ষা কর।” 
তখন বিপদ্‌ দূর হইল । পুহর্বার তাহার। অগ্রাহ্য করিল। তৎকালীন নীল নদের জল কিবতিদের 
পক্ষে শোণিতের ভাকার গারণ করিল ইত্যাদি। (ত, হো) 


২০৮ কোরআন শরীক 


দিকের ও তাহার পশ্চিম দিকের যে স্বানে আমি সমুন্নতি বিধান করিয়।ছি, 
বাহার দুর্বল বলিয়। পরিগণিত ছিল সেই দলকে তাহার উত্তরাধিকারী করিয়াছি, 
এশায়েল সস্তাতিগণের সম্বন্ধে তাহারা যে ধৈর্ধ ধারণ করিয়াছিল তনিমিত 
(হে মোহম্মদ,) তোমার প্রতিপালকের শুভ বাক্য পূর্ণ হইছে, এবং ফেরওণ 
ও তাহার দল যাহা! করিতেছিল ও যাহা উঠাইতেছিল, আমি তা বিন 
করিয়াছিক্চ | ১৩৮ | এবং আমি এস্ায়েলপত্তানগণকে সাগর পার করাইরা- 
ছিলাম, পরে আপন পুত্তলিকাদিগের সঙ্গে সহবাপ করিতেছিল, এমন এক 
জাতির নিকটে তাহারা উপস্থিত হইল, বলিল, “হে মুসা, ইহাদিগের যেমকা 
ঈশৃর সকল আছে, তুমি আমাদের জন্য এরূপ এক ঈশুর প্রস্তুত কর; ” সে 
বলিল, ' নিশ্চয় তোমরা (এমন) এক দ'ল বে মূর্ধতা করিতেছ 1 ১৩৯। 
নিশ্চয় এই সকল লোক, ইহারা যাহাতে স্থিত তাহা অলীক, এবং যাহা 
করিতেছে তাহা মিথ্যা” | ১৪০। সে বলিল, “আমি ঈশুরকে ছাড়িয়। কি 
তোমাদের উপাস্য অন্বেষণ করিব? বস্ততঃ তিনি সমুদায় জগতের উপরে 
তোমার্দিগকে শ্রেষ্ঠতা দান করিয়াছেন। ১৪১। এবং (স্মরণ কর) যখন 
তিনি তোমাদিগকে ফেরওণীয় লোক হইতে উদ্ধার করিয়াছিলেন ; তাহার! 
তোমাদিগকে কঠিন শান্তি পছ'ছাইতেছিল, তোমাদের পুত্র সম্তানগণকে হত্যা 
করিতেছিল ও তোমাদের কন্যারদদিগকে জীবিত রাখিয়াছিল, এ বিষয়ে 
পারের হইতে কঠিন পরীক্ষা ছিল” । ১৪২ | (র, ১৬, 
আ, ১০ 

এবং আমি মুসার সঙ্গে ত্রিংশৎ রজনীর অঙ্গীকার করিয়াছিলাম, এবং 
দশ দিন সহ তাহ] পূর্ণ করিয়াছিলাম, পরে তাহার প্রতিপ।লকের চত্বারিংশৎ 





ক “তন্মধ্যে বাহাকে আমি উন্ুৃতি দিয়াছি” অর্থাৎ তন্মধ্যে শামদেশ অন্তরে বাহিরে 
বহু উন্ত ছিল (ত, ফা,) 

এসায়েল বংশীয় লোকের৷ কিৰ্তিদিগের অধীনতায় বদ্ধ হইয়। অতিশয় দূৰল ও দব্দশাপনা 
হইয়াছিল, ফেরওণের ও তাহার অন্ৰর্তি গণের মৃত্যুর পন্ন তাহার! মুক্ত হইয়। পূর্ব ও পশ্চিম 
দেশে আধিপত্য বিস্তার করে | তনাধ্যে শাম দেশ প্রচুর শপ্যোৎপতি ও প্রেরিত-পূরুষদিগের 
সমাগমের কারণ সর্বাপেক্ষ। উনৃত ছিল। ফেরওণীয় লোকের। যেলকুল গৃহ, অট্টালিকা ও 
দর্গাদি নির্মাণ ও উনৃত করিতেছিল, ঈশুর তাহ! বিন করিয়াছেন | (ত, হো।,) 

1 অর্থ লোকেরা নিরাকারকে পৃজ। করিয়৷ সন্ত নহে । তাহার। যে প্যস্ত সন্দুখে 
একটি মূর্তি দেখিতে না পায়, সে' পর্যস্ত পরিতৃপ্ত হয় না। নির্বোধ এস্রায়েল সন্ততিগণ 
কতকগুলি লোককে গাতী পূজা করিতে দেখিয়া তৎপৃজায় প্রবৃত্ত হইতে ইচ্ছা করিল | 
অবশেষে তাহার। জুব পরন্থারা গোবৎস নির্যাণ কছিয়া পূজা করিতে লাগিল । (ত, ফা,) 


সরা এরাক ২০৯ 


রজনীর অঙ্গীকার পূর্ণ হইয়াছিল, এবং মুসা আপন ভ্রাতা হারুণকে বলিয়াছিল, 
“আমার দলে তুমি আমার স্থলাভিষিক্ত হও ও সদনুষ্ঠান কর, অত্যাচারী- 
দিগের পথের অনুসরণ করিও না” ক্ষ ১৪৩। এবং যখন মুসা! আমার নিদিষ্ট 
স্ময়ে উপস্থিত হইল ও তাহার প্রতিপালক তাহার সঙ্গে কথ। কহিলেন, সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, আমাকে দেখা দেও, আমি তোমার প্রতি 
দৃষ্টি করি)” তিনি বলিলেন, “তুমি আমাকে কখনও দেখিবে না, কিন্তু পর্বতের 
দিকে দৃষ্টি কর, পরে যদি সে স্বস্থানে স্থিতি করে, তবে সত্বর তুমি আমাকে 
দেখিবে ;" অনস্তর যখন সেই পবৰতের দিকে তাহার প্রতিপালক প্রকাশিত 
হইল, তখন তাহাকে চূর্ণ করা হইল, এবং মুসা অচৈতন্যভাবে পড়িল, 
অবশেষে যখন সংজ্ঞা লাভ করিল, বলিল, ““পবিব্রতা তোমার ( হে ঈশৃর ), 
আমি তোমার নিকটে প্রত্যাগমন করিতেছি, এবং আমি বিশ্বাসীদিগের প্রথমা”। 
১৪৪।' তিনি বলিলেন, “হে মুসা, সত্যই আমি মানবজাতির প্রতি স্বীয় 
সংবাদ প্রেরণ ও স্বীয় বাক্য (কখনে) তোমাকে স্বীকার করিয়াছি, অতএব 
আমি যাহা তোমাকে দান করিলাম, তাহ] গ্রহণ কর, এবং কৃতজ্ঞদিগের 
অন্তর্গত হও” । ১৪৫। এবং আমি সকল বিষয়ের উপদেশ ও সকল বিষয়ের 
বর্ণনা তাহার জন্য পউকে লিপি করিয়াছিলাম, পরে (বলিয়াছিলাম) তাহণ সবলে 
ধারণ কর, এবং আপন দলকে আদেশ কর, যেন তাহার উৎকৃ সকলকে 


* মহাত্ব। যুস। এস্রায়েল সম্তানদিগের নিকটে এই অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, ফেরওণ 
নিধন হইলে পর ঈশ্বরের নিকট হইতে তোমাদের জন্য এক গ্রশ্থ আনয়ন করিব, তোমাদের 
যাহ] যাহ প্রয়োজন সেই গ্রন্থে স্পষ্ট ও বিস্তারিতরূপে লিখিত থাকিবে ॥ ফেরওণ জলমগু হইলে 
পর তাহারা সম্‌.্র পার হইয়। সেই গ্রস্থ চাহিলেন। .স। পরমেশুরের নিকটে তাহার প্রাথন। 
করিলে আদেশ হইল যে, ত্রিশ দিন রোজ। পালন করিয়৷ তুর গিরিতে আগমন করিও, তখন 
আমি তোমার সঙ্গে কথা৷ কহিব। মুস। তদনূ সারে ত্রিশ দিন বত পালন করিয়া তুর পবতে 
উপস্থিত হইলেন। অনশনঙন্য মুখে গন্ধ হইয়াছিল বলিয়৷ তিনি কূণ্ঠিত ছিলেন। তাঁহা। 
দূর করিবার জন্য মুখ ধৌত করিলেন | ইহ! দেখিয়৷ দেবগণ বলিলেন, “তোমার মুখে মৃগ- 
নাতির গন্ধ অনুভূত .হইতেছিল, তুমি মুখ প্রক্ষালন করিয়। তাহ দূর করিলে কেন ?” তখন 
ঈশুর বলিলেন যে, ইহার দণগুম্বন্থপ আরও দশ দিন বত পালন করিতে হইবে । (ত, হো,) 

1 পরমেশুর মহাপুরুষ মুসাকে এই অধিকার দিয়াছিলেন যে, দেবতার মধ্যবতি ত্ব 
ব্যতিরেকে তিনি সাক্ষাৎ সম্বন্ধে ঈশুরের সঙ্গে কথোপকথন করিতে পারিয়াছিলেন। পরে 
ঈশুরদশ নে তাহার অভিলাঘ হয়, দর্শনের তেজ সহ্য করিতে পারেন নাই, ঈশ্বরের জ্যোতি 
পবতের দিকে প্রকাশ পাইয়াছিল, পৰত চূর্ণ হইয়া গেল, মুসা অচৈতন্য হইয়া পড়িলেন। 
ইছ! স্বার] বৃঝ। যায় থে, পৃথিবীতে ঈশুরদর্শন লোকের পক্ষে অসহ্য হয়, পরলোকে সহ 
হইবে। (তহো,) | 

১৪-- 


২১০ ফোরআন শরীফ 


গুহণ করে, সত্বর আমি তোমাদিগকে “দুর্বৃত্ত লোকদিগের আলয় প্রদর্শন 
করিব *। ১৪৬ । যাহারা পৃথিবীতে অযথা অহঙ্কার করে, সত্বর আমি তাহা-' 
দিগকে আপন নিদর্শনাবলী হইতে নিবৃত্ত রাখিব, এবং যদি তাহারা সমুদায় 
নিদর্শন দর্শন করে, তাহাতে বিশ্বাস স্থাপন করিবে না, এবং যদি তাহার! 
প্রকৃত পথ দর্শন করে, তাহাকে পন্বারূপে গ্রহণ কারবে না, ষদদি তাহারা 
ভ্রাস্তির পথ দর্শন করে, তাহাকে পন্থারূপে গ্রহণ করিবে ; ইহা এজন্য যে, 
তাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও তত্প্রতি 
উদাসীন হইয়াছে । ১৪৭ | এবং যাহার! আমার নিদর্শন সকলের প্রতি ও 
পারলৌকিক সম্মিলনের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, তাহাদের ক্রিয়া নকল 
বিনষ্ট হইবে, তাহারা যাঁহা করিতেছিল, তাহার বিনিময় ব্যতীত দেওয়া 
যাইবে না। ১৪৮। (র, ১৭, আ,৬ ) 

এবং মুসার দল, সে চলিয়া গেলে পর আপন অভরণ দ্বারা গোবৎস মুতি 
নির্মাণ করিল, তাহার শব্দ ছিল : তাহারা কি দেখে নাই যে, নিশ্চয় সে 
তাহাদের সঙ্গে কথা কহে না ও তাহাদিগকে কোন পথ প্রদর্শন করে না ; 
তাহাকে গ্রহণ করিল ও তাহারা অত্যাচারী ছিল 1। ১৪৯। এবং যখন তাহারা 
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% জাদোল্‌ মনির গ্রন্থে উলিখিত হইয়াছে যে,দশ খণ্ড কাষ্ঠপটকে বা প্রস্তরপটকে উপদেশ 
সকল অফ্চিত ছিল। আমি তো মা দিগকে দূর্ব সুদিগের আলয় নরক প্রদর্শন করিব ৰা শামদেশে 
লইয়া গিয়। যে সকল পূরাতন লোক আধার আল্তা অমান্য করিয়াছিল, তাহাদের আলয় তোমা- 
দিগকে দেখাইব, অথবা নেসরে ফেরওণ ও কিব্তিগণ যে নিধন প্রাপ্ত হইয়াছে, তাহাদের 
শূন্য গৃহ প্রদর্শন করিব। (ত, হো,) 

যে কার্য করিবার জন্য আদেশ হইয়াছে, তাহাই উৎকৃষ্ট বিষয়, যাহা করিতে নিষেধ 
হইয়াছে, তাহা নিকৃষ্ট বিষয়। দৃব্ততদিগের গুহ তোমাদিগকে দেখাইব, অর্থাৎ যদি তোমরা 
'আজ্ঞাধীন না হও, তবে তোমাদিগকে এরূপ অপরস্থ করিব, যেমন শামরাজ্য কাড়িয়। লইয়া 
দর্বৃতদিগকে করিয়াছি । (ত, ফান) 

1 এগ্রায়েল বংশীয় লোকেরা ৫ফরওণের অনুচরগণের অন্তাতসারে মেসুর হইতে চলিয়া 
গেলেন । তীহারা এই ছল করিয়াছিলেন যে, আমাদের মধ্যে বিবাহের উৎসব আছে, 
আযাদিগকে সেই উৎসবে যোগ দিতে হইবে । এই বলিয়া ফেব্রওণীয় সম্প্দায়ের যাহাদের 
সঙ্গে বন্ধুতা ছিল, তাহার্দিগ হই তে অলঙ্কারাদি চাহিয়।৷ লইয়াছিলেন, তীহারা সাগর উত্তীর্ণ 

ও ফেরওণ সদলে জলমগ হইলে পর, সেই সকল আভরণ তাঁহাদের হস্তে ছিন। যখন মুছ। 
“ভূর গিরির দিকে চলিয়া গেলেন, সামরি নামক এক ব্যজি হারুণের নিকটে আসিয়া বলিল, 
“এপ্রায়েলীয় লোকদিগের হস্তে যে সকল অলঙ্কার আছে, তাহা ব্যবহার কর৷ তাহাদের পক্ষে 
'পাপ।” ইহা শুনিয়া হারুণ সমুদায় অলঙ্কার তাহার নিকটে উপস্থিত করিতে সঙ্গীদিগকে 
"অনুমতি করিলেন। তাহা একত্র করা হইলে তিনি সামরিকে বলিলেন। “তুমি এ সকল 


সূরা, এরাফ ২১১ 


আভরণ আপন নিকটে গচ্ছিত্র রাখ।” সামরি হ্বর্ণ-রৌপ্যের অনঙ্কার সকল গ্রহণ করিল। 
সে সুণিপুণত্বর্ণ কার ছিল; সেই সমুদায় ধাতুকে গলাইয়া একাট গোবৎস নির্মাণ করিল এবং এরূপ 
কৌশল করিল যে, সেই ধাতুময়ী যৃতি গোধৎসের ন্যায় শব্দ করিত লাগিল। ইহা দেখিয়া 
এম্ায়েল বংশীয় লোকেরা চমৎকৃত হইয়। সেই মুতিকে পুজা করিতে প্রবৃত্ত হইল। (ত, হো?) 


আপন হস্তে অনুতপ্ত হইল * এবং দেখিল যে, নিশ্চয় তাহারা বিপথগামী 
হইয়াছে, তখন বলিল, "যদি আমার্দের প্রতিপালক আমাদিগকে দয়া ও 
আমাদিগকে ক্ষমা না করেন তবে অবশ্য আমরা ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত 
হই”? | ১৫০। যখন মুসা আপন দলের নিকটে ক্রুদ্ধ ও শৌকার্তভাবে 
ফিরিয়৷ আসিল, তখন বলিল, “আমার অন্তে তোমর! যাহাকে স্থলাভিষিক্ত 
করিয়াছ, তাহ? কদর্য, তোমরা কি আপন প্রতিপালকের আজ্ঞার সম্বন্ধে স্বর 
হইলে ?”1 এবং সে সেই পট্টক সকল নিক্ষেপ করিল, এবং স্বীয় ্রাতার 
মস্তক গ্রহণ করিল, তাহাকে আপনার দিকে টানিতে লাগিল, সে (হারুণ ) 
বলিল, “হে আমার মাতৃনন্দন, নিশ্চয় এই দল আমাকে দূর্বল মনে করিয়াছে, 
এবং আমাকে বধ করিতে উদ্যত হইয়াছিল অনস্তর আমাম্বার। তুমি শক্রকে 
সন্তষ্ট করিও না, এবং আমাকে অত্যাচারীদিগের দলভুক্ত করিও না।” 
১৫১ | সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক; আমাকে ও আমার ভ্রাতাকে ক্ষমা 
কর, এবং আপন দয়ার মধ্যে আমাদিগকে প্রবিষ্ট কর, তুমি দয়ালুদিগের মধ্যে 
পরম দয়ালু | ১৫২। (র, ১৮, আ, 8) 

নিশ্চয় যাহার] ,গোবৎসকে ( উপাস্যদেবরূপে ) গ্রহণ করিয়াছে 
তাহাদের প্রতিপালক হইতে অবশ্য তাহাদের জন্য আক্রোশ প"ছছিবে, এবং 
সাংসারিক জীবনে দ.র্গতি হইবে, এইরূপে আমি অপলাপকারী'দিগকে প্রতিফল 
দাঁনকরি। ১৫৩ এবং যাহারা দুঘকর্ম করিয়াছে, অবশেষে তাহার পর 
অনুতাপ করিয়াছে, এবং বিশ্বাসী হইয়াছে, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক (হে 
মোহম্মদ, ) তাহার পর ক্ষমাশীল ও দয়ালু হন। ১৫৪ | এবং যখন মুসার ক্রোধের 
শাস্তি হইল, সে পটক সকল গ্রহণ করিল, তাহার লিপির মধ্যে উপদেশ 








* “আপন হস্তে অনুতপ্ত হইল,” ইহার অর্থ এই ধে, যেমন কেহ' কোন বস্ত হস্তে প্রাপ্ত 
হয়, সেইরূপ অনুতাপকে তাহার? প্রত্যক্ষভাবে প্রাপ্ত হইল। (ত, হো, 

1 “তোমর। কি আপন প্রতিপালকের আক্তার প্রতি সত্বর হইলে ?” ইহার অর্থ, তোমরা 
ঈশুরের আস্তার প্রতীক্ষা করিয়া আমার আগমনের জন্য ধৈরধধারণ করিলে না, আব্লম্বে 
গোবৎসের প্জার প্রবৃত্ত হইলে। (ত,হো।,) 


১২, ৃ কোরআন শরীফ 


ছিন, এরং যাহারা আপন প্রতিপালককে ভয় করে, তাহাদের জন্য দয়া 
ছিল। ১৫৫। এবং মুসা আপন দল হইতে সত্তর জন পুরুঘকে আমার 
অঙ্গীকারের জন্য মনোনীত করিল ; অনস্তর যখন তাহাদিগকে কম্প 
আক্রমণ করিল, সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, যদি তুমি ইহাদদিগকে 
ও আমাকে ইতিপূর্বে হত্যা করিতে ইচ্ছা করিতে (ভাল ছিল) আমাদের 
নির্বোধ লোকের! যাহ! করিয়াছে, তজ্জন্য কি আমাদিগকে তুমি বধ 
করিতেছ ? ইহ! তোমার পরীক্ষা ভিন্ন নহে; এতত্দার৷ তুমি যাহাকে ইচ্ছা 
হয়, বিভ্রান্ত কর, এবং যাহাকে ইচ্ছা হয় পথ প্রদর্শন করিয়া! থাক ; তুমি 
আমাদিগের বন্ধু, অতএব আমাদিগকে ক্ষমা! কর ও আমাদিগকে দয়া কর, 
এবং তুষি ক্ষমাশীলিগের মধ্যে শ্রেষ্ট । ১৫৬ । এবং আমাদের জন্য তুমি 
ইহলোকে ও পরলোকে কল্যাণ লিপি কর, নিশ্চয় আমর তোমার দিকে 
ফিরিয়া আসিয়াছি |” তিনি বলিলেন, “আমার শাস্তি আমি যাহাকে ইচ্ছ। হয় 
তাহাকে পই'ছাইয়! থাকি, এবং আমার দয় সমূদায় বস্তকে ঘেরিয়৷ রহিয়াছে। 
অনস্তর আমি যাহারা ধর্মভীরু হয় ও জকাত দান করে এবং যাহার আমার 
নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে, তাহাদের জন্য তাহা ( সেই' দয় ) 
অবশ্য লিখিব 11 ১৫৭14 যাহারা সুসংবাদদাতা অধিক্ষিত প্রেরিত-পুরুষের 
অনুসরণ করে, তাহারা আপনাদের নিকটে তওরাত ও ইঞ্জিলে যাহা লিপিবদ্ধ 
আছে, তাহাই ( হজরতের বর্ণন ) প্রাপ্ত হয়। সে তাহার্দিগকে বৈধ বিষয়ে 
আদেশ করে, অবৈধ বিষয় হইতে নিবৃত্ত করে ও উাহ!দের জন্য শুদ্ধ বস্তু 
বৈধ এবং তাহাদের সম্বন্ধে অশুদ্ধ বস্ত অবৈধ করে, অপিচ তাহার্দের ভার 
ও গলাবন্ধন যাহ? তাহাদের উপরে আছে, তাহা্দিগ হইতে দূর করে, অতএব 
যাহারা তাহার প্রতি,ধিশ্বাসি স্বাপন করে ও তাহাকে সম্মান করে ও তাহাকে 


৯ মহাপুরুষ মুসা মণ্ডলীর প্রধান সত্তর ব্যক্তিকে. সঙ্গে করিয়া! লইয়। গিরাছিলেন। তাহার? 
ঈশ্বরের বাণী শবণ করিয়া বলিতে লাগিলেন, “যে পস্ত ঈশুরদর্শন ন। হয়, সে পর্যস্ত 
আমরা বিশ্বাস করিব না।” এই কথার পরই তীহাদের উপর বিদ্যৎপাত হয়, কাঁপিতে 


কপিতে তীহার। প্রাণত্যাগ করেন । মহাত্বা যুসা তক্দপ প্রার্থনা করেন, তাহাতে তাহার। 
জীবিত হইয়া উঠেন। এই ঘটনা গোবৎস পূজার পূর্বে বৰ! পরে হইয়াছিল। (ত, ফা,) 


1 মহাপুরুষ মুসা আপন মগুলীর সন্বদ্ধে উহিক-পারত্রিক কল্যাণের জন্য যে প্রার্থনা করিয়। 


ছিলেন, তাহার উদ্দেশ্য হয়তে৷ এই হইবে যে, তাহার মণ্ডলী যেন ইহ-পরলোকে অগ্রগণ্য 
হয়। তাহাতে ঈশুর বলিলেন, “আমার কৃপা ওশান্তি বিশেষভাবে কোন দলের প্রাতি নহে ।”" 
যাহ!কে ইচ্ছা হয়, ঈশুর তাহাকে শাস্তি দান করেন, এবং তীহার কৃপার ছার সকলের জনা 
ফুক্ত। কিস্ত সেই বিশেষ কৃপা তাহাদের জন্য লিপিবন্ধ আছে, যাহারা পরমেশুরের দায় 
কথা বিশ্বাস করেন। (ত, ফা, ) 





স্রা এরাফ ২১৩ 


সাহায্য দান করে, এবং যাহ] তাহার সঙ্গে অবতারিত হইয়াছে, সেই জ্যোতির 
অনুসরণ করে, ইহারাই তাহারা যে মুক্তি পাইবে. । ১৫৮। (র, ১৯, আ,৬) 

তুমি বল, হে লোক সকল, স্বর্গ ও পৃথিবী যাহার রাজত্ব, সত্যই আমি 
তোমাদের সকলের নিকটে সেই ঈশুর কর্তৃক প্রেরিত, তিনি ব্যতীত উপাস্য 
নাই, তিনি প্রাণ দান ও প্রাণ হরণ করেন, অতএব তোমরা ঈশুরের প্রতি ও 
তাঁহার সেই অশিক্ষিত তত্তুবাহক প্রেরিত-পুরুষের প্রতি যে ঈশ্বরের প্রতি 
ও তাহার বাক্যের প্রতি বিশ্বাস করিতেছে, বিশ্বাস স্থাপন কর ও তাহার 
অনুসরণ কর, তাহাতে তোমর]। পথ প্রাপ্ত হইবে ! ১৫৯। মুসার সমপ্রদায়ের 
মধ্যে এক 'দল আছে যে, তাহার! সত্যভাবে পথ দেখাইয়া থাকে, তৎসহ 
বিচার করে 11 ১৬০। এবং আমি তাহাদিগকে ছাদশ বংশ ও দলে বিভক্ত 
করিয়াছিলাম, এবং আমি মুসার প্রতি যখন তাহার নিকটে তাহার দল জল 
প্রার্থনা করিয়াছিল, প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম যে, তুমি প্রস্তরকে স্বীয় দণ্ড 
ছ্বারা আঘাত কর। অনস্তর তাহা হইতে দ্বাদশ প্রত্রবণ নিংত্হত হইল, নিশ্চয় 
প্রত্যেক ব্যক্তি আপনাদের জলাশয় চিনিয়া লইল, এবং তাহাদের উপর আমি 
বারিবাহকে চন্দ্রাতপ করিয়াছিলাম ও তাহাদের প্রতি মান্না সলওয়াকে অবতারণ 
করিয়াছিলাম, ( বলিয়াছিলাম,) আমি যে শুদ্ধবস্ত জীবিকারূপে তোমার্দিগকে 
দান করিলাম, তাহা ভক্ষণ কর : তাহরি। আমার প্রতি অত্যাচার করে নাই, 
কিন্ত আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করতেছিল। ১৬১। এবং (স্মরণ কর,) 
যখন তাহাদিগকে বলা হইল যে, এ গ্রামেতে বাস কর ও ইহার যথা ইচ্ছা 
তোমর] ভক্ষণ কর ও বল পাপ নিবৃত্ত হইল, এবং প্রণাম করিতে করিতে 
ঘারে প্রবেশ কর, অমি তোমাদের অপরাধ তোমাদের জন্য ক্ষমা করিব, 





* কতাদা নামক একজন সাধূপুরুষ বলিয়াছিলেন যে, “ইছদ্রি ও ঈসায়ী লোকের এই করুণার 
প্রার্থী হইয়া বলিয়াছিলেন যে, *আমর] নিদর্শ ন সকলের প্রতি বিশাস স্থাপন করিয়াছি ও 
ধর্মীর্থ দান করিয়া থাকি, অতএব আমাদের এই করুণায় অধিকার আছে।” ঈশুর তাহাদিগকে 
নিরাশ করিয়া বিশেষ সম্প্দায়ের প্রতি বিশেষ করুণা! কবিয়াছেন। তিনি বলিয়াছেন যে, 
বিষয়বিরাগী বিশ্বাপী লোকের জন্য আমি স্বীয় করুণা লিখিয়া থাকি। “প্রেরিতপুরুষ” 
অশিক্ষিত, এই উক্তি দ্বারা হজরত মোহম্মদকে লক্ষ্য করা হইয়াছে | লিখা পড়া না জ!নিয়াও 
তাহার প্রচুর জান ছিল, এই তাহার এক অলৌকিকতা। (ত, হো,) 

+ ইহারা সেই লোক ছিল, যে হজরতের নিকটে আসিয়া ধ্মগ্রহণ করিয়াছিল, যথা 
সলামের পুত্র অবদোল্া প্রভৃতি । (ত,ফাঃ) 

- এই সুরার ১৫৯, ১৬০, ১৬১ আয়তের এঁতিহাসিক তত্ত, বকর সূবায় বিবৃত হইয়াছে । 


২১৪ কোরআন শরীক 


অবশ্য আধি হিতকারীদিগকে অধিক দান করিব | ১৬২ | অনস্তর তাহাদিগের 
মধ্যে যাহারা অত্যাচার করিয়াছিল, তাহণদের সৃষ্বন্ধে যাহা ব্ল। হয় নাই, 
তাহারা এরূপ কথার পরিবর্তন করিল, অবশেষে তাহারা যে অত্যাচার 
করিতেছিল, তজ্জন্য আমি স্বর্গ হইতে তাহাদিগের উপর শাস্তি প্রেরণ 
করিলাম | ১৬৩। (র।, ২০,আ, ৫) 
এবং তুমি (হে মোহম্মদ, ) সেই গ্রামের বিষয়ে যাহা সাগরক্লে ছিল, 
তাহাদিগকে প্রশ কর, যখন তাহারা শণিবাসরে সীমা লঙ্ঘন করিত, যে দিন 
তাহাদের শনিবাসর, তখন তহাদের মতস্য সকল প্রকাশ/ভাবে তাহ দের 
নিকটে উপস্থিত হইত; এবং যেদিন তাহার! শনিবাসর করিত না, তাহাদের 
নিকটে আসিত ন1, এইরূপ তাহার দূষকর্ম করিতেছিল বলিয়া আমি তাহা- 
দিগকে পরীক্ষা করিতেছিলাম* | ১৬৪ ।- এবং যখন তাহাদিগের একদল 
বলিল, "কেন তোমরা সেই দলকে উপদেশ দিতেছ £? ঈশৃর তাহারদিগের 
বিনাশকারী, অথব! তিনি তাহাদিগের কঠিন দণ্ডের দণ্তনাত। ;)' তাহার 
বলিল, “তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে মিনতি করিবার জন্য (এই 
উপদেশ, ) ভরসা যে, তাহারা ধর্মভীরু হইবে 1 | ১৬৫ | অন্তর যখন যে 
বিষয়ে উপদেশ দেওয়৷ হইয়াছিল, তাহারা তাহ] বিস্মত হইল, যাহারা দুষকর্ম 
* সেই গ্রামের নাম আয়ল। ছিল । উহা। মদয়ন ও তুর এই দুই স্থানের মধ্যবতী তিব্রিয়া 
সাগরের কূলে ছিল। সেই গ্রামবাসিগণ তওরাতের বিধির অনুগরণ করিয়া চলিত। তাহাদের 
কর্তব্যের মধ্যে শনিবারের সন্মান কর। একটি কতব্য ছির | সে দিবস মৎস্য শিকার কর] ও 
বিষয়-কর্মে লিপ্ত হওয়া নিষেধ ছিল। তাহারা ঈশ্বরের সেই আজ্ঞা! লঙ্ঘন করিয়া মহাপুরুষ 
দাউন কর্তৃক তিরন্ূত হর | পরমেশুর ইহুদি দিগের দুছিক্,য়া প্রকাশ করিবার উদ্দেশ্যে হজরতকে 
বলিলেন যে, “তুষি গ্রস্থাধিকারীদিগকে প্রশব কর |” শনিবার “দিন জলের উপর তাহাদের . 
নিকটে মৎস্য সকল ভাসিয! বেড়াইত, অন্য দিবস এরূপ হইত না, ইহা দ্বারা ঈশুর তাহা- 
দিগকে পরীক্ষা করিতেছিলেন। যখন অয়লানিবাসিগণ শনিবারে অনেক মৎস্য দেখিত, 
ভাহা। শিকার করিতে পারিত না, ধৈর্যধারণেও অক্ষম হইত। অনেক ভাবিয়া-চিন্তিয়া এক 
উপায় স্থির করিল, সমুদ্রের কূলে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র পুৎকরিণী খনন করিয়। সমুদ্র হইতে খাল কাটিয়। 
সেই সকল পুফকরিণীর সঙ্গে যোগ করিগ্। দিল। জোয়ারের জলের সঙ্গে মৎস্য সকল 
প্রণালী দিয়া গর্তে প্রবেশ করিলে তাহারা প্রণালীর মুখ জাল দ্বার! বন্ধ করিয়। রাখিত, রবিবার 
দিন পুঘকরিণীতে সেই মৎস্য আবদ্ধ রাখিয়া পরে অনায়াসে শিকার করিয়৷ উদর পূর্তি 


করিত। (ত,হো) 
1 তাহাদের মধ্য তিন দল ছিল, এক দলে শিকার করিত, একদল নিষেধ করিত, এবং 


আর এক দল এ দইয়ের কিছুই করিত না। কিন্তু যাহার৷ নিষেধ করিত, তাহারাই শ্রেষ্ঠ 
হিল । (ত, ফা, ) 


” সুরা এরাক ২১৫ 


হইতে নিবারণ করিতেছিল, তাহাদিগকে আমি মুক্তিদান করিলাম, এবং যাহার? 
অত্যাচার করিয়াছিল, তাহার্দিগকে কঠিন শীস্তি বারা আক্রমণ করিলাম, 
যেহেতু তাহারা কৃকর্ম কর্সিতেছিল। ১৬৬। পরে যখন তাহার! যে বিষয়ে 
নিষেধ প্রাপ্ত হইয়াছিল, সে বিষয়ের (পরিত্যাগে ) অবাধ্যতা করিল, তখন 
আমি তাহাদিগকে বলিলাম, “তোমর৷ অধন্য মর্কট হইয়া! যাও ক । ১৬৭। 
এবং (লারণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক জ্ঞাপন করিলেন যে, অবশ্য 
তাহাদের উপরে কেয়ামতের দিন পর্যন্ত কোন এক ব্যক্তিকে প্রেরণ করিবেন, 
যেন তাহাদিগকে কঠিন শান্তি অর্পণ করে নিশ্চয় তোমার ঈশুর সত্বর শাস্তি 
দাতা : এবং নিশ্চয় তিনি ক্ষমাকারী ও দয়াশীল | ১৬৮। এবং আমি ধরা- 
তলে তাহাদিগকে বহুদলে বিভক্ত করিয়াছি, তাহাদিগের (কতক লৌক) 
সাধু ও তাহাদের কতক লোক এতত্তিনন, এবং তাহাদিগকে আমি শুভাশুভ 
ছারা পরীক্ষা করিয়াছি, যেন তাহার! ফিরিয়া আইসেবু। ১৬৯। 
অনস্তর তাহাদিগের অস্তে স্থলবতা (অর্থাৎ ) স্থলাভিষিজ্ঞ হইল, গ্রন্থের 
স্বত্ব লাভ করিল, তাহার। এই নিকৃষ্ট জীবনের সামগ্রী গ্রহণ করিতেছে, এবং 
বলিতেছে যে, আমাদের জন্য অবশ্য ক্ষম৷ আছে, এবং যদি তাহাদের নিকট 
তৎসদৃশ সামগ্রী উপস্থিত হয়, তাহারা তাহা গ্রহণ করে, তাহাদের প্রতি কি 
গ্রন্থের অঙ্গীকার গৃহীত হয় নাই যে, ঈশ্বরের সম্বন্ধে সতা ভিনু বলিবে না ? 
তাহাতে যাহা আছে, তাহার পাঠ করিয়াছে, এবং ধর্মভীকুদিগের জন্য পার- 
লৌকিক আলয় উৎকৃষ্ট, পরস্ত তাহারা কি বুঝিতেছে না ?$ ১৭০। এবং 
৯ নিষেধকারী লোকের শিকারীদিগের সঙ্গে মিলিত হইত না, আপনাদের ও তাহাদের তবনের 
মধ্যে প্রাচীর স্থাপন করিয়াছিল, যেন তাহাদের সঙ্গে দেখা সাক্ষাৎ না হয়। এক দিন তাহারা 
প্রাতঃকালে গাত্রোথান করিয়া শিকারীদিগের কোন কথা শুনিতে পাইল না। প্রাচীরের 
উপর হইতে দৃষ্টি করিয়া দেখিল যে, প্রত্যেক গৃহে বানর বিরাজ করিতেছে । সেই মর্কটে 
পরিণত লোক সকল আপন প্রতিবেশীদিগের চরণে মস্তক স্থাপন করিয়া দুঃখে ক্রন্দন করিতে 
লাগিল । অবশেষে তাহার। অতি দুরবস্থায় তিন দিনের মধ্যে প্রাণত্যাগ করিয়াছিল। (ত, হো,) 
1 তওরাত গ্রন্থে ইছদিদিগের সম্বন্ধে উক্ত হইয়াছে যে, যখন তোমরা তওরাতের বিধি 
অমান্য করিবে, তখন তোমাদিগের উপর অন্য লোক পরাক্রান্ত হইবে ও তোমরা কেয়ামত 


পর্যস্ত হীনাবস্থায় থাকিবে । এক্ষণ কেনথাও ইহুদিদিগের আধিপত্য নাই, তাহারা অন্য 
জাতির প্রা হইয়া আছে। (ত, ফা,) 


4 ইহুদিগণ ভাগ্যহীন হইল, তাহারা আত্মকলহে প্রবৃত্ত হইয়। নানাস্থানে বিচ্ছিন্ন হইয়া 
পড়িন এবং তাহাদের ধর্মও বিভিনু হইল। (ত,ফা,) 


$ পরবর্তী ইহর্দিগণ তওরাত গুস্ব শিক্ষ। করিয়া উৎকোচ গ্রহণপুবক তাহার বিধির 
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ব্যতিক্রম করিয়াছিল, তাহারা বলিত যে, আমাদের দিবাতাগের পাপ রাত্রিতে, রাত্রি কালের 
পাপ দিবাভাগে ক্ষমা হইয়া থাকে । তাহার। পাপ ত্যাগ ও অনুতাপ করিত না| “তৎসদৃশ” 
অর্ধাৎপূর্বোজ উৎকোচের ন্যায় সামগ্রী উপস্থিত হইলেই গ্রহণ করিত। (ত, হো।) 
যাহার! গ্রন্থ অবলম্বন করে ও উপাসনাকে প্রতিষিিত রাখিয়াছে, নিশ্চয় আমি 
'সেই সাধুদিগের পূরস্কার বিনষ্ট করি না। ১৭১। এবং (স্মরণ কর, ) যখন 
আমি তাহাদিগের উপরে পৰত উঠাইয়াছিলাম, যেন তাহা চন্দ্রাতপ ছিল ও 
তাহারা! মনে করিয়ছিল যে, নিশ্চয় তাহা তাহাদের উপর পতিত হইবে, 
আমি বলিয়াছিলাম,) তোমার্রিগকে যাহ। দান করিতেভি, দৃটঢতাসহকারে গ্রহণ 
কর, এবং যাহা ইহাতে আছে, সারণ কর, ভরসা যে রক্ষা পাইবে । ১৭২। 
€র, ২১, আ, ৯) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক আদমের সম্ভানগণ হইতে 
তাহাদের ওরসজাত, তাহাদের সন্তানগণকে গ্রহণ করিলেন ও তাহাদের জীবন 
সন্বন্ধে তাহাদিগকে সাক্ষী করিলেন যে, আমি কি তোমাদিগের প্রতিপালক 
নহি' £" তাহার! বলিল, “সত্য, আমর! সাক্ষী হইলাম ;" (ইহা এজন্য) যেন 
কেয়ামতের দিনে তোমরা না বল যে, “নিশ্চয় আমর এবিষয়ে উদাসীন 
ছিলাম” । ১৭৩।--অথবা বল যে,“পূর্ব হইতে আমাদের পিতৃপুরুষগণ অংশী 
স্থাপন করিয়াছেন, তত্তিম্ন নহে, এবং আমর] তাহাদের পশ্চা্বতী সন্তান হই, 
অনস্তর ভ্রষ্াচারিগণ যাহা করিয়াছে, তজ্জন্য কি তুমি আমাদিগকে বিনাশ 
করিতেছ *% ?'” ১৭৪। এবং এই প্রকার আমি নিদর্শন সকল ব্যক্ত করি, 
এবং ভরসা যে, তাহারা ফিরিয়া আসিবে 11 ১৭৫। এবং যাহাকে আমি স্বীয় 
ক পরমেশুর আদমের ওরস হইতে তাঁহার সন্তান সকল উৎপাদন করিয়াছেন। তাহাদিগকে 
আপনার দাস ধলিয়। গ্রহণ করিয়৷ তিনিই একমাত্র ঈশুর এ বিষয়ে সকলকে অঙগীকারে বদ্ধ 
করিয়াছিলেন । পরে লোক সকল অংশীবাদী হয়। এই আয়ত ও পূর্ববর্তী আয়তের তাৎপর্য 
এই যে, ঈশুরকে মান) করিতে প্রত্যেক ব্যক্তি নিজেই উপযুক্ত, তদ্ধিষয়ে পিতৃপিতামহের 
সঙ্গে কোন সম্বন্ধ নাই, পিতা ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিলেও পুত্রের উচিত যে, 


অংশিবিহীন অদ্বিতীয় ঈশ্বরে বিশ্বাসী হয়। যদিকেহ বলেষে, সেই অঙ্গীকার তে৷ আমাদের 
স্মরণ নাই, অতএব তৃদ্ধিষয়ে আমাদের কি প্রয়োজন? তবে ইহ] জানিবে যে, তাহার চিহ্ন 
প্রত্যেকের অন্তরে আছে, প্রত্যেক রসনা ব্যক্ত করিয়াছে যে, সকলের স্নষ্টা একমাত্র ঈশুর, 
শমুদায় জগত একথা প্রচার করিতেছে, যাহারা ঈশুর স্বীকার করে না, অথবা অংশী স্বাপন 
করে, তাহারা স্বীয় নীচ বৃদ্ধির অনুসরণে তাহা করিয়া থাকে, নিজেই সেই সকল লোক 
মিথ্যাবাদী হয | (ত, ফা, ) 


1 ইছদিদিগকে এই ইতিহাস শুনান হয়, অংশিবাদীদিগের ন্যায় তাহারাও অঙ্গীকার ভঙ্গ 
করিয়াছিল। (ত, ফা, ) 
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নিদর্শন সকল প্রদান করিয়াছিলাম, পরে তাহা হইতে যে সে বহির্গত হইল, 
অবশেষে শয়তান তাহার অনুসরণ করিল, পশ্চাৎ পথন্রান্তদিগের অন্তর্গত 
হইল, তাহার বৃত্তান্ত তুমি ইহাদের নিকটে পাঠ কর | ১৭৬ | এবং যদি 
আমি ইচ্ছা কৰরিতাম, অবশ্য তাহাকে উহার সঙ্গে উনৃত করিতাম, কিন্ত সে 
নিমুদিকে ঝু কিয় পড়িল, এবং আপন ইচ্ছার অনুসরণ করিল, অতএৰ তাহার 
অবস্থা কুকুরের অবস্থার ন্যায়, যদি তাহার উপরে ভারার্পণ কর, সে লোল- 
জিহব হইবে, কিংব! যদি তাহাকে ছাড়িয়া দেও, সেলোলজিহব হইবে, যাহারা 
আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, সেই দলের এই অবস্থা 
হয়; অনস্তর তুমি এই ই'তিহাঁস বর্ণন কর, তাহাতে তাহারা চিন্তা করিবেক্ | 
১৭৭। যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ও 
আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছে, সেই দল দুরবস্থাপনু 1 ১৭৮। 
ঈশ্বর যাহাকে পথ প্রদর্শন করেন,সে পরে পথ প্রাপ্ত হয় এবং তিনি যাহা- 
দিগকে বিভ্রান্ত করেন, অনস্তর ইহারা তাহারাই যে ক্ষতিগ্রস্ত। ১৭৯। 
এবং সত্য সত্যই আমি দানব ও মানবের অধিক সংখ্যককে নরকের জন্য 
স্থা্টি করিয়াছি, তাহাদের জন্য অস্তঃকরণ আছে, তদ্দারা তাহার। বুঝিতে 
পারে না, তাহাদের জন্য চক্ষু আছে, তদ্দার! দর্শন করিতে পায় না, তাহাদের 
জন্য কর্ণ আছে, তদ্দারা তাহার! শুনিতে পায় না, তাহারা চতুষ্পদ সদৃশ, 
বরং তাহার৷ পতন্রান্ত, ইহারাই তাহারা যে উপেক্ষাকারী । ১৮০। এবং 
ঈশুরের জন্য উত্তম নাম সকল আছে, তোমরা তৎসহকারে তাঁহাকে আহ্বান 


+ মহাপুরুষ মুসার সৈন্যদল এক বাদশার প্রতি ধাবিত হইয়াছিলেন। তীহার রাজ্যে একজন 
অলৌকিক ক্ষমতাবান ফকির ছিলেন, তখন বাদশ। তাহার নিকটে সাহায্য প্রার্থনা করিলেন। 
ফকির তাহাকে সাহায্য করিতে অন্তরে নিষেধ প্রাপ্ত হইলেন। অতঃপর বাদশাহ ফকিরের 
স্ত্রীকে ধন ছারা বশীভূত করিলেন, সে স্বামীকে সম্মত করিয়। বাদশার নিকটে পাঠাইয়। 
দিল। ফকির কোন অলৌকিক ক্রিয়া করিতে অক্ষম হইয়া বাদশাকে এই চক্রান্ত করিতে 
বলিলেন যে, কতকগুলি কূলটা স্ত্রীলোক মুসার সৈন্যদলের মধ্যে পাঠাইয়া৷ দেও, সৈন্যগণ 
তাহাদের সঙ্গে ব্যভিচারে প্রবৃত্ত হইলেই দুর্দশাপনু হইবে । পরমেশুর মুসার পুণোর অনু- 
রোধে এই "ষড়যন্ত্র বিফল করিয়। ঘড়যন্্কাঁরীকে বিড়্‌ম্বিত করিলেন। ইহকালে ধা পরকালে 
তাহার এই শান্তি হইল যে, ককুরের ন্যায় জিহবা মুখ হইতে বাহির হইয়া পড়িল । উচ্চ জান 
থাকিলে যখন প্রকৃতৃভাবে সেই জ্ঞানের অনুসরণ করা হয়ঃ. তখনই তাহ' দ্বারা কার্য হইয়া থাকে । 
লোভ-মোহের বশবর্তী হইয়া সেই জ্ঞানকে কার্যে পরিণত করিতে চাহিলে কোন ফল হয় না, 
বরং তাহাতে শ্বাস্ত কুকুরের অবস্থার তুল্য অবস্থা হয় । লোভ অন্তরে স্থান প্রাপ্ত হইলে ভ্তানভারে 
আক্রান্ত হও বা জ্ঞানশূন্য হও, তৌমার জিহবা বিস্তৃত হইয়া পড়িবেই । (ত, ফা, ) 
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কর, এবং যাহার] তাহার নামেতে কূটিলতা করে, তাহার্দিগকে পরিত্যাগ 
কর, তাহারা যাহ] করিতেছে, অবশ্য তছিনিময় প্রদত্ত হইবে ক! ১৮১ । এৰং 
তাহাদের মধ্য হইতে এক দল আমি স্ষ্টি করিয়াছি যে, সত্যসহকারে তাহার। 
পথ প্রদর্শন করে ও তৎসাহায্যে বিচার করিয়৷ থাকে | ১৮২ | (র, ২২,আ,১০) 

এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, অবশ্য 
আমি তাহাদিগকে তাহার! যে স্থান দিয়। জানিতে পায় ন৷ ক্রমশঃ (বিপথে) 
আকধষণ করিব । ১৮৩ | এবং তাহাদিগকে অবকাশ দিব নি্চর আমার 
চতুরতা দৃঢ় । ১৮৪। তাহার কি চিশ্ত। করেন! যে, তাহাদের সঙ্গীর জন্য 
কোন ক্ষিগুতা নয়,সে স্পষ্ট ভয় প্রবর্শক ভিন্ন নহে 11 ১৮৫। স্বর্গ-মর্তের 
রাজত্বের প্রতি এবং সেই পদার্থ যাহ। ঈশুর শ্যজন করিয়াছেন তত প্রতি, এবং 
নিশ্চয় যে তাহাদের কাল নিকটবর্তী হইল তত্প্রতি, কি তাহার] দৃষ্টি করে 
না? অবশেষে ইহার (কোরআনের ) পরে কোন্‌ বাক্যে তাহার! বিশ্বপি স্থাপন 
করিবে? ১৮৬। ঈশ্বর যাহাকে পখন্রাস্ত করেন, পরে তাহার জন্য পথ- 
প্রদর্শক নাই, তিনি তাহাদিগকে আপন অবাধ্যতায় ঘূর্ণায়মান হইতে ছাড়িরা 
দেন। ১৮৭। তাহার তোমাকে কেয়ামতের বিষয় জিজ্ঞাসা করিতেছে যে, 
তাহা সঙ্ঘটনের কখন্‌ সময় ? বল, তাহার জ্ঞান আমার প্রতিপালকের নিকটে, 
তত্তিনি নহে,তিনি ভিন যথাসময়ে কেহ তাহাকে প্রকাশিত করিবে না; 
স্বর্গে ও মর্তে তাহা গুরুভার %£ তাহা! অকস্মাৎ বই তোমাদের নিকটে 
আসিবে না তাহার! তোমাকে প্রশ্ন করিতেছে, যেন তুমি তদ্বিষয়ে বিতর্ক- 
কারী, তুমি বলে, তাহার জ্ঞান ঈশ্বরের নিকটে, তত্তিনু নহে, কিন্তু অধি- 
কাংশ লোক বুঝিতেছে না । ১৮৮। বল, ঈশৃর যাহ] চাহেন, তত্িশ্ আমি 
আপনার জন্য হিত ও অহিত করিতে সক্ষম নহি', এবং যর্দি আমি গুপ্ত 
বিষয়ের জ্ঞান রাখিতাম, তবে অবশ্য বহুকল্যাণ লাভ করিতাম, এবং আমার 
প্রতি কোন অমঙ্গল উপস্থিত হইত না, আমি বিশ্বাসীদলের জন্য ভয় প্রদর্শক 


ঈ% অর্থাৎ পরমেশর আত্বস্বরূপ বুঝাইয়া বলেন যে, উপাসূনাকালে আমাকে এই নামে 
আহ্বান করিও, কুটিল পথ আশৃয় করিও ন1। ঈশুর যে গুণ বুঝাইয়। দেন না, তাহা? বলাই 
কূটিলতা। (তর, ফা, ) 

1 এস্বানে প্রেরিত পুরুষকে সঙ্গী বল হইয়াছে ; কেননা, তিনি সর্বদা তাহাদের শঙ্গে সঙ্গে 
আছেন । (ত, ফাঃ) | 

+ অর্থাৎ ঈশুর ব্যতীত কি স্বর্গবাসী দেবগণ ও কি মর্তবাসী মানববৃন্দ সকলেই তাহা 
জানিতে অক্ষম । (ত, হো, ) 


সুর এরাকফ ২১৯ 


ও সুসংবাদদাতা বৈ নহি। ১৮৯1 (র, ২৩, আ, ৭) 
তিনিই যিনি তোমার্দিগকে এক ব্যক্তি হইতে স্ষ্টি করিয়াছেন, তাহ। 

হইতে তাহার স্ত্রী উৎপাদন করিয়াছেন, যেন সে তাহাতে আরাম প্রাপ্ত হয় : 
অনস্তর যখন সে তাহাকে সঙ্গম 'করিল, সে লঘৃতর গর্ভে গর্ভবতী হইল, 
পরে তাহার (স্বামীর ) সঙ্গে চলিয়া গেল, অবশেষে যখন গুরুভারাক্রান্ত 
হইল, তখন উভয়ে আপন প্রতিপালক পরমে শুরের নিকটে প্রার্থনা কৰিল 
বে, যদি আমাদিগকে তুমি সাধু (পুত্র) দান কর, তবে অবশ্য আমরা কৃতজ্ঞ- 
দিগের অন্তর্গত হইব। ১৯০। অনন্তর যখন তিনি তাহাদের উভয়কে সাধ 
(পুরে) দান করিলেন, যাহ তাহাদিগকে দেওয়া! হইয়াছিল, তগিষয়ে তাহার 
জন্য তাহার৷ অংশী নির্ধারণ করিল, পরস্ত খাহাকে তাহার] অংশী স্বাপন 
করিয়! থাকে, তাহা হইতে ঈশ্বর সমনুত *। ১৯১ । যেকোনবস্ত হজন 
করিতে পারে না, এবং স্বয়ং স্যষ্ট, তাহাকে তাহারা কি অংশী করিতেছে? 
এবং তাহারা (সেই অংশিগণ ) তাহার্দিগকে সাহায্য করিতে জুক্ষম নহে 
ও আত্মজীবনকেও সাহায্য করিতে পারে না। ১৯২।' এবং যদি তোমর! 
তাহাদিগকে সৎপথের দিকে আহ্বান কর, তাহারা তোমাদের অন্সরণ করিবে 
না, তাহার্দিগকে তোমর] আহ্বান কর, অথবা নীরব থাক, তোমাদের সন্বন্ধে 
তুল্য। ১৯৩। নিশ্চয় তোমরা ঈশ্বর ব্যতীত যাহাদিগকে আহ্বান কর, 
তাহারা তোমাদের ন্যায় ভৃত্য ; ভাল, তাহাদিগকে আহ্বান কর, যদি তোমরা 





* কথিত আছে যে, এই অবস্থা আদম ও হবার সম্বন্ধে ঘটিয়াছিল | হবার যখন প্রথম গর্ভ 
হইল, তখন শয়তান একজন সাধুপুরুষের রূপ ধারণ করিয়। তাহার নিকটে উপস্থিত হয় এবং 
তাহাকে ভয় প্রদর্শন করিয়া ধলে যে, তোমার গভে কোন ভয়ঙ্কর জন্ব জন্যিয়াছে। যখন 
তাঁহারা স্বামীব্্্ী প্রার্থনা করিতে লাগিলেন, তখন সে আদম ও হবাকে বলিল যে, “আমার 
আশীর্বাদে বিপদৃ ধঁটিবে না, তোমাদের পুত্র-স স্তান হইবে। তাহার নাম অবদোল্‌ হারেস 
( হারেসের দাস ) রাখিও”* হারেস শয়তানের অন্যত্র নাম। আদম ও হবা আপন সন্তানের 
এই নাম রাখিয়াছিলেন। এই আখ্যায়িক! অনুসারে সংবাদবাহকের অংশীবাদী হওয়। প্রমাণিত 
হইতেছে । অথবা এই উপাখ্যান অলিক । বস্ততঃ এই আয়তে অন্য স্ত্রী-পুরুষকে লক্ষ্য 
করিয়া ইহা বলা হইয়াছে, আদম ও হবাকে লহে । আদম-হধার বৃত্তান্ত পূর্বে ই বিবৃত হইয়াছে। 
এই কথা স্বীকার করিতে হইবে যে, যাহা কিছু মনুষ্যসম্বদ্ধে সঙ্ঘটন হওরা নির্ধারিত 
ছিল, তাহ! আদম-হবাতে প্রথম প্রকাশিত হইয়াছে । তাহাদের জীবনই তাহার আদর্শ স্বল। 
সস্তানের পাপ তাহাদের মধ দৃষ্ট হইয়াছে, যেমন দর্প ণে প্রতিবিষ্থ দৃষ্ট হয়। যথা লোভপরবশ 
হওয়া, ঈশুরের আজ্ঞা লঙ্ঘন করা এবং কথা বলিয়। বিস্মত হওয়া ইত্যাদি সন্ত।নের চরিত্র 
আদম-হবার জীবনে লক্ষিত হইয়াছে । ( ত, ফা, ) 


২২০ কোরআন শরীফ 


সত্যবাদী হও, তবে তোমাদ্দিগকে উত্তর দান করা তাহাদের উচিত। ১৯৪। 
তাহাদের কিপদ আছে যে, তদ্দার৷ গমন করে, অথবা তাহাদের হস্ত আছে 
যে, তদ্দারা গ্রহণ করে ; কিংব1 তাহাদের চক্ষু আছে যে, তদ্দারা দশন করে 
বা] তাহাদের কর্ণ আছে যে, তদ্দারা শ্ববণ করে? তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) 
তোমরা স্বীয় অংশী (প্রতিম। )-দিগকে আহ্বান কর, তৎপর আমার সঙ্গে 
প্রতারণা করিও, অবশেষে আমাকে অবকাশ দিও না। ১৯৫। যিনি গ্রন্থ 
অবতারণ করিয়াছেন, নিশ্চয় আমার সহায় সেই ঈশ্বর , এবং তিনি সাধুদিগকে 
প্রীতি করেন। ১৯৬। এবং ঈশুরকে ছাড়িয়া যাহাদিগকে তোমরা আহ্বান 
করিয়া থাক, তাহারা তোমাদিগকে সাহায্য করিতে সুক্ষম নহে, এবং নিজের 
জীবনকেও সাহায্য করিতে পারে না । ১৯৭.| এবং যর্দি তোমর। তাহাদিগকে 
সৎপথে আহ্বান কর, তাহাতে শুনিবে না ও তুমি (হে দর্শক, ) তাহাদিগকে 
দেখিতেছ যে, তোমার প্রতি দৃষ্টি করিতেছে, বস্ততঃ তাহারা দেখিতেছে না । 
১৯৮ ক্ষমাকে স্বীকার কর, এবং বৈধবিষয়ে আদেশ কর, অজ্ঞানিগণ হইতে 
বিমুখ হওক্চ। ১৯৯। যদি' শয়তানের প্ররোচনা তোমাকে প্ররোচিত করে, 
তবে তুমি ঈশৃরের শরণ লইও, নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ওক্ঞাতা | ২০০1 নিশ্চয় 
যাহারা ধর্মভীরু হয়, যখন তাহাদিগকে শয়তানের প্ররোচনা অভিভূত করে, 
তখন তাহার (ঈশ্বরকে) স্মরণ করিয়৷ থাকে, পরে তাহার। অকস্মাৎ চক্ষ- 
মান হয়| ২০১। এবং তাহাদের ভ্রাতুগণ তাহাদিগকে বিপথে আকর্ষণ 
করে, তৎপর তাহারা ক্ষাস্ত হয় না । ২০২ এবং যখন (হে মোহম্মদ, ) 
তাহাদের নিকটে কোন নিদর্শন উপস্থিত না কর, তাহারা বলে, “কেন তুমি 
তাহ] আনয়ন করিলে না?” তুমি বল, আমার প্রতি আমার প্রতিপালক হইতে 
যাহ প্রত্যাদেশ হয়, আমি তাহার অনুসরণ করি, তত্তিন্র নহে; তোমাদের 
প্রতিপালক হইতে ইহা ( কোরআন) প্রমাণপুগ্রন্ব্ূপ (অবতীর্ণ,) এবং 
বিশ্বাসিগণের জন্য দয়া ও পথ-প্রদর্শন হয়। ২০৩। "এবং যখন কোরআন 
পাঠি হয়, তখন তোমরা তাহা শ্ববণ করিও, এবং নীরব থাকিও, ভরসা যে, 


পে, পারার বার ০, ০৪৮৭৯ ৯০ পটার 


রবি 5 উরি রিনি 

%€ এই আয়ত অবতীণ হইলে জেবিনকে হজরত জিজ্ঞাস করিয়াছিলেন যে, “এই কথার 
প্রকৃত মর্ম কি?” তাহাতে জেবিল বলেন যে, “ভোমার ঈশুর বলিতেছেন যে, যে ব্যক্তি তোমা 
হইতে বিচ্ছিন্‌ হয়, তাহাদের সঙ্গে মিলিত হও,যে জন তোমাকে বঞ্চিত করে, তাহাকে দান 
কর,ষে ব্যক্তি তোমার প্রতি অত্যাচার করে তাহাকে ক্ষমা কর।” প্রকৃতপক্ষে সাধু লোকেই 
এই প্রকৃতির মূল, মুর্গণ হইতে বিযুখ হও” অর্থাৎ নীচ অজ্ঞান লোকদিগের সঙ্গে বিবাদ 


করিও না। (তি, হো,) 


সূরা এরাফ ২২১ 


তোমরা দয়! প্রাপ্ত হইবে *₹। ২০৪ | এবং তুমি আপন অন্তরে স্বীয় 
প্রতিপালককে শঙ্কিত ও কাতরভাবে স্বরণ কর ও. অন্চচবাক্যে প্রাত£সন্ধ্যা 
(স্মরণ কর,) এবং উপেক্ষাকারীদের অন্তর্গত হইও না। ২০৫। নিশ্চয় 
যাহার! তোমার প্রতিপালকের নিকটে আছে, তাহারা তাহার উপাসনায় অহঙ্কার 
করে না, তাহাকে পবিত্রভাবে স্মরণ করে ও তাহাকে নমস্কার করো । ২০৬। 
(র, ২৪, আ, ১৮) 


স্রা জানাল 
অ৪ম অধ্যায় 
৭৫ আয়ত, ১০ রুকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
তাহার! লুষ্ঠিত দ্রবঃজাত বিষয়ে তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) প্রশ্ন করিয়া 
থাকে; বল, লুষ্ঠিত সামগ্রী সকল ঈশ্বরের ও প্রেরিত-পৃরুষের জন্য ; অনস্তর 
ঈশুরকে ভয় কর ও আপনাদের পরস্পরের মধ্যে সন্তাব স্বাপন কর, এবং 


যদি তোমর] বিশ্বাসী হইয়া থাক, তবে পরমেশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের 
অনুগত হও $1| ১। তাহার! বিশ্বাসী, তত্ভিন্ব নহে, যখন ঈশ্বর স্[.ত হন, 





ক যখন কেহ কোরআন পাঠ করে, তখন অন্য লোকের উচিত য়ে, কথা না বলে ও মনো- 
যোগপুৰক শ্বণ করে। হয়তে৷ তাহার৷ তাহাতে অস্তরে আলোক লাভ করিতে পারিবে। 
কথোপকথনের সভাতে পাঠক উচৈচঃশ্বরে পাঠ করিলে তাহার পক্ষে অপরাধ । (ত, ক) 

1 ঈশুরকে মাত্র সেঅদ। (নমস্কার ) করিবে, অন্য কাহাকে নমস্কার করিবে না, নমস্কার , 
বিশেষভাবে ঈশুরের প্রাপ্য । এই আয়ত পাঠাস্তে নমস্কার করা কর্তব্য । কোরআন পাঠে নমস্কার 
চতুর্দশ শ্বলে বিধি। দুই শ্বানে মতভেদ আছে। এক, সুর হজের শেষভাগে এমাম শাফি 
ও এমাম আহমদের মতে নমস্কার বিধি, এমাম আজমের মতে বিবি নয় । ছিতীয়, সুরা “স- 
তে এমাম আভমের মতে নমস্কার জাছে, অন্য অন্য এমামের মতে নয় | এমাম আজমের মতে 
নমাজের সময়ে ও অন্য সময়ে অধ্যয়নের নমস্কার পঠিক ও শোতা উভয়ের প্রতি বৈধ। ভ্রম 
প্রমাদাদিবশতঃ তাহা! না করা হইলে পরে যথাবিধি তাহা পূর্ণ করা আবশ্যক । অন্যানা 
এমামের মতে নমস্কার কর! বিধি, কিন্তু “ফৌত” হইলে অর্থাত ঘটনাবশতঃ না করিলে 
“কজা” কর। অর্থাৎ, পূণ কর। আবশ্যক নহে । (ত, হো।) 

₹ নদিনাতে এই পুরার আবির্ভাব হয়। 

$ সংগ্রাযে কতক লোক অগুসর হইয়াছিল, কতক সৈন্য পশ্চান্তাগে ছিল । যখন লুঠের 


২২২, কোরআন শরীফ 


সামগ্ুশ সকল সংগ্রহ করা হইল, তখন অগ্রবর্তী সৈনাগণ বলিল যে, আমর] শক্রকে পরাজয় 
করিয়াছি, এ সকল দ্রব্যে আমাদের অধিকার, এবং পশ্চাঙ্তী সেনার। বলিল যে, আমাদের 
বলে যুদ্ধে জয়লাভ হইয়াছে, জুঠের বস্্রতে আমাদের স্বত্ব! ঈশৃর উভয়কে নীরব করিলেন, 
কেন না, ঈশুরের সাহায্যে জয়লাভ হয়, অন্য কাহারও শক্তিতে নহে । অতএব সেই সম্পত্তির 
অধিকারী ঈশুর ; প্রেরিত-পুরুষ তীহার প্রতিনিধি হন। (ত, ফা+) 

তখন তাহাদের অস্তঃকরণ ভীত হুইয়। থাকে, এবং যখন তাহাদের নিকটে 
তাহার নিদর্শন সকল পঠিত হয়, তাহাদের বিশ্বাস বৃদ্ধি হয় এবং তাহারা 
আপন প্র তিপালকের প্রতি নির্ভর করে, তাহারা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে ও তাহাদিগকে যে উপজীবিকা দেওয়া হয়, তাহারা তাহা হইতে ব্যয় 
করে। ২+4-৩। ইহারাই তাহারা, যে প্রকৃতরূপে বিশ্বাসী, তাহাদের প্রাতি- 
পালকের নিকটে তাহাদের জন্য উন্নত পদ সকল ও ক্ষমা এবং গৌরবান্বিত 
উপজীবিকা আছে। ৪। যেরূপ তোমার প্রতিপালক তোমার আলয় হইতে 
উচিতরূপে তোমাকে বাহির করিয়াছেন, নিশ্চয় তাহাতে বিশ্বাসী দিগের 
একদল একান্ত অসস্তষ্ট 11 ৫। সত্যসম্বদন্ধে তাহা প্রকাশিত হওয়ার পর, তাহারা! 
তোমার সঙ্গে বিতও করিতেছিল, তাহার! যেন মৃত্যু দিকে চালিত হইতেছে, 


ক্ষ যখন কোন প্রত্যাদেশ অবতীর্ণ হয় ও তাহা বিশ্বাসীদের নিকটে পড়া যায়, তাহাতে 
তাহাদের বিশাসের বৃদ্ধি হয়, ঈশ্বরের অনন্ত মহিমা ও গৌরব ভাবিয়া তাঁহাদের অস্তঃকরণ 
ভয়াকল হইয়৷ থাকে | হকায়েরস্সলমি গ্রন্থে উজ হইয়াছে যে, কোরআন পাঠের প্রসাদাৎ 
অন্তরে বিশ্বাসের জ্যোতিঃ প্রকাশ পায়, উপাসন। সাধনার বৃদ্ধি হয় । বহরোলূহকায়েক গ্রন্থে উ্ত 
হইয়াছে যে, বিশ্বাস বন্ততঃ তজ্যাতি:বিশেষ, মনের দ্বারের প্রশস্ততা অনুসারে সেই জ্যোতিঃ মনে 
প্রবেশ করে। মনম্বী ব)ভির নিকটে কোরআন পাঠ করিলে সেই পাঠের প্রসাদাৎ তাহার মণের 
দ্বার উন্য. হয়, তাহাতে বিশ্বাস জ্যোতি: অধিক পরিমাণে প্রকাশ পায়। (ত, হো) 

1 কোরেশ বণিকদল প্রচুর দ্রব্জাতসহ শামদেশ হইতে মক্কায় ফিরিয়া যাইতেছিল, আবু- 
সুফিয়ান আরবের কতিপয় প্রধান পুরুষসহ সেই দলে কর্তৃত্ব করিতেছিল। দেবিল দ্বারা- 
হজরত ইহা জ্ঞাত হইয়া সহচরদিগকে জানাইলেন। তাহার! সেই বণিকদলে অল্পলোক ও 
অধিক ধন আছে ভাবিয়া তাহাদিগকে পথে আক্রমণ করিতে ইচ্ছক হইলেন। সকলে এই 
উদ্যোগেই মদিনা হইতে বাহির হইলেন । আবু ুকিয়ান এই সংবাদ পাইয়৷ কোরেশদিগের 
আনুক্ল্য প্রার্থনায় অম্জম নামক ব্যক্তিকে সন্ধায় প্রেরণ করিল, এবং স্বয়ং বণিকৃদিগকে 
সঙ্গে করিয়। দুর্গ স্থান দিয়া মকাভিযুরখখী হইল। আবুজহল জহ্জমের মুখে সংবাদ পাইয়া 
বণিকদলের সাহায্যের জন্য বহ লোকজনসহ মক্কা হইতে বদরের অভিমুখে অগ্ুসর হইল | 
তখন প্রেরিত-পুরুষ অকৃরাণ নামক প্রান্তরে ছিলেন, সেই সময়ে জেবিল 'কাফের সৈন্যদলের 
আগমনবার্তী তাহাকে জ্ঞাপন করিলেন! হজরত 7হচরবর্গকে উহা জানাইয়া ভিজ্ঞাসা করিলেন 
যে, তোমরা বণিকদলের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে ইচ্ছক, না কোরেশ সৈন্যগণের সঙ্গে ইচছুক? 
তাহাদের অনেকে বলিলেন যে, আমাদের যুদ্ধে প্রবৃত্তি নাই, যদি বণিক্দল হস্যগত হয়, 





সূরা আনৃফাল ২২৩ 


তাহার চেষ্টা করিতে পারি। হজরত এই কথা শুনিয়া বিষণু হইলেন, পরে প্রধান প্রধান 
লোক যুদ্ধকেই স্বীকার করিলেন। এক্ষণ ঈশুর প্রেরিত-পুরুঘকে তাহ। স্মরণ করাইয়া বলি- 
তেছেন যে, আমি মর্দিনা হইতে তোমাকে বদর ভূমিতে আনয়ন করিয়াছি। (ত,হো,) 
এবং তাহার! দেখিতেছে।* ৬। এবং (স্মরূণণ কর,) যখন পরমেশৃর সেই দুই 
দলের এক দলকে তোমাদের সম্বন্ধে অঙ্গীকারবদ্ধ করিতেছিলেন যেন তাহার 
তোমাদের জন্য হয়ঃ এবং তোমর! প্রতাপশূন্য দলকে মনোনীত করিতেছিলে 
যেন তাহারা তোমাদের নিমিত্ত হয়, ঈশুর ইচ্ছা করিতেছিলেন বে, আপন উক্ভি 
সকল ছার] সত্যকে প্রমার্ণিত করেন, এবং ধর্মদ্রোহীদিগের মূল ছিনু করেনা । 
৭1--তাহাতে সত্যকে সত্য করেন, অসত্যক্,অসত্য করেন, যদদচ অপরাধি- 
গণ অসন্তষ্ঠট হইয়াছিল। ৮। (স্মরণ কর,) যখন তোমরা আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে প্রার্থনা করিতেছিলে, তখন তোমাদিগের জন্য তিনি (তাহ।) 
গ্রহণ করিয়াছিলেন, নিশ্চয় আমি ক্রমশঃ সহস দেবতা স্বারা তোমাদিগকে 
সাহায্য-দান করিয়াছি । ৯। এবং পরমেশুর তাহ] সুসংবাদের জন্য বৈ করেন 
নাই, যেন তদ্চারা তোমাদের অন্তঃকরণ সাস্তুনা লাভ করে, এবং ঈশ্বরের 
নিকট হইতে বৈ সাহায্য নাই, সত্যই ঈশুর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা ৷ ১০। 
(র, ১,”আ, ১০) 

(সরণ কর, ) যখন তিনি আপনার নিকট হইতে রিশামস্বরূপ ইষনিড্রা 
দ্বার তোমাদিগকে আচ্ছন্ন করিলেন ও তোমাদের উপরে আকাশ হইতে বারি- 
বর্ষণ করিলেন, যেন তোমাদিগকে তদ্ছরা পরিঘকৃত করিয়া লন ও তোমাদিগ 
হইতে শয়তানের অপবিব্রতা দূর করেন, এবং যেন তোমাদের অন্তঃকরণকে 
বদ্ধ করেন, অপিচ তত্দ্বার] চরণকে দৃঢ় করেন | ১১। (স্মরণ কর,) যখন 

* বলিতে কি, এস্লাম সৈনাদল লক্ষণাি দ্বার! মৃত্যু উপস্থিত বুঝিতেছিলেন। তীহাদের 
অস্ত্র-শস্তাদি ও সৈন্য অল্প ছিল। তিন শত পঞ্চাশজন মাত্র সৈন্য, সতরাটি উ্ট্র, দুইটি 
অশু, ছয়টি কবচ, আটখানা করবালমাত্র ছিল। (ত,হো,) 

1 দুই দলের একদল বণিক ও অপর দল কাফেরদিগের সৈন্য ছিল। এসুলাম সৈন্যগণ 
নিস্তেজ বণিকদলকে আক্রমণ করিতে ইচ্ছক হইয়াছিলেশ। বণিকদলে চল্লিশ জন অশ্বা- 
রোহীর অধিক ছিল না। কাফেরেরদলে নয় শত পঞ্চাশ জন সৈন্য ছিল। (ত, হো, ) 

₹ যে রজনীতে এস্লাম ও কাফের সৈন্দল পরম্পর সম্খুখীন হয়, তখন হজরতের বন্ধু- 
দিগের যন ঝড়ই উদ্ধিগু হইয়াছিল, যেহেতু বালুকাময় ক্ষেত্রে তীহারা অবস্থান করিগাছিলেন, 
চলিতে চরণ বালুকাপুঞ্জে বসিয়া যাইত, জল ছিল না| পরযেশুর তীহাদের উপর বিশামের 
জন্য তন্দ্রা প্রেরণ করিলেন। সেই নিদ্রাতে হজরতের অধিকাংশ সহচরের শ্বপদোষ হইল। 
প্রাতঃকালে পাপানুর তাহাদিগকে বুঝাইতে লাগিল যে, “তোমাদিগকে নমাজ পড়িতে হইবে, 
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এধিকে তোষর। অপবিত্র হইয়াছ, পান করার জল নাই, এবংজানু পর্যন্ত চরণ বালুকাপুঙে 
বলিয়া যাইতেছে, দেখ কাফেরগণ আপনাদের স্থানে স্কুতিযুজ ও তাহাদের অধিকারে জল 
আছে। তোমরা ন। বলিয়া থাক যে, ঈশুয় আমাদের বন্ধু এবং প্রেরিত-পুরুঘ আমাদের সঙ্গে 
আছেন, এই কি ব্যাপার হইল ?” তখন পরমেশুর সেই স্বানে মেধ প্রেরণ করিলেন । ঈদৃশ 
বারিবর্ষণ হইল যে, সেই ধরুক্ষেত্রে নদী প্রবাহিত হইতে লাগিল। সেই বৃষ্টির অলে হজরতের 
সহচরগণ প্লান ও অজ, করিলেন, উত্ট্র অশ্বাদি পণ্ডকে জলপান করাইলেন, বানুকা 
সকল দৃঢ় বন্ধ হইল, মোসলমান সৈণ্যদিগের যন বদ্ধ অর্থাৎ জুস্থির হইল, শয়তানের 
কুম্ণা দূর হইয়া গেল। (ত, হো, ) ০ 


তোমার প্রতিপাণক দেবতাগণের প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছিলেন যে, নিশ্চয় 

আমি তোমাদের সঙ্গে আছি ;'অতএব যাহার] বিশ্বাসী হইয়াছে, তাহাদিগকে 
দৃঢ় কর, যাহার! ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদের অন্তরে অবশ্য আমি ভয় 
স্থাপন করিব, অবশেষে গলদেশের উপর আধাত কর, এবং তাহাদের প্রত্যেক 
অঙ্গুলির গ্রষ্থি সকলে আঘাত কর &| ১২। ইহ] এজন্য যে, তাহার ঈশৃর 
ও তাহার প্রেরিত-পৃরুষের বিরোধী হইয়াছিল, যাহার ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত- 
পুরুষের বিরুদ্ধাচরণ করে, পরে নিশ্চয় ঈশৃর (তাহাদের ) কঠিন শাস্তি- 
দাতা । ১৩। ইহাই, অতএব তাহার আস্বাদ গ্রহণ কর, এবং সত্যই কাফের- 
দিগের জন্য অগ্নিদণ্ড আছে | ১৪। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা! দ'লবদ্ধ- 
ভাবে ধর্মদ্রোহী লোকদিগের সঙ্গে সাক্ষাৎ কর, তখন তাহাদের প্রতি পৃষ্ঠ- 
দেশ ফিরাইও না | ১৫। এবং যেব্যকি সেই দিনকোন দলের দিকে স্থান- 
গ্ুহণকারী ও কোন যুদ্ধের জন্য সমূদ্যত না হইয়৷ তাহাদের প্রতি আপন 
পৃষ্ঠ ফিরায়, পরে নিশ্চয় সে ঈশুরের আক্রোশে প্রত্যাবতিত হয় ও তাহার 

স্বান নরকলোক এবং (তাহা) কৎসিত স্থান। ১৬1 পরস্ত তোমরা তাহা- 
দিগকে বধ কর নাই, কিন্তু ঈশুর তাহাদিগকে বধ করিয়াছেন, এবং যখন (হে 
মোহম্মদ, ) তুমি (মৃত্তিকা) নিক্ষেপ করিয়া, তুমি নিক্ষেপ কর নাই, কিন্ত 
ঈশ্বর নিক্ষেপ করিয়াছিলেন, এবং তাহাতে উত্তম পরীক্ষায় তিনি বি শ্বাসী- 


* কখিত আছে যে, দেবগণ মনুষ্যের আকারে মোসলমান সেনাশণীর অগ্সে গমন 
করিতেছিলেন, এবং বলিতেছিলেন যে, “তোমরা ধন্য, ঈশুর তোমাদের সহায়, তোমরা 
জয়ী হইতেছ, পত্র অল্প, বীরত্ব প্রকাশ কর।” এই আয়তের অর্থ এই যে, হে দেবগণ, 
তোমর] বিশ্বাসীদিগকে সুসংবাদ দান কর, আমি কাফেরদিগের মনে ভয় জন্মাইয়া দিব। 
দেবগণ অস্্রাঘাত করিতে জানিতেন না, তীহার যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে ঈশুর বলিয়া দিলেন, 
গালদেশে আঘাত কর, এবং অঙ্গুলির গ্রন্ি সকলে অর্থাৎ হস্য পদে আঘাত কর। (ত, হো, 

1 যোরত্র যুদ্ধ উপস্থিত হইলে হজরত ক্ষত প্রস্তর ও মৃত্তিকাপুঞজ বিপক্ষ সৈনোর প্রতি নিক্ষেপ 











সূর। আব্ফাল ২২৫ 


করিয়াছিলেন । পরমেশুরের কৌশলে তাহাদের সকলের চক্ষে মুর্তিকা পতিত হয় তৎপর 
তাহার] পরাস্ত হইয়া পড়ে। এক্ষণ এই আদেশ হইতেছে যে, বিশ্বাসিগণ যেন স্বীকার করে 
যে, তাহাদের ক্ষমতায় জয়লাভ হয় না, ঈশরানুক্ল্যে হইয। থাকে | কোন বিষয়েই আত্ম- 
প্রভাব ব্যক্ত করা কতব্য নয়। (ত,ফা,) 


দিগকে' পরীক্ষিত করেন, নিশ্চয় ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা ৷ ১৭। এই (অবস্থা, ) 
, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর কাফেরদিগের চক্রান্তের নিস্তেজকারী | ১৮। যদি 
তোমরা বিজয়াকার্ক্ষ। কর, তবে নিশ্চয় তোমাদের নিকটে বিজয় উপস্থিত 
হইবে ; এবং যদি নিবৃত্ত হাও (হে কাফেরগণ,) তবে তাহা তোমাদের 
জন্য মঙ্গল, এবং যর্দি তোমরা ফিরিয়া আইস, আমিও ফিরিব, কখনও তোমা- 
দের দল যিচ অধিকও হয়, তোমার্দিগকে লাভযুক্ত করিবে না, এবং নিশ্চয় 
ঈশ্বর বিশ্বাসীদিগের সঙ্গে আছেন । ১৯। (র্‌, ২, আ, ৯) 

হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের অনুগত হও, 
এবং তীহা হইতে বিমূখ হইও না, বস্ততঃ তোমর] শ্রবণ করিতেছ। ২০। 
এবং যাহার] বলিয়াছে যে, আমর] শুনিয়াছি, তাহারা শ্রবণ করে না, তোমর। 
তাহাদের ন্যায় হইও না *। ২১। যাহারা বুঝিতেছে না, তাহার ঈশুরের 
নিকটে নিকৃষ্টতর চতুষ্পদ মুক বধির 11 ২২। এবং যদি তাহাদের সব্বন্ধে 
ঈশ্বর কল্যাণ জানিতেন, অবশ্য তাহাদিগকে শুনাইতেন, এবং যদি তাহা- 
দিগকে শ্রবণ করান, তবে অবশ্য তাহারা মুখ ফিরাই প্রস্থান করিবে $1২৩। 
হেবিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে সজীব করিবার জন্য তোমাদিগকে আহ্বান 
করেন, তখন ঈশ্বরের ও প্রেরিত-পুরুষের (আহ্বান ) গ্রাহ্য করিও, জানিও, 
নিশ্চয় ঈশ্বর মনুষ্য ও তাহার মনের মধ্যে অন্তরাল হন, এবং নিশ্চয় সে 
তাহার দিকে সমুাপিত হইবে $1 ২৪। তোমাদের. মধ্যে যাহার! অত্যাচার 
করিল, শুদ্ধ তাহাদিগকে বিশেষভাবে যাহ প্রাপ্ত হইবে না, সেই জঙ্কটে 


* অর্থাৎ ইহুদিরা যেমন তওরাতের বিধি মুখে স্বীকার করিয়া অন্তরে অস্বীকার করিয়া 
থাকে, যেমন কপট-লোকেরা মৌখিক আল্ঞা-পালনকারী, অন্তরে নয়, তোমরা সেইবপ হইও 
না| (ত. ফা,) 

» অর্থাৎ যাহারা সতাধম বুঝে না, তাহারা পশ্ড অপেক্ষাও নিকৃষ্ট | (ত, ফা,). 

2 অর্থাৎ পরমেশুর তাহাদের অস্তরে ধর্মালোক লাতের যোগাতা প্রদান করেন নাই । যাহাকে 
তিনি সেই যোগ্যত৷ প্রদান করেন, তীহাকে ধর্মালোক দান করিয়। থাকেন। যোগ্যতাবিহীন 
হইয়া যেজন উপদেশ শ্ববণ করে, সে তাহা অস্বীকার করিয়া থাকে! (ত,ফা,) 

$ অর্থাৎ আদেশপালনে বিলম্ব করিবে না। মন ঈশ্বরের হস্তে, পরমেশর প্রথমতঃ কাহারও 
মনে বাধা দেন না! ও আবরণ স্বাপন করেন না, কিন্ত বখন লোকে শৈথিল্য করে, তখন 


১৫ 
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টি সূতা রর িসাররাদারাদার॥ 
হইয়া যায় | (ত, ফা) 


সাবধান হইও, এবং জানিও, সপ *₹। ২৫ এবং সারণ কর, 
যখন তোমরা ভূমিতে ( মক্কানগরে ) দূবল অল্পসংখ্যক ছিলে, ভয় পাইতে- 
ছিলে যে, লোকে তোমার্দিগকে বা ধরিয়া লইয়া যায়, তখন তিনি তোঁমাদিগকে 
(মদিনায় )স্বান দিলেন ও আঁপন সাহায্যে তোমাঁদিগের সহায়তা করিলেন 
এবং শুদ্ধ বস্তযোগে তোম্াদিগকে উপজীবিকা দিলেন, যেন তোমরা কৃতজ্ঞতা 
অর্পণ কর। ২৬। হে ধিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশুরের ও প্রেরিত-পুরুষের 
অপচয় করিও না, ও পরস্পরের গচ্ছিত বস্ত্র সুকলের অপচয় করিও না, এবং 
তোমরা জানিতেছ 11 ২৭। এবং জাঁনিও যে, তোমাদের সম্পত্তি সকল 
ও তোমাদের সম্তানগণ পরীক্ষা! এতত্তিনন নহে, এবং এইযে পরমেশুবর, তাহার 
নিকটে মহাপুরস্কার । ২৮। (র,৩, আ, ৯) 

হে বিশ্বাসিগণ, যর্দি তোমরা ঈশ্বরকে ভয় কর, তবে তিনি তোমাদের 
জন্য মীমাংসা করিবেন ও তোমাদের অপরাধ সকল তোমাদিগ হইতে দূর 
করিবেন, এবং তোম[দিগকে ক্ষমা করিবেন,ঈশৃর মহা গৌরবান্বিত$। ২৯। 
এবং (স্মরণ কর, ) যখন (হে মোহম্মদ,) কাফেরগণ তোমার সঙ্গে ছলনা 
করিতেছিল যেন তোমাকে বন্দী করিয়া রাখে, অথবা তোমাকে বধ করে, কিন্বা 


* অর্থাৎ আজ্ঞাপালনে শৈথিল্য করিলে একে ত মন নিস্তেজ হয়, তাহাতে আঝার কাষ 
অধিক দূ.£সাধ্য হইয়া পড়ে। দ্বিতীয়তঃ উনৃত লোকিগের শিথিলতাদর্শনে পাপী লোকেরা 
সম্পূর্ণরূপে সৎকার্য পরিত্যাগ করে, কুভাব অধিকতর বিস্তার হইয়া পড়ে, তাহ!র ৪৮ 
তুল্যভাবে সকলকেই ভোগ করিতে হয় | যেমন যৃদ্ধকালে বীর পুরুষের শৈথিল্য হই 
হীনবল পৈন্যগণ পলাইয়া যায়, তাহাতে সকলকেই পরাজিত হইতে হয়, বীরপুরুষ লে 
পরাজয় হইতে রক্ষা পান না। (ত, ফা,) 

1 স্বীয় ধন-সম্পত্তি ওসম্তানাদি রক্ষার অনুরোধে গোপনে কাফেরদিগের সঙ্গে যোগ স্থাপন 
করাই ঈশ্বর ও প্রেরিত-পুরুষের অপচয় করা বা চুরি করা | লুষ্টিত দ্রব্জাত লুকাইয়া 


রাখা, দলপতির নিকটে তাহা প্রকাশ না করাই পরস্পরের গচ্ছিত সম্পত্তির অপচয় করা। 
এইক্ধপ অপচয় অনেক প্রকার হইতে পারে |. (ত,ক্ষা,) 


1 হয়তো বদরের যুদ্ধে জয় লাভের পর মোঘলমানদিগের অন্তরে এই ভাবের উদয়” 
হইয়াছিল যে, গোপনে কাফেরদিগের উপকার সাধন করা যাউক, আমাদের গৃহ ও পরিবার 
মন্তাতে রহিয়াছে, হিতসাধন করিয়া তাহাদের সঙ্গে সন্তাব করিলে তাহারা পরিবারের প্রতি 
অত্যাচার করিবে না| তাহাতেই সপ্তবিংশ আয়তে বিশ্বাসঘাতকতা নিষেধ হইয়াছে, এবং 
এই আয়তে সান্তনা দান করা হইয়াছে যে, প্বেই তোমাদের গৃহ ও পরিবারের বিষয়-নিৎপত্তি 
হইবে, কাফেরদিগের হস্তগত হইবে না। (ত, ফাঃ) 











টি সূর৷ আন্ফাল ২২৭ 


তোমাকে নির্বাসিত করে, এবং তাহার] ছলনা “কৃরিতেছিল ও ঈশ্রও ছলনা 
করিতেছিলেন, ঈশৃর ছলনাকারীদিগের মধ্যে শোষ্ঠ *& 1 ৩০। এবং যখন 
তাহাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পঠিত হয়, তাহার! বলে, “সত্যই 
আমর] শুনিলাম, যদি ইচ্ছা! করি, অবশ্য আমরা ইহার তুল্য বলিব, 
ইহা পূর্ববতাী লোকদিগের উপন্যাস ব্যতীত নহে। ৩১। এবং যখন 
তাহ।রা বলিল, “হে পরমেশৃর, যদি ইহা (কোরআন) তোমার নিকট হইতে 
(জগত ) সত্য হয়, তবে আমাদিগের উপরে আকাশ হইতে প্রস্তর বর্ধণ 
কর, অথবা আমাদিগের প্রতি দুঃখজনক শাস্তি উপস্থিত কর 11” ৩২। এবং 
ঈশ্বর এরূপ নহেন যে, তাহাদিগকে শাস্তি দান করেন, যেহেতু তুমি তাহা- 
দিগের মধ্যে ছিলে, এবং তাহারা ক্ষমা প্রার্থনা! করিলে ঈশ্বর তাহাদের শাস্তি 





* খন মক্কা পরিত্যাগের আদেশ হইল, তখন পূর্বেই হজরতের মহচরগণ মদিনায় প্রস্থান 
করিলেন, আবুবেকর ও আলী ব্যতীত অন্য কেহই তীহার নিকটে ছিলেন না । কোরেশ 
লোকেরা ইহা জানিতে পারিয়৷ দারোনুদওয়। নামক স্থানে ঘড়যগ্ধ কবিবার জন্য মিলিত হইল, 
পাপপুরুষও মনুধ্যের আকারে সেই সভায় আগমন করিল | হজরতের সম্বন্ধে এক ব্যক্তি 
বলিল যে, “ভাহাকে গৃহে আবদ্ধ করিয়! রাখা আবশ্যক, গৃহের দ্বার দ্‌ঢরূপে বদ্ধ করিয়া 
যে পযন্ত তাহার মৃত্যু না হয়, গবাক্ষ দ্বারা অনজল তাহাকে যোগাইতে হইবে ।” পাপাস্ুর 
এই যুক্তি অগ্রাহ্য করিয়া বলিল যে, “মদিনানিবাসী অধিকাংশ লোক এএস্‌লাম ধর্ষ গ্রহণ 
করিয়াছে ও মোহম্মদের বনুসংখ্যক বন্ধু সেখানে আছে, এবং হাশেম বংশীয় অনেক লোক 
এ নগরে বাস করে, কলে দলবদ্ধ হইয়া আসিয়া তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে ও তাহাকে 
মুক্ত করিয়৷ লইয়া যাইবে ।' অন্য একজন বলিল, “তাহাকে এ নগর হইতে ত্রাড়াইয়া দেওয়া 
আবশ্যক, যথা ইচ্ছ। গে চলিযা যাউক । ' এই কথ! শুণিয়] পাপাস্তুর বলিল, “সে যেখানে 
যাইবে, সেইখানেই লোক সকল তাহাছার প্রতারিত হইবে, পরে গে বহু সংখ্যক লোককে 
প্রতারিত করিয়া দল বাঁধিয়া আসিয়া তোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করিবে |” তখন হজরতেব 
পিতৃব্য আবু জ্বহল বলিল, “আমার মত এই যে, আমর সকলে মিলিয়া তাহাকে বৰ করিব, 
মোহম্দের বন্ধু হাশেম বংশীয় লোকেরা আমাদের সঙ্গে যুদ্ধ কবিতে সমর্থ হইবে লা1” 
শয়তান বলিল যে, “আমারও এই মত ।' দুবাত্বা আবু জহল প্রত্যেক পরিবারে এক এক 
ব্যক্তিকে ডাকিয়া আনিয়া সেই দিন রাত্রিতেই হজরতকে হত্যা কৰা স্থির করিল। হজরত 
এই বৃত্তান্ত জানিতে পাইলেন, তির্নি আপন প্রচারবন্কু আলীকে হ্বীয় শয্যায় শয়ান রাখিয়। প্রিয় 


সহচর আবুবেকবের সঙ্গে গর্ভের ভিতরে নুকাইয়া রহিলেশ। এক্ষণ পরমেশুর হজরতকে 
সেই কথা সরণ করাইয়া দিলেন। (ত, হো, ) 

যেমন পরমেশুর প্রেরিত-পুরুষকে রক্ষা করিয়াছেন, তৃত্রপ তোমাদের গৃহ ও পরিবার রক্ষা 
করিবার সম্ভাবনা । ইহাই বিজ্ঞাপিত হইল | (ত, ফা ফা,): 

1 আবৃজ্হল যখন মন্ধা হইতে চলিগ্া যাইতেছিল, তখন কাবা মন্দিরের সন্ুখে এই 
প্রাথন৷ করিয়াছিল । (ত, ফা, ) 


২২৮ কোরআন শরীফ 


দাতা নহেন * | ৩৩1 এবং তাহাদের জন্য এমন কি আছে যে, ঈশ্বর তাহা- 
দিগকে শাস্তি দান করিবেন না; বস্ততঃ তাহারা মসুজ্েদোলহরাম হইতে 
(লোকদিগকে ) নিবৃত্ত রাখে ও তাহারা তাহার অধ্যক্ষ নহে, ধর্মভীরু 
লোক ব্যতীত (কেহ ) তাহার অধ্যক্ষ নয়, কিস্ত তাহাদের অধিকাংশই 
বুঝিতেছে না 11 ৩৪। মন্দিরের নিকটে শিস্‌ ও করতালি দেওয়৷ ব্যতীত 
তাহাদের উপাঁপনা নাই, অতএব ধর্মদ্রোহী হইয়াছ বলিয়া তোমর। শাস্তি 
আস্বাদন কর | ৩৫। নিশ্চয় যাহার ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহারা আপনাদের 
ধন ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিতে ব্যয় করে, অনস্তর 
অবশ্য তাহারা তাহ] ব্যয় করিবে, অত:পর তাহাদিগের প্রতি খেদ হইবে, 
তৎপর তাহারা পরাভূত হইবে, $ এবং যাহারা কাফের হইয়াছে, নরকের দিকে 
তাহারা! একত্রিত হইবে। ৩৬।+তাহাতে তিনি পবিত্র হইতে অপবিত্রকে 
বিচ্ছিন করিবেন, এক অপবিত্রের উপর অন্য অপবিত্রকে রাখিবেন, তৎপর 
তাহা একত্রীভূত করিবেন, অবশেষে নরকেতে তাহাদিগকে স্থাপন করিবেন, 
ইহারাই তাহারা যে ক্ষতিগ্রস্ত । ৩৭। (র, ৪, আ, ৯) 


যাহারা কাফের হইয়াছে, তাহাদিগকে বল, “দি তাহারা ফিরিয়া 
আইসে, তবে যাহা কিছু গত হইয়াছে, তাহাদের জন্য তাহা ক্ষমা করা 
যাইবে, এবং "যদি প্রত্যাব্তন করে, তবে নিশ্চয় পৃৰতনদিগের রীতি গত 


* অর্থাৎ মক্কায় হজরত্রের উপস্থিতির নিমিত্ত শান্তি রহিত ছিল, পরে কাফেরদিগের উপর 
শাস্তি আরন্ত হয়। যে পর্যস্ত অপরাধী অনুতাপ করে, পাপ হইতে নিবৃত্ত থাকিতে চাহে, 
সে পর্যন্ত গুরুত্তর অপরাধ হইলেও সে ধৃত হয় না। হজরত বলিয়াছেন যে, পাপীর দুইটি 
আশুয় আছে, এক আমি, দ্বিতীয় ক্ষম। প্রার্থনা । (ত, ফাঃ) 

1 কোরেশ লোকের! আপনািগকে এবাহিযের সন্তান মনে করিয়া কাবার অধ্যক্ষ হইয়া- 
ছিল। তাহারা মোসলমানদিগকে উজ মন্দিরে প্রবেশ করিতে দিত না । অতএব ঈশুর এই 
আদেশ করিতেছেন যে, এবাহিমের বংশীয় লোকের মধ্যে যে বাজি ধাগিক, তাহারই তথ্থিষয়ে 
স্বত্ব, অত্যাচারীদের স্বত্ব নহে। (তি, ফা, ) 

কোন কোন কাফেরশ্্ণীর এই রীতি ছিল যে, স্ত্রী-পুরুষ উলঙ্গ হইয়৷ শিম ও করঙ!লি 
দিয়] কাব! প্রদক্ষিণ করিত। এরূপও উক্ত হইয়াছে যে, প্রেরিত-পুরুষ যখন নমাজ পড়িত্রেন, 
তখন তাহারা তাহার প্রতি ব্যঙ্গ করিবার উদ্দেশ্যে এ প্রকার আচরণ করিত। (ত, হো, ) 

$ কোরেশদিগের দলপতি আবু সুফিয়ান বদরের যুদ্ধে পরাজিত হই লে সেইবার সহস্‌ 
আরবীয় লোককে পারিশমিক দানে সৈন্যশেণীতে গ্রহণ করিয়াছিল, পরযুদ্ধে তাহার 
পঞ্চাশ সহস মেস্কাল হুবর্ণ ব্যয়িত হইয়াছিল । এক এক যেস্কালের পরিমাণ সাড়ে চারি মাষা । 
(ত,হে। ) 


স্‌রা আনৃফাল ২২৯ 


হইয়াছে কচ । ৩৮ | এবং যে পর্যস্ত উপপ্রব না থাকে ও ঈশৃরের জন্য সমগ্র 
ধর্ম হয়, সে পর্যস্ত তোমরা তাহাদের ' সঙ্গে সংগ্রাম কর, অবশেষে যদি 
তাহার! ফিরিয়া আইসে, তবে তাহারা যাহা করিবে, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার 
দ্রষ্টী। ৩৯। এবং যি তাহারা বিমুখ হয়, তবে নিশ্চয় জানিও, ঈশুর 
তোমাদের বন্ধু, উত্তম বন্ধু এবং উত্তম সাহায্যকারী আছেন । 8০। এবং 
জানিও, তোমরা যে কিছু দ্রব্য লুণ্ঠন কর, নিশ্চয় তাহার পঞ্চমাংশ ঈশৃরের 
জন্য হয়, এবং প্রেরিত-পুরুষের জন্য ও স্বগণদিগের জন্য এবং নিরাশুয় 
ও দরিদ্র এবং পথিক্দিগের জন্যও (অংশ) হয়,যদি' তোমরা ঈশ্বরের প্রতি 
ও যে দিন দুই সৈন্যদলের সাক্ষাৎ হয়, সেই সত্যাসত্য মীমাংসার দিনে 
আর্মি আপন দাসের প্রতি যাহা অধতারণ করিয়াছিলাম, ততপ্রতি বিশ্বাসী 
হও, (তবে কল্যাণ ) ঈশ্বর সকল পদার্থের উপর ক্ষমতাশালী 11 ৪১। 
(স্মরণ কর,) যখন তোমরা! (প্রাস্তরের ) নিকটবতাঁ ছিলে ও তাহারা 
( প্রান্তরের ) দূরব্তী ছিল, এবং (বণিক ) আরোহিগণ তোমাদের নিম 
ছিল, এবং যদি তোমরা (যুদ্ধের) অঙ্গীকারে বদ্ধ হইতে, তবে অবশ্য 
অঙ্গীকারের বিপরীত আচরণ করিতে, কিন্ত যে কার্য করণীয় হয়, ঈশুর 
তাহা তে। সম্পাদন করেন, তাহাতে সেই ব্যক্তি বিনষ্ট, যে ব্যক্তি স্পট 
নিদর্শনমতে বিনষ্ট হইয়াছে, সেই ব্যক্তি জীবিত থাঁকে। যে ব্যক্তি স্পষ্ট 
* পুরাকালে যে সকল লোক প্রেরিত-পুরুষদিগের উপরে সৈন্য চালন৷ করিয় ছিল, তাহারা 
বেন প্রাপ্ত হইয়াছিল । এক্ষণ শক্রত৷ পরিত্যাগ করিলে আর সেরূপ হইবে না। 
1 অর্থাৎ পরমেশুর স্বীয় প্রেরিত-পুরুষের প্রতি বিজয় ও আনুকূল্য দান করিয়াছেন, তাহাতেই 
তোমর। (হে মোসলমানগণ,) জয়ী হইয়াছ, পরেও ঈশুর তোমার্দিগকে বিজয়ের পর বিজয়দানে 
নুক্ষম | যুদ্ধ করিয়! তোমরা কাফেরদিগের ধন যাহা। প্রাপ্ত হইবে, তাহাৰ পাঁচ তাগের 
এক ভাগ ইঈশরের জন্য উৎসর্গ করিবে, উহ? প্রেরিত-পুরুষ ব্যয় করিবেন। প্রেরিত-পুরুষের 
নিজের ও স্বগণবর্গের ও দরিদ্রিগের জন্য অংশ আছে । হজরতের পরলোকের পর তাহার 
প্রাপা অংশ দলপতি প্রাপ্ত হইয়া আসিয়াছে । সদ্ধি বন্ধনদ্বারা যে ধন পাওয়] যায়, তৎসমুদায় 
মৌসলমানিগের জন্য ব্যয়িত হয়। পরস্ত লুষ্টিত দ্রব্যের চারি অংশের দুই অংশ অশ্বারূঢ 
সেনাকে, একাংশ পদাত্বিককে দেওয়। বিধি । দাসের প্রতি অর্থাৎ হজরতের প্রতি দেবগণ 
অবতীর্ণ হইয়াছিলেন। (তে, ফাঃ) 
পঞ্চমাংশ লুষ্ঠিত সামগ্রী ছয় ভাগ করা বিধি | এক তাগ ঈশৃরের, অপর ভাগ প্রেরিত- 
পুরুষের, চারি ভাগ উপরিউক্ত চারি দলের । যে ভাগ ঈশুরের নামে গৃহীত, তাহা কাব৷ 
মন্দিরের জীর্ণ সংস্কার ও তাহার -শেোতা বধনে ব্যয় কবিবে. অপবাংশ সৈন্য ও অন্যান্য 
লোকদিগকে ভাগ করিয়া দিবে | (ত, হো ) 


২৩০ কোরআন শরীক 


নিদর্শনমতে জীবিত হইয়াছে, নিশ্চয় ঈশ্বর শ্রোতা ও জ্ঞীতাঞ ৷ ৪২। (স্মরণ 
কর,) যখন ঈশ্বর তোমার স্বপে তোমার প্রতি তাহাদিগকে অল্পপ খ্যক 
প্রদর্শন করিয়াছিলেন, যদি তোমার প্রতি তাহাদিগকে অধিক প্রদর্শন করিতেন, 
তবে অবশ্য তোমরা ভীরুতা প্রকাশ করিতে এবং অবশ্য কার্ষেতে তোমরা 
পরস্পর বিরোধ -করিতে, কিন্ত ঈশৃর শান্তি রক্ষ। করিয়াছেন, নিশ্চয় তিনি 
আন্তরিক বিষয়ে জ্ঞাতা। ৪৩। এবং (স্মরণ কর, ) €তামাদের নেত্রযোগে 
সাক্ষ/ৎ করিবার সময় যখন তিনি তোমাদের প্রতি তাহাদিগকে অল্পপংখ্যক 
ও তোমাদিগকে তাহাদের চক্ষেতে অল্পসংখ্যক প্রদর্শন করিলেন, যাহা 
করণীয় ছিল, সেই কার্য ঈশৃর সম্পাদন করেন, এব্ং ঈশুরের প্রতিই কার্য 
সকলের প্রত্যাবতন। 8৪1 (র, ৫, আ, ৭) | 
হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা কোন দলের সম্মুখীন হইবে, তখন দৃঢ় 
থাকিবে, এবং ঈশুরকে বৃ স্মরণ করিবে, ভরস। যে, তোমর। উদ্ধার পাইবো | 
৪৫ এবং ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের, অনুগত হও ও পরস্পর বিরৌধ 
করিও না, তাহাতে তোমরা দূবল হইবে এবং তোমাদের ঘাতীস চলিয়। 
ফাইবে 1 এবং সহিষ্ণু হও, নিশ্চয় ঈশ্বর সহিষ্ণ লোকদিগের সঙ্গে আছেন। 
৪৬। শ্রবং যাহারা আপনাদের আলয় হইতে অবাধ্যতা প্রযুক্ত ও লোক- 
প্রদর্শনের জন্য বাহির হইয়াছে, এবং ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) 
নিবৃন্ত রাখিতেছে, তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও না, এবং তাহারা যাহা 
করিতেছে, ঈশুর তাহার আবেষ্টনকারী | 8৭।| এবং (স্মরণ কর,) যখন 
শয়ত।'ন তাহাদের কার্ধকে তাহ|দের জন্য শোভাযুক্ত করিয়াছিল ও বলিরাছিল 
নে, “অদ্য মানবগণের (কেহ) তোমাদের উপর পরাক্রাত্ত নহে, এবং নিশ্চয় 
* অর্থাত কোরেশ লোকেরা বণিকৃদলের সাহায্যের জনা আসিয়াছিল ও তোমরা তাহাদিগকে 
আক্রমণ করিবার জন্য উপস্থিত হইয়াছিলে, বণিক দল বাঁচিয়া গেল | দুই পক্ষের সৈন্য 
এক প্রান্তরের দই প্রান্তে সমাগত হয়, এক পক্ষ অপর পক্ষকে জ্ঞাত ছিল না। ইহাতে 
ঈশৃরের কৌশল ছিল। হজরতের সৈন্যদল চেষ্টা করিয়া গেলেও যথাসময়ে পঁছছিতে ন। 
পারিয়।ও অকৃতকার্য হইতেন। পরে প্রেরিত-পুরুষের সত্যতা কাফেরদিগের নিকটে প্রকাশিত 
হইয়া পড়ে | যে বাজি প্রাণত্যাগ করিল, সেও নিশ্চয় জানিয়। প্রাণত্যাগ করিল, -ষে 
জীবিত রহিল সেও সত্য হৃদয়ঙলম করিয়া জীবিত রহিল । তে, ফা, ) 

1 ঈশ্বরের নিকটে সাহায্য প্রার্থন। করিবে, বাহিরের কোন বস্ত্র প্রতি নিভর করিবে না, 
মনেব স্বৈর্য সাধন, ঈশুরকে পৃনঃ পুনঃ স্মরণ করা, দলপতির অনুগত থাকা এবং সকলে 
একমত হওয়া কর্তব্য | (ত, ফা). 

1 “বাতাস চলিয়া যাইবে” ইহার অর্থ ভাগ্য ফিরিয়া যাইবে। (ত,ফা,) 


সূরা আনৃফাল ২৩১ 


আমি তোমাদের সাহাধ্যকারী ; পরে যখন দুই দলের সাক্ষাৎ হইল, সে 

পশ্চাৎপদ হইয়৷ ফিরিয়া গেল, এবং বলিল, “নিশ্চয় আমি তোমাদের প্রতি 

অসন্তষ্ঠ, যাহ! তোমরা দেখিতেছ না, নিশ্চয় আমি তাহা দেখিতেছি, নিশ্চয় 

আমি ঈশৃরকষে ভয় করি ; ” এবং ঈশুর কঠিন শাস্তি দাতা* 18৮। (বর, 
৪) 

(স্মরণ কর,) যখন কপট লোকেরা এবুং যাহাঁদের অন্তরে রোগ আছে, 
তাহারা ব্লিতেছিল বে, “ইহাদিগকে ইহাদের ধর্ম প্রতারিত করিয়াছে *” 
যে ব্যক্তি ঈশৃরের উপর নির্ভর করে, ( তীহার কল্যাণ, ) নিশ্চয় ঈশুর 
পরাক্রান্ত ও মহাজ্ঞানী' 1 | ৪৯। এবুং যদি তোমরা দেখিতে (আশ্চর্যান্বিত 
হইতে ) যখন দেবগণ কাফেরদিগের প্রাণ হরণ করে, তখন তাহাদের মুখে 
ও তাহাদের পৃষ্ঠে আঘাত করিয়া! খাঁকে, এবং (বলে) প্রদাহনের দণ্ড আস্বা- 
দন কর | ৫০91 তোমাদের হস্ত পূর্বে যাহ! পাঠাইয়াছিল, তজ্জন্য ইহা হয়, 
এবং নিশ্চয় ঈশ্বর দাসদিগের সম্বন্ধে অত্যাচারী নহেন | ৫১1 + ফেরওণের 
দলের এবং যাহার তাহাদের পূর্বে ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের প্রতি বিদ্রোহী 
হইয়াছিল, পরে ঈশুর তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধ অনুসারে ধরিয়াছিলেন, 
তাহাদের রী'তির তুল্য, (ইহাদের রীতি) নিশ্চয় ঈশুর শক্তিমনি কঠিন 
শাস্তিদাতা | ৫২1 ইহা এজন্য যে, ঈশুর কখনও কোন ড/তির প্রতি প্রদত্ত 
সম্পদের পরিবর্তনকারী' নহেন, যে পর্যস্ত তাহারা আপনাদের জীবনে যে 
ভাব আছে, তাহার পরিবর্তন না করে, যেহেতু ঈশৃর শ্রোতা ও ভ্রষ্টান। 

* কোরেশগণ দলবদ্ধ হইয়া হজরতের সঙ্গে যুদ্ধ নট করিতে বাহির হইলে পথে এক বৃদ্ধের 
সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হয়, সে বলে, “আমি মোগলমানদিগের শত্রু, তোমাদের সাহায্য করিতে 
আসিরাছি, আমি সংগ্রামে বিশেষ নিপুণ।” পরে যখন যুদ্ধ আরম্ভ হইল, আবু জ্বহল হইতে 


হস্ত ছাড়াইয়া ণে পলায়ন করিল। কেহ সেই বাকিকে পৃবে দেখে নাই, পরেও দেখে নাই, 
সনে শয়তান ছিল | সে জেবিল ও মেকায়িলকে মোসলমানদিগের সৃহায় দেখিয়া পলায়ন 
করিয়াছিল | (ত্র, ফা, ) 

1 কোরেশ জাতির একদল এসলাম্‌ ধর্ম গ্রহণ করিয়া ক্ষমতা সত মক্কা পরিত্যাগ কবিয়া 
যায় নাই, পরে কোরেশগণ বদরের যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে উহারা তাহাদের সঙ্গে আসিয়া যুদ্ধে 
যোগ দেয় | সেই এস্লাম ধর্মাবলম্বী লোকেরা মদিনা প্রস্থানের আজ্ঞা শুবণ করিয়া অসন্মত' 
হওয়ার অপরাধের ফল বদরের দিবসে ফলিল, তাহার বিশ্বাসিগণকে অল্পসংখ্যক দেখিয়া 
বলিয়াছিল যে, ইহাদের ধর্ম ইহাদিগকে প্রতারিত করিয়াছে । (ত, হো, ) 

1 যাহারা আপনাদের জীবনের অবস্থাকে তদপেক্ষা নিকৃষ্ট অবস্থাতে আনয়ন করে, পরমে- 
শন তাহাদের সম্পদ বিপর্যস্ত করেন; কোরেশদিগের প্রতি এই উক্তি। কাহারা আপনাদের 
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পৌত্তলিকতা ও শব ভক্ষণের অবস্থাকে প্রেরিত-পুরুষের প্রতি শক্রতাচরণ ও কোরআনের প্রতি 
ব্যঙ্গোক্তি ও অসত্যারোপ এবং বিশ্বাসীদিগকে উৎপীড়ন করার্পপ নিকৃষ্টতর অবস্থায় পরি- 
বতন করিয়াছিল? সেই কোরেশ লোকেরা । (ত, হো,) 


৫৩।-4ফেরওণীয় দলের এবং যাহারা তাহাদের পূর্বে আপন প্রতিপালকের 


নিদশন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল, তাহাদের রীতির ন্যায় 
€ ইহাদের রীতি,) পরে আমি তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধে বিনাশ করিয়া- 
ছিলাম, এবং ফেরওণীয় লোকদিগকে জল মগ করিয়াছিলাম, এবং তাহারা 
সকলে অত্যাচারী ছিল। ৫৪। সত্যই যাহারা কাফের হইয়াছে, তাহারা 
ঈশ্বরের নিকটে নিকৃষ্ট জীব, পরে তাহার! বিশ্বাসী হয় না। ৫৫। তাহা- 
দিগের যাহাদের সঙ্গে তুমি (হে মোহম্মদ, ) অঙ্গীকারবন্ধন করিয়াছ, তৎপর 
তাহারা প্রত্যেকবার আপনাদের অঙ্গীকার ভঙ্গ করিতেছে, এবং তাহারা 
ধর্মতীরু হইতেছে না। ৫৬। অনন্তর যদি তুমি তাহার্দিগকে যুদ্ধে প্রাপ্ত 
হও, তবে যাহারা তাহাদের পশ্চাতে আছে, তাহার্দিগকে বিক্ষিপ্ত কর, 
সম্ভবতঃ তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫৭। এবং যদি কোন দলের 
বিশ্বাসধাতকতাকে ভয় কর, তৰে (তাহাদের অঙ্গীকার ) তাহাদের দিকে 
তুল্যতাঁবে ফিরাইয়া দেও ; নিশ্চয় ঈশুর বিশ্বাসঘাতকদিগকে প্রেম করেন 
নাঞ্চ। ৫৮। (র,৭, আ, ১০) - . 

এবং বিদ্রোহী লোকের! মনে করে না যে, তাহারা (বিদ্রোহিতায়) অগ্রবতী 
হইয়াছে, নিশ্চয় তাহারা সঙ্কুচিত হইবে না। ৫৯। এবং তাহাদের জন্য (হে 
মোৌসলমানগণ, ) শক্তি অনুসারে যত পার আয়োজন কর, এবং অশু সংগ্রহপূর্বক 
তদ্দারা ঈশৃরের শক্রকে ও তোমাদের শক্রকে এবং তত্তিগ অন্য লোককে 
ভয় প্রদশন কর, তোমর! তাহাদিগকে জান না, ঈশ্বর তাহাদিগকে জানেন, 
এবং পরমেশ্বরের পথে তোমরা যে কোন বস্ত ব্যয় কর, তাহা তোমাদের 
প্রতি পূর্ণ অপিত হইবে ও তোমরা অত্যাচারগ্রস্ত হইবে না 1। ৬০| এরং 


সি 3১0১১ 
* যদি কোন ধর্মপ্োহীদলের নঙ্গে সন্ধি স্থাপিত হয়, পরে তাহার বিশ্বাসঘাতকতা করে, 


তবে অকগ্]ৎ তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে, এবং যাহাদের বিশ্বাসঘাতকত৷ প্রকাশ পায় নাই, 
কিন্ত তাহার আশঙ্কা হইয়াছে, এমতাবস্থায় তাহাদিগকে সতক' করিয়া উত্তর দান করিবে। 
€$ত,ফা,) ৰ 

1 আদেশ হইল যে, সমরের আয়োজন কর, বলপ্রয়োগে যত দূর হইতে পারে, তাহা কর, 
অন্চালনা শবরবর্ষণাদি ক্রিয়া বলপ্রয়োগের অন্তর্থত। অশূপালনে যে ব্যয় হইবে, কেয়ামতের 
দিনে তাহার বিনিময় তুনযথে পরিমাণ করা হইবে | অপচি এই আদেশ হইল যে, এ সকল 
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ভয়প্রদশনের অন্য, ইহা মনে করিবে ন৷ যে, যুদ্ধ সামগ্রী দ্বারা জয়লাভ হইবে * বিজয়লাত 
ঈশ্রানুকল্যে হইয়া থাকে | তাহাদিগকে তোমরা জানিতেছ না, তাহারা কপট, তাহার। 
ধাহ্যে মোসলমান, কিন্তু অন্তরে বিপক্ষ | (ত, ফা,) , 


যদি তাহার] সন্ধির ইচ্ছ, হয়, তবে তুমিও তাহার ইচ্ছা করিও, এবং ঈশুরের 
প্রতি নির্ভর করিও, নিশ্চয় তিনি শ্োতা ও জ্ঞাতাঞ্চ | ৬১। এবং যদি তাহারা 
(হে মোহম্মদ,) তোমাকে প্রতারণ! করিতে চাহে, তবে নিশ্চয় পরমেশৃরই তোমার 
সম্বন্ধে যথেষ্ট, তিনিই যিনি আপন আনুকল্য দ্বারা ও বিশ্বাসীদিগের দ্বার! তোমার 
প্রতি বলবিধান করিয়াছেন। ৬২। + এবং তিনি তাহাদের পরস্পরের অন্তঃ- 
কর ণে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন, ধরাতলে যাহ কিছু আছে, যদি তুমি তৎসমগ্র 
ব্যয় করিতে, তথাপি তাহাদের পরস্পরের অন্তঃকরণে প্রীতি দান করিতে 
পারিতে না, কিন্ত ঈশ্বর তাহাদের মধ্যে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন, নিশ্চয় তিনি 
পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা 11 ৬৩। হে তত বাহক, তোমার ও বিশ্বাসীদিগের যাহারা 
তোমার অনুসরণ করিয়াছে, তাহাদের ঈশৃরই যথেষ্ট | ৬৪। (র ৮, আ, ৬) 
হে সংবাদবাহক, বতুমি বিশ্বা্দীদিগকে সমরে প্রবৃত্তি দান কর, যদি 
তোমাদের জন্য বিশ জন সহিষ লোক থাকে, তাহার৷ দুই শত ব্যক্তির উপর 
জয়ী হইবে, এবং যদি তোমাদের জন্য এক শত থাকে, যাহার! কাফের 
হইয়াছে, তাহাদের সহস্র জনের উপর জায়ী হইবে, যেহ্হেতু তাহারা ( এমন ) 
এক দল যে, জ্ঞান রাখে না $1 ৬৫। এক্ষণ ঈশ্বর তোমাদিগের (ভার ) 
লঘু বরিলেন, এবং জ.নিলেন যে, তোমাদের মধ্যে দুর্বলতা আছে, অন্তর 
যদি তোমাদের এক শত সহিষ লোক হয়, দুই শতের উপর জয়ী হইবে, 
এবং যদি তোমাদের সহস্র লোক হয়, দূই সহস্র উপর ঈশ্বরের আজ্ঞায় 


:* অর্থাৎ যদি তাহারা বিশ্বাসঘাতকতা করে, ঈশুর তাহার প্রতিফল দান করিবেন। (ত, ফা,) 

1 ওয় ও খজরআ এই দুই আরব্যজাতির মধ্যে এক শত বিশ বৎসর পর্যস্ত ভয়ানক 
শত্রুতা ও হিংসা-বিদ্বেষ ছিল, সর্বদা তাহারা পরম্পর যুদ্ধ-বিবাদ নুণ্ঠনে প্রবৃত্ত থাকিত । 
ঈশুর তোমার অনুরোধে (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের মনে প্রীতি স্থাপন করিয়াছেন। অর্থাৎ 
তাহার উতয় বিপক্ষ দল তোমার প্রতি অত্যাচার করিবার জন্য প্রীতিসূত্রে বদ্ধ হইয়াছে। 
ত, হো, 
| 1 পিসিবির মোসলমানরদিগকে গণন। করিয়া দেখিলেন যে, যুদ্ধ 
করিবার উপযুক্ত ছয় শতলোক আছে | সকলে সন্তষ্ট হইয়া বলিতে লাগিল যে, আমাদিগকে 
আর কোন্‌ কাফেরকে ভয় পাইতে হইবে? তৎপর এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “তাহারা 
বঝিতেছে না” অর্থাৎ তাহাদের ঈশুরের প্রতি ও পুরস্থারের প্রতি বিশ্বাস নাই, যাহাদের বিশ্বাস 
আছে, তাহার। মৃত্যুযুখে উপস্থিত হইতে সাহস্সী হয়। (ত, ফা,) 
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জয়ী হইবে, এবং ঈশ্বর সহিষ্ুদিগের সঙ্গী হন *। ৬৬। কোন তত্বাহকের 
জন্য (উচিত) নয় যে, যে পর্যস্ত সে ভূমিতলে বহু রক্তপাত করে, সে পর্যন্ত 
তাহার জন্য বন্দী সকল হয় ১ তোমরা পাখি সম্পত্তি ইচ্ছা করিতে, এবং 
ঈশুর পরলোক চাহিতেছেন, ঈশুর পরাক্রান্ত ও বিজ্ঞাতা 1| ৬৭। যদি 
ঈশ্বরের প্রথম লিপি না হইত, তবে অবশ্য যাহা লইয়াছ, তাহাতে তোমা- 
দিগের গুরুতর দণ্ড প্রাপ্তি হইত |1 ৬৮। অন্তর তোমরা যাহা লুণ্ঠন 
করিরাছ, সেই বৈধ ও বিশুদ্ধ সামগ্রী ভক্ষণ কর $ এবং ঈশ্বরকে ভয় কর, 
নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল ও দয়ালু। ৬৯। (র, ৯, অ।, ৫) 

হে সংবাদবাহক, তোমাদের হস্তে যাহার। বন্দীরূপে আছে, তাহাদিগকে 
বল, বদি পরমেশ্বর তোমাদের অন্তঃকরণে শুভ (ভাব) জ্ঞাত হন, তবে 
তোমাদিগ হইতে যাহা গ্রহণ করা হইয়াছে, তদপেক্ষা তেমাদিগকে শুভ 
প্রদান করিবেন, এবং তোমাদিগকে ক্ষমা করিবেন, ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু ।” 
৭০।| এবং যদি' তাহারা তোমার অপচয় করিতে ইচ্ছ। করে, তবে নিশ্চয় 
পূবেই ঈশ্বরের অপচয় করিয়াছে, পরে তাহাদের প্রতি সেই ক্ষমতা দেওয়া 


১১১১১১১১১১১ 

* পৃব বতী মোসলমানেরা পুণবিশ্বাসী ছিলেন, তীহাদের প্রতি আদেশ হইয়াছিল যে, আপন 
অপেন্গা দশ গুণ অধিক কাফেরের সঙ্গে যেন তাঁহারা সংগ্রাম করেন | তৎপরব্তী মোসল- 
মানেরা তদ্বিষয়ে এক পদ খব' ছিলেন, তখন এই আদেশ হয় যে, দ্বিগুণের সঙ্গে যেন যুদ্ধ 
করে, এই আজ্ঞা এক্ষণও বর্তমান। কিন্ত দ্বিগুণ অপেক্ষা অধিক লোককে আক্রমণ করিলে 


অধিক পুরস্কার | হজরতের সময়ে এক সহত্র মোসলমান অশীতি সহ কাফেরের সঙ্গে 
যুদ্ধ করিতে পারিত। (ত, ফা, ) 


1 বদরের যুদ্ধে সত্তর জন কাফের বন্দী হইয়াছিল। হজরত সহচরদিগের নিকটে পরামশ 
জিজ্ঞাসা করিলেন যে, ইহার্দিগকে কি করিতে হইবে | অধিকাংশ -মোসলমানের অভিপ্রায় 
হইল যে, অর্থ গহণ করিয়। ছাড়িয়া দেওয়া হয়, কাহারও কাহারও মত হইল যে, সকলের শির- 
শ্ছেদন করা হয়। অতঃপর ধন গ্রহণ করিয়া তাহাদিগকে ছাড়িয়া দেওয়া যায়, তাহাতে 
ভৎসনামূচক এই আয়ত অবত্ীণ হয় ; অর্থাৎ প্রেরিতপুরুষদিগের যুদ্ধে অর্থের প্রতি দৃষ্টি 


থাকা উচিত নয়, ধর্ম দ্রোহীদিগের বিদ্রোহিতা চু্ণ করিবে, হত্যার ভয়ে যেন হিট রা 
পরিত্যাগ করে | (ত, ফা, ) 


সেই কথা এইরূপ লেখা হইয়াছিল যে, এই বন্দীদিগের মধ্যে বহুলোকের ভাগ্যে 
এসলাম ধর্ম গহণ আছে | (ত, ফা, ) 


$ অর্থাৎ তোমরা ভীত থাকিবে, যদি কিছু অপরাধও হয়, এই অবস্থায় ঈশুর ক্ষমা করিবেন । 
বন্দীদিগের সম্বন্ধে সেই আজ্ঞা শ্ববণ করিয়। মোসলমানের। লুষ্ভিত সাষগী গ্রহণ করিতে সন্ক, চিত 
হইয়াছিল। তাহাতে তাহাদিগকে এইরূপ সান্তনা দান কর! হয় যে,ইহ। ঈশুরের দান, আনন্দে 
ভোগ কর, কিস্তলুণ্ঠনের জন্য জেহাদ করিবে না! হনিফীর মতে কাফের ধরা পড়িলে ধন 


সূরা আনৃফাল ২৩৫ 


লইয়া ছাড়িয়া দেওয়া বিহিত নয়, এইরূপে ছাড়িয়া! দিলে তাহার। স্বগণ কাফেরদিগের সঙ্গে 
যাইয়া পুনর্বার মিলিত হয় । কিন্ত তাহাদিগকে দাস করিয়া রাখা অথবা এস্লাম রাজ্যে প্রজা 
হইয়। বাস করিবার জন্য ছাড়িয়া দেওয়ার বিধি প্রচলিত | (ত, ফা, ) 





গিয়াছে, ঈশৃর জ্ঞাতা ও বিজ্ঞাতীঞ্চ। ৭১। নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্বাপন 
করিয়াছে ও দেশান্তরিত হইয়াছে, এবং ঈশুরের পথে আপন জীবন ও আপন 
সম্পত্তিযোগে সংগ্রাম করিয়াছে, এবং যাহারা আশয় ও সাহাফ্য দান করিয়াছে, 
ইহারাই' তাহার।, যে পরম্পর পরস্পরের বঞ্জু; এবং যাহার বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও দেশান্তরিত হয় নাই, যে পর্বস্ত ত'হার৷ দেশাস্তরিত ন। হর, তাহাদের কোন 
বন্ধুত৷ তোমাদের জন্য নহে, এবং যদি তাহারা তোমাদের নিকটে ধর্ম বিষয়ে 
সাহায্য প্রার্থনা করে, তবে যাহাদের মধ্যে তোমাদের অঙ্গীকার আছে, সেই 
দলের উপর ব্যতীত সাহায্যদান তোমাদিগের সম্বন্ধে ( বিধেয় ) এবং যাহা. 
তোমরা করিয়া থাক, ঈশ্বর তাহার দর্শক1। ৭২। এবং যাহারা ধর্মদ্রেহী৷ 
হইরাছে, তাহারা পরস্পর পরম্পরের বন্ধু, যদি (হে মোপলমাঁনগণ, ) তোমরা 
ইহা! ন! কর, তবে পৃথিবীতে বিপত্তি হইবে ও মহ)গোলযোগ ঘটিবে 4। ৭৩। 


* “পূর্বেই ঈশুরের অপচয় করিয়াছে,” ইহার অর্থ ধর্মবিদ্রোহিতা ও তাহার আঁদেশ 
অমান্য করা | (ত,ফা,) 


“তৎপর তাহাদের উপর ক্ষমতা দেওয়া গিয়াছে।”' ইহার অর্থ এর তাহ!দিগকে ধরাইয়। 
দিযাছেন। 


1 হজরতের অনুচরবর্গ দুই দলে বিভক্ত ছিলেন, “যোহাজের” ও “আনৃসার " । 
“মোহাজের” গুহত্যাগী, “আন্সার" সাহাযা ও আশ্য়দাতা | যাহার। মক্কা ত্যাগ করিয়। 
হজরতের সঙ্গে ছিলেন, তাহারা মোহাজের, তাঁহাদের সকলের সন্ধি বিগহ এক ছিল, একের 
বন্ধু সকলের বন্ধু, একের শত্র সকলের শত্রু ছিল। যে সকল মোনলমান স্বদেশে ছিলে ন, 
তীহারা আনসার তাহারা কাফেরদিগের প্রতাপে মোহাজেরপিগের সন্ধি বিগ্রহে যোগ দান 


করিতে পারিতেন না ।গৃহত্যাগিগণ সাহাধ্য প্রত্থন। করিলে তাহারা জুযোগমতে সহায়তা 
করিতেন | (তে, ফা,) 


যদি অগুহত্যাগী বিশুসী লোক ধর্মবিষয়ে সাহায্যপ্রা্থী হয়, অথাৎ তাহাদের সঙ্গে কাফের- 
দিগেব যুদ্ধ উপস্থিত্র হইলে যদি সাহায্য প্রার্থনা করে, তবে তোমাদিগের উচিত যে, যেসকল 


অংশিবাদীর সঙ্গে তোমাদের সন্ধি আছে, তাহাদের সঙ্গে যদি' সাহাষ্যপ্রাথথীদের সংগ্রাম না 
হয়, তবে সাহায্য দান করিবে, অঙ্গীকার ভঙ্গ করিবে ন। | তে, হো, ) 


4 অর্থাৎ কাফেরগণ পরস্পর এক সূত্রে বন্ধ, তাহারা শক্রতাবণতঃ দুল মে।সলমানির্দিগকে 
যে স্থানে পাইবে, সেই স্থানেই আক্রমণ করিয়া যন্ত্রণা দান করিবে । অতএব তুমি (হে 
মোহন, ) এই ঘোষণা৷ কর যে, যাহারা দলবদ্ধ হইয়া আমাব নিকটে থাকিবে, তাহাদের 
ভনা আমি দায়ী । তাহা না করিয়। স্বগৃহে বিচ্ছিনুভাবে থাকিলে তাহাদের জন্য পৃথিবীতে 
বিপত্তি আছে। (ত,ফা,) 


২৩৬ কোরআন শরীফ 


এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও দেশাম্তরিত হইয়াছে এবং ঈশরের 
পথে সংগ্রাম করিয়াছে ও যাহারা আশয় ও সাহায্য দান করিয়াছে, এই সকল 
লোক, ইহারাই প্রকৃত বিশ্বাসী, ইহাদের জন্য ক্ষমা ও উত্তম উপজীবিকা 
আছে। ৭৪ এবং ইহার পরে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও দেশাস্তরিত 
হইয়াছে, এবং, তোমাদের সহযোগী হইয়া যুদ্ধ করিয়াছে, অবশেষে তাহারা 
তোমাদিগেরই অন্তর্গত, এবং এশুরিক গ্রন্থবিষয়ে তাহাদের পরস্পর নিকটবতী 
স্বতাধিকারী, তাহার পরস্পর পরস্পরের অধিকতর নিকটবর্তী, নিশ্চয় ঈশুর 
সর্বজ্ঞ ক্ষ | ৭৫। (বর, ১০, আ,৬) . 


সুরা তওবা ? 


নবম অধ্যায় 
১২৯ আযম়ত, ১৬ রকু 


অংশিবাদিগণের যাঁহাদের সম্বন্ধে তোমরা অঙ্গীকার বন্ধন করিয়াই, ঈশুর 
ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি তাহাদের বিরাগ । ১। অনস্তর তোমরা 
(হে' অংশিবাদিগণ, ) চারি মাস পৃথিবীতে ভ্রমণ কর, জানিও যে, তোমরা 
ঈশৃরের পরাভবকারী' নহ, এবং ঈশ্বর ধর্মদ্রোহীদিগের নির্যাতনকারী । ২। 
মহ! হজের দিন ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের পক্ষ হইতে মানবমগণ্ডলীর 
প্রতি বিজ্ঞাপন যে, ঈশ্বর এবং তাহার প্রেরিত-পুরুষ অংশিবাদীদিগের প্রতি 





* অর্থাৎ যাহারা দেশত্যাগ করিয়৷ হজরতের সঙ্গে দলবদ্ধ হইয়া আছেন, তাহাদের স্বজন 
গৃহবাসী অন্য হ্থজন অপেক্ষা! গ্রশ্থোলিখিত উত্তরাধিকারিত্ব সম্বন্ধে পরস্পর অধিকতর ঘনিষ্ঠ, 
তাহারাই ধনের স্বত্ব লাভ করিবে | 

1+ এই স্র। মিনাতে অবতীর্ণ হয় | “বরায়ত'" “ফাজেহ।' প্রভৃতি ইহার অন্য 
অনেক নাম আছে | “দাতা দয়ালু পরমেশুরের নাষে প্রবৃত্ত হইতেছি। এই বচন অভয় 
দানার্থ ব্যবহৃত হয়, এই সূরা ভয়ের জন্য. অবতীর্ণ হইয়াছে, এই নিমিত ইহার শিরোভাগে 
উক্ত বচনের প্রয়োগ হয় নাই 1 ( ত,হো,) 

| ঈদ নহরের দিন হইতে রবিয়োল আখেরের দশম দিবস পর্যস্ত চারি মাস যুদ্ধে নিবৃত্ত 
থাকার বিধি। অন্য মত এইযে, এই আয়ত শওয়াল মাসের প্রথমভাগে অবতীর্ণ হয়, অতএব 
মহরম মাসের শেষ পর্যস্ত নিবৃত্তির কাল | এই নিদিষ্ট কালের জন্য প্রতিজ্ঞাবদ্ধ লোকদিগের 
মব্যে যাহার! প্রতিজ্ঞাভঙ্গ করিত, অবস্থাবিশেষে কাহাকে চারিমাস কাহাকে অধিক কাল 
সময় দেওয়া যাইত, যেন তাহারা নিজের ব্যবহারের বিষয়ে চিস্তা করে ও কোন উপায় 
অবলম্বন করে। (ত, হোঃ) 


সূরা তওবা ২৩৭ 


অপ্রসনন, পরস্ত যদি তোমরা (বিদ্রোহিতা হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হও, তবে 
তাহা তোমাদের জন্য মজলকর, এবং যদি অগ্রাহ্য কর, তবে জানিও যে, 
তোমরা ঈশুরের পরাভবকারী' নহ, যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, তাহাদিগকে 
(হে মোহম্দ, ) তুমি দ:খকর শাস্তি-সম্বধে; সংবাদ দান কর ঞ্ষ। ৩।+ অংশি- 
বাদিগণের যাহাদিগের সঙ্গে তোমরা অঙ্গীকার বন্ধন করিয়াছ, তৎপর যাহার। 
কোন বিষয়ে তোমাদের সঙ্গে ক্রাট করে নাই, এবং তোমাদের উপরে (বিপক্ষে) 
কাহাকৈেও সাহায্য দান করে নাই, তাহারা ব্যতীত : অতঃপর তোমরা তাহাদের 
প্রতি তাহাদের অঙ্গীকারিকে নির্দিষ্ট কাল পর্যস্ত পূর্ণ কর, নিশ্চয় ঈশৃর ধর্ম ভীর- 
দিগকে প্রেম করেন । 8৪1 অনস্তর যখন হজক্রিয়ার মাস সকল অতীত হয়, 
তখন যে স্থানে অংশিবাদীদিগকে প্রাপ্ত হও, গেই স্থানেই তাহাদিগকে সংহার 
করিও, তাহাদিগকে ধর,এবং আবেষ্টন কর ও তাহাদের জন্য প্রতে)ক গম্যস্থবানে 
উপবিষ্ট হও, পরে যদি প্রতিনিবৃত্ত হয় ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং 
জকাত দান করে, তবে তাহাদের পথ 'ছাড়িয়। দেও, নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল 
ও দয়ালু7। ৫1 এবং যদি অংশিবাদীদিগের কোন ব্যক্তি তোমার আশ্র 
প্রার্থনা করে, তবে ঈশ্বরের বাক্য যে পর্বস্ত শ্ববণ করে, তাহাকে আশ্বয় 
দেও, তৎপর তাহার আশ্য়-ভূমিতে .তাহাকে প্রেরণ কর। ইহা এজন্যযে, 
ইহাঘা এমন এক দলে জ্ঞান রাখে না| ৬। (র, ১, আ, ৬) 


(এএম 





মধ অঞ্চলের বহু সম্প্রদায়ের সঙ্গে হজরতের সন্ধি ছিল | যক্তা জয় হওয়ার এক বৎসর 
পর এরূপ আজ্ঞা হইলযে, “কোন অশিংবাদীর সঙ্গে সন্ধি রাখিবে না, এই কথা হজের দিন 
অর্থাৎ ঈদ কোরবানের প্রাত:কালে সকলকে ডাকিয়৷ জ্ঞাপন করিবে ৷ কাফেরদিগকে অবকশি 
দেও, তাহার! যুদ্ধের জন্য প্রস্তত হউক, কিন্বা৷ মক্কা পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যাউক, অথবা 
মোসলষান হউক ।” (ত, কা, ) 

1 যাহার। প্রতিজ্ঞাসুত্রে বন্ধ ছিল ও কোনরূপ বিশ্বাসম্াতকত। করে নাই, তাহাদের সন্ধি 
স্থির রহিল। যাহাদের সঙ্গে অঙ্গীকারের বন্ধন নাই, তাহাদিগকে চারি মাস অবকাশ দেওয়া যায়, 
তৎপর তাহাদিগকে আক্রমণ করা হয়। হজরত বলিয়াছেন যে, অন্তরের তত ঈশুর জানেন, 
যাহার! বাহ্যে যোসলমান, তাহারা অন্য সকলের তুল্য আশয় পাইবে । মোসলমানের বাহিযক 
লক্ষণ এই নির্ধারিত ;-_সুলমতে বিশ্বাধ স্থাপন করা, পৌশুলিকতাদি হইতে নিবৃত্ত থাকা, 
নমাজ পড়া ও জকাত দান করা | যে ব্যজি নযাজ ও জকাত হইতে বিরত, সেআশয় 
পাইবে না। (ত, ফা,) 

+₹ “পরে তাহার আশয়ভূমিতে তাহাকে প্রেরণ কর” ইহার অর্থ কোরআন শ্রবণ করিয়া 
যদি সে এসলাম ধর্ম অবলম্বন না করে, তবে তাহাকে তাহার আশ্বয়ভূমি গৃহে ফিরিয়া যাইতে 
দাও, পরে তাহার সঙ্গে সংগ্রাম কর | (ত,হোঃ) 


২৩৮ কোরআন শরীফ 


যাহ।দের সঙ্গে তোমরা মস্জেদোলু হরামের নিকটে অঙ্গীকার বন্ধন 
করিয়াছ, তাহারা ব্যতীত অন্য অংশিবাদীদিগের নিষিত্ত অঙ্গীকার ঈশুরের 
ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের নিকটে কিরূপে হয়? অনন্তর যে .পর্বস্ত তাহারা 
তোমাদের জন্য (অঙ্গীকারে)স্থির থাকে, তোমরাও সে পর্বস্ত তাহাদের জন্য স্থির 
থাক,,নিশ্চয় ঈশ্বর ধর্মভীরু লোকদিগকে প্রেম করেন ক্ষ । ৭। কেমন করিয়। 
হয়? এবং যদি তেম'দের উপর তাহার। জয় লভ করে, তাহারা তোমাদের 
সম্বন্ধে স্বগণত্ব ও অঙ্গী'ক'র তাহ।রা রক্ষা করিবে না, তাহারা নিজ মুখে তোমা- 
দিগকে সন্ত করিতেছে, এবং তাহাদের অন্তর অস্বীকার করিতেছে, তাহাদের 
অধিকাংশই দর্বৃত্ত। ৮। তাঁহারা শ্রশৃরিক নিদর্শনের বিনিময়ে স্বল্প মূল্য 
গ্রহণ করিয়াছে, পরে তাঁহার পথ হইতে (লোকদিগকে) নিবৃত্ত রাখিয়াছে, 
নিশ্চয় তাহারা যাহা করিতেছিল, তাহা মন্দ | ৯। তাহারা কোন বিশ্বাসীর 
সম্বন্ধে স্বগণত্ব ও অজীকার প।লন করিতেছে না, ইহারাই তাহারা যে 
সীমালঙ্ঘনকারী | ১০। পরস্ত যদি তাঁহারা পাঁপ হইতে নিবৃত্ত হয় ও 
উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং জক।ত দান করে, তবে তাহারা ধর্ম সম্বন্ধে 
তোমাদের ভ্রাতা, এবং যাহারা জ্ঞান রাখে, সেই দলের জান্য আমি নিদর্শন 
সকল বিস্তারিত বর্ণন করিতেছি। ১১। এবং যদি তাহারা আপন অজীকার- 
বন্ধনের পর আপন শপথ ভঙ্গ করে, এবং তোমাদের ধর্মের প্রতি ব্ন্র 
করে, তবে সেই ধর্মবিদ্রোহিতায় অগ্নগার্ীদের অঙ্গে তোমব! যুদ্ধ কর, নিশ্চয় 
তাহা'রাই যে, তাহাদের জন্য শপথ নাই, ভরসা যে, তাহারা নিবৃত্ত হইবে। 
১২। যাহারা আপন শপথ ভঙ্গ করিয়াছে, এবং প্রেরিত-পুরুষকে নির্বাসন 
করিতে সচেষ্ট হইয়াছে, সেই দলের সঙ্গে কি তোমরা সংগ্রাম করিবে না? 
এবং তাহারা প্রথমবারে তোমাদের সঙ্গে আরম্ভ করিয়াছে, তোমরা কি 
তাহ।দিগকে ভয় করিতেছ ? পরস্ত যদি তোমরা বিশ্বাসী হও, তবে ঈশুরই 
উপযুক্ত যে তীহাকে ভয় কর। ১৩। তাঁহাদের সঙ্গে যুদ্ধ কর, তোমাদের 
হন্তে ঈশ্বর তাহ।দিগকে শস্তি দিবেন, এবং বিড়প্বিত করিবেন ও তাহাদের 
উপর তোম।দিগকে বিভয়ী' করিবেন, এবং বিশ্বাসীদলের অন্তরকে সুস্থ 
নির্ধারিত ছিল না, তাহাদিগকে বিদায় দান কর হইয়াছিল, কিন্তু যাহারা মক্কা নগরের সন্ধি 
বন্ধনে বছ ছিল, তাহারা যে পর্যন্ত বিশ্বাসঘ'একতা করে নাই, যে পর্যস্ত সন্ধি রহিত 
হয়নাই । যাহাদের সঙ্গে সময় নিধারিত হইয়াছিল, তাহাদের সঙ্গে সন্ধি স্থির ছিল। কিন্ত 
, অবশেষে আরবের সমুদায় পৌতুলিক এসলাম ধর্মে বিশ্বাসী হইয়াছিল | (ত, ফা,) 


সূরা তওবা ২৩৯ 


করিবেন । ১৪। + এবং তিনি তাহাদের. অন্তরের ক্ষোভ দূর করিবেন, যাহার 
প্রতি ইচ্ছা হয়, ঈশুর তাহার প্রতি প্রত্যাবর্তন করেন, এবং ঈশ্বর জ্ঞানবান 
নিপূণ । ১৫। তোমরা কিমনে করিয়াছ যে, পরিত্যক্ত হইবে? ও তোমাদের 
মধ্যে যাহার! ধর্মযুদ্ধ করে, তাহার ঈশৃর “ব্যতীত ও তীহার প্রেরিত-পুরুঘ 
এবং বিশ্ব'খিগণ ব)তীত গুপ্তবন্ধু রাখে না, এ পর্যন্ত ঈশৃর তাহাদিগকে জানেন 
নাঃ এবং তোমরা যাহ! করিতেছ, ঈশুর তাহার জ্ঞাতা। ১৬ (র, ২, 
আ, ১০) 


আপন জীবনে ধর্মদ্রোহিতার বিষয়ে সাক্ষ্যদাতা হইয়া যে ঈশ্বরের মন্দির 
সকলের স্থিতিরক্ষা করিবে, অংশিবাদীদিগের দন তাহা নয়, এই তাহারাই 
তাহাদের ক্রিয়া সকল ব্যর্থ হইয়াছে, এবং তাহারা নরকাগির চিরনিবাসী &।| 
১৭]| যে ব্যক্তি ঈশৃরে ও অস্তিম দিবসে, বিশ্বাস কবে, এবং উপাসনাকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখে ও জকাত দান করে, এবং ঈশুর ব্যতীত (অন্য কাহাকে ) 
ভয় করে না, সে ঈশুরের মন্দির সকলের স্থিতিরক্ষা করে, তথ্ধাতীত নহে ; 
ইহারাই, যে সত্বর পথপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত হইবে। ১৮ | যে ঈশুরে ও 
অন্তিম দিবসে বিশ্বাস স্থাপন ও ঈশুরের পথে সংগ্রাম করিয়াছে, তোমরা 
কি তাহার ন্যায় হাজীদিগকে জলপান করাইয়াছ, এবং মস্জেদোল্হরামের 
স্থিতিরক্ষা করিয়ছি? ঈশ্বরের নিকটে (সকলে ) তুল্য নয়, এবং ঈশুর 
অত্যাচারীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না। ১৯। যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও দেশত্যাগ করিয়াছে, এবং ঈশ্বরের পথে আপন ধন ও আপন জীবন দ্বারা 
সংগ্রাম করিয়াছে, ঈশ্বরের নিকটে তাহাদের সরোচচপদ, এবং ইহারাই 
তাহারা যে পূর্ণ-মনোরথ হইবে। ২০। তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে 
স্বীয় দয়া ও সম্স্তোঘ এবং তাহাদের জন্য যাহাতে নিত্য সম্পদ্‌ হয়, এমন 
স্বর্গোদ্যান বিষয়ে সুসংবাদ দান করেন। ২১। + তাহারা তথায় নিত্যকাল 
অবস্থিতি করিবে, নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে মহাপুরস্কার | ২২। হে বিশ্বাসি- 
গণ, তোমাদের পিতৃগণকে ও ভ্রাভৃগণকে, যদি তাহারা বিশ্বাসের অধিক 


সী শিস ০০৭১০ বে ৯ 





* আববাস বন্দী হইলে পর মৌগলমানগণ পৌত্তলিকতা ও নির্দ যত বিষয়ে তাহাকে অনেক 
ভৎ্সনা করিতে লাগিলেন ; তাহাতে আব্বাস বলিলেন যে, “তোমরা কেবল আমার দোষ 
বলিতেছ, আমি যে স্থকার্য করিয়াছি, তাহা স্মরণ করিতেছ না|” আলী জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“তুমি কি সৎকার করিয়াছ ? আঘবাগ বলিলেন, “আমি কাবাব স্থিতিরক্ষায় যত় করিতেছি, 
কাব] মন্দিরকে সন্মান করিয়া থাকি, হাজীলোকদিগকে জমজমের জল পান করাই, বন্দী- 
দিগকে বন্ধনযুক্ত করি।' এই কথার উপর এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত্র, হো, ) 


২৪০. কোরআন শরীক 


বিদ্রোহিতাকে প্রেম করে, তোমরা বন্ধু-রূপে গ্রহণ করিও না, এবং তোমাদের 
যেব্যক্তি তাহাদিগের সঙ্গে বন্ধুতা করে ,পরে ইহারাই তাহারা যে অত্যাচারী । 
২৩। বল, (হে মোহম্মদ, ) যদি তোমাদের পিতৃগণ, তোমাদের পুব্রগণ ও 
তোমাদের ভ্রাতুগণ ও তোমাদের ভার্ধা সকল এবং তোমাদের কুটুম্বগণ এবং 
সম্পত্তি সকল যাহা তোমর৷ উপার্জন করিয়াছ, এবং বাণিজ্য যে তাহার 
অপ্রচলনকে তোমরা ভয় কর, এবং আলয় সকল, যাহা। তোমরা মনোনীত কর, 
এ সকল যদি তোমাদের নিকটে ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত-পুকরষ এবং ঈশ্বরের 
পথে সংগ্রাম অপেক্ষা প্রিয়তর হয়, তবে ঈশুর আপন আজ্ঞা উপস্থিত করা 
পর্যস্ত তোমরা প্রতীক্ষা কর, এবং পরমেশ্বর দুরাচারদলকে পথ প্রদর্শন 
করেন না। ২৪। (র, ৩, আ, ৮) 

সত্য-সত্যই পরমেশ্বর বনুস্থানে তোমাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছেন, 
এবং হে।নয়নের দিবসে যখন তোমাদের লোকাধিক্য তোমাদিগকে প্রফুল্ল 
করিয়াছিল, তখন তাহা তোমাদিগের কিছুই উপকার করে নাই, বিস্তৃতিম্বত্ে 
ভূমি তোমাদের পক্ষে সন্কীর্ণ হইয়াছিল। তৎপর তোমরা পৃষ্ঠতঙ্গ দিয় প্রস্থান 
করিয়াছিলে *| ২৫। অতঃপর ঈশ্বর. তীহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি ও 
বিশ্বাসীদিগের প্রতি আপন সাম্তন! প্রেরণ করিলেন ও সৈন্য পাঠাইলেন, 
তোমরা তাহা দেখ নাই, এবং কাফেরদিগকে শান্তি দান করিলেন, ঈশৃর- 
দ্রোহীদিগের ইহাই বিনিময় । ২৬। তদনস্তর ইহার পর ঈশ্বর যাহার প্রতি 
ইচ্ছা হয়, প্রত্যাবর্তন করিবেন, এবং ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু ।২৭। হে 
বিশ্বাপিগণ, অংশিবাদদীরা অপবিত্র, তহ্্যতীত নহে, অবশেষে তাহাদের এতত্বৎ- 
সরের অন্তে তাহারা মস্জেদোল্‌ হরামের নিকটবর্তী হইতে প|রিবে না, 
এবং যদি তোমরা দরিদ্রতাকে ভয় কর, তবে ইচ্ছা করিলে ঈশ্বর তোমা- 
দিগকে আপন কৃপাগুণে সত্বর ধনী করিবেন, নিশ্চয় ঈশৃর জ্ঞানী ও নিপুণ । 


ক্হোনয়ন, এক প্রান্তরের নাম, উহা তায়েফ ও মকার মধ্যস্থলে বিদ্যমান, সেই স্থানে হওয়া, 
জন ও সকিফ সম্প্দায়ের সঙ্গে সংগ্রাম হইয়াছিল | তগ্তাস্ত এই; হজরত মক্কা জয় 
করিলে পর এই দুই সুম্পুদায় এঁক্য হইয়া মোসলমানদিগকে আক্রমণ করিতে উদ্যত হয় | 
হজরতের দ্বাদশ সহস্ কিঘবা োড়শ সহস্নস্অনুচর তাহাদের বিরুদ্ধে রণক্ষেত্রে উপস্থিত হন। 
তাহাদের দলে চতুর্দশ সহ সৈন্য ছিল । তখন হজরতের অনুবর্তীদিগের একজন সহষে 
ঝলিয়াছিলেন যে, “আমাদের অধিক সৈন্য আছে, আমরা বিপক্ষের সৈনা হার পরাস্ত হইব 
না |” এই কথা হজরত শ্ববণ করিয়। দূঃখিত হইলেন । যেহেতু পুরে এক বার এরূপ গব 
প্রকাশ করাতে পরাস্ত হইতে হইয়াছিল | এই যুদ্ধেও তীহারা প্রথমে পরাজিত হান। (ত,হো) 

1 মসজেদোল হরামে অংশিবাদীদিগের প্রবেশ নিষেধ | অপর মর্জেদে প্রবেশে নিষেধ 


সূরা তওব? ২৪১ 


নাই | অপবিত্রতা অংশিবাদীদিগের মনে, শরীরে নহে । “তোমরা দরিদ্রতাকে ভয় কর" 
অর্থাৎ অংশিবাদীদিগের গমনাগমন রহিত হইলে বাণিজ্যাদি ব্যবসায় বন্ধ হইবে, তাহাতে 
তোমরা দরিদ্র হইয়। যাইবে ভাবিতেছ। অতএব ঈশুর সমূদায় দেশের লোককে মোগলমান 
করিবেন। সমুদায় ব্যবসায় বাণিজ্যের দ্বার মুক্ত রহিল | (ত,ফা,) 

এই বিধি মদিন! প্রস্থানের নবম বৎসর কিন্বা হজোল ওমরাব্রতের দশম বৎসরে হইয়া- 
ছিল | হজ্ব ও ওমরা বত পালনে কাফেরদিগের সম্বন্ধে নিষেধ হইয়াছিল, কাবা মন্দিরে বা 
অনা মস্জেদে প্রবেশে নিষেধ নয়, এমাম আজম এরূপ বলেন | এমাম মালেক মস্জেদোল 
হরামে প্রবেশে নিষেধ অনুসারে সমুদায় মস্জেদেই প্রবেশ করিতে নিষেধ করেন, এমাম শাফি 
শুদ্ধ মস্জ্েদেল হরামে প্রবেশেই নিষেধ করেন | (ত, হো, ) 


২৮। যাহারা ঈশ্বরের প্রতি ও অস্তিষম দিবসের . প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে 
না, এবং ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ যাহা অবৈধ করিয়াছেন তাহা! অবৈধ 
মনে করে না, এবং যাহাদিগকে গ্রন্থ প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদিগ হইতে সত্য- 
ধর্ম গ্রহণ করে না, যে পর্যন্ত তাহারা নিকৃষ্ট হইয়া শ্বহস্তে জজিয়৷ * প্রদান 
না করে তাহাদের সঙ্গে তোমর] সংগ্রাম কর | ২৯। (র্‌, 8, আ, ৫) 

এবং ইছুদিগণ বলে, ওজয়িজ ঈশুরের পুত্র, এবং ঈসায়িগণ বলে, 


* *'অজিয়া” ভিনু ধর্মাবলম্বী প্রজার প্রতি মোগলমান রাজার নির্ধারিত কর বিশেষ । 

 ওজয়িজ ইয়াকুবের বংশোস্তব শরখিয়ার পুত্র এমরাণের পত্র হারুণের চতুর্দশ পূরুষের 
অন্তর্গত | তাহার সংক্ষেপ বৃত্তান্ত এই ; -_নোজতনর্পর এশ্রায়েল বংশীয় লোকদিগকে 
আক্রমণ করিয়া তওরাত গ্রশ্থ দগ্ধ ও জেরুজেলম নগর ধ্বংস ও তওরাতে জ্ঞান যাহাদের 
ছিল তাহাদের সকলকে সংহারপূবক অবশিষ্ট লোকদিগকে বন্দী করিয়া লইয়া গিয়াছিল । 
ওজয়িজ সেই বন্দীদিগের মধ্যে এক জন ছিলেন । তিনি তওরাত পাঠ করিতেন, কিন্ত তখন বালক 
ছিলেন বলিয়৷ তাহার পাঠ গণনার মধ্যে গৃহীত হয় মাই । কিছুকাল পরে তিনি বন্ধনযূজ 
হইয়া জেরজেলমের অভিমুখে যাত্রা করেন। পথিমধ্যে এক গ্রামে ঈশুরের আদেশে তাহার 
মৃতু) ও সেই গ্রাম ধ্বংস হয়, এবং শত ধৎসর অস্তে তিনি পুনর্জীবন লাভ করেন | বকর 
স্রাতে এ বিষয়টি উল্লেখিত হইয়াছে। পরে যখন ওজয়িজ স্বজাতিব নিকটে উপস্থিত হইলেন, 
সকলে তওর়াত অধ্যয়ন ও লিপি করণবিষয়ে তাহাকে পরীক্ষা করিতে লাগিলেন । কথিত 
আছেযে, পাচটি লেখনী তাঁহার পঁচি অঙ্গুলিতে বাঁধিয় দেওয়া হয়, তিনি প্রত্যেক অঙ্গলি- 
দ্বারা তওরাত লিপি করেন। তাহাতেও লোকদিগের সন্দেহের নিরাখন হয় না, সকলে বলে, 
“আমাদের মধ্যে যখন কেহই তওরাত জ্ঞাত নহে তখন কেমন করিয়া সিদ্ধান্ত কর যাইবে 
যে, পত্যই তওরাত লিপি হইতেছে ।” অনস্তর এক ব্যক্তি বলিলেন, “আমি আমার পিতার 
নিকটে শুনিয়াছি, তিনি তাহার পিতার মুখে এই কথ! শুনিয়াছেন যে, 'নোজতনসরের 
ব্যাপারের সময়ে আমি তওরাত গ্রন্থ একটি আধারে দ্ঢুবদ্ধ করিয়া পর্বতের অমুক গতের 
মধ্যে রাখিয়। দিয়াছি।”এই কথা শুনিয়া সকলে যাইয়া তথা হইতে তওরাত লইয়া আসিলেন, 


লিড 








২৪২ কোরজান শরীফ 


এবং ওজয়িজ যাহ। লিখিয়াছিলেন তাহার সঙ্গে মিলাইয়। দেখিলেন, সম্পূর্ণ এক্য হইল। 
সকলে চমৎকৃত হইয়। বলিলেন যে, শত বৎসর পরে ঈশুর ওতয়িজের মনে তিনি তীহার পুত্র 
বলিয়া তওরাত স্বাপন করিয়াছেন | তদনুসারে ইহুদিগণ ওঅয়িজকে ঈশুরের পুত্র বলিয়া 
থাকে 1 (ত, হো?) 


ঈসা ঈশুরের পুত্র, ইহা তাহাদের আপন মুখের উক্ভি ; যাহার] পূর্ব হইতে 
কাফের হইয়াছে তাহাদের কথায় পরস্পর সাদৃশ্য আছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে 
বিনাশ করুন, তাহারা কোথা হইতে ( সত্যপথ হইতে) ফিরিয়া যাইতেছে । 
৩০। তাহার ঈশ্বরকে ছাড়িয়া আপনাদের জ্ঞানীলোকদিগকে ও আপ- 
নাদের তপস্বীদিগকে এবং মরিয়মের পূত্র ঈসাকে প্রতিপালকরূপে গ্রহণ 
করিয়াছে, এবং মরিয়য়ের পুত্র ঈসা এবং তাহারা একমাত্র ঈশুরের 
উপাসনা কর! ব্যতীত আদিষ্ট হয় নাই, তিনি ভিন ঈশুর নাই, তাহারা 
যাহাকে অংশী নির্ণয় করে তাহ] অপেক্ষা! তিনি পবিত্র | ৩১। তাহার। 
আপন মুখে ঈশুরের জ্যোতিকে নির্বাণ করিতে ইচ্ছা করে, এবং যদিচ 
ধর্মদ্রোহিগণ অসস্তষ্ট হয় তথাপি ঈশৃর স্বীয় জ্যোতিঃ পূর্ণ কর! ব্যতীত 
কিছুই গ্রাহ্য করেন না । ৩২। তিনিই যিশি আপন প্রেরিত-পুরুষকে যদিচ 
অংশিবাদিগণ অসস্তষ্ট তথাপি ধর্মালোক ও সত্যধর্মসহ সমুদায় ধর্মের উপর 
বিজয়ী করিতে প্রেরণ করিয়াছেন | ৩৩। হে' বিশ্বাসিগণ,নিশ্চয়ই অধিকাংশ 
ক্তানী ও তপস্বী অন্যায়রূপে লোকের ধন ভোগ করিয়া থাকে ও ঈশুরের পথ 
হইতে (লোকদিগকে ) নিব্ত্ত রাখে, এবং যাহারা স্বর্ণ -রৌপ্য সঞ্চয় করিয়া 
ঈশ্বরের পথে তাহা ব্যয় করে না, (হে মোহম্মদ, ) তুমি তাহার্দিগকে 
দৃঃখজনক শাস্তির সংবাদ দান কর | ৩৪।-+-যে দিবস নরকাগ্সিতে তাহার 
উপর টঞ্ কর! হইবে, পরে তত্মারা তাহাদের ললাটে ও তাহাদের পার্শু- 
দেশে এবং তাহাদের পৃষ্ঠে চিহ্নিত করা হইবে, সেই দিবস (বলা হইবে) 
ইহা তাহা যাহা তোমরা নিজের জন্য সঞ্চয় করিয়াছ, অতএব যাহা সঞ্চয় 
করিতেছিলে, তাহার স্বাদ গ্রহণ কর। ৩৫ | নিশ্চয় ঈশ্বরের নিকটে 
এশুরিক গ্রন্থে মাস সকলের গণন! দ্বাদশ মাস হয়, যে দিবস তিনি স্বর্গ 
ও মর্ভ স্জন করিয়াছেন (সে দিন হইতে) তাহার চারিটি অবৈধ, ইহাই 
সত্য ধর্ম ; অতএব তাহাতে তোমর। আত্মজীবন সম্বন্ধে অত্যাচার করিও 
না, এবং অংশিবাদীদের সকলের সঙ্গে তাহারা যেমন তোমাদের সকলের ' 


্ “নরকাগিতে তাহার উপর উষ্ণ করা হইবে” ইহার অর্থ নয়কাগ্িতে সেই রত কাধন- 
'আদি ধাতুদ্রবকে উঞ্ণ করা হইবে। 


স্রা তওবা ২৪৩ 


সঙ্গে সংগ্রাম করে সংগ্রাম কর, জানিও যে পরমেশুর ধর্মতীরুদিগের * 
সঙ্গে আছেন ঞ্চ। ৩৬। ধর্মদ্রোহীতায় ভুল অধিক, এতন্তিনু নহে, তদ্দার 
ধর্মদ্রোহিগণ বিভ্রান্তীক্‌ত হয়, তাহার এক বৎসর তাহাকে (সেই মাসকে) 
বৈধ এবং এক বৎসর তাহাকে অবৈধ গণনা করে, তাহাতে ঈশুর যাহা 
অবৈধ করিয়াছেন তাহার সঙ্গে গণনার মিল করিয়া থাঁকে, অতএব ঈশুর 
যাহা অবৈধ করিয়াছেন তাহারা তাহণ বৈধ করে, তাহাদের জন্য তাহাদের 
অস্ৎকর্ম সজ্জিত হইয়াছে, এবং ঈশ্বর ধর্মফ্রোহীদলকে পথ প্রদর্শন 
করেননা | ৩৭। ( র, ৫, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে বল। হয় 'যে, ঈশুরের পথে বাহির 
হও, তখন তোমাদের জন্য কি হয় যে, তোমরা পৃথিবীর দিকে ঝকিয়া 
পড়, তোমর! কি পরলোক অপেক্ষা পাথিব জীবনকে মনোনীত করিয়াছ ? 
পরন্ত পরলোকের সম্বন্ধে পাথিব জীবন ক্ষুদ্র বিষয় ব্যতীত নহে | ৩৮ । যদি 
বাহির না হও তবে (ঈশ্বর ) দূঃখজনক শাস্তিতে তোমাদিগকে শাস্তিদান 
করিবেন, শ্রবং তোমরা ব্যতীত (অপর) এক জাতিকে তিনি বিনিময়- 
রূপে গ্রহণ করিবেন, এবং তাহাকে তোক্নর৷ কিছুই ক্লেশ দান করিবে 
না, ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । ৩৯ | যদি তোমরা তাহাকে 
(প্রেরিত-পুরুষকে ) সাহায্য দান না কর তবে নিশ্চয় ( জানিও ) যখন 
কাফেরগণ তাহাকে দৃইয়ের দ্বিতীয় রূপে বাহির করিয়াছিল তখন ঈশ্বর 
তাহাকে সাহায্য দান করিয়াছেন, যখন তাহারা উভয়ে গতমধ্যে ছিল, 
যখন সে আপন সঙ্গীকে বলিতেছিল যে; নিশ্চয় ঈশুর আমাদের সঙ্গে আছেন, 
তখন ঈশ্বর তাহার প্রতি আপনার সাস্ত,ন! প্রেরণ করিয়াছিলেন, এবং সৈন্য 


* এবাহিযের ধমে জিকাদা, জিলহজ্জা, মহরম, রজ্বব, এই'চারিমাসে যুদ্ধাদি করা অবৈব 
ছিল | এই কালে আরব দেশের সর্বত্র শাস্তি থাকিত, দর দেশস্থ ও নিকটবতী লোকের! 
আসিয়া হজ ও ওমরা করিত। এক্ষণ অধিকাংশ পণ্ডিতের নিকটে এই বিধি সম্যক 
মান্য নয়। এই আয়ত দ্বারা এই অর্থ প্রকাশ পায় ষে, কাফেরদিগের শঙ্গে সংগ্রাম করা 
সর্বক্ষণ কর্তব্য, এবং পরম্পর অত্যাচার করা সর্বদা অপরাধ, বিশেষতঃ এই কয়েক মাসে 
অধিক অপরাধ | কিন্ত যর্দি কোন কাফের. এই কল মাসের সন্মানের জন্য যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
না হয়, তবে তাহাদের সঙ্গে আমাদের প্রথমে প্রবৃত্ত হওয়া বৈধ নহে | (ত, ফা,) 

1 কাফেরগণ এই এক ভ্রান্তমত প্রকাশ করিয়াছিল যে, পরম্পর যুদ্ধকালে অবৈধমাস উপস্থিত 
হইলে তাহারা তাহা উপেক্ষা করিয়া বলিত যে, এ বৎসর সফর মাস প্রথমে আগত, মহরম পরে 
আসিবে, এই কৌশল করিয়া তাহার। মহরম মাসে যুদ্ধ করিত। তত্প্রতি ঈশ্বরের এই উক্তি । 
(ত,ফা,) 


২৪৪ কোরআন শরীফ 


বারা তাহারি সহায়তা করিয়াছিলেন, তাহা তোমরা দর্শন কর নাই, এবং 
তিনি কাফেরগণের অসত্য বাক্যকে নীচ করিয়াছিলেন, ঈশ্বরের সেই. বাক্য 
উচচ, ঈশ্বার পরাক্রাস্ত ও নিপূণ । 8০1 লঘু ও গুরু ভাররূপে তোমরা 
সকলে বাহির হও 1 ও আপন ধন ও আপন জীবনযোগে ঈশ্বরের পথে 
সংগ্রাম কর, যদি তোমরা জ্ঞান রাখ তবে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ । 
৪১। যদি নিকট সম্পত্তি % ও বিদেশযাব্রা মধ্যম প্রকার হইত তবে 
অবশ্য তাহার! তোমার অনুসরণ করিত, কিন্তু দীর্ঘপথ তাহাদের নিকটে 
দূর বোধ হইল ; সত্বর তাহারা ঈশ্ৃরযোগে শপথ করিয়া বলিবে যে, যদি 
আমাদের সাধ্য থাকিত' আমর! তোমাদের সঙ্গে অবশ্য বাহির হইতাম * 
তাহারা আপন জীবনকে বিনাশ করে, ঈশুর জানেন যে, অবশ্য তাহারা 
মিথ্যাবাদী | ৪২। (র; ৬, আ, ৫) 
ঈশ্বর তোমাকে (হে মোহন্দ, ) ক্ষমা করুন ; যাহারা সত্যবাদী, যে 

পর্যস্ত না তাহারা. তোমার জন্য প্রকাশিত হয় ও তুমি মিথ্যাবাদীদিগকে 
জ্ঞাত হও সে পর্যন্ত কেন তাহাদিগকে অনুমতি দান করিলে $? ৪৩। যাহারা 
ঈশুরে ও অস্তিম দিবসে বিশ্বাস করে তাহারা আপন সম্পত্তি ও আপন 
জীবনযোগে সংগ্রাম করিয়া থাকে, তাহারা ( পশ্চাছ্ধব্তী হইবার জন্য) 
তোমার নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করে না, ঈশৃর ধর্ম ভীরুদিগকে জ্ঞাত আছেন। 
8৪1 যাহারা ঈশুরের প্রতি ও অন্তিম দিবসের প্রতি বিশ্বাস রাখে না 
তাহারা তোমার নিকটে অন্‌ মতি প্রার্থনা করে এতন্তিগ্ন নহে, এবং তাহা- 
দের অস্তঃকরণ সন্দেহপ্রবণ, পরে তাহার! স্বীয় সন্দেহের মধ্যে ঘূর্ণায়মান 
হয়। 8৫। এবং যদি তাহারা বাহির হওয়ার ইচ্ছা করিত, তবে তাহার 

শ্ হজরত যখন মদিনা প্রস্থান কালে পথে গারেন্ুর নামক গর্তে লুকাইয়া ছিলেন তখন 
আবুবেকর তাহার সঙ্গী ছিলেন | অন্য অনুবর্তীদিগের কেহ কেহ প্বে চলিয়৷ গিয়াছিলেন, 
কেহ কেহ পরে যাই মদিনায় উপস্থিত হন। “সৈন্য দ্বারা তাহার সহায়ত। করিয়াছিলেন ** 
অর্থাৎ ঈশুর দেবসৈন্য গতে প্রেরণ করিয়া হজরতকে রক্ষণাবেক্ষণ করিয়াছিলেন । (ত,হে) 

1 লঘু ও গুরু তাররূপে তোমর। সকলে বাহির হও” ইহার অর্থ আরোহী ও পদাতিকভাবে 
কিংবা স্স্থ ও অসুস্থ অথবা বৃদ্ধ ও যুবক বা ধনী ও দরিদ্র পে বাহির হও, অথবা সংসারাসজ 
ও সংসার বিবাগিরপে বাহির হও | (ত, হো, ) ্‌ 

7 “যদি নিকট সম্পত্তি হইত" ইহার অর্থ এই যে, যে বিষয়ে তুমি আহ্বান করিয়া থাক 
তাহ] যদি নিকটের সম্পত্তি পাখিব সম্পত্তি হইত | (ত, হো, ) 

$ “কেন তাহাদিগকে অনুষতি দান করিলে” অর্থাৎ মিথ্যাবাদীদিগকে নিবৃত্ত থাকিতে কেন 
অনুমতি দান করিলে ? ভাহাদের ছলনাপূর্ণ আপত্তি কেন শুবণ করিলে? (ত, হো,) 


পি 


সুরা তওবা ২৪৫ 


আয়োজনের উদ্যোগ করিত, কিন্ত ঈশ্বর তাহাদিগের সমূথানকে মনোনীত 
করেন নাই, অতএব তাহাদিগকে নিবৃত্ত রাখিয়াছেন, এবং বলা হইয়াছে যে, 
উপবিষ্ট লোকদিগের সঙ্গে বর্সিয়া যাও"! ৪৬ | যদি তাহারা তোমাদিগের 
সঙ্গে বাহির হইত উপদ্রব করা ভিন তোমাদের (কিছুই) বৃদ্ধি করিত না, 
এবং তোমাদিগের ভিতরে তোমাদের প্রতি উপদ্রব অন্ষেণ করিয়া অশ্ব 
চালাইত; এবং তোমাদের মধ্যে তাহাদের জন্য গুপ্তচর সকল আছে, এবং 
ঈশুর অত্যাচারীর্দিগকে জ্ঞাত। ৪৭।| সত্য-সত্যই পূর্ব হইতে তাহারা 
উৎপাত অন্বেষণ করিরাছে ও যে পর্যস্ত না সত্য উপস্থিত হইয়াছে, এবং 
ঈশুরের আজ্ঞা প্রতিত।ত হইয়াছে তাহারা কার্য সকল তোমার জন্য 
বিপর্ষস্ত করিয়াছে, এবং তাহারা বীতরাগ ছিল। ৪8৮। এবং তাহাদের 
মধ্যেকেহ বলিতেছে যে, আর্াকে অনুমতি দানে কর ও বিপাকে ফেলিও না, 
জানিও বিপাকে তাহারা পতিত আছে, এবং নিশ্চয় ধর্ম দ্রোহিগণকে 
নরক ঘেরিয়া আছে *%* | ৪৯। যদি কল্যাণ তোর্মীকে প্রাপ্ত হয় তবে তাহা- 
দিগকে অস্ুখী করে, এবং যদি বিপদ্‌ তোমাকে প্রাপ্ত হয় তবে তাহারা 
বলে, “নিশ্চয় পূর্ব হইতে আমরা নিজের কার্য গ্রহণ করিয়াছি ;” 
এবং তাহার আনন্দে ফিরিয়া যায়। ৫০9 তুমি বলিও, ঈশুর যাহা 
আমাদিগের জন্য লিপি করিয়াছেন কখনও তাহা ভিন্ন আমাদের নিকটে 
উপস্থিত হয় না, তিনি আমাদের প্রভূ, অতএব বিশ্বাসির্গণ যেন ঈশুরের 
প্রতি নিভর করে । ৫১। তৃমি বলিও, তোমর! দূইটি কল্যাণের একটি 
ব্যতীত আমাদের সম্বন্ধে প্রতীক্ষা করিতেছ না, এবং আমরা তোমাদের 
সম্বন্ধে প্রতীক্ষা করিতেছি যে, ঈশুর আপনার নিকট হইতে অথবা 
আমাদের হস্তদ্বারা শাস্তি তোমাদের প্রতি প্রেরণ করিবেন, অপিচ তোমরা 
প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় আমরাও তোঁমদিগের সঙ্গে প্রতীক্ষা 
কারী। ৫২। তুমি বলিও, (হে' কপটগণ,) তোমরা ইচ্ছায় বা অনিচ্ছার 
দানকরিতে থাক, তিনি তোমাদিগ হইতে তাহা কখনও গ্রহণ করিবেন 
না, নিশ্চয় তোমরা দত্ত দল হও। ৫৩। তাছাদিগ হইতে তাহাদিগের 
দান গ্রহণ করিতে তাহাদিগকে ইহ! ভিন নিবারণ করে নাই যেহেতু তাহার! 








* কয়সের পুত্র সয়িদ একজন কপট লোক ছিল, গে ছলন৷ করিয়া হজরতকে বলিয়াছিল 
যে, রোঁমীয় নারিগণ পরম! অুন্পরী, সেদেশে গেলে আমি বিপদে পড়ি, আমাকে বিদেশে না 
যাইতে হয় এরূপ অনুমতি দান করুন, আমি অর্থছ্থাবা সাহাযা করিব । (ত,ফাঃ) 

1 দইটি কল্যাণের একতর জয় লাভ করা, অন্যতর ধর্মার্থ নিহত হওয়া। (ত, হো,) 


২৪৬ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বরের প্রতি ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের প্রতি বিদ্রোহিতা করিয়াছে ও 
তাহারা শৈথিল্য করিয়া ভিন নমাজে উপস্থিত হয় না, এবং তাহারা অনি- 
চ্ছায় ভিন্ন দান করে না। ৫৪ | অনস্তর তাহাদের ধনও তাহাদের সম্তান- 
গণ তোমাকে আশ্চর্যনিত করিবে না, তাহাদিগকে ইহ? দ্বারা পাথিব 
জীবনে শাস্তি দান করেন, ঈশুর ইহা ব্যতীত ইচ্ছা করেন না, এবং তাহা- 
দিগের প্রাণ বহির্গত হইবে ও তাহার! কাফের থাকিবে * | ৫৫1 এবং 
তাহারা ঈশুরযোগে শপথ করিবে যে, নিশ্চয় তাহারা একান্ত তোমাদিগেরই 
হয়, কিন্ত তাহারা (এমন) একদল যে, (যুদ্ধে) ভয় পায়। ৫৬ যদি 
তাহারা কোন আশ্রয়স্থান অথবা কোন গর্ত কিন্বা প্রবেশস্ান প্রাপ্ত হয় তবে 
তাহার দিকে তাহারা অবশ্য প্রস্থান করিতে ধাবিত হয় | ৫৭। এবং 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তোমাকে দাতব্য বণ্টনে দোষী করিতেছে, 
পরস্ত যদি তাহা হইতে দান কর তবে তাহার সন্তুষ্ট হয়, এবং বদি তাহ। 
হইতে (তাহাদিগকে ) দান না কর তাহার! অকস্]াৎ ক্রুদ্ধ হয়। ৫৮। 
এবং ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত-পুক্কষ তাহাদিগকে যাহ! দান করিয়াছেন যদি 
তাহারা তাহাতে সন্তষ্ঠট হইত, এবং বলিত পরমেশুরই আমাদের পক্ষে 
যথেষ্ট, পরমেশুর আপন গুণে ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ অবশ্য আমাদিগকে 
দন করিবেন, নিশ্চয় আমর! ঈশ্বরের প্রতি অনুরাগী ( তাহা! হইলে ভাল 
ছিল)। ৫৯। (র, ৭, আ, ১৭) 

সেদক। দরিদ্রদি গের জন্য ও নিরুপায়দিগের জন্য ও তৎ্সন্বন্ধে কর্মচারী- 
দিগের জন্য ও যাহাদের অন্তরকে অনুরক্ত কর] যাইতেছে তাহাদের জন্য 
এরং গ্রীব!-মুক্তিবিষয়ে ও ধাণগ্রস্তের প্রতি ও ঈশ্বরের পথে ধমযুদ্ধে এবং 
পথিকদিগের প্রতি ইহ। ব্যতীত নহে 7 ঈশৃরের নিকট হইতে বিধি হয়, এবং 





ক্ক অর্থাৎ এই আশ্চর্য যে, অধানিককে কেন ঈশুর সম্পদ দান করিলেন্‌। কিন্ত অধামিকের 
সন্থন্ধে ধন-সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি বিপদন্বরূপ, তজ্জন্য তাহাদের মন অস্থির থাকে। তাহার 
চিন্তা হইতে তাহার! যৃক্ত হয় না, মৃত্যুকাল পযন্ত অনুতাপ করে নাও সৎকর্ম করে না। 
(ত,কা,) 

1 ঈশবরোদ্েশ্যে দরিদ্র প্রভৃতিকে দান করাকে “সেদক।” বলে। যাহার প্রাত্যহিক প্রয়ো- 
জনীয় বিষয় নির্বাহ হওয়ার অতিরিক্ত ধন নাই সে দরিদ্র, যাহার প্রয়োজনীয় সামগীর অভাব 
সে নিরুপায়, যাহারা দেদক। সংগ্রহ করে তাহার! তৎ সম্বন্ধে কর্মচারী, £'যাহাদের মনকে অনুরজ্ঞ 
কর! যাইতেছে” ইহার অর্থ অর্থের প্রলোভনে যাহাদিগকে এসলাম ধর্মে আকর্ষণ কর! 
যাইতেছে, গ্লীবাসুজি অর্থাৎ দাসত্ব বন্ধন হইতে যুক্তি, ঈশুরের পথে ব্যয় করা, অর্থাৎ 
ধর্মযুদ্ধে ব্যয় করা (ত, ফা) 


সূরা তওবা ২৪৭ 


ঈশুর জ্ঞাতা ও নিপুণ। ৬০। তাহাদিগের মধ্যে উহার! হয় যে, তত্তুবাহককে 
ক্রেশ দান করে, এবং লে যে, তিনি শ্বোতা : বল, শোতা৷ হওয়াতে তোমাদের 
জন্য কল্যাণ হয়,সে ঈশৃরের প্রতি বিশ্বাস করে ও বিশ্বাসীদিগকে বিশ্বাস 
করে, এবং তোমাদের যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে তাহাদের জন্য ( ইহা ) 
অনুগ্রহ ; যাহারা ইঈশুরের প্রেরিত-পুরুষকে ক্লেশ দান করে তাহাদের জন্য 
দৃূঃখকর শাস্তি আছে*। ৬১। তাহারা তোমাদিগকে প্রসন্ন করিতে তোমাদের 
উদ্দেশ্যে ঈশ্বরের যোগে শপথ করে ; এবং যদি তাহারা বিশ্বাসী হয় তবে 
তাহাদিগকে সন্তষ্ট করা ঈশ্বর ও প্রেরিত-পূরুষের সম্যক কর্তব্য। ৬২। 
তাহারা কি ইহা জ্ঞাত হয় নাই যে, যেব্যক্তি ঈশ্বর ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের 
বিরোধী হয় পরে নিশ্চয় তাহার জন্য নরকাগি আছে, তথায় সে নিত্যবাসী - 
হইবে, ইহাই মহ। দুর্গতি। ৬৩। কপট লোকেরা ভয় পায় যে, তাহাদের 
প্রতি বা এমন কোন সুরা অবতারিত হয় যে, তাহাদের অন্তরে যাহ! আছে 
তাহার সংবাদ তাহাদিগকে দান করে, বল, তোমরা উপহাস করিতে থাক, 
তোমবা যাহাতে ভয় পাইতেছ নিশ্চয় ঈশুর তাহার প্রকাশক । ৬৪ । এবং যদি 
তন্ি তাহাদিগকে প্রশ্ন কর তাহার। অবশ্য বলিবে যে, আমরা উপহাস ও ক্রীড়া! 
করি ইহা ব্যতীত নহে, তুমি বলিও, ঈশৃরের প্রতি ও নিদশন সকলের প্রতি 
ও তাহার প্রেরিত-পূরুষের প্রতি তোমরা উপহাস করিতেছ। ৬৫। তোমরা 
ছলনা করিও না, নিশ্চয় তৌমরা বিশ্বাস লাভের পর' কাফের হইয়াছ, 
যদি আমি তোমাদের এক দলকে ক্ষমা করি, এক দলকে শান্তি দিব, যেহেতু 
তাহারা অপরাধী হইয়াছে। ৬৬ | (রঃ, ৮, আ, ৭) 
কপট পুরুষ ও কপট নারিগণ তাহার! এক অন্যের অস্তর্গত, 
তাহারা অবৈধ কার্যে (লোকদিগকে) আদেশ করে ও বৈধ কার্য হইতে 
নিবৃত্ত করিয়া থাকে, এবং স্বীয় হস্তকে (দানে) বদ্ধ রাখে ; তাহারা 
ঈশুরকে বিস্ম.ত হইয়াছে, অতএব তিনিও তাহাদিগকে বিস্মৃত হইয়াছেন, 
নিশ্চয় সেই কপটেরা দুর্বৃত্ত | ৬৭ ঈশ্বর কপট পুক্ুষ ও কপট নারিগণের 
এবং কাফেরদিগের সম্বন্ধে নরকাগ্রি অঙ্গীকার করিয়াছেন, তাহার] তথাকার 
* কপট লোকেরা হজরতকে ব্যঙ্গ করিয়া বলিয়াছিল যে ইনি বড় কান-কথ। শুনেন । 
এম্বলে “শোত।” শব্দে সত্য অসত্য সর্বপ্রকার বাক্যের শ্ববণকারী | হজরত গম্ভীর ভাবে 
সকলের কথ। শ্রবণ করিতেন, চঞ্চল ন] হইয়। শাস্তভাবে সত্যাসতা বিচার করিতেন | সেই 


নির্বোধেয়া ভাবিত যে তিনি কিছুই বুঝিতেছেন না, অবোধ ! তাহাতে ঈশুর বলিলেন, এরূপ 
হওয়া, তোমাদের সম্বন্ধে কল্যাণ ।' অন্যথা তোমর! প্রথমেই ধরা পড়িতে | (ত,ফা,) 


২৪৮ ' কোরআন শরীফ 


চিরনিবাসী, ইহ তাহাদিগের জন্য যথেষ্ট, এবং ঈশুর তাহাদিগকে 
অভিসম্পাত করিয়াছেন, এবং তাহাদের জন্য নিত্য শাস্তি আছে। ৬৮। 
যেমন তোমাদের পূর্বে যাহারা ছিল, তাহারা শক্তিতে তোমাদিগ অপেক্ষা 
দৃঢ়তর ছিল ওখধন ও প্রস্তানবিষয়ে অধিকতর ছিল, পরে তাহারা আপন 
লত্য ছারা (সংসার দ্বার! ) ফলভো্গী হইয়াছিল ; অতএব যেমন তোমা- 
দের পূর্ববতী লোকেরা স্বীয় 'লভ্য দ্বারা ফলভোগী হইয়াছে তোমরাও স্বীয় 
লভ্য দ্বারা ফলভোগী হও, এবং তাহার] যেমন অযথা উক্তি করিয়াছে ; 
তোমরাও সেইরূপ অযথা উক্তি করিয়াছি; ইহারাই, ইহাদের কার্য 
ইহলোকে ও পরলোকে বিনষ্ট হইয়াছে, ইহারাই যে, ইহারা ক্ষতিগ্রস্ত | 
৬৯। তাহাদের পূর্বে নুহীয় ও আদীয় ও সমদীয় সম্প্রদায় যাহারা ছিল 
তাহাদের এবং এব্রাহিষের সম্প্রদায়ের ও মদয়ন ও মৃতফেকাতনিবাসী- 
দিগের সংবাদ কি তাহাদের নিকটে উপস্থিত হ'য় নাই ? তাহাদের নিকটে 
তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ স্পষ্ট নিদর্শন সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, পরস্ত 
ঈশৃর (এরূপ) ছিলেন না বে, তাহাদিগের প্রতি অত্যাচার করেন, কিন্তু 
তাহারা স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছিল 1 ৭০1 এবং বিশ্দী 
পুরুষ ও বিশ্বাসিশী' নারিগণ পরস্পর পরস্পরের বন্ধু তাহার] বৈধ বিষয়ে 
আদেশ করে ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিয়া থাকে, এবং উপাসনাকে প্রতি- 
চিত রাখে, জকাত দান করে, অপিচ ঈশুর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের অনু- 
গত হয়, তাহারাই, সত্বর ইশৃর তাহাদিগকে কৃপা করিবেন, নিশ্চয় ঈশুর 
বিজয়ী ও নিপুণ । ৭১ । বিশ্বাসী পূরুঘ ও বিশ্বাসিনী নারীদিগের সম্বন্ধে 
ঈশৃর স্বর্গোদ্যান সদল অঙ্গীকার করিয়াছেন, তাহার নিম দিয়া জলপ্রণালী 
প্রবাহিত হয়, তথায় তাহার চিরনিবাসী হইবে, এবং নিত্য স্ব্গোদ্যানে 
পবিত্র বাসস্থান সকল ও ঈশুরের মহ] প্রসনৃতা সকল আছে, ইহাই সেই 
মহ চরিতার্থতা হয় । ৭২। (র, ৯, আ, ৬) 

হে তন্তুবাহক, ধর্মদ্রোহী ও কপট লোকদিগের সঙ্গে সংগ্রাম করিও, 
এবং তাহাদের প্রতি কঠিন ব্যবহার করিও, তাহাদের স্থান নরক, এবং 
(উহা) কৎসিত স্থান । ৭৩1 তাহারা ঈশৃরের যোগে (নামে ) শপথ 
করে যে, তাহা বলে নাই, এবং সত্য-সত্যই তাহার ধর্মদ্রোহিতার বাক্য 
বলিয়াছে ও স্বীয় এস্লাম ধর্মের পর কাফের হইয়াছে, এবং যাহা প্রাপ্ত 
হয় নাই তৎপ্রতি উদ্যোগ করিয়াছে, ঈশুর ও তাঁহার প্রেরিত-পুরঘ আপন 


_ *%* অধিকাংশ কপটলোক অসাক্ষাতে হজরতের নিন্দা করিত, ধরা পড়িলে শপথ করিয়া 


সূরা তওবা ২৪৯ 


তাহা অস্বীকার করিত | “তাহার যাহ? প্রাপ্ত হয় নাই তত্প্রতি উদ্মোগ করিয়াছে ॥"" 
ইহার তাৎপর্য এই যে, সৈন্যগণের গৃহের সন্কীর্ণতা৷ হইয়াছিল, কপট লোকের! প্রশস্ত স্থান 
পাইবার জন্য প্ররোচনা করিয়া যোহাজের ও আনৃসারদিগের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিয়া- 
ছিল | (ত; ফা,) 
গুণে তাহাদিগকে যে সম্পদৃশালী করিয়াছিলেন তাহার তাহ! ভিন 
অগ্রাহ্য করে নাই, অনস্তর যদি তাহার প্রত্যাবতিত হয় তবে তাহাদের জন্য 
কল্যাণ হইবে এবং যদি ( প্রত্যাবর্তন হইতে) প্রতিশিব্ত্ত হয় তবে ঈশুর 
ইহলোকে ও পরলোকে তাহাদিগকে দুঃখজনক দে দণ্ডিত করিবেন, 
এবং পৃথিবীতে তাহাদের জন্য কোন বন্ধু ও সহায় নাই । ৭৪। তাহাদিগের 
মধ্যে কেহ আছে যে ঈশ্বরের সঙ্গে অঙ্গীকীর করিয়াছে যে, “যদি তিনি 
স্বীয় কৃপা গুণে আমাদিগকে দান করেন তবে অবশ্য আমরা সেদকা 
দিব, এবং অবশ্য সাধু হইব | ৭৫। অনন্তর যখন তিনি তাহাদিগকে 
আপন গুণে দান করিলেন তখন তাহারা তদ্বিষয়ে কপণতা করিল ও 
ফিরিয়া গেল, এবং তাহার] অগ্রাহ্যকারী হয়। ৭৬। অনস্তর তীহার 
সঙ্গে যে দিবস তাহারা সাক্ষাৎ করিবে সে পযস্ত তিনি তাহাদের অস্তরে 
ঈর্ধাকে তাহাদের পরিণাম নিদর্শন করিলেন, তাহারা ঈশৃরের সঙ্গে তাহার 
সম্বন্ধে যে অঙ্গীকার করিয়াছিল তশ্িষয়ে ষে বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে এবং 
যে অসত্য বলিতেছিল তজ্জন্য (ইহা হইল)। ৭৭1" ঈশ্বর যে তাহাদের 
গুপ্ত বিষয় ও তাহাদের গুট মন্ত্রণা জানিতেছেন, এবং ঈশ্বর যে গুপ্ত বিষয়ের 
জ্ঞাত তাহারা কি জানিতেছে না ? | ৭৮। সেদকাতে অন্রাগী এমন 
বিশ্বাসীদিগের ও যাহারা স্বীয় পরিশবম ব্যতীত ( কিছুই) প্রাপ্ত হয় 
না যাহারা তাহাদের দোষ ধরে পরে তাহাদিগকে উপহাস করে, ঈশবরও 
তাহাদিগকে উপহাস করেন, এবং তাহাদের জন্য দূঃখজনক শান্তি আছে। 
৭৯। তুমি তাহাদের জন্য ক্ষম! প্রার্থনা কর বা তাহাদের জন্য ক্ষমা 
প্রার্থনা না কর, যদি সত্তর বারও তাহাদের নিমিত্ত ক্ষমা প্রার্থনা কর 
তথাপি কখনও ঈশ্বর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, ইহা এজন্য যে, 
তাহারা ঈশুরের ও তাঁহার প্রেরিত-পুরুষের বিদ্রোহী হইয়াছে, ঈশুর 
দূর্বত-দলকে পথ প্রদর্শন করেন না। ৮০। (র, ১০, আ, ৮) 
পশ্চাতে পরিত্যক্ত লোকের! ঈশ্বরপ্রেরিতের বিরুদ্ধে আপনাদের উপবেশনে 
সন্তুষ্ট হইল, এবং ঈশুরের পথে আপন সম্পত্তি ও আপন জীবনবোগে 
সংগ্র“ম করিতে অসন্তুষ্ট হইল, এবং পরম্পর বলিল, 'তোমর] উষ্ণতার 


২৫০ কোরআন শরীফ 


মধ্যে বাহির হইও না ১” তুমি বল, নরকাগ্ি অধিকতর উঞ্চ ; যদি তাহার? 
বৃবিত (এরূপ করিত না)। ৮১1 অতএব উচিত যে তাহারা অল্প হাস্য 
করে ও অধিক ক্রন্দন করে, তাহারা যাহ! করিতেছিল তাহার বিনিময় 
আছে। ৮২। অনস্তর যদি ঈশৃর তোমাকে (হে' মোহম্্রদ,) তাহাদের 
কোন দলের নিকটে প্‌্নবার আনয়ন করেন, তবে বাহির হইবার জন্য 
তাহারা তোমার নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করিবে, তখন তুমি বলিও, তোমরা 
আমার সঙ্গে কখনও বহির্গত হইবে না, এবং আমার সমভিব্যাহারে কখনও 
কোন শক্রর সঙ্ষে যুদ্ধ করিবে না, নিশ্চয় তোমরা বসিয়া থাকিতে প্রথম 
বারে সম্মত হইয়াছ, অতএব পশ্চাঙ্থতাঁদিগের সঙ্গে, বসিয়া থাক। ৮৩। 
' মরিলে তাহাদের কাহারও উপদ্ধ (হে মোহন্দ,) তুমি কখনও নমাজ পড়িও 
না, এবং তাহাদের পর্মাধির উপরে দণ্ডায়মান হইও না; নিশ্চয় তাহার। ঈশুর 
ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের সম্বন্ধে বিরোধী হইয়াছে, এবং তাহারা দর্বৃত্ত 
অবস্থায় প্রণত্যাগ করিল । ৮৪ | এবং তাহাদের সম্পত্তি ও তাহাদের সম্তানগণ 
তোমাকে বিস্মিত যেন ন৷ করে, ঈশ্বর ইচ্ছ৷ করিয়া থাকেন যে, এতদ্বারা 
পৃথিবীতে তাহার্দিগকে শাস্তি দান করেন, ইহা ব্যতীত নহে ; তাহাদের 
প্রাণ বহির্গতহইবে অথচ তাহারা কাফের থাকিবে । ৮৫। এবং যখন 
(এমন ) কোন সরা অবতারিত হয় যে, তোমর ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন কর ও তীহার প্রেরিত-পৃর্ষষের যোগে সংগ্রাম কর তখন তাহাদের 
ধনবান লোকেরা তোমার "নিকটে অনুমতি প্রার্থনা করে, এবং বলে আমা- 
দিগকে ছাড়িয়া দেও যেন আমর] উপবিষ্ট লোকর্দিগের সঙ্গী হই'। ৮৬। 
তাহার পশ্চাদ্বতাঁ নারীদিগের সঙ্গে থাকিতে সম্মত, এবং তাহাদের মনের 
উপর মোহর কর হইয়াছে ; *পরস্ত তাহার! বুঝিতেছে না। ৮৭। কিন্তু 
প্রেরিত-পুরুষ এবং যাহার! তাহার সঙ্গে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহারা 
“ আপন সম্পত্তি.ও আপন জীবনযোগে সংগ্রাম করিয়াছে, ইহারাই, ইহাদের 
জন্যই কল্যাণ, এবং তাহারাই ইহার, যে মুক্তি পাইবে |৮৮। পরমেশুর 
তাহাদের জন্য শ্বর্গোদ্যান প্রস্তত রাখিয়াছেন, যাহার নিম্ন দিয় জলপ্রণালী 
যকল প্রবাহিত, তাহাতে তাহারা সর্বদা থাঁকিবে ; ইহাই মহা 2 
৮৯। (র, ১১, আ, ৯) 
এবং ক্রটি স্বীকারকারী আরাবী লোকেরা তাহাদের নিমিত্ত অনুমতি 





* সীলমোহর করিয়া বস্ত সকলকে বদ্ধ কর] হয়, মনের উপর মোহর করার অর্থ, মনে 
জ্ঞানালোক প্রবেশের পথ বদ্ধ করা । 


সুরা তওবা ২৫১ 


| 
দেওয়! হয় এজন্য আপিয়াছেং* এবং যাহার] ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত-পৃকষের 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহারা বসিয়া আছে, তাহাদের মধ্যে যাহার! 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে অবশ্য তাহাদের প্রতি দৃঃখকর শাস্তি উপস্থিত হইবে। 
৯০। যদি ঈশ্বরের জন্য ও তাহার প্রেরিত-পুরুষের জন্য শুভাকাঙ্ক্ষ 
করিয়া থাকে তবে অশক্ত লোকদিগের প্রতি ও রোগীদিগের প্রতি এবং 
যাহার! যাহ] কিছু ব্যয় করিবে তাহ প্রাপ্ত হয় নাই তাহাদের প্রতি কোন 
সঙ্কট নাই, এবং হিতকারী লোকদিগের প্রতি কোন (আক্রোশের ) পথ 
নাই, ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ৯১14-এবং তুমি বাহন দিবে বলিয়া! যখন 
তাহার! তোমার নিকটে উপস্থিত হয়, তি বল, যাহার উপরে তোমাদিগকে 
আরোহণ করাইৰ তাহ' প্রাপ্ত হই নাই, ( তাহাতে ) তাহার। ফিরিয়া যায়, 
এবং এই ছুখহেতু তাহাদের চক্ষু অশ্থগ্লাবিত হয় যে, কিছুই (তাহাদের ) 
হস্তগত নাই যে ব্যয় করে, তাহাদের প্রতি ( আক্রোশের পথ ) নাই। 
৯২ | যাহারা তোমার নিকটে (নিবৃত্ত থাকিবার ) অনুমতি প্রার্থন৷ 
করে, এবং যাহারা ধনবান, পশ্চাৎস্থিত নারীদিগের সঙ্গে বাস করিতে 
সম্মত, তাহাদের প্রতি (আক্রোশের ) পথ, এবং ঈশুর তাহাদের মনের 
উপর মোহর করিয়াছেন, অতএব তাহার! বুঝিতেছে না । ৯৩। যখন 
তোমরা তাহাদের নিকটে (যুদ্ধক্ষেত্র হইতে ) ফিরিয়া আসিবে তখন তাহারা 
তোমাদের নিকটে ছলান্বেষণ করিবে, তুমি বলিও ছলান্বেষণ করিও 
না, তোমার্দিগকে আমর] বিশ্বাস করি না, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমাদের কোন 
কোন সংবাদ আমাদিগকে জানাইয়াছেন, এক্ষণ ঈশুর ও তাহার প্রেরিত- 
পুরুষ তোমাদের কার্য দেখিবেন, অতঃপর তোমর। অন্তর্ব হিবিজ্ঞাতার নিকটে 
ফিরিয়। যাইবে, পরে তিনি তোমরা যাহ] করিতেছিলে তাহার সংবাদ 
দিবেন। ৯৪। যখন তাহাদের নিকটে তোমর। উপস্থিত হইবে তাহারা 
ঈশ্রযোগে তোমাদের জন্য শপথ করিবে যেন তোমরা তাহার্দিগ হইতে 
ফিরিয়া যাও, অতএব তোমরা তাহাদিগ হইতে মুখ ফিরাও, নিশ্চয় তাহারা 
অপবিত্র এবং তাহাদের স্থান নরকলোঁক, তাহারা যাহা করিতেছে তাহার 
প্রতিশোধ আছে! ৯৫। তাহার! তোমাদের জন্য শপথ করিবে যেন তোমরা 
তাহাদের প্রতি সন্তুষ্ট হও, পরন্ত যি তোমর৷ তাহাদের প্রতি সন্তষ্ট থাক, 
তবে নিশ্চয় ঈশুর পাঁষগুদলের প্রতি অসস্তষ্ঠ থাকিবেন। ৯৬। আরাকী 
লোকেরা অত্যন্ত ধর্মবিদ্রোহী ও কপট, ঈশুর আঁপন প্রেরিত-পুরুষের 


মিটি টি 8558855588082 সলিড টি 
«& “আবরার” বা “আরাবী” আরবের অরণানিবাসী উদ্ধত লোক। 
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প্রতি যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহার সীমা সকল (বিধি সকল ) তাহা- 
দের না জানাই সমুচিত, এবং ঈশ্বর জ্ঞাতা ও নিপুণ । ৯৭। আরাকী- 
দিগের এমন কেহ আছে যে, সেযাহ। ব্যয় (দান) করে তাহা দণ্ড মনে 
করিরা থাকে, এবং তোমাদের সম্বন্ধে কালচক্র (বিপৎ) প্রতীক্ষা করে, 
তাহাদের সম্বন্ধেই অশুভ কালচক্র, ঈশুর শোতা ও জ্ঞাতা | ৯৮। এবং 
আরাবীদিগের এমন কেহ আছে যে, ঈশুরে ও অন্তিম দিবেস বিশ্বাসী 
হইয়াছে, এবং যাহ ব্যয় করে তাহাকে পরমেশুরের সা্িধ্য ও প্রেরিত- 
পুরুষের শুভাশীর্বাদের (কারণ) মনে করে ; জানিও তাহাদের জন্য উহা 
সান্নিধ্য বটে, অবশ্য পরমেশুর  চাদিগকে স্বীয় দরার মধ্যে প্রবেশ 
করাইবেন, নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষর্মাশীএ ও দয়ালু । ৯৯। (র, ১২, আ, ১০) 
এবং পূর্ববর্তী প্রথম মোহাজের ও আন্সারগণ এবং "যাহারা সৎকার্যে 
তাহাদের অনুসরণ করিয়াছে, ** ঈশুর তাহাদের প্রতি প্রসন এবং তাহারাও 
তাহার প্রতি সন্তষ্ঠ, তিনি তাহাদের নিযিত্ত স্বর্গোদ্যান সকল প্রস্তত 
করিয়াছেন, যাহার নিয়ে জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত, তথায় তাহারা 
নিত্যস্থায়ী হইবে, ইহাই মহা৷ কৃতার্থতা | ১০০। এবং যাহারা তোমাদের 
প্রতিবেশী তাহাদের মধ্যে কপট আরাবী আছে, এবং মদিনানিবাসীও আছে, 
যে কপটতাতে সংলিপ্ত, তুমি তাহাদিগকে জান না, আমি তাহাদিগকে 
জ্ঞাত আছি, সত্বর আমি তাহাদিগকে দুই বার শাস্তি দান করিব, তৎপর 
তাহারা মহাশাস্তির দিকে প্রত্যাবতিত হইবে 11 ১০১ | অপর লোক আছে 
যে স্বীয় অপরাধ স্বীকার করিয়াছে, তাহারা ভাল কর্ম ও অন্য মন্দকে 
পরম্পর মিশ্িত করিয়াছে, ঈশ্বর তাহাদের প্রতি প্রত্যাবর্তন করিতে সমৃদ্যত, 
নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল ও দয়ালু | ১০২ | তাহাদের সম্পত্তি হইতে 
তুমি দাতব্য গ্রহণ কর, তাহাতে তদ্দারা তুমি তাহাদিগকে (বাহ্যে ) পবিভ্র 
করিবে ও (অন্তরে ) তাহাদিগকে শুদ্ধ করিবে, ! এবং তাহাদের প্রতি শুভ 
প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তোমার শুভ প্রীর্থন৷ তাহাদের জন্য শান্তির (কারণ, ) 
ঈশুর শ্রোতা ও জ্ঞাতা | ১০৩ | তাহার] কি জানে না যে, ঈশুর সেই, যিনি 
* বদরের যুদ্ধ প্্ড যাহারা মোসলমান হইয়াছিল তাহার পূর্ব তন, অবশিষ্ট লোকের] 
তাহাদের অনুবর্তী। (ত, ফা,) | 
৮ জা পৃথিবীতে ক্লেশের পর ক্লেশ পাইবে, পুনর্বার পরলোকে শাস্তি প্রাপ্ত হইবে। 
অগ তি? 


ক অর্থাত যেমন'কাহাবও কাহারও প্রতি আক্রোশ হইয়াছিল যে, চিরকালের জন্য তাহাদের 
দাতব্য গৃহীত হইবে না, ইহাদের প্রতি তাহা হয় নাই । (ত,কা,) 





সূরা তওব৷ ২৫৩ 


স্বীয় দাসদিগের প্রত্যাবর্তন গ্রাহ্য করিয়া থাকেন ও সেদকা সকল গ্রহণ 
করেন, এবং পরমেশুর সেই, যিনি প্রত্যাবর্তনকারী ও দয়ালু । ১০৪। 
তুমি বল, তোমরা অনুষ্ঠান কর, পরে ঈশুর ও তাহার প্রেরিত-পুরুষ এবং 
বিশ্বাপিগণ তোমাদের অনুষ্ঠান সকল অবশ্য দেখিবেন ; এবং অবশ্য তোমরা 
অস্তর্ব হিবিজ্ঞাতার দিকে ফিরিয়া আঁসিবে, পরে যাহা! করিতেছিলে তিনি 
তোমাদিগকে তাহা জ্ঞাপন করিবেন | ১০৫। অন্য লোকেরা ঈশুরের 
আজ্ঞার নিমিত্ত অবকাশ পাইবে, হয় তাহাদিগকে তিনি শাস্তি দান করিবেন 
কিম্বা তাহাদিগের প্রতি প্রত্যাবতিত হইবেন, এবং ঈশুর জ্ঞাতা ও নিপূণ | 
১০৬ । এবং যাহারা প্রপীড়ন ও ধর্ষক্ড্তদ্রাহাচরণ এবং বিশ্বাসীদিগের 
মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন নিমিত্ত, এবং যাহার! পূর্বে ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত- 
পূরুষের সঙ্গে যুদ্ধ করিয়াছে তাহাদের গুপ্ত আক্রমণস্থানের জন্য মস্জেদ 
নির্মাণ করিয়াছে, তাহারা অবশ্য শপথ করিবে যে,আমরা কল্যাণ ব্যতীত 
আকাউ্ক্ষা করি নাই, এবং ঈশৃর সাক্ষ্য দান করিতেছেন যে, নিশ্চয় তাহার 
মিথ্যাবাদী 11 ১০৭। তুমি কখনও ( হে মোহম্মদ,) তন্যধ্যে দণয়িমান 


* যে কয়েক শেণীর কপটের কথা পৰে” উক্ত হইয়াছে, তাহাদের মধ্যে যাহারা পাপ 
স্বীকার করিত, তাহা দিগের কাহাকে কাহাকে ও শিক্ষা দিবার জন্য পঞ্চাশ দিন অবকাশ দেওয়া 
হইত। এই সময়ে হজরত ও অপর' মোসলমানের। তাহাদের পঙ্গে কথোপকথন করিতেন 
ৰঁ শি ভার্ষাগণ স্বতন্ত্র থাকিত, বিশেষ আত্মগ্রানি হইলে তাহাদের জন্য ক্ষমা হইত। 

ত, ফা, 

1 হজরত মন্তা হইতে প্রস্থান করিয়৷ মদিনা নগরের প্রান্তবততী কব! নামক স্থানে প্রথম 
উপস্থিত হন । চতুর্দশ দিবস তথায় বাস করেন, সেই সময়ে কব মস্জেদের ভিত্তি স্থাপিত 
হয়। হজরতের উপাসনার জন্য মর্দিনা প্রদেশে এই প্রথম ধর্ম মন্দির নিমিত হয় ৷ তিনি সপ্তাহে 
একদিন সেই মন্দিরে যাইয়। সদলে উপাসনা করিতেন | তখন উক্ত পল্লীস্ব কোন কোন 
কপট লোক ইচ্ছ.ক হয় যে, তাহার পাশ অন্য মস্জেদ নির্মাণ ও হজরতের মণ্ডলীর বিরুদ্ধে 
এক মণ্ডলী প্রতিষ্ঠিত করে । আবু আমের নামক একজন পৌতলিক পুরোহিত যে পূর্বে এসলাম 
ধর্মের বিরুদ্ধে দণ্ডায়মান হইয়াছিল তাহাকে সেই সকল কপট লোকেরা মণ্ডলীর দলপতি 
ওসেই মগ্জেদের এমাম নিযুক্ত করিতে কৃতসন্কল্প হয়। উক্ত মস্জেদ নির্মাণ হইলে পর 
হজরত ইচ্ছ। প্রকাশ করিলেন যে, একদিন সেই মন্দিরে উপাসনা করিয়া মগুলী স্থির 
করেন, তিনি কপটদিগের প্রতারণা বুঝিতে পারেন নাই। তাহারা বলিল, তৰুকের সংগ্রাম 
হইতে ফিরিয়া আসিয়া আমরা সেখানে নমাজ পড়িব ও পরে নগরে প্রবেশ করিব । পর- 
মেশুর পৃবে ই তাহাদের প্রতারণার সংবাদ দিলেন, এবং কব। মস্জেদ সংক্রান্ত মগলীর প্রসংশা 
করিলেন! সকলে যেন সাবধান হয় যে, অনেকের বাহিরে তপস্যা ও ধামিকতা এবং অস্তরে 
ঘোর সাংসারিকতা ও নিকৃষ্ট ভাব | (ত,ফা,) 


২৫৪ কোরআন শরীক 


হইও না, প্রথম দিবসে ধর্মভাবে যে মন্দির নিমিত হইয়াছে অবশ্য তাহাই 
উপযুজ্ঞ যে তাহার মৃধ্যে তৃমি দণ্ডায়মান হও, তত্রস্থিত পুরুষগণ নির্মল 
হইতে ভালবাসে, এবং ঈশৃর নির্মল লোকদিগকে প্রেম করেন। ১০৮। 
পুনশ্চ যে ব্যক্তি ঈশুরভয় ও ( তাহার ) প্রসম্নতার উপরে স্বীয় অট্টালিকার 
ভিত্তি স্থাপন করিল, সে উত্তম, না যে ব্যজি নরকাগ্নিতে পতনোনু,খ 
নদীভগ্ন তীরভূমিতে স্বীয় অট্টালিকার ভিত্তিস্থাপন করিল, সে? এবং ঈশ্বর 
অত্যাচারীদলকে পথ প্রদর্শন করেন না । ১০৯। তাহাদের সেই অট্টালিকা, 
যাহা সন্দেহরূপে আপনাদের অন্তরে তাহার নির্মাণ করিয়াছে, তাহাদের 
অস্ত:করণ খণ্ড খণ্ড না হওয়া পের্স্ত উহ? সর্বদা থাকিবে, ঈশৃুর জ্ঞাতা 
ও নিপৃণর্ষ | ১১০। (র, ১৩, আ, ১১) 
নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাপিগণ হইতে তাহাদের জীবন ও তাহাদের সম্পত্তি 
ক্রয় করিয়াছেন, কেন না তাহাদের জন্য স্বর্গ লোক হয়, তাহারা ঈশৃরের 
পথে সংগ্রাম করে, অতএব. তাহার] হত্যা কক্ষিবে ও নিহত হইবে, তওরাতে 
ও ইঞ্জিলে এবং কোরআনে তাহাদের সন্বন্ধে সত্য অঙ্গীকার আছে, এবং 
কোন ব্যক্তি ঈশ্বর অপেক্ষা স্বীয় অঙ্গীকার অধিক পূর্ণকারী ? অনস্তর 
তাহার প্রতি তোমরা যাহা বিক্রয় করিয়াছ আপনাদের সেই বিক্রয়ে 
সন্তষ্ট থাক, এবং ইহাই সেই মহাচরিতার্থতা। ১১১। ইহার! প্রত্যাবর্তন- 
কারী (পাপ হইতে নিবৃত্ত ব্যকজি) তাপস স্তাবক (ধর্মপথে ) পর্যটক 
রককারক নমস্কারকারক বৈধকার্ষের অনুজ্ঞাদাতা অবৈধ কার্ষের মিষেধ- 
কারী এবং এঁশুরিক বিধি সকলের রক্ষক হয়, এবং তুমি বিশ্বাসীদিগকে 
(এই) সুসংবাদ দান কর। ১১২। তাহারা (অংশিবাদিগণ ) নরক-লোক- 
নিবাসী, (ইহা ) তাহাদের (বিশ্বাসীদের ) জন্য প্রকাশিত হওয়ার পর 
যদ্যপি স্বগণও হয় তথাপি অংশিবাদীদিগের নিষিত্ত ক্ষমা প্রার্থনা করা ততৃ- 
বাহক ও বিশ্বাসীদিগের পক্ষে কর্তব্য নয় । ১১৩। এবং স্বীয় পিতার 
জন্য তাহণর সঙ্গে যে অঙ্গীকার করা হইয়াছিল সেই অঙ্গীকারের কারণ 
ব্যতীত এব্রাহিমের ক্ষম! প্রার্থনা ছিল-না, পরে যখন তাহার প্রতি প্রকাশিত 
হইল যে,সে ঈশ্বরের শক্র, তখন সে তাহা হইতে পরাঙ্মুখ হইল, নিশ্চয় 
এবাহিম সহি ও দুঃখিত ছিল | ১১৪। এবং ঈশুর এরূপ নহেন যে, 
কট অর্থাৎ, এই দুমকর্ষের ফল এই হইল যে, সর্বদা তাহাদের মনে কপটতা থাকিবে। 
এস্ঘলে “সন্দেহ” শব্দে কপটতা | (ত, ফা,) 
1 কোরআনে যে উল্লিখিত হইয়াছে মহাপুরুষ এবাহিম শ্বীয় পিতার নিমিত্ত ক্ষম৷ চাহিয়া- 


পদে 


লূরা তওব। ৃ ২৫৫ 


ছিলেন, তাহাতেই হজরতের মনে ইহা৷ উদয় হইয়া থাকিবে, এবং মোসলমানেরাও ইচ্ছুক 
ছিল যে, স্বজন অংশিবাদীদিগের সন্ধে প্র্থন। করে, কিন্ত তাহ] নিথিদ্ধ হইল | ইহাতে 
বুঝা যাইতেছে যে, অংশিত্ব ক্ষমার যোগ্য নহে | (ত, ফা) 


কোন.জাতিকে তাহার প্রতি পথ প্রদর্শন করার পর পথন্রান্ত করেন, এতদূর 
যেযাহ] হইতে নিবৃত্ত হইতে হইবে তাহাদের জন্য তিনি তাহা ব্যক্ত করিয়! 
থাকেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্ববিষয়ে জ্ঞানী । ১১৫। নিশ্চয় পরমেশুরের 
জন্যই স্বর্গ ও পৃথিবী রাজ্য, তিনি প্রাণ দান ও প্রাণ হরণ করেন, এবং 
ঈশ্বর ব্যতীত তোমাদের নিমিত্ত কোন বন্ধু ও সহায় নাই। ১১৬ । সত্য- 
সত্যই ঈশ্বর তত্বাহকের প্রতি ও মোহাজের ও আন্সারদিগের মধ্যে 
যাহার। সঙ্কটের সময়ে তাহাদের একদলের অস্তর ব্খলিত হওয়ার উপ- 
ক্রমের পর তাহার অনুসরণ করিয়াছে তাহাদের প্রতি প্রত্যাগত, পুনর্বার 
তাহাদের প্রতি প্রত্যাগত, নিশ্চয় তিনি তাহাদের সম্বন্ধে অনুগ্রহকারী 
ও দয়ালু *। ১১৭14এবং যাহার! (যুদ্ধ) হইতে পশ্চাদৃবর্তী হইয়াছিল 
যখন বিস্তৃতিসতে পৃথিবী তাহাদের প্রতি সন্কীর্ণ পর্স্ত হইল, এবং 
তাহাদের প্রতি তাহাদের জীবন সন্কীর্ণ হইল ও সেই তিনব্যক্তি মনে করিল 
যে ঈশ্বর হইতে তাহার প্রতি (গমন) ব্যতীত অন্য আশ্বয় নাই, তখন 
তিনি তাহাদের প্রতি ফিরিয়া আসিল্ন যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে, 
নিশ্চয় ঈশুর প্রত্যাবর্তনকারী দয়ালু 1। ১১৮। (র, ১৪, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, ঈশুরকে তয় করিও, এবং সত্যবাদীদিগের সঙ্গে 
থাকিও। ১১৯। মদিনাবাসীদিগের ও তাহাদের প্রতিবেশী আরাবীদিগের 
জন্য (উচিত) ছিল না যে, ঈশৃরের প্রেরিত-পুরুষ হইতে পশ্চাদগমন করে 
ও তাহার জী'বন অপেক্ষা আপন জীবনের প্রতি অধিক অন্রাগী হয়, ইহা 
নিমিত্ত দুইবার বল। হইল, “প্রত্যাগত” “পুনঃ প্রত্যাগত'” | (ত,ফা,) 
1 তবুকের যূদ্ধে ঘোর স্কট হইয়াছিল, মমরক্ষেত্রের প্রতোক দশ জন খোসলমান সেনার 


মধ্যে একটিমাত্র উষ্ট্র ছিল, প্রত্যেক দূই জনে একাটি মাত্র খোমণাফল ভক্ষণে দিন যাপন 


“করিয়াছিল। জলের অভাব ছিল, বায়ু অত্যন্ত উত্তপ্ত ছিল। ৬ করিয়। 
তাহার উদরের জলাধার হইতে জল গ্রহণ করিয়া অধনোষ্ঠ সিক্ত করিত 


এ স্থলে এই তিন জনের নাম কাব ও হেলাল এবং মেরারা, অঞ্ীরিনিনিরিনির 
নিবৃত্ত হইয়াছিল | হজরত যোহম্দ তাহাদের সম্বন্ধে এই আদেশ করিয়াছিলেন যে, কেহ 
তাহাদের সঙ্গে সম্পক পাখিবে না ও কথা কহিবে না। চল্লিশ দিন পরে শ্ত্রীসংসর্গ হইতে 
তাহাদিগকে দূর করিয়াছিলেন | (ত, হো) ্‌ 





২৫৬ কোরজান শরীফ 


এজন্য হইয়াছে যে ঈশ্বরের পথে তৃষ্ণা এবং ক্লেশ ওক্ষুধা যেন তাহাদিগকে 
প্রাপ্ত না হয়, অপিচ সেই স্বানে যাইতে ন! হয় যথায় কাফেরদিগকে-প্রকোপিত 
করিতে হয়, তাহাদের জন্য সদনুষ্ঠানের লিপি হওয়া ব্যতীত শত্র হইতে 
যেন কোন প্রাপ্য (দুঃখ-ক্রেশ) তাহার] প্রাপ্ত না হয়, নিশ্চয় পরমেশৃর 
সৎকর্মশীলদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করেন না *্*। ১২০1-+এবং তাহারা এমন 
কোন অল্প ও অধিক দান (যুদ্ধে সাহায্য দান ) করে না, এবং এমন কোন 
অরণ্য অতিক্রম করে না যাহা তাহাদের জন্য লিপি হয় না, তাহাতে ঈশ্বর 
তাহারা যাহা করিতেছে তদপেক্ষা উৎকৃষ্ট পুরস্কার তাহাদিগকে দান 
করিবেন। ১২১। বিশ্বাসিগণ সকলে (সমর্থ) ছিল না যে, (যুদ্ধে) বহির্গত 
হয়, কিন্তু প্রত্যেক সমপ্রদায় হইতে তাহাদের এক দল কেন বহির্গত হইল 
না? তাহার] যেন ধর্মেতে জ্ঞানবান্‌ হয়, যেন আপন দলকে ভয় প্রদর্শন 
করিতে পারে, যখন তাহার। (যুদ্ধ হইতে) তাহাদের নিকটে ফিরিয়া! আসিবে 
হয়তো তাহারা নিবৃত্ত থাকিবে | ১২২। (র, ১৫, আ, ৪) 
হেবিশ্বাসিগণ, কাফেরদিগের যাহারা তোমাদের নিকটে উপস্থিত 
হয় ও তোমাদিগের মধ্যে সঙ্কট উপস্থিত হইতে চাহে, তোমর] তাহাদের সঙ্গে 
সংগ্রাম কর, এবং জানিও যে ঈশুর ধর্ম ভীরুদিগের সঙ্গে আছেন | ১২৩। 
এবং যখন কোন সূর। অবতারিত হয় তখন তাহাদের মধ্যে কেহ বলে ইহা! 
তোমাদের কাহার সম্বন্ধে ধর্ম বৃদ্ধি করিয়াছে? কিন্তু যাহার! বিশ্বাসী হইয়াছে 
তাহাদের ধর্ম বৃদ্ধি করিয়াছে, এবং তাহার৷ আনন্দিত আছে। ১২৪। 
কিন্তু যাহাদের অন্তরে রোগ, পরে তাহা তাহাদের সম্বন্ধে তাহাদিগের 
বিকারের উপর বিকার বৃদ্ধি করিয়াছে, এবং তাহারা ধর্মদ্রোহী অবস্থায় 


** আবৃহশিষা আন্সারি মদিনাতে ছিলেন | তব্কের সংগ্রামে হজরতের চলিয়] যাওয়ার 
কয়েক দিন পরে তিনি প্রখর আতপ তাপের সময় স্বীয় গৃহে ফিরিয়া আইসেন | তাহার 
দুই পত্ী ছিল, তাহার। সুশীতল জল ও স্ুশীতল থাদ্য দ্রব্য পরিবেশন করিয়া তাহার সেব। 
করিতে প্রবৃত্ত হয়, এবং নানা প্রকার যত্ব শুশীষা করিতে থাকে | ইহাতে আবুহশিম। 
ভাবেন যে, আমি ছায়াতে বসিয়। সুখে শীতল দ্রব্য ভোগ করিতেছি, এদিকে হজরত প্রখর 
রৌদ্রের উত্তাপে ক্ষ ধায়-তৃফ্চায় কষ্ট পাইতেছেন, ধিক আমাকে ! এই ভাবিয়া তিনি যৎকিঞ্চিৎ 
পাথেয় গ্রহণপৃৰক তব্‌কে চলিয়া যান। (ত, হো।) 

শ অর্থাৎ প্রত্যেক সম্পদায়ের কয়েক ব্যক্তির উচিত যে, প্রেরিত-পুরুষের নিকটে থাকিয়া 
ধর্মশিক্ষা করে, এবং পরবর্তী লোকর্দিগকে শিক্ষা দেয় । এক্ষণ সংবাদবাহক বিদ্যমান নাই, 


কিন্ত ধর্মশাস্্র বিদ্যমান | তয় প্রদর্শন করার অর্থ নরকদণ্ড এ্রশুরিক শাস্তির ভয় প্রদশ ন। 
“তাহার। নিবৃত্ত থাকিবে” ইহার এই অর্থ যে, যে সস্*কার্ষে ভয় প্রদর্শন করা হইবে 
সেই সকল কার্য হইতে নিবৃত্ত থাকিবে । ] 





নূর তাওষ। ২৫৭ 


প্রাণত্যাগ করিয়াছে । ১২৫ | তাহরি৷ কি দেখিতৈছে ন! যে, তাহারা প্রতি- 
বৎসর একবার বা দূইবার বিপন্ন হয়? পরে (পাপ হইতে) প্রতিনিবৃত্ত 
হয় না, এবং তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে না কক । ১২৬। এবং যখন কোন 
সুর অবতারিত হয়, তখন তাহার। ( লজ্জা প্রযুক্ত ) পরস্পর পরস্পরের দিকে 
দি করিয়া বলে, কেহ কি তোষার্দিগকে দেখিতেছে ? তৎপর চলিয়া যায়, 
ঈশুর তাহাদের' অন্তরকে ফিরাইয়াছেন, যেহেতু তাহার নির্বোধ দল। 
১২৭ | সত্য-সত্যই (হে মোসলমানগণ, ) তোমাদের জাতি হইতে তোমা- 
দের নিকটে প্রেরিত-পুরুষঘ আসিয়াছে, তোমাদিগের ক্লেশ তাহার সন্বন্ধে 
দুঃসহ, সে তোমাদের প্রতি অনুরাগী, বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে কৃপাযূক দয়ালু। 
১২৮। অনস্তর যদি তাহারা ফিরিয়া আইসে তবে তুমি বলিও আমর জন্য 
ঈশৃরই যথেষ্ট, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, তাহার প্রতি আমি নির্ভর 
করিয়াছি, এবং ত্বিশি মহা-সিংহাসনের প্রভু । ১২৯। (র, ১৬, আঃ ৭) 
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দশম অধ্যায় 


১০৯ আয়ত। ১১ রকু 
(দার্তা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


বৈজ্ঞানিক গ্রন্থের এই আয়ত অটল । ১। মনুষ্যের পক্ষে ইহ! কি 
আশ্চর্য হয় যে, আমি তাহাদের মধ্যে এক ব্যক্তির প্রতি (এই) প্রত্যা।দেশ 
করি.যে, তুমি লোকদিগকে ভয় প্রদর্শন কর, এবং যাহার] বিশ্বাপী হইয়াছে 
তাহাদিগকে সুসংবাদ দান কর যে, তাহাদের জন্য তাহাদিগের প্রভুর নিকটে 
সমুচিত পদোত্রতি আছে, কাফেরগণ বলিল যে, নিশ্চয় এ স্পষ্ট গ্রন্রজ।লিক। 
২।"'সত্যই তোমাদের প্রতিপালক সেই পরমেশখুর যিনি ছয় দিনে স্বর্গ- 
মর্ত স্বজন করিয়াছেন, তদনস্তর কার্ধ নির্বাহ করিতে সিংহাসুনের উপর 
_ * প্রায়ই যুদ্ধাদির সযয়ে কপটলোক ধরা পড়ে | (ত, ফা) 

1 এই স্রা নকাতে অবতীর্ন হয়। এই লুয়ার আরম্তসুচক ব্যবচ্ছেদক অক্ষর, র]। 
এলমোনুহদি নামক মহাত্বা বলিয়াছেন যে, পরমেশূর আপন ইচ্ছানুসাবে সুরার “নাম রাখিযা- 
ছেন। রা এই শবে অর্থ আমি পবষেশ্বর “রহমান” (পুনক্ষীবিনগাতী৷ ) বহরোনৃহকায়েকে 
উল্লিখিত হইয়াছে যে, পরমেশুর হইতে তাহার বন্ধুর প্রতি ইজিতসূচক উপরিউজ অক 
হয়।(ত,হো,) 

১৭. 





২৫৮ কোরআন শরীফ 


স্থিতি করিতেছেন তীহার আদেশ হওয়ার পরে ব্যতীত কোন শাফি (মুক্তির 
অনুরোধকারী ) নহে, ইনিই তোমাদের প্রতিপালক পরমেশুর, অতএব 
ইহাকে অর্চনা কর, পরন্ত তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না? ৩1. 
তাহার দিকে তোমাদের সকলের পুনর্গমন ;.ঈশৃরের অঙ্গীকার সত্য, 
নিশ্চয় তিনি প্রথম বারে স্ষ্টি করেন, অতঃপর যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও ন্যায়ানুসারে সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে পুরস্কার দান করিতে দ্বিতীয় 
বার তাহা করিয়! থাকেন, এবং যাহারা বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে তাহাদের 
নিমিত তাহারা বিদ্রোহ! ছিল বলিয়া উষ্ণ জল ও দূঃখকর শাস্তি আছে। 
৪ | তিনিই যিনি সূর্যকে জ্যোতির্ময় ও চন্দ্রকে উজ্জল করিয়াছেন, এবং 
তাহার ( চন্দ্রের ) জন্য স্বান সকল নিরূপিত করিয়াছেন, ক যেন তোমর। 
বৎসরের গণনা ও হিসাব জানিতে পার, পরমেশুর সত্যরূপে ব্যতীত 
ইহাকে স্থজন করেন নই, জ্ঞার্নবান্‌ লোকদিগের জন্য তিনি নিদর্শন 
সকল বর্ণন করেন। ৫1 নিশ্চয় দিবা-রজনীর গকফনাগমনে এবং ঈশ্বর 
ভূমগুলে ও নভোমগুলে যাহ! স্জন করিয়াছেন তাহাতে, ধানের 
জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৬। নিশ্চয় যাহারা আমার সাক্ষাৎরারের 
আশা রাখে না ও পাথিব জী'বনে জস্তষ্ট এবং তদ্দার৷ ন্ুখবোধ করিয়াছে, 
এবং যাহারা আমর নিদর্শন সকলের প্রতি উদাসীন, এই সকলেই, ইহার। 
যাহা করিয়াছে তজ্জন্য ইহাদের স্বান নরকাগি হয়| ৭-৮। নিশ্চয় 
যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, তাহাদের বিশ্বাসের নিমিত্ত 
তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করেন, সম্পদের শ্বর্গোদ্যান 
সকলে যাহাদের লিমে পয়€প্রণালী সকল প্রবাহিত হয় | ৯। তথায় 
তাহ।দের হবনি ““হে ঈশ্বুর, তোমারই পবিত্রতা ; তথায় তাহাদের পরস্পর 
কুশলাশীবাদ সেলাম হয়, এবং তাহাদের শেষ ধ্বনি এই যে, , বিশ্বপালক 
পরমেশুরেরই পম্যক্‌ প্রশংসা” | ১০। (র, ১, আ১ ১০) 

বদি পরমেশুর মনবমণগ্ডলীর জন্য তাহারা যেমন সত্বর কল্যাণ চাহে, 
তহ্ধপ সত্বর দূর্গতি প্রেরণ করেন, তবে অবশ্য তাহাদের প্রতি তাহা দিগের 
বেধি সম্পাদিত হয় * অবশেষে যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশা রাখে না, ; 
: আমি তাহাদিগকে তাহাদিগের অবাধ্যতাতে ধূর্ণায়মান হইতে ছাড়িয়া দি | 


** আকাশে চন্দ্রের গতি অনুসারে শাইব্রিশটি স্থান টিয়ার: রমা প্রায় ২৪ 
ধল্টাতে এক একটি স্বান (মঞ্ডেল ) অতিক্রম করে । 
1 অর্থাৎ মনৃষ্য আকাঙক্ষা! করে যে, সৎকর্মের . পুরস্কার যেন তাহারা সৃদ্বর প্রাণ্ড হয় ও 


সুর) ইয়ুনগ ২৫৯ 


তাহাদের শুভ প্রার্থনা শীঘ সফল হয়। এইরূপ ঈশুর বদি সত্বর হন তবে তাহার। আপন 
দুষকর্মের শান্তি হইতে অবকাশ পাইতে পাবে না। কিন্ত এই দুই বিষম়েই স্থৈর্য অবলঘিত 
হয়, তাহাতে সজ্জনের] শিক্ষা লাভ কবেন, এবং অ্ৎ লোকেব) শিখিল হইয়া] পড়ে । (ত,ফা) 


১১ । যখন মনুষ্যকে দুঃখ আক্রমণ করে তখন সে পার্খশায়ী হইয়া অথবা 
বসিয়া কিখ। দণ্ডায়মান হইয়৷ আমাকে আহবান করে, অনস্তব যখন আমি ত।হা 
হইতে তাহার দূঃখ উন্মোচন করি তখন সে চলিযা যায, তাহাকে যে দুঃখ 
প্রাণ্ড হইয়াছিল তাহতে সেযেন আমাকে ডাকে মাই ; এইরূপ সীমা 
লঙ্ঘনক'বরী'দিগের জন্য তাহারা যাহা করিতেছিল তাহ] সজ্জিত হইয়।ছে | 
১২। এবং মিশ্চষয আমি তোমাদের পূর্বে যখন অত্য।চার কৰিয়।ভিল 
তখন বহু গ্রামকে (গ্রামবাসীদিগকে ) বিনাশ কবিষছি, নিদর্শন সকল সহ 
তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ ত।হাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল ও তাহ।র] 
( এরূপ) ছিল না যে, বিশ্বাস স্থাপন করে ; এই প্রক।রে আমি অপরাধী 
দলকে প্রতিফল দ।ন করি । ১৩। তদনস্তব আমি তাহ।দিগের পবে ধর তলে 
তোমা'দিগকে স্বলাভিঘিক্ত করিয়াছি, তাহাতে দেখিব তোম্ুরা কি প্রকাৰ 
কার্য কর। ১৪। এবং যখন আমার উজ্জুল প্রবচন সকল তাহাদের নিকটে 
পঠিত হয় তখন যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশা রাখে না, তাহারা 
বলে, “ইহ! ব্যতীত অন্য কে।রআন উপস্থিত কর, অথবা ইহার পধিবর্ত ন 
কর)” তুমি বলিও, (হে মোহম্মদ, ) আমার (ক্ষমতা ) নাই যে নিজেব 
পক্ষ হইতে ইহ'র পরিবর্তন করি, আমার প্রতি যাহ] প্রত্যাদেশ হয তত্ভতিনু 
আমি অনুসরণ করি না, নিশ্চয় আমি অ'পন প্রতিপালকের বিকদ্ধাচরণ 
করিতে মহ।দিনের শাস্তিকে ভয় করি *। ১৫। তুমি বল, যাদ ঈশুব 
চাহিতেন অমি তে।মাদের নিকটে তাহ] পাঠ করিত,ম না, এবং ভিনি ভৎশ 
স্ধন্ধে তেমাদিগকে জ্ঞাপন করিতেন না, পবস্ত নিশ্চয অমি তে,ম'দেব 
মধ্যে ইহবৈ পৰে এক জীবন স্থিতি করিষ।ছি, পরস্ঘ তে মর] কি জ।লিতেচ 
ন।1£ ১৬। অনস্তর যে ব্যজি ঈশ্বরের প্রতি অসত্য বন্ধন করিয়াছে, এবং 
তাঁহার নিদর্শন সকলকে অসত্য বলিয়াছে। তাহা অপেক্ষা অধিক অত্যাচারী 








ক্ষ তাহার। কোরআনের উপদেশ সকল মনোনীত কবে, কিন্ত প্রত্বিম! সকল যে মিথ্যা একথা 
গ্রাহ্য কধিতে চাহে না। তাহার বলিক্াা থাকে থে, কোবআনেব এই অংশের পবিবর্তন কব, 
তাহা হইলে আমর] অন্য সকল গ্রাহ্য করিব । (তি, ফা, ) 


1 অর্থাৎ আমি আপনা হইতে ইহ? বচ্নী কবি না : প্বজীবন চলিশ বসবে বচনা কবি 
নাই । (ত,ফা,) 
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কে? নিঃসন্দেহ অপরাধিগণ উদ্ধার পায়না । ১৭। এবং তাহারা 
ঈশুর ব্যতীত সেই বস্তর অর্চনা করে যাহা তাহাদিগের অপকার ও তাহা- 
দিগের উপকার করে না, এবং তাহার! বলে, “ইহারাই ঈশৃরের নিকটে 
আমাদিগের মৃক্তির জন্য অনুরোধকারী ; ' তুমি বল, তোমরা কি পরমে- 
শুরকে তাহা জ্ঞাপন করিতেছ যাহা! তিনি শ্বর্গ-যর্তে অবগত নহেন ? 
পবিত্রতা তাঁহারই ও তাহারা যাহাদিগকে অংশীস্বাপন করে তিনি তদপেক্ষা 
উন্নতক্ক ৷ ১৮ | এবং মনুষ্য একমাত্র সম্প্রদায় ভিন্ন ছিল ন।, পরে বিভিনু 
হইরাছে, এবং যর্দি সেই এক উক্তি যাহা তোমার প্রতিপালক হইতে 
পর্বে হইয়াছে তাহা না হইত, তবে যে রিষয়ে তাহারা বিভিনু হইয়াছে 
তদ্থিষগ্নে তাহাদের মধ্যে নিঘপত্তি করা যাইত | ১৯। এবং তাহার! 
বলে, “কেন তাহ।র প্রতি তাহার প্রতিপালক হইতে কোন নিদর্শন 
,( অলৌকিকতা ) অবতীর্ণ হইল না ;১”' অতঃপর তুমি বলযে, অন্তর্জগৎ 
ঈশুরের বই নহে ; তবে তোমর! প্রতীক্ষা করিতে থাক, ঘিশ্চয় আমিও 
তোমাদের সঙ্গে প্রতীক্ষাকারীদিগের একজন | 1 ২০। (ব, ২, আ, ১০) 
যখন আমি লোকদিগকে তাহাদিগের দুঃখ প্রাপ্তির পর অনুগ্রহ 
আস্বাদন করাই তখন অকর্াৎ আমার নিদর্শন সকল সম্বন্ধে তাহাদিগের 
চক্রান্ত হয়; বল, ঈশুর ত্রত চক্রাশুকারী : নিশ্চয় তোমরা যে চত্রাস্ত 
করিতেছ আমার প্রেরিতগণ তাহ] লিখিতেছে $1 ২১ | তিনিই যিনি তে.ম।- 
দিগকে স্থলপথে ও সমুদ্রে পবিচালিত করেন, যে পর্যন্ত নৌকা সকলের 
মধ্যে তোমর। থাক, এবং অনুকূল ধায়ুঘোগে তাহাদের সঙ্গে (নৌকা) 


বা পা ওরা, (লা সী ্ 


%& থাহাবা অংশিবাদী তাহাবাও বলে মে, ঈশুর একমাত্র, এই অংশী সকল তাহা হইতে 
আমাদের প্রতি অধ্াক্ত্বপে নিযুক্ত । তাহাতে বল হইল যে, তিনি অধ্যক্ষ নিযুস্ত কবিষা 
থাকিলে এক্ষণ তাহা নিষেধ করিতেছেন কেন? যদি তাহারা ঘলে, আমার্দের ধর্মে অংশি- 
বাদিত৷ নিষেধ হয নাই, তোমাদিগেব প্রতি নিষেধ হইয়াছে । তাহার উত্তব এই যে, ঈশুরের 
ধর্ম এক, মূল ধর্মে কোন প্রতেদ নাউ । যদি ধলে, তোষর সত্যবাদী হইলে এই পৃথিবীতে 
আমাদেৰ প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইত, তাহার উত্তর পরে উল্লিখিত হইতেছে যে, বিচাবের দিনে 
হইবে | ( হো, ) , 

1 ঘর্থাৎ শিচ্ছেদের শাভিদানে বিলম্ব হওয়ার আদেশ পুরে হইয়াছে | (তত, হো, ) 
$ অর্থাৎযদি তাহার! ধলে তোমাদের ধর্ম যে সত্য, অলৌকিকতা। ভিন কিরূপে আমরা 


জালিব! তাহাতেই আজ্ঞা হইল প্রতীক্ষা করিয়া দেখ, পরমেশুর এই ধর্মকে উজ্জল করিবেন, 
শকগণ অপদস্থ হইবে, সতোবরি এই লক্ষণ | তে, ক») 

$ অথাৎ দুখ-বিপদের সময়ে ঈশৃবের প্রতি লোকের দৃষ্টি থাকে, কার্ধসাধন হইলে আর 
ঈশুরকে ভয় করে না। (ত, ফা5) 


সূরা ইয়ুনস নু ২৬১ 


চলিতে. থাকে ও তদ্দবারা তাহার আহ্লাদিত, (অকস্মাৎ ) এমন -অবশ্যায় 
প্রতিক বায়ু সংক্রামিত হয় ও সকল স্বান হইতে তরঙ্গ তাহাদের 
প্রতি উপস্থিত হয়, এবং যখন তাহারা জানে যে তাহাদিগকে (বিপদ্‌) 
থেরিয়াছে, তখন তাহার ইঈশৃরকে তাহার জন্য ধর্ম বিশোধিত করিয়। 
আহবান করে যে, “যদি তুমি আমাদিগকে ইহা হইতে উদ্ধার কর অবশ্য 
আমরা ধন্যবাদকারী হইব” | ২২। পরে যখন তিনি তাহাদিগকে উদ্ধার 
করেন তখন অকস্মাৎ তাহার] পৃথিবীতে অন্যায়রূপে অবাধ্যতাচরণ করে ; 
হে লোক সকল, তোমাদের অবাধ্যতা তোমাদিগের জীবন সম্বন্ধে ভিনু 
নহে, পাথিব জীবনের ভোগ গ্রহণ করিতে থাক, তৎপর আমার দিকে 
তোমাদের প্রত্যাবর্তন, অনন্তর তোমরা যাহা! করিতেছিলে আমি তাহা! 
তোমাদিগকে জ্ঞাপন করিব | ২৩। পাখিব জীবনের দ'্রান্ত যেমন বারি 
এতক্তিন্ন নহে, আমি তাহা আকাশ হইতে অবতারণ করি, পরে যাহ হইতে 
মনুষ্য :ও চতুষ্পদগণ ভক্ষণ করে, পৃথিবীর /সেই উত্তিদ তাহার সঙ্গে যিশ্িত 
হয়, যতক্ষণ পর্যন্ত ভুমি আপন সৌন্গর্য আনয়ন করে ও সজ্জিত হয়, 
এবং তন্নিবাসিগণ মনে করে যে, তাহার] তাহার উপর ক্ষমতাশালী ; ততক্ষণ 
তৎপ্রতি আমার আজ্ঞা অহনিশি উপস্থিত হয়, অনস্তর তাহাকে আমি ছিশ্- 
মূল ক্ষেত্র করি, যেন তাহ! পূর্ব দিবস ছিল না ; যাহার! চিন্তা করে তাহাদের 
জন্য আমি.এইরূপ নিদর্শন সকল বর্ণন করিয়া থাকি &*। ২৪। এবং ঈশুর 
শান্তিমিকেতনের দিকে আহ্বান করেন ও তিনি যাহাকে ইচ্ছা হয় সরল 
পথের দিকে আলোকদনি করিয়া থাকেন 1:২৫ । যাহার! সৎকর্ম করিয়াছে 
ভাহাদেরই' কল্যাণ ও উন্নতি ১ কালিম। ও দুর্গতি তাহাদের আননকে আচ্ছা- 
দন করে না, এই সকল স্বর্গ লোকনিবাসী, ইহারা তথাকার নিত্যনিবাসী | 
২৬। যাহারা মলিনতা উপার্জন করিয়াছে তাহাদের ধিনিময়ও তৎসদৃশ 
মলিনতা , এবং দুর্গতি তাহাদিগকে আঁচ্ছাদন করে, ঈশৃর হইতে তাহাদিগের 
আশুয়দানকারী' কেহ নাই, তাহাদের মুখ যেন তিষিরাবৃত রজনীখণ্ডে আচ্ছা- 
দিত হইয়াছে, এই সকল নরকনোকনিবাসী, ইহার] তথাকার চিরনিবাসী ৷ 
২৭। যে দিবস আমি তাহাদের সকলকে সমুখাপন করিব (সেই দিনকে 
ভয় করিও,) তৎপর অংশিবার্দীদিগকে বলিব যে, তোমাদের অংশিগণ ও. 

* অর্থাৎ আব বর্গ হইতে অবতীণ' হয়, দেহের সক্গে মিলিত হইয়া শক্তি প্রকাশ করে, 
পাশখ ও মানবীয় কার্য করিয়। থাকে'। যখন জীবনের সৌন্দর্য পূর্ণ হইল, এবং তাহার 
উপর লোকের আশা. জন্মিল তখন খকছ্যাৎ মৃত্যু উপস্থিত হয়। (ভ,ফা,) 


২৬২ কোরআন শরীফ 


তোম্র। স্বস্থানে দণ্ডায়মান হও, অনস্তর তাহাদিগের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন 
করিব, এবং তাহাদের অংশিগণ বলিবে যে, “তোমরা, আমাদিগকে পৃজা। 
করিতে না ক । ২৮ | অনস্তর তোমাদের ও আমাদের মধ্যে ঈশুরই যথেষ্ট 
সাক্ষী, নিশ্চয় তোমাদের পৃজাবিষয়ে আমরা অজ্ঞাত 1” ২৯ । তথায় প্রত্যেক 
ব্যক্তি যাহ। পর্বে করিয়াছিল পরীক্ষা করিয়া লইবে, এবং ঈশুরের দিকে 
ভাহাদের প্রকৃত প্রভূ প্রত্যাবতিত হইবে, এবং তাহারা যে ( অসত্য ) 
বাঁধিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহ। বিলুপ্ত হইবে । ৩০ । (র, ৩, আ, ১০) 
তুমি জিজ্ঞাসা কর বে, কে তোমাদিগকে আকাশ ও পৃথিবী হইতে 
উপজীবিক! দান করে? অথবা কে চক্ষু কর্ণের অধিপতি? ও কেমূৃত 
হইতে জীবিতকে এবং জীবিত হইতে মৃতকে বাহির করে, এবং কে কার্য 
সাধন করে? অনন্তর অবশ্য তাহার] বলিখে যে, ঈশুর, পরে তুমি বলিও, 
অবশেষে তোমরা কি তয় পাইতেছ ন।? ৩১। অতএব ইনিই তোমাদের 
গ্রতিপালক সত্য পরমেশ্বর, অনত্তর সতে)র পশ্চাৎ পথত্রাস্তি ব্যতীত কি 
আছে? অবশেষে কোথা হইতে তোমরা ফিরিয়া যাইতেছ ? ৩২। 
এইরূপে যাহার] দূরাচারী হইয়াছে তাহাদের প্রতি (হে মোহম্মদ, ) 
তোমার প্রতিপালকের বাক্য প্রমাণিত হইয়াছে যে, তাহারা বিশ্বাস করে 
না। ৩৩। তুমি গ্রিজ্তাসা কর, তোমাদের অংশীদিগের কেহ কি আছে 
যে, সে নৃতন স্জন করে, তৎপর তাহ! দ্বিতীয় বার করিবে? বলিও যে 
ঈশ্বরই নৃতন স্বজন করেন, তৎপর তাহা দ্বিতীয় বার করিয়া থাকেন, 
অবশেষে তৌমরা কোথা-হইতে ফিবিয়! যাইতেছ ? ৩৪। তুমি জিজ্ঞাসা 
কর, তোমাদের অংশিদিগের মধ্যে কেহ কি আছে যে, সত্যের দিকে পথ 
প্রদর্শন করে, বল, ঈশুরই সত্যের দিকে পর্থ প্রদর্শন করিয়া থাকেন, 
অনস্তর যিনি সত্যের দিকে পথ প্রদর্শন করেন তিনি অনুস্ত হইতে 
সমধিক. উপযুক্ত, না যে ব্যক্তি পথ প্রদর্শন বার্তীত পথ প্রাপ্ত হয় 
না সে? পরস্ত তোমাদের জন্য কি আছে? তোমরা কিরপ আদেশ 
কন্সিতেছ ? ৩৫ | এবং তাহাদের অধিকাংশ লোকে অনুমান ব্যতীত 
অনুসরণ করে না, নিশ্চয় অনুমানে সত্যের কিছুই লাত হায় না, তাহারা 
ঞ অংশিবাদিগণ যে সকল প্রতিমাক্ষে ঈশুরের অংশী বলিয়। পূজা করে কেয়ামতের দিনে 
কিয়ৎক্ষণের জন্য পরমেশর তাহাদিগকে সব্খুখে স্থাপন করিবেন, এবং তাহাদের মধ্যে প্রাণ 
প্রতিষ্ঠা এ অংশিবাদীদিগকে “তোমরা ০০ করিতে না"” 
ইত্যাদি বলিবে। (ত, ফা, ) 


সূরা ইযুনস ৃ ২৬৩ 


যাহ! করিতেছে সত্যই ঈশুর তাহার জ্ঞাত | ৩৬. এবং এই কোরআন 
(একপ) নহেষে, ঈশুর ব্যতীত অন্যে রচন]৷ করে, কিন্ত যাহা (বাই- 
বেলাদি ) ইহার সাক্ষাতে আছে এ তাহার প্রমাণকারী', এবং এ বিষয়ে 
নিঃসন্দেহ যে, বিশ্পালক হইতে এই গ্রন্থের বিবৃতি | ৩৭। তাহারা 
কি বলিতেছে যে, তাহা রচনা করিয়াছে? বল, তবে ইহার সদৃশ একটি স্রা 
উপস্থিত কর, এবং যদি তে'মর! সত্যবাদী হও তবে ঈশুর ব্যতীত যাহ)কে 
ক্ষমতা হয় আহ্বান কর। ৩৮। বরং যাহা তাহ'দের জ্ঞানের বিষয়ীভূত 
হয় না তাহারা তাহাকে মিথ)! বলিয়াছে, এবং ত'হাদের নিকটে তাহার 
ব)াখ্য। সমাগত হয় নাই *, এইরূপ তাহাদের পূর্ব বতাঁ লোকেরাও অসত্যারোপ 
করিয়াছে, তৎপর দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণমি কিরূপ হইয়াছে । ৩৯। 
এবং তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তত্প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে ও 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তত্প্রতি বিশ্বাস শ্থাপন করে ন।, এবং 
তোমার প্রতিপালক অত্যাচারীদিগকে উত্তম জ্ঞাত | 8০1 (রঃ ৪, আ, ১০) 

এবং যর্দি তাহার তোমার প্রতি অসত্যারে!প করে তবে তুমি 
বলিও আমার জন্য আমার কার্য ও তোমাদের জন্য তোমাদের কার্য, 
আমি যাহ৷ করি তাহা হইতে তোনরা বিমুক্ত ও তোমর! যাহা কর তাহা 
হইতে আমি বিমৃক্তঁ। ৪১। এবং তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ আছে যে, 
তোমার প্রতি কর্ণপাত করে, তাহারা যদিচ বু'ঝিতেছে না তথাপি তুমি 
কি বধিরকে শুনাইতেছকু ? ৪২। এবং তাহাদের মধ্যে কেহ আছে 
যে, তোমার প্রতি দৃষ্টিপাত করে, এবং যদিচ তাহার দর্শন করিতেছে ন৷ 
তথাপি তুমি কি অন্ধকে পথ প্রদর্শন করিতেছ ? ৪৩। নিশ্চয় ঈশ্বর 
মনুষ্যের প্রতি কিছুই অত্যাচার করেন না, কিন্তু, মনুষ্য আপন জীবনের 
প্রতি অত্যাচার করে $1 8৪। এবং যে দিবস তিনি তাহাদিগকে সমূথাপন 





কচ তাহার তাৎপর্য ব্য হইতেছে না, অর্থাৎ কোরআনে যে সকল অঙ্গীকার আছে এক্ষণও 
তাহ' প্রকাশ হয় নাই | (ত, ফা,). 

1 অর্থাৎ যদি ঈশ্বরের আদেশ অসত্যভাবে প্রচার করি তবে আমি অপরাধী হই, তোমরা 
নও, এবং যদি তাহা সত্য প্রচার করি ও তোমরা মান্য না কব তবে অপরাধ তোমাদেৰ হয়, 
আদেশ শান্য করিতে তোষারদের কোনদধপ ক্ষতি নাই। (ত, ফা, ) 

+ অর্থাৎ অন্য লোকের যেক্গপ হইয়াছে তজ্জপ উপদেশ আমাদের মনেও প্রবেশ করুক, 
এই আশার তাহারা কর্ণপাত বা দৃষ্টিপাত করে, এ বিষয়ের ফল ঈশ্বরের হস্তে | (ত, ফা,) 

$ অর্থাৎ জনেকের মন তাহাদের পাপের জন্য উপদেশ পরিগ্রহ করিতে পারে না। তাহাব। 
অন্তরকে বিশুদ্ধ করিয়া শ্ববণ করে না । (তফা,) 


২৬৪ - কোরআন শরীক 


করিবেন তখন তাহারা যেন দিবসের এক ঘণ্টা বৈ বিবন্ব করে নাই,% 
তাহার! পরম্পরকে চিনিবে, যাহারা পরমেশবরের সাক্ষাৎকারের বিষয়ে 
অসত্যারোপ করিয়াছে নিশ্চয় তাহার! ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে, তাহারা 
পথ প্রাপ্ত হয় নাই। ৪৫ । এবং আমি তাহাদের সক্কে যে অঙ্গীকার 
করিয়াছি তাহাব কিছু যদি তোমাকে প্রদর্শন করি, কিম্বা তোমার প্রাণ 
হ'বণ কবি, পরে আমার দিকেই তাহাদিগের প্রত্যাবর্তন, অনস্তর তাহারা 
যাহ] করিতেছে, তৎসম্বন্ধে ঈশৃর সাক্ষী 11 ৪৬। প্রত্যেক ধর্মসম্প্রদায়ের 
জন্য এক জন প্রেরিত-পূরুষ আছেন, তাহাদের প্রেরিত-পরুষ যখন 
উপস্থিত হয, তখন তাহাদের মধ্যে ন্যায়ানুসারে বিচার নিষপত্তি কর! 
হইযা থাকে, এবং তহাবা অত্যাচারগ্রস্ত হয 'না। ৪৭ | তাহাবা বলে, 
যদি তোমরা সত্যবাদী হও তবে (বল ত কবে এই অঙ্গীকার পর্ণ 
হইবে ) 11” ৪৮। তুমি বল যে, ঈশুবেব ইচ্ছ। ব্যতীত আমি আপন 
জীবনের জন্য ক্ষতি-বৃদ্ধি করিতে সুক্ষম নহি, প্রত্যেক ধর্ষসম্প্রদায়ের 
অন্য নিদিষ্ট কাল আছে, যখন তাহাদের নির্ধারিত কাল উপস্থিত হয় 
তখন তাহারা এক ঘণ্টা বিলম্ব করে না ও অগ্রবর্তীও হয় না। ৪৯। 
তুমি বল, তোমর! কি দেখিলে, যর্দি দিবা বা রজনীতে "তাহার শাস্তি 
তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয়, পাপিগণ তাহার কোনৃর্টিকে সত্বর 
চাহিবে ? ৫০9। পরে যখন তাহা উপস্থিত হইবে তখন কি তোমরা 
তত্প্রতি বিশ্বাসী হইবে? (তৎকালে বলা হইবে) এক্ষণ (কি তোমরা 
বিশ্বাসী হইতেছ?) এবং বস্ততঃ তোর্মর৷ (উপহাস পূর্বক) তাহা সত্বর 
চাহিতেছিলে | ৫১ । তদনভ্তর যাহার অত্যাচার করিয়াছে তাহা" 
দিগকে বল! হইবে তোমবা! নিত্যশাস্তি আস্বাদন কব, যাহা তোমরা 
উপার্জন করিয়াছ তত্ভিন্ন তোমাদিগরকে বিনিময় দেওয়া যাইবে না। ৫২। 
তোমাকে তাহারা জিজ্ঞাসা করিবে, ইহা! কি সত্য? তুমি বলিও, হা 


* অর্থাৎ দেদিন কববে বাস এক ঘণ্টা কাল বৌধ হইবে । (ত,ফা,) 

কাফেন্গণ কনবের মধ্যে যে দীর্ষকাল শান্তিভোগ করিবে কেয়ামতের ক্লেশ-শান্তিব 
নিকটে উহা একথণ্টা বলিয়া অনুষিত হইবে | (ত, হো,) 

1 অর্থাৎ বদরেব সংগ্রাষ দিবসে আমি কাফেরদিগকে শাস্তিদানের অর্দীকার করিয়াছি, 
ই শাস্তি প্রদর্শনের পুবে যদি তোমার প্রাণ হঝণ করি তবে পরলোকে তোমাকে তাহাদের 
'কিরূপ শান্তি হয় দেখাইব। (ত, হো) 

₹ অর্থাৎ তাহারা উপহাস করিয় ব্যগ্রতাপূর্ব ক বলে, শান্তিদানের অঙ্গীকার বিষয়ে যদি 
তোমরা সত্যবাদী হও তবে কবে সেট অঙ্গীকার পুর্ণ হইবে বঙ্গ ' (উ, হো) রঃ 


সূরা ইনুনস ২৬৫ 


আমার প্রতিপালকের শপথ, নিশ্চয় ইহ? সত্য, এবং তোমরা (ঈশুবের) 
পরাভষকারী নও । &৩। (র, ৫, আ, ১৩) 

এবং যদি পৃথিবীতে যাহ আছে তাহ! প্রত্যেক অত্যাচারী, ব্যক্তির 
হয় তবে অবশ্য তাহারা তাহা “ফিদদিয়।'' (শাস্তির বিনিময় ) স্বরূপ 
প্রদান করিবে, যখন তাহাক্কা শাস্তি দর্শন ই এ তখন (লজ্জাপ্রযুক্ত বন্ধুগণ 
হইতে) অনুতাপ গোপন করিবে, ন্যায়ানুসারে তাহাদের মধ্যে বিচার- 
নিষপত্তি হইবে ও তাহার! অত্যাচারিত হইবে না| ৫৪1 আনিও, 
নিশ্চয় স্বর্গে ও মত্ত যাহা আছে তাহা ঈশুরের, জানিও নিশ্চয় 
ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য, কিন্তু তাহাদের অধিকাঁশ অবগত নহে 1 ৫৫। 
তিনিপ্রাণ দান করেন ও প্রাণ হরণ করেন, এবং তাহার প্রতি তোমরা 
প্রত্যাবতিত হইবে। ৫৬1 হে লোক সকল, সত্যই 'তোমাদের প্রতি- 
পালক হইতে উপদেশ ও যাহা তোমাদের অন্তরে আছে তাহার আরোগ্য 
উপস্থিত হইয়াছে, পথশ্রদর্শন ও অনুগ্রহ বিশ্বাসীদিগের জন্য ঈ্ক। ৫৭। 
বল, (হে মোহম্মদ, ) ঈশুরের অনুকম্পায় ও তাহার অনুগ্রহেই (উপ- 
দেশাদি অবতীর্ণ, ) অতএব ইহা দ্বারা আনন্দিত হওয়া বিধেয়, যাহা 
তোমরা সঞ্চয় করিতেছ তদপেক্ষ]1 ইহা যে শ্েষ্ঠ । ৫৮ | ধঘল, ঈশ্বর তোমা- 
দের জন্য উপজীঘিফার যাহা কিছু অবতারণ করিয়াছেন তাহা হইতে 
তোমবা কি দেখিয়। (কতক) বৈধ ও (কতক ) অবৈধ করিয়াছ ? তুমি 
জিজ্ঞাসা কর যে, ঈশৃদ্ধ কি তোমাদিগকে (এবপ ) আজ্ঞা করিয়াছেন, 
কিম্বা তাহার ঈশৃরের প্রতি অসত্য বন্ধন করে, কেয়ামতের দিনে তাহাদের 
অন্মানকি ? নিশ্চয় ঈশ্বর মানবমওলীর প্রতি ক্‌পাবান্‌, কিন্তু তাহাদের 
অধিকাংশই কৃতজ্ঞতা দান করে না। ৬০। ('র, ৬, আ, ৮) 

তুমি (হে মোহব্র্,) এমন কোন ভাবে থাক নাও তাহা হইতে 
(ঈশুর হইতে ) কোরআনের কিছু অধ্যয়ন কর না, এবং তোমরা (হে 
লোক সকল, ) এমন কোন কার্যানুষ্ঠান কর না, যখন তাহাতে প্রবৃত্ত 
হও, তোমাদের নিকতট আমি সাক্ষী থাকি না, স্বর্গও পৃথিবীতে বিন্দু 
পরিষাপ কিছুই তোমার প্রতিপালক হইতে প্রচ্ছনু হয় না, এবং উ উজ্জল, 


প্ অর্থাৎ মানবমগুলীর অন্য যে কোরান অবততীর9৭ণ হইয়াছে তাহ। এরূপ এক ্স্থযে, তাহা 
সৎকর্ষের প্রবৃতিজনক ও অযৎ কর্মের নিবৃতিকাবক উপদেশের আকন । এবং তাহা আনু- 
ঠানিক ও আধ্যাত্মিক বিজ্ঞান সমন্বিত, উছা অন্তরের রোগ সল্গেহ কৃষংস্কারারদি অপনযন 
করে | (ত, হো) 


২৬৬ কোরআন শরীফ 


গ্রন্থে (লিপি) ব্যতীত ইহার ক্ষুদ্রতর ও বৃহত্তর কিছুই নাই *। ৬১। 
জানিও, ঈশ্রের প্রেমিকগণের উপর কোন ভয় নাই, তাহারা শোকগ্রস্ত 
হইবে না । ৬২। যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে ও ধর্মভীরু হইয়াছে 
পাথিব জীবনে পরলোকে তাহাদের জন্য সুসংবাদ : ঈশ্বরের বাক্যের 
পরিবর্তন নাই, ইহাই মহা ফললাভ | ৬৩+7-৬৪ | এবং তাহাদের (কাফের- 
দের) বাক্য তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) দৃঃখিত না করুক, নিশ্চয় 
ঈশুরেরই সম্পূর্ণ প্রভাব, তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা । ৬৫ | জানিও, নিশ্চয় 
স্বর্গে যেকেহ আছে ও পৃথিবীতে যে কেহ আছে সে ঈশ্বরের, এবং যাহারা 
ঈশুর ব্যতীত অংশীদিগকে আহ্বান করে তাহার ( ঈশৃরের ) অনুবর্তন 
করে না, তাহারা কল্পনার অনুসরণ বৈ করে না, এবং তাহারা মিথ্যা- 
বাদী ভিন নহে। ৬৬। তিনিই যিনি তোমাদের জন্য রজনীকে স্মজন 
করিয়াছেন যেন তোমর। তাহাতে বিশ্বাম লাভ কর, এবং দিবাভাগকে 
আলোকময় করিয়াছেন, নিশ্চয় শবণ করে এমন দলের জন্য ইহাতে 
নিদর্শন সকল আছে। ৬৭| তাহারা বলে যে, ঈশ্বর পুত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন ;*' পবিত্রতা তীহার, তিনি নিষকাম, পৃথিবীতে যে কিছু 
আছে ও স্বর্গেতে যে কিছু আছে তাহ! তাহারই, সেই বিষয়ে তোমাদের 
নিকটে কোন প্রমাণ নাই, ঈশৃর সপ্বন্ধে তোমরা যাহা জ্ঞাত নহ তাহ] কি 
বলিতেছ ? ৬৮। বল, নিশ্চয় যাহার! ঈশ্বরের প্রতি অসত্য আরোপ করে 
তাহ।র। উদ্ধার পাইবে না। ৬৯। পৃথিবীতে (তাহাদের ) ভোগ, তৎপর 
আমার প্রাত তাহাদিগের প্রত্যাবর্তন হইবে, তদনস্তর তাহরা যে ধর্ম- 
দ্রোহিতা করিতেছিল তজ্জন্য আমি তাহাদিগকে গুরুতর শাস্তি আস্বাদন 
করাইব 1 ৭০1 €(র, ৭, আ, ১০) 


এবং তুমি তাহাদিগের নিকটে নৃহার সংবাদ পাঠ কর, যখন সে 
আপন সম্প্রদায়কে বলিল যে, “হে আমার সংপ্রদায়, যদি.আমার (উপদেশ- 
দানার্থ) অবস্থান এবং ঈশুরের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে আমার উপদেশ দান 
তোমাদিগের প্রতি কঠিন হয় তবে আমি ঈশৃরের প্রতি নির্ভর করিলীম, 
অবশেষে তোমরা আপনাদের কার্য সকল ও আপনাদের অংশী সকলকে 
সমব্তে কর, তদনত্বর তোমাদের কার্য তোমাদের সম্বন্ধে গুপ্ত না থাকৃক, 
তৎপর আমার প্রতি-( সেই কার্য) সম্পাদন কর, এবং আমাকে অবকাশ 








৯ উজ্ভাল গ্রন্থ এস্বলে ঈশুরের' ইচ্ছান্ধপ রথ 


সুরা ইয়ুদস ২৬৭ 


দাঁন করিও না &1 ৭১। অনপ্তর যদি তোমর! ( উপদেশ ) অগ্রাহ্য কর, 
তবে আমি তোমাদের নিকটে কিছুই পারিশ্রমিক চাহি না, ঈশ্বরের নিকটে 
ভিন্ন আমার পারিশ্রমিক নাই, আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত হইতে 
আদিষ্ট হইয়াছি 1| ৭২ অনস্তর তাহার৷ তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিল, 
পশ্চাৎ আমি তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহারা ছিল তাহাদিগকে নৌকাতে 
রক্ষা করিলাম, এবং আমি তাহাদিগকে স্থলাভিষিক্ত করিলাম ও যাহারা 
আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল, তাহাদিগকে জলমগ্র 
করিলাম ! তদনস্তর দেখ ভয়প্রাপ্তলোকদিগের পরিণাম কীদ্শ হইল? 
৭৩। অবশেষে আমি তাহার (মৃত্যুর) পর প্রেরিত-পুরুষগণকে তাহাদের 
স্বজাতির নিকটে প্রেরণ করিলাম, পরে তাহারা তাহাদের নিকটে নিদর্শন 
সকল সহ উপস্থিত হইল, পর্বে তত্প্রতি তাহারা অস্ত্যারোপ করিয়াছিল, 
তজ্জন্য বিশ্বাদী হইল না; এইরূপে আমি সেই সীমাল্ঘনকারীদিগের 
অন্তরে মোহর (বন্ধন) স্বাপন করিয়া থাকি । ৭৪। তদনস্তর তাহাদিগের 
পরে আমি মূসা ওহারুণকে আমার নিদর্শন সহ ফেরওণ ও তাহার পারি- 
ঘর্দদিগের নিকটে প্রেরণ করিলাম, পরে তাহার] অহঙ্কার করিল ও তাহারা 
অপরাধী দল ছিল। ৭৫। অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে আশার নিকট 
হইতে সত্য উপস্থিত হইল, তাহারা বলিল, “নিশ্চয় ইহন স্পষ্ট ইন্দ্রজাল” | 
৭৬ । মূসা বলিল, “তোমরা কি সত্যের সন্বন্ধে যখন (তাহ? ) তোমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইল বলিতেছ ইহা কি ইন্দ্রজাল ? এরন্দ্রজালিকগণ উদ্ধার 
প্রাপ্ত হয় না” । ৭৭1 তাহারা বলিল, আমাদের পিতৃগণ যাহ। প্রাপ্ত 
হইয়।ছে তাহ হইতে আমাদিগকে নিবৃত্ত করিবে ও পৃথিবীতে তোমাদের দই 
জনের জন্য আধিপত্য হইবে এ জন্য কি 'তোমরা আমাদের নিকটে 
আসিয়াছ ? আমর। তোমাদের প্রতি বিশ্বাসী নহি" | ৭৮ | ফেরওণ বলিল, 
“আমার নিকটে প্রত্যেক জ্ঞানী এ্রন্রজালিককে উপস্থিত কর” | ৭৯। 


গছ কথিত আছে যে, মহাপুরুষ নুহ। নয় শত বৎসর উৎপীড়ন সহ্য করিয়া শ্বজাতিকে ঈশ্বরের 
দিকে আহ্বান করিয়াছিব্নে। তীহার। ভয়ানক অত্যাচার আরপ্ত করিলে তিনি “হে আমার 
সম্প্দায়, যদি আমার অবস্থান” ইত্যাদি কথা সকল বলিলেন | কার্য সকল একত্র কর, ইহার 
তাৎপর্য উৎপীড়নে স্মৃদ্যোগী হও, অর্থাৎ কার্য সম্পাদক প্রধান পুরুষ ও দলপতিদিগকে 
একত্র কর। তোমাদের কার্য তোমাদের সম্বন্ধে যেন গুপ্ত না থাকে, ইহার অর্থ এই যে, প্রকাশ্যে 
আমার প্রতি তোমরা উৎপীড়নে উদ্যোগী হও । (ত, হে, ) 

+ মোসলমান শবোর অর্থ ঈশ্বরের আজ্ঞাধীন লোক | 


২৬৮ কোরআন শরীফ 


অনম্ভব যখন এন্রজজালিকগণ উপস্থিত হইল, মুসা তাহাদিগকে বলিল, 
“তোমরা যাহার নিক্ষেপকারী তাহা নিক্ষেপ কর” 1 ৮০1 পরে যখন 
তাহার] নিক্ষেপ কবিল তখন মূসা বলিল, “তোমর] যাহা আনয়ন করিয়াছি 
তাহা তে ইন্দ্রজাল, নিশ্চয ঈশ্বর তাহা অবশ্য অর্সত্য করিবেন, নিশ্চয ঈশৃব 
প্রতাবকদিগের কার্ধকে সংশোধন করেন না। ৮১। এবং পবমেশ্বব 
সত্যকে যদিচ পাপিগণ তাহা ভ।লবাসে না তথাপি স্বীয় আজ্জায় প্রমাণিত 
কবিবেন"। ৮২। (র, ৮, আ, ১১) 

অনস্তর মুসার প্রতি তাহার দলের সন্তানগণ ব্যতীত অন্য কেহ, ফেরওণ 
ও তাহাদের প্রধান পুরুষগণ তাহাদিগকে শ্বস্তি দান করিবে ভয়ে বিশ্বাস 
স্বাপন করে নাই, নিশ্চয় ফেবওণ পৃথিবীতে গবিত এবং নিশ্চয় সে 
সীমাপঙ্ঘনকারী ছিল। ৮৩। এবং মুসা বলিযাছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, 
যদি তোমবা ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়া থাক, যদি আক্জটানুবর্তী 
হইযা! থাক, তবে তাহার প্রতি নির্ভব কব” | ৮৪। অনস্তর তাহাবা 
বলিযাছিল, “ঈশ্রেব প্রতি আমবা নির্ভর স্বাপন কবিলাষ, হে আমাদেব 
প্রতিপালক, তুমি উৎপীডকদলের জন্য আমাদিগকে উৎপীড়নভূমি কবিও 
না। ৮৫1 এবং আপন দয়াগুণে ধর্দ্রোহীদল হইতে আমাদিগকে রক্ষা 
কর” | ৮৬ | এবং আমি যুসার প্রতি ও তাহার ত্রাতার প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিলাম যে, আপন দলের জন্য তোমর। মেসরে আলয় নির্মাণ কর, 
এবং আপনাদের গৃহকে কেবৃলা কর ও উাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, এবং 
বিশ্বাসীদিগকে সুসংবাদ দান কর *্ছ। ৮৭। এবং মুসা বলিযাছিল, “হে 
আমাদেব প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি ফেরওণকে ও তাহাব প্রধান পুকষ- 
দিগকে পাথিব জটবনে শোভা ও সম্পত্তি দান করিয়াছ, হে আমাদের 
প্রতিপালক, তাহাতে তাহার তোমার পথ হইতে (লোকদিগকে ) বিভ্রাস্ত 

ক ইহাদেব মুসাব প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করা ও ঈশুরের উপাসনায় নিযুক্ত হওয়ার পর 
ফেরওণ আল্জা কবিল যে, বন্প্রান্তে পল্লী ও বিপণিমধ্যে ইহাদের যে সকল ধম মন্দির ও 
ভজনালয় আছে তৎসমুদায় ধ্বংশ করিয়া ইহাদিগকে উপাসনা হইতে নিবৃত্ত বাথ ! তাহাতে 
তাহাদিগকে ঈশৃক্প কাফেরদিগের অগোচরে আপন আপন গৃহে ভজনায় স্মাপন করিতে 
আদেশ করিলেন। (ত, হো, ) 

ফেরগণের ম্ত্যু নিকটবর্তী হইলে মূসার প্রতি এই আদেশ হইয়াছিল যে, আপন দলকে 
ফেরওণের দলের সঙ্গে মিশ্িত করিয়া রাখিও না, আপনাদের পলী পৃথক: কব, তাহা হইলে 
খেরওণীয় দলের প্রতি যে. দুঃখ-বিপদ উপস্থিত হইবে তাহার অংশী হইতে হইবে মা। 
তত, কা,) 


ল্য ইমুনত ২৬৯ 


করে, হে আমাদের প্রতিপালক, তাহীদিগের সম্পত্তি বিলোপ কর ও তাহা- 
দের মনের উপর কাঠিন্য স্থাপন কর, অনস্তর যে পর্যস্ত তাহারা দৃঃখকর 
শান্তি দর্শন (না) করে বিশ্বাসী হইবে না” । ৮৮। তিনি বলিলেন, 
নিশ্চয় তৌমাদিগের প্রার্থনা! গৃহীত হইল, অতএব তোমর। দৃঢ় থাক, 
যাহার। জ্ঞান রাখে না তাহাদিগের পথের অনুসরণ করিও না” | ৮৯। 
এবং আমি এস্রাযেল সম্ভতিদিগকে সূমুদ্র পার করিলাম, তৎপরে ফেরওণ 
ও তাহার সৈন্যগণ অত্যাচার ও শক্রতান্পপে তাহাদের অনুসরণ করিল, 
এ পর্যন্ত যে, যখন তাহার প্রতি নিমজ্জন হওয়া ব্যাপার উপস্থিত হইল তখন 
সে বলিল, “এযসায়েল সম্তানগণ যাহার প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে আমি 
তাহার প্রতি বিশ্বাস শ্বাপন করিলাম, তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, এবং 
অ।মি আজ্ঞানুবতীদিগের অন্তর্গত'' | ৯০। (বলা হইল) এক্ষণ (কি 
তুমি* বিশ্বাসী হইতেছ ?) নিশ্চয় পূর্বে তুমি বিদ্রোহিতা করিযাছ ও 
উপদ্রবকারী' ছিলে 11 ৯১। পরস্ত আমি অদ্য তোমাকে তোমার শরীরের 
সঙ্গে উদ্ধার করিব, তাহাতে যাহার! তোমার পশ্চাতে আছে তুমি সেই 
সকল লোকের জন্য নিদর্শন হইবে, নিশ্চয় মানবমগ্ডুলীর অর্ধিকাংশ আমার 
নিদর্শন সকলে উদাসীন | ৯২। (র, ৯, আ, ১৩) 

এবং মত্য-সত্যই আমি এখ্ায়েল পন্তানগণকে উপযুজ স্বানদানৰপে 
স্থান দিয়াছি ও তাহাদিগকে বিশুদ্ধ বন্ত হইতে উপজীবিকা দান করিয়।ছি, 
অনন্তর যে পর্যন্ত তাহাদের নিকটে ( তওরাতের ) জ্ঞান উপস্থিত চিল, 
সে পর্যন্ত তাহার! বিরুদ্ধাচরণ করে নাই, নিশ্চয (হে মোহম্মদ,) তখ্দি- 
ঘষে ( এক্ষণ) তাহার] -বিরুদ্ধাচরণ করিতেছে, কেয়।মতের দিনে তাহাদের 


ক কেহ কেহ বলিয়াছেন যে, এই প্রার্থনানুসাবে ফেবওণেবসযুদায সম্পত্তি প্রস্তবে পবিখত 
হইয়াছিল | (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ ঈশৃব বলিতেছেন যে, সমুদায় জীবন শক্রত্াচরণ কবিয়া এক্ষণ শান্তি উপস্থিত 
দেখিয়। বিশ্বাপ স্বাপন করিতেছ, এই সময়ে বিশ্বাস স্বাপনে কোন ফল নাই | (ত,ফা, ) 

নু অর্থাৎ তোমাব দলস্থ সমুদায় লোক সমুদ্রগর্তে নিমগ্রু হইবে, তোমাব শরীরকে আমি জলের 
উপর উত্তোলন কবিব | কর্তিত আছে, যখন ফেবওণ পদলে সাগবজলে নিমগ্র হইল, এ্রা- 
য়েলীয় শোকের! এই ভাবিয়া উৎকন্তিত হইল বে, ফেরওণের মৃত্যু হয় নাই, সে মুহমুহ আমাদের 
অনুসরণে সৈন্যপদিগকে নৌকাযোগে সযুদ্ব পার কবাইবে। তখন পবমেশুর ফেবওণের দেহকে 
জলেব উপর উদ্ভোলন করিষেন, তাহার অঙ্গে যে কবচ ছিল তাহা স্বারা সকলে তাহাকে 
চিলিতে পারিল | এস্রাদ়ের ঘংশীয় লোকেরা ফেরওণকে প্রাণশূন্য দেখিয়া শান্তি লাভ 
করিল | (ত, হো, ) 


২৭০ কোরআন শরীফ 


মধ্যে তোমাব প্রতিপালক তাহার বিচাব নিষ্পত্তি কবিবেন ক্ষ । ৯৩। 
তোমাব প্রতি যাহা অবতাবণ কবিয়াছি ত্প্রতি যদি তুমি সন্ধিগ্ধ হও 
তবে তেম।ব পূর্ব হইতে যাহাব৷ গ্রশ্থ অধ্যযন করিতেছে তাহাদিগকে প্রশ্ন 
কর, নিশ্চয তোম।ব প্রতিপ।লক হইতে তোঁমাঁব প্রতি সত্য উপস্থিত 
হইয।ছে, অতএব তুমি সংশফীদিগেব অন্তর্গত হইও না । ৯৪। যাঁহাবা 
ঈশুবেব নিদর্শন সকলেব প্রতি অসত্যাবে।প কবিযাছ্ে তুমি তাহাদিগেব হইও 
না, তবে ক্ষতিগ্রন্তদিগেব অন্তর্গত হইবে । ৯৫। নিশ্চয় যাহাদিগের 
প্রতি তেমব প্রতিপ/লকেব বাক্য প্রমাণিত হইযাছে তাহ।বা বিশ্বাস কবে 
না। ৯৬14 এবং যদিচ তাঁহাদেব নিকটে সমূদাষ নিদর্শন উপস্থিত হ'য 
যে পর্যন্ত না দূঃখকৰ শান্তি দর্শন কবে সে পর্যস্ত তাহাবা (বিশ্বাস কবে 
না)। ৯৭। অবশেষে কোন গ্রাম কেন এপ হইল ন! যে (পূর্বে) 
বিশ্বাস স্থাপন কবে, তবে ইয্‌নসেব সমপ্রদায ব্যতীত ত।হাব বিশ্বাস ত হ।কে 
ল।,ভম।ন কবিত, যখন তাহাব! বিশ্বাস স্থাপন কবিয়।ছিল,তখন অ।মি প।থিব 
জীবনে অপমানজনক শাস্তিকে তহ)দিগ হইতে উন্মোচন কবিয।ভিল।ম, 
এবং তাহাদিগকে কিছুক।ল ফলভোগী কবিষাছিলম 1 ৯৮ | এবং যদি 





 ফেবওণের মৃত্যুর পব শামবাজ্য এস্সায়েল সন্তানদেব প্রতি প্রদত্ত হইল, কোন শক্র 
বহিল না। তখন তাহাব। স্বীয় ধর্মশাস্ত্রে বা হজবত মোহম্মদেব সম্বন্ধে কোন বিপবীত ভাব 
পোষণ কবে নাই | কিন্ত এক্গণ শাস্ত্রের অনেক পবিবর্তন করিতেছে | (ত, হো,) 


1 অর্পাৎ কেন গ্রামবািগণ শাস্তি দর্শন করিবাব পূবে বিশ্বাসী হইল না? শান্তি পূর্বে 
বিশ্বাস স্থাপো সখর হইলে তাহাদের মঙ্গল হইত | কিন্ত ইযুনসেৰ সম্প্দায় পৃবে 
বিশ্বাসী হয নাই, শান্তি প্রাপ্ত হইয়া তৎক্ষণাৎ বিশ্বাস স্মাপনপুব ক নিবাপদ হইয়াছিল । 
এক্ষণ উক্ত ব্যবস্থা খণ্ডিত 'হইয়াছে। ইযুনসেব সংক্ষিপ্ত বিবরণ এই , -_ইম়ুনস একজন 
প্রেবিত মহাপুরুষ চিলেন। পরমেশুর তীহাকে নয়নুয় নগরধাসীদিগেৰ হতি মওসলভূমি 
হইতে প্রেধণ করিয়াছিলেন | তিনি বহুকাল তাহাদিগকে ঈশুরেব নামে আহ্বান কবেন, 
তাহাবা অগ্রাহ্য কবিষা তীহার প্রতি বু উত্পীডন করে | অবশেষে তিনি অক্ষম হইয়া 
ঈশবেব নিকটে প্রার্থনা কবিলেন যে, “ হে পবমেশব, এই সকল লোক, আমাকে মিথ্যাবাদী 
বলিতেছে, অতএব তুমি ইহাদিগেব উপর তোমাব শাস্তি প্রেরণ কর 1” তখন ঈশুব আদেশ 
করিলেন যে, “তোমার সম্প্্দায়কে এই সংবাদ দান কর যেঃ তিন দিখগ ৰা চল্লিশ দিবস পরে 
তোমাদের উপর শাস্তি অবতীর্ণ হইবে 1” ইয়ুনদ তাহাদিগকে এই সংবাদ দিলেন ও তাহাদের 
নিকট হইতে চলিয়। গিয়া এক পর্ব তের গুহায় প্রচ্ছনু হইয়া রহিলেন | পরে যথাসময়ে 


ঈশ্বরে আদেশে উঞ্ণ বাত্যাসহ নিবিড় নীল মেঘ বা ধুমপুঞ্জ ও উলকাপিওবাশি আলিয়া 
নয়নুয় ভূমিকে আচ্ছাদন করিল | নগববাসিগণ বুঝিল ১৫৮ সদ 
গলকলে যাইয়া বাজার শূরণাপনু হইল | রাজা ইবুনসকে অনুসন্ধান 


সূরা ইয়ুনস ২৭১ 


নিমিত্ত আদেশ করিলেন, কিন্ত কেহই তাহার অনুসন্ধান পাইল না। রাজা বলিলেন, 
““যিচ ইয়,নস প্রস্থান করিয়াছেন, কিন্ত তিনি ধাহার দিকে আমাদিগকে আহ্বান করিতেন 
সেই ঈশুর বিদ্যমান আছেন, চল সকলে দীনতা ও কাতরতা৷ সহকারে প্রার্থনা কৰি।” 
তদনুসাবে দলে দলে লোক সকল ক্রন্দন আর না ও প্রার্থনা করিতে লাগিল । চল্লিশ 
দিন পবে তাহাদের প্রার্থনার ফল ফলিল | সেই ভয়ানক বিপদের যেধ কাটিয়া গেল, ঈশ্ব- 
কৃপার ছায়া নগববাসীদিগের মন্তকে পতিত হইল | ইযুনস চল্লিশ দিন অস্তে নগববাসী- 
দিগেব অবস্থাব অনুসন্ধান লইবাঁব জন্য নগরবাতিষসুখে যাত্রা কবিয়া পথে মবিশেষ ভাত 
হইলেন | তখন মনে মনে ভাবিলেন যে, আমি নগবস্থ লোকদিগকে শাস্তিব ভয প্রদর্শন 
কবিয়াছি, এক্ষণ শান্তি প্রসন্মতাতে পরিণত হইয়াছে, আমি নগরে উপস্থিত হইলে পকলে 
আমাব প্রতি অসত্যাবোপ কধিবে | এই আশঙ্কা করিয়া তিনি প্রাস্তবাভিমুখে চলিয়া গেলেন । 
তাহাব নদীতে নিমজ্জন ও মৎস্যেব উদবেব ভিতবে বন্ধ হওয়ার বৃত্তাস্ত স্বা আছিয়া ও পুর 
সফাতে বিবত হইবে | (ত, হো) 
তোমাব প্রতিপালক ইচ্ছা! করিতেন তবে অবশ্য পৃথিবীতে যাহাবা আনে 
একযোগে তাহারা সকলে বিশ্বাসী হইত, পবস্ত তুমি কি লোকেব প্রতি 
যে পর্যন্ত না বিশ্বাসী হয় বল প্রয়োগ কবিতেছ ? * ৯৯। এবং ঈশুবেব 
আদেশ ভিন কাহাবও পক্ষে বিশ্বাী হওয়া (সাধ্য) নহে, ষাহ।বা জ্ঞান 
ব।খে না তাহ।দেব প্রতি তিনি দূর্গতি প্রেবণ কবেন। ১০০। তুষিবল, 
(হে মোহম্মদ, ) নভোমগ্ডলে ও ভূমগুলে কি অ'ছে, তোমব দৃষ্টি কব, 
নিদর্শন সকল ও তয প্রদর্শ কগণ অবিশ্বীসী দলেব উপকাব কবে না 11 ১০১। 
অনন্তব তহ।দের পূর্বে যাহাবা চলিযা গিষাছে তাহাদেব কালেব (শান্তি 
দর্ঘটনাব ক।লের ) সদৃশ ব্যতীত ইহাব প্রতীক্ষা কবে না, তুমি বল, তবে 
তোমব। প্রতীক্ষা করিতে থাক, ঘিশ্চয আমিও তে'মাদেব সঙ্গে প্রতীক্ষা" 
কাবীদেব অস্তর্গত। ১০২1 অতঃপব আমি অপন প্রেবিত-পুকষদিগকে 
ওযাহাবা বিশ্বাসী হইয'ছে তাহাদিগকে এইবপে উদ্ধাৰ কবি, বিশ্বাসী- 
দিগকে উদ্ধাব কবা আম।ব প্রতি প্রমাণিত হইয।ছে। ১০৩। (ব, ১০, 
আ, ১১) 
তুমি বল, হে লোক সকল, যদি তোমবা অ'ম।ব ধর্মসঙ্থন্ধে সন্দিদ্দ হও, 
তবে (শ্রবণ কব,) তোমবা ঈশুব ভিন যাহ।দিগকে অর্চনা কব, অমি 
গ' অর্থাৎ আকাশে ও পৃথিবীতে ঈশুরের যে সকল অদ্তুতক্রিয়া ও আশ্চর্য সৃষ্ট পদার্থ 
সকল আছে সেই সকলেব প্রতি দৃষ্টিপাত কবিতে তুমি তাহাদিগকে ধল, সেই সমস্ত নিদর্শন 
ভাহাদিগকে প্রমাণ প্রদর্শন করুক 1 (ত, হো,) 








২৭২ ফোরআম পরীক 


তাহাদিগকে অর্চনা করি না, কিন্তু সেই ঈশুরকে অর্চনা করি যিনি 
তোমাদিগের প্রাণ হরণ করেন, এবং. আমি আদি হইয়াছি যে, আমি 
বিশ্বাসীত্রিগের অন্তর্গত হইব | ১০৪ 1-+-এবং (আঘিই্ হইয়াছি) যে, “শ্্ীয় 
আননকে তুমি সত্যধর্মের প্রতি স্থাপন কর ও অংশিবাদীদিগের অন্তর্গত 
হই'ও না। ১০৫ এবং ঈশ্র ব্যতীত যাহা তোমার উপকার ও তোমার 
অপকার করে না তাহাকে আহ্বান করিও না, পরে যদি তুমি তাহা কর, 
তবে তখন" নিশ্চয় তুমি অত্যাচারীদলভুক্ত হইবে । ১০৬1 এবং যি 
পরমেশ্বর তোমাকে দংখ দান করেন তবে তাহার উন্মোচনকারী তিনি 
ব্যতীত কেহ নাই, এবং যদি তোমার সম্বন্ধে তিনি কল্যাণ ইচ্ছা করেন 
তবে তাহার দানের প্রতিবরোধকারী নাই, তিনি আপন দাসদিগের যাহাকে 
ইচ্ছ৷ হয় তাহার প্রতি তাহ। প্রেরণ কবেন, এবং তিনি ক্ষমাশীল ও দয়াল, । 
১০৭। তুমি বল,হে লোক সকল, নিশ্চয় তোমাদের নিকটে তোমাদের 
প্রতিপালক হইতে সত্য উপস্থিত হইযাছে, অনন্তর যাহার] পতপ্রাপ্ত 
হইযাছে তাহারা আপন জীবনের নিমিভ বৈ পথ প্রাপ্ত হয় নাই, এবং 
যাহারা পথত্রাস্ত হইয়াছে, তাহারা ( তাহাতে নিজের সম্বন্ধে) পথত্রাস্ত 
হইয়াছে বৈ নহে, এবং আমি তোমাদেব সম্বন্ধে রক্ষক নহি । ১০৮। 
এবং (হে মোহন্মদ,) তোমাব প্রতি যাহা প্রত্যাদেশ করা যায, তুমি তাহার 
অনসরণ কর ও ঈীশুরের আদেশ হওয়া পর্যস্ত ধৈর্য ধাবণ কর, তিনি 
আভ্ঞাদাতাদিগের' মধ্যে শ্রেষ্ঠ | ১০৯ । (র, ১১, আ, ৬) 


মরা হদ* 
একাদশ অধ্যায় 
১২৩ আয়ত।? ১০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 
» (এই) এক গ্রস্থ যে ইহার নিদর্শন সকল দৃীকৃত হইয়াছে, তৎপর 
নিপুণ ততজ্ঞ (ঈশ্বরের ) নিকট হইতে বিত্বজীকৃত হইয়াছে । ১13 


% এই সূরা মন্কাতে অবতীপ হয়! ইহারও ব্যধচ্ছেদক (ওক্‌ ক) অক্ষর “রা” | সাধারণত £ 
খাবচ্ছেদক বর্ণ সকলের কোন নর্ষ পরিগ্রুহ হয় না। তাহার ভাৰ নিগুঢ়। এই উঁদ্ধিয় পরি- 
পোষক বাকা এই যে, কেহ 'কোন মহাদ্বাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেদ যে, ধ্যবচ্ছেদক ধর্ণাবলীয় 





নূর! হ? ২৭৩ 


অর্থ কি? তাহাতে তিনি বলেন, “উশুরিক গুঢ় তভ্বিষয়ে প্রশব করিও না|? কেহকেহ 
ঘলেন যে, “রা” ইহার অর্থ আমি পরমেশুর সাধুদিগের সাধুতা ও পাপীদিগের পাপ দর্শন 
করি, এবং প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহাদের কার্যানুধপ বিনিময় দানকরি | অতএব এই বাক্য 
দণ্ড পুরস্কারের অঙ্গীকার সঙ্বষস্কীয় | (ত, হো) 


08387552885 98888 
এই তোমরা পরমেশুর ব্যতীত অন্যের অর্চনা করিও না, নিশ্চয় 
আমি তীহার নিকট হইতে তোমাদিগের জন্য ভয় প্রদর্শক সুসংবাদ- 
দাতা (আগত) | ২1+এবং এই তোমাদের প্রতিপালকের নিকটে ক্ষম) 
প্রার্থনা কর, তৎপর তাঁহার দিকে প্রত্যাবতিত হও, তিনি তোমাদিগকে 
এক নির্দিষ্ট কাল পর্যন্ত উত্তম ফলে ফলভোগী করিবেন, এবং প্রত্যেক 
গৌরবশালী' ব্যক্তিকে তাহার গৌরব প্রদান করিবেন,” যদি তোমরা 

অগ্মাহ্য কর, তবে নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে মহাদিনের শাস্তির আশঙ্কা? 

করিতেছি । ৩। ঈশ্বরের দিকে তোমাদিগের প্রত্যাবর্তন, এবং তিনি 
সকল পদার্থের উপর ক্ষমতাশালী | ৪ | জানিও যে, নিশ্চয় তাহারা অপন 
অন্তরকে কঞ্চিত করে, তাহাতে তাহা! হইতে লুক্কায়িত হইতে চাহে, 
জানিও যখন তাহারা স্বীয় বস্ত্র সকল (মস্তকে ) জড়িত করে, তখন 
তাহারা যাহা! লুক্কায়িত করে ও যাহা ব্যক্ত করিয়৷ থাকে তিনি তাহা জ্ঞাত 
হন, নিশ্চয় তিনি আস্তরিক বিষয়ের জ্ঞাতা 11 | এবং পৃথিবীতে এমন 
কোন স্থলচর নাই যে, ঈশ্বরের উপর ব্যতীত তাহার উপ জীবিকার নির্ভর, 
তিনি তাহার (মনুষ্যের ) অবস্থানভূমি ও অপ্পণত,মি অবগত আছেন, 
সকলই' উজ্জল গ্রন্থে (লিপি) . আছে $1 ৬। এবং তিনিই যিনি স্ব 

ও মর্ত ছয় দিনে স্যজন করিয়াছেন, কার্যত: তোমাদের মধ্যে কে 
অত্যত্তম ইহা পরীক্ষা করিতে তাঁহার সিংহাসন জলের উপর ছিল, $যদি 


গঈ অর্থাৎ যদি বিশ্বাস স্থাপন কর তবে উত্তমরূপে তোমাদের পাথিব জীবন যাপিত হইবে, 
এবং ধর্মেতে অগ্রসর ব্যক্তিকে পরমেশুর অধিকতর গৌরব দান করিবেন | (৩, ফাঃ) 

1 কাফের লোকের! গৃহে ঈশুরবিদ্রোহিতার কথা বলিত, পরে তাহার উত্তর কোরআনে ব্যক্ত 
হইত | তাহারা মনে করিত যে, কেহ গোপনে গৃহে আসিয়া সকল কথ। শুনিয়া যায়, পরে 
প্রেরিত-পুরুষকে ধলিয়া দেয়, তাহাতেই তিনি এরূপ উক্তি করিয়া থাকেন। (তি, ফা,) 

1 অবস্থান ভূষি শ্বর্গ ধা নরক, যাহাতে প্রাণিগণ স্থিতি করে। অর্পণ ভূমি কবব, যাহাতে 
অপিত হয়; ব। পৃথিবী, যাহাতে উপজীবিক। প্রদত্ত হয়। (ত,ফা,) 

$কোন কোন তফ্‌ সীরে উক্ত হইয়াছে বে, পরমেশুর স্থির পূর্ধে হবিদ্বর্ণেব ইয়াকৃত 
(যাণিকা বিশেষ ) স্বজন করিয়া তীক্ষ দৃষ্টিতে ততপ্রতি দৃষ্টিপাত করেন, তাহাতে পেই মণি 
জলে পরিণত হয়, তৎপর ঈশুর বায়ু কজন করিয়া বাযুব উপব জল, জলের উপন সিংহাসন 

2৮ 


স্থাপন কবেন | এই বপে তিনি শ্বর্গ-মত বায়ু ইত্যাদি স্যা্ট কবিয়াছেন | এ সকল ব্যাপার 
দাবা তিনি তোমাদিগকে পৰীক্ষা কবেন যে, তোমবা কার্যতঃ তীহাব প্রতি কেমন কৃতন্জ 
হও, এবং বাযুব উপব জল, জলে উপব স্বর্গীয় সিংহাসন স্থাপনরূপ অস্তুত কার্যকে কেমন 
সত্য বলিষা স্বীকাব কব | (ত, হো,) 





তুমি (হে মোহন্দ, ) ঝল যে, নিশ্চয তোমব মৃত্যুব পবে সমু পিত হইবে, 
তবে অবশ্য ধর্ম দ্রোহিগণ ঝলিবে যে, ইহা স্পষ্ট ইন্দ্রজাল তিন নহে । ৭। 
এবং যদি আমি কেন নির্ধাবিত সময পর্যস্ত তাহাদিগ হইতে শান্তি ন্বাস্ত 
বাখি তবে ত'হাবা অবশ্য বলিবে যে, কিসে তাহ। বদ্ধ বাখিযাছে ? জা নিও, 
যে দিবস (তাহা ) তাহাদেব নিকটে উপস্থিত হইবে তাহাদিগ হইতে 
ফিবাইযা লওযা হইবে না, এবং যত্প্রতি তাহান্া উপহাস কবিতেছিল 
তাহা তাহাদিগকে আবেষ্টন কবিবে। ৮। ( র, ১, আ, ৮) 


এবং যদি আমি মনুষ্যকে অ।পনা হইতে অনুগ্রহ আস্বাদন কবাই, 
তৎপব তাহা হইতে তাহ। ছিনিধা লই, তখন নিশ্চষ সে নিবাশ ও কৃতখ 
হয। ৯1 এবং যদি আমি সে প্রাণ্ত হইযাছে যে দূঃখ তাহাব পব তাহাকে 
সুখ আস্বাদন কবাই, তবে সে অবশ্য বলিবে যে, “আমা হইতেই অশুভ 
সকল দূৰ হইয।ছে'', নিশ্চয় সে আহনাদিত ও গবিত হয | ১০। 
যাহাবা ধৈর্য ধাবণ ও সৎ্বর্ম কবিযাছে তাহ।ব! ব্যতীত, ইহাবাই, ইহাদেৰ 
জন্য ব্বমমা ও মহা পুবস্কাব ছে 1১১। কেন তহাব প্রতি ধন 
অবতাবিত হইল না, অর্থবা তাহাব জঙ্গে দেবতা উপস্থিত হইল না, 
এই যে তাহাবা বলে পবে তাহাতে বা তে।যাব প্রতি যাহ] প্রত্য/ দেশ 
কব! গিষ।ছে তুমি তাহাৰব কোনটিব পবিহাবক হও, এবং তগ্াবা ঝ 
তোমাব অস্তব জঙ্কৃচিত হয, তুমি (প।পাদিগেব ) ভথ প্রদর্শক বৈ লহ, 
এবং ঈশুব সকল পদ।র্ধেব উপব কঙ্ম্প দক | ১২। তাহাবা কি বলে 
যে, তাহ।কে ( কোবআ।নকে ) বচনা কবিযাছে, তুমি বল তবে তে।মব৷ 
তাহ।ব সদৃশ নিবদ্ধ দশটি সূবা উপস্থিত কব, যদি তোমবণ সত্যবাদী হও তবে 
ঈশ্বব ব্যতীত যাহাকে ক্ষমতা হয আহবান কব। ১৩। অনন্তব যদি 
তাহ।ৰা তোম।দিগকে (হে মোসলমানগণ, ) গ্রাহ্য না কবে তথাপি তোমব। 
জাণিও যে, ইহা ( কোবআন) ঈশৃবেব ভ্ঞ।/নসহ অবতাবিত হইয়াছে, 
এবং ( জানিও ) যে, তিনি ভিনু ঈশ্বর নাই, পবস্ক তোমবা কি মোসল- 
মান? ১৪। যেসকল ব্যক্তি পাথিব জীবন ও তাহাব শোভা আকাঙ্ক্ষা] 
করে আমি তাহাদেব প্রতি তাহাদিগেব কর্ম (কর্মফল) এস্বানেই পৃবণ 
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করিব, এবং তাহারা ” এস্বানে ক্ষতিগ্রস্ত হইবে না *| ১৫ | ইহারাই 
তাহারা যাহাদের জন্য পরলোকে অগ্নি ভিনু নাই, এস্বানে তাহার 
যাহা করিয়াছে তাহ। প্রণষ্ট হইয়াছে, এবং যাহ? করিতেছিল তাহ] মিথ্যা 
হইয়াছে । ১৬। অনন্তর যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শনেতে 
স্থিত, সে কি (পাথিব জীবনের প্রাথীদিগের সদৃশ ?) এবং তীহা 
হইতে আগত সাক্ষী ইহার অনুসরণ করে ও ইহার পূর্ব হইতে মূসার 
গ্শ্থ ইহার অগ্ুবর্তী ও অনুগ্রহরূপে আছে, ইহার এতৎপ্রতি (কোর- 
আনের প্রতি) বিশ্বাস স্থাপন করে, এবং সমপ্রদায় সকলের যে ব্যক্তি ইহার 
বিরোধী, পরে তাহার জন্য অগ্নি অঙ্গীকৃত, অতএব ইহার প্রতি সন্ধিগ্ধ 
হইও না, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের ইহ] (এই অঙ্গীকার ) সত্য, 
কিন্ধ অধিকাংশ লেক বিশ্বাস করে না 171 ১৭। যে ব্যজি ঈশ্বরের প্রতি 
অসত্য।রোপ করিরাছে তাহা অপেক্ষা সমধিক অত্যাচারী কে? তাহার। 
আপন প্রতিপালকের নিকটে আনীত হইবে, এবং সাক্ষিগণ বলিবে যে, 
“যাহার আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে অসত্য বলিয়াছে ইহারাই' তাহারা ১ 
জানিও অত্যাচারীদিগের প্রতি ঈশুরের অভিসম্পাত হয় । ১৮। যাহারা 
ঈশ্বরের পথ হইতে ( লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করে ও তাহাতে কুটিলতা 
ইচ্ছা করে, তাহারা পরলোকেও সেই কফের থাকে । ১৯। তাহারা 
পৃথিবীতে (ঈশুরের ) পরাভবকারী' হয় না, এবং তাহাদের জন্য ঈশ্বর 
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ঈ অর্থাৎ যাহারা আপন সতকর্মের পুরস্কার পৃথিবীতে পাইতে ইচ্ছা করে, পরলোকে ফল 
লাভের আকাঙগ্ষী নহে, তাহাদিগকে আমি এই পৃথিবীতেই স্বাস্থ্য-সম্পদ ও বনু সন্ততি প্রদান 
করিব |" (তি, হো,) 

1 এশুরিক নিদর্শন যাহাকে কল্যাণের পথ প্রদশন করিতেছে, তিনি কি সংসারী লোকের 
সদৃশ? এবং ঈশুরের সাক্ষী অর্থাৎ জেবিল প্রভৃতি ইহার অনুসরণ'করিয়াছে, তাহার৷ ইহাকে 
কোরআন বলিয়। বিশ্বাস করিয়াছেন ।জাদোলমনির গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, ইঞ্জিল যদিচ পুবে 
অবতীর্ণ হইয়াছে ত্রথাপি উহা সুসংবাদ দান ও সত্যতা বিষয়ে কোরআনের অনুবর্তী। ইঞ্জিলের 
বা কোরআনের পূর্ব বর্তী মূসার গুন্থ তওরাতও হজরত গোহন্মদের প্রেরিতত্বের সত্যতা ও তাহার 
জন্য গ্রহণের সুসংবাদ দান বিষয়ে কোরঞজানের জনুবর্তী, অর্থাৎ কোরআনের সদৃশ | ধর্মবিশ্বাসী- 
দিগের পূর্ববর্তী গ্রন্থ তওরাতৃ, তাহা ঈশুরের অনুগহস্বরূপ | (ত, হো) 

1 যেসকল দেবতা মনুষ্যের কার্ষকলাপ লিপি করিয়া থাকেন পরলোকে তীহার! সাক্ষী 


হইবেন | এই কয়েক প্রকারে ঈশুরের সম্বন্ধে অসত্য বলা হইয়া থাকে, যথা শান্তের 
অসত্য ব্যাখ্যা দ্বারা, কৃত্রিম স্থপু দর্শনের দ্বারা, ধর্মসন্বদ্ধে বৃদ্ধি অনুগারে আদেশ করিয়া, 
আমি ঈশ্বরের সানি ধ্যবর্তী লোক, আমি গুঢ় তত্তে.র জ্ঞাতা এইন্প ভাব প্রকাশ করিয়া 1 
(ত,ফা, ) 
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ভিন কোন বন্ধু নাই, তাহাদের নিমিত্ত শাস্তি হিগুণ কব হইবে, 
তাহাবা শুনিতে সুক্ষম নহে ও দর্শন কবিতেছে না * | ২০। যাহা! 
স্বীয জীবনকে ক্ষতিগ্রস্ত করিযাছে, ইহাবাই তাহাবা, তাহাব। যাহ] বন্ধন 
( প্রতিমাপুজাদি) কবিতেছিল তাহাদিগ হইতে উহা বিলুপ্ত হইযাছে। 
৯১। নি:সন্দেহ যে, তাহাবাই স্বীয পরলোকে ক্ষতিগ্রস্ত | ২২। 
নিশ্চয় যাহাবা বিশ্বাসী হইয়াছে ও সৎকর্ম কবিযাছে, এবং স্বীয় প্রতি- 
পালকেব প্রতি দীনতা৷ প্রকাশ কবিয়াছে তাহারা স্বর্গলেকনিবাসী, তাহারা 
তথায পর্বদা থাকিবে । ২৩। এই দই দলেব ভাব অন্ধ ও বধিব দ্রষ্টা ও 
শ্রোতার সদৃশ, উভযে কি তুল্য? অনস্তব তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ 
কবিতেছ না? 11২81 (র, ২, আ, ১৬) 
এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে তাহাব সম্প্রদাষেব প্রতি প্রেরণ 
কবিযাছিলাম, (সে বলিযাছিল, ) “নিশ্চয আমি তোমাদেব জন্য স্পষ্ট 
ভয প্রদর্শক 1” ২৫।+যেন তোমবা ঈশ্বব ব্যতীত ( অন্যেব) অর্চনা 
না কব, নিশ্চয আমি “তোমাদের লঙ্বন্ধে দূঃখকব দিবসের শাস্তিকে ভয 
কবি+ | ২৬। অনশ্তব তাহাব দলের যে সকল প্রধান পুকষ ধর্ম দ্রোহী ছিল, 
তাহাবা বলিল যে, “আমবা আমাদের ন্যায মন্ষ্য ভিন তোমাকে দেখিতেছি 
না, এবং যাহাব! আমাদেব মধ্যে বাহ্যদর্শী নিকৃষ্ট তাহাবা ব্যতীত (কেহ) 
তোমাৰ অনুসবণ কধিতেছে দেখিতেছি না, এবং আমব! দেখিতেছি 
না যে, আমাদেব উপবে তোমাদের কোন শ্রেষ্ঠতা আছে, ববং আমবা। 
তোমাদিগকে মিথ্যাবাদ( মনে করিতেছি” | ২৭। সে বলিয়াছিল, “হে 
আমাব সম্প্রদাব, তেব কি দেখিয়া যেঃ আমি আপন প্রতিপাশকেব 
ক্ষ ইহাবা কোন আধ্যাত্বিকতন্ত, শবণ করিত পাবে না, এবং আধ্যাত্মিক ব্যাপাধ দর্শন 
করিতৈ সমখ নহে, ইহাব] ঈশৃবতত্তু কোথা হইত্রে লাভ কবিবে? সুতরাং মিথ্যা ভিন 
বলেনা! (ত, ফা, ) 
দর্শন ও শুবণবিষমে বিশ্বাসীদিগেব অবস্থা কাফেবদিগেব বিপবীত | বহবোনৃহকাযেকে 
উন্লিখিত্ত হইযাছে যে, দেই ব্যক্তি্ অন্ধ যে সত্যকে অসত্য ও অসত্যকে সত্য দর্শন করে, 
এবং ববিব সেই ব্যক্তি যে অধত্যকে সত্য ও সত্যকে অসত্য শবণ কবিয়া থাকে । তিনিই 
চক্ষগ্থান যিনি সত্যকে ষত্যরূপে দর্শন করিয়া তাহার অনুসরণ কবেন, এবং অসত্যকে 
অসত্য দেখিয়া তাহা হইতে বিবত থাকেন। অপিচ তিশিই শ্রোতা ফিনি সত্যকে সত্য শবণ 
কবিয়। তদনুরূপ কার্য কবেন, এবং অসত্যকে শুবণ কবিয়া তাহা হইতে বিরত হন | বিলি 
ঈশুরযোগে দর্শন কবেন, তিনি ঈশুর বাতীত অন্য কিছু অবলোকন কবেন না, এবং বিনি 
ঈশুবযোগে শ্ববণ কবেন তিনি ঈশুরেব বাণী ব্যতীত শ্ববণ কবেন না। (ত,হো,) 
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নিদর্শনে স্থিতি করিলে ও তাহার নিকট হইতে আমার প্রতি করুণা 
বিতরিত হইয়] থাকিলে তোমাদের সম্বন্ধে ( যাহ) গোপন কর। হইয়াছে 
আমর] কি তাহা (গ্রাহ্য করিতে ) তোমাদিগকে বাধ্য কর্সিব ? যেহেতু 
তোমরা তাহার অবজ্ঞাকারী' | ২৮। এবং হে আমার সম্প্রদায়, তৎসন্বন্ধে 
আমি তোমাদের নিকটে ধন প্রার্থনা করি না, ঈশৃরের নিকটে বৈ আমার 
প্রস্কার নাই, যাহার! বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে আমি তাহাদের বহি'মকারী 
নহি, নিশ্চয় তাহার! স্বীয় প্রতিপালকের সঙ্গে সাক্ষাৎকারী, কিন্ত আমি 
তোমাদিগকে এমন এক দল দেখিতেছি যে, মূর্খতা করিতেছ। ২৯। এবং 
হে আমার সম্প্রদায়, যদি আমি তাহাদিগকে বহিষকত করি তবে ঈশুরের 
(শাস্তি) হইতে কে আমাকে রক্ষা! করিবে ? অনস্তর তোমর। কি উপদেশ 
গুহণ করিতেছ না? ৩০। এবং আমি তোমাদিগকে বলিতেছি না যে, 
আমার নিকটে ঈশ্বরের ভাণ্ডার ও আমি গুপ্ত বিষয় জানি, এবং আমি 
বলিতেছি না যে, নিশ্চয় আমি দেবতা ও আমি ঘলিতেছি না' যে, তোমাদের 
চক্ষু যাহাদিগকে নিকৃষ্ট দেখিতেছে পরমেশৃর তাহাদিগের প্রতি কর্থনও 
কোন কল্যাণ বিধান করিবেন নাঃ তাহাদের অন্তরে যাহা আছে পরমেশ্বর 
তাহার উত্তম জ্ঞাতা, ( তাহাদিগকে ধর্মোপদেশ না দিলে ) নিশ্চয় আমি 
তখন অত্যাচারীদিগের অন্তর্গত হইব'' । ৩১। তাহারা বলিল, “হে নুহা, 
তুমি আমাদের সঙ্গে সত্যই বিতণ্ড করিলে, অবশেষে আমাদের বিতগ্ডা 
বৃদ্ধি করিলে, পরে তুমি আমাদের সঙ্গে যে (শাস্তির ) অঙ্গীকার 
করিয়াছ যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হাও তবে. তাহ! আঁমাদিগের 
নিকটে উপস্থিত কর” | ৩২। সে বলিল, “যদি ঈশুর ইচ্ছা করেন 
তোমাদের নিকটে তাহা উপস্থিত করিবেন ইহা! বৈ নহে, তোমর। (তাহার) 
নির্ধাতনকারী নও | ৩৩। যদি আমি ইচ্ছা। করি যে, তোমাদিগকে উপদেশ 
দান করি, ঈশ্বর তোমার্দিগকে বিভ্রান্ত করিতে ইচ্ছা করিয়া থাকিলে 
আমার উপদেশ তোমাদিগকে উপকৃত করিবে না, তিনি তোমাদের প্রতি- 
পালক, তাহার দিকেই তোমর? প্রত্যাবতিত হইবে” । ৩৪। (হে মোহম্মদ,) 
তাহার! কি বলেযে, ইহ] (কোরআন ) রচন৷ কর৷ হইয়াছে? বল, যদি 
আমি ইহা রচনা করিয়া! থাকি, তবে আমার প্রতি আমার অপরাধ, 
এবং তোমরা যে অপরাধ করিতে তাহা হইতে আমি মুক্ত] ৩৫ | 
(ক, ৩, আ, ১১) 

এবং নুহার প্রতি এই প্রত্যাদেশ করা গেল যে, নিশ্চয় যাহারা 


২৭৮ কোরআন শরীফ 


বিশ্ব।স স্থাপন কবিযাছ্ে তাহাব৷ ব্যতীত তোমাৰ দলেব ইহাবা কখনও 
বিশ্বাস স্বাপন কবিবে না । অনস্তব ইহাবা যাহা কবিতেছে তচ্জন্য 
তুমি দূঃখিত হইও না স্ঈ। ৩৬। এবং তুমি আমাব দৃষ্টিগোচবে ও আমা 
আজ্ঞানুসাবে নৌকণ নির্মাণ কব, এবং যাহাবা অন্যায কবিয়ছে তাহা- 
দেব সঙ্গে কথা কহিও না, নিশ্চয তাহাবা নিমগ হইবে । | ৩৭। 
এবং সে নৌক] প্রস্তুত কবিতে লাগিল ও যখন তাহাব দলেব প্রধ।ন 
প্কষগণ তাহাব নিকটে উপস্থিত হইত তখন তাহাব প্রতি উপহাস 
কবিত ;,সে বলিত, “বদি তোমবা আমাদেব প্রতি উপহাস কব তবে 
নিশ্চব তোমবা যেমন উপহ।স কবিতেছ, আমবাও তোমাদের প্রতি উপ- 
হ।স কবিব”' 11 ৩৮। অনস্তব যাহাব প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইবে, 
যাহাকে লাঞ্ছিত কবিক্ব, এবং যাহ।ব প্রতি নিত্য শ।স্তি অবতীর্ণ হইবে, 
গ্বব তে'মবা তাহাকে জানিতে পাইবে । *৩৯। যে পর্বস্ত না আম'ব 
আজ্ঞা উপস্থিত হইণ, এবং চলী উচ্ফুদসিত হইল সে পর্যন্ত আমি 
বলিল।ম যে, তুমি ইহাব মধ্যে প্রত্যেকেব জে।ডা এবং যাহাৰ সন্বন্ধে 
পূর্বে কখা হইয়া গিষছে সে ভিন আপন স্বগণদিগকে ও বিশ্ব'স- 
দিগকে উঠাও, তাহাব সঙ্গে অল্প লোক ব্যতীত বিশ্বাস স্বাপন কবে 
নাই 2 8০ এবং পে বলিল, “ইহাতে আবোহণ কব, ঈশ্ববেব নামে 
ইহাব গতি ও স্থিতি, নিশ্চষ আমাব প্রতিপালক ক্ষমাশীল দয়াল |” 
৪১ | এবং তাহাদেব সহকাবে তাহা পর্বততুল্য তবঙ্গেব মধ্যে 
চলিতেছিল, এবং নৃহা স্বীয় পূতব্রকে যে কলে ছিল ডাকিযা বলিল, 
“হে আমাব পত্র, আম।ব সঙ্গে আরোহণ কব, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগেব সঙ্গে 


পশস।:: সপ পার ৯ 


% প্রেবিত মহাপুকষ নূহ? ধর্মগ্রন্থ উপস্থিত করিয়াছিলেন, হাব জ্ঞাতিবর্গ তীহাকে 
মিথগাবাদী বলিয়াছিল। (ত, ফা,) 

1 শুহ্কভূমিব উপরে জলনিমজ্ঞন হইতে রক্মা পাওয়াৰ উপায় অধলগ্গন কবা হইতেছে 
বলিয়। তাঁহাবা হাপ্যাপহাস কবিতেছিল, এবং নৃহা এজন্য উপহাস করিতেছিলেন যে, ইহাদের 
সৃতুযু উপস্থিত, ইহাব। হাস্য কবিতেছে। ( ত,ফা, ) 

1 সেই নৌকাতে প্রত্যেক জন্তব জোড়া (পুংস্বী) সেই সকলের বংশ রক্ষার জন্য রাখা 
হইয়াছিল | নূহার পবিবারপ্ যাহাদেব সম্বদ্ধে কথা হইয়াছিল সেই কেনান নামক পুত্র ও 
তাহার মাতা নিমগ্ন হইল | তিন পুত্র রক্ষা পাইল, সমুদায় ভবিষ্যহবংশীয় লোক তাহাদেরই 
সম্ভান | মহাত্মা নূহাব গ.ছে এক চুল্লী ডিল, তাহাতেই জলপ্রাবনের পূর্ব লক্ষণ প্রকাশ পায়। 
যখন সেই চূ্লী হইতে জল উঠিবে তখনই নৌকায় আরোহণ করিতে হইবে এপ নিদেঁশ 
ড্রিল |] (ত. ফা, ) 


সুরা হুদ ২৭৯ 


থাকিও না” | ৪২। সে বলিল, “আমি সত্ত্ব পর্বতের দিকে আশ্রয় 
লইতেছি উহ! জল হইতে আমাকে রক্ষা করিবে,” (নূহ) বলিল, “'অনু- 
গৃহীত ব্যক্তি ব্যতীত অদ্য ঈশুরের ( শাস্তির ) আজ্ঞা হইতে রক্ষাকারী 
কেহ নাই; তাহাদের উভয়ের মধ্যে তরঙ্গ আবরণ হইল, অনন্তর 
সে জলমগ্র হইল **| ৪৩। এবং বল! হইল, “হে: পৃথিবী, তুমি স্বীয় 
সলিলপুঞ্জকে গ্রাস কর, ওহে আকাশ, তুমি নিবৃত্ত হও 1 এবং জল শুষ্ক 
হইল ও কার্য সমাপ্ত হইল, এবং জুদিগিরিতে (নৌক]) স্থির হইল, এবং 
অত্য।চারী লোকদিগকে “দূর হউক”, বল! হইল। 8৪ পরে নুহ? স্বীয় 
প্রতিপালককে ডাকিল, পরে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয 
আমার পুত্র আমার স্বগণসন্বন্ধীয়, নিশ্চয় তোমার অঙ্গীকার সত্য, এবং 
তুমি আজ্ঞাদাতাদিগের মধ্যে শেষ্ঠ আজ্ঞাদাতা।'?। ৪৫। তিনি বলিলেন, 
হো নূহ, নিশ্চয় সে তোমার স্বগণপন্বস্কীয় নহে, নিশ্চয় 'তাহার কার্য, 
অবোগ্য, যে বিষয়ে তোমার জ্ঞান নাই, তুমি তাহ'! আমার নিকটে প্রার্থনা 
করিও না, সত্যই আমি'তোমাকে উপদেশ দিতেছি যে, তুমি মূর্খ দিগের 
অন্তর্গত হইতে ( নিবৃত্ত ) হও” | ৪৬ সে বলিল, “হে আমার প্রতি- 
পালক, সত্যই আমি তোমার শরণাপম্ন হইতেছি যে, যে'বিষয়ে আমার 
জ্ঞান নাই আমি তোমাকে তাহার প্রশ্ন করিযাছি, যদি তুমি আশাকে, 
ক্ষমা নাকর ও আমাকে দয়া না কর আমি ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত 
হইব ।'' 8৭ বলা হইল, “হে ন্হা, আমা হইতে শান্তি সহকারে ও 
তোমার প্রতি এবং তোমার সঙ্ষে যাহারা আছে তাহাদিগ হইতে (উৎপনুঁ) 
মণ্ডলী সকলের প্রতি সমূনতি সহকারে তুমি নাষিয়া এস. এবং (পরে) 
অনেক মণ্ডলী হইবে যে; অবশ্য আমি তাহাদিগকে ফলভোগী করিব, তৎপর 


+ গেই দিবস উন্ুত গিরিশিখরস্ব উনৃত বৃক্ষ সকল পর্যস্ত জলমগু হইয়াছিল, বিহঙ্গ- 
কুলেরও রক্ষা পাইবার উপায় ছিল না। ( ত,ফা,) 


1 মহাপুরুষ নূহ] কুফা নগর হইতে কিন্ব। হিন্দৃস্বান হইতে অথবা দ্বিপান্তর্গত জয়নওরদা 
নামক স্থান হইতে নৌকায় আরোহণ করিয়াছিলেন। তরী সমুদায় পৃথি বী ভ্রমণ করিয়াছিল । 
জলপ্রাবন নিঃশেষিত ও ধর্মদ্রোহিঘল জলমগ্র হইলে পর এইরূপ আজ্ঞা হয়| (তু, হো,) 

চল্লিশ দিন অবিচ্ছিনন বৃষ্টিপাত ও মৃত্তিকার নিয়ন হইতে জল উত্থিত হইয়াছিল। ছয় 
মাস অস্তে জলের হাস হয় ও পর্বতের চড়া সকল প্রকাশ পায়, শামদেশের অন্তর্গত জুদি 
শৈলে যাইয়া পোত সংলগ্র হয়। (ত, ফা, ) 

4 অর্থাৎ এক ভার্ষ। তো। সৃত্যুগ্নন্ত হইয়াছে, এক্ষণ তুমি আমার পুত্রকে হয় রক্ষা কর, না 
হয় বিনাশ কর'। (ত, ফা, ) 


২৮০ ফোরআন শরীফ 


আমা হইতে দূঃখজনক শাস্তি তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইবে ক্ষ । ৪৮। ইহা 
গুপ্ততত্,, তোমার প্রতি আমি ইহ] প্রত্যাদেশ করিলাম, তুমি ও তোমার দল 
ইতিপূর্বে ইহ জানিতে না, ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ধর্মভীকদিগের 
জন্য (শুভ) পরিণাম । ৪৯। (র, ৪, আ, ১৪) 
এবং আদজ।তির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা হুদ (প্রেরিত হইয়াছিল, ) 
সে বলিযাছিল, “হে আমার সম্প্রদায়, পরমেশবরকে অর্চনা কর, তোমাদের 
জন্য তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, তোমরা অসত্য বন্ধনকারী ব্যতীত 
নহ। ৫01 হেআমার সম্প্রদায়, আমি এই (প্রচার ) বিষয়ে তোমাদের 
নিকটে প্রস্কার প্রার্থনা করিতেছি না, যিনি আমাকে স্থষ্টি করিয়াছেন 
তাহার নিকটে ব্যতীত আমার পৃরস্কার নাই, পরস্ত তোমর। কি বঝিতেছ 
না? ৫১। এবং হে আমার সম্প্রদায়, তোমরা ঈশ্বরের নিকটে ক্ষমা 
প্রার্থনা কর, তৎপর তীহার প্রতি প্রত্যাবতিত হও, তোমাদের উপরে 
তিনি বধণকারী মেধ প্রেরণ করিবেন ও তোমারদিগকে তোমাদের শক্তির 
উপর অধিক শক্তি দিবেন, অপরাধী হইয়া ফিরিয়া যাইও না" । ৫২। 
তাহারা বলিল, “হে হুদ, তমি আমাদের নিকটে কোন প্রমাণ উপস্থিত 
কর নাই, তোমার কথানুসারে আমরা আপন উপাস্যদিগকে বর্জন করিব না 
ও আমব! তোষার প্রতি বিশ্বাসী নহি । ৫৩। আমাদের পরমেশুরদিগের 
কেহ তোমাকে পীড়া দিয়াছে ইহ] ভিন আমর! বলিতেছি না ১” সে 
বলিল, “নিশ্চয় আমি ঈশ্বরকে সাক্ষী করিতেছি ও তোমর] সাক্ষী থাক 
যে, সত্যই তোমবা যাহাকে অংশী করিতেছ আমি তাহ! হইতে বিমুক্ত। 
৫৪14 অনভ্তব তেমির। সকলে আমার প্রতি ছলনা করিও, তৎপর আমাকে 
অবকাশ দিও না$ | ৫৫ সত্যই আমি স্বীয় প্রতিপালক ও তোমাদের 
ক পবমেশুব আশ্বাস দান করিলেন যে, কেয়ামতের পৃৰে পুনবার সযুদায় মানব জাতির 
উপৰ বিনাশ উপদ্থিত হইবে না, কিন্ত কোন কোন দল বিনষ্ট হইবে | (ত, ফাঃ) 
1 আদীয় লোকেব! হদেব উপদেশ অগ্রাহ্য করিলে পব সেই অপবাধে পরমেশুব তিন বৎসর 
তাহাদেৰ প্রতি বাবিবর্ণ করেন নাই, এবং তিনি স্ত্রী-পুকষের সন্তান উৎপার্দিকা শি বহিত 


করিয়াছিলেন | তাহাবা পকলে কৃষিজীবী ছিল ও তাহাদের অনেক শক্ত ছিল, তাহারা 
তি উদ্দেশ্যে বৃষ্টিব জন্য ও শক্রনিবারণকারী পস্তানের জনা প্রার্থী হইয়াছিল | 
তে, হো, 

€ আদীয় লোকেবা বলিল, “তুমি আমাদিএকে গালি দিয়া থাক; এজন্য আমাদের পরমে- 


শুবগণ তোমাকে ক্ষিপ্ত কবিয়! তুলিয়াছেন, তাহাতেই যে নকল করা বুদ্ধিসঙ্গত নহে আমরা 
€তোমা হইতে তাহা শ্রবণ কবিতেছি।” (ত, হো,) 


$ অনন্তর আমাকে তোমরা অবকাশ দিও না, অর্থাৎ আমার প্রতি যাহা করিতে ইচ্ছা হর 
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করিও, আমি ভয় করিনা । ঈশুরের আশ্রয় পাইয়া আমি তোমাদের অত্যাচাব-উৎপীড়ন 
বিষয়ে নির্তয় হইয়াছি ! মহাপুরুষ হদের অলৌকিকতার মধ্যে এই একটি বিশেষ অলৌ- 
কিকতা ছিল যে, তিনি একাকী প্ররল পরাক্রান্ত শোণিতলোদুপ শক্রদলের যধ্যে উপস্থিত 
ছিলেন, এবং নির্তীক হৃদয়ে “আমাকে অবকাশ দিও না” ইত্যাদি কথ বলিয়াছিলেন, সকলে 
মহাক্রোধে তাঁহাকে আক্রমণ করিয়াছিল, কিন্ত তাহার কোন ক্ষতি কবিতে পাবে নাই | 
( ত, হো,) ও 





প্রতিপালক পরমেশ্বরের প্রতি নির্ভর স্থাপন করিয়াছি, (এমন) কোন স্বলচর 
নাই যে, তিনি ব্যতীত (অন্যে ) তাহার মস্তক ধারণ করিয়া আছে, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক সরহ্ধপথে আছেন * | ৫৬ | অনস্তর য্দিচ তোমর] অগ্রাহ্য 
করিলে তথাপি নিশ্চয় আমি যৎ সহ তোমাদের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি 
তাহ! তোমাদের নিকটে প্রচার করিলাম, এবং আমাৰ প্রতিপালক তোমর! 
ভিন অন্য দলকে ্শ্বাভিষিক্ত করিবেন, এবং তোমরা তীহার কিছুই 
অপকার করিতে পান্বিবে না, নিশ্চয় আমার প্রতিপানক সকল পদার্থের 
সংরক্ষক । ৫৭1 এবং যখন আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল তখন আমি 
হদকফে ও তাহার হঙ্গে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তাহাদিগকে 
আপনার দয়াতে উদ্ধার করিলাম, এবং কঠিন শাস্তি হইতে তাহাদিগকে 
বাচাইলাম। ৫৮। এই আদজাতি, তাহারা আপন প্রতিপালকের নিদর্শন 
সকলকে অস্বীকার কক্রিঘ্বাছিলও তাহার প্রেরিত-পুরুষের বিরোধী হইয়াছিল, 
এবং তাহারা প্রত্যেক দূর্দাস্ত শক্রতাকারীদিগের আজ্ঞার অনুসরণ করিয়া- 
ছিল। ৫৯ | এবং এই পৃথিবীতে এবং কেয়ামতের দিনে তাহাদিগের পশ্চাতে 
অভিসম্পাত প্রেরিত হইয়াছে, জানিও নিশ্চয় আদ জাতি স্বীয় প্রতিপালকের 
প্রতি বিদ্রোহিতা করিয়াছে, জানিও, ছদের দল যে আদ ছিল তাহাদের 
জন্য অভিসম্পাত আছে । ৬০। ( র, ৫, আ, ১১) 
এবং সমূদজাতিন প্রতি তাহাদের ভ্রাতা সালেহ (প্রেরিত হইয়া ছিল,) 
সে বলিয়াছিল যে, “হে আমান স্মপ্রদায়, ঈশ্বরকে অর্চনা কর, তোমাদের 
জন্য তিনি ব্যতীত কোন ঈশুর নাই, তিনি তোমাদিগকে ভুমি হইতে 
স্থজন করিয়াছেন 7 এবং তথায় তোমাদিগকে অধিবাসী করিয়াছেন, 
ক্ঈ৯ অর্থাৎ সরল পথে চণিলেই তাহাদের সঙ্গে মিলন হয়। (ত, ফা,) 
1 অধাত প্রেরিত-পুরুষের কোন তি করিতে পারিবে না,কেন ন৷ ঈশুর তাঁহার বক্ষক। 
ত, ফা। 
| রর পির ভূমি হইতে স্জন করিয়াছেন, ইহার অর্থ তোমাদের আদিপুকষ 
জ্'ঘমকে মৃত্তিকা হইতে সৃজন করিয়াছেন | (ত, হো;) 
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অতএব তাহাব নিকটে তোমবা ক্ষমা প্রার্থনা কব, তৎপব তাহাব প্রতি 
প্রত্যাগমন কব, নিশ্চয আমার প্রতিপালক সত্ব প্রর্থনা গ্রাহাযকাবী | ৬১। 
তাহ'বা বলিল, “হে স।লেহ, সত্যই তুমি ইতিপূর্বে আমাদেব মধ্যে 
অ।শ।নিত ছিলে, আমাদেব পিতৃপৃকষগ ণ যাহ।দিগকে অর্চনা কবিযাছেন, 
তাহ।দিগকে আমবা অর্চনা কবিতেছি, তূমি কি আমাদিগকে তহ! 
(কবিতে ) নিষেধ কবিতেছ ? তুমি যে সংশযোৎপাঁদক বিষযেব প্রতি 
আমাদিগকে আহবান কবিতেচ্চ, তাহাতে নিশ্চয আমবা সন্দিদ্ধ”ক্ষ। ৬২। 
সে বলিল, "হে আমাৰ সমংপ্রদায, তোমবা কি দেখিযাছ যে, অ।মি অ।পণ প্রতি- 
পালকেব কোন নিদর্শনে স্থিতি কবি ও তীহা হইতে আমাব প্রতি কোন 
কৃপা প্রদত্ত হয (সেই অবস্থায় ) যদি আমি তাহাব অবাধ্য হই, তবে 
ঈশ্বব হইতে (ঈশ্ববেব শ।স্তি হইতে) আ।মাকে কে সাহাব্যদ।ন কবিবে ? 
অনস্তব তোমবা ক্ষতি ভিনু অমব সম্বন্ধে বৃদ্ধি কবিতেছ না । ৬৩। 
এবং হে আমাব সংপ্রদায, এই এ্রশ্ববিক উম্ট্রী' তোমাদেব জন্য নিদর্শন, 
অবশেষে ইহাকে ছাড়িযা দেও, সে ঈশৃবেব ভূমিতে ভক্ষণ কবিতে থাক্‌ক, 
এবং কোন অনিষ্টেব জন্য তাহ।কে স্পর্শ কবিও না, তবে ত্ববিত শাস্তি 
তোম।দিগকে আক্রমণ কবিবে | ৬৪ | অনস্তব তাহাবা তাহাব 
(উত্টীৰ ) পদ ছেদন কবিল, তৎপৰ সে (সালেহ ) বলিল, “তিন দিবস 
স্বীয গৃহে তোমবা ফলভে।গী' হও, ইহ সত্য অঙ্গীকাব” | ৬৫। পবে 
৮ “তুমি ইতিপূবে আমাদেন মধ্যে আশানিিত ছিলে” অর্থাৎ তুমি যে একজন মহাপুকষ 
হইবে তোমাব ললাটে সেই লক্ষণ আমবা দর্শন কবিতেছিলাম | (ত, হো, ) 
“যদি আমি তাহাব অবাধ্য হই” অর্থাৎ তাহাব আঙ্ঞগ প্রচাব অস্বীকার কবি, তবে 
ঈশুবেব শান্তি হইতে কে সাহায্য দান কবিবে ?” অর্থাৎ কে রক্ষা করিবে? আমি তোমা" 
দিগকে ঈশ্ুবেব দিকে আহ্বান কবিতেছি, এদিকে তোমবা স্বধর্মে আমাকে আহ্বান কাবিয়া 
আমাব পঙ্গে বিতও করিতেছ। তোমরা আমাৰ প্রতি ক্ষতি ভিনু বৃদ্ধি কবিতেছনা | সমুদ 
জাতি বহু তর্ক-বিতর্কের পব তাহাদের প্রেবিত-পুকধ সালেহ্‌কে অদ্ভুত ক্রিয়৷ প্রদর্শন কবিতে 
অনুবোধ কবিয়াছিল | যথা সূবা এবাফে তাহা বিবৃত হইয়াছে | সালেহেব প্রাথনান্‌ পাবে 


প্রস্তর হইতে উদ্ট্র বাহিব হয, তিনি সেই উচ্ট্রকে প্রমাণস্বরূপ গ্রহণ করেন ও তাহা সস্বন্ধে 
কয়েকটি অঙ্গীকার পালন করিতে বলেন | (ত,হো ) 

1 সালেহের নিকটে সযুদ্জাতি অলৌকিকত। প্রা্থন! করিয়াছিল, সালে হের প্রার্থ নানুসাবে 
পাষাণ ভেদ করিয়া এক উদ্ট্রী বাহির হয়, তৎক্ষণাৎ সে প্রসব করে, সেষইমুহূর্তে শাবক মাতা 
তল্য বৃহৎ হইয়া উঠে! সাল্হে বলিলেন, যে পর্যন্ত তোমব৷ ইহাকে সন্মান কফবিবে সে 
পর্যন্ত পৃথিবীতে ব্রেশ-ুর্গতি হইবে না | সেই প্রকাণ্ড উতটট্রীকে দেখিয়া পণ্ড সকল ভয়ে 
পলাযন করিতে লাগিল, তখন কোন ব্যক্তি তাহাকে কোলবপ তাড়না করে নাই | (ত. ফা?) 


প্র] হুদ ' ২৮৩ 


যখন আমার আদেশ উপস্থিত হইল তখন আমি পালেহ্‌কে ও যাহার। 
তহার সঙ্গে বিশ্বাসী হইয়/ছিল ত.হাদিগকে স্বকীর দয়াতে রক্ষাকরিলাম 
ও সেই দিবসের দুর্গতি হইতে ( রক্ষা'করিলাম ), নিশ্চয় তোমার প্রতি- 
প।লক সেই শক্তিশালী বিজরী। ৬৬ | এবং যাহার! অত্য/চার করিয়াছিল 
ভীষণ নিনাদ তাহাদিগকে আক্রমণ করিল, অনস্তর তাহ।রা আপন গৃহে 
অধোভাবে মৃত্যুগ্রস্ত হইয়া প্রাতঃকাল করিল। ৬৭ 14-যেন তাহারা 
সেই স্থানে ছিল না, জানিও, নিশ্চয় সম্দ স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি 
বিদ্রোহিতা করিয়ছে, জানিও “দূর হউক” (অভিসম্পত) সমদের প্রতি 
হইয়াছে । ৬৮। (র, ৬, আ)৮) 

এবং সত্য-সত্যই আমার প্রেরিতগণ সুসংবাদসপহ এবাহিমের নিকটে 
. আসিয়াছিল, তাহারা বলিয়াছিল, “সেল।ম”' সেও বলিয়াছিল, “সেলাম” 
তৎপষ সে গোবৎস ভাজা আনয়ন করিতে বিলম্ব করে নাই । ৬৯। 
অণস্তর যখন দেখিল যে, তাহ।দের হস্ত ততপ্রতি (ভে'জ্যের প্রতি) 
সংলগ হয় না, তখন তাহাদিগকে অপরিচিত জানিল, এবং তহ।দিগ 
হইতে মনে ভয় পাইল, তাহার! বলিল, “ভীত হইও না, নিশ্চয় অমরা 
লুতার সংপ্রদায়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি 1” ৭০1 এবং তাহার স্ত্রী 
দণ্ডরম।ন ছিল, তহ।তে সেহাস্য করিল, % অনন্তর আমি সেই প্রেরিতগণ 
যোগে তহু।কে এস্হকের ও এসৃহাকের অন্তে ইয়কৃবের উৎপত্তির স্ু- 
সংবদ দান করিলাম । ৭১। সে বলিব, হায়, আমার প্রতি আক্ষেপ! 
আমি কি প্রপব করিব? আমি বৃদ্ধ। এবং এই অমার স্বামী বৃদ্ধ, নিশ্চয় 
এই' ব্যাপার আশ্চর্য” | ৭২ তাহার! বলিল, “তোমরা কি ঈশুত্বের 
কার্ধে আশ্চর্ধান্বিত হও? হে গৃহস্থ, তোমাদে র প্রতি ঈশুরের দয়া ও 
তাহ'র প্রনণ্ৃত। আছে, নিশ্চয় তিনি প্রশংপিত, গৌ রবান্বিত'' । ৭৩। 

* তাহাদের প্রত্তি এই প্রকার শাস্তি উপস্থিত হইল যে, রজনীতে তাহারা শযান ছিল, 
স্বগাঁয় দূত ভয়ঙ্কর শব্দ করিল, তাহাতে তাহাদের হৃৎপিও বিদীর্ণ হইয়া গেল । (ত, ফা, ) 

1 সেই কয়েক প্রেরিত বাজি স্বীয় দূত ছিবেন। তীহ।র | লুততীগ সম্পূদায়কে মংহার করিতে 

যাইতেছিলেন। প্রথমতঃ মহাপুরুষ এবাহিমের নিকটে উপস্থিত হইয়। তাহ।র ভার্ফার গর্ভে 
পুত্র হইবে এই জুসংকাদ তাহাকে দান করেন | এবাহিম অপুত্রক ছিলেন । তীহার] যে 
স্বীয় দত এব্রাহিম প্রথমতঃ চিনিতে না পারিগা তীহাদের আহারাথে ভোজাজাত উপস্থিত 
করেন | (ত, ফা, ) , 

4 ভয় বিদূরিত হওয়াতে মনে আহলাদ হয়, তাহাতে এরবাহিমের ভার্ষা হাস্য কবেন ॥ 
পরমেশর সস্তোষের উপর সন্তোষ বৃদ্ধি করিলেন । (ত, ফা,) 


২৮৪ কেরআন শরীফ 


অনস্ভব যখন এবাহিম হইতে ভয় বিদূরিত হইল ও তাহার নিকটে সুমা" 
চাবৰ উপস্থিত হইল, তখন সে আমাদের বঙ্গে লুতীয় সম্পূদায়ের বিষয়ে 
বিতর্ক কবিতে লাগিল *। ৭৪। নিশ্চষ এব্রাহিম ধৈষশালী, দয়ালু, 
(ঈশ্বরের প্রতি) প্রত্যাবর্তক 11 ৭৫| ( তাহাব] বলিল, ) “হে এব্াহিম, 
ইহ] হইতে তুমি নিবৃত্ত হও, বস্ততঃ তোমার প্রতিপালকেব আজ্ঞা উপস্থিত 
হইয়াছে, নিশ্চষ তাহাবাই যে তাহাদেব প্রতি অনিবার্য শাস্তি আসিতেছে । 
৭৬। যখন আমাব প্রেবিতগণ লুতের নিকটে উপস্থিত হইল, তখন সে 
তাহাদেব নিমিত্ত দঃখিত হইল ও তাহাদের জন্য ক্ষন্ধমনা হইল, এবং বলিল, 
এই দিবস সুকঠিন | ৭৭1. এবং তাহার নিকটে তাহার সম্প্রদায় তৎ- 
প্রতি ধাবমান হইযা উপস্থিত হইল, পৃৰে তাহার দৃষঘকর্ম সকল কবিতে- 
ছিল, সে বলিল, “হে আমার সম্পূদায, ইহারা আমাব কন্যা, ইহাবা 
তোমাদেব জন্য বিশুদ্ধ, অতএব ঈশ্বরকে ভয় কব, আমার অভ্যাগতদিগেব 
সম্বন্ধে তোমরা আমাকে লাঞ্ছিত করিও না, তোমাদের মধ্যে কি স্ুপথ- 
গামী পুফষ নাই ?$ ৭৮। তাহারা বলিল, ““সত্য-সত্যই তুমি জানিযাছ 


ক্ষ কথিত আছে যে, এবাহিম দেবতাদিগকে বলিয়াছিলেন, আপনাব! গ্রামবাসীর্দিগকে যে 
নিধন কবিতে উদ্যত হইযাছেন, তনাধ্যে একশত বিশ্বার্মী লোক আছেন | তাহারা বলিলেন, 
তাহা নয | এব্রাহিয কহিলেন, যদি নব্বই জন থকে ? দেবতারা বলিলেন, না, তাহা হইলে 
সংহাব কবিব না | এবাহিম দশ দশ জন ন্যুন কবিয়া পাঁচজন, পৰে একজন বিশ্বাসীব কথা 
উল্লেখ কবেন । স্বর্গীয দৃতেবা বলেন,যে গ্রামে একজন বিশ্বাসী থাকে আমাদেৰ প্রতি সেই 
গ্রামেব বিনাশ সাধনে আজ্ঞা নাই | এবাহিম বলিলেন, তথায় প্রেবিত পুরুষ পুত আছেন | 
দেবতাবা বলিলেন যে, আমরা লৃতকে সপবিবাবে তথা হইতে বাহির করিয়া আনিব। (ত, হো,) 

1 দযাপ্রযুক্ এব্বাহিম দেবতাদিগের সঙ্গে এরূপ বাগ্িতও। কবিয়াছিলেন, তীহার ইচ্ছা 
ছিল যে,উক্ত জাতিকে শাস্তিদানে বিলম্ব কব হয়, হয তো৷ তাহাবা৷ অনুতাপ করিয়।৷ ঈশুবেব 
শবণাপন হইবে । (ত, হো, ) 

$ দেবতাগণ এল্রাহিমকে বিদায় দান কবিয়া মওতফক্কাত প্রদেশে উপনীত হন | সে দেশেব 
চাবিটি নগব ছিল । প্রত্যেক নগরে লক্ষ কববালধাবী বীবপুরুষ ছিল ! প্রধান নগবের নাম 
সদূম, সেই নগবে লুত বাস কবিতেন। দেবতারা সেই নগরের অদূঝে উপস্থিত হইয়। দেখিলেন 
যে, লুত্ত শস্যক্ষেত্রে কার্য কবিতেছেন। তীহাবা তাহার নিকটে যাইয়া সেলাম কবিলেন। 
ল্ত তাহাদিগেব নিমিত্ত ক্ষু্ধ হইলেন | তাঁহাদের আতিথ্য সথকায় করিতে লক্ষুচিত বলিযা 
ক্ষুদ্ধ হন নাই, তীহাবা অতিশয় সৌম্যমুতি ও মনোহর কান্তি, এদিকে লোক সকল নিতীঁক 
দূরাচার, তাহা ভাবিয়াই তিনি দুঃখিত ও চিন্তিত হইলেন । (ত,হো,) 

$ পবমেশব স্বীয় দূতরদিগকে বলিয়াছিলেন যে, যে পর্যস্ত লুত স্বীয় সঃপ্রদায়েব দুষিক্রয। 
বিষধযে চাবি বার সান্ধ্য দান ল' করে/স পর্যগ্র তাহাদিগকে বিনাশ করিবে ন। লুত অভ্যা- 


স্রা হুদ ২৮৫ 


গতদদিগকে দেখিয়া বলিলেন, “আপনারা! কি এই নগরবাসীদিগের বৃত্তান্ত ও আচরণ অবগত 
নহেন ?” তীহার৷ জিজ্ঞাসা করিলেন, “তাহাদের কিরূপ আচরণ ?” লুত, সেই ঘৃণিত আচরণের 
কথা বলিতে লজ্জিত হইলেন, অগত্যা বলিলেন, “এ নগরের লোক অত্যন্ত জঘন্যচরিত্র, 
পৃথিবীর কোন জাতি এরূপ নহে, ইহার। পুরুষের সঙ্গে ব্যতিচার করে |” তখন জেবিল 
মেকাইলকে বলিলেন, “এই এক সাক্ষ্য হইল |” অনস্তর লুত তাহাদিগকে সঙ্গে করিয়া 
নগবের দিকে গমন করিলেন | নগরদ্বাবে উপস্থিত হইয়া পুনরায় সেই কথা বলিলেন, 
নগরে প্রবেশ করিয়া আবার তাহার উল্লেখ করিলেন, এবং গৃহে উপস্থিত হইয়া তাহার 
পুনরুক্তি করিলেন । চারিবার সাক্ষ্য দানহইল | তখন কোন কোন লোকে লুতের গুহাগত 
অতিথিরদিগকে দেখিয়া অপর লোকদিগকে সংবাদ দান করিল, অথবা নুতের ভার্য যে ধর্ম- 
বিরোধিনী ছিল সংবাদ পাঠাইল | জুশী যুবকগণ লুতের গৃহে অতিথি হইয়াছে এই সংবাদ 
পাইয়া লোক সকল তথায় দৌডিয়া আদিল | লুত বলিলেন, “দেখ আমার কন্যা সকল বিশুদ্ধ 
ইহার্দিগকে বিবাহ কর।” মহাপুরুষ লুত অতিশয় ওঁদার্য, দয়া ও সেহগুণে আপন কন্যা- 
গণকে উৎসর্গ করিতে উদ্যত হইয়াছিলেন। ফলতঃ কন্যাস্থলে নগরের সাধারণ নারিগণকে 
লক্ষ্য করা হইয়াছে । কেন ন! প্রত্যেক ধর্ষপ্রব্তক প্েহ প্রকাশ ও শিক্ষাদানজন্য স্বীয় 
সম্প্রদায়ের পিতাশ্বরূপ । অর্থাৎ তোমর। নারীর্দিগকে ভার্যারূপে হা কর, ইহা তোমাদের 


জন্য বৈধ | (ত, হো, ) 
যে, তোমার কন্যাগণের প্রতি আমাদিগের কোন স্বত্ব নাই, এবং আমরা 
যাহা চাহিতেছি নিশ্চয় তুমি তাহ! জানিতে ছ'' । ৭৯।| সে বলিল, 
“যদি তোমাদের প্রতি আমার ক্ষমতা থাকিত, অথব! অমি দৃঢন্তন্ত আশবয় 
করিতে পারিতাম ” ( তবে যাহ! করিবার করিতাম ) | ৮০। (স্বর 
দূতগণ্‌) ধলিল, “হে লৃত, নিশ্চয় আমরা তোমার প্রতিপালকের প্রেরিত, 
তোমার প্রতি কখনও ইহার] প'হছিতে. পারিবে না, অনস্তর তুমি রজনীর 
একভাগে তোমার স্বগণদিগকে লইয়া চলিয়া যাও, তোমার ভার্যার প্রতি 
ভিন্ন তোমাদের কেহ যেন ফিরিয়। ন। চায়, তাহাদের প্রতি যাহা সঙ ঘটিত 
হইবে নিশ্চয় উহা তাহার প্রতিও সঙ্ঘটনীয়, সত্যই ত.হ।দিগের 
নির্ধারিত কাল প্রাত:কাল, প্র4তঃক।'ল কি নিকটে নয় ?* | ৮১। যখন 
আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল, তখন আমি তাহার (সেই নগরের ) 
উন্নাতিকে তাহার অবনতি করিলাম, এবং তরূপরি মৃৎ্কক্কররূপ পরস্পর 
% মহাপুরুষ লুত গৃহের ছার বন্ধ করিয়াছিলেন, সেই সকল দুরাত্বা পুরুষ দ্বারে বাহিরে 
থাকিয়। তাহার সঙ্গে তক-বিতক করিতেছিল | তাহার! প্রাচীর ভগ করিয়া গৃছে প্রবেশ 
করিতে উদ্যত হইলে তাহাতে তিনি অত্যন্ত ভয়াকুল হন। মনুষ্যরূপধাবী দেবগণ তাহাকে 
ভীত ও বিষণী দেখিয়া সাস্ত,ন। দান করিয়া বলিলেন যে, “আমরা পরষেশুবের প্রেবিত, 
ইহাদিগকে শাস্তি দিবার জন্য উপস্থিত হইয়াছি, ভয় পাইও না, তাহারা তোমার কিছুই 


স্তর ০ পা 


হানি কবিতে পাবিবে না|” পরে স্বর্গীয় দূত ছার। তাহাবা অন্ধ হইয়! যাষ, এবং লুতেব গুহা- 
গত অতিথি সকল এজ্দংালিক এই বলিয়া সকলে দৌড়িয়া পলায়ন কবে । জেবিল লুতকে 
বলিলেন যে, “বাত্রিৰ কিয়ৎক্ষণ গত হইলে তুমি আত্মীয় শ্বজনগণ শহ প্রস্থান কৰিবে , 
তাহাদেৰ প্রতি ষে দুর্ধটন৷ ঘটিয়াছে তোমাৰ ভারা ধ্মদ্রোহিণী বলিযা তাহাব প্রতিও ঘটিবে । 
লুত ব্যগ্র হইয়৷ জিজ্ঞাসা কবিলেন, কখন সেই বিপদ উপস্থিত হইবে? তাহাতে হেবিল 
বলেন, প্রাত:কালে ষাটবে | (ত, হো, ) 














সনি পিপি ০০ 


সংযুক্ত প্রস্তব সকল বর্ষণ কবিল।ম *| ৮২14 (ইহ) তোমাৰ প্রতিপালকেৰ 
নিকটে চিহীকৃত হইদাছে, এবং ইহা অত্য।চাবিগণ হইতে দৃূবে নহে? । 
৮৩। (বর, ৭, আ, ২০) 

এবং আমি মযদন জাতিব প্রতি তাহাদেব ভ্রাতা শোঅযবকে (পাঠাইযা- 
ছিলাম, ) সে বলিযাছিল যে, “হে আমাব সম্প্রদায, তোমবা পবমেশ্ববকে 
অর্চনা কব, তিনি ভিলু তে।মাদেব কোন উপাস্য নাই, তুলও পবিমাঁণকে 
ন্যন কবিও না, নিশ্চয আমি তোমাদিগকে সম্পদশালী দেখিতেছি, এবং 
নিশ্চয অ।মি তেমাদেব প্রতি আবেষ্টনকাবী দিনে শাস্তিকে ভষ 
কবিতেছি।ক$ ৮৪ । এবং হে আমাব সম্প্রদাব, ন্যাযানুসাবে ভূল ও পবি- 
ম।ণকে পূর্ণ কব, লে।কিগকে তাহাদেব (প্রাপ্য) বস্তু সকল অল্প 
দিও না, উপদ্রবক।বী হইযা পৃথিবীতে অহিতাচবণ কবিও না| ৮৫। 
যদি তোমবা বিশৃ'্দা হও তবে ঈশৃবেব বক্ষিত (লভ্য ) তে।মাদেব জন্য 
উত্তম, আমি তোমাদেব আস্বন্ধে বক্ষক নহি” । ৮৬। তাহাবা বলিল, হে 





% মহাবাত্যা॥ নগণ সকলের উচেভুমি নিমভূমিতে পবিণত হয়, পবে তদুপৰি কষ্কব 
বর্ষণ হইয়াছিল । (ত, ছে, ) রি 

1 সেই সকল প্রস্তণ খণ্ড কৃঝ ও তন্র বর্ণের বেখায অঙ্কিত ছিল। জাদৌল্মসিবে উক্ত 
হইযাছে যে, মেই উপল খণ্ড সকলেব কোনটি শেতবর্ণ ও তন্মধ্যে কৃষ্ণবর্ণেব বিন্দু সকল 
ছিন্, কোনটি কষ্বর্ণ ও তণাব্যে শুভ্রবর্ণেব বিদ্দু সকল ছিল 1 কেহ বলেন, খেই সকল 
প্রস্তর কলমে ন্যায় বৃহৎ ছিল, কেহ বলেন তদপেক্ষা বৃহৎ ছিল | এ-মন্বন্ধে। এতভিণু 
অনেক প্রকাব অন্তত প্রবাদ বাক্য আছে | “উহা। অত্যাচাবিগণ হইতে দূরে নহে” অধাৎ 
এ-সকল প্রস্তর অভ্যাচাশীদিগকে শাস্তিদান কবিবাব জন্য তাহাদের উপব বধিত হইবাব 
উপযুক্ত । € ত, হো, ) 

%£ আহি তোমাদিগকে ধনী দেখিতেছি, তোমব। দুঃখী-দবিদ্র নও যে, পবিমাণে ও তুলে 
লোকর্দিগকে প্রবঞ্চনা করা তোমাদের আবশ্যক হইবে, বরং আপণ মম্পর্তি হইতে তোমাদিগকে 
কিছু কিছু দান কব! উচিত | আমি তোমাদেশ প্রতি আবেষ্টনকাবী দিনে শানস্তিকে তয় 
"কৰি, ইহাব অর্থ এই যে, সেই পুনরুণ্থানের দিনে ষে শান্তি তোমাদিগকে ধেবিবে তাহা হইতে 
কেহই মুক্ত হইতে পাবিবে নাঃ তাহাই ভাবিতেছি | (ত,হো,) 


সূবা। ছদ 
শোঅযব, তোমাব উপাস্য কি তোমাকে আদেশ কবিতেছে যে, আম।দেব 
পিতৃপুকষগণ যাহাকে অর্চনা কবিষাছে আমবা তাহাকে অথবা আমাদেব 
সম্পর্তি স্বন্ধে যাহা অ।মবা চাহিতেছি তাহা পবিত্যাগ কবি ? নিশ্চষ 
তুমি গম্ভ।ব বিজ্ঞ ।৮৭| সে বলিল, “হে আমাব সম্প্রদায়, যদি আমি 
স্বীয প্রতিপ।লকেৰ নিদর্শনে স্থিতি কবিয়া থাকি, এবং তিনি স্বতঃ 
উৎকৃষ্ট উপর্জী'বিকাৰপে উপর্জীবিকা আমাকে দিযা থাকেন তোমবা কি 
দেখিলে যে, (এ অবস্থায) প্রত্যাদেশেব অন্যথ।চবণ কবা আমাৰ উচিত * ? 
আমি ইচ্ছা কবি না যে, যে বিষষে তোমাদিগকে বাবণ কবিতেছি তৎ- 
সম্বন্ধে তোমাদেব সঙ্গে বিকদ্ধাচবণ কবি, এবং যতদ্‌ব পাবি শুভ।ঢবণ 
কবিব বৈ ইচ্ছা কবি না, এবং ঈশ্ববেব সঙ্গে বৈ আমাব যোগ নাই, তাহাব 
প্রতি আমি নির্ভব কৰি ও তাঁহাব দিকে আমি প্রত্যাগমন কৰি । ৮৮। 
এবং হে আমাব মগুলী, নৃহীয সম্প্রদাষেব প্রতি বা ছদীয সমপ্রদাষের 
প্রতি কিন্বা সালেহীয সম্প্রদাযেব প্রতি যাহ। ঘটিযাছে তাহা তে ম।দেব 
প্রতি সংঘটিত হয, আমাৰ বিপক্ষতা তোমাঁদেব সম্বন্ধে তৎকাবণ না 
হউক, এবং লুতীয সম্প্রদায তোমাদ্গ হইতে দূবে নহে ।৮৯। এবং 
তোমবা স্বীয প্রতিপালকেব নিকটে ক্ষম! প্রার্থনা কব, তৎপব শাহাব 
দিকে ফিবিযা আইস, নিশ্চষ আমাৰ প্রতিপালক দযাল্‌ প্রেমিক" । ৯০। 
তহাবা বলিল, “হে শোঅযব, তুর্মি যাহা বলিতেছ তাহাব অবিবাংশ 
আমবা বুঝিতেছি না, এবং সত্যই আমাদের মধ্যে তোমাকে আমবা দর্বল 
দেখিতেছি এবং যর্দি তোম।ব স্বগণ না থকিত তবে নিশ্চষ তে,ম।কে 
প্রশ্তবাহত কবি তাম, তুমি আমাদেব মধ্যে গৌববান্বিত নও+1 | ৯১। 
সেবলিল, “হে আমাব সমপ্রদাব, আমব স্বগণ কি তোমাদেব নিকটে ঈশুব 


* অর্থাৎ যদি আমি তত্ুজ্ঞান ও স্বর্গীয় নিদর্শন প্রাঞ্চু হইবা। থাকি এবং যদি আমাকে উত্তম 
উপজীবিক। অর্থাৎ প্রেবিতত্ব ও সংবাদবাহকত্ব ও বৈধ গামগ্রী ইত্যাদি আধ্যাত্মিক ও শাণীবিক 
সৌভাগ্য পবমেশব আপনা হইতে, প্রদান কবিয়া থাকেন, এমন অবস্থায কি প্রঅ।দেশের 
অন্যথাচবণ করা আমাৰ উচিত ? ( ত, হো, ) 


1 বুদ্ধি ক্ষীণ ও চিন্তাশজি দুর্বল বলিয়া অথব! শক্রতাবশতঃ তাহাব। সেই সকল কথাব 
মর্ম বঝিতে পাবে পাই । প্রেবিত-পুরুষেব উক্তি না বুঝিবাব কারণ এই বটে । “যি তোমাৰ 
স্বগণ না থাকিত তবে নিশ্চব ভোমাকে প্রস্তবাহত কবিতাম' অর্থাৎ তোমার জ্ঞাতি-কৃটুম্ 
আয্দের ধর্মে আছে, তাহাদিগকে আমবা। অত্যন্ত ভালবাসি, তাহা না৷ হইলে তোমাকে 
হত্যা করিভাম | (ত, হো, ) 


২৮৮ কোরআন শন্বীক 


অপেক্ষা প্রিয়তর? তোমর৷ তাহাকে ( ঈশুরকে ) স্বীয় পৃষ্ঠের পশ্চাতে 
গ্রহণ করিয়া, সত্যই আমার প্রতিপালক তোমর] যাহা করিতেছ 
তাহার আবেষ্টনকারী। ৯২। এবং হে আমার সমপ্রদায়, তোমর ম্বভূমিতে 
কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও কার্ষকারক, সত্বর তোমরা আানিতে 
পাইবে সে কোন্‌ ব্যক্তি যে তাহার নিকটে তাহাকে লাঞ্চিত করিতে শাস্তি 
উপস্থিত হইবে, এবং কোন্‌ ব্যক্তি মিথ্যাবাদী, এবং তোমরা প্রতীক্ষ। 
করিতে থাক, নিশ্চয় আমিও তোমাদের সঙ্গে প্রতীক্ষাকারী" ৷ ৯৩। 
এবং যখন আমার আজ্ঞা উপস্থিত হইল তখন আমি শোঅয়বকে ও 
যাহারা তাহার সঙ্গে বিশ্বাসী হইয়াছিল তাহাদিগকে আপন দয়াতে রক্ষ। 
করিলাম, এবং যাহারা অত্যাচাব করিয়াছিল তাহাদিগকে মহ শিব্দ আক্রমণ 
করিল, অনন্তর তাহারা স্বীয় গৃহে অধোমুখে (মৃত হইয়া ) প্রাতঃকাল 
কবিল। ৯৪14 যেন, তাহ'বা সেই স্বানে কখনও ছিল না, জানিও, যেমন 
সমূদ বহিষকৃত হইয়াছিল তঙ্জপ মদয়নদিগের জন্য বহিষ্কৃতি। ৯৫। 
(র, ৮ আ, ১২) 

এবং সত্য-সত্যই আমি স্বীয় নিদর্শন ও উজ্জল অলৌকিকতা- 
সহ মূদাকে ফেরওণ ও তাহার প্রধান পুরুষদিগের প্রতি প্রেবণ করিয়।- 
ছিলাম, পরে তাহার! ফেরওণেব আজ্ঞার অনুসরণ করিয়াছিল, ফেবওণের 
আদেশ সত্য পথে ছিল না। | ৯৬+৯৭। পুনরুথানের দিবসে সে অ।পন 
দলের অগ্রগার্মী হইবে, অনস্তর তাহাদিগকে অগ্সিতে আনয়ন কবিবে, 
সেই উপস্থিতির ভূমি কৎসিত ভূমি 1৯৮। এবং ইহলোকে ও পুনক- 
থানের দিবসে অভিসম্পাত তাহাদের অনুসরণ করিল, সেই প্রদত্ত ( অতি- 
সম্পাত ) কৎসিত দান | ৯৯।| ইহাই গ্রাম সকলের কতক সংবাদ 
যাহা তোমার নিকটে বর্ণন কবিতেছি, তাহ।ব কোনটি প্রতিষ্ঠিত কোনটি 
উন্মলিত **। ১০০। তাহ।দিগেব প্রতি অমি অত্যচার করি নাই, কিন্ত 
তাহাবা স্বীয় জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়।ছে, অনন্তর যখন তোমার 
প্রতিপালকের (শাস্তিব) আঁজ্ঞ! উপস্থিত হইল ঈশুর ভিন যাহ।দিগকে তাহাবা 
আহ্বান করিতেছিল তাহাদেব সেই উপাস্যগণ তখন তাহাদের হইতে 
কিছুই নিবারণ কবিল না, এবং তাহারা তাহাদের বিনাশ ভিন (কিছুই) 
বৃদ্ধি করে নাই। ১০১। এবং যখন তিনি গ্রাম সকল আক্রমণ করেন 


সেই গ্রাম সকলেব কোন কোনাটি অবশিষ্ট আছে, তাহাতে লোকের বসতি আছে ও 
লস্যাদি হইতেছে, এবং কোন কোন গ্রামের শস্যাদি উন্[ূলিত হইয়া গিয়াছে । (তে, হো) 


সুরা ছদ ২৮৯ 


এদিকে তাহ। অত্যাচারী, তখন এই প্রকার তোমার প্রতিপালকের আক্রমণ 
হয়, নিশ্চয় তাহার আক্রমণ কঠিন দ:খজনক। ১০২। নিশ্চয় যে ব্যক্তি অস্তিম 
দণ্ডকে ভয় করিয়াছে তাহার জন্য ইহাতে একান্ত নিদর্শন আছে, এই এক 
দিন যে, তজ্জন্য মনুষ্য একত্রীকৃত হইবে ও এই একদিন যে, ( সমুদায় ) 
উপস্থিতীকৃত হইবে । ১০৩। মামি এক নির্দিষ্ট সময়ের জন্য বৈ তাহা 
স্থগিত রাখি না। ১০৪। যেদিন আসিবে তাহাতে কোন ব্যক্তি তাহারি 
আদেশ ভিন্ন কথা কহিবে না, অনন্তর তাহাদের মধ্যে কেহ ভাগাহীন ও 
কেহ ভাগ্যবান হইবে । ১০৫ । কিস্তু যাহার ভাগ্যহীন হইল, তৎপর 
তাহার] অগ্সিতে রহিল, তথায় তাহাদের জন্য উচচানচচ আর্তনাদ হইল । 
১০৬। +€তোমার প্রতিপালকের (অন্য ) ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত যে পর্যন্ত 
স্বর্গ ও পৃথিবীর স্থিতি সে পর্ষস্ত তথায় তাহারা নিত্যস্বায়ী, নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক যাহা ইচ্ছ। করেন তাহার সম্পাদক 1 ১০৭। 
কিন্তু যাহারা ভাগ্যবান পরে তাহারা শ্বর্গোদ্যানে থাকিবে, তোমার প্রাতি- 
পালকের (অন্য ) ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত যে পর্যস্ত আকাশ ও পৃথিবীর 
স্থিতি সে পর্যন্ত তাহারা তথায় নিত্যন্বায়ী, (তাহার ) অবিচ্ছিন 
দান হইবে । ১০৮। অনস্তভর ইহার] যাহাকে অর্টনা করে তৎ্প্রতি তুমি 
নিঃসন্দেহ হইও, ইহাদের পূর্ব হইতে ইহাদের পিত্‌ পৃরষগণ যেরূপ অর্চনা 
করিত ইহার তন্রপ বৈ অর্চনা করিতেছে না, এবং নিশ্চয় আমি 
তাহাদের লভ্যাংশ অক্ষতভাবে তাহাদিগকে সম্যক্‌ দিয়া থাকি । ১০৯। 
(বর, ৯ আ, ১৪) 

সত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রশ্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তাহাতে পরি- 
বর্তন করা হইয়াছে, এবং যদি তোমার প্রতিপালকের এক বাক্য যে পূর্বে 
হইযাছে তাহ] না হইত তবে অবশ্য তাহাদের মধ্যে মীমাংসা করা যাইত, 


সস শপ ২ জা 





পপর ৯ আর উর, আত ক 


* ঈশুর ইচ্ছা করিলে দণ্ডের পরিবর্তন করিয়া অগ্রিদণ্ডের স্বলে ভয়ানক শৈত্য দণ্ড অথবা 
অন্য ফোন প্রকার দণ্ড বিধান করিতে পারেন | নরকে নান৷ প্রকার শাস্তির ব্যবস্থা আছে। 
ধর্দ্রোহিগণ চিরকাল নরকে থাকিবে, কিন্তু সর্বদা একবিধ শাস্তি যে সকলেই ভোগ করিবে 
তাহা নহে । যে অগিদড ভোগ করিয়াছে, পরে তাহার জন্য শৈত্য দণ্ড হইতে পাবে ॥ 
কেয়ামতের পর এই আকাশ ও পৃথিবী থাকিবে না, তৎপরিবর্তে অন্যরূপ আকাশ ও পৃথিবী 
হইবে। বস্ত্রতং এস্লে আকাশ ও পৃথিবী অর্থে তাহাদের প্রকৃতিকে বুঝাইবে, আকৃতি 
নয়'। অর্থাৎ উধর্ব ওনিয় ; মস্তকের উপরে যাহা, আরবীয় লোকেরা তাহাকে আকাশ এবং 
নিয়ে যাহা তাহাকে পৃথিবী বলে। বে পর্যন্ত উত্্থ ও নিয়ন থাকিবে সে পর্যন্ত উ্ত পাপীরা 
নরকে বাস করিবে । (ত+ হো, ) 

১৯ 


২৯০ কোরআন শরীফ 


সত্যই তাহার! ইহার সম্বন্ধে অস্থিরতাজনক সন্দেহের মধ্যে আছে *। 
১১০। এবং নিশ্চয় যখন ( সমুখাপিত হইবে ) তখন তোমার প্রতিপালক 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহাদের কার্য সকলের (বিনিময়) সম্যক্‌ দান করি- 
বেন, তাহার যাহা করিতেছে নিশ্চয় তিনি তাহার জ্ঞাতা | ১১১। 
অতএব তুমি (হে মোহম্মদ, ) যেরূপ আদিষ্ট হইষাহ ( তাহাতে) স্থিব 
থাক ও তেমার সঙ্গে যাহাব! প্রত্যাবতিত আছে (স্থির থাকৃক, ) এবং 
তোমবা (হে বিশ্বাসিগণ, ) অবাধ্য হইও না, নিশ্চয় তোমবা যাহা কবিতেছু 
তিনি তাহার দ্রষ্টা। ১১২ এবং যাহারা অন্যায় করিয়াছে তাহাদের 
প্রতি তোমরা অনুরাগী হইও না, তবে অগ্নি তোমাদিগকে গ্রাস কৰিবে, 
এবং ঈশ্বর ব্যতীত তোমাদের জন্য কোন বন্ধু নাই, পরে তোমবা সাহাযয 
প্রাপ্ত হইবে না । ১১৩। এবং দিবার দৃইভাগে ও রজনীর কিছুকাল উপা- 
সনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ, নিশ্চয় কল্যাণ সকল অকল্যাণ সকলকে দব করে, 
উপদেশ গ্রহীতাদিগের জন্য ইহাই উপদেশ । ১১৪। এবং ধৈর্য ধারণ কর, 
নিশ্চয় ঈশুর হিতকারীদিগের পৃরস্কার নষ্ট করেন না। ১১৫। অনস্তর 
গ্রাম সকলের তোমাদের পূর্ববর্তী জ্ঞানবানৃদিগের মধ্য হইতে যাহা- 
দিগকে আমি রক্ষ। করিয়াছি তাহাদিগের অজ্প সংখ্যক ব্যতীত কেন 
অন্যে পৃথিবীতে উপদ্রব নিবারণ করে নাই ? অত্যাচারিগণ যাহার মধ্যে 
সখ পাইযাছে তাহার অন্সরণ করিয়াছে, তাহার অপরাধী ছিল । ১১৬। 
এবং তোমার প্রতিপালক ( এবপ ) নহেন যে, গ্রাম সকলকে তনিবাসিগণ 
পাঁধুসতে, অন্যাযপূর্বক বিনাশ করেন। ১১৭। এবং যদি তোমার 
প্রতিপালক ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য সমূদায় লোককে এক সমপ্রদায় 
করিতেন, যাহাদের প্রতি তোমাদের প্রতিপালক অনুগ্রহ করিয়াছেন তাহারা 
ব্যতীত (সকলে) সর্বদ! বিক্ুদ্ধাচারী থাকিবে, ইহারই জন্য তাহাদিগকে 
তিনি স্হজন করিয়াছেন, এবং তোমার প্রতিপালকের বাক্য পূর্ণ হইল যে, 
অবশ্য আমি দৈত্য ও মনুষ্য সমুদায়ের হ্থারা নরকলোক পূর্ণ করিব | 
১১৮-4-১১৯। এবং আমি তে মাব নিকটে (হে মোহম্মদ, ) প্রেরিত-পুদ্চষ- 
দিগের সংবাদাবলী সমুদায় বর্ণন করিতেছি ; এই বিষয় দ্বারা তোমার 





& “শাত্িপানে বিলম্ব কর। হইবে ;” পুরে ঈশুনের এই প্রকার আদেশ হইয়াছে, তাহা? ন! 
হইলে তাহাদের মধ্য মীমাংসা কবা যাইত, অথাৎমুসায়ী সম্প্রদায়কে শান্তি দেওয়া যাইত। 
নিশ্চয় কাফের লোকেরা ইহার প্রতি অর্থাৎ কোরআনের সত্যতার প্রতি সন্দেহ করিয়! 


অস্থির হইয়াছে । (ত, হো?) 


গ্‌র। হুদ ২৯১ 
অস্তংকরণ স্থির করিতেছি, এতন্ধ্যে তোমার প্রতি সত্য ও উপদেশ এবং 
বিশ্বাসীদিগের জন্য স্মরণীয় ( বিষয়) উপস্থিত হইয়াছে । ১২০। তুমি 
অবিশ্বা্সীদিগকে বল যে, তোমরা আপন স্বলে কার্য কর, নিশ্চয় আমরাও 
কার্যকারক | ১২১।-+4এবং তোমরা প্রতীক্ষা কর্‌, নিশ্চয় আমরাও প্রতীক্ষা- 
কারী । ১২২। এবং স্বর্গ ও পৃথিবীর নিগুঢ তত্ত, ঈশ্বরের জন্য, এবং 
তাহার দিকে সমগ্র 'কর্ষের প্রত্য।বর্তন, অতএব তীহাকে অর্চনা কর 
ও তহ।ব প্রতি নিরভর কর, এবং তোমরা যাহ] করিয়া খাক তোমার 
প্রতিপালক তাহা অজ্ঞাত নহেন। ১২৩। (বর; ১০, আ, ১৪) 


সূরা ইয়ুসোফ * 


দ্বাদশ অধ্যায় 


১১১ আয়ত, ১০ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 


উজ্জল গ্রস্থের এই সকল প্রবচন । ১। নিশ্চয় আমি তাহা আরব্য 
কোরআন রূপে অবতারণ করিয়াছি, ভরসা যে, তোমর] হৃদয়ঙম করিবে । 
২] আমি তোমার নিকটে ( হে মোহম্মদ, ) অতুযুৎকৃষ্ট আখ্যায়িকা 
সকলের বর্ণনা করিতেছি, এই প্রকারে আমি তোমার প্রতি এই কোরআন 
প্রত্যাদেশ করিয়াছি, নিশ্চয় তুমি অজ্ঞদিগের অন্তর্গত ছিলে | ৩। যখন 
ইয়সোফ স্বীয় পিতাকে বলিল, “হে আমার পিতা; নিশ্চয় আমি (শ্বপে) 
একাদশ নক্ষত্র এবং চন্ত্র-সূর্য দর্শন করিয়াছি, তাহাদিগকে দেখিয়াছি যে, 
আমাকে নমস্কার করিতেছে” । ৪1 ( তখন ) সে বলিল, “হে আমার পুর্র, 
তুমি স্বীয় ভ্রাতৃগণের নিকটে স্বীয় স্বপ্র বৃত্তান্ত বিবৃত করিও না, তাহ। 
হইলে তাহারা তোমার সম্বন্ধে কোন ছলে ছলনা করিবে, নিশ্চয় শয়তান 
মন্ষ্যের জন্য স্পষ্ট শক্র 11 ৫। এই প্রকারে তোমার প্রতিপালক তোমাকে 


ক এই সুরা মন্ডাতে অরতীর্ণ হয়। “অল্রা” এই ল্বার বাবচ্ছেদক শব্দ। ইহার 
মর্ম গৃঢ, সংক্ষেপতঃ “অ”' বর্ণের অর্থ আমি, “ল” এর অর্থ কোমল এবং “র।” এব অর্থ 
অনুগ্রহকারী। 4 ত, হো, ) 

পৃবের দুই অধ্যায়েও ব্যবচ্ছেদক শব্দ “বা।” স্বানে “অলু'রা” মুঝিতে হইবে। 
1 ইমক্ধ আনিয়াছিলেন যে, ইযুসোক উন্ত্ুপদ লাভ করিবেন । ইয়ুযোফের একাদশ 
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ভ্রাত। ছিল, তাহার। একাদশ নক্ষব্রস্থলে ইঙ্গিত হইয়াছে | পিতা-মাতা চন্্র-স্যের স্বলবর্তী 
হইয়াছেন, তাহারা সকলে ইয়ুসোফকে সম্মান করিতেছেন, শ্বপর ভাব এই। ইয়কৰ 
ভাষিলেন যে, এ বিষয় ইয়্‌সোফের শ্রাতৃগণ শ্রবণ করিলে তাহাকে বধ করিতে চেষ্টা 
করিবে! (ত, হে?, ) 


গ্রহণ করিবেন ও (স্বপ্ু) ব্ৃত্তান্তের ব্যাখ্যা তোমাকে শিক্ষা দিবেন, 

এবং তোমার প্রতি ও ইয়কৃবের সম্ত।নগণের প্রতি আপন দান পূর্ণ করিবেন, 
যেমন ইতিপূর্বে তোমার পিতৃপুরুষন্থয় এব্াহিম ও এস্হাকের প্রতি তাহ! 
পূর্ণ করিয়াছেন, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক জ্ঞাতা ও নিপুণ ৬। 

(র, ১, আ, ৬) 

“  সত্য-সত্যই ইয়সোফে ও তাহার ভ্রাতৃবর্গে জিজ্ঞাস্ুদিগের জন্য 
নিদর্শন সকল ছিল *% | ৭। স্মরণ কর, যখন তাহারা (পরস্পর) বলিল যে, 
“অবশ্য ইয়সোফ ও তাহার (সহোদর) ভ্রাতা আমাদের পিতার নিকটে 
আমাদের অপেক্ষা প্রিয়তর, এদিকে আমর! বছুলোক, নিশ্চয় আমাদের পিতা 
স্পষ্ট ব্রান্তির মধ্যে আছেন 1। ৮1+ ইয়ুসোফকে বধ কর, অথবা তাহাকে 
কোন স্থলে নিক্ষেপ কর,তবে তোমাদের জন্য তোমাদের পিতার মনোযোগ 
মৃক্ত হইবে, অতঃপর তোমরা এক উত্তম দল হইবে” | ৯। তাহাদের 
মধ্যে এক বক্তা বলিল, “ইয়ুসৌফকে বধ করিও না, তাহাকে গতীর কপে 
নিক্ষেপ কর,য়দি তোমরা এই কক্ষের কারক হও তবে পথধিকদিগের 
কেহ তাহাকে উঠাইয়৷ লইবে" | ১০। তাহারা বলিল, “হে আমাদের 
পিতা, তোমার কি হইল যে, আমাদিগকে ইয়ুসোফের সম্বন্ধে বিশ্বস্ত মনে 


* করিত জাছে যে, কোরেশগণ ইছদিদিগকে বলিয়াছিল যে, “পরীক্ষা করিবার জন্য 
মোহন্্দকে কিছু প্রশ্ন করিব, কি প্রশ্ন করিব তোমরা তাহণ বলিয়া দাও।” ইহুদিরা বলিল, 
“তোমরা যাইয়া জিজ্ঞাসা কর যে, “এখাহিমের বাসস্থান শাষদেশে ছিল, তাহার বংশোস্তব 
বনি-এমায়েল মেসরে কিরূপে উপস্থিত হইল যে, যেসরের রাজা ফেরওণের সঙ্গে তাহাদের 
বিবাদ সড়্ঘাটত হয়?” তাহাতেই এই সূরা! অবতীণ হইল। কোরেশগণ আপনাদের এক 
বাতা হজরত মোহন্মদের প্রতি ঈর্ষ। করিয়৷ তাহার আনুগত্য অস্বীকার করিয়াছিল, পরে 
পরমেশর তাহার নিকটে তাহাদিগকে কৃপা-্প্রার্থী করেন, এই প্রকার ইছদিগণও ঈর্ম। করিয়া 
পতিত হয়। ফোরেশগণ স্বীয় ভ্রাতাদিগকে স্বদেশ হইতে তাড়াইয়। দেয়, পরে তাহাদেরই 
উন্নতি হয়। (ত, হো, ) 

ণঁ অর্থাৎ আমরা যথাসময়ে কার্ষে নাবহৃত হইব, আর ইনুসোফ ও তাহার হাতা শি 
বালক কোন কার্ষে আসিবে না। ইয়ুসোফের একটি মাত্র সহোদর ভাত ছিল, যন্য ' অকমেই 
বৈষাত্রেয় বাতা | (ত, ফা) 
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করিতেছ না, সত্যই আমর। তাহার শুভাকাড্ক্ষী। ১১। কল্য তাহাকে 
আমাদের সঙ্গে প্রেরণ করিও, সে পর্যাপ্ত ভোগ করিবে ও ক্রীড়া করিবে, 
“এবং একান্তই আমর] তাহার রক্ষক”? । ১২। সেবলিল, “নিশ্চয় আমাকে 
দু:খিত করিতেছে যে, তোমরা ত'হাকে লইয়া যাইবে, আমি ভয় পাইতেছি 
যে, তাহাকে ব্যঘে ভক্ষণ করিবে, এবং তোমরা তৎ্প্রতি উদাসীন 
থাকিবে | ১৩। তাহারা বলিল, “আমরা বছলোক সত্ব, যদি তাহাকে 
ব্যাথে ভক্ষণ করে, নিশ্চয় তখন আমরা ক্ষতিগুস্ত হইব **। ১৪ । অনস্তর 
যখন তাহাকে লইয়া গেল তখন তাহাকে গভীর কপে নিক্ষেপ করিতে 
স্থির করিল, এবং আমি তাহার প্রতি প্রত্যাদেশ করিলাম যে, অবশ্য তুমি 
তাহাদিগকে তাহাদের এই কার্যের সংবাদ দান করিবে, এবং তাহারা 
চিনিবে না| ১৫। তাহার] সন্ধ্যাকালে ক্রন্দন করিয়া আপন পিতার 
নিকটে উপস্থিত হইল। ১৬। 4বলিল, “হে আমাদের পিতা, নিশ্চয় 
আমর| সকলে অগ্রসর হইব বলিয়া! দৌড়িয়াছিলাম, এবং ইয়ুসোফকে 


* সত্যই আমরা যখন তাহাকে ব্যাঘের যুখে সমর্পিত দেখিব, তখন আমাদেব ক্ষতি 
হইবে | ইযুসোফেব ল্রাতৃবর্গ এইরূপ অনেক কথা বলিয়া একাস্ত অনুবোধ করিল ও ইযু- 
সোফও মাঠেব শোভা দেখিবার আগ্রহ প্রকাশ করিল, তাহাতে ইয়কুব অগত্যা ভ্রাতুগণের 
পক্ষে তাহাকে বিদায় দানে সন্ত হইলেন | তিনি বেশবিন্যাস করাইয়া দুঃখের সহিত 
ইমুসোফকে ভ্রাতাদের হস্তে সমর্পণ করিলেন | (ত, হো,) 


1 ইয়কুব প্রিয় পৃ ত্র ইয়ুসে।ফকে সবত্বে রক্ষা করিবার জন্য সস্তানদিগকে বিশেষরূপে 
অনুরোধ করিয়াছিলেন। তাঁহার! ইয়ুসোফকে সাদরে স্ষন্ধে ধারণপূর্বক পিতার নিকট হইতে 
বিদায় লইয়। প্রান্তরাতিযুখে গমন কবে। ইয়কুব দৃষ্টির অস্তরাল হইলে পর তাহারা ইমুসোফকে 
ভূমিতে নিক্ষেপ করে ও দূর্যাক্য বলিতে থাকে, এবং “রে মিথ্যা স্বপৃদশী বালক, বে 
পকল নক্ষত্র তোকে নমস্কাব করিয়াছিল তাহার এক্ষণ কোথায়? তাহারা আধিয়া আমাদের 
হত হইতে অদ্য তোকে উদ্ধার করুক :” এরূপ বলে। ইয়ুসোফ বলিলেন, “ভাই সকল, 
একি ব্যাপার? একবার বৃদ্ধ পিতার বিষয় চিন্তা কর এবং আমাকে দুর্বল শিশু বলিয়৷ দয়া 
কর |: তাহার। তাহার কথায় কর্ণপাত না করিয়া তীহাকে চপেটাবাত করিল, এবং ক্ষুধা 
তুষ্ণায় আকুল সেই সুকুমাব শিশুকে কণ্টকাবৃত ভূমির উপর দিয়া টানিয়। ওষ্ঠাগত প্রাণ 
করিয়া লইয়া চলিল | ইয়ুসোফের নিবাসভূমি কেনানের নয় মাইল অন্তর এক গভীর অন্ধ- 
কূপ ছিল, তাহার] ইয়ুসোফকে বন্ধন করিয়া তাহার মধ্যে নিক্ষেপ কবিল ও ভীহার অঙ্গ 
* বস্ত্র কাড়িয়া লইয়া গেল | পরমেশর শ্বরগদূত প্রেরণ করিয়া তাহাকে সান্তনা দান কবিলেন, 
এবং বলিলেন যে, শী তোমাকে উদ্ধার করিয়া উন্নত পদে স্থাপন করিব, পরে ভ্রাতৃগণ 
তোমার শরণাপনু হবে, এবং তুমি তাহাদের দুব্যবহারের কথ। বলনিবে ও তাহারা তোমাকে 
' চিনির উঠিতে পারিবে না 1 (তব,.ছো,) 
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আমাদের বস্তজাতের নিকটে রলাখিয়াছিলাম, অনন্তর তাহাকে ব্যাঘে ভক্ষণ 
করিয়াছে, যদিচ আমরা সত্যবাদী তথাপি তুমি আমাদের সম্বন্ধে বিশ্বাসী 
নও | ১৭। এবং তাহার] মিথ্যা শোণিতযুক্ত তাহার উপরের অঙ্গাবরণ 
উপস্থিত করিল, .সে বলিল, “বরং তোমাদের জন্য তোমাদের জীবন 
এক কার্য প্রস্তত করিয়াছে, অনস্তর ( আমার কার্য উত্তম ধৈর্য,) এবং 
তোমরা যাহ ব্যক্ত করিতেছ তজ্জন্য ঈশ্বরের নিকটে সাহায্য প্রার্থনা 
করা. গিয়াছে? | ১৮। এবং এক দল পথিক উপস্থিত হইল ! অনস্তর 
তাহারা স্বীয় জল উত্তোলনকারীকে প্রেরণ করিল, পরে সে আপন জলপাত্র 
( সেই কৃপে) নিক্ষেপ করিল, সে বলিল, “ও হে সুসংবাদ, হায় ! এই এক 
বালক, এবং তাহারা তাহাকে মূলধন রূপে লুকাইয়৷ রাখিল, এবং তাহারা 
যাহা করিতেছিল ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা *₹ | ১৯। তাহার৷ নিদিষ্ট নিকৃষ্ট 
মুদ্রার মূল্যে তাহাকে বিক্রয় করিল, এবং তত্প্রতি তাহারা বিরাগী' ছিল। 
২০] (র;, ২, আ, ১৪) 

এবং মেসরের যে ব্যক্তি তাহাকে ক্রয় করিয়াছিল, মে আপন স্ত্রীকে : 
বলিল যে, “তাহার পদকে সম্মানিত করিও, সম্ভব যে, সে আমাদের উপকারে 
আসিবে, অথবা আমরা তাহাকে পুত্ররূপে গ্রহণ করিব ; ” এবং এই' 
প্রকারে আঙি ইয়ুসোফকে সে দেশে স্থান দিলাম, তাহাতে স্বপ্র বিবরণ 
সকলের তাৎপর্য তাহাকে শিক্ষা দান করি, ঈশুর আপন কার্যে ক্ষমতা- 
“শালী, কিন্ত অধিকাংশ মন্ষ্য জ্ঞাত নহে 1। ২১। এবং যখন সে স্বীয় 
* একদল মদয়নবাসী বণিক্‌ সেই ক্পের নিকট দিয়া মেসরাভিসুখে যাইতেছিল, তাহারা 
জলানেষণে লোক পাঠায় । সেই লোক জল উত্তোলন করিবার জন্য দল্ভ নামক জলপাত্র 
বিশেষ রজ্ছুযোগে কূপে নিক্ষেপ করে, তখন ইয়ুসোফ সেই দল্‌ভে চড়িয়া বসেন। বণিকের 
ভূত্য জল পাত্রকে অত্যন্ত ভারাক্রান্ত বোধ করিয়া ও তন্মধ্যে পরম রূপবান্‌ বালককে 
দেখিয়া উত্তোলনের সাহায্যের জন্য দলপতিকে আহ্বান করে | সেই দলপতির নাম বোশরা। 
ছিল, এই শব্দে সুদংবাদকেও বুঝায় |.ভ্রাতৃবর্থ তখন ইয়ুসোফকে দেখিয়। অবর তাষায় 
ভয় দেখঃইয়৷ বলিয়াছিল যে, আমরা যাহা .বুলিৰ তাহার অন্যথা 'ধলিলে তোযার শিরশ্ছেদন 
করিব |" তখন ইয়ুসোফ চুপ করিয়া রহিলেন। তাহার ঘণিক্‌ দলপতিকে খলিল, “এ 
বালক আমাদের ভূত্য, এ বড় দুষ্ট ও অবাধ্য, ইহাকে তুমি অন্য দেশে লইয়া যাও, আমরা 
এই ভূত্যকে তোমার নিকটে বিক্রয় করিতেছি | অত্রঃপর অতি সামান্য কয়েক মৃদ্রায় তাহারা 
তাহাকে বিক্রয় করিয়া চলিয়া যায়। (ত, হো, ) ৃঁ 
1 মেসরের আজিজ ইযুসোফকে ক্রয় করিয়াছিলেন অ্রখন তথাকার প্লাজার প্রধান কর্ম 
ারীর আজিজ উপাধি হইত | আজিজ ইমুসোঁফকে বিশেষ প্রতিভাসম্পনু দেখিয়৷ দাষত্বে 


স্র) ইয়ুসোফ ২৯৫ 


নিযুক্ত না করিয়া স্বীয় কাধ-কর্মের প্রতিনিধি হইবার জন্য সন্তানভাবে রাখিয়াছিলেন | 
এই্রূপে পরমেশুর নে দেশে তাহাকে প্রতিষ্ঠিত করিলেন, এবং তীহারই উপলক্ষে সুদায় 
বনি-এসায়েলকে তথায় স্থাপন করিলেন | এই নির্ধারিত হইয়াছিল যে, ইয়ুসোফ প্রধান 
রাজপুরুষর্দিগের সঙ্গে থাকিয়া রাঁজফৌশল. অবগত ও রাজনীতিবিষয়ে সুশিক্ষিত হন। 
তীহার ভ্রাতৃবর্গ চেষ্টা করিয়াছিল যে, তীহাকে দুর্দশাপনু করে, কিন্ত তিনি তাহাদিগের সেই 
দুশ্চেষ্টায় উনমতপদ লাভ করেন, যেহেতু ঈশুর তাহার সহায় ছিলেন | (ত, ফা,) 

বণিক্‌ তাহাকে মেপরে লইয়৷ আইসে 1* সেই. সময়ে অলিদ অমলিকির পুত রনয়াণ মেসরের 
রাজা ছিলেন। তিনি রাজ্যশাপনের ভার কতফির নামক মন্ত্রীর হন্তে সমপণ করিয়াছিলেন ॥ 
কতফিরেরই আজিজ উপাধি ছিল। ধখন মদয়নের বণিক দল মেসরে উপস্থিত হইল, তখন 
আজিজের অনুচরগণ তাহাদের নিকটে আসিয়। ইয়ুসোফকে দর্শন করে, তাহারা তীহার 
সৌন্দর্যে মুগ্ধ হয়, এবং আজিজকে তদ্ধিষয় জ্ঞাপন করে | জোলয়খা নামী আডিজের এক 
পত্বী ছিলেন | বণিক্‌ ইয়ুসোফকে সুসজ্জিত করিয়া বিক্রযার্থ বাজারে উপস্থিত করিলে 
বহ লোক ব্যাকুল হইয়া আপন আপন ধন-সম্পত্তিসহ ক্রয় করিতে আইসে, পরে আজিজ 
প্রচুর অর্থদানে তাহাকে ক্রয় করেন । আর্তিজ অপুত্রক ছিলেন, তিনি ইয়ুসোফকে পুত্রস্থলে 
গ্রহণ করিয়। "তাহার প্রতি আদর-সন্মান প্রদর্শন করিবার জন্য স্বীয় ভার্যা জোলয়খাকে 
অনুরোধ করেন । (ত, হো, ) 


ভর" ররর» ৮-০ ররাস্্ওা। ৪ সাহা. ০ পাক পি 





চে "পা বারে রিারোররাররররারইহারহরররররররাররর্ততগা _.. -স্স্প্প্ত-_ 


যৌবনে উপস্থিত হইল তখন আমি তাহাকে প্রজ্ঞা ও বিদ্যা দান করিলাম, 
এবং এই প্রকারে আমি হিতকারীদিগকে পূরস্কার দিয়া থাকি ₹। ২২। 
সেযাহার গৃহে ছিলসেই স্ত্রী তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করার জন্য ) তাহাকে কামনা করিল ও দ্বার সকল বন্ধ করিল, এবং বলিল, 
“এস, আমি তোমারই ;*” সে বলিল, “আমি ঈশুরের শরণাপন্ন হই, 
নিশ্চয় তিনি আমার প্রতিপালক, তিনি আমার পদ উনুত করিয়াছেন, 
সত্যই অন্যায়কারী' উদ্ধার পায় না 11 ২৬। সত্য-সত্যই সেই' স্ত্রী 
তাহার প্রতি উদ্যত হইয়াছিল, এবং সে সেই স্ত্রীর প্রতি উদ্যত হইয়া- 
ছিল, পেষদি আপন প্রতিপালকের নিদর্শন দর্শন করে এরূপ না হইত 
(তবে সে ব্যভিচার করিত, )$ এই প্রকার (করিল।ম,) যে তাহাতে তাহ। 
১৬ “বিজ্ঞান ও বিদ্যা দান করিলাম” কুন বানিরাররে রেসি হৃদয়জম করিবার 
বুদ্ধি ও ঈশুর-জ্ঞান প্রদান করিলাম | (ত, ফা,) 
1 আজিজের পত্ী জোলয়খা ইম়ুসোফের বূপ'লাবণ্যে মুগ্ধ হইয়। তাহার দ্বার প্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করিতে চাহিয়াছিলেন, তিনি সগুতল প্রাসাদের ভিতর, ইয়ুসোফকে লইয়৷ গিয়া সমুদায় ছার 
বন্ধ করিয়া তাহাকে প্রনুদ্ধ করিতে বিশেষ চেষ্টা করিয়াছিলেন । ইয়ুসোফ ঈশ্বর আশুয় 


গ্রহণ করিয়া বলেন, “তিনি আমাকে আজিজ দ্বার উচ্চ পদ প্রদান করিয়াছেন, আমি 
বিশ্বাসধাতকতা করিতে পারি না” | (তি, হো, ) 


. কালই. জোলরখা ইমুলোফের সঙ্গে সম্মিলিত হইতে উদ্যত হইয়াছিলেন, খবং 





২৯৬ কোরআন শরীফ 


ইয়ুসোফ জোলরখাকে দূর করিয়া পলায়ন করিতে উপাত হইয়াছিলেন। ঈশুরের নিদর্শন 
প্রেরিতত্ব ও পবিত্রতা যে তাঁহার জীবনে ছিল যদি ইমুসোফ তাহ দেখিতে না পাইতেন 
তবে নিশ্চয় £ প্রলোভনে পড়িয়া দৃকর্ম করিতেন। (ত, হে।) 


শ আরা সপ সী আত আত 


হইতে মন্দভাব ও শির্লজ্জতা দূর কবিলাম, নিশ্চয় সে আমার নির্বাচিত 
ভ্ত্যদিগের অন্তর্গত ছিল। ২৪। উভয়ে স্বারের দিটকে অগ্মুসর হইয়া- 
ছিল, এবং নারী তাহার কামিজ পশ্চার্দিকে ছিন্ন করিয়াছিল, এবং উভয়ে 
আপন স্বামীকে ছ্বারের নিকটে প্রাপ্ত হইয়াছিল, নারী বলিরাছিল, “যে 
বাক্তি তেমার পবিবংরের প্রতি মন্দ ইচ্ছা করে, কারাকদ্ধ হওয়া অথবা 
দুঃখজনক শাস্তি ব্যতীত (তাহার জন্য ) বিনিময় কি”? ২৫। সে 
বলিয়াছিল, “এই নারী আমার জীবন হইতে আমার প্রার্থী হইয়াছে,” এবং 
সেই স্ত্রীর স্বগণ সম্পকীয় এক সাক্ষী সাক্ষ্য দান করিল যে, যদি তাহার 
কামিজ সন্মুখভাগে ছিনু হইয়া থাকে তবে নারী সত্য বলিয়াছে, এবং 
পৃকষ মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত * | ২৬। এবং যদি তাহার কামিজ 
পশ্চারদ্দিকে ছি হইয়া থাকে, তবে নারী মিথ্যা বলিয়াছে, এবং সেই 
পৃরুষ সত্যবাদীদিগের অস্তর্গত। ২৭। অনস্তব যখন সে (আজিজ ) 
তাহার কামিজকে পশ্চার্দিকে ছিনু দেখিল, বলিল যে, “ইহা তোমাদের 
নারিগণের চক্রান্ত, নিশ্চয় তোমাদের চক্রান্ত প্রবল। ২৮। হে ইয়ুসোফ, 
তুমি ইহা হইতে নিবৃত্ত হও, এবং (হে জোলয়খা, ) তুমি স্বীয় অপরাধের 
জন্য ক্ষম] প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তুমি অপরাধিনীদিগের অন্তর্গত । **২৯। 
(র, ৩, আ ৯) 


এবং নগরে নারিগণ ( পরস্পর ) বলিল যে, “আজিজেব স্ত্রী স্বীয় 


* ইয়সোফ আজিগকে বলিলেন যে, “জোলয়খা আমার দ্বারা দধ্প্রবৃত্তি চরিতার্থ 
করিতে চাহিয়াছেন। আমি সম্মত হই নাই, এবং পলায়ন করিতেছিলম | আগত 
বলিলেন, *এর-কথ। যে ;সত্য আমি কেমন করিয়। বিশ্বাস করিব, কেছকি এ বিষয় জ্ঞাত 
আছে?” ইয়সোফ বলিলেন, “সেই গৃছে চারি মাসের একটি শিশু ছিল, সে জোলয়খার 
মাতৃদ্বসার পুত্র, সেই শিশ আমার সাক্ষী 1” এই কথা শুনিয়৷ আজিজ বলিলেন, যে শিশুর 
চারি মাপ বয়ঃক্রম, পেকি জানে? এবং সে কেম করিয়া কথ! কহিবে? তুমি কি 
আবার সঙ্ষে উপহাস করিতেছ ?" ইয়ুফোফ বলিলেন যে, “আমার পরমেশুর অনস্তশজি- 
শালী, তিনি সেই শিশুকে বাকৃশভিদান করিবেন, সে আমার নির্দোষিতা বিষয়ে সান্ধ্য 
দান করিবে।”' এ কথা শুনিয়া আজিঞ বালককে জিজ্ঞালা। করেন, বালক দৈব শির 
প্রতাবে কথা কহিতে প্রবৃত্ত হয়, এবং “যদি তাহার কামিজ সশুখতাগে ছিন্ন হইয়া থাকে” 
ইত্যাদি কৌশনের কথা খলে। (ত,হো।ঃ) 





সুরা ইয়সোফ ২৯৭ 


যুবক ( দাসকে ) তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ) 
কামনা করিতেছে, নিশ্চয় তাহার প্রেম গাচ হইয়াছে, সত্যই আর্মরা তাহাকে 
স্পষ্ট পথত্রাস্তির মধ্যে দেখিতেছি।” | ৩০। অনস্তর যখন সে তাহাদের চাতুরা 
শ্ববণ করিল তখন তাঁহাদের নিকট (লোক) পাঠাইল, এবং -তাহাদিগের 
জন্য এক সভার আয়োজন' করিল, তাহাদের প্রত্যেককে, এক একটি ছুরিকা 
দান করিল ও বলিল, “(হে ইয়ুসোফ,) তুমি ইহাদের" নিকটে বাহির হও, 
অনস্তর যখন তাহার! তাহাফে দেখিল তখন তাহাকে শ্রেষ্ঠ মূনে করিল, 
এবং আপন আপন হস্ত ছেদন করিল, এবং বলিল, “ঈশৃরেরই পবিভ্রতা 
এ মন্ষ্য নহে, এ দেবতা ভিন্ন নহে"? *| ৩১। সে ( জোলয়খা) বলিল, 
“এই' ব্যক্তিই যাহার সম্বন্ধে তোমরা আমাকে ভর্থসন। করিতেছ, সত্য-সতাই 
আমি তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ) তাহাকে 
কামনা রুরিয়াছি, পরস্ত সে পবিত্রতা রক্ষা! করিয়াছে, এবং আমি তাহাকে 
যাহা আজ্ঞা করিয়াছি সে যদি তাহা না! করে তবে অবশ্য কারারুদ্ধ করা 
যাইবে, এবং অবশ্য সে দর্দশাপনুদিগের অন্তর্গত হইবে*। ৩২। সে 
বলিল “হে আমার প্রতিপালক, তাহারা আমাকে যতপ্রতি অহ্বান 
করিতেছে তাহ। অপেক্ষা কারাবাস আমার নিকটে প্রিয়তর, এবং যদি 
তুমি আম হইতে ইহাদের চক্রান্ত নিবৃত্ত না কর তবে আমি ইহাদের প্রতি 
উৎস্বক হইব, এবং মূর্খ দিগের অস্তর্গ ত হইব” । ৩৩। অনস্তর তাহার প্রতি- 
পালক তাহার (প্রার্থনা) গ্রাহ্য করিলেন, অতঃপর তাহাদের চক্রান্ত তাহ! 
হইতে নিবৃত্ত করিলেন, তিনি নিশ্চয় শ্বোতা, ও জ্ঞাতা ?। ৩৪। তৎপর 
তাহারা যে সকল নিদর্শন দেখিয়াছিল (তাহাতে বৃবিয়াছিল) যে অবশ্য সে 
কিয়ৎকাল তাহাকে কারাক্দ্ধ করিবে, পরে তাহ তাহাদের জন্য প্রকাশিত 
হইল | ৩৫। (র; 8, আ, ৬) 


+ জোলয়খা৷ পভাস্ব নারীিগকে ফল কাটিয়া ভক্ষণ করিবার জন্য চুরিক। দান 
করিয়াছিলেন। তীহায়। ইফুসেোকফকে দেখিয়া তাহার সৌন্দষে এমন মুগ্ধ হইয়াছিলেন যে, 
+*আপন আপন হাত কাটিয়া ফেলিলেন। (ত, ফা,) 

1 জোলযখা সেই নারীমণ্ডণীর সাক্ষাতে এই উদ্দেশ্যে এইরূপ বলেন যে, তাহার ইয়্‌সৌফকে 
বুঝাইতে চেষ্টা করিবেন, ও ইমুসোফও কারাগারের কথ শুনিয়া ভয় পাইবে | (ত,ফা,) 

1 স্পষ্ট বুঝা যায় যে, এইন্ধপ 'প্রার্থন। করাতেই ইয়ুসোফকে কারারুদ্ধ হইতে হইয়াছিল, 
কিন্ত পরযেশন্ব তাহাদের চক্রান্ত নিবৃত্ত করার প্রাথনামাত্র গ্রাহ্য করিলেন | কারাভোগ 


যেন ইদুযোষের অদৃ্টাধীন ছিল | (ত, ফা,) রি: 


২৯৮ কোরআন শরীফ্‌ রর 


এবং তাহার সঙ্গে দুই যুবক কারাগারে প্রবেশ করিয়াছিল, তাহাদের 
একজন বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমি আমাকে (স্বপরে ) দেখিতেছি যে, আমি 
স্থুরা নিঃসারণ করিতেছি; এবং দ্বিতীয় বলিল যে, “নিশ্চয় আমি আমাকে 
দেখিতেছি যে, আমি স্বীয় মস্তকের উপর কুটি বহন করিতেছি, তাহ? 
হইতে পক্ষী? ভক্ষণ করিতেছে, তুমি আমাদিগকে ইহার ব্যাখ্যা জ্ঞাপন 
কর, সত্যই আমরা তোমাকে হিতকারীদিগের অন্তর্গত দেখিতেছি''* | 
৩৬ । সে বলিল, “যে কোন খাদ্য তোমাদিগকে দেওয়া হইয়৷ থাকে 'তাহ। 
তোমাদের নিকটে উপস্থিত হওয়ার পূর্বে তোমাদিগকে আমার তাহা 
ব্যাখ্যা করা ব্যতীত তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে না, আমার প্রতি- 
পালক আমাকে যাহা শিক্ষা দান করিয়াছেন ইহ] তাহার ( অন্তর্গত, ) 
যে সম্প্রদায় ঈশ্বরে ও পরলোক বিশ্বাসী, নহে, আমি তাহাদের ধর্ম 
পরিত্যাগ করিয়াছি, 1 তাহার। কাফের | ৩৭ | এবং আমি আপন পিতৃ-পুরুষ 
এব্াহিম ও এস্হাক'ও ইয়কৃবের ধর্মের অন্সরণ করিয়াছি, কোন বস্তকে 
যে আমর] ঈশ্বরের সঙ্গে অংশী স্বাপন করিব আমাদের নিমিত্ত তাহা 
নয়, আমাদের প্রতি ও মানবমগুলীর প্রতি ঈশ্বরের কৃপা হইতে ইহা 


 মেসরাধিপতি রয়াণের ইয়ুনা নামক একজন পানপাত্রত্দাতা এবং মঅনত নামক একজন 
পাচক ছিল। খাদোর সঙ্গে তাহারা বিষ মিশিত করিয়। দিয়াছে এরূপ সন্দেহ হওয়াতে 
রয়াণ তাহাদিগকে কারাগারে প্রেরণ করেন | ঘটনাক্রমে ইয়ুসোফের সঙ্গেই তাহারা কারা- 
গৃহে উপস্থিত হয়। ইয়ুসোফ কারাগারে বন্দীদিগের তত্তাবধান করিতেন, এবং তাহাদের 
খ্বপু সকলের তাৎপর্য ব্যাখ্যা করিতেন | একদিন স্বপু দর্শন করিয়াই হউক কিংবা শ্বপ 
না দেখিয়৷ ইয়ুসোফকে পরীক্ষা করিবার জন্য হউক, ইয়ুনা ও মজনত ক্রমে দুই স্বপের 
কথা উল্লেখ করে | (ত, হো, ) 

1 ইয়ুসোফ তাহাদের স্বপনে, অমনোযোগ প্রদর্শন করিয়া বলিলেন যে, “তোমাদিগকে যে খাদ্য 
জীবিকা স্বরূপ প্রদত্ত হয়, সেই খাদ্যের কিরূপ বর্ণ ও স্বাদ উহা তোমাদিগের নিকটে 
উপস্থিত হওয়ার পূর্বে আমি বলিতে সমর্থ” | তাহার ইহা শ্রবণ করিয়া তাহাকে একজন 
ভবিধ্যদ্বক্তা। গণক্‌ বলিয়া স্থির করিল | তাহাতে ইয়ুসোফ বলিলেন যে,আমি সেরূপ ভবিষ্য- 
বকা নহি, এ বিষয় ঈশ্বর আমাকে প্রত্যাদেশ করেন ও শিক্ষা দেন, যে সকল লোক ঈশর়ের 
উপর বিশ্বাপ করে না, আমি তাহাদের দলভুক্ত নহি। (ত্র, হো) ১ ০ 

1: কারাগৃহে এই কৌশল করিলেন যে, ইয়ুসেফের মন ফাফেরদিগের প্রতি 

হইল না, তাহাতে এ্রশুরিক ভ্তান তাহার অন্তরে প্রকাশ পাইতে লাগিল | তিনি 

এ ইচ্ছা করিলেন যে, সেই কারাবাসীন্বয়কে বর্ষোপদেশ প্রদান করেন, পরে স্বপুর 

তাৎপর্য ব্যাখ্যা করেন, এজন্য তিনি তাহাদিগকে বাস্তু, না দান করেন যেন উতলা না হয়, 
বলেন যেন ভোজনের সময় পর্যন্ত প্রতীক্ষা করে, তখন উহ বহিয়া দিব | (তা) 


রঙ 


সূরা ইয়ুসোফ ২৯৯ 


হয়, কিন্তু অধিকাংশ লোক কৃতত্ঞ হয় না *%*। ৩৮। হে কারাগ্‌হের 

দ্বয়। ভিন্ন ভিন্ন বু ঈশৃর কি তাল, না, পরাক্কাস্ত এক ঈশ্বর (ভাল) 
৩৯। তোমরা ঈশুরকে ছাড়িয়া কতকগুলি নামের অর্চনা বৈ করিতেছ 
না, তাহাদের . নামকরণ তোমরা করিয়াছ ও তোমাদের পিতৃ-পৃরুষগণ 
( করিয়াছে, ) পরমেশুর তাহাদের প্রতি (নাম সকলের সত্যত। বিষয়ে) 
কোন প্রমাণ প্রেরণ করেন নাই, ঈশ্বরের জন্য বৈ আজ্ঞা নাই, তিনি 
আদেশ করিয়াছেন যে, তাঁহাকে ব্যতীত অর্চনা! করিব না, ইহাই সরল 
ধর্ম, কিন্তু অধিকাংশ লোক বৃঝিতেছে না । 8০। হে কারাগৃহের সঙ্গী- 
ছয়, তোমাদের একজন কিন্ত অতঃপর স্বীয় প্রভূকে সুরা পান করাইবে, 
এবং অন্য জন কিন্ত পরে শূলেতে চড়িবে, তাহার মস্তক হইতে পক্ষী 
(চক্ষু) ভক্ষণ করিবে, তোমরা তর্ধিষয়ে যাহা প্রশ্ন করিতেছ সেই কার্য 
নির্ধারিত হইয়াছে 1 ৪১। এবং উভয়ের মধ্যে সে. (ইয়ুসোফ) যাহাকে 
মনে করিয়াছিল যে, সেমুক্তি পাইবে, তাহাকে বলিল, “তোমার প্রভুর নিকটে 
আমাকে সারণ করিও, অনস্তর শয়তান তাহাকে বিস্মত করিল যে স্বীয় 
প্রভুর নিকটে স্মরণ করে, পরে সে (ইগুসোফ). কারাগারে কয়েক বৎসর 
বাস করিল | ৪২। (রঃ ৫, আ, ৭) ৃ 


এবং রাজ! বলিল, সত্যই আমি সাতটি স্থলাক্তি গো দেখিতেছি, 
তাহাদিগকে সাতটি কশ গো ভক্ষণ করিতেছে, এবং সাতটি শস্য সরস 
( দেখিতেছি, ) অন্য সাতটি শুষক, হে' প্রধান পূরুষগণ, যদি তোমর। 


% অর্থাৎ আমাদের এই ধর্মেতে স্থিতি কর সমুদায় মনুষ্যের সম্বন্ধে কল্যাণ । (ত, ফা,) 

1ইমুসোফ বলিলেন যে, তোমাদের মধ্যে যে ব্যজি রাজাকে সুরাদান করিয়া থাকে তিন দিবস 
অস্তর সে' কারামুক্ত হইয়া পুনবর স্বীয় পুৰ পদে নিযুক্ত হইবে, শূলের উপর অন্য জনের 
প্রাণ দণ্ড হইবে, সে কিছুকাল তৃদবস্থায় শলের উপর থাকিবে, পরে শিকারী পক্ষী তাহার 
চক্ষু খুলিয়া খাইবে | এই কথ শুনিয়া তাহারা বলিল যে, আমরা মিথ্যা কথা বলিয়াছি, 
বাস্তবিক তত্দপ স্বপু দেখি. নাই | ত্রাহাতে ইয়ুসোফ বলিলেন, তোমরা যে বিষয়ে প্রশু করিয়াছ 
তছিষয়ে ঈশুরের আড্ঞ। স্থির হইয়া গিয়াছে | (ত, হো,) 


₹ তিন দিবস গত হইলে পাচকের দোষ প্রমাণিত হয়, রাজ! তাহাকে শুলাম্তে বধ করেন। 
শুলের উপর সে তদবস্থায় থাকে, পক্ষী তাহার চক্ষু উৎপ,টন করে | এবং স্ুরদাতা নিদোষ 
ঘলিয়। প্রমাণিত হয়, রাজ্ধ। তাহাকে পুর্ব পদে নিযুক্ত করেন | সে স্বীয় পদ লাভ করিয় 
ইমুসোফকে ভুলিয়া যায়, রাজার নিকটে আর' তাহার নির্দে ঘিতার বিষয় উল্লেখ কবে না । 
ইয়ুসোফ সাত বৎসর কেহ কেহ বলেন আদ্যোপান্ত বার বৎসর কারাগারে বন্দী থাকেন। 
€ত, হো, ) 
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স্বপপের তাৎপর্য ব্যাখ্যাকারী হও তবে আমার স্বপ্রবিষয়ে আমাকে উত্তর 
দান কর”।| ৪৩। তাহারা বলিল, “এই স্বগ বিক্ষিপ্ত, এবং আমরা বিক্ষিপ্ত 
স্বপের ব্যাখ্যা অবগত নহি””। 8৪ । এবং সেই দই জনের মধ্যে যে ব্যক্তি 
ক্ত হইয়াছিল সে বলিল, এবং কিয়ৎকাল পর সারণ করিয়া বলিল, “আমি 
তোমাদিগকে ইহার ব্যাখ্যা সম্বন্ধে সংবাদ দিব, অতএব তোমরা আমাকে 
প্রেরণ কর: | 8৫ | (সে যাইয়া বলিল,) “হে ইয়ুসোফ, হে সত্যবাদিন, সাতটি 
স্থলাকৃতি গোবিষয়ে যে তাহাদিগকে সাতটি কৃশাঙ্গ গো তক্ষণ করিতেছে, 
এবং সাতটি শস্য সরস ও অপর (সাতিটি) শুষ্ক, এ বিষয়ে আমাঁকে উত্তর 
দান কর, তবে আমি লোকদিগের নিকটে ফিরিয়া যাই, সম্ভব যে তাহারা 
জ্ঞান পাইবে ক । ৪৬। সে বলিল, “তোমরা সাত বৎসর যথারীতি শস্যক্ষেত্র 
করিবে, পরে তোমরা যাহা কর্তন করিবে অবশেষে তাহার শক্্যেতে তাহা 
রাখিয়া দিবে, যাহা তক্ষণ করিয়া থাক তাহা কিয়দংশ বৈ নহে 11 8৭1 
পরিশেষে ইহার পর সতিটি কঠিন ( বৎসর ) আসিবে, তাহাদের জন্য পূর্বে 
তোমরা যাহ] স্বাপন করিয়াছি তাহার! যাহা ভক্ষণ করিবে, তোমরা যাহ] 
বত্বপূরক রাখিবে তাহা কিয়দংশ বৈ নহে %$। ৪৮। অবশেষে ইহার পর এক 
বৎসর আসিবে যে, তাহাতে লোক সকলের আত্তনাদ গৃহীত হইবে এবং 
তাহাতে (দ্রাক্ষারসাদি) নিংস্যত হইবে” $1 ৪৯। ( র; ৬; আ, ৭) 





* ““তাহার৷ জ্ঞান পাইবে” অর্থাৎ রাজপুরুষগণ স্বপ্রের তাৎপর্য হৃদয়জম করিবে, এবং 


টা টা বিজ্ঞতা ও নিপুণতা৷ খুঝিতে পারিবে ও তোমাকে নিকটে আহ্বান করিবে | 
ত, হো | 


1 সাতটি শস্যশালী বৎসর প্রথমোক্ত সাতটি হ্থুলাকার গো, “তৎপর যাহা কর্তন করিবে 
তাহা শস্যেতে রাখিয়। দিবে”, অর্থাৎকতিত শস্যাপুঞ্জকে তুঘবিযুক্ত ন! করিয়া স্থাপিত করিবে। 
“যাহা ভক্ষণ করিয়। থাক তাহা কিয়দংশ বৈ নহে” অর্থাৎ কিয়দংশ শঙ্য তুষমুক্ত করিয়া 
ভক্ষণ করিবে | (তি, হো, ) 

বু সাতটি কঠিন বৎসর ব৷ সাতার দৃতিক্ষ বৎসর, উহা শেষোক্ত সাতটি ক্শাঙ্গ গো। 
গ্তাহাদের জন্য পৃবে তোমর। যাহা স্থাপন করিয়াছ তাহা ভক্ষণ করিবে” অর্থাৎ এই সাত 
বৎসরের জন্য প্ৰে তোমরা যাহা সঞ্চয় করিয়া রাখিয়াছ তখন তাহা ভক্ষণ করিবে | 
বীজের জন্য যত্বপূর্বক কিয়দংশ শস্যমাত্র রাখিয়া দিবে। পৃৰোক্তে সরস সাতটি শসা, পাত 
বৎসরের উৎপনু শঙগারাশি এবং সাতটি শুক শস্য সপ্ত দূভিক্ষ্ট বৎসরের জন্য সঞ্চিত শুক 
শস্যপুর | (৩, হো, ) 

$ সাতার দূতিক্ষ বৎসরের পর লোকের প্রার্থন৷ গর হীত হইবে, অথাৎ পর্বা বৃষ্টি, হইবে, 
প্রচুন শসা জন্বিবে, ড্রাক্ষা, জয়ত প্রভৃতির রস, নিলি টা নিচ হইব। রি 
দ্বারা ভুবৎসর বৃঝায় | (ত,হোঃ) 


সূরা ইয়সোক ৩০১ 


এবং রাজ] বলিল, “তাহাকে আমার নিকটে লইয়া আইস”, অনস্তর 
যখন প্রেরিত ব্যক্তি তাহার নিকটে আসিল তখন সে বলিল, “তুমি আপন 
প্রভুর নিকটে ফিরিয়া যাও, পরে তাহাকে প্রশ কর যে, যাহারা স্ব-স্ব হস্ত 
ছেদন করিয়াছে সেই হ্বীলোকদিগের কি অবস্থা £ নিশ্চয় আমার প্রতিপালক 
তাহাদের প্রতারণা অবগত” । ৫০। সেজিজ্ঞাসা করিয়াছিল, “যখন তোমরা 
ইয়ুসোফকে তাহার জীবন হইতে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিতে ) কামনা 
করিয়াছিলে তখন তোঁমাচ্দের কি ভাব ছিল”? তাহারা বলিয়াছিল যে, “ঈশ্ব- 
রেরই পবিত্রতা ; আমরা তাহাতে কোন কৃভাব দেখি গাই; আজিজের 
ভার্যা বলিয়াছিল, “এক্ষণ সত্য প্রকাশিত হইয়াছে, আমি তাহার জীবন 
হইতে তাহাকে (প্রবৃত্তি চরিতার্থ করিবার জন্য ) কামন] করিয়াছিলাম, 
নিশ্চয় সে সত্যবাদীদের অন্তর্গত &। ৫১। ( ইয়ুসোফ বলিয়াছিল) “ইহ] 
এজন্য যে (আজিও) (যেন জ্ঞত হান যে, নিশ্চয় আমি গোপনে তাহার 
প্রতি বিশ্বাসঘাতকতা করি নাই, অপিচ (জ্ঞাত হন) যে, ঈশুর বিশ্বাসঘাতক- 
দিগের প্রবঞ্চনাকে কৃশলে পরিণত করেন না 11। ৫২। এবং আযমি আপন 
জীবনকে শুদ্ধ বলিতেছি না, আমার প্রতিপালক যখন. দয়! করেন সেই 
সময় ব্যতীত নিশ্চয় জীবন পাপবিষয়ে আজ্ঞাদাতা হয়, সত্যই আমার প্রতি- 
পালক ক্ষমার্শীল দয়ালু” । ৫৩। এবং রাজা! বলিল, “তাহাকে আমার নিকটে 
উপস্থিত কর, আমি আপন জীবনের জন্য তাহাকে বিশেষত্ব দান করিব :”” 
অনন্তর যখন (রাজা ) তাহার সঙ্গে কর্থোপকথন করিল, তখন বলিল, 
(হে ইয়সোফ,) “নিশ্চয় তুমি অদ্য আমাদের নিকটে পদস্থ বিশ্বস্ত” | 
৫৪ | সে বলিল, ভূর্মির ধনতাগ্ডার সম্বন্ধে আগনি আমাকে নিযুক্ত করুন, 
নিশ্চয় আমি সংরক্ষক ও বিজ্ঞ' | ৫৫1 এইরূপে আমি সেই দেশে ইয়ুসোফকে 


সস সপ সা, শি 


* ইয়ুসোফ ইচ্ছা করিয়াছিলেন যে, স্বীয নির্দোষিতা রাজার নিকটে ব্যক্ত করেন, তাহা 
হইলে তাহার বিরুদ্ধে কাহারও কোন কথা বলিবার ক্ষমতা থাকিবে না | এই জন্যই তিনি 
ভজ্প প্রশব করিয়া পাঠান | প্রেরিত ব্যক্তি রাজার নিকটে ফিবিয়। আসিয়া ইয়সোফের 
পিবেদন জ্ঞাপন করিলে রাজা জোলয়খাসহ নারীদিগকে ডাকিয়া আনিলেন ও তাহাদের 
নিকটে ইয়ুসোফের সহবন্ধে। প্রশ্ন করিলেন, নারিগণ ইয়ুসোফের নির্দোধিতার সাক্ষা দান করিল, 
এবং জোলয়খা আপন পৌষ শ্বীকার করিল | (ত, হো,) 

শঁ রাজা ইয়ুপোফের নিকটে সংবাদ পাঠাইলেন যে, “মহিলাগণ আত্মদোষ স্বীকার করিয়াছে, 
তুমি এক্ষণ এস, তোযার সাক্ষাতে তাহাদিগকে শাস্তি দান করিব 1” তাহাতে ইয়ুসোফ 
বলিলেন ধে, “শান্তি দান কর] হয় ইহা আমার উদ্গেশয নহে, আমি বিশ্বাসঘাতকতা করি 
নাই, আজিজ ইছ। বুঝিতে পারেন এ জনাই এপ শ্রার্থন! করিয়াছি” । (ত, হো,) 

এটা 5 


৩০২" _ কোরআন শরীফ 


স্থান দান করিলাম, সে সেই স্বানের যথা ইচ্ছা স্বান গ্রহণ করিতেছিল, 
আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাহার প্রতি আপন কৃপা প্রেরণ করিয়া থাকি, 
আমি সৎকর্মশীলদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করি না। ৫৬। এবং যাহারা বিশ্বাস 
স্বাপন করিয়াছে ও তিতিক্ষ হইয়াছে তাহাদের জন্য অবশ্য পারলৌকিক 
পুরস্কার উত্তম | ৫৭। ( র, ৭, আ, ৮) 

এবং ইয়ুসোকফের ভ্রাতৃবর্গ উপস্থিত হইল, অবশেষে তাহারা তাহার 
নিকটে প্রবেশ করিলু, তখন সে তাহাদিগকে চিনিল, এবং তাহারা তাহার 
সম্বন্ধে পরিচয় প্রাপ্ত হইল লা। ৫৮। এবং তাহাদের জন্য যখন সে 


পপ স্পা ক ০ পপ 


* এক্ষণ পূর্বেজি প্রশের উত্তর হইতে হইতেছে, যথা দুভিক্ষনিপীড়িত হইয়া এবাহিমের সন্তানগণ 
শামদেশ হইতে মেরে আগমন করে, এবং বিবৃত হইয়াছে যে, মহান্ধ! ইয়ুসোফকে তাহার 
ভ্রাতৃবর্গ লাঞ্চিত ও অপমানিত করিয়া নিবাসিত করিয়াছিল | পরে পরমেশুর তাহাকে 
সম্মানিত করিয়া একটি রাজ্যের উপর কর্তু ত্ব প্রদান করিলেন | হজরত মোহম্মদের সম্বন্ধেও 
এইরূপ অবস্থা ঘটা | (ত, ফা, ) 

1 ইয়ুসোফ রাজ্যসন্বস্কীয় গুরুতর কাযভার গ্রহণ করিয়। প্রজাদিগকে কৃষিকর্ষে মনোযোগ 
বিধানে আদেশ করিলেন, এবং প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড শস্যাগার সকল নির্মাণ করিলেন, সাত বৎসর 
যত শস্য উৎপনু হইল, প্রজাদের খাদ্যোপযোগী তাহাপ্দিগকে প্রদান করিয়। তাহার অবশিষ্ট 
সমুদায় শস্যাগারে যত্বপূর্বক সঞ্চয় করিতে লাগিলেন | তদনস্তর দু'তিক্ষ বৎগর উপস্থিত 
হইল, তখন মেখর এবং কেনানের অধিবাসীদিগের অত্যন্ত অল্লাভাব হয় | মেসববাসিগপ 
ইয়ুসোফের আশ্রয় গ্রহণ করে । তিনি প্রথম বৎসর যুদ্র। গ্রহণ করিয়া তাহাদের নিকটে 
শস্য বিক্রয় করেন, তাহাতে প্রজাদিগের সমুদায় মুদ্রা নিঃশেঘিত হয়। ছিতীয় বৎসর 
অল্কারাদির বিনিময়ে, তৃতীর বৎসর দাস-দাসীদিগের বিনিময়ে, চতুর্থ বৎসর গো-যেঘাদি 
গৃহপালিত পশুর বিনিময়ে, পঞ্চম বৎসর শস্যক্ষেত্রাদির বিনিময়ে, ষষ্ঠ বৎসর সন্তানাদির 
বিনিময়ে প্রজাদের নিকটে শস্য বিক্রয় করেন ; সপ্তম বখসর সকলে অনের জন্য ইয়ুসোফের 
নিকটে দাসত্ব স্বীকার করে। ইয়ুযোকফ মেসরাধিপতির নিকট এ বিষয় নিবেদন করিলে তিনি 
বলিলেন, “এক্ষণ সমুদায় প্রজা কীতদাস হইয়াছে, তাহাদের উপর তোমার সম্পূর্ণ আধিপত্য ।”* 

: তখন ইয়ুসোফ রাজার সাক্ষাতে সকলকে দাসত্ব হইতে মুক্তি দান করিলেন | তাহাদের টাকা” 
পয়সা ভুমি-সম্পত্ভতি পুত্র-কন্যা দাস-দা্ী যাহ গহণ করিয়াছিলেল সমুদায় ফিরাইয়া দিলেন। 
মেলরধাসীরা এক সময় ইয়ুসোফকে দাসরূপে বিক্রীত হইতে দেখিয়াছিল, পরে ঈশুর তীহার 
দাসত্ববন্ধনে সকলকে বদ্ধ করিলেন, তাহার সম্বন্ধে কাহারও কোনরূপ কৃদ্স। করিবার আর 
পথ রহিল না। পরস্ত কেনানেও মহ দূতিক্ষ হইয়াছিল, ইয়কুবের সম্তানগণ অন্লাভাবে নিপীড়িউ 
হইয়া পিতাকে বলিয়াছিল যে, মেসরাধিপতি অনুদান করিস! দূতিক্ষনিপীড়িত 'লোকদিগের 
প্রাণ রক্ষা করিতেছেন, দীন-্দৰিদ্র ও পথিক লোকেরা তীহার নিকটে সাহাধ্য পাইতেছে, 

সস্কুমি অনুষতি করিলে আমরা সেখানে যাইয়। অন্ুক্তিষ্ কেনাল বাসীদিগের জপ্য অনু আনয়ন 
করিতে পারি | ইয়কব এ বিষয়ে সম্মতি দান করি লেন, মহাপুরুষ ইয়সোফের সহোদর রাত 
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যাও! করিল | বেনয়ামিনের জন্য শস্য আনয়ন করিতে একটি উচ্ট্র লইয়৷ গেল | চল্লিশ 
বৎসর অন্তে ইয়ুসোফের সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হয়, এই দীর্যকালের অদশ ন নিবদ্ধন তাহার) 
তীহাকে চিনিতে পারিল না। (ত, হো) 


তাহাদের সামগ্রীর আয়োজন কৰিল তখন বলিল, “তোমরা তোমাদের পিতা 
হইতে (উৎপনু) আপন ( বৈমাব্র) ভ্রাতাকে আমার নিকটে উপস্থিত 
কর, তোমর] কি দেখিতেছ না যে, আমি (শস্যের ) পরিমাণ পূর্ণ করিয়া 
দিতেছি, আমি আতিথেয় শ্রেষ্ঠ *? 1 ৫৯। পরস্ত যদি তাহাকে আমার 
সমীপে আনয়ন না কর তবে আমার নিকটে তোমাদের জন্য (শস্যের -) 
সেই পরিমাণ নাই ও তোমরা আমার নিকটবর্তী হইও না 11 ৬০। তাহারা 
বলিল, “সত্বর আমরা তাঁহার সম্বন্ধে তাহার পিতার নিকটে কথোপকথন 
করিতেছি, এবং নিশ্চয় আমরা কার্ধসম্পাদক” | ৬১। এবং সেস্বীয় যুবক- 
দিগকে (দাসদিগকে) বলিল, “যখন তাহারা আপন ম্বগণের নিকটে ফিরিয়া 
যাইবে, সম্ভবতঃ তাহারা ফিরিয়া আসিবে, তোমরা তাহাদের মূলধন তাহা- 
দের দ্রব্যাধারে রাখিয়া দেও, যেন তাহারা তাহা চিনিয়। লয়” | ৬২। 
অনস্তর যখন তাহার। স্বীয় পিতার নিকটে ফিরিয়া! আসিল তখন বলিল, 
“হে আমাদের পিতা, আমাদের প্রতি (শস্যের ) তুল কর! নিষিদ্ধ হইয়াছে, 


7 ঙ্ঈ ইয়ুসোফ তাহার্দিগকে জিজ্ঞাস করিয়াছিলেন, “তোমরা কে? তোমাদিগকে ওগুচরের 
ন্যায় বোধ হইতেছে” তাহারা বলিয়াছিল, “ষহারাজ, ঈশুরের শপথ করিয়া বলিতেছি 
যে, আমর! তাহা নহি, আমরা সকলে এক পিতার পুত্র, আমাদের পিতার নাম ইয়কুব ও 
তাহার অপর নাম এসায়েল” | ইয়ুসোফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমাদের পিতার কয়জন 
সন্তান?” তাহারা 'বলিল, “ভীহার' ছাদশ পুত্র ছিল, শৈশবাবস্থায় এক পুত্রকে ব্যাঘে ভক্ষণ 
করিয়াছে, এবং এক জনকে পিতা আপন সেবার অন্য নিকটে রাখিয়াছেন, আমরা দশ 
ভ্রাতা উপস্থিত হইয়াছি।” ইয়ুসোফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “এ ম্বানে এমন কেহ আছে যে তোমা- 
দিগকে চিনে ?” তাঁহারা বলিল, “মেপরে এমন কেহই নাই যে, আমাদের পরিচয় রাখে”? । 
তখন ইযুসোফ বলিলেন, “এক জন এখানে থাকিয়া! তোমরা সকলে কেনানে প্রতিগমন 
কর, এবং উজ্জ ভ্রাতাকে লইয়া আইস" | তরদনুসারে শযুন নামক ব্যক্তি মেসরে স্থিতি করিল, 
গোধ্য পুঞরসহ অপর ব্রাতৃবর্গ কেনানে চলিয়া গেল । (ত, হো,) 

1 ইমুসোফ প্রত্যেক দশ ্রাতার অন্য এক একাটি উচ্ট্রে বহন যোগ্য গোধুম নির্ধারিত 
করিয়াছিলেন, তাহার গৃহস্থিত ভ্বাতার জন্যও সেই পরিমাণ গোধুয প্রার্থনা করিয়াছিল | 
ইয়ুসোফ বগিলেন, “আমি লোক সংখ্যানুসারে দান করিয়। থাকি, উচ্ট্রের সংখ্যানুসারে নয়।” 
কিন্ত তাহার] তাহা দান.করিতে একাত্ম অনুরোধ করে, তাহাতেই তিনি “যদি তাহাকে আমার 
নিকট আনয়ন না কর” ইত্যাদি বলেদ | (তু; হো, ) 


৩০৪ কোরআন শরীক 


অতএব আমাদের সঙ্গে আমাদের ভ্রাতাকে প্রেরণ কর, আমর তুল করিয়া 
লইব, এবং নিশ্চয় আমরা তাহার লংরক্ষক” | ৬৩। সে বলিল, “কিন্ত 
আমি পূর্বে যেরূপ ইহার ভ্রাতার সম্বন্ধে তোমাদিগকে বিশ্বাস করিয়া 
ছিলাম তজ্ঞপ কি ইহার সম্বন্ধে তোম!দিগকে , বিশ্বাস করিব? অনস্তর 
ঈশ্বরই উত্তম রক্ষক এবং তিনি দয়ালুিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ দয়াল্‌”। ৬৪। 
এবং যখন তাহার স্বীয় ভ্রব্জাত উন্মু.ক্ঞ' করিল তখন আপনাদের মূলধন 
আপনাদের প্রতি প্রত্যপিত প্রাপ্ত হইল, তাহার! বলিল, “হে আমাদের 
পিতা, আমর] কি চাহিতেছি ? এই আমাদের মূলধন আমাদের প্রতি প্রত্য- 
পিত হইয়াছে, আমরা আপন আত্বীয়দিগের জন্য খাদ্য আনয়ন করিব, 
এবং স্বীয় ভ্রাতাকে রক্ষা করিব, এক উফ্ট্রের পরিমাণ অধিক আনিব, 
এই তৃল (যাহা আনয়ন করিয়াছি ) সামান্য” । ৬৫। সে বলিল, “যে 
পর্যস্ত তোমরা আমার নিকটে ঈশুরের (নামে ) প্রতিজ্ঞা না কর যে, তোমরা! 
আবদ্ধ হওয়া ব্যতীত অবশ্য তাহাকে ফিরাইয়। আনিবে, সে পর্যস্ত কখনও 
আমি তোমাদের সঙ্গে তাহাকে পাঠাইব না।”' অনস্তর যখন তাহারা তাহাকে" 
স্বীয় অঙ্গীকার দান করিল তখন সে'বলিল, “আর্মরা যাহা বলি ঈশ্বর তৎ- 
প্রতি দৃষ্টিকারক” । ৬৬। এবং বলিল, “হে আমার পুর্রগণ, এক ছ্বার দিয়া 
তোমর] প্রবেশ করিও না, ভিন ভিন্ন গ্বার দিয়৷ প্রবেশ করিওঞ্চ, তোমাদিগ 
হইতে ঈশ্বরের কিছুই দূর করিতেছি না, ঈশ্বরের জন্য ব্যতীত কর্তৃত্ব 
নাই' তাহার প্রতি আমি নির্ভর করিয়াছি, অনস্তপ নিভরকারীদিগের উচিত 
যে, তাহার প্রতি নির্ভর করে ।. ৬৭। এবং যে স্থান দিয়া তাহাদের পিতা 
তাহাদিগকে (প্রবেশ করিতে ) আন্ঞা করিয়াছিল যখন তাহার সেই স্থান 
দিয়া প্রবেশ করিল, ইয়র্ুবের অন্তরে যে এক স্পৃহা নিহিত হইয়াছিল 
তহ্যতীত তাহার্দের হইতে ঈশ্বরের (বিধি ) কিছুই অস্তহিত করে (এরূপ 
হইল না, 1আমি যাহা] তাহাকে শিক্ষ। দিয়াছিলাম সে বিষয়ের নিমিত্ত নিশ্চয় 

+" অর্থাৎ তোমরা সকল ভ্রাতা এক যোগে এক ছার দিয়া নগরে প্রবেশ করিবে না, তাহা 
হইলে তোমাদের রূপলাবপ্য ও দলবন্ধ ভাব ও ঘটা দেখিয়া তোমাদের প্রতি লোকের কৃতৃষ্টি 
পড়িবে না। (ত, হো?) 

ন ইয়কুষের অন্তরে গন্তানের অন্য এক স্পৃহা জনিয়াছিল, তজ্জল্য তিনি তাহাদিগকে 
অলীকান্বে বন্ধ করেন | “তাহাদিগ হইতে ঈশুরের (বিধি) কিছু অন্তহিত করে ( এরূপ) 
হইল ন]'* অর্থাৎ ইয়কুবের অভিপ্রায়ানুসাঁরে চলিয়াও তাহার! বিপদৃপ্রত্্ হইয়াছিল, বরং 
বেনয়ার্মিনের প্রতি চুরি করায় অপবাদ হয়, তাহাতে সমুদায় ভ্রাতাকে দুঃখিত হইতে হইয়াছিল । 
(ত, হো,) 
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সে জ্ঞানবান্‌ ছিল, কিন্ত অধিকাংশ মনুষ্য অবগত নহে । ৬৮। (র, ৮, 
আ, ১১) 

এবং যখন তাহার ইয়সোফের সন্নিধানে প্রবেশ করিল তখন সে আপনার 
সমীপে স্বীয় ভ্রাতাকে স্বান দান করিল, বলিল, “সত্যই আমি তোমার 
ভ্রাতা, অতএব তাহারা যাহা করিতেছিল তজ্জন্য দূঃখিত হইও না””*| ৬৯। 
অনস্তর বখন সে তাহাদের জন্য তাহাদের সামগ্রীর আয়োজন করিল, তখন 
স্বীয় ভ্রাতার দ্রব্যাধারে একটি জলপাত্র রাখিয়া দিল, পরে নিনাদকারী নিনাদ 
করিল যে, “হে বণিক্‌-দল, নিশ্চয় তোমরা চোর” 11 ৭91 (ইয়কৃবের 


*যখন ইয়কুবের সম্তানগণ ইয়ুসোফের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল, তখন ইযুসোফ আবরণে 
আবৃত হইয়া সিংহাসনে বসিয়াছিলেন, জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, “তোমরা কে?” তাহারা 
বলিয়াছিল, “আমব। কেনাননিবাশী, আপন ভ্রাতাকে আনয়ন করিবার জন্য আপনি আমাদিগকে 
আজ্ঞা করিয়াছিলেন, আমর বিশেষ অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়। তাহাকে পিতার নিকট হইতে চাহিয়। 
লইয়া আসিয়াছি 1” অনন্তর ছয়খানা ভোজ্যপাত্র তাহাদের নিকটে স্থাপন করিয়া ইয়ুমোফ 
বলিলেন, “তোমরা এক পিতার ওরসে এক মাতার গভজাত্র দুই দৃই জন ভ্রাতা এক এক 
ভোজ্যপাত্রে ভোজন কর ;” তদনুসারে তাহারা দুই জন করিয়া এক এক ভোজনপাত্রে 
বসিয়া গেল | বেনয়ামিন একাকী রহিল | সেক্রন্দন করিতে করিতে অজ্ঞান হইয়া পড়িল। 
কিয়ৎক্ষণানস্তর সে চৈতন্য লাভ করিলে, ইয়ুসোফ জিজ্ঞাসা করিলেন, “কেনানী যুবক, তোমার 
কি হইয়াছিল যে, সংজ্ঞাহীন হইয়া পড়িয়াছিলে ?* তখন সে বলিল, “মহাশয়, যাহারা সহোদর 
প্রাত। তাহার। দুই জন করিয়া এক এক পাত্রে ভোজন করুক, আপনি এরূপ আদেশ 
করিয়াছেন, আমার সহোদর ত্রাতার নাম ইমুসোফ ছিল, তাঁহাকে স্মরণ হইল, মনে মনে 
ভাবিলাম যে, তিনি যদি আমার সঙ্গে এই ভোজনে যোগ দিতেন আমি একাকী খাইতাম না, 
ইহা৷ ভাবিতে ভাবিতে অনুরাগানল অস্তরে প্রজ্ঘলিত হইয়। উঠে, তাহাই আমার রোদন করার ও 
অচৈতন্য হওয়ার কারণ |" ইয়ুসোফ বলিলেন, “এস, আমি তোমার ভাই হইয়। এক ভোজ্য" 
পাত্রে ভোজন করি ।” অনস্তর স্বানাস্তরে উভয়ে ভোজনে প্রবৃত্ত হইলেন, ইয়ুমোফ যবনিকার 
ভিতরে রহিলেন, তথ৷ হইতে ভোজ্যপাত্রে হস্ত প্রসারণ করিলেন | বেনয়ামিন ইয়ুসোফের 
হত নিরীক্ষণ করিয়া ক্রন্দন করিতে লাগিল । ইয়ুসোফ ক্রন্দনের কারণ জিজ্ঞাসা করিলে সে 
বলিল যে, “আমার ভ্রাতা ইয়ুসোফের হস্তের ন্যায় হস্ত দেখিতেছি, তাহাত্েই আমার মনে এক 
ভাবের উদয় হইয়াছে ।' এই কথা শুনিয়। ইয়ুসোফ তৎক্ষণাৎ প্রকাশিত হইয়া বলিলেন যেঃ 
আমিই তোমার ভ্রাতা ইয়ুসোফ | (ত, হো,) | 

1 সেই জলপাত্র মণিমুক্তা খচিত রৌপ্য বা ম্বর্ণ নিমিত ছিল, রাজ তদ্দারা জল পান 
করিতেন | এই সময়ে খাদ্য সামগ্রীর সন্মান ও গৌরবের অনুরোধে তাহাকে পরিমাপক 
কর হইয়াছিল | সকল বণিক গোধুমাদি সহ নগরের বাহিরে চলিয়া গেলে, ইয়ুসোফের 
কতিপয় অনুচরপ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয়, এবং এক জন ডাকিয়া বলে তোমরা চোর । 
(ত, হো, ) | 

৬০ 
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রাজার স্বর্ণ ময় জলপাত্রকে পরে খাদ্য দ্রব্যাদির সন্মানার্থ পরিমাপকপাত্র করা হইয়া- 
ছিল | (ত, অ,) 


সম্তানগণ ) তাহাদের নিকটে অগ্রসর হইল ও বলিল, “যাহ! তোমরা 
হারাইয়াছ তাহ কি 2 ৭১। তাহারা বলিল, “আমর রাজার পরিমাণপাত্র 
হারাইয়াছি, এবং যাহাঁকে এক উম্ট্রের ভার ( শস্য দেওয়! যায়) ত'হার 
জন্য উহা! আনয়ন কর! হয়,'' এবং (নিনাদকারট বলিল,) “আমি তদ্থিষয়ে 
প্রতিভূ, | ৭২। তাহারা বলিল, উশৃরের শপথ, সত্য-সত্যই তোমরা 
জানিতেছ যে, দেশে আমরা উপদ্রব করিতে অমি নাই, এবং আমরা চোর 
নহি”? | ৭৩। সে বলিল, “যদি তোমর) মিথ্যাবাদী হও, তবে ইহ'র প্রতি- 
ফল কি হইবে ?| ৭৪1 তাহারা বলিল, “তাহার বিনিময় ( এই,) যাহার 
দ্রব্যাধারে তাহ] পাওয়া যাইবে অনস্তর সে-ই তাহার বিনিময় |” এইবরপে 
আমি অত্যাচারীদিগকে প্রতিফল দান করি । ৭৫। অনস্তর ( ইয়ুসেফ ) 
আপন ভ্রাতার দ্রব্যাধার (অনুসন্ধান করার) পর্বে তাহাদের দ্রব্যাবার 
( অনুসন্ধানে ) প্রবৃত্ত হইল, অতঃপর তাহ? স্বীয় ভ্রাতার দ্রব্যাধার হইতে 
বাহির করিল, এইরূপে আমি ইয়সোফের নিমিত্ত ছলনা করিয়াছিল'ম, 
ঈশ্ুরের ইচ্ছা হওয়া ব্যতীত স্বীয় ভ্রাতাকে যে রাজবিধিতে গ্রহণ করে 
( উচিত ) হইল না, আমি যাহাকে ইচ্ছা] করি তাঙ্কাকে পদোনুত করিয়া 
থাকি, সকল জ্ঞানবানের উপর একজন জ্ঞানবান্‌ আছেন * | ৭৬ | তাহারা 
বলিল, “যদি এ ব্যক্তি চুরি করিল তবে নিশ্চয় ইহার ভ্রাতা পূর্বে চুরি 
করিয়াছে, অতঃপর ইয়ুসোফ তাহা স্বীয় অন্তরে গুপ্ত রাখিল, এবং 
তাহাদের নিমিত্ত তাহ! প্রকাশ করিল না, বলিল, 'পদানুসারে তোমরা 
দুষ্ট, তোমরা যাহা বর্ণন করিতেছ ঈশ্বর তাহার উত্তম জ্ঞাতা”” 1 ৭৭। 
.* অনন্তর বণিক্দিগকে ইয়ুসোফের অনুচরগণ নগরে ফিরাইয়৷ আনিল, তাহাদিগকে ইয়.. 
সোফের নিকটে উপস্থিত করিলে, তিনি লোকের সন্দেহ না হয় এই উদ্দেশ্যে প্রথমতঃ 
সহোদর জ্রাতার দ্রবাধার অনুসন্ধান না৷ করিয়া অন্য বণিকৃদিগের দ্রব্যাধার অনুসন্ধান করেন । 


“পরে সহোদর ভ্রাতার ভ্ত্রব্যাধার হইতে জলপাত্র বাহির কর। হয় | রাঁজবিধিতে চোরের যে 
শাস্তি নির্ধারিত আছে, স্্ীয় ভ্রাতাকে সেই শাস্তি দান করা ইয়ুসোফ উচিত বোধ করিলেন 
লা $ (তি, হো,) 

1 বণিকগণ বলিল, “যখন বেনয়ামিন চুরি করিল তখন ইহার ভ্রাতা ইয়ুসোফ যে চুরি 
করিয়াছে তদ্বিষয়ে কিছুই আশ্চর্য নহে ।” কথিত আছে যে, ইয়ুফোফের মাতৃষ্ধসার গুছে 
একা্টি কৃন্তট ছিল, একজন ভিক্ষুক ছাবে উপস্থিত হয়, অন্য কেহ নিকটে ছিল না, ইয়ুসোফ 
সেই কুকুটাটি ভিক্ষুককে দান করেন, তাহাতে তাহার বাত্বর্গ তাহার প্রতি কুকুট চুরির 

খ পবাদ দেয় | (ত, হো, ) 
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তাহারা বলিল, “হে আজিজ, সত্যই মহ বৃদ্ধ ইহার এক পিতা আছে, 
অতএব তাহার. স্থানে আমাদের .একজনকে গ্রহণ কর, নিশ্চয় আমরা 
তোমাকে হিতকারীদিগের অন্তর্গত দেখিতেছি' 1৭৮ | সে বলিল, “যাহার 
নিকটে আমর আপন দ্রব্য প্রাপ্ত হইছি তাহাকে ব্যতীত (অন্য) ব/ক্তিকে 
কি গ্রহণ করিব? ঈশুরের শরণাপনু হই, নিশ্চয় আমরা তখন অত্যাচারী 
হইব | ৭৯। (র, ৯, আ, ১১) 
অনত্তর যখন তাঁহা হইতে তাহারা নিরাশ হইল তখন মন্ত্রণা করিতে 
একপ্রাস্তে গেল, তাহাদের জ্যেষ্ঠ বলিল," তোমর] কি-জ'ন না যে, তোমাদের 
পিতা তোমাদের সম্বন্ধে ঈশৃরের অঙ্গীক।র গ্রহণ করিয়াছেন, এবং পূর্বে 
-তে'মরা ইয়ুসোফের সম্বন্ধে অপরাধ করিয়'ছ ? যে পর্যন্ত আমাকে আমার 
পিতা আদেশ না করেন অথবা ঈশ্বর আমাকে আজ্ঞা না করেন সে পর্যস্ত 
আমি এ স্থান ছিব না, তিনিই শ্েষ্ঠ অজ্ঞা প্রচারক । ৮০ । তোমরা 
তোম?দের পিতার নিকটে গমন কর, পরে তীহাকে বলবে, হে আমাদের 
পিতা, নিশ্চয় তে:মার পত্র চুরি করিয়াছে, এবং অ;মরা যাহা জানিতে- 
ছিলাম তহ্যতীত সাক্ষ্য দন করি নহি ও আমরা গুপ্ত বিষয়ের সাক্ষী নহি । 
৮১। এবং যে স্থানে আমরা ছিলাম সেই গ্রামকে প্রশ কর ও যাহাঁদের 
প্রতি আমরা উপস্থিত হইয়াছিলাম সেই বিণক্দলকে (পরশু কর,) নিশ্চয় 
আমর] সত্যবাদী” * | ৮২। সেবলিল, “বরং তোম'দের জন্য তোমাদের 
অন্তর এক কার্য প্রস্তুত করিয়াছে, অনন্তর ধৈর্য ই উত্তম, আশা যে পরমেশুর 
সকলকে একযোগে আমার নিকটে উপস্থিত করিবেন, নিশ্চয় তিনি জ্ঞ'তা 
ও নিপূণ । ৮৩। এবং সে, তাহাদিগ হইতে মুখ ফিরাইল, এবং বলিল, 
“হায়! ইয়ুসোফের সম্বন্ধে আমার আক্ষেপ ১”? এদিকে শোকেতে তাহ।র 
চক্ষু শুত্র হইয়া গিয়াছিল ও সে দূঃখপূর্ণ ছিল। ৮৪1 তাহার বলিল, 
“ঈিশ্বরের শপথ, তুমি দিবারাত্রি ইয়ুসোফকে এতছুর পর্যস্ত স্মরণ 
করিতেছ যে, তাহাতে তুমি রোগগ্রস্ত হইবে, অথবা মৃত্যগ্রস্তদিগের 
* “সেই গ্রামকে প্রশখ্ব কর” অথাৎ মেসরের রাজধানীর লোকর্দিগকে প্রশ্ব কর | এবং 


মেসর হইতে কেনানাভিমুখে যাত্রা! কবিয়া৷ যে সকল বণিকের সঙ্গে আসিয়া আমরা মিলিত 
হইয়াছিলাম তাহাদিগকে পরশ কর । সেই সকল বণিক কেনাননিবাশী ও ইয়কুবের প্রাতি- 
বেশী ছিল | (ত, হো,): 

1 ইয়কুবের সস্তানগণের জোষ্টভ্রাতা বলিল ; অথবা তাহার আজ্ঞানুসারে চতুর্থ ভ্রাতা ইহুদী 
কেনানে চলিয়া আইসে, এবং পিতার নিকটে উপস্থিত হইয়। ভ্রাতা যাহ বলিয়াছিল তাহা 
নিবেদন করে, তাহাতেই তিনি “বরং তোমাদের জন্য" ইত্যাদি বলেন | (ত,হো,) 





৩০৮ কোরআন শরীফ 


অন্তর্গত হইবে” ।৮৫। সে বলিল, “ঈশৃরের নিকটে আমি আপন অস্থিরতা 
ও আপন শোকের কৃৎ্সা করিতেছি এত্তিনু নহে, এবং তোমরা] যাহা 
জানিতেছ না, ঈশুর দ্বারা তাহা অমি জ্ঞাত আছি । ৮৬ । হে আমার পুত্র" 
গণ, গমন কর, অনস্তর ইয়ুসোঁফ ও তাহার ভ্রাতার অনুসন্ধান কর, এবং 
ঈশ্বরের কৃপায় নিরাশ হই'ও না, বাস্তবিক ধর্মদ্রোহী সম্প্রদায় ব্যতীত 
ঈশ্বরের কৃপায় নিরাশ হয় না *। ৮৭। অনস্তর যখন তাহার তাহার নিকটে 
প্রবেশ করিল তখন বলিল, “হে আজিজ, আমাদের প্রতি ও আমাদিগের 
'আক্বীয়দিগের প্রতি দৃঃখের সঞ্চার হইয়াছে, এবং আমরা সার্ষান্য মূলধন 
'আনরন করিয়াছি, অতএব আমাদিগকে (খাদ্যের) পরিমাণ পূর্ণ করিয়া 
দেও, আমাদের প্রতি সদকা কর, নিশ্চয় ঈশ্বর সদকাদাতাদিগকে পুরস্কার 
দান করেন" । ৮৮ | সে বলিল,“যখন তোমর। মৃখ ছিলে তখন ইয়ুসোকের 
প্রতি ও তাহার ভ্রাতাঁর প্রতি যাহ] করিয়াছিলে তাহ কি জ্ঞাত আছ ?”] 
৮৯। তাহার! বলিল, “সত্যই তুমি কি ইয়ুসোফ ?” সে বলিল, “আমিই 


* ইয়কব মেসরাঁধিপতির নিকটে এই মর্ষে পত্র লিখিয়াছিলেন, যথা! _-“আমি এসহাকের 
পূত্র এখাহী মের পৌত্র ইয়কৃব, আমর দুঃখ-বিপদে আশ্িত। নেযরুদ আমার পিতামহকে হস্ত 
পদ বন্ধন করিয়া অগিিতে বিসর্জন করিয়াছিল, পরমেশুব তাহাকে উদ্ধাব করেন। আমার পিতা 
এস্হাকের গলদেশে ছুরিক। অপিত হইয়াছিল, পরে ঈশুর তাহার বিনিময়ে এক মেষকে 
বলিরূপে প্রেরণ করিয়াছিলেন । আমার এক পুত্র ছিল, তাহাকে আমি সকল পুত্র অপেক্ষা 
অধিকতর শোেহ করিতাম, তাহার ভ্রাভূগণ ভাহাকে অরণ্যে লইয়। যায়, শোণিতলিপ্ত বস্ত 
আমাকে অর্পণ করিয়। বলে যে, খেই ভ্রাতাকে ব্যাথে ভক্ষণ করিয়াছে । আমি তাহার বিচ্ছেদে 
এরপ ক্রন্দন করিয়াছি যে, তাহাতে আমার চক্ষ্র তারা শুভ্র হইয়। গিয়াছে । তাহার এক 
সহোদর ভ্রাতা ছিল, তদ্দারা আমি সাস্তনা লাভ করিতেছিলাম, আপনি তাহাকে চোর বলিয়া 
আবদ্ধ করিয়। রাখিয়াছেন। আমর! ঈদৃশ বংশের লোক নহি যে,চুরি করিব, কিংবা আমাদের 
দ্বারা চুবি হইতে পারে | যদি আপনি সেই বালককে প্রত্যর্পণ করেন ভালই, নচেৎ এরূপ 
অভিসম্পাত করিব যে, আপনার সন্তানের প্রত্তি তাহা ফলিবে”। ইয়ক্ব এই প্রকার পত্র 
লিখিয়। সস্তানগণের নিকটে অর্পণ করেন, এবং তৈল কার্পাস ও পনির ইত্যাদি কিঞ্চিৎ মূলধন 
সংগহ কবিয়া তাহারিগকে পুনর্বার মেসে পাঠাইয়া দেন। তাহারা ততসহ ইয়ুসোফের 
নিকটে উপস্থিত হায় | (ত, হো,) 

1 ঈশ্বরোদেশ্যে দরিদ্রদিগকে যাহ] দান করা হয় তাহাকে সদকা বলে | 

+ ইয়ুসোফের জ্যেষ্ঠ ভ্রাভৃগণ ইয়ুফোফকে যে কৃপে নিক্ষেপ করিয়াছিল তাহা সর্বত্র 
প্র্িদ্ধ |. কিন্তু তাহার ভ্রাতা বেনয়ামিনের প্রতি কিরূপ দুর্বযবহার করিয়াছিল তাহার কোন 
বিশেষ বৃত্তান্ত পাওয়া যায়না | তবে নিকৃষ্ট মনে করিয়। তাহার প্রতি তুচ্ছ-তাচ্ছল্য প্রকাশ 
করিশু, তাহার সঙ্গে সন্ভাবে কথা কছিত না । (ত, হো।) 


সূরা ইয়ুসোফ ৩০৯ 


ইয়ুসোফ এবং এই আমার ভ্রাতা, একান্তই পরমেশুর আমাদের প্রতি কল্যাণ 
বিধান করিয়াছেন, * বস্তৃতঃ যে ব্যক্তি ধর্মতী'্ু হয় ও ধৈর্য ধারণ করে, পরে 
নিশ্চয়ই ঈশ্বর সেই হিতকারীর পরস্কার নষ্ট করেন না” । ৯০। তাহারা 
বলিল, “ঈশ্বরের শপথ, সত্য-সত্যই ঈশ্বর আমাদের উপর তোমাকে মনো- 
নীত করিয়াছেন, এবং নিশ্চয় আমরা অপরাধী ছিলাম* | ৯১ তে বলিল, 
“অদ্য তোমাদের প্রতি অনুযোগ নাই, তোমাদিগকে পরমেশ্বর ক্ষমা করিবেন, 
তিনি দয়।লুদিগের মধ্যে শেষ্ঠ দয়ালু। ৯২। তোমরা আমার এই কামিজ 
লইয়া যা'ও, পরে ইহ] আমার পিতার মুখের উপর নিক্ষেপ কর, তিনি চক্ষত্মান্‌ 
হইবেন, 1 এবং তোমরা আপন ম্বগণদিগকে একযোগে আমার নিকটে 
আনয়ন কর। ৯৩।” (র, ১০, আ, ১৪) 

এবং বখন সেই বণিকদল (মেসর হইতে ) প্রস্থান করিল তখন তাহাদের 
পিতা বলিল, “যদি তোমরা আমাকে বৃদ্ধিভ্রষ্ট মনে না কর তবে নিশ্চয় আমি 
ইয়ুসৌফের গন্ধ প্রাপ্ত হইতেছি $। ৯৪। (উপস্থিত লোকেরা) বলিল, 
“ঈশ্বরের শপথ, সত্যই তুমি স্বীয় পুরাতন ভ্রান্তিতে আছি” | ৯৫। অনত্তর 
যখন সুসংবাদদ।তা উপস্থি ত হইল তখন তাহার মুখের উপর তাহ। নিক্ষেপ 
করিল, তৎপর সে চক্ষুষ্মান হইল। সে বলিল, “আমি কি তোমাদিগকে 
বলি নাই যে, তোষমর যাহা জানিতেছ না নিশ্চয় আমি ঈশুর দ্বারা তাহা 
জানিতেছি''। ৯৬। তাহারা বলিল, “হে আমাদের পিতা, আমাদের জন্য 
আমাদের অপরাধ ক্ষম। প্রার্থনা কর, সত্যই আমরা অপরাধী হইয়াছি”' 1৯৭ | 


* কথিত আছে ভ্রাতুগণ ইয়গোফকে চিনিয়াই সিংহাসনের দিকে অগ্রসর হইয়াছিল, এবং 
তাহার পদচন্বন করিয়াছিল | ইয়ুসোকফ মিংহাশন হইতে নামিয়; তাহাদিগকে আলিঙ্গন দান 

করেন | (ত, হো, ) 

শু ঈশ্বরের নিকটে প্রত্যেক রোগের উষধ আছে, পুত্রবিচ্ছেদে ইয়কুবের চক্ষ্‌ দৃষ্টিশক্তিহীন 
হইয়াছিল, পুত্রের শরীরের এক ভ্রব্যের সংস্পর্শে দ.ছ্টি লাভ হইল । মহাত্মা ইয়ুসোফের এই 
এক অস্তুত ক্রিয়। প্রকাশ পাইয়াছিল | (ত, ফা, ) 

+ জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা ইহুদা বলিয়াছিল যে, “হে ইয়সোফ, পূর্বে শোণিতলিপ্ত বস্ত্রপিতার নিকটে 
উপস্থিত করিয়াছিলাম, এক্ষণ তোমার গাত্রের কামিজ আমার প্রতি অর্পণ কর, আমি তাহ। 
লইয়া যাইব'ও পিতাকে প্রদান করিব, হয় তো৷ ইহ! পাইয়। তিনি সেই দুঃখ ভুলিয়া যাইবেন। 
তদনুসারে ইযুসোক ম্বীয় কামিজ তাহাকে প্রদান করেন । কথিত আছে যে, সেই কামিজ 
মহাপুরুষ এবাহীমের ছিল, শ্বগীয় দূতের মাহায্যে ইয়ুসোফ তাহা প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। ইবু- 
যোফ সেই কামিজ এবং পিতামাতা ও আত্মীয়-স্বজনের আগমনের জন্য পাথেয় দ্রব্জাত 
ইছুদার হস্তে সমর্পণ করিলেন | ইছুদা ভ্রাতুবর্গস্হ মেসর হইতে কেণানে যাত্রা করিলে, 

, সীশরের আদেশে সমীরণ সেই অঙ্গব্তের সৌরত ইয়কুবের ঘাণেন্ডিয়ে অর্পণ করে। (তি, হোঃ) 


৩১০ কোরজান শরীফ 


গে বলিল, “অবশ্য আপন প্রতিপালকের নিকটে তোঁযাদের জন্য ক্ষমা" প্রার্থনা 
করিব, নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু" | ৯৮। অনস্তর যখন তাহারা ইয়ুসোফের 
নিকটে প্রবেশ করিল, তখন সে স্বীয় পিতা-মাতাকে আপন সন্নিধানে স্থান দান 
করিল, এবং বলিল, “যদি ঈশৃর ইচ্ছ। করিয়াছেন তবে তোমরা শান্তিযুক্ত হইয়া 
মেসরে প্রবেশ কর” *। ৯৯। এবং সে'আপন পিতা ও মাতাকে সিংহাসনের 
উপর বসাইল, এবং তাহার উদ্দেশ্যে তাহারা নমস্কার করিয়৷ পতিত হইল, সে 
বালল, “হে আমার পিতা, আমার পর্বতন ম্বপ্রের ইহাই ব্যাখ্যা, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক তাহ? সত্য করিয়াছেন, এবং যখন আমাকে তিনি কারাগার 
হইতে বাহির করিলেন, ঘিশ্চয় তখন আমার প্রতি উপকার বিধান করিলেন, 
এবং অরণ্যে আমার ও আমার ভ্রাতৃগণের মধ্যে শয়তান বিরোধ উপস্থিত 
করিয়াছিল তাহার পর তথা হইতে তোমাদিগকে লইয়৷ আসিলেন, নিশ্চয় 
আমার প্রতিপালক যাহাকে ইচ্ছ! করেন তত্প্রতি কোমল ব্যবহারকারী হন, 
নিশ্চয় তিনি জ্ঞাতা ও নিপুণ 1 ১০০। হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমাকে 
রাজ্য দান করিয়াছ, এবং বৃত্তান্তের ব্যাখ্যা করিতে শিক্ষা দিয়াছ, তুমি স্বর্গ 
ও পৃথিবীর সৃষ্টিকতী। ও তুমি ইহলোক ও পরলোকে বন্ধু, আমাকে বিশ্বাসী 
অবস্থায় মৃত্যুগ্রস্ত করিও, এবং সাধুদিগের সঙ্গে আমাকে মিলিত করিও ।"” 
১০১। (হে মোহন্মদ,) ইহ] অব্যক্ত সংবাদাবলী, আমি তোমার প্রতি ইহা 


* ইয়কুব যখন মেসরের নিকটবতী হইল তখন ইয়ুসোফ নবপতি রয়াণ ও প্রধান 
প্রধান রাজকমচারী এবং সৈন্য-সামস্ত সহ পিতাকে অভ্যর্থন! করিয়৷ গহণ করিবার জন্য 
অগুসব হন | ইয়কৃব সন্ভানগণসহ এক ক্ষুদ্র পৰবতে আরোহণ করিয়া লোকজনের ঘটা ও 
সৈনাশ্ণীদর্শনে বিস্মিত হইয়াছিলেন । ইয়সোফ পিতাকে দেখিয়াই যান হইতে অবতরণ 
কবেন, ইয়কবও পদবুজে অগ্রপর হন। ইয়কুব ইয়.সোফকে দেখিয়। মস্তক নত করিয়া সম্মান 
প্রদর্শনপূৰক তাহাকে আলিঙ্গনপাশে বদ্ধ করেন, এবং উভয়ে পরম্পর হ্কন্ধ ধারণ করিয়া 
আনন্দাশ্ঃ বর্ষণ করিতে থাকেন! মেসরেব নিকটবতী একস্বানে উচচ রাজপ্রাসাদ ছিল, 
ইয়ুসোফ গেই প্রাসাদে পিতা-মাতাসহ উপস্থিত হন। ইয়ুসোফের গভধারিণী ছিলেন না, 
মাতুস্বপাই জননীর স্ব লবর্তিণনী ছিলেন । সেই প্রাসাদে আঙিয় ইয়ফসোফ পিতাকে আলিজনদান, 
জননীকে ও ব্রাতৃুগণকে বিশেষতাবে সম্ভাধণ করিলেন। কেহ বলেন, চল্লিশ বৎসর পরে 
কেহ বলেন, ঘাট বৎসর পর ইফুমোফের সঙ্গে ইয়কুবের পুনর্মিলন হইয়াছিল । (ত, হো,) 

1 সুখ-সম্পদ পরদেশ্বরের কৃপায়, দূঃখ-বিপদ শয়তানের প্ররোচনায় হইয়া থাকে, এরূপ 
লিখিত হইল । পৃঝে মূন্বিমিতি আদমকে অগ্রিষ্ভ্তত দেবতাগণ নমস্কার করিয়াছিলেন, এক্ষণ 
ঈশুরোদেশ্যে ব্যতীত নমস্কার করার বিধি নাই, কিন্তু ইয়ুসোফের সময়ে এই রীতি প্রচলিত 
ছিল। (ত,ফা,) 





স্রা ইয়ুসোফ ৩১১ 


প্রত্যাদেশ করিতেছি,* এবং যখন তাহারা আপন কার্ষের যোজন] করিয়া- 
ছিল ও তাহারা ছলনা! করিতেছিল তখন তুমি তাহাদের নিকটে ছিলে 
না। ১০২। এবং যদি তুমি বিশ্বাসী হইবার জন্য উত্তেজনা কর, অধিকাংশ 
লোক (তাহাতে সম্মত) নয়। ১০৩। তুমি তাহাদের নিকটে ইহার জন্য 
(কোরআন প্রচারের জন্য) কোন পরস্কার প্রার্থনা করিতেছ না, ইহ! জগদ্বাসী- 
দিগের জন্য উপদেশ ব্যতীত নহে | ১০৪। (র, ১১, আ,১১) 

এবং আকাশে ও পৃথিবীতে (এমন ) কত-নিদর্শন আছে যাহার উপর 
তাহার! সঞ্চরণ করিতেছে, এবং তাহার তাহ] হইতে মুখ ফিরাইতেছে1। 
১০৫। এবং তাহাদের অধিকাংশেই ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস করে না, কিন্তু 
তাহারা অংশী নির্বারণকারী । ১০৬ । অনন্তর তাহাদের নিকটে যে এশুরিক 
আবেষ্টনকারী দণ্ড আসিয়। পড়িবে. কিংবা! অকস্মাৎ কেয়ামত তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হইবে তাহা৷ হইতে কি তাহার। নির্ভয় হইয়াছে? বস্ততঃ তাহারা 
জানিতেছে না। ১০৭। তুমি বল, “ইহাই আমার পন্থা, আমি ঈশুরের দিকে 
আহ্বান করিতেছি, আমি ও যে ব্যক্তি আমার অনুসরণ করে, সে চক্ষৃষ্মান্‌ ; 
ঈশ্ুরেরই পবিত্রতা, আমি অংশীবাদীদিগের অন্তর্গত নহি। ১০৮। এবং 
গ্রামবাসীদিগের যাহাদের প্রতি আমি প্রত্যাদেশ করিয়াছি তাহারা ভিন্ন 
( অন্য) পৃরুষদিগকে তোমার পূর্বে আমি প্রেরণ করি নাই, অনন্তর তাহারা 
কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই? তাহ হইলে তাহাদের পূর্বে যাহার৷ ছিল 
তাহাদের কিরূপ পরিণাম হইয়াছে তাহার দেখিত, এবং যাহার! ধর্মভীরু 
হইয়াছে নিশ্চয় তাহাদের জন্য পারলৌকিক আলয় উত্তম, পরন্ধ তোমরা 
কি বুঝিতেছ না? | ১০৯। যদবধি প্রেরিত পুরুষগণ নিরাশ হইল, এবং 
মনে করিল যে, তাহার! মিথ্যা বলিতেছে, $ তদবধি তাহাদের নিকটে আমার 
সাহায্য উপস্থিত হইল, অনস্তর যাহাকে আমি ইচ্ছা৷ করিলাম তাহাকে মুক্তি 
দেওয়৷ গেল, অপরাধী দল হইতে আমার শান্তি প্রতিরোধ করা যায় না। ১১০। 
সত্য-সত্যই বৃদ্ধিমান লোকদিগের জন্য তাহাদের আখ্যায়িকা সকলেতে 
উপদেশ আছে, আমার কথা এজপ নহে যে (অপত্যে ) বদ্ধ হইবে, কিন্ত 





ক্ষ অথাৎ তওবাতে ও প্রতন গ্রন্থ সকলে ইহার উল্লেখ নাই, ইহা নূতন ব্যক্ত 
হইল। (ত, ফা,) পু 

1 “যাহার উপর তাহার! সঞ্চরণ করিতেছে” অর্থাৎ যাহার তত জানিতেছে এবং যাহার 
অধস্থা অবলোকন করিতেছে । মুখ ফিরাইতেছে, অর্থাৎ চিস্তা করিতেছে না। তে, জা) 


₹ প্রেরিত পুরুষগণ মনে করিল যে, কাফের লোকের বিশ্বাসের অর্গীকারে -তাহাদের 
সঙ্গে মিথ্যা বলে। (তি, হো, ) 


৩১২ কোরআন শরীফ 


যাহা তাহার সন্ুখে আছে উহা৷ তাহার প্রমাণ ও সকল বিষয়ের বর্ণনা এবং 
বিশ্বাসী দলের জন্য দয়া ও পথ প্রদর্শন ₹। ১১১। ( র, ১২, আ, ৭) 


পরা রঅদ। 


জয়োদশ অধ্যায় 
৪৩ আয়ত, ৬ রকু। 


(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

সেই গ্রস্থের এই সকল আয়ত, এবং তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার 
প্রতি (হে মোহন্্দ, ) যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে তাহা সত্য, কিন্তু অধিকাংশ 
মনুষ্য বিশ্বাস করে না। ১। নভোমগ্ুলকে যে তোমরা দেখিতেছ তাহা 
বিনি স্তম্ত ব্যতীত উন্ুমিত করিয়াছেন তিনিই ঈশুর, তৎপর সিংহাসনের 
উপর তিনি স্থিতি করিয়াছেন, এবং চন্দ্র ও. সূর্বকে বশীভূত রাখিয়াছেন, 
প্রত্যেকে নির্ধারিত সময়ে সঞ্চরণ করিতেছে, তিনি কার্য সম্পাদন করেন, 
এবং নিদর্শন সকল বর্ণনা করেন, ভরসা যে তোমরা স্বীয় প্রতিপালকের 
সাক্ষাৎকারে বিশ্বাসী হইবে। ২। এবং তিনিই যিনি ভূতলকে প্রসারিত 
করিয়াছেন, এবং তন্মধ্যে গিরিশ্েণী ও নিঝ রপুঞ্ত সৃষ্টি করিয়াছেন, এবং 
তাহার মধ্যে সমুদায় ফলের দূই দুই জাতি সৃজন করিয়াছেন, 1 তিনি দিবা 
দ্বারা রজনীকে আচ্ছাদিত করেন, চিস্তাশীল দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে 
নিদর্শন সকল আছে। ৩। এবং ভূতলে পরম্পর সংলগ্র বিভাগ সকল আছে 
ও দ্রাক্ষার উদ্যান সফল এবং ক্ষেত্র সকল ও বহু শাখাবিশিষ্ট তরু ও বহু শাখা- 
বিহী'ন খোর্ম তরু সকল আছে, (সে সকল ) একবিধ জলে অভিষিক্ত হয়, 
এবং ফল সম্বন্ধে আমি পরস্পরকে পরম্পরের উপর (বিভিণ্ন) উন্নতি দান 


ক্ষ “আমার কথা” অর্থাৎ আমার কোরআন। যাহা তাহার সন্মুখে আছে উহ। তাহার 
প্রমাণ অর্থাৎ তওরাতি-বাইবলাদি যে সমস্ত ধর্মগ্রন্থ কোরআনের নিকটে উপস্থিত আছে কোরআন 
তাহার প্রমাণ | (ত, হো) 

1 মক্কাতে এই সূরার আবিভাব হয়। ইহার ব্যবচ্ছেদক শব্দ “আলম্া” | ব্যবচ্ছে্দটক 
শব্দের বর্ণাবলী যে সকল বাক্যের সারাংশ সেই সমস্ত বাক্য ঈশ্বরের গুণ প্রকাশ করে, 
যথা-__“আলম্মার"" আ তাহার দান, ল তাহার অনস্ত কোমলতা, ম তাহার অক্ষম রাজত্ব ব্যক্ত 
করে। (ত, হো।,) 


নু দ্বিবিধ জাতীয় ফল, যথা-_রক্ত, পীত, কৃঝ ও শুধ, বৃহৎ ও ক্ষুদ্র, অমন ও মধ্র, 
উষ্ণ ও শীতল, শুষ্ক ও সরস, বনজাত ও উদ্যালজাত ইত্যাদি। (ত. ভো) 





সর! রঅদ ৩১৩ 


করিতেছি, সত্যই যাহারা জ্ঞান রাখে সেই দলের জন্য ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল 
আছে *। ৪। এবং যদি তুমি আশ্চর্যাথিত হও তবে তাহাদের বাক্য আশ্চর্য, 
“কি আমরা যখন মৃত্তিকা হইব তখন কি সত্যই নূতন স্জনে আসিব ?' 
ইহারাই যাহা ছার স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিরোধী, ইহারাই' যে ইহাদের 
গলদেশে বন্ধন আছে, এবং ইহারাই নরকলোকনিবাসী, ইহার! তথায় চির- 
নিবাসী হইবে। ৫। এবং তাহারা মঙ্গলের পূর্বে তোম। হইতে অমঙ্গলকে 
সত্বর চাহিতেছে, এবং নিশ্চয় তাহাদের পর্বে ( শাস্তির) দৃষ্টান্ত সকল হইয়া 
গিয়াছে, এবং নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক মনুষ্যের জন্য তাহাদের অত্যাচার 
সত্তে ক্ষমাকারী, এবং নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক কঠিন শান্তিদাতা +1 ৬। 
এবং ধর্ম দ্রোহিগণ বলিয়া থাকে, “তাহার প্রতিপালক হইতে কেন অলৌকি- 
কতা অবতীর্ণ হইল না ?” তুমি ভয়-প্রদর্শক ও সমুদায় জাতির জন্য পথ- 
প্রদর্শক এতত্তিনন নহে | ৭। (র্‌, ১,আ, ৯) 

সমুদায় নারী যাহা গর্ভে ধারণ করে, এবং গর্ত সকল যাহ] হীন করে ও 
যাহ! বৃদ্ধি করে ঈশুর তাহ। জানেন, এবং প্রত্যেক বস্ত তাহার নিকটে পরি- 
মেয় ।৮। তিনি বাহ্য ও অন্তরের জ্ঞতি। ও মহান্‌ ও শেষ্ঠ। ৯। তোমাদের 


ক এক বিধ জলে প্রতিপালিত তরুশেণীতে বিভিন্ন ফদপুঞ্জ উৎপন্ন হইতেছে, ইহা 
এঁশী শক্তি ব্যতীত হইতে পারে না। মানবজাতির সন্বন্ধেও এই দৃষ্টান্ত সংলগু হয় । এক 
মাতা-পিতা হইতে মানবজাতির জন্[, কিন্তু আকৃতি-প্রকৃতি, বর্ণ ও শব্দ চরিত্রাদি বিভিনু 
হয়। মানসিক গুণ ও শক্তি বিষয়ে সমুদায় মনুষ্য পরম্পর বিভিন হয়| (তি, হে।,) 

1 যখন হযরত কাফেরদিগকে শাস্তির কথা বলিয়া ভয় প্রদর্শন করিতেছিলেন, তখন 
হারেসের পৃত্র নজর ও অন্য কোন কোন ব্যক্তি উপহাস করিয়া বলে যে, “শীঘ শাস্তি উপস্থিত 
কর।”” পরষেশুর হযরতের প্রতি অসত্যারোপকারী কাফেরদিগকে শান্তিদানে কেয়ামত 
পযন্ত বিলম্ব কর! স্থির করিয়াছেন, এবং এই দলের ম.লোচ্ছেদক দণ্ড রহিত করিয়াছেন । 
ঈশুর হইতে কল্যার্লাভের বিলম্ববশতঃ কাফেরগণ মুলোচ্ছেদক শাস্তি সত্বর চাহিতেছে, 
আশ্চর্য যে, তাহারা শাস্তি প্রার্থনা করিতেছে । অহঙ্কার ও অগ্রাহ্য করার নিমিত্ত কাফের- 
দিগের প্রতি কঠিন শাস্তি নির্ধারিত | পৃনশ্চ তিনি ক্ষমাশীল, যেন কেহ তাহাব দয়াতে 
নিরাশ না হয় ১ তিনি শান্তিদাতা, যেন কেহ তাহাব সম্বন্ধে নিতয় না হব। বিশ্বাসী 
লোকেরা ভয় ও আশার পথ অবলঘ্ন করেন! তাহার দণ্দানের অঙ্গীকার না থাকিলে 
সকল লোক তীহার ক্ষমার প্রতি নির্ভর করিরা পাপ কার্য হইতে বিরত হইত না, 
এবং তাহার ক্ষম। না থাকিলে কাহারও আযোদ-প্রমোদে কচি হইত না। (তি, হো,) 

শু “গর্ত সকল যাহ] হীন করে ও যাহা বৃদ্ধি করে ঈশুর তাহা জানেন" অর্থাৎ 
গর্ভে যে সস্তান অপৃণাঙ্গ হয়, কিংবা যে ব্রণের অতিরিক্ত অঙ্গ হয় ঈশুর তাহা জানেন। অথবা 
লস্তানের সংখ্যানুসারে এই ন্যনাধিক্য, বখা--গভ এক সন্তান, না একাধিক সন্তান বহন 
হবিজ উদার ফোতন। ভাল্রন চলে ভা) 


৩১৪ . কোরআন শরীফ 


যে-বাক্তি বাক্য গোপন করে ও যে-ব্যক্তি তাহা উচৈচ£ম্বরে বলে, এবং যে- 
ব্যক্তি রজনীতে প্রচ্ছন্ন ও যে-ব্যক্তি দিবাভাগে বিচরণকারী (তাহার নিকটে) 
তুল্য । ১০। তাহার জন্য প্রহরী সকল তাহার অগ্চে ও তাহার পশ্চাতে আছে, 
তাহার। ঈশ্বরের আজ্ঞানুসারে তাহাকে রক্ষা করে, যে পরস্ত তাহাদের অন্তরে 
যাহ৷ আছে তাহার তাহার পরিবর্তন (না) করে সে পর্যস্ত পরমেশ্বর কোন 
সংপ্রদায়ের কিছু পরিবর্তন করেন না, * এবং বখন ঈশুর কোন সম্প্রদায়ের প্রতি 
দৃগগতি ইচ্ছা করেন তখন তাহার নিবারক নাই, এবং তাহাদের নিমিত্ত তিনি 
ব্যতীত কার্ধসম্পাদক নাই | ১১ তিনিই যিনি তোমাদিগকে ভয় ও লোভের 
জন্য বিদ্যুৎ প্রদর্শন করিয়। থাকেন, এবং ঘন মেঘ উৎপাদন করেন 11 ১২। 
জলদনিধোষ তাহার প্রশংসাতে ও দেবগণ তাঁহার ভয়েতে স্তব করে, এবং 
তিনি বজসকল প্রেরণ করেন, অনস্তর যাহাদের প্রতি ইচ্ছা হয় তৎ্প্রতি 
উহা সঞ্চারিত করিয়া থাকেন, এবং তাহারা ঈশ্বরের সম্বন্ধে বিতণ্ডা করে, 
তিনি অতিশর কঠিন। ১৩। তাহার উদ্দেশ্যেই প্রার্থনা করা সতা, এবং 


৯ পর পা সা পপ সপ 








সী মানুষের অগ্র-পশ্চাতে হ্বগীয় দতগণ প্রহরীর কার্য করেন, মনুষ্যের কার্য ও বাকা 
তাহার! লিখিয়া রাখেন। ই'হাদিগকে “কেরামোন কাতবিন” (শ্েষ্ট লিপিকর) বলে। 
ঈশুর মনুষ্যদিগকে দুঃখ-বিপদ ও ছল-চক্রান্ত হইতে রক্ষা করিবার জন্য দেবতার্দিগকে স্থষট 
করিয়ার্টছেন। কেহ বলেন, দিবাভাগের জনা দশ জন এবং রাত্রির জন্য দশ জন দেবতা 
নিযুক্ত । (ত, হো,) 

অর্থাৎ পরমেশুর কোন জাতিকে সে পযস্ত স্বীয় অনুগ্রহ ও রক্ষাকায হইতে বঞ্চিত 
করেন ন৷ যে পর্যন্ত তাহারা আপন ভাব-স্বভাবকে ঈশরের বিরোধী না করে সে পযন্ত ঈশুর 
হইতে আনুক্ন্য পাইয়া থাকে | (তি, ফা) 

শ বৃষ্টি যাহাদিগের হানি করিতে পারে, এমন পথিকর্দিগকে ভয় দেখাইয়া সতর্ক 
করিতে এবং যে সকল গৃহবাসী বৃষ্টির প্রার্থী তাহাদিগকে আশ! দিবার জন্য ঈশ্বর বিদ্যুৎ 
প্রকাশ করেন] (ত, হো,) 

1 রোবয়ের পুত্র আরিদ বজপাতে নিহত হইয়াছিল । হযরতের মদী'ন প্রস্থানের নবম 
বৎসরে তোফয়লেব পুত্র আমের আরিদকে বলিয়াছিল যে, “চল আমর মোহম্মদের সঙ্গে 
সাক্ষাৎ করিতে যাই, যখন আমি তাঁহার সঙ্গে কথোপকথনে প্রবৃত্ত হইব, তখন তুমি 
পম্চাদ্‌ দিক্‌ হইতে আসিয়া তাহার গলদেশে করবালের আঘাত করিও ।” এইরূপ স্থির করিয়া 
আমের হযবত্রেব নিকটে উপস্থিত হয়, এবং তীহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে থাকে । 
অনেক বাগ্বিতগডার পর সে বলিল, “হে মোহম্মদ, আমি এক্ষণ যাইতেছি, বহসংখ্যক 
অশারা7ট ও পদাতিক দৃজয় সৈন্য তোষাকে আক্রমণ করিবার নিমিত্ত সত্বরই প্রেরণ 
করিতেছি ।”' এই বলিয়া সে আরিদের সঙ্গে বাহিরে চলিয়৷ গেল। তখন হযরত প্রাথন। 
করিলেন যে, “হে ঈশুর, এই দূই জনকে যেরূপ তোমার ইচ্ছা হয় শান্তি দান কর।” 


সুরা রঅদ ১১৫ 


অনস্তর আমের আরিদকে বলিল, “সেই সকল পরামর্শ কোথায় চলিয়া গেল, তুমি কেন 
করবাল চালন। কর নাই ?” আরিপ বলিল, “যখম আমি মোহম্দকে করবালের আঘাত করিতে 
উদ্যত হইয়াছিলাম, তুমি আমার ও তাহার মধ্যে ব্যবধান হইয়াছিলে, তজ্জন্যই সুযোগ 
হইযা উঠে নাই।” পরে তাহারা মদীনার বাহিবে চলিয়া গেল। ইতিমধ্যে অকস্]াৎ বজ)- 
পাতে আরিদ দগ্ধ হইল, আমেরও পধিমধ্যে কোন দুর্ঘটনায় পতিত হইয়া প্রাণত্য!গ করিল। 
সেই সময়ে একজন ইহুদী হযরতের নিকটে আসিয়া ব্যঙ্গ করিয়া বলিল, “তোমার ঈশুর 
মুক্তা নিশিত, ন। স্বর্ণ নিমিত £” তখনই অশনিপাত হইয়া তাহাকে দগ্ধ করিল । তৃৎকালে 
ঈশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করিলেন। (ত,হো,) 


তাহার ঈশুরকে ছাড়িয়া যাহাদিগের নিকটে প্রার্থনা করে তাহারা তাহাদের 
(প্রাথন।) কিছুই: গ্রাহ্করে না, যেমন কেহ স্বীয় হস্তছয় জলের দিকে প্রসারণ 
করে যেন তাহার অভিমুখে তাহা উপস্থিত হয়, কিন্তু তাহ তাহার প্রতি 
উপস্থিত হইবার নয় ; তদ্র,প ধর্মদ্রোহীদিগের প্রার্থনা নিষ্ফল হয় ভিনু নহে। 
₹* ১৪! যেকেহস্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে তাহারা ও তাহাদের ছায়া প্রাত:- 
সন্ধ্যা ইচ্ছায় হউক অনিচ্ছায় হউক ঈশ্বরকে নমস্কার করে 1 | ১৫। তুমি 
জিজ্ঞাসা কর কে দূযলোক ও ভূলোকের প্রতিপালক? বল, ঈশৃরই ; ভিজ্ঞাস। 
কর, অনস্তর তোমরা কি তাহাকে ছাড়িয়। (এমন) বন্ধু গ্রহণ করিয়াছ যাহার! 
আপন জীবনের ক্ষতি বৃদ্ধি করিতে সক্ষম নহে? জিজ্ঞাসা কর, অন্ধ ও চক্ষষ্]ন'ন্‌ 
কি তুল্য £ অথবা অন্ধকার ও আলোক কি তুল্য ? তাহার! কি ইশ্বরের জন্য এমন 
অংশী সকলকে নির্ধারিত করে যে, তাহার তাঁহার স্ষ্টির ন্যায় স্থষ্টি করিয়াছে? 
অতএব তাহাদের প্রতি স্য্টির উপমা হইয়াছে ? বল, ঈশুর সমূদায় পদাখের 
স্থষ্টিকর্তা এবং তিনি একমাত্র বিজেতা । ১৬। তিনি আকাশ হইতে জল 
অবতারণ করিয়াছেন, অনভ্তর তৎপরিমাণে নদী সকল প্রবাহিত হইথাছে, পরে 
জলপ্রবাহ উপরে ফেনপুঞ্জ ধারণ করিয়াছে, এবং যে বস্তু হইতে অলঙ্কার অথব! 
তৈজ'স সামগ্রীর অন্বেষণ হয় অগ্নিমধ্যে তাহাকে জা'লান হইয়৷ থাকে, (উহা) 
তৎসদৃশ ফেন (খাদ) হয়, এইরূপ পরমেশ্বর সত্য ও অসত্যের বণন। করেন, 
কিন্তু ফেন (বা খাদ) পরে অসার হইয়া দূরীভূত হয়, এবং যে বস্তু লোকের 

* কোন তৃষ্ণাত কৃপের নিকটে উপস্থিত হইয়। হস্ত প্রসারণপূবক জল তুলিয়। 


পান করিবার চেষ্টা কগিলে তাহার সেই চেষ্টা যেমন বিফল হয় ঈশ্বর ব্যতীত অন্যের নিকটে 
প্রার্থনা তদ্রপ বিফল হইয়াথাকে। (ত, হো) 


1 যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছেন, তিনি আহলাদপূবক তাহার 
আজ্ঞা শিরোধার্য করেন, এবং যে জন বিশ্বাস স্থাপন করে নাই, পরিণামে সেও ঈশুরের 


আদেশ মান্য করিতে বাধ্য হয়| প্রাত£সন্ধ্যা মনুষ্যদেহের ও বস্তজাতের ছায়৷ সকল ভূমিতলে 
বিস্তৃত হইয়৷ থাকে, ইহাও ঈশ্বরোদেশ্য ননগ্কারস্বরূপ। (ত, ফা) 





৩১৬ কোরআন শরীফ 


উপকারে আইসে অবশেষে তাহা পৃথিবীতে থাকে, এই প্রকার পরমেশুর 
দৃষ্টান্ত সকল বর্ণনা করেন *। ১৭। যাহারা স্বীয় প্রতিপালকের (বাক্য) গ্রাহ্য 
করিয়াছে তাহাদের জন্য কল্যাণ, এবং যাহারা তাহ] গ্রাহ্য করে নাই, যদি 
পৃথিবীতে যাহ! কিছু আছে তৎসমুণায় তাহাদের হয় এবং তৎ্সদৃশ (সুমুদয়) 
তাহাদের সঙ্গে থাকে তাহার অবশ্য তাহ! (শান্তির) বিনিময় (স্বরূপ) দান 
করিবে, ইহারাই যে,ইহাদের জন্য দুরূহ বিচার, ইহাদের আশ্বয়ভূমি নরকলোক 
ও (তাহা) কৃৎস্ত স্বান। ১৮। (র, ২, আ, ১১) 

অনস্তর তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যাহা অবতীর্ণ হইয়াছে 
যাহারা তাহ। সত্য জানিতেছে তাহার! কিযাহারা অন্ধ তাহাদিগের সদৃশ? 
বৃদ্ধিমান লোকের] উপদেশ গ্রহণ করে, এতত্ডিন্ন নয় । ১৯।+যাহারা পরমে- 
শুরের অঙ্গীকারকে পুর্ণ করে, এবং অঙ্গীকারকে তঙ্গ করে না । ২০1 এবং 
ঈশুর আজ্ত। করিয়াছেন যে, আপন প্রতিপালকের প্রতি যোগ স্থাপন কর, 
তাহাকে ভয় কর, তত্প্রতি যাহারা যোগ স্বাপন করে, এবং বিচারের কাঠিন্যকে 
ভয় করে|. ২১।-+এবং যাহারা স্বীয় প্রতিপালকের আননের প্রার্থনার ধের 
ধারণ করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে, এবং তাহাদিগকে প্রকাশ্যে ও 
গোপনে আমি ষে উপজীবীক। দিয়াছি তাহা বায় করে, অপিচ সাধৃতা ছার! 
অসাধুতাকে দূর করে তাহারাই, তাহাদিগের জন্য পারলৌকিক আলর | ২২+ 
তাহার! নিত্য স্বর্গোদযান সকলে প্রবেশ করে, এবং যাহার স্বীয় পিতৃগণের 
প্রতি, স্বীয় তার্যাগণের প্রতি ও স্বীয় সম্তানগণের প্রতি সদচরণ করে তাহ!র। 
ও দেবগণ প্রত্যেক দ্বার দিয়! তাহাদিগের নিকটে উপস্থিত হয় । ২৩+ 
€ তাহার] বলে, ) তোমরা 'ষে ধের্য ধারণ কিয়া তজ্জন্য তোমাদের প্রতি 
শাস্তি, অনস্তর শুভ পারলৌকিক আলয় (তোমাদের জন্য)। ২৪।-4এবং 
যাহারা ঈশ্বরের অঙ্গীকার তাহা সংবদ্ধ হওয়ার পর ভঙ্গ করে, এবং ঈশুর সন্ি- 
লনের যে আজ্ঞ] করিয়াছেন তাহ। ছিন করে, এবং পৃথিবীতে দৌরাত্ম্য করে 





* অর্থাৎ স্বর্গ হইতে সত্য ধর্ম অবতীর্ণ হয়। প্রত্যেক মনুষ্য স্ব স্ব ক্ষমতানুসারে তাহা 
গ্রহণ করে, পরে সত্য ও মিথ্যার স্বীয় ও পারথিবের প্রভেদ বুঝিয়া লয়। যেমন পৃথিবীতে 
আকাশ হইতে বারি বর্ষিত হইয়। নদীরপে প্রবাহিত হইয়। থাকে ও ম্বর্ণ-রজতাদি ধাতু 
অগ্িসংযোগে দ্রবীভূত হয়, এবং নদী প্রবাহের উপর ফেনপুঞ ও দ্রবীভূত ধাতুর উপর খাদ 
উঠিয়া থাকে | ফেনপুজ ও খাদরাশি অসার, অবস্ত ও অপ্রয়োজনীয়, তাহা বহির্নিক্ষিপ্ত 
হয়, সার বস্তুই কার্ষে ব্যবহাত হইয়৷ থাকে, তদ্রপ পরিণামে সত্যই জয় লাভ করে । প্রত্যেক 
ব্াকির মনের অগত্যকে দূর করিয়৷ সত্য উজ্জুলরূপে প্রকাশিত হয়। (ত, ফা।) 


স্রা রঅদ ৩১৭ 


তাহারাই, তাহাদিগের জন্য অভিসম্পাত, এবং তাহাদিগের জন্য দূঃখের 
আলয়। ২৫।-যাহার প্রতি ইচ্ছা হয় ঈশুর তাহাকে বিস্তৃত উপজীবীক্ণ দান 
করেন, এবং সংকীণ দিয়৷ থাকেন, এবং (কাফেরগণ) পাখিব জীবনে আনন্দিত, 
পরলোক সন্বন্ধে পাথিব জীবন ক্ষুদ্র সামগ্রী বই নহে । ২৬। (র, ৩, আ,৮) 
এবং ধর্মদ্রোহিগণ বলে যে, “কেন তাহার প্রতি তাহার প্রতিপালক 
হইতে অলৌকিকতা অবতীর্ণ হয় নাই ?” তুমি বল, নিশ্চয় ঈশৃর যাহাকে 
ইচ্ছা হয় বিভ্রান্ত করিয়৷ থাকেন, এবং যে ব্যক্তি উন্মুখ তাহাকে আপনার 
দিকে পথ প্রদর্ণন করেন। ৩৭1 (কাহার তাহার প্রতি উন্মুখ) যাহার! 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও ঈশ্বর প্রসঙ্গে যাহার্দের অন্তর শান্তি লাভ করে, 
জানিও ঈশ্বর প্রসঙ্গে হৃদয় শাস্তি লাভ করিয়া থাকে । ২৮। যাহারা বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য সুখের অবস্থা, এবং 
উত্তম প্রত্যাবর্তনভূমি | ২৯। নিশ্চয় যাহার পূর্বে অনেক মণ্ডলী গত হইয়াছে 
এমন এক মণ্ডলীর প্রতি এইরূপে আমি তোমাকে প্রেরণ করিয়াছি যেন তোমার 
প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি, তুমি তাহাদের নিকটে তাহ। পাঠ কর, এবং 
তাহারা পরমেশুরের প্রতি বিদ্রোহাচরণ করিতেছে , তুমি বল, তিনিই আমার 
প্রতিপালক, তিনি ভিনু ঈশ্বর নাই, তাহার প্রতি আমি নির্ভর করিয়াছি, এবং 
তাহার দিকে আমার প্রত্যাবতন | ৩০। এবং যচিদ কোন এক কোরআন হইত 
যে তারা পর্বত সকল স্বানচ্যুত অথৰ। ভূমি বিদারিত হইত, কিংবা মৃত ব্যক্তি 
কথা কহিত, (তথাপি তাহার বিশ্বাস করিত না,) বরং ঈশ্বরের জন্য 
সমুদায় কার্য, * অনন্তর যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে তাহারা কি জানে না যে, 
যদি ঈশুর ইচ্ছা করিতেন তবে সমুদায় মনুষ্যকে পথ দেখাইতেন, এবং যাহার। 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহারা যাহ। করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদের প্রতি নিত্য-শাস্তি 
উপস্থিত হইবে, অথব৷ যে পর্যস্ত ঈশ্বরের অঙ্গীকার সমাগত হয় তাহাদের 





* কতিপয় কোরেশ বলিয়াছিল যে, “হে মোহম্মদ, যদি তুমি ইচ্ছা কর যে, আমরা 
তোমার আনুগত্য স্বীকার করি, তবে কোরআন দ্বার পর্বত সকলকে সন্ধার প্রান্তর হইতে 
স্থানাস্তরিত কর। তাহা হইলে আমরা বিস্তৃত ক্ষেত্র লাভ করিব, এবং ভূমিকে বিদীর্ণ 
কর যেন প্রসধণ কল উৎপনু হয় ও আমর কৃষিকর্ম করিতে পারিব। অপিচ যদি 
কোলাবের পুত্র কসাকে জীবিত কর, তাহা হইলে আমাদের পরলোকগত পিতৃপুরুষগণ 
তাহার যোগে তোমার বিষয়ে যাহা বক্তব্য আমাদিগের নিকটে বলিবেন |” তাহাতেই এই 
আয়াত অবতীণ হয়। “বরং ঈশুরের সমুদায় কার্য” অর্থাৎ ঈশুর সমুদায় করিতে সমর্থ । 
(ত,হো,) 


৩১৮ কোরআন শরীফ 


গুহের নিকটে তাহ। অবতীর্ণ হইবে, নিশ্চয় ঈশুর অঙ্গীকারের অন্যথা করেন 
ন।|* ৩১। ( র, ৪, আ, 8) 

এবং সত্য-সত্যই তোমার পূর্ববর্তী প্রেরিত পুরুষগণের প্রতি উপহাস করা 
হইয়াছে, পরে কাফেরদিগকে আমি অবকাশ দিয়াছি, তৎপর তাহাদিগকে 
ধরিয়াছি, পরিশেষে আধার শাস্তি কিরূপ ছি ছিল? ৩২। অনস্তর যে ব্যক্তি প্রত্যেক 
লোকের উপরে তাহার। যাহ] করিয়াছে তজ্জন্য (প্রহরীরূপে ) দণ্ডায়মান, 
তিনিকি (অন্য দূর্বলের তুল্য ?) তাহার! পরমেশ্বরের নিমিত্ত অংশী সকল 
নিযুক্ত করিয়াছে ; ৰল, তোমরা তাহাদের নামকরণ কর, 1 তিনি পৃথিবীতে 
যাহা জানেন না তদ্বিষয়ে অথব। বাহ্যিক কথায় তোমর1 কি তাহাকে সংবাদ 
দিতেছ? বরং কাফেরদিগের জন্য তাহাদের চক্রান্ত সজ্জিত হইয়াছে, এবং 
তাহারা (ঈশুরের ) পথ হইতে নিবারিত আছে, ঈশ্বর যাহাকে পথত্রান্ত 
করেন পরে তাহার জন্য পথ প্রদর্শক নাই। ৩৩। তাহাদের জন্য সাংসারিক 
জীবনে শান্তি ও অবশ্য পরলোকে গুরুতর শাস্তি আছে, এবং ঈশ্বর হইতে 
তাহাদের নিমিত্ত কোন রক্ষাকর্তা নাই। ৩৪। ধমভীরুদিগের জন্য যাহা 
অঙ্গীকৃত হইয়াছে সেই স্বগ লোকের বর্ণনা, তাহার নিম দিয়া জলপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত, তাহার ফল সকল ও তাহার ছায়া সকল নিত্য, যাহারা ধর্ম- 
ভীরু হইয়াছে তাহাদের এইরূপ চরম (পূরস্কার,) এবং ধর্মদ্রোহীদিগের জন্য 
অগ্ঠি চরম (পুরস্কার) | ৩৫ | এবং যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি 
তাহার। তোমার প্রতি যাহ। অবতারিত হইয়াছে তাহাতে আহলাদিত, এবং 
সেই দলের কেহ আছে যে, তাহ] কতক অস্বীকার করে, $ তুমি বল, আমি 

ঈ্ ঈশুরের অঙ্গীকার কেসম্বামত বা ষৃত্যু, ত্রাহা৷ উপস্থিত হওয়া পর্যস্ত ম্তার কাফেরগণ 
যে হযরতের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল সেই অপরাধের জন্য সবদা নান। বিপদে পতিত 
থাকিবে, ঈশ্বর এইরূপ আদেশ করিয়াছিলেন। তাহাদের "শক্রগণ তাহাদের গৃহের নিকট 
হইতে ধন-সম্পত্তি ও গো-মেষাদি পশু হরণ করিয়া লইয়া যাইত! তে, হো) 

1 “তোমরা তাহাদের নামকরণ কর” অর্থাৎ অংশী প্রতিমা সকলকে তাহাদের নাম 
ও কলিপত গুণানুসারে প্রশংসা করিতে থাক, কিন্ত বিবেচনা করিও যে, তাহারা ঈশৃরে 
অংশী হইবার ও পৃজা পাইবার যোগ্য কি-ন। ? ইহার তাৎপয এই যে, পরমেশুর জী বনদাত।, 
আীবিকাদাতা, স্যষ্টিকতা, সর্বশক্তিমান, জ্ঞানময়, কৌশলময়, শোতা ও দ্রষ্টা ; এই নামে কোন 
প্রতিষা অভিহিত হইতে পারে না। তে, হো) 

+ইছদী ও ঈসায়ীদিগের অনেক লোক এই কোরআন গ্র্থের প্রতি সন্তষ্ট, কিন্ত কোন কোন 

লোক যথা, ইছদী বংশোস্তব রোবয়ের পুত্র কেনানা ও তাহার অনুবতিগণ এবং অনেক ঈসায়ী 
কোরজানের কোন কোন অংশ অগ্রাহ্য করিয়াছে । অপিচ গ্রশ্থাধিকারী বিশ্বাসিগণ যথা, ইহুদী 


সর রজদ ৩১৯ 


পি 


বংশীয় সেলামের পুত্র আবদোল্লা! ও তাহার সহচরগণ এবং ঘাট জন ঈসায়ী যাহার চল্লিশ জন 
বখরাণের, আট জন এয়মনের ও দূই জন আফ্রিকার ছিলেন, এই সক লোক কোরআনের 
প্রতি সন্তুষ্ট হইয়াছিলেন। (ত হো) 


আদিষ্ট হইয়াছি যে, ঈশৃরকে অর্চনা করি, এবং তাহার সঙ্গে অংশী স্থাপন 
না করি এতভ্ভিনন নহে, তাহার দিকে আহ্বান করিতেছি, এবং তাহার দিকে 
আমার প্রতাবতন। ৩৬। এবং এইরূপে আমি ইহাকে আরব্য আদেশ রূপে 
অবতারিত করিয়াছি, এবং তোমার নিকটে যে জ্ঞান আসিল তাহার পরেও যদি 
তুমি তাহাদিগের ইচ্ছার অনুসরণ কর তবে তোমার জন্য ঈশৃর অপেক্ষা 
কোন বন্ধু ও- রক্ষক নাই। ৩৭। ( র, ৫,আ,৬) 
এবং সত্য-সত্যই আমি তোমার পূর্বে প্রেরিত পুরুষর্দিগকে প্রেরণ করি- 
য়াছি ও তাহাদিগের ভাষাবগ ও সন্তান সকল স্থজন করিয়াছি, এবং ঈশ্বরের 
আদেশ ব্যতীত কোন নিদর্শন আনয়ন করা কোন প্রেরিত পুরুঘদের পক্ষে 
সঙধটন হয় নাই, প্রত্যেক নিরপিত কালের জন্য লিপি আছে ক্*। ৩৮। 
পরমেশুর যাহ ইচ্ছা হয় তাহা বিলুপ্ত করেন ও স্থির রাখেন, এবং তীহার 
নিকটে মূল গ্রন্থ আছে 11 ৩৯ । আমি তাহাদিগের সঙ্গে যাহা অজীকার করিয়া 
থাকি যদি তাহা তোমাকে প্রদর্শন করি, বা (তৎপ.বেঁ), তোমার প্রাণ হরণ করি 
(যাহাই হয়) ফলত: তোমার প্রতি প্রচার ও আমার প্রতি বিচার কার্য, এতস্িন্ব 
নহে | 8০। তাহার কি দেখিতেছে না যে, আমি এই ভূমিতে আসিতেছি যে, 
-তাহার পার্খ সকল হইতে তাহাকে ক্ষয় করিতেছি, % ঈশ্বর আর্দেশ করেন, 
তাহার আজ্ঞার প্রতিরোধকারী নাই, এবং তিনি বিচারে সত্বর। ৪১। অপিচ 
তাহাদের পূর্বে যাহার ছিল, নিশ্চয় তাহার। চক্রান্ত করিয়াছিল, পরস্ত ঈশৃরেরই 
সমুদায় চক্রান্ত, প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ! আচরণ করে তিনি তাহা জানেন, এবং 


ক অর্থাৎ আমি ইতিপুবে প্রেরিত পুরুষর্দিগকে ও ভার্যা ও সন্তান দান করিয়াছি, অংশি- 
বারিগণ বলে যে, এই মোহম্দেরই কেবল স্ত্রীলোকের প্রতি অন্তরের অনুরাগ | (ত, অ,) 

যখন সেই নির্ধারিত কাল উপস্থিত হয় আদেশ প্রচার হইয়া থাকে । (ত, হো) 

1 পৃথিবীর সমুদায় বিষয়ই কারণ হইতে উৎপনু, কোন কোন কারণ ব্যক্ত কোন কোন 
কারণ অবাক্ত। কারণের প্রকৃতির একটি পরিমাণ আছে, কিন্তু খন ঈশুর ইচ্ছা করেন 
সেই প্রকৃতির পরিমাণের ন্যনাধিক করিয়া থাকেন, অথব] সাম্যাবস্থায় রাখেন । কখন প্রস্তর 
কণিকার আঘাতে মনুষ্যের মৃত্যু হয়, আবার তীক্ষু অস্ত্র দ্বারা! আহত হইয়াও মানুষ জীবিত 


থাকে । ঈশ্বরের আল্ঞাক্রমে প্রত্যেক বস্তর এরূপ এক পরিমাণ আছে, যাহার কখনও 
পরিবর্তন হয় না। তাহাকে বিধিনির্ধারণ বলে। (ত, ফা,) 

 অর্থা,ৎ আমি আরব দেশে ইস্লাম ধর্ম বিস্তার করিতেছি, এবং পৌতলিকতার বিনাশ 
সাধন করিতেছি । (ত, ফা) .. 


৩২০ কোরআন শরীফ 


সম্বর ধদ্রোহিগণ জানিতে পাইবে যে, পারলৌকিক আলয় কাহার হইবে। 
৪২। পরস্ত ধর্মপ্রোহিগণ বলিতেছে যে, তুমি প্রেরিত নও, তুমি বল, আমার ও 
তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরই যথেষ্ট সাক্ষী এবং যাহার নিকটে গ্রন্থ জ্ঞান আছে 
তিনি *। 8৩। (র, ৬, আ, ৬) 


সরা ওব্রাহীয 


চত,দর্শ অধ্যায় 
৫২ আয়ত, ৭ রকু। 
(দাত৷ দয়ালু পরষেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছ্ি। ) 
এই গ্রস্, ইহাকে আমি তোমার প্রতি অবতারণ করিয়াছি যেন তুমি মানব- 
মগ্ডলীকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে, তাহাদের প্রতিপালকের আজ্ঞা- 
ক্রমে স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে ধাঁহারই, সেই প্রশংসিত গৌরবান্বিত 
ঈশ্বরের পথের দিকে বাহির কর, গুরুতর শ্রাস্তিবশত: কাফেরদিগের জন্য 
আক্ষেপ 11 ১+২। যাহারা পারলৌকিক জীবন অপেক্ষা পাথিব জীবনকে 
প্রেম করে, এবং ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে) নিবারণ করে ও ততপ্রতি 
ক্টিলতা অন্বেষণ করে তাহারা দূরতর পথন্রাস্তির মধ্যে আছে। ৩। এবং আমি 
কোন প্রেরিত পৃরুষকে স্বজাতীয় ভাষায় তাহাদের নিমিত্ত প্রচার করিতে ভিন্ন 
প্রেরণ করি নাই, অন্তর ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা হয় বিভ্রান্ত করেন ও যাহাকে 
ইচ্ছ। হয় পথপ্্রদর্শন করিয়৷ থাকেন, তিনি পরাক্তাস্ত ও নিপূণ। ৪1 এবং 
সত্য-সত্যই আমি স্বীয় নিদর্শন সহ মুসাকে প্রেরণ করিয়াছিলাম, ( বলিয়া- 
ছিলাম, ) যে স্বজাতিকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে বাহির কর, এবং 
্রশ্বরিক দিবস সম্বন্ধে তাহাদিগকে উপদেশ দাও, $ নিশ্চয় তাহাতে প্রত্যেক 
সহিষ্ণ ও কৃতজ্ঞ লোকদিগের জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৫। (স্মরণ কর, ) 
₹* গস্বজ্ঞান যাহার নিকটে আছে সেই জেব্িল সাক্ষী) (ত, হো,) 

1 এই সূরা মক্তাতে অবতীর্ণ হয়। ইহার ব্যবচ্ছেদক বর্ণ, “অল্রা” কোরআনের 
জ্ঞানবিশেষ! ( ত, হো) 

1 অন্ধকার অধর্ম, সংশয় কপটতা, জ্যোতি বিশ্বাস বা প্রেম। 'আত্মাভিমানের ন্যায় 
গভীর অন্ধকার অন্য কিছুই নয় | এই অন্ধকার হইতে মুক্ত হইলেই পুণ্যন্বরূপ ঈশুরের অস্তিত্ব 
হৃদয়দপণে প্রতিভাত হয়, এই কোরআন ছার। সেই অন্ধকার বিদূরিত হইয়া থাকে। (ত, হো) 

$ অন্ধকার হইতে জেযাতিতে বাহির হইবার জন্য যেন তুমি ঈশুরের আদেশক্রমে 
ব তাহার সাহায্যে আদেশ কর। (ত,ভ,) 


লূর৷ এব্রাহিম ৩২১ 


পুবে যে সকল দিঘসে পরমেশুর কাফেরদিগকে শান্তি গিয়াছেন সেই সমস্ত দিবস- 
বিষয়ে তুমি তাহাদিগকে উপদেশ দাও, অথবা তাহা স্মরণ করিতে গাও | (ত, হো) 


যখন মূসা স্বীয় সংপ্রদায়কে বলিল, “তোমাদের প্রতি ঈশুরের সেই দান স্মরণ ' 
কর, যখন তিনি তোমাদিগকে ফেরওনের স্বগণ হইতে উদ্ধার করিলেন, 
তাহারা তোমাদের প্রতি কৎসিত শাস্তি প্রয়োগ করিতেছিল ও তোমাদের 
পুত্রদিগকে বধ করিতেছিল,এবং তোমাদের কন্যাদিগকে জীবিত রাখিতেছিল, 
এবং ইহার মধ্যে তোমাদের প্রতিপালক হইতে মহা পরীক্ষা ছিল। ৬। 
(র, ১, আ, ৬) 

এবং স্মরণ কর, যখন তোমাদের প্রতিপালক জ্ঞাপন করিয়াছিলেন যে, 
“যদি তোমরা কৃতজ্ঞ হও তবে অবশ্য তোমাদিগকে অধিক দিব, এবং যদি 
তোমর। বিদ্রোহিতা কর তবে নিশ্চয় আমার শান্তি কঠিন” । ৭। এবং মুস। 
বলিয়াছিল যে, “যদি তোমর৷ ধর্ম দ্রোহী হও ও যাহার পৃথিবীতে আছে তাহারা 
সকলে ( ধর্মদ্রোহী হয়,) তথাপি নিশ্চয় ঈশৃর প্রশংসিত, নিশ্চিন্ত | ৮। 
নুহীয় ও আদীয় ও সমূদীয় সম্পূদায়ের যাহার! তোমাদের পূর্বে ছিল, এবং 
তাহাদের পরে যাহারা ছিল তাহাদের সংবাদ কি তোমাদিগের নিকটে উপ- 
স্থিত হয় নাই? পরমেশ্বর ব্যতীত (কেহ ) তাহাদিগকে .জানে ন1,*% তাহা- 
দের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ প্রমাণ সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, 
পরে তাহারা (ক্রোধ বা বিস্ময়বশত:) স্ব স্ব মুখে স্ব শ্ব হস্ত অর্পণ করিয়াছিল, 
এবং বলিয়াছিশ যে, “নিশ্চয় তোমরা যৎসহ প্রেরিত হইয়াছি আমর তাহার 
বিরোধী, তোমর। যে সন্ধিপ্ধ বিষয়ের প্রতি আমাদিগকে আহ্বান করিতেছু 
নিশ্চয় আমরা তথ্প্রতি সন্ধিগ্ধ” | ৯। তাহাদের প্লেরিত পুরুষগণ বলিয়াছিল, 
“ভূমগ্ডল ও নভোমণুলের স্থষ্টিকর্তা ঈশ্বরের প্রতি কি সন্দেহ? তিনি তোমা- 
দিগকে আহবান করিতেছেন যেন তোমাদের শিষিত্ত তোষাদের পাপ ক্ষম। 
করেন, এবং এক নিদি& সময় পর্যস্ত তোমারিগকে অবকাশ দেন,” তাহার! 
বলিয়াছিল যে, ““€তোমর] আমাদের ন্যায় মনুষ্য বই নহ, আমাদের পিতৃ- 
পুরুষগণ যাহাকে অর্চনা করিতেন আমাদিগকে তাহ হইতে নিবৃত্ত করিতে 


সিলসিলা 


* তাহাদের সংখ্যা এত অধিক যে, পরমেশুর ব্যতীত অন্য কেহ তাহাদের সকলকে 
জানে না, অথবা ঈশ্বর আজম ও আরবের অনেক সম্প্রদায়কে বিনাশ করিয়াছেন, তাহাদের 
চিহও নাই। ঈশুর ব্যতীত অন্য কেহ তাহার শংবাদ রাখে না৷ | মহাপুরুষ ইবাহিম হইতে হযরত 
মোহপ্মদের পৃবপুরুষ অদনান পধস্ত বছশত বৎসর গত হইয়াছে, যেই সময়ের লোকদিগের 
সংবাদ কেহজ্ঞাতনহে। (ত,হোঃ) 

চু রি 





৩২২ কোরআন শরীফ 


তোমর! ইচ্ছ। করিতেছ, অবশেষে আমাদের নিকটে উজ্জ্বল প্রমাণ উপস্থিত 
কর” । ১০। তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ তাহাদিগকে বলিয়াছিল যে, “আমরা 
তোমাদের ন্যায় মনুষ্য বৈ নহি, কিন্ত ঈশুর. আপন দাপদিগের মধ্যে যাহার 
প্রতি ইচ্ছী হয় হিত সাধন করিয়া থাকেন, এবং ঈশ্বরের আদেশ ব্যতীত 
যে আমরা তোমাদের নিকটে কোন প্রমাণ উপস্থিত করিব আমাদের জন্য তাহা 
নহে, অতংপর বিশ্বাসীদিগের উচিত যে, ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর করে । ১১। 
এবং আমাদের জন্য কি আছে যে, আমরা ঈশ্বরের উপর ব্যতীত, নিভর 
করি, নিশ্চয় তিনি আমাদিগকে আমাদের পথ সকল প্রদশন কবিয়াছেন, 
এবং তোমর। আমাদের প্রতি যে উৎপীড়ন কর ত্িষয়ে অবশ্য আমরা ধৈর্য 
ধারণ করিব, অনস্তর নির্ভরশীল লোকদিগের উচিত যে, ঈশ্বরের প্রতি নির্ভর 
করে” । ১২। (র, ২, আ, ৬) 

এবং ধর্ম দ্রোহিগণ আপনাদের প্রেরিত পুরুষদিগকে বলিয়াছিল যে,"“'অবশ্য 
আমরা তোমাদিগকে আমাদের দেশ হইতে বহিষ্কৃত করিব, অথবা অবশ্য 
তোমরা আমাদের ধর্মে ফিরিয়া আসিবে ১” তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলেন যে, “অবশ্য আমি অত্যাচারীদিগকে বিনাশ করিব।” 
১৩। + এবং অবশ্য তাহাদের অস্তে আমি তোমাদিগকে দেশে স্থাপন করিব, 
যে ব্যক্তি আমার উপস্থিতিকে ভয় পায় ও আমার দণ্ডাঙ্গীকারকে ভয় করে, 
তাহার জন্য ইহা! । ১৪। এবং তাহার! (প্রেরিত পুরুষগণ) বিজয়প্রার্থী হইল 
ও সমুদার বিরোধী দর্দাস্ত লোক নিরাশ হইল। ১৫। 4 তাহাদের সন্দুখে নরক 
রহিয়াছে, এবং পীতবণ সলিল (তাহাদিগকে) পান করান যাইবে । ১৬। 4 
তাহাবা অল্প অল্প করিয়৷ তাহ। পান করিবে ও প্রায় তাহ! অধ:করণ করিতে 
পারিবে না, এবং সকল স্বান হইতে তাহাদের নিকট মৃত্যু উপস্থিত হইবে ও 
তাহার! মৃত্যুগ্রস্ত হইবে না, এবং তাহাদের সম্মুখে কঠিন শান্তি রহিয়াছে । ১৭। 
যথা, আপন প্রতিপালকের প্রতি যাহারা বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে তাহাদের ক্রিয়৷ 
সকল ভস্!র ন্যায়; ঝড়ের দিনে তাহাতে বায়ু প্রবল আঘাত করিবে, তাহার! 
যাহা উপাজন করিয়াছে তাহা হইতে কোন বিষয়ে ক্ষমতা পাইবে না, ইহাই 
সেই দূরতর পথন্রাস্তি | ১৮ | তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশুর সত্যরূপে ভুলোক ও 
দ্যালোঁক হুজন করিয়াছেন ? যদি তিনি ইচ্ছা! করেন তোমার্দিগকে দূর করিবেন, 
এবং নৃতন স্থট্টি আনয়ন করিবেন | ১৯7-এবং ইহা ঈশ্বরের সম্বন্ধে কঠিন নহে । 
২০। এবং তাহার। একযোগে ঈশ্বরের সন্মুখে উপস্থিত হইবে, তৎপর যাহারা 
অহঞ্কার করিতেছিল তাহাদিগকে দূর্বলগণ বলিবে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের 


সরা এবাহিয ৩২৩ 


অনুগামী ছিলাম, অবশেষে তোমরা আমাদিগ হইতে ঈশ্বরের কিছু শাস্তির 
নিবারণকারী কি হও?” তাহারা বলিবে, “যি ঈশ্বর আমাদিগকে পথ 
প্রদর্শন করিতেন তবে অবশ্য আষর। তোমাদিগকে পথ দেখাইতানঃ আমর! 
অধৈধ হই বা ধৈর্য ধারণ করি আমাদের প্রতি তুল্য, আমাদের জন্য উদ্ধার 
নাই । ২১। (র, ৩, আ, ৯) 


এবং যখন কার্য নিষ্পত্তি হইবে তখন শয়তান বলিবে যে, “নিশ্চয় ঈশ্বর 
€তামাদিগের সঙ্গে সত্য অঙ্গীকার করিয়াঞ্থেন, এবং আমি তোমাদের সঙ্গে 
অঙ্গীকার করিয়াছি, পরে তোমাদের সঙ্গে তাহার অন্যথা করিয়াহ্ছি, এবং 
€তোমাদিগকে আহ্বান কর ব্যতীত তোমাদের উপর আমার কোন প্রভাব ছিল 
না, অনভ্তর তোমরা 'আমার (বাক্য) গ্রাহ্য করিয়াছ, পরে তোমরা আমাকে 
ভতসনা করিও না, আপন জীবনকে ভৎসনা কর, আমি তোমাদিগের 'আতনাদ 
শববণকারী নহি, এবং তোমরা আমার আর্তনাদ শ্ববণকারী নহ, পূর্বে তোমর। 
আমাকে যে অংশী করিয়াছ, তদ্বিষয়ে সত্যই আমি বিরোধী হইয়াছি, নিশ্চয় 
অত্যাচাব্রিগণের জন্য দ£খকর শাস্তি আছে । ২২। যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছে 
ও সতক্রিয়। সকল করিয়াছে তাহাদিগকে মেই ম্বঞ্গোদ্যান সকলে প্রবেশ করান 
বাইবে, যাহার নিমু দিয়? পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তাহার। তথায় আপন 
প্রতিপালকের আজ্ঞাক্রমে নিত্যবাস করিবে, এবং তথায় তাহাদের পরস্পর শুভ 
সম্তাষণ সেলাম হইবে । * ২৩। তূমি কিদেখ নাই যে, ঈশুর উত্তম বাক্যের 
উদাহরণ কেমন ব্যক্ত করিয়াছেন ? তাহ] উত্তম বৃক্ষ সদৃশ, তাহার মূল দৃঢ়, তাহার 
শাখা আকাশে (বিস্তৃত )। ২৪।| সর্বদা সে স্বীয় প্রতিপালকের আজ্ঞ।ক্রমে 
আপন ফলপুঞ্জ প্রদান করে ; এবং ঈশ্বর মানবমগুলীর জন্য দৃষ্টান্ত সকল ব্যক্ত 
করেন যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে | ২৫। এবং মন্দ বাক্য মন্দ বৃক্ষ সদৃশ, 
তাহা মৃত্তিকার উপর হইতে উন্মূলিত হয়, তাহার নিমিত্ত কোন স্থিতি নাই। ২৬) 
যাহার] বিশ্বাসী হইয়াছে তাহাদিগকে পরমেশুর সত্য বাক্য দ্বারা এহিক ও 
পারব্রিক জীবনে দৃঢ় করেন, এবং পরমেশৃর অত্যাচ।রীদিগকে বিভ্রান্ত করিয়া 
থাকেন, এবং ঈশুর যাহা ইচ্ছা হয় তাহা করেন। ২৭। (র, 8, আ, ৬) 

যাহারা ধর্মদ্রোহিতা দ্বারা ঈশ্বরের দানের পরিবত্তন করিয়াছে ও স্বজাতিকে 
মৃত্যুর আলয়ে অবতারুতি করিয়াছে তাহাদের প্রতি তুমি কি দৃষ্টি কর নাই ? 





* টহালোকে কশল অবস্থায় সে্সাম, প্রার্থনা ; পরলোকে কুশল অবস্থায় সেলাম শুত সম্ভাষণ 
বুঝায়। ( ত, ফা, ) 


৩২৪ কোরআন শরীফ 


যাহ] নরক তাহাতে তাহার প্রবেশ করিবে ও (তাহ) ষন্দ নিবাসক্গ | ২৮+২৯। 
এবং তাহার ঈশ্বরের জন্য সদুশ সকল (পুত্তলিক! সকল) নির্ধারিত করিয়াছে, 
এবং(লোকদিগকে) তাঁহার পথ হইতে বিভ্রান্ত করে, তুমি বল, তোমরা ফলভোগী 
হইতে থাক, অতঃপর নিশ্চয় অনলের দিকে তোমাদের প্রতিগমন | ৩০। যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, উপাগনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিয়াছে, এবং আমি যে উপ- 
জীবিক! প্রকাশ্যে ও গোপনে যাহাদিগকে দান করিয়াছি যে দিবসে ক্রয়-বিক্রয় 
ও বন্ধৃতা হইবে না তাহ! আসিবার পুরে তাহারা তাহা ব্যয় করে। আমার সেই 
দাসদিগকে তুমি বল। ৩১। সেই পরমেশৃরই' বিনি স্বর্গ ও পৃথিবী স্জন 
করিয়াছেন ও আকাশ হইতে ভাল অবতারিত করিয়াছেন, অনন্তর তোমাদিগের 
নিখিত্ত তাহ] বার ফল সকল উপজী'বিকারূপে বাহির করিয়াছেন ও তোমাদের 
নিমিত্ত নৌকা সকলকে অধিকৃত করিয়াছেন বেন তাহার আজ্ঞাক্রমে সমুদ্রে 
চলিয়া যায়, এবং তোমাদের নিমিত্ত জল প্রণালী সকলকে অধিকৃত করিয়াছেন । 
৩২। এবং তোঁষ!দের নিমিত্ত নিত্য গতিশীল সূর্ষ-চন্দ্রকে অধিকৃত করিয়াছেন 
এবং তোমাদের নিমিত্ত দিবা-রাত্রিকে অধিকৃত করিয়াছেন। ৩৩। তোমরা যাহা 
তাহার নিকটে প্রা্থন৷ করিয়াছিলে তিনি সেই সমুদায় তোমাদিগকে দিয়াছেন, 
এবং যদি তোমরা ঈশ্বরের দান গণন। কর তাহা আয়ত্ত করিতে পারিবে না, 
নিশ্চয় মনুষ্য ধর্মপ্রোহী' অত্যাচারী | ৩১। ( র, ৫, আ, ৭') 

এবং (স্মরণ কর,) যখন একাহিম বলিয়াছিল যে, হে আমার প্রতিপালক, 
এই নগরকে তুমি শীস্তির আলয় কর ও আমাঁকে ও আমার মন্তানগণকে প্রতিমা 
সকলের পুজ। করা হইতে নিবৃত্ত রাখ | ৩৫। হে জামার প্রতিপালক, নিশ্চয় « 
এ সকল অধিকাংশ মনুষ্যকে পথভ্রান্ত করিয়! থাকে, অনত্তর যে ব্যক্তি আমার অনু- 


স্পিন লা দল পল দল শিপ বা সস কপ ০ শপ 





সপ পপ শশী শাল পপ বাগ | পা পপ পাপা আপস পা পাম 
চি 


পরমেশুরের দানের কৃতজ্ঞতভাস্বলে যাহারা অকৃতজ্ঞ ও বিরুদ্ধাচারী হইয়াছে তাহাদিগ 
হইতে সেই দান প্রত্যাহার করা হইয়াছে, অধম' ব্যতীত তাহাদের হস্তে কিছুই অবশি্ 
নাই | এই উক্তি মক্কার অধিবাশীদিগের প্রতি | পরমেশূর তাহাদিগকে উত্তখ স্থান দিয়াছিলেন,' 
তাহাদের প্রতি উপজীবিকার দ্বার উন্মুক্ত করিয়াছি লেন, এবং প্রেরিত মহাপুরুষ মোহম্মদের 
বিদ্যমানত্রা-রূপ সম্পদ্‌ দ্বারা তাহাদিগকে তাগ্যবান করিয়াছিলেন, তাহারা কৃতখু হইয়। সেই 
দানের মর্যাদা রক্ষ। করে নাই, হজরতকে মক হইতে তাড়িত করিয়াছে । সুতরাং তাহারা সাত 
বংসর দতিক্ষ দ্বাখ। আক্রান্ত হইয়া দুর্বন ও নিত্ডেজ হইয়। পড়ে, এবং অনেকে বদের যুদ্ধে 
পবাজিত ও নিহত হএ। ইহারা কোরেশ জাতির দূই প্রধান শ্রেণীর লোক, যথ। “ৰনৌ 
মধয়রা”” ও “বলো ওন্সিয়া' | (ভ, হো”) 

যাহারা আণবীয় লোকদিগকে পথত্রান্ত করিয়াছিল, মার সেই প্রধান পুকধগণ এই 
- এ ইীনিদিল। লগজয়।)-.( জু. কা 8... 


স্রা এবাহিযু ৩২৬ 


সরণ করে অবশেষে নিশ্চয় সে আমারই', এবং যে ব্যক্তি আমার অবাধ্য হইল পরে 
তুমি নিশ্চয় ( তাহার পক্ষে ) ক্ষমাশীল দয়ালু । ৩৬। হে আমাদের প্রতিপালক, 
নিশ্চয় আমি আমার কোন কোন সন্তদনকে তোমার সম্মানিত নিকেতনের নিকটে 
শস্যক্ষেত্রশ্ন্য প্রান্তরে স্বাপন করিয়াছি, হে আমাদের প্রতিপালক, তাহারা 
উপাসনাকে যেন প্রতিষ্ঠিত রাখে, অনস্তর কতক মনুষ্যের অন্তরকে তাহাদের প্রতি 
অনুরাগী কর, এবং তাহাদিগকে ফলপুঞ্জ উপজীবিকা দাও, ভরসা যে তাহারা 
কৃতজ্ঞতা দান করিবেঞ্ক। ৩৭ । হে আমাদের প্রতিপালক, আমরা যাহা গোপন 
করি, এবং যাহ' প্রকাশ করি, নিশ্চয় তুমি তাহ] জ।নিতেছ ; স্বর্গে ও পৃথিবীতে 
ঈশ্বরের নিকটে কিছুই গোপন নহে । ৩৮। সেই ঈশ্বরেরই প্রশংসা যিনি বৃদ্ধা- 
বস্থায় আমাকে এস্মায়িল ও এস্‌ হাক (পূত্রশ্বয়) দান করিয়াছেন, নিশ্চয় আমার 
প্রতিপালক প্রান শুবণকারী 1৩৯ | ছে আমার প্রতিপালক, আমাকে ও আমার 
সম্তানকে উপাসনার প্রতিষ্ঠাতা কর, হে আমাদের প্রতিপালক ,আমার প্রার্থনা গ্রাহ্য 
কর। 8০91 হে আমাদের প্রতিপালক, যে দিবস বিচার প্রতিষ্ঠিত হইবে সেই 
দিবস আমাকে ও আমার পিতা-মাতাকে ও বিশ্বাসীদিগকে ক্ষমা করিও” । ৪১। 
(র, ৬, আ, ৭) 


এবং অত্যাচারীর। যাহা করিতেছে তদ্বিঘয়ে তৌমরা ঈশ্ু'রকে কখনও 
উদাসীন মনে করিও না, সেই দিবসের নিমিত্ত যাহাতে দাষ্টি সকল উত্বদিকে 
থাকিবে তিনি তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছেন, এতভিন নহে । ৪২।-+4 তাহারা 
মস্তক উত্তোলন করিয়। ধাবমান হইবে, তাহাদের দিকে তাহাদের চক্ষু ফিরিয়া 
আসিবে না ও তাহাদের অন্তঃকরণ শন্য থাকিবে 1 ৪৩। এবং লোকর্দিগকে 
তুমি ভয় প্রদর্শন কর যে, যে দিবস তাহাদের প্রতি শীস্তি উপস্থিত হইবে 


*এস্মলে মহাপুরুষ এবাহিম যে সন্তানের উল্লেখ করিয়াছেন তাহার নাম এস্মাইল | শাম 
দেশে হাজেরার গভে তিনি জন্ম গ্রহণ করিলে এবাহিমের প্রধানা পত্রী সারার যহা ঈর্ষা 
হয়, তিনি এবাহিমকে বলেন যে, হাজেরাকে ও তাহার সৃম্তানকে জল ও ফলশস্যাদিশন্য 
স্থানে রাখিয়া আইস। তখন এবাহিম ঈশুরের এরূপ আদেশ শুনিতে পাইলেন যে, সারা 
যাহা বলেঞ্তুমি তর্দনরূপ কার্য কর । তাহাতে এবাহিম হাজেরা ও শিশু এস্মাইলকে সঙ্গে করিয়া 
শাম দেশ হইতে মন্ধ!র প্রান্তরে চলিয়া আইসেন, এবং সেখানে তীহাদিগকে রাখিয়া তাহাদের 
জন্য প্রার্থনা করণান্তর প্রস্থান করেন। ঈশুর তাহার প্রার্থনা পূর্ণ করিয়াছিলেন। এব্াহিম 
' চলিয়া যাওয়ার অল্পক্ষণ পরেই জমজম নামক প্রগ্বণ প্রকাশিত হয়, এবং অরহাম বংশীয় 
লোকের তথায় ঘসতি করিতে অভিলাঘ করে। এবাহিম যখন প্রার্থনা করিয়াছিলেন,নতৎ” 
কালীন সেই স্থানে ঈশ্বরের মন্দির ছিল না, মন্দিরের ভূমিমাত্র ছিল। (ত, হো, ) 

1 পুনকুখানের দিন স্বর্গের দ্বার উন[স্জ হইলে দ্বরীয় দত সকল অবতরণ করিয়া লোক- 


০২৬ কোরআন শরীফ 
দিগকে শান্তিদানে প্রবৃত্ত হইবেন, সেই ভয়ে সকলের চক্ষু উত্বদৃ্টি হইয়া থাকিবে, নীচের 
_দিকে দৃষ্টি করিবার অবকাশ পাইবে না। (ত, ফা,) 

যাহারা অত্যাচার করিয়াছিল তাহারা তখন বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, 
নিদিষ্ট অল্প সময় পর্যন্ত তুমি আমাদিগকে অবকাশ দান কর, আমরা তোমার 
আহ্বান গ্রাহ্য করিব, এবং প্রেরিত পুরুঘদিগের অনুবতী হইব ;” (তখন বল! 
হইবে,) “পৃবে তোমর] কি প্রতিজ্ঞ করিয়া বলিতেছিলে না যে, তোমাদের 
জন্য কোনরূপ বিনাশ হইবে না? 88141 এবং যাহারা আপন জীবনের প্রতি 
অত্যাচার করিয়াছিল তোমরা তাহাদের স্থানে স্থিতি করিয়াছ, এবং আমি 
তাহাদের সঙ্গে কিরূপ আচরণ করিয়াছি তোমাদিগের নিমিত্ত তাহা প্রকাশিত 
হইয়াছে ও আমি তোমাদের নিমিত্ত দৃষ্টীস্ত সকল ব্যক্ত করিয়াছি । ৪৫। এবং 
নিশ্চয় তাহারা আপন ছলনাতে ছলনা করিয়াছে, তাহাদের ছলন৷ ঈশ্বরের 
নিকটে (ব্যক্ত) আছে, তাহাদের ছলন। (এরূপ) নয় যে, তদধরা তাহারা পৰতকে 
বিচালিত করেক্গ। ৪৬ পরে তোমরা ঈশ্বরকে মনে করিও না বে, তিনি 
স্বীয় প্রেরিত পুরুষগণের সঙ্গে অঙ্গীকারের অন্যখাকারী, নিশ্চয় ঈশুর পরা- 
ক্রান্ত ও প্রতিশোধদাতা | ৪৭। সেই দিবস পৃথিবী শৃন্যতাতে ও আকাশ পরি- 
বতিত হইবে, এবং একমাত্র পরাক্রাস্ত ঈশ্বরের. উদ্দেশ্যে (সকলে) অগ্রসর 
হইবে। ৪8৮। এবং তুমি সেই দিবস পাপীদিগকে শৃঙখলে বদ্ধ দেখিবে। 
৪৯|। তাহাদের অলুকত্রার বস্ত্র হইবে ও অগ্নি তাহাদের মূখ আচ্ছাদন 
করিবে। ৫০1 তখন ঈশুর প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহ করিয়াছে তাহার 
বিনিময় দিবেন, নিশ্চয় ঈশুর বিচারে সত্বর | ৫১। ইহা মাণব মণ্ডলীর জন্য 
প্রচার করা হয় ও তাহাতে ইহ! দ্বারা তাহার৷ ব্রাসযুক্ত হইবে, এবং তাহাতে 
জানিবে যে, তিনি একমাত্র ঈশৃর, ইহ। ব্যর্তীতি নহে, এবং তাহাতে বদ্ধিমান 
লোকের উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫২1 (র,৭: আ, ১১) 


সর! হেত্বরা 
পঞ্চদশ অধ্যায় 
৯৯ আয়ত, ৬ রকু 
( দাত! দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
এই প্রবচন সকল সেই গ্রশ্থের ও উজ্জল কোরআনের হয় 51 ১। অনেক সময় 


* মন্খাবাসিগণ সকলে মিলিয়া হজরতকে হত্যা বা বন্দী করিতে কত প্রকার কৌশল অবল- 
স্বন করিয়াছিল সকলই বিফল হইয়া গিয়াছে, এই আয়তে তাহারই উল্লেখ হইয়াছে । (ত, ফা) 


1 এইস্র! যাতে অবতীর্ণ হয় । এই সূরার ব্যবচ্ছেগক বর্ণ “আল্রা” | কাহার কাহার 


সূরা ছেজর ৩২৭ 
খত্ে আয়ে আল্লাহ্‌, লয়ে রয়ে রস্ল (প্রেঙ্গিত পুরুষ ) বুঝায় । অর্থাৎ এই বাণী ঈশুর 
হইতে জেত্রিলের যোগে প্রেরিত পূরুষের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে । ( ত, হো, ) 

গ্রন্থ ও কোরআন দই এক পদার্থ, কিন্ত তিনু নাষে উক্ত হইয়াছে । প্রত্যেক শব্দই ভাবকে 

প্রমাণিত করে । গৌববার্থে “কোরআন” এই শব্দের উল্লেখ হইয়াছে । ( ত, হো, ) 
ধর্মদ্রোহিগণ বন্কুতা স্বাপন করে, হায়! যদি তাহারা মোসলমান হইত * | ২। 
তমি তাহাদিগকে ছাড়িয়া দাও, তাহারা ভক্ষণ ও ফল ভে।গ করুক, এবং ক।মনা 
তাহাদিগকে ( সংসারে ) লিপ্ত রাখুক, পরে শীঘুই তাহারা জানিতে পাইবে । 
৩। এবং আমি কোন গ্রামকে তাহার জন্য নিরূপিত লিপি ব্যতীত বিনাশ 
করি নাই | 81 কোন সম্পৃদায় স্বীর নিদিঃ& কার্সের অগ্রবর্তী ও পশ্চাতা 
হয় লা | ৫| এবং তাহারা বলে যে, “ওহে যাহার উপর উপদেশ ( কোরআন) 
অবতীর্ণ হইয়াছে, তুমি সেই ব্যক্তি, নিশ্চয় তুমি ক্ষিগত । ৬।-+ যদি তুমি 
সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও তবে কেন আমাদের নিকটে দেবতাদিগকে 
আনয়ন করিতেছ না” । ৭। আমি দেবগণকে .ন্যায়ানুসারে ব্যতীত অবতারণ 
করি ন|, এবং তখন তাহারা (ধর্ম দ্রোহিগণ) অবকাশ প্রাপ্ত হইবে না। ৮। 
নিশ্চয় আমি উপদেশ অবতারণ করিয়াছি, এবং নিশ্চয় আমি তাহার 
সংরক্ষক ।৯। এবং সত্য-সত্যই আমি (হে মোহম্দ,) তোমার "পূর্ষে পূর্ববর্তী 
সঃপ্রদায় সকলের মধ্যে (সংবাদবাহক ) প্রেরণ করিয়াছি ।১০। এবং (এমন) 
কোন প্রেরিত পুরুষ তাহাদের নিকটে উপাস্থিত হয় নাই যে, তাহার৷ তাহার 
প্রতি উপহাস বৈ করে নাই । ১১। এই প্রকারে আমি অপবাধীদিগের অন্তরে 
তাহা ( বিজ্রপ) চালনা করি! ১২। + তাহার৷ ইহার প্রতি (কোরআনের 
প্রতি) বিশ্বাস স্থাপন করে না, নিশ্চয় ( এক্ষণ) পূর্ববত্তীদিগের পদ্ধতি চলিয়া 
গিয়াছে $ ।১৩। এবং যদি আমি তাহাদের প্রতি আকাশের ছার মুক্ত করি 
তবে তাহারা তনাধ্যে আরোহণকারী হইবে। ১৪1 41তাহারা অবশ্য বলিবে 
যে, “আমাদের চক্ষু বিহ্বল হইয়াছে বৈ নহে, বরং আমর ইন্দ্রজালমুগ্ধ এক 
জাতি” | ১৫। ( র, ১, আ, ১৫) 

* “যদি তাহারা মোসলমান হইত" এই আকাঙ্ক্ষার ভাব কাফেরদিগের প্রতি পৃথিবীতে 
বিজয় লাভের সময়ে বিশ্বাসীদিগের হর ; ব। কাফেরদিগের মৃত্যুকালে কিংবা ভূগাতে সমাহিত 
অবস্থায় অথবা পৃনরুখানের দিনে কিংবা বিচারের সময়ে তাহাদের এইরূপ ইচ্ছ। হয়। 

1 সময় নির্ধারিত ছিল, এবং স্বর্গে সংরক্ষিত বিধিপুস্তকে লিপি ছিল যে, ধর্মবিরোধীদিগকে 
কতদিন অবকাশ দেওয়া যাইবে ওকি প্রকার তাহাদের বিনাশ হইবে । ( ত,হো?, ) 


+ অর্থাৎ পূর্ববর্তী ধর্মদ্রোহী লোকদিগের সংহার সাধনে ঈশ্বরের যে প্রণালী ছিল এক্ষণ 
তাহ] রহিত হইয়াছে। (ত। হো।) 


শে শি 


৩২৮ কোক্জান শরীফ 


এবং সত্য-সত্যই আমি আকাশে গ্রহমণ্ডল সকল উৎপাদন করিয়াছি, এবং 
দর্শকদিগের নিমিত্ত তাহাকে শোভিত করিয়াছিঞ্চ।১৬।-4 এবং যে লুকাইয়। শৃবণ 
করিয়াছে তাহা ব্যর্তীত সমুদায় নিস্তাড়িত শয়তান হইতে তাহাকে রক্ষা 
করিয়াছি, অনস্তর উজ্জল উল্কাপিও তাহার অন্সরণ করিয়াছে | ১৭শঁ 
১৮। এই' পৃথিবী, ইহাকে আমি প্রসারিত করিয়াছি ও ইহার মধ্যে পবত 
সকল স্থাপন করিয়াছি, এবং ইহার মধ্ো প্রত্যেক পরিমিত বস্ত উৎপাদন 
করিয়াছি ।১৯। এবং ইহার মধ্যে তোমাদের জন্য উপজীব্য সামগ্রী স্চজন 
করিয়াছি, এবং তোমরা যাহার জী।বিকাদাতা নও তাহাকে ( জীবদিগকে 
স্জন করিয়াছি )1 ২০। এবং (এমন ) কোন বস্ত নাই যে, আমার নিকটে 
তাহার ভাণ্ডার নাই, এবং আমি নির্বারিত পরিমাণ ব্যতীত তাহা অবতারণ 
করি না। ২১। এবং আমি ভারস্থাপনকারী বায়ুকে প্রেরণ করিয়াছি, তৎপর 
আকাশ হইতে বারিবর্ধণ করিয়াছি, অনস্তর তাহা তোম়াদিগকে পান করাইয়াছি ; 
তোমরা তাহার সংগ্রহকারী নও । ২২। এবং নিশ্চয় আমি জীবন দান করি 
ও প্রাণ হরণ করিয়া থাকি, এবং আমিই স্বত্বাধিকারী $ 1 ২৩। এবং সত্য- 
সত্যই আমি তোমাদের পূর্ববতীঁদিগকে জ্ঞাত আছি, ও সত্য-সতাই আমি 
পরবতী লোকদিগকে জ্ঞাত আছিঞ্চ্* | ২৪। এবং নিশ্চয় ( যিনি ) তোমার 
প্রতিপালক, তিনি তাহাদিগকে সমাপন করিবেন, নিশ্চয় তিনি নিপুণ ও 
জ্ঞাত । ২৫। (র, ২, আ, ৫) 











পর 


“আকাশে মেষ-বৃষাদি দ্বাদশটি গুহমণ্ডুল আছে। নক্ষত্রবৃন্দে নভোমণ্ডল শোভিত হইয়াছে। 
( ত, হো, ) 


1 আদমের সময় "হইতে যহাপ্‌রুষ ঈসার সময় পযন্ত দৈত্যগণ নভোমগুলে উপস্থিত হইয়া 
দেবতাগণ যে স্বীয় গ্রন্থ পাঠ করিতেন তাহা শ্ববণ করিত, এবং পৃথিবীতে আসিয়া সেই 
সকল কথা তাহাদের বন্ধু ভবিষ্য্বক্তাদিগকে জানাইত। মহাসক্। ঈসা জন গ্রহণ করিলে পঞ্ 
তিনস্থর্গে গমনে তাহার নিষিদ্ধ হয়, চতুধ স্বগ পযন্ত গমনাগমন করিত | মহাপৃূরুষ মোহম্মদ 
আবিভ্ঁত হইলে পযুদায় স্বর্গ হইত্রেই তাহারা তাড়িত হয়। তাহাকে অথাৎ সেই শয়তান- 


দিগকে তাডাইবার অন্য উজ্জল উল্কাপিও নিযুক্ত থাকে ও সমুদায় ওপ্তপথ অবরুদ্ধ -হয়। 
(ত, হো, ) 


4 বৃষ্টি উৎপাদনের জন্য প্রথমতঃ বাষ্প সকল উৎপনা হয়, বায়ু সেই বাঘপপুঞ্জ দ্বারা 
মেঘকে ভারাক্রান্ত করিয়। প্রকাশ করে, তৎপর বারিবর্ষণ হয় । (ত,ফা,) 

$ অর্থাৎ আমি প্রাণের সঞ্চার করিয়া নশুর দেহকে জীবিত করি, এবং প্রাণ হরণ 
করিয়। তাহাকে নির্বীব করিয়া থাকি। অথব! দর্শনের জ্যোতিতে অগ্তরকে সজীব করি, 
এবং সাধনার অশ্রিতে পণ্ড-ক্গীবনকে ধ্বংস করিয়া থাকি 1(ত, হো,) 

কক আদার সম ভাটাংল হাতার ভলাগতণ করিঝাকচে ও সরিয়াতে, এবং কেয়ারপ্ 


সূরা হেঅর ৩২৯ 


পর্ধস্ত যাহারা জনিনিৰে ও মরিকে সমুদায় আমি জ্ঞাত আছি। (ত, হোঃ) 


এবং সত্য-সত্যই আমি মনুষ্যকে দূর্গন্ধ কর্দ মের শুষ্ক মুত্তিক। দ্বারা স্যজন 
করিয়াছি। ২৬। এবং পূর্বে দৈত্যদিগকে জলম্ত অগ্নি স্বারা স্থজন করিয়াছি। 
২৭। এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক দেবতাদিগকে বনিয়াছিলেন 
যে, “নিশ্চয় আমি দর্গন্ধ কর্দমের শক মৃত্তিকা ছ্বারা মনুষ্যের স্থ্টিকতী* | ২৮। 
অনম্তর যখন আমি তাহাকে ঠিক করিয়া লইব, এবং তনাধ্যে আপন প্রাণ 
ফুৎকার করিব, তখন তোমরা তাহাকে নমস্কার করিবে 11' ২৯। পরে শয়তান 
ব্যতীত দেবগণ সমুদায় একযোগে নমস্কার করিল, সে নমস্কারকারীদিগের সঙ্গী 
হইতে অসম্মত হইল! ৩০+৩১। তিনি বলিলেন, “হে শরতান, তোমার 
কি হইয়াছে যে, তুমি ননস্কারকারীদিগের সী হইলে না?" ৩২। সেবলিল, 
“দূর্গন্ধ কর্দমের শুষক মৃত্তিকা দ্বার৷ তুমি যাহাকে স্জন করিয়াছ আমি সেই 
মনুষ্যকে নমস্কার করিতে কখনও ( বাধ্য) নহি।” ৩৩৭ তিনি বলিলেন, 
“তুমি এস্বান হইতে বাহির হও, অনন্তর নিশ্চয় তুমি তাড়িত। ৩৪ 14 এবং 
নিশ্চয় তোমার প্রতি কেয়ামতের দিন পর্যন্ত অভিসম্পাত হইল ।” ৩৫। সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, অবশেষে আমাকে পুনব্দ্থানের দিন পথস্ত 
অবকাশ দাও।' ৩৬। তিনি বলিলেন, “পরিশেষে নিশ্চয় তুমি নিধারিত সময়ের 
দিবস (আগমন) পর্যস্ত অবকাশ প্রাপ্তদিগের অন্তর্গত 1” ৩৭+ ৩৮। 
সে বলিল, ““হে আমার প্রতিপালক, বেহেতৃ, তুমি আমাকে বিভ্রান্ত. করিলে, 
আমি অবশ্য পৃথিবীতে তাহাদের জন্য ( পাপকে ) সজ্জিত করিব, এবং আমি 
অবশ্য একযোগে তাহাদিগকে বিভ্র।ন্ত করিব | ৩৯।-- তাহাদের মধ্যে তোমার 
চিহ্িত দাসগণকে ব্যতীত (সকলকে বিভ্রান্ত করিব) ) 8091 তিনি বলিলেন, 


... * পরমেশুর আদমকে মৃত্তিক। দ্বার) স্জন করিয়াছেন | প্রথমতঃ তিনি মৃত্তিকার উপর 
জল বণ করিয়া তাহাকে কর্দনে পরিণত করেন, কিছুকাল গত হইলে তাহা। শুক হয়, পরে 
তদ্দারা আদমকে স্থটি করেন। (ত, হো।) 


1 “আপন প্রাণ ফুৎকার করিব,” অথাৎ আমার গুণ, ভাব যাহাতে বিশেষভাবে প্রতি- 
ফলিত সেই আত্মাকে সেই দেহের মধ্যে সঞ্চারিত করিব। (ত, ফা) 


4 “নির্ধারিত সময়ের দিবস পর্যস্ত”- অথাৎ প্রথমঞ্ূরংধনি হইলে প্রলয় হইবে, 
দ্বিতীয় সুক্ধ্বনিতে মৃত সকল জীবিত হইয়৷ উঠিবে। দ্বিতীয় স্থরধ্বনি প্রথম ধবনির চলিশ 
বৎসর পরে হইবে । শয়তান সেই নির্ধারিত চল্লিশ বৎসর' মৃত থাকিগা পরে বাচিয়া উঠিবে । 
ঈশৃর শয়তানের প্রার্থনানুসারে তাহাকে পুনরুথানের দিন পর্যস্ত অবকাশ ন৷ দিয়। প্রণয় 
দিষস পর্যন্ত অবকাশ দিলোদ | (তত; ছো,) 


৩৩০ কোরআন শরীফ 


“ইহাই (এই বিশেষত্ব ), আমার দিকে সরল পথ। ৪১। পথভ্রাস্তদিগের 
যে ব্যক্তি তোমার অনুসরণ করিয়াছে তৎ্প্রতি ভিন নিশ্চয় আমার দাসগণের 
প্রতি তোমার প্রভীব নাই । ৪২। এবং নিশ্চয় নরক তাহাদের সকলের অঙ্গীকৃত 
ভূমি ।8৩। তাহার সপ্ত হবার, তাহার প্রত্যেক দ্বারের জন্য অংশ বিভাগ কর! 
আছেঞক্ক1881 (র, ৩, আ, ১৯) 


নিশ্চর ধর্মভিকগণ উদ্যান ও প্রস্নবণ সকলে বাস করিবে 11 8৫1 (বল। 
হইবে, ) নিরাপদে ও স্বচ্ছন্দে এস্বানে প্রবেশ কর। ৪৬ । এবং তাহাদের বক্ষে 
পরস্পর ভ্রাতৃবিদ্বেষ যাহ! ছিল তাহা আমি বাহির করিব, তাহারা সিংহাসনের 
উপরে পরস্পর সম্মুখীন থাকিবে $। ৪৭। তথায় কোন দৃঃখ তাহাদিগকে প্রাপ্ত 
হইবে না, এবং তাহারা তথা হইতে বহিষ্কৃত হইবে না | ৪৮ | আমার 
দাসদিগকে (হে মোহম্মদ, ) সংবাদ দান কর যে, আমি ক্ষমাশীল দয়ালু । ৪৯14 
এবং এই যে আমার শাস্তি, তাহ! দঃখভানক শাস্তি। ৫০। এবং তাহাদিগকো 
এবাহিমের অতিথিদিগের সংবাদ দান কর $1 ৫১। যখন তাহারা তাহার নিকটে 


রস পপি শি শশী 


* যেমন স্বর্গের আট ছ্বার আছে ও সৎকর্মশীলদের জন্য তাহার বিভাগ হয় ; তক্প 
নরকের সাত দ্বার আছে। দৃষিক্রয়াশীলদিগের নিমিত্ত তাহা বিভক্ত হইয়া থাকে । বোধ করি 
শ্বগের এক স্বার এজন্য অধিক আছে থে, সৎকর্ম ঝাতীত কেবল ঈশুর কৃপায় লোকে সেই 
ছার দিয় প্রবেশ করিতে পারে | (তি, ফাঃ) 


এ স্থানে নবকের দ্বার অর্খে নরকের শেণী, এক এক শ্রেণীর নরক এক এক সম্পৃ- 
দায়ের নিমিত্ত নিদি্ইট আছে। একেশুরবাদী পাপী'দিগের জন্য “অহনুম' নামক এক 
নরক নির্দিষ্ট, “নতি' ঈসায়ীদিগের নিষিত্ত, “হোতযা”' ইছদীদিগের নিমিত্ত, “পয়ির” সাবী 
সংপ্রদায়ের নিমিত্ত, “সকর" অগ্রিপজকদের নিশিত্ত, “হিম” অংশীবাদীদিগের নিমিত, 
“হাভিয়া” কপটদিগের নিষিত্ত নির্ধারিত । বহরোল্‌, হকায়েকে উজ্জ হইয়াঞ্ে যে, লোভ, 
মোহ, ঈর্ষা, হিংসা, ক্রোধ, কাম, অহস্কার এই সাতটি নরকের দ্বার । অপিচ অপর গঙ্থে 
উল্লিখিত হইয়াছে 'যে, চক্ষু, কর্ণ, জিহবা, উদর, জননেন্দ্রিয়, হস্ত, পদ মনুষ্যের এই সাতাটি 
অঙ্গ নরকের হার, এই সপ্ত অক্ষ দ্বারা মনষ্য পাপ করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যে সকল উদ্যানে দ্‌ঞ্চ ও সুরা প্রভৃতির প্রসুবণ প্রবাহিত, তথায় তাহারা বাস 
করিবে। (ত,হো ) ৰ 

$ পৃথিবীতে ফাহাদের শ্রাতৃন্িহ্বেষ ছিল উন্ৃত লোকে তাহা থাকিবে ন। ; সকলে প্রণয়সূত্রে 
বন্ধ হইবেন । কথিত আছে যে, স্বর্গবাদীদিগের কেহ কাহার পৃষ্ঠদেশ দর্শন করেন না, তাহারা 
যেস্থানে যে অবস্থায় থাকুন না কেন পরস্পরের মৃখ দর্শন করেন, এবং চলিবার সময় তাহাদের 
সঙ্গে সঙ্গে সিহাসনও চলিয়া থাকে । (ত, হোঃ) 

$ অর্থাৎসেই তিন স্বগীয় দূত বা অঃ কিংবা দ্বাদশ স্বীয় দূত, যাহার! এব্রাহিমের নিকটে 


সুর" হেজর ৩৩১ 


কুসংবাদ দানের জন্য ও লতের নিকটে তাহার সম্প্দায়ের বিনাশ সাধনের জন্য উপস্থিত 
হইয়াছিলেন। ( ত, হো,) 


উপস্থিত হইয়াছিল তখন ““সলাম'” বলিয়াছিল । সে বলিয়াছিল, “নিশ্চয় 
আমরা তে.মাদিগ হইতে ভীতি আছি |” ৫২। তাহারা বলিয়াছিল, ভিয় করিও 
না, নিশ্চয় আমরা তোমাকে এক জ্ঞানবানৃ পুত্রের সুপংবাদ দান করিতেছি ।' 
৫৩|। সেবলিয়াছিল যে, “আমাকে বৃদ্ধত্ব প্রাপ্ত হইয়াছে, তদবস্থায় কি' তোমর। 
আমাকে সুসংবাদ দান করিতেছ ? অনস্তর কিরূপ ৩ভ সংবাদ দিতেছে? ৫৪। 
তাহার। বলিয়াছিল বে, “যথার৫থ ভাবে আমরা তোমাকে সুসংবাদ দান করিতেছি, 
অতএব তুমি নিরাশদিগের অন্তরগত হইও না|” ৫৫1 এবং সে বলিয়াছিল, 
“পথন্রাস্তগণ ব্যতীত কে স্বীয় প্রতিপালকের দরাতে নিরাশ হয়? ৫৬| 
বলিয়াছিল, “হে প্রেরি তগণ, অবশেষে তোমাদের কি অভিপ্রায় ?”" ৫৭ | তাহার। 
বলিয়াছিল যে, “নিশ্চয় আমরা লুতের স্বগণ ব্যতীত (অন্য) অপরাধী দলের 
প্রতি প্রেরিত হইয়াছি, নিশ্চয় আমরা তাহার ভাষা বাতীতি তাহাদিগকে ( লুতের 
স্বগণদিগকে) এক যোগে উদ্ধার করিব, আমরা স্থির করিয়াছি যে, “নিশ্চয় 
সেই নারী পতিতদিগের অন্তর্গত” ৷ ৫৮৫৯ ৬০। ( র, ৪, আ, ১৬) 


অনন্তর যখন প্রেরিত পুরুষগণ লুতের শ্বগণবর্গের নিকটে উপাস্থিত 
হইল । ৬১। 4 তখন সে বলিল, “নিশ্চয় তোমরা অপরিচিত দল ।” ৬২। 
তাহার। বলিল, "বরং তাহারা যে বিষয়ে সন্দেহ করিতেছিল তৎসহ আমরা 
তোমার নিকটে আসিয়াছি*। ৬৩। এবং আমরা তোমার নিকটে সুত্যসহ 
উপস্থিত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় আমর] সত্যবাদী । ৬৪1 অনস্তর তুমি রজনীর 
এক-তাগে স্বজনসহ প্রস্থান করিও ও তুমি তাহাদিগের পশ্চাদগমনের অনুসরণ 
করিও, এবং তোমাদের কেহ যেন পশ্চার্গুষ্টি না করে ও যে স্থানে তোমরা 
আদিষ্ট হই'়াছ তথায় চলিয়। যাইবে 1 |৬৫। এবং তাহার প্রতি আমি এই বিষয় 
নির্ধারণ করিয়াছিলাম যে, প্রাতঃকাল হইলে ইহাদিগের মূল ছিনু হইবে । ৬৬। 
এৰং সেই নগরবাসিগণ আনন্দ সহকারে উপস্থিত হইল । ৬৭। সে বলিল, 


* অর্থাৎ লুত যে সম্প্দায়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছিলেন তাহারা পুরুষের সঙ্গে ব্যভিচার 
করিত। এই পাপের জন্য যে শাস্তির অঙ্গীকার আছে এ বিষয়ে তাহাদের সন্দেহ ছিল। এক্ষণ 
ক্ব্ীয় দতগণ বলিতেছেন যে, তাহারা যে শাস্তির বিষয়ে সন্দেহ করিতেছে তাহাদিগকে 
সেই শান্তি দান করিবার জন্যই আমরা উপস্থিত হইয়াছি। ( ত, ফা, ) 

1 শাম বা সেসর দেশে যাইবার জন্য তাহাদের প্রতি আদেশ হইয়াছিল, তথাকার নিবাসিগণ 
বিনাশ প্রাপ্ত হইবে না। (ত, হো।) 


৩৩২ কোরআন শরীফ 


“নিশ্চয় ইহারা আমার অতিথি, অতঃপর তোমরা আমাকে অপমানিত করিও 
না। ৬৮। 47 এবং ঈশুরকে ভয় করও আমাকে লাঞ্তিত করিও না|” ৬৯। 
তাহার! বলিল, “ধরাতিলবাসীদিগকে (অতিথি করিতে ) আমরা কি তোমাকে 
বারণ করি নাই?” ৭০। সে বলিল, “বদি তোমর! কার্ধকারক হও তবে 
ইহ.রা আমার কন্যা (বিবাহ কর )% |" ৭১। তোমার জাঁবনের শপথ, 
(হে মোহম্মদ, ) 1 নিশ্চয় তাখারা স্বীয় মন্ততীয় ঘূর্ণায়মান ছিল। ৭২। অনন্তর 
উষাকাল আগত হইলে ঘোর নিনাদ তাহ।দিগকে আক্রমণ করিল । ৭৩। 47 
পরে আমি তাহার ( নগরের ) উন্ৃতিকে তাহ?র অবনতি করিলাম, এবং তহা- 
দিণের উপরে প্রস্তরকম্কর সকল বর্ষণ করিলাম । ৭৪। নিশ্চয় ইহাতে শিক্ষার্থী- 
দিগের নিষিত্ত নিদর্শন সকল আছে । ৭৫। এবং নিশ্চয় তাহা (সেই নগর ) 
পথিমধ্যে স্থিত। ৭৬। নিশ্চয়ই ইহ।তে বিশ্বাপীদিগের জান্য নিদর্শন সকল 
আছে। ৭৭| নিশ্চয় আঁয়কানিব!সিগণ 1 অত্যাচারী ছিল। ৭৮। অনস্তার আমি 
তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইয়াছি ও নিশ্চয় উভয় স্থান $ দিতে প্রকাশিত 
আছে | ৭৯। (র, ৫, আ, ১৯) 

এবং সত্য-সত্যই হেজ্র নিবাসিগণ প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অস্ত্যারোপ 
করিয়াছিল** | ৮০। এবং তাহাদিগকে আমি আঁপন নিদর্শন সকল দান করিয়া- 
ছিলাম, পরন্ত তাহারা তাহার প্রতি বিমুখ ছিল। ৮১।+-এবং তাহারা পৰত 





* প্রত্যেক প্রেরিত পুরুষ আপন আপন মগুলীর পিতাস্বরূপ, এজন্য লুত স্থীয় সম্পৃদায়ের 
কম্যাদিগকে লক্ষ্য করিয়া আমার কন্যাগণ বলি] নির্দেশ করিয়াছিলেন । (ত, ছো,) ' 


1 পবসেশুর স্ষ্ট বস্ত সকলের যাহাকে ইচ্ছা হয় তাহাব উল্লেখ করিয়া শপথ করিয়া থাকেন, 
কিন্ত কোন জীব ঈশ্বরের উল্লেখ ব্যতীত শপথ করে না। স্ষ্ট জীবের মধ্যে হজরত অপেক্ষা 
কেহই শেষ্ঠ নহে । এজন্য পরমেশুর অন্য কাহারও জীবনের শপথ করেন নাই । যেহেতু 
তাহার জীবন সত্য জীবন ছিল, এবং ঈশ্বের অতি প্রিয় 'ও সানিধ্যবতী ছিল। ( ত, হোঃ) 

1 মহাপুরুষ শোঅয়বের সংপ্রদায় “আয়কা” নিবাসী 'ও “মদয়ন” নিবাসী ছিল । ষে স্থানে 
যন সনিবিই্ পাদপশ্েণী, তাহাকে “আয়কা” বলে । অনেক উদ্যান ছিল বলিয়া উক্ত স্থানকে 
“আয়কা ” ঝলিত। আয়ক। নিবাসিগণ শোঅয়বের অবাধ্য হওয়াতে এবং যদয়নের লোকগণ 
তাহাকে মিথ্যাবাদী বলাতে ভয়ঙ্কর নিনাদে আক্রান্ত হইয়া বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল | ( ত, হো,) 


$ “উভয় স্বান” অর্াৎ লুতীয় সম্পৃ্দায়ের নিবাসভূষি “শদূমা” এবং শোঅয়বীয় সম্পূদায়ের 
বাসস্থান “আয়কা” | (ত, হো,) 


** সূমুদ জাতি হেজর নিবাসী ; তাহার তাহাদের প্রেরিত-পুরুষ সালেহ.কে অপত্যবাদী 
বলিয়াছিল। ( ত ফা, ) 


সূরা হের ৩৩৩ 
সকল হইতে নিরাপদ আলয় কাটিয়া লইতেছিল *্। ৮২। অনন্তর প্রাতঃকাল . 
হইলে বিকট ধ্বনি তাহাদিগকে প্রাপ্ত হইল। ৮৩1-+-পরিশেষে তাহার৷ যাহ। 
করিতেছিল তাহাদিগ হইতে তাহ। দূর করিল না। ৮৪। এবং আমি সত্য 
তাবে ব্যতীত স্বর্গ ও মত এবং উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহা স্থজন 
করি নাই ; নিশ্চয় কেয়ামত উপস্থিত হইবে, অনস্তর উত্তম ক্ষমারূপে ক্ষম। 
কর । ৮৫। নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তিনিই স্থাষ্টকর্তা জ্ঞানবান। ৮৬। 
এবং সত্য-সত্যই তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) আমি ছিরুক্তির সপ্ত (আয়ত) এবং 
মহ] কোরআন প্রদান করিয়াছি ।৮৭। যাহা ছারা আমি তাহাদিগের অনেক 
প্রকারের লোককে লাভমান্‌ করিয়াছি, তুমি তাহার প্রতি আপন দৃষ্টিকে প্রসারণ 
কবিও না ও ইহাদের সম্বন্ধে শোক করিও না, এবং বিশ্বীসিগণের জন্য স্বীয় 
বাহকে নত কর $। ৮৮। বল, নিশ্চয় আমি স্পষ্ট ভয়-প্রদশক | ৮৯। 4 যক্জপ 
আমি (ঈশ্বর) বিভাগকারীদিগের প্রতি শাস্তি অবতারণ করিয়াছি, তক্রপ যাহারা 


* পাঘাণ হইতে প্রকাগ্ডকায় উষ্ট্রী প্রসূত হওয়া এবং সেই উচ্ট্রীতে আশ্চঘ জীবনের ক্রিয়া 
প্রকাশ পাওষু, ইত্যার্দি যে অলৌকিক ক্রিয়। প্রকাশ পাইযাছিল, সমদ জাতি তাহা গ্রাহা করে 
নাই। ত্রাহার। শান্তি ও দূধটনা হইতে রক্ষা পাইবার জন্য পর্বত খনন করিয়া সুদ্ঢ গৃহ নির্মাণ 
কবিযাছিল। উহা তাহ।দিগ 'হইতে বিপদ্‌ দূর করিতে পারে নাই। (ত, হো, ) 

1পর্বব্তী মগডুলীদিগের বৃত্তান্ত বণন করিয়া পরমেশুর বলিলেন যে, ক্রীড়ার ভাবে আমি 
জগৎ স্যজন কবি নাই, সত্যতাবে স্যষ্টি করিয়াছি, স্বয়ং তাহার তত্বাবধান করিয়াছি । পরি- 
শেষে প্রলয় উপস্থিত হইবে । আজ্ঞা প্রচার হইলেও যখন কাফেরগণ গ্রাহ্য কবিল না, তখন 
আদেশ হইল যে বিরোবের প্রয়োজন নাই, সন্ধি ও অঙ্গীকারের পথ অনুসরণ কব । ( ত, ফা,) 
... কুঁএকদ। সাত দল বণিক্‌ বহুমূল্য দ্রব্জাত সহ মক্কায় উপস্থিত হইয়াছিল। হজরতের 

কোন কোন ধর্মধন্ধু তাহ দেখিয়া বলিয়াছিলেন যনে, “হায়! যদি এ কল সম্পত্তি আম্না- 
দিগের হস্তে থাকিত তাহা হইলে শযুদায় ঈশ্রোদেশো বায় করিতাম।” হজরতের মনেও 
আন্দোলন উপস্থিত হয় যে, বিশ্বাসিগণের অনু-বস্ত্রেব কষ্ঠ আর অংশিবাদীদিগের এই সকল 
সম্পত্তি, এ কেমন ব্যাপার £ তাহাত্রেই এই আযত্ অবতীর্ণ হয় যে, সপ্ত বণিকের সম্পত্তি 
অপেক্ষা মৃলাবান ফাতেহা সূরার সপ্ত আয়ত, অথব। প্রথম হইতে সপ্ত স্বর] তোমাকে দান 
কবিয়াছি। ““ছ্িরুক্তি" অর্থে কোরআন, কোরআনকে দ্বিরুক্তি এজন্য বলা হইল যে, তাহাতে 
অনন্ঞা ও এঁতিহাসিক' বৃত্তান্ত সকলের পৃনরুক্তি হইয়াছে । ( ত, হো, ) 

$ অনেক প্রকাব কাফের আছে। যথ1-_ ইহুদী, ঈঠ।য়ী, স্যোপানক ও পৌত্তলিক ইত্যাদি । 
ঈশুর বলিতেছেন যে, তাহাদিগকে আমি যাহা দান করিয়াছি ততপ্রতি তুমি অনুরাগ প্রকাশ 
কবিও না, উহা অতি নিক্ষ্ট ও হেয়। ইহা।দিগের অথাৎ বিশ্বাসীর্দিগের পরিদ্রতা দেখিয়া 
শোক করিও না। “বিশাসীদিগের জন্য স্বীয় বাহুকে নত কর” ইহার অর্থ বিশ্বাদীদিগকে সন্মান 
কর। (তত, হো।) 


৩৩৪ , কোরআন শরীফ 


কোরআনকে খণ্ড খণ্ড করিয়াছে তাহাদিগের প্রতি ( শাস্তি প্রেরণ করিব ) %। 
৯০--৯১। অনস্তর তোমার প্রতিপালকের শপথ, তাহারা যাহা করিতেছিল সম- 
বেততাবে তাহাদিগকে আমি তদিষয়ে প্রশব করিব। ৯২ ৯৩। পরে যে বিষয়ে 
তুমি আদিষ্ট হইতেছু তাহ] প্রচার কর, এবং অংশিবাদিগণ হইতে বিমুখ হও। 
৯৪ | নিশ্চয় আমি বিদ্রপকারীদিগকে তোমার পক্ষে যথেষ্ট করিলাম 11 ৯৫। 
যাহারা ঈশ্বরের সঙ্গে অপর উঈশুর নিরধারিত করে, পরে সত্বর তাহার৷ 
জানিবে। ৯৬। এবং সত্য-সত্যই আমি জানিতেছি তাহারা যাহা বলিতেছে 
তজ্জন্য তৌমার বক্ষঃস্থল সঙ্কচিত হইতেছে। ৯৭4 অনস্তর তুমি আপন 
প্রতিপালকের গুণ পবিভ্ররাবে কীতিন কর, এবং প্রণামকারীদিগের অন্তর্গত 
হ'9। ৯৮14 এবং যে পর্ষস্ত তোমার প্রতি মৃত্যু উপস্থিত হয়, সে পর্ধস্ত আপন 
তপালককে অর্চনা কর । ৯৯। (র, ৬, আ, ২০) । 


সরা মহল? 
ষোড়শ অধায় 
১২৮ আয়ত, ১৬ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
ঈশুরের আজ্ঞ! উপস্থিত, অতএব তাহা সত্বর প্রান করিও না তিনি 
পবিত্র, এবং তাহারা যাহাঁকে অংশী নিরধারণ করে তাহা হইতে তিনি উনৃত $। 





* কাকেবগণ যখন কোরআন শুবণ করিত তখন উপহাস করিয়া একজন অপর জনকে 
বলিত, আনি “ৰকর সূরা লইব, অন্য জন বলিত, আমি ““মায়দা”' লইব, অপর ব্যক্তি কহিত, 
আমি 'অম্কপূত স্র।' গ্রহণ করিব! ইহার্দিগকে কোরআন বিভাগকারী বলা হইয়াছে। 
( ত,ফা, ) 

কতকগুলি লোক কোরআনকে কাব্য ও এরন্্রজালিক যগ্জ এই সংজ্ঞায় বিভক্ত করিত, 
তাহার দ্বাদশ জন ছিল! যাত্রিকদিগের আগমনের লময়ে অলিদ মধয়রা তাহাদিগকে মক্কার 
পথে পাঠাইয়। দিত। তাহার! যাত্রিক দেখিলেই তাহাদিগকে বলিত যে শোহম্ম কবি, 
ভবিষ্যদ্বক্তা, এুন্্রলালিক ৰৈ নহে । তাহারা কোরআনকে কাব্য ইত্যাদি ভিন ভিন বিশেষণ 
দান করিত। ( ত, হোঃ ) | 

1 প্রধান পাচ জন কোরেশ অলিদ মধঘয়র! প্রভৃতি হজরতকে উৎপীড়ন করিতে বিশেষ 
উদ্যোগী ছিল। তাহার তীহাকে যে স্থানে পাইত্ব উপহাস-বিজ্রপ করিত। ই্শুর সেই পাঁচ 
ব্যক্তিকে যথে& শান্তি দান করিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 

4 মকাতে এই স্র৷ অবতীর্ণ হয়। 

$ অর্থাৎ কেয়ামতের উপস্থিতি সম্বন্ধে অথব৷ ধর্ম প্রোহীদিগের শান্তিবিষয়ে ঈশুরের আদেশ 





সর নহল ৩৩৫ 


নিকটবর্তী, অতএব আর তাহ। সত্বর প্রার্থনা করিও ন1। প্রেরিত পুরুষ কাফেরদিগকে কেয়া. 
ষত্রের এহিক শান্তির ভয় প্রদর্শন করিলে তাহারা উপহাস করিয়া বলিতেছিল যে, শী 
কেয়ামত ও শান্তি উপস্থিত কর। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। যথা, তোমর] যাহা 
বলিতেছ তাহা সঙঘটিত হইবে'। তোমরা প্রতিমাকে যে ঈশ্বরের অংশী করিয়া সে তোমা- 
দিগকে রক্ষা করিতে পারিবে না| ঈশুর প্রতিমা হইতে উহ্ত। (ত, হো) 








০১০ সে আপ অজ এপস ৬. ০ স্প্প পল পপ শা শা আপা শত 


১। তিনি আত্বসহ দেবতাদিগকে স্বীয় আজ্ঞাক্রমে ভয় প্রদর্শন করিতে আপন 
দাসদিগের যাহার উপরে ইচ্ছা হয় অবতারণ করেণ,* যথা, অ।মি বাতীর্ত কেন 
উপাস্য নাই, অতএব তোমরা আমাকে ভয় করি'ও | ২। তিনি সত্যভাবে স্বগ 
ও মর্ত স্থজন (করিরাছেন, তাহার! যাহাকে অংশী নির্বারণ করে তাহ। অপেক্ষা 
তিনি উন্নত। ৩। তিনি ওক্র দ্বারা মন্ষ্য স্থান করিয়াছেন, পরে অকস্মাৎ 
সে স্পট বিরোধী হইল। ৪| এবং তিনি চতুঘ্পদদিগকে তোমাদের নিমিত্ত 
স্্জান করিয়াছেন, তনাধ্যে ( বন্ত্রের জন্য) উষ্ণ রোম ও লাভ সকল আছে, 
এবং তাহাদের (কোন কোনটি ) তোমরা ভক্ষণ করিয়া থাক। ৫ 1 যখন 
(প্রান্তর হইতে) প্রত্যাগমন কর ও যখন ছাড়িয়া দেও তখন তন্মধ্যে তোমা- 
দের জন্য শোভা আছে । ৬। এবং তাহারা তোমাদের ভার কোন নগরের দিকে 
বহন করিরা থাকে, (অন্যথা ) তোমর। আত্বিক ক্লেশ ব্যতীত কখনও তথায় 
সমাগত হও না, নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক অনুগ্রহকারী, দয়ালু | ৭। এবং 
অশ্ব, উচ্ট্র ও গর্দতদিগকে (তিনি স্বজন করিয়াছেন ) যেন তোমরা তদ পরি 
আরোহণ কর ও শোভার নিমিত্ত ( স্থজন করিয়াছন ), তোমরা যাহ! অবগত নও 
তিনি তাহ। স্ভন করেন । ৮ | এবং ঈশুরের প্রতিই সরল পথ প'ছছে ও তাহার 
(কোনটি) কুটিল, এবং যদি তিনি ইচ্ছা করিতেন তবে এক যোগে তোমাদিগকে 
পথ-প্রদশন করিতেন 11 ৯। (র, ১, আ, ৯) 

তিনিই যিনি তোমাদের জন্য আকাশ হইতে বারি বধণ করেন, তাহা 
হইতে পান কর! হয়, এবং তাহ। হইতে বৃক্ষ (তৃণাদি) হয়, তাহাতে তোমরা 
পশুদিগকে চরাইয়। থাক। ১০। তিনি তারা তোমাদের জন্য শস্যক্ষেত্র ও 
জয়তূন ও খোর্মাতক এবং দ্রাক্ষা এবং সর্ববিধ ফল উৎপাদন করেন, নিশ্চয় 
যাহারা চিন্তা করে সেই দলের জন্য ইহাতে নিদর্শন সকল আছে। ১১। 


*এ স্থলে আত্মা শব্দে প্রত্যাদেশ বুঝাইবে । অথবা ঈশ্বরের সানিধ্যবতাঁ এক দল আত্ব। 


আছে, যখন পরমেশুঃ কোন স্বর্গীয় দতকে পৃথিবীতে প্রেরণ করেন, সেই আম্বা সকলকে 
তাহার সঙ্গে পাঠাইয়া থাকেন। ( ত,ফা,) 


1 তাহার ক্ষমতা দেখিয়া তাহার গুণ স্পষ্ট বুঝা যায়। যাহার বুদ্ধি সরল নয় সে-ই তাহার 
পথ হইতে পলায়ন করে । ( ত, ফা, ) 


৩৩৬ কোরআন শরীফ 


এবং তিনিই তোমাদের জন্য দিবা ও রজনী এবং সূর্য ও চন্দ্র অধিকৃত 
করিয়াছেন, এবং নক্ষত্রবৃন্দ তাঁহার আজ্ঞাক্রমে অধিকৃত ; নিশ্চয় ইহাতে জ্ঞানী 
সম্পৃদায়ের জন্য নিদশন সকল আছে । ১২।+4এবং তিনি তোমাদের জন্য 
ধরাতলে যাহ। বিকীর্ণ করিয়াছেন তাহার বিভিন বর্ণ: উপদেশ গ্রহণকারী 
দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে নিদর্শন সকল আছে। ১৩। এবং তিনিই যিনি 
সমুদ্রকে আয়ন্ত করিয়াছেন, যেন তাহা হইতে তোমবা সদ্য মাংস ভক্ষণ করিতে 
পাও ও আভরণ যাহা পরিধান করিয়] থাক তাহ! হইতে বাহির কর ; এবং তুমি 
দেখিতেছু যে, (হে মোহম্মদ, ) নৌকা সকল তাহাতে চলিয়া থাকে; (তিনি 
সমুদ্রকে অধিকৃত করিয়াছেন) যেন তোমর! তাহার গুণে ( জীবিক] ) অন্ষণ 
করিতে থাঁক, তরসা৷ যে, তোমরা কৃতভ্ঞ হইবেঞ্ছ। ১৪। এবং তিনি ধরাতলে 
গিরিশ্েণী স্বাপন করিয়াছেন যেন তাহ। তোমাদিগকে স্থিরতর রাখে, 1 এবং 
ভজলসোত সকল ও বর সকল (শ্ঘজন করিয়াছেন, ) ভরসা যে, তোমরা 
পথ প্রাপ্ত হইবে || ১৫ | +এবং (পথের) নিদর্শন সকল (স্ঘজন করিয়াছেন, ) 
তাহারা নক্ষত্র যোগে পথ প্রাপ্ত হইয়া থাকে । ১৬। অনস্তর যিনি সজন করেন 
তিনি কি যে স্থজন করে ন তাহার তুল্য ? পরস্ত তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ 
করিতেছ না? ১৭ | এবং যদি তোমর। ঈশ্বরের দনি গণনা কর তাহা আয়ত্ত 
করিতে পারিবে না, নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশালী দয়ালু । ১৮ । এবং তোমরা যাহা 
গোপন কর ও যাহ! ব্যক্ত করিয়া থাক ঈশুর তাহ। জানিতেছেন। ১৯। এবং 


০০০ 





ক 


* পরমেশুব বাহা জগতে নদ-নদী ও সাগর স্থজন করিয়াছেন, এবং তাহ। পার হইবার জন্য 
নৌক। মকল নিষক্ত রাখিয়াছেন। অন্তর রাজোও নদী সকল আছে, যথা--আসক্তি-নদী, 
বিঘাদ, লোভ, উদাসিন্য, বিচ্ছেদ-ন্দী ইত্যাদি। এসমুদায় নদী হইতে উত্তীণ হইবার জন্যও 
তিনি নৌক। সকল নিরূপিত করিয়। রাখিয়াছেন। যিনি নিভয়ের নৌকায় আরোহণ করেন 
তিনি আসুক্তি-নদী হইতে বিষয়মুক্তির তীরে উত্তীর্ণ হন। যেব্যক্তি সপ্তোষ-তরণীতে আরোহণ 
করেন তিনি বিষাদ-নদী পার হইয়া শাস্তিতটে সমাগত হইয়া থাকেন। যেজন ধ্যেপোতে 
আরূঢ় হন, তিনি লে।ভ-সাগর হইতে বৈরাগ্যক্লে উপস্থিত হন। যিনি বৈরাগ্য-তরীতে উপ. 
বেশন করেন তিনি উদাসিনা-সরিৎ পার হইয়া তত্জ্ঞানের তটে সমুত্বীণ্ণ হইয়া থাকেন। 
যিনি একত্ববাদের নৌকায় ধমারূঢ হন, তিনি ভিনুতার শ্লোতস্বতী অতিক্রম করিয়া যোগের 
ভূমিতে আসিয়া পছছেন। প্রকৃত পক্ষে ভিনুতাই স্থিতি, যোগ প্রলয় । যাহার৷ আব্ববান্‌ 
(আসকতিযুক্ত ) তাহারা ভিনুতার ম্ত্যুজনক ভূমিতে স্থিতি করে। যিনি আসক্তিহীন তিনিই 
যোগভূমিতে বাগ করেন। (ত,হো, ) | 

1 যখন পরষেশুর মলের উপর পৃথিবী স্থাট্টি করিলেন, তখন পৃথিবী কম্পিত হইতেছিল, 
শুদপরি পর্বত সকল স্াপন করিলে পর তাহা স্থির হয়। ( ত,হো,) 


সূরা নহল ৩৩৭ 


যাহার! ঈশৃর ব্যতীত ( অন্য বস্ত সকলকে ) আহ্বান করে, (সেই সকল বস্ত ) 
কিছুই স্থ্টি করে না ও তাহার! স্থষ্ট হইয়া থাকে । ২০। মৃত স্কল জীবিত নহে, 
তাহার! জানে ন। যেঃ কখন সমযৃাপিত হইবেক্। ২১। (র, ২,আ, ১২) 

তোমাদের ঈশুর, একমাত্র ঈশ্বর, অনস্তর বাহার পরলোকে বিশ্বাস করে 
না তাহাদের অন্তর অগ্মাহ্যকারী এবং তাহারা অহঙ্কারী । ২২। নি:স্‌ন্দেহ 
যে, তাহার যাহা গোপন করে ও যাহা ব্যক্ত করিয়৷ থাকে ঈশুর তাহা জ্ঞাত 
হন, লিশ্চর তিনি অরক্কারীদিগকে প্রেম করেন না। ২৩। এবং যখন তীহা- 
দিগকে বল! যায়, যাহ! তেমাদের প্রতিপালক অবতারণ করিয়াছেন তাহা 
কি?'' তখন তাহারা বলে, “পূর্বতন বৃত্তান্ত সকল” | ২৪। 1তাহাঁতে তাহার। 
স্বীয় (পাপের) পূর্ণ ভাঁর ও যাহার! অক্ঞানত1বশতঃ তাহাদিগকে পথন্রান্ত করি- 
তেছে তাহ।দিগের কোন ভার কেয়ামতের দিনে বহন করিবে, জানিও, যে 
কিছু ভার তাহার] বহন করিবে তাহা মন্দ। ২৫। (র, ৩, আ, 8) 

বাহার ইহাদের পুরে ছিল নিশ্চর তাহারা ছলনা করিয়াছিল, তৎপর 
তাহাদের অষ্টানিকার ভিত্তির দিকে ঈশুর আগমন করিলেন, অনস্তর তাহাদের 
উধ্ব হইতে তাহাদের উপর ছাদ পতিত হইল, তাহাদের প্রতি সেই দিক্‌ দিয়া 
শাস্তি উপস্থিত হইল যে, তাহারা জানিত না 11 ২৬। অতঃপর কেয়ামতের 
দিন তিনি তাহাদিগকে লাঞ্চিত করিবেন, এবং বলিবেন, “কোখায় আমার সেই 
অংশিগণ তোমর। যাহাদের সম্বন্ধে বিরোধ করিতেছিলে ?" জ্ঞানবান্‌ লোকেরা 
বলিবে যে, “নিশ্চয় ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি সেই দিবসের লাঞ্না ও অকল্যাণ 
হয়” | ২৭।-1আঁপন জীবনের প্রতি অত্যাচারী (অবস্থায়) দেবগণ যাঁহাদিগের 
প্রাণ হরণ করিয়াছিল অনস্তর তাহার৷ সন্মিলন স্বাপন করে, (বলে) যে, “আমরা 
মন্দ আচরণ করিতাম না'' | (তখন বলা হয়) “হী, নিশ্চয় তোমরা যাহা 
করিতেহিলে ঈশৃর তাহার জ্ঞাতা' | ২৮। অতঃপর তোমরা! নরকের দ্বার সকলে 
প্রবেশ কর, তন্মধ্যে তোমর। নিত্য স্থায়ী হইবে, পরস্ত অহঙ্কারীদিগের স্থান 


শন তে 





. ঈঅর্থাৎ যখন পৃত্তলিকাদি আপনার ও অন্যের পূনরুখানের সময় অবগত নহে, তখন 


কি প্রকারে স্বীয় সেবকদিগকে পুরস্কার দিতে সুক্ষম। উপাগ্যের উচিত যে, উপাপকের 
পুনরুখানের তত্ত, জ্ঞাত থাকে ও তাহাদিগকে পুরস্কার দানে সমর্থ হয়। (ত,হো,) 


কথিত আছে যে, নোমৃরুদের অট্টালিকার পতন সম্থন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । নোযৃ- 
রূদ ঝাবেল প্রদেশে এক অট্টালিক৷ নিষণ করিয়াছিল, তাহার উচ্চতা দশ সহ হস্ত, দৈধ্য 
ও পরিসর তিন ক্রোশ ছিল। নেই অট্রালিকার সাহায্যে স্বর্গে আরোহণ কনিয়। এবাহিনে। 
ঈশ্বরের সঙ্গে সংগ্রাম করিতে নোম্রদের চেষ্ট। হয়। প্রাসাদ প্রস্তত হইলে পর ঈশুর তরন্কর 
বাত্য প্রেরণ করেন, তাহাতে উহা সমূলে চূর্ণ হইয়া যায়। কেহ কেহ বলেন, অট্টালিকার 


৩৩৮ কোরআন শরীফ 


চূড়া নদীতে বিক্ষিপ্ত হয়, অবশিষ্ট অংশ নোম্রুদের অনুবতিগণের গৃহের উপর পড়িয়। যায় 
এবং এক ভয়ক্ষর শব্দ হয়, তাহাতে সেই দেশে এক সম্পুদায়ের কথ অন্য সম্পূদায়ের অবোধা 
হইয়া উঠে। পূর্বে সমুদায় জাতির এক ভাষ। ছিল, এই ঘটনার পর হইতে ভিন ভিন ভাষ। 
প্রচলিত হয়, এবং পৃথিবীতে দ্বাধিক সশ্তুতি ভাষায় লোকে কথোপকথন করে । এক্ষণ ঈশুর 
সংবাদ দান কবিতেছেন ষে, যেমন নোমুরুদ ও নোম্রদের অন্বতিগণ চক্রান্ত করিয়াছিল, 
তদ্রপ আমিও তাহাদের অক্টালিকা চণ করিতে আভ্ুর করিয়াছিলাম | ( ত, হো,) 


কদর্য | ২৯। এবং বাহারা ধর্মভীরু হইয়াছিল তাহাদিগকে বলা হইল, 
“তোমাদের প্রতিপালক যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহা কি??? তাহাবা বলিল, 
“কল্যাণ” ১ যাহার। এই সংসারে শুভ-কার্ধ করিয়াছে তাহাদের জন্য শুভ হয়, 
এবং অবশ্য-পারলৌকিক আলয় কল্যাণকর এবং অবশ্য ধমভীরুদিগের নিকেতন 
উত্তম | ৩91 নিত্য উদ্য।ন সকল আছে, তনাব্যে তাহার! প্রবেশ কবিবে,তাহার 
নিমে জবপ্রণ'লী প্রবাহিত, তাহারা বাহ ইচ্ছা করিবে তাহা তাঁহ।দের জন্য 
তথার আছে, এইরপে পরমেশুর বর্ম ভীরুদিণকে বিনিময় দান করেন। ৩১। 
4ঁদেবগণ বিশুদ্ধ আছে (এই অবস্থায়) যাহাদিগের প্রাণ হরণ করে তাহা- 
দিগকে বলিয়া থাকে, “তে'মাদের প্রতি সলাম, তোমরা যাহ। করিতেছিলে 
তজ্জন্য স্বর্গলে।কে প্রবেশ কর" । ৩২। তাহাদের ( কাফেরদিগের ) নিকটে 
দেবগণ উপস্থিত হওর1, অখবা তোমার প্রতিপালকের আদেশ সমাগত হওয়া 
ব্যতাত তাহার। প্রতীক্ষা করে ন।, তাহাদের পুববতা লোকেরাও এই' প্রকার 
করিয়'চিন, ঈশুর তাহাদের প্রতি অত্যাচার করেন নাই, কিন্তু তাহারাই স্বীয় 
জীবনের প্রতি অতা,চার কঙ্গিতেছিল। ৩৩। অনস্তর তাহার বাহ। বলিয়াছিল 
তাঁহার এ ওত অক তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইয়াছে ও তাহারা যে পিঘরে উপহাস 
করিতেঠিন তাহ] তাদের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে । ৩৪ | (র, 8, আ, ৯) 
এবং অংশিবাদিগণ বলে, “বিদি ঈশ্বর চাহিতেন আমর তাহাকে ভিন 
অন্য কেন বস্তুকে ঘটনা করিতাঁম নাও আমাদের পিভুপুরুষগণ ( অর্চনা করিত 
না,) এলং আমরা তাঁহার (আজ্ঞা ) ব্যতীত কোন বস্তকে অবৈব স্থির করি- 
তাম ন। ;?” বাহার] তাহাদের পুবে ছিল তাহারাও এই প্রকার বলিয়াছে ; 
অনস্তুর প্রেরিত পুরুঘদিগের প্রতি স্পষ্ট প্রচার করা বৈ নহে । ৩৫। এবং 
সত্য-সভাই আমি প্রত্যেক মণ্ডলীর প্রতি প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ করিয়াছি, 
(বলিরাছি) নে, তোমরা ঈশ্বরের অর্চনা করিও, এবং প্রতিমা সকল হইতে 
নিবৃত্ত থাকি ও ; অন্তর তাহাদের মধ্যে কেহ ছিল যে, ঈশৃর তাহাকে পথপ্রদর্শন 
করিয়াছেন, এবং তাহাদের মধ্যে কেহ ছিল যে, তাহার প্রতি পথত্রান্তি স্থিরী- 


সূরা নহল ৩৩৯ 


কৃত হইয়াছে, অবশেষে তোমরা পৃথিবীতে ভ্র্ণণ করিতে থাক, পশ্চাৎ দেখ যে, 
মিখ্যাবাদীদিগের পরিণাম কি হইল। ৩৬। যদি তুমি (হে মোহন্মদ, ) তাহা- 
দিগের পথ-প্রদর্শনে উৎসুক হও তবে (জানিও) যাহারা (লোকদিগকে) পথত্রাস্ত 
করে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদিগকে পথ প্রদশন করেন না, এবং তাহাদের জন্য 
কোন সাহায্যকারী নাই। ৩৭। তাহারা ঈশ্বর সম্বন্ধে স্বীর দঢ় শপথে শপখ 
করিয়াছে নে,যে-ব্যক্তি প্রাণত্যাগ করে ঈশুর তাহাকে উত্থাপন করিবেন না ; 
হই] (উথ,পন করিবেন) অঙ্গীক/র করা তীঁহার সম্বন্ধে সত্য, কিন্তু অধিকাংশ 
লোক অবগত নহে । ৩৮।+ (তিনি উত্থাপন করিবেন, ) এ বিষয়ে যাহার! 
বিরোধ কলিতেছে তাহাদিগের জন্য তাহাতে ব্যক্ত করিবেনঃ এবং তাহাতে 
ধর্মদ্রেহিণণ জানিবে যে, নিশ্চর তাহারা মিথ্যাবাদী ছিল ।৩৯। কোন বিষয়ের 
নিমিত্ত আম।র ইহা ভিন্ন কখা নহে যে, যখন আমি তাহা (স্থা্টুর ) ইচ্ছা করি, 
তজ্জন্য 'হ৬ক”' বি, তাহাতেই হয়। 8০91 (র, ৫, আ, ৬ ). 

এব বাহার] অত্যাচারিত হওয়ার পর ঈশ্বরোদেশ্যে দেশ ত্যাগ করিয়াছে 
আমি অবশ্য তাহাদিগকে পৃথিবীতে উত্তমরূপে স্থান দান করিব, এবং নিশ্চয় 
পারলৌকিক' পুরস্কার শ্রেষ্ঠ, হায় ! যদি তাহার। জানিত। ৪১।+ যাহার ধৈর্য 
ধারণ করিরাছে ও স্বীয় প্রতিপালকের উপর নির্ভর করিয়াছে ( তাহাদিগকে 
উত্তমরূপে স্থান দান করিব )1। ৪8২। এবং আমি যাহাদের প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিতেছ্িনাম তোমার পূর্বে ( হে মোহম্মদ, ) সেই পুরুধদিগকে ব্যতীত প্রেরণ 
করি নাই, অনন্তর যদি তোমরা (হে কোরেশগণ, ) অজ্ঞাত খাক তৰে স্মরণ- 
কারীদিগকে প্রশ্ন কর * ৪৩14 প্রমাণ সকল ও গ্রস্থ সকল সহ ( তাহাদিগকে 
প্রেরণ করিগ্রাছিলাম, ) এবং তোমার প্রতি উপদেশ অবতারণ করিয়াছি বেন 
তুমি লোকদিগকে তাহাদের সম্বন্ধে যাহা! অবতারিত হইয়াছে তাহার বর্ণনা 
কর, ভরণ। বে, তাহার। চিস্ত। করিবে । 8৪ । অনন্তর যাহারা কৎসিত ছলনা 
করিয়াছে ঈশুর যে তাহাদিগকে ভূমিতে প্রোথিত করিবেন বা অজ্ঞাত স্থান 
দিয়। থে তাঁহাদের প্রতি শস্তি উপস্থিত হইবে, কিংবা তাহাদের গমনাগমনে 
তাহাদিগকে যে আক্রমণ করিবেন (এ বিষয়ে ) তাহারা কি নিভয় হইয়াছে ? 
পরস্ত তাহার। ( ঈশ্বরের) পরাভবকারী নহে। ৪৫-+4-8৬। অখবা তয় দ্বারা 
তাহার্দিগকে আক্রমণ করা (বিষরে কি নিতয় হইয়াছে ) ? পরন্ত নিশ্চয় তোমা- 


*কোবেশগণ বনিয়ািল যে, ঈশুর অত্যন্ত ক্ষমতাশালী, তিনি মনষ্যদিগকে ধর্মবিবি- 
প্রচারে প্রেরণ না কর্িয়া দেবতাকে ততৎকাষে পৃথিবীতে প্রেরণ করিতে পারেন । এই উক্তির 
প্রতিবাদস্বরূপ এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত,হো,) 





৩৪০ কোরআন শরীফ 


দের প্রতিপালক অনুগরহকারী দয়ালু * | 8৭। ইশ্বর যে বস্ত স্ঘজন করিয়াছেন 
ততপ্রতি কি তাহার! দৃষ্টি করে নাই? ঈশ্বরোদ্দেশ্যে নমস্কার করতঃ তাহার 
ছায়া সকল বামে ও দক্ষিণে ঘরিরা থাকে, এবং সে সকল হীনাবস্থাপন্ন । 
8৮। জীব ও দেবতা এবং যাহা কিছু স্বর্গে ও যাহা কিছু পৃথিবীতে আছে 
তাহার! ঈশুরকে প্রণিপাতি করে ও তাহারা অহঙ্কার করে না$1 ৪৯ । তাহারা 
আপনাদের উপরে ( পরাক্রান্ত) আপনাদের প্রতিপালককে ভয় করে, এবং 
বাহাতে আদি হয় তাহা. করিয়া থাকে । ৫01 (র, ৬, আ, ১০) 
এবং ঈশ্বর বলিয়'ছেন, “তোমরা দই ঈশৃর গ্রহণ করিও না, তিনিই 
একমাত্র ঈশ্বর, এততিনু নহে ; অতঃপর আম] হইতে ভীত হও $1 ৫১। 
এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা আছে তাহ। তাহারিই, এবং তাহারই জন্য সাধন। 
সমূচিত হইয়াছে, পরন্ত তোমরা কি ঈশৃর ব্যতীত অন্যকে ভয় কর? ৫২। 
এবং যে কিছু সম্পদ তৌমাদের সঙ্গে আছে তাহা ঈশ্বর হইতে হইয়াছে, অতঃপর 
যখন তোমাদিগের প্রতি দূঃখ উপস্থিত হয় তখন তাহার উদ্দেশ্যে আর্তনাদ 
করিরা থাক। ৫৩। অত:পর যখন তিনি তোমাদিগ হইতে দুঃখ দূর করেন 
তখন অকস্মাৎ তোমাদের এক দল আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে অংশী স্থাপন 
করে | ৫৪1।-4-তাহাতে আমি যাহ! তাহাদিগকে দান করিয়াছি তাহ!র] তৎসন্বন্ধে 
অধর্ম করে ; পরে তোমরা ফলভোগ করিতে থাক, অবশেষে সত্বর জানিতে 
ইবে। ৫৫। এবং আমি তাহাদিগকে যে উপর্জীবিকা দান করিয়াছি, তাহারা 
যাহাকে জ্ঞাত নহে তাহার জন্য উরি অংশ নিধারণ করে ; ঈশৃরের শপখ, 
তোমরা বে ( অসত্য ) বন্ধন করিতেছিলে তদ্বিষয়ে অবশ্য তোমরা জিজ্ঞাসিত 





৮ অর্থাৎ পূর্ববর্তী ধর্মদ্রোহী লোকের। যেরূপ আকষ্তিক দণ্ডে দণ্ডিত হইয়াছিল, সেই দণু- 
ভষ হইতে কি ত্রাহারা সক্ত হইয়াছে? কিন্ত ঈশুর দয়ানু, তিনি শাস্তিদানে বিলম্ব কবেন। 
( ত, হো, ) 

অর্থাৎ কাফেরগণ প্রণিপাত করে নাক্ষর্তি কি? তাহাদের ছায়া সকল প্রণাম করিয়। 
থাকে । সেসকল হীনাবস্থাপণ, অর্থাৎ বিনীত, অবনত । ( ত, হো, ) 

“ প্রণিপাত ছিবিধ, আচনিক প্রর্ণিপাত ও আবনতিক প্রণিপাত। ঈশুরাচনাকালে ললাট- 
দেশ যে ভূমিতে স্থাপন কৰা হর তাহ। আচর্নিক প্রণিপাত, জ্ঞানবান্দিগের এই প্রণিপাত। 
অন্তণন পণার্থের আবনতিক প্রণিপাত। .( ত, হো,) 

$ অর্থাৎ ঈশুবন্ধে এক হ প্রয়োজন | ঈশ্বন্বের সঙ্গে অংখিত্ব সম্ভবনীয় নহে, যৃক্তি ও প্রমাণ 
দ্বারা ইহা সিদ্ধান্ত হইয়াছে । অত্রএব ঈশুরকে অদ্বিতীয়র্ূপে সব তোভাবে স্বীকার করা 
উচিত। তিশিকোন বস্ত্র এঙ্গে বিশ্িত নহেন, বস্ত্র সকল তাহার দ্বার। প্রকাশিত, তিনি 
বস্তর সাহায্য ব্যতীত স্থিতি করিতেছেন। (ত.হো ,) 


সরা নহল ৩৪১ 


হইবেন । ৫৬। এবং তাহার! ঈশুরের জন্য কন্য। সকল নিরধারণ কবে, পবিত্রতা 
তীহারই ; এবং তাহার। যাহা ইচ্ছা করে তাহ! তাহাদের নিমিত্ত হয় | ৫৭। 
এবং যদি তাহাদের এক ব্যক্তিকে কন) ( উৎপত্তির ) সুসংবাদ দেওয়া যায় 
তবে তাহার মুখ মলিন ও সে বিষাদপূর্ণ হয়। ৫৮। তাহাকে যে সুসংবাদ দেওয়। 
হইয়াছে সেই দুঃখহেতু দল'হইতে সে লুক্কায়িত হয়, (ভাবে ) যে তাহাকে কি 
দরবস্থায় রাখিবে, অথব! কি তাহাকে মৃত্তিকাতে প্রোথিত করিবে ; জানিও 
তাহারা যাহা আদেশ করে তাহা অশুভ | | ৫৯। যাহার! পরলোকে বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই তাহাদের ভাব মন্দ, এবং ঈশ্বরের তাৰ উনৃত ও তিনি পরাক্রস্ত 
নিপূণ | ৬০। (র, ৭, আ, ১০) 

এবং যদি পরমেশুর লোকদিগকে তাহাদের অত্যাচারের জন্য ধত করেন 

তবে পৃথিবীতে কোন জীব মুক্তি পায় গা, কিন্ত তিনি নিরধারিত সময় পর্যন্ত 
তা রানার অবকাশ দান করেন, অনম্তর যখন তাহাদের সময় উপস্থিত হইবে 
তখন তাহারা এক ঘণ্টা পশ্চাতে খাকিবে না ও অগ্রসর হইবে না $ | ৬১। 
এবং তাহারা যাহা! অবজ্ঞা করে তাহ। ঈশ্বরের জন্য নিরূপণ করিয়া থাকে 
ও তাহাদের রসনা অসত্য বণন করে, এই যে, তাহাদের নিমিত্ত কল্যাণ আছে 
নিঃসন্দেহ এই যে, তাহাদের নিমিত্ত অগ্সি আছে ও এই বে, তাহারা (নরকে) 
প্রথম প্রেরিত** । ৬২ । ঈশৃরের শপথ, সত্য-সত্াযই আমি তোমু!'র পূর্বে মণ্ডলী 
সকলের প্রতি ( তত্তবাহকদিগকে ) প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনর্তর শরতাঁন 
তাহাদের নিমিত্ত তাহাদের কাকে সজ্জিত করিয়াছিল, অতঃপর অদ্যও সে-ই 
তাহাদের বন্ধু, তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তি আছে । ৬৩। এবং তাহার যাহা 
বিপরীত করিয়াছে সে বিষয়ে তাহাদিগের নিমিত্ত বণন করিতে ও বিশ্বাসী 


পারি রর রা সপ পা ++ 


*অথাৎ যে প্রতিযাব ক্ষমতার্দি তাহার! জ্ঞাত শহে তাহার জন্য তাহারা শস্য ও পালিত 
প্রশুব অংশ নিরূপণ করে। সূরা এনামে এতদ্বিবরণ বিবৃত হইযাছে। (ত,হো, ) 

1খোজাআ৷ ও কনা সম্প্দায় বলিত যে, দেবিগণ ঈশুরের কন্যা । মলিহ সম্পৃ্দায়েব এই 
উক্তি যে, ঈশুর দৈত্যনারীদিগের শঙ্গে যোগ স্থাপন করিযাছিলেন, তাহাতে তাহার সন্তান 
হইয়াছিল । তাহার যাহা ইচ্ছ। করে তাহা লইয়াই আমোদ কবিয়া থাকে । ( ত, হো, ) 


বুবনো তমিন ও বনো নজির সম্পূদায় সদ্যোজাত কন্যার্দিগকে জীবিতাবস্থায় ভগভে 
প্রোথিত করিত। ( ত, হো, ) 


$অর্থাত যখন মৃত্যুর বা শান্তির নিধারিত সময় উপস্থিত হইবে তখন তৎক্ষণাৎ তাহা 
সঙ্ঘটিত হইবে। ( ত, হো,) 


*ক্যাহারা অযোগ্য বস্তু ঈশ্ুরের নামে উৎসর্গ করিয়! যনে করে যে, আমাদেব খ্রর্গ লাভ 


[লৈ এই কথ। ত্বাহা্দের নিমিত্ত বলা হইয়াছে । তাহার! নরকের দিকেই অগ্সর হইভেছে। 
ত, ফা, 


৩৪২ কোরআন শরীফ 


সম্পৃায়ের নিমিত্ত পথ-প্রদর্শন এবং দয়া করিতে বৈ আমি তোমার প্রতি 
(হে মোহম্মদ, ) গ্রন্থ অবতারণ করি নাই | ৬৪। এবং ঈশ্বর আকাশ হইতে 
বারি বর্ষণ করিরাছেন, তৎপর তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর অস্তে জীবিত 
করিয়াভেন, * নিশ্চয় ইহাতে শ্রোতৃুদলের জন্য নিদশশন আছে 1 ৬৫। 
(র, ৮, আ, ৫) 

এবং নিশ্চর তোমাদিগের নিমিত্ত পশুর্দিগের মধ্যে উপদেশ আছে, 
তাহাদের উদরে বাহ। আছে তাহা হইতে আমি তোমাদিগকে পান করাইয়। 
থাকি, মল ও শোণিতের ভিতর হইতে পানকারীদিগের জন্য বিশুদ্ধ সুস্বাদূ 
দগ্ধ হয়1। ৬৬1 এবং খোর্মীতরু ও দ্রাক্মালতাব ফল হইতে তোমরা] মাদক 
দ্রব্য ও উত্তম উপজজীবিক। গ্রহণ করিয়া থাক, 3 নিশ্চয় ইহাতে জ্ঞানীমণ্ডলীর 
জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৬৭। এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহন্মদ, ) 
মধুমক্ষিকার প্রতি প্রত্যাদেশ করির|ছেন যে, “তুমি পর্বত সকলের ও বৃক্ষ 
সকলের মধ্যে এবং (মন্ষ্য ) যে (গৃহ) উনৃমিত করে তাহাতে গৃহ সকল 
প্রস্তুত কর। ৬৮।-+তৎপর তুমি প্রত্যেক ফল ভক্ষণ কর, অণস্তর বিনীত- 








* এই প্রকাব অন্তরেব সহিত শ্ববণ করিলে কোরআন দ্বাবা মুখ কে ঈশর জ্ঞানী করিবেন। 
( ত, ফা”) 

1 পশুগণ তৃণাদি ভক্ষণ করিলে তাহ পাকস্থলীতে যখন পরিপাক হইতে থাকে, তখন 
তিনাটি থাক হয়, নিয্র থাকে মল, মধ্য স্থলে দঞ্চ,উপরের খাকে শোণিত উৎপণু হইয়া থাকে । 
রক্ত শিবা সকলে ও দৃঞ্ধস্তনে সঞ্চারিত হয় এবং মগ্ন হ্বীম নিদি& পথে বাহির হইয়া যায়। 
দগ্ধ ও শোণিত মলেতে স্থিতি কবে না! ভক্ষিত জীণ দ্রব্য সকলের সার ভাগ হৃৎপিও 
আকর্ষণ কবিয়া থাকে, স্থল অঙ্লাব অংশখে মল, তাহা পরিত্যাগ করে । প্রথম পরিপাকের 
পৰ ভক্ষিত দ্রব্য হইতে যে রঙ্গ নির্গত হয় তাহা পাকস্থলীতে জী হইয়া কফ, রজ্জ, পিত্ত 
ও পীতর্ধস উৎপাদন করে, এবং সেই সকল যথোপযুক্ত রূপে অঙ্গ প্রত্যঙ্গে সঞ্চারিত হয | 
যখন কোন জর্ত গভধারণ করে, স্তীপ্রকৃতিন সরসতার বৃদ্ধি প্রযুক্ত তাহার তক্ষ্য দ্রব্যের 

অনুরূপ উপবিউক্ত চতুবিধ বগ বধিত হইয়া থাকে এবং দেই বধিত রপ গভকোে ভ..ণর 
জন্য সঞ্চারিত হয়| সন্তান প্রমৃত হইলে তাহা পয়োধরে প্রবেশ করে, পয়োধরে মাংসপেশী 
সকলের সংস্পশে সেই রস শুভ্র হইয়। যায়, উহ্াকেই দৃগ্ধ বলে। পশুগণ হনিছর্ণ তৃণপত্রাদি 


ভক্ষণ করিব! থাকে, তাহাদের মাংসপেশীর ভিতর দিয়া এরপশুত্র ও সুস্বাদু রস নির্ঘত 
হওয়া ও বক্তের গঞ্চান হওয়া স্পট অলৌকিকতা ও উজ্জল নিদর্ণন। শুত্র বিশুদ্ধ দুধের 
ন্যায় ঈশুরের সঙ্গে মনুষ্যের আচরণ হওয়া উচিত | দূ যেমন মল ও রজের মংসবশূন্য, 
মনুষোর চরিব্রও যেন কপটতারপ মল, কামনারূপ শোণিত হইতে মুক্ত হয়, তাহা হইলে 
উহ! ঈশুরের দ্বার! গৃহীত হইতে পাবে। কার্যে কপটতা, গুপ্ত অংশিবাদিত্ব, এবং কামন। 
ছবাব। ক্রিয়ার বিশুদ্ধতা নষ্ট হয় । কপাটতায় লোকেক্স প্রতি দৃষ্টি কামনায় নিজের প্রতি দি 
থাকে। ইহার কিছুর সঙ্গে যোগ থাকিলে ক্রিয়। মলিন হয় । (ত, হো) 


+₹ এই আয়ত সুরাপান নিষিদ্ধ হওয়ার পর্বে অবতীর্ণ হইয়াছে। ( ত,হো,) 


সূরা নহল ৩৪৩ 


ভাবে তোমার প্রতিপালকের পথে চলিতে থাক ;' তাহার উদর হইতে 
বিবিধ বর্ণের পেয় দ্রব্য যাহাতে লোকের আরোগ্য হয় বাহির হইয়া খাকে, 
নিশ্চয় ইহাতে চিন্তাশীল দলের জন্য মিদশন সকল আছে * | ৬৯। এবং 
ঈশুর তোমাদিগকে স্মজন করিরাছেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবেন, 
এবং তোমাদের মধ্যে কেহ আছে বে, নিকৃষ্ঠতর জীবনের দিকে প্রত্যাবাতিত 
হইবে, ত'হাতে জ্ঞান লাভের পর কিছহ জ্ঞান প্রাপ্ত হইবে ন।)নিশ্চয় ঈশুর 
জ্ঞানী ও ক্ষমতাশালী 1৭91 (র, ৯,আ, ৫) | 

এবং পরমেশ্বর তোমাদের এক জনকে অন্য জানের উপরে জাবিকা 
সম্বন্ধে উনুতি দীন করিয়াছেন, অনন্তর যাহারা উন্নত হইরাছে তাহারা স্বীর 
জীবিকা আপন অধীনস্থ দাসদিগের প্রতি প্রত্যপণ করে, (এমন ) নহে যে, 
পরে তাহ।রা জে বিষয়ে তুল্য হইবে, অবশেষে তাহারা কি ঈশুরের দানকে 
অগ্রাহ্য করে 4 £৭১। এবং পরমেশুর তোমাদের দিমিত্ত তোমাদের জাতি 
হইতে স্বিগণকে স্থষ্টি করিয়াছেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত তোমাদিগের স্তিগণ 
তে পুত্রগণকে ও পৌনত্রগণকে স্থান করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ বস্তু সকল 
ইতে তোমাদিগকে উপজীবিকা দিয়াছেন, অনস্তর তাহারা কি অসত্যের 
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৯ পপ ৮ পাই পপ সপন প্র প্র পপ পা 


* শেখাদি বোগে মধু ওষধ বা ওষবের অনুপানরূপে ব্যবহৃত হইয়া খাকফে। একদা এক 
ব্যক্তি হজরতের নিকটে আসিয়া নিবেদন করিয়াছিল যে, “প্রেরিত মহণপুরুষ, আমার ত্রাতা 
উদরের বেদনায় আতনাদ করিতেছে ।” হজরত বলিলেন, “তাহাকে মধূপান করাও ।” পুনঃ 
পূনঃ কয়েক বার মধূপান করাইলে পর পে সম্পূর্ণ আরোগ্য লাভ কবে। মধ যেরূপ বাহ্য 
রোগ মকলের আরোগ্যজনক ওঁষধ তৃদ্রপ কোরআন আন্তরিক পীড়ার উঘধ। প্রথমে|ক্ত উষধ 
শারীরিক রোগ নষ্ট করে, শেষোক্ত ওধধ আন্তরিক রোগের প্রতীকারক | এ বিষয়ে যাহার। চিন্তা 
করে তাহাদের জন্য নিদর্শন সকল আছে । মধ্যক্ষিকার প্রকৃতি ঈশৃরের একটি আশ্চর্য ক্রিয়া । 
তাহার প্রতাদেশ ভিন জীবন ধারণ কৰে না। জ্ঞানযয় শক্তিময়' ঈশ্বর,ছারা পরিচালিত হইয়া 
সেই ক্ষুদ্র দূর্বল জীব কেমন জ্ঞান কৌশলের কার্য সকল করে । কখনও মধূমক্ষিকা তীহার 
আঙ্জার বিরুদ্ধ পথে চলে না, তাহার। আশ্চর্য মধ প্রদান করে, বিশুদ্ধ বস্ত আহার করিয়া 
থাকে, অবিশান্ত পরিখবম করিয়া থাকে, স্বীয় দলপতির অবাধ্য হয় না, বহু ক্রোশের পথ 
চলিয়। গিয়াও পুনবার গৃহে ফিরিয়৷ আইসে, তাহারা ঘুটকোণ গৃহ সকলে যে শিলপনৈপুণ্যের 
পরিচয় দিয়া থাকে পৃথিবীর সমুদায় সুনিপৃণ শিজ্পী একত্র হইয়া য় কবিলেও সেবপ কবিতে 
পারে কি-না সন্দেহ | যেমন মধূ দ্বার] বাহ্যিক বোগের উপশম হয়, ভদ্ধপ মধৃমক্ষিকার প্রকৃতি 
আলোচন৷ দ্বারা আন্তরিক রোগ যে অজ্ঞানতা তাহা দূরীভূত হয়| ( ত, হো, ) 

1 নিকৃষ্টতর জীবন বার্ধকা, অথাৎ যখন তোমাদের কেহ বৃদ্ধ হইবে, তখন বালকের অবস্থ! 
প্রাপ্ত হইয়া অনেক বিষয় বিস্মৃত হইয়। যাইবে । (ত, হো,) 

বু হজরত মোহম্মদ বলিয়াছেন যে, যখন কোন দাস তাহার প্রভুর জন্য অন্ু-বাঞজনাদি 
প্রস্তুত করে, তখন তাহাকে অগির উত্তাপ ও ধমের ক্রেশ লহ্য করিতে হয়, প্রভুর উচিত 


৩৪৪ কোরআন শরীফ 


যে, তোজন করিবার সময় তাহাকে সঙ্ষে বসাইয়৷ ভোজন করেন, অথবা তাহার মুখে দই-চারি 
গ্রাস অপণ করেশ। ( ত,ফা, ) 








৯.০ সপ পপ ০০৯ কপ পা সপ 


প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে, এবং তাহারা ঈশ্বরের দান সন্বন্ধে অধর্ন 
করিতেছে *? ৭২1-4-এবং তাহারা ইঈশুরকে' ছাডিয়া সেই বস্তুর অনা করে 
যে তাহ।দিগকে আক।শ ও ভূমি হইতে কিছুই ভীবিকা দানে অধিকারী নে, 
এবং ক্ষমতা রাখে না। ৭৩। অনন্তর ঈশ্বর সম্বন্ধে উপন্যাস সকল বলিও না” 
নিশ্চয় ঈশুর অবগত আছেন ও তোমরা অবগত নহ। ৭৪। ঈশুর এক ক্রীত- 
দাসের আখ্যায়িকা ব্যক্ত করিলেন যে, সে কোন বিষয়ে ক্ষমতা রাখে না, এবংযে 
ব্যক্তিকে আমি উত্তম উপর্জী'বিকা দান করিরাছি, পরে সে তাহা হইতে প্রকাশ 
ও গোপনে ব্যয় করে, তাহারা কি তুল্য হয়ঃ ঈশ্বরেরই সমাক্‌ প্রশংসা. বরং 
তাহাদের অনেকেই জ্ঞঃত নহে] | ৭৫। এবং ঈশুর দৃউ ব্যক্তির আখ্যার়িকা 
ব্যক্ত করিলেন, তাহাদের এক জন মুক, সে কে।ন বিষয়ে ক্ষমতা রাখে না, 
এবং সে তাহারি প্রভুর ডপর ভারস্থরূপ, তাহাকে বে স্থানে প্রেরণ কর। হয় সে 
তথা হইতে কোন কল্যাণ আনরন করে না, সে ও যে ব্যক্তি ন্যায়ানুসারে আদেশ 
করে সে, (এই দূইরে) কি তুল্য? সে সরল পখে আছে $1 ৭৬| (র, ১০, আ,৬) 

এবং স্বর্গ ও মর্তের গুপ্ত (তন্তু) ঈশ্বরেরই ও কেয়ামতের কাধ চক্ষুর 
নিমেষ ভিন্ন নহে, অথবা তাহা! নিকটতম, নিশ্চয় ঈশৃরই সমুদায় বিষয়ের 
উপরে ক্ষমতাশালী | ৭৭ | এবং ঈশুরই তোম।দিগকে তোমাদের মাতৃগণের 
গর্ভ হইতে বাহির করেন, তোমর। কিছুই জ।নিতে না, তিনি তোমাদের ভান্য 
চক্ষ ও কর্ণ ও অন্তর সকল স্থষ্টি করিয়াছেন যেন তোমরা কৃতজ্ঞ হও ** 1 ৭৮। 


* অর্থাৎ তাহার প্রতিবা৷ সকল হইতে উপকার প্রাপ্ত হইযাছে বলিয়া স্বীকার করে | যথা, 
প্রতিমা ব্রেগ হইতে যুক্ত করিয়াছে, পূত্র দান ও ধন দান করিয়াছে, এইন্ধপ তাহারা অনেক 


অসত্য কখ। বলিয়া থাকে । কিন্ত প্রতিমাদিগের কিছুই দান কবিবার ক্ষমতা নাই. তাহাবা 
কৃতজ্ঞতার পাত্রও নহে । ( ত,ফা, ) 


1 অংশিবাদী লোকেরা বলে যে, ঈশুরই কতা, পুন্তানিকাগণ তাঁহারই শিয়োজিত কর্মচাবী, 
এজন্য আমর! তাহাদের অচনা করিয়া থাকি। ইহা মিথ্যা কথা, ঈশুর সমুদায কার্য স্বয়ং 
করেন, কাহাধও প্রতি তিনি কাষেব ভার অপণ করেন নাই। (ত,ফা,) 


1 অথাৎ প্রভু যাহাকে ইচ্ছা হর তাহাকে দান করিতে পারেন, কিন্ধ কোন প্রতিমার কোন 
বন্তর উপর প্রতুত্ব নাই । ( ত, ফা,) 


$ যথা, ঈশুরের দহ ভৃত্য এক মূক সে অকর্ম ণ্য, কথ কহিতে পারে না| দ্বিতীয়, প্রেরিত 


পূরুধ, যিনি সহগ্র সহ লোককে ঈশুরের পথ প্রদণন করেন, এবং তাহারই দাসত্বে নিযুক্ত । 
এ দইয়ের মধ্যে কে ভাল? ( ত,ফা, ) 


*কঅর্থৎ অনেকে উপভ্ীবিকার ভাবনায় ধর্ম গ্রহণে সঙ্কুচিত হইতেছিল, তাহাতেই এই 


নুর নহল ৩৪৫ 


আদেশ হইল যে, কেহ মাতৃগভ হইতে কিছুই সঙ্গে করিয়া আনয়ন করে নাই, ঈশুরই 
উপার্জনের উপায়, চক্ষু কণ মন ইত্যাদি প্রদান করিয়া থাকেন। (ত,ফা ঃ) 





শপ শিপ শশী শী 


তাহারা কি আকাশ-মগুলে বিধৃত পক্ষীদিগের প্রতি দৃষ্টি করিতেছে না? 
ঈশৃর ভিন্ন অন্য (কেহ ) তাহাদিগকে ধারণ করে না, যাহার৷ বিশ্বাস করে 
সেই দলের জন্য নিশ্চয় ইহাতে নিদশন সকল আছে । ৭৯। এবং ঈশুরই 
তোমাদের গৃহ সকল দ্বারা তোমাদের জন্য বাসস্থানি করিয়াছেন, এবং তোমা- 
দের জন্য পওচর্ দ্বারা আলয় গকল করিয়াছেন, স্বীয় পর্যটনের দিনে ও 
স্বীর অবস্থিতির দিনে তোমরা তাহা লঘু বোধ করিয়া থাক্‌, এবং তিনি উষ্ট্র, 
মেষ ও চাগরোম দ্বারা সাময়িক গৃহ সামগ্রী ও বাণিজ্য দ্রব্য করিরাছেন। 
৮০। এবং ঈশুর যাহা স্থা্ট করিয়াছেন তাহা হইতে তিনি তোষাদের জন্য 
ছায়া! সকল উত্পাদন করিয়াছেন ও তোমাদের অন্য পবতের গহ্বর সকল 
করিয়াছেন, এবং উ্ণতা হইতে তোমাদিগকে রক্ষা করিতে তোমাদের জন্য 
পরিচ্ছদ সকল কবিয়াছেন ও ( যুদ্ধের ) কষ্ট হইতে তোমাদিগকে রক্ষা করিতে 
তোমাদের জন্য পরিচ্ছদ সকল করিয়াছেন, এই প্রকারে তোমাদিগের সম্বন্ধে 
তিনি আপন দান পূণ করিয়াছেন যেন তোমরা জনুগত হও *। ৮5১। অন্তর 
যদি ত'হারা বিমখ হয় তবে ( হে মোহন্দ, ) তোমার প্রতি স্পষ্ট প্রচার 
করা বে নহে । ৮২। তাহারা ঈশ্বরের দান বুঝিতেছে, অত:পর তাহা অগ্রাহ্য 
করিতেছে, তাহাদের অধিকাংশই ধর্ম দ্রোহী। ৮৩। (র, ১১, আও, ৭) 
এবং যেদিন জ।মি প্রত্যেক মণ্ডণী' হইতে সাক্ষী সমূথাঁপন করিব, তৎপর 
সেই দিন যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগকে অনুমতি দেওয়া যাইবে না, 
এবং তাহার৷ (ঈশ্বরের প্রসনতাতে) প্রতাবতিত হইবে না 11৮৪1 এবং 
যখন অত্যাচ।রিগণ শাস্তি দেখিবে তখন তাহাদিগ হইতে (তাহা ) খর্ব 
করা যাইবে না, এবং তাহার। অবকাশ প্রাপ্ত হইবে না। ৮৫। এবং যাহারা 
অংশী স্থাপন করিয়াছে তাহারা যখন স্বীয় ংশীদিগকে দেখিবে তখন বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, তোমাকে ছাড়িয়া আমরা যাহ।দিগকে আহ্বান 











০ সস উর পপ উপ ৯ পা শশী 


/ আরব ্ব উঞ্-প্রধান দেশ, তথায় শীতের অভাব বলিয! শীতনিবারণোপযোগী বন্ধের উদ্লেখ 
হয় নাই। ( ত, হো, ) 


1 সেই পুনরুথানের দিনে এক এক মওুলীর সাক্ষী এক এক জন প্রেরিত পুরুষ হইবেন। 
কাফেরদিগকে অনুমতি দেওয়া যাইবে না, অথাৎ ক্ষমা প্রাথনার জন্য বা প্থিবীতে প্রতি- 
গমনের নিমিত্ত অন্যতি দান করা হইবে না, এবং তোমরা ঈশ্রকে প্রসণু কর। অর্থাৎ 


সৎকার্য কর তাহা হইলে তিনি প্রসণ্ন হইবেন, এই কথ বলিয়াও তাহাদিগকে আহ্বান,কর। 
যাইবে না। (ত, হো, ) 


৩৪৬ ৰা কোরআন শরীফ 


করিতেছিলাম় ইহারাই আমাদের সেই অংশ,” পরে উহারা তাহাদের প্রতি 
এই বাক্য স্বাপন করিবে যে, “নিশ্চয় তোমরা মিথ্যাবাদী” । ৮৬। এবং তাহারা 
সেই দিন ঈশুরোদেশ্যে সন্মিলন স্থাপন করিবে ও তাহারা যাহা বন্ধন (অংশী- 
স্বাপনাদি ) করিতৈছিল তাহাদিগ হইতে ত-হা হারাইয়া যাইবে | ৮৭। এবং 
যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও (লোকদিগকে) ঈশ্বরের পথ হইতে নিবৃত্ত 
করিয়াছে তাহারা যে অত্যাচার করিতেছিল তজ্জন্য আমি তাহাদিগকে শান্তির 
উপর অধিক শাস্তি দান করিব * | ৮৮1 এবংযে দিন আমি প্রাত্যিক মণ্ডলীর 
মধ্যে তাহাদের প্রতি তাহাদের জাতি হইতে সাক্ষী দণ্ড. রমন করিব, এবং 
সেই দিন তোমাকেও উহাদের উপরে সাক্ষীরূপে আনয়ন করিব ; প্রত্যেক বিষয় 
বর্ণনার জন) এবং মে।সলমানদিগের নিমিত্ত স্রসংবাদ দান ও দয়া ও পথ-প্রদর্শনের 
জন্য তোমার প্রতি অমি গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি। ৮৯। (র, ১২, আ, ৬) 

নিশ্চয় ঈশ্বর শ্বগণের প্রতি দান, উপকার ও ন্যায়াচরণ করিতে আদেশ 
করিতেছেন, এবং নিলজ্জতা ও অবৈধ কর্ম ও অবাধ্যতা সম্বন্ধে নিষেধ করিয়া 
থাকেন, তিনি তোমাদিগকে উপদেশ দান করেন যেন তোমরা উপদেশ গ্রহণ 
কর। ৯০। এবং যখন তোমর। অঙ্গীকার কর তখন ঈশ্বর সম্বন্ধীয় অঙ্গীকার পূর্ণ 
করিও ও শপথকে তাহ। দৃঢ় করিবার পর ভঙ্গ করিও না, নিশ্চয় তোমরা পর- 
মেখ্বরকে আপনাদের সম্বন্ধে প্রতিভূ করিয়াছ, তোমর! যাহা করিতেছ নিশ্চয়ই 
ঈশ্বর তাহা অবগত হন | ৯১। এবং সেই (নারীর ) সদৃশ হইও না যে, 
আপনার সূত্রকে তাহ। দৃঢ় হওয়ার পর খণ্ড খণ্ড করিয়াছে, তোমরা আপনাদের 
শপথকে আপনাদের মধ্যে প্রবেশ করাইতেছ যাহাতে তোমরা (এমন) এক 
মণ্ডল। হও বে, তাহা (অন্য) মণ্ডলী হইতে বৃহৎ হয় 1, ঈশুর তোমাদিগকে 





* অধিক শাস্তি এই যে, ভব!নক বিষধর ও বৃহদাকার বৃশ্চিক সকল কাফেরদিগের প্রতি 
প্রেনিও হইবে, তাহারা চাহিবে যে, পলায়ন করিয়। অগ্রিনধো যাইয়া লুক্কারিত হয় । পুনশ্চ 
কথিত জাছে যে, দ্রবীভূত অলস্ত ধাতুব পাঁচটি নদী তাহাদিগের দিকে প্রবাহিত হইবে। তাহার! 
সেই অগ্রিষয় বাতৃ-নিঃযবে ক্রমে ক্রমে জড়িত হইয়া ভয়ানক যাতনা পাইবে । (ত, হো, ) 

1 আরব দেশে বারতা নামী এক নারী ছিল, সেই নারী প্রতিদিন প্রাতঃকাল হইতে অর্ধ- 
রজনী পর্যন্ত পশুরোম ছার। মূত্র প্রস্থতত করিত, তাহার অনেক দসী ছিল তাহারাও অনবরত 
ইহাই করিত, অধযামিনী অন্তে রাঁয়তার আদেশে দ।সিগণ %ত্র সকলকে চিল ভিন করিয়া 
রাখিত। পরমেশুর কোন প্রতিষ্ঞা করিয়া তাহা ভঙ্গ করাকে সূত্র প্রস্তাত করিয়া তাহা ছিন 
 করাব সঙ্গে তুলন৷ করিয়াছেন । অর্থাৎ তিনি বলিতেছেন, যেমন সেই নিবৌধ স্ত্রী সূত্র পাকাইয়। 

পরে নষ্ট করিত, ত্জপ তোমর। প্রতিজ্ঞা করিয়া ভঙ্গ করিও না| জ্রানবান লোকের উচিত 
যে, প্রতিজ্ঞর নূত্রকে ছিন না করেন। তোমরা অন্য মণ্ডলীকে অর্থাৎ কোরেশ সম্পৃদায়কে 


সূরা নহল ৩৪৭ 


ধনবলে মোসলমানগণ অপেক্ষ। প্রবল দেখিয়া ছল-কৌশলে স্বার্থ সাধন করিয়া তাহারিগ হইতে 
প্রবল হইতে চাহিতেছ, এবং অঙ্গীকার করিয়া অঙ্গীকারেব অন্যথাচরণ করিতেছ, ইহা 
উচিত নহে । (ত, হে) ) 


শপ লা স্পা সী শপ | পাস পরী শপ 


এতত্দারা পরীক্ষা করেন বৈ নহে, এবং তোমরা যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ কারিতেছ 
অবশ্য কেরামতের দিনে তিনি তাহা বর্ণন করিবেন। ৯২। এবং যদি ঈশ্বর 
ইচ্ছা করিতেন তবে অবশ্য তিনি তেমাদিগকে একমাত্র মণ্ডলী করিতেন, কিন্ত 
তিনি যাহাকে ইচ্ছ। হয় পখশ্রান্ত করেন ও যাহাকে ইচ্ছা হয় পখ-প্রদর্থন করিয়া 
থাকেন,তোমর! যাহ! করিতেছিলে অবশ্য তদ্বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে । ৯৩। 
এবং তোমর। আপনাদের শপথকে পরস্পরের মধ্যে প্রবেশ করাইও না, অনন্তর 
তাহ। দৃঢ় হওয়ার পর পদহ্খল্রন হইবে, এবং তোমরা যে (লোকদিগকে ) 
ঈশ্বরের পখ হইতে নিবৃন্ত করিয়াছ তজ্জন্য শান্তি ভোগ করিবে ও তোমাদের 
জন্য মহাশাস্তি আছে। ৯৪। এবং তোমরা ঈশ্বরের অঙ্গীকারের বিলিমরে 
অল্প মূল্য ( পাথিব বস্তু) গ্রহণ করিও ন।, যদি জান তবে নিশ্চয় ঈশ্বরের 
নিকটে যাহ। আছে তাহ তোমাদের জন্য কল্যাণ। ৯৫। তোমাদের নিকটে যাহা 
আছে তাহ। বিনশি পাইবে ও ঈশ্বরের নিকটে যাহা! আছে তাহা অবিনশৃর, 
এবং যাহার ধেষ ধারণ করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগকে তাহার! বাছ। 
করিতেছিল তাহাদের সেই কল্যাণের অনুরাপ বিনিময় পুরস্কার দিব । ৯৬। যে 
ব্যক্তি সৎকর্ম করিরাছে সে পুরুষ হউক বা নারী হউক সে বিশ্বাসী, অনস্তর 
অবশ্য আমি তাহাকে বিশুদ্ধ জীবনে জীবিত করিব, এবং অবশ্য জামি তাহা- 
দিগকে তাহার৷ যাহা করিতেছিল সেই কল/াঁণের অনুরূপ বিনিময় পুরস্কার দিব 
| ৯৭। অনন্তর যখন তমি কোরআন পাঠ কর তখন নিস্তাড়িত শয়তান হইতে 
ঈশুরের নিকটে আশুর প্রাথন। করিও । ৯৮। যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে 
ও স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করিতেছে তাহ।দের উপরে নিশ্চয় তাহার 
পরাক্রম নাই । ৯৯। বাহার। তাহাকে প্রেম করে ও সেই যাহার তীহ।র (ঈশুরের) 
সঙ্গে অংশী নির্ধারণ করে তাহ।দের প্রতি ভিন তাহার পরাক্রম নাই। ১০০। 
(র, ১৩, আ. ১১) 
এবং যখন অ।মি কোন আয়তের স্থানে কোন পরিবর্তন করি, তখন 
তাহারা বলে, ভূমি (হে মোহম্মদ, ) রচনাকারী, এতত্তিন নহ ; যাহা অব- 
তারণ করেন ঈশৃর তদ্বিষয়ে উত্তম জ্ঞাত, বরং তাহাদের অধিক।ংশই জানে 
* €কয়ামতে উত্তম জীবনে জীবিত করিব. অথবা ইহলোকে ঈশুরের প্রেমানন্দেতে জীবিত 
রাখিব। ( ত,ফা, ) 


৩৪৮ কোরআন শরীফ 


নাচ | ১০১। বল, যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদিগকে দৃট় করিতে 
ও মোসলমানদিগের অন্য সুসংবাদ ও পথ-প্রদর্শন করিতে পবিভ্রাত্বা তোমার 
প্রতিপালক হইতে সত্যভ'বে তাহা অবতাঁরণ করিয়াছেন 1 ১০২। এবং 
সত্য-সত্যই আমি ভানি, তাহারা বলিয়া থাকে যে, তাহাকে মন্ষ্যে শিক্ষা 
দান করে, এততিনী নহে ; যাহার প্রতি তাহারা আরোপ করে তাহার ভাষা 
আজ্মী এবং এই ভাষা স্পষ্ট আরবী | ১০৩। নিশ্চর যাহারা ঈশ্বরের নিদর্শন 
সকলে বিশ্বাস করে না ঈশ্বর তাহাদিগকে পথন-প্রদশন করেন না, এবং তাহা- 
দের জন্য দঃখভনক শাস্তি আছে। ১০৪। ঈশুরের নিদশন সকলের প্রতি যাহারা 
বিশ্বাস করে গা তাহারা অসত্য বন্ধন করে এততিণ্ণ নছে, এবং এই তাহারাই 
মিথ্যাবাদী | ১০৫। যেব্যক্তি উৎপীড়িত ও যাহার অন্তর বিশ্বাসতে বিশ্বাম 
প্রাপ্ত, সে ব্যতাতি যে জম স্বীর বিশ্বাস লাভের পর ঈশুর সঞ্ধন্ধে বিদ্রোহী হর 
(সে কাফের থাকে.) কিন্ত যাহারা ১ বক্ষ-স্থল প্রসারিত করে, পরে 
তাহাদের প্রতি ঈশ্বরের ক্রোধ হর, এবং তাহাদের জন; মহা শাস্তি আছে $। 


লজ 








* ঈশুর অনেক উত্তির খণ্ডন করিয়াছেন । তাহাতে কাফেরগণ মন্দেহ কবে, এই বাক্যে 
তাহার উত্তর প্রকাশ পাইয়াছে। অর্থাৎ তিনি সকল গমষযে সময়োপযোগী আদেশ করেন, 
ভাহাতে বিশ্বাসীদিগেব মনে বল বৃদ্ধি হয় ও তাহাদের এই দ্‌ট সংস্কার হর যে, আমাব প্রভু 
সকল অবস্থায়ই ত্রস্ত, রাখেন । ( ত, ফা, ) 

1 অখাংযাহারা বিশ্বাসী এই বাক) সত্য বলিয়া তাহাদের দৃঢ় বিশ্বাস হয়। যখন তাহারা 
খগ্ডনের বাণী শবধণ কবেন ও তন্মধ্যে যে সদদ্দেশ্য ও শুভাভিপ্রায় ও কৌশল আছে হৃদরঙ্গম 
করেন তখনও তাহাদের মন শাস্তি লাভ কবে] (ত,হো,) | 


1 খজনীর পূত্র আমেরের খবর নামক এক দার্স ছিল | কেহ কেহ বলেযে, খবর ও ইসার 
নামক ঈসাধী ও ইছদী দৃই দাসছিল, তাহার! সর্বদ! বাইবল ও তওরাত অধ্যয়ন করিত, যখন 
হজরত তাহাদের নিকটে যাইত্রেন, তখন 'ভাহাদের পাঠ শ্ববণ করিতেন। কেহ কেহ বলেষে, 
খভিতধ নানক ব্যক্তির একজন দাস ছিল,মে কখন কখন হজরতের নিকটে রজনীযোগে আগমন 
কবিবা কোরআন শিক্ষা করিত। কোবেশগণ বলে, মোহম্মদ তাহার নিকটে বাক্য শিক্ষা করিয়া 
আমাদিগকে বলিয়া থাকে । তাহারই উত্তরস্থলে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অর্থাৎ দাসের সামান্য 
আজনমী ভাষা. হজরত অত্যৎকু্ আরব্য ভাষায় প্রবচন সকল বলিয়াছেন । ( ত, হো,) 

$ হজরত পূত্তল পৃজা অগ্রাহ্য করিলে কোরেশগণ দূঃখী নিরাশুয় বিশ্বাসী বেলাল, খোববাব, 
এসার ও তাহার পিতা ইয়ার এবং মাতা 'ওস্মিয়ার প্রতি উৎপীড়নে প্রবৃত হয়। তাহাদিগকে 
পৌত্তলিক ধর্মে প্রবৃত্ত করিবার জন্য বিষম যন্ত্রণা দান করে, কিন্ত তাহারা আপনাদের অবল- 
শ্বিত পথে স্থির থাকিয়া কোরেশদিগের উতৎ্পীড়ন সহয করেন । এমন কি এমাবের জনক-্জর্ণলী 
সেই অত্যাচারে প্রাণ ত্যাগ করিয়াছিলেন। কিন্তু এমার শারীরিক দূব লতা 'ও অক্ষমতাবশতঃ 
অত্যাচার বহনে অক্ষম হইয়া অত্যাচারীর্িগের মতে সম্মতি দানপূবক বলে যে, আমি তোমা- 





সূরা নহল ৩৪৯ 


দের দেবতার প্রতি বিশ্বাসী হইলাম । তখন হজরতেব নিকটে সংবাদ প'হছিল যে, এমার 

স্বীয় ধর্ম পরিত্যাগ করিয়া কাফেরদিগের পদ্ধতি অবলম্বন করিয়াছে । তিনি বলিলেন, “তাহ? 

নহে, এমারের আপাদমস্তক বিশ্বাসে পূর্ণ, বিশ্বাস তাহার রক্ত-ম1ংসের মধ্যে মিশ্িত হইয়াছে, 

অখাৎ তাহার অন্তরে বিশাম এরূপ বদ্ধমূল হইয়াছে যে, তাহা কথাতে টলিবার নহে । অতঃপর 

এমার কাদিতে কাদিতে হজরতের নিকটে উপস্থি ত হয়, হজরত স্বহন্তে তাহার অশ্মোচন 

কবির! তাহাকে আশাস বাক্যে প্রবোধ দেন! এবন খলনন তাম। মকিশ প্রভৃতি বিশ্বাম লাভেৰ 
পব কাফের হইয়াছিল ! (ত, হো, ) 





১০৬। ইহ। এজন্য যে, তাহারা পরলোক অপেক্ষা পাথিব জীবনকে প্রেম 
করিয়াছে, নিশ্চয় ঈশুর ধর্মড্রোহী দলকে পথ-্রদরশশন করেন ন। । ১০৭। 
ইহারাই' তাহারা, ঈশ্বর তাহাদিগের অন্তরে, তাহাদের কণে, তাহাদের নেত্র 
মোহর ( আবরণ স্থাপন ) করিয়াছেন, এবং ইহারাই তাহারা যে অজ্ঞান | ১০৮। 
নিঃসান্দেহ থে তাহারা পরলোকে ক্ষতিগ্রস্ত । ১০৯ । অতঃপর উত্পীড়িত হওয়ার 
পবে যাহারা দেশ তাগ করিয়াছে, অতঃপর ধর্মযুদ্ধ 'ও বৈধ ধারণ করিয়াছে 
নিশ্চয় (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালক তাহাদেরই, এবং নিশ্চয় তোমার 
প্রতিপালক ইহার পরে ক্ষমাশীল ও পরম দয়ালু * | ১১০। ( র, ১৪, আ, ১০) 

সেই দিণে যে প্রত্যেক ব্যক্তি নিজের জীবন সম্বন্ধে বিবাদ করতঃ উপ- 
স্থিত হইবে, 1 এবং যাহ। তাহার৷ অনষ্ঠান করিয়াছে সকল ব্যক্তিকেই তাহার 
পূর্ণ (বিনিময় ) দেওয়। যাইবে ও তাহারা অত্যাচারিত হইবে না । ১১১। 
এবং ইঈশৃর এক গ্রামের বৃত্তান্ত বণন করিলেন, তাহা সুখ-শাস্তিঘুক্ত ছিল, 
তাহার উপর্জীবিকা সচ্ছলরূপে সকল স্থান হইতে তথায় অসিত, অনম্তর 
(সেই গ্রাম ) ঈণুরের দান সকল সম্বন্ধে অধর্মীচরণ করিল, সে যাহা করিতে- 
ছিল তজ্জণ্য পরে পরমেশৃর তাহাকে ক্ষুধা ও ভীতিরূপ পরিচ্ছদের স্বাদ 





* মকাতে কোন ব্যক্তি কাফেবন্দিগের উৎপীড়ন একান্ত অসহমান হইযা ধর্মবিরুদ্ধ কখা 
উচ্চারণ করিয়াছিল। তৎপর যখন অনেক ধশানুষ্ঠান কবিল ভখন তাহাদের অপবাধ মাজনা 
হয। এমার নামক একজন সমন্রাস্ত লোকের পিতা ইয়ার ও মাতা ওস্ষিয়া অত্যাচাবে 
প্রাণত্যাগ কবিয়াছিল, কিন্ত এমার প্রাণের তয়ে কফেরদিগের অভিমত বাক) উচচারণ করে | 
তৎপর অন্তাপিত হইয়া হজরতের নিকটে উপস্থিত হয। তদ্পলক্ষে এই কযেক আয়ত 
অবতীণ হয়। (ত, ফা, ) 

নিজের জীবন সন্বঞ্ধে বিবাদ করা, অথাৎ স্বীয় চরিত্রকে ভ সনা কবা ; যখা-- প্রত্যেক 
পাপী ধলিবে যে, কেন পাপ করিলাম, এবং মাধ বলিবেন যে, কেন অধিকতব পুণ্য উপার্জন 
করি নাই, অথবা প্রত্যেক বাক্তি স্বীয় জীবনকে মুক্ত করিবার জন্য চেষ্টা ও সংগ্রাম করিবে) 
( ত, হো, ) 


৩৫০ কোরআন শরীফ 


গ্রহণ করাইলেন *। ১১২। এবং সত্য-সত্যই তাহাদের মধ্য হইতে তাহাদের 
নিকটে প্রেরিত পুরুষ উপস্থিত হইয়াছে, অনস্তর তাহারা তাহার প্রতি অসত্যা- 
রোপ করিরানে, পরে শান্তি তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়ছে ও তাহারা অত্যা- 
চারী হইয়াছিল। ১১৩। অনন্তর ঈশুর যে বৈধ ও শুদ্ধ সামগীী তোমাদিগকে 
জীবিক! দান করিয়াছেন তোমরা তাহা ভক্ষণ কর, এবং বদি তোমরা 
তাহাকে অর্চনা করিতে, তবে ঈশুরের দ।মের কৃতজ্ঞতা দান কর 11 ১১৪। 
তোমাদের মন্দন্ধে শব, শোণিত, বরাহ-ম!তস এবং যাহার উপর ঈশুর ভিন 
(অনা দেবখতব ) মম গুহ।ত হইনি, এতডিন্ন অবৈধ নহে ; পরন্থ বেব্যক্তি 
(ক্যবায়) দাতর হইব। পড়ে, অমিত চংরী ও অত্যাচারী নয় (তার পক্ষে 
সে সকল নৈধ, ) অপিচ নিশ্চয় ঈশ্বর মাশীল, দরালু। ১১৫। এবং তোমরা 
ঈশ্বরের প্রতি অধত্যারোপ করিতে তোম'দের রসনা বাহ। মিথ্যা বর্ণণ করে 
বে ইহা দৈব ও হহা জবৈধ, তাহ। বলিও না ; যাহারা ঈশুরের প্রতি অসত্যা- 
রোপ করির। থাকে তাহারা মুক্তি লভ করেনা । ১১৬।-4 লাভ অল্প ও 
তাহাদের গন্য দঃখভনক শাস্তি আছে। ১১৭। এবং তোমার প্রতি (হে 
মোহম্মদ, ) আমি যাহা বর্ণন করিলাম পূৰে তাহা ইছুদীদিগের প্রতি অবৈৰ 
করিরাছিলাম, অমি তাহাদিগের প্রতি অত্যাচার করি নাই, কিন্ত তাহারা স্বীয় 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিতেছিল | ১১৮। যাহারা অক্ঞানতাবশতঃ 

*অর্থাং ঈশুর এপ বলিলেন যে, গ্রামবাসিগণ ক্ষুধা ও ভয়ের যাতনা ভোগ কবিল। 
কথিত আছে যে, মকাবাসীদিগেল সঞ্থন্ধে এই প্রসঙ্গ হইয়াছে । তাহানা হত্যাকাণ্ড লুণ্ঠনাদি 
বিষয়ে নির।পদ ছিল, আুখে-সচ্ছশে জীবন কাটাইভেছিল। যখন তাহাব। প্রেরিত মহাপুরুষ 
মোহন্মদেব লিনে!বী হইল, তখনই উশুর সচ্ছলতা দূর করিঘা ভাহাদ্রে মধ্যে দ[ভিক্ষ প্রেরণ 
করিলেন। বাত বংঘর পর্যন্ত মহ] দভিক্ষ ছিল, লোকে ক্ষুধায় নিপীড়িত হইয়া শখ ভক্ষণ 
ও রক্ত পান কবিয়াছিল। হভরতের অভিনম্পাতেই এরাপ হইয়াছিল । অপিচ তাহ1দেব 
নিশ্চিন্তত। ভমেতে পরিণত হয়, অখাৎ তাহাদের মনে মোসবরমানদিগের ভয় এবপ প্রবল 
হয় যে, তাছাব] দেশ ত্যাগ কর্বিয়া চলিয়। যাইতে বাধ্য. হইয়াছিল | স্বীয় জীবন ও সম্পত্তি 
সম্বন্ধে তাহাবা নিরাপদ ছিল না। ক্ষিবা ও ভীতিবপ পরিচ্ছদের স্বাদ গহণ করাইলেন”" 
অথাৎ ক্ষথা 'ও ভরকে তাহাদেব দেহে মংপগর করিলেন। 

শ কোরেশ নারিগণ হজরতেব নিকটে কোন ব্যক্তিকে পাঠাইয়। নিবেৰন করিয়াছিল 
যে, আমাদের স্বামিগণ আপনার সঙ্গে শক্রতা করিয়াছে, মন্ধ। নিবাসী সআত্ীলোক ও 'বালক- 
বালিকান কি অপরাধ যে, তাহার! দূভিক্ষে 'ওষ্ঠাগত প্রাণ হইল? তখন হজরত কিছু খাদ্য 
গামগী মক্কায় উপস্থিত করিতে আদেশ করেন। তাহাতে এই আয়ত অবতীণ হয়। ( ত, হে।) 


4 সূরা এনামে ইহার বিশেষ বৃতান্ত বিবৃত হইয়াছে । 


সরা নহল ৩৫১ 


দুঘকর্ম করিয়াছে তাহার পর পুনঃ প্রত্যাবতিত হইয়াছে ও সৎকর্ম করিয়াছে, 
অবশেষে নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তাহাদিগেরই, সত্যই তোমার প্রতিপালক 
তদনস্তর ক্ষমাশীল দয়ালু *। ১১৯। (র, ১৫, আ, ৯) 

নিশ্চয় এবাহিম ঈশ্বরের অগ্রণী সেবক, সে সত্যধর্ষে প্রতিষ্ঠিত ছিল, 
এবং অংশিবাদীদিগের অন্তর্গত ছিল ন।1 | ১২০। সে তীহ।র দানে কৃতজ্ঞ 
ছিল, তিনি তাহ'কে গ্রহণ করিয়াছিলেন, এবং সরল পখের দিকে তাহাকে 
পথ প্রদশন করিয়/ঠিলেন। ১২১। এবং তাহাকে আমি পৃথিবীতে কল্যাণ 
দান কর্সিগাচি ও শিশচর মে পরলোকে স পদিপের অন্তর্গত। ১২২। তৎপর 
আমি তোম।র প্রতি প্রত্যটদেশ করিয়;ছি বে, তুমি সত্যবন্ে প্রতিষ্ঠিত এন্রা- 
হিমের ধনের অনধবণ কর, এবং সে অংশিবাদাদিপের অন্তর্গত ছিল না । 
১২৩। শশিবাগর, বাহারা তদ্ধিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে তাহাদের প্রতি 
নিধারিত, এতঘ্ভিন নহে, এবং তাহারা বে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিল 
তজ্জনা শিশ্চব তোমার প্রতিপালক কেরামতের দিনে তাহাদের মধ্যে আজ্ঞা 
প্রচার করিবেন 11 ১২৪। তুমি তোমার প্রতিপালকের পখের দিকে বিশুদ্ধ 
জ্ঞান ও উপ্তম উপদেশানুসারে ( লোকদিগকে) আহবান কর, এবং বাহ? উত্তম 
তদন্সারে তাহাদের সঙ্গে বিতর্ক কর $1 যে ব্যক্তি তাহার পথ হইতে বিভ্রান্ত 


সি 


* অর্থাৎ বৈধাবৈধ বিষয়ে কাফেরগণ অপত্য বলিয়াছে, পরে যখন তাহারা মোমলমান 
হইল তখন ক্ষমা লাভ করিল । (ত,ফা,) 

1 অর্থাৎ বৈধাবৈধ ও ধমপ্রণালী বিষষে এবু।হিমের ধযমতই সর্বোৎকৃষ্ট । আরবের 
লোকেরা আপনাদিগকে এবাহিমের মতাবলম্বী বলিয়া থাকে, বাস্তবিক তাহার। তাহার পথে 
নয়, তাহারা ঈশুরের অংশী সকল আছে স্বীকার করে। (ত,ফা,) 

সবত্র'হনিফ" শব্দের অর্থ সত্াধর্ষে প্রতিষিত লিখিত হইয়াছে, কাহার কাহার মতে 
যাহারা ত্বকচ্ছেদ, হজ্ব, ও অশুচি হইলে স্বান করে তাহার্দিগকে “হনিফ" ধলে। 

4 পরমেখুব মুসাকে আজ্ঞা করিয়াছিলেন যে, বনি এস্ায়েলকে বল যেন শুক্রবায় দিন 
সমুদায় কার্য হইতে অবশর গ্রহণ করিয়া পরমেখবের অর্চনা করিতে থাকে । যখন আদেশ 
তাহাদের মধ্যে প্রচারিত হইল, অল্প সংখ্যক লোক গ্রাহা করিল, অধিকাংশ লোকই তাহাতে 
অপরম্মত হইল | তাহাদের মধ্যে বিরোধ ধটিল । কতক লোক বলিল যে, ঈশুর শুক্রবার দিন 
স্ষ্িক্রিয়৷ শেষ করিয়াছেন আমরা শনিবারকে অবলঘ্বন করিব, অন্য দল বলিল যে, রবিবারই 
শেষ্ঠ, সেই দিন সৃষ্টিক্রিয়ার আরম্ত হয়। পরমেশুর শনিবারকে সম্মান করিতে সকলকে বিশেষ- 
রূপে বাধ্য করেন | শনিবার সৃ্থন্ধে এইরূপ সন্মান! নির্ধারিত হয়, যখা--সেই দিন লোকে 


ব্যবপায়-বাণিজ্য করিবে না, কোন কাষে লিগ হইবে না, সেই দিন উৎসবের দিন হইবে, 
লোকে কেবল ঈশুরের পূজা করিবে । (ত, হো, ) 
$ ভ্রিবিধ প্রণালীতে ঈশ্ববের পথে লোকদদিগকে আহ্বান করা হইয়া থাকে, বিজ্ঞান, 


৩৫২ কোরআন শরীফ 


উত্তম উপদেশ ও বিতর্ক। বিজ্ঞান বিশেষ আহ্বানের জন্য, সদূপদেশ সাধারণ সৎপথ প্রদর্শ নের 
জন্য, বিতক শক্রদিগকে পরাস্ত করিবার জন্য। এই ত্রিবিধ পথ হকিকত, তরিকত, শরীয়ত । 
সাক্ষাৎ সম্বন্ধে ঈশুর হইতে যে সত্য লাভ হয় তাহ] বিজ্ঞানমূলক হকিকত, প্রেরিত পুরুষ যোগে 


যে সত্য লাভ হয তাহা সদূপদেশযলক তরিকত ; শাস্ত্রীয় নিষেধ বিধি যুক্তি-প্রমাণাদি 
_শরীয়ত। (ত, হো,) 


হইয়াছে নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক তাহাকে উত্তম জ্ঞাত, তিনি সৎপথাশ্িত- 
দিগকেও উত্তম জ্ঞাত । ১২৫ এবং যদি তোমর! প্রতিশোধ লও, তবে যেরূপ 
তোমরা উৎপীড়িত হইয়।ছ তদনুরূপ প্রতিশোধ লইও, এবং যদি তোমর। 
ধৈর্য ধারণ কর তবে উহা ধৈধশীলদিগের জন্য কল্যাণ। ১২৬। এবং 
তুমি সহি হও, তোমার সহিষ্ণুতা ঈশ্বরের ( সাহায্য ) ব্যতীত নহে ও 
তাহাদের সম্বন্ধে দুঃখ করিও ন।, তাহারা যে প্রতারণ৷ করিতেছে তজ্জন্য 
ক্ষুব্ধ থাকিও না। ১২৭। যাহার ধর্মভীরু হয় ও বাহার। সৎকর্মশীল, নিশ্চর 
ঈশ্বর তাহাদের সঙ্গে থাকেন । ১২৮। (র, ১৬, আ, ৯) 


সরা বনি এত্রায়েনক্ক 


সপ্তধশ অধ্যায় 
১১১ আয়ত, ১২ রকু, 
(দাতা দয়াল্‌ পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
তিনি পবিত্র বিনি কোন রজনীতে স্বীয় দাসকে মস্জেদোল্‌ হরাম 
হইতে সেই দূরতর মপ্ৃজেদ পর্যন্ত লইয়। গিয়াছেন, আপন নিদর্শন সকলের 
(কিছু কিছু) তাহাকে দেখাইতে যাহার চতুষপার্শকে আমি সৌতাগযযুক্ত 
করিয়াছি, নিশ্চয় তিনি শ্রোতা দ্রষ্ঠী 11 ১1 এবং আমি মৃজাকে শ্শ্থ দান 
করিয়াছি ও তাহাকে বনি এসায়েলের জন্য পথ প্রদশক করিয়াছিলাম, 


*এই সর! মক্কাতে অবতীণণ হয়। 

শীষস্জেদোল্‌ হরাম হইতে অথাৎ কাবার চতুঃসীমার মধ্য হইতে ঈশুর কোন রজনীতে 
হজরতকে দ.রতর মস্জেদ বয়তোল্‌ মোকদ্দসে নিদর্শন সকল প্রদর্শন করিবার জন্য লইয়া 
গিয়াছিলেন। ঈশুর বলিতেছেন যে, বয়তোল্‌ মোকদ্দসের চতুষপারশস্থ শামদেশকে আমি 
ভাগ্যযুক্ত করিয়াছি। শামদেশ বা কেনানভূমি স্বর্গীয় ও পাখিব এই দ্বিবিধ সৌভাগ্য লাভ 
করিয়াছে। প্রথমতঃ, উহ। প্রত্যাদেশাবতরণ ভূমি ও ধর্ম প্রবতকদিগের সাধনক্ষে ত্র, দ্বিতীয়তঃ, 
হরিৎক্ষেত্র ও নদ-নদী এবং ফল তারাবনত তরু-রাজিতে তাহ। শোভিত । স্বীয় নিদর্শন সকল 
প্রদর্শন করিবার জন্য রজনীতে হজরত মোহম্মদ বয়তোল্‌ যোকদ্ধসে যাহাকে জেরজেলম 
বলে, ঈশুর কতৃক নীত হইয়াছিলেন | অতি অল্প সষয়ের মধ্যে তিনি মা হইতে শামদেশে 


স্রা বনি এসায়েল ৩৫৩ 


উপস্থিত হন এবং বয়তোল্‌ মোকদ্দস দর্শন করিয়া ধর্ম-প্রবর্তক মহাপুরুষগণের সাক্ষাৎ লাত 
এবং তাঁহাদের অবস্থানভূষি ও দুযলোকের অনেক অলৌকিক ও আশ্চর্য! ব্যাপার সকল 
অবলোকন করেন । হজরতের এই স্বর্গারোহণকে (মেরাজ) বলে ।. অধিকাংশ প্ডিতের মতে 
মেরাজ তাহার প্রেরিতত্ব লাভের ছাদশ বষে হইয়াছিল, মাস সম্বন্ধে মতভেদ আছে। রবিয়োল 
আ:ওল বা রবিয়োল আখের কিংব। রমজান অথবা শওয়াল মাসে “মেরাজ” সংঘটিত হইয়া- 
ছিল। হজরতের মন্া হইতে বয়তোল্‌ মোকদ্দসে গমন কোরআনুসারে প্রমাণিত । যাহার 
তাহা বিশ্বাস করে না, তাহার কাফের । তীহার স্বর্গারোহণ ও পরমেশুরের সানিধ্য লাভ 
প্রসিদ্ধ হাদীস সকল ছারাও প্রমাণিত। অধিকাংশ বিশ্বাসী মোসলমানের মত এই যে, হজরতের 
স্বর্গারোহণ সশরীরে জাগ্রত অবস্থায় হইয়াছিল । তীহার স্মৃলশরীর শ্বগারোহণের প্রতি- 
বন্ধক ছিল, এরূপ যাহারা বলে তারা ঈশুরের শক্জি ও অলৌকিক ক্রিয়ায় অবিশ্বাসী | সেই 
রাত্রিতে জেবিল এক দল দেবতা সহ আগমন করিয়। পিতৃব্য আবু তালেবের কন্য। ওন্সে- 
হানীর আলয় হইতে হজরতুকে মস্জ্েদোল হরামে লইয়। যায়, তথায় তদীয় বক্ষ বিদীণ 
ও হৃৎকো প্রক্ষালন করার পর তাহাকে বোরাক নামক স্বীয় বাহনে আরোহণ করাইয়া 
বয়তোল্‌ মোকদ্দসে আনয়ন করেন। বয়তোল্‌ মোকদসে ধর্ম প্রবর্তক মহাপুরুষ ও দেবগণের 
সঙ্গে হজরতের সাক্ষাৎ হয়। তিনি বয়তোল্‌ মোকদসে স্বাপিত সখ্রা নামক বৃহৎ প্রস্তর 
খণ্ডের উপর হইতে বোরাক বা জে্রিলের পক্ষ যোগে পোপানে আরোহণ করেন। ১ম 
স্বগে আদমের সঙ্গে তাহার সাক্ষাৎ হয়, ২য় স্বর্গে ঈসা ও ইয়হাকে দেখিতে পান, তৃতীয় 
স্বগে ইয়ুসোফকে, ৪ ম্বর্গে মুসাকে, সপ্তম শ্বগে এব্রাহিমকে প্রাপ্ত হন। এই সকল 
স্ানে তাহাদের সঙ্গে তাহার বিশেষ আলাপ-পরিচয় হয়। তিনি সদ রতোল মস্তহা, বয়তোল 
মামর, হওজ কওসর ও নহরোন্‌ রহমত ইত্যাদি পৃণ্যাস্থান, সরোবর ও নদী দর্শন করেন। 
হেজাবে নূর অথাৎ জ্যোতির আবরণের নিকটে উপস্থিত হইলে জেবিল তাহার সঙ্গে গমনে 
ক্ষান্ত হন | তথ। হইতে তিনি একাকী জ্যোতি ও অন্ধকারের আবরণ ভেদ করিয়া এমন 
এক স্বানে উপনীত হইলেন যে, বোরাকও গমনে নিবৃত্ত হইল। অনন্তর রফ রফ্‌ নামক এস্া- 
ফিলের মন্দিরে আরোহণ করিয়। ঈশুরের পিংহাসনের সমীপবর্তী হন। তথায় তিনি শহয 
বার “তুমি আমার নিকটে এস,” এই আহ্বান ধ্বনি শবণ করেন, এবং সহয্র বার তিনি 
নব নব উনৃতি প্রাপ্ত হন। তিনি ক্রমে নিকট হইতে নিকটত্তর ও উচচতর পবিত্র স্থান 
সকল অতিক্রম করিয়া একাস্তে ঈশ্বরের সহবাস লাভ করেন । তখন প্রতু যে সকল প্রত্যা- 
দেশ করেন তাহার দাগ মোহম্মদ তাহা অবগত হন, নান৷ প্রকার আদর ও প্রিয় সম্ভাষণে 
তিনি সম্মান লাভ করেন । বেহেস্তেও তাহার ভিন ভিন্ন বিভাগে প্রত্যাগমন কালে নরকের 
অবস্থা দর্শন করিয়া আপন মণ্ডলীর অন্তর্গত পরলোক প্রাপ্ত লোকদিগের জন্য নমাজ দ্ধূপ 
উপহার নির্ধারণ কৃ্রেন। অতঃপর তিনি বয়তোল্‌ মোকদগে ফিরিয়া আইসেন, তথা হইতে 
মঞ্জায় যাত্রা করিয়া কোরেশ বণিকদিগকে প্রাপ্ত হন। তিন ঘণ্টায়, কেহ বলেন চারি ঘণ্টায় 
এই ভ্রমণ কার্য শেষ হইয়াছিল। যখন হজরত প্রত্যুষে মেরাজের বৃত্তান্ত বর্ণনা করিলেন 
তখন বিশ্বাীর৷ সত্য বলিয়া গ্রাহ্য করেন, কাফের লোকের! একান্ত অসম্ভব বলিয় 
বয়তোল্‌ মোকদাসের নিদর্শন প্রার্থনা করেন। তখন সেই মস্জেদ তাহাদের চক্ষে প্রকাশিত 
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হইয়া পড়িল, তাহারা যে-যে নিদর্শন চাহিয়াছিল সমুায় পহিল। যে সকল বণিক পথে 
হজরতের সঙ্গী ছিল ন। তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করাতে তাহার! উহা মিথা, বলিয়া অগ্রাহ্য 
করিয়াছিল। তিনি দ্রষ্টা ও শোতা, অর্থাৎ তিনি হজরত মোহম্মদকে আপনার নিদর্শ ন সকলের ' 
প্রদর্শক ও স্বীয় বাক্যের শ্বাবস্িতা । (ত, হো,) 





(বলিয়াছিলাম) যে, তোমরা আমাকে ছাড়িয়া কোন কার্-সম্পদিক গ্রহণ করিও 
না। ২।4যাহাকে আমি নুছার সঙ্গে (নৌকায়) হাতি তোমর! যে 
তাহার সন্তান, স্মরণ কর, নিশ্চয় সে কৃতজ্ঞ দাস ছিল *। ৩। গ্রন্থে আমি 
এম্রারেল সস্ততিগণের প্রতি আদেশ করিয়াছি যে, অবশ্য তোমর। পৃথিবীতে 
দুই বাব উৎপাত করিবে, এবং অবশ্য তোমরা মহাদরমরপে দর্দস্ত হইবে 11 
৪ | অনস্থর বখন দৃইয়ের প্রথম অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে, তখন হমি বিষম 
সংগামকারী স্বীয় দাসগণকে তোমাদের প্রতি প্রেরণ করিব, পরে তাহার! 
(তেমাদের) আলয়ের মধ্যে অসিবে, এবং (ঈশ্বরের) অঙ্গীকার সম্পন হইয়া 
থাকে ডু । ৫। তৎপর আমি তাহাদের সম্বন্ধে তোমাদিগের জনা পরাক্রম 
প্রতপণ করিব, এবং বহু সম্পত্তি ও সন্তান দ্বারা তে'মাদিগকে সাহাব্য করিব 
ও তোমা দিগকে লো।ক বৃদ্ধির অনুসারে বৃদ্ধিশালী করিব $1 ৬। যদি তোমরা 





*মহাপুরুষ নূহার এক পুত্রের নাম সাম, মহাগ্রাবনের সময় তিনি নুহার সঙ্গে নৌকায় 
আরোহণ করিয়া জীবন রক্ষা করিয়াছিলেন। বনি এস্বায়েলের প্ব পূরুষ এব্রাহিম তাহারই 
বংশোত্পণু । ঈশ্বর বলিতেছেন, জলগ্রাবন হইতে যুক্তিদানরূপ অনুগৃহ যে,আমি তোমাদের 
পর্ব পূরুষদিগের প্রতি প্রকাশ করিয়াছিলাগ তাহা স্মরণ করিয়া কৃতজ্ঞতা দান কব । নিশ্চয় 
সেই নূহ! কৃত্তজ্ঞ ভূত্য ছিল। বিনীত্র ভূত্য, পান-ভোজন, বস্ত্র পরিধান, শয়ন-উপবেশন, 
উ্থান ও যানারোহিণাি' সবাবস্থায় কৃত্জ্রত) লহ ঈশুরকে স্মরণ করিয়া থাকেন। নূহার 
সন্তানগণের প্রতি ইহ। উত্তেজব!সৃচক বাক্য যেন তাহার। প্বপুরুষের চরিত্রের অনুসরণ করে । 
যেহেতৃ কৃতজ্ঞতায় দানের বৃদ্ধি হইয়া থাকে । (ত,হো,) 

বর্ষণ তওরাতে এরূপ লিপি আছে যে, বনি এমায়েল পৃথিবীতে দই বার উৎপাত করিবে । 
প্রথম উৎপান্ত তগরাত্রের আদেশ অনান্য করা ও আপনাদের প্রেরিত পূৃকষ আরমিয়াকে 
অগ্রাহ্য কগা। দ্বিতীর ইয়হাকে হত্যা করা ও ঈসার হত্যায় উদ্যত হওয়া | (ত, হো,) 

“স্বীয় দাসগণ'' অথে আমার স্থ্ট মণ্ষ্যগণবঝাইবে। উহা বোধতনস্সর অথব। জ্বালুত 
কিংবা আমলকার দল পততি। মেধগর্জনের ন্যায় তাহাদের শব্দ এবং বিদ্যতের ন্যায় তাহাদের চক্ষু, 
ছিল। তাহার! হত্যা ও লুণ্ঠন করিবার জন্য বনি নি আলয় আক্রমণ করিয়াছিল। 
( ত, হো, ) 

$ অর্থাং পরে থাহ।রা তোখাদিগকে হত্যা ও তোমাদের সম্পত্তি লূণ্ঠন করিবে তোমরা 
তাহাদিগকে পরাভূত করিতে পারিবে । আমি তোমাদিগকে ধন-সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি প্রদান 
করিব। পর্বাপেক্ষা তোমাদের লোক সংখ্যা বৃদ্ধি হইবে | (ত, হো, ) 
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সদাচরণ কর স্বীয় জীবন সম্বন্ধে সদাচরণ করিবে, এবং যদি দুঘকর্ম কর তবে 
তাহার নিমিত্ত হইবে , অনন্তর যখন অপর অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে, তাহাতে 
তাহারা তোমাদের মুখমণ্ডলকে বিষণ্ন করিবে, এবং তাহাতে তাহারা মন্দিরে 
প্রবেশ করিবে, যেরূপ প্রথম বার উহার! তন্যধ্যে প্রবিষ্ট হইয়াছিল, এবং তাহাতে 
যাহ! বিনিপ!তি করিতে প্রবল হইবে তাহ] বিনিপাত করিবে * | ৭। তোমাদের 


* এ বিষনের প্রকৃত এভিহাগিক তত্ত, এই-_শামদেশে বনি এস্রায়েলের রাজত্ব যখন 
সব্মাব বংশোস্তব সদ্দিকা প্রাপ্ত হইলেন, তখন চতুর্দিক্‌ হইতে বাজগণের লোভ দ্টি শেই 
দেশের প্রতি পড়িল। সদ্দিকা দবল ও নিস্তেজ ছিলেন, তাহা দেখিয়া ভূপতিগণ শামদেশ 
আক্রমণেব উদ্যোগ করিলেন। প্রথমতঃ মোষলের অধিপতি আঞ্জাবির সসৈন্যে অগ্রসর 
হইলেন, তাহাৰ সংগ্রাম যাত্রার পর আজরবায়জানের বাদশাহ সল্‌ মা যাত্রা করিলেন । উভয়েই 
জেরুজেলম অধিকারের প্রাী হইয়। পরস্পর যৃদ্ধে প্রবৃরত হইলেন। তখন উভযের মব্যে 
ভয়ানক সংগামানন প্রজ্বলিত হইয়া উঠিল । তাহাতে উভয় সৈন্যদল পরাস্ত হইল । তাহাদের 
দ্রব্জাত এক্সায়েল বংশীয় লোকের! লুণ্ঠন করিল। তৎপর রোমের অবীশুর ও সকালিয়ার 
রাজ৷ ও আন্নলশের অধিপতি অগণ্য পরাক্রান্ত সেনা সহ জেরুজেলমে উপস্থিত হন। তাহারাও 
পরম্পর ভয়ক্ষর যুছ। করেন, অগংখ্য সৈন্য হতাহত হয়, অবশিষ্ট সৈন্য পলায়ন করে । 
সমূদায় সম্পত্তি বনি এগ্ারেলগণ প্রাপ্ত হয়। রণক্ষেত্রে পাচ জন প্রবল রাজার পরিত্যাক্ত 
প্রচুর সম্পত্তি লাভ করিয়া এমস্ায়েল কূলোপ্তব লোকেরা ভয়ানক অহঙ্কারী হইয়। উঠে,বম 
পুস্তক তওরাত্রের বিধি অমান্য করিতে থাকে, প্রেরিত পুরুষ আরখিয়া তাহাদিগকে অনেক 
প্রকার তয় প্রদর্ণন ও উপদেশ পান করেন, তাহার! তাহাতে কর্ণপাত করে না। বোখ্তনস্গর 
গঞ্জাবিরের লিপিকর ছিল ও সঞ্জাবিরের মৃত্যুর পর তাহাব নিধারণানুসারে তদীয় সিংহাসন 
প্রাপ্ত হইলাছিল। পরমেশুর তাহাকে এস্সায়েল সন্তানগণের প্রতি প্রেরণ করেন। খোখ্তুনস্‌ সর 
আসিয়া যুদ্ধ করিয়া এসায়েল খ্বংশীয় লোকদিগের উপর জয়ী হয়, মন্দির ও অট্টালিকা 
সকল ধ্বংস কবে, তওরাত দগ্চ করিয়া ফেলে,এবং সত্তর সহসব বনি-এয়ায়েলকে দা করিয়। 
রাখে । বনি এমায়েলদিগের প্রতি এই প্রথম শাস্তি। অনন্তর করণ হমৃদানী যিনি এস্বায়েল 
বংশোগ্তব এক কন্যাকে বিবাহ করিয়াছিলেন, তিনি এই সংবাদ পাইয়৷ বহু সহ ধন-সম্পত্তি 
এবং ত্রিশ সহস্র স্থপতি ও বনু শুমজীবী কর্ষচারীসহ উপস্থিত হন। ত্রিশ বৎসর চেষ্ট।-উদেঠাগ 
করিরা জেরুজেলম নগর্ণের ও তত প্রদেশের অটালিক। সকল পুণনির্মাণ করেন, তাহাতে মেই 
দেখ পৃবাবস্থা প্রাপ্ত হয়। পৃনর্বার বনি এম়ায়েল দৃ্দান্ত হইয়া উঠে, এবং মহাপুরুষ ইয়হাকে 
হত্যা করে ও মহাত্ব। ঈসাকে হত্যা কবিতে প্রবৃত্ত হয় ৷ তখন দ্বিতীয় শাস্তি উপস্থিত হয়। 
তরতুস রুমী তাহাদিগকে পরাস্ত কবিয়া জেরুজেলমের মন্দির ধ্বংস করে ও এস্রায়েল বংশীয়- 
দিগের সম্পত্তি লণ্ঠন করিয়া লইয়! যায়| পরমেশুর তওরাতে অঙ্গীকারের পর এই দূই শাস্তির 
কথা ত্রাহাদিগঞকে বলিয়াছেন । তাহাতে তাহারা তোমার্দেব মুখমণলকে বিষণু করিবে, এবং 
তাহার! তাহাতে মন্দিরে প্রবেশ করিবে, যেরূপ প্রথম বার উহারা তন্মধ্ো প্রবিষ্ট হইয়াছে” 
ইত্যাদি বলেন। অর্থাৎ যেমন প্রথম বার বোখ্তনসসর সসৈন্যে আসিয়া মন্দির ধ্বংস করে, 
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তন্ধপ তরতৃসের সৈন্যও উপস্থিত হইয়া বয়তোন্‌ মোকদ্দসে প্রবেশ করিবে ও মন্দির ধ্বংস 
করিয়া দঃখে তোমাদের যুখ মলিন করিবে। ( ত, হো,) 


০ 





প্রতিপালক তোমাদিগকে দয়া করিতে সত্বর, এবং যদি তোমরা ( অবাধ্যতায়) 
পুনঃ প্রবৃত্ত হও, আমিও ( শাস্তিদানে ) পুনঃ প্রবৃত্ত হইব, এবং ধর্মদ্রোহীদিগের 
জন্য আমি-নরকলোককে বন্দীশাল৷ করিয়াছি *। ৮। নিশ্চয় এই কোরআন 
যাহা অতীব সরল, সেই (প্রকৃতির ) পথ প্রদর্শন করে, এবং যাহারা জদাচিরণ 
করে সেই বিশ্বাসীদিগকে সুসংবাদ দান করির। থাকে যে, তাহাদের জন্য মহা 
পরস্কার আছে। ৯।+ এবং নিশ্চয় বাহার! পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহাদের 
ভান্য আমি দ£খকর শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছি। ১০। (র, ১, আ, ১০) 
এবং মন্ষ) অকল্যাণ বিষয়ে প্রার্থন। করে (যেমন) কল্যাণ বিষয়ে তাহার 
প্রার্থনা হয়, এবং মনুষ্য ব্যস্ত হইয়া থাকে 11 ১১। এবং আমি রাত্রি ও দিবাকে 
দই নিদর্শন করিয়াছি, পরস্ত নৈশিক নিদর্শনকে প্রচ্ছনু রাখিয়।ছিও আফ্িক 
নিদর্শনকে আলে।কিত করিয়াছি যে, তাহাতে তোমরা স্বীয় প্রতিপালক হইতে 
উন্নতি অন্বেষণ করিবে, এবং তাহাতে বৎসর সকলের গণনা ও হিসাব জ্ঞাত 
হইবে, এবং আমি সকল বিষয় বিভিনুরূপে ব্যক্ত করিয়াছি] । ১২। এবং সকল 
মনুষ্যের কণ্ঠে তাহার পক্ষী ( কার্ধলিপি) সংলগ্ন করিয়াছি, এবং পুশকুথানোর 


০ পা ০ পপ সপ শা পপ সাপ 


* অবাধ্যতা ও দ্নীতির কারণে বনি এসায়েলদিগের দুই বার দুশা হইয়াছে। এক্ষণ 
ঈশুর.অন গ্রহ করিতে প্রস্তত্ত আছেন। তিনি বলিতেছেন,যি তোমর। বতমান ধর্ম প্রবর্তকের 
আনুগত্য স্বীকার কর, তবে সেই রাজত্ব, জয় ও পরাক্রম তোমাদিগকে প্রত্যপূণ করা যাইবে । 
পুনরায় সেইরূপ ধৃষ্টতা প্রকাশ করিলে তু দৃর্রশাপনু হইবে, অর্থাৎ আমি তোমাদিগের 
সি বিজয়ী করিব। পরলোকে তোমাদের জন্য নরক সজ্জিত রহিয়াছে। 

ত, ফ।, 

মনুষ্য যেমন কল্যাণ বিষয়ে প্রার্থনা করে, তন্প ক্রোধের সময়ে ব্যস্ত-সমস্ত হইয়া নিজের 
জীবন ও পরিবার ও মম্পভি বিষয়ে অকল্যাণ প্রাথনা কিয়! থাকে। যেমনঃ হারুণের পুত্র 
নজর ঈশ্বরের নিকটে আপন শশস্তি প্রার্থনা করিয়াছিল; যথা ;--“আমার উপর আকাশ হইতে 
প্রস্তর বর্ষণ কর।” (ত,হে।,) 

অর্থাৎ লোকে এই বলিয়া ব্যস্ত-স্যস্ত হয় যে, আমার প্রার্থনা শীঘ কেন গ্রাহ্য হইল 
না। এ দিকে তাহার কোন কোন প্রার্থন৷ তাহার পক্ষে অকল্যাণ, সেই প্রার্থনা পৃ হইলে 
তাহাব দুর্গতি হয়, তক্জন্যই গৃহীত হয় না। সর্বতোতাবে ঈশুর উত্তম জ্ঞানী, তীহার ইচ্ছার 
বাধ্য হওয়াই কতব্য। ( ত, হো, ) 

4 অর্গাৎ ব্যস্ত-সমস্ত হইলে কোন লাভ নাই, সকল বিষয়েরই দিবা-রাত্রির ল্যায় সময় ও 
পরিমাণ নির্ধ!রিত্ব আছে। যেমন, কাহারও ব্যাকুলতায় রাত্রি খব হয় না, যথাসময়ে স্বতঃ 
উষার উদয় হাইয়া থাকে । দিবা-রাত্রি এই দুই ঈশুরের শর্তির নিদর্শন। ( ত, হো, ) 





সূরা বনি এসায়েল ৩৫৭ 


দিনে আমি তাহার জন্য এক পুস্তক' বাহির করিব, সে তাহ। উন্মুক্ত দেখিবে *। 
১৩। (বলিব, ) তুমি আপন পুস্তক পাঠ কর, অদ্য তোমার জীবনই তোমার 
স্বন্ধে যথেষ্ট হিস্রাবকারক 1 | ১৪। যে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে অনস্তর 
সে আপন জীবনের জন্য পথ পাইতেছে এততিণনি নহে, এবং যে ব্যক্তি 
প্থত্রান্ত হইয়াছে অনর্তর সে তত্প্রতি পথন্রাস্ত হইতেছে এতত্তিন নহে, এবং 
কোন ভারবাহী অন্যের ভ:র বহন করে না; এবং যে পর্যন্ত কোন প্রেরিত 
পূরুষকে প্রেরণ না করিসে পধস্ত আমি শীস্তিদাতা নহি | ১৫। এবং যখন 


০০০০ 


* কি বাসিক কি অধামিক তাহার শুভাশুভ কর্ম আর্দিকালি হইতে ত্রাহার কণ্ঠে কণ্ঠ- 
বন্ধনের ন্যায় সংলগু আছে! কথিত আছে যে, প্রত্যেক সন্তানের গলদেশে এক এক পুস্তক 
দোলায়মান থাকে, তাহাতে ' দভাগ।” ব। “ভাগ্যবান” এই কথা লিখিত। কেহ কেহ বলেন, 
আরাবী অর্থাৎ যাযাবর লোকেরা দক্ষিণে বা বামে পক্ষী উড়িতে দেখিলে তদ্দারা সৌভাগ্য 
বা দূভাগ্য নির্ণয় করিয়া থাকে । পক্ষী দক্ষিণে উড্ভভীয়মান হইলে শুভ এবং বামে উড়িলে 
অশুভ লক্ষণ বলে। অতএব এই স্থানে শুভাশুভ কাধলিপিকে পক্ষী বলা হইয়াছে। অন্য 
এক গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, বিহঙ্গ বলিতে সেই গ্রস্থ যাহা কেয়ামতের দিনে উড়িয়া 
আসিয়া পৃণ্যবান্‌ বা পাপীর হস্তগত হইবে, তাহার গলদেশে সংলগর হওয়ার অর্থ এই যে, 
শুভাশুভ কর্ষ তাহার গলায় জড়িত হওয়। | (ত,হো ) 


1 অর্থাৎ স্বীয় কাধলিপি পাঠ কর, অর্থাৎ সেই দিবস সকলেই পাঠক হইবে, সকলকে 
বল। হইবে যে, স্বীয় পৃন্তক যাহা নিজে রচন। করিয়াছ পাঠ কর, তোমার চিন্তই তোমার সম্বন্ধে 
বিচারক | অর্থাৎ নিজে দৃষ্টি কর যে, কিরূপ আচরণ করিয়াছ, তূমি কি প্রকার বিনিময় লাভের 
অধিকারী । মাহাত্বা ওমর স্বীয় অনুগামীদিগকে বলিয়াছিলেন যে, ভোমরা স্থ স্ব কার্যলিপি 
সম্মুখে রাখিয়া ভাল-মন্দ কি কবিয়াছ দংষ্টি কর, এখনও সময় আছে, স্বীয় কাষের অনুসন্ধান 
লও, অস্তিমকালে তাহা আর অন্সন্ধান করার শক্তি থাকিবে না । কশফোল্‌ আম্াবে উল্লি- 
খিত হইয়াছে যে,কোন ব্যক্তি স্বীয় পৃত্রকে বলিয়াছিলেন, “তুমি অদ্য যাহা লোকদিগকে 
বলিবে বা তাহাদিগ হইতে শ্রবণ করিবে, এবং যে কার্ষের অনুসন্ধান করিবে সায়ংকালীন 
নমাজের সময় তাহা আমার নিকটে বলিও, এবং ভাল-মন্দ সমুদায় বর্ণন করিও” । সেদিন 
বালক বহু যত্ধ ও চেটায় আল্ঞা পালন করিল। পর দিনও পিতা সেইরূপ আদেশ করিলেন, 
তখন পত্র বলিল, “পিতঃ অনেক কষ্টে, ভাবিয়া-চিন্তিয়া কল্য দৈনিক বিবরণ বলিয়াছি, 
ক্ষমা করিবেন আজ আর বলিবার ক্ষমতা নাই ।” তাহাতে পিতা বলিলেন, “তোমাকে এই 
বাপারে একটি উপদেশ দিলাম যেন তুমি জাগ্রত ও সতর্ক থাক, হিসাব দান সম্বন্ধে তুমি 
উদাণীন ন। থাক'। অদ্য তুমি পিতার নিকটে এক দিনের হিসাব দিতে অক্ষম, পরলোকে 
ঈশুরের নিকটে সমুর্দায় জীবনের হিসাব কেমন করিয়া দিবে? (ত,হো,) 

+ অলিদ মধয়র। কাফেরদিগকে বলিয়াছিল যে, তৌমরা আমার অনুসরণ কর, আমি তোমা- 


দের পাপের ভার বহন করিব । তাহাতে পরমেশূর বলেন যে, প্রত্যেক ব্যক্তি নিজের নিজের 
ভার বহন করিয়। থাকে, অন্যের ভার বহন করে না। যে পধযস্ত ধর্শপ্রবতক আসিয়। লোক- 


৩৫৮ কোরআন শরীফ 


দিগকে সত্য পথে আহ্বান না করেন ও স্বীয় নিদর্শন প্রদর্শন না করেন সে পর্যস্ত ঈশুর 
কোন জাতিকে শাস্তি দানে প্রবৃত্ত হন না। প্রেরিত পুরুষকে, অগ্রাহ্য করিলেই তিনি শাস্তি 
দান করেন। ( ত, হো, ) 
আমি কোন গ্রামকে বিনাশ করিতে ইচ্ছ। করি ( প্রথমতঃ ) তত্রত্য উদ্ধত 
লোকদিগকে ( প্রেরিত পুর্ষষের অনুগত হইতে ) আজ্ঞা করিয়৷ থাকি, তৎপর 
সেই স্থানে তাহার। বিরুদ্ধাচরণ করে, পরে তথায় ( শাস্তির ) বাক্য স্থিরীকৃত 
হয়, অবশেষে তাঁহাকে উচ্ছেদনরূপে উচ্ছেদে করিয়া থাকি । ১৬। এবং আমি 
নৃহার পরে বহু শতাব্দী পধস্ত কত সংহার করিয়াছি, * তোমার প্রতিপালক 
(ছে মোহম্দ, ) “টয় দসদিগের অপরাধ সন্বন্ধে যথেষ্ট জ্ঞানী ও দ্রষ্ঠী। ১৭। 
যে ব্যক্তি সাংসারিক সুখ কামনা করে, আমি যাহাকে ইচ্ছা করি তাহাতে 
( সংসারে ) যত ইচ্ছা তাহ! তহাকে সত্বর দান করি, তৎপর তাহার জন্য 
নরক নিরূপণ করিয়। খাকি, তখায় সে দর্দশাপন্র নিস্তাঁড়িত ভাবে উপস্থিত 
হয় 11 ১৮। এবং যে ব্যক্তি পরলোক ক।মনা করে, এবং তাহার জন্য তাহার 
(অনুরূপ ) চেষ্টায় চেষ্টা করে সে বিশ্বাসী, অনন্তর ইহারাই যে ইহাদের যত্ব 
সম্মানিত হয়। ১৯। সেই সকলও সেই সকল উভয় (দলকে ) জামি তোমার 
প্রতিপালকের দান হার। সহায়তা করিয়৷ থাকি, তোমার প্রতিপালকের দান 
অবরুদ্ধ হয় না 1 ২০। দেখ, কেমন আমি তাহাদের (দৃই দলের ) একের উপর 
অন্যকে উনুতি দান করিয়।ছি, নিশ্চয় পরলোকশ্রেণী অনুসারে শ্রেষ্ঠ ও উন্নতি 
বিধানানূসারে শ্রেষ্ঠ । ২১। তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্য নিরূপণ করিও না, 
তবে লাঞ্চিত ও হীনাবস্থাপণ্ুরূপে বসিবে । ২২। (র, ২, আ, ১২) 
এবং তোমার প্রতিপালক আদেশ করিয়াছেন যে, তোমরা তাহাকে ভিন্ন 
পূজ। করিবে ন।, এবং পিত।-মাতার প্রতি সদাচরণ করিবে, যদি তাহাদের 
একভান বা! উভয়েই তোমার নিকটে বৃদ্ধত্বে উপনীত হয় তবে তুমি ত.হ।দের 
প্রতি ধিক্‌ বলিও না ও তাহাদিগকে ধমক দিও না, এবং তাহাদিগকে সন্ম।নিত 
কথ! বলিও | ২৩। এবং তাহাদের জন্য ( তাহাদিগের ) দয়ার নিষিত্ত স্বীয় 
বিনয়ের বাছকে নত করি ও, এবং বলিও, হে অ'মার প্রতিপালক, তাহারা যেমন 


২ অসরা 


* নৃহার মৃত্যুর পর সমূদ ও আদ জাতি প্রভৃতি উচ্ছিনন হইয়াছে । (ত,হো,) 
1 কপট লোকের বিশ্বাসীদিগের সঙ্গে ধর্মযুদ্ধে গমন করিয়াছিল । ধর্মের জন্য যুদ্ধ করা 
তাহাদের লক্ষ্য ছিল না, শক্রর শিবির লণ্ঠন করাই উদ্দেশ্য ছিল | তাহাতেই পরমেশ্বর “যে 
ব্যক্তি সাংসারিক সুখ কামনা করে' ইত্যাদি বলেন। ( ত,হো,) 
$ অর্থাৎ সাংসারিকসম্পদের অভিলাধী এবং পারলৌকিক সম্পদের প্রার্থী এই দুই দলকেই 
ঈশুর সাহায্য দান করিয়া থাকেন, তিনি কাহাকেও ৰঞ্চিত করেন না। ( ত,হো,) 


সূরা বনি এসায়েল ৩৫৯ 


আমাকে শৈশবে প্রতিপালন করিয়।ছে তত্রপ তুমি তাহাদিগকে দয়। কর। ২৪। 
তোমাদের অন্তরে যাহা! আছে, তোমাদের প্রতিপালক তাহ] উত্তম জ্ঞাত, যদি 
তোমরা সাধু হও, তবে নিশ্চয় তিনি প্রত্য।গমনকাবরীদিগের জন্য ক্ষমাশীল। 
২৫। এবং তুমি স্বগণকে ও দরিদ্রকে এবং পথিককে তাহার স্বত্ব প্রদান করিও, 
এবং"অপব্যয় করিও ন। | ২৬। নিশ্চয় অপব্যয়িগণ শয়তানের ভ্রাতা, এবং 
শয়তান স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিরে।বী *। ২৭ | এবং যদি তুমি আপন 
প্রতিপ।লক হইতে দেই দয়! ( জীবিকা ) যাহ। তুমি আশ। করিয়াছ তাহ! 
পাইবার প্রতীক্ষায় তাহা দিগ হইতে মুখ ফিরাইয়। লও, তবে তাহাদিগকে কোমল 
কথ! বলিও1। ২৮ | এবং ভুমি স্বীয় হস্তকে স্বীয় গলদেশের দিকে বদ্ধ রাখিও 
ন|৷ ও তাহাকে সম্পূর্ণ প্রযুক্তিতে প্রমুক্ত করিও না, তবে নিন্দিত ও অবপনু 
হইয়। বসিবে। ২৯। নিশ্চর তোমার প্রতিপ।লক যাহার জন্য ইচ্ছ, করেন 
উপভ্ভীবিক! বিস্তৃত ও সঙ্কচিত করিয়া থ।কেন, নিশ্চয় তিনি স্বীয় দাসগণের 
সম্বন্ধে জ্ঞানী ও দ্র্টা 21 ৩০। (র,৩, আঃ ৮) 








* স্বগণদিগকে যাহা দান করা যায় তাহাকে “'নফুক” বলে। এমাম আজম বলিয়াছেন, 
স্বগণের স্বত্ব এই যে, তাহারা সাহায্য প্রার্থী ও দীন হীন হইলে তাহাদিগকে অর্থ দান 
কবিবে। এস্বলে স্বগণ অথে প্রেরিত মহাপুরুষের গোষ্ঠীকে বুঝায় । তীহাদের স্বত্ব পঞ্চমাংশ 
তাহাদিগকে দান করা নির্ধারিত। তফ়ীপর বিশেষে উক্ত হইয়াছে যে আলি মোতঙ্জাব পুত্র 
এমাম হোসেন শামদেশের কোন ব্যক্তিকে জিওাসা করিয়াছিলেন, “তুমি কি কোরআন পড়িয়া 
থাক? তাহাতে সে উত্তর করিল, “হ? পড়িযা থাকি”, তিনি পূনবার জিজ্ঞাসা করিলেন, “স্রা 
বনি এসায়েলের “ও আতে জোন্‌ কোব।', এই আয়ত পাঠ করিয়াছ কি?" সে উত্তর করিল, 
পড়িয়াছি, বলিতে কি আপনারাই ম্বগণস্থলে, ঈশ্ধ আপনাদের শ্বত্বদানে আদেশ করিয়াছেন । 
এমাম বলিলেন “হ। আমরাই স্বগ্ণ।” অর্থ সৎকাষে ব্যয় করিবে , অপব্যয় করিবে না। 
মঞ্কার লোকের! কপাণাচার ও কৃৎসিত আমোদ-প্রমোদে প্রচুর অর্থ ব্যয় করিত এবং এক 
জন নিমপ্রিত ব্যক্তিব জন্য ভিন ভিনু আকারের উষ্ট্র কোরবানী করিত। ঈশুর তাহাদিগকে 
ভৎসনা করিতেছেন ও তাহাদের কার্ধকে শয়তানের কার্য বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন । একটি 
যবকণিকা অন্যায়রূপে বায় হইলেই অপব্ায় হয়। (ত হো) 

1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি নিরস্তর দান করিয়া থাকেন কোন সময় তিনি রিক্তহন্ত হইলে দরিদ্র 
প্রার্থীদিগকে দ্‌ঃখিত করিয়া ফিরাইয়। দেওয় স্তাহার পক্ষেউচিত নয় । এক সময় তাহাদিগকে 
কিছু না দিতে পাৰিলেও মিষ্ট বাক্য বল। কর্তব্য। (ত,ফা, ) 

$ অর্থাৎ দূঃখী ভিক্ষুকদিগকে দেখিয়া তুমি অস্থির হইবে না, তাহাদের অভাব পূরণের ভার 
তোমার উপরে নহে । চিকিৎসক যেমন কোন রোগীকে উঞ্তার ও কাহাকে শীতলতার ব্যবস্থা 
করেন, ঈশুরও তত্মুপ ধ্যজিভেদে প্রচুর ধন দান করেন,কাহাকে ব৷ দরিদ্র করিয়া থাকেন। 
( ত, ফা) | 


৩৬০ কোরআন শরীফ 


এবং তোমরা আপন সন্তানদিগকে দরিদ্রতার ভয়ে বধ করিও না, আমি 
তাহাদিগকে ও তোমাদিগকে জীবিকা দান করিয়া থাকি, নিশ্চয় তাহাদিগকে 
হত্যা করা গুরুতর পাঁপ। ৩১। এবং ব্যভিচারের নিকটবতী হইও না, 
নিশ্চয় তাহা দঘকর্ম ও কৃপথ হয়। ৩২। এবং ঈশৃর যে ব্যক্তিকে অবৈধ 
করিয়াছেন তোমরা ন্যায়ানুসারে ব্যতীত সেই ব্যক্তিকে হত্যা করিও ন!, যে 
ব্যক্তি অত/'চারগ্রস্তরূপে হত হইয়াছে ; পরে নিশ্চয় আমি তাহার স্বগণকে 
স্ষমত। দান করিয়াছি, অনস্তর হত্যা সম্বন্ধে অতিরিক্ত আচরণ করিও না, 
নিশ্চয় সে আনুক্ল্য প্রাপ্ত হয় *। ৩৩ । এবং সেই উপায় যাহ। সৎ, তত্বযতীত 
তোমরা! অন।খ বালকের সম্পত্তির নিকটে সে (বরঃক্রমের ) পূর্ণতায় পঁুছ। 
পর্বস্ত যাইও না, এবং তোমরা অঙ্গীক'র পূর্ণ করিও, নিশ্চয় অঙ্গীকার ভিজ্ঞাসিত 
হইবে 1 1৩৪14 এবং তোমরা যখন পরিমাণ কর পরিমাণ যন্ত্রকে পু করিও, 
সরল তুলদণ্ডে ওজন করিও, ইহা৷ উত্তম এবং পরিমাণ সন্বন্ধে অত্যুত্রম [| 
৩৫ । এবং যে বিষয়ে: তোমার জ্ঞান নাই তুমি তাহার অনুসরণ করিও না, 
নিশ্চয় চক্ষু ও কর্ণ এবং অস্তঃকরণ এ সকলের প্রত্যেকের পদ্বন্ধে ভিজ্ঞাসিত 





* এস্লাম ধর্মাবলম্বী ও অঙ্গীকারে বদ্ধ এবং আশ্বয প্রাপ্ত এই তিন শ্রেণীর লোকদিগকে 
সুবিচার ব্যতীত বধ করিতে এই আয়তে ঈশুর নিষেধ করিলেন । অর্থাৎ-তাহাদের কেহ ধর্ষ- 
ত্যাগ বা ব্যতিচারাদি করিলেই তাহার সমুচিত দণ্ড পাওয়া বিধেয় বলিয়া স্বীকৃত হইল,অন্যায়- 
রূপে কেহ হত হইলে তাহার স্বগণ উত্তরাধীকারী হত্যার বিনিময়ে হস্তাকে বধ করিতে পারে, 
অন্যকে নয়। পৌভ্লিকতার সময়ে কোন ব্যক্তি হত হইলে তাহার স্বগণ আত্মীয় তদ্বিনিময়ে 
হত্যাকারীকে হত্যা না করিয়া হত্যাকারী যে দলের লোক সেই দলপতিকে হত্যা করিতে 
উদ্যোগী হইত । ঈশুর “অতিরিক্ত আচরণ করিও না”” বলিয়৷ তদ্িষয়ে নিঘেধ করিলেন। 
(ত, হো, ) 

অর্থাৎ প্রত্যেক ব্যক্তির উচিত্ত যে, হত্যার বিনিময় প্রদান বিষয়ে সাহায্য করে, তদ্বিপরীত 
হত্যাকারীর সহায়তায় প্রবৃত্ত না হয়, এবং হত ব্যক্তির উত্তরাধিকারীয় কতব্য যে, এক জনের 
পরিবর্তে দূই জনকে বধ ন। করে, অথবা হত্যাকারীকে না পাইলে ত্রাহার পুত্রের ব৷ ভ্রাতার 
প্রাণ সংহার না করে। ( ত,ফা, ) 

অর্থাৎ পিত্-মাতৃহীন বালকের সম্পতি তাহার বয়ংপ্রাপ্তি পর্যস্ত স্যতে রক্ষা করিবে, 
বিপরীত আচরণ করিবে না । অঙ্গীকারের নিমিত্ত পরশু হইবে, কাহারও সৃঙ্গে সন্ধির অঙ্গীকার 
করিয়া অশ্যথাচরণ কর্সিলে নিশ্চয় শাস্তি পাইতে হইবে । (ত,ফা, ) 

বু উত্তমরূপে শস্যাদি পরিমাণ করিয়া দিবে, তাহাতে ছল-চতুরতা করিবে না। প্রথমে 
তোমাদের ছল-চতুরতা প্রকাশ পাইলে কেহ আর তোযাদের সঙ্গে ব্যবসায়ের যোগ রাখিতে 


চাহিবে না! যে ব্যক্তি সত্যভাবে বাবসায় করে সুকলেই তাহাকে ভালবাসে, ০১ তাহার 
ব্যবসায়ে উন্নৃতি বিধান করেন। (ত,ফা, ) ' 


রা বনি এসায়েল ৩৬১ 


হইবে *। ৩৬। এবং তুমি পৃথিবীতে আমোদের ভাবে চলিও না, নিশ্চয় 
তুমি পৃথিবী ভেদ করিতে পারিবে না, এবং পর্বত সকলের দৈধ্যে পঁছুছিবে 
না| ৩৭। সমুদায় ইহা পাপ, তোমার প্রতিপালকের নিকটে (হে মোহন্দ,) 
ঘৃণিত পাপ হয় 4 । ৩৮। তোমার প্রতিপালক তোমার প্রতি বিজ্ঞীনান্সারে 
যাহা প্রত্য।াদেশ করিয়াছেন ইহ তাহা, তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্য 
নির্বারণ করিও না, তবে নিস্তাড়িত ও তিরস্কৃত হইয়! নরকে নিক্ষিপ্ত হইবে । 
৩৯। অতঃপর কি তোম।দের প্রতিপালক তোমাদিগকে পুত্র মনোনীত করিয়া- 
ছেন? এবং দেবতাগণ হইতে কন্য। সকল গ্রহণ করিয়াছেন? নিশ্চয় তোমর। 
গুরুতর কথা বলিয়া থাক । 8০1 (র, 8, আ, ১০) 

এবং সত্য-সত্যই অমি এই কোরআনে পুনবণন করিয়াছি যেন তাহারা 
উপদেশ গ্রহণ করে, কিন্তু ত।হাদের সম্বন্ধে অশদ্ধা তিনু বৃদ্ধি হর নাই। ৪১। 
তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) তাহারা যেরূপ বলিয়৷ থাকে যদি তাহার সঙ্গে 
(অন্য) বহু উপাস্য থাকিত তবে অবশ্য তখন তাহারা . সিংহ[সনাধিপতির 
উদ্দেশ্যে পথ অন্বেষণ করিত $ 1 ৪২। তাহারা যাহা বলে তাহা অপেক্ষা তিনি 
পবিত্র ও উন্ৃত, (উহার ) মহতী উন্নতি। ৪৩। সপ্ত স্বর্গ ও পৃথিবী এবং 
সেই সকলের মধ্যে যাহারা আছে তাহারা তাঁহাকে স্তৃতি করে, এবং তীহার 
প্রশংসার স্তব করে না এমন কোন বস্ত নাই, কিন্ত তোমরা তাহাদের স্ততি 
বুঝিতেছ না, ** নিশ্চয় তিনি গম্ভীর ক্ষমারশীল। 88৬] এবং যে সময় তুমি 


* অর্থাৎ যাহা তুমি জান না, বলিও না যে জানি, যাহা তুমি শুধণ কর নাই, বলিও না 
যে শুনিয়াছি। মোহন্পদ এব্‌ন হনিফা এই আয়তের এরূপ অর্থ করিয়াছেন যে, " যিথ্যা সাক্ষ্য 
দান করিও না । পরলোকে ইঙ্জিয়র্দিগকে প্রশ্ব করা হইবে যে, তোমাদের প্রভু তোমাদের 
সঙ্গে কিরাপ আচরণ করিয়াছেন? কণকে জিজ্ঞাসা করা হইবে, তৃমি কি শুনিয়াছ ও কেন- 


শুনিয়াছ? চক্ষর প্রতি প্রশু হইবে, কি দেখিয়াছ ও কেন দেখিয়াছ? অন্তঃকরণকে জিজ্ঞাস! 
কর হইবে, তুমি কি জানিয়াছ ও কেন জানিয়াছ ?” (ত,হো,) 


1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি ভূমি ভেদ করিতে স্মর্থ নহে, এবং শারীরিক দৈ্যানসারে পৰতের 


দৈর্ধ্যের তুল্য নহে, তাহার অহঙ্কার করার প্রয়োজন কি? মৃত্তিকা বারা নিমিত মন্ষ্যের 
মৃত্তিকাবৎ বিনম্র হইয়৷ থাকাই কতব্য। ( ত, হো,) 


' শু লয্দায় ইহ! অর্থাৎ নিষেধ বিধি । চারি নিষেধ ও একাদশ বিধি, এ সকল মুসার প্রস্তর 


ফলকে লিখিত ছিল। তাহার অন্তর্গত অশুভ অর্থাৎ নিষেধবাচ্য বিষয় আচরণ কর! ঈশ্বরের 
নিকট ঘৃণিত| ( তু, হো, ) 


$ অর্থাৎ পরমেশুর সেই কল্পিত ঈশৃরদিগের বিরুদ্ধে অনেক আয়ত প্রেরণ করিমলাছেন, 


যদি তাহারা ঈশুর ব। ঈশ্বরের অংশী হইত, তবে অবশ্য তাহার সিংহাসনাধিপতি ঈশুরের 
উদ্দেশ্যে পথ অনোুষণ (প্রতিবাদ) করিত। (তর, হো,) 


** দেবতা ও মন্ঘা বাকোর রস্নায় স্থষ্টিকর্তার শব করে, অপর জীব ও জড় পদার্থ কল 





৩৬২ কোরআন শরীফ 


দিবা-নিশি ভাবের রসনায় তাহার স্ততি করিয়া থাকে । তত্জ্ঞ ব্যক্িরাই তাহা বুঝিতে 
পারেন। ( ত, হো, ) 





কোরআন পাঠ কর, তখন আমি তোমার ও পরলোকে অবিশ্বাসীদিগের মধ্যে 
গু আবরণ স্বাপন করি । 8৫1 4 এবং তাহাদের অন্তরে আচ্ছাদন বাখি 
যেন তাহারা তাহা হৃদয়ঙ্গম না করে ও তাহাদের কর্ণে ভার (চাপিয়া দেই, ) 
এবং যখন তুমি কে'রআনে একাকীমাত্র তোম।র প্রতিপালককে স্মরণ কর. তখন 
তাহার। পলায়নের ভাবে অ।পন পশ্চাপ্তঠগে মুখ ফিরাইয়া লয় * 1 8৪৬ । যখন 
তাহারা তে.মার প্রতি কর্ণ স্বাপন করে, এবং বখন তাহারা মন্ত্রণা করে, যখন 
অত্যাচারিগণ বলির! খাকেষে, তোমরা এ্রন্্রজ।লিক পুরুষের অনুসরণ বৈ 
করিতেছু না,যে তাবে তাহার! শবণ করে তহা আমি উত্তম জ্ঞাতা। ৪৭। 
দেখ, তে'মার জন্য তাহারা কেমন সাদৃশ্য সকল ব্যক্ত করিয়াছে, অনস্তর তাহারা 
পথন্রাস্ত হইয়াছে অবশেষে পথ প্রাপ্ত হইতে পারিবে না। 8৮1 এবং তাহারা 
বলে, “কি বখন আমরা গলিত ও অস্থিপুণ্ত হইয়। থাকিব তখন কি নৃতন 
স্্টিতে সমথাপিত হইব £" ৪৯। তুমি বল, তোমরা প্রস্তর বা লৌহ হইয়। যাও, 
অথবা তোমাদের অন্তর বাহা গুরুতর বোধ করে সেই স্থষ্টি হইয়া যাও। 
তৎপর অবশ্য ত'হাবর। বনিবে, কেআমাদিগকে পুনরানয়ন করিবে ?” তৃমি 


* আবু জোহলঅতীরীিগি করিয়াছিল যে, কোরজান পাঠের সময় হজরতের প্রতি 
উৎপীড়ন করে। সেই দূরাস্ার একজন সহচর কোবআনের সূর। বিশেষ অবতীর্ণ হইলে পর 
প্রস্তরাঘাত করিবার জণ্য হজরতের অনোুষণে বাহির হয় । তখন আবৃবেকরকে জিজ্ঞাসা করে 
যে, তোষার সহচর কোথায়? সে আমাকে নিন্দা করিয়াছে । আববেকব বলিলেন, তিনি 
নিন্দুক নহোন যে, কাহারও নিন্দাবাদে প্রবৃত্ত হইবেন । ইতিমধ্যে হজরত মোহম্মদ আবৃৰেকরকে 
বলিলেন, তমি জিজ্ঞাসা কর, এই গহে তোমাকে বাতীত অন্য কাহাকে সে দেখিতেছে কি-না । 
সদ্দীক তদনূসারে জিজ্ঞাসা করিলে সে বলিল, তুমি কি আমার সঙ্গে উপহাপ করিতেছ ? 
আমি তো তোমাকে ব্যতীত অন্য কাহাকে' দেখিতেছি না, ইহ বলিয়া সে চলিয়া গেল। 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ হয় যে, আমি কোরআ'ন পাঠের খময় তোমাকে কাফেরদিগের 
দর্টি হইতে লক্কায়িত রাখি । ( ত, হো, ) 


শ একদা কাফেরগণ গোপনে কথোপকথন করিতেছিল, তখন কেহ হজরতের বাকাকে 
“কবিতা” কেহ বা 'জান্‌করের মঞ্র' ইত্যার্দি বলিল। হারেসের পুত্র নজর বলিল, “মোহস্মদ 
কি বলে বুঝিতে পারি না,” আবু সোফিয়ান বলিল, “আমি তাহার কোন কোন কথা সত্য বলিয়। 
জানি” । আবু আোহল বলিল, “সে ক্ষিপ্ত”, আবুলহব তাহাকে “ভবিষ্যত” কহিল, হবি- 
তব তাহাকে “কবি” উপাধি দান করিল, তাহাতে এই আর়ত অবতীর্ণ হয়। (তঃছো,) 


সূরা বনি এস্বায়েল ৩৬৩, 


বলিও, যিনি তোমাদিগকে প্রথম ত্যাষ্ট করিয়াছেন তিনি, অনন্তর তাহার! 
তোমার দিকে মস্তক সঞ্চালন করিবে ও বলিবে যে, “কবে তাহ। হইবে 2” 
বলিও সম্ভব যে, শীঘ ঘটিবে। ৫০+৫১। যে দিবস তিনি তোমাদিগকে 
আহ্বান করিবেন তখন তোমর। তাহার প্রশংসাবাদের সহিত ( তাহ। ) গ্রাহ্য 
করিবে, এবং মনে করিবে যে, কিঞ্চিংকাল ভিন্ন বিলম্ব কর নাই * | ৫২। 
(র, ৫, আ, ১২) 


এবং তুমি আমার দাদদিগকে বল, যাহ। অত্যযন্তম তাহা যেন তাহারা 
বলে, নিশ্চয় শয়তান তাঁহাদের মধ্যে বিরোধ উপস্থিত করিয়া খাকে, একা স্থই 
শরতান মনুষ্যের জন্য স্পট শক্র 11 ৫৩। তোমাদের প্রতিপালক তোমাদিগকে 
উত্তম জ্ঞাত, যর্দি তিনি ইচ্ছা করেন তে'মাদের প্রতি দয়। করিবেন, অথব৷ 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন তোমাঁদিগকে শীস্তি দিবেন, এবং আমি তোমাকে (হে 
মোহম্মদ,) তাহাদের প্রতি কার্য-সম্পাদকরূপে প্রেরণ করি নাই | ৫৪ এবং 


* উক্ত হইয়াছে যে,লোক সকল কবর হইতে বাহির হইয়া মস্তকের ধলিঝাড়িয়া বলিবে, 
হে'ঈশুর তুমি পবিত্র । পারলৌকিক জীবনের তুলনায় পাঘিব জীবণ ক্ষণকাল মাত্র । জ্ঞানী 
লোকেরা পাখিৰ জীবনকে পারলৌকিক জীবনের নিকট কিকিল্রাত্র মনে করেন, তাহারা 
এই নশুর মৃহত জীবনকে সেই অবিনশুর দীঘ জীবনের কার্ষে ব্যয় করিয়া থাকেন, তাহাতেই 
সেই দিনে তাহার! শাস্তিগুস্ত হইবেন না। (ত, হো।) 


1 মক্কার পৌত্ুলিকগণ বাক্যে ও ব্যবহারে হজরতের অনুর্বতীদিগের প্রতি উৎপীড়ন করিতে 
ক্রটি করিত্রেছিল না । ধিশামিগণ হজরতের নিকটে স্ব স্ব দূরবস্থা জ্ঞাপন করিয়া বিরোধ 
ও সংগ্রাম করিতে অনুমতি প্রার্থনা করে । তখন হজরত বলেন যে, উহাদের খঙ্গে অলদাচরণ 
করিতে ঈশর আমাকে আদেশ করেন নাই। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ইহাৰ 
ম্য এইযে, তাহাদের অত্যাচারের প্রতিশোধ লইবে না, বরং তাহাদের জন্য প্রার্থনা করিবে । 
কেহ কেহ বলেন যে, কোন ব্যক্তি মহাঁস্বা ওমরকে গালি দিয়াছিল, তিণি তাহাব প্রতিফল দানে 
উদ্যত হইয়াছিলেন, তাহাতে পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করিয়া ক্ষমা করিতে আজ্ঞা করেন। 
“লা এলাহ। এল্লেল্লা” ইত্যার্দি সাক্ষ্য দানের কলেম। উত্তম বচন, অথবা সদাচারে বিধি 
ও অসদাচারে নিষেধ বাক্য সদ্ধাক্য। বিশ্বাসীদিগের মতে তাহাই শুত বচন যে শুভ উদ্দেশ্য 
ব্যতীত কোন প্রসৃ্ না করা, কেহ কঠোরাচরণ করিলে কোমল বাক্যে তাহার প্রসনুতা- 
বিধান করা। অত্যাচারের পরিবতে অত্যাচার বিবাদ ও শক্রতা। বৃদ্ধির কারণ হইয়া! থাকে । 
সত্যই শয়তান মন্ম্যের স্পষ্ট শত্র, মে লোকের বিনাশ সাধন ব্যতীত কখনও মঙ্গল চাহে না। 
( ত, হো, ) 

' অর্থাৎ খি তিনি ইচ্ছা করেন কাফেরদিগের অত্যাচার হইতে তোমাদিগকে উদ্ধার 
. করিবেন, অথবা তিনি ইচ্ছা করিলে তোমাদের উপর কাফেরদিগকে জয় লাভ করিতে দিবেন । 
কিংর৷ তিনি সৎপথ প্রদর্ণ নে দর করিবেন,অথব! পথন্রান্তি ও অপরাধের যধ্যে রাখিয়া শান্তি 


৩৬৪ কোরআন শরীফ 


দিবেন । অনা মতে কাফেরিগের প্রতি এই বাক্য, যথা যদি তিনি ইচ্ছা করে তোযষাদিগকে 


ক্ষম। করিবেন ও এ্রহিক শান্তি দানে বিলম্ব করিবেন, এবং যদি ইচ্ছা করেন পৃথিবীতেই 
শাস্তি দিবেন। ঈশুর বলিতেছেন যে, তোমাকে হে মোহম্মদ, কাফের দিগের প্রতিভূ করি নাই, 


তাহাদের অসপাচরণের জনা তূমি দায়ী নও । (ত,হো,) 





তেমার প্রতিপালক যে কেহ স্বগে ও মতে আছে তাহাকে উত্তম জ্ঞাত, 
এবং সত্য-সত্যই আমি কতক ধর্ষ-প্রবর্তককে কতক (ধর্ম প্রবর্তকের ) উপর 
শ্রেষ্ঠতা দ'ন করিয়াছি, এবং দ'উদকে ভাবর গ্রন্থ দান করিয়াছি * | ৫৫ 
তুমি বল, তাহাকে ব্যতীত যাহাদিগকে তোমরা (ঈশ্বর ) মনে করিয়া থাক, 
অহ্বান কর, অবশেষে তাহারা তে'মাদিগ হইতে দুঃখ উন্মোচন ও পরিবর্তন 
করিতে সমর্থ হইবে না। ৫৬1 এসকল য।হ।দিগকে তহ।রা আহ্বান করিয়া 
থ.কে তাহ!র।ও আপন প্রতিপালকের দিকে সহায় অনুষণ করে যে, তাহাদের 
কে অধিকতর নিকটবর্তী হয়, এবং তাহারা তীহার দয়ার আশা করে 'ও তাহার 
শীস্তি হইতে ভীত হয়, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের শাস্তি ভীঘণ হইয়! 
থাকে 11 ৫৭| এমন ফোন গ্রাম নাই বে, পুনরুথাঁনের দিনের পুরে আমি 
যাহার সংহারকারী অথবা কঠিন শান্তিবপে শাস্তিদাতা নহি' গ্রস্থমধ্যে ইহা! 
লিখিত আছে %। ৫৮ | এবং নিদর্শন সঁকল প্রেরণ করিতে তন্িষয়ে পূর্ববর্তী 
লোকদিগের অসত্যারোপ ব্যতীত আমাকে নিবৃত্ত করে নাই, এবং আমি সমুদ 
গতিকে উম্ট্রীরূপ নিদর্শন দান করিয়াছি, অনন্তর ততপ্রতি তাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে, এবং অ।মি ভয় প্রদর্শনের জন্য বৈ নিদর্শন প্রেরণ করি নাই $1 ৫৯। 
এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি তে'মাকে বলিয়াছিলাম যে, তোমার প্রতি- 
পালক লে।কদিগকে আবেষ্টন করিয়া আছেন, আমি সেই নিদর্শন শাহা। 
তোমাকে দেখাইয়া।ছ, এবং কোরআনেতে যে বৃক্ষ অভিসম্পাদিত হইয়াছে 
তাহ! লোকের জন্য পরীক্ষা বৈ নহে, এবং অ।মি তাহাদিগকে ভয় দেখ/ইয়। 





1 যখা, ঈশুর মহাত্বা এবাহিমকে প্রেম সশ্বন্ধে, মহাপুরুষ মাকে কখোপকখন বিষয়ে 'ও 


হজরত মোহন্মদকে মেরাজে উনৃতি দান করিয়াছেন। দাউদের গৌরব তাহার রাজত্বে নয়, 
জবুর গ্রন্থ যে তিনি প্রাপ্ত হইয়াছিলেন তজ্জন্য গৌববানিত হন । (তু, হো, ) 


1 অর্থাৎ ধর্মদ্রোহিগণ যাহাদিগকে পুজা করে তাহারা নিজেই ঈশুরের নৈকটালাভের জন্য 


সহায় অণ্ষেণ করিয়া থাকে । যে দেবতা ঈশুরের অধিকতর নিকটবর্তী তাহারা তাহাকেই 
অবলম্বন করিতে ইচ্ছুক হয, কিন্ত সকলেরই মহায় প্রেরিত পুরুধ, পরলোকে তিনিই পাপ 


ক্ষমার অন্রোধ করেন। ( ত, ফা, ) 

+ অথাৎ সকল গ্রামেই বিশ্বাসী সাধূর মৃত্যু হইবে, এবং অসাধ্‌, কাফেরগণ হত্যা ও দভি- 
ক্ষাদি শান্তি লাভ করিবে । ইহ] ঈশ্বরের বিধিরূপ গ্রঙ্থে লিখিত আছে। (ত,হো,) 

% কোরেশগণ হজরতকে অলৌকিক ক্রিয়া সকল প্রদর্শন করিতে অনুয়োধ করে | পেই' অস্তূত 


স্‌রা৷ বনি এস্রায়েল ৩৬৫ 


ক্রিয়া সকলের মধ্যে সফ। গিরিকে বিশুদ্ধ স্ুুবর্ণে পরিণত করা ও মক্কার পর্তশ্েণীকে চূর্ণ 
করিয়। প্রসারিত কৃষিক্ষেত্রের উপযোগী সমভূমি করা, এবং স্লোতস্বত্তী সকল উৎপাদন করা 
যেন তদ্দার৷ উত্তম ক্ষেত্র ও উদ্যানার্দি প্রস্তত হইতে পারে, এই কয়েকটি ক্রিয়া ; ভাহাতেই 
এই আয়ত অবতীণ হয়। অর্থাৎ পরমেশুর বলেন, পবতন মণ্ডলী সকলও অলৌকিক ক্রিয়া 
সকলের প্রার্থী হইয়াছিল, আমি প্রেরিত পুরুষদিগের যোগে তাহ? প্রদশন কৰিয়াছিলাম। 
যথা, সমুদ জাতির জন্য প্রস্তর খণ্ড হইতে উচট্রী বাহির করিয়াছি, এরূপ জঅপরাপবের জনও 
কৰা? হইয়াছে, কিন্তু তাহারা তত্প্রতি অধ্ত্যারোপ করিয়া মমূলে বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছে। 
অপিচ এই কল লোক যে সমস্ত অলৌকিকতার প্রার্থনা করিয়া থাকে, যদি আমি তাহা প্রদশন 
করি, নিশ্চয় ইহাবাও সন্তষ্ট হইবে ন। সুত্রাংশাস্তি দ!নে তাহাদের উচ্ছেদ সাধন করা আবশ্যক 
হইবে। কিস্তআমি সব প্রথমে আদেশ করিয়াছি যে, ইহািগকে উচ্ছিন্‌ করিৰ না, কেন-না 
ইহাদের বংশ হইতে বার্ষিক লোক উৎপাদন করিব। (ত, হো,) 


থাকি, পরন্ত মহা অবাধ্যতা ব্যতীত তাহাদের (কিছু) বৃদ্ধি হয় নাই * | ৬০ 
(র, ৬, আ, ৮) 


*মূলে “রোযা” শব্দের অর্থ “প্রদর্শন” লিখা গিযাছে, কিন্ত “রোয়া” স্বপ দরনকেও 
বুঝায়। তাষ্যকাবক তাহ। স্বপু দখন বলিয়াই লিখিবাছেন, যখা--হজরত স্বপে দেখিয়াছিলেন 
যে, ভিনি ওমর ন্ৃত পালন কবিতেছেন, সকা ও মরওয় গিরির মধ্য ভূমিতে সপ্ত বার ধাব- 
মান হইয়াছেন ও মস্তক মুণ্ডন এবং কাব! প্রদক্ষিণ করিয়াছেন । প্রকৃতপক্ষে সেই বংসব 
ওমর বুতের সংঘটন হয় নাই। তাহাতে কপট লোকেরা ব্যঙ্গ করিয়া বলিতে থাকে যে, স্বপ 
সত্য হইল না। বস্ততঃ ঈশ্বরের এরূপ বিধি ছিল যে, আগামী বত্মর স্বপু সফল হইবে। 
কয়েকজন পণ্ডিত্ব এরূপ আন্দোলন করেন যে, এই সূরা মক সৃ্বন্ধীর এবং এই বিবরণটি 
মদীনায় হইল, ইহা! কেমন করিয়া সম্ভব হইতে পারে ? কেহ কেহ বলেন যে, হজরত স্বপু 
মন্তাতে দন করিয়া মদীনায় যাইয়া তাহা বর্ণনা করিয়াছিলেন । মেই শ্বপু লোকের পৰবীক্ষার 
কারণ হইয়াছিল, যথা-হজরত দেখিয়াছিলেন যে, আশিরা বংশে কতৃকগুলি লোক তাহার 
উপদেশ বেকার (মেস্বরের ) দিকে দৌড়িয়া আসিল ও তথায় মক্টের ন্যায় লম্ফ-ঝামফ 
করিতে লাগিল । প্রদর্শন অর্থে এইরূপ বুঝাইবে, তোমাকে যে আমি মেরাজে, প্রদর্শন করিয়া- 
ছিলাম তাহা লোকের পরীক্ষার কারণ হইয়াছে । অর্থাৎ কতকগুলি দ্‌বলচিত্ত মোসলমান 
তাহ!তে অবিশ্বাসী হইল, কপট লোকেরা ব্যঙ্গ করিতে লাগিল, কাফেরগণ অগ্যাহ্য কবিল, 
বিশ্বাসীরা সত্য বলিয়া মান্য করিল । নরক লোকে উৎপণু জকৃম তরুর প্রসঙ্গ শুনিয়া লোকে 
আশ্চর্যানিত হইল । যথা, “উল্লিখিত হইয়াছে মেই বৃক্ষ জহিম নামক নরকের মূলে উৎপন 
হইয়াছে ।”” এই কথা শুনিয়া আবু আোহল বলিল যে, “নরকের অগ্ি প্রস্তরকে দগ্ধ কবে, 
তোষরা বলিতেছ যে, তথায় বৃক্ষ অঙ্ক্রিত হয় এ বড় আশ্চর্যের ব্যাপার |” ঈশ্ুরের শক্তিতে 
কিছুই আশ্চর্য নহে, তিনি সমন্দর নামক জন্ককে অগ্িতে উৎপাদন করেন, অথচ অগ্ি তাহার 
গীত্র দগ্ধ করেন না। জকম বৃক্ষকে অভিশাপগ্রন্ত এ-জন্য ধল৷ হইয়াছে যে, নরকের লোকেরা 
তাহার ফল ভক্ষণ বর্রিয়া থাকে, মেই ফল অমজলজনক | ( ত, হো, ) 


৩৬৬ কোরআান শরীফ 


এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, তোমরা 
আদমকে নমস্কার কর, তখন শয়তান ব্যতীত তাহারা সকলে নমস্কার করিল, সে 
বলিল, “যে ব্যক্তিকে তুমি মৃত্তিক৷ দ্বারা তান করিয়াছ তাহাকে কি আমি 
নমস্কার করিব *?” | ৬১। ( পুনর্বার ) গে বলিল, “তুমি কি দেখিলে এই 
যাহাকে "তুমি আমার উপর সন্মানিত কৰিয়াছ, যদি তুমি কেয়ামতের দিন 
পর্যন্ত আমাকে অবকাশ দান না কর তবে অবশ্য আমি অল্প সংখ্যক ব্যতীত 
তাহার সন্তানগণের মূলোচ্ছেদন করিব 1” ৬২। তিনি বলিলেন, “ব'ও, তাহা- 
দিগের যেকেহ তোমার অনুসরণ করিবে, অবশেষে নিশ্চয় নরক তোমাদের 
( সকলেব) পূণ বিনিমরবূপে বিনিময় হইবে । ৬৩। এবং তুমি আপন ধ্বনিতে 
তাহাদের যাহ।কে জুক্মম হও বিচাঁভিত কর ও তাহাদের উপর আপন অশ্বারূঢ 
ও পদীতিক সৈনা আকধণ কর, এবং সন্তান ও সম্পত্তি বিষয়ে তাহাদের অং শী 
হও, এবং তাহাদের সঙ্গে অলীকার কর, নিশ্চয় শরতান প্রবঞ্চনা ব্যতীত 
তাহাদের সঙ্গে অঙ্গীকার করে না 11 ৬৪। নিশ্চয় আমার দাঁগগণ আছে, 
তাহাদের উপর তোমার কোন প্রভাব নাই, এবং তোমার প্রতিপালক যথেষ্ট 
কার্ষকারক” | ৬৫ | যিনি তোমাদের ভান্য সাগরে নৌকা সকল সঞ্চালিত করেন 
যেন তোমর! তাহার প্রসাদে ( জীবিকা ) অন্বেষণ কর, তিনি তোমাদের প্রতি- 
পালক, নিশ্চয় তিনি তোমাদের সম্বন্ধে দয়ালু হান। ৬৬ | এবং যখন জমুদ্রে 
তোমাদের বিপদ্‌ উপস্থিত হয় তোমরা তাঁহাকে ব্যতীত যাহাকে আহ্বান 
কর সে-ই হারাইয়। যায়, অনস্তর যখন তিনি তোমাদিগকে ভূমির "দিকে উদ্ধার 
করেন, তখন তোমরা বিমুখ হও, এবং মনুষ্য ধর্মদ্রোহী হয়। ৬৭। অনন্তর 
ভুমিতে তোমাদের প্রোথিত হওয়া অথবা তোমাদের প্রতি প্রস্তরবষী প্রভপ্তন 
সঞ্চালিত হওয়। সম্বন্ধে কি তোমরা নিঃশক্ক হইয়াছ ? অবশেষে তোমর। আপনা- 
দের সম্বন্ধে কা্য-সম্পাদক পাইবে না। ৬৮।4-পুশর্বার তনুধ্যে ( সমুদ্রে) 
তোমাদিগকে প্রত্যাণয়ন করা হইতে কি তোমরা নিঃশঙ্ক হইয়াছ ? অবশেষে 
তোমাদের প্রতি নৌকা-ভগ্রকারী অনিল প্রেরিত হইবে, পরে তোমরা অধর্মী- 
চরণ করিয়াঁছ বলিয়! তোঁম।দিগকে জলমগ্র করিবে, তৎপর তোমরা আপনাদের 





* ঈশুরের আদেশে সন্দেহ উৎপাদন করিতে কাফেরদিগের যে আচরণ তাহা৷ শয়তানের 
আচরণ । ( ত, ফা, ) 


1 ঈশ্বরের অনভিপ্রেত যে শব্দ উচচারিত্ত হয় তাহাই শয়তানের শব্দ | শয়ভানের সৈনা 


শয়তানের অনুগামী দানব সকল, তাহারা লোকদিগকে কৃযন্ত্রণ দান করে ও প্রবঞ্চিত করিয়। 
থাকে। স্থদ গ্রহণ করিয়া খণ দানকরণ বা দৃষিকয়ায় অর্থ ব্যয় করাই ধন সম্বন্ধে শয়তানের 


কংশী হওয়া, ব্যভিচার ছারা সম্ভান উৎপাদন হইলে -সেই সম্তানে শয়তানের অংশী হওয়া 


সূরা বনি এস্রায়েল ৩৬৭ 


হয়। ঈশুর বলিতেছেন যে, মনুষ্যের সম্বন্ধে পৃভভলিকাগণ পাপ ক্ষমার অনুরোধ করিবে, 


শয়তান এইরূপ মিথ্যা অঙ্গীকার করে| প্রায়শ্চিত্ত বিলম্ব করা, প্রলয়, পনরুথান। স্বর্গ, নরক 
অগ্রাহ্য কর। বিষয়ে শয়তান অনুরোধ করিয়া থাকে, শয়তানের উক্তি প্রবঞ্চনা ব্যতীত নহে। 


*(ত, হে) 

নিমিত্ত তদ্বিষয়ে আমার উপর কোন অনুগামী পাইবে না | ৬৯। এবং সত্য-সত্যই 
আমি আদমের সন্তানদিগকে গৌরবান্বিত করিয়াছি ও সমুদ্রে ও প্রান্তরে 
তাহাদিগকে আরোহণ করিয়াছি, এবং তাহাদিগকে বিশুদ্ধ বস্ত সকল হইতে 
উপজজীবিকা দিয়াছি, এবং যাহাদিগকে আমি উনৃত ভাবে স্থান করিয়াছি, 
তাহাদের অনেকের উপরে তাহ।দিগকে উন্নতি দ।ন করিরাছি7| ৭০9। 
(র, ৭, আ, ১০) 

যেদিন আমি সমুদার মনুষ্যাকে তাহ।দের নেতৃগণ সহ আহবঃন করিব, 
অনপ্তর বাহ'দিগকে তাহাদের স্বীয় গ্রশ্থ ( কার্যলিপি ) তাহাদের দক্ষিণ হস্তে 
প্রদত্ত হইয়াছে তখন তাহারা তাহাদের গ্রন্থ পাঠ করিবে, এবং তাহারা 
স্ত্রপরিমাণও অত্যাচারিত হইবে ন। 1 | ৭১। এবং যে ব্যক্তি এ স্থানে অন্ধ হর 
অবশেষে পরলোকেও সে অন্ধ ও সমধিক পখন্রাস্ত হইয়া থাকে $1 ৭২। এবং, 


হর ০ সস, জা 


* ভালে নিমগু হওয়া বিষয়ে আমার উপরে অনুগামী পাইবে না। অর্থাৎ আমাকে প্রত্তিফল 
দান কবিবার জন্য কেহ তোমাদের সাহাধ্য করিতে আপিবে না। ( ত, হো, ) 


£ মনুষ্যের প্রতি ঈশুরের করুণ! ছ্বিবিধ, শরীর সম্বন্ধীয় ও আত্ম! সম্বন্ধীয় ; শরীর সম্বন্ধীয় 
করুণ। ধামিক-অধামিক মানবমাত্রের জন্য সাঁধাবণ | যথা, শারীরিক রূপ-গুণ স্বাস্থয-বল বিষয়ে 
সাধূ, অপাধতুলা অধিকার | ধন-মানাি পাথিব বিষয়েও উভয় শ্বেশীব সমান স্বত্ব । কিন্ত 
ধামিকদিগের আধ্যাপ্থিক দান সম্বন্ধে বিশেষত্ব। মনুষ্যমাত্রের জন্যই সাধারণ উনৃতি ও গৌরব 
নিদিষ্ট রহিয়াছে কিন্ত অধাশিকদিগের উপর ধামিকগণ বিশেষতাবে আধ্যাস্বিক দান লাভ করিয়া। 
থাকেন। তাছরা প্রত্যাদেশ ও গ্রস্থ লাভ করেন, তাহার। সংষমী বৈবাগী ও বিশ্বাী বিনয়ী 
ও প্রেমিক হন। তাহাদের নিকটে ধর্মপ্রবর্তক প্রেরিত প্‌রুম সাধ মহঘ্িগণ আবির্ভত হইয। 
খাকেন। ঈশুরেব সঙ্গে তাহাদের ঘনিহঠ সম্বন্ধ, তাহার] এই সন্কীর্ণ অনিত্য সংসাব পবিতাগি 
করিয়া নিত্য উনৃত লোকে বাস করেন। ''সহদ্রে ও প্রান্তরে তাহাদিগকে আরোহণ করাইয়া" 
অথাৎ সমূদ্রে নৌকায়, প্রান্তরে উষ্ট্রাদি বাহনোপরি আরোহণ করাইযাছি। (ত, হোঃ) 

4 বিচারদিবসে প্রত্যেক মগ্ুলীকে তাহাদের নেতার নাম উল্লেখ সহ আহ্বান করা হইবে। 
যথা, বলা হইবে, হে মুসার যণ্ডলী, হে ঈসার মগুলী ইত্যার্দি, অথব! যে গ্রন্থ তাহাদিগকে দেওয়া 
হইয়াছে তাহা উল্লেখ করিয়া ডাকা হইবে, যথা --হে কৌরআনী, হে ইজিলী, কিংবা! ধম" 


চরণে যাহাদিগের অনুসরণ করা হইয়াছে, তাহাদিগের নাম উচচারণ করিয়া আহ্বান করা 
হইবে, যথা :-_হে হনিফী ও হে শাফী ইত্যার্দি, অথব। ধর্ম মম্পদায়ের নাম উল্লেখ হইবে, যথা 
মোপলমান ;--ইছদী ইত্যাদি । ( ত, হো, ) | 


$ অর্থ!ৎ যে ব্যজি এই পৃথিবীতে সংপথপ্রাপ্তি বিষয়ে অন্ধ রহিয়াছে, সে মৃত্যুর পরও 
অন্ধ হইয়। শ্বগের পথ হইতে দূরে থাকিবে। (ত, ফা,) 


শপ পপ এ এ এ স্প্ ০ ৭ সপ 8 জপ জা ও পপর, আপ 


৩৬৮ কোরআন শরীফ 


আমি তোমার প্রতি ( হে মোহম্মদ, ) যে প্রত্যাদেশ করিয়াছি নিশ্চয় তাহারা 
তোমাকে তাহা হইতে বঞ্চন৷ করিতে উপক্রম করিয়াছে, যেন আমার সম্বন্ধে তৃমি 
তদ্বাতিরিজ্ত ( বিষয় ) সংবদ্ধ কর, ( তুমি তাহা করিলে) তখন অবশ্য তাহারা 
তোমাকে বন্ধু বলিয়া গ্রহণ করিত*। ৭৩। এবং যদি আমি তোমাকে দ্ঢ় না 
করিতাম তবে সত্য-সত্যই তুমি তাহাদের প্রতি অল্প কিছু অনুরাগী হইবার 
জন্য উপক্রম করিতে 11 ৭৪1।- তখন আমি তোমাকে অবশ্য ( পাখিব) 
জীবনের (শাস্তি) ও মৃত্যুর হ্িগুণ ( শাস্তি) আস্বাদন করাইতাম, তৎপর 
তুমি নিভোর সন্বন্ধে আমার দিকে সাহায্যকারী পাইতে না। ৭৫। এবং 
নিশ্চয় তাহারা তোমাকে স্থানভ্র্ট করিতে উপক্রম করিয়াছিল যেন তথা হইতে 
তোমাকে বাহির করে, এবং তাহারা তোমার পশ্চাতে তখন অল্প বৈ বিলম্ব 
করিবে না 11 ৭৬। পদ্ধতি ( তাহাদিগের জন্য রহিয়াছে, ) নিশ্চয় তোমার 
পর্বে যাহাদিগকে আমি স্বীয় প্রেরিতগণের মধ্যে প্রেরণ করিয়াছি, তুমি 


* কাফের লোকের বলিত যে, এ সকল বাক্যে ভাল উপদেশ আছে, কিন্ত স্থানে স্থানে 
পৌস্তলিকতা সম্বন্ধে দেঘোদেবাধিত হইয়াছে, তাহার পরিবতন করিলে আমর। সমুদয় উক্তি 
মান্য করিতে প্রস্তত। ( ত, ফা,) 


1 হজরত, কাফেরদিগের বাসনা পূর্ণ করিতে সম্পণ বিরাগ প্রকাশ করিয়াছিলেন। তিনি 
বিশুদ্ধ ছিলেন। কেবল মণ্ডলীকে তয় প্রদর্শনের জন্য এই উক্তি হইয়াছে যেন কেহ' অংশি- 
বাদীদিগের কথায় কণপাত না করে। (ত,হে।।) 


4 মকাবাসিগণ হজরতকে নির্বাসিত করিবার জন্য পরামর্শ করিয়াছিল। তাহাদের সকলের 
মত এরূপ স্থির হয় যে, হজরতের সঙ্গে ঘোর শক্রতাচরণ কর হইবে । তাহাতে তিনি যক। 
ছাড়িয়া চলিয়। যাইতে বাধ্য হইবেন। তরপলক্ষে এই আয়ত অবতীণ হয় | “তিখন অল্প 
বৈতোমাব পশ্চাতে বিলম্ব ক্রিবে না,” অর্থাৎ এরূপ সংঘটিত হয় যে, হজরতের মদীনা 
প্রস্থানের পর অল্প সময়ের মধ্যেই বদরের যৃদ্ধ উপস্থিত হয়, সেই যৃদ্ধে উক্ত শক্রগণ প্রাণ 
ত্যাগ করে। অন্য উক্তি এইযে, মদীনায় হজরতের অবস্থানে ইহুদীদিগের ঈষ৷ হয়, তাহারা 
তাহাকে বলে, “হহ মোহম্মদ, শামদেশেই পূর্বতন প্রেরিত পুরুষের! অবস্থান করিয়াছেন, যদি 
তুমি প্রেরিত পুরুষ হও এবং ইচ্ছা! কর যে, আমরা তোমাকে সংবাদবাহক বলিয়া মান্য করি, 
তবে তোমার কর্তব্য যে, শামদেশে যাইয়া! বসতি কর ।” এই কথায় হজরত শামদেশে গমনের 
উদ্যোগী হন, ত্রাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ইহুদিগণ ইচছু হইয়াছে যে, তোমাকে 
মদদীন। হইতে দূর করে, তোমার পশ্চাতে ইহারা অল্প বৈ বিলম্ব করিবে না। তদনুসারে হজরত 
প্রস্থানের সঙ্কল্প পরিত্যাগ করেন! কিছু দিন পরেই তুত্রতা ইহুদী মণ্ডলী হত্যা ও নির্বা- 
সন দণ্ডে দণ্ডিত হয়| এই ব্যাখ্যানুসারে এই আয়ত মর্দীনা সন্বস্বীয়, প্ব কথানুসারে মক্কা 
স্বকীয় | ( ৬, হো, ) 


সুর বনি এখায়েল ৩৬৯ 


( তাহাদের মধ্যে ) আমার পদ্ধতিতে কোন পরিবর্তন পাইবে না *1। ৭৭। 
(র, ৮, আ, ৭) 

তুমি সূর্যাস্তগমন সময়ে অন্ধকার রজনী পর্যন্ত নমাজ ও প্রাতঃকালে 
কোরআন ( পাঠ) প্রতিষ্ঠিত-রাখ, নিশ্চয় প্রাতাতিক কোরআন পরিলক্ষিত 1 হয় । 
৭৮| এবং তুমি কোন রজনী তৎসহ জাগরণ কর, তোমার জন্য (নিত্য 
নৈমিত্তিক নমাজের উপর তাহা ) অতিরিক্ত, সম্ভবতঃ যে তোমার প্রতিপালক 
তোমাকে প্রশংসিত নিকেতনে উঠাইয়৷ লইবেন 41 ৭৯ । এবং বল,হে আমার 
প্রতিপালক , তুমি প্রকৃত প্রবেশরূপে আমাকে প্রবেশ করাও, প্রকৃত নির্গমনরূপে 
আমাকে নির্গমন করাও, এবং তোমার নিকট হইতে আমার জন্য পরাক্রাশ্ড 
সাহায্যকারী নিযুক্ত কর $। ৮০। এবং বল, সত্য উপস্থিত হইয়াছে, অসত্য 
বিলুপ্ত হইয়াছে, নিশ্চয় অসত্য বিলোপ্য হয় ** | ৮১। এবং যাহ। বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য স্বাস্থ্য ও দয়! হয় আমি কোরআন হইতে তাহ! অবতারণ করিব, 
এবং অত্যাচারীদিগের সষ্বন্ধে অনিষ্ট বৈ বৃদ্ধি করে না11..৮২। এবং যখন 





* প্রেরিত পৃরুষগণের প্রতি অসত্যারোপ করিলে যে মণ্ডলীর সংহার সাধন হয় সেই পদ্ধতি | 
( ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ প্রাতাতিক কোরআন পাঠ নৈশিক' ও আহিক দেবগণ দর্শন করেন। নৈশিক দেব- 
গণ তাহ। দেখিয়া নৈশিক অনুষ্ঠান পৃস্তকের শেষতাগে লিপি করিয়] থাকেন এবং আহিক 
দেবগণ তন্দণার। আহ্িক অনুষ্ঠান পৃস্তকের আরম্ভ করেন। (ত,হো, ) 

এ“ অর্থাৎ নিদ্রা হইতে জাগিয়া কোরআন পাঠ করা তোমার প্রতি সর্বাপেক্ষা প্রধান 
আজ্ঞা এই হইল যে, তোমাকে উচচপদ দান করা হইবে, তাহ] পাপীর জন্য অনুরোধ করা 
রূপ প্রশংসিত পদ। অথাৎ যখন অন্য কোন প্রেরিত পূরুষ কিছুই বলিতে পারিবে না, তখন 
পরমেশুরের নিকটে হজরত প্রার্থনা করিয়া পাপীদিগকে ক্লেশ হইতে মৃক্তি দান করিবেন | 
( ত, ফা, ) 

$ অর্থাৎ তুমি মর্দীনাতে আমাকে উত্তমন্ধপে প্রবেশ করাও ও মক্কা হইতে নিবিঘে বাহির 
কর, এবং আমার প্রতি সাহায্যকারী নিদর্শ ন ও শক্তি প্রেরণ কর। (ত,হো,) 

** মৃত্য কোরআন অসত্য শয়তান, যে স্থানে কোরআন প্রকাশিত হয় তথা হইতে শয়তান 
লুকায়িত হইয়া থাকে | অন্য মতে যাহ! এঁশুরিক তাহা সত্য, তস্তি অসত্য। অথবা ঈশুরের 
অস্তিত্বই সত্য, যাহা অনম্ত ও নিত্য : এবং মানবীয় শক্তির অস্তিত্ব অগত) যাহা অনিতা ও 
অস্থায়ী | যখন ঈশুরের অস্তিত্বের জ্যোতি প্রকাশ পায় তখন কল্পিত অস্তিত্ব তাহা নিকটে 
বিলয় প্রাপ্ত হয়। ( ত, হো, ) 

11 অথাৎ সমশ্ন কোরআন শারীরিক, মানসিক, বাহ্যিক ও আধ্যাত্মিক রোগের মহৌষধ । 
ফাতেহ৷ স্রার আয়ত সকল শারিরীক রোগের প্রত্ীকারক ও অন্য সকল আয়ত সংশয় ও 

মতা রোগের ওষধ | ( ত, হো, ) 
২৪. 


৩৭০ কোরআন শরীফ 


মনুষ্যের প্রতি আমি দান করি তখন সে বিমুখ হয় ও পাশ ফিরাইয়৷ লয়, 
এবং যখন অশুভ তাহার প্রতি উপস্থিত হয় তখন সে নিরাশ হইয়া! থাকে। ৮৩। 
তুমি বলঃ সকলেই স্বীয় প্রণালী' অনুসারে কার্ধ করিতেছে, পরন্ত যেব্যক্তি 


উত্তম পখ লাভকারী তেমাদের প্রতিপালক তাহাকে উত্তম জ্ঞাত। ৮৪। 
(র, ৯, আ, ৭) 


এবং তাহারা তোমাকে আ।জ্ব।র বিষয়ে প্রশু করিতেছে, তুমি বল যে, আমার 
প্রতিপালকের আজ্ঞা হইতেই অংজ্ব। হয়, এবং তোমাদিগকে অল্প বৈ জ্ঞান 
প্রদত্ত হয় ন।ইঞ্চ। ৮৫ | এবং তে.মার প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি যদি আমি 
তাহা প্রত্যাহার করিতে ইচ্ছা করি তবে অবশেষে নিজের ভান্য তুমি তন্বিষয়ে 
আমার সন্বন্ধে কোন কাধ-সম্পাদক তোমার প্রতিপালকের দয় ব্যত।ত প্রাপ্ত হইবে 
না, নিশ্চয় তোমার প্রতি তাহার প্রপাদ প্রচুর 11 ৮৬7৮৭ । তুমি বল যে, এই 
কোরআনের সদৃশ উপস্থিত করিতে যদি মনুষ্য ও দৈত্য একত্র হয়, এবং যদ্যপি 
তাহার। পরস্পর পরস্পরের সাহ।ব্যকারীও হয়, তথাপি তাহারা ইহার সদৃশ 
আনয়ন করিতে পারিবে না । ৮৮। এবং সত্য-সত্যই আমি মানব মণ্ডলীর 
জন্য এই কোরআনের মধ্যে সমুদায় দৃষ্টান্ত বারংবার বিবৃত করিয়াছি, পরস্ত 
অধিকাংশ লোক অধর্শ বৈ গ্রাহ্য করে নাই। ৮৯। তাহার বলিয়াছে, “যে 
পর্যন্ত তুমি আমাদের জন, মৃত্তিকা হইতে উৎস উৎসারিত (না) কর, অথব' 
তোমার নিমিতৃ, দ্রাক্ষা ও খোষার উদ্যান (না) হয়, তৎপর তাখার মধ্যে 
পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত রূপে প্রবাহিত (না) কর, সে পধস্ত তোমাকে 
কখনও বিশ্বাস করিব ন| | ৯০ +৯১। কিংবা তুমি আমাদের সন্বন্ধে যেমন 
মনে করিয়া থাক সেরূপ আক।শকে খণ্ড খণ্ড পে পাতিত (না ) কর, অথবা 
ঈশ্বর ও দেবতাগণসহ' সম্মুখে উপস্থিত ( না) হও। ৯২14 কিংবা তোমার 
জন্য স্বর্ণময় গৃহ' (না) হয়,বা তুমি আকাশে আরোহণ (ন।) কর (সে 
পর্বস্ত কখনও তে.মাঁকে বিশ্বাস করিব নাঃ) এবং যে পধস্ত আমাদের প্রতি 
(এমন) গ্রশ্থ অবতরণ না কর যে, আমরা তাহা পড়িতে পারি, পে পর্যস্ত 
তোমার (আাকাশে) সমুখাণকে কখনও বিশ্বীস করিব না; তুমি বল আমার 
প্রতিপালক পবিত্র, আমি. প্রেরিত মনয্য বৈ নহি । ৯৩। (রং, ১০, আ, ৯) 


* হজরতকে পরীক্ষা করিবার জন্য ইহুদিগণ আত্মার সর্বন্ধে প্রশ করিয়াছিল, তাহাতে শুর 
বলিলেন বে, ইহাদের বুঝিবার ক্ষমতা নাই, স্ক্ষয কথা ইহাদিগকে বলা অনাবশ্যক। ইহাদের 
এই মাত্র জানা যথেষ্ট যে, ঈশুরের, আদেশে একরূপ পদাথ দেখে অবতীর্ণ হয়, তাহাতে দেহ 
জীবিত হইয়া উঠে, তাহা দেহ হইজে বহিগ্গত হইলেই মনুষ্য মরিয়া যায়|. ( ত, ফা,) 


1তদ্বিষয়ে কোন কার্ধ-সম্পাদক পাইবে না, অর্থাৎ সেই প্রত্যাহার খণ্নে কোন কার্যকারক 
পাইবে না। (ত, হে, ) 


সুরা বনি এত্রায়েল ৩৭১ 


এবং “ঈশ্বর কি মনুষ্যকে প্রেরিত পুরুষ করিয়। পাঠাইয়াছেন ? ইহা 
বলা ব্যতীত লোকদিগকে তাহাদের নিকটে যখন সত্যালোক উপস্থিত হয় 
( তাহা ) বিশ্বাস করা হইতে (অন্য) কিছু নিবৃত্ত করে নাই। ৯৪। তুমি 
বল, যদি পৃথিবীতে দেবগণ থাকিত যে সুখে বিচরণ করে, তবে আমি নিশ্চয় 
তাহাদের প্রতি স্বর্গ হইতে দেবতারূপ প্রেরিত পুরুষ পাঠাইতাম * | ৯৫। 
তুমি বল, আমার মধ্যে ও তোমাদের মধ্যে ঈশবরই যথেষ্ট সাক্ষী, নিশ্চয় তিনি 
আপন দাসগণের সন্বন্ধে জ্ঞাতা ও দ্রষ্টী হন1। ৯৬। এবং ঈশ্বর যাহাকে 
পথ প্রদর্শন করেন অবশেষে সে-ই পখাশিত হয় ও তিনি যাহাদিগকে পখত্রান্ত 
করেন, অনস্তর তুমি কখনও তাহাদের জন্য তিনি ব্যতীত (বন্ধু) পাইবে না, 
এবং পুনরুথানের দিবপে আমি তাহাদিগকে অন্ধ ও বধির এবং মুক করিয়া 
মুখোপরি সমুখাপন করিব, 4 ত:হাদের স্থান নরকানল যখন তাহ। নিবাঁপিত 
হইবে, তখন আমি তাহাদের উপর অগ্নি শিখ৷ বৃদ্ধি করিয়। দিব। ৯৭। 
ইহাই তহাদের বিনিময়, যেহেতু তাহারা! আমার নিদশন সরুলের সম্বন্ধে 
বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে, এবং তাহারা বলে, “যখন আমরা বিশ্রিষ্টা ও অস্থি- 
পুপ্ক হইয়। যাইব, তখন কি নবীন স্যষ্টিতে সমুথাপিত হইব?” ৯৮ | তাহার 
কি দেখে নাই যে, যিনি স্বর্গ-মর্ত স্থভান করিয়াছেন, ।নশ্চয় সেই ঈশুর তহ!দের 
সদৃশ স্যাষ্ট করিতে ক্ষমতা রাখেন, এবং তাহাদের জন্য তিনি "কাল নিধারিত 
করিয়াছেন, তাহ।তে সন্দেহ নাই, অনন্তর অত]াচারিগণ অধর্ম ব্যতীত স্বীকার 
করে নাই । ৯৯। বল, যদি তে'মরা আমার প্রতিপালকের করুণ। ভাগ্ডারের 


* পৃথিবীতে দেবতার বাস হইলে তত্তবাহকও দেবতা হইতেন, তাহা হইলে সেই দেবতাগণ 
তীহার নিকটে উপাস্থিত হইয়া শিক্ষা লাভ করিতেন। স্বজাতির নিকটেই শিক্ষা লাভ কর! কর্তব্য, 
তাহাতেই ফল লাভ হইয়া থাকে । দেবতার্দিগের প্রতি দেবত। ধর্ম-প্রবতক প্রেরিত হন | যখন 
পৃথিবীতে মনুষ্য বাস করে, তখন তাহাদের নিকটে মনুষ্য তত্তুবাহক আবশ্যক । (ত, হো, ) 

1 হজরতকে কাফেরগণ জিজ্ঞাসা করিয়াছিল, “তুমি যে প্রেরিত পুরুষ তাহার সাক্ষী কে?” 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ঈশুরই সাক্ষী, অলৌকিকতা ভাবের রসনায় সাক্ষ্য 
দান করিতেছে যে, মোহম্মদ প্রেরিত পূরুঘ | ঈশুর-বাণী অলৌকিক ক্রিয়ার সাক্ষী । (ত, হো) 

4 মালেকের পুত্র ওন্ বলিয়াছিলেন যে, হজরত্কে প্রশবু কর! গিয়াছিল, মুখ মণডলেব 
উপরে অর্থাৎ অধোমুখে কি প্রকারে উত্থাপন করা হইবে? তাহাতে তিনি বলেন, যিনি পদ- 
বজে উঠাইতে সুক্ষম, তিনিই তাহাদিগকে বিপরীতভাবে অধোমুখে তুলিবেন। ইহার প্রকৃত 
মর্ম এই যে, সংসারে তাহাদের মুখমণ্ডল কলঙ্কিত হইবে তাহারা অন্ধ, বধির ও মুকরূপে 
উ্িত হইবে, অর্থাৎ সংসারে তাহারা এশরিক নিদর্শন দশনে, সত্য শবণে ও সত্য বাকা 
কথনে অক্ষম হইবে। ( ত, হো, ) 


৩৭২ কোরআন শরীফ 


অধ্যক্ষ হইতে তখন তোমরা ব্যয় করার ভয়ে অবশ্য কৃপণতা করিতে, এবং 
মনুষ্য কৃপণ হয় *। ১০০। (র, ১১, আ, ৭) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে নয়টি উজ্জল নিদর্শন দাশ করিয়াছি, 
পরে তুমি (হে মোহন্্দ,) বনি এসায়েলকে যখন তাহাদের নিকটে সে 
উপস্থিত হইয়াছিল (এ-বিষয়ে) জিজ্ঞাস। কর, অনস্তর তাহাকে ফেরওন বলিয়া- 
ছিল, “নিশ্চয় আমি ছেমুসা, তোমাকে একান্ত এন্দ্রজালিক মনে করিতেছি 11 
১০১। সে বলিল, “সত্য-সত্যই তুমি জানিতেছ যে, এ সকল ( নিদর্শন 
প্রমাণস্বরূপ) স্বর্গ-মর্তের প্রতিপালক ব্যতীতি, (অন্য কেহ) ইহ প্রেরণ করে 
নাই, এবং নিশ্চয় আমি হে ফেরওন, তোমাকে একান্ত নিহত মনে করিতেছি” । 
১০২। পরে সে ইচ্ছা করিল বে, তাহাদিগকে দেশ হইতে বিচ্যুত করে, 
অনস্তর আমি তাহাকে ও তাহার সঙ্গে যাহারা ছিল তাহাদিগকে একযোগে 
জলমগর করিলাম । ১০৩। 4 এবং তাহার পরে জামি বনি এস্ায়েলদিগকে 
বলিল।ম যে, দেশে বাস কর, অনন্তর যখন শেষ অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে 
তখন আমি তোমাদিগকে সন্মিলিতভাবে আনয়ন করিব 71 ১০৪।-এবং আমি 
সত্যতাবে তাহা (কোরআন) অবতারণ করিয়াছি ও সত্যভাবে তাহা অবতারিত 
হইয়াছে, এবং আমি তোমাকে স্মসংবাদদাতা ও ভয়-প্রদর্শকরূপে বৈ প্রেরণ 
করি নাই $| ১০৫ | এবং কোরআনকে আঁমি খণ্ডশঃ করিয়াছি, যেন তাহাকে 





* অর্থাৎ য্দিকোন স্য&ট জীব ঈশ্বরের ভাগারের অধ্যক্ষ হয়, তবে তাহার দান কখনও 
ঈশ্ুরের দানের তুল্য হইবে না। যেহেতু সেনিজের জন্য কিছু ধন রাখিতে চাহিবে, এবং ধন 
নান হইয়া গেলে ভীত হইবে । পরমেখুর এই দ্‌ই অবস্থা হইতে যুক্ত । (ত,হো,) 

1 বয়াট উজ্জল নিদর্শন ব| অলৌকিকতা এই-_বষ্টি, করতলজ্যোতি, ঝটিকা, পঙ্গপাল, 
কীটপু্জ, মণ্তুককুল, রক্ত, বৃক্ষের ফলহানি, বন্যা এই নয়টি | এতন্তিনন জলম্মোতের উদ্ভেদ, 
সাগরের উচ্ছ1গ, বনি-এম্ায়েলের উপর তুর পরতে উদ্াপন, কিবৃতিদিগের সম্পত্তি বিলুপ্ত 
হওয়া ইত্যাদি আছে। কথিত আছেষে, দুই জন ইহুদী নয়টি নিদশন বিষয়ে হজরতকে প্রশু 
করিয়াছিল, ত্রাাতে তিনি বলেন, ““ঈশৃরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিও না, অকারণে হত্যা 
করিও না, চৌর্ধ, ব্যতিচার, সুদ গ্রহণ, কৃত ও যাদ্‌ কর্ণ।, সাধ্বী নারীর্দিগকে অপবাদ 
দেওয়া_-এই সকল কাষ হইতে দূরে থাকিবে, এবং ধর্ম যুদ্ধ হইতে পলায়ন করিও না। এ 
সকল সাধারণ বিধি সমস্ত ধর্ষশাস্ত্রেই লিখিত আছে। তোমাদের ইছদী জাতির বিশেষ বিধি 
এই যে, শনিবাসরে আজ্ঞার বিরুদ্ধাচরণ করিও না|” “পরে তূমি বনি-এম্সায়েলকে যখন 
সে তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে জিও্ঞাসা কর ।” অর্থাৎ হে মোহম্মদ, ইহুদী পণ্ডিত 
মগ্ুলীকে এই নিন মকলের বিষয় জিগ্ঞাম। কর, তাহা হইলে তোমার কথার সত্যতা অংশি- 
বাদীদিগের নিকটে প্রকাশিত হইবে । অথবা ইহদীপিগকে জিজ্ঞাসা কর, যখন মৃস। তাহাদের 
নিকটে উপস্থিত হইছিল, তখন কেরওন ও তাহাদের মধ্যে কি ঘটিয়াছিল। (ত, হো, ) 

1 শেষ অঙ্গীকার কেয়ামত | ( ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ ঈশুর হইতে যাহার্গা বিহুখ, ভাহ]দিগকে তাহার পূর্ণ দয়া ও ক্ষমার বিয়ে 


সূরা বনি এস্ায়েল ৩৭৩ 


হজরত মোহন্দ সুসংবাদ দাতা, যেন তাহারা তাহার মন্দিরের দিকে চলিয়া আইসে, এবং 
সৎকর্ষশীন লোকের প্রতি তিনি ঈশ্বরের তেজ, প্রতাপ, মহিমা ও গৌরব বিষয়ে ভয় প্রদর্শক, 
যেন তাহারা আপন সদণৃষ্ঠানের প্রতি নির্ভর স্থাপন লা করেন। (ত,হো,) 


শা সপ সপ 


তুমি লোকের নিকটে বিলম্বে পাঠ কর ও আমি তাহাকে অবতরণরূপে অবতারণ 
করিয়াছি*। ১০৬। তুমি বল, তৎ্প্রতি তোমরা বিশ্বা কর বা বিশ্বাস না কর, 
নিশ্চয় ইতিপূর্বে যাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে যখন তাহাদের নিকটে পাঠ 
হয়, তখন তাহারা নমস্কার করতঃ অধোমুখে পতিত হইয়া থাকো । ১০৭।+ 
এবং তাহারা বলে, “আমাদের প্রতিপালক পবিত্র, নিশ্চয় আমাদের প্রতিপাল- 
কের অঙ্গীকার একান্ত সম্পন হয়” | ১০৮। এবং তাহারা ক্রন্দন করতঃ 
অধোমুখে পতিত হয় ও তাহাদের দীনতা বধিত হইয়। থাকে । ১০৯। বল, 
তোমরা ঈশুরকে আহ্বানকর, অথবা “রহমানকে আহ্বান কর;তোমরা যাহ!কে 
ডাকিবে অনস্তর তাহারই উত্তম নাম সকল হয়, তুমি স্বীয় উপাসনায় উচচ 
শব্দ করিও না, ও তাহাতে ক্ষীণ (শব্দও) করিও না, এবং ইহার মধ্যে 
কোন পথ অনুষেণ করিও 31 ১১০। এবং ভুমি বল, সেই ঈশুরেরই সমাক্‌ 
প্রশংসা, যিনি পুত্র গ্রহণ করেন ন।ই ও রাজত্বে ধাহ।র কোন অংশী নাই, এবং 
অক্ষমতাবশতঃ যাহার কোন সহায় নাই, সনম্মান্যরূপে তাহাকে সম্বান কর। 
১১১। (র, ১২, আ, ১১) | 


* অন্য অন্য গঙ্ছের শুদ্ধ শর্ম গ্রহণ করা উদ্দেশ্য । কিন্ত এই কোরআনের এক একটি করিয়া 
শব্দও পাঠ করা আবশ্যক, তাহাতে ঈশ্রের প্রসাদ ও জ্যোতি; অবতীণ হয়। এই জন্যই 
সরা ও আয়ত সকল ভিনু ভিন্ন রূপে স্থাপন করা হইয়াছে ও যাহা পাঠের উপযোগী কিছু 
কিছু করিয়া সকল সময়ে তাহ] প্রেরিত হইয়াছে। ( ত, ফা, ) 

1 অর্থাৎ ঈশুরের আদেশের প্রতি সন্পান প্রদর্শ নের জন্য অথবা কোরআন ও হজরত যোহম্দকে 
প্রেরণ করা হইবে এ বিষয়ে যে পূর্ব তন গ্রন্থে অঙ্গীকার উল্লিখিত হইয়াছে, তাহা সফল হইল 
দেখিয়া তাহারা কৃতজ্ঞতার ভাবে নমস্কার করে। (ত,হো,) 

"ইহার মধ্যে কোন পথ অন্েষণ করিও, অথাৎ এই দুইয়ের মধ্যে মধ্যম পথ 
অনষণ কবিও। আবুবেকর কোরআন ধীরে ধীরে পাঠ করিতেন, এবং বলিতেন যে, আমি 
ঈশুরের বন্দনা করিয়া থাকি। ওমর উচ্চঃস্বরে পাঠ করিতেন, তিনি বলিতেন যে, শয়তানকে 
তাড়াইয়া থাকি ও নিদ্রিতকে জাগরিত করি। এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর হজরত, আবৃ- 


বেকরকে রি কিঞিৎ উচৈচঃস্বরে পড় এবং ওমরকে বলেন, স্বীয় ধ্বনি কিছু খর্ব কর। 
( ত হো, 


সরা কহফ * 
অষ্টাদশ অধ্যায় 


১১০, আয়ত, ১২ রকৃ 
( দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 

সম্যক্‌ গুণ:নুবাদ সেই ঈশ্বরেরই, যিনি আপন দার্সের প্রতি গ্রস্থ অব- 
তারণ করিয়াছেন, এবং তাহার জান্য কোন বন্রতা করেন নাই' 11 ১1।+ 
( তাহাকে ) দণ্ডারমান বরাখিয়াছেন যেনসে ঈশ্বরের নিকট হইতে কঠিন শাস্তি 
(আসিবার ) ভয় প্রদর্শন করে ও যাহারা সৎকর্ম করিয়৷ থাকে সেই' বিশ্বাসী- 
দিগকে ( এই ) সুসংবাদ দান করে যে, তাহাদের জন্য উত্তম পুরস্কার আছে। 
২1+4-তন্ধ্যে তাহারা নিত্যস্থায়ী। ৩।+এবং যাহার বলে ঈশৃর পুত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন, তাহাদিগকে যেন সে তয় প্রদর্শন করে। 8। তৎ্সম্বন্ধে তাহাদের 
পিতৃপুরুষদিগের কোন জ্ঞান ন।ই, তাহাদের মূখ হইতে গুরুতর কথ নির্গত 
রে তাহার। অসত্য বৈ বলে না। ৫&। যদি তাহারা এই কাহিনীতে (কোর- 

নে) বিশ্বাস স্বাপন না করে পরে হয় তে তুমি শোকবশত: তাহাদের 
ক) স্বীয় প্রাণের হত্যাকারী হইবে । ৬। পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে 
নিশ্চয় আমি (তদ্দারা) তাহার শোভা করিয়াছি, তাহাতে আমি তাহাদিগকে 
পরীক্ষা করি যে, তাহাদের মধ্যে কে কার্যানুসারে সবৌত্তম ₹। ৭। এবং 
তাহার উপরে যাহ! কিছু আছে তাহাকে নিশ্চয় আমি তৃণহীন সমতলভূমি 
করিব$| ৮। তুমি কিমনে করিয়াছি যে, গহ্বর ও রকিম নিবাসিগণ আমার 
নিদশন সকলের মধ্যে আশ্চর্য ছিল ** ? | ৯। যখন যুবকগণ গর্তের দিকে 
আশয় গ্রহণ করিল, তখন তাহারা বলিল, “হে 'আমাদের প্রতিপালক, তুমি 
এই সূরা মজাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । 7777 


1এ স্থলে বক্তা অর্থে শব্দের পরিবততন বা অর্থের ব্যতিক্রম, অথবা সত্যকে অসত্য 
পরিণত করা বুঝাইবে! ( ত,হো,) 


4 “পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে” অর্থাৎ ধাতৃ দি ও উত্ভিত ও জীব-জস্ত ইত্যাদি, 
তদ্দারা প্থিবী শোভিত হইয়াছে। (ত, হো, ) 

তাহ।তে আমি তাহাদিগকে পরীক্ষা করিয়া থাকি, অর্থাৎ লোকে পৃথিবীর খোভাতেই 
মুগ্ধ হইয়া পড়ে, ন! তাহা পরিত্যাগ করিয়া পরলোক সাধনে নিযুক্ত হয়, আমি এই পরীক্ষা) 
কবিয়া থাকি। ( ত,ফা, ) 

$ অর্থাৎ পরিণামে আমি বৃক্ষ, লতা, গৃহ, অষ্টালিকাদি ধ্বংস করিয়া পৃথিবীকে সমতল 
মরুভূমি তুল্য করিয়া ফেলিব। (ত, হো, ) 

** অর্থাৎ আমি যে স্বর্গ-মত সজনে অন্তত শক্তির নিদশণ প্রকাশ করিয়াছি, 'গর্ভনিষাসী- 


* সুর কহফ ৩৭৫ 


দিগের বৃত্তান্ত তাহা অপেক্ষা আশ্চর্যজনক নহে। দকিয়ানুস নামক রাবার রাজধানী আফ- 
সুস নগরের অনতিদ্‌রে স্থিত, রকিম প্রান্তরে তরাখলুস পর্বতে জিরম নামক এক গহ্বর ছিল, 
কাহার কাহার মতে রকিম গ্রামের নাম, সেই গ্রামে গল্ধরনিবাসীদিগের পর্বনিবাস ছিল। 
কেহ কেহ বলেন, একটি সীনকফলকে গতনিবাসীদের নাম অঙ্কিত বা লিখিত অর্থে “রকিম” 
শব্দ ব্যবহৃত হয়, সীগকফলকে নাষ অঞ্কিত ছিল বলিয়া তাহাকে রকিম বলা হইয়াছে, সেই 
ফলক গর্তের দ্বারে লটকান ছিল। পে যাহ। হউক, গহ্বর নিবাসীদিগের সম্বন্ধে নান। প্রকার 
জনশ্পতি আছে, তন্ধ্যে যাহা স্বাপেক্ষা প্রসিদ্ধ ও বিশ্বাসজনক তাহাই বিবিত হইতেছে। 
'উন্মাগচারী রাজা দকিয়ানুস রোম্‌রাজ্য অধিকারের সময়ে আফন্থুস নগরকে ধাজধানী করে, 
এবং সেই স্থানে স্বীয় উপাগ্য দেব-দেবীব জন্য এক পজার ক্ষেত্র প্রস্তত করিয়া নগরবাসী 
নরনারীর্দিগকে সেই একল দেবতার পূজা করিতে উৎপীড়শ করিতে থাকে । যাহারা তাহার 
আল্ঞা অযান্য করিয়াছিল, দকিয়ান্স তাহা্দিগের শিরচ্ছেদন করে। ছয় জন ভদ্রবংশীয় 
ঈশুরপরায়ণ শব যুবক নগরের এক প্রান্তে াইয়। কাত্ররভাবে প্রার্থনায় প্রবৃত্ত হন, এবং যেই 
দূরাত্ার আক্রমণ হইতে উদ্ধার পাইবার জন্য ঈশ্দুরের নিকটে মিনতি করিতে থাকেন। অব- 
শেষে তাহাদিগের কথা দকিয়ানুসের কর্ণ গোচর হয়। রাজ। তীহাদিগকে সম্মুখে ডাকিয়। 
অনেক ভব প্রদর্শন করে। তাহার। দ্‌চবূপে অস্ধিতীয় ঈশুরের শরণাপনু হইয়া তাহার আজ্ঞা 
পালনে অসন্মত হন, তাহাতে দকিয়ান্স তাহাদের গাত্র হইতে বস্ত্রাভরণ কাড়িয়া লইয়া এই 
আদেশ করে যে, "তোমরা বালক, অতএব তৌোমাদিগকে আপনাদের ব্িয় চিন্তা করিতে 
তিন দিখবসেব অবকাশ দেওয়া গেল ; দেখ, আমার পরামর্শ তোমাদের গ্রাহ্য হয় কি-না ?” 
অনস্তর দকিয়ানুস স্থানান্তরে চলিয়। যায়, তাহার গমনে যুবকগণ প্রীত হইয়া আপনাদের বিষয়ে 
যন্ত্রণা করেন, সকলেরই পলায়ন করা সঙ্গত বোধ হয়, প্রত্যেকে স্ব স্ব পিতৃগৃহ হইতে কিছু 
কিছু ধন পাথেয়ম্বরূপ গ্রহণ করিয়৷ নগরের অপ্রস্থিত এক পর্ব তের অভিমুখে প্রস্থান কর্নেন। 
পথে এক জন পশুপালকের সঙ্গে তাহাদের খক্ষাৎ হয়, মে তাঁহাদের ধ্মগ্রহণ করিয়া তাহা- 
দিগের অন্সরণ করে। পশুপালকের কুকুরও সঙ্গে সঙ্গে চলিয়া আইখে। পৰতের নিকটবর্তী 
হইলে রাখাল বলে যে, এই পবর্তে এক গল্বর আছে তথায় আশৃয় লওয়া যাইতে পারে । 
সকলেশ্রকধোগে সে গহ্বরে প্রবেশ করিলে, ককর গর্তের"ছ্বারে প্রহরিরূপে শয়ান রহিল । 


5. ভগ 


পরমেশুর তাহাদের গর্ত-প্রবেশের বৃত্তান্ত এই প্রকারে বর্ণন করিতেছেন। (ত, হো,) 








আপন সনবিধান হইতে আমার্দিগকে' কৃপা বিতরণ কর, এবং আমাদের নিখিত্ত 
আমাদের কার্য হইতে শুভ ফল প্রস্তুত কর।' | ১০। অনন্তর আমি নির্ধারিত 
কতক বৎসর গর্ভ মধ্যে তাহাদিগের কর্ণে আবরণ স্বাপন করিলাম * | ১১। 
তৎপর আমি তাহাদিগকে সমুথাপন করিলাম যেন জ্ঞাপন করি যে, কতক্ষণ 








১. ক “তাহাদের কর্ণে আবরণ স্থাপন করিলাম” যেন শব্দ শুনিতে না পায়, অর্থাৎ তাহাদিগকে 
নিপ্রিত করিয়া রাখিলাম । (তত, হে), ) 


৩৭৬ কোরআন শরীফ 


বিলম্ব কর। হইয়াছে, দৃই দলের মধ্যে কে ইহার অধিক স্মরণকারী * | ১২। 
(র, ১, আ, ১২) 
আম তোমার নিকটে (হে মোহল্মদ,) তাহাদের বৃত্তান্ত সত্যভাবে বর্ণন 
করিতেছি, নিশ্চয় তাহারা কয়েক যবক ছিল, স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস- 
স্থাপন করিয়।ছিল, এবং আমি তাহাদিগকে অধিক ধর্নজ্ঞান দ1ন-করিয়াছিলাম | 
১৩1 এবং আমি তাহাদের অন্তরে বন্ধন (দটতা ) রাখিয়াছিলাম, যখন তাহারা 
দণ্ডায়মান হইল তখন বলিল, “স্বর্গ ও মতের প্রতিপালক আমাদের প্রতিপালক, 
কখনও আমরা তাহাকে ব্যতীত অন্য কোন ঈশ্বরকে আহ্বান করিব না, (তবে) 
সত্য-সতাই আমর। তখন অতিরিক্ত বলিব । ১৪ এই আমাদের জাতি তীহাকে 
ছাড়িয়। (অন্য) উপাস্য গ্রহণ করিয়াছে, কেন তাহার। তাহাদের নিকটে 
উজ্জল প্রমাণ ৬পস্থিত করিতেছে ন! ? অনন্তর যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সব্বন্ধে অসত্য 
যোগ করিয়াছে তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী” । ১৫। এবং যখন 
তেমরা (হে বন্কুগণ, ) তাহাদিগ হইতে ও তাহারা ঈশৃর ভিন যাহাকে অর্চনা 
করে তাহা হইতে বিচ্ছিন্ন হইবে, তখন গহ্বরের দিকে আশ্বয় লইও, তোমাদের 
প্রতিপালক তোমাদের জন্য স্বীয় দয়া প্রসারিত করিবেন, এবং তোমাদের জন্য 
তোমাদের কার্ধকে সহজরূপে প্রস্তত করিবেন। ১৬। এবং দেখ, সূর্য যখন 
উদিত হর তখন তাহাদের গহ্বরের দক্ষিণ দিকে ঝু কিয়া থাকে ও যখন অন্তমিত 
হর তখন তাহাদের বাম দিক অতিন্রম করে, এবং তাহারা তাহার প্রশস্ত 
ভূমিতে আছে; ইহ ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের অন্তর্গত, ঈশৃর যাহাকে পথ প্রদর্শন 
করেন অনত্তপ্ব-দে-ই পথ প্রাপ্ত য়, এবং তিনি যাহাকে পথন্রান্ত করেন, পৰে 
তুমি ত।হার জন্য কখন পৃথ-প্রদর্শক বন্ধু পাইবে না 11 ১৭। ( র. ২, আ, ৫) 
* জ্ঞাপণ করি, এস্বানে এই বিবরণ ছার যেন আমার দাসগণ জ্ঞাত হয় ষে, বিশ্বাসী ও অবি- 


শ্বাসী ব৷ অগ্রগামী ও পশ্চাদগামী এই দুই দলের লোকের মধ্যে কোন্‌ দল কত কাল গর্তে 
ছিল, যেন তাহা নিধরণ করিতে সমর্থ হর । (ত, হে) 


" যুবকগণ একযোগে পবতে চলিয়। আগিলেন, পশুপালক তাহাদিগকে গতের ভিতরে 
লইয়। গেল । যেখানে তাহার! অবস্থিত্রি করিলে পর পরমেশুর তাহাদের প্রতি নিদ্রা প্রেরণ 
করিলেন, তাহার] গতের ভিতরে নিদ্রিত হইলেন। দকিয়ানুস দ্‌ই-তিন দিন অণ্তর নগরে 
প্রত্যাগমন করিয়) যুবকদিগের অবস্থ৷ অনুসন্ধান করিল, তখন যুবকিগের পলায়নের সংবাদ 
অবগত হইয়া তাহাদিগকে উপস্থিত করিবার জন্য তাহাদের অভিভাবকদিগকে উৎ্পীড়ণ 
করিতে লাগিল । অভিভাবকের। বলিল, “মহারাজ, যুবকগণ আমাদের ধন অপহরণ করিয়া অমুক 
পৰ তে লুক্কায়িত ভাবে আছে।” এই কথা শুনিয়া! দকিয়ানুগ কতিপয় অন্চর সমতিব্যাহারে 
যুবকর্দিগেক্স অনুধদ্ধানে বহির্গত হয়, এবং সেই পৰ্ তের গর্তষধ্যে তাহাদিগকে শয্ান দেখিতে 
পায়। তাহাদিগকে তদবস্থায় দেখিয়। দকিয়ানুস আদেশ করিল যে, গর্তের মুখ প্রস্তর ছারা বন্ধ করা 
হউক, তাহ। হইলে সকলেই এই স্থানে প্রাণ ত্যাগ করিবে। তদনূসারে ছার দৃঢ়রূপে বঙ্ধ 


স্রা কফ ৩৭৭ 


নাম-ধাম অবস্থা একটি সীর্কফলকে অঙ্কিত করিয়া গর্তের প্রাচীরে এই আশায় স্থাপন করে 
যে, হয় তে! এক দিন কেহ এ-স্বানে আসিবে ও যৃৰকদিগের অনুসন্ধান লইবে। ত্ররাখলুস 
গিরির দক্ষিণ দিকে গতের ছার ছিল, সুতরাং সূর্য উদয়াস্তের সময়ে দ্বারের উভয় পাশে 
আলোক ও উত্তাপ দান করিত, তাহাতে গলিত দেহের দুর্গন্ধ দ.রীভূত হইয়৷ বায়ুকে স্বাতা- 
বিক অবস্থায় রাখিত, গতাভ্যস্তরে উত্তাপের সঞ্চার হইত না, তজ্জন্া যুবকদের দেহের ও 
বর্ণের ব্যতিক্রম হইতে পারে নাই। ( ত, হো,) 


এবং তুমি (হে দর্ণক,) তাহাদিগকে জ।গ্রুত মনে করিতেছ, ফলতঃ তাহার! 
নিদ্রিত, এবং তাহাদিগকে আমি দক্ষিণ পার্শে ও বাম পার্শে ফিরাইতেছিলাম 
ও তাহাদের কৃকৃর আপন দুই হস্ত গর্তমুখে নিস্তার করিয়াছিল, যদি তুমি (হে 
মোহন্মদ, ) তাহাদের সম্বন্ধে জ্ঞত হইতে তবে অবশ্য পলায়নস্বরূপ তাহা দিগ 
হইতে বিমুখ হইতে, এবং তাহ।দিগ হইতে অবশ্য ভয়ে পূর্ণ হইতে *। ১৮। 
এবং এইরূপে আমি তাহাদিগকে স্মৃথ।পিত করিলাম, যেন তাহারা আপনা- 
দের মধ্যে প্রশ করে, তাহাদের এক ভান বক্ত। প্রশ করিল, “তোর্মর। কত বিলম্ব 
করিয়াছ ?”” তাহারা বলিল, “আমরা এক দিন অথবা এক দিনের কিছুকাল 
বিলম্ব করিয়াছি,” (পরে) তাহারা বলিল, “তোমরা যত কাল বিলম্ব করিয়াছ 
তোমাদের প্রতিপালক তাহ] উত্তম জ্ঞাত ;" অনস্তর তোমাদের এক জনকে 
তোমাদের এই মুদ্রাসহ নগরের দিকে প্রেরণ কর, পরিশেষে দৃষ্টি করা উচিত 


* এইরূপ ঈশুরপরায়ণ সৎপুরুষর্দিগের ভাব লক্ষিত হয়। বাহে; তাহাদিগের প্রতি দি 
করিলে দেখিতে পাইবে যে, তাহার ক্রিয়াকলাপের বিস্তৃত ভূমিতে বিচরণ করিতেছেন, 
গুঢ়রূপে নিরীক্ষণ করিলে দেখিবে যে, তাহারা ক্রিয়াকাণ্ড হইতে মুক্ত হইয়া ঈশ্বরের প্রেম- 
রূপ উদ্যানে স্থিতি করেন। তাহারা বাহ্যে প্রমন্ত, অন্তরে ধীর শান্ত, অন্তরে নিষিক্রয়, ঝাহ্যে 
কর্মী। হয় মাস অন্তর উক্ত গত নিবামী যুবকগণের পাশ পরিবতন করা হইত, এরূপ 
পরিবর্তনের জন্য তাহাদের অঙ্গ সংলগ ভূমি শরীরের বিশেষ অপচয় করিতে পারে নাই। 
ভূমি হে মোহম্মদ, তাহাদের সম্বন্ধে জ্ঞাত হইলে অর্থাৎ তাহাদিগকে দেখিলে ভয় পাইতে, 
যেহেতু তাহাদের চক্ষ, উন্ক্ত ছিল, নখ ও কেশপঞ্জ অতিশয় দীর্ঘ হইয়াছিল, সেই গর্তের 
ভিতরে তাহাদের ভয়ঙ্কর আকার প্রকাশ পাইয়াছিল। এদিকে দকিয়ানূস গর্তের দ্বার দৃঢ় 
বন্ধ করিয়া রাজধানীতে প্রত্যাগমন করিলে পর কিছু দিনের মধ্যেই গে মৃত্যুগ্রাসে পতিত 
হয়। তৎপর ক্রমানুয়ে কয়েক জন অধিপতির অধিকারে তাহার পরিত্যক্ত বাজ্য-সম্পত্তি স্থিতি 
করে। অবশেয়ে সালেহ ত্রন্দরিস রাজ্যাধিপতি হন। তিনি ধীর ঈশুরপরায়ণ লোক 
ছিলেন। তাহার প্রজািগের অধিকাংশেরই দেহের পৃনরুথান সম্বন্ধে সন্দেহ জন্নে। রাজা 
তাহাদিগকে এ বিষয়ে অনেক উপদেশ দান করেন, কোন ফল দর্শে না। পরমেশুর ইচ্ছা 
করিলেন যে, ইহার প্রমাণ তাহাদের নিকটে প্রদর্শন করেন, তাহাতেই তিনি গতবাসী যূবক- 
দিগের নিভ্রাভঙ্গ করেন। ( ত, হো,) 











৩৭৮ কোরআন শরীফ 


যে, কোন খাদ/ বিশুদ্ধ, পরে তাহ হইতে জীবিকা তোমাদের নিকট তাহার 
আয়ন করা উচিত, এবং মৃদ্তা 1১54০ 
কাহ!কেও জ্ঞাপন করিবে ন। *| ১৯। নিশ্চয় তাহারা (কাফেরগণ ) যদি 
তোমাদিগের প্রতি ক্ষমতা লাভ রে তবে তোমাদিগকে তাহারা চূর্ণ করিবে, 
অথবা তোমাদিগকে আপন ধর্ষেতে প্রত্যানয়ন করিবে, এবং তোমরা তখন 
কখনও মুক্তি পাইবে না । ২০। এবং এই প্রকার আমি তাহাদের প্রতি জ্ঞাপন 
করিল।ম যেন তাহারা অবগত হয় যে, ঈশুরের অঙ্গীক।র সত্য ও কেয়ামত 
( সত্য, ) তাহাতে সন্দেহ নাই, যখন তাহারা আপনাদের ব্যাপারে আপনাদের 
মধ্যে পরস্পর বিবাদ করিতেছিল তখন বলিল, “ইহাদের উপর অট্টালিকা নির্ম!ণ 
কর,” তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের সম্বন্ধে উত্তম জ্ঞাত, যাহারা তাহাদের 
ব্যাপারে প্রবল হইয়াছিল তাহার। বলিল, “অবশ্য ইহাদের উপর আমরা মন্দির 
নির্মাণ করিব +11২১। অবশ্য ( ইহুদীরা) বলিবে যে. তিন ব্যক্তি, তাহাদের 





* দীর্ঘকালেও যুবকদিগের শরীরের কোন পরিবতন হয় নাই, তীহাদের বস্বাদিও ছিনু ও 
জীর্ণ হয় নাই। ঈশুর কৌশল কবিয়া তাহাদিগকে নিদ্রিত রাখিয়াছিলেন,অন্য দিকে তীহার। 
, সচেতন ছিলেন। তীহাদের মধ্যে মগস্লমি নামক ব্যক্তি যে সর্বজ্যেষ্ঠ ছিলেন, তিনি জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “যুবকগণ, গতে তোমর। কত ধিলঘ্ব করিলে ?” বিলম্বের সময় নিরূপণ করা এবং যে 
কয় দিন উপাসনা করা হয় নাই তাহ। পূর্ণ করা তাহার এরূপ জিজ্ঞাসার উদ্দেশ্য ছিল। 
তাহারা প্রাতঃকালে গতে প্রবেশ করিয়াছিলেন, বাহিরে আসিয়া দেখেন যে, মধ্যাহ্ন কাল 
উপস্থিত । তখন কেহ বলিলেন, এক দিন, কেহ বলিলেন, দিবসের একাংশ আমরা নিদ্রিত 
ছিলাম | যখন তাহারা আপনাদের নখ ও কেশ দীঘ দেঁখিলেন, তখন বলিলেন, “এ-বিষয় 
ঈশুর জ্ঞাত।” পরিশেষে তাহার দৃটি করা উচিত যে কোন্‌ খার্দ্য বিশুদ্ধ, অর্থাৎ কোন্‌ ব্যক্তির 
অন বৈধ ওবিশুদ্ধ ইহা দৃষ্টি করা কতব্য। তর্দানীন্তন কালে নগরে কতক লোক ছিল যে, 
তাহার। গোপনে খত্য ধর্ম পালন করিত, তাহাদের প্রস্তত খাদ্য বা বলির দ্রব্যই বিশুদ্ধ ছিল, 
তাহ।দিগ হইতেই খাদ গ্রহণ করা কতব্য, এই উক্তির তাৎপর্য। ( ত, হো, ) 

*শঁ ইমলিখা নামক ব্যক্তি তাহাদের মধ্যে সূর্বাপেক্ষা জানী ও বুদ্ধিমান ছ্িলন। তিনি 
পূর্বোক্ত উপদেশ গ্রাহ্য করিয়া নগরে চলিয়া গেলেন। ইমলিখা নগরে প্রবেশ করিয়া তাহার 
গৃহ-অটালিকা রান্ডা-ঘাট বাজার ইত্যাদির অবস্থা অন্যন্ধপ দেঁখিলেন, তাহা দেখিয়া বিস্মিত 
হইলেন, পরিশেষে রুটির দোকানে আমিরা মুদ্রাপানে রুটি ক্রয় করিতে চাহিলেন। কাট 
বিক্রেতা মুদ্রায় দকিয়ান্‌্সের নাম অঙ্কিত দেখিয়া মনে করিল যে, এই ব্যক্তি কোন প্রোথিত 
ধন প্রাপ্ত হইয়াছে। সে ত্রাহা বাজারের অন্য লোককে প্রদর্শন করিতে লাগিল। ক্ষণকাল- 
যথ্যে এই সংবাদ সবত্র প্রচারিত ও শাস্তিরক্ষকের কণগোচন হইল। শাস্তিরক্ষক ঈমলিখাকে 
ডাকিয়া ,খুমকাইয়। তাহার নিকটে অবশিষ্ট সুদ্রা চাহিল। তিনি বলিলেন, “আমি কোন গপ্ত 
ধন প্রাপ্ত হই-নাই, কল্য এই মুদ্রা পিতৃগৃহ হইতে গ্রহণ করিয়াছিলাম, অদা ইহা রাটিক। 


সরা কহফ ৩৭৯ 


ক্রয় করিতে আনয়ন করিয়াছি ।” শান্তিরক্ষক তাহার পিতার নাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তিনি 
নাম বলিলে 'নগরের কোন বাক্তি তাঁহার পিতাকে চিনিতে পারিল না । তিনি মিথ্যা বলিতে - 
ছেন বঙগিরা সকলে সন্দেহ করিল । ইমলিখা একান্ত তয়ে তীত হইয়া বলিলেন যে, “আমাকে 
তোমরা দকিয়ানূসের নিকটে লইয়া যাও, তিনি আমাদের বিষয় জ্ঞাত আছেন।” সকলে 
উপহাস করিয়া বলিতে লাগিল যে, “দকিয়ানুস তিন শত বৎসর হইল পরলেকে প্রার্ী হইয়াছে ।”” 
ইমলিখা বলিলেন, “তোমর। কি আমাকে উপহ1ম করিতেছ, গত কল্য আমরা এক দল তাহার 
ভয়ে পলায়ন করিয়া পর্বতে চলিয়া গিয়াছিলান, অদ্য আমি রুটিক। ক্রয় করিবার জন্য 
নগরে প্রেরিত হইয়াছি, এতদ্বযতীত কিছুই জানি না।” শাস্তিরক্ষক পরিশেষে তাহাকে 
রাজার নিকট উপস্থিত করিয়া সবিশেষ জ্ঞাপন করিল। তখন রাজা তন্দরিস অনৃচরধ্ম্ল- 
সহ' গতের অভিমুখে যাত্রা করিলেন, ইমলিখা অগ্রেই গহ্বরের ভিতরে আসিয়া বন্ধদিগকে 
সকল বিষয় জানাইলেন | ইতিমধ্যে রাজা উপস্থিত হইলেন, তিনি গর্তের দ্বারে আশিয়াই 
সীগকফলকে অহ্কিত তাহাদের নাম ও অবস্থা পাঠ করিলেন, পরে গর্তে প্রবেশ করিয়া তীহা- 
দিগকে স্বাভাবিক অবস্থায় প্রা্ড হইয়া আশ্চর্যানিত হুইলেন। তন্দরিস তাহাদিগকে সেলাম 
করিলেন, তাহারা তাহাকে অভিনন্দন করিয়া আপনাদের শয়নাগারে শয়ান হইলেন, তখনই 
তাহাদের আত্বা কালকবলিত হইল । ইহা দ্বার! প্রমাণিত হইল শরীর ও আত্বা যে একযোগে 
পুনরুখিত হইবে, ঈশুর এই যুবকর্দিগের জীবনে প্রদর্শন করিলেন। তিনি নয় শত বর 
পর্যস্ত তাহাদের শরীরকে বিকার ও «ধ্বংস হইতে রক্ষা করিয়া আত্মাকে বিচ্যুত করিয়াছি- 
লেন। এইরূপে মৃত্যুর পর তিনি সমুদায় মনুষ্যের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ সকল পূনঃঘংযোজন করিয়া 
পুনৰার প্রাণ সঞ্চার করিতে সুক্ষম | “যখন তাহার! আপনাদের ব্যপারে আপনাদের মধ্যে 
বিবাদ করিতেছিল," অর্থাৎ যখন তৎকালীন লোকের? দেহের পূনরুথান সহ্বন্ধীয় আপনাদের 
ধর্ম মত লইয়া তর্ক-বিতরক করিতেছিল, তখন এক দল অর্থাৎ তন্দসির ও তাহার অনুচরগণ 
প্রমাণ পাইয়৷ বলিল, এই যুবকদিগের স্মরণচিন্ন স্বরূপ অট্টালিকা নির্মীণ কর। যাহার। তক 
বিতর্ক করিতেছিল, ঈশুর তাহাদিগকে উত্তম জ্ঞাত | "তাহাদের ব্যাপারে যাহারা প্রবল 
হইয়াছিল, অথাৎ পূনরুথানবাদ মতে যাহার! প্রবল হইয়। ছিল। ( ত,হোঃ) 





আজান 


লা 


চতুর্থ তাহাদের কুকুর ; এবং ( ইসাঁয়ী লোক) বলিবে, পাঁচ ব্যক্তি, তাহাদের 
ষষ্ঠ তাহাদের কৃকুর ; অগোচরে (বাক্যের ) নিক্ষেপ, এবং (মোসলমানেরা) 
বলিবে সাত জন, তাহাদের অষ্টম তাহাদের কৃকৃর ; ভূমি বল, (হে মোহন্মদ,) 
আমার প্রতিপালক তাহাদের গণন! সম্বন্ধে সুবিচ্ঞত, তাহারা তাহাদিগকে 
অভ্প বৈ জানে ৯, অতএব তুমি (হে মোহম্সদ, ) তাহাদের সন্বন্ধে বাহ্য 
তর্ক-বিতর্ক করিও ন! ও তাহাদের সম্বন্ধে তাহাদিগের (কাফেরদিগের) কাহাকেও 
প্রশ করিও না| ২২। (র, ৩, আও ৫) 


এবং “ঈশৃরের ইচ্ছা! হইলে” ( বল!) ব্যতীত তুমি কোন বিষয়ে কখনও 
বলিও ম| যে,নিশ্চয় আমি কল্য ইহা! করিব, ভুলিয়া গেলে তোমার প্রতি- 


৩৮০ কোরআন শরীক 


পালককে স্মরণ করিও, এবং বলিও ভরসা যে, অ'মার প্রতিপালক আমাকে 
নৈকট্যের জন্য পথ প্রদর্শন করিবেন, ইহা দ্বারাই সৎপথে গমন হয় * 1 ২৩+ 
২৪। এবং তাহারা আপন গর্তে তিন শত বৎসর বিলম্ব করিয়াছিল এবং নয় 
বৎমর অধিক ছিল | ২৫। তুমি বলিও, তাহার কি পর্যন্ত বিলম্ব করিয়াছিল 
ঈশুর তাহ! উত্তম জ্ঞাত; স্বর্গ ও মর্তের নিগৃঢ় (তত, ) তাহারই জন্য, তিনি 
তাহার বিচিত্র দ্রষ্ঠী ও শোত।, ত'হাদের জন্য তিনি ব্যতীত কোন সহায় নাই, 
এবং তিনি কোন ব্যক্তিকে স্বীয় কর্তৃত্ব সম্বন্ধে অংশী করেন না। ২৬। এবং 
তোমার প্রতিপালকের গ্রন্থে তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) যাহা প্রত্যাদেশ 
কর! হইরাছে তমি তাহা পাঠ কর, তীহার বাক্যের পরিবতনকাঁরী নাই, 
এবং তাহাকে ব্যতীত তুমি কোন আশুয় পাইবে না । ২৭। যাহারা আপন 
প্রতিপালককে প্র'তঃ-সন্ধ্যা আহবান করে, এবং তাঁহার আনন আকাউক্ষা করিয়া 
খাকে তাহাদের সঙ্গে তুমি আপন জীবনকে বদ্ধ করিও. এবং তাহাদিগ' হইতে 
তোমার দৃষ্টি যেন ফিরিয়৷ না যায়, তুমি পাথিব জীবনের শোভা চাহিতেছ্, 
আমি যাহার অন্তর আমার প্রসঙ্গ হইতে শিথিল করিয়াছি ও যে স্বীয় ইচ্ছার 
অনুসরণ করিয়াছে তুমি তাহার অনগত হইও না, এবং তাহার কার্য সীমার 
বহিভত হয় 21 ২৮। এবং তুমি বলিও, তোমাদের প্রতিপালক হইতেই সতা 


পপ ও এ 


* গতবাসী যুবকদিগের বৃত্তাত্ত সাধাবণের অবিদিত ছিল। ইছদীদিগের ইঙ্গিতক্রমে 
কাফেরগণ হজরতকে পরীক্ষা করিবার জন্য মেই বিবরণ জিজ্ঞাস করে । জেব্িল আসিলে 
জিজ্ঞাসা করিয়া জানিব, এই ভরসায় হজরত কল্য ইহ ব্যক্ত করিব বলিয়া তাহাদের নিকটে 
অঙ্গীকার করেন। অষ্টদিশ দিবস পযন্ত জেবিল আসিলেন না; তাহাতে হজরত নিতান্ত 
দঃখিত ও চিন্তিত হন, পরে উপরিউক্ত বিবরণসহ জেব্রিল আগমন করেন, অনন্তর এই 
উপদেশ দেণযে, তুমি ভবিষ্যদ্বিষয়ে ঈশ্বরের ইচ্ছার উল্লেখ ব্যতীত অঙ্গীকার করিবে না, 
যদি একবার ভূলিয়া যাও পরে স্মরণ হইলে তাহ। বলিও। এবং জেবিিল ইহাও বলিলেন, 
আশা করিও যে, পরমেশুর এতদ্বারা তোমাকে পদোনুত করিবেন। অর্থাৎ এইরূপ বলিলেন, 
আর কখনও তাহা ভুলিবে না । ( ত, ফা, ) 

1ষে কাল' পর্যন্ত তাহারা নিদ্রিত থাকিয়া পরে জাগরিত হন তৃদ্িষয়ে ইতিহাস্বিদ্গণ 
নানা কথা বলিয়াছেন। ঈশুর যাহ। বুঝাইয়। দিলেন তাহাই ঠিক, রি পযস্তই যুবকদিগের 
ইতিহাস মমাপ্ত। ( ত, ফা,) 

4 অয়নিয়া ও অকৃবা প্রভৃতি কতিপয় সমব্রান্ত লোক হজরতের নিকটে উপস্থিত হইয়া বলিয়া 


ছিল যে, “হে প্রেরিত পুরুষ, আমর! আরবীয় প্রধান পুরুষ, দরিদ্র মোসলমানদিগের সঙ্গে 
তুল্যাসনে বসিতে অক্ষম । যদি তুমি তাহাদিগকে দূর কর, তাহা হইলে আমনা তোমার 
নিকটে আসিয়। শাস্ত্রীয় বিধি সকল শিক্ষায় নিযুক্ত থাঁকিতে পারি 1” তাহাতেই এই আরত 
অবতীর্ণ হয় যে, যে সকল দরিদ্র লোক প্রাতঃ-সন্ধ্যা ঈশ্বরের উপাসনা ও তীহার প্রসমুত 
প্রার্থনা করে তুমি তাহাদের সঙ্গ কর। তুষি পাখিব জীবনের শোভা চাহিতেছ। এস্বলে . 











সরা কহফ ৩৮১ 


জানা কতব্য যে হজরত কখণও সংসার ব৷ সাংসারিক জীবনের প্রতি অন্রাগী হন নাই। 


এই জায়তের তাৎপয এই যে, পৃথিবী বা পাখিব শোতার প্রতি যাহার অনুরাগ তুমি তাহার 
ন্যায় আচরণ করিও না। ( ত,হো,) 


সমাগত হয়, অনস্তর যে ইচ্ছা! করিবে পরে সে বিশ্বাসী হইবে ও যে ব্যক্তি ইচ্ছা 
করিবে পরে সে কাফের হইবে, নিশ্চয় আমি অত্যাচারীদিগের জন্য অগি 
প্রস্তত রাখিয়াছি, তাহার আচ্ছাদন তাহাদিগকে আবেছন করিবে ;: এবং যদি 
তাহারা ( জল) প্রার্থন৷ করে, তবে মুখ দগ্ধ করে (এমন) দ্রবীভূত তাম্ব সদৃশ 
জল দ্বারা প্রারথন৷ পূরণ করা হইবে, উহ। কদর্য পানীয়, ( নরক) মন্দ নিবাস | 
২৯। নিশ্চয় যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, একান্তই আমি যাহারা 
সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগের পুরস্কার বিনষ্ট করিব না | ৩০। তাহারাই, 
তাহাদের ভন্য নিত/ উদ্যান, তাহার নিম্রে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হইবে, 
তথায় তাহারা স্বর্ণময় বলয় দ্বারা অলঙ্কৃত হইবে, এবং তথায় সিংহাসন সকলে 
তর করিয়া সোন্দোস ও আস্তবরক নামক হরিদ্বর্ণ বস্ত্র সক পরিধ।ন করিবে, * 
উৎকৃষ্ট পুরস্কার ও (স্বর্গ ) উত্তম নিবাস। ৩১। (র, ৪, আ, ৯) 

এবং তাহাদের জন্য তুমি দৃই' বাক্তির দৃষ্টান্ত বর্ণন কর, আমি তাহাদের 
এক জনের জন্য দইটি দ্রাক্ষার উদ্যান নিপণ করিয়াছিলম ও খোর্ম। তরু 
দ্বারা উহ। ঘেরিয়াছিলা'ম, এবং উভয় উদ্যানের মধ্যে শসাক্ষেত্র নিরপণ 
করিয়াছিলাঁম 11 ৩২। প্রত্যেক উদ্যান স্বীয় কল উপস্থিত করিল ও তাহার 
কিছুই ক্রাট হখল ন।, এবং উভয়ের ভিতরে আমি জলস্রোত প্রবাহিত করিলাম | 
৩৩।+4এবং তাহার জন্য কল ( সকল ) ছিল, অনন্তর সে আপন সঙ্গীকে 
বলিল ও পে তাহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে লাগিল যে, “আমি তোম। 
অপেক্ষা ধনে শ্রেষ্ঠ ও জনে গৌরবাধিত” 1৩৪ । এবং সে আপন উদ্যানে 
প্রবেশ করিন ও সে স্বায় জীবন সম্বন্ধে অত্যাচারী ছিল, বণিল, “আমি মনে 
করি না যে, ইহ] কখনও বিনাশ পাইবে । ৩৫।-4-এবং অ:মিমনে করি না 
যে, প্রণয় সঙঘটনীয়, এবং যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবতিত 





* মহাম্ল্য স্ুকোমল দ্বিবিধ কৌষেয় বস্ত্র বিশেষ । 

1 মেই দূই ব্যক্তি এস্ায়েল বংশসন্তুত দই ভ্রাতা ছিল। একজন ইছদ, তিনি ধাশ্িক 
ছিলেন । অন্য জন কতরুস বা কত্রস, সেকাফের ছিল। তাহায়। অষ্ট সহস্র মুদ্রা উত্তরাধি- 
কারিতা সূত্রে পিত। হইত প্রাপ্ত হয়। প্রত্যেকে চাষি সহগ্র যুদ্রা হস্তগত করে. অধানিক ব্যাক্তি 
ভা? ছ্বার৷ উদ্যান ভূমি, অট্টালিকা ও গৃহ সামগ্রী ইত্যাদি ক্রয় করে, এবং বিশ্বাসী ভ্রাতা 
রি ব্যয় করেন। পরমেশর তাহাদের অবস্থা শহ্বন্ষে মংবাদ দান করিতেছেন । 
€ ত,.হা, 


*৩৮হ কোরআন শরীক 


হই, নিশ্চয় ইহা! অপেক্ষা উৎকুষ্ট প্রত্যাবর্তনভূমি ( উদ্যান ) লাত করিব” । 
৩৬। তাহাকে তাহার সঙ্গী বলিল ও সে তাহার সঙ্গে কথোপকথন করিতে 
লাগিল, “যিনি তোমাকে মৃত্তিকা ছার তৎপর শুক্র দ্বার! স্জন করিয়াছেন, 
তদনস্তর তোমাকে এক পুরুষ গঠন করিয়াছেন, তাহার সম্বন্ধে কি তুমি বিদ্রো- 
হিতা করিতেছ ? ৩৭। কিন্তু সেই ঈশুরই আমর প্রতিপালক, এবং আপন 
প্রতিপালকের সম্বন্ধে আমি কাহাকেও অংশী স্থাপন করি না” । ৩৮। এবং 
যখন তুমি স্বীয় উদঢানে প্রবেশ করিলে তখন যাহ। ঈশৃর ইচ্ছ৷। করিয়াছেন 
কেন বলিলে না, ঈশুরের বৈ (কাহারও ) ক্ষমতা নাই, যদি তুমি সন্তান 'ও 
সম্পত্তি অনর্স॥ারে তোমা অপেক্ষা আমাকে নিকৃষ্টতর দেখিতেষ্ঠ, তবে সৃত্বরই 
আমার প্রতিপালক তোমার উদ্যান অপেক্ষা ৬ৎকৃতর আমাকে দ।ন করিবেন, 
এবং তত্প্রতি আকাশ হইতে শাস্তি পাঠাইবেন, অনস্তর তাহ! তৃণহীন ভূমি 
হইয়া যাইবে । ৩৯4৪০ । অথবা তাহার ভল শুক হইবে পরে কখনও 
তুমি তাহ! আকাউক্ষা করিতে সুক্ষম হইবে না। ৪১। এবং তাহার ফল 
(শান্তি দ্বরা) আক্রান্ত হইল, অনস্তর সে তাহ'টতে যাহা বয় করিরাছিল 
তৎসম্ব্ধে আপন করে কর (আক্ষেপে) মর্দন করিতে করিতে প্রাতঃকাল 
করিল, এবং তাহা ( অট্টালিকা ) আপন (নিপতিত ) ছাদের উপরে পড়িয়া 
গিয়াছিল, এবং সে বলিতে লাগিল, হায়! যদি আমি স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে 
কাহাকেও অংশী স্থাপন না করিতাম * | ৪২ | এবং ঈশুর ভিন্ন কোন সম্পদায় 
তাহার জন্য ছিল না যে, তাহাকে সাহায্য করে ও সে ( ঈশুরের ) প্রতিফল 
দাতা ছিল না। ৪৩। এ স্থানে ঈশ্বরের জন্যই কর্তৃত্ব সত্য, তিনি পুরস্কার 
দানানুসারে শ্রেষ্ঠ, শাস্তিদানানুসারে শ্রেষ্ঠ । 881 (র, ৫, আ, ১৩) 
এবং তুমি তাহাদের জন্য সাংসারিক জীবনের দৃষ্টান্ত ব্যক্ত কর, উহা 
সেই বারি সদ্‌শ, আমি যাহাকে আকশি হইতে বর্ষণ করিলাম, অনন্তর তৎসহ 
পৃথিবীর উদ্ভিদ মিলিত হইল, পরিশেষে ছিন্ন ভিন্ন হইয়া গেল, বায়ু তাহাকে 
উড়াইতেছিল ; এবং ঈশুর প্রতে,ক বস্তুর উপরে ক্ষমতাশালী হনা। 8৫ সম্পত্তি 
* সেই সাব্‌ পূরুঘ যাহা বলিয়াছিলেন, পরিশেষে তাহাই ঘটিল। আকাশ হইতে অগ্নি 


পতিত হইয়া সমূদায় উদ্যান দগ্ধ করিল, উদ্যানস্থ অট্টালিকা ছাদ পতিত হইলে তাহার 


প্রাচীরাদি পড়িয়া গেল। সে মম্পত্তি বৃদ্ধির জন্য অর্থ ব্যয় করিয়াছিল, এক্ষণ মূলধনই 
একবারে বিনষ্ট হইল | ( ত্র, ফা, ) 


1 অর্থাৎ তুণ বৃষ্টির জলসংযোগে হরিৎকান্তি ধারণ করে, পুষ্ট ও বধিত হয়, এমন সময় 


আইসে যে, তদ্দারা লাভ হইয়া! থাকে, পরে হঠাৎ তাহা রপাভাবে শুষ্ক হইয়া যায় ও অপ্র- 
" যোজনীয় হয়। এস্বলে পাখি জীবন সেই বৃষ্টি-অলের সঙ্গে উপমিত হইয়াছে, মনুষ্য. সেই 


সরা কফ * ৩৮৩ 


জীবনে সতেজ ও পৃষ্ট হয় এবং যৌবনের কান্তি প্রকাশ করে, কিয়দিন অন্তর সে বার্ধকো 
পরিণত হয়, এবং মৃত্যুক্পপ বাত্যা তাহাকে শুহক করিয়া ফেলে ও তাহার আশা-ভরসার মূল 
ছিনু হইয়। যায়। “পরিশেষে প্রাতঃকালে ছিনু-ভিনু হইয়৷ গেল“, অর্থাৎ পর দিন ( অবিলম্বে ) 
শুক হইয়া বিনষ্ট হইল। ( ত, হো, ) 





ও সন্তান সকল সাংসারিক জীবনের শোভা, অবিনশৃর সাধূতা সকল তোমার 
প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কারানুসারে শ্রেষ্ঠ ও আশানুসারে শ্রেষ্ঠ *। ৪৬ 
এবং (স্মরণ কর,) যে দিন আমি পর্বত সকলকে বিচালিত করিব ও পৃথিবীকে 
তুমি (পবতের নিম হইতে) প্রকাশিত দেখিবে, এবং আমি তাহাদিগকে 
সমুথাপন করিব, পরে তাহাদের একজনকেও পরিত)াগ করিব না। ৪8৭14 
এবং তমার প্রতিপালকের নিকটে শেণী বদ্ধরূপে তাহাদিগকে সম্ুখস্থ করা 
হইবে, (ঈশুর বলিবেন,) তোমাদিগকে আমি যেরূপ প্রথম বারে স্মজন 
করিয়াছি, সৃত্য-সত্যই তোমর। আমার নিকটে সেরূপ আসিয়াছ, বরং তোমর। 
মনে করিতেছিলে যে, আমি তোমাদের জন্য অঙ্গীকারভূমি (বিচার স্বান)করিব 
না। ৪৮। এনং পুস্তক (কার্ধলিপি) স্থাপিত হইবে, অনন্তর তুমি অপরাধী- 
দিগকে দেখিবে যে তন্মধেঃ যাহা! (লিখিত) আছে তাহ! হইতে তাহারা 
ভরাকূল, এবং বলিবে, “হায়! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, কি অবস্থা যে, ন৷ 
ক্ষুদ্র না বৃহৎ, (পাপের কথা ) তাহ। পরিগণিত করা ব্যতীত এই পুস্তক 
পরিত]াগ করিতেছে ন|;* এবং তাহারা যাহ] করিয়াছে তাহ। সাক্ষাৎ প্রাপ্ত 
হইবে, তোমার প্রতিপালক কাহাকেও উৎপীড়ন করিবেন না 118৯ 
(র, ৬, আ, ৫) | 

এবং (স্মরণ কর, ) যখন আর্মি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, “তোমরা 





* আরবেন সম্্রান্ত লোকেরা ধন-সম্পত্তি ও সস্তান-সস্ততির অহঙ্কারে স্ফীত ছিল এবং প্রেরিত 
মহাপূরুষকে দরিদ্র ও অপ্ত্রক দেখিয়। কৃৎ্স] করিত, তাহাতেই এই আয়ত প্রেরিত হয়। 
(ত, হো, ) 

1 ঈশুর যাহা করেন তাহ। অত্যাচার নয় । তিনি নিরপরাধীকে নরকে প্রেরণ করেন না, 
এবং সৎকর্মের ফল বিন করেন না। যেব্যক্তি বলে পাঁপ করিতে আমার কি ক্ষমতা আছে? 
তাহার এই কথ ঠিক নয়, সে আপণ মনকে জিজ্ঞাসা করুক, যখন পাপ করিতে প্রবৃত্ত হয় 
সে তখন ইচ্ছাবশতঃ প্রবৃত্ত হয় কি-না ? যেজনবলেষে, ইচ্ছাও তিনি দিয়াছেন, তাহার উত্তর 
এইযে, ইচ্ছ। শক্তি তিনিদ্দান করিলেও পাপ করা না-করা দই দিকেই ইচ্ছার যোগ হইতে 
পারে। যদি বলে তিনিই পাপের দিঁকে ইচ্ছাকে প্রবতিত করেন, তাহা হইতে পারে না কেন 
না ঈশুর কৃইচ্ছার প্রবর্তক হইলে ঈশুরেরই অপরাধ হয়, পাপের জন্য মনুষ্য শাস্তি পাইতে 
পারে না। ( ত, হো,) 


৩৮৪ কোরআন শরীফ 


আদমকে প্রণাম কর :” তখন শয়তান ব্যতীত তাহারা প্রণাম করিল, সে 
দৈত্যের অন্তর্গত ছিল, অতএব স্বীয় প্রতিপালকের আজ্ঞার অবাধ্য হইল, 
অনস্তর আমাকে ব্যতীত তোমরা কি তাহাকে ও তাহার সম্তানগণকে বন্ধু 
রূপে গ্রহণ করিবে? তাহারা তোমাদের জন্য শক্র, অত্যাচারীদিগের জন্য 
মন্দ বিনিময় হয় * | ৫০1 স্বর্গ ও মর্তের স্থজনে আমি তাহাদিগকে উপস্থিত 
করি নাই ও তাহাদের জীবনের স্থজনেও নয়, এবং আমি পথভ্রান্তকারী দিগের 
হস্ত ধারণ করিব না। ৫১1 এবং (স্মরণ কর,) যে দিন তিনি বলিবেন, 
“তোমর। যাহাদিগকে অংশী মনে করিতেছ আমার সেই অংশীদিগকে ডাক, 
পরে তাহারা তাহাদিগকে ডাকিবে, অনস্তর তাহারা তাহাদিগকে উত্তর দান 
করিবে না, এবং আমি তাহাদের মধ্যে মৃত্যুভূমি স্বাপন করিব | ৫২। এবং 
অপরাধিগণ অগ্রি দর্শন করিবে, পরে মনে করিবে যে, তাহারা তাহাতে পতো- 
নোনু,খ, এবং তাহা হইতে প্রত্যাবতন স্থান প্রাপ্ত হইবে না। ৫৩। (র, ৭, 
আ, ৪) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মানবমগুলীর জন্য এই কোরআনে বিবিধ দৃষ্টান্ত 
পুনঃ পুনঃ বর্ণন করিয়াছি, এবং মনুষ্য বিরোধ বিষয়ে সর্বাপেক্ষা! প্রবল হয়। 
৫৪1 এবং যখন তাহাদের নিকটে উপদেশ উপস্থিত হয় তত্প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন করিতে ও আপন প্রতিপালকের নিকটে ক্ষম। প্রার্থনা করিতে তাহাদের 
নিকটে পূর্ববর্তী লোকদিগের পদ্ধতি উপস্থিত হওয়া কিংবা সন্দুখীন শান্তি 
সমাগত হওয়া প্রতীক্ষা! করা ব্যতীত সেই লোকদিগকে বারণ রাখে নাই৷ 
৫৫ | এবং সুসংবাদদাতা ও ভয় প্রদর্শকরূপে ব্যতীত আমি প্রেরিত পুরুষ- 
দিগকে প্রেরণ করি নাই, ধর্মদ্রোহী লোকেরা অসত্যন্যোগে বিবাদ করিয়া 
থাকে যেন তদ্দারা সত্যকে বিচালিত করে, এবং আমার নিদর্শন সকলের প্রতি 
ও যাহা ছার! ভয় প্রদর্শন কর! গিয়াছে তত্প্রতি বিজ্রপ করে। ৫৬। এবং যে ব্যক্তি 
স্বীয় প্রতিপালকের নিদর্শন সকল ছ্বারা উপদিষ্ট হইয়া পরে তাহা হইতে বিমুখ 
হইয়াছে ও তাহার হস্ত যাহা পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে ভুলিয়। গিয়াছে, তাহা 
অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় আমি তাহাদের অন্তরে আবরণ রাখিয়া 
দিয়াছি যে,ত'হ। (কোরআন) বুঝিবে (না,) তাহাদের কর্ণে গুরু ভার (রাখিয়াছি); 


পসরা 
* ধর্মড্রোহী লোকেরা ঈশুরের পরিবর্তে শয়তানেরও উপাসক হয়। প্রতিমাই শয়তানের 


পস্তান। (ত, ফা, ) 
1 পূর্ববর্তী লোকদিগের পদ্ধতি” উহা৷ প্রেরিত পুরুষকে অগ্র।হয করার জন্য সবংশে নিখন 


প্রাপ্ত হওয়া | ( ত, হো, ) 


সরা কহফ ৩৮৫ 


এবং যদি তুমি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শনের, দিকে আহ্বান কর, তবে কখনও 
তাহারা পথ প্রাপ্ত হইবে না । ৫৭। এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহম্মদ,) 
ক্ষমাশীল ও দয়াবান, তাহারা যে আচরণ করিয়াছে যদি তিনি তজ্জন্য ধৰিতেন, 
তবে তাহাদের নিমিত্ত সত্বর শাস্তি পাঠাইতেন, বরং তাহাদের অঙ্গীকার ভূমি 
( কেয়ামতে ) আছে, তাঁহাকে ব্যতীত তাহারা কোন আশুয় পাইবে না । ৫৮। 
এবং হখন অত্যাচার করিল, তখন আমি এই গ্রা সকলকে বিনাশ করিলাম, এবং 
তাহাদের সংহারের জন্য অঙ্গীকারভূমি স্থাপন করিলাম *। ৫৯। (র্‌, ৮, জা, ৬) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন মুসা আপন (সঙ্গী) নব যুবককে বলিল, 
“যে পর্যস্ত আমি দই সাগরের সঙ্গমস্থলে উপস্থিত (না) হই, সে পযন্ত 
নিরন্তর চলিতে থাকিব, অথব! বছ বৎসর চলিব”' 11 ৬০। অনস্তর যখন 
তাহারা উভয় ( সাগরের ) জঙ্গমস্থলে পঁহুছিল, তখন আপনাদের মৎস্য 
ভুলিয়া গেল, অবশেষে সে (মৎস্য ) সাগরেতে সুরঙ্গবত স্বীয় পথ অবলম্বন 
করিল। ৬১। পরে যখন তাহরি। (সঙ্গমস্থান হইতে ) চলিয়া গেল, তখন 
সে আপন নব যুবককে বলিল যে, “আমাদের পৌর্বান্িক ভোজ্য উপাস্থিত 
কর, সত্া-সত্যই আমাদের এই পর্যটনে আমর৷ ক্লান্তি লভ করিয়াছি” । ৬২। 
সে বলিল, “তুধি কি' দেখিয়া, যখন প্রান্তরের দিকে আশ্বয় লইয়াছিল,ম, 
তখন নিশ্চয় আমি মৎফ্যকে ভুলিয়া গিয়াছি, এবং আমার তাহা স্মরণ করিতে 





* প্বে উল্লিখিত হইয়!ছে যে, ধর্নদ্রোহী লোকেরা পাথিব সম্পদের অহস্কারে দরিদ্র 
মোসলমানদিগকে নীচ মনে করিয়া হজবতের নিকটে প্রার্থনা ভালাইয়/ছিল যে, ইহাদিগক্ে 
তোমার নিকটে বসিতে দিও না, তাহা হইলে আমরা বমখিব। এতুদূপলক্ষে দৃই ভ্রাতার 
আখ্যায়িকা ও অহঙ্কারে শয়তানের অবনতি হওয়ার বিষয় বণিত হইয়াছে । এক্ষণ ঈশুর- 
পরায়ণ মূসা ও খেজরের উপাখ্যান বিবৃত হইতেছে । ধামিক লোকের! শ্রেষ্ঠ হইলেও আণ- 
নাকে অন্য অপেক্ষা শেষ্ট বলেন না । হজরত বলিয়াছেন যে, মহাত্মা মুসা এক সময় 'আপন 
সম্পূদায়কে উপদেশ দিতেছিলেন, তখন এক ব্যক্তি তাহাকে জিজ্ঞাসা করে “দেব, তোমা, 
অপেক্ষা অধিক জ্ঞানী অন্য কেহ কি আছে?” মুসা বলিলেন, “আমি তাহা জ্ঞাত নহি।” 
এই কথা যথা, কিন্ত ঈশ্বরের অভিপ্রায় ছিল যে, তিনি এরূপ বলেন, “আমার ন্যায় প্রভু 
পরমেশুরের দাস অনেক আছেন, সকলের তত্ব, তিনিই রাখেন ।' তখন যূ্গা এই প্রত্যাদেশ 
শুনিলেম যে, আমার এক ভূত্য দূই সাগরের যঙ্গমস্থলে অবস্থিতি করিতো.ছ, তোমা অপেক্ষ। 


সে অধিক জানী। যুসা তাহার দশনলাভের প্রার্থনা করিলেন । আদেশ হইল যে, একটি ভাজ! 
মৎস্য সঙ্গে লইয়। চল, যে গ্বানে সৎস্য হারাইয়া যাইবে তথায় তাহাকে পাইবে । (ত, ফা.) 

1 ইয়শ। নামক যার এক জন যুবক শিষ্য ছিলেন। যৃসা যাত্রার জন্য প্রস্তত হইয়। 
তাহাকে ডাকিয়া বলিলেন, “তুমিও আমার শঙ্গে চল ।” রোম ও পারএ্য সাগরের মজমপ্থলে 
সেই মহাপুরুষ ছিলেন, তাহার নাম খেজর |- [সা বলিলেন, ““অ!মি সর্বদা চলিতে থাকিব ।'” 


৫ 


৩৮৬ কোরআন শরীফ 


ইয়শা তীহার সঙ্গী হইতে কৃতপঞ্ধ্প হইয়া কিছু রুটি ও ভাজ মৎস্য সঙ্গে লইলেন। 
উভয়ে একযোগে যাত্রা করিলেন। ( ত, হো,) 


শয়তান ব্যতীত (অন্য কেহ ) আমাকে বিস্মারণ করায় নাই, এবং সে সমুদ্রে 
আপন পথ গ্রহণ করিয়াছে, আশ্চ” | ৬৩। সে (মুসা) বলিল, ইহাই 
যাহ! আমরা অন্বেষণ করিতেছিলাম,*' অনন্তর উভয়ে আপনাদের পদচিহ্থানু- 
সারে অনুসরণ করতঃ প্রত্যাবাতিত হইল । ৬৪।-4-অবশেষে সে আমার দাস- 
দিগের এমন এক দাসকে প্রাপ্ত হইল যাহাকে অমি আপন সন্ধান হইতে 
কৃপা বিতরণ করিয়াছি ও যাহাকে অমি আপন সন্রিধান হইতে জ্ঞান শিক্ষা 
দিয়াছি *। ৬৫। তাহাকে মুসা বলিল, “তুমি যে ধর্ম জ্ঞান শিক্ষা করিয়াছ 
তাহ! আমাকে তুমি শিক্ষা দিবে বলিয়।৷ আমি কি তোমার অনুসরণ করিব?" 
৬৬। সে বলিল, “নিশ্চয় তুমি আমার সঙ্গে কখনও ধৈর্ধধারণে সমর্থ হইবে 
না। ৬৭। এবং তুমি জ্ঞান- যোগে যাহ! আয়ত্ত কর নাই তৎপ্রতি কেমন করিয়া 
ধৈর্য ধারণ করিবে 1?” ৬৮। সে বলিল, “যদি ঈশৃর ইচ্ছা করেন তবে তুমি 
আমাকে বৈর্যশালী পাইবে, এবং আঁমি তোমার সন্বন্ধে আদেশমতে অবাধ্যতাচরণ 
করিব ন1” | ৬৯। সে বলিল, “অনন্তর যদি তুমি আমার অনুসরণ কর তবে. 
কোন বিষয়ে যে পর্ধস্ত আমি তোমার ভান্য তাহার কোন প্রসঙ্গ উপস্থিত ( না) 
করি সে পর্যন্ত আমাকে প্রশ্ব করিবে না|” | ৭01 ( র, ৯, আ, ১১) 
পরে যে পর্ধস্ত ন৷ নৌকায় আরোহণ করিল সে পর্যস্ত উভয়ে চলিল, সে 
$খেভর ) তাহ। বিদীর্ণ করিল, সে (মুসা ) বলিল, “কি তুমি তাহা বিদীর্ণ 
করিলে যেন তাহার আরোহী জলমগু হয় ? সত্য-সত্যই তুমি এক গুরুতর বিষয় 
উপস্থিত করিলে” | ৭১। সে বলিল, “আমি কি বলি নাই যে, নিশ্চয় তুমি 
অমর সঙ্গে কখনও ধৈর্য ধারণ করিতে পারিবে না ?” ৭২। সে বলিল, “আমি 
যাহ! ভুলিয়াছি তৎসম্বন্কে। তৃমি আমাকে ধরিও না, এবং আমার ব্যাপারে তুমি 
আমার উপরে সঙ্কট ফেলিও না” | অনস্তর উভয়ে যে পর্যন্ত না এক বালকের 
সঙ্গে তাহাদের সাক্ষাৎ হইল সে পর্বস্ত চলিল, সে (খেজর ) তাহাকে হত্যা 











* সেই দাস খেজর ছিলেন, তিনি যুসাকে আগমনের কারণ জিজ্ঞাসা! করিলে মুসা সবিশেষ 
জার্াইলেন | খেজর বলিলেন, “ঈশুর তোমাকে শিক্ষাদান করিয়াছেন | তথাপি এমন এক 
বিদ্যা আমার নিকটে আছে যাহা তোমার নাই ।” ইতিমধ্যে একটি চটকপক্ষী দৃষ্টিগোচর হইন 
যে, সে সাগরের জল পান করিতেছে, তাহা দেখিয়া খেজর বলিলেন, শযুদায় জীবের সমগ্র 
জ্ঞান ঈশ্ুরের জ্ঞান-সাগরের নিকটে চটকপক্ষীর চঞ্ুস্থিত বারিবিন্দুর ন্যায় ক্ষদ্র। ( ত, ফা,) 

1 “আনযোগে যাহা আয়ত্ত কর নাই” অর্থাৎ জ্ঞানযোগে যাহ। প্রাপ্ত হও নাই। 


সূরা কহুফ ৩৮৭ 


করিল, সে বলিল, “কোন ব্যক্তির ( হত্যা-বিনিময় ) ব্যতীত তুমি কি এক 
নির্দোষ ব্যক্তিকে বধ করিলে? সত্য-সত্যই তুমি মন্দ বিষয় উপস্থিত 
করিলে' | ৭৩। সে বলিল, “আমি কি তোমাকে বলি মাই যে, নিশ্চয় ভুমি 
আমার সম্বন্ধে কখনও ধৈর্য ধারণ করিতে পারিবে না ?” ৭8 | সে বলিল, “দি 
ইহার পরে কোন বিষয়ে আমি তোক্ষাকে ভিক্ঞাসা! করি তবে আমার সঙ্গে 
সহবাস করিবে নাঃ নিশ্চয় তুমি জামার নিকট হইতে মানা পাইবে ক | ৭৫। 
অনন্তর ভয়ে চলিল, যখন তাহার এক গ্রামের অধিবাসীদের নিকটে উপস্থিত 
হইল তখন ত'হার অধিবাসীদের নিকট খাদ্য প্রার্থনা করিল, তখন তাহার! 
তাহাদের আতিথ্য সৎকারে অসন্মত হইল, পরে তাহারা (মুসা ও খেভর ) তথ;র 
পতনোন্বু.খ এক প্রাচীর প্রাপ্ত হইল, সে (খেজবর) তাহ।র জীর্ণ সংস্কার করিল, 
সে (মুসা) বলিল, “যদি তুমি ইচ্ছা করিতে নিশ্চয় এ সদ্ষঙ্ধে পারিশ্রমিক গ্রহণ 
করিতে । ৭৬। সে বলিল, “তোমার ও আমার মধ্যে এই বিচ্ছেদ, যে-যে 
বিষয়ে তুমি বৈর্য ধারণে সুক্ষম হও নহি, এক্ষণে আমি তোয়াকে তাহ'র তত, 
জ।নাইব | ৭৭। কিন্তু নৌকা, (নৌকার বিষয়, ) পরন্ত উহা কয়েক জন 
দরিদ্রের ছিল, তাহারা সমুদ্রে কার্য করিতেছিল, অন্তর অমি ইচ্ছা করিলাম 
যে, তাঁহাকে দেযুক্ত করি, যেহেতু তাহাদের পশ্চাতে এক রান ট্রিল; সে 
বলপূর্বক সমূদায় নৌকা! গ্রহণ করিত। ৭৮ । এবং কিন্তু বালক (বালকের বিষয়), 
পরন্ত তাহার পিতা-মাতা ধামিক ছিল, পরে ভীত হইলাম যে, সে বা তাহাদের 
উপর অধর্ম ও অবাধ্যতায় প্রবল হইয়া উঠে । ৭১৯। অনন্তর ইচ্ছা ঝরিলাম যেন 
তাহাদের প্রতিপালক ওদ্ধত৷ অনুসারে তাহা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ও পিতা-মাতার প্রতি 
করুণা অনুসারে সমধিক নিকটবতা ( সন্তান) তাহাদিগকে বিনিময় দাঁন 
করেন 1 ৮০। কিন্তু প্রাচীর, (প্রাচীরের বিষয়.) পরস্ত তাহা নগরস্থ দই অনাথ 
বালকের ছিল, এবং তাহার নিমে তহাদের ধন ছিল ও তাহাদের পিতা সাধু 
ছিল, পরে তোমার প্রতিপালক চ'হিলেন যে, তাহারা উপযক্ত বয়:প্রাপ্ত হয় ও 
আপনাদের ধন বাহির করে, তোমার প্রতিপালকের অনুগ্রহ, জাষি আপন 


ক অর্থাৎ যখন পুনর্বার তোমার বিরুদ্ধাচরণ করিব, তখন আমাকে তোমার সহবাস হইতে 
দর করিলে নিশ্চয় তুমি মাজনা পাইবে । (ত, হো, ) 


1 পরমেশুর সেই বালকের পরিবততে তাহার পিতা-মাতাকে একটি কন্যা দিয়াছিলেন | 
'এক অন প্রেরিত পূরুষ তাহাকে বিষাহ করিয়।ছিলেন, তাহার বংশে সত্তব জন প্রেরিত পুরুষ 
'আভিভূত হইয়াছিলেন। (ভ, হো, ) 


৩৮৮ কোরআন শরীফ 


মতে তাহা করি নাই, তুমি যাহাতে ধৈধ ধরণ করিতে পাঁর নাই তাহার এই 
তন্ু* 1৮১। (র, ১০, আ, ১২) 
এবং তে'মাকে (হো মোহন্মদ,) জোলুকরণুয়নের বিষয় তাহারা ভিজ্ঞাসা 
করিতেছে, তুমি বল, সত্বর তোমাদের নিকটে তাহার প্রসঙ্গ পাঠ করিবাঁ। ৮২। 
নিশ্চয় আমি তাহাকে পৃথিবীতে ক্ষমতা দান করিয়াছিলাম, এবং ত'হাকে 
প্রত্যেক বিষয়ের এক সম্বল দিয়াছিলাম 2 । ৮৩।-ঁঅনন্তর সেকোন সম্লের 
মুসরণ করিল । ৮৪ | সে যখন সূর্ষের অস্তগমন স্থান পর্যন্ত পঁহছিল, 
তখন কর্মময় জলপ্রণালী। মধ্) মগ্ন হইতেছে ( অবস্থায়) তাহাকে পাইল, 
এবং তাহার নিকটে এক দল প্রাপ্ত হইল $1 ৮৫। আমি বলিয়াছিলাম, “হে 
জোলুকরণয়ন, হয় তুমি শাস্তি দিবে, এবং হয় ইহাদিগের প্রতি হিত;নৃষ্ঠান 
অবলম্বন করিবে” । ৮৬। সে বলিল, “কিন্ত যে ব্যক্তি অত্যাচার (অধর) 





* তৎপর মূসা ওখেঞজর পরস্পর বিদাম গৃহণ করিয়া স্বন্ব স্থানে চলিয়া গেলেন। এই 
আখ্যায়িকায় গুরু-শিষ্য সন্বম্বীয় লীতির গু তপ্ত, প্রকাশ পাইতেছে। (ত, হো,) 

1 “করণ” শব্দের অর্থ দীর্ঘকাল, কোন কোন অভিধানকাবের মতে শত বৎসর, কাহারও 
মতে আশী বৎসর । আরবী ভাষায় দ্বিবচনে “করণয়নে" হয় | জোল্করণয়ন এক সগ্নাটের নাম 
ছিল । তিনিদই করণকালের মধ্যে পৃথিবীর পূর্ব-পশ্চিম সীমা প্রদক্ষিণ করিয়াছিলেন, এজণ্ 
: তীহার উপাধি জোল্‌ করণয়ন অর্থাৎ দ্বিশতবৎমরাধিপতি হইয়াছিল। জোল্করণয়ন শব্দের 

অন্যরূপ অর্থও হয়। রোমের সম্ভাট দিগ্রিজয়ী সেকেন্পরের জোল্করণয়ন উপাধি ছিল, 
এরপ প্রসিদ্ধি। ( ত, ছো,) 

4 তাহাকে এক্প এক এক বিষয় সন্বন্ধে সম্বল বা উপায় দেওয়। হইয়াছিল যে, তদ্ছারা তিশি 
মেই সেই বিষয় আয়ত্ত করিতে পারিতেন। কথিত আছে যে, পরমেশুর জ্যোতি ও অন্ধ- 
কারনকে তীহার বাধ্য করিয়া রাখিয়ছিলেন। জাদোল্-মসির নামক গ্রন্থে উ্ত হইয়াছে যে, 
মেঘ তাহার আজ্ঞাবীন ছিল। তিনি মেঘের উপর আযোহণ করিয়া যথা ইচ্ছা চলিগ। 
যাইতেয। এক দিনে রোম হইতে বহির্গত হইয়া তিনি মেসর্ন দেশ আক্রমণ করেন, তথায় 
হবসীরদিগের সঙ্গে তাহার য্দ্ধ হয়, তিনি তাহাদের উপর জয় লাভ করিয়া পশ্চিম দেশে 
যাত্রা করেন । (ত, হো, ) রী 

$ জোল্ক্ণয়ন পশ্চিম সমুদ্রের উপক্পস্থ এক জল-প্রণালীর নিকটে নাগেক নামক এক 
সম্পূদায় প্রাপ্ত হন তাহারা পৌত্তলিক ছিল। তাহাদের চক্ষু হরিণ, কেশ রঁজবর্ণ ১ দেহ 
স্থল, পরিচ্ছদ পশুচর্য, খাদ্য বন্যপশ্ড ও জলচর জন্তর মাংম ছিল। ( ত,হো, ) 

, ক্ষোলুকরণরনের ইচ্ছা হইল যে, পৃথিবীতে লোকের বসতি কতদূর তাহা অবগত হন, ,গেই . 
ইচ্ছোর বশব্তী হইরা তিনি পশ্চিম দিকে যাত্রা! করেন। যাইতে যাইতে সূর্যাস্ত গমর্ন কালে 
এক অগমা জলা ভূমিতে যাইয়া উপস্থিত হন. তাহাকেই তিনি ঈশ্বরের রাজ্যের সীমা মলে 
করেন। (ত, ফা, ) 


সরা কহফ ৩৮৯ 


করিয়াছে, পরে সত্বর আমি তাহাকে শাস্তি দান করিব, তৎপর সে স্বীর 
প্রতিপালকের দিকে প্রত্যাবতিত হইবে, অবশেষে তিনি তাহাকে কঠিন শান্তি 
দিবেন *। ৮৭। কিন্তু যে ব্যক্তি বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, পরে 
তাহার জন্য শুভ বিনিময় আছে, এবং শী স্বীয় আদেশানুসারে আমি তাহার 
ভণ) সহভ' (কার) বলিব 11 ৮৮। তৎপর সে কোন সপ্বলের অনুসরণ করিল । 
৮৯। সে যখন সূর্যের উদয় ভূমি পর্বস্ত পঁহছিল তখন তাহাকে এক সম্পুদায়ের 
উপরে প্রকাশ পাইতেছে (অবস্থায়) প্রীপ্ত হইল, আমি তাহা (সূর্য ) ব্যতীত 
তাহাদের গন্য কোন আবরণ করি নাই 11 ৯০1+ এইরূপ (বিবরণ ছিল, ) 
এবং নিশ্চয় তাঁর নিকটে যাহা ছিল তাহার তন্তু দামি ধারণ করিরাভিলাম। 
ন১। তংপর সে কোন সম্বলের অনুসরণ করিল। ৯২। যখন সেদুই প্রাচীরের 
( পর্তের ) মধ্যে পধন্ত পঁহছিল, সে তখন উভয় প্রাচীরের নিকটে এক 
সম্পদারকে প্রাপ্ত হইল: সে তাহাদের কোন কথ৷ হৃদয়ঙগম করিবার নিকটবতাঁ 
(উপযুক্ত) ছিল ম।$। ৯৩| তাহারা বলিল, “হে জোল্করণয়ন, নিশ্চয় 
ইয়াত্বন্ঘ ও মাক্ষ্জ ভূমগ্ডলে বিপুবকারী, অন্তর তুমি আম[দের মধ্যে ও 
তাহাদের মধ্যে প্রচীর স্থাপন করিবে, এই ( অঙ্গীকারে ) আমরা তোমার জন্য 
কি কর নির্ধারণ করিব” **? ১৪ | মে বলিল, “আমার 'প্রতিপালক তদ্িষয়ে 


* অর্থীৎ আমি সেই ধর্ষদ্রোহী লোকদিগকে শীথু সংহার করিব, পরমেখুর আবার কেয়া- 

মতে তাহাদিগকে কঠিন শান্তি দান করিবেন। (ত্র, হো,) 
প্রত্যেক রাজ ও রাজপূরুষকে পরমেশুর এইরূপ শক্তিদান কবিয়াছেন যে, তাহার। লোক- 
দিগকে শাস্তি বা পুরস্কার এই দৃই বিধান করিতে পারেন। (ভ,ফা,) 

1 অতঃপর জোন্ৃকরণয়ন অগ্ধকারের সৈণ্যদিগকে লাসেক জাতির উপর প্রেরণ করিলেন, 
তাহাতে তাহার! ক্ষমা প্রার্থনা করিয়া তাহার অধধীন্তা স্বীকার করিল, অনন্তর যাহ দ্বার 
পূর্ব সীমায় গমন কর! যাইতে পারে সেই উপায়ের অনুসরণ করিলেন, এবং নাষেক সম্পৃ- 
পায়কে সঙ্গে লইলেন, জ্যোতিঃ সৈন্যকে অগ্রে প্রেরণপৃবক অধ্ধকারের সৈন্যকে পশ্চাতে 


রাখিলেন ও দক্ষিণ দিকে যাত্রা করিলেন, এবং হাবিল জাতিকে পরাজিত করিয়া পূর্ব 
সীমায় উপস্থিত হইলেন। (ত, হো, ) * 


“হয়তো তাহার। বন্যলোক ছিল, গৃহ নির্মাণ বা কোন আবরণ স্থাপন করিয়া তনাধ্যে 
বাস কর। তাহাদের রীতি ছিল না। (তু,ফা, ) 


$তাহাদের কথা জোল্করণয়নের সৈনাগণ বুঝিয়া উঠিতে পারে নাই। জোল্‌করণয়ন 
অন্বাদকের সাহাযো তাহা হৃদয়জম করিয়াছিলেন (ত, হো, ) 

₹+*% গেই সম্পূ্দায় বলিল, “ইয়াজহ্দ ও মাজুন্ব এই স্থানে আসিয়া আমাদেৰ প্রতি অত্যাচাব 
করিয়। খাকে। যখন তাহারা এই দুই পর্বত অতিক্রম করিয়া উপস্থিভ হর, তখন হিরদ্ণ 
ক্ষপ্র উত্তিদ যাছ। প্রাপ্ত হয় ভক্ষণ করে ও শ্তঘক তুণ সকল সঙ্গে লইয়া যায, এবং আমাদের 





৩৯০ কোরআন শরীফ 


সমুদায় পালিত পশু মারিয়া খাইয়া ফেলে। চতুষ্পদ না পাইলে তাহার পরিবর্তে মনৃষ্যগণক্ষে 
বণ করিয়া ভক্ষণ করে। তাহারা নূহার পুত্র ইয়াফপের বংশোদ্তব, ইয়া ও মা জব এই 


দই পরিবারে বিভক্ত ।” তাহাদের উৎপত্তি ও বলবীর্ব ও আকার-প্রকারাদি বিষয়ে নানা 
অলৌকিক বৃত্তান্ত বণিত আছে। (তি, ছো,) 





আমাকে যে ক্ষমতা দান করিয়াছেন তাহা উত্তম, অনন্তর তোমরা শক্তি ছার! 
আমার সহায়তা কর, আমি তোমাদের ও তাহাদের মধো দৃঢ় আবরণ স্বপন 
করিব । | ৯৫। যে পযন্ত সেই দই পৰতের তুল্য হয়, তোমরা আমার নিকটে' 
সেপবন্ত লৌহ খণ্ড সকল উপস্থিত কর” | সে বলিল “বে পর্যন্ত তাহাকে অগ্নিতে 
পরিণত কর! হয় তোমর। সে পর্যন্ত ফৎকার করিতে থাক,” সে বলিল, “আমার 
নিকটে ( তাহা ) আনয়ন কর, আমি তাহার উপর দ্রবীভূত তাম নিক্ষেপ 
করিব ** | ৯৬ | অনশ্তর তাহারা ( ইয়াজন্দ ও মাজ্ব্ব) তাহার উপর উঠিতে 
সমর্থ হইল না, এবং তাহাকে ভেদ করিতেও সমর্থ হইল না। ৯৭। সে (জোল- 
করণয়ন) বলিল, “আমার প্রতিপালকের এই অনুগ্রহ, অনস্তর যখন আমার প্রতি- 
পালকের অঙ্গীকার উপস্থিত হইবে. তখন তাহাকে সমভূমি করিবেন, যেহেতু 
আমার প্রতিপালকের অঙ্গীকার সত্য । ৯৮। এবং সে দিন আমি তাহাদের এক 
দলকে অন্য দলে মিলিত হইতে ছাড়িয়। দিব এবং সুরবাঁদ্যে ফৃুৎকার করা 
হইবে, অনন্তর আমি তাহাদিগকে একব্র সম্মিলিত করিব 11 ৯৯14 এবং 
সেই দিন আমার স্মরণ করা হইতে যাহাদের চক্ষু আঁচ্ছাদনের ভিতরে আছে 

ও যাহার! শ্ববণ করিতে সক্ষম নহে সেই ই ধমদ্রোহীদিগের ভান্য নরক সম্মুখস্থ 
করিব 11 ১০০+-১০১। (র, ১১, আ, ১৯) 





* তখন জোল্‌করণরনের আদেশে উভয় পর্বতের মধ্যভাগ যে তাহা দীর্ঘে চারি সহস্ম পদ 
ভূষি ও পঁয়ঘণু গজ পরিসর ছিল, সুগভীঞ্ধ খনন করা হয়, পর্বে সেই গে লৌহখণ্ড সকল 


স্থাপিত করিয়া কাষ্টপৃপ্ত রাখা হয়, তৎপর লোক সকল ফুৎকার কবিয়৷ অগ্নি উদ্দীপণ করে । 
লৌ£ অগ্সিবৎউত্তপধ হইলে তনুধ্যে জোল্‌ করণয়ম দ্রবীভূত তাশরাশি নিক্ষেপ করেন । সেই 


ধাতপুঞ্জযোগে পর্ব তেব ন্যায় দেঁড় শত গজ উচ্চ এক ্াটীর প্রস্তুত হয়। তাহাতে ইয়াজ,ব্ব 
ও মাজ-ছ সম্প্ায় সেই প্রাচীরকে অতিক্রম করিয়া আঙিতে সমর্থ হয় না। (ত, হো,) 
প্রথমতঃ বড় বড় লৌহ পাট মকল নিগিত হর, এবং গে সকলকে স্তরে স্তরে স্থাপিত 


কৰা যায়, তাহাতে উহা দূই পৰতের সৃঙ্গে অমান ভাবে মিলিয়া যায়। তৎপর তাম্র গলা- 
ইস। তাহার উপর ঢালিরা দেওয়া হয়, তাহাতে জমাট বাঁধিয়া! পর্বতের ন্যায় হইয়া যায়। 
( তঃ ফা, ) 


1 অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে সযুদার মানব-দানব,. ব্যস্ত-সমস্ত হইয়া একত্র হইবে, এবং 
ঈশ্র সকলকে একযে!গে সমূথাপিত করিবেন। (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ যাহার অন্তশ্চক্ষ আবরণের মধ্যে আছে যে, আমার নিদর্শন সকল দর্শন করিয়া 
আয়াকে সুরণ করে না, তাহাদের, জল্য নরক হইবে । (ত, হো.) 


সূরা কহফ ৩৯১ 


অনস্তর ধর্মদ্রোহিগণ কি মনে করিয়াছে যে, আমাকে ছাড়িয়া আমার 
দাসদিগকে বন্ধুবূপে গ্রহণ করিবে? নিশ্চয় আমি ধর্মদ্রোহীদিগের নিমিত্ত 
নরককে আতিথ্য ভূমি করিয়াছি । ১০২। তুমি বল, পাথিব জীবনে যাহা- 
দিগের চেষ্টা বিফল হইয়াছে, এবং যাহারা মনে করিতেছিল যে, তাহারা 
কার্য উত্তম করিতেছে, আমি তোমাদিগকে কি কাধতঃ সেই' ক্ষতিগ্রস্তদিগের 
লংবাদ জানাইব*? ১০৩-4-১০৪। তাহারাই যাহারা আপন প্রতিপালকের 
নিদর্শন সকল ও তাহার সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে অধর্ম করিয়াছে, অনস্তর তাহাদের 
কর্ম সকল বিনষ্ট হইয়াছে, পরে আমি তাহাদের জন্ণ কেয়ামতের দিনে পরিষাণ 
স্বাপন করিব না1। ১০৫। যেহেতু তাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও আমার 
নিদশশন সকলকে এবং প্রেরিতগণকে বিজ্প করিয়াছে, তন্নিমিত্ত এই' তাহাদের 
বিনিম্য় স্বরূপ নরক'। ১০৬1 নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সংকন্ন করি- 
য়াছে তাহাদের জন্য স্বর্গের উদ্যান সকল আতিথ্য ভূমি হয় । ১০৭।4-তাহারা 
তথায় নিত্যস্থায়ী' হইবে, তথা হইতে প্রত্যাগমন প্রার্থনা করিবে না। ১০৮। 
তুমি বল যে, আমার প্রতিপালকের রচনাবলী (লিপির ) জন্য যদি সাগর মসী 
হয়, এবং যদিচ আমরা তৎসদৃশ সাহায্য আনয়ন করি, আমার প্রতিপালকের 
রচন।বলী সমাপ্ত হওয়ার পূৰে অবশ্য সমুদ্র সমাপ্ত হইবে $ঁ। ৯০৯ | তুমি বল, 
আমি তোমাদের ন্যায় মনুষা এতগ্তিন্ন নহি, আমার প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরিত 
হর বে, তোমাদের ঈশৃর সে-ই একমাত্র উপাস্য, অগ্স্তর যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের সাক্ষাৎকারের আশ! রাখে তাহার উচিত যে, সৎকর্ম করে ও আপন 





* ঈসায়ী বৈরাগ্যাশিত সন্যামিগণ কাত: ক্ষতিগ্রস্ত । তাহার অধিকাংশ সময় তপস্যা- 
কটিরে বাম করিয়া বতোপাসনাদিতে যাপন করে, কিন্ত তাহ্*দের সেই বুতোপাসনাদি কার্য 
তাহাদেব অংশিবার্দিতাদদোষে নিঘফল হয় । অথবা রাফেজী সম্পূর্দায় যে কোরআনের সযুদায় 
বিধি মান্য করে না ও যে গকল লোক কপটভাবে কাধ করে তাহার! কার্ধানূসারে ক্ষাতি- 
গ্রস্ত । ( ত, হো, ) 


1 তাহারা কোন. পরিমাণের যধ্যে আরিবে লা, অর্থাৎ তাহাদের কোন মর্যাদা ও গৌরব 
রক্ষা পাইবে না, বরং ভাহারা হীন ও অপদস্থ হইবে। (ত, হো, ) 


পূ যখন ইছদীরা! মোসলমানর্দিগকে বলিয়াছিল, “তোমরা! আপনাদের এই শাস্ত্রীয় বচন 
পাঠ করিয়া থাক যে,যে ব্যক্তিকে উত্তম জ্ঞান দান করা হয় নিশ্চয় ষে-ই প্রচুর কল্যাণ লাভ 
করে। মোহম্মদ মনে করেন যে, তাহাকে মহা জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে, অতএব তোমাদেরও 
প্রভৃত-জ্ঞান আছে। পূনর্বার তোমরা পাঠ কর অল্প বৈ জ্ঞান প্রদান করা হয় নাই। এই 
দুই কথার মধ্যে কেমন করিয়া! যোগ হইতে পারে £" তখনই পরমেশুর এই আয়ত প্রেন্ণ 
ফরেন যে, ঈশুরের জ্ঞানের সীমা নাই, কোন ব্যক্তির যত্ত কেন প্রচুর জান হউক না তাহার 
নিকটে অত্যন্ত অল্প। (ত।.হো।), ; 


৩৯২ কোরআন শরীফ 


প্রতিপালকের উপাসনায় কাহাকেও অংশী স্থাপন না করে | ১১০। 
(র, ১২, অ।, ৯) 

* তু বাহক মহাপৃরুষের অধীনতা স্বীকার করা সাধ পূরুষদিগের কার্য, তীহার বিধিবর্ষ- 
যোগেই তাহাদের গতি হইয়া থাকে । উহা বাহ্যে সংসার ত্যাগ, বৈরাগ্যাবলম্বন ও নিত্য- 
সাধনা, অন্তরে বাহ্য পদার্থ অতিক্রম কবিয়। ঈশুরের সঙ্গে যোগ স্থাপন, অখাৎ ঈশুর ব্যতিরিস্ 
পদার্থের সত্থন্ধে অস্তশ্চক্ষু কদ্ধ করিয়া রাখা, এবং প্রভুর দর্শন ব্যতীত উন্মীলন না কন!। 
একদা! জহির আমরির পূত্র জন্ব হজরতকে বলিয়াছিল, “প্রেরিত মহাপ্রুষ, আমি ঈশুরো- 
দেশে বর্মান্ষান করিয়া থাকি, যদি কেহ ভদ্িষষে জ্ঞাত্ব হয় আহলাদিত হই |” তাঁচাতে 
হজরত বলেন, "যে ক্রিরায অনাকে অংশী করা হয় ঈশুর তাহা গ্রাহ্য করেন না)” তখন 
পরমেশুর এই আয়ত প্রেবণ করিয়া স্বীয় প্রেরিত পৃরুষেব বাকোর সত্যতা প্রতিপাদন 
করিলেন। (ত, হো, ) 


আচল ক তে জট 


সরা মরয়ম1 
উনবিংশ অধ্যায় 


৯৮ আয়ত, ৬ রক 

(দ।ত। দরাল্‌ পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

(তিনি ) মহান্‌ পথপ্রদর্শক জ্ঞানময় সত্য স্বরূপ 11 ১। তোমার প্রাতি- 
পালকের দয়ার প্রসঙ্গ তাহার দাস জকরিয়ার প্রতি হয় $1 ২। যখন সে আপন 
প্রতিপালককে গুপ্ত আহ্বানে ডাকিল, বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় 
আমার অস্থি শিথিল হইয়ীছে এবং মস্তক বৃদ্ধত্বকে উদ্দীপিত করিয়াছে, ** হে 
আমার প্রতিপালক, আমি তোমাকে প্রার্থনা করায় বঞ্চিত হই নাই । ৩+-৪। এবং 
নিশ্চয় আমি আঁপন (মৃত্যুর ) পরে স্বীয় আত্বিয়গণ হইতে ভীত হইতেছি 
ও আমার ভারা বন্ধ্যা, অতএব আমাকে নিজের নিকট হইতে এক উত্তরাধি- 
কারী প্রদান কর। ৫। + সে আমার উত্তরাধিকার লাভ করিবে ও ইয়কৃবের 
সষ্্রানের উত্তরাধিকার প্রাপ্ত হইবে, এবং হে আমার প্রতিপালক, তুমি তাহাকে 
মনোনীত কর” । ৬। (ঈশুর বলিলেন,) “হে জকরিয়া, নিশ্চয় আমি তোমাকে 

ব “কহায়অস"" এই ব্যবচ্ছেদক শব্দের গৃঢ় অথ মহান্‌ পথ-প্রদর্ক ইত্যাদি। এই শকোর- 
এক এক বর্ণ ঈশ্বরের গুণব্যঞ্জক এক এক নাম প্রকাশ করে । ( ত, হো,) 

$ জকরিয়া, আজরের পুত্র দাউদের বংশসম্তূত ছিলেন, তিনি একজন প্রধান শ্বীয় 
.. খার্তাবাহক ও জেরুজিলমের সম্ভ্রান্ত লোক ছিলন। ( ত,হো,) 
১৯৫ বক বুকে উদিত করিনাছে:.. দাত সক কেপ তব হারা! . 
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এক বালকের সুসংবাদ দান করিতেছি, তাহার নাম ইয়হা, ঞ্* ইতিপূর্বে আমি 
তাহ।র ( নামানুরূপ ) নামকরণ করি নাই” । ৭| সেবলিল, “হে আমার প্রতি- 
পালক, কিরূপে আমার বালক হইবে ? আমার ভাষা বন্ধ্যা, এবং নিশ্চয় আমি 
বৃদ্ধত্বে সীমা প্রাপ্ত হইয়াছি”'। ৮। (স্বর্গীয় দত বলিল,) 'তিজ্ঞপই, ( কিন্তু ) 
তোমার প্রতিপালক বলিয়াছেন যে, তাহ! আমার সম্বন্ধে সহজ, এবং নিশ্চয় 
তোমাকে (ইতি) পূর্বে স্জশ করিয়াছি, তুমি কিছুই ছিলে না” ।৯। সে 
বলিল, “ছে আমার প্রতিপালক, আমার জন্য কে'ন নিদশন স্থ'পন বর ১ 
তিনি বলিলেন, “তোমার জন্য নিদর্শন এই যে, তিন দিবা-রাত্রি তুমি লোকের 
সঙ্গে স্স্থাবস্থায় কখা কহিতে পারিবে না”। ১০। অনন্তর সে মন্দিরের ছার 
হইতে আপন মণ্ডলীর নিকটে বাহির হইল, পরে তীহাদের প্রতি ইঙ্গিত করিল 
যে, “প্রাতঃসন্ধ্যা তোমরা স্তি করিতে থাক” 11১১। (আমি 'বলিলাম?) 
“ইরহ।, তুমি সবলে গ্রন্থকে ধারণ কর ১” আমি তাহাকে বান্যাবস্থায়ই বিজ্ঞত। 
পদ।ন করিলাম | ১২14 এবং আপন সলিধান হইতে দয়। ও পবিত্রতা ছিলাম, 
এবং যে জহিষ্ণ ছিল। ১৩।-4-এবং পিতা-মাতার প্রতি সদাচারী (ছিল) 
ও সে উদ্ধত অপরাধী ছিল না ।১৪। যেদিন সে জন্মগ্রহণ করিল ও যে 
দিন মরিবে, এবং যে দিন জীবিত সম্থাপিত হইকে তত্প্রতি আশীর্বাদ 
(হউক )1১৫| (র. ১, জা, ১৫) 

এবং গ্রন্থ মধ্যে মরয়মকে স্মরণ কর, যখন সে আপন আত্বমীয়জন হইতে 
পূর্বভূমিতে রিয়া পড়িয়াছিল $1 ১৬।-4অনভ্তর তাহাদের নিকট সে আবরণ 
গহণ করিয়াছিল, পরে আমি তাঁহার নিকটে স্বীয় আত্বা পাঠাইয়াছিলাম, 

* তাহার পূর্বে কাহারও তাহার নামের অনুরূপ নাঁম ছিল না, অথব৷ জণ্ম গ্রহণের 
পূর্বে তাহার ন্যায় এন্ধপ নামকরণ কাহার হয় নাই, এজন্য তাঁহার মহত, এপ নহে। 
বরং পরমেশ্বর খ্বয়ং নামকরণ করিয়া তাহাকে তীহার পিতা-মাতার হস্তে সমর্পণ করিলেন, 
এস্কারণেই মহত, 1 (ত, হো, ) 

পৃ তিনিকথা কহিতে পারেন নাই বলিয়। ইঙ্গিতে জানাইলেন। এই লক্ষণ প্রকাশ পাইল, 
তাহার জিহবা অতিশয় ভারী হইয়াছিল, তিন দিবস তিনি তাহা সঞ্চালন করিতে পারেন নাই। 
তাহার স্ত্রীর নাম আঁসিয়। ছিল, যে দিন প্রাতঃকালে জকরিয়ার বাগ্রেধ হইল শেই দিন 
বাত্রিতেই আসিয়! গ্ভধারণ করিলেন । কথিত আছে যে, ইয়হা বৈরাগ্য বস্ত্রহ ঈশ্বরের বন্দনা 
করতঃ মাত্গভ হইতে ভূমিষ্ঠ হইয়াছিলেন। ( ত, হো, ) 

+ অর্থাৎ এমরানের কন্যা মরয়মের ব্ত্তাস্ত কোরআনে পাঠকর । মরয়ম জেরুদ্িলমের নন্দিরে 
অবস্থিতি করিতেছিলেন। তিনি অণুচি হইলে মাতুম্বযার গৃহে যাইতেন, স্ানান্তে শুদ্ধ 
হইয়া পরে মন্দিরে চলিয়া আমিতেন। একদ! তিনি মাতৃত্বসার গৃহে ছিলেন, যান কর! 
আআ আতুযাঠান গেদপাযাগী ক্যন আলেষণে যাঁতস্বমা ও শ্বগণ হইতে দরে চলিয়া 





৩৯৪ কোরআণ শরীক 


গেলেন, তিনি মাত্ত্বসার আলয়ের বা জেরুজিলমের পর্ব প্রান্তে সান করিতে যান। তখন 
শীতকাল ছিল, এজন্য খে স্থান সূ্যাভিমুখে ছিল সেই স্থানে শান করিতে গিয়াছিলেন। 
( ত হো, ) 

অর্থাৎ মরয়ম ধাতুর অস্তে পান করিবার জন্য গিয়াছিলেন। তাহার তখন ত্রয়োদশ বা 
পঞ্চদশ বৎসর বয়ঃক্রম ও প্রথম ধাতু । লঙ্জাবশতঃ তিনি দরে চলিয়। গিয়াছিলেন। যে স্থানে 
সান করিতে গিয়াছিলেন সেই শ্বান পর্ব দিকে ছিল। (ত,ফা,) 





অবশেষে উহা তাহার জন্য সুন্দর মনুষ্যরূপ ধারণ করিয়াছিল *1১৭| সে 
বলিল, “যদি তুমি (দুষ্ট) তকি হও তবে আমি তোমা হইতে ঈশুরের 
নিকটে শরণাপনু হইতেছি””11১৮। সে বলিল, আমি তোমার প্রতিপালকের 
প্রেরিত ব্যতীত নহি, যেহেতু তোমাকে পুণ্যবান্‌ বালক প্রদান করিব” | ১৯। 
সে বলিল, “কিবূপে আমার বালক হইবে ? যেহেতু কোন পুরুষ আর্মাকে 
স্পর্শ করে নাই, এবং আমি দৃশ্চরিত্রা নহি" । ২০। সে বলিল, “তন্ধপই, 
(কিন্ত) তোমার প্রতিপার্লক বলিয়াছেন যে, উহা আমার সম্বন্ধে সভা, এবং 
তাহাকে আমি মানবমগলীর জন্য এক নিদর্শন ও আপন সন্ধান হইতে 
অনুগ্রহ স্বরূপ করিব, এবং আমার কয নির্ধারিত আছে” । ২১। অনস্তর 
সে তাহাকে (ঈসাকে ) গর্ভে ধারণ করিল, পরে সে তৎসহ দ্রতর ভূমিতে 
সরিরা পড়িল 4 ।২২। অনস্তর খোর্মা তরুর মূলে তাহার প্রণব বেদনা 
উপস্থিত হইল, সে বলিল, “হায়! যদি আমি ইহার পূর্বে প্রাণত্যাগ করিতাঁন 


* লোকে না দেখিতে পারে এজন্য তিনি তাহাদের দিকে আচ্ছাদন প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। 
সানান্তে বস্ত্র পরিবান করিলে পর পরমেশুর শ্বীয় আত্বাস্ববূপ জেব্রিলকে তীহার নিকটে 
প্রেরণ করেন। জেব্িল মনষ্যের রূপ ধারণ করিয়া মরয়মের নিকটে আসিয়া দশন দেন। 
মরয়ম স্ান-ভূমিতে ছিলেন, পরপুরুষ দেখিয়া লঙ্ভিত হন । (তু, হো,) 


1 তকি এক জন দৃশ্চরিত্র লোকের নাম, সে ত্রীলোকেব প্রতি অত্যাচার করিত, মরয়ম 
ভাহার বৃত্তান্ত শুনিয়াছিলেন। তিনি মনে করিলেন যে, সেই ত্রকি উপস্থিত, অতএব তিনি 
ঈশুরের শরণাপন্ন হইলেন । কিন্ত জেবিল তখন তাহাকে উৎকষ্ঠিত দেখিয়া! অভয় দান 
করিলেন। ( ত, হো, ) 

+ তিনি নগরের বাহিরে দরতব এক ্থানে চলিয়া গিয়াছিলেন। নগরের পূর্ব দিকে 
এক পৰতে অথবা বয়তল, মকদ্দস হইতে ছয় মাইল দূরে বয়তলখ নামক প্রান্তরে গিয়া- 
ছিলেন। তাহার নবম মাস কিংবা অইম মাস গভ ধারণের পর সন্তান প্রসৃত হয়। কেহ 
বলেন এক ঘণ্টার মধ্যে গরভসঞ্চার ও প্রসব হইয়াছিল, কেহ বলেন নয় ঘণ্টার মধ্যে হইয়া- 
ছিল। ফল কথা গর্ভ-সঞ্চারের পর শীঘ সন্তান জন্মগ্রহণ করিয়াছিল। মরয়য় এক শুংক 
খোষাতরুর মুলে যাইয়া বষিয়াছিলেন। ( তু, হো,) 


হা 


সরা মরয়ম ৩৯৫ 


ও বিস্ারিত হইতাম (ভাল ছিল )” *। ২৩। অনস্তর সে তাহাকে তাহার 
নিম হইতে ড।কিয়া বলিল যে, 1 “তুমি শৌক করিও না, নিশ্চয় তোমার 
প্রতিপালক তোমার নিম্মে জলস্রোতি ত্যট্টি করিয়াছেন। ২৪। এবং তুমি 
আপনার দিকে খোমীা-তরুর কাণ্ডকে কম্পিত কর, তোমার প্রতি সরস খোকা 
সকল নিক্ষেপ করিবে । ২৫ । অনস্তর ভক্ষণ কর ও পাঁন কর, এবং নয়নকে 
শান্ত রাখ। ২৬। পরেযদি তুমি কোন এক মনুষ্যকে দেখ তবে বলিও যে, 
সত্যই আঙি পরমেশুরের উদ্দেশ্যে উপবাস বত স্কল্প করিয়াছি, পরস্ত 
অদ্য কোন ব্যক্তির সঙ্গে কথা কহিব না” | ২৭। অবশেষে সে শ্বভাতির 
নিকটে তৎসহ ( অর্থীৎ) তাহাকে বহন করতঃ সমাগত হইল, তাহারা বলিল, 
“ছে মরয়ম, সত্য-সত্যই তৃমি এক কৃৎসিত বিষয় উপস্থিত করিলে । ২৮। 
হে' হারুনের ভগিনী, % “তোমার পিতা অসৎ লোক ছিলেন না, এবং তোমার 
মাত। দশ্চরিত্র। ছিলেন না'' | ২৯। অনন্তর সে তাহার প্রতি .ইিত করিল, 
তাহারা বলিল, “যে ভান শৈশব-দোলায় স্থিতি করিতৈছে তাহার সঙ্গে কেমন. 
করিয়! কথা কহিব $ ?” ৩০। সে (ঈসা) বলিল, “নিশ্চয় আমি ঈশুরের 
ভৃত্য, তিনি আমাকে গ্রশ্থ দিয়াছেন ও আমাকে সুংবাদবাহক করিয়াছেন । 
৩১14 এবং যে স্থানে আমি থাকি তথার আমাকে গৌরবর্নিত করিয়াছেন 
ওষে পরস্ত আমি জীবিত থ'কিব সে পযন্ত ধর্মীর্থ দানে ও উপাসনায় (রত 
থ।কিতে ) আমকে আদেশ করিয়াছেন | ৩২4 এবং আপন পিতা-মাতার 
প্রতি সদাচারী করিয়াছেন ও আমাকে অবাধ্য হতভাগ্য করেন নাই 1 ৩৩। 
এবং যে দিন আমি জন্গ্রহণ করিয়াছি ও যে দিন প্রাণত্যাগ করিব ও যে 





* অর্থাৎ সকলে যদি আমাকে ভুলিয়া বাইত, অর্থাৎ কেহ যদি আগার ার পরিচয় না রাখিতও 
আমাকে গণ্য না করিত তবে ভাল ছিল। বস্ততঃ জেরুজিলমেব আপার্মর সাধাবণ সকলে 
আমাকে চিনে যে, আমি তাহাদের দলপতিির কন্যা হই ও জকরিয়ার আশবয়ে আছি। এ 
পর্যন্ত আমার কুমারীত্ব দূর হয় নাই, স্বামীব আশুয় গ্রহণ কৰি নাই, এই অবস্থার আসি 
যন্তান প্রসব করিতেছি, লজ্জায় আমাকে গ্রিয়মাণ হইতে হইয়াছে (ত,হো,) 

1 “সে তাহাকে তাহার নিয় হইতে ডাকিয়া বলিল", “অধাত স্বর্গীয় দত মরয়মকে বৃক্ষের 
নিয় হইতে ডাকিয়া বলিল। ( ত, হো, ) 

+₹মরয়মের হারুণ নামক এক ভ্রাতা ছিল, অথবা বনি-এমায়েলের মধ্যে হারুণ নামক এক 
জন সাধ, বা অসাধু পুরুষ ছিল, সাধূতা বা অপাধূতার উপমা স্থলে তাহার নাম উল্লিখিত 
হইত। ( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ অরয়ম ঈসার প্রতি ইঙ্গিত করিয়া বলিল যে, এই শিশু তোমাদের কথার উত্তর 
গান করিবে।, তাহারা বলিল, যে দোলাতে শয়ন করিয়া আছে, এমন ক্ষদ্র শিশু কেমন 


০সপ্৮ সী, এত ৩ পাটি ৬, 





৩৯৬ কোরআন শরীফ 


দিন জীবিত সযৃখিত হইব সেই সকল দিনে আমার প্রতি আশীর্বাদ” | ৩৪। 
মরয়মের পুত্র ঈপার এই (বৃত্তান্ত) সত্য কথাই, যাহার প্রতি তাহারা সন্দেহ 
করিতেছে । ৩৫1” ঈশৃরের পক্ষে (উচিত) নয় যে, তিনি কোন সম্তান গ্রহণ 
করেন, পবিত্রতা তাঁহারই ; যখন তিনি কোন কার্য সম্পাদন করেন তখন 
তৎসম্বন্ধে হউক বলেন, এতঙ্িন্র নহে, তাহাতেই হইয়৷ থাকে । ৩৬। নিশ্চয় 
ঈশুর আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, অতএব তাহাকে অনা 
কর, ইহাই সরল পথ" | ৩৭। অনস্তর সম্প্রদায় সকল আপনাদের মধ্যে 
পরম্পর বিক্ুদ্ধাচরণ করিয়াছে, পরে মহাদিনের সাক্ষাৎকার সম্বন্ধে বাহারা 
অবিশ্বাস করিয়াছে তাহাদের প্রতি আক্ষেপ ঞ্ক। ৩৮। যে দিন আমাদের নিকটে 
আসিবে সেই দিন তাহারা কেমন ভাল দেখিবে শুনিবে ! কিন্তু অদ্য অত্যাচ।রি- 
গণ স্পষ্ট পথত্রাস্তির মধ্যে আছে । ৩৯। যখন তাহাদের কাধ অম্পাদন কনা 
যাইবে, তুমি সেই অনুশোচনার দিন সম্বন্ধে (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগকে 
তর প্রদর্শন কর, এবং তাহীরা উদাসিন রহিয়াছে ও তাহার! বিশ্বাস করিতেছে 
ন। | 8০। নিশ্চয় আমি পৃথিবীর ও যাহারা তাহাতে আছে তাহাদের উত্তরাধি- 
কারী হইব ও আমার প্রতি তাহার! প্রত্যাবতিত হইবে 11 8১। (র, ২, 
আ, ২৬) 

এবং গ্রন্থে (কোরআনে ) তুমি এবাহিমকে স্মরণ কর, নিশ্চয় সে সাধ 
সংবাদবাহক ছিল। ৪২। (স্মরণ কর,) যখন সেস্বীয় পিতাকে বলিল, “হে 
আমার পিতা, যে বস্তু শবণ করে না ও দর্শন করে না, এবং তোমা হইতে 
কিছু নিবারণ করিতে পারে না, তুমি তাহাকে অর্চনা করিও না। ৪৩। হে 
আমার পিতা, নিশ্চয় আমর নিকটে সেই জ্ঞান আসিয়াছে যাহ! তোমার নিকটে 
পছছে নাই, অতএব আমার অনুসরণ কর, আমি তোমাকে সরল পথ প্রদর্শন 
করিতেছি । 8৪। হে আমার পিতা, তুমি শয়তানকে পুজা করিও না, নিশ্চয় 
শয়তান পরমেশ্বরের সম্বন্ধে অপরাধী হয়। ৪৫| হে আমার পিতা, নিশ্চয় 
আমি ভয় পাইতেছি যে, পরমেশুর হইতে বা শাস্তি (আসিয়া) তোমার প্রতি 


* অর্থাৎ ইহুদী ও ঈসায়ী সম্পৃদায় বিপরীত আচরণ করিয়াছে। ইহুদিগণ ঈসাকে নিকৃষ্ট 
করিয়া তৃলিয়াছে ও ঈসায়ীরা তাহাকে অত্যন্ত বাড়াইয়াছে। মতভেদ হওয়ায় ঈসায়িগণও 
তিন দলে বিভক্ত হইরাছে। একদল নস্বরিয়া, তাহীরা ঈসাকে ঈশ্বরের পুত্র বলে, দ্বিতীর 
ইয়কবিষা, তাহারা ঈশুর বলে, তৃতীয় মলকানিয়া তাহার ব্রিত্ববাদী। এ-স্বলে মহাদ্নি 
কেয়ামত । (ত, হো, ) 

1 “আসি .পৃথিবীর ও যাহারা তথায় আছে তাহাদের উত্তরাধিকারী হইব অর্থাৎ সমুদায় 
বিনাশ প্রাপ্ত হইবে, আমি থাকিব। (ত, হো, ) ্‌ 




















নূর! মরয়ম ৩৯৭ 


সংলগ্ু হয়, পশ্চাৎ তুমি শয়তানের বন্ধু হইবে” | ৪৬ সে বলিল, “হে এব্রাহিম, 
তুমি কি আমার ঈশৃর সকল হইতে বিমুখ? যদি তুমি নিবৃত্ত না হও তবে 
অবশ্য তোমাকে চূর্ণ করিব ; দীর্ঘকালের ভান্য তুমি আমার সঙ্গ পরিত্যাগ কর? । 
8৭ | সে বলিল, “ তোমার প্রতি সলাম, সত্বর তোমার জন্য আমি আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে ক্ষমা প্রার্থনা করিব, নিশ্চয় তিনি আমার প্রতি কৃপানু 
হনঙ্চ। 8৮। এবং আমি তোমাঁদিগ হইতে ও তোমরা ঈশুরকে ছাড়িয়া যে 
বন্তকে আহ্বান করিয়া থাক তাহা হইতে দূর হইতেছি, এবং আমি অ।পন 
প্রতিপালককে আহ্বান করিব, ভরস! যেস্থীয় প্রতিপালকের আহ্বান করা হেতু 
আমি হতভাগ্য হইব না” | ৪৯। অনন্তর যখন সে তাহা দিগ হইতে ও তাহার। 
ঈশ্ুর ভিনু যাহাকে অর্চনা করে তাহা হইতে দূর হইল, তখন আমি তাহাকে 
এস্হাক ও ইয়কৃব (পূত্রদ্বয়) দান করিলাম, এবং প্রত্যেককে সংবাদবাহক 
করিলাম । ৫০1 এবং তাহাদিগকে আমি আপন অনুগ্রহে দান করিলাম ও 
তাহাদের জন্য উন্ৃত সরলত।র রসনা! স্থজন করিলাম | ৫১ | (রু, ৩, আ, ১০) 

এবং গ্রন্থে মুসাকে স্মরণ কর, নিশ্চয় সে বিশুদ্ধ ছিল ও প্রেরিত সংবাদ- 
বাহক ছিল। ৫২| এবং আঁমি তুর গিরির দক্ষিণ পাশ হইতে তাহাকে 
ডাকিয়।ছিলাম ও কথা বলার অবস্থায় তাহাকে নিকটবর্তী করিয়াছিলাম | 


এব্রাহিম স্বীয় পিতা আজরকে বলিলেন যে,। তোমার প্রতি সেলাম হউক। অর্থাৎ আমি 
বিদায় গ্রহণ করিয়া চলিয়া যাইতেছি। সেলাম করিয়। তিশি পিতার প্রতি তিক্ত মিশু মধুর 


ভাব প্রকাশ করিয়াছিলেন যেন আজরের মন একট, বিদ্ধ হয় ও সত ধর্মের প্রতি মনযায়। 
পনশ্চ কথিত আছে যে, যখন এবাহিম প্রস্থানের উদ্যোগী হইলেন, তখন তাহার পিতা 


বলিলেন, “গমবে দ.ঃখিত হইও না, তোমার ঈশুর উত্তম, তিনি তোমাকে পরিত্যাগ করি- 
বৈন না|” এব্রাহিম এই কথায় তাহার হৃদয়ে বিশ্বাসের সঞ্চার হওয়ার আশা করিয়া তাহাকে 
সেলাম করিয়াছিলেন । (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ তোমরা! মৃতিপূজ। করিয়া ক্ষতিগ্রস্ত ও বিনষ্ট হইতেছ, আমি ঈশুরের নিকটে 
আশী। করি যে, অবশ্য সফল, মনোরথ হইর। কথিত আছে যে, এব্া হিম বাবেল হইতে পারস্যের 
পার্বত্য প্রদেশে আসিয়া সাত বংসর ইতন্ততঃ ভ্রমণ করিয়াছিলেন। যখন তাহার পিতার 


মৃত্যু হয় ও পিতৃব্য হাজর প্রতিমা সকলের ভার গ্রহণ করে সেই সময়ে তিনি বাঁবেলে 
প্রত্যাগমন করিয়। পৃত্তলিকার নিন্দা আরম্ভ করেন ও প্রতিমা সকল ভাঙ্গিয়া ফেলেন। পাষণ্ড 


রাজা নোম্রূদ তাহাকে অগ্রিতে বিশ ন করে, অগ্ি শীতল হইয়া যায়, এবং তিনি শ্বীয় 
পরী সারা ও অনুগত বন্ধু লৃতকে সঙ্গে করিয়া শাম দেশে যাত্রা করেন! এ-স্বলে পরমেশুর 
সেই দেশাস্তর গমনের বৃত্তান্ত বিবৃত করিতেছেন। (ত, হো, ) 

4 পরমেশুর ষ্যাকে উনৃপ্ভ কীধিযা স্বীয় মন্দিরের সনিহিত করিয়াছিলেল। মৃষা ঈশুর 
রা ক ্ধ হইতে সবরগীস্তরে ক্রশ: নীত হইয়। ঈশুরের অত্যন্ত নিকটবর্তী হইয়াছিলেন। 
ত, হো, 
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৫৩। এবং আমি আপন অনুগহে তাহার ভ্রাত। হারুনকে সংবাদবাহকরূপে 
তাহাকে দান করিয়াছিলাম | ৫8 | এবং এস্মায়িলকে গ্রন্থে স্মরণ কর, 
নিশ্চয় সে অঙ্গীকারের অব্যর্থকারী ছিল ও প্রেরিত সংবাদবাহক ছিল * | ৫৫। 
এবং সে আপন পরিজনকে উপাষনা ও ধর্মীথ দান করিতে আদেশ করিত 
ও আপন প্রতিপালকের নিকটে মনোনীত ছিল। ৫৬। এবং এদ্‌্রিসকে 
গৃশ্থে স্মরণ কর, নিশ্চয় সে সত্যবাদী সংবাদবাহক ছিল ৫৭। আমি 
তাহাকে উৃত স্থানে উঠাইয়া ছিলাম 41 ৫৮। আদমের বংশের ও যাহাদিগকে 
নুহার সঙ্গে (নৌকায়) আরোহণ করাইয়াছিলাম তাহাদের এবং এক্রাহিম 
ও এস্মায়িলের বংশের ও যাহাদিগকে আমি পথ প্রদর্শন ও আকর্ষণ করিয়াছি, 
যাহাদিগের প্রতি ঈশ্বর পূরস্কার দন করিয়াছেন তাহাদের ( বংশের ) স্বগীর 
বাতাবাহকদিগের (মধ্যে) ইহারা ; যখন তাহাদের প্রতি পরমেশুরের নিদর্শন 
পাঠ করা হইত তখন তাহারা রোরুদ্যমান হও ত পড়িরা যাইত $ | ৫৯। 


০৯ (৮০ পপ পপ থপ সস 


* এস্[ায়িল কাহারও নিকটে এরূপ অঙ্গীকার করিয়াছিলেন য়ে, যে পর্যন্ত তুমি আদার 
নিকটে ফিরিয়া না আইপ আমি এ-স্বাণে অবস্থিতি করিব। তিন দিবস অন্তে, কেহকেহ' 
বলেন সম্বৎসর অতীত হইলে সেই ব্যক্তি তথায় ফিরিয়া আইসে, এস্ায়িল স্বীর জঙ্গীকাবেয় 
অনুরোধে তথায় স্থিতি করেন। এতাবৎকাল বৃক্ষের বল্কলমাত্র আহার করিয়া জীবন 
ধারণ করিয়াছিলেন । (ত্র, হো, ) 


1 এদরিস আদমের প্রপৌত্র শিসের পৌব্র ও নুহার পিতামহ ছিলেন। তাহার নাম 
'আখনুখ, এদৃরিস উপাধি ছিল। সর্ব প্রথমে এদ্‌রিসই সুচীকর্ম ও লেখনীযোগে লিপি করেন 
এবং গ্রহ-নক্ষরের তনু প্রচার করেন। তাহার প্রতি ব্রিংশৎ ধর্ম পত্তিকা অবতারিত হইয়া- 
ছিল। কথিত আছে যে, এদ্রিস আদমের মৃত্যুর পর শত বৎসরের মধ্যে জন্য গ্রহণ করিয়া 
ছিলেন। (ত, হো, ) ও 

+ অথাৎ ঈশুর তাহাকে প্রেরিতের উনত পদে ও স্বীর সনিহিত ভূমিতে উন্রমিত করিয়া- 
ছিলেন, অথবা স্বর্গলোকে পঁহছাইয়াছিলেন। মেরাজের বৃত্তাস্তে উলিখিত হইয়াছে যে, হজরত 
মোহম্মদ চতুর্থ স্বর্গে এদৃরিসের সঙ্গে মাক্ষাৎ করিয়াছিলেন। (ত, হো, ) 

$ ঈশ্বরের মহিমার কথা শবণ করিয়া তাঁহার! তাহাকে প্রণাম ও তাহার ভয়ে রোদন 
কঁরিতেন। এরশুরিক বাক্য শবণে ক্রন্দন কর। একটি বিশেষ ভাব। শাস্ত্রে উল্লিখিত আছে 
'যে, কোরআন পাঠ কালে রোদন করিবে, কাণা৷ না পাইলে চেষ্টা করিয়াও কাঁদিবে। প্রেরিত 
পুরুষের প্রতি প্রয়োজিত এণুরিক বাক্য শবণে অন্রাগানল অন্তরে জলিয়া উঠিলে অশ্ 
'উচ্ছপিত হইনা নরণ পথ দির। বহিগগত হয় । কোরআনের নমস্কার সকলের মধ্যে এই নমস্কার 
পঞ্চম। শেখ আরবী এই নমঞ্কারকে যাহ। উ্শুরিক নিদশন খকল পাঠে হইয়া থাকে সাধারণ 
পপ্রস্কারেয় নমস্কার ও ক্রন্দনকে তাহার শাখা বলিয়াছেন। এই ক্রন্পন হর্ঘ ও আনন্দের জন্য 
হয়, শোক-বিষাদের কারণে নয়। (ত, হো,) 


স্র। মরয়ম ৩৯৯ 


অনস্তর তাহাদের পরে ( কু) সম্তানগণ স্থলবতী হইল, তাহারা উপাসনা, ত্যাগ 
করিল, কামনা! সকলের অনুসরণ করিল, পরে অবশ্যই অহারা স্বীয় পথন্রান্তির 
( শাস্তির ) সাক্ষাৎ লাভ করিবে ঞ্ক। ৬০1-4-কিস্তু যাহারা অনুতাপ করিয়াছে ও 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহারা নয়, অনন্তর তাহারাই শ্বর্গে প্রবেশ 
করিবে, এবং কিঞ্চিন্াত্র অত্যাচারিত হইবে না। ৬১।-+সেই নিত্যবাস্র 
স্বর্গোদ্যান সকল, যাহা পরমেশুর গোপনে আপন দাসের প্রতি অঙ্গীকার 
করিয়াছেন, নিশ্চয় তাহার অঙ্গীকার সমানীত (সম্পাদিত) হয় 11 ৬২। আশীর্বাদ 
ব্যতীত তাহার বৃথা বাক্য তথায় শ্ববণ করিবে না, ও তথায় প্রাতঃসন্ধ্যা তাহা- 
দের উপজীবিক] তাহাদের জন্য (প্রদ্ত) হইবে €। ৬৩। আপন দাসদিগের বে 
ব্যক্তি ধর্মভীরু হয় তাহাকে আমি যাহার অধিকারী করিয়! থাকি তাহ। এই স্বর্গ । 
৬৪। এবং আমরা (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের আদেশ ব্যতীত 
অবতরণ করি না, আমাদের সন্মুখে ও আমাদের পশ্চাতে এবং ইহার মধ্যে 
যাহা উহ! তাহারই', এবং তোমার প্রতিপালক বিসারণকারী -নহেন $1 ৬৫। 
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*ঘয়ি” অর্থ পথপ্রাপ্তি বা দফিক্য়ায় বিলিময় কিংবা শাস্তি বা ক্ষতি। কথিত আছে 
যে, “ঘয়ি”' নবকের অন্তর্গত কপ বিশেষ। নরকনিবাধিগণ সেই কপাধ্যক্ষেব শাস্তি হইতে 
রক্ষা পাইধার জন্য ঈশুরের শরণাপনু হইবে । কেহ কেহ বলেন, নরক-লোকের অন্তর্গত 
প্রজলিত অগ্নিময় কান্তার বিশেষ, তাহার শান্তি গুরুতর, যাহার! নিকৃষ্ট'প্রবৃত্তির অধীন আছে 
ও নমাজ পড়ে না তাহারা তথায় শাস্তি ভোগ করিবে। (ত, হো,) 

+ অর্থাৎ বিশ্বাসীদিগকে পরমেশুর যেস্বর্গে লইয়া যাইবেন বলিয়া অঙ্গীকার করিয়াছেন 
উহা গুপ্ত আছে, অথবা তাহার। সেই স্বর্গ হইতে গুপ্ত | যখন অঙ্গীকার হইয়াছে তখন 
শুপ্ত আছে বলিয়া তাহাদের ভাবনা নাই । (তি, হো, ) 

[ সম্পনু লোকেরা যেমন দই বেল! অনাদি ভোজন করে, গুপ্ত স্বর্গবাসী লোকেরাও স্েই- 
রূপ স্বগাঁয় সামগ্রী প্রাতঃ-সন্ধ্যা ভোগ করিবে । অর্থাৎ তাহাদের অস্থায়ী উপজীবিকা হইবে। 
স্বর্গে যদিচ দিবঝা-রাত্রি নাই, তথাপি এমন লক্ষণ সকল জাছে যে, তাহ! ছার দিবা-রাত্রির 
ভাব বুঝা যায়। কথিত্র আছে, তথায় যবনিকা নিক্ষেপ ও দ্বার বন্ধ করিলে রজনী অন্ভূত 
হয়, যবনিকা। ও দ্বার উদঘাটন করিলে দিবা বলিয়া বোধ হইয়া থাকে । নিশাকালে স্বগাঁয় 
দাসিগণ দিবাতে দাসগণ বিশ্বাসীদিগের মেবা করিতে উপস্থিত হয়। (ত, হো) 

$ যখন হজরতকে আত্ব। ও জোল্করণয়ন এবং গতনিবাসীদিগের বিষয় কেহ কেহ প্রশ 
করিল, তখন তিনি বলিলেন, “তোমরা কল্য আগমণ করিও, ইহার উত্তর দান করিব।' 
ঈশুরেচ্ছাক্রমে দ্বাদশ বা পঞ্চদশ কিংবা বিংশতি দিন পর্যস্ত জেবিল আগমন করিলেন না| 
পরে জেব্রিল উপস্থিত হইলে তিনি তাঁহাকে বলিলেন, “ভ্রাতঃ, বিলম্বে কেন আগমন করিলে ? 
আমি অমুক বিষয়ের উত্তর দান করিতে না পারিয়৷ তোমার আগমন প্রতীক্ষা করিতেছিলাম |” 


তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হর । ভূত ভবিষ্যৎ বর্তমানের কার্য সকল যাঁহার আয়ত্তাবীন 
তিনি বিদ্ম্‌ত হইবার ব্যক্তি নহেন। (ত, হো, ) 


৪০০ কোরআন শরীফ 


তিনি স্বর্গ ও পৃর্থিবীর ও এই উভয়ের মধ্যে যাহ! আছে তাহার প্রতিপালক, 
অতএব তাহাকে অর্চনা কর ও তীহার অ্চনায় ধৈর্য ধারণ কর, তুমি কি তাহার 
তুল্য শাম জান* ? ৬৬ (র, ৪, আ, ১৫) 

এবং লোকে বনে, “যখন আমরা মরিয়া যাইব একান্তই কি জীবিত 
বহিষকৃত হইব?” ৬৭। মনুষ্য কি স্মুরণ করে না যে, আমি ইতিপূর্বে তাহাকে 
সুষ্টি করিয়াছি, এবং সে কিছুই ছিল না ?৬৮। অনস্তর তোমার প্রতিপালকের 
শপথ, একান্তই আমি শয়তানের সঙ্গে তাহাদিগকে স্মূথাপন করিব, তৎপর 
অবশ্য তাহাদিগকে নরকের পার্শে জানুপাতিতরূপে উপস্থিত করিব । ৬৯। 
তৎপর প্রত্যেক মণ্ডলীর মধ) হইতে যাহারা ঈশ্বরের প্রতি অবাধ্যতারূপে 
দরস্ত তাহাদিগকে অবশ্য টানিয়া লইব। ৭০। অতঃপর অবশ্য আমি তাহা- 
দিগের সন্ধন্ধে উত্তম জ্ঞাত যে, তাহারা তন্মধ্যে প্রবেশের অধিক উপযুক্ত। 
৭১। এবং তনাধ্যে গমনকারী ব্যতীত তোমাদের ( কেহই' ) নহে, তোমার 
প্রতিপালকের সৃষ্বন্ধে (এই অঙ্গীকার ) এক দৃঢ় কার্ষ | ৭২। তৎপর যাহার৷ 
ধর্মভীরু হইয়াছে আমি তাহাদিগকে উদ্ধার করিব, এবং তন্মধ্যে জানুপাতিত- 
রূপে অত্যাচারীদিগকে বিসর্জন করিব। ৭৩। এবং যখন তাহাদের নিকটে 
আমার উজ্জল নিদর্শন সকল পঠিত হয় তখন ধর্মদ্রোহিরা বিশ্বাসীদিগকে 
বলে, “এই দুই দলের মধ্যে পদানুসারে কে শ্রেষ্ঠ? এবং পরিষদ অনুসারে 
কে অতি উত্তম”$| ৭৪1. তাহাদের পূর্বে দলের কত লৌককে আমি বিনাশ 
করিয়াছি, তাহাঁর। গৃহসামগ্রী অনুস।রে ও দশ্যে অত্যুত্তম ছিল। ৭৫। 


০৮ পারার ররর রর এসির“ রস সপ 





, * অর্থাৎ কাহারও “আল্লাহ্‌” নাম আছে তুমি কিজান? বস্ততঃ জান না । ঈশুরের মহিমার 
এই একটি নিদর্শন যে, কোন অংশিবাদী পৌতলিক আপন অসত্য দেবতাকে “আল্লাহ্‌” বলে 
না, বরং আলাহ, বলিয়া থাকে । (তু, হো, ) 

1 ভয়েতে তাহার খাড়া পড়িয়া যাইবে, ঠিক ভাবে বগিতে পারিবে না, জানুর উপরে 
পড়িয়া যাইবে । (ত, ফা, ) | 

বকিস্ত বিশ্বাসী লোকেরা যখন তথায় উপস্থিত হইবে তখন অগ্নি নিবাণ প্রাপ্ত হইবে। 
হদিসে উক্ত হইয়াছে যে, কোন কোন স্বর্গগার্মী লোক প্রশ্ন করিবে যে, ঈশুর যখন বলিয়া- 
ছেস, “তনধ্যে গমর্নকারী ব্যত্তীত তোমাদের (কেহই ) নহে | এমন অবস্থায় আমরা কেমন 
করিয়া অগ্ি দর্শন করিব না? দেবগণ বলিবেন, নিশ্চয় নরকাগ্রিতে তোমরা উপস্থিত 
হইবে, কিন্ত তোমাদের বিশ্বাসের জ্যোতিতে অগ্রি নির্বাণ পাইবে । (ত, হে, ) 

$ অথাৎ ধর্মভ্রোহী লোকের! বলে যে, আমরা স্ভাস্থলে জারবের সমন্রান্ত ও শ্রেষ্ঠ লোক, 
ভোষরা সভায় দূর্বল ও অধীন। অনস্তর পরমেশুর তাহাদের অহঙ্কার চূর্ণ করিবেন। 


( ত, হো, ) 


সূর। মরয়ম | ৪০১ 


তুমি বলিও, “যাহারা পখন্রান্তিতে আছে, যাহা অঙ্গীক।র করা যাইতেছে তাছা 
বা শস্তি কিংবা কেয়ামত তাহ।দের দর্শন হওয়া পর্যন্ত হর তো পরমেশর 
তাহাদিগকে অধিকরূপে অধিক দিবেন, অনন্তর ত.হারা জ।নিতে পাইবে 
সেকে যে পদ'নুসারে নিকৃষ্ঠতর ও সৈন্যবল অনসারে দবলতর * ? ৭৬ 
এবং বাভারা ৬পদেশে উপদিধ্ হইয়াছে ঈশ্বর তাহ।দিগকে অধিক দান করেন, 
এবং তোম:র প্রতিপালকের নিকটে পুরস্কারানুগারে অবিনশ্বর সাঁধুতা শ্রেয়ঃ, 
এবং পরাবৃত্তি অনুস|রে শের 11 ৭৭ | অনন্তর যে ব্যক্তি আম।র নিদর্শন সকল 
সম্বন্ধে অধর্ম করিয়াছে তাহাকে কি তুমি দেখিয়া? সে বঙগিয়ানে, “অবশ্য 
ধন ও জন্তান আমকে প্রদত্ত হইবে" | ৭৮। সে কি গুপ্ত ( তন্তু, ) অবগত 
হইয়াছে, অথবা ঈশ্বরের নিকটে কোন অঙ্গীক।র গহণ করিয়াছে ? ৭৯ 
এরূপ নর, সে যাহা বলিতেছে অবশ্য তনহা আমি লিখিব, এবং তাহাকে 
অরধধধিকরূপে শ।স্তি দীন করিব। ৮০। এবং সেবাহা বলে জমি তাহাকে তাহার 
উন্তর!বিকারী করিব, ( পরে ) আমার নিকট সে একাকী উপস্থিত হইবে। 
৮১। এবং তাহারা ঈশুরকে ছাড়িয়া, ( অন্য) উপ/স্য গ্রহণ করিয়াছে, যেন 
উহা তাহাদের জন্য গৌরব হয়। ৮২। এপ নয়, অবশ্য তাহারা তাহাদের 
অচন।য় বিরুদ্ধাচরণ করিবে, এবং তাহাদের সম্বন্ধে বিরোধী হইবে । ৮৩! 
(র. ৫, আ, ১৬) ৃ 

তুমি কি দেখ নাই যে, আমি ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি শয়তানদিগকে প্রেরণ 





* অথাৎ যে পযন্ত শাস্তি না হয পরমেশুব পথন্রান্ত লোকদিগকে ধন-জন মান-সম্মান 
হয় তো অধিক দিবেন, পরে জানিতে পারিবে ভাহাবা কেমন হীন দূর্বল ও দ্রবস্থাপনু | 
তাহাদিগের সৈন্য-মামন্ত সহায়-সশ্বল কিছুই থাকিবে না, এদিকে দেখগণ ও ধর্ম প্রবর্তকগণ, 
বিশ্বাদীদিগেব সহায় ও বন্ধ, হইবেন । (ত, হো,) 

1 অখাৎ কাফেরদিগের প্খিবীতে ধন-এশয মান সম্ভ্রম আছে, কিন্তু পরলোকে তাহাদের 
দুঃখ-বিপর্ভি গার হইবে। কিন্ত সংসারে বিশ্বাসীদিগের ধম ও আলোক আছে, পরলোকেও 
তাহাদের জন্য পরস্কার ও উত্ভশ্ব প্রত্যাধ্তন স্থান আছে। (ত, ছে, ) 

+ হারেসের পূত্র খোব্বাৰ ওয়াইলের পুত্র আমকে ধণ দান করিয়াছিলেন। এক দিন তিনি 
তাহাকে তাহা পরিশোধ করিতে বলেন, তাহাতে থে বলে, “যে পর্যন্ত তুমি মোহম্মদেন 
বিরোধী না হইৰে সে পর্যন্ত আমি খণ পরিশোধ করিব না 1” খোব্বাৰ বলিলেন, “ঈশ্রেন 
শপথ, আমি কখনও কাফের হইব না ।' আস বলিল, যে দিখস ভুমি যমুখাপিত হইবে সে- 
দিন আমিও, তি যাহা বল যদি তাহা সত্য হয় তৰে আমার নিকট হইতে খাণ পরিশোধ 
করিও। আমি পরলোকে তোম। অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ হইব, যেহেতু আমার ধন-জন-সন্তান অধিক 
আছে।” এই উপলক্ষে পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 


২৬০ 


৪০২ কোরআন শরীফ 


করিয়া থাকি, তাহারা তাহ।দিগকে চঞ্চলতায় চঞ্চলিত করিয়! থাকে *। ৮৪। 
অতএব তাহাদের সম্বন্ধে ব্যস্ত হইও না, অ।মি তাহাদের নিমিত্ত (দিন) গণনায় 
গঁণন। করি, এতন্তিন নহে । ৮৫। সেই দিন ধর্মভীরু লৌকদিগকে পরমেশবরের 
দিকে অতিথিরূপে সমূথাপন করিব 11 ৮৬। এবং পাঁপীদিগকে তুষ্তরূপে 
নরকের দিকে তাড়াইর। লইয়া! যাইব । ৮৭ | ঈশ্বরের নিকটে যে বক্তি অঙ্গীকার 
গ্রহণ করিয়াছে সে ভিন (পাপ হইতে ) মুক্তির অনুরোধ করিতে সমর্থ হইবে 
না। ৮৮। এবং তাহারা বলে যে, পরমেশ্বর পুত্র গ্রহণ করিয়াছেন, সৃতযা-সত্যই 
তে:মরা এক কঠিন বিষয় আনয়ন করিলে । ৮৯14 ইহ] হইতে স্বর্গ ও পৃণ্রিবী 
বিদীর্ঘ হইবার ও পর্বত সকল খণ্ড খণ্ড হইয়া পড়িবার উপক্রম । ৯০। যেহেতু 
তাহারা ঈশ্বরের জনা পুত্র সমন করিরাছে। ৯১। ঈপুরের নিমিত্ত উচিত 
নর যে, তিনি কোন জন্তন গ্রহণ করেন। ৯২। ঈশুরের নিকটে দাসু হইরা 
আগমন করে ভিন স্বর্গে ও মতে কেহই নাই । ৯৩। সত্য-সত্যই তিনি 
তাহ।দিগকে আয়ন করিয়াছেন ও তাহাদিগকে গণনায় গণিয়াছেন | ৯৪ | এবং 
কেরামতির দিনে ত'হাদের প্রত্যেকে একাকী তাঁহার নিকটে উপস্থিত হইবে। 
৯৫ | নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, অবশ্য তাহাদিগকে 
পরমেশৃর প্রেম করিবেন। ৯৬। পরন্থ, তোমার রসনায় ইহাকে (কে।রআনকে) 
সহজ করিয়াছি, এতত্তিন নহে, যেন তুমি তদ্দারা ধর্মভীরু লোকদিগকে স্ুসং- 
বাদ দান কর ও কলহকা।রী দলকে ভয় প্রদর্শন কর । ৯৭। এবং আমি তাহাদের 
পৰে সম্পূদায় সকলের কত লোককে বিনাশ করিয়াছি, তুমি কি তাহাদের 
কাহাকেও জা।নিতেছ ও তাহাদের সম্বন্ধে কোন ধ্বনি শুনিতে পাইতেছ [| 
৯৮। (র্‌, ৬, আ, ১৫)। 

পাপ-প্রলোভনে প্রনু্দ করে। (তঃ হো, ) 

1 এমাম কশিরী বলিয়াছেন যে, কতক লোক সাধন-ভজনার গৌরধে আছেন ও কোন 
স্পদায় ধর্ষের উচচাভিলাষরূপ বাহনে আরূঢ় ; যাহারা সাধনার ধাহনে চড়িয়াছেন, তাহারা 
স্ব অনেষণ কৰেণ, তাহাদিগকে স্বর্গের উদ্যানে লইয়! যাওয়া হইবে | যাহারা উচচা- 
কাউ্ন্মী তাহারা ঈশুর অনেষণ করেন, তাহার্দিগকে ঈশ্বরের সন্ধানে উপস্থিত কর। হইবে । 
মমশাদ নামক মাধ্‌ পুকষের মুষূর্ধাবস্থাব একজন ফকির তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়। এবধপ 
প্রার্থনা করিতেছিল যে, ছে পরমেশর, ইহার প্রর্তি দয়া কব, ইহাকে স্বর্গে লইয়া যাও ।” 
তাহা শুনিযা মম্‌ শাদ ধ্যকাইয়া বলেন হে অবোধ, ত্রিশ বৎস্ব যাবৎ স্বর্গ আপন শে।ভ।- 
মম্পদেশ শহিত আমার নিকটে প্রকাশ পাইতেছে, আমি ত্রাহার প্রতি কটাক্ষপাত করি নাই। 
এক্ষণ ঈশুবের সান্ধ্য লাভ করিতেছি, তুমি এদিকে আমার জন্য স্বর্গ চাহিত্েহ ?” (ত, হো) 


রা মরয়ম - ৪8০৩ 


ক অর্থাৎ যখন আমার শান্তি তাহাদের প্রতি অবতীর্ণ হইল তখন তাহারা শমুূলে বিনাশ 
পাইল, কেহই অবশিষ্ট রহিল না যে, কোন ব্যক্তি দেখিতে পাইবে, কোন শব্দ রহিল না যে 
কেহ শুনিতে পাইবে । (তা হো, ) 


সরা তাহা * 


বিংশতি অধ্যায় 
১৩৫ আয়ত, ৮ নক 
(দাতা দয়'লু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 

প্রাণী ও পখ-প্রদর্শক 11 ১1 আমি তে'মাব প্রতি ( হে মোহম্মদ, 
( এডন্য ) কোরজান অবতারণ করি নাই বে, তুমি ক্রেশ প্রীপ্ত হও | ২1+কিন্ছ 
ঘেব্যক্তি ভীত হর তহাকে উপদেশ দান করিতে বিলি পৃথিবী ও উন্নত 
স্বর্গ সকল স্ভান করিয়াছেন উহা হইতে (ইহাব ) অবতরণ 'হইণছে। 
৩+4৪। পত্রমেশুর রা ৩পন স্থিতি কত্বিয়াছেন। ৫ | পৃথিবীতে বাহ! 
স্বর্গলোক সকলে ব'ছ] উভয়ের মধ্যে বাহ! এবং আর উর 
সরাতে ) যাহা জছে উহা ত.হারই | ৬। এবং যদি কখা ব্যক্ত কর (ভাঁল.) 


শে এ 


ক] 








₹ এই স্ব মঞ্চাতে অবতীর্ণ হইয়াছে | প্রথম অবস্থায হজবত একপদে দাযমান হইল। 

অবিশ্যান্ত সাঝনা কনিতেন, ত্াহাত্রে তাহার চবণ স্ফীত 'ও নেদনাযুক্ত হইত, হদপলক্ষেই এ 
“তাহা” স্রাৰ অবত্রবণ হয | অনুভ্ঞা বিশেষে তা, ভূমি অথে হা ইঙ্গিত হইয়াছে : অথাৎ 
তুমি উভয় চরণ ভূমিতলে স্থাপন কব, এই ভাব হইতেই স্রাব আব | কেহ কেহ বলেন 
যে, একদিন আব্ব্বহল হজরতকে বললিষাছিল, তুমি আমাদের ধর্ম পধিত্তাগ কবিয়া ক্রেশ 
পাইতেছ। অখবা সে ব্যঙ্গ করিয়া বলিয়াছিল যে, মোহম্মদের প্রতি কোবআন অবতাবিত 
হইয়াছে ত্রাহাকে কেখল ক্রেশ-যুত্রণ। দান করিবাব জন্য । তাভাতেই হে মহাপুকঘ, তোমাৰ ম্যায 
বীরত্বে প্রান্তয়ে কেহ পদ নিক্ষেপ কবে নাই, এই ভাব-বাঙক “তা হ]”” শন্দ অবতীর্ণ হয়| 
( ত, হো, ) 

1 তাহ!” ব্যবচ্ছেদক শব্দ | তনাধ্যে মূল দুইটি বর্ণ ত, হ। এম্থলে এই দই ধর্ধের 
প্রত্যেক বণ হইতে বহু সাঙ্কেতিক অঞ্চ নিষপনন হয় । তলাধ্যে এক প্রকারে তান টা অন্যেষণ- 
কারী, অধাৎ মগুলীগ্স সদগতিব জন্য অনবোধ কবাব প্রারখী ; হার অর্থ পথতপ্রদর্থক, অথাত 
বিধির পথ প্রদর্শনকাবী | ইহা হজরতেব নাম বিশেষ । ভিন ভিন অর্থে এই শল্দ ঈশর়ের 
শাম ও কোরআনের লাম বিশেষেও ব্যবহৃত হয। ভাষ্যগরন্থে এ বিষ্ববের বিশ্তাবিত ত 
প্রকাশিত হইয়াছে, এস্বলে তাহ। বর্ণন কর! আবশ্যক নোৰ হইল না। (ত,হো,) 

+ আদ্র ভূষিগ নিয়ে পৃথিবীর সর্ব নিয় স্তর | লান। তস্যাগীবেছে উক্ত হইছে যে, গৃহি 
বীর সপ্ত স্তর, উহ] এক দেবতার 'স্কন্ধে আছে, গেই দেবতার পদদ্ধয় এক বৃহৎ প্রগুবের 


£নি। 


8০8 কোরআন শরীফ 


উপব এবং প্রস্তর এক ব্গাঁয় বষেব শৃঙ্গেব উপর স্থাপিত, শ্রবং বষের পদ স্বর্গস্থ “কওস্র'” 
নামক ক্রীড়া মবোবরের এক মংস্যের পৃষ্ঠোপধি প্রতিষিত, মস্য সাগরের উপর ও সাগর 
নগকের উপব স্থিত, নক বায়ুর পৃষে, বায়ু তিমিরাচ্ছন্ আর ভূমির উপর সংস্থাপিত। 


হ্বর্গ ও পৃথিবী নিবাসীদিগের জ্ঞান উপরিউক্ত আর্র ভূমি অতিক্রম করে না। ত্রহতঃ-স্রাতে 
অর্থাৎ আর্রভূমির পিয়ে যাহা আছে তাহা পরমেশুর মাত্র জানেন। (ত, হো, ) 


স্পা সি পপ পপ পাস 


পরন্ধ নিশ্চয় তিনি গুপ্ত ও গুপ্ততম (বিষর ) জানেন *। ৭1" সেই পরমেশৃর 
তিশি ভিন উপাগ্য নাহ, তাহার ৬ নাম সকল আছে। ৮1 এবং তোমার 
নিকটে কি মুসার বৃত্তান্ত উপস্থিত হই'রাছে? ৯। যখন সে অগ্রি দশন করিল 
তখন আপন পরিজনকে বলিল, “তোমরা বিলম্ব কর, নিশ্চর আমি অগি 
দর্শন করিয়াছি,*হয় তো তাহা হইতে তোমাদের নিকটে অনলখণ্ড আনয়ন 
করিব, অথবা অগির নিকটে কোন পথ-প্রদর্শক প্রাপ্ত হইব 11 ১০। অনন্তর 
যখন গে তাহার নিকটে উপস্থিত হইল, আমি ডাকিলাম, “হে মুসা, নিশ্চয় 
আমি তোঁমরি প্রতিপালক, অত:পর তোমার পাঁদকাদ্ধয় উন্মোচন কর, নিশ্চয় 
তমি তুর নামক পবিক্র প্রান্তরে আছ । ১১+১২। এবং আমি তোমাকে 
মনোন।তি করিলাম, অনন্তর যাহ] প্রত্যাদেশ করা যাইতেছে তুমি শ্ববণ কর। 

১৩। নিশ্ঠয় আমি পরমেশুর, আমি ব্যতীত উপাস্য নাই, অতএব আমাকে 
অনা! কর ও আমাকে সমরণ করিবার জন্য উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ। 
১৪। নিশ্চয় কেয়ামত উপস্থিত হহবে, অমি ত.হার (সময় ) গোপন রাখিতে 
সমৃদ্তত, বেন প্রতে/ক ব্যক্তি যাহ! করিতেছে তাহাকে তাহার অনুরূপ ফল 
দেওয়! যায়। ১৫। অনন্তর তাহাতে যে ব্যক্তি অবিশ্বাস হইয়াছে ও স্বায় 
কামন'র অনঙরণ করিরাছে, সে যেন তাহা হইতে ( বিশ্বাস হইতে) তোমাকে 
শিবৃন্ত না করে, তাহ। হইলে ভুমি বিনাশ পাইবে । ১৬। এবং হহে মুজা, 
তোমার দণ্সিণ হঝে ইহা কি?” ১৭। সে বলিল, হিহা আমার যষ্টি, আমি 





* তাহাই গুপ্ত যাহ। অন্যে করে ও জানে, এবং লুক্তায়িত কবিয়া খাকে, ভাহার শস্তরের 
বিষর মাহা মন্য্যে জানে না তাহা গুপ্ততম। অথবা তাহাই গুপ্ত যাহ! অন্য জনকে বলা 
যাব, অন্তরে যাহ! লুকাইয়। রাখা যায় তাহা গুপ্তভম। (ত্র, হো, ) 


1 ইতিহণে উল্লিখিত হইয়াছে যে, যথন মগাপূরুষ মূযা আপন শৃশুর শোঅব হইতে বিদায় 
গ্রহণ কখিয়। পিতা-যাতাকে দর্শন করিধার জণ্য সপরিবারে মেসরে যাইতেছিলেন, তখন 
এক পিন পখে অঞ্কাধ রজনীতে শীতর বায়ু প্রবাহত হইয়া তুষার বষণ করে, সেই মম 
তাহার। পখ হার হইরা এয়বন প্রান্তরের নিকটে উপস্থিত হন, খেই স্থানে তীহার্দ পত্বী 
খেক্রার প্রথব বেদনা আরগ্ত হর । তখন অগ্রির আবশাক হইল, মূসা বহু চেষ্টা কণিয়াও 


আগ্গেয় প্রস্তর হইতে অগ্নি উন্ষীপন করিতে পারষিলেন না । অকণ্মাৎ দয়ে অল দেখি তে 
প/ইলেন, তাহ। দেখিয় খেকুরাকে এইরূপ বলিলেন। (ত, হো) 


সূরা তাহা। 8০৫ 


ইহার উপর ভর করিয়া থাকি ও এতদ্দাঁরা স্বীয় পশুপালের প্রতি বৃক্ষপত্র 
নিক্ষেপ করি, এবং ইহাতে আমার অন্য কার্ষও জাছে।” ১৮। তিনি বলিলেন, 
“হে মুসা, তাহা নিক্ষেপ কর” । ১৯। অনস্তর সে ত'হা ফেলিয়া দিল, পরে 
অকস্মাৎ উহা ধাবমান অজগর হইল । ২০। তিনি বলিলেন, “ইহাকে গ্রহণ 
কর, এবং ভয় করিও না; অবিলম্থেই আমি ইহাকে পূর্ব প্রকৃতিতে পরিবভিত 
করিব | ২১। এবং তুমি স্বার হস্তবে আপন কক্ষতলে স'্লগ কর, তাহা 
শির্পোষ শুভ্র অন্য নিদর্শনরূপে বাহির হইবে । ২২৯। তবে আমি তোষ'কে স্বীয় 
মহা নিদরশন সকল হইতে (কোন নিদর্শন) প্রদর্শন করির | ২৩। তুমি ফেরওনের 
নিকটে চলিবা বাঁও, নিশ্চয় ফে অবাধাতচরণ করিয়,ছে | ২৪। (র্‌. ১, 
আ, ৯৪) 

যে বলিল, হে আম'র প্রতিপ।লক, তুমি জাম'র ভাম্য আমর হদরকে 
প্রশস্ত কর । ২৫ 1-1- এবং আমর ভনা আমার কাষধাকে সহজ কব | ২৬ ।-এবং 
আমার গ্রিহবা হইতে গ্রন্থি উনোপ্চন কর *। ২৭ 1 তাছা হটে আমার কথা 
তাহারা বুঝিতে পারিবে । ২৮ । এবং আমর জন্য আমার পরিবার হইতে 
লোন সহকরী নিযুক্ত কর । ২৯।4হক্ন আমার ভ্তা | ৩০পঁতদ্দুঃরা তুমি 
আমার বল দ্‌ট কর 1 ৩১1।-4ঁএবং আমর কার্ষে তাহাকে অংশী কর। 
৩২1 4-তাহা হইলে অমর তোমাকে বছ স্তব করিব | ৩৩ ।শ এবং তোমাকে 
বহু স্বরণ করিব। ৩৪ | নিশ্চয় তুমি আমার সম্বন্ধে দর্শক আচ |” ৩৫। 
তিনি বণিলেন, "হে মুসা, নিশ্চয় তোমাকে তোমার প্রাথশীয় প্রদত্ত হইল । 
৩৬1 এবং সত্য-সত্যই অমি তোমার প্রতি দ্বিতীয় বার উপকার করিলাম । 
৩৭1-4-(স্রণ কর,) যখন তে'মার মাতার প্রতি যে প্রত্যাদেশ করা হয়, আমি 
প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম | ৩৮। যথা-তাহাকে তুমি সিন্দকে নিক্ষেপ কর, 
পশ্চাৎ নদীতে তাহা বিসর্জন কর ১” অনস্তর তাহাকে নীকুলে নিক্ষেপ করিল, 
তাহার শক্র ও আমার শত্রু (কেরওন) তাহাকে গ্রহণ করিল ;”এবং আমি 


] 
টা 
রব 





* একদিন ফেরওন মৃসাকে বালাযকালে ক্রোড়ে ধারণ কবিয়াছিল, সা ফেবওনের শ্যশঃ 
টানিয। কিয়দংশ উতপাটন করিয়া ফেলেন, তাহাতে ফেরগুন ক্রোধান্ধ হইয়] তাহাকে বব 
করিতে উদ্দাত হয়। ফেবওনের পন্থী আসিয়া বিনয করিয়া বলে, এ নিতান্ত বালক, ইহাধ 
কোন জান নাই, উজ্জল মণি ও জ্বলন্ত অঙ্গার ইছার নিকটে তৃল্য, অন্রএব ইহাকে ক্ষমা 
কর। আগিয়া তাহার প্রমাণ প্রদর্শন কর্ষিবার জন্য অগিপ” এক ভাগ ও মণিপণ এক পাত্র 
শিও মুসার নিকটে ধারণ করে, শিও বিধাতা প্রেবণায মণিপার্রে দিকে মনোযোগ না 
করিয়া একটি জলন্ত অঙ্গার উঠাইয়া লয়, এবং তাহা ভিহবাফ অর্পণ কবে, তাহাতে জিলা 
দ্ধ হওয়ায় তন্ুধ্যে গু্থি বসিয়া যায়। তজ্জন্য তিনি কথা স্প্ উচ্টাবণ কবিতে পাি- 
তন না। এই স্থানে জিহ্বার স্বাভাবিক অবস্থা প্রাপ্তির জন্য প্রার্থনা করিলেন (ত,হো, ) 
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আপনা হইতে তোমার প্রতি প্রেম চালিয়া দিলাম, এবং ( চংহিলাম) যে, আমার 
চন্ষুর সম্মুখে তমি প্রতিপালিত হও **। ৩৯ | যখন তোমার ভগিনী যাইতেছিল 
তখন সে বলিতেছিল, “যে ইহাকে প্রতিপালন করিবে তাহার প্রতি কি তোমা- 
দিকে পথ দেখাইব ?" অনন্তর আমি তোমাকে তোম।র ভননার নিকটে 
ফিরাইয়া আনিলাম যেন তাহার চক্ষ শান্ত হয ও সে শোকার্ত না থাকে, এবং 
তৃমি এক ব্যক্তিকে হত্যা করিলে, অশস্তর আমি তোমাকে দংখ হইতে মক্তভি 
দ।ন করিলাম, এবং পরীন্ষাতে তোমাকে পরীক্ষিত করিলাম, পরে তুমি মদয়ন- 
বাশীদিগের মধ্যে অনেক বৎসর বাঁস করিলে, ততপর তুমি হে মুসা, ভাগ্যব্রমে 
আসিরাছ। 8০। এবং আমি তেমাকে আঁম।র নিভের জন্য মনোলীতি করি- 
য়াছি। ৪১। আমার মিদশন সকলপহ তুমি বাও ও তোমার ভ্রাতা (যাক, ) 
এবং আমাকে স্মরণে তোমরা শৈখিল্য করিও না। &8২। তোমরা উভয়ে 
ফেরওনের নিকটে যাঁও, নিশ্চয় সে দর্দাস্ত ছইরাছে। 8৩। অনন্তর তোমর। 
তাহাকে কোমল কখা বলিবে, হয় তো সে উপদেশ গ্রহণ করিবে, অথবা ভর 
পাইবে । 8৪। তাহাবা বলিল, "হে আমাদের প্রতিপালক, নিশ্চর আমর! শঙ্কিত 
আছি নে, থে আমদের উপর আক্রমণ করিবে, অথব। অবাধ্যতা করিবে” | 
১৫1 তিনি বলিলেন, তেরা ভয় করিও ন|, নিশ্চর আমি তোমাদের সঙ্গে 
আছি, আমি দেখিতেছি ও শুনিতেচি। ৪৬। অনন্তর তোমরা তহু'র শিকানে 
যাইবে, পরে বলিবে বে, নিশ্চর আমরা তোমার প্রতিপালকের প্রেরিত, অতএব 
আমাদের সঙ্গে বণি এখারিলকে প্রেরণ কর, এবং তাহ।দিগকে রেশ দিও না, 
সত্যই আমর। তেমার প্রতিপালকের ণিদর্শন সব'লধহ উপস্থিত হইরাছি, এবং 
থে ব্যক্তি উপদেশের অন্সরণ করে তাহার প্রতি আশাবাদ । ৪৭। নিশ্চর 
আন।নের প্রৃতি প্রতাদেশ হইরানছ বে, যে ব্যকি অধভ্ানে।প করে ও অগ্রাহ্য 

* অথাৎ খুব ধলিভেছন, যে শমব ভোমাপ মাতা তোমাকে প্রথৰ কবিয়াছিল ও ফেব্রওন্ে 
নিযত্ত লোক খকল হত্যা কর্ধিবান জণ্য শিশদিগকে অনেমণ কবিতেছিল ও তোমার মাত! 
তোমার সন্বন্ধে ভাখিত ছিল, তখন আমি তাহাকে প্রত্যাদেশ কগিযাছিলাধ যে, এই শিশুকে 
দিন্দুকে ভগিথা নদীতে পিণজন কব ইহযাদি। মৃদার মাতা উশুবের আত্ঞপনূষাবে নবজাত 
গগাকে গিলুকে শ্বাপন করিপা নাল নদীতে বিপর্ঘন কবে, নদীর মোহ ফেনওনের প্রাধাৰ 


তিনি টনি শরিক ৮2৬৩ হি ্। স্টাইজ হা মল নি সপ খ রে (সপ 
শ'ল পর্থত প্রবাহিত হহত। যিশক জগতে ভাবিনা ফেবওনের উদ্যানে উপশ্িভ হর, 


এখন কেওন সবক জল্্খাশ্ার কলে স্থিতি করিত্ছিল, সিন্দুক প্রণালী দিয়া তাহাদ্বে 
গিক্টে ভাগিনা আইগে। তাহাবা ঘিন্দুক উচাইন। ভাহাব উপবের আচ্ছাদন উদঘাটন করে, 
তাহাতে পরম স্ন্দপন শিশু প্রকাশ হইয়া পড়ে। কেরওন ও আিরা মুখ্খার রূপ-লাখণ্যে 
সক হইয়] যায়, তাহার মাতাকে থাত্রী করিয়া তাহাকে পালন করে। (ত,হো,) 


সরা তাহা ৪০৭ 


করে “তাহার প্রতি শাস্তি হয় **১| ৪৮। সেভিজ্ঞাসা করিল, “হে মুসা, অনস্তর 
কে তোমাদের প্রতিপালক £” ৪৯। সে বলিল, “যিনি প্রত্যেক বস্তকে তাহার 
প্রকাত দান করিয়াছেন, তৎপর পথ দেখাইয়াছেন তিনি আমাদের প্রতি- 
লক ' 1 ৫০। সেভিজ্ঞাসা করিল, “অনস্তর পূর্বতন শতাব্দী সকলের অবস্থা 
কি?” ৫১। সে( মুসা) বলিল, “ত।হার জ্ঞান অ।মার প্রতিপালকের গ্রন্থতে 
আছে, আমার প্রতিপালক বিস্মৃত ও বিভ্রত্ত হন না। ৫২। যিনি তোমাদের 
জান্য ভূমিকে শয্যা করিয়ছেন ও তন্মধ্যে বর্জ সকল চালিত করিয়াছেন, এবং 
আকাশ হইতে বারিবধণ করিয়াছেন তিনি, অনন্তর তদ্থারা আমি নানাবিধ 
উদ্ভিদ পদাথ বাহির করিয়াছি । ৫৩। (বলিয়াছিলাম, ) তে'মরা ভক্ষণ কর 
ও স্বীয় পশুদলকে চরাও, নিশ্চয় ইহাতে বুদ্ধিমান লে।কদিগের জন্য শিদর্শন 
সকদ আছে? ৫৪1 (র, ২, আ, ৩০) * 
আমি তাহা হইতে ত (মৃত্তিকা হইতে) তোম।দিগকে স্থজন করিয়াছি, এবং 
তন্মধ্যে তোমাদিগকে পুনরানয়ন করিব ও তাহ! হইতে পুনর্বার তো ম'দিগকে 
বহির করিব। ৫৫| এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাকে (ফেরওনকে) আপন 
নিদশন সকলের সমগ প্রদশন করিয়াছি, অনস্তর সে অসত্য'+রোপ ও অগ্রাহ্য করি- 
য়াচে” 2 ৫৬। সে বলিরাছিল, “হে মুসা, তুমি কি আমাদের নিকটে আসিয়াছু 
বে, আপন ইন্দ্রজাল দ্বারা অ।মাদিগের দেশ হইতে আমাদিগকে বহিঘকৃত 
করিবে ? ৫৭। অনন্তর নিশ্চয় অ।মি ইহরি সদৃশ যাঁদ তোমার নিকটে উপস্থিত 


আক ০ শিট শীশশীিপিপপ শী পিপাসা পেশী পপ উপ সপ পর 











+ এই আভ্তা শ্ববণ করিয়। মূম। মেখরে চলিয়া যান । মুসার পরিজনবর্গ রজ্নীতে তাহার 
প্রতীক্ষা কর্পেন, রজনী অবগানেও তাহার কোন সংবাদপ্রাণ্ত হন না । তাহারা সেই প্রান্তবে 
এজন্য অত্যন্ত তাবনাযৃক্ত হণ। দৈবাৎ ত্রখায় কতিপয় মদযননিবাসী লোক উপশ্থিত হ 
তাহার। সেক্রাকে চিনিত্ে পারিয়া তাহার পিতার নিকটে লইয়। যার | ফেরওন জলমগ[ হইয় 
প্রাণত্যাগ করিলে পর মূসার খংবাদ স্কের। প্রাপ্ত হন । অবশেষে স্গা মেসর গমনে উদ্যত 
হইলে হাকনের প্রত্তি প্রত্যাদেশ হর যে, তুমি স্বীয় ভ্রাতাকে অভ্যর্থনা কর্সিত্ে মদয়নের 
পখে চলিয়া যাও। তদন্সাবে হারুন যাইয়া পথিমধ্যে মুসার মঙ্গে মিলিত হন । মুসা 
বিববণ বিস্তারিত তাহাকে জাপন করেন। পরে উভবে মিলিত হইযা মেসবে উপস্থিত হন 
অনেক দিন প্রতীক্ষা পব ফেবওনের মাক্ষাৎ লাভি হয । তখন তাহারা তাহার রা 
ঈশুবের আল্ঞ] প্রচার করেন। (তি, হো, ) 
1 ফেবওনকে উদ্বোধিত করিবার জন্য মুসা এই সকল ঈশুরের উক্তি বলিযাছিলেন। 
+ অনন্তর ফেরওন কোন প্রমাণ ও নিদর্শন চাহিল, তাহাতে মূ যট্টি নিক্ষেপ করিলেন, 
তাহা 'অজগর হই উঠির। পূনবার তাহ-টু শৃহণ করিলে যাষ্টতে পরিণত হইল, এবং তিনি 
তাহাকে হস্তের শুভ্রত! প্রদর্শন করিলেন। ফেরওন অলৌকিকতা নয় বার দশ্বন কবিল, 
কিছুতেই তাহা গ্রাহ্য করিল না। ( ত, হো, ) 
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করিব, অবশেষে তোমার ও আমাদের মধ্যে অঙ্গীকার কাল নির্ধারণ কর, 
নার ক্ষেত্র নির্ধারণ কর, আমরা সমতল ক্ষেত্রে তাহার বিপরীতাচরণ করিব 
না| ৫৮। সে বলিল, “তোমাদিগের অঙ্গীকারের সময় শোভা (সম্পদনের) 
দিন, যখায় মধ্যাহ্নকালে লোক সকল একত্রিত হইবে ”? 1 ৫৯। অনস্থর 
ফেরওন কিরিয়। গেল, পরে নিজের প্রবঞ্চনা আংবোজন। করিল, তংপর 
অগিল 11 ৬০ মুসা তহ'দিণকে বলিল, “তম দিগের প্রতি বিকৃ, তে.মরা 
ঈশুরের প্রতি অসত্য যোজনা করিও না, পরে তিনি তে.মদিগকে শাস্তি ঘ্ঃরা 
বিনাশ করিবেন, নিশ্চয় যাহারা (অগত্য ) বোভন। কৰিয়ঃছে তাহারি। অকৃত- 
কাধ হইয়াছে । ৬১। অনন্তর ত'হারা আপনাদের মব্যে আপনাদের কার্য 
সন্বন্ধে পরস্পব বাগ্বিতণ্ড করিল ও ধড়যণ্ গোপন করিল। ৬২। তহারা 
বলিল, “নিশ্চয় এহ দূ জন এ্রন্রজাপিক আপন ইন্দরভ।ল দ্বারা তৌমাদের দেখ 
হইতে তেমাদিগকে বহিঘকৃত করিতৈ ইচ্ছা করে, এবং তোমাঁদের উত্তম ধর্ম- 
পথকে দূর করিতে চাহে [1 ৬৩। অতএব চক্রান্তের যোভানা কর, তৎপর শেণী- 
বন্ধরপে উপস্থিত হও» এবং নিশ্চয় অদ্য যে ব্যক্তি প্রবল হইল সে-ই মুক্ত হউল” 

$| ৬৪। তাহার! বলিল, “হে মুস1, ইহ! কি হইবে যে, তুমি (যষ্টি)নিক্ষেপ করিবে, 
অথবা এই ষে ব্যক্তি প্রথম নিক্ষেপ করিবে সে আমর হইব ?”” ৬৫ | জে বলিল, 
“ৰরং তোমর। নিক্ষেপ কর ; অনন্তর অকস্মাৎ তাহাদের যষ্টি ও তাহাদের রড্জ 








* শোত।র দিন অথাৎ কিবৃতি লোকদিগের উৎসবেব দিন, সে দিন মেপরের শমূদায় লোক 
সুশোভিত হইয়া নিদিষ্ট স্থানে উপস্থিত হইত 'ও আমোদ-আহলাদ করিত। মুসা বলিল, 
বছলোক যেদিন একস্থানে একত্রিত হইবে, গেই উৎসবের দিন তোমাদের নিকটে আমা- 


দেব অলৌকিকত প্ররশন করা স্থির রহিল, ভাহা। হইলে সত্যাসত্য সকলের সাক্ষাতে 
প্রমাণিত হইবে । (তি, হো, ) 


1 অনন্তর ফেবওন সভা হইতে নি নে চলিয়া গেল, এবং নানা স্থান হইতে রন্্রজালিক 
লোক সংগ্রহ করিতে পরামশ স্থির করিয়া দেশে দেশে লোক পাঠাইল। (ত,হো,) 


1 অর্থাৎ পরম্পর তাহারা বলিতে লাগিল যে, তোঁমাদের ধর্ম অন্য ধর্ম অপেক্ষা খ্রেষ্ঠ। 
মসা স্বীয় ধর্ম প্রচার কবিয়৷ তাহা দূব করিতে চাহে, অথবা তোমাদের প্রবান পুরুষদিগকে 
তোমাদিগ হইতে বিচ্ছিচ করিয়া নিক্েব প্রতি অন্রক্ত করিতে ইচ্ছ,। যখন এরূপ অবস্থা, 
তখন এরন্দ্রজালিক উপকর্মণ কল সংগ্রহ করা আবশ্যক | (ত,হো,) 

$ অতএব সকলে শেণীবদ্ধ হইয়। প্রান্তরে চলিয়া আইস, তাহা হইলে তোমাদের ভয় 
লে।কের অন্তরে সঞ্চারিত হইবে, এবং চেটা কর, ইন্দ্রজালে মূসার উপর জয়ী হইতে পাগ্সিবে | 
অনন্তর সপ্ততি মহস্ব কিংবা ব্রয়সত্রিংশৎ মহ ধন্্রজালিক শ্রেণীবদ্ধ হইল, মুসা ও হারুন 
তাহাদের সম্মুখে দণ্ডায়মান হইলেন । এন্দ্রজালিক লোকেরা ফেরওনের উপদেশান্সারে পুঞ্জ 
পপ রজ্ছু ওযষ্টি শৃন্যগর্ত করিয়৷ তন্ধ্যে পারদ পরিয়া প্রান্তরে আনয়ন করিল | (ভূ হো, ) 


স্র। তাহ 8০৯ 


সকল ত'হাদের ইক্রজীলে তাহার দিকে লক্ষ্য করিতে ছিল, যেন সেই সক 
দৌড়িতেছিল । ৬৬ | পরে মুসা আপন অন্তরে ভয় পাইল। ৬৭। আমি বলিলাম, 
তুমি ভয় করিও ন| , নিশ্চয় তুষি প্রবলতর | ৬৮ | এবং তোমার দক্ষিণ হস্তে 
য।হ। অছে ত'হ। নিক্ষেপ কর, তাহার। যাহ। প্রস্তুত করিয়াছে তাহ। গ্রাস করিবে, 
নিশ্চয় তাখ।রা যাহ। িরাণ করিয়াছে তাহা এন্দ্রঙ।লিক বঞ্চন।, এবং শ্রন্দ্রভ!লিক- 
গণ যে স্থনে যাহবে তথায় মুক্তি পাইবে না ক) ৬৯। অনন্তর নমফ্ক'রপৃবক 
এন্দরজাপিকগণ নিপতিত হইল | ৭01 সে বণিল, “তোমাদিগকে আমি আদেশ 
কর।র পূব ভোনরা কি ত হাঁকে বিশ্ব স করিলে 2 মিন্চর সে (মুসা ) তে মান্রে 
প্রবন, বেহেতু দে তে.মাপিগকে ইন্দ্র শিক দিরাভে, অনন্তর অবশ্য আমি 
তোমাদের হস্ত ও পদ বিপরীতিভাবে ছেদন করিব ও খে, তরুর কে 
তে.সাদিগকে শূলে চড়াইব, এবং অবশা তোমরা আঁনিবে বে, আমাদের মধ্যে 
কে' শাস্তি দন অনুসারে সুঝঠিন ও অটল? 11 ৭১। তাহারা বলিল, “ভিজ্জ,ল 
নিদর্শন মকলের যাহা আমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে তদপরি এবং খিনি 
আমাদিগকে কজন করিয়াভেন (ত'হ'র উপর) কখনও তোমাকে আমরা শ্রেষঠতা। 
দান করিব ন।, অনত্তর তুমি যাহার আজ্ঞাকতা সেই আজ্ঞা কর, তুমি এই পাঁখিব 
জী'বনে আজ্ঞা ' করিবে এতত্তিন নহে । ৭২। নিশ্চয় আমরা আপন প্রতিপালকের 
প্রতি বিশ্বীস স্থাপন করিয়াছি, তাহাতে তিনি আমাদের ভৃন্য আমাদের অপরাধ 
এবং ইন্দ্রজাল সম্বন্ধীয় বিষয়ে তুমি যে আমাদিগের প্রতি বল করিয়াছ তাহা 








* অর্থাৎ তোমার দক্ষিণ হস্তে যে যষ্টি আছে ত্রাহ। নিক্ষেপ কর, তাহাদের যষ্টি ও রজ্জুকে 
ভয় করিও না, তোমার যষ্টি অজগররূপ ধারণ করিয়া সেই সমুদায়কে ভক্ষণ করিবে। 
অনন্তর, মুখা তৎক্ষণাৎ হস্তস্থিত দণ্ড ভূমিতলে নিক্ষেপ করিলেন, তখনই উহ] প্রকাও'অজ- 
গররূপ ধারণ করিয়া মুখব্যাদানপূৰক এন্রজালিকদিগের সমুদায় এন্দরজালিক উপাদান 
গ্রাস করিল | ইহা দেখিয়া লোক সকল ভয়ে পলায়ন করিতে লাগিল, কয়েক সহস লোক 
ভিড়ের চাপে মারা পড়িল। পরে মুসা অজগরের পুচ্ছ ধাবণ কবিলেন, তৎক্ষণাৎ উহা সেই 
য্টি হইল। প্রন্দরজালিকগণ বুঝিতে পারিল যে, ইহ। ইন্দ্রজাল নহে, যেহেতু এক ইন্দ্রজাল 
অন্য ইন্দ্রজালকে ন্ট কবে না। বরং ইহাতে এশী শক্তি ও মুসার অলৌকিকতার প্রকাশ । 
(তঃ হো, ) 

1 অর্থাৎ ফেরওন ত্রন্্রজালিকদিগকে বলিল যে, আমার আদেশ না পাইয়া তোমনা কি 
সুমাকে স্বীকাব করিলে? অতএব ০্তোমাদ্ধ একজশের হস্ত 'ও একজনের পদ চেদণ কৰিব, 
এইন্ধপ বিপরীত্রভাৰে ছেদন করিয়া খোর্াবৃক্ষের উপর শুলে চড়াইব | মুসাই তোগাদের 
শিক্ষক ও দলপতি, তোমরা তাহার সঙ্গে যোগ করিয়া ইচ্ছ] করিয়াছ যে, আমান নাজ্যে 


বিপুৰ উপস্থিত কর। লোকে দেখিবে আমাদের মধ্যে অর্থাৎ ঈশুর ও আমার মধ্যে শাস্তি 
দানে কে অধিক কঠিন ও স্থায়ী? (ত, হো, ) 


৪১০ কোরআন শরীফ 


মার্জনা করিবেন, ঈশুর কল্যাণ ও নিত্য ক । ৭৩। নিশ্চয় যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের নিকট অপরাধিরূপে উপস্থিত হয়, পরে একান্তই তাহার জন্য নরক 
আছে, তথায় সে মরিবে না, এবং বাঁচিবেও না 11 ৭8 | এবংযে বক্তি তাহার 
নিকাটে বিশ্বাসীরূপে উপস্থিত হয় নিশ্চয় সে সাঁধ কার্য করে, অনন্তর ইহারাই 
তাহরি যাহাদের জন্য মত পদ সকল আছে । ৭৫1-41 অক্ষয় উদ্যাননিবহ 
যাহার নিয় দিয়া জলপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তথায় তাহ।র। নিত্যাবস্থান- 
কারী, যে ব্যক্তি পবিত্র হইয়াছে তাহার ইহাই বিনিমর | ৭৬। (র, ৩, আ, ১৮) 

এবং সত্য-সত্যই অ।মি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছি যে, আমার 
দ।সগণ সহ (রজলীতে ) প্রস্থান কর, অনন্তর তাহাদের জন্য সাগরে শুষ্ক 
পথে চলিতে থাক, (শত্রর ) ধরিবার ভয় করিও না, এবং ( জ্লযগনু হইবার) 
শঙ্কা করিও না | ৭৭। পরিশেষে ফেরওন আপন সেনাদণ অহ তাহাদের 
অনুসরণ করিল, পরে তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিল, নদীর যাহা (তরঙ্গ) 
তাহাদিগকে ঢাকিল $1৭৮। এবং ফেরওন আপন দলকে পখভ্রাস্ত করিল ও 
পথ-প্রদর্শন করিল না| ৭৯। (আমি বলিশাম,) “হে বনি এম্ায়িল, নিশ্চয় 
তোমাদের শত্রু হইতে আমি তোমাদিগকে উদ্ধ'র করিয়াছি, এবং তুর গিরির 
দন্দিণ দিকে (তওরাত গৃস্থ অবতরণ বিষয়ে) তোয়াদের সঙ্গে অঙ্গীক।'র 
করিরছি ও তোমাদের প্রতি “মন” ও “সল্ওয়া”” বর্ষণ করিয়াছি ** | ৮০। 
এবং ( বলিয়া্চি,) তোমাদিগকে যে বিশুদ্ধ উপড।বিকা দান করিয়াছি তোমরা 


সপ সপ জা 


* ফেবওন এন্ছরজালিক বিদ্যা শিক্ষা করিবার জন লে।কের প্রতি বল প্রয়োগ কর্বিত, অখবা 
এরন্দছজ!লিকর্দিগের আহ্বানে বল প্রযোগ কর্বিযাছিল। তাহার! পরমেশ্বরেখ নিকটে সেই বল- 
প্রযোগরূপ অপরাবের ক্ষমা প্রাথনা করিল, যেহেতু সখুপায় ধর্মেই বল প্রয়োগে জন্য ঈশৃবের 
নিকটে দাষী হইতে হয়, কিন্ত এই দারিহ হজরতের মণ্ডলী সন্বন্ধে রহিত হইয়াছে । (তি, হো) 

1 অথ গে তখাব মবিবে নাযে শাস্তি হইতে রক্ষা পাইবে, এবং গে সুখ-স্বাচ্ছন্দতার 
জীবনেও জীবিত থাকিবে না। ( তি. হো, ) 

₹ অথাৎ সমুদ্র শুক হইযা যাইবে, ফের্রওন সৈনাযদলসহ অনুখবশ করিলে ও তোমাদিগকে 
ধবিতে পারিবে না : তোমব] সহজে পাৰ হইয়া যাইবে, জলমগ্র হইবাঁৰ ভর নাই। আমি 
নিরাপদে তোঁমারদিগকে পার কণিব। ঈশ্ুরেব আজ্ঞাক্রমে মৃম) ঝাব্রিকালে এসায়েল মগ্ুলীকে 
মেস হইত্তে ঝাহির কিয়] লইযা যান। পর্বদিন কিবৃতিগণ মংবাদ প্রাপ্ত হয়, কিন্তু প্রত্যেকের 
ভয়ানক বিপদ উপস্থিত হইয়াছিল বলিয়া তাহারা তৎক্ষণাও যুখার অনুসরণ কথিতে সুক্ষ 
হয নাই, পরে সৈন্য শংগ্রহ করির] বশি-এনম্রায়েলকে ধরিত্রে যায় । (ত,ছো,) 

- $ অর্থাৎ নদীর তরঙ্গে ফেরওন সসৈন্যে নিম হইয়া প্রাণ ত্যাগ কবিল। (ত, হো, ) 
** মন] ও সলওয়ার বৃত্তান্ত সুধা বকরাতে বিবৃত হইয়ানে। 


[রা তাহ। ৪১১ 


তাঁহা ভক্ষণ কর, এবং এবিষয়ে সীমালঙ্ঘন করিও না,তবে তোমাদের উপর 
আমার ক্রোধ অবতীর্ণ হইবে, এবং যাহার প্রতি রা ক্রোধ অবতীণ হুয় 
'অনস্তর সেনিশ্চয় নিপাত হইবে। ৮১। এবংযে ব্যক্তি ফিরিয়া আইসে ও 
বিশ্বাস স্বাপন এবং সতকর্ণ করিরাছে, নিশ্চয় আমি তাহার সন্বন্ধে মাকারী 
হইরাছি, তৎপর সে সৎপথ প্রাপ্ত হইয়ীভে। ৮২। এবং হে মসা, তোমার 
মগুলী হইতে তোমাকে কিসে সত্বর আনয়ন করিল '* ? | ৮৩। সে বলিল, 
“এ তারা (অন্বতিগণ) আম।র পদচিহদনুসংরে (আসিতেছে, ) হে ক 
প্রতিপালক, আমি পত্বর তোমার অভিমুখী হইলাম যেন তুমি প্রসন্ন হও 

৮৪ | তিনি বলিলেন, “অনস্তর নিশ্চয় আমি তেমরি (আগমনের) পর তোম।র 
দলকে পরীক্ষা করিয়াছি, এবং জামরী তাহাদিগকে পখন্রস্ত করিয়াছে” 
৮৫ । অবশেষে মুসা আপন সম্প্রদায়ের অভিমুখে ক্রদ্ধ ও বিষণুভাবে প্রত্যাগমন 
কলির] বলিল, “হে আমার মণ্ডলী, তোমাদের প্রতিপালক কি উত্তম অঙ্গীকাবে 


* ফেরওনেব মৃত্যু হইলে পর ব্নি-এসাযেল ধর্ম বিবি ও শ্রাস্্ীর ব্যবস্থা সকল তাহাদের 
শিমিত্ত নিধ1বণ করিবার জন্য মুসার নিকটে প্রাথনা করিল | মুসা এ বিষয ঈশ্ৃবের অনি- 
ধানে নিবেদন করিলে আজ্ঞ1 হইল/যে, তুমি এস্াবেল বংশধব প্রধান পৃরুদিগকে আক 
কর্পিরা তুৰ পরতে আমিবে, তাছ৷ হইলে আফি ব্যবস্থাগ্রস্থ তোমাকে দান কবিৰ। মসা 
বলি-এগ্রায়েলেব তভ্ভখাবধানের ভাব হাকনেৰ প্রতি অপণপুবৰ ক সম্ভব জন প্রধান পূরুঘকে 
যান্দে করিযা তুব গিবির অভিমুখে যাত্রা করে| অনুবত্তী লোকদিগে নিকটে এই অঙ্গী- 


কা করিয়া ষানযে, আমি চল্লিশ দিন অন্তে বিধি পশ্তক আহ কিবিযা আমিব। তুবের নিকট" 
বশী হইযাই তিনি সঙ্গের লোকর্দিগকে রাখিয়া ঈশ্বরের বাণী ও স্বগীয় মন্দেশ শৃবণোৎ- 


মাছে ভ্রত্তগতিতে গিরিমলে উপস্থিত হইলেন | তখন তাহার প্রতি এই উক্তি হইয়ছিল। 
( ত, হো, ) 


1 খামবী সামরা কলোস্তব এস্বাখেল মগুলীব মধ্যে একজন প্রধান পৃকষ ছিল । সে গোবৎস 
প্রা কসিত। যখন মূসা! তূখ গিরিতে চলিয়া গেলেশ, তখন মামবী হারুনেব নিকটে আসি 
বলিস যে, কিব্তিদিগে নিকট হইতে চাহিয়া যে সকল অলঞ্কান লওযা গিরাছিশ তাহ। আমাদের 
নিকটে আছে, উহা অধিকার করা আদাদ্বধে উচিত নব। সকলেই ভাঁছা ক্রব-ধিক্রর কণি- 

ভড়ে, তৃমি মেই একল আঁভরণ ও ধাতুদ্রধা একত্র কনিধা বিতবশ কদিতে আজ্ঞা কর । 
এই কখা শুনিয়। তখন হারুন হমদায় অলঙ্কান আনযন কবিতে আদেশ কথিশেশ । মে সকল 
উপস্থিত করা হইলে মামরী এক পাত্রে স্বাপথ কিয়া অনলযোগে দ্রবীভূত কবে । গে স্বপণ- 
বানের কাধে স্ুনিপিণ ছিল। মেই দ্রবীভূত ধাতু বাধা এক গোবংসেন মৃতি নিষাণ করে। 
জেনিলের অশ্ব ক্ষারের ধুূলি উহাধ ভিতবে নিক্ষেপ কবিনে উহা জীব গোবখস্নে ন্যাব 
শৃন্ন ও ম্পন্দনার্দি কর্সিতে থাকে । বণি-এস্বারেলেৰ চারি খন্পুদায় মেই গোবত্ম যাতিকে পুজা 
করিতে আরন্ত করে | পধনেশুর মুসাকে এই অংখাদ দান কশিলেন যে, ভুমি চলিমা আগিলে 
পর তোমার সম্পূদায় গোধত্গপ্জক হইয়াছে। (ত.হো,) 


৪১২ কোরআন শরীফ 


অঙ্গীকার করেন দাই? অনন্তর তোমাদের প্রতি কি সময় দীর্ঘ হইয়াছে, 
অখবা তে।মর কি ইচ্ছা করিয়াছু যে, তোমাদিগের প্রতিপালক হইতে তোমাদের 
প্রতি আক্রোশ উপস্থিত হয়? পরিশেষে তোমরা আমার অঙ্গীকারের অন্যখা- 
চরণ করিলে * | ৮৬। তাহার বিল, “আমরা আপন সাধ্যানুমারে তোমার 
অঙ্গীকারের অন্যখাচরণ করি ন।ই, কিন্ত আমর! (কিবৃতি) জাতির আুরণের 
ভার বহন করিরাছিলাম, অনন্তর ভাহ! নিক্ষেপ করিয়াছি, পরে তজ্জপ সামরী ও 
নিক্ষেপ করিরাছে?। ৮৭। অবশেষে সে (সামরী) তাহাদের ভন্য এক গেবত্স 
মূতি বাহির করিল, তাহার শব্দ.টিল, অনশ্তর তাথারা (সামরী 'ও ত.হগর 
অনুচনগণ ) বলিল, “হই তে:মদের ঈশুর ও মুসংর ইশ্বর, তৎপর সে ভুলির। 
গেল ।৮৮। অনন্তর তাহারা কি দেখিতেছে ন। যে, সে (গোবৎসু) তাহাদের 
প্রতি কোণ শক্তি প্রত্যানয়ন করে না, (কথা বলে না,) এবং তাঁহাদের ভন 
কে।ন ক্ষতি-বৃদ্ধিওত করিতে সম মহে? ৮৯। (র, ৪, আ, ১৪) 

এবং সতা-সত্যই পুবে হকন বশিরাছিল যে, হে আমার মণ্ডলী, এতদ্বানা 
তোমরা পরীক্ষিত হইলে এততিন নহে, এবং নিশ্চর তোমাদের প্রতিপালক 
পরমেশুর ; অনন্তর তোমরা আমার অনুমরণ কর ও আমার আজ্ঞ৷ মান্য কর । 
৯০। তাহ'র। বলিল, “যে পধন্ত মুসা আমাদের নিকটে ফিরিয়। না ' আইসে সে 
পধস্ত আমর। ইহার নিকটে সাধন।নুসারে নিরস্তর বাস করিব”? । ৯১। সে (মুসা) 
বগিল, "হে হারুন, যখন তুমি তাহাদিগকে বিপথগামী হইল দেখিলে তখন 
আমার অনুসরণ করিতে কিসে তোমাকে নিবৃত্ত করিল? অনস্তর তুমি কি আমার 
আজ্ঞা অমান্য করিয়াছ $? ৯২7-৯৩। সেবলিল, “হে আমার মাতৃনন্দন, তুমি 


চপ পপ... পপ সপ 





* মূস। যখন মণ্ডলীর নিকটে উপস্থিত! হইলেন তখন দেখিলেন যে, গোবতম ম [তিকে ঘেবিয়া 
সকলে নত করিতেছে ও বাদ্য বাজাইত্রেছে। ইহা দেখিযা তিনি তাহাদিগকে ভখ লনা 
করিযা বলিতে লাগিলেন, আমি ধর্মগ্রন্থ আনযন্বে জন্য তোমাদেব দলপতিগণকে সঙ্গে 
করিয় তুর গিপিতে গিয়াছিলাম, চল্লিশ দিন পরে ফিরিয়া আগিব আমার্ন এই অঙ্গীকার ছিল, 
আমি যথ। মময়ে উপখ্িত হইয়াছি | এই ঘময় কি তোমাদেৰ পক্ষে দীর্ঘ হইয়াছিল ? (ত, ছে, ) 

শ অর্থাৎ এসায়িলেৰ সন্ভানগণ বলিল, আমরা মেমর হইতে চলিয়া আসিবাৰ সময় কিবতিগণ 
হইত্রে যে পকল অলঙ্কার চাহিয়া আনিয়াছিলাম তাহা আমাদের নিকটে ভার বোধ হইয়াছিল, 


ভজ্জানা হাহা হাকনেব আজ্ঞাক্রমে অগ্িতে বিসরন করিয়াছিলাম | যেমন আমবা ফেলিয়া 
দিয়াচিলাম রর সামবীও অগ্রিতে বিগর্জন করিযাছিল, পরে গে তাহ। অগ্িতে গলাইরা 
গোবৎস নতি বাহির কলিরাছে। (তু হো, ) 


ৃ রটে উক্তি ভুলিয়া গেস, অধাৎ ধর্ম রক্ষা করা যে কতব্য ছিল সামরী তাহা 
“প্শরিত্যাগ করিল । (ত, হো) ) 


$মূস। পৰত হইতে ফিরিয়া আঁসিয়া প্রথমতঃ লোকদিগকে ভর্খসনা করেন, পরে স্বীয় 


সূরা তাহা ৪১৩ 
ভ্রাতা হারুনেব নিকটে আসিয়া মহাক্রোবে এক হস্তে তাহাব কেশ অপর হস্তে শ্শুদ ধনিয়া 
টানিতে থাকেন ও অনুযোগ করেন। (ত, হো,) 





আমর কেশ ও আমার শ্শ্ু ধরিও না, নিশ্চয় আমি আশঙ্কা করিয়'ডিলাম যে, 
তানি বগিবে যে, তুমি বনি এস্ায়িলের মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিয়ডি, এবং 
অমার কথা পাঁলন কর ন।ই | ৯৪। সে (মুসা) বলিল, “হে সামরি, অন্তর 
তোমার কি অবস্থ1”? ৯৫। সে বলিল, “যাহ। তাহ।র৷ দেখে নাই অ।মি তাহা 
দেখিয়।ভি, অনস্তর আমি প্রেরিত পুরুষের (অশ্বের) পদান্কের এক মুষ্টি (মৃত্তিকা) 
গ্রহণ করণান্তর উহাতে (গোবৎসে) নিক্ষেপ করির।ছি, এবং এইরূপে আমার 
চিন্ত আমাকে উৎকৃষ্ট দেখাইয়াছে * | ৯৬ | জে বলিল, “অনন্তর তুমি চলিয়া 
বাঁও, অবশেষে নিশ্চয় জীবদশাতে তোমার ভান্য (শ।স্তি) এই যে, ভূমি বলিবে, 

“অস্পৃশ্য” এবং নিশ্চয় ভোমার জন্য এক অঙ্গীক'র আছে, তাহার অন্যথা 
হইবে না ও যাহার নিকটে তুমি সাধকের ভাবে বাস করিয়াছিলে তোমরি সেই 
উপাস্যের প্রতি দষ্টি কর, অবশ্য আমি তাহাকে দগ্ধ করিব, তৎপর অবশ্য নদীতে 

তাঁহাকে বিকীণ ভাবে বিকিরণ করিব 11 ৯৭। তে।মাদের ৬পাস্য সেই ঈশৃর 
এতঙ্িন্ন নহে, যিনি তিনি ব্যতীত উপাস্য ন।ই, তিনি জ্ঞানবোগে সমুদাঁয় 
বস্থতে প্রবেশ করিয়াছেন” । ৯৮। এইরূপে (হে মোহন্মদ, ) পুর্ব নিশ্চয় যাহা 
ঘটিয়াছে আমি তাহার বিবরণ তোমার নিকটে বিবৃত করিলাম, এবং নিশ্চয় আপন 
সলিধান হইতে উপদেশ তোমাকে দান করিলাম | ৯৯। যে ব্যক্তি তাহ৷ হইতে 
বিমুখ হইয়াছে নিশ্চয় সে কেয়ামতের দিনে ভার বহন করিবে । ১০০17 ত-হারা 

[তে (সেই ভারেতে) সর্বদা থাকিবে, এবং কেয়ামতের দিনে তাহাদে 

বহ'শীয় কুৎসিত ( ভার ) হইবে । ১০১।-বে দিব সুরে ফুৎকার করা হইবে 
সেই দিবস নীলাক্ষ অপরাধীদিগকে আমি জমুখ'পন করিব | । ১০২। তাহারা 
অ।পনাদের মধ্যে পরম্পর গোপনে বলিবে ৫্য, দশ দিবস ভিন তোমরা বিলম্ব 
কর ন।ই $। ১০৩। তাহারা যাহ। বলিতেছে যখন ধর্মজ্ঞানানুষারে তাহাদের 





* এ-স্বলে প্রেরিত পরুষ জেব্িল। 
1 পৃথিবীতে মামরীর এই শাস্তি ছিল যে, তাহাকে এস্ার়িল সৈন্যগণের শিবিরের বাহিরে 


অবস্থিত্বি করিতে হইত্ব, সে কাহারও সঙ্গে মিশিতে পারিত না। সে অস্পৃশ্য ছিল, লোক সকল 
তাহকে দর দর কগিত। পরকালেও তাহার জন্য শাস্তির অঙ্গীকার রহিয়াছে । (ত, ফা, ) 


1 অথ।ৎ থাহার। ঈশুরের অংশী স্থাপন করিয়!ছে সেই সকল অপরাধিগণের চক্ষু অতি ক্লেশে 
কষ্ণবর্ণ হইয়। যাইবে, অঙ্ক হইবে। তাহারা সেই অবস্থায আয দ্বার! উত্থাপিত হইবে। 
( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ পারলৌফিক কালের দীর্ঘতার তুলনায় পৃথিবীতে ও কবগ্গে অবস্থিতি কালকে 





৪১৪ কোরআন শরীফ 


অনেকে অতি অন্প (দশ দিন) বলিয়া অন্মান করিবে, এনং যাহার] জ্ঞানবান্‌ ভ।হার। 
বলিবে যে, এক দিনের অধিক নয়। কেযামতের ভয়ে তাহারা এমন ভীত হইবে যে, পু থি- 
বীত্ে ও কবরে অবশ্থিতিব সময়কে ভুলিয়া যাইবে। (ত, হো, ) 








শ্রেষ্ঠ (ব্যক্তি) বলিবে, একদিন ভিন্ন তে।মরা বিলম্ব কর নাই, ত।হ! জামি 
উত্তম ভ্ঞাত * | ১০৪ | (বর, ৫, আ, ১৫) 

এবং তে:মাকে (হে মোহম্মদ, ) পর্বত সকলের বিষয় তাহার প্রশ 
করিতেছে, অনন্তর তুমি বল, আমার প্রতিপালক তাহা বিকীর্ণবূপে বিকীণণ 
করিবেন 11 ১০৫14 পরে তিনি সমতল প্রাপ্তররূপে তাহাকে পরিত্যাগ 
করিবেন । ১০৬1।-4-তুমি তখায় বক্রতা ও উচচততা দেখিতে পাইবে না । ১০৭। 
সেই দিন ত.হারা আহ্বানকারীর পশ্চান্বতী হইবে, তাহার জন্য কোন বক্রতা 
হইবে না, পরমেখুরের জন্য শব্দ সকল ক্ষীণ হইবে, অনন্তর ক্ষীণ শব্দ 
ব্যতীত তুমি শুনিতে পাইবে ন। | | ১০৮। যাহাকে ঈশ্বর অনুমতি দাঁন 
করিয়াছেন, এবং তিনি যাহার ব'ক্যে প্রসণী হইয়াছেন সেই দিনসে ব্যতাত 
( অন্যের ) শকাঅত” (লোকের সদগতিব জন্য অনারোধ) উপকারে আফিনে 
না। ১০৯। তাখাপের বাহ। সম্মুখে ও যাহ] পশ্চাতে আছে তিনি তাহা ভুত 
আছেন, এবং জ্টনযোগে তহরা তাহ।কে জাবেষ্টন করিতে পারে না $| 
১১০। এবং (ত.হাদের ) জানন ভীবদ্ত বিদ্যম।ন (ঈশুরের ) জন্য অবনত 
হইবে, এবং বে ব্যক্তি অত্যাচার (অংশিব,দিতা ) বহন করিয়াছে, নিশ্চব সে 
অগ্গিদ্ধকাম হইরাছে। ১১১। এবং যেব্যক্তি সৎকর্ম সকল করে ও যে বিশ্বাসী 
হয়পরে সে কোন অত্যাচার ওক্ষতিকে ভয় করে না । ১১২। এই প্রকারে 
আমি ইহাকে ( এই ই গ্স্থকে) আরব্য কোরআনরূপে অবতরণ করিয়াছি” এবং 





সপ আপা শা 


* অর্থাৎ তোমার অবস্থিতি তকাল পৃথিবীতে ও কবরে এক দিনের অধিক নহে। কেমা- 
মত্রেব ভবে তাহাবা পৃথিবীতে ও কধরে অবস্থান কালেনঈ দীঘতা ভুলিযা যাইবে । মেই শময়েন 
দী্ঘতান তুলনায় পাণিব জীবণেব দীঘতা বিশেঘতঃ যে সময় অভ্ঞানতায় অতিবাহিত হইনাছে 
তাহা অত্যন্ত খব মনে হইবে। (তত, হো,) 

1 প্রনর় কালে পবত মক্ল সনূলে উৎপাটিত্র হইবে, পরে তাহা ধূলিবৎ চুণীকৃত হইবে, 
তৎপর বায় উহা উড়াইয়৷ লইয়৷ যাইবে । (ত, ভো,) 

শ প্রনরকালে আবানকরী এসাাফিলদের | কলে রা কর্তৃক আহত হইয়া তাহার 
অনুগবণ কলিবে। “ভাহার জন) কোন বক্তা হইবে ন।” অথাৎ কোন আহ ভ ব্যক্তি তাহার 
আহ্বানের ব্যতিক্রম করিতে পারিবে না। 'পন্বমেশরেব জন্ড শব্দ সকল ক্ষীণ হইলে 
অথাৎ ঈশুরের মহিমা 3 প্রতাপ দেখিয়া, লোকে ভয়ে উচচকথ। [হতে জুক্গম হইবে 
না। (তত, হে।, ) 

$ অধাৎ ঈশুরের স্বরূপ তাহাবা জ্ঞানপ্রতাবে অবগত হইতে পারে দা । (তু, হো, ) 

্্ 





সূরা তাহ! 8১৫ 


তনাধ্যে (শাস্তির) ভয়ের বিষয় বর্ণন করিয়াছি, হয় তো তাহারা ধর্মভীরু হইবে, 
অখবা৷ তাহা৷ তাহাদের সম্বন্ধে কোন উপদেশ উৎপাদন করিবে । ১১৩। অনস্তর 
সত্যাধিপতি পরমেশৃর সযুনৃত, এবং কোরআনে তাঁহার প্রত্যাদেশ তোমার প্রতি 
তাহ! পহুছাইবার পূর্বে তুমি সত্বর হইও ন|, এবং তুমি বল, ছে আমার 
প্রতিপালক, আমাকে অধিক জ্ঞান দান কর *। ১১৪ | এবং সত্া-সত্যই পুরে 
আমি আদমের সঙ্গে অঙগীক।র করিয়াছিলাম, অনন্তর সে ভুলিয়া গেল, এবং আমি 
ত'হার দঢতা প্রাপ্ত হই নাই 11 ১১৫। (র,৬,আ, ১১) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন অ.মি দেবতাদিগকে বলিলাম যে, “তোমর। 
আদমকে প্রণাম কর”, তখন শরতান বাতিরেকৈ তাহারা নমস্কার করিল, সে 
অগ্রাহ্য করিল । ১১৬ । অনন্তর আমি বলিলাম, “হে আদম, নিশ্চয় এ তে।মার 
ও তোমার ভার্ধার শত্রু, অবশেষে এ তোম'দিগকে বেন সে স্বর্গ হইতে বাহির 
ন। করে, তবে তুমি দর্দশ,পন্ন হইবে । ১১৭ । নিশ্চয় তোমার জন্য ইহা যে, 
তখ।য় তুমি ক্ষধিত ও বিবস্ত্র থাকিবে না। ১১৮14 এবং নিশ্চয় তুমি তখার 
তৃষিত ও আতপত'পিত হইবে না। ১১৯। পরিশেষে শয়ত'ন তাহার প্রতি 
কমব্রণা প্ররোগ করিল, সে বলিস, “হে আদম, তোমাকে কি অবিনশৃর বৃক্ষ 
ও চির নৃতন রাভত্বের দিকে পখ প্রদর্শন করিব? ১২০। অনন্তর তাহার! তাহার 
(কন) ভক্ষণ করিল, পরে তাহাদের জন্য তাহাদের লজ্জাজনক অঙ্গ প্রকাশ 
পাইয়৷ পড়িপ'ও তাহার। স্বগীঁর বৃক্ষপত্র আপনাদের জননেক্দ্িয়ে যংলগ্ন করিতে 
আরন্ত করিল, এবং আদম স্বীয় প্রতিপালকের বিকদ্ধাচারী হইল, অবশেষে 
পশত্রাপ্ত হইয়। গেল 21 ১২১। তংপর তার প্রতিপালক তাহাকে গ্রহণ 





* ''কোবআনে তাহার প্রত্যাদেশ তোমার প্রতি পছ'ছাইবাধ পৰে তুমি সত্বব হইও না" 
অর্ধীৎ যে পর্বপ্ত প্রত্যার্দেশ লাভ না কব, কোবআন বিষয়ে আদেশ প্রচারে প্রবৃত্ত হইও না। 
এষাম হোগন বষোবী বলিয়াছেন যে, এক ব্যক্তি আপন শ্ত্রীকে চপেটাঘাত করিয়াছিল, সেই 
নারী হজরত্ের নিকট আিয। বিচাব প্রাখিনী হয। তিনি ইচ্ছা করিলেন, আধঘাতকারীকে 
প্রতিফল দান করেন। তাহাতেই এই আন্গত অবতীনু হয়, এবং তদন্সারে হজরত শাস্মিৰ 
আল্জায় বিনন্ব কবেন। মুসা অধিক জ্ঞান অন্ষখ করাতে ঈএুর তাহাকে মহাপুরুষ খেজবের 
নিকটে গব্পণ করিরাছিলেন। প্রেরিত প্রঘ মোহম্দ প্রাথী না হওয়াতে ঈশুর তাহাকে 
অধিক জ্ঞানেন জণ্য প্রার্থনা করিতে শিক্ষা দিলেন। তিনি অন্য কাহারও নিকটে শিক্ষা 
করিতে নিবক্ত হন মাই । (ত হো,) 

1অর্থাং পগমেশখর আপনকে আদেশ কবির1ছিলেন যে, নিষিদ্ধ বৃক্ষের নিকটে ধাইও না। 
ভিনি তাহা ভূলিয। নিষিদ্ধ বৃক্ষের ফল ভক্ষণ কর্পিয়াছিলেন। (তি, হো») 

4 আবপ্তর আদম অদিন্ধকাঁষ হইলেন, স্বর্গ হইত্রে তাহাকে প্খিবীতে নামিয়া আগিতে 
হইল । পরে তিনি নিরন্তব অন্ভ্ভাপ ও ক্ষম। প্রাথনা করেন (ত, হো, ) 


৪১৬ কোবআন শরীফ 


করিলেন, পরে তিনি তাহার দিকে প্রত্যাবত্তন করিলেন ও পথ দেখাইলেন। 
১২২ | তিনি বলিলেন, "তোমর। উভয়ে এ স্থান হইতে অবতরণ কর, তোমরা 
একে অন্যের শত্র, অনন্তর যদি আমার নিকট হইতে তোমাদের প্রতি জ্ঞানো- 
পদেশ উপস্থিত হয়, তখন যে ব্যক্তি আমার উপদেশের অনসরণ করিবে, পরে 
সে পখন্রান্ত হইবে না ও দুর্গতি ভোগ করিবে না । ১২৩। এবং যে ব্যক্তি আমার 
স্মরণে বিমুখ হইয়াছে, অনস্তর নিশ্চয় তাঁহার জন্য জীবিকা সঙ্কোচ হয়, এবং 
আমি কেয়ামতের দিনে তাহাকে অন্ধ (করিয়া) সমুখাপন করিব” । ১২৪1 সে 
বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, কেন আমাকে অন্ধ (করিয়।) উ্থাপন করিবে ? 
নিশ্চয় আমি অবলোকনকাঁরী ছিল/'ম” । ১২৫। তিনি বলিলেন, “আমার 
নিদর্শন সকল তোমার নিকটে এইরূপে আর্সিয়াছে, পরে তুমি তাহা ভুলিয়া 
গিয়হ, ও এইরূপে তুশি অদ্য ভান্ত হইলে *। ১২৬। এবংযে ব্যক্তি সীম। লঙউঘন 
করিরাছে ও আপন প্রতিপালকের নিদ্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস করে নাই, এই- 
রূপে আমি তাহাদিগকে প্রতিফল দান করি, এবং নিশ্চয় পারলৌকিক শাস্তি 
অত্যন্ত কঠিন ও স্থয়ী। ১২৭। অনন্তর তাহাদিগকে কি পথ দেখায় নাই যে, 
আমি তাহাদের পূর্বে তহারা যাহাদের দেশে বিচরণ করিতেছে সেই' মণ্ডলী 
সুকলের কত (লোককে) বিনাশ করিয়াছি, নিশ্চয় ইহাতে জ্ঞনব।ন্‌ লোকদিগের 
জন্য নিদর্শন সকল আছে। ১২৮। (র, ৭, আ, ১৩) 
এবং যদি তোমার প্রতিপালক হইতে এক বাক্য পৃৰে প্রচার ন। হইত, তবে 
অবশ্য ( শাস্তি) সমুচিত ও কাল শিরধধারিত হইত 11 ১২৯। অনস্তর তাহারা 
যাহা বলিতেছে তৎপ্রতি তুমি ধৈর্য বারণ কর, এবং সুধোৌদয়ের পূর্বে ও তাহার 
অন্তগমনের পূর্বে ও নিশ।র কতিপয় ঘণ্টা স্বা প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব কর 
ও অবশেষে দিবসের বিভাগ সকলে স্তব কর, সম্ভবতঃ তুমি সন্তপ্ট থাকিবে [| 
১৩০। এবং তাহাদের দল দকলকে যাহ ছ্বার। আমি ফলশাল। করিয়াছি তৎ্প্রতি 
তুমি কখনও আপনদ্ষ্টি প্রসারণ করিও না, উহা পাখিব জীবনের শোভা, 
* অর্থ ঈশ্বর বলিলেন, তোমাব নিকটে নিদর্শন সকল প্রেরিত হইয়াছিল, ভুমি তৎপ্রতি 
দূ রা রা নাই ও তাহা অগ্রাহ্য করিয়াছু, এজন্য তুমি অদ্য পরিত্যক্ত ও শাস্তিগ্রস্ত হইলে 
॥ হো, 
ৃ 1 কাফের ও মোশলমানদিগের জন্য পরকালে দণ্ পূরস্কারের বিধান হইবে, পূর্বেই এইরূপ 
অঙ্গীকার হইয়াছে। অন্যথা ইহলোকে যথা সণয়ে সমুচিত শাস্তি হইত। (ত, ফাস), 
প্রথম প্রহর ব্যতীত দিবার এক এক বিভাগে অর্থাৎ প্রতি ধামে নমা'জ পড় । তাহ হইলে 


তুমি সন্ত থাকিবে, অর্থাৎ পৃথিবীতে তোমাছার। মগলীর সাহায্য হইবে, এবং পরলোকে তোমার 
অনরোধে তাহাদের পাপ ক্ষমা হইবে! (ত, ফা,) 





সূরা তাহা ৪১৭ 


যেহেতু তাহাতে জমি তাহাদিগকে পরীক্ষা করিয়। থ'কি, এবং তোম।র প্রাতিপাল- 
কের (প্রদত্ত) উপক্জীব্য কল্য।ণ ও বছুস্থায়ী। ১৩১। এবং জাপন লোকদিগকে 
তুমি নমাডে অদেশ কর, তত্প্রতি ধৈর্য ধারণ কর, তোমার নিকটে অ.মি উপ- 
জ(বিকার প্র:খনা করিতেছি না, অমিই তোমাকে জীবিকা দ।দ করিরা থাকি, 
এবং ধর্মভ।রুদিগের জন্য পরিণ'ম ( কল্যাণ )% | ১৩২। এবং তাহারা বলিল, 
“তে কেন আমাদের নিকটে আপন প্রতিপালকের কে।ন (অলৌকিক) নিদর্শন 
আনয়ন করিতেছে না? পূবতন গ্রন্থ কলে যাহা আছে সেই (ড/তীয়) উজ্ভ,ল 
প্রমাণ কি তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই 1. | ১৩৩। এবং তাহার 
( প্রেরিত পুরুষের প্রেরণের ) পূর্বে যদি আঁমি তাহাদিগকে শাস্তিবোগে বিনাশ 
করিত।ম, তবে অবশ্য তাহারা বলিত, “হে জামাদের প্রতিপালক, তুমি কেন 
আমাদের নিকটে কোনি প্রেরিত পুরুষ পাঠাও নহি £ তাহা হইলে আমরা অপ- 
মানিত ও দূর্শাপনু হওয়ার পৃবে তোমার নিদর্শন সকলের অন্সরণ করিতাম” | 
১৩৪। তুমি বল, প্রত্যেকে প্রতীক্ষাকারী, অনম্তর তোমর প্রতীক্ষা করিতে 
থাক, জবশেষে তোমর] অবশ/ জ।নিতে পাইবে যে, কাহার সরল পথে পাস্থ ও 
কাহার! পখ প্রাপ্ত হইয়াছে । ১৩৫। (র, ৮, আ, ৭) 


সূরা আম্বিয়া 


একবিংশ অধ্যায় 
১১২ আয়ত, ৭ রক 
( দ।তা দয়ালু পরমেশ্বর নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
মানব মণ্ডলীর জান্য তাহাদের হিসাব সন্নিহিত হইয়াছে ও ত.হারা 
শৈথিল্যে আছে, (এবং ) বিমুখ $1১। তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রতি- 
* অর্থাৎ প্রতূ দাসের নিকটে উপজীবিকার প্রত্যাশা! করেন না, দাসত্ব আকাড্ক্ষা করেন। 
প্রভূ স্বয়ং দাকে উপভীবিকা দান করেন। (তি, ফা,) 

1 ধর্ম প্রবতকদিগের প্রতি তাহাদের অলৌকিকত্! প্রকাশের পর অসত্যারোপ করার জন্য 
প্রৰতন মগুলীর প্রতি যে শাস্তি ও মৃত্যু উপস্থিত হইয়াছিল, প্রাচীন গ্রন্থ কলে তাহা তাহারা 
কি পাঠ করে নাই? ত্রওরাতে ও বাইবেলে হজরত মোহম্মদের বর্ণন৷ ও তাহার আবিভাবের 
উল্লেখ আছে। হজরতের সব্বন্ধে প্রধান অলৌকিকতা কোরআন, এই স্বগীয় মহ! নিদর্শন 


তাহাদের নিকটে প্রকাশিত আছে। হজরত কোন গ্রন্থ না পড়িয়া কাহারও নিকটে শিক্ষা ন। 
করিয়া কোরআনের সূরা সুকল প্রচার করিত্েছেন। (ত, হো, ) 
ক মন্কাতে এই সূরার আবিভাৰ হয়। 


$ মানব মণ্ডলীর সদসৎ কর্ষের হিসাব লওয়ার দিন অর্থাৎ কেয়ামত নিকটবর্তী | এ স্বলে 


৪১৮ কোরআন শরীফ 


মানব মণ্ডলী অর্থে মক্কাব কাফেরগণ । তাহারা বদরের হত্যাকাণ্ডের বিনিময়ে যে ধৃত হইবে 
সেই দিন নিকটবততী হইয়াছে । (ত,হে৷ ) 





পালক হইতে কোন নূতন উপদেশ, তাহ। শ্ববণ করণাস্তর তাহারা আমোদ 
করিয়াছে ব্যতীত উপস্থিত হয় নাই । ২।-+4-তাহাদের মন শিথিল হইয়াছে, 
এবং অত্যাচারিগণ গোপনে মন্ত্রণা করিরাছে যে, এ তেমাদের ন্যায় মনষ্য 
ভিন্ন নহে, অনন্তর তে।মরা কি ইন্দ্রজ।লের নিকটে আসিতেছ ? অথচ তোমরা 
দর্শন করিতেছ * | ৩। সে বলিল, “আমার প্রতিপালক পৃথিবীস্থ ও স্বর্গস্থ বাক্য 
জানিতেছেন, এবং তিনি শ্বোতা জ্ঞঃতা |” 8। বরং তাহারা বলিল, “(এই কোর- 
আন) বিক্ষিপ্ত চিন্তা, বরং সে তাহা রচনা করিয়াছে, বরং সে কবি, জনাস্তুর 
উচিত যে, সে আমাদের নিকটে কোন নিদর্শন আনয়ন করে যেমন পুববতিগণ 
তংসহ প্রেরিত হইয়/ছিল' | ৫। তাহাদের পূর্বে ( এমন ) কোন গ্রাম (গ্রাম- 
বাসী) বিশ্বাস স্থাপন করে ন।ই যাহাকে আমি বিনাশ করিরাটি, অবশেষে 
তাহার] কি বিশ্বাস করিবে ? ৬। এবং তোমার পুবে (হে মোহন্মদ,) বাহাদের 
প্রতি প্রত্যাদেশ করিতেছিল।ম আমি তাহাদিগকে বে প্রেরণ করি নাই, অনন্তর 
(হে লোক সকল, ) তেমরা যদি অবগত ন। থাক তবে গ্রস্থাধিকারীদিগকে 
ভিওাস। কর 11 ৭ এবং অমি তাহাদিগের (প্রেরিত পুরুষদিগের) এমন শরীর 
করি নাহ যে, তাহারা অণু ভক্ষণ করিত না ; তীহার। চিরস্থ/য়ী ছিল না। ৮। 
তৎপর ত.হাদের সন্বপ্ধে আমি অঙ্গীকার সপ্রমাণ করিয়াছি, অনস্তর তাহাদিগকে 
মুক্তি দিরাছি ও (বিশ্বাসীদিগের ) যাহাকে ইচ্ছা করিয়াচি (মুক্তি দিয়াচি,) 
এবং সীমালঙঘনকারীদিগকে বিনাশ করিয়াছি । ৯। সত্য-সত্যই অমি তোমা- 
দিগের প্রতি গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি, তন্মব্যে তোমাদের জন্য উপদেশ আছে, 
অনন্তর তোমরা কি বঝিতেছ না? ১০। (র, ১, আ, ১০) 
এবং অত্যাচারী ছিল এমন কত বসতি অমি চুণ করিরাঁছি ও তাহার পরে 
অন্য জ।তি সার্ট করিয়াছি | ১১। অনন্তর যখন ত'হারা আমার শাস্তি অনুতৰ 
* “তোমর। কি ইন্্রজালের নিকটে আসিতেছ £” অথাৎ ইন্দ্রজাল মান্য করিতেছ? কাফের- 
দিগের এই সংস্কার ছিলযে, হজরত তাহাদের নিকটে যে সকল এশুরিক বাক্য পাঠ করিয়া 
থাকেন তাহা কৃহকবিশেষ | অবশেষে তাহার। পবস্পর গোপনে বলিতে লাগিল যে, তোমরা 
জানিও মোহম্মদ যাহা পাঠ কবিয়া থাকে তাহা ভেকিক, এবং তোমরা দেখিতেছ যে, সে 
দেবতা নহে, তোমাদের ন্যায় মনষ্য। অতঃপর তোমর। কি ভাবিতেছ? তাহার চেষ্টা বিফল 
কর। পরমেশর হজরতকে তাহাদের এই মধ্রণার সংবাদ দান করিতেছেন। (ত,হো,) 
1 অর্ধাৎ গ্রন্াধিকারী ইগায়ী ও মুর্সায়ী সম্পৃায় প্রভৃতিকে জিজ্ঞাসা কর যে, প্রেরিত পূরুষ- 
গণ মনুষ' না দেখত ছিল। (তহো,). , | 


প্র 25০ পচ বত তত অর 


সূরা আস্দিয়। ৪১৯ 


করিল, অকস্াৎ তাহারা তথা হইতে দৌডিতে লঃগিল |. ১২। (বলিলাম, ) 
“তোমরা দৌড়ি ও না ও যাহাতে আখ দেওয়। গিয়ছে সেই দিকে ও আপন আন 

সকলের দিকে কফিরিয়! আইস, হয় তে। তোমরা ভিজ্ঞসিত হইবে? *। ১৩। 
তাহারা বলিল, “হার! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় আমরা অত্যাচ.বী 
ছিলাম । ১৪ | অনন্তর যে পর্ষস্ত আমি শস্য কতিত ক্ষেত্র (সদশ) করিয়াছিলঃম, 
সে পর্যন্ত সর্বদা তাহাদের এই আর্তনাদ ছিল ।' ১৫। এবং আঁমি স্বগ-মর্ত এবং 
এই উভরের মব্যে যাহা আছে তাহ! ক্রীড়াকারিরূপে ক্ট্টি করি ঘংই। ১৬। 
বদি ইচ্ছ। করিত'ম যে ক্রীড়ীমোদ গ্রহণ করি, তবে অবশা আপনা হইতে গ্রহণ 
করিতাম, যদি কার্ধকারক হইত'ম। ১৭ | বরং অমি সতাকে অজভ্যেন উপল 
নিক্ষেপ করিতেছি, পরে তাহার মস্তক ভগ হইতেছে, অবশেষে উহ। জকদমৎ 
বিলুপ্ত হইতেছে, তে'মরা যাহা বর্ন করিতেচ তজ্জন্য তে.মাদের প্রতি 
আক্ষেপ 1 ১৮। এবং যে কেহ স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে সে তাহারই ও বানা 
তাঁহার নিকটে আছে তাহার! তীহার অ্চন।য় গর্ব কারে নাও পবিশাস্ হন 
না। ১৯। তাঁহারা দিবা-রত্রি স্তব করে, শৈথিল্য করে না । ২০। ভগ্ন 
কি পৃথিবী হইত ঈশৃর সকল গ্রহণ করে, তহারা (মু ৪8 ক্ভ 


"লি 

৩) 

করিরা খাকে ]£২১। যদি (স্বর্গ-মর্ত) উভরের মধ্যে এই ঈশুর রে রে 
অনেক ঈশুর খকিত তবে অবশ্য সেই দই-ই শক্কীটাপঃ ] হইত, অনন্তর রর ন্‌ 
যাহার বণন। করিয়া খ'কে তদপেক্ষা স্বর্গের প্রতিপালক পবমেশ্বরের পবিত্র 


(অবিক) | ২২। তিনি যাহ। করেন তদ্বিষয়ে ডিডগাগিত হন না, বরং তাহবা 
জিজ্ঞাসিত হুইর! খকে | ২৩। তাহারা কি তকে ব্যতীত ( অন্য ) ঈশুল 
গহণ করে? তুমি বদ, তোমর!। আপনাদের প্রম?ণ উপস্থিত কর, যাহারা আঁম।ন 
সঙ্গে আছে তাহাদের এই পুস্তক (কোরআন গ্রন্থ) বাঁহারা আঁম!র পুবে চিল 
তাহাদেরও পুস্তক, বরং তাহাদের অপিকাংশ লোক সত্যকে ভশনিতেছে না, পরস্থ 


* ঈশুরেব শান্তির ভয়ে লোক সকল পলারন করিতে লাগিল, দেবতারা উপহাম কবিয়া 
বলিতে লাগিলেন, দৌড়িও না, আপন গৃহে ফিরিয়া আইস | স্বীঘ ধর্ম প্রবতকেৰ হত্যা সন্ধে 
€তোমর। জিজ্ঞাগিত হইবে । (ত, হো.) 

1 আমি ত্য অথাৎ কল্যাণ অপত্যের উপর অথাৎ আমোপ-প্রমোদেব উপৰ অখবা এসলান 
ধর্মকে 'পৌত্তলিকতাঁৰ উপব প্রাধান্য দান করিতেছি । তোমরা যে, ঈশ্ব স্ত্রী-পৃত্র গ্রহণ 
করিয়াছেন এরূপ অযোগ্য বর্ণনা কর্বিতেছ, তজ্জন্য তোমাদিগকে ধিক্‌। (তত, হো,) 

+ অর্থাৎ তাহারা কি পাখিব বস্ত্র স্ুবণ, রজত ও কাঠ্-মৃতিকাদি ছাবা লিমিত উশ্ব 
স্বীকার করে ও.সেই ঈশ্বর কি মতদিগকে পৃনর্জীবন দান করিতে পারে £ (ত, হো, ) 


৪8২০ কোরআন শরীফ 


তাহার! অগ্যাহ্যকারী *। ২৪। তোমার পূবে (হে মোহম্াদ, ) যাহার প্রতি 
প্রতা।দেশ করিতেছিলাম আমি তাহ।কে ব্যতীত অন্য কে।ন প্রেরিত পুরুষ পাঠাই 
ন.ই, এই যে আমি ভিন উপাঁপা নই, অনন্তর তোমরা আমাকে অচনা কর। 
২৫। এবং তাহ।রা বলিয়াছে যে, পুরমেশৃর সন্তান গ্রহণ করিয়াছেন, পবিত্রত। 
উ/ছারই, বরং ( দেবগণ ) সন্মানিত দাস। ২৬।-+তাহারা কথায় তাহাকে 
অতিক্রম করে ন।, বরং তাহার। তাঁহার আন্ুণব্রমে কার্য করে। ২৭। তাহা- 
দের সন্মুখে মাহা ও তাহাদের পশ্চাতে যাহা আছে তিনি তাহা জানিতেছেন, 
এবং যে ব্যক্তি মনোনীত হয় তাহ।র জন্য ব্যতীত তাহারা শফাঅত (ক্ষমার 
অনুরোধ) করে না, এবং তাহারা তাহার ভয়ে ব্যাকুল 11 ২৮। এবং তাহাদের 
প্মবো যে ব্যক্তি বলে যে, “তিনি ভিন্ন নিশ্চয় অ:মিই' ঈশ্বর” অন্তর এই তাহা-. 
কে আমি নরকদণ্ড বিধান করি, এই প্রকার অত্যাচারীদিগকে আমি বিনিমর 
দান করিয়া থাকি । ২৯। (র, ২, আ, ১৭) 
ধর্মদ্রেহিগণ কিদেখে নাইযে, আকাশ ও পৃথিবী বদ্ধ ছিল, পরে আমি 
উভয়কে উন্মুক্ত করিয়াছি, এবং আমি জল দ্বারা সমুদায় বস্তকে জীবিত করিয়- 
ছি, অনন্তর তাহারা কি বিশ্বাস করিতেছে না | ? ৩০। এবং আমি পৃথিবীতে 
( এই ভাবে ) পর্বত সকল স্থষ্টি করিয়াছি যেন উহা সেই সকলের সঙ্গে বিচলিত 
না হয়,এবং আমি তথায় প্রশস্ত বর্থ সকল উৎপাদন করিয়াছি, হয় তে। তাহার! 
পথ প্রাপ্ত হইবে $ 1 ৩১। এবং অমি আকাশকে সংরক্ষিত ছ।দ করিয়,ছি, এবং 


যে সকল দেবতাকে ইশ্রের তল্যরূপে গণনা কর] হইয়াছে প্রথমতঃ তাহাদের প্রসঙ্গ 
হইরাছে। যখা-_দই প্রভু হইলে এ জগত বিনাশ পাইত। যাহাদিগকে ঈণুরের প্রতিনিধিবূপে 
গণ্য কর। গিয়াছে এক্ষণ তাহাদের প্রসঙ্গ হইতেছে, প্রমাণ স্থলে সেই সকল প্রতিনিধিদিগের 
প্রভুর নিদর্শনপত্র আবশ্যক, তদ্ধ্যতীত কেমন কবিরা তাহারা প্রতিনিধি হইবে । (ত,ফা,) 

1 কাফেরাদগের সম্বন্ধে কাহাবও “শিফাঅতে”র আশা নাই, ঈশুরের আল ব্যতীত 
দেবত্রার।ও তাহাদের জন্য শফাঅত্র করিতে পারেন না । এবন্‌ আব্বাস বলিয়াছেন যে, যে ব্যক্তি 
পরথিবীতে পবিত্র না উচচারণ করিয়াছে ও তত্প্রতি অন্তরের মহিত বিশ্বাস রাখে, তাহার 
সন্বপ্ধেই “শফাঅত"” বিবেয় হইয়াছে, ( ত, চো) ) 

7 অর্থাৎ আকাশে মেঘ বদ্ধ ছিল, বারিবর্ণ হইত না। পৃথিবীতে জলপ্রণালী ও খনি 
ইত্যাদি বন্ধ ছিল। পরে এ সকল প্রকাশিত হয়, আকাশে নক্ষত্র সকল দীপ্তি পায়, 
বারিবর্ষণ হয়, নদ-নদী ও উদ্ভিদাদি উৎপন্র হয়, শুক্রযোগে জীবের উৎপত্তি হয়, এই 
এমুদায়েরই মূল ঈশৃর | (ত, হো, ) 

$ পৃথিবীর দৃটতার জন্য পৰত সকল স্থাপিত হইয়াছে । এক দেশের লোকের সঙ্গে অন্য 
দেশের লোক মিলিতে পর্বত প্রতিবন্ধক যেন না হয় এজন্য পথ প্রস্তুত হইয়াছে। (ত, ফা,) 


সূরা আম্বিয়া ৪২১ 


তাহারা তহার নিদর্শন সকল হইতে বিমুখ আছে * | ৩২। এবং তিনিই যিনি 
রাত্রি ও দিবা ও দূর্য ও চন্দ্র স্থান করিয়াছেন, এবং সকলেই আকাশেতে স্ততি 
করিতেছে 11 ৩৩। এবং তে'মার পূর্বে (হে মেহন্মদ, ) কোন মনষোর জন্য 
স্থারিত্ব প্রদান করি নাই, অনন্তর যদি তুমি মরিয়া যাও তবে তারা কিস্থায়ী 
হাইৰে " » ৩৪। প্রাতাক মনুয্ধ্য মৃত্যু আঁস্বাদনকাঁরী, এবং আমি তোমাদিগকে 
সম্পদ্‌ বিপদ দ্বরা পরীন্দানসাবে পরীক্ষা করিয়া খকি এবং আমর দিকে 
তে'মরা প্রভাবতিত ইভীবে | ৩৫ | এবং পর্মদ্বোহিণণ যখন তেম।কে দেখে তখন 
বিজ্রপ করে ভিশন তেমাঁকে গ্রঙ্ণ করে না, ( বখা,) “যে ব্যক্তি তেমাদের 
উপীসাগণকে (অবভ্ঞগ করির।) স্বরণ কবে একিসে% তাহারা ঈশুরের সুর" 
ণেতে বিক্ুদ্ধাচ,বী। ৩৬। মনষ্য সত্বর ক্ষ হইয়ডে, অবশ্য তোমীদিগকে আপন 
নিদশন দেখ।ইব, অনস্থর তোমরা জত্বর চাহিও না| ৩৭। এবং তাহারা বলে, 
“যদি ভোমরা সত্যবাদী হও তনে এই জঙগীক,র কবে হইবে 2 ৩৮। ধর্দোহি- 
গণধদি সেই সময়কে জ।নিত যে-শময়ে আপন মখমগুল হইতে ও অংপন পৃষ্ঠ 
হইতে অগ্রি নিব.রিত করিতে পারিবে না, এবং ভ'হারা আনকলা প্রাপ্তু হইবে 
না,(ভ।ল ছিল)। ৩৯। তাহাদের নিকটে অকস্মাৎ (কেয়ামত) উপস্থিত হইবে, 
অনন্তর 'তাহাদিগকে অস্থির করিয়। ভুলিবে, তাহারা তাহা খণ্ডন করিতে 
পারিবে না, এবং তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়া যাইবে না। 8০91 এবং সত্য- 
সত্য তোমার পৃবে (হে মোহন্দ,) প্রেরিত পুরুষগণকে উপহাস কর! হইয়াছে, 
অনস্তর তাহাদের যাহারা উপহাস করিয়াছিল যদ্দারা উপহাস করিয়াছিল তাহা 
তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়ছে। ৪8১ (র,৩, আ, ১২) 

তুমি ভিভ্াসা কর, দিবা-রাত্রি ঈশ্বরের (শাস্তি) হইতে কে তোমাদিগকে 
রক্ষা করিবে? বরং তাহারা স্বীয় প্রতিপলকের প্রসঙ্গ হইতে মুখ ফিরাই 
থাঁকে। 8২ আমি ভিগ্র ত'হার্দের জন্য কি উপাস্য সকল আছে বে, 
তাহাদিগকে রক্ষা করে ? তাহারা আপন জীবনকে সাহীাষা দান করিতে পারে 
নাও তীহারা আমার (শাস্তি) হইতে রক্ষিত হইতে পারে না। 8৩। বরং 
আমি তাহাদিগকে ও তাহাদের পিতৃপুরুষদিগরকে এতদূর কলভোগী করিয়াছি 
যে, ত'হাদিগের প্রতি জীবন দীধ হইরাছে, জনপ্তর উাহ।রা কি দেখিতেটে 

* অত এমন চাদ নিমিত হইবাছে ষে,কেছ ভাঙা ভগ্র কপিতে পারে মা। (ভফা,) 
ৃ হি টি দিবা-শাত্রি নিদিষ্ট স্থানে ভ্রমণ কনিযা ঈশুবের মহিমা ঘোষণা কলিলভে | 


1 কাফেব লোকে বলবে, এব্যক্তি পর্যন্ত এই ঘটনা 9 আন্দোলন, এ যবিযা গেলে আদ 
কিছুই থাকিবে না। ( ত,ফা,) 


৪২২ কোরআন শর 


না! যে, আমি পৃথিবীতে তাহার বিভাগ সকল হইতে তাহাকে নষ্ট করিয়া 
উপস্থিত হইতেছি £ অবশেষে তাহারা কি বিজেতা *?88। তমি বল, 
প্রত্যাদেশযোগে আমি তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করিতেছি এতত্িনন নহে, 
এবং বখন কিছু ভর প্রদর্শন করা হর বধির লে।কেরা (সেই ) ধ্বনি শুনিতে 
পায়না । ৪৫1 এবং বদি তে'মার প্রতিপালকের শাস্তির কিঞ্চিৎ গন্ধ তাহা- 
দিগকে স্পধধ করে তবে নিশ্চর তাহারা বলিবে, “হায়! আমাদের প্রতি 
আক্ষেপ, একান্তহ আমরা অত্যাচারী ছিলাম |” ৪৬ | এবং কেয়ামতের দিনে 
অমি ন্যারের তুলবপ্ব স্বপন করিব, তখন কোন ব্যক্তি কিছুই অত্যাচার- 
গাস্ত হইবে না, এবং সর্ধপ কণিকা পরিমাণ ( অনুষ্ঠান ) হইলেও অ'মি তাহ। 
আনয়ন করিব, আমি যথেষ্ট হিস।বকারী11 8৭1 এবং সতা-সত্যই আমি 
ইয়াক ও হারুনকে মীমাংসাগ্রন্থ ও জ্যোতি, এবং ধর্মভার লোকদিগের ভান্য 
উপদেশ দাঁন করিরাছি 1! ৪৮।-4যাহারা গোপনে আপন প্রতিপালককে ভয় 
দরে তহারা কেরামত হইতে ভাত। ৪৯। এবং এই উপদেশ (কোরআন) 
ফলোপদায়ক, ইহাকে আমি অবতরণ করিয়াছি, অনন্তর তোমরা কি ইহার 
অগ্যাহাকারী হইরাছ্ব ? ৫01 (র, 8, আ, ৯) 

এবং সত্-্সত)ই আমি পুর্বে এব্রাহিমকে তাহার পখের আলোক প্রদান 
বারির:ছি ও তাহার (অবস্থা ) সন্ধে আমি জ্ঞানী ছিলাম | ৫১। (স্মরণ কর, ) 
বখনষে আপন পিতাকে ও স্বভানদিগকে ভিজ্ঞাসা করিল, “এই সকল কি মৃতি, 
তে'মরা বাহাদিগের সথবাগ করির। থাক 12৫২1 তাহারা বলিল, “আমাদের 
[পিতৃপুক্ষগণরকে ইহাদের অটন!কারী প্রাপ্ত হইনাছি।? ৫৩। সে বলিল, “সত্য- 
হাদেশ বধঃক্রম দীর্ঘ হর, তাহাতে ভাহাবা অহস্কানী হইব! উদ্চে ও মনে কবে যে, 


সবদা এই ভাবেই গত হইবে । তাহারা ইহা জানে না যে, মুহর্হঃ স্বুখেন মূল ছি ও 
জাননেন ভিডি চুণ হইয়া থাকে । (তি, ফ।,) 


1 কোম কোন ভাষ্যকানেন মত এই যে, তুলধন্ত্র অণ্খে ন্যায় বিচার | তুলযন্ব স্কাপন, পাপ- 
পার দও-পুবঙ্কাবাপিখ সত্য ও ন্যায়নুারে বিচার 3 হিথাবেব উদাহণণ হলে উক্ত 
হইয়াছে | যাবাবশেব মত এই যে, পধলোকে একটি ভূলযব আছে. তাহাতে একটি পশিমানদও 
ও দই দিকে দইটি পরিঘানপাত্র বিব্যমান। তাহাতে লোকেব ধনাবমেব পবিনাণ করা হর 
৩১ খা, ) 

1 কেহ কেহ বলেন যে, ধাবেলেন দ্বোরয়ে ২৭টি প্রতিমা, কেহ বলেন ৯০টি প্রতিনা। 
দ্রিশ। সবপরখান মুভি জবখনিমিত ও ভাছাব দই চক্ষতে দুইটি উদ্জল মণি সংযৃক্ত ছিল। 

£ মকপ যতি পও-পঞ্ষিমনষ্যাকাবে বা গুহ-নক্ষত্রীদির আকানে গঠিভ ছিল বলিয়া এই- 
উত্ত হইযাছে। এঝাহিম সেই কল প্রতিন্তিকে লক্ষ্য করিয়া জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন 
যে, এ সকল কিসেব মৃতি? (ত, হো, ) 


স্রা৷ আত্মিয়। “ ৪২৩ 


ত্যই স্পষ্ট পখন্রাস্তিতি তোমরা ( আছ) ও তোমাদের পিতৃপক্ষগণ ছিল'” 
৫৪ । তাহার! বলিল, “তুমি কি আমাদের নিকটে সত্য উপস্থিত করিয়াছু, অথবা 
তমি কি আমোদকারীদিগের অন্তর্গত"? ৫৫ | সে বলিল, “বরং যিনি স্ব্গ-মতের 
প্রতিপালক ও এ দুইকে স্বজন করিয়াছেন তিনিই তোমাদের প্রতিপালক, এবং 
আমি এ বিষয়ে সাক্ষীদিগের অন্তর্গত । ৫৬ | এবং ঈশ্বরের শপথ, তোমবা 
পৃষ্ঠ ভঙ্গ দিয়া! ফিরিয়া গেলে পর অবশ্য আমি তেমাদের প্রতিমা সকলের সঙ্গে 
অসদ্ধাবহরি করিব ' * | ৫৭। অনস্তর সে তাহাদের প্রবান প্রতিমা ব্যতীতি সেই 
সকলকে খণ্ড খণ্ড করিল, ( এই মনে করিল,) হয় তো তাহারা তাহার প্রতি 
পুনরুনান্খ হইবে 11 ৫৮। তাহারা বলিল, “কে আমাদের ঈশুরগণের প্রতি 
ইহা করিল, নিশ্চয় সে অত্যাচারীদিগের অন্তত” ₹। ৫৯। ( পরস্পর) বলিল, 
আমরা শুনিয়াছি এক নবযূবক' তাহাকে এশ্রাহিম বগ্িয়া থাকে, সে সেই 
সকলের প্রসঙ্গ করিত। ৬০। তাহারা বলিল, “অনস্তর তাহাকে লোকের চক্ষর 
নিকটে উপস্থিত কর, হয় তো তাহারা সাক্ষ্য দান করিবে” । ৬১। তাহারা ' 
ডিন্সা করিল, “হে এব্রাহিম, তুমি কি আমাঁদিগের ঈশ্বুরগণের প্রতি ইহ! 
করিযাছ ?' ৬২1 সে বলিল, “বরং ইহ।দিগের এই প্রধান (দেব) তাহ। 
করির।ছে, অনন্তর যদি ইহারা কথা কহিতেছিল তবে ইহদিগকে প্রশ কর” 
৬০। অবশেষে তাহার! আপনাদের প্রতি প্রত্যাবাতিত হইল, পরে ( ক 


* ঈশুর-বিরোধী বাবেলাধিপতি নোয়রুদের অন্বর্তী লোকেরা বসবে এক দিন বিশেষ 
উত্সব করিত, সেই দিবগ তাহারা প্রান্তরে যাইয়। সন্ধ্য। পর্যন্ত আবোদ-আহলাদে বত থাকিত্। 
পসে দেবালযে প্রতাগমন করিয়া দেবমূৃতি সকলকে সুসজ্জিত কশিত "ও ই মকলকে 
প্রণাম 9 পৃজ-অর্চনা করিয়। আপন আপন গৃহে কি্িযা যাইত। যখন এবাহিম বাবেল 
বাসীদের সঙ্গে তাহাদের প্রতিমা বিষয়ে তক-বিতক করিয়াছিলেন, তখন ভাহাবা বলিয়ছিল 
যে, কল্য আমাদেব উৎসব, আমাদের সঙ্গে উতমবে উপস্থিত হইন। দেখি ও আমাদের ধর্ম প্রণালী 
কেবন উত্তম | এম্াহেম ই! বা না কিছুই বলিলেন না । পরদিন পৌত্ুপিকগণ চাছি'ন বে. তাহাকে 
সঙ্গে করিয়া! উৎসবে লইয়। যায় । কিন্ত তিনি পীড়ার ছুন করিয়া গেলেন না । তাহাধ। চলিব। 
গেলে পব তিমি তাহারে অগোচবে এইরূপ বলিলেন । (ত, হো] 

1এব্রাছিম প্রধান মূতিকে বাখিযা অন্য সমূণায় মতি কৃঠানাঘাছে ভাঙ্গিবা ফেলিরাছিলেন। 
প্রধান মৃতির স্কন্ধে আপন কৃঠাব স্থাপন কবিয়াছিলেন | 

1 অথাৎ সেই ব্যক্তি অত্যাচারী, কোখায় দেবতাদিগিকে যনম্মান করিবে, না, যার-পব-নাই 
অপমান করিল ; অথব। মে আত্মজ্জীবনের প্রতি অত্যাচাবী, এই কাব ছার্স। গে আপনাকে 
মতন গ্োতে নিক্ষেপ কবিল। নোম্রুদের অনুবতী লোকের। যে এক্সপ দূষকর্ম কবিয়াছে, তাহার 
অনসন্ধাণে প্রবৃত্ত হইল। তখন এক ব্যক্তি এবাহিম প্রতিমা ভঙ্গ কবিযাছে বলিয়া নির্দেশ 
করিল । (ভ, হো, ) 


৪২৪ কোরআন শরীফ 


বলিল, “নিশ্চয় তোমরা অত্যাচারী” । ৬৪ | তৎপর তাহারা আপনাদের 
মস্তকে'পরি উলটিরা পড়িল * | (বলিল, ) সত্য-সত্যই তুমি জাঁনযে, ইহারা 
কখা কহে না? । ৬৫ । সে বলিল, “অনন্তর তোমরা কি সেই ঈশ্বরকে ছাড়িয়া 
তাহার পুজা কর বে তোমাদিগের কিছুই লাভ ও ক্ষতি করে না?” ৬৬। 
তোমাদের প্রতি ও তোমরা শুর ব্যতীত মাহাদিগকে অচনা কর ত'হাদের 
প্রতি আক্ষেপ, জনপ্তর তোমরা কি বঝিতেছ না|? ৬৭। তহণরা বলিল, 
হিহ।কে দদ্ধ কর, যদি তোমরা ক.যকারক হও তবে অপনতদের 9 পাকে 
সাহ।ব্য কর''11৬৮। অমি বলিল'ম, হে অগ্ঠি, তুমি এবু।হিনের উপর 
শীতল ও শংন্ত হও" | ৬৯14 এবং তাহারা তাহ।র সঙ্গে প্রবঞ্চন৷ করিতে ইচ্ছা 
করিয়াছিল, অনন্তব আমি তাহাদিগকে ক্ষতিগ্রস্ত করিয়াচিলাম | 1 ৭০1 সেই 

দেশের দিকে আমি তাহাকে ও ল্তকে উদ্ধার করিযা লইয়া গেলাম বে স্থানকে 
গছ অশিগের জন্য গৌরব দান করিরাভিলাম $1 ৭১ | এবং তত্প্রতি আমি 
এস্হ'কাকে ও অতিরিক্ত (পৌত্র ) ইরকবকে দান করিরভিলাম ও প্রতাককে 


পপ শা পাপী পা না 





* অর্াৎ অবোবদর্নে রহিল | 

ীনোষ্কদ এক পর্বতের শন্মুখে একটি প্রশস্ত স্থান উচচ প্রাচীরে বদ্ধ কবে। প্রায় এক 
মাস কাল কাষ্ঠ আহবণ করিয়া তনুব্যে সঞ্চয় করিয়। বাখে। সেই কণ্ঠিপঞ্জে ধৃত ঢালিয়। 
অথ জালিয়। দেয়। এবাহিমকে বন্ধন কবিয়া সেই অগ্গি মধ্যে পর্বতের উপব হইতে বিশেষ 
যন্ত্রযোগে নিক্ষেপ করা হয়। অগ্িতে বিসর্জন কবার সময জেত্রিল আসিয়া এবাহিবকে 
বলেন, “তোমার যাহা ইচ্ছা হয় প্রার্থনা কর |” তিনি বলেন , “আসার কোন প্রার্থনীয নাই । 
তিনি ঈশ্বরের প্রতি সম্প্ণ নিভর স্থাপন করিয়া থাকেন (ত্র, হো, ) 

+ যখন এবাহিম অগ্িতে বিমজিত হইলেন, তৎক্ষণাৎ তাহার হস্ত-পদ ও গলদেশের 
বন্ধন সকল দগ্ধ হইয়া! গেল ও তাহার চতুং্পাশে পুষ্প সকল বিকশিত ও মিষ্জলের প্রবণ 
প্রবাহিত হইল | সাত দিবস তিনি সেই স্থানে ছিলেন। নোমুরুদ প্রাসাদের উপর হইতে 
দেখিল যে, এঝাহিম মনোহর পূষ্পাদ্যানে বসিয়া দেবতাদের মঙ্গে কথোপকখন করিতেছেন। 
তখন সে ডাকিরা বলিল, এব্াহিস। তোমার ঈশুরেব অত্যান্ত ক্ষমতা দেখিত্রেছি, আমি তাহায় 
উদ্ছেশ্যে বলি দান কবিব |” এত্রাহিষ ব্ললিলেণ, “যে পযন্ত ভূমি ধম গ্রহণ না কর সে পবস্ত 
আমার ঈশ্ব তোমার প্রদত্ত বলি গ্রহণ করিবেন না।” কথিত আছে যে, পরে নোমুকদ চারি 
হু গো বলিদান করিয়াছিল । (তি, হো, ) 

$ অর্থাং শাম দেশে আমি তাহাকে ও লুকে লইযা গেনাম। বম প্রবতক প্রেবিত পকষ- 
লিখে অভ্যপ্য় দ্বাবা খেই দেশকে গৌসবানিত কবিযাছিবাম। এবং তথা আমা হইতে 
অনেক শম্পদ্‌ ও অন্গ্রহের সঞ্ধাব হইযাছিল | এব্রাহিম শাম দেশেব ফলস্তিন নামক স্থানে 
উপনীত হণ, লত মওতকক্কাতে যাইযা বাদ করেন, এই দই স্থানের ব্যবধান এক দিবসেব 
পথ। ( ত, হো, ) | 


সূরা আব্বয়া ৪২৫ 


সাধু করিয়াছিলাম। ৭২ ।এবং অ।মি তাহাদিগকে অগ্রণী করিয়াছিলাম, তাহারা 
আমার আজ্ঞানুসারে পথ প্রদর্শন করিত, এবং সৎকার্ধ করিতে ও উপাসন৷ 
প্রতিষ্ঠিত রাখিতে এবং জকাতি দান করিতে তাহাদিগকে আমি প্রত্যাদেশ 
করিয়াছিলাম, এবং তাহারা আমার সেবক ছিল । ৭৩14 এবং আমি লুতকে 
জ্ঞান-বিজ্ঞান দান করিরাছিলাম়, এবং যে (গ্রাম) দূষকম করিত, সেই গ্রাম হইতে 
তাহাকে উদ্ধার করিয়াছিলাম, নিশ্চয় তাহ।রা পাপাচারী দষ্ট জাতি ছিল ক । 
৭৪ |--এবং তাহাকে আমি স্বীর অনুগ্হের মধ্যে প্রবেশ করাইয়।ছিলাম, নিশ্চর 
সে সাধুদিগের অন্তগত ছিল । ৭৫| (র, ৫, আ, ২৫) 


চর 
দি সি 


এবং নহাঁকে (স্মরণ কর,) যখন ইতিপূর্বে সে ডাকিয়।ছিল, তখন আঁমি 
তাহ! গ্রাহ্য করিয়াছিলাম, পরে আমি তাহাকে ও তাহার পরিজনকে গুরুতর 
ক্লেশ হইতে মৃক্ত করিয়াডিলাম । ৭৬1 এবং যাহারা আমার নিদর্শন সকলের 
প্রতি অসতযারোপ করিয়ার্টিল সেই সম্পুদায় হহতে আমি তাহাকে গাহ'য্য 
করিয়াঙিল'ম, নিশ্চয় তাহ!রা দষ্ট লোক চিল, অনান্তর আমি তাহাদিগকে এক 
বোগে ভলমগ্র করিয়।ভিলাম । ৭৭1 এবং দউদ ও সোলয়মানকে (স্মরণ 
কর,) যখন শপ্যক্ষেত্র বিষয়ে যে সমযে তাহ।তে এক সম্পুদারের ছাঁগপাল 
চড়িয়াছিল তাহারা আদেশ করিতেছিল, এবং আমি তাহাদের আদেশের সাক্ষী 
ছিলাম 11 ৭৮। অনস্তর আমি সোঁলরমীনকে তাহা ব্ঝাইয়া দিয়াছিলাম ও 


* খেই গ্রামের নাম সদম। সদম নি্বাসিগণ অত্যন্ত দূঘকর্ম করিত, গহিত ব্যতিচাব ও 
বলাৎকারে রত ছিল। (ত, হো,) | " 

1 নরপতি দাউদ যখন বিচারালয়ে উপবেশন করিতেন তখন তাহার পুত্র ফোলয়মান 
বিচারালয়ের ছারে বসিয়া থাকিতেন। বিচাবার্ী যে কেছ বাহিরে আসিত ভিনি তাহাকেই 
তাহার অভিযোগ কিছিল ও পিতা কিরূপ নিষ্পত্তি করিয়াছেন জিজ্ঞ!সা করিতেন। একদ। 
দই জন অর্থা প্রত্যর্থী বিচারাগারে উপস্থিত হয়, একজন কৃষক, তাহার নাম আয়লিবা, আর 
এক জনের নাম ইয়.হানা ছিল, সে ছাগ পও পালন করিত। আয়লিয়! বলিল, “মহারাজ, 
জামার প্রতিবেশী ইয়.হনা রাত্রিতে ছাগপাল ছাড়িয়া দিয়াছিল, খেই পণ্ড যুথ আমার ক্ষেত্রে 
প্রবেশ করিযা সমুণায় শস্য ন্ট কবিয়াছে। দাউদ ইয়.হণাকে এ বিষয় জিগ্াসা করিলে সে 
বলিল, ''হ এরূপ হইয়াছে ।' তখন দাউদ জাদেশ করিলেন, “আপন পণ্ড যথ এই অপ- 
রাধের জন্য তুমি আযগিয়াকে অপণ কব |” দাউদের ব্যবস্থাশাস্ত্রে এইরূপই বিধি ছিল। 
পবে আমলিযা ও ইয়হনা বিচাধমপ হইতে বাহিরে চলিষ। আসিলে সোলরমান অভিযুক্ত 
বিষয়ের বিশেষ বৃত্তান্ত অবগত হন, তৎক্ষণাৎ তিনি বিচারালয় প্রবেশ করিয়া পিতাকে বলেন, 
“বিচার-নিষ্পত্তি অন্য রূপ হইলে ভাল হইত” | দউন দ্িজ্ঞাপা করিলেন, "কিরূপ কর? 
যায়?” গোলয়মান উত্তর কবিলেন যে, “ছাগব্থ আযলিয়াকে অপূণ করা হউকঃ থে দগ্ধ 


৫০৬ 


ও ঘত ইতাদি ছার! লাভ করিতে থাকুক, এবং শগ্যক্ষেত্র ইয়হনাকে অপণ কব। হউক, সে 


৪২৬ কোরআন শরীফ 


ক্ষেত্র কর্ষণ ও বীজ-বপনাি কবিয়া তাহাকে পুবাবস্থার পরিণত করুক। ক্ষেত্রের শস্য 
পরিপঞ্ক হইলে সে আয়লিয়াকে অপণ করিয়া স্বীয় পশুষথ ত্রাহা হইতে গ্রহণ করিবে, 
ত্রাহা হইলে কাহারই ক্ষতি হইবে না।” পরে দাউদ পূব আদেশ খণ্ডন করিয়া সোলয়- 
মানের মন্ত্রণানুসারেই আন্তা করেন। সেই স্ময়ে সোলয়মানের বয়ঃক্রম ত্রয়োদশ বৎসর 
ছিল। এক্ষণ পরমেশুর এই বত্তান্ত স্মরণ করাইয়৷ দিতেছেন । ( ত, হো) ) 





প্রতেযককে জ্ঞান-বিজ্ঞান দান করিয়াছিল।ম, এবং দাউদের সঙ্গে স্ব করিতে 
পক্মী ও পৰত সকলকে বাব্য করিয়াছিলাম, এবং অমি কর্ধকতা ছিলাম * | 
৭৯ | এবং তোমাদের অন্য তাহাকে আমি পরিচ্ছদ প্রস্তুত করিতে শিক্ষা 
দিযাছিলাম, যেন তোম।দিগকে তোমাদের সংগ্রাম-ক্রেশ হইতে রক্গা করে, 
অনস্তর তোমরা কি কৃতজ্ঞ হও 1£৮01 এবং মহাবাত্যাকে সোলয়মানের 
(বাব্য করিয়াছিল।ম, ) উহা তাহার আদেশক্রমে সেই দেশে প্রবাহিত হইত 
যাহাকে জামি গৌরব দান করিয়াছিলাম, এবং অমি সমুদায় বস্তু সম্বন্ধে জুতা । 
৮১। এবং দৈত্যদিগের মধ্যে যাহারা তাহার জন্য জলমগর হইত, এবং 
এতিণ কার্য করিত, তাহ।দিগকে (বাধ্য করিয়।ছিলাম ) ও আমি তাহাদের 
সংরক্ষক ছিলাম $। ৮২14 এবং অধুবকে (স্মরণ কর,) যখন সে আপন প্রতি- 
পালককে ডাকিল যে, নিশ্চয় আমাকে দুঃখ আক্রমণ করিয়াছে, তৃমি দয়ালু- 
দের অপেক্ষা দয়াল **। ৮৩। অনন্তর আমি তাহা গ্রাহ্য করিয়াছিলাঁম, অবশেষে 

* কথিত আছে যে, দাউদ যখন ঈশ্ুরেখ স্তব করিতেন তখন পৰত ও পক্ষী সকলও 
সেইরূপ স্ততি করিত । ইহা তীহার্ব সম্বন্ধে এক বিশেষ অলৌকিক ক্রি! ছিল। কিন্ত অনেক 
ধামিক লোকের মত্ত এই যে, পবৰত ও পঙ্গমী ভাবেব রসনায় স্তব করিত, মানবীয় ভাষাৰ 
নাহে। (ত, হো,) 

1 অস্ত্রের আঘাত হইতে শরীরকে রক্ষা কবিবার জন্য পরমেশুর দাউদকে বম নির্মাণ 
শিক্ষা দিযাছিলেন। (ত, হো, ) 

পু শামদেশে তদমর নামক এক নগর ছিল | দৈভ্যগণ মোলম্মানের জন্য সেই নগর 
নির্ষাণ কনিয়াছিল। বায় তখা হইতে নির্গত হইযা ও পৃখিবীর চতুদিক্‌ ভ্রমণ করিয়া সায়ং- 
কালীন উপাধনার সময় তাহাকে তখাধ লইথা যাইত ॥ ছসাখতাতোল্‌ কসসে উল্লিখিত হইযাছে 
যে. প্রাতঃকালে সোলরমান ঝয়ুতবে তপমব হইতে নিগত হইয়া পারগ্য দেশের আম্তখর 
লামক স্থানে মাব্যাহ্িক নিদ্রা যাপন করিয়। সন্ধ্যকালে বাবেলে উপস্থিত হইতেন, এবং পব 
দিন বাবেল হইতে বাহির হইয়।৷ পৌর্বাহ্িক ভোজন আস্তখরে মমাপন করিয়া সন্ধ্যাকালে 
তরদুষরে প্রত্যাগমন করিতেন । (তি, হো, ) 

$ দৈত্যগণ সাগরে নিমগ হইবা সোলরমানের জনা নানাপ্রকার মূল্যবান বস্ত উত্তোলন 
কৰিত, এদস্তিগ অট্টালিক। নির্মাণ ও শিল্প কার্যাদি করিত। (ত, হো,) 

*ক অয়ব এবাহিমের বংশোস্তব আমুমের পুত্র ছিলেন। ঈশ্ুর তাহাকে প্রচুর ধন-সম্পত্তি 


স্রা আনম্িয়। ৪২৭ 


দান করেন, এবং প্রেরিতত্ব পদে বরণ করিয়া শাম রাজ্যের অন্তর্গত বস্নিয়। প্রদেশে পাঠাইয় 
দেন। তিনি তথায় দিবা-রাত্রি সাধন-ভজনায় ও দান-ধর্মাদিতে নিযক্ত ছিলেন | শয়তান 
তাঁহাব প্রতি হিংস। করিয়া! পরমেশ্রের নিকটে এই নিবেদন কৰে যে, “তোমার দাস অযুব 
সুখেস্থচ্ছন্দে আছে, তাহার প্রচুর ধনও উপযুক্ত সন্তান মকল বিদামান, যি তাহার“ধন- 
সম্পত্তি ও সন্তান-সন্ততি বিনষ্ট কর, তাহাকে আর তোমার অনুগত পাইবে না, সে তোমার 
বিদ্রোহী হইয়া উঠিবে |” ঈশুর বলিলেন, “ইহা কখনও হইতে পারে না, সে আমার বিশেষ 
চিহত ও মনোনীত ভূত্য। যর্দি সহত্র বার তাহাকে আমি বিপদে আক্রান্ত করি তথাপি 
গে বিচলিত হইবে ণা, মকল পরীক্ষায় গে উত্তীর্ণ হইবে ।' তখন শয়তান ঈশৃরের (নৃকটে 
প্রার্থনা ক্ষরিল যে, “অমুবের শরীর ও সন্তান-সন্ততি এবং ধন-সম্পত্তির প্রতি ক্ষমতা প্রকাশ 
করিতে তুমি আমাকে অধিকার প্রদান কর, তাহা" হইলেই তাহার প্রক্‌ত অবস্থা প্রকাশ 
পাইযা পড়িবে ।” ইহা শুনিয়া পরমেশ্বর অয় বেব বাহ্যিক বিষয়ের উপর শয়তানকে ক্ষমত। 
দান করিলেন। তখন শয়তান স্বীয় অনচর দৈত্যরিগকে পাঠাইয়া অয়.বের সম্তানাদি সংহার 
কৰিত্তে প্রবত্ত হয়। প্রাচীন প্রামাণ্য গুস্বার্দিতে একথার কোন প্রমাণ পাওয়। যায় না, ইহা 
জনশ্নতি মাত্র । প্রকৃত কথা এই যে, পরমেশুক্ন অযুবকে নান৷ প্রকার দঃখ-ক্রেশে আক্রান্ত 
করেন। প্রবল ঝটিকায় তাহার উষ্ট্র সকল বিনষ্ট হয়, বন্যা আসিয়া ছাগ-মেষাদি পণ্ড 
ভাখাইয। লইয়। যায়, এবং শস্যক্ষেত্র বাত্যাহত হইয়৷ সম্পূণরূপে বিনষ্ট হয়। তীহার সাত 
পুর ও মাত কন্যা প্রাচীবের চাপে পড়িয়া প্রাণ ত্যাগ কষে । -তাহার সবাঙ্ছে কৃষ্ঠরোগ 
হয়, তাহাতে কৃমি সকল জনে ও অত্যন্ত দর্গন্ধ হয়| সকলে তাহার প্রতি ধৃণ। প্রকাশ 
কবিতে থাকে, কোন গ্রামে ও শগরে তাহার বাঘ করা দৃ.ঘকর হইয়া উঠে, সকলেই ঘৃণ! 
কণিষা তাহ।কে তাড়াইতে খাকে। তাহার ভাষাদাত্র তাহার পেবাতে নিযৃক্ত থাকেন। সাত 
বৎসর পর্যন্ত তিনি এই দুঃখ-বিপদে' আক্রান্ত খাকিরা একদিনের জন্যও ঈশ্বরের প্রতি অৰি- 
শাদী হন নাই। মেই অবস্থায়ও খবদা ভাহাকন গুণানুকীতন করিয়াছেন। তাহ।ব রসনা 
পর্যস্থ ক্ষত্ত ও কীটাকীর্ণ হইয়াছিল, তিনি অন্তরে মাত্র ঈশুরের গুণান কীত্তন করিতেন, বস- 
নর তাহার ন।ম উচ্চারণ কর্মিতে পার্রিতেন না। কখিত আছে, তিনি এরপ দয়াল, ও মহিষ 
ছিলেন যে, এক দিন রৌদ্রের সময় একটি কীট তাহার ক্ষতস্থান হইতে উত্তপ্ত বালুকার উপর 
পড়িঘা যায়, তিনি দেই কীটের ক্লেশ দেখিয়। দরাদ্র হন, এবং ত্রৎক্ষণাৎ তাহাকে তৃলিয়। 
যথাস্থানে স্বাপন করেন । (ত্র, হো, ) 


যে দ:খ তাহাতে ছিল তাহ! আমি দূর করিয়াছিলাম ও আপন সন্নিধানের দয়া- 
বশত: আমি তাহাকে তাহ।র পরিজন ও তদহ।দের সদৃশ তাহাদের অনুচরব্গ 
দন করিয়াছিলাম, এবং সাধকদিগের জন্য উপদেশ (দান করিয়াছিলাম ) *। 








* এইবিশখ্বা ও মহিকুতার পরে ঈশুর তাহার সবুদায় রোগ ও দরিদ্রতা দ্র কখেন। 
2 পুত্র ও কন্যার্দিগের অণুরূপ সাত পুর ও সাত কন্যা ও অনুচন্নব্গ প্রদান কর্তন ঈশুব 
প্রসাদে তাহার ধন-সশ্পত্তি ও গো-মেঘাদি পশু ছিগুণ হায়। ইহাব বিশেষ বৃতান্ত সূর। গাছে 
বিবৃত হইবে। (ত, হো, ) 


হি 


৬ 


৪২৮ কোরআন শরীফ 


৮৪। এবং একস্মায়িল ও এদ্রিস্‌ ও জোনৃকোফলকে (স্মরণ কর,) প্রত্যেকেই 
ধৈর্যশীলদিগের অন্তর্গত ছিল * | ৮৫1+-এবং আমি তাহাদিগকে স্বীয় অন- 
গ্রহের মধ্যে প্রবেশ করাইয়াছিলাম, নিশ্চয় তাহার! সাধুদিগের অন্তর্গত ছিল | 
৮৬। এবং জোলুনুনকে (স্মরণ কর,) যখন সে ক্রোধ করিয়া চলিয়া গেল, 
তখন মনে করিয়াছিল যে, কখনও অ।মি তাহার প্রতি বাধা দিব না, অনন্তর 
ছে অঞ্ধকারের মধ্যে শব্দ করিল যে, “তুমি ব্যতীত উপাস্য নাই, পবিব্রতা 

তোমারই, নিশ্চয় অ।মি অত্যাচারীদিগের অন্তর্ভূক্ত ছিলাম 11 ৮৭। পরিশেত 

তাহার (মিনতি) আমি গ্রহ করিরাছিলাম ও শোক হইতে- ত.হাকে মুক্তি 
দন করিযাছিলাম, এবং এই প্রকারে জমি বিশ্বাসীদিগকে মুক্ত করিবা 
থাকি 1৮৮1 এবং জক্রিয়াকে (স্ুরণ কর, ) বখন সে আপন প্রতিপালককে 
ড!কিল, "হে অমা'র প্রতিপালক, তুমি আমাকে একাকী (অপুত্রক) পরি- 
ত্যাগ কবিও মা, তুমিই উত্তর।ধিক।রীদিগের মধ্যে উত্তম $1৮৯। অনশ্থর 


শি 








সপ পিস 


*এমাধিল, এদৃরিম ও জোল্‌্কোকল ইহার! সকলেই প্রেরিত পুরুষ ছিলেন এস্নাধি, 
মক্কার মরু প্রাপ্তরে স্থিতি করিব! ধৈর্ধ ধাবণ করিয়াছিলেন। এদৃরিস বহুকাল অবিশাসী 
লোক দ্বাপনা ক্রমাগত উৎপীড়িত হইয়! আশ্চর্য সহিষ্খতার পরিচয় দিয়াছিলেন। জোনৃকো- 
ফলের অর্থ ধূরন্ধব ব! ভারবাহক। প্রেরিত পৃরুষ এলিয়াস প্রস্থান কালে অনিসা নামক ব্যক্তির- 
প্রতি স্বীয় কাভার অর্পণ কবিয়াছিলেন। তাহাতেই অনিগ। জাল্‌কোফল উপাধি লাভ 
কবেন। তিনি যে কার্ষের ভার প্রাপ্ত হইয়/ছিলেন তদ্বিষয়ে অত্যন্ত ধৈয ধারণ করিয়াছিলেন । 
(ত, হো, ) 

1 মহাপূরুষ ইগুন্যের অন্য নাম জোল্নুন। লোকে তাহার উপদেশ অগ্রাহা করাতে তিনি 
ক্রোধ করিয়। চলিয়) যান। মহাত্বা জনিদ বলিয়াছেন যে, তিনি আপন জীবনের প্রতি ক্রোধ 
করিগাছিলেন। কথিত আছে, জোল্নূন ধর্মবিরোধীদিগের নিকটে বলিয়াছেন যে, তোমাদের 
প্রতি শাস্তি অবতীণ হইবে । যখন নির্ধারিত সময় উপস্থিত হইল তখন শাস্তিকণনিলন্ব দেখিয়া 
মনে করিলেন যেঃ লোকে তাহাকে মিথ্যাবাদী জানিবে, এই ভাবিয়া তিনি মণ্ডলীয় মধ্য হইতে 
্রশ্থান করেন। তিনি মনে করিয়াছিলেন যে, পথে ঈশুর তাহাকে বাধা দিখেন না। পরে 
পরমেশূর তাহাকে সমূদ্রে লইয়া যান 9 মৎস্যের গর্তে স্বাপন করেন। তখন ইয়ুনুস অন্ধকার- 
ময় সাগয় জলে ও ষৎস্যের গর্ভে এবং অন্ধকার রজনীতে “তুমি আমাব একনাব্র উপাস্য, 
আমি সত্বর পলায়ন করিয়। নিজের প্রতি অত্যাচাৰ করিয়াছি”, এই কথা বলেন। (তু, রে 

ন₹ “শোক হইতে তাহাকে মুক্তি দান করিয়াছিলাম্‌”, অর্থাৎ সমুদ্রগভে অবস্থিতির ক্লেশ তই 


আমি তাহাকে উদ্ধার করিয়াছিলাম। তাহাকে ক্ষীর গর্ত হইতে বাহির করিয়া সমুদরেব বে 
স্থাপন কবিতে মতস্যের প্রতি আদেশ করিবাছিলায | স্না সাফাতে সেই মত্দা ও সাগরের 
বত্তান্ত বিশেষরূপে বিবৃত হইবে। (ত, হো, ) 

$ ভি উত্তম উত্তরাধিকারী, অর্থাং যদি তুমি আমাকে উত্তরাধিকাবী প্রদান না কল 
তাহাতে আমি দঃখিত নহি) (ত, হো, 





সূরা আবিয়। ৪২৯ 


আমি তাহার (প্রার্থনা) গ্রাহ্য করিলাম ও তাহাকে ইয়হা ( পুত্র) দান করিলাম, 
এবং তাহার জন্য তাহার ভাষ।কে সাব্বী করিলাম, নিশ্চয় তাহারা সৎকার্য 
সকলে ধাবমান হইত, এবং ভয় ও আশাতে আমাকে আহবান করিত ও আমার 
সম্বন্ধে তাহার! বিনীত ছিল ক । ৯০। এবং সেই (স্ত্রীকে স্মরণ কর,) যে, 
আপন লজ্জাকর ইন্দ্রিয়কে সংরক্ষণ করিয়াছিল, অনন্তর তত্প্রতি আমি স্বীয় 
আত্মা ফুৎকার করিয়াছিলাম, এবং আমি তাহাকে ও তাহার পুত্রকে জগতের 
জন্য নিদশন করিয়াছিলাম 11 ৯১। নিশ্চয় 'তোমাদের এই মণ্ডলী একমাত্র 
মণ্ডলী, এবং অমি তোমাদের প্রতিপালক, অতএব আমাকে অর্চনা করিতে 
থাক %। ৯২। এবং তাহারা আপনাদের মধ্যে আপন আপন কার্য বিচ্ছিন 
করিল, প্রত্যেকে আমার দিকে প্রত্যাবর্তনকারী। ৯৩। ( র, ৬, আ, ১৮) 
অনন্তর যে ব্যক্তি সৎকর্ম করে এবং বিশ্বাসী' হয়, পরে তাহার যত্ত 
অনাদূত হয় না, এবং নিশ্চয় আমি তাহার ( সৎকর্মের ) লিপিকারক। ৯৪। 
যাহাকে অমি সংহার করিয়াছি সেই গ্রামের প্রতি নিধারিত হইয়াছে যে, 
তাহারা ফিরিবে না $| ৯৫ | যে পর্যস্ত না ইয়াজুজ ও. মাজুজ প্রয়ক্ত হয়, 
তাহারা সকলে উচচ ভূমি দিয়া দৌড়িতে থাকিবে | ৯৬ ** | এবং সত) অঙ্গী- 





* জকরিয়ার তাযার নাম ইয়শা, তিনি এমরানের কন্যা ছিলেন । ঈশুর জকরিয়ার সঙ্গে 


ইয়শার অত্যন্ত সন্তাব স্থাপন করিয়াছিলেন। ইয়শা বন্ধ্যা ছিলেন, পরে ঈশুরের অনুগ্রহে 
তিনি গভধারণ কর্ধিয়! ইয়হা৷ নামক পুত্র প্রসব করেন। (ত,হো,) 


1 অর্থাৎ যরয়ম কৌমা্য রক্ষা করিয়াছিলেন, ঈশুর তাহার গভে স্বীয় আত্মারূপ ঈগাকে 
ফুখকার করেন, এবং তিনি ঈস1ও মরয়মকে জগতের জন্য এক অলৌকিৰ নিদর্শন করেন, 


৬ পিতা ব্যতিরেকে কুমারীর গর্ভ হইতে সন্তানের জন্মগ্রহণ করা ঈশ্বরের অদ্ভূত ক্রিমা 
ভিন আর কি হইতে পায়ে? (ত, হো, ) 


+ একত্বেব ধমে ও'এস্লাম ধমে স্থিতি কবাই তোমাদের পক্ষে উচিত, এই ধমে কোন 
বিরোধ নাই বরং সযুদায় প্রেরিত পূরষ এই ধর্মেই ছ্িলেন। প্রকৃত একত্ববাদে পম়্দায়ের 
মিলন। (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ বিনাশ প্রাণ লোকগণ যে প্র্রিবীতে ফিরিয়া আসিয়া আপনাদের কার্ষের ও 
অবস্থার অন্গন্ধান লইবে এইরূপ 'বিধি নাই। বরং তাহারা পূনরুথানের দিন আপনাদের 
কানের হিসাব দিবার জন্য সমঘিত হইবে ও তাহাদের সধ্থন্ধে বিচার হইবে। গ্রাম শব্দে 
এ-স্থানে গ্রামবাসী বুঝাইবে। (ত, হো, ) 

** ইয়াজজ ও মাজূজের বৃত্তান্ত কহফ স্রাতে বিবৃত হইয়াছে। কেয়ামতের বিবরণে 
উল্লিখিত হইয়ীছে যে, মুদ্কাপুরুষ ঈসার হত্যাকারী দজাল ও তাহার অনুচরগণ ঈগার হস্তে 
হত হইলে ইগনাজঅ ও মন্‌ প্রাচীরমূক হইবে। তাহাদের প্রাচীর উন্মুন্জ হইলে পর 


ঈস। ধামিক লোকদিগের সঙ্গে তুর গিরিতে যাইয়া অবস্থিতি করিবেন। কোন কোন পুস্তকে 
লিখিত আছে যে, ইয়াম.অ ও মাজ্জ সপ্পৃদায় জেকজেলমের নিকটবর্ী' খমর পর্বত পর্বস্ত 


৪৩০ কোরআন শরীফ 


যাইয়া! বলিবে, “পৃথিবীর লোকদিগকে তো বধ করিলাম, চল স্বর্গে যাহা কিছু আছে ত্ৎসম- 
দাঁয় হত্যা করি।” তখন আকাশের দিকে তাহার! বাণ নিক্ষেপ করিবে, সেই শর শোণিত 
লিপ্ত হইগ্না ভূভলে পতিত হইবে। ঈগা'ও তীহার অনুগাষিগণ বিষম সঞ্কটে পড়িয়া প্রার্থন। 
করিতে থাবিবেন, তখন পরমেশুর একেবারে সমুদায় ইয়াজজ্ব ও মাজজ লম্পূদায়কে সংহার 
করিবেন | (ত, হো, ) 

কার নিকটবর্তী হুইবে, অনন্তর তাহাতে অকস্াৎ ধর্মদ্রোহীদিগের চক্ষু 
উত্বদৃষ্টি হইয়া থ।কিবে, (বলিবে, ) আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় আমরা 
এ বিষয়ে ওদ।সিন্যে ছিল।ম, বরং আমরা অতা]চারী ছিলাম | ৯৭। নিশ্চয় 
তোমরা ও ঈশুর ব্যতীত তোমরা যাহাদিগকে অর্চনা কর সে সকল নরকের 
প্রস্তর, তোমরা তাহার প্রতি জ।গমনকারী। ৯৮। যদি_ তাহারা ঈশুর হইত 
তবে তথায় উপস্থিত হইত না, “এবং সকলে (মূতি ও মূতিপৃজক) তথায় 
সর্বদা থাকিবে । ৯৯। তথায় তাহাদের আতৃনাদ হইবে, এবং তাহারা তথায় 
(কিছু) শুনিতে পাইবে না! । ১০০9। নিশ্চয় যাহার প্রথম হইয়া গিরাছে 
তাহাদের ভান্য আমা হইতে কল্যাণ আছে, তাহারা তাহা হইতে ( মরক 
হইতে ) বিদরিত হইবে. *। ১০১1 + তাহার তাহার শব্দ শুনিতে পাইবে 
না, এবং তাহার যাহা চাহিবে ত'হাতে তাহাদের জীবন চিরস্থয়ী হইবে । 
১০২। মহাভয় তাহাদিগকে বিষণ্ন করিবে না, এবং দেবগণ তাঁহাদের প্রত্যুদৃ- 
গমন বরিবে, (বলিবে,) এই তোমাদিগের দিন যাহা তোমাদিগের সঞ্ষন্ধে 
অঙ্গীকার করা হইয়াছে 11 ১০৩। (স্মরণ কর,) আদেশ পত্রকে লিপি করিলে 
যেমন ভড়ান হয় সেই দিন আমি নভোমগুলকে সেই প্রকার জড়াইব, যেরূপ 
আমি প্রথম স্থাষ্টি আরম্ভ করিয়াছিলাম তজ্প পুনর্বার করিব, আমার পক্ষেই 
অঙ্গীক।র, নিশ্চয় আমি কর্তা হই | ১০৪ । এবং সত্য-সত্যই আমি উপদেশের 
(তওরাতের) পরে ভবুর গ্রপ্থে লিপি করিয়াছি যে” আমার সাধু দাসগণ 
পৃথিবীর উত্তরাধিকারী হইবে । ১০৫। নিশ্চয় ইহার মধ্যে সেবক দলের 
জন্য মনোরথ পিদ্ধি আছে । ১০৬। আমি তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) জগতের 
নিশিত দয়া অনুসারে এতণ্তিন্ন করি নাই 31 ১০৭। তুমি বল, “আমার প্রতি 


স্পা শিপন সপ 








* “যাহার প্রথম হইয়াছে অর্থাৎ পর্ব তন মহাজন আজিজ ও ঈগ। এবং দেবগণ, ধাহার। 
ঈশুর হইতে সাধনা বল সৌভাগ্য ও স্বর্গের সুমমাচার লাভ করিয়াছেন তাহারা নরকের সঙ্গে 
কোন সংসব রাখেন ন। | (ত, হো, ) 


1 কবর হইতে বাহির হইবার সম দেবতাগশ আসিয়। তাহাদিগকে অভ্যর্থনা করিবেন ও 
বলিবেন যে, “এই যেই দিন, পৃথিবীতে অবস্থান কালে যে দিন উপস্থিত হইবে বলিয়। 
.(তোমাদিগের নিকটে অঙ্গীকার কর। গিয়াছে । অখাৎ ইহাই তোষাকি:-" গৌরব 'ও পুরস্কারের 
দিন, তপস্বীদিগকে বলা হইবে, ইহা তোমাদিগের বিনিময় লাভের দিল ইত্যাদি । (ত,হে,) 


.. কহজর্ত মোহন্্প জগতের বিশ্বাসী লোকদিগের জন্য ঈশ্বরের অনুগ্রহ শ্বব্ধপ ছিলেন। 


স্র। আহিয়া ৪৩১ 


বিশ্বাসিগণ তাহার যাহায্যে ধর্ম পথে চলিতেন, এবং ধর্ম দ্রোহীিগের সন্বন্ধেও তিনি অনুগ্রহ 
্বরূপ ছিলেন, যেহেতু তাহানই কারণে তাহ] সমূলে সংহার প্রাপ্ত হওয়ার শাস্তি হইতে 
রক্ষা পাইযাছিল। কশফোল্‌ আসার গ্রন্থে উল্লিখিত হইয়াছে যে, কি মক্কায়, কি মদীনায়, কি 
মগ্জেদে, কিক্‌টিরে যখন যেখানে তিনি থাকিতেন আপন মগুলীকে স্মরণ করিতেন, কোখাও 
কখনও ভুলেন নাই, স্বগে যাইয়াও বিস্মত হন নাই । সবদ। সকল স্থানে মণ্ডলীর কল্যাণ 
আকাড্ক্ষা করিয়াছেন ও কর্সিতেছেন। ইহাতেই তিনি অনুগ্রহ স্বরূপ হইয়ছেন। (তঃহো ) 





যে প্রত্যাদেশ প্রেরণ করা হয় ইহা বৈ নহে যে, তোমাদের উপাস্য একমাত্র 
পরমেশৃর, অনন্তর তোমরা কি মোসলমান ?1.১০৮। অবশেষে যদি তাহার৷ 
ফিরিয়। যায় তবে তুমি তাহাদিগকে বল যে, “জমি সাম্য বিষয়ে তোমাদিগকে 
সংবাদ দান করিয়াছি, তোমাদিগকে যাহ। অঙ্গীকার কর! গিয়াছে, আমি জানি 
না তাহ! নিকটবর্তা কি দূরবতী” * | ১০৯। নিশ্চয় তিনি (কাফেরদিগের) 
কথা স্পষ্ট জানেন, এবং যাহা তোমরা গোপন কর তাহা অবগত হন। ১১০। 
এবং আমি জানি না হয় তো৷ উহ তোমাদের জন্য পরীক্ষা ও কিয়ৎকাল পধস্ত 
লাভ হইবো । ১১১। তুমি বল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি অত্যভাবে আদেশ 
করিতে খাক, এবং আমার প্রতিপালক পুনজীবিন দ।তা, তোমরা! যাহার বর্ন 
করির। থক তদ্বিষয়ে সাহায্য প্রার্থনা করা গিয়াছে [| ১১২। (র, ৭. অ।, ১৯) 





* “আমি সাম্য বিষয়ে তোমািগকে সংবাদ দান করিয়াছি", অথাৎ যে তত্ত, প্রচার করা 
গিযাছে, তাহার জ্ঞানে আমি ও তোমরা যে তুল্য তাহা বলিয়াছি। আমার প্রতি খাহ। প্রত্যা- 
দেশ হইয়াছে তাহা আমি প্রচার করিয়াছি, ত্রোমাদের প্রতি তাহা ব্যক্ত হইয়াছে। পুনরুথ।ন 
ও মোবলমানদিগের জয় বিষয়ে যাহণ অঙ্গীকার করা গিয়াছে তাহা শীথ বা বিলম্বে উপস্থিত 
হইবে। (ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ সেই অঙ্গীক্ত বিষয়ে বা তেমাদের সদমৎ কর্ষের দণ্ড ও প্রস্কার-বিষয়ে বিলম্ব 
হওয়া তোমাদের সম্বন্ধে পরীক্ষা বা তোমাদের জন্য এক নিরিষ্টকাল পর্যস্ত মনোরথ সিদ্ধি 
(ত, হো, ) ৮ 

4 অর্থাৎ তোমরা! যে বলিয়৷ থাক শাস্তি নির্বারিত, যদি তাহ? সত্য হয় তবে কেন আমাদের 
প্রতি অবতীর্ণ হইতেছে না? তোমরা অযোগ্য কথা সকল বলিয়৷ থাক, আমি পরমেশুরের 
নিকটে তাহা খণ্ডনের জন্য সাহাষ্য প্রার্থনা কধিতেছি, এবং ঈশুর হইতে সাহায্যের আশা 
আছে। (ত, হো।,) 


সূরা হব 


দ্বাবিংশ অধ্যায় 
৭৮ আয়ত. ১০ বক 
(দাতা দয়ালু পরমেশূরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

হেলোক সকল, তে'মর। আপন প্রতিপাণককে তয় করিতে থাক, নিশ্চয় 
কেয়ামতের ভূমিকম্প মহা ব্যাপার 1 |১। যেদিন উহা! তোমরা দেখিবে 
সেই দিন প্রত্যেক স্তনাদ।ত্রী যাহাকে স্তন্য দন করিতেছিল তাহার প্রতি 
উদাসীন হইবে, এবং প্রত্যেক গর্ভবতী স্বীয় গর্ভ পরিত্যাগ করিবে ও লোক- 
দিগকে মত্ত দেখিবে ও তাহার! (নিশ।য় ) বিহ্বল নহে, কিন্তু ঈশুরের শাস্তি 
কঠিন। ২। মাঁনৰ মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে,জ্ঞান ন৷ রাখিয়। ঈশৃর সন্বন্ধে 
বাদানুবাদ করে ও প্রত্যেকে অবাধ্য শয়তানের অনুসরণ করে %1 ৩14" 
তাহার সম্বন্ধে লিখিত হইয়াছে বে,যে ব্যক্তি তাহার বন্ধু হইবে অনস্তর নিশ্চয় 
সে-ই তাহাকে পৎন্রান্ত করিবে ও নরককৃণ্ডের দিকে তাহাকে পথ প্রদর্শন 
করিবে | 8৪| হে লোক সকল, যদি তোমরা পুনরুথান সম্বন্ধে সন্ধিপ্ধ হও তবে 
(জানিও) নিশ্চয় আমি আমাদিগকে মৃত্তিকা বারা স্থজন করিয়াছি, তৎপর শক্ত 
দ্বারা, তৎপর জমাট রক্ত দ্বারা, তৎপর অবয়বহীন ও অবয়ব যুক্ত মাংস খণ্ড ছারা 
(স্জন করিয়াছি,) তাহাতে তোমাদের জন্য ( স্ষ্টি প্রণালী) ব্যক্ত করিয়া থাকি, 
এবং আমি জরায়ুকোষে এক নিদিষ্ট কাল পর্যন্ত যাহাকে ইচ্ছা করি তাহাকে 
স্থিরতর রাখি, তৎপর তোমাদিগকে শিশুরূপে বাহির করি, তাহার পর (প্রতি- 
পালন করি,) তাহাতে তোমর৷ স্ব স্ব যৌবন প্রাপ্ত হও, এবং তোমাদের মধ্যে 
কেহ হয় যে, তাহার প্রাণ হরণ করা হইয়! থাকে ও তোমাদের মধ্যে কেহ 
হয় যে, সে নিকৃষ্টতর জীবনে ফিরিয়া আইসে, তাহাতে সে কোন বিষয় 
জ্ঞান রাখার পরে অজ্ঞান হইয় যায়, এবং তুমি পৃথিবীকে শক দেখিতেছ, 
অনস্তর অকস্মাৎ তাহাতে আমি জল প্রেরণ করি, উহা সঞ্চালিত ও বধিত 


* পরই সরামর্দীনাতে অবতারিত হয়| 

1 এই ভূকম্পই কেয়ামতের পূর্বলক্ষণ, পশ্চিম দিকে সূর্যোদয় হওয়ায় পূর্বে উহার উদ্ভব 
হইবে। জাদোল্‌ মগির নাষক গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, কেয়ামত স্চক প্রথম সুরধ্বনির পৰে 
পৃথিবী কীপিয়া উঠিবে, আকাশ হইতে ধ্বনি হইবে যে, হে লোক মকল, ঈশুরের আজ্ঞা 
উপস্থিত। তখন মানব মণ্ডলী অত্যন্ত ভীত হইবে! (ত, হো,) « 

4 হারেপের পুত্র নজর বলিয়াছিল যে, এই কোরআন পৃরাতন উপন্যাস ভিন নহে। অথবা 
লোকে ঈশুরের শক্তি সম্বন্ধে তক করিয়৷ থাকে ও কেয়ামতকে অস্বীকার করে। (তচহো।) 
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হয় ও সর্বপ্রকার উত্তম বস্ত উৎপাদন করে * | ৫ ইহা এইজন্য যে, সেই 
ঈশুর সত্য, এবং তিনি মৃতকে জীবিত করেন ও তিনি সর্বোপরি ক্ষমতা- 
শালী। ৬।4-এবং এই যে কেয়ামত উপস্থিত হইবে তাহাতে নি£সন্দেহ, 
নিশ্চয় ঈশ্বর যাহার। কবরে আছে তাহাদিগকে উঠাইবেন। ৭। মাঁনব- 
মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, ঈশৃর সম্বন্ধে জ্ঞান না রাখিয়া এবং শিক্ষা ও 
উজ্জল গ্রন্থ ন৷ রাখিয়! বাদানুবাদ করে । ৮1-4সে আপন স্কন্ধকে ফিরাইয়াছে 
যেন ( লোকিগকে') ঈশ্বরের পথ হইতে বিভ্রান্ত করে,1 পৃথিবীতে তাহার 
দূর্গতি এবং কেয়ামতের দিনে আমি তাহ।কে দাহ্বদণ্ড আস্বাদন ক্রাইব। ৯। 
( বলিব, ) যাহ] তোমার হস্তদ্বয় পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে, ইহা সেই (দৃঘ্কর্মের) 
জন্য, এবং এই যে পরমেশুর দাসদিগের প্রতি অত্যাচারী নহেন”। ১০। 
(র, ১, আ, ১০) 

এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, পার্শে ( থাকিয়া ) ঈশৃরকে 
অর্টন। করে, পরে যদি তাহার নিকটে সম্পদ উপস্থিত হয় সেই (অর্চনার) 
সঙ্গে সে আরাম লাভ করে, এবং যদি তাহার নিকটে বিপদ্‌. উপস্থিত হয় সে 
আপন মুখ ফিরাইয়৷ থাকে, ইহলোক-পরলোক নষ্ট হয়, ইহাই সেই স্পষ্ট 
ক্ষতি! ১১। তাহারা ঈশৃরকে জু যাহাকে আহবান করে সে তাহাদের 
লাভ ও ক্ষতি করে না৷, ইহাই সেই দরতর পথন্রান্তি। ১২। অবশ্য যাহার 
লাভ অপেক্ষা ক্ষতি অধিক নিকটে টি সেই ব্যক্তিরে আহবান করে, 
অবশ্য সে মন্দ প্রভু ও অবশ্য মন্দ বন্ধু। ১৩। যাহারা বিশ্বীস স্থাপন ও সৎকর্ম 
করিয়াছে নিশ্চয় পরমেশুর তাহাদিগকে স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইধেন, 





* এ স্থলে অবিশ্বাসী কাঁফেরদ্গকে লক্ষ্য করিয়া বল! হইয়াছে । মানৰ মণ্ডলীর আদি 
পিত। আদম মৃত্তিক! দ্বার! স্য্ট হইয়াছিলেন ৷ আদমের সম্তানগণ পিতা-মাতার শুক্র-শোণিত- 
যোগে জরায় কোষে প্রথম জড়-পিগাকারে প্রকাশ পায়, পরে ভাহাতে মাংস খণ্ড সকল জন্যে, 
তৎপর হস্ত-পদার্দি অবয়ব উৎপন্ন হয়, জূণাকারে নির্দিষ্ট. কাল গভে স্থিতি করে, অনস্তর 
শিশুরূপে ভূমিষ্ঠ হইয়া ক্রমে যৌবন প্রাপ্ত হয়। কেহ কেহ যৌবনকালে প্রাণত্যাগ করে, 
কেহ বা জরাদৃবল বৃদ্ধ হইয় শিশুর অবস্থা লাভ করে, তাহার পৃবাজিত জ্ঞান সকল বিলুপ্ত 
হয়। ঈশুর বলিতেছেন-যে, এইন্ধপ আমি তোমাদিগকে এক অবস্থা হইতে অবস্থান্তরে লইয়া 


যাই.। জড় পৃথিবীর সম্বদ্ধেও শুঘকতার পরে জলপ্রাবন বৃক্ষোদ্গম ইত্যাদি পরিশর্তন হইয়া 
থাকে । অতএব এইরূপ আমি কেয়ামতের সময় গলিত মন্ঘ্য দেহকে পুনগঠন করিয়া পূর্বাবস্থায় 
আনিতে পারি। (ত, হো, ) 


শ'স্ব্ধ ফিরান অর্থাৎ অহঙ্কারে বস্ত্াঞ্চল টানিয়া লওয়া, ইহাতে অহঙ্কারী লোকের প্রতি লক্ষ্য 
কদা হইরাছে। (ত, হো, ) 
২৮ 
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তাহার নিয়ে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, নিশ্চয় ঈশৃর যাহা ইচ্ছা 
করেন করিয়া থাকেন। ১৪। যে ব্যক্তি মনে করিয়া থাকে যে, পরমেশুর 
তাহাকে (প্রেরিত পুরুষকে ) ইহলোকে ও পরলোকে কখনও সাহায্য দান 
করিবেন না, পরে তাহার উচিত যে, আকাশেতে একটি রজ্জব প্রসারণ করে, 
তৎপর উচিত যে ( পথ) অতিক্রম করিতে থাকে, পরিশেষে সে দেখিবে যাহা 
ক্রোধ উপস্থিত করে তাহার কৌশল উহা৷ কিদূর করে *? ১৫। এই প্রকারে 
আমি তাহাকে ( কোরআনকে ) উজ্জল নিদর্শন সমৃহরূপে অবতারণ করিয়াছি, 
এবং নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে চাহেন পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন | ১৬। নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ও.যাহারা ইছদী হইয়াছে এবং যাহারা নক্ষত্র- 
পূজক ও ঈসায়ী এবং অগ্নি-পূজক ও যাহারা অংশিবাদী কেয়ামতের দিনে 
নিশ্চয় ঈশুর তাহাদের মধ্যে ( বিচার ) নিষ্পত্তি করিবেন, নিশ্চয় ঈশৃর 
সমুদায় বস্ত্র সম্বন্ধে সাক্ষী । ১৭। তোমরা কি দেখ নাই যে, যাহারা স্বর্গে 
ও যাহারা পৃথিবীতে আছে তাহারা এবং চন্দ্র ও সূর্য ও নঙ্গত্রবৃন্দ ও পর্বত 
সকল ও বৃক্ষ ও চতুষ্পদগণ এবং অধিকাংশ মনষ্য নিশ্চয় ঈশৃরকে প্রণাম 
করে, এবং অনেক আছে যে, তাহাদের প্রতি শাস্তি প্রতিপন্ন হইয়াছে, এবং 
যাহাকে ঈশৃর দর্দশাগ্রস্ত করিয়াছেন অনর্তর তাহার জন্য কোন সম্মানকারী 
নাই, নিশ্চয় ঈশ্বর যাহ! ইচ্ছা করেন তাহা করিয়া থাকেন 11 ১৮। এই দুই 
বিরোধী দল স্বীয় প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিরোধ করিয়াছে, অনন্তর যাহারা 
ধরুদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের জন্য আগ্েয় বসন প্রস্তত হইয়াছে, তাহাদের 
মন্তকের উপর উষ্ঞজল নিক্ষেপ করা হইবে 2। ১৯।4তাহাদের উদরে যাছু। 
আছে তাহা ও চর্ম তদ্দার। দ্রবীভূত করা হইবে । ২০।-4-এবং তাহাদের জন্য 


* অর্থাৎ তুমি আকাশ হইতে একটি রজ্জ, ভূমির দিকে লম্বযান করিগা তাহাতে হস্তাপপণ 
প্ৰক উত্বে উঠিতে থাক, স্বর্গে যাইয়া আরোহণ কর, এবং প্রেরিত পুরুষের প্রতি ঈশুরের 
'আনূকল্য দর করিতে চেষ্টা করিতে থাক, দেখ, এই সকল পরিশৃম-্যয়েও তোমার ক্রোধের 
কারণ দূর হয়,কি-না | (ত+ হো, ) 

1 এক প্রকার প্রণাম আছে যে, ভ্রাহার সঙ্গে শ্ব্গ-মতের সমুদায় পদার্থের যোগ আছে, উহা 
ঈশ্বরের মহিমাতে সকল পদার্থের বিহ্বল হইয়া যাওয়া, আর এক প্রকার প্রণাম প্রত্যেক 


পদার্থের জনা ভিনু। তাহা এই যে, ঈশুর যাহাকে যে কার্ধের জন্য স্থষ্টু করিয়াছেন, তাহার 
সেই কার্ষে নিষৃক্ত থাকা । উহ অনেকে করে না, এবং অনেকে করিয়াও থাকে । যাহার। 
করে না তাহাদের জন্য দৃর্ঘশা ও শাস্তি আছে। (ত,ফা,) 

+ গ্রশ্থাধিকারী ঈপায়ী ও মৃসায়ী লোকেরা হজরতের অন্বর্তী লোকদিগের সঙ্গে বাদানুবাদ 
ক্রিয়া 'খলিয়াছিল যে, “আমাদের ধর্ম প্রাচীন ও আমাদের ধর্ম বর্ধনশীল অগ্রগণ্য, প্রকৃত- 


বূরা হজ 8৩৫ 


স্বীয় পেগাম্বর ও তোমাদের পেগাম্বরকে মান্য করি, এবং আপন ধর্মগ্রন্থ ও তোমাদের ধর্ষ- 
্রন্থের প্রতি বিশ্বাস রাখি। তোমর] আসাদের ধর্মগ্রন্থ ও ধম প্রবতককে জানিয়াও ঈধাবশতঃ 
স্বীকার করিতেছ না। সুতরাং সত্য আমাদে দিকে হয়, তোমাদের দিকে নয়” ইহাতেই 
পরমেশ্বর এই আয়ত প্রেরণ করেন। আবুজর গোফ্‌ ফারি বলিয়াছেন যে, ““ছয়' জনের সম্বন্ধে 
এই আয়ত প্রেরিত হইয়াছে, সেই ছয় জন বদরের যুদ্ধে অগ্রসর হইয়াছিল, কাফেরদিগের 
পক্ষে অতবা, সয়বা ও অলির্দ, বিশবাসীদিগের পক্ষে হমৃজা, আলি ও ওবয়দা | পৃনশ্চ কথিত 
আছেষে, দ্‌ই দলের মধ্যে এক দল ইহুদী, ঈসায়ী ও নক্ষব্রপজক, অগ্িপজক এবং অংশি- 
বাদী; আর এক দল তাহাদের বিরোধী বিশ্বাসী দধ্‌। এই*দৃই দল সর্বদ। ঈশুরের স্বরূপ ও 
গুণবিষয়ে বিরোধ করিয়াছে। (ত, হো, ) 


০ স্পিও 


লৌহময় হাতুড়ী সকল আছে। ২১। যখন তাহার ইচ্ছ৷ করিবে যে, তাহার 
ক্েশ হইতে বাহির হয় তখন তথায় পুনঃ স্থাপিত করা হইবে, এবং ( বলা 
হইবে,) অগ্নিদণ্ড আস্বাদন কর। ২২। (র্‌, ২, আ, ১২) 

যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে নিশ্চয় ঈশ্বর তাহাদিগকে 
স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যান, তাহার নির্ম দিয়া পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত 
হয়, তথায় স্বর্ণময় ও মৌকজ্জিক কক্কণ ( তাহাদিগকে ) পরান হইবে, এবং 
তথায় তাহাদের পরিচ্ছদ কৌষেয়. বস্ত্র ( হইবে )। ২৩। এবং তাহাদিগকে 
বিশুদ্ধ কথার দিকে পথ প্রদর্শন কর! গিয়াছে ও প্রশংসিত পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করা গিয়াছে । ২৪। নিশ্চয় যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে, এবং ঈশ্বরের 
পথও সেই মস্জেদোলূ হরাঁম হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করে যাহাকে 
আমি তত্র নিবাসী ও অরণ্যবাসী লোকমণ্ডলীর সম্বন্ধে তুল্য, করিয়াছি ; যে 
ব্যক্তি তথায় অত্যাচার যোগে বক্রগামী হয়, তাহাকে আমি টকা শাস্তি 
আস্বাদন করাইব * | ২৫। (র, ৩, আ, ৩) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন আমি এব্রাহিমের জন্য কাবা গৃহ নির্ধারণ 
করিলাম, তখন ( বলিলাম) বে, আমার সঙ্গে কোন বস্তকে অংশী করিও ন৷ 
ও আমার লিকেতনকে প্রদক্ষিণকারীদিগের জন্য ও ( উপাসনায় ) দণ্ডীয়মান- 
কারীদিগের জন্য এবং রক্‌ ও নমস্কারকারীদিগের জন্য পবিত্র রাখ 11 ২৬। এবং 


* অর্থাৎ মন্ধানিবাসী ও দর-দেশবাসী লোক হজ ক্রিয়াদিতে তুল্য | (ত, হো,) 

1 অর্থৎ কাব! মন্দিরকে শ্রঞ্তালমৃক্ত কর, তঁহ৷ হইলে সকলে ত্রাহ! প্রদক্ষিণ করিবে ও তথায় 
নমাজ পড়িবে । ইহা জ্ঞানীদিগের উচচার্লিত বাকা, কিন্ত নিগৃঢ় ততুজ্ঞদিগের উক্তি এই যে, 
দহতের ভূমিগ্বরূপ অন্তরকে সকল বিষয় হইতে যুক্ত কর, অন্য কিছু তাহাতে প্রবেশ করিতে 
(দিও না: রেছেতু উহ প্রেমরূপ সুরার আধার মহাপুরুঘ দাউদের প্রতি প্রত্যাদেশ হইয়া- 








৪৩৬ কোরআন শরীফ 


দাউদ জিজ্ঞাসা করিলেন, “প্রভে, কিরূপ গৃহ তোমার মহিমা ও গৌরবের উপযৃক্ত ?” ঈশুর 
বলিলেন, “উহা বিশ্বাসীরিগের হৃদয় ৷” দাউদ জিজ্ঞাস। করিলেন, “তাহা কিরূপে শুদ্ধ করিয়া 
লইব | ঈশুর বলিলেন, “তন্মধ্যে প্রেমের অগ্নি আলিয়৷ দেও, তাহা হইলে আমার বিরোধী 
সমুদায় বস্তকে নষ্ট করিবে ।'” যখন মহাপুরুষ এবাহিম কাব! মন্দির নির্মাণ করিয়া তৃলিয়াছিলেন 
তখন প্রত্যাদেশ হইয়াছিল যে, “লোকদিগকে এই পুণ্যগৃহে আসিতে আহ্বান কর।” এব্রাহিম 
বলিলেন, “প্রতো, আমার ধ্বনি কত দর যাইবে?” ঈশুর বলিলেন, “তোমার কাধ ডাকা, 
আঁখর কায সেই ধ্বনি লইয়। যাওয়া” । তখন এব্রাহিম, আব্‌করিঞ গিরিশিখরে আরোহণ 
করিয়া উচৈচঃস্বরে ডাকিতে লাগিলেন,,“হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশুর স্বীয় নিকেতনের হজ 
তোমাদের জন্য লিপি করিয়াছেন, তোমাদিগকে তথায় আসিতে তিনি আহ্বান করিতেছেন, 
তাহা স্বীকার কর।” পরমেশুর তীহার এই ধ্বনি সর্বত্র পছছাইলেন, এবং সকলকে তাহার 
আহ্বান বাক্য শুনাইলেন। যে ব্যক্তি হজ করিতে ঈশুর হইতে জ্ঞান লাভ করিল সে অগ্রসর ' 
হইয়া উত্তর দান করিয়া উপস্থিত হইল। এব্রাহিসের ধম পর্যস্ত এই ব্তান্ত) (ত, হোঃ) 
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তুমি লোকদিগকে হজ উদ্দেশ্যে আহবান কর, তাহার পদাতিকরূপে ও ক্ষীণাঙ্ 
উষ্ট্র সকলের উপর ( চড়িয়া) সকল দূর পথ হইতে তোমার নিকটে আসিবে । 
২৭1-ঁতাহ। হইলে তাহারা নিজের লাভের প্রতি উপস্থিত হইবে, এবং পরি- 
চিত দিবস সকলে, আমি তাহাদিগকে যে সকলকে উপর্জীবিকারূপে দিয়াছি সেই 
গৃহপালিত চতুষ্পদের উপর ঈশ্বরের নাম উচচারণ করিবে, পরে তোমর। তাহার 
(মাংস) ভক্ষণ করিবে, এবং পরিশ্াস্ত ফকিরদিগকে ভোজন করাইবে *। 
২৮| তৎপর উচিত যে, তাহারা অ।পন দৈহিক মালিন্য দূর করে ও আপন 
সঙ্কচলপ সকল সম্পাদন করে, এবং সেই প্রাচীন নিকেতন প্রদক্ষিণ করে। 
২৯। ইহাহি, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের গৌরব সকলকে সন্মানিত করে পরে 
উহছা৷ তাহার জন্য তাহার প্রতিপালকের নিকটে কল্যাণ হয়; তোমাদের নিকটে 
যাহা পড়া যাইবে তদ্বতীত গ্রাম্য পশ্ড তোমাদের জন্য বৈধ, অনস্তর তোমরা 
পৃত্তলিক। সকলের অশ্ুদ্ধিত৷ হইতে নিবৃত্ত থাক, এবং মিথ্যা কথ! হইতে 
নিবৃত্ত থাক, 11 ৩০14 ঈশ্বর সন্বন্ধে একত্ববাদিগণ তাহার সঙ্গে অংশিবাদী 

* গে।, উচ্টু ও ছ!গ পশুর উপর ঈশুরের নাম উচ্চারণ করিয়৷ তাহা জবহ করিবার বিধি। 
কাফেরগণ পুত্তলিকার নামে জবহ করিত, বলির পশুর- মাংস তক্ষণ করিত না। পরমেশুর 
বিশ্বাসীর্দিগকে বলিতেছেন যে, জবহ্‌ করিবে, পরে তাহার মাংস ভক্ষণ করিবে। “পরিচিত 
দিবস" হজক্রিয়া সম্পাদনের নিদি্ দিন। (ত, হো,) 

1 “তোমাদের নিকটে যাহা পড়া হইবে অর্থাৎ শব ও বরাহ মাংস প্রভৃতির বিষয় যাহা 


পরে বল। যাইবে ত্্যতীত অন্য মাংঘ তোমাদের জন্য বৈধ, এবং তোমর। পৃরতলিক। সত্বন্ধীয় 
অশুদ্ধ সংসব ছাড়িয়া দিবে ও অসত্য বাকা হইতে দূরে! থাকিনে। যে কধার সঙ্গে অংশি- 
'বাদিতার সংস্বব আছে, এবং যে বাক্যের সঙ্গে মনের যোগ হয় নার হারিরানান। 
লা পকরা _াসতোবাণী, 1, ১... ক - 


সরা হজ ৪৩৭ 


নহে, এবং যে ব্যক্তি ঈশৃরের সঙ্গে অংশিত্ব স্বাপন করে,পরে সে যেন আকাশ 
হইতে পতিত, অনন্তর তাহাকে (শবাশী) পক্ষী উঠাইয়া. লইবে, অথবা বায়ু 
তাহাকে দূরতর স্থানে ফেনরিয়। দিবে | ৩১। ইহাই, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের 
নিদর্শন সকলকে সন্মান করে ইহা ( তাহার ) মনের ধর্মভীরুতা হইতে হয়। 
৩২। তোমাদের জন; তন্মধ্যে (সেই পত্র মধ্যে ) নিদিষ্টকাল পর্যস্ত লাভ 
সকল আছে, তৎপর প্রাচীন নিকেতনের ( কাবার ) দিকে তাহার অবতরণ 
ভূমি | ৩৩। (র, ৪, আ, ৮) 

এবং প্রত্যেক মগুলীর জন্য আমি ( কোরবানীর ভূমি) নিদিষ্ট করিয়াছি, 
যে চতুষ্পদ পশুদিগকে আমি উপজীবিকা রূপে তাহাদিগকে দান করিয়াছি 
যেন তাহাদের উপর তাহার! ঈশুরের নাম উচচারণ করে , অন্তর তোমাদের 
ঈশৃর একমাত্র ঈশ্বর, অতএব তোমরা তাঁহার অনুগত হও, এবং তুমি (হে 
মোহম্মদ, ) বিনয়ীদিগকে সুসংবাদ দান কর | | ৩৪14 সেই তাহারা, যখন ঈশ্বর 
স্রণীয় হন তখন যাহাদিগের মন ভীত হইয়া থাকে, এবং যাহারা আপনাদের 
সম্বন্ধে যাহা সংঘটিত হয় ততপ্রাতি সহিষ্ণু ও উপাসনার প্রতিষ্ঠাকারী হয়, এবং যাহা 
তাহাদিগকে উপজীবিকা দেওয়া যায় তাহা ব্যয় করে, তাহাদিগকে (সুসংবাদ 
দান কর )। ৩৫। এবং সেই বলির উষ্ট্র, তাহাকে আমি তোমাদের জন্য 
ঈশুরের (ধর্মের ) নিদর্শন ও তোমাদের জন্য তনুধ্যে মঙ্গল স্থাপন করিয়াছি, 
অনস্তর দণ্ডায়মান অবস্থায় তাহার উপর ( বলিদান কালে ), তোমরা ঈশ্বরের 
নাম উচচাঁরণ করিও, পরে যখন পাশ ভাগে সে পড়িয়া যায় তখন তাহা ভক্ষণ 
কর, এবং প্রার্থী ও অপ্রার্থী ( ফকিরদিগকে ) ভোজন করাও, এইরূপে আমি 
তোমাদের জন্য তাঁহাকে বশীভূত করিয়াছি, সম্ভবতঃ তোমরা ধন্যবাদ করিবে $| 





... ৯ অর্থাৎ যে ব্যক্তি বিশ্বাসের উচচ ভূমি হইতে অবিশ্বাসের গর্তে নিপতিত হয় মানসিক 
“কুপ্রবৃক্ি সকল তাহাকে পদদলিত ও বিক্ষিপ্ত করে, অথবা শয়ত।নের কৃমণ্রণারূপ বাত্য। 
প্রাস্তির প্রান্তরে লইয়৷ গিয়া বিনাশ করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পরে কাবা মন্দিরে সেই পশ্ড সকলকে বলিদান করিবার জন্য উপস্থিত করিবে । 
(ত, হো, ) 


1 গবাদি যত গৃহপালিত পশ্ড আছে, তাহাদের সপ্বন্ধে বিধি এই যে, প্রথমতঃ তাহ।দের ছ্বরি! 
কায উদ্ধার করিয়া লইবে, পরে কাবার নিকটে আনয়ন করিয়া বলিদান করিবে । অন্য 
যে স্বানে “আল্লাহে। আকবার” বলিয়া পশ্ড জবহ করা হয় সেই স্থান কাবা হইতে নিকটে 
বা দূরে হইলেও কাবার উদ্দেশ্যে জবহু হইল মানিতে হইনে। (ত,ফা,) 


$ অথাৎ উত্ট্রকে দণ্ডায়মান অবস্থায় জবহ. করার বিধি । অনেকে কোরবানীর সময় বলিয়া 
থাকে ''আল্লাহে? আকবার, লা এলাহ্‌ এগ্লেল্লাহ্‌ ও আল্লাহো আক্বাঁর আল্লাহোন্মা মেন্কা ও 
অলয়ক।' অর্থাৎ ঈশু শ্রেষ্ঠ, ঈশূর ব্যতীত উপাস্য নাই, হে' পরমেশুর তোমা হইতে আগমন 


৪৩৮ কোরান শন্বীক 


. ও তোষার দিকে প্রতি গমন। জবহ করার পর উষ্ট্র ভূষিতে কাত হইয়৷ পড়িয়া গেলে ও 
' জীবনশ্ন্য হইলে তাহার মাংস ভক্ষণ করিবে । আমি তোমাদের জন্য মহাশক্তিশালী ও ব্‌হৎ- 


কায় উচ্টৃুকে বশীভূত করিয়াছি। (ত, হো, ) . 


৩৬1 ঈশ্বরের নিকটে তাহার মাংস ও তাহার রক্ত কখনও প'ছুছিবে না, কিন্ত 
তাহার নিকটে তোমাদিগের ধর্মতীরুতা উপস্থিত হইবে, এইরূপে তোমাদের 
জন্য তাহাকে আয়ত্ত করিয়াছি যেন তোমাদিগকে যে পথ প্রদর্শন করিয়াছি 
তহ্থিষয়ে তোমরা ঈশুৃরকে মহিমান্বিত করিতে থাক, এবং তুমি (হেমোহম্মদ ), 
হিতকারীদিগকে সুসংবাদ দান কর. *। ৩৭। নিশ্চয় ঈশ্বর বিশ্বাসিগণ হইতে 
. (কাফেরদিগের উপদ্রব ) দুর করেন, নিশ্চয় ঈশৃর প্রতে)ক হরির ধর্ম- 
দ্রোহীকে প্রেম করেন না | ৩৮। (রং ৫, আ, ৫). 
যাহাদের সঙ্গে ( কাফেরগণ ) সংগ্রাম করিতে প্রবৃত্ত, তাহাদিগকে 
( ধর্মযুদ্ধে ) অনুমতি দেওয়া হইয়াছে ; যেহেতু তাহারা উৎপীড়িত, নিশ্চয় 
ঈশুর তাহাদের সাহায্য দানে সমর্থ 1 ৩৯।4তাহারা যে অন্যায়রপে স্ব স্ব 
আলয় হইতে বহিষকৃত হইয়াছে, কেবল ( এই কারণে ) যে, তাহারা বলিয়া 
থাকে আমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বর, এবং যদি মনুষ্য পরম্পর একজন হইতে 
অন্য জান ঈশুর কর্তৃক দূরীকৃত না হইত তবে অবশ্য মোসপঈমান সনুযাসী- 
দিগের তপস্যাকূটির, ঈসায়ীদিগের উপাসনালয়, ও ইছরদীদিগের পৃর্জাগৃ্হ ও 
মোসলমানদিগের ভজনালয় সকল যে স্থানে প্রচুররূপে ঈশুরের নাম উচচা- 
রিত হইয়৷ থাকে ধ্বংস করা হইত, এবং যে ব্যক্তি তাহার ( ধর্মের ) সাহায্য 
করিয়৷ থাকে, অবশ্য ঈশুর তাহাকে সাহায্য দান করিবেন, নিশ্চয় ঈশৃর 
ক্ষমতাবান্‌ পরাক্রান্ত | 8০। তাহারাই, যদি পৃথিবীতে আমি তাহাদিগকে ক্ষমতা 


* পরবে অঙ্তানী লোকের। বলি প্রদত্ত পশ্ডর রক্ত কাব মনিরের প্রাচীরে লেপন করিত, 
তাহ! ঈশুরের অনুগ্রহ লাভের কারণ বলিয়! জানিত। এস্লাম ধর্ষের অভূযুয় সময়েও 
বিশ্বানী লোকের। পূর্ব প্রথ৷ অনুসারে কাবার প্রাচীরে রক্ত লেপন টিসি এই আয়ত 
সবার পরমেশুর নিষেধ করিতেছেন । (ত, হো, ) 

1 যাহার ধর্মরক্ষণে ও ঈশ্বরদত সম্পদের কৃতজ্ঞতা দানে বিরত' তাহারা ক্ষতিকারক । 
যখন মক্কার পৌতবলিকগণ বিশ্বাসীর্দিগকে উৎপীড়ন করিতে হস্ত ও জিহ্ব] প্রসারণ করিয়া- 
ছিল, তখন ক্ষণে ক্ষণে হজরতের. এক এক জন অনুবর্তী উৎপীড়িত ও আহত হইয়া তাহার 
নিকটে আসিয়া দ.£থ প্রকাশ করিতেন। হজরত বলিতেন, “ধৈব ধারণ কর, আমি তাহাদের 
সঙ্গে সংগ্রাম করিতে এক্ষণ পর্যস্ত আদিষ্ট হই নাই।” মদীনার প্রস্থান করার পর হইতে 
সংগ্রামের আদেশ উপস্থিত হয়। পরবর্তী আয়তে তাহার উল্লেখ হইয়াছে। (ত, হো) 


+ অর্থাৎ বিশ্বাসিগণ শক্রর অত্যাচার অত্যান্ত সহ্য করিয়াছেন, অতএব ঈশুর তাহাদিগকে 
আদেশ করিলেন যে, কাফেরগণ যুদ্ধ করিতে চাহিলে তোমরাও যৃদছ্ধ কর। (তঃহো,) 
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দান করি তবে তাহার। নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখিবে, জকাত দান করিবে, 
বৈধ বিষয়ে আদেশ ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিবে, ঈশ্বরের জন্যই কার্য 
সকলের পরিণাম । ৪১ | যদি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) তাহারা অসত্যা- 
রোপ করে 'তবে নিশ্চয় (জানিও) তাহাদের পূর্বে নহার দল ও আদ ও 
সমুদ জাতি অসত্যারোপ করিয়াছে । ৪২।+4-এবং এবাহিষের সম্পৃদায় ও 
লুতের সম্পুদায় ( অসত)ারোপ করিয়াছে )। 8৩।--ও মদয়ননিবানিগণ 
(অসত্যারোপ করিয়াছে) এবং মুসা অসত্যারোপিত হইয়াছিল, অনস্তর আমি 
ধর্মদ্রোহীদিগকে অবকাশ দিয়াছিলাম, তৎপর আমি তাহাদিগকে ধরিয়াছিলাম, 
অনস্তর কিরূপ আমার শাস্তি ছিল? 8৪ 1-এবং.কত গ্রাম ছিল যে, তাহাকে 
আমি সংহার করিয়াছি, উহা অত্যাচারী ছিল, অনস্তর উহা আপন ছাদ ও 
অকর্মণ্যকূপ ও সুদৃঢ় অট্টালিকার উপর নিপতিত হইয়াছে * 1 ৪৫ অনস্তর 
তাহারা কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই? তাহ। -হইলে তাহাদের জন্য এরূপ 
অন্তর সকল হইত যে, তাহ! হ্বারা বুঝিতে পারে, অথবা কর্ণ সকল যে, তাহ 
দ্বারা শুনিতে পায় ; পরিশেষে বৃত্তান্ত এই যে, চক্ষু সকল অন্ধ হয় না, কিন্ত অস্তর_ 
যাহা বক্ষেতে আছে তাহাই অন্ধ হইয়। থাকে 11 ৪৬। এবং তাহারা তোমার 
নিকটে (হে মোহম্মদ, ) শাস্তি শীঘ্ব চাহিতেছে, কখনও পরমেশ্বর আপন 
অঙ্ীকারের অন্যথা করেন না, এবং তোমরা যাহা গণনা করিয়া থাক নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালকের নিকটে তাহার এক দিবস সহস্র বৎসর তুল্য 11 ৪৭। 


* কৃপটি হজরমৌত নগরের নিকটে এক পৰতের পার্শ্ ছিল এবং উচ্চ অট্টালিকা সেই 
পর্বতের উপর ছিল। সেই অট্টালিকার নির্ষ তা দ্বিতীয় আদ, তাহাকে মঞ্জর ঘল৷ হইত। প্রকৃত 
বিবরণ এই “যে, ষখন সহুদ জাতি বিনাশ প্রাপ্ত হইল, তখন প্রেরিত পুরুষ সালেহ্‌ চারি সহম্ব . 
বিশ্বামিসহ এয়মন দেশে সয়াগত হন । সেই দেশের কোন স্থানে মড়ক উপস্থিত ছিল, এজন্য 
তাহার। তাহার “হজরমৌত' (হত উপস্থিত) নাম রাখিলেন। তাহারা জালসের পুত্র জলিসকে 
আপনাদের মধ্যে দলপতি সওয়াদার পৃত্রকে মত্িত্বের পদে নিযুক্ত করিয়৷ উপরি উজ্ত কূপের 
নিকটে বসতি স্থাপন ও উক্ত অট্টালিকা নির্মাণ করিলেন। কিয়ৎকাল পরে তাহাদের 
সম্তানগণ পৃত্তলপূজ। আরন্ত করিয়া পৈত্রিক ধম হইতে ফিরিয়া যায়। পরে সফ্ওয়ানের পুত্র 
হস্তলা তাহাদের সন্ধে প্রেরিতত্ব পদে বরিত হন, তাহার। তাঁহাকে নান৷ প্রকার লাঞ্চন৷ করিয়া 
হত্যা করে। এজন্য পরমেশুর তাহাদিগকে বিনাশ করেন। তদবধি তাহাদের সেই কূপ 
অকমণ্য ও অষ্টালিক। শন্য পড়িয়া আছে। (তু, হোঃ) 

1 অর্থাৎ পৃৰবর্তী লোকদিগের অবস্থ। দর্শ ন স্বদ্ধে তাহাদের মন প্রচ্ছন্ু ছিল, অতএব তাহার) 
শিক্ষা লাভ করিতেছে না। (ত, হো,) 


1 অর্থাৎ ঈশৃরের নিকটে একদিন ও সহ দিন সমান, যেহেত তাহাতে কালের অধিকার 
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নাই। অতএব কালের অস্তিত্ব অনস্তিত্ব এবং অল্প ও অধিক তাহার নিকটে তুল্য | যখন 
ইচ্ছা তিনি শাস্তি প্রেরণ করেন। (ত, হো, ) 


এবং অনেক গ্রাম আছে যে, সেই সকলকে আমি অবকাশ দিয়াছি, সে সকল 
অত্যাচ।রী ছিল, তৎপর সে সকলকে ধরিয়াছি, এবং আমার দিকেই প্রত্যাবর্তন 
হয়। ৪৮। (র, ৬, আ, ১০) 

তুমি বল,হে লোক সকল, আমি তে'ম!দের জান্য স্পষ্ট ভয়প্রদশক, নি 
নহি। ৪৯। অনস্তর যাহার] বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহা- 
দের জন্য ক্ষমা ও উত্তম উপ্রজীবিকষা আছে | ৫০91 এবং যাহার! দূর্বলকারী 
হইয়া আমার নিদর্শন সকলের প্রতি দৌডিয়া থাকে তাহারা নরকলোক 
নিবাসী ”। ৫১। এবং আমি তোমার পূর্বে (হে মোহম্মদ) এমন কোন রসূল 
ও নবী প্রেরণ করি নাই যে, সে যখন (কোন) অভিপ্রায় করিত শয়তান 
তাহার - অভিপ্রায়ের মধ্যে (কিছু) নিক্ষেপ করে নাই, অনন্তর শয়তান যাহা 
নিক্ষেপ করিয়াছে ঈশ্বর তাহা খণ্ডন করিয়াছেন, তৎপর পরমেশুর আপন 
নিদর্শন সকলকে দ্‌ঢ করিয়াছেন, এবং ঈশ্বর জ্ঞানী ও নিপুণ 11 ৫২1-4শয়তান 
যাহা নিক্ষেপ ( কুমন্ত্রণা দান) করে যাহাদের অন্তরে রোগ আছে ও যাহাদের 
অন্তর কঠিন তাহাদের নিমিত্ত ( পরমেশ্বর) তাহা আপজ্জনক করিয়া তোলেন, 
নিশ্চয় অত্যাচারিগণ প্রবল বিকুদ্ধাচারের মধ্যে আছে । ৫৩।+4-যাহাদিগকে 


* যখন স্রা নজ্বম অবতীর্ণ হয় তখন হজরত তাহ। কাবা মন্দিরে কোরেশদিগের সভায় 
পাঠ করিতেন, এবং আয়ত সকলের বিরামস্থলে লোকে সরণ করিয়া রাখিতে পারে এই 
উদ্দেশ্যে বিরত থাকিতেন। পরে একদা উক্ত প্রণালী অনুযায়ী আয়ত পাষ্ঠের পর তিনি 
বলিয়াছিলেন যে, তোমর৷ কি লাত, গরি ও মনাত্র দেবকে দেখ নাই ? ইত্যাদি। লাত, গরি 
প্রভৃতি কোরেশদিগের উপাস্য প্রতিমা ছিল। শয়তান ইতিমধ্যে সুযোগ পাইয়া কাফেরদিগের্‌ 
কানে কানে বলিয়। দিলযে, এ সকল দেবতা দলপত্তি ও ব্যোমচারী মহাবিহঙ্গম | ইহাদের 
প্রতি শফাঅতের অথাৎ পাপ ক্ষমার অণরোধের আশা করা যাইতে পারে। ধদ্রোহিগণ এই 
কথ শ্ববণে আনন্দিত্ব হয়, তাহারা মনে করে বে, হজরত প্রতিমা সকলের আশমপ্রাখা 
হাইয়াছেন ও তাহাদের প্রতিম! সকলকে প্রসংসা করিয়াছেন | এই জন্য সূরার অস্তে বিশ্বাপী- 
দিগের সহিত হজরতের প্রণাম কর্নার কালে অধিকাংশ কোরেশও তাহাতে যোগ দেয়। 
তখন ছ্ষেধিল অবতীর্ণ হইয়া সবিশেষ হজরতের নিকটে জ্ঞাপন করেন । তাহাতে হজরতের 


মন অত্য্ত দ- £খিত হয় । এই হেতু পরমেশুর তাহার সাস্তূশার জন্য পরবতাঁ আয়ত প্রেরণ 
করেন। “যাহারা দর্বলকারী হইয়া আমার নিদর্শন সকলের প্রতি দৌড়িয়া থাকে" ইহার 
. অর্থ এই যে,আমার নিদর্শন কোরআনের উদ্দেশ্য তাহাকে দবল করিবার জন্য যাহার। তাহার 


প্রতি যোগ দান করিয়া থাকে । (ত, হো, ) 
1 রসূল ধর্মবিধির প্রবতক, নবী বিধিপ্রচারে রসূলের সহকারী | যেমন, রসূল এত্রাছিমের 
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প্রবতিত ধর্মবিধির নবী লৃত ছিলেন । এইরূপ মুসা রসূল, তীহার নী হারুন ও ইযুশা ; রসূল 
ঈসা তাহার সহকারী শমউন নবী | রস্ল ধর্মবিধি সম্বন্ধে বিশেষ প্রচারক, নবী রস্লের 
সহকারী সাধারণ প্রচারক । রসূলের প্রতি কোন বিশেষ বিধিগ্রন্থ অবতীর্ণ হয় ও তিনি 
অলৌকিকতার প্রকাশভূমি, নবীর প্রতি সেইরূপ কোন গ্রন্থ অবতারিত হর না। রসূলের 
নিকটে ফেরেশ্‌ তা বিশেষ প্রত্যাদেশ আনয়ন করেন, নবী সাধারণভাবে দৈববাণী শবণ করেন ও 
প্রত্যািষ্ট হন। রস্‌্ল বা নবী যখন কোন প্রত্যাদেশ প্রচার করেন, তখন. শয়তান সেই 
প্রত্যার্দেশের অভিপ্রায়ে গোলযোগ করিয়া লোকের মনে অন্য ভাব জন্মাইয়৷ দিয়া থাকে। 
( ত, হো, ) 
জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাতে তাহারা জানিতে পারে যে, নিশ্চয় তোমার প্রাতি- 
পালক হইতে (আগত ) উহা (প্রত্যাদেশ ) সত্য, অনস্তর তাহারা তত্প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করে, পরে তজ্জন্য তাহাদের অন্তর বিনীত হয়, এবং নিশ্চয় 
যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদিগকে ঈশ্বর সরল পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করেন *। ৫8 এবং ধর্মদ্রোহিগণ যে পধস্ত (না) অকস্মাৎ তাহাদের 
নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হয় অথব] তাহাদের নিকটে বন্ধ্য দিবসের শাস্তি 
উপস্থিত হয় সে পর্যস্ত তাহা হইতে (সেই প্রত্যাদেশ হইতে) সন্দেহের 
মধ্যে সর্বদা থাকিবে । ৫৫1 সেই দিন ঈশুরের জন্য রাজত্ব, তিনি তাহাদের 
মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করিবেন, | অনস্তর যাহার। বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল 
করিয়াছে তাহারা সম্পদের স্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে । ৫৬। এবং যাহারা 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছে ও আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, 
অনস্তর তাহারাই, তাহাদের জন্য লাঞ্ছনাজনক দণ্ড আছে । ৫৭ (র;, ৭,আ, ৯) 
এবং যাহার৷ ঈশুরের পথে. দেশত্যাগ করিয়াছে, তৎপর নিহত হইয়াছে, 
অথবা মরিয়াছে, নিশ্চয় পরষেশুর তাহাদিগকে উত্তম উপজীবিকা দান 
করিবেন, একান্তই পরমেশুর জবিকাদাতাদিগের মধ্যে শেষ্ঠ $1 ৫৮। অবশ্য 


্্১০-০৮-প_প সএ,৮স, 


* অর্থাৎ বিশ্বাসীদিগেন সম্বন্ধে যাহা দহকর হয় পরমেশুর সত্য ছষ্টিযোগে তাহার পথ 
'তাহাদিগকে প্রদর্শন করেন, তাহাতে তাহাদের মনোরথসিদ্ধি হয়| তজ্জন্য তাহাদের অন্তর 
নম হয়, তাহারা তাহার বিধি কল গ্রাহ্য করেন। (ত, হো, ) 


বন্য দিবগ কেয়ামতের দিন, সেই দিবসের পর আর দিবস জন্মগৃহণ করিবে না, 
জন্য ভাহাকে বন্ধ্য দিন বলা হইয়াছে। (ত, হো, ) 


4 অদ্য রাজাধিরাজের রাজত্ব ও আধিপত্যের গৌরব । সেই কেয়!মতের দিবস সকল অহ- 
গ্কাবীর অহফারের কটীবন্ধন কটীদেশ হইতে উন্মোচন করা যাইবে, রাজার্দিগের মস্তক বজ- 


মুকুট শূন্য হইবে, তাহাদের, স্বত্ব, অধিকার ও অভিমান কিছুই থাকিবে না। বরন্ধাগ্ডাবিপতি 
ঈশুর পৃথিবীর রাজাদিগের সহুদায় রাজকীয় ভাব ও চিন্তা বিনাশের গতীর শমুদ্রে বিসজন 
করিবেন। ঈশ্রেরই নিধিরেধি ও নিহকণ্টক আধিপত্য ও কর্তৃত্ব থাকিবে। (ত, হো, ) 


$ হজরতের কোন কোন ধর্ম বন্কু তাহাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, “প্রেরিত মহাপুরুষ, 


8৪২ কোরআন শরীক . 
আমর) ধর্মব্রাতাদিগের সঙ্গে জেহাদ করিতে বাইতেছি, যদি. আমরা ধর্মযুদ্ধে নিহত না 
হইয়া অন্য কারণে মরিয়া যাই তবে আমাদের কি দশ! ঘটিবে 1” তাহাতেই এই আয়ত 


অবতীর্ণ হয় যে, যখন তোমরা সকলে জেহাদের সঙ্ধল্পে একা হইয়াছ, তখন লকলকেই আমি 
উত্তম উপজীবিক। দান করিব। (ত,হো,) 


তিনি এমন স্থানে তাহাদিগকে লইয়া যাইবেন যে, তাহারা তাহা মনোনীত 
করিবে, এবং নিশ্চয় ঈশুর প্রশান্ত ও জ্ঞাতা * | ৫৯। এই (ঈশুরের আল্ঞ ) 
এবং যে ব্যক্তি এরূপ শাস্তি দান করে যেরূপ তাহাকে শাস্তি দেওয়া হইয়াছে, 
তৎপর তাহার প্রতি উৎপীড়ন করা হইলে একান্তই ঈশুর তাহাকে সাহায্য 
দান করিবেন, নিশ্চয় ঈশৃর মার্জনাকারী ক্ষমাশীল 11 ৬০। এই (সাহায্য) 
ই কারণে যে,ঈশুর রাত্রিকে দিবাতে পরিণত করেন ও দিবাকে রাত্রিতে 
পরিণত করেন, এবং নিশ্চয় ঈশুর শ্োতা ও দ্রষ্টা। ৬১। এই (সাহায্য) 
এই ক।রণে যে, সেই ঈশ্বর সত্য, এবং এই যে, (ধর্মদ্রোহিগণ ) তাহাকে 
ব্যতীত ( অন্যকে ) আহবান করে তাহ] অসত্য, এবং নিশ্চয় সেই ঈশুর 
উনৃত মহান্‌। ৬২। তুমি কি দেখ নাইযে, ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, অনস্তর ভূমি হরিছুর্ণ হইয়া থাকে, নিশ্চয় ঈশ্বর তত্ু,জ্ঞ কৃপালু। 
৬৩। যাহা স্বর্গে ও যাহ] মর্তে আছে তাহা তাহারই, নিশ্চয় ঈশ্বর নিৎকাম 
ও প্রশংসিত। ৬৪। (র,৮, আ, ৭) 


তোমরা কি দেখ নাই যে, ঈশুর পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে তাহা 'ও 
নৌক। সকল তোমাদের জন্য অধিকৃত করিয়াছেন যে, তাহার আজ্ঞানসারে 
(নৌকা ) সমুদ্রে চলিয়া থাকে, এবং তীহার আক্তা ব্যতীত পুিবীর উপর 
পড়িয়া না যায় (এজন্য) তিনি নভেমিগুলকে রক্ষা করিতেছেন, নিশ্চয় 
ঈশ্র মানবের সম্বন্ধে সদয় কৃপালু। ৬৫। এবং তিনিই যিনি তোমাদিগকে 
জীবন দন করিয়াছেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবেন, তাহার পর 

তোমাদিগকে বাঁচাইবেন্‌, নিশ্চয় মানবমগ্ডলী অকৃতগ্ঞ। ৬৬। আমি প্রত্যেক 
মণ্ডলীর জন্য ধর্মপ্রণালী নির্ধারণ করিয়াছি যেন তাহারা তদনযায়ী কার্য- 
কারক হয়, অনন্তর উচিত যে, এ বিষয়ে তাহারা তোমার সঙ্গে (হে মোহ- 
ল্্দ,) বিবাদ না করে, এবং তুমি আপন প্রতিপালকের দিকে ( তাহাদিগকে) 


* জেহাদকারীকে সৌরতময় স্বরণময় স্বর্গে লইয়া যাওয়া হইবে । সে তাহা মনোশীত করিবে 
ও তাহা পাইয়া আনন্দিত হইবে। পরমেশূর দেবতাঁদিগকে তাহার অভ্যর্থনার জনা পাঠাইবেন, 
তীহাহা তাহাকে সুংবর্ধনা করিয়র স্বর্গে লইয়া যাইবেন। (ত,হো,) . 

শ শুক দল কাফের যহরম.মাসের শেঘতাগে চাহিয়াছিল ষে, মোসলমানদিগের সঙ্গে সংগ্রাম 


স্র৷ হন্স ৪৪৩ 


করে । মহরম মাসে সংগ্রাম নিষিদ্ধ! মোসলমানগণ উক্ত মাসে নিবৃত্ত থাকিয়া তৎপর যাসে 
যৃদ্ধে প্রধৃত্ত হইতে ইচ্ছ। প্রকাশ করেন । কাফের লোকের সন্ত হইল না । তখন মোসলযান- 
গণ তাহাদের সঙ্গে যৃদ্ধ করিয়া জয় লাভ করেন। তাহাতে এই আগত অবতীর্ণ হয়। 
( ত, হো, ) | 


আহ্বান কর, নিশ্চয় তুমি সরল পথে আছেঁ। ৬৭ | এবং যি তাহারা তোমার 
সঙ্গে বিতর্ক করে তবে তুমি বলিও যে, “তোমরা যাহা করিতেছ ঈশৃর তাহার 
উত্তম জ্ঞাতা। ৬৮। তোমর! যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিলে কেয়ামতের 
দিনে তন্বিষয়ে ঈশুর তোমাদের মধ্যে বিচার করিবেন” । ৬৯। তুমি কি 
জানিতেছ না যে; ঈশুর স্বর্গে ও মতে যাহ! আছে তাহা জ।নিতেছেন ? নিশ্চয় 
ইহা গ্রন্থে (লিখিত) আছে, একান্তই ইহা ঈশৃরের সর্থন্ধে সহজ | ৭০। যাহার 
সঙ্গে কোন প্রমাণ প্রেরিত হয় নাই, তাহার! ঈশুরকে ছাড়িয়া তাহাকে এবং 
যাহার (প্রমাণ ) বিষয়ে তাহাদের কোন জ্ঞান নাই তাহাকে অর্চনা করে, 
অত্যাচারীদিগের জন্য কোন সাহায্যকারী নাই। ৭১। এবং যখন আমার 
উজ্জল নিদর্শন সকল তাহাদের নিকটে পঠিত হয়, তখন তুমি সেই কাফের- 
দিগের মুখমণ্ডলে অসম্মতি উপলব্ধি করিয়া থাক ; যাহার] তাহাদের নিকটে 
আমার নিদর্শন সকল পাঠ করে তাহারা সেই পাঠকদিগকে আক্রমণ করিতে 
উদ্যত হয়, তুমি বল, “অনস্তর তোমাদিগকে কি এতদপেক্ষা মন্দ সংবাদ জ্ঞাপন 
করিব? (উহা) নরক, ধর্মদ্রোহীদিগের সম্বন্ধে ঈশ্বর (ইহাই ) অঙ্গীকার 
করিয়াছেন, এবং (উহা ) কৃৎসিত স্থান 1 ৭২। ( র, ৯, আ, ৭) 


হেলোক সকল, দৃষ্টান্ত বণিত হইয়াছে, অনন্তর তাহা তোমরা শ্ববণ কর, 
নিশ্চয় ঈশুরকে ছাড়িয়া তাহারা যাহাদিগকে আহবান করে তাহারা (প্রতিমা 
সকল ) একটি মক্ষিকাও কখনও স্জন করিতে পাঁরে না তাহারা যদিচ তজ্জন্য 
সন্পিলিতও হয়, এবং যদি মক্ষিক! তাহাদিগ হইতে কিছু লইয়া যায় তাহা 
হইতে তাহার! উহা! উদ্ধার করিতে পারে ন! প্রার্থী ও প্রাথিত দবল হয় *। 





* কাব মলিরের চতুঘপাশ্ে ৩৬০টি প্রতিমা স্থাপিত ছিল। ঈশুর বলিতেছেন, তোমর। 
আমাকে ছাড়িয়া এই সকল প্রতিমাকে যে অর্চনা করিয়া থাক যদি তাহার৷ সকলে একত্রিত 
হইয়া, একটি মক্ষিকা স্জন করিতে চাহে, পারিবে না, বা একটি মক্ষিক! তাহাদের কাহারও 
হইতে কিছু লইয়া গেলে তাহা! প্রত্যাহরণ করিতে সমর্থ হইবে লা। মক্কার পৌভলিকদিগের 
এরূপ রীতি ছিল যে, তাহারা প্রতিমা সকলকে সুগন্ধি রণ ও মধছারা লেপন করিত ও 
মলিরের ছার বদ্ধ করিয়া চলিয়া যাইত। মক্ষিকা সকল গৃহের ছিদ্র দিয়! প্রবেশ করিয়।, 


888 ফোরআন শরীফ 


সেই সকল তক্ষণ করিত, কিয়দ্িন পরে যখন সেই সুগন্ধি দ্রব্য ও ষধূর কোন চিহ্ন থাকিত 
না, তখন উপাসকগণ আনন প্রকাশ করিয়! বলিত যে, আমাদের ঈশুর তাহা ভক্ষণ করিয়াছেন । 
তাহাতে ঈশ্বর এ বিষয়ে সংবাদ দান করিতেছেন যে, প্রতিমার কোন ক্ষমতা নাই। প্রাথী 
ও প্রাথিত দূবল, অর্থাৎ উপাসক পৌত্তলিক ও উপাস্য পৃত্তল দৃই-ই দূর্বল। (ত,হো,) 





৭৩। তাহারা ঈশুরকে তীহার যথার্থ মর্যাদায় মর্যাদা করে নাই, নিশ্চয় 
ঈশুর শক্তিময় পরাক্রাত্ত * | ৭৪ | পরমেশ্বর দেবতাগণ ও মানবগ্ৰণ হইতে 
প্রেরিত পুরুষ মনোনীত করেন, নিশ্চয় ঈশ্বর শোতি। ও দ্রষ্টা। ৭৫। যাহা 
তাহাদের ( লোকদিগের ) 'সন্মুখে ও যাহা তাহাদের পশ্চাতে আছে তাহ! 
তিনি জাঁনিতেছেন, এবং ঈশৃরের দিকে কাধ সকলের প্রত্যাবততন। ৭৬। 
হে বিশ্বাসিগণ, তোমর] স্বীয় প্রতিপালককে রক কর ও নমস্কার কর, এবং 
পূজা কর, এবং শুতানুষ্ঠান কর ; সম্ভবতঃ তোমরা মৃক্তি লাত করিবে 11 ৭৭। 


* ইভ দিগণ বলিয়া থাকে যে, পরমেশুর ক্রমাগত ছয় দিন স্থষ্টি করিয়া সগুম দিবস শনি- 
বারে বিশ্বাম করিয়াছিলেন । তদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । যথা, শক্তিময় ঈশুরকে 
তাহারা যথাধ মযাদায় মযাদা করে নাই, যেহেতৃ তাহারা তাহার পরিশৃম ও ক্লান্তি হইয়াছিল 
এরূপ ভাব প্রকাশ করিয়া থাকে । কেহ কেহ বলেন, অংশিবা্দী প্রতিমাপ্জকদিগের মহন্ধে 
এই আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে, যেহেতু তাহার তাহাকে সত্যভাবে চিনিয়া সম্মান করে না, 
তাহার অংশী স্থাপন করে ও প্রস্তরার্দিকে ঈশুর বলিয়া থাকে । তত্তজ্ঞ লোকেরা বলেন, 
যেমন অংশিবাদিগণ প্রকত তত্াানুষারে ঈশুরকে জানিতে পারে নাই, বিদ্বান লোকেরাও তাহার 
তণ্ড,লাতে বঞ্চিত আছে। কেহই তঁ।হার মহিমার মন্দিরে যাইতে পারে না, কোন পথ প্রদর্শক 
তাহার পথ প্রদশন করিতে সমর্থ নহে। তাহার যথার্থ মর্যাদা তিনিই জানেন, অন্য কেহ 
জানে না। তাহার তত্,ভূমিতে ভিনি বাতীত অপর কেহই উপনীত হইতে পারে না। ঈশুর 
ও ঈশ্রেতর পদাথের মধ্যে পরস্পর কোন সাদৃশ্য সম্বন্ধ নাই যে তত্ুবত্বে পাদর্পণ করা 
যাইবে । (তু, হো, ) 


1 এস্লাম বর্ষের প্রথম অবপ্থায় নমাজেব স ময় উপবেশন করা ও দণ্ডায়মান হওয়ার বিি 
মাত্র ছিল। ,এই আয়ত হইতেই নমাজাদির ব্যবচ্ছেদস্থলে রক € কুজপুষ্ হইয়। মস্তক 
অবনমন) সেম্বদা (ভূভলে মস্তক স্থাপন করিয়া নমস্কার) প্রবাতিত হয় ! রক ও সেজদা নমাজের 
শুদ্ধ দই প্রধান অক্গ। এজন্য এমা আজম ও এমাম নালেক এই আয়তে নমস্কার করিতেন 
না, তাহারা নমাজের সন্বন্ধেই এই রক. ও সেজ্বদার উল্লেখ হইয়!ছে বলিতেন। কিন্ত এমাম 
শাফি 3 এমাম আহম্মদ এই আয়তে মেদ! করিত্রেন ও বলিতেন যে এস্খলে সেম্থ দ! সন্বন্ধেই 
স্পষ্ট আদেশ হইয়াছে। এনাম শাফি কোরজানের নমস্কার কলের মধ্যে এই নমস্কারকে সপ্ত 
নমস্কার বলিয়াছেন | এ স্থলে নমস্কারতত্, কিঞ্চিৎ প্রকাশ করা যাইতেছে । ললাটদেশ ভূমিতে 
স্থাপন কর বস্ততঃ নমস্কার নহে । যর্দিকেহ উপহাস করিয়া কাহারও নিকটি ভূতলে মশ্তক 
স্বাপন করে তবে উহা নমস্কার বলিয়৷ গণ্য হইবে না । নমস্কার হৃদয়ের নমত।, কাতয়তা ও 
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নমসোর প্রতি সন্মান ও সমাদর প্রকাশক । এক অর্থে জগতের সমূদায় ক্ষদ্র বস্ত পর্যস্ত তাব- 
যোগে ঈশুরের নিকট নম্রতা ও আন্গত্য স্বীকার ও তাহার প্রতি সম্থান প্রদর্শন করিয়। 
থাকে । (ত, হো, ) 





এবং ঈশুরের সম্বন্ধে তাহার প্রকৃত জেহাদমতে জেহাদ কর, তিনি তোমাদিগকে 
গ্রহণ করিয়াছেন, তিনি তোমাদের প্রতি ধর্মবিষয়ে সক্কোচ করেন নাই, 
তে/মরা আপন পিতৃপুরুষ এব্রাহিমের ধর্ম (গ্রহণ কর, ) পূবে এবং ইহাতে 
(কোরআনে ) তিনি (ঈশ্বর ) তোমাদিগের'মোসলমান ন'ম ব।খিয়াঁছেন, প্রেরিত- 
পুরুষ বেন তোমাদের সম্বন্ধে সক্ষী হয় ও তেমরা মানবমগ্ুলী সদ্বন্ধে সাক্ষী 
থাক, অনন্তর তোমর)। উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাত দন কর, এবং 
ঈশুরকে দূঢরীপে আঁশুর কর, তিনি তোমাদের প্রভু, পরভ্ত তিনি উত্তম প্রভু 
ও উত্তম সাহায্যক।রী * | ৭৮। ( র, ১০, অ, ৭) 





* জেহাদ শব্দের অথ ধমযুদ্ধ কর।। জেহাদ ছিবিব, এক অংশিবাদী পৌত্তলিক ঈশুর 
বিদ্রোহী ইত্রযাদি বাহ্য শক্ররঞ্গঙ্গে সংগ্রাম, অন্য ক।ন-ক্রোবাদি আগ্তরিক রিপর সঙ্গে সংগ্রাম । 
এমাম কয়শরি বলিয়াছেন যে, “কৃপ্রবৃত্তির সঙ্গে সংগ্রামে এক নিমেষও ক্ষান্ত থাকিবে না, 
যেহেত্‌ তাহা হইতে কখনও নিরাপদ নাই | প্রভ্‌ পরমেশ্বর আপন ধম বিস্তারের জন্য 
তোমাদিগকে মনোনীত করিয়াছেন । তেমাদের প্রতি তিনি ধর্ম সম্বন্ধে কোন ক্রচি কবেন নাই, 
অর্থাৎ পবমেশুর বিধি-ব্যবস্থা দ্বারা তোমাদিগকে অ1টিযা ধরেন নাই ও শক্তির অতীত ভার- 
বহনে নিষৃক্ত করিতেছেন না| প্রয়োজনমতে তিনি তোমাদিগকে বৃদ্ধা্দি হইতে বিদায় দিয়া 
থাকেন।” “তোমরা আপন পিতৃপূরুষের (ধর্ম) গ্রহণ কর”, অর্থাৎ এব্রাহিমের ধর্ম গ্রহণ 
কর। অধিকাংশ আরবীয় লোক এব্াহিমের বংশশস্তৃত ছিলেন । তাহাদিগকে সমুদায় মও- 
লীর উপর শ্রে্ঠতা দান কর হইয়াছে । অথব। তিনি হজরত মোহম্মদের পিতৃ পুরুষ ছিলেন ও 
হজরত মোহম্মদ মণ্ডলীর পিতাস্বরূপ, অতএব পিতার পিতাতে পিতৃত্ব আছে। এস্লাম 
ধর্ম 'এবাহিমেব ধর্মের পূর্ণতা, এব্রাহিম প্রবতিত ধমের সঙ্গে তাহার কোন বিরোধ নাই। 
এজন্য বিশ্বাসীদিগকে বলা হইয়াছে যে, তোমরা এব্রাহিমের ধর্মের অনুসরণ কর। তাহা 
হইলে হজরত মোহম্মদ পুনকুথান দিনে তোমর। যে তাহার স্বগীঁ আহ্বান গ্রহণ ও এব্া- 
হিমের ধর্মের অনুসরণ করিয়াছ তাহার সাক্ষী হইবেন, তোমরাও প্রেরিত পুরুষের যথার্থ 
আহ্বান সন্বদ্ধে সাক্ষী হইবে। ঈশুরকে দঢ়রূপে আশয় কর, অথাৎ তোমরা আপন সমুদয় 
কারে ঈশরের প্রতি বিশ্বাস ও নিভর রাখ ও তাহার নিকট সাহায্য প্রার্থনা কর। (ত, হো) 


সূরা মুমেনুন* 
্রয়োবিংশ অধ্যায় 


১১৮ আয়ত, ৬ রকৃ 
(দাত৷ দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

নিশ্চয় বিশ্বাসিগণ মুক্ত হইয়াছে। ১। এবং (বিশ্বাসী ) তাহারা যাহারা 
আপন * নমাজে সাভিনিবেশ 1 ২।-]-এবং তাহারা যাহারা অনর্থ বিষয় হইতে 
বিমুখ 11 ৩।42এবং তাহার! যাহারা জকাতের পরিশোধকারী। ৪81+4-এবং 
তাহার! যাহারা আপন ভীধাদিগের অথব৷ তাহাদের হস্ত যাহাদিগকে অধিকার 
করিয়াছে সেই ( ভোগ্যা দাসীদিগের ) সম্বন্ধে বাতীত আপন গুপ্ত ইন্দ্রিয়ের 
সংযমকারী, নিশ্চয় তাহারা ভর্থসনাশন্য। ৫+৬। অনস্তর যাহারা ইহা 
ব্যতীত অন্বেষণ করে পৰে এই তাহারাই সীমা লঙধনকারী | ৭।-4-এবং 
তাহার! যাহারা! আপন গচ্ছিত বিষয় ও আপন অঙ্গীকারের রক্ষক$। ৮1-4এবং 
বিশ্বাসী তাহারা যাহারা আপন উপাসনাকে রক্ষা করিয়া থাকে &% | ৯| ইহারাই 


* এই সূরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয়। 

1পূুবে হজরত মোহম্মদ নমাজ পড়িবার সময় উর্বদিকেদ্ টু স্থাপন করিতেন। যখন এই 
আয়ত অবতীণ হয় তখন হইতে নমঙ্কারভূমির প্রতি দৃষ্টি প্রসারণ করেন। এইরূপ বিধি যে. 
দণ্ডায়মানের অবস্থায় নমস্কার ভূমির দিকে দৃষ্টি স্থাপিত রাখিবে, কিন্তু মক্কা তীর্ঘে নমাজের সময় 
কাব মন্দিরের প্রতি দৃষ্টি রাখা আবশ্যক | দক্ষিণে ও বামে কে আছে উপাপক ঈশুরের প্রতি 
মনের একাগ্রতার জন্য ঘখন তাহ] জানিতে পারেন ন। তখন তাহাকে সাভিনিবেশ বল৷ যায় । 
মহাত্ব। ওয়াস্তি বলিয়াছেন যে”অনন্যমনে ঈশুরেতে মগ্ন হইয়া ঈশুরোদেশ্যে যে নমাজ হয় 
সেই নমাজের অবস্থাকে “খণ্ড” বলে । এস্লে “খণ্ড” শব্দের অভিনিবেশ অর্থ কর! হইয়াছে। 
বহরোল্‌ হকারক গ্র্থে উজ্ত হইয়ছে যে, বাহ্যে উক্ত অভিনিবেশ এই যে, সন্ুখের দিকেন্মস্তক 
ঝুঁকাইয়া রাখা এবং দক্ষিণে বামে দষ্টি প্রসারণে নিবৃত্ত' থাকা এবং স্থির ভাবে বচন পাঠ 


করা | আন্তরিক অভিনিবেশ এই যে, মনে কোন সংশয় ও স্বেধভাব না রাখা ও ঈশরকে 

অনৃধ্যান কর!, ঈশুর আবিভাবরূপ সমুদ্রে নিমগু হইয়া তাহার সৌন্দর্য ও মহিমার জেযোতিতে 
বিষুক্ধ হওয়া । তৃতুজ্ঞানী লোকেরা বলিয়াছেন যে, উপাসনার প্রথমে নিজের প্রতি বিরাগী, 
পরে সখার দর্শন ও সানিিধ্যের জন্য আগ্রহানিত হইবে। (ত,হো,) 

পু যাহা ঈশুর উদ্দেশ্যে হয় না ও যে সকল কথা ওকা্য কোন প্রয়োজনে আসে না 
তাহাকে অনর্থ বিষয় বলা হইয়া থাকে । (ত, হো, ) 

$ গচ্ছিত বস্ত দই প্রকার হইতে পারে, এক মানব সৃন্বন্বীয়, অন্য ঈশুর সম্বন্ধীয় | মানব 
সমবায় গচ্ছিত খন তৈজগপত্রাদি ও ঈশুর শন্বস্ীয় গচ্ছিত সামগ্রী নমাজ রোজা ইতযাদি। 
(ত, হো, ) 

₹* অর্থাত স্বীয় উপাসনাতে নির্দিষ্ট সময় ও নিয়ম-প্রণালী ইত্যাদি রক্ষা করিয়া থাকে । 
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তাহার। যে উত্তরাধিকারী হয়। ১০।+4-যাহারা স্বর্গের উত্তরাধিকারী হইবে 
তাহারা তথায় সর্বদা থাকিবে । ১১14-এবং সত্য-সত্যই আমি মানবমগ্ডলীকে 
কর্দমের সার দ্বারা স্্টি করিয়াছি। ১২। তৎপর আমি তাহাকে দৃঢ় অবস্থান 
ভূমিতে শুক্রবিন্দু করিয়াছি * | ১৩। তাহার পর আমি শুক্রবিন্দকে ঘনীভূত 
রক্ত করিয়াছি, পরে আমি ঘনীভূত রক্তকে মাংস খণ্ড করিয়াছি, অনন্তর মাংস 
খণ্ডকে অস্থিপুঞ্জ করিয়াছি, অবশেষে অস্থ্িপুঞ্জকে মাংসে আচ্ছাদন করিয়াছি, 
তৎপর তাহাকে আমি অন্য স্থা্টিরূপে স্থজন করিয়াছি, পরিশেষে ঈশৃর মহা 
গৌরবান্বিত অত্যুত্তম স্থাষ্টিকর্তা । ১৪। অনন্তর নিশ্চয় তোমরা ইহার পরে 
প্রাণত্যাগকারী | ১৫। তৎপর নিশ্চয় তোমরা কেয়ামতের দিনে সমুখ্িত " 
হইবে। ১৬। এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের উপর সপ্ত স্বর্গ স্থজন 
করিয়াছি, এবং আমি স্থাষ্টি সম্বন্ধে উপেক্ষাকারী ছিলাম না । ১৭। এবং আমি 
উপযুক্ত পরিমাণে আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করিয়াছি, পরে তাহা পৃথিবীতে 
স্থাপিত করিয়াছি, 1 এবং নিশ্চয় আমি তাহা উপরে লইয়া যাইতে ক্ষমতাবান্‌। 
১৮। অনস্তর আমি তোমাদের জন্য তাহা ছার দ্রাক্ষা ও খোধার উদ্যান 
সকল উৎপাদন করিয়াছি, তোমাদের জন্য সেই (উদ্যান সকলে) প্রচুর ফল 
হইয়াছে, এবং তাহ] তোমরা ভক্ষণ করিয়া থাক। ১৯1+4-এবং এক বৃক্ষ 
( স্জন করিয়াছি, ) তাহা তুর সায়ন৷ পর্বত হইতে নির্গত হয়, উহা। হইতে 
তৈল ও ভোক্তাদিগের জন্য ভোজ্যোপকরণ সকল উৎপন্ু হইয়া থাকে %। 
২০। এবং নিশ্চয় তোমাদের জন্য চতুষ্পদ সকলে উপদেশ আছে, তাহাদের 
উদরে যে (দুগ্ধ) আছে আমি তাহা তোমাদিগকে পান করাইয়া থাকি, এবং 

* দ্‌ঢ় অবস্থানভূমি, জরায়ু কোষ, জরায়, কোষে চল্লিশ দিন শুক্রবিন্দ্‌ শুত্রাবস্থায় স্থিতি 
করে। ( তঃ হো, ) & 

1 কথিত আছে যে, পরমেশুর শ্বর্গের পয়ংপ্রণালীর পঁ1চটি জলসেো(ত জেবিলের পক্ষোপৰি 
স্থাপন করিয়া আকাশ হইতে পাঠাইয়াছেন। তাঁহাতেই ভারতবর্ধস্থ নদ্দী বিশেষ সরছন 
(শোন) ও বলখের নদী বিশেষ জয়ছুণ এবং এর।কের নদীহ্বয় ফোরাত ও দলা এবং মেস- 
' রের নদী নীল ও পর্বতস্থ প্রবণ কল লোকহিতার্থ প্রবাহিত হয়। এজন্যই উক্ত হইয়াছে 
যে, “আমি পৃথিবীতে জল স্বাপিত করিয়াছি)” (ত, হো, ) 

শন মেপর ও আয়ল। প্রদেশের মধাস্থলে সায়না গিরি, উহার অপর নাম মুসা পৰত। 
ঃহাপূরুষ যস। এই পরতে ঈশুরবাণী শ্ববণ করিয়া প্রচারবুতে বতী হইয়াছিলেন। কথিত 
আছে-যে, নূহার জলপ্রাবনের পর প্রথমে সায়না গিরিতে এক বৃক্ষ জন্যে, উহা জয়তুন, 
সেই বৃক্ষে তৈল জনে, তাহা দীপজালনে ব্যবহৃত হয়, এবং তাহা কলার উপকরণ হইয়] 
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তাহাদিগের মধ্যে তোমাদের অত্যন্ত লাভ আছে ও তাহাদের (মাংস) তোমরা 
ভক্ষণ করিয়া থাক। ২১1-4এবং তাহাদের উপরে ও নৌকা সকলের উপরে 
তোমরা আরোপিত হইয়া থাক * | ২২। (র, ১, আ, ২২) 

এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে তাহার মণ্ডলীর নিকটে প্রেরণ করিয়া- 
ছিলাম, অন্তর সে বলিয়াছিল যে, “হে আমার সম্পুদায়, ঈশ্বরকে অর্চনা 
কর, তিনি ব্যতীত তোমাদের জন্য (অন্য) ঈশৃর নাই, অনস্তর তোমর। 
কি ভয় পাইতেছ না?” ২৩। অবশেষে তাহার দলস্থ প্রধান ধর্মদ্রোহী 
লোকেরা বলিল, “এ তোমাদের ন্যায় মনুষ্য ভিনু নহে, এ তোমাদের উপর 
কর্তৃত্ব করিতে চাহিতেছে, এবং যদি ঈশৃর চাহিতেন তবে অবশ্য দেবতাদিগকে 
প্রেরণ করিতেন, আপন পূর্ববর্তী পিতৃপুরুষদিগের নিকটে আমরা এ বিষয় 
শবণ করি নাই। ২৪। সে বাঁঠুরোগগ্রস্ত পুরুষ বৈ নহে, অতএব কিয়ৎকাল 
পর্যস্ত তাহার সম্বন্ধে তোমর! প্রতীক্ষা কর”। ২৫।| সে বলিল, “হে আমার 
প্রতিপালক, তাহারা যে অসত্যারোপ করিতেছে তদ্বিষয়ে তুমি আমাকে সাহায্য 
দান কর” । ২৬। অনন্তর আমি তাহার প্রতি প্রত্যাদেশ করিলাম যে, তুমি 
আমার সাক্ষাতে ও আঁমার আজ্ঞানুসারে নৌক! প্রস্তুত কর, পরে যখন 
আমার অংজ্ঞ উপস্থিত হইবে, এবং চুলী উচ্ছসিত হইবে তখন সকল 
প্রকারের পুংশস্ত্রী যুগল ও আপন পরিজন তাহাদের যাহার সম্বন্ধে কথ পূবে 
হইরাছে সেব্যতীত (সকলকে ) তন্মধ্যে আনয়ন করিও, যাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে তাহাদের সম্বন্ধে তুমি আমার সঙ্গে কথা কহিও না, নিশ্চয় তাহারা 
ভলমগর হইবে 11 ২৭। অনস্তর যখন তুমি ও তোমার সঙ্গী লোক নৌকায় 


* অর্থাৎ স্থলপথে উচ্ট্রের উপর ও জল পথে নৌকাম তোমরা আরোহণ করিয়া থাক। 
উহ ও নৌক। তোমাদিগকে বহন করিয়। এক স্বান হইতে অন্য স্থানে লইয়া যায় | (ত, হো,) 

1 মহাপূরুধ নৃহা যগডলীর মন পরিবর্তনে নিরাশ হইয়া এই প্রার্থনা করিতে লাগিলেন যেঃ 
প্রভো, আমাকে সাহায্য দান কর, আমার পক্ষ হইয়া তুমি ইহাদিগকে শান্তি দান কর, ইহারা 
আমাকে মিথ্যাবাদী বলিতেছে। তৎপর পরমেশুর তাহার প্রতি প্রত্যাদেশ করেন যে, তুমি 
একটি নৌকা নিমাণ করিয়া রাখ, আমি তোমাকে রক্ষা করিন। নৌক। কিরূপে নির্মাণ 
করিতে হইবে আমি তোমাকে শিক্ষা দিব। পরে যখন আমার আদেশ বা ধর্মবিদ্রোহীদিগের, 
প্রতি শাস্তি উপস্থিত হইবে তখন চূঙ্লী হইতে জল উচ্ছ,সিত হইয়৷ উঠিবে। অর্থাৎ তোমার 
রন্ধন করিবার সময় অগ্নির ভিতর হইতে জল উঠিবে। তখন পুং-ন্ত্রী এক এক ঘোড়া সমু- 
দায় অন্ত ও স্বর ধাখিক বিশ্বাসী পরিজনদিগকে নৌকায় তুলিবে, কিস্ত যাহাদের সম্বন্ধে 
'পূবেই “বিনাশ'” কথা লিখিত হইয় গিয়াছে তাহাদিগকে অর্থাৎ তোমার অবিশ্বাসী পৃত্র 
কেনান ও ভার্যা আয়লাকে নৌকায় ভূলিৰে না, এবং যাহার ধর্ম গ্রহণ করে নাই ও 
শালা মত সেই অতআাচারীদিগের জন্য তুমি আমার নিকটে প্রার্থ না করিও 
না। (ত, হো, 





নূর বৃষেব্ন ৪৪৯ 


বসিবে, তখন তুমি বলিও, “সেই ঈশুবেরই প্রশংসা ; যিনি আমাদিগকে 
অত্যাচারী দল হইতে উদ্ধার করিলেন। ২৮। এবং বলিও, হে আমার 
প্রতিপালক, আমাকে মগলজনক স্বানে অবতারণ কর, তুমি অবতারণকারীদিগের 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ *। ২৯। নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে ও নিশ্চয় 
আমি পরীক্ষক ছিলাম | ৩০। অবশেষে তাহাদের পরে. আমি অন্য সম্পূদায় ত্্টি 
করিয়াছি । ৩১। পরে আমি তাহাদের (বংশ) হইতে তাহাদের মধ্যে এক প্রেরিত 
পুরুষ পাঠাইয়াছি 11 (সে বলিয়াছিল) যে, “তোমরা ঈশুরকে অর্চনা কর, 
তোযষাদের জন্য তিনি ব্যতীত ঈশুর নাই, অনন্তর তোমরা কি ভয় পাইতেছ 
না”? ৩২। (র,২, আ, ১০) ্‌ 

এবং যাহারা 'ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল ও পরলোকের সাক্ষাৎকারের প্রতি 
অসত্যারোপ করিয়াছিল, এবং যাহাদিগকে আমি সাংসারিক জীবনে সুখী 
করিয়াছিলাম তাহার দলের সেই প্রধান পুরুষেরা বলিল, “এ তোমাদের ন্যায় 
মনুষ) ভিন্ন নহে, তোমরা যাহা৷ ভক্ষণ করিয়া থাক তাহা ভক্ষণ করিয়া থাকে, 
এবং তোমরা যাহা পান কর তাহা পান করে। ৩৩। এবং যদি তোমরা! 
আপনাদের ন্যায় মনুষ্যের আনুগত্য স্বীকার কর, তবে নিশ্চয় তখন তোমরা 
ক্ষতিগ্রস্ত হইবে। ৩৪। তোমাদের সঙ্গে কি অঙ্গীকার করা হইতেছে যে, 
তোমবর! যখন মরিবে ও মৃত্তিকা ও অস্থি সকল হইবে তখন তোমরা বাহির 
হইবে? ৩৫। যে বিষয়ে তোমাদিগের সঙ্গে অঙ্গীকার করা হইতেছে তাহা 
দূরে দূরে। ৩৬1-আমার্দের সাংসারিক জীবন ভিন ইহা (এই জীবন) 
নহে, আমর মরিতেছি ও বাচিতেছি, এবং আমরা সম্থাপিত হইব না। 
৩৭।-সে সেই ব্যক্তি ভিন নহে যে, ঈশুর সম্বন্ধে অসত্য রচনা করিয়াছে, 
এবং আমর] তাঁহার সম্বন্ধে বিশ্বাসী নহি” | ৩৮। সে বলিল, “হে আমার 
প্রতিপালক, তাহারা যে আমার প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে, তন্বিষয়ে তুমি 
আমাকে সাহায্য দান কর'। ৩৯। তিনি বলিলেন, “কিয়ৎকালের মধ্যে 
অবশ্য তাহারা লজ্জিত হইবে” | 8০। অবশেষে সত্যতঃ মহানিনাদ তাঁহা- 
দিগকে আক্রমণ করিল, অনস্তর. আমি তাহাদিগকে (তৃণবৎ) খণ্ড খণ্ড করিলাম, 

* উহাই মঙ্গলজনক স্বানযে স্থান বিশ্বাপিগণের সূষ্বদ্ধে শাস্তি ও মুক্তির কারণ হয়। কেহ 
কেহ বলেন, নৌক। হইত্তে বাহির হইবার সময় এইনপ প্রার্থনা করিবার জন্য নুহার প্রতি 
ঈশুরের আদেশ হইয়াছিল । কিন্ত নৌকায় আরোহণ ও তাহা হইতে অবতরণ করার সমর 
এইনপ প্রার্থনা করিতে আদেশ হইয়াছিল এ প্রকার প্রসিদ্ধি। আত্বার পুত্র সোলয়মান 
বলিয়াছেন যে, উহাই মনল নক ভূমি ষথায় কপ্রবৃত্তি ও রিপূর প্ররোচন। হইতে নিগাপদ থাক! 
যায়, এবং ঈশুরের সৌশর্ষের আবিভাব সমধিকরূপে হয়। (ত,হো,) 

1 তাহাদের প্রেরিতপুরুঘ হুদ বা সালেহ ছিলেন। (ত, হো,) 

২ ৪) পদ 


8৫0 কোরআন শরীক 


প্রি 
পরিশেষে অত্যাচারীদলের নিমিত্ত (ঈশুরের কৃপা ) দূর হউক *। ৪১। 
তৎপর আমি তাহাদিগের পরে অন্য সম্পুদায় সকল স্থ্টি করিয়াছি 11 
৪২। কোন মণ্ডলী আপন (শাস্তির ) নিদিষ্ট কাল ( অতিক্রম করিয়া) অগ্রসর 
হইবে না ও পশ্চাগ্বতী হইবে না । ৪৩। তৎপর আমি ক্রমান্বয়ে স্বীয় প্রেরিত 
প্রুষদিগকে প্রেরণ করিয়াছি, যখন কোন মণ্ডলীর নিকটে তাহাদের রসূল 
উপস্থিত হইয়াছে, তখন তাহারা তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, অনন্তর 
আমি তাহাদের একজনের পশ্চাৎ অন্য জনকে আনয়ন করিয়াছি, এবং তাহা- 
দিগকে উপাখ্যান করিয়াছি, অবশেষে যাহারা বিশ্বাস করে না সেই দলের 
নিমিত্ত (ঈশ্বরের কৃপা) দর হউক 31 8৪। তৎপর আমি মুসা ও তাহার ভ্রাতা 
হাক্িনকে আপন নিদর্শন ও উজ্জল প্রমাণসহ ফেরওনের ও তাহার প্রধান 
পুরুষদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়াচি, অনন্তর তাহারা গব করিল, এবং 
তাহার] উদ্ধত দল ছিল | ৪৫-+-8৬। পরিশেষে তাহারা বলিল, “আমাদের 
তল্য দুই জন মনুষ্যকে কি আমরা বিশ্বাস করিব? সেই দৃয়ের জ্াতিবগ 
আমাদিগকে সেবা করিয়া থাকে” $1 8৭। অনস্তন্ন তাহারা, সেই দৃই ভানের 
প্রতি অসত্যারোপ- করিল, পরিশেষে তাহারা বিনাশ প্রাপ্ত হইয়াছিল। 8৮ 
এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি যেন তাহারা (বনি 
এস্ারিল) সৎপথ প্রাপ্ত হয়। ৪৯ | এবং আমি মরয়মের পুত্র ও তাহার জননীকে 
নিদর্শন স্ববপ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদিগকে প্র্বণযুক্ত অবস্থানযোগ্য 


* অর্থাৎ মেরিল ভয়ানক শব্দ করিলেন, তাহাতে ধম তাহাতে ধর্ম ছ্রোহী লোকদিগের বক্ষ বিদীণ 
হইয়া গেল, সকলে প্রাণ ত্যাগ করিল। কতিপয় তফৃসীর লেখক বলেন যে, এই শব্দদণ্ড সমূদ 
জাতির প্রতি হইয়াছিল । কাহারও কাহারও মতে আদ জাতি এই শান্তি প্রাপ্ত হয়। যে দণ্ড 
অপরাধীিগের সমূলে বিনাশের কারণ হয় তাহাকেই শব্দদণ বলা যাইতে পারে । (ত, হো, ) 

1 এস্বলে অন্য সম্পৃদায় শোঅব ও ল্তের সন্প্দায়। (ত, হো, ) 

এক জনের পশ্চাৎ্থ অন্য জনকে আনয়ন করার অর্থ এক জনকে অন্য জনের সংহার- 
সাধনে নিধৃজ্ত করা। আমি কাহাকেও জীবনধারণে অবকাশ দান করি নাই। “আমি তাহা* 
দিগকে উপাখ্যান করিয়াছি” অথাৎ তাহাদের উপাখ্যান ভিন্ন অন্য কিছুই অবশিষ্ট নাই, 
তাহারা সমূলে সংহার প্রাপ্ত হইয়াছে, লে।কে তাহাদের গল্প মাত্র করিয়া থাকে । তাহাদের 
ব্ত্তান্ত গকগ সাধারণের শিক্ষার কারণ হইয়াছে , যেন তাহাদের চিরশান্তি লোকে স্মরণ করিয়া 
ভীত হয়! (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ বনি-এসায়িল ক্রীতদাপের ন্যায় আমাদিগের সেবা করিরা থাকে, তাহারা দাস ও 
আমরা প্রভু। ফেরওন ও তাহার অনুবতিগণ গোবৎস ও প্রতিমার সেবা করিত, বনি-এস্রায়িল 
ফেরওন ও তাহার অনুচরগণের সেবা করিতেন। (ত, হো, ) 





স্র। যুসেনুন ৪৫১ 


উচচভূমিতে স্থান দান করিয়াছিলাম ক। ৫01 (র, ৩, 'আ, ১০) 
হে প্রেরিত পুরুষগণ, তোমরা বিশুদ্ধ বস্ত সকল তক্ষণ কর ও শুভকর্ম কর, 
তামরা যাহ! করিয়া থাক নিশ্চয় আমি তাহার জ্ঞাতা 1 । &১। এবং নিশ্চয় 
তোমাদের এই ধর্ম একমাত্র ধর্ম এবং আমি তোমাদের প্রতিপালক, অতএব 
আমাকে ভয় কর। ৫২। অনন্তর তাহারা আপনাদের মধ্যে আপনাদের কার্ধ 
খণ্ড খণ্ড করিয়। কাটিল, প্রত্যেক সম্পূদায় যাহ] তাহাদের নিকটে আছে তাহাতে 
আনন্দিত || ৫৩। অতএব তুমি (হে মোহম্মদ,) কিয়ৎকাল পর্যন্ত তাহাদিগকে 
তাহাদের শৈথিলো ছাড়িয়া দেও। ৫৪। তাহারা কি মনে করিতেছে যে, ধন 
ও সন্তান দ্বারা যে কিছু অ।মি তাহাদিগকে সাহায্য দান করি তাহাতে তাহাদের 
জন্য মঙ্গলানুষ্ঠান সকলে চেষ্টা করিয়া থাঁকি? বরং তাহারা জানিতেছে না। 
৫৫74-৫৬| নিশ্চয় তহারাই যাহার] আঁপন প্রতিপালকের ভয়ে শশব্যস্ত। 
৫৭7+ এবং তাহার।ই যাহার আপন প্রতিপালকের নিদর্শন সকলের প্রতি 
বিশ্বাস করে । ৫৮। এবং ত.হারাই যাহ।রা অ।পন প্রতিপালকের সঙ্গে অংশী 
পন করে না| ৫৯। + এবং তাহারাই বাছ।রা যাঁহ৷ কিছু দেওয়া যার তাহা। 
দান করে, এবং যাহাদের মন ভীত ১ নিশ্চয় তাহারাই আপন প্রতিপালকের 
দিকে প্রত্যাব্তনকারী $। ৬০9।4-ইহারাই' শুভকার্য সকলে সত্বুর হয় ও ইহারা 
তদদেশ্যে অগ্রসর **। ৬১। আমি কোন ব্যক্তিকে তাহার সাধ্যাতীত ক্লেশ 


কপ্রসবণযৃক্ত অবস্থানযোগ্য উচ্চভূমি ফেল্সতিন বা পেলস্টাইন নামক স্থান। মরয়ম আপন 
পূত্র ও স্বীয় পিতৃব্য সমানের পত্র ইমুসোফ সহ দ্বাদশ বখসর তথায় 'জীবন যাপন করিয়া- 
ছিলেন। তিনি সুতা কাটিতেন , এবং তাহ বিক্রয় করিয়! উপজীবিকা সংগ্রহ করিতেন। 
কেহ কেহ বলেন, উপরি উক্ত উচচভূমি মেগরদেশ, কেহ দমস্ককে জেরুজেলম বলিয়া থাকেন । 
কিন্ত অনেক প্রামাণিক লোকের মতে ফেল্সতিনই সত্য বলিয়া পরিগণিত।.(ত, হো, ) 


ী ফতোল্কনূব নামক গ্রে উল্লিখিত হইয়াছে যে, বিশুদ্ধ তোজ্য শব্দ সৎক্রিয়ার পূঝে 
এজন্য সন্নিবেশিত হইল যে, উহা কর্মের ফলম্বরূপ হইয়াছে । হজরত শেখোল্‌ এস্লাম 
বলিয়াছেন যে, কর্মের কীজ অন, কর্ম ফল, তি উত্তম ও বিশুদ্ধ হইলে তাহার ফলও উত্তম 
হয়| (ত, হো, ) ৯ 

+ গ্রশ্থাধিকারিগণ পরম্পরের মধ্যে আপনাদের ধম সন্বন্ধীগ কার্য প্রণালী বিভাগ করির। 
নানা দলে বিতক্ত হইয়াছে ও পরস্পর বিবাদ করিয়াছে। প্রত্যেক সম্পূদায় আপনার নিকটে 
যেকিছু আছে তাহাতেই সন্তষ্ট ও তৃপ্ত এবং ইহাই সত্য এই বলিয়। তাহারা ততপ্রতি দ্‌ঢ় 
বিশ্বাসী | (ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ “জকাত" ও “সদকা স্বরূপ তাহাদিগকে যাহা দেওয়া যায় তাহারা তাহা দীন- 
'দঃখীদিগকে দান করিয়া থাকে, তাহাদের ঘন শ্াস্তিতয়ে ভীত, তাহারাই ঈশুরকে প্রাপ্ত 
হইবে। (ত, 'হো-) 

** অর্থাৎ ইহারা সাংসারিক কল্যাণজনক দানাদি সখকাধ ও সাধন-তজনাদি পারলৌকিক 
শুভকর্ম উৎপাহের সহিত নির্বাহ করে। (ত, হো,) 


৪৫২ কোরবান শরীফ 


দান করি না, এবং আমার নিকটে সেই গ্রন্থ আছে যে সত্য বর্ণন করে ও 
তাহারা অত্যাচারিত হইবে না। ৬২। বরং তাহাদের মন এ বিষয়ে ওঁদাসিন্যে 
আছে, এত্যতীত তাহাদের (মন্দ) কা সকল আছে, তাহারা তাহার অনুষ্ঠান- 
কারী * | ৬৩। এতদ্‌র পর্যন্ত, যখন আমি সম্পন্ন লোকদিগকে শাস্তি দ্বার! 
আক্রমণ করিব তখন তাহারা আর্তনাদ করিবে । ৬৪। ( আমি বলিব, ) 
অদ্য তোমরা আতনাদ করিও না, নিশ্চয় তোমরা আমা হইতে সাহায্য প্রাপ্ত 
হইবে না। ৬৫। একাস্তই তোমাদের নিকটে আমার আয়ত সকল পঠিত 
হইত, পরে গর্ব করতঃ তোমর! আপন পশ্চাৎ পদের প্রতি ফিরিয়া যাইতে, 
তৎসন্বদ্ধে গল্পে রত হইয়া ব্যর্থ বাক্য সকল বলিতে 11 ৬৬+৬৭। অনস্তর 
এই উজির প্রতি কি তাহার! মনোযোগ করে না? যাহা তাহাদের পৃববর্তী 
পিতৃপুরুষদিগের নিকটে আসে নাই তাহা তাহাদের নিকটে কি উপস্থিত 
হইয়াছে 1? ৬৮। তাহারা কি আপনাদের প্রেরিত পূরুষকে চিনিতেছে না,. 
অনস্তর তাহার। তাহার অস্বীকারকারী | ৬৯। তাহারা কি বলিতেছে যে, 
তাহাতে উন্মুত্ততা আছে? বরংসে তাহাদের নিকটে সত্য আনয়ন করিয়।ছে, 
এবং তাহাদের অধিকাংশই সত্যের অশ্দ্ধাকারী। ৭০। এবং যদি (ঈশ্বর) 
তাহাদের ইচ্ছার অন্সরণ করিতেন, তবে একাস্তই শ্বর্গ ও মর্ত এবং এই 
দুইয়ের মধ্যে যে কেহ আছে বিশ্‌ঙখল হইয়া! পড়িত, বরং আমি তাহাদের 
নিকটে তাহাদের সম্বন্ধীয় উপদেশ আনয়ন করিয়াছি, অনস্তর তাহারা আপন 
উপদেশ হইতে বিমুখ $1 ৭১ তৃমি কি (হেমোহম্্দ,) তাহাদের নিকটে 


* যে কথা বলা হইল তৎপ্রতি তাহার! উপেক্ষাকারী | তদ্যত্ীত তাহার! দৃঘকর্ম ও ভয়ানক 


পাপ সকল করিয়া থাকে, ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করে ও পুনরুথানে অবিশ্বাস করিয়া 
থাকে । (ত, হো, ) 


শ অর্থাৎ তোমর। উপহাস করিয়। ফিরিয়া যাইতে, আমার বাক্য শ্রবণ করিতে না। সাধা- 
রণ লোকের উপরে নিজের গৌরব অন্ুষেণ করিতে ও বলিতে যে, আমর য্ধ৷ তীর্ধের 
অধিবাসী ও গৌরবাশ্রিত লোক। (তি, হো ) 


7 অর্থৎ তাহার। বলে যে, আমর! ধর্ষগ্রন্থ ও পেগাম্বর সম্বন্ধে কোন সংবাদ রাখি না। 
ঈশুর এই ভাব ব্যক্ত করেন, আমি নূহা ও এব্রাহিমকে যেমন তাহাদের _ পিতৃপূরুঘদিগের 
জন্য প্রেরণ করিয়াছিলাম, তাহাদের জন্যও মোহম্মদকে প্রেরণ করিয়াছি, তাহার। যেন আপত্তি 
নাকরে। (ত, হো, ) 

$ ঈশবর কাফেরদিগের ইচ্ছার অনুসরণ করিলে স্বর্গলোক ও পৃথিবী এবং উভয় লোক- 
বাসী দেব-দ্ানব-মানবাদি জীবজস্ত বিনাশ প্রাপ্ত হইত। অর্থাৎ ঈশুর কাফেরদিগের ইচ্ছানূ- 
সারে অংশিবাদিতাকে প্রশুয় দিলে কেয়ামত উপস্থিত করিতেন ও মহাপ্রলয় হইত । ঈশুর 
ঘলিতেছেন যে, আমি কাফেরদিগের নিকটে এক গ্রস্থ (কোরআন) উপস্থিত করিয়াছি, তাহাতে 


সূরা মুমেনুন ৪৫৩ 


তাহাদের সম্বন্ধে উপদেশ সকল আছে, সেই উপদেশ মান্য করিয়া চলিলে তাহাদের গৌরব 
ওখ্যাতি হয়। কিন্তু তাহার আপনাদের সেই উপদেশকে অগ্রাহ্য করিতেছে । (ত, হো, ) 


ধন প্রার্থন কর? অনস্তর তোমার প্রতিপালকেরই উৎকৃষ্ট ধন এবং তিনি শ্রেষ্ঠ 
জীবিকাদাতা। ৭২। এবং নিশ্চয় তুমি তাহাদিগকে সরল পথের দিকে 
আহবান করিতেছ । ৭৩। এবং নিশ্চয় যাহারা পররোকে বিশ্বাস করে না 
তাহার৷ সেই সরল পথ হইতে দূরবর্তী হয়| ৭৪1 এবং যদি আমি তাহা- 
দিগকে অনুগ্রহ করিতাম ও তাহাদের যে দঃখ.আছে তাহা উন্মোচন করিতাম 
তবে নিশ্চয় তাহারা আপন অবাধ্যতাতে অবিশ্বাস্ত নিক্ষিপ্ত থাকিত * | ৭৫।+ 
এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগকে শাস্তিযোগে আক্রমণ করিয়াছিলাম, অনন্তর 
আপন প্রতিপালকের নিকটে তাহার! মিনতি করে নাই ও কাতরোসক্তি করে 
নাই। ৭৬। এ পর্যস্ত, যখন আমি তাহাদের প্রতি সুকঠিন শাস্তির বার উন্মুক্ত 
করিলাম, তখন অকস্মাৎ তাহার তাহাতে নিরাশ হইল | ৭৭ | (র, ৪, আ, ১৭) 
এবং তিনিই যিনি তোমাদের জন্য দৃকৃ, শ্ববণ ও অন্তঃকরণ সকল ত্যজন 
করিয়াছেন, তোমরা অল্পই ধন্যবাদ করিয়া থাক। ৭৮। এবং তিনিই যিনি 
তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থষ্টি করিয়াছেন ও তোমর৷ তাঁহার দিকে সমুাপিত 
হইবে। ৭৯। এবং তিনিই যিনি জীবন দান ও প্রাণ হরণ করেন ও তীহার 
কারণেই দিবা-রাত্রির পরিবর্তন হইয়া থাকে, অনন্তর তোমরা কি জানিতেছ 
না? ৮০। বরং পূর্ববর্তী লোকেরা যে প্রকার বলিত তাহারাও তাহাই 
বলিয়াছে। ৮১। তাহার। বলিয়াছে, “কি যখন আমরা প্রাণত্যাগ করিব, এবং 
মৃত্তিকা ও অস্থি সকল হইয়া যাইব তখন কি আমরা সমুখাপিত হইব? 
৮২। সত্য-সত্যই আমাদিগকে এবং ইতিপূর্বে আমা দিগের পিতৃপুরুষদিগকে 
এই অঙ্গীকার প্রদত্ত হইয়াছে ; ইহ! পুরাতন উপন্যাস ভিন্ন নহে'। ৮৩। 
তুমি জিজ্ঞাসা কর ( হে মোহন্্দ, ) পৃথিবী ও তন্মধ্যে যে কেহ আছেসে 
কাহার? যদি তোমরা জান (বল, ) 1৮৪| তৎক্ষণাৎ তাহারা বলিবে, 
“ঈশুরের” তুমি বলিও, অনন্তর তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না 1? 
* অর্থাৎ যদি আমি তাহাদের নিকট হইতে বিপদ-বিথু দূর করতাম, তবে তাহারা কুভাব 
বশতঃ ধর্মবিদ্বেষে ও অসত্যারোপে আরও দ্‌ঢ থাকিত। একদ। মক্কাবাসী ধমদেষী লোকগণ 


প্রবল দৃ'তিক্ষে আক্রান্ত হয়| তাহারা খাদ্যাভাবে ক্ষুধার জ্বালায় শব ভক্ষণ করিতে থাকে। 
তখন কোরেশ দলপতি আব্‌ সুফিয়ান মদীর্নাতে আগমন করিয়া হজরতকে বলে যে, তোমার 
অভিসম্পাতে মন্কাবাসীরা বিপদগ্রস্ত, তুমি পিভ্বর্গকে করবালাধাতে বধ করিয়াছ, আবার 
সম্তানদিগকে ক্ষধানলে দগ্ধ করিতেছ, তাহাঁতেই এই আয়ত অবতীণ' হয়। (ত,হো,) 

1 অর্থাৎ যে ব্যক্তি প্রথমে মনুষ্যকে স্থষ্টি করিতে ক্ষমতা রাখেন, তিনি মৃত্যু ও শরীর 
ধ্বংস হওয়ার পরে তাহাকে পুনর্বার পূর্বাবৃস্থায় আনয়ন করিতে অক্ষম হইতে পারেন না, 
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৮৫। তুমি জিজ্ঞাসা কর, সপ্ত স্বর্গের স্বামী ও মহা স্বর্গের স্বামী কে? ৮৬। 
তৎক্ষণাৎ তাহারা বলিবে, “( এ সকল) ঈশ্বরের ;* তুমি বলিও, অনস্তর . 
তোমরা কি শঙ্কিত হইতেছ না? ৮৭। তুমি জিজ্ঞাস কর, কে তিনি ষাঁহার 
হস্তে সকল বস্তর রাজত্ব, এবং যিনি আশুয় দান করেন ও যাহার সম্বন্ধে আশৃয় 
দেওয়া হয় না, যদি তোমরা জান (বল)1৮৮। তৎক্ষণাৎ তাহারা বলিবে, 
“(এ সকল ) ঈশৃরের ১” তুমি বলিও, অনস্তর তোমরা! কোথ হইতে প্রবঞ্চিত 
হইতেছ * ? ৮৯। বরং আমি তাহাদের নিকটে সত) আনয়ন করিয়াছি, এবং 
নিশ্চয় তাহার! মিথ্যাবাদী । ৯০। পরমেশ্বর কোন সস্তান গ্রহণ করেন নাই, 
এবং তাহার সঙ্গে (অন্য) কোন ঈশ্বর নাই, তবে তৎকালীন প্রত্যেক 
ঈশুর যাহ! স্জন করিয়াছে তাহা লইয়া যাইত, এবং নিশ্চয় তাহাদের 
পরস্পর একে অন্যের উপর প্রবল হইত, তাহারা যাহা বর্ণনা করে ঈশ্বর 
তাহ! অপেক্ষা বিশুদ্ধ | -৯১। তিনি অস্তর্বহিবিদ, অনস্তর তাহারা যাহাকে 
অংশী স্থাপন করে তাহ। হইতে তিনি উনৃত | ৯২। (র, ৫, আ, ১৫) 
তুমি বল,“হে আমার প্রতিপালক, (শান্তি বিষয়ে ) যাহা অঙ্গীকার করা 
হইয়াছে তাহা যদি আমাকে প্রদর্শন করিতে । ৯৩1+4হে আমার প্রতিপালক, 
অনন্তর আমাকে তুমি অত্যাচারী দলের মধ্যে প্রবিষ্ট করিও না” । ৯৪। 
এবং যাহ! তাহার্দিগকে অঙ্গীকার করিয়াছি নিশ্চয় আমি তাহাতে আছি, 
তাহা তোমাকে দেখাইব, অবশ্য আমি ক্ষমতাবান | ৯৫। যাহ! অতি কল্য!ণ 
তাহ। ছার! তুমি অকল্যাণকে দূর কর, তাহার৷ যাহা বর্ণনা করিতেছে আমি 
তাহা উত্তম জ্ঞাত 2 । ৯৬।4এবং বল, “হে আমার প্রতিপালক, আমি শয়তান 


* “কোথা হইতে প্রবঞ্চিত হইতেছ ?" অর্থাৎ একত্বের জ্যোতির প্রকাশ ও পরমেশুরের 
অদ্বিতীয়ত্বের প্রমাণ জাজল্যমান সৃত্তে, তোমরা কেমন করিয়। সত্য পথ হইতে ফিরিয়া যাইতেছ 
এবং কোথায় যাইতেছ ? (ত» হো, ) 

4 এমন কোন উপাস্য লাই যে, সে ঈশুরের সঙ্গে ঈশুরত্বে অংশী হয়, যদি ঈশৃরত্বে পরমে- 
শ্রের কেহ অংশী থাকে, তবে সেই অংশী-ঈশুরের উচিত যে স্রষ্টা হন। পরস্ত প্রকৃত 
ঈশুর সম্বন্ধে আরোপিত অংশী কতকগুলি স্য্ট পদার্থ মাত্র । নান৷ প্রকারে প্রমাণিত হয় 
যে, ঈশ্বরের অংশী অন্য কোন ঈশুর .নাই, তিনি অংশিবিহীন একমাত্র । যেব্ধপ উক্ত 
হইয়। থাকে, যদি শ্তজপ তাহার অংশী কেহ থাকিত তবেসে আপনার স্থষ্ট বস্ত ও রাজ্য- 
বিভাগ করিয়া লইতে চাহিত, পৃথিবীর রাজাদিগের মধ্যে যেরূপ হইয়া থাকে একান্তই 
তাঁহাদের মধ্যে কলহ-বিবাদ উপস্থিত হইত | (ত, হো) 

+₹ পরমেশুর মহা অনুগৃহ ও দয়। প্রকাশে বলিত্রেছিলেদ যে, তুমি মহাকল্যাণ হার? 
অকল্যাণকে দূর কর, অর্থাৎ দয় ও ক্ষমা দ্বারা অপরাধীর অপরাধ তুলিয়া যাঁও, অথবা নীচ 
এলোকরিগের, -ম ধতার কা আপন বৈর্যগণে দিব কর, কিংবা সাধন-তজনায় প্রবত 
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লোকদিগকে পাগ হইতে দূরে রাখ, অথবা একন্ববাদ স্থারা৷ অংশিবাদীদিগের অংশিবাদ 
বিলুপ্ত কর, ব। বিধি দ্বার নিষিদ্ধাকে বিন কর । এমাম কয়শরি বলিয়াছেন'যে, অত্যাচারকে 
উপকার ছার। দূর কর, বা কৃপ্রবৃত্তির উত্তেজনাকে বিবেকের নুসংবাদ দ্বারা দূর কর, কিংবা 
মানবীয় অন্ধকারকে এ্রশবরিক জ্যোতি ছারা পরাস্ত কর, অথবা আমোদ-কৌত্হন্পকে এ্রশ- 
রিক সত্য স্থারা বিমোচন কর। কিংবা বিপদ-দূর্যটনার সন্তীর্ণ পথবে পরিত্যাগ করিয়। 
প্রশঙ্ত তভ,বন্থে বিচরণ কর । (ত, হো,) - 
সকলের কৃমন্বণা হইতে তোমার আশয় গ্রহণ করিতেছি । ৯৭।-4-এবং হে 
আমার প্রতিপালক, আমার নিকটে যে,( সেই পাপ পুরুষ) উপস্থিত. হয় 
তাহা হইতে আমি তোমার শরণাপনু হইতেছি”,* | ৯৮। এ পর্যন্ত, যখন 
তাহাদের কোন ব্যক্তির নিকটে মৃত্যু উপস্থিত হয় তখন সে বলে, “হে আমার 
প্রতিপ্লানক, আমকে ফিরাইয়া লইয়া যাও। ৯৯।4-সম্ভবত: আমি যে স্থান 
পরিত্যাগ করিয়াছি তথায় (বাইয়া) সৎকর্ম করিব” | কখনও নহে, নিশ্চয় ইহা। 
এক কথামাব্র যে, সে উহার বক্তা, পুনকুথান হওয়ার দিন পর্যন্ত তাহাদের 
সম্মুখে আবরণ আছে 11 ১০০। অনস্তর যখন সুরবাদ্যে ফুৎকার করা হইবে 
তখন সেই দিবস তাহাদের মধ্যে সন্বন্ধ থাকিবে না, এবং তাহারা পরস্পর 
বাদ লইবে ন| || ১০১। অবশেষে যাহার তুল-যন্ত্র গুরুতার হইবে, অনস্তর 
ইহারাই তাহারা যেমুক্ত হইবে $। ১০২। এবং যে ব্যক্তির তুলযস্্ লঘু, অনস্তর, 
তাহারা, যাহারা আপন জীবনের প্রতি ক্ষতি করিয়াছে, তাহারা নরকে নিত্য 
নিবাসী হইবে **। ১০৩। অগ্নি তাহাদের মুখ দগ্ধ করিবে, এবং তাহারা তথায় 


* অর্থাৎ কোরআন পাঠ বা উপাসনার সময়ে কিংব। অন্য অন্য অবস্থায় শয়তান যে আমার 


নিকটে আসিয়া আমাকে বিপণু করিষে তাহা হইতে রক্ষা পাইবার জন্য হে ঈশ্বর, আমি 
তোমান আশ্বয় গ্রহণ করিতেছি (ত, হো, ) 


1 অথাৎ্মানূষ ইহা বলিয়া থাকে যে, মনুষ্য মৃত্যুর পর পুনবার পৃথিবীতে আসিয়া থাকে, ! 


ইহা হা কেয়ামতের দিন কবর হইতে সকলে, উঠিবে, ইহার পরবে কখনও নয় 
(ত, ফা, 


1 আর-বাদ্য বাজিলেই কেয়ামত উপস্থিত হইবে । সেই দিন সমুদায় সগ্বন্ধ কাটিয়া যাইবে । 
কোন ব্যক্তি আপন আত্মীয়ের প্রতি স্েহ-মমত। প্রকাশ করিবে না, এক্ষণ যে সকল পাথিব 
সপ্থন্ধ আছে বলিয়া লোকে গব করে তখন তাহা কোন ফলদায়ক হইবে না । আপনার জন্য 


ব্যস্ততা বশতঃ আত্মীয়-স্বগণাদির নিমিত্ত কেহ কাহ!কে জিজ্ঞাসা করিবে না । ,এই অবস্থা 
রিচারের পুবে হইবে। পরে সকলে পরম্পরের তত, লইবে। (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ যাহাদের সৎকর্ষের ভারে তুবযন্্র ভারাক্রান্ত হইবে, সেই বিশ্বাসীরাই মূজি 
লাভ করিবে! (ত, হো, ) 


** অর্থাৎ তাহার! জীবনের মূল ধন উপেক্ষা করিয়া নষ্ট করিয়াছে, নিকৃষ্ট প্রবৃতির চরি- 
তার্থতা সাধনে ও কামনার আ!নগত্য শ্বীকারে স্বর্গীয় ধন বিসর্জন দিয়াছে (ত, হো,) 
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বিকটমুখ হইবে । ১০৪। ( আমি বলিব,) “তোমাদের নিকটে কি আমার 
আয়ত সকল পঠিত হয় নাই? অনস্তর তোমরা তাহা! অপত্য বলিতেছিলে। 
১০৫। তাহার! বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের উপর আমাদের 
দূর্ভাগ্য প্রবল হইয়াছিল, এবং আমরা পখন্রান্ত দল ছিলাম। ১০৬। হে আমাদের 
প্রতিপালক, ইহ। হইতে আমাদিগকে মুক্ত কর, পরে যদি আমরা (ধর্সদ্েষিতায়) 
ফিরিয়৷ আসি তবে নিশ্চয় আমরা অত্যাচারী হইব” । ১০৭। তিনি বলিবেন, 
“ইহার ভিতরে অপমানিত হইয়! দূর হও, এবং কথা কহিও ন।' | ১০৮। 
নিশ্চয় আমার দাসদিগের এক দল ছিল, * তাহারা বলিতেছিল যে, “হে 
আমাদের প্রতিপালক, আমরা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, অতএব আমাদিগকে 
ক্ষমা কর ও আমাদিগকে দয়া কর, এবং তুমি শ্রেষ্ঠ দয়ালু '। ১০৯। অনন্তর 
তোমরা তাহাদিগকে উপহাস করিয়াছিলে, এতদূর পর্ষস্ত যে, আমার স্মরণ 
তাহারা তোমাদিগকে ভূল।ইয়।ছিল, এবং তোমর! তাহাদের সন্বন্ধে হাস্য করিয়া- 
ছিলে 1 ১১০। নিশ্চয় তাহারা যে ধৈর্য ধারণ করিয়াছিল তঙজ্জন্য অদ্য 
আমি তাহাদিগকে পুরস্কার দান করিলাম, যেহেতু তাহারা প্রাপ্তকাম হইবে। 
১১১। তিনি িজ্ঞার্সা করিবেন, “বৎসরের গণনানুসারে তোমরা পৃথিবীতে 
কত কালস্থিতি করিয়াছিলে” ? ১১২। তাহারা বলিবে, “আমর৷ এক দিবস, 
বা এক দিবসের অংশমাত্র স্থিতি করিয়াছিলাম, অনস্তর গণনাকারী'দিগকে তুমি 
জিজ্ঞাসা কর”4। ১১৩। তিনি বলিবেন, “অল্পক্ষণ ভিন্ন তোমরা স্থিতি কর 
নাই, হায়! তোমরা যদি জানিতে” । ১১৪ । অনস্তর তোমরা কি মনে.করিয়াছ 
যে,আমি তোমাদিগকে ক্রীড়ার ভাবে স্থাষ্টি করিয়াছি, এবং ইহা৷ (মনে করিয়াছ) 
যেঃ আমার দিকে তোমরা ফিরিয়া আসিবে না” $? ১১৫। পরিশেষে পরমেশৃর 


* এক দল দাস, অর্থাৎ এমার ও বেলাল ও খোব্বাব প্রভৃতি তাহারা সর্বদা বলিত, হে 
ঈশুর, আমরা বিশ্বাস ম্বাপন করিয়াছি, আমাদিগকে ক্ষম! কর ইত্যাদি । (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ তোমাদের উপহাস-বিজ্রপের জন্য ব্যস্ততাবশতঃ তাহারা তোমাদের সন্ুখে আমার 


মরণ মনন্‌ ভূলিয়া যাইত। তাহাদের দূর্গতি ও দূরবস্থ। দেখিয়। অহঙ্কারে তোমর] হাস্য 
করিতে । ( ত, হো, ) 


$ ধর্মবিরোধী লোকের! ও্াসিন্য প্রবণতাবশতঃ বলিত যে, আমরা পৃথিবীতে চিরকাল 
অবস্থান করিব, কখনও পরলোক প্রাপ্ত হইব না । তৎপর ঈশুর বা দেবগণ তিরস্কার করিয়া 
জিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমরা পৃথিবীতে ও কবরে কত বৎসর স্থিতি করিয়াছিলে ? তাহাতে 
তাহারা চির নরকবাস ও অগ্িদাহের ভয়ে অস্থির হওতঃ সময বিস্মৃত হইয়া বলিবে, একদিন 


বা তদপেক্ষা অল্প সময় ছিলাম, আমরা বিশেষ জানি না, যে সকল দেবতা জীবন ও নিঃশাস 
গণনা করেন, তুষি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর । (ত, হো, ) 


$ অর্থাৎ সদসৎ কর্মের বিনিনয় গ্রহণ করিবার জন্য তোমাদিগকে আমার নিকটে ফিরিরা. 








সরা যুমেন্‌ন ৪৫৭ 


আসিতে হইবে । আহি তৌমাদিগকে সাধন-ভজনের জন্য স্থাষ্টি করিয়াছি ও তোমাদের আচরণের 
ফল নির্ধারণ করিয়াছি। এ স্থলে যে কার্য ঈশ্বর হইতে দরে রাখিয়া সংসারে লিপু রাখে তাহাই 
ক্রীড়া । ঈশুর মন্য্যকে সেই ক্রীড়াতে লিপ্ত থাকিবার জন্য স্থটটি করেন নাই ও তাহা করিতে 
'আজ্ঞ। করেন নাই। শেখ আব্বেকর ওয়ান্তি এই আয়ত পড়িতে পড়িতে বলিয়াছিলেন যে, 
জিশু, মন্ষ্যকে ক্রীড়ার জন্য  স্থা্টি করেন নাই, বরং তিনি ইচ্ছা করিয়াছেন যেন তাহা'দিগের 
ছার। তাহার অস্তিত্ব উজ্জ.লরূপে প্রকাশ পায়, তীহার স্ছ্টকে অতিক্রম করিয়া তাহার গুণ ও 
মহিমার প্রতি দৃষ্ট্‌ স্থাপন করে”) উক্ত হইয়াছে যে, আমি তোমাদিগকে ক্রীড়ার জন্য স্থা্টি করি 
নাই, বরং যোহম্রদীয় জ্যোতি প্রকাশের জন্য স্থজন করিয়াছি। আদিকালেই নির্ধারিত ছিল যে, 
সেই' উজ্জল মণি মানব জাতিরূপ শুক্তিকোধ হইতে বাহির হইবে, উহাই মূল এবং তোমর। 
তাহার অংশ স্বরূপ । বহরোন্‌ হকায়েকে উক্ত হইয়াছে. যে, ঈশ্বর বলিয়াছেন, “হে মানব- 
গণ, আমি তোমাদিগকে এ জন্য স্যজন করিয়াছি যে, আমাতে তোমর। লাভগান হইবে, এ জন্য 
স্থজন করি নাই যে, তোমাদিগের ছারা আমি লাতমান হইব” ।( ত,হো,) 
সম্নত, সত্য অধিপতি ; তিনি ব্যতীত ঈশ্বর নাই, তিনি মহা স্বর্গের প্রতি- 
পালক । ১১৬ । এবং যে ব্যক্তি এই পরমেশুরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে আহবান . 
করে, তৎসম্বন্ধে তাহার কোন প্রমাণ নাই, অনন্তর তাহার প্রতিপালকের নিকটে 
তাহার গণন। (হিসাব) এতন্তিন্ন নহে, নিশ্চয় ধর্ম ছেঘিগণ উদ্ধার পাইবে না। 
১১৭ | তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) “হে আমার প্রতিপালক, ক্ষমা কর ও দরা 


কর, তুমি শ্রেষ্ঠ দয়ালু” ৷ ১১৮। (র, ৬,আ, ২৪) 


সুরা দুর * 
চতুর্ঘিংশ অধ্যায় 
৬৪ আয়ত, ৯ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশরের নায়ে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

এই এক সূরা যে, ইহাকে আমি অবতারণ করিয়াছি ও ইহাকে বৈধ 
করিয়াছি, এবং ইহার মধ্যে উজ্জল নিদশন সকল অবতারণ করিয়াছি, 
সম্ভবতঃ তোমর! উপদেশ গ্রহণ করিবে । ১। ব্যভিচারী ও ব্যভিচারিণী 
হইলে পর তাহাদের প্রত্যেককে তোমরা এক শত কশাঘাত করিও, যদি 
তোমরা ঈশ্বর ও পারলৌকিক দিবসের প্রতি বিশ্বাসী হও, তবে এশুরিক 
ধর্মে তাহাদিগের প্রতি তোমাদিগকে অনুগ্রহ আশ্বয় না করুক, এবং তাহা- 
দিগের শান্তিদানে বিশ্বাসীদিগের এক দল উপস্থিত থাকক 11 ২। ব্যভিচারী 


পৃরুষ ব্যভিচারিণী বা অংশিবাদিনী নারীকে ব্যতীত বিবাহ করিবে না, এবং 
ব্যভিচারিণী নারী ব্যভিচারী বা অংশিবাদী পুরুষকে ব্যতীত বিবাহ করিবে 


ঙ্গ এই স্র! মদীনাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 ব্যভিচারের শাস্তিদান কালে বিশ্বাদীদিগের এক দল উপস্থিত থাকার বিধি এই জন্য 
হইয়াছে যে, লজ্জা ও অপমানবশতঃ . পুনবার সেই দৃহকর্ম করিতে কাহারও সাহস হইবে না| 
এমাম মালেক ও এমাম শাফির মতে ব্যতিচারের অন্যুন চারিজন সাক্ষীর প্রয়োজন, অন্য 
এযাযদের মতৈ একজন. কেহ কেহ দশ জন আর্বশাক বোধ করিয়াছেন 1 ( ত. হো. 
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স্মপী 


না, বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে ইহা অবৈধ করা গিয়াছে । ৩। এবং যাহারা 
সাধবী নারীর প্রতি অপবাদ দান করে, তৎপর চারিজন সাক্ষী আনয়ন 
করে না, অনস্তর তাহাদিগকে তোমরা অশিতি কশাদ্াত করিও, এবং কখনও 
(কোন বিষয়ে), তাহাদিগের সাক্ষ্য গ্রহণ করিও না, ইহারাই তাহারা যে 
দৃক্রিয়াশীল *| ৪।-ন-কিস্তু যাহারা ইহার পরে প্রত্যাবতিত হইয়াছে ও সৎকর্ম 
করিয়াছে তাহারা নয়, অনস্তর নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল ও দয়াময়। ৫1 এবং 
যাহারা আপন ভার্ধাদিগকে অপবাদ দেয় ও তাহাদিগের জন্য আপন জীবন 
ভিন সাক্ষী নাই, তবে তাহাদিগের এক জনের সাক্ষ) দান ঈশুরের শপথ যোগে 
চারি বার হইবে, (তাহা হইলে,) নিশ্চয় সে সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত | ৬। এবং 
পঞ্চম বার (বলিবে,) “যদি সে মিথ্যাবাদী হয়, তবে ঈশ্বরের অভিসম্পাত 
তাহার উপর হউক" 1। ৭। এবং যদি ঈশৃরের শপথপূর্বক চারি বার (শ্রী) এই 
সাক্ষ্যদান করে যে, নিশ্চয় সে (স্বামী) মিথ্যাবাদী দিগের অন্তর্গত, তবে তাহ 
হইতে (স্ত্রী হইতে) শাস্তি নিবৃত্ত রাখিবে। ৮14এবং পঞ্চম বার বলিবে যে, 
যদি সে (স্বামী) সত্যবাদীর্দিগের অন্তর্গত, তবে তাহার (স্ত্রীর) উপর যেন 








* এই আয়ত অবতীর্ণ হওয়ার পর অর্দির পূত্র আসেম হজরতকে বলিয়াছিলেন যে, “হে 

প্রেরিত মহাপ্রুষ, মনে করুন আমাদের কোন এক জন আপন স্ত্রীকে পর পৃরুষের সঙ্গে বাস 
করিতে দেখিতে পাইল, এদিকে সে সাক্ষীর অনোষণে প্রবৃত্ত হইল, এবং মেই পৃরুষ কংপ্রবৃত্তি 
চরিতাথ করিয়া চলিয়! গেল | সাক্ষী ব্যতিরেকে আশি বেত্রাঘাত তাহাকে লাভ করিতে হইবে 
ও অপবাদের ভাগী হইতে হইবে, কোন স্থানে তাহার সাক্ষ্য প্রমাণিত হইবে না, এমত 
অবস্থায় কেমন হইবে" ? তখন হজরত বলিলেন, “আসেম, ঈশুর এক্ষণ এইরূপই আজ্ঞা 
করিতৈছেন” । অতঃপর, আঙ্ষেন্ চলিয়! গেলেন | পথে স্বীয় ভ্রাতুষ্পুত্র অভিমরের সঙ্গে তীহার 
সাক্ষাৎ হয়, সে তাহাকে বলে, “আমি স্যৃহারের পুত্র শরিফকে আমার ভার্য৷ খভিলার সঙ্গে 
শয়ন- করিতে দেখিয়াছি':। আসেম এই কথা শুনিয়া! দ.ঃখিত হইয়া বলিলেন যে, “হায়! 
যাহা জিজ্ঞাসা করিয়াছিলাম, তাহাই ঘটিল” | অনস্তর তিনি ফিরিয়া গিয়া হজরতকে এ 
বিষয় জানাইলেন। তখন হজরত খভিলাকে নিকটে ডাকিয়। বিবরণ জিজ্ঞাসা করেন, সে 
অস্বীকার করে, এত্রদূপলক্ষে পরবর্তী” আয়তু অবতীণ হয় (ত,হো,) 
.. পৃস্বাসী স্ত্রীকে লক্ষ্য করির। চারিবার বলিবে যে'ঈশুরের নামে শপথ করিয়া বলিতেছি 
যে,আমি এ স্ত্রীর সন্ধে যে অপবাদ দিয়াছি তাহা সৃত্য, পঞ্চম বারে বলিবে, যদি আমি এ বিষয়ে 
এই স্ত্রীকে মিথ্যা দোষে দোষী করির! থাকি, তবে আমার প্রতি ঈশুরের অভিসম্পাত হউক । 
এই কথা বল৷ হইলে স্বামী নির্দোষ হইয়া বশাধাত্র হইতে মুক্ত হইবে। এমাম আৰু হানিফা 
বিধি অনুসারে স্ত্রী বর্ণ ন হইবে, এবং এমাম শাফির মতে স্বামীর প্রতি শান্তির বিধি রহিত হইয়। 
ব/ভিচারের বিহিত শাস্তি স্ত্রীকে ভোগ করিতে হইবে ; এবং পঞ্চম উদ্জি অন্সারে স্বামী শপথ 
না করিলে এমাম শাফি ও আবূ হানিকার মতে তাহার কারাবাস বিধি | (ত, হো?ঃ) 


সুরা নর ৪৫৯ 


ঈশৃরের ক্রোধ হয় ঞ্চ | ৯। এবং যদি ঈশ্বরের প্রসাদ ও তীহার দয়া তোমাদের 
উপর না হইত (কেমন হইত,) নিশ্চয় ঈশ্বর অনুতাপ গ্রহণকারী বিজ্ঞানময় 
১০1 (র, ১,আ., ১০) 

নিশ্চয় যাহারা (আয়শার সম্বন্ধে) অপবাদ উপস্থিত করিয়াছে, তাহার। 
তোমাদের এক দল; তাহা! আপনাদের নিষিত্ত তোমরা অকল্যাণ মনে 
করিও ন|, বরং তোমাদের জনা তাহা কল্যাণ ; (অপবাদ দ্বারা) তাহার যে 
পাপ উপার্জন করিয়াছে তাহ৷ তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তির জন্য, এবং তাহা- 
দিগের যে ব্যক্তি উহ।কে গুরুতররূপে পরিণত করিয়াছে, তাহ।র জন্য মহা- 
শাস্তি আছে 7| ১১। যখন তোমর] তাহ। শ্ববণ করিয়াছিলে তখন (তোমা- 





* অথাৎ যর্দি শ্রী স্বামীকে লক্ষ্য করিয়৷ ঈশুরের নামে শপথ পূর্বক চারি বার বলে যে, এ 
বাজি আমার উপর যে অপবাদ দিতেছে তাহ সত্য নয় ,এ থা কথা কহিতেছে, এবং পঞ্চম 
বাব যদি বলে এ ব্যক্তি সত্য বলিয়৷ থাকিলে আমার প্রতি ঈশুরের ক্রোধ হউক । তাহা হইলে 
সে শাস্তি হইতে মুক্তি লাত করিবে । হজরত দ্বিতীয় নমাজের পর অভিযর ও খভিলাকে ডাকিয়া" 
ছিলেন, উল্লিখিত মতে শ্বামী ও স্ত্রী উভয়েই সাক্ষ্য দান করিরাছিল। অভিশাপ ও ক্রোধের উক্তির 
সময়ে হজরত 'আমিন' বলিয়/ছিলেন ও উপাসক মণ্নীও তাহার সঙ্গে যোগ দিয়াছিলেন। 
কতিপয় 'তফ্সীরকারক অতিমর স্থানে আমিরাব পত্র হেলনেব নাম উল্লেখ করিয়াছেন। 
(ত,হো) 

1 একদ। হজরত মোহম্মদের সৃহবমিণী সতী আয়শার চরিত্রের বিরুদ্ধে কলঙ্ক রটনা হইয়া- 
ছিল, তদূপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । সেই অপবাদের সংক্ষিপ্ত বিবরণ এই ঃ মদীনায় 
প্রস্থানের পঞ্চম বৎসরে মরিসির মুদ্ধ সংঘটিত হয়, সেই যদ্ধযাত্রা কলে সাং্বী আয়শা! শিবিকা- 
রোহণে হজরতের সঙ্গে গিয়াছিলেন | কোন স্থলে আবশ্যকমতে তিনি শিবিক। হইতে অবতরণ 
করেন, তখায় অনব্বানতাবশতঃ তাহার হার হারাইয়। যায়। তিনি ইতন্ততঃ সেই হারের অনুসন্ধান 
করিতৈ করিতে কিঞ্ৎ দূরে চলিয়! যান, এজন্য কিছু বিলম্ব হইয়। পড়ে | এ দিকে শিবিকা- 
বাহকগশ প্রস্থান করে | আম়শ। কিএতক্ষণ অগ্তর প্বস্থানে প্রত্যাগমন করিয়া কাহাকেও দেখিতে 
পান না। ত্রখন তিনিসেখানে শিবিকা বাহকদিগের প্রতীক্ষা করিতে থাকেন। ইতিমধ্যে 
মাতেলের পূত্র সফ্‌ওয়ান যে হজরত্রের আজ্ঞাক্রমে সৈন্যবৃন্দের পশ্চাতে আসিতেছিল, তথায় 
উপস্থিত হয়, এবং সে আয়শাকে দে'খিতে পাইয়। আপন উষ্ট্রে আরোহণ করাইয়া শিবিবে 
লইয। যায়। তখন আবৃর পূত্র অবদোল্লা আয়শাকে সক্‌ ওয়ানের উচ্ট্রোপরি দর্শন করিয়া তাহার 
চরির সবন্ধে আত জবনাকখ! সক'ন বলে । যখন সকলে মর্দীনাতভে উপনীত হইলেন, তখন 
এই সংবাদ হঞজবতে কর্টগোচর হইপস ।আয়শ। পীড়িত ছিলেন, এই ব্যাপারের কোন তস্ত 
রাখিতেন ন।, কিন্ত হঞ্তরত তাঁহার প্রতি অনাদর প্রকাশ করিতেছেন বুঝিতে পারিলেন। সেই 
সববে তিনি অনুমতি গ্রহণ করের। পিব্রালয়ে চলির! যান, তথায় সবিশেষ অবগত হন । 
তাহাতে তাহার পী়। বৃদ্ধি হর, তিনি দিবারাত্রি ক্রদন করিতে থাকেন | এদিকে হজরত স্বীয় 
ধর্মপরী আয়বার চরিত্রের অনুসঞ্ধানে যনোবোগী হইয়। আপন ধর্ষবঞ্ুবগ ও প্রধান প্রধান 


৪৬০ কোরআন শরীফ 


বিশ্বাসী লোক দিগকে সবিশেষ জিজ্ঞাসা করেন। সকলেই তীহার সচচরিত্রতা বিষয়ে দৃঢ়তা 
সহকারে সাক্ষ্য দান করিতে থাকেন। তৎপর একদিন হজরত আপন শুশুর আবুবেকর 
সেদ্দিকের গৃহে উপস্থিত হইয়া আয়শাকে ক্রন্দন বিলাপের অবস্থায় দেখিতে পান। তখন [হজরত 
বলেন, “আয়শা, পাপ করিয়া থাকিলে ঈশ্বরের শরণাপনু হও ও ক্ষমা প্রার্থনা কর” । হারতে 
কথার উত্তর দান করিতে আয়শ। জনক-জননীকে অনুরোধ করেন | তাহারা তদ্ধিষয়ে মনোযোগ 
করেন নাই। পরে অগত্যা তিনিই সভয় অস্তরে বলিলেন যে, “শক্রগণ ইহ] রটন। করিয়াছে, 
আমি যাহা বলিকেহ বিশ্বাস করে না। ইয়সোফের পিতা ইয়কুব যেমন বলিয়াছেন, “ধৈষ 
ধারণ করিতেছি, দেখি প্রভৃর করুণ! কি কার্য করে 1 আমিও ইহাই বলিতেছি।” ইতিমধ্যে 
হজরত প্রত্যার্দিষ্ট হইলেন। “নিশ্চয় ঘাহারা অপবাদ উপস্থিত করিয়াছে” এই আয়ত অবতীর্ণ 
হইল | অপবাদ রটনাকারী পাঁচজন ছিল, যথা-__-কপট লোকদিগের অগ্রণী অবদোষ্টী, রাফার 
পত্রজয়দ, সাবেতের পত্র হসানও আববেকর সেদিকের মাতৃষ্বসার পত্র মস্তহ এবং হজ্বশের 
কন্যা হমিয়ত্ব | “তাহ! (মিথ্যা দৌোষারোপকে ) তোমর। আপনাদের নিমিত অকল্যাণ মনে 
করিও না” প্রেরিত পূরুঘ ও আয়শা এবং সফওয়ানের প্রত্তি এই উক্তি । কেন-না এইরূপ 
দোষারোপ করাতেই কতকগুলি স্বীয় আয়ত তোমাদের সম্বপ্ধে প্রকাশ পাইল, সবাপেক্ষা 
তোমাদের গৌরব হইল, তোমর' প্রচুর পূরস্কার পাইবে, এবং মিথ্যাবাদীরা আপনাদের পাপের 
সযূচিত প্রতিফল লাভ করিবে। (ত, হো, ) 

দের) রিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারিগণ আপনাদের জীবন বন্ধে কেন 
কল্যাণ মনে করিতেছিল না? এবং বলিতেছিল না যে, ইহা! স্পষ্ট মিথ্যাপ- 
বাদ «1 ১২। চারি জন সাক্ষী ততপ্রতি কেন আনয়ন করে নাই ? অন্তর যখন 
সাক্ষিগণ উপস্থিত করে নাই তখন ঈশ্বরের নিকটে ইহারা তাহারাই যে 
মিথ্যাবাদী । ১৩। এবং যদি তোমাদের প্রতি ঈশুরের প্রসাদ ও ইহ-পরো- 
লোকে তীহার দয়া না থাকিত, তবে যে বিষয়ে তোমরা প্রবৃত্ত হইয়াছ তাহাতে 
অবশ্য মহাশান্তি তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইতাঁ। ১৪। যখন তোমরা 
আপনাদের রসনায় তাহা উচচারণ করিতেছিলে১ এবং যৎসত্বন্ধে তোমাদের জ্ঞান 
নাই তাহ! আপন মুখে বলিতেছিলে ও তাহা সহজ মনে করিতেছিলে, কিন্ত 

তাহা ঈশ্বরের নিকটে গুরুতর ছিল । ১৫। এবং যখন তোমরা তাহা শ্ববণ 
505588882 িএএিতি 


* অর্থাৎ আয়শা ও সফওয়ান সম্বন্থীয় অপবাদ শুবণ করিয়। মিথ্যা মনে করা বিশ্বাসীদিগের 
উচিত ছিল। (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ শাস্তিদানে বিলম্ব করা বিখেয়। যদি ঈশুরের দয়! ও প্রসণৃতা না থাকিত তাহা 
হইলে তোমরা বিনাশ প্রাপ্ত হইতে, অথবা যদি পরমেশুর অনুগৃহ করিয়া কুক্রিয়ায় নিষেধ'ও 
তাহার প্রতিবন্ধকতা করিতে প্রবৃত্ত না থাকিতেন, তবে তোমাদের বংশ উচ্ছিনু হইয়া যাইত ; 
কিংবা যদি ঈশুর দয়া করিয়া তোমাদের অনুভাপ গ্রাহ্য না করিতেন, তবে তোমরা নিরাশার 
প্রান্তরে ব্রাধ্যমাণ হইতে। অতএব তিনি তোমাপিগকে অনুতাপ উদ্দীপন সাহাব দান ৰ বহি 
, নার প্রশজ তয্িত আতরান জবিয়াছান 0) (1 তত ১ বত 


সুরা নূর ৪৬১ 


করিতেছিলে তখন কেন বলিতেছিলে ন!, “আমরা যে ইহা বলিব আমাদের অন্য 
(উচিত) নয়, (ঈশ্বর, ) তোমারই পবিত্রতা, (স্টপণ করিতেছি ) ইহ। মহা! 
অপলাপ”' *। ১৬। ঈশুর তোমাদিগকে উপদেশ দিতেছেন যে, যদি তোমরা! 
বিশ্বাসী হও তবে কখনও এই প্রকরি আর করিও না | ১৭। এবং ঈশ্বর 
তোমাদের জন্য আয়ত সকল ব্যক্ত করিতেছেন,ঈশুর ভ্গানময় কৌশলময় | ১৮। 
বিশ্বাসীদিগের প্রতি যাহার! কৃৎসা রটনা করিতে ভালবাসে নিশ্চয় তাহাদের 
জন্য ইহ-পরলোকে দৃঃখজনক শাস্তি আছে, এবং ঈশুর জ্ঞাত হইতেছেন ও 
. তোমর]। অবগত নও | ১৯। এবং যদি তোমাদের প্রতি ঈশুবরের প্রসাদ ও তাহার 
দয়া না থাকিত (কেমন হইত,) এবং নিশ্চয়ঈশৃর দয়াল অনগ্রহকারী | ২০। 
(র., ২, আ,'১০) 
হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা শয়তানের পদানসরণ করিও না, এবং যেব্যক্তি 
শয়তানের পদের অনুসরণ করে, পরে নিশ্চয় সে তাহাকে নিলজ্জ ও অবৈধ 
কার্ষে আদেশ করিয়া থাকে, এবংযদি তোমাদের প্রতি ঈশৃরের প্রসাদ ও 
তাহার দয়৷ না থাঁকিত তবে কখনও তোমাদের মধ্যে কেহ পবিত্র হইত. 
না, কিন্ত ঈশুর যাহাকে ইচ্ছ। হয় পধিব্র করিয়! থাকেন,. এবং ঈশুর. শ্রোতা 
ওজ্ঞাতা। ২১। এবং তোমাদিগের মধ্যে গৌরবান্বিত ও ক্ষমতাবান লোক যেন 
স্বগণ ও দরিদ্র এবং ঈশুরের পথে গৃহত্যাগী লোকদিগকে দান করিতে শপথ 
না করে, এবং যেনক্ষমা করে ও দোষ পরিহার করে, তোমরা কি ভালবাস ন৷ 
যে, ঈশ্বর তোমাদিগকে ক্ষমা করেন? এবং ঈশুর ক্ষমাশীল দয়ালু 1 ২২। 
নিশ্চয় যাহার। (দুষকর্স) অবিজ্ঞাতা বিশ্বাসিনী সাধবী নারীদিগের প্রতি অপবাদ 
দেয়, ইহ-পরলোকে তাহারা অভিশপ্ত হয়, এবং তাহাদের জন্য মহাশাস্তি 


* কথিত আছে যে, আবু আমুব আন্সারীর স্ত্রী তাহাকে বলিয়াছিল, “*শুণিয়াছ, লোকে 
আয়শার সম্বন্ধে কি সকল কথা কহিতেছে" £ তাহাতে আধ আয়ব বলিয়াছিল, “শুনিয়াছি উহা! 
মিথ্যা, ভাল, তুমি নিজের সম্বন্ধে এরূপ করিতে সম্মত আছ কি”? সে বলিল, “ঈশুরের শপথ, 
কখনও না” । তখন আব. আয়.ব বলিল, “আয়শ। তোমা অপেক্ষা! শ্রেষ্ঠা নারী, পরস্ত স্বগীয় বাতা" 
বাহকের পহধর্সিণী, তাহা দ্বারা এরূপ কার্য হইল তৃমি কেমন করিয়া যুক্তিযুক্ত মনে করিতেছ ? 
ইহা যে ভয়ানক মিথ্যা কথা” । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়! কোরআনকে মিথ্যা 
বলা, প্রেরি'ত পুরুষের পরিবার সম্বন্ধে অপবাদ পলটন৷ কৰ।, প্রেৰিত্রত্ব পদকে লঘু মনে করা-_এই 
সকল পাপে গুরুতর শাস্তি বিহিত হইয়াছে । ( ত, হো, ) 

1 “দান করিতে শপথ ন! করে” অর্থাৎ দান করিৰ না বলিয়। শপথ ন। করে ! যদি তোমরা 
ইচ্ছ। কর যে, ঈশুর আমাদের পাপ ক্ষমা করন, তবে তোমরাও অন্যের দোষ উপেক্ষ!ঃ 
করিও। ( ত, হো, ) | 


৪৬২ কোরআন শরীফ 


আছে । ২৩।4-যে দিবস তাহাদিগের সম্বন্ধে তাহাদিগের জিহবা ও তাহা- 
দিগের হস্ত এবং তাহাদিগের চরণ সকল তাহারা যাহা করিতেছিল ত্িষয়ে 
সাক্ষ্য দান করিবে। ২৪। সেই দিবস পরমেশ্বর তাহাদিগকে তাহাদিগের . 
বিনিময় পূর্ণরাপে প্রদান করিবেন এবং তাহারা জাপিবে যে, নিশ্চয় ঈশবর 
(স্বরূপতঃ)স্পষ্ট সত্য । ২৫। অসতী' নারিগণ অসৎ পুষ্ষষদিগের ও অসৎ পুরুঘগণ 
অসতী নারীদিগের (উপযুক্ত) এবং সতী নারিগণ সৎপুরুধদিগের ও সৎ পুরুষগণ 
সতী নারীদিগের ( যোগ্য ), তাহারা যাহা বলির। থাকে তাহা হইতে ইহারা 
বিমু্ধ, ইহাদের জন্য ক্ষম। ও উত্তম উপজীবিকা আছে ক্ষ । ২৬। (র, ৩, আ., ৬) 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা আপন গৃহ ব্যতীত ( অন্য ) গৃহে যে পর্যস্ত তহার 
স্বামীর নিকটে অনুমতি প্রার্থনা ও সলাম (ন! ) কর প্রবেশ করিও না, ইহা 
তোমাদের ভন্য কল্যাণ, সম্ভবতঃ তে'মরা ৩পদেশ লাভ করিবে 11 ২৭। পরস্থ 
বদি তনাধ্যে কাহাকেও প্রাপ্ত না হও, তবে যে পর্যন্ত ( না) তোমাদিগকে 
অনমতি করে তোমরা তাহাতে প্রবেশ করিও ন।, এবং যদি তোর্মাদিগকে 
বল। হর যে, ফিরিয়া যাও তবে ফিরিয়। যহিও ; তাহা তোমাদের জন্য বিএদ্ধতর, 
এবং তোমরা যাহ! করিয়। খাক ঈশ্বর তাহার জ্ঞাতা। ২৮। বসতিবিহীন 
আবাস সকলে প্রবেশ করিতে তোমাদের সম্বন্ধে দোষ নাই', তথায় তোমাদের 
জন্য লাভ আছে, এবং- যাহা তোমর। প্রকাশ কর ও যাহা গোপন করিয়া থাক 
ঈশ্বর তাহা জানেন | ২৯। বিশ্বাসী পুরুষদিগকে (হে মোহন, ) তুমি বল, 


* আব্বাসের প্‌ ত্র বলিয়াছেন যে, কোন প্রেরিত পুরুষের সহধমিণী দশ্চরিত্রা হন নাই, 
ঈশুর তাহাদিগের সতীত্ব রক্ষা করিয়া থাকেন। ( ত, ফা, ) 

শ কথিত আছে যে, একদা একটি আন্সারী স্ত্রী হজরতের নিকটে আসিয়া নিবেদন 
করিয়াছিল যে, “আমরা আপন আপন গৃহে এক ভাবে থাকি, সেই অবস্থায় কেহ আমাদিগকে 
দরশন করে এরূপ ইচ্ছা করি না। কখন কখন হঠাৎ কেহ আমাদের গৃহে আসিয়া উপস্থিত 
হয়, এবং যে অবস্থায় আমাদিগকে দেখ। উচিত নয় সে দেখিয়া যায়” । তাহাতেই ঈশ্বর এই 
আয়ত প্রেরণ করেন । কোন ব্যক্তি আপন আত্বীয়-স্বগণের নিকটে আসিলে প্রথমতঃ কোন 
বাক্য বা পদধ্বনি দ্বারা বা অন্য কোন উপায়ে ত্রাহাকে সংবাদ দিবে। তাহা হইলে 
গৃহস্বামী আপন পরিধেয় বস্তাদি সংবরণ ও লজ্জাজনক খ্যাপার নিবারণে অগ্রসর হইতে 
পারিবে । (ত, হো, ) 

ক অষ্টবিংশ আয়ত অবতীর্ণ হইলে আবৃবেকর সেদিক হতরতকে জিজ্ঞাস। করিয়াছিলেন, 
“প্রেরিত পুরুষ, শাম ও এরাকের পথে বণিক্দিগকে পাস্বনিবাসে আশুয় গ্রহণ করিতে হয়, 
তথায় কেহ না থাকিলে কাহার নিকটে তাহার! ,অন্ মতি প্রার্থনা করিবে ?” তাহাতেই এই 
খআয়ত অবতরণ হয়। ( তর, হো, ) 


ল্রান্র * ৪৬৩ 


যেন তাহার স্ব স্ব দৃষ্টি সকল বদ্ধ করে ও স্ব স্ব গুহ্যেন্্রিয় সকলকে সংযত 
রাখে, ইহা তাহাদের জন্য বিশুদ্ধতর, তোমরা যাহা করিয়৷ থাক নিশ্চয় 
ঈশুর তাহার ততৃজ্ঞ *। ৩০। এবং বিশ্বাসিনী নারীদিগকে বল, যেন তীহারা 
স্বস্ব দৃষ্টি সকলকে বদ্ধ করেও স্বস্ব গুহ্যেন্্রির় সকলকে সংযত রাখে ও স্ব স্ব 
ভূঘণ যাহা তাহা হইতে ব্যক্ত হইয়া! থাকে তন্ধ্যতীত প্রকাশ না করে, এবং 
যেন তাহার আপন কণ্ঠদেশে স্বীয় বস্তাঞ্চল ঝুলাইয়া রাখে, আপন স্বার্ষী বা 
আপন পিতা বা আপন শ্বশুর বা আপন পুত্র ( এবং পৌত্র ) বা আপন স্বামীর 
পুত্র (সপত্বীভা।ত পুত্র) বা অ।পন ত্রতী' বা আপন ভ্রাতুষ্পুত্র বা আপন 
ভাগিনেয় বা আপন (ধর্মীবলম্থিনী ) ন'রিগণ ঝ্ঁ তাহাদের দক্ষিণ হস্ত যাঁহাদের 
উপর স্বত্ব লাভ করিয়াছে সেই (দাপিগণ ) বা নিষকাম অনুগামী পক্ুষগণ এই 
সকলের ও যাহারা নাঁরিগণের লজ্জাজনক ইন্ড্রির সম্বন্ধে জ্ঞান রাখে না সেই 
শিশুদিগের নিমিত্ত ভিন তাহারা আপন আভরণ যেন প্রক।শ না করে, এবং 
তাহারা যেন আপন শব্দায়মান ( ভূষণযুক্ত) চরণ বিক্ষেপ না করে, তাহ] করিলে 
তাহারা আপন ভূষণ বাহা গোপন করিরা খাঁকে ( লে:কে) তাহা জ।নিতে 
পাইবে, এবং হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা একযোগে ঈশ্বরের দিকে ফিরিয়া আইস, 
সম্ভবতঃ তোমর। মুক্ত হইবে 11 ৩১। এবং আপন ( দলের ) ভর্তৃহীন নারী- 
* মানবদেহে শয়তানের ভ্রতগামী পর্দাতিক চক্ষু, যেহেতু অন্যান্য ঈন্দিয় স্ব স্ব স্থানে স্থিতি 
করে, কোন বিষয় আপনাদের মধ্যে প্রাপ্ত না হইলে তাহারা তাহার ভোগে প্রবৃত্ত হয় না । কিন্ত 
চক্ষ এরূপ এক ইজ্জিয় যে, দর ও নিকটের পাপ-বিপদকে টানিয়। আনে | এজন্য অবশ্থাবিশেষে 
নয়ন অবরুদ্ধ করিবার বিধি হইয়াছে । মহাস্ব। শব্‌লি বলিয়াছেন যে, শির“চক্ষকে অবৈধ দশন 
সম্বন্ধে এবং অন্তশ্চক্ষকে ঈশুরেতর পারের আলোচনা সম্বন্ধে অবরুদ্ধ কর । (ত, হো, ) 

1 কার্য করিবার সময় এ সকল ব্সন-ভূষণ ব্যক্ত হইয়! থাকে, যথা- অঙ্গরীয়,বগনাঞচল, চক্ষের 
কঙ্জল, করতলের রঞজনভ্রব্, (খেজাব) এ সমূদায় ব্যতীত অন্য ভ্ষণ নারিগণ লোকের নিকটে 
প্রকাশ করিবেন না । কেহ কেহ বলেন, এস্বলে ভূষণ অর্থে ভুষণস্থান। “যেন আপন কণ্ঠদেশে 
আপন বস্ত্রাঞ্চল নামাইয়া রাখে” অর্থাৎ জ্িগণ উত্তরীয় বন্তরবিশেষ মস্তক হইতে কণ্ঠের উপর 
ঝলাইয়। রাখিবে, তাহাতে তাহাদের কেশপাশ কর্ণমূল গ্রীবা ও বক্ষোদেশ আচ্ছার্দিত থাকিবে! 
যে সকল স্বগণ পৃরুষের নিকটে ভূষণস্বান প্রকাশ করিবার বিধি হইল, তাহাদের সঙ্গে বিবাহের 
বিধি নাই। সহ স্তন্যপায়ী ভাতার সশ্ন্ধেও এই ব্যবস্থা । পিতৃব্য ও মাতু:স্বস্থপতি ভ্রাতার 
স্থলে গণ্য । স্থলান্তরে তাহার্দিগকেও ভূষণস্থান প্রদর্শন নিষিদ্ধ হইয়াছে। যেহেতু তাহার! আপন 
আপন পুত্রের নিকটে তাহার বর্ণ না করিতে মোসলমান মহিলাদিগের ভ্ষণস্থান প্রকাশ করিবে। 
ঈপায়ী, ইহুদী ও নৃর্যোপাসক এবং পৌন্তলিক নারিগণের নিকটে উহ। প্রকাশ করিবে না, 
তাহারা পর পুরুষ তুল্য । গোপনীয় ভূত্বণস্থান তাহাদিগকে প্রদর্শন কর। মোসলমান নারীদিগেৰ 
পক্ষে উচিত্ত নহে । তখন মোসূসধান ও কাফের দলের মধ্যে সাব জন্মিরাছিল । অধামিক। 
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নারীর সঙ্গে ধামিক। মহিলাদিগের মিলন ন! হওয়াই শ্রেরঃ | কেহ কেহ বলেন যে, কোন শ্রেণীর 
শ্ীলোকের নিকটে মোসলযষান নারিগণ ভূষণস্থান ওগু রাখিবেন না এইরূপ বিধি | অকাম 
প্রুষ ভ্তাগণ যাহারা খাদা।দির অনুরোধে অন্তঃপূয়ে গমনাগমন করে, যুবতী নারী দর্শন 
করিয়। যাহাদের মনে কৃভাবের উপর হর না, অর্থাৎ যাহার। বৃদ্ধবা বিকারহীন নিবোধ 
ভূত্য তাহার্দিগকে নারিগণ ভ্ষণস্থান প্রদর্ধন করিতে পারেন । যে সকল শিশু-বালক স্ত্রী 
সংসগের কোন তন্তু রাখে না, ত্রাহাদিগকেও দেখাইতে পারেন। মহিলার্দিগের চলিবার 
সময় চরণ ভূষণের ধ্বনি যেন পৃরুষের কর্ণগত ন। হয়, তাহা হইলে তাহাদের কৃপ্রব্ত্ভির উদ্রেক 
হওয়। সম্ভব। ( ত, হো,) 


দিগকে এবং আপন উপযুক্ত দাস্দিগকে ও আপন দাসীদিগকে তোমরা বিবাহ 

দিও, তাহার! নিধন হইলে ঈশ্বর স্বীয় কৃপায় তাহাদিগকে সম্পন্ন করিবেন, 
এবং ঈশুর উদার দাত জ্ঞানময়। ৩২। যাহারা বৈবাহিক ( সম্পত্তি) প্রাপ্ত 
হয় নাই, যে পধন্ত (ন।) ঈশুর আপন করুণায় তাহ।দিগকে ধন-সম্পন্ন করেন 
সে পর্যন্ত যেন তাহারা বিশুদ্ধ থাকে, তোমাদের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার 
করিয়াছে তাহাদের যাহারা মুক্তিপত্র প্রার্থন৷ করে, অনস্তর তোমরা যদি তাহাদের 
সম্বন্ধে ভাল বৃঝ তবে তাহ।দিগকে তাহা লিখিয়া দেও, এবং ঈশ্বরের ধন হইতে 
যাহ। তিনি তোম।দিগকে দিরাছেন তোমর। তাহাদিগকে দান করিও, যদি 
নিবৃত্তি চাহে তবে আপন দাসীদিগের প্রতি দৃক্রিয়ায় বল প্রয়োগ করিও 
ন! যে, ত্দার৷ তোমর]। পথিৰ,সম্পর্তি অন্বেষণ করিবে, যে ব্যুক্তি তাহাদের 
প্রতি বল প্রয়েগ করে অবশেষে নিশ্চয় ঈশুর বল প্রয়োগের পর ( তাহাদের 
প্রতি) ক্ষমাশীল দয়ালু হন* । ৩৩। এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের প্রতি 





* তোমাদের দক্ষিণ হস্ত যাহ।দিগকে অধিকার করিয়াছে” ইত্যাদি অর্থাৎ তোমাদের ক্রীত- 
দাস-দাসিগণ দাসত্ব হইতে মূক্তি আকাঙ্ক্ষা করিলে তোষর। ভাহাদের সম্বন্ধে যদি ভাল বুঝ 
তবে মু.ক্তিপত্র লিখিয়া দিতে পার, এবং মৃক্তিপত্রে লিখিত নির্দিষ্ মূল্যের কিছু তাহাদিগকে 
ক্ষমা করিতে পার । সোলমান ফাবষীর নিকটে এক দাস যৃক্তিপত্র চাহছিলে গোলমান জিজ্ঞাস 
করিয়াছিলেন, “তৃমি কিছু সম্পত্তি রাখ কি ?” সে বলিল, “না” | তিনি পুনর্বার জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “অর্থ সাহায্য করিতে পারে ভোমার এমন কেহ আছেন ?” সে বলিল, “না” । তাহাতে 
সোলমান মুক্তিপত্র লিখিয়া দিতে অপন্রত হন। এক শত টাকায় মরসকে খভিতব মূক্িপত্র 
লিখিয়া দিয়াছিলেন, এই আয়ত শ্ুবণের পর বিশ টাকা তাহাকে দান করিয়াছিলেন । এমায 
শাফি ও এমাম আহমদ বলেন যে, লিপির নির্ধারিত অর্থ হইতে কিছু দান করিতে হইবে। 
এমাম আহমদ চতুর্থাংশ ধন নিরূপণ করেন। ইত্যাদি ভিনু ভিন এমামের যতভেদ আছে। 
আবুসনুলের পৃ্র অবধ্ধোল্লা যে কপট লোকরিগের অগ্রণী ছিল তাহার পরম। সুন্দরী ছয় জন 
দাসী ছিল। সেত্বাহাদের প্রতি বলপ্রয়োগ করিত এবং ছাড়িয়া দিঝার উদ্দেশ্যে তাহাদিগ হইতে 
কিছু কিছু গ্রহণ করিত। মাজা ও মসিক। নামী দ্‌ইটি দাসী পরস্পর বনিয়াছিল যে, “ যে কার্য 
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আমর! করিরা থাকি যদি তাহা ভাল হয় তবে আমর! তাহা অনেক করিয়াছি, হি এগ হয় 
তবে সঙ্গী উপস্থিত বৈ তাহা জীমর! পরিতটাগ কঙ্গিধ ”। এই বলির তাহার! হজরতের নিকটে 
উপস্থিত হইয়া সবিশেষ জ্ঞাপন করে, তাহাতেই এই আয়ত অবতীপ হয়। দীসী দহিতীয় 
অস্ত হইলে তাহার উপাঞিত অর্থ বা! তাহার সন্তান বিক্রয় করিয়া সেই অর্থ গ্হস্থামী গ্রহণ 
করিত। ( ত,হো,) 
উজ্ছুল নিদর্শন সকল ও তোমাদের পূৰে যাহার গত হইয়াছে তাহাদের দৃষ্টান্ত 
এবং ধর্মভীক্ষ লোকদিগের জন্য উপদেশ অবতারণ ক্রিয়াছি। ৩৪। (র, ৪, 
আ, ৮) 
পরমেশ্বর দ্যলোক ও ভূলোকের খ্যাতি (দাতা); তাঁহার জ্যোতির 
উপমা, যথা__ (গৃহে) দীপ সংরক্ষণীয় তাক আছে, তন্মধ্যে দীপ আছে, সেই 
দীপ কাচাধারে, সেই কাচাধার উজ্জল নক্ষব্রতুল্য, কল্যাণযুক্ত জয়তুন তনুর 
তৈল যোগে প্রজলিত হইয়া থাকে, তাহা পূর্ব ও পশ্চিম দেশীয় নহে' তাহার 
তৈল যদদিচ তাহাকে অগ্নি স্পর্শ নাকরে (তথাপি স্বতঃ) জ্যোতি দানে 
সমুদ্যত হয়,জ্যোতির উপর জেযোতি হয়, যাহাকে ইচ্ছা করেন ঈশ্বর আপন 
জেযাতি হ্থারা পথ প্রদর্শন করিয়। থাকেন, এবং ঈশ্বর মানবমগলীর জন্য দৃষ্টান্ত 
সকল বর্ণন করেন, ঈশুর সকল বিষয়ে জ্ঞানী *1৩৫1+ যে সকল আলয়ের 
প্রতি ঈশ্বর আদেশ করিয়াছেন যে, ( তাহাকে ) উন্ৃত করা হয়, এবং তন্মধ্যে 
তাহার নাম উচ্চারণ কর! হয় 1 যাহাদিগকে বাণিজ্য ও ক্রয়-বিক্রয় ঈশ্বর- 


* নান। টীকাকার ও গ্রৃশ্বকার এই আয়তের বিস্তারিতরূপে নানা প্রকার ব্যাখা! করিয়াছেন। 
এস্বলে সংক্ষেপে কিছু বিবৃত হইতেছে। দীপ ঈশুরতজ্,, উহা ঈশৃরপরায়ণ লোকের অন্তররূপ 
কাচাধারে স্থিত, সাধুর বক্ষংস্থলে দীপ সংরক্ষণীয় তাক, হজরত যোহপ্মদের বিদামানতা। জয়তুন 
তরু শ্বরূপ। তিনি পূর্ব দেশে বা পশ্চিম দেশে জন্ম গ্রহণ করেন নাই, মঞ্াভূমিজাত নন্কা 
প্থিবীর সধ্যস্থল। পুণ্য ভূমি শাষদেশের পার্বত্য প্রদেশে জয়তুন তরু উৎপনু হয়, অন্য 
কোথাও নহে । সেই ধক্ষে সাঁত জন পেগার্থরের শুভাশীবাদ পড়িয়াছে তাহাতেই তাহাকে কল্যাণ 
যৃক্ত বল! হইয়াছে। সেই উয়তূন ফলের নির্যাস অগ্রির স্পর্শ না হইতেই জলিয়া উঠে, হজরত 
যোহম্দ জয়তূন, তাহার শিক্ষা তৈল স্বরূপ। সেই শিক্ষায় তত্‌পরায়ণ লোকদিগের অন্তরে 
তভ,কপ দীপ অলিয়। উঠে। অন্য,জ্যোতির সাহায্য ব্যতীত ত্বতঃ সেই শিক্ষার্ূপ তৈল সাধু 
দিগের অস্তরপ্বরূপ কাচাধারে জলিয়। উঠে। হজন়ত সোহম্বদের প্রেম ও এব্রাহিমের প্রে 
এই দূই জ্যোতির উপর সেযাতি। (ত, হো,) 

1 এম্বলে আলর সফল ঈপুদ্ের মলির, উহ। চারিটি নন্সির | (১) মহা সশির কাবা, ইহা 
মহাপুরুষ এব্রাহিষের যনে ও এস্টারিলের সাহায্যে নিষিত হইয়াছে । (২) জেরুজিলমের মন্দির, 
দাউদ তাহার ভিত্তি স্থাপন ও মোনয়যান তীহার নির্ষাণ পূর্ণ করেন। (৩) মদীনার মস্‌জেদ, 
(8) কাব। নস্জেদ, এই নে হজরত যোহদ্রদের ইঙ্গিত ক্রমে নিসিত হইয়াছে । এই সফল মলিগে 
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ঈশুরের উপাসূনাদি হইয়৷ থাকে | এ সমস্তকে উনৃত, বধিত ও সংস্কৃত করা আবশ্যক । কেহ 
ফেহ.বলেন, এ স্থানে আলয় অর্থে প্রেরিত পূরুঘদিগের আলয়, সদীনার আবাস কিংবা তপস্যা 
কুটির সকল বুঝাইবে। (ত. হো.) 


প্রসঙ্গ হইতে ও উপাসনার প্রতিষ্ঠা সু জকাত দান হইতে শিথিল করে না 
ও যাহাতে অন্তর সকল দৃষ্টি সকল বিক্ষিগড হইবে যাহারা সেই দিনকে ভয় 
করে, সেই পুরুষগণ প্রাতঃ সন্ধ্যা তথায় তীহাকে স্তব করিয়া থাকে। ৩৬4৩৭ 
তাহাতে তাহারা যে, অত্যত্তম কাজ করিয়াছে ঈশ্বর তাহার পুরস্কার দিবেন 
ও তিনি আপন কক্ষণায় তাহাদিগকে অধিক দিবেন, এবং ঈশুর যাহাকে 
ইচ্ছা করেন তাহাকে অগণ্য।জীবিক! দান করিয়া থাকেন। ৩৮। এবং যাহারা 
ধর্মহ্থেষী হইয়াছে তাহাদের কর্ম সকল প্রাপ্তরের সেই মুগতৃষ্ণার ন্যায়, পিপাক্স 
যাহাকে জন মনে করে, এ পরস্ত, যখন সে তাহ।র নিকটে উপস্থিত হয় তাহাকে 
কোন পদার্থরপে প্রাপ্ত হয় না, এবং ঈশুরকে আপনার নিকটে ( শাস্তি দাতৃ- 
রূপে) প্রাপ্ত হয়, অনস্তর ঈশুৃর তাহার হিসাব (বিচার) পূর্ণ করেন, এবং 
ঈশুর হিপাবে সত্বর *। ৩৯14 অথব। তাহ।র অবস্থা যেন গতীর সমুদ্রে তিযির- 
রাশি, তরঙ্গের উপর তরঙ্গ তাহাকে গ্রাস করিতেছে, তাহার উপর মেঘ অন্ধকার 
পৃ্ধ পরস্পর একে অন্যের উপর, যখন সে অ;পন হস্ত বাহির করে তাহা যে 
দেখিবে এমন সুযোগ নাই, যাহাকে ঈশৃর আলোক দান করেন নাই সে সেই 
ব্যক্তি, অনস্তর তাহার জন্য কোন আলোক নাই । 8০1 (বর, ৫, আ, ৬) 
তুমি কি দেখ নাই যে, দৃ্যলোকে ও ভূলোকে যে কেহ আছে সে, এবং 
প্রসারিত পক্ষ পক্ষী ঈশুরকে স্তব করিয়া থাকে ? সকলে একান্তই তাঁহার 
উপাসন। ও তাহার স্ততি জ্ঞাত অ'ছে, এবং তাহারা যাহা করিতে থাকে ঈশুর 
তাহার ভ্ঞাতা। ৪১। এবং দৃযলোকের ও ভুলোকের রাজত্ব ঈশ্বরের ও তাহার 
দিকে (সকলের) পুনর্গমন | ৪২। তুমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বর বারিবাহকে 
সঞ্চালিত করেন, তৎপর তাহার ভিতরে স্তর সকল ( পরস্পর) সন্মিলিত করেন, 
তদনস্তর স্তরে স্তরে স্বাপিত করেন? অনপ্তর ভুমি দেখিয়৷ থাক যে, তাহার 
ভিতর হইতে জলবিন্দু সকল নির্গত হয়, এবং তিনি আকাশ হইতে ঘন্মধ্যে 
করকা আছে সেই (মেঘরূপ) পবত গকল হইতে (করকা) বর্ষণ করেন, অনম্তর 
ষাহাকে ইচ্ছা! করেন তাহার প্রতি উহ] পঁছছাইয়৷ থাকেন, এবং যাহাকে ইচ্ছা 
করেন তাহা হইতে নিবৃত্ত রাখেন, এবং উহার বিদ্যুতের জ্যোতি দৃষ্টি সকল 
* মধ্যাহকালে বাবৃকাময় বিস্তীর্ণ সযতল ক্ষেত্রসূ্য কিরণে দূর হইতে তুরঙ্গায়িত ঘলরাশির 
আকারে তৃষার্ত পথিকদিগকে যে ৭ টিষয অন্যায় তাহাকে সৃগত্্চ। বলে। (ত, হো, ) 


ল্য নগর ৪৬৭ ' 


দি বউ 


হরণ করিতে উদ্যত হয় *| ৪৩।4-ঈশৃর দিবা-রজনীর পরিবর্তন করেন,নিশ্চয় 
ইহাতে চক্ষুম্মান লোকদিতগর জন্য শিক্ষা আছে। 8৪81 এবং ঈশ্বর সমুদায় 
স্থলচরকে ( শুক্ররাপ ) জল স্থার৷ স্যষ্টি করিয়াছেন, অনন্তর তাহাদের কেহ 
বক্ষোযোগে গমন করে, এবং তাহাদের কেহ পদস্বয়যোগে বিচরণ রুরে ও 
তাহাদের কেহ চতুঘপদে চলিয়৷ থাকে, ঈশ্বর যাহ] ইচ্ছা করেন স্থষ্টি করিয়া 
থাকেন, নিশ্চয় ঈশুর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ৪৫। সত্য-সত্যই আমি উজ্জল 
নিদর্শন সকল অবতারণ করিয়াছি, এবং ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে 
সরল পথের দিকে আলোক দান করিয়। থাকেন | 8৬। এবং তাহার বলে যে, 
“আমরা পরমেশুর ও প্রেরিত পৃূকরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছি, এবং 
অনুগত হইয়াছি,” অনস্তর তাহাদের একদল ইহার পরে বিমূখ হয়, এবং তাহারা 
বিশ্বাসী নহে 11 8৭। এবং যখন ঈশৃর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের দিকে 
তাহার আহত হয় যেন তিণি তাহ।দের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করেন, তখন 
অকস্মাৎ তাহাদের একদল বিমূখ হয়। 8৮। এবং যদি স্বত্ব তাহাদের হয় 
তবে তাহার! তাহার ( প্রেরিত পুরুষের ) দিকে অনুগতভাবে উপস্থিত হইয়া 
থাকে । ৪৯। তাহাদের অস্তরে কি রোগ আছে, বা তাহারা সন্দেহ করিয়া 
থাকে, অথবা তাহারা ভয় পায় যে, ঈশুর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ তাহাদের 
প্রতি অত্যাচার করিবেন? বরং ইহারাই তাহারা যে অত্যাচারী | ৫০0। 
(র, ৬, আ, ১০) - ূ | "এ 
যখন (বিশ্বাসিগণ ) ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের নিকটে আহত হয় 

যেন তিনি তাহাদের মধ্যে আল্ঞা প্রচার করেন, তখন তাহারা বলে, “শৃবণ 
করিলাম ও আজ্ঞাবহ হইলাম,” বিশ্বাসীদিগের বাক্য এতত্তিনন হয় না, ইহারাই 
তাহারা যে মৃক্তিলাতকারী। ৫১। এবং যেব্যক্তি ঈশ্বরের ও তীহার প্রেরিত 
পুরুষের আক্তাকারী হয় এবং ঈশৃরকে ভয় করে ও তীহার ( শাস্তি-বিষয়ে ) 

* ভূতলে যেমন পাষাণময় পর্ব ত সকল আছে, তন্ধপ আকাশে করকাময় পর্বতাকার মেঘ 
লকল আছে, তাহা হইতে ঈশুর করক বণ -করেন। তিনি যে উদ্যান ও শস্য ক্ষেত্রাদির 
প্রতি ইচ্ছা! হয় করকা৷ লইয়।৷ যান, এবং ষে উদ্যানার্দির প্রতি ইচ্ছা হয় তাহা হইতে নিবৃত্ত 
রাখেন। (ত, হো,) 

1 ভূমি ও জলাশয় লইয়। মহাত্বা আলির সঙ্গে ওয়ায়িলের পুত্র মঘয়রার বিরোধ উপস্থিত: 
হইয়াছিল। আলি চাহিলেন তাহাকে হজরত যোহদ্মদের নিকটে লইয়া ফান, এ-বিষয়ে বিচার 
প্রার্থী হন। মধয়র| বলিল, “তিনি তোমার পক্ষেই বিচার নিহপত্তি করিবেন, যেহেতু, তুমি 
তাহার পিতৃব্য পৃ ত্র”। কিন্ত সে জানিত আলিরই স্বত্ব এবং হজরত সত্য বিচার করিবেন | তাহাতে 
ঈশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন যে,কপট লোকেরা মুখে বিশ্বাস ও আনুগত্য স্বীকার করে, 
এদিকে ঈশুর ও প্রেরিত পরুঘের আজ্ঞাকে অগ্রাহ্য করে ইত্যাদি । (তর, হো।) 


8৬৮ কোরআন শরীক 


সাবধান হয়, অনস্তর ইহারাই তাহারা বে সিদ্ধকাম হইবে | ৫২1 এবং 
তাহারা আপনাদের দূট শপথে ঈশৃরের নামে শপথ করিয়াছে যে, যদি তুমি, 
তাহাদিগকে আদেশ কর, তবে অবশ্য তাহার। (শ্বদেশ হইতে ) বহির্গত হইবে , 
তুমি বল, “তোমরা শপথ করিও না, আনুগত্যই মনোনীত হয়, তোমরা যাহ 
করিয়া থাক নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার তত্তজ্ঞ। ৫৩। তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) 
“তোমর। ঈশৃরের অনুগত থাক ও তাহার প্রেরিত পুর্ধষের অনুগত থাক ;” 
পরে যদি তোমরা (হে লোক সকল, ) বিমখ হও তবে তাহার প্রতি যে তার 
অপিত ও তোমাদের প্রতি যে ভার অপিত হইয়াছে এতত্তিন্র নহে, 1 এবং যদি 
তোমরা তাহার আজ্ঞাকারী হও তবে পথ প্রাপ্ত হইবে, প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
স্পষ্ট প্রচার করার (ভার) বৈ নহে। ৫৪81 ঈশৃর অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, 
তোঁমাদের মধ্যে যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে ভূতলে 
তিনি তাহাদিগকে অবশ্য রাজ্যাধিপতি করিবেন, যেমন তাহাদের পূর্বে যাহার 
ছিল তাহাদিগকে রাজ্যাধিপতি করিয়াছেন, এবং তিনি অবশ্য তাহাদের জন্য 
তাহাদের ধর্মকে যাহা তাহাদের নিমিত্ত মনোনীত হইয়াছে দৃঢ় করিবেন, এবং 
অবশ্য তাহ।দের তয়ের পরে তাহাদিগকে অভয়ে পরিবতিত করিবেন ; তাহারা 
আমাকে অনা করিবে, এবং আমার সঙ্গে কিছুই অংশী স্থাপন করিবে না, 
এবং বাহার ইহার পরে ধর্ম স্থেষী হইবে অনভ্তর তাহারাই ইহারা যে দৃষিক্রয়াশীল। 
৫৫ | এবং তোমর! উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জক।ত দান কর, এবং প্রেরিত 
পৃরুষের অন্গত থাক, সন্তবতঃ তোমাদের প্রতি দয় করা হইবে । ৫৬। 
তোমর! মনে করিও ন! যে, পৃথিবীতে ধর্ম প্রোহিগণ ( ঈশ্বরের ) পরাভবকারী, 
হাঃ তাহাদের নিব এবং (তাহ। ) কৃৎসিত প্রত্যাবর্তন-ভূমি | ৫৭। 
র, ৭,আ,৭ 

হে বিশ্বাসিগণ, তোম।দিগের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে 
(সেই দাস-দাসিগণ ) ও তোমাদের মধ্যে যাহারা বয়€প্রাপ্ত হয় নাই তাহারা 
প্রাভাতিক নমাজের পূর্বে এবং মধ্যাচ্কে যখন তোমরা স্বীয় বস্থ সকল উন্ম্নো- 

*একজন বাদশাহ এমন একটি আয়তের প্রার্থনা করিয়াছিলেন যে, তদন্সারে কার্য করিলেই 
যথেষ্ট হইবে, অন্য আয়তের আবশ্যক হইবে না। তর্দানীস্তন পঙিতগণ এবিষয়ে এই আয়তে 
এঁক্য হন। যেহেত্‌, লোকের নুখ-শাস্তি প্রেরিত পুরুষের ও ঈশুরের আনুগত্য ও ঈশুর ভয় 
ব্যতীত অসন্তব। ( ত, হো,) . 

1 তাহার প্রতি যে ভার অপিভ ও তোমাদের প্রতি যে ভার অপিত হইয়াছে” অর্থাৎ প্রেরিত 


পরুষের প্রতি যে সুসংবাদ প্রচারের ভার ও তোমাদের প্রতি যে তাহা মানা করার ভার অপিত 
আছে। (ত, হো, ) 


ল্‌রা নর ৪৬৯ 


চন কর তখন ও নৈশিক উপাসনার অস্তে (গৃহে প্রবেশ ) যেন তিনবার 
অন্মতি প্রার্থনা করে, তোমাদের জন্য এ তিনটি নির্জনতা হয়, ইহার পর 
€(আসিলে ) তাহাদের প্রতি ও তোমাদের প্রতি কোন দোষ নাই, তাহার! তোমা-' 
দের পরম্পর পরস্পরের নিকট গমনাগমনকারী, এই প্রকার পরমেশুর তোষ্া-. 
দের জন্য আয়ত সকল বর্ণনা করেন, এবং ঈশুর জ্ঞানময় কৌশলময় * | ৫৮। 
এবং যখন তোমাদের বালকগণ বয়ংপ্রাপ্ত হয় তখন উচিত যে, তাহারা তাহা- 
দের পূর্ববর্তী লোকেরা যেমন অনুমতি প্রার্থনা করিত (তদন্রূপ) অনুমতি 
প্রার্থনা করে, এই প্রকার পরমেশ্বর তোমাদের জন্য আপন আঁয়ত সকল বর্ণন 
করেন, ঈশৃর জ্ঞানময় কৌশলময়। ৫৯। গৃহবাসিনী নারীদিগের যাহারা (ব্দ্ধত্ব 
প্রযুক্ত) বিবাহাথিনী নহে, তখন আভরণ প্রকাশ না করার অবস্থায় আপন 
(বাহ্যিক ) বসন পরিত্যাগ করিলে তাহাদের সম্বন্ধে দোষ নাই, এবং যদি আখ- 
সংবরণের প্রাথিনী হয়, (আপনাদিগকে আচ্ছাদিত করে) তবে তাহাদের জন্য 
মঙ্গল, এবং ঈশুর শোতা ও জ্ঞাতা | ৬০। যদি তোমরা জাপন আলয়ের 
বা আপন পিত্রালয়ের বা স্বীয় মাতৃগৃছের ব' স্বীয় ভ্রাতৃভবনের- বা স্বীয় পিতৃব্য 
গৃহের বা পিতৃব্যপত্বীর গৃহের বা স্বীয় মাতুত্বস্থপতির নিকেতনের বা আপন 
মাতৃম্বস্থগূহের অথবা যাহার ( ধনাগাবের ) কৃপ্রিকা তোমর। হস্তগত করিয়াছ 
তাহাদের কিংবা আপন বন্ধুদিগের ( তবনের খাদ্য,) তাহাতে. তোমাদের 

* প্রেরিত প্রুঘ মোহস্মদ বধ্যাহকালে মদলজ নামক একজন দাসকে স্বীয় প্রচারবন্ধু ওমর 
ফারুককে ডাকিতে পাঠান । মদলজ সংবাদ ন দিয় ফারুকের গৃছে প্রবেশ করে। তখন তিনি 
লিপ্রিত ছিলেন, তাঁহার কোন কোন অঙ্গ হইতে আচ্ছাদন দ্রীভূত হইয়াছিল । কেহ বলেন যে, 
তিনি নিদ্রিত ছিলেন না, আপন সৃহধমিণীসহ আমোদধ-আহলাদ করিতেছিলেন। মদলজের আগ- 
মনে তাহার মনে অতিশয় লজ্জার সঞ্চার হয় । তখন তিনি বলিয়। উঠেন, ঈদ্‌শ সময় আমাদের 
পিতা ও সন্তান ও স্বজন ও কিন্তুর বিনা অন্মতিতে আমাদিগের গৃহে উপস্থিত ন। হয় ঈশুর 
যদি এইয্নাপ আদেশ করিতেন কেমন ভাল হইত, তাহা হইলে গোপনীয় ব্যাপার সকল তাহারা 
জানিতে পারিত না । ইহার পরই তিনি প্রেরিত প্‌ ক্ষষের নিকটে উপস্থিত হন। তখন এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়| প্রাভাতিক নমাছের পূর্বে অনুমতি প্রার্থনা! করার উদ্দেশ্য এই যে, সেই সময়ে 


গৃহস্থ শয্যা হইতে গাত্রোখান করিয়া রাব্রিবাস বসন্ত্রের পরিবতে সামাজিক বসন পরিধান 
করে এবং যধ্যাহ্ছকালে বস্ত্র ত্যাগ করা হইয়া থাকে, আর একবার নৈশিক নযাজের পর 


শয়নের পূবে নিজ নতার বস্ত্র ব্যবহৃত হয়| এই তিন সময়ে অনুমতি ব্যতীত কোন গৃহক্ের 
গৃহে প্রবেশ করা নিষেধ । (ত, হো, ) 


1 এস্বলে বাহ্যিক বসন চাদর ও শিরোবাস, ব্ষীয়সী মহিলাগণ ইচ্ছা করিলে তাহা। ছ্বার। 
গ্রীব। ও ষস্তক আব্ত না করিতে পারেন । কেহ কলক্কারোপ করিবে না, শুদ্ধতা রক্ষা পাইবে 
এই উদ্দেশে যদি উহা পরিধান করেন তাহাতে বরং কলশণ হইবে। (ত,হো,) 


৪৭০ কোরআন শরীফ 


নিজের সম্বন্ধে ভোজন কর কোন দোষ নাই, অন্ধের প্রতি কোন দোধ নাই, 
খণ্ডের প্রতি কোন দোষ নাই, রোগীর প্রতি কোন দোষ নাই, যদি তোমরা 
এক যোগে বা পৃথক' ভাবে ভোজন কর তাহাতে তোমাদের প্রতি কোন দোষ 
নাই, যখন তোমরা গৃহে প্রবেশ করিবে, তখন শ্বজাতির প্রতি ঈশৃর লি 
ধানের বিশুদ্ধ কল্যাণযু্ত মঙ্গল শীর্বাদসূচক সেলাম করিবে, এই প্রকার পরমে- 
শুর তোমাদের জন্য নিদর্শন সকল বর্ণনা করেন, সম্ভবতঃ তোমরা বুঝিতে 
পারিবে *। ৬১ (র, ৮, আ, 8) 

যাহারা ঈশ্বরের ও তাহার প্রেরিত পুক্কষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
তাহার বিশ্বাসী এতস্তিনু নহে, এবং যখন তাহারা তাহার (প্রেরিত পৃক্ষষের) 
সঙ্গে কোন কার্যসংগ্রহসাধনে স্থিতি করে, যে পর্যস্ত তাহার নিকটে অনুমতি 
চাওয়া (না) হয় চলিয়। যায় না; নিশ্চয় যাহার তোমার নিকটে (হে 
মোহম্মদ, ) অনুমতি প্রার্থনা করে ইহার।ই তাহার! যে ইঈশুরের ও তাহার 
প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে, অনস্তর যখন তাহারা আপনা- 


* হজরতের সুস্ব ধর্মবন্ুগণ অন্ধ ও রুগু ব্যজিদিগের সঙ্গে একব্র ভোজন করিতেন না,অথবা 
বিকলাঙ্গ অনুস্থ লোক সকল সুস্থ ব্যক্তিদিগের সঙ্গে এক পাত্রে ভোজনে নিব্ত্ত থাকিত। তাহার 
ভয় করিত বা পাছে তাহাদের সংসর্গে সুস্থ লোকের বিরক্তির কারণ হয়। হজরতের কোন 
কোন বন্ধু যখন বিদেশে যাত্র! করিতেন তখন তাহার গৃহের ও তাগারের কৃপ্জিকা সকল বিপদগ্রস্ত 
দরিদ্র লোকরিগের হস্তে অর্পণ করিয়া যাইতেন,অভাবমতে সেই দূঃখী বিপনুগণ তাহাদের ভাওার 
হইতে খাদ্য সামগ্রী গ্রহণ করিবে, এই উদ্দেশ্যেই তাহার। এরূপ আচরণ করিতেন | সচরাচর সে 
সকল দূঃখী লোক গ্হস্বামীর সম্মতি নাই যনে করিয়া তদ্গ্রহণে বিরত থাকিত। কিংবা যদি 
আপন পিতৃ মাত.গৃহে ব! নিকট সম্পকীয় আত্মীয়-ন্যজনের আলয়ে রুটিকা প্রস্তুত করিয়া তাহা- 
দিগকে নিমগ্তরণ করিত তাহাও তাহারা গ্রহণ করিত না। এই আয়ত এতদ্পলক্ষে আব্তি.ত 
হয়। সত্যবন্ধুর গৃহ হইতে কোন ভ্রব্য তাহার*অগোচরে গ্রহণ করিলে তাহার বিরক্তি না হইয়া, 
বরং আহলাদ হইয়। থাকে ।.একদা তপন্বী ফতেহ' মওসলি এক জন বন্ধুর দ্বারে উপস্থিত হন, বন্ধ 
গৃহে ছিলেন না | মওগলি বন্ধুর যুদ্রাধার তাহার দাসীর নিকটে চাহিয়া লইলেন, এবং দইটি 
মুদ্র৷ গ্রহণ করিয়া! অবশিষ্ট দাসীর হস্তে সমর্পণ করিলেন। গৃহস্বা্মী গৃহে আসিয়। ইহা শব 
পর্বক মহ৷ আহলাদিত হন, এবং দাসীকে প্রস্থার দান করিয়। দাসীত্ব হইতে মুক্তি প্রদার্ণ করেন। 
এস্বলে উক্ত হইয়াছে, অন্ধ, খঞ্জ প্রভৃতি লোকের সঙ্গে একপাত্রে ভোজ নে দোষ নাই। ওমরের পুত্র 
বনি লয়সের সম্বন্ধে এরূপ কথিত আছে যে, তিণি একাকী ভোজন করিতেন না, ভোজাপাত্র 
স্বাপন করিয়া স্মুদায় দিন ও রঙনীর তৃতীয়াংশ পর্য স্ত অতিথির প্রতীক্ষা করিতেন, কাহাকেও 
না পাইলে অগত্যা একাকী কিছু খাইতেন। অপিচ একদল আন্সারী বিশেষ কষ্ট. স্বীকার 
করিতেন, তাহারা অভ্যাগত না পাইলে অনু গ্রহণ করিতেন না। প্‌নশ্চ এরূপ এক 


সংপ্রদায় ছিল যে, দলবদ্ধভাবে ভোজন করিতেন না। ইহাদের অবস্থা বর্ণণেও এই আয়তের 
অবতারণ! হইয়া থাকিবে। (ত, হো, ) 





ব্রা ন্র ৪৭১ 


দের কোন কার্ষের নিমিত্ত তোমার নিকটে অনুমতির প্রার্থী হয় তখন তাহাদের 
যাহাকে ইচ্ছা কর তমি অনুমতি দান করিও, এবং তাহাদের জন্য ঈশৃবের 
নিকটে ক্ষমা প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশৃর ক্ষমাশীল ও দয়ালু *। ৬২। তোমা- 
দের মধ্যে প্রেরিত পুরুষের প্রার্থনা তোমাদের পরস্পরের প্রার্থনার . অনুরূপ 
গণ্য করিও না,1 নিশ্চয় তোমাদের যাহারা আশয় গ্রহণের নিমিত্ত হঠাৎ 
বাহির হইয়াছে, ঈশ্বর তাহাদিগকে জানেন ; অতএব যাহার তাহার আজ্ঞার 
বিরুদ্ধাচরণ করে তাহাদিগের প্রতি যে বিপদূ উপ্রস্থিত হইবে অথবা তাহা- 
দিগকে যে দুঃখজনক শাস্তি আশ্রয় করিবে; উচিত যে তাহারা তাহা হইতে 
ভীত হয়। ৬৩। জানিও স্বর্গে ও মর্তে যে কিছু-আছে তাহ। নিশ্চয় ঈশৃরের, 
তোমরা যাহাতে (প্রবৃত্ত) আছ একান্তই তিনি তাহা জানেন, এবং যে দিবস 
তাহার তীহার নিকটে ফিরিয়া আসিবে, তাহারা যাহা করিয়াছে তখন তিনি 
তাহাদিগকে সংবাদ দিবেন, ঈশুর সর্বজ্ঞ। ৬৪। (র, ৯, আ, ৩) 


সূরা ফোরকাণ 


পঞ্চবিংশ অধ্যায় 
1৭ আয়ত, ৬ রকু, 
(দাতা দয়ালু, পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 

যিনি আপন দাসের প্রতি কোরআন অবতারণ করিয়াছেন যেন জগম্বাসী- 
দিগের জন্য ভয় প্রদর্শক হয়, তিনি বহু গৌরবান্বিত। ১1 তিনিই যাহার স্বর্গ- 
লোক ও ভূলোকের রাজত্ব, এবং তিনিকোনসন্তান গ্রহণ করেন নাই ও রাজত্বে 
তাহার কোন অংশী নাই, এবং তিনি সমস্ত পদার্থ স্জন করিয়াছেন, অনস্তর 
তাহা পরিমাণে পরিমিত করিয়াছেন। ২। এবং *তাহারা তাহাকে বাতীত 
(এমন) ঈশুরদিগকে গ্রহণ করিয়াছে যে, যাহার! কিছুই স্থষ্টি করে নাই, তাহার। 
* বুকের সংগ্রাম উপস্থিত হইলে কতকগুলি কপট লোক যুদ্ধ হইতে নিবৃত্ত থাকিার 


পস্ত নিকটে অন্মতি প্রার্থ না করিয়াছিল, তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
ত, হো, 


1 প্রেরিত পূরুষের প্রার্থনা ও তোমাদের প্রার্থন। তূল্য নহে। তাঁহার প্রার্থন। একান্তই ঈশুর 
কর্তৃক গৃহীত হর। অথবা এস্মলে যে শব্দের অর্থ প্রার্থনা লিখিত হইল তাহার অন্যতর অথ" 
আহ্বান, ( ডাক ) যথা।--তোমাদের আহ্বান ও প্রেরিত পুরুষের আহ্বান তুল্য নহে। তাহার 
আহ্বানকে অবজ্ঞা বরিয়৷ বিনা অনুবাতিতে যাহার চলিয়া যায় তাহাদের গুরুতর অপরাধ ॥ 

4 এই ল্র। বকাতে অবস্তীপ' হইয়াছে। 





9৭২ কোরআন শরীক - 


স্থষ্ট হয়, এবং তাহারা আপনাদের জীবন সম্বন্ধে ক্ষতি ও বৃদ্ধি করিতে সমর্থ নহে 
ও জীবন ও মৃত্যু এবং পুনরুথানের স্বন্ধে ক্ষমতা রাখে না। ৩ । ধর্মবিছেষি- 
গণ বলিয়াছে যে, “ইহা! অপলাপ তিন্ন নহে, সে তাহ! রচনা! করিয়াছে, এবং 
অন্য দল তদ্বিষয়ে তাহাকে সাহায্য দান করিয়াছে ১” অনন্তর একাস্তই তাহারা 
অত্যাচার ও মিথ্যা অ।নয়ন করিয়াছে ক্ষ । 8 এবং তাঁহারা বলিয়াছে, (এই 
কোরআন ) পুরাতন উপন্যাসাবলী, সে ইহ। লিখাইয়া৷ লইয়াছে, পরে ইহা 
তাহার নিকটে প্রাত:-সন্ধযা৷ পঠিত হয় 11 ৫। তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) যিনি 
স্ব্গ-মর্তের নিগৃঢ় তত, জাত আছেন তিনিই 'ইহ। অবতারণ করিয়াছেন, নিশ্চয় 
তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু | ৬।,এবং তাহার। বলিয়াছে, “এই প্রেরিত পুক্ষষ কেমন 
ষে অন্ন ভোজন করে ও বিপর্ণীতে বিচরণ করিয়৷ থাকে; তাহার নিকট কেন 
দেবত৷ প্রেরিত হয় নাই? তাহ! হইলে সে তাহার সঙ্গে ভয় প্রদর্শক হইত। 
৭| - অথব। তাহ।র প্রতি ধনরাশি নিক্ষিপ্ত কিংবা তাহার জন্য উদ্যান যে 
উহার (ফল) ভক্ষণ করিবে” (কেন হয় নাই?) এবং অত্যাচারী লোকেরা 
বলিয়াছে যে, “তোমর। ইন্ত্রজালগ্রস্ত পুফষের অনুসরণ বৈ করিতেছ না' | ৮ 
তুমি দেখ, তোমার জন্য কেমন দৃষ্টান্ত সকল তাহার৷ প্রয়োগ করিয়াছে, 
অনস্তর তাহারা পথন্রাস্ত হইয়াছে, অবশেষে তাহারা কোন পথ পাইতে 
পারিবে না। ৯। (র, ১, আ, ৯) 

যিনি ইচ্ছা করিলে ইহা অপেক্ষা উত্তম উদ্যান সকল তোমাকে দান 
করিবেন যাহাদের নিম পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, এবং তোমাকে 
প্রাসাদ সকল দান করিবেন, তিনি গৌরবান্বিত 21 ১০। বরং তাহারা কেয়া- 

* অর্থাৎ তাহারা পরস্পর এরূপ বলে যে, জরার ও ইয়সার প্রভৃতি কতকগুলি রোম দেশীয় 
লোক প্রাচীন উপাখ্যান সকল মোহম্মদের নিকট পাঠ করে ও সে তাহা আরবা ভাষায় আমা- 
দিগের নিকট ব্যক্ত করিয়৷ থাকে, ইহাকেই সে কোরআন বলে। এইরূপ মিথ্যাবাদী লোকেরাই 
অত্যাচারী । (ত, হো) 

1 কাফের লোকের বলে যে, কোরআন মিথ্যা | উহা! কতকগুলি লোকের সাহায্যে রচিত 
হইতেছে, মোহশ্মদ নিজে লিখিতে জানে না, অন্য লোক দ্বারা লিখাইয়া লক্ব, এবং উহা 


প্রাতঃ-সন্ধ্যা তাহার নিকটে পঠিত হয়, তাহাতে সে যখস্ব করিয়। লোকের নিকটে পাঠ কৰে। 
(ত,হো,) 

+£ ষখন ধনশালী কোরেশগণ দৃঃখী-দরিদ্র বলিয়। হজরতের প্রতি অবস্ঞা প্রকাশ করিল, তখন 
স্বর্গে দ্যানের অধ্যক্ষ রজওয়ান এই আয়ত্বসহ অবতীর্ণ হইয়া হজরতের সন্বুখে এক জ্যোতির 
ভাও অরনর্প ৭ পূর্বক বলিলেন যে, “তোমার প্রভূ পরষেশুর আল্ঞা করিতেছেন, এ স্থানে অগণ্য. 
পাথিব ধন-সম্পত্তির কুঞ্তিক। আছে, তিনি তাহা তোষার হনে ববর্গণ করিতেছেন, কিন্ত যে 





সরা ফোরকাণ ৪৭৩ 


পারালৌকিক সম্পদ, তোমার নামে লিখিত হইয়াছে তাহার কিঞ্চিৎ ন্যন কর। যাইবে '। হজরত 
বলিলেন, “তদ্দার। আমার প্রয়োজন নাই, আমি দীনতাকে সমধিক প্রেম করিয়া থাকি, ইচ্ছা, 
করি যে, সহিঝ) ও ক্‌তুজ দাস হইয়া থাকি” । ইছ। শবধণ করিয়। রজওয়ান বলিলেন, “তুমিই 
ঈশ্রের দান প্রাপ্ত হইয়াছ, তাহাতেই সৎ সাহসের লক্ষণ প্রকাশ পাইতেছে' । হজরত নান। 
অভাব ও কষ্টে পড়িয়াও প্থিবীর এশর্ষের প্রতি কটাক্ষপাত করেন নাই। (ত, হো, ) 
মত সম্বন্ধে অপত্যারোপ করিয়াছে ; যে ব্যজি কেয়ামত সম্বন্ধে অসত্যারোপ 
করে আমি তাহার জন্য নরক প্রস্তত রাখিয়াছি | ১১1 যখন ( নরক ) দূর- 
দেশ হইতে তাহাদিগকে দেখিবে, তখন তাহার্ৰ। তাহার গর্জন ও কোপনিনাদ 
শ্ববণ করিবে | ১২। যখন তাহার! বন্ধতাবে তাহ! হইতে সংকীণ ভূমিতে 
নিক্ষিপ্ত হইবে, তখন তথায় মৃত্যুকে ডাকিবে *। ১৩। (আমি বলিৰ যে.) 
“অদ্য তোমরা এক মৃত্যুকে আহ্বান করিও না, এবং বহু মৃত্যুকে আহ্বান 
কর” । ১৪। তুমি ভিজ্ঞাসা করিও ( হে মোহম্মদ, ) ইহা কি উত্তম? না 
নিত্য স্বর্গধাম যাহ। ধর্ষভীরুদিগের প্রতি অঙঞ্জীকার কর। হইয়াছে, (উত্তম ?) 
তাহাদের জন্য উহ! পুরস্কার ও প্রত্যাবর্তন স্থান হয়। ১৫। তাহার যাহ 
চাহিবে তথায় তাহাদের জন্য তাহ! চিরস্থারী, তোমার প্রতিপালকের নিকটে 
অঙ্গীকার প্রাথিত হইয়াছে” 11 ১৬। এবংযে দিবস তিনি তাহাদিগকে ও 
তাহারা ঈশুরকে ছাড়িয়া যাহাকে অর্চনা করিতেছিল তাহাকে সমুথাপন 
করিবেন, তখন জিজ্ঞাস! করিবেন, “তোমরা কি আমার এই দাসদিগকে পথত্রাস্ত 
করিয়াছ, অথব। ইহার! (স্বয়ং) পথহারা হইয়াছে" ?১৭| তাহারা (উপাস্য- 
গণ ) বলিবে, “পিবিত্রতা তোমার (হে পরমেশ্বর, ) আমাদের জন্য উচিত 
নয় যে, আমরা তোমাকে ছাড়িয়া কোন জহায় গ্রহণ করি, কিন্ত তুমি তাহা- 
দিগকে ও তাহাদের পিতৃপুক্ষদিগকে এত দূর 'লাভমান করিয়াছ যে, তোমার 
উপদেশ তাহারা ভুলিয়া গিয়াছে, এবং বিনাশোন্মুখ দল হইয়াছে" | ১৮। 
অনস্তর (হে ধর্ম ছ্বেষিগণ, ) তোমরা যাহ! বলিতেছিলে তাহাতে (এই উপাস্যগণ) 
নিশ্চয় তোমাদিগের প্রতিই অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে তোমর! ( শান্তি ) 
ফিরাইতে ও সাহায্য দান করিত সমর্থ হইতেছ না, তোমাদের মধ্যে যাহারা 
অত্যাচার করিয়াছে, আমি তাহাদিগকে মহা শাস্তি ভোগ করাইব। ১৯। তোমার 
* অর্থাৎ-সাধারণ নরক ভূমি হইতে অত্যন্ত ক্রেশজনক সন্ধীর্ণ স্থানে ঘোর পাপীদিগকে 
নিক্ষেপ কর। হইবে । তথায় পড়িয়া তাহার! মৃত্যু আকাঙ্ক্ষা] করিবে । (ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ বিশ্বাসিগণ প্রার্থনা করিয়াছেন যে, পরমেশুর, তুমি যাহা অঙ্গীকার করিয়াছ 


তাহা আমাদের নিকটে উপস্থিত কর, অথবা দেবগণ বিশ্বাসীদিগের জন্য এক্সপ প্রার্থনা 
করিয়াছেন। ( ত, হো, ) 


৪৭৪ কোরআন শরীফ 


পূর্বে (হে মোহম্্দ,) নিশ্চয় যাহারা অন্লাহার করিত ও বিপরীতে বিচরণ করিত 
তাহাদিগকে ব্যতীত আমি প্রেরিত পুর্সরূপে প্রেরণ করি নাই, এবং আমি 
তোমাদের এক জনকে (হে' বিশ্বাপিগণ, ) অন্য জনের জন্য পরীক্ষান্বূপ 
করিয়াছি, তোষরা কি ধৈষ ধারণ করিতেছ ? তোমাদের প্রতিপালর দশক 
আছেন * | ২০। (র, ২, আ, ১৩) 

এবং যাহারা আমার সাক্ষাৎকারের আশ। রাখে না তাহার বলিয়াছে যে, 
“কেন আমাদের নিকটে দেবত্াগণ প্রেরিত হয় নাই, অথবা আমরা ঈশ্বরকে 
দেখিতে পাই না ? সত্য-সত্যই তাহারা স্ব স্ব জীবন সম্বন্ধে অহঙ্কৃত ও মহা 
অবাধ্যতায় অবাধ্য হইয়াছে । ২১। যে দিবস তাহারা দেবতাদিগকে দর্শন 
করিবে, সেই দিবস- সেই অপরাধীদিগের জন্য কোন সুসংবাদ নাই, এবং 
তাহার (দেবতার) বলিবে, “বিঘু ও অন্তরায়” 11 ২২1 এবং তাহারা যে সকল 
কর্ম করিয়াছে, আমি তাহার দিকে অগ্রসর হইয়াছি, অন্তর আমি তাহা 
রেণুপুঞী সদৃশ বিক্ষিপ্ত করিয়া ফেলিয়াছি 1 ২৩। সেই দিবস স্বর্গবাসী অব- 
স্থিতিস্বান অনুসারে উত্তম এবং সুখস্থান অনুসারে. উৎকষ্টতর | ২৪। এবং যে 
দিবস মেধসহ আকাশ বিদীর্ণ হইবে, এবং দেবগণ.অবতারণরূপে অবতারিত 


* অর্থাৎ ধনীর্দিগের ছার দরিগ্রগণের, শ্ব স্ব মণ্ডলী স্থার। প্রেরিত প্রুষদিগের , অসুস্থ ছবার। 
সুন্ের, অন্ধ ছার! চক্ষঘ্নানের পরীক্ষা! হইয়া থাকে । বস্ততঃ সংসারের লোক পরীক্ষার শ্থল। 
অবস্থার প্রতিক্লতারে মনুষ্য কিছুতেই এড়াইতে পারে না। ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি 
প্রতিকলতা৷ ছার! মন্ষ্যকে পরীক্ষা! করিয়া থাকি যে, সে সহিষ ও কৃতজ্ঞ, না অবৈর্য ও 
অক্তগ্জ। কথিত আছে যে, আবুজোহল ও অসৈয়দ ও তাহাদের অনুগামী লোকের] যখন 
বেলাল ও এমার ও সহিব এবং অপর দীন বিশাসী লোকদিগকে দেখিত, তখন পরম্পর 
বলিত, “আমর। কি এস্লাম ধর্ম গ্রহণ করিয়। ইহাদের ন্যায় দ্‌ঃখী-দরিদ্র ও নীচ হইব" ? 
তদুপলক্ষে পরমেখুর এই আয়ত প্রেরণ করেন। তিনি দ্‌:খী-দরিদ্রদিগকে সম্বোধন করিয়া 
বলেন যে, আমি সজ্জনকে নীচ গবিত লোক দ্বার! নীচ ব্যক্তিকে মহদব্যন্তি ছার! পরীক্ষা 
করিয়া থাকি । ( ত, হো, ) 

1 মঙানিবাসী কাফেরগণ ঈশুর-্দশন ও দেবতার্দিগের সাক্ষাৎকার লাভ এই দূইটি বিষয় 
প্রার্থনা করিয়াছিল | ঈশর জাপন করিতেছেন যে, তাহারা কেয়ামতের সময় দেবতাদিগকে 
দেখিতে পাইবে, কিন্তু দেবতাদের নিকটে শুভ সংবাদ লাভ করিবে ন।, শাস্তির সংবাদ শুনিতে 
পাইবে। দেবতার। তাহাদিগকে বলিবেন যে, তোম।দের ঈশুর দর্শন পক্ষে বিখ ও অন্তরায় 
আছে। (ত। হো, ) 

অর্থাৎ আকাশে বিকীর্ন রেশ, ব। বায়ু-নিক্ষিগত ভস্র ন্যায় আমি ইহাদের ধর্ম কর্ম. 
সকলকে বিলুপ্ত করিব। যেহেতু এই সকল কষ গৃহীত হইবার সূত্র বিশ্বাস, তাহাদের 
সেই বিশ্বাস নাই। ( ত,ছো,) 





স্‌রা ফোরকাণ - ৪৭৫ 


হইবে «1 ২৫ | সেই দিবস প্রকৃত রাজত্ব ঈশ্বরের, এবং সেই দিবস কাফের 
দিগের প্রতি কঠিন হইবে । ২৬। এবং (স্মরণ কর,) যে দিবস অভ্যাচারিগণ 
আপন হস্তপৃষ্ঠ দংশন করিতে থাকিবে, বলিতে থাকিবে, “হায়! যদি আমি 
প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে পথ অবলম্বন করিতাম 1। ২৭। হায়! আমার প্রতি 
আক্ষেপ, যদি আমি অমুককে বন্কুরূপে গ্রহণ না করিতাম ( ভাল ছিল )। ২৮। 
সত্য-সত্যই আমার নিকটে পঁহছিবার পর সেই উপদেশ হইতে সে আমাকে 
বিপথে লইয়া গিয়াছে, এবং শয়তান মানব মওলীর (বিপদে) নিক্ষেপকারী 
হয়” | ২৯। এবং প্রেরিত পুরুষ বলিল, সহ আমার প্রতিপালক, নিশ্চয়. 
আমার সম্পুদায় এই কোরআনকে বজিত করিয়াছে” । ৩০। এবং এইবপে 
আমি প্রত্যেক তন্তুবাহকের জন্য অপরাধিগণ হইতে শক্র উপস্থিত করিয়াছি, 
এবং তোমার প্রতিপালক যথেষ্ট পথ-প্রদর্শক ও সাহায্যকারী । ৩১। ধর্মছেষী 
লোকেরা বলিয়াছে, “কেন তাহার প্রতি কোরআন একযোগে একবারে অব- 
তীর্ণ হয় নাই” ? এইবরূপই ( অবতারণ করিয়াছি, ) যেহেতু তদ্দারা আমি 
তোমার অন্তর দৃঢ় করিব ও তাহা আমি ক্রমণঃ পাঠ করিয়াছি $। ৩২। 


+ কথিত আছে যে, পূনরুথানের সময় দেবতাগণ সগুদলে বিভক্ত হইট্স৷ পৃথিবীতে অবতীর্ণ 
হইবেন, নভোমগুল মেঘসূক্ত হইয়৷ বাহির হইয়৷ পড়িবে । মেধ ভূতলে বাধিত হইবে । (ত, হো,) 

1 আবু সয়িদের পূত্র আকুব! দেশাস্তর হইতে শ্বগৃহে প্রত্যাগমন করিয়া আত্মীয় প্রতি- 
বেশীর্দিগকে এক ভোজ দেয়, প্রতিবাঁশী বলিয়। হজরতকেও নির্ম্ণ করে। হজরত বলেন 
যে, “ধর্মদীক্ষার বাক্য কলেমা উচ্চারণ না৷ করিলে আমি তোমার অন গ্রহণ করিৰ না” | 
তাহাতে আকুবা কলেমা উচচারণ করে| তাহার বন্ধু খলফেন পুত্র আবি এ কথা শ্বণ 
করিয়া তাহার নিকটে আসিয়। বলে, “শুনিলাম তূমি মোহত্মদের ধর্ম গ্রহণ করিয়াছ, মোহ- 
্নদের কথা মান্য করিয়া কলেমা পড়িয়াছ" । আকব! বলিল, বস্ততঃ তাহা নহে, নিমপ্িত 
বাজি ভোজন না করিয়! চলিয়া যাইবে এই তাবিয়। দৃঃখ হইল, তজ্জন্য কলেম৷ উচচারণ 
করিয়াছি, আমি ধর্ম গ্রহণ করি নাই” | তখন আবি বলিল, “যে পর্যস্ত-না ভূমি মোহন্্রদের 
মুখে থ্থ্‌ ফেলিবে সে পর্যন্ত আমি তোমার প্রতি সন্তষ্ট হইতে পারি না” | আকৃব৷ তাহাতে 
সম্মত হইয়া হজরতের মূখে থথ, ফেলিতে তাহার অনুষেণে বহিগত হয়| তখন হজরত 
, দারণ্ুদওয়াতে নযাজ পড়িতে ছিলেন । আক্ব। যাইয়া তীহার পবিত্র মখমণ্ডলে গ্ভিিব 
নিক্ষেপ করে। কথিত আছে যে, সেই থুথু অগিশিখ! হইগ। কিরিয়! আলিয়া তাহার মুখ দগ্ধ 
করে, হজরত্রকে ম্পর্শও করে না। পরে বদরের ঘৃছ্ধে আলির হস্তে সে নিহত হগ। এই আয়ত 
তাহার সপ্যদ্ধেই অবতারিত হইয়াছে । ইহার মর্ম প্রই যে, সেই অত্যাচারী আকৃবা কেয়ামতের 
দিন আক্ষেপ করিতে করিতে আপন হস্তপৃ্ দংশন করিবে ও বলিবে যে, “হায়! আমি প্রেরিত 
পুরুষের অনুগাষী কেন হই নাই”? (ত,হো,) 

ক মূসা ও দাউদের প্রস্থ ভিন্ন ভিনু ক্ধপে ক্রমে ক্রমে প্রকাশিত না হইয়া এক বোগে প্রকাশিত 





৪৭৬ কোরআন শর্বীক 


হইয়াছিল, তাঁহারা একবারে লিখির। লইয়াছিলেন ও পাঠ করিয়াছিলেন । কোরআন তঙ্ধপ 
অবতীর্ণ হয় নাই, তাহার এক একটি ক্ষ্প্র অংশ ভিন ভিন সময়ে অবতীর্ণ হইয়াছে । এজন্য 


অংশিবাদিগণ তত্প্রতি অশদ্ধ। প্রকাশ করিয়া বলিয়াছে যে, উহা এশুরিক গ্রন্থ হইলে খণ্ডশ ঃ 
প্রকাশিত না হইয়। পূ্ভাবে একবারে অবতীর্ণ হইত । এইরূপ ক্রমশ: কোরআনের প্রকাশ 
হওয়ার নানা কারণ আছে। এক এই যে, হজরত লেখ পড়া জানিতেন না, এক যোগে সমুদায় 
গুশ্থ অবতীর্ণ হইলে তাহা স্মরণ করিয়। রাখা তাহার পক্ষে কঠিন হইত । দ্বিতীয়তঃ, এক এক 
ঘটনা অবলম্বন করিয়া তাহার তাৎপর্যের প্রতি লোকেক্সদূ টি আকর্ষণ ও অন্সন্ধান বৃদ্ধি করিবার 
জন্য এক এক সূরা বা আয়ত অবতীণ হইয়াছে। ( ত, হো, ) 


তাহারা তোমার নিকটে এম্ন "কোন প্রস্তাব উপস্থিত করে না, যাহার সত্য 


(উত্তর) ও উত্তমতম ব্যাখ্যা" সামি তোমাকে যোগাই না। ৩৩। যাহারা 
আপন মুখোপরি ( অধোমুখে ) নরকের দিকে সমুথাপিত হইবে, তাহারাই ' 
স্বানূসারে নিকৃষ্ট, পথ অনসারে ভ্রান্ত । ৩৪।(র, ৩, আ, ১৪) 


এবং সত্য-সত্যই আমি মসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছিলাম, এবং তাহার 
সঙ্গে ত।হ।র ভ্রাতা হারুনকে সহকারী করিয়। দিয়াছিল।ম । ৩৫। তদনস্তর 
আমি বলিয়াছিলাম যে, যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ 
করিয়াছে, তোমর! সেই জাতির নিকটে যাও, পরে আমি তাহাদিগকে সংহারে 
সংহার করিয়াছি । ৩৬। এবং নুহীয় সম্পৃদায় যখন প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি 
অসত্যারোপ করিয়াছিল, তখন আমি তাহাদিগকে জলমগর করিয়াছিলাম 
ও মানব মগলীর জন্য তাহাদিগকে নিদর্শন করিয়াছিলাম, এবং অত্যাচারী- 
দিগের জন্য আমি' কষ্ঠকর দও্ সজ্জিত রাখিয়াছি। ৩৭। এবং আদ ও 
সমদ ও রম্বনিবাসিগণকে এবং ইহাদের মধ্যবর্তী বছ দলকে আমি (বিনষ্ট 
করিয়াছি *। ৩৮। এবং প্রত্যেকের জন্য দৃষ্টান্ত সকল ব্যক্ত করিয়াছি, এবং 








* রস্ব এক কৃপের নাম, উহ! তহামায় বা আজরবায়জানে কিংব! এন্‌ তাকিয়াতে ছিল । কেহ 
বলেন যে,রশ্ব একটি প্রস্বণ ছিল,কেহ বলেন উদ্যান ছিল । সেই রস্থের নিকটস্থ লোকের। বাবেলা- 
বিপতি নোষ্রুদের অন্গামী দলের অন্তগত ছিল ॥ তাহার] এয়মন দেশস্থ কোন নগরে তথায় 
আবির্ভ.ত এক প্রেরিত পুরুষকে বধ করিয়াছিল । কোন কোন গ্রস্থকার বলেন যে, তাহারা সেই 
প্রেরিত পৃরুষকে হত্যা করিয়া তাহার মাংস ভক্ষণ করে, তাহাতে তাহাদের প্রতি শাস্তি উপস্থিত 
হয়। অথবা রস্বনিবাসী এক দল পৌত্তলিক ছিল, প্রেরিত পূরুষ শোঅব তাহাদের নিকটে 
আসিয়া উপদেশ দান করেন, তাহার। তাহাকে মিথ্যাবাদী ধলে। তাহার। যে কূপের পাশে দল- 
বন্ধ হইয়। বাস করিতেছিল, তথায় একদা শোঅবকে উতৎ্পীড়ন করিতে প্রব তত হয়, তখন অকস্মাৎ 
সেই কপ ভাঙ্গিয়া পড়ে, তাহারা সকলে গৃহ সম্পত্তি এবং পশ্াদিসহ ভূগভশায়ী হয় । অথবা 
একদল লোক ছিল যে, তরুবিশেষকে তরুরাজ বূলিয়৷ প্জ। করিত | ইয়কুৰের পৃ ইছুদার 
 বংশসন্ত ত এক প্রেরিত পুরুষ তাহাদের নিকটে আঁবিভূতি হইয়াছিলেন । তাঁহার? ভীহ।কে মিথ্যা" 

বাদী বলিয়া হত্যা করে ও কূপে ফেলিয়। দেয় । তখন এক কূষ মেধ তাহাদের উপন্ব প্রকাশ পায় 
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ও তাহা হইতে ব্জপাত হইয়া! তাহাদিগের সকলকে দঞ্চ করে । প্রসিদ্ধ বিবরণ এই যে, বস 
নিবাসীর] সওয়ার পৃত্র হঞ্জলার মণ্ডলী । যখন তাহার। ধর্মপ্রবর্তককে মিথ্যাবাদী বলিল, তখন 
পরসেশুর এক ব্হদাকার বিহঙ্গম দ্বারা তাহাদিগকে আক্রমণ করিলেন । দলেই পক্ষীর গরীব 
দীর্ঘ পক্ষপুট নান! বণে রঞ্জিত ছিল। তাহার নাম অনক]। গ্রীবাকে আরব্য ভাঘায় অনক বলে, 
উক্ত পক্ষীর গরীব দীর্ঘ ছিল বলিয়। উহা অনকা নামে অভিহিত হইয়াছে | সেই পক্ষী জমহা নামক . 


পর্বতেবাস করিত | সময়ে স্ময়ে আসিয়া উজ ধর্মছেধী লোকদিগের বালক-বালিকা। ও ছাঁগ-্মেষাদি 
পণ চঞ্চ পুটে বহন করিয়। লইয়া বাইত ও সেই সকলকে মারিয়। ভক্ষণ করিত। এজন্য একদা রঙ্থ 
নিবানিগণ প্রেরিত পূরুষের নিকটে আসিয়া! দ্‌খেপ্রকাশ করে, এবং অঙ্গীকার করে বে, সেই 
পক্ষীর অত্যাচারের নিবৃত্তি হইলে তাহার৷ ধ্গ্রহণ করিবে। তাহাতে সেই মহাপুরুষ প্রার্থনা 
করেন, প্রার্থনা! সিদ্ধ হয় । অনকা একেবারে অদ্‌. » তাহার নামমাত্র থাকে | অলক 
অদৃশ্য হইলে তাহাদের অহস্কার ও বিহেষ বৃদ্ধি হয়? 1 হঞ্লাকে হত্যা করে। ঈশুর 
বলিতেছেন যে, আখি রন্বনিবাসীদিগকে সংহার করিয়াছিলাম। ( ত, হো, ) 


প্রত্যেককে সংহারে সংহার করিয়াছি । ৩৯। এবং সত্য-সত্যই তাহারা এমন 
এক গ্রামেতে উপস্থিত হয়, যাহাতে কৃবৃষ্টি বধিত করা হইয়াছিল, অনস্তর 
তাহারা কি উহা দেখিতেছিল না? বরং তাহার] পুনরুখানের আশা করিত 
নাক্চ। 8091 এবং যখন তাহারা তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) দর্শন করে, তখন 
তোমাকে উপহাস করিয়া বৈ গ্রহণ করে না, (বলে, ) “যাহাকে ঈশুর প্রেরিত- 
রূপে পাঠাইয়াছেন এ কি? ৪১। নিশ্চয় সে আমাদের উপাস্যগণ হইতে আমা- 
দিগকে ভূলাইয়া লইয়। যাইতে উদ্যত ছিল, যদি আমর! তাহাদের প্রতি ধৈধ 
ধরিয়৷ না থাকিতাম 1; যখন শাস্তি অবলোকন করিবে; তখন তাহার! অবশ্য 
জানিবে যে,কে অধিকতর পন্রাপ্ত। ৪২। তুমি তাহাকে কি দেখিয়াছ যে, 
স্বীয় বাসনাকে স্বীয় ঈশ্বররূপে গ্রহণ করিয়াছে? অনস্তর তুমি কি তাহরি 
সম্বন্ধে কার্বসম্পাদক হইবে খু ? ৪৩। তুমি কিমনে করিতেছ বে, তাহাদের 

* সেই স্থানের নাম সদ,ম।, ষওতফকাত প্রদেশের মধ্যে সদ্‌ মা প্রধান স্থান । তথায় মহাত্ব। 
ল্‌তবাস করিতেন, সেই স্থানে প্রস্থর ব্টি হইয়াছিল। বহুকাল পরে ধর্মদ্রোহী কোরেশগণ 


তথায় গিয়াছিল। তাহাতেই ঈশুর বলিতেছেন যে, কোরৈশগণ সদূম। নিবাসীদিগের দুর্দশা 
কি দেখিতেছে না? ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ আমর। যদি আমাদের উপাস্য দেখগণকে দৃঢ়রূপে অবলম্বন না করিতায, তবে 
মোহন্রণ নান] চেষ্টা-ষত্ধে ও মনোহর বাক্যে আমাদিগকে ভূলাইয়। লইয়া বাইত । (ত,হো,) 
1 এক সময়ে অংশিবাদিগণ্র কোন প্রস্তর বা লোচ্ট্র কিংবা কাষ্ঠ খণ্ড পূজা করিত,যখন অন্য 
কোন প্রস্তর বা লোষ্ট্ কিংবা কা তদপেক্ষা জুন্সর দেখিতে পাইত তখন আপন সেই উপাস্যকে 
পরিত্যাগ করিয়। উহার অর্চনায় প্রবৃত হইত | তাহাতেই ঈশৃর বলেন, “তুমি তাহাকে কি 
দেখিয়াছ যে, স্বীয় বাসনাকে স্বীয় ঈশ্বররূপে গ্রহণ করিয়াছে ”? অর্থাৎ তাহারা আপনাদের 

কামনাকে পূজা করে, আপন মনে যাহা ভাল বোধ হয় তাহারই অর্চনায় প্রবৃত্ত হয়। 
যাহার। ঈশ্ুরকে ছাড়িয়া অন্য পদার্থকে ভাল বাসে ও তাহাতে লিপ্ত থাকে, এবং তাহার প্জা 
করে, প্রকত পক্ষে তাহারা স্বীয় বাসনার প্জ। করিয়। থাকে | বেহেত্‌, তাহাদের বাসনাই 
তাহাদিগকে ঈশুর ভিন অন্য বস্তর প্রেষে সংলিপ্ত রাখে । (ত,হো, ) 
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অধিকাংশ লোক শ্রবণ করে ব৷ বুঝিতে পায়? তাহার৷ পশু সদৃশ বৈ নহে, 
বরং তাহার৷ অধিকতর পৎভ্রাস্ত *। 88 (র, 8,আ, ১০) . 
তুমি কি আপন প্রতিপালকের দিকে দৃষ্টি করিতেছ না যে, তিনি কেমন 
ছায়! বিস্তৃত করিয়াছেন? এবং যদি তিনি চাহিতেন তবে তাহাকে স্থির রাখি- 
তেন, তৎপর আমি তাহার দিকে সূর্যকে পথ-্রদর্শক করিয়াছি, তাহার পর. 
আমি সহজ ধারণে তাহাকে আপনার দিকে ধারণ করিয়াছি1। ৪৫+-৪৬। 
এবং তিনিই যিনি তোমাদের জন্য রঙশীকে আবরণ ও নিদ্রাকে বিশ্রামপ্রদা 


* পণ্ড সকল আপন স্বামীর অধীর স্বীকার করিয়া থাকে, অংশিবাদিগণ স্বীর প্রতিপাল- 
কের পূজা অন্বীকার করে। যাহাতে লাভ আছে পশুষূথ তাহারই দিকে ধাবিত হয়, যাহাতে 
ক্েশ ও ক্ষতি তাহা হইতে নিবৃত্ত থাকে । অংশিবার্দিগণ যাহ লাভজনক যাহা৷ পুণ্য ভাহ। 
প্রত্যাখ্যান করে, অত্যন্ত ক্লেশকর যে পাপ তাহাতে তাহারা লিপ্ত থাকে | এজন্য অংশিবাদিগণ 
পশ্ড অপেক্ষা অধম । (ত্র, হো, ) 

1 উষা সমাগম হইতে স্যোদয় পযন্ত সুখপ্রদ ছায়ার কাল। নিরবচ্ছিনন অন্ধকার অন্তরের 
ক্লেশজনক ও নয়নের জ্যোতিহারক হয়, এবং দিবাকরের দীপ্তি বায়ুকে উত্তপ্ত করে ও চক্ষুর উদ্বেগ 
জন্মায়, কিন্ত এ দূ.ই উষাকালে মৃদতা প্রাপ্ত হয়। এজন্য বিস্তৃত ছায়। স্বর্গীয় সম্পদ্ধিশেষরূপে 
পরিণণিত হইয়াছে । ঈশর ইচ্ছ। করিলে সেই ছায়াকে একভাবে স্থিগ রাখিয়। দিতে পারিতেন। 
পরষেশুর মূ্যকে ছায়ার পথ প্রদর্শন করেন, অর্থাৎস্যের প্রকাশ বাতীত ছায়৷ পরিচিত হয় না| 
সূর্যোদয় হইলে পরমেশর ছায়াকে নিজের দিকে টানিয়৷ লন, ক্রমে ছায়া অন্তহিত হয়। অথাৎ 
ঈশুর ক্রমশঃ সূর্যের কিরণকে স্যের উধব গমনানূসারে ছায়ার দিকে আনয়ন করেন ও ছায়। অধি- 
কৃত হইতে থাকে। একেবারে অকস্মাৎ ছায়াকে বিলুপ্ত করা হইলে ছায়াতে মনুষ্যের যে সকল 
কার্য হইয়া থাকে তাহা রহিত হইত। কাহারও. কাহারও মতে ছায়] তামসী নিশ। । পরমেশর 
সেই নৈশিক ছায়। বিস্তৃত করিয়। জগৎকে অন্ধকারাবৃত করেন। সেই ছায়। চিরকাল রাখেন না 
বরং তিনি ষ্র্যকে প্রকাশ করিয়া তাহার পরিচয়ের উপায় করেন, এবং রজনীর বিপরীত 
দিবা ভাগকেও তিনি চিরস্থায়ী করেন নাই, নিদিষ্ট সময় অতীত হইলে তাহাকে নুক্কায়িত 
করেন, তখন রজনী উপস্থিত হয় । এই দিব! ও রজনী লোকের কার্ব-সৌকার্য ও সুখ-শান্তি 
বিধানের জন্য নির্দিষ্ট হইয়াছে। ইহার আধ্যাত্বিক ভাৰ এই যে, গে যুগে মানবাত্বা অধর্ষের 
অন্ধকারে আচ্ছন্ন ছিল, ছায়। সেই ধর্মশূন্য মৃগ, সূন্য এস্লাম ধর্মের জ্যোতি যাহা হজরত 
মোহদ্মদের আবিভাবে প্রকাশ পাইয়াছে। সেই ছায়৷ সর্বদা থাকিলে মন্ষ্য অজ্ঞানতার অন্ধকারে 
থাকিয়া জ্যোতি তত্ত, কিছুই পাইত না| কশফোল্‌ আম্নীরে উজ্ত হইয়াছে যে, হজরত্ের এক 
অলৌকিক ক্রিয়ার প্রকাশান্সারে এই আয়তের আবিভাব হইয়াছে । একদা হজরত দেশ 
পর্যটন কালে মাধ্যাহিক বিশ্বাযের সুময় কোন বৃক্ষতলে উপস্থিত হন, তাহার সঙ্গে বহ সংখ্যক 
অনূচর' ছিল ধেই তুরুচ্ছায়। সক্কীণা ছিল। পরমেশুর আপনার অলৌকিক শক্তিযোগে সেই 
সঙ্ভীর্ণ। ছায়াকে সুদ্রব্যাপিনী কৰেন। তখন সুখদায় এস্লাম সৈন্য তাহার যব স্বন গ্রহণ 
করিয়া সুখী হয়। তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো), 
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করিয়াছেন, এবং দিবাকে সমুখানের সময় করিয়াছেন। ৪৭1 এবং তিনিই 
যিনি আপনার দয়ার পূর্বে বায়ুকে জুসংবাদদাত্রূপে প্রেরণ করিয়াছেন, * 
এবং আমি আকাশ হইতে নির্মল বারি বর্ষণ করি। 8৮। যেহেতু তাহা 
দ্বারা আমি মৃত নগরকে জীবিত -করি, যে সকলকে আমি স্জন করিয়াছি 
সেই পণ্ড ও বহু মনুষ্যকে তাহা পান করাইয়া থাকি। ৪৯। এবং সত্য- 
সত্যই আমি তাহাদের মধ্যে উহা (অর্থাৎ উপদেশ ) নানা প্রকারে ব্যক্ত 
করিয়াছি, যেন তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে, পরস্ত অধিকাংশ মনুষ্য অবর্ণ 
ভির্ন গ্রাহ্য করে নাই । ৫০1 এবং যদি"গুরি ইচ্ছা করিতাম তবে অবশ্য 
প্রত্যেক গ্রামে ভয় প্রদর্শক প্রেরণ করিতাম | ৫১। অনস্তর তৃমি কাফের- 
দিগের অনুগত হইও না, এবং তদন্সারে (কোরআনের মতে) মহা জেহাদে 
জেহাদ কর। ৫২1 এবং তিনিই যিনি দ্‌ই সাগরকে মিলিত করিয়াছেন, 
এই (এক) তৃষ্ণানিবারক মিষ্ট এবং এই (অন্য ) লবণাক্ত বিরস, এবং 
উভয়ের মধ্যে আবরণ ও দ় প্রাচীর রাখিয়াছেন 11 ৫৩। এবং তিনিই যিনি 
(শুক্ররূপ ) জল হইতে মনুষ্যকে স্ষ্টি করিয়াছেন, অনন্তর তাহাকে বংশ 
ও (পিতা) ও শ্বশুর করিয়াছেন, এবং তোমার প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) 
ক্ষমতাবান হন 41 ৫৪ । এবং যাহা তাহাদের কোন ক্ষতি ও তাহাদের কোন বৃদ্ধি 
করে না তাহার ঈশৃরকে ছাড়িয়া তাহাকে অর্চনা করিয়৷ থাকে, এবং কাফেরগণ 
আপন প্রতিপালকের দিকে পৃষ্টস্বাপক হয়। ৫৫। এবং আমি তোমাকে সুসংবাদ 
দাতা ও তয়প্রদর্শক তিনু প্রেরণ করি নাই। ৫৬। তুমি বল, (হে মোহন্্দ ), যে 
ব্যক্তি ইচ্ছা করিতেছে যে, আপন প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করে 
সে ( করুক, ) তথ্্তীত আমি তৎসন্বন্ধে ( কোরআন প্রচার সম্বন্ধে) তোমাদের 
নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা করি না । ৫৭। যিনি মরেন না, জীবিত, 
তুমি তাঁহার প্রতি নির্তর স্থাপন কর, এবং তীহীর প্রশংসাযোগে স্তব কর, 
তিনি আপন দাসগণের অপরাধ সম্বন্ধে যথেষ্ট জ্ঞানী | ৫৮। যিনি স্বর্গ-মর্ত 





* এস্বলে ঈশুরের দয়া অর্থে বৃষ্টিপাত। ঈশুর বারিবর্ধণরূপ দয় প্রকাশের পূর্বে জগতে 
সুসংবাদ প্রচারের জন্য শীতল সমীরণ প্রেরণ করিয়া থাকেন। ( ত, হো, ) 

1এদৃই রোম সাগর ও পারস্য সাগর | এ দইয়ের মধ্যে এরূপ সীমা নিদি্ই আছে যে, একে 
অন্যের উপর প্রভাব বিস্তার করিতে পারে না | অপিচ কথিত আছে যে, নীল সয়ছন অয়হছন ও 
দলা এই সকল বৃহৎ জলস্রোত স্থমি্ ও তৃষ্ানিবারক' ও অন্যান্য নর্দী লবণময়' বিরস, ইহাদের 


মধ্যে প্রান্তর ও নগর সকল ব্যবধান আছে। দৃই সাগর বা নদীকে মিলিত করার অর্থ নিকটস্থ 
করা। ( ত, হো, ) 


4 বিবিধ অবস্থাপন পুরুষ স্থষ্ট হইয়াছে । এক বংশপতি, যাহ ছারা বংশ উৎপন ও রক্ষিত 
হয়, যথা-পিতা : স্বপতি, যাহা ছার সগ্বন্ধ রক্ষা পায়, যথা শশুর | (তত, হোঃ) 


৪৮০ কোরখাদ শরীফ 


এবং উভয়ের ভিতরে যাহা কিছু আছে তাহ। ছয় দিবসের মধ্যে স্থাটি করিয়া" 
ছেন, তৎপর স্বর্গোপরি অবস্থিত আছেন, তিনি ধ্হমান, ( পুনজীবনদাতা, ) 
অবশেষে তুমি তাঁহার (গুণ ও স্বরূপ) সম্বন্ধে কোন জ্ঞানীকে প্রশ কর। 
৫৯। এবং যখন তাহাদিগকে বলা হইল যে, রহমানকে তোমর। নমস্কার কর, 
তখন তাহার বলিল, “কে রহমান? যাহাকে (প্রণাম করিতে ) তুমি আশম্না- 
দিগকে আদেশ করিতেছ, আমর! কি সেই বন্তবকে প্রণাম করিব”? ( এ-কথ! ) 
তাহাদের সুস্বদ্ধে বিচ্ছেদ বৃদ্ধি করিল । ৬০। (র, ৫, আ, ১৬) 

যিনি গগনে গ্রহমগ্ুল "সুক্জেল স্জন করিয়াছেন, এবং তন্মধ্যে দীপ 
( সূর্য )ও উজ্জল চন্দ্রা স্থষ্টি করিয়াছেন, তিনি মহিমান্্িত। ৬১। এবং 
তিনিই যিনি যাহারা উপদেশ গ্রহণ করিতে বা ধন্যবাদ দিতে ইচ্ছা করে 
তাহাদের জন্য ( পরস্পর ) অনুগামিনী রজনী ও দিবা স্্জন করিয়াছেন 
৬২। এবং তাহারাই ঈশ্বরের দাস যাহার! ভূতলে ধীরে গমন করে, এবং 
যখন মূর্খ লোকেরা তাহাদের সঙ্গে কথা কহে তাহারা সল।ম বলিয়া থাকে *। 
৬৩। এবং যাহার! আপন প্রতিপালকের উদ্দেশ্যে প্রণাম ও (নমাজের জন্য ) 
দণ্ডায়মানভাবে রজনী যাপন করে | ৬৪। এবং যাহারা বলে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদিগ হইতে নরকদণ্ড দূর কর, নিশ্চয় তাহার শাস্তি ( আমা- 
দের সম্বন্ধে) সমুচিত হইয়াছে” । ৬৫। নিশ্চয় উহা স্বান ও অবস্থিতি তৃমি 
অনুসারে মন্দ । ৬৬ এবং যাহারা যখন ব্যয় করে অপব্যয় করে না ও 
কৃপণতা করে না, এবং এ উভয়ের মধ্যে সামঞ্জস্য প্রাপ্ত হয় ।৬৭। এবং 
যাহারা পরমষেশুরের সঙ্গে অন্য ঈশুরকে আহ্বান করে না, এবং ঈশ্বর যাহাকে 
অবৈধ করিয়াছেন এমন ব্যজিকে ন্যায়ানুরোধে ব্যতীত হত্যা করে না, 
এবং ব্যভিচার করে না 11 ৬৮। এবংযে ব্যক্তি ইহ করে সে আসামে মিলিত 
+ খীরে গমন করা অর্থাৎ ছিনয্র ও গান্তীয ভাবে চল1। ““সূর্থ লোকের যদি তাহাদের 


সঙ্গে কথা কহে তাহার! স্লাম করিয়া থাকে "| অর্থাৎ তাহাদের সঙ্গে মুখ ও পাষণ্ড লোকের। 
কলহ ও বাগ্িতণ্ড করিলে তীহার। তদ্‌তরে বিনমভাবে কথা কহিয়। থাকেন। (ত, হো, ) 


শ একদ। কয়েক দল অংশীবাদী হজরতের নিকট উপস্থিত হইয়া নিধেদন করিয়াছিল যে, 
“ছে মোহম্মদ, আমর] ঈশৃরের সঙ্গে অংশী স্থাপন করিয়াছি ও অন্যায়গধপে বহু পোককে হত্যা 
রুরিয়াছি, এবং ব্যতিচার ও নান! দুিক্রয়া আমাদিগের দ্বার হইয়াছে, যদি তোমার ঈশুর 
আমাদের এই সকল অপরাধ ক্ষমা! করেন তবে আমরা এস্লাম ধর্ষে বিশ্ব স্থাপন করিতে পারি 1 
তাহার্তেই এই আয়ত আবিভূ-ত হয়। মস্উদের পুর হজরতকে জিজ্ঞাস। করিয়াছিলেন যে, 
'পাঁপের বধ্যে কোন্‌ কোন্‌ পাপ প্রধান *? তিনি বলেন, “ধিনি তোমাকে সি করিয়াছেন 
তীহার অংশী আছে বলা, এই একা গুরুতর পাপ, এবং অনুধানে প্রতিপালন করিতে হইবে এই 
ভয়ে আপন সন্তানকে হত্যা করা, এবং প্রতিবেশিনী নারীর সঙ্গে বাতিচার করা গুরুতর পাপ । 
তাহাতেই ঈশুরের অনুগত ভূতাগণ অংশীবাদী হয় না, ব্যভিচার ও অন্যায়রূপে হত্যা করে 
না। এ সকল কখা এই আরতে প্রকাশ পায় । (ত,হো,) : 
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হয় | কেয়ামতের দিন তাহার জন্য শাস্তি ছিুণ করা হইবে, তথায় 
শর্বদা সে লাঞ্ছিত থাকিবে । ৬৯।শ-কিস্ক যেব্য্তি প্রতিনিবৃত্ত হইয়াছে ও 
বিশ্বাস স্থাপন এবং সৎকর্ম করিয়াছে সে নহে, অনস্তর ইহারাই যে ঈশুর 
ইহাদের পাপ সকলকে পুণ্যেতে পরিবাতিত করিবেন, এবং ঈশুর ক্ষমাশীল 
দয়াল হন। ৭০। এবং যে ব্যক্তি ( পাপ হইতে) ফিরিয়া আইসে ও শুভ 
কর্ম করে অনন্তর নিশ্চয় সে ঈশুরের দিকে প্রত্যাবর্তনবপে প্রত্যাবাতিত হয় | 
৭১ | এবং যাহারা মিথ্যা সাক্ষ্য দেয় না, এবং যৃখন নিরর্থক বিষয়ের দিকে 
উপস্থিত হয় তখন মহস্তাবে' চলিয়া যায়। ৭২। এবং যাহারা আপন প্রতি- 
পালকের নিদর্শন পকল সম্বন্ধে উপদিষ্ট হয় তখন তৎসগ্বন্ধে বধির ও অন্ধরপে 
পতিত (উপস্থিত ) থাকে না । ৭৩। এবং যাহারা বলে, “হে আমাদের প্রাতি- 
পালক, তুমি আমাদিগকে ভাষা ও নয়নজ্যোতি স্বরূপ সম্তানবৃন্দ দান কর, 
ও আমাদিগকে ধর্ম ভীরুদিগের অগ্রণী কর | ৭৪। ইহারাই যাহারা ধৈর্য ধারণ 
করিয়াছে, তজ্জন্য ইহাদিগকে উচচ অট্টালিক। পুরস্কার দেওয়৷. যাইবে, এবং 
ইহারা তথায় মঙ্গল ও শাস্তির আশীর্বাদ প্রাণ্ত হইবে । ৭৫।4-এবং তথায় 
ইহার! চিরস্থায়ী হইবে, বাসভৃমি ও স্থান অনুসারে তাহা উত্তম । ৭৬ তুমি বল, 
(হে মোহম্মদ, ) ষদি তোমাদের প্রার্থন৷ না থাকিত তবে আমার প্রতিপালক 
তোমাদিগকে কি গণ্য করিতেন ? অনস্তর নিশ্চয় তোমরা অসত্যারোপ করিয়াছ, 
পরে অবশ্য তাহার সমূচিত (প্রতিফল) হইবে । ৭৭1 (র, ৬, আ, ১৮) 


সরা খোঅরা 
ধড়বিংশ অধ্যার . পু 
২২৭ আয়ত, ১১ রকু 
(দাতা দয়াল, পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
( পাপ) গোপনকারী' ও পবিত্র এবং মহিমান্বিত 71 ১। উজ্জ,ল গ্রন্থের 
* নরকের প্রান্তর বিশেষের নাম আপাষ, ব্যভিচারী লোকের তথায় শান্তি ভোগ করিবে । 
অথবা শোণিত বা পিতরস যাহা নরকগত লোকদিগের শরীর হইতে নির্গত হইবে, তাহার নাষ 
আসাম । কিংবা আসাম ও হয়ি ন্রিস্বান্তগগত শাহিদানের দুইটি কপ বিশেষ । ( তর, হো, ) 
1 এই স্য। মঙ্জাতে প্রকাশ পায়। ্‌ 
শু “তান্বন্বা” এই ব্যবচ্ছেদক শব্দের সাঞ্কেতিক' অর্থ গোপনকারী ও পবিত্র ও মহিযানিত । 
গপ্ুই কয়েকটি ঈশ্বরের লাম | 'বহঙ্গোন্‌ হকায়ফে উক্ত হইয়াছে যে, 'ত", এই বর্ণের অর্থ একতের 
আকাশে উতৃভীয়সান পক্সী, অধধাৎ ঈশ্বরের অভিমখে ধাবসাণ ব্যভি। 'স'. এই বরের অর্ধ 
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তত,পথের যাত্রিক, “ম' বর্ণের অর্থ দাসত্বের পথে বিচরণকারী | এ সকল হজরতের বিশেষণ 
স্বরূপ। এতত্তিনু এই কয় বর্ণের অন্য অনেক অর্থও হইতে পারে । ( ত, হো, ) 
এই আয়ত সকল-। ২1 তুমি (হে মোহন্মদ, ) সম্ভবতঃ আপন জীবনের বিনাশক 
হইয়াছ, যেহেতু তাহার বিশ্বাসী হইতেছে না গ।৩। আমি ইচ্ছা করিলে 
স্বর্গ হইতে তাহদের নিকটে কোন নিদর্শন প্রেরণ করিতাম, তখন তাহার 
জন্য তাহাদের গ্রীবা নত হইত। ৪ | এবং ঈশ্বর হইতে তাহাদের নিকটে 
(এমন) কোন নূতন উপদেশ আসে নাই যে, তাহারা তাহ] হইতে বিমুখ হয় 
নাই। ৫। অনস্তর তাহার৷ অসত্যারোপ করিয়াছে, অবশেষে যাহারা তাহার 
প্রতি উপহাস করিতেছিল সত্বরই তাহাদের নিকট তাহার তত্ত, আসিবে 11 ৬। 
তাহারা কি' পৃথিবীর দিকে দৃষ্টি করে না যে, আমি তাহাতে সকল প্রকারের 
কত উত্তম ( বস্তব-) উৎপাদন করিয়াছি । ৭। নিশ্চয় ইহার মধ্যে এক নিদর্শন 
আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী নহে। ৮। নিশ্চয় তোমার সেই 
প্রতিপালক ( হে মোহন্মদ, ) পরাক্রমশালী দলয়ালু। ৯। (র, ১, আ, ৯) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতিপালক মুসাকে ডাকিলেন যে, 
“তুমি অত্যাচারী দলের নিকট যাও %। ১০14 ফেরওনের দল, তাহারা কি 
ধর্মভীরু হইতেছে না”? ১১। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় 
আমি ভয় পাইতেছি যে, তাহারা আমার প্রতি অস্ত্যারোপ করিবে । ১২। 
এবং আমার বক্ষ সঙ্কচিত হইতেছে ও আমার রসনা সঞ্চালিত হইতেছে না, 
অতএব হাকুনের প্রতি ( প্রত্যাদেশ ) প্রেরণ কর। ১৩। এবং তাহাদের 
সম্বন্ধে আমাতে কোন অপরাধ আছে, অতএব আমি শঙ্কিত আছি যে, তাহারা 
আমাকে বধ করিবে” | ১৪। তিনি বলিলেন, “এরূপ হইবে না, অনস্তর 
তোমরা দুই জন আমার নিদর্শন সকল সহ যাও, নিশ্চয় আমি তোমাদের সঙ্গে 
শ্রোতা আছি। ১৫। অবশেষে তোমরা ফেরওনের নিকটে যাও, পরে বল 
যে, নিশ্চয় আমরা বিশ্বপালকের প্রেরিত। ১৬। (সংবাদ) এইযে, আমাদের 
সঙ্গে তুমি বনি এত্রায়িলকে প্রেরণ কর। ১৭। সে ( ফেরওন ) বলিল, 

* যখন কোরেশগণ কোরআন গ্রস্থকে অসত্য বলিতে লাগিল, কিছুতেই বিশ্বাস করিতে- 
ছিল না, এদিকে হজরত তীহাদের বিশ্বাস লাভ ও ধর্ম গ্রহণের জন্য একান্ত ব্যাফল হইলেন, 
তখন পরমেশুর তাহার মনের সাস্ত,নার জনয এই জায়ত প্রেরণ করেন । (ত, হো, ) 

1 “সত্বরই তাহার তত্ত, আসিবে” অর্থাৎ শীঘ তজ্জন্য তাহাদিগকে পরিতাপিত্ হইতে 
হইবে। ( ত, হো।) 


$ ফেরওন ও তাহার অনুবর্তী কিৰৃতি জাতি অত্যাচারী দন, যেহেতু, তায়ার। আপন 
জীবনের পুতি ও ব্নি-এসায়িলের . প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল । (তু, হো). 


স্রা শোঅর। ৪৮৩ 


“আমি কিতোমাকে আপনার মধ্যে শৈশবে প্রতিপালন করি নাই ও আমাদের 
মধ্যে তুমি আপন জীবনের" বহু বৎসর স্থিতি কর নাই ? ১৮। এবং তুমি 
যাহ] করিয়াছি তাহ। নিজের কার্য করিয়াছ ও. তুমি অধর্মীচারী লোকদিগের 
অন্তর্গত” *| ১৯। সে (মুসা) বলিল, “আমি তাহা করিয়াছি ও তখন আমি 
পথত্রাস্তদিগের অস্তগত ছিলাম । ২০। পরে যখন তোমাদিগকে ভয় করিলাষ 
তখন তোমাদিগ হইতে পলায়ন করিয়াছিলাম, অবশেষে .আমার প্রতিপালক 
আমাকে জ্ঞান দান করিয়াছেন, এবং তিনি আমাকে: প্রেরিতদিগের অন্তর্গত 
করিয়াছেন! ২১। এবং ইহ! কি এক দান হয় যে, তুমি আমাকে তদ্দার। 
উপকৃত করিয়াছ যে, বনি এস্রায়িলকে দাস করিয়া রাখিয়াছ” ? ২২। এবং 
ফেরওন জিভ্ঞাসা করিল, “জগতের প্রতিপালক কে”? ২৩। সে বলিল, 
“যিনি দৃযলোক ও ভুলোকের এবং উভয়ের মধ্যে যাহা আছে তাহার প্রতি- 
পালক, যদি তুমি বিশ্বাস স্থাপন কর” । ২৪। যাহার! তাহার পার্থ ছিল 
সে ( ফেরওন) তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা কি শুনিতেছ ন।” ?. ২৫। সে 
(মুসা ) বলিল, “তিনি তোমাদের প্রতিপালক ও তোমাদের পূর্ববর্তী পিতৃ- 
পুরুষদিগের প্রতিপালক” | ২৬ | আপন দলকে বলিল, “তোমাদের নিকটে 
যে প্রেরিত হইয়াছে তোমাদের এই প্রেরিতপুরুষ সে একান্ত ক্ষিপ্ত” । ২৭। সে 
(মূসা ) বলিল, “তিনি পূর্ব ও পশ্চিমের ও যাহ উভয়ের মধ্যে আছে তাহার 
প্রতিপালক, যদি তোমরা জ্ঞান রাখ ' | ২৮। সে কহিল, “যদি'তুমি আমাকে 
ছাড়িয়৷ (অন্য ) ঈশুর গ্রহণ করিয়া থাক তবে অবশ্য আমি তোমাকে কারা- 
বাসীদিগের অন্তর্গত করিব” । ২৯। সে বলিল, “যদ্যপি আমি তোমার নিকটে 
কোন উজ্জুল বস্তু আনয়ন করি ( তথাপি কি তুমি ইহা করিবে ?)। 
৩০। সে বলিল, “যদি তুমি সত্যবারদীদিগের অস্তর্গত হও তবে তাহ উপস্থিত 
কর” । ৩১। অনস্তর সে আপন ঘষ্টি নিক্ষেপ করিল, অবশেষে অকক্মাৎ উহা 
স্পষ্ট অজগর হইল । ৩২। এবং সে আপন হস্ত বাহির করিল, অনস্তর হঠাৎ 
উহা দর্শকদিগের জন্য, শুত্র হইল। ৩৩। (র, ২,আ, ২৪) 

. সে আপন পার্শুস্ব প্রধান পূরুষদিগকে বলিল যে, “নিশ্চয় এ জ্ঞানী এন্দর- 
জালিক | ৩৪।+ সে আপন ইন্দ্রজালযোগে তোমাদিগকে তোমাদের দেশ 
হইতে বাহির করিতে ইচ্ছ। করে, অনন্তর তোমরা কি অনুমতি করিতেছ ? 
৩৫ । তাহারা বলিল, “তাহাকে ও তাহার ভ্রাতাকে অবকাশ দাও, এবং নগর 


* মুসা একজন কিবৃতিকে হত্যা করিয়াছিলেন, সেই ব্যাপারকে লক্ষ্য করিয়া ফেরওন 
এই কথা বলিয়াছিল । ( ত, হো, ) 
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সকলে ( লোক ) সংগ্রহকারীদিগকে প্রেরণ কর। ৩৬।+: তাহারা সমুদায় 
জ্ঞানী পরন্রজালিককে তোমার নিকটে আনয়ন করিবে”। ৩৭। অনন্তর 
নির্ধারিত দিনের সময়ের জন্য ব্রজালিকগণ একব্রীকৃত হইল । ৩৮।-4- 
এবং লোকদিগকে বল! হইল, “তোমরা কি একত্র হইবে ? ৩৯।+4-হয় তো 
আমরা (মুসাকে দূর করিতে ) প্রন্ররখলিকদিগের অনুসরণ করিব, ( দেখি) 
যদি তাহারা বিজয়ী হয়” । 8০। অনন্তর যখন ্রক্মজালিকগণ উপস্থিত 
হইল, তখন তাহারা ফেরওনকে জিজ্ঞাসা! করিল, “যদি আমর। বিজয়ী হই 
তবে আমাদের জন্য কিপুরস্কার হইবে” ? ৪১। সে বলিল, “হা, এবং তখন 
নিশ্চয় তোমরা সন্নিহিত লোকদিগের অন্তবত্তী হইবে” । ৪২। মুসা তাহ,- 
দিগকে বলিল, “তোমরা যাহার নিক্ষেপকারী নিক্ষেপ কর”। 8৩। অনস্তর 
তাহারা আপনাদের রজ্জ, ও আপনাদের যষ্টি সকল নিক্ষেপ করিল, এবং বলিল, 
ফেরওনের গৌরবের শপথ, নিশ্চয় আমরা বিজয়ী হইব” | 8৪1 অবশেষে 
মুসা নিজের যঘ্টি নিক্ষেপ করিল, পরে হঠাৎ উহা তাহার! যদ্দার৷ প্রবঞ্চন। 
করিতেছিল তাহা গ্লাস করিতে লাগিল। ৪৫। অনস্তর এন্দ্রজালিকগণ প্রণত 
হইয়া! পড়িয়া গেল। ৪৬14 তাহারা বলিল, “বিশ্বপালকের প্রতি, মুসা 
ও হাকুনের প্রতিপালকের প্রতি আমর! বিশ্বাস স্থাপন করিলাম” । ৪৭4-৪৮। 
সে ( ফেরওন ) বলিল, “তোমাদিগকে আঁন্তা করিবার পূর্বে তোমরা কি 
তাহার (মুসার ) প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিলে ? নিশ্চয় এ তোমাদিগের দল- 
পতি যে তোমাদিগকে ইক্জ|ল শিক্ষা দিয়াছে, অনস্তর তোমরা অবশ্য জানিতে 
পাইবে। অবশ্য আমি তোমাদের হস্ত ও তোমাদের পদ ( পরস্পর ) 
বিপরীত ভাবে ছেদন করিব * এবং অবশ্য একযোগে তোমাদিগকে শুলে 


চড়াইব' | ৪৯। তাহার! বলিল, ““ক্তি নাই, নিশ্চয় আমরা স্বীয় প্রতিপাল- 


কের দিকে প্রত্যাবর্তনকারী। ৫০। নিশ্চয় আমরা আশা করি যে, আমাদের 
প্রতিপালক আমাদের অপরাধ আমাদিগের নিমিত্ত ক্ষমা করিবেন,যেহেতু আমরা 
প্রথম বিশ্বাসী হইলাম” । ৫১। (র, ৩, আ, ১৮] 


এবং আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়াছিলাম যে, তৃষি আমার দাসবৃন্দ. 
* অর্থাৎ এস্্রজালিকদিগের এক এক জনের দক্ষিণ হস্ত ও বাম পদ, বা বায হস্ত দক্ষিণ: 


পদ ছেদন করিয়। সকলকে শূলে চড়াইতে ফেরওন আদেশ করিল। তাহাতে মূসা তাহা- 
দের জনা আর্তনাদ করিতে লাগিলেন। তখন পরমেশুর আবরণ উদৃধাটন করিয়া! তাহাদের 
জন্য যে স্বর্গলোকে উচচ স্থান আছে তাহ প্রদর্ণন পূর্বক মূসাকে সান্তনা দান করিলেন। 
(ত,হো,) 


| 


সূরা শোগর। ৪৮৫ 


সহ রঙ্নীতে প্রস্থান কর, নিশ্চয় তোমরা অনুস্যত হইবে *। ৫২ অনস্তর 
ফেরওন নগর সকলে (লোক ) সংগ্রহকারীদিগকে প্রেরণ করিল। ৫৩। 
( বলিল,) “নিশ্চয় তাহারা এক ক্ষুদ্র দন 11 ৫৪1-+-এবং একাস্তই ইহার! 
আমাকে ক্রুদ্ধ করিয়া তুলিয়াছে। ৫৫1-4-এবং নিশ্চয় 'নামর! অস্ত্রধারী দন"! | 
৫৬। অনন্তর আমি তাহাদিগকে (ফেরওনীয় সম্পৃদায়কে) উদ্যান ও প্রশ্রবণ 
সকল হইতে এবং ধনাগার ও উত্তমাগার হইতে বাহির.করিয়াছি। ৫৭-+4-৫৮। 
এই ( করিয়াছি ) এবং বনি-এস্রায়িলকে তাহার উত্তরাধিকারী করিয়াছি ; 
1 ৫৯। অনন্তর তাহার সূযৌদয়ের সময়ে তাহাদের পশ্চাদগামী হইয়াছিল । 
৬০। পরে যখন দৃই দল ( পরস্পরকে ) দৃষ্টি করিল, তখন মুসার সহচর- 
গণ বলিল যে , “নিশ্চয় আমরা ( তাহাদিগ কর্তৃক) প্রাপ্ত হইলাম” । ৬১। সে 
বলিল, “এরূপ নহে, একান্তই আমার সঙ্গে আমার প্রতিপালক আছেন, শীঘ 
তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন করিবেন । ৬২। অনস্তর আমি মুসার প্রতি 
প্রত্যাদেশ করিলাম যে, তুমি সার্গরকে আপন যষ্টি দ্বারা আঘাত কর ; * পরে 
তাহা বিদীর্ণ হইল, পরিশেষে ( তাহার) প্রত্যেক অংশ পর্বত সদৃশ হইল। 
৬৩। এবং আমি সেই স্বানে অপর সকলকে ( ফেরওনের দলকে সন্নিহিত 
করিয়াছিলাম। ৬৪। মুসাকে ও তাহার সঙ্গী লোকদিগকে এক যোগে উদ্ধার 
করিয়াছিলাম। ৬৫ | তৎপর অপর দলকে জলমগ করিলাম । ৬৬। নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না $1 





* মস এই প্রকারে কয়েক বৎসর ফেরওনের নিকটে থাকিয়া প্রচার ও অলৌকিক ক্রিয়া 
সকল প্রদর্শন করিতে থাকেন । তাহাতে প্রত্যহ ফেরওনের ও ত্রাহার অনুগামিগণের ক্রোধ- 
বিছ্বেষ ও অত্যাচার বৃদ্ধি হইতে থাকে | তজ্জন্য তাহাদের মৃতুযু নিকটবর্তী হয়, ঈশুর মুসাকে 
আদেশ করেন যে তুমি আপন দল সহ. মেসর হইতে প্রস্থান কর। (ত, হো, ) 

1 বনি-এসায়িল দলে বিংশতি বৎসর হইতে ঘটি বৎসর বয়ঃক্রম পর্যস্ত ছয় লক্ষ সত্তর 
সহয্ন লোক ছিল। তত্তিন্র স্ত্রী বালিক ও নব যুবক সহস্র সহম ছিল | ফেরওন তাহাদিগকে 
স্বীয় সৈনাদলের তুলনায় অত্যল্প সংখ্যক মনে করিয়া চব্বিশ লক্ষ সৈন্যসহ মুখর বিরুদ্ধে 
যাত্রা করিয়াছিল । (ত, হো), ) 

কেহ কেহ বলেন যে, ফেরওন ও তাহার অনুগামিগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইলে বলি" 
এম্লায়িল মেসরে প্রত্যাগর্মন করিয়া তাহাদের সম্দায়' ধন-সম্পত্তি গ্রহণ করিয়াছিলেন। 
প্রকৃত বিবরণ এই যে, দাউদ ও সোরয়য়ান মেসর দেশ জয় করিয়া কিবৃতিদিগের সম্দয় সম্পত্তি 
হস্তগত করিয়াছিলেন | (ত; হো, ) 

$ কথিত আছে, ফেরওনের পরিবারের জজবিন নামক ব্যক্তি ব্যত্তীত অপর কেহই তখন 
বুষার ধর্ম গ্রহণ করে নাই, সে. নসর সঙ্গে মেগর হইতে চলির। গিয়াছিল। (ত+ হো? ) 


৪৮৬ ” কোরআন শরীক 


৬৭। এবং নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্দ,) পরান্ধমশালী 
দয়াল | ৬৮| (র, 8, আ, ১৭) . 

এবং তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদের নিকটে এব্াহিমের বৃত্তাস্ত পাঠ 
কর। ৬৯। যখন সে স্বীয় পিতাকে ও স্বীয় সম্পৃায়কে জিজ্ঞাসা করিল, 
“তোমরা কাহাকে পূজা করিয়া থাক"? ৭০। তাহারা বলিল, “আমরা 
প্রতিমূতি সকলকে অর্চ না করি, পরস্ত তাহাদের সহবাসে স্থিতি করিয়া থাকি”? 
৭১। সেজিজ্ঞাসা করিল, “যখন তোমরা তাহাদিগকে আহবান কর তাহারা 
কি তোমাদের কথা শুনিতে পায়? ৭২1-4-অথব৷ তাহার! তোমাদিগের উপকার 
করে, কিংব৷ অপকার করিয়া থাকে ? ৭৩। তাহারা বলিল, “বরং আমরা 
স্বীয় পিতৃপুরুঘদিগকে এরূপ করিতে প্রাপ্ত হইয়াছি''। ৭৪। সে জিজ্ঞাসা 
করিল, “অনস্তর তোমরা যাহাদিগকে অর্চন। করিয়া থাক'ও তোমাদের পূর্বতন 
পিতৃপূরুষগণ ( অর্চনা করিয়াছে,) তোমরা কি তাহাদিগকে দেখিতেছ 
(জানিতে)? ৭৫ +-৭৬। অনস্তর বিশ্বপালক ব্যতীত নিশ্চয় তাহারা আমার 
শক্র। ৭৭। যিনি আমাকে সৃষ্টি করিয়াছেন পরে তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন 
করিয়া থাকেন। ৭৮। এবং তিনি বিনি আমাকে ভোজন পান করাইয়া 
থাকেন *। ৭৯। এবং যখন আমি পীড়িত হই, তখন তিনি আমাকে আরোগ্য 
দান করেন। ৮০। এবং 'তিনি আমার প্রাণ হরণ করেন, তৎপর আমাকে 
জীবিত করিয়৷ থাকেন 11 ৮১। এবং আমি আশ! করি যে, কেয়ামতের দিনে 
আমার পাপ সকল তিনি আমার জন্য ক্ষমা করিবেন। ৮২। হে আমার 
প্রতিপালক, তুমি আমাকে জ্ঞান দান কর ও সাধু পরুষগণের সঙ্গে আমাকে 
মিলিত কর। ৮৩। এবং পশ্চাতাঁদিগের মধ্যে আমার জন্য সত্য রসনা 

* অনুপান স্বিবিষ, বাহ্যিক ও আধ্যান্তিক | আধ্যাত্মিক অন ঈশরার্ঠনা, তদ্দারা আত্মা 
ভীবিত থাকে, আধ্যাত্মিক পানীয় ঈশুরের স্বরূপের প্রকাশ, তন্দ্রা আত্মা সতেজ হয়। এই 
স্বানে তপন্বী জোলনূন বলিয়াছেন যে, এই অনু ভোজন ত্ত্তান ভোজন, এই জল পান, প্রেম” 
জল পান। (ত, হো) 

1 অর্থাৎ পরমেশুর ন্যায় বিচারে যারেন,ক্পাতে প্রাণে ৰাচান। অথবা পাপে মৃত্যু, ঈশুর- 
ভজনায় জীবন | কিংব! অক্ঞানতায় মৃত্যু, জানে জীবন | অথবা লোতে ফৃত7, অলোতে আ্ৰীবন। 
কিংবা অধৈরাগোয মৃত্যু, বৈরাগ্যে জীবন, বা বিচ্ছেদে মৃত্যু, সন্থিলনে জীবন । কোন সাধ. 
পুরুষ বলিয়াছেন যে, ঈশৃর আমিত্ববিনাশে আমাকে আপনাতে জীবিত করিয়া থাকেন, মানবীয় 
গুণে বিনাশ ও আধ্যাৰ্িক প্রকৃতিতে জীবন দান করেন, আধ্যাত্ষিক উনৃতির গৌরবে বিনাশ ও 


এশুরিক স্বরূপে জীবিত করেন । কোন কোন তত দরশীর মতে ভয় ও আশাতে বা ভজনহীনতা 
ঃ কপ ঈশ্বরের অদর্নে ও তাহার আবির্ভাবে মৃতু] ও জীবন শ্িতি করে। 
ত, হে? 


সূরা শোঅর! ৪৮৭ 


দান কর * 1৮৪ ।এবং আমাকে সম্পদের স্বর্গের উত্তরাধিকারী কর। ৮৫। এবং 
আমার পিতাকে তুমি ক্ষমা কর, নিশ্চয় তিনি পথন্রান্তদিগের ( অস্তরগত )1. 
৮৬|যে দিবস (লোক সকল ) সমুখাপিত হইবে সেই দিবস আমাকে ক্ষুণ্ন 
করিও না । ৮৭। যে ব্যজি প্রশান্ত হৃদয় ঈশৃরের নিকটে উপস্থিত করে 1 
তাহা ব্যতীত যে দিবস সম্পত্তি ও সম্তানগণ তাহার উপরকার করে না| ৮৮ 
৮৯। এবং (যে দিবস ) ধর্মভীক লোকদিগের জন্য স্বর্গ সন্নিহিত কর! যাইবে! 
৯০1+-এবং বিপথগামী লোকদিগের জনা নরক প্রকাশিত হইবে, সে দিবস 
(আমাকে লজ্জিত করিও না)”। ৯১। তাহাদিগকে বলা হইবে, “তোমরা 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়৷ যাহাকে অর্চনা করিতে ছিলে সে কোথায়” ? তাহার। কি 
তোমাদিগকে সাহায্য দান করে বা স্বয়ং প্রতিশোধ তুলিতেছে? ৯২+-৯৩। 
অনস্তর তথায় তাহারা ও বিপথগামিগণ এবং শয়তানের সেনাদল এক যোগে 
অধোমূখে নিক্ষিড হইবে । ৯৪-4-৯৫। (কাফেরগণ ) বলিবে, এবং তাহারা 
(প্রতিমা সকল) তথায় পরম্পর বিতও করিতে থাকিবে । ৯৬1+- ঈশ্বরের 
শপথ, যখন তোমাদিগকে বিশ্বপতির সঙ্গে তুল্য করিয়াছিলাম, তখন নিশ্চয় 
আমরা স্পষ্ট বিপথে ছিলাম | ৯৭+7৯৮। এই পাপিগণ ভিন্ন আমাদিগকে 
(কেহ) বিপথগামী করে নাই। ৯৯ | অনস্তর আমাদের জন্য পাপক্ষমার 
কোন অনুরোধকারী নাই । ১০০।4-এবং সহানুভূতিকারী বন্ধু, নাই । ১০১। 
অনস্তর যদি আমাদের জন্য একবার প্নর্গমন হয় তবে আমরা বিশ্বাসীদলের 
অন্তর্গত হইব” | ১০২। নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে, এবং তাহাদের 
অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না । ১০৩। এবং নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক 
(হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়াল্‌। ১০৪। (রঃ, ৫, আ, ৩৬) 

* অর্থাৎ যে সকল লোক আমার পরে আসিবে, সেই ভবিধ্যস্থংশীয় লোকদিগের রসনায় তুমি 
আমার নিমিত খ্যাতি-প্রতিপত্তি দান কর | তাহার এই প্রার্থনা গৃহীত হইয়াছিল । স্মৃদয় সৃষো- 
পাসক 9 ইহুদী ও ঈসায়ী এবং মোসলমানিমণ্ডলী মহাত্বা! এবাহিমের গুণানৃকীর্তন করিতেন | কেহ 
কেহ বলেন যে, সত্য রসনার অর্থ সত্যপ্রিয় পূরুষ | এই আয়তের মর্ম এই যে, আমার ধর্মে র মূল 
গৌরবানত করিবার জনা তুমি ভবিষান্বগুলীর মধ্যে একজন সত্যবার্দী পুরুষ প্রকাশ কর । 
হজনত মোহত্মদই সেই সত্যবাদী পূরুষস্থলে লক্ষিত হইয়াছেন। (ত, হো,) 

1 “লা এলাহ এল্লেলা মোহম্মদ রসুলাল্লী” এই বাকোর সত্যতাতে যে একান্ত আস্থা তাহাই 


অন্তরের শান্তি | অন্য মত এই যে, যে হৃদয় সংসার-প্রেমশূন্য, উহাই প্রশাস্ত হৃদয়! অনেক 
লাধূলোকেরা বলিয়াছেন, যে-মন ঈশুর ব্যতীত অন্য কিছু জানে না। তাহাই প্রশান্ত মন। অন্য 
কেহ কেহ বলিয়াছেন, যে-হৃদয়ে সাংসারিক গোলযোগ স্থান পায় না, পারলৌকিক সুখের্ও 
আশ। নাই তাহাই শান্ত হৃদয় । নয উনের ও সরে অবনত হাসার উর রা 
করিয়াছেন । ( ত, হো) 


৪৮৮ কোরআন শরীফ 


নৃহীয় সম্প্রদায় প্রেরিত পুরুঘদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১০৫। (স্মরণ কর, ) যখন তাহাদের ভ্রাতা নুহ। তাহাদিগকে বলিল, “তৌমরা 
কি ভয় পাইতেছ না? ১০৬। নিশ্চয় আমি তোমাদেক অন্য বিশৃস্ত প্রেরিত 
পুরুষ। ১০৭1 অনস্তর তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক ও আমার অনু- 
গত হও । ১০৮। আমি এ বিষয়ে তোমাদের নিরুটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা 
করি না, বিশ্বপানকের নিকটে ভিন আমার পারিশ্বমিক নাই | ১০৯। অনন্তর 
ঈশ্বরকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও”? | ১১০। তাহারা বলিল, “আমরা 
কি তোমাকে বিশ্বাস করিব? বস্ততঃ নিকৃষ্ট লোকেরা তোমার অনুসরণ 
করিয়াছে *। ১১১। সে কহিল, “আমি তাহা কি জানি তাহারা কি 
করিতেছিল? ১১২। যদি তোমরা বঝিতেছ তবে আমার প্রতিপালকের 
নিকটে ভিন্ন তাহাদের গণনা নাই। ১১৩। এবং আমি বিশ্বাীদিগের 
দরকারী নহি। ১১৪1 আমি স্পষ্ট ভয়-প্রদ্ক বৈ নহি” । ১১৫। তাহারা 
বলিল, “হে নূহা, যদি তুমি নিবৃত্ত না হও তবে অবশ্য চণীকৃত হইবে” । 
১১৬। সে কহিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমার সম্পৃদায় আমার 
প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে । ১১৭। অতএব তৃমি আমার ও তাহাদের মধ্যে 
মীমাংসায় মীমাংসিত কর, এবং আমাকে ও আমার সঙ্গে বিশ্বাসীদিগের যাহারা 
আছে তাহাদিগকে উদ্ধার কর” | ১১৮। অনন্তর আমি তাহাকে ও তাহার 
সঙ্গী লোকদিগকে নৌকায় পূর্ণ করিয়া উদ্ধার করিলাম । ১১৯। তৎপর 
অমি পরিশেষে অবশিষ্ট লোৌকদিগকে জলমগ্নু করিলাম | ১২০। নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে নিদশন আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না। 
১২১। নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়ালু। 
১২২। (র, ৬, আন, ১৮) | 

আদ সম্পূদায় প্রেরিত পুকুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল। 
১২৩। (স্মরণ কর,) যখন তাহাদের ভ্রাতা হুদ তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা 
কিশক্কিত হইতেছ না? ১২৪ । নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশৃস্ত প্রেরিত 
পৃ্কঘ। ১২৫। অনন্তর তোমরা ঈশুরকে ভয় করিতে থাক ও আমার অনুগত 
হও।|। ১২৬। আমি এ-বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা 
করি.না, বিশ্বপালকের নিকটে বৈ আমার পাৰিশ্বমিক নাই! ১২৭ তোমরা 

ক অর্থাৎ্যাহারা বাহে তোষার অনুগত হইয়! বিশ্বাসী বলিয়া পরিচয় দেয় ও বিশ্বাসীদিগের 
অনুরূপ কার্য করে,কিস্ত অন্তরে তোমার বিরোধী এমন নিকৃষ্ট লোকেরা তোমার অনুসরণ 
করিয়াছে। (ত, হো, ) 


সূরা শোর! ৪৮৯ 


কি সকল উচচ স্বানে আমোদ করতঃ এক এক নিদর্শন নির্মাণ করিতেছ *? 
১২৮ 141এবং তোমরা কারুকাষযূক্ত আলয় সকল প্রস্তত করিয়৷ লইতে, 
যেন সর্বদা থাকিবে । ১২৯। এবং যখন তোমরা আক্রমণ কর তখন দর্দীস্ত 
হইয়া আন্রমণ করিয়া থাক । ১৩০। অনস্তর ঈশুরকে ভয় করিতে থাক ও 
আমার অনুগত হও। ১৩১। এবং তোমরা যাহা জা।নিতেছ যিনি তখ্ছিষয়ে 
তোমাদিগকে সাহায্য করিয়াছেন, পণ্ড ও সম্তানবর্গ ছারা এবং উদ্যান ও 
জলপ্রণালী ছারা তোমাদিগকে সাহায্য করিয়াছেন, তোমরা তাঁহাকে ভয় কর। 
১৩২+১৩৩+১৩৪। আমি মহাদিনের শাস্তিকে তোমাদের সন্বন্ধে ভয় 
করিতেছি” । ১৩৫। তাহারা বলিল, “তুমি উপদেশ দান কর বা উপদেষ্টা- 
দিগের অন্তর্গত না হও, (ইহা ) আমাদের সম্বন্ধে তুল্য । ১৩৬। ইহা 
পূর্বতন লোকদিগের স্বভাব ভিন্ন নহে। ১৩৭।-+এবং আমরা শাস্তিগ্রস্ত লোক 
নহি” । ১৩৮। অনস্তর তাহারা তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল, পরি- 
শেষে আমি তাহাদিগকে সংহার করিয়াছিলাম, নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন 
আছে, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না। ১৩৯। এবং নিশ্চয় 


তোমার সেই' প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়াল্‌। ১৪০। 
(র, ৭, আ, ১৮) 


সমদ জাতি প্রেরিত পৃরুষদিগের প্রতি অস্ত্যারোপ করিয়াছিল। ১৪১। 
(স্মরণ কর, ) যখন তাহাদের ভ্রাতা সালেহ তাহাদিগকে' বলিল, “তোমরা 
কি শঙ্কিত হইতেছ না? ১৪২। নিশ্চয় আমি তোমাদিগের জন্য বিশৃস্ত 
প্রেরিত পূরঘ। ১৪৩। অনন্তর ঈশৃবকে ভয় করিতে থাক, এবং আমার 
অনুগত হও।| ১৪৪। আমি এ-বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক 
প্রার্থনা করি না, বিশ্বপালক পরমেশবরের নিকটে ভিন্র আমার পারিশ্রমিক 
নাই। ১৪৫। এস্বানে তোমরা যে ভাবে আছ উদ্যানে ও প্রসবণ সকলে 
এবং শস্যক্ষেত্রে ও যাহার পুষ্প কোমল হয় সেই খোর্সা তরুতে কি তোমরা 
নিরাপদে পরিত্যক্ত হইবে ? ১৪৬+১৪৭+১৪৮। তোমরা নিপুণ হইয়া 
পর্বত সকল হইতে আলয় সকল কাটিয়া লইতেছ। .১৪৯। অনস্তর ঈশ্বরকে 
ভয় কর ও আমার অনুগত থাক। ১৫০। এবং যাহারা ধরাতলে উৎপাত 
করেও সৎকর্ম করে না এমন সীমালঙ্ঘনকারীদিগের আদেশ মান্য করিও 
না” | ১৫১ + ১৫২। তাহারা বলিল, “তুমি ইন্দ্রজালগ্রস্ত (লোকদিগের ) 





* জাদ সংগ্রদায় পথের পারে কপোতগৃহ নির্সাণপূর্বক তাহাতে অবস্থিতি করিয়া পধিক- 
দিগের সঙ্গে কপোতযোগে ভ্রীড়া-আমোদ করিত। (ত,হো) 


8৯০ কোরআন শরীফ 


অন্তর্গত ভিন্ন নও। ১৫৩। তূমি আমাদের ন্যায় এক জন মনুষ্য বৈ নও, 
অনস্তর যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও, তবে কোন নিদর্শন উপস্থিত 
কব" । ১৫৪। সে বলিল, “এই উচ্টী', নির্দিষ্ট দিবসে ইহার জন্য পানীয় 
হইবে ও তোমাদের জন্য পানীয় হইবে * 1 ১৫৫ । এবং তোমব। রেশ দান 
করিতে তাহ]কে স্পর্শ করিও না, তবে মহাদিবসে তোমা দিগকে শাস্তি আশয় 
কবিবে '। ১৫৬। অনস্তর তাহারা তাহার পদচ্ছেদন করিল, পরে মনংক্ষণ 
হইল । ১৫৭। -- অনস্তর তাহাদিগকে শান্তি আশবয় করিল, নিশ্চয় ইহার 
মধ্যে নিদশন আছে ও তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী নহে । ১৫৮। এবং 
নিশ্চয় তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী দয়ালু। ১৫৯। 
(র, ৮, আ, ১৯) 

লৃতীয় সংপ্রদায় প্রেরিত পৃর্লষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল। 
১৬০। (স্মরণ কর,) যখন তাহাদের ভ্রাতা লুত তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা 
কি শঙ্কিত হইতেছ না ? ১৬১। নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশৃস্ত প্রেরিত 
পুরুষ | ১৬২। অনস্তর ঈশুবকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও। ১৬৩। 
আমি এ বিষয়ে তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্রমিক প্রার্থনা করি না, বিশ্বপতির 
নিকটে ব্যতীত আমার পারিশ্বমিক নাই | ১৬৪। পৃথিবীস্থ পুরুষদিগের নিকটে 
কি তোমর! (ব্যভিচার উদ্দেশ্যে) উপস্থিত হও? ১৬৫। 4 তোমাদের 
প্রতিপালক তোমাদিগের জন্য তোমাদিগেব ভার্ধাগণকে যে স্থাষ্টি করিয়াছেন 
তাহাদিগকে কি তোমর! পরিত্যগি কর? বরং তোমরা সীমালঙধনকারী 
জাতি” । ১৬৬। তাহারা বলিল, “হে লুত, যদি তুমি নিবৃত্ত না হও, তবে 
একান্তই তুমি বহিষ্কৃত লোকদিগের অস্তর্গত হইবে" । ১৬৭। সে বলিল, 
“নিশ্চয় আমি তোমাদিগের ক্রিয়ার বিপক্ষদিগের অন্তর্গত। ১৬৮। হে আমার 
প্রতিপালক, তাহাবা যাহ! করিতেছে তাহা হইতে তুমি আমাকে ও আমার 
পরিজনকে রক্ষা কর” | ১৬৯। অনস্তর আমি তাহাকে ও তাহার পরিঞ্নকে 
অবশিষ্ট স্থিত এক বৃদ্ধা নারীকে ব্যতীত এক যোগে উদ্ধার করিয়াছিলাম 11 


ক্ষবদ জাতি ালেহকে আপনাদের সদ্‌শ দেখিয়া ব্যঙ্গ করিয়া বলিয়াছিল, “তুমি আমাদেরই 
প্রায় একজন, তোমার প্রেরিতত্বের অদ্ভূত ক্রিধা কি আছে" ? সালেহ জিজ্ঞাস] কবিলেন,““তোমরা 
কিসেব প্রার্থী” ? তাহাতে তাহাব। বলিল যে, “এই সন্তু খস্থ প্রস্তরখণ্ড হইতে একটি 
কর”। তখনই এক উচ্ট্রীবাহিব হইল। এবং সালেহ বলিল, “এই তোমাদের প্রাথিত উচ্ড্রী, 
অলাশয়ের জল এক দিবস ইহার পান করা! ও এক দিবস তোমাদের পান কর! নির্দিষ্ট হইল । ইহার 
ভল পান করার দিন তোমর। প্রতিবন্ধক হইবে না” । (ত.হো,) 

1 সেইম্বী নূতের সঙ্গে চলিয়া যায় নাই। সে বলিয়াছিল, সকলের তাগো যাহা ঘটে 
আমারও তাহাই ঘটিবে। (তত, হো, ) 
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১৭০-+-১৭১। তৎপর অন্য লোকদিগকে বিনাশ, করিয়াছিলাম। ১৭২। এবং 
তাহাদের উপর আমি বৃষ্টি বর্ধণ করিয়াছিলাম, অনভ্তর ভয় প্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের 
সম্বন্ধে সেই বৃষ্টি অকল্যাণ ছিল। ১৭৩। নিশ্চয় ইহার যধ্যে নিদর্শন আছে ও 
তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না | ১৭৪। নিশ্চয় তোমার সেই প্রতি- 
পালক, (হে মোহম্মদ,) পরাক্রমশালী দয়ালু ৷ ১৭৫ । (র, ৯, আ, ১৬) 

এয়ক৷ নিবাসিগণ প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১৭৬। (স্মরণ কর,) যখন শোঅব তাহাদিগকে বলিল, “তোমরা কি শঙ্কিত 
হইতেছ ন। ? ১৭৭। নিশ্চয় আমি তোমাদের জন্য বিশৃস্ত প্রেরিত পুরুষ । ১৭৮। 
+অনস্তর ঈশ্বরকে ভয় কর ও আমার অনুগত হও | ১৭৯।শ-এ বিষয়ে আমি 
তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্বযিক চাহি না, বিশ্বপালকের নিকটে ব্যতীত 
আমার পারিশ্মিক নাই | ১৮০।€তামর। পূর্ণ পরিমাণপাত্র রাখিও, এবং ক্ষতি- 
কারকরদিগের অন্তর্বতী হই;ও না । ১৮১ | সরল তুলয্ত্র দ্বারা তুল করিও । ১৮২। 
এবং লোকদিগকে তাহাদের দ্রব্য কম দিও না ও পৃথিবীতে উৎপাতজনক 
হইয়৷ (নির্ভয়ে) ধুরিয়া বেড়াইও না । ১৮৩। এবং যিনি তোষাদিগকে ও পূর্বতন 
জাতিকে স্বজন করিয়াছেন তাহাকে ভয় করিও" | ১৮৪ | তাহারা বলিল, “তুমি 
ইন্জরজালগ্রস্ত লোকদিগের অন্তর্গত ভিন নও । ১৮৫ 14+-এবং তুমি আমাদের 
ন্যায় মনুষ্য বৈ নও, এবং আমর! তোমাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত তিনু মনে 
করি না। ১৮৬ যদি তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও, তবে তুমি আমাদের 
নিকটে আকাশের এক খও নিক্ষেপ কর” । ১৮৭। সেবলিল, “তোমরা যাহা 
করিতেছ, আমার প্রতিপালক তাহ উত্তম জ্ঞাত | ১৮৮। অনন্তর তাহার প্রতি 
তাহারা অসত্যারোপ করিল, পরিশেষে তাহাদিগকে চন্ত্রাতপসমন্বিত দিবসের 
শান্তি আশ্বয় করিল, নিশ্চয় উহা মহাদিনের শান্তি (স্বরূপ) ছিলঞ্গ | ১৮৯। 

* যখন শোঅবের মণ্ডলী অত্যন্ত অহঙ্কার করিয়। ধম অস্বীকার করিল, তখন পরমেশুর ক্রমা- 
গত সাত দিবস তাহাদের প্রতি উষ্ণতার সঞ্চার করেন। উষ্ণতা এরূপ বৃদ্ধি হইল যে, তাহাতে 
কপ ও নির্ঝরের জল ফূটিতে লাগিল । সেই দূরাত্মার্দিগের নিঃশ্াস-প্রশ্াস রুদ্ধ হওয়ার উপক্রম 
হইল | সকলে গৃহাত্ান্তরে প্রবেশ করিল। তাপ আরও বৃদ্ধি হইল,পরে তাহার ধর ছাড়িয়া অরণ্যে 
যাইয়। প্রবেশ করিল । তথায় প্রত্যেকে বৃক্ষতল আশয় করিয়া পড়িয়া রহিল, উতাপে যেন 
তাহার দগ্ধ হইতেছিল। ইতিযধো হঠাৎ এক কৃষ্ণ মেধ তাহাদের উপর প্রকাশ পায় ও তাহ। 


হইতে শীতল বায় প্রবাহিত হইতে থাকে। তখন তরুচ্ছায়াশরিত ব্যক্তিগণ আনন্দিত হইয়া? 
আপন আপন বন্ধুবর্গকে ডাফিতে লাগিল যে, চলিয়া আইস, জলদচল্জ্াতপের নিয়ে সকলে 
বিশ্বাম সুখ ভোগ করি । ক্রমে ক্রমে সুফলে মেঘপটলের নিযে একত্রিত হইল । তখন সেই 
মেধ হইতে অগি বহিরগত হইয়া সকলকে দগ্ধ করিয়া ফেলিল | এস্থলে মেধ চন্ত্রাতপের আকারে 
কাফেরদিগের মন্তকের উপর ছারা বিস্তার করিগাছিল | (ত, হো, ) 


৪৯২ কোরান শরীক 


নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন ছিল, এবং তাহাদের অধিকাংশই বিশ্বাসী ছিল না । 
১৯০1 এবং একান্তই তোমার সেই প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) পরাক্রমশালী 
দয়ালু * | ১৯১। (র, ১০, আ, ১০) 
এবং নিশ্চয় এই (কোরআন) বিশ্বপালক কর্তৃক অবতারিত। ১৯২। জেব্রিল 
তৎসহ তোমার অন্তরে অবতীর্ণ হইয়াছে যেন তুমি স্পষ্ট আরব্য ভাষায় ভয় 
প্রদর্শকদিগের অন্তর্গত হও। ১৯৩+১৯৪-+১৯৫। এবং নিশ্চয় ইহা (এই 
কোরআন) পৃৰতন পুস্তিকায় উল্লিখিত হইয়াছে । ১৯৬। তাহাদের জন্য কি 
এমন কোন নিদর্শন নাইযে, বনি এসায়িলের পণ্ডিতগণ তাহা জ্ঞাত আছে 11 
১৯৭। এবং যদিচ আমি আজমীদিগের কাহারও প্রতি তাহ। অবতারণ কৰিতাম 
1১৯৮| পরে সে তাহাদিগের নিকটে পাঠ করিত তথাপি তাহারা তত্প্রতি 
বিশ্বাসী হইত নাধ। ১৯৯।4-এইরূপে আমি পাপীদিগের অস্তরে বৈষুখ্য আনয়ন 
করিয়া থাকি। ২০০। যে পর্যস্ত তাহারা ক্লেশকরী শান্তি দর্শন (না) করে সে পর্যন্ত: 
তত্প্রতি বিরাম স্থাপন করে না । ২০১। অনস্তর তাহাদের প্রতি অকস্মাৎ শাস্তি 
উপাস্থিত হয়,এবং তাহারা জানিতে পারে না। ২০২। পরে তাহার। “বলে আমা- 
দিগকে কি অবকাশ দেওয়। যাইবে? ২০৩। অনস্তর আমাদিগের জন্য শাস্তি কি 
শীঘ আনয়ন করিতে চাহে” ? ২০৪। অবশেষে তুমি কি দেখিয়াছ যদি' বহু বৎসর 
আমি তাহাদিগকে ফলভোগী করি। ২০৫।+4-তৎপর (শান্তি বিষয়ে ) যাহা 
অঙ্গীকার করা যাইতেছিল তাহা তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয়। ২০৬14 
তাহারা যে ফল তোগ করিতেছিল উহা তাহা দিগ হইতে ( শান্তি) নিবারণ করে 





* পরমেশুব সপ্ত সংবাদবাহকের বৃত্তান্ত সংক্ষেপে হজরতের মনের সান্তুনার ভণ্য এই 
সুরাতে বিবৃত করিলেন এবং এতদূর] মিথ্যাবাদী কোরেশদিগকে ভয় দেখাইলেন যে, যে হওলী 
প্রেরিত পুরুঘদিগকে অপবাদগ্রস্ত করিয়াছে, তাহারাই শাস্তি প্রাপ্ত হইয়াছে। অতএব তোমাদি- 
গকেও সেই আচরণের জন্য শান্তি পাইতে হইবে। (তু, হো, ) 

1 করিত আছে যে, আরবের পৌত্তলিকগণ কোন কঠিন ব্যাপার উপস্থিত হইলে এস্নায়িল 
বংশীয় পঙ্ডিতদিগের নিকটে আগমন করিত ও তাহার] যাহ! বলিত তাহ গ্রাহ্য করিত, এবং 
সেই কথাকে প্রয়াণ বলিয়া জানিত। ঈশুর বলিতেছেন বে, কোরআনের সতাতী সম্বন্ধে কি বনি” 
এসায়িল পর্ডিতগণ প্রাচীন গ্রন্থের বা জানী লোকদিগের সাক্ষ্যতায কোন প্রমাণ প্রদর্শন করিতে 
পারে ন৷ বাহ। কাফেরদিগের বিশ্বাসের কারণ হয়? ( ত, হোঃ) 


€ অর্থৎযদি আমি কোরআনকে আজমী ভাষায় আজমী লোকদিগের নিকটে অবতারণ্‌ 
ফরিতান,তবে আরবের কাফেরগণ তাহ। বিশাস করিত না, তাহারা বলিত, আমরা ইহার 
অর্থ কিছুই ভ্দযক্ষম.করিতে পারিতেছি লা) ( ত। হো,) 


সূয়। শোগরা ৪৯৩ 


না। ২০৭ | আমি (এমন) কোন গ্রাকে বিনাশ করি নাই যে, শিক্ষা দিবার জন্য 
যাহার নিমিত ভয় প্রদর্শনকারী হয় নাই, আমি অত্যাচারী ছিলাম না *। ২০৮4 
২০৯। এবং শয়তান সকল তাহাকে (কোরআনকে) অবতারণ করে নাই। ২১০। 
তাহাদের জন্য (উহা) উপযুক্ত নয়, এবং তাহারা সক্ষম নহো। ২১১। নিশ্চয় 
তাহারা (তৎ) শ্ববণে বিরত। ২১২। অনন্তর তুমি ঈশুরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে 
আহ্বান করিও না, তবে শান্তিপ্রাপ্তদিগের অন্তর্গত হইবে। ২১৩। এবং 
আপন নিকাঁস্থ জ্ঞাতিকে ভয় দেখাও 11 ২১৪। এবং বিশ্বাসীদিগের যে ব্যক্তি 
তোমার অনুসরণ করিয়াছে, তাহার জন্য তুমি আপন বাহু নত কর। ২১৫। 
অনন্তর যদ্দি তাহার! তোমার সম্বন্ধে অবাধ্যভাচরণ করে তবে তৃমি বলিও যে, 
তোমর] যাহা করিতেছ নিশ্চয় আমি তথ্বিষয়ে বীতরাগ”ণ ২১৬। এবং তুমি 
সেই পরাক্রমশালী দয়ালু ( ঈশুরের ) উপর নিভর কর। ২১৭। যিনি তোমাকে 
(নমাজে ) উত্থান করিবার সময়ে দর্শন করেন। ২১৮।4এবং প্রণামকারীর 
অবস্থায় তোমার ক্রিয়! ( দর্শন করেন) 1 ২১৯। নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ও 
ভ্রাতা | ২২০। যে ব্যক্তির উপর শয়তান অবতীর্ণ হয়, আমি-কি তোমাদিগকে 
তাহার সংবাদ দান করিব? ২২১। সমুদায় মিথ্যাবাদী পাপীর উপর সে অবতরণ 
করে। ২২২14 (শয়তানের . উক্তিতে ) তাহারা কর্ণ স্থাপন করে, এবং 
তাহাদের অধিকাংশই মিথ্যাবাদী এবং কবি, বিপথগামী লোকেরা তাহাদের 
অনুসরণ করে। ২২৩ +- ২২৪। তুমি কি দেখ নাই যে, নিশ্চয় তাহারা 
প্রত্যেক প্রান্তরে ঘুরিয়। বেড়ায় । ২২৫। 47এবং যাহা৷ করে না, তাহারা তাহ! 
বলে। ২২৬।4 নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে, এবং 
ঈশুরকে অত্যন্ত স্বরণ করিয়াছে, এবং অত্যাচারগ্রস্ত হওয়ার পর প্রাতিশোধ 
লইয়াছে তাহার! ব্যতীত, ( তন্ঞপ বলে, ) এবং শীঘই অত্যাচারী লোকেরা 
জানিতে পাইবে যে, কোন্‌ স্থানে ফিরিয়া যাইবে | ২২৭। (র, ১১, আ, ৩৫) 

* অথাৎযে কোন গ্রামের লোককে সংহার কর] গিয়াছে, প্রথমতঃ তথায় উপদেশ দানের 
জন্য প্রেরিত পূরুষকে প্রেরণ কর! হইয়াছে । উপদেশ গ্রাহা করিয়া সৎপথ অবলম্বন না করিলে 
তাহাদিগকে শাস্তি দেওয়া গিয়াছে। (ত, হো, ) 

1 এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে হজরত সফ৷ গিরির উপর আরোহণ করিয়৷ কোরেশদিগকে 
ডাকিতে লাগিলেন | সকলে সমবেত হইলে হজরত্র বলিলেন, “তোমরা আমার কথ! কি বিশ্বাস 
করিবে? আমি তোমাদিগের ভবিষৎ গুরুতর শান্তির প্রদর্শক । এই কথা শুনিয়া সমস্ত লোক 
শস্পুু্ি টি ইতস্ততঃ চলিয়। গেল। এবং জাবু লহৰ তাহার উৎপীড়নে প্রব্ত 


1 অর্থাৎ নমাঁজে মণ্ডলীর নেতৃত্ব করিবার সনয় ভূমি কি ভাবে দণডারনান হও ও উপবেশন 
এবং প্রণাযাি কর, ঈশুর তাহা দেখিতেছেন। (ত, হো) 





গরা নম * 

সপ্তবিংশ অধ্যায় 

৯৩ আয়ত, ৭ রক 

(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) . 

তাস 1 এই আয়ত সকল কোরিআনের ও উজ্জ্বল গ্রশ্থের। ১। বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য উপদেশ ও সুসংবাদ হয়। ২। যাহ]রা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখে ও জকাত দান করে, বস্ততঃ তাহার পরলোকে বিশ্বাস করিয়া থাকে । 
৩। নিশ্চয় যাহারা পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহাদের জন্য আমি তাহা- 
দের ক্রিয়া সকলকে সজ্জিত রাখিয়াছি, অনস্তর তাহারা ঘূর্ণায়মান হইরা 
থাকে 41 ৪ | ইহারাই তাহারা যে ইহাদের জন্য কঠিন শান্তি আছে, এবং 
ইহারাই তাহারা যে পরলোকে ক্ষতিকারক | ৫। এবং নিশ্চয় কৌশলময় 
(ঈশ্বরের ) নিকট হইতে তোমাকে কোরআন শিক্ষ। দেওয়া যাইতেছে । ৬| 
(স্মরণ কর, ) যখন মূসা আপন পরিজনকে বলিল যে, “নিশ্চয় আমি অনল 
দেখিতেছি, শীধ্‌ তাহা হইতে তোমাদের নিকটে কোন ( পথিকের ) সংবাদ 
আনয়ন করিব, অথবা জ্বলস্ত অগ্িখণ্ড তোমাদের নিকটে লইয়া আসিব, 
সম্ভবতঃ তোমর! উত্তাপ লাত করিবে” । ৭। অনস্তর যখন সে তাহার নিকটে 
উপস্থিত হইল তখন ধ্বনি হইল যে, “যে ব্যক্তি অগিতে ও যেব্যক্তি তাহার 
পার্শে আছে তাহার! ধন্য, এবং (বল,) বিশুপালক পরমেশুর পবিত্র $1 ৮। 
হে মুসা], ইহ] নিশ্চয় যে, আমি পরমেশুর পরাক্রমশালী কৌশলময় । ৯। এবং. 
তুমি আপন যষ্টি নিক্ষেপকর, “অনস্তর যখন তাহাকে দেখিল যে, নড়িতেছে 
যেন উহ! সর্প, সে পশ্চান্তাগে মুখ ফিরাইল ও ফিরিল না, (আমি বলিলাম, ) 
“হে মুসা, ভয় করিও না, নিশ্চয় আমি আছি, আমার নিকট অত্যাচারী লোক 

* এই ল্র। মন্তাতে অবতীর্ণ হয় । 

1 তাস। ব্যবচ্ছেদক শব্দ । বাক্যের আরম ও বাক্যের শেষ অর্থে ইহ। ব্যবহৃত হইয়ছে। 
যথা, শোঅরা সূরার উপসংহার, নমূলস্‌ রার উপক্রম ৷ অথবা “ত' বর্ণের অর্থ ঈশুরের পবিত্রতা, 
“স" বর্ণের অর্থ তাহার জ্যোতি । এতস্তিন ইহার অনাবিধ অর্থও হয়। (ত,হো,) 

4 অর্থাৎ আমি তাহাদের দৃঘিক্রয়া সকলের প্রতি তাহাদিগকে আকৃষ্ট করিয়াছি। কপ্রব্ত্তির 
উত্তেজনায় দঘিক্রয়া সকল তাহাদের নিকটে ভাল বোধ হয়, তাহাতেই তাহারা তৎ্প্রতি 
অনুরক্ত হইতেছে। (ত, হো, ) 

, $ উক্ত হতআশনের ভিতরে ও চতুহপাশ্ে গ্বগীয় দতগণ ছিলেন, এবং ঈশুর অন্ত্জগত 
হইতে ধ্বনি করিলেন। (তি, ফা,) 


প্রা নমৃল ৪৯৫ 


ভিনু প্রেরিত পুরুষগণ তয় পায় না, তিৎপর (অত্যাচারী) অকল্যাণের সঙ্গে 
কল্যাণ বিনিময় করে, * অনস্তর নিশ্চয় আমি ক্ষমাশীল দয়ালু। ১০+ ১১ 
এবং তমি স্বীয় হস্তকে স্বীয় গ্রীবাদেশে লইয়া যাও, তাহাতে উহা কলঙ্ক- 
শূন্য শুত্র হইয়৷ বাহির হইবে, ফেরওন ও তাহার দলের নিকটে নব অলৌকিক 
ক্রিয়ার মধ্যে (এই দূই অলৌকিক ক্রিয়া, ) নিশ্চয় তাহার! দূর্বৃত্ত দল হয়” | 
১২। অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে আমার উজ্জল নিদর্শন সকল উপাস্থিত 
হইল, তখন তাহারা বলিল, “ইহা স্পষ্ট ইন্দ্রজাল'। ১৩। এবং তাহাদের অন্তঃ- 
করণ তাহা বিশ্বাস কর] সত, অত্যাচার ও অহস্কারবশতঃ তাহারা তাহা 
অস্বীকার করিল, অনস্তর দেখ উপদ্রবকারীদিগের পরিণাম কেমন হয়। ১৪। 
(র, ১, আ, ১৪) 

এবং সত্য-সত্যই আমি দাউদ ও সোলয়মানকে জ্ঞান দান করিয়াছিলাম, 
এবং তাহার! বলিয়াছিল যে, “সেই ঈশুবরেরই প্রশংসা , যিনি স্বীয় বিশ্বাসী দাস- 
দিগের অধিকাংশের উপর আমাদিগকে শ্রেষ্ঠ করিয়াছেন | ১৫। এবং দাউদের 
উত্তরাধিকারী সোলয়মান হইয়াছিল ও. সে বলিয়াছিল, “হে লোক সকল, 
আমি পক্ষীর ভাষায় শিক্ষিত হইয়াছি ও আমাকে সকল বস্ত প্রদত্ত হইয়াছে, 
ইহা অবশ্য স্পষ্ট উন্নৃতি 1 ১৬। এবং সোলয়মানের জন্য তাহার সৈন্য দানব 
ও মানব এবং বিহঙ্গম হইতে সংগৃহীত হইয়াছিল, অনস্তর তাহারা নিবারিত 
'হইত$ | ১৭। এপর্যন্ত, যখন তাহারা পিপীলিকার প্রান্তরে উপস্থিত হইল, 


* অথাৎ পাপ করিয়। পরে তাহারা অন্তাপ করে। (ত, হো, ) 

1 রাজ্যাধিপতি মহাপুরুষ দাউদের উনবিংশতি পুত্র ছিল। প্রত্যেকেই তাহার রাজত্বের 
প্রার্থী হয়। পরমেশুর দাউিদকে এক পৃস্তিক! প্রদান করিয়া বলেন যে, ইহার মধ্যে কতকগুলি প্রশ 
আছে, তোমার সম্তানবর্গের মধ্যে যে ব্যক্তি এই সকল প্রশ্র সদৃতর দান করিবে সে-ই 
তোমার স্বণবর্তী হইবে। দাউদ এক সভা করিয়! সমূদায় সন্তানকে ডাকিয়৷ তাহাদের নিকট 
প্রশ সকল উপস্থিত করেন । দাউদের সমস্ত সম্তানই উত্ত প্রশ্াবলীর উত্তর দানে অক্ষম হয়, 
কিন্ত তাহার পুত্র সোলয়মান কেবল প্রত্যেক প্রশের সদত্তর দান করেন। তাহাতেই তিনি 
পিতৃ সিংহাসন প্রাপ্ত হন। তাহার এক দিন পরেই দাউদ প্রাণ ত্যাগ করেন । মানৰ ও দানব 
এবং পশুপক্ষী সোলয়মানের অনুচর ও সৈন্য ছিল। (ত, হো, ) 

* সৌলয়মান পশু-পক্ষী কীট-পতঙ্গাদির কথা বঝিতে পারিতেন, ইহাই তাঁহার এক প্রধান 
অলৌকিকতা ছিল । কথিত আছে, সোলয়মানের এরূপ এক বিচিত্র সিংহাসন ছিলি যে, 
কোন রাজা তজূপ ছিল না। কোথাও যাইতে হইলে দৈত্যগণ সেই সিংহাসন বহন করিত। 
তাহার পঙ্গে বছক্রোশ ব্যাগিয়া অগণা সৈনা চলিত, অগ্র-পশ্চাৎ কোটি কোটি সৈন্যের গমনে 
কোন শৃঙ্খলার বাতিকম হইত না। যাত্রাকালে অগ্রগামী সৈনাশেণীকে নিবারণ কর। হইত 
যে পর্যন্ত না পশ্চা্থতী সৈন্য আসিয়া তাহাদের সঙ্কে মিলিত হইত। তজ্জনাই “অনস্তর 
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তাহারা নিধারিত হইত” এছ্বলে একপ উজ্জ হইয়াছে। সোলয়মানের শিবির বছ শত ক্োশ 
ধ্যাপিয়া স্বাধিত হইত, এবং তীহার জন্য অতি সুল্যবান্‌ এক বৃহৎ আসন প্রস্তুত হইয়াছিল, 
উহা তিন-চার্দি মাইলের পথ ব্যাপিয়! বিস্তৃত হইত | সেই আসনের মধ্যে তাহার সিংহাসন 
খাকিত, বায় লেই আসন এক মাসের 'পথ এক দিনে খহন করিয়। লইয়। বাইত। এক দিন 
তিনি শামদেশ হইতে এয়মন রাজ্যের দিকে যাত্রা করিয়াছিলেন, পথে পিপীলিকা পুর্ণ 
এক প্রান্তরে উপস্থিত হন। ( ত, হো) 


তখন এক পিপীলিকা বলিল, “হে পিপিলিকাগণ, আপন আলয়ে তোমরা 
প্রবেশ কর, তাহা হইলে সোলয়মান ও তাহার সৈন্যগণ তোমাদিগকে বিদলিত 
করিবে না, বস্ততঃ তাহারা জানিতেছে ন।” | ১৮। অনন্তর (সোলয়মান) তাহার 
বাক্যে হাস্য করিল, এবং বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তূমি আমার 
প্রতি এবং আমার পিতা-মাতার প্রতি যে দান করিয়াছ তোমার সেই দানের 
কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিতে তুমি আমাকে সাহায্য কর, এবং যাহ] তুমি মনো- 
নীত করিবে এমন সৎকর্ম করিতে আমাকে (সাহায্য দান কর, ) এবং তুমি 
স্বীয় করুণায় স্বীয় সাধ দাসদিগের মধ্যে আমাকে লইয়৷ যাও” । ১৯। এবং 
সে পক্ষীদিগকে অনুসন্ধান করিল, অনস্তর বলিল, “আমার কি হইল যে, আমি 
হোদৃহোদ্‌কে দেখিতেছি না, সে কিলুক্কায়িত হইল *? ২০। অবশ্য আমি 
তাহাকে কঠিন শ্রান্তিতে শাস্তি দান করিব, অথব। তাহাকে বলিদান করিব, 
ংব। সে আমার নিকটে স্পষ্ট প্রমাণ উপস্থিত করিবে” । ২১। অনস্তর সে 
অল্প বিলম্ব করিল, পরে সে আসিয়। বলিল, “তুমি যাহা ধরিতে পাও নাই, 
আমি তাহ। ধরিয়াছি, এবং তোমার নিকটে সবা নগর হইতে এক নিশ্চয় সংবাদ 
' আনয়ন করিয়াছি 11 ২২। নিশ্চয় আমি এক নারীকে প্রাপ্ত হইয়াছি যে, 
তাহাদের মধ্যে রাজত্ব করে, এবং তাহাকে সমুদায় বস্ত প্রদত্ত হইয়াছে ও 


*হোদৃহোদ্‌ এক জাতীয় পক্ষী, একটি হোদৃহোদ্‌ সোলয়যানের সঙ্গে থাকিত। যাত্রাকালে 
সে সৈনাদিগের জন্য জল অন্েষণ করিত, কোথায় জলাশয় আছে সে তাহা জাত হইয়! 
পৰে সংবাদ দান করিত। কথিত আছে যে, এক দিল জলশ্ন্য প্রান্তরে সোলয়নান উপস্থিত 
হন। একবিন্দু জল ছিল না যে, তিনি নমাঞ্জের প্বে অজ, করেন। হোদ্‌ হোদৃকে অনু- 
সন্ধান করিলেন, পাইলেন না। কিয়ৎক্ষণ পৰে সে আসিয়া সংবাদ বলে। (ত,হো,) 

€ হোদ্‌হোদ্‌ সোলয়যানের প্রশানুষারে বলিল, “আমি সবা নামক নগর হইতে এক সংবাদ 
লহ আসিয়াছি,সেই সংবাদ এইযে, আমি গগনমার্গে সেই দেশের এক হোদ হোদের সঙ্গে সাক্ষাৎ 
করিয়াছিলান। সে আমার নিকটে সে দেশের রাজার মহিষ ও প্রতাপ এবং গ্লাজ্যের শোভা ও 
সৌনর্যের বর্ণন করে, তাহা শুনিয়া আমার দশুনের ইচ্ছা হর, তপনুসারে আমি সেই রাজো 
এছলিয] যাই” | তুধন পোলরযান ভিজ়াসু। করিলেন, তথাকার বাজ। কে ও তাহার এবং হার. 
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প্রজাবর্গের ধর্ম কিরূপ” ? হোদৃহোদ্‌ বলে যে, “বল্কিস্‌ নার্মী এক নারী সেই রাজ্োর ঝাজী, 
তাহার মণিমাণিক্য খ্বচিত সুবর্ণ ময় অত্যাশ্চর্য এক প্রকাণ্ড নিংহাসন আছে। মাজী ও তাহার 
প্রজাবগ ঈশুরের পৃদ্ধা না করিয়া সৃযের পূজা করিয়া থাকে” । (ত, হো) 
তাহার এক মহা সিংহাসন আছে । ২৩ |'ঈশুরকে ছাড়িয়। সূর্যের উদ্দেশ্যে 
প্রণাম করিতে আমি তাহাকে ও তাহার দলকে প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং শয়তান 
তাহাদের ক্রিয়াকে তাহাদের জন্য শোভিত করিয়াছে, অনস্তর পে তাহাদিগকে 
পথ হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছেঃ পরিশেষে তাহার! (সে দিকে) পথ প্রাপ্ত হই- 
তেছে না যে, সেই ঈশ্বরকে প্রণাম করে, যিনি বর্গের ও মর্তের গুপ্ত বিষয় 
বাহির করেন, এবং তোমর। যাহণ গুপ্ত রাখ ও যাহ! প্রকাশ করিয়া থাক তাহা 
জ্ঞাত হন। ২৪-+-২৫-4২৬ । সেই ঈশ্বর তিনি ভিন উপাস্য নাই, তিনি মহা 
সিংহাসনের অধিপতি” * | ২৭ । সে (সোলয়মান) বলিল, “আমি এক্ষণ দেখিব 
যে, তৃূমি সত্য বলিয়াছ, না তুমি মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত। ২৮। তুমি 
আমার এই পত্র লইয়! যাও, পরে তাহাদের নিকটে ইহ! নিক্ষেপ কর, তৎপর 
তাহাদের নিকট হইতে ফিরিয়৷ আইস, পরে দেখ তাহার কি উত্তর দান করে””। 
২৯। সে (বলুকিস) বলিল, “হে সম্ভ্রান্ত পৃরুষগণ, নিশ্চয় আমার প্রতি এক 
মাননীয় পত্র নিক্ষিপ্ত হইয়াছে, একান্তই ইহ] সোলয়মানের, নিশ্চয় ইহা 
“বেস্মোল্লা আর বহমান আর্‌ রহিম' (বচন) যুক্ত" | ৩০। +এই মর্ম যে, 
“আমার সম্বন্ধে তোমরা গর্ব করিও না, এবং মোসলমান (বিশ্বাসী) হইয়! 
আমার নিকটে উপস্থিত হও”? | ৩১। (র, ২, আ, ১৭) 

সে বলিল, “হে প্রধান পুর্কষগণ, আমার কার্য বিষয়ে আমাকে উত্তর 
দান কর, যে পরন্ত (না) তোমরা আমার নিকটে উপস্থিত হও আমি কোন 
কার্য নিষ্পত্তি করি না” | ৩২। তাহারা বলিল, “আমরা শক্তিশালী ও কঠিন 
যোদ্ধা, কার্ধ তোমার প্রতি ( অপিত ), অনস্তর দেখ যে, কি আজ্ঞা কর” । 
'৩৩। সে বলিল, “নিশ্চয় যখন রাজাগণ কোন স্বানে উপস্থিত হয়, তখন 
তাহা উচ্ছিনু করে, এবং তাহার সন্মানিত নিবাসিগণকে দুর্দশাপনু করিয়া 
থাকে ও তাহারা এই প্রকারই করে। ৩৪। এবং নিশ্চয় আমি তাহাদের নিকটে 
উপচৌকনসহ দূতের প্রেরয়িত্রী, অন্তর দৃতগণ ক্রি লইয়৷ ফিরিয়া আইসে 
তাহার দৃষ্টিকারিণী” | ৩৫। পরে যখন দূত সোলয়মানের নিকটে উপস্থিত 
হইল, তখন ( সোলয়মান) বলিল, “ধন দ্বারা তোমরা কি আমার সাহায্য 
বল্ফিসের সিংহাললের কি তুধল! হইতে পারে? (ত,হো,) 
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করিতেছ ? ঈশর যাহা তোমাদিগকে দান করিয়াছেন তদপেক্ষা আমাকে 
অধিক দিয়াছেন, বরং তোমরা আপন উপটৌকনে সন্তষ্ট থাক *1 ৩৬। তুমি 
তাহাদের নিকটে যাও, যাহার - সন্তুখীন হওয়া তাহাদের ঘর্টিবে না, নিশ্চয় 
আমি সেই সৈন্যবৃন্দ তাহাদের উপর আনয়ন করিব, আমরা তথা হইতে 
তাহাদিগকে দর্দশাপননরূপে বাহির করিব, এবং তাহারা অধম হইবে” । ৩৭। 
সে ( সোলয়মান ) বলিল, “হে প্রধান পুরুষগণ, তাহারা মোসলমান হইয়া 
আমার নিকটে আসিবার পূর্বে তোমাদের কে তাহার সিংহাসন আমার 
সনিধানে আনয়ন করিবে” ? ৩৮। দৈতাদিগের এক দৈত্য বলিল, “তোমরা 
আপন স্থান হইতে উঠিবার পূর্বে আমি তাহ! তোমার নিকটে আনয়ন 
করিব, নিশ্চয় আমি. তৎসন্বন্ধে বিশৃসম্ত ক্ষমতাশীল” | ৩৯। যাহার গ্রন্থে 
জ্ঞান ছিল এমন এক ব্যজি বলিল,“তোমার দৃষ্টি তোমার দিকে ফিরিয়। আসিবার 
পূর্বে আমি তাহ তোমার নিকটে লইয়৷ আসিবঃ” অনস্তর যখন সে (সোলয়মান) 
আপনার নিকটে তাহাকে স্থির দেখিল, তখন বলিল, “ইহা আমার প্রতি- 
পালকের দয়াতেই হয় যে, আমাকে তিনি পরীক্ষা করিতেছেন, কৃতজ্ঞ না 
কৃতথব হই, এবং যে ব্যক্তি কৃতজ্ঞ হয়, অনস্তর সে আপন জীবনের জন্য 
কৃতজ্ঞ হইয়৷ থাকে ইহা ভিনু নহে, যে ব্যক্তি কৃতখন হয় তবে নিশ্চয় আমার 
প্রতিপালক নিষকাম অনুগ্রহকারী” | 8০। সে বলিল, “তাহার (বলৃকিসের) 
জন্য তাহার সিংহাসনকে অপরিচিত কর, দেখি সে পথ প্রাপ্ত হয় কি-না, 


* কথিত আছেযে, বলৃকিস্‌ নারীবেশে সুসজ্জিত পাচ শত দাস ও পুরুষবেশে শোভিত 
পাচ শত দাসী ও সহসু খণ্ড স্ববর্ণশিলা, এবং মণিমাণিকায খচিত এক মুকুট ও ম্গনাভি ও 
অন্যান্য উৎকৃষ্ট সুগন্ধি দ্রব্য এবং একটি মৃক্তা পূর্ণ কৌটা! এবং একটি অভিন্ন যুক্ত ও 
বক্রবিদ্ধ একটি কপদক উপহার স্বরূপ মঞ্জর নামক এক প্রধান রাজকর্মচারীর সঙ্গে পাঠান, 
এবং অপর অনেক প্রধান পৃরুষকে তাহার সঙ্গে গমনে নিযুক্ত করেন, এবং মঞ্জরকে বলেন 
যে, “তুমি উত্তমরূপে দৃষ্টি করিয়া দেখিও, যদি সোলয়মান তোমার প্রতি ক্রোধ-নয়নে নিরীক্ষণ 
করেন, তবে তিনি বাদপাহ্‌, যদি সহাস্য প্রসনৃতাবে তোমার সঙ্গে কথা কহেন তবে তিনি 
প্রেরিত পুরুঘ। তাহার প্রেরিতত্বের অন্য প্রমাণ এই যে, কাহ।রা দাস কাহার দাসী তিনি 
ঠিক করিয়া উঠিতে পারিবেন না, অবিদ্ধ মুক্তাকে বিছ্। করিবেন ও বক্রবিষ্ধ কপদককে সূত্র 
সংলগ্র করিবেন” | অনস্তর তাহার! এই সকল উপচৌকন সহ যাত্রা করে। হোদৃহোদ্‌ এই 
ব্তাস্ত সোলয়মানকে জ্ঞাপন করিলে সোলয়মান দৈত্যদিগের যোগে অগণ্য সুবর্ণ ও রজতময় 
শিলা প্রস্তত করিয়। দীর্ষে প্রায় বিশ মাইল প্রান্তর আচ্ছাদন করেন, ঞ্জর উপস্থিত হইলে তাহার 
সঙ্গে ষহাস্য বনে কখোপকখন করেন, এবং তাহার সষূ্দায় উপচৌকন ফিরাইয়া দেন, অবিদ্ধ 
ষৃজাকে বিদ্ধ এবং কপর্দককে. সূত্র সংলগর করেন। অপিচ আপন দাস-দাসীদিগকে যঞ্জার ও তাহার 
সঙ্হীদিগের পরিচর্যার নিযুক্ত কৃষির রাখেন । তাহাতে এই আরত জবতীর্দ হয় । ( ত,যো।) 


সূরা. সহ্‌ল ৪৯৯ 


'সথব৷ যাহারা পথপ্রাপ্ত হয় না, সে তাহাদের অন্তগ ত হয় *। ৪১। অনস্তর 
যখন (বল্‌কিস) আগমন করিল, তখন বলা হইল, “এইক্াপ তোমার সিংহাসন” ? 
সে বলিল, “যেন এ তাহাই, এবং আমাদিগকে ইহার পূর্বেই (সোলয়মানের 
সম্বন্ধে) জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে ও আমরা মোসলমান আছি””। ৪২। এবং 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া সে যাহার অর্চনা করিতেছিল তাহা হইতে (সোলয়মান) 
তাহাকে নিৰৃত্ত করিল, নিশ্চয় সে ধর্মহেষীদিগের অন্তর্গত ছিল। ৪৩। 
তাহাকে বলা হইল, “এ প্রাসাদে তমি প্রবেশ কর”, অনন্তর যখন সে তাহ 
দেখিল তাহাকে ক্ষুদ্র সরোবর মনে করিল, এবং আপন পদহ্বয় হইতে বশ্র 
তুলিয়৷ লইল, ( সোলয়মান) বলিল, “নিশ্চয় ইহা! কাচ-খচিত প্রাসাদ ১” 
সে (বল্কিস) বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, একান্তই আমি নিজের প্রতি 
অত্যাচার করিয়াছি, এবং আমি সোলয়মানের সঙ্গে বিশ্বপালক পরমেশুরের 
অনুগত হইলাম | 88। (র, ৩, আ, ১৩) 
এবং সত্য-সত্যই আমি সমূদ জাতির প্রতি তাহাদের ভ্রাতা 'সালেহকে 
প্রেরণ করিয়াছিলাম, বলিয়াছিলাম যে, তোমরা ঈশ্বরকে অর্চনা কর, অনস্তর 
হঠাৎ তাহার! দুই দল হইয়া পরম্পর বিবাদ করিতে লাগিল 41 8৫ | সে বলিল, 
“হে আমার সম্পৃদায়, কেন কল্যাণের পূর্বে তোমরা অকল্যাণে সন্বর হইতেছ ? 
কেন ঈশ্বরের নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করিতেছ ন1? সম্ভবতঃ তোমরা দয়া প্রাপ্ত 
হইবে” । ৪৬। তাহারা বলিল, “আমরা তৌমার ও তোমার সঙ্গীদিগের 
সম্বন্ধে মন্সভাব ধারণ করিয়াছি,” সে বলিল, “তোমাদের মন্দভাব ঈশৃরের 
সম্বন্ধে হয়, বরং তোমরা এমন এক দল হও যে, পরীক্ষিত হইতেছ | ৪8৭। 
এবং সেই নগরে নয়জন লোক ছিল যে, পৃথিবীতে উৎপাত করিত ও সদাচরণ 





* অর্থাৎ সিংহাসনের আকৃতি ও গঠনের এরূপ পরিবর্তন কর, যথা-_-তাহার উপরি ভাগকে 
নিযুভাগ, অগ্রভাগকে পশ্চান্তাগ হে ফেল। তাহার বর্ণ ও মপিমৃক্তাদির ব্যত্যয় কর 
€$ত,হো,) 

1 সোলয়মান বলৃকিসের পদদয় রী জন্য এক প্রাসাদ নির্মাণ করিয়াছিলেন। সেই 
প্রাসাদের সধ্যতৃমি উজ্জল শুত্ব কচফলকে খচিত হইয়াছিল, এ্রঁধং তাহার নিয়ে জল স্থাপন 
করিয়া সতস্য সকল ছাড়িয়া দেওয়া গিয়াছিল। তাহাতে গৃহাত্যন্তরস্ম সম্দায় ভূমি বারিবৎ 
প্রতীরযান হয় । সোলয়মান প্রাসাদের ভিত্তনে সিংহাসন স্বাপন করিয়া বল্কিসকে ভাকিয়া 
পাঠাইলেন। বনৃকিস প্রাসাদের দ্বারে উপস্থিত হইয়া জল মনে করিয়া পদের বপন উঠাইলেন, 
তখন পোলয়যান দেখিলেন যে, দেবাদনার পদ নয়, মনৃষ্যের পদ সদৃশ রোমযৃক্ত পদ, সে দেবী 
নহে, সানবী। (ত, হো, ) 

+$ ইখার বিশেষ বিবরণ লূরা এরাকে ব্ব্ত হইয়াছে। 


৪0১ কোরজান শরীফ 


করিত না &। ৪৮। তাহারা পরস্পর ঈশুরের নামে শপথ করিয়া বলিল যে, 
“অবশ্য আমর! তাহাকে ও তাহার পরিজনকে নিশায় আক্রমণ করিয়া বিনাশ 
করিব, তৎপর অবশ্য তাহার উত্তরাধিকারীকে বলিব যে; তাহার স্বগণের 
হত্যার সময় আমর! উপস্থিত ছিলাম না, এবং নিশ্চয় আমরা সত্যবাদী”. | ৪৯। 
এবং .তাহার৷ প্রবঞ্চনারূপে এক প্রবঞ্চনা করিল ও আমিও বঞ্চনারপে বঞ্চনা 
করিলাম, এবং তাহারা বৃঝিতেছিল না | ৫091 অনস্তরর দেখ তাহাদের প্রবঞ্চনার 
পরিণাম কেমন ছিল, নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে ও তাহাদের দলকে এক যোগে 
সংহার করিয়াছিলাম 1 | ৫১। পরিশেষে তাহার! যে অত্যাচার করিয়াছিল 
তজ্জন্য এই তাহাদের গৃহ সকল শূন্য পড়িয়া রহিয়াছে, যে সকল লোক জ্ঞান 
রাখে তাহাদের জন্য নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন আছে । ৫২। এবং যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল আমি তাহাদিগকে উদ্ধার করিয়াছিলাম ও তাহারা 
ধর্মভীরু ছিল। ৫৩। এবং লুতকে (পাঠাইয়াছিলাষ,) (সারণ কর,) সে যখন 
আপন দলকে বলিল, “তোমর! কি নিলজ্জ কার্য করিতেছ ও তোমরা দেখি- 
তেছ? ৫8 1| তোমরা কি দ্বরিগণকে ছাড়িয়া কামতাবে পুরুষের নিকটে 
আসিয়া থাক বরং তোমর! (এমন) এক দল যে মূর্খতা করিতেছ'। ৫৫ | 
“অনস্তর লুতের পরিবারকে আপনাদের গ্রাম হইতে বহিষ্কৃত কর, নিশ্চয় 
তাহার। এরূপ লোক যে পবিব্রত। প্রকাশ করে ১" পরম্পর ইহ? বল! ভিন তাহার 
দলের অন্য ৬ত্তর ছিল না 11 ৫৬। অবশেষে আমি তাহাকে ও তাহার ভাষ। 
ব্যতীত তাহার পরিজনকে উদ্ধার করিলাম, তাহাকে (ভার্যাকে) পশ্চাক্বতিগণের 
মধ্যে নিরূপণ করিয়াছিলাম | ৫৭। এবং তাহাদের প্রতি আমি বৃষ্টি বর্ষণ 
করিলাম, পরে ভয়প্রাপ্ত লোকদিগের জন্য ( উহা ) কৃবৃষ্টি হয়। ৫৮ (র, ৪, 
আ,১৪) 

* সেই নয় জনের এক জনের নাম কদ অপর জনের নাম যপদ। ছিল। (ত, হে, ) 

1 এক গর্তের ভিতরে সালেহের এক মন্দির ছিল। রাত্রিতে তিনি তথায় সাধন-ভজন 
করিতেন। সেই নয় পাষণ্ড পরম্পর বলিল যে, তিন দিঁন পরে আমাদের প্রতি শান্তি হইবে, 
এরপ অঙ্গীকার আছে1 চল ইহার পূৰেই সালেহুকে সংহার করি'। পরে তাহারা প্রথন 
রজনীতে পেই গর্ভে প্রবেশ করিয়া গুপ্ততাবে বপিয়। রহিল । সালেহ্‌ উপস্থিত হইলেই অতফ্ষিত 
ভাৰে তাহাকে বধ করিবে এই তাহাদের লক্ষ্য ছিল | ইতিমধ্যে অকস্মাৎ এক ব্হত প্রস্তর 
তাহাদের উপর পতিত হইল ও সকলেই তাহার নিম চাপা পড়িয়। মারা গেল, এবং অবশিষ্ট 


কাফেরগণ ম্ষেরিলের নিনাদে প্রাণ ত্যাগ করিল। ( ত, হে, ) পারি 
4 “নিশ্চয় তাহার! দর্র্প লোক যে, পবিত্রতা প্রকাশ করে অর্থাৎ লুত ও তাহার অনুবর্তী 


লোকের) বলিয়া থাকে, আমর। পবিত্র, তোমরা পাপী । 





স্রা নসৃল ৪০১ 


কি 


তূমি বল, ঈশ্রেরই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং যাহার! গৃহীত হইয়াছে তাহার 
সেই দাসদিগের প্রতি আশীর্বাদ, ঈশুর কি শ্রেষ্ঠ? না তাহারা যাহাকে অংশী 
করে তাহ] (শ্রেষ্ঠ )? ৫৯। কেদ্যলোক ও ভূলোক স্জন করিয়াছেন, এবং 
তোমাদের অন্য আকাশ হইতে বারি ঘর্ষণ করিয়াছেন? অনস্তর আমি তন্দারা 
উদ্যান সকলকে সরসভাবে উৎপাদন করিয়াছি, তোমাদের (ক্ষমতা ) নাই 
যে, তোমরা তাহার বৃক্ষকে সমুৎপাদন কর, সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি কোন 
উপাস্য আছে? বরং ইহারা এক দল যে, বক্রতাৰে চলিয়া থাকে । ৬০। কে 
ধরাতলকে স্থির রাখিয়াছেন ও তাহার ভিতর হইতে নির্বার সকল উৎপাদন 
করিয়াছেন? এবং তাহার জন্য পর্বত সকল স্থাষ্টি করিয়াছেন ও দৃই সাগরের 
মধ্যে আবরণ রাখিয়াছেন ? সেই ঈশৃরের সঙ্গে কি (অন্য) উপ্রাস্য আছে? 
বরং তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না । ৬১। ব্যাকৃল ব্যক্তি যখন তাহাকে 
প্রার্থন৷ করেকে গ্রাহ্য করিয়া থাকেন, এবং অকল্যাণ দূর করেন ও তোমা- 
দিগকে প্থিবীতে উত্তরাধিকারী' করেন? সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি( অন্য) 
উপাস্য আছে ? তোমর! অল্পই উপদেশ গ্রহণ করিয়া থাক। ৬২ কে 
তিমিরাচ্ছন্ন প্রান্তরে ও দাগরে তোমাদিগকে পথ প্রদর্শন করেন, এবং (বৃষ্টি 
রূপ) আপন অনুগ্রহের পূর্বে সুলংবাদরূপে-সমীরণ সকলকে প্রেরণ করিয়া 
থাকেন? সেই ঈশুরের সঙ্গে কি (অন্য) উপাস্য আছে ? তাহার! যাহাদিগকে 
অংশী করে পরমেশুর তাহ অপেক্ষা উন্ৃত। ৬৩। কে প্রথম স্যঘ্টি করেন, 
তৎপর তাহা দ্বিতীয় বার করেন, এবং কে আকাশ ও ভূতল হইতে তৌমা- 
দিগকে উপজীবিক। দিয়া থাকেন, সেই ঈশ্বরের সঙ্গে কি (অন্য) উপাস্য 
আছে? তৃমি বল (হে মোহম্মদ, ) যদি তোমরা] সত্যবাদী হও, তবে তোমা- 
দের প্রমাণ উপস্থিত কর । ৬৪ | তূমি বল, স্বর্গে ও পৃথিবীতে ঈশুর ব্যতীত 
কেহ গুপ্তততূ, জানে না, এরং কখন (কবর হইতে লোক) সমূথাপিত হইবে 
জ্ঞাত নহে । ৬৫। বরং পরলোক সম্বন্ধে তাহাদের জ্ঞান বিভিনু হইয়াছে, বরং 
তাহার তহ্িষয়ে সন্দেহের মধ্যে আছে, বরং তাহারা তদ্ছিষয়ে অন্ধ। ৬৬। 
(র, ৫, আ, ৮) 

এবং ধর্মদ্রোহিগণ বলিয়াছে, “যখন আমাদের পিতৃপুরষগণ ও আমরা 
মুত্তিকা হইয়া যাইব, তখন কি আমরা (কবর হইতে) বহিষ্কৃত হইব? ৬৭। 
সত্য-সতাযই আমাদিগের প্রতি ও ইতিপূর্বে আমাদের পিতৃপুরুঘগণের প্রতি. 
এই অঙ্গীকার করা হইয়াছে, ইহ। পূর্বতন উপন্যাসাবলী ভিন্ন নহে” । ৬৮। 
তুমি বলঃ “তোমরা ঘ্বধিবীতে বিচরণ করিতে থাক, অনস্তর দেখ অপরাঁধী- 


&০২ কোরআন শরীক 


দিগের পরিণাম কেমন হয়” । ৬৯। তাহাদের সম্বন্ধে তুমি শোক করিও 
না ও তাহারা যে প্রবঞ্চনা করিয়া থাকে তাহাতে স্বপ্ন থাকিও না। ৭০। 
এবং তাহার! বলিয়৷ থাকে, “যদি তোমরা সত্যবাদী' হও তবে ( বল,) কবে এই' 
অঙ্গীকার (পূর্ণ) হইবে” ? ৭১। তুমি বলিও, “তোমর যাহা শীঘব চাহিতেছ 
তাহার কিছু সত্বরই তোমাদের পৃষ্ঠে সংলগ্ন হইবে" | ৭২। এবং নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক (হে মোহম্মদ, ) মানবমগ্ুলীর প্রতি বদান্য, কিন্ত তাহা- 
দের অধিকাংশই কৃতজ্ঞ হইতেছে না। ৭৩। এবং নিশ্চয় তাহারা আপন 
অন্তরে যাহ গোপনে করে ও যাহ প্রকাশ করিয়া থাকে তোমার প্রতিপালক 
জ্ঞাত হন। ৭৪। এবং উজ্জল গ্রস্থে লিখিত ভিনু স্বর্গে ও পৃথিবীতে কোন 
বিষয় প্রচ্ছন্ন নাই ক । ৭৫। নিশ্চয় এই কোরআন বনি এস্রায়িলের নিকটে 
তাহারা যে বিষয়ে বিরোধ করিয়া থাকে তাহার অধিকাংশ বর্ণন করে। ৭৬। 
এবং নিশ্চয় ইহা বিশ্বাসীদিগের জন্য উপদেশ ও অনুগ্রহ স্বরূপ । ৭৭ | নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালক আপন আজ্ঞানুসারে তাহাদের মধ্যে নিষপন্তি করিবেন, 
এবং তিনি পরাক্রমশালী জ্ঞানী । ৭৮।-4অনস্তর তুমি পরমেশুরের প্রতি 
নির্ভর কর,নিশ্চয় তুমি স্পষ্ট সত্য (ধর্মে) আছ। ৭৯। যখন তাহারা পৃষ্ঠ 
দিয়া ফিরিয়া যায়, তখন নিশ্চয় তুমি সেই মৃতকে আহ্বান ধ্বনি শুনাইতে 
পারিবে না ও বধিরকে শুনাইতে পারিবে না । ৮০। এবং তুমি অন্ধদিগের 
তাহাদের পথত্রাপ্তির পথপ্রদর্শক নও, যাহার। আমার নিদর্শন সকলের প্রতি 
বিশ্বাস করিতেছে তুমি তাহাদিগকে বৈ শুনাইতেছ না, অনন্তর তাহারা 
মোসলমান | ৮১। যখন তাহাদের প্রতি ( শাস্তির) কথ! উপস্থিত হইবে, 
তখন আমি তাহাদের জন্য এক পণ্ড ভূগর্ভ হইতে বাহির করিব, সে তাহাদের 
সম্বন্ধে কথা কহিবে যে, এই সকল লোক ছিল যে, আমার নিদর্শন সকলের 
প্রতিবিশ্বাস স্থাপব করে নাই । ৮২ । (র,৬, আ, ১৬) 


অনস্তর যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছিল, 
যেদিন আমি প্রত্যেক মণ্ডলী হইতে (তাহাদের প্রধান লোকের ) দল 
সমূাপন করিব, তখন তাহার! (সকলের আগমন প্রতীক্ষায় ) একত্রীভূত 
থাকিবে । ৮৩। এ পর্যস্ত, যখন তাহারা উপস্থিত হইবে, তখন ( ঈশুর) 

* এস্বলে উজ্জল গ্রস্থ ঈশুরের স্মৃতিরূপ পুস্তক । (ত, হো,) 

1 যখন প্রলয় কাল নিকটবর্তী হইবে, তখন বিশেধ লক্ষণাক্রান্ত এক পশু মৃত্তিকার ভিতর 
হইতে বাহির হইবে, সে মনুষ্যের ন্যায় কথা কহিবে। কেয়ামতের অন্যান্য লক্ষণের যধ্যে 

. এই. একটি লক্ষণ। ভিন্নভিনন গ্রন্থে এই পঞ্ুর নানা প্রকার বর্ণনা আছে। (ত, হোঃ) 





স্র! নব্ল | ৫০৩ 


বলিবেন, “তোমরা কি আমার নিদর্শন সকলকে মিথ্যা বলিয়াছ, এবং জ্ঞান- 
যোগে তাহা ধারণ করিতে পার নাই, তোমরা কি করিতেছিলে' ? ৮৪। 
এবং তাহার যে অত্যাচার করিয়াছিল, তজ্জন্য তাহাদের প্রতি (অঙ্গীকারের ) 
উক্তি প্রমাণিত হইবে, অনস্তর তাহারা কথা৷ কহিতে পারিবে না। ৮৫। 
তাহার কি দেখে নাই যে, আমি রজনীকে স্থ্টি করিয়াছি যেন তাহাতে বিশ্রাম 
লাভ করে, এবং আলোকঘুক্ত দিবসকে (( স্থষ্টি করিয়াছি, ) নিশ্চয় বিশ্বাসী 
দলের জন্য ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছে । ৮৬1 এবং যে দিবস আরে 
ফুৎকার কর! হইবে, তখন যাহারা স্বর্গে ও যাহারা পৃথিবীতে থাকিবে ঈশুর 
যাহাকে ইচ্ছা করিয়াছেন সে ব্যতীত (সকলে) অস্থির হইবে, এবং সকলেই 
তাহার নিকটে লাঞ্চিতভাবে আগমন করিবে । ৮৭। এবং তুমি পৰত সকলকে 
দেখিবে, যেন তাহ! স্থির আছে মনে করিবে» বস্ততঃ উহা জলদগতিতে 
চলিতেছে, সেই ঈশ্রেরই শিল্প নৈপুণ্য, যিনি প্রত্যেক পদার্থকে দৃঢ় 
করিয়াছেন, তোমর। যাহা করিয়৷ থাক, নিশ্চয় তিনি তাহার জ্ঞাতা | ৮৮। 
যাহার! কল্যাণ আনয়ন করিবে, অনস্তর তাহাদের জন্য তদপেক্ষা ( অধিক) 
কল্যাণ হইবে, এবং তাহার! সেই দিবসের ভয় হইতে নিরাপদ থাকিবে । 
৮৯। এবং যাহারা অশুভ আনয়ন করিবে, অনস্তর তাহাদের মুখমণ্ডল অগ্থি- 
মধ্যে বিপজিত হইবে, তোমরা যাহা! করিতেছিলে তাহ ব্যতীত কি তোমা- 
দিগকে বিনিময় প্রদত্ত হইবে ? ৯০। তুমি বল; (হে মোহম্মদ, ) আমি আদিষ্ট 
হইয়াছি যে, এ নগরের প্রভুকে যিনি ইহাকে নিষিদ্ধ করিয়াছেন, অনা করিব 
এতত্তিনন নহে *, এবং সমুদায় পদার্থ তাহারই ও আমি আদিষ্ট হইয়াছি যে, 
মোসলমানদিগের অন্তর্গত হইব। ৯১। এবং (আদিষ্ট হইয়াছি) যে, 
কোরআন পাঠ করিব, অনস্তর বে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে, সে আপন 
জীবনের ( কল্যাণের ) জন্য পথ পাইতেছে,বৈ নহে, এবং যে বিপথগামী 
হইয়াছে, পরে ( তাহাকে ) তুমি বল যে, “আষি ভয় প্রদর্শকদিগের অস্তর্গত 
এতদভিনন নহি । ৯২। এবং তুমি বল, ঈশ্বরেরই সম্যক গুণানুবাদ, অবশ্য 
তিনি তোমাদিগকে আপন নিদর্শন সকল প্রদর্শন করিবেন, অনভ্ভর তোমরা 
তাহা চিমিবে, এবং তোমর। যাহা করিতেছ ঈশুর তছ্িষয়ে অজ্ঞাত নহেন। 
৯৩। (র, ৭, আ, ১৩), 

* এই মক্কা নগরে কণ্টক ত্র ও শুষক তৃণাঙ্গি ছেদন ও শিকারের পশু-পক্ষী হানন 
করিতে ঈশুর নিষেধ করিয়া ইহাকে সন্মানিত করিয়াছেন, তজ্জন্য এই নগরকে “নিষিদ্ধ” 
হল! -হইয়াছে। ( ত, হো, ) 





সুরা কস 

অষ্টাবিংশ অধ্যায় 

৮৮ আয়ত, ৯ রক 

(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

তাসন্ম। 11 ১। এই আয়ত সকল উজ্জল গ্রন্থের হয়। ২। তোমার 
নিকটে (হে মোহন্পদ,) বিশ্বাসী সম্পুদায়ের নিমিত্ত আমি মুসা ও ফেরও- 
নের কোন বৃত্তান্ত যথাযথ পাঠ করিতেছি। ৩। নিশ্চয় ফেরওন পৃথিবীতে 
গবিত হইয়াছিল ও তাহার অধিবাসীদিগকে দলে দলে বিভক্ত করিয়াছিল, 
সে তাহাদের এক দলকে দূবল জানিত, তাহাদিগের পৃত্র সম্তানদিগকে বধ 
করিতও তাহাদের কণ্যাগণকে জীবিত রাখিত, নিশ্চয় সে উপপ্রবকারীদিগের 
অন্তগগত ছিল $। ৪ | যাহাদিগকে পৃথিবীতে হীনবল, করা হইয়াছিল আমি 
তাহাদিগের সম্বন্ধে উপকার করিব ও তাহাদিগকে অগ্রণী করিব, এবং তাহা- 
দিগকে' উত্তরাধিকারী! করিব, এই ইচ্ছা করিতেছিলাম। ৫ 4-এব্‌ং তাহা- 
দিগকে ধরাতলে ক্ষমতা দান করিব ও ফেরওন ও (মন্ত্রী) হামান এবং 
উভয়ের সেই সৈন্য দলকে যাহাদিগ হইতে তাহার] ভয় পাইতেছিল প্রদর্শন 
করিব ( এই ইচ্ছা করিতেছিলাম ) $ । ৬। এবং আমি মুসার জননীর 
প্রতি প্রত্যাদেশ করিয়ছিলাম যে, তুমি ইহাকে স্তন্য দান কর, অনস্তর যখন 
তুমি তাহার সম্বন্ধে ভয় পাইবে, তখন তুমি তাহাকে নদীতে নিক্ষেপ করিও, 


এবং ভয় করিও না ও দৃঃখ করিও ন।, নিশ্চয় আমি তাহাকে তোমার নিকটে 


* এই সূরা মকখাতে অবতীর্ণ হয়। ৃ 

শ “তাসন্মা” এই ব্যবচ্ছেদক শব্দের ত', এই বণের অর্থ ঈশুর ব্যতীত অন্য পদাথের 
উপাসনা না৷ করিয়। জীবনকে সবতোভাবে ওুদ্ধ রাখা, “স') এই বর্ণের অথ পরিত্রাণ সম্বন্ধীয় 
এশ্ুরিক কোন গৃঢ়তত্ত, পাপীদিগের নিকটে প্রকাশ পাওয়া, “ম', এই বর্ণের অর্থ সমূদায় 


॥ 


মনুষ্যের মনোরথ গিদ্ধি বিষয়ে পরমেশুরের উপকার সাধন। এইরূপ অন্য প্রকার অর্থও হইয়। 


খাকে। ( ত, হো, ) 

1 ফেরওন যে দলকে দূর্বল জানিয়া উৎপীড়ন করিত তাহার! বনি-এস্রায়িল | 

$ অর্থাৎ ফেরওন ও তাহার অনুগত মত্রী হামান এবং তাহাদের অনুগামী সৈন্যগণ, বনি" 
এসায়িলের যোগে রাজত্বের লোপ ও আপনাদের মৃত্যু আশঙ্কা করিতেছিল। যে সময়ে 
সাগরে নিমগর হইবার উপক্রম 'হয়, তখন তাহারা এ বিষয় স্পষ্ট দেখিতে পায়। তাহারা 
দেখিল যে, বনি-এস্সামিল আনন্দ-উল্লাসে সাগর সমূত্তীর্ণ হইল। তখন বুঝিতে পরিল যে, 
উৎপীড়ন ও অত্যাচার করার জন্য আপনারা হত ও পরাভূত হইল, এবং দুঃখী উৎপীড়িত 
€ল্লাকের! সিদ্ধকাম, ব্জিয়ী ও উনৃত হইল । 


সূরা কফসস ৫০৫ 


প্নঃ প্রেরণ করিব, এবং তাহাকে প্রেরিত পুরুষদিগের অন্তর্গত করিব *1৭। 
অনস্তর ফেরওনের স্বগণ তাহাকে উঠাইয়৷ লইল যেন সে তাহাদের ' জন্য 
পরিণামে শক্র ও শোকজনক হয়, নিশ্চয় ফেরওন ও হামান এবং তাহাদের 
সেনাদল দোষ করিতেছিল 1 ৮। ফেরওনের শ্রী বলিল, ( এই বালক) 
তোমার ও আমার নয়নের তৃত্তিকর, ইহাকে তুমি হত্যা করিও না, সম্ভবত: 
এ আমাঙ্দিগের উপকার করিবে, অথবা আমর] ইহ!কে পূত্ররূপে গ্রহণ করিব, 
এবং তাহারা (প্রকৃত অবস্থা) জানিতেছিল না। ৯। এবং মসা-অননীর 
অন্তর ( ধৈর্য) শূন্য হইয়। গেল, নিশ্চয় সে তাহ? প্রকাশ করিতে উদ্যত 
ছিল, যদি আমি তাহার অন্তরে বন্ধন না! রাখিতাম যে, সে বিশ্বাসীদিগের 


* ফেরওন নিজের অন্গত মেসুরের আদিম জাতি কিবৃতি লোকদিগকে এস্সায়িল বংশীয় গর্ভ- 
বর্তী নারীদিগের সব্বন্ধে এই জন্য প্রহরী নিধুক্ত করিয়াছিল যে, কোন্‌ নারী পূত্র প্রসব করিলে 
তৎক্ষণাৎ যেন তাহার! তাহার সেই সন্তানকে মারিয়া ফেলে । কাবেল৷ নার্মী এক কিব্তিস্ত্রী 
মূসার মাতার প্রতি প্রহরীরূপে নিযক্ত ছিল। প্রসবের সময় সে উপস্থিত হয়, তখন সদ্যোজাত 
মূসার রূপ লাবণ্য দেখিয়া ক]বেলা মুগ্ধ হইয়। পড়ে, সেই শিশুর প্রতি তাহার মনে অত্যন্ত সরেহের 
সঞ্চার হয় । সে মূসা-জননীকে অভয় দান করিয়! বলে, “তুমি চিন্তা করিও না, আমি এ বিষয় 
প্রকাশ করিব না| অন্য প্রহরীদিগকে বলিব যে, মৃত কন্যা জন্মিগাছিল তাহাকে ভূগর্ভে 
নিহিত কর! গিয়াছে, কিন্ত সাবধান, তূমি আপন আত্মীয়-স্বগণ কাহাকেও এই সন্তান দেখাইবে 
না” | এত্পনূসারে মুসা-জননীমূসাকে তিন মাপ কি ততোধিক সগয় গোপনে রাখিয়াছিলেন | 
পরে যখন তিনি দেখিলেন যে, ফের্ণওনের অনুচরগণ হত্যা করিবার জন্য এস্রায়িল বংশীয় 
শিশুর বিশেষ অন্সন্ধান করিতেছে, তখন এক স্ত্রধর দ্বার। সিন্দুক নির্মাণ করিয়া লইলেন, 
এবং তন্মধ্যে শিশু মুসাকে স্থাপন পূর্বক আবরণে আব্ত করিয়। নীলনদে বিসর্জন করিলেন। 
ফেরওনের এক কন্যার কৃষ্ঠরোগ হইয়াছিল। তবিষ্য্ক্তার৷ বলিয়াছিল যে, অমুক দিবস 
নীলনদের শ্বোতে এক শিশু ভাসিয়া আসিবে, তাহার মুখরপ সংস্পশে এই রোগের উপশম 
হইবে। নির্দিষ্ট দিনে ফেরওন ও তাহার পরী ও কন্যা এবং কতিপয় অস্তঃপ্রচারী কিঙ্কর নীল 
নদের তটে উপস্থিত হইয়। উক্ত শিশুর প্রতীক্ষা করিভেছিল। অকস্মাৎ তাহার! সেই সিন্দুক 


জলের উপর ভাগিতেছে দেখিতে পাইল । ফেরওন উহা উঠাইবার জন্য অনুচরদিগ্রকে 
আদেশ করিল। (তু, হো, ) 


সিল্কের আবরণ উপৃঘ!টিত হইলে সকলে মৃস!কে দেখিতে পাইল। দর্ণকিগের মনে 
তাহার প্রতি শেহের সঞ্চার হইল, ফেরওন ভাবিতে লাগিল যে, এই বালকের প্রাণ কেমন 
করিয়। রক্ষা পাইল ? তবিষ্যদ্বক্তারা যে বালকের কথা বলিয়া থাকে এ বা সেই বালক। 
ফেরওনের পরী তাহ।কে বলিল, “আমি জ্যোতিবিদ দিগের নিকটে শুবণ করিয়াছি যে, অমুক 
রজনীতে তোমার সন্ধে যে ভয় ছিল তাহ বিদ্রিত হইয়াছে, তুমি এই শিশুর প্রতি হস্তক্ষেপ 


করিও ন,ইহ। ছার। আপন কন্যার চিকিৎস! করিব” | অনস্তর তাহা হইতে কিঞ্িৎ মৃুখরস 
গ্ৃহণ করিয়া কনার যে স্থানে কৃষ্ঠ হইয়াছিল তাহাতে লেপন করিল, তৎক্ষণাৎ রোগ দর 
হইল । (তি, হো, ) 


৫০৬ কোরআন শরীফ 


অন্তর্গত হয়, তবে সে (প্রকাশ করিত)%। ১০। এবং সে তাহার (মুসার ) 
ভগিনীকে বলিল, “তুমি তাহার পশ্চাতে যাও,” অনস্তর দর হইতে সে 
তাহাকে দেখিতেছিল, এবং তাহার (ইহা ) জানিতেছিল না। ১১।-ইতি- 
পৃবে তাহার সম্বন্ধে আমি স্তন্যদাব্রীদিগকে নিষেধ করিয়াছিলাম, অনস্তর 
সে € মুসার ভগিনী ) বলিল, “তোমাদের জন্য ইহার তত্তাবধান করে এমন 
'গৃহস্থের প্রতি কি তোমাদিগকে আমি পথ দেখাইব? এবং তাহারা তাহার 
শুভাকাঙ্ক্ষী হয় 1” | ১২। পরে তাহাকে আমি তাহার মাতার প্রতি প্রত্যানয়ন 
করিলাম যেন তাহার চক্ষ শীতল হয় ও সে-শোক না করে, এবং যেন জানে 
যে, ঈশুরের অঙ্গীকার সত্য, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশই অবগত নহে । ১৩। 
(র, ১, আ, ১৩) 
এবং যখন সে আপন যৌবন-সীমায় উপস্থিত হইল ও সুগঠিত হইয়। 
উঠিল, তখন আমি তাহাকে জ্ঞান ও কৌশল দান করিলাম, এইরপে আমি 
হিতকারীদিগকে পুরস্কার দান করিয়] থাকি । ১৪ | এবং (একদা) সে নগরে 
তাহার অধিবাসীদিগের অনবধানতার সময়ে প্রবেশ করিল, তখন সে তথায় 
দৃই ব্যক্তিকে পরস্পর বিবাদ করার অবস্থায় প্রাপ্ত হইল, এই এক জন তাহার 
দলের, এই অন্য জন শক্রদিগের অন্তর্গত ছিল, অনস্তর যে ব্যক্তি তাহার 
দলের ছিল সে, যে ব্যক্তি তাহার শক্রপক্ষের ছিল তাহার সম্বন্ধে তাহার 


* যখনমূসার জননী শুবণ করিলেন যে, মূস। ফের ওনের হস্তে সমপিত হইয়াছে, তখন তিনি 
অধৈষ হইয়া গেলেন, বালকের ব্ত্তাস্ত ফেরওনের নিকটে প্রকাশ করিয়া তাহাকে বধ করিও 
না, এরূপ বলিতে উদ্যত হইয়াছিলেন। ঈশ্বর বলিতেছেন, আমি তাহাকে উহা করিতে দেই 
নাই | (তর, হো,) 

শমূসার তগিনীর নাম কলম্ম ছিল, তিনি ফেরওনের নিকটে যাইয়া এরূপ বলিলেন। 
ফেরওন তাঁহাকে আশাস দিয়। বলিল, “তৃমি যাঁও, ধাত্রী লইয়া আইস। ত্রখন কলজুম 
মুসার মাতাকে আনিয়৷ উপস্থিত কৰ্ধিলেন। সেই সময়ে মুসা ফেরওনের ক্রোড়ে ছিলেন | তিনি 
অন্য কোন ধাত্রীর ক্রোড়ে আশ করিয়া স্তন্য পান করিতেছিলেন না। যখন তাহাকে 
ত্বীয় মাতার ক্রোড়ে অপণ কর হইল, তখন আগ্রহ সহকারে তিনি তাহার শুন্যপান করিতে 
লাগিলেন। ইহ দেখিয়া ফেরওন জিজ্ঞাস। করিলেন, “তৃষি কে যে, এ বালক তোমার স্তন্যপানে 
ঈদশ অন্রাগ প্রকাশ করিল" ? তিনি বলিলেন, “আমি এরূপ একজন স্ত্রীলোক যে, আমার 
গাত্রে সুগন্ধি আছে ও আঁমার স্তন্য অতান্ত মিষ্ট ও সুস্বাদ,,যে কোন বালক আমার নিকটে 
আইসে আমার ভ্তন্য আগ্রহের সহিত পান করে| ইহা শুনিয়া ফেরওন বেতন নির্ধারণ 
করিয় মুসাকে তাহার হস্তে সমপণ করিল, এবং বলিল, “ইহাকে আপন গৃহে লইয়া যাও, 
প্রতি সপ্তাহে একদিন আমার নিকটে আনয়ন করিও” । তখন সুসার জননী সৃসাকে গ্রহণ 
করিয়। আনলে গৃহে চলিয়া আসিলেন। ঈশুরের অর্জীকায় পূণ হইল । (ত, ছো,) 


সরা কসস 3০৭ 


(মুসার ) নিকটে অভিযোগ করিল, পরে মুসা তাহাকে মুঘ্ট প্রহার করিল, 
অনস্তর তাহার সগ্বন্ধে (জীবন ) শেষ করিল, সে বলিল; “ইহা শয়তানের 
ক্রিয়ার অন্তর্গত, নিশ্চয় সে স্পষ্ট বিপথগামী শত্র”। ১ট। সেবলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছি, অনস্তর আমাকে ক্ষমা কর ১" পরে তিনি তাহাকে ক্ষমা করিলেন, 
নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল ও দয়ালু । ১৬। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, 
তুমি আমার প্রতি যে দান করিয়াছ, তদনূরোধে অনস্তর আমি কখনও অপরাধী- 
দিগের সাহায্যকারী হইৰ না”। ১৭। পরে সে সতয়ে তত্তানুসন্ধান করতঃ 
নগরে রাব্রি প্রভাত করিল, অনস্তর যে ব্যক্তি গতকল্য তাহার নিকটে 
সাহায্য প্রার্থনা করিয়াছিল হঠাৎ সে ( পৃনর্বার ) তাহাকে ডাকিতে লাগিল। 
মুসা তাহাকে বলিল, “নিশ্চয় তুমি স্পষ্ট বিপথগামী” । ১৮। পরিশেষে 
যখন সে ইচ্ছা করিল, যে ব্যক্তি তাহাদের দূই জনের শক্র তাহাকে আক্রমণ 
করে, তখন সে (ক্র) বলিল, “হে মুসা, গতকল্য যেমন তুমি এক ব্যক্তিকে 
হত্যা করিয়াছ তন্রপ কি আমাকেও হত্যা করিতে ইচ্ছা কর? তুমি পৃথিবীতে 
উৎপীড়ক হইবে ব্যতীত ইচ্ছা কর না, এবং তৃমি ইচ্ছা করিতেছ না যে, 
সন্তাব সংস্থাপকদিগের অন্তর্গত হও” | ১৯। এবং নগরের প্রান্ত হইতে এক 
7ক্তি দৌড়িয়৷ উপস্থিত হইল, সে বলিল, “হেমূসা, নিশ্চয় প্রধান পুর্ুষগণ 
তোমার সম্বন্ধে পরামর্শ করিতেছে যে, তোমাকে বধ করিবে, অতএব তুমি 
বাহিরে চলিয়া যাও, একাস্তই আমি তোমার শুভাকাঙ্ক্ষীদিগের অস্তগত: | 
২০। অনস্তর সে তথা হইতে তত্তানুসন্ধান করতঃ সভয়ে বহির্গত হইল, সে 
বলিল, "হে আমার প্রতিপালক, অত্যাচারী দল হইতে আমাকে তুমি রক্ষা 
কর | ২১। (র, ২, আ, ৮) 
এবং যখন সে মদয়ন নগরের দিকে যাত্র! করিল তখন বলিল, “আশা 
করি যে, আমার প্রতিপালক আমাকে সরল পথ প্রদর্শন করিবেন? * | ২২। 
এবং যখন সে মদয়নের জলের নিকটে উপস্থিত হইল, তখন তদুপরি একদল 
লোক প্রাপ্ত হইল যে, তাহারা ( পশু যুধকে) জল পান করাইতেছে, এবং 
তাহাদের অপর দিকে দুই নারীকে পাইল যে, তাহারা ( পশডদলকে) তাড়াই- 
তেছে, সে জিজ্ঞাসা করিল, “তোমাদের কি অবস্থা? তাহারা বলিল, “বে 
" মহাপূরঘ এব্রাহিমের এক পৃত্রের নাম মদয়ন ছিল, তিনি আপন নামানুসারে মদয়ন নগর 


সংস্থপন করিয়াছিলেন । মেপর হইতে এই নগর আট দিনের পথ অন্তর | যুসা প্রত্যাদিষ্ট 
হইয়। মদয়নের অভিষৃখে যাত্রা করিলেন । সঙ্গে পাথেয় কিছুই ছিল না। আট দিন ক্রমাগত 
ব্ক্ষপত্র ভক্ষণ করিয়া জীবন ধারণ করিয়াছিলেন । ( ত, হো, ) 





৫০0৮ কোরান শরীফ 


পর্যস্ত (নাঃ) পশুপালকগণ পশুদিগকে ফিরাইয়। লইয়। যায় সে পর্যস্ত আমর! 
জল-পান করাই না, এবং আমাদিগের পিতা মহাবৃদ্ধ” * | ২৩। অনস্তর সে 
তাহাদের অনুরোধে ( তাহাদের পশুযুখকে) জল পান কর1ইল, তৎপর ছায়ার 
দিকে ফিরিয়া আসিল, পরে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, তুমি আমার 
প্রতি যাহা কিছু কল্যাণ প্রেরণ করিয়াছু, নিশ্চয় আমি তাহারই ভিক্ষাক" । 
২৪। অবশেষে তাহাদের একজন সলজ্জগতিতে তাহার নিকটে উপস্থিত 
হইয়া বলিল, “তুমি যে আমাদের অনুরোধে জল পান করাইয়াছ, তোমাকে 
তাহার পৃস্কার দান করিতে নিশ্চয় আমার পিতা €তামাকে ডাকিতেছেন"”। 
অনন্তর সে যখন তাহার ( শোৌঅবের ) নিকটে আসিল ও তাহার নিকটে 
বৃত্তান্ত বর্ণন করিল, তখন সে বলিল, “ভয় করিও না, তুমি অত্যাচারী দুল 
হইতে উদ্ধার পাইয়াছ”?। ২৫। কন্যাদ্বয়ের একজন বলিল, “হে আমার 
পিতঃ, তাহ।কে তুমি ভূত্য করিয়। রাখ, নিশ্চয় তুমি যে ব্যক্তিকে ভূত্য নিযুক্ত 


* যুসা মদয়নে যে জলের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিলেন, উহা নগরের প্রান্তস্থিত এক কপ 
ছিল। তিনি সেখানে আসিয়া -দেখেন যে, কয়েক জন পশুপালক মেষ যুথকে জল পান করাই- 
তৈছে, দ.ইটি কন্যা কতকগুলি পশুসহ নিমুভূষিতে দণ্ডায়মান আছে। তিনি তাহাদের বিবরণ 


জিজ্ঞাসা করিলে তাহার! বলিলেন, “এখানে আমর পশু যুথকে জলপান করাইতে আসিধাছি, 
পশুপালকগণ আপন আপন পশুকে জলপান করাইয়া চলিয়। গেলে আমর! সেই পানাবণিষ্ট 


জল স্বীয় গো-মেঘদিগকে পান করাইয়। থাকি, যেহেতু কপ হইতে জল তৃলিয়া দেঁয় আমাদের 
এরূপ সহায় কেহ নাই। আমাদের পিতা! অত্যন্ত বৃদ্ধ'' | সেই কন্যাছয় মপয়ন নিবাসী 


শোঅৰ নামক সাধ, পরুষের কন্য। ছিলেন। জ্যোষ্ঠার নাম সফর! কনিষ্ঠার নাম সফিরা। মূসা 
তাহাদের ম্‌খে বৃত্তান্ত অবগত হইয়। মেষপালকর্দিগের নিকটে আসিয়া বলিলেন, “তোমরা 


এই দূঃখিনী কন্যার্দিগকে কেন ক্লেশ দাও, প্রথমতঃ তাহাদের পশ্ যুথকে জল পান করিতে 
দিলে ভাল হয়, তাহ। হইলে তাহার শী গৃহে চলিয়া যাইতে পারেন” । পশুপালকগণ বলিল, 
“আমরা তাহাদিগকে জল যোগাইতে পারি না, যদি তুমি সুক্ষম হও এস, জল তুলিয়৷ দেও | 
তৎক্ষণাৎ মসা তাহাদের নিকটে আসিলেন। মেষপালকগণ তাহার দৃঢ় বলিষ্ঠ যুতি দেখিয়। 
সতয়ে এক পাশে সরিয় দাড়াইল। যে ডোল যোগে দশ জন বলবান পুরুষ কূপ হইতে জল 


তলিত, মুষাদেব আট দিন অনাহার সেও একাকী তদ্দারা জল তুলিয়৷ উক্ত দৃই ভগিনীর 
মেঘাদি পণুকে পান করাইলেন। কেহ কেহ বলেন, তথায় একটি কূপের মূখে এক প্রকাও্ড 


প্রস্তরফলক স্বাপিত ছিল, চল্লিশ জন লে!কে তাহা সরাইতে পারিত। তিনি যাইয়া! একাকী 
তাহা সরাইযা ষে ডোলযোগে চল্লিশ জনে জল তুলিত, তন্ছ!র৷ জল তুলিয়৷ কন্যাদ্য়ের 
পন্ড যুথকে পান করাইলেন। ( ত, হো, ) 

ণ কন্যার সেদিন শী গৃহে ফিরিয়। আসিলে তাহাদের পিত। শোঅব শত্বর.আগমনের 
কারণ জিঞ্জাস। করিলেন। তীহারা! বিশেষ বত্তাস্ত পিতাকে জানাইলেন। তখন শোঅৰ 
সকরাকে বলিলেন, তুমি যাইয়া সেই দয়ালু পৃরুষকে সঙ্গে করিয়। গৃহে লইয়। আইস। 
তদন্সারে সকুরা যাইয়। তাহাকে সাদরে সঙ্গে করিয়৷ বাটীতে লইয়৷ আসিলেল। (ত,হো,) 


সূরা কসস ৫০৯ 


করিবে, সে উত্তম বলবান্‌ বিশৃস্ত পুরুষ” | ২৬। সে বলিল, “একাস্তই আমি 
ইচ্ছা করি যে, আমার এই দই কন্যার এক জনকে এই অঙ্গীকারে তোমার 
সঙ্গে বিবাহ দিৰ যে, তুমি আট বৎসর আমার দাসত্ব করিবে, অনম্তর যদি তুমি 
দশ বৎসর পূর্ণ কর তবে তোমার নিকট হইতে (প্রচুর ) হইল, এবং আমি ইচ্ছা 
করি নাযে, তোমাকে ক্লেশ দান করি,ঈশুর ইচ্ছা করিলে অবশ্য তুমি আমাকে 
সাধদিগের অন্তর্গত প্রাপ্ত হইবে” । ২৭। সে বলিল, “তোমার ও আমার মধ্যে 
এই (অঙ্গীকার ) হইল, আমি এই দূই নিদিষ্ট কালের যেকোন একটি পূর্ণ 
করিব, পরে আমার প্রতি অতিরিক্ত থাকিবে লা, এবং আমরা যাহা বলিতেছি 
ঈশুর তৎসন্বন্ধে সহায় | ২৮। (র,৩, আ, ৭) 

অনস্তর যখন মুসা নিদিষ্টকাল পূর্ণ করিয়া আপন পরিজনসহ. যাত্রা 
করিল, তখন তুর গিরির দিকে অগ্নি দর্শন করিল; সে আপন পরিজনকে 
বলিল, “তোমর। বিলম্ব কর, নিশ্চয় আমি অনল দর্শন করিতেছি, তরসা করি 
যে, আমি তথা হইতে তোমাদের নিকটে কোন ( পথিকের ) সংবাদ অথব! 
জলন্ত অগ্িখণ্ আনয়ন করিব, হয় তো তোমরা উত্তাপ লাভ করিবে । 
২৯। অন্তর যখন সে তাহার নিকটে উপস্থিত হইল | তখন দক্ষিণ প্রান্ত- 
রের-দক্ষিণ প্রাস্ত হইতে কল্যাণযুক্ত ভূমিস্থিত বৃদ্ষ হইতে ধ্বনি হইল যে, “হে 
মুসা, নিশ্চয় আমি বিশ্বপালক পরমেশ্বর । ৩০।-+এবং এই যে, তুমি আপন 
যষ্টি নিক্ষেপ কর :' অনস্তর যখন সে তাহাকে দেখিল যে, নডিতেছে যেন উহা 
সর্প, সে পশ্চান্তগে মুখ ফিরাইল ও ফিরিল না; (আমি বনিলাম), “হে 
মুসা, অগ্নুসর হও, ভয় করিও ন!, নিশ্চয় তুমি বিশৃত্ব পুরুষদিগের অন্তর্গত । 
৩১। তুমি স্বীর হস্তকে স্বীয় গ্রীবাদেশে লইর৷ যাও, উহা কলগ্কশূন্য, শুত্র 
হইয়। বাহির হইবে, এবং সক্কোচভাত্ৰ আপন বাছকে তুমি নিজের বিকে 
(বক্ষে) সংযুজ কর, অনস্তর ফেরওন ও তাহার প্রধান পুরকঘদিগের নিকটে 


* কথিত আছে, শোঅব কন্যাকে জিল্ঞাস। করিয়াছিলেন যে, তুমি তাহার শক্তি ও বিশ্বস্ততা 
কেমন করিয় বুঝিতে পারলে ? সরা বলিলেন, দশ জনে যে ডোল টানিয়। তোলে সে তাহা 


একাকী তুলিয়াছে ও আমার প্রতি অত্যন্ত ভালবাসা ও সন্মান প্রদশন করিয়াছে, তাহাতেই 
বঝিয়াছি তিনি অতিশয় বিশুস্ত ও বলবান। ( ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পরে আমার প্রতি অতিরিক্ত থাকিবে না। অর্থাৎ আট বৎসর বা দশ বৎসম্ষ তোমার 
ভূত্য হইয়া পত্ড চাইব, কিত্ত ইতোবিক কাল সেবা প্রত্যাশ। করিয়া আমার ভাষাকে আমা 
হইতে বিচ্ছিন্ন রাখিতে পারিবে না । আমাদের কার্য আমরা ঈশুরে সসপুণ করিলাম, তিনি 
সান্মী রহিলেন, তিনি অঙ্গীকার পূর্ণ করিতে সাহায্য করিবেন । (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ ভূমি ভীত হইও, তাহ। 'হইলে সাস্ত,না পাইবে। (ত,হো,) 


৫১০ কোরআন শরীক 


তোমার প্রতিপালকের এই দুই নিদর্শন হয় নিশ্চয় তাহার দর্বৃত্ত দল ছিল। 
৩২। সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি তাহাদের একজনকে 
হত্যা করিয়াছি, পরে ভয় পাইতেছি যে,আমাকে তাহারা বধ করিবে । ৩৩। 
এবং আমার ভ্রাতা হাক্ষন হয়, সে বাগিন্দ্রিয় অনুসারে আমা অপেক্ষা অধিক 
মিষ্টভাষী, অতএব তাহাকে আমার সঙ্গে সাহায্যকারীরূপে প্রেরণ কর, 
সে আমার সত্যতা প্রতিপাদন করিবে, নিশ্চয় আমি ভয় পাইতেছি যে, তাহার 
আমার প্রতি অসত্যারোপ করিবে” । ৩৪ | তিনি বলিলেন, “অবশ্য আমি 
তোমার বাহুকে তোমার ভ্রাতা দ্বারা দৃঢ় করিব, এবং তোমাদের দই জনকে 
বিজয় দান করিব, অনম্তর তাহারা আমার নির্শন সকলের জন্য তোমাদের 
দিকে পঁছছিতে পারিবে না, তোমরা দৃই জন ও যাহারা তোমাদের অনুসরণ 
করিবে তাহারা বিজয়ী হইবে” । ৩৫। অবশেষে যখন মুসা আমার উজ্জল 
নিদর্শন সকলসহ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইল, * তখন তাহারা বলিল, 
“ইহ রচিত ইন্দ্রজাল ভিন নহে, আমরা আপন পৃবতন পিতৃপুকষষদিগের 
সময়ে ইহা। শুনিতে পাই' নাই” | ৩৬। এবং মুসা বলিল, “আমার প্রতিপালক 
যে ব্যক্তি তাহার নিকট হইতে উপদেশ আনয়ন করিয়াছে এবং পারলৌকিক 
আলয় যাহার জন্য হইবে, তাহাকে বিশেষ জানেন, নিশ্চয় অত্যাচারী 
লোকের। উদ্ধার পায় না। ৩৭। ফেরওন বলিল, “হে প্রধান পুরুষগণ, আমি 
জানি না যে, আমি ব্যতীত তোমাদের কোন উপাস্য আছে, অনস্তর হে হামান, 
মৃত্তিকার উপর আমার জন্য অগ্নি উদ্দীপন কর,1 পরে আমার জন্য এক 
প্রাসাদ নির্মাণ কর, ভরসা যে, আমি মুসার উপাস্যের দিকে আরোহণ করিব, 
নিশ্চয় আমি তাহাকে মিথ্যাবাদীদিগের অন্তর্গত মনে করি” |৩৮। এবং সে 
ও তাহার সেনাদল পৃথিবীতে অন্যায়রূপে অহঙ্কার করিল ও মনে করিল যে, 
আমাদের দিকে ইহাদের ফিরিয়া আসা হইবে না। ৩৯। অনভ্তর আমি তাহাকে 
ও তাহার সৈন্য দলকে আক্রমণ করিলাম, পরে তাহাদিগকে নদীতে ফেলিয়া 
দিলাম, অবশেষে দেখ অত্যাচারীদিগের পরিণাম কেমন হইল ? 8০1 এবং 
তাহাদিগকে আমি অগ্রণী (বিপথগার্মী ). করিয়াছিলাম, তাহারা নরকাগ্ির 
দিকে (লোকদিগকে) আহ্বান করিতেছিল, কেয়ামতের দিনে তাহাদিগকে 
সাহায্য দান করা হইবে না) ৪১। এবং এই সংসারে আমি তাহাদের পশ্চাতে 
_. * এস্বলে নিন সৃসার হত্তস্থিত যাষ্টি যাহা অজগর রূপ ধারণ করে ও তাহার করতথ যাহা 


গর হইরা উঠে। (ত, অ,) 
_. শঁপ্রাসাদের ইষ্টক প্রশ্তত করিবার জনয কার উপর আলি উ্থীন। 


স্রা কসস ৫১১ 


অভিসম্পাত আনয়ন করিয়াছিলাম ও কেয়ামতের দিনে তাহ।রা নিকৃষ্টদিগের 
অন্তর্গত হইবে। ৪২। (র, ৪, আ,১৪) 

এবং পূর্বতন যুগের অধিবাসীদিগকে বিনাশ করিলে পর সত্য-সত্যই আমি 
মুসাকে গ্ষ্থ দান করিয়াছি, উহা লোকদিগের জন্য প্রমাণাবলী ও উপদেশ 
এবং অন্গ্রহম্বরূপ হইয়াছে, ভরসা যে, তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে। ৪৩। 
এবং যখন আমি মুসার প্রতি প্রত্যাদেশ সম্পাদন করিয়াছিলাম, তখন তুমি 
(হে মোহম্মদ, ) পশ্চিম প্রদেশে ছিলে না, এবং তুমি সাক্ষীদিগের অস্তর্গত 
ছিলে না। 88৪1--কিম্ত আমি (মুসার পরে ) অনেক সংপ্রদায় স্ষ্টি করিয়াছি, 
অনস্তর তাহাদের সম্বন্ধে জীবন দীর্ঘ হইয়াছে, এবং তুমি মদয়নবাসীদিগের 
মধ্যে অধিবাসী ছিলে না যে, তাহাদের নিকটে আমার নিদর্শন সকল পাঠ 
করিতে, কিন্ত আমি (বার্তাবাহকের) প্রেরক ছিলাম । 8৫। এবং যখন আমি 
ডাকিয়াছিলাম, তখন তৃমি তুর পর্ততের দিকে ছিলে না, কিন্ত তোমার 
প্রতিপালকের অনুগ্রহক্রমে ( সমাগত প্রত্যাদেশে ) তোমার প্বে যাহাদের 
নিকটে কোন ভয়প্রদশশক উপস্থিত হয় নাই তুমি সেই দলকে যেন ভয় প্রদর্শন 
কর, হয় তো৷ তাহার! উপদেশ গ্রহণ করিবে 11 ৪৬। এবং যদি ইহা না হইত 
যে, তাহাদের হস্ত পূর্বে যাহা প্রেরণ করিয়াছে তজ্জন্য তাহাদের প্রতি কোন 


* মূসার পরবর্তী সম্প্রদায় সকলের পরে জীবন দীর্ঘ হইয়াছে, ইহার অর্থ তাহাদের পরে 
বহুকাল অতীত হইয়৷ গিয়াছে, নান প্রাকৃতিক ঘটনাতে তাহাদের দেশ উচ্ছিনু হইয়াছে, 
এক্ষণ তাহাদের সম্বন্ধে লোকের কিছুই অভিজ্ঞতা নাই । আমি তোমাকে, হে মোহম্মদ, সেই 
সকল লোকের ব্তাস্ত নৃতনভাবে রটনা করিবার জন্য প্রেরণ করিয়াছি, তাহাতে লোকে 
দা প্রত্যাদেশের সাহায্য. ব্যতীত এ প্রকার সংবাদ কেহ প্রচার করিতে পারে 
না। (তত, হো 

1 কথিত আছে, যুসা পরমেশরকে ভিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, প্রভু, তওরাতে কতকগুলি 
লোকের ধর্মনি্া ও সচ্চরিত্রতার বিষয় পাঠ করিতেছি, কাহার। সেই সকল লোক ? তাহাতে 
ঈশুর উত্তর করিলেন যে, উহার আমার সথ। মোহম্পদের মণ্ডলী | ইহা! শুবণে মুসার ইচ্ছা হইল 
যে, তাহাদিগকে দেখেন। ঈশুর বলিলেন, এক্ষণ তাহাদের প্রকাশের সময় নয়। যদি ইচ্ছা 
কর তবে আমি তাহারদিগের শব্দ তোমাকে শুনাইতেছি। এই বলিয়া তিনি “হে মোহঙ্পরদীয় 
মগডলী” খলিয়া ডাকিলেন, তাহাতে তাঁহার। নিভ্‌তদেশ হইতে “উপস্থিত আছি'* বলিয়া উত্তর 
করিলেন। যখন পরমেশুর মুসাকে তাহাদের শব্দ শুবণ করাইলেন, তখন তিনি ইচ্ছা 


করিলেন না বে, কিছু সুসংবাদ না পাইয়া তীহার। ফিরিয়। যান। ঈশুর বলিতেছেন যে, 
আমার নিকটে প্রার্থনা করিবার পূে আমি তোমাদিগকে দান করিয়াছি, ক্ষম। চাহিষার প্ৰে 
ক্ষম) করিয়াছি। হুজরতের অনুরোধে তাহার অগ্ুলীর এন্ধপ গৌরৰ সম্পাদিত হইয়াছে, 
সুতরাং পরমেশুর তাহাকে বলিতেছেন যে, যে সময়ে আমি তেঁমার মণ্ডলীকে ভাকিয়াছিলাম, 
তখন তৃষি তুর পর্বতে ছিলে দা। (তো) 





৫১২ কোরআন শরীক 


বিপদূ উপস্থিত হয়, (তাহা হইলে তাহারা কোন কথা কহিত না,) অবশেষে 
তাহারা বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, কেন তুমি আমাদের নিকটে 
কোন প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ কর নাই? তাহা হইলে আমরা তোমার নিদর্শন 
সকলের অনুসরণ করিতাম, এবং বিশ্বাসীদিগের অন্তভূক্ত হইতাম *। ৪৭। 
অনস্তর যখন আমার নিকট হইতে তাহাদের প্রতি সত্য উপস্থিত হইল তখন 
তাহারা বলিল, “মুসাকে যাহা দেওয়া হইয়াছে, তজপ কেন ( এই প্রেরিত 
পুর্কষকে) দেওয়া হইল না?” পর্বে যাহা মূসার প্রতি প্রদত্ত হইয়াছে তৎসন্বন্ধে 
কি তাহারা বিদ্রোহী হয় নাই? তাহারা বলিয়াছিল, “পরম্পর সাহায্যকারী 
(মুসা ও হান), দুই প্রত্রজালিক ১ এবং বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমরা! 
প্রত্যেকের সম্বন্ধে প্রতিহবন্্ী” 11 8৮। তুমি বল, (হে মোহ্মদ,) অনস্তুর 
তোমরা ঈশ্বরের নিকট হইতে এমন এক গ্রন্থ উপস্থিত কর যাহ! সেই 
দই জন অপেক্ষা অধিকতর পথ প্রদর্শক হইবে॥ যদি তোমরা সতাব.দী হও 
তবে আমি তাহার ( সেই গ্রশ্থের) অনুসরণ করিব। ৪৯। পরিশেষে যদি 
তাহারা তোমাকে গ্রাহ্য না করে তবে জানিও তাহারা আপন প্রবৃত্তি “কলের 
অনৃসরণ করে এতত্তিনু নহে, যে ব্যক্তি ঈশুরের পথ প্রদর্শন ব্যতীত আপন 


প্রবৃত্তির অনুসরণ করে তাহা অপেক্ষা অধিক বিপথগামী কে আছে? নিশ্চয় 
পরমেশ্বর অত্যাচারী দলকে পথ প্রদর্শন করেন ন৷ 1 ৫01 (র, ৫,"আ, ৮) 


এবং সত্য-সত্যই তাহাদের জন্য আমি ক্রমশঃ বচন (কোরআন) উপস্থিত 
করিয়াছি যেন তাহার উপদেশ গ্রহণ করে। ৫১। ইহার (কোরআনের) পূর্বে 
যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি, তাহারা ইহাতে বিশ্বাস শ্বাপন করি- 
তেছে $1 ৫২। এবং যখন তাহাদের নিকটে পাঠ হয় তাহারা বলে, “আমরা 


ক “তাহাদের হস্ত পূর্বে যাহা প্রেরণ করিয়াছিল” অর্থাৎ তাহার পূর্ষে পৃত্তলিকার পুজা 
আদি যে সকল দূঘকম: করিয়াছিল । শান্তি প্রাপ্ত হইবার সময়ে তাহার৷ তর্ক করিতেছিল 

যে, স্বর বার্ভাবাহক আমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়া আমাদিগকে ঈশুরের দিকে আহ্বান 
জারেন জাই আমাদের দোষ নাই। ঈশুর বলিতেছেন যে, একান্তই আমি তাহাদের প্রতি 
শান্তি প্রেরণ করিয়াছিলাষ। ( ত, হো, ) 
এ 1 কধিত আছে যে, কোরেশ লোকের। ইছদীদিগের নিকটে হজরতের প্রেরিতত্ব সম্বন্ধে 
প্রশ করিয়াছিল । ইহদিগণ তাহার প্রেরিতত্ব শ্বীকার করিয়া বলে যে, তওরাত গ্রন্থে আমর! 
তাহার বর্ণনা পাঠ করিয়াছি। পৌত্তলিক কফোরেশগণ তওরাতকেও অগ্রাহ্য করিয়া বলে, 
ধদি মোহম্মদ পেগান্বর চ্রবে কেন মুসা যেরূপ হস্তে জ্যোতি প্রকাশ, যা্টিকে অজগরে পরিণত 
রি লিরালি যার লাকি সারার 
ত, হো, 

1 এক দল. ইহুদী হজরতের নিকটে আসিয়। এস্লাষ ধর্ষ গ্রহণ করিয়াছিল, তাহাদিগকে 
লক্ষ্য করিয়া এই আয়তের অবতারণা হইয়াছে । কেহকেহ বলেন, কতফ ছল. অঙ্গ উপাশক 
মোসলমান ধ্ষে দীক্ষিত হইয়াছিল, তাহাদের সম্বন্ধে এই উক্তি হইয়াছে। 


সূরা কসস ৫১৩ 


ইহার - প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিলাম, নিশ্চয় ইহা আমাদের প্রতিপালকের 
নিকট হইতে (আগত) সত্য, নিশ্চয় আমরা ইহার ( অবতরণের ) পূর্বেই 
মোসলমান ছিলাম” | ৫৩। ইহারাই যে ধৈর্য ধারণ করিয়াছে ও শুভ দ্বারা 
অশুভকে দূর করিতেছে, এবং আমি তাহাদিগকে যে উপ্জীবিকা দান করিয়াছি 
তাহ ব্যয় করিয়া থাকে, তজ্জন্য তাহাদিগকে দূই বার পুরস্কার দেওয়া যাইবে * 
| ৫8। এবং তাহারা যখন অনর্থ বিষয় শ্রবণ করে তখন তাহা হইতে বিমুখ 
হয়, এবং বলে, “আমাদের জন্য আমাদের ক্রিয়া সকল এবং তোমাদের জন্য 
তোমাদের ক্রিয়া সকল রহিয়াছে, তোমাদের প্রতি সলাম হউক, আমরা মুখ- 
দিগকে চাহি না''1। ৫৫| নিশ্চয় তুমি যাহাকে প্রেম করিয়া থাক, তাহাকে 
পথ প্রদর্শন কর না, কিন্ত ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ প্রদর্শন করিয়া। 
থাকেন, এবং তিনি পথপ্রাপ্তদিগকে উত্তম জ্ঞাত $1 ৫৬1 তাহারা বলিয়াছে, 
“যদি আমরা তোমার সঙ্গে উপদেশের অনুসরণ করি তবে আমর! স্বস্বান 
হইতে শ্রষ্ট হইব,” আমি কি তাহাদিগকে সেই শাস্তিয-ক্ত মন্কায় স্থান দান 
করি নাই, যথায় আমার নিকট হইতে সর্ববিধ ফলপুঞ্ত উপজীবিকারূপে প্রেরিত 
হইয়া থাকে? কিন্ত তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না। ৫৭। এবং আপন 
জীবিক। বিষয়ে অমিতাচারী হইয়াছে এমন গ্লামবাসীদিগের অনেককে আমি 
বিনাশ করিয়াছি, পরে এই তাহারিগের বাসস্থান, তাহাদের পরে (এ স্থানে ) 


* অগ্রি উপাসকগণ এস্‌লাম ধরে বিশ্বাস প্রকাশ করিলে পর আবু,জেোহল ও তাহার অনু- 
চরগণ তাহাদিগকে অত্যন্ত কটুক্তি করে, [ত্াহাতে তাহারা ধৈর্য ধারণ করিয়া বিনীতভাবে 
বলে যে, ঈশ্বর তোমাদের প্রতি প্রসনু থাকন, তোমার্দিগকে সৎপথ প্রদর্শন করুন। এ স্থলে 
পরমেশ্বর তাহাদের বর্ণনা করিতেছেন। ( ত,হো।) ও 

1 অর্থাৎ কপট লোকিগের কটুক্তি শববণ করিয়। বিশ্বাসী লোকেরা বলে, আমাদের জন্য 
আমাদের কর্ষের ফলাফল, তোমাদের জন্য তোমাদের কর্মের ফলাফল, আমরা তোমাদের 
নিরর্থক কথার উত্তর দান করিতে ইচ্ছা করি লা, তোমারদিগক্ষে সলাম করিতেছি । (ত,হো,) 

4 কধিত আছে যে, হজরত আপন পিত্ব্য আৰু তালেবকে এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত করিতে 
একান্ত ব্যাকুল ছিলেন। তিনি তাহার মৃত্যুকালে শয্যার পাশে” বসিয়া বলিতেছিলেন যে, 
পিতৃব্য, তুমি কলেমা উচচারণ করিয়া ধর্য গ্রহণ কর, তাহা হইলে আমি তোমার জন্য 
ঈশ্বরের নিকটে পাপ-ক্ষষার অনুরোধ করিতে পারিব। আব্‌ তালেব বলেন, বৎস, তুমি যথার্থ 
বলিতেছ,কিম্ত এই মুযূর্য কালে আমি কোরেশ লোকদিগের ভৎসনা সহা করিতে প্রস্তত" 
স্মৎ পরে আবু তালেব ফুত্যুভয়ে ভীত হইয়া কলেম৷ উচ্চারণ করেন। ঈশুর হজরতকে 
বলিতেছেন যে, আমি আব. তালেব দ্বারা করেমা উচ্চারণ করাইয়া তোমাকে আনন্দিত 
করিয়াছি। তূমি কাহারও পথ প্রদর্শক নও, ঈশুরই একমাত্র পথ প্রদশক। (ত, হো, ) 


৩৩ 





৫১৪ কোরআন শরীফ 


অল্প লোক ব্যতীত বসতি করে নাই, এবং আমি উত্তরাধিকারী হইয়াছি। 
৫৮। এবং তোমার প্রতিপালক ( হে মোহম্মদ, ) সে পর্যস্ত কোন গ্রামের 
বিনাশকারী হন নাই, যে পর্যন্ত (না) তিনি তাহার প্রধান নগরে তাহাদের 
( নগরবাসীদিগ্রের ) নিকটে আপন নিদর্শন সকল পাঠ করিতে প্রেরিত পুরুষ 
প্রেরণ করিয়াছেন, এবং তাহার অধিবাসিগণ অত্যাচারী হওয়ার অবস্থা ব্যতীত 
আমি কোন গ্রামের সংহারক হই নাই । ৫৯। এবং যেকিছু বস্ত তোমাদিগকে 
প্রদত্ত হইয়াছে তাহ পাথিৰ জীবনের ফলভোগ ও তাহারই শোভা, এবং যাহ। 
ঈশ্বরের নিকটে উহা শুভ ও নিত্য, অন্তর তোমর] কি বঝিতেছ না ? ৬০। 
(র, ৬, আ, ১০) 

অনন্তর যাহার লঙ্গে আমি উত্তম অঙ্গীকারে অঙ্গীকার করিয়াছি, পরে 
সে কি যাহাকে আমি পাখিৰ জীবনের ফলভোগী করিয়াছি তাহার ন্যায় 
উহা! লাভ করিবে ? তৎপর কেয়ামতের দিনে সে সমুপস্থিত লোকদিগের অন্তর্গত 
হইবেঞ্চ। ৬১। এবং (স্মরণ কর,) যে দিবস তাহ।দিগকে তিনি ডাকিবেন, 
পরে বলিবেন, “তোমরা! যাহাদিগকে মনে করিতেছিলে আমার সেই অংশি- 
গণ কোথায়”? ৬২। যাহাদিগের প্রতি (শাস্তির ) বাক্য নির্ধারিত হইয়াছে 
তাহারা বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, ইহারাই যাহাদিগকে আমর৷ 
বিপথগামী করিয়াছি, আপনারা যেমন পথন্রান্ত হইয়াছি তজ্প ইহাদিগকেও 
পথত্রান্ত করিয়াছি, এক্ষণ তোমার অভিমুখে (ইহাদিগ হইতে) বিমুখ হইতেছি, 
ইহারা আমাদিগকে অচন! করিত না 11 ৬৩। এবং বল! হইবে যে, “আপন 
অংশীদিগকে তোমরা আহ্বান কর ১” অনন্তর তাহাদিগকে তাহারা ডাকিবে, 
পরে তাহাদিগের (আহ্বান) তাহার। গ্রাহ্য করিবে না, এবং শান্তি দশন 
করিবে, হায়! তাহার যদি পথ প্রাপ্ত হইত। ৬৪। এবং (স্মরণ কর, ) যে 

 মহাত্বা আলি ও হমৃজ। আবু আোহলের সঙ্গে, কেহ কেহ বলেন, ইয়াসরের পুত এমার 
মগয়রার পৃত্র অলিদের সঙ্গে ধর্ম সৃথ্বন্ধে বাদ/নৃবাদ করিতেছিলেন, তাহাতেই এই আয়ত 
অবস্তীণ হয়। ঈশুর বলিতেছেন, যাহাদিগকে আমি পরলোকে স্বর্গবাসীও ইহলোকে বিজয়ী 
করিব বলিয়া অঙ্গীকার করিয়াছি, সেই আলি ও হমৃজা অথবা এমার কি আবু জ্বোহল প্রভৃতি 
লোকের অবস্থা প্রাপ্ত হইবে? তাহাদিগের জন্য ইহ-পরলোকে দৃঃখ-ক্লেশ পরাজয় নির্ধারিত 
রহিয়াছে। “তৎপর কেয়ামতের দিনে সে সমূপস্থিত লোকদিগের একপরন হইবে ;' অর্থাৎ 


শাস্তি গ্রহণের জন্য আবু জোহল অথব। অলিদ কেয়ামতের দিনে ঈশুরের নিকটে উপস্থিত 
হইবে। ( ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পৌতলিকদিগের কল্পিত ঈশুরগণ বলিবে যে, ইহারা আমাদিগকে অর্টনা 
করিত না, বরং আপন প্রবৃত্তির প্জা। করিত। (ত,হো।) 


সূর। কসস ৫১৫ 


দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিবেন, পরে বলিবেন, “তোমরা প্রেরিত প্ুঘ- 
দিগকে কি উত্তর দান করিয়াছ” ? ৬৫ | অনস্তর সে দিবস তাহাদের সম্বন্ধে তত্ত 
পকল তমসাচ্ছন্ন হইবে, পরে তাহার! পরস্পরকে জিজ্ঞাসা করিবে না* | ৬৬। 
অবশেষে যাহার] অনুতাপ করিয়াছে, এবং বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে 
আশা যে, পরে তাহার বিমূক্ত হইবে। ৬৭। এবং তোমার প্রতিপালক (হে 
মোহম্মদ, ) যাহ। ইচ্ছা হয় স্য্টি করেন ও গহণ করিয়। থাকেন, তাহাদের জন্য 
ক্ষমতা নাই ; পরমেশুরেরই পবিত্রতা, এবং তাহারা যাহাকে অংশী করে তিনি 
তাহা অপেক্ষা উন্ুত 11 ৬৮। এবং তোমার প্রতিপালক তাহাদের অস্তর যাহা 
গোপন করে ও যাহা প্রকাশ করিয়৷ থাকে তাহ] জানেন। ৬৯। এবং তিনিই 
পরমেশুর, তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নাই, ইহ-পরলোকে তাঁহারই কতৃত্ব ও 
তাহার দিকেই তোমরা! প্রতিগমন করিবে | ৭০। তুমি জিজ্ঞাসা কর, তোমরা 
কি দেখিয়াছ, যদি ঈশুর তে.মাদের স্থন্ধে পৃনরুথথানের দিন পযস্ত রজনী স্থায়ী 
করেন, ঈশুবর ব্যতীত কোন্‌ উপাস্য আছে যে, তোমাদের নিকটে জ্যোতি 
উপস্থিত করে? অনস্তর তোমরা কি শ্রবণ কর না? ৭১। তুমি জিজ্ঞাসা কর, 
তোমর৷ কি দেখিয়াছ, যদি ঈশ্বর তোম[দের সগ্বন্ধে পুনরুথানের দিন পর্যন্ত 
দিবাকে স্থায়ী করেন, ঈশ্বর ব্যতীত কোন্‌ উপাস্য আছে যে, তোঞ।দের নিকটে 
রজনী আনয়ন করে যে, তাহাতে তোমর। বিশ্বাম লাভ করিবে ? অনস্তর 
তোমরা কি দেখিতেছ না? ৭২। এবং তিনি আপন ক'পানুসারে তোমাদের 
জন্য বজনী ও দিব। স্থজন করিয়াছেন যেন তোমরা তাহাতে বিশ্বাম কর ও 
যেন তাহার প্রসাদে জীবিকা অন্ৃষণ কর, এবং সম্ভবত: তোমরা কৃতজ্ঞ 
হইবে। ৭৩। এবং (স্মরণ কর, ) যে দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিবেন 
ও পরে বলিবেন, “যাহাদিগকে তোমরা মনে করিতেছিলে আমার সেই 
অংশিগণ কোথায়? ৭৪। এবং প্রত্যেক মণ্ডলী হইতে আমি সাক্ষী বাহির 


* “পরে তাহারা পরস্পরকে জিজ্ঞাসা করিবে না” অর্থাৎ যখন ঈশুর কাফেরদিগকে 
ডাকিয়া জিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমরা প্রেরিত পুরুষদিগের কথার কি উত্তর দান করিয়াছ ? 
তখন ভয়ে তাহার৷ প্রেরিতপুরুষগণ যাহা বলিয়াছেন তাহা ভুলিয়া যাইবে, যৃক্তি-প্রমাণ 
রাড রর এবং কি উত্তর পান করিব, এরূপ পরস্পর জিজ্ঞাস। করিতে পারিবে 
না। (ত, হো 

1 অর্থাৎ পরষেশুর যাহ! ইচ্ছা করেন তাহ] স্থাষ্ট করিয়৷ থাকেন, কোন হেতু ও প্রতিবন্ধক 
তাহার বাধ দিতে পারে না, তীহারই পূর্ণ কর্তৃত্ব। তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন, তাহাকেই 


বিধি প্রচারের জন্য মনোনীত করিয়া থাকেন। 55855 
ক্ষমতা নাই যে, কাহাকেও প্রেরিতত্ব পদে বরণ করে। (ত,হো। 


৪১৬ কোরআন শরীফ 


করিয়া লইব, পরে বলিব, “তোমর! স্বীয় প্রমাণ উপস্থিত কর”, অনম্তর 
তাহার জানিবে যে, ঈশৃরের পক্ষেই সত্য আছে, এবং তাহার যাহা! (যে 
অসত্য ) কল্পনা করিতেছিল উহা! তাহাদিগ হইতে বিলুপ্ত হইবে। ৭৫) 
(র, ৭, আ, ১৫) 
নিশ্চয় কারুণ মূসার সম্পূদায়ের অন্তর্গত ছিল, পরে সে তাহাদের তি 
বিক্ুদ্ধাচরণ করিয়াছিল, এবং তাহাকে আমি এই পরিমাণ ধনপৃঞ দান করিয়া- 
ছিলাম যে, তাহার কৃপ্সিকা সকল এক দল বলবান্‌ লোকের ভারবহ' হইত, 
(স্মরণ কর, ) যখম তাহার সম্পৃ্দায় তাহাকে বলিল, “তুমি আমোদ করিও না, 
নিশ্চয় ঈশ্বর আমোদকারীদিগকে প্রেম করেন না* 1৭৬ | পরমেশুর পার- 
লৌকিক গৃহের ঘাহ। তোমাকে দান করিয়াছেন তুমি তাহাতে ( কল্যাণ ) অন্বে- 
ঘণ করিতে থাক ও সংসারের আপন অংশ তুমি ভূলিও না, এবং ঈশুর 
তোমার প্রতি যেমন হিতসাধন করিয়াছেন তৃমি তন্ররপ হিতসাধন কর ও অগতে 
উপপ্রব অন্বেষণ করিও না, নিশ্চয় ঈশুর উপপ্রবকারীদিগকে প্রেম করেন 
না” 11 ৭৭। সে বলিল, “আমার সনিিধানে যে.জ্ঞান আছে তজ্জন্য এই 
(ধন) আমাকে দেওয়া হইয়াছে ইহা ভিন্ন নহে”; সেকি জানে না যে, পরমেশুর 
তাহার পূবে অনেক দলকে যে তাহার! শ্রক্তি অনুসারে তাহা অপেক্ষা প্রবলতর 
ও জ'নতা অনুসারে অধিকতর ছিল নিশ্চয় বিনাশ করিয়াছেন, এবং অপরাধিগণ 
আপন অপরাধ বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে না %। ৭৮। অনন্তর সে আপন সজ্জাতে 
স্বজাতির নিকটে বাহির হইল, যাহারা পাথিব জীবন আকাঙ্ক্ষা করিতেছিল 


*মৃসার সময়ে কারুণ নামক একজন মহা ধনশালী লোক ছিল, তাহার ধনাধার সকলের 
কুক্তিক। এত অধিক ছিল যে; চল্লিশ জন বলবান্‌ লোকের পক্ষে গুরুভার ছিন। ফেহ কেহ বলেন, 
ঘাটটি উত্ট্র কুপ্রিকাপৃঞ্ বহন করিয়া লইয়। যাইবার জন্য নিষৃক্ত থাকিত। কেহকেহ বলিয়া 
থাকেন, সহমণুণ চারি লক্ষ ও চল্লিশ সহত্র ভাণ্ডার রজত কাঞ্চনে পূর্ণ ছিল । “ঈশুর আমোদ- 
কারীদিগকে প্রেম করেন না", অর্থাৎ পাখিৰ সম্পত্তি ছারা যাহারা! আমোদ করে উশুর 
তাহাদিগকে প্রেম করেন না। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ পারলৌকিক কল্যাণ লাতের জন্য ঈশুরোদেশো তৃমি আপন ধন ব্যয় কর, 
িংপারের আপন অংশ তুমি তুলিও না”, অথাৎ ইহলোক হইতে প্রস্থানের সময়ে তোমার 
অংশ কফন (শবাচ্ছাদন ) মাত্র থাকিবে, তাহা তুমি ভুলিও না, সেই অবস্থাকে চিন্তা করিও, 
ইনি অহঙ্কারী হইও না। ( ত,হো, ) ৪ 

ক “অপরাধিগণ আপন অপরাধ বিষয়ে জিজ্ঞািভ হইবে না”, অর্থাৎ, ঈশুর তাহাদের সখ 
দেখাই চিনিয়৷ লইবেন, কেয়ামতের দিন তাহাদের অপরাধ সম্বন্ধে তাহাদিগকে প্রশ করিষেন 
না,তিনি সমূদায় জানেন। তখন অগণ্য পাপী নরকে যাইবে । (ত,হো, ) 


সরা সস . ৫১৭ 


তাহারা বলিল, “হায়! কাঞ্চণকে যাহা প্রদত্ত হইয়াছে তন্র্প যদি আমাদের 
হইত! নিশ্চয় সে মহাভাগ্যশীল” *। ৭৯। এবং যাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হই. 
য়াছে তাহারা বলিল, “তোমাদের প্রতি আক্ষেপ, যে বাতি বিশ্বাস স্বাপন ও 
শুভ কর্ম করিয়াছে তাহার জন্যই ঈশ্বরের উত্তম পুরস্কায় হয়, এবং সহিষঃ 
লোকদিগকে ভিন্ন তাহাতে সংযোগ করা হয় না” | ৮০1 অনস্তর আমি তাহাঁ- 
কেও তাহার গৃহকে ভূমিতে প্রোথিত করিলাম, পরে ঈশুর ব্যতীত তাহার 
জন্য কোন দল ছিল না যে, তাহাকে সাহায্য দান করে, এবং সে প্রতিশোধ- 
কারীদিগের অন্তর্গত ছিল না 11 ৮১। এবং যাহার] তাহার পদ কামন! করিতে- 


* কারুণ শনিবার দিন স্বজাতির নিকটে বাহির হইয়াছিল, সে শুল্র উচ্ট্রোপরি স্বর্ণময় আসনে 
বিচিত্র লোহিত বসনে আচ্ছাদিত হইয়া উপবিষ্ট ছিল॥ এই ভাবে চারি সহস্ম লোক, কেহ 
কেহ বলে নব্বই সহ লোক উম্ট্রারোহণে তাহার সঙ্গে গমন করিয়াছিল । উচ্ট্রারূঢা 
লোহিতবগনা স্ুস্জিতা সহয় কিন্বরী তাহার সঙ্গে ছিল। (তো,হো,) 

1মুসাদেবের প্রতি কারুণের ভয়ানক হিংসা ও শক্রতা ছিল। অনুক্ষণ সে তাহার প্রতি 
উৎপীড়ন করিতে চেষ্টা করিত। সকলে ধর্মার্থ দান করিবে, ঈশ্বরের এই. আদেশ মূসার 
প্রতি অবতীর্ণ হইল । মূসা ঈশুরের আজ্ঞাক্রমে কারুণকে বলিলেন যে, প্রত্যেক সহস্র মুদ্রায় 
তোমাকে এক ষ্দ্রা দান করিতে হইবে। কারুণ হিপাৰ করিয়া দেখিল যে, তাহাতে প্রচুর 


মূদ্রা হস্তচ্যত হয়। তখন কৃপণতা তাহাকে বাধা দিল | সে কতিপয় উন্ত এস্রায়িলকে 
ডাকিয়া বলিল, য.সা যখন যাহা বলিয়াছে তোমর] তাহা পালন করিয়াছ, এক্ষণ দেখিলে 


তোমাদের ধন-সম্পত্তি হরণ করিতে ইচছুক হইয়াছে। তাহারা কহিল, তুমি আমাদের দলপতি, 
তুমিকি আজ্ঞা কর? সে বলিল, আমি ইচ্ছা কৰি যে, তাহাকে সাধারণের নিকটে ঘৃণিত ও 
লজ্জিত করিব, তাহা হইলে অপর লোকে তাহার কথায় কর্ণপাত করিবে ন)। অনস্তর সে 
সব্ভা নার্মী এক ব্যভিচারিণী নারীকে অর্থ ছার! বশীভূত করিয়া এই অঙ্গীকারে বন্ধ 


করিল যে, সে সাধারণের নিকটে উপন্থিত হইয়া বলিবে যে, মূসা তাহার সঙ্গে বাতিচার 
করিয়াছে । পর দিন ম্‌সাদেব.কারুণের সাক্ষাতে এরূপ নিষেধ বিধি প্রচার করিয়াছিলেন যে, 


যে ব্যজি চুরি করিবে তাহার হস্তচ্ছেদন কর। যাইবে, যে জন ব্যভিম্নার করিবে অবিঝাহিত হইলে 


তাহাকে বেব্রাধাতে আহত ও বিবাহিত হইলে প্রস্তরাধাতে চূর্ণ কর হইবে। এই কথা 
শুনিয়াই কারুণ গাত্রোথান করিয়া বলিল, যদি তোমার নিজের এই অপরাধ হয় তবে কেমন 


হইবে ? মূসা বলিলেন, হ৷ আমি অপরাধী হইলেও এই শান্তি পাইব। কারুণ বলিল, এসায়িল 
বংশীয় লোকেরা মনে করিতেছে যে, তুমি অমুক নারীর সঙ্গে ব্যতিচার করিয়াছ। মুসা 
বলিলেন, ঈশুরের আশয় লইতেছি, একি ভয়ানক কথা, তুমি সেই স্ত্রীকে উপস্থিত কর। 
তৎপর সব্জা সভায় উপস্থিত হইল | মূসা বলিলেন, সেই ঈশুরের শপথ, যিনি সাগরকে 
বিতক্ত ও তওরাত অবতারণ করিয়াছেন, যথার্থ বলিও। তখন ঈশুরের প্রতি নারীর তয় 
জন্[িল। সে বলিল, দেব, এই কারণ তোমার সম্বন্ধে অপবাদ রটনা করিবার জনা বহু যুড্তা 
আমাকে উৎকোচ দিয়াছে, আমি ঘোর কলফিণী পাপীয়সী, আমি কেমন করিয়া তোমার প্রতি 


কলক্কারোপ করিব। এই দেখ কারুণের মোহরাফিত মুদ্রাপ্ণ দৃই মৃদ্রাধার আমার নিকটে 
আছে। এত্াফিল বংশীয় লোকের, মৃদ্জাধারে কারুণের মোহ দেখিয়া তাহাক়্ প্রতারণ। 


৫১৮ কোরআন শরীক 


উত্তমরূপে ধঝিতে পারিল। তখন মুসা! দেব ভূমিতলে মন্তক স্থাপন করিয়া স্বীয় প্রভুর 
নিকটে কারুণের সম্বন্ধে অভিযোগ করিলেন। ঈশুর বলিলেন, বৃতিকাকে তোমার আঙ্ঞাধীন 
করিলাম, তুমি যাহা! বলিবে সে তাহ! পালন! করিবে। তখন মূসা বলিলেন, ছে লোক সকল, 
ফেরওনের প্রতি আমি যেমন প্রেরিত হইয়া ছিলাস, তন্ধপ কারণের প্রতিও প্রেরিত হইয়াছি। 
যাহার কারুণের সঙ্গে আছে, তাহাদিগকে বল যেন স্বস্থানে স্থির থাকে, এবং যাহার! আমার 
রঙ্গে আছে তাহার এক পারে চলিয়া যাউক। সখ্দায় বনি-এস্ায়িল সভাস্থল হইতে 


সরির। দাড়াইল, দূই জনমাত্র কারুণের সঙ্গে স্থিতি করিল। তৎক্ষণাৎ ভূমি তাহাদের চরণ 
জান্‌ পর্যন্ত গ্রাস করিয়। ফেলিল। তাহার আতনাদ করিয়া আশুয় প্রার্থনা করিল, কোন ফল 


দশিল ন।। মুসা বলিতেছিলেন যে, ইহার্দিগকে গ্রাস কর, তৎপর ক্রমে ক্রমে তাহাদের 


কটীদেশ ও গ্রীবা পর্যস্ত ভূগর্তে প্রোখিত হইল । তাহারা অনেক ক্রন্দন ও বিলাপ করিল, 
কিছুই ফল হইল না। পরে সর্বাঙ্গ ভূগর্ভে প্রোথিত হইল । অবশেঘে মসার ইচ্ছানসারে 


কারুণের সমূদায় গৃহ অট্টানিকা ধন-সম্পত্তি ভূগর্তে প্রোথিত হইয়া! গেল। ( ত,হো।) 


ছিল, তাহারা পরদিন প্রত্যষে (আগমন করিল,) বলিতে লাগিল, “আশ্চর্য যে 
ঈশ্বর আপন দাসদিগের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহার প্রতি জীবিকা 
উন্মুক্ত ওসঙ্কৃচিত করিয়া থাকেন, যদি আমাদের স্বন্ধে ঈশুর হিতি সাধন 


না করিতেন, তবে নিশ্চয় তিনি আমাদিগকে প্রোখিত করিতেন, আশ্চর্য যে, 
ধর্মবিন্বেষিগণ উদ্ধার পাইবে ন!””। ৮২। (র, ৮, আ, ৭) 


এই পারলৌকিক আলয়, যাহার! পৃথিবীতে উচচত। ও উপগ্লুব আকাঙ্ক্ষা 
করে না আমি তাহাদের জন্য ইহা নির্ধারণ করিতেছি, এবং ধর্জভীকদিগের 
জন্যই: (শুভ) পরিণাম *। ৮৩। যেব্যক্তি শুভ আনয়ন করে পরে তাহার জন্য 
তদপেক্ষা অধিক মঙ্গল হয়, এবং যাহার। অশুত আনয়ন করে, অনন্তর সেই 
অশুতকারী'িগকে তাহার! যাহা করিতেছিল তদনুরূপ ভিন্ন বিনিময় দেওয়া 
যাইবে না 11৮৪ । নিশ্চয় যিনি তোমার প্রতি কোরআন নির্ধারণ করিয়াছেন, 
অবশ্য তিনি তোমাকে প্রত্যাবর্তন তুমির দিকে ফিরাইয়া লইয়া যাইবেন, যে 
ব্যক্তি ধর্মালোকসহ আসিয়াছে ও যে জনস্পষ্ট পৎন্রাস্তির মধ্যে আছে, তৃষি 
ঝল, আমার প্রতিপালক তাহাদিগকে উত্তম জানেন [| ৮৫। এবং তোমার 


, ক যাহার। শুদ্ধ হইয়াছেন, অর্থাৎ মানবীয় ভাব হইতে যাহাদের আত্মা মুক্ত হইয়াছে, 
বাহার এই নরলোকে উচ্চতার অভিলাধী নহেন, অত্যাচার ও উপদ্রব করিতে চাছেন 
না, একমাত্র ঈশুরেতে দূটি সংবদ্ধ রাখিয়। অন্য কিছুরই প্রতি আকৃষ্ট নহেন, ইহলোক- 
পরলোক বিশ্বাধিপতির হস্তে উৎপর্ন করিয়াছেন, তাহাদের জন্যই এই পারলৌকিক প্রসনৃতার় 
আলয়। ( ত, ছো,) ূ 

ীষেব্যজি শত কর্ণ করে সে তাহার খিগুণ পুরস্কার লাত করিয়া থাকে, যেজন পাপ 
করেসে তাহার অনুরূপ শাস্তি প্রাপ্ত, হয় । (ত,হো,) হারাদা । 
₹ এই আয়ত মদীনা প্রস্থানের সময় অবতী হয় । পরমেপুর হত্ছরতকে সাহ,ন জান বারি 








স্‌রা কলস ৫১৯ 


বলেন যে, তৃসি পূনর্বার নাতে আসিতে পারিবে। তাহাতে তিনি পর্ণ জয় লাড করিয়া সুল্গর- 
রূপে ফিরিয়া আগিয়াছিলেন। ( ত, ফা, ) 

প্রতিপালকের কৃপা ব্যতীত তোমার প্রতি যে গ্রন্থ অৰতারিত হইবে তুমি আশ! 
করিতেছিলে না, অনন্তর তুমি কখনও কাফেরদিগের সাহায্যকারী হইও না । 
৮৬। এবং তোমার প্রতি অবতারিত হওয়ার পর ঈশ্বরের নিদর্শন সকল হইতে 
তোমাকে তাহারা নিবৃত্ত করিতে পারিবে না, এবং আপন প্রতিপালকের 
দিকে তুমি ( লোকদিগকে ) আহ্বান করিতে থাক ও তুমি অংশিবাদীদিগের 
অন্তর্গত হইও না। ৮৭। ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য উপাস্যকে কখনও ডাকি ও না, 
তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, তাহার ন্বরূপ ভিন সমুদায় বস্তই বিনশ্বর, তীাহারই 
কর্তৃত্ব ও তাহার দিকেই তোমরা: প্রাতিগমন করিবে । ৮৮। (র, ৯, আ, ৮) 


সরা অন.কবুত* 
উনবিংশ অধ্যায় 
৬৯ আরত, ৭ রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রব্‌ত্ত হইতেছি।) 
ঈশুর সক্ষম ও মহিমান্বিত 1| ১। লোকে কি মনে করে “আমি বিশ্বাস 
স্বাপন করিলাম" এই যে তাহার। বলিয়া থাকে তাহাতে ছাড়িয়া দেওয়া 
হইবে, এবং তাহার পরীক্ষিত হইবে না ?? ২। এবংসত্য-সত্যই তাহাদের 
* এই সূরা মন্কাতে অবতীণ হইয়াছে । মা 


1“আলন্মা'' পদের আ, ল, ম, এই তিন বর্ণের সাক্ষেতিক তিন অর্থ ঈশুর, স্ক্ষা ও 
'মহিমানিত | অথাৎ পরমেশুর বলিতেছেন যে, আমি ঈশুর, আমার সেবাতে অভিনিবিষ্ট হও, 
আমি স্ক্ষা আমার অর্টনায় প্রেমের ক্রটি করিও না ; আমি মহিমানিত, অন্য কাহাকে মহি- 
সানিত করিও না। (ত, হো, ) 

+ 'অর্বাৎআমি বিশ্বাসী হইয়াছি', এই বলিয়া লোকে কি মনে করে যে, শাস্ত্রীয় নিষেধ বিধি 
বিষয়ে তাহারা পরীন্সি ত হইবে না, বাধনও জীবনে কিংবা নিব।গন ও ধর্মযুদ্ধেতে পরীক্ষিত 
হইবে না? এই আযম়তের উদাহরণস্থল মঞ্তানিবাসী কতিপয় মোসলমান হইয়।ছিলেন। তাহাদের 
পক্ষে স্বদেশ ও স্বগৃহ পরিত্যাগ করিয়া যাওয়। দূহকর হইয়াছিল । যেসকল মোসলমান মক্কা 
ছাড়িয়া মদীনায় প্রস্থান করিয়াছিলেন, তাহার। মর্দীনা হইতে মক্কানগরস্থিত উক্ত মোমলমান- 
দিগকে বলিয়া পাঠাইতে লাগিলেন যে, মক্কায় অবস্থান করিলে তোমাদের ধম পূর্ণতা লাভ 
করিবে না, শীহু মদীনায় চলিয়া আইস। তৎপর কেহ কেহ মদীন। প্রস্থানের স্কল্প করিয়া 
নগর হইতে বহির্গত হইয়াছিলেন। কাফের লোকের! সংবাদ পাইয়া তাহাদিগকে বলপ্ৰ ক 
পথ হইতে ফিরাইয়া লইয়া আইসে। তখন পরমেশর তাহাদের সান্ত,নার জন্য এই আয়ত 
প্রেরণ করেন। যথা, তোমাদের মনে করা উচিত নয় যে, বিপদ্‌ পরীক্ষার আক্রমণ ব্যতীত 
ধর্মবর প্রক্তভাবে উপাদ্িত হইবে। প্রকৃত কথা এই যে, মহাত্মা! ওময়ের মহাজ। নামক এক 
দাস বদরের মুজে এমার হঘরমীর শরাঘাডে নিহত হইয়াছিল। হজরত প্রেরিত পুরুষ ব্লিয়া- 
ছিলেন যে, এ ব্যক্তি ধর্মযৃদ্ধে নিহত বিশ্বাসীদিগের অগ্রঙ্গাবী হইবে। মহাজার পিতা- 


৫২০ কোরআন শরীক 


মাতা তাহার মৃত্যুতে অত্যন্ত আকুল হইয় আর্তনাদ করিতে থাকে । তখন পরমেশুয় এই 
আয়ত প্রেরণ করিলেন যে, পরীক্ষা বিপদ্‌ ভিনু বিশবাসান্সারে কোন কাধ সাধন হইতে পারে 
না। (ত; হো, ) . 

পূবে যাহারা ছিল আমি তাহাদিগকে পরীক্ষা করিয়!ছি, অনস্তর যাহার সত্য 
বলে অবশ্য ঈশুর তাহাদিগকে - প্রকাশ করিবেন এবং মিথ্যাবাদীদিগকে 
অবশ্য প্রকাশ করিবেন * | ৩। যাহার অধর্ম করিয়। থাকে, তাহার] কি মনে 
করে যেঃমন্দ বিষয়ে তাহারা যে আদেশ করে উহা আমার উপর জয়লাভ 
করিবে? 81 যে র্যক্তি ঈশুরের সাক্ষাৎকারের আশা রাখে, পরে নিশ্চয় 
ঈশ্বরের ( সন্মিলনের ) নির্ধারিত কাল ( তাহাদের নিকট ) উপস্থিত হইবে, 
এবং তিনি শোতা। ও জ্ঞাতা । ৫1 এবং যে ব্যক্তি জেহাদ করে অনস্তর €স 
আপন জীবনের জন্য জেহাদ করিয়া থাকে এতত্তিনন নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর 
জগদ্বাসীদিগের (সেবা! সম্বন্ধে) নিষকাম | ৬ | এবং যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও 
শুভ কর্ম করিয়াছে অবশ্য আমি তাহাদিগ হইতে তাহাদের অপরাধ সকল দূর 
করিব, এবং তাহারা যাহা করিতেছিল অবশ্য আমি তাহার অত্যুত্তম পুরস্কার 
তাহার্দিগকে দান করিব 1। ৭। এবং পিতা-মাতার প্রতি সন্ধযবহার করিতে 
আমি মনুষ্যকে আদেশ করিয়াছি, এবং যদি তাহারা তোমার সম্বন্ধে চেষ্টা 
করে যে, যে বস্ততে (ঈশৃরত্বে) তোমার জ্ঞান নাই আমার সঙ্গে তুমি তাহার 
অংশীত্ব স্থাপন কর তবে তাহা দিগের আক্তা পালন করিও না, আমার দিকে 
তোমাদের প্রত্যাবর্তন, অনম্তর তোমরা যাহা করিতেছিলে তদ্বিষয়ে আমি 
( কেয়ামতে ) তোমাদিগকে সংবাদ দান করিব $। ৮। এবং যাহার! বিশ্বাস 
স্থাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে, অবশ্য আমি তাহাদিগকে সাধুমগ্ুলীতে প্রবেশ 
করাইব। ৯। এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ কেহ আছে যে, বলিয়া থাকে, 


* অর্থাৎ পরমেশুর সত্াবাদদী ও মিথ্যাবাদী এই দই দলকে লোকের নিকটে প্রকাশ করিবেন, 

সা সত্যাচরণ ও অপত্যাচরণের জনা পুরস্কার ও শান্তি বিধান করিবেন। 
ত, হো, | 

1 অথাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, তাহাদের বিশ্বাসের গুণে আমি তাহাদিগের সৎক্রিয়ার 
প্রচুর পুরস্কার দান করিব, এবং পাপ ক্ষমা করিব (ত,ফা,) 

4 কথিত আছে যখন আবু ওকাসের পূত্র সাদ এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হইলেন, তখন তীহার 
মাতা আবৃন্মফিয়ানের কন্যা হন৷ শপথ করিয়৷ পুত্রকে বলিল,যে পর্যস্ত না তুমি মোহমদের 
ধর্ম পরিত্যাগ কয় সে পবন্ত আমি সৃযোত্তাপ হইতে ছায়ার আশ্রয় লইব নী, কিছুই আহার 
করিব না। সাদ হযরতের নিকটে যাইয়া এ বিষয় নিবেদন করেন, ভাহাতেই, এই আর 
অবভীণ হয়। ( ত, হো, ) | ্‌ 


স্রা অন্কবৃত ২১ 


“আমরা ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছি, অনস্তর যখন তাহার। 
দশের পথে উৎ্পীড়িত হয় তখন লোকের প্রপীড়নকে পরমেশ্বরের 'শাস্তি- 
স্বরূপ গণ্য করে, এবং যদি তোমার প্রতিপালক হইতে (হে' মোহম্মদ, ) 
আনুকল্য উপস্থিত হয়, তবে বলিয়া থাকে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের সঙ্গে 
ছিলাম” জগছ্বাসীদিগের অন্তরে যাহা আছে ঈশ্বর কি তাহার উত্তম জ্ঞাত! 
নহেন*? ১০। এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে অবশ্য পরমেশৃর তাহা- 
দিগকে জ্ঞাত আছেন, এবং অবশ্য তিনি কপটদিগকে জ্ঞাত আছেন। ১১। 
এবং কাফের লোকেরা বিশ্বাসীদিগকে বলিয়াছে যে, “তোমরা! আমাদিগের 
পথের অনুসরণ কর, এবং সম্ভবতঃ আমর। তোমাদের অপরাধ সকল বহন 
করিব,” এবং তাহারা তাহাদিগের অপরাধের কিঞ্চিন্বাত্র বহনকারী নহে,. 
নিশ্চয় তাহারা মিথ্যাবাদী । ১২। এবং একান্তই তাহারা আপনাদের ভার 
ও আপনাদের তারের সঙ্গে (অন্যের ) ভার বহন করিবে, তাহারা যে অসত্য 
ৰলিতেছিল কেয়ামতের দিনে অবশ্য তদ্বিষয়ে জিজ্ঞাসিত হইবে 11 ১৩। 
(র, ১,আ, ১৩) | 

এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে তাহার মণ্ডলীর প্রতি প্রেরণ করিয়া- 
ছিলাম, অনন্তর সে তাহাদিগের মধ্যে নয় শত পঞ্চাশ বৎসর স্থিতি করিয়াছিল, 
পরে জলপ্রাবন তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়াছিল, এবং, তাহারা অত্যাচারী 
ছিল 21 ১৪ | অবশেষে আমি তাহাকে ও নৌকাধিরূ্ঢ লোকদিগকে উদ্ধার 
করিয়াছিলাম, এবং তাহাকে (নৌকাকে) সমস্ত জগতের জন্য এক নিদর্শন 


* অর্থাৎ যেমন ঈশুরের শাস্তিভয়ে অধর্ম পরিত্যাগ করা আবশ্যক, তৃজ্প কপট লোকের! 
প্রপীড়িত হইয়া লোকভয়ে ধর্ষকে পরিত্যাগ করিয়া থাকে । কখনও যৃচ্ধে জয়লাত হইলে 
লুষ্টিত সামগ্রীর অংশ পাইবার উদ্দেশ্যে বলে। আমরাও (তোমাদের সঙ্গে সমরে যোগ দিয়া 
ছিলাম । ( ত, হো, ) 

ণ অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে কপট লোকেরা আপনাদের অপরাধের ভারের সঙ্গে যাহাঙ্গিগকে 
তাহারা বিপথগামী করিয়াছে তাহাদের অপরাধের ভারও বহন করিবে। (ত,হো,) 

কঁকথিত আছে যে, মহাপূরুষ নূহা। চ্লিশ বৎসর বয়£ক্রমকালে প্রেরিতত্ব পদ লাভ করিয়া 
নয় শত পঞ্চাশ বৎসর সাধারণের নিকটে জুসষাচার প্রচার করিয়াছিলেন। জলপ্রাবনের পর 
ষাট বৎসর জীবিত ছিলেন। স্তবলাস্তরে উক্ত হইয়াছে যে, চতুর্দশ শত বৎসর নৃহার বয়$ক্রম 
ছিল, কেহকেহ বলেন,তিনি এতদপেক্ষা অধিককাল জীবিত ছিলেন। এই আয়ত হজরতের 
সান্বনার জন্য প্রেরিত হইয়াছে, যেহেত্‌, লু। নয় শত পঞ্চাশ বৎসর দৃ£ঃষহ উৎপীড়ন সহ্য 
করিয়া,প্রচার করিয়াছেন । তিনি যখন এতাধিক ফাল অত্যাচার সহ্য করিয়াছেন, খন 
হজরতকেও উৎপীড়ন সহ্য করিতে হইবে। (ত,হো,) 


৫২২ কফোরআান শরীফ 


করিয়াছিলাম । ১৫। এবং এবাহিমকে (প্রেরণ করিয়াছিলাম,) যখন সে আপন” 
মণ্ডলীকে বলিল, “তোমরা ঈশ্বরকে অর্চনা কর ও তাহাকে তয় করিতে থাক, 
যদি তোমর। জ্ঞান রাখ তবে ইহাই তোমাদের জন্য কল্যাণ। ১৬1 তোমরা 
ঈশ্বরকে ছাড়িয়া প্রতিমা সকলকে অর্চনা করিতেছ ও অসত্য রচনা 
করিয়। খাক এতদিন নহে, নিশ্চয় ঈশ্বরকে ছাড়িয়া তোমনা 
যাহাদিগকে অর্চনা কর তাহার। তোমাদিগকে জীবিকা দানে সমর্থ নহে, 
অনস্তর তোমর। ঈশ্বরের নিকটে জীবিকা অন্ষণ করিতে থাক ও তাহাকে 
অর্চনা কর, এবং তাহাকে ধন্যবাদ দাও, তাহার দিকেই তোমরা ফিরিয়া 
যাইবে । ১৭। যদি তোমরা (হে লোক সকল,) অঞ্ত্যারোপ কর, তৰে 
(জানিও) নিশ্চয় তোমাদের পূর্ব বর্তী মণ্ডলী সকনও অসত্যারোপ করিয়াছিল, 
এবং প্রেরিত পক্ষের প্রতি স্পষ্ট প্রচার ভিনু (অন্য কার্য নহে)% | ১৮। 
তাহার কি' দেখে নহি যে, ঈশ্বর কেমন করিয়। প্রথমে স্যট্টি করিয়া থাকেন, 
তৎপর তিনি তাহ! পুনর্বার করিবেন £ নিশ্চয় ইহ! ঈশ্বরের সম্বন্ধে সহজ | 
১৯। তমি বল,(হে মোহম্দ,) তোমরা পৃথিবীতে ভ্রমণ করিতে থাক, পরে 
দেখ কেমন করিয়৷ তিনি প্রথম স্থষ্টি করিয়াছেন, তৎপর ঈশুর সেই স্থ্টিকে 
প্নর্বার স্জন করিবেন, নিশ্চয় ঈশ্বর সর্বোপরি ক্ষমতাশালী 11 ২০। তিনি 
যাহাকে ইচ্ছা করেন শান্তি দিবেন ও যাহ।কে ইচ্ছা করেন দয়া করিবেন, 
এবং তাহার দিকেই তোমরা প্রত্যাবতিত হইবে । ২১। এবং তোমরা (হে 
লোক সকল,) পৃথিবীতে ও স্বর্গেতে (ঈশ্বরের) পরাভবকারী নও, এবং ঈশৃর 
ভিন তোমাদের কোন বন্ধ ও সাহায্যকারী ন।ই | ২২ ( র, ২, আ, ৩৯) 

এবং যাহার ঈশুরের নিদর্শন সকল ও তীহ।র সাক্ষাৎকার সন্বদ্ধে অবিশ্বাসী 

* প্রেরিত প্রুষ নূহ, লূত ও সালেহের প্রতি তাহাদের সংপ্রদায় অসত্যার্বোপ করিয়াছিল, 
তাহাদের অসত্যান্সেপে উক্ত প্রেরিত পৃরুষদিগের কোন ক্ষতি হয় নাই, বরং ভাহারাই আপন্‌ 
আপন ছশ্চেষ্টার জনা বিপদৃগ্স্ত হইয়াছিল, সকলে এহিক পারত্রিক শাস্তি লাভ করিয়াছিল। 
অতএব অসত্যারোপে ঈশ্বরের প্রেমাম্পদ হজরত মোহম্মদের কি অনিষ্ট হইতে পারে ! (তর, হো,) 

1 ন্যায়ানূসারে ঈশুর কতৃক শাস্তি দান ও তীহার প্রসনুতায় তৎকতৃক দ়। প্রকাশ হইয়া 
খাকে। তিনি যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন ন্যায় ব্যবহার করিয়৷ তাহাকে আপন সন্ধান হইতে 
দর করিয়া পাকেন, যাহার প্রতি ইচ্ছা হয় দয়া করিয়া তাহাকে নিকটে আহ্বান করেন। 
বন্ততঃ দূস্চরিব্রতার জন্য শান্তি ও সচচরিব্রতার জন্য কপাবিধান হয় । কোন কোন সাধক 
বলেন, সংসারাসক্তি ও সংসার বিরাগ বা লোত ও সহিষ্ণতা কিংবা গ্বেচ্ছাচারিতা ও ধর্ম বিধির 
অধীনতা অথবা আন্তরিক বিক্ষিপ্ততা ও আন্তরিক যোগ অনুসারে শাস্তি ও করুণা প্রকাশ হইয়া 
থাকে। (ভ, হো,) 


সরা অন্কবৃত ২৩ 


হইয়াছে তাহারাই আমার দয়াতে নিরাশ হইয়াছে, এবং তাহারা, যে তাহা- 
দেব জন্য ক্লেশকরী শাস্তি আছে। ২৩। অনন্তর তাহার ( এব্রাহিমের ) 
সঃপ্রদায়ের “তাহাকে বধ কর অথবা তাহাকে দগ্ধ কর” বল! ভিনু উত্তর ছিল 
না, পরে পরমেশ্বর তাহাকে অগ্নি হইতে রক্ষা করিয়াছিলেন, বিশ্বাসীদলের 
ভন্য নিশ্চয় ইহার মধ্যে নিদর্শন সকল আছেঁ। ২৪। এবং সে বলিয়াছিল, 
তোমর! পাথিব জীবনের প্রতি প্রেম থাকাবশত: ঈশৃরকে ছাড়িয়া আপনাদের 
মধ্যে প্রতিয। সকলকে গ্রহণ করিয়াছ এতত্তিনু নহে, তৎপর প্‌নরুথানের 
দিন তোমরা পরস্পর পরম্পরকে অগ্রাহ্য করিবে ও তোমরা পরস্পর-পরম্পরকে 
অভিশীপ দিবে, এবং তোমাদের বাঁসভমি অগ্সি হইবে ও তোমাদের জন্য 
সাহায্যকারী নাই । ২৫। অনন্তর তাহার সম্বন্ধে লুত বিশ্বাস স্থাপন করিল ও 
বলিল, “নিশ্চয় আমি আপন প্রতিপালকের উদেশ্যে দেশ ত্যাগকারী, 
নিশ্চয় তিনি বিজেতা ও বিজ্ঞাতা”* | ২৬। এবং আমি তাহাকে এস্‌হাক ও 
ইয়কৃৰ (পত্রদ্বয়) দান ও তাহার বংশের মধ্যে প্রেরিতত্ব ও গ্রস্থ নির্ধারণ 
করিয়াছি, এবং ইহলোকে তাহাকে তাহার প:রস্কার দিয়াছি ও নিশ্চয় সে 
পরলোকে সাধুদিগের অন্তর্গত1। ২৭। এবং ল্‌তকে(প্রেরণ করিয়াছিলাম,) 


* যখন মহাপুরুষ এব্রাহিম পাষণ্ড রাজ। নোমকরুদ কর্তৃক প্র্বলিত অগ্ি মধ্যে নিক্ষিপ্ত হইয়াও 
দগ্ধ হইলেন না, তখন তাহার ভাগিনেয় লৃত (কেহ কেহ বলেন লৃত ভ্রাতৃম্পূত্র ছিলেন) ও 
পিতৃব্য কন্যা সার! তাঁহার প্রেরিতত্বে বিশ্বাস স্থাপন করিরা তীহার অন্গামী হইয়াছিলেন। 
এব্রাহিয ল্‌ত ও সাপ্াকে বলিগাছিলেন যে, আমি ঈশুন্োদেশ্যে দেশ ত্যাগ করিয়া চলিয়া 
যাইব। তিনি বিদেশে যাত্রা করিলে লূত ও সার তাহার সঙ্গী হন। তাহারা প্রথমতঃ নজ- 
রান নামক স্থানে আগমন করেন, তৎপর শামদেশে উপস্থিত হন। এবাহিম ফল্সতিনে 
(পেলস্টাইনে ) অবস্থিতি করেন । লুত মওতফন্ক৷ নামক স্থানে চলিয়া যান। এবাহিম সারার 
পাণি গ্রহণ করিয়াছিলেন। হাজেরা নার্মী এক কন্যা সারার পরিচারিকা ছিলেন, পরে 
তীহাকেও এবাহিম পত্বীরূপে গ্রহণ করেন। এবাহিষের পঁচাত্তর বৎসর বয়ংক্রম কালে 
হাজেরার গে এক পূত্র হয়, তাহার নাম এস্মায়িল। যখন মহাপুরুষ এবাহিমের একশত 
বার বশর বা এক শত বিশ বৎসর বয়ঃক্রম, তখন ঈশৃন্ প্রসাদে তিনি এস্হাক ন[মক পুত্র 
লাভ করেন। ( ত, হে?,) | 

1ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি এবাহিমের ব্দ্ধাবস্থায় তাহার বৃদ্ধা পত্তীর গর্ভে পুত্র সম্ত/ন 
প্রদান করিয়াছি। ভাহারই বংশে ক্রমানুয়ে ধর্প্রবর্তকদিগকে পাঠাইয়াছি ও ধমগ্রস্থ দান 
করিয়াছি : এবং তাহাকে কনের প্রিষ্ন ও আদরণীন করিয়াছি । তীহার সঙ্গে সকল ধষ সংপ্র- 
পায়ের বিশেষ সম্বন্ধ । এবাহিম অত্যন্ত আতিথেয় ছিলেন, তিনি অতিথিশালার দ্বার সবদা 
উন্যুক্ত রাখিতেন। কথিত্র আছে যে, সেই অতিথিশাল। এক্ষণও বিদ্যমান । সাধারণ লোক 
তাহাতে আতিথ্য গ্রহণ করিয়? কৃতার্থ হইর। থাকে । তীহার সম্বন্ধে ইহাই ইহলোকে পৃরস্কার 
বলিয়া উক্ত হইয়াছে। ( ত, হোঃ) 





৫২৪ কোরআন শরীক 


যখন সে আপন দলকে বলিল, “নিশ্চয় তোমরা এমন দৃঘকর্ম করিতেছ 
যাহা তোমাদের পূর্বে অগহ্থাসী কোন লোক' করে নাই । ২৮। তোমরা কি 
নিশ্চয় (কামতাবে ) পুরুষদিগের নিকটে উপস্থিত হও ও পথে দস্গুবৃত্তি কর, 
এবং আপনাদের সভাতে তোমরা অবৈধ কর্ম করিয়৷ থাক ? অন্তর “যদি 
তুমি সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও তবে ঈশৃরের শাস্তি আমাদের নিকটে 
আনয়ন কর” বল! ভিন তাহার দলের উত্তর ছিল না *। ২৯। সে বলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক, বিপ্লুবকারী দলের উপর আমাকে তুমি সাহায্য 
সান কর? । ৩০। (র, ৩, আ, ৭) 
এবং যখন আমার প্রেরিত পুরুষগণ এক্রাহিমের নিকটে স্ুসমাচার সহ 
উপস্থিত হইল, তখন ক্তাহারা বলিল, “নিশ্চয় আমরা সেই গ্রামবাসীদিগের 
হত্যাকারী, নিশ্চয়ই তাহার অধিবাসিগণ অত্যাচারী হয়” | ৩১। সে বলিল, 
“নিশ্চয় তথায় লত আছে; তাহার বলিল, “তথায় যাহারা আছে তাহা- 
দিগকে আমরা উত্তম জ্ঞাত, তাহার ভার্া ব্যতীত তাহাকে ও তাহার পরি- 
জনকে অবশ্য আমরা রক্ষা করিব, সে (নারী) অবশিষ্ঠ লোকদিগের মধ্যে 
থাকিবে 11 ৩২। এবং যখন আমার প্রেরিত পৃর্ষগণ লুতের নিকটে আগমন 
করিল, তখন সে আক্রমণের ভয়ে তাহাদের জন্য দঃখিত হইল ও তাহাদের 
অন্য অন্তরে সন্ক্চিত হইল, এবং তাহারা বলিল, “ভয় করিও না ও দঃখ 
করিও না, নিশ্চয় আমরা তোমার ও তোমার ভার্ধা ব্যতীত তোমার পরি- 
জনের রক্ষক হইব, সে অবশিষ্ট লোকদিগের মধ্যে থাকিবে । ৩৩। নিশ্চয় 
আমরা তাহার যে দৃষকর্ম করিতেছে, তজ্জন্য এই গ্রামবাসীদিগের উপর 
আকাশ হইতে শাস্তির অবতারণকারী | ৩৪। এবং সত্য-সত্যই আমি জ্ঞান 
* আপনাদের সভাতে তোমরা অবৈধ কর্ষ করিয়া থাক" অর্থাৎ তোমরা সভাস্থলে 
এমন কৃক্রিয়া সকল কর যাহ। জ্ঞানী ধামিক লোকদিগের নিকটে নিতান্ত ৃণিত। যথা-_ 
গালি দান, লজ্জাজনক বিষয় লইয়া আমোদ করা, শিস্‌ দেওয়া, পরস্পরের প্রতি চিল 
ছুড়িয়া ফেলা, নুর। পান করা, গীতবাদ্য করা এবং পরিবাজকদিগকে উপহাস করা ইত্যাদি। 
লুত বলিলেন, এ সকল দৃঘক্ম তোমরা করিয়া থাক, এ জন্য তোমরা শাস্তিগুস্ত হইবে। 
তাহারা, বলিল, এ সমস্ত কায আমরা পরিত্যাগ করিব না, তুমি যদি সত্যবাদী হও ও যদি 
ঈশুর থাকে, এবং ভুমি তাহার প্রেরিত হও, তবে ঈশুরকে বল ধেন শাস্তি প্রেরণ করেন। 
(ত,হো,) 
1 অর্থাৎ যখন এই গ্রামে ঈশুর শান্তি প্রেরণ করিবেন, তখন লূত '্বজনবর্গসহ গ্রাস হইতে 
চলিয়া যাইবেন, কেবল তাহার শ্রী তথায় সেই দূরাঁচার লোকদিগের মধ্যে নিতে, 
তাহাদের সঙ্গে বিনাশ প্রা্ত হইবে | (ত,হো।) ' 


সূরা অন্কবৃত ৫২ 


রাখে এমন দলের জন্য উহার উজ্জল নিদর্শন রাখিয়াছি * 1 ৩৫1 এবং 
মদয়নবাসীদিগের দিকে তাহাদের ভ্রাতা! শোঅবকে (প্রেরণ করিয়াছিলাম,) 
অনস্তর সে বলিয়াছিল, “হে আমার সম্পৃদায়, তোমর। ঈশ্বরকে অর্চনা করিতে 
থাক ও অস্তিম দিবসের প্রতি আশ! রাখ, এবং ধরাতলে উপপ্রবকারিরূপে 
ভ্রমণ করিও না” | ৩৬। পরে তাহারা তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিল, 
অনন্তর তাহাদিগকে ভূমিকম্প আক্রমণ করিল, অবশেষে তাহারা আপনাদের 
গৃহে প্রত্যষে জান্র উপর মৃত পড়িয়া রহিল | ৩৭। এবং আদ ও সুদ 
জাতিকে (আমি সংহার করিয়াছিলাম, ) নিশ্চিত তোমাদের জন্য তাহা- 
দিগের কোন কোন গহ প্রকাশিত আছে, এবং শয়তান তাহাদের অন্য তাহা- 
দের ক্রিয়া সকলকে সঙ্িত করিয়াছিল, অন্তর তাহাদিগকে (ধর্ম) পথ 
হইতে নিবৃত্ত রাবিয়াছিল, এবং তাহারা ( তৎ্সমুদায়ের ) দর্শক ছিল 11 ৩৮। 
এবং কাক্ণ ও ফেরওন ও হামানকে (সংহার করিয়াছি), এবং সত্য-সত্যই 
মুসা তাহাদের নিকটে প্রমাণ সকলসহ' উপস্থিত হইয়াছিল, অনস্তর তাহারা 
পৃথিবীতে গব করিল, এবং অগ্রসর হইল না। ৩৯। পরিশেষে প্রত্যেককে 
আমি তাহাদের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলাম, পরে তাহাদের কেহ ছিল যে, 
তাহার প্রতি আমি প্রস্তর বৃষ্টি প্রেরণ করিয়াছিলাম ও তাহাদের কেহ' ছিল যে, 
তাহাকে ঘোর নিনাদে আক্রমণ করিয়াছিল, এবং তাহাদিগের কেহ ছিল যে, 
আমি তাহাকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিয়াছিলাম ও তাহাদের কেহ ছিল যে, 
আমি তাহাকে জলমগ করিয়াছিলাম, এবং ঈশ্বর তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করেন (এরূপ) ছিলেন না, কিন্তু তাহারাই স্বীয় জীবনের প্রাতি অত্যাচার 
করিতেছিল। 8০। যাহারা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া (অন্যকে) বন্ধুরূপে গ্রহণ 
করিয়াছে তাহাদের অবস্থা উর্ণনাভের অবস্থার তুল্য, সে গৃহ (জাল) রচনা 
করে, এবং নিশ্চয় উর্ণনাভের আলয়, আলয় সঁকলের মধ্যে ক্ষীণতর, যদি 
তাহারা জানিত (উত্তম ছিল) %। ৪১। নিশ্চয় ঈশ্বর, তাহার৷ তাহাকে ছাড়িয়া 
* তথাকার উজ্জল নিদশন, স্থানের দ্রবস্থা ও জনশ্ন্যতা এবং তথায় যে যগুলাকার কৃষ্ণ 
প্রশ্থরখণ্ড ও নীল জল দেখিতে পাওয়া যায় তাহা লুতীয় সংপ্রদায়ের উপর কৃষ, প্রস্তর বর্ষণ 
হইয়াছিল। ( ত,ছোঃ) " 
1 অর্থাৎ হেজাজ ও এয়মন দেশে ভ্রমণ করিলে তাহাদের আলয়ের চিহ্ন ও শান্তির লক্ষণ 


দেখিতে পাইবে। “তাহায়। দর্শক ছিল” অর্থাৎ তাহার! আপনাদিগকে চিন্তাশীল 
চতুর নে করিত, এদিকে প্রেরিত মহাপূরুষের বাক্যকে মূল্যহীন বলিয়া জানিত। (ত,হো।) 


4 অথাৎ তাহাদিগের ধর্ষ উনাভেক্ন গৃহের ন্যায় অস্থায়ী ও অকিদ্বিখকর, তাহাদের সেই 
ধন হবার! কোনবপ স্মার়ী উপকার হয় না। বহরোল্‌ হকায়েকে উজ হইয়াছে যে, উপনাভ উর্ণ। 


৫২৬ কোরআান শরীফ 


বিকীর্ণ করিয়া আপনার জন্য কারাগার নির্মাণ করিয়া থাকে ও আপন হস্ত-পদের উপর বন্ধন 
স্বাপন করে । কাফের লোকের। যে ঈশুরকে ছাড়িয়। প্রবৃত্তির অর্টনায় ও সাংসারিক প্রেষে 
এবং শয়তানের আজ্ঞ। পালনে রত হণ তাহাতে শৃঙ্খলে বন্ধ ও বিপদে জড়িত হইয়া থাকে, 
তাহাদের আর রক্ষার উপায় থাকে না, পনিণামে ভয়ানক শাস্তি প্রাপ্ত হইতে হয়। কেহ 
ডে ক প্রবৃত্তিকে উর্ণনাভের জালের ন্যায় অবিশ্বাস্য বলিয়া বর্ণন করিয়াছেন। 
ত, হো 

যেকোন পদার্থকে আহ্বান করে, তাহ জানেন, এবং তিনি পরাক্রমশালী 
বিজ্ঞানময় | ৪২1 এবং এই দৃষ্টান্ত সকল, ইহাকে আমি মানব মণ্ডলীর জন্য 
বর্ণন করিলাম, এবং জ্ঞানী লোকেরা ব্যতীত ইহা বঝে.না। ৪৩। ঈশুর 

সত্যতাবে স্বর্গ ও মর্ত স্বজন করিয়াছেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বাসী- 
দিগের জন্য নিদর্শন আছে? 8৪1 (র, ৪, আ, ১৪) 

তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ,) গ্রচ্থের যাহ। প্রত্যাদেশ করা গিয়াছে তুমি তাহা 
পাঠ করিতে থাক, এবং নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখ নিশ্চয় উপাসনা দৃষিক্রয়া ও 
অবৈধ কর্ম হইতে নিবারণ করে, এবং অবশ্য ঈশ্বরকে স্মরণ করা মহস্তম কায 
এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক ঈশুর তাহা জ্ঞাত হন* | ৪৫ | এবং 
গ্শ্থাধিকারীর সঙ্গে তাহাদের মধ্যে যাহারা অত্যাচার করিয়াছে তাহাদের সঙ্গে 
ব্যতীত যাহ৷ উত্তম তন্প. (প্রণালী) ভিনু তোমরা বিরোধ করিও না, এবং 
বল, (হে মোসলমানগণ,) যাহা আমাদের প্রতি অবতীর্ণ হইয়াছে ও তোমাদের 
প্রতি অবতীণ হইয়াছে তত্প্রতি আমরা বিশ্বাস শ্বাপন করিয়াছি, এবং 
আমাদের ঈশ্বর ও তোমাদের ঈশুর একমাত্র ও আমরা তীহারই অনুগত। 
৪৬। এইরূপে আমি তোমার প্রতি (হে মোহন্দ,) গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি, 
অবশেষে যাহাদিগকে আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি তাহার! ইহাতে বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়া থাকে, এবং ইহাদিগের কেহ আছে যে, ইহার প্রতি বিশ্বাস রাখে ও 
ধর্মবিছবেষিগণ ব্যতীত (কেহ) আমার নিদর্শন সকলকে অস্বীকার করে না। 
8৭ | এবং তুমি ইহার পূর্বে কোন গ্রন্থ পাঠ করিতেছিলে না ও আপন দক্ষিণ 
হস্তে তাহ! লিখিতেছিলে না, তখন অবশ্য মিথ্যাবাদিগণ লন্দিগ্ক হইয়াছে 1 

* কথিত আছে যে, এক যূবক হজরতের সঙ্গে সামাজিক উপাস্নায় যোগ দান করিত, 
এ দিকে শাস্ত্রবিরুদ্ধ কোন অবৈধ কর্ম ছিল না যাহা সে করিত না। যখন এ বিষয় হজরতের 
নিকটে ব্যক্ত হইল তখন তিনি বলিলেন, নমাজ দৃঘিক্রয়৷ হইতে লোকদিগকে নিবৃত্ত রাখে, 
আশ! যে, তাহার নমাজ তাহাকে সাধ করিয়া তুলিবে। কিয়দ্িন পরেই সেই যুবকের অনুতাপ 
হয়, সে হজরতের একজন বিষয়বিরাগী ধর্মবন্ধ, হইয়। উঠে । হজরত মোহম্মদ বলিয়াছেন যে, 
যেব্যক্তি নাজ পরিত্যাগ না করে সেদ্হকর্ষশীল হইলেও নমাজের প্রসাদাৎ অন্ততঃ তাহার 
দৃছিক্রয়। বৃদ্ধি পাইতে পারে না। ঈশুরকে স্বরণ কর মহত্তম কার্য অর্থাৎ অন্য সকল প্রকার 


বয় সৃরণ কর অপেক্ষ। ঈশুরকে স্মরণ করা শ্রেষ্ঠ কার্য । যেছেত, তাহাকে স্মরণ কর 
তপস্যা, অন্য কিছু স্ুরণ করা তপসা নয় | (তো, ) 


1 অর্ধাৎলোকে এরাপ সন্দেহ করিত যে, হজরত যে সফল কথা বলেন তাহ? হয় জে। প্রাচীন 





লূর) অন্কবুত ৫২৭ 


গৃস্থাদি পাঠ কৰিয়। জ্ঞাত হুইয়৷ থাকেন। এদিকে তিনি তে। কখনও শিক্ষকের নিকটে উপনি্ট 
হন নাই ও হত্তে লেখনী ধারণ করেন নাই। (ত,ফা,) 


॥ ৪৮।. বরং যাহাদিগ্নকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদের হৃদয় মধ্যে ইহা 
(কোরআন) উজ্ভ্ল নিদর্শনপুঞ্জ হয়, অত্যাচারিগণ ভিনু (কেহ) আমার নিদর্শন 
সকলকে অস্বীকার করে না * 1-8৯। এবং তাহার বলিয়াছে, “তাহার প্রতি 
কেন নিদর্শন সকল (অলৌকিক ক্রিয়া সকল) তাহারা প্রতিপালক হইতে 
অবতারিত হয় নাই” ? তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) ঈশ্বরের নিকটে নিদশনাবলী 
এতস্তিন্ন নহে, এবং আমি স্পষ্ট ভয় প্রদর্শক ইহ। ব্যতীত নহি'। ৫0। আমি 
€তোমার প্রতি যে গ্রন্থ অবতারণ করিয়াছি, তাহাদের ণিকটে তাহ। প্রড়া হইয়া 
থাকে ইহ৷ তাহাদিগকে কি লাভ দর্শায় নাই? নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বাসী 
সম্প্রদায়ের জন্য দয়া ও উপদেশ আছে। ৫১। (র, ৫,আ, ৭) 
তুমি বল, (হে মোহন্মদ,) আমার ও তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরই যথেষ্ট পাক্ষী, 
স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহ! আছে তিনি তাহা জানেন, এবং যাহারা অসত্যের 
প্রতিবিশ্বাসী ও ঈশুরের বিরোধী হইয়াছে ইহারাই তাহারা যে ক্ষতিগ্রস্ত | ৫২। 
এবং তাহারা তোমার নিকটে শীঘ্র শাস্তি চাহিতেছে, যদি সময় নির্ধারিত না 
থাকিত তবে অবশ্য তাহাদের নিকটে শাস্তি উপস্থিত হইত, এবং অবশ্য তাহা" 
' দের নিকট (শাস্তি) অকল্মাৎ সমুপস্থিত হইবে ও তাহার! জানিতে পাইবে না । 
৫৩। তাহার! তোমার নিকটে শীঘব শান্তি চাহিতেছে, নিশ্চয় নরক ধর্মদ্রোহী 
'লোকদিগের আবেষ্টনকারী। ৫৪1-4-(স্রণ কর।) যে দিন শাস্তি তাহাদিগের 
উপর হইতে ও তাহাদের পদতল হইতে তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিবে, এবং 
বলিবে, “তোমরা যাহ। করিতেছিলে তাহ] আস্বাদন কর” । ৫৫| হে আমার 
বিশ্বাসী দাসগণ, নিশ্চয় আমার ক্ষেত্র প্রশস্ত আছে,1 অন্তর আমাকেই অর্চন! 
করিতে থাক । ৫৬। প্রত্যেক ব্যক্তি মৃত্যু (রস) আস্মার্দনকারী, তৎপর তাহারা 
আমার দিকে প্রত্যাবতিত হইবে | ৫৭ এবং যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
করিয়াছে আমি অবশ্য তাহাদিগকে স্বর্গের প্রাসাদোপরি স্থান দান করিব, 
তাহার নিম দিয়। পয়ংপ্রণালী সকল প্রবাহিত হইয়৷ থাকে, তাহার। তথায় স্থায়ী 
হইবে, যাহার ধৈর্যধারণ করিয়াছে ও আপন প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করে 
* অর্থাৎ প্রেরিত পুরুষ মোহম্মদ কাহারও নিকটে লেখা-পড়। শিক্ষ। করেন নাই, স্বর্গ হইতে 


এ সকল কথা তাহার অন্তরে প্রকাশিত হইয়াছে, এবং লিপি ব্যতিরেকে ইহ। লোকের হৃদরে 
প্রমাণরপে পবদ। প্রকাশ পাইবে। ( ত,ফা,) 


( বাঁ পু পৃথিবী বিস্তীর্ণ], তোমর। ভয়-বিপদের স্থান হইতে নিরাপদ ভূমিতে চলিয়া বাও। 
ত, হো, 
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তাহাদের ও কমাঁদিগের জন্য উত্তম পুরস্কার হয় । ৫৮+-৫৯। কত স্বলচর অস্ত 
আছে যে, তাহারা আপন জীবিকা বহন করে না, ঈশুর তাহাদিগকে ও তোমা- 
দিগকে জীবিক। দান করেন, এবং তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা * | ৬০। এবং যদি 
তুষি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর কে ভূমগ্ডল ও নভোমওল স্থজন করিয়াছে, এবং 
চ্্র-ূর্যকে নিয়মিত রাখিয়াছে? অবশ্য তাহারা. বলিবে, পরমেশৃর, অনস্তার 
তাহারা কোঁথ। হইতে পরিচালিত হইতেছে 11 ৬১। পরমেশ্বর আপন দাস- 
দিগের মধ্যে যাহার জন্য ইচ্ছা! করেন জীবিকা উন্মুজ্ত ও যাহার জন্য ইচ্ছা 
করেন সন্কীর্ণ করিয়া থাকেন, নিশ্চয় ঈশৃর সর্বজ্ঞ 11 ৬২। এবং যদি তুষি 
তাহাদিগকে পরশ কর যে, কে আকাশ হইতে বারি বর্ধণ করেন, অন্তর 
তদ্দার৷ তৃমিকে তাহার মৃত্যুর পর সজীব করিয়া থাকেন? তাহার! বলিবে, 
ঈশ্বর ; তুমি বল, ঈশ্রেরই সম্যক প্রশংসা, বরং তাহাদের অধিকাংশই 
বঝিতেছে না । ৬৩। (র, ৬, আ, ১২) 

এই পাথিব জীবন ক্রিড়াকৌতুক তিন নহে, এবং নিশ্চয় পারত্রিক 
আলয়ই সেই জীবন, যদি তাহারা জানিত (ভাল ছিল) | ৬৪। অনস্তুর 
যখন তাহারা নৌকায় আরোহণ করে তখন ঈশুরকে তদ্‌দ্দেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ 
রাখিয়া আহ্বান করিয়া থাকে, পরে যখন তাহাদিগকে আমি ভূমির দিকে 
উদ্ধার করি তখন অকস্মাৎ তাহার। অংশী স্থাপন করে । ৬৫।-4-তাহাতে আমি 
যাহা দান করিয়াছি তত্প্রতি কতখন হয় ও তাহাতে (সাংসারিক জীবনে) 
ফলভোগী হইয়া থাকে, অনস্তর অরশ্য তাহারা জানিতে পাইবে । ৬৬। 
তাহারা কি দেখে নাই যে, আমি কাবার চত্ঃসীমাবতী স্থানকে নিরাপদ 
করিয়াছি, এবং লোক সকল তাহাদের পার্শদেশ হইতে অপহৃত হয় $ ? অন্তর 
তাহার! কি অসত্যকে বিশ্বাস করিতেছে ও ঈশুরের দানের প্রতি অকৃতজ্ঞ 

* অনেক ভন্ত আছে যে, স্বীয় আীবিকা বহন করিতে সমর্থ নহে, তাহার! জীবিকা সংগ্রহ 
করে না। জস্ববর্গের মধ্যে মনুষা; মুষিক ও পিপীলিকাই শস্যাদি সংগ্রহ করিয়। রাখে। 
আকাশ-বিছারী পক্ষী কিংবা বনচর পশ্ড, কিংবা মৎস্যাদি জলচর জীব প্রায় জন্তই আপনাদের 


খাদ্যাদি সংগ্রহ করিয়া রাখে লা। ( ত,হো,) 
' শঁ “তাহারা কোথায় পরিচালিত হইতেছে” অর্থাৎ সত্যপথ ও একত্ববাদ হইতে কেন বূখ 
ফিযাইভেছে ও অসত্য পথে ধাবিত হইতেছে ? (ত,হো,) 

অর্থাৎ ঈশুর যাহাকে ইচ্ছা করেন একবার প্রচুর জীবিক। দান করেন পুলর্বার জীবিকা 
খব করিয়া থাকেন। ( ত,হো,) . 

$ “লোক সকল তাহাদের পার দেশ হইতে অপহৃত হয়” অর্থাৎ কাবার চতুঃসীমার বাহিরে 
মকাবাসীদিগের পাশে দস্াগণ পধিকদিগকে হত্যা করে ও ধরিয়া লইয়। যায়। (তর, হো), 


স্‌রা অন্কবৃত ৫২৯ 


হইতেছে? ৬৭ এবং যে ব্যক্তি ঈশুরের প্রতি অসত্য বন্ধন করিয়াছে অথব। 
সত্যের প্রতি যখন তাহা উপস্থিত হইয়াছে অ+ত্যারে'প করিয়াছে তাহা 
অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নরকলোকে কি ধর্ম দ্রেহিগণের জন্য 
কোন স্থান নাই? ৬৮। এবং যাহারা আমার ১দ্দেশ্যে গ্রাম করিয়াছে 
অবশ্য আমি তাহাদিগকে স্বীয় পথ প্রদর্শন করিব, এবং নিশ্চয় ঈশ্বর হিত- 
কারী লোকদিগের সঙ্গে থাকেন। ৬৯। (র, ৭, আ, ৬) 


সূরা রুম* 
জ্রিংশও অধ্যায় 
৬০ আয়ত, ৬ রক. : 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
ঈশুর জেব্িলযোগে মোহম্মদের প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরণ করিয়াছেন 11 ১। 
নিকটতর ভূমিতে রুম জাতি পরাজিত হইল, এবং তাহারা আপন পরাজয়ের 
পর অবশ্য কয়েক বওসরের মধ্যে জয়লাভ করিবে, পূর্বে ও পরে ঈশ্বরেরই 
আজ্ঞা ( প্রধান,) এবং সেই দিন বিশ্বাসিগণ ঈশ্বরের আনুকুল্যে আহলাপিত 
হইবে, তিনি যাহাকে ইচ্ছা! করেন সাহায্য দান করিয়। থকেন, এবং তিনি 
পরাক্র।স্ত দয়াল $| ২+-৩+4-৪। ঈশুর অঙ্গীকার করিয়াছেন, ঈশৃর স্বীয় অজগি- 





" এই সরা মন্াতে অবতীর্ণ হয়। 


1 “ঈশুর জেবিল যোগে মোহম্মদেন প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরণ কর্সিয়াছেন, “আলম্মা” পদের 
বর্ণত্রয়ের এই জন্যত্বর খাক্ষেতিক অর্থ। 


+ রুমীয় জাতির উপর পারণ্য জাতি আরবের নিকটবর্তী রুস বাজ্যের অস্তগগত আরদন ও 
ফলস্তিন নামক স্থানে বা কশকরে কিংবা বসোরার নিকটবর্তী স্থানে জয় লাত করিয়াছিল | 
পারস্যাধিপতি পরবেজ, শহকিয়ান ও ফরখান নামক আপন এশের্শাপতিহ্বয়কে অগণ্য সৈন্য- 
সামস্ত।হ রুমগাভয আক্রমণ কর্সিবার জন্য প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহারা যাইয়া উজ রাজ্যের 
অস্তরগত কোন কোন প্রদেশ অধিকার কর্মিয়া বসেন, কূমীয় জাতি পরাস্ত হইয়া পলায়ন করে । 
হজনতের প্রেরিত লাভের প্রথম বত্খরে এই সংবাদ মক্কায় প্রচার্খ হয়। তাহাতে মকাখ 
ফাফের লোকেন। আহলাদিত হইয়। বিশ্বাধী লোক্দিগকে বলিয়াছিল যে, “তোমরা ও ঈখায়ী 
জোকেরা গ্রস্থাধিকারী, আমর] ও পাগণ্য জাতি ধরগ্স্থবিহীন মূর্খ, রুমের উপর পারদ্যের 
ছায় লাভ হওয়াতে আমস। স্থির করিয়াছি যে, তোমাদের উপরও আমাদিগের জয়লাভ হইবে” । 
আববেকর সেদিক এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর পৌত্তলিকর্দিগকে বলিলেন যে, “ঈশুরের 
নামে শপথ করিয়া ধলিতেছি বে, কতিপয় বৎসরের মধ্যে রুমীয় জাতি পাগসা দেশীয় 


লোকেন্স উপন্স বিজয়ী হইবে” | তখন খলফের পৃ আৰি বলিল, “তাহা কখনও হইবে না, আহি 
তিএ বঙ্সরেশ জনা পণটি উদ্ট্র তোষার নিকটে বন্ধক র|খিতেছি, যদি ইহা খাতা হয় উষ্ট্ 


৩৪-- ০, 
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সকল তোমার হইবে” । আবৃবেকর এই বৃত্তাস্ত হতরতের নিকটে নিবেগন করিলেন । হজরত 
বলিলেন, “তিন বসব ও নর বতসরের মধ্যে এই ঘটনা হইবে, ভুমি যাও, আবির সঙ্গে 
সময় ও দানের সংখা! বৃদ্ধি স্থির করিয়া লও” । তখন আববেকর ফিরিয়া আসিয়। নয় 
বৎসর অঙ্গীকাবে আবি হইতে শত উচ্ট্র বন্ধক রাখিলেন। তাহ। উভয়ের স্বীকৃত এক জন 
প্রতিভ্র নিকটে গচ্ছিত রহিল । যে দিবস বদরের সংগ্রামে যেসলমানগণ কাফের দিগের 
উপর জয় লাভ করিলেন, সেই দিবণ পারসিকদিগের উপর রুমীয় জাতির জয় লাভের সংবাদ 
পছছিল | হোদরবিরার যুদ্ধের দিন এই সংবাদ সুনিশ্চিত হয় । তখন আবুবেকর সেদ্দিক 
এক শত উদ্ট্র অঙ্গীকারানূসারে আবি হইতে গ্রহণ করেন | ওহদ নামক স্বানের সমরে আবি 
কোন মোস্লষান সেনার হস্তে নিহত হয় । হজরতের আজ্ঞা ক্রমে আববেকর উক্ত উষ্ট্র সকল 
ঈশৃন্োদ্দেশ্যে দান করেন। “পূর্বে ওপরে ঈশুরেরই আক্ত।” অর্থাৎ প্রথমে পারণা জাতির 
পরে রুমীয় জাতির জয় লাত, সকল সখয়েই ঈশুরের্ আল্ঞান্সারে হইয়াছে। সমূদায় ক্রিয়া 
তাহার শক্তিপৃণ বাহুর অন্তর্গত | কশফোল্‌ আঁস্মারে উক্ত হইয়াছে যে, পূর্ব ওপর আদিম ও 
নিতাকাল ; এ উভয়কালে আজ্ঞ! প্রচারের অধিকার ঈশুরেরই, তিনিই উভয়ের অধিপতি । 
“সেই দিন বিশ্াসিগণা ঈশুরের আন্‌ কূল্যে আহলাদিত হইবে” অর্থাৎ কোন কোন ধর্ম দ্রোহী- 
দলের উপর জয়নাভ কয় তাহার বহু সংখ্যক লোককে নিম্‌“ল করে, ইহাই বিশ্বাসীদিগের 
হর্ষের কারণ। এইরূপ ঘটনা হয় যে, শহরিয়ার ও.ফরখান রুমরাজোর অন্তর্গত কতিপয় প্রদেশে 
ভ করিলে পর পবেজ কোন স্বার্থপর লোকের কৃমগ্র্ণায় উভয় সেসাপত্তির প্রতি অসন্থ্ট 

হন, ইচ্ছা করেন যে, এক জণকে অন্য জন দ্বারা নিহত করেন। তাঁহারা ইহা অবগত হইয়া 
সবিশেষ রুম সগ্রাটকে জ্ঞাপন করেন, এবং ঈসায়ী ধর্মে দীক্ষিত হইয়া রুমীয় সৈনোর অধি- 
রর রর পরে পারণ/ জাতিকে পরাভূত করিয়া রাজ্যের অনেক দেএ অধিকার করেন। 

ত,ছে। 

ক.রের অন্যথা করেন না,কিন্ত অধিক1ংশ মন্ষ্য ভা।নিতেছে না । ৫ | তাহার! 
পাথিৰ জীবনের বাহ্য বিষয় শানে ও তাহারা আপন পরকালে অজ্ঞান। 
৬। তাহ'র। কি আপন অন্তরে ভাবে নাযে, ঈশুর »ত্যভ,বে ও নিদিষ্ট 
কালে ভিন্ন স্বর্গ ও মর্ত এবং ৬তরের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহ! স্যঙান 
করেন নাহ ঈগ ? নিশ্চয মানব মগুলীর অধিকাংশ আপন প্রতিপালকের সাক্ষাৎ" 
কার সম্বদ্ধে অবিশ্বাসী । ৭। ইহার! কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই? অবশেষে 
ইধাদের পৃবে যাহার ছিল, তাহাদের পরিণাম কেমন হইয়াছে দেখুক, ইখা- 
দের অপেক্ষা তাহারা বলেতে দৃঢ়তর ছিল, এবং তাহার! পৃথিবীকে কর্ষণ 
করিয়াছিল, ইহারা যত তাহ৷ আবাদ করিয়াছে তদপেক্ষা তাহারা তাহ। অধিক 


* অর্থাৎ প্রত্যেক পদার্থের ক্রিয়। সন্বদ্ধে এক আরগ্ত ও এক শেষ আছে, কি মনুষ্য কি দেবত। 
কিব্ক্ষাদি সকলেই এই নিয়মের অবীর্ন। আকাশে প্ধিব্যাদি গ্রহের পরিভ্রমণেও এক একটি 
সশয় নিধািত আছে, যখা-_মাসব্বর্বাদি | সমদায় জগতে স্ব স্ব নির্দিষ্ট সময়ে প্রত্যেক বস্তর যে 


আন্ত ওশেষ তাহা ক্রীড়া নহে,ইহার মধ্যে কোন বিশেষ লক্ষ্য আছে, তাহা পর্থলোকে বোধ" 
শামা হইবে। (তফা) 





সর] রুম ৫৩১ 


আবাদ করিয়াছিল, এবং তাহাদের. প্রেরিত পণ্ঘষগণ তাহাদের নিকটে প্রমাণ 
সকল সহ উপস্থিত হইয়াছিল, অনস্তর ঈশুপন যে তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করিবেন এরূপ ছিলেন না, কিন্তু তাহারা আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছিল। ৮। তৎপর যাহার! দষ্কর্ম করিয়াছিল তাহাদের পরিণাম মন্দ 
হইল, যেহেতু তাহার ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের প্রতি অসত্যারোপ করিয়া- 
ছিল ও তৎসগ্বন্ধে উপহাস করিতেছিল * | ৯। পরমেশুর প্রথম স্য্টি করেন, 
তৎপর তাহা পুনর্বার করিয়া থাকেন, তদনস্তর তাহার দিকে তোমরা প্রতি- 
গমন করিবে । :১০। (র, ১, আ, ১০) 

এবং € দিবস কেয়ামত উপস্থিত হইবে, সেই দিবস অপরাধিগণ নিরাশ 
হছর। থাকিবে । ১১। এবং তাহাদের জন্য তাহ।দিগের অংশিগণ পাপ-ক্ষমার 
নিমিত্ত অনুরোধকারী হইবে না ও তাহারা আপন অংশী'দিগের বিরোধী হইবে । 
১২। এবং যেদিন কেয়ামত উপস্থিত হইবে, সেই দিন তাহার। বিচ্ছিনন 
হইয়া পড়িবে । ১৩। অনন্তর কিন্তু যাহ।রা বিশ্বাস স্থাপন ও সতরুর্ম করিয়াছে, 
তাহারা উদ্যানে আনন্দিত হইবে 11 ১৪। কিন্ত যাহ।রা ধর্ম বিদ্বেধী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শন ও পরলোকের সাক্ষাৎকারের প্রতি অসত্যারোঁপ করিয়াছে, 
"পরে তাহারাই শাস্তির মধ্যে আনীত হইবে । ১৫। অনস্তর যখন তোমর। 
সায়ংকালে আগমন কর, এবং যখন প্রাতঃকালে আগমন কর তখন ঈশ্ুরেরই 
পবিত্রতা %1 ১৬। এবং শ্বর্গে ও মর্তে, পূর্বাহে ও সায়া্ছে তীহারই 


* অর্থাৎ এক জাতির যে বিষয়ে যে শান্তি হইগ়নাছে, অন্য সকলেরই মেই ধিষয়ে সেই শাস্তি 
হইবে। একের মৃত্যুতে সকলের মৃত্যু পরিগণিত হয়, একের শান্তিতে অন্যের শান্তি গণন৷ 


কর1.কতবা। পে যে দৃমিক্রয়ার জন্য যাহাদের যেরূপ শাস্তি হইয়াছে এক্ষণও সেইক্সপ 
দূহকর্ষের জন্য লোকের তজ্জপ শাস্তি হইবে। ( ত,কা, ) 


1 যে উদ্যানে পৃষ্প সকল বিকশিত, পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত, পনরুথানের পর সাধ- 
পুরুষেনা ত্খায় বাস করিবেন। শীঁহারা বস্ত্রালক্কারে ভূষিত সম্পদশালী ও. গৌরবাশ্নিত 
হইবেন। নুমবূর সঙ্গীত সুধা তাহাদের কর্ণে বষিত হইবে । ঈ্খুঝ প্রেমিকগণ সুললিত স্বরে 
ঈশ্বরের জ্ততি-বন্দবার স্গীত্ব করিবেন। পরমেখুর বধলিবেন, “হে দাউদ, তোমার প্রতি 
প্রদত্ত জব্র গ্র্থ হইতে তুমি আমার সুমবূর স্তোত্র গান কর, হে মূসা, তুমি তওবাত পা 
কর,হে ঈগ।, ঈঞ্চিল পাঠে প্রবৃত্ত হও, হে কল্পব্ক্ষ, তৃমি মনোহর স্বরে আমার বন্দনা-সঙ্গীত 
করিতে থাক, হে এম্রাফির, তৃমি কোরআন পাঠ কর” । কোন মহাত্ব। বলিয়াছেন যে, এ্াফিলের 
সুমধুর স্বরের নিকটে সকল দেবতার ম্বর পরাম্ত হইবে, তখন সমূদায় দেবতা নীরব হইয়া 


তাহ? শবণ করিষেন। প্রকৃতপক্ষে ঈশরেগ জ্যোতি দর্শনের পর সেই বন্দনা-সঙ্গীত-অপেক্ষা 
স্বর্গলোকে মিষ্ঠতর সামগ্রী অন্য কিছুই হইবে না। (ত,হো,) 
পু “অনস্তর যখন তোমরা সায়ংকালে আগমন কর ও প্রাতঃকালে আগমন কর তখন 


৫৩২ কোরআন শরীফ 


ঈশুরেরই পবিত্রতা" ইহার অর্থ এই যে, তোমরা যখন সায়ংকালে ও প্রাতঃকালে নমাজে প্রবৃত 
হও তখন ঈশুরের পবিত্রতা স্মরণ করিও । (ত,হো,) 

সম্যক প্রশংসা । ১৭ | তিনি মৃত হইতে জীবিতকে ও জীবিত হইতে 
মৃতকে বাহির করেন ও ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, এইবূপে 
তোমরা ( কবর হইতে ) বহিষ্কৃত হইবে *। ১৮। (র, ২, আ, ৮) 

এবং 'তাহার নিদর্শনের মধ্যে এইযে, তিনি তোমাদিগকে মৃত্তিকা ছার! 
স্থভান করিয়াছেন, তৎপর অকস্ম!ৎ তোমরা মন্ষ্য হইয়া বিশ্ষিপ্ত হইয়া 
পড়িলে | ১৯। তাহার নিদর্শন সকলের মধ্যে এইযে, তিনি তোমাদের জন্য 
তোমাদের জাতি হইতে ভারা সকল স্থাষ্টি করিয়াছেন যেন তোমরা তাহা- 
দিগেতে সুখী হও, এবং তোমাদিগের মধ্যে সেহ ও প্রণয় ত্যজন করিয়াছেন, 
নিশ্চয় ইহার মধ্যে চিন্তাশীল দলের নিমিত্ত নিদর্শন সকল আছে। ২০। 
এবং তাঁহার নিদর্শন সকলের মধ্যে তিনি স্বর্গ ও মর্ত ও তোমাদের বিতিনু 
ভাষা ও বর্ণ সকল স্যভান করিরাছেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে জঞানীদিগের জনা 
নিদর্শন সকল আছে । ২১। এবং তাহার নিদর্শন সকলের মধ্যে রভাশীতে 
ও দিবাতগে তোমাদিগের নিত্রা ও তাহার প্রসাদে তোমাদের (জীবিকা ) 
অন্বেষণ করা, নিশ্চয় ইহার মধ্যে শ্বোতৃবর্গের জন্য নিদশন একল আছে। 
২২। এবং তাহার নিদর্শন পকণের মধ্যে তিনি তোমাদিগকে ভয় ও লোভাঁ- 
স্বিকা বিদ্যুৎ প্রদর্শন করিয়া থাকেন $ এবং আকাশ হইতে বারি বর্ষণ করেন, 
অনন্তর তদ্দারা৷ ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে 
বুদ্ধিমান মণ্ডলীর অন্য নিদর্শন কল আছে । ২৩। এবং তাহার শিদর্শন 
সকলের মধ্যে এই বে, স্ব্গ-মর্ত তাহ।র আজ্ঞাক্রমে প্রতিষ্ঠিত আছে, তৎপর 
যখন তিশি তোমাদিগকে খাধারণ আহবানে আহ্বান করিবেন, তখন অকস্মাৎ 
তোমরা (তৃগর্ভ হইতে ) বহির্গত হইবে । ২৪। এবং স্বর্গে ও মর্তে 
আরা ইনুর পুনরুধানের সয় হৃতকে জীবিত করেন, পৃথিবীতে জীবিত বাতির প্রাণ 
হয়ণ করিয়া থাকেন, তিনি দগ্ধ যরুতূল্য ভূমিকে বাৰিবর্ধণ ছার) সতেজ বরিয়া তাহ। হইতে 
বক্ষলতাদি উৎপাধন করেন। 

1 পৃখিবীঞ্গ এমূশায় বিতিনু ভাষার মধ্যে ৭২টি মল ভাঘ।। এক পিতা“মাতা আদম ও 
হব! হইতে মনুষ) জাতির্ন উৎপত্তি। তথাপি কৃষ্ণ শত পীত লোহিতাদি বর্ণের মনুষ্য 
দেখিতে পাওয়া যায়। সকলের শাগীরিক গঠন ও আক্তিতে নানাপ্রকান্স ভিন্রতা াছে। 
কোন এক ব্যক্তি অন্য ব্যক্তির অনুরূপ শহে। ইহা ঈশুর্পের একটি নিদর্শন | ( ত,হো।) 

4 অর্থাৎ বিদ্যুৎ দেখিয়া পথিকগণ বজপাতের ভয়ে ভীত হইয়৷ থাকে, এবং অচিরে 
বার্ধি ধর্ষণে ভুমি উতর্বা। হইবে ভাবির! লোকের লোভ হর। (ত,হো৷,) 


সূরা রুম ৫৩৩ 


যে কিছু আছে তাহা তাহারই ও সযুদীয় তাঁহারই আজ্ঞাবহ । ২৫ এবং 
তিনিই যিনি প্রথম স্থাষ্ট করিয়া থাকেন, তৎপর তাহ? পূনরায় করিবেন, এবং 
ইহা তীহার সম্বন্ধে সহজ হয়, এবং ম্বর্গে ও পৃথিবীতে তাহারই উনুততাৰ 
ও তিনি পরাক্রাস্ত বিজ্ঞানময়। ২৬। ( র, ৩, আ, ৮) 

তিনি তোমাদিগের জন্য তোমাদের জীবনের (অবস্থা ) হইতে দষ্টাস্ত 
বর্ণন করিলেন, তোমাদিগের দক্ষিণ হস্ত যাহ।দিগকে অধিকার করিয়াছে সেই 
(দাএগণ)কি তোমাদিগকে আমি যে উপভীবিক! দান করিয়াছি তন্বিষয়ে 
তোমাদিগের কোন অংশী হইয়া থাকে? অনস্তর তোমরা কি (তাহাদের সঙ্গে) 
সে বিষয়ে তুল্য ? আপন জাতি সম্বন্ধে যেরূপ ভয়,তোমর। তাহাদিগকে তন্রপ 
তয় করিয়া থাক, বুদ্ধিমান দলের জন্য এইকপে ঈশুর আয়ত সকল বর্ণন 
করিয়া থাকেন *। ২৭। বতং অত্যাচারী লোকের! জ্ঞানাভাবে অ'পন ইচ্ছার 
অনুসরণ করিয়াছে, ঈশুর যাহাদিগকে পথশ্রাশ্ত করিরাছেন, অনস্তর কে তাহা- 
দিগকে পথ প্রদশ ন করিবে? এবং তাহ।দের জন্য কোন সাহায্যকারী ন।ই | 
২৮। অবশেষে তূমি (হে মোহম্মদ, ) বিশুদ্ধ ধর্যের উদ্দেশ্যে আপন আননকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখ 1, ঈশ্বরের ধর্মের (অনুসরণ কর, ) সেই (ধর্ম) যাহার উপর 
তিনি লোকদিগকে স্হজন করিয়াছেন, ঈশুরের স্থষ্টির পরিবতন হয় না, ইহাই 
প্রকৃত ধর্ম, কিন্ত অধিক!ংশ মন্ষ্য বৃঝিতেছে না ক | ২৯।-4তোমর। তাহার 


* অথাৎ প্রভূ কি দাসদিগকে স্বীয ধন-সম্পর্তিতে অংশী করিয়া থাকে যে,দাসগণ তাহাতে 
স্বস্ব ও শ্বাষিত্ব স্বাপন কবিতে সমর্থ হব? তোমাদের সম্পত্তি সম্বন্ধে তোমরা তোমাদিগেৰ 
দাগগণের সঙ্গে এক প্রকার ন্বত্ববান্‌ নও, তোমরা যেমন তাহাতে স্বামিত্ব স্থাপন কর তাহারা 
তাহার কিছুই করিতে পারে না। “আপন জাতি সন্ধে যেরূপ ভয় কর তোমর। তাহাপিগকে 
ত্ন্ধপ তয় করিয়া থাক” । অর্থাৎ তোমরা আপন যখাথ অংশীর্দিগ হইতে যেবধপ ভীত হইয়। 
থাক যে, পাছে ব! তাহার সম্পত্তির উপর একান্ত ক্ষমতা বৈস্তার করে তক্রপ এ বিষয়ে 
দাসদিগকে কি ভয় করিয়া থাক £ যখন হজরত এই আয়ত প্রধান প্রধান কোরেশের নিকটে পাঠ 
করিলেন, তখন তাহার। একবাক্যে বলিল, “দাস প্রভূর তুল্য ইহা কখনই হইতে পাবে না? | 
তাহাতে হজরত বলিলেন, “তোমরা দাসদিগকে আপন ধনে অংশী করিতে প্রস্ত্রত নও, এমন 
অবস্থায় ঈশ্বরের ভৃত্য স্থ্ট বস্তদিগকে কেমন করিয়া তীহার এশর্ষের অংশী করিতে 
চাও” | (তঃহো,) 

যাহার! এব্বাহিমেব বিশুদ্ধ একেশুরবাদ ধর্মাবলম্বী তাহার্দিগকে হনিফ বলে, শেই ধমকে 
আশুয় কর, এ স্থলে এ কথার তাৎপষ । 

+ এস্বলে ধর্য অর্থে স্থ্টিকতী ঈশুরের সম্বন্ধে জ্ঞান লাভ, উৎপত্তিকাল হইতে সমুায় মনুষ্য 
এই জ্ঞান প্রাণ্ত হইয়াছে । ঈশুর বলিতেছেন, তুমি যে ধের সঙ্গে স্থষ্ট হইয়াছ তাহার উপযুক্ত 
হও। “ঈশুরের স্ট্টির পরিবর্তন হয় না” অর্থাৎ যাহার উপর পরষেশুর মনুষ্যকে স্থ টি 
করিয়াছেন, সেই ধর্ষের পরিবতন হয় না। ( ত,হো,) 
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দিকে উনুখীন হও ও তীহা হইতে ভীত হও, এবং উপাসনাকে প্রতিষিত 
রাখ ও অংশীবাদীদিগের যাহারা স্বীয় ধর্মকে খণ্ড খণ্ড করিয়াছে ও দলে 
দলে বিতক্ত হইয়াছে তাহাদের অন্তর্গত হইও না, প্রত্যেক দল তাহাদের 
নিকটে যাহা আছে তাহাতে সন্তপ্ট * | ৩০4৩১ । এবং যখন লোকদিগকে দ:খ 
আক্রমণ করে তখন তাহারা আপন প্রতিপালককে তাঁহার দিকে উন খীন 
হইয়৷ আহবান করিয়া! থাকে, তৎপর যখন তিনি তাহাদিগকে আপনার দয়া 
আস্বাদন করান তখন অকস্মাৎ তাহাদের এক দল আপন প্রতিপাণকের সন্বন্ধে 
অংশী স্থাপন করে। ৩২। + তাহাতে আমি তাহাদিগকে যাহা দিয়াছি তাহার! 
অবশ্য তত্প্রতি কৃতথু হয়, অনস্তর তোমরা তোগ করিতে থাক, পরে জ.ণিতে 
পাইবে । ৩৩1 আমি কি তাহাদিগের প্রতি কোন প্রমাণ প্রেরণ করিয়াছি 
যে, পরে উহা যাহাকে তাহারা অংশী করিয়াছে তৎসদ্বন্ধে বাক্য ব্যয় করিবে ? 
৩৪। এবং যখন মানব মণ্ডলীকে আমি কৃপা আস্বাদন করিতৈ দেই তখন 
তাহাতে তাহারা আহলাদিত হয়, এবং যাহা তাহাদের হস্ত পূর্বে প্রেরণ 
করিয়াছে তজ্জন্য যদি তাহাদের নিকট বিপদ উপস্থিত হয় তবে অকঙ্মাৎ 
তাহার৷ নিরাশ হইয়া থাকে | ৩৫। তাহারা কি দেখিতেছে না যে, ঈশুর 
যাহার ভন্য ইচ্ছা করেন আীবিক। বিস্তৃত ও সঙ্কৃচিত করিয়া .থাকেন? নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে বিশ্বাধী সম্পৃদায়ের জন্য নিদর্শন সকল আছে । ৩৬। অনস্তর 
তুষি স্বশনকে ও নির্ধনকে এবং পরিব্রাককে তাহার স্বত্ব প্রদান কর, 
যাহার! ঈশুরের আনন আকাঙ্ক্ষা করে ইহা, তাহাদের জন্য কল্যাণ হয়, 
এৰং ইথার,ই তাহার যে পরিব্রাণ পাইবে । ৩৭। এবং তোমরা লোকের 
ধন বৃদ্ধি করিতে যাহা কৃসীদরূপে দান কর পরে তাহা ঈশ্বরের নিকটে 
বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয় না, এবং ঈশ্বরের আননের আকাঙ্ক্ষা করিয়। যাহা জকাত 
(ধর্মার্থ দান) রূপে. দিয়া থাক, অনস্তর ইহারাই, ( তোমরাই ) যে, তাহার 
_ঙ্মএম্লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিয়। অংশিবাদদিগণ নানা দলে বিভজ হইয়াছে, তাহাদের 
কেহ প্রতিমা পূজা! করে, কেহ নক্ষত্রের, কেহ স্ষের উপাসনা] করিয়া থাকে। ইছদী ও 
ঈসায়ী সংপ্রদায় প্রত্যেকে দলে দলে বিভক্ত । মোসলমানর্দিগের মধ্যেও নানা নতন মত 
- উদ্ভাবিত হইর। খারেজা ও রাফেজ। প্রভৃতি সম্প্রদায় হইয়াছে। ঈশুর বলিতেছেন, তৌমর। 
সেরূপ হইও না। এক এক দল আপন মত ও সংকীর্ণ ধর্মকে ভাল বলে ও তাহাতেই সন্ত । 
(ত, হো,) | 


1 “যাহা তাহাদেগ হস্ত প্বে প্রেরণ করিয়াছে”, তজ্জন্য যদি তাহাদের নিকটে বিপদ 
উপস্থিত হর, অর্ধাৎ ত্রাহার্স। পূর্বে যে দূকর্ম করিয়াছে তাহার শান্তি স্বরূপ যদি বিপদ্‌ 
উপস্থিত হয়। 
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দ্বিগুণকারী। ৩৮। সেই পরমেশ্বর যিনি তোমাদিগকে স্যজন করিয়াছেন ; 
তৎপর তোমাধিগকে ভীবিক! দিয়াছেন, তদনস্তর তোমাদিগের প্রাণ হরণ 
করিয়া থাকেন, তাহার পর তোমাদিগকে জীবিত করেন, তোমাদিগের অংশী- 
দিগের মধ্যে কেহ কি আছেে, ইহার কিছু করিয়া থাকে? তীঁহারই পবিব্রত। 
এবং তাহারা যাহাকে অংশী করে তিনি তাহা হইর্ঘতি উন্নত। ৩৯। (র,8, 
( আ, ১৩) ১ 

মন্ষ্যের হস্ত যাহা (যে পাপ) উপার্জন করিয়াছিল তজ্জন্য প্রান্তরে ও 
সাগরে উপপ্রব উপস্থিত হইয়াছিল যেন তাহারা যে আচরণ করিয়াছে তাহার 
কোন ( ফল ) তাহাদিগকে আস্বাদন করিতে দেওয়া হয়, হয় তো তাহার! 
ফিরিয়া আসিবে * | 8০1 তুমি বল, (ছে মোহম্মদ, ) তোমরা পৃথিবীতে 
বিচরণ করিতে থাক, পরে দেখ যাহার! পর্বে ছিল তাহাদের পৰিণ।ম কেমন 
হইরাছে, তাহাদের অধিকাংশই অংশিবাদী ছিল | ৪১। অনস্তর ঈশ্বর হইতে 
যাহার প্রতিশোধ নাই খেই দিন আসিধার পৃবে তুমি ত্য ধর্মের প্রতি আপন 
আননকে স্থাপন কর, সেই দিনে তাহারা বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িবে। ৪২। 
যে ব্যক্তি ধর্ম ভ্রোকী হইয়াছে অন্তর তাহার প্রতিই তাহার ধর্মদ্রোহিতা, এবং 
যাহারা সৎকর্ম করিয়াছে অনস্তর তাহার! আপন জীবনের জন্য স্ুখ-স্থান 
প্রারণ করে। ৪৩।-4-তাহাতে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও .এতকর্ম করিয়াছে 
তাহ'দিগকে তিনি আপন কক্ুণাগুণে পুরস্কার দান করিবেন, নিশ্চয় তিনি 
ধর্মাদ্রোহী।দিগকে প্রেম করেন না। 8৪। এবং তাঁহার নিদর্শন সকলের মধ্যে 
এই যে, তিনি ঝায়প্ঞ্তকে সুসংবাদদাতৃরূপে প্রেরণ করেন, এবং তাহাতে 
তিনি তোমাদিগকে স্বীয় কপা আস্বাদন করানও তাহাতে তাহার আজ্ঞাক্রমে 
নৌকা সকল পরিচালিত হয় ও তাহাতে তোমর। তীহার প্রসাদে (জীবিকা) 
অন্বেষণ কর, এবং সম্ভবতঃ তোমরা কৃতজ্ঞ হইবো | 8৫। এবং অত্য-সত্যই 
অমি তোমার পৰে (ছে মোহম্মদ, ) তাহাদের জাতির নিকটে প্রেরিত পুরুষ- 
দিগকে প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনস্তর তাহারা প্রমাণ সকল সহ তাহাদিগের 
নিকটে উপস্থিত হইয়াছিল, পরে যাহারা অপরাধ করিয়াছিল আমি তাহ'দিগ 
যা দৃতিক্ষ ঝটিক। জলপ্রাবন ইত্যাদি হবার! গ্রাম-নগরাদির উচ্ছেদ হওয়া প্রান্তরে উপপ্রব, 


এবং জলমগ্রাদি হওয়া সাগরে উপপ্রব। আদ ও সমু জাতি ও ফেব্রওন প্রভৃতি দানব 
লোকেরা আপন পাপের জন্য তৃদ্প উৎপাতগ্ুন্ত হইয়াছিল । ( ত, হো, ) 


1 উ্তরানিল ও দক্ষিনানিসস বারিখর্ধণের সংবাদ দাশ করিয়৷ থাকে, অর্থাৎ এইরূপ বায়ু 
প্রবাহিত হওযার পরই বৃটি হয়। তাহাতে ঈশুরের ক্পায় জীবগণের উপজীবিকা স্বরূপ 
শধ্যাদি উৎপনু হইয়া থাকে, জলপথে বাণিজ্যের সুবিধ! হয় ইত্যাদি । (তঃহো, ) 


৫৩৬ কোরআন শরীফ 


হইতে প্রতিশোধ লইগাছি, বিশ্বাসীদিগকে সাহ।য্য কর। আমার সম্বন্ধে বিহিত 
ছিল। ৪৬| সেই ঈশুর যিনি বায়ুপ্ঞ্লকে প্রেরণ করেন, অনস্তর উহা মেঘকে 
উন্ুয়ন করে, পরে তিনি তাহাকে যেবূপ ইচ্ছা করেন আকাশে বিকীর্ণকরিয়। 
থ.কেন ও তাহ।কে খণ্ড খণ্ড করেন, পরে তুমি দেখিতে পাও বে, তাহার 
ভিতর হইতে বঝ।রিবিন্দু সকল বহির্গত হয়, অনস্তর যখন তিনি আপন দাসু- 
দিগের যাথাদিগের, প্রতি ইচ্ছা করেন তাহা পঁহুহাইরা দেন, তখন হঠাৎ 
তাহার। আল্ল.দিত হর। 8৭। এবং নিশ্চিত তাহার৷ ইতিপূর্বে ও তাহাদের 
প্রতি (ব।রি) বধণ করার পূর্বে নিরাশ ছিল। 8৮। অনস্তর তুমি ঈশ্বরের 
কৃপার নিদর্শন সকলের প্রতি দৃষ্টিপাত কর যে,তিনি কেমন করিয়া ভূমিকে 
তহার মৃত্যুর পর জীবিত করেন, নিশ্চয় ইহা যে, তিনি মুতসঞ্জীবনকারী, 
এবং চিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী *। ৪৯। এবং যদি আমি (এমন) কোন 
বায়ু প্রেরণ করি, পরে (তদ্চার। ) তাহারা তাহাকে ( শস্যক্ষেত্রকে ) শীর্ণ 
দেখিতে পায়, তবে অবশ; তৎপর তাহার। কৃতথু হইবে। ৫০। অনস্তর যখন 
ত'হারা পৃষ্ঠভঙ্গ দিয়। বিমুখ হয়, তখন সেই মৃতলোক'দিগংক ও ববিরদিগকে 
তুমি নিশ্চয় আহ্বান শ্ববশ কর।ইও না| ৫১। এবং তুমি অন্ধদিগের তাহাদের 
পথ ভ্রান্তি হইতে পথপ্রদর্শক নও, যাহারা আমর নিদর্শন সকণের প্রতি 
বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তুমি তাহাদিগকে বত।ত (উপদেশ) শুনাইতেছ 
না, অনন্তর তাহারাই মোপলমান। ৫২। (র্‌, ৫, আ, ১১)' 

সেই ঈশুর যিনি তোমাদিগকে দৃবৰলতার মধ্যে হইতে স্য্ভন করিয়াছেন, 
তৎপর অশক্তির পরে শক্তি দিরাছেন, তৎপর শক্তির পর দূর্বলতা ও বার্ধক্য 
বিধ।ন করিয়াছেন, তিনি যেরূপ ইচ্ছা করেন স্যজন করিয়া থাকেন, এবং 
তিনিজ্ঞানী ও ক্ষমতাবান। ৫৩। এবং যে দিবস কের মত উপস্থিত হইবে, 
সেই দিবপ পাপী লোকেরা শপথ করিবে, (বলিবে) যে, তাহার! ক্ষণকাল 
ভিন্ন (পৃথিবীতে ) স্থিতি করে নাই, এইরূপ তাথারা (ত্য পথ হইতে) 
ফিরিয়।! যায় । ৫৪4৫৫ এবং যাহাদিগকে জ্ঞান ও বিশ্বা প্রদত হইয়াছে, 
তারার! বলিবে যে, পত্য-সত্যই তোমরা এশুরিক গ্রস্থানূসারে পুনকুথ'নের 
দিন পর্বস্ত স্থিতি করিয়াছ, অনস্তর ইহাই পুনকুথানের দিন, কিন্তু তে'মর। 

ঞ ভূষি মৃত্যুর পর জীবিত হওয়ার অর্থ, ভূমি শুক ও ফলশস্যাদিবিহীন হওয়ার পর 
বরি বর্ষণে উর্বরতা লাত করিয়া ফলশস/শালিনী হওয়া । বাহে ঈশুরের কপার নিদশন 


বৃষ্ট, যেহেত্‌ তাহাতে জীবের উপজীবিক। শঙ্যাদি উৎপনু হয়; আন্তরিক কৃপার নিদর্শন 
ঈশুর-সামরণ, তাহাতে অন্তর জীবন লাভ করে। (ত,হো,) 


সূরা রম ৫৩৭ 


ভা।নিতেছ না। ৫৬। পরিশেষে সে দিবস অত্যাচারী দিগকে তাহাদের আপত্তি 
উপকত করিবে না, এবং তাহাদের নিকট অনুতাপ চাওয়া হইবে না| ৫৭। 
এবং সত্য-্সত্যই আমি এই কোরআনে মানব মণ্ডলীর জন্য সকল প্রকার 
দৃষ্টান্ত বর্ণন করিয়াছি, এবং যদি তুমি (হে মোহম্মদ, ) যাখারা ধর্মবিদ্বেধী 
হইরাছে, তাঁহাদের নিকটে কোন নিপর্শন উপস্থিত কর তাহারা অবশ্য বপশিবে 
যে, তোমরা মিথ্যাবাদী তিনন নও। ৫৮। এইরূপ পরমেশ্বর অক্ঞানী লোক- 
দিগের অন্তরে মোহর বদ্ধ করিয়৷ থাকেন। ৫৯। অনস্তর তুমি ধৈর্য ধারণ 
কর, নিশ্চয় ঈশুরের অঙ্গীকার সত্য, এবং যাহার। বিশ্বাস করে না তাহারা 
তোমাকে লঘু করিতে পারিবে না * | ৬০। (র, ৬, আ,৮) 


সুর। জোক মাম? 
একত্রিংশ অধ্যায় 


৩৪ আয়ত, ৪ রক্‌, 
(দাতা দয়।লু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

আমি ঈশুর সমূদায় গুণের স্বামী, ক্ষমা ও কল্যাণের আকর 1 ১। 
বিচ্ঞানময়ের গ্রশ্থের এই নিদর্শন সকল হয় | ২। 4 (ইহ) হিতকারী লোক- 
দিগের জন্য বিধি ও দয়ান্বরূপ। ৩। যাহ।রা উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে ও 
জক।ত দান করে ও যাহারা পরলোকে বিশ্বাস রাখে, এই খইহারাই আপন 
প্রতিপালকের বিধিতে স্থিতি করে, এবং ইহারাই তাহারা যে মুক্ত হইবে । 
8 + ৫ এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, অজ্ঞানত। প্রযূক্ত ঈশ্বরের 
পখ হইতে( লোকদিগকে) নিবৃত্ত রাখিতে আমে।দ্জনক আখ্যায়িকা ক্রয় করে, 
এবং তাহাকে ( ঈশ্বরের পথকে) উপহাপ করিয়া থাকে, ইহারাই, ইহাদের 
জন্য দ্গতিভনক শাস্তি স্বাছে $1 ৬। যখন তাহার নিকটে আমার আয়ত 


* অর্থাৎ অবিশ্বাসী পাষণ্ড লোকদিগের শীঘ শাস্তি হউক, এরূপ তুমি প্রার্থনা করিও না| 
শান্তির কাল নিদি্ট আছে, যথাসময়ে তাহ প্রকাশিত হইবে । (ত, হো, ) 

1 এই সূরা মন্ধাতে অবতীণ হইয়াছে। 
ৃ বঁ এরি এই সাক্কেতিক শব্দের অর্থ “আমি ঈশুর সম্‌ দায় ওণের স্বামী,” ইত্যাদি । 

ত, হো, 

$ হারেসের পত্র নপর বাণিজ্য উপলক্ষে পারসা দেশে গিগাছিল | সে তথা হইতে রোম্তষ 
'ও আদ্ফল্পিয়ায়ের আখ্যায়িক। ক্রয় করিয়া আনিয়া! কোরেশ লোকদিগের সভাম্বলে পাঠ 
করিতেছিল, কোরেশগণ সুবিখ্যাত বীরাগ্রগণ্য রোস্তম ও সম্রাট আস্ফশ্পিয়ারের বিবরণ 
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পাঠ করিয়া চমৎকৃত হয়। তাহার! গর্ব করিয়া পরম্পর বলিতে থাকে যে, যদি মোহম্মদ আদ 
ও সমুদের বীরদ্বের ব্ত্াস্ত এবং দাউদ ও সোলয়মানের রাজোর এশুষের বিবরণ আমাদের 
নিকটে প্রচার করে, আমরা পারস্যদেশের রাজার্দিগের বিপ্ল রাজ্য-সম্পত্তির বিষয় বলিব। 
এতদদপলক্ষেই ঈশুর এই আয়ত প্রেরণ করেন। এস্লে ঈশুরের পথ কোরআন । কোরআনে 
আদ, সমুদ, দাউদ ও সোলয়মানের বৃত্তান্ত বণিত আছে। “ইহাদের জন্য দূর্গতিজনক শাস্তি 
আছে” অর্থাৎ ইহলোকে ইহাদের শান্তি দাসত্ব ও হত্যা এবং পরলোকে ক্লেশ ও অপমান 
হইবে। কোরেশ লোকের সুগায়িক। দাসী ক্রয় করিয়া আনিয়া সঙ্গীত করিতে নিযুক্ত রাখিয়া 
ছিল। তাহাদের সুমধর খঙ্গীত শ্ববণে মদ্ধ হইয়া লোকে হজরতের প্রচারিত সুসমাচার 


শুবণে বিরত থাকিত। কেহ কেহ বলেন, তাহাদের সন্বন্ধেই এই আন্নত প্রেরিত হইয়াছে। 
( ত, হে?, ) 





সকল পঠিত হর, তখন সে অহঙ্কার প্রযুক্ত বিমুখ হইয়া থাকে, যেন সে তাহা 
শুবণ করে ন।ই, বেন তাহার উতয় কর্ণে ওরুভঃর অ:ছে, অতএব তুমি তাহাকে 
ক্লেশকর শাস্তির সংবাদ দান কর * | ৭1 নিশ্চয় যাহ।রা বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম 
সকল রিরাছে, তাহাদের জন্য সম্পদের স্বর্গ লোক সকল আছে, তথায় তাহারা 
চিরস্বায়ী হইবে, ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য এবং তিনি বিজেতা। বিজ্ঞানময় | 
৮7-৯। তোমরা যাহ] দেখিতে, এই নভোমগুলকে তিনি স্তম্ত ব্যতিরেকে 
স্র্গজন করিয়াছেন, এবং তোমাদিগকে (বা!) বিচালিত করে এই জন্য তিনি 
পৃথিবীতে পর্বত সকল স্থাপন করিয়াছেন, এবং সর্ববিধ পশু সঞ্চারিত রাখি- 
য়াছেন ও আমি আকাশ হইতে বারি বধণ করিয়াছি, পরে আমি তথায় (ভূমিতে) 
সকল প্রকার উত্তম বস্ত (শস্যাদি) উৎপাদন করিয়াছি । ১০। এই ঈশৃরের স্া্টি, 
অবশেষে তুমি আমাকে প্রদর্শ ন কর তিনি ব্যতীত যাহার।, তাহারা কি বস্ত 
স্থভান করিয়াছে ? বরং তাহারা স্পঘ্ট পথন্রাস্তির মধ্যে অত্যাচারী । ১১। 
(র, ১, আ, ১১) 

এবং স্তঃ-সতাই অ মি লোকৃমানকে বিজ্ঞান প্রদান করিয়াছি, (এবং তাহাকে 
বলিয়াছি) ষে, তুমি ঈশ্বরের দানের কৃতজ্ঞতা প্রকাশ কর, যে ব্যক্তি কৃত 
হয়, অনস্তর সে আপন জীবনেব জন্য কৃতজ্ঞ হয়, এতত্তিন্ন নহে, এবং যে 
ব্যজি কৃতঘ হয়, তবে জানিও নিশ্চয় ঈশৃর,নিষকাম প্রশংসিত 11 ১২। এবং 





1যে ব্যজি আমোদজনক আখ্যায়িক। ক্রয় কর্রিয়াছে তাহার সন্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হইয়াছে। 


.শ লোক্মানেক্স জীবন সৃষ্বন্ধে মতভেদ আছে। কেহ কেহ তাঁহাকে প্রেরিত বলিয়াছেন, কেহ 
কেহ বৈউ্ানিক পুরুষ বলিয়া গিদ্ধান্ত করিয়াছেন। ধাস্তবিক লোকমান (হকিম) বৈজ্ঞানিক 
পৃরুঘই ছিলেন । মহাপুরুষ দাউদের রীজ্যাধিকার কালে তিনি জন্ম গ্রহণ করিয়া ইযুনুসের 
সখয় পর্যস্ত' জীবিত ছিলেন। তিনি অতিশয় দীর্ঘ জীবন লাভ করিয়াছিলেন। কথিত 


স্রা লোক্মান ৩৯ 


আছে, তিনিও কোন সমন্রাস্ত লোকের দাস কৃষ্ণবর্ণ কাক্রি ছিলেন। তিনি পশুপাল চরাইতেন 
না স্চীজীবীর কিংবা ভাস্করের ফার্য করিতেন। এক দিন মাধ্যাহিক নিদ্রার সময়ে কয়েক জন 
হ্বগীয় দ্‌ততীাহার আলয়ে উপস্থিত হইয়। তাহাকে বলেন যে, আমর। ঈশুরের প্রেরিত হ্বর্গীয় 
দূত, তোমাকে পৃথিবীতে আধিপত্য প্রদান করিতেছি। তুমি মানব মণ্ডলীর মধ্যে ন্যায়ানুসারে 
বিচার করিতে থাক। লোকৃমান বলিলেন, যদি প্রভ্‌, পরষেশুরের এরূপ দৃঢ় আদেশ হইয়া 


থাকে তবে তাহা আমার শিরোধার্যথ। আমার এই প্রার্থনা যে, এই কাধ সুন্দররূপে নিবাহ 
করিতে আপনরি! আমাকে সাহায্য করুন। স্বর্গীয় দতগণ এই কথা শুনিয়। সন্ত হইলেন 


ও তাহাকে বিজ্ঞান-বৃদ্ধি প্রদান করিলেন। কথিত আছে, দশ সহস্র নীতি ও বিজ্ঞান সম্বন্ধীয় 
উচচ উচচ উক্তি লোকমান ছারা প্রচারিত হইয়াছে। একদা এস্াফিল বংশীয় একজন প্রধান 
পৃরষ লোক্মানের নিকটে উপস্থিত হইয়া দেখেন যে, বহলোক তাঁহাকে ঘেরিয়া ধর্ম ও 
নীতি-বিজ্ঞান শ্বন্ধীয় নান। কথা জিজ্ঞাসা করিতেছে ও তিনি উত্তর দিতেছেন। তখন সেই 
»ম্ত্রান্ত লোকটি জিজ্ঞাম। করিলেন, লোক্মাঁন, তুমি এরূপ উচচপদ' কেমন করিা প্রাপ্ত হইলে ? 
তিনি বলিলেন, এত্য কথা কহিয়া ও বিশুস্তত! রক্ষা করির। এবং স্বার্থ বিসর্জন করিয়৷ ত্রীহা 


লাভ করিয়াছি। কথিত আছে, একা লোক্মানের্ দশত্বকালে তীহাম প্রভু তাঁহাকে অন্য 
কতিপয় দাসের সহিত ফল আহরণ করিবার জন্য উদ্যানে পাঠাইয়াছিলেন। দাসগণ ফল 


সকল পথে তক্ষণ করিয়া লোক্ষানের প্রতি দোষারোপ করে, প্রভূ তাহাতে ক্রুদ্ধ হন। 
লোক্মান বলেন যে, ইহারা আমার প্রতি মিথ্যা অপবাদ দিতেছে । প্রভু জিজ্ঞাণা কর্সিলেন, এ 


বিষয়ে সত্যাপতা কিরূপে নিধারিত হইবে? লোকমান কহিলেন, আমাদের সকলকে তুমি 
উঞ্চজল পান করাইয়া প্রান্তরে দৌড়িতে আদেশ কর, তাহা হইলে বমন হইবে। তখন যে 
ব্যক্তি ফল বমন করিবে সেই ফলভোজী চোর স্থির হইবে। (ত,হো,) 


বিলিভ নিত 5884-327773548 অরিন 
স্মরণ কর, যখন লোকমান আপন প্‌ ত্রকে বলিল, এবং সে তাহ।কে উপদেশ 
দিতে লাগিল, “হে আমার শিশুপুত্র, তুনি ঈশুরের সঙ্গে অংশী স্বাপন করিও 
না, নিশ্চয় অংশিত্ব গুরুতর দোষ” । ১৩। এবং আমি মানব মণ্ডলীকে 
তাহার পিতা-মাতা সম্বন্ধে নির্রেশ করিয়াছি, তাহার মাতা শ্রান্তির পর 
শ্বান্তির অবস্থায় তাহাকে বহন করিয়াছে, এবং দই বৎসরের মধ্যে তাহার 
স্তন্যচুযুতি হয়, (তাহাকে পুনর্বার উপদেশ করিয়াছিলাম) যে, তুমি আমাকে 
ও আপন পিতা-মাত।কে ধন্যবাদ দাও, আমার দিকেই প্রত্যাবর্তন। ১৪। 
এবং যে বস্ত সম্বন্ধে তোমার জ্ঞান" নাই যদি তাহারা আমার সঙ্গে তাহাকে অংশী 
করিতে তোমাকে অনুরোধ করে, তবে তুমি তাহাদিগের অনুগত হইও নাঃ, 
তুমি সংসারে বিধিমতে তাহাদিগের সঙ্গ কর, এবং যে ব্যক্তি আমার দিকে 
ফিরিয়া আপিয়াছে ত।হার পথান্সরণ কর, তৎপর আমার দিকে তোষাদিগের 
প্রত্যাবর্তন, তোমরা যাহা করিতেছ পরে তোমাদিগকে তাহা জ্ঞাপন করিব” *_ 
* সাদ ওকাস নামক ব্যক্তির সৃথ্বন্ধে এই আয়ত সংঘাত হইয়াছে । এরূপ অণ্কৰ্ত 
স্রাতেও উল্লেখ "হইয়া গিয়াছে। অংশিবাদিতার অবৈধতা প্রদর্শনার্থ লোকৃমানের আখ্যায়ি- 
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কার সঙ্গে এই উপদেশের যোগ হইয়াছে । কথিত আছেযে,সাদ এস্‌লামধর্ম গ্রহণ করাতে 
তাহার মাতা তিন দিন অশ্ু-জল গ্রহণে বিরত ছিল। কাষ্ঠ খণ্ড প্রবেশ দ্বারা বলপর্বক মূখ 
ব্যাদন করাইয়। তাহাকে জল পান করান হইয়াছিল । সাদ বলিয়াছিলেন, যদি মাতার সত্তরটি 
আয় হর, একটি এক ক।রণ। ক্রমে ক্রমে সততরটি আত মৃতামুখে পড়ে, তথাপি আমি 
এস্লাম ধর্ম পরিত্যাগ করিতে বাধ্য নহি। (ত,হো,) | 
১৫। (লোকমান বলিল,) “হে আমার শিশুপুত্র, শিশ্চয় সেই (ক্র 
যদি শর্প কণিক! পরিমাণও হর, পরে তাহ প্রস্তরে বা আকাশে কিংবা 
মৃত্তিকার মধ্যে স্থিতি করে, ঈশৃর উহাকে উপস্থিত করিবেন, নিশ্চয় ঈশুর 
স্ম্মদশী তত্তজ্ঞ। ১৬। হে আমার শিশু পুত্র, তুমি উশাপনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখ, বৈধ বিষয়ে আদেশ কর ও অবৈধ বিষয়ে নিষেধ করিতে থাক, এবং 
যাহা তোমার নিকটে উপস্থিত হয় তথ্থিষয়ে ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ইহ। 
মহৎ কার্য সকলের অস্তর্গত। ১৭। এবং লোকের প্রতি তুমি মুখ ফিরা২ও 
ন) ক, এবং ভূমিতনে বিলাসের ভাবে পরিভ্রমণ করিও ন, নিশ্চয় ঈশুর 
সমূদায় বিলামী অভিমানী লোককে প্রেম করেন না । ১৮। আপন গতি 
সম্বন্ধে মধ্যপথ অবলঘ্ধন কর, অ।পন ধ্বনিকে নিম কর, নিশ্চয় গর্দ তের শব্দ 
বৃৎসিত শব্দাঁ। ১৯ | (র, ২, আ, ৮) 

তোমরা কিদেখ নাই বে, স্বর্গে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে পরমেশ্বর 
তাহা তে'মাদের জন্য অধিকত করিয়াছেন, এবং আপন বাহিযিক ও আন্তরিক 
সম্পদ তোমাদের সম্বন্ধে পূর্ণ করিয়াছেন, এবং মানব মণ্ডলীর মধ্যে কেহ আছে যে, 
জ্ঞান ব/তিরেকে 'ও ধর্মীলোক ও উলজ্জ,ল গ্রশ্থ ব্যাতিরেকে ঈশুরের সম্বন্ধে বিরোধ 
করিয়া থাকে (| ২০। এবং যখন তাহাদিগকে বল। হয়, 'ঈশুর যাহ! অব- 
তরণ করিয়াছেন তোমরা তাহার অনুঙ্রণ কর )” তাহ.রা বলে, বরং আমা- 
দের পিতৃপুর্ষষদিগকে যে. বিষয়ে আমরা প্রাপ্ত হইয়াছি তাহার অনুসরণ 

* "'লোকের প্রতি তৃষি মুখ ফিরাইও না; অখাৎ অহঙ্কার করিয়। তৃমি কোন বাক্তি হইতে 
মখ ফিরাইয়া থাফিও না, বরং বিনশ্রভাবে লোকর্দিগকে সমাদর করিও। (ত, হো,) 

"উচ্চ ধ্বনিতে কোন প্রকার পৌরুম নাই। গর্দভের তারস্বর অতান্ত শর্ঘতিকট ও লোকের 

বিরক্তি কর | আরবের পৌত্তলিকগণ উচ্চ শব্দে গব প্রকাশ করিত, এই আয়ত তাহার প্রতিবাদ 
স্বরূপ | হজরত কোমন শব্দকে তাল বাসিতেন, উচ্চ শব্দকে ঘূণ! করিতেন। ইঞ্জিলে উক্ত 
হইয়াছে যে, “আমার দাগদিগকে বল, তাহার! মৃদ,বাক্যে যেন প্রার্থনা করে, আমি তাহা 
শুনিতে পাইব। তাহাদের অন্তরে যাহা আছে আমি তাহা জানিতে পাই” | ( ত, হো, ) 

1 বাহ্যিক সম্পদ বৃদ্ধি 'ও ইন্্িয়গ্রাহ্য প্রিয় সামগী, আন্তরিক সম্পদ্‌ স্বীয় দতদিগের 
আন্কূল্যে হয়। এই বাহ্যিক ও আন্তরিক সম্পদ্‌ বিষয়ে অনেকে অনেক প্রকার ভাব 
প্রকা শকরিয়াছেন। ( ত, হো, ) 
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করিব ;' শয়তান যদি তাহাদিগকে নরক দণ্ডের দিকে আহ্বান করে তাহারা 
কি (অনুসরণ করিবে? )। ২১। এবং যে ব্যক্তি আপন আননকে ঈশ্বরের 
উদ্দেশ্য উৎসর্গ করে বস্ততঃ সে হিতকারী, অবশেষে নিশ্চয় সে দৃ'ট হস্তাব- 
লম্বনকে ধারণ করে, এবং ঈশৃরের দিকেই ক্রিয়া সকলের পরিণাম । ২২। 
এবং যেব্যক্তি ধমদ্রোহী হইয়াছে, পরে তাহার ধর্মপদ্রোহিতা তোমাকে হে 
মোহম্মদ, ) বিষাদিত করিবে না, আমার দিকেই' তাহ'দিগের প্রত্যাবর্তন, 
তাহারা যাহা করিয়াছে পরে আমি তাহাদিগকে তাহা জানাইব, (শাস্তি দিব) 
নিশ্চয় ঈশ্বর হৃদয়ের তত্তুজ্ঞ। ২৩। আমি তাহাদিগকে (পৃথিবীতে) অল্প 
ভোগ করিতে দিব, তৎপর কঠিন শান্তিতে তাহাদিগকে নিপীড়িত করিব । 
২৪। এবং যদি তুমি তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, “কে স্বর্গ ও মত্ত স্থজন 
করিয়াছে ' ? অবশ্য তাহারা বলিবে, “ঈশৃর”' ; তুমি বলিও, “চিশ্বরেরই সম্যক 
প্রশংসা ;" বরং তাহাদের অধিকাংশই ( তাহা ) বঝে না । ২৫। দূযলোকে 
ও ভূলোকে যাহ কিছু আছে তাহা ঈশুরেরই, নিশ্চয় ঈশ্বর নিঘকাম ও 
প্রশংসিত। ২৬ এবং প্থিবীতে যে সকল বৃক্ষ আছে যদি তাহা লেখনী 
হয় ও সাগর তাহার মসী হয়, তাহার পরে ( অন্য ) সপ্ত সাগর হয়, তথাপি 
ঈশুর সম্বন্ধীয় কথা সমাপ্ত হইবে না, নিশ্চয় ঈশ্বর বিজ্েেতা ওবিজ্ঞানময়। 
২৭। এক ব্যক্তির তুল্য তিনু তোমাদিগের স্যএন ও তোমাদিগের সমুখাপন 
নহে, নিশ্চয় ঈশ্বর দ্রষ্টা ও শ্রোতা *1। ২৮। তুমি কি দেখ নাই (হে মোহম্মদ, ) 
ঈশ্বর দিখাতে রাত্রি ৬পস্থিত করেন, এবং রাত্রিতে দিব আনয়ন করেন £ 
এবং তিনি সূর্য ও চক্মাকে অধিকৃত করিয়াছেন, প্রত্যেকে এক নিদিষ্ট সময়ে , 
চলিয়া থাকে, এবং নিশ্চয় ঈশুর তোমর। যাহা বরিতেছ তাহ'র জ্ঞাতা 1 ২৯। 
ইহা এ কারণে যে, সেই ঈশুর »ত্য এবং এ কারণে যে, তীহাকে ছাড়িয়া 
তাহ।রা যাহাকে আহবান করে তাহা অধ্ত্য, এবং এ করণে যে,খেই পরমেশুর 
উনুত মহান্‌। ৩০। (র, ৩, আ, ১১) 

তমি কি দেখ নাই যে, ঈশ্বরের প্রথাদে পোত সকল তোনাদিগকে 





* “এক ব্যক্তির 'ভুল্য ভিন তোমাদের স্ছজন ও তোমাদেগ এমৃথাপন নহে,” অর্থাৎ স্থষটি 
কবিতে ঈশুরের কাহাসও সাহাধা গ্রহণ বা য্বেক্স প্রয়োজন হয় না। তিনি “হউক”' এই 


মাত্র উক্তিতে লক্ষ লক্ষ জগৎ স্ছজন করেন । লক্ষ লক্ষ জীবে স্যটি তাহার সম্বন্ধে এক 
জনকে স্থা্টি করার ন্যায় ঘহজ । মৃত লোকদিগকে সজীব করিরা সমাপন করিতেও তীহার 


কোন আয়োজন উদ্যোগের আবশ্যক কৰে না। বরং তিনি এসাফিল নামক স্বাঁয় দূতকে 
এই আদেশ করিবেন যে, তুমি খল বেন কলে কৰর হইতে ব'হির হয়, এযাফিলের এক 
আহ্বানে সঙ্দায় লোক কবর হইতে বহির্থত হইবে। ( ত,হো,) 


৫৪২ কোরজান শরীক 


তাহার নিদর্শনাৰলীর কিছু প্রদর্শন করিতে সাগরে চলিয়া থাকে, নিশ্চর 
ইহার মধ্যে প্রত্যেক সহি কৃতজ্ঞ ব্যক্তির জন্য নিদর্শন সকল আছে। 
৩১। এবং যখন চন্্রাতিপের ন্যায় তরঙ্গ তাহাদিগকে আচ্ছাদন করে, তখন 
তাহারা ঈশুরকে তাহার জন্য ধর্মকে বিশুদ্ধ করিয়| আহ্বান করিতে থাকে : 
অনন্তর যখন আমি তাহাদিগকে স্থলের অভিমুখে উদ্ধার করিয়! লইয়া যাই, 
তখন তাহাদের কেহ মধ্যপথাবলন্বী হয়, *** এবং প্রত্যেক অঙ্গীকার ভঙ্গ- 
কারী ধর্মপ্রেহিগণ ব্যতীত (কেহ) আমার নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ) করে 
না। ৩২। হে লোক সকল, তোমরা আপন প্রতিপালককে ভয় করিতে 
থাক, এবং যে দিবস কোন পিতা আপন প.ব্রের উপকারে আসিবে না, 
এবং কোন পূত্র স্বীয় পিতার কিছুই উপকারী হইবে না, তোমরা সেই 
দিবসকে ভয় করিতে থাক, নিশ্চয় ঈশুরের অঙ্গীকার সত্য, অন্তর যেন 
পাথিব জীবন তোমাদিগকে প্রতারণা না করে, এবং প্রবঞ্চক (শয়তান) 
যেন ঈশ্বর সন্বন্ধে তোমাদিগকে প্রতারিত না করে? | ৩৩। নিশ্চয় ঈশৃরের 
নিকটেই কেরামতের জ্ঞান আছে, এবং তিনি বৃষ্টি প্রেরণ করেন ও গর্ভে 
যাহ! থাকে তিনি তাহা জানেন,” এবং কল্য কি উপার্জন করিবে তাহ। 
কোন ব/ক্তি জানে না ও কোন্‌ স্বানে মরিবে কোন ব্যক্তি জানে না, নিশ্চয় 
ঈশুর ভ্ঞানময় ততুজ্ঞ 1 ৩৪ (র, ৪, আ, ৪) 


*মধ্যপথাবলম্বী হয়” অথাৎ নিতয় হয়। ( ত, ফা,) 


1যে দিবগ পিতা আপন পত্রের উপকারে আসিবে না” এই উক্তি কাফের দিগের সনবন্ধে 
“হইয়াছে; নতুবা বিশ্বাসী পিতা বা সান কেয়ামতের দিনে শফাঅতযোগে পরম্পর সাহাযা 
করিবেন। ( ত, হে, ) 

4 হারেগ ব। ওমরের পূত্র ওয়ারেশ হজবতের নিকটে আিরা বলিয়।ছিল যে, হে মোহম্মদ 
বল, কখন কেয়ামত প্রকাশিত হইবে? আমি বীর্ত বপন করিয়াছি কোন্‌ সময়ে বারিবর্ধণ 
হইবে, এবং আমার স্ত্রী গর্ভবতী সে পত্র না কন্যা সন্তান প্রসব করিবে? গতকলা আমার 
সম্বন্ধে কি ঘিয়াছে তাহা আমি জানি, কিন্ত আগামী কল কি সংঘটন হইবে বল? আমি 
আপন জন্য স্থান জ্ঞাত আছি, কিন্তু আমার কবর কোথায় হইবে জানি না। তুমি তবিষ্যন্ব গা, 
তুমি তাহ! আম|কে জ্ঞাপন কর” । এই কথাতেই পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করিয়াছেন। 
( ত, হে, ) 


ূরা েজদা * 
দ্বাজিংখ অধ্যায় 
৩০ আয়ত,৩ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

আদ্যন্ত মধ্য বাকে/ ও কাধে পরমেশ্বরের প্রসঙ্গে অন্রক্ত হওয়। কর্তবঃ 1 
| ১। ইহাতে কোন সন্দেহ নাই যে, বিশ্বপালক হইতেই এই গ্রন্থের 
অবতরণ । ২। তাহার] কি বলি:তছে যে, উহাকে রচমা করা হইয়াছে? বরং 
তোমার প্রতিপানক হইতে উহা সত্য হয় যেন তোমার পর্বে যাহার্দের নিকটে 
কোন তয় প্রদর্শক উপস্থিত হয় নাই তুমি খেই দলকে ( এতদ্বারা) ভয় প্রদর্শন 
কর, সম্ভবতঃ তাহার] পথ প্রাপ্ত হইবে । ৩। সেই পরমেশুর যিনি ছয় 
দিবসের মধ্যে স্বর্গ ওমত এবং এই উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে স্যজন 
করিয়াছেন, তৎপর সিংহাসনে স্থিতি করিয়াছেন, তিনি ব্যতীত তোমাদের 
কোন বঞ্ধু নাই ও পাপ-ক্ষমার অন্রোধকারী' নাই, অনস্তর তোমরা কি উপদেশ 
গ্রহণ করিতেছ ন। ? ৪ তিনি স্বর্গ হইতে পৃথিবী পর্যন্ত কার্ধের চর্চা করেন, 
তৎপর তোমাদের গণনানূসারে যাহার পরিমাণ সহস্র বৎসর হয় সেই এক দিবসে 
| ( কার্ধ ) তাহার দিকে সমুখিত হইর। থাকে $1 ৫ তিমিই অন্তর্বাহ)বিদ্‌ 
পরাক্রান্ত দয়ালু। ৬ | (তিনিই) যিনি যে সমুদায় বস্তকে যাহা করিয়াছেন 
অত্যুন্তমরূপে করিয়াছেন এবং মৃত্তিকা ছারা মনুষ্য স্থাষ্টি আরম্ভ করিয়াছেন । 

৭। তৎপর তাহার বংশকে নিকৃষ্ট জলের (শুক্রের) সার ভাগ হইতে ৩২পন 

করিয়াছেন ।৮। তদনত্তর তাহাকে (দেহকে) ঠিক করিয়। লইয়াছেন, তনুধ্যে 

ণঁ মহাত্বা আলি বলিয়াছেন যে, ““প্রতোক এশুরিক গ্রন্থের সারাংশ আছে। কোরআনের 
সারতাগ ব্যবচ্ছেদক বণাবলী”' | “আলন্মা”, এই ব্যবচ্ছেদ্ক বর্ণাবলীর ভাবার্থ আদ্যস্ত মধ্য 
ইত্যার্দি। অর্বাৎ 'আ' এই বর্ণের অর্থ আওল (প্রথম )শব্দ উৎপত্তির আদি স্থান, 'ল' এই 
বর্দের অর্থ “লেসান” ( রণুণা ) উৎপত্তি ভূমির মধ্যস্থান, “ম” ওষ্ঠাধরযোগে উচ্চারিত 
হয়, উহ। শেষস্বান। ইহ। দ্বারা ইঙ্গিত হইয়াছে খে, আদ্যস্ত মধ্য বাকেনে ও কারে পরমেশখবরের 
প্রদূঙ্গে অন্রক্ত হওয়া (দাসের ) কতব্য। (ত,হো,) 

1 অর্থাৎ স্বর্গীর দত এক দিবসের মধ্যে স্বর্গ হইতে পৃথিবীতে অবতরণ করেন ও পৃথিবী 
হইতে স্বর্গে চলিয়া যান, যন্ষ্য গমনাগমন করিলে সহত্র বৎসরের ন্যন হয় না। যেহেতু, 
স্বর্গ হইত্তে পৃথিবী প্যস্ত পাঁচশত বৎসরের পথ, আুতরাং অবতরণ ও উত্থানে সহস বৎস 
"হায় । (ত, হে,) 


৫8৪ কোরআন শরীফ 


স্বীয় প্রাণযোগে কৎকার ও তোমাদিগের জন্য চন্ষ, কর্ণ ও হৃদয় স্থজন করিয়া- 
ছেন, তোমরা যে কৃতজ্ঞতা দান কর তাহা অল্প | ৯। এবং তাহার৷ বলিয়াছে 
যে, “খন আমর] ভূমিগর্ভে লুক যিত হইখ নিশ্চয় আমরা কি তখন নৃতণ 
স্থষ্টির ভিতরে হইব”? বরং তাহার] আপন প্রতিপালকের সাক্ষাৎকার সস্বন্ধে 
অবিশ্বাসী । ১০। তুমি বল, ( ছে মোহম্মদ, ) তোমাদের সগ্থন্ধে যাহাকে নিযুক্ত 
কর! হইয়াছে সেই মৃত্যর দেবতা তোমাদিগের প্রাণ হরণ করিবে, তৎপর আপন 
প্রতিপালকের দিকেই তোমর' প্রতিগমন করিবে *। ১১। (র, ১, আ। ১১) 
এবং যখন অপরাধিগণ স্বীর প্রতিপালকের নিকটে আপনাদের মস্তক 
অবনত করিয়৷ থাকিবে, তখন (হে মোহম্মদ, ) যদি তুমি দেখ ( তল হয়,) 
তাহার৷ (বলিবে, ) “হে আমাদের প্রতিপালক, আমর! দেখিয়াছি ও শুশিয়াছি, 
অনস্তর আমাদিগকে (পৃথিবীতে ) ফির।ইয়া লইয়া যাও, আমর। সৎকর্ম করিব, 
নিশ্চয় আমর! বিশ্বাসী”। ১২1 এবং যদি আমি ইচ্ছা করিতাম তবে অবশ্য প্রত্যেক 
ব্যক্তিকে তাহার ধর্মালোৌক দান করিতাম, কিন্ত আমার ( এই ) কথা প্রমাণিত 
হই'রাছে যে, নিশ্চয় আমি একযোগে মানব ও দানবদিগের দ্বারা নরকলোক 
পূর্ণ করিব। ১৩। অনস্তর ( বণিব, ) তোমরা যে আপনাদের এই দিনের 
সাক্ষাৎকারকে বিস্ম.ত হইয়াছ, তজ্জন্য (শান্তি) আস্বাদন কর, নিশ্চয় আমিও 
তোমাদিগকে তৃলিরাছি, এবং তোমরা যে কার্য করিতেছিলে তজ্জন্য নিত্য 
শাস্তি আস্বাদন কর। ১৪। যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
করে, যখন তছ্িষয়ে স্মরণ কর।ইরা দেওয়া যায় তখন তাহারা প্রণতত্াবে 
অধোমূখে পড়িয়া যায় ও আপন প্রতিপাণকের প্রশংসার স্তব করে এতত্তিনু 
নখে, এবং তাহারা অহঙ্কার করে না। ১৫ | শরনালয় হইতে তাহাদের পার্খ 
দর হইরা থাকে, তাহারা স্বীয় প্রতিপালক্ককে তয় ও আশীতে ডাকিয়া থাকে 








৮৯ 





সালা পাস 








শে হস পি 


* কথিত আছে যে, যত্যর দেবতা অজ রাইল আত্বা সকলকে আহ্যান করিয়া থাকেন ও 
তাহায়। উত্তর দান করে। পরে অঙ্জ্রাইল শ্বী অন্চরবর্গকে আদেশ করেন যে, তোমর! 
আন্বদিগকে হস্তগত কৰ | এমাম আবঅল্‌ অয়স বলিয়াছেন যে, মৃত্যুর দেবতার একমৃখ অগ্রিময়, 
সেই মূখে তিনি কাফেরদিগের নিকটে প্রকাশিত হইয়া তাহাদের আতা! সকলকে হস্তগত 
করেন। তীহার্ন আবার অঞ্ধকা্ধের যুখ আছে, তৎসহ তিনি কপট লোকর্ণিগের আত্মা অধিকার 
কর্গেন, এবং অন্ষ্যের মুখ সদ্‌শ একপ্রকার মুখ আছে, তিনি তদৃযোগে বিশ্বাসীর আতা 
হরণ করেন। অজ্ধাইলের অপর মৃখ জ্যোতিষ্য়, তিনি ততণহযোগে ধর্ম প্রবর্ক ও সাধু 
প্লোকদিগের আতা হস্তগত করিয়৷ থাকেন। তাহার অনুচর দয়া ও দণ্ডের দেবতা । জীবনের 
হিপাব দান ও দণ্ু-পুঃক্কার গ্রহণের জন্য ঈশুরের নিকট সকলের প্রতিগমন হইয়া থাকে । 
( ত, হো, ) | 


সূরা সেজ্দা ৫৪৫ 


ও তাহাদিগকে আমি যে উপজীবিকা॥দান করিয়াছি তাহার তাহা ব্যয় করে * | 
১৬। অনস্তর কোন ব্যক্তি জানে না যে, তাহাদের জন্য (তাহাদের ) প্সিদ্ধ চক্ষ, 
হইতে কিগোপন করা হইয়াছে, তাহার যাহণ করিতেছিল তাহার বিনিময় 
আছে 11 ১৭। অবশেষে যেব্যক্তি বিশ্বাসী হয় সে কিযে ব্যক্তি পাষণ্ড তাহার 
তুল্য হইয়া থাকে? তুল্য হয় না 1 ১৮। কিন্ত যাহার। বিশ্বাস স্থাপন ও সৎ- 
কর্ম সকল করিয়াছে অনন্তর তাহাদের জন্য স্বর্গলোক অবস্থিতি স্বান, তাহারা 
যাহা করিতেছিল তজ্জন্য আতিথ্য আছে । ১৯। কিন্ত যাহারা পাষণ্ড 
হইয়াছে তাহাদিগের স্বান অগ্নি, যখন তাহার] ইচ্ছা! করিবে যে, তাহ] হইতে 
নির্গত হয় তখন তন্মধ্যে প্রত্যানীত হইবে, এবং তাহাদিগকে বল যাইবে যে, 
“যাহাকে তোমর। মিথ্যা বলিতেছিলে তোমরা সেই অগ্রিদণ্ড আম্মাদন কর | 
২০। এবং অবশ্য আমি তাহাদিগকে মহা৷ শাস্তি ব্যতীত ক্ষদ্র শাস্তিও ভোগ 
করাইব, সম্ভব যে তাহারা ফিরিয়া! আসিবে $1 ২১। এবং যে ব্যক্তি আপন 





ক মক্াানিবাঙ্ী অনেক উপাসকের গৃহ হজরতের উপাসনালয় হইতে দূরে ছিল। যে সময় 
তাহারা সায়ংকালিন সামাজিফ উপাসনা! হজরতের সঙ্গে সম্পাদন করিতেন ত্রখন নৈশিক 
উপাসনার সময় পর্যপ্ত মস্জ্বেদে অবস্থিতি করিয়া উপাসনায় রত থাকিতেন, গৃহে গমন 
করিতেন না, পরে হজরতের সঙ্গে প্রাভাতিক উপাসনা করিয়া! কৃতার্থ হইতেন। তাহাদের 
সম্বন্ধে পরমেশুর এই আয়ত প্রেরণ করিয়াছেন | কেহ কেহ বলেনষে, যেস্ককল সাধক নিশ। 
জাগরণ করিয়া সাধন-ভজন করিতেন তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হইয়াছে। নিশ। 
কালে যখন সমূদয় লোক নিদ্রায় অচেতন হইত, তখন সেই সাধকগণ স্খশয্যা হইতে পাশ্শকে 


সরাইয়া বিনীতভাবে দণ্ডায়মান হইতেন, এবং দীধ সজনী বিশ্বপতি পরমেশ্বরের সঙ্গে গোপনে 
কথোপকথন করিতেন। ( ত, হো, ) 


শ যাহার। গোপনে ধ্যানৃষ্ঠান করেন তাহাদের পূরস্কারও গোপনে প্রদত্ত হয়, তাহাতে কেহ 
তাহাদের ধর্মসাবন জানিতে পারে না: এবং কোন ব্যক্তিই তাছাদিগের প্রাপ্য বিনিময়ের 
তি দষ্টিপ্রসারণ করে না। ( ত,হো,) 
ধু অক্বার পৃত্র অলিদ ক্রুদ্ধ শার্দুলকে বাহুবলে পরাস্ত করিত, তাহাতে তাহার অত্যন্ত 
অহঙ্কার হয়। সে একদিন গধিততাবে মহাত্বা আলিকে বলে যে, “আমার বর্শা তোমার 
ধশা অপেক্ষা দূঢ়তর, ও আমার ৰাক্য তোমায় বাক্য অপেক্ষা তীক্ষতর” | তাহাতে আলি 


বলেন, "রে পামর, চুপ কর, আমার সঙ্গে তোর ভুলন৷ হওয়ার কি অধিকার ও আমার সঙ্গে 
তোর বাগ্নিতগা করার কি ক্ষমতা ? তাহাতে পরমেশুর সেই মহাত্বার সগ্বন্ধে এই আয়ত 
প্রেরণ করেন। ( ত; হো, ) 

$ কবরের শাস্তি ক্ষদ্র ও নরকের শাস্তি বৃহৎ। মহাত্বা আব. ফোলয়মান দারাণী বলিয়াছেন 
যে, সামান্য শাস্তি কোন প্রাপ্য বিষয়ে বঙ্গিত হওয়।, অসামান্য শান্তি নরকাগ্রি দাহ । পরস্ত 
উত্ত হইয়াছে যে, সামান্য ও ব্সামান্য শাস্তি প্রহিক দূর্গতি ও পারত্রিক বিঘাদ, অর্থাৎ ইহ- 
কালে পাঁপে পতিত হওয়া এবং পরকালে ঈশুরের সনিকঘ লাভ হইতে দূরে পড়া। (ত, হো.) 


৩৫ 


৫৪৬ কোরআন শরীফ 


প্রতিপালকের নিদর্শন সকল স্বন্ধে উপদি্ হইয়াছে, তৎপর তাহা হইতে মখ 
ফিরাইয়াছে, তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? নিশ্চয় আমি অপরাবী- 
দিগের প্রতিশোধকারী | ২২। (র, ২, আ, ১১) 

এবং অত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রন্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তাহার 
সাক্ষাৎকার বিষয়ে তুমি সন্দেহের মধ্যে থাকিও না *, এবং এস্ায়িল বংশীয় 
লোকদিগের জন্য তাহাকে আমি পথ প্রদর্শক করিয়াছি । ২৩। এবং আমি 
তাহ।দিগ হইতে (এম্রায়িল বংশ হইতে) বর্নেতৃগণকে উত্পাদন করিয়াছি, 
যখন তাহারা সহিষ, হইয়াছিল, তখন আমার আাদেশক্রমে পথপ্রদর্শন করিয়া- 
ছিল, এবং তাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতিবিশ্বাস করিতেছিল। ২৪। 
নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক, (হে মোহম্মদ,) তাহার! যে বিষয়ে বিরোধ করিতে- 
চিল তিনি তদ্বিষষে কেরামতের দিনে তাহাদেব মব্যে নিষ্পভ্তি করিবেন । 
২৫। তাহাদের (মক্কাবাসীদের) জন্য কি প্রকাশ পায় নাই যে, তাহাদের পূর্বে 
বহু শতাব্দীতে কত (লোককে ) আমি সংহার করিয়াছি ? তাঁহারা উহাদিগের 
শিবাসে গমন করিয়। থাকে, নিশ্চয় ইহার মবো নিদর্শন সকল আছে, অনস্তর 
তাহার] কি শুখণ করিতেছে না? ২৬। তাহারা কি দেখে নাই যে, আমি 
তৃণহীন ক্ষেত্রের দিকে জল চালন! করির। থাকি, পরে তদ্দার! শপ্যক্ষেত্র 
বাহির করি, তাহার! নিজে ও তাহাদের পশ্ড সকল তাহা হইতে ভক্ষণ করে, 
অবশেষে তাহারা ঝি দেখিতেছে না ?২৭। এবং তাহারা বলে, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে কখন এই জয় হইবে” 1? ২৮। তমি বল, যাহারা ধর্ম- 
দ্রোহী হইয়াছে, বিভায় লাভের দিবসে তাহাদের বিশ্বাসী হওয়ার ফল দশিবে 
না, এবং তাহারা অবকাশ প্রাপ্ত হইবে না। ২৯। অন্তর তুমি তাহাদিগ 
হইতে বিমুখ হও, এবং প্রতীক্ষা করিতে থাক, নিশ্চয় তাহারাও প্রতীক্ষা- 
কারী 3 ৩০। (র, ৩, আ,৮) - 








* পরমেশুর হজরত মোহম্মদের সঙ্গে অঙ্গীকার করিয়াছিলেন যে, ইহলোক পরিন্যাগেব 
পৃে তুমি যুসাকে দেখিতে পাইবে । এস্থলে তিনি খেই অঙ্গীকারের দৃঢ়তা সম্পাদন করিতে- 
ছেন যে, ত্রাহান দর্শন সথ্বন্ধে সন্দেহ করিও না। যখন হজরত সশরীরে স্বর্গারোহণ করিয়া- 
ছিলেন তখন তিনি আরোহণ ও অবরোহণ কালে মৃসাদেবকে ঘষ্ঠ স্বর্গে দশন করিয়াছিলেন । 
( তি, হো, ) 

1 অর্থাৎ ধর্ম দ্রোহিগণ ব্যাকুলতার মহিত বলিত যে, সেই জয় যাহা অঙ্গীকৃতি হইয়াছে 
কখন হইবে? শী আমাদিগকে প্রদর্শন কর.। ( ত, হো, ) 

+ অর্থাৎ সত্যই ধমদ্রোহিগণ প্রতীক্ষা করিতেছে যে, তোমার উপর জয় লাভ করে। কিন্ত 
উশুর তোমাকেই বিজয়ী করিবেন, তাহাদিগকে নয়। (ত, হো;) 


সুরা আহজাব* 

রয়ঙ্ত্রিংশ অধ্যায় 

৭৩ আয়ত, ৯ রক 

(দাতা দয়াল পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

হে সংবাদ প্রচারক, তমি ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং ধর্মদ্রোহী ও 
কপট লোকদিগের অনুগত হইও না, নিশ্চয় ঈশৃর জ্ঞানময় কৌশলময | ১ 
এবং তোমার প্রতিপালক হইতে তোমার প্রতি যে প্রত্যাদেশ হয়, তমি তাহার 
অনুসরণ: কর, নিশ্চয় ঈশ্বর তোমরা যাহা করিয়া থাক তাহার তন্তুজ্ঞ | ২। 
এবং ঈশ্বরের প্রতি তুমি নির্ভর টাকার যথেষ্ট কার্য সম্পাদক । ৩। 
ঈশৃর কোন ব্যক্তির জনা তাহার উদরে দুইটি হাদয় উ২পন্ু করেন ন।ই, এবং 
তে!মীদের ভার্বযাগণকে ক্ভান করেন -নাই যে, তাহাদিগ হইতে তোমরা 
তোমাদের মাত্‌গণকে প্রকাশ করিবে, এবং তোমাদের ( পৃত্র): সম্বোধনপ্রাপ্ত 
ব্যক্তিদিগকে' তোমাদের পূত্র সকল করেন নাই, ইহা ফ্তোমাদিগের নিভ মুখের 
কথা, এবং ঈশুর সত্য বলেন ও তিনি পথ প্রদর্শন করিয়া থাকেন 11 ৪। 


* এই সবা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । ইহার অবতবণেন কারণ এই থে, ধর্মদ্রোহী আবু 
সুফিয়ান ও অকরমা এবং আবুয়ল্‌ অউর' ওহদের সংগ্রামের পর মক হইতে মদীনাতে 
যাইয়৷ কপটপ্রবর এব্‌্ন আবুর আলয়ে অবস্থিতি করে। একদিন তাহারা কতিপয় কপট লোক 
সমতিব্যাহারে হজরতের নিকটে উপস্থিত হইয়া নিবেদন করে যে, “তুমি আমাদিগকে লাত ও 
মনাত দেবতার অর্টন করিতে দাও, এবং বল যে, প্রতিম৷ সকল কেয়াযতেব দিন পার্প-ক্ষমার 
অনরোধকারী হয়, তাহা হইলে আমরাও তোমাকে আপন ঈশুরের পূজা করিতে দিব” । 
এই কথা হজরতের নিকটে কঠিন বোব হইল, তিনি মুখ ফিরাইয়া রহিলেন। এব্ন আৰু 
ও এব্ন কশির এবং কয়সের পৃত্রে হদৃব বলিল, “হে প্রেরিত পুরুষ, আরবের সম্ভ্রান্ত লোক- 
দিগের বাক্য অগ্রাহা করিবেন না, ইহার অভ্যন্তরে শযুদায় কল্যাণ স্থিতি করিতেছে" । 
মহাত্বা ওমর ধর্ষের সংরক্ষক ও গৌরব বর্ধক ছিলেন। তিনি এই কথা শুনিয়৷ সহ্য করিতে না 
পারিয়া তাহাদিগকে হত্যা করিতে উদ্যত হন। ইহা দেখিয়া হজরত বলেন, “ওমর, ইহা- 
-দিগকে জীবন সন্বন্ধে অতয় দান করা হইযাছে, অঙ্গীকার লঙ্ঘন করা উচিত নহে" । তাহাতে 
নিয়বতী আয়ত অবতীণ হয়। (তু, হো, ) 

1 জমিলের পুত্র আৰু মামর বৃদ্ধিমান্‌ পুরুষ ছিল। সে সবর বলিত ষে, আমার বক্ষে দুইটি 
হৃৎকোষ আছে, মোহম্বদ যাহা বুঝিতে পারে আমি হার একটি দ্বারা তদপেক্ষা অধিক 
হৃদয়ঙ্গম করিয়া থাকি। আরবীয় লোকেরা তাহাকে “জোল্‌ কল্বয়নে ” (দূই হৃদয়ধারী ) 


বলিয়া ডাকিত। যে সময়ে সে বদরের যৃদ্ধ হইতে পলায়ন করিয়া মক্কাভিমুখে যাইতেছিল 
তখন একটি পাদুকা তাহার হস্তে ও একটি চরণে ছিল। ইতিমধ্যে কোরেশ দলপতি আব 
সুফিয়ান তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া দলের অবস্থা জিজ্ঞাস। করে, মে বলে, ''কতকলোক 
হত হইয়াছে কতক পলায়ন করিয়াছে” । আব্‌ সুফিয়ান বলিল, “তোমার পাদৃকার একি অবস্থা, 
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এক পাদকা চরণে একটি হান্তে” ? আবু মামর তখন দৃষ্টি করিয়া বুঝিতে পারিল ও বলিল, 
“আমি এই পারৃকাছয়কে চরণে সংলগর ভিন বোধ করিতেছিলাম না” । ইহা দ্বারা ঈশুর 
তাহাকে বরিথ্যাবাদী বলিয়। নির্ধারিত করিলেন । তাহার যে দূই হৃদয় নাই ইহ] প্রতীয়মান 
হইল। এই বিষয়ে এই আয়তের আবির্ভাব হয়। পুরকালে যাহাকে পৃত্র বলা হইত সে 
ওর পৃত্রের ন্যায় ধনাধিকারী হইত। ঈশুর বলিতেছেন, যেমন দুই হৃদয় এক দেহে মিলিত 
হয় ন! তদ্রুপ এক স্ত্রীতে পত্বীত্ব ও মাতৃত্ব এবং এক ব্যক্তিতে পৃত্র সম্বোধন ও পূত্রত্ব স্বান 
পায় না। (ত,হো,) 

পোত্তলিকতার সময়ে-আরবের কেহ কেহ আপন স্ত্রীকে মা বলিত, তাহাতে সমগ্র জীবন 
সেই স্ত্রী সেই প্রুষ হইতে প্থক থাকিত, উভয়ের মধো মাতৃ-পৃত্রের সস্বন্ধ স্থাপিত হইত 
এবং কেহ কাহাকে পুত্র বলিয়া ডাকিত তাহাতে পত্র সম্বোধন প্রাপ্ত ব্যক্তি পুত্রের সুলবর্তী 
হইত। পরমেশুর এই দুই আচরণকে খণ্ডন করিলেন। ভাষাকে ম৷ বলার বৃত্তান্ত সূরা বিশেষে 
পবে বিবৃত হইবে। এ সকল সম্বন্ধ কথায় হইলেও এতদানসারে আচরণ হইতে পারে না। 
এই দইটি বিষয়ের সঙ্গে দ্‌ই হৃদয়ধারণ বিষয়টি সংযুক্ত হইয়াছে। স্ুনিপৃণ সন্থ্দয় ব্যক্তিকে 
রি হু বলা যাইতে পারে । কিন্তু বক্ষ বিদারণ' করিয়া দেখ কাহারও দই হৃদয় হয় না। 

ত,ফ! 

তোমর] তাহাদের পিতৃ সম্বন্ধে তাহাদিগকে সম্বোধন করিতে থাক, ইহ? ঈশ্বরের 
নিকটে সম্‌চিত, অনস্তর যদি-তোমর! তাহাদের পিতৃগণকে অজ্ঞাত থাক তাহারা 
ধর্ম সম্বন্ধে তোমাদের ভ্রাতা ও তোমাদের অন্চর এবং তোমরা তাহাতে যাহা 
ভূল করিয়াছ তদ্থিষয়ে তোমাদের কোন দোষ ন।ই, কিন্ত তোমাদের অস্তঃকরণ 
যাহ] চেষ্টা! করে তাহাতেই (দোষ,) এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু হন *| ৫1 
সংবাঁদবাহক বিশ্বাসীদিগের সম্বন্ধে তাহাদের জীবন অপেক্ষা নিকটবতী ও তা- 
হার পত্তিগণ তাহাদের জননী ১ এবং তোমরা যে বন্কুদিগের প্রতি খিহিত অনু- 
্ান করিয়। থাক ( সে বিষয়ে )এশৃরিক গ্রন্থে বিশ্বাসিগণ ও ধূ্মার্থ দেশত্যাগি- 
গণ অপেক্ষা ঘনিষ্ঠ স্বজনবর্গ পরস্পর পরস্পরের সন্নিহিত, ইহা গ্রস্থে লিখিত 
আছে 11 ৬। এবং (স্মরণ কর, ) যখন আমি সংবদি প্রচারকগণ হইতে তাহা- 
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+* এই আয়ত জয়দের পূত্র হারেসের সম্বন্ধে অবতীর্ণ হইয়াছিল । পোকে তাহাকে মোহম্মদের 
পূত্র জয়দ বলিত। প্রকৃত তত, এই যে, জয়দ হজরতের মহধমিণী খদিজার দা ছিল। খদিজা 
তাহাকে হজরতের হস্তে সমপণ করিয়াছিলেন । হজরত দাসত্ব হইতে মুক্ত করিয়া তাহাকে 
পুত্রের ন্যায় পালন করিতে থাকেন, তাহাতে লোকে তাহাকে হজরতের পুত্র বলিতে থাকে । 


এত্দপলক্ষে এই আয়ত অবতীণ হয়। “তোমাদের অস্ত্রঃকরণ যাহা চেষ্টা করে( তাহাতেই 
দোষ) :অর্থাৎ ভূল কৰিলে দোষ নাই, কিন্তু ইচ্ছা! করিয়া যেপিতা৷ নয়, যদি তাহার প্রতি 
কেহ পিতৃ সম্বন্ধ স্থাপন করে তাহ হইলে অপরাধ হয়। (ত,হো,) 

1 প্রেবিত পূরুষ যে বিষয়ে যাহা কিছু করেন লোকের একান্ত কল্যাণ উদ্দেশ্যে করিয়া 
থাকেন, অন্য লোক অপেক্ষা তিনি অধিকতর প্রিয় বলিয়া জানা বিশ্বাসীদিগের কর্তবা। 
হদীসে হজরত বলিয়াছেন যে, তোমাদের মধো কেহ বিশ্বাসী হইবে নাযে পর্যস্ত আমি 
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তাহার জীবন ও তাহার পিত-মাতা পৃত্র-কন্যা অপেক্ষ। প্রিয়তর না৷ হইব। কথিত আছে, 
যখন হজরত তবুকের সংগ্রামের জন্য উদ্যোগী হইয়। সমূদায় মোসলমানকে যাত্রা করিতে 
আদেশ করেন তখন অনেকে বলে যে, আমরা পিতা-মাতার অনুমতি গ্রহণ করিয়া আলি। 
তাহাতেই' এই আয়তু অবতীর্ণ হয়| যেহেত, হজরত, িশাসীদিগের সম্বন্ধে তাহাদের জীবন 
অপেক্ষা নিকটবর্তী (শ্রেষ্ঠ), অতএব তাহার আজ্ঞা অন্য সকলের আজ্ঞা অপেক্ষা] শ্রেষ্ঠ বলিয়া 
গণ্য কর] তাহাদের উচিত। আপনার প্রতি ও অন্যের প্রতি যে প্রেম ত্দপেক্ষা তাঁহার প্রতি 
অধিকতর প্রেম হওয়া বিধেয়। কোন কোন স্থলে উক্ত হইয়াছে যে, প্রেরিত পূরুষ তাহাদের 
পিত।, এবং “তাহার ভার্ষ। তাহাদের মাত?” | যেহেতু বিশ্বাসীমগ্ডলীর প্রতি প্রেরিত পৃকষের 
একান্ত সেহ ও দয়া। ( ত, হো, ) 





দিগের অঙ্গীক।র ও তোমা হইতে ও ন্‌হা এবং এব্াহিম ও মূসা এবং মরয়মের 
পুত্র ঈসা হইতে গ্রহণ করিয়াছিলাম, এবং আমি তাহাদিগ হইতে দৃঢ় অঙী- 
কার গ্রহণ করিয়াছিলাম যে, সত্যবাদীদিগের ( প্রেরিত পুরুষদিগের ) নিকটে 
তাহাদের সত্যবাদিত৷ বিষয়ে প্রশ করিবেন, এবং তিনি ধর্দ্রেহীদিগের জন্য + 
ক্লেশকর দণ্ড সজ্জিত রাখিয়াছেন * | ৭-4-৮। (র, ১, আ, ৮), 

হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা আপনাদের সন্বন্ধে ঈশ্বরের দান সারণ কর, যখন 
তোমাদের প্রতি সৈন্য উপস্থিত হইয়াছিল তখন আমি তাহাদিগের উপর বাত্যা 
ও পেনাবৃন্দ (দেবসৈন্য ) প্রেরণ করিয়াছিলাম, তোমরা তাহা দেখ নাই, এবং 
তোমরা যাহা করিতে থাক ঈশৃর তাহার দর্শক 1। ৯। (স্মরণ কর,) যখন 
তোমাদের উপর হইতে ও তোমাদের নিম হইতে (সৈন্য সকল) তোমাদিগের 





* এ সকল বিষয়ে প্রেরিত পুরুষদিগকে অঙ্গীকারে বদ্ধ কর। হইয়াছিল, যথা-্যাহারা" 
পরমেশুরের পূজা করিবেন, ঈশ্বরের অর্টনার জন্য লোকদিগকে আহবান করিবেন, মণ্ডলীকে 
উপদেশ দিবেন, এবং তাথার পরে যেকোন প্রেরিত পু রুষের অভ্যুদয় হইবে, তাহার সংবাদ 


র্‌ রি এই অঙ্গীকার পেগাম্বরদিগের সম্বন্ধে স্থষ্টি কাঁলেই নির্ধারিত হইয়াছিল | 
তি, হো, 


1 হজরতের মদীন। প্রস্থানের চতুর্থ বংসরে মদীনা হইতে তাড়িত নজির বংশীয় ইহুদী 
সংপ্র্দায় কোরেশ ও কারার! ও গতুফান জাতিকে এবং মদীনার নিকটবর্তী করিজা বংশীয় 
লোকদিগকে দলবদ্ধ করিয়া হজরতকে যাইয়া আক্রমণ করে, তাহারা বার সহস্ব ছিল, হজ- 
রতের অনুচর মোসলমান তিন সহগ্যাত্র ছিল। মদীনা নগরের বহিভাগে শিবির স্বাপিত 
হইয়াছিল । শিবিরের প্রাস্ততাগে পরিখা খাত হয়। বিপক্ষ দল সন্ুখীন হইলে দর হইতে 
তাহাদের সঙ্গে হজরতের সেনাদিগের যুদ্ধ হইতে থাকে প্রায় একমাস পবস্ত সংগ্রাম হয়। 
তল্মুধ্যে এক দিন রাব্রিতে পরমেশুর কাফের সৈন্যদলের উপর প্রবল বায়, প্রেরণ করেন, 


বাত্যান্থলে তাহাদের পটমণ্ডপ সকল ছিন্রভিনু হইয়৷ যায়, অশুযূথ বন্ধনমূক্ত হইয়া পলায়ন 
করে, শৈন্য সকল যার পর নাই দুর্দশাপনু দূর্বল হইয়। পড়ে, অগত্যা পলায়ন করিয়া 
যায়। এই সংগ্রামকে খন্দকের (পরিখার) সংগ্রাম বলে। (ত,ফা, ) 


৫৫0 কোরআন শরীফ 


নিকটে উপস্থিত হইল, এবং যখন (তোমাদের) চক্ষ, সকল বক্র হইয়া গেল, 
এবং প্রাণ কণ্গাগত হইল ও তোমরা ঈশুরের সম্বন্ধে নানা কল্পনায় কল্পনা 
করিতেছিলে * | ১০। সেই স্বানে বিশ্বাসিগণ পরীক্ষিত হইয়াছিল ও কঠিন 
সঞ্চালনে সঞ্চালিত হইয়াছিল | ১১ । এবং (স্মরণ কর, ) যখন কপট লোকের! 
ও যাহ।দের অস্তরে রোগ আছে তাহারা বলিতেছিল যে, ঈশুর ও তাহার 
প্রেরিত পৃরুষ আমাদের নিকটে প্রবঞ্চনা করা ভিন কোন অঙ্গীকার করেন 
নাই। ১২। এবং (স্মরণ কর,) যখন তাহাদের এক দল বলিল, “হে মদীনা 
নিবাসিগণ, তোমাদের জন্য স্বান নাই, অতএব তোমরা ফিরিয় যাও ১" এবং 
তাহাদের এক দল সংবাদবাহকের নিকটে অন্মতি চাহিল, বলিতে লাগিল, 
“নিশ্চয় আমাদের গৃহ শূন্য আছে,” বস্ততঃ তাহ] শুন্য ছিল না, তাহার! পলা- 
য়ন কর] ভিন্ন ইচ্ছ! করিতেছিল না 11 ১৩। এবং যদি (কাফের সৈন্য) তাহার 
( মদীনার) প্রান্ত হইতে তাহাদের (কপটদিগের) প্রতি (মদীনায়) প্রবেশ করে, 
তৎপর বিপ্রব প্রার্থী হয়, তবে অবশ্য তাহারা তাহা দিবে, এবং তৎসন্বন্ধে 
অল্প লোকে ভিন বিলম্ব করিবে না| ১৪। এবং সত্য-সত্যই তাহার! 
ইতিপূবে ঈশৃর সম্বন্ধীয় অঙ্গীকারে বদ্ধ হইয়াছে যে পিঠ ফিরহিবে না, এবং 
ঈশুর কর্তৃক অঙ্গীকার জিজ্ঞাসিত হয়। ১৫ । তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) যদি 
তোমরা হত্যা ও মৃত্য হইতে পলায়ন কর সেই পলায়ন তোমাদিগকে 
লাভমান করিবে না, এবং তখন অল্প ভিন্ন তোমাদিগকে ফলভোগী করা 


* উপর ওনিযর হইতে সৈন্য উপস্থিত হওয়ার অথ মদীনার পূব দিকু যে উচচ ভূমি 
পশ্চিম দিক্‌ যে নিম ভূমি এই দূৃই দিকৃ হইতে সৈন্য আগমন করা। ভয়েতে মোসল- 


মান গেনািগের চক্ষু বাকিয়া গিয়াছিল ও প্রাণ কণ্ঠাগত হইয়াছিল, এবং অল্প বিশ্বাসীরা 
ঈশ্বরের সম্বন্ধে নানা অবিশ্বাসের কখা বলিতে ছিল। (ভ,ফা,) 


1 করতার পত্র ওস্‌ ও আবু আরাব প্রভৃতি কপট লোকের। মদীনাধাসীিগকে বলিয়া- 
ছিল যে, তোমাদের জন্য মোহন্মদের শিবিরে থাকিবার স্থান নাই, অথবা এই স্থানে তোমা- 


দেব বিল কর শঙ্গত নয়, অতএব মদীনাস্থিত আপন আপন গৃহে চলিয়া যাও; কিংবা 
এস্লাম ধর্মে স্থিতি করা তোমাদের পক্ষে উচিত নয়, মোহম্মদকে শক্রহস্তে সমপণ করিগা 
তোমর। স্বীয় পৈত্রিক ধর্মের আশয় পূণগর্হণ কর। হজরতের নিকটে হারসা ও সলমার 
সন্তানগণ বলিয়াছিল যে, আমাদের গৃহ শূন্য পড়িয়া রহিয়াছে, তাহ। রক্ষা করে এমন লোক 
নাই, অণমতি কর আমর] চলিয়া যাই ও শক্রর আক্রমণ হইতে গৃহকে রক্ষা করি । বস্ততঃ 
গৃহ শূন্য বা অদঢ় ছিল না, বরং সম্পূর্ণ সুরক্ষিত ছিল, তাহারা যুদ্ধস্থল হইতে পলায়ন 
করিবার হীস্থায় এরূপ বলিয়াছিল। (তর, হো,) 

1 অর্থাৎ যদি কাফের সৈন্দল একযোগে মদ্দীনায় প্রবেশ করিয়া কপট লোকদিগকে 
আক্রমণপূর্বক বিপ্রব প্রার্থনা করে, যথা- তাহাদিগকে পৌতলিক ধর্মগ্রহণ ও মোধলমান- 
যা সঙ্গে সংগ্রাম করিতে অনুরোধ করে, তবে তাহারা তাহাদের কথ গ্রাহ্য কর্রিবে। 

তি, হো, ) রি এ 


সূরা আহজাব ৪৫১ 


হইবে না। ১৬। তুর্মি বল, সে কে যে, তোমাদিগকে ঈশ্বর হইতে রক্ষা 
করিবে, যদি তিনি তোমাদের সম্বন্ধে অকল্যাণ বিধান করেন, অথবা তোমাদের 
সম্বন্ধে কপা করিতে চাহেন ? ঈশুর ব্যতীত তাহার নিজের ভান্য সহায় ও 
বন্ধ পাইবে না * 1 ১৭। নিশ্চয় পরমেশ্বর তোমাদিগের নিব্ত্কারীদিগকে ও 
“আমাদের নিকটে এস” (বলিয়া) আপন “ভাই” সম্বোধনকারীদিগকে জ্ঞাত 
আছেন, এবং তাহার! অল্প ভিনু যুদ্ধে উপস্থিত হয় না| ১৮।-4তাহারা 
তোমাদের সম্বন্ধে (সাহাবা দানে) কৃপণ, অনস্তর যখন ভয় উপস্থিত হইবে তখন 
তুমি তাহাদিগকে দেখিবে যে, তাহারা তোমার প্রতি দৃষ্টি করিতেছে, যাহার 
উপর মৃত্যুর মৃচ্ছ। সঞ্চারিত হইয়াছে তাহার ন্যায় তাহাদের চক্ষু ঘুরিতেছে, 
পরে যখন ভয় চলিয়। যাইবে তখন তাহারা কল্যাণ সম্বন্ধে কপণ হওতঃ তীক্ষ 
রসনায় তোমাদিগকে কট্‌ক্তি করিবে, এই সকল লোক বিশ্বাস করে না, অনস্তর 
ঈশুর তাহাদের ( ধর্ম) কর্ম সকল বিলপ্ত করিয়াছেন, এবং ইহা ঈশৃরের সন্বন্ধে 
সহজ হয়| ১৯। তাহার মনে করে যে, ( কাফের ) সৈন্যদল চূলিয়া যায় নাই, 
এবং যদি সেই সৈন্যদল উপস্থিত হয় তখন তাহারা ( এই ) অনুরাগ প্রকাশ করে 
বে, যদি তাহার! প্রান্তরে বাস করিত ও তোমাদের সংবাদ জিজ্ঞাসা করিত তবে 
(ভাল ছিল,) এবং যদি তোমাদের মধ্যে থাকে তবে তাহারা অল্প ভিণ্র সংগ্রাম 
করে না 1 | ২০1 (রঃ২, আ, ১২) 





'্* অর্থাৎ যদি ঈশুর তোমাদের অকল্যাণ ও পরাজয় ইচ্ছা করেন, অথবা তোমার্দিগকে 
সম্পদ ও বিজয় দানে উদ্যত হন তবে কে তাহা নিবারণ করিতে পারে? (ত, হো, ) 

1 এক ব্যক্তি হজরতের শিবির হইতে মদীনায় চলিয়। গিয়া আপন সহোদর ভ্রাতাকে 
দেখিয়া ছিল যে,সে নান! প্রকার আমোন-প্রমোদ করিতেছে । ইহ দেখিয়া সে তাহাকে 
বলে, “ন্রাতঃ, তুমি এখানে আমোদ-আহলাদ করিতেছ, এ দিকে প্রেরিত মহাপুরুষ রণক্ষেত্রে 
করবাল মহ ক্রীড়া করিতেছেন” । এই কথা শুনিয়া পে উত্তর করিল, "তুমিও এখানে 
আসিয়া বসিয়া থাক, তোমাকে ও তোমার ব্ধুর্দিগকে বিপদে ঘেনিয়াছে, মোহম্মদ কখনই 
এই বিপদের তরঞ্গ হইতে উদ্ধার পাইবে না” | ভ্রার্তার এই কথা শুনিয়া সে হজরতের 
নিকটে চলিয়া যায়, এই ব্ত্তান্ত তাহাকে নিবেদন করে| তখনই জেব্িলযোগে তিণি এই 
আয়ত প্রাপ্ত হন। আবসুফিয়ান কিংবা ইছুদিগণ কপট লোকদিগকে বলিত্রেছিল যে, তোমর। 
আপনাদিগকে মৃত্যু মখে নিক্ষেপ করিও না, মোহত্মদের সঙ্গ পরিত্যাগ কর। তাহারা এই 
কথায় যৃদ্ক্ষেত্র হইতে চলিয়৷ যায়। তাহাতেই “তাহার। অল্প ভিনু যৃদ্ধে উপস্থিত হয় 
না” এই উক্তি হয়। (ত,হো।, ) 

+$ অর্থাৎ কপট লোকদিগের ভয় ও কাপুরুষত্রা এতদূর ছিল যে, বিদ্রোহী সৈণ্যগণ পলায়ন 
করিয়। গেলেও তখন পর্যস্ত তাহার! মনে করে যে, সেই সেনাদল মদীনা নগর ঘেরিয়। বুদ্ধ 
প্রতীক্ষা! কর্নিতেছে। পৃনর্বার বা উপত্থিত হইয়া যৃদ্ধ করে এই ভয়ে তাহার! ইচ্ছা করিত 
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যে, আমরা নগর ছাড়িয়া যদি প্রান্তরে থাকিতায ভাল ছিল, পথিক' লোকদিগকে যছ্ধের সংবাদ 
জিজ্ঞাসা করিয়া অবগত হইত্রাম ৷ (তু, হো, ) 





সত্য-সত্যই তোমাদের জনা ঈশুরের প্রেরিত পুক্লঘের অনুসরণই 
কল্যাণ হয়, যাহার ঈশুরকে ও অস্তিম দিবসকে আশা করে, এবং প্রচুরদূপে 
ঈশরকে স্মরণ করিয়াছে, তাহাদের পক্ষে (ইহা কল্যাণ হয়) * | ২১। এবং 
যখন বিশ্বাসিগণ ( কাফের ) সেন্য দলকে দেখিল তখন বলিল, “যাহ পরমে- 
শ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষ অঙ্গীকার করিরাছিলেন ইহাই তাহা, এবং পরমে- 
শুর ও তাহার প্রেরিত পৃরুষ সত্য বলিয়াছেন,” এবং (ইহা) তাহাদের বিশ্বাস 
ও আনুগত্য বৈ বৃদ্ধি করে নাই? | ২২। বিশ্বাসীদিগের মধ্যে কতক লোক 
ঈশুরের সঙ্গে যে বিষয়ে অঙ্গীকার*করিয়াছিল তাহ। প্রমাণিত করিল, পুনশ্চ 
তাহাদের কেহ আপন স্ক্কল্পকে পূর্ণ করিল'9 তাহাদের কেহ প্রতীক্ষা করিতে 
ল!গিল, এবং কোন পরিবর্তনে পরিবর্তন করিল না 4 । ২৩। 4 তাহ।তেই ঈশুর 
সত্যাবলম্বীদিগকে তাহাদের সূত্র অনুরোবে পুরস্কার বিধান করেন, এবং 
যদি তিনি ইচ্ছা করেন কপটলোকদিগকে শাস্তি দেন, অথবা তাহাদের প্রতি 
( অনুগ্রহপৃবক) ফিরিয়৷ আইসেন, নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল দয়াল। ২৪। এবং 
ধর্মদ্বেষীদিগকে পরমেশুর তাহাদের ক্রোধ সহকারে ফিরাইয়া দিলেন, তাহার। 
কোন কল্যাণ প্রাপ্ত হইল না, পরমেশুর বিশ্বাসীদিগের পক্ষে যুদ্ধে লাভ দেখাই- 
লেন ; এবং ঈশুর শক্তিশালী পরাক্রান্ত হন $ | ২৫ । এবং গ্রন্থাধিকারীদিগের 





* অর্থাৎ হজরত মোহন্মদ সংগ্রামে অটল, ক্রেশ-বিপদে অত্যন্ত মহিষ অথবা তাহার 
চরিত্রে আরও অনেক সদ্‌্গুণ আছে, তোমরাও ত্রদ্ধপ হও । (ত,হো।) 

হজরত মোহম্্দ স্বীয় ধর্ম বন্ধুিগকে কাফের দৈন দলের আক্রমণের তত্ত, জ্ঞাপন করিয়া 
বলিয়াছিলেন যে, তাহার। দলবদ্ধ হইয়া উপস্থিত হইলে তোমাদের ঘোরতর সন্কট হইবে, কিন্ত 
পরিণামে তাহাদের উপর তোমাদিগের জর লাভ নিশ্চিত। তখন কাফের সৈন) দলকে 
দেখিয়৷ বিশ্বাসী লোকেরা বলেন যে, ঈশুর ও তাহাব প্রেরিত পুরুষ যথার্থ বলিযাছেন, আমব! 
বাধ্য অন্গত থাকিব। ( তি, হো, ) 

_ কু কখিত আছে যে, হজবতের ধর্ম বন্কদিগের এক দল, যখা-_হম্জ।, মসব, ওসমান, ভলৃছা। 
এবং ওন্স প্রভৃতি সঞ্চলপ করিয়াছিলেন যে, যুদ্ধক্ষেত্রে হজরতের সঙ্গে থাকিয়া দৃঢ়তার সহিত 
যুদ্ধ করিবেন, বিশ্বাম করিবেন না, বরং প্রাণ দিবেন। পরমেশুর তাহাতেেই-বলেন, তাহারা 
আপনাদের কথা প্রমাণিত করিল। কেহ' কেহ আপনাদের সঞ্চল্প পণ করিলেন, যথা--হম্‌ জা 
ও মপাধ বৃদ্ধ করিয়। প্রাণ দিলেন, কেহ কেহ যথা_-ওস্যান ও তন্হ৷ যুদ্ধ স্থলে অপ্রতিহত- 
ভাবে দাড়াইর প্রতীক্ষা করিলেন, স্বীয় স্বঙ্গীকারকে অন্যথা হইতে, কথার ব্যতিক্রম হইতে 
দিলেন না। ( ত, হো, ) 

$ কাফের শৈন্যদল বিংশতি ঝ| সঞ্তবিংশতি দিবা মদীনার বহিতাগ্গে স্থিতি করিয়াছিল । 


সূরা আহঞাব | ৫৫৩ 


দিব। ভাগে তাহার। পরিখার পাশে আসিত, তখন উতয় দল পরস্পর বাণ ও প্রস্তর বর্ষণ 
করিত। রাত্রি কালে কাফেরগণ হঠাৎ আক্রমণের চেষ্ট৷ পাইত, হজরত কতিপয় অনুচর 
সঙ্গে করিয়া তাহ! নিবারণে নিযুক্ত থাকিতেন। একদিন অবিদের পুত্র ওমর যে একজন 
বিখ্যাত বীরপুকষ ছিল, শুরুসৈন্য দলের অপর চারি জন বীর পুরুষকে সঙ্গে কবিয়। পরিখা 
উদ্লউ্ঘনপৃবক এস্লাম সৈন্যদিগের সন্পুখে যৃদ্ধ করিতে উপস্থিত হয়, তখন ওমর আলির 
হস্তে প্রাণ ত্যাগ কবে, তাহার সহচর নওফল নামক বীর পুরুষও নিহত হয়। ইহাতে কাফের- 
গণ হতোদ্যম হইয়া পড়ে। হজরত তিন দিন ক্রমাগত মপজ্ষেদে বিজয লাভের প্রাথন। 
করিতে খাকেন, তৃতীয় দিবস বিজয়ের লক্ষণ প্রকাশ পায়। পরমেশ্ুর হজরতের আনুক্ন্য- 
বিধানে ঝনুকে নিবুক্ত করেন, বায় রাত্রিকালে বিদ্রোহী সৈন্য দলকে ছিব ভিনু করিয়। 
ফেলে, আগর নিবাণ করিতে খাঁকে, দেবতাক! অবতীর্ণ হইয়া তাহাদের পটমগুপের বজ্জ, 
সকল ছেদন করেন, স্তম্ত সকল উৎপাটন করিয়া ফেলেন । তখন তাহারা অনন্যোপায হইয়া 
পলায়ন করিয়া যায়, হজরতের পক্ষে জয় লাভ হয়। (ত, হো, ) 


যাহারা তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছিল তিনি তাহাদিগকে তাহাদের 
দূর্গ সকপ হইতে নামাইলেন ও তাহাদের অস্তরে ভয় নিক্ষেপ করিলেন, তোমর! 
ত'হাদের এক দলকে হত্যা এক দলকে বন্দী করিতেছিলে * | ২৬। এবং 
তিনি তে'মাদিগকে তাহাদের ভূমি ও তাহাদের আলয় ও তাহাদের সম্পত্তি 
সকলের উত্তরাধিকারী করিলেন, (পরিশেষে) সেই ভূমি দিলেন, যথার তোমরা 
পদ.পপণ কর নাই, এবং ঈশ্বর সবোপরি ক্ষমতাশালী হন 11 ২৭। (র, ৩, 
আ, ৭) | 

হে' সংবাদবাহক, তুমি স্বীয় ভাধীদিগকে বল, বদি তোমরা পাখিৰ জীবন 
ও তাহার শোতা অভিলাষ করিয়! খাক তবে এস, তোমাদিগকে ( তাহার) ফল- 
ভে'গ করাইব, এবং তোম,দিগকে' উত্তম বিদায়ে বিদায় দ্রান করিব [| ২৮। 





আতা কারের 

* কাফেরগণ পলায়ন করিলে পর করিজ। বংশীয় লেকদিগের বিরুদ্ধে যৃদ্ধযাত্রা কলিতে 
আদেশ হয়। যেহেতু তাহার অঙ্গীকার ভঙ্গ করিয়া উক্ত বিদ্রোহী সৈন্যপ্লেব সাহায্য 
করিয়াছিল । এসলাম সৈন্য পনের দিবগ পযন্ত তাহাদিগকে আবেষ্টন করিয়া একান্ত সন্কাটা- 
পন করিয়|ছিল। মাজের পূত্রসাদ মোসলমানদিগের পক্ষে সেনাপতি ছিলেন, তিনি কৰিজা। 
বংশীয় পুরুঘদিগকে বধ করিলেন, বালক-বালিক ও স্ত্রীলোকর্দিগকে দাসুদাসী কবিয়া 
লইলেন, তাহাদের ধন-সম্পর্তি মোসলমানদিগকে ভাগ করিয়া দিলেন । পরে হজরত মোহম্মদ 
সাদকে বলিলেন, তুমি যেরূপ আঁজ্ঞ। করিয়াছ, ঈশুরও স্বর্গ হইতে সেই প্রকার আল্ঞ। প্রচার 
করিয়াছেন। এই আয়তে তাহারই উল্লেখ হইল । (ত, হো, ) 


1 “সেই ভূমি দিলেন, যথায় তোমর। পদাপণ কর নাই' অথাৎ বোম ও পারস্য রাজ্য 
পরে ঈশুর তোমাদিগকে প্রদান করিলেন । (তু, হো,) 


+ মদীন। প্রশ্থানের নবম বৎসরে হজরত স্থীয় পত্বিগণ হইতে বিচ্ছিগ্ন হইয়াছিলেন ও 
শপধ করিয়াছিলেন যে, এক মাস কালতাহাদের সঙ্গ করিবেন না, কারণ এই যে, তাহারা 
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তাহার সাধ্যাতীত বস্ত্াি প্রার্থন। করিতেছিলেন। এয়মনের বিচিত্র বসন ও মেসরের পট্ট-বস্ত্, 
এবং এইরূপ অন্যান্য সামগ্রীর প্রতি তীহাদের লোভ হইয়াছিল । এই সকল হজরতের 
হস্তায় ছিল না। তিনি তীহাদের কতৃক উত্যক্ত হইয়৷ তাহাদের সঙ্গ পরিত্যাগ করেন, 


রি এক রা যাইয়া বসিয়া থাকেন, উনব্রিশ দিবসের পর তিনি এই আয়ত প্রাপ্ত হন। 
ত, হো, 





এবং যদি তোমর৷ ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত পূরুষকে এবং পারলৌকিক 
আলয়কে কামনা কর, তবে নিশ্চয় ঈশুর তোমাদের মধ্যে সাধ্বী নারী'দিগের 
জন্য মহ) পুরস্কার সঞ্চিত রাখিয়াছেন। ২৯। হে সংবাদবাহকের পত্তিগণ, 
তোমাদের মধ্যে যে কেহ স্পষ্ট দৃষ্ত্রয়ায় প্রবৃত্ত হইবে তাহার জন্য দ্বিগুণ শাস্তি 
দ্বিগুণ কর] হইবে, এবং ইহ। ঈশ্বরের নিকটে সহজ হয় । ৩০। এবং তোমা- 
দের মধ্যে যে কেহ ঈশুরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের আজ্ঞাবাহিক1 হইবে ও 
সৎকর্ম করিবে, তাহাকে আমি দূইবার তাহার প্রস্কার দান করিব, এবং তাহার 
ভন্য আমি উৎকৃষ্ট জীবিকা সঞ্চর রাখিয়াছি। ৩১। হে সংবাদবাহকের সহ- 
ধমিণীগণ, যেমন অন্য প্রত্যেক নারী তোমরা সেরূপ নও, যদি তোমরা সাধৃতা 
রন্মা কর তবে কথায় নম্র হইও না, তাহা হইলে যাহার অস্তরে রোগ আছে 
সে (তোমাদের প্রতি ) লোভ করিবে, এবং তোমরা বৈধ বাক্য বলিও। 
৩২। এবং তোমরা আপন আপন গৃহ সকলে স্থিতি করিতে থাক ও পূর্ব- 
তন মূর্থতার বেশ-বিন্যাসের (ন্যায়) বেশ-বিন্যাস করিও ন1, এবং উপাসনা- 
কে প্রতিষ্ঠিত রাখ,ও জকাত দান কর, এবং ঈশুরের ও তীহ।র প্রেরিত পূরুষের 
আনুগত্য কর ; হে নিকেতননিবাসিগণ, তাহা হইলে ঈশ্বর তোমাদিগ হইতে 
অশ্ুদ্ধতা দূর করিতে চাহেন এতক্তিননু নহে এবং তিনি শুদ্ধতায় তোযাদিগ-: 
কে শুদ্ধ করিবেন স্ব । ৩৩। এবং তোমাদের নিকেতন সন্বন্ধে বিশুদ্ধ জ্ঞান ও 





* "'পূর্বতরন মূর্খতা” এবাহিমের সময়ের মৃর্ধ তা, সেই সময়ে স্ত্রীলোকের। মণিমুক্তাথচিত 
বন্ত্র পরিধান করিয়া পুরুষদিগের নিকটে যাইয়া হাবভাব প্রকাশ করিত। পরবতী-মূর্থত৷ 
' মহাপুরুষ ঈসার পর হইতে হজরত মোহন্মদের অভ্যুদয় পযস্ত। আয়শা, ওম্মমলমা এবং 
আব সয়িদ, খজরি 'ও মালেকের পুত্র ওনৃস বলিয়াছেন যু, ফাতেমা ও আলি এবং হাযন ও 
- হোসেন এই চারিজন নিকেতন বাসীর মধ্যে গণ্য, অনেকের “মত এই যে, হজরতের সহ- 
ধর্সিণীমাত্রই নিকেতন বাসীর মধ্যে পরিগণিত । ওম্মসলমা বলিয়াছেন যে, একদিন আমার 
আলয়ে এক কম্বলের উপব হজরত উপবিষ্ট আছেন, ইতিমধ্যে ফাতেষ! উপস্থিত হন, তিনি 
হজরতের জন্য ব্যগ্রনাদি আনিষাছিলেন। হজরত বলিলেন, “ফাতেমা” আলি ও তোমার 
সন্তানকে ডাকিযা আন, এই পাত্রে একত্র ভোজন করা যাইবে । ভোজন হইলে পর ক্ধলের 


এক অংশ দ্বার। তিনি তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিয়া বলিলেন, “হে' ঈশুর, ইহারা আমার 
নিকেতন বাসী, ইহা্দিগকে কলগ্ষশ্ন্য কর, পবিত্র রাখ” । তখর্নণ এই আয়ত অবতীর্ণ হইল। 


সূরা আহজান প্র ৫৫০ 
ওম সলমা বলিতেছেন, সেই সময়ে আমিও স্বীয় মস্তক কম্বলের নিম়ে স্থাপন করিলাম, এবং 
বলিলাম, “হে প্রেরিত পুরুষ, আমি কি তোমার নিকেতন্বাধিনী নহি”? তাহাতে তিনি 
বলেন, “নিশ্চয় তুমি এ কল্যাণাশ্রিতা” | এতদনূসারে নিকেতনবামী পাচ জন হয়। যখনই 
হজরত ফাতেমার গৃহশদ্বারে উপস্থিত হইত্রেন তখনই এই আয়তাংশ বলিতেন, “হে নিকেতন 


বািগণ, তাহা হইলে ঈশুর তোমাদিগের অশুদ্ধতা গর করিতে চাহেন এতভ্ভিন নহে, এবং 
তিনি শুদ্ধতায় তোমাদিগকে শুদ্ধ করিবেন।” (ত, হো,) 








স্পা এরি 





ঈশ্বরের নিদর্শন সকল যাহ] কিছু পড়! হয় তাহা তোমরা স্মরণ করিতে খাক, 
নিশ্চয় ঈশ্বর কোমল ও জ্ঞানবান হন। ৩৪। (র, 8, আ, ৭) 

নিশ্চয় মোসলমান পুরুষগণ ও মোসলমান নারিগণ এবং বিশ্বাসী পুকষগণ 
ও বিশ্বাসিনী নারিগণ এবং অনুগত পৃরুষগণ ও অন্গতা৷ নারিগণ এবং সত্য- 
বাদিগণ ও সত্যবাদিণীগণ এবং ধৈর্শীলগণ ও ধৈর্শীলাগণ এবং বিনম 
পুরুষগণ ও বিনয়। নারিগণ এবং ধর্মার্থ দাতা ও দাত্রীগণ এবং উপবাসবতধারী 
ও উপবাসব্রতধারিণীগণ এবং স্বীর ইন্দ্িয়সংযমনকারী' ও সংযমনকারিণীগণ 
এবং ঈশ্বরকে প্রচুর স্মরণকারী ও স্মরণকারিণীগণ তাহাদের জন্য ঈশৃর 
্ষম! ও মহা প্রস্কার সঞ্চিত রাখিয়াছেন। ৩৫। এবং যখন পরমেশুর ও 
তাহার প্রেরিত পুরুষ কোন কার্ষের আদেশ করেন তখন কোন বিশ্বাসী পক্ষ ও 
বিশ্বাসিনী' নারীর পক্ষে উচিত নয় যে, তাহাদের জন্য,আপন কার্ষের ক্ষমতা 
থাকে ; এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ও তাহার প্রেরিত পুরষকে অগ্রাহ্য করে 
পরে সে নিশ্চয় স্পষ্ট বিভ্রান্তিতে বিভ্রান্ত হয় *। ৩৬। এবং (স্মরণ কর, ) 
যাহার প্রতি ঈশুর সম্পদ্‌ বিধান করিয়াছেন ও যাহার প্রতি তুমি সম্পদ্‌ বিধান 
করিয়াছ, তাহাকে যখন তুমি বলিলে যে, “আপন স্ত্রীকে তুমি আপনার নিকটে 
রক্ষা কর ও ঈশুর হইতে ভীত হও ;” এবং ঈশুর যাহার প্রকশক তমি তাহা- 
কে স্বীয় অন্তরে লুকাইয়া রাখিতেছিলে ও লোকদিগকে ভয় করিতেছিলে ; 
এবং ঈশৃরই সর্বাপেক্ষা উপযুক্ত যে, তুমি তাহাকে ভয় করিবে ; অনস্তর যখন 
জয়দ তাহা হইতে ( জয়নৰ হইতে) প্রয়োজন সিদ্ধ করিল, তখণ আমি তাহা- 
কে তোমার ভার্ধ। করিয়া দিলাম, তাহাতে বিশ্বাসীদিগের সর্বন্ধে আপন (পুত্র) 





* হওীরত মোহপ্মদ হজ্শের কন্যা জয়নবকে হারেপের পুত্র জয়দের সঙ্গে বিবাহ দানে 
অভিলাষ প্রকাশ করিয়াছিলেন! তিনি বিবাহের প্রস্তাব উপস্থিত করিলে জয়নব হজরত 
তাহার পানি গ্রহণ করিতে চাছেন মনে করিয়া সম্মত হইয়ছিলেন। পরে যখন জানিতে 
পাইলেন জয়দের জন্য প্রস্তাব উপস্থিত, তখন অসম্মত হইলেন। তিনি পরম! সুন্দরী ও 
হজরত্ের পিতুষ্বস্থ কন্যা ছিলেন। বলিলেন, “আমি কেন একজন সামান্য লোকের পত্রী 
হইব”? তীহার ভ্রাতা আবদোল্পও এই প্রস্তাব অনমোদন করেন না। এতদপলক্ষে পরমেশুন 
এই আয়ত প্রেরণ করেন। এই আয়ত প্রচার হইলে জয়নব ও তাহার লাত। পন্মতি দান 


৫৫৬ কোরআন শরীফ 


করেন এবং উদ্বাহক্রিয়া সম্পন্ন হয়। প্রভু পরমেশুর হজরতকে জ্ঞাপন করেন যে, জয়নব 
তোমার পরী হইবে এরূপ বিধি হইয়। গিয়াছে । অনন্তর জয়দ ও জয়নবের মধ্যে বিষম 
অনৈকা উপস্থিত হয়, জয়দ অনেকবার জয়নবকে বজন করিতে উদ্যত হইয়াছিলেন, হজরত 
তাহা হইতে তাহাকে নিবৃত্ত রাখেন । (ত,হো,) 


সন্বোধন প্রাপ্ত ব্যক্তিদিগের ভার্যীগিণের বিবাহের সম্বন্ধে যখন তাহারা ভাহাদিগ 

হইতে প্রয়েজন সিদ্ধ করে তখন অন্যায় হইবে না, এবং ঈশ্বরের আঁজ্ঞাই 
সম্পাদিত হয় * | ৩৭। তভুবাহকের সম্বন্ধে, ঈশ্বর তাহার জন্য যাহা বিধি 
করিয়াছেন তদ্বিষয়ে কোন অন্যায় নয়, (বরং) পূর্বে বাহার। চলিয়া গিয়াছে 
সেই (প্রেরিত পৃক্ুষদিগের ) প্রতি ঈশুরের বিধি ( এইরূপ হইয়াছে, ) এবং 
ঈশুরের কাধ পবিমাণে নিধারিত হয় । ৩৮ । 4+যাহি।রা ঈশুরের সংবাদ সকল 
প্রচার করে, এবং তাহাকে ভর করিয়া থাকে ও ঈশুরকে ভিন্ন কোন ব্যক্তিকে 
ভয় করে না (তাহাদের সম্বন্ধে ঈশ্বরের ক্য পরিমাণে নিরূপিত হয়, ) ঈশুরই 
যথেষ্ট হিসাবকারী'। ৩৯। মোহম্মদ তোমাদের পুরুষদিগের কাহারও পিতা 
নহে, কিন্ত সে ঈশুরের প্রেরিত ও সংবাদবাহকদিগের শেষ, এবং ঈশুর সর্ব 
বিষয়ে জ্ঞানী হন। 801 (র, ৫, আ. ৬) 








* পরিশেষে জয়দ জয়নবকে বজন করেন। বিহিত সময় অতীত হইলে হজরতের পক্ষ 
হইতে লোক যাইয়া জয়নবের নিকটে বিবাহের প্রস্তাব করে । জয়নব হজরতের পত্বী হইবেন 
ভাবিয়া মহ! আহলাদে ঈশুরকে ধন্যবাদ দেন, এবং দৃইবার নমাজ পড়িয়া বলেন, “পরমেশুর”, 
তোমার প্রেরিত পুরুষ আমাকে পত়ীত্বে ববণ করিতে চাহিগাছেন,যদি আমি তাহার উপযুক্ত 
হই, তবে আমকে সংপ্রদান কর” । তংক্ষণাৎ তাহার প্রার্থনা পূণ হইল । হজরত জয়দকে 
পৃত্র বলিয়। সম্বোধন করিয়াছিলেন, প্রথমতঃ লোকভয়ে তিনি জয়দের পরিত্যক্তা পড়ীকে 
বিবাহ করিতে সন্কচিত্র ছিলেন। তাহাতেই ঈশুর ধলেন যে, “ইঈশুর যাহার ( যে অতি- 
প্রায়ের ) প্রকাশক তৃষি স্বীয় অন্তরে তাহা লুকাইয়া রাখিতেছিলে ও লোক্দিগকে ভয় করিতে- 
ছিলে, ঈশুরই সবাপেক্ষা উপঘযূক্ত যে, তুমি তাহাকে ভয় করিবে” ইত্যার্দি। এই উল 


পর তিনি জয়নবকে বিবাহ কর্বিতে উদ্যোগী হন | “তাহাদিগ হইতে প্রয়োজন সিদ্ধি করে,” 
ইহার অথ তাহাদিগকে অথাৎ পত্ধিগণকে পরিত্যাগ করে । (ত, হো,) 


জয়ূনব মহা কৃলোভ্তবা হজরতের পিতুস্বস্থকণ্যা ছিলেন । হজরত ইচ্ছা করিয়াছিলেন 
যে, হারেসের পৃত্র জয়দের সঙ্গে তাহার বিবাহ হয়|  জয়দ আরব্য লোক ছিলেন, বাল্য" 
কালে তাহাকে আরবের কোন প্রদেশ হইতে এক দূবৃভ হরণ কিয়া মন্ধানগরে লইয়। 
যায়, হজরত ষল্য দানে তাহাকে ক্রয় করেন। যখন তাহার দশ বৎসর বয়ংক্রম, তখন তদীয় 
পিতা ও ভ্রাতা আসিয়। তাহাকে গৃহে লইয়া যাইতে চাহে'। হজরতও সন্বর্তি দান করেন, 


বকিস্ক তিনি পিতার সঙ্গে গৃছে' যাইতে অঙন্দত হন। এস্লাম ধর্মগুহণের পৃবে জয়দকে 
হজরত গ্রেহপ্রকাশে পৃত্র বলিয়া! ডাকিতেন। জয়দ ও জয়নব এবং বিবাহ উপলক্ষ করিয়। 
এই কয়েক আয়ত অবতীণ” হইয়াছে ।. ( ত, ফা, ) 


সূরা আহজার 1. ৫৫৭ 


হে'বিশ্বাসিগণ, তোমর। প্রচুর স্বরণে ঈশ্বরকে স্মরণ কর* । ৪১4 
এবং প্রাতঃ-সন্ধ্যা তাহাকে স্ততি করিতে থাক। ৪২। তিনিই যিনি তোমা- 
দিগের প্রতি আশীর্বাদ করেন ও তাঁহার দেবগণ করিয়া থাকে, যেন তোমা- 
_ দিগকে অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে আনয়ন করেন, এবং তিনি বিশ্বাসি- 
গণের প্রতি দয়াল হন1। ৪৩। যে দিবস তাহারা তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ 
করিবে সেই দিবস (তাহা হইতে) তাহাদের প্রতি শুভ।শীর্বাদ সলাম (শাস্তি) 
হইবে, কু এবং তাহাদের জন্য তিনি উত্তম পুরস্কার সঞ্চিত করিয়াছেন। 8৪ 
হে সংবাদবাহক, নিশ্চয় আমি তোমাকে সাক্ষ্যদাতা ও সুসংবাদ প্রচারক ও 
ভয়প্রদ্শক এবং ঈশুরের দিকে তাহার আদেশক্রমে আহবানকারী ও উজ্জল 
দীপস্বরূপ প্রেরণ করিয়াছি $। ৪৫+৪8৬। এবং তমিবিশ্বাসীদিগকে এই 


* অন্তরে সর্বদা ঈশুরকে স্মরণ করাই প্রচুর ঈশুর স্মরণ করা । কেহ কেহ বলেন, প্রচুব 
রূপে ঈশৃর স্রণ অর্থে ঈশুরকে প্রীতি কর! বৃঝায়। যে ব্যক্তি যে বস্তকে প্রেম করে সে 
তাহাকে পৃনঃ পুনঃ স্যরণ করিয়া থাকে | বহু স্মরণই প্রেমের লক্ষণ, প্রেম ইচ্ছা কবে না 
যে,জিহর! প্রেমাম্পদের প্রসঙ্গ হইতে ও মন তাহার মনন হইতে নিবৃত্ত থাকে । (তি, হো, ) 

1 অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে লইয়া যাওয়ার অর্থ পাপরূপ অন্ধকার হইতে ঈশপান্‌ - 


গত্য রূপ জ্যোতিতে, বা সংশয় হইতে বিশ্বাসে লইযা যাওয়া] | বহরোল্‌ হকায়েকে উক্ত 
হইয়াছে যে, শারীরিক ভাবরূপ অগ্ধকার হইতে আধ্যাত্মিক জ্যোতিতে লইয়া যাওয়া এই 


উক্তির তাৎপর্য । ( ত, হো, ) 

“যে দিবগ তাহারা তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ করিবে” এ স্থলে তাহার সঙ্গে সাক্ষাৎ মৃত্যুর 
অধিপতি অজ্রায়িলের সঙ্গে সাক্ষাৎ কর বুঝাইবে। (ত, হোঃ) 

$ হজরতকে উজ্জল দ্রীপস্বরূপ এজন্য বলা হইয়াছে যে, দীপ অন্ধকার নিবারণ করে, 
হজবতের বিদ্যমানতার জ্োতিও ধম দ্রোহিএারূপ অঞ্চকার বিনষ্ট করিয়াছে। পরস্ত গৃহে 
যাহ! হারাইয়। যায় দীপের আলোকে তাহার অনুসন্ধান পাওয়া যায়। যে সকল সত্য লোকের 
নিকট প্রচ্ছনু ওগুপ্ত ছিল, এই মোহন্মদরূপ দীপের জ্যোতিতে দেই সকল প্রকাশ পাইয়াছে। 
বিশেষতঃ গৃহস্থের শান্তি, নিতাঁকতা ও আরামের কাবণ এবং চোরের শাস্তিতয় ও উদ্বেগের 
কাবণ দীপ। তুন্রপ হজরতও বিশ্বাসীদিগের শাস্তি সৌভাগ্য গৌরবের কারণ এবং অবি- 
শুবসীদিগের খেদ ও অপমানের হেতু। তিনি অন্যান্য সাধারণ দীপের তূল্য নহেন, সে 
মকল দীপ কখন প্রদদীপ্ত কখন নিবাপিত হয়, কিন্ত তিনি আদ্যোণান্ত জ্যোতি দান করেন। 
অন্য দীপ বাত্যাহত হইয়। নিবিয়। যার, কিন্ত কোন ব্যক্তি তাহার জ্যোতিকে পরাস্ত করিতে 


পারে না। লোকে দীপ রাত্রিতে প্রঙ্লিত করে : িঁবাভাগে নয়। হজরত সত্য প্রচাররূপ 
জ্যোতিত্ে সংসাররূপ রজনীব অন্ধকার বিন& করিয়াছেন, কেয়ামতের দিনেও শফাঅত 
(পাপ-ক্ষমার অনুঝোধ) রূপ মশাল দ্বারা জ্যোতি বিকীণণ করিবেন। সূর্যকে দীপ ও প্রেরিত 
পরুষ মোহন্মদকেও দীপ্‌ বলা হইয়া থাকে । উহ। আকাশের দীপ, ইনি অধ্যাত্ব জগতেব 
দীপ; উহা প্থিবীর দীপ, ইনি দেবমগুলীর দীপ উহা ভৌতিক দীপ, ইনি আধ্যাত্বিক 
দীপ; সেই দীপের অভ্যুদয়ে লোকের নিগ্রাভঙ্গ হয়, এই দীপের প্রকাশে লোকের অন্তশ্চক্ষু 
বিকশিত হয়। ( ত, হো, ) 





৫৫৮ কোরআন শরীফ 


জুসংবাদ দান কর যে, তাহাদের জন্য পরমেশ্বর হইতে মহ। অনুগ্রহ আছে । ৪৭। 
এবং তুমি ধর্মবিদ্বেষীদিগের ও কপট লোকদিগের অনুগত হইও না ও তাহা- 
দিগকে' যন্ত্রণ। দানে বিরত থাক, এবং ঈশৃবরের উপর নির্ভর কর, ঈশ্বরই 
যথেষ্ট কার্য সম্পাদক | ৪৮ | হে বিশ্বাসী লোক সকল, যখন তোমরা বিশ্বাসিনী 
নারীদিগকে বিবাহ কর, তৎপর তাহাদের প্রতি হস্ত পঁহচিবার পূর্বে তাহা- 
দিগকে বন কর, তখন তাহাদের সম্বন্ধে তোমাদের দিন গণন৷ নয় যে, তোমরা 
তাহা গণন। করিবে, অনন্তর তোমর1 তাহাদিগকে ধন দান করিও, এবং তাহা- 
দিগকে উত্তম বিদায়ে বিদায় দান করিও *। 8৯ । হে তত্তবাহক, যাহাদিগকে তুমি 
তাহাদের ( প্রাপ্য) স্ত্রীধন দান করিরছি, নিশ্চয় আমি তোমার সেই ভার্যাদিগকে 
এবং (কাফেরদিগের সম্পত্তি হইতে) ঈশ্বর যাহা তৌমার প্রতি প্রতাপণ করি- 
য়াছেন তাহা হইতে তোমার হস্ত যাহাকে অধিকার করিয়াছে সেই ( দাসীকে) 
এবং তোমার পিতৃব্যের কন্যাগণকে ও তোমার পিতৃব্য পত্বীর কন্যাগণকে এবং 
তোমার মাতুলের কন্যাগণকে ও তোমার মাতৃল পরীর কন্যাগণাকে যাহারা 
তোমার সঙ্গে দেশান্তরিত হইয়াছে, এবং খঘদি বিশ্বাসিনী নারী তত,.বাহকের 
জন্য আপন ভীবন দান করে, যদি তাহাকে বিবাহ করিতে তন্ভবাহক ইচ্ছা 
করে, ( তাহাকে ) তোমার জন। £বধ করিয়াছি ; (অন্য ) বিশ্বাসিগণ ব্যতীত 
(ইহা ) তোমার জন্য বিশেষ হইয়াছে ; নিশ্চয় আমি তাহাদের ভার্ধাগণের 
সম্বন্ধে ও তাহাদের হস্ত বাহাকে অধিকার করিয়াছে তাহার সম্বন্ধে তাহাদিগের 
প্রতি যাহা ব্যবস্থা করিয়াছি ভাত আছি, (ইহা! সহ'্ভ করিলাম,) যেন তোমার 
সম্বন্ধে কোন সঙ্কট না হয়, এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু হন 1 | ৫০। সেই 


পিস লে আসামির 


* যদি কোন পুরুষ সহবাসের প্বে স্ত্রীবজন করে, তখন তাহার মহর বন্ধন অথাৎ স্বামীর 
দেয় স্ত্রীধন নির্ধারিত হইয়া থাকিলে তাহাকে নিধারিত ধনের অধেক দিবে, মহর বন্ধন 
না হইয়া থাকিলে কিছু ধশদান করিবে, অর্থাৎ একজোড়া বন্্রদিবে। তখন সে ইচ্ছা 
করিলে অন্য পুরুষকে বিবাহ করিতে পারিবে, এত দিনের পর তাহার বিবাহ হইবে এবপ 
কোন সময় তাহার পক্ষে নিধারিত হইবে না| সেই স্ত্রীর সঙ্গে নিজনবাস হইয়া] থাকিলে 
কিন্ত তাহাতে সহবাস হয় নাই এমন অবস্থা হইলেও তাহাকে মহ'র বন্ধনের পর্ণ অর্থ দান 
করিতে হইবে। হজরত এক নারীকে বিবাহ করিয়া যখন তাহার নিকটে উপস্থিত হন তখন 
সে বলিতে থাকে যে,“ ঈশুর তোমাকে নিবৃত্ত রাখুন,” তখন হজরত তাহাকে বর্জন করেন। 
“হয় তো এত্ুদূপলক্ষেই সাধারণ বিশ্বামীদিগকে উল্লেখ করিয়া এই উক্তি হইয়াছে। এই বিধি 
বিশেষ ভাবে প্রেরিত পৃরুষের প্রতি নহে সাধারণ মোসলমানের প্রতি এই বিধি। (ত,ফা,) 

অর্থাৎ যে সমস্ত নারী কাবিনের নিয়মে হে' মোহম্মদ, এক্ষণ তোমার উদ্বাহশৃড্খলে বদ্ধ 
আছে তাহারা কোরেশ হৌক বা মোহাজের ( দেশত্যাগী ) সম্পদায়স্থ হৌক অথবা! অন্য কোন 
দলের হৌক পা কেন তোমার পক্ষে বৈধ। এবং মাতুলের ও পিতৃব্যের কন্যাগণ কোরেশ 


সূরা আহল্গাব ৫৫৯ 


জাতির অন্তগত হইলেও তোমার সঙ্গে দেশত্যাগ করিয়া থাকিলে বৈধ, অন্যথা অবৈব। 
যেস্ত্রী কাবিন বাতিরেকে আপনাকে উৎস্গ করে,সে বিশেষভাবে প্রেরিত পূরষেরই ভাষ! 
হইতে পারে । অন্য মোসলমানের পক্ষে কাবিন ব্যতীত বিবাহ অসিদ্ধ। হজরতের দশ 
ভার্যা ছিল। তন্মৃধ্যে খদিজ. প্রথমা ভার্ষা ছিলেন, তাঁহার পরলোক হইলে পর তিনি 
ক্রমে অপর নয় জনকে বিবাহ করেন। হজরত মানবলীলা সংবরণ কর্ধিলে সেই নয়জন 
বিদাশান ছিলেন । সেই ঘয় জন এই ১.-বিবি আরখা, হফ্‌ সা, সুদা, ওম্রসলমা, ওন্মহবিবা, 
জয়নব, জবিবা, সফিয়া, ময়মূনা, | (ত্র, কা) 





(ভাবাদের ) মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা কর তুমি দূরে রাখিবে ও যাহাকে উচ্ছা কর 
নিকটে স্থান দিবে, যাহাদিগকে তুমি দূরে রাখিয়াছ (যদি ) তাহাদের মব্যে 
তুমি কাঁহাকে অভিলাষ কর তবে তোমার সম্বন্ধে দোষ নাই, ইহাতে (এই 
অবকাশ দানে) তাহাদের নয়ন শীত হইবে ও তাহারা শোক করিবে না, এবং 
তুমি তাহাদের প্রত্যেককে যাহা দান করিবে তাহাতে তাহারা সন্তষ্ট খাকিবে, 
তাহারই উপক্রম হর, তোমাদের অন্তরে যাহ] আছে ঈশুর জানিতেছেন, 
এবং ঈশুর গম্ভীর প্রকৃতিজ্ঞাতা হন *| ৫১। ইহ ব্যতীতি নারিগণ তোমার 
জন্য বৈধ নহে, তাহাদের সঙ্গে যাহাকে তোমার দক্ষিণ হস্ত অধিকার 
করিয়াডে সে ব্যতীত ( অন্য)" প্রিগণকে তাহাদের সৌন্দর্য তোমাকে মুগ্ধ 
করিনেও পরিবর্তন করিবে না, এবং ঈশ্বর সববিষয়ে দৃষ্টিকারী 11 ৫২। 
(র,৬, আ, ১১) 





* কোন ব্যক্তির অনেক ভাষ। থাকিলে তাহার পক্ষে উচিত্র যে, পালাক্রমে প্রত্যেকের 
নিকটে তুল্্যতাবে থাকে । হজরতের সন্বন্ধে এ জন্য এই বিধি ছিল না যে, তাহার স্ত্িগণ 
যেন নিজের স্বত্ব হজরতের প্রতি কিচু আছে এরপ মনে না করেন। কিন্ত হজরত 
প্রত্যেকের পালার মধ্যে কোন প্রভেদ করেন নাই, মকলের সম্বন্ধে তুল্যদ্‌ টি রাখিয়াছিলেন। 
কেবল বিবি সদা নিজের পালা বিৰি আয়শাকে দান করিয়াছিলেন । হজরতের দই দাসী 
পত্ী ছিল, এক জনের নাম মারিয়া এক জনের নাম সমুনা। মারিয়ার গর্ভে হজরতের 
এবাহিম নামক পূত্র জন্ম গ্রহণ করিয়াছিলেন, শৈশবকালেই তীহার মৃত্যু হয়। (ত,ফা,) 

বিবি স্থুদ। নিজের 'ভাগ আয়শাকে দান করিয়াছিলেন, সেই আুদাকে ব্যতীত হজরত 
সকল পত্ীর ভাগের প্রতি শেষ জীবন পর্বস্ত দূ টি রাখিয়াছেন। সুদা, সফিরা, অবিরা, 
ওন্মহবিবা, ষয়মূনা এই পাঁচ. পড়ীকে তিনি দরে রাখিয়াছিলেন, কিন্ত যখন যে প্রকার 
ইচ্ছা করিতেন তাহাদের ভাগের প্রতি লক্ষ্য রাখিতেন। বিৰি আয়শা, হফ্‌সা, ওল্ম মলমা, 
এবং জারনবকে হজরত নিকটে রাখিয়াছিলেন। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ হে মোহম্মদ, এই নয় নারী যে তোমার বিবাহ বন্ধনে বদ্ধ আছে তন্যতীত অনা 
কাহাকে বিবাহ কর] তোমার পক্ষে বৈধ নহে । তুমি তাহাদের একজনকে বর্জন করিয়া 
অন্য কোন স্ত্রীকে যে তাহার স্থানে গ্রহণ করিবে তাহা হইতে পারবে না। এক্ষণ নয় 


৫৬০ কোয়আন শরীফ 


জন মাত্র তোমার নিদিষ্ট সহধগিণী, কেবল তোমার হস্ত যাহাকে অধিকার করিয়াছে সেই 
দাসী তোমার পত্বীস্বানে গৃহীত হইতে পারিবে। হজরতের পক্ষে নয় ভার্ষ সাধারণ 


মোসলমানের পক্ষে চারি স্ত্রী গ্রহণ কর বিধি হইয়াছে। (ত,হো,) 
হে বিশ্বাসিগণ, ভোজন সম্বন্ধে তোমাদের জন্য নিমন্ত্রণ হওয়া ব্যতীত 
(নিমন্ত্রণ হইলেও ) তাহার ( খাদ্য দ্রব্যের) বন্ধনের প্রতীক্ষাকারী না হইয়া 
তোমরা সংবাদবাহকের আলয়ে প্রবেশ করিও না, কিন্ত যখন তোমাদিগকে 
আহ্বান কর! হয় তখন প্রবেশ করিও, পরে ভোজন করিও, অবশেষে চলিয়া 
যাইও, কোন কথার জন্য অবস্থিতি করিও না, নিশ্চয় ইহা সংবাদবাহককে 
ক দন করে, পরন্ত সে তোমাদিগ হইতে লজ্জিত হয়, এবং পরমেশুর সত্য 
বিষয়ে লজ্জা করেন না, এবং যখন তোমরা কোন সামগ্রী তাহাদের (প্রেরিত 
পৃরুষের পত্বীদিগের) নিকটে প্রাথন৷ করিবে তখন যবনিকার অন্তরাল হইতে 
তাহাদের নিকটে প্রার্থন। করিও, ইহা তোমাদের হৃদয়ের জন্য ও তাহাদের 
হৃদয়ের জন্য বিশুদ্ধ হয়, এবং ঈশ্বরের প্রেরিত পুরুষকে ক্লেশ দান করা 
ও তাহার অভাবে কখনও তাহার পত্বীর্দিগকে বিবাহ করা তে,মাদের পক্ষে 
(উচিত) নয়, নিশ্চয় ইহা ঈশ্বরের নিকটে গুরুতর হয় *। ৫৩। যদি তোমরা 
কোন বিষয় প্রকাশ কর বা তাহা গোপন রাখ তবে নিশ্চয় ( জানিও) ঈশ্বর 
সকল বিষয়ে জ্ঞানী হন । ৫৪। আপন পিতৃগণের ও আপন পুত্রদিগের ও 





* যখন হজরত ঈশ্বরের আদেশক্রমে জয়নবকে বিবাহ করিলেন তখন তদুপলক্ষে লোক- 
দিগকে মহা ভোজ দিলেন। 'শকলে ভোজনাস্তে কখোপকথণে প্রবৃত্ত হইল। জয়নব গৃহ 
প্রান্তে প্রাচীরের দিকে মূখ ফিরাইয়া ব্গিয়াছিলেন, হজরত ইচ্ছ। করিতেছিলেন যে, সকল 
লোক চলিয়। যায়। পরে স্বয়ং সভা হইতে গাত্রেথান করিয়া গমন করিলে অধিকাংশ 
লোক প্রস্থান করে, তখনও তিন জন বমিয়৷ কথোপকথন করিতে থাকে । হজরত গৃহের 
দ্বাবে আসিলেন, কিন্তু তাহাদিগকে চলিয়। যাইবার জন্য অনুবোধ করিতে লজ্জিত হইলেন । 
পরে বহু প্রতীক্ষার পর নিজন হয়! ওন্স বলিয়াছেন যে, হজরত যোহক্মদ জয়নবের গৃহে 
প্রবেশ করিলে পর আমিও ইীচ্ছা করিয়াছিলাম যে সেখানে যাইব, কিন্ত গৃহের দ্বারে 
আচ্ছার্দন ছিল৷ তখনই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরতকে জীবদ্দশায় সন্মান করা ও 
মৃত্যুর পর তাহাকে গৌরব দান করা সকলের একান্ত কতব্য। তাহার পত্বিগণ বিশাসী- 


দিগের মাতৃম্বরূপা, তাহার যুত্যু হইলে ব1 তিনি পত্বীকে বর্জন করিলে, সন্তানের পক্ষে 
মাতা যেমন অবৈধ বিশ্বাসীর পক্ষে তাহার পত্ী সেইরূপ অবৈধ । (ত, হে?) 


 হজবতের ধর্ম বন্ধুদিগের এক জন বলির/ছিল যে, হজরত পরলোক গমন করিলে 
আমি আয়শাকে আমার সঙ্গে বিবাহের প্রস্তাব জানথাইব, আর একজনের অন্তরে এই 
অভিলাষ হইয়াছিল, সে মুখে বাক্ত করে নাই। তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ হয়। 
(তছো,) 


সূরা আহজাব ৫৬১ 


আপন ভ্রাতাদিগের এবং আপন ভ্রাতুষ্পুত্রদিগের ও আপন ভাগিনেয়দিগের 
ও স্বজাতি নারীদিগের ও তাহাদের হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে 
তাহাদের নিকটে-(অনাবৃত হওয়1) তাহাদিগের পক্ষে দোষ নহে, এবং তোমরা 
(হে নারিগণ,) ঈশুরকে ভূয় করিতে থাক, নিশ্চয়, ঈশ্বর সর্ব বিষয়ে সাক্ষী 
হান * 1 ৫৫ | নিশ্চয় ঈশ্বর ও তীহার দেবগণ সংবাদবাহককে আশীবাদ করিয়া 
থাকেন, হে' বিশ্বাসিগণ, তোমরা তীছার নিকটে অনুগ্রহ প্রার্থনা কর ও 
সলাম করণে সলাম কর 11 ৫৬। নিশ্চয় যাহারা ঈশৃরকে ও তাহার প্রেরিত 
পৃরুষকে ক্লেশ দান করে ইহলোকে ও পরলোকে তাহাদের উপর ঈশ্বরের 
অভিসম্পাত হইয়া থাকে ও তাহাদের জন্য তিনি গ্লানিজনক শাস্তি প্রস্তত 
রাখিয়াছেন। ৫৭ | এবং যাহারা বিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারীদিগকে যে 
(অপরাধ) করিয়াছে তন্ব্যতীত যন্ত্রণা দান করিত, পরে সত্যই তাহারা 'অপ- 
বাদের ও স্পষ্ট অপরাধের ভার বহন করিয়াছে ₹ ৫৮। (র,৭, আ, ৭) 

হে সংবাদবাহক, তুমি স্বীয় ভার্যাদিগকে ও স্বীয় কন্যাদিগকে এবং 
মোসলমানদিগের, দ্রিগণকে বল, যেন তাহারা! আপনাদের উপর আপনাদের 
চাদর সকল সংলগ্ন করে, তাহারা পরিচিত হওয়ার পক্ষে ইহা (এই উপায়) 
নিকটতম, পরে তাহারা উৎপীড়িত হইবে না, $ এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু 








* আবরণ সম্বন্ধীয় আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর এই আদেশ প্রচার হইয়াছিল যে, সমুদায় নারী 
আবরণের অন্তরালে থাকিবে। তখন তাহাদের পিতা, ভ্রাতা ও স্বজনবর্গ আসিয়া হজরতের 
নিকটে জিজ্ঞাসা করে, “হে প্রেরিত মহাপুরুষ, স্ত্রীলোকেরা আবৃত থাকিবে, আমরা কি 
আবরণের বাহিরে থাকিয়া তাহাদের সঙ্গে কথোপকথন করিব” ? এতদ্‌পলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো,) 

1 নমাজের অঙ্গ বলিয়া এই আদেশ মানা হইয়া থাকে ; যথা-_হে নবি, তোমার প্রতি 
সলাম ; হে পরমেশ্বর, মোহন্রদ ও তীহার বংশের জনা তোমার কৃপা ভিক্ষা করিতেছি, 
ইত্যাি। এই কৃপা প্রার্থনা বিশেষনূপে গৃহীত হয়। যিনি খইনপ প্রার্থন করিয়া থাকেন 
তাঁহার উপর দশ গুণ কপা হইয়া থাকে । ( ত, হো, ) 

4 এই আয়ত অবতীর্ণ হইবার এই কয়েক কারণ ছিল। এক দিন মহাত্সা ওমর এক 
সুসজ্জিত দাসীকে ব্যভিচারে উদ্যত দেখিয়া ভর্থ সনাপূরক সমুচিত শিক্ষা দান করেন, সে 
আপন প্রভুর নিকটে যাইয়া অভিযোগ উপস্থিত করে| সেই দাসীর দ্দান্ত প্রভ্‌ ওমরকে 
তাহার সাক্ষাতে নান। প্রকার গালি ও অপবাদ দেয়। ( ২য়) ব্যতিচারীদিগের সম্বন্ধে, যাহারা 
রজনীতে পথপ্রান্তে বিয়া থাকে ও দাসীদিগের উপর হস্তক্ষেপ করে ইত্যাদি। (ত,হো।) 

$ অর্থাৎ অবগুণ্ঠনাবৃত হইলে দাসী নয়, ভদ্রমহিলা, নীচ কুলোস্তবা নয় সথকুলোস্তবা, 


৩৬ 


৫৬২ টড কোরআন শরীফ 


দৃশ্টরিত্রা নয় সচ্চরিব্রা ইহ! জানা যাইবে। দৃশ্চরিত্র লোকেরা তাহা হইলে তাহ।দিগকে 
উৎপীড়ন করিতে সাহসী হইবে না। অবগুণ্ঠন উহার চিহ্ছ বহিল। (তু, ফা,) 





হন। ৫৯ | যদি কপট লোকেরা ও যাহাদের অন্তরে রোগ আছে তাহারা 
এবং নগরে অপযশ রটনাকারিগণ নিবৃত্ত না হয় তবে অবশ্য আমি তাহাদের 
প্রতি তোমাকে প্রেরণ করিব, তৎপর অল্প লোক বাতীত তাহার তথায় তোনার 
প্রতিবেশ।' থাকিবে না | ৬০। অতিশপ্ত লোকগণ যে স্্রানে পাওয়া যাইবে 
ধৃত হইবে ও প্রচুর হত্যায় হত হইবে | ৬১। বাহার! পূর্বে চলিয়! গিয়াছে 
তাহ।দের প্রতিও ঈশ্বরের (ঈদৃশ) নীতি ছিল, ঈশ্বরের নীতিতে তুমি পরিবর্তন 
পাইবে না * | ৬২। লোক সকল ( উপহাসক্রমে ) তোমাকে কেয়ামতের 
কখা জিভ্ঞাসা করিতেছে, তুমি বল, “তাহার জ্ঞান ঈশ্বরের নিকটে, এত" 
ভিন্ন নহে ১ কিপে তোমাকে জানাইবে যে, সম্ভবতঃ কেয়ামত নিকটে হইবে ? 
৬৩। নিশ্চয় ঈশুর ধর্মবিদ্বেষীদিগকে অভিসম্পাত করিয়াছেন ও তাহাদের 
ন/ নরক প্রস্তত রাখিয়াছেন। ৬৪। 4 তখায় তাহার! সর্বদা বাস করিবে, 
কোন সাহায্যকারী ও বন্ধু পাইবে না| ৬৫। বে দিবস অগ্সির দিকে তাহাদের 
মুখ ফিরান হইবে তাহারা বলিবে, “হায়! যদি ঈশৃরের অনুগত হইতাম 
ও প্রেরিত পুরুধের অনুগত হইত,ম' । ৬৬। এবং বলিবে, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমর! আপন দলপতিদিগের ও আপন প্রধান পুরুষদিগের 
আনগত্য করিয়াছি, পরে তাহারা আমাদিগকে পথহারা করিয়াছে। ৬৭। 
হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি তাহাদিগকে ছিগুণ শান্তি দান কর, এবং 
মহা অভিশাপে তাহাদিগকে অভিশপ্ত কর । ৬৮। (র, ৮, আ, ৮) 
হে বিশ্বাসিগণ,' যাহারা মুসাকে যন্ত্রণা দান করিয়াছিল তোমর] তাহা- 
দের ন্যায় হইও না, তাহারা যাহ] বলিয়াছিল ঈশুর তাহা হইতে তাহাকে 
বিশুদ্ধ রাখিয়াছিলেন এবং সে ঈশ্বরের নিকটে সন্মানিত ছিল 11 ৬৯। হে 
* অর্থাৎ প্ববর্তী মণ্ডলী সকলের পেগার্থর দিগের প্রতিও এবপ নির্ধারিত ছিল, তাহার1ও 
ধর্মদেষী কপট লোকদিগকে হত্যা করিতে আপন অনগত লোকদিগকে আদেশ করিয়াছেন। 
ৃ কারি ারিন মন্দার প্রতি ব্যতিচারের অপবাদ দিঁয়াছিল। তাহা'র৷ এক দৃশ্চরিত্রা নারীকে 
অর্ধ দ্বারা বশীভূত করিয়া মূসা তাহার সঙ্গে ব্যতিচার করিয়াছেন এরূপ অপবাদ দেয়। পরে 
ঈশুর মসাদেবের চরিত্রের শুদ্ধত। প্রমাণিত করেন। কাকণের বিবরণে এ বিষয়ে কিঞ্চিৎ 
বিবৃত হইয়াছে । অথব। হারুনকে সঙ্গে করিয়৷ যখন মুস। সায়ন৷ গ্রিরিতে গিয়াছিলেন তখন 
তথায় হারুনের মৃত্যু হয়। এয্সায়িল বংশীয় লোকেরা মুদাকে বলে যে, তুমি হারুনকে ৰধ 
করিয়াছ। . ঈশুরের আদেশে দেরগণ অক্ষত. হারুনের দেহকে কবর হইতে উঠাইযা. লোক- 


সূরা আহজাব ৫৬৩ 


দিগকে প্রদশন করেন, তাহাতে প্রমাণিত হয় যে, তিনি হত হন নাই | অত্বএব বলা হইয়াছে 
যে, মুসাকে যেমন তাহার মণ্ডলী যন্ত্রণা দান করিয়াছিল, তোমরা যোহম্মদকে তঙ্জপ ঘগ্ত্রণা 
দিও না। ( ত, হো, ) 





তত 


বিশ্বাসিগণ, তোমর। ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, এবং দৃঢ় কথা বলিতে খাক। 
৭0914 তিনি তোমাদের জন্য তোমাদের কাধ সকলকে শুভজ'নক করিবেন 
ও তোমাদের অপরাধ সকল তোমাদের জন্য ক্ষমা করিবেন, এবং যে ব্যক্তি 
ঈশ্বরের ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের আনুগত্য করে পরে নিশ্চয় সে মহা চরি- 
ত'থতায় চরিতার্থ হয়। ৭১। নিশ্চয় আমি স্বর্গ ও মর্ত ও পর্বত সকলের 
নিকটে “আমানত” (বিষয় বিশেষের রক্ষার ভার) উপস্থিত করি, তখর 
তাহার তাহা বহনে অসম্মত হয় ও তাহাতে ভয় পায়, এবং মন্ষ্য তাহা বহন 
করে, নিশ্চয় সে অত্যাচারী অজ্ঞান ছিল * । ৭২। 4 তাহাতে ( আমানতের 
ক্ষতির জন্য) ঈশৃর কপট পৃক্ষষ ও কপট নারিগণকে এবং অংশিবাদী ও 
অংশিবাদিনীদিগকে শাস্তি দান করেন, এবং বিশ্বাসী পৃর্ষ ও বিশ্বাসিনী 
নারীদিগের প্রতি ঈশ্বর -প্রত্যাবতিত হন, এবং ঈশৃর ক্ষমাশীল দয়ালু হন। 
৭৩। (র, ৯, আ, ৫) 


সরা অবা? 


চতুক্িংশ অধ্যায় 
৫8 আয়ত, ৬ রক, 
(দাতা দয়াল, পরমেশুরের নামে প্রবৃত্তহইতেছি।) 
যে কিছু স্বর্গে ও যেকিছু পৃথিবীতে আছে সেই সকল যাহার, সেই 


সমর পার সপ 


* আমানত” অথে এ স্থলে ঈশুরসেবা অর্থাৎ নমাজ। রোল।, জকাত, জেহ।দ, হজ্জ 
বত পালন। প্রথমতঃ ঈশুর এই আমানত শ্বগগ ওমত ও পবতের নিকটে উপস্থিত করেন, এ 
সকল পালন করিলে পৃ্রস্কৃত ও তাহা অবহেলা করিলে দণ্ডিত হইবে এ রূপ বলেন। তাহারা 
পরস্কারের প্রত্যাশী হয় না, শাস্তি গরহণেও অসম্মত হয়। এ স্থলে স্বর্গ অথে শ্বর্গবাসী দেবগণ 


মর্ত ও পৰত্ত অর্থে সমতল ভূমিস্থ ও পবতস্ব পশ্বাদি। প্রচুর শক্তিশালী প্রক1ও দেহসন্ডেও 
ইহারা ভয় পাইয়া আমানত গ্রহণে অপন্মত হয় । পরে দূর্বল মানুষ তাহ! বহন করিতে 
সম্মতি প্রকাশ করে । “নিশ্চয় সে অত্যাচারী অক্তান ছিল?। অর্থতি বৃহথকায় জীব সকল 
ভয় করিয়া যাহা বহনে অগশ্মত হয়, মণষ্য তাহা বহন করিয়া নিজের প্রতি অত্যাচারী 
হইয়াছে । এ বিষয়ে ক্রটি ও অপরাধ হইলে যে শাস্তি হইবে তৎসস্বস্কে সে অজ্ঞান ছিল। এই 
মুগ, অরন্নেকে অনেক প্রকার ব্যাখ্যা করিয়াছেন। এ স্থলে সংক্ষেপে মাত্র বিবৃত হইল । 
তত, হো, 








পপ স্- 


৫৬৪ কোরআন শরীফ 


ঈশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং পরলোকে তাহারই' সম্যক প্রশংসা, এবং তিনি 
বিজ্ঞানময় তভ্,জ্ঞ। ১। ভূতলে যাহা উপস্থিত হয় ও তাহা হইতে যাহা 

নির্গত হইয়া থাকে এবং যাহা আকাশ হইতে অবতীর্ণ' হয় ও যাহা তথায় 

উদ্থিত হইয়। থাকে তাহা তিনি জানেন, এবং তিনি দয়াল ক্ষমাশীল & | ২। 

এবং ধর্মদ্রেহিগর্ণ বলিয়াছে যে, আমাদের নিকটে কেয়ামত উপস্থিত হইবে 
ন!, তূমি বল, (হে মোহন্মদ,) ই1, আমার প্রতিপালকের শপথ, অবশ্য তোমাদের 
নিকটে নিগ্ঢ় তত্তৃজ্ঞ (ঈশৃপ্ষ) আগমন করিবেন, স্বর্গে ও পৃথিবীতে 
রেণু পরিমাণ এবং ইহা! অপেক্ষা ক্ষুদ্রতর অপিচ বৃহত্তর উজ্জল গ্রন্থে 
(লিপি আছে ) ভিন্ন তাহা হইতে ল ক্কায়িত নহে 11 ৩। 4তাহাতে তিনি 
যাহারা বিশ্বাস, স্বাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে পরস্কার দিবেন, 
ইহারাই যাহাদের জন্য উৎকৃষ্ট ক্ষমা ও উপজীবিক1। আছে । ৪ । এবং যাহারা 

আমার নিদর্শন সকল সম্বন্ধে ( তাহার ) হীনতা সম্পাদক হইবার চেষ্টা কারি- 
রাছে, ইহারাই যে তাহাদের জন্য দুঃখজনক শাস্তির শাস্তি আছে। ৫ এবং 
বাহাদিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহার দেখে যে, তোমার প্রতি যাহা তোমার 
প্রতিপালক হইতে অবতারিত হইয়াছে তাহ] সত্য, এবং ( তাহা ) প্রশংসিত 
বিভয়ী (পরমেশ্বরের ) পথের দিকে পথ প্রদর্শন করিয়া থাকে । ৬। এবং 
ধর্মদ্রোহিগণ ( পরম্পর) বলে বে, “আমরা কি সেই ব্যক্তির দিকে তোমাদিগকে 
পর্থ দেখাইব যে ব্যক্তি তোমাদিগকে সংবাদ দিয় থাকেযে, যখন তোমরা 

সম্পূর্ণ খণ্ডখগুরূপে খণ্তীকৃত হইয়৷ যাইবে তখন নিশ্চয় তোমর। নৃতন স্ষ্টির 
মধ্যে হইবে”? ৭| সেকি ঈশুর সম্বন্ধে অসত্য সংবদ্ধ করিয়াছে, না তাহাতে 
ন্িপ্ততা আছে ? বরং যাহার। পরলোকে বিশ্বাস করে না তাহারা শাস্তি ও 
দূরতর পথন্রাস্তির মধ্যে আছে। ৮। অনস্তর তাহাদের সন্মূুখে ও তাহাদের 
পশ্চাতে স্বর্গ ও পৃথিবীস্ব যাহ! আছে তাহার দিকে কি তাহারা দ.ট্টি করে 


* কেহ বলেন আকাশ হইতে যাহা অবতীর্ণ হয় তাহার মর্ম জেবিল, যাহা আকাশে উত্থিত 
হয় তাহার অর্থ মেরাজের রজনীতে হজরতের হ্ব্গারোহণ কর।। গ্রশ্থবিশেষে উক্ত হইয়াছে 
যে, যাহা অবতীর্ণ হয় ও উত্থিত হয় অর্থে সাধূপ্রুষর্দিগের অন্তরে যে সকল স্বর্গীয় তত, 
ও আলোক প্রকাশিত হইয়া থাকে ও সব্দা তাহাদিগের যে সকল প্রার্থনাদি উত্থিত হয়। 
অথবা ঈশ্বরের নিকট হইতে যে সমস্ত দয়া ও করুণা অবতীর্ণ হইয়। থাকে ও অনুতপ্ত 
দীনন্দঃখীদিগের হৃদয় হইতে যে দকল আতিনাদ সমূখিত হয় তিনি তাহা জানেন। 
(তি, হো, ) 

1 আব সুফিয়ান লাতও গরি দেবতার নামে শপথ করিয়া.বলিয়াছিল যে, কেয়ামত কখনও 
হইবে না, তাহাতে ঈশৃর বলেন, হে মোহঙ্ষদ, তুমিও শপথ করিয়া বল যে, শীঘা তোমাদের 
2ম পাব ইউপি পপ ও কহ আশির € উতর এট2 জাপা বিনিক গস । (মে রঃ 


সরা সবা " ৫৬ 


নাই? যদি আমি ইচ্ছা করি তবে তাহাদিগকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিব, অথবা 
তাহাদের উপর আকাশের এক' খণ্ড ফেলিয়। দিব, নিশ্চয় ইহার মধ্যে প্রত্যেক 
পুনমিলনকারী দাসের জন্য নিদর্শন আছে * |৯। (র,১, আ,৯) 
এবং সত্য-সত্যই আমি দাউদকে আপন সন্ধান হইতে মহন্ত, দান 
করিয়াছিলাম, (বলিয়াছিলাম, ) “ছে পৰত সকল, তাহার সঙ্গে তোমরা স্তব 
করিতে থাক” ও পক্ষীদিগকে ( তাহার বশীভূত করিয়াছিলাম, ) এবং তাহার 
জন্য লৌহকে কোমল করিয়াছিলাম 11 ১০। 4 (এবং বলিয়াছিলাম ) যে, 
“তুমি সুবিস্তৃত বর্ম প্রস্তুত করিতে থাক ও তাহা বঝয়নে পরিমাণ রন্ষা 
কর, এবং (হে দাউদের পরিজনবর্গ,) তোমরা সাধু অন্ষ্ঠান করিতে খাক, 
নিশ্চয় আমি তোমরা যাহা করিয়৷ থাক তাহার দ্রষ্টা' $। ১১। এবং সোলয়- 
মানের জন্য বায়কে (বশীভূত রাখিয়াছিলাম, ) তাহার প্রাভাতিক গতি এক 
মার্সের পথ ও সায়ংকালীন গতি এক মাসের পথ ছিল, এবং আমি তাহার 


* আকাশ ও পৃথিবীর প্রতি দূষ্টি করিলে কিংবা নিক্ষেপ ও প্রোথিত করার ক্ষমতার 
প্রতি মনোযোগ করিলে শিশ্চয় ইহার মধ্যে যে নিদশন আছে বৃঝিতে পারিবে । (ত,হো।, ) 

1 প্রেরিতত্ব বা এশবরিক জবর নামক গ্রস্থ কিংবা রাজত্ববা সি্বাচার অথবা দূঃখী-দরিদ্রের 
প্রতি ব্দান্যত্বা বৰা বিদ্যাবস্তা অথবা উপাসনাশীলতাযোগে সবোপরি দাউদের মহত, ছেল। 
দাউদ যখন জবূর গ্রন্থ অধ্যয়নে প্রবৃত্ত হইতেন, তখন তাহার মধুর শ্বরে আকুল হইয়া 
পশুযূথ দৌড়িয়া আপসিত, তাহ।র মনোহর স্তোব্রগানে উড্ভভীয়মান বিহঙ্গক্ল আকুল হইয়া 
আকাশ হইত্বে ভূতলে অবতরণ 'করিত। ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি পৰত সকলকে আক্তা 
কর্িয়াছিলাম 'যে, তোমরাও দাউদের সঙ্গে শ্রোত্রগানের সময়ে আপন আপন স্বরে যোগ 
দানকর, অথবা সেযে স্থানে যায় তাহার সঙ্গে ভ্রমণ করিতে থাক। দাউদের অলৌকিক 
ক্রিয়ার মধ্যে এই অলৌকিক ক্রিন। ছিল যে, তিনি যখন যে স্বানে যাইতে চাহিতেন 
গিরিরাজীও তাহার সঙ্গে সঙ্গে চলিত, এবং তিনি যখন গান করিতেন পৰত্ব সকলও তাহাতে 
যোগ দিয়া গান করিত। ঈশৃরের আঙ্ঞাক্রমে পক্ষিবৃন্দ তাহার বশীভূত হইয়াছিল, উহার 
তীহার মস্তকোপরি শ্রেণীবদ্ধ হইয়। সন্বরে তাহার সৃঙ্গে গান করিত। অগ্িসংযোগ ব্যতি- 


রেকে তীহার হস্তে লৌহ মধূথের ন্যায় কোমল হইয়া যাইত। তিনি তদ্দারা যাহা ইচ্ছ৷ 
তাহা প্রস্তুত করিয়া লইতেন। ( ত, হো) 


4 একদিন স্বর্গীয় দত দাউদের নিকটে আতিয়া বলে যে,তুমি ঈশুরের প্রেরিত ও তাহার 
প্রতিনিধি । উচিত যে, তুমি ম্বয়ং ব্যবসায় করিয়া নিজের জীবিক! উপার্জন কর। দাউদ 
কি ব্যবসায় করিবেন ঈশ্বরের নিকটে তাহার অনুমতি চাহেন। পরমেশুর যুদ্ধ পরিচ্ছদ বম 
নির্মাণ করিতে তাহাকে আদেশ করেন। তাহার পক্ষে এ কা অত্যন্ত সহজ হয়। তিনি 
প্রতিদিন এক একটি লৌহকবচ প্রস্তত করিয়া ছয় সহয্র দেরহম মূ.দ্ মূলে) বিক্রয় করিতেন। 


তাহার চারি সহস্র দেরহম বিতরিত ও দৃই সহ পরিবারের উপজজীবিকার জন্য ব্যয়িত 
হইত। দাউদের মৃত্যুর পর তাহার গৃহে ছয় সহয বম সঞ্চিত ছিল। ( ত, হো,) 


৬৬ |] কোরআন শরীফ . 


জন্য দ্রবীভূত তায্তরের প্রশ্নবণ সঞ্চারিত করিয়াছিলাম ও কোন কোন দৈত্যকে 
(বশীভূত রাখিয়াছিলাম) যে, আপন প্রতিপালকের আদেশানূসারে যেন তাহার! 
তাহার সন্ুখে কার্য করে, এবং (নির্ধারণ করিয়াছিলাম) যে, তাহাদের যে কেহ 
আমার আজ্ঞার বিকরুদ্ধাচরণ করিবে তাহাকে আমি নরক দণ্ড ভোগ করাইব * | 
১২। তাহারা তাহার জন্য দর্গ ও প্রতিমূতি এবং সরোবর তুল্য তৈজস- 
পাত্র ও অচল রন্ধন পাত্র ( বৃহৎ ডেগ) সকলের যাহ! ইচ্ছা নির্মাণ করিত, 
(আঁমি বলিয়াছিলাম,) “হে দাউদের সম্ভতানগণ, তোমর। ধন্যবাদ করিতে থাক,!' 
কিন্ত আমার দাসদিগের মধ্যে অল্পই' ধন্যবাদকারী 11 ১৩। অনস্তর যখন 
আমি তাহার প্রতি মৃত্যুকে নিযুক্ত করিলাম, তখন তাহার মৃত্যুর দিকে বলি 
কীট ব্যতীত তাহাদিগকে জ্ঞাপন করি নাই, (কীটে ) তাহার যষ্টি ভক্ষণ করে, 
পরে যখন সে পড়িয়া যায় তখন দৈত্যগণ জানিতে পায়, এই যে যদি তাহার! 
গুপ্ত বিষয় জানিত তবে দূর্গ তিজনক শাস্তির মধ্যে স্থিতি করিত না 1 ১৪। 


রস সপে 


* স্েলয়মানের এক সুবিশাল সিংহাসন ছিল, তাহার উপর আরোহণ করিয়া সমূদায় সৈন্য 
গমন করিত, বায়ু উহা বহন করিয়া লইয়া! যাইত। শামদেশ হইতে এয়মন এবং এয়মন 
দেশ হইতে শাম পযন্ত দিব। কালের মধ্যে বায়ু সিংহাসুনশহ' উপস্থিত হইত । পরমেশুর 
এয়মন রাজ্যের দিকে দ্রবীভূত ভায়ের প্রবণ বাহির করিয়াছিলেন । দৈত্যগণ তাহা ছাঁচে 
চালিয়। রন্ধনস্থালী ইত্যাদি নিমাণ করিত। তাহাতে অগণ্য সৈনোর অন প্রস্তুত হইত । 
“তাহাকে আমি নরক দও ভোগ করাইব,” অর্থাৎ দৈত্যদিগের উপর সোলয়মানের আবিপত্য 
ছিল, যখন কোন দৈত্য ঈশুরের আঙ্ঞার বিরুদ্ধে গোলযমানকে অগ্রাহ্য করিয়া কোথাও 
চলিয়া যাইত ত্রখন সোলয়মান তাহাকে বেত্রাধাত করিতেন, সেই বেত্র অগ্সিময় ছিল। 
তাহার আঘাতে অপরাধী দেত্য যেন নরকাগ্সিতে পদ্ধ হইত। (তি, ফাঃ) 

1 এয়মন রাজ্যে দৈত্যর্দিগের নিখিত অনেকগুলি আশ্চর্য দূর্গ আছে। যথা_-কলুকম 
দূগ ও গমদান, হেলা এবং হনিদ? প্রভৃতি । দৈত্যগণ দেবতা ও ধর্ম প্রবর্তক প্রভৃতির সুল্পর 
স্রন্দর প্রতিমূতি নিষাণ কর্িতি। কেহ কেহ বলেন যে, তাহারা লৌহ দ্বারা মনুষ্যাকৃতি প্রতি- 
মূতি কল প্রস্তত করিত, ষুদ্ধের সময়ে সেই সকল প্রতিমূত্ির মধ্যে ঈশুর প্রাণ সঞ্চারণ 
করিতেন, তাহারা বীর পরাক্রমে সোলয়মানের শত্রর সঙ্গে যৃদ্ধে প্রবৃত্ত হইত। সোলয়মানের 
সিংহাসনের নিয়ে দুইটি ব্যাঘের মৃতি ও উপা্প ভাগে দুইটি গৃধ্‌ মতি ছিল। ফোলয়মান যখন 
সিংহাসনে আরোহণ করিতে উদ্যত হইতেন, তখন সেই দূই শার্দল বাহ বিস্তার করিত, 
ফোলয়মান তদ্পরি পদ স্থাপন করিয়া সিংহামনে আরোহণ করিতেন, এবং সিংহাসনে 
উপবিষ্ট হইলে গ্থ্থদ্থয় পক্ষ বিস্তার করিয়া তাহার মস্তকে ছায়া দান করিত। (ত, হো,) 

7 কথিত আছে যে, মৃহাপু রুষ দাউদ জেরুজিলমের ধর্ম মন্দির নির্মাণ আরম্ভ করিয়াছিলেন। 
সোলয়যান তাহার নির্মাণ কায” শেষ করিতে বিশেষ চেষ্টা পাইয়াছিলেল। এক্ষণও এক 


বৎসরের কায অবশিষ্ট আছে এমন সময়ে সোলয়যানের মৃত্যুকাল উপস্থিত হইল। তখন 
সোলয়নান ভূত্যবৰ্গকে আদেশ করেন যে, আমার মৃতু] প্রকাশ করিবে না, মরণের পর 


স্রা সব ৫৬৭ 


আমার ষট্টির উপর আমার মৃতদেহকে হেলান দিয়া বাইয়া রাখিবে, ্তাহা হইলে মন্দির 
নির্মাণ কাধে প্রবৃজ্ত দৈত্যগণ স্বীয় কার্য হইতে নিবৃত্ত হইবে না, মন্দির নির্মাণ সমাপ্ত 
হইবে। পরে সোলয়মানের মৃত্যু হইলে অনুচন্রবৃন্দ তাহ!র আদেশানু রূপ কার্য করিল । 
দৈত্যগণ দূর হইতে তাহাকে দেখিয়া জীবিত মনে করিতেছিল ও স্ব স্ব কার্ষে তৎপর ছিল। 
এক বৎসর পরে যষ্টির নিমুভাগ বল্টীকে কতন করে, এবং যষ্টির সঙ্গে দেহ ভূত্লে পড়িয়া 
যায়। তখন সোলয়মানের মৃত্যু সকলে অবগত হয । তৎক্ষণাৎ দৈত্যগণ অরণ্যে ও গিরি- 
গুহবরে পলায়ন করে । দানবগণ মনে করিত যে, তাহার] গুপ্ত বিষয় জানিতে পারে, এবং 
তাহারা লোকের নিকট তাহা বলিয়া বেড়াইত। এজন্য ঈশুর বলিতেছেন, যদি উহারা. 
শগুতত্ত জ্ঞাত হইতে পারিতু, তবে দনগতিজনক শাস্তির মধ্যে থাকিত না। অর্থাৎ মন্দির 
নির্নাণকার্ষে এক বসর কাল পরিশ্ম ও ক্লেশ স্বীকার করিত না। ( ত, হো৷) 











শিস পিস 


সত্য-সত্যই সব। নগর বাসীদিগের জন্য তাহাদের বাসস্বানে নিদর্শন ছিল, 
দক্ষিণে ও বামে দই উদ্যান ছিল, (আমি বলিয়াছিল!ম) যে, “তোমরা আপনার 
প্রতিপালকের উপজীবিকা ভোগ করিতে থাক, এবং তাহাকে ধন্যবাদ কর, 
(তোমার্দিগের) নগর বিশুদ্ধ এবং প্রতিপালক ক্ষমাশীল *| ১৫। পরে তাহারা 
অগ্নাহ্য করিল, তখন আমি তাহাদিগের প্রতি মহ জল প্লাবন প্রেরণ করিলাম, 
এবং তাহাদিগের সেই উদ্যানের সঙ্গে অন্ন ও লবণাক্ত ফলের এবং" অল্প 
কিছু বদরী তনুর দই উদ্যান পরিবর্তন করিলাম 1। ১৬। তাহারা যে কৃতথ 


* এয়মন রাজ্যের প্রধান নগরের নাম সবা, সবা নিবাসীদিগের বসতি স্বলের নাম মারব, 
এয়মন রাজ্যে দই পর্বতের মধ্যস্থলে উচ্চ হইতে নিমুভূমি পর্যস্ত সবাবাসীদিগের ক্ষেব্রাদি 
প্রয়োজন ভূমি ও বসতি ছিল। এই বসতির বিস্তৃতি প্রায় ষাট মাইল, তাহাদের ব্যবহা 
জলাশয় প্রসবণ বিশেষ প্রান্তরস্থ উনুত ভূমিতে পর্বতযূলে ছিল । কখন কখন এরূপ ঘাটত 
যে, স্থানান্তরের অতিরিক্ত জলস্বোত সেই জলাশয়ে মিলিত হইয়া! দেশ ভাসাইয়। লইয়। যাইত। 

'বল্কিপ্‌ নামী নারী সেই স্ানেব অধিপতি ছিলেন। তিনি প্রজাবগের প্রার্থনানুষারে উভয় 
পর্বতের সন্মুখভাগে প্রাচীর স্থাপন করেন, তাহাতে সেই স্থানেন্থায়ী ও অতিরিক্ত জল সঞ্চিত 


থাকিত। প্রাচীরে ভিনাঁট রন্ধু করা হইয়াছিল, কৃষকগণ প্রথমতঃ উপরের ছিত্রমুখ উন্যুক্ত 
করিয়া জলম্োত শম্য ক্ষেত্রাদিতে লইয়া যাইত, তাহার জল কমিয়া গেলে ক্রমে মধ্য ও 
নেয়স্ব ছিদ্রের মুখ খুলিয়া দিত। সবা নিবাধিগণ আপনাদের আলয়ের দক্ষিণে ও বামে" 
সরস ফলের দ ইটি উদ্যান প্রস্তত করিয়াছিল । বস্ততঃ দর্সিণে ও বামে বহু উদ্যান ছিল, পরম্পন্ন 
সংলগর থাকাতে দৃইটি উদ্যানের ন্যায় প্রতীয়মান হইত, তাহাতে অপর্যাপ্ত ফল উৎপনু 
হইত। সেই নগরে মশক, বৃশ্চিক, ছাড়পোক! ইত্যাদি পীড়াজনক কোন কীট ছিল না। 
এজন্য তাহাকে বিশুদ্ধ নগর বলা হইতেছে । (তত, হো,) 
1 পরে স্বাধাসিগণ আপনাদের ধর্ম প্রত করিগকে অগ্রাহ্য করে ও অকৃতজ্ঞ হয়। 

তের জন স্বর্গীয় সংবাদ প্রচারক তাহাদের নিকটে আবিভূঁত হইয়াছিলেন, সেই সকলকেই 
তাহার! মিথ্যাবাদী বলিয়া অপমান করে। জ্বয়শানের পুত্র জিয়ল্আজগারের রাজত্ব কালে 


মহাত্বা এদ্‌রিগের পরে অন্তিম সংবাদবাহক তাহাদের নিকটে অভ্যু্িত হন। তাঁহার 
তাহাকে অত্যন্ত ক্লেশ দান করে । তজ্জন্য পরমেশুর আরণ্য মৃষিক সকলকে সেই বৰাধের 











৫৬৮ কোরআন শরীফ . 


নিকটে প্রেরণ কন্েন। তাহারা বাধে ছিদ্র করে, নিশীথ সমরে যখন সকলে নিদ্রায় অভি- 
ভূত ছিল, তখন প্রাচীরের বাঁধ ভাঙ্গিয়৷ যায়। প্রবল জলস্োত আসিয়া সবা নিবাসীদিগের 
গৃহ-উদ্যানাদি গ্রাবিত করে, তাহাতে বহু সংখ্যক মনুষ্য ও গবাদি পণ্ড বিনষ্ট হয়। সুমিষ্ট 
ফলের উদ্যান বিনষ্ট হইলে তথায় লবণাক্ত বিরস ফলের উপৰন উৎপন্ন হয় । (ত, হো,) 


হইয়াছিল তজ্জন্য তাহার্দিগকে এই বিনিময় দান করিলাম, এবং আমি 
কৃতথুগণকে বাতীত শান্তি দান করি না। ১৭। এবং আমি তাহাদিগের মধ্যে 
ও সেই গ্রাম সকলের যাহার প্রতি আমি আশীর্বাদ করিয়াছি তাহার মধ্যে 
দীপ্তিমান্‌ গ্রাম সকল স্থাপন করিরাছিলায়, এবং সেই সকলের মধ্যে ভ্রমণ 
নিরূপণ করিয়াছিলাম, (বলিয়াছিলাম,) “তোমরা এ সমন্তের ভিতরে দিবারাত্রি 
নিরাপদে বর্ষণ করিতে থাক” । ১৮। অনস্তর তাহারা বলিল, “হে আমাদের 
প্রতিপালক, আমাদের পর্যটনের মধ্যে দরত্ব বিধান কর,” এবং তাহারা আপন 
জীবনের প্রতি অত্যাচার করিয়াছিল, অনস্তর তাহাদিগকে আমি আখ্যায়িকা 
বলিতে দিলাম, এবং তাহাদিগকে সম্পূর্ণ খও খণ্ডে খণ্ড খণ্ড করিলাম, নিশ্চয় 
ইহার মধ্যে প্রত্যেক সহিষণ ও ধন্যবাদকারীর জন্য নিদর্শন সকল আছে * | 
১৯। এবং সত্য-সত্যই শয়তান স্বীয় কল্পনা তাহাদিগের স্বন্ধে সপ্রমাণ 
করিয়াছিল, অনন্তর বিশ্বাসীদিগের একদল ব্যতীত তাহার) তাহার অন্সরণ 
করিয়াছিল | ২০। এবং যেব্যক্তি পরলোকে বিশ্বাস স্থাপন করিতেছে তাহাকে, 
যে জন তাহাতে সুন্দেহযুক্ত সেই ব্যক্তি হইতে ( পৃখক) জানি এ বিষয়ে ভিন্ন 
তাহাদের উপরে তাহার (শয়তানের) ক্ষমতা ছিল না, এবং তোমার প্রতিপালক 
₹. দীপ্তিমান্‌ গাম সকল স্থাপন করিলাম” অর্থাৎ পরম্পর সংলগ সম্দ্ধ গ্রাম সকল স্বাপন 
করিলাম । মারব হইতে শাম দেশ পযস্ত 8৭০০ গ্রাম উৎপণু হয়, নগরে ও গ্রামে লোকা- 
পিক্যবশতঃ অথবা ক্ষুধা-তৃষ্ণার উত্ভতেজনাবশতঃ বহু সংখ্যক লোক বহিবাণিজ্যে প্রবৃত্ত হইতে 
থাকে । তাহারা এয়মন হইতে শামদেশে ক্রয়বিক্রয় করিতে যাইত, প্বাহে, এক গ্রামে 
অপরাহে, অন্য গ্রামে বাস করিত। তাহাতে দরিদ্রদিগের প্রতি ধনীদিগের ঈষ! হয়॥ 
তাহার। বলে যে, “আমাদের ও ইহাদের মধ্যে বিভিনুতা কিছুই রহিল না। ইহার! নির্বন 


হইয়াও পরবূুজে যানার6 ধনীদিগের ন্যায় এত দূর পথ চলিতেছে” । ইহা ভাবিয়া খনিগণ 
এরপ প্রাথনা করে যে, হে ঈশুর, আমাদের ভ্রমণের স্থান গকলের মধ্যে দূরত্ব স্থাপন কর । 
অর্থাৎ বিস্তীর্ণ প্রান্তর সকল প্রকাশ কর, তাহা হইলে লোক পাথেয় সম্বলাদি ব্যতীত এক স্বান 
হইতে স্থানান্তরে যাইতে পারিবে না” । এই প্রার্থনা ছারা তাহারা স্বীয় জীবন সম্বন্ধে অকল্যাণ 
আনয়ন করে। ঈশুর তাহাদের গ্রাম সকল ধ্বংস করেন। “তাহাদের কথা বলার" এই অর্থ, 
তাহ!রা বিস্মিত হইয়া পরস্পর বলে যে, “আমাদের বাসম্বান বিনাশের দিকে অগ্রসর 
হইয়াছে” । দেই হইতে সব নিবাসিগণ দলে দলে বিক্ষিপ্ত হইয়া পড়িল। কেহই মারবে 
আর বসতি করিল না। গসান বংশ শামে, ফজাআ। মক্কাতে, আসদব! হরিণে, আনসার মদীনায় 
জজান তহামাতে চলিয়া গেল। ১৮শ ও ১৯শ আয়তের টাকা এই স্থানে একযোগে প্রকাশ 
কর। গেল | ( ত, হো, ) 


সূরা সবা (৫৬৯ 


(হে মোহম্মদ, ) সর্ব বিষয়ে সংরক্ষক * | ২১। (র, ২, আ, ১২) 
তূমিবল, (হে মোহন্মদ,) ঈশুর ব্যতীত তোমরা যাহাদিগকে উপাস্য 
মনে করিতেছ তাহাদিগকে আহ্বান কর, স্বর্গে ও পৃথিবীতে তাহারা এক 
বিন্দ পরিমাণ কতৃত্ব রাখে না, এবং সেই উভয় স্থানে তাহাদের কোন অংশীত্ব 
নাই, এবং তাহাদের মধ্যে তাঁহার কোন সাহায্যকারী নাই । ২২। এবং যাহাকে 
তিনি অনুমতি দান করেন সে ব্যতীত (অন্যের) শফাঅত (পুনক্ষথানের দিনে 
পাপ-্মমার অনুরোধ ) তীহার নিকটে ফল দশিবে না, এ পর্ধন্ত, যখন 
তাহাদের অন্তঃকরণ হইতে উৎকণ্ঠা দূর করা. হইবে তখন তাহারা পরস্পর 
.বলিবে, “তোমাদের প্রতিপালক ' (শফাঅত বিষরে) যাহা বলিয়াছেন তাহা কি' ? 
বলিবে, “উহা সতা””, এবং তিনি উন্নত গৌরবান্বিত 11 ২৩। তৃমি ভিজ্ঞাসা 
কর, স্বর্গ ও পৃথিবী হইতে কে তোমাদিগকে জীবিক দান করিরা থাকে ? 
বল, পরমেশ্বর, এবং নিশ্চয় আমরা অথবা তোমরা পথ প্রাপ্তিতে কিংব। স্পট 
পথন্রান্তির মধ্যে স্থিত। ২৪। তৃমি বল, আমরা যে অপরাধ করি তছিষয়ে 
তোমারদিগকে প্রশ করা যাইবে না, এবং তোমরা যে কার্ং কর তঙসম্বন্ধে আমা- 
দিগকে প্রশু করা হইবে না । ২৫ | তুমি বল, আমাদের প্রতিপালক (কেরামত) 
আমাদিগের মধ্যে সম্মিলন সম্পাদন করিবেন, তৎপর আমাদের মধ্যে সত্যভাবে 
আঙ্ঞা প্রচার করিবেন, এবং তিনি আজ্ঞাপ্রচারক জ্ঞানময় $। ২৬। তুমি বল, 
যাহাদিগকে তোমরা তীহার সঙ্গে অংশীরপে যোগ করিয়াছ তাহাদিগকে 
আমাকে প্রদর্শন কর, সেরূপ ( অংশী) নয়, এবং সেই ঈশুর পরাক্রান্ত 
কৌশলময় । ২৭। এবং মানব মণ্ডলীর জন্য পর্যাপ্ত (স্বর্গের) জুসংবাদদাতা 
ও (নরকের ) ভয়-প্রদর্শকন্ধপে ভিনু তোমাকে আমি প্রেরণ করি নাই, কিন্ত 
অধিকাংশ মনুষ্য বুঝিতেছে না ।-২৮। এবং তাহার! বলে, “যদি তোমরা! 
সত্যবাদী হও তবে এই অঙ্গীকার কবে ( পূর্ণ হইবে)'? ২৯। তুমি বল, 
তোমাদের জন্য সেই,এক দিনের সেই অঙ্গীকার, তাহা হইতে একদও পশ্চাৎ 
থাকিবে নাও অগ্রসর হইবে না । ৩০। (র, ৩, আ, ৯)। 








* অর্থাৎ সব! নিবাসীদিগের প্রতি শয়তানের এইমাত্র ক্ষমতা ছিল যে, পরলে !কে কে 
রা কে সা ইহাই সে ঈশুরের নিকটে প্রকাশ করিত, অন কিছুই করিতে পারিত 
না। ( ত, হো, 

1 অর্থাৎ কোন প্রতিমা! বা দেবতা কেয়ামতের দিনে শফআত করিবে না। ঈশুরের নির্দিষ্ট 
ধম' প্রবর্তক মহাপৃরুষ শফাঅন্ত করিবেন। ঈশুর শফাঅত বিষয়ে এই কথা বলিয়াছেন যে, 
বিশ্বাসীদিগের জন্যই শফাঅত হইবে, কাফেরদিগের জন) নয়। (ত,হো,) 

$ “সত্যভাবে আজ্ঞা প্রচার করিবেন” অর্থাৎ পরমেশ্বর ধ্মপথাবলম্বীদিগকে ঈশ্রসানিধ্য 
লাভ রূপ উদ্যানে এবং অত্যাচারীদিগকে বিপদের কারাগারে প্রেরণ করিবেন। (ত,হো,) 


৫৭০ ৃ কোরআন শরীফ 


এবং ধর্ম ফ্রোহিগণ বলিল যে, “আমরা এই কোরআনকে ও তাহার পূর্বে 
যাহা (যেগ্রন্থ) আছে তাহাকে বিশ্বাস করি না ;” যখন অত্যাচারিগণকে 
তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে দণ্ডায়মান কর হইবে, তখন যদি তূমি দেখ 
(বিস্মিত হইবে, ) তাহার একজন অন্যের প্রতি বাক্য প্রয়োগ করিবে, দৰবল 
লোকের প্রবৰলদিগকে বলিবে, “যদি তোমর না থ!কিতে তবে অবশ্য আমরা 
বিশ্বাসী হইতাম '?* | ৩১। প্রবল লোকের] দর্বলদিগকে বলিঝে, ির্মা- 
লোক হইতে তাহ! তোমাদিগের নিকটে উপস্থিত হওয়ার পর আমরা কি 
তোমাদিগকে নিবৃত্ত করিয়াছিলাম ? বরং তোমরাই অপরাধী ছিলে” । ৩২1 
এবং দর্বলগণ প্রবলদিগকে বলিবে, “যে সময়ে তোমরা ঈশ্বরের সঙ্গে বিদ্রো- 
হিত! করিতে ও তাহার সদৃশ নিরূপণ করিতে আমাদিগকে আদেশ করিতে- 
ছিলে, তখনই বরং (তোমাদের ) দিবা-রাত্রির ছলনা আমাদিগকে ( নিবৃত্ত 
করিয়াছিল” ) এবং যখন তাহারা শাস্তি দর্শন করিবে, তখন অনুশোচনা 
গোপন করিয়া রাখিবে, এবং যাহারা ধর্মপ্রোহী হইয়াছে তাহাদের গলদেশে 
আমি গলবন্ধন সকল স্থাপন করিব, তাহারা যাহা করিতেছিল তদন্‌রূপ 
ব্যতীত দণ্ডিত হইবে না। ৩৩। এবং আফি কোন গ্রামে এমন কোন ভয়- 
প্রদর্শককে প্রেরণ করি নাই যে, তাহার অধিবাসী ধনশালী লোকেরা ( তাহাকে) 
বলে নাই.বে, “তোমরা যৎসহ প্রেরিত হইয়াছ আমরা তৎসন্বন্ধে অবিশ্বাসী” | 
৩৪। এবং তাহার! বলিয়াছিল, “আমরা ধনরাশি ও সস্তান-সম্ততিতে শেষ্ঠ ও 
আমরা শাস্তিগ্রস্ত হইব না” | ৩৫। তুমি বল, শিশ্চয় আমার প্রতিপালক যাহার 
জন্য ইচ্ছা করেন জীবিক! বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত করিয়া থাকেন, কিন্ত অধিকাংশ 
মন্ষ্য জ্ঞাত নহে । ৩৬। (র, ৪, আ, ৬) 

এবং যাহার বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্স করিয়াছে তাহারা ভিন্ন যাহা 
তোমাদিগকে আমার নিকটে ' সানিধ্য পথে সন্নিহিত করাইবে ( ভাবিতেছ) 
সেই তোমাদের সম্পত্তি ও তোমাদের সন্তান নহে, অনস্তর এই তাহারাই, 
আপনাদের জন্য তাহারা যে (শুভ) কর্ম করিয়াছে তন্িমিত্ত ছিগুণ পুরস্কার 
আছে, এবং তাহ'রা (স্বর্গ স্থ ) প্রাসাদ সকলের মধ্যে নিধিথে থাকিবে । 
৩৭। এবং যাহার] আমার নিদর্শন সকলের প্রতি নির্ধাতনকারীবূপে বত্ব 


* মক/নিব(সী কাফেরগণ গ্রন্থাবিকারী ইহর্দী ও ঈগায়ী প্রভৃতিকে হজবত্ের ব্ত্ান্ত জিন্তাস। 
করিয়/ছিল, তাহার] বলিয়াছিল যে, জামরা স্বীয় গ্রন্থে তাহার বর্ণনা পাঠ করিয়াছি । তিনি 
সৃত্যই দুসমাচার প্রচারক । তাহ] শুনিয়া আবুজ্হল ও অন্য অন্য ধর দ্োহী লোকের বলে, 
আমর) তোমাদের গ্রস্থকে বিশ্বাস করি না। তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ' হয়। (ত, হো।) 


স্রা সব ৫৭১ 


করে, এই তাহারাই শাস্তির ভিতরে উপস্থাপিত হইবে । ৩৮| তূমি বল, 
(হে মোহম্মদ, ) নিশ্চয় আমার প্রতিপালক আপন দাসদিগের মধ্যে যাহাকে 
ইচ্ছা করেন তাহার জন্য জীবিকা বিস্তৃত ও সঙ্কৃচিত করিয়া থাকেন, এবং 
তোমরা যেকোন বস্ত (সদ্‌)ব্যয় কর পরে তিনি তাহার বিনিময় দান করি- 
বেন, এবং তিনি জীবিকাদাতাদিগের মধ্যে শ্রেষ্ঠ * | ৩৯। (স্রণ কর,) 
যে দিবস তিনি এক যোগে তাহাদিগকে সমূথাপন করিবেন, তৎপর দেবতা- 
দিগকে জিজ্ঞাসা করিবেন, ইহার] কি তোমাদিগকে অর্টনা করিতৈছিল "% 
801 তাহারা বলিবে, “পবিত্রতা তোমার (হে' ঈশুর, ) তাহারা ব্যতীত 
তুমি আমাদিগের বন্ধু, বরং তাহারা দেত্যের পূজা! করিতেছিল, তাহাদিগের 
অধিকাংশ উহাদিগের প্রতিই বিশ্বাসী 11 ৪১। অনস্তর অদ্য. তোমর৷ পরস্পর 
পরম্পরের লাভ ও ক্ষতি করিতে পারিবে না, এবং অত্যাচারীদিগকে আমি 
বলিব যে, যৎসম্বন্ধে তোমরা অসত্যাকোপ করিতেছিলে সেই অগ্নিদণ্ড ভোগ 
করিতে খাক। 8২। এবং যখন তাহাদের নিকটে আমার উড্জ,ল নিদর্শন 
সকল পঠিত হয় তখন তাহারা পরস্পর বলে, “তোমাদের পিতৃপৃকঘগণ 
যাহাঁকে অর্চনা করিতেছিল (এ) এক ব্যক্তি তাহা হইতে তোমাদিগকে নিবত্ত 
করিতে চাহে বৈ (অন্য) নহে,” এবং তাহারা বলে, “অসত্য রচিত ভিন্ন 
ইহ! ( এই কোরআন) নহে”, যাহারা সত্যের প্রতি তাহাদের নিকটে উহা! 
উপস্থিত হওয়ার পর বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে, তাহারা বলে, ইহা স্পষ্ট 
ইন্রজাল ভিন নহে" । ৪৩। এবং আমি তাহাদিগকে গ্রন্থ সকল দান করি 
নাই যে, তাহারা তাহা পাঠ করিয়া থাকে ও তাহাদের নিকটে তোমার 
পর্বে কোন ভয় প্রদর্শক প্রেরণ করি নাই | 881 এবং যাহারা তাহাদের 


| হত স্পা তাত 


* হদীসে-উদ্ত হইয়াছে যে, প্রতিদিন প্রাতঃকালে দূই জন স্বীয় দত স্বর্গ হইত্বে অবতরণ 
করেন। একজন বলেন, “হে আমার পরমেশুর, তৃমি প্রত্যেক দাতাকে দশ গুণ দান করিতে 


থাক: । দ্বিতীয় স্বর্গীয় দূত প্রার্থনা করেন, “হে পরমেশ্বর, তূমি প্রত্যেক কৃপণের ধন বিনষ্ট 
কর” | ( ত, হো, ) 


1 তাহারা অজ্ঞানতাবশতঃ দৈত্যর্দিগকে অঠনা করিতেছিল, অথাৎ তাহাদের আজ্ঞানসারে 
অসত্য দিশুর ও অবৈধ মতি সকলের অচনায় রত ছিল, এবং মনে করিতেছিল ইহারাই 


দেবতা | “তাহার। ব্যতীত তুমি আমাদের বন্ধ". অর্থাৎ তাহাদের ও আমাদেব মধ্যে কোন 
বন্ধতা নাই, ভূমিই আমাদের বঙ্ক | ( ত, হো, ) 


4 অর্গাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, আমি ইহাদিগকে এরূপ ধর্ম পুস্তক নকল দান করি নাই 
যে, সর্বদ। তাহা পাঠ করিয়া কোরআনের অনত্যতা বিষয়ে প্রশ্নাণ উপস্থিত করিবে, অথবা হে 
মোহন্পঘ, তোমার পৃবে কোন অয়প্রদর্শক পেগাম্বর ইহাদের নিকটে আবিভূ-ত হইয়া সত্য 
প্রচার করিয়াছে, এবং তোমাকে ও কোরআনকে অসত্য বলিয়াছে এমত নহে | ( ত, হো, ) 


৫৭২ কোরআন শরীফ 


পূর্বে ছিল তাহাদের প্রতি উহারা অস্যতারোপ করিয়াছে, আমি তাহাদিগকে 
( প্ববতীদিগকে ) যাহা দান করিয়াছি উহার! (বর্তমান মক্কাবাসিগণ) 
তাহার দশমাংশও প্রাপ্ত হয় নাই। অতএব আমার প্রেরিত পৃরুষদিগের প্রতি 
' তাহারা অসত্যারোপ করিয়াছে, অন্তর কেমন আমার শাস্তি হইল । ৪৫ । 
(র, ৫, আ, ৫) 

তৃমি বল, (হে' মোহন্সদ,) এক বিষয়ে তোমাদিগকে আমি উপদেশ 
দিতেছি এতণ্ভিন্ন নহে, তোমরা ঈশুরের ভান্য দুই-দই ভান ও এক-এক ভান 
করিয়া গাত্রোথান কর, তৎপর বিবেচনা! করিতে থাক, * কোন দৈত্য তোমা- 
দের বন্ধু নহে,সে (মোহম্মদ ) তোমাদের জন্য ভবিষ্যৎ কঠিন শাস্তির ভয়- 
প্রদর্শক ভিন নহে। ৪৬ তুমি বল, আমি তোমাদের নিকটে কোন পারি- 
শমিক প্রার্থনা করি না, অনন্তর উহা তোমাদের জন্যই হয়, ঈশ্বরের নিকটে 
ভিন্ন আমার পারিশ্রমিক নাই, এবং তিনি সর্বোপরি সাক্ষী 11 ৪৭। তমি 
বল, নিশ্চয় আমার প্রতিপালক সত্য প্রেরণ করিয়া থাকেন, তিনি গুপ্ত বিষয়ের 
জ্ঞাতা | ৪৮। বল, সত্য উপস্থিত হইয়াছে, এবং অসত্য ( শয়তান) প্রথম 
স্ষ্টি করে নাই ও পরেও করিবে না । ৪৯। বল, যদি আমি পথন্রাস্ত হই তবে 
স্বীয় জীবন সম্বন্ধে পথত্রাস্ত হইতেছি এতত্তিনন নহে, এবং যদি পথ প্রাপ্ত হই 
তবে আমার প্রতি যে আমার প্রতিপালক প্রত্যাদেশ প্রেরণ করেন তজ্জন্য হইয়া 
থাকি, নিশ্চয় তিনি সন্িহিত শোতা 1 ৫০1 এবং যখন তাহারা ভয় পাইবে 
তখন তৃমি যদি দেখ (ভাল হয়,) অনস্তর (পলায়ন করিলেও তাহাদের শান্তির) 
নিবৃত্তি হইবে না, এবং সন্নিহিত স্থান হইতে তাহারা ধৃত হইবে 41 ৫১ এবং 

* অর্থাৎ তোমরা ঈশুরোদেশ্যে পেগাম্বরের সতা হইতে দুই জনদৃই জন করিয়া বা এক 
এক জন করিয়৷ উঠিয়া স্বানাস্তরে গিয়া তাহার প্রেরিতত্ব বিষয়ে শান্তভাবে পরস্পর আলোচনা 
কর বা একাকী, চিন্তা কর। (ত, হো,) 

1 অথাৎ আমি তোমাদের নিকটে উপদেশদানাদির জন্য কোন পারিশ্মিক প্রত্যাশ। করি 
না, আমার প্রাপ্য পারিশ্রমিক তোমাদিগকেই দান করিলাম। (ত, হো, ) 

1 ভবিষ্যৎকালে সোফিয়ান নামক এক ব্যক্তি মোসলমান ধর্মের বিরুদ্ধে অতুযুর্থান করিবে, 
সে কাঝ। ধ্বংদ করিবার মানসে শাম দেশ হইতে সৈন্য সংগ্রহ করিয়া পাঠাইবে, তাহার 
সন্বন্ধেই এই আয়ত হয়। উক্ত সেনাব্ন্দ প্রান্তরে ভূগতে প্রোথিত হইয়া যাইবে । “সনিহিত 
স্থান হইতে তাহার ধৃত হইবে" ইহার অর্থ ভূমির উপর হইতে ভূমির নিমে অথবা দণ্ডায়- 
মান ভূমি হইতে নরকে বা বদরের প্রান্তর হইতে কৃপ গর্ভে আবদ্ধ হইবে। সমুায় সৈন্যের 
শধ্যে দূই জনমাত্র সৃক্ত হইবে, এক জন মন্কায় যাইয়। স্থসংবাণ দান করিবে, নাজিয়াত্বহনি 


নামক অপর. ব্যকি ফিরিয়া গিরা 'সনাব্যহের ভুগে প্রোথিত হওয়ায় সংবাদ সোফিপ্প!নকে 
সানাইবে। ( ত, হো, ) 





সরা সব ৫৭৩ 


তাঁহারা বলে, “আমর] ততপ্রতি (কোরআনের প্রতি) বিশ্বাস স্থাপন করিলাম ; ” 
এবং কোথা হইতে তাহাদের (বিশ্বাস) অবলম্বন হইবে, দূরতর স্থান হইতে *। 
৫২। এবং বস্ততঃ পূর্ব হইতে তত্প্রতি তাহারা অবিশ্বাসী হইয়াছে, এবং 
দরবর্তী স্থান হইতে না জানিয়া (অন্মানে কথা) নিক্ষেপ করিয়া থাকে 1। 
৫৩] তাহাদের মধ্যে ও তাহারা যাহা অভিলাষ কবিতেছে তাহার মধ্যে 
বিচ্ছেদ আনয়ন করা হইয়াছে, যেমন তোমার পর্ববর্তী সম্পৃদায় সকলের 
প্রতি করা হইয়াছিল, নিশ্চয় তাহারা উৎকণ্ঠাজনক জন্দেহের মধ্যে ছিল । 
৫৪ (র, ৬, আ,৯) 


সুরা ফাতের+ 


পঞ্চত্রিংশ অধ্যায় 
৫৪ আয়ত, ৫ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

ভূমণ্তন ও নভোমগুলের স্ষ্টা দই দূই ও তিন তিন এবং চারি চারি পক্ষ- 
বিশিষ্ট দেবগণকে সংবাদবাহকরূপে নিয়োগকারী ঈশ্বরেরই স্ম্যক্‌ প্রশংসা 
হয়, তিনি স্যষ্টিতে যাহা কিছু ইচ্ছা করেন বৃদ্ধি করিয়া থাকেন, নিশ্চয় ঈশৃর 
সর্ব বিষয়ে ক্ষমতাশালী $1 ১। পরমেশুর মানব মণ্ডলীর জন্য যে করুণা 
উন্মুক্ত করেন পরে তাহার কোন অবরোধকারী হয় না, এবং তিনি যাহা 


* কোথা হইতে তাহাদের (বিশ্বাস ) অবলম্বন হইবে ? “দ্রতর স্থান হইতে,” অথাৎ 
কোরআন বা. প্রেরিত পৃরুষঘ কিংবা পুনরুথ|নের প্রতি তাহ/দের বিশ্বাস হওয়া দরূহ ব্যাপার । 
অথবা ইহলোকে ভ্রাহার! বিশ্বাসী হইবে না, দূরতর স্থান পরলোকে যাই তাহারা বিশ্বাসী 
হইবে। সেই বিশ্বাসে কোন ফল দশিবে না। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ না জানিয়া তাহারা কোরআন ও প্রেরিত পুরুষ ইত্যাদির সন্বম্ে দর হইতে ব্যঙ্গ 


করিয়া থাকে | অথবা তাহারা যাহা বলিতেছিল ত্রাহা হইতে দূরে ছিল, কি বলিতেছে 
বঝিতেছিল না। ( ত্র, হো, ) 


+$ এই স্রা মন্কাতে অবতীর্ণ হয়। 

$ “তিনি স্য্টিতে ধাহা কিছু ইচ্ছা করেন বৃদ্ধি করিয়া থান” অর্থাৎ যথেচ্ছরূপে তিনি 
দেবতাদিগের পক্ষ বৃদ্ধি করেন, চারিটি পক্ষ পর্যস্ত যে সীমা তাহা নহে। জেবিল ছয় 
শত ডানাবিশিষ্ট | অন্যমতে স্যার বৃদ্ধি মন্ষ্য স্থটি বৃছ্ি', বা মিষ্ট ভাষা, জ্ঞান, প্রেম, লৌন্সর্ম, 
লাষণ্য ইত্যাদির বৃদ্ধি | গ্রশ্থ বিশেষে উক্ত হইয়াছে যে, উনুত লোকের বিনয়, সম্পন 
“ব্যজির বদান্যতা, দরিদ্রের পবিত্রতা, বিমার সাধূতা ইত্যাদি এস্থানে বৃদ্ধিরূপে গণ্য। 


4 ০ লা 5 


৫৭৪ কোরআন শরীফ 


কুদ্ধ করেন পরে তদনস্তর তাহার কোন উন্মোচক হয় না, এবং তিনি পরা- 
ক্রাস্ত কৌশলময় ক | ২। হে লোক সকল, তোমরা আপনাদের প্রতি ঈশুরের 
দান শরণ কর, ঈশুর ভিন কি (অন্য) কোন কষ্টিকতা আছে বে, স্বর্গ 
হতে ও পৃথিব। হইতে তোমাদিগকে আাবিক। দান করিয়া থাকেন? তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, অনস্তর তোমরা কোঁথার ফিবিয়া যাইবে ? ৩। এবং 
নিশ্চর তোমার প্রতি (ছে মোহম্মদ, ) তাহারা অসত্যারোপ করিতেছে, 
অনস্তর সত্যই তে'মার পৃববর্তী প্রেরিত পুক্রষদিগকেও তাহারা মিথ্যাবাদী 
বলিয়াছে, এবং ঈশ্বরের দিকে কার্য সকল প্রতাবিতিত হইরা থাকে 11 ৪ | ছে 
লেক সকল, নিশ্চয় ঈশুরের অঙ্গীকার শত্য, অণস্তর তোমাদিগকে পাখিৰ 
জাবন বেশ প্রতারিত না করে, এবং ঈশুরের সন্বন্ধে প্রত'রক (শয়তান) 
যেন তোমাদিগকে প্রতারিত না করে । &। নিশ্চয় শয়তান তোমাদের শক্ত, 
অনন্তর তোমরা! তাহাকে শক্ররূপে গ্রহণ করিও, সে আপন অন্বতী'দিগকে 
নরকনিবাদী হইবার জনী আহবান করে এতত্তিগ্ন নহে 51 ৬ বাহ।রা ধর্ম- 
ফ্রোহী হইয়াছে তাহাদের জানা কঠিন শাস্তি আছে, এবং যাহারা বিশ্ব।সী 
হইয়াছে ও সৎকর্ম সকল করিরাছে তাহাদের ভান্য ক্ষমা ও মহ। পুরস্কার 
আছে। ৭। (র, ১,আ, ৭) 
অনন্তর সেই ব্যক্তি, যাহার জন) তাহার দৃষ্কিয়া সজ্জিত হইয়াছে, পরে 
সে তাহাকে কি উত্তম দেখিয়াছে? অবশেষে নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে' ইচ্ছা 
করেন পখন্রাস্ত করিয়া থাকেন ও. যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ প্রদর্শন করিয়া 
থাকেন, পরে তাহাদের প্রতি আক্ষেপপ্রযুক্ত তোমার চিত্ত (হে মোহন্মদ, ) 
যেন বিনষ্ট না হর, নিশ্চর ঈশ্বর তাহারা যাহা করিতেছে তাহার জ্ঞাতা। 
৮1 এবং সেই ঈশুর বায়ুরাশিকে প্রেরণ করিয়াছেন, পরে উহা বারিবাহকে 
* অনুষণ ও প্রার্থনা ব্যতিরেকে দ্বর্গ হইতে যে দর] উন্মুক্ত হয় এ স্থলে তাহাকেই 
লক্ষ্য কর! হইয়াছে । উহ। গ্িবিব, এক বাহ্যিক, যথা-_পরিশ্ম ব্যতিরেকে জীবিকা লাভ---. 
দ্বিতীয় আধ্যাক্মিক, যথা-_শিক্ষা ব্যতীত তন্তু জ্ঞানের উদয় | (ত,হো,) 
1 অর্থাৎ সদসৎ সমূদায় কার্য পরমেশরের নিকটে বিদিত। অসত্যারে'প করার জন্য 
তাহ।দিগকে ও সহিষ্টুতার জন্য তোমাকে তিনি দণ্ড ও প্রস্কার বিধান করিবেন। (ত, হো,) 
+শরতান অত্যান্ত প্রতারক, পাপ কারে শনুষ্যের তা সত্তে,সে ক্ষমার কামনা অন্তরে, 
. গঞ্জারিভ করে। এরূপ ক্ষমা সপ্তব হইলে বিষ ভক্ষণে রত থাকিয়া বিষের অপকারিত। 
দূর হইবে এরূপ আশ করায় সদ্শ। শয়তানের প্রবঞ্চণার মধ্যে এই একটি বিশেষ প্রবর্চনা 


যে, পাপীকে বিলম্বে অন্তাপ করিতে বলে। সে. বলিয়া থাকে যে, এক্ষগও সময় আছে, 
উপস্থিত আমেদকে পরিত্যাগ, করিও. না|, (ত,হে।).. 








স্র। ফাতের ৫৭৫ 


সমুথান করিয়াছে, অবশেষে আমি তাহাকে মৃত (শুঘক) নগরের দিকে 
সঞ্চালন করিয়াছি, অনস্তর আমি তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর পর বীঁচাই- 
য়াছি, এই প্রকার (কবর হইতে) সমূথাপন হয়। ৯। যেব্যক্তি গৌরব ইচ্ছা 
করে ( সে ঈশ্বরের নিকটে তীহার অর্চনা দ্বারা গৌরব অন্বেষণ করুক) 
অনন্তর ঈশুরেরই সমগ্র গৌরব, তীছার দিকেই পুণ্য বাণী সমুখিত হয়, 
এবং সৎকর্ম তাহাকে উন্নমিত করে, এবং যাহারা কৃক্রিয়। ছারা প্রবঞ্চনা করিয়া 
খাকে তাহাদের জন্য কঠিন শান্তি আছে, ইহাদের প্রবঞ্চনা তাহাই হয় যে 
বিলুপু হইবে * 1 ১০। এবং ঈশুর তোমাদিগকে মৃত্তিকা ছার (প্রথম) স্থজন 
করিয়াছেন, তৎপর শুক্র দ্বারা, তৎপর তোমাদিগকে খ্ৰী-পুরুষ করিয়াছেন 
এবং শীহার জ্ঞানগোচর ব্যতীত কোন শ্র' গর্ভধারণ ও প্রসব করে না, 
এবং গ্রন্থে (লিপিবদ্ধ ) ব্যতীত কোন জী'বনবারীকে জীবন দেওয়। যায় না 
ও তাঁহার জাবন-হইতে খর্ব করা হয় না, নিশ্চয় ইহা ঈশুরের সম্বন্ধে সহজ 
হয়। ১১। এবং ইহার জল সুমধুর সুস্বাদ, তৃপ্তিকর, এবং ইহ! লবণাক্ত তিক্ত 
( এইরূপ )দৃই সাগর পরস্পর তুল্য হয় ন1,1 এবং প্রত্যেক (সাগর ) হইতে 
তোমরা সদ্যোমাংস ভক্ষণ করিয়। থাক ও অলঙ্কার ( মৌক্তিক' ) বাহির কর, 
ত'হ৷ পরিয়। থাক, এবং তমি (হে মোহম্মদ, ) তন্াধ্যে বারি বিদীর্ণকারী 
নৌকা সকলকে দেখিতেছ, তাহাতে তোমরা তাঁহার প্রসাদে ( জীবিকা ) 
অন্বেষণ করির। থাক, এবং সম্ভবতঃ তোমর] কৃতজ্ঞ হইবে । ১২। তিনি 
দিবাকে রজনীতে উপস্থিত করেন ও রজনীকে দিবাতে আনয়ন করিয়া 





* ঈশুরের গেবাতেই গৌরব ও উনুতি, তাহার বিরুদ্ধাচরণে লাঞ্তনা ও দূর্গতি। পবিত্র 
বাক্য সকল তাহার মন্দিরে গৃহীত হইবার জন্য উত্বগামী হয় ও শুভানুষ্ঠান সেই বাক্যাবলীকে 
উন্মমিত করিয়া থাকে । এস্থলে পবিত্র ৰাক্য প্রাথনা। প্রাধন৷ সদাচার ব্যতীত ঈশুর কর্তৃক 
গুহীত হয় না। ধযোদেশ্যে দরিদ্রিগকে দান করা সৎকর্ম, এই ধর্মাথ দান প্রার্থনা গৃহীত 
হইবার পক্ষে অনুক্ল। অথবা লা এলাহ এলেল্ল! ” এই একত্ববাদের বাক) পবিত্র বাক্য। 
এ শ্বলে “সুখকম তাহাকে উনুতি করে, ইহার অথ ঈশুর সৎকর্মকে উন্নত করেন, এরূপও 
হইয়া থাকে । অর্থাৎ তিনি সংকর্মের মর্যাদা বৃদ্ধি করেন, একেশুরবাদীর সংকা' বলিতে 
সরল ব্যবহার বুঝায়, অন্য কিছুই তৎ্সদ্শ নহে। যে অনুষ্ঠান কপটতাষিশ্িত তাহা সর্বাপেক্ষা 
নিকৃষ্ট ও অসাব। এ স্বলে কুক্রিয়৷ সকল প্রবঞ্চনা, কোরেশদিগের প্রবঞ্চণা, তাহারা দারনৃ- 


দওয়াতে হজরতকে বন্দী ও হত্যা এবং নির্বাসন করিতে যাহা করিয়াছিল, সূ.রা আন্ফালে 
তাহা বিবৃত হইয়াছে । ( ত, হো, ) 


1 বিশ্বাসী ও অবিশ্বাসী লোক সন্বদ্ধে এই দৃষ্টান্তের প্রয়োগ হইতে পারে। ভাহাদিগের মধ্যে 
সমতা নাই, এক জন ধর্মের মাধূর্ষে অত্যন্ত মধুর, অপর ব্যক্তিতে পাপের কটুতা | এ স্থানে 
লবশাজ্ত সাগর ধর্মপ্রোহিত! ও উন্ম্বাগচারিতা ৷ (ত, হো,) 


চে 


৫৭৬ কোরআন শরীক 


থাকেন, এবং সূর্য ও চন্দ্রকে বাধ্য রাখিয়াছেন, তাহারা প্রত্যেক নির্দিষ্ট সময়ে 
সঞ্চালিত হয়, তিনিই তোমাদের প্রতিপালক পরমেশুর, তীহারই রাজত্ব, তোমরা 
তাহাকে ব্যতীত বাহাদিগকে আহ্বান 'করিয়৷ থাক তাহার! খর্জরের ক্ষুদ্র খোস৷ 
পরিমাণও কর্তৃত্ব রাখে না । ১৩. তোমরা! তাহ।দিগকে আহ্বান করিলে তাহারা 
তোমাদের আহ্বান শ্ববণ করে না, এবং শবণ করিলেও তোমাদিগকে' উত্তর 
দান করে না, এবং কেয়ামতের দিনে তাহার তোমাদের অংশীত্বকে অগ্রাহ্য 
করিবে, এবং তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) তত্তজ্ঞ (ঈশ্বরের ) ন্যায় (কেহ) 
সংবাদ দিবে না। ১৪। (র,২, আ, ৭) 

হে লোক সকল, তোমরা ঈশ্বরের নিকটে দীনহীন, এবং সেই ঈশুর 
প্রশংসিত নিষকাম | ১৫। তিনি ইচ্ছা করিলে তোমাদিগকফে দূর করিবেন 
ও নূতন স্যষ্টি আনয়ন করিবেন* | ১৬। এবং ঈশৃরের সন্বন্ধে ইহ। কঠিন 
নয়। ১৭। এবং ভারবাহক অন্যের (পাপের) ভার বহন করে ন1, এবং যদি 
কোন ভারাক্রান্ত ব্যক্তি আপন ভারের দিকে ( ভার উঠাইতে ) ডাকে, আত্মীয় 
হইলেও তাহার কিছুই বহন করে না, যাহার স্বীয় প্রর্তিপালককে' গোপনে 
ভয় করে ও নমাজকে প্রতিষ্ঠিত রাখে তুমি তাহাদিগকে তয় প্রদর্শন করিয়া 
থাক এতপ্ভিন্ন নহে, যে ব্যক্তি শুদ্ধ হইয়৷ থাকে, এবং অবশেষে সে স্বীয় 
জীবনের জন্য শুদ্ধ হয় এতত্তিনন নহে, এবং ঈশ্বরের দিকেই পুনগ্মন ]1 
১৮। এবং অন্ধ ও চন্ষম্মান্‌ ও অন্ধকার ও জ্যোতি এবং ছায়া ও উষ্ণতা তুল্য 
হয় না। ১৯7-২০-+২১। এবং জীবিত ও মৃত পরস্পর তুল্য হয় ন৷, 
নিশ্চয় ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন শবণ করান, এবং যে ব্যক্তি কবরে আছে 
তুমি তাহার শ্রাবক নও । ২২। তুমি ভয় প্রদশক ব্যতীত নও । ২৩। নিশ্চয় 
আমি তোমাকে সত্যভাবে (স্বর্গের) জুসংবাদদ্াত। ও (নরকের ) ভয় প্রদর্শক- 
রূপে প্রেরণ করিয়াছি, এবং (এমন) কোন মওলী নাই যাহাতে ভয় প্রদর্শক 
হয় নাই ₹। ২৪।বরংযদি তাহার। তোমার প্রতি অসত্যারোপ করে (আশ্চর্য 


* অর্থাৎ তোমাদের পরিবতে তিনি নূতন লোক সকল তাহার ধম" রক্ষার্থ আনয়ন করিবেন 
( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ যদ্যপি কোন পাপী স্বীয় আত্বীয়-্বজনকে ডাকিয়া তাহার কিয়দংশ পাপ বহন 
করিবার জন্য প্রাথনা করে কেহ তাহাতে সম্মত হয় না, যেহেতু সকলেই এ বিষয়ে অক্ষম 
হয় |] “যাহারা আপন প্রতিপালককে গোপনে তয় করে” অর্থাৎ ভয়ের লক্ষণ যাহাদের মধ্যে 
স্পট বিদ্যমান, অথব! লুকায়িত, শান্তি না দেখিয়াও তাহার। তীত হইয়া থাকে । ( ত, হো, ) 

1 ভয়প্রদশক স্বীয় সংবাদবাহক লা তাহার অন্বর্তী কোন জ্ঞানী লোক হইতে পারেন। 
4 ত, হো, ) 





স্রা ফাতের ৫৭৭ 


নয়,) নিশ্চয় তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল তাহারাও অসত্যারোপ করিয়াছে, 
তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পৃক্কষগণ প্রমাণ সকল সহ ও ধর্মপুশ্তিকা 
সকল সহ এবং উজ্জল গ্রস্থসহ আসিয়াছিল। ২৫। তৎপর আমি ধর্মদ্রোহী- 
দিগকে আক্রমণ করিয়াছিলাম, অনস্তর কেমন শাস্তি ছিল। ২৬। (র,৩, 
আ, ১২) 

তুমি কি (হে মোহম্মদ,) দেখ নাই যে, ঈশ্বর আকাশ হইতে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, পরে তদ্ীরা আমি ফলপৃঞ্ বাহির করিয়াছি? সে সকলের বর্ণ 
বিবিধ, এবং গিরিশ্ণী হইতে বনত্ব সকল (বাহির করিয়াছি, ) তাহার 
বিবিধ বর্ণ, শেত ও লোহিত এবং অত্যন্ত কৃষ্ণবর্ণ হয় * | ২৭। এবং মানব- 
মণ্ডলী ও জীব্জন্ত এবং পশুরও এইরূপ বিবিধ বর্ণ, তাহার দাসদিগের মধ্যে - 
জ্ঞানী লোকের ঈশুরকে ভয় করে এতত্তিন নহে, নিশ্চয় পরমেশুর পরাক্রাস্ত 
ক্ষমাশীল | ২৮ | নিশ্চয় যাহার। এ্রশুরিক গ্রন্থ পাঠ করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত 
রাখিয়াছে, এবং আমি তাহাদিগকে প্রকাশ্যে ও গোপনে যে জীবিক! দান 
করিয়াছি তাহা হইতে ব্যয় করিয়াছে, (এতৎসহ) বাণিজ্যের আশা রাখে, 
তাহারা কখনও বিনষ্ট হইবে না। ২৯।-4-তাহাতে তিনি তাহাদিগের পারি- 
শুমিক তাহাদিগকে পূর্ণ দান করিবেন, এবং স্বীয় করণাযোগে তাহাদিগকে 
অধিক দিবেন, নিশ্চয় তিনি ক্ষমাশীল গুণজ্ঞ। ৩০1 এবং তোমার প্রতি আমি 
গ্রন্থ বিষয়ে যাহ! প্রত্যাদেশ করিয়াছি তাহা সত্য, তাহার পৃৰে যাহ] (যে গ্শ্থ) 
ছিল উহ তাহার প্রমাণকারী, নিশ্চয় ঈশুর সী দাসদিগের দ্র্টা তত জ্ঞ। 
৩১। তৎপর আমি স্বীয় দাসদিগের মধ্যে যাহাদিগকে গ্রহণ করিয়াছি তাহা 
দিগকে ্র্থের উত্তরাধিকারী করিয়াছি, অনস্তর তাহাদিগের মধ্যে (কতক 
লো[ক) স্বীয় জীবন সন্বন্ধে অত্যাচারী এবং তাহাদের মধ্যে (কতক ) মধ্যম 
ভাবাপনু ও তাহাদের মধ্যে (কতক) ঈশ্বরের আদেশক্রমে কল্যাণপুঞ্ের 
দিকে অগ্রর, ইহাই সেই মহা গৌরব | ৩২ । স্থায়ী উদ্যান পকল আছে তাহাতে 





* এ স্মবলেগিরিশেণীর বন্ধ সকল অথে পরত সমূহের স্তরপুঞ্জ | পবতে্ের কতক স্তর 


শুভ্র কতক লোহিত, কতক কৃষণবর্ণ ইত্যাদি । ইহ। দ্বারা ঈশরের শক্তির বিচিত্রতা প্রকাশ 
পাইতেছে। এইরূপ জীবজত্ত মানৰ মণলীর মধ্যেও বিবিধ ভাব, প্রত্যেকের আকার-প্রকার 


ভিনু। এই প্রকার বিশ্ার্ী ও অবিশাসী হয়, ইহারা পরস্পর তল কখনই হইতে পারে না। 
হজরতের প্রতি ঈশুরের এই সাস্ত,না বাক্য। (ত,ফা,) 


শ হজরতের মণ্ডলী ঈশুরের দানকে উত্তরাধিকার দান বলেন, ক্লেশ-পরিশ্বম ও অন্বেষণ 
ব্যতিরেকে যে ধন হস্তগত হয়, উহাই উত্তরাধিকারিত্ব দান। এইরূপ যত্র-চেষ্টা ব্যতিরেকে 
বিশ্বাসীদিগের নিকটে তাহাদের -প্রতি ঈশুরের একাত্ত অনুগুহে কোরআন দান উপস্থিত 


৫৭৮ কোরআন শরীফ 


হইয়াছে । যেরূপ অগম্পকিত লোকের উত্তরাধিকারিত্ব দানে অধিকার নাই, তজ্প শক্রগণেরও 
কোরআনের ফলভোগে অধিকার নাই। উত্তরাধিকারিত্বের অংশে তিনৃতা আছে, অষ্টমাংশ 


ষষ্ঠাংশ ইত্যাদি । কেহ এক্ধপ আছে যে, সমৃদায় গ্রহণ করিয়া থাকে । এই প্রকার কোরআনা- 
ধিকারীদিগেরও ফলভোগ-সন্বন্ধে প্রভেদ আছে। প্রত্যেকে স্ব স্ব যোগ্যতা ও ক্ষমতার পরি- 


মাণান্সারে কোরআনের স্বত্ব লাত করিয়া থাকে । অত্যাচারী ও যুধামাবস্থাপনু এবং অগ্রসর 


এই তিন শেণীর লোক। পাপ কার্যে একাম্ত অনুররক্ত অত)াচারী, যে ব্যক্তি পুনঃ প নঃ অন - 
তাপ করিয়া তাহ। তঙ্গ করে সে মধ্যমাবস্বাপনূ, যেজন অনতাপে আদ্যস্ত সুদ্ঢ় মে অগৃসর। 


অথবা সংসারানুরাগী অত্যাচারী, পরলোকাকাঙ্ক্ষী মধ্যমাবস্থাপন এবং ঈশুরের প্রতি অনুরক্ত 
ব্যক্তি অগ্ুগর | ( ত, হো, ) 
তাহার! প্রবেশ করিবে, তথার তাহারা সুবর্ণ ও মক্তার কক্কণ সকলে ভূষিত 
হইবে, এবং তথায় তাহাদের পরিচ্ছদ কৌশেয় বস্ত্র হইবে । ৩৩। এবং তাহারা 
বলিবে, “সেই ঈশ্বরেরই সম্যক প্রশংসা, যিনি আমাদিগ হইতে দ্‌ঃখ দূর 
করিরাছেন, নিশ্চয় আমাদের প্রতিপালক ক্ষমাশীল গুণজ্ঞ, যিনি আপন গুণে 
আমাদিগকে অমরধামে আনয়ন করিয়াছেন, তখার কোন দঃখ আমাদিগকে স্পর্শ 
করে না, এবং তথায় কোন শ্বান্তি আমাদিগকে স্পর্শ করে না” । ৩৪+-৩৫। 
এবং যাহার ধর্মপ্রেহী হইয়াছে তাহাদের জন্য নরকের অগ্নি আছে, তাহা" 
দিগের প্রতি আজ্ঞা হইবে ন। যে, পরে তাহারা প্রাণ ত্যাগ করিবে, এবং 
তাছাদিগ হইতে উহার শান্তি খব কর! যাইবে না, এইরূপে আমি সকল ধর্ম - 
দ্রোহীকে বিনিময় দান করিব । ৩৬। এবং তাহারা তথায় আত্নাদ করিবে 
(বলিবে,) “হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমাদিগকে বাহির কর, আমরা যাহা 
করিতেছিলাম তদ্বাাতিরেকে সৎকর্ম করিব” | (তিনি বলিবেন,) "আমি কি 
তোমাদিগকে সেই পরিমাণ আয়, দান করি নাই যে, যেব্যক্তি উপদেশ গ্রহণ 
করিতে চাহে তাহাতে উপদেশ গ্রহণ করে? এবং তোমাদের নিকটে ভয় 
প্রদর্শক উপস্থিত হইয়াছিল, অতএব ( দণ্ড ) আম্বাদন কর, অনপ্তর অত্যাচারী- 
দিগের জন্য কোন সাহায্যকারী নাই” * | ৩৭। (র, ৪, আ, ১১) 
নিশ্চয় ঈশুর স্বর্গ ও পৃথিবীর নিগৃঢ় তন্তু, বস্ততঃ তিনি আত্তরিক 
রহপ্বিদূ। ৩৮। তিনিই যিনি তোমাদিগকে পৃথিবীতে স্থলাভিষিজ্ঞ করি- 


ক “তোমাদের প্রতি তয়প্রর্শক উপস্থিত হইয়াছিল” অর্থাৎ তোমার্দিগকে শিক্ষা দান 
করিতে পেগাণ্থর তোয়াদের নিকটে আসিয়াছিলেন, অথব। সদগ্রত্ব কিংবা শুভভ্ঞান বা স্বতন 
প্রতিবেশীদিগের মৃত্য উপস্থিত হইয়ছিল। যখন নরকলোকের পাপিগণ আতনাদ করিয়া 
বলিতে থাকিবে যে হে ঈশ্বর, আমাদিগকে উদ্ধার করিয়া পৃথিবীতে পাঠাও, আমরা আদ্যন্ত 
চিরকাল সৎকম করিব। তখন ঈশুর বলিবেন, তোমাদিগকে কি প্থিবীতে জীবন দান করি 


নাই? তাহার! বলিবে, হ। জীবন লাভ করিয়াছিলাম, তরপরদর্শকও দেখিযাছিলাম। তাহাতে 
ঈশ্বর বলিবেন, তবে নরকের শান্তি আদ্মাদন কর। ( ত,হো,) 


সূরা ফাতের ৫৭৯ 


যাছেন, অনন্তর যে ব্যক্তি ধর্ম দ্রোহিতা করিয়াছে পরে তাহার প্রতিই তাহার 
ধর্ম দ্রোহিতা বতিয়াছে, এবং ধর্ম দ্রোহীদিগের স্বন্ধে তাহাদের ধর্ম দ্রোহিতা 
তাহাদিগের প্রতিপালকের নিকটে অপ্রসনুতা ভিন্ন বৃদ্ধি করে না ও ধর্ম- 
দ্রোহীদিগের সগ্বন্ধে তাহাদের ধর্ম দ্রোহিতা ক্ষতি ব্যতীত বৃদ্ধি করে না। ৩৯। 
তুমি ( হে মোহম্মদ,) জিজ্ঞাসা কর, “ঈশৃরকে ছাড়িয়া তোমরা যাহাদিগকে 
আহ্বান করিয়া থাক তোমর। কি আপনাদিগের সেই অংশীদিগকে দেখিয়াছু ? 
প্ৃথিকীর ধাহা তাহারা স্থজন করিয়াছে তাহা আমাকে প্রদর্ণন কর, তাহাদের 
জন্য কিস্বর্গে অংশীত্ব আছে”? তাহাদিগকে কি আমি গ্রন্থ দান করিয়াছি 
যে, পরে তাহার প্রমাণের উপর তাহারা আছে ? বরং অত্যাচারিগণ প্রতারণা- 
বাপে ভিন তাহাদের এক জন অন্য জনের সশ্বন্ধে অঙ্গীকার করে না । 801 
নিশ্চয় ঈশৃর স্বানচ্যুতি হইতে স্বর্গ ও মর্তকে রক্ষা করেন, এ দই স্বলিত 
হইলে তাহার অভাবে কেহ নাই যে, এ দৃইকে রক্ষা করে, নিশ্চয় তিনি 
সহিষ্ণ ক্ষমাশীল হন। ৪১। এবং তাহারা ইঈশুরের নামে 'আপকাদের দৃঢ় 
শপথে শপথ করিয়াছিল যে, যদি তাহাদের নিকটে ভয় প্রদর্শক উপস্থিত 
হয় তবে অবশ্য তাহার৷ প্রত্যেক মণ্ডলী অপেক্ষ। অধিকতর সৎপথগামী' হইবে, 
অনস্তর যখন তাহাদের নিকটে ভর প্রদর্শক উপস্থিত হইল তখন তাহাদের সম্বন্ধে 
পৃথিবীতে অহঙ্কার ও উপেক্ষ। ভিন্ন বৃদ্ধি করে নাই, এবং তাঁহারা অসচচক্রান্ত 
করিয়াছে, এবং অর্সচচক্রাস্ত সেই চক্রান্তকারীর প্রতি ব্যতীত অবতরণ করে 
না, অনস্তর তাহারা পূর্বতন লোকদিগের প্রতি (ঈশুরের ) যে বিধি ছিল তাহা 
বাতীত প্রতীক্ষা করে ন।, পরে তমি কখনও ঈশুরের বিধির পরিবর্তন পাইবে 
না*্* | ৪২। এবং তৃমি ঈশৃরের বিধির অন্যথা পাইবে না । ৪৩। তাহারা 
কি ধরাতলে ভ্রমণ করে নাই ? তাহা হইলে দেখিত তাহাদের পৃবে যাহার। ছিল 
তাহাদের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে, অপিচ তাহাদের অপেক্ষা তাহারা শক্তিতে 
দৃঢ়তর ছিল, এবং ঈশৃর ( এরূপ) নহেন যে, স্বর্গে ও পৃথিবীতে তাহাকে কোন 
বস্ত পরাভূত করে, নিশ্চয় তিনি জ্ঞানময় শৃক্তিময় হান । 88 । এবং যদি ঈশৃর 





* অর্থাৎ ধর্মড্রোহী কোরেশ দল প্রভৃতি দ্‌ঢদধূপে শপথ করিয়া বলিয়াছিল যে, তাহাদের 
নিকটে প্রেরিত পূরুম উপস্থিত হইলে তাহারা ইহুদী ও ইযায়িগণ অপেক্ষা অধিকতর সতপথ- 
গামী হইবে। কিন্ত যখন প্রেরিত পূরুষ মোহপ্মদ উপস্থিত হইলেন. তখন তাহাকে তাহারা 
অহঙ্কারবণতঃ অবজ্ঞা করিল ও নান৷ প্রকার উপায়ে তাহাকে বন্দী বা'হত্যা। করিতে চেষ্টা 
পাইল। কিন্ত চক্রান্তকারিগণ অপরের জন্য যে চক্রান্ত করে তাহাতে নিজেরাই আবদ্ধ হয়, 
পূর্ববর্তী কৃচক্রী অত্যাচারী লোকদিগের প্রতি যে শান্তির বিধি হইয়াছিল, তাহারাও সেই 
শান্তি পাইবার প্রত্তীক্ষা করে। (ত, ছো, ) 


৫৮০ কোরআন শরীফ 


মানব মণ্ডুলীকে তাহারা যাহা করিয়া থাকে তজ্জরন্য ধাখধতেন তবে কোন 
প্রাণীকে তাহার (পৃথিবীর) পৃষ্ঠে ছাড়িয়া দিতেন না, কিন্তু তিনি নির্ধারিত 
কাল পর্যস্ত তাহাদিগকে অবকাশ দিতেছেন, অনস্তর যখন তাহাদিগের কাল 
উপস্থিত হইবে, তখন নিশ্চয় ঈশুর আপন দাসদিগের সম্বন্ধে দৃষ্টিকারী | 
৪৫ (র, ৫, আ, ৮) 


সূরা ইয়ান * 


যটত্রিংশ অধ্যায় 
৮৩ আয়ত, ৫ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

ইয়াস 11 ১। সুদ.ঢ় কোরআনের শপথ, নিশ্চয় তুমি সরল পথে স্থিত প্রেরিত 
পৃরুষদিগের অস্তর্গত। ২+৩4৪। করুণাময় পরাক্রান্ত ( ঈশ্বর কর্তৃ কই) 
অবতারণ যেন তুমি সেই দলকে ভয় প্রদর্শন কর যাহাদের পিতৃ পুকষগণকে 
(শীঘ ) ভয় প্রদর্শন কর! হয় নাই,, পরন্ত ইহারা অজ্ঞাত । ৫47৬ সত্য- 
সত্যই (শ্রাস্তির ) কথা তাহাদের অধিকাংশের সম্বন্ধে নিশ্চিত, এবং তাহার। 
বিশ্বাস করিতেছে না। ৭ নিশ্চয় আমি তাহাদের গলদেশে গলবদ্ধন 
রাখিয়াছি, অনস্তর উহা চিবক পর্যস্ত রহিয়াছে, অবশেষে তাহারা উত্বশীর্ষ 
হইয়৷ আছে । ৮। এবং আমি তাহাদের স্মুখভাগে এক প্রাচীর ও তাহাদের 


₹* এই সূরা মন্ধাতে অবতীণ' হইয়াছে। 

1 ব্যবচ্ছেদক বণ সকলের নিগু ঢ অর্থ আছে, সে সষস্ত তত, স্বর্গীয় ভাগারের রত্বস্বরূপ। 
পরমেখর স্বীয় প্রেমাম্পদ মংবাদবাহক মোহন্রদকে তাহ। জ্ঞাপন করিয়াছিলেশ। জ্ষব্বিলযোগে 
সেই বর্ণাবলী প্রেরিত হইয়াছে, ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষ ব্যতীত অন্য কেহ তাহার ঠিক মম 
অবগত নহে । কোন পণ্ডিত বলেন, “ইয়াস" কোরআনের নাষ, গ্রন্থ বশেষে উক্ত হইয়াছে যে, 
তাহা ঈশুরের নাম বিশেষ । কেহ বলেন, কোরআনের সুরার নাষ। ভাষ্য বিশেষে উক্ত 
হইয়াছে যে, কোরআনে হজরতের সাতটি নাম উল্লিখিত আছে, ইয়াস তনাধ্যে একাটি। এমাম 
কয়ণরী বলিয়াছেন, ইয়া, অর্থে অঙ্গীকৃত দিন ; স, অথে আলয়। এইরূপ অনেকে অনেক 
প্রকার বলিয়াছেন । ( ত, হো, ) | 

4 একদা আবৃজহল শপথ করিয়। বলিয়াছিল যে, “মোহশ্মদকে উপাসনা! করিতে দেখিলে 
তাহার মন্তক চূর্ণ করিব” । প্ররে সে একদিন দেখে তিনি নমাজ পড়িতেছেন, তৎক্ষণাৎ 
প্রস্তর হস্তে করিয়া তাহার দিকে ধাবিত হার । সে যখন পাথর মারিবার জন্য হস্ত উত্তোলন 
করে তখন হাত তাহার গলদেশ আবেষ্টন করিয়া থাক্ষে, এবং প্রস্তর করতলে বদ্ধ হইয়! তাহার 
চিবৃকের নিয়ে গ্রীবাতে সংযুক্ত হইয়] যায়, তাহাতে সে বাধ্য হইয়। হজরতকে প্রহার করিতে 


নিবৃত্ত হর । মদ্জূম বংশীয় লোকেরা বহু যত়ে আবজহলের গলদেশ হইতে হস্ত বিচ্ছিনু 
করিয়াছিল (ত, হো, ) 





স্রা ইয়াস ৫৮১ 


পশ্চাঙ্ভাগে এক প্রাচীর স্থাপন করিয়। তাহাদিগকে আচ্ছাদন করিয়াছি, পরস্ত 
তাহার! দেখিতেছে না * | ৯। এবং তুমি তাহাদিগকে ভয় প্রদর্শন কর বা 
না কর তাহাদের প্রতি তুল্য, তাহারা বিশ্বাস করে না । ১০। যেবাক্তি 
উপদেশের অনুসরণ করে ও পরমেশুরকে অন্তরে ভয় করিয়া থাকে তাহাকে 
তুমি ভয় প্রদর্শন কর এতন্তিন্ন নহে, অনন্তর ক্ষমা ও মহা পরস্কার বিষরে 
তাহাকে তুমি স্মুসংবাদ দান কর। ১১] নিশ্চয় আমি মৃতকে জীবিত করি, 
এবং তাহারা যাহ পৃরে পঠাইয়াছে তাহ] ও তাহাদের পদচিহ্ন লিপি করিয়া 
থাকি, এবং উজ্জল গ্রন্থে সমূদায় বিষয় আয়ত্ত করিয়াছি | ১২। (র, ১, 
আ, ১২) 

এবং তুমি (হে মোহল্মদ, ) তাহাদের জন্য সেই গ্রামবাসীদিগের দৃষ্টান্ত 
বণন কর, যখন তথায় প্রেরিত পুরুষগণ উপস্থিত হইল; (স্মরণ কর, ) যখন 
আমি তাহাদের নিকটে দুই ব্যক্তিকে প্রেরণ করিলাম, তখন তাহারা তাহা- 
দিগকে মিথ্যাবাদী বলিল, পরে আমি তৃতীয় ব্যক্তি দ্বারা ( তাহাদিগের ) 
পুষ্টি বর্ধন করিলাম, অবশেষে তাহারা বলিল যে, “নিশ্চয় আমর! তোমাদের 
নিকটে প্রেরিত: খু । ১৩+১৪। তাহারা বলিল, “তোমরা আমাদের ন্যায় মন্ষ্য 
ভিন্ন নও, এবং ঈশ্বর কোন বিষয় অবতারণ করেন নাই, তোমর! মিথ্যাবাদী 


* একজন মখ্জ্মী আবৃজহলের হস্ত হইতে উপরিউক্ত প্রস্তর গ্রহণ করিয়া হজরতকে 
মারিতে যায়। তাহার নিকটে উপস্থিত হওয়। মাত্র সে অন্ধ হয়, কিছুই দেখিতে পায় না, 
“না সন্নুখে যাইতে পারে, না পশ্চাতে । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) - 

1 “যাহা তাহার। পৃবে পাঠাইয়াছে” অথাৎ যে পাপ-পুণ্য ত্রাহারা৷ পূবে করিয়াছে। 
“তাহাদের পদচিহ্ন” অর্খাৎ উপাসনালয়ে যাইতে যে পদস্থাপন হয়, এ সমস্ত স্ম.তি পুস্তকন্ধপ 
উজ্জল গ্রন্থে লিপি হইয়া! থাকে । যে অধিক দরের পথ হাঁটিয়া মন্দিরে যায়, তাহার অধিক 
পুণ্য । এজন্য,অনেক সাধুলোকে উপাসনালয় স্বীয় গৃহ হইতে দূরে নির্মাণ করেন। “পদচিহৃ” 
পাপ ও পণ্যের চিহ্ৃনও হইতে পারে । ( ত, হো, ) 

ধু মহায্বা ঈসা শ্বর্গারোহণের পৃবে' কিংবা তাহার স্থলাভিষিক্ত শমউন তীহার স্বর্গারোহণের 
পর ইয়হা। ও তুমান নামক দ্‌ইজন প্রেরিতিকে, কেহ কেহ বলেন অপর দ্‌ই জনকে এন্তাকিয় 
নগরে ধর্ম প্রচারারে প্রেরণ করেন। তাহারা নগরের অদরে উপনীত হইয়। এক ব্দ্ধকে দেখেন 
যে, পশুচারণ করিতেছেন, তীহার নিকট যাইয়া সলাম করেন। বদ্ধ জিজ্ঞাসা করেন, 


“তোমরা কেহ ও” ? তীহারা বলেন, “আমর! মহাপরুষ ঈষার প্রেরিত, লোকদদিগকে সত্য 
পথ প্রদর্শন করিয়া থাকি, ঈশুরের দিকে যাইতে আহ্বান করি * | বৃদ্ধ জিজ্ঞাস! করেন, ' তোমরা 
যে সত্যপ্রচারক তাহার কোন প্রমাণ রাখ” ? তাহার] বলেন, “হ1 আমরা রোগীদিগকে আরোগ্য 
দান করি, এবং কৃ্ঠ রোগীকেও সুস্থ করিতে পারি” 4 তখন বধীয়ান্‌ পুরুষ বলেন, ' বছ বৎসর 
যাবৎ আমার এক সন্তান পীড়িত, চিকিৎসকগণ তাহার চিকিৎসায় নিরাশ হইয়াছে, যদি তোমরা 
তাহাকে আরোগ্য দান করিতে পার তবে আমি তোমাদের ঈশুরের শরণাপনু হইব” । 2৮৯ 


চা 


৫৮ কোরআন শরীফ 


শববণে তাহারা সেই রোগীর শষ্যার পাশে উপস্থিত হইয়া প্রার্থনা করেন, তৎক্ষণাৎ সে 
আরোগ্য লাভ করে । বৃদ্ধ ইহ! দেখিয়া প্রেরিত পূরুঘদিগের নিকটে ধর্মে দীক্ষিত হন। ক্রমে 
সেই দূই প্রেরিতের সংবাদ নগরের সর্বত্র প্রচার হয়, অনেক রোগী তাহাদের নিকটে আসিয়া 
আরোগ্য লাত করিতে থাকে । তখন আন্তখিশ রুমী নামক ব্যক্তি সেই নগরে রাজা ছিলেন, 
তিনি প্রতিম। প্জা করিতেন। প্রেরিত পূরুষদিগের বিষয় শুনিতে পাইলেন যে, তাহার? প্রতিমা! 
প্জার বিরুদ্ধে এবং একমাত্র ঈশ্বরের উপাসনার পক্ষে লোকর্দিগকে উপদেশ দান করিয়া 
থাকেন। ইহ শুনিয়। তিনি তাহাদিগকে কারাগারে বন্দী করেন। তখন শমউন তীহাদের 
উদ্দেশ্যে আমিয়। রাজমপ্রিগণের সঙ্গে প্রণয় স্থাপনে প্রবৃত্ত হন, স্বীয় নৈপৃণ্য ও বিচক্ষণতার বলে 
তিনি অচিরে ক্লাজার সানিধ্য লাভ করেন। পরমেশুর এই আধখ্যায়িকায় তাঁহার সংবাদ দান 
করিতেছেন। (ত. হো,) প্র 


ভিন নও" | ১৫। তাহারা বলিল, “আমাদের প্রতিপালক জ্ঞাত আছেন যে, 
নিশ্চয় আমরা তোমাদের নিকটে প্রেরিত। ১৬। এবং আমাদের প্রতি স্পট 
প্রচার কার্য ভিন নহে” । ১৭। তাহার! বলিল, “একাস্তই আমরা তোমাদের 
( আগমন) সম্বন্ধে কুভাব পোষণ করিতেছি, যদি তোমর! নিবৃত্ত না হও তবে 
অবশ্য আমর! তোমাদিগকে চূর্ণ করিব, এবং অবশ্য আমাদিগ হইতে তোমাদের 
প্রতি ক্লেশজনক শাস্তি পহুছিবে”। ১৮। তাহারা বলিল; “তোমাদের মন্দতাব 
তোমাদের সঙ্গে আছে, তোমর। কি উপদিষ্ট হইতেছ ? বরং তোমর। সীমালডূ্ঘন- 
কারী জাতি” *.। ১৯। এবং নগরের দরদেশ হইতে এক ব্যক্তি ভ্রতগতি 


* কথিত আছে যে শমউন, নরপতির সঙ্গে প্রতিমার মন্দিরে আসিতেন ও ঈশুরকে প্রণাম 
করিতেন, তাহাতে লোকে মনে করিত যে, তিনি প্রতিমাকে সন্মান করেন। রাজা তীহার 
প্রতি অত্যন্ত বিশ্বাসী হন, শমউনের, পরামশ গ্রহণ না করিয়া তিনিকোন গুরুতর কার্ষে 
হস্তক্ষেপ করিতিন না। এক দিন শমউন ন্‌পতিকে জিল্ঞাসা করেন, “মহারাজ, শুনিতে 
পাইয়ছি আপনি দূইটি দীন-হীন্‌ ব্যক্তিকে কারাগারে রুদ্ধ করিয়াছেন, তাহার কারণ কি”? ? 
রাজা বলেন, তাহারা বলিয়া থাকে যে, আমাদের প্রতিমা ব্যতীত্র অন্য ঈশুর আছে, 
তজ্জন্য তাহাদিগকে কারারুদ্ধ করিয়াছি''। শমউন বিয়ের ভাব প্রকাশ করিয়া বলেন, 
তাহাদের কথা অতি বিচিত্র, লোক পাঠাইয়া৷ তাহাদিগকে আনয়ন করুন, শোনা যাউক"। 
তদন্সাবে রাজ। তাহাদিগকে উপস্থিত করিলেন। তীহারা শমউনকে তথায় দেখিয়া আশ্চর্যা- 
নিত হইলেন। শমউন জিজ্ঞাসা করিলেন, “তোমরা কাহাকে পূজা করিয়৷ থাক” ? তাহারা 
বলিলেন, '“বিনি ন্বগ্-মত কজন করিয়াছেন তাহাকে” । শমউন পুনৰার পরশ কবিলেন্‌, 
তোমাদের ঈশৃর কি কায করিতে পারেন”? তীহারা বলিলেন, “তিনি অন্ধকে চক্ষষ্মান 
করিরা থাকেন” । শমউন নরপতিকে অনুরোধ করিয়া কয়েকজন অন্ধ উপস্থিত করিলেন, 


এবং তাহাদিগকে বলিলেন, “'তোমর! আপন ঈশ্বরদিগকে বল যেন ইহাদিগকে চক্ষঘ্যান 
করেন | তাহার! প্রার্থনা করিলেন, তৎক্ষণাৎ অন্ধগণ চক্ষ, লাভ করিল। তখন শমউন 


ভূপালকে ধলিলেন, “প্রভো, চলুন আমরাও আমাদের ঈশুর সকলকে এরূপ আশ্চর্য কার্য 





স্র। ইয়াস ৫৮৩ 


করিতে অনুরোধ করি” | রাজ বলিলেন, “শমউন, তুমি কি জান না৷ যে, তাহারা দেখিতে” 
শুনিতে পান না ও কিছু করিতে পারেন না”? শমউন' পুনবার বলিলেন, “হে যুবকয়, 
তোমাদের পরমেশুর আর কি করিতে পারেন" ? তাহারা বলিলেন, “মৃতকে বাঁচাইয়া থাকেন। 
তখন শমউন বলিলেন, “যদি তোমাদের ঈশুর এরূপ আশ্চর্য কার্য করিতে পারেন তবে 
আমরা সকলে তাহার অধীনতা স্বীকার করিব” । রাজকন্যা প্রাণত্যাগ করিয়াছিল, মৃত্যুর 
সাত দিন পরে প্রীর্থনাযোগে সেই প্রেরিতহ্য় তাহাকে জীবিত্র করিয়া তুলিলেন। ইহা 
দেখিয়া রাজা স্বজনবর্গসহ ধ্মগ্রহণ করিলেন। কিন্ত কতিপয় লোক বিরোধী হইয়া বিশ্বাসী- 
বর্গ ও প্রেরিত পুরুষদিগের উপর অত্যাচার করিতে প্রবৃত্ত হয়] এই অত্যাচারের সংবাদ 
পৃৰোক্ত বৃদ্ধ পুরুষ শুনিতে পাইয়া তথায় দৌড়িয়া আসেন। ইহাতেই ঈশুর পরের আয়তে 
সংবাদ দিতেছেন যে, এক ব্যক্তি নগরের দরতর প্রদেশ হইতে ত্রত্গতিতে উপস্থিত হইল 
ইত্যাদি। (ত,হোঃ) 





উপস্থিত হইল, বলিল, “হে আমার দলস্থ লোক, তোমর। প্রেরিত পুক্ষদিগের 
অনুসরণ কর। ২০।4-যাহার। তোমাদের নিকটে কোন পারিশ্মিক প্রার্থনা 
করেন না তাহাদিগের অনুসরণ কর, তাহারা (সৎ) পথ প্রাপ্ত |.২১। এবং 
যিনি আমাকে শ্থজন করিয়াছেন ও যাহার দিকে তোমরা প্রত্যাবতিত হইবে 
তাহাকে আমি পূজা করিব ন! আমার সন্বন্ধে ( এই ) কি? ২২। তাহাকে 
ছাড়িয়া কিআমি ( অন্য ) ঈশ্বরকে গ্রহণ করিব ? যদি ঈশ্বর আমার অপকার 
করিতে ইচ্ছা করেন, তাহাদিগের (পৃত্তলিকাদের ) শফাঅত আমার কিছুই 
উপকার করিবে না, এবং তাহারা আমাকে উদ্ধার করিবে না । ২৩। নিশ্চয় 
আমি তখন স্পষ্ট পথত্রাস্তির মধ্যে থাকিব | ২৪। নিশ্চয় আমি তোমাদের 
প্রতিপালকের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছি, অনর্র তোমরা আম] হইতে 
শবণ কর” * | ২৫ বলা হইল, “তুমি স্বর্গলোকে প্রবেশ কর ১” সে বলিল, 
“হায়! আমার স্বজাতি যদি জানিত যে,আমার প্রতিপালক কি জন্য আমীকে 


* বিদ্রোহী লোক সকল উক্ত বৃদ্ধ পুরুষ হইতে এই কথা শ্ববণ করিয়া তাহাকে হত্য। 
করিতে উদ্যত হয়। তখন তিনি প্রেরিত পূরুষদিগের প্রতি দৃষ্টি করিযা এই কথা বলেন, এবং 
কেয়ামতের দিনে আমার সম্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিবে, তাহাদিগকে এরূপ অনুরোধ করেন। 
সেই বর্ষীযানের নাম হবিব, নজ্জার ছিল। তিনি হজবত মোহন্মদের অভ্যুদয়ের ছয় শত বৎ্পর 
পৃবে জনা গ্রহণ করিরা তীহার প্রতি বিশ্বাস স্থাপনপৃক এসলাম ধর্মে দীক্ষিত হইয়াছিলেন। 
তাহার এইরূপ উক্তি শবণ ক্বিয়৷ অত্যাচারী লোক প্রশ্তরাধাতে তাহাকে হত্যা করে, এস্তাকিয়া 


নগরে তীহার সমাধি বিদ্যমান। পূনশ্চ কথিত আছে যে, হত্যা করিলে পর তাহাকে ঈশুর 
পৃনজজীবন দান করিয়া স্বর্গাতিমুখে লইয়া যান, এবং “'সর্গলোকে প্রবেশ কর” একপ বলেন। 
কেহ কেহ বলেন যে, প্রেরিত প্রুষগণ ও রাজা এবং বিশ্বাসীমগ্লীও হত হইয়াছিলেন1 কেহ 
বলেন, তীহারা প্রাণে বাচিয়াছিলেন। কেবল হবিব নজ্জার নিহত হইয়াছিলেন, ঈশুর তাহাকে 
হবগ্গে লইয়া যান। (ত,হো,) 


৫৮৪ কোরআন শরীফ 


ক্ষমা করিলেন ও আমাকে অন্গ্হীত লোকদিগের অন্তর্গত করিলেন” । 
২৬-4-২৭। এবং তাহার অস্তে তাহার দলের উপর আমি কোন সৈন্য স্বর্গ হইতে 
অবত:রণ করি নাই, এবং আমি অবতাঁরণকারী ছিলাম না &1.২৮। এক হবনি 
বতীত ( তাহাদের শাস্তি ) ছিল ন।, পরে তখনই তাহার নির্বাপিত হইল 11 
২৯। হায়! দাসদিগের প্রতি আক্ষেপ, এমন কোন প্রেরিত পুরুষ তাহাদের 
নিকটে উপস্থিতহইল ন1 যে, তাহার তাহাকে বিজ্ঞপ করে নাই । ৩০। 
তাহারা কি দেখে নাই যে,আমি তাহাদের পূর্ব সম্পূদায় সকলের কত লোককে 
বিনাশ করিয়াছি যে, তাহার! তাহাদের দিকে ফিরিয়। আসিতেছে না.? 
৩১ এবং আমার নিকটে সমুদায় দল এক যোগে উপস্থাপিত করা হইবে 
ভিন নয়। ৩২। (র, ২, আ, ২০) | 
এবং তাহাদের জন্য নিজীব ভূমি নিদর্শন, আমি তাহা] জীবিত করিয়াছি 
ও তাহা হইতে শস্যকণ। বাহির করিয়াছি, পরে তাহার! তাহা ভক্ষণ করিয়। 
থাকে । ৩৩। এবং আমি তথায় দ্রাক্ষা ও খোর্মাতক্কর উদ্যান সকল উৎপাদন 
করিয়াছি, পরে তথ্ধ্যে প্রস্রবণ প্রবাহিত করিয়াছি । ৩৪ । 4/-তাহাতে তাহার। 
তাহার ফল ভক্ষণ করিয়া থাকে, এবং তাহাদের হস্ত তাহা! রচনা করে 
নাই, অনন্তর তাহার! কি ধন্যবাদ করিতেছে না $? ৩৫। তিনি পবিত্র হন 
যিনি যুগল পদার্থ সমুদায় স্থজন করিয়াছেন, যদ্দারা পৃথিবী সমুর্বর হইতেছে 
এবং তাহাদের জাতি হইতেও তাহারা বাহা জানিতেছে না তাহা ( স্্জান 
করিয়াছেন) $1 ৩৬ | এবং তাহাদের জন্য রানী নিদর্শন, আমি তাহা হইতে 
* ঈশুর বলেন, সেই বৃদ্ধের দল অর্থাত কাফের দল পরে এষন হীন ও নিকুষ হইয়াছিল 


যে, তাহার্দিগকে বিনাশ করিবার জন্য স্বর্গ হইতে দেবসৈন্য প্রেরণ করা আর আবশ্যক হয় 
নাই। কিন্ত বদর ও হোনয়নের সংগ্রামে দেবসৈন্য প্রেরিত কেন হইয়াছিল ? তাহার উত্তর 
এই যে, হজরতের গৌরব বর্ধনের জন্য তাহ৷ প্রেরিত হইয়াছিল । সেই কাফের সৈন্য কোন 
গণনার মধ্যে আইসে নাই। (তর, হো, ) 

1 ন্বেবিল এস্তাকিয়া নগরে প্রকাশিত হইয়৷ হস্কার করিয়াছিলেন, তাহাতে অগ্ি যেমন 
প্রবল বায় আঘাতে সহস! নিবাপিত হয় কাফের দল ত্রজ্রপ নিবাপিত হইয়া যায়। 
( তর, হো, ) 

বু এই আয়তের আধ্যাত্বিক অর্থ এই, আমি হৃদয়রূপ ক্ষেত্র ক্পাদ্‌ষ্টি দ্বারা জীবিত করি, 
তরদ্দুরা সাধন-ভজনরূপ শগ্যকণা উৎপাদন করিয়। থাকি, তাহাতে তাহাদের আত্মার আহার 
হয়। এবং হৃদয়ভূমিতে ঈশুর-স্ারণরূপ খোমা ফলের ও অনুরাগরূপ ড্রাক্ষার উদ্যান প্রস্তত 
করিয়া লই, তনাধ্যে তক্জ্ঞানের প্রস্বণ সকল প্রবাহিত করি, যেন তাহার ঈশুরাবিভাব- 
রূপ ফল ভোগ করে, এবং দান-বিতরণাদি সৎকার্যে রত থাকে । এজন্য তাহারা কি কৃতজ্ঞ 
হইতেছে না? (ত,হো,) 

$ উত্তিদ যূগল বস্ত তর ও তৃণ, মানবজাতীয় যূথথল পদাথ' নরনারী,.ততিন অগণ্য জীব- 
জন্ত হইতে ঈশুর় যগল বস্ত স্জন করিয়াছেন। ( ত, হো,) 


সূরা ইয়াস ৫৮৫ 


দিবা টানিয়া লই, পরে অকস্মাৎ তাহার! অন্ধকারাবৃত হয়। ৩৭। 4 এবং 
দিবাকর তাহার অবস্থিতি স্থানের জন্য চলিতে /থাকে, ইহা পরাক্রমশালী 
জ্ঞানী ( ঈশ্বরের ) নিরূপণ *। ৩৮ । 4এবং চন্দ্রমা, তাহার জন্য আমি স্থান 
সকল নিরূপণ করিয়াছি, এ পর্বন্ত যে, সে ( খোর্মাতরুর) পুরাতন শাখার ন্যায় 
পরিণত হয় 11 ৩৯। সূর্যের জন্য উপযুক্ত হয় না যে, সে চক্ছকে প্রাপ্ত হয়, ] 
এবং রজনী দিবার অগ্রগামী নয়, গগনমণ্ডলে সমুদায়ই চলিতেছে । 8০1 এবং 
তাহাদের জন্য নিদর্শন এই যে, আমি তাহাদের পিতৃপুরুঘদিগকে নৌকাতে 
পর্ণ করিয়া উঠ।ইয়া ছিলাম $ | ৪১14 এবং তাহাদের জন্য তৎসদৃশ যে 
সকলের উপর তাহারা আরোহণ করিয়া থাকে সে সমস্ত স্থান করিয়াছি ** | 
৪২। এবং আমি ইচ্ছা করিলে তাহাদিগকে জলমগ করিব, অনস্তর তাহা- 
দের কোন সাহায্যকারী নাই, এবং তাহারা আমার অনুগ্রহ ব্যতীত উদ্ধার 
পাইবে না, নিদিষ্ট সময় পর্যস্তই ভোগ হয় । ৪৩+৪৪। এবং যখন তাহা- 
দিগকে বলা হইল, “তোমাদের সন্মখে ও তোমাদের পশ্চাতে যে (শাস্তি) 
আছে তাহাকে ভয় করিতে থাক, সম্ভব যে তোমরা অন্গৃহীত হইবে, (তাহারা 
অগ্রাহ্য করিল )11 8৫ এবং তাহাদের প্রতিপালকের নিদর্শনাবলীর (এমন) 
কোন নিদর্শন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় নাই যে, তাহারা তাহা হইতে 
বিমুখ হয় নাই । ৪৬ | এবং যখন তাহাদিগকে বল! হয়, পরমেশ্বর তোমা- 
দিগকে যে উপজীবিকা দিয়াছেন তোমরা তাহ। হইতে ব্যয় কর, তখন ধর্ম- 
দ্রোহিগণ ধর্মপরায়ণ লোকদিগকে বলে, “আমরা কি সেই ব্যক্তিকে আহার 
দিব ঈশুর যদি তাহাকে আহার দিতে ইচ্ছা করেন ? তোমরা স্প্ট পথ- 
*সূর্ের অবস্থিতি স্থান হইতে ভ্রমণের নিদিষ্ট স্থান | (ত,হো,) 

1 চন্দ্রের জন্য ছাদশ সংক্রমণ ক্ষেত্র আছে, এক এক ক্ষেত্র তৃতীয়াংশে বিভক্ত, তাহাতে 
সমুদায় ক্ষেত্রের অ্টরবিংশ অংশ হয়। প্রতিদিন চন্দ্রমা প্রায় এক এক অংশ অতিক্রম করে, 
পর্ণতার অংশ সকলে তাহার জ্যোতির ক্রমশঃ বৃদ্ধি ও ক্ষীণতার অংশ সকলে ক্ষীণ হইতে 


থাকে। যখন ক্ষীণতার চরমাংশে চন্দ্র উপস্থিত হয় তখন চন্দ্রমা খোমাতরুর পরাতন শাখার 
ন্যায় ক্ষীণ ও বক্র এবং নিষ্প্রত পীতব্ণ হয়। (ত, হো,) 


4 ম্য চন্দ্রের সঙ্গে সংলগ হইতে পারে না, যেহেতু চন্দ্র একমাসে স্বীয় নিদি্ ক্ষেত্র 
পরিভ্রমণ করিয়া থাকে । ( ত, হো,) 


$ অর্থাত মরু। প্রাবনের সময় আমি নৃহার সঙ্গে নৌকাতে তাহাদের পূর্ব পরুষর্দিগকে 
উঠাইয়াছিলাম | ( ত, হো 


₹* অথাৎ আমি সেই নৌকার সদশ আরোহণ করিবার যোগ্য শকট অশ্ব-উদ্ট্রাদি যান- 
বাছন স্য্জন করিয়াছি। ( ত, হো, ) 


1 সন্মুখের ও পন্চাতের শান্তি অর্থে ইহলোক ও পরলোকের শান্তি। (ত;, হো,) 


৫৮৬ কোরআন শরীক 


ভ্রাস্তিতে ভিন নও” * | 8৭ | এবং তাহার! বলে, “যদি তোমরা সত্যবাদী 
হও তবে কবে এই (শাস্তির) অঙ্গীকরি (পূর্ণ) হইবে” ? 8৮। এক মহা নিনাদ 
যে তাহাদিগকে আক্রমণ করিবে তাহার! তাহার প্রতীক্ষা ব্যতীত করিতেছ 
গা, এবং তাহারা পরম্পর কলহ করে। ৪৯। অন্তর তাহার অন্তিম বাক্য 
বলিতে পারিবে না এবং স্বীয় পরিবারের দিকে ফিরিয়া চাহিবে না। ৫০1 
(র, ৩, আ, ১৮) 

এবং সুরবাদ্যে (প্রলয় কালে) ফুৎকার করা যাইবে, তখন অকস্]াৎ 
তাহারা কবর হইতে আপন প্রতিপালকের দিকে ধাবমান হইবে | ৫১ । বলিবে 
যে, “আমাদিগের প্রতি আক্ষেপ, কে আমাদিগকে আমাদের শয়নাগার হইতে 
উঠাইল”' ? ঈশৃর যাহ! অঙ্গীকার করিয়াছেন তাহাই ইহ], এবং প্রেরিত পুরুষ- 
গণ যথার্থ বলিয়াছেন । ৫২। একমাত্র বনি তিনু (এই ব্যাপারে) হইবে না, 
তখন পরে অকস্মাৎ তাহারা একত্র আমার নিকটে আনীত হইবে । ৫৩। 
অনস্তর এই দিবস কোন ব্যক্তি কিছুই উৎপীড়িত হইবে না, তোমরা যাহ? 
করিতেছিলে-তদন্‌বূপ ভিনু বিনিময় দেওয়া যাইবে না । ৫৪1 নিশ্চয় এই দিবস 
স্বর্গীধিকারিিগণ কার্য বিশেষে আনন্দিত হইবে 11 ৫৫। তাহারা ও তাহাদের 
ভার্ধাগণ ছায়ার নিয়ে সিংহাসন সকলের উপর ভর দিয়া উপবিষ্ট হইবে । ৫৬। 
তথায় তাহাদের জন্য ফলপৃঞ্জ থাকিবে ও তাহ যাহ] চাহি'বে তাহাদের জন্য 
হইবে । ৫৭ | কৃপালু প্রতিপালক হইতে “সলাম”' উক্তি হইবে । ৫৮। এবং 
( আমি বলিব, ) “হে. অপরাধিগণ, অদ্য তোমরা বিচ্ছিন্ন হও। ৫৯। হে 
আদমের সন্তানগণ, তোমাদের সম্বন্ধে কি আমি নিশ্চিত বাক্য বলি নাই যে, 
তোমরা শয়তানকে অর্চনা করিও না, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শক্র, এবং 





* কাফের লোকেরা বিশ্বাসী লোকদিগকে বলে, “ঈশুর যাহাদিগকে আহার দিতে চাহেন 
না আমর। কি তাহাদিগকেতআহার দিব? অর্থাৎ দিব না। তোমাদের মতে ঈশুর জীবদিগকে 
জীবিকা দানে সম্পূর্ণ ক্ষমতা রাখেন, তাঁহার কভব্য যে, তিনি আহার দেন। যখন তিনি 
দিলেন না, আমরাও দিব না| তোমরা পথত্রান্তির মধ্যে আছ। অর্ধাৎ কাফেরগণ বিশ্বাসী- 
পিগকে বলে যে, তোমরা ঈশুরের ইচ্ছার বিরুদ্ধে কা করিতে আমাদিগকে বলিতেছ। 
ইহা তাহাদের ভ্রম, যেহেত্‌, ঈশুর কাহাকে ধনী ও কাহাকে দরিদ্র করিয়াছেন, ধনীকে ঈশুর 
ষে'ধন দিয়াছেন, তাহা হইতে দরিদ্রকে দান কবিবার জন্য আঘেশ করিয়াছেন । অতএব 
ঈশুরের ইচ্ছার বিরুদ্ধ কথা বল! তাহাদের ছল মাত্র | (ত, হো, ) 

শ গানবাদ্য বা পরম্পরের সঙ্গে সাক্ষাৎকার কিংব! প্রেমভোজ ইত্যাদি কার্ষে শ্বর্গ বাসিগণ 


আনন্দিত হইবেন। সাধারণ বিশ্বাসিগণ এনরপ স্বীয় সম্পদ ভোগ করিবেন, কিন্ত সাধ 
লোকের ঈশুর দর্শন ও তাহার জ্যোতিতে আনন্দ করিবেন। (ত,হো,) 


বুরা ইয়াস ৫৮৭ 


আমাকে পূজা কর, ইহাই সরল পথ? ৬০ 4 ৬১। এবং সত্য-সত্যই সে 
তোমাদিগের বহু লোককে পথহারা করিয়াছে, অনস্তর তোমরা কি ব্ঝিতেছ 
না? ৬২। এই নরক, যাহাতে তোমরা অঙ্গীকৃত হই়্াছ। ৬৩1 তোমরা যে 
ধর্মপ্রোহী হইয়াছিলে তন্নিমিত্ত অদ্য ইহার মধ্যে প্রবেশ কর” । ৬৪। এই' 
দিবস আমি তাহাদের মুখের উপর মোহ'র (বন্ধন) স্থাপন করিব, এবং আমার 
সঙ্গে তাহাদের হস্ত কথা কহিবে ও তাহারা যাহ! করিতেছিল তগ্িষয়ে তাহাদের 
চরণ সান্দ্য দান করিবে *। ৬৫ | এবং আমি ইচ্ছা করিলে অবশ্য তাহাদের 
চক্ষুর উপর প্রচ্ছনুতা রাখিয়া দিব, অন্তর তাহার এক পথ অবলম্বন করিবে, 
পরে কোথা হইতে দেখিতে পাইবে । ৬৬ | এবং আমি ইচ্ছা! করিলে অবশ্য 
তাহাদের স্থানে তাহাদিগকে বিরূপ করিয়া রাখিব, অনন্তর তাহারা .চলিতে 
পারিবে না, ফিরিতে পারিবে না | ৬৭। ( র, ৪, আ, ১৭) 

এবং যাহাকে আমি দীর্ঘজীবন দান করি তাহাকে স্থষ্টিতে অবনত করিয়া 
থাকি, অনস্তর তাহারা কি বুঝিতেছে না 2? ৬৮| এবং আমি তাহাকে 
(মোহম্মদকে ) কবিতা শিক্ষ] দেই নাই, এবং সে তাহার উপযুক্ত নয়, উহ? 
উপদেশ ও উজ্জল কোরআন ভিন্ন নহে $1 ৬৯1-+-তাহাতে যে ব্যক্তি জীবিত 
আছে তাহাকে সে'ভয় প্রদর্শন করে, এবং কাফেরদিগের প্রতি বাক্য প্রমাণিত 
হয়। ৭০। তাহার! কি দেখিতেছে না বে, তাহাদের জন্য আমি সেই চতুষ্পদ 





টিউটর 
* অর্থাৎ সুখ বন্ধ করা হইবে, তাহারা স্বীয় পাপ-পৃণ্যের কথা*নিজ মুখে বলিবে ন। | 
ঈশুর-বিরোধীদিগের হন্তপদাদি ইন্ছ্িয় তাহাদের দৃ.ফিক্রয়ার সাক্ষ্য দান করিবে, এবং সাধ, 


লোকদিগের ইল্জিয় তাহারা যে সাধন-তভজন করিয়াছেন তাহার সাক্ষ্য দিবে। ঈশুর সেই 
দিবস আপন বিশ্বাসী ভূত্যদিগকে জিজ্ঞাসা করিবেন যে, তোমরা কি আনয়ন করিয়াছ ? আপনা- 


দে'র দান-ধর্ম তপস্যাি গণন। করিয়া বলিতে তীহারা লঙ্জিত হইবেন। ঈশ্বর তাহাদিগের . 
ইন্দ্িয়দিগকে বাকশজ্ি দান কৰিবেন। তাহার! প্রত্যেকে নিজ নিজ কার্য বর্ণন করিবে, যথ। 
অঙ্গুলি নামজপের কথা বলিবে, এরূপে অন্য অন্য ইঙ্জরিয় বলিবে। (ত, হো,) 

1 অর্থাৎযদি আমি ইচ্ছা করি তবে তাহাদিগকে শূকর, বানর ও প্রস্তর করিয়া রাখিব । 


তাহ্বারা ফিরিবে না, অথাৎ এই বিকৃত আকার হইতে পূব আকৃতিতে পরিণত হইবে না। 
অর্থাৎ সেই স্থানে থাকিয়াই তাহারা নিষেপঘিত্র হইবে। (ত্র, হো, ) 

+ এন্বলে অবনত করার অর্থ বলকে দূৰলত্রাতে, পুষ্ট দেহকে ক্ষীণ দেহে পবিণত করা । 
অধিক বয়ঃক্রম হইলেই লোকে জরাজীণ” হইয়৷ দূবল হইয়া পড়ে। ( ত,হো,) 

$ যদি হজরত মোহন্মদ কবি হইয়া রচনা করিতেন তাহা হইলে লোকের মনে সন্দেহ 
হইত যে, তিনি কবিতাশক্তি ও জ্ঞান-বৃদ্ধি প্রতাবেই কোরআনের সুন্দর বচন সকল রচনা 
করিয়৷ থাকেন। লোকের সন্দেহ তঞ্জনের জন্য ঈশ্বর তাহাকে কবিতাশক্তি দান করেন নাই, 
প্রত্যাদেশের আলোকে তাহাকে আলোকিত করিয়াছেন। লোকে বলিত মোহম্মদ কাৰি, 
ঈশুর এই আঁয়ত খারা তাহাদের সেই কথা খণ্ডন করেন। .(ত,ছো,) 


৫৮৮ কোরআন শরীফ 


্‌ 
যাহা আমার হস্ত করিয়াছে, স্থজন করিয়াছি, অনস্তর তাহার তাহণর স্বামী 
হইয়াছে* | ৭১। এবং উহাকে তাহাদের অনুগত করিয়াছি, পরে উহার 
কোনটি তাহাদের বাহন হইয়াছে, এবং উহার কোনটি তাহারা ভক্ষণ করিয়। 


থাকে। ৭২। উহার মধ্যে তাহাদের লাভ সকল আছে ও (দৃক) পান হয়, 
অনন্তর তাহারা কি ধন্যবাদ করিতেছে না ? ৭৩। এবং তাহারা সেই ঈশ্বরকে 


ছাড়িয়া ( অন্য ) ঈশৃর গ্রহণ করিয়াছে, ভরসা! এইযে, তাহার! সাহায্য প্রাপ্ত 
হইবে। ৭৪। তাহার (পুত্তলিকাগণ) তাহাদিগকে সাহায্য দান করিতে সুক্ষম 
হইবে না, তাহারা (পৃত্তলিকাগণ ) তাহাদের জন্য সৈন্যবূপে উপস্বাপিত 
হইবে 1 | ৭৫। অনন্তর তাহাদের কথা বেন তোমাকে (হে মোহন্মদ,) দূঃখিত 
না করে, নিশ্চর আমি তাহারা যাহ] গুপ্ত করিতেছে ও যাহা ব্যক্ত করিয়াছে 
জানিতেছি 31 ৭৬। মনুষ্য কি দেখে নাই যে, নিশ্চয় আমি তাহাকে শুক্র 
হইতে স্থজন করিয়াছি ? পরে সে হঠাৎ স্পষ্ট বিরোধকারী হইল । ৭৭ । এবং 
সে আমার জন্য সদ্‌শ প্রকাশ করিল ও নিভের স্ষ্টি ভুলিয়া গেল, বলিল, “কে 
অস্থিকে জীবিত করিবে? বস্ততঃ তাহা গলিত হইয়াছে” । ৭৮। তুমি বল, 
(হে মোহম্মদ,) বিনি প্রথমবার তাহাকে স্যজান করিয়াছেন তিনিই তাহ। করিবেন, 
তিনি সমূদায় স্যহিট সম্বন্ধে জ্ঞানী | ৭৯।-ঁযিনি তোমাদের জন্য হরিৎ বর্ণ বৃক্ষ 
হইতে অগ্ি উৎপাদন করিয়াছেন, পরে তোমরা তাহ। হইতে অগ্নি উদ্দীপন 


কর। ৮০। যিনি স্বর্গ ও মর্ত স্থান করিয়াছেন তিনি কি তাহাদের অনুরূপ 
স্থষ্টি করিতে সমর্থ নহেন ? হী, (সমর্থ ,) এবং তিনি জ্ঞানী স্বষ্টিকর্তা | ৮১। 


যখন তিনি কিছু ইচ্ছা করেন তখন তাহার আদেশ এতস্তিন নহে যে, তিনি 


তাহাকে বলেন, হৌক, পরে হয় ।৮২। 'অনস্তর যাহার হস্তে সমূদায় পদাখে র 
কর্তৃত্ব তাহারই পবিভ্রতা, তাহার দেকেই তোমর!। পুনমিলিত হইবে। 
৮৩। (র, ৫, আ, ২৩) 


* যেব্যক্তি একাকী কোন কা করে সে বলিয়া থাকে যে, এ কায আমি স্বহস্তে করিয়াছি, 
অর্থাৎ অন্য কেহ এ কায করিতে অংশী হর নাই, তদ্ধপ ঈশুর এই স্থানে বলিতেছেন যে, 
আমি স্বহস্তে কাহারও পহায়ত। ব্যতিরেকে গো-মেষ- উম্ট্রাদি চতুষ্পদ জস্ত তাহাদের জন্য 
হ্জন করিয়াছি। ( ত, হো, ) 


1 অর্থাৎ পূত্তলিক। সকল মৃৎপাষাণ, তাহার! শক্তিহীন অচেত্বন পদার্থ | ইহলোকে প্রতিমা 
সকর কাফেরদিগের গছের প্রহরী, এবং পরকালে যখন তাহারা লরকে যাইবে, তখন প্রতিমা 
মকলও তাহাদের সূঙ্গে সৈন্য হইয়া নরকে উপস্থিত হইবে । (ত,হো।) 


+₹ কথিত আছে, খলফের পৃত্র একখণ্ড পুরাতন জীর্ণ অস্থি মর্দনফকরিতে করিতে হজরতের 


নিকটে উপস্থিত হয়। তখন অনেক সন্বান্ত কোরেশ তথায় উপস্থিত ছিল ; খলফের পুত্র বলিল 
যে, এবন কে আছে যে, এই বিচ্ছিনু, দেহাংশ ও ভগু অস্থিকে সংযত করিয়া দেহ সংগঠন 
প্বক পুনবার জীবিত করিতে পারে”? হজরত বলিলেন, “সৃষ্টিকর্তা ইহাকে কেয়ামতের 
দিনে জীবিত করিয়। তুনিবেন, তোমাকেও জীবিত করিয়া নরকে লইয়া! যাইবেন” | তাহাতেই 
*এই আয়তের অবতারণা হয়। (ত, হো, ) 


সুরা নাফ ফাত* 


_সপ্তত্রিংশ অধ্যায় 
১৮২ আয়ত, ৫ রকু 
_ (দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

শ্বেণীবন্ধনে শ্রেণীবন্ধনকারী ( দেবগণের ) শপথ । ১।+ অনস্তর হচ্ষারে 
হস্কারকারীদিগের ( শপথ) | ২।+অনস্তর উপদেশ পাঠকদিগের (শপথ) । 
৩14 নিশ্চয় তোমাদের উপাস্য একমাত্র 4 1৪1 তিনি স্বর্গ ও মতের এবং 
উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার প্রতিপালক, এবং (সূর্য ও চন্্রার্দির) উদয়- 
ভূমির প্রতিপালক | ৫। নিশ্চয় আমি ভূমণ্ডলের আকাশকে তারকাভৃষণে ভূষিত 
. করিয়াছি 1৬+৭। এবং প্রত্যেক অবাধ্য শয়তান হইতে (নভোমগ্ডলকে ) 
রক্ষা করিয়াছি, তাহারা উন্নততর দেবদলের দ্রিকে কর্ণপাত করে না, সকল 
দিক্‌ হইতে তাহাদিগের অপসারণার্থ ও চির শাস্তির জন্য ( উল্কা ) পড়িতে 
থাকে $1 ৮+4৯। কিন্ত যে কেহ অকস্মাৎ হরণে (এশ্বরিক বাক্য ) হরণ 


ক এই সরা মক্কাতে অবতীর্ণ হয় । ৃ 

1ঈশুর সেই দেবতাদের নামে শপথ করিয়! বলিতেছেন, যাহারা গগনমার্গে তাহার কি 
আজ্ঞ। হয় শুনিবার জন্য শ্রেণীবদ্ধ হইয়। দণ্ডায়মান আছেন, কিংব! ধর্ণ যোদ্ধাদের যাহারা ধর্ম - 
যুদ্ধে শেণীবদ্ধ হইয়াছেন, বিশ্বাসীর্দিগের যাহার। সভাতে শেেণীবদ্ধ হইয়াছেন, তাহাদের নামে 
অথবা এইরূপ অন্য কোন জীবের নামে শপথ করিয়া বলিতেছেন। দেবুগণ হস্কারও করিয়া 
থাকেন, যেহেতু তীহার। হস্কারে মেঘকে আকাশপথে চালনা করেন। তীহারা পাঠক ও, যেহেতু, 
সর্বদ। ভ্ভতি-বন্দনা ও ঈশৃরের মহিমা কীতনে নিযুক্ত । ধ্মযোদ্ধা। সগ্বন্ধে শপথ হইল, তাহারাও 
হস্কার করিয়া অশু চালনা করেন বা শক্রদিগকে তাড়াইয়া থাকেন। তীহাদিগকে পাঠকও 
বল! যাইতে পারে, যেহেতু তাহারা আল্লা আল্লা আল্লাহু আকৃথার শব্দ উচচারণ করিয়া থাকেন। 
বিশ্বাসীদিগের সন্বন্ধে শপথ হইল, বিশ্বাসিগণ ঈশুরপাধনার জ্যোতিতে দৈত্যর্দিগকে তাড়াইয়। 
থাকেন, অথবা স্বীয় জীবনকে পাপ হইতে নিবৃত্ত থাকিবার জন্য ধযক দিয়া থাকেন। তীহার। 
পাঠকও বটে, যেহেত্‌ নমাজের সময় কোরআন পাঠ করেন। ( ত, হো, ) 

4 ষন্কার কাফেরগণ বিস্মিত হইয়৷ বলিতেছিল যে, আশ্চর্য মোহম্মদ সমুদায় ঈশুরকে 
টানিয়। আনিয়া একমাত্র ঈশুরে পরিণত করিল, আমাদের এতগুলি ঈশুর, তাহাদের দ্বান্নাই 


আমাদের কার্য সুশৃঙ্খলরূপে চলিতেছে না, এক ঈশুর ছারা কেমন করিয়া হইতে.পাবে ? 
এতদূপলক্ষেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়| (.ত, হো, ) 


$ ইহা অর্থ এই যে, স্বর্গে যে সকল প্রধান প্রধান দেবতা এ্শ্বরিক নিগৃ1: তত্র বিষয় 
পরস্পর কথোপকথন করিয়া থাকেন, দৈত্যগণ আসিয়া যাহাতে ভরাহা শুনিতে না পায় 


ঈশুর তজ্জন্য উল্কাপাত করিয়া তাহাদিগকে দূরীভূত কবেন ও আকাশমাগকে রক্ষা করিয়া 
থাকেন, তাহার] উহ। শুবণ করিতে সমর্থ হয় না। (ত,হো,) 





৫৯০ কোরআন শরীফ 


করিয়াছে, পরে উজ্জল উলকাঁপিও তাহার অনুসরণ করিয়াছে । ১০। পরে 
তুমি (হে মোহম্মদ ) তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা কর, স্য্টি বিষয়ে কি তাহারা 
'নিপুণতর, ন| বে আমি স্থা্ করিয়াছি? নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে অশাঠাল 
মৃত্তিকা দ্বারা * স্ভান করিয়াছি । ১১। বরং তুমি কাফেরদিগের (অবস্থার) 
বিস্মিত হইয়াছ, এবং তাহার! বিজ্ঞপ করিতেছে 11 ১২। এবং যখন তাহা- 
দিগকে উপদেশ দেওয়া যায় তাহারা উপদেশ গ্রহণ করে না। ১৩। এবং 
যখন কোন নিদশন দর্শন করে তখন তাহারা উপহাস করে। ১৪। এবং 
তাহারা বলে, “ইহা স্পষ্ট ইন্্রজাল ভিন নহে । ১৫ | যখন আমরা মরিয়া যাইব 
ও মৃত্তিকা এবং কক্কাল হইব তখন কি নিশ্চয় আমর] সমুথাপিত হইব ? 
১৬।-7অথবা আমাদের পূর্বতন পিত্পুরুষগণ ( সমুখাপিত হইবে)” ? ১৭। 
তুমি বল, হই বটে, তোমরা লাঞ্ছিত হইবে 1 ১৮। অনন্তর উহা এক ভঙ্কার ইহ 
ভিন নহে, পরে অকস্মাৎ তাহারা দেখিবে। ১৯। এবং তাহারা বলিবে, 
“হায়! আমাদের প্রতি আক্ষেপ, এই ত ধর্ম শাসনের দিবস” | ২০। ( বলা 
হইবে ), তোমরা যে বিষয়ে অসত্যারোপ করিতেছিলে এই সেই বিচার- 
নিৎপত্তির দিন' | ২১। (বর, ১, আ, ২১) 
অত্যাচারিগণ ও তাহাদের সহধোগিগণ এবং তাহার ঈশুরকে ছাড়িয়া 
যাহার অ্চন৷ করিয়া থাকে উহা! সমুথাপিত হইবে, অনন্তর ( ঈশৃর বলিবেন,) 
তাহাদিগকে নরকের পথের দিকে (হে বিশ্বাসিগণ,) তোমরা পথ প্রদর্শন 
কর, এবং তাহাদিগ্রকে দণ্ডায়মান কর, নিশ্চয় তাহারা জিজ্ঞাসিত হইবে যে, 
তোমাদের কি হইয়াছে যে, পরস্পর সাহায্য করিতেছ না 4? ২২+4-২৩+২৪ 
* জয়দের' পৃত্র রকাণত ও আব্‌অল-আশদ' যে প্রলয় ও পূনরুথানে অবিশ্বাসী ছিল, তাহারা 
গবদা আপন আপন বলবীযের গব করিত, এবং কোরেশদিগের নিকটে আসিয়া অনেক 
গুণগরিম। 'ও জ্ঞানাভিমান প্রকাশ করিত, তাহাদের মন্বন্ধে এই আয়ত অবতীণ হয়| “যাহা 
আমি স্থজন করিয়াছি তাহা” অর্থাৎ চন্দ্র-সূষ নক্ষত্রাদি যাহা যাহা স্থজন করিয়াছি সে সকল 
ও মানব দেহ জল ও পাখিব জড় পদাথের মিশবণে সংগঠিত তাহাতেই আঠাল মৃত্তিকা বলা 
হইয়াছে। ( ত, হো, ) 
1 হজরত মনে করিয়াছিলেন যে, যে ব্যঞ্ি কোরআন শৃবণ করিবে সে-ই তাহাতে শৃদ্ধা 
প্রকাশ করিবে । মক্কার অংশিবাদিগণ শুনিয়া কোরআনের বচনের প্রতি কিছুই শ্রদ্ধা করিল 


না, বরং ত্ত্প্রতি উপহাস করিল, তাহাতে হজরত আশ্চ্যানিত হন । এতদ্পলক্ষে এই আয়ত 
অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) 


4 অর্থাৎ পৌত্তলিকগণ পৃত্তলিকার সহিত ও নক্ষত্র উপাসকগণ নক্ষত্রের সহিত এবং কাকের 
স্বামীর সহিত কাফের স্ত্রিগণ, ব্যভিচার্ী ব্যভিচারীর সহিত, স্ুরাপায়ী জুরাপায়ীর সহিত 
এবং অত্যাচারের সাহাযাকারী অত্যাচারীদিগের সহিত কেয়ামতের দিনে সমুাপিত হইবে | 


সরা সাফ্কাত ৭ ৫৯১ 


যাহারা পাপাচরণে আত্বজীবনের প্রতি অত্যাচার করে ও লোকদদিগকে বিপথগামী করিয়া থাকে, 
এ স্থানে তাহারাই অত্যাচারী বলিয়া অভিহিত! মোবারকের পৃত্র আবদুল্লাকে কেহ বলিয়াছিল 
যে, আমি স্‌চীজীবী, কখন কখন অত্যাচারী লোকদিগের জন্য বস্ত্র সিলাই করিয়া থাকি, 
তজ্জন্য আমি সেই সময় কি সাহায্যকারীরূপে গণ্য হইব ? আবদূললা বলিলেন, “না, বরং 
তূমি অত্যাচারীর মধ্যে গণ্য হইবে, ত্রাহারাই অত্যাচারীর সাহাযাকারী যাহারা সুচী ও 
সত্র তোমার নিকটে বিক্রী করে। অনন্তর ঈশুর বলিলেন যে; তোমরা হে বিশ্বাসিগণ, 
অত্যাচারী ও তাহাদের সঙ্গিগণকে নরকের দিকে পথ দেখাইয়া দাও । যখন তাহারা সেই 
দিকে যাইবে তাহাদিগকে সরাত নামক মেতর উপর দগডায়মানকর। তাহাদিগকে তাহাদের 


বিশাস ও আচরণারদির বিষয় জিজ্ঞাসা করা যাইবে। ( ত,হো,) 
+২৫। বরং তাহারা অদ্য ঈশুরান্গত। ২৬। এবং তাহাদের একজন 

অন্যের নিকটে প্রশব করতঃ উপস্থিত হইবে | ২৭1 বলিবে, নিশ্চয় তোমরা 

দক্ষিণ দিক' হইতে (শুভাকাঙ্ক্ষীরূপে ) আমাদের নিকটে আসিতেছিলে' | 

২৮। তাহারা (প্রতিমা, বা! দৈত্যগণ) বলিবে, “বরং তোমরা বিশ্বাসী ছিলে 
না। ২৯। এবং তোমাদের প্রতি আমাদিগের কোন পরাক্রম ছিল না, বরং 
তোমর! স্বেচ্ছাচারী দল চিলে” | ৩০। অনস্তর আমাদের সম্বন্ধে আমাদিগের. 
প্রতিপালকের বাক্য প্রমাণিত হইল, অবশ্য আমরা (শান্তির ) আস্বাদনকারী | 

৩১। পরন্ত আমর! তোমাদিগকে পখভ্রাত্ত করিয়াছি, নিশ্চয় আমরাও পথভ্রান্ত 
ছিলাম” । ৩২। অনন্তর নিশ্চয় তাহারা অদ্য শান্তির মধ্যে অংশী হইবে । ৩৩। 

নিশ্চয় আমি অপরাধীদিগের সঙ্গে এইরূপ করিয়া থাকি । ৩৪। যখন তাহা- 
দিগকে বলা হইল যে, “ঈশুর ব্যতীত উপাস) নাই ১” তখন নিশ্চয় তাহার! 

গর্ব করিতেছিল । ৩৫.। এবং বলিতেছিল, “আমরা কি একজন ক্ষিপ্ত কবির 
অনুরোধে আমাদের ঈশৃর সকলের বর্জনকারী হইব"? ৩৬ | (ঈশুর বলিলেন,) 

বরং সে ( মোহম্মদ) সত্য আনয়ন করিয়াছে, এবং প্রেরিত পুরুষদিগকে সপ্রমাণ 
করিয়াছে । ৩৭ নিশ্চয় তোমরা ক্লেশকর শাস্তির আস্বাদনকারী হও । ৩৮ | এবং 
ঈশ্বরের বিশুদ্ধ দাসগণকে ব্যতীত তোমরা যাহা করিতেছ তদনূরূপ ভিনু তোমা- 
দিগকে বিনিময় দেওয়া যাইবে না *"। ৩৯4৪০ । তাহারাই, তাহাদের জনা 
নিদিষ্ট উপজীবিকা স্বরূপ ফল সকল আছে, এবং তাহার! সম্পদের উদ্যান সকলে 
পরস্পর সন্দুখবর্তা সিংহাসনের উপর অনুগৃহীত হইবে । ৪১+ ৪২+7-৪৩+ 

8৪1 তাহাদের প্রতি পানকারীদিগের শ্বাদজনক নিরবরোৎপনু শুভ্র সুরার পাত্র 
পরিবেশন করা হইবে । ৪৫4৪৬ । তন্মধ্যে অপকারিতা নাই ও তাহারা তদ্দার! 


* ঈশুরানগত নির্মল ব্যজিদিগকে তাহাদের সৎথকাষেব ছিগুণ ফল প্রর্দান করা হইবে। 
(ত, হো, ) 


৫৯২ ৃ কোরআন শরীফ 


বিহ্বল হইবে না। ৪৭। এবং তাহাদের নিকটে অধোদৃম্টিকারিণী' বিশালাক্ষী- 
গণ আসিবে, যেন তাহারা গুপ্ত অও্ডম্বরাপা *। ৪৮+৪৯। অন্তর তাহাদের 
এক অন্যের দিকে অভিমুখী হইয়া (পৃথিবীর বিষয় ) জিজ্ঞাসা করিবে । ৫০। 
তাহাদের মধ্যে এক বক্তা বলিবে, “নিশ্চয় আমার (পৃথিবীতে) এক বন্ধ ছিল 11 
৫১।-4সে বলিত, “নিশ্চয় তুমি কি (কেয়ামত) স্বীকারকারীদিগের অন্তর্গত ? 
৫২। যখন আমবা মরিব, এবং মৃত্তিকা ও কক্কাল হইয়া যাইব তখন কি 
আমাদিগকে (পাপ-পুণ্যের) বিনিময় প্রদত্ত হইবে” ? ৫৩। (পুনরায়) সে 
বলিবে, "তোমরা কি (নরকবাসীদিগের) অবলোকনকারী”” 4 ? ৫৪। অনস্তর 
সে অবলোকন করিবে, পরে তাহাকে নরকের মধ্যে দেখিবে। ৫৫। সে 
বলিবে, “ঈশ্বরের শপথ, নিশ্চয় তৃমি আমাকে মারিতে উপব্রম করিয়াছিলে 
| ৫৬। 7 এবং যদি আমার প্রতিপালকের কপা না থাকিত তবে অবশ্য 
আমি (নরকে) উপস্থিত লোকদিগের অন্তর্গত হইতাম । ৫৭14 অনস্তর আমর 
কি আমাদের পূর্ব মৃত্যু ব্যতীত মরিব না ও (শ্বর্গলোকে) শাস্তিগ্রস্ত হইব না "”? 
৫৮৫৯ | (দেবগণ বলিবে,) “ঈদ্‌শ (সম্পদের জন্য) নিশ্চয় ইহা সেই মহা 
কৃতা্তা, অতএব অনুষ্ঠানকারীদিগের উচিত যে অনুষ্ঠান করে” । ৬০+-৬১। 
এই উপহার, না জকৃম তরু শ্রেষ্ঠ $ £ ৬২ । নিশ্চয় আমি অত্যাচারীদিগের জন্য 


* দ্বর্গাজনাগণ তাহাদের নিকটে আসিবেন, কিন্ত পরপূরুষ ₹ঘ বলিয়া তাহার। তাহাদের শনি- 
ধানে অধোমূখে থাকিবেন। সেই দিব্য নারিগণ শুভ্রতা ও সৌন্দর্য এবং শুদ্ধতায় প্রচ্ছনু 
শুভ্র অড সদশ। উদ্ট্র পক্ষীর অণ্ড শুত্র হইয়া থাকে, তাহারা আপন আপন অও্কে 
পালক ছ্বার৷ আচ্ছাদন করিয়! রাখে, তাহাতে তাহার উপর খুলি সংলগ হইতে পারে না। 
এজন্য সুরাঙগনাগণের সঙ্গে তাহার তুলনা হইয়াছে। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎস্বগবাসীদিগের এক ব্যক্তি স্বীয় বন্ধুদিগকে বলিবে যে, পৃথিবীতে যখন ছিলাম 
তখন আমার একজন সখা ছিল, সে পৃনরুথানে বিশ্বাস করিত না। তাহার দূই ভ্রাত। 
ছিল, সর কহফে তাহার উল্লেখ হইয়াছে । সেই দ্‌ই ভ্রাতার নাম ইছদা ও কতরুস। ইছদা 
বিশ্বাসী ও কত্রুস পনরুথানে অবিশ্বাপী ছিল। (ত, হো,) 

1 অর্থাৎ ইছুদ] বঞ্চুদিগকে বলিবে যে, তৌমর। নরকলোক বাসীদিগের প্রতি লক্ষ্য করিতে 
থাক, তাহা হইলে দেখিতে পাইবে আমার ভ্রাতা নরকের কোন্‌ শেণীতে কিন্ধপ শাস্তিগ্স্ত 
হইয়াছে। স্বর্গ বাপিগণ বলিবেন, তুমি তাহাকে ভালরূপে চিন, তুমিই নরকের প্রতি দৃষ্টিপাত 
কর। ( ত, হো, ) 

$ জক্মতরু আরব দেশে আছে, তাহার পত্র ক্ষুদ্র এবং ফল অতিশয় তিক্ত । পরমেশুর 
নারকীদিগকে যে বৃক্ষের ফল উপহার দিবেন তাহার নামও অকুম। যখন জকুমের কথা 
সকলে শুবণ করিল তখন বলিতে লাগিল, নরকলোকে তযঙ্কর হুতাশন, সেই অগ্ঠির উত্তাপে 
লৌহ দ্রবীভূত হয়, বৃক্ষ কেমন করিয়া রক্ষা পাইবে? তাহার জানে না যে, পূর্ণ শক্তিমান্‌ 





সূরা সাফ্ফাত " ৫৯৩ 


সুষ্টিকতা অনল সাগরের যধো বৃক্ষ উৎপাদন ও সৃংরক্ষণ করিতে জুক্মম | জবারি নামক ব্যতি 
কোরেশ দ'লপতিদিগকে কহিল যে, মোহম্রদ আমাদিগকে জকৃম দ্বার] ভয় দেখাইতেছে। 
জকুম আফ্রিকাস্থ লোকদিগের ভাষায় নবনীত ও খোমাফলকে বলে। এই কথা শ্ববণে 
আবৃজ্হল গাত্রোথান করিয়া আরবের প্রধান লোকদিগকে গৃহে ডাকিয়া আনিল, এবং 
তাহাদের সাক্ষাতে শ্বীয় দাসীকে বলিল যে,“আমাকে জক্ম প্রদান কর” | দাসী ননী ও 
খোরাফল দান করিল । আব জ্বহল তাহ। ভক্ষণ করিয়। লিল, £2মোহন্রদ যাহার কথা বলিতেছে 


এই ত তাহ।”? তখন পরমেশুর পরবতী আয়ত সকলে জকুম তরুর লক্ষণ বর্ণনা করেন। 
(ত,হো,) 





তাহাকে আপিদ্‌স্বরূপ করিব 1 ৬৩। নিশ্চয় খেই বৃক্ষ নরকমূলেতে উৎপন্ন 
হইবে । ৬৪ | 41-তাহার স্তবক বেন শয়তানক্লের মন্তকশ্রেণী। ৬৫ | অনস্তর 
তাহারা তাছার (ফল) অবশ্য তক্ষণ করিবে, পরে তাহ! দ্বারা উদর পূর্ণ করিবে। 
৬৬। তৎপর নিশ্চয় তাহাদের জন্য তাহাতে (সেই খাদ্যের মধ্যে) উঞ্চোদকের 
মিশ্বণ হইবে । ৬৭ তৎপর অবশ্য নরকের দিকে: তাহাদের পুনর্গমন হইীবে * | 
৬৮। একাস্তই তাহারা স্বীয় পিত্‌ পুরুষদিগকে বিপথগামী পাইয়াছে। ৬৯। 
পরে তাহারা তাহাদের পদচিহ্ছের অনুসরণে ধাবিত হইতেছে । ৭০1 এবং 
সত্য-সত্যই তাহাদের পূর্বে অধিকাংশ প্রাচীন লোক বিপথগামী হইয়াছে । 
৭১ | "এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগ্ের মধ্যে ভয়প্রদর্শকদিগকে প্রেরণ 
করিয়াছিলাম । ৭২। অনস্তর দেখ ঈশুরের বিশুদ্ধ দাসগণ ব্যতীত ভয় প্রদশিত- 
দিগের পরিণাম কেমন হইয়াছে ? ৭৩4৭৪ । (রর, ২, আ, ৫৪ ) 

এবং সত্য-সত্যই নহা আমাকে ডকিয়াছিল, তখন আমি উত্তম উত্তরদাতা 
ছিলাম । ৭৫1 এবং তাহাকে ও তাহার স্বজনদিগকে আমি মহা দূঃখ হইতে 
উদ্ধার করিয়াছিলাম। ৭৬। এবং তাহার সন্তানদিগকে স্যথ্টি করিয়াছিলাম 
তাহারা অবৃশিষ্ট ছিল 11 ৭৭। এবং তাহার সম্বন্ধে পরবর্তী (মণ্ডলীর) মধ্যে 
(সতপ্রশংসা ) রাখিয়াছিলাম 31 ৭৮ । জগতে নূহার প্রতি সলাম হৌক $। ৭৯। 


* অর্থাৎ জক্ম ফল তক্ষণ ও উষ্ণ জল পানের পর তাহাদের পুনব!র নরকেই স্থিতি 
হইবে। এরূপ. উঞ্চ জল পান করিবে যে, তাহার উষ্ণতায় তাহাদের অগ্র সকল যেন দগ্ধ ও 
খণ্ড খণ্ড হইয়া যাইবে । ( ত, হো, ) 

1নূহার পরিবারের মধ্যে সাম, হাম এবং ইয়াফজ ও তাহার স্ত্রিগণ ব্যতীত জীবিত ছিল 
না। সযুদায় মন্ষ্য ভাহাদের- বংশ হইতেই উৎপনু হয়। আরব্য, পারম্য ওরোমীয় লোক- 


দিগের পিতা সাম, তোক' ও খরজ এবং সকলাব জাতির পিতা ইয়াফজ, হিন্দু, হবশি 
ও রঙ্গ এবং বর্বরের পিতা হাম । (ত,হো,) 


+ পরবর্তী মণ্ডলী মোহন্মদীয় মগডলী। ( ত,হো,) 


$ পরমেশুর নৃহাকে সলাম জানাইতেছেন, সলাম শব্দের অর্থ নিরাপদ, ইহা আশীবাদ- 
স্চক বাক্য। ( ত, হো, ) 


৮ পস্প 


৫৯৪ কোরআন শরীফ 


নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারী লোকদিগকে বিনিময় দান করিয়। থাকি । 
৮০। নিশ্চর জে আম।র বিশ্বাসী দাখদিগের অন্তর্গত । ৮১। তৎপর আমি 
অন্য লেকদিগকে জলমগ্র করিয়াছিলাম ।৮২। এবং নিশ্চয় তাহার অনুবর্তী 
লোকদিগের মধ্যে এব্রাহিম ছিল। ৮৩। (য্মরণ কর, ) যখন সেস্ুস্ব মনে 
আপন প্রতিপালকের নিকটে উপস্থিত হইল। ৮৪। যখন সে আপন পিতাকে 
ও আপন দল€ক বলিল, “তে'মরা কাহাকে অর্চনা করিয়। থাক? ৮৫। 
ঈশ্বরকে ছ।ড়িয়। কি অপত্য ঈশুরকে চাহিতেছ ? ৮৬। অনস্তর বিশুপালকের 
প্রতি তোমাদের কি প্রকার মত *ক্*?৮৭। পরে সে নক্ষব্রমগ্ডলীর প্রতি এক 
দৃষ্টিতে দূঘিট করিল । ৮৮ | অবশেষে বলিল, “নিশ্চয় আমি পীড়িত” । ৮১৯। 
পরে তাহার। তাহার প্রতি পৃষ্ঠ দিয়া ফিরিয়া গেল । ৯০। অনস্তর সে তাহাদের 
পরমেশুরগণের নিকটে গোপনে গেল, পশ্চ।ৎ বলিল, “তোমরা কি (নৈবিদ্য) 
খাও না? ৯১। তোমাদের কি হইয়াছে যে, কথ! কহিতেছ না”? ৯২। 
পরে সে দক্ষিণ হস্তে তাহাদের প্রতি প্রহার করিতে গোপনে প্রবৃত্ত হইল। 
৯৩। পরিশেষে তাহার (নোম্রুদীয় দল) তাহার নিকটে দৌড়িয়! আসিল। 
' ৯৪ । সেজিজ্ঞাসা করিল, “তোম্র! যাহাকে নির্মাণ কর তাহাকে কি পৃজ। 
করিয়। থাক? ৯৫।-4এবং ঈশুর তোমাদিগকে ও তোমার! যাহ। কিছু করিয়। 
থাক তাহা স্যজন করিয়াছেন''। ৯৬। তাহারা পরম্পর বলিল, “তাহার জন্য 
এক অট্টালিক। নির্মাণ কর, পরে (কাষ্ঠপৃঞ্জে পূর্ণ করিয়া) তাহাকে ( নরকের) 
অগিতে নিক্ষেপ কর”? । ৯৭। অবশেষে তাহার! তাহার প্রতি দর্ব্যবহার 
করিতে ইচ্ছা করিল, পরে আমি তাহাদিগকে অত্যন্ত হীন করিলাম 11 ৯৮। 





* 'ঈশুরের সৃদ্বন্ধে তোমাদের কি প্রকার মত' ? এই কথা এব্রাহিম প্রতিমার উপাসক 
লোকদিগকে প্রিজ্ঞাস৷ করেন, তাহাতে তাহারা বলে, “আগামী কল্য উৎসব আছে, আমর। 
সকলে তদপলক্ষে আমোদ করিবার জন্য নগরের বাহিরে প্রান্তরে যাইব। অদ্য খাদ্যজাত্র 
প্রস্তুত করিয়া প্রতিম। সকলের পাশে” স্থাপন করিব, প্রান্তর হইতে প্রত্যাগমন করিয়া পূজা 
মণ্ডপে যাইর। প্রসাদরূপে সে যকল ভাগ করিয়া খাইব। তুমিও আমাদের মেলাতে আসিয়া 
আমোদ-আহলাদ কর, পরে ত্খা হইতে দেবমন্দিরে আসিয়া দেবতাদিগের রূপ-লাবণ্য 
বেশ-ভূষা দর্শন করিবে । আমর] বিশ্বাস করি, দেই আমোদ-আহলাদ ও দেব-দর্শনের পর 
আমাদিগকে আর অনযোগ করিতে সাহণী হইবে না| ( ত, হো, ) 

1 এবাহিম নক্ষত্রের প্রতি দৃ্ট করিব। অর্থাৎ জ্যোতিষ শান্তর পর্যালোচনা করিয়া বলিলেন, 
আমি পীড়িত, অর্থাৎ তাউন নামক পীড়া বিশেঘ আযার হইবে। তাউন সংক্রামক রোগ, 
স্ফোটক বিশেষ পূরুষের কোঘে ব। জঙ়ঘাতে কিংবা স্ত্রীলোকের স্তনের মধ্যে উৎপনু হইয়৷ সেই 
সকল অঙ্গকে বিকৃত করিয়া ফেলে, আন্ষঙ্গিক মূ? ও উদ্বমন ইত্যাদি উপসর্গ হইয়া 


সূরা সাফৃফাত ৫৯৫ 


থাকে। লোক সকল তাউনের কথা শুনিয়। পরে ব। সেই রোগ দ্বার1 আক্রান্ত হয় এই ভয়ে। 
এব্াহিমের নিকট হইতে চলিয়া যায়। পরদিন তাহারা প্রান্তরে চলিয়৷ গেলে এবাহিম 
তাহাদের দেবালয়ে প্রবেশ করেন, প্রতিযার্দিগকে বিজ্রপ করিয়া কৃঠারাধাতে খণ্ড খণ্ড করিয়া 
ফেলেন। ( ত, হো, ) 


বিউটি 8রিরীনি তি টির রিট রি 
এবং সে বলিল, “নিশ্চয় আমি আপন প্রতিপালকের দিকে গমনকারী, অবশ্য 
তিনি আমাকে পথ প্রদর্শন করিবেন | ৯৯। হে আমার প্রতিপালক, তুমি 
আমাকে সাধূদিগের (একজন) দান কর” । ১০০। অবশেষে আমি তাহাকে 
প্রশান্ত বালকের (এস্ম।য়িল নামক পুত্রের ) সুসংবাদ দান করিলাম * | ১০১। 
পরে যখন সে তাহার সঙ্গে দৌড়িবার বয়:প্রাপ্ত হইল, তখন সে বলিল, “হে 
আমার নন্দন, নিশ্চয় আমি স্বপো দেখিয়াছি যে, সত্যই আমি তোমাকে বলিদান 
করিতেছি, অতএব তৃমি কি দেখিতেছ দেখ'', সে বলিল, “হে আমার পিতা, 
যাহা আরিষ্ট হইয়াছ তাহা কর, ঈশৃরেচ্ছায় তুমি আমাকে অবশ্য সহিষ্টুদিগের 
অন্তর্গত পাইবে” ৷ ১০২। পরে যখন তাহারা দূইজনে ( ঈগুরাজ্ঞার) অন্গত 
হইল, এবং সে তাহাকে (ছেদন করিতে) ললাটের অভিমূখে ফেলিল1। ১০৩। 
এবং আমি তাহাকে ডাকিলাম যে, “হে এবাহিম , 1১০৪ ।47-সত্যই তৃমি 
স্বপকে সপ্রমাণ করিয়াছ, নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারী লোকদিগকে বিনিময় 
দান করিয়া থাকি” | ১০৫। নিশ্চয় ইহা সেই স্পষ্ট পরীক্ষা | ১০৬। আমি 
তাহাকে বৃহত্বলি (শৃঙ্গযুক্ত পৃং মেষ) বিনিময় দান করিলাম | ১০৭। এবং 
তাহার সম্বন্ধে ( সৃৎ প্রশংসা ) ভবিষ্যদ্বংশীয়দিগের প্রতি রাখিলাম। ১০৮। 
এবাহিমের প্রতি সলাম হৌক | ১০৯। এইন্ধপে আমি হিতকারীদিগকে বিশিমর 


* ইনি হাজেরার গে জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন । 

1 “ললাটের অভিমুখে ফেলিল,” অর্থাৎ অধোমুখে নিক্ষেপ করিন। এবাহিম যখন 
এস্মায়িলের কণ্ঠচ্ছেদনে উদ্যত হন তখন এস্মায়িল পিতাকে এই তিনটি কথা নিবেদন 
করেন: (১) আমার হস্তপদ দ্‌চরূপে বন্ধন করিবে, তাহা হইলে আমি তয়প্রযুক্ত বলিদানের 
সময় হস্তপদ সঞ্ালন করিয়। ব্যাঘাত করিব না। (২) তুমি ফিরিয়া গিয়া আমার মাতাকে 
আমার শোণিতীক্ত বস্ত্র প্রনান করিবে । (৩) অধোমূখে হত্যা করিলে আমার মুখের প্রতি 
তোমার দৃষ্টি পড়িবে না, আমার মুখ দেখিলে মন দয়ার্র হইয়া ঈশুর-আদেশ পালনে বিঘু 
হইতে পারে। এব্রাহিম ত্পনূকূপ নিক্ষেপ করিয়া এস্মায়িলকে বলিদানে প্রবৃত্ত হন। তখন 
তীহার বিশ্বাস পরীক্ষিত হইল বলিয়। পরমেশ্বর তাহাকে নিব্ভ থাকিতে আদেশ করেন। 
(ত. হো, ) 

$ পরে ঈশ্বরের আদেশে এক বৃহৎ পৃংমেষ অরণ্য হইতে এবাহিসের নিকটে দৌড়িয়া 
আইসে। তিনি এম্মারিলের পরিবর্তে তাহাকে বলিদান করেন। (তে চো) 
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দান করি | ১১০। নিশ্চয়ই সে আমার বিশ্বাসী দাসদিগের অন্তর্গত ছিল । ১১১। 
এবং আমি তাহাকে সাধুদিগের অন্তর্গত এক প্রেরিত পূরুষ এস্হাক (পুত্রের) 
সম্বন্ধে সুসংবাদ দান করিয়াছিলাম | ১১২। এবং তাহার প্রতি ও এস্হাকের 
প্রতি আশীবাদ করিয়াছিলাম, এবং তাহাদের সন্তানগণের মধ্যে কতক হিতকারী' 
ও কতক আপন জীবন সম্বন্ধে স্পষ্ট অত্যাচারী হয়। ১১৩। ( র, ৩, আ, ৩৭) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মুসা ও হারুনের সম্বন্ধে উপকার করিয়াছি । এবং 
তাহাদিগকে ও তাহাদের দলকে মহা কেশ হইতে বাচাইয়াছি। ১১৪। 
এবং তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছি, পরে তাহারা বিজয়ী হইয়াছে । 
১১৫ । এবং তাহাদিগকে বর্ণনাকারক গ্রন্থ দান করিয়াছি। ১১৬1 এবং 
তাহাদিগকে সরল পথ দেখাইয়াছি ! ১১৭ | এবং তাহাদের সম্বন্ধে পরবর্তী 
লোকদিগের মধ্যে (সত প্রশংসা) রাখিরাছি। ১১৮। ++ মুসা ও হাকনের 
প্রতি দলাম হৌক'। ১১৯। নিশ্চয় আমি এইরূপে হিতকারীদিগকে বিনি- 
ময় দান করিয়। থাকি । ১২০। নিশ্চয় তাহারা আমার বিশ্বাসী দাসদিগের 
অন্তর্গত ছিল। ১২১। এবং নিশ্চয় এলিয়ার্স প্রেরিত পুরুষদিগের অন্তর্গত 
ছিল। ১২২। (জ্মরণ কর,) যখন সে আপন দলকে বলিল, “তোমর। কি 
বর্ম ভয় ভীক্ক হইতেছ না? ১২৩। তোমরা কি বাল নামক প্রতিমাকে পৃজ! 
করিয়া থাক ও অত্যত্তম স্থষ্ট্িকর্তাকে পরিহার কর ? ১২৪। ঈশ্বরই তোমা- 
দের প্রতিপালক, এবং তোমাদের পূর্ববর্তী পিত্পুর্ষদিগের প্রতিপালক ” ক। 
১২৫। অনস্তর তাহার তাহাকে মিথ্যাবাদী বলিল, পরে নিশ্চয় ঈশ্বরের বিশুদ্ধ 


* পরমেখুর এলিয়াগকে বালবেকনিবাসী লোক দিগের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলেন । তাহারা 
এতিগাপ্জক ছিল্প। বাঁলবেকে আজ্ববর নামক এক রাজ! ছিলেন | প্রথমতঃ তিনি একেশুরবাদী 
ছিলেন, পরে স্বীয় পৌত্তলিক পড়ীর প্ররোচনায় পৌত্তলিক হন। এলিয়ামের প্রার্থনানুগারে 
তিন বৎসর পর্যন্ত বালবেকনিবাষিগণ দ্‌তিক্ষ দ্বারা নিপীড়িত হয়, অনন্যোপায় হইয়া তাহার। 
এলিযাগের নিকটে যাইয়। কি উপায়ে দৃভিক্ষের প্রতীকার হইতে পারে তাহাকে জিজ্ঞাস 
করে । এলিয়াস বলেন, “তোমাদিগকে লত্য ধর্ম গ্ুহুণ ও ঈশুবের অদ্ধিতীয়ত্ব স্বীকার করিতে 
হইবে” | ইহ? শুনিয়া নগরবাসিগণ চিস্তা করিতে লাগিল। তখন এলিয়াম বলিলেন, 
“তোমাদের ও আমার ধর্মের সত্যাসত্য নির্ণয় করিতে যদি ইচ্ছা কর তবে এস, আমি আমার 
পরষেশুরের নিকটে প্রার্থন! করি, তোমরাও তোমাদের পরমেশ্বরের নিকটে প্রার্থনা কর, 
যিনি প্রার্থনা গ্রাহ্য করিবেন তিনিই উপাস্য বলিয়া স্বীকৃত হইবেন” | নগরবাগিগণ এই 
কথায় সম্মত হইয়। অনেক স্ততি মিনতি করিয়া আপনাদের প্রতিমার নিকটে বৃষ্টি প্রার্থনা 
করে, কোন ফল দর্শে না। পরে এলিয়াস প্রার্থনা করেন, তৎক্ষণাৎ বারিবধণ হয়। ইহা) 
দেখিয়াও লোক সকল এলিয়াসকে অগ্রাহ্য করে| (তত; ছো।) 
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দাসগণ ব্যতীত তাহারা (শাস্তির মধ্যে) আনীত হইবে **। ১২৬4-১২৭ | 
এবং তাহার সম্বন্ধে আমি পর্রতাঁ লোকদিগের মধ্যে ( সৎ প্রশংসা) রাখিলাম। 
১২৮। এলিয়াসের প্রতি সলাম হৌক | ১২৯। নিশ্চয় আমি এইনপে হিত- 
কারীদিগকে বিনিময়, দান করি | ১৩০। নিশ্চয় সে আমার বিশ্বাসী দাস- 
দিগের অস্তর্গ তছিল। ১৩১। এবং নিশ্চিত লুত প্রেরিতদিগের অন্তর্গত । 
১৩২। (স্মরণ কর, ) যখন এক বৃদ্ধা নারী ব্যতীত যে অবশিষ্ট লোকদিগের 
মধ্যে ছিল তাহাকে ও তাহার স্বজনবর্গকে আমি এক যোগে উদ্ধার 
,করিয়াছিলাম | ১৩৩-4-১৩৪। তৎপর অপর লোকদিগকে সংহার করিলাম | 
১৩৫। নিশ্চয় তোমর। তাহাদের দিকে প্রাতে ও রাত্রিতে গিয়া থাক, অনস্তর 
তোমরা কিন্তু টের পাইতেছ না +₹? ১৩৬+ ১৩৭। (র, ৪, আ, ২৪) * 
এবং নিশ্চয় ইনুনস প্রেরিতদিগের অন্তর্গত ছিল। ১৩৮। (স্মরণ কর, ) 
যখন সে (লোকে) পরিপূর্ণ নৌকার দিকে পলায়ন করিল $1| ১৩৯। পরে 


মদত 

















* কথিত আছে যে, এলিয়াস নগর বাসীদিগেব ব্যবহারে অত্যন্ত বিষণ হন। শাস্তি উপস্থিত 
হইবার পরে তীহাকে সেই ধর্মদ্রোহী লোকদিগের নিকট হইতে স্থানান্তরিত করিবার জন্য 
তিনি ঈশ্বরের নিকটে প্রার্থনা করেন। আদেশ হয় যে, অমুক স্থানে তুমি যাইবে, যাহ। 
উপস্থিত্র দেখিবে তাহার উপর আরোহণ করিবে! তদনুষারে এলিয়াস নির্দিষ্ট সময় নিদি 
স্থানে চলিয়। যান। এক অগ্রিময় শার্দূল বা অশু তাহার নিকটে উপাস্থিত, হয়, তিনি 
আলিয়া নামক এক সাধ পুরুষকে নিজের স্থলাভিষিক্ত করিয়া সেই শার্দুল বা অশ্বারোহণে 
প্রস্থান করেন। পরমেশুরের কৃপায় তিনি ডানা ও পালক প্রাপ্ত হন। এবং ক্ষুবা-তুষগ 
তাহা হইতে নিবৃত্ত হয়। তিনি স্বর্গীয় দূতগণের সঙ্গে গগননার্গে উড়িতে খাকেন। তাহ!র 
মন্ষ্যত্ব ও দেব দই গুণ ছিল, তিনি গগনবিহারী ছিলেন, প্রাস্তরেও তাঁহার আধিপত্য 
ছিল। মদীপথে 'ও অবকা নামক স্থানে মহাপুরুষ খেজরের সঙ্গে তাহার সাক্ষাৎ্থ হয়। বম্জাশ 


মাসে জেরুজিলমে পরস্পর একযোগে পারণা করেন। স্টাহাদের মণ্ডলী ও অনেক খাধু- 
প্রুষ তাহাদের দর্শন পান। ( ত, হো, ) 


ণ লূত মহাপুরুষ এব।হিমের সহযোগী ধর্ম প্রচারক ছিলেন । তিনি শাম দেশে প্রচাব 
কবিতে গিয়াছিলেন। তাহার বৃত্তান্ত পূর্বে বিবৃত হইয়াছে । ( ত, হো, ) 
কু অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, হে কোরেশ দল, তোমরা বাণিজ্য উপলক্ষে সবদা তাহাদেব 
নিবাস ভূমিতে গিয়া থাক, লুতের বিরোধী দূব্তত্ত লোকেরা যে উৎদনু হইয়াছে, জণশুনয 
অরণ্যাকীর্ণ নিধাস ভূমি দোঁধয়া কি তোমর! টের পাইতেছ না? (ত,হো, ) 
$ পরমেশ্বর ইয়.নূকে মওসলে তথাকার অধিবামী লোকদিগের প্রতি প্রেরণ কর্নিয়াছিলেন। 
লোক সকল তাহাকে মিথ্যাবাদী বলে। তিনি তাহাদের জন্য শান্তি প্রার্থনা করেন ও তাহাদের 
নিকট হইতে চলিয়া যান। শান্তি উপস্থিত হইলে মওসলের লোক সকল ধর্মে বিশ্বাসী হয়, 
তাহাতে শান্তি বিনুগ্ত হইয়া যায়। ইমুনস ইহ। শুনিতে পাইলেন, কিন্ত তিনি লোকদিগকে 
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রলিয়।ছিলেন যে, তোমরা শান্তিগরস্ত হইবে। তখন তাবিলেন, তাহারা হয় তো৷ এক্ষণ্‌ তাহাকে 
মিথ্যাবাদী বলিবে। ইহা ভাবিয়া তিনি নদীর অভিমুখে চলিয় যান। ল্দীর কলে উপনীত 
হইয়াই দেখেন যে, এক দল বণিক নৌকায় আরোহণ করিতেছে, তিনিও তাহাদের সঙ্গে 
নৌকায় উঠিলেন। ত্রণী কতক দূর চলিয়াই স্থির রহিল । নৌকাবাহকগণ বলিতে লাগিল 
যেঃ কোন পলায়িত দাস এই নৌকায় আছে, ত্রজ্জন্য নৌকা চলিতেছে না। ইয়নগ বলিলেন, 
আমিই পলায়িত দায় । নৌকাধিরূঢ় লোকেরা কহিতে লাগিল, তূমি কেমন করিয়া পলায়িত 
দাসহইবে? তোমার ললাটে ও মুখমণ্ডলে পূরুষত্ব, মহত্ত, ও সাধুতার লক্ষণ প্রকাশ পাইতেছে। 
তথাপি ইযুনস পুনঃ পুনঃ বলিতে লাগিলেন যে, আমিই পলায়মান দাস। তখন এরপ রীতি 
ছিলে, নৌকা না চলিলে পলায়িত দাসকে জলে নিক্ষেপ করা হইত, তাহা হইলে নৌকা 
চলিত। তখন ইয়ুনস নৌকাস্থ লোকদিগের কথ অগ্রাহ্য করিয়া পুনঃ পুনঃ “আমি পলায়িত 


দাষ”' বলিতে লাগিলেন । (ত, হো,) 

নৌকার লোকদিগের সঙ্গে সূ্তি ধরিল, অনস্তর পরাস্ত হইল ঞ্চ। ১৪০। পরে 
মৎস্য তাহাকে উদরস্থ করিল ও সে (আপনার প্রতি) অনুযোগকারী ছিল 1। 
১৪১। অনন্তর যদি নিশ্চয় সে স্ততিকারকদিগের অন্তত না হইত তবে 
তাহার উদরে পনরুথানের দিন পর্যস্ত বাস করিত। ১৪২-+-১৪৩। অবশেষে 
আমি তাহাকে মরুভূমিতে বিসর্জন করি, তখন সে পীড়িত ছিল %। ১৪৪। 
এত্বং আমি তাহার উপর অলাবুলতা৷ উৎপাদন করি $1 ১৪৫ । এবং আমি. 
তাহাকে লক্ষ অথবা! অধিক লোকের নিকটে প্রাঠাইয়াছিলাম ** | ১৪৬ । পরে 
তাহার বিশ্বাস স্বপিন করিল, অনম্তর নিদিষ্ট কাল পর্যন্ত আমি তাহাদিগকে 
কলতোগী করিলাম । ১৪৭। অবশেষে তমি (হে মোহন্মদ, ) ত'হাদিগের 


* নৌকাধিরুঢ লোকের। কে পলায়িত দাস ইহা নির্ণয় করিবার জন্য সুতি ধরিল, সৃতি 
তিনবার ইয়ূনসষের নামেই উঠিল। ( ত,হো,) 

1 তখন নৌকার লোকের৷ তাহাকে জলে ফেলিয়া দেন । পরমেশুর এক নৎস্যকে প্রেরণ 
করেন। মৎস্য তাহাকে গ্রাস করিয়। উদরস্ম করে। ( ত,হো,) 

যদি ইয়নস আপনাকে ভতসনা না করিয়া ঈশুরের স্তব-স্ততি করিত তবে চিরকাল 
মৎস্যের গর্ভে স্ততি-বন্দনায় রত থাকিত। তাহা না করাতে পরমেশুর মৎম্যকে উদ্বমন 
করিতে আদেশ করেন। মৎস্য উদ্বন করিয়া মরুভূমিতে তাহাকে নিক্ষেপ করে, তখন 
তিনি নিতান্ত দ্‌বল সদ্যঃপ্রস্‌ত শিশুর ন্যায় ছিলেন। ( ত, হো, ) 

$ মক্ষিক। দ্বারা তিনি উপন্রত ও স্যৌত্তাপে উতৎপীড়িত না হন এই উদ্োশ্যে পরমেশুর 
অলাবূলত৷ দ্বারা তাহাকে আছ্ছার্দিত করিয়া রাখিলেন। যে পর্যস্ত তিনি দৃঢ় ও পুষ্টাঙ্গ এবং 
বলিষ্ঠ হইলেন, সে পর্যন্ত পাৰত্য ছাগ আধিয়। প্রতিদিন তাহার মৃখে স্তন্য প্রদান করিত, 
তিনি দৃগ্ধ পান করিতেন । ( ত, হো, ) 

** রাজা সংবাদ পাইয়। ইয়ুনসকে অভার্থনা করিয়া লইয়া যান। তখন তিনি লক্ষ ব) 
ততোধিক লোকের নিকটে উপস্থিত হন ও ধর্ম প্রচার করেন। (ত,হোঃ) 








সূরা সাফৃফাত ৫৯৯ 


(প্রত্যেককে ) প্রশ কর যে, “তোমার ঈশ্বরের কি কন্যা সকল আছে ও 
তাহাদের কি' পুত্র আছে? ক্ষ? ১৪৮। আমি কি দেবতাদিগকে নারী- 
রূপে স্ষ্টিকরিয়াছিঃ এবং তাহার! ( তখন) উপস্থিত ছিল? ১৪৯। ভানিও 
নিশ্চয় তাহারা আপনাদের মিথ্যাবাদিতা ছারা বলিতেছে যে, “ঈশুর জন্ম 
দান কর্পিয়াছেন ; এবং ঘিশ্চয় তাহারা অসত্যবাদী””। ১৫০+4১৫১। পুক্র- 
দিগের উপর কন্যাদিগকে কি (পরমেশ্বর) মনোনীত করিয়াছেন? ১৫২। 
তোমাদের কি' হইয়াছে, তোমরা কিকপ আজ্ঞা করিতেছ 1 ? ১৫৩। অনন্তর 
তোমরা কি উপদেশ গ্রহণ করিতেছে না? ১৫৪। তোমাদের জন্য কি 
উজ্জল প্রমাণ আছে? ১৫৫। তাহারা বলিল, “যদি তোমরা সত্যবাদী হও 
তবে আপন গ্রস্থ উপস্থিত কর” | ১৫৬। এবং তাহারা তাহার ও দৈত্য- 
গণের মব্যে কৃটুপ্দিত। স্বাপন করিয়াছে, এবং সত্য-সত্যই দার্বগণ জ্ঞাত 
আছে যে, তাহারা ( শান্তির জন্য ) সমানীত হইবে $1 ১৫৭। ঈশুরের বিশুদ্ধ 
দাসগণ ব্যতীত তাহারা যাহা বর্ণন করে তদপেক্ষা ঈশ্বরের অধিক পবিভ্রতা | 
১৫৮। অনম্তর নিশ্চয় ( হে কাফেরগণ,) তোমরা যাহারকে অর্টনা করিয়। 
থাক তাহা (এই, ) তোমরা সকলে যে ব/ক্তি নরকগামী' তাহাকে ব্যতীত 
(অন্য কাহাকেও ) তাহার (উপাস্য প্রতিমার) দিকে পথন্রাস্তকারী' নও। 
১৫৯-১৬০+১৬১+ ১৬২+ ১৬৩। এবং আমাদের মধ্যে ( এমন কেহ) 
. নাই যাহার জন্য নিদিষ্ট স্বান নাইকক। ১৬৪ ।-4-এবং নিশ্চয় আমরা শেণী বন্ধন- 

* অর্থাৎ খজাআ! ও মলিহ এবং জহিন বংশীয় লোকের দেবতাদিগকে ঈশুরের দূহিতা 
বলিত, তাহাদিগকে প্রশ করিতে পরমেশুর হজরতকে আজ্ঞা করিতেছেন । ( ত,হো,) 

1 তাহারা ইহা ভাবে ন! যে, ঈশুর স্ত্রী-পূত্রের মং বজিত, তিনি মনুষ্য সদ্‌শ নহেন। 
এক জন্ত হইতেই অন্য জন্তর জন্য হইয়া থাকে, তিনি তন্রপ জন্ত নহেন। (ত্র, হো, ) 

পণ খজাআ। বংশীয় লোকের। বলে যে, ঈশুর দৈত্যদিগের জন্য কন্যা গ্রহণ করিয়াছেন, 
তাহ। হইতে দেবতার জন্ম হইয়াছে । স্‌র্যোপাসকদিগের বিশ্বাখ এই যে, শয়তানের অঙ্গে 
পরমেশরের রাত্সন্বন্ধ | ( ত, হো,) 

$ অনেকের মত এই যে, দৈতাই দেবতা । আরব্য লোকেরা অদ্‌শ্য জীবদিগকেই দেত্য 
বলিত। তাহার৷ ঈশুরের সঙ্গে দৈত্যদিগের সম্বন্ধ ঘটাইয়াছিল, অনেকে বলিত্র দৈত্যগণ 
তাঁহার কন্যা । কিন্ত দৈত্যগণ জ্ঞাত আছে যে, তাহাদিগকে প্রশ্ব করিবার জন্য উপস্থিত 
কর] হইবে । কাফেরগণ যে, তাহাদিগকে পূজা করিয়াছে তদ্বিষয়ে তাহাদিগের প্রতিও 
কেয়ামতে প্রশ হইবে ।-( ত,হো,) '. 

** অর্থাৎ যে কোন স্থান সাধন-ভজনের জনা *নিধারিত রহিয়াছে, প্রত্যেককে তাহা মান্য 
করিতে হয়; শেখ আবৃবেকর ওরাক বলিয়াছেন যে, এ স্থানে নির্দিষ্ট স্বান শব্দে বক্ষংস্থলকে 
বৃঝাইবে। যথা--ভয়, আশা, প্রেম ও বাধ্যত। প্রত্যেক সাধু মহাত্বার বক্ষের বিশেষ স্থানে 
স্থিতি করে। (ত, হো, ) 


৬০০ কোরআন শরীফ 


কারী। ১৬৫। এবং শিশ্চয় আমরা স্ততিকারী *। ১৬৬। এবং নিশ্চয় 
তাহার। বলিয়া থাকে, “যদি আমাদের নিকটে পূর্বতন লোকদিগের কোন 
স্মরণ চিহ্ন (উপদেশ গ্রন্থাদি ) থাকিত তবে অবশ্য আমরা ঈশুরের প্রেমিক 
দাসদিগের অন্তর্ভজ হইতাম । ১৬৭৮7-১৬৮+-১৬৯। অনস্তর তাহারা তৎ- 
সম্বন্ধে (কোরআন সন্বন্ধে) বিদ্রোহী? হইল, পরে শীঘই জানিতে পাইবে । 
১৭০। এবং সত্য-সত্যই স্বীয় প্রেরিত দামদিগের সম্বন্ধে আমার উক্তি প্রথমেই 
হইয়াছে। ১৭১। নিশ্চয় ইহারা তাহারাই যে সাহায্য প্রাপ্ত । ১৭২। 
আমার সেই সৈন্য যে, তাহারা বিভায়ী | ১৭৩। অনন্তর তুমি (হে মোহন্মদ,) 
কিছুকাল পর্বস্ত তাহাদিগ হইতে বিমুখ থাক। ১৭৪1-4-এবং তাহাদিগকে 
দেখ, পরে তাহারাও শীঘ দেখিতে পাইবে । ১৭৫। অনস্তর তাহারা কি আমার 
শাস্তি শীঘ্র চাহিতেছে ? ১৭৬। পরে যখন তাহাদের অঙ্গনে (শাস্তি) অবতীর্ণ 
হইবে তখন ভয়প্রাপ্ত লোকদিগের পক্ষে প্রাতঃকালে অশুভ ঘটিবে 1 ১৭৭। 
এবং তুমি কিছু কাল পর্যন্ত তাহাদিগ হইতে বিমুখ হুও। ১৭৮1 এবং 
দেখ, পরে তাহারাও অবশ্য দেখিতে পাইবে । ১৭৯। তাহারা যাহা বর্ণন 
করিয়। থাকে তাহা অপেক্ষা তোমার প্রতিপালক (অধিক) গৌরবান্বিত প্রভু, 
পবিত্র । ১৮০। এবং প্রেরিত পৃরুষদিগের প্রতি সলাম হৌক | ১৮১।- 
এবং বিশ্বপালক পরমেশৃরেরই সম্যক প্রশংসা | ১৮২। (র, ৫, আ, 88) 


* প্রেরিত মহাপুরুষ 'ও বিশ্বাী লোকদিগের এই উক্তি। তাহারা বলেন যে, পরলোকে 
আমাদের প্রতোকের জন্য স্থান নির্দিষ্ট আছে। এক্ষণ আমর। কায শেণীতে দণ্ডায়মান 
আছি'ও উপাদন। এবং স্ততি-বন্দণ। দ্বার! ঈশুরকে স্মরণ করিয়া থাকি। (তো) 

1 অর্ধাৎ প্রেরিত প্রুষর্দিগকে সাহায্য দান করাব অঙ্গীকাবাদি ঈশুরের স্বর্গস্থ গুগ্থেলিপি- 
বদ্ধ আছে। যখা, ঈশখুর লিপি করিয়াছেন যে, আমি ও আমাৰ প্রেরিত পৃরুষ অবশ্য বিজয় 
লাভের অধিকারী । ( ত, হো, ) 


শুপরাকালে আরব্য লোকদিগের মধ্যে লৃণ্ঠন ও হত্যাকাণ্ড অত্যন্ত প্রবল ছিল | ষেখকল 
সৈন্য কোন পরিবারকে আক্রমণ কর্সিবার ইচ্ছা করিত তাহার! সমৃ্ণায় রাত্রি পষটন করিয়া 
গতীর নিদ্রার সময় প্রাতঃকালে আসিয়া হত্য। ও লুণ্ঠন ব্যাপারে প্রবৃত্ত হইত ও পরিবারটিকে 
সখূলে সংহার করিত । সাধারণতঃ লুণ্ঠনাি কা প্রাতঃকালে হইত বলিয়! লুণ্ঠনেব নাম 
( 'সব।' ) প্রার্তঃকাল রাখা হইয়াছে । অন্য সনযের লৃণ্ঠনাদি ব্যাপারকেও প্রাতঃকাল বলিয়া 
থাকে, এ জন্য অশুভ প্রাত£কাল বলিয়। এ স্থানে উল্লিখিত হইয়াছে । কথিত আছে যে, প্রাতঃ- 
কালে হজরত খয়বর প্রদেশে উপনীত হন, তখন সেখানকার দূর্গ দর্শন করিয়! বলেন, “ঈশুরই 
.. শেষ্ঠ। খয়বরকে আমি বিনই করিলাম |” তৎকালে এই আয়তের পুনরুক্তি হয় । .( ত,হো,) 


সূরা স+্ 


অষ্টত্রিংশ অধ্যায় 
৮৮ আয়ত, ৫ রকু 
(দ।তা দয়াল্‌ পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

স 1 উপপেশক কোরআনের শপথ । ১। বরং যাহারা ধর্ম দ্রোহ হইয়াছে 
তাহারা অবাধ্যতা ও বিপক্ষতার মধ্যে আছ। ২। তাহাদের পৰে কত দলকো 
আমি সংহার করিয়াছি, তখন তাহার চীৎকার করিয়াছিল, সেই' সময় উদ্ধারের 
(উপায় ) ছিল না। ৩। এবং তাহারা আশ্চর্যান্বিত হইয়াছিল যে, তাহাদের 
মধ্য হইতে তাহাদের নিকটে তয়প্রদর্শক আগমন করিল ও কাফেরগণ 
বলিল, “এ মিথ্যাবাদী এন্দ্রজালিক। ৪| এ, ঈশুর সমূহকে এক ঈশ্বরে 
পরিণত করে, নিশ্চয় ইহ| আশ্চর্য ব্যাপার” 1 | ৫ এবং তাহাদের. নিকট 


* এই সুর মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 

1 মহাত্বা আববেকর ওরাক ও কত্রবৰ বলেন যে, ব্যবচ্ছেদক বণাঝলী কাফের'দিগকে শান্ত 
রাখিবার জন্য আবিভ্তত হইত। সকল সময়ে হজরত উপাগনা কালে উচৈচঃস্বরে কোরআন 
পড়িতেন। ধর্মবিদ্ধেষী লোকের! বিছেষবশত্রঃ শীস্‌ দানে রত থাকিতৃ, এবং করতালি দিত, 
যেন তাহাব পাঠে ব্যাঘাত হয় ও তিনি অশুদ্ধ পড়েন। তখন ঈশুর এই সকল অক্ষর প্রেবণ 
করেন। হজরতের মুখে তাহার। উহ। শ্ুবণ করিয়া তাহার অর্থ বঝিত্রে ন। পারিয়া চিন্তায় 
প্রবৃত্ত হইত, এবং গোলযোগ করিয়। কিয়ংক্ষণ হজরতের মন বিক্ষিগ্ত কবিতে পার্রিত না। 
“স' এই বর্ণে সুষ্টা ও মহান্‌ ইত্যাদি ঈশুরের গুণবাঁচক বিশেষ বিশেষ নাম, বা হজরত যোহ- 
স্মদের কিংবা কোরআনের নাম ইত্যাদি বুঝাফ। ( ত, হো, ) 

4 হম্জা ও ওমর এস্লাম ধর্মে দীক্ষিত হইলে পর সন্ান্ত কোরেশগণ ব্যস্ত হইয়া হজ- 
রতেব পিতৃবয আবুতালেবের নিকটে আগযনপূর্বক বলে যে, “তুমি আমাদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ 'ও 
যোগ্য লোক, আমর্ঝা তোমার নিকটে এজন্য আমিয়াছি যে, তুমি তোমার ভ্রাতৃংপুত্র ও আমা- 
দের মধ্যে একটা মীমাংস৷ স্থাপন করিবে । সে আমাদের দলের এক একজন নিবোধ 
লোককে প্রবঞ্চ না করিতেছে, নূতন ধম' ও ন্ত্ন বিধি সকল অনৃক্ষণ প্রচার করিয়া আমাদের 
জাতিব মধ্যে বিচ্ছেদ আনয়ন করিতেছে। পরে এই অগ্নি নির্াণ কর। যে দ্‌রূহ হইবে তাহাব 
উপক্রম হইব।ছে।” আবৃত্বালেব তাহাদেক্ধ এই কথার হজরতুকে ডাকিয়া বলেন, 'শোহন্াদ, 
তোমাৰ জ্ঞাতিগণ আসিয়াছেন, তোমার নিকটে তাহাদের প্রার্থয়িতব্য এই যে, ভূমি একেবারে 
উন্মাগচারী হইও না, তাহাদের আবেদনে মনোযোগ বিধান কর”। হজরত জিজ্ঞাসা 
করিলেন, “হে কোরেশ বঞ্ধুগণ, আপনাদের অভিলাষ কি”? তাহারা! বলিল, ' আমাদের 
ধর্মের অনিষ্ট সাধন করিও ন।, আমাদের ঈশৃরদিগের ঘিন্সা হইতে নিবৃত্ত থাক, আমরাও 








৬০২ কোরআন শরীফ 


তোমাকে এবং তোমার অন্গত লোকদিগকে নিপীড়ন করিব নী” । হজরত বলিলেন, 
আমিও আপনাদের নিকটে একটা প্রার্থনা করি, একটি কথায় আমার মে যোগ দিতে 
হইবে । তহা হইলে সমগ্র আরবদেশ আপনাদের অধিকারত্ক্ত হইবে ও আজম দেশের 
সন্্রান্ত লোকের। আপনাদের আজ্ঞাবহ থাকিবে” । কোরেশগণ জিজ্ঞাসা করিলেন, “সেই কথা 
কি'? হজরত বলিলেন, “ঈশুর একমাত্র অদ্বিতীয় এই কথ মান্য করিতে হইবে” | ইহা 
শুনিয়। সেই প্রধান পৃ্‌রুষগণ বিরক্ত হইলেন ও পরস্পর এইরূপ বলিতে লাগিলেন । (ত, হো।,) 


হইতে প্রধান পূকরুষগণ চলিয়। গেল, (পরস্পর বলিতে লাগিল ) যে, “চলিয়া 
যাও ও স্বীয় ঈশুরগণের উপর ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় এ বিষয় প্রত্যাশিত 
হইয়াছে । ৬। পরবতী ধর্ষের মধ্যে আমরা ইহা শবণ করি নই *, ইহা] 
কল্পিত ভিন্ন নহে । ৭। আমাদের মধ্য হইতে কি তাহার প্রতি উপদেশ 
অবতী'ণ হইল *? বরং তাহারা আমার উপদেশ সম্বন্ধে সন্দিগ্ধ, বরং ( এক্ষণ 
পধন্ত) তাহার৷ আমার শান্তি আস্বাদন করে নাই | ৮। তাহাদের নিকটে কি তোমার 
দাত। বিজেতা প্রতিপালকের অনুগ্রহের ভাণ্ডার আছে? ৯। স্বর্গ ও পৃথিবীর 
এবং উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে তাহার রাঙত্ব কি তাহাদের ? অনন্তর 
রজ্জুযোগে তাহাদের উপরে উঠ! আবশ্যক 1 ১০। পরাজিত দলের এক 
সৈন্য দল এ স্থানে আছে $। ১১। তাহাদের পূর্বে নূহার অম্পৃদায় ও আদ 
ও কীলকধারী' ফেরওন $ ( প্রেরিতদিগের প্রতি ) অসত্যারোপ করিয়াছিল । 
১২।4-এবং সমুদ ও লুতীয় সম্পৃদায় ও এয়াকানিবাসিগণ এই সকল দল ** | 








* পরবর্তী ধর্ম পিতৃ-পিতামহের অবলম্িত ধর্ম । (তত, হো, ) 

1 অর্থাত যদি কাফেরদিগের পৃথিবীতে ও স্বগরাজ্যে কোন ক্ষমত। ও কর্তৃত্ব থাকে তবে 
ভাহাদেব উচিত্ব যে, আকাশে উঠে ও উচচত্রম স্বর্গে স্থিতি করিয়া জগতের কার্য প্রণালীর 
ব্যবস্থা করিতে নিৃক্ত হয়, যাহ! হইতে ইচ্ছা হয় প্রত্যাদেশ নিবৃত্ত রাখে, যাহার প্রাতি 
ইচ্ছা হয় তাহা প্রদান করে । (ত্র, হো, ) 

ব এস্বান অথে বদরের রণক্ষেত্র । অর্থাৎবদবে কোরেশগণ হজরতের বিরুদ্ধ যৃদ্ধকরিবার 
জন্য সৈন্য উপস্থিত করিয়। পরাজিত হইবে । কোরআন ধে এশুরিক গ্রন্থ এই আয়ত তাহার 
একটি প্রমাণ | মদীনা গমনের পর যে বদরেযৃদ্ধ হইবে ও কাফেরগণ পরাজিত হইয়া পলায়ন 
করিবে, পরমেশুর পর্ব হইতে মঞ্কাত্েই হজরতকে এই সংবাদ দান কর্সিলেন। (ত, হো, ) 

$ ফেরওন্‌কে কী্কধারী বুলিবার তাৎপর্য এই যে, তাহার নিকটে চারিটি লৌহকীলক 
ছিল, তদ্দারা সে বিশ্বাসী পূরুষিগকে উৎপীড়ন করিত। 

** সমুদ জাতি প্রেরিতপুরুষ মালেহ্‌ কে মিথ্যাবাদী বলিয়াছিল। প্রথমতঃ সমূদ সালেহের 
উপদেশ গ্রহণ কবে, দ্বিতীয় বার যখন তিনি উপস্থিত হইয়া ঈশ্বরের দিকে আরিবার জন্য 
তাহাদিগকে নিমপ্রণ করেন তখন তাহার। তাঁহাকে মিথ্যাবাদী বলিয়া অগ্রাহ্য করিয়াছিল । 
কথিত আছে, তাঁহার মৃত্যুর পর সমুদ্জাতি ধর্ম পরিত্যাগ করে। পরমেশূর পূনর্বার তাহাকে 


স্‌রা স ৬০৩ 


জীবিত করিয়া তাহাদের নিকটে প্রেরণ কথেন, সেই অময় তাহারা সালেহকে চিনিতে পারে 
না। তিনি যে প্রেরিত পুরুষ তাহার প্রমাণ চাহে । তদ্‌পলক্ষে প্রমাণম্বরূপ পাষাণ হইতে 
উষ্ট্র বাহির হয়। তখন কতক লোক বিশ্বাস স্বাপন করে, কতকগুলি লোক তীহাকে মিথ্যা- 
বাদী বলে, ভাহারা বিনাশ প্রাপ্ত হয় । (ত. হো, ) 





১৩। প্রেরিত পুরুধদিগকে অসত্যারোপ করিয়াছে ভিন কেহ ছিল না, অশস্তর 
শাস্তি নির্ধারিত হইল। ১৪। (র, ১, আ, ১৪) 
এবং ইহার] ( প্রলয়ের ) এক (দুর) ধ্বনি ভিনু প্রতীক্ষা করিতেছে না, 
তাহার কোন বিলম্ব নাই। ১৫। এবং তাহার ( উপহাসচ্ছলে ) বলে, “হে 
আমাদের প্রতিপালক, বিচার দিবসের পূর্বে তুমি আমাদিগকে আমাদের 
পত্রিকা দান কর *। ১৬। তাহারা যাহা বলিতেছে তত্প্রতি তমি (হে মোহ- 
ম্মাদ,) ধৈর্য ধারণ কর, এবং আমার দাস শক্তিশালী দতিদকে স্মরণ কর, 
নিশ্চয় সে পনমিলনকারী ছিল। ১৭। নিশ্চয় আমি গিরিশ্রেণীকে তাহার 
সঙ্গে বাধ্য রাখিয়াছিলাম, প্রাতিঃসন্ধ্যা তাহার স্তব করিত । ১৮। এবং একত্রী- 
কৃত পক্ষী সকলকে বাধ্য করিয়াছিলাম, প্রত্যেকে তাহার প্রতি পুন- 
মিলনকারী ছিল 11 ১৯। এবং তাহার রাজ্যকে আমি দৃঢ় করিয়াছিলাম ও 
তাহাকে বিজ্ঞান ও মীমাংসার বাক্য (শিক্ষা ) দান করিয়াছিলাম | ২০। 
এবং তোমার নিকটে কি (হে মোহম্মদ,) পরস্পর বিরোধকারীদিগের সংবাদ 
পঁছছিয়াছে? (স্মরণ কর,) যখন তাহারা প্রাচীর ল্ুঘন করিয়া মন্দিরে 
উপস্থিত হইল । ২১1-+4যখন তাহারা দাউদের নিকটে প্রবেশ করিল, তখন 
সে তাহাদিগ হইতে তীতি হইল, তাহারা বলিল, “তুমি ভয় করিও না, 
আমর দুই"বিরোধকারী, আমাদের একজন অনোর প্রতি অত্যাচার করিয়াছে, 
অতএব তুমি ন্যায়ানুসারে আমাদের মধ্যে বিচার কর, অত্যাচার করিও না, 
এবং সরল পথের দিকে আমাদিগকে চালনা কক । ২২। নিশ্চয় এ আমার 
* অর্থাৎ মক্কার কাফেরগণ যখন হজরতেব মূখে কেয়ামতের শাস্তির কথা শ্বণ কবিত, 
. তখন উপহাস করিয়া বলিত আমাদের শাস্তির ভাগ ব৷ নিদর্দনলিপি এক্ষণই দাও । (ত, ফা, ) 
1পবতাদির স্তব-স্ততি কর। আপাততঃ যর্দিচ অসম্ভব বলিয়া বোধ হয়, কিন্ত ঈশুরের 
শক্তি কৌশলে ইহ] হওয়া আশ্চর্য কিছুই নহে। পর্বত ও পক্ষী সকল দাউদের অন,গত ছিল, 
তাহার সঙ্গে সঙ্গে তাহার। চলিত, তাহার সুরের সঙ্গে সুর মিলাইয়া গান করিত। (ত, হো) 
£ মহাপূরুষ দাউদ এইকপ নিয়ম করিয়াছিলেন যে, একদিন বিচারালয়ে বসিয়া বিচার 
কবিতেন, একদিন পরিবারবর্গের সহিত বাস করিতেন, একদিন সাধন-ভজনের জন্য নিজ 
গৃহে থাকিতেন, তখন ছারবান্‌ কাহাকেও সেই ভজনালয়ে প্রবেশ করিতে দিত না । সেই দিন 
কয়েক ব্যজি প্রাচীর লঙ্ঘন করিয়া তাহার নিকটে উপস্থিত হয়। (ত,ফা,). 
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ত্রাতা, তাহার উনশত মেষ আছে, এবং আমার একটি মাত্র মেষ, পরে সে 
বলিয়াছে ইহাও আমাকে অর্পণ কর, এবং এ কথায় সে আমাকে আক্রমণ 
করিয়াছে ২৩। সে (দাউদ) বলিল, “সত্য-সত্যই সে আপনার মেষদলের 
দিকে তোমার মেষ সকলকে আনয়ন করিতে চাহিয়া তোম।র প্রতি অত্যাচার 
করিয়াছে ১ নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও সতকর্ম করিয়াছে তাহারা 
ব্যতীত অধিকাংশ অংশী' পরস্পরের প্রতি অত্যাচার করিয়া থাকে, এবং 
তাহারা (বিশ্বাসী লোক) অল্প; দাউদ বুঝিতে পাঁরিল যে, ইহা পরীক্ষা 
ভিন্ন নহে, অনন্তর আপন প্রতিপালকের নিকটে ক্ষমা প্রর্থনা করিল, এবং 
প্রণত হইয়া পড়িয়া গেল ও ( ঈশুরের দিকে) প্রত্যাগমন করিল *। ২৪ | 
পরে আমি ত'হার ভান্য উহা ক্ষমা করিলাম, এবং নিশ্চয় আমার নিকটে 
তাহার (উন্ৃত) পদ ও উত্তম পুনমিলন ভূমি হয়। ২৫ | (বলিলাম,) “হে 
দউদ, আমি তোমাকে পৃথিবীতে অধিপতি করিল'ম, অনন্তর তুমি মানবকূলের 
মধ্যে ন্যায়ানুসারে বিচার করিতে থাক, এবং প্রবৃত্তির অনুসরণ করিও নাও 
তবে ঈশুরের পথ হইতে তোমাকে বিভ্রাস্ত করিবে, নিশ্চয় যাহারা ঈশুরের 
পথ হইতে বিপখগামী হয় তাহাদের জন্য শাস্তি জাছে, যেহেতু তাহ'রা 
বিচারের দিনকে ভূলিয়াছে। ২৬। (র, ২, আ, ১২) 
এবং ভ্মগ্ুল ও নভোমগুল এবং যাহা কিছু উভয়ের মধ্যে আছে তাহ। 
অমি নিরর্থক স্জন করি নাই, (নিরর্থক স্যভান) করিয়/ছি ধর্ম দ্রোহীদিগের এই 
অনুমান, অনন্তর যাহার! অগ্নি (দণ্ড) সম্বন্ধে অবিশ্বাসী তাহাদের প্রতি আঙ্গেপা। 
২৭। যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও শুভ কর্ম সকল করিয়াছে তাহাদিগকে কি 





* কথিত আছে যে, এই দই বাদী প্রতিবাদী স্বগাঁয় দত ছিলেন। তাহাদের অভিযোগের 
গুঢ উদ্দেশ্য এই ছিল যে, নরপ।ল দাউদের উনশত্ ভাষা ছিল, একোন শত ভাষাসত্তে, একটি 
প্রতিবেশীব সুন্দরী স্ত্রীর প্রতি তাহার দৃষ্টি পড়ে। সেই প্রতিবেশীর নাম উড়িয়া, স্ত্রীর নাম 
বংশেবা ছিল । তিনি মেই শ্রীকে দেখিয়াই গ্রহণ করিতে ইচ্ছক হন, তাহার স্বামীকে সৈন্য 
শ্বশীভূক্ত করিঘ। যুদ্ধক্ষেত্রে পাঠাইয়া দেন। যুদ্ধে মে প্রাণ ত্যাগ করে| তৃৎ্পব তিনি উক্ত 
যুবতীকে বিবাহ করেন। ব্খশেবার পাণিগৃহণ উদ্দেশ্যেই তিনি কৌশল কর্রিরা উড়িযাকে 
প্রবল শক্রর সঙ্গে যদ্ধ করিতে পাঠাইয়ছিলেন। তিনি নিশ্চিত জাণিতেন যে, সেব্‌দ্ধক্ষেত্র 
হইত্রে ফিরিয়া আসিবে না। সেই গুরুতর অপরাধ বৃঝাইবার জন্যই স্বগীয় দৃতদিগের আগমন 
হইয়াছিল। ( ত, ফা,) 

1 অধাৎ জগৎ নিরর্থক স্থষ্ট হয় নাই, জগৎ স্থ্টিতে আমার পূর্ণ শক্তিও কৌশল জাজ্জ,লয- 
মান বিদ্যমান । কাফেরগণ তাহ! বুঝে না, তাহারা অন্যান করে যে, আমি দৃযুলোক-ভূলোক 
নিরর্ঘক স্ষ্টি করিয়াছি। (ত,হো,) 
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আমি ধরাতলে উপদ্রবকারীদিগের তুল্য করিব? আমি কি ধর্মভীকদিগকে 
কক্রিয়াশীল লোকদিগের তুল্য করিব *? 1 ২৮। এই আমি গ্রস্থ তোমার 
প্রতি (হে মোহন্মদ, ) যে অবতারণ করিয়াছি তাহ! কল্যাণবিধায়ক, যেন 
তাহার আয়ত সকল তাহারা অনুধ্যান করে, এবং যেন বদ্ধিমান লোকেরা 
উপদেশ গ্রহণ করে। ২৯। এবং আমি দাউদকে সোলরমান (পুত্র) দান 
করিয়াছিলাম, সে উত্তম দাস ছিল, নিশ্চয় সে পুনমিলনকারী' ছিল । ৩০। 
(রণ কর,) খখন তাহার নিকটে অপরাহে ভ্রতগতি অশ্ব সকলকে( তিন- 
পদে) উপস্থিত করা হইল, তখন সে বিল, “নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রতি- 
পালকের প্রসঙ্গ অপেক্ষা ধনাসক্তিকে ভালবাসি, এত দূর পর্ধস্ত যে, (সূর্য) 
আঁবরণের দিকে ঝকিরা.ছিল। ৩১৩২ । (বলিল,) “আমীর নিকটে সে 
সকল ফিরাইয়া আন” পরে (করবালযোগে অশৃ সকলের) পদে ও গলদেশে 
সংঘষে প্রবৃত্ত' হইল 11 ৩৩। এবং সতা-সত্যই আমি সোলয়মানকে পরীক্ষা 
করিয়াছিলম, এবং তাহার পিংহাসনের উপর এক কলেবর স্থাপন করিয়া- 
ছিলাম, তৎপর সে ফিরিয়া আসে $1। ৩৪। সে বলিয়াছিল, “হে আমার প্রতি- 
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₹* ধর্মদ্রোহী কোরেশগণ বিশ্বাসীর্দিগকে বলিয়াছিল ষে, পরলোকে ঈশ্বর আমাদিগকে 
তোমাদের তৃল্য বা তোমার্দিগ অপেক্ষা অধিক দান করিবেন। তাহাত্রেই এই আয়ত্ব অবতীর্ণ 
হয। ( ত, হো, )' ৃ 

1 কথিত আছে যে, সোলয়মান ধম বিছ্বেধীদিগের সঙ্গে যূদ্ধ করিয়া সহসু অশ্ তাহাদিগ 
হইতে গ্রহণ করিয়াছিলেন । কেহ কেহ বলেন যে, দাউদ অমালেক। জাতির মঙ্গে সংগ্রাঙ্ 
করিয়া সহস্ব ঘোটক লইয়াছিলেন। সোলয়মান উত্তরাধিকারগৃত্রে তাহ প্রাপ্ত হন। অন্যত্র 
উক্ত হইয়াছে, কতকগুলি পক্ষধারী সামূদ্রিক ঘোটক ছিল, দৈত্যগণ সমুদ্র হইতে গোলয়- 
মানের জণ্য সেগকল আনয়ন করিয়াছিল | এ স্থলে প্রসঙ্গ অর্থে উপাসনা, অশ দর্শনে সোলয়- 
মান এরূপ আকৃষ্ট হইয়াছিলেন যে, আপরাহিক উপাসনা*ভুলিয়া যান, এবং স্য অন্তমিত 
হয়। অশ্র প্রতি আমজিবশতঃ তিনি ঈশ্বরোপামনা হইতে নিবৃত্ত হইলেন বলিয়া অত্যন্ত 
অনুতপ্ত হন । এই দৃঃখে তিনি ঘোটকবৃন্দকে বধ করিতে আদেশ করেন। তিনি অশু সকলের 
পদ ও গলদেশ করবাল দ্বার। সংঘর্ষ ণে প্রবৃত্ত হইলেন । অথাৎ তিনি কণ্ঠ ছিন্ন করিতে প্রবৃত্ত 
হইলেন । খেই স্ময়ে অশ্ মাংস ভোজন বৈধ ছিল,ভোজনের জন্য পদের মাংস সকল ছেদন 
করিতে লাগিলেন । তিন পদে দণ্ডায়মান হওয়া অশ্ের বিশেষ প্রশংস। | (ত. হো) 

4 কথিত আছে যে, সোলয়মান অত্যন্ত পীড়িত হইয়াছিলেন, দেহ প্রাণশূন্য প্রতীয়মান 
হইয়াছিল, রাজ্যে অশান্তি উপস্থিত নাহয় এই উদ্দেশ্যে তাহাকে সিংহাসনের উপর বসাইয়া 
রাখা হয়। পরে তিনি আরোগ্যের দিকে ফিরিয়া আইসেন। এরূপ প্রর্সিদ্ধি ষে, কোন অবর্ষের 
জন্য মোলয়মানের র্লাজ্য সন্বস্কীয় অঙ্গুরীয় অঙ্গলিচ্যুত হইয়াছিল । সেই অঙ্গ্রীয়কের ম্বভাব 
এ প্রকার ছিল যে, তাহা অঙ্গলিতে যে ব্যক্তি ধারণ করিত, সে-ই সোলয়যানের আকৃতি 
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লাভ করিত। সেই অঙ্গুলিবষ্ট অঙ্গীয়ক সোলয়মানের অনুচর সখরা নামক এক দৈত্য প্রাপ্ত হয, 
সে তাহ। পরিধান করিয়। চল্লিশ দিন মোলয়মানের সিংহাসনে উপবিষ্ট থাকে । পরে অঙগরীয়ক 


সোলয়মানের হস্তগত হয, এবং তিনি রাজ্যে ফিরিয়া আইসেন। তৎপর তিনি দীনভাবে 
প্রাথন। করেন। (ত, হো, ) 


পালক, আমাকে ক্ষমা! কর, এবং আমাকে (এমন) রাভাতব দান কর যে, আমার. 
পরে কাহারও জন্য উপযুক্ত নয়, নিশ্চয় তুমি বদান্য *|। ৩৫| পরে আমি 
_ তাহার জন্য বায়ুকে বাধ্য করি, যেখানে সে চাহিয়াছে তাহার আদেশক্রমে তথায় 
মন্দ মন্দ প্রবাহিত হইয়াছে! ৩৬। এবং প্রত্যেক প্রাসাদ নির্মীণকারী ও 
বারিগর্ভে প্রবেশকারী শয়তান সকলকে (বাধ্য করিয়াছ্িলাম)। :১৭।-4এবং 
অন্য (দৈত্যগণ) শুঙ্খলে পরস্পর সংবদ্ধ ছিল 11 ৩৮। আমি বলিয়াছিলায়, 
ইহা আমার দান, পরে ( তাহাদিগকে) অভয় দান কর,বা গণনা না! কারির। 
আবদ্ধ রাখ। ৩৯। এবং মিৈশ্চয় আমার নিকটে তাহার জন্য সন্িধ্য ও 
পুনমিলন আছে। 8০1 (র,৩, আ, ১৪) 
এবং আমার দস আয়ুবকে স্মরণ কর, যখন সে আপন প্রতিপালককে 
ডাকিল যে, “নিশ্চয় আমাকে শয়তান উৎপীড়ন ও যন্ত্রণা দ্বারা আক্রমণ 
করিয়াছে' || ৪১। (আমি বলিয়াছিলাম,) তুমি আপন পদ ছার! (ভূমিকে) 


* সোলয়মান দৈববলে জীনিতে পারিগ়াছিলেন যে, পাথিব রাজ্যের প্রতি হজরত মোহম্মদের 
দষ্টি নিপতিত হইবে না। যেহেতু পৃথিবী ও পৃথিবীস্ব সমুদায় সম্পদ্‌ তাহার নিকট মশকের 
পালক তুলাও পরিগণিত হয় নই, এ জন্য তিনি এ প্রকার প্রার্থনা করিয়াছিলেন । কেহ 
বলিয়াছেন, সোলয়মানের পাথিব রাজ্য ক্রিয়া ও শক্তিগত রাজ্য । এই রাজ্য হজরত মোহম্দ 
প্রাপ্ত হইয়াছিলেন। হজরত বলিয়াছেন যে, একদা এক দেত্য অকস্মাৎ আমার নিকটে 
উপস্থিত হইয়৷ আমার নাজ তঙ্গ করিতে উদ্যত হইয়াছিল, ঈশুর আমাকে শজি দান 
করিলেন, আমি তাহাকে ধরিলার্ম, এবং ইচ্ছা করিলাম যে, তাহাকে মস্জেদের শ্তন্তে বাধিয়। 


রাখি, পরে সোলয়মানের প্রাথন। স্মরণ করিয়। তাহাকে ছাড়িয়া দেই, সে নিরাশ ও অকৃত- 
কা হইয়। ফিরিয়া যায়। (ত, হো,) 


1 সোলয়মানের অনুচর কত্রকগুলি দৈত্য সমুদ্রগতে নিমগ্ন হইয়া মণিমূক্তা আহরণ করিত, 


কতকগুলি স্থপতির কার্য করিত । যেসকল দৈত্য উচ্ছঙ্খল ও অবাধ্য হইয়াছিল, সোলয়মান 
তাহাদিগকে শৃঙ্খলে বদ্ধ করিয়৷ রাখিত্রেন, যেন কাহাকে উৎপীড়ন না করে। (ত,হে,) 


+আয়ুবের রোগ বিপদ দ্‌£খ দেখিয়া শয়তান সন্তোষ প্রকাশ করিতেছিল, এবং অনুযোগ 
করিয়া বলিতেছিল, “কি ভাবিতেছ ? ঈশুর যে তোম! হইতে সম্পদ কাড়িয়। লইলেন, এবং 
দখ-বিপদে আক্রান্ত করিলেন” । পরে শয়তানের ক্মন্ত্রণায় আমুবকে তাহার আবত্বীয়-স্বজ- 


নেরা দেশচ্যুত করে, তাহার। ভয় পাইয়াছিল যে, ভাহার রোগ বা তাহাদের মধ্যে সংক্রামিত 
হায়। আন্মিয়া সরাতে আযুবের কিঞিও বৃত্তান্ত বিবৃত হইয়াছে। পর্ধিশেষে ঈশুর তাঁহার 
প্রার্থনা গাহয করেন। (তি. হো.) 





সরা ৬০৭ 


আঘাত কর, ইহা স্লানের স্থান ও শীতৃল পানীয় ভূমি *। ৪২। আমার নিজের 
দয়াবশতঃ এবং বৃদ্ধিমান লোকদিগের উপদেশের জন্য তাহাকে আমি তাহার 
পরিভান এবং তাহাদের অন্বূপ তাহাদের খঙ্গী দান করিয়াছিল।ম 11 ৪৩ । 
এবং ( বপিরাছিলাম,) স্বহস্তে শাখাপৃঞ্ন গ্রথশ কর, পরে তদ্দারা আঘাত কর, 
শপথ ভঙ্গ করিও না 4, নিশ্চয় আমি তাহাকে সহিষ প্রাপ্ত হইয়াছিলাম,সে উত্তম 
দাস ছিল, নিশ্চয় সে পুনমিলনকারী ছিল ।. 8৪ এবং হস্তবান্‌ ও চক্ষষ্ঘান 
আমার দাস এব্রাহিম ও এস্‌হাক এবং ইরক্বকে স্মরণ কর $1 8৫| নিশ্চয় 
আমি পরলোক স্মরণরূপ শুদ্ধ প্রকৃতিতে তাহাদিগকে চিহ্নিত করিয়াছিলাম | 
8৬। এবং নিশ্চয় ত'হারা আমার নিকটে গৃহীত সাধূদিগের অন্তর্গত ছিল । 
৪৭। এস্মায়িল ও ইয়সা এবং ভোল্কেফুলকে স্মরণ কর, তাহারা প্রত্যেকে 
স'ধূদিগের অন্তর্গ ত ছিল ** | 8৮। ইহা ( এই প্রেরিত পুরুষদিগের তন্ত, ) 
সারণীয়, নিশ্চয় ধর্মভীরু লোকদিগের জন্য উৎকৃষ্ট পুনর্গমন স্থান আছে। 
৪৯। তাহাদের জন্য নিত্য উন্যান সকল স্থার প্রমৃক্ত করিয়া .আছে। ৫০1 
তথায় তাহার। উপাধানে ভর দিয়া থাকিবে, তথায় তাহ।রা প্রচুর ফল ও 

পানীর চাহিবে। ৫১। এবং তাহাদের নিকটে সমবয়স্ক! ঈষনিষীলিত লোচনা 


* পরে আয়ব ঈশুরের আর্দেশানূসারে মৃত্তিকায় পদাঘাত করেন, তাহাতে দই জলশ্রোত 
ৰাহিব হয়, একটি উঞ্ণ প্রগ্ণ একটি শীতল প্রত্মবণ | উষ্ণ প্রম্বণটি গ্রানের জন্য হয়, 
আয়ুব তাহাতে স্বান করিয়। শারীরিক রোগ হইতে সম্পূর্ণরূপে মুক্ত হন, এবং শীতল প্রস্নবণের 
জল পান করিয়৷ আন্তরিক রোগ হইতে মৃক্তি লাভ করেন। কথিত আছে যে, একটিমাত্র 
প্রসবণই ছিল, স্বানের সময় উহ।র জল উষ্ণ পানের সময় শীতল হইত । (ত,হো,) - 

1 অর্থাৎ আয়বের মৃত সম্তান-সম্ততি পৃন্জীবিত হইল, এবং সেই সম্তানদিগের অনুরূপ 
দ্বিগুণ সন্তান হইল । ( ত, হো) 

$ আয়বের পত়ীর নাম রহিমা ছিল, আয়ব যখন গুরুত্রর রোগে আক্রান্ত, তখন সে কার্যানু- 
রোধে স্থানান্তরে গিয়াছিল, তথায় অনেক বিলপ্ করে, তাহাতে আয়ুব তাহাকে এক শত 
যষ্টির আযাত করিবেন বলিয়। প্রতিজ্ঞা করেন । ঈশুর প্রসাদে আরোগ্য লাত করিলে পর তিনি 
সেই প্রতিজ্ঞা স্মরণ করিয়। প্রহারের ইচ্ছা করেন, তাহাতেই এই উক্ভি হয়। (ত,হো, ). 

$ হস্তবান্‌ ও চক্ষগ্তান্‌ অর্থে সতৎকমশীল ও ততুজ্ঞ। (ত,হো,) 

** ইয়সা আখতুবের পূৃত্র এবং প্রেরিত পুরুষ এলিয়াসের স্থলাভিষিক্ত ছিলেশ, পরে তিনি 
প্রেরিতত্ব লাভ করেন । জোল্কেফ্ল আম়ুবের পুত্র ছিলেন। পিতার মৃত্যুর পর তিনি প্রেরিত 
হন এবং শাম দেশের কোন বিশেষ জাতির নেতৃত্ব পদ লাভ করেন। পরমেশুর কর্তৃক 
তিনি জোন্কেফ্ল নামে অভিহিত হন, অনেকে তিনি সেই ইয়সাই এরূপ জানেন। এলিয়াস 


কতুক ধর্ম স্থাপনের ভার প্রাপ্ত হইয়াই তাঁহার জৌল্ুকেফুল নাম হয় । জোনৃকেফুল শব্দের 
অর্থ ভারবাহক | (ত, হো, ) 








৬০৮ কোরআন শরীফ 


নারিগণ থাকিবে । ৫২। বিচারের দিবসের জন্য বাহা অঙ্গীকৃত হইয়াছে 
তাহা ইহাই । ৫৩। নিশ্চয় ইহা আমার (প্রদত্ত) উপজীবিকা, ইহার কোঁন 
বিনাশ নাই । ৫৪1+ এই (বিনিময়, ) নিশ্চয় সীমালঙ্ঘনকারীদিগের জন্য 
মন্দ প্রত্যাগমন স্থান ঘরকলোক, তথায় তাহার প্রবিষ্ট হইবে, পরন্ত উহ! 
জঘন্যতম স্থান। ৫৫+৫৬। এই (শাস্তি) উষ্ণ জল ও পিক, তাহারা তাহা 
আস্বাদন করিবে । ৫৭। ঈদ্‌্শ দানাপ্রকার অন্য (শাস্তি) আছে। ৫৮। 
তোমাদের পক্ষে এই দল (নরকে) আগমনকারী, (দেবগণ বলিবে,) “ইহা- 
দের প্রতি কোন সংধূবাদ না হৌক, নিশ্চয় ইহার। নরকানলে প্রবেশ করিবে 
| ৫৯ | তাহার। (অনুগামিগণ) বলিবে, “বরং তোমর! দেই লোক, যে তোমাদের 
প্রতি সাধ্বাদ না৷ হৌক, তোমরাই তাহাকে ( শাস্তিকে) আমাদের জান্য উপ- 
স্থিত করিয়াছ, অনন্তর কৃৎসিত স্থান ( নরক)” | ৬০। তাহ।রা বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, বেব্যক্তি জামাদের ভান্য ইহা উপস্থিত করিয়াছে 
পরে অগ্নির মধ্যে তাহার সম্বন্ধে দিগুণ শান্তি বৃদ্ধি করিয়া দাও” | ৬১। 
এবং তাহারা বলিবে, “আমাদের কি হইয়াছে যে, আমরা সেই সকল লোককে 
দেখিতেছি না, যাহাদিগকে আমরা নিকৃষ্ট গণন। করিয়াছিলাম 11 ৬২। আমর 
কি তাহাদিগের প্রতি উপহাস করিলাম, বা তাহাদিগ হইতে (আমাদের) 
চক্ষ সকল বাঁকিয়া গিয়াছে % । ৬৩। নিশ্চয় এই নরকবাসীদিগের বিবাদ 
সত্য। ৬৪। (র, ৪, আ, ২৪) 
তুমি বল, (হে 68 আমি ভয়প্রদর্শ নকারী' এতত্তিন্ন নহি, এবং 
এক পরাক্রাস্ত ঈশ্বর ব্যতীত কোন উপাস্য নাই । ৬৫। তিনি ভূলোক ও 
দ্যুলৌকের এবং উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার প্রতিপালক, তিনি 
পরাক্রান্ত ক্ষমাশীল” । ৬৬। তুমি বল, “ (কেয়ামতের) সেই সংবাদ মহান্‌। 
৬৭।-1-তোমরা তাহার অগ্রাহাকারী। ৬৮। তাহা হইলে যখন পরম্পর 
বাণ্বিতগডা করিতে তখন এই উন্নত দলের ( দেবগণের ) সম্বন্ধে আমার কোন 
* অর্থাৎ ধর্মদোহী কোরেশ দলপতিদের সঙ্ষে তাহাদের অনুগত লোকেরাও নরকে 
যাইবে | (ত, হো, ) 
1 অর্থাৎ যখন ধর্মবিদ্বেধী কোরেশগণ নরকের দিকে দৃষ্টিপাত করিবে তখন দীন-দূঃখী 


যোৌপলমানর্দিগকে যথা-_-এমার, সহিব ও খব্বাব এবং বেলালকে দেখিতে পাইবে না, এৰং 
-এইরপ বলিবে। (ত, হো,) 


পু নরকে হেয় নিকৃষ্ট মোসলমানদিগকে দেখিতে না পাইয়া নরকবাসী কোরেশদিগের 
বিস্ায় সংবলিত জিজ্ঞাসাসূচক এইরূপ বাক্য। পরমেশুর দীন-দ্‌£খীদিগকে স্বর্গোদ্যানে 
লইয়া যাইবেন, কাফেরগণ তাহা দেখিয়া আক্ষেপ করিবে । ( ত, হো, 





সরা স ৬০৯ 


জ্ঞান থাকিত না*। ৬৯। আমি স্পষ্ট তয়প্রদর্শক, এ বিষয়ে ব্যতীত আমার 
প্রতি প্রত্যাদেশ প্রেরিত হয় না” | ৭০91 (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতি- 
পালক দেবগণকে বলিলেন, “নিশ্চয় আমি মৃত্তিকাযোগে মন ষ্যের স্াট্টিকতা | 
৭১। অনন্তর যখন তাহা গঠন করিব ও তন্মধ্যে আপন প্রাণ ফৃৎকার 
করিব, তখন তোমর। তাহার উদ্দেশ্যে প্রণত হইয়া পড়িও”” | ৭২। পরিশেষে 
শয়তান ব্যতীত যুগপৎ সমূদায় দেবত৷ প্রণাম করিল, সে গৰ করিল, এবং 
সে কাফেরদিগের অন্তর্গত ছিল। ৭৩+৭৪। তিনি বলিলেন, “এব্লিস, আমি 
স্বহন্তে াহাকে শ্থজন করিয়!ছি তাহাকে প্রণাম করিতে তোমার কি প্রতিবন্ধক 
ছিল, তুমি অহঙ্কার করিয়াছ,তুমি কি উচচপদস্থদিগের অন্তর্গত?” ৭৫। সে 
বলিল, “আমি তাহা অপেক্ষ! শ্রেষ্ঠ, আমাকে তৃমি অগ্নি হারা স্জন করিয়াছ 
ও তাহাকে মৃত্তিক৷ দ্বার! স্থষ্টি করিয়াছ'। ৭৬। তিনি বলিলেন, “অতএব 
তুমি এ স্থান হইতে বহির্গত হও, অনস্তর নিশ্চয় তুমি তাড়িত। ৭৭। এবং 
নিশ্চয় তোমার প্রতি বিচারের দিন পর্যস্ত আমার অভিসম্পাত রহিল *?1 ৭৮। 
সে বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, অনস্তর আমাকে পুনক্ুথানের দিন পর্যস্ত 
অবকাশ দান কর” । ৭৯। তিনি বলিলেন, “পরে নিশ্চয় তৃমি সেই নিদিষ্ট 
সময়ের দিন পর্যন্ত অবকাশ প্রাগুদিগের অন্তর্গত” । ৮০-+-৮১। সে বলিল, 
“তোমার গৌরবের শপথ, আমি অবশ্য'তোমার দাসদিগকে তাহাদের মধ্যে 
চিহনিতগণকে ব্যতীত যুগপৎ বিপথগামী করিব'”। ৮২4-৮৩। তিনি বলিলেন, 
“অনস্তর সত্য এবং সত্য বলিতেছি। ৮৪1 আমি তোম। ছার। ও যাহার! 
তোমার অন্সবণ করিবে তাহাদের স্থারা একযোগে নরক পূর্ণ করিব” । ৮৫। 
তুমি বল (হে মোহম্মদ, ) তৎসম্বন্ধে (কোরআন প্রচার সম্বন্ধে ) আমি তোমাদের 
নিকটে কোন পারিশ্মিক প্রার্থনা করি না, এবং আমি ক্রেশ দানকারী- 
দিগের অন্তর্গত নহি | ৮৬। উহা। ( কোরআন) সমূদায় জগতের উপদেশ ভিন 
নহে। ৮৭। এবং অবশ্য তোমর] কিছুকাল পরে তাহার সংবাদ জানিবে। 
৮৮। (র, ৫, আ, ২৮) 





 * অর্থাৎ হজরত বলিতেছেন যে, আমার এই প্রেরিতৃত্ব বিষয়ে যাহা তোমরা অগ্নাহ্য 
কৰিতেছ, বিবেচনা কর, আমি নবী ন। হইলে আমান প্রতি প্রত্যাদেশ হইত না । দেবতারা 
যে আমাদের বিষয়ে, কথোপকথন করিয়া থাকেন তাহা শুনিতে পাইতাম না। আমার 
প্রেরিতত্বের ইহা অপেক্ষা উচ্চতর প্রমাণ নাই যে, আদম ও দেবগণের' বৃত্তান্ত সেই ভাবে 
বর্ণন করিতেছি ধেরপ প্রাচীন গ্রচ্থে লিপিবদ্ধ | অথচ তাহা আমি পাঠ করি নাই ও শবণ 
করি নাই। (ত,হো,) 
২৩) "মি 


সরা জামর& 


উনচত্বারিংশ অধ্যায় 
৭৫ আয়ত, ৮ রক 
(দাতা দয়াল, পরমেশবরের নামে ্রবৃ্ত হইতেছি।) 

পরাক্রাস্ত কৌশলময় পরমেশুর হইতে ( কোরআন) গ্রস্থের অবতরণ । ১। 
আমি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) সত্যতঃ, গ্রশ্থ অবতারণ করিয়াছি, 
অনন্তর তুমি পরমেশ্বরকে তাহার উদ্দেশ্যে পুরজাকে বিশুদ্ধ করত: অর্চনা 
করিতে থাক। ২। জ।নিও ঈশ্বরের জন্যই বিশুদ্ধ পূভা, এবং যাহার! তাহাকে 
ছাড়িয়া (অন্য) বন্ধু সকল (উপাস্য সকল) গ্রহণ করিয়াছে তাহারা ( বলে ) 
ঈশ্বরের সান্নিধ্য পদে সন্নিহিত করিবে তজ্জন্য বাতীতি আমর! তাহাদিগকে 
অর্চনা করি না, নিশ্চয় ঈশ্বর তাহার। যে বিষয়ে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছে 
তদ্বিষয়ে তাহাদের মধ্যে আজ্ঞা প্রচার করিবেন, যে ব্যক্তি মিথ্যাবাদী ধর্ম দ্রোহী 
একান্তই ঈশুর তাহাকে পথ প্রদর্শন করেন না। ৩। যদি ঈশুর সন্তান গ্রহণ 
করিতে চাহিতেন তাহ! হইলে তিনি যাহ। স্থষ্টি করেন তাহা হইতে যাহাকে 
ইচ্ছা হইত অবশ্য গ্রহণ করিতেন, পবিত্রতা তাঁহার, তিনি এক মাত্র 
পরাক্রাস্ত ঈপুর। ৪। তিনি সত্যতঃ ভূমগ্ল ও নভোমওল শ্যভান করিয়াছেন, 
তিনি রজনীকে দিবার মধ্যে অন্প্রবিষ্ট ও দিবাকে রজনীর ভিতরে অনুপ্রবিষ্ট 
করেন, এবং সূর্য-চন্ত্রমাকে বাধ্য করিয়াছেন, প্রত্যেকে নিদিষ্ট সময়ে সঞ্চরণ 
করে,জানিও, তিনি ক্ষমাশীল পরাক্রান্ত। ৫। তোমাদিগকে (হে লোক সকল, ) 
তিনি এক ব্যক্তি হইতে স্থষ্টি করিয়াছেন, তৎপর তাহা হইতে (সেই ব্যক্তি 
হইতে) তাহার ভীর্য। স্যজন করিয়াছেন, এবং তোমাদের জন্য আট জোড়া 
( পৃং-্ত্রী') পশ্ড অবতারণ করিয়াছেন, অন্ধকার ( আবরণ) ত্রয়ের মধ্যে স্যষ্টির 
পর তিনি তোমাদিগকে তোমাদের জননীর গর্ভে এক প্রকার স্থজনে স্বজন 
করিয়াছেন 1 ; এই ঈশুরহ তোমাদের প্রতিপালক, তাহারই রাজত্ব, তিনি ব্যতীত 
কোন ঈশুর নাই, অনস্তর কোথায় তোমর! ফিরিয়া যাইতেছ | ৬। যদি তোমরা 
* এই স্রা মন্কাতে অবতীণ হইয়াছে। 


1 একমাত্র আদম হইতে মনুষ্যের সথা্টি। কথিত আছে যে, প্রথমতঃ তাহার উরসে সন্তানের 


উৎপত্তি হয়, তৎপর তীহার পার্খশাস্থি হইতে তাহার ভার্যা হবার স্থ্টি হয় । গো, উদ্ট্রঃ ছাগ, 
মেষ এক এক জাতীয় পৃং-স্ত্রী এক এক জোড়া আটটি পণ্ড লোকের উপকার সাধন করিখার 
জন্য স্বর্গ হইতে প্রেরিত হইয়াছিল। পরমেশুর শুক্রকে ঘনীভূত রক্তে পরিণত করেন, পরে 


সেই রজ্জ যাংস খণ্ডে পরিণত হয়, তৎপর মাংসাচ্ছাদিত অস্ি হয়, অবশেষে সুগঠিত দেহ 
উৎপন হইয়া থাকে । হ্রণের আবরণত্রয় অস্ত্র, জরায়কোঘ, জঠর। (ত,হো।) 


সূ্না আোষর ৬১১ 


ধর্মদ্রোহী হও তবে নিশ্চয় পরষেশুর তোমাদিগের প্রতি বীতান্ রাগ থাকিবেন, 
এবং তিনি স্বীয় ধর্মভ্রোহী দাসদিগের প্রতি শ্রসনু নহেন, যদি তোমরা কৃতজ্ঞ 
হও তবে তিনি তাহ ( কৃতজ্ঞতা ) তোমাদের জন্য মনোনীত করিবেন, কোন 
ভারবাহক অন্যের ভার বহন করে না, তৎপর আপন প্রতিপালকের নিকটে 
তোমাদের প্রাতিগষন, অনন্তর তোঁমরা যাহ করিতেছ তছ্িষয়ে তিনি তোমা- 
দিগকে সংবাদ দিবেন, নিশ্চয় তিনি অন্তরের তত্তুজ্ঞ | ৭। যখন মনৃষ্যকে কোন 
দূংখ আশুয় করে, তখন সে আপন প্রতিপালককে তাহার দিকে উন্মুখ হওত: 
ডাকিয়! থাকে, তৎপর যখন তিনি আপনা হইতে কোন সম্পদ তাহাকে দান 
করেন, তাহার নিকটে সে পূর্বে যে প্রার্থনা করিতেছিল তাহ ভুলিয়া যায়, এবং 
ঈশুরের জন্য অংশী নির্ধারিত করে, যেন তাহার পথ হইতে তাহাকে বিস্রান্ত 
করে ; তৃমি বল, (হে মোহন্মদ;) কিছুকাল তুমি আপন ধর্মদ্রোহিতীর ফলভোগ 
করিতে থাক, নিশ্চয় তুমি নরকাগ্ঠি নিবাসীদিগের অন্তগত। ৮। যেব্যক্তি 
নিশাকালে প্রণত ও দণ্ডায়মান হওতঃ সাধনাকারী, পরলোককে ভয় করে, এবং 
স্বীয় প্রতিপালকের দয়া আশ করিয়া থাকে সে কি ( ধর্মদ্রোহীর তুল্য)* ? তুমি 
জিজ্ঞাসা কর, যাহার। জ্ঞান রাখে ও যাহার! জ্ঞান রাখে না তাহারা কি তুল্য? 
বৃদ্ধিমান লোফেরা উপদেশ গ্রহণ করে এতস্তিন্র নহে । ৯। (র, ১, অ,৯) 

তুমি ( আমার পক্ষ হইতে) বল (হে মোহন্্দ, ) যাহারা বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছু হে আমার সেই দাস সকল, তোমরা আপন প্রতিপালককে ভূয় করিতে 
থাক, যাহারা এই সংসারে শুভ কর্ম করিয়াছে তাহাদের জন্যই শুভ, এবং 
দ্শবরের পৃথিবী বিস্তীর্ণ, সহিষ্ুদিগকে অগণ্যতাবে তাহাদের প্রস্কার 
প্ণ দেওয়া যাইবে এতত্তিন্ন নহে 11 ১০। তুমি বল, নিশ্চয় আমি পর- 

* এস্বলে ঈদ্‌্শ ধর্পাধক ওমর বা আলি বা এমার অথবা সোলয়মান কিংবা] মসউদের 
পুত্র আবদোল্লা, সর্বাপেক্ষ। প্রসিদ্ধ জোন্নুরিন হন। (ত, হো,) 

1 যাহারা হিতকার্ করে তাহার বিনিময়ে সংসারে তাহাদের হিতানুষ্ঠান অনুসারে স্বাস্থ 
ও কল্যাণ হয়| অনেকে বলেন, আক্রিকার় যে আবূ তালেবের পুত্র জাফের ও তাহার বন্ধ- 
গণ প্রস্থান করিয়াছিলেন তাহাদের প্রতি এই আয়তের লক্ষ্য । এ স্থানে শুভ কর্ম অথে মক্কা 
হইতে প্রস্থান করা। তীহারা আফ্রিকায় প্রস্থান করিয়৷ নিক্নাপদে ছিলেন, শক্রর আক্রমণ 
ও অন্য বিপদ, হইতে রক্ষা পাইয়াছিলেন। “ঈশুরের পৃথিবী বিস্তীর্ণ” অথাৎ যিনি ইচ্ছা 
করেন স্থানান্তরিত হইতে পারেন। কথিত আছে যে, পৃথিবীতে যাহার দৃখ-বিপদ্গ্রস্ত 
হুইয়া- ধৈর্য বারণ করিয়াছে কেয়ামতের দিনে তাহাদিগকে প্রান্তরে উপস্থিত কর] যাইবে। 
তাহার পুরষ্কার ' পরিরাঁণ রারার জন্য তুল মন্তাদি স্বাপন করা যাইবে মা | তীহাদের প্রতি 
অগৃণা ও অপরিবিত পুরস্কাগ বছিত, হইবে । তীছাদিগের এত দর গৌরর ঢা্টাবে জালাল 


৬১২ কোরআন শরীফ 


সংসারে সুখে নিরাপদে জীবন যাপন করিয়াছিল, উহ? দেখিয়। তাহারা ইচ্ছা করিবে যে, 
হায়! আমাদের দেহ যদি অস্ত্র বারা খণ্ড খণ্ড করা হইত ভাল ছিল, তাহা হইলে অদ্য এই 
ভাগ্যবান লোকদিগের শেণীভুক্জ হইতে পারিতায়। ( ত, হো, ) - 


মেশবরকে তাঁহার উদ্দেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ করত: অর্চনা করিতে আদিষ্ট হইয়াছি। 
১১। এবং আদিষ্ট হইয়াছি যে, মোসলমানদিগের প্রথম হইব ॥ ১২। তুষি 
বল যে, নিশ্চয় যদি আমি স্বীয় প্রতিপালককে অগ্রাহ্য করি তবে মহাদিনের, 
শাম্তিকে ভয় করিয়! থাকি । ১৩। বল, আমি ঈশুরকে তাহার উদ্দেশ্যে 
স্বীয় ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ অর্চন। করিয়। থাকি । ১৪1+4-পরে তীহাকো- 
ছাড়ি! যাহাকে ইচ্ছ। কর তোমরা অর্চনা করিতে থাক, তমি বল, যাহারা 
আপন জীবনের ও আপন পরিজনের ক্ষতি করিয়াছে, নিশ্চয় তাহারাই কেয়া- 
মতের দিনে ক্ষতিগ্রস্ত : জানিও ইহা সেই স্পষ্ট ক্ষতি * | ১৫। তাহাদের 
জন্যই তাহাদের উপর অগ্নির চন্দ্রাতপ ও নিয়ে চন্রাতপ হইবে, ইহা 
( এই শাস্তি, ) ইহ] স্বারা পরমেশুর স্বীয় দাসদিগকে ভয় দেখাইয়া থাকেন, 
হে আমার কি্করগণ, অতএব আমাকে ভয় কর । ১৬। এবং যাহারা প্রতিম। 
হইতে_ তাহারা যে তাহার পূজা! করিবে তাহা হইতে প্রতিনিব্ত্ত 
হয়, এবং ঈশুরের দিকে উন্মু,খ হয় তাহাদের জন্য সুসংবাদ আছে, অনস্তর 
তৃমি আমার দাসদিগকে সুসংবাদ দান কর1.১৭। যাহারা কথ! শ্ববণ 
করে, পর্বে তাহার কল্যাণের অনুসরণ করিয়া থাকে, ইহারাই তাহারা, 
যাহদিগকে ঈশ্বর পথ প্রদর্শন করিয়াছেন, এবং ইহারাই তাহারা যে বৃদ্ধি- 
মান 41 ১৮। অনস্তর সেই ব্যক্তিকে কি যাহারি উপর শান্তির বাক্য নির্ধারিত 


সি 


* 'মংশিবাদিগণ. বলিয়াছিল যে, হে মোহম্মদ, তুমি স্বীয় পৈতৃক ধর্মের বিরুদ্ধাচরণ করিয়া 
ক্ষতি করিলে । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। অপিচ আব্বাস বলিয়াছেন যে, পরমে- 
শূর স্বর্গ লোকে প্রত্যেক মনুষ্যের জন্য গৃহ ও পরিজন স্জন করিমাছেন,যে ব্যক্তি ঈশ্বর 
ও তীহার প্রেরিত পুরুষের অনুগত হইবে ঈশুর তাহাকে স্বর্গে লইয়। যাইবেন, তাহাকে গৃহ ও 
পরিজন প্রদান করিবেন । যে ব্যক্তি অবাধ্য হইবে তাহাকে নরকে লইয়৷ যাইবেন, তাহার 
গৃহ ও পরিজন.অনুগত অপর ব্যজিকে দিবেন। অতএব পুনক্ষথানের দিনে গৃহ ও পরি- 
জন সম্বন্ধে কাফেরগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইবে। ( ত, হো,) 

1ধোর অজ্ঞানত৷ ও পৌতলিকতার সময়ে সোল্‌ মান ফারসি ও আবু গোফারী এবং ওমরের 
পৃর্র জয়দ ঈশুরের এক স্বীকার করিয়াছিলেন, তীহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। 
পৃথিবীতে মৃত্যুকালে ন্বাঁয় দতের মূখে তাহারা সুসংবাদ প্রাপ্ত হইবেন যে, পরলোকে 
তীহাদের পাপ ক্ষমা হইবে ও তীহারা 'নিত্যকাল স্বর্গে খাকিবেন। (ত,হো,) 

বঁ মহাত্বা আবুবেকর হজরত যোহম্মদের নিকটে গৌরবানি ত হইলে পর মহানুতব ওস্মান 


ও তর্হা 6. ভোবয়র এবং জয়দের পৃ্র সাদ ও আধু ওকাসের পুত্র সাদ এবং অওফের পুত্র 
৯৩০৭০ পরসযিলত্ শা আনেতিস, আপার নিকাটি এসলাম ধের তত জিজ্ঞাসা করেন 4 


সরা রি ৬১৩ 


আববেকর ভরিয়ে যাহা হলেন তাহ) শ্রথণ বারিরা তাহারা মোসলমান হন | তাহাদিগের 
সন্ধে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়! (ত,হো,) 





হইয়াছে, পরে যে বাক্তি অগ্রিতে আছে তাহাকে কি ্ উদ্ধার করিবে ? 
১৯। কিন্তু যাহারা আপন প্রতিপালককে ভয় করে তাহাদের জন্য (স্বর্গে) 
প্রাসাদ সকল আছে, তাহার, উপরেও বিনিমিত প্রাসাদ সকল আছে, তাহার 
নিমে পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, ঈশ্বরের অঙ্গীকার আছে, পরমেশুর 
অঙ্গীকারের অন্যথা করেন না । ২০।, তূমি কি দেখ নাই যে; ঈশুর আকাশ 
হইতে বারি বর্ষণ করিয়াছেন, পরে "তাহা ধরাতলে প্রস্রবণযোগে সঞ্চালিত 
করিয়াছেন, তৎপর তাহা ছ্বার। শস্যক্ষোত্র বাহির করেন, তাহার বর্ণ বিভিন্ন, 


তৎপর উহ শুঘক হয়, পরে তুমি তাহাকে পীতবর্ণ দর্শন করিয়া থাক, 
তংপর তিনি তাহ বিচর্ণ করেন, নিশ্চয় ইহার মধ্যে বুদ্ধিমান লোকদিগের 
জন্য উপদেশ আছে | ২১। (র, ২, আ, ১২) 


.  অনস্তর পরমেশ্বর যাহার হৃদয়কে এসলাম ধর্মের জন্য প্রসারিত কবি- 
য়াছেন সে কি (যাহার হৃদয় সঙ্কৃচিত তাহার তুল্য?) পরস্ত সে স্বীয় প্রতি- 


পালকের আলোকের উপর আছে; অনস্তর ঈশুর-সরণ বিষয়ে যাহাদের 
অস্তর কঠিন, তাহাদের প্রতি আক্ষেপ, ইহারাই স্পষ্ট পথন্রাস্তিতে আছে *| ২২। 
পরমেশ্বর অত্যুত্তম বচন প্রেরণ করিয়াছেন, এমন এক গ্রন্থ যে দুই পরস্পর 
সদৃশ, 1 যাহারা স্বীয় প্রতিপালককে ভয় করিয়া থাকে তাহাদের ত্বকৃ তাহাতে 
শিহরিয়৷ উঠে, তৎপর তাহাদের চর্ম ও তাহাদের অর্তুর ঈশুর প্রসঙ্গের দিকে 
বিনম্র হয়, ইহাই ঈশ্বরের পথ প্রদর্শন, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন এতদ্দার। 
পথ দেখাইয়া থাকেন, এবং ঈশ্বর যাহাকে ( চাহেন ) পথন্রাস্ত করেন, পরে 
তাহার জন্য কোন পথপ্রদর্শক নাই । ২৩। অনস্তর যে ব্যক্তি স্বীয় আননকে 
কেয়ামত দিনের বিগহিত শাস্তি হইতে নিবারিত করে (সেকি শানতিগরস্ 
লোকদিগের ন্যায়?) এবং অত্যাচারীদিগকে বল! হইবে যে, যাহা! তোমরা 
করিতেছিলে তাহার স্বাদ গ্রহণ কর। ২৪। তাহাদের পূর্ববর্তী লোকেরাও 
অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে অজ্ঞাত স্থান হইতে তাহাদের প্রতি শাস্তি উপ- 
স্থিত হইয়াছে | ২৫। অবশেষে  পরমেশুর তাহাদিগকে সাংসারিক জীবনে 
দুর্গতি ভোগ করাইয়াছেন, এবং অবশ্য পারন্রিক শাস্তি গুরুতর, হায় ! যদি 


* হজরত বলিয়াছেন যে, পরলোকের প্রতি দৃষ্টি ও ইহলোকের প্রতি বিমুখ হওয়া এবং 
পূর্ব হইতে মৃত্যযর জন্য প্রস্থত থাকাই প্রশস্ত হদয়ের লক্ষপ। (ত,হো,) 

1, এমন এক গ্রন্থ যে দুই পরস্পর সদৃশ" অর্থাৎ কোরআন যে, তাহার এক আয়ত কথা 
ও অর্থের সৌপর্যাদিতে অন্য আয়তের তৃল্য, অথবা একাংশ অন্য।ংশের প্রমাণস্বরূপ, তনুধ্যে 
বিরোধী ভাব,নাই। (ত, হো, ) 


৬১৪ কোরযান শরীক 


তাহার! জানিত (ভাল ছিল )। ২৬। এবং সত্য-সতাই আমি মানব মগুলীর 
ভন্য এই কোরআনে বিবিধ দৃষ্টাস্ত বর্ণন করিয়াছি,,যেন তাহারাউপদেশ 
. গ্রহণ করে। ২৭। আরব্য কোরআন অক্ষএ, সম্ভবত: তাহার ( তনুর্া- 
বোধে) ধর্মতীর হইবে । ২৮। পরমেশুর এক ব্যক্তির এক দাসের দৃষ্টাস্ত বর্ণন 
করিলেন, তাহার সম্বন্ধে অনেক দৃশ্চরিত্র অংশী' প্রভু ছিল, এবং একজনের 
জন্য এক ব্যক্তি ছিল, দৃষ্টান্ত কি পরস্পর তুল্য? ঈশুরেরই সম্যক প্রশংসা, 
বরং তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে, না * | ২৯। নিশ্চয় তুমি মরিবে, 
নিশ্চয় তাহার। মরিবে । ৩০। তৎপর নিশ্চয় তোমরা পুনক্ষথানের দিনে আপন 
প্রতিপালকের নিকটে পরস্পর বিরোধ ফরিবে। ৩১। (র, ৩, আ, ১০) 
অনস্তর যে ব্যজি ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ, করিয়াছে ও সত্যের প্রতি 
যখন তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অসত্যারোপ করিয়াছে তাহা অপেক্ষা 
কে অধিক অত্যাচারী? কাঞ্চেরদিগের জন্যকি নরকলোকে স্থান নাই ? 
৩২। এবং যেব্যক্তি সত্য ( ধর্ম) সহ আগমন করিয়াছে ও যে ব্যক্তি তাহা 
বিশ্বাস করিয়াছে ইহারাই তাহারা যে ধর্ষভীক্ক | ৩৩। তাহারা আপন প্রতি- 
পালকের নিকটে যাহা ইচ্ছা করে তাহাদের জন্য তাহা আছে, ইহাই হিত- 
কারী লোকদিগের -বিনিময় | ৩৪। তাহাতে ঈশুর তাহাদিগ হইতে সেই 
অকল্যাণ নিবাবিত করেন যাহ তাহার! করিয়াছে, এবং যাহা (যে সৎকর্ম) 
তাহারা করিতেছিল তিনি উত্তমরূপে তাহার্দিগের সেই পুরস্কার তাহাদিগকে 
' বিনিময়স্বরূপ দিয়া থাকেন। ৩৫। ঈশুর কি আপন দাসের কার্যসম্পাদক 
নহেন? এবং যাহ] তত্ভিনু হয় সেই ( প্রতিমা ) সত্বন্ধে তাহার! তোমাকে ভয় 
. দেখাইয়৷ থাকে, এবং ঈশৃর যাহাকে বিপথগার্মী করেন অনস্তত্ন তাহার কোন 
পথপ্রদর্শক নাই | ৩৬ | এবং ঈশুর যাহাকে পথপ্রদর্শন করেন অনশুর তাহার 
কোন পধন্রাস্তকারী নাই, ঈশুর কি পরাক্রাস্ত প্রতিফলদাতা নহেন ? ৩৭। 
এবং যদি তূমি তাহাদিগকে জিজ্ঞাস কর, ভূ্মগ্ডল ও নভোমগওল কে স্যজন 
করিয়াছে? তাহারা অবশ্য বলিবে, পরমেশুর ; তুমি বলিও, অনস্তর «তামরা 
কি দেখিয়া যে, ঈশ্বর ব্যতীত যাহাদিগকে তোমরা আহবান করিয়া থাক 
যদি ঈশুর আমাকে দৃঃখ দিতে চাহেন তাহার কি তীহার (প্রদেয় ) দ:খের 
নিবারক হইবে ? অথবা যদি আমার প্রতি তিনি অন্গ্রহ করিতে চাহেন, 
* অর্থাৎ অনেক প্রভুর এক দাস হইলে তাহাকে কোন প্রভুই আপনার বলিয়া জানিতে 
পারে না, এবং কেহই পর্ণরূপে তাহার সংবাদ লয় না; এক দাস এক প্রভুর হইলে প্রভ 


তাহাকে আপনার বলিয়া মনে করেন, এবং তাহার প্রতি দুষ্ট রাখেন। একেশুরের ভৃত্য ও 
বহ দেবতার ভূতা ঈদ্শ। (ত,হো,) 





সূরা ভোনর | ৬১৫ 


তাহার! কি তাহার অনুগ্রহের অবরোধ হইবে ? তুমি বল, ঈশুরই আমার 
পক্ষে প্রচুর, নির্ভরকারী লোকের! তীহার প্রতিই নির্ভর করিয়া থাকে । ৩৮। 
তুমি বল, হে আমার সম্পর্দায়, তোমরা স্বীয় ভূমিতে কার্য করিতে থাক, নিশ্চয় 
আমিও কার্ধকারক, পরে অচিরে তোমরা জানিতে পাইবে যে, (তোমাদের ও 
আমাদের মধ্যে ) কাহার প্রতি তাহাকে নির্যাতিত করে এমন শান্তি উপস্থিত 
হয় ও কাহার প্রতি চিরশাস্তি অবতরণ করে । ৩৯+৪০। নিশ্চয় আমি 
তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) মানব মণ্ডলীর জন্য গ্রশ্থ সত্যভাবে অবতারণ 
করিয়াছি, অনস্তর যে ব্যক্তি পথ প্রাপ্ত হইয়াছে সে আপন জীবনের জন্যই 
( পাইয়াছে, ) এবং যেব্যক্তি বিপথগামী হইয়াছে (আপনার ) প্রতি সে বিপথ- 
গামী হয় এতন্তিন্ন নহে, এবং তুমি তাহাদের সন্বন্ধে রক্ষক নও। ৪১। 
(র, ৪, আঃ, ১০) | 

পরমেশুর প্রাণকে তাহার মৃত্যকালে হরণ করেন, এবং যাহা (যে প্রাণ ) 
মরে নাই তাহাকে তাহার নিদ্রাবস্থায় (হরণ করেন, ) অনর্তর যাহার প্রতি মৃত্যুর 
আদেশ হইয়াছে তাহাকে বদ্ধ রাখেন ও অপর (আত্মাকে) নি্দি্টকাল পর্যস্ত 
প্রেরণ করেন, নিশ্চয় ইহাতে চিস্তা করে এমন জাতির জন্য নিদশন সকল 
আছে * | ৪২। তাহার কি ঈশ্বরকে ছাড়িয়া শফাঅতকারী সকল গ্রহণ 
করিয়াছে £ তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) যদিচ গ্রহণ করিয়াছে তথাপি তাহার। 
কিছুই ক্ষমতা রাখে না ও জ্ঞান রাখে না | 8৪৩। বল, সমগ্র শকাঅত ঈশুরেরই, 
স্বর্গ ও মর্তের রাজত্ব তীহারই, তৎপর তাহ।র দিকেই তোমরা পুনমিলিত 
হইবে । 8৪। এবং যখন ঈশুর একমাত্র, (এই বাক্য) উচচারণ করা যায়, 
তখন পরলোকে অবিশ্বাসীদিগের অন্তর বীতরাগ হয়, এবং যখন তিনি ব্যতীত 
যাহা তাহার ( নাম ) উচচারণ করা যায়, তখন অকস্মাৎ তাহারা আহনাদিত 
হইয়৷ থাকে । 8৫। তুমি বল, “হে দ্যলোক ও ভূলোকের স্রষ্টা অন্তর্বাহ্যবিৎ 
পরমেশ্বর, তাহারা যে বিষয়ে বিরোধ করিতেছে তুমি সে বিষয়ে স্বীয় 
দাসমগুলীর মধ্যে বিচার করিবে” । ৪৬। এবং যাহার৷ অত্যাচার করিয়াছে 
পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে যদি সমগ্র তাহাদের হয় ও তৎসদূশ তাহার সঙ্গে 
হয়, তবে অবশ্য তীহারা তাহা কেয়ামতের কঠিন শ্রাস্তির বিনিময়ে দিবে, 





* প্রত্যেক মনুষ্যের জীবনগত ও চৈতন্যগত দ্বিবিধ প্রাণ । মৃত্যুকালে জীবনগত প্রাণের 
বিচ্ছেদ হয়, জীবনগত প্রাণেক্ন বিলোপে চৈতন্যগত প্রাণও বিলুণড হইয়৷ থাকে। মনুষ্যের 


নিদ্রাকালে চৈতন্যগত প্রাণ তাহা হইতে বিচ্ছিন্ন হয়, তাহার বিবুপ্তিবশতঃ জীবন্গত 
প্রাণের বিলোপ হয় না। এ স্থলে অপর প্রাণের প্রেরণ চৈতন্যগত প্রাণের প্রেরণ, অথাৎ 
জাগরিত অবস্থায় ঈশুর এই প্রাণকে প্রেরণ করিয়া থাকেন। (ত, হো,) 


৬১৬ কোরআন শরীফ 


এবং যাহা তাহার৷ মনে করিতেছিল ন৷ ঈশুর হইতে তাহা তাহাদের জন্য 
প্রকাশ পাইবে * | 8৭। এবং তাহারা যাহ৷ করিয়াছিল তাহার অকল্যাণ সকল 
তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে ও যে বিষয়ে তাহারা উপহাস করিতেছিল 
উহ। তাহাদিগকে ঘেরিবে। ৪8৮। অনস্তর যখন মন্ষ্যকে দ্‌ঃখ আশ্বয় করে 
তখন সে আমাকে আহবান করিয়া থাকে, তৎপর যখন আমি আপন সন্ধান 
হইতে তাহাকে সম্পদ্‌ দান করি, তখন সে বলে, “( আমার ) জ্ঞান প্রযুক্তই 
তাহ। আমাকে প্রদত্ত হইয়াছে এততির্ন নহে ;” বরং ইহা পরীক্ষা, কিন্তু 
তাহাদের অধিকাংশই বঝিতেছে না। ৪৯। তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল 
তাহারা সত্যই ইহা বলিয়াছে, তাহারা যাহা (যে ধন-সম্পত্তি) অর্জন 
করিতেছিল উহা! তাহাদিগ হইতে ( শান্তি) দূর করে নাই। ৫০1 তাহার। 
যাহ। (যে দৃষকর্ম) করিয়।ছিল, পরে তাহার অকল্যাণ সকল তাহাদিগের প্রতি 
পঁহুছিল, এবং তাহাদের মধ্যে যাহারা অত্যাচার করিয়াছে, যাহা করিয়াছে 
তাহার অকল]াণ সকল অচিরে তাহাদিগের প্রতি প'ছছিবে, এবং তাহার। 
(ঈশ্বরের) পরাভবকারী নহে | ৫১। তাহারা কি জানিতেছে না বে, ঈশৃর 
যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে বিস্তুত ও সন্কচিত উপজীবিকা দিয় থাকেন, 
নিশ্চয় ইহার মধ্যে বিশ্বার্সী সমপ্রদায়ের জন্য নিদর্শন সকল আছে। ৫২। 
(র, ৫, আ, ১৩) 

তুমি (আমার পক্ষ হইতে) বল, হে' আমার দাসব্ন্দ, যাহারা স্বীয় জীবন 
সম্বন্ধে অহিতাচরণ করিয়াছে তাহারা যেন ঈশ্বরের অনুগ্রহ হইতে নিরাশ 
না হয়, নিশ্চয় ঈশ্বর সমগ্র পাপ ক্ষমা করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি সেই 
ক্ষমাশীল দয়ালু। ৫৩। এবং তোমর] আপন প্রতিপালকের অভিমুখে প্রত্যা- 
গমন কর, এবং তোমাদের প্রতি শাস্তি পঁহুছিবার পূৰে তাহার অনুগত হও, 
তৎপর তোমরা আনুকুল্য প্রাপ্ত হইবে,না। ৫8 এবং তোমাদের প্রতি আক- 
স্মিক শান্তি ও তোমরা জান না (এমন অবস্থায়) উপনীত হইবার পূর্বে 
€তোমাদের প্রতিপালক হইতে যে স্ুমহৎ কল্যাণ তোমাদের প্রতি অবতীর্ণ 
হইয়াছে তাহার অনসরণ কর | ৫৫ -1কোন ব্যজি বলিবে যে, “ঈশুর সম্বন্ধে 
আমি যে অপরাধ করিয়াছি তত্প্রতি হায়! আক্ষেপ, এবং নিশ্চয় আমি 
উপহাসকারীদিগের অন্তর্গত ছিলাম ;” অথবা বলিবে “যদি পরমেশূর আমাকে 

* অর্থাৎ পৌতলিকদিগের এই সংস্কার যে, পুতুলিকার অনুরোধমতে তাহার। ঈশুরের 
সান্িধ্যপদ লাভ করিতে পারিবে। কিন্তু পরলোকে তাহাদের সংস্কারের বিপরীত ঈশুর 
হইতে শাস্তি উপস্থিত হইবে । (ত, হো,) 





সূরা ভোমর ৬১৭ 


পথ প্রদর্শন করিতেন তবে অবশ্য আমি ধর্মভীরুদিগের অন্তর্গত হইতাম ১” 
কিংব! শাস্তি দর্শনের সময় বলিবে, “যদি আমার (সংসারে ) পুনর্গমন হয়, 
তবে আমি হিতকারীদিগের অন্তর্গত হইব )” (তোমরা তাহার পূর্বে কল্যাণ- 
জনক কোরআনের অনুসরণ কর )। ৫৬-+-৫৭+৫৮। (ঈশুর বলিবেন,) 
“হণ; সত্যই তোমার প্রতি আমার নিদর্শন সকল উপস্থিত হইয়াছিল, পরে 
তুমি তৎ্প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছ ও গর্ব করিয়াছ, এবং ধর্ম বিদ্বেষীদিগের 
অন্তর্গত হইয়াছ”” | ৫৯ | এবং যাহারা ঈশ্বরের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে 
পূনর্ুথানের দিন তুমি (হে মোহম্মদ,) তাহাদের মূখ কলঙ্কিত দেখিবে, 
নরকে অহঙ্কারী লোকদিগের অন্য কি স্থান নাই ? ৬০। এবং যাহারা ধর্মভীরু 
হইয়াছে পরমেশৃর তাহাদিগকে তাহাদের অভীষ্ট-সিদ্ধির সহিত উদ্ধার করিবেন, 
অশুভ তাহাদিগকে স্পর্শ করিবে না ও তাহারা শোকাকূল হইবে না। ৬১। 
ঈশ্বর সমূদায় পদার্থের স্রষ্টা, এবং তিনি সমুদায় বস্তুর উপরে কার্যসম্পাদক। 
৬২। স্বর্গ ও মর্তের কৃপ্জিকা সকল তাহারই', * এবং যাহার! -ঈশুরের নিদর্শন 
সকল সম্বন্ধে বিদ্রোহাচরণ করিয়াছে ইহারাই তাহারা .যে ক্ষতিকারী ৷ ৬৩। 
(র, ৬, আ, ১১) 


তুমি জিজ্ঞাসা কর, (হে মোহম্মদ,) “অনন্তর তোমরা কি আমাফে আদেশ 
করিতেছ, হে মূর্থগণ, আমি ঈশুর ব্যতীত (অন্যকে) অর্চনা করিব” ? ৬৪। 
এবং সত্য-সত্যই তোমার প্রতি ও তোমার পৃবে ' যাহার! ছিল তাহাদের 
প্রতি এরপ প্রত্যাদেশ করা হইয়াছে যে,যদি তূমি (ঈশ্বরের) অংশী নিরপণ 
কর তবে অবশ্য তোমার বক্রিয়। বিনষ্ট হইবে, এবং অবশ্য তুমি ক্ষতিগ্রস্তদিগের 
অন্তর্গত হইবে । ৬৫। বরং ঈশ্বরকে তুমি অর্চনা কর এবং কৃতজ্ঞদিগের 
অন্তর্গত হও। ৬৬। এবং তাহার! ঈশ্বরকে তাহার যথার্থ মর্যাদায় মর্যাদা করে 
নাই, এবং পুনরুথানের দিনে সমগ্র পৃথিবী তাহারযু টিতে ও হ্বর্গলোক সকল 
তাহার দক্ষিণ হস্তে ওতপ্রোত ভাবে থাকিবে, পবিব্রতা তাহারই, তাহারা 
যাহাকে অংশী স্থাপন করিতেছে তদপেক্ষা তিনি উন্নত। ৬৭। এবং স্ুরবাদ্যে 
ফৎকার করা হইবে, অনন্তর ঈশুর যাহাকে .চাহেন তহ্যতীত যে জন স্বর্গে 
ও যে জন প্থিকীতে আছে অজ্ঞান হইয়া পড়িবে, তৎপর তাহাতে পুনর্বার, 


*স্বর্গ ও প্থিবীর ভাগ্ডারের ক্রিক ঈশুরের হস্তে । অথাৎ তিনি উত্ব ও অধোলোকের 
সমূদায় ব্যাপারের কর্তা । অন্য কাহারও তদ্বিষয়ে কোন অধিকার নাই | যাহার হস্তে ভাণ্ডারের 
চাবি আছে কেবল তাহারই যেষন ভাগারে প্রবেশাদির অধিকার অন্যের নহে, ভঙ্ধপ স্বর্গ" 
ধরতে একাকী ঈশ্বরেরই অধিকার । (ত, হো, ) 


৬১৮ কোরআন শরীফ 


ফুৎ্কার করা হইবে, অনন্তর অকস্মাৎ তাহার] দণ্ডায়মান হওতু: নিরীক্ষণ 
করিতে থাকিবে । ৬৮। এবং ধরাতল তাহার প্রতিপালকের জ্যোতিতে 
জ্যে।তিতমান হইবে ও পুস্তক ( কার্ধলিপি) স্থাপন করা যাইবে, এবং সংবাদ- 
বাহক ও সাক্ষিগণকে আনয়ন করা হইবে, এবং তাহাদের মধ্যে সত্যভাবে 
বিচার নিষ্পত্তি হইবে ও তাহারা উৎপীড়িত হইবে না। ৬৯। এবং প্রত্যেক 
ব্যক্তিকে তাহারা যাহা করিয়াছে তাহার ( ফল ) পূর্ণ দেওয়। যাইবে, এবং তিনি 
তাহারা যাহা করিয়া থাকে তাহার জ্ঞাতা। ৭০। (র, ৭,আ, ৭) 

এবং দলে দলে ধর্মদ্রোহীদিগকে নরকের দিকে চালনা করা হইবে, এ 
পর্যস্ত, যখন তাহারা তথায় উপস্থিত হইবে, তখন তাহার ছার গকল খোল। 
যাইবে, এবং তাহার রক্ষকগণ তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করিবে, “তোমাদের 
মধ্য হইতে তোমাদের প্রতি কি প্রেরিত পুরুষগণ আগমন করে নাই যে, 
তোমাদের নিকটে তোমুঃদের প্রতিপালকের নিদর্শন সকল পাঠ করেন এবং 
তোমাদের এই দিবসের সাক্ষাৎকার বিষয়ে তোমাদিগকে ভয় প্রদর্শন করেন”? 
তাহারা বলিবে, “হ1”, কিন্ত কাফেরদিগের প্রতি শাস্তির বাক্য প্রমাণিত 
হইল । ৭১। বলা হইবে, “তোমর। নরকের ছ্বারে প্রবেশ কর, তথায় নিত্য 
স্থায়ী হইবে, অনস্তর ( নরকলোক ) অহঙ্কারীদিগের গহিত স্থান হয় । ৭২। 
এবং যাহারা আপন প্রতিপালককে তয় করিয়াছে তাহাদিগকে দলে দলে 
স্বর্গের দিকে চালনা করা হইবে, এ পর্যস্ত, যখন তাহারা তথায় উপস্থিত 
হইবে তাহার হবার সকল খোল! যাইবে, এবং তাহার রক্ষকগণ তাহাদিগকে 
বলিবে, “তোমাদের প্রতি সলাম হৌক, তে।মরা সুখী, অনস্তর তোমরা তথায় 
প্রবেশ কর, চিরস্থায়ী হইবে” । ৭৩। এবং তাহার৷ বলিবে, “সেই ঈশৃরেরই 
সম্যক প্রশংস।, যিনি আমাদের সম্বন্ধে স্বীয় অঙ্গীকার সফল করিয়াছেন ও 
আমাদিগকে (স্বর্গ) ভূমির উত্তরাধিকারী করিয়াছেন, স্বর্গের যে স্বানে ইচ্ছ। 
করি অবস্থিতি করিতেছি, অনস্তর কমীদিগের উত্তম পুরস্কার হয়। ৭৪ । 
এবং তৃমি (হে মোহম্মদ, ) দেবতারিগকে দেখিবে যে, সিংহাসনের সমস্তাৎ 
আবেষ্টনপূর্বক আপন প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব করিতেছে ও তাহাদের 
মধ্যে সত্যভাবে মীমাংসা করা হইবে, এবং বল! হইবে, .“বিশ্বপালক পর- 
মেশুরেরই সম্যক প্রশংসা” | ৭৫1 (র,৮, আ, ৫) 


সুরা মুমেন * 
চত্বারিংশ অধ্যায় 
৮৫ আয়ত, ৯ রকু 
(গত। দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি)। 
হাম 11 ১। পরাক্রমশালী জ্ঞানময় ঈশুর হইতে গ্রন্থের অবতরণ | ২।-+- 
তিনি পাপ ক্ষমাকারী' অনুতাপ গ্রহণকারী কঠিন শাস্তিদাতা মহিমান্বিত, তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, তীহার দিকেই পুনর্গমন। ৩। ধর্মদ্রোহিগণ ব্যতীত 
(কেহ) ঈশ্বরের নিদশন সকল সস্বন্ধে বিবাদ করে না, নগর সকলে তাহা- 
দিগের গমনাগমন (হে মোহল্্দ, ) তোমাকে যেন প্রবঞ্চিত না করে 21 ৪। 
ইহাদের ( এই সম্পৃদায়ের ) পৃৰে নূহীয় সম্পৃদায় এবং তাহাদের পরে অনেক 
দল অসত্যারোপ করিয়াছিল, এবং প্রত্যেক সম্পুদায় তাহাদের প্রেরিত পুরুষ- 
দিগের প্রতি তাহাদিগকে ধরিতে উদ্যোগ করিয়াছিল ও অসত্যবূপে বিবাদ 
করিয়াছিল যেন তাহার। সত্যকে পরাভূত করে, পরে আমি তাহাদিগকে ধরিয়া 
ছিলাম, অবশেষে কেমন শাস্তি হইল! ৫ | এবং এই: প্রকার তোমার প্রতি- 
পালকের বাক্য কাফেরদিগের সন্ধে প্রমাণিত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহারা 
নরকানলনিবাসী ৷ ৬। যাহারা (ঈশুরের) সিংহাসন বহন করে, এবং যাহারা 
তাহরি চতুষ্পার্খে আপন প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব করিয়া থাকে ও তাহার 
প্রতি বিশ্বাস রাখে ও যাহার! বিশ্বাসী তাহাদের ঢান্য তাহারা ক্ষমা প্রার্থনা 
করিয়া বলে, হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি জ্ঞান ও করুণাবশত: সমুদায় 
বিষয় আয়ত্ত করিয়৷ লইয়াছ, অতএব যাহার! (পাপ হইতে) প্রতিনিবৃত্ত হই- 
মাছে ও তোমার পথের অনুসরণ করিয়াছে তাহাদিগকে ক্ষমা কর, তাহাদিগকে 
নরক দও হইতে রক্ষা কর। ৭। হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি তাহা- 
দিগের সশ্বন্ধে ও যে ব্যক্তি সৎকর্ম করিয়াছে, তাহার সম্বন্ধে ও তাহাদের পিতৃ- 
গণের ও তাহাদের পত্বিগণের এবং সন্তানগণের সস্বন্ধে যাহ অঙ্গীকার করিয়াছ, 
ক এই সূরা মন্ধাতে অবতীণ হইয়াছে। 
1 “হাম” বাবচ্ছেদক শব্দ। হ, বর্ণের অর্থ ঈশুরের আল্তা যাহা কখনও নিবারিত ও 
স্পা ম, বর্ণের অর্থ তাহার রাজ্য যাহার: কখনও বিচ্যুতি ও বিনাশ নাই | 
+ অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন, ধর্মদ্রোহী কোরেশগণ শাম ও এয়মন প্রভৃতি দেশের নগরে 
নগরে বাণিজ্যার্থে গমনাগমন করিয়া থাকে, তাহা দেখিয়া হে মোহম্প, তুমি মনে করিৰে 
না যে, তাহাদিগকে অবকাশ দেওয়। যাইবে ও তাহাদিগ হইতে শাস্তি নিবৃত্ত রাখা হইবে, 
তাহা লয়। তাহাদের পরিণাম ক্ষতি ও বিনাশ । (ত,হো,) 


৬২০ কোরআন শরীফ 


তদনুসারে নিত্য উদ্যান সকলে তাহাদিগকে লইয়া যাঁও, নিশ্চয় তুমি বিজ্ঞানময় 
পরাক্রাস্ত | ৮1-4অকল্যাণ সকল হইতে তৃমি তাহাদিগকে রক্ষা কর, এবংযে 
ব্যজিকে সেই দিন তুমি অকল্যাণ রাশি হইতে বাচাইলে পরে সত্যই তুমি 
তাহার প্রতি দয়া করিলে, এবং ইহা সেই মহা কৃতার্থ তা” | ৯। (র, ১, 
আ, ৯) 

নিশ্চয় ধর্ম দ্রোহিগণকে ডাকিয়া বলা রা যে, একাস্তই ঈশুরের প্রতি 
তোমাদের শক্রতা আপন জীবনের প্রতি তোমাদের শক্রতা অপেক্ষা গুরুতর, 
যখন তোমর! বিশ্বাসের দিকে আহৃত হইয়াছিলে তখন অগ্রাহ্য করিতেছিলে' ৷ 
১০। তাহার বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক,দ'ইবার আমার্দিগকে মারিয়াছ 
ও দুইবার জীবিত করিয়াছ, অনস্তর আমর! আপন অপরাধ হৃদয়ঙম করিয়াছি, 
পরে নির্গমনের দিকে কোন পথ আছেকি1? ১১। ইহা! এই হেতৃ যে, যখন 
বলা হইত ঈশুর একমাত্র তখন তোমরা অগ্রাহ্য করিতে, এবং যদি তাহার 
সঙ্গে অংশী স্থাপন করা হইত তোমরা বিশ্বাস করিতে, অনস্তর উন্নুত গৌর- 
বানিত ঈশ্বরেরই আজ্ঞা সত্য । ১২। তিনিই যিনি আপন নিদশশন সকল 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিয়া থাকেন, এবং স্বর্গ হইতে তোমাদের জন্য জীবিকা 
প্রেরণ করেন, এবং যেব্যক্তি (ঈশ্বরের প্রতি) উন্মুখ হয় সে ব্যতীত 
উপদেশ গ্রহণ করে না। ১৩। অনস্তর যদিচ ধর্ষদ্রেহিগণ অবজ্ঞা করে 
তথাপি তোমর৷ ঈশ্বরকে তাহার জন্য ধর্ম বিশুদ্ধ করতঃ আহবান করিতে 
থাক। ১৪। সিংহাপনাধিপতি (ঈশুর) শ্রেণী সকলের সমুলুতিবিধায়ক, তিনি 
স্বীয় আঙ্ানুসারে আপন দাসদিগের যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন আত্মা (জেব্িল) 
অবতারণ করিয়া থাকেন যেন সে (লোকদিগকে ) সেই সন্মিলন দিবসের 
ভয় প্রদর্শন করে $। ১৫1 4 যে দিবস তাহার] ( কবর হইতে) বহির্গত 
হইবে তখন ঈশুরের নিকটে তাহাদের কিছুই গুপ্ত থাকিবে না, অদ্যকার 

* অর্থাৎ যখন কাফেরগণ নরকে উপস্থিত হইবে তখন তাহারা আপন আত্মার সঙ্গে শত্রুতা 
করিয়া এবং অনুযোগ ও ভর্সনা করিয়া বলিবে যে, যে সময় ক্ষমতা ছিল তখন কেন 


বিশ্বাসী হও নাই। এই কথ শুনিয়। ত্বগীঁয় দূতগণ তাহাদিগকে ডাকিয়া এন্সপ বলিবেন। 
(ত, হো) 


৭ প্রথম মৃত্য পৃথিবীতে প্রাণত্যাগ, প্রথম জীবনধারণ কবরে জীবিত হওয়া, 'এবং দ্বিতীয় 
মৃত কবরে ও দ্বিতীয় জীবন ধারণ পূনরুথানে । (ত,হো।) 

4 অর্থাৎ পরমেশুর প্রেরিত পূরুষদিগের পদ ও শ্রেণীর উন্মৃতিকারক। তিনি সহাপুরুষ 
আদমের পদ তাহার আত্মার সংশোধন ছারা সমূনৃত করিয়াছেন। নৃহাকে আহবান স্থারা, 
এবাহিমকে বন্ধুত। স্বারা, মুসাকে সানিধা লাভ দ্বারা, ঈসাকে বৈরাগ্য ছ্বারা এবং মোহপ্মদকে 





পরা যেন ৬২১ 


০ 


শফাঅত ছারা সমুনুত করিয়াছেন। কেহ বলেন, “ঈশৃর শ্রেণী সকলের সযনতিবিধায়ক" 
অর্থে, যাহাকে ইচ্ছা তিনি তত্ুজ্ঞানের আলোক ছারা পদোনু্ত করিয়া থাকেন বৃঝায়। 
তিনি প্রেমিকদিগকে তীহাদের আত্মবিনাশ হবার সমূনৃত্ত করেন। যাহার প্রতি ইচ্ছা করেন 
জেব্রিল অবতারণ করিয়! থাকেন, অর্থাৎ জেব্ল হ্থারা তাহাকে প্রেরিতত্ব পদে উনৃমিত 
করেন ।'( তু, হো, ) 
রাজত্ব কাহার ? একমাত্র পরাক্রাস্ত ঈশুরেরই * | ১৬। অদ্য প্রত্যেক ব্যক্তিকে 
তাহারা যাহ] করিয়াছে তদনুরূপ বিনিময় দান করা হইবে, অদ্য অত্যাচার 
নাই, নিশ্চয় ঈশ্বর বিচারে সত্বর | ১৭| তৃমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগকে 
সেই পুনরথান দিনের তয় প্রদর্শন কর, যখন (শোক ও ভয়ে ) শোকাকলদিগের 
হৃদয় গলদেশের নিকটস্থ হইবে, তখন অত্যাচারীদিগের জন্য কেহ সহায় হইবে 
না, কোন পাপ-ক্ষমার অনুরোধকারীর (কথা) গৃহীত হইবে না । ১৮। দৃষ্টির 
অপকাব্বিতা ও অর্তর যাহা গোপন রাখে তাহা তিনি জানেন । ১৯। এবং 
পরমেশুর যথার্থভাবে বিচার করিয়া থাকেন, এবং তাহারা তাহাকে ছাড়িয়া 
যাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাকে (সেই পুরতলিকাদি ) কিছুই বিচার করে না, 
নিশ্চয় ঈশুর সেই দ্রষ্ঠা শোতা । ২০। (র,২,আ, ১১) 
তাহারা! কি ভূতলে ভ্রমণ করে নাই? তবে দেখিতে পাইবে তাহাদের 
পূর্বে যাহারা ছিল তাহাদের পরিণাম কিরূপ হইয়াছে, তাহারা পৃথিবীতে 
তাহাদের, অপেক্ষা পরাক্রম ও ( উচচ দুর্গ ও বৃহতৎ্নগরাদি ) চিহ্ছে প্রবলতর 
ছিল; পরে ঈশ্বর তাহাদিগকে তাহাদের অপরাধের জন্য ধরিয়াছিলেন, 
এবং ঈশ্বর হইতে তাহাদের নিমিত্ত কোন আশুয় ছিল না। ২১। ইহা এ 
জন্য হয় যে, তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুরুষগণ প্রমাণ সকলসহ' 
উপস্থিত হইয়াছিল, পরে তাহার অগ্রাহ্য করে, অনস্তর পরমেশ্বর তাহাদিগকে 
আক্রমণ করেন, নিশ্চয় তিনি শক্তিমান্‌ কঠিন শান্তিদাতা | ২২। এবং সত্য- 
সত্যই আমি মুসাকে স্বীয় নিদর্শন সকল ও উজ্জল প্রমাণসহ ফেরওন ও 
হামান এবং ক।রুণের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, অনস্তর তাহার! ( তাহাকে ) 
মিথ্যাবাদী এ্রন্দ্রজালিক বলিয়াছিল 11 ২৩+ ২৪। পরে যখন সে আমার নিকট 
ক অর্থাৎ কেয়ামতের দিনে নিনাদকারী স্বীয় দত উচ্চঃস্বরে জিজ্ঞাসা করিবে যে, 
অপ্যকার রাজত্ব কাহার ? সকলে বলিবে, একমাত্র পরাক্রান্ত ঈশুরের | (ত, হো, ) 

1 ফেরওন মেসরের আমলকা জাতির মধ্যে সর্ প্রধান ছিল;,সে ঈশুরদ্বের গৰ্ করিয়াছিল, 
হামান তাহার মন্ত্রী ছিল। কারুণ ফেরওনের একজন পারিধদ ছিল । মুসা তাহাদের নিকটে 
উপস্থিত হইয়া সত্য ধর্ম প্রচার ও অনেক অন্তত ক্রিয়। প্রদশন করেন। তাহারা তাঁহাকে 
অগ্রাহা করে ও মিথ্যাবাদী বলে । ( ত, হো, ) 





৬২২ কোরআান শরীফ 


হইতে সত্য সহকারে তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইল, তখন তাহারা বলিল, 
“যাহারা ইহার সঙ্গে বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহাদের পৃত্রগণকে বধ কর, 
এবং কন্যাদিগকে জীবিত রাখ ১ পৎন্রান্তিতে ভিন্ন কাফেরদিগের চক্রান্ত 
ছিল না *1 ২৫। এবং ফেরওন বলিয়াছিল, “আমাকে তোমরা ছাড়িয়া দাও, 
আমি মৃসাকে বধ করিব, এবং সে যেন আপন প্রতিপালকের নিকটে (প্রাণ 
রক্ষার জন্য ) প্রার্থনা করে, নিশ্চয় আমি ভঁয় পাইতেছি 'যে, সে তোমাদের 
ধর্মকে বিপর্যস্ত করিবে, এবং পৃথিবীতে উপপ্রব আনয়ন করিবে” 11 ২৬। 
এবং মূসা বলিয়াছিল, “যাহারা বিচারের দিনকে বিশ্বাস করে না, নিশ্চয় 
আমি দেই সমুদায় গবিত লোক হইতে আমার প্রতিপালক ও তোমাদের 
প্রতিপালকের আশ্রয় গ্রহণ করিলাম” । ২৭। (র, ৩, আ, ৭) 
এবং ফেরওনের স্বগণ সম্পকীয় এক বিশ্বাসী ব্যক্তি যে স্বীয় বিশ্বাসকে 
লুক্কায়িত রাখিতেছিল, সে বলিল, “এজন্য সেই ব্যক্তিকে কি' তোমরা বধ করিবে 
যে,সে বলিয়া থাকে আমার প্রতিপালক ঈশুর ? সত্যই সে তোমাদের নিকটে 
তোমাদের প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকলসহ উপস্থিত হইয়াছে : এবং যদি 
সে অসত্যবাদী হয় তৰে তাহার অসত্য তাহার সম্বন্ধেই আছে, এবং যদি সতা- 
বাদী হয় তবে সে যাহা তোমাদের সম্বন্ধে অজকার করিয়া থাকে তাহার কোনটি 
. ( এই পৃথিবীতে) তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইবে, যে ব্যক্তি সীমালড্ঘন- 
কারী মিথ্যাবাদী নিশ্চয় ঈশুর তাহাকে পথ প্রদর্শন করেন না । ২৮ | হে আমার 
জ্ঞাতিগর্ণ, অদ্য ধরাতিলে পরাক্রমবশত: তোমাদের জন্য রাজত্ব, পরে আমা- 
দিগকে ঈশুরের শাস্তি হইতে (রক্ষা পইতে) যদি (তাহা) আমাদের প্রতি 
উপস্থিত হয় কে' সাহায্য দান করিবে" ? ফেরওন খলিল, “যাহা আমি 
গমুসার জন্যগহণের প্বে ফেরওনীয় সম্পূদায় বনি-এ্ায়িলের পুত্রদিগকে বধ করিতে- 
ছিল, তাহার জন্ম হইলে পর নিবৃত্ত থাকে । পরে যখন মূসা উপনীত হইয়া “আমি ঈশ্ুরের 
প্রেরিত” এরূপ বলিতে লাগিলেন, তখন পূনবার ফেরওনের পারিষদগণ বলিতে লাগিল যে, 
“বনি-এসায়িলের বালকিগকে বধ কর, এবং কন্যাদিগকে জীবিত রাখ, তাহারা আমাদের 
কন্যাগণের সেবা করিবে” । (ত, হো, ) 

1 ফেরওন মন্তিগণের সঙ্গে পরামর্শ করিতে লাগিল যে, যুসাকে হত্য। করা আবশ্যক। 
তাহাতে তাহার। বলে, “তুমি তাহাকে বধ করিতে উদ্যত হইলে সে কোন যাদু করিতে পারে, 
তাহাতে তোমার অমঙ্গল হইবে । লোকে বলিবে যে, ফেরওন মার সঙ্গে প্রতিযোগিতা 
করিতে পারিল না, তাহাকে বধ করিল। পরাযর্শ এই যে, পৃথিবীর সমুদায় এন্রজালিক 
লোককে ডাকিয়া আনয়ন করা যাউক, তাহারা তাহার সঙ্গে প্রতিযোগিতা করুক” | ফেরওন 


এই কথা গ্রাহা করিল । সেমনে মনে বুঝিতে পা্দিয়াছিল যে,যুস। একজন পেগাছর, তাহাকে 
, ঘধ করিতে তাহার তয় হইল। (-ত, হো,) 


সরা ম্যেন ৃ্‌ ' ৬২৩ 


দেখিতেছি তাহা ভিন তোমাদিগকে দেখাইতেছি নাঃ এবং সরল পথ ব্যতীত 
তোমাদিগকে প্রদর্শন করিতেছি না” । ২৯। এবং রিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
এমন এক ব্যক্তি বলিল, “হে আমার জ্ঞাতিগণ, নিশ্চয় আমি তোমাদের 
সম্বন্ধে এই সম্পৃ্ধায় সকলের দিনের ন্যায় তয় পাইতেছি ! ৩০14 নূহীয় 
সম্পুদায় ও আদ এবং সমুদ জাতি ও যাহার তাহাদের পরে হইয়াছিল তাহাদের 
অবস্থার তুল্য (বা) হয়, এবং ঈশুর দাসবৃন্দের প্রতি অত্যাচার আকাঙ্ক্ষা 
করেন না । ৩১। এবং হে আমার জ্ঞাতিগণ, নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে 
সেই নিনাদের দিবসকে ভয় করিতেছি, ষে দিন'তোমর! পৃষ্ঠতঙ্গ দিয় ফিরিয়া 
যাইবে, তোমাদের জন্য শশুর হইতে রক্ষাকারী কেহ নাই, এবং ঈশুর 
যাহাকে পথন্রাস্ত করেন অনস্র তাহার জন্য কোন পথ-প্রদর্শক নাই । ৩২4 
৩৩। এবং সত্য-সত্যই পূর্বে তোমাদের নিকটে ইযুসোফ প্রমাণ সকল সহ 
উপস্থিত হইয়াছিল, তোমাদের নিকটে সে যাহা আনয়ন করিয়াছিল তত্প্রতি 
তোমরা সর্বদা সন্দেহযুক্ত ছিলে, এ পর্যস্ত, সে যখন প্রাণত্যাগ করিল সে 
পর্ধস্ত তোমরা বলিয়াছিলে যে, তাহার পর ঈশ্বর কোন প্রেরিত পুরুষ প্রেরণ 
করিবেন না, * যে ব্যক্তি সীমালঙ্ঘনকারী ও সংশয়প্রবণ তাহাকে এইরপে 
পরমেশুর পথন্রান্ত করিয়া থাকেন । ৩৪ । যাহার। ঈশুরের নিদর্শনাবলী সন্বন্ধে 
তাহাদের নিকটে উপস্থিত .প্রমাণ ব্যতীত বিবাদ করে তাহাদিগকে (তিনি 
পথত্রাত্ত করেন) ঈশুরের নিকটে ও বিশ্বাসী পুরুষদের নিকটে (তাহা) মহা 
অসন্তভোষকর, এইকপ প্রত্যেক গবিত অবাধ্যের অন্তরের উপর ঈশুর মোহর 
করিয়া থাকেন” । ৩৫ । এবং ফেরওন বলিল, “হে হামান, আমার জন্য এক 
অস্রালিকা নিশাণ কর, আমি পথ সকলে পঁহুছিব। ৩৬। + দূযলোকের 

* কথিত আছেযে, মুসার সময়ের ফেরওনই ইয়ুনেফের বিদ্যমান কালে ফেরওন ছিল। 
ইয়ূসোফের এক মূল্যবান অশের মৃত্যু হয়। পরে ইয়ুসোফের প্রার্থনানুসারে ঈশুর তাহাকে 
জীবিত করেন। ইহা দেখিয়া ফেররওন তাঁহার প্রতি বিশ্বাসী হইয়া ধর্মে দীক্ষিত হয়। 
ইগ্নুসোফের. পরলোক হইলে পর ফেরওন ধর্ম ত্যাগ করে, এবং মুগার সময় প্যস্ত জীবিত 
থাকে । তাহাতেই বিশাসী ব্যক্তি ফেরওনকে বলে যে, ইতিপূর্ষে ইয়ুসোক সৃত অশুকে জীবন 
দানাদিরপ উদ্দল প্রমাণ সহ তোমাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন. 
মুসার সময়ের ফেরওনদ ইঘুসোফের সময়ের ফেরওন বংশসম্ভূত ছিল। পরমেশুর ইয়কবের 
পুত্র ইমূসোফকে সেই ফেরওনের নিকটে ধর্বপ্রবর্তকরূপে প্রেরণ করিয়াছিলেন । বিংশততি 
বৎসর ইয় সোফ তাহার নিকটে অলৌকিক ক্রিয়া সকল করিয়াছিলেন, কিছুতেই ফেরওন 
আকৃষ্ট হয়নাই । ফেরওনের বংশোত্তব বিশ্বাসী ব্যাজি তাহার সংবাদ দিতেছেন যে, ইমুসোফ 
তোযাের. নিকটে আনিয়াছিলেন। ( ত, হো, ) 
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পথ সকলে ( পরঁহুছিব, ) অনপ্তর মুসার ঈশুরের.দিকে নিরীক্ষণ করিব, এবং 
নিশ্চয় আমি তাহাকে মিথ্যাবাদী মনে করিতেছি, এবং এইরূপে ফেরওনের 
জন্য তাহার দৃঘ্কিয়া সজ্জিত হইয়াছিল ও (তাহাকে সৎ) পথ হইতে নিবৃত্ত 
করিয়াছিল, এবং ফেরওনের প্রবঞ্চনা তাহার বিনাশের প্রতি ভিন ছিল না *। 
৩৭। (র, ৪, আ, ১০) 

এবং বিশ্বাসী ব্যক্তি বলিল, “হে আমার জ্/তিগণ, তোমরা আমার অনু- 
সরণ কর, আমি তোমাদিগকে সৎপথ প্রদশন করিব । ৩৮ | হে আমার 
জ্ঞাতিগণ, এই পাথিব জীবন (সামান্য ) সম্ভোগ এতস্তিন্ন নহে, এবং নিশ্চয় 
পরলোক, উহাই নিত্য নিকেতন। ১৩৯। যেব্যক্তি কৃকর্ণ করিয়াছে পরে 
তৎসদূৃশ তিনু তাহাকে বিনিষ্নয় দেওয়া যাইবে না, এবং শ্্রী-পুরুষের মধ্যে 
যেব্যক্তি শুভকর্ম করিয়াছে সে-ই বিশ্বাসী হয়, অনন্তর ইহারা স্বর্গলোকে 
প্রবেশ করিবে, তথায় অগণ্যরূপে জীবিকা! দেওয়! যাইবে । 8০1 এবং হে 
আমার জ্ঞাতিগণ, আমার জন্য কি হইল যে, আমি তোমািগকে পরিত্রাণের 
দিকে আহ্বান করিয়া থাকিঃ এবং তোমরা আমাকে নরকাগ্নির দিকে আহ্বান 
কর। ৪১। তোমরা আমাকে আহবান করিয়া থাক যেন আমি ঈশ্‌র সম্বন্ধে 
বিছেষী' হই ও যাহার সম্বন্ধে আমার জ্ঞান নাই তাহাকে তাহার সঙ্গে অংশী' 
নিরূপণ করি, এবং আমি তোমাদিগকে পরাক্রান্ত ক্ষমাশীল (ঈশ্বরের) দিকে 
আহ্বান করিয়া! থাকি । ৪২। ইহলোকে ও পরলোকে যাহার জন্য আহবান 
নাই তোমরা আমাকে নিঃসন্দেহ তাহার দিকে আহবান করিতেছ এতত্তিন 
নহে, এবং এই যে, ঈশ্বরের দিকে আমাদের প্রত্যাবর্তন, এবং এই যে, সীমা- 
লঙ্ঘনকারিগণ নরকাগ্সিনিবাসী | ৪৩। অনন্তর অবশ্য আমি তোমাদিগকে 
যাহা বলিতেছি তোমরা তাহ। স্যরণ করিবে, এবং আমি আপন কার্য ঈশ্বরের 
প্রতি সমর্পণ করিতেছি, নিশ্চয় ঈশ্বর দাসদিগের প্রতি দৃ'ষ্টিকারী। 8৪ | পরি; 
শেষে তাহারা যে প্রতারণা করিয়াছিল সেই অশুত হইতে পরষেশুর তাহাকে 
বাচাইলেন, এবং ফেরওনের পরিজনকে বিগহিত শাস্তি আবেষ্টন. করিল 1। 

* ফেরওন অট্টালিকা নিমাণে প্রবৃত্ত হইল, তাহা দেখিয়। যুসা ভয়ে প্রার্থনা করিতে লাগি- 
লেন। তখন তাঁহার প্রতি প্রত্যাদেশ হইল যে, “দৃঃখ করিও না, দেখ তাহার সঙ্গে আমি 


কিরূপ আচরণ করি” | পরে পরমেশর তাহার অটালিকা সমাণ্ড হইলে পর তগ করিয়া 
ফেলিলেন। ( ত, হো, ) 


1 ফেরওন সেই বিশ্বাসী পুরুষকে বধ করিতে আদেশ করে, তিনি পর্ব তাভিমু খে পলাইয়। 
যান, এবং উপাষনা্প্রার্থনায় নিষৃক্ত হন। পরমেশুর শ্বাপদ দলকে সৈনারূপে পাঠাইয়া 
দেন, তাহারা তাহাকে ধেরিয়] প্রহরীর কার্য করিতে থাকে। ঈশুরে আত্মসমপূণের ফল, 
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তিনি অবিল্গে প্রাপ্ত হন, শক্রর আক্রমণ হইতে নিশ্চিন্ত থাকেন। কশফোল আসার গ্রন্থে 
উজ হইয়াছে যে, ফেরওন তাহাকে ধরিয়া আনিয়া শাস্তি দানের জন্য কতিপয় পারিষদকে 
প্রেরণ করে, তাহার তাহার নিকটে পঁছছিয়া দেখে যে, তিনি উপাসনা করিতেছেন, এবং 
ব্যাঘ-ভল্ুকাি শ্বাপদকল তীহাকে পরিবেষ্টন করিয়া রক্ষা করিতেছে। ইহা দেখিয়া তাহারা, 
ভয় প্রাপ্ত হয়, এবং ফেরওনের নিকটে প্রত্যাগমন করিয়া সবিশেষ জ্ঞাপন করে। ফেরওন 
সকলকে শাসন করেন যেন এই কথা প্রকাশ না হয়। পরমেশুর জেবিলযোগে এই সংবাদ 


জ্ঞাপন করিতেছেন । (ত, হো, ) 
৪৫। তাহার (নরকের ) উপর প্রাতঃসন্ধ্যা অনল উপস্থাপিত করা হইবে, 
এবং যে দিন কেয়ামত স্থিতি করিবে, (আমি বলিব, ) 'ফেরওনের পরিষ্জনকে 
গুরুতর শাস্তির মধ্যে প্রবেশ করাও” । ৪৬। এবং (স্মরণ কর,) যখন তাহার! 
অগ্নিমধ্যে পরস্পর বিরোধ করিবে, তখন দর্বল লোকেরা যাহারা উঁদ্ধত্যাচরণ 
করিয়াছিল তাহাদিগকে বলিবে, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের অনুগামী ছিলাম, 
অনস্তর তোমরা কি আমাদিগ হইতে অগ্নি (দণ্ডের) আংশিক নিবারণকারী হও” ? 
৪৭। বাহার উদ্ধত হইয়াছিল, তাহারা বলিবে,' নিশ্চয় আমরা সকলেই তনুধ্যে 
আছি, সত্য-সত্যই ঈশৃর দাসদিগের মধ্যে আদেশ (বিচার নিৎপত্তি) করিয়া- 
ছেন''। ৪৮। এবং যাহারা অগ্িতে অবস্থিত তাহারা নরকের রক্ষকদিগকে 
বলিব, তোমর! আপন প্রতিপালকের নিকটে প্রার্থনা কর যেন একদিন আমাদিগ 
হইতে শাস্তির (অংশ) খব করেন" | ৪৯। তাহারা বলিবে, “তোমাদের নিকটে 
কি তোমাদের প্রেরিত পুর্ষষগণ প্রমাণ সকলসহ সমাগত হন নাই”? ? (নরক- 
বাসিগণ) বলিবে, হা / » তাহারা বলিবে, “তবে তোমরা প্রার্থনা করিতে থাক, 
কিন্ত কাফেরদিগের প্রার্থনা বিভ্রান্তির মধ্যে ভিন্ন নহে” । ৫01 (র, ৫, আ, ১২) 
নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রেরিত পুরুষদিগকে ও বিশ্বাসীদিগকে পাথিব জীবনে 
ওযে দিবস সাক্ষিগণ দণ্ডায়মান হইবে, যে দিবস অত্যাচারীদিগকে তাহাদের 
হেতু-বর্ণন কোন লাভ দর্শাইবে না, সেই ( কেয়ামতের) দিবস সাহায্য দান 
করিব,,এবং তাহাদের জন্য ( অত্যাচারীদের জন্য) অভিসম্পাত ও তাহাদের 
জন্য অশুভ স্বান আছে। ৫১+-৫২। এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে ধর্মী- 
লোক দান করিয়াছি, এবং বনি এশ্ায়িলকে গ্রন্থের উত্তরাধিকারী করিয়াছি । 
৫৩। -বৃদ্ধিমান লোকদিগের জন্যই পথপ্রদর্শন ও উপদেশ । ৫৪ অনপ্তর 
তুমি (হে' মোহম্্দ, ) ধৈর্য ধারণ কর, নিশ্চয় ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য ও 
স্বীয় পাপের জন্য ক্ষম। প্রার্থনা কর, এবং প্রাত*সন্ধা! স্বীয় প্রতিপালকের প্রশংসার 
স্তব করিতে থাক। ৫৫1 নিশ্চয় যাহার পরমেশুরের নিদর্শন সকল সম্বন্ধে 
তাহাদের প্রতি উপস্থিত প্রমাণ ব্যতিরেকে বিতণ্ড। করিয়। থাকে তাহাদের হৃদয়ে 





৬২৬ কোরআন শরীফ 


অহঙ্কার ভিনু নহে, তাহার ততপ্রতি পঁহছিবে না, অনস্তর তুমি ঈশ্বরের নিকটে 
আশ্রয় প্রার্থনা কর, নিশ্চয় সেই তিনি শ্রোতা ভ্রষ্টা *। ৫৬। অবশ্য ভূলোক 
ও দ্যলোকের স্থষ্টি (তোমাদের নিকটে) মন্ষ্য স্থ্টি অপেক্ষা শ্রেষ্ট, কিন্ত 
অধিকাংশ মনুষ্য বুঝিতেছে না 1। ৫৭। এবং অন্ধ ও চক্ষঘমার্‌ তূল্য নহে। 
এবং যাহার বিশ্বাস স্বাপন ও শুভকর্ম সকল করিয়াছে তাহারা ও অসং- 
কর্মশীল (তুল্য নহে,) তোমরা যে উপদেশ গ্রহণ করিয়া থাক তাহ৷ অল্পই। 
৫৮। নিশ্চয় কেয়ামত আগমনকারী, তাহাতে নিঃসন্দেহ, কিন্তু অধিকাংশ 
মনষ্য বিশ্বাস করিতেছে না। ৫৯। এবং তোমাদের প্রতিপালক বলিয়াছেন 
যে, আমার নিকটে প্রার্থনা কর আমি তোমাদিগের (প্রার্থনা ) গ্রহণ করিব, 
নিশ্চয় যাহারা আমার উপাসনাতে গর্ব করে, অবশ্য তাহারা হীন হওতঃ 
নরকে প্রবেশ করিবে । ৬০। (রঃ, ৬, আ, ১০) 

সেই পরমেশুর যিনি তোমাদের জন্য রজনী স্থান করিয়াছেন যেন তাহাতে 
তোমরা বিশ্রাম লাভ কর, এবং ( পদার্থের) প্রদর্শক দিব। (স্যাষ্ট করিয়াছেন, ) 
নিশ্চয় ঈশ্বর মানব্মগুলীর প্রতি কৃপাবান, কিন্তু অধিকাংশ মনুষ্য ধন্যবাদ করে 
না। ৬১। এই' পরমেশ্বরই তোমাদের প্রতিপালক, সম্দায় পদার্থের স্থষ্টিকতা৷ 
তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য ন।ই, অনস্তর কোথা হইতে তোমরা ফিরিয়া 
যাইতেছ।-৬২। যাহার! ঈশ্বরের নিদর্শন সকল অস্বীকার করিতেছিল, এইরূপে 
তাহার] ফিরিয়। যাইতেছে । ৬৩। সেই ঈশৃর যিনি তোমাদের জন্য পৃথিবীকে 
অবস্থানতূমি ও আকাশকে গুদ্বজ করিয়াছেন, এবং তোমাদিগকে আক্ষ তিবদ্ধ 
করিয়াছেন, অনস্তর তোমাদিগের আকার উত্তম করিয়াছেন, এবং বিশুদ্ধ (বস্ত) 
হইতে তোমাদিগকে উপজীবিক। দিয়াছেন, এই ঈশ্ুরই তোমাদের প্রতিপালক, 
অবশেষে বিশ্বপালক পরমেশুরই মহোন্রত | ৬৪ | তিনি জীবন্ত, তিনি ব্যতীত 
উপাস্য নাই, অনন্তর তাঁহাকে তাহার উদ্দেশ্যে ধর্মবিশুদ্ধ করত: আহ্বান করিতে 
থাক, বিশ্বপালক পরমেশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা | ৬৫। তুমি বল, (হে মোহম্মদ,) 
যখন আমার প্রতি আমার প্রতিপালক হইতে প্রমাণ সকল উপস্থিত হইয়াছে 

* কাফেরগণ কোরআনের অবতরণ ও পূনরুখান সন্বন্ধে বাগ্িতণ্ড করিয়া বলিতেছিল যে, 
কোরআন ঈশুরের বাণী নহে ও পুনরুখান সন্তব নহে, তাহাতেই এই আয়ত অবভীর্ হয়। 
“তাহাদের হৃদয়ে অহঙ্কার ভিন নহে” অর্থাৎ কাফেরদিশের অন্তরে প্রাধানা ও কর্তৃত্ব করার 
ইচ্ছা ও উদ্ধত বিদ্যমান। “দঈশুরের নিকটে আশয় প্রার্থনা কর” অর্থাৎ তাহাদের অসদা- 
চরণ হইতে রক্ষা পাইবার জন্য ঈশৃরের শরণাপন্র হও। (ত,হো,) 

1 অর্থাৎ যিনি মৌলিক উপাদান ব্যতীত স্বর্গ-মত স্যজনে সমর্থ তিনি ঈদৃশ ক্ষমতা ও. 
মৌলিক উপাদানসত্তে কি দ্বিতীয় বার মনুষ্য স্জন করিতে পারেন না? 
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“তখন তোমর ঈশুরকে ছাড়িয়া যাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাক তাহাদিগকে 
অর্চনা করিতে নিশ্চয় আমি নিষিদ্ধ হইয়াছি, এবং আদিষ্ট হইয়াছি যে, বিশ্ব 
পালকের আল্ঞান্গত হইব। ৬৬। তিনিই যিনি তোমাদিগকে মৃত্তিকাযোগে, 
তৎপর শুক্রযোগে, তৎপর ঘনীভূত শোণিতযোগে স্মজন করিয়াছেন, তৎপর 
শিশুরূপে বাহির করেন, তৎপর ( তোমাদিগকে পালন করেন, ) যেন তোমরা 
স্বীয় যৌবনে উপনীত হও, তৎপর যেন বৃদ্ধ হও, এবং তোমাদের মধ্যে কাহাকে 
পূর্বে প্রাণশূনা করা হয়, এবং (অবশিষ্ট রাখা যায়,) যেন তোমর। নিদিষ্ট- 
কালে উপনীত হও, সম্ভব যে তে।মরা জ্ঞান লাভ করিবে । ৬৭ | তিনিই যিনি 
বাঁচান ও মারেন, অনন্তর যখন কোন বিষয়ে ( স্ছজনে) অবধারিত করেন তখন 
তাহাকে হউক বলেন এতস্তিন্ন নহে,পরে তাহাতেই হয় ৷ ৬৮। (র,৭, আ, ৮) 

যাহারা এশ্বরিক নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে বিতণা করিয়া থাকে, তূমি কি তাহা- 
দের প্রতি দূষ্টিকর নাই? কোথ। হইতে তাহারা ফিরিয়া যাইতেছে* ? ৬৯। 
যাহার! গ্রন্থের প্রতি ও আমি স্বীয় প্রেরিত পৃরুষদিগকে যৎসহ প্রেরণ করি- 
য়াছি তাহার প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে তাহারা অবশ্য (আপন অবস্থা) 
জানিবে। ৭০। 47 যখন তাহাদের গলে গলবন্ধন ও শৃঙ্খলপুঞ্জ হইবে, উঞ্চো- 
দকের মধ্যে তাহার! আকৃষ্ট হইবে, তৎপর অগ্রিতে ঝল্পান যাইবে, তৎপর 
তাহাদিগকে বলা হইবে,“ ঈশৃর ব্যতীত তোমরা যাহাকে অংশী স্বাপন করিতে- 
ছিলে সে কোথায়”? তাহারা বলিবে, “আমাদিগ হইতে তাহার! অন্তহিত 
হইয়াছে, বরং ইতিপূর্বে আমর (ঈশৃরকে ছাড়িয়া )অন্য কিছুকে আহ্বান 
করিতেছিলাম না,” এইরূপে ঈশুর কাফেরদিগকে বিভ্রান্ত করিয়া থাকেন। 
৭১-4-৭২+4-৭৩-+৭৪। ( বল! যাইবে,) “তোমরা পৃথিবীতে অসত্যসহ যে 
আনন্দ ও বিলাসামোদ করিতেছিলে তজ্জন্য ইহা ( এই শান্তি )। ৭৫1 তোমরা 
নরকের দ্বারে তথায় নিত্য স্থায়ী হইতে প্রবেশ কর, অনন্তর (উহ!) অহঙ্কারী- 
দিগের জন্য গত স্থান হয়” । ৭৬। পরিশেষে তুমি (হে মোহম্রদ, ) ধৈর্য 
ধারণ কর, নিশ্চয় ঈশুরের অঙ্গীকার সত্য, পরে তাহাদের প্রতি আমি যাহা 


টিউটর এিরিটিলিিসিভেডিি ভি ডিউরি জিডি ডিনি ডিও 

. ঞ্ অর্থাৎ কেয়ামতের দিন কাফেরগ্ণ আমার দিকে ফিরিয়া আসিবে, আপনাদের কাষের 
ফল ভোগ করিবে, আমি কোন কারণে তাহ।দিগকে ছাড়িয়া দিব না। পরমেশুর পৃথিবীতেই 
হজজরতের সাক্ষার্তে কাফেরদিগকে কোন কোন পান্তি দিয়াছেন। কেহ হত, কেহ ব। বন্দী 
হইয়াছে, অনেকে দৃভিক্ষা্দি বিপদ দ্বারা আক্রান্ত হইয়াছে। অবশিষ্ট শাস্তি পরলোকে 
হইবে | মার কাফেরগণ তর্কবিতর্কচ্ছলে হজরত দ্বার? নানা প্রকার অলৌকিকতা। দেখিতে 


চাহিয়াছিল, তাহাতে প্রস্নবণের উৎপত্তি ও উদ্যান সকলের প্রকাশ এবং তাহার আকাশে 
আরোহণ তাহাদের সাক্ষাতে হয়। (ত,হো,) . 


৬২৮ কোরআন শরীফ 


অঙ্গীকার করি তাহার কোনটি যদি তোমাকে আমি প্রদর্শন করি, বা তোমার 
প্রাণ হরণ করি, পরে আমার দিকেই' তাহার! ফিব্রিয়া আসিবে । ৭৭। এবং 
সত্য-সত্যই আমি তোমার পূর্বে প্রেরিত পুঞ্ষষগণকে প্রেরণ করিয়াছি, তাহাদের 
মধ্যে কেহ আছে যে, আমি তোমার নিকটে তাহার কথা বর্ণন করিয়াছি, এবং 
তাহাদের মধ্যে কেহ আছে যে, তোমার নিকটে বর্ণন করি নাই, ঈশ্বরের 
আদেশানুসারে ব্যতীত কোন নিদর্শন আনয়ন কর্িতে কোন প্রেরিত পুরুষের 
( সাধ্য) ছিল না, অনন্তর যখন ঈশ্বরের আদেশ সমাগত হইল তখন সত্যভাবে 
বিচার নিষ্পত্তি করা গেল, তথায় অসত্যভাঘিগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইল * | ৭৮। 
(র, ৮, আ, ১০), 

. সেই ঈশ্বর যিনি তোমাদের জন্য গ্রাম্য পশ্ড স্থজন করিয়াছেন যে, তোমরা 
তাহার কোনটির উপর আরোহণ করিবে ও তাহার কোনটিকে ভক্ষণ কৰিবে। 
-৭৯| এবং তন্ধ্যে তোমাদের লাভ সকল আছে, তাহার (কাহারও ) উপর 
আরোহণ করিয়া তোমাদের অন্তরে যে অভিলাষ আছে তোমর৷ তাহাতে উপ- 
স্থিত, হইবে, এবং তাহার উপর ও নৌকা সকলের উপর তোমরা সমারোপিত 
হইয়৷ থাক। ৮০। এবং তিনি তোমাদিগকে স্বীয় নিদর্শনাবলী প্রদর্শন করিতে- 
ছেন, অনস্তর ঈশ্বরের নিদর্শন সকলের কোনৃটিকে' তোমরা অগ্রাহ্য করিতেছ ? 
৮১। পরিশেষে তাহারা কি পৃথিবীতে ভ্রমণ করে নাই ? তাহা হইলে তাহাদের 
পূর্বে যাহারা ছিল তাহাদের পরিণাম কি প্রকার হইয়াছে দেখিবে, তাহার 
তাহাদিগের অপেক্ষা অধিক ছিল, এবং ধরাতলে (ব্‌ হৎ নগর দ্গাদির) নিদর্শনা- 
নূসারে ও শক্তিতে প্রবলতর ছিল, পরে তাহার। যাহ। উপার্জন করিতেছিল তাহ 
তাহাদিগ হইতে ( শাস্তি) নিবারণ করে নাই । ৮২। অনস্তর যখন তাহাদের 
নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুরষগণ্ণ প্রমাণ সকলসহ আগমন করিল তখন তাহারা 
তাহাদের নিকটে যে কিছু বিদ্যা ছিল তজ্জন্য প্রহৃষ্ট হইল, এবং তাহারা যে 
বিষয়ে উপহাস করিতেছিল উহা৷ তাহাদিগকে পরিবেষ্টন করিল | ৮৩। পরে 

* উশুর বলিতেছেন যে, কতকগুলি পেগাম্বর যথা, ইয়স। প্রভৃতির নাম তৌমার নিকটে 
বলিয়াছি, তদ্বযতীত অনেকে আছে যে, তুমি তাহাদের নাম ও ব্ৃতাস্ত অবগত নও | অনেকে 
বলেন, সম্দায় প্রেরিত পূরুষ আট সহতম ছিলেন, তনাধ্যে চারি সহস' বনি-এস্রায়িল ও চারি 
সহ অপর জাতীয়। এরপ প্র্িদ্ধি যে, সর্ধসুদ্ধ একশত চত্ধিংশতি সহস বা ততোধিক 
প্রেরিত প্‌রুধ ছিলেন । (ত, হো, ) 

1 তাহারা যাহাকে বিদ্যা বলিত, প্রকৃত পক্ষে উহা বিদ্যা । তাহাদের অসত্যে ভক্তি- 
শৃদ্ধা ও সত্যে সন্দেহ অবিশ্বাস, এই বিদ্যা ছিল। কেহকেহ বলেন, এস্বলে বিদ্যা অথে 
বাণিজ্যবিদ্যা বা চিকিৎসাবিদ্যা কিংবা জ্যোতিবিদ্যা, হচ্ছার। কাফেরগণ গঁধিত ও পরাকান্ত 


সর যষেন ৬২৯ 


হইয়। প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি ও তাহাদের অলৌকিক ক্রিয়া সকলের প্রতি উপহাস করিয়া 
ছিল। অতএব ঈশুর তাহাদিগকে বিনাশ করেন। (ত,হো,) 


যখন আমার শাস্তি তাহারা দেখিল তখন বলিল,“ একমাত্র ঈশ্বরের প্রতি আমরা 
বিশ্বাস স্থাপন করিলাম, তাঁহার সঙ্গে আমরা যাহার অংশীনিরোপক ছিলাম 
তৎপ্রতি বিরূপ হইলাম” । ৮৪ | অনস্তর যখন তাহারা আমার শাস্তি দর্শন করিল 
তখন তাহাদিগের বিশ্বাস তাহাদিগকে ফল দান করিল না, চীশবরের (এই ) 
নিয়ম, যাহ। তাহার দাসব্ন্দের প্রতি বতিয়াছে ; এবং তথায় ধর্মদ্রোহিগণ 
ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছে ক । ৮৫। (র, ৯, আ, ৭) 


সূরা হাম সন্বদা 1. 


এক চত্বারিংশ অধ্যায় 
৫৪, আয়ত, ৬ রক 
(দাত! দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম 4 ১। দাত দয়ালু ঈশ্বর হইতে অবতারণ $1 ২। এই গ্রস্থ যে, 
ইহার বচন সকল আবব্য কোরআনের অবস্থায় বিভক্ত করা হইয়াছে, জ্ঞান রাখে 
এমন জাতির জন্য সুসংবাদদাত৷ ও ভয়প্রদর্শক, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশেই 
অগ্রাহ্য করিয়াছে, অনন্তর তাহারা শবণ করে না ক্ষ * 1 ৩+4-৪। এবং তাহারা 


* পরমেশুর প্বতন মণ্ডলীর প্রতি এই নিম়ম স্থাপন করিয়াছিলেন যে, শান্তি পাইবার 
সময় দোষ স্বীকার করিয়। বিশ্বাসী হইলে কিছুতেই তখন শাস্তি রহিত হইবে না। (তত, হো) 

1 এই সূর। মকাতে অবতীণণ হইয়াছে। 

1 ঈশুরের মহানাম ব্যবচ্ছেদক বর্ণাবলীর মধ্যে প্রচ্ছন্ন আছে, সকল ব্যক্তির তাহার 
উদ্ধারে অধিকার নাই । কথিত আছে, 'হ1' বর্ণের সাক্ষেতিক অর্থ ত্রশী কৌশল, “ম' বরের 
অর্থ, বিশ্বাসীদিগের প্রতি ঈশুরের হিতসাখধন। বহরোল হকায়েক গ্রন্থে উক্ত হইয়াছে যে, 
' সেই বিষয়ের প্রতি “হাম” এই শব্দের লক্ষা যাহা পরমেশুর ও তীহার প্রেমাম্পদ মোহশ্মদের 
মধো আছে। কোন উনুত দেবতা ও জুসমাচার প্রচারক ও প্রেরিত পুরুষও তাহা উপলঙ্ধি 
করিতে পারেন না । হা! ও মিম অর্থাৎহ,ম এই দৃই অক্ষর ঈশুরের নামবিশেষ রহমানের মধো 
আছে।' এইরূপ এই দূইবর্ণ যোহম্ব্দ এই নামের মধ্যে অছে। অতএব নাম ছবয়ের অন্তর্গত 
উদ্ত দূই বর্ণের শপথ করিয়া কোরআনের অবতরণ ইত্যাদি বলা যাইতেছে । (ত,হো,) 


$ অর্থাৎ লোকের সাধারণ জীবনদাতা, বিশেষ বিশেষ হৃদয়ের শাস্তি সংরক্ষণে কপাবান 
পরমেশর হইতে কোরআনের অবতরণ.। এই দৃই নামের সঙ্গে কোরআনের সম্বন্ধ থাকাতে এই 
প্রযাণিত হইতেছে যে, ধর্ম ও সাংসারিক, আধ্যাত্বিক ও বাহ্যিক কল্যাণ কোরআনের উপর 
নিভর করে। (ত, হো, ) 

** কোরআন এমন এক গ্রস্থ যে, তাহার বচন সকল নিখেধবিবি ও দণ্ড পূর্কারের অপীকারে 
বিভজ । আরব্য ভাষায় ইহ বিবৃত হইয়াছে, আরব্য ভাষাবিৎ লোকদিগের পাঠ ও হৃদয়ঙম করার 


৬৩০ কোরজান শরশক 


পক্ষে ইহা অতি সহজ হইয়াছে। ইহা পাপীদিগের সম্বন্ধে নরকের তয়প্রর্ণক ও বিশ্বাসীদের 
সম্বন্ধে শ্বর্গের সুসংবাদগাতা, ধর্জ্রোহী লোকেরা তাহা গ্রাহ্য করিতেছে না। (ত, হো,) 
বলে, “তুমি যাহার প্রতি আহ্বান করিয়া থাক তাহা হইতে আমাদের অন্তর 
আবরণের মধ্যে আছে, এবং আমাদের কর্ণে গুরুভার, আমাদের মধ্যে ও তোমার 
মধ্যে আচ্ছাদন আছে, অনন্তর তুমি কার্য করিতে থাক, আমরাও কার্ধকারক'' । 
| তৃমি বল? (হে মোহম্মদ, ) আমি তোমাদের ন্যায় মনুষ্য এতত্তিনন নহে, 
আমার প্রতি ্রত্যাদেশ হইতেছে যে; তোমাদের উপাসা একমাত্র ঈশ্বর, অতএব 
তাহার দিকে সরল তাবে থাক ও তাহা হইতে ক্ষম। প্রার্থনা” কর, এবং অংশী- 
বাদীদিগের ও যাহার৷ জকাত দান করে না তাহাদের প্রতি আক্ষেপ, তাহারা 
পরকালকে অগ্রাহ্য করে। ৬4৭ । নিশ্চয় যাহারা বিশ্বাস স্থাপন ও শুভ কর্ষ 
সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য অনিবাধ পুরক্ষার আছে *1৮। (র, ১, আ, ৮) 

তুমি জিজ্ঞাসা কর, (হে মোহম্মদ,) দই দিবসে যিনি পৃথিবী স্জন করি-. 
য়াছেন তাহার প্রতি কি তোমরা অবন্ঞা করিতেছ, এবং তাহার সদৃশ নিরূপণ 
করিতেছ ? ইনিই জগতের প্রতিপালক হন। ৯। এবং তিনি তথায় (পৃথিবীতে) 
তাহার উপরিভাগে পর্বত সকল স্থজন করিয়াছেন ও তন্মধ্যে আশীর্বাদ রাখি: 
প্লাছেন, এবং তথায় চারি দিবসের মধ্যে জীবিকা সকল নিরূপণ করিয়াছেন, 
জিজ্ঞাস্ুদিগের জন্য (উত্তর) তুল্য হইয়াছে? | ১০। তৎপর তিনি আকাশে 
আরোহণ করিলেন, উহা ধূমময় ছিল, অনস্তর তাহাকে ও পৃথিবাঁকে বলিলেন, 
“তোমরা সহর্ষে বা বিমর্ষে এস,” উভয়ে বলিল, “আমরা সহর্ষে সমাগত হই- 
লাম” । ১১। পরে তিনি দৃই দিবসের মধ্যে তাহাদিগকে সপ্ত শ্বর্গরূপে নির্ধারিত 
করিলেন ও প্রত্যেক স্বর্গের প্রতি তাহার কার্য অনুপ্রাণন করিলেন, এবং আমি 





* পীড়িত অক্ষম ও দুর্বল লোক সকল যাহার অশক্তিবশতঃ উপাসনার্দি করিতে পারে না, 
তাহাদের সম্বন্ধে এই আয়ত অবর্তীণ হইয়াছে । সুস্থ ও সবল অবস্থায় ধর্ম সাধনার জন্য যে 
প্রস্কার পরমেশুর তাহাদিগকে দান করিতে নির্ধারিত করিয়াছেন, অন্ুস্থ দুর্বলতাবশতঃ 
উপাসনাদি না করিতে পারিলেও সেই পুরস্কার দিবেন। এই জন্যই ব্যক্ত হইয়াছে, “তাহাদের 
জন্য অনিবার্য পুরস্কার আছে” । ওমরের পুত্র আবদুল্লা বলিয়াছেন যে, হজরত মোহন 
এরূপ আজ্ঞ? করিয়াছেন যে, ধার্থিক ব্যক্তি পীড়িত হইলে পরষেশুর শ্বগাঁয় দতকে আদেশ 
করেন যে,যে পর্যন্ত আমি ইহাকে আরোগ্য দান না করি, সে প্যস্ত এ সুসস্থাবস্থায় যে 
সৎকর্ম করিত সেই কর্ম ইহার নামে লিখিবে। ( ত,হো,) 

1 অর্থাৎ অবশিষ্ট চারি দিবসে পৃথিবীর প্রত্যেক বিভাগের লোকের জন্য পরমেশ্বর যব, 
গোধ্ম, ধান্য, খোর্া এবং মাংস ইত্যাদি উপজীবিক। নির্ধারণ করেন। “ভিজাস্দিগের 


জন্য. গর হইয়াছে", অর্থাৎ প্রশকারীদিগের প্রশের উত্তর ঠিক দেওয়া হইয়াছে । 
(ত্রহো 


সূরা হাম লজদ। ৬৩৯ 


প্র্থিবীর আকাশকে দীপাবলী দ্বারা (নক্ষব্রমণ্ডল ছ্বারা) শোতিত করিলাম ও 
রক্ষা করিলাম, পরাক্রমশালী জ্ঞানময় ( ঈশুবরের) এই নিন্ধপণ। ১২। পরে 
যদি তাহার। অস্বীকার করে তবে তুমি বলিও, “আমি তোমাদিগকে' আদ ও 
সমূদের সদৃশ আকাশের বজ্কাধাতের ভয় প্রদর্শন করিতেছি” । ১৩। যখন 
তাহাদের নিকটে প্রেরিত পুক্ুষগণ তাহাদের সন্মুখ ভাগ দিয় ও তাহাদের 
পশ্চান্তাগ দিয়া উপস্থিত হইল তখন ( বলিয়াছিল,) “ঈশুর ব্যতীত (অন্যের ) 
প্জ। করিও না :" তাহ।রা বলিল, “আমাদের প্রতিপালক' ঈশুর ইচ্ছা করিলে 
দেবতাদিগকে অবতারণ করিবেন, অতএব তোমরা যৎসহ প্রেরিত হইয়াছ 
নিশ্চয় আমর] তথ্বিষয়ে অবিশ্বাসী” | ১৪। কিন্তু আদজাতি পরে পৃথিবীতে 
নিরর্থক অহঙ্কার করিয়াছিল, এবং তাহারা বলিয়াছিল, “পরাক্রমে কে আমাদিগ 
অপেক্ষা শ্রেষ্ট” £. তাহার! কি' দেখে নাই যে, সেই ঈশ্বর যিনি তাহাদিগকে 
স্থান করিয়াছেন, তিনি তাহাদিগের অপেক্ষা পরাক্রমে শ্েষ্ঠ, এবং তাহার 
আমার নিদর্শন সকলকে অগ্রাহ্য করিতেছিল। ১৫ | পরে আমি দুর্দিনে 
তাহাদের প্রতি প্রবল বায়ু প্রেরণ করিয়াছিলাম, যেন পািব জীধনে তাহাদিগকে 
দুর্গতির শান্তি আস্বাদন করায়, এবং নিশ্চয় পারলৌকিক শাস্তি অধিকতর দুর্গতি- 
জনক ও তাহাদিগকে পাহাযা দান করা হইবে না। ১৬। এবং যে সমুদ- 
জাতি ছিল, পরে আমি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করিয়াছিলাম, অবশেষে 
তাহারা পথ প্রদর্শনের উপর অন্ধত৷ স্বীকার করিল, অনপ্তর তাহারা যাহা 
করিতেছিল তজ্জন্য তাহাদিগকে লাঞ্ুনার শাস্তি স্বরূপ বঞ্জ আক্রমণ করিয়া- 
ছিল। ১৭। এবং যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছিল ও ধর্মভীরু হইতেছিল, 
তাহাদিগকে আমি বাঁচাইয়। ছিলাম । ১৮। (র, ২, আ, ১০) 

এবং যে দিবস ঈশুরের শত্রগণ নরকানলের দিকে সমুখাপিত হইবে 
তখন তাহারা নিবারিত হইবে দ' । ১৯। এ পর্যস্ত, যখন তাহারা তাঁহার 
নিকটে উপস্থিত হইবে তখন তাহারা যাহা করিয়াছিল, তথ্িষয়ে তাহাদের 
সম্বন্ধে তাহাদের কর্ণ ও তাহাদের চক্ষ, এবং তাহাদের চর্মাবল। সাক্ষ্য দান 
করিবে । ২০। এবং তাহারা স্বীয় স্পর্শেন্দ্িয় সকলকে বলিবে, “কেন তোমরা 
আমাদের সন্বন্ধে সাক্ষ্য দান করিলে”? তাহার বলিবে, “যিনি প্রত্যেক বস্তকে 
বাকৃপটু করিয়াছেন সেই ঈশুরই আমাদিগকে বাকৃপটু করিয়াছেন; এবং 


সস ক আজ ৮ শা 


* কাফেরদিগের শ্রেণীভুক্ত অপর লোক পশ্চাৎ আমিবে, এই সকলকে নরকে লইয়া 
যাওয়া হইবে, এই উদ্দেশ্যে পর্ববর্তী দলকে পথে দণ্ডায়মান করাইয়। প্রতীক্ষা করান হইবে! 
( ত* হো, ) 


৬৩২ কোরআন শরীক 


তিনি তোমাদিগকে প্রথমবার স্জন করিয়াছেন ও তাহার অভিমুখে তোমর! 
প্রত্াাবতিত হইবে | ২১। তোমাদের সন্বন্ধে তোমাদের শোত্র ও তোমাদের 
নেত্র এবং তোমাদের ত্বক যে সাক্ষ্য দানকরে তোমর। তাহা হইতে লুকায়িত 
থাকিতে পারিতেছ না, কিন্ত মনে করিয়াছ যে, তোমরা যাহণ করিতেছিলে ঈশৃর 
তাহার অধিকাংশই জানেন না । ২২। এবং তোমাদের ইহ! কলপন!, তোমরা 
যে কল্পনা! আপন প্রতিপালক সম্বন্ধে করিতেছিলে ইহা তোমাদিগকে বিনাশ 
করিল, অনস্তর তোমরা ক্ষতিগ্রস্তদিগের অন্তর্গত হইলে *। ২৩। পরিশেষে 
যদি তাহার! ধৈর্য ধারণ করে তথাপি অগ্নি তাহাদের স্থান হইবে, এবং যদি 
ক্ষমা প্রার্থনা করে তথাপি তাহারা ক্ষমাপ্রাপ্তদিগের অস্তগত হইবে না। ২৪। 
এবং আমি তাহাদের জন্য সহচর সকল নির্ধারণ করিয়।ছিলাম, পরে তাহার 
তাহাদের সন্মুখে ও তাহাদের পশ্চাতে যাহা তাহাদের জন্য সভিজিত করিয়াছিল, 
তাহাদের পূর্ববর্তী মানব ও দানব মণ্ডলীর প্রতি (শান্তির) বাক্য যাহা হইয়াছিল 
তাহাদের প্রতি তাহা প্রমাণিত হইল, নিশ্চয় তাহার৷ ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছিল 11 
২৫ | (র,৩,আ, ৭ 

এবং ধর্মপ্রোহি'বণ বলিল, “তোমরা এই কোরআন শ্ববণ করিও না, ইহার 
(পাঠের) মধ্যে উচ্ছুঙ্খল বাক্য বল, সম্ভবতঃ তোমরা জয় লাভ করিবে” । ২৬। 
অনস্তর যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগকে আমি অবশ্য কঠিন শাস্তি আস্বাদন 
করাইব, এবং তাহার] যাহা করিতেছিল অবশ্য তাহাদিগকে তাহার অশুভ 
বিনিময় দান করিব। ২৭। ঈশুরের শক্রদিগের এই অগ্নি বিনিময় হয়, তথায় 
তাহাদের চিরনিবাস হইবে, তাহারা যে আমার নিদর্শনাবলীকে অগ্রাহ্য করিতে- 
ছিল, তদনক্রপ তাহাদিগের বিনিময় হইবে. ২৮। এবংধর্দ্রোহিগণ বলিবে, 
“হে আমাদের প্রতিপালক, দানব ও মানবজাতির যাহারা আমাদিগকে পথন্রান্ত 
করিয়াছে তাহাদিগকে আমাদের নিকটে প্রদর্শন কর, আমরা তাহাদিগকে আপন 
'পদতলে স্থাপন করিব, তাহাতে তাহারা নিকৃষ্টতম হইবে" | ২৯। নিশ্চয় 
যাহারা বলিয়াছে যে,-“আমাদের প্রতিপালক পরমেশ্বর, তৎপর স্থির রহিয়াছে, 
(মৃত্যুকালে ) তাহাদের নিকটে দেবগণ অবতরণ করে, ( বলে, ). ভয় করিও 


শট শী শী শী শী শী 
* অর্থাৎ কাফেরগণ মনে করিত আমর প্রকাশ্যে যাহা করি তাহ। ঈশুর জানিতে পান, 
কিন্ত তিনি আমাদের গপ কার্য জানেন না । ইহা কল্পনা, সত্য নহে । (ত,হো,)। 
14 স্থলে তাহাদের সহচর শয়তান, সন্মুখস্থ সামগ্রী শ্ীহিক অনিত্য সুখ-সৌভাগ্য, পশ্চা- 
্তী সামগ্রী অঙ্জীকৃত পারলৌকিক শাস্তি! পরমেশুর সাধূকে সাধুদিগের সহবাগে রাখেন, 
তাঁহাদের সঙ্গ ও নান ছারা তীহার তপস্যা ও. সাধূতার বৃদ্ধি করিয়৷ দেন। (ত,হো,) 


লূরা হায সজদা ৬৩৩ 


না, ও দুঃখ করিও না, তোমাদিগকে যে বিষয়ে অঙ্গীকার করা যাইতেছে 
সেই স্বর্গের বিষয়ে তোমরা! সন্তুষ্ট থাক * | ৩০। এঁহিক জীবনে এবং পরলোকে 
আমর। তোমাদের বঞ্কু, এবং সে স্থানে তোমাদের জীবন যাহা চাহে তাহা 
আছে, এবং তোমরা যাহা' প্রার্থনা কর সে স্বানে তাহা আছে” । ৩১। ক্ষমাশীল 
দয়ালু ( ঈশুৃর হইতে) ভোজ্াপামগ্রী হয় । ৩২। (র, ৪, আ, ৭) 


এবং যেব্যক্তি ঈশ্বরের দিকে (লৌকদিগকে ) আহ্বান করিয়াছে ও সৎ- 
কর্ম করিয়াছে, এবং বলিয়াছে যে, নিশ্চয় আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত 
হই' বাক্যান্সারে তাহা অপেক্ষা কে শ্রেষ্ঠ? ৩৩। এবং শুভ ও অশুভ তল্য 
নয়, যাহা অতীব শুভ তদ্দারা তূমি (হে মোহল্পদ, ) অশুভকে দূর কর, ( এরূপ 
করিলে) পরে সেই ব্যক্তি যে তোমার ও তাহার মধ্যে শক্রতা আছে অকস্মাৎ 
যেন সে ঘনিষ্ঠ বন্ধ হয় | ৩৪। এবং যাহারা ধৈর্য ধারণ করে তাহাদিগকে 
ভিন্ন এই (প্রকৃতি) সংলগ্র করা হয় না ও যাহার মহা সৌভাগ্যশালী তাহা- 
দিগকে ব্যতীত ইহ] সংলগ্র করা হয় না । ৩৫। এবং.যদি শয়তান হইতে 
তোমার প্রতি কৃুমন্ত্রণা প্রয়োজিত হয় তবে ঈশ্বরের আশ্রয় প্রার্থনা করিও, 
নিশ্চয় তিনি শ্রোতা ও জ্ঞাতা | ৩৬। দিবা ও রাত্রি এবং চন্দ্র-সূর্য তাহার 
নিদশনাবলীর অন্তর্গত, তোমরা সূর্য ও চন্দ্রের উদ্দেশে প্রণাম করিও না ; যিনি 
ইহাদিগকে স্থজন করিয়াছেন যদি তোমরা! তাহার পভ) করিতেছ, তবে সেই 
ঈশুরকে নমস্কার কর। ৩৭] পরন্ত যদি তাহারা অহঙ্কার করে (কিভয়,) 
পরে যাহারা তোমার প্রতিপালকের নিকটে আছে তাহার অহণিশি তাঁহার 
স্তব করিয়৷ থাকে, এবং তাহার শ্রার্ড হয় না। ৩৮। এবং তাহার নিদর্শনা- 
বলীর অন্তর্গত যে, তুমি দেখিয়া থাক' ভূমি কষিত হয়, পরে যখন আমি তাহার 
উপর বারি বর্ষণ করি তখন ( উত্তিদ্দৃগম বশত:) স্পন্দিত হয়, এবং ( উত্ভিদ্‌ ) 
সমূদগত হয়, নিশ্চয় যিনি তাহাকে জীবিত করিলেন তিনি মূতসঞ্জীবক, 


* অর্থাৎ তাহারাই স্থির রহিয়াছে যাহার। সৎকর্ম করিয়াছে, নিষেধ বিধি মান্য করিয়া 
চলিয়াছে, সাঁধন-ভজন করিয়াছে, পাপে প্রবৃত্ত হয় নাই, এঁহিক সুখের প্রতি অনুরাগ নয, 
পরলোকের প্রতি অনুরাগী | (ত, হো, ) 

1 যখন বেলাল আজান দানে প্রবৃত্ত হইতেন তখন ইহুদীর। বলিত কাক ডাকিতেছে ও নমাজে 
আহ্বান করিতেছে । এইরূপ তাহারা অনেক অন্যায় উক্তি করিত। এই আয়ত বেলালের 
সম্বন্ধে অবতীণ হইয়াছে। আজান দান স্ৎকর্মের অস্তগত | (ত, হো, ) 

4 অর্থাৎ ঈশ্ুর একমাত্র এই বিশ্বাস করা এবং তীহার অংশী নির্ণয় না করা, এ দুই 
সুভাশুভত এক নহে। ক্রোথকে শাস্তভাব. ছারা অপরাধকে ক্ষমা স্থাবা নিবারণ করিবে । 
(ত, হো,) 
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নিশ্চয় তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ৩৯। নিশ্চয় যাহারা! আমার নিদর্শনা- 
বলী সম্বন্ধে কৃটিলতা করে তাহ! আমার নিকটে গুপ্ত থাকে না, অনস্তর যে ব্যক্তি 
কেয়ামতের দিনে নিরাপদে উপস্থিত হয় সে শ্রেষ্ঠ, না যে ব্যক্তি অগ্ভনিতে 
নিক্ষিপ্ত হইয়া থাকে, সে? তোমরা যাহা ইচ্ছা! কর করিতে থাক, নিশ্চয় 
তোমরা যাহা কর তিনি তাহার দ্রষ্টা। 8০91 নিশ্চয় যাহারা উপদেশকে 
( কোরআনকে ) যখন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অগ্রাহ্য করিয়াছে 
(তাহা গুপ্ত নহে,) এবং নিশ্চয় উহ! সম্মানিত গ্রস্থ। ৪১। তাহাতে কোন 
অসত্য তাহার প্রতি (কোরআনের প্রতি) তাহার সন্মুখ ও তাহার পশ্চাৎ 
হইতে উপস্থিত হয় না, প্রশংসিত বিজ্ঞানময় (ঈশুর ) হইতে তাহা অবতারিত 
হইয়াছে । ৪২। তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) তোমার পূর্বে প্রেরিত পূরুষদিগকে 
যাহ] বলা হইয়াছে তত্তিনন বল। যাইতেছে না, নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
ক্ষমাশীল ও দূঃখজনক শান্তিদাতা। ৪৩। এবং যর্দি আমি তাহাকে আজ্মী 
ভাষার কোরআন করিতাম, তাহ] হইলে নিশ্চয় তাহ।রা বলিত, “কেন তাহার 
আয়ত সকল অভিব্যক্ত করা হয় নাই? কি আজুমী(ভাষ1) ও আরব্য (লোক) *? 
তৃমি বল, (হে মোহম্মদ, ) যাহার! বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে উহ! তাহাদের জন্য 
পথ প্রদশন ও স্বাস্থ্য, এবং যাহারা বিশ্বাস করে না তাহাদের কর্ণে ভার হয়, 
এবং উহা তাহাদের নিকটে অন্ধত, তাহার ( ঈদ্‌শ,) যেন দর দেশ হইতে 
( তাহাদিগকে) আহ্বান কর! যাইতেছে । 8৪1 ( র, ৫, আ, ১২) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে গ্রস্থ দান করিয়াছি, অনস্তর তন্মধ্যে 
বিপর্যয় করা হইয়াছে, এবং যদি (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের বাক্য 
পূর্বে প্রচার না হইত তবে তাহাদের মধ্যে অবশ্য বিচার নিষ্পত্তি করা যাইত, 
এবং নিশ্চয় তাহারা তত্প্রতি গভীর সন্দেহের মধ্যে আছে *। ৪৫ | যেব্যক্তি 
সৎকর্ম করিয়াছে পরে তাহ তাহার জীবনের জন্য হয়, এবং যে ব্যক্তি কৃকর্ম 
করিয়াছে পরে ( তাহার মন্দফল ) তাহার উপরেই, এবং তোমার প্রতিপালক 
দাসদিগের সগ্বন্ধে অত্যাচারী নহেন। ৪৬। কেয়ামতের জ্ঞান তাঁহার প্রতিই 
প্রত্যপিত হয়, এবং তাহার জ্ঞান ব্যতীত কোন ফল আপন আবরণ হইতে 
উন্মুক্ত হয় না ও কোন নারী গর্ত ধারণ করে না ও প্রসব করে না, এবং যে 

* তনাধ্যে বিপর্যয় করিয়াছে” অর্থাৎ কোরআনে কেহ কেহবিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে, 
কেহ কেহ ঘবিশ্ীস কর্ণিয়াছে। যদি কেয়ামতের অঙ্গীকার না থাকিত, পৃনরুথানের পর 
পাপের দণ্ড দেওয়। যাইবে এরূপ. পূর্বে ঈশুর অঙ্গীকার না৷ করিতেন তবে তাহাদিগকে 
এক্ষণই শাস্তি দেওয়া যাইত। ( ত, হো, ) 


সূরা হাম সদা ৬৩৪ 


দিবস তিনি তাহাদিগকে ডাকিয়া বলিবেন, “আমার অংশিগণ কোথায়” ? 
তাহারা বলিবে, “তোমাকে জ্ঞাপন করিয়াছি যে, আমাদিগের এ বিষয়ে কোন 
সাক্ষী নাই” । 8৭। এবং ইতিপূর্বে তাহারা যাহা অর্চনা করিত তাহাদিগ 
হইতে তাহা লক্কায়িত হইল, এবং তাহারা মনে করিল যে, তাহাদের জন্য 
কোন পলায়নের স্থান নাই। ৪৮1 মন্ষ্য শুভ প্রার্থনায় পরিশ্বাস্ত হয় না, এবং 
যদি অশ্ুত তাহাকে আশ্রয় করে তবে নিরাশ হতাশ্বাস হয়। ৪৯। এবং 
. তাহাকে যে দূঃখ আশুয় করিয়াছে তাহার পর যদি আমি আপন সর্নিধান হইতে 
কোন করুণা তাহাকে ভোগ করাই, তবে সে অবশ্য বলিবে, “ইহ! আমার 
জন্যই ও আমি মনে করি না যে, কেয়ামত স্থিতি করিবে, এবং যদি আমি 
স্বীয় প্রতিপালকের দিকে ফিরিয়! আসি, তবে নিশ্চয় আমার জন্য তীহার 
নিকটে কল্যাণ আছে ;” অবশ্য আমি কাঁফেরদিগকে তাহার যাহ করিয়াছে 
তাহা জ্ঞাপন করিব, এবং অবশ্য আমি তাহাদিগকে গুরুতর শাস্তি ভোগ 
করাইব। ৫০ এবং যখন আমি মনুষ্যের প্রতি সম্পদ দান করি তখন সে বিমূখ 
হয় ও আপন পাশ সরাইয় থাকে, এবং যখন তাহাকে অকল্যাণ আশুয় করে 
তখন সে প্রচুর প্রার্থনাকারী হয়। ৫১। তুমি বল, (হে মোহম্্দ,) তোমরা 
কি দেখিতেছ? যদি ঈশ্বরের নিকট হইতে (কোরআন) হয়, তাহার পর 
তোমর] তত্প্রতি বিদ্রোহাচরণ করিয়া থাক, তবে যে ব্যক্তি মহা বিরুদ্ধ- 
ভাবেতে আছে তাহা অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী ? ৫২। শীঘ আমি 
চতুর্দিকে ও তাহাদের জীবনের মধ্যে আমার নিদর্শন সকল প্রদর্শন করিব, 
এ পর্যন্ত, তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে যে, নিশ্চয় ইহা সত্য, তোমার 
প্রতিপালক কি যথেষ্ট নয় যে, তিনি সর্ববিষয়ে সাক্ষী ? ৫৩। জানিও নিশ্চয় 
তাহারা স্বীয় প্রতিপালকের সাক্ষাৎকার বিষয়ে সন্ধিপ্ধ, ভানিও নিশ্চয় তিনি 
সর্ববিষয়ে আবেষ্টনকারী। ৫৪1 (র, ৬, আ, ১০) 


মরা ত্রা+ 


স্বাচতারিংশ অধ্যায় 

৫৩ আয়ত, & রঝ 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
হাম। ১। অস্কার । ২। কৌশলময় পরাক্রান্ত ঈশুর এইক়াপে তোমার 


* এই সরা মাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
1 ধহাত্বা আলী বলিয়াছেন, “হাম” “অস্কা1” এই ব্যবচ্ছেদক শব্দছবয়ের অক্ষয়াবলীর 
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সাক্কেত্রিক অর্থ ক্রমানুয়ে দগ্ধ হওয়া, ভয়স্থান, শাস্তির রূপান্তর হওয়া, প্রস্তর নিক্ষেপ করা। 
এই বণাবলীর অবতরণ হইলে হজরতের মুখমওলে বিষাদের চিহ্ন প্রকাশ পায়। কেহ তাহার 
কারণ জিজ্ঞাসা করিলে বলিলেন, আযার মগুলী সম্বন্ধে যাহা ঘটিবে সে বিষয়ে আমাকে 
জ্ঞাপন কর হইয়াছে। কেহ বলিয়াছেন যে, এই সকল বণ ক্রমানুয়ে কৌশলময়, গৌর- 
বানিত, জ্ঞানময় দ্রষ্টা ও শ্তিপ্ণ ঈশুরের এই কয় গুণবাচক শব্দের আদি বর্ণ । তি 
অন্যান্য সাক্ষেতিক অর্থও হয়। (ত,হো,) 


প্রতি (হে মোহন্মদ, ) ও যাহার! তোমার পূর্বে ছিল তাহাদের প্রতি প্রত্যাদেশ 
করিয়াছেন | ৩। স্বর্গে যাহ! কিছু আছে ও পৃথিবীতে যাহা! কিছু আছে 
তাহা তাহারই, তিনি সমুন্নত মহান্। ৪। এবং দ্যলোক সকল ( তীহার 
প্রতাপে ) আপনার উপর বিদীর্ণ হইতে উপক্রম, এবং দেবগণ স্বীয় প্রতি- 
পালকের প্রশংসার স্তর করিয়। থাকে, এবং যাহার] পৃথিবীতে আছে তাহাদের 
জন্য ক্ষম। প্রার্থনা করে, জানিও নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়াল। ৫। এবং 
যাহারা তাহাকে ছাড়িয়া (অন্য) বন্ধুগণ গ্রহণ করে ঈশ্বর তাহাদের সম্বন্ধে 
প্রহরী, এবং তুমি তাহাদের সম্বন্ধে তত্তাবধায়ক নও | ৬। এবং এইরূপে 
আমি তোমার প্রতি আরব্য কোরআন প্রত্যাদেশ করিয়াছি যেন তুমি মক্কা 
নিবাসীকে ও যাহারা তাহার পার্খে বাস করে তাহাদিগকে ভয় প্রদর্শন কর, 
এবং সন্সিলনের ( কেয়ামতের ) দিনের ভয় প্রদর্শন কর, তদ্বিষয়ে সন্দেহ নাই, 
একদল স্বর্গে ও একদল নরকে থাকিবে । ৭ | এবং ঈশুর যদি চাহিতেন তবে 
তাহাদিগকে এক মও্ডলীতুক্ত করিতেন, কিন্তু তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন স্বীয় 
অনুগ্রহের মধ্যে আনয়ন করিয়া থাকেন, যাহার] অত্যাচারী" তাহাদের জন্য 
কোন বন্ধু ও সাহাযযকারী নাই। ৮। তাহারা কি তাঁহাকে ছাড়িয়া (অন্য) 
বন্ধু সকল গ্রহণ করিয়াছে? অনস্তর সেই' ঈশ্বরই বন্ধু, এবং তিনি মৃতকে জীবিত 
করেন, এবং তিনি সৰোপরি ক্ষমতাশালী । ৯। (র, ১, আ, ৯) 

এবং তোমর। (হে রিশ্বাসিগণ,) যে কোন বিষয়ে (কাফেরদিগের সঙ্গে) 
বিরোধ কর, অনস্তর ঈশুরের প্রতি তাহার মীমাংসা, এই পরমেশুরই আমার 
প্রতিপালক, আমি তাহার প্রতি নির্ভর করিয়াছি, এবং তাহার দিকেই পুন- 
মিলিত হইতেছি। ১০। তিনি নিখিল স্বর্গ ও মর্তলোকের তরষ্টা, তিনি 
তোমাদের জন্য তোমাদের জাতি হইতে পুং-স্্রী যুগল ও চতুষ্পদ জাতি হইতে 
পৃং-স্ত্রী যুগল স্থজান করিয়াছেন, তাহাতে তোমাদিগকে বিকীর্ণ করিয়া থাকেন, 
কোন পদার্থ তাহার সদশ নহে,এবং তিনি শ্রোতা ও দ্্র্টা। ১১। স্বর্গ ও 
বর্তের কৃপ্তিকা সকল তীহারই হয়, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহার জন্য 
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জীবিকা বিস্তৃত ও সঙ্কুচিত করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি সর্ববিষয়ে জ্ঞানী । 
১২। তিনি নূহাকে ধর্মের যে কিছু আদেশ করিয়াছিলেন তাহা তোমা- 
“দের জন্য নির্ধারিত করিয়াছেন, এবং" তোমারি প্রতি আমি যাহ! প্রত্যাদেশ 
করিয়াছি, এবং এব্রাহিম ও মূসা, ঈসাকে যে উপদেশ করিয়াছি যে, ধর্মকে 
প্রতিষ্ঠিত রাখ, এবং তাহাতে বিচ্ছিন্ন হইও না, তাহা (তোমাদের জন্য 
নির্ধারিত, ) যাহার দিকে তুমি তাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাক অংশী- 
বাদীদিগের প্রতি তাহা গুরুতর, পরমেশ্বর যাহাকে ইচ্ছা! করেন আপনার 
নিকটে গ্রহণ করিয়া থাকেন, এবং যে ব্যক্তি পূনমিলিত হয় তাহাকে আপনার 
দিকে পথ প্রদর্শন করেন। ১৩। এবং তাহাদের নিকটে জ্ঞানাগমের পর 
আপনাদের মধ্যে পরস্পর শক্রতাবশতঃ ভিন তাহার! বিচ্ছিন্ন হয় নাই, * নিদিষ্ট 
কাল পর্ষস্ত (অবকাশ দান বিষয়ে) তোমার প্রতিপালকের বাক্য পূর্বে 
প্রচার না হইলে অবশ্য তাহাদের মধ্যে বিচার নিষ্পত্তি হইত, নিশ্চয় তাহা- 
দের পরে যাহাদিগকে গ্রন্থের উত্তরাধিকারী করা গিয়াছে তাহারা তথ্বিষয়ে 
উৎকণ্ঠাজনক সন্দেহের মধ্যে আছে। ১৪ অনস্তর এই (ধর্মের) জন্য 
তুমি আহ্বান করিতে থাক, যেরূপ তূমি আদিষ্ট হইয়াছ তন্মপ স্থিতি কর, এবং 
তাহাদিগের বাসনার অনুসরণ করিও না, এবং বল, ; গ্রন্থের যে কিছু ঈশুর 
অবতারণ করিয়াছেন আমি তত্প্রতি বিশ্বাস করিলাম, এবং আমি আদিষ্ট 
হইয়াছি যে, তোমাদের মধ্যে বিচার করিব , পরমেশুর তোমাদের প্রতিপালক 
ও আমাদের প্রতিপালক, আমাদের গন্য আমাদের কার্য ( কার্ষের ফল ) ও 
তোমাদের জন্য তোমাদের কার্য; তোমাদের ও আমাদের মধ্যে বাণিতও! নাই, 
পরমেশৃর আমাদের মধ্যে সম্মিলন সংস্থাপন করিবেন, এবং তাহার দিকেই 
পুনমিলন' | ১৫। এবং যাহারা ঈশ্বরের. ( ধর্ম) সম্বন্ধে তাহ৷ গ্রহণ করার 
পর বাগ্িতণ্ড করে, তাহাদের বাপ্িতও! তাহাদের প্রতিপালকের নিকটে 
অম্লক', এবং তাহাদের প্রতি ক্রোধ এবং তাহাদের জন্য কঠিন শাস্তি হয়। 
১৬। সেই ঈশৃর যিনি সত্যভাবে গ্রন্থ ও পরিমাণযন্্ অবতারণ করিয়াছেন? . 

* অর্থাৎ আদ, সমুদ' প্রভৃতি পূর্ব তনমণডলী এবং ইহুদী ও ঈসারী স সম্পদায় প্রেরিত্ব পুরুষ- 
দিগের নিকটে তওরাত ও ইঞ্জিল প্রভৃতি ধর্ম পুস্তকের জ্ঞান লাভ করিয়া শক্রতাবশত্রঃ 
ধর্য পরিত্যাগ করিয়াছে, এবং বিচ্ছিনু হইয়৷ কৃপথগামী হইয়াছে। (ত, হো, ) 

1 এ স্থলে প্রকৃত পক্ষে পরিমাণযন্ত্র অর্থে ন্যায়পরতা, ঈশুর হিতাহিত বিচারের জন্য 
নায়িপরতাকে প্রেরণ করিগ্লাছেন ও তাহার তত্ব, গ্র্থবন্ধ হইয়াছে ।' কেহ কেহ বলেন, এ 
স্থানে পরিষাপবত্থ হার ত. মোহম্মদ, ন্যায়বিচারের বিধি তীহাতেই আশ্রয় করিয়াছে। (ত, হো) 
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এবং প্রকৃতপক্ষে কিসে তোমাকে জ্ঞাপন করিয়াছে মে, বস্তত: কেয়ামত 
সন্রিহিত। ১৭ । যাহার তত্প্রতি (কেয়ামতের প্রতি) বিশ্বাস রাখে না তাহারা 
তাহ] স্বর প্রার্থনা করে, ও যাহারা বিশ্বাস রাখে তাহারা তাহ। হইতে ভীত 
হয়, এবং জানে ষে উহা! সত্য, জানিও নিশ্চয় যাহার! পুনরুথান সন্বন্ধে বাখ্ি- 
তণ্ড করিয়া থাকে তাহারা দ'রতর পথন্রান্তির মধ্যে আছে। ১৮। পরমেশুর 
আপন দাসমগুলীর প্রতি দয়বানৃ, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন উপজীবিক দিয়া 
থাকেন, তিনি শুক্তিমার্‌ এবং পরাক্রাস্ত। ১৯। (র, ২, আ, ১০) 
যেব্যক্তি পারলৌকিক কৃষিক্ষেত্র ইচ্ছা করে আমি তাহার জন্য তাহার 
কৃষি ক্ষেত্রে বৃদ্ধি দাশ করিব এবং যে ব্যক্তি সাংসারিক ক্ষেত্র আকা ডউুক্ষা করে 
আমি তাহার কিছু তাহাকে দান করিয়া থাকি, কিন্ত পরলোকে তাহার জন্য 
কোন ভাগ নাই । ২০। তাহাদের কি সেই অংশী' সকল আছে বে, তাহাদের 
জন্য ধর্মের (এরূপ) কোন বিধি নির্বারণ করিয়াছে যাহ] ঈশুর আদেশ 
করেন নাই ? এবং যদি ( ঈশুরের) মীমাংসা বাক্য না হইত তবে তাহাদের 
মধ্যে নিষপত্তি হইয়া যাইত, নিশ্চয় যাহার অত্যাচারী তাহাদের জন্য দঃখকরী 
শাস্তি আছে। ২১। তুমি অত্যাচাীদিগকে দেখিবে যে, তাহারা যাহণ করিয়াছে 
তজ্জন্য ভয়াকল আছে, এবং উহা তাহাদের প্রতি সঙ্ঘটনীয়, এবং যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহারা স্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে, 
তাহারা যাহা আকাঙ্ক্ষা করে আপন প্রতিপালকের নিকট তাহাদের জন্য 
তাহা আছে, ইহা সেই মহা উনৃতি। ২২। যাহার বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
সকল করিয়াছে সেই স্বীয় দাগদিগকে পরমেশুর যে সুসংবাদ দান করেন তাহা 
ইহা, তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) “প্বগণের প্রতি প্রণয় স্থাপন ব্যতীত আমি এই 
(কোরআন ) সম্বন্ধে কোন পারিশ্রমিক তোমাদের নিকটে প্রাথনা করি না ; 
এবং যে ব্যক্তি শুভাচরণ করে আমি তাহাতে তাহার জন্য শুভ বধিত করিয়। 
থাকি, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল মর্মজ্ঞ * | ২৩। তাহ।রা কি বলে যে, (প্রেরিত 
প্রুষগণ ) ঈশৃর সম্বন্ধে অসত্য রচনা করিয়াছে? অনন্তর ঈশৃর ইচ্ছা করিলে 
* হজরত মদীনায় চলিয়া আসিলে পর আন্ সার সম্পূায়স্থ প্রধান প্রধান লোকের। তাহার 
নিকটে আসিয়া নিবেদন করিলেন যে, “আপনি আমাদের ভাগিনেয় ও আমাদের ধর্মনেতা, 
আমরা দেখিতেছি যে, আপনার ব্যয় অধিক আয় অল্প। যি আপনি আদেশ করেন তবে আমরা 
স্বীয় ন্যায়োপাজিতকিছু অর্থ আনিয়া? আপনাকে উৎসর্গ করিতে পারি, তাহা আপনি আবশ্যক 
মতে ব্যয় করিবেন, তাহাতে অর্থ সগ্থদ্ধে আপনার মনের ভার লাঘব হইবে” । এতদ,পলক্ষে এই 


আয়ত অবতীণ হয়, যথা।---হে মোহন্রদ, তূমি বল যে, প্রচার সম্বন্ধে আমি কাহারও নিকটে 
পারিপ্রমিক প্রত্যাশা! করি না, কেবল ম্ব গণের নিকটে ধন্থুতা আকাডক্ষা করি । অর্থথিকোরেশ 
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পলের উচিত যে, আমি যে তাহাদের শ্থগণ-কটুস্ব তজ্জন্য আমাকে ভালবাসে, আঁমার কাধে 
বাধা নাদেয় ও আমার সঙ্গে শক্রতা না করে। (ত,হো,) 


তোমার মনের উপর মোহর করিবেন, এবং ঈশ্বর অসত্যকে লুপ্ত করেন ও স্বীয় 
বাক্য ছ।র। সত্যকে স্থিরীকৃত করিয়৷ থাকেন, নিশ্চয় তিনি অস্তরের রহস্যাবিৎ | 
২৪। এবং তিনিই যিনি স্বীয় দাসদিগের পুনমিলন গ্রহণ করেন ও পাপ সকল 
ক্ষম। করিয়া থাকেন, এবং তোমরা যাহ করিয়া থাক তিনি তাহার জ্ঞাতা ।.-২৫। 
এবং যাহার বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তিনি তাহাদের (প্রাথনা) 
গ্রাহ্য করেন ও স্বীয় করুণাগুণে তাহাদিগকে অধিক দান করিয়া থাকেন, 
এবং ( এই যে) ধর্মদ্রে/হিগণ, তাহাদের জন্য কঠিন শান্তি আছে। ২৬। এবং 
যদি পরমেশুর স্বীয় দাসদিগের জন্য উপজীবিকা বিস্তৃত করিতেন তবে অবশ্য 
তাহার ধরাতলে বিপ্রব করিত, কিস্তু তিনি যাহ। চাহেন সেই পত্রিমাণে 
(জীবিকা) অবতারণ করেন, নিশ্চয় তিনি স্বীয় দাসমগুলী। সম্বন্ধে জ্ঞাতা৷ দ্র্ঠা । 
২৭। এবং তিনিই যিনি তাহাদের নিরাশ হওয়ার পর বৃষ্টিবধণ করেন, এবং 
স্বীয় দয়াকে বিকীর্ণ করিয়। থাকেন ও তিনি প্রশংসিত বন্ধু । ২৮। এবং 
স্ব্গ-মর্তের স্থাষ্টি ও উভয়ের মধ্যে যে জন্ত সকল বিস্তার করিয়াছেন তাহ। তাহার 
নিদর্শনাবলী'র অন্তর্গত, এবং তিনি যখন ইচ্ছা করিবেন, তখন তাহাদিগকে 
একত্র সংগ্রহ করিতে সমর্থ | ২৯1 ( র, ৩, আ, ১১) 





এবং তোমাদিগকে যে কোন দৃঃখ আশ্বয় করে তোমাদের হস্ত যে (পাপ) 
অনুষ্ঠান করিয়াছে তাহা তজ্জন্য হয়, এবং তিনি অধিকাংশ (পাপ) ক্ষমা 
করেন * | ৩০। এবং তোমর। পৃথিবীতে (ঈশ্বরের) পরাভবকারী নও, এবং 
তোমাদের জন্য ঈশৃর ব্যতীত কোন বন্ধ ও সাহায্যকারী নাই। ৩১। এবং 
সাগরে তরণী সকল গিরিশ্রেণীর ন্যায় তাঁহার নিদর্শনাবলীর অন্তর্গত । ৩২। 
তিনি ইচ্ছা করিলে বাযুকে নিবৃত্ত করেন, তখন তাহার (সমুদ্রের) পৃষ্ঠোপৰি 
(নৌক!। সকল ) স্থির হয়, নিশ্চয় ইহাতে প্রত্যেক সহিষ্ণ ও কৃতজ্ঞ লোক- 
দিগের জন্য নিদশনাবলী আছে। ৩৩।+ অথব। তিনি তাহার। যে (অপকর্ম) 
করিয়াছে তজ্জন্য তাহার্দিগকে বিনাশ. করেন, এবং অধিকাংশ (অপরাধ ) 
ক্ষমা করিয়। থাকেন । ৩৪ 14- এবং যাহারা আমার নিদর্শনাবলী। সম্বন্ধে বিরোধ 
করে তাহারা (ঈশুরের প্রতিফল দানযে কি তাহা ) জানিবে, তাহাদের জন্য 
. *মহাত্বা আলী বলিয়াছেন যে, এই বচন অত্যন্ত আশাজনক । ঈশ্বর বলিতেছেন, কোন 
কোন পাপের জন্য বিশ্বাসীদিগেক প্রতি শান্তিউপস্থিত হইবে, কিন্তু তাহাদের অধিকাংশ 
পাপ ক্ষমা ফর] যাইবে । ( ত, হো,) 


৬৪০ কোরআন শরীফ 


পুলায়নের কোন স্থান নাই । ৩৫&। অনস্তর তোমাদিগকে যে কোন বস্তু দেওয়। 
গিয়াছে ( উহ) পাঁথিব জীবনের ফললাভ, এবং যাহার বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে ও স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি নির্ভর করিতেছে তাহাদের জন্য ও 
যাহারা গুরুতর পাপ হইতে ও দূরাচার হইতে প্রতিনিবৃত্ত হয়, এবং যখন 
ক্রদ্ধ হয় তখন ক্ষম। করিয়৷ থাকে, এবং যাহারা আপন প্রতিপালকের( আজ্ঞা ) 
গ্রাহ্য করে ও উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখে তাহাদের জন্য ঈশ্বরের নিকটে যাহা 
আছে তাহা কল্যাণকর ও অধিকতর স্থায়ী : এবং তাহাদের কার্য আপনাদের 
মধ্যে পরামর্শমতে হয় ও তাহাদিগকে আমি যে উপজীবিকা দিয়াছি তাহারা 
তাহ! ব্যয় করিয়া থাকে । ৩৬+-৩৭-+-৩৮ | এবং যখন যাহাদের প্রতি” 
নিপীড়ন উপস্থিত হয় তাহার! তাহার প্রতিদ্বন্দিতা করে ( তাহাদের জন্য )। 
৩৯। এবং অপকারের বিনিময়ে তৎস্দ্‌শ অপকার, পরন্ত যে ব্যক্তি ক্ষমা করে 
ও সন্ধি স্থাপন করে, পরে ঈশুরের নিকটে তাহার প্রস্কার আছে, নিশ্চয় 
তিনি অত্যাচারীদিগকে প্রেম করেন না । 8০। এবং নিশ্চয় নিজে উৎপীড়িত 
হওয়ার পর যাহার! প্রতিহিংসা করে ইহারাই, ইহাদের উপর (ভৎসনার) কোন 
পথ নাই । ৪১। যাহারা মানবমগুলীর প্রতি অত্যাচার করে, এবং ধরাতলে 
নিরর্থক উৎপাত করিয়া থাকে তাহাদের প্রতি পথ আছে এতণ্ডিন্র নহে, 
ইহারাই, ইহাদের জন্য দ্‌ঃখজনক শাস্তি আছে | ৪২। এবং অবশ্য যে ব্যক্তি 
ধৈর্য ধারণ ওক্ষমা করে, নিশ্চয় ইহ] প্রাথিত কার্য সকলের অন্তর্গত। ৪৩। 
(র, 8, আ, ১৪) 

এবং যাহাকে ঈশুর পথন্রাপ্ত করেন, পরে তদভাবে তাহার জান্য কোন 
বন্ধু নাই, এবং তুমি অত্যাচারীদিগকে দেখিবে' যে, যখন তাহারা শাস্তি 
দর্শন করিবে বলিবে, “ফিরিয়া যাওয়ার দিকে কি কোন পথ আছে ? 8৪। 
এবং তুমি তাহাদিগকে দেখিবে যে, তাহার (নরকের ) দিকে হীনতায় কাতর 
করতঃ উপস্থিত করা যাইতেছে, অর্ধনিম্মীলিত নয়নকোণে তাহারা দেখিতেছে, 
এবং বিশ্বাসী লোকেরা বলিবে, “নিশ্চয় যাহারা কেয়ামতের দিনে আপন 
জীবনকে ও আপন পরিভনকে ক্ষতিগ্রস্ত করিয়াছে তাহারাই ক্ষতিকারক,” 
জানিও নিশ্চয় অত্যাচারিগণ চির শাস্তিতে থাকিবে । ৪8৫। এবং ঈশুনন 
ব্যতীত তাহাদের কোন সহায় হইবে না যে, তাহাদিগকে সাহায্য দান করিবে, 
এবং ঈশুর যাহাকে পথঘ্রাস্ত করেন অনস্তর তাহার জন্য কোন পথ নাই ।৪৬। 
ঈশুরের নিকট হইতে যাহার প্রতিনিবৃত্তি নাই সেই দিন আসিবার পূর্বে 
তোমরা আপন প্রতিপালকের (আজ্ঞা ) গ্রাহ্য কর,সেই দিন তোমাদের জন্য 
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কোন আশ্রয়ভূমি নাই, এবং তোমাদের কোন অসদ্মতির (স্থল) নাই। ৪৭। 
অনস্তর যদি তাহারা বিমুখ হয় তবে (লিও) তাহাদের প্রতি জামি তোমাকে 
রক্ষকরূপে প্রেরণ করি নাই, প্রচার ভিনু তোমার প্রতি (কোন ভার) নাই, 
এবং নিশ্চয় যখন আমি আপন সননিধান হইতে দয় মনুষ্যকে আত্বাদন করাই, 
তখন সে তাহাতে আহলাদিত হয, এবং তাহার হস্ত যাহা অগ্ঠে' প্রেরণ 
করিয়াছে, (যে দৃঘকর্ম করিযাছে,) তজ্জন্য যদি তাহার প্রতি অকল্যাণ উপ- 
স্থিত হয় তবে নিশ্চয় সেই মনুষ্য ঈশ্বর-বিরোধী হইয়া থাকে । 8৮। স্বর্গ ও 
পৃথিবীর সম্যক্‌ বাঁজত্ব ঈশুরেরই, তিনি যাহ? ইচ্ছা করেন স্থষ্টি করিয়া থাকেন, 
যাহাকে ইচ্ছা করেন কন্যা দান করেন ও যাহাকে ইচ্ছ। করেন পুত্র দান করিয়া 
থাকেন। ৪৯। 4 অথবা তাহাদেব সহিত পুত্র ও কন্যা সন্পিলিত করেন, 
এবং যাহাকে ইচ্ছা কবেন বন্ধ্যা করিয়া থাকেন, নিশ্চয় তিনি শক্তিমান্‌ জ্ঞানী । 
৫01 এবং অনপ্রাণন ছ্বাব! বা যবনিকার অন্তরাল হইতে ভিনু কোন মনুষ্যের 
(অধিকাব) নাই যে, ক্শ্বর তাহার সঙ্গে কথা কহেন, অথবা তিনি প্রেরিত 
ুক্ষঘ (স্বীয় দূত) প্রেরণ করেন, পরে সে তাঁহার আল্া ক্রমে ইচ্ছানুৰপ 
অনুপ্রাণন করিয়া থাকে, নিশ্চয় তিনি উন্ৃত কৌশলময় । ৫১1 এবং এইরূপে 
আমি তোমার প্রতি শ্বীয় বাণীযোগে কোরআন প্রত্যাদেশ করিয়াছি, গ্রস্থ কি 
ওধর্ম কি তুমি জানিতে না, কিন্ত আমি তাহাকে ( প্রত্যাদেশকে ) আলোক 
স্বরূপ করিয়াছি, আপন দাসদিগের মধ্যে যাহাকে ইচ্ছা করি তদ্দার। আমি 
পথপ্রদর্শন করিয়া থাকি, এবং নিশ্চয় তুমি সরল পরের দিকে পথ প্রদর্শন 
করিয়৷ থাক। নিখিল স্বর্গে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে 
তাহা যাহার, সেই ঈশ্বরেরই পথ, জানিও ঈশ্বরের দিকে ক্রিয়া সকলের 
প্রত্যাবর্তন । ৫২+7৫৩। (র, ৫, আ, ৯) 


সুরা জাধ রো * 
জরম্চত্ারিংশ অধ্যায় 
/৮৯ আয়ত, ৭ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের* নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম 11 ১। দেখদীপ্যযান্‌ গ্রশ্থের শপথ । ২।শ-নিস্চয় আমি ইহাকে আরব্য 
* এই স্বা গঙাতে অবতীণ হইরাছে। 


+ব্যবঙ্জেদক বর্থাবরী বিজাপন ও উদ্বোধন উদ্দেশো হয়, তাহা শ্রথণে শ্রোতার চৈতন্যো- 
দয়া হইরা ধাকে। এ গ্বলে হা ও সিম বর্ন কৌরজানেক মহাবাকা পর্ষণের উত্তেজনাসূচক্ষ । 


৪ ২. 
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কশফোন্‌ আমারে উক্ত হইয়াছে যে, হার লক্ষ্য ঈশবের জ'বৈন ও যিমের লক্ষা তীহার 
বাজত্ব। অক্ষয় জীবন ও অবিনশুর রাজত্বের শপথ সুরণ করা যাইতেছে, ইহার এই মম”। 
(ত, হো, ) 
কোরআনরপে স্থষ্টি করিয়াছি যে, তোমরা হাদয়জষয করিতেছ। ৩। এবং নিশ্চয় 
ইহা মূল গ্রন্থেব (স্বর্গে সংরক্ষিত গ্রশ্থের ) ভিতরে আমার নিকটে আছে, 
নিশ্চয (ইহা) সযু্রত বৈজ্ঞানিক। ৪| অনস্তর তোমর! সীমালঙ্ঘনকারী 
দল বলিব। অমি কি তোমাদিগ হইতে (হে কোরেশগণ, ) উপদেশকে অপ- 
সবিত করিব * ? ৫। এবং প্ৰতন লোকদিগের প্রতি আমি বছ সংবাদবাহক 
প্রেবণ কবিয়াছিলাম | ৬। অনস্তব এমন কোন তত্তুবাহক' তাহাদের নিকটে 
আসে নাই যে, তাহারা তাহার প্রতি ব্যঙ্গ করে নাই । ৭। পরে তাহাদিগ 
অপেক্ষা আক্রমণে প্রবলতর লোকদিগকে' আমি বিনাশ করিয়াছি, এবং পূর্ব- 
বর্তা লোকদিগের দৃষ্টান্ত (বণিত) হইয়াছে । ৮1 এবং যদি তুমি (হেমোহ- 
স্মদ,) তাহাদিগকে জিগ্াসা কর, “কে ভূলোক' ও নিখিল স্বর্গলোক স্ভান 
করিয়াছেন”? তাহারা অবশ্য বলিবে যে, “পরাক্রান্ত জ্ঞানী ( ঈশৃর ) এ সকল 
ত্জন করিয়াছেন” | ৯। + তিনিই যিনি তোমাদের জন্য ধরাকে শয্যা 
করিয়াছেন ও তন্মধ্যে তোমাদের জন্য বর্থ সকল করিয়াছেন যেন তোমরা 
পথ প্রাপ্ত হও। ১০] এবং যিনি আকাশ হইতে পরিমিতরূপে বারি বর্ষণ 
করিয়াছেন, পরে তক্চার৷ আমি মৃত নগরকে ( তুণ-গুল্াদির উদৃগমে ) জীবিত 
করিযাহি, এইরূপ ( কবর হইতে) তোমরা বহির্গত হইবে। ১১। এবং 
যিনি বহুবিধ (জীব্জন্ত) সর্বতোভাবে স্থাষ্ট করিয়াছেন, এবং তোমাদের 
জন্য নৌকা ও পশ্ড সকলকে যাহার উপর তোমরা আরোহণ করিয়। থাক 
স্র্জন কবিযাছেন | ১২।-+ যেন তাহার পৃষ্ঠোপরি তোমরা আরোহণ কর, 
তৎপৰ যখন তপ্‌পৰি আবঢ় হও তখন আপন প্রতিপালকের (প্রদত্ত ) সম্পদ 
মবণ কবিও, এবং বলিও, “যিনি আমাদের জন্য ইহ! অধিকৃত করিয়াছেন, 
আমর। তৎমন্বন্ধে সমর্থ ছিলাম ন।, পবিব্রত। তাহারই 11 ১৩। এবং নিশ্চয় 
* অর্থাৎ তোমরা কোবআনেন উপদেশকে অগ্রাহ্য করিতে ও অসত্য বলিতেই, তঙ্জন্য 
আমি প্রত্যাদেশ নিবারণ করিব না, বধং ক্রমশঃ তাহ! প্রেরণ করিখ। তোমাদের বিদ্বোহা- 
চরণের জনা কোরঙানকে স্বর্গে প্রত্যাহার করিব না। আহি জালিতেছি যে। এমন এক জাতি 


শী স্পা যে, তাহাব! ইহ।কে মান্য করিবে, এবং ইনার উপদেশান্যায়ী আচরণ করিবে। 
( তঃ হো, 


1 যখন হবরর্ত অশ্ের রেকাবে পদ স্থাপন করিতেন তশ্গন, “বেপ্ষাল্ন। খলিতেন, এখং 
যখন তাহার পৃষ্ঠোপরি আরোহণ করিতেন তখন “অরৃহণ্দবেলাহে" বচর্দ উচ্চারণ কম্ধিতেগ, 


সুরা জোখ্রোফ ৬৪৩ 


লর্বাধস্থার “সব্‌ হানছ"' ( পবিব্রতী তীহার ) বলিতেন। আরোহীর উচিত যে, “অনৃহযৃ- 
ঘলেলাছে” উচচারণ বের । ( ত, হো, ) 


আমরা আপন প্রতিপালকের দিকে পুনগিলনকারী'। ১৪। এবং তাহার তীহার 
জন্য তাহার দার্সমগুলী হইতে অংশ ( সম্তান ) নিকপণ করিয়াছে, নিশ্চয় 
মনুষ্য স্পর্ট ধর্মদ্রেহী ৮1১৫ (র, ১,আ, ১৫) 

যাহা সমষ্টি করেন তাহা হইতে কি' তিনি কন্যাগণ গ্রহণ করিষা থাকেন 
ও তোমাদিগকে পত্র বলিযা স্বীকার করেন ? ১৬। এবং ঈশ্ববের জন্য যে 
সাদৃশ্য বর্ণন করিয়াছে তন্বিষষে (তছিরুদ্ধে) যখন তাহাদের এক ব্যক্তি বিজ্ঞা- 
পিত হয তখন তাহাব মুখ মলিন হইয়া যায়, এবং বিষাদপূর্ণ হয়। ১৭1 যে 
ব্যক্তি বিভ্ষণে প্রতিপালিত এবং যে কলহে' অপ্রকাশিত তাহাকে কি (ঈশুর 
প্ত্ররূপে গ্রহণ করিবেন ?) 11 ১৮। এবং যাহারা ঈশুবেব কিঙ্কব সেই 
দেবতাদিগকে তাহারা নারী স্থির করিযাছে, তাহাদের স্ষ্টিব সমযে তাহারা 
কি উপস্থিত ছিল ? অবশ্য তাহাদের পাক্ষ্য লেখা যাইবে ও পরশ কবা হইবে $। 
১৯। এবং তাহারা বলিল, “যদি ঈশ্বর চাহিতেন তবে আমরা তাহাদিগকে 
অর্চনা কবিতাম না ০” এ বিষয়ে তাহাদের জ্ঞান নাই, তাহারা অসত্য ভিন 
বলে না $1 ২০। তাহাদিগকে কি আমি তাহার (কোরআনের) পূর্বে কোন 


* ঈশ্ুবেব স্রট্ত্ব, মহিষ ও জ্ঞান স্বীকার করিযাও কাফেরগণ মূখ তাবশতঃ তাহা সন্তান 
হইয়াছে এরূপ বলে, দেবতাদিগকে তীহার কন্যা বলিয়া থাকে । তাহাবা জানে লা যে, 
শারীরিক প্রকৃতি হইতে সন্তান উৎপত্তি হত, কিন্ত তিনি দৈহিক প্রকৃতি বিজিত, সমুদয় 
দেহেব সুষ্টা। (তত, হো, ) 

1 “যে ব্যক্তি বিভূষণে প্রতিপালিত' অর্থাৎ যে ব্যাক্তি বেশ-ভূষা ও বিলাস-আমোদে 
লালিত-পালিত হয় সে সংগ্রামক্ষেত্রে প্রবেশের ক্ষমতা গাখে না, এবং যে তর্ক-বিতর্ক ও 
বিবাদস্বলে প্রমাণ প্রয়োগ করিতে পারে না ঈশুর কি এপ ব্যক্জিকে পুত্র বলিয়। গ্রহণ 
করেন ? আবব্য অনেকেশুরবাদী লোকের। বীরত্ব ও বাগ্চ[িতাৰ গব করিত, কিন্ত প্রায়শঃ 
তাহারা এ দই বিষয়ে বঞ্চিত থাকিত। (তর, হো,) 

4 হজরত কাফেবদিগকে গ্িভ্তাসা কবিষাছিলেন, “তোমব। কিরুপে জান যে, দেখগণ 
স্রীলোক” ? তাহার! বলিয়াছিল যে, “ইহ! পিতা-পিতামছের মৃথে শুনিয়াছি, এবং আমরা 
সাক্ষ্য দান করিতেছি যে, তাহার! মিখ্যা বলেন নাই” | তীহাতে ঈশুর বলিলেন, “শীঘই 
ইযাদেখ সাক্ষা লেখ যাইবে ওকেয়ামতে তদ্ধিষয় জিজাসা কৰা হইবে | (ত, হো.) 

$ অর্থাৎ পৌত্বলিকগণ বলে, “তাহাঙ্গিগকে পূজা করিতে পরষেশুর আমাদের স্্বদ্ধে 
পির্ধারণ করিয়াছেন, ইহ। তাঁহার অন্মোদিত কাব । অত্বএব তিমি তজ্ছন্য আমাদিগকে 
শান্তি দান করিবেন ন।+ | বাস্তবিক তবস্মলে ত্াহার। মিথ্যা বলিতেছিল, পথিবরথরপ ঈশৃ 
কখনৃও কোন ধর্বিনোধীধ ধর্মধিরদ্ধ কার্ধকে অন্যোদপ কবেন না। (তি, হো,) 


৬৪৪ কোরআন শরীক 


প্রস্থ দান করিয়াছি, পরে তাহারা তাহার অবলম্বনকারী' হইয়াছে £? ২১1 
বরং তাহারা বলে যে, নিশ্চয় আমরা আঁপন পিতৃপুক্ষষদিগকে এক রীতিতে 
প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় আমরা তাহাদের পদচিহ্োতে পথ প্রাপ্ত । হহ। 
এইরূপ তোমার পূর্বে (হে মোহন্নদ, ) আমি এমন কোন গ্রামে কোন ভয়- 
প্রদর্শককে প্রেরণ কবি নাই যে, তাহার সম্পন্ন লোকের বলে নাই যে, “নিশ্চয় 
আমরা আমাদের পিতৃপুরুষদিগকে এক রীতিতে প্রাপ্ত হইয়াছি, এবং নিশ্চয় 
আমরা তাহাদের পদচিহ্ের অনুসরণকারী” । ২৩। (প্রেরিত পৃরুষ ) বলিয়া- 
ছিল, “আপন পিতৃ প্‌কষদিগকে তোমর। যে বিষয়ে প্রাপ্ত হইয়াছ তাহ অপেক্ষা 
শেষ্ঠ ধর্ম যদিচ তোমাদের নিকটে আনযন করিয়াছি ( তথাপি কি ভোমরা 
পিত্ পুরুষদিগের অনুসরণ কবিতেছ)”' ? তাহারা বলিয়াছিল, “তোমরা যৎসহ 
প্রেরিত হইয়াছ তৎসম্বন্ধে নিশ্চয় আমরা বিরোধী” | ২৪ | অনস্তর আমি 
তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ . লইয়াচি, পরে দেখ মিথ্যাবাদীদিগের কিরপ 
পরিণাম হইয়াছে? ২৫। (র, ২, আ, ১০) 

এবং (স্মরণ কর,) যখন এব্রাহিম স্বীয পিতা ওজ্ঞাতিবর্গকে বলিয়াছিল, 
“আমাকে যিনি স্থজন করিয়াছেন তাহাকে ব্যতীত তোমরা যাহাকে অর্চনা 
করিয়া থাক তত্প্রতি নিশ্চয় আমি বীতরাগ, পরে একাস্তই তিনি আমাকে 
পথ প্রদর্শন করিবেন 11 ২৬+-২৭। এবং তিনি তাহাকে ( একত্ববাদের 
বাক্যকে ) তাহার সস্তানগণ্ণের মধ্যে স্থায়ী বাক্য করিয়াছেন, সম্ভবতঃ তাহারা 
(কাফেরগণ ) ফিরিয়া আসিবে %। ২৮। বরং ইহাদিগকে ও ইহাদের পিতৃ- 
পুকষদিগকে যে পর্যস্ত ইহাদের নিকটে সত্য (ধর্ম) ও দীপ্যমান প্রেরিত 
পুকষ উপস্থিত হয় (ধন-সম্পত্তি ও দীর্ধায়ুযোগে) আমি ফলভোগী করিয়াছি 
২৯। এবং যখন তাহাদের নিকটে সত্য উপস্থিত হইল তখন তাহারা বলিল, 
“ইহা ভোজবাজি, এবং নিশ্চয় আমরা তৎসন্বন্ধে বিরোধী” |: ৩০। এবং 
তাহারা বলিল, “এই দই গ্রামের (মক্কা ও তায়েফের ) কোন প্রধান ব্যজির 


* অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন, কোরানের পূর্বে তাহাদিগকে এমন কোন গুস্থ দান করি নাই 


য়ে, উহা তাহাদের কথাব সত্যতার প্রমাণ প্রদর্শন করিবে, তাহারা বুদ্ধি নিয়ানসারেও 
কোন প্রমাণ রাখে না] ([ত,হো,) * 


1 অর্থ।ৎ ঈশুর বলিতেছেন, যদি তোমরা পিতৃ পুরুষদিগের মতান্গরণ করিয়া থাক তবে 
কেন তোমাদের প্ৰ পুকষ এবাহিমেব অণুসরণ করিতেছ না? (ত,হো,) 
+কেহ কেহ বলেন, এ স্বলে এবধাহিমের সন্তান হজরত মোহশ্মদ, এই বংশেই একতবাদ 


'চির প্রতিষিত থাকে । কেছকেহ বলেন, চির এব্াহিমের বংপপর়ম্পরাতে এক বধায 
প্বায়ী করিয়াছেন । (তি, হো। ) ৃ | 


সূযা জোখুরোক | | ৬৪৫ 


প্রতি কেনএই কোরআন. অবতারিত হইল না” ? ৩১। তোমার প্রতিপালকের 
স্পা ( প্রেরিতখ্ব) তাহারা কি ভাগ করিতেছে ? আমি তাহাদের মধ্যে 
সাংসারিক জীবনে তাহাদের উপজীবিকা ভাগ করিয়াছি ও তাহাদের এক 
জনকে' অন্য জনের উপর পদানূসারে উন্ৃত করিয়াছি যেন তাহাদের এক 
অন্যকে সুদ্ঢচরপ গ্রহণ করে, তাহারা যাহা সংগ্রহ করিয়া থাকে তাহ] 
অপেক্ষা তোমার প্রতিপালকের কৃপা শ্রেষ্ঠ । ৩২। তাহা না হইলে মানব- 
মগুলী (ধন সংগ্রহে) এক দল হইত, ঈশুরের সম্বন্ধে যাহারা বিশ্বাসী 
হইয়াছে তাহাদের জন্য অবশ্য আর্মি তাহাদের গৃহের নিষিত্ত রৌপ্যময় ছাদ 
এবং সোপানাবলী যাহার উপর পাস্কাপন করিয়া ( উপর্ে) উঠে, এবং 
তাহাদের গৃহের ছ্বার সকল ও সিংহাসন সকল যাহার উপর ভর দিয় বসে 
প্রস্তুত করিতাম, বাহ্য শোভান্ব্িত ( করিতাম, )এ সমুদায় পাথিব জীবনের 
ভোগ ভিনু নহে, এবং তোমার প্রতিপালকের নিকটে ধর্মতীক্ষদিগের জন্য 
পরলোক হয় *। ৩৩7+৩৪-+-৩৫। (র, ৩, আ, ১০) 
.. এবং যে ব্যজি ঈশুর-স্মারণে শৈথিল্য করে, আমি তাহার জন্য পাপ-পৃক্ষ 
নির্ধারণ করি, পরে সে তাহার পারিষদ হয়। ৩৬। এবং নিশ্চয় তাহারা 
€ পাপ-পুরুষগণ ) তাহাদিগকে পথ হইতে নিবৃত্ত করে, এবং (মনুষ্য) মনে 
করে যে, তাহারা পথ প্রাপ্ত । ৩৭। এতদর পর্যস্ত যে, যখন আমার নিকটে 
উপস্থিত হইবে তখন (শয়তানকে পাপী) বলিবে যে, “যদি তোমার ও আমার 
মধ্যে পূর্ব-পশ্চিমের ন্যায় দূরতা থাকিত (ভাল ছিল,) অপিচ তুমি অসঙ্ 
সঙ্গী হও” । ৩৮। এবং (আমি বলিব,) অদ্য করনও তোমাদিগকে ফল 
দর্শাইবে না, যখন তোমরা অত্যাচার করিয়াছ তখন তোমর৷ শাস্তির মধ্যে 
পরস্পর অংশী হও। ৩৯। অনন্তর তুমি কি (হে ফোহন্মদ,) বধিরকে শুনাই- 
তেছ, ব! অন্ধকে এবং সেই ব্যক্তিকে যে স্পষ্ট পথভ্রান্তিতে আছে পথ প্রদর্শন 
করিতেছ 1 ? 8০ নসর যদি নরিতোনাকে ( এই গিব তে পৃ 
* সংসারে প্রতি অবগ্ঞাস্চক এই আয়ত, অর্থাৎ ঈশুর বলিতেছেন যে, আমার নিকটে 
সংসারের কোন মুল্য ও মর্যাদা নাই!.আমি উৎসাহ দিলে এরূপ হইত যে, লোক সকল 
সংসারের ধন-মান অনুষেণ করিত ও ভত্প্রতি আসক্তিরশতঃ তাহা সংগ্রহে রত থাকিত, এৰং 
এই কারণে সাধন-ভঙগন ও জানুগতা হইতে নিবৃত্ত হইয়া অধর্ধাচারে রত হইত। যদি 
তাহাদের গ্হের সোপান, ছাদ ও সবার এবং সিংহাসন সফল স্বর্ণ রজতে নির্ষাণ করিয়া 
নিতাম, তাহা হইলেও উহা! পাখি জীবনের ক্ষণিক ভোগ ভিন্ন হইত না, কিন্তু ধান্সিক- 
কেকা ঈশুরের নিকটে পারলৌকিক সম্পণ লা করিয়া থাকে। (ত,হো,) ূ 
2 কোরেশগণ সন্ধর্ষের অনুসরণ করিষে বলিয়। হজয়তেরা মনে সম্পূর্ণ আশা ছিল। তিনি 


৩৪৬ কোরআন শরীক 


দতার সহিত প্রচাব কবিতে থাকেন, তাহাদেরও শক্রতা ও অবজ্ঞা বৃদ্ধি পায়, ইহাতেই' 
ঈশুর এরূপ বলেন। (ত, হোঃ ) 
লইয়াও যাই পরে নিশ্চয় আমি তাহাদের প্রতিশোধকারী হইব | ৪১ 1 অথব! 
তাহাদের প্রতি যাহা অঙ্গীকার করিয়াছি তোমাকে দেখাইব, পরিশেষে নিশ্চয় 
আমি তাহাদের উপর ক্ষমতাশালী হই। ৪২। অবশেষে তেমার প্রতি যাহা 
প্রত্যাদেশ কর! হইয়াছে তৃমি তাহা অবলম্বন কর, নিশ্চয় তুমি সরল পথে 
আছ। ৪৩। এবং নিশ্চয় (কোরআন) তোমার অন্য ও তোমার দলের জন্য 
উপদেশ হয়, এবং অবশ্য তুমি (কেয়ামতে ) জিজ্ঞাসিত হইবে । 8৪1 এৰং 
আমি তোমার পূর্বে যাহাদিগকে প্রেরণ করিয়াছি সেই আমার প্রেরিত পৃরুষ- 
দিগের (বিষয়) জিজ্ঞাসা কর, ঈশ্ৃব ব্যতীত ( অন্য) উপাস্য কি আমি নির্ধারণ 
কবিযাছিলাম যে, পূজিত হইবে ? ৪৫। (র, ৪, আ, ১০) 

এবং সত্য-সত্যই আমি মুসাকে আপন নিদশনাবলী সহ ফেরওন ও তাহাব 
প্রধান পুরুষদিগের নিকটে প্রেরণ করিয়াছিলাম, পরে সে বলিযাছিল যে, 
“নিশ্চয় আমি অখিল জগতেব প্রতিপালকের প্রেরিত” । ৪৬। অনস্তর যখন 
সে আমার নিদর্শনাবলী পহ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইল, অকস্]াৎ তাহারা 
ততসস্বন্ধে হাস্য করিতে লাগিল । ৪৭। এবং আমি তাহাদিগকে এমন কোন 
নিদশন প্রদর্শন করি নাই যে, তাহা তাহার সদৃশ নিদর্শন অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ ছিল 
না, শাস্তি ছার! তাহাদিগকে আক্রমণ কবিযাছিলাম যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে। 
৪৮। এবং তাহারা বলিয়াছিল, “হে জাদুকর, তুমি আপন প্রতিপালকের 
নিকটে তিনি তোমার নিকট যাহা অঙ্গীকার করিয়াছেন তাহা আমাদের 
জন্য প্রার্থনা কর ; নিশ্চয় আমর। পথ প্রাপ্ত & | ৪৯। অনস্ভর যখন আমি 
তাহাদিগ হইতে শাস্তি দূৰ করিলাম তখন অকস্মাৎ তাহার অঙ্গীকার ভঙ্গ 
করিল। ৫০1 এবং ফেরওন আপন দলকে ডাকিয়া বলিল, “হে আমার 
সম্পূদায়, আমার জন্য কি মেসরের রাজত্ব নয়? এই পয়ঃপ্রণালী সকল আমার 
(প্রাসাদের ) নিয় দিয় কি প্রবাহিত হইতেছে না 1? অনস্তব তোমরা কি 

* যখন ফেরওনীয় দল দূভিক্ষ জলপ্রাবনাদি দর্শন করিল, তখন তাহারা কাতর ভাবে 
মুসার নিকটে প্রার্থনা করিল, “ত্রোষার প্রতি ঈশুর অঙ্গীকার করিয়াছেন বে, তৃমি প্রার্থনা 
করিলে তিনি আধাদিগ হইতে শান্তি দব কবিবেন, তবে সেই প্রার্থনা কর” । এ শ্বলে 
জাদূকর সন্মানপ্চক সম্বোধন । মেসরখাসীদিগের নিকটে রঞ্রজালিক বিদ্যা বিশেষ গৌরবের 


বিদ্যা, জাদ, কর! প্রশংসিত গুণ ছিলি । হেভাদূকর, অর্থাৎ হে নহাকার্ধে নিপ.ণ বা এর্- 
জালিক বিদ্যার অগ্রণী । ( ত, হো, ) 
4 ফেরওমের প্রাসাদের প্রান্তে নীলদদের মোত তিন শত ঘট ভাগে বিভক্ত হইয়াছিল, 





সয়া! জোখ্রোফ ৬৪৭ 


তন্মুধো মোল্ক প্রণালী, তুলল প্রণালী, পমিষ়াতু প্রণালী ও নিস প্রণালী বৃহৎ ছিল। এই 
চারি জলশ্রোত উদ্যানের ভিতর দিয় ফেরওমের হর্যাযূলে প্রবাহিত হইত, জজ্জন্য লে গৰ 
করিত। ( ত, হো, ) 
দেখিতেছ না”? ৫১ তাল, পৃ শ্রেষ্ঠ। ৫২1: ৫২14- 
এবং সেম্প্ কথা কহিতে সমর্থ নয় « 1 ৫৩। অনস্তর কেন তাহার প্রতি 
জুবর্ণ কেযর নিক্ষিপ্ত হয় নাই, অথবা তাহার সঙ্গে সম্মিলিত দেবগণ আগমন 
করে নাই1? ৫৪। অবশেষে সে আপন দলকে হতবৃদ্ধি করিল, পরে তাহার। 
তাহার অনুগত হইল, নিশ্চয় তাহারা পাষণ্ড দল ছিল। ৫৫1 অনস্তর যখন 
তাহারা আমাকে ক্রোধান্বিত করিল, তখন আমি তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ 
লইলাম, পরে তাহাদিগকে যুগপৎ জলমগ্ু করিলাম'। ৫৬1 অবশেষে আমি 
তাহাদিগকে ভবিষ্যৎ লোকদিগের অন্য দৃষ্টান্ত ও অগ্রণী টিনা ৫৭ | 
(র, ৫, আ, ১২) 

এবং যখন মরয়মের পুত্রে ( ঈসার ) দৃষ্টান্ত প্রদত্ত হইল তখন অকস্মাৎ 
তোমার জ্ঞাতিগণ (হে মোহম্মদ, ) তাহাতে টচ্চধ্বনি করিল। ৫৮। এবং 
বলিল, “আমাদের উপাস্য দেবগণ শ্রেষ্ঠ, না সে”? তাহারা বাদানুবাদচ্ছলে ভিন 
উহা তোমার জন্য ব্যক্ত করে নাই, বরং তাহারা বিবাদকারী' দল [| ৫৯। 





+* অর্থাৎ “মূসার জিহবা জড়তা প্রাপ্ত, সে ম্পষ্টর্ূপে কথা উচচারণ করিতে পারে না” । 
দাতা ফেরওন এ কথা মিথ্যা বলিয়াছিল। যেহেতু ইতিপ্বে ঈশুরের ক্পায় তীহার ভিহকার 
গ্ৃষ্ছি উন্মু-্ত হইয়াছিল, তখন লোকের নিকটে তাহ। গুপ্ত ছিল । তাহার। তাহাকে পূ্বৰৎ 
অন্পই্ভাধী জানি্ত। ( ত, হো, ) 

- শঁ তৎকালে যাহার! প্রাধানা ও দিনা ইরিনা কেরুর বাহুতে ও 
হার কণ্ঠ পরাইয়৷ দিত। এজন্য ফেরওন বলিল, “মুসা যদি একজন তবিধ্যহক্তা ও মেতা 
সত্য হয়, তবে কেন পরমেশুর তাহাকে কেয়র পরাইয়। দেন নাই? (ত,ছো,) 

হজরত মোহম্মদ কোরেশ জাতীয় প্রধান প্‌রুষদিগকে বলিয়াছেন, ঈশুর ব্যতীত 
তোষরা যে অন্য বস্তকে অর্না কর তহিষয়ে কোনছ্শান্রীয় প্রমাথ নাই" | তাহাতে তাহা- 

দের কতকগুলি লোক বলিয়া উঠে যে, ঈশুর ব্যতীত ঈশা হম, তিনি ঈদারীদিগের উপাস্য, 
তুমি ঘনেকর ঈসা ঈশুরের সাধ্ভ্ত্য, এবিষয়ে তোয়ায়ও কোন শাস্ত্র নাই” । কোরেশগণ 
এই কথায় উচ্চধ্নি-ফন্বিয়া উঠিল ও ধনে করিল যে, হজরত পরাস্ত হইলেন! অনেকে 
ঘবিতে লাগিল বে, “গা ছাট পদার্থ হইয়! ঈযারীদিগের উপাসা হইয়াছে, অতএব আমাদের 
ঈশুরও হট পদার্থ হওয়া উচিত। যখন ঈসা ঈশুরের পুত্ররূপে বিহিত হইয়াছে, তখন 
দেখগণ কেন ঈশুরের কনা? হইতে পারিবেন লা। যদি ঈখায়িপল ঈশৃরকে ছাড়িয়া ঈপাকে 
“প্ডা। করিয়া অধোগ্তি তপ্ত হয় থে. আমরাও আমাদের দেবগণের সহিত অধোগতি পাত 
এ হইব) (জহা।).. 





৬৪৮ , কোরজান শরীক ৃ 


সে (ঈসা ) ভৃত্য ভিন্ন নহে, তাহাকে আমি সম্পদ দান করিয়াছি, এবং বনি 
এয্ায়িলের জন) তাহাকে দৃষ্টান্ত করিয়াছি । ৬০। এবং যদি আমি ইচ্ছা! করিতাম 
তবে অবশ্য তোমাদিগের পরিবতে দেবগণ স্জন করিতাম: ঘেন তাহার ধরা- 
তলে স্থলাভিষিক্ত হয় । ৬১] এবং নিশ্চয় সে (ঈসা) কেয়ামতের নিদর্শনস্বরূপ, 
অতএব তৎসন্ধে তোমরা সন্দেহ করিও না, এবং তুষি বল (হে মোহম্মদ, ) 
তোমরা আমার অনুসরণ কর, ইহই' সরল পথ * | ৬২। এবং শয়তান তোমা" 
দিগকে নিবৃত্ত না কল্চক, নিশ্চয় সে তোমাদের স্পষ্ট শক্র | ৬৩। এবং যখন 
ঈসা অলৌকিকত! সহ আগমন করিয়াছিল তখন বলিয়াছিল, “নিশ্চয় আমি 
তোমাদের নিকটে (হে লোক সকল, ) প্রকৃষ্ট জ্ঞানসহ উপস্থিত হইয়াছি, তোমরা 
যেকোন একটি বিষয়ে পরস্পর বিরোধ করিয়া থাক তাহা তোমাদের জন্য 
বর্ণন করিব, পরস্ত তোমরা ঈশৃরকে ভয় করিতে থাক ও আমার অনসরণ 
কর। ৬৪। নিশ্চয় সেই ঈশুরই আমার প্রতিপালক ও তোমাদের প্রতিপালক, 
অনন্তর তোমরা তাহাকে অর্চনা কর, ইহাই সরল পথ” । ৬৫। পরে সম্পৃদায় 
সকল আপনাদের মধ্যে পরস্পর বিরোধ করিল, যাহার! অত্যাচার করিয়াছে 
দুঃখজনক দিনের শান্তিবশতঃ তাহাদের জন্য আক্ষেপ । ৬৬। কেয়ামত যে 
অকণগ্মাৎ তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইবে তত্ভিনন তাহার প্রতীক্ষা করিতেছে 
না, এবং তাহারা বুঝিতেছে না। ৬৭। সেই দিবস ধর্ম ভিক্ষগণ ব্যতীত অন্য 
বন্ধুগণ তাহাদের এক অন্যের পরস্পর শক্র। ৬৮। (র, ৬, আ, ৯) 


হে আমার দাসগণ, অদ্য তোমাদের প্রতি ভয় হয় নাই, এবং তোমর। 
শোকগ্রস্ত হইবে না । ৬৯। যাহারা আমার নিদর্শন সকলের প্রতি বিশ্বাস 


* কেয়ামতের প্রাক্কালে মিথ্যাবাদী দজাল প্রবল হইয়া উঠিলে মহাপ্‌রুঘ ঈসা বিচিত্র 
বসন পরিধান করিয়া স্বর্গ হইতে পৃথিবীতে দমস্ক নগরের প্ৰপ্রান্তে শব মলোসেণ্টেষ 
নিকটে অবতীপ হইবেন । তিনি দই শ্বগীয় দতের ডানায় উভয় করতল স্বাপণ করিয়া 
নামিবেন। তাঁহার পবিত্র কপোলে হু বিন সকল প্রকাণ পাইধে, যখন মন্তক অবনত করিবেন 
তখন তাঁহার মুখষণ্ডল হইতে উহা বিন্দু বিন, ক্ষরিত হইবে। এবং যখন মস্তক উন্রানিত 
করিখেন তখন নিদাঘ কণিকা সকল তীহায় -গওস্থলে য্ক্তাফলের ন্যায় শোভা পাইবে । 
তিনিবে কাফেরের নিকটে উপস্থিত হইবেন তাহার মৃত্যু হইবে। অনন্তর তিনি দলের 
অনুসন্ধানে বাহির হইবেন, দান আপনাকে ঈসা-মসিহ 'বলিয়। প্রচর করিকাছিল | 'শাম- 
দেশে বাবলদ নানক গ্রাষের নিকটে ঈসা দজালকে প্রাপ্ত হইয়। বধ করিবেন! তখন পর্দা 
ইয়াজুজ ও যাজধ্র নির্গত হইবে। মহাত্মা ঈসা তুর্নগিরিতে বিশ্বাসীদিগকে লইয়। যাইবেন, 
এবং সেই দ্বানকে দুর্গ করিয়া থাকিবেন। তৎপর প্রলহ হইবে। জঙএব জানা 'বায় যে, . 
ঈলা কেয়ামত্রে গ্র্বলক্ষণ হরণ ( ত্, হো.) 





সরা জোখরোক ৬৪৯ 


স্বাপন করিয়াছিল, এবং মোসলমান ছিল। ৭০। (তাহাদিগকে বলা হইবে,) 
“€তামরা ও তোমাদের ভার্ধাগণ সানন্দে স্বর্গে প্রবেশ কর" । ৭১। তাহাদের 
প্রতি বৃহৎ নুবর্ণপাত্র ও সোরাহী সকল পরিবেশন করা হইবে, তন্মধ্যে প্রাণ 
যাহ! অভিলাষ করে, তাহা থাকিবে, এবং (বলা হইবে) চক্ষ্ও স্বাদ গ্রহণ করিবে, 
* "এবং তোমর! তথায় নিত্য নিবাসী হইবে । ৭২। এবং ইহাহি সেই স্বর্গ, তোমরা 
যাহা (যে সৎকর্ম) করিয়াই তজ্জন্য তোমাদিগকে তাহার উত্তরাধিকারী 
করা হইয়াছে । ৭৩। তোমাদের জন্য এ স্থানে প্রচুব ফল আছে, তাহা হইতে 
তোমরা ভক্ষণ করিতেছ। ৭৪। নিশ্চয় পাপিগণ নরকদণগ্ডের মধ্যে নিত্য 
নিবাসী । ৭৫। তাহাদিগ হইতে (শান্তি) শিথিল কর হইবে না, তাহাতে 
তাহারা তথায় নিরাশ হইয়া থাকিবে। ৭৬। এবং আমি তাহাদের প্রতি অত্যাচার 
করি নাই, কিস্ত তাহারা অত্যাচারী ছিল । ৭৭। এবং তাহাব৷ (নরকাধ্যক্ষকে) 
ডাকিঘ! বলিবে, “হে প্রতু, উচিত যে, আমাদেব প্রতি তোমার প্রতিপালক মৃত্যুর 
আদেশ করেন ;" সে বলিবে, “নিশ্চয় তোমর। (এ স্থলে) স্থায়ী” | ৭৮ | সত্য- 
সত্যই তোমাদেব নিকটে আমি সত্য আনয়ন কবিয়াছি, কিন্ত তোমাদের 
অধিকাংশই সত্যের উদ্দেশ্যে অসন্তুষ্ট | ৭৯। তাহারা কি কোন কার্যে মুচেষ্টিত 
হইয়াছে? অনস্তর নিশ্চয় আমি (তাহাদের কার্যের, বিদ্ধে) সুচে্টিত | 
৮০1 তাহারা কিমনে করিতেছে যে, আমি তাহাদের বহস্য ও তাহাদের 
গুপ্ত বাক্য শ্ববণ করি না? হ1 (শ্ববণ করি,) বরং আমার প্রেরিতগণ তাহা- 
দের নিকটে (বসিয়া ) লিখিয়া থাকে। ৮১। তুমি বল, ( হে মোহন্তদ, ) 
“যদি ঈশুরের কোন সন্তান হইত তবে আমি ( তাহার) সন্মানকারীদিগের 
মধ্যে প্রথম হইতাম | ৮২। তাহারা যাহা 'বর্দন করে তদপেক্ষা শ্বর্গ- 





গ*যাহা দর্শনে আনন হয়, নয়ন তদর্শ নেই গ্থাদ গ্রহণ কবে। প্রেমাম্পদেক রূপ দশনেই 
চক্ষ, আস্বাদপ্রাপ্ত ও পরিতৃপ্ত হয়। প্রেমাম্পদের প্রতি প্রেমিক লোকের অন্বাগ যত প্রবল 
হয় দর্শনের আশ্বাদন ততই বৃদ্ধি হইতে থাকে । অনুরাগ প্রেষতরুর ফলম্বন্ধপ, মাহাব যত 
প্রেষ বাড়ে প্রেমাম্পদকে দেখিবার অন্রাগ ও স্পৃহা তাহার তত বৃদ্ধিপায়, সে তত দশনের 
রস আগ্বাদন করিতে থাকে । শ্বর্গবাসিগণ হ্বগে প্রেমাম্পদ ঈশ্বরের দর্শনের রস আস্মাণন 
কর্গিবেন। ( ত, হো, ) 

এই আয়তের বর্ষ এইযে, যদি ঈশুবের কোন পৃত্র থাকিত তবে স্পষ্ট প্রমাণে. তাহ 
প্রমাণিত হইত, আঁষি তাহাকে সন্মান করিতাম। অর্থাৎ আমি যে সর্বদা ঈশরকে গৌরব 
দান কিয়া থাকি, তাহার সম্ভান থাকিলে সেই সন্তানের অবশ্য সম্মান কবিতাম। বাস্তবিক 
তাহার কোন পন্ভাথ নাই। এক দিন হারেগের পৃত্র মর কোরেশ বংশীয় প্রধান পুক্ষম- 
দিগের সুভায় বসির! কোরানের আরতি বিশেষকে ল্য করিত! উপহাস-বিজ্প কন্ধিতেছিল। 


৬৫০ কোরআন শরীফ 


অলিদ ময়গা সেই সময়ে এস্লাম ধর্মগ্রহণে শম্দ্যত ছিলি, পে সর্বদা কোরআনের প্রশংসা 
করিত। সে নজবেব ব্যঙ্গ-বিজপে দ্‌.£খিত হইয়া বলে, “নজর, তুমি কোরআনের প্রতি 
উপহাস কবিতেছ ? যোহম্বদ অযথা উত্তি করেন না” | নজর বলিল, “আমিও সত্য বলি, 
মোহম্মদ বলে ঈশুব ব্যতীত উপাস্য নাই, আমিও তাহা বি এবং দেবগণ তীহার কন্যা 
এই কথা তৎসঙ্গে যোগ কবি” । এই উক্জি হজরত শুনিতে পান, তিনি অত্যন্ত দঃখিত 
হন, তাহাতে জেবিল উক্ত আম়ত আঁনযন করেন। নজর অলিদের নিকটে যাইয়া এই আয়ত 
পাঠকবিষা বলেযে, মোহাম্দেধ ঈশুব আমাব কথা সপ্রমাণ কবিয়াছে। যথা, “যদি ঈশুরের 
কোন সম্ভান থাকিত তবে আমি সল্মানকারীদিগেব প্রথম হইতাম” । অলিদ এই কথা শুনিয়া 
বলিল, “ভূমি নির্বোধ, ঈশুর তোমার বাকা মিথ্যা প্রমাণিত করিয়াছেন । ইহা নিষেধ অর্থে 
হয়, ইচাব যম ঈশ্বের সন্তান নাই” । (তু, হো,) 


মর্তের প্রতিপালক সিংহাসনাধিপতির পবিব্রতা (অধিক)! ৮৩। পরে তাহা- 
দিগকে ছাড়িযা দাও, তর্ক বরুক ও যাহা অঙ্গীকৃত হইতেছে সেই দিনের 
সাক্ষাৎকার পর্যন্ত ক্রীড়ামোদ কবিতে থাকুক । ৮৪1 এবং তিনিই যিনি স্বর্গে 
উপাস্য ও পৃথিবীতে উপাস্য এবং তিনি কৌশলময় জ্ঞানী । ৮৫। এবং স্বর্গ- 
মতেব ও উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে তাহার রাজত্ব ধাহার, তিনি মহোনুত 
ও তহার নিকটে কেয়ামতের জ্ঞান, এবং তাহার দিকে তোমরা ফিরিয়া 
যাইবে । ৮৬। এবং যেবাক্তি সত্যেতে সাক্ষ্য দান করিয়াছে সে ব্যতীত 
তাহারা ঈশ্বরকে ছাঁড়িযা যাহাদিগকে আহ্বান করিয়া থাকে তাহারা শফাঅতের 
ক্ষমতা বাখে না, এবং তাহার! জানিতেছে। ৮৭ | এবং ষদি তুমি তাহাদিগকে 
জিজ্ঞাসা কর যে, কে তাহাদিগকে শ্যজন করিয়াছে? তবে অবশ্য তাহারা 
বলিবে, পবমেশবর ১ অনস্তব কোথা হইতে তাহারা ফিরিয়া যাইতেছে ? ৮৮। 
এবং (প্রেরিত পুকষ কর্তৃক) অনেক বল! হইয়া থাকে যে, “হে আমার প্রতি- 
পালক, নিশ্চয় ইহার! এমন এক দল যে, বিশ্বাস করিতেছে না” । (আমি 
বলিয়াছি,) অনস্তর তৃমি তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, এবং সলাম বল, পৰে 
অবশ্য তাহারা জানিতে পাইবে | ৮৯। (র, ৭, আ, ২২) 


সূরা দোখান « 


চদুম্চত্বারিংশ অধ্যায় 
৫৯ আয়ত, ৩ রক 
(দাতা দয়াল পরনেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 
ক এই গয়। অজাতে অবভীণ হাউয়াশে | 


স্র। দোখান ৬৩১ 


হাম * | ১ দীপ্যমান গ্রশ্থের শপথ | ২14নিশ্চয় আমি তাহাকে শুভ- 
রজনীতে অবতারণ করিয়াছি, নিশ্চয় আমি ভয়প্রদর্শক ছিলাম | ৩। তাহাতে 
(সেই রাত্রিতে ) প্রত্যেক দৃঢ় কার্য নিষ্পত্তি করা হয় 11 ৪1 4আমি আপন 
সশ্রিধান হইতে (দেই রঙজজনীতে ) আদেশ (অবতারণ করিয়াছি । ) নিশ্চয় 
আমি (তোমার ) প্রেরক হই। ৫1 তোমার প্রতিপালকের দয়াবশতঃ ( তাহা 
অবতারিত হইয়াছে ) নিশ্চয় তিনি শোতা জ্ঞাতা ৷ ৬1-4যদি তোমরা বিশ্বাসী 
হও তবে (জানিও ) তিনি স্বর্গ-মর্তের ও উভয়ের মধ্যে যে কিছু আছে, 
তাহার প্রতিপালক | ৭। তিনি ব্যতীত উপাস্য নহি তিনিই বাঁচান ও মারেন, 
তিনি তোমাদের প্রতিপালক ও তোমাদের পূর্ববর্তী পিতৃপুরুষদিগের প্রতি: 
পালক । ৮। বরং তাহার] সন্দেহের মধ্যে ক্রীড়া করিতেছে । ৯1 অনস্তর যে 
দিবস আকাশ স্পষ্ট ধম আনয়ন করিবে, মানবমগ্ুলীকে আবৃত করিবে, তুমি 
তাহার প্রতীক্ষ। করিতে থাক, উহাই দ:খঙ্নক শাস্তি । ১০-+১১। ( তাহার। 
বলিবেং) “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদিগ হইতে শাস্তি উন্মোচন কর, 
নিশ্চয় আমরা বিশ্বাসী হই” । ১২| তাহাদের ৬পদেশ গ্রহণ কিবপ? এবং 
সত্যই তাহাদের নিকট দীপ্যমান প্রেরিত পুরুষ আসিয়াছিল। ১৩14 
তৎপর তাহা হইতে তাহার। মূখ ফিরাইল, এবং বলিল, “সে শিক্ষিত ক্ষিপ্ত” । 
১৪। নিশ্চয় আমি অল্প শাস্তির উন্মোচনকারী হই, নিশ্চয় তোমরা ( ধর্ম- 

* এ স্বলৈ হাম" এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণের অর্থ, আমি স্বীয় প্রেনাম্পদদিগকে ক্‌পাণ্ড ণে 
সংরক্ষণ করিয়াছি ইত্যাদি । ( ত, হো,) 

1 এই্তরাতি “শবে কদর” লাষক রাত্রি, এই রজনী বিশেষ কল্যাণ যুজ। এই রজনীতে 
মহাগ্রন্থ কোবআন যাহা ধর্ম ও সংসার সহগ্ধীয় লাভেব কারণ, বং আধ্যান্িক ও বাহ্যিক অভীষ্ট 
সিদ্ধির হেতু, শ্বগ হইতে প্ধিতখীর আকাশে অবতীর্ণ হইয়াছিল । এই ঝাত্রিতে ফোবআানের 
অবতাবণ দ্বার] ঈশুর পাপীরদিগেষ তথপ্রদর্শক হইয়াছেন । অনেকে বলেন যে, “শবে ববাত” 
সেই শুতরাত্রি, উহা শাবান মাসের মখ্যতাগেরপ্রাত্রি ৷ সেইবাত্রিতে দেবগণ অবতীণ হন 
ও প্রার্থনা পরিগ্হীত হয়, বিবাদ মীনাংপিত ও সম্পদ্‌ বিতর্গিত হয়, এজন্য ইহা কল্যাণ- 
যৃক্ত রাত্রি। সদৃদায় রজনীর মধ্যে এই শবে বরাত এস্লাম সম্প্দায়কে প্রদত্ত হইয়াছে, তাহা 
শ্রেষ্ঠ রজনী । হদিসে উক্ত হইয়াছে যে, এ সেই রজনীতে বনিকল্‌ব বংশের ছাগ পঙদিগের 
রোমাধলীর সংখ্যান্সায়ে পাপীদিসেক় পাপ ক্ষমা হয়, এই রাত্রিতে অন্জমের জল বাধিত 
হইয়া থাকে! শানে উদ্ত হইয়াছে যে,যে ব্যক্তি এই রজলীতে সাত রকাত নমান্ পড়ে, 
পরনেশুর একশত শ্বগীয় দূত্ত তাহার প্রতি প্রেরণ করেন, ত্রিশ ম্বগীয় দত হব্গের সুসংবাদ 
দান অপর ত্রিশ দত নরকের শান্তি হইতে অভগ- দান করেন, অন্য ব্রিশ ভন সাংসারিক 
বিপদ হইতে রক্ষা করিয়া থাকেন, দশ স্বীয় দত তাহা হইন্ত শয়তানের প্রতারণ। দর 
ফরেন, এবং নিশীখে ঈশ্বরের ,দাসদিগের রতি সম্পদ সফল নিভাগ করেছ । ( হ, হো, ) 


৫২ | কোরআন শরীফ 


প্রোহিতয়ি) প্রত্যাবর্তনকারী হও *. | ১৫--১৬। বে দিবস আমি মহা আক্রমণে 
আক্রমণ করিব, নিশ্চয় তখন আমি প্রাতিশোধকারী হইব । ১৭। এবং সত্য* 
সত্যই আমি তাহাদের পূর্বে ফেরওনের দলকে পরীক্ষা করিয়াছিলাঁন, এবং 
তাহাদের নিকটে গোৌরবান্বিত প্রেরিত পু্ষষ আগিয়! এইরূপ বলিয়াছিল 
যে,“ ঈশুরের দাসদিগকে তোমরা আমার প্রতি অর্পণ কর, নিশ্চয় আমি তোমা- 
' দের জন্য বিশৃস্ত প্রেরিত পক্ষ | ১৮১৯ | 47 এবং ঈশ্বরের সম্বন্ধে উদ্ধত্য 
করিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদের নিকটে স্পষ্ট প্রমাণ উপস্থিত করিব । ২০। 
এবং তোমরা যে আমাকে চূর্ণ করিবে ( তজ্জন্য ) নিশ্চয় আমি স্বীয় প্রতি- 
পালকের ও তোমাদের প্রতিপালকের আশ্বয় গ্রহণ করিয়াছি । ২১। এবং 
যদি আমাকে তোমরা বিশ্বাস না কর আমা হইতে সরিয়া যাও”। ২২। পরে 
সে স্বীয় প্রতিপালকের নিকটে প্রার্থনা করিয়া বলিল যে, “ইহারা অপরাধী 
দল” | ২৩। অনস্তর (আমি বলিলাম, ) “আমার দাসগণসহ তুমি রাত্রিতে 
চলিয়া যাও, নিশ্চয় তোম্রা অনুস্থত হইবে । ২৪। এবং সুখে সাগর সমুত্তীর্ণ 
হও, নিশ্চয় তাহারা এমন এক সৈন্যদল যে নিমগ্র হইবে 11 ২৫। তাহারা 
বহু উপবন ও প্রস্ববণ এবং শস্যক্ষেত্র ও ধন-সম্পত্তি ও উৎকৃষ্ট গৃহনিচয় 
যথায় তাহারা আমোদ করিতেছিল পরিত্যাগ করিল। ২৬+7-২৭।-+7-এইব্ধপে 
আমি অন্য দলকে ( বনি' এস্বায়িলকে ) তাহার উত্তরাধিকারী ঞকরিয়াছিলাম | 
২৮। অনস্তর তাহাদের প্রতি হ্বর্গ ও পৃথিবী রোদন করে নাই, এবং তাহারা 
অবকাশ প্রাপ্ত হয় নাই 1 ২৯। (র, ১, আ, ২৯) ্‌ ্‌ 
* কথিত আছে যে, দ্‌ভিক্ষের সময়ে আবু ভুকফিয়ান ও কর্তিপয় কোরেশ মদীনায় আগমন 
করিয়। দূভিক্ষ নিবারণের জন্য ঈশ্বরের নামে শপথ করিয়া হজরতকে বিশেষ অনুরোধ 
করে.। হজরত প্রার্থনা করেন. দ্বাহাতে দূ:ভিক্ষজনিত বিপদ, দ.র হয়,কিস্ত তাহারা পর্ব বথ 
ধের বিরুদ্ধাচারে প্রবৃত্ত থাকে । কেহ কেহ বলেন, ধূয কেয়ামতের নির্র্শন বিশেষ । যখন 
লোক সকল আতনাদ ও প্রার্থনা করিবে তখন চল্লিশ দিনের পর ধূম বিদ্রিত হইবে, তাহারা 
প্নবাগ পূর্ববৎ পাপাচারে প্রবৃভ হইবে। (তত, হো) 
: 1খর্থ1ৎ ঈশুর যুযাকে বলিয়াছিলেন যে, তুমি উৎপীড়িত এম্রার়িব সম্নিদিগকে সঙ্গ 
করিয়া রজনীতে প্রস্থান কর । রিস্ত ফেরওন ও তাহার সম্প্দায় সংবাদ পাইয়। ধরিবার অনা 
তোমারদিগের অনুসরণ করিবে। ভূমি সাগর কুলে যাইয়৷ সাগরে যি প্রহার করিও, তাহাতে 


সাগর বক্ষে শুহক পথ প্রসারিত হইবে, এস্ায়িল বংশ নিধি সমূজ্র পার হইয়া বাইবে। তৃমি 
প্নবার অণবৰক্ষে যষ্টির আঘাত করিও না, তাহা হইলে বারি প্বনিস্বা। প্রাপ্ত হইবে, তখন 
ফেরওনের সৈন্যদল তোমাদের অনুষরণে সাগরে নামিয়া জলমগ হইবে। (ত,হো,) 


: ক হঝরত বলিয়াছেন. বে, প্রত্যেক ঈশৃর-কিছ্করের অনা শ্বগে দুই স্বার আছে, এক সার 
দিয়। উপর্ধীবিকা অবতরণ করে, অন্য ছার দিয়া মকর স্বর্গেআরোহণ করিয়া থাকে । 


স্যা দোখান ৬০৩ 


কাহারও মৃত্য হইলে তাহার সম্বন্ধে উভয় ছারেব কার্য বন্ধ হয়, তাহাতে দ্বার ক্রঙ্গন কবে। 
কেহ কেহ বলিয়াছেন যে, আকাশেব ক্রদ্গন চতুদিকৃ আরকিম হওয়া । বিশ্বাসীদলের নেতা 
হোসেন করবলাতে নিহত হইলে স্বর্গ তাঁহার জন্য ক্রন্দন কবিয়াছিল। চত্বদিক্‌ রক্তবর্ণ 
| হওয়াই সেই ক্রপনেধ চিহ্ন । মহা পুকষ মূসার পরলোক হইলে চলিশ দিন পর্যন্ত শ্বগ ও 
প্থিবী রোদন করিয়াছিল। ( ত,হো,) 
এবং সত্য-সত্যই আমি এস্রায়িল বংশকে ফেরওনের দুর্গ তিজনক শান্তি 
হইতে উদ্ধার করিয়াছি, নিশ্চয় সে সীমালঙ্ঘনকারীদিগের মধ্যে উদ্ধত ছিল । 
৩০ 47৩১ এবং সত্য-সত্যই আমি জ্ঞাবঝেতে তাহাদিগকে নিখিল জগতের 
উপর স্বীকার করিয়াছি । ৩২। শ্রবং তাহাদিগকে কতক নিদর্শন দান করি- 
য়াছি, তনুধ্যে যাহ স্পষ্ট পরীক্ষা! ছিল (দিয়াছি) । ৩৩। নিশ্চয ইহারা বলিয়া 
থাকে । ৩৪ 1+“আমাদের প্রথম মৃত্য ব্যতীত ইহা। (পরিণাম) নহে, এবং 
আমরা পুনরুথানকারী' নহি । ৩৫। যদি তোমরা সত্যবাদী হও তৰে আমা- 
দের পিতৃপূরুষদিগকে আনয়ন কর” | ৩৬। তাহার] (কোরেশগণ,) কি 
শেষ্ঠ, না তোবৰ্বার সম্পুদায় ও যাহরি৷ তাহাদেব পূর্বে ছিল তাহার ? 
তাহাদিগকে আমি ধ্বংস করিয়াছি, নিশ্চয় তাহারা অপরাধী ছিল * | ৩৭ 
এবং আমি স্বর্গ ও মর্ত ও উভয়ের মধ্যে যাহা কিছু আছে ক্রীড়াচ্ছলে স্থজন 
করি নাই। ৩৮। সত্যভাবে ব্যতীত আমি উভয়কে স্থ্টি করি নাই, কিন্ত 
তাহাদের অধিকাংশই বুঝিতেছে না। ৩৯। নিশ্চয় সেই বিচারের দিন 
তাহাদের একত্র হওয়ার ময় | 8014 যে দিন কোন বন্ধ, বন্ধু হইতে কিছু 
ফল লাভ করিবে না, এবং যাহাকে ঈশুর অনুগ্রহ করিয়াছেন সে ব্যতীত 
তাহার সাহায্য প্রাপ্ত হইবে না, ভিডি পরাক্রান্ত দয়ালু । ৪১+ 
৪২। (র, ২,আ, ১৩) 
নিশ্চয় ভক্মতরু। ৪৩14 অপরাধীদিগের খাদ্য । 8৪14 তাহা উদরে 
দ্রবীভূত তামের ন্যায় ও উঞ্চোদকের ন্যায় উচ্ছ,সিত হইবে! ৪৫-+-৪৬। 
(আমি স্বীয় দূতদিগকে বলিব) “তাহাকে ধর, পরে নরকের ভিতরের দিকে 
আকর্ষণ কর। 8৭14 তৎপর তাহার মস্তকের উপর উষ্কোদকের শান্তি সিঞ্চন 
কর। 8৮ (বলিব,) আস্বাদন কর, নিশ্চয় তুমি (স্বীয় কল্পনায় ) পরা- 
ক্রান্ত গৌরবান্বিত | ৪৯। নিশ্চয় যাহার প্রতি তুমি সন্দেহ ফরিতেছিলে 


করিতে গিক্বাছিলেন, সেখানে তীহার সগ্বদ্ধে অনেক টন! হইয়।ছ্লি। দূইছন জ্ঞানবান্‌ 
লোকের উপদেশে তিনি একেশুদে বিশ্বাস স্বাপন ফরেন। (ত,হো।) 





৮৫৪ কোরআন শরীফ 
/ 


এই তাহা । ৫০1 নিশ্চয় ধামিক লোকের! নিরাপদ স্বানে, উদ্যানে ও প্রস- 
বণ সকলের মধ্যে থাকিবে । ৫১-/৫২। 4- পরস্পর সন্দুখীন হইয়া সন্দোষ 
ও আস্তবক' (উৎকৃষ্ট কৌষেয় বপ্রবিশেষ ) পরিধান করিবে । ৫৩14 এইরূপ 
হইবে, এবং আমি তাহাদিগকে স্ুলোচনা (দিব্যানার) সঙ্গে বিবাহিত 
কবিব। ৫৪ | তথাষ নিবাপদে তাহার৷ প্রত্যেক ফলের প্রার্থী হইবে । ৫৫14 
প্রথম মৃত্যু ভিন্ন তথায তাহার! মৃত্যু আস্বাদন করিবে না, এবং তিনি তাহা- 
দিগকে নবকদণ্ড হইতে রক্ষ! কবিবেন। ৫৬। + তোমার প্রতিপালকের 
কৃপানুসাবে ইহ! সেই মহা] কৃতার্থতা । ৫৭। অনস্তব তোমাব রসনাযোগে 
আমি তাহাকে ( কোবআনকে ) সহজ কবিযাছি এতক্তিন নহে, সম্ভবতঃ 
তাহারা উপদেশ গ্রহণ করিবে । ৫৮ | অবশেষে তুমি প্রতীক্ষা করিতে থাক, 
নিশ্চয় তাহারাও প্রতীক্ষাকারী । ৫৯। (র, ৩, আ, ১৭) 


সূরা জাগিয়া* 


পঞ্চচত্বারিংশ অধ্যায় 
৩৭ আয়ত, ৪ রক 
(দাতা দয়াল পরষেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম 11 ১1 বিজ্ঞানময় পরাক্রান্ত ( পরমেশুর ) হইতে গ্রন্থের অবতরণ । 
২। নিশ্চয় বিশ্বাসীদিগের জন্য দ্যলোকে ও ভূলোকে নিদর্শনাবলী আছে। 
৩। এবং তোমাদের হইতে ও স্থলচর ইতর জীবগণ হইতে যাহা (যে 
বিবিধ আকৃতি ) বিকীর্ণ হয় তাহার স্য্টিতে বিশ্বাসী সম্পূদায়ের জন্য 
নিদশনাবলী আছে। ৪1+7-এবং দিব! রজনীর পরিবতনে ও ঈশৃর আকাশ 
হইতে যে জীবিকা (বৃষ্টি) বর্ষণ করেন, পরে তদ্দারা ভূমিকে তাহার মৃত্যুর 
পর জীবিত কবেন তাহাতে, এবং বায়র সঞ্চরণে জ্ঞানিগণের জন্য নিদশনা- 
বলী আছে । ৫1 ঈশ্ুবের এই নিদর্শনাবলী, ( কোরআনের আয়ত স্কল ) আমি 
তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ,) সত্যভাবে পাঠ করিতেছি, অনস্তর ঈশ্বরের 
( উপদেশ) ও তাঁহার নিদর্শনাবলীর পরে কোন্‌ কথাকে তাহারা বিশ্বাস 
ক এই সূরা যকাতে অবততীণ হইয়াছে। 
1 এ স্থলে এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণছয় ঈশ্বরের সংক্ষিপ্ত নাম। যথা--হ" অর্থে জীবন্ত ও 
রক্ষক, 'ব' অর্থে রাজা ও যহিমান্িত। অথবা “হ" ঈশ্বরের আদি আজ], 'ম, তাহার নিত্য 
ঘাভন্ব, এই দৃই প্রকারেই বানিত হয়। (তত, হো।) 


স্রা জাশিয়া ৬৫৫ 


করিতেছে ? ৬। প্রত্যেক মিথ্যাবদদী পাপীদিগের জন্য আক্ষেপ। ৭। 4 তাহার 
নিকটে এঁশুরিক নিদর্শন সকল পঠিত হয়, সে (হারেসের পুত্র নহ্বর) শ্ববণ 
করে, তৎপর গধিতভাবে দ্‌ঢ় থাকে, যেন তাহা শ্রবণ করে নাই, অনস্তবর 
তুমি তাহাকে দৃঃখকত্র দণ্ডের সংবাদ দান কর। ৮। এবং যখন সে আমার 
নিদ্শনাবলীর কিছু অবগত হয় তখন তাহাকে ব্য কবে, তাঁহারাই যে, 
তাহাদের জন্য দৃর্ণতিজনক শস্তি আছে। ৯। তাহাদের পশ্চাতে নরক 
আছে এবং তাহার যাড়া উপার্জন করিয়াছে তাহা ও ঈশুর ব্যতীত যাহা- 
দিগকে বদ্ধুবপে গ্রহণ করিযাছে তাহারা তাহাদিগ হইতে ( বিপৃদ ) কিছুই 
নিবারণ করিবে না, এবং তাহাদের জন্য মহাশান্তি আছে। ১০। এই 
( কোরআন) আলোকস্বরূপ, এবং যাহার! আপন প্রতিপালকের নিদর্শনাবলী 
সম্বন্ধে বিরুদ্ধাচরণ করিয়াছে, তাহাদের জন্য দুঃখকরী শাস্তির শান্তি আছে। 
১১। (র, ১, আ, ১১) 

সেই পরমেশ্বর যিনি তোমাদের অন্য সাগরকে বাধ্য করিয়াছেন, তাহাতে 
তনধ্যে পোত সকল তাহার আদেশক্রমে সঞ্চালিত হয়, এবং তাহাতে তোমরা 
তাহার গুণে (জীবিক1 ) অন্বেষণ কর, সম্ভবতঃ তোমরা কৃতজ্ঞ হইবে। 
১২। এবং স্বর্গে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তৎসমুদায় 
তিনি স্বতঃ তোমাদের জন্য বাধ্য করিয়াছেন, নিশ্চয় ইহার মধো চিন্তা" 
শীল দলের অন্য লিদশনাবলী আছে। ১৩। বিশ্বাসীদিগকে তুমি (হে 
মোহম্মদ ) বল, যাহার! এশুরিক দিন সকলের প্রত্যাশা রাখে না তাহাদিগকে 
যেন তাহারা উপেক্ষা করে, তখন তিনি এক দলকে তাহারা যাহা! কন্তিতে- 
ছিল তজ্জন্য বিনিময় দান করিবেন * | ১৪। যেব্যক্তি সৎকর্ম করিয়াছে 
পরে ( তাহা ) তাহার জীবনের জন্য হয়, এবং ম্বে ব্যক্তি দূঘ্কর্ম করিয়াছে 
পরে-তাহার প্রতি (উহা) ছয়, তৎপর আপন প্রতিপালকের দিকে তোমরা 
পুনর্গমন কনিবে। ১৫। এবং সত্য-সত্যই আমি এস্রারিল বংশকে গ্র্থ 
ও প্রজ্ঞান এবং প্রেরিতত্ব দান করিয়াছি, এবং বিশুদ্ধ বস্ত হইতে উপজজীবিকা 
দিয়ছি, সমুদায় জগতের উপর তাহাদিগকে উন্নত করিয়াছি । ১৬। 
এবং আমি তাহাদিগকে (ধর্ম) বিষয়ের উজ্জল প্রমাণ সকল দান করিয়াছি, 
তাহাদের নিকটে ( ধর্ম) জ্ঞান উপস্থিত হওয়ার পর আপনাদের মধ্যে পরম্পর 
চিন্তা করেনা এস্বলে পুনরাথান ও অন্ধকারের দিন এশুরিক দিন। কাফেরগণ আপনাদের 
এই সৃত্যুর দিনকে ভয় করে না। ( ত,ছো।) 


৬৫৬ কোয়জান শরীক 
বিদ্রোহিতাবশতঃ ভিনু তাহারা বিরোধ করে লাই, অনস্তর তাহারা যে বিষয়ে 
বিরোধ করিতেছিল, তথ্িষয়ে পৃনক্চথানের দিনে তোমার প্রতিপালক তাহা- 
- দের মধ্যে বিচার নিষ্পত্তি করিবেন । ১৭। তৎপর আমি তোমাকে ধর্ষ 
বিধির উপর স্থাপন করিয়াছি, অতএব তুমি 'তাহার অনুপরণ কর, এবং 
অজ্ঞানীদিগের বাসনার অনুবর্তন করিও না । ১৮| নিশ্চয়, তাহারা তোমা ' 
হইতে ঈশ্বরের (শাস্তির) কিছুই শিরপন করিবে না, এবং নিশ্চিত অত্যা- 
চারিগণ পরস্পর পরস্পরের বন্ধু, এবং ঈশৃর ধর্ম ভীক্ষদিগের বন্ধু। ১৯। 
মানব মগ্ডল।র অন্য এই প্রমাণাবলী এবং বিশ্বাসীদলের জন্য ধর্মালোক ও 
অনুগ্রহ হয়| ২০ দুঘিকয়াশীল লোক কি ভাবিরাছে যে, আমি তাহাদিগকে 
যাহার বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের অনরূপ করিব? 
তাহাদের জীবন ও তাহাদের মৃত্য তল্য, তাহার! যাহা আদেশ সিনিয়র 
তাহা মন্দ * | ২১। (র, ২, আ, ১০). 
ৃ্‌ 44 
প্রত্যেক ব্যক্তিকে তাহারা যাহা উপার্জন করিয়াছে তজ্জন্য বিনিময় দেওয়া 
যাইবে, এবং তাহারা অত্যাচারিত হইবে না । ২২। অনস্তর তুমি, কি (হে 
মোহনদ, ) .সেই' ব্যক্তিকে দেখ নাই যে, স্বীয় প্রবৃতিকে স্বীয় উপাস্য করি- 
, যাছে, এবং জ্ঞান সম্বন্ধে পরমেশুর তাহাকে পৎত্রান্ত করিয়াছেন ও তাহার 
কর্ণ ও তাহার মনের উপর দৃঢ় বন্ধন এবং তাহার চক্ষংর উপর আবরণ 
রাখিয়াছেন? পরে ঈশ্রাভাবে কে তাহাকে পথ প্রদর্শন করিবে ? অনন্তর 
তোর্মরা কি উপদেশ গ্রহণ কর্সিতেছ না? ২৩। এবং তাহারা বলিয়াছে 
যে, “আমাদিগের এই (জীবন ) পাথিব জীবন ভিনু নহে, আমরা মরি ও 
বাঁচি, এবং কাল ব্যতীত আমাদিগকে বিনাশ করে না! ১” এ সন্বন্ধে তাহাদিগের 
কোন জ্ঞান নাই, তাহার! 'কনপন। ভিন্ন করিতেছে না 11২81 এবং যখন 
৯ অর্থাৎ গৌরব ও সম্মানে অংশিবাদিগণ বিশবাসীদিগের তুব্য হইবে না। বাহার বিশ্বাস 
সহকারে প্রাণত্যাগ করিবে, তাহার বিশ্বাসের সহিত জীবিত হইবে, এবং যাহারা অধর্সে 
ধরিবে তাহার অধর্ষে পুনকধিত হইবে! তাহারা যাহা আদেশ করে তাহা! মিথ্যা * অর্থাৎ 
তাহারা অংপিবাদ ও একত্বাদকে তুল্য বলে। (তি, হো, ) 

1এই কখরে ব্গারা, পুন্জ নুমত্ডের বিশ্বাসী । তাহাদিগের বত এই যে, যে ব্যজির মৃত্যু 
হয় তাহার আত্মা, অন্য দেহ আশয় করে, এবং পৃথিবীতে 'পুনঃ প্রকাশিত হয়, পূনর্বার প্রাপ- 
ত্যাগ করিয়া পূনরায় জন্মগ্রহণ করে। এতন্মুতাবলন্বীর! বনে করে বে, শাক্ম্র নাক . 
একজন পূরু্ ছিলেন, তিনি এক বহর সপ্তশত দেহে আপনাকে দন করিয়া- 
ছিলেন। (তঃ হা, ) . 





সরা জীসিরা ৬৫৭ 


তাহাদের লিকটে আমার উজ্জল বচনাবলী' পঠিত হয় তখন, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে আমাদের পিতৃপুক্ষষ্দিগকে আনয়ন কর”” বলা ভিনু তাহা- 
দের বিতর্ক হয় না | ২৫। তুমি বল, “পরমেশুক তোমাদিগকে জীবিত 
রাখেন, তৎপর তোমাদিগের প্রাণ হরণ করেন, তৎপর কেয়ামতের দিনে 
তোমাদিগকে একত্র করিবেন, তাহাতে নিঃসন্দেহ, কিন্ত অধিকাংশ মনুষ্য 
বৃঝিতেছে না। ২৬। (র, ৩, আ, ৫) 

এবং ঈশুরেরই স্বর্গ ও পৃথিবীর রাজত্ব, এবং যে দিবস কেয়ামত স্থিতি 
করিবে সেই দিবস অসত্যবাদিগণ ক্ষতিগ্রস্ত হইবে | ২৭। এবং তুমি প্রত্যেক 
মণ্ডলীকে ( সতুয়ে ) জানুপরি উপবিষ্ট, প্রত্যেক মগুলীকে স্বীয় পৃস্তক' (কার্য- 
লিপির ) দিকে আহত দেখিতে পাইবে, (আমি বলিব, ) “তোমরা যাহ] করিতে- 
ছিলে অদ্য তাহার ফল দেওয়। যাইবে” । ২৮। আমার এই পস্তক ( কার্য- 
লিপি) সত্যতঃ তোমাদের নিকটে বলিতেছে যে, তোমরা যাহ] করিতেছিলে 
নিশ্চয় আমি তাহা লিখিতেছিলাম | ২৯। অনস্তর যাহারা বিশাস স্বাপন ও 
সৎকর্ম সকল করিয়াছে পরে তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে স্বীয় অনু- 
গ্রহের মধ্যে আনয়ন করিবেন, ইহাই' সেই স্পষ্ট কামনাসিদ্ধি। ৩০। কিন্ত 
যাহারা অধর্মাচরণ করিয়াছে তাহাদিগকে (বলিব,) “অনস্তর তোমাদের 
নিকটে কি আমার নির্শন সকল পঠিত হয় নাই? পরে তোমরা গর্ব করিয়াছ, 
এবং তোমর! অপরাধী' দল ছিলে” | ৩১। এবং যখন বলা হয় যে, “নিশ্চয় 
ঈশুরের অঙ্গীকার এবং কেয়ামত সত্য, তাহাতে সন্দেহ নাই ১” তোমর। 
বল, “আমর জানি না'কেয়ামত কি? ও আমরা (ইহা তোমাদের ) কল্পনা 
ভিন্ন কল্পনা করি না, এবং আমরা প্রত্যয়কারক নহি” । ৩২। এবং তাহার! 
যাহা! করিয়াছে তাহার অকল্যাণ সকল তাহাদের জন্য প্রকাশিত হইবে ও 
তাহার! যে বিষয়ে উপহাস কৰিতেছিল তাহ। তাহাদিগকে ধেরিবে | ৩৩। 
এবং বলা হইবে, "তোমরা যেমন তোমাদের এই দিনের সাক্ষাৎকারকে ভুলিয়। 
গিক্াছ তন্ধপ অদ্য আমিও তোষাদিগকে ভূলিয়াছি, এবং তোঁষাদের স্বান 
অগ্নি ও তোমাদের কোন সাহাহ্যকারী' নাই । ৩৪। ইহা সে জন্য যে, তোমরা 
ঈশুবের নিদর্শনাবলীর প্রতি ব্যঙ্গ করিয়াছ এবং পাথিব জীবন তোমাদিগকে 

* অর্থাৎ কাফেরগণ বলে, “যদি মৃত্য পর কেয়ামতের সময় লোক' সকল জীবিত হইয়া 
উঠে, তোমাদের এই কথা সৃত্য হয়ঃ তবে আমাদের পূর্ব পুরুষদিগকে' পুন্জীবিত কর” । 
ত্রাহার। ষুখতা। ও ঈর্ষাবশতঃ এই কথা৷ বলিয়। খাকে। ঈশুরের বিধি এই যে, নির্বাধিত 
সময় কেয়ামত্ডে বাতীত কেহ পুন্জীবিত হইবে লা । ( ত,হো,) 

8 ২ ক 


৬৫৮ কোরআন শবীফ 


প্রতারণ| করিয়াছে :” অনস্তর অদ্য তাহা হইতে (নরক হইতে ) তাহারা 
বহিষ্কৃত হইবে না ও তাহাদের আপত্তি গৃহীত হইবে না। ৩৫। অনস্তর 
দ্যলোক সকলের প্রতিপালক ও ভূলোকের প্রতিপালক ও নিখিল জগতের 
প্রতিপানক' পরমেশ্বরেরই সম্যক্‌ প্রশংসা | ৩৬। এবং দূতলোকে ও ভূলোকে 
তহা'রই মহত,, এবং তিনি পবাক্র।স্ত কৌশলময় । ৩৭। (র, ৪, আ, ১১) 
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যট.চত্বারিংশ অধ্যায় 

৩৫ আয়ত, 8 রক 

(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হাম +1১। পরাক্র।স্ত বিজ্ঞানময পরমেশুর হইতে গঙ্থের অবতরণ । ২। 
আমি নির্দিষ্টকাল ও সত্যভাবে ব্যর্তাত নিখিল স্বর্গ ও পৃথিবী) এবং উভয়ের 
মধ্যে যে কিছু আছে তাহা স্জন করি ন।ই, যে (কেয়ামত) বিষযে ভয় 
প্রদশিত হইয়াছে, কাফেরগণ তাহার অগ্রাহ্যকারী । ৩। তুমি খল, (হে 
মোহম্মদ,) “ঈশ্বরকে ছাড়িয়। তোমরা যাহ।দিগকে আহ্বান করিয়! থাক ত।হা- 
দিগকে' কি দেখিয়াছ ? আমাকে প্রদর্শন কর যে, তাহার পৃথিবীর কি স্ষ্টি 
করিয়াছে, স্বর্গনিচয়ে তাহাদের কি অংশ আছে? যদি তোমর। সত্যবাদী হও 
(প্রমাণ সূচক) ইহার পূর্তন কোন গ্রস্থ অথবা জ্ঞানের কোন প্রসঙ্গ আমার 
নিকটে উপস্থিত কর” । 8৪। এবং যাহার! ঈশুরকে ছাড়িয়া এমন ব্যক্তি- 
দিগকে আহবান করে যে, কেয়ামতের দিন পর্যস্ত তাহাদিগকে উত্তর দান 
কবে না, এবং তাহারা তাহাদের প্রার্থনায় উদাসীন, তাহাদ্দিগ অপেক্ষা কে 
সমধিক পখন্র।স্ত ?৫। এবং যখন লোক সকল (কেয়ামতে ) একত্র।কৃত 
হইবে, তখন (ফেই ৬পাপ্যগণ ) তাহাদের শক্র হইবে ও তাহাদের ভজ নার 
অগ্মাহ্যবক্াবী হইবে । ৬। এবং যখন তাহাদের নিকট আমার ৬জ্জ,ল বচন 
সকল পঠিত হর তখন যাহ র। সতোর বিরোধী হইয়াছে তহারা তাহাদের 
দিকটে (উহ) উপস্থিত হইলে বলে যে, “ইহা স্পষ্ট ইন্্রএাল ভিন্ন নহে”) 
» ক এই সব! যাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । 

1 "হা? বণের লক্ষ্য ঈশুগের আজ্ঞা, মিমের লক্ষ্য তাহার বাজ্বের মহত, | অর্থাৎ স্বীয়_ 
মহত, সমন্িত ধাজয ও আজ্ঞা শপথ স্মরণ করিয় তিনি খলিতেছেন বে, আমার প্রতি 
বিশ্বাসী আছে এমন কোন ব্যক্তিকে আমি শান্তি দান করিব না| অন্যত্র উক্ত হইয়াছে যে, 
“হা? অর্থে একববাদীদিগের সংরক্ষণ, “মিন” অথ্থে তীহাদেক প্রতি ঈশুরের প্রধতা 1 (ত,হো।) 





স্রা। আহকাফ ৬৫৯ 


| তাহারা কি বলে, “তাহা রচনা করিয়াছে” ? তুমি বল, “যদিও আমি 
তাহা রচনা করিয়া থাকি, অনস্তর ঈশ্বরের পক্ষ হইতে. তোমরা আমার সম্বন্ধে 
কিছুই করিতে পার না, তোমরা যে বিষয়ে (কথা ) উপস্থিত করিয়া থাক 
তিনি তাহার সুবিজ্ঞাতা, আমার মধ্যে ও তোমাদের মধ্যে ঈশুরই যথেষ্ট 
সাক্ষী, এবং তিনি ক্ষমাশীল দয়ালু” | ৮। তুমি বল, “আমি প্রেরিত পুরুষ- 
দিগের মধ্যে নৃতন নহি, এবং আমি জানি না যে, আমার সম্বন্ধে ও তোমাদের 
সম্বত্ধ কিকরা যাইবে, আমার প্রতি যাহ! প্রত্যাদেশ করা হয় আমি তাহার 
অনুর্পরণ তিন করি না, এবং আমি স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক ভিন নহি” * 1 ৯। তুমি 
বল, “তোমর! কি দেখিয়াছ ? যদি ঈশ্বরের নিকট হইতে কোরআন হয় ও 
তোমরা তত্প্রতি বিব্দ্ধাচরণ কর, (তাহাতে কি?) তাহার সদ্‌শ (গ্রহ্থে) 
এস্ায়িল বংশের একজন সাক্ষ্য দান করিয়াছে, অনস্তর সে বিশ্বাসী হইয়াছে, 
এবং তোমরা গর্ব করিয়াছ, নিশ্চয় পরমেশুর নারাজ পথ প্রদর্শন 
করেন না” 11 ১০। (র, ১,আ, ১০) | 

এবং ধর্মপ্রেহিগণ বিশ্বাসীদিগকে বলিয়াছে, “(এই ধর্ম) যদি শ্রেষ্ঠ 
হইত তবে তাহারা ইহার দিকে আমাদিগকে অতিক্রম করিত না ১ এবং 
যখন ততৎসম্বন্ধে তাহারা পথ প্রাপ্ত হয় নাই তখন অবশ্য কলিবে যে, ইহ] 
প্রাতন অসত্য %। ১১। এবং ইহার পূর্বে মুসার গ্রশ্থ অগ্রণী ও অনুগ্রহস্বরূপ 

ক অর্থাৎ আমার প্ৰে অনেক প্রেরিত পুরুষ হইয়াগিয়াছেন, আমি নৃতন প্রেরিত নহি, 
আমার কার্ধে কেন তোমরা বাধ। দাও জামার মক্কায় থাকা হইবে না, এ স্থান হইতে প্রশ্থান 
করিতে হইবে, তোমর। ভূগভে নিহিত হইবে, না প্রস্তর দ্বারা আহত হইবে আমি জানি না! 
এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর অংশিবাদিগণ আহলাদিত হইল, এবং পরম্পর বলিল যে, 
আমাদের ও মোহম্দের কায ঈশ্বরের নিকটে তুল্য, আমরা মন পরিণাম অজ্ঞাত সেও 
তন্তরপ অজ্ঞাত। পুনশ্চ এরূপও কথিত আছে যে, হজরত স্বগে দেখিয়াছিলেন যে, এক 
রমণীয় ভূমিতে সদলে প্রস্থান কৰিয়াছেন। তাহার অন্বতিগণ এই স্বপ বৃতান্ত শুবণে 
তত্রপ স্বানে চলিয়। যাওয়া হইবে নিশ্চয় জাণিয়া বিশেষ আনন্দ প্রকাশ করেন। এদিকে 
স্থানের বিলম্ব ও কোয়েশদিগের অত্যাচার বৃদ্ধি হইয়৷ উঠে, তাহার। মক্কা ছাড়িবার জন্য 


বাগ্র হন। তাহাতেই *“আফি জানি না আমার শন্বদ্ধে ও তোমাদের সম্বন্ধে কি হইবে? আনি 
প্রত্াদেশ খ্যতীতু চালিত, হই না” এই উক্তি হয় (তো) 


1 এই আয়তের মর্ম এই যে, যদি কোরআন ঈশূরের প্রেরিত হয়, এবং তোমরা তাহা 
গ্রাহ্য না কর, ত্রাহাতে কি? মুসা কোরআনের স্দ্‌শ তওরাত গ্রন্থে কোরআন সম্বন্ধে সাক্ষ্য 
[কেম ঠারিিবািত হর হজে রান যে এ ধিষয়ে তিনি বিশাসী ছিলেশ। 

ত, হো 
' +ঁঅর্থাথ কাফেরগণ ধ্যদ করিয়া বলিয়াছিল যে, এই ধর্ম শ্রেষ্ঠ হইলে তাহারা আমাদের 


৬৬০ , ফোরজান' শরীফ 

পূর্বে অবলম্বন করিত না, আমরা তাহা সর্বাগ্রে গ্রহণ করিতাঁধ, যেহেতু, আমরা শৌর্- 
বীর্য বিদ্যা-বৃদ্ধি খ্যাতি-প্রতিপতি ও পাণ্ডির্ত্যে তাহারদিগ অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ। অথবা ইহুদিগণ 
অলামের পুত্র ও তাহার সহচরগণের এস্লাম ধর্ গুহণের পর বলিয়াছিল, মোহম্মদ যাহ। 
রহিল দা আমাদের পূবে কেহ গ্রহণ করিতে পারিত না] 
হয়, এবং অত্যাচারীদিগকে ভয় প্রদর্শন ও হিতকারী লোকদিগকে আুসংবাদ 
দান করিতে আরব্য ভাষায় এই গ্রস্থ (মুসার গ্রন্থের ) প্রমাণপ্রদ। ১২। 
নিশ্চয় যাহারা বলিয়াছে, “আমাদের প্রতিপালক ঈশ্বর; তৎপর (ধর্মে) 
স্থির রহিয়াছে, পরে তাহাদের সম্বন্ধে কোন ভয় নাই, এবং তাহারা শোক 
করিবে না। ১৩। ইহারাই 'স্বর্গনিবাপী, তথায় নিত্যস্থায়ী, ইহারা যাহা. 
করিতেছিল তদনুরূপ বিনিময় আছে। ১৪। এবং আমি মনুষ্যকে তাহার 
পিতা-মাতা সম্বন্ধে হিতান-্ঠান করিতে উপদেশ দিয়াছি, তাহাকে তাহার মাত 
কষ্টে গর্ভে ধারণ করিয়াছে ও কষ্টে তাহাকে প্রপব করিয়াছে, এবং তাহার 
গর্ভে স্থিতি ও তাহার স্তন্যত্যাগ ত্রিশ মাস হয়, এ পর্যন্ত, যখন সে স্বীয় 
বয়ংপূর্ণতায় উপনীত হইল ও চল্লিশ বৎসরে উপস্থিত হইল, তখন বলিল, 
“হে আমার প্রতিপালক” তুমি আমাকে সাহায্য দান কর যেন তোমার দাত- 
ব্যের যাহা তি আমার "প্রতি ও আমার পিতা-মাতার প্রতি দান করিয়াছ 
তাহার কৃতজ্ঞতা অর্পণ করি," এবং এমন সৎকর্ম করি যে, তুমি তাহা অনু- 
মোঁদন কর, এবং আমার জন্য আমার. সম্তানবর্গকে সংশোধন কর, নিশ্চয় 
আঁমি তোমার দিকে পৃনমিলিত হইয়াছি, এবং আমি মোসলমানদিগের অন্তর্গত 
হইঞ্চ। ১৫। ইহারাই তাহার!, তাহারা যে অনুষ্ঠান করে আমি তাহাদিগ হইতে 


এপ থে ০ সা. পর 


* অধিকাংশ ভাষ্যকারে, ভাষ্যকারের মত' এই যে, আবুবেকর সেদিকের সগ্বদ্ধে এই আয়তের বিশেষ 
লক্ষ্য । তিনি ছয় মাস কাল মাতৃগর্ভে ছিলেন, পর্ণ দুই বৎসর স্তন্য পান করিয়াছিলেন, 
অষ্টাদশ বৎসরের সময়ে হজরত মোহম্মদের শিত্য সঙ্গী হন । তখন হছরতের বয়ংক্রম 
বিশ বৎগর ছিল। হজরত চল্লিশ বৎসর বয়সে প্রেরিতত্ব লাভ করেন । মহায়া আব্‌ বেকরের 


তখন আটব্রিশ বৎসর ব্য়ঃক্রম। সেই হইতে তিনি হজরতের প্রেরিতপথে বিশ্বাসী হন |' 
চল্লিশ বৎসর বয়ঃক্রম কালে তিনি “হে আমার প্রতিপাবক, " সত্যা্দি প্রার্থনা করেন, 


পরষেশর তাহার প্রার্থন৷ পূর্ণ করিয়া তাঁহার সহায় হন্‌। আবৃবেকর সাহায্যে 
উতৎ্পীড়িত কোন কোন দসিকে ক্রয় করিয়। দাসত্ব হইতে মৃক্ত করেন। তিমি সন্তানের 


কল্যাণের জন্য যে প্রার্থনা করেন লেই প্রার্থনা পণ হয়। তাহার কশ্যা আয়শা হজগতের 
সহধাক্ণী ও তীহার পুরে আবদুর রহমাম ও তৎপৃত্র আবু অতিক মৌগলমান হন | আবু 
কাহাফা ও আববেকর ও আবদর রহমান এবং আবু অতিক এই পিডামহ' (পত্তা পৃ পৌত্র 
এই চারি পুরুষ নোগুনযান হা বীর হানি এক ০ 
করিয়াছেন] (ত, হো, ) মি না 








1" 


স্‌রা আহকাক ৬৬১ 


তাহার অত্যুৎকষ্ট গ্রহণ করিয়া থাকি ও তাহাদিগের অস্ততপৃঞ্জ পরিহার 
করি, র্গামিবাপীদিগের ভিতরে তাহারা! থাকিবে, তাঁহারা যে অঙ্গীকার প্রাপ্ত 
হইয়াছে সেই অঙ্গীকার সত্য । ১৬। এবং যে ব্যজি স্বীয় জনক-জননীকে 
বলিল, “তোমাদের প্রতি আমি অসন্তষ্ট, তৌমরা কি আমাকে নিশ্চিত বলি- 
তেছ যে;আমি (কবর হইতে) বাহির হইব, এবং নিশ্চয় আমার পূর্বে বন্ধ 
যুগ গত হইয়াছে, (কেহই নির্গ ত হয় নাই, ) এবং উভয়ে ঈশুরের নিকটে 
আর্তনাদ করিতে লাগিল, (বলিতে লাগিল ) “তোর, প্রতি আক্ষেপ, তুই 
বিশ্বাসী হ, নিশ্চয় ঈশ্বরের অঙ্গীকার সত্য ;" পরে সে বলে, “ইহা পূর্ব 
তন কাহিনী ভিন নহে” ক। ১৭। ইহারাই তাহারা যাহাদের উপর মণ্ডলী 
সকলের প্রতি ( শাস্তির ) বাক্য প্রমাণিত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহাদের পূর্থে 
দেব-দানব গত হইয়াছে, নিশ্চয় তাহারা ক্ষতিগ্রস্ত ছিল। ১৮। এবং যাহা 
করিয়াছে, তদন্রূপ প্রত্যেকের জন্য (উচ্চ-নীচ) শ্রেণী সকল আছে, এবং 
তাহাদের কার্য (কর্ষ ফল ) তাহাদিগকে পূর্ণ দেওয়া! হইবে, এবং তাহারা 
অত্যাচারিত হইবে নী | ১৯। এবং যে দিবস ধর্মদ্রোহীদিগকে অগ্সিতে উপ- 
স্থিত করা হইবে, ( বলা হইবে,) স্বীয় পাথিব জীবনে তোমরা আপনাদের 
সুখ সামগ্রী সকল লইয়াছ ও তদ্দারা তোমরা ফল ভোগ করিয়াছ, অনস্তর 
* অদ্য দৃর্গতির শাস্তি তোমাদিগকে বিনিময় দেওয়া যাইবে, যেহেতু তোমর! 
পৃথিবীতে অনুচিত গর্ব করিতে ছিলে, এবং যেহেতু তোমরা দ্যা করিতে” 
ছিলে | ২০। (র, ২, আ, ১০) 

এবং আদ জাতির ভ্রাতাকে স্মরণ কর, যখন সে আহকাফ ভূমিযোগে 
আপন সম্প্রদায়কে ভয় প্রদর্শন করিয়াছিল, এবং নিশ্চয় তাহাদের সন্ুখ ও 
পশ্চাৎ দিয় ভয়প্রদর্শকগণ (এই বলিয়া) চলিয়া গিয়াহ্ছিল যে, “ঈশৃরকে ভিন 
অর্চনা করিও নাঃ নিশ্চয় আমি তোমাদের সম্বন্ধে মহাদিনের শান্তিকে তয় 
করি 11 ২১। তাহারা বলিয়াছিল, “তুমি কি আমাদের নিকটে আপিয়াছ_ 


* এক কাকের যে জনক-াননীর বিরোধী ছি, তাহার সম্বস্ধে এই আয়ত অবতীগ হইয়াছে 
(ত$ হোঃ) . 

1 প্রেরিত প্রুষ হদকে আদ জাতির ভাতা ধলা হইয়াছে। তিনি হদ জাতির প্রাতি ধর্ষ 
প্রচারের জনা প্রেরিত হইয়াছিলেন। 'আহকাক এক বালুকাময় হ্থাণের নাম, উহা এয়মল 
দেশে হজরমৌত নীরের নিকট ছিল ।. আদ জাতি অদ্বিতীয় ঈশুরকে 'মান্য করিতে অসন্ত 
হুম, ছদ সেই বালুকণ-ক্ষেত্রে তাহারা চাপা পড়িবে এই ভয় দেখাইয়াছিলেন। ছদের পূর্থে 


১58 2844 
পুরুষ খাশিয়াছিবেন | ( ত,ছো,) 


৬৬২ কোরআন শরীফ . 


যে, আমাদিগকে স্বীয় উপাস্য দেবগণ হইতে নিবৃত্ত রাখিবে ? যদি তুমি 
সত্যবাদীদিগের অন্তর্গত হও, তবে যাহা (যে শাস্তি) আমাদের প্রতি অঙ্গী- 
কার করিতেছ তাহ! আমাদের নিকটে আনয়ন কর” । ২২। সে বলিল, 
“( কখন শাস্তি হইবে) ঈশৃরের নিকটে তাহার জ্ঞান এতত্তিনন নহে, এবং 
আমি. যৎসহ প্রেরিত হইয়াছি তাহ! তোমাদিগের প্রতি প্রচার করিব, কিন্ত 
আমি তোমাদিগকে এমন দল দেখিতেছি যে, মূর্খতা করিতেছ”: | ২৩। অনস্তর 
যখন তাহারা তাহাকে ( শাস্তিকে ) প্রকাণ্ড বারিবাহরূপে তাহাদের প্রাস্তরে 
সন্মুখীন দর্শন করিল, তখন পরম্পর বলিল, “ইহ] আমাদিগের প্রতি বর্ধণ- 
কারী বারিবাহ,” (প্রেরিত পুরুষ আদ বলিল,) “বরং তোমরা যাহ শীথ 
চাহিয়াছিলে তাহাই ইহা, ইহার মধ্যে প্রতঞ্জন আছে, দৃঃখকরী শাস্তি আছে। 
২৪।+4-এ আপন প্রতিপালকের আদেশক্রমে সমুদায় বস্ত্র বিনাশ করিবে, 
অনন্তর তাহারা (এরূপ) হইল যে, তাহাদের আলয় ব্যতীত (অন্য কিছু) দৃ্ট 
হইতে ছিল না, এই প্রবার আমি অপরাধী দলকে বিনিময় দান করি । ২৫। 
এবং সত্য-সত্যই আমি তাহাদিগকে (আদ জাতিকে) যে বিষয়ে ক্ষমতা দান 
করিয়াছি তশ্বিষয়ে তোমাদিগকে ক্ষমতা দান করি নাই, এবং "তাহাদের জন্য 
চক্ষ ও কর্ণ এবং মন স্য্জন করিয়াছিলাম, যখন তাহার। এঁশুরিক নিদশনা- 
বলীকে অগ্রাহ্য করিতেছিল ও যে বিষয়ে উপহাস করিতেছিল তাহা তাহা- 
দিগকে ঘেরিল, তখন তাহাদের শ্োত্র ও তাহাদের নেত্র এবং তাহাদের চিত্ত 
তাহাদিগ হইতে কোন (শাস্তি) নিবারণ করিল না। ২৬।(র, ৩, আ, ৬) 

এবং সত্য-সত্যই আমি (হে মক্কাবাসিগণ, ) তোমাদের পার্খস্থ যে কোন 
গ্রাম ছিল তাহা ধ্বংস করিয়াছি, এবং নান৷ প্রকার নিদর্শনাবলী প্রত্যানয়ন 
করিয়াছি যেন তাহার! ফিরিয়া আইসে। ২৭। অনস্তর ঈশুরকে ছাড়িয়া 
যাহাদিগকে তাহারা (ঈশুরের ) সানিধ্য জন্য উপাস্যরূপে গ্রহণ করিয়াছিল 
তাহার কেন তাহাদিগকে সাহায্য দান করিল না? বরং তাহাদিগ হইতে 
অন্তহিত হইল, এবং ইহাই তাহাঁদিগের অসত্যাচরণ ও যাহা তাহারা রচনা 


করিতেছিল। ২৮। এবং (স্মরণ কর,) যখন তোমার প্রতি একদল দৈত্যকে 
কোরআন শবণ করিতে প্রত্যানয়ন করিয়াছিলাম ; অনন্তর যখন তাহারা 


তাহার নিকটে উপস্থিত হইল, তখন পরস্পর বলিল, চুপ কর, পরে যখন 
পাঠ সর্মাপ্ত হইল তখন তাহার (বিশ্বাসী হইয়। )স্বীয় সম্পূদায়ের দিকে ভয়- 


প্রদর্শকরপে চলিয়৷ গেল * | ২৯। তাহারা বলিল, “হে আমাদের সম্পৃদার, 
* কেহ বলেন. সাত জন. কেহ নয় কেহ ধর্শ কেহ ছাদশ কে যা সন্ত. জন দৈত্য 





মরা আহকাকফ ৬৬৩ 


দাদি রাবার ত্রাহারা৷ কোরজান শুনিয়া .তত্প্রতি-বিশাস 
স্থাপন করে, এবং হজরত কতৃক প্রচারকরূপে নিষুক্ত হয়। (তু, হো।) 
আমরা এক গ্রন্থ শ্রবণ করিয়াছি যে, মুসার পরে তাহার পূর্বে যাহা আছে 
তাহার প্রমাণকীরীর়ূপে অবত;রিত হইয়াছে, তাহা, সত্যের প্রতি ও সরল 
পথের, দিকে পথ প্রদর্শন করে । ৩০। হে অমাদের সম্পদায়, তোমরা ঈশ্বরের 
আহ্বান স্বীকার কর ও ততপ্রতি বিশ্বাী হও, (তিনি তোমাদের ভান্য তোমা- 
দের পাপ ক্ষমা করিবেন, এবং ক্লেশকর দণ্ড হইতে তোমাদিগকে আশয় 
দিবেন” | ৩১। এবং যে ব্যক্তি ঈশৃরের আহ্বান গ্রহণ করে না, পরে সে 
ধরাতলে (তাহার ) পরাভবকারী' নহে, এবং তিনি ব্যতীত তাহার বন্ধু নাই, 
ইহারাই স্পষ্ট বিপথে আছে। ৩২। তাহারা কি দেখে নাই যে, সেই ঈশ্বর 
যিনি ভূমগ্ডল ও নভোমগুল স্থভন করিয়াছেন ,এবং উভয়ের স্থষ্টিতে শান্ত 
হন নাই, তিনি মৃতকে জীবিত করাঁর বিষয়ে ক্ষমতাবান, হী, নিশ্চয় তিনি, 
সর্ববিষয়ে ক্ষমতাশালী | ৩৩। এবং যে দিবস ধর্ম প্রোহীদিগকে অগ্নিতে 
উপস্থিত করা হইবে, (বলা হইবে,) “হণ কিসত্য নহে”? তাহারা বলিঝে, 
“ই, আমাদের প্রতিপালকের শপথ, ( সত্য, )” তিনি বলিনেন, “পরে 
তোমরা যে বিরুদ্ধাচরণ করিতেছিলে তজ্জন্য শাস্তি আস্বাদন কর” । ৩৪। 
অনস্তর যেমন উদ্যমশীল প্রেরিত পুর্ঘগণ ধৈধ ধারণ করিয়াছিল তুমি 
তদ্জরপ ধৈর্য ধারণ কর, এবং তাহাদের জন্য ব্যস্ত হইও না, (কেয়ামতের 
বিষয়) যাহা অঙ্গীকার করা হইয়াছে, যে দিন তাহারা তাহা দেখিবে, 
(তাহারা মনে করিবে ) যেন দিবসের এক দণ্ড ভিনু (পৃথিবীতে ) স্থিতি করে 


নাই, (ইহাই) প্রচার, অনন্তর দৃঘিকয়াশীল লোকেরা ভিন্ন সংহার প্রাপ্ত হইবে 
না। ৩৫। (রু, ৪, আ, ), 





সূরা ঘোহম্বাদ * 
সগুচত্বারিংশ অধ্যায় . 
৩৮ আয়ত, ৪ রকৃ " 
(দাতা দয়াল পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যাহারা ধর্মবিরোধী হইয়াছে, এবং ঈশৃরের, পথ হইতে (লোকদিগকে) 
নিবৃত্ত রাখিয়াছে তাহাদের ক্রিয়া সকলকে তিনি ব্যর্থ করিয়াছেন। ১। 
7 *এইজুরা অদীলাভে অবতীপ হইয়াছে । 7777 


৬৬৪ কোরআন শরীফ 


এবং যাহারা বিশ্বস স্বাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে, এবং মোহন্রদের প্রতি 
যাহা অবতারিত হইয়াছে তাহাতে বিশ্বাস করিয়াছে, এবং উচহ্না তাহাদের 
প্রতিপালক হইতে (আগত) সত্য হয়, (বিশ্বাস করিয়াছে,) তিনি তাহাদিগ 
হইতে তাহাদের পাপপুঞ্জ দূর করিয়াছেন, এবং তাহাদের অবস্থা সংশোধন 
করিয়াছেন। ২। ইহা এ জন্য যে, যাহার! বিদ্রন্ধাচারী' হইয়াছিল তাহারা 
অসত্যের অনুসরণ করিয়াছিল, এবং যাহারা বিশ্বাসী হইয়াছিল তাহারা আপন 
, প্রতিপালক হইতে (আগত) সত্যের অনুসরণ করিয়াছিল, এইরূপ পরমেশুর 
মানব মগুলীর জন্য তাহাদের অবস্থা সকল বর্ণন করেন। ৩। অনস্তর যখন 
তোমরা ধর্মবিরোধীদিগের সঙ্গে (রণক্ষেত্রে) মিলিত হও তখন তাহাদের কণ্ঠ 
ছেদন করিও, এ পর্ষস্ত, যখন তাহাদিগকে অধিকতর ধ্বংস করিলে, তখন 
দূঢ় বন্ধন করিও, অবশেষে ইহার পর হয় হিতসাঁধন করিও, অথবা ( অর্ধাদি ) 
বিনিময় গ্রহণ করিও, এ পর্যস্ত (যুদ্ধকর্তা ) যেন তাহার (যুদ্ধের) অস্্ সকল 
পরিত্যাগ করে, ইহাই ( আজ্ঞা,) এবং যদি ঈশৃর ইচ্ছা করিতেন তবে 
(স্বয়ং) তাহাদিগ হইতে তিনি প্রতিশোধ লইতেন, কিন্ত তিনি তোমাদের 
এক' জনকে অন্য জন দ্বারা পরীক্ষা করেন, এবং যাহারা ঈশ্বরের পথে 
নিহত হইয়াছে, নিশ্চয় তিনি তাহাদের ক্রিয়া সকলকে বিফল করিবেন 
না * | 8 | অবশ্য তিনি তাহাদিগকে পথ প্রদর্শন করিবেন ও তাহাদের অবস্থা 
সংশোধন করিবেন । ৫। এবং তিনি তাহাদিগকে যাহার পরিচয় দান করি- 
য়াছেন, সেই স্বর্গে তাহাদিগকে লইয়া যাইবেন। ৬। হেবিশ্বাসিগণ, যদি 
তোমরা ঈশুরকে (ঈশ্বরের ধর্মকে) সাহায্য দান কর, তিনিও তোমাদিগকে 
সাহায্য দান করিরেন ও তোমাদের চরণ দুঢ় করিবেন। ৭ এবং যাহারা 
ধর্মবিরোধী হইয়াছে, পরে তাহাদিগের বিপাক ( হউক), এবং তাহাদিগের 
ক্রিয়। সকলকে তিনি নিষ্ফল করিয়াছেন | ৮1 ইহা এজন্য যে, ঈশুর যাহ! 
অবতারণ করিয়াছেন তাহাকে তাহারা অবজ্ঞা! করিয়াছে, অনর্তর তাহাদি- 
গের ক্রিয়া সকল তিনি বিনষ্ট করিয়াছেম। ৯। পরে তাহার কি পৃথিবীতে 
ত্র করে নাই? তবে দেখিবে তাহাদের পূর্বে যাহার! ছিল তাহাদিগের 

* বদরেব ঘূদ্ধ কালে এই আল্ঞা হয়, এই হইতে সংগ্রাম নির্ধারিত হয়। “যদি ঈশুর ইচ্ছা 
করিতেন তবে তাহাদিগ হইতে প্রতিশোধ লইতেন”। অর্থাৎ শক্রদিগের সঙ্গে তোমাদের 
যুদ্ধ করিতে হইত না, তিনিই সাক্ষাৎ স্ত্বন্ধে তাহ!দিগ হইতে প্রতিশোধ লইতেন। তিনি 


তোমাদের একজন ছায়া অন্য অনক্ষে পরীক্ষা করেন, অর্থাৎ বিশ্বাসীকে কাফেরের সঙ্গে 
সংগ্রাফ করিতে লিগ করেন। (ত,যো,) 





স্রা যোহম্মদ ৬৬৫ 


পরিণাম কিকপ হইয়াছে : পরমেশৃর তাহাদের প্রতি মৃত্য আনয়ন করিয়া- 
ছিলেন, এবং (এই) কাফেরদিগের (শাস্তি) তাহার অন্বপ হইবে । ১০| 
ইহা এজন্য যে, ঈশৃর বিশ্বাসীদিগের প্রভু, এবং এজন্য যে, ধর্মদ্রোহিগণ 
তাহাদের প্রত নহে । ১১। (র, ১, আ, ১১) 

যাহার বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকার্য সকল করিয়াছে নিশ্চয় ঈশুর তাহা- 
দিগকে স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইবেন, যাহার নিম দিয়া পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রব।হিত হয়, এবং যাহার! ধর্ম বিরোধী হইয়াছে তাহারা পশডুগণ যেমন 
ভক্ষণ করে তন্রপ সম্ভোগ করে ও তক্ষণ*করিযা থাকে, এবং অগ্নি তাহাদের 
জন্য বাসস্থান ক্ষ । ১২ | এবং তোমার সেই গ্রাম অপেক্ষা যাহ৷ তোমাকে নির্বা- 
সিত কবিয়াছে শক্তি অন্সারে প্রবলতর বহু গ্রাম ছিল, তাহাদিগকে আমি 
ধ্বংস করিয়াছি পরে তাহাদের সাহায্যকারী কেহ হয নাই1। ১৩। অনস্তর 
যেব্যক্তি স্বীয় প্রতিপালকের প্রমাণের প্রতি (বিশ্বাসী ) আছে সেকিসেই 
ব্যক্তির তুল্য যাহার জন্য তাহার গহিত কার্য সকল সজ্জিত রহিয়াছে ও যে 
স্বীয় প্রবৃত্তির অনুসরণ করিয়াছে ? ১৪। স্বর্গলোকের বর্ণনা-__-যাহা ধামিকের 
প্রতি অঙ্গীকার করা হইয়াছে, তথায় নির্মল জলের প্রণালী পকল আছে, এবং 
দৃগ্ধের প্রণালী সকল আছে ; তাহার স্বাদ বিকৃত হয় না, এবং পানকাবী- 
দিগের শ্বাদজনক সুরার প্রণালী সকল আছে, এবং পরিহকৃত মধুর প্রণালী 
সকল আছে, এবং তথায় তাহাদের জন্য বহবিধ ফল আছে ও তাহাদের 
প্রতিপালকের ক্ষমা আছে,$ তাহারা কিসেই সকল ব্যক্তির তুল্য যাহারা 
অগ্রিমনধ্যে নিত্যমিবাসী হয় ও যাহাদিগকে উঞ্চোদক পান করান হয, পরে 


* অথাৎ কাফেরদিগের অবগ্থ। ও পণ্য অবস্থ] তুল্য, পঙুগণ যেমন শরীরের জন্য ও 
মিরর জীবন ধারণ করে কাফের়গণও তক্জপ জীবন ধাবণ কবিয়া থাকে। (ত, 
হো, 

1 এস্বলে গ্রাম অর্থে গ্রামবাসী বৃুঝইবে, মক্তাবাসিগণ হজবতকে নিরবাসিত করিয়াছিল, 
শে টানি অপেক্ষা বল-বিক্রমে প্রবল অনেক গ্রাবাসীকে ধ্বংস কবিয়াছেন। 

ত্র, হো, 

ইহার আধ্যাত্িক অর্থ এই যে,স্বর্গলোকে কজ্পতরুর নিমে যেমন চারিটি প্রণালী 
প্রবাহিত, ঈশুর-প্রেষিকদিগের হৃদ্যভূমিতে বিশ্বাসতরুর নিয়েও চাবিটি প্রণালী সফারিত। 
নির্মল জলপ্রণালী বিবেকরূপ প্রণালী ; দ্ধ প্রণালী মূল জ্ঞানরূপ প্রণালী যাহা চিবকাল 
বিশুদ্ধ থাকে; সুর] প্রণালী, ঈশুর-প্রেমেব উচ্ছাসরূপ প্রণালী ; বিশুদ্ধ মধ প্রণালী, ঈশুর 
সানিখায়প যি আত্বাদন ১ কলপ্‌ঞ্জ ততে,র প্রকাশ ও ঈশুরাবিরভাব, পাপক্ষমা ইত্যাদি | 
এস্বলে স্বগ্গোদ্যানস্ব সৌভাগঃপালী লোকদিগের বর্ণ নার পথ নরক নিবাসীদিগের দ্‌খ-রেশের 
অবস্থা বণিত হইয়াছে। (ত, হো,) 
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যাহাদিগের অন্ধ সকল খণ্ড খণ্ড হয় £ ১৫ | এবং তাহাদিগের মধ্যে কেহ 
আছে যে, তোমার নিকটে (কোরআন ) শবণ করে, এ পর্যস্ত, খন তোমার 
নিকট হইতে বাহির হইয়। যায় তখন যাহা দিগকে জ্ঞান প্রদত্ত হইগ্নাছে তাহা- 
দিগকে' বলে, “এক্ষণ তিনি কি বলিলেন” ? হারাই তাহারা যাহাদিগের 
অন্তরে ঈশুর দৃঢ় বন্ধন রাখিয়াছেন, এবং যাহার। স্বীয় প্রবৃত্তির অনসরণ 
কবিয়াছে * । ১৬। এবং যাহারা পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তিমি তাহাদিগের প্রতি পথ 
প্রদর্শন বৃদ্ধি, করিয়াছেন ও তাহাদিগকে তাহাদের সংসার বিরাগ দান করিয়া- 
ছেন। ১৭ | অবশেষে তাহারা কেয়ামত ভিন প্রত্তক্ষা কবিতেছে না যে, তাহ।- 
দেব নিকটে অকক্নীৎ উপস্থিত হইবে, অনস্তর নিশ্চয় তাহার নিদর্শন সকল 
আগিয়াছে, পরে যখন তাহ।দের নিকটে তাহাদের শিক্ষা (কেয়ামত ) উপ- 
স্থিত হইবে, তখন কোথা হইতে তাহাদের (উপদেশ গ্রহণ হইবে )। ১৮। 
অবশেষে জানিও যেঃ (হে মে।হম্মদ, ) ঈশৃর ব্যতীত উপাস্য নাই, তমমি স্বীয 
পাপের জন্য এবং বিশ্বাসী পুক্কষঘদিগের ও বিশ্বাসিনী নারীদিগের পাপের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর, এবং ঈশুব তোমাদের পবিক্রমণের স্থান ও অবস্থিতির 
স্বান জ্ঞাত জাছেনা | ১৯। (র, ২, আ, ৮) 

এবং বাহ।র] বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে তাহার! বলে, “কেন কোন সুরা 
অবতারিত হইল না” ? অনন্তর যখন দ্‌ঢ স্বা অবতারিত হয় ও তনুধ্যে 
সংগ্রামের প্রসঙ্গ কর! যায়, তখন যাহাদিগের অন্তরে রোগ আছে তাহাদিগকে 
তুমি দেখিবে যাহার উপর মৃত্যুর মুছ। সঞ্চারিত তম্বৎ দু'্টিতে তাহারা তোমার 
প্রতি তাকাইতেছে, অনস্তর তাহাদিগের প্রতি আক্ষেপ 21 ২০। (তাহাদের 
অবস্থা প্রকাশ্যে) আনুগত্য ও বিহিত বাক্য, অনস্তর যখন কার্য স্থির হয় 
তখন যদি তাহারা ঈশুরকে সত্য বলে তবে তাহাদের জন্য কল্যাণ হয়। 
.. ফ্যখন হজবত খোত্‌ বা, পড়িতেন ও কপটদিগের কৎসা করিতেন, তখন অনেক কপট 
লোক মস্জেদেব বাছিবে আসিয়া ব্যজচ্ছলে হজরতের ভ্ঞানবান্‌ সহচরদিগকে বলিত, 
“এক্ণ তিনি কি কহিলেন”? (ত, হো,) 

বিশ্বাসী নরনাবীব জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কবা এই মগুলী সম্বঙ্ধে হজরতের প্রতি ঈশুর 
কর্তৃক একটি বিশেষ অধিকার দান বলিতে হইবে। তিনি কাহারও পাপের গন্য বিহিত 
ক্ষমা প্রার্থনা করিলেই ক্ষমা হইবে, ঈশ্ববেব এই অঙ্গীকার | (ত,হো,) 

এঅর্থাৎ মোসলমানগণ কাফেরদিগেব অত্যাচারে ক্লান্ত হইয়া জেহাদের অনুমতিসূচক 
সূরা প্রার্থনা কবিত, যখন আর্দেশ হইত তখন অপরিপক্ লোকেরা ভর পাইনা খুমূ লোকের 


চি (০৯ ভা 


ন্যায় জেটাতিহীন স্থির দ টিতে হজরতেব মুখের দিকে তাকাইয়! গাফিত, তাহারা এই আদেশ 
হইতে অব্যাহতি চাহিত। (তি; হো, ) 


সূর। যোহম্দ ৬৬৭ 


২১। পরে (হেক্ষীণ বিশ্বাসিগণ, ) তোমরা কি উদ্যত হইয়াছে যে, যদি 
তোমর! কার্যাধ্যক্ষ হও তবে পৃথিবীতে উৎপাত করিবে ও স্বীয় কৃট্ম্বিত! ছিন্ন 
করিবে? ২২। ইহারাই তাহার! যাহ[দিগকে ঈশুর অভিসম্পাত করিয়াছেন, 
অনস্তর তিনি ত।হ।দিগকে বধির করিয়াছেন ও তাহ।দ্র চক্ষু অন্ধ করিয়াছেন। 
২৩। পবিশেষে তাহার কি কোরআনের বিষয় তাবে না, তাহাদের অস্তবেব 
উপর কি তাহার কুলুপ আছে? ২৪। নিশ্চয় যাহার! তাহাদের জন্য ধর্মালোক 
প্রকাশিত হওয়ার পর স্বীয় পৃষ্ঠের দিকে ফিরিয়! গিয়াছে শরতান তাহাদের 
জন্য (শত্রুতা) সাজাইয়াছে, এবং তিনি তাহাদিগকে অবকাশ দিয়াছেন । ২৫। 
ইহা এজন্য যে, ঈশ্বর যাহা অবতারণ করিয়াছেন তাহাকে যাহারা অবজ্ঞা! 
কবে তাহাদিগকে ( কপটদিগকে ) তাহার। ( ইছুদিগণ) বলিয়াছে যে, “অবশ্য 
কোন কোন কার্ষে আমর! তোমাদিগের আনুগত্য করিব ১ এবং পরমেশুর 
তাহাদের রহস্য জানিতেছেন। ২৬। অনস্তর যখন দেবগণ তাহাদিগের প্রাণ 
হবণ করিবে, এবং তাহাদের মুখে ও তাহাদের পৃষ্ঠে প্রহার কবিবে তখন 
(তাহাদেব অবস্থা ) কিবপ হইবে ? ২৭। ইহা এজানা যে, যাহা ঈশুবকে 


ক্রুদ্ধ করিয়া তুলিবাছে ও তাহার প্রসনুত।কে মলিন করিয়াছে, তাহারা তাহাব 
৭ , অনস্তব তিনি তাহাদের ক্রিয়া সকল বিনষ্ট করিযাছেন। ২৮ | 
র, ৩, আ, ৯) 


যাহাদিগের অন্তরে রোগ আছে তাহারা কি মনে করে যে, ঈশ্বব তাহাদের 
ঈষধা! সকল প্রকাশ করিবেন না? ২৯। এবং যদি আমি ইচ্ছা কৰিতাম তবে 
অবশ্য তোমাকে তাহাদিগকে দেখহিতাম, পরে তৃূমি তাহাদিগকে অবশ্য 
তাহাদের লক্ষণ গ্বার৷ চিনিতে ও কথার স্বরেতে অবশ্য তৃমি তাহাদিগকে 
চিনিতে, এবং ঈশ্বর তাহাদের কার্য সকল জানিতেছেন। ৩০1 এবং অবশ্য 
আমি তোমাদিগকে এ পর্যন্ত পরীক্ষা করিব যে, তোমাদিগের মধ্যে ধর্ম- 
যোদ্ধা ও সহিষ্দিগকে অবগত হইব, এবং তোমাদের অবস্থা সকল পরীক্ষা 
করিব । ৩৩ । নিশ্চয় যাহার! ধর্ম দ্রোহী হইয়াছে ও ঈশ্বরের পথ হইতে 
(লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিয়াছে, এবং তাছাদেব জন্য ধর্মীলোক প্রকাশিত 
হওয়ার পর প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে শক্রতা করিয়াছে, তাহারা ঈশৃরকে কখনও 
কিছুই পীড়া দিবে না, এবং অবশ্য তাহাদের কার্য সকল বিনষ্ট হইবে । ৩২। 
হে বিশ্বাসিগণ, তৌমরা ঈশ্বরের অনুগত হও ও প্রেপ্পিত পক্ষের অনুগত হও, 
এবং স্বীয়, কর্ম পু্জ বিফল করিও না! ৩৩। নিশ্চয় যাহারা ধর্মবিরোবী 
হইয়াছে ও ঈশ্বরের পথ হইতে (লোকদিগকে ) নিবৃত্ত করিয়াছে, তৎপর 


৬৬৮ কোরজান শবীফ 


প্রাণত্যাগ করিয়াছে ও তাহারা সেই কাফের রহিয়াছে, অনস্তর পরমেশুর 
তাহাদিগকে কখনও ক্ষম] কবিবেন না। ৩৪। অবশেষে শিথিল হইও না, 
এবং শাস্তিব দিকে ( তাহাদিগকে ) আহ্বান করিও না, এবং তোমরা বিজয়ী 
হও, এবং ঈশুব তোমাদের সঙ্গে আছেন ও তিনি তোমাদের কার্য সকলকে 
কখনও তোম।দিগ হইতে নষ্ট করিবেন না । ৩৫ | পাথিব জীবন ক্রীড়া ও 
কৌতুক এতন্তিন্ন নহে, যদি তোমবা বিশ্বাস স্থাপন, কর ও ধর্মভীরু হও, 
তবে তোমাদিগকে তোমাদেব পাধিশ্বমিক তিনি প্রদান কবিবেন, এবং তিনি 
তোমাদেব নিকটে তোমাদের ধন-সম্পত্তি চাহিবেন না। ৩৬। যদি তিনি 
তোমাদিগ হইতে তাহ প্রার্থনা কবেন, পৰে তোমাদিগকে বাধ্য করেন, এবং 
তোমর] ক্‌পণ হও, তবে তিনি তোমাদিগের নীচতা প্রকাশ কবেন। ৩৭। 
জানিও, তোমবা এই লোক যে, ঈশ্ববের পথে (ধর্মযৃদ্ধে) ব্যয় কবিতে 
আহৃত হইতেছ, অনন্তর তোমাদেব মধ্যে কেহ আছে যে, কৃপণতা কবে, 
এবং যে ব্যক্তি কৃপণতা কবে পবে সে আপন জীবনেব জন্য কার্পণ্য কৰে 
এতন্তিনন নহে, এবং ঈশ্বব ধনী ও তোমরা দীন, এবং যদি তোমরা বিমুখ 
হও তবে তিনি তোমাদেব ছাড়া এক দলকে (তোমাদের স্বলে) পবিবতিত 
কবিবেন, তৎপর তাহাবা তোমাদের ন্যায হইবে না । ৩৮ | (র, ৪, আ, ১০) 


সুরা ফওহ* 
অষ্টচত্বারিংশ অধ্যার 
২৯ আয়ত, ৪8 ধক 
(দাত। দয়ালু পবমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
নিশ্চষ আমি দীপ্যমান বিভয়ে তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) বিজয় দান 


* মদীন। প্রস্থানেব অষ্টম বৎসরে হছবত স্বপ? দেখিয়াছিলেন যে, তিনি কতিশষ সহচবস্হ 
মন্কাতীর্থে গিয়া ওম্বার্রত উদ্‌যাপন করিয়াছেন। তাহাব ধর্ম-বন্ধুগণ এই স্বপৃবৃভান্ত শ্রবণ 
করি মনে করিলেন যে, এই বসবেই ম্বপু-্থটন কার্ষে পরিণত হইবে। হজরত যাত্রার 
জন্য প্রস্তত হইয়া ভোল্কাদা মাসের প্রথম চল্রোদয়ে যোনবাবে ওষৃক্লার এহরাম বন্ধনপ্রক 
মদীনা হইতে নির্গত হন, তখন বলি উপহারের জন্য সতরটি উদ্ট্র সঙ্গে গ্রহণ কবেন। 
এই খাত্রাঘ প্রার্ম সমূদায ধর্মবন্ধুই তাহাব সঙ্গে ছিলেন। হজরত আসিতেছেন, মকাব অংশি- 
বাদী কোরেশগণ এই সংবাদ পাইয়া! তাহার পথ অববোধ করিবাব জন্য দলবন্ধভাবে মনা 
হইতে বাহির হয়, এবং বলদ নামক স্বানে শিবিব স্বাপন করে। হজবত এই সংবাদ অথগত 
হইয়া হোদয়বিয়াষফ অবতরণ করেন! কাফেরদিগের পক্ষ হইতে মস্উদের পৃ অরওযা। 


স্রা কথছ ৬৬৯ 


হজরতের নিকটে আসিয়া তাঁহার আগমনের কারণ জোত হয়| তৎপর জলিসকনানী আগমন 
করিয়৷ অবগত হয় যে, হঘরত মোহম্মদ সংগ্রামের অভিলাধী নৃহেন, কাধাদর্শনও ব্রতুপালন 
উদ্দেশ্যে যাইতেছেন। ক্ষিস্ত কোরেশগণ মর্খতাবশতঃ কোনন্ধপেই হঅরতকে সবান্ধবে মক্কায় 
প্রবেশ করিতে দিতে চাহিল না। হজরত স্বীয় প্রচারবন্ধ, ওস্মানকে তাহাদের নিকটে 
প্রেরণ করেন। তাহারা তীহাকে আবদ্ধ করিয়া রাখে। এ দিকে কোরেশগণ ওস্মানকে 
হত্যা করিয়াছে বলিয়। হজরতের নিকটে প্রচার হইল, তৎশ্ধণে তিনি ও তাহার বন্ধুবর্গ 
অত্যন্ত শোকাকুল হইলেন, এবং সকলে কোরেশদিগের সূঙে প্রাণপণে সংগ্রাম করিবেন 
বলিয়া প্রতিজ্ঞা করিলেন। পরে কোরেশগণ ওমবের পুত্র সহিনকে হজরতের নিকটে 
পাঠাইয়৷ এই মর্মে সন্ধি স্বাপন করে যে, দূই বধ্পরের মধ্যে কোরেশ ও মোসলমানগণ পরস্পর 
যৃদ্ধ কবিবেন না, প্রকাশ্যে বা গোপনে এক দল অন্য দলের বিক্মোধী হইবেন না, এবং 
নির্ধাবিত হয় যে, এ বৎসর হজরত ওযৃরা ব্রত ভঙ্গ কবিয়া চলিয়া যাইবেন, আগামী 
বদর মক্কায় আসিতে পাবিষেন। এতভডিনু সন্ধিপত্রে অন্য কয়েক শর্তও ছিল। এই সন্ধি- 
বন্ধনে হজরতের অধিকাংশ পাখিষদ অসন্ভট হন। হজরত ব্রততঙ্গেব পিয়মান্সাবে হোদয়- 
বিয়াতেই মস্তক যুণ্ডন করেন, এবং কতক উদ্ট্র বলিগান করিয়া কতকৃগুলিকে বিহিত বলি- 
দানের জন্য মঞ্চাতে পাঠাইয়া দেশ, এবং তথাকার দীন-দরিহ্দিগকে দান করেন। পৰে 
হজরতেব ধর্বব্ধুগণও যথানিয়মে তীহার দৃষ্টান্তান্সারে বতভঙ্গ করেন। হজবত বিশ দিন 
হোদয়বিয়ায় ছিলেন । তথ। হইতে প্রত্যাগমনকালে এক দিন রাত্রিতে এই স্‌রাব অভ্যুদয় 
হয। তিনি বঙ্চদিগকে বলিয়াছিলেন যে, অদ্য রজনীতে এই স্র? অবতাবিত হইল, সূযৌ- 
দয় অপেক্ষা এই স্র। আমার নিকটে প্রিয়তব। পরে ফৎ্হ খুবা' তাহাদের নিকটে পাঠ 
করেন। এই ফত্হ সূরা মদীনা সম্পকীয়। (ত,হো,) 
করিলাম *। ১1।--তোমার যে কিছু পাপ পূর্বে হইয়াছে ও যাহা পরে হইয়াছে 
তাহা যেন পরমেশ্বর তোমার জন্য ক্ষমা করেন, এবং স্বীয় দান তোমার প্রতি 
পূর্ণ করেন ও সরল পথ তোমাকে প্রদর্শন করেন । ২।4এবং প্রবল সাহায্যে 
পরমেশর তোমাকে যেন সাহায্য দান করেন । ৩। তিনিই যিনি বিশ্বাসীদিগের 
অন্তরে সাস্তুনা প্রেরণ করিয়াছেন, যেন তাহাদের (পূর্ব) বিশ্বাসের সহিত 
বিশ্বাস বৃদ্ধি হয়, এবং স্বর্গ ও পৃথিবীর সৈন্য ঈশ্ুরেরই, এবং পরমেশ্বর 
ক “ফত্হ' শব্দের অর্থ বিভয়। হোদযবিয়ায় কৌরেশদিগের সঙ্গে সন্ধি বন্ধনই হজরতের 
বিজয় লাভের বিশেষ উপায় হয়। ইতিপ্বে মকাস্থিত মোঁস্লমানেব। শত্রু ভযে স্ব স্ব ধর্ম- 
বিশাস গোপন করিয়া রাখিতেছিল, এক্ষণ হইতে প্রকাশ্যে তর্ক-বিতর্ক ও বিচারে প্রব্ত্ত 


হইল ও তাহাদিগের নিকটে কোরআন পাঠ করিতে লাগিল, তাহাতে অনেক লোক মোস্লমান 
হয়, এবং ইহাই মন্ধা অধিকারের কারণ হইয়া উঠে। (ত,হো,) 

1 অথাৎ বিজয়ের পূবে ও পরে, থা এই আয়ত অবতরণের পর্বে ৰা পরে যে পাপ 
হইয়াছে ও হইবে তাহার ক্ষমা হয়। কোন কোন তত্তুজ্জ লোক বলেন, এ স্থলে প্বর্তী 
পাপ আদম ও হবার পাপ, পরধতী' পাপ মগ্ডলীব পাপ, অর্থাৎ আদম ও হবাব পাঁপকে 
হজপত্ডের প্রণাে ও মওলীর পাপকে তাহার শফাঅতে আসা করা হইবে। (ত্,হে,) 


৬ 


৬৭০ কোরআন 'শরীক 


জ্ঞার্নবানন কৌশলময় হন *। ৪1 -+4অপিচ বিশ্বাসী পুরুষ ও বিশ্বাসিনী নারী- 
দিগকে তিনি স্বর্গোদ্যান সকলে লইয়া যাইবেন, যাহার. নিম্ন দিয়! পয়ঃপ্রণালী 
সকল প্রবাহিত হইতেছে, তাহারা তথায় নিত্যবাসী হইবে, এবং তিনি তাহা- 
দের অধর্ম সকল তাহাদিগ হইতে দর করিবেন, এবং ইহা ঈশ্বরের নিকটে 
মহা অভীষ্ট সিদ্ধি হয়। ৫। এবং তিনি কপট পূরুষ ও কপট নারীদিগকে 
ও অংশিবাদী পুরুষ ও অংশিবাদিনী নারীদিগকে যাহারা পরমেশূরের সম্বন্ধে 
কৃকল্পনাকারী হয় শাস্তি দান করিবেন, তাহার্দের প্রতি অকল্যাণের চক্র 
ঘোরে, এবং তাহাদের প্রতি পরমেশুর ক্রোধ করিয়াছেন ও তাহাদিগকে 
অভিশাপ দিয়াছেন ও তাহাদের জন্য নরক প্রস্তত রাখিয়াছেন, এবং (উহা ) 
গহিত স্থান। ৬৭ এবং স্বর্গ ও অবনীর সৈন্যব্ন্দ ঈশৃরেরই, ঈশুর পরাক্রাস্ত 
প্রজ্ঞাবান্‌ হন। ৭। নিশ্চয় আমি তোমাকে (হে মোহন্দ, ) সাক্ষী ও স্ুসংবাদ- 
দাতা এবং ভয় প্রদর্শকরূপে প্রেরণ করিয়াছি । ৮1-যেন তোমরা (হে লোক 
সকল,) ঈশুরের প্রতি ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাী হও, এবং 
তাহাকে ( তাহার ধর্মকে) বল বিধান কর ও তাঁহাকে গৌরব দান কর, এবং 
প্রাতঃসন্ধ্যা তাহাকে জপ কর। ৯। নিশ্চয় যাহারা তোমার সঙ্গে অঙ্গীকার 
করে তাহার ঈশ্বরের সঙ্গে অঙ্গীকার করে এতত্তিন্ন নহে, তাহাদের হস্তের 
উপর ঈশুরের হস্ত আছে, অনস্তর যে ব্যক্তি অঙ্গীকার ভঙ্গ করে পরে সে 
আপন জীবন সম্বন্ধে অঙ্গীকার ভঙ্গ করে, এতত্তিনু নহে, এবং যে ব্যক্তি 
ঈশ্বরের সঙ্গে যে বিষয়ে অঙ্গীকার করিয়াছিল তাহা পূর্ণ করিয়াছে, পরে 
অচিরেই তিনি তাহাকে মহাপুরস্কার প্রদান করিবেন 11 ১০ | (র, ১, আ, ১০) 

শীঘ পশ্চাদগামী আরব্য যাফাবরগণ তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) বলিবে, 
“আমাদের সম্পতিপুঞী ও আমাদের পরিজনবর্গ আমাদিগকে লিপু রাখিয়াছে, 
অতএব তুমি আমাদিগের ভন্য ক্ষম প্রার্থনা কর ১” তাহাদের অন্তরে যাহা 
নয় তাহারা আপন রসনায় তাহা বলে ; তুমি বল, “অনস্তর কে ঈশ্বর হইতে 
(রক্ষা করিতে) তোমাদের জন্য কিছু ক্ষমতা রাখে, যদি তিনি তোমাদিগের 

* অর্থাৎ বিশ্বাসীদিগকে বল। হইয়াছে যে, তোমরা! ঈশুরের ধর্মকে অয়যৃক্ত করিতে দ্‌ঢ় 
যত্ববান্‌ হও, যাহার স্বর্গে ও পৃথিবীতে আধিপত্য তাঁহার সৈন্যের অভাব কি? অরাতিকুলের 
সঙ্গে সংগ্রামের শফ্য তিনিকি আপন প্রেমাম্পদ বিশ্বাসীর্দিগকে পরিত্যাগ করিবেন ? এ 
স্থলে স্বগস্থ সৈন্য দেব-সৈনা, প্থিবীস্থ সেনা ধর্মযোছ বিশ্াসীবৃন্প। (ত, হো) 

1 হোদরবিয়াতে যে কতিপয় বিশ্বাসী হজরতের সঙ্গে বিশেষ অলীকারে বন্ধ হইযাছিলেন, 
এস্বলে সেই অর্গীকারের প্রসঙ্গ | (ত,হো,) 


স্রা কহ ৬৭১ 


অপকার করিতে ইচ্ছা করেন ব৷ তোমাদের উপকার করিতে ইচ্ছা করেন? 
বরং তোমরা যাহ! করিতেছ পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা হন* | ১১। বরং তোমরা 
মনে করিয়াছ যে, প্রেরিত পুরুষ ও বিশ্বািগণ কখনও স্বীয় পরিবারের 
নিকটে ফিরিয়। যাইবে না, এবং তোমাদের অন্তরে ইহা ( এই তাৰ ) সজ্জিত 
হইয়াছে ও তোমর। কৃকল্পনায় কুপন! করিয়াছ, এবং তোমরা মৃত্যুগ্রস্ত দল 
হও। ১২। এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করে নাই, পরে নিশ্চয় আমি সেই কাফেরদিগের জন্য নরক প্রস্তুত 
রাখিয়াছি। ১৩1 দ্যুলোক ও ভূলোকের সম্যক রাজত্ব ঈশৃরেরই, তিনি যাহাকে 
ইচ্ছা করেন ক্ষমা করিয়া থাকেন.ও যাহাকে ইচ্ছা করেন শাস্তি দেন, এবং 
ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়াল হন। ১৪1 যখন তোমরা। লুণ্ঠনীয় সামগ্রীপুঞ্জের 
দিকে তাহা হস্তগত করিতে বাইবে, তখন পশ্চাদগার্মী লোকেরা অবশ্য 
বলিবে, "আমাদিগকে ছাড়িয়া দাও, আমরা তোমাদের অনুপরণ করিব,” 
তাহারা চাহে যে, ঈশুরের বাক্য পরিবতিত করে, তুমি বল, “তোমরা আমা- 
দের অনুসরণ কখনও করিবে না, ইতিপূর্বে পরমেশৃর এইরূপ বলিয়াছেন”, 
পরে তাহারা অবশ্য বলিবে, “বরং তোমরা আমাদের সঙ্গে ঈর্ষা করিয়া থাক' ১” 
বরং তাহার অল্প বৈ কুঝিতেছে না 1। ১৫ । তুমি পশ্চাদগারমী' আরব্য 
যাযাবরদিগকে বল যে, “অচিরে তোমর। এক দল প্রবল যোদ্ধার দিকে আহত 
হইবে, তাহাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে, কিংবা! মোসলমান হইবে ; অনন্তর যদি 
তোমরা অনুগত হও তবে ঈশৃর তোমাদিগকে উৎকৃষ্ট প্রস্কার দান করিবেন, 
এবং ইতিপূর্বে যেমন তোমর বিমুখ হইয়াছ সেরূপ যদি বিমুখ হও, তবে 
ঈশুর তোমাদিগকে ক্রেশকরী শান্তিতে শাস্তি দান-করিবেন”। ১৬। (যুদ্ধ 

* হভারত মোহম্মদ ওমরাখত পালনে ক তসক্কজ্প হইয়া আস্লম ও অহিনিয়া এবং মজনিয়। 
প্রভ্তি আরব্য প্রাস্তরনিধাস্সী লোকদিগকে তাহাব সঙ্গে মক়াযাব্র। করিতে পত্র দ্বাবা অনুরোধ 
করিয়াছিলেন । কোরেশ জাতি শক্রতাচরণ করিয়া তাহাদের সঙ্গে সংগ্রাম কবিবে ভাবিয়া 
তীত হয়, তাহারা তীঁহ। গোপন করিয়া অন্যরূপ আপত্তি উথাপন কবে । তাহাতে পরষেশুর 
প্রের্িত পৃক্ুষধকে এই সংবাদ দাম করিতেছেন । (ত,হেণ, ) 

খৃঁহজরত হিজরী ঘষ্ঠ বৎসরে ভেলহজ্জা মাসে হোদয়বিয়া হইতে মদীনায় ফিরিয়া 
অহইিসেন, সধষ বৎসরে খর়্বধের সংগ্রা্ের উদ্যোগ, করেন। এই আদেশ হয যে, যে পকল 
লোক ছোদয়বিয়ায় উপস্থিত ছিল তাহার মাত্র এই যৃদ্ধে যোগদান করিবে, অন্য লোকে 
নয়। যখন এইয়প স্থির হইল তখন পশ্চাদ্গামী লোকেরা বলিতে লাগিল যে, ছাড়িয়া 
দাও আমরাও তোমাদের সঙ্গে যোগ দিব ও যদ্ধক্ষেত্রে যাইব | তাহাতে এই আয়ত 'অবতীর্ণ 
হয়। ( তু হো, ) - 
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না করিলে) অন্ধের প্রতি দোষ নাই ও খঞ্জের প্রতি দোষ নাই, এবং রোগীর 
প্রতি দোষ নাই ; এবং যে ব্যজি ঈশৃরের ও তাহার প্রেরিত পুঙ্ষুষের আনুগত্য 
স্বীকার করে তাহাকে তিনি শ্বর্গোদ্যানে লইয়া যান, যাহণর নিয় দিয়া পয়:- 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হইতেছে, এবং যেব্যক্তি বিমুখ হইবে তিনি তাহাকে 
দুখজনক শান্তিতে শান্তি দান করিবেন। ১৭ | (র,২, আ, ৭) 

পত্য-সত্যই পরমেশুর বিশ্বাসীদিগের প্রতি তখন প্রসন হইয়াছেন যখন 
তাহারা তঞ্ষতলে তোমার সঙ্গে (হে মোহম্মদ, ) অঙ্গীকার করিতেছিল, অন- 
স্তব তাহাদের অন্তরে যাহা আছে তিনি জানিয়াছেন, পরে তাহাদের প্রতি 
সাস্তন৷ অবতারণ করিয়াছেন, এবং তাহাদিগকে উপস্থিত বিজয় পুরস্কার 
দিযাছেন * | ১৮14 এবং প্রচর লুণ্ঠন সামি যে তাহারা তাহা গ্রহণ করিবে, 
(সেই পুবস্কার দিযাছেন, ) এবং ঈশুর পরাক্রাস্ত কৌশলময় হন। ১৯। 
পরমেশুর তোমাদের সন্বন্ধে প্রচুর লুণ্ঠন সামগীণির অঙ্গীকার করিয়াছেন যে, 
তোমরা তাহা গ্রহণ করিবে, অনস্তর ইহা সত্বর তোমুদিগকে দিবেন, এবং 
তোমাদিগের হইতে লোকের হস্ত নিবারিত করিলেন, এবং যেন ( ইহা ) 
বিশ্বাসীদিগের জন্য নিদর্শন হয় ও তোমাদিগকে সরল পথ প্রদর্শন করে 11 


* হজরত মোহশ্মদ হোদয়বিয়ায় উপস্থিত হইয়া, তিনি ওমবার জন্য আসিয়াছেন, যৃদ্ধের 
প্রার্থী নহেন, এই কথা জ্ঞাপন করিবার জন্য ওগ্রিয়াব পুত্র হারেসকে মক্কায় পাঠাইয়া দেন। 
মন্কানিবাসিগণ তাহাকে নগরে'প্রবেশ কবিতে ও কথা বলিতে বাধা দেয়। হছরত পুনবার 
মহানূভব ওস্মানকে প্রেরণ করেন, তাহাকে তাহার] অবরুদ্ধ করিয়া ্বাখে, তিনি কোরেশগণ 
কর্তৃক হত হইযাছেন এরূপ বটন! হয়। পনের শত সহচব হজরতের সঙ্গে ছিলেন, তিনি 
ব্ক্ষতলে তাহাদিগকে ডাকিয়া আনিয়া কোরেশদিগের সঙ্গে সংগ্রাম কবিতে অর্জীকাবে বন্ধ 
করেন। আবদোল্পা মগৃফল বলেন, “বৃক্ষ হইতে একটি শাখা হজরতের পৃষ্ঠে পতিত হয়ঃ 
আমি হজরত্ের পৃষ্ঠভাগে দণ্ডায়মান ছিলাম, উক্ত শাখ! তাঁহার পিঠ হইতে পরাইয়াছিলাম। 
তাহার ধর্মবন্ধুগণ কোরেশদিগে যুদ্ধে প্রাণান্ত করিবেন ও কখনও পলায়ন করিবেন না৷ এরূপ 
অলীকার করিয়াছিলেন” । সেই সময় হঙীধত বলিয়াছিলেন যে, “অদ্য তোমরা ব্তমান যৃগের 
শেষ্ঠ লোক হইলে, এবং তিনি ইহাও বলিয়াছিলেন, “এই বৃক্ষতলে যাহা'বা প্রতিল্াবদ্ধ হইল, 
তাহাদের কেহ নরকগামী হইবে না” । এই অঙ্গীকারকে, “ব্জতর্রদ্ধুওয়ান” বলে। 
পথমেশুর এই অঙ্গীকারে সন্ত হন। (তত, হো, ) 

পণ হজরত হোদয়বিয়া হইতে ফিরিয়া আসিয়া খয়বরে বুদ্ধযাত্রার” আয়োজন করিলেন। 
চৌদ্দশত্ত লোক সঙ্গে করিয়া তিমি মদীনা হইতে খয়বরের দূ গেঁর অভিযুখে যাত্রা করিয়াছিলেন, 
সহবা নামক স্থান হইতে যরহব! হইয়া চলিয়া যান। প্রতাষে হজ প্রান্তরের পথ দিয় 
খয়খরে৭ দর্গের সনিহিত হন, তখনন্দূর্গধা্গিগণ এ বিষয় কিছুই অবগত্ত ছিল না । তাহারা 
দুর্গ হইতে বাছির হইয়া উদ্যান ও শসাক্ষেত্রেব কার্যে লিপ্ত হইতেছিল । অবস্যাৎ এসৃলাম 
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সৈন্য দেখিতে পাইয়া ব্যস্ত-সমন্ত হওতঃ দৃর্গাভিমুখে চলিয়া যায়। ইহদিগণ দুর্গের রক্ষক 
ছিল, তখন মোপলমানমণ্ডলী তাহাদের, সঙ্গে যুদ্ধ প্রবৃত্ত হইয়া দূর্গ অধিকার করেন। তয়ন্কর 
যুদ্ধের পর হজরতের পক্ষে জয় লাভ হয়] প্রচুর ধন-সম্পতি, গৃহসামগ্রী ও আহার্য বস্ত 
মৌসলমানেরা অধিকার করেন। খয়বরের দ্গ দূ ছিল, বীরবর আলী কর্তৃক তাহা অধিকৃত 
হয়। আলী সেই দুর্গের এক লৌহ কপাট উৎপাটন করিয়া আপনার ঢাল প্রস্তুত কবেন। 
ইহুদিগণ অভয় প্রার্থনা করে। তথায় শত্রগণ ছাগ মাংসের সঙ্গে বিষ মাখাইয়। হজরতকে 
খাইতে দেয়, উহা! ধর পড়ে, তিনি রক্ষা পান। (ত,হো,) 


২০।--এবং অন্য (লুণ্ঠন সামগ্রীরও অঙ্গীকার করিয়াছেন,) তত্প্রতি তোমরা 
( এক্ষণও ) অক্ষম হও নাই, সত্যই ঈশুর তাহাকে ঘেরিয়া আছেন, এবং 
ঈশুন সবৌপরি ক্ষমতাবান হান * | ২১ । এবং যদি ধর্মবিরোধিগণ তোমাদের 
সঙ্গে সংগ্রাম করে, তবে অবশ্য তাহারা পৃষ্ঠতঙ্গ দিবে, তৎপর কোন সহায়.ও 
কোন সাহায্যকারী পাইবে না । ২২। ঈশ্বরের সেই নিয়ম যাহা ইতিপৃৰে 
হইয়া গিয়াছে, এবং তুমি ত্রশ্বরিক নিয়মের কখনও কোন পরিবর্তন পাইবে 
না? । ২৩। এবং তিনিই যিনি তোমাদিগ হইতে তাহাদের হস্ত ও তাহাদিগ 
হইতে তোমাদের হস্ত মক্কা প্রদেশে তাহাদিগের প্রতি তোমাদিগকে বিভয় 
দানের পর নিবারিত করিয়াছিলেন, এবং তোমরা যাহা করিয়া থাক পরমেশ্বর 
তাহার দর্শক হন 4 । ২৪ । সেই যাহারা কাফের হইয়াছে তাহারাই তোমাদিগকে 
মর্জেদোল্হরাম হইতে নিবৃত্ত করিয়াছে, এবং বলির দ্রব্যকে আপন স্থানে 
প হুছিতে বাধা দিয়াছে, এবং বদি বিশ্বাসী পৃরুষগণ ও বিশ্বাসিনী নারিগণ 
না থাকিত, যাহাদিগঞ্ষে তোমরা জান না, পাছে তাহাদিগকে তোমরা বিদলিত 
কর, পরে অজ্ঞানতীপ্রযুক্ত তাহাদিগ হইতে তে।মাদের প্রতি বিষণৃতা৷ উপস্থিত 
হয়, (তজ্জন্য জয় লাভ ক্ষান্ত রাখা হয়) তাহাতে ঈশৃর যাহাকে ইচ্ছা করেন 
স্বীয় অনুগ্রহের মধ্যে লইয়া! আইসেন, যদি (এই দুই দল) পরস্পর বিভিন্ন 
 হঙদেকলমুঠন লী হাদি অলীক নাক ইনি লে ভব নজেন, 
তথায় বে কল লুণ্ঠল-সামগ্র হত হইবে তাহার অঙ্গীকার । (ত,হো।), 

1 ইতিপূর্বে অন্য অন্য ষণ্ডলীতে প্রেরিত পরুধগণ বিজয়. লাভ করিয়াছ্থেন। প্রেরিত 
প্রুষগণ জয়বুক্ত হইবেন, ইহা ঈশ্বরের নিয়ম ও 'বিধি। ( ত,ছো,) 

₹ যখন হজরত হোদয়বিয়ায় ছিলেন তখন তীহার প্রাভাতিক উপাগনার সষয়ে যক্ানিবাধী 
আশি জন লোক, তনইষ গিরি হইতে অত্রক্ষিত ভাবে অবতরণ করিয়া হছরতকে ও তাহার 
বনছধু-মণ্ডসীকে আক্রমণপ্ৰক হত্যা করিতে উদ্যত হয় * হজরতের সহচরগণ সেই দস্যু 
দিগের উপর জয় লাত ফরেন, এবং ত্রাছার্দিগকে বন্ধন করিয়া হজরতের নিকটে লইয়া 


8:৮2 ঘন্যযুদিগকে নূ'্তি দান ফরেন । এতদূপলক্ষে এই আয়ত অবভীপ' হয়! 
তত, হো 





৪ 


৬৭৪ কোবধআন শবীক 


থাকিত তবে অবশ্য আমি তাহাদের মধ্যে যাহারা কাফের হইয়াছে তাহা- 
দিগ্রকে দঃখজনক শান্তিতে শাস্তি দান করিতাম * | ২৫1 যখন ধর্ম দ্রোহিগণ 
স্বীয অন্তবে মূর্খতাবশতঃ অভিমানে অভিযান করিল তখন পরমেশুব আপন 
প্রেবিত পুর্ষষেব প্রতি ও বিশ্বা্মীদিগের প্রতি সান্তনা প্রেরণ করিলেন, এবং 
তাহাদের প্রতি সংসার বিবাগেব বাক্য ধার্ষ কবিলেন, এবং তাহাবা তাহার 
উত্তম অধিকাবী' ও তৎ্সমন্বিত ছিল, এবং ঈশুর সর্ববিষষে জ্ঞানী হন । 
২৬। (র, ৩, আ, ৯) 

সত্য-সত্যই পরমেশ্বর স্বীথ প্রেবিত পুরুষের প্রতি স্বপর যথার্থ প্রমাণিত 
কবিযাছেন, যদি ঈশৃর ইচ্ছা কবেন তবে অবশ্য তোমর। আপন মস্তক মুণ্ডন 
ও কেশচ্ছেদন করতঃ নিভষে নিবিথে মস্জেদোল্‌ হরামে প্রবেশ করিবে, 
অনন্তব তোমবা যাহা জান না৷ ভিনি জানেন, পরে তিনি ইহ! ব্যতীত সন্নিহিত 
বিজয় নির্ধারণ কবিয়াছেন 1 । ২৭। তিনিই যিনি আপন প্রেরিত পৃকষকে 
তত্তুোলোক' ও সত্যধর্মসহ তাহাকে সমগ্র ধর্মের উপর বিজয়ী কবিতে প্রেবণ 
করিয।ছেন, এবং ঈশুবই যথেষ্ট (সত্যের) প্রকাশক । ২৮ | মোহম্মদ ঈশৃরের 
প্রেবিত, এবং যাহার তাহার সঙ্গে আছে তাহারা কাফেরদিগের প্রতি কঠিন 


* হাব অর্থ এই যে,ঈশৃব ঝলিতেছেন, হে মোহম্মদ, মক্কার উন্মার্গচাবী লোকে তোমাকে 
ওমরা বত পালনে বাধ দিল ও কোববানীব পত্ড সুকলকে কোরৰানীব ভূমিতে পঁছছিতে দিল 
না, অতএব তাহাবা সমূলে বিনাশ পাইবাব উপযুক্ত হইল, কিন্ত বতমান বৎস আমি তোমাকে 
কোবেশদিগেব মজে সংগ্রাম কবিতে নিষেধ করিতোছি। যেহেত, তাহাদেব সঙ্গে ওপ্ত 
ভাবে অনেক বশখাসী নবনাবী আছে, উহাবা আপন বিশ্বাসকে অপ্রকাশিত প্লাখিয়াছে, 
মৃদ্ধা উপস্থিত হইলে তোমরা না জানিতে পাইয়। তাহাদিগপ্কও হতা। কবিয়া বসিবে। পরে 
তাহাদের হত্যার জন্য তোর্বা শোকগ্রন্ত হইবে । কথিত আছে যে, সতব জন বিশাশী 
স্্রী-পৃকষঘ আপন বিশ্বাস গোপন কবিষা বিদ্রোহী কোবেশদিগেব সঙ্গে একত্র বা করিতে- 
ছিল। ( ত, হো, ) 

1 হজরত হোদয়বিয়া হইতে ফিবিধা আর্সিলে পব তাহার কোন কোন বন্ধু পবম্পব বলিতে- 
ছিল যে, “শ্বপূ ব্তাস্ত সত্য হইল না, আমব! কাব প্রদক্ষিণ ও বত বিহিত অন্যান্য নিয়ম 
পালন কবিতে পারিলাম না” ; তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় যে, ঈশ্র প্রেবিতপূরুষের 
স্বপুকে সত্য কবিয়াছেন, বিশেষ প্রযোজন বশত্বঃ এ বৎসর বিলম্ব হইল, কিন্ত ঈশুরেচ্ছাক্রমে 
নিরাপদে আগাষী বৎসর মস্জেদোল্‌ হবামে যাইতে পারিবে, তথায় মস্তক মুণ্ডনাদি করিতে 
অক্ষম হইবে | তোমরা যাহা জান না ঈশুব তাহা জানেন, তোমরা অবিলঙ্গে জয় লাভ করিবে, 
তিনি ইহা নির্ধারণ করিয়াছেন ; অর্বাৎ ওমৃবা বত পালনের পে বিশ্বাসিগণ খয়বর জয় 
করিতে পাবিবে, ওষ্রার বিলম্ব হওয়াতে তাহাদের মনে যে ক্ষোভ জন্বিয়াছে তাহ! দর 
ছইবে। (ত+ হো, 





সরা ফত্হ ৬৭৫ 


ও আপনাদের মধ্যে সদয়, তুমি তাহাদিগকে রকৃকারক প্রণামকারক ঈশুরের 
কৃপা ও প্রসনৃতার অন্বেষর্ণকারী দেখিবে ; নমস্কারপুঞ্জের চিহযোগে তাহা 
দের মুখমগ্ডলে তাহাদের চিহ্ন, তাহাদের এই বৃত্তাপ্ত তওরাতে আছে, এবং 
তাহাদের বৃত্তান্ত ইঞ্জিলে আছে, যেমন কোন শস্যক্ষেত্র স্বীয় হরিৎকাণ্ডকে 
বাহিত করে, পরে তাহাকে সবল করে, অনস্তর তাহা পরিপুষ্ট হয়, অবশেষে 
স্বীয় পদোপরি দণ্ডায়মান হওতঃ কৃষকরদিগকে পুলকিত করে, ( তন্প মোসল- 
মানদিগের অবস্থাঃ) তাহাতে কাফেরগণ তাহাদের প্রতি ক্রোধ করে, যাহারা 
বিশ্বাস স্থাপন ও সৎকর্ম সকল করিয়াছে তাহাদের সকলকে পরমেশুর ক্ষমা ও 
মহা পৃরস্কার দানে অঙ্গীকার করিয়াছেন *। ২৯। (র, ৪, আ, ৩) 


সূরা হোত্বরাত? ৰ 
উনপঞ্চাশত্তম অধ্যায় | 
১৮ আয়ত, ২রকু  ॥ 
(দাতা দয়াল, পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হে বিশ্বাসিগণ, পরমেশুর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের সম্মুখে তোমরা 
অগ্রুবর্তণ হইও না, এবং ঈশ্বরকে তয় করিও, নিশ্চয় ঈশুর' শ্রোতা জ্ঞাতা । 
১। হে বিশ্বাসীবৃন্দ, সংবাদবাহকের ধ্বনির উপর স্বীয় 'বনিকে উনুত করিও 
না, এবং তোমাদের ক্রিয়াপু& পিঁফল না হয় উদ্দেশ্যে তোমাদের পরস্পরের 
প্রতি উচচ কথা বলার ন্যায় ভাঁহার প্রতি তোমরা কথা ট্রচচ বলিও না, 
এবং তোষরা জানিতেছ না।. ২। নিশ্চয় যাহারা ঈশুরের প্রেরিত পুরুষের 
নিকটে স্বীয় ধবনিকে বিনয় করে তাহারাই ইহার! হয় যে, পরমেশ্বর তাহাদের 
অন্তরকে বিষয়-নিবৃত্তির জন্য পরীক্ষা! করিয়াছেন, তাহাদের নিমিত্ত ক্ষমা ও. 
মহাপ্রস্কার আছে 4 । ৩। নিশ্চয় যাহারা কুটরের পশ্চান্তাগ হইতে তোমাকে 





গ যেমন, পসাক্ষেত্রের ক্ষুদ্র চারা সন বৃদ্ধি প্রাপ্ত ও পরিপুষ্ট হইয়া কৃষকের মনে আনন্দ 
উৎপাদন করে, হঅরত ও তীহার অনুগামিগণ্র অবস্থা ত্প। তাহাদের প্রথম ধর্মপ্রচারের 
অবস্থা দূর্বল ছিব, সময়ে সবল হইল ও ০০০০০ 
বিস্টিত হইল। ( ত,হো,) 

1 খই সূরা মধ্ীলাতে অবতীণণ হইর়াছে। 

পু করসের.পৃ রে সাবেতের কণ্ঠন্থর উচ্চ ছিল, পে সবদী হজরতের সঙ্গে তারস্বরে কথা 
কছিত। এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর গে গুহে বসিয়া রোদন বিলাপ করিতে প্রাকে। 
ইত. এই. সংবাদ পাঁইয়া তাহাকে ডাকিয়। আনিয়া কারণ জিজ্ঞাবা করেন। সে বলে, 
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“হে প্রেবিত পুরুষ, আমাব কর্ণে ভাব আছে, আমি আপনার সভাতে উচ্চৈ:স্বরে কথা কাহি়া 
থাকি, ভয় হইতেছে যে, আমাধ ধর্ম-কর্ম বা বিনষ্ট হইয়া গিয়াছে” । হজবত বলিলেন, 
“কল্যাণ সহকাবে জীবিত থাকিতে ও কল্যাণ সহকাবে প্রাণত্যাগ করিতে তুমি কি সম্বতত 
নও?” তুমি দ্বর্গ নিবাীদিগেব অন্তর্গত হও” | সাবেত বলিল, “আমি এই সুসংবাদ শধণে 
আহলাদিত হইলাম, আপনাব সাক্ষাতে আমি আব কখনও উচচধ্বনি কবিব না” | “পবমেশুব 
তাহাদেৰ অন্তবকে বিষ নিবৃত্তিব জন্য পৰীক্ষা! কবিষাছেন,” অর্থাৎ পবমেশুব সেই সকল 
লোকেন অন্তব সংসাবাসূকি নিবৃত্তিব জন্য বিশুদ্ধ কবিযাছেন। (ভ, হো,) 


ডাকে, তাহাদেব অধিকাংশেই বঝে না। ৪। এবং তাহাদেব নিকটে তোমাৰ 
আগমন কব পধস্ত বদি তাহাবা ধৈর্য ধাবণ কবিত তাহা হইলে তাহাদেব 
জন্য মল ছিল, এবং ঈশ্বব ক্বমাশীল দ্যাবাণ * 1৫1 হে বিশ্বাসিগণ, যদি 
তোমাদেব নিকটে কোন দুর্বৃত্ত লোক সংব।দ আনযন ববে তবে অনুসন্ধান 
কবিও, এপ যেন না হয যেন তোমবা অজ্ঞানতাবশত: কোণ দলে বিপদ 
উপস্থিত কব,যাহা। কবিলে পবে তৎসন্বন্ধে অনুতপ্ত হইবে 11 ৬। এবংজানিও, 
তোমাদেব মধ্যে ঈশ্ববেব প্রেবিত পুকষ আছে, যদি অধিকাংশ কার্যে সে তোমা- 


* হজরত এক দল সৈন্য কোন জাতির প্রতি প্রেবণ কবিয়াছিলেন। তাহাবা কতিপয় 
লোককে বন্দী কবিয! মদীনায লইয1 আইসে। তমিম বংশের একদল যথা-_জবালিসেব পূত্র 
আক্ৰা ও হাজেবেব পুত্র আতাব এবং ববেখ পুত্র জেবকান প্রভৃতি বন্দীরিগেষ পশ্চাতে 
মদীনায় মধ্যাহনকালে উপস্থিত হইয়া হজবত্ের কৃটিবেৰ বহির্ভাগে আগমনপর্বক উচ্চৈঃ- 
স্ববে বলিতে থাকে, “হে প্রেরিত পূরুষ শীযু বাহিব হউন, বন্দীদিগেব সম্বন্ধে যথাকর্তব্য বিধান 
করুন'। তখন হজরত নিত্রিত ছিলেন, তিনি তাহাদে আহ্বানে জাগবিত হইয়া বাহিরে 
চলিয়া আইসেন। তিনি তাহাদে এক ব্যজিকে বঙ্দীদিগেব প্রতি বিহিত বিধানেৰ পবামর্শ 
জিজ্ঞাসা কবেন, সে অর্ধলোককে মৃজ করিতে বলে। হজবত তাহাই কবিলেন। এতদু- 
পলক্ষে এই আয়ত অবতীণ' হয। (ত, হো,) 

1 হজরত মোহম্মদ মদীনা প্রস্থানেব নবম বৎসরে আক্থাৰ পুত্র অলিদকে মন্তলক পবি- 
বাবেব বিকট হইতে দান গ্রহণ করিতে প্রেরণ কবেন। পৌত্তলিকতাব সময়ে মম্তলক 
পবিবারের সঙ্গে অলিদের বিরোধ ছিল। তাহারা অলিদের আশমন সংবাদ শুবণ করিযা 
পুবাতন শক্রতা পরিত্যাগ পূর্বক নুতন প্রেমেধ সুব্রপাত কৰে। তাহাকে অভ্যর্থনী করিবাব 
জন্য একযোগে বহুলোক অগ্রপূর হয়। তাহার! যৃহ্ছ করিতে আসিতেছে মনে করিয়া অলিদ 
হজবতের নিকটে পলাধন কবিয়া চলিয়। যায়, এবং বলে, মণ্ডলক পরিবার বিষোধী হইয়াছে 
এবং ধর পরিত্যাগ কর্দিাছে ও জকাত দানে অসন্বত হইয়া আমাকে হত্যা করিতে উদ্যত 
হইযাছিল। তখন হজগত অলিদেব পুত্র খালেদকে কর্তিপয় লোক পস্মভিব্যাহাবে যথার্থ 
তত, অন্সঞ্চান করিবার জন্য প্রেবণ কয়েন। খালেদ যাইয়। দেখেন যে, তাহার! সামাজিক 
উপাসনাদি মোগলমান ধর্মের সুধুদায় রীতিনীতি পালন করিতেছে । তিনি কিরিয়া আসিয়া 
সবিশেষ হজরতকে বিবেদন করেন! তাহাতেই, এই আয়ত অবতীণ হয়। ( ত,হো,) 
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দের আজ্ঞাবহ হয়, তবে তোমরা অবশ্য দূঃখে পড়; কিস্তু ঈশ্বর তোমাদের 
সম্বন্ধে বিশ্বাস ভালবাসেন ও তোমাদের অস্তরে তাহ] "সজ্জিত করিয়াছেন, 
এবং তিনি তোমাদিগের সগ্বন্ধে অধর্ম ও দূরাচার এবং অবাধ্যতাকে ঘৃণিত 
করিয়াছেন, ইহারাই তাহার যে, ঈশ্বরের কৃপা ও দান অনুসারে পথপ্রাপ্ত, 
এবং পরমেশ্বর জ্ঞানময় কৌশলময় | ৭4-৮ 1, এবং যদি বিশ্বাসীদিগের দুই 
দল পরস্পর যদ্ধ করে, পরে তোমর৷ উভয়ের মধ্যে লন্ষিলন স্থাপন কর, 
অনস্তর যদি তাহাদের এক অন্যের প্রতি অন্যায়াচরণ করে, তৰে যে অন্যায় 
করিয়াছে যে পর্যস্ত সে ঈশুরের আজ্ঞার দিকে ফিরিয়া (না) ,আইসে,. সে 
পর্যস্ত তাহার সঙ্গে তোমরা. সংগ্রাম কর, পরে যদি ফিরিয়া, আইসে তবে 
উভয়ের মধ্যে ন্যায়ানসারে সন্ধি স্থাপন কর, এবং বিচার করসনিশ্চয় ঈশৃর 
ধিচারকদিগকে প্রেম করেন * | ৯। বিশ্বাসিগণ পরস্পর ভ্রাতা ভিন্ন নহে, 
অতএব আপন ভ্রাত্বর্গের মধ্যে তোমরা সম্মিলন "স্থাপন কর, এবং ঈশ্বরকে 
তয় করিতে থাক, সম্ভবতঃ তোমরা দয়া প্রাপ্ত হইবে । ১০। (র, ১,আ, ১০) 


হে বিশ্বাসিগণ, এক দল অন্য দলকে যেন উপহাস ন্‌ করে, হয় তো 
উহারা -তাহাদিগ অপেক্ষা উত্তম হয়, এবং নারিগণ অন্য নারিগণকে যেন 
(উপহাস না করে) হয় তো উহারা তাহাদিগ অপেক্ষা উত্তম হয়, এবং তোমরা 
আপনাদের পরম্পরের প্রতি দোষারোপ করিও না৷ ও পরস্পরকে নীচ উপাধি- 
যোগে ডাঁকিও না, বিশ্বাস লাভের পর উন্মার্গচারী (বলা,) দৃর্নাম হয়,যাহারা 
পুনশ্মিলিত না হইয়াছে, পরে ইহারাই সেই ক্বত্যাচারী 11 ১১। হেবিশ্বাসিগণ, 
তোমরা বাহুল্য কষ্পন। হইতে নিবৃত্ত থাক, নিশ্চয় কোন কোন কল্পনা পাপ, 
এবং অনসন্ধান লইও না ও আপনাদের পরস্পরের দোষ গোপনে আলোচনা 
করিও না, তোমাদের কোন ব্যক্তি কি আপন ম্‌ত ভ্রাতার মাংস ভক্ষণ করিতে 


* আব্দোদা ওয়াহা ও এবন আবু এই দই জনের মে হদরতের সাক্ষাতে বিবাদ 
উপস্থিত হয়। গালি-তিরস্কারে বিরোধ আরম্ত হইয়া পরে পরম্পর প্রহায় ও ফৃদ্ধ ধটিয়া 
উঠে। উভয়কে সাহাধ্য দাস ফ্রিতে উভয় পক্ষের আধীয়-স্বগণ দলবদ্ধ হইয়া মিলিত 
হয়। তাহাতেই এই আয়ত প্রকাশ পায়। (ত,হো+) 
| 1 তমিম পরিধারস্থ কতিপয় লোক, দী-সূখী বেলাল ও সোলমান এবং এমার ও হবারের 
প্রতি উপহাস-বিজ্প করিত, তাঙাতেই এই আয়ত অবতীর হয়। তোমরা আপনাদের পর- 
্পরের প্রতি দৌযারোপ-করিও লা ও পর্পরকে. নীচ উপাধি যোগে ডাকিও না। অর্থাৎ 
বিশাদিগণ পরম্পর ভ্রাতা, অতএব এক বিশ্বাসী অন্য বিশ্বাসীর প্রতি দোষারোপ করিলে 
নিথর প্রতি গোহারোগ করা হর): সৌসুনমানকে ইহদী ব। ইপারী ও বিশাদীকে কপট 
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ভালবাসে? তাহা হইলে তোমরা তাহার প্রতি অসস্তষ্ট হইবে"; এবং ঈশ্বরকে 
ভয় করিতে থাক, নিশ্চয় ঈশৃর পুনমিলনকারী দয়াল, * 1 ১২। হে লোক 
সকল, নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে এক পুরুষ ও এক নারী হইতে স্জন 
করিয়াছি, এবং তোমাদিগকে বহু সম্পৃদায় ও পরিবারে বিভক্ত করিয়াছি, যেন 
তোমরা পরস্পরকে চিনিয়া লও, নিশ্চয় তোম!দের মধ্যে সমধিক বিষয়- 
বিরাগী লোক ঈশ্বরের নিকটে তোমাদের মধ্যে সমধিক গৌরবান্িত, নিশ্চয় 
ঈশ্বর জ্ঞানী ততুজ্ঞ। ১৩1 আরব্য যাযাবরগণ বলিল, “আমরা বিশ্বাস স্থাপন 
করিলাম” ; তৃমি বল, “তোমর! বিশ্বাস কর নাই' কিন্ত বল, এসলাম ধর্ম গ্রহণ 
করিলাম, এবং এক্ষণও তোমাদের অন্তরে বিশ্বাস প্রবেশ করে নাই, এবং 
যদি তোমর়। ঈশৃরের. ও তাহার প্রেরিত পৃরুষের অনুগত হও, তরে তিনি 
তোমাদিগের কর্মপ্ডের কিছুই ন্যুন করিবেন না, নিশ্চয় ঈশুর ক্ষমাশীল 
দয়ালু | ১৪।-যাহারা ঈশৃর ও তাঁহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন 
করিয়াছে, তৎপর সন্দেহ করে নাই, এবং ঈশুরের পথে স্বীয় ধন ও স্বীয় 
জীবন হ্বার৷ সংগ্রাম করিয়াছে, তাহারা বিশ্বাসী' এতত্তি নব নহে; ইহারাই 
ত'হার। যে সত্যবাদী হয়। ১৫। তৃূমিবল, “তোমর] কি' স্বীয় ধর্ম ঈশ্বরকে 
জ্ঞাপন করিতেছ ? এবং পরমেশ্বর স্বর্গলোকে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে 
যেকিছু আছে জ্ঞাত আছেন ও ঈশ্বর সর্বজ্ঞ” | ১৬| তাহারা যে মোসলমান 
হইয়াছে তজ্জন্য তোমার প্রতি (হে মোহম্সদ,) উপকার স্থাপন করিতেছে, 
তুমি বল, স্বীয় এস্লাম ধর্মেতে তোমর1 আমার প্রতি উপকার স্থাপন করিও না, 
বরং ঈশ্বর তোমাদের প্রতি উপকার স্থাপন করিতেছেন, যেহেত্‌, যদি তোমর। 


* হজরতের ধ্বন্ুদিগের দৃইব্যক্তি আপনাদের আত্মীয় সোলমান নামক ব্াক্তিকে হজরতের 
নিকটে পাঠাইয়। খাদ্য প্রার্থনা করিয়াছিলেন। হজরত আপনার অনুগত আসামার প্রতি অন্ন 
প্রদানের তার অর্পণ করেন । আসামা! বলেন, আমার নিকটে কোনরূপ খাদাসামগ্ণী নাই। 
গোলমান ফিরিয়া আগিয়৷ হজরতের উক্ত পারিষদন্বয়কে তাহা জ্ঞাপন করেন। তাহারা 
গোপনে পরম্পর বলিতে থাকেন যে, সোলমান গভীর ক্কুপে পদস্থাপন করিলে কূপ. শুষক 
হইয়া যায়। আসামার সন্বপ্ধে বলেন যে, “আসামার নিকটে অনু ছিল, কিন্ত ধে কৃপণতা 
করিয়াছে” । পরে তাহারা অনুসঞ্ধানে প্রবৃত হন যে, আসাম! স্ত্য বলিয়াছে কি-না? তাহার 
গিকটে অনু ছিল, না খাদ্য ভ্রব্য রাখিয়া কৃপণত।' করিয়াছে? পর দিন তাহারা হজরতের 
নিকটে আসিলে তিনি জিজোসা করিলেন, “তোমাদের দত্তের অভ্যন্তরে সদ্য মাংসখণ্ড 
দেখিতেছি”' | তাঁহারা বলিলেন, “আমর! মাংস ভক্ষণ করি নাই” [“হক্ধরত বলিলেন, “আমি 
খাদ সাংসের কথা বলিতেছি না, মনুষ্য বাংপের কথ বলিতেছি। তোদরা নিলা ফরাতে 
সোলমানও আসাবার সাং ভক্ষণ করিয়াহ। তাহাতেই এই আয়ন জ্ধতীগ মর: 





স্বা হোজরাত্ ৬৭৯ 


জত্যবারদদী হও. তবে জানিও বিশ্বাস খ্বারা তিনি তোমাদিগকে পথ প্রদর্শন 
করিয়াছেন” * ।১৭। নিশ্চয় পরমেশ্বর ব্বর্গ ও মর্তের রহস্য জানিতেছেন, 
এবং ঈীশবর তোমরা যাহা করিয়। থাক তাহার দ্রষ্টা | ১৮ | (র,২,আ, ১৮) 


সুরা কা? 


পঞ্চাশস্তন অধ্যায় 
8৪৫ আয়ত, ৩ রক * 
(দাতা দয়ালু পর্মেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

কা, ধু মহত কোরআনের শপথ । ১। বরং তাহার! আশ্চর্যান্বিত হইয়াছে, 
যেহেতু তাহাদের মধ্য" হইতে ভয়প্রদর্শক তাহাদের নিকটে আগমন করিয়াছে, 
পরে ধর্ম দ্রোহিগণ বলিল, “ইহা আশ্চর্য বিষয় | ২14কি আমরা যখন মরিৰ ও 
মৃত্তিকা হইয়া যাইব তখন (পৃনরুখিত হইব ?) এই পুনকথান অসম্ভব” | ৩। 
সত্যই-মৃত্তিকা তাহাদিগের যাহ! (যে অস্থি-মাংস) বিনষ্ট করে, তাহা আমি 
জ্ঞাত আছি, এবং আমার নিকটে স্বারক গ্রন্থ আছে। ৪ ।বরং তাহার! সত্যের 
প্রতি যখন তাহাদের নিকটে উপস্থিত হইয়াছে অসত্যারোপ করিয়াছে, অনম্তর 
তাহারা এক বিষয়ে ক্ষিপ্ত হয় $1 ৫। পরিশেষে তাহারা কি তাহাদের উপরিস্থিত 
নভোমগুলের দিকেদৃষ্টি করিতেছে না ? আমি তাহাকে কেমন নির্মার্ণ করিরাছি 
ও তাহাকে শোভিত করিয়াছি, এবং তাহার কোন ছিদ্র নাই । ৬। 'এবং তাহারা 
পৃথিবীর দিকে (কি দৃষ্টি করিতেছে না ?) তাহাকে আমি প্রসারিত করিয়াছি 
ও তন্মধ্যে পর্বত সকল স্বাপন করিয়াছি, এবং তাহার মধ্যে সর্ববিধ আনল্দ- 

* আসদ পরিবারের কতিপয় লোক মদীনায় আগমন করিয়া ধর্মদীক্ষার বচন উচচারণ- 
পূর্বক বলিতেছিল, “হে প্রেরিত পুরুষ, আরব্য লোক প্রত্যেকে একাকী আপনার শিকটে 
আসিয়াছে ও আমর স্বজন ও সপরিবারে আসিয়াছি, অধিকাংশ আরবা লোক আপনার সঙ্গে 
সংগ্রাম করিয়াছে, আমরা তাহা করি নাই৷ অতএব আমরা আপনার প্রতি বিশেষ উপকার 
_স্বাপন করিয়াছি । এত্দূপলক্ষে উশর এইরূপ ধলিতেছেন। (ত, হো, ) 

, বৃ এই সূর্গা মন্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । 

ব “কী।” পরমেশুরের বা কোরআনের নাম ধিশেষ। তিনি অন্য অনেক অর্থ হইয়। 
থাকে। ( ত, হো, ) 
. $ ণভাহারা এক বিষয়ে ক্ষিপ্ত হয়” অর্থাৎ কোরআনের বা হজরতের বিষয়ে তাহার! ক্ষিপ্ত 
তুল্য। তাহারা কখন কোরআনকে ইন্্রলাল, কখন কৰিতা, কখন মন্ত্র হজরতকে কখন 
উন্মত্ত, কথন ভবিষ্যহ্বজ্ঞা, কখন কবি বলিয়া থাকে'। (ত,হো,) 


৬৮০ কোরআন শরীফ 


জনক (উত্ভিদ্‌) প্রত্যেক পৃনমিলনকারী দাসের দর্শন ও উপদেশের জন্য 
উৎপাদন করিয়াছি। ৭+৮। এবং জামি আকাশ হইতে শুভকর বারি বর্ষণ 
কবিয়াছি, পরে তারা উদ্যান কল ও কতিত হওয়ার শস্য কণা এবং উন্ৃত 
খোর্মাত যাহাব স্তরে স্তরে ফল হয় দাসদিগের উপ্জাবিকা স্ববপ উৎপাদন 
করিয়াছি, এবং তদ্দারা মৃত নগরকে জীবিত করিযাছি, এইরপে (কৰর 
হইতে ) বহিগ্মন হয। ৯+-১০-+১১। তাহাদেব পূর্বে নৃহীয় সম্পুদায় 
ও বসনিব।সিগণ এবং সমূদ ও আদজ্জাতি এবং ফেরওন ও লুতের শ্রাত্বর্গ 
এবং আযকানিবাসিগণ ও তোব্বার সম্পদায অসত্যারোপ করিয়াছিল, প্রত্যেক 
প্রেরিত পুরুষদিগের প্রতি অসত্যাবোপ কবিয়াছিল, অনস্তর শাস্তির অঙ্গীকার 
প্রমাণিত হইয়াছিল। ১২+১৩-+4-১৪। পরস্ত আমি কি: প্রথম ক্্টিতে 
কাতব হইয়াছিলাম, বরং তাহাবা অভিনব স্ষষ্টিবিষয়ে"দন্দেহেব মধ্যে আছে। 
১৫। (র, ১, আ, ১৫) 


এবং সত্য-সত্যই সামি মন্ষ্যকে ক্জন কবিয়াছি ও তাহার মন তাহাকে 

যে মন্ত্রণা দান করে আমি তাহ জ্ঞাত হই, আমি প্রাণের শিরা অপেক্ষা তাহার 
পক্ষে নিকটতর * | ১৬ | (স্মবণ কব, ) যখন দূই উপবিষ্ট গ্রহণকান। দক্ষিণ 
ও বাম দিক্‌ হইতে (বাক্যাদি ) গ্রহণ কবিতে থাকে 11 ১৭। সে (মনুষ্য) 
এমন কোন বাক্য উচচারণ কবে না তাহার নিকটে যে রক্ষক সমূপস্থিত 
সে (তাহ! লিপি করে না)। ১৮। এবং মৃত্যুর মৃ্থী সত্যতঃ আসিবে, 
( তাহাকে বলিবে,) ইহা তাহাই যাহা হইতে তৃমি অপস্থত হইতেছিলে । 
১৯। এবং সুরবাদ্যে ফৎকাব করা হইবে ; (দেবগণ বলিবে,) ইহাই শাস্তির 
অঙ্গীকাবের দিন” | ২০। এবং প্রত্যেক ব্যক্তি আগমন করিবে, তাহাব সঙ্গে 
পবিচালক ও সাক্ষী (আগমন কবিবে )। ২১। (আমি বলিব,) “সত্য 
সত্যই তুমি এ বিষযে নিশ্চিন্ত ছিলে, অনস্তর আমি তোমা হইতে তোমার 
আবরণ উন্মোচন করিলাম, পরে অদ্য তোমার চক্ষু তীক্ষ হইল । ২২। 
এবং তাহার সহচর (দেবতা ) বলিবে, “এই তাহা যাহ। (যে কার্যলিপি ) 


ক প্রাণের শিরা সমৃদায় অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ অপেক্ষা মনুষ্যাস্তাব সমধিক বিকটব্তাঁ! এই উদ্ভি 
স্বাবা বুঝা যাইতেছে যে, তদপেক্ষা ঈশুর মনৃষ্যের অধিক নিকটবর্তী | যেমন--মনুষ্য যখন 
আপনাকে অনষণ করে তখনই প্রীপ্ত হয়, উহ? উরে হল ররর হর 
লাভ করিয়া থাকে । ( ততঃ হো) 


1 এ শ্বলেদ_ ই উপবিষ্ট গ্রহণকারী দূই স্বীয় দূত, তাঁহার। মনুঘোর দক্ষিণে ও যাবে 
উপবিষ্ট থাকে ও তাহার বাকা ও কা ইত্যাদি লিপি করে । (ত,হো,) 


মি 


সাকা ৬৮১ 


আমার নিকটে উপস্থিত আছে” ।৯২৩। (আমি সেই দই স্বর্গীয় দূতকে 
বলিব), “প্রত্যেক দূর্দীস্ত কল্যাণের বিরোধী সীমালঙ্ঘনকারী সন্দেহ- 
প্রবণ যেব্যক্তি ঈশৃরের সঙ্গে অন্য ঈশৃব্ব নির্ধারণ করে সেই কাফেরকে নরকে 
নিক্ষেপ কর, অনস্তর কঠিন শাস্তির মধ্যে তাহাকে নিক্ষেপ কর” । ২৪+- 
২৫-4-২৬। তাহার সহচর বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমি তাহাকে 
বিপথগার্ম॥ী করি নাই, কিন্ত সে নিজেই দ্রতৰ পথন্রান্তির মধ্যে ছিল” । 
২৭| (তিনি বলিবেন,) “আমার নিকটে তোমরা বিরোধ করিও ন1, এবং 
বন্তত:ঃ আমি তোমাদের প্রতি পূর্বেই শাস্তির অঙ্গীকার করিয়াছি । ২৮। 
আমার নিকটে বাক্য পরিবতিত করা হয় না, এবং আমি দাসদিগের প্রতি 
অত্যাচারী' নহি” । ২৯। (র, ২, আ, ১8) 


(স্মবণ কর,) যে দিন আমি নবকলোককে বলিব, “ত্‌মি কি (পাপী 
দ্বারা ) পূর্ণ হইয়াছ+' ? এবং সে কহিবে, “কিছু অধিক আছে কি” ? ৩০1 এবং 
ধামিক লোকদিগের জন্য শ্বর্গলোক অদরে সন্নিহিত করা হইবে । ৩১। 
( আমি বলিব,) “ইহা সেই যাহ প্রত্যেক প্রতযাব্তনক।রী (ঈশ্বরের আজ্ঞা ) 
প্রতিপালনকারীর জন্য অঙ্গীকৃত হইয়াছে" । ৩২। যে ব্যক্তি অন্তরে ঈশববকে 
ভয় কবে, এবং পুনমিলনকারী' অস্তরের সহিত উপস্থিত হায় । ৩৩।+ (আমি 
তাহাকে বলিব,) “তোমরা সুখে ইহাতে প্রবেশ কর, ইহাই নিতাবাসের 
দিন । ৩৪ | তাহারা যাহ। ইচ্ছা কৰে তথায় তাহাদের জন্য তাহা থাকিবে, 
এবং আমার নিকটে অধিক থাকিবে । ৩৫ | এবং তাহাদের পরে আমি 
বহু মণ্ডলীকে বিনাশ করিয়াছি, তাহারা তাহ;দিগ অপেক্ষা বীরত্বে প্রবল ছিল, 
পরে নগর সকলের দিকে তাহারা পথ অন্সন্ধীন করিয়াছিল, ( তাহাদের) 
কোন পলায়নের স্বান কি ছিল * ? ৩৬। নিশ্চয় ইহাতে যাহার অন্তর আছে 
সেই ব্যক্তির জন্য, অথবা যে কর্ণকে স্বাপন'করে এবং যে উপস্থিত থাকে 
তাহার জন্য উপদেশ আছে 1। ৩৭। এবং সত্য-সত্যই আমি ষ্ঠ দিবসে 

৯ 'তাহার। নগর সকলের দিকে পথ অনুসন্ধান করিরাছিল”। অর্থাৎ সেই সকল লোক 
ঘাণিজ্যার্থ নগরে লগরে ভ্রযণ কবিয়। প্রচুর ধন-সম্পর্তি লাভ কবিয়াছিল। “'তাহাদেৰ বোন 
পলায়নের স্থান কি ছিল” অর্থাৎ ঈশুরের দগ্ডাজ্ঞা হইতে পলায়ন কবিধা বক্ষা পাষ এমন 
কোন আশয় ভূমি তাহাদের জনা ছিল না। যখন যংহারের আদেশ অবতীর্ণ হইল, তখন 
কোন বস্তই তাহাদিগকে রক্ষা করিল না। (ত,হো,) 

1 অর্থ1ৎ যাহার অন্তর ভিস্তার্শীল ও সচেতন এবং যে ব্যক্তি শখণের জন্য, উৎসুক হইয়া 
বিশ্বাস সহকারে কর্ণকে উন্মু্ত রাখে ও যে অন শ্বথণকালে অথ হদয়দম করিবার অন্য 
উপস্থিত থাকে, ছার্ধা) মলঃনংযোগ করে তাহার জন্য কোরন্সানে উপদেশ আছে। আরবের 


৬৮২ কোবআন শবীফ 


বিশ্বাসী লোককে অস্তঃকরণয.ক্ত, হজরত মোহন্মদেব গুণের সাক্ষী, গ্রন্থাধিকাবী বিশযা্সী- 
দিগকে উপস্থিত লোক বলা যায়। কোবআন শবণের স্ময় এরূপ কর্ণ ম্বাপন আবশ্যক যেন 
হজবতেব মুখ হইতে শৃবর্ণ করা যাইতেছে, অনস্তব হ্‌দয়ঙ্গম করিবার সময় তদপেক্ষ। উলুত 
অবস্থা আবশ্যক, তখন এরূপ তাৰ হওয়া উচিত যেন জেবিল হইতে শবণ কবা হইতেছে, 


পবে তাহা অপেক্ষাও উনৃত অবস্থা আবশ্যক: তখন শ্োতাব এপ ভাব হওযা উচিত্র, 
যেনসে ঈশুব হইতে শুনিতেছে। ইহাই সবৌচচ অবস্থা । (ত,ছো,) 





স্বর্গ ও মত এবং ৬ভযেব মধ্যে যে কিছু আছে স্জন কবিয়াছি, এবং বেশন 
ক্লম্তি আমাকে আশ করে নাই । ৩৮ | অনস্তব তাহাঁবা যাহা বলিয। থাকে 
তৎপ্রতি তুমি (হে মোহম্মদ, ) ধৈর্য ধাবণ কব, এবং স্র্যোদযেব পূর্বে ও 
অন্তগমনেব পূর্বে ও বজনীতে আপন প্রতিপালকেব প্রশংসাঁব স্তব কব, পবে 
সাযং উপাসনাস্তে তাঁহাব স্ততি কব, এবং প্রণাম সমূহের পবও (স্ততি কব)* 
। ৩৯+-৪০। এবং খেই দিন ঘোষণাকাবী' নিকটবতী স্থান হইতে যে 
ঘোষণা কবিবে তুমি তাহা শ্রবণ কবিও। ৪১। জেখ দিন তাহাবা সত্যতঃ 
মহাধ্খনি শ্রবণ কবিবে, উহা (কবব হহতে) বাহিব হইবার দিন । ৪২। 
নিশ্চয আমি প্রাণ দানও প্রাণ হবণ কবিয! থাকি, এবং (মৃত্যু পব) আমাৰ 
দিকে প্রত্যাবর্তন | ৪৩।--দেই দিন তাহাদেৰ উপৰ হইতে পৃথিবী বিদীর্ণ 
হইবে, তহাবা সত্বব (বাহিব হইবে, ) এই পৃনকথান বিধান আমাৰ সম্বন্ধে 
সহ । 8৪ | তাহাব যাহা বলিষ! থাকে আমি তাহা জানিতেছি, এবং তুমি 
তাহাদেব সগ্ন্ধে বল প্রয়োগকাবী' নও, অনস্তব যে ব্যক্তি শাস্তিব অঙ্গীকাবকে 
ভযষ কবে, তুমি কোবজান দ্বাৰা তাহাদিগকে উপদেশ দান কবিতে থাক। 
৪৫। (ব, ৩, আ, ১৬) 


সুরা জারেয়াত? 
একপঞ্চাশত্তম অধ্যার 
৬০ আযত, ৩ রক, 
(দাতা দযালু পবমেশববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
বিকিবণবপেধূলি বিকীর্ণঝাবী' (বাযব ) শপথ । ১1-4অনস্তব ভাববহন- 
কাবী বায়ুব শপথ । ২। অনস্তব ধীবে (নৌকা ) সঞ্চালনকাবী ( বাযূব শপথ) 





* এ স্থানে আ্বতি অথে নমাজ। অর্থাৎ সূর্যোদয়ের পূর্বে ও সূর্যান্যের পূর্বে এবং 
পজনীতে, নাজ পড় । “প্রণাম সমূহের পরও ভ্ততি কৰ”। অর্থাৎ প্রণাম সকল কবিয়াও 
নমাঁজ পড়। (ত্র, হো, ) এ 

1 এই সূরা মন্কাতে অধতীণ হইয়াছে। 





স্রাজারেয়াত ৬৮৩ 


| ৩।--অনস্তর কার্যবিভাগকারী (বায়র শপথ )*%। ৪814নিশ্চয় তৌমা- 
দিগের প্রতি যাহা অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহা সত্য । ৫1-+-এবং নিশ্চয় 
বিচার সম্ভবনীয় | ৬। বর্থাবলীসংযুক্ত দ্যলোকের শপথ 11 ৭ | নিশ্চয় 
তোমরা কথার মধ্যে বিরোধকারী | 1 ৮ । যে ব্যক্তি (কল্যাণ হইতে) নিবারিতৃ 
হইয়াছে সে তাহা হইতে ( কোরআন হইতে) নিবারিত হই'রা থাকে । ৯। 
মিথ্যাবাদিগণ নিহত হইয়াছে । ১০।+তাহারাই ( মিথ্যাবাদী, ) যাহারা 
মায়াতে বিস্মৃত। ১১1+ তাহার! ভিজ্ঞাসা করিতেছে যে, কখন বিচারের দিন 
হইবে? ১২। যে দিবস তাহারা .অগ্রিতে দণ্ডিত হইবে । ১৩। ( আমি 
বলিব, ) তোমরা আপন শাস্তি ভোগ করিতে থাক, তোমর। যে বিষয়ে ব্যগ্র 
হইতেছিলে ইহা তাহা | ১৪ । নিশ্চয় ধামিক লোকেরা স্বর্গোদ্যান ও প্রস্বণ 
সকলের মধ্যে থাকিবে । ১৫। তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে যাহ] দাঁন 
করিয়াছেন তাহারা তাহার গ্রহণকারী : হইবে, "নিশ্চয় তাহারা ইতিপূৰে 
হিতকারকছিল। ১৬। তাহারা রজনীর অক্পক্ষণ শয়ন করিত। ১৭। এবং 
প্রাতঃকালে তাহারা ক্ষমা! প্রার্থনা করিত। ১৮। এবং তাহাদের সম্পত্তিতে 
প্রাথীদিগের ও দরিদ্রদিগের স্বত্ব ছিল । ১৯। এবং পৃথিবীতে বিশ্বাসীদিগের 
জন্য নিদর্শনাবল।' আছে । ২০। এবং তোমাদের জাবনের মধ্যে ( নিদর্শ নাবলী 
আছে,) অনস্তর তোমরা কি দেখিতেছ না? ২১। এবং তোমাদের উপজীবিকা 
ও যাহা তোমাদের প্রতি অঙ্গীকৃত হইয়াছে, তাহা আকাশে আছে $। ২২। 

* বাযূপুগ্ সম্বন্ধে ঈশুর এই সকল শপথ করেন। প্রথযতঃ ধূলি উড়াইয়া যে প্রবল বায়, 
প্রবাহিত হয় ও মেঘ উৎপাদন কনে, তৎসন্বন্ধে শপথ । পরে মেঘ সকলকে বহন করিয়া যে বায় 
প্রবাহিত হয় তাহার সম্বন্ধে শপথ | পরে বারিব্ধণের প্রাক্কালে যে বায়ু ধীরে ধীরে প্রবাহিত: 
হইয়া থাকে তৎসত্বন্ধে শপথ । অনস্তর ব্ষিয় বিতাগকারী অর্থাৎ উশৃকাপ্জাক্রমে এক স্থান হইতে 
স্বাশান্তনে মেষ সকলকে সঞ্চালন করিয়] বারি বর্ষণে প্রধতিত যে বায়, তাহার খপথ। 

ত, ফা, ) 
| 1 বর্জাবলীসংযুক্ত দ্যলোকের শপথ, অর্থাৎ নক্ষত্রপৃঞ্জের পৰিত্রমণের পথযুক্ত যে দ্যলোক 
তৎসন্বদ্ধে শপথ। কেহ ক্হে বলেন, এই ব্র্বাবলীপংযুক্ত দ্যলোক সপ্তম স্বগ+। জি এই 
সগুম স্বগের শপথ সুর্পণ করিতেছেন। ( ত, হোঃ) 

4 অর্থাৎ প্রেরিত পুরুঘের সঘন্ধে কথ! হইলে ততানর। তাহাকে কখন কৰি বল, কখন 
ব্ভ্রজালিক কখন বা ভবিষ্য্বত্তা কখন ক্ষিপ্ত বলিয়া থাক। কোরআনের সম্বন্ধে কথা 'হইলে 
তাহাকে জাদুম্র, কবিতা ও কল্পিত বাক্য এবং প্রাচীন গঙ্গপ বলিয়া! থাক । (ত, হো, ) 

$ অধাং তোমাদের জীবনোপায় শস্যা্দির উৎপত্তির কারণ যে মেধ তাহা আকাশে আছে। 
অপিচ তোমাদের প্রতি যেসকল খুরস্কার ওসম্পদ্‌ দানের অঙ্গীকার কর। হইতেছে তাহা সপ্তম 
গে আছে? ডে হো, ). 





৬৮৪ কোরআন শরীফ 


অনস্তর স্বর্গ ও পৃথিবীর প্রতিপালকের শপথ, যেমন তোমরা এই যে কথা 
বলিতেছ, তক্রপ নিশ্চয় ইহা। সত্য * | ২৩। (র,১, আ, ২৩) 
তোমার নিকটে কি (হে মোহম্মদ, ) এব্রাহিমের গৌরবান্বিত অভযাগত- 
দিগের বৃত্তাস্ত সমূপস্থিত হইয়াছে 1? ২৪। (স্মরণ কর, ) যখন তাহার নিকটে 
তাহারা প্রবেশ করিল তখন বলিল, “ললাম” টসে কহিল, “সলাম”, (যনে 
মনে কহিল ইহারা) অপরিচিত দল। ২৫। অনস্তর সে আপন প্ররিজনের 
শিকটে চলিয়া গেল, পরে স্থল গোবৎস ( কৰাৰ ) জানয়ন্ঞরিল। ২৬।+ 
অবশেষে তাহাদের নিকটে তাহ] উপস্থিত করিয়া বলিল, “তোমরা কি ভক্ষণ 
করনা? ২৭। অনস্তর ( তাহারা ভক্ষণ না করিলে) সে তাহাদিগ হইতে 
অস্তরে ভয় পাইল, তাহারা বলিল, “তুমি ভয় করিও না ;” এবং তাহার! 
' তাহাকে জ্ঞানবান্‌ পৃত্র সম্বন্ধে সুসংবাদ দান করিল 31 ২৮। পরে তাহার ভাষা 
(বিস্যয় স্চক) শব্দে উপস্থিত হইল, অনস্তর আপন কপোলে (সবিষ্মায়ে) 
চপেটাঘাত করিল, এবং বলিল, “বৃদ্ধা বন্ধ্যা (কি প্রসব করিবে?) ২৯। 
তাহারা কহিল, “সেই এরপই, (কিন্ত) তোমার প্রতিপালক যে, নিশ্চয় জ্ঞানময় 
কৌশলময় । ৩০। সে (এব্রাহিম) জিজ্ঞাসা করিল, “হে প্রেরিত পুরুষগণ, 
অনস্তর তোমাদের কি লক্ষ্য” ? ৩১। তাহারা কহিল, “নিশ্চয় আমরা এক 
অপরাধী সম্পূদায়ের প্রতি প্রেরিত হইয়াছি। ৩২।+ যেহেতু সীমালঙ্ঘন- 
কারীদিগের জন্য তোমার প্রতিপালকের নিকটে প্রস্তরে পরিণত চিহ্নিত 





* অর্থাৎ তোমর। যেমন কথা কহিতেছ তাহাতে সন্দেহ লাই, তজ্জপ উপৃজীববিকাদান' বিষয়ে 
কোন সন্দেহ নাই, নিশ্চর সত্য । ( ত, হো, ) 


1 এবাহিমের সেই অভ্যাগতগণ একাদশ স্বগীয়দত ছিলেন। তাহারা দূরাচার লৃর্তীয় 
সংপ্রদায়কে 'সংহার করিবার জন্য প্রেরিত হইয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন, তাঁহারা জেব্বিল 


ওমেকায়িল এবং এসাফিল এবং জোকাইল এই চারি জনস্বীয় দূত ছিলেন। (ত, হো, ) 

4 তৎকালে কাহারও মঙ্গে কাহারও শক্রতী। থাকিলে এক জন অন্য জনের ধাড়ীতে আহারাদি 
করিত না। দেবগণ ভোজন ন! কৰিলে এবাহিম ভয় পাইলেন যে, ইহার। বা চোর, আমার 
অনিষ্ট সাধন করিতে আসিয়াছে। ইহা বুঝিতে পারিয়া দেবগণ বলিলেন, ভয় করিও না, 
আমরা ঈশুরের প্রেরিত। এবাহিম কহিলেন, ইছা পর্বে কেন বল নাই, তাহা হইলে আমি 
এই গোবথ্গকে তাহার মাতা হইতে বিচ্ছিন্ন করিয়া আনিয়া বধ কর্গিতাম না। তখন 


জেবিল সেই গোবৎস কবাধেয় উপর আপন পালক স্থাপন করিলেন, তাহাতে গোৎস 
জীবিত হইয়া উঠিল, এবং কৃ্দন ও লিপাদ করিতে করিতে মাতার অভিমুখে ধাখিত্র হইল । 
এব্রাহিনপরী যার] পশ্চাতে দণ্ডায়মান হইয়া এই অবস্থা দর্শন কর্দিয়াছিলেন। এব্রাহিম 
গোবৎসের জীবন প্লীপ্তি দেখিয়। বিসিতি হন। দেবগণ পুনর্বার, কথা কহিতে প্রবৃত্ত হইয়া 
বলিলেন, শা ০০০০০০০০০০০ 
. করিতেছি। ( ত, হে? 


সয়া আরেগ়াত ৬৮৫ 


মৃত্তিকা আছে, তাহাদের প্রতি আমরা (তাহা) বর্ধণ করিব্‌'' *। ৩৩+ 
৩৪ । অনস্তপ্ধ তথায় বিশ্বাসীদিগ্গের যে কেহ ছিল, তাহাদিগকে আমি বাহির 
করিলাম । ৩৫। পরে আমি বিশ্বাসীদিগের এক গৃহ ভিনু তথায় প্রাপ্ত 
হই নাই 11 ৩৬।শএবং যাহার! দুঃখকর শাস্তিকে ভয় করিয়। থাকে তাহাদের 
জন্য তথায় নিদর্শন রাখিলাম | ৩৭। এবং মুসাতে (নিদর্শন আছে) (স্ম্রণ- 
কর, ) যখন আমি তাহাকে ফেরওনের নিকটে উজ্জল নিদর্শনসহ প্রেরণ 
করিয়াছিলাম । ৩৮। অনন্তর ( ফেরওন ) আপন বলে ফিরিয়া গেল, এবং 
উন্মত্ত ব৷ বন্দরঙালিক বলিল । ৩৯1 পরে আমি তাহাকে ও তাহার সৈন্য- 
বন্দকে' আক্রমণ করিলাম, অবশেষে তাহাদিগকে নদীতে নিক্ষেপ করিলাম, 
এবং সে নিন্দিত হইল । 801 এবং আদ জাতিতে (নিদর্শন আছে,) (স্মরণ 
কর,) যখন তাহাদের প্রতি নিষ্ফল বাত্য প্রেরণ করিয়।ছিলাম | ৪১। তৎপ্রৃতি 
উপস্থিত হইয়াছে এমন কিছুতেই ছাড়িল ন। যে, তাহাকে জীর্ণ অস্থি তুল্য 
করে নাই। ৪২। এবং সমূদ জাতিতে (নিদশন আছে,) (স্মরণ কর,) যখন 
তাহাদিগকে বল। হইল যে, “কিয়ৎকাল পর্যস্ত তোমরা ফল ভোগ করিতে 
থাক” %₹1৪৩। অনস্তর তাহারা আপন প্রতিপালক্ষেকর .আদেশের অবাধ্য ' 
হইল, পরে তাহাদিগকে বজ ধ্বনি আক্রমণ করিল, এবং তাহারা ( উহা) 
দেখিতেছিল। 8৪ | পরে তাঁহার। দণ্ডায়মান থাকিতে সমর্থ হইল. না, এবং 
প্রতিফলদাতা হইল না | 8৫। এবং পূর্বে আমি নৃহীয় সম্পৃদায়ফে শংহার 
করিয়াছিলাম, নিশ্চয় তাহারা কুক্রিয়াশীল দল ছিন | ৪৬ (র, ২, আ, ২৩) 
এবং স্বর্গ, তাহাকে আমি নিজ হস্তে নির্মাণ করিয়াছি, এবং নিশ্চয় আমি 
ক্ষমতাবান । 8৭ এবং পৃথিবী, তাহাকে জমি প্রসারিত করিয়াছি, অনস্তর 


* কথিত আছে যে, সেই সকল প্রস্তর শুত্র ও কৃষ্ণরেখায় চিহ্নিত ছিন্ন, অথবা যে প্রস্তর ' 
দ্বারা যে ব্যকি নিহত হইবে সেই প্রন্তরে তাহার নাম অঙ্কিত ছিল সেই সম্দায় প্রস্তর বর্ষণে 
লোঁক সকল নিহত হইলে উহ! তাহাদের সম্পফিত কতকগুলি লোকের নিকটে উপস্থিত 
হয়, যাহারা! তখন নগরে ছিল ন1।. বাস্তবিক প্রস্তর বর্ষণে লগরবাসী এম্দায় লোকের মৃত্যু 
হয় নাই। যখন এবাহিম জানিতে পাইলেন যে, ইহারা মওতফন্াতে লৃতীয় সম্প্দায়কে 
সংহায করিতে বাইতেছেন, তখন তিনি আপন পত্র লতের জন্য চিস্তিত হইলেন । দেব- 
তার! বলিলেন যে, তুমি চিন্তা করিও শা, লুত ও তাহার কন্যাগণ রক্ষা পাইবে । ( ত, হো.) 


1 অর্থাৎ লুতের গ্‌ছে কৌন বিপদ্‌ হয় নাই, তীহা ব্যতীত সমুদয় অবিশ্বাসী ও ধর্ম- 
বিরোধী লোক সপরিবারে বিনাশ প্রাণ্ত হয়। (ত,ছো,) 


$ অর্থাৎ শাস্তি উপস্থিত পা হওয়া পর্যস্ত, আপন-জীবনের এরহিক ুখ ভোগ করিতে 
খাক। তিন দিবস পরো দ্রাহারা শা্তিগন্ত হয়। (ত,হো+), 


5৯ 





৬৮৬ কোরআন শরীফ 


আমি উত্তম প্রপারণকারী। ৪৮। এবং আমি প্রত্যেক পঞ্লার্থ হ্বিবিধ হজন 
করিয়াছি, ভরসা যে, তোমরা উপদেশ গ্রহণ করিবে। ৪৯। (প্রেরিত পুরুষ 
বলিয়াছে,) “পরিশেষে তোমরা ঈশৃরের দিকে পলায়ন কর, ঘিশ্চয় আমি 
তাহার নিকট হইতে তোমাদের জন্য প্পষ্ট ভয়প্রদর্ক হই। ৫০1 এবং 
সেই ঈশ্বরের সঙ্গে অন্য ঈশৃর নির্ধারণ করিও না, নিশ্চয় আমি তোমাদের 
জন্য তীহা হইতে স্পষ্ট তয় প্রদর্শক হই”? | ৫১1 এইরূপ তাহাদের পূর্বে 
যাহারা ছিল তাহাদের নিকটে কোন প্রেরিত পুরুষ আগমন করে নাই যে, 
তাহার! এ্রন্রজালিক ব৷ ক্ষিপ্ত বলে নাই । ৫২। তাহারা কি এ বিষয়ে পরস্পর 
নির্দেশ করিয়াছে? বরং তাহারা দুর্দান্ত দলঞ্ষ | ৫৩। অনন্তর তুমি তাহাদিগ 
হইতে মূখ ফিরাইও, পরিশেষে তৃমি তিরস্কৃত নও । ৫৪। এবং তুমি উপদেশ 
দান করিতে থাক, পরে নিশ্চয় উপদেশ বিশ্বাসীদিগকে ফল বিধান করিবে। 
৫৫। এবং আমাকে অর্চনা করিবে, এ উদ্দেশ্য ব্যতীত আমি মানব ও দানবকে 
স্থান করি নাই । ৫৬। এবং তাহাদের নিকটে আমি কোন উপজী বিক! ইচ্ছা! 
করি না, এবং ইচ্ছা করি না যে, আমাকে তাহারা অন্ন দান করে। ৫৭। 
নিশ্চয় ঈশৃর, তিনিই ভী'বিকাদাতা দৃঢ় শক্তিশালী । ৫৮। নিশ্চয় যাহারা 
অত্যাচার করিয়াছে তাহাদের জন্য তাহাদের ( প্ৰবর্তী) বন্ধুদিগের দণ্ডাংশের 
ন্যায় দণ্ডাংশ আছে; অন্তর তাহারা যেন (তজ্জন্য) ব্যগ্র না হয়।. ৫৯। 
অবশেষে যাহারা আপনাদের দিন সম্বন্ধে যাহা তাহাদের প্রতি অঙ্গীকার করা 
হইয়াছে অবিশ্বাস করিয়াছে, তাহাদের প্রতি ধিকৃ4 ৬০। ( র, ৩, আ, ১৪ ) 


গ্ররাতুর 
দ্বা-পঞ্চাশত্তনম অধ্যায় 
৪৯ অয়িত, * রক". 
(দাতা দয়াল পরমেশবরের নাষে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


তুর পর্বতের শপথ। ১17উন্মুজ পত্রে লিখিত গ্রন্থের শপর্থ। ২₹+৩। 


* অর্থাৎ পুনরুথান হইবে না,প্বতন লোকের! ফি পরম্পর এরূপ নির্দেশ করিয়াছে ? 
তাহা নহে'। ( ত্র, হো, ) 

1 আরবা অন্বশব্ের প্রকৃত অর্থ জলপণ ভোল নামক জনপাত বিশেষ । এ ম্বলে ভাবার্থ 
দণ্ডাংশরাপে গৃহীত হইয়াছে। 

ধ এই সরা মন্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 


স্‌রা তুর ৬৮৭ 


“কাব মন্দিরের শপথ। ৪1 4 উন্ুত ছাদের (গগনমণ্ডলের) শপথ | ৫। 4 
পরিপূর্ণ সাগরের শপথ* | ৬। নিশ্চয় ( হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালকের 
শান্তি সম্ভবনীয় । ৭1 4 তাহার কোন নিবারণকারী নাই।৮।-4-যে দিবস 
আকাশ বিকম্পনে বিকম্পিত হইবে । ৯। +-এবং গিবিশের্ণী বিচলনে বিচলিত 
হইবে | ১০। 4- অনস্তর সেই দিবগ সেই মিথ্যাবাদীদিগেব প্রতি আক্ষেপ । 
১১। + বাহারা কল্পিত বাক্যে আমোদ করিয়া থাকে । ১২। যে দিবস 
তাহাবা নবকাগ্ির দিকে আহবানে আহৃত হইবে । ১৩। (বলা হইবে, ). 
“এই সেই অগি সম্বন্ধে তোমরা অসত্যারোপ করিতেছিলে। ১৪ | অন্তর 
ইহা কি কৃহক, অথবা তোমর] দেখিতেছ না? ১৫। ইহার মধ্যে প্রবেশ কর, 
পরে ধৈর্য ধাবর্ণ কর, বা ধৈর্যাবলম্বন না কব তোমাদের পক্ষে সমান, তোমর। 
যাহা করিতেছিলে তাহরি বিনিময় তোমাদিগকে প্রদত্ত হইবে, এতত্তিনন 
নহে” । ১৬। নিশ্চয় ধর্মতীফগণ উদ্যান ও সম্পদের মধ্যে তাহাদের প্রতি- 
পালক তাহাদিগকে যাহা দান করিয়াছেন তজ্জন্য তাহার] আনন্দে থাকিবে, 
এবং তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে নরকদণ্ড হইতে রক্ষা করিবেন। 
১৭+4-১৮। (বলিবেন,) “তোমিরা যে (সৎকর্ম) করিতেছিলে তজ্জন্য সিংহা- 
সন সকলের উপর শ্রেণীবদ্ধতাবে তর দিয়! বসিয়া উপাদেয় পান-ভোজন, 
করিতে থাক,” এবং বিশালাক্ষী দিব্যাঙ্গনাদিগকে আমি তাহাদিগের পততী 
করিব। ১৯-4-২০। এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিষাছে ও যাহাদের 
সম্তানগণ বিশ্বাসানুসারে তাহাদের অনুসরণ করিয়াছে, আমি তাহাদের সহিত 
তাহাদের অস্তানগণকে (ন্বর্গলোকে) সম্মিলিত করিব ও তাহাদের কার্ষের 

* তুব পর্বত সায়না গিরি, যথায় মহাপুরুষ মূসা ঈশুবের বাণী শ্রবণ কবিযাছিলেন। 
গ্রস্থ অর্থে কোবআন বা. সৃসা! যে প্রস্তবফলকে অক্ষিত ঈশুবেব আদেশ পাইয়াছিলেন তাহা ব। 
তওরাত অথবা স্বর্গে দেব্তাঁদিগেব জন্য যে গ্রস্থ লিপিবন্ধ হইয়া বক্ষিত আছে তাহা। 
পরিপূর্ণ সাগর মহার্সাগর, অথবা বহৰোল্‌ হয়ওয়ান নামক সমূদ্র যাহা সবোচ্চ দ্ব্গেব নিয়ে 
আছে, সেই সমৃজ্র হইতে চল্লিশ দিন অবিশাস্ত কবর যকলেব উপব বারি বর্ষণ হইবে, 
প্রথম সুরধ্ধনির পর বর্ণ আগনত হইয়া দ্বিতীয় আুরধ্বনিতে ম্‌ত ব্যজিগণ কবর হইতে 


বাহির" হওয়া পর্যন্ত বর্ষণ হইতে থাকিবে। অথবা পরিপূর্ণ সাগয়“জর্থে নবকলোক। এই 
কয়েকটি খচনের আধ্যান্মিক অর্থ এই যে, তুর মালবাত্বা।। এই মানবাত্বারূপ পর্বতে বিবেক 
ঈশুরের বাপী শবণ করে| লিখিত গ্রন্থে বিশ্বাস, হদয়রপ উন্মুন্ত পত্রে ঈশুরেব দয়ারপ 
লেখনীযেগে তাহা লিখিত | এ স্বরে কাবামলশির ঈশুর প্রেমিকদিগখের অস্তঃকরণ, যাহা 
এশুরিক দর আলোকে উচ্ছল হইয়াছে, উল্লত ছাদ উন্ত লোকদিগের আত্মা, পরিপূর্ণ 
সাগর সেই অবংধারণ, বাছা ধেখানদ্রে পন্তপ্ত হইয়াছে । ( ত,ছো,) 


৬৮৮ কোরআন শরীফ 


কিছুই ক্ষতি করিব না, প্রত্যেক মনুষ্য যাহা করিয়াছে তাহা সংরক্ষিত আছে! ূ 
২১। এবং আমি ফলও মাংস যাহা তাহার ইচ্ছা করে তাহাদিগকে তদ্দারা 
সাহায্য দান করিব। ২২। তথায় তাহারা পরস্পর পানপাত্র আকর্ষণ করিবে, 
তনাধ্যে প্রলাপ বাক্য ও পাপাচার হইবে না। ২৩। এবং তাহাদের পার্শে 
তাহাদের দাসগণ ঘুরিয়৷ বেড়াইবে, তাহার যেন প্রচ্ছন্ন মুক্তা স্বরূপ * | 
২৪। এবং তাহারা পরস্পর পরস্পরের নিকটে পরশু করতঃ সমাগৃত হইবে । ২৫। 
তাহারা বলিবে, “নিশ্চয় আমরা ইতিপূর্বে স্বীয় পরিজনের মধ্যে (শাস্তির 
ভয়ে) ভীত ছিলাম । ২৬। অনস্তর ঈশুর আমাদের প্রতি উপকার করিলেন, 
( নরকের ) উষ্ণ বায়ুর দণ্ড হইতে আমাদিগকে রক্ষা করিলেন। ২৭। 
নিশ্চয় আমরা পূর্বে তাহাকে আহ্বান করিতেছিলাম, নিশ্চয় তিনি সৎ ও 
দয়াল” ।২৮। (র, ১, আ॥ ২৮) - 

অনস্তর তুমি (হে মোহম্মদ, ) উপদেশ দান করিতে থাক, পরস্ত তুমি স্বীয় 
প্রতিপালকের প্রসঙ্গে ভবিষ্য্বক্তা নও, এবং ক্ষিপ্ত নও 1। ২৯ | বরং তাহারা 
বলিয়া থাকে, “সে কবি, আমরা তাহার সম্বন্ধে কালের দূ্ধঘটন৷ প্রতীক্ষা! করি- 
তেছি” । ৩০। তুমি বল, “প্রতীক্ষা কর, অনন্তর নিশ্চয় আমি তোমাদের 
সঙ্গে প্রতীক্ষাকারীদিগের অন্তর্গত” | ৩১। তাহাদের বৃদ্ধি একি তাহাদিগকে 
ইহ] আদেশ করে ? তাহার কি দুর্দাস্ত দল? ৩২। তাহারা কি বলিয়া থাকে 
যে, তাহাকে (কোরআনকে) সে রচনা করিয়াছে ? বরং তাহারা বিশ্বাস করি- 
তেছে না। ৩৩। অনস্তর যদি তাহারা সত্যবাদী হয়, তবে উচিত যে এতৎ- 
সদৃশ বাক্য উপস্থিত করে। ৩৪1 তাহারা কি কোন পদার্থ কর্তৃক ব্যতীত 
স্্ট হইয়াছে? তাহার! কি সৃষ্টিকর্তা ? ৩৫। তাহার কিন্বর্গ ও মর্ত স্জন 
করিয়াছে ? বরং তাহার] বিশ্বাস করিতেছে না। ৩৬। তাহাদের নিকটে কি 
তোমার প্রতিপালকের ভাণ্ডার ? তাহারা কি পরাক্রাস্ত? ৩৭। তাছাদের 
জন্য কি(শ্বর্গের ) সোপান আছে যে, তদুপরি (আরোহণ করিয়া ) ( ঈশ্বর- 

* অর্থাৎ দাসগণ পবিরে ভাবে সযক্ষে সংরক্ষিত মৃক্তার ন্যায় নির্ল। হজরত মোহশ্মদকে 
রোহ জিজ্ঞাস! করিয়াছিল যে, দাসগণ যদি এব্সপ হয় তবে প্রভু কিবাপ হইবে? হজরত 
শবলেন, বক্ষব্র-পুপ্রের উপর পপূর্ণচজের যেরূপ প্রাধানা, "দাসের উপর প্রভুর সেই প্রকার 
প্রাধান্য। শানে উল্লিখিত হইয়াছে যে, অংশিবাদীদিগের সন্তানগণ স্বর্গ লোক বাসীপিগের 
দাস ও তাহাদের ভা ?গণ দিব্যাঙ্গনা হইবে। বিশ্বাসীদিগেক সন্তানগণ প্খিবীতে থে ভাবে 
পিতার সঙ্গে ছিল স্বর্গ লোকেও সেই ভাষে থাকিনে। (ত, হো;) ্‌ 

1 স্কাতে কতকগুলি লোক ছিল তাহার লোকের নিকটে হজরতকে কাহেন অর্থাৎ 
ভনিষ্যঘক্াা ও ক্ষিপ্ত বলিয়া বেড়াইত । তাহাতেই .এই আরত অবভীগ হয়। ( ত,/).:. 


স্রা তুর ৬৮৯ 


০০ 


বাণী) শ্রবণ করিয়া থাকে ? তবে উচিত যে, তাহাদের শ্রোতা উজ্জল প্রমাণ 
আনয়ন করে | ৩৮। তাঁহার জন্য কি কন্যা সকল, তোমাদের জন্য পুক্র- 
গণ আছে? ৩৯। তুমি কি তাহাদের নিকটে কোন পারিশ্মিক প্রার্থনা কর ? 
অনস্তর তাহার] বিনিময়ে ভারাক্রান্ত হইয়াছে । 8০1 তাহাদের নিকটে কি 
গুপ্তবাক্য আছে? অনস্তর তাহার] লিখিয়া থাকে । ৪১। তাহারা কি প্রবঞ্ণন। 
ইচ্ছা করিয়া থাকে? অনস্তর যাহার] ধর্মদ্রোহী' হইয়াছে তাহারাই প্রবঞ্চিত। 
৪২ ঈশ্বর ব্যতীত তাহাদের জন্য কি উপাস্য আছে? তাহারা যাহাকে অংশী 
নিরূপণ করিষা থাকে তাহা অপেক্ষা ঈশ্বর পবিত্র । ৪৩। এবং তাহারা 
আকাশের এক খণ্ড পতিত দেখিলে বণিবে, “ (ইহা) সংবন্ধ মেধ” | 8৪ । 
অনন্তর যে পর্যস্ত না তাহারা আপনাদের সেই দিনের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে যাহাতে 
তাহাবা মু'ছিত হইয়া পড়িবে, সে পর্স্ত তাহাদিগকে ছাড়িয়া দাও । ৪৫1-4- 
যে দিবস তাহাদিগের প্রতারণা কিছুই তাহাদিগের ফল বিধান করিবে না, 
এবং তাহার। সাহায্য প্রাপ্ত হইবে না। ৪৬। এবং নিশ্চয় যাহারা অত্যাচার 
করিয়াছে তাহাদের জন্য এতত্তিনু শাস্তি' আছে, কিন্ত তাহাদের অধিকাংশ লোক 
বৃঝিতেছে না| ৪৭। এবং তুমি স্বীয় প্রতিপালকের আজ্ঞার জন্য ধৈর্য ধারণ 
কৰ, অনস্তর নিশ্চয় তুমি আমার চক্র নিকটে আছ, এবং ( প্রাতঃকালে) 
গার্রোথানের সময়ে স্বীয় প্রতিপালকের প্রশংসার স্তব কর, এবং রজনীর 
কিয়ৎকাল পুরে তাহার স্ভব কর ও তারকাবলী পশ্চাদগমন করিলে (শ্তব 
কর)। ৪৮-1-৪৯। ( র, ২, আ, ২১) 


আরা নন্বম * 


জয়ঃপঞ্চাশতম অধ্যায় 
৬২ আম়ত, ৩ রক 
(দাতা দয়াল, পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

নক্ষত্রের শপথ, খন পতিত হয়| ১14 তোমাদের সহচর (মোহম্মদ) 

* এই সূরা যাতে অবতীর্9ণ হইয়াছে। 

1 অর্থাৎ যে সকল নক্ষর পথিকিগকে জল ও স্বলপথে পথ প্রদশন করিয়া থাকে সেই 
সমস্ত নক্ষত্রের শপথ । অথবা হজরতের জন্মুকানে মে বিশেষ নক্ষতে পৃথিবীর নিকটব্তী 
হইয়াছিল তাহার শপথ । কিংবা এ শ্বলে নক্ষত্র অর্থে হজরত যোহম্মদের দেহ, যাহা মেরাজের 
রজলীতে শ্বর্গ হইতে অবতরণ করিয়াছ্িব, তাহার শপখ। (তু) হো,) 

৪ ৪. 


৬৯০ কোরআন শরীক 


বিপথগামী হয় নাই, এবং পথ হারায় নাই । ২। এরং সে প্রবৃত্তি অনূসারে 
কথা কহে না। ৩। (তাহার প্রতি) যাহ প্রেরিত হয় তাহা প্রত্যাদেশ ভিন 
নহে। ৪ -+ দূঢ়শক্তি বলবান্‌ (জেবিল ) তাহাকে শিক্ষা দিয়াছে, পরে 
সে (দ্দেব্িল) দণ্ডায়মান হইয়াছিল । ৫4৬1 4 এবং সেউনুত গগনপ্রান্তে 
ছিল। ৭। তৎপর নিকটে আসিল, পরে নামিয়া.আসিল। ৮। অনস্তর দই 
ধনু পরিম!ণ অথবা তদপেক্ষা। নিটকতবর হইল । ৯। পরে তাহার দাসের প্রতি 
তিনিযে প্রত্যাদেশ করিয়াছেন, সে"( জেবিল ) সেই প্রত্যাদেশ প'হুছাইল । 
" ১০। (প্রেরিত পৃরুষের) অন্তর যাহা দর্শন করিল তাহ] মিথ্যা গণ্য করিল 
নাঞ্চ। ১১। 4 অনস্তর তোমরা কি (হে লোক সকল,) সে যাহা দেখিয়াছে তৎ- 
সম্বন্ধে তাহার সঙ্গে বিতর্ক করিতেছ ? ১২। এবং সত্য-সত্যই সে তাহাকে 
দ্বিতীয় বার সে্রতোল্‌ মন্তহার নিকটে দেখিয়াছিল, যাহার নিকটে আশুয়- 
তৃমি স্বর্গোদ্যান1। ১৩+১৪+১৫। যখন সেদৃরাকে যে কিছু আচ্ছাদন 


* জেব্রিলের এরূপ শক্তি ছিল যে, তিনি লূতীয় সম্পুদায়ের বাসভূমি শহরন্তান নগরকে 
পৃথিবী হইতে উৎপাটন করিয়া স্বীয় পক্ষে স্থাপনপ্ৰক স্বর্গের নিকটে লইয়৷ গিয়াছিলেন, ' 
এবং এক নিনাদে' সমু জাতিকে সম্পূর্ণরূপে সংহার করিয়াছিলেশ। “জ্ব্িল দণ্ডায়মান 
হইয়াছিল” অর্থাৎ যেকা্ষে তিনি আর্দিষ্ট হইয়াছিলেন সে কার্ষে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। অথবা 
স্বীয় প্রকৃত আকারে দণ্ডায়মান হইলেন । তিনি গগনপ্রান্তে উনৃত স্বানে উদয়াচলের গিকটে 
ছিলেন, হজরত তাঁহাকে দেখিতে পান। হজরত ব্যতীত অন্য কেহই জেবিলকে দিব্যা- 
কৃতিতে দন করে শাই। হজরত তাহাকে দই বার দর্শন করিয়াছিলেন প্রথম বারে তিনি 
তাহাকে মৌলিক আকারে দর্শন করিয়া অচৈতন্য হন। পরে সংস্ঞ! লাভ করিয়া দেখিতে 
পান যে, জ্েখিল নিকটে উপবিষ্ট, এক হস্ত তাহার বক্ষে, এক হস্ত তাহার বাছতে স্থাপন 
করিয়া আছেন। আরবের প্রধান পৃরুষদিগের মধ্যে এই রীতি ছিল যে, দ্‌ই পক্ষে কোন 
অঙ্গীকার দঢঝুদ্ধ করিতে চাহিলে ধনূর্বাণ সহ' পরস্পর সব্ুখীনভাবে উপস্থিত হইত, এবং 
ধন্‌কে গুণ স্থাপন করিয়া একযোগে শর নিক্ষেপ করিত, তাহাতে এই বুঝাইত যে, উভয় 
পক্ষে যখাবিধি যোগ স্থাপিত হইল। “দই ধনু পরিমাণ অথবা ত্রদপেক্ষা নিকটতরর হইল” 
ইহার র্ম এই যে, হজরতের সঙ্গে জেবিলের ঘনিষ্জ যে'গ. স্থাপিত হইল । (ত, হো, ) 

1 মেদ্রতোল্‌ মন্তহা স্বরণস্থ একটি বৃক্ষের নাম। সেন রা বদরীতরুকে বলে । সেদ্রতোলু 
মম্তহা" শেষ বদরীতরু | মনৃষ্যের জ্ঞান ও ক্রিয়া সেই বৃক্ষ পর্যস্ত পরিসমাপ্ত হয, তাহাকে 
অতিক্রম কনে ন1। প্রসিদ্ধ ভাষ্যকারিগেন মতে এই আয়তের মর্ম এই যে, হজরত সেণৃ- 
রতৌল্‌ মন্তহার নিকটে অস্তশ্ক্ষুযোগে পরমেশুরকে দূই খার দর্শন করিয়াছিলেন। সে 
রতোন্‌ ষন্তহার নিকটে এক স্বর্গ আছে, তাহা সাধুদিগের বিশ্বাহ স্থান, অথবা ধর্মযুক্ছে নিত. 
, আত্মা! সকলের আশ্রয়তূমি। হজরত সেই স্থানে জেত্রিলকে বা ঈশৃরকে দর্শন করিয়াছিলেন।, 
জেলের ছয় লক্ষ পক্ষ, এক এক পক্ষ পূর্বদিক্‌ হইতে পশ্চিম দিক্‌ পর্যন্ত বিস্তৃত । (ত; হো,) 


সূরা নঅম রঃ ৬৯১ 


করিল সেই আচ্ছাদিন ছিন তখন (প্রেরিত পুর্কঘের) দৃষ্টি বক্র হইল না, এবং 
€ লক্ষ্যকে) অতিক্রম করিল না * | ১৬১৭1 সত্য-সত্যই সে আপন প্রতি- 
পালকের কোন মহা নিদর্শন দেখিয়াছিল । ১৮ | অনস্তর তোমরা কিলাত 
ও ঘোরা এবং অপর তৃতীয় মনাতকে দেখিয়াছ 1 ? ১৯+২০। তোমাদের 
জন্য কি পৃত্র ওর্তীহার জন্য কন্যা হয়? ২১। এই' বিভাগ সেই সময় 
অনচিত হয় । ২২। ইহ। সেই কতক নাম ভিন্ন নহে, তোমরা ও তোমাদের 
পিতৃপুরুষগণ যে নামকরণ করিয়াছে, পরমেশুর এতৎসন্বন্ধে কোন প্রমাণ প্রেবণ 
করেন নাই , তাহারা কল্পনা ও তাহাদের মন যাহা ইচ্ছা করে তাহার 
অনুসরণ ভিন্ন করিতেছ না, এবং সত্য-সত্যই তাহাদের নিকটে তাহাদের প্রতি- 
পালক হইতে বধর্মালোক উপস্থিত হইয়াছে । ২৩। মন্ষ্যের জন্য কি সে যাহা 
ইচ্ছা করে তাহাই হয়? ২৪। অনস্তর ঈশ্বরের ইহলোক ও পরলোক । 
২৫। (র, ১, আ, ২৫) ২ 

এবং অনুমতি প্রদানের পর যাহার প্রতি পরমেশুর ইচ্ছা করেন ও সন্ত 
হন সে ব্যতীত (অন্যের) ও স্বর্গে অনেক দেবতা আছে যে, তাহাদের শফাঅতে 
কোন ফল বিধান করে না । ২৬। নিশ্চয় যাহারা পরলোকে বিশ্বাস করে না 
তাহার] দেবতাদিগকে' কন্যার নামে নামকরণ করিয়া থাকে। ২৭। এবং 
তৎসন্বন্ধে তাহাদের কোন জ্ঞান নাই, তাহারা কজ্পনাকে ভিন্ন অনসরণ 
করিতেছে না, এবং নিশ্চয় কলপন। সত্য সম্বন্ধে কিছুই ফল বিধান করে না। 
২৮। অনস্তর যে আমার প্রসঙ্গ হইতে মূখ কিরাইয়াছে, এবং প।থিব জীবন 
ভিন্ন আকাঙ্ক্ষা! করে নাই, তাহা হইতে তৃমি (হে মোহম্মদ, ) বিমুখ হও | ২৯। 
জ্ঞান সম্বন্ধে ইহাহি তাহাদিগের সীমা, নিশ্চয় তোমার, প্রতিপালক, যে ব্যক্তি 
তাহার-পথ হইতে বিপ্রাস্ত হইয়াছে তাহাকে উত্তম জানেন, এবং যে ব্যজি 
পথ প্রাপ্ত হইয়াছে তাহাকে তিনি উত্তম জানেন। ৩০। এবং স্বর্গলোকে 

ক যখন সেন্বাকে যে আচ্ছাদন করিল সেই -আচ্ছাথন ছিল” ইহাব তাৎপর্য এই যে, 
সেই বৃক্ষে বহ দেবতা সন্গিলিত হইয়াছিলেন। প্রত্যেক পত্রে এক এক জন দেবতা ছিলেন। 
তাহার চতুছ্পাশে জুবর্রঞ্জিত পততঙ্গের ন্যায় জেযোশ্তি প& দেবতাগণ উড্ভীন হইতেছিলেন। 

ত, হো, 

| শলাত “টিটি যোর্র কৃক্ষবিশেষ ৷ গত্ফান জাতি তাহাকে পূজা করে। মনাত 
প্রস্তরবিশেষ। ইজিল ও খজাআ। জাতি তাহাকে প্রদক্ষিণ করিয়া থাকে 1 অর্থবা ত্রাহী 
প্রতিমা ধিশে, যাহা কাব বংশীয় লোবের। প্জা করে। কাফেরদিগেব সংস্কার এই ফে, 
প্রত্যেক প্রতিযার অভান্তবে এক এক দৈত্য অবস্থিতি করিযা থাকে । সেই দানবগণ বা 
গেখত। সকল ঈশ্বরের কন্যা । (তু, হো) 


৬৯২ . কোরআন, শরীক 


যে.কিছু আছে ও ভূলোকে যে কিছু আছে তাহা ঈশ্বরেরই, যাহারা দূ্কর্ম 
করিয়াছে, যেরূপ. কার্য করিয়াছে তদনুক্ধপ তিনি তাহাদিগকে বিনিময় দান 
করিবেন, এবং যাহার! সৎকর্ম করিয়াছে তাহাদিগকে শুভ বিনিময় দান 
করিবেন। ৩১। যাহারা সামান্য পাপ ভিনু মহা পাপ ও দৃশ্চরিত্রতা 
হইতে নিবৃত্ত হইয়াছে (তাহারাই সতকর্মশীল, ) নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক 
প্রচুর ক্ষমাশীন ; তিনি তোমাদিগকে উত্তম জানেন, খন তিনি তোমাদিগকে 
মৃত্তিকা হইতে স্জন করিয়াছেন ও যখন তোমরা আপন মাতৃগর্ভে. ক্রণরূপে 
ছিলে, তখন তোমর। আপনাদের জীবনকে নিবিকার বলিও না, যে ব্যক্তি 
বৈরাগ্যাবলম্বন করিয়াছে তিনি তাহাকে উত্তম জানেন । ৩২। (র্‌, ২, আ,৭) 


অনস্তর যে ব্যক্তি ফিবিয়া গিয়াছে ও অল্প দান করিয়াছে, এবং কৃপণ 
হইয়াছে তুমি কি (হে মোহম্মদ,) তাহাকে দেখিয়াছ * ? ৩৩7৩৪ | তাহার 
নিকটে কি' গুপ্ত বিষয়ের জ্ঞান আছে, অন্তর থে (সমুদয়) দেখিতেছে ? 
৩৫। মূসার ও যে (প্রতিজ্ঞা) পূর্ণ করিয়াছে সেই এব্রাহিমের পুস্তিকা সকলে 
যাহ! আছে তাহার সংবাদ কি প্রদত্ত হয় নাই 1? ৩৬+-৩৭। +এই যে কোন 
ভারবাহী অন্যের ভার উত্তোলন করে না । ৩৮1 এবং এই যেষ়াহ] চেষ্টা করে 
তত্ভিনন মন ষ্যের জন্য নহে । ৩৯। এবং সে আপন চেষ্টাকে (চেষ্টার ফলকে) 
অবশ্য ( কেয়ামতে) দেখিবে। 8০1 তৎপর তাহাকে পূর্ণ বিনিময় প্রদত্ত 
হইৰে। ৪১1 এবং এই যে তোমার প্রতিপালকের ' দিকেই সীমা । ৪২। 
'এবং এইযে তিনি হাসান ও কাঁদান। ৪৩। এবং এই যে তিনি মারেন ও 
বাচান। 8৪1 এবং এই যে তিনি ছ্বিবিধ পৃর্ুঘ ও নারী (জরায়ুতে) নিক্ষিপ্ত 
শুক্র হ্বারা স্ভরন করিয়াছেন | ৪৫+-৪৬। এবং এইযে তাঁহার দিকেই 
দ্বিতীয় বার উৎপত্তি। 8৭14 এবং এই যে তিনিই ধনী করেন ও মুলধন 

* মহয়রার পৃত্র অলিদ হজরতের পশ্চাৎ পশ্চাৎ যাইয়া তাহার উপদেশ শৃবণ করিতে- 
ছিল। কাফেরগণ ভতসনী। করিয়া তাহাকে বলে, “তুই পৈত্রিক ধ পরিত্যাগ করিতে- 
ছিস্‌ ও তাহাদিগকে বিপথগামী বলিয়। নির্দেশ করিতেছিস্‌” | সে উত্তর দান করে, “কি 
'করি, ঈশ্রের শান্তিকে ভয় করিতেছি" । ধর্মবিদ্বেধীদিগের একজন বলে, “এই পরিষাণ 
ধন যদি তুমি আমাকে দান কর, তবে তোমার প্রতি শান্তি উপস্থিত হইলে আমি তাহ! বহন 


করিব । জলি? তাহাতে সম্মত হইয়া. শঙ্গীকারবন্ধ-হয়। কতক ধন প্রদান করে, অবশিষ্ট 
দানে কৃষ্টিত হয়। এতদূপলক্ষেই এই আয়ত সনৃস্তূত। (ত, হো,) 


1খবাহিষ স্বীয় জীবন, সম্পত্তি ও খস্তার্ন ঈশ্বরকে উৎসর্গ করিতে যে অঙ্গীকারে বদ্ধ 
হইয়াছিলেন, তাহা পুর্ণ করিয়াছ্ছিলেন। এই আরতের মর্স এই যে, মুসা ও এব্রাহিষের 
পৃস্তিকাতে যাহা লিখিত আছে দূর্মতি অলিদ কি তাহার তত, রাখে না1 (ত,হো?) ,. -. 


সূরা নজ্ঘম ৬৯৩ 


প্রদাশ করেন! ৪৮। এবং এই যে তিনিই শেওযা নক্ষত্রের স্মষটিকর্তী £ 1 ৪৯। 
এবং এই যে তিনি প্রথমে আদ ও সমদ জাতিকে সংহার করিয়াছেন, অনস্তুর 
অবশিষ্ট রাখেন নাই 11 ৫০+4-৫১। এবং পূর্বে তিনি নৃহীয় সম্পুদায়কে ( সং- 
হার করিয়াছেন,) নিশ্চয় তাহার সমধিক অত্যাচারী ও স্মধিক সীমালঙ্ঘনকারী 
ছিল। ৫২। এবং (জেবিল) মওতফেন্কা নগরকে ভূতলশায়ী করিয়াছিল। 
৫৩। অনস্তর তাহাকে যাহা আচ্ছাদনে আচ্ছাদন করিয়াছিল 4 | ৫৪ | অনস্তর 
তোমার প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদে তুমি (হে মন্ষ্য,) সন্দেহ করিতেছ ? 
৫৫। .এই (প্রেরিত পৃরুষ) প্ৰতন ভয়প্রদর্শক শ্রেণীর ভয়প্রদর্শক' | ৫৬। 
নিকটে আগমনকারী (কেয়ামত) নিকাটস্ব হইয়াছে । ৫৭। পরমেশ্বর ব্যতীত 
তাহার প্রকাশক নাই | ৫৮। অনস্তর তোমর৷ কি এই কথায় বিস্মিত হইতেছ ? 
৫৯। এবং হাস্য করিতেছ ও রোদন করিতেছ না? ৬০। এবং তোমরা 
আমোদ করিতেছ। ৬১। অনম্ভতর ঈশুরকে তোমরা প্রণাম কর ও তাহাকে 
অর্চনা করিতে থাক। ৬২। (র, ৩, আঃ ৩০) 


সরা কমর $ 
চতুঃপঞ্চাশত্তন অধ্যায় 
৫৫ আয়ত, ৩ রক 
( দাতা দয়ালু পন্নমেশুরের নামে বৃত্ত হইতেছি। ) 
কেয়ামত নিকটবতীঁ হইয়াছে ও চন্দ্রমা বিভক্ত হইয়াছে **। ১। এবং 


_ * দূইাটি বিশেষ নক্ষত্রকে শেওরা, বলে। একটির নাষ গধিসা, অন্যাটির লাম আবুর |. 
আবু কিশা যে, হজরতের জননীর একজন পিতামহ ছিলেন, তিনি আবূর নক্ষব্রকে প্জা। 
করিতেন ও পুতল প্ভ। বিষয়ে কোরেশদিগের সঙ্গে বিবাদ করিয়াছেন। কোরেশগণ শত্রতা- 
বশতঃ হদুরতকে আবু কিশার সন্ান বলিয়া থাকে । (ত,হো,) 

1 আদলাতি ঘখন সংহার প্রাপ্ত হয় তখন তাহাদের বংশীয় কতিপয় লোক যক্কাতে স্থিতি 
করিত, তাহাদিগকে লক্ষিম গোষ্ঠী বলে। পরে তাহারা ধর্মবিস্রোহী হয়, তাহাদিগকে শেষ 
আদ ও পূর্বোজ আদ জাতিকে প্রথম আদ বলিয়। থাকে। (ত, হো, ) 

ক মওতফেন্কা নগর লূতীয় সম্পূর্গায়ের খাসস্বান1 নগরধাসিগণ অত্যন্ত দরাচার ও উৎ- 
পীড়ক হইলে.পর জেব্রিল নগরকে শ্ন্যগার্গে তুলিয়া ভূতনে মিক্ষেপপূর্বক চূর্ণ-বিচুর্ণ করেন 
ও বশ কে চিত ধরণ বণ কর তাহাকে চাক ফেলেন (ত,হো।) 

$ এই সূরা ম্ধাতে অ্বতীগৃ হইয়াছে। 
+* এক বিব্সবারিতে আব্জহল ও এক ইছদী হজরতের নিকটে উপস্থিত হয়.।. জাবৃজহল 





৬৯৪ কফোথআন শরীফ 


পিবশ্ছেদন করিব” | হবত জিজ্ঞাসা কবেন, “তুমি.কি চাও”, তখন আবুজহল বলে, 
“যোহম্মদ, তুমি আমাদেব জন্য চন্্রকে দ্বিধা বিভক্ত কব" ইহা শুনিয়া হজবত চন্্রযাব 
প্রতি অঙ্গুলী সঙ্কেত কবিলেন, তৎক্ষণাৎ চস্দ্র দ্বিখণ্ড হইয়া গেল, এক খণ্ড যথাস্থানে বহিল, 
অপৰ খণ্ড দবে স্থাপিত হইল । অতঃপব আবুজহল বলিল, «এই দই ভাগকে সংযুক্ত কর” । 
হাজবত ইঙ্ষিত কবিলেন, তৎক্ষণাৎ সংযুক্ত হইয়। প্বাবস্থ। প্রা হইল। ইহা দেখিযা 
ইন্ুদী এস্লাম ধর্ম গ্রহণ কবিল। কিন্ত আবুজহল বলিল, “সে জাদুঘরে আমার দূর্টিত্িম 
জন্মাইয়াছে, বাস্তবিক চন্দ্র দ্বিখণ্ড হয নাই” | আবুজহল পরবে এ বিষয নানাস্থানেব পথিক 
লোককে জিজ্ঞাসা কৰে, তাহার সকলেই বলে যে, অমুক বজনীতে আমর] চন্্রকে দ্বিখ্ 
দেখিযাছি। কিন্ত এসকল দেখিযা-শুনিযাও সে বিশ্বা কবে নাই। ধবং বলে, «মোহম্মদ 
প্রবল জাদকব” কথিত আছে, মেই দিন ছিধা বিভক্ত চন্দ্রমাব ভিতর দিঁঘা হেবা পর্বত দৃষ্ট 
হইয| ছিল। চন্দ্রণ! দ্বিখণ্ড হওযা কেযামতেব পূর্ব লক্ষণ। ( ত,হো,) 


যদি তাহার৷ কোন নিদশন দর্শন করে তবে মূখ ফিবায ও বলে ( ইহা ) প্রচলিত 

যাদ্‌। ২| এবং তাহারা! অসত্যারোপ করে ও স্বেচ্ছার অনুসরণ করিয়া থাকে, 
এবং প্রত্যেক বিষয় নির্ধারিত আছে * 1 ৩। এবং সত্য-সত্যই (পৃবতন ) 
সংবাদ সকলের যন্ধ্যে যাহা নিষেধ ও উচচ বিজ্ঞান ছিল তাহা তাহাদের 
নিকটে পন্ুছিয়াছে, অবর্ততর ভয়প্রদর্শন কল প্রদান করে না । ৪47৫ । অবশেষে 
তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগ হইতে বিমুখ হও, সেই দিবস আহবানকারী 
( এয্রাফিল ) কোন গহিত বিষযের দিকে ( তাহাদিগকে ) আহ্বান করিবে । 
৬। তাহাদের চক্ষু ভয়ে বিহ্বল হইবে, তাহারা কবর সকল হইতে বাহির 
হইয়। আসিবে, যেন তাহার! বিক্ষিপ্ত পঙ্গপাল, আহ্বানকারীর দিকে ধাবিত, 
ধর্ম দ্রোহিগণ বলিবে, “ইহাই কঠোর দিন” । ৭4-৮। তাহাদের পূর্বে নূহীয় 
সম্পৃদায় (পৃনঞ্খান বিষষে) অসত্যারোপ করিয়াছিল, অনস্তর তাহারা 
আমাৰ দাস (নূহার ) প্রতি অসত্যারোপ করিয়৷ বলিয়াছিল, “সে ক্ষিপ্ত,” 
এবং তাহাকে নিবারিত করিয়াছিল 1। ৯। পরে সে স্বীয় প্রতিপালককে ডাকিয়া 
বলিল, “নিশ্চয আমি পরাভূত, অতএব তুমি প্রতিফল দান কর” । ১০। 
অনস্তর আমি বধণকাবী বারিযুক্ত আকাশের দ্বার সকল উন্মুক্ত করিলাম । 
১১।-41এবং ভূতল হইতে প্রস্বণ সকল সঞ্চারিত করিলাম, অবশেষে জল 


* অর্থাৎ কাফেরদিগেবদূর্ভাগ্য ও ধামিকদিগেব সৌভাগ্য ইত্যাদি প্রত্যেক বিষয় নির্ধারিত 
আছে। ( ত, হো? ) 

1 অর্থাৎ যখন নূহ ঈশৃরের অদ্বিতীয় স্বীকারের জন্য উপদেশ দিতে প্রধৃত হইতেন, 
তখন বিরোধী লোকেরা তাহাকে গালি দিত ও তলা কারি এবং তীহার উপর রা 
বিতেপে, করিত হাতে ছিবি অচেনা, হই পির, টপারেতু বিভে,হবিতেনল। 





স্বা কমর ৬৯৫ 


নির্ধারিত কার্য সাধনে একব্রিত হইল | ১২। এবং তাহাকে আমি কীলক 
ও কাষ্ঠকলক সংযুক্ত নৌকার উপর চড়াইলাম | ১৩। যে জন কাফের হইয়াছে 
তাহার প্রতিফলস্বরূপ আমার চক্ষর সম্মুখে তাহা চলিল। ১৪। এবং সত্য- 
দতাই আমি ইহাকে নিদর্শন করিযাছি, অনন্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি 
আছে ?১৫। অবশেষে জামার শাস্তি ও আমার ভয়প্রদর্শন কেমন ভিল ? ১৬। 
এবং সত্য-সত্যই আমি কোরআনকে উপদেশের জন্য সহজ করিয়াছি, অনস্তর 
কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে ? ১৭। আদ জাতি অস্ত্যারোপ করিয়াছিল, 
অনস্তর আমার শান্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন কেমন হইয়াছিল ? ১৮। নিশ্চয় 
আমি তাহাদের প্রতি স্থিরীকত দদিনে প্রচণ্ড বায়ু প্রেরণ করিয়াছিলাম । ১৯। 
“4 উহা লোকদিগের প্রতি উৎপাত উপস্থিত করিল, ষেন তাহার] উন্'লিত 
খোর্মাতর্ক ছিল । ২০। অনস্তর আমার শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন কেমন 
ছিল? ২১। এবং সত্য-সত্যই আমি উপদেশের জন্য কোরআনকে সহজ 
করিয়াছি, অনস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে ? ২২1 (র, ১, আ, ২২) 
সমুদ জাতি ভয় প্রদর্শকদিগের প্রাতি অসত্যারোপ করিয়াছিল ।২৩। অনস্তব 
তাহারা বলিয়াছিল যে, “আমরা কি আপনাদের অন্তর্গত এক ব্যক্তির অনুসরণ 
করিব? নিশ্চয় আমরা তখন উন্মুত্ততা ও পথন্রাস্তিরু মধ্যে থাকিব । ২৪। 
আমাদের মধ্যে কি তাহার প্রতি উপদেশ অবতারিত হইয়াছে? বরং সে মিথ্যা- 
বাদী আত্বমপ্রিয়'” | ২৫। কে মিথ্যাবাদী আত্মপ্রিয় ? তাহারা কল্য জানিবে। 
২৬। নিশ্চয় আমি তাহাদের পরা ক্ষাস্বরপ এক উত্ীর প্রেরণকারী ছিলাম, 
অনস্তর (বলিলাম, হে সাঁলেছ্‌,) ত্‌মি তাহাদিগকে প্রতীক্ষা কর ও ধৈর্ষ- 
ধারণ করিতে থাক'। ২৭| এবং তাহাদিগকে জ্ঞাপন কর যে, তাহাদের মধ্যে 
(পের) জল বিভাগ করা হইয়াছে, জলের প্রত্যেক (অংশ) (তাহার 
অধিকারীর প্রতি) উপস্থিত করা হইবে | ২৮। অনস্তর তাহারা জাপন 
সর্জীকে ডাকিল, পরে আক্রমণ করিল, অবশেষে পদ ছিন করিল * | ২৯। 
*সম্দ জাতি প্রেরিত পুরুষ সালেহ কে অগ্রাহ্য কবে, এবং তাহাকে প্রেবিতত্বেব প্রমাণ- 
গ্ব়াপ আশ্চর্য ক্রিয়। প্রদর্শন করিতে বলে। তিনি প্রার্থনাবলে একটি উচ্ট্রীকে প্রস্তখেব 
ভিতর হইতে খাহির করেন। একটি কপেব জল এইরূপ ভাগ কব! হইবাছিল থে, এক 
দিন সধূদ জাতি ও এক দিন তাহাদের গৃহপালিত পশ্ড এখং এক দিন সেই উষ্ট্রশী সেই 
ভল পান ফরিত্ব। এই অলৌকিক উ্ট্রী 'বিষয়ে বিশেষ ব্তানস্ত পূর্বে ৰিবৃত হইয়াছে । 
মস্দা ও কেদার নামক দুই ব্যক্তিকে সমুদগণ ডাকিয়া উচ্ট্রীকে বধ করিতে বলে। তাহাঝ। 
সেই উদ্ট্রীকে অলপান্‌ করিয়া ফিরিয়া আসিবার গময় পথে আক্রমণ কবে। প্রথমত: মসূদা 
বাথ বধিলোথ, করিয়া উদ্টীব হরণ বিষ করে, পরে ফেদার সঙ্ষেত স্বাদ হইতে বাহির 
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হইয়া আসিরা কববাল দ্বাবা তাহাকে খণ্ড খণ্ড করিয়া ফেলে , এবং সখুদগণকে তাহার 
যাংস বিভাগ করিযা দেয়। তখন উচ্ট্রীর শাবক সনো৷ পর্বতে আবোহণ কর্ধিযা তিন বার 
শব্দ কবে, পরে তথা হইতে স্বর্গে চলিয়া যায়। কথিত আছে, শাবক্টি হত হইয়াছিল । 
এই ঘটনাব তিন দিবপ পরে সমুদজাতিব উপব শাস্তি অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 





অনস্তর আমার শাস্তি ও আমার ভয়প্রদর্শন কেমন ছিল ? ৩০। নিশ্চয় আমি 
তাহাদের প্রতি একমাত্র নিনাদ প্রেরণ করিয়াছিলাম, পরে (সেই ধ্বনিতে) 
তাহার৷ তৃণের ন্যায় খণ্ড খণ্ড হইয়াছিল। ৩১ | এবং সত্য-সত্যই আমি 
কোরআনকে উপদেশের জন্য সহজ করিয়াছি, অনস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা 
কি আছে ? ৩২। লুতীয় সম্পৃদায় তয় প্রদর্শকগণের প্রতি অসত্যানোপ করিয়া- 
চিল। ৩৩। নিশ্চয় আমি ল্তের পবিভনকে পরিত্যাগ কবিয়া তাহাদের 
প্রতি প্রস্তরবৃষ্টি প্রেরণ করিয়াছিলাম, তাহাদিগকে ( লুতের পরিজনকে) প্রাতঃ- 
কালে আপন সননিধানের কৃপা ছারা উদ্ধাব করিয়াছিলাম, যে ব্যক্তি কৃতজ্ঞতা 
স্বীকার করিয়াছে তাহাকে এইরূপে আমি বিনিময় দান করিয়া থাকি। 
» ৩৪4৩৫ । এবং সত্য-সত্যই আমার আক্রমণ তাহাদিগকে ভয় দেখাইয়াছিল, 
অনম্তর ভয় প্রদর্শনের প্রতি তাহাবা সন্দেহ করিয়াছিল । ৩৬। এবং সত্য- 
সত্যই তাহারা তাহাকে তাহার অতিথির মধ্য হইতে ডাকিয়া ছিল, অনম্তর 
আমি তাহাদের চক্ষু বিলোপ কবিয়াছিলাম, পরে ( বলিঘাছিলাম, ) আমার 
শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন আস্বাদন কর * ! ৩৭ | এবং লত্য-সত্যই প্রাতঃ- 
কালে স্থায়ী শান্তি তাহাদের প্রতি উপস্থিত হইল | ৩৮ | অনন্তর (আমি 
বলিলাম, ) আমার শাস্তি ও আমার ভয় প্রদর্শন আস্বাদন কর | ৩৯। এবং অত্য- 
সত্যই উপদেশের জন্য আমি কোরআনকে সহজ করিয়াছি, পরে' কোন 
উপদেশ গ্রহীতা কি আছে? 8০। (র, ২, আ, ১৮) 
এবং সত্য-সত্যই ফেরওনের পক্সিজনের প্রতি ভয় প্রদর্শকগণ উপস্থিত 
হইয়াছিল। ৪১1 তাহার] আমার সমগ্র নিদর্শনের প্রতি অসত্যারোপ করিয়া" 
বিল, অনস্তর অমি তাহাদিগকে প্রবল পরাক্রমের আক্রমণে আক্রমণ করিয়া 
ছিলাম | ৪২। তোমাদের কাফেরগণ কি (হে কোরেশকুল,) ইহাদিগ অপেক্ষা 
শেষ্ঠ? তোমাদের জন্য ধর্মপৃস্তিকা! সকলে কি উদ্ধারের (বিধি) আছে? 
দক বু পরছে কপ বারণ কমি নুতন নিকটে নেতিলাদি ফেলল দেবতা 
উপস্থিত হইয়াছিলেন, নগরের দৃশ্চরিত্র লোকেরা সেই মানবনধপধারী দেবতাদিগকে তাহা- 
দের হস্তে সমর্পণ করিবার জন্য লৃতকে ডাকিয়া! অনুরোধ করিয়াছিল । জুত তাহা অগ্রাহ্য 


করেন, তাহাতে তাহার প্রানীর ভাঙগিয়া গৃহে প্রবেশ কতিতে উদাত হয়। তখন জেত্রিল 
_শক্ষাঘাতে তাহাদের চন্দ, অধ করির। কেলেস,। (১21). 


স্বা কমব ৬৯৭ 


৪৩। তাহারা কি বলিয়। থাকে ফে, আমরা এক প্রতিহিংসাকারী দল ? 8৪ । 
শীঘ এই দলকে পরাস্ত কর! যাইবে, এবং পৃষ্ঠ ভঙ্গ করিয়া দেওয়। যাইবে % | 
8৪৫ । বরং কেযামত তাহাদের অঙ্গীকার ভূমি এবং কেয়ামত স্ুকঠিন ও স্ুৃতিজ্ঞ। 
৪৬। নিশ্চয় অপরাধিগণ পৎন্রান্তি ও ঈর্ধার মধ্যে আছে । 8৭। (স্মঘণ 
কব,) যে দিবস অনলে তাহারা অধোমুখে আকৃষ্ট হইবে (আমি বলিব) 
নরকের সংস্পর্শ আস্বাদন কব। 8৮। নিশ্চয আমি নির্ধারিতরূপে সমৃদায় 
বন্ত কজন করিযাছি|,৪৯। এবং জামার আজ্ঞা চক্ষর পলক সদৃশ এক বাব 
ভিন্ন নহে । ৫০1 এবং সত্য-সত্যই আমি তোমাদের সহধর্ণী দলকে সংহার 
করিযাছি, অনস্তর কোন উপদেশ গ্রহীতা কি আছে ? ৫১। এবং তাহাবা যাহা 
করিয়াছে তাহার প্রত্যেক বিষয় ( কার্ধলিপি ) পন্তিকায় (লিখিত) আছে। 
৫২। এবং প্রত্যেক ক্ষ্র ও বৃহৎ লিখিত আছে। ৫৩। নিশ্চয় ধর্মভীকগণ 
জলপ্রণালী' ও উদ্যান সকলের মধ্যে শক্তিমান্‌ বাজার নিকটে সত্যের বাসস্বানে 
থাকিবে । ৫৪-+-৫৫। (র, ৩,আ., ১৫) 


সূরা রহমান? 
পঞ্চপঞ্চাশতুম অধ্যায় ' 


৭৮ আয়ত, ৩ বক 
(দাতা দয়াল্‌ পরমেশ্বরেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
পরমেশখ্বব কোরআন শিক্ষা দিযাছেন। ১+-২।-+ মনুষ্যকে স্থষ্টি কবিয়াছেন, 
তাহাকে কথা কহিতে শিক্ষা দিয়াছেন | ৩+ ৪ সূর্য ও চন্দ্র নিযমেতে চালিত। 
৫17-তৃণ ও তরু নমস্কার করিতেছে $। ৬৭ এবং আকাশ, তাহাকে তিনি 
উন্মিত করিয়াছেন ও পরিমাণ স্থাপন করিয়াছেন যেন তোমরা ( আদান- 


+ অর্থাৎ সকলে রণক্ষেত্র হইতে পৃষ্ঠতঙ্গ দিয়া পলায়ন কবিবে। এই ব্যাপাব বদবেব যৃদ্ধে 
হইয়াছিল । এই আযত হজবতের প্রেরিতত্ব ও কোবআনের সত্যাতাবিধষে এক প্রমাণ। মহান! 
ওমর বলিয়াছেন, যখন এই জআয়ত অবতীর্ণ হইল, তখন হজরত কহিলেন, এই আযতেব 
অর্ম কি বুঝিতে পারিলাম না| পরে হাঠাৎ বদবের য্ছ্ধের সময় দেখিলাম যে, হজরত 
বর্ম পধিখান কবিতেছেন, এবং বলিতেছেন, “এই দলকে পবাস্ত কর! যাইবে । ইহার মর্ম 
কি অদ্য আরধারথ করিলাম | সে দিন শক্রকল হত ও বন্দী হইয়াছিল, এবং তাহাদেৰ অনেক 
বৈন্য পরাস্ত হইয়া পলায়ন কবিয়াছিল। ( ত, হো,) 

1 এই স্রা মন়াতে অবতীণ হইয়াছে। 

%তুণও শুরু নরন্ধার করিতেছে, অর্থাৎ ঈশরবের আজ্ঞা পালন করিতেছে, অথব৷ ছায়া- 
'্টগে নবঙ্কা। কন্িতেছে। (৬ হ।) 
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প্রদানে ) পরিমাণ বিষয়ে অতিক্রম না.কর । ৭ 4 ৮। এবং ন্যয়ান্সারে 
পবিমাণকে তোমর! ঠিক' রাঁখিও, এবং পরিমাণ খর্ব করিও না। ৯। এবং 
পৃথিবী, তহাকে তিনি মানব মণ্ডলীর ভঃন্য প্রর্গারিত রাখিয়াছেন। ১০14 
তথায ফলপুঞ্জ ও খোর্মাফলশালী' খোর্মাতরু এবং বিচালিষক্ত শস্যকণা ও 
পম্প (ভিথি স্যন করিয়াছেন)। ১১+১২। অনস্তর (হে পরি ও মানবগণ,) 
স্বীয প্রতিপালকেব কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমর। দুইয়ে অসত্যারোপ করিতেছ ? 
১৩] দগ্ধ মূত্তিক'র ন্যায় শুঘক মৃত্তিকাযোগে তিনি মন্য স্ষ্টি করিয়াছেন । 
১৪ | +- এবং দৈত্যিগকে ধৃমমুক্ত অগ্ি দ্বাবা স্থজন করিযাছেন | ১৫। অন- 
স্তব তোমবা স্বীয প্রতিপালকের কে।ন্‌ সম্পদের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছ? 
১৬। তিনি দই পূর্ব ও দূই পশ্চিমের প্রতিপালক *। ১৭। অনস্তর তোমরা 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছ ? ১৮। তিনি 
দহ সাগরকে মিলিতে প্রবতিত করিয়াছেন | ১৯। 4 উভয়ের মধ্যে আবরণ 
আছে, এক অন্যকে অতিক্রম করে না 11 ২০। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের 
কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? ২১ । উভয় হইতে মুক্তা ও 
প্রবাল বহির্গত হয় | ২২। অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রাতি 
তোমর। অসত্যারোপ করিতেছ ? ২৩। সাগরে সঞ্চরণশীল পর্বত্‌ তৃল্য নৌকা 
সকল তীহারই | ২৪। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমর] অসত্যারোপ করিতেছ ? ২৫। (র, ১, আ, ২৫) 

যে কেহ ইহার উপর (পৃথিবীর উপর) আছে সে-ই অনিতা । ২৬। + 
এবং তোমার মহ] গৌরব ও বদান্য প্রতিপালকের আনন নিত্য । ২৭1 অন্তর 
স্বীয প্রতিপালকের “কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? 
২৮। যে জন স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে সে-ই তাঁহার নিকটে প্রার্থনা করে, 
প্রতিদিন তিনি একাবস্বায় আছেন | ২৯। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোনূ 
সম্পদেব প্রতি তোমর! অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩০। হে ভারগ্রস্ত দলহুয়, 

* “দুই প্ব” এক পুর্বসূযের উত্তরায়ণে ও অপব প্র স্যে দক্ষিণায়নে নিদিষ্ট । 
এইরূপ “দই পশ্চিম” এক পশ্চিম সূর্যের গতি অনুসারে শীতকালে ও অপব গ্রীত্কালে 
নিদিষ্ট । এই অবনাদিতে পৃথিবীব পক্ষে অনেক যঙগল হয। তাহা শঙ্যোৎপতি ও ভীবের 
বিশ্বামাদিব কাবণ হইম। থাকে | ( ত, হো,) 

1 দই গাগব, পাবস্য সাগব ও রোমীয় সাগর | এক দিকে উভয় সাগগের গভ' পরস্পর 
মিলিত । এক সাগরের জল মি ও সুর অপরের জল লবণাক্ত ও বিশ্বাদ। কিন্ত স্বীপবা 
অন্যকোন আবগণ মধ্যে থাকা ধশতঃ এক সাগরের জল অর্ণয সাগরের জকে বিকৃত 


ফরিতে পারে লা.1.4. ত,.21) 
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(৪৬ 


শীঘ্ই তোমাদের জন্য (বিচার করিতে) আমি অবসর প্রাপ্ত হইব । ৩১। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ? ৩২। হে মানব ও দানব দল, যদি তোমরা স্বর্গ ও পৃথিবীর প্রান্ত 
হইতে বহির্গ ত হইতে সুক্ষম হাও তবে বাহির হইয়া যাও, ( ঈশৃরের) পরাক্রম 
ছাড়িয়া বাহির হইতে পারিবে না * | ৩৩ । অন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌, 
সম্পদের প্রতি তোমর। অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩৪ | তোমাদের প্রতি অগ্নিশিখা! 
ও ধূম প্রেরিত হইবে, অনন্তর প্রতিহিংসা করিতে পারিবে না | ৩৫। অনস্তর 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমর। অসত্যারোপ করিতেছ? ৩৬। 
পরে যখন আকাশ বিদীণ হইবে, তখন তাহা আরক্তিম চর্মের ন্যায় লোহিত 
বর্ণ হইবে। ৩৭। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অসত্যারোপ করিতেছ ? ৩৮ । অবশেষে সেই দিবস দানব ও মানব শ্বী।য় অপরাধ 
সন্বদ্ধে জিন্তাসিত হইবে না । ৩৯। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমরা অসত্যারোপ কৰিতেছ ? 8০। পাপিগণ আপন লক্ষণ দ্বার! 
পরিচিত হইবে, পরে ললাটের কেশযোগে ও পদযোগে গৃহীত হইবে 11 ৪১। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ? 8২1 এই সেই নরক, পাপিগণ যাহাকে অসত্য বলিতেছিল। ৪৩। 
তাহারা তাহার (অগ্নির) মধ্যে ও টচ্ছ.সিত উঞ্চোদকের মধ্যে যূরিতে থাকিবে | 
88 | অনম্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ 
করিতেছ ? ৪৫ | (র, ২, আ, ২০) 

এবং যে ব্যক্তি আপন প্রতিপালকের (সাক্ষাতে ) দণ্ডারমান হওয়াকে 
ভয় করিয়াছে, তাহার জন্য দই শ্বর্গোদানিণ্হয় $ । ৪৬। অনস্তর স্বীয় প্রাতি- 

অর্থাৎ তোমরা যে স্থানে যাইবে সেই স্থানেই তোমাদের সঙ্গে সঙ্গে মৃত্যু স্থিতি করিবে! 
তোমাদের হত্তে এমন কোন ক্ষমতা। ও উপায় নাই যে, তাহা হইতে রক্ষা পাইবে। কথিত 
আছে যে, কেয়ামতের দিন- দ্বর্গীয় দতগণ পৃনরুধিত লোকদিগের চতুষ্পাশ শ্রেণীবদ্ধ- 
রূপে দণ্ডারমান হইয়। এরূপ ঘোত্বণ! করিতে থাকিবে যে, “হে দৈত্যকূল ও মনুষ্যগণ, এই 
০, ভূষি, যদি সুক্ষম হও-বাহিরে যাও, কিন্ত তৌমর] বাহির হইতে পারিবে না | 

1অথাথি পাপীদিগকে তাহাদের মলিন সখ ও শোক-দ.ঃখের অবস্থা দেখিয়া চেনা 
যাইবে । ফেশাকর্ষণ করিয়। কখনও তাহাদিগকে নরকে টানিয়া লওয়া যাইবে, কখনও ব 


চরণ ধরিয়া! উধধ্বযুখে নরকে নিক্ষেপ করা হইবে। (তত, হোঃ) রণ 
$ অর্থাৎ যে ধ্যক্তি বিচারকে ভর ও পাঁপ পরিত্যাগ করে তাহ!কে দুইটি স্বর্থোদ্যান দেওয়া 


যাইবে! একটির নায় উদ্যান, অদন, অপরটির নাব উদ্যান নঈম। .কবিত আত যে, এক' 
নিক ভন বাজে ক্যাড জানার অগালাটি, উনাহালীক টালোলিশীয় জনা হইবে । প্রতোক 


৭০0১ কোরআন শরীফ 


উদ্যানের দৈর্ধয ও বিস্তাব শত বৎসবের পথ, এবং প্রত্যেকে ভিতরে স্ুরম্য আবাস, দুরস 
ও সুদশা ফল, রূপবতী দিব্যাঙ্জনা সকল আছে। (ত্র, হো, ) 
পালকের কোন্‌ সম্পদেব প্রতি তোমরা অসত্যাবোপ কবিতেছ ? 8৭।'+ সেই 
দুই (উদ্যান) বহুতৰ শাখাযুক্ত। ৪৮। অনস্তব স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমর] অসত্যাবোপ করিতেছ £ ৪8৯। সেই দৃই (উদ্যান) মধ্যে দৃই 
জলপ্রণালঁ। প্রবাহিত ৫091 অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমরা! অসত্যারোপ করিতেছ ? ৫১। সেই দূইযের মধ্যে সমুদায় ফল দৃই 
প্রকার আছে * | ৫২ | অনস্তব স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদেব প্রতি তোমরা 
অসত্যাবোপ করিতেছ ? ৫৩। তাহারা ধর্শ আসনে (পীনোপাধানে) 
পৃষ্ঠ স্থাপনকাবী হইযা ( বসিবে, ) তাহাব (ফর্শেব) কৌষেয আচ্ছাদন হইবে, 
এবং উতয় উদ্যানেব ফলপ্‌ঞ্জ ( তাহাদেব) নিকটে থ,।কবে। ৫৪1 অনস্তর 
স্বীয় প্রতিপালকেৰ কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমবা অসত্যারোপ করিতেছ £ 
৫৫ | তথায ( প্রাসাদ।দিতে) (লজ্জাবশত:) অপ্রশস্তলোচন৷ অঙ্গনাগণ থাকিবে, 
তাহাদেব পূর্বে মনুষ্য ও দৈত্য তাহাদিগের সঙ্গে মিলিত হয় নাই। ৫৬ | 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কে।ন্‌ সম্পদের প্রতি তোমবা অসত্যারোপ 
করিতেছ ? ৫৭। তাহাব। (দিব্যাঙ্গনাগণ) ইয়াক্তমণি ও প্রবালম্বপ | ৫৮। 
অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ 
করিতেছ ? ৫৯। শুভ কর্মের বিনিমর় শুভ ভিন্ন নহে। ৬০। অনস্তর স্বীয় 
প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অপত্যারোপ করিতেছ ? ৬১। এবং 
সেই দ্‌ই ভিন্ন (আরও) দই স্বর্গোদ্যান আছে । ৬২। অন্তর স্বীয় প্রতিপালকের 
কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমন্লা অসত্যাবোপ কবিতেছ? ৬৩। সেই দূই (উদ্যান) 
অতিশয হরিহ্বর্ণ। ৬৪ | অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি 
তোমরা অসত্যাৰোপ ক্দিতেছ ? ৬৫। তাহাদের ভিতরে দই বেগবর্তী পয়্ঃ- 
প্রণালী হয়। ৬৬। অনন্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অপত্যারোঁপ করিতেছ ? ৬৭ | সেই দই (উদ্যানের) মধ্যে ফলপুঞ্র ও খোর্ম৷ এবং 
দাড়িত্বতরু হয় | ৬৮.। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকেব কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা 
অসত্যারোপ করিতেছ ? ৬৯ | তথায় উত্তম! সুন্দরী নারিগণ হয় ! ৭০। অনস্তর 
স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? 
৭১ । দিবজনাগণ পটমওপের অভ্যত্থারে (বরের জন্য ) লুকায়িত 1 ৭২। 
আক ক লহ নিক তি হল লাল হিল 
স্বাছে যাহা কখনও নয়নগোচর হয় নাই ( তি, থে) 


০৪৬ 
শর & 20 কও » এগ পাই 
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অনস্তর স্বীয় প্রতিণালকের কোন্‌ সম্পদের প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করি- 
তেছ? ৭৩। তাহাদের পূর্বে মনুষ্য ও দৈত্য তাহাদের সঙ্গে মিলিত হয় নহি | 
৭৪। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন সম্পদের প্রর্তি তোমরা অসত্যারোপ 
করিতৈছ ? ৭৫। তাহারা হরিদ্বর্ণ উপাধানের উপর পৃষ্ঠ স্বাপন করিবে ও 
উৎকৃষ্ট আসনে বসিবে। ৭৬। অনস্তর স্বীয় প্রতিপালকের কোন্‌ সম্পদের 
প্রতি তোমরা অসত্যারোপ করিতেছ ? ৭৭ তোমার মহিমান্বিত ও মহাবদান্য 
প্রতিপালকের নাম শুভকর । ৭৮। (র, ৩, আ, ২৩) 


সরা ওয়ীকেয়া & 


ষট, পঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
৯৬ আয়ত, ৩ রক 
(দাত৷ দয়ালু পঙ্গমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

(স্মধণ কর) যখন সঙ্ঘটনীয় (কেয়ামত) ঘটিবে। ১।-+তাহা ঘটিবার 
সময় কোন অসত্যবক্তা নাই | ২। (সেই দিন) এক দলের অবনমনকারী' এক 
দলের উন্ুমনকারী। ৩।শ-(স্মরণ কর,) যখন পৃথিবী বিকম্পনে বিকম্পিত, 
এবং পর্বতপুঞ্জ বিচুর্ণনে বিচুীকৃত হইবে । ৪847৫ 14-তখন ধূলি বিক্ষিপ্ত 
হইবে। ৬।-7-এবং তোমব। তিন প্রকার হইবে । ৭| অনস্তর দক্ষিণ দিকের 
লোক, দক্ষিণ দিকের লোক কি? ৮1 এবং বাম দিকের লোক' বাম দিকের 
লোক কি ? ৯। অগ্নগামিগণ অগ্রগ্বামী 1 | ১০1+4-ইহারাই সম্পদের উদ্যান 
সকলের সন্নিহিত। ১১-+-১২। পূর্ববর্তী লোকদিগের একদল এবং পশ্চাহ্তী 
লোকদিগের অল্পাংশ 11 ১৩4১৪ । সুবর্ণখচিত সিংহার্সন সকলের উপর 





ক এই স্রা যকাতে অবতীর্ণ হইয়াছে।  * 

1 আদষের ওরসজাত ঘে সকল সন্তান জন্মগ্রহণের সময় দক্ষিণ পার্খে ছিলেন তাহার! 
দক্ষিণ দিকের লোক, অথবা সেই-দিবিপ যাহাদের দক্ষিণ হস্তে কার্যলিপি অপিত হইবে 
তীহার। ঘক্ষিণ দিকের লোক, মহা ভাগ্যবান্। তীহার স্ব্গোদ্যানের দক্ষিণ পার্শে অবস্থিতি 
করিবেন, এবং আদমের ওরসজাত যে সকল সন্তান জনুগ্রহণের সময়ে তাহার বাম পাশে 
ছিল তাহারী বাম দিকেব লোক, অথব! সেই দিবধ যাহাদিগের বাম হস্তে কার্মলিপি অপিত 


হইবে তাহাথ। খাম দিকের লোক, দূ্ভাগঃবান্‌। তাহার! নরকে স্থিতি করিবে। নবক স্বর্গের 
বাম পাশে" স্থিত! ধর্ষেতে যাহার! শ্রেষ্ঠ তাহাব! অগ্রুগার্মী, বথা-_ফেবওনের বিশ্বাসী পরিজন 
ও আবৃবেকর এবং আলী থদা যাহার! কোরআনের অধিকারী কিংবা যাহারা ধমযৃদ্ধে 
অগ্রগামী, ভাহার। সরাগ্রে র্গে বাইধে। ( ত,হো,) 

পরবর্তী লোক অর্থাৎ পূর্ববর্তী নূহ এবাহিম প্রভৃতি পেগাম্বরবর্গের মগডলীষ্ঘ লোক 
অধিক, পশ্চাতী কেবল হজরত যোহম্মদেৰ মণ্ুলীর লোক । ( ত,হো,) 
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থাকিবে । ১৫।--তাহার উপর পরস্পর সম্ুখবর্তী হইয়৷ ( পীনোপাধানে ) . 
পৃষ্ঠ স্থাপন করিয়। বসিবে ! ১৬। তাহাদের নিকটে নিত্যস্বায়ী বালকণণ 
(তৃত্যগণ) আবখোরা ও আফৃতাবা (জলপাত্র বিশেষ) এবং নির্মল জুরার 
পানপা্রসহ ধুরিতে থাকিবে । ১৭+১৮। তদ্দারা চৈতন্যবিলোপ ও শির£- 
পীড়া হয় না! ১৯। এবং সেই ফলপুঞ্ যাহা তাহারা মনোনীত করিবে, 
এবং সেই পক্ষিমাংস যাহা তাহার! ইচ্ছা করিবে (তৎসহ ভূত্যগণ গষনা-, 
গমন করিবে )। ২০+২১। এবং বিশালাক্ষী দিব্যাঙ্গনাগণ থাকিবে । ২২। 
তাহারা প্রচ্ছনু মৃক্তাসদূশ। ২৩। তাহার! (সাধূগণ্ণ) যাহা! করিতেছিল তাহার 
বিনিময় (আমি দিব) | ২৪। তথায় তাহারা “সলাম”' “সলাম” কথিত হওয়া 
ব্যতীত নিরর্থক বাক্য ও পাপ বাক্য শবণ করিবে না। ২৫+২৬। এবং 
দক্ষিণ দিকের লোক, দক্ষিণ দিকের লোক কি? ২৭ তাহার! কণ্টকহীন 
বদরীতরু এবং ঘলপূর্ণ মোজ বৃক্ষের তলে ওঈপ্রসারিত ছায়াতে থাকিবে 
২৮-+২৯+-৩০ 14 নিপতিত বারি এবং অচ্ছেদ্য ও অনিবাষ প্রচুর 
ফলের মধ্যে থাকিবে । ৩১+4৩২+ ৩৩। এবং উন্নত কর্শ আসনে থাকিবে । 
৩৪। নিশ্চয় আমি এক প্রকার স্ষ্টিতে তাহাদিগকে ( দিব্যাঙগনাগণকে ) স্যষ্টি 
করিয়াছি । ৩৫। + অনন্তর তাহাদিগকে আমি কুমারী করিয়াছি | ৩৬। শী 
দক্ষিণদিকের লোকদিগের জন্য সমবয়স্কা ও প্রেমিকা করিয়াছি *। ৩৭শ- 
৩৮। (র, ১,আ, ৩৮), 


পববতী লোকর্দিগকে একদল এবং পশ্চাবতী লোকদিগের এক দল 1। 


* তেত্রিশ বৎসর বয়সের সম্দায় কন্যা সমবয়স্কা, তাহাদের শ্বানিগণও এই বয়সপ্রাপ্ত | 
বালিকাদিগকে শ্বগে আনয়ন করা হইলে উপরিউক্ত বয়স পযন্ত রক্ষা করিয়া স্বামীর 
হন্তে সমপণ করা যাইবে। র্ৃদ্ধাদিগকেও এই বয়ংক্রমে পরিবতিত করা হইবে। কোন 
নারী প্‌থিবীতে ম্বা্ী গ্রহণ না করিয়া থাকিলে তাহাকে কোন এক স্ব্গবাসীর ভার্য। 
করিয়া দেওয়।! যাইবে । যদি স্বামী থাকে, কিন্ত স্বামী শ্ব্গবাসী নয় তবে অন্য কোন শ্বর্গ- 
বাসীর প্রতি সেই নারী প্রদত্ত হইবে, এবং যদি স্বামী স্বর্ধাসী হয় তবে পুনর্বার তাহারই 
হন্যে অপিত হইবে । একাধিক স্বামী থাকিলে শেষ স্বামীই স্ব স্বামী বলিয়া পরিগণিত্ত 
হইবে। €ত, হো, ) 

- যখন “ পশ্চাতাঁ দলের অল্পাংশ” এই আয়ত অবতীর্ণ হয় তখন ওমর অশস্পূর্ণ লোচনে 
জিল্লাসা করিলেন যে, “প্রেরিত মহাপ্রুষ, আমরা তোমার অনুগত ও তোমার প্রতি বিশ্বাসী 
হইয়াছি, এ কি, আমাদের অক্প সংখাক ব্যতীত উদ্ধার পাইবে না। তাহাতেই « *প্র্ববর্তী 
লোকদিগের এক দল ও পশ্চাহতীঁ লোকদিগের এক দল” এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। হজরত 
এই আত পাঠ করিলে ওমর সন হন। হজরত বেন, “আহন হইতে আমার বহর পরত 
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এক দলও আমা হইতে কেরামত পর্যস্ত এক দল উদ্ধার পাইবে । দ্বর্গবারসীদিগের একশত 
বিংশতি শ্রেণী হইবে, এবং তাহার ঘাট শেণী আমার মণ্ডলীর অন্তর্গত” | এতদ্দারা জানা 
যাইতেছে যে, হজবতের অনুবর্তী মগুলীর কোন ব্যক্তি চিরকালের অন্য নরকবাসী হইবে 
না। ( ত, হো, ) 


৩৯+ ৪০। এবং বারমদিকের লোক সকল, ধামদিকের লোক কি'? ৪১। উষ্ণ 
বায় ও উঞ্ঠোদকের মধ্যে এবং ধূম যাহা শীতল ও সম্মান্য নয তাহার ছায়ায় 
থাকিবে । ৪২+৪৩+4-৪৪। নিশ্চয় তাহার ইতিপূর্বে বিলাসে প্রতিপালিত 
হইয়াছিল। 8৫। এবং মহাপাপে নিযত স্থিতি করিতেছিল। ৪৬+4+৪৭। 
এবং বলিতেছিল, “কি যখন আমরা মরিব ও মৃত্তিকা হইয়া! যাইব এবং 
অস্থিপৃঞ্জ হইব তখন কি নিশ্চয় আমরা সমুখিত হইব? অথবা আমাদের 
পর্বব্তী পিতৃপুক্ষষগণ ( পমূখ্তি হইবে) ? ৪৮+৪৯+-৫০। তুমি বল, (হে 
মোহম্মদ.) নিশ্চয় পূর্ববর্তী ও পশ্চা্তীঁ লোকগণ নিরূপিত দিনে এক সময়েতে 
একত্রীকৃত হইবে । ৫১। তৎপর নিশ্চয় তোমরা হে বিপ্থগামী ও অসত্যা- 
রোপকারিগণ, অবশ্য জুম তুর (ফল) ভক্ষণ করিবে । ৫২+৫৩।4 
অনস্তর তদ্দারা উদরপূর্ণকারী হইবে । ৫৪ পরে তাহার উপর উষ্জচোদক 
পান করিবে । ৫৫ | অবশেষে তৃষণর্ত উচ্ট্রের পানের ন্যায় পানকারী হইবে । 
৫৬। বিচারের দিবসে ইহ্থাছি তাহাদের আতিথ্যোপহার |, ৫৭ । আমি তোমা- 
দিগকে স্থষ্টি করিয়াছি, অনস্তর কেন তোমরা বিশ্বাস করিতেছ না ? ৫৮। 
অবশেষে যাহা জরায়ুতে নিক্ষিপ্ত হয় তোমরা! কি তাহ দেখিয়া থাক? ৫৯ 
তোমর৷ কি' তাহা স্থষ্টি কর, ন! আমি স্থ্টিকর্তা ? ৬০।.আমি তোমাদের মধ্যে 
মৃত্যু নির্ধারণ করিয়াছি, এবং আমি তোমাদের সদ্শ অন্য দলকে ( তোমাদের 
স্বানে) পরিবতিত করিতে ও তোমারা জ্ঞাত মও এমন স্থানে তোমাগিকে 
স্ব্টি করিতে কাতর নহি । ৬১+৬২। এবং সত্য-সত্যই তোমরা প্রথম স্ষ্টি 
জ্ঞাত হইয়াছ, তবে কেন উপদেশ গ্রহণ করিতেছ না? ৬৩। যাহা তোমরা 
বপন কর অনন্তর তাহ! কিতোমর। দেখ? ৬৪ | তোমরা কি অঙ্কুর উৎপাদন 
কর ? না, আমি অস্কুরোৎপাদক | ৬৫। আমি ইচ্ছা করিলে তাহাকে চূর্ণ 
করিয়া ফেলি, পরে তোমরা বিস্মিত হও । ৬৬। (বল,) “নিশ্চয় আমর! 
প্রতিফল প্রাপ্ত । ৬৭।-41বরং আমরা বঞ্চিত” । ৬৮ | অনম্তর তোমরা কি সেই 
জল দেখিয়া যাহা পান করিয়া থাকি? ৬৯। তোমরা কি তাহা মেঘ হইতে 
বর্ধণ করিয়াছ,? অথব! আমি বর্ধ ণকারী' £ ৭০। যদি আমি ইচ্ছা করি তবে 
তাহ। বিস্বাণ করিতে পারি, অনস্তর তোমরা কেন ধন্যবাদ করিতেছ না ? 
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৭১ । পরে সেই অগ্ি কি দেখিযাছ যাহা (বৃক্ষ শ্বাখা হইতে) প্রজলিত কবিয়া 
থাকি ? ৭২। তোমরা কি তাহার বৃক্ষকে স্যঘিট কবিয়াছ, অথবা! আমি স্থছিট- 
কর্তা? ৭৩। আমি পথিকদিগেব জন্য তাহাকে উপদেশ বা লাভ শ্ববপ 


করিয়াছি। ৭৪। অনস্তব তুমি (হে মোহম্মদ,) স্বীয় মহ] প্রতিপালকেব নামের 
স্তব কবিতে থাক । ৭৫। (ব, ২, আ, ৩৭) 


অবশেষে নক্ষত্রমগ্লীর নিপাতভূমি সম্বন্ধে আমি শপথ করিতেছি * | 
৭৬। 4 এবং যদি তোমবা বুঝিতে পাব নিশ্চয় তবে ইহা মহাশপথ | ৭৭। 
নিশ্চষয ইহা গৌববান্বিত কোবআন। ৭৮। গুগ্রগ্রন্থে (হ্বর্গস্থ গ্রন্থে) স্থিত। 
৭৯। পবিত্র পকষগণ ব্যতীত ইহাকে ম্পর্শ কবে না। ৮০। নিখিল জগতেব 
প্রতিপালক কর্তৃক (ইহা) অবতাবিত। ৮১। অনস্তর তোমবা কি এই বাণীৰ 
প্রতি অগ্রাহ্কারী। ৮২। এবং আপনাদের (লভ্যাংশ) এই কব যে, তোমরা 
অসত্যাবোপ করিযা থাক | ৮৩। অনন্তর কেন যখন প্রাণ কণ্ঠে উপস্থিত 
হয ও তোমবা তখন দেখিতে পাও না ? ৮৪ +৮৫।-+এবং আমি তোমাদেব 
অপেক্ষা ততসন্বন্ধে নৈকটতব, কিন্তু তোমবা দেখিতে পাও না | ৮৬। 
অনস্তব যদি তোমবা দণ্ডার্হ না হও, তবে তোমরা লতাবাদী হইলে কেন 
তাহাকে ( আম্মাকে ) ফিরাইয়া লও না। ৮৭1৮৮। অবশেষে কিন্তু যদি 
(মৃত ব্যক্তি) (ঈশ্বরের) সানিধ্যব্তীদিগেব অন্তর্গত হয়, তবে আরাম ও 
সুগন্ধি পূষ্প এবং সম্পদের উদ্যান আছে। ৮৯+-৯০শ-৯১। এবং যদি কিন্ত 
দক্ষিণ দিকের লোক হয় তবে তোমার প্রতি দক্ষিণ দিকেব লোকে সলাম 
আছে। ৯২+৯৩। এবং ঘি কিন্ত বিপথগামী ও অসত্যাবোপকারী'দিগেব 
অন্তর্গত হয়, তবে উব্োদকেব আতিথ্যোপহার এবং নরকে' প্রবেশ । ৯৪। 
নিশ্চয় ইহা নিঃসন্দেহে সত্য । ৯৫। অনস্তর তুমি স্বীয় মহা-প্রতিপালকের 
নামেৰ ভ্তব কর। ৯৬। (র, ৩, আ, ২২) 


সূরা হদিদ। 
সগ্তপঞ্চাশত্তম অধ্যায় 
২৯ আয়র্ত, ৪ বক 
(দাতা দয়াল্‌ পবষেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
* এ স্থলে নক্ষব্রাবলী অর্থে কোবআনের খাক্যাবলী, নিপাতভূমি অর্থে হজরতেন পবিরে 


অন্তঃকরণ। এততিন অন্য অনেক প্রকার অর্থ হইতে পার্নে। (ত,হো,) “ 
1এখই সুরা মঙ্গীনাতে বতীপ হইয়াছে । 
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যাহা স্বর্গে ও পৃথিবীতে আছে তাহা ঈশ্বরকে শ্তব করিতেছে, এবং 
তিনি পরাক্রাস্ত বিজ্ঞানময়। ১। তীহারই স্বর্গ ও পৃথ্বীর রাজত্ব, তিনি 
বাঁচান ও মারেন, এবং তিনি সর্ববিষয়ে ক্ষ্মতাবানৃ। ২। তিনি (সর্বাপেক্ষা) 
প্রথম ও অন্তিম, বাহ্য ও গুপ্ত, এবং তিনি" পর্বজ্ঞ। ৩। তিনিই যিনি ষ্ঠ 
দিবসে দ্বর্গ ও মত স্থান করিয়াছেন, তৎপর উচচ শ্বর্গের উপর স্থিতি 
করিয়াছেন, পৃথিবীতে যাহা উপস্থিত হয় ও যাহা তাহা হইতে বাহির হইয়া 
থাকে, এবং যাহা আকাশ হইতে অবতারিত হয় ও যাহ! তথায় সমূদিত 
হইয়া থাকে তিনি জ্ঞাত হন, এবং যে স্বানে তোমরা থাক তিনি তথায় 
তোমাদের সঙ্গে থাকেন, এবং তোমরা যাহণ করিয়া থাক পরমেশুর তাহার 
দ্রষ্টা। ৪। ম্বর্গ ও পৃথিবীর বাঁভত্ব তাছারই, এবং ঈশুরের দিকেই ক্রিয়া 
সকল প্রত্যাঝতিত হয়। ৫ | তিনি রাত্রিকে দির্বার মধ্যে প্রবেশিত করেন 
ও দিবাকে রাত্রির মধ্যে প্রবেশিত করিয়া থাকেন, এব; তিনি অন্তরের 
রহস্যবিৎ। ৬|। তোমরা (হে লোক সকল,) ঈশুর ও তাহার প্রেরিত পুষষের 
প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর, এবং যে বিষয়ে তোমাদিগকে তিনি উত্তরাধিকারী 
করিয়াছেন তাহা হইতে ব্যয় করিতে থাক, অনস্তর তোমাদেক্স মধ্যে যাহারা 
বিশ্বাস স্বাপন ও ( সদ্‌) ব্যয় করিয়াছে তাহাদের জনা মহা-পুরস্কার আছে। 
৭ এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, তোমরা ঈশৃর ও প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিতেছ না? তিনি তোমাদিগকে স্বীয্ঘ প্রতিপালকের 
প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিতে ডাফিতেছেন, এবং যদি তোমরা বিশ্বাসী হও 
তবে সত্যই তোমাদিগ হইতে তিনি অঙ্গীকার গ্রহণ করিয়াছেন। ৮। তিনি 
' বিনি স্বীয় দাসের প্রতি উজ্জ,ল লিদর্শনাবলী প্রেরগ করেন যেন তোমাদিগকে 
অন্ধকার হইতে জ্যোতির দিকে বাহির করে, এবং নিশ্চয় ঈশুর তোমাদের 
প্রতি কৃপাবান্‌ দয়ালু । ৯। এবং তোমাদের কি হইয়াছে যে, ঈশ্বরের পথে 
বায় করিতেছ না? এবং স্বর্গ ও পৃথিবীর অধিকার ঈশ্বরেরই, যে ব্যক্তি 
জয়লাভের পূর্বে দান করিয়াছে ও সংগ্রাম করিয়াছে পে তোমাদের তুল্য লয়, 
ইহার! পদানুসারে যাহারা পশ্চাৎ বায় করে ও যুদ্ধ করিয়া থাকে তাহাদিগের 
অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ, এবং পরমেশ্বর প্রত্যেকের সঙ্গে উত্তম অজীকার করিয়াছেন 
ও তোমরা যাহ? করিয়া থাক ঈশুর তাহার জ্ঞাতা | ১০। (র, ১,আ, ১০) 

সেকেযে ঈশ্বরকে উত্তম থাণে থাণ দান করে? অনস্ত্র তিনি তাহার 
জন্য্গিগুণ করেন, এবং তাহার নিষিত মহ! পুরস্কার আছে * 1 ১১। (স্মরণ 


*-এ শ্বলে ঈপুরকে ধাণদানের অর্থ ধর্যুছে অর্থ ব্যয় করা বাহারা যুদ্ধে অর্থ দান করিয়। 
থাকে তাহারা পরলোকে তাহার স্বিগুণ প্রাণ্ড হইবে । (ত,ফা,) 
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কর,) যেদিন তুমি (হে মোহল্মদ,) বিশ্বাসী: পুরুষ বিশ্বাসিনী নাবীদিগকে 
দেখিবে যে, তাহাদের জ্যোতি তাহাদের সম্মুখে ও তাহাদের দক্ষিণ দিকে 
সঞ্চরণ করিতেছে, .(বল৷ হইবে,) “তোমাদের প্রতি জুসংবাদ, অদ্য স্বর্গো- 
দ্যান সকল ( তোমাদের জন্য,) উহার নিয় দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবা- 
হিত হয়, তথায় তোমরা চিরনিবাসী হইবে, ইহাই সেই মহা কৃতাথতা” *। 
১২। যে দিবস কপট পরুষ ও .কপট নারিগণ বিশ্বাসীদিগকে বলিবে, 
“আমাদের প্রতি দৃষ্টিপাত কর, তোমাদের জ্যোতি হইতে আমরা জ্যোতি 
আকর্ষণ করিব :”' তখন বলা হইবে, “তোমরা আপনাদের পশ্চান্তাগে ফিরিয়া 
যাও, পরে জ্যোতি অন্ষেণ করিও” । অনস্তর তাহাদের মধ্যে এক প্রাচীর 
স্থাপিত হইবে, তাহার এক দ্বার থাকিবে, তাহার (প্রাচীরের) অভ্যস্তর ভাগে 
কৃপা ও তাহার বহির্দেশে তাহার সম্মুখ দিকে শান্তি থাকিবে 11 ১৩। তাহার! 
তাহাদিগকে (বিশ্বাসীদিগকে) ডাকিয়া বলিবে, "আমরা কি তোমাদের সঙ্গে 
ছিলাম না” ? তাহার! বলিবে, “হা ছিলে, কিন্ত তোমরা আপনাদের জীবনকে 
বিপদৃগ্রস্ত করিয়াছ ও (আমাদের অকল্যাণ ) প্রতীক্ষা করিয়াছ ; এবং সন্দেহ 
করিয়াছ ও বাসনা সকল তোমাদিগকে এত দূর প্রতারিত করিয়াছে যে, 
প্রশ্বরের আদেশ উপস্থিত হইল, আর প্রতারক. শয়তান) ঈশ্বরের ( আদেশ) 
সত্বন্ধে তোমাদিগকে প্রতারিত করিল | ১৪ । অনস্তর অদ্যকার দিনে তোমাদিগ 
হইতে ও যাহারা ধর্মপ্রোহী হইয়াছে তাহাদিগ হইতে অপরাধের বিনিময় 
গ্রহণ করা হইবে না, তোমাদিগের আশ্রয়স্বান অস্থি, উহাই তোমাদিগের 
বন্ধু, এবং ( উহ! ) বিগহিত প্রত্যাবর্তন ভূমি” । ১৫। যাহারা বিশ্বাস স্থাপৰ 
করিয়াছে তাহাদের,অন্য কি সময় আপে নাই যে, ঈশ্বরের ও যে সত্য 
অবতীর্ণ হইয়াছে তাহার প্রসঙ্গে তাহাদিগের অস্তঃকরণ নম হয়, এবং পূর্বে 
* কেয়ারতের সয় ধাগিক লোক সকল যখন সরাত পোলের উপর দিয়া গমন করিবে, 
তখন ভয়ানক অন্ধকার হইবে। বিশ্বাসের আলোক তাহাদের সঙ্গে সঙ্গে অগ্রে চলিবে, 
এবং দক্ষিণ দিকে যে সৎকার্ম সকল সবিত হয় সেই দিঁকে আলোক সঞ্চারিত হইবে । 
ত, ফা, 
ৃ 7575 তথায় বিশাসিগণ গমন করিবে। বাহিরের 
দিকে নরক, ত্রথায় কপট লোকেরা যাইবে.। কিস্ত কপট লোকেরা, পশ্চান্তাগে দি করিয়া 
কোন লেযাতি দেখিতে পাইবে না। পরে বিশ্বালী লোকদিগের প্রতি লক্ষ্য করিবে, তখন 
তাহাদের ও বিশাসীদিগের মধ্যে যে এক প্রাচীর স্থাপিত, সেই প্রাচীরের একাটি, ছার খাকিবে। 
তাহার! কাত্রর হইয়া সেই ছার দির ন.টি করি নিশাসীদিগকে দেখিবে যে, তীহাঁরা আবলে 
ত্বর্গোদশানের দিকে ধাঁটিতেছেন। (তত, হো, ) 


স্রা হাদি? ৭০৭ 


পারনি রঃ রানির হইয়াছে তাহাদের অনুর্ীপ না হয় ? অনস্তর : 
তাহাদের সম্বন্ধে কাল দীর্ঘ হইয়াছে, অবশেষে তাহাদের 'অস্তঃকরপণ কঠিন 
হইয়া গিয়াছে, এবং তাহাদিগের অধিকাংশ পাষণ্ড । ১৬। জামিও নিশ্চয় 
পরমেশ্বর পৃথিবীকে তাহার মৃত্যুর পর জীবিত করিয়া থাকেন, সত্যই আমি 
তোমাদের জন্য নিদর্শনাবলী ব্যক্ত করিয়াছি, ভরসা যে, তোমরা জ্ঞান লাভ 
করিবে। ১৭। নিশ্চয় ধর্মীর্ঘদাত1৷ পৃরুষ ও বর্মীর্ঘদাত্রী নারিগণ বস্ত্তঃ 
পরমেশুরকে উত্তম খণে ধাণ, দান করিয়াছে, তাহাদিগকে স্থিগুণ দেওয়! হইবে, 
এবং তাহাদের জন্য মহা পূক্রস্কার আছে। ১৮। এবং যাহার! ঈশ্বরের ও 
তাহার প্রেরিত পৃ রুষের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে ইহারাই তাহারা যে, 
সত্যবাদী ও স্বীয় প্রতিপালকের সন্নিধানে ধর্মযূদ্ধে নিহত, তাহাদের জন্য 
তাহাদের পুরস্কার ও -তাহাদের জ্যোতি আছে, এবং যাহারা ধর্মদ্রোহী হইয়াছে 
ও আমার নিদর্শনাবলীর প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে ইহারাই নরকলোক 

নিবাসী । ১৯। (র, ২, আ, ৯) 


তোমরা জানিও যে, পাখিব জীবনে ক্রীড়া ও আমোদ সৌন্দ্য-ঘটা ও 
আপনাদের মধ্যে গর্ব হয়, এবং ধন ও সন্তান-সম্ততিতে বৃদ্ধি হয়; তাহা 
বারিবর্ষণ সদৃশ, (তদ্দারা) যে অন্কুরোগৃদম হয় কৃষকদিগকে আনন্দিত করে, 
' তৎপর তাহা শুষক' হয়, পরে তাহাকে তৃমি পাওুবর্ণ দেখিয়া থাক, তৎপর 
চুরীকৃত হয় ; পরলোকে কঠিন শাস্তি আছে, এবং ঈশুরের প্রসনুতা ও 
ক্ষমা আছে, এবং পাথিব জীবন তার সামগী ভিন নহে। ২০। স্বীয় 
প্রতিপালকের ক্ষমার দিকে ও সেই নভোমগুল ও ভূমণ্ডলের তুল্য যাহার 
বিস্তৃতি সেই স্বর্গলোকের দিকে তোমরা অগ্রসর হও, যাহারা. ঈশ্বরের ও 
'ধতাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাধ স্থাপন করিয়াছে তাহ তাহাদের জন্য 
রক্ষিত, ইহাই ঈশুরের কক্ষ, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন তাহাকে দান 
করিয়া থাকেন, এবং পরমেশৃর মহা কৃপাবানূ। ২১। এমন কোন বিপদ 
ধরাতলে ও তোমাদের জীবনে উপস্থিত হয় না যে, তাহ? উপস্থিত করিবার 
'পূবে তাহ গ্রস্থে লিখিত হয় নাই, নিশ্চয় ইহণ ঈশ্বরের সম্বন্ধে সহজ । ২২। 
যেন তাহাতে তোমরা যাহা নষ্ট হইয়াছে তৎসন্দ্ধে শোক না কর, এবং 
যাচ্ছ ' তোমাদের প্রতি সমাগত হইয়াছে তৎস্ধন্ধে আহলাদিত না হও; ঈশ্বর 
সমুদার গধিত্ব আত্বাভিমানীকে প্রেম করেন লা। ২৩। যাহারা কৃপণত। 
' করে ও-লোকদিগকে কৃপণ হইতে আদেশ করিয়া থাকে, এবং যে ব্যক্তি 
- বিমুখ হয়, পরে নিশ্চয় সেই ঈশুর ( তহিঘগ্ণে) নিংকাম প্রশ্ংসিত। ২৪। 


৭০0৮ কোরআন শরীফ 


সত্য-সত্যই আমি স্বীয় প্রেরিত পুক্ষষদিগকে প্রমাণাবলীসহ প্রেরণ করিয়াছি, 
এবং তাহাদের সঙ্গে গ্রস্থ ও পরিমাণ যন্ত্র (নিয়ম-প্রণালী ) অবতারণ করিয়াছি 
যেন লোক সকল ন্যায়েতে স্থিতি করে, এবং আমি লৌহ' অবতারণ করিয়াছি, 
তাহার মধ্যে গুক্ষতর সংগ্রাম ও মনুষ্যের জন্য লাভ আছে, এবং তাহাতে 
পরমেশ্বর জ্ঞাত হন যে, গোপনে কে তাহাকে ও তাহার প্রেরিত পৃ্কষকে সাহায্য 
'্বান করে, নিশ্চয় ঈশুর শক্তিশালী পবাক্রান্তি %* | ২৫। (র; ৩, আ, ৬) 
এবং সত্য-সত্যই আমি নুহাকে ও এক্রাহিমকে প্রেরণ করিয়াছি, এবং 
উভয়ের সন্তানবর্গের মধ্যে প্রেরিতত্ব ও গ্রশ্ব স্বাপন করিয়াছি, অনস্তর তাহা- 
দের কতক লোক পথণপ্রাপ্ত এবং তাহাদের অধিকাংশ দৃশ্চরিব্রে হইয়াছে । 
 ২৬। তৎপর তাহাদের অনুসরণে আপন প্রেরিত পু্ষষদিগকে আমি প্রেরণ 
করিয়াছিলাম, এবং মরয়মের পৃত্র ঈসাকে প্রেরণ করিয়াছিলাম ও তাহাকে 
ইঞ্জিল গ্রন্থ দিয়াছিলাম, এবং যাহারা ভাহার অনুসরণ করিয়াছে তাহাদের 
অন্তরে দয়! ও কোমলতা স্থাপন করিয়াছি, এবং সেই নির্জ নাশয়, তাহা তাহারা 
আবিষ্কার করিয়াছে, ঈশুরের প্রসনৃতা অন্বেষণ ব্যতীত আমি তাহাদের 
সম্বন্ধে তাহা লিপি করি নাই, অনস্তর তাহার! তাহার সত্য সংরক্ষণে তাহ 
সংরক্ষণ করে নাই ১ পরে আমি তাহাদের মধ্যে যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়া- 
ছিল তাহাদিগকে তাহাদের প্রস্কার প্রদান করিয়াছি, এবং তাহাদের অধি- 
[ংশই পাষণ্ড ছিল 11 ২৭। হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশুরকে ভয় করিতে 
থাক ও তীহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর, তিনি স্বীয় অন- 
গ্রহের দৃই ভাগ তোমষাদিগকে প্রদান করিবেন, 4 এবং তোমাদের জন্য জ্যোতি 
লৌহ ছার। লমুদায় প্রয়োজনীয় কা সম্পাদনোপযোগী বাদি প্রত্তত হয়, তাহাতে এই 
বিশেষ লাভ হইয়া. থাকে যে, শর, করবালাদি যুদ্ধান্ত্র নিষিত হয়। তৎসাহাযো কাকের 
দিগের উপর বিশ্বাসীদিগের জয়লাভ ও তাহাদের নগর আপদশূন্য হইয়৷ থাকে । গোপনে 


ঈশুরকে ও প্রেরিত পুরুষকে সাহায্য দানের অর্থ এই যে, প্রেরিত পুরুষের অসাক্ষাতে সাহায্য 


দান করা। কপট লোকেরা সাক্ষাতে হজরত্রের সহায়তা করিত, অসাক্ষাতে তাহার ক্বপক্ষে 
থাকিত না। (তত, হো, ) 


1 যহা পুরুষ ঈসার মণ্ডলীর অন্তর্গত কতিপর লোক তীহার ছগীরোহাণের গর ইপ্রিলের 
বিধি অষ্লান্য করিয়া কাফের হয়, কতিপয় লোক উজ ধর্মে স্থিতি করিয়া পর্বতে চলিয়া, 


ধায়, অবিবাহিত থাকিয়া অনু-্পান পরিত্যাগ -পূর্বক কঠোর সাধনায় প্রবৃত হয়, বস্ততঃ, 
তাহাদের প্রতি এই বিধি-ছিল না। (ত,হো,) 


হজরত মোহগ্মদের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন তাহাদের প্রতি ঈশুরের এফ অনুগ্রহ এবং 
স]যারণ প্রেরিত পূরধদিগের প্রতি আর এক প্রবাহ অনুখুহ । (তো) | 


স্বা হদিৰ ৭0৯ 


বিকীর্ণ করিবেন, তদ্দারা তোমরা চলিতে থাকিবে ও তিনি তোমাদিগকে' 
ক্ষমা করিবেন, এবং পরমেশৃর ক্ষমাশীল ও দয়াল। ২৮।+তাহাতে গ্রস্থা- 
ধিকারিগণ জানিবে যে, তাহারা ঈশুরের কোন উপকার স্ঘন্ধে ক্ষমতা রাখে 
না, এবং উপকার ঈশুরের হস্তে আছে, তিনি যাহাকে ইচ্ছা কৰেন তাহা 
বিধান করিয়া থাকেন, এবং পরমেশ্বর মহোপকারী | ২৯। (র;,৪,আ,৪) 


সূরা মন্তাদনা! * 


অষ্টপঞ্চাশত্তন অধ্যায় 
২২ আয়ত, ৩ রক 
(দাতা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যে তোমার নিকটে (হে মোহম্মদ) আপন স্বামী সন্বন্ধে বাঁদানুবাদ করি- 
তেছে ও ঈশ্বরের নিকটে অভিযোগ করিতেছে সত্যই পরমেশ্বর সেই নারীর 
কথা শরণ করিয়াছেন, এবং পরমেশ্বর তোযাদের দইয়ের কথোপকথন 
শুনিতেছিলেন, নিশ্চয় ঈশুর শ্রোতা দ্রষ্ঠী 1 ১। তোমাদের মধ্যে যাহারা 
স্বীয় তার্যাদিগকে ( মাত৷ বলিয় ) পরিত্যাগ করে, তাহাদের মাতা তাহারা 
হয় না, তাহাদের মাতা যাহারা তাহাদিগকে প্রসব কব্িয়াছে তাহার! ভিন্ন 
নহে, এবং নিশ্চয় তাহারা মিথ্যা ও অবৈধ কথ! বলে, এবং নিশ্চয় ঈশুর 
ক্ষমাশীল মার্জনাকারী 11 ২। এবং যাহারা আপন তার্যাগণকে বর্জন করে, 
তৎপর যাহ! বলিয়াছে তত্প্রতি ( তাহ। ভঙ্গ করিতে ) ফিরিয়া আইসে, তবে 


* এই সরা মদীনাতে অবর্তীণ' হইযাছে। ্ 

1 একদিন সামেতেব পুত্র ওস্‌ স্বীয় ভার্ষ। খওলাব সঙ্গে মিলিত হইতে অতিলাষী হয়, 
খওলা অসন্মতি প্রকাশ কবে । ওস্‌ তাহাতে ক্রুদ্ধ হইয়া বলে, “তুই আমার মাত্তুন্য” | 
পৌত্তলিকতার সময়ে আরব্য পুঝষেরা এইবপ উজ্জি করিলেই ভা! বঙ্জিত হইত্ব। খওল৷ 
এই কথা শ্রবণ করিয়া হজরতের নিকটে যাইয়া অভিযোগ কবে, হজরত বলেন, “তুমি 
ওসের সন্বন্ধে অবৈধ হইয়াছ” ৷ খওলা ঘলে, “সে আমাকে বর্জন করে নাই” । ইহা শবণ 
করিয়া হছরত কছেন, “বর্জন করিয়াছে ভিন্ন আমি মনে করিতেছি না, তুমি তাহার সম্বন্ধে 
অবৈধ হইয়াছ'” । অনেকগুলি শিশু সন্তান ছিল ও ওসের সঙ্গে বহুকালেব প্রণয ছিল বলিম! 
খওলা অত্যান্ত শোকার্ত হইল ও পূনবার হজবতেব নিকটে প্রাণা জানাইল, হজধত সেই 
উত্তবই প্রদান কবিলেন। তখন উত্বমুখে খওল। ঈশুরকে ডাকিয়া বলিল, “পরমেশুব, আঙি 
তোমায় নিফটে অভিযোগ উপস্থিত করিলাম” । তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয় । ( ত, হো; ) 

1 অর্থাৎ কোর নারীকে গা বলিলেই পে মা হর না, গভথারিণী ভিন] অন্য কেহ' মাতা! 
পছে। ( ত+ হো.) 





8১০ কোরআন শরীফ 


উভয়ের সংস্পর্শ হওয়ার পূর্বে (একটি দাসের ) গ্রীবামুক্তি (আবশ্যক), এই 
(বিধি), এতদ্দারা তোমাদিগকে উপদেশ দেওয়া যাইতেছে, এবং তোমরা 
যাহ করিয়া থাক' ঈশুর তাহার জ্ঞাতা। ৩। অনস্তর যেব্যক্তি (দাস) প্রাপ্ত 
না হয়, পরে উভয়ের সংস্পশ হওয়ার পূর্বে ক্রমান্বয়ে দৃই মাস তাহার রোজা 
পালন (বিধি,) অবশেষে যে ব্যক্তি অক্ষম হয় পরে সে ঘাট জন দরিদ্রকে 
ভোজ্য দান করিবে, ইহা, এজন্য যে, ঈশুর ও তীহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি 
তোমরা বিশ্বাস স্বাপন কর, এবং ইহাই ঈশ্বরের সীমা, এবং কাফেরদিগের 
জন্য দৃঃখজনক শান্তি আছে*।৪। নিশ্চয় যাহারা পরমেশ্বর ও তাহাব 
প্রেরিত পুকষেব সঙ্গে বিরুদ্ধাচরণ কবে, তাহাদের পূর্ববতিগণ যেমন লাঞ্চিত 
হইয়াছে তন্মপ তাহারা লাঞ্ছিত হয়, এবং সত্যই আমি স্পষ্ট নিদর্শনাবলী 
অবতারণ করিয়াছি, এবং ধর্মদ্রোহীদিগের জন্য দুর্গতির শাস্তি আছে। ৫। 
যে দিবস পরমেশ্বর তাহাদিগকে এক যোগে সমুখান করিরেন, তখন তাহার। 
যাহা করিয়াছে তিনি তাহাদিগকে জানাইবেন, পরমেশ্বর তাহা সনে রাখিয়াছেন 
ও তাহারা তাহা তুলিয়াছে, এবং ঈশুর সর্ববিষয়ে সাক্ষী' | ৬। (র, ১, আ, ৬) 
তুমি কি (হে মোহম্মদ, ) দেখ নাই যে, ঈশৃর ঘ্বর্গেতে যে কিছু আছে 
ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে জানিতেছেন, (এমন) তিন জনের পরস্পর 
গুপ্ত কথ! হয় না যে, তিনি তাহাদের চতুর্থ নহোন, এবং (এমন) পাঁচ জন 
নহেযে, তিনি তাহাদের ষষ্ঠ নহেন, এবং যে স্বানে হউক এমন এতদপেক্ষা 
ন্যুন ও অধিকাংশ লোক নয় যে, তিনি তাহাদের সঙ্গে নহেন, তৎপৰ তাহারা 
যাহা করিয়াছে কেয়ামতের দিনে তিনি তাহাদিগকে তাহা জানাইবেন, 
নিশ্চয় ঈশুর সর্ববিষয়ে জ্ঞানী 11 ৭। পরস্পর গুপ্ত কথনে যাহারা নিষিদ্ধ 
হইয়াছে তাহাদের প্রতি কি' তুমি দৃষ্টি কর নাই? তাহার! যে বিষয়ে নিষিদ্ধ 

* অর্থাৎ যেব্যন্তি স্ত্রীকে মা বলিয়। তাহাব সহবাস হইতে বিরত হইয়াছে সে বদি পুনরায় 
সেই স্ত্রীর সহবাস ইচ্ছা! করে, তবে সহবামেব পূৰে প্রায়শ্চিত্ত স্বরূপ তাহাকে এক জন. 
ক্রীত দাসেব দাসত্ব মুক্ত করিতে হইবে। ত্দভাবে ক্রমানুয়ে দুই মাস রোজ! পালনেব বিধি | 
তাহাতে অক্ষম হইলে ঘাট জন দরিদ্রেকে অন বাপম প্রস্তত করিয়৷ দৃই বেঙ্গ। প্রচুর বপে 
ভোজন করাইবে। ( ত, হো» ) 

1 একদিন ওমরেব পুত্র রোবয় ও রোবয়ের ল্লাতা কয়ব ওমিয়ার পুত্র সফওয়ানের সঙ্গে 
ফখোপকথন কবিতেছিল। একজন বলিল, আমর] যাহা লি ঈশুব কি তাহা জানেন ? অন্য 
থাকি বলিল, কতক জানেন না তৃতীয় জন বলিল, যদি কতক জানেন, তবে সমূদায় 
জামিয়।৷ থাকেন, যেহেতু তাহার জানে প্রতিবন্ধকত! নাই। তাহাতেই এই আয়ত খ্ববতীর্দ 
হয়। (তি হো) 


ম্র। মজাদলা ৃ ৭১১ 


হইয়াছে, তৎপর তাহার প্রতি পুনঃ প্রবৃত্ত হয়, এবং পাপ ও, শক্রতা এবং. 
প্রেরিত পৃক্ুষের প্রতি অবাধ্যতাচরণ বিষয়ে গোপনে কথোপকথন করে, 
যখন তোমার নিকটে উপস্থিত হয়, ঈশৃর যে (বাক্য) গ্বার৷ তোমাকে আশীর্বাদ 
করেন নাই তৎসহযোগে তোমাকে আশীর্বাদ করিয়া থাফে, এবং আপন 
মনেতে বলে,যাহা আমর] বলিয়া থাকি তজ্জন্য.কেন ঈশুর আমাদিগকে শাস্তি 
দান করেন না? তাহাদের জন্য নরক লোক যথেষ্ট, তাহার তাহাতে প্রবেশ 
করিবে, অন্তর ( উহা ) বিগহিত স্বান *। ৮। হে' বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা 
পরস্পর গোপনে কথা বল, তখন পাপ ও শক্রতা এবং প্রেবিত পুরুষের 
প্রতি অবাধ্যতাচরণ বিষয়ে গুপ্ত কথোপকথন করিও না, এবং শুভাচরণ ও 
বৈরাগ্য বিষয়ে গোপনে প্রপঙ্গ করিও ও ফাহার দিকে তোমরা অমৃখিত হইবে 
সেই ঈশ্বরকে ভয় করিও । ৯। বিশ্বাসীদিগকে বিষণ করিতে শয়তানের 
গুপ্ত কথোপকথন এতত্িনন নহে, ঈশুৃরের আদেশ ব্যতীত সে তাহাদের 
কিছুই অনিষ্টকারক নহে, অতএব বিশ্বাসিগণ যেন ঈশুরের প্রতি নির্ভর 
করে। ১০। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদিগকে বল! হয় যে, সভাতে (স্থান) 
প্রমুক্ত রাখিও, তখন স্থান প্রযুক্ত করিও, ঈশৃর তোমাদের জন্য প্রযুক্তি বিধান 
করিবেন, এবং যখন বলা হয় তোমরা উঠ, তখন উঠিও ; তোমাদের মধ্যে 
যাহারা বিশ্বাসী ও যাহাদিগ্রকে পদানুক্রমে জ্ঞান প্রদত্ত হইয়াছে তাহাদিগকে 
পরমেশুর সমুনৃত করিবেন, এবং তোমর! যাহা করিয়া থাক ঈশুর তাহার 
সম্ঞাতা 1। ১১। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে গোপনে 





* ইহুদী ও কপট লোকদিগের এরূপ দ্বতাব ছিল যে,. যখন হজরত কোথাও সৈন্য প্রেরণ 
করিতেন ও তাহাদের সংবাদ আসিতে বিলম্ব হইত, তখন তাহারা পথ প্রান্তে বসিয়া এই 
ভাবে আকার-ইক্িতে পরম্পর কখোপকথন করিত যে, বিশ্বাসী লোকেরা তাহ শববণ 
করিয়া মনে করিত যে, প্রেরিত সৈনা দলের ঘোর বিপদ্‌ হইয়াছে, ইহা 'ভাবিয়া তাহারা মহা 
শোফাত হইত। হজরত ইহা প্রবণ ক্ররিয়৷ তাহাদিগকে তজ্জপ কথোপকথন করিতে নিষেধ 
করেন। তাহা তিন দিবস নিষেধ মান্য করে পরে আবার তন্রপ আচরণে প্রৃভ হয়। 
তাহাত্রেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো, ) ূ 

1 বদরের রণক্ষেত্রের এক দল লোক আসিয়া! হজয়তের সভায় উপস্থিত হয়। কতিপয় 
বর্মবন্ধু হজরতরে ঘেরিয়৷ বশিয়াছিলেন। বদরের লোকগণ সল্লাম করিয়া মস্জেদের মধ্যে 
দণ্ডারমান খাকে। কেহ তাহাদিগকে স্থান দান করে না। তখন হজরত বলেন, হে অমুক, 
হেজমুক গাব্রোথান কর, তখন তাহার, উঠিয়া বদরনিবাসীদিগকে স্থান দান করেন। উহা 
গেখিনা কপট লোকের! পরস্পর বলাবলি করিতে থাকে! তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ 
হয়| ( তি, হো. ) | 


১২ কোরজান শরীফ 


কখোপকখন কর তখন স্বীয় গুপ্ত কর্থনের পূর্বে কিছু খয়রাত ( ধর্মার্থ দান) 
উপস্থিত করিও, ইহা তোমাদেব জন্য মঙ্গল ও পরম পূণ্য, অনভ্ব যদি 
(দানেব সামগ্রী ) প্রাপ্ত না হও তবে নিশ্চয় ঈশৃব ক্ষষাশীল দয়ালু * | ১২। 
তোমর! কি' স্বীয় গুপ্ত কথনের পূর্বে খয়রাত উপস্থিত করিতে ভয় পাইলে ? 
অনপ্তব যখন কর নাই, এবং ঈশুব তোমাদেব প্রতি প্রত্যাব্ত্ত হইয়াছেন 
তখন উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখ ও জকাত দান কর, এবং পরমেশুর ও 
তাহার প্রেরিত পুঞ্কষের অন্গত হও, এবং তোমবা যাহা কবিয়া থাক' ঈশুর 
তাহার তত্জ্ঞ। ১৩। (র, ২, আ, ৭) 

এক দলের সঙ্গে যাহার৷ প্রণয় স্বাপন করিয়াছিল, ঈীশুর যাহাদের প্রতি 
ক্রোধ করিযাছিলেন, তুমি (হে মোহম্মদ, ) তাহাদিগের প্রতি কি দি কর 
নাই? তাহারা তোমাদেরও নহে এবং তাহাদেরও নহে, এবং তাহারা অসত্য 
শপথ করে, অথচ তাহারা বৃঝিতেছে 11 ১৪। পরমেশুর তাহাদের জন্য কঠিন 
শাস্তি প্রস্তুত রাখিয়াছেন, নিশ্চয় তাহারা যাহা কবিতেছে তাহা অশুভ | ১৫। 
তাহারা আপনাদের শপথকে ঢালরূপে গ্রহণ করিয়াছে, পরে ঈশ্বরের পথ 
হইতে ( লোকদিগকে') অবকদ্ধ রাখিয়াছে, অবশেষে তাহাদের জন্য লাঞ্না- 
জনক' শাস্তি আছে। ১৬ তাহাদিগেব ধন-সম্পত্তি ও তাহাদিগের সম্তান-সম্ভতি 
ঈশ্বরের (শান্তির ) কিছুই তাহাদিগ হইতে নিবারণ করিবে না, ইহারাই 
নরকানলনিবাসী, তথায় তাহারা চিবস্বায়ী হইবে | ১৭। যে দিবস পরষেশ্বনর 
তাহাদিগকে যুগপৎ সমূথাপন করিবেন, তখন তাহার! তাঁহার সম্বন্ধে শপথ 


* হভাবতের সঙ্গে গোপনে কথা কহিবাব জন্য তাহার নিকটে লোফের ভিড হইত, ক্রমে 
এত লোকের সমাগম হইতে থাকে যে, কথা কহিতে তাহাব অবকাশ হইয়া উঠে না। 
তাহাতেই এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। কথিত আছে, খযবাতেব গিকম দশ দিন পর্যস্ত ছিল, 
পৰে তাহা রহিত হয। মহাত্বা আলী এক এক দিন এক একটি স্বর্ণসুদ্রা দান কবিয়া 
কথোপকথন করিয়াছিলেন। কেহ কেহ বলেন, এক দিন এক দও মাত্র তিনি এ কাধ করিয়া- 
ছিলেন, অন্য কেহ নহে। (তত; হো,) 

শঁ নবতলের প্র আবদোল্া একজন কপট লোক ছিল। সে প্রেরিত পূরুষের সহবাসে 
থাকিত ও তাহার কথা শুনিয়া ইহুদীর্দিগকে যাইয়া বলিত। এক দিব হজরত কতিপয় 
ধর্মবন্ধু সহ কুটিরে ছিলেন। তখন তিনি বন্ধুরদিগকে বলিলেন যে, এপ্ষণ এমন এক জন 
লোক আসিবে তাহার মন অহক্কৃত ও উচ্হ্ঙ্খল হয়, এবং সে শয়তানের দৃষ্টিতে দর্শন করে। 
ইতিমধ্যে অকস্যাৎ আবদোল্লা উপস্থিত হইল। হজরত তাহাকে দেখিয়াই বলেন, তুমি ফেন 
আরাকে গালি দাও ও তোমার অনুক অনূক বন্ধু গালি দিয়া থাকে । আবদগোলা ও তাহার 
বন্ধুগণ শগখ করিয়া বিল যে, ইবরার রি 2 তি 
খ্যয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত, হো) 


স্বা মদদ ৭১৩ 


করিবে যেমন তোমাদের প্রতি শপথ করিষা থাকে, এবং মনে করে যে, 
তাহারা কোন বিষয়ের উপর স্থিতি কবিতেছে, জানিও নিশ্চযই তাঁহারা 
মিথ্যাবাদী | ১৮। তাহাদের উপর শয়তান বিজয় লাভ করিয়াছে, অনস্তর 
ঈশ্বর-স্[রণে তাহাদিগকে বিস্মা'ত করিযা তুলিয়াছে, ইহারাই শয়তানের লোক, 
জানিও নিশ্চয় সেই সকল শয়তানের দল ক্ষতিগ্রস্ত হয়। ১৯। নিশ্চয় যাহারা 
ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে প্রতিহ্বন্বিতা করিয়া থাকে, ইহারাই 
অতিশয় লাঞ্ছনার মধ্যে আছে। ২০। পরমেশৃব লিখিয়াছেন যে, অবশ্য আমি 
বিজয়ী হইব ও আমার প্রেরিত পুরুষগণ (বিজয়ী হইবে, ) নিশ্চয় ঈশৃর 
শক্তিশালী পরাক্রান্ত। ২১। তুমি (এমন ) কোন সম্পৃদায়কে পাইবে না যে, 
ঈশ্বর ও পরলোকের প্রতি বিশ্বাস স্বাপিন করে যাহারা ঈশৃর ও তীহার প্রেরিত 
পু্কষের সঙ্গে প্রতিহ্বন্ঘিতা করিয়৷ থাকে যদিচ তাহারা তাহাদের পিতা ও 
তাহাদের সম্তান এবং তাহাদের কৃট্ম্ব হয় তাহাদিগের প্রতি আবার বন্ধুত৷ 
স্থাপন করে, ইহারাই যে তিনি তাহাদের অন্তরে ধর্ম লিখিয়াছেন, এবং আপনার 
প্রাণ স্বারা তাহাদিগকে সাহায্য দান করিয়াছেন, এবং যাহার ভিতর দিয়া জাল 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হয় তিনি তাহাদিগকে সেই' স্বর্গোদ্যানে লইয়া যাইবেন, 
তথায় তাহারা চিরস্থায়ী হইবে, তাহাদের প্রতি ঈশ্বর সন্ত হইয়াছেন ও 
তাহারা তাহার প্রতি সন্তুষ্ট হইয়াছে, ইহারাই ঈশুবের সম্পৃদায়, জানিও নিশ্চয় 
ঈশ্বরের লোক তাহার] হয়, তাহার। মুক্ত হইবে । ২২। (ব,৩, আ, ৯) 


মূরা হণর *. 
উনযষ্তিত্দ অধ্যাপ় 


২৪ আয়ত, ৩ রক 
(দাত। দয়ালু পরমেশ্ুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি॥) 

শ্বর্গেতে যে কিছু আছে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তৎসমুদায ঈশ্ববকে 
স্ব করিতেছে, এবং তিনি পরাক্রান্ত জ্ঞানময় । ১1 তিনিই যিনি গ্রশ্থাধি- 
কারীর মধ্যে যাহারা ধর্মদ্রোহী' হইয়াছিল তাহাদিগকে প্রথম সৈন্য সংগ্রহে 
তাহাদের গৃহ হইতে বাহির করিয়াছিলেন, তোমরা (হে মোসলমানগণ,) 
মনে কর নাই যে, তাহারা বাহির হইবে, এবং তাহারা মনে করিয়াছিল যে, 
ররর রন 
৬ এই সুদ বদীলাতে অবতীর্ণ দাটিযাছে। 


৭১৪ | কোরআন শরীফ 


হইবে । অনস্তর তাহারা যাহা মনে করে নাই সেই স্থান হইতে ঈশ্বরের 
( শাস্তি) তাহাদিগের প্রতি উপস্থিত হইল ও তাহাদের অন্তরে ভয় নিক্ষেপ 
করিল, এবং তাহারা আপনাদের গৃহপূপ্ত স্বহস্তে ও বিশ্বামীদিগের হস্তে 
নষ্ট করিতে লাগিল, অবশেষে হে চক্ষম্মান্‌ লোক সক্ল, তোমরা শিক্ষা লাভ 
কর * | ২। এবংযদি পরমেশ্বর তাহাদের প্রতি দেশচ্যুতি লিপি না করিতেন, 
তবে অবশ্য পৃথিবীতে তাহাদিগকে শ্রাস্তি দিতেন, এবং পরলোকে তাহাদের 
জন্য অগ্নিদণ্ড রহিয়াছে । ৩। ইহা এজন্য যে, তাহার! পরমেশৃর ও তাঁহার 
প্রেরিত পুরুষের সঙ্গে বিরোধ করিয়াছে, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের সঙ্গে শক্রতা 
করে পরে নিশ্চয় পরমেশুূর (তাহার সম্বন্ধে) কঠিন শান্তিদাতা হান। ৪1 
'তোমরা যে খোর্মাতর ছেদন করিয়াছ, অথবা তাহা! আপন মূলোপরি দণ্ডায়- 
মান থাকিতে রাখিয়াছ, তাহা ঈশ্বরের আজ্ঞাক্রমেই হইয়াছে, এবং তাহাতে 
দরাচারগণ লাঞ্ছিত হইয়া থাকে 11 ৫1 পরমেশ্বর আপন প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি তাহাদের যাহা কিছু প্রত্যর্পণ করিলেন তত্প্রতি তোমবা (হে বিশ্বাসি- 
গণ,) অশ্ব ও উচ্ট্র চালনা কর নাই, কিন্ত পরমেশুর স্বীয় প্রেরিত পুরুষকে 
যাহার উপর ইচ্ছা করেন বিজরী করিয়া থাকেন, এবং ঈশুর সবোপরি 


* মদীনার চারি-পাচ ক্রোশ অন্তয়ে এক দল ইহুদী বাস করিত, তাহার। নজির গোষ্ঠী বলিয়। 
পরিচিত। প্রথমতঃ তাহারা হজরতের সঙ্গে শন্ধি স্থাপন করিয়াছিল | পরে মক্কার কাফের- 
দিগের সঙ্গে পত্রাদি স্বারা যোগ স্বাপন করে, এবং এক পিন হজরত যেখানে বসিয়াছিলেন 
তাহাদের কেহ উপর হইতে সেই স্থানে একটি বৃহৎ ফাতি। যন্ত্র ফেলিয়। দেয়, তাহা তাহার 
উপর পড়িলে তাহার মন্তক চর্ণ হইয়৷ যাইত, ঈশুর রক্ষ। করিলেন। তখন হইতে হজরত 
তাহাদের সঙ্গে বৃদ্ধ করিবার উদ্দেশ্যে মোসলমানদিগকে একত্রিত করেন। যখন তিনি 
সদলবলে যাইয়া ত্রাহাদিগকে আবে্টন করিলেন, তখন তাহারা ভয় পাইল | তাহারা 
হজরত্ের- শরণাপন্ন হইল। তিনি তাহাদিগকে অভয় দান করিলেন, এবং স্থান ত্যাগ 
করিয়া চলিয়া যাইতে বলিলেল। তাহারা যে স্মস্ত ধন-সম্পতি সঙ্গে লইয়া যাইতে পারিবে 
তাহা লইয়া যাইতে অনুমতি করিলেন। তাহাদের গৃহ উদগন শস্যক্ষেরাদি হজরতের 
হস্তগত হইল। ত্রাহাদের গৃহাদি উচ্ছিনন হইল। ( ত,ছো,) 


1 নজির গোষ্ঠীর প্রতি আক্রমণ করার সময় পুরাতন খোর্া বৃক্ষ ভাজতে 
ছেদন করিতে সৈন্যদিগের প্রতি হজরতের আদেশ হইয়াছিল । .সলাষের পৃরে আবদোল। 
ওক্জাব্লয়লা এই কারে নিষুক্ত হইয়াছিলেন। আবুলয়ল! বৃক্ষচ্ছেদন ফরিতেছিল আর 
বলিতেছিল যে, এতচ্ছ্ণর। কপট দিগের হৃদয় ছিনু করিতেছি । আবদোল্লা মহা উৎসাহে ব্ক্ষ 
কাটিতেছিল, এবং খলিতেছিল যে জানিতেছি পরমেশুর এই পল বৃক্ষ মোসলমানদের 
হস্তে পুল প্রদান. করিবেন, যে সকল খোনাতর উৎকৃষ্ট তাহ (ভীহাদেন জন্য রাখিতেছি। 
€ত হো,) | 


. স্রা হশর ৭১৫ 


ক্ষমতাশীল * | ৬। পরষেশুর গ্রামবাসীদিগের যে কিছু স্বীয় প্রেরিত পুরুষের 
প্রতি প্রত্যর্পণ করিয়াছেন তাহা ঈশ্বরের ও প্রেরিত পুরুষের ও (তাহার) 
স্বজনবঙ্গের এবং অনাথদিগের ও দরিদ্রদিগের এবং পথিকদিগের জনা হয়, 
যেন তাহা তোমাদের ধনীদিগের মধ্যে হস্তে হস্তে গৃহীত না হয়, এবং 
প্রেরিত পুরুষ তোমাদিগকে যাহা! দান করে পরে তোমরা তাহ গ্রহণ করিও, 
এবং তোমাদিগকে যাহা নিষেধ করে পরে তাহা হইতে তোমরা নিবৃত্ত 
থাকিও, এবং ঈশুরকে-ভয় করিও, নিশ্চয় ঈশুর কঠিন শাস্তিদাতা শু । ৭14 
যাহারা ঈশুরের প্রসননতা ও কপা অন্বেষণ এবং ঈশুরকে ও তাহার প্রেরিত 
পুরুষকে স্রাহায্য দান করিতে গিয়। স্বীয় গৃহ ও সম্পত্তি হইতে বহিষ্কৃত 
হইয়াছে, সেই দেশত্যাগী নির্ধন পুকুষদিগের জন্য ধনেব অংশ আছে, 
ইহারাই তাহার৷ যে সতাবাদী। ৮। এবংযাহারা ইহাদের (মোহাজেরদিগের) 
পর্বে আলয়ে (মদীনাতে) ও বিশ্বাসে ( এস্লাম ধর্মে) স্থিতি করিয়াছিল, যে 
বাজি তাহাদের অভিমূখে দেশত্যাগ করিয়া চলিয়া আসিয়াছিল তাহাকে ভাল- 
বাসে, এবং যাহা (দেশচ্যুত লোকদিগকে ) প্রদত্ত হয় তাহাতে আপন অন্তরে 
কোন: স্প্হ! উপলঘ্বি করে না এবং যদিচ তাহাদের অভাব থাকে তথাপি 
(অন্যকে) আপন (বস্তর) প্রতি অধিকার দান করে, এবং যাহারা আপন 
ভবীবনকে কৃপণতা হইতে রক্ষা করিয়াছে তাহাদের জন্য ( ধনের অংশ আছে,) 


* নভির বংশীয় লোকেবা স্থানাস্তবিত হইবাব সময় পঞ্চাশাট বম ও পঞ্চাশটি পতাকা গ্রবং 
তিন শত চল্লিশা কফববাল ফেলিয়া যাঁয়। তাহাদের ধন-সম্পতি গৃহাদি সমূদায় হজরত অধি- 
কাব কবেন, এবং তিনি স্বেচ্ছানুসাবে এক এক ধস্ত আপন অনুগত এক এক জনকে প্রদান 
কবেন। “তত্প্রাতি তোমরা অশু ও উ্ট্র চালনা কর নাই,” অর্থাৎ এই সকল সম্পত্তি হত্ত- 
গত করিবার জন্য অশ্বারোহণে, ব। উচ্ট্রারোহণে “যাইয়া তোমার্দিগকে বিশেষ যুদ্ধ কবিতে 
হয় নাই ও ক্লেশ পাইতে হয় নাই। (ত,হো,) 

1পৌত্তলিক লোকেরা যে সকল সামগী লুণ্ঠন কবিত, তাহাদের দলপতি তাহাব চতুর্থাংশ 
লইত, এবং আর এক অংশ উপঢৌকন বলিয়া আপনার জন্য গহণ কৰিত,সেই অংশের নাম 
সফি। দলপতি অবশিষ্টাংশ দলের জন্য বাখিয়া দিত, দলের ধনী লোকেবা আপনাদেব মধ্যে 
তাহ। ভাগ কবিয়া লইঘ, দরিদ্রগণ বঞ্চিত থাকিত। নজির গোষ্ঠব লুর্টত দ্রব্যজাতের 
সম্বন্ধে তঞ্গপ আচরণ হইবে বিশ্বাী মগ্ডলীব প্রধান প্রধান লোকেবা মনে কবিষ! হজবতরকে 
বলিয়াছিলেন, “প্রেরত মহাপ্কষ, আপনি লুষ্টিত সামগ্রীব চতুর্থাংশ ও সফি গ্রহণ করান, 
আমরা অবশিষ্টাংশ বিভাগ কবিয়। লই” | কিন্ত পরমেশব সেই ধনে হজরতেব স্বত্ব স্বাপন 
ককয়েন। আয়তোলিখিত বিধি অনসাবে তীহার এক এক অংশ যথা যোগ্য পাত্রে বিভক্ত হয়, 
যেঅংশ ঈশুরের জন্য নিরদি্উ, তাহা! য্সুজেদ? ও কাব। মন্দির সংস্কাবৈ ব্যায়িত হইতে থাকে । 
(ত।হো।) 


১৬ , কোরান 'শরীক 


অনস্তর তাহারাই ইহারা যে, যৃক্ত হইবে * | ৯। এবং যাহার! ইহাদের পরে 
উপস্থিত হইয়াছে, তাঁহারা বলিতেছে, “হে আমাদের প্রতিপালক, তুমি আমা- 
দের অন্য এবং যাহার। বিশ্বাষে আমাদিগের অগ্নে গমন করিয়াছে আমাদের 
সেই ভ্রাতাদের জন্য ক্ষমা কর, এবং যাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছে 
তাহাদের সম্বন্ধে তৃমি আমাদের অস্তরে ঈর্ঘ। প্রদান করিও না, হে আমাদের 
প্রতিপালক, নিশ্চয় তুমি অনুগ্রহকারক দয়াময় । ১০। (র, ১, আ, ১০) 
কপট লোকদিগের দিকে (হে মোহম্মদ, ) তুমি কি দৃষ্টি করনাই? 
তাহণর। গ্রশ্থাধিকারীদিগের মধ্যে যাহার। কাফের হইয়াছে সেই আপন ভ্রাতা- 
দিণীকে বলিয়া থাকে, “যদি তোমরা বহিষকৃত হও তবে অবশ্য আমরা 
তোমাদের সঙ্গে বহির্গ ত হইব, এবং আমরা কখনও তোমাদের বিষিয়ে কাহারও 
অনুগত হইব নাও যদিতোমাদের সঙ্গে সংগ্রাম করা হয় তবে অবশ আমরা 
তোমাদিগকে সাহায্য দান করিব ;' এবং ঈশুর সাক্ষ্য দান করিতেছেন যে, 
নিশ্চয় তাহার! মিথ্যাবাদী 1 | ১১। যদি তাহার বহিষকৃত হয় ইহারা তাহাদের 
সঙ্গে বহির্গ ত হইবে না, এবং যদি যুদ্ধ করা হয় তবে তাহাদিগকে সাহা; দানও 
করিবে না, এবং যদি তাহাদিগকে সাহায্য দানও করে তবে অবশ্য ( পরে) 
পৃষ্ঠতঙ্গ দিয়া ফিরিয়া যাইবে, তৎপর সাহাব্য প্রদত্ত হইবে না।. ১২। 
* হভারত' আনৃসার লোকদিগকে ডাকাইয়।৷ যোহাজের ( দেশত্যার্ী ) সম্পরদায়ের প্রতি 
তাহাদের অনুগ্রহ ও আনুক্‌ লা উল্লেখ করিয়। বলিলেন, “হে আনসার সম্পৃদায়, যদি ইচ্ছা! কর, 
নজির গোষ্টীর ধন-সম্পত্তি তোমাদিগকে বিভাগ করিয়। দিতে-পারি” | মোহাজের দল পূর্ববৎ 
তোমাদের নিবাসে শ্বিতি করিবে, এবং তোমরা ইচ্ছা করিলে সম্পত্তি মোহাজেরদিগকে দান 
করিবে, তাহারা তোমাদের বাসস্থান পরিত্যাগ করিয়া চলিম্বা যাইবে” | ইহা শুনিয়া ওকাসের 
পুরে সাদ 'ও মাজের পূত্র সাদ এবং এবাধার পুত্র সাদ যে শর্দীনা নিবাসী আন্সারদিগের 
অগ্রণী ছিলেন, বলিলেন, “প্রেরিত মহাপুরুষ, আমার্দিগের ইচ্ছা যে, ধন-সম্পতি মমূদায় 
মোহাজেরিগকে ভাগ করিয়া দেন, এবং তাহারা সেইরূপ আসাদের আলয়ে যাস করেন, 
তাহাতে তীহাদের ছারা আমাদের আবাধ উদ্জুল ও পবিত্র হইবে” । ইহা শুবণ করিয়া 


হজরত তাহাদের প্রতি আশীবাদ করিলেন, এবং পরমেশুর তাহাদের সন্বন্ধে এইরূপ বলিলেন ।, 
( ত, হো, ) 


1 এব্‌্ন আবিও এব্ন নবৃত এবং রফাআ ও তাহাদের দলস্ম লোকের নজির পরিবারকে 
এই সংবাদ জ্ঞাপন করে, “তোমাদের সঙ্গে আমর একা আছি, তোমরা মোহশ্মদের সঙ্গে থে 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইয়াছ আমর! তষিষয়ে তোদাদিগকে সাহাধ্য দান করিধ। তোমাদের সঙ্গে 
আমাদের . সম্পূর্ণ যোগ রহিল । যদি মোহম্রদ, তোমাদের উপর জয়ী, হর, এবং তোনাদিখবকে 
নিকাসিত করে, আমরা, তোমাদের বঙ্গে সিলিত ইন ।. এই উপবক্ষে এই আত অবতীর্ণ 
হয়| ( তু. হো, ) 


লব! হশর ৭১৭ 


অবশ্য (হে মোয়লমানগণ,) তাহাদের অন্তরে ঈশৃর অপেক্ষা তোমর৷ ভন্ন 
সম্বক্কে প্রবল হও, ইহা এজন্য যে, তাহার (এমন) একদল যে, জ্ঞান রাখে 
না। ১৩। দুর্গ সমন্বিত গ্রামেতে অথবা প্রাচীরের পশ্চাদেশ হইতে ব্যতীত 
দলবদ্ধভাবে তাহার! তোমাদের সঙ্গে যুদ্ধ করিবে না, তাহাদের সংগ্রায তাহা- 
দের মধ্যে কঠিন হয়, তুমি তাহাদিগকে দলবদ্ধ মনে করিতেছ, কিন্ত তাহা- 
দের অস্তঃকরণ বিক্ষিপ্ত, ইহা! এজন্য যে, তাহার! (এমন) একদল যে, জান 
রাখে না। ১৪1 তাহাদের অক্প পূর্বে যাহারা আপন কার্ষেব দুর্গতি ভোগ 
করিয়াছে তাহাদের অবস্থা সদ্‌শ (ইহাদের অবস্থা হইবে, ) এবং ইহাদের 
জন্য দৃঃখজনক শাস্তি আছে *। ১৫। শযতানের অবস্থার তূল্য ( তাহাদের 
অবস্থাঃ) (স্মবণ কর, ) যখন সে মনুষ্যকে 'ধর্মর্রোহী হও” বলিল, পরে 
যখন ধর্মপ্রোহী হইল, তখন সে বলিল, “নিশ্চয় আমি তোমার প্রতি বীতরাগ, 
নিশ্চয় আমি বিশ্বপালক পরমেশুরকে ভষ করি'' 11 ১৬। অনস্তর উভয়েৰ 
(এই) পরিণাম হইল, নিশ্চয় উভয়ে (শয়তান ও সেই যন্ষ্য ) নরকাগ্সিতে 
থাকিবে, তথায় নিত্য নিবাঙ্দী হইবে, এবং অত্যাচারীদিগের জন্য এই 
বিনিময় | ১৭1 (র্‌, ২, আ, ৭) 

হে' বিশ্বাসিগণ, তোমরা ঈশ্বরকে তয় করিতে থাক, এবং উচিত যে 
প্রত্যেক ব্যকি যাহা কল্যকার ( পরকালের) জন্য পাঠাইয়াছে তাহা চিন্তা 
করে, এবং তোমরা ঈশ্বরকে ভয় করিতে থাক, তোমরা যাহ করিয়া থাক 
নিশ্চয় পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা। ১৮। এবং যাহারা ঈশ্বরকে ভুলিয়া 
গিয়াছে তোমরা তাহাদের সদৃশ হইও না, অনন্তর তিনি তাহাদিগকে তাহা 
দের জীবনের ( কল্যাণ) বিস্মৃত করাইয়াছেন? ইহারাই সেই পাষণ্ড লোক। 
১৯। নরকানলনিবাসী ও শ্বর্গলোকনিবাসী তুলা নহে ; স্বর্গনিবাসী, তাহারাই 
লিদ্ধকাম | ২০। যদিআমি এই কোরআন পর্ব তোপরি অবতারণ করিতাম তবে 
তুমি (হে মোহম্মদ, ) অবশ্য ঈশ্বরের ভয়ে তাহাকে বিদী ও অবনত দেখিতে, 





* অর্থাৎ কিয্দিন পূর্বে বদবের যৃদ্ধে কাফেবদিগেব যে দুর্দশা ঘটিযাছিল, এই নজির 
গোরষ্ঠীরও তাহাই ঘটিবে। ( ত, কা,) 

1 অর্থাৎ শফভান পরলোকে এক্কপ বলিবে। বদরের যুদছ্ধেব দিনও সে এক জন কাফেবের 
রূপ ধারণ করিয়া হজবতেব বিরুদ্ধে সংগ্রাম কবিতে লোকদিগক্ষে উৎসাহ দান করিযাছিল, 
যখন সে হজরতের পক্ষে দেবপৈন্য সকল দৃষ্টি করিল তখন পলাইযা গেল। আন্ফাল 
পুরান এ বিষয় বিবৃত হইধাছে। কপট লোকদিগেব অবস্থা এই দান্তেব অনুকপ/ 
(ত, ফা+) 


৭১৮ কোরআন শরীফ 


* এবং এই সকল দৃষ্টান্ত আমি মানবমওলী'র জন্য বর্ণন করিতেছি, ভরসা যে, 
তাহার চিস্তা করিবে । ২১। তিনিই ঈশুর যিনি তিনি ব্যতীত উপাস্য 
নই, তিনি অস্তর্বাহ্যবিৎ, তিনি দাত দয়াল। ২২। তিনিই ঈশুর যিনি তিনি 
ব্যতীত উপাস্য নাই, রাজা! অতি পবিত্র নিবিকার অভয়দাতা রক্ষক বিজেতা 
পবাক্রাস্ত গৌরবান্বিত, যাহ অংশী নিনূপিত হয় তাহা অপেক্ষা ঈশ্বরের 
পবিস্রতা (অধিক) ২৩। সনে ঈশৃরই স্রষ্টা আবিঘকর্তী। আকৃতির বিধাতা, 
উত্তম নাম সকল তাহারই, স্বর্গে ও পৃথিবীতে যে কিছু আছে তাঁহাকে স্তব 
'কবিয়া থাকে, এবং তিনিই বিজষী কৌশলময় | ২৪। (র,৩, আ,৭ ) 


সুরা মোমতহ্নত 1 


যণ্ঠিতম অধ্যায় 
১৩ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়াল পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

হে বিশ্বাসিগণ, আমার শক্রকে ও তোমাদের শক্রকে তোমরা বন্ধুরূপে 
গ্রহণ করিও না, তোমরা তাহাদের নিকটে প্রণয় সহকারে ( লিপি) প্রেরণ 
করিতেছ, বস্ততঃ তোমাদের প্রতি যে সতা উপস্থিত হইয়াছে তাহারা 
তত্প্রতি অবিশ্বাসী, তোমরা আপন প্রতিপালক পরমেশুরের প্রতি বিশ্বাস 
স্বাপন কবিয়াছ বলিয়া তাহারা তোমাদিগকে' ও প্রেরিত পুরুষকে বহিহকৃত 
করিতেছে, তোমরা যদি আমার প্রসণ্নতা অনবষণে জেহাদ করিতে বাহির হও 
'তবে তাহাদের প্রতি প্রণয়কে লৃকাইিয়া রাখ, এবং তোমরা যাহ? গোপন কর 
ও যাহ! প্রকাশ্যে করিয়৷ থাক তাহা আমি উত্তমরূপে জানি, এবং তোমাদের 
মধ্যে যে ব্যক্তি তাহ করে অন্তর সত্যই সেসরল পথ হারায় 21 ১| তাহারা 
_. * অর্থাৎ 'কোবআনের মর্ম পর্বত পরিগহ কবিতে পারিলেও ঈশুরতয়ে নত হইত ও 
বিদীর্ণ হইয়া যাইত। কাফেরদিগের অন্তর পর্বত অপেক্ষাও কঠিন। (ত,ছো, 

1 এই বুরা মদদীনাতে অবতীণ হয়। 

1 মদীন। প্রস্থানের ঘষ্ঠ বত্পরে হজরত গোপনে লক্কাগমনে উদ্যত হইযাছিবেন। তখন 
মোহাজের সম্পৃদায়স্ব আবু বলতার পৃত্র খাতেব নাষক' ব্যকি মন্ডায় কোরেশদিগকে এ বিষয় 
জাপন করিয়া এক পর্র লিখিয়া পাঠায়। হজরতকে জেত্বিল এই সংবাদ দান করেন। 
হতজরতের আল্ঞ। ক্রমে আলী ও জোবয়র ও যেক 1দ রোজেখাক্‌ নামক স্থানে যাইয়া আবু ওমরের 
তুত্য সারা হইতে পর কাড়িয়া লন, এবং হুখাবতের হতে উহ! সমপণ কনেন। হজরত 
খাতেবকে ডাকিয়া একপ পতর,লিখিবার কারণ ভিজ্ান! রিলে সে শপথ করিয়া বলে, 


সরা মোষতহেনত * দ১৯ 


“আমি এস্লাম ধম পরিত্যাগ করি নাই, আমার পরিবারবর্গ মন্কাতে আছে, তাহাদিগকে 
সংরক্ষণ করে মোহাজের সম্প্দায়ে এমন কেহই নাই । যুদ্ধ ঘটলে ত্রাহাব। শক্রপক্ষ বলিয়া 
বিপদ্‌ গ্রন্ত হইতে পারে, এই ভাবিষা আমি তাহাদের রক্ষণাবেক্ষণের জন্য তক্রুপ পত্র 
লিখিয়াছি। খাতেবেব কথায় ওমর ক্রুহ্ছ হইযা তাহাব শিবশ্ছেদনে উদ্যত হন। হজবত 
তাহাকে সেকার্য হইতে নিবাবণ কবিয। বলেন, যে, খাতেব যাহা বলিতেছে সত্য, তাহা 
অবিশ্বাস কবাব কোন কাবণ নাই। এতদপলক্ষে এই আয়ত অবতীণ হয়। (ত, হো, ) 


তোমাদিগকে পাইলে তোমাদিগের শক্র হইবে, এবং তাহারা অমঙ্গল সাধনে 
তোমাদের প্রতি স্বীয় হস্ত ও স্বীয় রসন) প্রসারণ করিবে, এবং তাহারা ভাল- 
বাসে যদি তোমরা! কাফের হও । ২। কেয়ামতের দিনে তোমাদের কৃট্‌ম্ব ও 
তোমাদের সন্তানগণ তোমাদেব উপকার করিবে না,তিনি তোমাদিগের মধ্যে 
বিচার নিষ্পত্তি করিবেন, এবং তোমরা যাহা৷ করিয়। থাক ঈশ্বর তাহার দর্শক । 
৩। নিশ্চয় এব্রাহিম ও তাহার সঙ্গাদিগের অনুসরণ তোমাদের জান্য উত্তম ; 
(স্মরণ কর,) যখন তাহার আপন দলকে বলিল, “নিশ্চয় আমরা তোমাদের 
প্রতি ও তোমরা ঈশ্বরকে ছাড়িয়া যাহাকে অর্চনা করিয়া! থাক তাহার প্রতি 
কীতরাগ, আমরা তোমাদের সদ্বন্ধে বিরোধী হইয়াছি, এবং যে পর্যন্ত না 
তোমরা একমাত্র ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন কর সে পধন্ত তোমাদের ও 
আমাদের মধ্যে চির শত্রুতা ও বিছেষ প্রকাশিত রহিল :** কিন্তু এব্রাহিমের 
বাক্য আপন পিতীর প্রতি ( এই) “অবশ্য আমি তোমার জন্য (হে পিতঃ,) 
ক্ষম! প্রার্থনা করিব, এবং ঈশ্বর হইতে তোমার নিমিত্ত (শ্রান্তি) কিছুই 
(দূর করিতে) আমি সমর্থ নহি, হে আমাদের প্রতিপালক, তোমার প্রতি আমরা 
নির্ভর করিলাম, এবং তোমার প্রতি আমর উন্মুখ হইলাম, এবং তোমার 
দিকে (আমাদের ) প্রতিগমন। ৪1 হে আমানের প্রতিপালক, আমাদিগকে 
ধর্মফ্রোহীদিগের ছ্বারা পরাভূত করিও না, এবং হে আমাঁদের প্রতিপালক, 
আমাদিগকে ক্ষমা কর, নিশ্চয় তৃমি পরাক্রাস্ত রিজ্ঞাতা' | ৫ সত্য-সত্যই 
তোমাদের জন্য (তোমাদের মধ্যে) যে ব্যক্তি ঈশ্বর ও পারলৌকিক দিবস 
আশা করে তাহার জন্য তাহাদের মধ্যে শুভ অন্সরণীয় আছে, এবং যে 


ব্যক্তি ফিরিয়া যায়, পরে নিশ্চয় (তাহার সম্বন্ধে) সেই ঈশৃর প্রশংসিত 
নিহকাম। ৬। (রর, ১৮ আ, ৬) 


পরমেশুর সম্দ্যত যে, তোমাদের মধ্যে এবং তাহাদের যাহাদিগের প্রতি 
তোষরা পক্রতা স্থাপন করিয়াছ তাহাদের মধ্যে বন্ধুতা স্বাপন করেন, এবং 
ঈশ্বর কসতাবান ও ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু 1 ৭। যাহারা তোমাদের সঙ্গে 


* নিশ্বাদিথণ নন্ধাক্ষিত৫পৌভলিকদিগের সঙ্গে বু তাথ দ্ধদ ছিন্ন করিয়া ফেলেন, ত্রাহাতেই 


৭২০ কোরখান শরীফ 


পরমেশুর এই অঙ্গীকার করেন। পরে আবুক্ফিয়ান ও ওমযের পুর নহল এবং হজামের পুত 
হকিস প্রভৃতি আরবের প্রধান পৃরুষগণ বে, মৌপলমানদিগের ভয়ানক শক্ত ছিল, এসুলাম ধর্ম 
গ্রহণ করিয়া বন্ধু হয়, এবং তাহাদের গহচরগণও যোগলমানকুলের প্রতি প্রণয় শ্বাপন করে । 
( ত, হো, ) 


ধর্ম বিষয়ে সংগ্রাম করে নাই, এবং তোমাদিগকে তোমাদের আলয় হইতে 
বহিষ্কৃত করে নাই, তোমরা যে তাহাদিগের হিত সাধন করিবে ও তাহাদের 
প্রতি ন্যায়াচরণ করিবে তাহা হইতে ঈশ্বর তোমাদিগকে নিবারণ করিতেছেন 
না, নিশ্চয় ঈশুর ন্যায়বান্দিগকে প্রেম করেন | ৮। ধর্মবিষয়ে তোমাদের 
সঙ্গে যাহারা যুদ্ধ করিয়াছে এবং তোমাদিগকে তোমাদের আলয় হইতে 
বহিষ্কৃত করিয়াছে ও তোমাদের বহিষ্করণে (অন্যকে) সাহায্য দান 
করিয়াছে তাহাদের সঙ্গে বন্ধুতা করিতে পরমেশূর তোমাদিগকে নিষেধ 
করিতেছেন এতক্তিননু নহে, এবং যাহার তাহাদের সঙ্গে বন্ধতা করে অনস্তর 
ইহারাই তাহারা যে, অত্যাচারী । ৯। হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমাদের 
নিকটে মোহাজের বিশ্বাসিনী নারিগণ উপস্থিত হয় তখন তাহাদিগকে 
তোমরা পরীক্ষা! করিও, 1 পরমেশুর তাহাদের বিশ্বাস উত্তম জাত, অনস্তর যদি 
তোমরা তাহাদিগকে বিশ্বাসিনী জান তবে তাহাদিগকে কাফেরদিগের প্রতি 
পৃনঃ প্রেরণ করিও না, ইহারা তাহাদের জন্য বৈধ নহে, এবং তাহারাও 
ইহাদের নিমিত্ত বৈধ হয় না, এবং তাহারা যাহা (কবিন সূত্রে ) ব্যয় করি- 
য়াছে তাহাদিগকে তোমর। তাহ প্রদান করিও, যখন তাহাদিগকে তাহাদের 
মোহর (শ্ত্রী-ধন ) প্রদান কর তখন তাহাদিগকে তোমাদের বিবাহ করিতে 
তোমাদিগের পক্ষে দোষ নয়, এবং তোমর! কাফের নারীকুলের' সন্বন্ধে গ্রহণ 
করিও নাও তোমর যাহা (কাবিনে) ব্যয় করিয়াছ, তাহ। চাহিয়া লইবে, 
অপিচ উচিত যে, (অংশিবার্দিগণ ) যাহা ব্যয় করিয়াছে তাহ। চাছে, ইহাই 
ঈশ্বরের আল্ঞা, তিমি তোমাদের মধ্যে আদেশ করিতেছেন, এবং পরমেশুর ] 


ওএস 


*হজরতের সঙ্গে খজাআ বংশীয় লোফগণ এইরূপ সন্ধি ও অঙগিকারসূতে বন্ধ ছিল 
যে, তাহারা কখনও মোফ্লমানৃদিগের বিরুচ্ছে দণ্ডায়মান হইবে না ও এস্লাম ধর্মের শক্ত” 
দিগের শাহায্য দান করিবে না। তাহাদের সম্বন্ধে পরমেশূত এক্প বলেন। (৩ হো,) 

1 যখন কোন অজ্ঞাত কলশীল নারী উপস্থিত হইত, তখন হজরতের ইিতকনে তাহার 
কোন পারিষদ পিজ্ঞামা করিতেন সে ধমোদোপো ঈশুর ও প্রেরিত পুরুষের উদ্দেশো বাহির 
হইয়া আসিয়াছে, না কোন যুবকের প্রেমে আকৃট হইয়া আনিয়াছে, সেই স্রীদোককে শপথ- 
পূর্বক তাহার উত্তর দান করিতে হইবে। (ত,জ,) 


শুরা মোমতহেনত .. ৭২১, 


জ্ঞানী বিজ্ঞাতা &। ১০1 এবং যদি তোমাদের ভীর্যাবর্গের কোন এক ভান 
কাফেরদিগের নিকট তোনাদিগ হইতে হারাইয়া যায়, তবে (সেই কাফেরগণকে) 
দণ্ডিত করিও, অনস্তর যাহাদিগের স্ত্রী চলিয়া গিয়াছে তাহাদিগকে তাহারা 
যাহা (কাবিনের শর্তে)-ব্যয় করিয়াছে তদনুরূপ দান করিও, এবং যাহার 
প্রতি তোমরা বিশ্বাসী সেই ঈশুরকে ভয় করিও 11 ১১। হে স্বীয় সংবাদ- 
বাহক, যদি বিশ্বাসিনী নারিগণ ঈশুরের সঙ্গে কিছুই অংশী স্থাপন করিবে 
না ওচুরি করিবে না, এবং ব্যভিচার করিবে না ও আপন সম্তানগণকে হত্যা 
করিবে না, এবং অসত্যকে তাহা বন্ধন পূর্বক আপন হস্ত ও আপন পদের 
মধ্যে আনয়ন কর্সিবে না ও বৈধ বিষয়ে তোমার সম্বন্ধে অপরাধ করিবে না, 
এই বিষয়ে তোমাতে আম্মোৎ্দর্গ করিতে তোমার নিকটে আগষন করে তবে 
তুমি তাহাদের আত্মোৎসর্গ গ্রহণ করিও, এবং তাহাদের জন্য ঈশ্বরের 


চর্চিত 282র উরি সিকি উট জিিভিউিডিএিনি টাকি 

* হোদয়বিয়াতে যখন সন্ধি স্থাপিত হয় তখন সন্ধির এক শর্ত ছিল বে, মক্কা হইতে যে 
কোন মোস্লমান মদীনায় চলিয়া যাইবে হজরত মোহম্মদ তাহাকে পুনর্বার অন্যায় কাফের- 
দিগের নিকটে পাঠাইয়! দিবেন। য্দিকোণি মোসলমান মদীনা হইতে মক্ধাভিমূখে চলিয়। 
যায় ভবে কোরেশগণু তাহাকে আর ফিরিয়া পাঠাইবে না। হজরতের হোদয়বিয়ায় অবস্থান 
কালে এক দল মোসলমান মন্ধা হইতে পলায়ন করিয়া তাহার নিকটে উপস্থিত হয়, তাহাদের 
সঙ্গে সবিয়া এসলামিয়া নার্মী এক নারী ছিল, তাহার পশ্চাতে তাহার স্থামী মোপাফের মখজ্মী 
উপস্থিত হইয়া হজরতকে বলে যে, “সন্ধির নির্ধারণ এক্প যে আমাদের মধ্য হইতে যে- 
কেহ তোমার নিকটে আসিবে, তুমি তাহাকে আমাদের নিকট প্রত্যপণ করিবে” । তখন 
স্বগীঁয় দত জেবিল আবিভূত হইয়। হত্বরতকে বলেন, ““পৃরুষের সম্বন্ধে এই নিধারণ 
(হইয়াছে, নারীর সম্বন্ধে নয়। বিশ্বাসিনী নারীকে কাফেরের হস্তে প্রত্যর্পণ করা উচিত 
নহে”, এবং এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। “তামরা তাহাদিগকে পরীক্ষা কর্সিও+, অর্থাৎ 
মেই নারিগণ শপথ করিয়া ববিবে যে, স্বামীর সঙ্ষে শত্রত্ু। ও অন্য কাহার প্রতি প্রণয় 
তাঁহাদের আগমনের কারণ নহে অপ্রর কোন সাংসারিক উদ্দেশ্য ও হেত, নহে" বরং তাহারা 
তি বির টি এস্লাম ধমকে লক্ষ্য করিয়া চলিয়া আসিয়াছে । 
(ত,হো,) 

" অর্থাৎ কাফেনদিগকে আক্রমণ করিয় তাহাদের সঙগেঘুদ্ধ করিও, পরিণামে তোমাদেরই 
ভয় লাভ হইবে তাহাদিগেক্স যে সকল ধন-সম্পত্তি লুণ্ঠন করিধে তাহা হইতে -তেমাদের 
মধ্যে যাহাদিগের শ্রী ধর্ম ত্যাগ করিয়া কাফেরদিগের শরণাগত হইয়াছে, তাহাদিগকে 
তাহাদের প্রদত্ত ভ্রীধনের অনুরূপ প্রদান করিথে। মোছাজের  সম্পূদায়ের ছয় জন নারী ধর্ম 
তাণ করিয়াংখুফেরদিগের নিকটে চলিয়া গরিয়াছিল। হজরত লুষ্ঠিত সামগ্রী হইতে তাহাদের 
স্বানীর্দিগীকে প্রাপ্য শ্রীধথন প্রদাব কফরেন। সন্ধি পর্বস্ত এই আদেশ প্রচলিত ছিল, সন্ধির 
নিন তল হইলে পর বাহিত হয়। (ত,হো,) 


ণব্হ কোরআন শরীফ 


নিকেট ক্ষমা! প্রার্থনা করিও, নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু * | ১৯ 1 হে 
বিশ্বাসিগণ, যাহাদের উপর ঈশৃর ক্রোধ করিয়াছেন তোমরা সেই দলের 
সঙ্গে বন্ধৃতা করিও না, যেমন কবরস্থিত ধর্মদ্রোহিগণ নিরাশ হইয়াছে, 
তন্রপ নিশ্চয় তাহারা পরলোকে নিরাশ হইয়াছে । ১৩। (র,২, আ,৭) 


সুর। দফফঃ 


একষষ্টিতম অধ্যায় 
১৪ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পবমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

স্বর্গে যাহা কিছু আছে ও পৃথিবীতে যাহা কিছু আছে (সকলেই) পর- 
মেশুরকে স্তবু করিয়া থাকে, এবং তিনি পরাক্রাস্ত বিজ্ঞাতা | ১। হে বিশ্বাসি- 
গণ, যাহা তোমরা কর না তাহা কেন বলিয়া থাক ? তোমরা যাহা কর না 
তাহ! তোমাদের বল ঈশ্বরের নিকটে মহাবিরক্তিকর | ২। নিশ্চয় ঈশ্বর তীহার 
পথে শ্রেণীবন্ধরূপে যাহারা সংগ্রাম করে তাহাদিগকে প্রেম করিয়া থাকেন, 
তাহার৷ পরস্পর যেন দৃঢ়বদ্ধ অষ্ট।লিক। | ৩। এবং (স্মরণ কর,) যখন মুসা 
আপন দলকে বলিল, “হে আমার সম্পুদায়, তোমরা আমাকে কেন পীড়ন 
করিতেছ? এবং বস্ততঃ তোমরা জানিতে যে, একান্তই আমি তোমাদের প্রতি 
ঈশৃর কর্তৃক প্রেরিত ;” পরে যখন তাহারা কুটিলতা৷ করিল, তখন ঈশুর তাহা- 


* মক্কা অধিকারের দিন যখন পুকষগণ দীক্ষা “গ্রহণ ব। আক্োৎসর্গ কবিল, তখন স্ত্রী- 
লোকেবাও আশিয়া আত্বোৎসর্গ কবিতে ইচ্ছ। প্রকাশ করে। আববের বিপথগামী অজ্ঞান 
আ্ীলোকেরা অনেক সখয় জীবিত সন্তানকে মৃত্তিকায় প্রোথিত কবিত, গভভস্থ সন্তানকে হতাা 
করিত, সেই অন্যই সন্তান হত্যা করিবে ন।, এই অঙ্গীকাবের উল্লেখ হইয়াছে। “অণত্যকে 
তাহ! বন্ধনপূবক আপন হস্ত ও পদেখ মধ্যে আনয়ন করিবে না” | অর্থাৎ অবৈধদাত সন্তানকে 
স্বামীর ওবণজাত এরূপ মিথ্যা কথা বলিয়। স্বীয় হস্ড-পদের মধ্যে আনয়ন করি! প্রতিপালন 
কবিবে না। বৈধ বিষয়ে তোমার সঙ্গে দোষ কবিবে না, অর্থাৎ অনুচিত শোক প্রকাশ, কেশ 
হিমু, বঙ্ষোবিদীর্ণ করা বিষয়ে তুষি যাহা নিষেধ কর তাহা মান্য করিবে । কথিত আছে 
যে, এই সকল অঙ্গীকারে বন্ধ হইয়৷ নারিগণ এক জলপৃণ পাত্রে হস্ত স্থাপন করিত, 
পরে হজরত স্বীয় হত্ত অলে ডুবাইতেন। কেহ কেহ বলেন, হঙজরতের আলন্ঞানুসারে খদিজা- 
দেবীর ভগিনী আসিয়া নারিগংণর দীক্ষা কার্য সম্পাদন করিগলাছিলেন। (ত, হোঃ) 

প কবরস্থিত লোকেরা যেময় প্থিবীতে ফিরিয়া আসিবার আর আশা রাখে না, তঙ্প 
ঘাদিগণও পারলৌকিক পুরস্কারের কোন আশা রাখে না। ( ত,ছো। ) 

1 এই নূর মধদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে । 





রর সূরা সফ্ফ ৭২৩ 
দের অর্তঃকরণ অপরল করিলেন, এবং ঈশৃর দূব.ত দলৃকে পথ প্রদর্শন করেন 
মা। 81 এবং (স্মরণ কর,) যখন মরয়মের পাত্র দীপা বলিল, “হে বনি 
এস্রায়িল, নিশ্চয় আমি আমার পূর্ববর্তী তওরাত গ্রন্থে যাহা ছিল তাহার প্রমাণ- 
কারকরূপে ও আমার পরে যে প্রেরিত পুরুষ যাহার নাম আহমদ আগমন 
করিবেন তাহার সুসংবাদ দাতারপে ঈশুর কর্তৃক তোমাদের প্রতি প্রেরিত ১” 
অনশ্র যখন তাহাদের নিকটে সে বহু অলৌকিকতাপহ আগমন .করিল, 
তখন তাহার বলিল, “ইছা স্পষ্ট ইন্্রজাল”* | ৫1 এবং যে ব্যক্তি ঈশৃরের 
প্রতি অসত্য রচনা করিয়াছে এ দিকে সে এস্লাম ধর্মের দিকে আহৃত হইতেছে 
তাহ। অপেক্ষা কে অধিক অত্যাচারী 1? এবং পরমেশ্বর অত্যাচারী দলকে 
পথ প্রদর্শন কবেন না । ৬। তাহার আপন মুখে এঁশুরিক জ্যোতিকে নির্বাণ 
করিতে চাহে, এবং যদিচ' ধর্ম প্রোহিগণ বিরক্ত হয় তথাপি পরমেশর স্বীয় 
ভেযাতি পৃ করিবেন। ৭। তিনিই যিনি আপন প্রেরিত পুরুধকে ধর্মালোক 
ও সত্য ধর্মসহ পাঠাইয়াছেন, অংশিবাদিগণ যদিচ বিরক্ত হয় তথাপি সমগ্র 
ধর্মের উপর তাহাকে জরযুক্ত করিতে (প্রেরণ করিয়াছেন) ৮। ( র, ১, আ, ৮) 

যাহ] ক্লেশকরী শাস্তি হইতে তোমাদিগকে উদ্ধার করিবে, হে বিশ্বাসি- 
গণ, সেই বাণিজ্যের প্রতি আমি ত্রোমাদিগকে কি পথ প্রদর্শন' করিব ? ৯। 
তোমরা ঈশুরের ও তাহার প্রেরিত পুরুষের প্রতি বিশ্বাস শ্াপন কর, এবং 
ঈশৃরের পথে আপন ধনপ্‌ঞ্জ ও আপন জীবন স্থার৷ জেহাদ কর,যদি তোমরা 
বুঝিয়া থাক তবে তোমাদের জন্য ইহাই কল্যাণ। ১০14 তিনি তোমাদের জন্য 
€তোষাদের পাপপুঞ্জ ক্ষমা করিবেন, এবং যাহার নিয় দিয়৷ পয়*প্রণালী সকল 
প্রবাহিত হইতেছে সেই স্বর্গোদ্যানে এবং নিত্য স্বর্গে বিশুদ্ধ আলয় সকলে 
€তামাদিগকে লই'়। যাইবেন, ইহাই মহা মনোরথ সিদ্ধি। ১১1 এবং অন্য 
(সম্পদ্‌) যাহা তোমর। তারবাস (প্রদান করিবেন, ) ঈশুর হইতেই আন্‌, 
কল্য ও সন্নিহিত বিজ, এবং তুমি বিশ্বাপীবৃন্দকে সুগংবাদ দান কর । ১২। 
হে বিশ্বাসিগণ, তোমরা হীরের আনুক্ল্যদাতা। হও, মথা --মরযমের নন্দন 
ঈসা স্বীয় ধর্মবন্ধুদিগকে, বলিয়াছিল, “কে ঈশ্বরের পক্ষে আমার সাহায্য- 
কারী?” ধর্মবঞ্জুগণ উত্তর দান করিয়াছিল, “আমর ঈশ্ৃদবের সাহ।য্যকারী” ; 

ক মহাত। ঈল। যৃতুকে ঘীবন দান, কৃষ্ঠ বোগী প্রভৃতিকে আরোগ্য দান ইত্যাদি অলৌকিক 
কার্য করিয়াছিলেন । (তত, হো,) 


₹ ঈপৃদ্বের প্রতি অপত্যাগোপ করার অর্থ, তাহার প্রেরিত পুরুষকে অপ্ত্যবাদী ও কোরআনের 
, শীত ধুকলকে ইনার নল ইত্যাদি । 


৭২৪ কোর্জান শরীফ 


অনস্তর এ্রায়িল বংশীয় এক দল বিশ্বাস গ্বাপন করিল,এবং এক দল ধর্ম- 
বিরোধী হইল, অবশেষে আমি বিশ্বাসীদিগকে তাহাদের শত্রর উপর লাছাধা 
দান করিলাম' পরে তাহারা বিজয়ী হইল | ১৩+১৪। (র, ২, আ, ৬) 


শু 


সূরা স্বোমোয়া? 


্বায্টিতম অধ্যায় 
১১ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দযালু পরমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যাহা কিছু স্বর্গে ও যাহ! কিছু পৃথিবীতে আছে তত্সমূদায ঈশৃরকে 
স্তব কবিয! থাকে, তিনি অপবিত্র রাজা পরাক্রাণ্ত বিজ্ঞাতা । ১। তিনিই 
যিনি অশিক্ষিত লোকদিগেব প্রতি তাহাদিগের মধ্য হইতে প্রেরিত পু্ষষ 
প্রেবণ কবিষাছেন, সে তাহাব জাযত (বচন) সকল তাহাদের নিকটে পাঠ 
কবে ও তাহাদিগকে শুদ্ধ করে, এবং তাহাদিগকে গ্রস্থ ও প্রজ্ঞান শিক্ষা দেয, 
এবং নিশ্চয তাহার পূর্বে স্পট পথন্রান্তিব মধ্যে ছিল । ২।--এবং তাহাদের 
অপব লোকদিগের জন্য (প্রেরণ কবিষাছেন ) যে, এক্ষণও তাহাদিগের 
সঙ্গে মিলিত হয নাই, এবং তিনি পরাক্রাস্ত কৌশলময % 1 ৩। ইহাই ঈশ্বরের 
কণা, তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন বিতরণ করিষা থাকেন, এবং পরমেশ্বর 
মহা কৃপাকান্‌। ৪। যাহার! তওরাত গ্রস্থ বহনে বাধ্য হইযাছে, তৎপৰ তাহা 
বহন করে নহি, তাহাদের দৃষ্টান্ত গ্রন্থপৃ& বহন করিয়া থাকেযে গর্দত তাহার 
দৃষ্টান্ত তুল্য, যাহারা এশ্বরিক নিদর্শ নাবলীর প্রতি অপত্যারোপ করিয়াছে 
তাহাদের দৃষ্টান্ত বিগহিত, এবং প্ররমেশ্বর অত্যাচাবী দলকে পথপ্রদর্শন করেন 
* মহাদ্বা ঈসাব স্বর্গীবোহণেব পরব তীহাব ধষবন্কুগণ ধর্ম প্রচাবে বিশেষ যত্বু-পর্বিশৃষ 
কবিয়াছিলেন, তাহাতেই তাহাব প্রবতিত ধর্ষ জগতে প্রতিচিত হয়। হজরত মোহম্মদের 
স্বর্গাবোহণেব পব তৎস্কলাতিষিস্ত ( খলিফাগণ ) ধর্ষ প্রচারে ভীহাদেব অপেক্ষা অধিক 
পরিশম করিয়াছিলেন। ( ত; ফা, ) 
শঁ এই সূরা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। এডি 
1 অর্থাৎ এই প্রেবিত পুরুষ যোহপ্ম? অনা অশিক্ষিত লোফদিগের জনাও প্রেরিত। পাবসা 
দেশীয় লোক সেই অশিক্ষিত লোক, তাহাদেরও গ্বগী্ষ গ্রন্থ ছিস না| পরমেশূক প্রথমতঃ 
আরবদিগকে এই ধমেব জন্য স্য্টি কৰেন। পরে পাবসাদেশীয় লোক এস্লাম ধর্ম গ্রহণ 
ধরিয়। আবব্যদিগের খে ধেগ দান ফরে।1ত, ফা) 


স্রা জোষোয়া ৭২৫ 


াঞ্চ 1৫ তুমি (হে মোহম্মদ) বল, “হে ইছর্দিগণ, যদি তোমরা মলে করিয়া 
থাকষে, (অন্য) লোক ব্যতীত তোমরাই ঈশ্বরের বন্ধু, যদি তোমরা সত্য- 
বাদী হও তবে মৃত্য আকাঙ্ক্ষা কর” । ৬। তাহাদের হস্ত যাহ৷ (যে পাপ) 
পূর্বে প্রেরণ করিয়াছে তজ্জন্য কখনও তাহারা তাহা আকাঙ্ক্ষা করিবে না, 
এবং পরমেশুর অত্যাচারীদিগের সন্থন্ধে জ্ঞানী। ৭। তৃূমি বল, “নিশ্চয় যাহা 
হইতে তোমরা পলায়ন করিতেছে, পরে অবশ্য সেই মৃতু তোমাদের সঙ্গে 
মিলিত হইবে, তৎপর অন্তর্বাহ্যবিৎ ( পরমেশুরের) দিকে তোমর৷ প্রত্যা- 
বতিত হইবে, অবশেষে তোমরা যাহা করিতেছিলে, তিনি তাহার সংবাদ তোমা- 
দিগকে প্রদান করিবেন। ৮1 (র, ১, আ, ৮) 

হে বিশ্বাসিগণ, যখন তোমরা জেমোয়া ( শুক্রব।র) দিবসের নমান্জের 
জন্য আহত হও তখন ঈশ্বর স্মরণের দিকে সত্বর হইও, এবং ক্রয়-বিক্রয় 
পরিত্যাগ করিও, যদি তোমরা বুঝিতেছ তবে ইহহি তোমাদের পক্ষে কল্যাণ । 
৯। যখন নমাজ সমাপ্ত হয় তখন ভূতলে বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়িও, এবং 
ঈশ্বরের করুণায় ( জীবিকা ) অন্বেষণ কন্ধিও ও ঈশৃরকে প্রচুররূপে স্মরণ 
করিও, সম্ভবতঃ তোমরা উদ্ধার পাইবে । ১০। এবং যখন তাহারা বাণিভা 
অথব। আমোদ দর্শন করে তখন তদুদ্দেশ্যে বিচ্ছিন্ন হইয়া পড়ে 'ও তোমাকে 
দণ্ডায়মান অবস্থায় ছাড়িয়া যাষ; তমি বল, “ঈশুরের নিকটে যাহা আছে 
তাহা আমোদ অপেক্ষা ও বাণিজ্য অপেক্ষা উত্তম, এবং ঈশুর জঁবিকাদাতার 
মধ্যে শ্বেষ্ঠ+। ১১। (র, ২, আ, ৩) 


সুরা মৌনাফেকোন?. 


জয়ঃযষ্টিতম অধ্যায় 
১১ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পরম্ঠ্রেরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যখন তোমার নিকটে (হে মোহন্্দ, ) কপট লোকেরা উপস্থিত হয় বলে, 
“আমরা সক্ষায দান করিতেছি যে, তুমি নিশ্চয় ঈশুরের প্রেরিত, এবং ঈশ্বর 





* তওয়াত গ্রন্থ বহন না করার অর্থ তওয়াতের বিধি অন্পানে কার্য না করা। ইহদিগণ 
তাহাদের ধ্গ্র্থ তওর়।ত অধ্যয়নমাত্র করিত, কিস্ত তদনুষাকী কার্য করিত না। তজ্জন্য 
গার্দতের পুহ্াক বহনের অবস্বাতুল্য তাঁহাদের অবস্থা হইয়াছে। (ত,হো।) 

1 এই স্রা মদীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 


২৬ কোরআন শরীক 


জানিতেছেন যে, তৃমি তাঁহার প্রেরিত ;” এবং ঈশ্বর সাক্ষ্য দান করেন যে; 
নিশ্চয় কপট লোকেরা যিথ্যাবাদী। ১। তাহারা আপনাদের শপথকে চাল- 
রূপে গ্রহণ করিয়াছে, অনভ্তব (লোকদিগকে) ঈশ্বরের পথ হইতে নিবারণ 
কবে, নিশ্চয় যাহ করিয়া থাকে তাহাতে তাহারা মন্দ লোক *| ২। ইহা 
এ অন্য যে, পর্বে তাহারা বিশ্বাস স্থাপন করিয়াছিল তৎপর ধর্মবিরোধী 
হইয়াছে, অবশেষে তাহাদের মনের উপর মোহর করা হইয়াছে, অনস্তর তাহার! 
. ভ্তান বাখে না] ৩। এবং যখন তুমি তাহাদিগকে দর্শন কর তখন তাহাদের 
(বিনম্র) কলেবর তোমাকে বিস্ময়াপণ করে, এবং যদি তাহারা কথা কহিতে 
থাকে তুমি তাহাদের কথা শ্রবণ গোচব করিও, তাহার! যেনপ্রাচীরস্থ শুক 
কাষ্ঠ, তাহার! প্রত্যেক নিনাদ আপনাদের উপব গণনা! কবে, তাহারা শত্রু, 
তুমি তাহাদিগ হইতে সাবধান হইও, ঈশৃর তাহাদিগকে বিনাশ করুন, কোথ। 
হইতে তাহারা ফিরিযা যাইতেছে 1? ৪8 । এবং যখন তাহাদিগকে বলা হয়, 
“এস, ঈশুরের প্রেরিত পুকষ তোমাদের জন্য ক্ষম৷ প্রার্থনা করিবেন, ” 
তখন তাহার! স্বীয় মন্তক ঘুরাইয়! থাকে, এবং তুমি তাহাদিগকে দেখিতেছ 
যে, প্রতিনিবৃত্ত হইতেছে ও তাহারা অহঙ্কার করিতেছে। ৫। তুমি তাহাদের 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর, বা তাহাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা না কর তাহাদিগের 
সম্বন্ধে তুল্য, ঈশৃর তাহাদিগকে ক্ষমা করিবেন না, নিশ্চয় ঈশৃব দৃর্ৃত্ত দলকে 
পথ প্রদর্শন করেন না। ৬। ইহারাই তাহার! যাহার] বলিয়া থাকে, “যাহারা 
ঈশ্বরের প্রেবিত পুরুষের নিকটে আছে, যে পধস্ত না তাহারা বিক্ষিণ্ড হইয়া 
পড়ে তাহাদের সমন্ধে ব্যয় করিও না; স্বর্গ ও পৃথিবীর ভাণ্ডার সকল 
ঈশুরেরই, কিন্ত কপট লোকেরা জানিতেছে না 1৭। তাহারা বলিয়া থাকে, 
"্যদি আমরা মদীরার, দিকে ফিরিয়া যাই তবে অবশ্য শ্রেষ্ঠ লোক তথ! 
হইতে নিকষ্টকে বহিহকৃত করিবে )” এবং ঈশ্বরের ও তীহার প্রেরিত 
প্রুষের এবং বিশ্বাসীদিগেরই শ্রেষ্ঠত্ব, কিন্তু কপট লোকেরা বুঝিতেছে না । ৮। 
(র্‌. ১, আ, ৮) 

* কপট লোকেনা আপনাদের সভায় মোখলমানদিগের দোষ ধোষণা ও নিন্দা কবিত। 


তাহাদিগকে এ বিষয়ে ধরিলে অস্বীকাব কথিয়া শপথ পূর্বক বলিত্র খে, এ কথা! আমর! 
কখনও বলি নাই। (ত, ফা, ) 


শঁ “প্রাচীরস্থ শুহক কা” অর্থাৎ বুদ্ধি-বিবেচনা ও জ্ঞানশূনা | “কথা কহিতে থাকে” 
অর্থাৎ শপথাদি করিতে থাকে। তাহারা “প্রত্যেক বিনাদ আপনাদের উপর গণনা করে, 
ইহার অর্থ নগরে কোনরূপ কোলাহল হইলেই তাহার ভীকতা বত: মনে কৰে বে, তাখা- 
দিগকে বা সৈন্য আক্রমণ করিতে আসিল । ( তা,ছে!,) 
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হে বিশ্বাপিগণ, তোমাদের ধন-সম্পত্তি ও তোমাদের সম্তান-সম্ততি যেন 
ঈশ্বর-প্রসঙ্গ হইতে তোমাদিগকে শিথিল না করে, এবং যাহাদিগকে ইহা 
করে, পরে ইহারাই তাঁহার] যে ক্ষতিগ্রস্ত । ৯। তোমাদের কাহারও প্রতি 
মৃত্যু আসিবার পূর্বে তোমাদিগকে আমি উপজীবিকারূপে যাহা দিয়াছি 
তাহা হইতে ব্যয় করিও, পরে সে বলিবে, “হে আমার প্রতিপালক, কিয়্ৎ 
কাল পর্যন্ত যদি তুমি আমাকে অবকাশ দিতে তাহা হইলে সদকা ( ধর্মীর্ঘ 
ফকিবদিগকে দান) দান করিতাম ও আধুদিগের অন্তর্গত হইতাম + | ১০ 
এবং পরমেশখুর কোন ব্যক্তিকে তাহাব কাল উপস্থিত হইলে কখনও অবকাশ 
দান করেন না, এবং তোমবা যাহা কবিয়া থাক ঈশুব তাহার জ্ঞাতা। ১১। 
(র, ২, আ, ৩) 
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চতুংযষ্টিতম অধ্যায় 
| ১৮ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
যাহা কিছু স্বর্গেতে ও যাহ। কিছু পৃথিবীতে আছে তাহা ঈশুরকে স্তব 
করিয়। থাকে, ভীহারই জঅম্যক্‌ রাজত্ব ও তাঁহরিই সম্যক্‌ প্রশংসা, এবং তিনি 
সর্বোপরি ক্ষমতাশালী | ১। তিনিই যিনি তোমাদিগকে স্যজন করিয়াছেন, 
অনস্তর তোমাদের কেহ ধর্মবিরোধী ও তোমাদের কেহ বিশ্বাসী হইয়াছে, 
এবং তোমর। যাহা করিয়া থাঁক পরমেশুর তাহার দশক । ২। তিনি ঠিক- 
ভাবে দূযুলোক ও তৃলোক স্য্টি করিয়াছেন, এবং তোমাদিগকে আকৃতি বন্ধ 
করিয়াছেন, পরস্ত তোমাদের উত্তম আকৃতি দান করিয়াছেন, এবং তীহার দিকেই 
(তোমাদের) প্রতিগমন। ৩1 স্বর্গে ও মতে যাহা কিছু আছে তিনি তাহ! 
জানিতেছেেন, এবং তোমরা যাহা গোপনে কর ও যাহ! প্রকাশ্যে করিয়। 
থাক তাহ জ্ঞাত হন ও পরমেশ্বর অন্তবের রহস্যজ্ঞ | ৪। পূর্বে যাহাবা 
ধর্মদ্রোহী হইয়াছিল তাহাদের সংবাদ কি তোমাদের নিকটে উপস্থিত হয 
নাই? অনস্তর তাহারা আপন কার্ষের প্রতিফল জম্বাদন করিয়াছে, এবং 
তাহাদের জন্য দুঃখজনক শান্তি আছে | ৫। ইহা এ অন্য যে, তাহাদের 
* এই লূর্স। নীনাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 
1 তাহাদের ধর্ষভ্রোহিতার শান্তি অপুকই অভতিবৃষ্ট ইত্যাদি । (ত, অ.) 
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নিকটে তাহাদের প্রেরিত পুক্ষষগণ উজ্জল প্রমাণাবলী সহ উপস্থিত হইতে- 
ছিল, পরে তাহারা বলিয়াছিল, “কি মনুষ্য আমাদিগকে পথ প্রদর্শন করিবে? 
অবশেষে ধর্মবিরোধী হইল ও মুখ ফিরাইল, এবং পরমেশৃর নিম্পৃহ হইলেন 
ও ঈশ্বব নিষকাম প্রশংসিত। ৬। ধর্মদ্রোহিগণ মনে করিয়াছে যে, তাহার! 
কখনও জমৃথাপিত হইবে না, তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) হা, আমার প্রতি- 
পালকের শপথ” অবশ্য তোমরা সমৃথাপিত হইবে, তৎপর তোমরা যাহ] 
করিষাছি তাহার সংবাদ তোমাদিগকে দেওয়া যাইবে, এবং ইহা ঈশুরেন 
সম্বন্ধে সহজ । ৭। অনস্তর ঈশ্বর ও তাহার প্রেরিত পুধষের প্রতি এবং 
যে জ্যোতি আমি অবতারণ করিয়াছি তাহার প্রতি তোমরা বিশ্বাস স্থাপন কর, 
এবং তোমর। যাহ? করিয়া থাক পরমেশ্বর তাহার জ্ঞাতা। ৮। (স্মরণ কর,) 
যে দিন একব্রীভূত করার দিনের জন্য তোম।'দিগকে এবত্রাকৃত করা হইবে 
উহাই কেয়ামতের দিন, ক এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে, 
এবং সৎকর্ম করিয়া থাকে তিনি তুহা হইতে তাহার পাপ সকল দৃব কবি- 
বেন, এবং যাহার নিম দিয়া জলপ্রণালা সকল প্রবাহিত হইতেছে তাহাকে 
সেই শ্বর্গোদ্যানে লইয়া যাইবেন, তথায় সে অর্বক্ষণ” থাকিবে, ইহাই “মহা 
মনোরথস্সিদ্ধি। ৯1 এবং যাহারা ধর্মদ্রেহী হইয়াছে ও আমার নিদর্শনাবলীর 
প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে তাহাবাই নরকানণল নিবাসী, তাহারা তথায় চিরকাল 

থাকিবে এবং (উহা) কুৎসিত স্বান। ১০। (র, ১,আ, ১০) 
ঈশ্বরের আজ্ঞা ভিন্ন কোন বিপদ উপস্থিত হয় না, এবং যে ব্যক্কি 
ঈশুবের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করে তিনি তাহার অন্তরকে পথ প্রদর্শন করিয়া 
থাকেন, এবং পরমেশুর সর্বজ্ঞ। ১১। এবং তোমরা (হে লোক সকল, ) 
ঈশ্বরের আনুগত্য কর ও প্রেরিত পৃরুষের আনুগত্য করিতে থাক, অনম্ভব 
যদি তে মরা বিমৃখ হও, তবে (জানিও) আমার প্রেরিত পৃর্ণষের প্রতি স্পষ্ট 
প্রচার ভিন নহে । ১২। সেই ঈশুর, তিনি" ব্যতীত উপাস্য নাই, অতএব 
বিশ্বাসিগণ ঈশুরের প্রতি যেন নির্ভর করে। ১৩। হেববিশ্বাসিগণ, নিশ্চয় 
তোমাদের ভার্ধাগণ ও সম্ভানগণের মধ্যে কেহ তোমাদের জন্য শক্ত, অত. 
এব তোমরা তাহাদিগ হইতে সাবধান হইও, এবং যদি ক্ষমা কর্‌ ও উপেক্ষা 
কর, এবং মার্জনা কর তবে নিশ্চয় ঈশ্বর ক্ষমাশীল দয়ালু । ১৪। তোমাদের 
* দানব ও মানবের প্রথম দল ও শেধ দলের মধ্যে, সমূদদায় ভূলোকনিবাদী ও হবর্গলোক 


নিবাসীতে, প্রত্যেক ষনুষ্য ও তাহার ক্রিয়াতে, উত্পীড়িত ও উৎপীড়ক যোকেতে, সাধুর 
পুরস্কার ও পাপীর ঘডেতে একরীকৃত হইবে। (৩, আ,) 
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ধন-সম্পত্তি ও তোমাদের সন্তান-সস্ততি পরীক্ষা, এতত্তিন্ন লহে, এবং পরমেশৃর, 
তীহার নিকটেই মহা! পুরস্কার । ১৫। অনন্তর তোমরা যত দর পার ঈশৃরকে 
ভয় করিতে থাক, এবং (আল্ঞা) শবণ কর ও আনুগত্য কর এবং ( ধর্মার্ঘ) 
ব্যয় কর, তোমাদের জীবনের জণ্য কল্যাণ হইবে, এবং যে ব্যক্তি আপন 
জীবঘনকে' কৃ্পণত। হইতে রক্ষ। কবিয়াছে পৰে ইহারাই তাহারা যে, উদ্ধার 
পাইবে । ১৬। যদি তোমর! ঈশৃুবকে উত্তম খণে ধাঁণ দান কর, তিনি তোমাদের 
জন্য তাহা ঘিগুণ করিবেন, এবং তে মাদিগকে ক্ষমা করিবেন, এবং ঈশুর 
মধাদ।তিজ্ঞ দয়ালু। ১৭।+তিনি অন্তর্বাহাবিৎ পরাক্রাণ্ত বিজ্ঞাতা। ১৮। 
(র, ২ আ, ৮) 
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পঞ্চব্টিতম অধ্যায় 

১২ আয়ত, ২ রক 

(দাতা দধালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হে সংবাদবাহক, (তমি স্বীর মগ্ডলীকে বল,) যখন তোমরা ভাষ।- 
দিগকে বর্জন কর তখন তহাদিগকে তাহাদের (খতুর ) গণনায় বঞ্জন 
করিবে, এবং তোমরা সেই গণনাকে পরিগণিত করিও, এবং আপন প্রতি- 
পালক ঈশুরকে ভয় করিও, তাহাদিগকে তাহাদের গৃহ হইতে বাহির করিও 
না, এবং তাহার] স্পষ্ট দৃষ্কর্ম করিতে ভিনু বাহির হইবে না, এবং এই 
সকল পরমেশ্ববের নিধারণ হ'়,যে বাক্তি তাহার নির্বারণাবল।কে উল্লঙ্ঘন 
করে পরে সে নিশ্চয় আপন জীবনের প্রতি অত্যাচার করে, (হে বর্জনকাবিন্‌,) 
তূমি জান না, সম্ভবতঃ পরমেশুর ইহার পরে কোন ব্যাপার সংঘটন কবি- 
বেন 1। ১1 অনস্তর যখন তাহারা স্বা'থ নিধারিত কালে উপস্থিত হয় তখন 
তাহাদিগকে তোমর। বৈধনধপে গ্রহণ করিও, অথবা বৈধরূপে তাহাদিগকে 
* এই সরা মর্দীনাতে অবর্তীণ হইয়াছে । 

1 অর্থাৎ গরতুগণন! অনুসারে স্ত্রী বর্জন করিবে, তিন ধাতু পযন্ত গণন। কিয়! প্রতীক্ষা 
করা আবশ্যক। খ্রীভুমতী হওয়ার পূর্বে ভার্যাকে বর্জন করিবে, তাহা হইলে সমুদায় ধাতু 
পর্ণ ধাপে পরিগণিত হইবে! ধাতুর পরে সেই স্ত্রী শুহ্ধা হইলেও তাহাব নিকটবর্তী হইবে না । 


ইতিপূরে নারী যে গৃহে বাম করিত, বর্জন অবস্থার সেই গৃহে থাকিয়া সে নির্ধারিত 
সবর পূর্ণ করিবে। সেই পৃগর বে স্বয়ং বহিগঁত হইবে না, অন্য কেহ তাহাকে বাহিথ করিবে না। 
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এপ বাহি হওয়! দৃঘিক্রয়ার মধ্যে পরিগণিত | উভয়ের প্লঃ সন্মিঘনের আশায়ই নির্দিষ্ট কাল 
এনপ বন্ধ থাকার বিধি | পরমেশুর এই অভিপধ নিয়ম প্রধতিত করিয়াছেন । €ত, হো) 
বিছিনু করিও ও তোমাদের মধ্যে দুই অন ন্যায়পরায়ণ লোককে সাক্ষী 
গ্ুহণ করিও, এবং ঈশ্বর উদ্দেশ্যে সাক্ষ্য ঠিক রাখিও, ইহাই ( আদেশ, ) যে 
ব্যজি ঈশুরের প্রতি ও পরলোকের প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে তাহাকে 
এতদ্দারা উপদেশ দেওয়। হইয়! থাকে, এবং যে ব্যক্তি ঈশ্বরকে ভয় করে তিনি 
তাহার জন্য মূক্তির পথ বিধান করেন। ২1+এবং তিনি তাহাকে যে স্বান 
হইতে দে মনে করে না সেই স্থান হইতে জীবিকা প্রদান করিয়া থাকেন, এবং 
যে বক্তি ঈশুরের প্রতি শির র কবে, পরে তিনিই তাহার পক্ষে যথেষ্ট, নিশ্চয় 
ঈশর স্বীয় কার্ধে উপনীত হইবেন, সত্যই পরমেশুর প্রত্যেক বস্তুর পরিমাণ 
নির্ধারণ করিয়াছেন । ৩। তোমাদের ভার্ধাদিগের মধ্যে যাহারা খত সম্বন্ধে 
'নিরাশ হইয়াছে ও যাহারা খাতৃমতী হয় নাই, যদি তোমরা সন্দেহ কর তবে 
তাহাদের গণন৷ তিন মাঁস, এবং গর্ভবতী নারিগণের গর্ভ শ্বাপন ( প্রসব করা ) 
পর্যন্ত তাহাদের নির্ধারিত কাল, এবং যেব্যক্তি ঈশ্বরকে ভয় করে তিনি তাহার 
জন্য তাহার কার্ধ সহজ করিয়া! দেন। ৪। ইহাই ঈশ্বরের আজ্ঞা, ইহা] তিনি 
তোমাদের প্রতি অবতারণ করিয়াছেন, এবংযে ব্যক্তি ঈশ্বরকে তয় করে তিনি 
তাহ৷ হইতে তাহার অপরাধ সকল দূর করিবেন ও তাহার পূরস্কার বৃদ্ধি 
করিধেন। ৫ তোমর! যে স্বীয় আয়ত্ত শ্বানে বাস কর তথায় তাহাদিগকে 
(বজিতা তাাদিগকে ) রাখিয়া দিও, এবং তোমর! তাহাদিগকে ( এমন ) যন্ত্রণা 
দিও ন। যে, তাহাদের প্রতি সঙ্কট আনয়ন করিবে, যদি তাহারা গর্ত বতী হয় তবে 
” যে পর্বস্ত ন৷ তাহার! আপন গর্ত স্বাপন করে সে পর্যস্ত তোমরা তাহাদিগকে 
ভরণ-পোষণ করিতে থাকিবে, অনস্তর যদি তাহারা তোমাদের (সন্তানের) জন্য 
স্তন্াদান করে তবে ভাহাদিগকে তাহাদের পারিশমিক প্রদান করিবে, এবং 
বৈধরূপে পরস্পরের মধ্যে তোমর। কাজ করিতে থাক, এবং যদি তোমরা ক্লেশ দান 
কর তবে তাহাকে অন্য নারী স্বন্য দান করিবে । ৬। সচ্ছল ব্যক্তি আপন 
সচ্ছলতা, অনুসারে যেন ব্যয় করে, এবং যাহার প্রতি তাহার উপজীবিকা লক্কোচ 
করা হইয়াছে, পরে ঈশুর তাহাকে যাহ দিয়াছেন তাহা হইতে সে যেন ব্যয় 
করিতে থাকে, পরমেশ্বর কোন ব্যক্তিকে তাহাকে যেমন (শি ) দান করি- 
ম্াছেন তদনুরূপ ব্যতীত ক্লেশ দান করেন না, শীঘই পরমেশুর অস্চ্ছলতার পর 
সচ্ছলতা বিধান করিবেন । ৭ (র,১আ,৭) 

এবং অনেক গ্রাম (গ্রাফবাসী ) আপন প্রতিপালকের ও তাহার প্রেরিত 
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পৃরষের আজ্ঞ। উল্লঙ্ঘন করিয়াছে, অনস্তর আমি কঠিন হিপাবানূসারে তাহা- 
দের হিসাব লইগাছি, এবং গুরুতর শান্তিতে তাহাদিগকে শাস্তি দান করিয়াছি। 
৮। পন্গে তাহারা স্বীয় কার্ষের অপকারিতা আম্বাদন করিয়াছে, এবং তাহাদের 
কার্ধের পরিণাম ক্ষতি হইয়াছে । ৯। পরমেশুর তাহাদের জান্য কঠিন শাস্তি 
প্রস্তত র।খিয়াছেন, অবশেষে হে বৃদ্ধিযান বিশ্বাসী লোক সকল, তোমর। ঈশ্ৃরকে 
ভয় করিতে থাক, সত্যই পরমেশ্বর তোমাদের প্রতি 'এক উপদেশ (কোরআন ) 
অবতাবণ করিয়াছেন! ১০। এক প্রেরিত পরুষ ( পাঠ।ইয়াছেন, ) সে তোমা- 
দেব নিকটে ঈশ্বরের উজ্জল নিদর্শনাঝলী' পাঠ করিয়া থাকে, যাহারা বিশ্বাস 
স্বাপন ও সৎকর্ম করিয়াছে যেন তাহাদিগকে তমংপৃঞ্জ হইতে আলোকের দিকে 
ব।হির করে, এবং যাহারা ঈশুরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে ও সৎকর্ম করিয়া 
থাকে তিনি তাহাদিগকে শ্বর্গোদ্যানে লইয়। যাইবেন যাহার নিম দিয়া জল- 
প্রণালী সকল প্রবাহিত হয়, তথায় তাহারা নিত্যনিবাসী হইবে, নিশ্চয় পর- 
মেশ্বর তাহাদের অন্য অত্যত্তম জীবিকা রিধান করিবেন। ১১। সেই পর- 
যেশুর যিনি সপ্তপ্বর্গ ও তৎসদৃশ পৃথিবী স্জন করিয়াছেন, উভয়ের মধ্যে 
আদেশ অবতারণ করেন যেন তোমরা জানিতে পার যে, ঈশুর সর্ব বিষয়ে 
শক্তিশালী, অপিচ নিশ্চয পরমেশৃর জ্ঞানানুসারে সুমুদয় আয়ত করিয়াছেন। 
১২। (র, ২, আ, ৫) 
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১২ আয়ত, ২“ বক 
(দাতা দয়ালু পরমেশৃরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
হে সংবাদবাহক', ঈশৃর তোমার জন্য যাহা থৈধ করিয়াছেন স্বীয ভার্ধা- 
দিগের সন্তোষ প্রয়াস করতঃ তাহা কেন অন্বৈধ করিতেছ ? এবং পরযেশুর 
ক্ষমাশীল দয়ালু 11 ১। সত্যই ঈশ্বর তোমাদের শপথ উন্মোচন তোমাদের জন্য 
1 হজরত যোহপ্মদ মধূর শববত ভাল বাসিতেন। একদা ভাহার অন্যতম ভারা জযনব 
কিছিৎ মধু সংগ্রহ করিয়া রাখিয়াছিলেন, হজরত যখন ভাহাব গৃহে উপস্থিত হইতেন তখন 
তিনি নধূপান প্রস্তত করিয়া দিতেন, তদসুরোধে ভাহঃগ্ল আনযে হছরতকে কিছু অধিক 
বিলখ করিতে হইত | ইহা তাহা ফোঁন কোন পরীর পক্ষে কউটকর হয । তাহার লহ- 
ধর্গিণী আয়শা -৪ হনুপ। পরদ্পর পরামণ করিয়া স্থির করিলেন যে, হুঙরত যখন আয়লবের 


৭৩২ কোরআন শরীক 


গৃহে মধুব শববত পান কবিয়া আমাদেব কাহাব নিকটে আগমন কবিবেন তখন বলিৰ যে, 
তোমাব মুখ হইতে মগফবেব গন্ধ নির্গত হইতেছে। মগফুব অবকত নামক বৃক্ষ বিশেষের 
নির্ধাস, তাহা অতিশয দৃগন্ধ। হজরত অগন্ধ তানবাগিতেন, দুর্গন্ধকে অত্যন্ত ঘূণা করিতেন । 
এক দিন তিনি সখ পান কবিয়া তাহাদের প্রত্যেকের নিকটে উপস্থিত হন । প্রত্যেকেই 
বলেন, “হজবত, আপনা মুখ দিযা! মগফরেব গন্ধ আসিতেছে” তিনি উত্তৰ কবেন, “আমি 
মগকুব খাই নাই, জযনধেব আলয়ে মব্ব শরবত পার্ন কবিয়াছি”। তীহাবা বলিলেন, 
“হয তে। মধ্মক্ষিক। অবকত কুসুম হইতে মধু আহবখ কবিবাছিল” | ইহা পুনঃ পুনঃ 
বলা হইলে হজবত কহিলেন, “ঈশুরেব শপথ, আব কখনও উহা! পান কবিব না” | তাহা- 
তেই এই আযত অবধতীণ হয়। পবস্ত এপ প্রসিদ্ধ যে, হজবত হফ্সাব বাবেব দিন তাহার 
গৃহে যাইতেন, একদা তিনি হজরবতেব আজ্ঞাক্রমে পিত্রালযে গিযাছিলেন, হজবত কেৰ্ত 
কুলোভ্তবা দাসীপতী মাবিষাকে ডাকাইয়৷ নিজ পেবায় নিযুক্ত কবেন। হফুসা তাহ! অবগত 
হইযা অসন্তোষ প্রকাশ কবেন। হজবত বলেন, “হে হফ্সা, যি আমি তাহাকে নিজেখ 
সন্বন্থে। অবৈধ কবি তাহাতে ভূমি কি সন্মত নও” | তিনি বলিলেন “হী। সম্মত" | হজবত 
কহিলেন “এ কথা কাহাবও নিকটে ব্যক্ত কবিবে না, তোমাৰ নিকটে গুপ্ত বহিল' | হফ্সা 
সম্মত হইলেন । কিন্ত যখন হহুবতত তাহাব গৃহ হইতে চলিয়া গেলেন, তৎক্ষণাৎ হফ্সা 
আযম়শাকে যাইয়া এই সুসংবাদ দান কিয়া বলিলেন, “আমব। কেবৃতনাবীর হস্ত হইতে 
মুক্তি পাইয়াছি | পন্দে হজবত আয়শাব গৃহে আগমন কবিলে তখন আয়শা ইঙ্গিতে এই 
বৃত্তান্ত বলেন। এতদুপলক্ষে এই স্ব অবতীণ হয। অর্থাৎ মাবিয়াকে পবমেশুব তোমাব 
প্রতি বৈধ কবিযাছেন, তাহাকে কেন আপনাৰ সম্বন্ধে অবৈধ কবিয়া তুলিলে ও লপথ 
করিলে ? ( ত, হো, ) 


বিধি দিযাছেন, এবং পরমেশুব তো'মার্দের বন্ধু এবং তিনি জ্ঞাতা বিজ্ঞাতা * | 
২। এবং (স্মবণ কব,) যখন সংবাদব হক স্বীয ভার্ধাদিগেৰ কাহার নিকটে 
কোন কথা! গোপনে বলিল, পৰে যখন তাহা পেই খ্রা জ্ঞাপন কবিল, 
এবং পর্মেশবব তাহার (প্রেবিতেধ ) নিকটে উহ প্রকাশ কবিলেন, (প্রেধিত- 
পক) ত'হাব কোনটি (হফৃসাকে) জানাইল ও তাহাব কোনটি হইতে নিবৃত্ত 
হইল, অনস্তব যখন তাহাকে তাহ! জান।ইল তখন সে জিজ্ঞাসা কবিল, “কে 
তোমাকে ইহ] জানাইযাছে ? সে বলিল, “জ্ঞাতা ততজ (ঈশ্বব) আমাকে 
সংবাদ দিয়াছেন | ৩। তোর! দুই জনে (হে পেগন্বন্রের, দুই ভার্ধা) 


* অথাৎ প্রায়শ্চিত্তযোগে শপথ ভঙ্গ কবিতে ঈশুর বিধি দিয়াছেন। সেই প্রায়শ্চিত্ৃধিধি 
পরা মায়দাতে বিবৃত হইয়াছে। (ত,ছো,) 








অর্থাৎ হে বিশ্বাসিগণ, সরণ কর, যখন হজরত, সাবিয়াকে গ্রহণ করার অবৈধতা! বিষয়ে 
খ্খবা মধুপান সম্বন্ধে হফৃসা নার্মী আপন পত্ধীকে গোপনে বলেন, পরে হফুপা তাহা সাংবী 
খয়পাকে জাপন করেন, হফুস] ধে আ!শয়কে বলেন ঈপুর হখখতের নিকটে তাহা ধরবাশ 


প্রা তহরিম ৭৩৩ 


করেন। হজরত তাহার কতক হফুসাকে জানাইলেন, অথাৎ তোমাকে এই এই কথ! বলিয়া- 
ছিলাৰ তুমি ইহার যধ্যে এই কথ! প্রকাশ কবিয়ছ এবং কোন কোন কথা তিনি হফুসাকে 
বলিলেন লা। ( ত, হো, ) 


যদি ঈশ্বরের দিকে ফিরিয়া আইস, (ভাল হয়,) অনস্তর নিশ্চয় তোমাদের 
অত্র ক'টিল হইয়াছে, এবং যদি তাহার প্রতি ( তাহাকে ক্লেশ দানে) তোমর) 
পরস্পর অন্কল হও তবে নিশ্চয় (জানিও) সেই ঈশুর ও জেব্িল এবং 
সাধ বিশ্বার্িগণ তাহার বন্ধু আছেন, অত:পর দেবগণ সাহায্যকারী হয় | 
৪ যদি খে তেমাদিগকে বর্জন করে তবে তাহার প্রতিপালক তোমাদিগ 
অপেক্ষা উত্তম মোসলমান বিশ্বাসিনী সাধনপরায়ণা পাপ হইতে প্রতিনিবৃতা 
অর্চনাকারিণী' উপবাসবতধারিণী বিবাহিতা ও ক'মারী নারীদিগকে তাহাকে 
বিনিময দান করিতে সমদ্যত। ৫1 হে বিশ্বাপিগণ, তেমর। আপনাদের 
জীবনকে ও আপনাদের পরিভজনকে সেই' অগ্নি হইতে রক্ষা কব, যাহাথ 
ইন্ধনপূ্জ মানবগণ ও (শ্রতিম। বা স্বর্ণ-রজতাদি ) প্রস্তর-রাশি হয, তাহ!র উপর 
দদম কঠোর দেবগণ (নিযুক্ত, ) তাহাদিগকে যাহা আদেশ করিযাছেন তাহাবা 
ঈশৃরের সেই আজ্ঞা অমান্য করে না, এবং যাহা আল্ঞ] করা হয তাহা করিয়া 
'থাকে। ৬। আমি (বলিব,) “হে ধর্মমিবোধিগণ, অদ্য তোমরা আপত্তি করিও 
না, তোমরা যাহা কবিতেছ তজ্প বিনিময দেওয়া যাইবে এতকিনু নহে | 
৭। (র, ১, আ, ৭) 
হে বিশ্বাসিগণ, ঈশ্বরের দিকে তোমরা বিশুদ্ধ প্রত্যাগমনে প্রত্যাগমন 
কর, * তোমাদিগ হইতে তোমাদের দোষ সকলনিরাকরণ করিতে এবং যাহার 
নিম দিয়া পয়ঃপ্রণালী সকল প্রবাহিত হয় সেই স্বর্গোদ্যান সকলে,যে দিবস 
পরমেশুর সংবাদ-বাহককে ও তাহার সঙ্গী বিশ্বাসীদিগকে অপকৃ্ট করেন 
না! সেই দিবস লইয়। যাই'তে তোমাদের প্রতিপালক সমুদ্যত আছেন, তাহাদের 
জ্যোতি তাহাদের সন্মুখভাগে ও তাহাদের দক্ষিণ দিকে ধাবিত হইতে থাকিবে, 
এবং তাহার! বলিবে, “হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের ভান্য আমাদের 
জেযোতিকে পুর্ণ কর, এবং আমাদিগকে ক্ষমা কর, নিশ্চয় তুমি সর্বোপরি 
ক্ষমতাশালী | ৮। ছে সংবাদবাহক, তুমি ধর্ম দ্রোহী ও কপট লোকদিগের 
রর এবং তাহাদের প্রতি কঠিন হইও ও তাহাদের আবাস 
পাপের চিন্তার ্ হয় না, অন্তরে বিশ্বাসের জেযাতি লিতে থাকে। ইহাই বিশুদ্ধ 
ধিতযাবন থা অনুতাপ 11 ত। কা, ... ৰ 


৭৩৪ কোরআন শরীফ 


নরকলোক, এবং (উহা ) গহিত স্বান। ৯। পরমেশুর ধর্মভ্রোহীদিগের 
নিমিত্ত নুহাবি ভার্যা ও জুতের ভার্যাব দৃষ্টান্ত বর্ণন করিয়াছেন, তাহারা! আমার 
ভ্ত্যদিগেৰ মধ্যে দূই সাঁধ্‌ ভূত্যের অধীনে ( বিবাহিতা ) ছিল, পরে তাহারা 
উভযে অপচয় কবিল, অনস্তর ত।হ।বা (নূহ ও লুত ) তাহাদিগ হইতে ঈশ্বরের 
( শাস্তি) কিছুই নিবারণ কবিতে পাবিল না, এবং বল৷ হইল, “প্রবেশকারী- 
দিগেব সঙ্গে তোমবা দই জনে নবক।গ্রিতে প্রবেশ কব” * | ১০। এবং 
পবমেশৃব বিশ্বাাদিগেব জন্য ফেরওনের স্ত্রীব দৃষ্টাস্ত বণন কবিলেন এবং 
€স্মরণ কর,) যখন মে বলিল, “হে আমাৰ প্রতিপালক, আমাব ছন্য স্বর্গে 
আপন সন্ধানে এক আলব নির্মাণ কব, এবং আমাকে ফেবওন ও তাহার 
ক্রিয! হইতে বক্ষা কর, এবং অতঠাচারিদল হইতে আমাকে উদ্ধার কব"? 11 ১১। 
+ এবং এমবানেব কন্য। মবযমেব (দৃষ্ট।ত্ত, ) যে স্বীয় জননেক্ত্িষকে সংবক্ষণ 
কবিষুছিল, অনস্তব আমি তন্ধ্যে স্বীব আত্মা ফৎকাব কবিযাছিলাম, এবং 
সে আপন প্রতিপালকেব বাকঢাবলী ও তাহাব গ্রস্থ সকলকে প্রত্যয কবিয়াঁছিল, 
এবং আজ্ঞানুবর্তীদিগেব অগ্তর্গত ছিল। ১২। (র, ২, আ, ৫) 


সূরা মোনুক £ 
সপ্তবন্টিতম অধ্যায় - 
৩০ আয়ত, রক 
(দত দয়ালু পরমেশ্ুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

যাহার হস্তে বাজত্ব, তিনি মহা সমুনূত এবং তিনি সর্বোপরি ক্ষমতাশালী । 
১। 4 যিনি কার্যত: তোমাদেব মধ্যে কে অত্যুত্ত্ তোমাদিগকে এই পরীক্ষা 
করিতে জীবন ওমৃত্যু স্থজন কবিয়াছেন, এবং তিনি পবাক্রান্ত ক্ষমাশীল | ২।-+ 
যিনি শ্তরে স্তরে সপ্ত স্বর্গ স্থজন করিয়াছেন, ঈশুরের স্যট্টিতে তুমি (হে দর্শক,) 

+ অর্থাৎ স্বীয় ধর্ম ঠিক বাখিও, স্বামী কোন স্ত্রীকে উদ্ধার কবিতে পাবে না। এ কথা 
সাধারণ নারীকে বল। হইয়াছে । ইহা ধনে করা উচিত নর যে, ঈশুর হজরতেব সহখশিণী- 
দিগকে বলিগাছেন। ( ত, কা, ) 

1 এই নারী মহাপুরুথ যুপাকে প্রতিপালন করিয়াছিলেন ও তাহার সহায় ছিলেন, এবং 
ধর্মে বিশবাধ স্বাপন কবিয়াছিবেন, পরিশেষে ফেরওন তাঁহাকে বহু ধঙ্গণা দানে হত্যা করে । 
$ ত, কঃ ) 

সয়! বঙাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। 


সূরা সোল্ক ৭৩ 


কোন ক্রটি দেখিতে পাইবে না, অনস্তর চক্ষকে ফিরাইয়া লইয়া যাও, কোন 
ক্রাট কি দেখিতেছ? তৎপর দ,ইবার নয়ন ফিরাইয়৷ লইয়া যাও, তোমার 
দিকে চক্স নিস্তেজ হইয়া ফিরিয়া আসিবে, এব তাহা ক্লান্ত থাকিবে । ৩। 
এবং সত্য-সত্যই আমি পৃথিবীর আকাশকে ( নক্ষব্রূপ) দীপাবলী হ্থারা 
শোভিত করিয়াছি, এবং তাহাকে (সেই শক্ষত্রপৃপ্ত কে ) শয়তানকুলের তাড়া- 
নের যন্ত্র করিয়াছি, এবং আমি তাহাদের জন্য নরকদণ্ড প্রস্তুত রাখিয়াছি। 
8 | এবং যাহারা আপন প্রতিপালকের সম্বন্ধে বিদ্রোহী হইয়াছে তাহাদের 
অন্য নরকদণ্ড আছে, এবং (উহা! ) গহিত স্থান। ৫। যখন তথায় তাহারা 
নিক্ষিপ্ত হইবে, তখন তাহারা এক নিনাদ শববণ করিবে, গ্রবং তাহ] গর্দভ- 
ধ্বনি (তুল্য )* | ৬14 যখন কোন দল তাহার মধ্যে নিক্ষিপ্ত হইবে তখন 
তাহা ক্রোধে খণ্ড খণ্ড হইবার ৬পক্রম হইবে, তাহার প্রহরিগণ তাহাদিগকে 
জিজ্ঞাস! করিবে, “তোমাদের নিকটে কি ভয়প্রদর্শক উপস্থিত হন নাই”? ৭। 
তাহার বলিবে। “হ] নিশ্চয় আমাদেব জন্য ভয়প্রদর্শক আসিয়াছিলেন | ৮14 
অনগ্তর (তাহার প্রতি) আমরা অসত্যারোপ করিয়াছি, এবং বলিয়াছি যে, 
পরমেশ্বর কিছুই অবতারণ কবেন নাই ; তোমরা মহ] পথন্রান্তির মধ্যে বৈ 
নও” | ৯। এবং বলিবে, “যদি আমর] শুনিতাম অথব! বুঝিতাম তবে নরক- 
নিবাসীদিগের মধ্যে থাকিতাম না" | ১০। অনস্তর আপনাদের অপরাধ স্বীকার 
করিবে, অবশেষে নরকনিবাসীদিগের জন্য অভিসম্পাত হউক । ১১। নিশ্চয় 
যাহারা আপন প্রতিপালককে গোপনে ভর করে, তাহাদের জন্য ক্ষমা ও মহা! 
পুরস্কার অছে। ১২। তোমর! আপন।দের বাক গোপন কর ব। তাহ। প্রকাশ 
কর, নিশ্চয় তিনি অন্তরের রহস্যজ্ঞ। ১৩। যিনি স্যষ্টি করিয়াছেন তিনি কি 
জানেন না? এবং তিনি স্ক্মাদরশী তত্ুজ্ঞ। ১৪।*(র, ১, আ, ১৪) 
তিনি ষিনি তোমাদের জন্য পৃথিবীকে বিনীত করিযাছেন, অনস্তর 
তোমরা তাহার চতদিকে চলিতে থাক, তাহার (প্রদত্ত ) জীবিকা হইতে 
ভোগ কর, এবং তাঁহার দিকেই পুনরুথান হয়। ১৫। যিনি স্বর্গে আছেন 
তিনি যে (হে-কাফেরগণ,) তোমাদিগকে মৃত্তিকায় প্রোথিত করিবেন তাহা 
হইতে কি তোমরা নিশ্চিন্ত হইগনাছ ? অনন্তর অকণ]ৎ এই ( পৃথিবী ) 
তোলপাড় হইবে! ১৬। 4 যিনি স্বর্গতে আছেন তিনি যে তোমাদের 


* যখন কাফেরদিগকে উপস্থিত করা যাইবে তখন বে ত্রখন নরক কোলাহল কবিবে, এবং তাহান্ব 
উচ্ছাস হইতে থাকিবে । উচ্ছৃসিত উক্তোদকস্থিত মাংসের ন্যায় নরক তাহাদিগকে এক বার 
উপবে ভুলিবে ও এক বার নীচে নাখাইবে। (ত,হো,) 


৭৩৬ কোরআন শরীফ 


- প্রতি প্রস্তরবধী মেধ প্রেরণ করিবেন তাহা হইতে কি তোমরা নিঃশক্ক হইয়াছ ? 
অনস্তর কেমন আমার ভয় প্রদর্শন অবশ্য জানিবে। ১৭। এবং সত্য*সত্যই 
তাহাদের পূর্বে যাহারা ছিল তাহার অসত্যারোপ করিয়াছিল, অবশেষে আমার 
শাস্তি কেমন হইয়াছিল? ১৮। তাহারা কি আপনাদের উপর প্রসারিত 
ও সঙ্কচিতপক্ষ -পক্ষিকূলকে দেখিতেছে না ? পরমেশুর ভিন্ন তাহাদিগকে 
( কেহ) ধারণ করিতেছে না, নিশ্চয় তিনি সকল পদার্থের প্রতি দৃ্টিকারী | 
১৯। যে ব্যক্তি তোমাদের জন্য সৈন্য (পরিচালক হয়, ) ঈশুর তিন তোমা” 
দিগকে সাহায্য দান করিবে, এ কে হয়? ধর্মড্রোহিগণ প্রতারণায় ভিন 
নহে। ২০। যদি' তিনি স্বীয জীবিকা বন্ধ করেন, কে সেই ব্যক্তি যে 
তোমাদিগকে উপজীবিকা দান করিবে? বরং তাহারা অবাধ্যতায় ও পলায়নে 
স্থিরতর। ২১। অনস্তর যে ব্যক্তি শ্বীয মখের দিকে নত হইয়া ( অধো- 
মুখে) গমন করে সে অধিকতর পথ প্রাপ্ত না যেব্যক্তি সরল পথে সোজা 
হইযা গমন করে সে * ? ২২। তুমি বল, (হে মোহম্মদ, ) তিনিই, যিনি তোমা 
দিগকে স্থান করিয়াছেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত চক্ষু ও কর্ণ এবং হৃদয় 
স্বাপন করিয়াছেন, তোমর! অভল্পই ধন্যবাদ করিয়া থাক। ২৩। তুমি বল, 
তিনিই যিনি ধরাতলে তোমাদিগকে বিক্ষিপ্ত করিয়াছেন, এবং তাহার দিকে 
তোমবা একব্রীকৃত হইবে । ২৪। এবং তাহারা বলিয়া থাকে, “যদি তোমরা 
সত্যবাদী হও তবে কবে এই (কেয়মতের ) অঙ্গীকার (পুর্ণ) হইবে” ২৫। 
বল, ( এই) জ্ঞান ঈশুবের নিকটে ভিন নহে, এবং আমি স্পষ্ট তয়প্রদর্শক বৈ 
নহি] ২৬। অনস্তর যখন তাহা নিকটবর্তী দেখিবে তখন ফাঁফেরদিগের মুখ 
মলিন হইবে, এবং বলা হইবে, “যাহা তোমরা চাহিতেছিলে এই তাহা” | 
২৭। তুমি বল, “তোমরা কি দেখিয়াছ, যদি পরমেশ্বর আমাকে ও আমার 
সঙ্গে যাহার আছে তাহাদিগকে বধ করেন, অথবা আমার প্রতি অন্গ্রহ 
করেন, (প্রত্যেক অবস্থায় ) কে ধর্মবিদ্রোহীদিগকে দূঃখজনক শান্তি হইতে 
বাচাইবে 1? ২৮। বল, তিনিই পরমেশ্বর, আমরা তাহার প্রতি বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছি ও তীহার প্রতি নির্ভর করিয়াছি, অবস্তর তোমরা শীঘই 


* অর্থাৎ কাফেরগণ দক্ষিণে বামে সন্মুখে পশ্চাতে দৃষ্টি করে না, অধোবদনে গন কবে, 
তাহার! প্রব্চনার প্রান্তরে ধরিয়া বেড়ায়। বিশ্বাসিগণ ইতস্তত; দূটি বরিয়া লব পথে চলে 
( ত, ছো,) 

1 অর্দাৎ বিশ্বাস ও একনবাদ খ্তীত ঈশুরের শাস্তি হইতে তোসাদিগকে অনা কিছুই 

এক্ধাচাইতে পারিবে না। ( ত» হো, ) 


স্রা মোর্ক ৭৩৭ 


ভানিবে সে কে যে, স্পষ্ট পথল্রান্তির মধ্যে আছে? ২৯। বল, দেখিয়াছ কি, 
যদি তোমাদের জল শুহক হইয়া যায় তবে কে মোতোজল তোমাদের নিকটে 
আনয়ন করিবে ? ৩০। (র, ২, আ, ১৬) 


সূরা কনম * 
অষ্টুযন্টিতন অধ্যার 


৫২ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশুবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

নম. 1 লেখনীব ও যাহা লিখিত হয় তাহাব শপথ । ১।4-তুমি (হে মোহম্মদ,) 
'বীয় প্রতিপালকের দান সম্বন্ধে ক্ষিপ্ত নও $1 ২। এবং নিশ্চঞ্ তোমার জন্য 
অখণ্ড পুরস্কার আছে। ৩। এবং নিশ্চয তুমি মহ। চরিব্রবান। ৪| অনস্তব 
তুমি অচিরে দেখিবে ও তাহারা দেখিখে যে, তোঁমাদের মধ্যে কাহার সঙ্কটা- 
বস্বাহয। ৫+৬| নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক, যে ব্যক্তি তাঁহার পথ হইতে 
হারাইয়৷ গিয়াছে তাহাকে উত্তম জানেন, এবং তিনি পথ প্রাপ্তদিগকে 
বিশেষ জানেন। ৭। অনন্তর তুমি মিথ্যাবাদীদিগের অনুগত হইও না| ৮। 
তাহাবা ভালবাসে যে, যদি তুমি কোমল ব্যবহার কর, তবে তাহারাও কোমল 
ব্যবহার করিবে । ৯.। এবং তুমি প্রত্যেক নীচ শপথকারী নিন্দাকারী কথার 
ছিদ্রান্বেষণে গমনকারী কল্যাণের প্রতিরোধকারী সীমালঙ্ঘনকারী অপরাধী 
উদ্বাতদিগের অতঃপর জারজের, সে ধনশালী ও বহু পুত্রবান্‌ বলিয়া অনুগত হইও 

* এই সূরা মন্ডাতে অবতীর্ণ হইয়াছে। ” 

 ন, এই ব্যবচ্ছেদক বর্ণ ঈশুরেয় নামাবলীর কুপ্রিকা | ইহা জ্যোতি ও পাহায্যদাতা এই 
দুই নামের প্রকাশক, এবং ঈশুরের রহমান নামের অন্তিম বণ | কথিত হইয়াছে যে, ইহ? 
সূরা! বিশেষের নাম বা আলোকফলকের কিংবা স্বগন্থ প্রণালী বিশেষের নাম, অথবা বিশ্বার্সী- 
দিগের সন্বদ্ধে ঈশ্ববের সাহায্য দানের শপথ । একপ প্রসিদ্ধ যে, এই নুন (ন) মতস্য- 
বিশেষের নাম, যাহার পৃষ্ঠোপরি পৃথিধী স্বাপিত। (তু, হো, ) 

₹ ধথমতঃ ঈশুর যাহা স্যজব করেন তাহা লেখনী, পৰে মঙ্গীপাত্র স্য্টি করেন, এই য়ের ও 
মসীপাত্র হইতে মসী গ্রহণ করিয়া লেখনী ধাহা লিপি করিয়াছে, পরমেশুধ তাহার শপথ 
লপপণ করিলেন। ঈশৃধের লেখনী জ্যোতিহমতী জগন্থযাপিনী শকিবিশেষ, লিপি প্রত্যাদেশ। 
(ত হো,) | 

$ অলিদের পুত্র মঘয়রা্গ' করার উত্তরে এই উক্ভি হইয়াছে। ( ত,হো,) 


৭৩৮ কোরআন, শরীক 


না. 1১০১১ +১২+ ১৩4 ১৪। যখন তাহার নিকটে আমার 
আয়ত সকল পঠিত হয় তখন সে বলে, “ইহ? প্ৰতন উপাখ্যানাবলী” | ১৫। 
সত্বরই আমি নাসিকার উপর তাহার্কে চিহিত করিব । ১৬। নিশ্চয় যেরূপ 
উদ্যানস্বা্মীদিগকে পরীক্ষা করিয়াছিলাম, আমি তাহাদিগকে সেরপ পরীক্ষা 
করিয়াছি, (স্মবণ কর,) যখন তাহারা শপথ করিয়াছিল যে; অবশ্য প্রাত:- 
কালে তাহ! এচ্ছিনু করিবে, এবং “এন্শায় আল্লা” (যদি ঈশুর ইচ্ছা করেন) 
বলিতেছিল না 11 ১৭+১৮। অনস্তর তোষার প্রতিপালক হইতে এক ধূণ্য- 
সান বায় (শান্তি বিশেষ ) সেই ( উদ্যানের) উপর ধরিয়াছিল, এবং তাহারা 
নিট্রিত ছিল । ১৯। পরে প্রাতঃঝকালে তাহা উচ্ছিন হইল । ২০। +7-অবশেষে 
প্রভাত হইলে তাখার। পরস্পবকে ডাকিতেছিল । ২১141 বদি তোমরা! কর্তৃন- 
কারী হও তবে প্রভাতে স্বীয় ক্ষেত্রে গমন কর” । ২২। অনস্তর চলিয়। গেল 
ও তাহাবা পরম্পর গোপনে বলিতেছিল যে, “অদ্য তোমাদের নিকটে কোন 
দরিদ্র তথায় প্রবেশ করিবে না” । ২৩+২৪। এবং প্রত্যুষে ক্ষমতাশালী 


* যখন হজরত এই আয়ত কোবেশদিগেব সভা পাঠ করিলেন, যে সকলে দোষের 
উল্লেখ হইয়াছে অলিদ তাহা নিজেব চবিত্রে বিদ্যমান দেখিল, কিন্ত জাবজ শব্দের বাচ্য 
হইতে পারে সে এরপ বিশাপ কবিতে পারিল না। মনে মনে ভাবিল, “আমি কোবেশ 
দলপতি, আমার পিতা এক জন প্রসিহ্ছ লোক, কিন্ত জানি মোহম্মদ অসত্য বলে না, সে 
যে আরজ বলিল, ইহা কেমন করিয়া আপনাব সম্বন্ধে আরোপ কবিব””? সে একসপ চিন্তা 
করিয়৷ উন্মু্ত করবাল হান্তে মাতার নিকটে উপস্থিত হইল। অনেক ভয়প্রদশন কৰিলে 
পর জননী এরূপ বলিল যে, “তোমাৰ পিতা বৃদ্ধ হইয়াছিলেন, তাহার সত্রীসহবাসের কমত। 
ছিল না। তদীয ভ্রাতৃষপু্রগণ তাহার ধনের উত্তরাধিকাবী হইবে এরূপ আঁশ! করিতেছিল। 
তাহাতে আমাব ঈর্ষা হইল, ,আমি অমুক দাপকে ক্রয় কবিযা৷ আনয়ন কৰি ও তাহার সঙ্গে 
যিলিত হই, ভূমি তাহাবই সন্তান। তখন অলিদ হজরতেব বাক্যে সত্যতার স্পষ্ট প্রমাণ 
লাভ কবে । ( ত, হো, ) 

1 এয়মন দেশের অন্তর্গত সনা নামক প্রদেশে এক জন সাধূ প্‌রুষ ছিলেন, তাহার খোর্ম। 
ইত্যাদি ফলের এক উদ্যান ছিল। তিনি সেই উদ্যানে ফল সংগ্রহ কবিবাব দিন দরিদ্র 
দিগকে ডাকিয়া আনিতেন, এবং তকতলে এক শয্যা প্রসারণ করিতেন। হস্ত প্রসারণ করিয়া 
বৃক্ষের যে ফল ধর যাইতে পাবিত না,বাযু যাহ? নিক্ষেপ করিত, অথবা শয্যার দিকে যাহ 
পতিত হইত তিনি তাহা দরিগ্রদিগকে দান করিতেন । আপন জভ্য কলেরও দশ ভাগের 
এক ভাগ লীন-দৃ£খীদিগকে দিতেন। সেই খানিক পুরুষের পরলোকে হইলে পর তাহার 
প্ত্রগণ পরস্পর বলিল যে, ““সম্পতি অল্প পরিবার অধিক, পিতা যেরূপ করিয়াছেন আমরা 


তজ্জপ আচরণ করিলে আমাদের জীবিকা সক্ধীণ হইধে। প্রতুঘে দরিগ্রগণ সংবাদ না 
পাইতেই আরা উদ্যাদে বাইয়া সহৃদায় ছিঁড়িয়া আনিব) উখন তাহারা শপথ করে। 
পরনেশর এইরূপ বলেদ। (ত, হো, ) 


সূরা কজন ৭৩০৯ 


€আপনারদিগকে মনে করত:) সেই সন্কজ্পের উদ্দেশ্যে চলিল । ২৫। অনশ্তনপ 
যখন তাহারা তাহা দেখিল, বলিল, “নিশ্চয় আমর! বিভ্রাপ্ত | ২৬।4 বরং 
আমরা বঞ্চিত” | ২৭ তাহাদের মধ্যস্থ ব্যক্তি বলিল, “আমি তোমাদিগকে 
কি বলি নাইযে, কেন তোমরা স্ব করিতেছ না”? ২৮। তাহারা বলিল, 
“আমাদেব প্রতিপালকেরই পবিভ্রিতা, নিশ্চয় আমরা অত্যাচারী হইয়াছি” | 
২৯। অবশেষে তাহাদের একজন অন্য জনের নিকটে পরস্পর তিরস্কার করতঃ 
অগ্ুপর হইল । ৩০। তাহারা বলিল, হায়, আমাদের প্রতি আক্ষেপ, নিশ্চয় 
আমরা সীমালঙ্ঘনকারী হইয়াছি। ৩১। ভরসা যে, আমাদের প্রতিপালক এতদ- 
পেক্ষা উত্তম (৬ন্যান) আমাদিগকে বিনিময় দান করিবেন, নিশ্চয় আমরা 
আমাদের প্রতিপালকের দিকে সম খস্ুক” । ৩২ । এই প্রকার শান্তি; এবং নিশ্চয় 


পারলৌকিক শাস্তি ( ইহা অপেক্ষা ) গুরুতর, যদি তাহার! জানিত (ভাল ছিল )। 
৩৩। (র, ১, আ, ৩৩) 


নিশ্চয় ধর্মভীক্ষ লোকদিগের জন্য তাহাদের প্রতিপালকের নৈকটে 
সম্পদের উদ্যান সকল আছে । ৩৪। অনন্তর আমি কি মোসলমানদিগকে 
পাপীদিগের তুল্য করিব? ৩৫। তোমাদের কি হইয়াছে (হে কাফেরগণ, ) 
তোমরা কেমন আজ্ঞা করিতেছ ? ৩৬ | তোমাদের নেকটে কি গ্রশ্ব আছে, 
তন্মধে) তোমর। পাঠ করিয়। থাক? নিশ্চয তাহাতে যাহ! মনোনীত কর তাহা 
তোমাদের জন্য হয়। ৩৭ +৩৮। আমার সন্বন্ধে তোমাদের কি প্রতিজ্ঞা 
লকল আছে যে, কেয়ামতের দিন পর্যস্ত পছছিবে? নিশ্চয় যাহ] তোমরা 
নির্ধারণ করিয়! থাক তাহ। তোমাদের জন্য হয়। ৩৯। তুমি তাহাদিগকে 
(হে মোহম্মদ,) জিজ্ঞাপ। কর, তাহাদের কে এ বিষয়ে প্রতি. * 1 801 তাহা- 
দের জন্যকি অংশী সকল আছে £ অন্তর উচিত যে, যদি তাহার সত্যবাদী 
হয় তবে আপনাদের অংশীদিগকে উপস্থিত করে। ৪১। যে দিবস পদ 


হইতে আবরণ উন্মোচন করা যাইবে ও তাহার। যে প্রণামের দিকে আহত 
হইবে তখন সমর্থ হইবে না| ৪২1।-+-তাহাদের চক্ষে কাতরতা হইবে, দুর্গতি 





* অর্থ1ৎ তোমাদের যধ্যে কে এ ধিষযে মধ আছে যে, পরলোকে তাহা বক্ষ কবিতে। 
পারিবে? ( ত, হো, ) 

1 পদ হইতে আবরণ উন্মোচন করাব অর্থ ঈশুবেব সিংহাসনেব প্রান্ত প্রদর্শন কথা! ৰা 
ঈশ্রের প্রকীশ পাওয়া, অথবা স্থুকঠিন ও ভয়ানক ব্যাপার প্রকাশ পাইয়া পড়া । হজরত 
লিয়াছেন যে, পরমেশুর লেই দিবস মহা জ্যোতি প্রদর্শন করিবেন, তিনি সিংহাসনের 
গন প্রান্ত হইতে আলোক বিকীর্ণ করিবেন, সসুদায় বিশ্বাপী নরনাঁবী তাহার উদ্দেশ্যে প্রণত 


580 কোবজান পরা 


যখন তাহাবা প্রণাম কবিতে চাহিবে পারিবে না, তাহাদের পৃষ্ঠ বক্ত হইবে না। (ত, হো,) 


তাহাদিগঞ্চে ঘেবিযা লইবে এবং সত্যই প্রকৃত অবস্থায় তাহাবা প্রণামের 
দিকে আহত হইতেছিল। ৪৩। অনস্তব আমাকে ও যাহাবা এই বাক্যকে 
অসত্য বলে তাহাদিগকে ছাডিযা দাও, যে স্থান হইতে জানিতেছে না তথা 
হইতে সত্ববই অল্পে অল্পে আমি তাহাদিগকে টানিয়া৷ লইৰ * 18৪14 এবং 
তাহাদিগকে অবকাশ দিব, নিশ্চয আমাব কৌশল দৃঢ। 8৫। তুমি কি 
তাহাদিগ হইতে পাবিশ্বমিক চাহিতেছ ? অনস্তর তাহাব। গুর্তব দণ্ডাহ | 
৪৬। তাহাদেব নিকটে কি গুগুতত্ত, আছে, পবে তাহাবা ( তাহা ) লিখিয়া 
থাকে? 8৭। অনস্তব তমি স্বীয প্রতিপালকেব আজ্ঞাব জন্য ধৈর্য ধাবণ কব, 
এবং মৎস্যাধিষিত ব্যক্তিব ন্যায হইও না, যখন সে প্রার্থনা কবিযাছিল তখন 
বিষাদপর্ণ ছিল ৪৮। যদি তাহাব এই' জ্ঞান না থাকিত যে তাহাৰ প্রতি- 
পালকেব কৃপা আছে তবে অবশা মঞ্চভূমিতে সে নিক্ষিগ হইত, এবং সে 
লাঞ্চিত হইত। ৪৯। অনস্তব তাহাব প্রতিপালক তাহাকে গ্রহণ কবিলেন, 
পবে তাহণকে সাধ দিগেব অন্তর্গত কবিযা লইলেন। ৫01 এবং নিশ্চয যে, 
তোমাকে স্বীয় দৃর্টিতে পদ্থলিব কবিতে কাফেবগণ সমূদ্যত, যখন তাহাবা 
কোবআন শ্রবণ কবে বলিষা থাকে যে, “নিশ্চয় সে ক্ষিপ্ত” 1 ৫১। এবংউহ! 
জগন্থাসীদিগের জন্য উপদেশ ভিন্ন নহে। ৫২। (ব,২,আ, ১৯) 


সুরা হাক 


উনসগুতিতম অধ্যায় 
৫২ আযত, ২ রক 
(দাতা দয়াল, পরমেশুবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

কেয়ামত। ১। কি সেই কেয়ামত? ২। কিসে তোমাকে জানাইয়াছে 
কেযামত কিরূপ হয়? ৩। সমুদ ও আদ জাতি কেয়ামতেৰ বিষয়ে অসত্যাবোপ 
করিযাছিল। ৪1 অনস্তব কিন্ত সমূদ ভশতি সীষাতিক্রান্ত নিনাদে মাবা গেল । 

* “শস্বরই অক্পে অল্পে তাহাদিগকে আমি টাণিয়া লইব,”' অর্থাৎ আমি ক্রমে তাহাদের 
প্রাতি শান্তি উপস্থিত কবিব। ( ত, হো, ) 

1 ষৎস্যাধিষিত ব্যক্তি মহাপুকষ ইযুনস | তিলি লোকে উতৎ্পীড়নে অধৈর্য হইয়াছিলেন 
বলিয়া তাহার শাস্তিম্বরূপ অৎস্যেধ গে স্থান গুহণ কবিযাছিলেন। এই বৃত্তান্ত সরা 
ইয়সসে বিবৃত হইয়াছে! (ত,হো,) 


সূরা হাক ৭৪১ 


ও। এবং কিন্ত আদ জাতি পরে সীমাতিক্রাস্ত মহণ বাত্যায় মারা গেল। ৬। 
পণ্ড রাত্রি অষ্ট দিবা মৃলচ্ছেদনে (বিনাশ সাধনে) তাহাদের প্রতি উহা 
প্রবল ছিল, অনন্তর তুমি সেই জাতিকে তথায় ভূতলশায়ী দেখিতেছ যেন 
তাহারা তুষক খোর্মাতরর কাণ্ড | ৭। অবশেষে তুমি কি তাহাদিগের কিছু 
অবশিষ্ট দেখিতেছ ? ৮। এবং ফেরওন ও তাহার পূর্বে যাহার৷ ছিল তাহার৷ 
এবং মোতফেক্কাতনিবাসিগণ পাপাচারে উপস্থিত হইয়াছিল । ৯। অনস্তর 
তাহারা স্বীয় প্রতিপালকের প্রেরিতকে অমান্য করিয়াছিল ; অবশেষে মহা 
আক্রমণে তিনি তাহাদিগকে আক্রমণ করিয়াছিলেন, নিশ্চয় যখন গুল সীমা 
অতিক্রম করিল, তখন আমি তোমাদিগকে (তোমাদের পূর্বপৃরুষদিগকে) 
নৌকা আরোহণ করাইলাম যেন ইহাকে তোমাদের জন্য উপদেশস্বরূপ 
করি, এবং কোন স্মবণকারক কর্ণ স্মরণ রাখে] ১০-+-১১+১২। অনন্তর 
যখন জুব বাদ্যে একবার ফুৎকারে ফুৎকার করা হইবে, এবং পৃথিবী ও পর্বত 
শ্রেণী সমুখাপিত হইবে, তখন তাহাবা একমাত্র বিচুর্ণনে বিচুরণীকিত হইযা 
যাইবে । ১৩4১৪ । পরিশেষে সেই দিবস কেয়ামত সঙ্ঘটিত হইত্ব । ১৫।-4 
এবং নতোমওল বিদীর্ণ হইবে, পরস্ত উহা সেই দিবস প্রথ হইয়া পড়িবে । 
১৬।--এবং দেবতারা ইহার প্রীস্তভাগে থাকিবে, সেই দিবস (হে মোহম্মদ) 
তোমার প্রতুর সিংহাসন আট জনে আপনাদের উপর বহন করিবে 11 ১৭। 
সেই দিবস তে'মাদিগকে (হে লোক সকল,) সম্মুখে আনয়ন করা হইবে, 
তোমাদের কোন গোপনীয় বিষয় গুপ্ত থাকিবে না ।১৮। অনশ্তর কিন্ত যে 
ব্যক্তিকে তাহার পৃস্তক ( কার্যলিপি ) তাহার দক্ষিণ হস্তে দেওয়া হইয়াছে পরে 
তাহাকে বলা হইবে, “এস, এবং আমার (প্রদত্ত ) কার্ধলিপি পাঠ কর” | ১৯। 
(বলিবে,) 'নিশ্চয আধি মনে করিতেছিলাম যে, একান্তই আমি আপন হিসাবের 
সঙ্গে মিলিত হইব" | ২০14 অনস্তর যাহার ফলপুঞ্জ সগ্নিহিত সেই (সহজলত্য) 
উনৃতস্বর্গোদ্যানে সে যনোমত জীবন যাপনে থাকিবে ।২১+-২২+ ২৩।(বলা 

* অর্থাৎ ভূতলে পতিত অন্তঃসাবশূন্য ছিনুযূল খোমাতকব নিশ্রভাগেব ন্যায় তাহাব। 
পড়িযা আছে, সকলে উচ্ছিন হইয়াছে। এক বৃহস্পতিবার মন্ধ্যাকালে আবম্ভ হইযা অপর 
ব্হন্পতিবাব সন্ধাকালে বাতা শেষ হইয়াছিল। (ত, হো) ৃঁ 

1 এক্ষণ চাবিজন ফেবরেম্তাব স্ষন্ধে ঈশ্ববেব সিংহাসন আছে, সে দিবস আট জনের 
প্রয়োজন হইবে । (ত, ফা, ) 

সেই দিবস পার্বত্য ছাগপশুব আকুতি বিশিষ্ট ফেবেস্তাগণ ঈশরেব সিংহাসন স্কন্ধে বহন 
কৰিবেন। তাহাদের পায়ের খুর হইতে জাগুদেশ পযন্ত দ্রতা এক স্বর্গ হইতে অপব 
গবগের দযতাব তুল্য । দেবতারা আট শ্রেণীতে সেই সিংহাসন ধারণ করিবেন। (ত,হো,) 


৭88. ফোরাম শক্গীফ 


হইবে, ) অতীতকালে যাহা সম্পাদন করিয়াছু তজ্জন্য সুমিষ্ট পান-ভোজন 
কর” । ২৪। এবং কিন্তুযে ব্যক্তিকে তাহার পৃত্তক (কার্যলিপি') তাহার 
, বাম হস্তে দেওয়া হইয়াছে, পরে পে বলিবে, “হায়! আপন পৃস্তক যদি 
আমাকে না দেওয়া হইত | ২৫-+২৬। এবং আপন হিসাব কি না জানিতাম 
(ভাল ছিল) 1 ২৭। হায়! যদি ইহা অস্তক হইত ! ২৮। আমার সম্পত্তি 
আমা হইতে (শান্তি) নিবারণ করিল না। ২৯। আমা হইতে আমার বাত 
বিল্গু হইল” । ৩০। (বলা হইবে, “হে দেবগণ, ) ইহাকে ধর, পরে 
গলবন্ধন ইহার গলে স্থাপন কর । ৩১।+ তৎপর ইহাকে নরকে প্রবেশ করাও । 
৩২।-+-তাহার পর যাহার দৈর্ঘ্য সত্তর হস্ত সেই শৃঙ্থলে বদ্ধ করিয়া তাহাকে 
আনয়ন কর । ৩৩। নিশ্চয় সে মহা ঈশুবের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে নাই। 
৩৪।--এবং দরিদ্রকে আহার দানে প্রবন্তি দান করিত না। ৩৫। অনস্তর 
অদ্য তাহার জন্য এস্বানে কোন বন্ধু নাই। ৩৬।-+-এবং পীতবারি ব্যতীত 
পানীয় নাই। ৩৭।+- পাপী লোক ব্যতীত তাহা পান করে না”। ৩৮। 
(র, ১,আ, ৩৮) 


অনস্তর আমি তোমরা যাহা দেখিতে ও যাহা দেখিতেছ না তাহাৰ শপথ 
কবিতেছি। ৩৯4৪০ । নিশ্চয় ইহা (কোরআন) মহা প্রেরিতের বাক্য। 
৪১।-1-এবং উহা! কবিব কথা নহে, যাহ! তোমরা বিশ্বাস করিতেছ তাহা 
অল্পই হয়। ৪২। এবং ভবিষ্যদ্বক্তাব বাক্য নহে, যে উপদেশ গ্রহণ করিতেছ 
তাহা অল্পই হয়| 8৩। নিখিল জগতের প্রতিপালক হইতে তাহা অব- 
তাবিত। 88 । এবং যদি (প্রেরিত পৃরুষ) আমার সম্বন্ধে কোন কোন কথা 
রচনা কনে তবে অবশ্য আমি তাহার দক্ষিণ হস্ত ধারণ করিব। ৪৫-1৪৬। 
তৎপর অবশ্য তাহার হৃদয়ের শিরা ছিন্ন কবিব। ৪৭। অনন্তর তাহা 
হইতে (শান্তির) নির্বারণকারী তোমাদের মধ্যে কেহ নাই, এবং নিশ্চয় 
ইহা (কোরআন) ধর্ম ভীক লোকদিগের ভন্য উপদেশ হয় | 8৮। নিশ্চয় 
আমি জানিতেছি যে, তোমাদের মধ্যে অগত্যবাদিগণ আছে। ৪৯। এবং 
নিশ্চয় ইহ] (কোরআন ) ধর্মদ্রোহীদিগের সম্বন্ধে আক্ষেপজনক হয়। ৫০01 
এবং নিশ্চয় ইহা. ধরন্ব সত্য। ৫১। অনস্তর তৃমি (হে মোহম্মদ, ) স্বীয় 
মহ! প্রভূর নামের স্তব কর। ৫২। (র, ২, আ, ১৪) 


জরা মোত্ব* 


সপ্ততিতম অধ্যায় 
8৪ আয়ত, ২ রক 
(দাতা৷ দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

গৌরবান্বিত পরমেশখুর হইতে যাহার কোন নিবারণকারী নাই ধর্মদ্রোহী- 
দিগের সশ্বন্ধে সেই সঙ্ঘটনীয় শাস্তিবিষয়ে একজন ভিজ্ঞাসা করিল 11 ১+২+ 
৩। যাহার পরিমাণ পঞ্চাশ সহ বৎসর হয়, সেই দিবস দেবগণ ও আত্ম তাহার 
দিকে সমূথান করিতে থাকে $1 81+অনস্তর তুমি উত্তম ধৈর্যে ধৈর্যধারণ কর। 
৫ | নিশ্চয় তাহারা তাহা দরে দেখিতেছে। ৬।+-এবং আমি তাহা নিকটে 
দেখিতেছি। ৭। যে দিবস গগনমগুল দ্রবীতৃত তামু সদৃশ হাইবে। ৮। এবং 
গিরিশ্েণী বিচিত্র উর্ণা তুল্য হইবে। ৯।+এবং কোন আতম্ীয় আত্মীয়ের 
(পাপের সংবাদ) ভিজ্ঞাসা করিবে না। ১০। +পরস্পর তাহাদিগকে 
দেখাহর। দেওয়৷ হইবে, অপরাধিগণ অভিলাষ করিবে যে,যদি সেই দিবস- 
শাস্তির বিনিময়ে আপন সন্তানকে ও আপন পত্বীকে এবং আপন ভ্রাতাকে 
ও আপন স্বগণকে যাহাকে (পৃথিবীতে) স্বান দিয়াছে দান করে | ১১+১২+ 
১৩।+এবং ধরাতলে যাহারা আছে সমূদ।য়কে ( বিনিময়স্বরূপ দান করে,) 
তৎপর তাহাকে মৃক্ি দেয়। ১৪।4না না, নিশ্চয় উহ ( নরক) শিখাবান্‌ 
অগ্নি, শিরশ্চর্ম আকর্ষণ করিয়। থাকে $1 ১৫+-১৬।শাঁ-যাহার। (ধর্মপথ হইতে) 
ফিরিয়৷ গিয়াছে ও বিশুখ হইয়াছে, এবং (পাখিব সম্পত্তি) সংগ্রহ করিয়াছে, 
পরে (তাহ।) বদ্ধ রাখিয়াছে, উহ তাহাদিগকে ডাকিয়া লয়। ১৭+-১৮। 
নিশ্চয় মনুষ্য ধৈর্বহীন স্থষ্ট হইয়াছে । ১৯। যখন তাহার প্রতি অকল্যাণ 
উপস্থিত হয় তখন সে উৎকণ্ঠিত হইয়া থাকে । ২০। এবং যখন কল্যাণ 

1 কথিত আছে যে, এই জিঞ্োসু আবৃবহন ছিল। সে কেয়ামতের শাস্তি সত্বব উপস্থিত 
করার জন্য হজরতেধ নিকটে প্রার্ঘন৷ কবিয়াছিল। ( ত,হো।,) 

4 অর্থাৎ কেয়ামতের দিন কাফেরদিগের স্থছে। এইরূপ দীর্ঘ হইবে। কেয়াখতেব প্রান্তরে 
পঞ্চাখটি বিশ্বাম ও অবস্থিতি স্থান আছে। লোকদিগকে প্রত্যেক বিশ্বাম স্থানে সহ বসব 
বাখিনা দিবে। ( ত, হো, ) 

$ অগ্িতিহ্ব। দই শত কি এক শত বৎসরের পথ হইতে কাফেরদিগের মস্তক আকর্ষণ 


ফরিবে। চুম্বক যেমনলৌহ আবধ্ণ করে, নরকানলের পিখ। কাফেরদিগকে ততাপ টানিবে। 
( ত; হো, ) 








" ৭88 কোরআন শরীফ 


তাহার প্রতি উপস্থিত হয় তখন (তাহার) নিবারক হইয়া থাকে । ২১। 
উপাসকগণ, সেই যাহারা স্বীয় উপাসনাতে দৃঢ়ব্ুত, এবং যাহাদের সম্পতির 
মধ্যে প্রার্থী ও দরিব্রের নিমিত্ত স্বত্ব নির্ধারিত আছে, যাহারা বিচারের দিবসকে 
সতা বলিয়া থাকে, এবং দেই যাহারা আপন প্রতি পালকের শান্তি হইতে ভীত, 
তাহারা ব্যতীত । ২২+২৩+২৪+২৫+২৬। নিশ্চয় তাহাদের প্রতি- 
পালকের শীস্তি অনিবার্ধ। ২৭। এবং সেই যাহারা আপন ভার্ধাদিগের 
সম্বন্ধে কিংবা তাহাদের দক্ষিণ হস্ত যাহাদিগকে অধিকার করিয়াছে সেই 
(দাসীদিগের সম্বন্ধে) ব্যতীত আপন ভননেন্দ্িয়ের সংরক্ষক (তাহারা 
ব্যতীত, ) অনস্ভর নিশ্চয় তাহারা ভর্থসনার যোগ্য নহে । ২৮শ-২৯4-৩০। 
অনস্তর যাহার। এতন্তিন্ন অভিলাষ করে, পরে ইহারাই তাহারা যে, সীমালউ্ধন- 
কারী। ৩১। এবং সেই যাহারা স্বীয় গচ্ছিত (সামগ্রীর ) ও স্বীয় অঙ্গী- 
কারের সংরক্ষক । ৩২। এবং সেই যাহার] আপন সাক্ষ্যদানে প্রতিষ্টিত। 
৩৩। এবং সেই যাহারা আপন উপাসনার প্রতি অবধান করে । ৩৪ | ইহারাই 
'্ব্গোদ্যান সকলে সম্মানিত । ৩৫। (র,১, আ,৩৫) 

অনস্তর কেন (হে মোহম্মদ,) ধর্মপ্রোছিগণ, তোমার সন্বুখে দলে দলে দক্ষিণ 
ও বাম দিক্‌ হইতে ধাবমান ক্ষ? ৩৬-+৩৭। তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তি কি 
কামন। করে যে, সম্পদের উদ্যানে সমানীত হইবে? ৩৮ | না না, নিশ্চয় আমি 
তাহাদিগকে যাহ! স্থার। স্থষ্টি করিয়াছি তাহ। তাহার! জানে 11 ৩৯। অনস্তর আমি 
পূর্ব-পশ্চিমের প্রতিপালকের নামে শপথ করিতেছি যে, নিশ্চয় আমি তাহাদের 
অপেক্ষা উৎকৃষ্ট লোক .( তাহাদের স্বানে ) পরিবতিত করিতে সমর্থ, এবং 
আমি কাতর নহি । ৪০+৪১। অনন্তর বে পর্যন্ত না তাহারা যাহা অঙ্গীকৃত 
হইয়াছে সেই আপন, দিনের সঙ্গে সাক্ষাৎ করে সে পর্যস্ত তাহাদিগকে 
নিরর্থক কার্য ও ক্রীড়ামোদ করিতে ছাড়িয়া দাও। ৪২। যে দিন তাহারা 
কবর হইতে বেগে নির্গত হইবে যেন তাহার কোন স্থাপিত লক্ষ্যের দিকে 
দৌড়িতেছে (বোধ হইবে) । ৪৩14 সেই দিন তাহাদেরস্চক্ষ, অভিভূত হইবে, 
দৃর্গতি তাহাদিগকে ঘেরিয়া লইবে, এই সেইদিন যাহা তাহাদিগকে অঙ্গী- 
কার করা হইয়াছে । 8৪1 (র. ২, অং, ৯) 


* উক্ত আয়ত অবতীর্ণ হইলে পব অংশিবাদিগণ হজরতের চতৃপাশ্ে ঘেরিয়া ব্য কবিয়। 
বলিতে লাগিল যে, যদি মোহম্মদের বঙ্কুগণ পাঁরলৌকিক উদ্যানের আশা করে, আমরাও 
তাহাদের পূর্বে আশা পোষণ করিতেছি । এত্তদপলক্ষে এই আয়ত হয় | (ত,হে?,) 

1 অথাৎ তাহারা শুক্রযোগে স্্ হইয়াছে, শুকরের সঙ্গে পবিত্র আধ্যাপ্িক জগতের কোন 
সম্বন্ধ নাই। কলন্ক ও অপবিত্রেতা হইত্তে যুজ না" হইলে ও দেবচরিত্র লাভ না করিলে কেহ 
শ্বরগোদ্যানে প্রবেশ করিতে জুক্ষঙ লছে। ( ত,ছো।) 


'জ্রা মুহা 
এক লপ্ততিতম অধায় 
২৮ আয়ত, ২ রক 
(দাত দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

নিশ্চয় আমি নুহাকে তাহার সম্পৃদায়ের প্রতি প্রেরণ করিয়াছিলাম, 
( বলিয়াছিলাম ) যে, তুমি আপন দলকে তাহাদের প্রতি দূঃখকরী শাস্তি 
উপস্থিত হইবার পূর্বে ভয় প্রদর্শন কব। ১। সে বলিয়াছিল, “হে আমার 
সম্পৃদায়, নিশ্চয় আমি তোমাদের নিষিত স্পষ্ট ভয়প্রদর্শক, এই যে তোমরা 
ঈশুরকে অর্চনা করিও ও তীহাকে ভয় করিও, এবং আমার অনুগত হইও | 
২+-৩।4-তিনি তোমাদের জন্য তোমাদের পাপ সকল ক্ষমা করিবেন, এবং 
এক ঘিদিষ্টকাল পর্যস্ত তোমাদিগকে ( শীস্তি ও মৃত্যু হইতে) অবকাশ দিবেন , 
নিশ্চয় ঈশুরের নির্ধারিত কাল যখন উপস্থিত হয়, যদি তোমরা জ্ঞাত থাক 
তবে ( জানিবে ) নিবারিত রাখা হয় না” । 81 সে বলিয়াছিল, “হে আমার 
প্রতিপালক, নিশ্চয় আমি আপ্‌্ন দলকে অহনিশি আহ্বান করিতেছি, পরস্ত 
আমার অ'হ্বাঁন পলায়ন করা ভিণু তাহাদের সর্বন্ধে ( কিছুই) বৃদ্ধি করে নাই । ৫ 
7৬। এবং নিশ্চয় আমি যখন তাহাদিগকে আহবান করিলাম যেন তুমি 
তাহাদিগকে ক্ষমা কর, তাহারা স্বীয় অঙ্গুলি স্বীয় কর্নে স্থাপন করিল ও 
স্বীয বস্ত্র ( আপনাদের উপর) পরিবেষ্টন করিল, এবং (বিঞোহিতায় ) 
স্থিরতর হইল ও অহঙ্কার করিল। ৭| তৎপর নিশ্চয় আমি তাহাদিগকে 
উচৈচ:ম্বরে আহ্ব'ন করিলাম | ৮ তদস্তর আমি তাহাদিগকে প্রকাশ করিয়া 
বলিলাম, এবং তাহাদিগকে গোপনে বলিলাম ! ৯। 4অনস্তর বলিলাম, 
স্বীয প্রতিপালকের নিকটে তোমরা ক্ষমা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় তিনি ক্ষমা- 
শীল হন। ১০। +1তিনি তোমাদের উপর প্রচুর ঝরিবর্ষ ণকারী আকাশ 
(মেঘ) প্রেরণ করিবেন। ১১। ধন-সম্পত্তি ও সস্তান-সম্ততি সম্বন্ধে তিনি 
€তামাদিগকে সাহায্য দান করিবেন, এবং তোমাদের নিমিত্ত বহু উদ্যান ও 
তোমাদের নিমিত্ত বহু জলপ্রণালী উৎপাদন কধিবেন। ১২। কি হইযাছে 
যে, তোমরা গৌরবান্বিত পরমেশখ্ববের. প্রতি ভরসা স্থাপন করিতেছু না? 
১৩। এবং বস্তুতঃ তিনি তোমাদিগকে বিভিন্ন প্রকার স্যঘজন করিয়াছেন। 
১৪। তোমরা, কি দেখিতেছ না যে, ঈশুর কেমন করিয়া স্তরে স্তরে সপ্ত 


এই নূর যক্কাতে অবতীর্ণ হইয়াছে! 


৭৪৬ ফোয়আন শরীফ 


স্বর্গ স্ষ্টি করিয়াছেন ? ১৫1+-এবং দেই সকলের মৃধ্যে  চত্র্মাকে প্রদীখ 
করিয়াছেন ও দিবাকরকে দীপন্বরূপ করিয়াছেন। ১৬ এবং পরমেশুর 
তোমাদিগকে মৃত্তিকা হইতে এক প্রকার উৎপাদনে উৎপাদিত করিয়াছেন * “ 
১৭14 তৎপর তোমাদিগকে তন্মধ্যে ফিরাইয়া লইয়া যাইবেন, এবং তোমা- 
দিগকে এক প্রকার বহিৎকরণে বহিঘকৃত করিবেন ১৮। এবং পরমেশৃর 
তোমাদের জন্য ধরাতলকে শয্যা করিয়াছেন যেন তোমরা তাহার প্রর্গারিত 
পথ সকলে চলিতে থাক । ১৯-+4-২০। (র্‌, ১, আ, ২০) 

নূহ! বলিল, “হে আমার প্রতিপালক, নিশ্চয় তাহারা আমাকে অগ্রাহ, 
করিয়াছে, এবং যাহাদের সম্পত্তি ও যাহাদের সস্তান-সম্তৃতি ক্ষতি ভিনু তাহা- 
দের পক্ষে বৃদ্ধি করে নাই সেই সকল লোকের অনুসরণ করিয়াছে 1। ২১। 
এবং তাহার। মহ প্রবঞ্চনায় প্রবঞ্চন৷ করিয়াছে । ২২ । এবং পরস্পর বলিয়াছে, 
তোমর] কখনও স্বীর উপাস্যদেবদিগকে পরিত্যাগ করিও না, ওদ্দ ও ফোওয়া 
ইয়গুস এবং ইয়ওক ও নন্রকে ছাড়িও না $। ২৩। এবং সত্যই তাহার! 
বহলোককে বিপথগামী করিয়াছে এবং বিপথ গমনে ভিন তৃমি অত্যাচারী- 
দিগকে (হে পরমেশ্বর,) বধিত করিও না” । ২৪। তাহাদের আপন পাপের 
জন্য তাহাদিগকে জলে ডুবান হইল, পরে অনলে প্রবেশ করান হইল, 
অবশেষে অ।পনাদের জন/ তাহার! পরমেশ্বরকে ব/তীত সাহায্যকারী পাইল 
না। ২৫। এবং নুহ] বলিল, “হে আনার প্রতিপালক, ধরাতলে ধর্ড্রোহী- 
দিগের কোন আরগ পরিত্যাগ করিও না $'। ২৬। নিশ্চয় যদি তুমি তাহা- 
দিগকে ছাড়িয়া দাও, তবে তোমার দাসদিগকে তাহার! বিপথগামী করিবে, 

* অথাৎ ঈশুর তোমাদের আদি প্রুষ আদমের দেহরূপ বৃক্ষকে মৃত্তিকা হইতে উৎপাদিত 
করিয়াছেন। ( ত, হো,) | 

1ীন্হার উপদেশ শ্রবণ করিয়া সাধারণ লোকে স্থিরভাবে চিন্তা করিতে লাগিল, কিন্ত 
তাহ।দের দলপতিগণ তাহ।দিগকে কুমরনা করিল। তাহাতে তাহার। পূর্বাপেক্ষা কুক্রিয়াশীল 
হইল, এবং তাহাদের হিংসা ও অবাধ্যত। বৃদ্ধি পাইল। (ত,হো।) 

1ওদ তানীগ্তন কালের পুরুধাকৃতি প্রতিগা 'বিশেঘ ; সেঃওয়া নারীর আকৃতি প্রতিমা, 
ইরগুধ এক প্রকার প্রতিন। যে শান্লবৎ তীহার আকার ; ইয়উক অগ্নাকৃতি প্রতিমা ১ অস্র 
প্রতিবৃতি বিশেধ, তাঁহার আকার গ্ধুনদূশ। নৃহীর সন্পূদায়ের লোকেরা এই সকল প্রতিমা 


পৃর্। করিত। পৃনশ্চ কথিত আছে, উজ পাঁচ ঘষে পূর্বকালে পাচ জপ: সাধূপূরুষ ছিলেন,, 
তাদের মৃত্যুর পর তাহাদের প্রতোকের প্রতিধুতি খাপন করির। লোকে পুজা করিত। 


( ত, হো, ) 
$ “ফোন গৃহ পরিত্যাগ করিও লা" টনিক নল (ভহো,) 


সূরা দুহা » ৭8৭ 


এঘং দৃরাচার কাফের ভিন জন দান করিবে না। ২৭। হে আযরি প্রতি- 
পালক, আমাকে ও আমার পিতা-মাতাকে এবং ষে ঝাক্তি আমার আলয়ে 
বিশ্বাপী হইয়! প্রবেশ কবিয়াছে তাহাকে ও (সমুদায়) বিশ্বাসী ও বিশ্বাসিনী- 
দিগকে' ক্ষমা কর, এবং অত্যাচারীকে সংহার ভিন বধিত করিও না। 
"২৮ (র, ২, আ, ৮) * 


সূরা বে * 
দ্বা-সগ্ততিতম অধ্যায় 
২৮ আয়ত, ২ রক, 
(দ।তা দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তুমি বল, (ছে মোহম্মদ, ) আমার প্রতি যে প্রত্যাদেশ করা হইয়াছে দৈত্য- 
দিগের একদব তাহা শ্রবণ করিয়াছে, পরে তাহার৷ বলিয়াছে যে, “নিশ্চয়, 
আমরা আশ্চর্য কোরজান শুনিয়াছি 11 ১1+উহা সরল পথের দিকে পথ 
প্রদর্শন করিয়া থাকে, অনস্তর আমর। তত্প্রতি বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছি। এবং 
স্বীয প্রতিপালকের সঙ্গে আমরা কখনও কাহাকে অংশী কবিব না । ২। + 
এবং এই যে আমাদের প্রতিপালকের মহোচচতর মহিমা, তিনি কোন ভাব! 
ও কোন সন্তান গ্রহণ করেন নাই। ৩।+1এবং এই য়ে আমাদের নির্বোধ 
লোকেরা ঈশুর সগ্বদ্ধে অতিরিক্ত বলিতেছিল। 81+এবং এই যে আমরা মনে 
কবিতেছিল্রাম যে, মনৃষ্য ও দৈত্য ঈশৃবরের প্রতি কখনও অসত্য বলে না 1 ৫ 
এবং এই যে মানব মগ্ডলীব কষেক ব্যক্তি দানবকুলের কয়েক জনের 
আশুয় লইতেছিল, পরে তাহাদেব সম্বন্ধে উহ] অবাধ্যতা বৃদ্ধি করিয়াছে কু । 
৬।-4এবং এই যে তাহারা মনে করিয়াছে যেমন তোমরা মনে করিয়াছ যে, 


* এই সূরা মঞ্জাতে অব্তীণ হইয়াছে। 

1 ইতিপূর্বে সূর। আহকাফে উদ্ত হইযাছে যে, এক দল দৈত্য হজবতেব নিকটে আসিয়! 
কোবআন শৃবণপূর্ধক বিশ্বালী হইয়াছিল | কেহ বলে, তাহার। নয় জন ছিল, কেহ বলে সাত 
জন ছিলি। তাহারা দৈত্য পরিবারের মধ্যে প্রধান এবং শয়তানের সাধারণ শৈন্যদদলের অধি- 
নায়ক ছিল । তাহাবা বিশ্বাধী হইয়া শ্ছজাতিব নিকটে যাইয়া নানা কথা বলিতেছিল | 
ঈশুব তাহার সংবাদ দিতেছেন। (তত; হো, ) 

পু যখন কোন পথিক ভ্যক্কর প্রান্তরে উপস্থিত হইত, তখন বলিত, “দ্‌£ লোকের অত্যা- 
চার হইতে রক্ষা পাইখার জন্য এই প্রান্তের শ্বামী দৈত্যেষ আশয় গ্রহণ কবিতেছি'। 
পথিকদিগের বিশাস যে, ইহা ছারা! তাহারা নিরাপদ হয় । এইক্ধপ আশখর প্রার্থনায় দৈত্য- 
দিগের অহচ্কার বৃদ্ধি হইরাছিল। ( ত, হে, ) 


এ৪৮ ফোরআন শরীক 


ঈশ্বব কখনও কাহাকে প্রেবণ কবিবেন না ।৭1 এবং এই যে আমবা 
আকাশকে ধবিলাম, পরে তাহাকে দৃঢ প্রহবী ও দীপ্ত তারকাবলী স্থাবা পূর্ণ 
পাইলাম * | ৮। এবং এই যে আমব! (ঈশৃরবাণী) শ্ববণেৰ জন্য তাহার স্থানে 
স্থানে বসিতেছিলাম, পবে যে ব্যক্তি শুবণ কবে এক্ষণ সে আপনাব অন্য 
লক্ষীকৃত দীপ্ত তাবা (ওলকাপিও) প্রাপ্ত হয ।+৯1+4এবং এই যে আমবা 
বুঝিতেছি না যাহাবা পৃথিবীতে আছে অমঙ্গল তাহাদিগকে পাইতে ইচ্ছা 
কবিয়াছে, না, তাহাদেব প্রতিপালক তাহাদেব প্রতি শুভ ইচ্ছা কবিযাছেন 1। 
১০।শঁএবং আমাদেব মধ্যে কতিপয সাধু আছে ও আমাদের মধ্যে কতিপয 
এতন্তিন্ন , আমরা বিতিনু সম্পৃনায় হই। ১১। + এবং এই যে আমরা বৃঝিয়াছি 
যে পৃথিবীতে কখনও ঈশৃবকে পবাভূত কবিতে পাবিব না, এবং পলাযন 
স্বাবা তাহাকে কখনও পবাভূত কবিব না । ১২1-+এবং এই বে আমবা যখন 
উপদেশ শবণ কবিনাম তখন তত্প্রতি বিশ্বাসী হইলাম, অনস্তব যে ব্যক্তি 
আপন প্রতিপালকেৰ প্রতি বিশ্বাস স্থাপন কবে, পবে সেকোন ক্ষতি ও 
কোন অত্যাচাবকে ভয কৰে না । ১৩। 4এবং এই যে আমাদের মধ্যে 
কতক মোগলমান ও আমাদেব মধ্যে কতক অত্যাচাবী, অনভ্ভব যে সকল 
ব্যক্তি মোসলমান হইযাছে, পবে ইহাবাই সরল পথেব চেষ্টা কবিযাছে। 
১৪। কিন্ত অত্যাচাবিগণ, পবে তাহাব! নবকেব জন্য ইন্ধন হয। ১৫। 
এবং (বল, হে মোহম্মদ, আমাৰ প্রতি প্রত্যাদেশ কৰা হইয়াছে যে 
মনুষ্য ) যদি পথে দণ্ডায়মান হয তবে আমি তাহাকে প্রচুব জল পান কবাইয। 
থাকি | ১৬1-+-তাহাতে আমি তাহাদিগকে তদ্বিষযে পৰীক্ষা করি, এবং যে 
ব্যক্তি আপন প্রতিপালকেব প্রসঙ্গ হইতে বিমুখ হয, তিনি তাহাব প্রতি 
কঠিন শ্রাস্তি আনযন কবেন। ১৭।-+-এবং এইযে ঈশুবেবই জন্য মন্দিব, 
পবে (তখাষ) ঈশৃবের সঙ্গে তোমরা (অন্য) কাহাকে আহ্বান কবিও না। 
১৮।-এবং এই যে যখন ঈশ্ববের দাস (মোহম্মদ )তাহাকে আহবান কবিতে 


* অর্থাৎ ঈশুর যে উচচ স্বর্গে স্বগীয দূতের সঙ্গে কথা কহেন, দৈত্যগণ তদুপরি আরোহব 
করিয়া শুনিতে না পায় এ জন্য কতিপয় দেবতা প্রহরী রূপে নিযুক্ত আছেন, এবং দৈতারদিগকে 
তাড়াইবাব জন্য উল্কাপিগড সকল নিক্ষিপ্ত হয়। (ত, হো,) 


শঁ অর্থাৎ দীপ্ততাবা কি প্ৃথিবীব লোককে দগ্ধ কবিবান অন্য সঞ্চালিত হয় ? না, ঈশৃব 
এই উপায়ে আমাদিগকে তাভাইয়! মঙ্গল বিধান করিতে চাছেন। ( ত,হো,) 


? অর্থাৎ লোকে যদি' ধর্মপথে--সরল পথে স্থির থাকে, তবে তাহাকে পবনেশব প্রচুর 
সম্পদ প্রদান করেন ও অভয় দান করেন। (ত, হো।) 


সুরা জেল ৭৪৯ 


: দণ্ডায়মান ইয় তখন ( দৈতাগণ) ভিড় করিয়া' তাহার উপর পড়িতে উদ্যত 
হইয়া থাকে । ১৯। (র, ১, আ, ১৯) 

তুমি বল, (হে মোহম্রদ, ) আমি আপন প্রতিপালককে আহ্বান করিতেছি 
এতন্তিনন নহে, এবং তীহার সঙ্গে কাহাকেও অংশী করি না । ২০। বল। নিশ্চয় 
আমি তোমাদিগকে ক্রেশ দিতে ও (তোমাদের) কল্যার্ণ সাধন করিতে ক্ষমতা 
রাখি না| ২১। বল, নিশ্চয় আমাকে ঈশুরের (শাস্তি) হইতে কেহ কখনও 
আশয় দান করিবে না, এবং আমি তীহাকে ছাড়িয়া কোন আশু কখনও 
প্রাপ্ত হইব না। ২২।ঁকিন্ত ঈশৃর হইতে (সংবাদ) প্রচার ও তাহার সংবাদ 
আনয়ন তিনু ( আমার কার্য) নহে, এবং যে ব্যক্তি ঈশৃরের ও তাঁহার 
প্রেরিত পূ্কঘের অবাধ্যতাঁচরণ করে নিশ্চয় তাহার জন্য নরকাগ্ি আছে, 
সে তথায় নিত্যনিবাসী হইবে। ২৩। এ পর্যস্ত যে, তাহাদিগকে যাহা 
অঙ্গীকার করা যাইতেছে যখন তাহারা তাহা দেখিবে তঁথন অবশ্য জানিবে 
যে, সহায় অনুসারে কে সমধিক দুর্বল এবং গণ্ণনায় অল্পতর ? ২৪। তুমি 
বল, তোমাদিগকে' যে ( শাস্তির ) অঙ্গীকার করা যাইতেছে তাহ! কি নিকটে, 
অথবা তজ্জন্য আমার প্রতিপালক কিছু সময় নির্ধারিত করিবেন আমি তাহা 
জানি না * |২৫। তিনি রহস্যবিৎ, অন্তর তিনি শ্বীয় রহস্য বিষয়ে প্রেরিত 
পৃ্কঘদিগের যাহাকে মনোনীত করেন তাহাকে ব্যতীত (অন্য) কাহাকেও 
জ্ঞাপন করেন না, পরে নিশ্চয় তিনি দলেই (প্রেরিত পুর্ষষের ) সন্ুখভাগে ও 
তাহার পশ্চান্তাগে রক্ষক প্রেরণ করেন। ২৬+7২৭1+তাহাতে তিনি জানেন 
যে, সত্যই তাহারা আপন প্রতিপালকের সংবাদাবলী পহুছাইয়াছে, এবং যে 
কিছু তাহাদের নিকটে আছে তিনি তাহা বেরিয়া; আছেন, এবং প্রত্যেক 
বস্ত গণনায় আয়ত্ত করিয়াছেন 1। ২৮। (র;২। আ, ৯) 

' ক অর্থাৎ পূৰোজ আয়ত শ্রবণ করিয়া কাফেরগণ জিজ্ঞাসা করিয়াছিল যে, এই শাস্তির 
অঙ্গীকার কখন পূর্ণ হইবে? তাহাতে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো।) 

1 অথাৎ পরমেশুর প্রেরিত পুরুষকে রহস্য জ্ঞাপন করিয়া থাকেন | পরে শয়তানের আক্রমণ 
হইতে তাহাকে রক্ষা করিবার জন্য তাহার লঙ্গে দেবতাগণকে প্রহরী নিষূক্ত করেন, এবং 


নিজে যে প্রেরিত এ বিষয়ে ভূল ন। হয়, ইহাই প্রহরী নিয়োগের অনাতুর কারণ। অপর 
লোকদিগের জ্ঞানে ভুল হইতে পারে, প্রেরিত পুরুষের জ্ঞান সন্েহশ্ন্য। (ত; ফা,) 


সুরা (মাজযঘ়োন « 
ভ্রি-সগুতিতনন অধ্যায় 
২০ আযত, ২ বক, 
(দাতা দঘাল্‌ পমেশৃবেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি) 
হে কথ্বলাবৃত পুফষ,1। ১1-4-অভ্পক্ষণ ব্যতীত রাত্রিতে দণ্ডাযষান থাক | 
২।+তাহাব (বাত্রিব) অর্থভাগ বা তাহাব অল্প ন্যন অংশ (নমাজে 
দণ্ডায়মান থাক )। ৩। অথবা তাহাৰ উপৰ অধিক কর, এবং ধীব পাঠে 
কোবআন পাঠ কব। ৪1 নিশ্চয আমি এক্ষণ তোমাধ প্রতি গুকতব বাক্য 
অবত।বণ কবিব 41 ৫। নিশ্চয় ব্জনীতে ( নমাজেব জন্য ) সমূথান ইহা 
সুখতঙ্গবশতঃ এবং ঠিক ব।ক্য ওচচাবণ প্রযুক্ত শুক্ুতব $ 1 ৬। মিশ্চয 
দিবাভাগে তোমার কার্যাভিনিবেশ বাহুল্য, | ৭। এবং স্বীয় প্রতিপালকেব নাম 
স্মাবণ কব ও (সংসাব হইতে) বিচ্ছিন্ুৰপে তাহাব দিকে বিচ্ছিনু হইযা পড়। 
৮। তিনি পর্ব ও পশ্চিমেব প্রতিপালক, তিনি ব্যতীত উপাস্য নাই, অতএব 
তাহাকে কার্ষপম্পাদকবপে গ্রহণ কব।৯। এবং তাহাবা যাহণ বলিযা 


* এই সূরা অন্তাতে অবতীর্ণ হইযাছে। 


শঁ প্রেবিতত্ব লাভেব পৃবে হজরত যখন নমাজ পড়িতেন, তখন এক কন্বল হাব আপন!কে 
আচ্ছাদিত কবিতেন। তাহার সহধসিণী খদিজ। দেবী বলিয়াছেন যে, উহ] দীর্ষে চতুর্দশ 
হত্য একে উত্তরীয় বস্তশ্ববপ ছিল, তাহাব অর্ধাংশ আমার মন্তকোপরি থাকিত, অপরাধ ছার! 
আপনাকে আবৃত করিযা তিনি নমাজ পড়িতেন। পরমেশুখ সেই বস্রাবৃতত মহাপূরুঘকে 
সম্বোধন করিয়া বলিতেছেন । ( ত, হো, ) 

$ অর্থাৎ ইতিপবে আমি সহজ কথা সকল বলিযাছি। এক্ষণ নিষেধবিধি, 'বধাবৈব ও 
দণু-পুবস্বারেব আজ প্রদান কবিব। যাহা কাফেরদিগেব পক্ষে হৃদযঙ্গম কব! ও প্রতিপালন 
কবা কঠিন হইবে | “তোমা প্রর্তি গুরুতব বাক্য অবতাবণ কৰিব,” অর্থাৎ গুরুতর প্রত্্যা- 
দেশ অরতাবণ করিব। প্রত্যাদেশ হজবত কর্তৃক ঘণ্টাধ্বণিব ন্যায় শ্ণ্ত হইত। ম্বাভাবিক 
ধ্যনি ও বচন বর্ণাবলীব ণ্যায় অনভূত হইত না| আয়শ! বলিয়াছেন যে, তয়ামক শীতের 
সময় দেখিয়াছি ফখন হজরতেৰ প্রতি প্রত্যাদেশ অবতীর্ণ হইত, তখন তাহার ললাটদেশ 
হইতে ঘমবিন্দু নির্গত হইত | তন্ত্রপ প্রত্যাদেশ অবতরণের সময় যদি হজবত উচ্টের উপর 
আরূচ থাকিতেন তবে উদ্ট্রেব পদ বক্র হইয়া যাইত । তদবস্থায় উরূদেশে মস্তক অবনত 
করিয়া তিনি শয়ন কৰিতেন, তাহার উরু ভগ হইবার আপক্কা হইত। (ত,হো,) 


$ রাত্রিতে নিদ্রা ও বিশ্বাম ত্যাগ করিয়া উপাসনা! করা জীবনের পক্ষে কঠিন, এবং সেই 
লূষয় অন্য কোন গোলযোগ থাকে না, কোরআনের ধ্চন যার হয়ঃ 
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থাকে তত্প্রতি ধৈর্য ধারণ কর, এবং তাহাদিগকে উত্তম বর্জনে বর্জন কর। 
১০। এবং আমাকে ও ধনবান্‌ মিথ্যাবাদী ( কোরেশদিগকে) ছাড়, এবং 
তাহাদিগকে অল্প অবকাশ দাও | ১১। নিশ্চয় আমার নিকটে বন্ধন সকল 
ও নরক আছে । ১২।4-এবং কঠাবরোধক খাদ্য ও দ:খজনক শাস্তি আছে। 
১৩। সেই' দিবস পৃথিবী ও গিরিশ্রেণী কম্পিত হইবে, এবং পর্বত সকল 
বিক্ষিগ মৃত্তিকস্তূপ হইয়া যাইবে । ১৪। নিশ্চয় আমি (হে মন্কাবাসিগণ,) 
যেমন ফেরওনের প্রতি প্রেরিতপুরুষ প্রেরণ করিয়াছিলাম, তজ্ধপ তোমাদের 
প্রতিও প্রেরিতপূরুষ, তোমাদের প্রতি সাক্ষ্যদাতা প্রেরণ করিয়াছি | ১৫। 
অনস্তর ফেরওন সেই প্রেরিত পৃরুষকে অগ্মাহ্য করিয়াছিল, পরে আমি 
তাহাকে কঠিন আক্রমণে আক্রমণ করিযাছিলাম | ১৬। অবশেষে যদি তোমর! 
কাফের হইয়। থাক, তবে যে দিবস বালকদিগকে বৃদ্ধ করিবে, আকাশ যাহাতে 
বিদীণ হইবে, ফেমন করিয়া সেই দিবস তোমবা রক্ষা পাইবে? তাঁহার 
অঙ্গীকার কার্ষে পরিণত হয় 11 ১৭-+-১৮। নিশ্চয় ইহাই উপদেশ, অনস্তর 
যেব্যক্ি ইচ্ছা করে সে স্বীয় প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করিবে । 
১৯। (র, ১, আ, ১৯) 

নিশ্চয় (হে মোহম্মদ, ) তোমার প্রতিপালক জ্ঞাত হইতেছেন যে, তুমি 
ও তোমার এক দল সহচর রজনীর প্রায় দুই-তৃতীয়াংশ ও তাহার অর্ধাংশ 
এবং তাহার এক-তৃতীয়াংশ ( নমাজে ) দণ্ডায়মান থাক, এবং ঈশুর দিবা- 
রাত্রি পরিষাণ করিয়া থাকেন, তিনি জানিয়াছেন যে, তোমরা কখন তাহা 
ধারণ করিতে পার না, অতএব ( অনুগ্রহপূর্বক ) তিনি তোমাদের প্রাতি 
ফিরিলেন, অনন্তর কোরআনের যাহা সহজ তাহা হইতে তোমরা পাঠ কর, 
তিনি জ্ঞাত হইয়াছেন যে, অচিরে তোমাদের কেহ কেহ পীড়িত হইবে, 
অপর লোক ঈশ্বরের অনুগ্রহে ( উপজীবিকা )অনুসন্ধান করতঃ পৃথিবীতে 
পর্যটন করিবে, এবং অন্য লোক ঈশ্বরের পথে সংগ্রাম করিতে থাকিবে, 
অতএব তাহার যাহ! সহজ তাহা পাঠ কর, এবং নমাজকে প্রতিচিত রাখ 
এবং অকাত দান কর ও ঈশুরকে উৎকৃষ্ট ধাণে ধাণ দান কর, এবং তোমরা 





* এই আয়ত অবতরণের কিয়ংকাল পরেই বদরের যুদ্ধ সংঘটন ও কোবেশ দলপতিগণ 
নিধন প্রাপ্ত হইয়াছিল। “আমাকে ও ধনবান্‌ কোর্েশদিগকে ছাড়, অর্থাৎ কোরেশ প্রধান 
পূরুদদিগের কাষ আমার হত্তে অপণ কর। (তঃছো,) 

অর্থাৎ চিন্তা ও তয়ে সেই দিবগ খালকগণের কেশ গুষ হইয়া যাইবে, তাহাদের জীধনে 
হুহছের লগাগ প্রকাশ পাইবে ও সেই দিবস, ঘাকাশ শিদীগ' হইবে (ত, হো.) 


৭৬২ কোরআন শরীফ 


আপনাদেব জীবনের জন্য যে কিছু কল্যাণ পূর্বে প্রেরণ কধিবে তাহা 
ঈশুবের নিকটে প্রাপ্ত হইবে, তিনি কল্যাণ বিধানে ও পুরস্কাব দানে শেষ্ঠ ; 
এবং তোমরা ঈশৃবের নিকটে ক্ষমা প্রার্থনা কর, নিশ্চয় পরমেশর ক্ষমাশীল 
দয়াল | ২০। (ব, ২, আঃ, ১) 


সুরা মোদম মের * 


চতুঃ সপ্ততিতন অধ্যায় 
৫৬ আঁয়ত, ২ বক্‌, 


(দাতা দযাল্‌ পরমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 


হে বস্ত্রাবৃত পুকষ, 11 ১।-4-দণ্ডায়মান হও, পৰে ভষ প্রদর্শন কব । ২14 
এবং আপন প্রতিপালককে পৰে গৌববান্বিত কব । ৩।+এবং হ্বীয বন্তর- 
পুগ্ভকে পৰে শুদ্ধ কব | 81-4এবং অতদ্ধতাকে পরে দৃব কর। ৫1-4এবং 
অধিক অভিলাধ কবতঃ উপকাব কবিবে না। ৬।-+এবং স্বীষ প্রতিপালকের 
(আজ্ঞাব ) জন্য পৰে ধৈষ ধাবণ কব। ৭। অনস্তর যখন সুব বাদ্যে ফুৎকাব 
কব! হইবে, তখন এই সেই দিন যে কঠিন দিন, ধর্মপ্রোহীদিগেব সম্বন্ধে 
সহজ নয। ৮+-৯+১০। আমাকে এবং যাহাকে আমি অসামান্যবপে শ্জন 
কবিযাছি ও যাহাকে প্রভূত ধন ও সমুপস্থিত বহু স্তান প্রদান করিয়াছি, এবং 
যাহাব জন্য (সম্পদ আধিপত্যের ) শয্যা প্রসাবণ করিয়াছি, তাহাকে ছাড়িয। 


* এই স্বা মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে । 

1 হজবত বলিয়াছেন, “এক সময়ে আমি পথ দিয়া চলিতেছিলাম, অকস্মাৎ আকাশ হইতে 
এক বনি শবণ কবিলাম, উপবে দৃষ্টি কবিয়। দেখিলাম যে, যিনি হেবাগহবরে আমাকে দেখা 
দি়াছিলেন সেই দিব্যপূকষ শন্যমার্গে সিংহাসনে উপবিষ্ট আছেন। তাহার তেজঃপুঞ্জ সৃতি 
দেখিরা আমার মনে ভয়ের সঞ্চার হইল, ক্রুতপদে গৃহে ফিরিয়া আনিয়া বলিলাম, বস্ত্র 
স্বাবা আনাকে আচ্ছাদিত কর । আমি এ বিষয়ের চিস্তায় মগ ছিলাম, এমন সময়ে এইরূপ 
প্রত্যাদেশ হইল । এ স্থানে বন্ত্রাব্‌ত, প্রেরিতত্ব বসনে আবৃত এই অর্থও হয়। (ত,হো,) 

.. কুঁবস্রপু্জ শুদ্ধ কবাব অর্থ, বস্ত্রকে যালিন্যযুজ করা অথবা আরবের প্রধান পুরুদ্দিগের 
লিখ পরিচ্ছদেব বিপরীত খর পরিচ্ছদ প্রস্তত করা, ইহাই তাহাদেব আচনসণ পরিত্যাগের 
প্রথম চিহ্ন । খাখিক লোকেরা পাঁচটি আধ্যাত্মিক পবিচ্ছদ ধাধণ করেন, প্রেমের পরিচ্ছদ, 
উত্জ্ঞানের পরিচ্ছদ, একসবাদের পরিচ্ছদ, বিশ্বাষের পরিচ্ছদ, এসুলাম ধনের পরিচ্ছদ । 
ইয়কর পরিচ্ছদকে নিল বাখার ধহ্বক্ধেও এই উক্তি হইতে সারে । তো, ) . 


সূরা মোগাস্পের ৭৫৩ 


দাও *। ১১১২+১৩+-১৪ | ততৎপক্প সে অভিলাধ করিতেছে যে, আমি 
অধিক দান করিব। ১৫। না না, নিশ্চয় সে আমার নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে শক্র হয় । 
১৬। অচিরে আমি তাহাকে উপরে উঠাইব 11 ১৭। নিশ্চয় সে ভাবিয়াছিল 
ও ঠিক করিয়াছিল । ১৮।-+অনস্তর বিনষ্ট হউক, সে কেমন ঠিক করিয়াছে $। 
১৯ ।শতৎপর বিনষ্ট হউক,সে কেমন ঠিক করিয়াছে । ২০।+4-তাহার পর 
দূ্টি করিল। ২১1।-4তৎপর (কোরআনের বিষয়ে ) মূখ বিরস করিল ও ললাট 
কৃঞ্চিত করিল। ২২।-তাহার পর পিঠ ফিরাইল ও গর্ব করিল। ২৩।4 
পরে বলিল, “ইহ] ( গ্রশ্রজালিক হইতে) অন্কৃত ইন্রজাল ভিন্ন নহে | ২৪1 
ইহণ মানবাঁয় বচনাবলী' ভিন নহে" । ২৫। অচিরে আমি তাহাকে নরকে 
লইয়। যাইব । ২৬। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে (হে মোহন্মদ, ) নরক 
কি হয়? তাহ] (কাহাকেও ) অবশিষ্ট রাখে ন! ও ছাড়ে না। ২৭। মনুষ্যের 
প্রদাহক। ২৮। তত্প্রতি উনবিংশ ( অধ্যক্ষ ) $1২৯। এবং আমি দেবতা- 


* অলিদ মগযরা হজরত হইতে স.বাবিশেষ শ্বণ কবিয়া স্বজনবগের নিকটে ফিরিয়া 
আসিয়া বলিয়াছিল, ““এক্ষণ মোহম্মদ হইতে যে বাণী শ্ববণ করিলাম, উহা মন্য্য ও দৈত্যের 
বাক্য নহে । সেই কথাব এমন একটি মাধ্য ও লালিত্য এবং তেজ ও সৌন্দর্য আছে যে, 
অন্য কোন বাক্যের তাহা নাই, এই বচনই প্রবল হইবে, পবাস্ত হইবে না ও অবনতি 
শ্বীকাব করিবে না” । কোরেশগণ এতৎ শুবণে মনে করিল যে, অলিদ এস্‌লাম খমে বিশ্বাস 
স্থাপন করিয়াছে। অবশেষে আবুজহল তাহাকে নানা কথায় ভূলাইয়া আপনাদের অড্ানতার 
পোষকত্ায় প্রবতিত করে। তাহাতে সে কোরআনকে কহক বলে । হজরত এই কথ গুনিয়। 
অত্যন্ত বিষণ হন। ঈশুব এত্রদূপলক্ষেই এই সকল আয়ত প্রেরণ করেন। (তো, ) 

1 এক অত্যুচ্চ অগ্নিময় পর্বত আছে, পাপীদিগকে উক্ত পর্বতের চূড়ায় চড়াইয়া নিয়ে 
নিক্ষেপ করা হইবে । অথবা লরকে এক উচচ ভূমি আছে, তাহার উপর কেহ উঠিতে পারে 
না, অলিদকে অগ্িময় শৃঙ্খলে বদ্ধ করিয়া সন্ুখের দিকে টালিয়া লইয়া যাওয়া হইবে, 
পশ্চান্তাগে যখদতগণ অগিময় মুদগরের প্রহার করিবে। অলিদের জন্য এই মহাশান্তি 
নির্ধারিত । ( ত, হোঃ ) 

+ অনিদ কোরআনের প্রশংসা করিলে কোরেশগণ তাহাকে তিরস্কার করে | সে বলে, “যোহ- 
ল্মদকে তৌমর। ক্ষিপ্ত বলিয়া থাক, অথচ তোমরা নিশ্চয় জান তাহার পূণ জ্ঞান আছে, সে 
দৈত্যাশ্িত নহে । মনে কৃরিতেই যে, সে এক জন ভবিধ্যনবকা, কিন্ত যে জ্যোতিবিদ্‌, 
ভবিধ্যস্ক্তার ন্যাপ কথা বলে না| এবং মিথ্যাবাদী বলিয়া থাক, কিন্ত সে কখনও অসত্য- 
বািতার্দোঘে দোষী হয় নাই। তোমরা তাহাকে করবি বলিয়া অনুমান কর,কিন্ত তাহার কথা 
কাবা নহে” । ইছা। শুনিয়া সকলে বলিল, “তুমিই ভাখিয়। দেখ যে, তাহাকে কি বলা যাইবে! 
অলি যনে যনে চিত্তা করিয়া বলিল, “সে উজ্জজালিক” । তাহাতেই এই আয়ত অবতীণ 
হয় । ( তি, হো) 

$ ইহাদিগণ নরকের অধ্যক্ষের সংখ্যা বিষে প্রশব করিয়াছিল, তাহাতে হজরত একবার 

৪৮... 


৭058 কোরআন শরীক 


দূই হত্যের সমূদায় অনলি আর একবার নয়াটি অঙ্গুলি প্রদর্শন করেন। এই ইঙ্গিতে ১৯, 
সংখ্যা হয়| তাহাতে ইহুদিগ্রণ বলে, ইহা সত্য, আমাদের ধর্মগ্রন্থ তওরাতেও এরূপ লিখিত আছে। 
হন 3১১০0 ইট এত: তাত) 


দিগকে ব্যতীত নরকের স্বামী করি নাই, কাঁফেরদিগের পরীক্ষার জন্য ভিন 
তাহাদের সংখ (অল্প) করি নাই, তাহাতে গ্রস্থাধিকারিগণ প্রতায় করিবে, 
বিশ্বাসে বিশ্বানিগণ বধিত হইবে, এবং যাহাদিগকে গ্রন্থ দেওয়া হইয়াছে 
তাহারা ও বিশ্বাসিগণ সন্দেহ করিবে না, এবং তাহাতে যাহাদের অস্তঃকরণে 
রোগ আছে তাহার ও কাফেরগণ বলিবে, “পিবমেশৃর্‌ এই দ ষ্টান্ত বারা কি ইচ্ছা 
করিয়াছেন”? এইরূপ ঈশ্বর যাহাকে ইচ্ছা করেন পথত্রান্ত করিযা থাকেন ও 
যাহাকে ইচ্ছা করেন পথ দেখাইযা থাকেন, * এবং তোমার প্রতিপালকের 


সৈন্যকে (সাহায্যের জন্য প্রেরিত দেবসৈন্যকে ) তিনি ভিন জানেন না, 
এবং ইহা লোকের জন্য উপদেশ ভিন নহে । ৩০। (ব, ১, আ, ৩০) 


না ন।, চন্দ্রের শপথ | ৩১। এবং রজনীর শপথ যখন পিঠ ফিরায় । ৩২। 
এবং উষ। কালের শপথ যখন প্রকাশ পায় । ৩৩। নিশ্চয় উহা (নরক) এক 
মহাসামগী'। ৩৪। মনুষ্যের জন্য ভয় প্রদর্শক | ৩৫ | তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি 
অগ্রসর হয় বা পশ্চাদ্‌গমন করে তাহার জন্য ভয় প্রদর্শক । ৩৬। দক্ষিণ 
দিকের লোক ব্যতীত প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ! করিয়াছে তজ্জন্য (নরকে) বন্ধক 
খাকে। ৩৭+4-৩৮। তাহার ত্বর্গোদ্যান সকলে থাকিবে, অপরাধী দিগের . 
সম্বন্ধে ( অধ্যক্ষগণ ) প্রশ করিবে । ৩৯+-৪০। “কিসে তোমাদিগকে নরকে 
আনয়ন করিল”? ৪১। তাহারা বলিবে, “আমরা উপাসকদিগের অন্তর্গত 
ছিলাম না। ৪২। এবং দরিদ্রদিগকে ভোজ্য দান করিতাম না । ৪৩। এবং 
তাকিকদিগের সঙ্গে তর্ক করিতাম। 8৪। এবং যে পর্যন্ত নামৃত্যু আমাদের 
নিকটে উপস্থিত হইল সে পর্যন্ত বিচারের দিনকে মিথ্যা বলিতেছিলাম:: | 
৪৫+৪৬। অনস্তর শফাঅতকারীদিগের শফাঅত তাহাদিগকে ফল বিধান 
করিবে না । ৪৭1 পরে তাহাদের কি ছিল যে তাহার উপদেশের অগ্াহাকারী 
হইল? ৪৮। তাহারা যেন পলাতিক গর্ভ যে ব্যাঘ হইতে পলায়ন করিয়াছে । 
৪৯--৫০। বরং তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তি ইচ্ছা করিতেছে যে, (তাহাদিগকে) 
প্রসুজ পৃস্তক প্রদত্ত হয় 11 ৫১৫২ । কখনই নয়, (দেওয়া হইবে না ১) 

* এই আয়ত শুবণ করিয়া আবঅহল কোবেশবনদ্ধুদিগকে ডাকিয়া বলিল, : শুন, উনিশ 
জনের অধিক নোক মোহপ্রদের সহায় ও বন্ধু নাই, এবং নরকে প্রহরী নাই, তোষাদের এক 


জনকি তাহাদের দশ জনকে দূর কর্গিতে রিষে না”? তাহাতে আবুজল্‌ 'আসদ বলিল যে, 
“আমি সতেব জনকে পরাস্ত করিব, অবশিষ্ট দই জনের জন্য তৌনরা আছ” । (ত, হো, ) 


1 অংশিবাদিগণ যলিত ১ হে যোহপাদ, আমাদের জন্য এমন পুন্তাক স্বর্গ হইতে জানুয়ন বর, 


সূরা নোদ্দস্সের ৭৫0 
ঘাহাতে লিখা থাকিবে, 'ঈশুর হাইতে অযুকের জন্য ইহা আগত, টিনার 
করে” । 
বরং তাহারা পরলোককে ভয় করিতেছে না । ৫৩। (কোরআন সগবদ্ধে 
বলে,) “নিশ্চয় ইহ। কখনই উপদেশ নয়। ৫৪ | অনম্তর যে ব্যজি ইচ্ছা করে 
তাহা আবৃত্তি কর্ষক, | ৫৫। এবং ঈশুর ইচ্ছা করেন ব্যতীত তাহারা 
আবৃন্তি করে না, তিনি ক্ষমাশীল ও ভযারহ। ৫৬। (র, ২, আ, ২৬) 


সুরা কেয়ামত * 
পঞ্চ-সপ্ততিতম অধঠায় 
8০ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দয়াল, পরমেশুরেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

নিশ্চয আমি কেযামতেব দিন সন্বন্থে। শপথ কবিতেছি। ১।-+-এবং নিশ্চয় 
(পাপের জন্য) ভর সনাকাকা প্রাণ সম্বন্ধে আমি শপথ করিতেছি । ২। মনুষ্য 
কি মনে কবিতেছে যে, আমি কখনও তাহার অস্থি সংগ্রহ করিব না? ৩। 
বরং আমি তাহার অঙ্গুলীর শিরোভাগ ঠিক করিতে সুক্ষম | ৪1 ববং মনুষ্য 
ইচ্ছা কবে যে, আপন সন্মুখস্থিত ( কেষামতের ) সন্ধে অপরাধ করে | ৫। 
প্রশব করে যে, কখন কেয়ামতের দিন হইবে ? ৬। অনস্তব যখন দৃষ্টি 
নিশ্তেজ হইবে । ৭1-+এবং চন্দ্রমা তমসাবৃত হইবে। ৮14-রবি শশী সন্থি- 
লিত হইয়া পড়িবে । ৯।+ সেই দিন মন্ষ্য বলিবে, “পলাযনের স্বান 
কোথায়? ১০। না না, কোন আশয় নাই । ১১ | তোমার প্রতিপালকের 
নিকটে (হে মোহম্মদ,) সেই দিন বিশ্বাম স্বান। ১২। সেই দিন মনুষ্যকে 
সে যাহা অগ্রে প্রেরণ করিয়াছে ও পশ্চাতে রাখিয়াছে তাহ জ্ঞাপন করা 
হইবে? । ১৩। বরং মনুষ্য আপন জীবন সম্বন্ধে প্রমাণ । ১৪। এবং সে যদিচ 
স্বীায আপতি সকল উপস্থিত করে, (তথাপি তাহা যে মিথ্যা আপত্তি বুঝিতে 
পারিবে)। ১৫। তৎসঙ্গে ( কোরআনের সঙ্গে ) আপন জিহবাকে (তুমি হে 
৯০৯১৯ করিতে পরিচালিত ১৪১ ১৬। নিশ্চয 

* এই সরা মক্কাতে অবতীণ হইয়াছে! 


1 “যাহা অগ্ে প্রেরণ করিযাছে”, অর্থাৎ ঈশুবেব বিকদ্ধে যে সকল কার্য কবিয়াছে। 


“যাহা পশ্চাতে বাখিয়াছে, যে ধন-সম্পত্তি পৃথিবীতে ফেলিযা রাখিয়াছে, ইহা তাহানা 
বিদিত হইবে” এবং তৃদ্দন্য আক্ষেপ কবিবে। অতএব অনুতাপান্ত্রে পাঁপ সংহাব কবা 


আবপাক | দান-বিতরণ দ্বাৰা ধন-সম্পিত্ত অগ্রে প্রেরণ কর! প্রয়োজন, তাহা হইলে তাহা 
শ্বায়ী হইবে। ( ত, হো, ) 


4 বখন জেব্রিন কোরআন অধ্যয়ন করিতেন, তীহাব পাঠের পঙ্গে মঙ্গে হজবতও পড়িতেন। 





৭৫৬ কোম়আগ শরীফ 


কোন কথ তিনি স্পষ্ট বুঝিতে না পারিয়া পড়িতে অক্ষম হইলে ব্যন্ত হইয়া পড়িতেন। 
"তাহাতে পরমেশুর বলেন যে, সেই সময় পূড়িবাব প্রযোজন নাই, শবণ করা ও মনে ধারণ 
কৰা আবশ্যক । (ত,ফা;) | 
আমার প্রত্তি তাহা (তোমার হৃদয়ে ) সংগুহ করার ও তাহা পাঠের ( ভার )। 
১৭। অনন্তর যখন তাহা (ন্বগাঁয় দত) পাঠ করে, তখন তুমি ( অন্তরে ) 
তাহার পাঠেব অনুসবণ করিও । ১৮। তৎপর নিশ্চয় আমার প্রতি তাহার 
ব্যাখ্যার (ভার)। ১৯। নানা, বরং (হে কাফেরগণ,) তোমর! আতশুকে 
(সংসারকে) ভালবাস । ২০।-4-এবং চরমকে ( পরলোককে) পরিত্যাগ কর | 
২১ সেই দিন কতক মৃখ প্রফুল্ল হইয়া, উঠিবে | ২২।+আপন প্রতিপালকের 
দিকে অবলোকনকারী হইবে! ২৩। এবং সেই দিন কতক মূখ আকৃঞ্চিত 
ললাট হইয়৷ পড়িবে । ২৪4 তমি মনে করিতেছ যে, তাহাদের প্রতি কোন 
বিপদ আনয়ন করা হইবে । ২৫ | না না, যখন (সংসাবের বিচ্ছেদে কাতর ) 
প্রাণ কণ্ঠে প'ছছিবে ! ২৬।-+ এবং বল৷ হইবে “মন্ত্রবিৎ কে আছে” * ? 
২৭1-$এবং (যুমূর্ধু) মনে করিবে যে, এই বিচ্ছেদ হয়। ২৮14এবং চরণ 
চরণের সঙ্গে জড়াইয়া যাইবে । ২৯। 4 সেই দিন তোমার প্রতিপালকের 
দিকেই প্রস্থাল। ৩০। (র, ১, আ, ৩০) 

পরে সে ( কোরআন) প্রত্যয় কঙ্সিল না! ও উপাসন! করিল না | ৩১।+ 
কিন্ত অসত্যারোপ করিল, এবং ফিরিয়া গেল। ৩২। 4-তৎপর বিলাসগতিতে 
আপন পরিজনের নিকটে গেল । ৩৩। তোমার প্রতি আক্ষেপ, অবশেষে 
আঙ্ষেপ। ৩৪।-4-তৎপর তোমার প্রতি আক্ষেপ, অবশেষে আক্ষেপ 1 ৩৫। 
মনুষ্য কিমনে করে যে, নিরর্থক ছাড়িয়া দেওয়। যাইবে । ৩৬। সেকি এক 
বিন্দ্‌ শুক্র নয়, যাহা গর্ভে নিক্ষিপ্ত হইয়া থাকে? ৩৭। তৎপর ঘনীভূত 
রক্ত হইয়াছে, পরে তিনি (হস্ত-পদাদি) স্য্টি করিয়াছেন, অবশেষে সুগঠিত 
করিয়াছেন । ৩৮ |-+পরে তাহা, হইতে দ্বিবিধ নবনারী স্যার্টি করিয়াছেন। 
৩৯। ইনি মৃতকে সঞ্ভীবিত করার বিষয়ে কি সুক্ষম নহেন? 8০, (রঃ ২» 
আ, ১০) 

* অর্থাৎ সেই ব্যক্তি উপস্থিত স্বরগাঁধ দূতকে বনিবে যে, মগ্রাদি প্রয়োগে আরোগ্য দান 
কবিতে পারে এমন লোক কে আছে? মৃত্যুকালে সংসারের খঙ্গে বিচ্ছেদ ও পরলোকে 
প্রবেশের ক্লেশ, অবিশ্বাসীব পক্ষে ঘটবে! (ত,হো,) 

এ ব্যক্তি আবৃজহল । ( ত, হো, ) 

4 এই আয়ত অবতীর্ণ হইলে পর হঙরত দেখিলেন যে, আধুজহল আনলে চলিয়া 
যাইতেছে, তিনি তাহা অঞ্চল ধারণ করিয়া" পুনঃ পুনঃ “'তেখার প্রতি আক্ষেপ" এরপ 
বলিলেন! ( ত্র; হে, ) / 


মরা দহর 


যট.সগডতিতম অধ্যায় 
৩১ আবত, ২ রকু 
(দাতা দয়ালু পবমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি 1) 

কালে মধ্যে কি এমন কোন এক সময মন্য্যেব প্রতি উপস্থিত হইয়া- 
ছিল যে, কোন বস্ত উল্লিখিত হয নাই 11 ১। নিশ্চয় আমি মনুষ্াকে নিশ্িত 
(শ্ত্রীপৃকষেব) শুক্রযোগে স্ষ্টি কবিযাছি যেন তাহাকে পৰীক্ষা কবি, পৰে 
তাহাকে শোতা। ও ভ্রষ্টা কবিযাছি। ২। নিশ্চয আমি তাহাকে পথ প্রদশন 
কবিযান্টি, সে হয কৃতজ্ঞ অথবা কৃতঘ হইতেছে । ৩। পিশ্চয় আমি ধর্ম- 
ভ্রোহীদিগেব জন্য গলবন্ধন ও শুঙ্খলপৃঞ্র এবং প্রজ্লিত বহি প্রস্তত বাখি- 
যাছি। ৪1 নিশ্চয সাঁধূলোকেব! ( পবলোকে ) সেই পানপাত্র হইতে পান 
কবিবে, যাহা কপৃব প্রসুবণেব নিশ্বণ হয়, ঈশ্ববেব ভূত্যগণ তাহা হইতে 
পান কবিবে, তাহাবা (সেই প্রস্ববণকে ) সঞ্চালনে (ইতস্ততঃ) সঞ্চালিত 
করিবে । ৫+৬। তাহাবা সন্কল্প পূর্ণ করে ও যাহার অকল্যাণ পবিব্যাপক 
হয সেই দিবসকে ভয কবিয়া থাকে | «| এবং তাহাবা ,দবিদ্রকে ও 


* এই লব! মন্ধাতে অবতীর্ণ হইযাছে। 

1 এ শ্বলে জিজ্ঞাসামূচক শব্দ নিশ্চয়াথক | অঞ্চাৎ নিশ্চয় তাহাদেৰ মধ্যে এক কালি 
উপস্থিত হইযাঁছিল যে, সেই সময়ে কোন বস্ত উল্লিখিত হয় নাই | চল্লিশ বসব মক্কা ও 
তায়েফেব মধ্যে লোকে শুক্র ও জলানিল মৃদগ্ি এই চতৃভূ”ত, যাহা দ্বাবা দেহ সংগঠিত 
হয় ব্ঝিত নাঃ এবং জানিত ন।যে, তাহাব নামকি ও তক্ার। ষ্রক্রিষাব কৌশলে কি 
উপকাব হইয়া থাকে। ( ত, হো, ) 

“ একদা হজরত আপন প্রিয় জামাতা আলীব গৃহে উপস্থিত হইযা দৌহিত্র হাসন ও 
ছোসয়নকে পীড়িত দেখেন। তিনি প্রিযতমা কন্যা ফাতেমাকে বলিলেন যে, “তোমবা কোন 
ন্কল্প কব, তাহাতে তোমার পুত্রহ্ধ আবোগ্য লাভ কবিবে”। তীহাব! সঙ্ককপ কবিলেন যে, 
তিন দিবস বোঁজা পাপন কবিবেন। ঈশুব কুপায় হাসন ও হোসয়ন রোগমুক্ত হইলেন। 
তাহাবা যোজা পালন কবিলেন, প্রথম দিবপ যখন আলী ও ফাতেমা বুতান্তে নিশাযূুখে কষেক 
খানা কটি প্রস্তুত কবিয়া। তক্ষণে প্রব্ত হইয়াছেন, তখন এক দবিদ্র আসিয়া খাদ্য প্রার্থী 
হয়। রূটিকা অধিক ছিল না,আলী নিজের অংশ সেই দৃঃখীকে দান কবিলেন, ফাতেস। 
প্রভৃতি সকলেই নিও নি অংশ তাহাকে দিলেন । তীঁহার। শুদ্ধ জল পান কবিয়। সেই বাত্রি 
যাপন কবিলেন। ছিতীয় দিবস রাত্রিতে ধখন তাঁহাব। বৃতাত্ত পাবণা কবিতে প্রবৃত্ত হন, 
ভখন এক অনাথ আশিখ। খাদ্য প্রার্থনা কগে। তীহার সমূদায় অনু তাহাকে প্রদান কবেন। 
ভুতীয রঙগনীতে পারণায় সুর শ্রফ বন্দী আলির! ভোজা প্রার্থনা করে, তাহাকে ভীহারা 
যেই দিনের জাহার্য প্রদান করেণ। এত্রনূপরক্ষে উপুর আয়ত প্রেরণ করেন। (ত)হো।) 
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অনাথকে এবং বন্দীকে ভোজ্য উহার স্বীয় প্রয়োজন সতত, ভোজন করাইয়া 
থাকে ।.৮। (বলে) ঈশৃরের আনন উদ্দেশ্যে আমরা তোমাদিগকে আহার 
কবাইতেছি এতপ্তিন্ন নহে, তোমাদিগ হইতে কোন বিনিময় ও কৃতজ্ঞতা 
ইচ্ছা কবি না । ৯। নিশ্চয় আমর সেই দরহ বিরস দিনে স্বীয় প্রতিপালক 
হইতে ভীত আছি” । ১০। অনস্তর পরমেশুর এই দিনের কাঠিন্য হইতে 
তাহাদিগকে রক্ষা করিলেন ও তাহাদের প্রতি আনন্দ ও স্ফৃতি সংযোজিত 
কবিলেন। ১১। এবং তাহার] যে ধৈর্য ধারণ করিয়াছে তজ্জম্য স্বর্গোদ্যান 
ও কৌষেয় বস্ত্র তাহাদের বিনিময হইবে । ১২। তথায় তাহার। সিংহাসন 
সকলের উপর উপাধানে পৃষ্ঠ স্বাপন কবিয়া থাকিবে, তথায আতপ্‌ ও 
কঠিন শীত দেখিবে না। ১৩। (সেই উপবনের ) ছায! তাহাদের সন্বন্ধে 
সন্নিহিত ও তাহার ফলপুঞ্ত বাধ্যতায় বাধ্য থাকিবে । ১৪। এবং তাহাদের 
প্রতি রৌপ্যময় তৈজসপাত্র ও যে সকল সোরাহী কাচবৎ হয়, পরিবেশিত 
হইবে । ১৫। রজতের কাচ, (পানপাত্র দাতৃগণ ) তাহা পরিমাণে পরিমিত 
কবিয়াছে। ১৬। এবং তথায় পানপাত্র পান করান হইবে তনাধ্যে সলপাবিল 
নামাভিহিত শুষ্ঠির প্র্বণের মিশ্বণ হয * | ১৭4১৮ 1 এবং তাহাদের নিকটে 
বালক ( ভূত্য) গণ সর্বদা ঘুরিয়া বেড়াইবে, এবং যখন তোমর। তাহাদিগকে 
দেখিবে তখন তাহাদিগকে বিক্ষিপ্ত মুক্তাফল মনে করিবে | ১৯। যখন তুমি 
দৃষ্টি করিবে তৎপর এশুর্য ও মহারাজত্ব দর্শন করিতে পাইবে । ২০। তাহা- 
দের উপর হরিম্বর্ণ সোন্দোস ও আন্তব্রক বসনাবলী ও তাহারা রজতকক্ষণে 
অলঙ্কৃত হইবে, এবং তাহাদের প্রতিপালক তাহাদিগকে, নির্মল সুরা পান 
কবাইবেন1। ২১1 (বলা হইবে,) “নিশ্চয় এই তোমাদের জন্য বিনিময় 
হইল, তোমাদের যত্ব আদৃত হইল” । ২২1 (র, ১, আ, ২২) | 

নিশ্চয় আমি তোমার প্রতি (হে মোহম্মদ, ) কোরআন ক্রমশ: অবতারণে 
অবতারণ করিয়াছি । ২৩। অনস্তুর স্বীয় প্রতিপালকের আজ্গার নিমিত্ত ধৈর্য 
ধারণ কর, এবং তাহাদিগের অন্তর্গত পাপী ব৷ ধর্মবিদ্রোহী লোকদিগের 
অনুগত হইও না| ২৪ এবং প্রাভঃসন্ধ্যা আপন প্রতিপালকের , নাম স্মরণ 
কর। ২৫। এবং পরে রজনীর কিয়দংশ তাঁহাকে নমস্কার কর ও দীর্ঘ রজনী 


মাস শুক আব্রকের যোগে সুবাসুরস ও অধিক আনল্লভনক হইয়া থাকে। 
তি, হে, 

1 তহর শব্দের অর্থ নির্মল গ্রহণ করা গির়াছে। তছর নামে গরগীয় প্রপ্ুবপবিশেষও 
আছে, তাহার জলপানে ঈর্ষাদেষ হইতে অন্তর মিম্‌ণভ হর, অগরা পানিকারীর খর হইতে 
ঈশুরবিরাগ ও বিষয়াসড়ির মলিনতা। চলিয়া খার। (তো) 
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তাহাকে স্তব কর। ২৬। নিশ্চয় ইহারা সংসারকে প্রেম করে, এবং আপন 
পশ্চান্তাগে গুরুতর দিবপকে পরিত্যাগ করিয়। থাকে । ২৭। আমি তাহা- 
দিগকে স্থ্ট করিয়াছি ও তাহাদের দেহ গ্রদ্থিকে দ্‌ঢ় করিয়াছি, এবং যখন 
আমি ইচ্ছ! কবিব তখন তাহাদের সদশ ( এক দল তাহাদের স্থলে ) পরিবর্তনে 
পরিবতিত করিব। ২৮। নিশ্চয় ইহা! ( কোরআন ) উপদেশ হয়, অন্তর যে 
ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে স্বীয় প্রতিপালকের দিকে পথ অবলম্বন করুক। ২৯। 
এবং ঈশুরেব ইচ্ছা ব্যতীত তোমরা ইচ্ছা করিতেছ না, নিশ্চয় ঈশুর 
জ্ঞানময় কৌশলময় | ৩০। তিনি যাহাকে ইচ্ছা করেন স্বীয় অনগ্রহের মধ্যে 
আনযন করিয়া থাকেন, এবং অত্যাচারিগণের জন্য ক্লেশকরা শাস্তি প্রস্তুত 
আছে। ৩১। (র, ২, আ, ৯) 


সর। ঘোর্সমাত * 


সপগুষগ্ততিতম অধ্যায় 
৫০ আয়ত, ২ রক 
(দাতা দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত 'হইতেছি।) 

ম্দূসঞ্চারিত (বায়ুর ) শপথ । ১।-4-অনস্তর বেগে বেগবান্‌ ( বায়ুর শপথ) 
৷ ২14-এবং ( জলদজজাল ) বিকিরণে বিকিরণকারী ( বায়ুর শপথ )। ৩। 4 
অবশেষে বিয়োজনে বিয়োজক (বায়ুর শপথ) ৪। অনস্তর কারণ প্রদর্শন 
অথবা৷ ভষ-প্রদর্শনের জন্য উপদেশ অবতারণঝারী ( দেবগণের শপথ)। ৫+- 
৬। নিশ্চয় তোমর। যাহ] অঙ্গীকত হইতেছ তাহা অবশ্য সংঘটনীয় | ৭। 
অনস্তর যখন তারকাপুঞ্জ নির্বাপিত হইবে । ৮।-4এবং যখন গগনমণ্ল 
বিদীর্ণ হইবে । ৯। +-এবং যখন শৈলশ্েণী উৎখাত হইবে । ১০। এবং যখন 
প্রেরিত পুরুষগণ ( যথা সময়ে ) সমবেত হইবে । ১১। (জিজ্ঞাসা করা 
যাইবে, ). “কোন্‌ দিবসের জন্য ( নক্ষব্রাদিকে) নিবৃত্ত রাখা হইয়াছে" ? 
১২। ( তাহারা বলিবে,), “বিচার-নিৎপত্তির দিনের জন্য | ১৩। এবং 
কিষে তোষাকে জানাইয়াছে বিচার-নিষ্পত্তির দিন কি? ১৪। সেই দিবস 
অবত্যান্নোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। ১৫। আমি কি পূর্বতন লোকর্দিগকে 
বিনাশ করি নাই? ১৬। তৎপর পরবতী লোকদিগকেও তাহাদের অনুগামী 


* এই সর মন্ধাতৈ জব্তীত হইস্বাছে। 
এই সকঘ বাকা বিশেষ বিশেষ দেখত প্রতিও প্রশ্নো্গিত হইতে পানে ।. (গা, 
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করিব | ১৭। আমি অপরাধীদিগের সঙ্গে এইরূপ করিয়া থাকি,। ১৮। সেই 
দিবস অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। ১৯। আমি কি তোমাদিগকে 
নিকৃ বারি (শক্ত) হারা! স্থজন করি নাই? ২০। অনস্তন্ব তাহ। এক দৃঢ় 
স্বানে এক নিদিঃ পরিমাণ (সময়) পর্যস্ত রাখিয়াছি। ২১-২২। অনস্তর 
পরিমাণ করিয়াছি, অবশেষে আমি উত্তম পরিমার্কারক। ২৩। সেই দিবস 
অসত্যারোপকারীদিগের ভ্বন্য আক্ষেপ। ২৪। আমি কি জীবিত ও মৃত ব্যক্তি- 
গণের সংগ্রহকারী ধরাতলকে করি নাই * ? ২৫+২৬। 4 এবং তনাধো 
সম্মত গিরিশ্রেণী স্বাপন করিয়াছি, এবং তোমাদিগকে সুরস বারি পান 
করাইয়াছি। ২৭। সেই দিবস অসত্যারোপকারীণ লোকদিগের জন্য আক্ষেপ । 
২৮। (বলা হইবে, ) “যাহার প্রতি তোমরা 'অসত্যারোপ করিতেছিলে সেই 
বস্তর নিকটে যাও” । ২৯। ব্রিশাখাবিশিষ্ট ( ধূমের ) ছায়ার দিকে যাও, 
তাহ] ছাযাপ্রদায়ক নহে, এবং তাহা জলন্ত অগ্নি প্রশমিত করিবে না । 
৩০-+-৩১। নিশ্চয় তাহা অট্টালিকা তুল্য (বৃহৎ) স্ফুলিঙ্গ সকল নিক্ষেপ 
করে। ৩২। যেন তাহ। পীতবর্ণ উষ্ট্রশ্রেণী। ৩৩। সেই দিন অসত্যারোপ- 
করীদিগের জন্য আক্ষেপ। ৩৪। এই এক দিন যে তাহারা কথা বলিবে 
না। ৩৫। এবং তাহার্দিগকে অনুমতি দেওয়া যাইবে না যে, পরে আপত্তি 
করে। ৩৬। সেই দিবস অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ । ৩৭। (বলা 
হইবে), এই বিচার-নিষপর্তির দিন, আমি তোমাকে ও পূর্বতন লোকদিগকে 
একত্রিত করিয়াছি। ৩৮। অনস্তর যদি তোমাদের প্রবঞ্চনা থাকে তবে আমার 
প্রতি প্রবঞ্চমা কর: । ৩৯। সেই দিবস অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ । 
8০| (র, ১, আ, 8০) 

নিশ্চয় ধর্মভীক্ লোকের! যে ছায়া ও পয়:প্রণালী এবং ঘলপুঞ্জ অভিলাষ 
করিষ! থাকে তাহারা তাঙার মধ্যে থাকিবে । ৪১-+৪২। (বলা হইবে,) 
“তোমর। যাহ] (যে সৎকর্ম ) করিতেছিলে তজ্জন্য সুমিষ্ট ভোজন ও পান কর” । 
৪৩। নিশ্চয় আমি এই প্রকার হিতকারী লোকদিগক্ষে বিনিময় দাম করিয়া 
থাকি। ৪৪| সেই দিন অসত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ। ৪৫। 

* অথাৎ পৃথিবী জীবিত লোকদিগকে পৃ ধারণ করে, ম্‌ত ধ্যক্তিদিগকে গর্ভে পোষণ 
কবিয়। থাকে। (তত, হে।,) 

1 নরকলোক হইতে তিনটি শাখা বহিগত হয়, একটি ছেযাতির শাখা, তাহা বিশ্বাসী- 
দিগের উপর ছারা নিস্তার করে ; অন্য একটি ৭ম শাখা, তাহা কপটদিগের উপর ছায়া 
দাদু করে ; অপরটি জবন্ত হতাশনের শাখা তাহা কাকফেরনিগের উপর ভার প্রগারণ করিয়া! 


- স্রা মোব্সলাত ৪৬১ 


(বল! হইবে, ) “অল্প ভক্ষণ কর ও ফলভোগ করিতে থাক, নিশ্চয় তোমরা 
অপরাধী” । ৪৬। সেই দিব অপত্যারোপকারীদিগের জন্য আক্ষেপ । 
8৭1 এবং যখন তাহাদিগকে বল! যায়, “উপাসনা কর,” তাহারা উপাসনা 
করে না। ৪৮। সেই দিবস .অসত্যারোপকারীদিগের জনা আক্ষেপ। ৪৯। 
অনস্তর এই (কোরআনের ) পরে কোন্‌ কথাকে তাহারা বিশ্বাস করিতেছে ? 
৫০। (র,২ আ, ১০) 


সূরা নব! 
(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 
অষ্টটসগুতিতম অধ্যায় 
8০ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দয়াল পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইভেছি।) 

তাহারা কোন্‌ বিষয়ে পরস্পর জিজ্ঞাসা করিতেছে ? ১। যে বিষয়ে তাহারা 
বিরোধকারী সেই মহাসংবাদের বিষয়ে । ২+৩। না, না, শী তাহারা 
( তাহা ) জানিতে পাইবে । ৪8 তৎপর না, না, শীখ জানিতে পাইবে । 
৫1 আমি কি পৃথিবীকে শয্যা ও পর্বতশ্রেণীকে কীনকত্বরপ করি নাই ? 
৬+-৭।-এবং তোমাদিগকে শ্রা-পৃুরধ স্থজন করিয়াছি । ৮ !শঁ-এবং নিদ্রকে 
তোমাদের বিশ্বাম করিয়াছি । ৯14এবং রজনীকে আবরণ করিয়াছি । ১০। 
এবং দিবাকে জীবিকা অন্ষেণের কাল করিয়াছি। ১১। এবং তোমাদের 
উপর দৃঢ় সপ্ত (শ্বর্গ) নির্মাণ করিয়াছি । ১২। এবং সমুজ্জ,ল দীপ (সু) 
স্থজান করিয়ছি। ১৩। এবং বারিবর্ধী বারিদজাল হইতে বারিবিন্দু বর্ষণ 
করিয়াছি। ১৪। তাহাতে তন্দার! শপ্যকণা ও উত্তিদ এবং পরিবেষ্টিত উদ্যান 
সকল নিঃসারিত করি গ্। ১৫১৬1 নিশ্চয় বিচার-নিৎপত্তির দিন এক 
নির্বারিত কাল হয়। ১৭। যে দিবস সুরবাদো ফৃৎকার করা হইবে, তখন 
দলে দলে তোমরা। ( কবর হইতে) সমুপন্থিত হইবে। ১৮। এবং আকাশ 
উন্মুক্ত হইবে, পরে বহু দ্বার হইয়া যাইবে । ১৯। এবং পর্বত সকলকে 
চালিত কর! হইবে, অনস্তর মরীচিকা ( তুল/) হইয়া যাইবে । ২০। নিশ্চয 
নিরয়লোক দখিনীত লোকদিগের জন্য প্রতীক্ষাকারী প্রত্যাবর্তন ভূমি হইবে । 
২১শ২২। তাহারা তথায় বছ য্গ স্থিতি করিবে । ২৩। তথায় তাহারা 
লীত ও উঞ্ণ বারি ব্যত্তীত কোন শৈত্য ও পানীয় আস্বাদন করিবে না। 


চি ১0000 
ক “পরিবেষ্টিত উদ্যান” অর্থাত তৃক্দেবৃক্দে জড়িত উদ্যান । (ত,হো৮). " 


৭৬২. কোরআন শরীফ 


২৪+4-২৫।4-সযুচিত বিনিময় দেওয়। যাইবে । ২৬। নিশ্চয় তাহারা বিচারের 
আশ! করিতেছিল না । ২৭1-4-এবং আমার -নিদর্শনাবলীর প্রতি অসত্যারোপে 
অসত্যারোপ করিয়াছিল । ২৮ | এবং আমি প্রত্যেক বিষয়কে লিপিযোগে 
আয়ত করিযাছি। ২৯। + (অপত্যারোপ করিয়াছিল, ) অতএব ( বলিব, ) 
স্বাদ গুহণ কর, অনন্তর শাস্তি বাতীত তোষাদিগের প্রতি (কিছু বুদ্ধি করিব 
না। ৩০। (র, ১, আ, ৩০) 

নিশ্চয় ধর্ম ভীর লোকদিগের জন্য মনোরথসিদ্ধি। ৩১। উদ্যান সকল ও 
দ্রাক্দাতর সকল থাকিবে । ৩২। এবং সমবয়স্কা নবযুবতিগণ * ও পুনঃ পৃনঃ 
পরিবেশন করিতেছে এরূপ পানপাত্র থাকিবে । ৩৩+-৩৪। তথায় তাহার! 
নিরর্থক বাক্য ও অসত্য শ্ববণ করিবে না । ৩৫ তোমার প্রতিপালক হইতে 
(হে মোহম্মদ, ) দানের হিসাবানুসারে বিনিময় হয়। ৩৬। তিনি ভূলোক 
ও দূযলোকের এবং যাহা কিছু উভয়ের মধ্যে আছে তাহার প্রতিপালক, তিনি 
দাতা, তীহার ( প্রতাপে ) তাহারা কথা কহিতে পারিবে না । ৩৭। যে দিবস 
দেবগণ ও আত্মা সকল শেণীবদ্ধবপে দণ্ডায়মান হইবে, তখন পরমেশুর 
যে বাক্তিকে অনমতি করিবেন সেব্যতীত কথা কহিবে না, এবং সেঠিক 
বলিবে। ৩৮। সতাই এই দিন, অনন্তর যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে সে আপন 
প্রতিপালকের দিকে স্বান গ্রহণ করুক | ৩৯। নিশ্চয় আমি তোমাদিগকে সন্নি- 
হিত শাস্তিবিষয়ে ভয় প্রদর্শন কবিলাম, যে দিবস মনুষ্য তাহার হস্ত যাহা। পূর্বে 
প্রেরণ করিয়াছে তাহ? দর্শন করিবে, এবং কাফেরগণ বলিবে যে, “হায়। যদি 
আমি মৃত্তিক! হইতাম, (ভাল ছিল)” । 8০। (র, ২, আ, ১০) 


সরা নাজেয়াত 
( মকাতে অবতীর্ণ ) 
উনআশীতিতম অধ্যায় 
৪৬ আয়ত, ২ রক, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
কঠিনরাপে (কাফেরদিগের প্রাণ) আকর্ষণকারী (দেবগণের) শপথ 1১14 
এবং (বিশ্বাসীদিগের প্রাণ) বহিষ্করণে বহিঘকারক | ২।7এবং সশ্তুরণে 
নর ৃ 
ঞষ্থগে লারী ঘোড়শ বর্ধীরা, পুরুষ অয়সিংশৎ ব্ধায় হইবে। কেছ কেহ হলের, মরদারী 
এলকলেই জেমতিংশেও বৎসর বয়স্ক হইবে | (ত,গো,) 


সূরা নীজেয়াত ৭৬৩ 


সম্তরণকারক'। ৩।-শু-অনস্তর (আজ্ঞাপালনে সর্বোপরি) অগ্রগমনে অগ্রগামী । 
৪14 অবশেষে কার্ষের তত্তাবধায়ক (দেবগণের শপথ ) * | ৫1 (স্মরণ কর, ) 
যে দিবস স্পন্দনকারী' ( পর্বতাঁদি ) স্পন্দিত হইবে। ৬। অনুবর্তী তাহার 
অনুবর্তন করিবে 11 ৭। সেই দিন বন হৃদয় ত্রস্ত হইবে । ৮। তাহাদের দৃ'্টি 
স্টীণ হইয়া যাইবে । ৯। তাহাবা বলিতেছে, “যখন আমরা বিকৃত অস্থিপৃঞ্জ 
হইয়। যাইব, তখন আমরা কি পূর্বাবস্থায় পরিণত হইব কি (পুনকথিত হইব )' ? 
১০+4-১১। তাহারা বলিল, “সেই সময় ( বিচারস্থলে) ফিরিয়া আসা ক্ষতি- 
জনক” । ১২। অনস্তভর উহ] এক চীৎকার এতত্তিন নহে তি 1১৩। + অব- 
শেষে অকস্মাৎ তাহার! সাহেরাতে আসিবে $1 ১৪। তোমার নিকটে কি 
(হে মোহন্মদ, ) মুস|র বৃত্ত)স্ত উপস্থিত হয় নাই? ১৫। (স্মরণ কর,) যখন 
তাহার প্রতিপালক তাহাকে তোম় নামক পুণ্য প্রাস্তরে ডাকিয়। বলিযাছিলেন, | 
১৬। “তুমি ফেরওনের নিকটে যাও, নিশ্চয় সে সীমালঙ্ঘনকারী | ১৭। 
অনস্তব বল, পবিত্র হওয়ার দিকে তোমার কি ( অভিলাষ ) আছে? ১৮14-এবং 
আমি তোমাকে তোমার প্রতিপালকেৰ দিকে পথ প্রদর্শন করিব পরে তুমি ভষ 
পাইবে” । ১৯। অনস্তর ফেরওনকে সে যাহা অলৌকিকত। প্রদর্শন করিল। 
২০। পরে সে অসত্যারোপ করিল ও অবাধ্য হইল । ২১1 তৎপর দৌড়িয়া 
পৃষ্ঠভঙ্গ দিল। ২২। অনস্তর (লোক) সংগ্রহ করিল, পরে ডাকিল। ২৩। 
পরিশেষে বলিল, "আমি তোমাদের মহা প্রতিপালক” | ২8। অবশেষে পরমেশৃর 
এহিক ও পারলৌফিক শক্তিতে তাহাকে ধরিলেন। ২৫। নিশ্চয় যাহারা 


* এক দেবতা আছেন যে, তিনি কাফেবদ্িগের শিকার ভিতবে প্রবেশ করিয়া তাহাদেব 
প্রাণ টানিয়! বাহির করেন। এক ম্বগীয় দত বিশ্বাসীদিগের শবীবেব বন্ধন উন্মোচন কবেন, 
তাহাতে তাহাদের প্রাণ আনন্দে ্বর্গঁলোকেষ দিকে ধাবিত হয। কিন্ধ শাবীরিক ক্লেশ ও 
কোগ যন্ত্রণা অন্য প্রকার, এ বিষষে বিশ্বাসী অবিশ্বাসী তুল্য । এস্বলে আত্মাবই প্রসঙ্গ হইয়াছে। 
বিশ্বাপীব আক্বাই আনন্দে গমন কবে। একশ্েনীব দেবতা আছেন যে, তাহাবা আকাশে 
সম্ভবণ কৰেন, অর্থাৎ উডভ্ডীয়মান হন । কোন আজ্ঞা হইলে তাহা প'হুছাইরার জন্য এক 


অন্য অপেক্ষা বেগে অধিকতর অগ্রধর হন। ঈশুর তাহাদের শপথ কবিলেন, কখন ই হা- 
দেখ গুণ ও সৌলরাদিরও দিব্য কর! হয়। ( ত,ফা,) 


1 এক নুরত্ধনির অন্সবণে আর এক নুরধ্যনি হইবে, দূই বার স্মবধ্বনি হইলেই মৃত 
সকল জীবিত হইয়া ফবর হইতে বাহির হইবে। (ত.হো,) 

4 অর্থ এস্রাফিলের এক সুরধ্বনিতে ফবরস্থ সমদায় লোক জীবিত হইবে। (ভ,হো,) 

$ জেরজিয়বের আদরে খিহা। নামক পর্বতের পাশে সাহের। নাক এক স্বান আছে। 


সই স্বারসেই পনরুদিত জোক সন্ধর ধগবেত হইবে। ইনিই সাত হন 
তাহাকে 'পৃশিবীর হুষ্য ধিভু্য ছরিষেদ। (তর, হো।) 


৭৬৪ কোরআন শরীফ 


আশঙ্কা করে তাহাদের জন্য ইহার মধ্যে শিক্ষা আছে। ২৬।.(র, ১,আ, ২৬) 
স্থির মধ্যে তোমর। কি দূঢ়তর, ন৷ প্বর্গলোক ? (পরমেশুর) তাহাকে নির্মাণ 
করিয়াছেন। ২৭। তিনি তাহার ছাদূ সমুনুত করিয়াছেন, অন্তর তাহাকে 
ঠিক রাখিরাছেন। ২৮। তাহার রাত্রিকে আচ্ছাদিত করিয়াছেন, এবং তাঁহার 
উধ! বাহির করিয়াছেন। ২৯ | এবং ইহার পরে ভূতলকে প্রধারিত করিয়াছেন। 
৩০। তাহা হইতে তাহার জল এবং তাহার -তু ণক্ষেত্র বাহির করিয়াছেন । 
৩১। এবং গিরিখ্রেণীকে তোমাদের ও তোমাদের গ্রাম্য পশুদিগের লাভের 
জন্য দৃঢ়বগ্ধ করিয়াছেন। ৩২+-৩৩। অনন্তর (স্মরণ কর,) যখন ধোর 
বিপদূ উপস্থিত হইবে | ৩৪। সে দিবস মনষ্য ( কার্ষে) যাহ! চেষ্টা করিয়াছে 
তাহ] স্মরণ করিবে! ৩৫। এবং যে দর্শন করিতেছে তাহার জন্য নরক- 
লোক প্রকাশিত হইবে । ৩৬। অনন্তর কিন্তু যে ব্যক্তি সীমালড্ঘন করিয়াছে। 
৩৭। এবং পাথিব জীবনকে স্বীকার করিয়াছে । ৩৮। পরে নিশ্চয়ই সেই 
নরকলোক ( তাহার ) অবস্থিতি স্বান। ৩৯। কিন্তু যে ব্যক্তি স্বীয় প্রতি- 
পালকের নিকটে দণ্ডায়মনি হইতে ভয় পাইয়াছে, এবং চিত্তকে বিলাস-বাসনা 
হইতে নিবৃত্ত রাখিয়াছে, পরিশেষে নিশ্চয় সেই স্বর্গলোক ( তাহার ) অবস্থিতি 
স্বান। ৪8০4+৪১। কেয়ামতের বিষয় তাহান্না তোমাকে প্রশ করিতেছে যে, 
কখন তাহার সমূপস্থিতি হইবে! ৪২। তাহার স্মরণ সম্বন্ধে ( জ্ঞান-সন্বন্ধে ) 
তুমি (হে মোহন্মদ,) কিপে আছ * ? 8৩। তোমার প্রতিপালকের প্রতিই তাহার 
(জ্ঞানের ) সীম! | 8৪। যাহার তাহাকে ভয় করে তুমি তাহাদের ভয় 
প্রদর্শক এতত্তিনন নও । ৪৫1 যে দিবস তাহারা উহ। দর্শন করিবে যেন এক 
সন্ধ্য। ব' প্রীতঃকাল ভিনু তাহার! ( পৃথিবীতে ) বিলম্ব করে নাই (মনে করিবে) । 
৪৬ | (র,২,আ, ২০) . 


গ্বা অবস . 
[রাতে অবতীর্ণ), 
অশীতিগম অধ্যায় 
৪২ আয়ত, ১ রক 
, (দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
* আয়শা বলিয়াছিলেন যে, হজরত ইচ্ছা করিতেছিলেন কেয়ামত প্রকাশের সময় পরমে- 


শুরকে জিজ্ঞাস! করিয়া অবগত. হন। তাহাতেই ঈশুর বলিলেন, তুমি কেয়ামত্রর ক্ঞান- 


শপ 8 নাল কারা দির কি 
লা) (তি, হো). . 


স্রা অবস ৭৬৫ 


সেমুখবিরস করিন ও মুখ ফিরাইল | ১।+যেহেতূ, তাহার নিকটে এক 
অন্ধ উপস্থিত হইয়াছে * | ২। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, সম্ভবত: 
সে শুদ্ধ হইবে? ৩। অথবা উপদেশ গ্রহণ করিতেছে; অন্তর উপদেশদান 
তাহাকে উপকৃতি করিতেছে? ৪| কিন্তু যে ব্যক্তি নিরাকাড্‌ক্ষ, অবশেষে 
তমি তাহার জন্য যত্ব করিতেছু। ৫+4৬।..এবং সেযে শুদ্ধ হয়'না তাহাতে 
তোমার প্রতি অনযোগ নই! ৭। এবং যে ব্যক্তি তোমার নিকটে দৌড়িয়া। 
আসিয়াছে ও যে (ঈশুরকে ) ভয় করিতেছে, অনস্তর তুমি তাহার সম্বন্ধে 
উপেক্ষা করিতেছ 1 | ৮+৯+১০। না, না, নিশ্চয়ই ইহা ( কোরআনের 
আয়ত সকল ) উপদেশ হয় । ১১। পরে যে ব্যক্তি ইচ্ছা করে, সে সাধু 
মহাম্ব। লেখকদিগের হস্তে ( লিখিত ) যে শুদ্ধ উনুত সন্মানিত পৃস্তিকাপুঞ্ত তাহা 
আবৃত্তি করুক। ১২+১৩+১৪+১৫+১৬। মন্ষ্য বিনষ্ট হউক, কিসে 
তাহাকে বিপ্রোহী করিল? ১৭ | কোন্‌ পদার্থ হইতে ভিনি তাহাকে স্জজন 
করিয়াছেন ? শুক্র দ্বার! তাহাকে ত্ষ্টি করিয়াছেন, অনস্তর্ধ তাহাকে নিয়মিত 
করিয়াছেন। ১৮4১৯ | তৎপর (প্রনব হওয়ার ) পথ তাহার পক্ষে সহ 
করিয়াছেন । ২০। তৎপর তাহাকে মারিলেন, অবশেষে তাহাকে কবরে স্থাপিত 
করিলেন। ২১। তাহার পর যখন ইচ্ছা করিলেন তাহাকে বচাইলেন। 
২২। না, না, তিনি তাহাকে যাহা আদেশ করিয়াছেন সে তাহা সম্পাদন করে 
না। ২৩। অনন্তর মন্ষ্য যেন স্বীয় অন্র প্রতি দৃষ্টিপাত করে। ২৪। 
নিশ্চয় আমি বারি বর্ধণ করিয়াছি । ২৫। তৎপর ক্ষেত্রকে বিদারণে 
বিদাবিত করিয়াছি । ২৬। পরে তন্মধ্যে শপ্যকণিকা ও দ্রাক্ষা এবং সেও 
ও জয়তুন এবং খোর্মাতরু এবং ধনপাদপ সন্িবিষ্ট উদ্যান সকল এবং ফল 

« ক একদা ওল্ম মকৃতুমের পৃত্র আবদোলা হতরতের সঁভায় উপস্থিত হইয়াছিলেন। তখন 
হলরত কোরেশ জাতীয় সন্বাস্ত ধনী পুরুষদিগের নিকটে এস্লাম ধর্ম প্রচার করিতেছিলেন। 
উক্ত আবদোল্লা-অন্ধ ছিলেন, তিনি জানিতে পারেন নাই যে, কীদ্‌্শ লোক হজরতের নিকটে 
উপবিষ্ট । ন্তিনি কোন বিষয়ের প্রপঙ্গ করিয়। হজরতের কথ! ভঙ্গ করেন, তজ্জন্য হজরত 
বিঘণু হন, এবং মুখ বিরস করেন ও মুখ ফিরাইয়া লন |. তাহাতে মি এই আয়ত 
হু করেন। (ত,হো।) 

* 1 যখন জেধিল এই জয়িত পকল পাঠ করিলেন, তখন হজরতের মূখ বিবর্ণ হইয়া যায়|: 
তিনি আরদোল্লয পশ্চাতে ধাবিত হনও তাহাকে ধরিয়া যলিরে.লইয়া যান, বলিবার জন্য 
আপন চাদর আসন করিয়া দেন ও তাহার অন্তরকে প্রয্্ করেন-। তৎপর যখন তাহাকে 
'দেখিতের, সন্মান কর্দিতেন। তিনি দূইবার যৃদ্ধাযারোর সময় তাহাকে মদীনার খলিফার পদে 
নিষস্ত করিয়াছিলেন | ( তত, হো, ) 
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ও ত্ণ তোমাদেব ও তোমাদেব পশু সকলেব লাতের জনা আমি উৎপাদন 
কবিয়াছি। ২৭++২৮-২৯+৩০+৩১+ ৩২1 পরিশেষে যখন ঘোর নিনাদ 
হইবে। ৩৩। সেই দিবস লোক স্বীয মাঁতি৷ হইতে এবং স্বীয় পিতা হইতে 
ও স্বীয় ভার্া হইতে ও স্বীয পুত্র হইতে পলাযন কবিবে। ৩৪ শ৩৫+-৩৬। 
সেই দিবস তাহাদেব মধ্যে প্রত্যেক ব্যক্তিব এমন এক ভাব হইবে যে, 
তাহাকে ( অন্যেব স্বন্ধে) নিশ্চিন্ত বাখিবে। ৩৭1 সেই দিবস কতক আনন 
উজ্জল সশহাস্য সহধ থাকিবে । ৩৮+৩৯। এবং সেই' দিবস কতক মুখ 


মগুলেব উপব মালিনা হইবে । 8০। কালিমা তাহাকে আচ্ছাদন কবিবে। 
৪১। ইহাবাই তাহাবা যে, দৃবাচাব কাফেব। ৪২। (ব, ১, আ, ৪২) 


সুরা তকৃওয়ির 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
একাশীতিতম অধ্যায় 
২৯ আয়ত, ১ বক 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

যখন সূর্য আবৃত হহবে। ১। এবং যখন নক্ষত্রমগ্ডলী মলিন হইবে । ২। 
এবং যখন পর্বত শ্রেণী সঞ্চালিত হইবে । ৩। এবং যখন আসনু প্রসব! উচ্ট্রী 
সকল পবিত্যন্ত হইবে &। ৪ | এবং যখন আবণ্য পণ্ড (হিংস্ু-অহিংস) একত্রিত 
হইবে | ৫14 যখন সাগব সকল জমিযা যাইবে । ৬141এবং যখন জীবাত্বা 
সকল (সাধু সাধুব সঙ্গে অসাধু অসাধুব সঙ্গে) মিলিত হইবে । ৭। এবং যখন 
জীবিত অবস্থায মৃত্তিকা প্রোথিত ( কন্য। )-দিগকে জিভ্ঞাসা কব! হইবে, 
“কোর্‌ অপবাধে হত হইযাছ” 1? ৮+৯। এবং যখন কার্ধলিপি সকল 
খোলা যাইবে । ১০। এবং যখন আক|শ উদঘাটিত হইবে । ১১৭ এবং যখন 
নবক প্রজলিত হইবে । ১২।4এবং যখন স্বর্গ সম্মিহিত কবা যাঁইবে। 
১৩।-4তখন প্রত্যেক ব্যক্তি যাহ উপস্থিত করিষাছে জ্ঞাত হইবে $1 ১৪। 
* আসনুপ্রসবা উত্ট্রী আরবীয় লোকদিগেব বিশেষ আদবেব সামগ্রী । কেয়ামতেব লময়ে 


তাহারা তাহা পরিত্যাগ কবিবে! ( ত' হো,) 
শ আরবীয় লোকের অর্থাভাবে প্রতিপালনে অসমর্থ হইয়া শিশু কন্যারদিগকে জীবিতাবস্বায 
ত্তিকায় প্রোথিত করিত, প্নকরূথান কালে সেই কন্যাদিগকে প্রশ করা হইবে যে, “তোমরা 
জন্য হত হইয়াছ'' 1 তাহাবা বলিবে, “অজ্ঞাতগারে আমাদিগকে বখ করিয়াছে । 
তাহাতে হত্যাকারী লাঞ্ছিত হইবে। ( ত, হো, ) 
্ শা? তাহার! পৃথিবীতে ধেঁপকল সদণৎ কম করিয়াছে তাহার কলভোগ করিবে। 
তি, হো, 


সূরা তক ওয়ির ৭৬৭ 


অনস্তর (দিবসে ) লুক্তায়িত হয়, সূর্য রশ্মিতে বিশ্াম স্থানে প্রস্থাপকারী যে 
সকল নক্ষত্র তাহার শপথ করিতেছি । ১৫+-১৬। ্লজবী যখন অন্ধকারাবৃত 
হয় তাহার ( শপথ করিতেছি ) | ১৭।+উধা যখন সমুদিত হয় তাহার ( শপথ 
করিতেছি।) | ১৮।+ বে নিশ্চয় উহা! (কোরআন) সিংহাসনাধিপতি 
(ঈশুরের) নিকটে পদস্থ আঁগ্াবহ €গৌরবান্বিত শক্তিশালী তৎপব বিশৃস্ত 
প্রেবিত পুকষের বাণী। ১৯+ ২০+4-২১। এবং তোমাদের বন্ধু ক্ষিপ্ত নহে। 
২২। এবং সত্য-সত্যই সে তাহাকে (স্বর্গীয় দত জেব্রিলকে ) সমুজ্জল 
গগনপ্রান্তে দেখিযাছে! ২৩1 এবং সে গুপ্ত বিষযে (প্রত্য/ দেশে) কৃপণ নহে । 
২৪। এবং তাহা (কোরআন) নিস্তাডিত শয়তানেব বাকা নছে। ২৫।শঁঅনস্তব 
তোমরা কোথায় যাইতেছ ? ২৬। তাহা বিশ্বের পক্ষে উপদেশ ভিন নহে । 
২৭।-তোমাদের মধ্যে যেব্যক্তি চাহে যে সবল পথে চলে তাহার জন্য 
( উপদেশ ভিন্ন নহে)। ২৮। এবং বিশ্বপালক পবষেশুব ইচ্ছা না কৰিলে 
তোমরা (উপদেশ) ইচ্ছা কর না। ২৯। (র, ১,আ, ২৯), 


সুরা এনবফতার 

(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 

দ্বাশীতিতম অধ্যায় 

১৯ আযত, ১ রন্, 

(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যখন আকাশ বিদীর্ণ হইবে । ১1+-এবং যখন নক্ষত্রপুঞ্ পড়িযা যাইবে * ॥ 
২।শঁএবং যখন সমুদ্র সকল সঞ্চালিত হইবে । ৩।+এবং যখন সমাধিপুপ্র 
উৎখাত হইবে। 81--তখন প্রত্যেক ব্যক্তি যাহা পূর্বে প্রেরণ করিষাছে ও 
পশ্চাৎ রাখিয়া দিয়াছে তাহা জ্ঞাত হইবে । ৫| হে মনুষা, যিনি তোমাকে স্থষ্টি 
করিয়াছেন, পরে তোমাকে সংগঠিত করিয়াছেন, অনস্তর তোমাকে ঠিক করিয়া 
লইযাছেন, যে আকারে তিনি ইচ্ছা করিয়াছেন তোমাকে সংযোজিত করিয়া- 
ছেন, তোমার সেই গৌরবান্বিত প্রতিপালকেৰ সম্বন্ধে কিসে তোমাকে প্রব- 
ফিত করিল। ৬+৭+৮। না নাঃ বরং তোমরা কেখামত সম্বন্ধে অসত্যা- 
রোপ করিতেছ। ৯14-এবং নিশ্চয় তোমাদের প্রতি গৌরবান্বিত লিপিকর 
ক লক্ষত্রাবলী ফানুসেয ন্যায় স্বর্গের সন্গুখভাগে জ্যোতির শ্‌ঙখলে লট্কান আছে, যেই 
শৃঙ্খল দেবতাদিগের হত্তে রহিয়াছে । যখন স্বর্গবাসিগণ বিনাশ প্রাপ্ত হইবে তখন তাহ? 
তাহাদের হত্তচ়তি হইবে, এবং সেই তাবকাপুঞ ভূতলে পড়িয়। বাইবে। (ত,হো,) 


9৬৮ কোরআন শরীফ 


সকল রক্ষক স্বরূপ আছে। ১০+১১।শ-তোমরা যাহ? করিয়া থাক তাহারা 
জ্ঞাত হয়। ১২। নিশ্চয় সাধুলোকেরা সম্পদের মধ্যে থাকিবে । ১৩।শা- 
এবং নিশ্চয় পাপাচারিগণ নরকে থাকিবে । ১৪ |শাঁবিচারের দিবস তাহারা 
তথায় উপস্থিত হইবে । ১৫। এবং তাহারা তথা হইতে অস্তহিত হইবে 
না। ১৬। এবং কিসে তোমাকে (হে মন্ষ্য, ) জানাইয়াছে যে, বিচারের 
দিন কি? ১৭1-+4তৎপর কিসে তোমাকে জানাইয়াছে বিচারের দিন কি? 
১৮। যে দিবস কোন ব্যক্তি কোন ব্যক্তির সম্বন্ধে কিছুই ক্ষমতা রাখিবে না, 
এবং যে দিবস ঈশ্বরের আজ্ঞাই থাকিবে । ১৯। (র, ১, আ, ১৯) 


স্বরা তৎফিফ, 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


এয়োহশীতিভম অধ্যায় 
৩৬ আবযত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

সেই অসম্পূর্ণ পরিমাণকারীদিগের প্রতি আক্ষেপ** ।১।শ-যাহাবা (নিজের 
জন্য) লোকের সম্বন্ধে যখন (দ্রব্য) পরিমাণ করে, পূর্ণ গ্রহণ করিয়া 
থাকে। ২। এবং যখন তাহাদিগকে পরিমাণ করিয়। দেয়, অথবা তাহা- 
পিগকে তুল করিয়া দেয় ক্ষতি করিয়া থাকে । ৩। এই সকল লোক কিমনে 
করে না যে, যে দিন লোক সকল নিখিল বিশ্বের প্রতিপালকের নিমিত্ত 
দণ্ডায়মান থাকিবে, সেই মহাদিনের জন্য তাহারা সমুথাপিত হইবে? ৪+৫. 
৬ | ন৷ না, নিশ্চয় দূর্বৃত্তলোকদিগের কার্যলিপি সেজিনেতে হইবে 1191 
এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, সেজিন কি? ৮। (তাহা) লিপিবদ্ধ 
এক পৃস্তিকা হয়। ৯। সেই দিবস সেই অসত্যারোপকারীদিগের জন্য 
আক্ষেপ। ১০14 যাহারা বিচারের দিনের প্রতি অসত্যারোপ করিতেছে। 
১১। এবং প্রত্যেক সীমালঙ্ঘনকারী পাপী ব্যতিরেকে তত্প্রতি অসত্যারোপ 
করে নাই। ১২11 যখন আমার নিদশনাবর্লী তাহার নিকটে পড়া যায় তখন 
সে বলে, (এসকল ) পূর্বতন কাহিনী ”। ১৩। না না,বরং তাহারা যে 

* মদীনাশিবাসিগণ তৌল ও মাপে অতিশয় অপচয় কবিত। ০০০৪৪ 
চলিয়া আসিবার সময় পথে এই সূরা অবতাকিত হয়। (ত,হো,) 

গু সেজিন শরতান ও তাহার অনুচররদিগের নিবাসভূমি, অথবা শক্গতান ও পাপীনিগের 
কার্যলিপি ( ত, হো) 


স্বা তৎথফিফ গড 


আচরণ করিতেছিল তাহা তাহাদিগের অন্তরে কালিমা বন্ধ করিয়াছে । ১৪। 
না না, নিশ্চয় তাহার! সেই দিবস স্বীয় প্রতিপালক হইতে লুষ্কায়িত থাকিবে 
১৫।-তৎপর নিশ্চয় তাহার! নরকে প্রবেশ করিবে । ১৬। তাহার পর 
( তাহাদিগকে ) বল! হইবে, “যাহার সম্বন্ধে তোষরা অসত্যারোপ করিতে- 
ছিলে ইহাই তাহ?” | ১৭। ন৷ না, নিশ্চয় সাধুদিগের (কার্যলিপি ) এল্লেয়িনে 
হইবে * | ১৮। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে এল্লেয়িন কি? ১৯। 
( অহা) লিপিবদ্ধ এক পুস্তিকা । ২০। সন্নিহিত ( দেবগণ ) তাহার দিকে 
উপস্থিত হয়? । ২১। নিশ্চয় সাধুলোকের! সম্পদের মধ্যে থাকিবে । ২২। 
শঁতাহারা সিংহাসন সকলের উপর (বসিয়া) নিরীক্ষণ করিতে থাকিবে । 
২৩।+ তুমি তাহাদের মুখমগ্ডলে সম্পদের স্ফৃতি দর্শন করিবে । ২৪। মোহর 
আটা বিশুদ্ধ সুরা হইতে তাহাদিগকে পান করান হইবে । ২৫। (মোমের 
স্বলে) তাহার মোহর মৃগনাভি হইবে, এবং পৰে ইহার মধ্যে উচিত যে, 
স্পৃহাকারিগণ স্পৃহ। করে । ২৬ | এবং তস্নিম হইতে তাহার, মিশ্রণ । ২৭। 
(উহা) এক প্রস্বণ হয়, সন্নিহিত দেবগণ (তাহা হইতে বারি) পান 
করিয়া থাকে $। ২৮ | নিশ্চয় অপরাধিগণ বিশ্বাসীদিগের প্রতি হাস্য করিতে- 
ছিল। ২৯। এবং যখন তাহার ( কাফেবরগণ) তাহাদের নিকটে উপস্থিত 
হইত তখন পরস্পর কটাক্ষপাত করিত। ৩০। এবং যখন স্বীয় পরিজনের 
নিকটে ফিরিয়া যাইত তখন সহধষে ফিরিয়া যাইত $1 ৩১। এবং যর্খন 
তাহার তাহাদিগকে (বিশ্বাসীর্দিগকে) দেখিত, বলিত যে, নিশ্চয় ইহার। 
বিপথগামী | ৩২। এবং তাহাদের প্রতি রক্ষক প্রেরিত হয় নাই। ৩৩। 


* উচ্চতম স্বর্গের স্বানবিশেষের নাম এলোয়িন, অথথ! সাধূদিগের কাযলিপি এল্লেয়িন । 
( ত, হো, ) পু 

1 অর্থাৎ উচ্চপদস্থ দেবগণ এন্লেরিনকে অভ্যর্থন৷ করিবে। ( ত, হো, ) 

4 তস্নিম এক জলপ্রণালীর নাষ। সবৌচচ দ্ব্গ “আরের' নির্দেশ হইতে বেহেশতে 
তাহার প্লোত নিপতিত হইয়া থাকে । ভাহার জল বিশুদ্ধ ও বেহেশ্‌ তবাসীদেব জন্য অত্যুৎ- 
কৃষ্ট পানীয়। ঈশনের সনিহিত দেবগণের প্রতি ঈশ্বরের অধিশ্ব প্রেম, অতএব তাহাদের 
পানীয় অবিশ ও বিতদ্ধ হয়। বাহাদের ঈশপপ্রেষ সাংসারিক প্রেমের সঙ্গে মিশিত, তাহা- 
দের সুরা অন্য স্রা। সারা নিশিত। ( ত,হো।) 

$ একদিন মহাত্তা আলী কতিপর মোসলমানের সঙ্গে পথ দিয়! যাইতেছিলেন, কয়েক জন 
কপট লোক তাহাদিগকে দেখিয়। হাসিকাছিল, এবং নয়নকোণে ইঙ্গিত ফনিয়াছিল, পরে বন্ধু- 
দিগকে বধিয়াছিল, “আমাদের না লম্তুক ইলি?” আলী ইহা শুবণ করিয়া যহ। হাস্য করেন। 
তিনি হজরতের মস্জেদে উপস্থিত না হইতেই এই কল আয়ত অবতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 


* ডি ই” 


৭৭0 কোরআন শরীফ 


অনস্তর অদ্য বিশ্বাসিগণ ধর্মদ্রোহীদিগের প্রতি হাস্য করিতেছে । ৩৪1" 4 
সিংহাসনোপরি (উপবিষ্ট হইয়।) নিরীক্ষণ করিতেছে ( বলিতেছে )। ৩৫। 
কাফেবদিগকে কি' তাহারা যাহা করিয়াছে তদনুক্প বিনিময় দেওয়া হইষাছে? 
৩৬। (র, ১,আ,৩৬) - 


সূরা এমশকাক 
( মন্তাতে অবতীর্ণ ) 


চতুরশীতিতম অধ্যায় 
২৫ আয়ত, ১ রক, 
(দাতি। দয়ালু পরমেশৃবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

যখন আকাশ বিদীণ হইবে । ১। এবং সে স্বীয় প্রতিপালকেব (আজ্ঞাব) 
জন্য কর্ণার্পণ কবিবে ও সে (আল্তা শ্ববণেব ) উপযুক্ত হয । ২। এবং যখন 
পৃথিবী আকৃষ্ট হইবে । ৩।+এবং তনুধ্যে যে কিছু আছে নিক্ষিপ্ত হইবে 
ও সে শুন্য হইয়া যাইবে । 814-এবং সে স্বীয় প্রতিপালকের ( আজ্ঞার ) 
জন্য কর্ণপাত করিবে ও সে উপযুক্ত হয। ৫। যখন হে মনুষ্য, নিশ্চয় 
তুমি আপন প্রতিপালকের প্রতি (সাক্ষাৎকারের জন্য) প্রযত্বে প্রযত্ববান্‌ 
হইবে, তীহ।র সাক্ষাৎকারী হইবে। ৬। অনস্তর কিন্ত যাহাকে তাহার দক্ষিণ 
হস্তে তাহাব পৃস্তক ( কার্যলিপি ) প্রদত্ত হইয়াছে, পরে অচিরেই তাহাকে 
সুহাজ বিচারে বিচারিত হইতে হইবে । ৭4-৮1+এবং সে সহধে স্বীয় পরি- 
ডানের দিকে ফিরিয়৷ যাইবে । ৯। কিন্তু যাহাকে তাহার পুস্তক তাহ।র পুষ্টের 
পশ্চান্তাগে প্রদত্ত হইয়াছে, পৰে অচিরেই সে মৃত্যুকে আহ্বান কক্িবে। 
১০4১১ এবং নরকে পঁছছিবে । ১২। নিশ্চয সে (সংসাবে ) আপন 
পরিজনের মধ্যে আনন্দিত ছিল। ১৩।' নিশ্চয় সে মনে করিয়াছিল যে, 
(ঈশ্বরের দিকে ) পুনরাগমন করিৰে না| ১৪। অসত্য বটে, নিশ্চয় তাহার 
প্রতিপালক তাহার বিষয়ে দর্শক ছিলেন। ১৫। অন্তর আরক্তিষ গগন- 
প্রার্তেত্ধখ এবং রজনীর ও যে সমস্ত সংগ্রহ (রভলী) (গোপন ) করে সেই 
সকলের এবং চ্্রমার্‌ যখন সে পূর্ণ হ হয় আমি শপথ করিতেছি যে, অবশ্য 
এক অবস্থা হইতে ্ধবস্থাস্তরে তোমরা আর হইবে। ১৬+-১৭+ ১৮" 
১৯। অনন্তর তাহাদের কি হইল যে, বিশ্বাস করিতেছে না? ২০14এবং 
যখন তাহাদিগের নিকটে কোরআন পঠিত হয় তাহার প্রণাম করে হা। ২১। 


সূরা এনশকাক | ' ৭৭১ 


বরং ধর্ম প্রোহিগণ অসত্যারোপি করে । ই২। .এবং যাহা তাহারা মনে পোষণ 
রূরে, ঈশ্বর তাহা উত্তম জ্ঞত। ২৩। অনস্তর তুমি (হে মোহল্মদ,) তাহাদিগকে 
দুখকর শাস্তির সংবাদ দান কর । ২৪।-+-কিন্ত যাহারা বিশ্বাস স্বাপন ও সৎকর্ম 
সকল করিয়াছে তাহাদের জন্য অক্ষণ্র পুরস্কার আছে। ২৫। (র, ১, আ, ২৫) 


সরা (বারুদ 

(মন্তাতে অবতীর্দ) 

পঞ্চার্শীতিতম অধ্যায় 

২২ আয়ত, ১ রক 

(দাতা দয়ালু পরমেশ্রের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

বোকুঅযুক্ত আকাশের ও অঙ্গীকৃত দিবসের এবং উপস্থিত ও উপস্থা-' 
_পিতের শপথ * | ১+4-২+৩ 1+ইন্ধনপমন্বিত অগ্রিকগনিবাসিগণ মারা 
গিয়াছে 11 ৪4৫14 যখন তাহারা | (বাজ। ও অনুচরগণ) তাহার নিকটে 
'বসিয়াছিল ৬।+-এবং বিশ্বাীদিগের প্রতি যাহা করিতেছিল তাহারা তছ্িঘয়ে 
সাক্ষী ছিল। ৭। এবং স্বর্গ ও মত ধাহার রাজত্ব সেই পরাক্রান্ত প্রশংসিত পর- 


 *বোর্জ নতোমগ্ুলের ছাদশ অংশের এক অংশ। উপস্থিত ও উপস্থাপিত সাক্ষী ওসাক্ষ্য। 

একমতে উপস্থিত হজরত মোহম্মদ, উপস্থাপিত তাঁহার মণ্ডলী, অথবা উপস্থিত তাহার মণ্ডলী 
উপস্থাপিত অপর মণ্ডলী সকল, এ সন্বন্ধে মত্রতেদ আছে। (ত,হো।) 

শঁ এয়মন দেশে জোনওয়াস নামক এক নরপতি ছিলেন । তাহার একজন ভবিম্যদ্বকা এন্দ্র- 
'জালিক অনুচর ছিল, তাহার প্রতি রাজ! রাজাসংক্রান্ত বিশেষ কার্ষভার ন্যন্ত করিয়াছিলেন। 
সে ব্দ্ধাবস্থায় এক বালককে পোষ্যরূপে গ্রহণ করে, এবং তাহাকে আপন বিদ্যা শিক্ষাানে 
প্রবৃত্ত হয়। বালক তাহাতে মনোযোগ ধিধান না করিয়া এক্ষজন সন্যাসীর নিকট খাইয়া 
সনুযাস ধর্মে উপদিষ্ট ও দীক্ষিত হয়। কিছু দিণ পরে তাহা দ্বারা অনেক অলৌকিক কার্য 
প্রকাশ পায়! রাজা পৌতলিকতায় পক্ষ ও একেশৃয়খাদের ঘোর বিগ্নোধী ছিলেন। বালককে 
একেশুরবাদী জাশিয়। নান। উপায়ে তাহাকে বধ করিতে চেষ্টা করেন। বালকের দৈববলপ্রযূত 
প্রথমতঃ তিনি কিছুতেই তাহাকে হত্য। করিতে পারেন না। পরে বালক নিষ্ষেই নিহত 
হইতে প্রস্তুত হয়। রাজ! তাহার নির্দেশিত উপায় অবলম্বন করিয়া তাহাকে নিধন করেন | 
কিন্তু রা্ানুচরগ্ণণ 'বানকের দৈবশিক্ত দেখিয়া তাঁহার অবস্থিত ধর্মপথ আশুয় করে| রাজা 
তাহাতে ক্রদ্ধ' হন, এবং পর্বততপ্রান্তে কতকগুলি অপ্রিকুণ্ড করেন। স্বীয় অনুচযবর্গের 
প্রত্তোককে ধর্যত ভিজ্ঞাস! করিয়া যাহাদিগকে একেশপ্রবিশ্বাসী জানিতে পাইয়াছিলেন 
একে, একে ক্রমশ: তাহাদিগকে পেই অশ্িকূণে নিক্ষেপ করেন। ঈপুর তাহারই সংবাদ 
দিছেন] ( ত, হো, ) . | 


দ৭২ কোরআন শরীফ 


মেশ্বরের প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করা বিষয় ব্যতীত তাহাদের অপবাধ ধরিল না, 
এবং ঈশুব পর্ববিষয়ে সাক্ষী । ৮+7-৯। নিশ্চষ যাহার বিশ্বাসী নরনারিগণকে 
স্কটাপনর করিয়াছে, তৎপর অনুতাপ করে নাই, পরে তাহাদের জন্য নরক দণ্ড 
ও তাহাদের জন্য দহন-শাস্তি আছে। ১০। নিশ্চয় যাহার! বিশ্বাস স্থাপন ও 
সৎকর্ম সকল কবিয়াছে যাহার নিম দিয। পয়:প্রণালীপুণ্জ প্রবাহিত হয, তাহাদের 
জন্য সেই স্বর্গোদ্যান সকল আছে, ইহাই মহা মনোরথসিদ্ধি। ১১। নিশ্চয় 
তোমার প্রতিপালকের আক্রমণ কঠিন। ১২। নিশ্চয় তিনি প্রথম স্থটি কবেন, 
এবং দ্বিতীয় বার করিবেন । ১৩। এবং তিনি ক্ষমাশীল বন্ধু | ১৪1+-তিনি 
সম্মানিত উচ্চতম স্বর্গের অধিপতি । ১৫।+4 তিনি যাহ। ইচ্ছা! করেন তাহার 
বিধাষক। ১৬। তোমার নিকটে কি (হে মোহম্মদ,) ফেরওন ও সমুদের সেনা- 
বৃন্দেব সংবাদ পহ্ছিয়াছে? ১৭+১৮। বরং কাফেরগণ অসত্যাবোপেই 
আছে। ১৯। এবং পরমেশুর তাহাদের পশ্চান্তাগ দিয়! আবেষ্টনকাবী | ২০। 
বরং সেই গৌরবান্বিত কোরআন (শ্বগাঁধলিপি) ফলকে সংরক্ষিত। ২১+২২। 
(র, ১,আ, ২২) 


সূরা তারেক 

( মন্কাতে অবতীর্ণ ) 

বড়শীতিতম অধ্যায় 

১৭ আয়ত, ১ রক 

(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

আকাশের ও নিশায় আগমনকারীর শপথ । ১।-7এবং কিসে তোমাকে 
(হে মোহম্মদ, ) জান।ইয়াছে যে, নিশা আগমনকারী কি? ২।+তাহা 
পমুজ্জ,ল নক্ষত্র |৩|। এমন কোন ব্যক্তি নাই যে, তাহার সম্বদ্ধে ( দেবতা ) 
রক্ষক নাই,। ৪। অনভ্ুর উচিত যে মনুষ্য দেখে যে,সে কিসের স্বারা স্থষ্ট 
হইয়ান্থে। ৫। বেগবান বারি গ্বার স্ষ্ট হইয়াছে । ৬।+ তাহ! (পুক্ুষের ) 
পৃষ্ঠ এবং (নারীর ) বক্ষোস্থির ভিতর হইতে নির্গত হয়। ৭। নিশ্চয় তিনি 
তাহার গুনবিধানে ক্ষমতাবান্‌। ৮ | যে দিবস অন্তস্ততু সকল পরীক্ষিত হইবে। 
৯। তখন তাহার (মনুষ্যের ) কোন শজি ও কোন সাহায্যকারী থাকিবে না | 
১০। মেঘযুজ গগনমার্গের শপথ । ১১।4-বিদার্য পৃথিবীর শপথ | ১২1।+ 
নিশ্চয় এই (কোরআন) সিদ্ধান্ত বাকা । ১৩।4-এবং তাহা নর্থ বাণী নছে। 
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১৪। নিশ্চয় তাহার ছলনায় ছলন৷ করিয়। থাকে । ১৫। এবং আমিও ছলনায় 
ছলনা করিয়৷ থাকি | ১৬। অনর্তর তুমি কাফেরদিগকে অবকাশ দান কর, 
কিছু কাল তাহাদিগকে অবকাশ দাও। ১৭। (র, ১, আ, ১৭) 


সরা আদ 
(মন্তাতে অবতীর্ণ) 
সপ্তাশীতিতম অধ্যায় 
১৯ জায়ত,১ রক, 
(দাতা দযালু পরষেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

তুমি স্বীয় মহোচচ প্রতিপালকের নামের স্তব কর1১।-4যিনি স্চার্ট 
করিষাছেন, পরে সংগঠিত করিয়াছেন। ২।-4-এবং যিনি নিয়মিত কবিয়াছেন, 
অবশেষে পথ প্রদর্শন করিয়াছেন। ৩।-4-এবং যিনি শংপ সমৃত্তেদ করিয়াছেন। 
81+পরে তাহাকে শুক ও মলিন করিয়াছেন। ৫| অচিরে আমি 
তোমাকে (হে মোহম্মদ, ) পড়াইব, পরিশেষে ঈশুর যাহ] ইচ্ছা করেন তথ্য- 
তীত বিগ্মু'ত হইবে না, * নিশ্চয় তিনি ব্যক্ত ও যাহা অব্যক্ত আছে জ্ঞাত 
আছেন। ৬+-৭। এবং সহজ ( ধর্মবিধির ) জন্য তোমাকে আমি সাহাব্য দান 
করিব 1৮। অনস্তর যদি কোরআনের উপদেশ ফলোপদাষক হয় তবে উপদেশ 
দান করিতে থাক। ৯। যেব্যজি তয় পায় সে অচিরে উপদেশ গ্রহণ করিবে। 
১০। শব এবং সে-ই এক।ন্ত হতভাগ্য যে মহানলে উপস্থিত হইবে, তাহা হইতে 
(সেই উপদেশ হইতে) দ'বে থাকিবে । ১১+-১২। তৎপর সে তনাধ্যে মরিবে 
না ও বাঁচিবে না| ১৩। সত্যই যে ব্যক্তি শুদ্ধ হইয়াছে সেযুক্তি পাইয়াছে। 
১৪। এবং সেস্খ্ীয় প্রতিপালকের নাম আবৃত্তি করিয়াছে, অনস্তর উপাসনা 
করিয়াছে। ১৫। বরং (হে হতভাগ্য লোক সকল,) সাংসারিক জীবন তোমরা 
অধিকার করিতেছ। ১৬। এবং পরলোক উৎকু্ট ও সমধিক স্থায়ী । ১৭। 
নিশ্চয় ইহা পূর্ব তন গ্রস্থ সকলে---এব্রাহিম ও মূসার গ্রন্থে (লিখিত আছে)। 
১৮১৯ (র, ১,আ, ১৯) 

* যখন জেব্রিল আয়ত বা সুধা সহ হজবতের নিকটে অবতীণ' হইযা তাহা পাঠ ফবিতেন, 
হজরতও তাহাতে প্রবৃত্ত হইতেন। জেব্িল পাঠ সমাপ্ত না করিতেই হুজবত ভুলিযা বা যান 
এই ভয়ে প্রথম হইতে পড়িতেন। এজন্য পরযেশখব এই আযত প্রেবণ কবেন। এই আয়তে 
হতরতের প্রতি এই শুভ সংবাদ আছে যে,খাহা আমি তোমাকে শিক্ষা দান করিব, তাহা 
তুমি তূলিবে না, আমার আদেশে জেব্রিব, তোমার শিক্ষাদানে নিধুজ থাকিবে । (ত,ছো,) 


'সূর। গাখিয়। 
(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 
অষ্টাশীত্তিতম অধ্যায় 
২৬ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরযেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
তোমার নিকটে কি কেয়ামতের বৃত্তান্ত উপস্থিত হইয়াছে? ১। সেই দিবস. 

কত মুখ বিমর্ধ হইবে । ২। (নরকের) কর্মচারিগণ পরিশ্বম করিবে । ৩। 
প্রলিত অনলে ( কাফেরগণ ) প্রবেশ. করিবে । ৪। অত্যুঞ্চ প্রণালীর জল 
তাহাদিগকে পান করান হইবে । ৫। জরিয় ব্যতীত তাহাদের জনা খাদ্য 
থাকিবে ন! & | ৬1--তাহ ( দেহকে ) পরিপুষ্ট করে না, এবং ক্ষুধা নিবারণ 
করে না। ৭| সেই দিবস কত মুখ স্কৃতিযুক্ত হইবে ।- ৮।+-উনুত স্বর্গে 
আপন ( সৎকার্ষের ) যত্তেতে সম্তষ্ট থাকিবে । ৯+7-১০। তুমি তথায় অনর্থ 
বাক্য শুনিতে পাইবে না। ১১ তথায় জলপ্রণালী প্রবাহিত। ১২। তথায় 
উচচ লিংহাসন সকল আছে। ১৩।+-এবং জলপাত্র (সোরাহী) সকল স্থাপিত । 
১৪।4-এবং উপাধান সকল শ্রেণীবদ্ধ |-১৫।+ এবং শয্যা সকল বিস্তৃত 
আছে। ১৬। অনন্তর তাহার! কি উচ্ট্রের দিকে দৃষ্টি করিতেছে লা যে, কেমন 
করিয়া স্ষ্ট হইয়াছে? ১৭। এবং আকাশের দিকে-সফেমন উন্নমিত হইয়াছে? 
১৮। এবং পর্বতশেণীর দিকে-কেমন করিয়! স্থাপিত হইয়াছে! ১৯। এবং 
প্থিবীর দিকে-কেমন করিয়। প্রসারিত হইয়াছে । ২০। অনস্তর "তুমি উপদেশ 
দান কর, তুমি উপদদশ-দাতা, এতস্তিন্ন নহে। ২১। তুমি তাহাদের সশ্বন্ধে 
অধ্যক্ষ নও | '২২।+কিস্ত যে ব্যক্তি বিমুখ হইয়াছে, ও ধর্মগ্রোহী হইয়াছে, 
পরে পরমেশূর তাহাকে মহাদণ্ডে দত্ডিত করিবেন ২৩+7-২৪। নিশ্চয় আমার 
দিকে তাহাদের পুনমিলন! ২৫।+ তৎপর নিশ্চয় আমার নিকটে তাহাদের 
বিচার । ২৬।।( র, ১, আ, ২৬) 





* এক প্রকার তৃণজাতীয় উদ্ভিদের নাম জরিয়, তাহা ধখন মরস থাকে, তখন আরব্য 
লোকেরা তাহাকে শবৃরক ধলে। উত্টাদি পণ্ড উহা ভক্ষণ করিয়া থাকে । শুক হইলে 
উদ্ত উরিদ্‌ক্ষে অরিয় বলে, তখন কোন গত. হাহা স্পর্শ ও করে না। পরলোবে' এই অরি- 
র়ের আকারে আগর বৃক্ষ হইবে। (ত,হো,) 


মরা ফত্ধর 
(মকাতে অবতীর্ণ) 
উননবতিতম্ন অধ্যায় 
৩০ আয়ত, ১ রকু 
( দাত! দয়ালু পবমেশৃবেব নাষে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

“উধা কালেব ও দশ বজনীব ও যূগল ও একাকীব এবং যখন চলিযা যায 
সেইবাত্রির শপথ * 1 ১+২+৩+৪। ইহাব মধ্যে কি জ্ঞানবানেৰ জন্য 
(জ্ঞানীর বিশ্বাস্য) শপথ আছে? ৫। এবং তুমি রি দেখ নাই যে, তোমার 
প্রতিপালক স্তম্তধারী সেই আদ এবমেৰ প্রতি যাহার সদ্‌শ নগব সকল স্যষ্ট হয 
নাই, কি কবিযাছিলেন 1? ৬+৭+৮। সমুদ জাতিব প্রতি যাহাব৷ প্রাস্তবে 
(আশ্যেৰ জন্য) প্রস্তব কাটিযা লইযাছিল ও কীলকধাবী ফেবওনেব প্রতি যাহাবা 
নগব সকলে উচ্ছল হইযাছিল, পৰে তথায অভিশয উৎপাত কবিষাছিল? 
৯-১০+ ১১৭ ১২।+পবে তোমার প্রতিপালফ তাহাদেব প্রতি খাস্তির 
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ক*অর্থীৎ বৎসরের প্রথষ মহবম মাসেব প্রথম দিবসের উদার বা ঈদকোরবানের উধার শপথ, 
অথব! শুক্রযাসরীয উধা ইত্যার্দিবু শপথও হইতে পাবে । জেলহজাব দশ্‌ রজনী যাহাতে 
হজব্বতের অঙ্গবিশেষ অবফা হইয়া থাকে, অথবা মহবমেব প্রথম দশ যামিনী যাহা হইতে 
অশ্ডর! নির্দিষ্ট, কিংবা বম্ছান মাসের শেষ দশ বাত্রি, শবে কদব যাহার মধ্যে আছে, অথবা 
শাবান মাসের মধ্য দশ বাত্রি যাহাতে শবে বরাত স্থিতি কবে, তাহাব শপথ | মান ও অপ- 
যান, ক্ষমতা ও কাতবতা, জান ও মূর্খতা, বলও দূর্বলতা, জীবন ও মৃত্যু, এ সমস্ত মানব- 
সম্বন্ধীয় ভাব যূগল। অপমানশূনা সম্মান, কাতবতাবিহীন ক্ষমতা, স্‌ খতাহীন ভান, দূর্বলতা- 
শুন্য বল, মৃত্যহীন জীবন, এ সমস্ত এশুবিক ভাব একাকী? এই য্গল ও একাকীর 
শপথ। ( ত, হে), ) 

এরম আদ জাতিৰ এক দ্ুপ্রসিদ্ধ মহা সমৃদ্ধ নগরের নাম । আদ নামক পুকষের নামানুসারে 
তাহার বংশেরও বাম আদ হইয়াছে। আদের পুত্র শদাদ উক্ত এবম নগর নিষাণ করিযা- 
ছিলেন। কথিত আছে যে, শদাদ এক জন মহ। পবাক্রান্ত ভূপতি ছিলেন। তিনি নয শত 
বখসব বাঁচিনাছিলেন। শদাদ পৃথিবীর নানা স্বান হইতে মণিনমুক্তা ও মূল্যবান্ ধাত, প্রস্তবাদি 
সংগৃহপ্বক সহগ্র কর্মচারী নিযুক্ত কবিয়া তিনশত বৎসরে এই নগর নিশ্মাণ কবিযাছিলেন। 
নগব নিঙগিত হইলে পর তিনি বাজধানী হইতে অনুচবধঙ্গ সহ তাহ] দর্শন কবিতে যাত্রা 
করেন'। তখন পরমেশর এক দ্বর্গীয় দূত পাঠাইয়া দেন। তিনি এক মহা শব্দ কবেন,, 
তাহাতেই পথে তীহাদেব মৃত্যু হয় ও এবম নগর অদৃশ্য হইয়৷ যায়। এবম নগবে যেবপ 
উৎকট প্রীমাদাদি ছিল তহ্ধপ কোন নগরে ছিল না। স্ত্তধাবীর অর্থ প্্তধু্ত পটমণ্ুপধারী, 
ছর্থাৎ আদজাতি পটনউপে বাস করিত। (ত,ছো,) 


৭৭৬ ূ কোরআন শরীফ 


কশাধাত করিয়াছিলেন । ১৩1|+ নিশ্চয় তোমার প্রতিপালক সঙ্ষেত স্থানে 
আছেন। ১৪। অনন্তর কিন্তু মনুষ্য, যখন তাহাকে তাহার প্রতিপালক পরীক্ষা 
করেন, পরে তাহাকে সন্মানিত করেন ও তাহাকে সম্পদ্‌ দান করেন, তখন বলে, 
“আমার প্রতিপালক আমাকে সন্মানিত করিয়াছেন” ৷ ১৫। এবং কিন্তু যখন 
, তাহাকে পরীক্ষা করেন, অনস্তর তাহার উপজীবিক! তাহার সগ্বদ্ধে খর্ব করেন, 
তখন সে বলিয়৷ থাকে, “আমার প্রতিপালক আমাকে হেয় করিয়াছেন । ১৬| 
না না, বরং তোমরা অনাথকে সন্মান কর নাই। ১৭। +এবং দরিদ্রদিগকে 
আহার দানে প্রবৃত্তি দান করিতেছ না ।১৮। + এবং তোমর৷ প্রচুর ভোগে স্বত্ব 
ভোগ করিতেছ। ১৯1-+এবং প্রভৃতি প্রেমে ধনকে প্রেম করিতেছ। ২০। না৷ 
না, যখন ভূমগ্ডল চূর্ণ-বিচুর্ণ হইয়া যাইবে | ২১।4-এবং তোমার প্রতিপালক 
ও দেবগণ বহুশেণীতে আগমন করিবেন। ২২। এবং সেই' দিব নরক আনয়ন 
করা হইবে, সেই দিবস মনুষা উপদেশ গ্রহণ করিবে, এবং কোথায় উপদেশ 
স্বীকারে (উপকার হইবে)। ২৩। সে বলিবে, “হায়! যদি আমি স্বীয় জীবনের 
জন) পূর্বে (পুণ্যকর্ম) প্রেরণ করিতাম”। ২৪। অনস্তর সেই দিবস তাহার শাস্তির 
ন্যায় কেহ শাস্তি দান করিবে না ।২৫।+:এবং তাহার বন্ধনের ন্যায় কেহ বন্ধন 
করিবে না। ২৬। (মৃত্যুকালে বিশ্বাসী আত্মাকে বল৷ হইবে, ) “হে সুখী প্রাণ, 
তুমি প্রধনৃতা প্রাপ্ত, আপন প্রতিপালকের দিকে প্রপনুভাবে কিরিয়! যাও” | 
২৭+4-২৮। (কেয়ামতের দিন বল! হইবে, )  অনস্তর আমার দাসবৃন্দের মধ্যে 
প্রবেশ কর । ২৯। এবং আমারস্বর্গলে কে প্রবেশ কর” । ৩০। (র, ১, আ, ৩০) 


সরা বদ 

(মক্কাতে অবতীর্ণ) 

নবতিতষ অধ্যায় 

২০ আয়ত, ১রক 

(দাতা দয়ালু পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

আমি এই (মক্কা) নগরের শপথ করিতেছি। ১। “বস্তুতঃ তুমি (হে 
মোহম্মদঃ ) এই নগরে বৈধ হইবে * 1 ২1+এবং জন্মদাতার ও যাহা জাত 
* অর্থ!ৎ মহাতীর্ঘ বলিয়া মঙ্তা নগরে যুদ্ধাদি কর! যে অবৈধ ছিল, কিছু কাবের জন্য 


তোমার বন্বন্ধে তাহা বৈধ হইবে। মকাতে যে হছারত ভঝলাভ করিবেন তাহার এই অঙ্গীকার |. 
€ ত, হো।) 


স্রা বলদ ৭৭৭ 


হইয়াছে তাহার শপথ করিতেছি *। ৩।+4সত্য-সতাই আমি মন্ষ্যকে কষ্টের 
ভিতরে স্জন করিয়াছি 11 ৪ সেকিমনে করে যে, তাহার 'উপর কোন ব্যজি 
কখনও ক্ষমত। প।ইবে ন। ? | সে বলিয়! থাকে যে,আমি ধনপুঞ্জ বায় করিয়াছি । 
৬|সেকিমনে করে যে, তাহাকে কেহ দেখে নাই? ৭1 আমি কি' তাহার জন্য 
দুই চক্ষু ও এক জিহবা এবং অধরোষ্ঠ ছয় স্যা্টি করি নাই ? ৮+৯। এবং (সত্য 
ও অসত্য) দুই পথ তাহাকে প্রদর্শন করিয়াছি । ১০। অনস্তর সে কঠিন পথে 
আঙ্িল না। ১১। এবং তোমাকে কিসে জানাইয়াছে যে, কঠিন পথ কি? ১২। 
গ্ীঘ! (দাঁসত্ব বন্ধন) মুক্ত করা! ১৩। অথবা! ক্ষধার দিন নিরাশুয় ক্ট্ম্বকে 
বা ধুলিবিলুষ্ঠিত দীনহীনকে ভোজ্য দান করা । ১৪+ ১৫4-১৬। তৎপর 
যাহারা বিশ্বাস স্বাপন করিয়াছে ও পরস্পরকে সহিষ্ণুতা বিষয়ে উপদেশ দিয়াছে 
ও পরস্পরকে দয়া সম্বন্ধে উপদেশ দান করিয়াছে তাহাদের অন্তর্গত হওয়া । 
১৭। ইহারছি সৌভাগ্যশালী। ১৮। এবং যাহারা আমার নিদর্শনাবলী সম্বন্ধে 
বিদ্রোহী হইয়াছে তাহার! দুর্ভাগ্য । ১৯। তাহাদের সমন্ধে অবক্ষদ্ধ অগ্নি 
হইবে 31 ২০। (র, ১, আ, ২০) 


সূরা ধমস 
(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 


একনমবতিতম অধ্যায় 
১৫ আয়ত, ১ রক 


(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
সূর্য ও তাহার কিরণের শপথ। -১1-+-এবং চন্দ্রের (শপথ) যখন তাহার 
(সূর্যের ) অনুসরণ করে। ২। এবং দিবার (শপথ) যখন তাহাকে (সূর্যকে) 
প্রকাশ করে। ৩। এবং রজনীর ( শপথ ) যখন তাহাকে আচ্ছাদন করে। ৪ | 
এবং আকাশের ও যাহা তাহাকে নির্মাণ করিয়াছে (ঈশ্বরের) সেই (শ্বরূপের ) 


* “জন্ুদাতা' হজরত মোহশ্বদ এবং “জাত” এব্রাহিম নামক তাহার পৃত্রে। এই দুয়ের 
শপথ। ( ত, হো, ) 

1 অর্থাৎ অন্ম-সৃত্যু ও জীবনে মন্য্য নানা প্রকার কষ্ট পাইবে। ( ত, হো,) 

*বিচানের দিন পৃণ্যবান্‌ লোকের! দক্ষিণ পার্খে ও পাপী লোকের। বাম পাশে দণ্ডায়- 
মাঘ হইবে। সেই খাম পাশ্শ্ব পাপীদিগের জন্য অবরুদ্ধ অগ্রি থাকিবে। অর্থাৎ তাহা- 
'ঘিগকে যে অভিনয় নরকে শান্তি দান কর] হইবে তাহার দ্বার দৃচরূপে বন্ধ কর যাইবে, 
ভাষ্থারা একবার, যে তাহাতে প্রবেশ ফরিখে আর. খাছির হইতে পারিধে না। (ত,হো।) 


৭৭৮ কোরআন শরীক 


(শপথ)। ৫1-+-এবং ভূযগুলের ও যাহ! তাহাকে প্রসারিত করিয়াছে, তাহার 
(শপথ )। ৬।+এবং জীবনের ও যাহা তাহাকে সংগঠিত করিয়াছে তাহাব 
( শপথ )। ৭। পরিশেষে তাহার পাপ ও তাহার সাধৃত। তিনি তাহাকে জ্ঞাপন 
কবিযাছেন। ৮। সত্যই যেব্যজি তাহাকে ( প্রাণকে) বিশুদ্ধ করিয়াছে মিশ্চয 
সেমুক্ত হইয়াছে । ৯। এবং সত্যই যে ব্যক্তি তাহাকে প্রোথিত করিয়াছে 
সে নিরাশ হইয়াছে। ১০ | সযুদ জাতি আপন উদ্ধত্যবশত:অসত্যারোপ 
কবিয়াছিল। ১১।+যখন তাহাদের মহ! হতভাগ্য ব্যজি সমুথান করিল, তখন 
ঈশৃবের প্রেরিত পুরুষ (সালেহ) তাহাদিগকে বলিল, “ঈশৃবের উদ্ট্রীকে (ছাড়িয়া 
দাও) ও তাহাকে জল পান করাও | ১২+-১৩। অনস্তর তাহার৷ তাহার প্রতি 
অসত্যারোপ করিল, কে তাহাকে (উষ্ট্রীকে) (হত্যা কবিতে) অনুসরণ করিল, 
অবশেষে তাহাদের প্রতিপালক তাহাদের অপরাধপ্রযুক্ত তাহাদের প্রতি যৃত্যু 
স্বাপন করিলেন, পৰে তাহাদিগের প্রতি (শাস্তি) তুল্য করিলেন ১৪ 1+- 
এবং তিনি তাহাব প্রতিফল দানকে ভয় করেন না। ১৫। (র, ১,আ, ১৫) 


সরা শয়ন 

(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 

দ্বিনবতিতম অধ্যায় 

২১ আয়ত, ১রক 

(দাত৷ দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

বজনীর শপথ যখন (জগৎ) আচ্ছাদন করে। ১1।-+-এবং দিবার (শপথ) 
যখন প্রকাশিত হয়। ২। নর ও নারীকে যাহা স্যাষ্ট করিয়াছে সেই (ঈশুর- 
স্বরূপের শপথ )। ৩।-4-নিশ্চষ তোমাদের বত্ব (ক্রিয়ার ফল ) বিভিগ্ন হয়। 
8 | অনস্তর কিন্তু যে ব্যজি দান করিয়।ছে ও ধর্ধাচরণ করিয়াছে, এবং শেয়কে 
সত্য পানিয়াছে। ৫4৬।+ঁপরে আমি অচিরেই তাহাকে আরামের জন্য 
সাহায্য দান করিব । ৭। কিন্তুযে ব্যক্তি কপণত৷ করিয়াছে ও নিঃশক্ক হইয়াছে, 
এবং কল্যাণের প্রতি অসত্যারোপ করিয়াছে, পরে আমি তাহাকে কষ্টদানের 
জন্য সহায়তা করিব । ৮-+-৯+-১০। এবং যখন সে অধোমূখে পড়িবে তখন 
তাহ! হইতে তাহার ধন (শাস্তি) কিছুই নিবারণ করিবে না । ১১। শঁনিশ্চয় 
আমরি প্রতি ( তাহার ) পথ শ্রদশনের ( ভার )। ১২। এবং লিষ্চয় আমারই 
' ইছালোক ও পরলেকি। ১৩1 অনম্তর শিখা বিস্তৃত করিতেছে ( এসন ) আগর 


সরা লয়ল ৭৭৯ 


ভঁষ তোমাদিগকে প্রদর্শন কবিলাম | ১৪। যে অসত্যাবোপ করিয়াছে ও বিমুখ 
হইয়াছে সেই মহাহততাগ্য ব্যতীত তথায (অন্যে) উপস্থিত হইবে না । ১৫ 
১৬। এবং যে ব্যজি আপন ধর্ন রিতরণ কবে ও পবিত্র হয সেই পবম 
ধামিককে অবশ্য সেই ( অগ্রি') হইতে বিচ্ছিন্ন কব! যাইবে। ১৭+১৮। 
এবং স্বীয সমুনুত প্রতিপালকেব আনন অন্ষণ ব্যর্তীত কোন ব্যক্তিব জন্য 
বিনিমর দেওয়া যাইতে পারে ( এমন ) সম্পদ তাহার মিকটে নাই। ১৯ 
২০। এবং অবশ্য শী সে সত্তষ্ট হইবে * | ২১। (র, ১, আ, ২১) 


সূরা জোহা 
(ষক্কাতে অবতীর্ণ ) 
জিনবতিতম অধ্যায় 
১১ আযত, ১রক * 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বপ্ের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
মধ্যাহ্ন কালেব এবং যখন (জগৎ) আচ্ছাদিত কবে রজনীর শপথ ।১+ 
২1+ তোমার প্রতিপালক তোমাকে পরিত্যাগ করেন নাই, এবং তোমাঁকে শক্ত 
স্বিব করেন নাই1। ৩। এবং অবশ্য তোমার জন্য ইহলোক অপেক্ষা পর- 
লোক কল্যাণকব হইবে | 81 এবং অবশ্য শীঘ তোমাব প্রতিপালক তোমাকে 
দান করিবেন, পবে তুমি সন্তষ্ট হইবে। ৫1 তোমাকে তিনি কি নিরাশয় 
প্রাপ্ত হন ন।ই, পরে আশয় দান কবেন নাই ? ৬1 এবং তিনি তোমাকে বিপথ- 
গাী পাইয়াছিলেন, পরিশেঘে পথ প্রদর্শন করিযাছেন। ৭1 এবং তিনি 
তোমাকে নির্ধন প।ইয়াছিলেন, পরে ধনব।ন্‌ কবিয়ান 7 1৮। পরিশেষে'কিভ 
নিরাশয়েব প্রতি তুমি বল প্রয়োগ কবিও না। ৯। কিন্ত প্রার্থীর প্রতি পবে 





* কাফেব লেোকেব৷ ঘলিয়াছিল যে, বেলালকে ক্রয় কবিয়। দাসত্ব হইতে মুক্ত কৰা বিধয়ে 
আবৃবেকর বাধ্য ছিল। পবমেশবব এই আনত স্বাবা এ কথা খণ্ডন কবিলেন। (ত,হো,) 

কয়েক দিন প্রতাদেশ লাভু নী কর্বাতে হজবতের মন বিধণু ছিল, কোন কার্ষে 
তার উৎসাহ ছিল না। তখন কাফেবর্গণ বলিতে লাগিল যে,ইহাব প্রভূ ইহাকে পরিত্যাগ 
কথিক্মাছে। তৎপৰ স্‌ব। অবতীণ হব। প্রথমতঃ উজ্জল মধ্যাহ্ন কালেব পবে )লপক্থাহ্‌ বেলার 
শপথ হয়। অর্থাৎ বাহ্ও ঈশুরেব দুই শক্তি এবং অন্তপ্ণেও আলোক ও অন্ধকার হয়, উভয়ই 
ঈশুবের | ঈশুখ অপেক্ষা কোন অর্ঘ্য অধিক ক্ষসতীবান্‌ নাই। (তত, ফা।) 


ব খদিজাদেবী যেমন লঙ্গান্ত কুলোন্তবা ছিলেন, তন্জপ তাহার প্রচুর ধন ছিল। হজরতের 
বঙ্গে বিযাহ' হইলে পব সমুধায় ধন-সন্পন্থি তিনি তাহাকে উৎসর্থ করেন। (৬, কাঃ) 


৭৮০ কোরজান শন্গীফ 


ধমক দিও ন!। ১০। কিন্ত তোমার প্রতিপালকের দান পরে বর্ণন করিও । ১১। 
(র, ১, আ, ১১) 


সর এনএরাহ্‌ 
(ম্কাতে অবতীর্ঘ ) 
চতুর্দবভিতম অধ্যায় 
৮ আয়ত, ১ রকু 
(দাতা দয়াল পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
তোমার জন্য কি তোমার বক্ষঃস্থলকে আমি উন্মুক্ত করি নাই* ? ১| এবং 
আমি তোমা হইতে তোমার ভার যাহা তোমার পৃষ্ঠকে ভগ্র করিয়াছে নামাই- 
য়াছি। ২+৩।+এবং তোমার জন্য তোমার প্রসঙ্গ ( প্রশংসা ) উনুমিত 
করিয়াছি। ৪ | অনস্তর নিশ্চয় কষ্টের সহিত সুখ আছে । ৫14 নিশ্চয় কষ্টের 
সহিত সুখ আছে। ৬1 পরে যখন তুমি অবসর গ্রহণ করিবে তখন (সাধনায়) 
পরিশ্রম করিও । ৭। এবং স্বীয় প্রতিপালকের প্রতি পরে অনুরক্ত হইও | ৮। 
(র, ১,আ, ৮) 


সুরা তান: 
( মন্ধাতে অবতীর্ণ ) 
পঞ্চনব ভিত অধ্যায় 
৮.আয়ত, ১ রক 
(দত! দয়াল পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
তীনও জয়তুন এবং তর সিনিয়া ও এই নিরাপদ নগরের শপথ 1 ১+ 


* বক্ষঃস্বল উন্মু্ত করা, অর্থাৎ বক্ষঃবিদীর্ণ করা । কথিত আছে যে, তাহ দৃঠবার 
হইয়াছিল । একবার শৈশব কালে হজরত যখন আপন ধাত্রী মাতা লিমার গৃহে! ছিলেম, 
তখন একদিন প্রান্তরে স্বগীঁয় দত তাহার বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া হৃদয়ের অভ্যস্তর ভাগ 
প্রক্ষালন করিয়াছিলেন হ্বিতীয় বার প্রেরিতত্ব লাভ হইলে পর মেরাজের, দিন জেব্রিল ও 
মেকায়িল তীহার বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া পরিষকায় করেন, এবং হৃদয়কৌোধ বিশ্বাসজ্যোতিতে 
পূর্ণ করেন। ( ত+ হো, ) 

1 তীর অথাৎ আষ্রির ও জয়তুন এই দ্‌ইাট বিশেষ কল । আরির অতি পবিত্র ফল, সহ 
পাচ্য জুরস ও শুধধাহ এবং অধিকতর লাভজনক । জয়তুন হইতে রুটিকার উপকরণ ও তৈল 
এবং উঁষধ প্রস্তত হইয়। থাকে। এববন্য উহাকে উপাদের ফল বলে। অথবা তীন ও রতুন 
এঞকজিলসন্থ দুইটি মন্দিরের নাস। (ত১ছো,).- 


স্রা তীন ৭৮১ 


২শ-৩। সত্য-সত্যই আমি মনুষ্যকে অত্যতম সংগঠনে স্ষ্টি করিয়াছি। ৪1 
তৎপর তাহাকে নীচ অপেক্ষাও অধিক নীচে পবিণত করিয়াছি । ৫ যাহারা 
বিশ্বাস স্বাপন ও সৎক্রিয়া সকল কবিয়াছে তাহাদিগকে ব্যতীত, অনস্তব 
তাহাদের জন্য অক্ষণ্র পৃবস্কার আছে। ৬। অবশেষে ধর্ম ( দণ্ড-প্রস্কাবের 
বিধি প্রকাশ পাওয়ার ) পব (হেমনুষ্য,) কিসে তোমার প্রতি অসত্যারোপ 
করিতেছে? ৭। পরমেশুব কি আল্ঞাপ্রচাবকদিগেব মধ্যে শেঠ আল্ঞাপ্রচাবক 
নহেন?৮। (র, ১, আ, ৮) 


সূরা অনবকৃ 

(বককাতে অবতীর্ণ ) 

বড়নব ভিত অধ্যায় 

১৯ আযত, ১ রক 

( দাত। দয়াল পবমেশুরের নাষে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

বিনি স্থ্টি করিয়াছেন সেই তোমার প্রতিপালকের নামের প্রসাদে তুমি 
পাঠ কব | ১| তিনি মনুষ্যকে ঘনীভূত শোণিতযোগে স্জন করিয়াছেন। 
২। পাঠ কর, এবং যিনি লেখনী যোগে ( লিখিতে ) শিক্ষা দিয়াছেন তোমার 
সেই প্রতিপালক মহাগৌববান্থিত। ৩+৪। মন্ষ্যকে তাহা শিক্ষা দান 
করিয়াছেন, যাহা সে জানিত না! ৫ না, না, নিশ্চয় মনুধ্য আপনাকে 
সম্পন্ন দেখিলে ওদ্ধত্য করিয়া থাকে । ৬4৭ । নিশ্চয় তোমার প্রতিপালকের 
দিকে প্রতিগমন। ৮। উপাসনা কালে দাসকে যে নিবারণ করে তাহাকে 
তুমি কি দেখিয়াছ 1? ৯-+7-১০। দেখিয়াছ কি তুমি সে যদি সৎপথে থাকে 


* একদা হজরত হের। গহ্বষে উপবি& ছিলেন, অথবা! গিবিশিখরে দণ্ডায়ষান ছিলেন, 
এষন সময়ে স্বগাঁর দত জেত্রিল তাহার নিকটে উপস্থিত হইয়া বলেন, “ছে মোহম্মদ পর- 
মেশুর আমাকে তোমার নিকটে পাঠাইয়াছেন, ভূমি এই মণ্ডলী সম্বন্ধে ঈশুর নিয়োজিত 
ধর্মপ্রবর্তক" । ইহা বলিয়াই আদেশ কবিলেন, “পড়” । হজরত কহিলেন, “আহি পাঠক 
লহি''। তখন তিনি একেবারে অবপনী হইয়া পড়িয়াছিলেন। জোবিল তাহাকে ধবিয়া 
হেলাইলেন, পরে বলিলেন, “পাঠ কর” | হজরত, “আমি পাঠক নহি" বলিলেন। এইরূপ 
তিন বার হইল। কেহ কেহ ধলেন, জেব্রিঘ বত্ব-মাপিকাখচিত একখান! গ্রহ্থ স্বর্গ হইতে 
আনয়ন করিয়াছিলেন, তাহা হজবতেব সশ্বুখে ধাবণ কবিযা পাঠ কবিতে ক্রমশঃ তিন বার 
বলিয়াছিলেন। তাহাতে হজবত তন্ধপ বলেনও পবে অচেতন হন। তখন জেব্িল তাহাকে 
ছাড়িন। এই সকল আয়ত উচ্চারণ কধেন। ( ত, হে।,) 

1 অর্থাৎ আব্জহল বলিয়াছিল যে, মোহম্দকে উপাসনা প্রণাম করিতে দেখিলে জানি 


৮২ কোরআন শরীফ 


তাহাব মন্তকে পদাধাত কবিব। একদিন তিনি নয়াজ পড়িতেছিলেন, কেহ বাইয়া তাহাকে 
সংবাদ দিল। সে ক্রত্রগতি নিকটে আসিয়াই মলিন মখে ও কম্পিত কলেববে ফিরিকা গেল। 
লোকে ছিজাসা করিল, তোমার কি হইল ? সে বলিল যে, আমি মোহত্বর্দের নিকটে এক গর্ত 
দেখিলাম, তাহাতে এক. প্রকাণ্ড সপ মখ ব্যাদান কবিয়া বহিযাছে। ইহা দেখিয়া বড ভয় 
_পাইযাছি।" এতদুপলক্ষে এই আয়ত অবতীর্ণ হয়। ( ত,হো,) 

অথবা ধর্মবিষয়ে আদেশ কবে ১১--১২। দেখিযাছ কি তুমি যদি অসত্যা- 
রোপ কুরে ও ফিবিষ। যায়। ১৩। তিনি কি ( তাহ। ) জানেন নাই ? যেহেতু, 
ঈশবব দেখিযা থাকেন। ১৪। না না,যদি নিবৃত্ত না হয তবে আমি অবশ্য 
( তাহার ) ললাটের ( কেশ) টানিয়া ধরিব। ১৫।-4সেই পাপী মিথ্যাবাদীর 
ললাট। ১৬। অনম্তব উচিত যে, সে আপন পারিষদদিগকে ডাকে | ১৭। সত্তর 
আমি নরকের গ্বারবান্দিগকে ডাকিব। ১৮1 না না, তুমি তাহার অনুগত 
হইও না, এবং (ঈশুবকে) প্রণাম কৰ ও (তাহার) সানিধ্যবতী হও । ১৯। 
(ব, ১, আ, ১৯) 


সূরা কদর 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
সপ্তনবতিতম অধ্যায় 
& আয়ত, ১রক 
(দাতা দয।ল্‌ পরমেশবরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
নিশ্চয় আমি তাহাকে ( কোরআনকে ) শবে কদর রভ্ভনীতে অবতারণ 
করিয়াছি * ।১। এবং কিসে তোমাকে জানাইয়াছে যে, শবে কদর কি? ২। 
শবে কদর সহ মাস অপেক্ষ। শ্রেষ্ট । ৩। তাহাতে দেবগণ ও আত্মা সকল 
প্রত্যেক কার্ষেব জন্য আপন প্রতিপালকের আজ্ঞাক্রমে অবতরণ করে । 81" 
উহ। উষার অভ্যুদয় পর্যপ্ত কৃশলময়। ৫1 (র, ১,আ, ৫) 


সূরা বয়িনত 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
অষ্টানবতিতম অধ্যার 
৮ আয়ত, ১রকু 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) ট 
* শবে কদর বা লয়লতোল্‌ কদরের অর্থ সন্ভানের রাত্রি | এই রজলীতেই,কোয়আান বর্গ 


হইতে পৃৰিবীয় আকাশে অবতীর্ণ হইয়াছিল, তথ্জণ্য ইহার পন্থাদ। উহ! রঙজান মাধের 
শগুবিংশতি ধনী | এই রাত্রিতে উপাননা-সাধনার- বিশেষ লাভ হয়। ( তয়ে।।) 


ল্র। বরিনত 8৮৩ 


. গ্রস্বাধিষ্রীদিগের অন্তর্গত কাফেরগণু এবং অংশিবাদিগণ যে পর্যস্ত না 
উজ্জল প্রমাণ তাহাদের নিকটে উপস্থিত হয় সে পর্যন্ত (বিদ্রোহিতা হইতে ) 
প্রতিনিবৃত্ত হয় নাই। ১। ঈশুরের প্রেরিত (মোহম্মদ, )সে পবিত্র পুস্তিকা 

, সকল পঠ করিয়া থাকে । ২14 তন্মধ্যে অক্ষণ্র লিপি সকল আছে। ৩। এবং 
যাহ!দিগকে গ্রশ্থ প্রদান করা হইয়াছে তাহাধা ( ইহুদী ও ঈপায়িগণ ) 
তাহাদের নিকটে উজ্জল প্রমাণ উপস্থিত হওয়ার পর ভিন বিচ্ছিনর হয় 
নাই। ৪ । এবং এব্রাহিমের অনসরণে ঈশুরকে তৰ্দেশ্যে ধর্ম বিশুদ্ধ করত: 
অর্চনা করিতে এবং উপাসনাকে প্রতিষ্ঠিত রাখিতে ও জকাত দান করিতে 
ভিনু তাহাদিগকে আদেশ কর] হয় নাই, ইহাই প্রকৃত ধর্ম । ৫। নিশ্চয় 
গ্রন্থাধিকারীদিগের মধ্যে যাহার ধর্ম প্রোহী হইয়াছে তাহারা ও অংশির্বাদিগর্ণ 

" নরকানলে থাকিবে, তথায় নিত্যবাস করিবে, ইহারাই তাহারা যে, অধম 
জীব। ৬। নিশ্চয় যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও সক্রিয় সকল করিয়াছে ইহা- 
রাই তাহারা যে, জীবশ্রেষ্ঠ । ৭। তাহাদের পুরস্কার তাহাদের প্রতিপালকের 
নিকটে নিত্য স্বর্গোদ্যান সকল হয়, যাহার নিয় দিয়া পয়ঃপ্রণালীপু্ 
প্রবাহিত হইয়। থাকে, তথায় তাহান! নিত্যবাসী হইবে, পরমেশুর তাহাদের 
প্রতি প্রসন্ন হইয়াছেন ও তাহার।ও তাহার প্রতি সম্তষ্ট হইয়াছে,যে ব্যজ্ি 
আপন প্রতিপালককে ভয় করে তাহার সম্বন্ধেই- ইহা হয়। ৮। (র, ১, 
আ, ৮) 


সূরা জেনজান 
(যদ্দীনাতে অবতীর্ণ) * 


উনশততম অধ্যায় " 
৮ আয়ত, ১রক্‌, 
(দাতা দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 

(রণ কর,) যর্খন ভূমি স্বীয় কম্পনে কম্পিত হইবে। ১1+4এবং 
| ভূমি স্বীয় তারপুঞ্র বাহির করিবে & 1 ২।+ এবং মনুষ্য বলিবে ইহার কি 
হইল। ৩। সেই দিবদ সে আপন বৃত্তাস্ত বর্ণন করিবে 1। 81+যেহেত, 
তোমার প্রতিপালক তাহাকে প্রত্যাদেশ করিয়াছেন । ৫। সেই দিবস মনুষ্য 
প্র *গকেয়ামতের কিয়ৎকাল পূর্বে সৃত্তিকার অভ্যন্তর হইতে তাহার ভিতরে স্বর্ণ-রজতাি 
; স্বাহ। কিঠু আছে সমুধায় বাহির হইয়। পড়িবে । তাহার ফোন গ্রাহক থাকিবে না। (ত,ছো,) 

ণ' অর্থাৎ বিচারের লধর পৃথিবী মনুযোর অপরাধ বল ধর্ণন করিখে। (ত,ছো,) 


৭৮৪ ফোরআন শরীক 


বিভিন্ন অবস্বায় পরিবতি ত হইবে, তাহাতে তাহাদের কর্মর্পু্জ (ক্রিয়ার 
ফল ) তাহাদিগকে প্রদর্শন কবা যাইবে । ৬। অনস্তর যেব্যক্তি বিন্দু পরি- 
মাণ কল্যাণ কবে সে তাহ। দর্শন কবিবে। ৭। এবং যেব্যজি বিন্দু পরিমাণ 
অকল্যাণ করে সে তাহ! দেখিতে পাইবে । ৮। (ব,১, আ,৮) 


সূরা আদিয়া 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
গততঙ্গ অধ্যায় 
১১ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশুপ্েব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
রতগতি অশ্বৃন্দের শপথ * | ১14 অনস্তর পদাধাতে প্রস্তর হইতে অগ্নি 
উদ্িগবণকাবী ( অশ্বেব )। ২1+অবশেষে উধাকালে লুণ্ঠনকারী ( অশ্বা- 
রূঢ়েব শপথ) 1৩14 পবিশেষে ঘোটকবৃন্দ তখন (প্রাত:কলে) ধূলী উৎক্ষেপ 
কবে। ৪81-4-অনস্তব তখন (বিপক্ষেব ) এক দলের ভিতর উপস্থিত হয়। 
৫। নিশ্চয় মনুষ্য স্বীয প্রতিপালকের প্রতি অকৃতজ্ঞ। ৬। এবং নিশ্চয় সে 
এ বিষধে সাক্ষী । ৭। এবং নিশ্চষ সে ধনাসক্তিতে দৃঢ় । ৮। অনস্তর সে 
কি জানিতেছে না যে, কববে যাহা আছে যখন তাহ। সমুাপিত হইবে? 
৯।--এবং যে কিছু হৃদয়ে আছে উপস্থিত করা যাইবে | ১০।শঁনিশ্চয় তাহা- 
দেব প্রতিপালক সেই দিবস তাহাদের (অবস্থা ) স্বদ্ধে জ্ঞাতা। ১১। 
(র, ১, আ, ১৯) 


সর। কারেয়। 
(মকাতে অবতীর্ণ ) 
একা ধিকশততঙ্ অধ্যার 
১১ আয়ত, ১ রক 
(দাতা দয়ালু পরমেশুরেক় নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 


* ওষর আন্সারীব পুরে মঞ্জরকে হজরত এক দল ধর্ষবন্ধুসহ কননা পরিবারের প্রতি 
প্রেরণ করিয়াছিলেন, এবং বলিয়াছ্িলেন যে, উদযাকালে তাহাদিগকে আক্রমণ করিরা মুপ্ঠদ 
করিবে, এবং অমুক দিবস ফিরিয়া আসিবে । যর সসৈন্যে ধাইয়। তন্ধপ করিয়াছিল, কিন্ত 
প্রত্যাগষনকালে এক বৃহৎ নর্দী পার হইতে অধিক বিলম্ব হয়। তাহাতে কপট লোকেরা 
পরস্পর বলিতে থাকে যে, সমুদায় সৈন্য দৃত্তর প্রান্তরে যারা পড়িরাছে, তাহাদের সংবাদ 
ডে ১ একাটি লোকও অবশিষ্ট নাই। এতগপলক্ষে এই আনত অনসীর্ণ হয়। 

তি, হো, 


স্‌রা কারেয়া ৭৮ 


আধাতকারী (কেয়ামত) * | ১। 7আঘাতকারী কি? ২। এবং কিলে 
তোমাকে জানাইয়াছে যে, আঘাতকারী কি হয়? ৩। যে দিবস মানবমওলী 
বিক্ষিপ্ত পঙ্গপালের ন্যায় হইয়া যাইবে । ৪14 এবং পর্বতশ্রেণী ধূনিত 
নাওবোাপদিশ হইবে । ৫1 অনম্তব কিন্তু যে ব্যক্তিব নিক্তি ভার হইবে, 
পবে সে সম্ভোঘের জীবনে থাকিবে । ৬+৭। এবং কিন্তু যে ব্যক্তির নিজি 
হালুক! হইবে, পৰে তাহাব অবস্বানভূমি হাওয়িয়া হইবে । ৮4৯1 কিসে 
তোমাকে জানাইয়াছে হাওয়িয়! কি? ১০। তাহ] প্রজ্লিত হুতাশন। ১১। 
(ব, ১, আ, ১১) 


সুরা তকাসোর 
(ষক্কাতে অবতীর্ণ) 
দ্য ষিকশততম অধ্যায় 
৮ আয়ত, ১ রুকু 
( দাত৷ দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
যে পর্যন্ত না তোমরা (হে লোক সকল,) সমাধিক্ষেত্রে পহছ, সে 
পর্যন্ত (ধন) বাহলোর (গর্ব ) তোমাদিগকে মুগ্ধ করিয়৷ বাখিল। ১+২। 
মা না, অচিরেই তোমর। জানিতে পাইবে । ৩।+ তৎপর নানা, অচিরেই 
তোমর৷ জানিতে পাইবে । 81+4ঁনা না, যদি তোমর। খ্রদ্বতত্তু জ্ঞাত হও তৰে 
অবশ্য অহিম ( নরকবিশেষ ) দেখিবে | ৫+৬। তৎপর অবশ্য তাহাকে 
নিশ্চিত দৃষ্টিতে দেখিবে। ৭। তাহার পর সেই দিবস সম্পদ সম্বন্ধে তোমাদিগকে 
পরশ করা হইবে | ৮। (র,১,আ,৮) 


সরা অদূর 
(মন্তাতে অবতীর্ণ ) 
জ্যবিকশততঙ্ন অধ্যায় 
৩ আয়ত, ১ রক 
( দাত৷ দয়ালু পরমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
কালের শপথ 2| ১। যাহার! বিশ্বাস স্বাপন ও সৎক্রিয়া সকল করিয়াছে, 


* আঘাতকারী অর্থে কেয়ামত। সেই দিন আতন্কে লোকেৰ চিত্ত আহত হইবে। (ত,হো,) 
1 অর্থাৎ ধন-সম্পদে আসক হইয়! তোমর। যে সাধন-্ভজন হইতে বিরত হইয়াছ, তদ্থিষয়ে 
প্রশ্ন করা যাইবে ও তাহাব বিচার হইবে। ( ত,হো,) 
1 মহাক্া আবুবেকরকে আবৃল আশদ ধলিয়াছিল, ““আবুবেকর, ভূমি পৈত্রিক ধম পরি- 
৫০৮৮ 


৮৬ কোরআন শবীফ 


ত্যাগ করিষ। প্রতিমা পভ! হইতে নিবৃত্ত হইযাছ, ইহাতে নিজেব ক্ষতি করিয়াছ। তাহাতেই 
এই সকল আযত অবতীর্ণ হয। ( ত, হো, ) 

সত্যভাবে পবস্পবকে উপদেশ দিযাছে, এবং বৈর্ধেব সহিত পবমস্পবকে উপদেশ 
দান কবিযাছে, তাহাবা ব্যত।ত নিশ্চষ (অন্য) মনুষ্য ক্ষতিব মধ্যে আছে। 
২+৩। (ব, ১, আ, ৩) 





সূরা হমজা 

(মন্তারতে অবতীর্ণ ) 

চতুরধিকশততম অধ্যায় 
৯ আযত, ১ বক 
(দাত দষণ্লু পরমেশববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি |) 
প্রত্যেক দোষোদ্ঘে'ষণকাবী ও দোষকাবীব প্রতি, যে ধন সংগ্রহ কবিযাছে 

ও তাহা গণন। কবিযাছে আক্ষেপ * | ১7২ । সেমনে কবিষা থাকে যে, তাহাৰ 
ধন তাহাকে অমবত্ব দান কবিবে | ৩ | না না, অবশ্য সে হোতমাতে নিশ্গিপ্ত 
হহবে। 8৪ | এবং কিসে তোমাকে জানাইযাছে হোতম! কি হয? ৫1 তাহা 
ঈশ্ববেব প্রজলিত বন্ি। ৬। + যাহা অন্তঃকবণে প্রবল হইবে । ৭। নিশ্চয 
উহা (নবক) তাহাদেৰ সমন্ধে দীর্ঘ শুস্তে ছ্বাব অবকদ্ধ হযাঁ। ৮+7৯। 
( ব, ১, আ, ৯) 


সূরা ফী 
( মন্কাতে অবতীর্ণ ) 


পঞ্চা ধিকশততম অধ্যাক্স 
৫ আযত, ১ বক, 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেটি।) 
তুমি কি দেখ নাহ যে, তোমাব প্রতিপালক গজশ্বামীদিগেব সম্বন্ধে কেমন 


* শবিফেব পুত্র আখনস, মগয়বাব পুত্র অলিদেব নিকটে হজবতেব দোষ ঘোষণা কবিত, 
অলিদও দোষ কীতন কবিত, তাহাদের সম্বন্ধে পবমেশুর আয়ত প্রেবণ কবেন। ( ত,ভো,) 

পৃ মোহশ্মদীয শাস্ত্রে ক্রমশঃ অষ্টস্বণ ও সপ্ত নবকের নাম ও বিববণ উল্লিখিত হইয়াছে। 
১ষ খোল্দ, ২য় দাবস্সলাম, ৩য় দাবোল্‌ কঝার, ৪র্থ অদন, ৫ম নয়িম, ৬ষ্ঠ মাওয়া, ৭ম 
ঘলয়িন, ৮ম ফেবদওস--এই অষ্টবিধ স্বর্গ । ১ম জেহলুম, ২য় নতি, ৩য় হোতুমা, ধর্থ 
সয়ির, ৫ম সকর, ৬ অহিম, ৭ম হাবিয়], এই সগ্ড নবক। এই স্রাতে নরক যে বাহিরে 
নয় অন্তরে, ইহাই পবিব্যজ্ত হইয়াছে। 


সূরা ফীল ৭৮৭ 


আচবণ কবিমাডিলেন ক ? ১। তাহাদের চক্রাস্তকে তিনি কি বিফলতাব মধ্যে 
স্বাপন কবষেন নাই? ২1 এবং তিনি তাহাদেব প্রতি দলে দলে বিহঙ্গ প্রেবণ 
করিয়/ছিলেন। ৩।-+( সেই পক্ষিসৈন্য ) তাহাদেব প্রতি কর্দমজাত (নব) 
প্রস্তব নিক্ষেপ কবিতেছিল। ৪14 পৰে তাহাদিগকে (পশু) তক্ষিত শস্য 
ক্ষেত্রেব ন্যায কবিযাছিল। ৫ (ব,১,.আ, ৫) 


সূরা কোরেশ 
(মন্কততে অবতীর্ণ ) 
ষযড়ধিকশততম অধ্যায় 
8 আযত, ১ বক 
(দত! দযালু পবমেশুবেব নামে প্রবৃন্ত হইতেছি 1) 
কোবেশেব সম্মিলন জন্য, তাহাদেব সন্মিলন শীত-গীঘ্মে বিদেশবংত্র'য় 
হইথাড়ে 11 ১+২। অনস্তব উচিত বে, তাহারা এই মন্দিবেব প্রতিপালককে 
অর্চনা কৰে। ৩। তিনি তাহাদিগকে ক্ষুধা আহাৰ দিয়াছেন ও ভয হইতে 
'নিশঙ্ক কবিযাছেন। ৪ (ব, ১, আ, ৪) 


আভা 


ক আবৃব্হা নামক একজন দূরদাত ঈগাষী এযমন বাজোব অধিপতি ছিল। দেশ-দেশাস্তব 
হইতে সহস্র মহত লোক আসিধ। কারামন্দিৰ প্রদক্ষিণ ও তাহাকে বিশেষ সৃন্নান করে ইহা! 
দেখিযা তাহাৰ মনে ঈর্ধানল প্রহ্বলিত হইয|। উঠে। সে কাবাব গৌবব খর্ব কবিবাব জম্য 
মহাম্‌ল্য প্রস্তব দ্বাবা এক পবম সুন্দব প্রকাণ্ড মন্দিৰ নিমাণ কবে। পরবে দেশ-দেশাস্তবেব 
লোক সকল তাহা স্বাখ। বাধ্য হইয! আমিষ! সেই মন্দিবকে গৌবব দান কবিতে থাকে। 
কেননা বংশীষ এক ব্যক্তি মন্দিরে সেবাতে নিযুক্ত ছিল। সে একদিন বাঁত্রিতে উক্ত নব 

| মন্দিবকে কোন দুঘক্ দ্বাখ। কলক্ষিত করে, এবং পলাইয৷ যায । এই বিববণ সর্বত্র প্রচাৰ 
হয়। তখন হইতে লোক সকল আব সেই মন্দিবকে সম্মান কবিতে আসে না। আব্বহা এই 
ব্যাপাবে অত্যন্ত ক্ষব্ধ হয়। মেবহু সৈন্যদ্'ল ও প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড হস্তী সঙ্গে কবিযা কাবামঙ্দিব 
উৎখাত কবাএ জন্য মন্ডাতিযাখ যাত্রী কবে । মক্কা নিকট আসিযাই পশ্বাদি লু-ঠন কবিতে 
থাকে। মক্কাব প্রধান প্রধান লোকেব। ভযে এক পবতেব উপব ষাইযা আশুষ লয। আব্বহা 
সৈন্য সকল প্রথমতঃ শেণীবন্ধ কবিযা হস্তিযুখকে কাবামন্দিবের প্রতি প্রেবণ কবে। হস্তি- 
দল মধো মহমদ নামক হস্তী অত্যন্ত বলশালী ও বৃহৎকায় ছিল, সেই হস্তী মা নগবেৰ 
প্রাচীবেব নিকটে যাইয়াই শিবিবাভিমূখে ফিরিযা আইসে। হাস্তপক বছচেষ্টা কবিযাও 


তাহাকে ফিবাইতে পাৰে নাই । প্রধান মাতঙ্গ বিমৃখ হইযা চলিঘা আপিলে পৰ সমুদায় মাত 
বেগে পলায়ন কবে । আব্বহা এই ঘটনায় নিতান্ত অবদনু হইযা পড়ে । ইতিমধ্যে অকস্মাৎ 
দলে দলে কৃষ্ণবণ পক্ষী আসিব। আব্বহাধ সেনাব্ন্দকে আক্রমণ কবিদ। প্রস্তব বর্ষণ কবিতে 
থাকে, তাহাতে সৈণ্যকুল সমূলে বিনষ্ট হয়। (তত, ছো,) 


1 কোরেশগণ বাণিজ্যার্থ দ্‌ই বার বিদেশে যাত্রা করিত। তাহাবা শীত খাতুতে এয়মনে, 








৭৮৮ কোরখান শরীফ 


গীক্ম ধতৃতে শামদেশে যাইত | রোকে তাহাদিগকে “আহলে হবম” অর্থ।ৎ কাবার চতুঃ- 
সীমান্তবর্তী লোক বলিত ও বিশেষ সন্মান ককিত। কনানাব পুত্র নজবেব উপাধি কোবেশ 
হিল, তদনূসাবে আববের যে ব্যক্তি নজবেব সঙ্গে সম্বন্ধ বাখিত সে-ই কোরেশ বলিয়া পবিচিত্ত 
হইয়াছে । কোন কোন অভিজ্ঞ €লোকেবা বলেন ষে, মালেকের পূত্র নজধের পৌত্র কহবের 
এই উপাধি ছিল। তাহাদেব প্রতি যে সম্পদ প্রদত্ত হইয়াছে, তাহা প্রমাণিত কবিধাব জন্য 
পববেশুব এই সর! প্রেবণ কবিয়াছেন। (ত,হো, ) 


সূরা মাউন 
( মক্কাতে অবতীর্ণ ) 


সপ্তা ধিকশততম অধ্যায় 
৭ আযত, ১ রক, 
* (দাত! দয়াল্‌ পবমেশ্ববের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
যেব্যক্তি বিচারের দিবসের প্রতি অসত্যারোপ করে, তৃমি তাহাকে কি 
দেখিয়াছ * ? ১। অনস্তর এসে,যে ব্যক্তি নিরাশ্য়কে দূঃখ দেয়, এবং দরিদ্রকে 
ভোজ্যদানে প্রবৃত্তি দান করে না। ২+ ৩। অবশেষে সেই উপাসকদিগেব সম্বন্ধে 
আক্ষেপ, সেই যাহারা শ্বীয উপাসনায় হতচেতন। ৪+- ৫1 সেই যাহারা কপটা- 
চরণ কবে। ৬1+এবং মাউন হইতে নিবৃত্ত থাকে 11 ৭1 ( র, ১, আ, ৭) 


সূরা কওসর 
(মন্কাতে অবতীর্ণ ) 


অষ্টাধিকশততম অধ্যায় 
৩ আয়ত, ১ রক 


(দাতা দয়াল পরমেশুবের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 


* এই সবার অর্ধাংশ কাফেবদিগেব সম্বন্ধে ও অর্ধাংশ কপট লোকের সন্বন্ধে। দরাম্বা 
আাব্অহল কেয়ামতে বিশ্বাপ কবিত না, তাহা যিখ্যা বলিত। কোন জনাথ নিবাশয় তাহার 
নিকটে অন্র-্বস্্র প্রাথন। কবিলে তাহাকে প্রহার কবিয়া তাড়াইয়া দিত। তাঁহার সম্বন্ধে 
এই আয়ত অব্তীর্ণ হয়। ইহাও কথিত আছে যে, আব.স্ুফিয়ান এক উচ্ট্রের মাংস ভাগ 
করিতেছিল, একটি নিরাশুষ দূঃখী তাহাব কিয়দংশ ভিক্ষা করে, তাহাতে সে তাহাকে হাট 
দ্বারা প্রহার কবে। তদ্পলক্ষে এই আয়ত শমৃতীর্ণ হয়। (ত,হো,) 

1 মাউন সেই সকল গৃহএামগ্রী বন্দাবা লোকে পবস্পরকে সাহাবা দান করিয়া থাকে, যথা-- 
রন্ধন স্থালী, পানপাত্র, কৃঠার, ফোদালী ইত্যাদি । কেহকেহ ধলেন, জল, অগ্ি ও লধণ এই 
তিন সামগুণী মাউন। (ত,হো,) 


সরা কওসর ৭৮৯ 


নিশ্চয় তোমাকে আমি কওস'র দান করিয়াছি * | ১। অনস্তর তুমি আপন 
প্রতিপালকের জন্য নমাজ পড় ও উ্ট্রী বলিদান কর। ২। নিশ্চয় তোমার 
যে শক্র সে নিঃসন্তান হয়। ৩। (র, ১, আ, ৩) 


সূরা কাফেরোণ 
( মন্কাতে অবতীর্ণ ) 
নবাধিকশততম অধ্যায় 
৬ আয়ত, ১রক 
(দাত দয়ালু পরমেশ্বরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
তুমি বল,হে কাফেরগণ,1। ১। + তোমরা যাহাকে পৃজ। করিয়া থাক আমি 
তাহাকে পু! করি না। ২। এবং আমি যাহাকে অচনা করিয়া থাকি তোমরা 
তাহাকে অর্চনা কর না। ৩। এবং তোমরা যাহার পুজা কর আমি তাহার 
পূজক নহি। ৪। এবং আমি যাহাকে পূজা করি তোমরা তহার পুঙজাক 
নও। ৫1 তোমাদের জন্য তোমাদের ধর্ম, আমার জন্য আমার ধর্ম। ৬। 
(র,১,আ, ৬) 





* একদ। ওযাইলেব পূত্র আস, বনোসহমঙ্থারেব নিকটে হজবতেব সঙ্গে সাক্ষাৎ কবিয়া 
কিয়ৎক্ষণ কথোপকথন কবে, পবে হজ্রত চলিয়। যান, এবং আস মন্দিরে উপস্থিত হয়। 
কতিপয় কোরেশ প্রধান পৃকষ তথায় উপবিষ্ট ছিলেন। তাহার তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, 
“তুমি কাহার সঙ্গে কথ। কহিতেছিলে ?” গে বলিল, “অপূর্রক খ্যক্তির সঙ্গে” । খদ্দিজা- 
দেবীর গে তাহের নামক হত্ধরতের এক প্ত্র ছিলেন, 'তখন তাহার মৃত্য হইয়াছিল। 
আসের উক্ভি শবণ করিয়া হজবতের অগ্তর বিশেষ ক্ষ হয়। পরষেশর তাহার সান্ত, নার 
জন্য এই সূব! প্রেবণ করেন। কওলর শকোর অর্থ বাহুল্য | অর্থাৎ পরমেশুর বলিতেছেন 
যে,আমি তোমাকে জান ধর্ষাদি শ্ব্গীয় সম্পদ বহু পরিমাণে প্রদান করিয়াছি। অথবা কওসর 
সপ্তষ স্বর্স্থ পযংপ্রণালী বিশেষ, তাহার কল ও সোপানাদি স্বর্ণ-মাণিক্যখচিত, মৃত্তিকা 
গন্ধ, হিযশিল। অপেক্ষা শুরু । অপিচ কওসর হ্বগ্স্ব এক মাসের পথব্যাপিনী বাপীবিশেষ। 
সেই সরোবরের অল দৃগ্ধ অপেক্ষা অধিক শুভ্র ও মুগনাভি অপেক্ষা। অধিক সুগন্ধ | ( ত, হো) 

1 কতিপয় কোরেশ যথা, আবুজহল, আস ও অলিঙ্গ এবং অন্থিয়। প্রভৃতি আব্বাসের বাচনিক 
হজরতকে বলিয়া পাঠায় ধে, ভুমি এক বৎসর আমাদের উপাস্য দেখতাদিগকে অর্চনা 
ক্বরিও। এই সংবাদ পরছার লময়ই জেব্রিল আসিয়া এই সূরা উপস্থিতকক্পেন। (ত হো,) 


সূরা নসর 
( মদীনাতে অবতীর্ণ ) 
দশা ধিকশততম অধ্যায় 
৩ আযত, ১ ৰকু 
(দাত! দ্যালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃন্ত হইতেছি। ) 
যখন ঈশুবেৰ সাহাযা উপস্থিত হইবে, এবং (মক্কা) ভব হইবে। ১14 
তখন তুমি লোকদিগকে দলে দলে এশ্ববিক ধর্মে প্রবেশ কবিতে দেখিবে | ২। 
শঅতএব আপন প্রতিপালকের প্রশংসা স্তব কব ও তাহাব নিকটে ক্ষমা 
প্রার্থনা কব, নিশ্চয তিনি প্রত্যাবর্তনকাবী | ৩। (ব, ১,আ, ৩) 
সরা ৪হৰ 
(মক্কাতে অবতীর্ণ ) 
একাদশাধিকশততম অধ্যায় 
৫ অবত, ১ৰকু 
( দ।তা৷ দযালু পবমেশৃবেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি। ) 
আবুলহবেব হস্ত বিনষ্ট হউকঞ্* | ১। তাহাব ধন ও সে যাহা উপার্জন 
কবিযাছে তাহ! তাহা হইতে ( শ্রান্তি) কিছুই নিবাঁৰণ কবে নাই । ২। অবশ্য 
সে এবং তাহাব ভারা! শিখাবিশিষ্ট অনলে উপস্থিত হইবে, তাহাব গ্রীবা- 


টস ইন্ধন উত্তোলক খোর্সা বল্কলেব বজ্জ থাকিবে | ৩+৪-+৫। 
ব,১, আ, ৫) 


সুরা এখাস 
(মন্কাতে অবতীর্ণ) 
বাদশা ধিকশততম অধ্যায় 
8 আবিত, ১ রক 
(দাতা দযালু পবমেশ্ববেব নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 
* আবুলহব দূই হস্তে এক প্রস্তব উত্তোলন করিয়া হজবতেব প্রতি নিক্ষেপ কবিতে উদ্যত 
হইয়াছিল, তাহাতেই ঈশুব এই আয্নত প্রেবণ কবেন | (ত,হো।) 
1 আবুশহবেব আলয় হজরতেব আলয়েব নিকটে ছিল, তাহাব স্ত্রী ওত্মঞ্জমিলা দিবাভাগে 


কাটা সংগ্রহ কবিযা বাখিত, বাত্রিতে যে পথ দিয়! হতবত গমনাগমন' করিতেন সেই' পথে 


তাহা বিকীর্ণ করিত, যেন হতরতের বগনপ্রান্তে বা চরণে কণ্টক বিদ্ধ হয়। হজরত 
নমাজের পন্য বাহিরে আসিয়া সেই কণ্টক সকল কৃড়াইয়া, লইতেন। ওন্মঘমিলা এরই 


|গাপের জন্য নরকের ইন্ধন বহন করিবে। ( ত,হো,) 


স্‌রা এখ্লাস ৭৯১ 


তুনি বল, (হে যোহম্মদ, ) তিনি একমাত্র ঈশুর ঈ% | ১। নিঘকাম ঈশৃর | 
২।তিনি জাত নহেন ও জন্মদানও করেন নাই। ৩। এবং তাহার তুল্য কোন 
ব্যক্তি নাই । ৪1 (র, ১, আ, ৪) 


সরা ফনক 
( মদীনাতে এবতীর্ণ ) 


ভ্রয়োদশা ধিকশততম অধ্যায় 
৫ আয়ত, ১রক 
(দাত। দয়াল্‌ পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত হইতেছি।) 

তুমি বল, যাহা স্ষষ্ট হইয়াছে তাহার অপকারিতা হইতে ও প্রথম রানীর 
অন্ধকার যখন বিকীণ হয় সেই অন্ধকারের অপকারিতা হইতে এবং গ্রন্থি- 
মধ্যে কহককারিণী নারীদিগের অপকারিত! হইতে এবং যখন বিদ্বেষ করে 
বিছেষকাঁরীর অপকারিতা হইতে আমি প্রাতঃকালের প্রতিপালকের নিকটে 
আশবয় লইতেছি । ১4-২+৩+৪+৫। (র, ১, আ, ৫) 


সূরা নাস | 
( মদীনাতে অবতীর্ণ) 


চতুদশাধিকশততম অধ্যায় 
রর ৬ আয়ত, ১ রকু 


(দাত! দয়ালু পরমেশুরের নামে প্রবৃত্ত, হইতেছি। ) 


* একদল লোক হজরতকে বলিযা'ছিল যে, “মোহম্মদ, তোমার পরমেশুরের বনর্ণা কব, 
তাহা হইলে আমর বিশ্বাস স্থাপন করিব। তওরাতে তাহাব বর্ণনা পাঠ কবিয়াছি | তুমি 
বল দেখি ঈশ্বর কি পদার্থ? তিিনিকি আহাব পান করিয়া থাকেন, তিনি কাহার উত্তরাধি- 
কারী এবং তীহার উত্তরাধিকাবী কে”? তাহাতে পরমেশুর এই সূরা অবতারণ করেন | 
( ত, ছো, ) রী 

4 একজন ইহুদী বালক হল্ররতের মেবাতে নিযৃক্ত ছিল। ইছর্দী বংশীয় আসমেব পুঞ্র 
-লবয়কের কন্যাগণ বিশেষ অনুরোধ করিয়া তাহাব যোগে হজরতের চিরুণীর কিয়দংশ গহণ 
করিয়াছিল, এবং সে হজরতের নামের প্রভাবে তৎ সাহায্যে রজ্চুর উপর আশ্চর্য এ্রঙ্ছজালিক 
ক্রিয়া করিতেছিল | হজরতকে জেবিল এই কথা জ্ঞাপন করেন । হজরত আলীকে পাঠাইয়া 
সেই রজ্জ, আনয়ন করিয়াছিলেন । তাহাতে সে এগারটি গ্রন্থি স্থাপন করিয়াছিল । জেবিল 
এগারটি আয়ত পাঠ করেন, এগার গ্রন্থি সেই রজ্জু হইতে খুলিয়া যায়। ( ত, হো,) 


৭৯২ কোবআন শরীফ 


তুমি বল, যে মনৃষ্যের অন্তরে ক্মস্্রণা দান করে আমি সেই দানব 'ও 
মানব জাতীয় লুকায়িত ক্মশ্রণাদায়কের অপকাবিতা হইতে সেই মনুষ্যের 
প্রতিপালক মনুষ্যেরর রাজা মন্ষ্যের উপাস্যের আশ্ৃয় গ্রহণ করিতেছি। 
১+২+৩+৪+৫+৬। (র, ১, আ, ৬) 


হজরত মোহল্মদের প্রার্থন! 


“হে ঈশৃর, সমাধিমধ্যে আমাব আতঙ্ক দব কর, হে ঈশুর, মহাকোর- 
আনের অনুবোধে আমাকে দযা কব, এবং আমাৰ জন্য (তাহাকে ) নেতা ও 
আলোক এবং সদপদেশ ও কক্কণাস্বরপ কব। হে ঈশুব, তাহার যাহা আমি 
বিসা.ত হইয়াছি তাহ] স্বরণ করাইয। দাও, ও তাহার যাহা আমি জানি না, 
তাহ। আমাকে শিক্ষা দাও, এবং অহোরাত্র তাহার পাঠে আমাকে অধিকারী 
কর, হে নিখিল বিশ্বের পালক, তাহাকে আমার প্রয়াণস্বরপ কর”! । 


সমাপ্ত 


গ্রতিষ্ঠাপঞ্জ 
(কয়েকজন মৌলবী সাহেবের লিপি) 
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(ইংরাজী পের অনুবাদ ) 


কোবআন গ্রস্থেব বাঙ্গল। অনুবাদক মহশয়েষ্‌, 
কলিক।তা । 


শ্দীষ্পদ মহ।শয, 

আমব! নিম্নলিখিত ফবজন সাবধানে ও জমনোযোগে আঁপনাৰ বঙ্গ ভাষায় 
কোবআ?নব অনুবাদ প্রথম দই খণ্ড পাঠ কবিলাম, এবং মূল গ্রঙ্থেব সহিত 
আপনাব মহামূল্য অনুবাদের তুলনা কবিল।ম | ইহাতে আমব বিস্মিত হইতেভি 
যে, আপনি কিৰপে এতাদৃশ উদাৰ আন্পবিক প্রকৃত অনুবাদ কবিতে সমর্থ 
হইলেন। বিশেষত: যখন আবব্যত্ন্য পৃবাতন ভ।ষ। পৃথিব।ব অন্য অন্য সকল 
ভাষা হইতে অতিশয ভিনন। 

আর্মবা বিশ্বাসে ও জাতিতে মোসলমান। আপনি নিংস্বার্থভাবে ভনহিত 
সাধনেব জন্য যে, এতাদৃশ চেষ্টা ও কণ্ঠ সহকাবে আমাদিগেব পবিত্র ধর্মগ্রস্থ 
কোবআনেৰ গভীর অর্থ প্রচাবে সাধাবণেৰ উপক।ব সাধনে নিযুক্ত হইযাছেন, 
এ জন্য আমাদিগেব অত্যযত্তম ও আস্তবিক বহু কৃতদ্রতা আপনাৰ প্রতি দেষ। 

কোবআনেব উপবিউক্ত অংশে অনুবাদ এতদৃব উৎকৃ& ও বিস[ঘকব 
হইয়াছে যে, আমাদিগেব ইচ্ছা অনবাদক সাধাবণ সমীপে স্বীয নাম প্রকাশ 
কবেন। যখন তিনি লোক মগ্ডলীব এতাদৃশ উৎকৃষ্ট সেবা কবিতে স্ুক্ষমূৃ 
হইলেন, তখন সেই সকল লোকেব নিকটে আত্বপবিচয দিয। তাঁহাব উপযুক্ত 
সঃভ্রম লাভ কৰা উচিত। 

পবিশেষে আমাদিগেব ক্ষুদ্র ও বিনীত বক্তবা যে, আমবা বোধ করি এই 
পৃস্তকেব ভাষা অপেক্ষাকৃত সবল কবিতে পাবিলে অল্প শিক্ষিত সাধাবণ 
মোসলমানগণেৰ বিশেষ উপকারী হইবে । 


শ্ধা এবং সম্ত্রমের সহিত আপনাব বশীভূত ভৃত্য 


ট ণ আহমদোল্লা। 
ইরা মার্চ, ১৮৮২ ) ৃ টা 
কলিকাতা কলিকাতা মা৪্রাসার ভূতপূর্ব উচ্চশ্েণীৰ ছাত্রবৃত্তিধাবী । 
আবদোল্‌ আল! | 


আবদোন আঙিজ | 


(ঢাক! হইতে প্রাপ্ত) 
শৃচ্ধেয় বাবু মহা গৌববান্বিত গৌরবাভিজ্ঞ সর্বদা তীহাঁর কপ! হউক । 
আকিঞ্চনরূপ উপহাব প্রদানানস্তর নিবেদন এই-- 

বঙ্গ ভাষায় অন্বাদিত বকর সূরার দুই খণ্ড প্রশংসিত ও সম্মান্য কোরআন 
দীনের নিকটে সমাগত হয়৷ পৃবাতিন বন্কুতার সূত্রকে নবীতূত করিয়াছে । 
দীন ক্ষুদ্র জ্ঞানে মহাশয়ের অনুবাদ গৌরবান্থিত পৃণ্যাত্বা শাহ আবদোনু 
কাদেবের উদ্‌ অনুবাদের এবং তঞ্সীর হোসেনীর অনুরূপ প্রাপ্ত। প্রকৃত 
পক্ষে মহাশয় এ বিষয়ে সমূহ গলদৃঘর্ম পরিশ্বম করিষাছেন, এবং ইহা আরব্য, 
পারস্য ও উদ্‌. ভাষানভিজ্ঞ লোকদিগের উপদেশের কারণ হইয়াছে । পরমেশুর, 
পেগান্বন ও তাহার মহামান্য সম্ভতিগণের গৌরবানবোধে অনুগ্রহকারী বন্ধুকে 
সরল পথ ও সত্য পথ প্রদশশন কদ্দন | ১০ই কালগুন, ১২৮৮ সন। *& 


প্রাী--অলিমোদ্দিন,আহমদ 


মান্যবর শীযুক্ত কোরআন শর।ফ অন্বাদক' মহাশয 


মান্যবরেষু 

মহাশয়ের বাঙ্গল৷ তাষায় অন্বাদিত কোরআন শরীফ দৃই খণ্ড উপহার প্রাপ্ত 
হইয়া অতি আহনাদের সহিত পাঠ করিলাম । এই অনুবাদ আমার বিবেচনায় 
অতি উত্তম ও শুদ্ধরূপে টীকা সহ হইয়াছে । আপনি তফ্‌সীর হোসেনী ও 
শাহ আবদোল্‌ কাদেরের তফৃসীর অবলম্বন করিয়া যে সমস্ত টাকা লিখিয়াছেন 
এ জনের ক্ষ্র বিদ্যা-বৃদ্ধিতে যে পর্যস্ত বুঝিতে পারিয়াছি, তাহাতে বোধ 
করি যে, এ পর্যন্ত কোরআন শরীফের অবিকল অন্বাদ অন্য কোন 
ভাষাতেই এক্সপ হয় নাই, এবং আমি মনের আহনাদের সহিত ব্যক্ত করিতেছি 
যে, আপনি যে ধর্ম উদ্দেশ্যে যার পর নাই পরিশ্বম স্বীকার করিয়। এই 
অনৃবাদ করিয়াছেন, ইহার ফল ঈশ্বর আপনাকে ইহ ও পবকালে প্রদান করুন। 
ইতি--সন ১২৮৮, ৬ই ফাল্গুন | 


নিবেদক 
শী আবুয়ল্‌ মফর আবদৃা 


* ইহা পারস্য-পত্রের অনুবাদ । আমাদের যগ্গালয়ের পারস্য অক্ষয়ের অভাব হোতু মূল 
পত্র প্রকাশ কর যাইতে পারি না। 





( যোহর কাজীপুর হইতে প্রাপ্ত) 
শীযুক্ত মৌলবী আফ্তারোদ্দিন সাহেবের পত্রাংশ। 


বছুমানাস্পদ-- 

শীযুৎ কোরআন অনুবাদক মহাশয় মান্যবরেষ-_ 
মহাশয়, 

আমরা আপনার ১ম ভাগ কোরআন প্রাপ্তাস্তে পাঠ করিয়৷ পরম পরিতোষ 

লাভ করিলাম। অনুবাদক মহাশয় যে প্রকার গুরুতর পরিশৃম, যত্ব এবং তৃরি 
অর্থব্যয়তার বহন স্বীকার করিয়া এতাদৃশ গ্রশ্থ প্রচারবপ কঠোর বুতে দীক্ষিত 
হইতে প্রয়াসী হইয়াছেন তাহাতে আমরা যার পর নাই আহলাদিত ও তীহার 
নিকট কৃতজ্ঞ হইলাম। এই পুস্তকের বাঙ্গলা অনবাদ অতি উৎকষ্ট ও প্রাপ্তল 
এবং ইহা! যে একটি উপাদেয় পদার্থ হইয়াছে, তাহা বলা বাছুল্য। ফল কথা, 
পুত্তকখানি সম্পূর্ণ হইযা প্রকাশিত হইলে কেবল অন্বাদকের নয় দেশের 
বিশেঘত:ঃ বাঙ্গালী জাতির গৌরব বাড়িবে, সঙ্গেহ নাই। অনবাদক মহাশয় এই 
্স্থ প্রচার কবিয৷ দেশের একটি মহদতাব মোচনে প্রবৃত্ত হইলেন, এবং এ জন্য 
তিনি আজীবন প্রশংসা থাকিবেন। দেশহিতৈষী মহোদয়গণের ই'হাকে উৎপাহ 
প্রদান করা সর্বতোতাবে উচিত। ইনি অতি দূরহ কার্ষে হস্তক্ষেপ কবিয়াছেন, 
সাধারণের উৎসাহ ব্যতিরেকে ইহার কৃতার্ধতা লাত কর! কঠিন। 





